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N r.  f.  bo«  «n. 

NabifTare , v.  n.  toben , »Athen , gewaltig 
idrmen  — ju  ©runb  richten , ueritnlften, 
ucrbeercn,  werberben,  umilürjen.  nabis- 
farfi,  ju  ffiruube  flehen,  ic. 

KabUTato,  part.  ju  ©runbe  gerichtet,  1 e. 

Wabiffo,  f.  m.  bcr  äbgrtinb,  £&IIcnfcblUnb 
— ein  iofed,  muthwilligcd,  fcbfe*  .«inb,  ic. 
auch  rer  fimilit.  uon  crmachfcncn  iperfo« 
nen.  Sinefido  colla  gigamefia  parevan 
veramente  due  nabifli , grbtferoicbte.  . 

•Niccaro,  f.  m.  f,  naccbera. 

Ndcchera,  f.  f.  eine  tjjaucfe.  nacchera, 
eine  Äiapper  won  j?olj , Olußfcbalen , te. 
nacchere,  Äflftanietten.  fuonar  le  nac- 
chere , met.  auÄmamfen , auSprilgeln  — 
OJerlmutter  — eine  Sirt  ©eemufcbel.  (lat. 
Periu,  ober  Pinna)  iweiche  eine  art  Selbe 
beo  fleh  fiitjrt,  Pelo  di  naccbera  genannt. 

Naccherino,  f.  m.  ein  5,'aucfer.  it.  eine 
fleine  Sßaucfe.  it.  ein  Süppchen,  Oldrr» 
chen;  Meine«  bubfehe«  & inbeben,  ober 
höbfehe«  Xhirrchm. 

Naccherdne,  f.  m.  eine  große  'ßauefe,  jjeert 
pauefe. 

Nadir,  f.  m.  bad  Otobir,  ber  Juß«  gerfett* 
punct  in  ber  ©eographie. 

Nafle,  f.  gnaffe. 

Nafta,  f.  f.  ©teinbbl,  nietchefl  aud  ber  grbe 
ober  aud  Seifen  quillt. 

Ndjade,  f.  f.  (in  pl.  le  najade,  e Ie  najadi) 
®a(Terni)mphen,  SBrunnennpmpben. 

Naibi,  f.  m.pl.  bfld  Äbnigdfpfel. 

Nanerello,  -i  f.  m.  ein  Heiner  Jreerg; 

Nanerdtwlo,/  «Burjel. 

Nanfa,  edj.  (acqua)  »obirieebenb  'Ißfllfer — 
ipomeranjenbliltb»  ©alter. 

Nanna,  (ninna  nanna)  fd)(af,.£tnbcbcn,fchlaf ! 
(©ort  ber  .«fnbermubmrn,  bic  .fcinber 
einjuboien).  farla  nanna,  e andara nanna, 
fcblafen ; fchlflfen  gehen. 

Nano,  f.  in.  ein  Jlterg.  adj.  gallina  nana, 
melo,  ficonano,  &c.  ,3»crgl)ennc ; 3»erg« 
bäum. 

Nanti,  Sc  nanzi,  f.  rnnanzi. 

Napda,  T.  f.  eine  Jbul5  gelb*  ®6ttin. 

Napo,  f.  navone. 

Nappa,  f.  f.  ; eine  Quälte  'uon  ©cibe,  ie. 
jum  Staat. 

Nappello,  f.  m.  blaue  ©olfmurjcl ; 2eu* 
feldrourjel. 


Napretta,  f.  f.  ein  Qudffchen. 

Nappina,  r.  f.  fleine  Quälte  auf  ben  Jtlei* 
bern , »le  Änbpfe. 

Nappo,  r.  m,  ein  Äelch,  «Becher,  (alt)  jeBt 
ein  Beeten,  eine  tiefe  ©cbale. 

Nappdne,  f.  m.  eine  große  Quälte. 

Narcifo,  "l  f.  m.  bie  Olarciffe.  narcifo 

Narciffo,/  campeftre,  ein  tSfllbfllbcf* 
chen. 

Narcdtico,  adj.  fchlofbringenb , fchlafma» 
chcnb. 

Nardfno,  adj.  »on  Starben,  »on  ©pief, 
olio  nardino  , ©picfbhl- 

Nardo,  r.  f.  Olarbe,  ©pief,  ein  Iraut. 

Nare,  "] 

Nari,  'v  f.  f.  pl.  bte  Stafenlbcher.  naric», 

Narice,  f auch  in  fing,  ein  Stafenloch. 

Narlci,  J 

Narragidne,  f.  f.  f.  narrazione. 

Narramento,  f.  f.  bie  (Srjdblung,  ber  S5e< 
rieht. 

Narrante,  part.  erjdblcub. 

Narrare,  v.  a.  etjdbien;  umftdnbiich,  flenem 
berichten. 

Narratlva,  f.  f.  bie  Srjdhlunfl. 

Narrative,  adj. 'ersdhlenb j jur  Srjdblung 
flehbrifl. 

Narraio,  part.  erjdhlt. 

Narratore , r.  m.  ein  (Brjdbler. 

Narratörio,  adj.  jur  (ftjdblunfl  flehfrlfl. 

Narratrice,  f.  f.  bie  ©r.tdblerin. 

Narrazione,  f.  f.  bfc  ©rjdblung,  Olflcbricbt! 
ber  «Bericht. 

Nafaccio , f.  m.  eine  große , biefe  Olafe. 

NafUggine,  f.  f.  (im  ©eher})  perchi  na- 
faggiue  fna  ml  comandö,  che  &c.  »elf 
3hto  ©reßnodbeit,  ©roßndfigfeit  mir  be* 
fohlen,«. 

Nafäle , r.  m.  ber  Jbcfl  bed  $e(m d über  be» 
Olafe;  bad  9lafen|Wcf  — Oliedpuluer. 

Nadle,  adj.  jur  Olafe  grb&rig. 

Na Tare , f.  annafare. 

Nafarla , f.  f.  ( im  ©eher} ) Kebe  won  bet 
Olafe. 

Nafäta,  r.  f.  eine  nbfcbldgige  Hintioort,  mit 
einem  «Benueiß  ober  mit  beißrnben  Siud« 
hrßefen  begleitet  — eine  lange  Slaje,  ein» 
Sdflfe.  ebl>e  «na  nalata,  er  mußte  mit  ei« 
ner  langen  Olafe  bauon  jiehen  — ©ehdefer, 
©efpbtt  über  eine  Olafe  — ein  Olafenftß» 

ti#i*  * 
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Nafcente,  part.  enfftebenb.  nafcente  luna, 
tcr  sunebmenbe  OOlonb. 

Nafcen/a,  f.  f.  bie  «cburt  — eine  ©r< 
fcbwulil;  eine  Sinne;  (auch)  ©crodcb# 
unter  bet  £aut. 

Nilicoie , v.  n.  gebühren  werben ; iur  IDclt 
femmen  — entliehen,  bervorfommtn,  ie. 
(non  ber  Sonne  uub  ben  ©rirriieti)  auf« 
gehen,  il  giorno  nafee,  bet  2ag  bricbt  an  — 
entfptingen,  entliehen , non  Siuifen,  te. 
nalcer  veftito,  o efier  nato  veliito,  prov. 
gum  ©lüefe  gebobren,  ein  ®l,ict6finb  fron 
— betrübten,  berfemmen,  er.tfteben, 
entfpringen,  rrwacbftn.  pro»,  chi  nafc* 
pazzo,  non  gnarilce  mai , ein  gehöhnter 
tllare,  bleibt  immer  ein  91  er.  clii  nafee 
bclla  nafee  maritata,  ein  fdjbneo  Uidb« 
eben  blciot  feiten  ebne  9)lann.  praet.nac- 
qni , part.  nato. 

Kafcimento,  f.  m.  bie  ©rburt.  it.  bie  f er» 
funft,  ©rburt,  Stanb,  ©efebirebt. 

Ndfcita , f.  f.  b C ©eburt.  efler  di  buona 
narcita,  von  guter  jperfunft  ieon.  di  bafla 
nafeita,  uon  geringer  jjerfunft  — bie  91a» 
tivitclt. 

•Ndfrito,  f.  m.  bie  91ativitdt,  9lativitdt|lcl< 
lung. 

Nafcituro,  adj.  (lat.)  ber  gtbobren  werben 
wirb. 

•Nalciuto,  part.  gebobeen. 

Kafcondente,  part.  nerbergenb,  vrrfftcftnb. 
it.  ber  fidj  verbirgt. 

Nafcdndere , v.  a.  vcrffccfrn,  JUbftfcn  — 
verbergen,  uerbeefen.  faracapoa  nafconde- 
re , f.  capo  — verbergen , uerb.Uteu , nee» 
heimlichen,  pract.  nafcofi,  part.  nafcolo, 
nafco/to. 

Nafiondevole,  adj.  gefchicft  ju  verbergen, 
ju  verfielen. 

Kafcondfglio , f.  m.  ein  'IDinfef , Schlupf« 
roinfrl.  nafcondiglio  dolle  fiere,  eine  ^bb» 
le,  taget  be#  lüiib#. 

Mafcondigliudlo,  f.  m.  ein  f (einer  'ID in« 
fei. 

Mafcondimento , f.  m.  bie  ©erbrrgung,  ©er# 
(ieefung,  ©erbeimiichung  — ein  bemlicber 
Ort,  ffiinfcl. 

Nafconditore,  f.  m.  ber  ©erberger,  ©er« 
beeler. 

Nafconditrice,  f.  f.  bie  ©rrbrrgerin. 

Nafcofamente , adv.  beimlicb,  ill#gebetm, 
vetliohltn#.  praep.  nafcofamente  da  lui, 
ohne  bü&  er  e#  mrrft. 

Nak  fo , part.  von  nafcondere,  verftccft, 
verborgen. 

Nafeoftamente,  adv.  f.  nafcofanien'e. 

Mafcodo,  part.  f.  nafenfo  — di  nafcofto,  adr. 
beimlicb , in  aller  Stille. 

Kaffa , f.  f.  iitcl  eine#  ©ueb#  von 
bre  9la'C,  weicht#  bem  Annibal  Caro 
jnnefcbrirbeit  toitb. 

Nafdca,  f.  f.  (im  Scbeej)  f,  nafetto,  nali. 
ne,  nafello. 


Nafdide , f.  f.  febnueriebte#  ©ebiebt  Aber  bie 
91aie. 

Naieiio,  f.  m.  ein  ©drehen,  (leine  91a fr. 

Naieilo,  f.  m.  ber  £.:fen  jur  .Slinfe; 
Scbiiegbafen  — Scbellfifcb«  (Stint  — ein 
jilcinndjiger. 

Nafetto , f.  m.  ein  91d#chcn  — (leinndfiget 

Ditnfcb. 

Nafdvnie,  adj.  von  ber  Olafe ; naficbt,  (im 

ScbrtQ. 

NaJevoiiflimo,  adj.  jiarf  benafet,  ganj  na# 
fe  baff,  im  Scbdcfer. 

Nal’no , f.  m.  f.  nafetto. 

Nafo , f.  ni.  bie  91a ie.  per  iim.  i nid  da’ 
viticci,  bie  Spieen,  gnbe  an  benSKeb» 
roinbrn,  SXebfdj  offen.  naio  aquilino,  eine 
ftao  cbrtnoie.  nafo  torta,  eine  (rumrne 
91afc.  nafo  sdiaceiato,  eine  platte  91a fe. 
nafo  afTilato , eine  fpiße  9lafe.  tnenar  pel 
nafo,  pigliar  per  il  nafo,  bep  ber  91afS 
herum  fiiPrcn.  rimancre,  o rellare  coa 
un  palmo  di  nafo,  o ton  tanto  di  nafo, 
eine  Olafe  bavou  tragen;  mit  einer  langen 
Olafe  abjicben.  dar  nel  nafo,  in  bie  Olafe 
fahren;  verfchnupfrn.  e’  non  gli  fi  pu3 
toccar  il  nafo,  er  ift  febr  rmofinblicb ; e< 
Idgi  jicb  mit  bm  nicht  viel  fpaben.  foffiarfi 
il  nafo,  firb  febneugrn.  aver  buon  nafo, 
eine  gute  91afe . einen  feinen  ©rrueb  ba» 
ben  dar  nel  nafo,  auf  bie  9lafe  tebiagen; 
ftarf  riechen,  fig.  verbrieben,  e’  gli  vien, 
gli  lalta , la  mufla  al  nafo,  e#  vericbnupft 
ihn.  fummicare  altrui  il  nafo,  leben,  far 
il  nafo  roffo,  ror'blich  effer»  uub  trinfen.ie. 
prov.  fe  t*  i detto:  tu  hai  meno  il  nafo, 
ponviti  la  mano,  guten  9iatb,  wenn  er 
auch  wenig  bebeutet,  mufi  man  nicht  in 
9üinb  feblagen. 

Na  föne,  f.  m.  eint  grobe,  tüchtige  91;  fe. 

Nafnrre,  f.  m.  firn  Scher«)  eine  wichtige 
91afe.  , 

Nafpare,  f.  annafpare. 

Nafpo,  f.  m.  eine  IDinbe,  jum  3»frn,tt. 

Na  da,  f.  f.  eine  Jifcbreufe  — eine  Olpotbefee# 

baicbe. 

Naifn , f.  m.  ber  Japu#,  lapbaum , (?iben< 
bäum. 

Naftrdjo,  f.  m.  ein  ©anbwirfer,  ©anbme» 

her,  Dofamentier. 

Nafirit'ra , f.  f.  eine  ©atibfcblcife ; ffanb« 
pug. 

Nadrlno,  f.  m.  ein  ©dnbdien , Keine#  9?anh. 

Naftro,  f.  m.  ein.©aub  von  Seibe.’C.  fig. 
naflro  di  gliiaccio , ber  reffe  SKanb , be* 
ficb  im  ©efricren  bc#  üßaifcr#  an  fcefdbe 
anfegt. 

Nallurcio,  f.  m.  Äre(fe.  nafturzio  d’In. 

Kallurzio.  / dia,  inbionifcbe  JltefTe. 

Nafuto,  adj.  grofn'fig.  il  bacio  refti  acht 
non  e nafuto.  fig.  ©afenwei#,  aOui  flug. 

Naräle,  f.  m.  bie  f'ebürt.  giorno  drl  na. 
wie,  bff  ©eburwtog.  natale,  0 pasqua 
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dl  natale , SBeibnacbten.  trarr«  i fuoi  na- 
taii , abffammen. 

Natdle,  ad|.  wo  einer  gtbobrcn  f|t.  il  tuogo 
natale,  bet  Wcburtgort.  auch,  il  di  nata- 
le,  bcrQjrburtJtag. 

Natalizio , adj.  ba  »in«  flfbobren  iff.  gior- 
no  natalizio , ber  Wrburtgfag. 

Natante,  part.  fcbwlmmrnb. 

Natare,  v.  n.  (lat.)  fcbwimmen. 

Natatöria,  f.  f.  {in  £{icb , ißafferbdffer. 
IMtica , r.  r.  ber  £intcrbücfen , Urfcbbacfen. 
Naticüto , adj.  bicfdrfcbig. 

Natlo,  adj.  gebArrig.  it.  üngebobrrn. 
Nativatnente,  adv.  flngcbobrncr  SBeife; 
natürlich. 

1 Nativlci,  nativitade,  natlvitate,  f.  f.  bie 
Weourt.  ic.  bie  «RatioiMt. 

Nativ«,  adj.  angebobren,  natürlich.  il  ca. 

lor  nativo,  bic  natürliche  IBdrmc. 

Nato,  f.  m.  f.  figliimlo. 

Nato , part.  uon  nalcere  , gebobren,  ir. 
Matrice,  f.  f.  eine  patter;  ABaffcrjcblange 
— «Bofgfr  aut. 

Natta , f.  r.  brr  «Botrua , wenn  man  jeigt, 
man  wolle  jrmanbrn  ctwai  geben , unb  c< 
nicht  tbut;  üJlanimacbcrco.  rare  u natta 
ad  alcunn , einem  bai  -Kaui  ouifperren, 
unb  ibm  nichts  bineingeben,  vergebliche 
jpofmillg  machen,  far  la  natta  a'  vermini, 
prov.  ben  iBürmern  biegreube  uerberben; 
ye  um  bie  Nahrung  bringen ; lebenbig  oer» 

. hrannt  werben  — ein  Ue&pl  Im  Kunbe, 
ha»  am  .Hauen  tbnbert, 

Matdra , f.  f.  bie  91atur  ~ baJ  'TDcfcn,  bie 
91  atu r , anericbajfeue  g genfebaft,  -litt  — 
bie  ©emütbgart,  9iitur,  Neigung  — bie 
©ebam,  bag  ©ebamgiieb. , 1 
Naturale,  f,  m.  bie  natürliche  gigenfebaft 
eine*  JBefenJ ; lalent,  gdhfgfeit.  Oper 
Io  (ludio,  fl  per  il  fuo  buon  naturale  e’ 
veniva  vaientuomo  — ein  91atururr|tdn> 
bigee.  dipignere,  e ritrarre  al  naturale, 
cavar  dal  naturale,  nach  Der  91ntur,  nach 
bem  beben  mabim , abjeiebnen,  tc.  Rare 
al  naturale,  jum  «Kufttr  bienen,  bem 
»Kahler  ober  3eicbner;  ficb  abmabirn 
Jaden  — bie  tebenfgrbbe,  natürliche  We« 
ffalt.  una  venere  maggiore  del  naturale  — 
baJ  männliche  ©lieb. 

Naturale,  adj.  natürlich,  angebobren,  an# 
erfebafftn  — natürlich , ungcfünjfelt , tlo# 
gejwungcn,  leicht  — unuermffcht;  dcht  — 
unuerftellt,  aufrichtig,  ebne  gaifch  unb 
(Betrug  — natürlich , auder  her  glje  ae# 
hohrrn  oon  unwerbeuratheten  gltrrn,  figlio 

naturale,  , 

Naturalezza,  f.  f.  bie  91atürlicbfeit,  91a  tue, 
natürliche  gigenfebaft  — tlDabrbaftigfcit, 
«ufriebtigfeit. 

Naturalitü,  naturaütade,  naturalitate , f.  f. 
bie  91atürlicbfeit ; natürliche  SBefchaffcn« 
beit;  biC  liech tbrit.  la  naturaliti  Fiorenti- 


na,  bie  efehte  Schreibart,  «Kunbatf  be* 
glorentiner. 

Naturaiiila,  r.  m.  ein  91atur'unbiger , -Ra# 
turiebrer,  91  tuefenner  — ein  91atura# 
Ütt.  Der  feine  Offenbarung  annimt. 
(nee) 

Naturaiizzare,  v.  a,  her  9iatur  tfbnlicb  ma# 
eben  — 11  tiiralifircn , bie  «Rechte  ber  gin# 
gci.'bmen  geeen. 

Naturalizznto,  part.  brr  91atur  dbnlicb  ge# 
macht;  nach  ber  91a tue,  aber  nach  bem 
heben  gern  cht  — naturaliptt , unter  bie 
gingihobrncii  aufgenommen. 
Naturalinente,  adv.  natür.icb;  nach  ott 
91atur;  naturmdjig;  burch  eine  uatürti# 
che  ijoige. 

Natu  raute,  ad|.  (natura)  bie  aOe<  roirfen# 
be  Urfacbe ; ©ott, 

N»turare,  v.  a.  jur  91atur  machen,  v.  n. 
bie  «Ratur  annehmen , jur  «Ratur  werben 
— iicb  ber  91atur  dbnlicb  bilben.  ogni 
* creatura  (imil  .li  fe  natura,  jebeg  ©efcb&pf 
bubet  ficb  nach  feiner  -Jiatur,  naturarfi. 
n.  p.  c6  ga.ii  gewohnt  werben;  ficb  etwai 
glricbfam  jur  «Jiatur  machen.,  ci  uaturia- 
mo  nel  noitro  male,  che, &c. 

Naturato.  part.  jur  Olatur  geworben  — ber 
91atur  gemdg  gebilbet,  gemacht,  tion  51a# 
turgcoiibet,  gemacht-  uon  91atur  befebaf# 
fen.  imprellinne  qitafi  naturata  negli  ani- 
mi , ein  fajt  jur  9iatur  geworbener  gin# 
bruef.  naturato  dell’  amore  &c.  bem  bie 
Üietc  jur  9Iatur  geworben,  i villani  Ton 
cofi  naturati ; Io  itomaco  t-  cofl  naturato, 
bie  -Bauern , ber  «Kapen  |inb  uon  91atur 
fo  befcbaifen  — natürli® , anpebohren. 
Naydte,  adj.  jur  ö«  gehörig,  battaglia  na- 
vale,  ©rctretfen. 

Navdie,  f.  m.  Ort  jum  ©cb'ffbau,  UBerfte. 
Navalellro,  f.  tu.  f.  navichiere. 

Navuta,  r.f.  ©cbijfgfabung ; halt  auf  rinrm 
©ebitfr,  Hahne  — ber  «ang  jwifeben  brr 
«Kauer  unb  einer  «Keibe  SPftiier,  unb  jwi« 
feben  biefen. 

Nave , r.  f.  bag  ©chiff  — ber  Wang , ?>(ah 
jwifeben  ben  «Kauern  unb  Pfeilern  tmb 
jwiicben  ben  hKeiben  uon  }'fcittrn ; ©ebiff 
in  ben  diirchen.  chiefa  di  tre  navi,  di  due 
navi  — nave  da  guerra,  nave  mercanti- 
Je,  HrieggfcbifF,  diauffartbepfchiff.  nave  da 
carico , f'aftfcbiff.  nave  a remi , a vele, 

ein  «Kuberfcbiff,  ein  ©chiff  mit  ©egein. 

corrcdare,  allellire  una  nave,  eilt  ©chiff 
OU^rüffen.  alla  nave  rotta  ognl  vento  l'e 
contrario,  prov.  ben  lingiücf lieben  febabet 
pfleg,  dove  va  la  nave,  puü  andare  il  bri- 
gantino,  f.  brigantino. 

Navereico , adj.  jur  ßcbifffabrt  grhbrig. 
Navetta,  r.  f.  ein  Schiffchen,  flcineg  Sah*/ 
jeug. 

Naufragante , part.  brr  ©chiffbrucb  leibet. 
Naufragare,  v.  n.  ©chiffbrucb  leiben ; fcbri# 
tern. 
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Naufrdgio , f.  m.  ber  ©tbiffbrutb. 

Naüfrago , adj.  ftbiffbrilcbig ; bet  ©tbiffbrutb 
gelitten. 

Naufragdfo,  adj.  gefdbrticb;  roo  man  in  ©e< 
fabt  ifi  ©ibitfbrutb  ju  leiben. 

Navicabile,  & navigabile,  adj.  ftbiffbar. 
Navicamento,  & navigamento,  f.  m.  bad 

ßtbiffen , bie  Schifffahrt- 

Navicantr.  & uavigante,  part.  fcbiffetlb. 

fubft.  ein  'Olatcod , Schiffer. 

Navicare,  & navigare,  f.  m.  bad  ©tbiffen, 
bie  Schiffahrt. 

Navicare,  Sc  navigare,  v.  n.  febifrn  , XU 
»Baffer  geben.  *£t.  uerfebiffen ; ju  ©affer 
reebin  bringen,  navicare  a feconda,  glücfr 
lieb  ftbiffen.  navicare  fecondo  i venti,  prov. 
ft(b  in  bie  Umffdnbe  febirfen.  Hg.  faper  na- 
vigare, luiffen,  wie  man  fnb  betragen 
feil;  bie  ©eit  frnnen.  navigare  a fecco, 
ebne  Diuber  unb  ©tgel  ftbiffen.  ogmm  fa 
navigare,  quando  e buon  vento,  fig.  bi'D 
gutem  Bllibc  i|t  gut  ftbiffen.  navigar  per 
perduto,  fitb  bem  ©lucfe  ganj  überiaf» 
fcn. 

Navicato  & navigato,  part.  gefebiffet.  vino 
navigato, 

Navicatore,  & navigatore , f.  ni.  ein  Gcbif* 
fer,  ©eefabrer.  buon  navigatore,  ein 
guter  Schiffer. 

Navicazione,  & navigazione,  f.  f.  eine 
©tbifffabrt,  ©erfahrt,  ©eercife;  bie 
©tblff’abrt ; ©epifffunff. 

Kavicolla , f.  f.  ein  Sffacben,  Schiffchen, 
jfabn.  navicella  dell*  incenfo,  bie  ©Ctb» 
raucbdbi'.cbfe  in  ben  .ftatboliicpenAireben  — 
{(einer  ©ang  jiuifcbcn  ben  (dauern  unb 
Pfeilern  in  ben  Sittben. 

Kaviceliäjo,  f.  m.  ein  ©ebiffet  auf  ((einen 
gabrjeuflen. 

TJaviceiiata,  f.  f.  eine  ©ebiffdiaff,  £abung 
auf  Keinen  ©tbfffen. 

Kavicellino,  f.  m.  ein  (ßQcbcn,  (feine* 
Sabn. 

Naviceiio,  r.  m.  einfachen,  dfabn;  fla< 
ebed  ©ebiff  »um  2lud,  unb  (rinlabcn. 

• Navichidre,  r.  m.  ©tbiffinann,  ©tbiffrr. 
Navigabile,  f.  navicabile.  vino  navigabile, 
ein  ©efn,  bet  bie  ©tbifffabrt,  bad  SUcee 
oudbdlt. 

Navigamento,  f.  navicainento. 

Navigame,  navigare,  navigato,  navigato- 
re, f.  navicante,&. 

Kavigatdrio,  adj.  jur  ©tbiffabrt  gebbrig. 

1‘  arte  oavigatoria,  bie  ©tbiffabrt , ©tbiff* 
- (unff. 

Navigazione,  f.  navicazione. 

Navigio,  f.  m.  ein  ©tbiff,  Sabrjeug. 
Navigiio.'i  ,r.  m.  eine  Statte,  91njabt 
Isavii»,  > ©tbiffc.  it.  ein  ©tbiff,  3abf* 
Navllie,  J jeug. 

Novtle,  adj.  gut  ©ee  gebbtig.  col  naviie 
efercito , mit  ber  ©eematbt. 

TCiulo,  f.  m.  f.  navole. 


Naumachta,  f.  f.  ein  ©eegefeebt,  ©eetref* 
fen ; tuftgefetbt  ju  ©tbiff  bet)  ben  Kbraern 
— btt  Ort , roo  tiefe«  gefebab. 

Ndvolo,  & nauio,  f.  m.  bad  gdbrgclb. 

Navdne , f.  m.  eine  gelbe  SKiUc.  it.  navone 
manno,  f.nappello  — ein  Jblptl,  Summ* 
topf. 

Naufa,  \ f.  f.  ®fef , Sibftbeu  bed  (Wagen» 
Käufea,  / not  ©pcifen  — Hcbeiftit.  fig. 
(Dcrtrufi,  Heberbruff,  «bftbeu,  <£cfel. 
prender  naufea  di  aicuna  cofa , vor  etroad 
einen  £fel  befommen.  far  naufea  ad  al- 
cuno,  einen  efeln.  quefto  cibo  mi  fa 
naufea , cd  efeit  mitb  iror  tiefer  ©pcife. 
avere  a naufea  aicuna  cofa,  UOt  etroad 
einen  Siel  haben. 

Naufeabondo , adj.  (£fel  j bem  ed  übel  ober 
btctberlitb  i|l.  . 

Naufeamrnto,  f.  m.  ßttel , Utbelfcit. 
Naufeante,  part.  tftibaft  i road  Jltbelfcft 
matbt. 

Kaureare,  v.  a.  gfel,  UeBelfeit  matperr. 
v.  n.  efeln , Hebelfeit  haben ; einem  bre« 
tberlitb , fpcpetiitb  fepn.  in  qucflo  tempo 
le  feminine  naufeano  ogni  maniera  dl 
cibo. 

Naufeato,  part.  gccfeft. 

Naurcöfo,  adj.  etiig,  efeibaft;  road  Uebel« 
feit  matbt. 

Nauta,  f.  f.  (lat.)  ein  gdbrmonn,  ©tbif» 
fet , qjotdmann. 

Naiitica,  r.  f.  (lat.)  bie  ©tbifffabrt,  ©ee» 
fahrt. 

Ndutico,  adj.  (iat.)  jur  ©tbiffabrt  gcb&rig, 
Ndütilc,  adj.  f.  navigante. 

Nautilio,  f.  m.  eine  tlrt  ©eemuftbeffiftb. 
Nazarda , f.  f.  ein  Äabn , Si>b)raeufl  aud  ti> 
nem  eitijigen  ©tiltf  fiolj. 

Nazionale,  adj.  national;  uon  einetlep, 
ober  uon  einer  gaiucn  336lferftbaft. 
Nazione,  f.  f.  eine  Nation , (Sblfcrftbaft— 
©cftblctbt,  ^erfunft,  Urfprung.  eglier» 
uomo  di  vilc  nazione. 

Nd.  neg.  (etroad  fpiffiger  ald  d)  unb  nitbt. 
egli  non  mangia  ne  bee,  er  ißt  unb  trinft 
nitbt.  ne  — ne,  roeber  — notb-  ne  vec- 
chiezza,  neinfermitä,  ne  paura  di  mor- 
te,&c.  ne  l’un  n»f  altro,  feinet  uon  bet)* 
ben — (blofe  conjunftio)  colui  che  ave 
orgoglio , ne  avarizia , nc  lulTuria , fi 
cliiuJe  1’  ufeio  del  cuore  , &c.  roct  ffolj, 
Üppig,  geizig  i|t,  ucrftblieft  fein  $ erg,«, 
it.  obet,  obec  autb-  onde  quanto  di  lei 
parlal  ne  feriifi,  &c.  fu  breve  ftilla  d’  infi- 
nit! abilfi , fo  ba§  aücd  road  itb  uon  ibr  ge« 
fagt  ober  geftbrlcbcn,  ic.  nd  ancora,  n» 
pure,  &c.  wenn  gleitb,  roenn  autb;  fogac 
autb , autb  nitbt  etnmabl.  i°  »°n  te  u 

' moftrerei,  nd  anche  fe  tu  mi  pagalli.  mit 
bem  d.  roenn  ein  ©elbfflautce  folgt,  ned 
ella  a me  torrd,  &c. 

N'e,  adr.  (mit  *ero)  nitfct  roabr?  nitbt 


/ 
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fo?  geft?  n t*le  £ galantnomn,  n’e  ve- 

n>?  io  gliele  difli  a colui,  n’£  vero? 

Ne,  partic.  relat.  bouon , bereu  , br (Ten. 
me  lebe , bamit,  bar.ibrr,  beSroegen,  ie. 
quanto  ne  Hai  prefo?  mir  viel  l'0|i  bu  bd< 
Von  genommen?  te  ne  accorgerai,  bu 
foflfr  eS  geroabr  toerben.  Ie  donne  mi  da  van 
fi  poco  falario,  che  io  non  ne  poteva  ap- 
: penipurpagareicalzarl.b.  i.  bamit,  bgtfon 
— baraui  bdber.  al  bofeo  corfe  Diana  , ed 
Elice  caccionne  — vor  Io,  gli , la,  le.  Ne 
lo.cStc,  (auch  nach)  me,  te,  fe,  ce,  ve. 
Mene.  Sic.  linbmen,  ten.  fen,&c. — auf 
lieriitbem  Urbergirg.  la'  donna  fe  ne  venne, 
(ie  grau  farn.  eccolo,  che  a me  Ten  vie- 
ne . ba  fbinmt  er  au>  mich  ju  — bep  ben 
lliten  mürbe  ne  tum  lleberfluS  bm  ein  ml» 
higen  'Sbrtern,  ober  foiebrn , bie  auf  ber 
legten  ©pibc  einen  'iteernt  haben,  anges 
billigt.  timida  fi  fane,  liattfa;  mene,  darf 
me;  il  bene  che  per  voi  latto  m’ene,®  tt 
t>;  partine,  ftatt  parti.  nud)  tfatt  ci . Ulli; 
il  mandarlo  luori  coli  infermo,  ne  lareb- 
be  grau  biafinw. 

Ne.  praep.  (jittt  in  vor  brril  9lrtifr()  nel, 
nello,  nelli,  nella,  e nelle,  nei . ne', 
in  bem , im , ie.  nel  luo  letto  la  mire  , er 
legte  fie  in  fein  Dbett.  nelh  invemo.  im 
SBinter.  nel  far  delia  iera,  gegen  tlbrnb. 
melT.ila  nel  ragionare,  & c.  bil  er  fie  auf 
bie  Diebe  von  te.  gebracht,  la  rightezza 
delle  matrigne  ne’figliadri  non  dico  , b.  i. 
gegen  Ne  ©tieffinbrr.  nell'alba,  nell’aii. 
rora,  mit  Jag»  ’änbrueb,  gegen  Vier» 
gen.  ' 

Ndbhia , f.  f.  brr  Diebel ; Duft , ©unfeihrit, 
©chatten,  Dierbruü— Diebel,  (MriuNfe— 
©linbheit  — ein  bimfler  gierten  im  kroltaB, 
in  t?be: |fei uen;  bad  Anlaufen  eine«  ®.ie« 
geld.  nebbia  foita,  ein  biefer  Diebei.  in- 
cantar  la  nebbia  , prov.  betl  bbfen  Diebef 
vertreiben;  ftbr  jeitig  ftAbtiiirfen.  it.  im- 
bottar  la  nebli  g , bie  ?'Clt  vrrtdnbrln  i UH» 
nrtwd 3eua  vornehmen;  milfig  geben. aver 
)a  nebbia  in  culo , nichts  mehr  JU  befiirtb« 
ten  hoben ; aber  Dioth  unb  (Mrfahr  entaan» 
gen  feon.  (niebrlge  Diebendart),  nebbia, 
''’hebltbau. 

Nebbionaccio , P m.  rin  febr  biefer  Dirbei. 
Nebbidne,  P m.  birftr  Diebel,  grober  Duft, 
Nebbiofo , adi.  nebiieht,  but’tig,  hilft  er. 
nebbiofi  bicchieri , bunfic  (Midier,  fpec- 
chio  nebbiofn , rin  angelaufenrr  ©piegel. 
criftallo  nebbiofo;  Pelle  nebbiofe. 
Nfbride , f.  f.  ©emdfeil , (Weinsbaut  ber 
'Tneiber , fo  bem  DSacbuS  folgten. 

Ndbn'a,  P f.  (DO  ein  Diebel,  ©uft,  ©« 
roilf  —eiu  Sterten. 

Nebuietta,  f.  f.  fiemer  Diebei,  Keines  (Me* 
‘ n>Mf. 

Nebulofo,  adi.  f.  nebbiof*.  Pelle  nebulofe, 
'i  nebelichrt  ©ternci 


Nece  flariamente , adv.  notbroen6lgS  W>t?V 

me  ibiger  Seife. 

NeceiHrio,  f.  m.  ber  Abtritt;  bad  ^Jrivctf 
bid  beimilche  (Stmath. 

NecelPario,  adj.  notbmetlbig,  nbthtg- 
•NecelVariofo,  adj,  Uothbürftig,  nottyfffa 

benb. 

Neceditd,  ")  P f.  bie  Diothmenbigfeit, 
Neceflitide,  > Dlotbbttrft,  Dioth.  far  delia 
Neceditfte,  J necediti  virti , OUd  bet 
Dioth  eine  Zugenb  machen,  neceditä  non 
ha  legge,  prov.  Dioth  britht  (Jifcn.  ne, 
ceditä  fa  vecchia  trottare,  in  prov.  Dioth 
lernt  bethen.  neceifitä  e madre  delle  in- 
venzioni , bie  Dioth  i'i  bie  COiutter  ber  ®r t 
Pnbungen.  dl  necediti , di  tutta  necediti, 
adv.  notbroenbigre  Seife , fchlechterbingd, 
unumgdiitdich  nothmenbia. 

NeceiTftame,  part.  nöthigenb,  jroingenb. 

grazia  neceffitante. 

Neceilitare,  v.a.  nbthigtn,  mäiigen,  jtoiti» 
gm. 

Neceifitam,  part  genithiget,  gemijiget, 
nothgebrungm. 

Neceditoro,  adj.  nothb.'rftfg , nothieibenb, 
b 'birftfg , arm. 

•NecilM,  necidade,  necidate,  f.  f.  f.  ne. 
cediti 

Neente , f.  niente. 

Neentedim#no,\  f.  nientedimeno,  niente. 
Neentem^no,  / meno. 

•N'efa,  P f.  f,  noja , afa. 

NefanHezza,\  P f.  eine  Dtuchlofigfeit,  ein 
Nefandfgia.  / fcbre  f[:ched , abfibeuiiiheg 
Dicrbrehen.  it.  ©obomie,  ©'bomiterep. 
Nefanditi  , nefanditade,  nefanditate.  f.  f. 

Die  ruebtheit , Dlucblojigfeit,  grdblich« 
(ßodbe't. 

Nefaudo,  adj.  uerruebt,  ruchio</  uneehbrt, 
abfcbeulict) , gr.l&lkb,  te. 

Nefdrio , ad),  f.  fcellerato. 

Nefalio,  adj.  m.  (giorni  nefafti)  Tage,  n)P 
fein  (Mcricbt  gehalten  metben  Durfte , tep 
ben  Dlbmetn. 

Nefrbica,  Pf.  Diierenfihmerj , Diterenroeh, 
i'enhenmch. 

Nefritico,  idt  (dolore)  Dfierenfcbmerj  — 
ber  mit  Diierentcbmrrien  beloben,  pietra 
nefritica , f.  pittra.  , ' 

Nefr-tide . f.  f.  ber  Dlierenfchmerj ; bad  fern 
benmeb. 

Neg.ibüe,  adj,  leugbar;  tcod  man  leugnen 
-fami. 

Negamento.  p m.  Ne  D)erne(nung,  feug* 
nuna,  Dierfeugnung. 

Negante,  part.  vemeintnb. 

Negare , v.  a.  verneinen ; leugnen , verc 
leuanen,  vcrfaaen.abfchlaaen.  prov.  negar» 
il  pajuolo  in  capo , f.  pajuolo. 

Negativa , P f.  bie  'Verneinung,  abfihldgll# 

Che  'üntroort.  dar  in  fiilla  negativa,  hep 
Diein  bleiben,  aver  la  negativa , abf(hl4> 

'•  gige  Slntmort  erhalten. 
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Negatlvamente,  adv.  uerneinungäroeife ; ver < 

* neinenb. 

Negatiro,  adj.  verneinenb;  jur  Vcrnef» 
nun«. 

Kegato,  part.  Utrnfint,  geleugnete. 

Kegatore,  f.  m.  her  Verneiner,  Verlcug« 

» ncr. 

Negazione,  f.  f.  bit  Verneinung;  fcugming, 
Verleugnung  — Vlangcl  tiner  gigcnicbaft 
in  einem  ©ubiect,  ha«  btrftlbeu  feine« 

. Statur  gemai  nicht  fdbig  i(t  — Beraubung 
einer  Gffgcnfcbaft. 

•Negghiente , adi.  faul,  nachldfiig. 

•Nogghienza,  f.  f.  £rdgbcit,  Verbroflcn» 
beit,  ©aumfcligfcit.  avere  in  neggliien- 
ra,  «nettere  a neggliieuza,  vcmacbld|ji* 
gen , nicht«  eichten. 

•Negbiettofo , f.  neghittolo. 

Kegliittofanieme,  adv.  fjumfelig , fahr» 
Idflig. 

Neghittufo,  adj.  trdg,  faul,  verbroffen, bin* 
IMig. 

Negletramente , adv.  nacbld&iflcr  'löeife. 

Kegieito,  adj.  nactjldiiig;  verachtet,  ober 
uw«  nicht  gepust  ift. 

Negiezione,  r.  f.bie  Vernachldsigung , ©er» 
abfduhtung. 

Kegligentare,  v.  a.  vcrnachtdfjigen , verab» 
fdumen. 

Kegligente,  adj.  nacbtdjjig,  fabrldfjig , un» 
beforgt., 

Kegligentemellte,  adv.  nachldfiig,  Uttforg» 
fam,  unflctüig. 

K’egligentidimo,  adj,  fup.  hbibti  nach(d§ig, 
febr  trdg. 

Negligenza.  \ f.  r.  bie  Stacbldfigfrit,  Silbe« 

Kegligenzia,  / Idfiigfcit,  Unforgiamfeit, 
©aumfeiigfeit. 

Negligenziaccia,  f.  f.  grofie  ©aumfelfg» 
feit. 

Negitgero,  v.  a.  (tat.)  uernaebidfiigen,  vee» 
abidumen , nicht«  achten. 

, Kegofia , f.  f.  l eine  Weufe  jumSifcbfangi; 

' Negoflb , f.  m.  / ©toppneß. 

Kegoziame,  f.  m.  ein  Hantcidmann. 

K’egoziare,  v.  n.  banbcln;  Hanbcl  treiben, 
negojiren  — v.a.mit  einanber  abbanbein; 
tlnterhanb.'ung  haben  — mit  einem  Sßeibfcn 
SU  tbutl  haben,  negozinre  una  donna. 

Kegoziativo,  adj.  unterhdnbierifchi  jur  Un« 
terhanbtung  gehbrig. 

Negoziaro,  f.  in.  ein  Öefchdft,  Slbhanbtung, 
Unrerhanbiung. 

Negoziato,  part.  gcbanbelt,  abgrbanbelt. 

K'egoziatore , f.  m.  ein  Vegojiont , »an« 
belbmann  — Unterhdnbier  in  angelegen» 
heiten. 

Negoziazionc,  f.  f.  jjanblung,  Jpanbel; 
tlntrihanbiung. 

Kegozietto , f.  m.  ein  Keine«  ©efdgdft , Kei« 
ne  Unterhanblting. 

Kegdzio,  r.  m.  jjanbel,  Häufung,  ®e< 


fcfcdft,  Verrichtung,  Angelegenheit.  frr 
buoni  negnzi , gute  .Verrichtungen  ma» 
<hen;  ein  glücf liehe«  ©emeebe  treiben,  ch» 
negozio  e quefto,  wa«  t|t  ba«? 

Negoziofo  , adj.  gefchdftig  , emfig,  beforgt. 

Negoziuccio , f.  m.  ein  Wefchdftcben , Kei» 
tier  »anbei;  'Angelegenheit  ober  »anbei, 
fo  nicht  viel  fagen  miB. 

Negreggiare,  v.  n.  in«  ©ebrearj«  fallen; 
fd)n)dr}licb  au«fehen.  v.  a.  negreggiare, 
fcbwdrjen,  febroatj  ober  fcbtiariltcb  ma» 
eben. 

Negretto , adj.  fcbrodrjiicb  braun. 

Ncgrezza,  f.  f.  bie  ©cb»deje,  ©cbwarj* 
heit. 

Negro,  adj.  febroarj,  fig.  billcr,  fetroarj, 
traurig,  gramvoll , ungläcfiicb.  penfier 
negri,  di  trilli , enegri  — ritt  Sieger;  eilt 
©djrearjer  ber  Säfte  von  OHiinea. 

Negrnfümo,  f.  in.  3Ul« , Äähnru«. 

Negromant« , & nigromante,  f.  in.  ein  Sie« 
fromant,  lobtenbefcbwbrcr. 

Kegronianteffa , f.  f.  eine  Stefromantin, 
Sobtcnbcfcbrobrcrin. 

Ncgromantico,  e nigrnmantico,  adj.  nefro* 

muntifcb,  gauberifch- 

Negromanzla,  & nigromanzfa,  f.  f.  ble 

Vcf romantie ; Sfcohtenbefcbwbrung;  ©atu 
nung  ber  ©eifler ; 3aubrrcp. 

Negrdre , f.  m.  bie  ©ebrodrje. 

Nel,  nello,  f.  ne.  praep.  nel  rero,  adv. 
wahrhaftig,  in  ®ahrheit. 

Nembo,  f.  in.  ein  plbBlicbee  Siegen,  ipiatl» 
regen,  ©uh;  ©chlagregen;  ©ewitterrool» 
fe  — eine  grobe  SJlenge.  un  nembo  di 
dardi,  palle,  ein  Hagelwetter  von  iDfeilen, 
von  Sugcln.  . 

Nembofo , adj.  gnvitterhaft , ftärmifch. 

Kemt’i , adj.  m.  pl.  ^ giuoclii^  bie  Vrmdia' 
fchen  ©pirle. 

Ndmefi , f.  f.  hie  ©bttin  hee  Wache. 

Nemicamente,  f,  nemichevolmontc. 

Nemicare,  f.  nimicare. 

Nemiclidvole,  adj.  fchrecflich,  graufam,  ra« 
fenb.  nemiclievol  battaglia,  einblütige«, 
grdhliche«  Treffen. 

Neraichevolmente,  adv.  feinbfelig,  grau* 
fam. 

Nemico,  f.  m.  ein  Scinb  — ber  bbft  Seinb, 
Stufel,  . , 

Nemico,  adj.  frinbfclig,  fcinhlich,  reibet« 
wdrtig. 

Ncmiftä , nemiftadjC , nemiftate,  f.  f.  hie 
SeinbWaft. 

Kdnia,  f.  f.  trauergefang , Slaglieh  bep  be« 
©rdbern  unb  feieren. 

Nenufar,  f.  m.  äßafferliüe , ©ecblumen. 

Nenufarlno,  adj.  von  fUiafTcrlilicn. 

Neo,.f.  m.  ein  Siecfchen  — OTuttcrmahi— « 
©chminfpfldflcrchen , Vlufche  — ein  Kei» 
ner  gebler- 

Nedfito,  r.m.  einSieubefehrtcr;  etft  getauf# 
tcr  ühriff. 
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N«om<ni* , r.  f.  ter  gteumonb. 

Nepente,  f.  m.  airjcnep  in  DDein , ju  ttt 
quicfen,  frb&licb  ju  machen. 

Nepitella,  f.  f.  flrfermilnje,  BJolep. 

Nepitello,  & nipitello,  f,  m.  ber  SKOnb  OR 

bcn  'Mugenflcbern^ 

Ne  piü  meno , ade.  richtig,  genau  I Vtt 
ber  mehr  noch  weniger. 

Nepute,  r.  m.  & f.  bcr  Dieffe;  gnfel;  bie 
Webte;  2nfelin;  beffer  nipote,  f. 

Nepotina , r.  f.  eine  Keine  Webte, 

Nepotfno,  f.  m.  ein  Keiner  Dleffe. 

Ndpma,  r.  f.  'MermÄnjc , Sabenfraut, 
$olep. 

NeqniUimo,  adj.  fup.  b&cbft  ungerecht,  fe^c 
bbf.  > 

Nequltä,  nequitade,  nequitate , f.  f.  bf( 

Unbilligfeit,  Bosheit,  ® ottlofjgfeit. 

•Nequitanza , f.  nequizia. 

Nequitofo,  adj.  bbf,  rucblof,  unrecht/  bof» 

baft, 

Nequizia,  f.  f.  bie  SBofbeit,  Kudjlefigfeit, 

Büberei). 

Nerbare,  v.  a.  mft  bei»  Dcbfenjirmer  bauen ; 
berbe  ©cbldge  geben. 

Nerbäta,  f.  f.  ein  j>tcb  mit  bem  Dcbfenjie* 
mer. 

Nerbo , f.  m.  bie  Dlerve , ©enne , ©panna» 
ber.  fig.  bet  Sern;  baf  «Warf,  baf  ®efte, 
baf  ©tdtffte.  ii  nervo  dell' efercito , dolle 
genti.  eiler  di  buon  nervo,  aver  buon 
nervo , ftarf , rilftt'g  fepn  — eine  £)arm< 
faite  — ein  Ccbfrnjiemer,  Dcbfenpinfel. 

Nerbollno,  f.  m.  ein  Dlervcben,  Keine  9ler< 
ut. 

Nerboruto , adj.  ftarf  , rtftig , mit  ftarfrn 
Sfterutn  uerfebra.  fig.  legname  nerboru- 
to, ftarfef,  feftef  £olj. 

Nerbdfo , & nerbprofo , adj.  nervig ; voll 

. SJerven ; mit  guten  Dtervrn  »erfeben. 

Nerbuto,  adj.  nervig,  ftarf,  rilftig. 

Nereggiamento , f.m.  bieScbrodrje,  Sßrdu» 
ne. 

Nercggiante,  adj.  fcbrodrjticb  J inf  ©cbroarv 
je  fallenb. 

Nereggiare,  r.  n.  inf  ©chroarje  fallen; 
febroarj  (eben. 

Nerdide , f.  f.  eine,  ©eenpmpbe , SKeew 
npmpbe. 

Neretto , adj.  febrodr jlicb , braun ; roaf  inf 
©chroarje  fdflr. 

Nerezza , f.  f. , bie  ©cbtodtje.  ■ 

Ncricante,  adj.  fcbrodrjlicb , braun. 

Nericcio , adj.  fdjmJrjlicb  i ivaf  Ütf  ©eb»at# 
je  fdüt. 

Ndrio,  f.  m.  f.  rododendo,  oleandro. 

Nerlta,  f.  f.  eine  '!lrt  €0tufdf>e(. 

Nero,  f.m.  bnf  ©chroarje ; bie  febroarje 
garbe.. adj.  febroarj,  büfter,  bunfel.  pan 
nero,  nottc  nera,  febroarj  ©rob,  ir.  vefH- 

. re  a nero,  di  nero,  febroarje  Steiber  tra* 
gen ; trauern , in  £rauer  geben,  dl  nero, 
Safttag,  angelo  nero,  ber  £eufel.  nero 
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di  fumo,  nero  d’avorio  abbruciato,  Silfm* 
ruf , febroarje  garbe  von  verbranntem  (?[« 
fenbein.  nero  di  fpagna , febroarje  garbe 
von  verbranntem  Sorfbolg.  nerodigerma- 
nia,  eine  febroarje  garbe  auf  verbrannten 
äöeinbefen,  Supferbrurferfarbe  — un 
anima  nera,  ein  bofbafteä , erjfalfebef 
Wemutb.  la  felva  nera,  ber  ©ebroarjroalb. 
i neri  e bianchi , jroen  ipartbcoen , ebebem 
JU  giorenj.  por  nero  in  ful  bianco , far  di 
btanco  nero , febreiben.  moftrare , far  ve- 
dere  il  bianco  per  nero,  einem  einen  blauen 
2)linft  vormacben  — Nero  di  Prato, 
febroarjer  ©debfif^er  Serpentin , ber  bep 
?Jrato  in  £offana  briebt  — Nero  di  Car- 
rara , febroor ter  «Warmer  von  Carrara  ber 
ctroaf  inf  purpurfarbige  fdüt,  unb  niebt  fo 
febbn  ift  , atf  Nero  orientale , ober  pietra 
di  paragone. 

Nerväta,  r.  f,  ein  £ieb  mit  bem  ßebfenjie* 
mer. 

Ne'rveo , adj.  nervig , von  DJerven.  fugo 
nerveo , fibre  nervee,  Ticrvenfjft,  ie. 

Nervettino,  f.  m.  ein  lleinef  9Jcrocbcn. 

Nervetto , f.  m.  ein  Oiervcben. 

Nervicciuüio,  f.  m,  eine  ganj  Keine  9let» 
ve. 

Nervo,  f.  m.  eine  Dlerve , ©enne.  nervi, 
ber  ganje  Seib , baf  Seben.  ove  lafciö  li 
mal  pretefi  nervi,  n>0  et  bie  jpaut  lief; 
ICO  er  ftarb.  eifer  di  buon  nervo , ftarf, 
rfiftig  fepn.  far  checcheflia  di  nervo,  e 
con  tutti  i nervi,  alle  feine  Srdfte  anftren» 
gen  — baf  tSefen , ©efcntlitbfte , bir 
Sraft,  ber  £ern,)C.  il  danajo  e nervo  di 
tutti  i meftieri;  il  danaro  t nervo  della 
guerra.  queft’altra  ode  e di  maggior  ner- 
vo. 

Nervofiflimo,  adj.  febr  nervig. 

Nervofitä,  nervofitade,  nervoiitate,  f.  f. 

bie  ©tdrfe,  ÜRunterfeit,  SXt^ftigfeit, 
Sraft. 

Nervofo , adv.  nervig , voB  Nerven,  fig. 
parole  nervofe,  orazion  nervofa , ftarfe, 
nacbbrücf liebe  Dieben. 

Nervuto,  adj.  ftarf,  mdebtig,  röftig. 

Nefciente , adj.  unipiffenb ; bem  ni<bt  be* 
rouit  ift. 

Nefcientemente.  adv.  unroiftenb;  UnbeiPUft« 
ter  ffieifr;  auf  Unroiffenbelt. 

Nefcienza , f.  f.  bie  Unberouptbeit. 

Nffdo,  adj.  (lat.)  unberouftt,  unroiftenb. 
far  il  nefcio,  ficb  bumm  fteBcn;  tbun  alf 
roilbte  man  nieptfi. 

Ndfpilo , f.  m.  f.  nefpolo.  , 

Nffpola,  f.  f.  bie  ftSifpel  — eine  ©<b«Be  in 
SOiifpelgcftalt  — ein  berber  ©<blag.  appic- 
care  ad  alcuno  una  nefpola  acerba , da- 
re  ad  uno  una  nefpola  (ecca,  einem  einen 
berben  ©cblag  bepbringen.  non  mondar 
nefpole . niebtf  mehr  alf  ein  anberer  roif» 
fen ; nicht  befter  alf  ein  anberer  fepn , von 
bem  man  gefproeben  bat.  col  tempo  e «ol- 
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I*  paglia  maturano  le  nelpole , aüei  (Mt 

feint  gemeffrne  ^tit. 

Mei'puiina,  f.  f.  ein  fOtlipcicbcn , Heine 

3};i  pd. 

Kerpoio,  r.  m.  ein  fSUipcibaum. 

Jv'eiiüno , Sc  niflimot  adj.  fein  t niemanb, 
ntebt  (inte,  neffuno  ci  fente,  ci  bfrrt  uni 
niemanb.  non  contraddice  a ciö  neiTuna 
leime,  fein  Weden  robenpeiebtbteferßacbe. 
neiiuna  cofa,  nichti — ein, irgenb  ein.  ir* 
grnbjcmanb,  je  einer (ffattalcuno)  quan- 
do  nefliuio  n'era  prefo,  fiibito  era  impicca- 
to.  nenn  irgenb  icmanb  gefangen  uu  be,ie. 
c'e  egli  ft.uo  neffuno?  iil  jemanb  ba  ge* 
iceicil  l i dl  miei  piü  leggier  die  neflun 
eervo,  in  pl.  (boeb  feiten)  neffuni,  e 
nelTune. 

Neilat iiiiia,  f.  f.  eine  ftaumftyutc,  $flan}« 

jebuie. 

Neitare,  f.  anneftare. 

Neno,  r.  m.  ein  »pfropfrei* , pfropf,  fa- 
re  ilnello.  pfropfen,  il  nefto  s’g  appiglia- 
to,  b i i'itopfreii  iit  fottgefominen , i(t 
«tbieben. 

Nettaceffl , f.  m.  ein  ilbtrittrdumrr. 

rje.tainente.  adv.  reinlich,  faubee,  nett  — 
rein ; tüchtig,  rebltdj , aufrichtig. 

Netiamento,  f.  f.  bie  ©dutcruug,  Steini« 
gung. 

Neirapannl,,  f.  m.  Siecfauimacber , 2Bd» 
feber. 

Ki ; .in-,  f.  m.  ein  ©bttertranf , 9?eftar. 

Nettare,  v.  a.  rein  unb  fauber  machen; 
rei.ii«  n.  fdubern,  pu“en,  fcbeiiren.net- 
tar  11  na  piaRa,  eine  XBunbe  reiniflen.  net- 
tare  il  mare  dai  corfari , bai  iS! rer  von 
©cerdutcr,,  re  nigen.  nettar  gli  abiti,  bie 
JUeibee  ObbArffen.  nettare  i bjcchieri,  bie 
(Midier  au6jebwcnfcn  — nettare,  v.  n. 
aui  ieben,  auireifen,  baoon  rennen. 

Nettdreo,  adj.  neftarfeb,  nie  Sfrftar. 

Nettaiivo,  ad),  reiniaenb,  abfAbrmb. 

Netiato.  part,  gefdubert,  gerciniaet. 

Neuauiio , r.  m.  ein  iBifcb»  äbiicijiappen ; 
etnai  jum  fdubern. 

Kettatura . f.  f.  f.  pnrgatura. 

Ndttere,  (tat.)  f.  conneitere. 

Nettezza,  C.  f.  bie  ©auber'eit,  SKeiniicb* 
feit  — Sicinigfcit,  SHrbliibfrit , Unucr» 
fdlfcbtbeit. 

Netto,  adj.  faubee,  rein,  nett,  unbefleeft, 
unbefebrnufit  — rein,  lauter,  rrblicb, 
unperidifebt.  dirl«  netta,  bie  reine  ©ihr* 
beit  fogen.  cofcienaa  netta  — fcbiefllcb, 
reobianaebtaebt.  un  coipo  netto  — ber 
rein  anigebt;  ebne  ©efabrunb  ©ebaben, 
ulcir  neito  da  alcunacora,  unbefebdbiget 
»egfomnien;  niebti  eiubdben.  (iuocir 
netto , be’utfam,  auch  ehrlich  bantein. 
faria  nett« . o netto , febiau  bintergeben; 
ei  pfiffig  anffeiien.  — nach  «bjug  ber  Ta« 
»a,  cber  beiten,  worin  bie  iöaarc  ringe* 
»aeft  war/  bem  S&eproort  brutto  entgegen 


gefeit,  it  netto,  mit  tagllare,  portar 
via,  Scc.  rein  abfebneibrn,  ic.  netto,  ffatt 
nettamente,  f. — aueb  juft,  nicht  mebr  unb 
nicht  weniger,  cento  taleri  netto,  al  netto, 
iuff  bunbert  £balcr. 

Nevare,  v.  n.  febnepen. 

Nevato , adj.  mit  ©ebnet  ober  £ii  abge* 

; frifebt. 

Nevdilö  \ r-m-  (|,efier  btrfluf 

Nevazzo’,  J cinm^‘  ^tn~ 

Neve,  r.  f.  ber  ©ebner,  palla  di  neve, 
ßcbneeball.  fincco  di  neve,  ©ebneefloefe. 
aver  pifeiato  in  pid  ci’una  neve,  .prov. 
allci  burebfroeben  baren ; lange  mit  geiatu 
fen  feptl , IC.  lotto  acqua , fame,  e fotto 
neve,  pane,  prov,  ©ebner  bängt,  unb 
groge  Siegen  bringen  Unfruebtrarfeit.  tanto 

baiti  la  mala  vivina,  ijuanto  la  neve 
marzolina , eine  bbfe  Sfacbbaein  mbge  bet 
Icilfrt  balb  brlen.  neve  marzolina,  wai 
nicht  lang  Wdbrt.  tu  non  vederelti  un  bu- 
foln  nella  neve,  bu  bift  liocfblinbi  beg 
bettem  l'icbte  ficbft  bu  nicht.  x 
Nevicare,  v.  n.  febnepen. 

Nevicato,  part.  gefcbnepct,  gefcbnlen. 
Ncvicofo,  ad|.  befebnept,  »eil  ©ebner;  »lei* 

. mehr  jum  ©ebnepen  geneigt,  tempo  nevi. 
coi'o,  ©ebneewetter. 

Nevifchia,  f.  f.  \ ©ebneewafftr;  f leine» 
Nevifchio,  f.  in.  / leicbtec  ©ebner. 
N*uno,  & nitino,  f.  neffuno. 

Nevo,  r.  m.  ein  Slecfen  auf  ber  £>aut,  iSlabf. 
Nevofitä,  r.  f.  bie  iülcnge  bei  ©ebneei  an 
einem  Crte. 

Nevofo,  adj.  befebnepet,  uoü  ©ebnee.  n«. 

vofi  luoghi . wo  uiel  ©ebnet  fdflt. 

Ne uti , nc  pi.ri , ber  ju  niebti  taugt;  ber 
weber  tum  ©ieben  noch  tum  traten  iff  t 
ber  auf  einen  .ttarrn  tu  lang  unb  auf  ei« 
neu  iSaaen  tu  furj  iff;  ber  weber  bei 
Wüten  noch  bei  ©bfen  fdbig  iff.  crü  6 un 
totale  uti  ne  puti  — i da  poco  11g  uti  ui 
puti. 

Neutrile,  adj.  ncutrai;  gleiebgftitig ; bet 
ei  nt't  feiner  $artbep  bdit.  nomi  neutral!, 
’IBbrter,  bie  mrber  mdnniicb  noch  weiblictf 
fmb. 

Neuttaütl , f.  f.  Ne  Sfeutraütdt. 
Nentralmente,  adv.  neutral. 

Nentro,  adj.  feini  ucn  bepben;  gleicbgilftig. 
nome  nentro,  ein  Sleutrum , melcbei 
weber  mdnnlicbrn , noch  weibiieben  «e* 
febieebtä  iff.  verbo  nemro , ein  jlritmort, 
beffen  Kanbiung  in  fein  anberee  ©ubjeet 
über, lebet,  verbo  neutro  paffiro , obrrreci» 
proco,  ein  ?eitwort.  beffen  ihanbiung  auf 
bai  banbrinbe  ©ubjeet  ju  rief  fallt. 

•Nezza , f.  f.  Süchte. 

Nibbiäccio,  r.  m.  ein  grofier  §ibnerge»ee  — 
ein  leufei. 

Nibbio,  f.  m.  her  $ibnrrte*er,  aikibe.  noa 
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potPr  dircomc  it  nibbio,  miomio,  nicht# 
tn  SSlUt  unb  heben  haben.  eiler  nibbio, 
eirt  Paffe , £6[pel  fcon.  non  gira  il  nibbio 
giamtnai , die  non  fiaprelfo  una  carogna, 

wo  (in  Raubvogel  i|t,  ba  giebt#  audj 
Ptiber. 

N(ccbia , r.  f.  eine  9tifcbe,  QMibcrMenbe. 
fig.  eifere , o non  eifere  niccliia  addattata 
per  ia  perfona  d’alcuno  (dignitä,  o 
carica ) fidb  für  einen  Würfen  ober  nicht, 
uon  Stcmtew.  pietra  niccliia , f.  pietra. 

Nicchiamento,  f.  m.  bil«  lange  SBcfinncn; 
bq#  ©cbwanfrn,  jwifeben  ja  unb  Sflefn; 
ba«  Säubern ; ba«  Sßcigcrn , bie  SEcige* 
rung. 

Kicchiare,  v.n.  pimpeln,  fingen,  eigentlich 
ber  SBeibcr,  ehe  bic  ftgrfern  Geburt«* 
fehmerjen  anfangen,  fig.  (ich  lange  befm» 
nen , nicht  baran  wollen. 

Nicchietta,  f.  f.  eine  deine  9iif<be. 

Nicchio,  f.  m.  eine  ffRufcbel,  fOtufcbel* 

Saale,  fig.  bie  weibliche  «Scham;  SDiiu 
tl 

- Nicchiolino,  f.  m.  ein  ffüufchetcben. 

Niccolino , f.  m.  Dnpr , ein  gbelflein. 
•Nicdfitü,  niceflitade,  niceflitate,  f.  ne- 
ceflita, 

Nichctto,  f.  m.  f.  niccolo. 

»iNicbiiita , nicliilitade,  nichiiitate,  f.  f. 
ba«  31icht«. 

Nichilo,  f.  m.  C lat-  5 , 

Niciflita , niciflitade,  niciflicate,  nicilH, 
niciftade,  niciftate,  f.  f.  bie  Sffotbwcn* 

bigfeit. 

Nlcolo,  f.  m.  ein  Mafenbe#  £enorinffrument, 
tpciche«  nicht  tiefer  a[«  in  ba«  c gehet. 

* Nicolottl , f.  caftellani. 

Nicoziana,  (erba)  f.  f.  Jabüf. 

Kiftalopia , f.  f.  bie  Seaft  im  ©unfein  au 
feben. 

Niddta,  f.  f.  f,  nidiata. 

Kididee,  adj.  au«  bem  SReffe  angenommen, 
unb  groh  gejogen.  accello  nidiace,  fig. 
matto,  pazzerel  nidiace,  ein  bummer, 

einfültiget , alberner  iBtcnfch. 

Nididta,  & nidata,  f.  f.  (in  ?fle(l  uo3,  bie 
ganje  CBrUt.  nidiata,  nidata  d’uccelil, 
di  topi , &c.  ein  Uieft  uoD  936ge( , ®tdufe 
unb  anberer  fleinen  ibicre  — ein  ©cbwatt 
heute,  ober  ©acben  in  einem  engen  Drt. 
Nidlficare,  v.  n.  niffen,  fein  Sielt  machen, 
brüten,  fig.  ftch  roo  cinniften , (ich  ba  auf« 
halten. 

Nidio,  & nido,.  f.  m,  ba«  SReff.  nidio  di 
bruchi,  ein  9lauprnneft.  fig.  »ufentbalt, 
©ohnung  — ba«  fftrft,  Cette.  ilpatrio 
nido , ba#  üatcrlanb , bie  fjeimath-  ad 
ogni  uccello  il  fuo  nido  par  bello,  einem 
jeben  gefüllt  fein  SBaterlanb.  nido  fatto, 
gazza  murta , prov.  nM?nn  ba«  $auf  fertig 
fff , (liebt  ber  iüirtf).  it.  effer  catjlvo  dl 
nidio , von  £inbe«bcinen  an  burchtrieben, 
boshaft  fron.  - 


Nidiuzzo,  f.  m.  ein  SReftcben,  ffeine«  Oiejl. 
un  nidiuzzo  di  ^afa,  ein  rechte#  Kotten# 
ne(l  uon  einem  jpaufe. 

Nido,  f.  nidio. 

Nidgo,  f.  m.  bie  (Orrwrigrruug. 

Nicllare,  v.  a.  Sieratben  uon  ©trieben  unb 
allerlei)  Sögen  in  Wölb  < unb  ©überarbeiten. 
Nidio,  f.  m.  gierath,  uon  ©trieben,  man* 
eberieo  Sögen  - in  «oib  unb  ©über. 

Niente,  f.  m.  Glicht«.  niente  mi  dü  mag- 
gior  diletto.  Non  dico  niente.  etwa#, 
vuoi  niente?  e falutatolo  II  domandu,  fe 
egli  li  fentifTe  niente.  it.  mit  fenza,  0 
fimili.  Senza  del  fuo  cruccio  niente  mo- 
ftrare,  ohne  ben  minbeßcnSorn  blicfen  ju 
[affen,  niente  affatto , gar  nicbtS. 
Nicntedimanco,\  ade.  nicht«  bfltowrnigre; 
Nientedinidno,  / bennoeb,  gleichtuohl. 
Nieiucmcno,  adv.  gleichwohl,  IC.  it.  nicht« 
weniger. 

Niemiifimo , f.  m.  ganj  unb  gar  nicht«; 

burebau«  nicht#. 

•Nievo,  f.  m.  f.  nipote. 

Nilfa,  nifib,  niffolo,  dznifo,  f.  m.  f.  grifo. 

Nigeiia,  f.  f.  3le.be , Heine  febwarje  diürnee 
unter  bem  .körn. 

Nighittofameme,  adv.  trüg,  uerbrofcen, 
faul. 

Nighittofo,  f.  neghittofo. 

Nigro,  f,  negro. 

Nimbo , f.  nembo. 

Nimbofo,  adj.  gewitterhaft , ffärmifch,  be» 
wölft. 

Nimicare,  v.n.  anfeinben , baffen,  uerfol* 
gen.  nimicarfi  con  uno,  ficb  einen  «um  geinb 
machen. 

Nimicato,  part.  gehaffet,  »erfolget,  ange* 
feinbet. 

Nimichevoie,  adj.  feinbfelig,  wlbrig. 
Nimichevoimente,  adv.  feinbfeliger  ©eife. 
Nimicizia,  f.  f.  bic  geinbfebüft. 

Nitnico,  f.  m.  ein  geinb,  ©egner. 

K’imiiU,  f.  f.  bie  Jcinbfcbaft. 

•Nimo,  f.  niuno. 

Ninfa,  f.  f.  eine  SRnmpbe,  ©affergbttin,  ir. 
bie  RJuppe , f.  crifaltde.  far  la  ninfa,  bm 
©tußer,  ben  ftögen  £crrn  machen,  niufe, 
bie  Sjsaffetlcfjbn. 

Niufale , adj.  ben  SRnmpben  gehörig. 

Ninfea,  f.  f.  bie  ’lüafferiiiie , ©eeblume. 
Ninferno,  f.  m.  bie  j?6De. 

Ninfett» , f.  f.  ein  9?tmipbcben,  Heine  9?om* 
pbe  — ein  böbfebe#  grauenjimmerj 
tRompbchen. 

Ninfotomia,  f.  f.  bie  ilbfebneibung  be»  Pefjcn 
an  ber  weiblichen  ©cham. 

Ninna,  f.  f.  ba#  ginfcbMfern,  ginwiegen, 
ginfingen,  ginboien  brr.fcinbre,  far  la  ninna 
nanna,  ein  üinb  einfingen  unb  einboien. 
far  la  ninna  nanna,  fig.  worfeln,  fchau» 
fein  — ein  gaoj  fleine«  SOtdbcben. 
Ninnare,  ▼.  *.  fingenb  bolen,  wiegen,  ein» 
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(cbfdfem,  einrcfegrn,  efnBotcn.  fi g.  nin- 
nare  il  dolore,  l'amorr&c  ben©chmcrj, 
bie  Hebe  ober  anbere  beuncubwenbt  giptn« 
febaften  butet)  angeuebme  'Ucr'idluinitn, 
93crfprcct>unflen  / ic.  auf  eine  3rit  berubi« 
gen.  nimiarl»,  tcbbeln  , unicblüjlg  fepn. 

Ninnereiu,  f.  f.  ein  Söicgenlicbcben. 

Nipitella , f.  nepitella. 

Nipitello,  f.  nepitello. 

Nipdte,  r.m.  bet  Keife ; ®nfel.  fig.  ficelii  voftr’ 
»ne  a Dio  quafi  e nipote,  eure  Üunfl  ijt 
fad  ebttlid).  (Dante) 

•Nipotemo,  f.  m.  mein  fJlcff«. 

Nipottno , r.  m.  ein  fleincr  Jieffe. 

Nil  >otiiccio,  e nipotuzzo,  f.  m.  ein  flelnet 

mt. 

Niqi  ita.f. f.  Wottlofigfrit,  gottlofer  ©freiet); 

ffeoebrit. 

NTi>;uirofamente,  adv.  boPbaftft  SBelfci 

Hornig, 

Niqu  ttofo , adi.  boPbaft  — erbost,  jornlg. 

Ni’ci'ndere , f.  nafeemdere. 

Nilcmidiglio,  nifcondimento , nifconditore, 
nifcolh,  f.  nafcondiglio,  &c. 

Nilfimo,  f.  neflnno. 

Nituio,  adj.  (lat.)  rein,  fauber,  gepunt; 
gldlljcnb.  fig.  i di'tti  ornati , nitidi  e 
puliti.  un  veftir  nitida,  eine  niebliebt 
.fclcibung. 

Nitdre , f.  m.  bie  SXeinigfeit,  #eDc,  Älan 
beit. 

Nitrenre , part.  roiebernb. 

Nitridra,  f.  f.  ©alpitcrfieberf# — nitrier» 
minerale,  ©alpctcrgrube , tm  Sdcapolita« 
nifben. 

Nitrire,  v.  n.  ndrbfrn.  praef.  ifco. 

Nitrito,  f.  f,  ba?  'lßiebern  ber  ^Jferbe. 

Nitritore , f.  nt,  ein  *)3fcrb,  ba<  oft  roiebert. 

Nitro,  f.  m.  ber  ©alpctcr. 

Nitrolltü,  nltr.ditade,  f.  f.  ©OlHbaftigfrlt, 
©alpeterbaftigfeit;  ©alpetcrifcber  öe» 
febmaef. 

Nitröfö , adi.  falpetcrifeb , falpeterbaft , fa(» 
pcterbaitig. 

Nitticoräce,  f.  m.  ber  Kacbtrabe,  Äau(f. 

Niünn,  f.  neflnno. 

No.  adv.  nein,  fiibft.  tanto  vale  il  mio  no, 
quanto  il  fuo  st,  mein  ütein  tfi  fo  gut  mie 
(ein  3a.  il  st  e l no,  bad  3<*  unt>  SRcin. 
dir  di  no , nein  fagen , abfcblagen  ober 
Idugnen. 

Nobile,  adi.  abeli»,  von  ?lbcl  — ebel,  berr» 
litt),  prdtbtig  — ebelmi’tbig.  it.  fnbft.  eilt 
dlbeiiger,  gbelmann,  Grbfer, 

Nobileinente , f.  nohilnicnte. 

•Nobilezza,  f.  nobiltä. 

Nobilitä,  nobilitade , f.  nobiltä. 

Nobilitare)  v.a.  abein,  abciig  machen ; wer« 
cbeln.  n.  p.  ficb  burvb  ebcle  .iranblungen 
auPcdcbncn,  bervortbun , ucrebelen. 

Nobilitato.part.  geabclt;  perebelt. 

Nobilitatore,  f.  m.  ber  flbelig  macht;  bet 
»erebelt. 


Nobilmente,  adv.  abclig  5 herrlich,  pfdchi 

tig,  ebelmiirbtg ; uornebm. 

Nobiltä,  nobiltade,  uobiltatc,  f.  f.  9lbel, 
abeligeWeburt,  übelftanb;  fDornebmbelt 
— (ibelmutb,  (SroPmuth  — ©ortreflicb* 
feit,  ijohrit,  31bel  — ber  ülbel,  bie  tXit» 
terfebaft- 

•Nt'bole,  f.  nobile, 

Nocca,  C.  f.  bae  mittlere  ® clenf  an  gingern  unb 
gupjeben,  ber  Jtnf  bei ; ber  Jfnbchel,  .Vnorn. 

Nocchidre , & nocchiero , f.  m.  ber  ©tCUCf« 
mann,  gdbrmann. 

Nocchierofo,  f.  nocchiorofo, 

Noccliiertito , f.  nocebioruto. 

Nöcchi«,  f.  m.  ein  Jtnorren,  Äno» 
ten,  3l(l  im  Qfaume.  oocchio,  ©tein, 
bartet  £hdl  im  übiir. 

Nncchloliito , f.  nocebioruto. 

Nocchiorofo,  & nocchierofo , adj.  fnOt» 

riebt,  dftig. 

Nocchiorüto,\  adj.  fitotig,  fnorjig,  fnotj» 

Nocchiofo,  / litt),  d8ig. 

Noccioietto,\  f.  m.  ein  fleincr  Äcrn  (» 

Nocciolino,  / Pflaumen,  ic. 

Ndc:iolo , r.  m.  ber  .u'trn  ober  ©tein  tm 
Dbfh  fig.  dtie  anime  in  un  nocciolo , j:uo 
9}crfonen , bie  ein  £crj  unb  leben  juiam< 
Dien  (mb.  tu  non  valiunamandinoccioli; 
non  fai  acco/zare  in  un  anno  tie  man! 
di  noccioü,  bu  bift  bumm , tau>i|t  bod)  iU 
gar  nicbtP,  je.  bie  -JRanbe  n , ®eiebiouift 
am^aife  — »occioli,  eine  iirt.Siinbcrfpiel. 

Nocciuiuto,  adj.  ma<  einen  dient  bat , nie 
Äirft&rn,  jc. 

Nocciuiii»,  f.  f.  eine  jpaftlnui. 

Nocciu-  lo,  f.  m.  eine  tp  fclifaubt  — cinr 
3lrt  ©CCbUnb.  (galeus  levis). 

N’oce,  f.  m.  bet  Kuf  bäum.  f.  bie  Ku§  — 
eine  jebc  ’öaumfrucbt  mit  einer  barten 
©cbale  — bie  .ierbe  an  ber  9lrmbrujf.  I« 
corda  e in  fulla  noce,  prov.  ber  liegen 
ili  gefpannt—  ber  .Mnbcbel  am  gu$.  un» 

noce  foia  non  fuona  in  un  facco  , prov. 

einer  machte  nicht  auP ; mit  ipenigen  ijt 
nicbtP  nilPAUeicbtcn.  a»er  mangiato  noci, 
etn  £d(termaul  haben,  mangiar  le  noci  col 
mallo,  jemanb  Iddern , ber  noch  ein  grb« 
§ertP  Idffermaui  i(l , unb  baber  ben  für» 
}trn  baoon  Hieben,  gufciodellanoce.  Ku§» 
f cbale.  fchiacciar  le  noci , bie  Kü§e  auf« 
febfagen,  co’  denti,  aufbrigen.  du  h» 
mangiato  le  noci,  fpazzi  i gufei,  rote 
baP  c»mte  genoifen , habe  auch  bie  ®ilbe. 
wer  gefinbiget  bat , leibe  auch  bie  ©träfe, 
ftare  ln  Tut  noce,  |"ldp  pcrilecft  halten, 
tpeaen  ©cbulben. 

fjoceila,  f.  f.  eine  ßafelnuS  — ba<  ©ebar» 
nier  am  3irftl  — 9Jug,  iugtl  in  einem 
meebanifeupn  3n(hrumcnt. 

Nocemnfcäda , f.  f.  eine  fOtuPfatennuf, 
IttuPfate. 

Nocente,  part.  fchdblicb,  gtfdbtlich.  fubll. 
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ttn  ©erhrcchrr;  ber  ficb  eincd  ®rrbre# 

eben d fcbulbig  refft,  proprio  de'  nocenti 
& il  temere  — punire  i nocenti,  bir  9JfW 
Brecher  (f rafcn. 

Kocentfno,  f.  m.  ein  Sinbling,  Sinbelfinb. 

•Nocenza,  \ f.  f.  ©crftbulbung , Vergeben, 

•Nocdnzia,  / ©chulb , ©erbrechen. 

Ndcere , v.  a.  befer  nuocere,  f, 

Koctvole , adj.  fdidblicb. 

Nocevolmente  , adv.  fd)dblid}er  Weife. 

Nocimento , f.  m.  ©(haben , Sftacbtbeii. 

Mocfno , adj.  uon  ber  91u§.  lingua  nocina, 
eine  l’dfferjurigr. 

Nocitivo , adj.  f.  nocivo. 

Nocitore,  f.  m.  ber  fchabet,  ©«haben  tbut. 

Nocivamente,  adv.  fcbdbltcb , fcbdbllcbft 
©eife. 

Nocivo,  adj.  fcbdblich,  Befcbdbigenb , nach» 

t heilig. 

Nocamento,  f.  w.  ©(hoben,  Uebei,  Un« 
heil. 

Nocumentncclo , f.  m.  ein  f (einer  ©(haben. 

Nudel  Io,  f.  m.  bad  ©eienf , ein  iinbchel  i 
Snbtchen  «m  SRobr,  je.  Beffchen. 

Noderutoi}  ldj-  ,not10' 

Kodtno , i.  m.  dbrepin , ©(hicifen  auf  Älei# 
bern,  ic. 

Nodo , f.  m.  ein  knoten ; ©(hieife.  nodo 
fcorfojo,  nodo  corfojo,  fcorritojo , eine 
laufenbe  Schleife,  nodo  di  (alonione , eine 
Xrt  Änoten  ber  am  fcbiucrftcn  aufuilbfen 
iff.  nodo  a pie  d’nccellino,  ©(hieife  ble 

am  icicbteftenaufjuibien  ift.  fig.  einQSanb. 
nodo  maritale,  bad  (Sbebanb.  nodi,  bie 
Änbchei,  Öeicnfe.  nodo  del  collo,  bad 
©cilit.  far  nodo  nella  gola , in  ber  diehif 
treefen  bleiben.  Cunb  fig.)  nicht  nach 
SBtmfch  audfcb  lagen.  nodo  di  vento , ein 
©irbeiiuinb  — ein  Snots,  Snorpel,  Äno* 

v ten  im  Dptaurn.  nodo,  .finoten , Bbfai?  im 
«Robe,  ©troh,  if.  fig-  ber  ©trief,  ber 
©algen.  azion  degna  d'un  nodo  — ein 
SCicfel , eine  ©erroiefeiung  bed  föaard.  ve- 
nire il  nodo  al  pettine,  eine  ©ebroicrig« 
feit , ein  £>inberni§  fi(h  ereignen , fi<b  in 
ben  ©eg  (egen. 

Nodorofo  , adj.  f.  noderofo. 

Nodofitä , r.  f.  .Snorjrn , Snorjeln , Änoten 
im  £o(je ; bad  (nbtigte  im  jpoije. 

Nodofo,  adj.  (notig,  uoH  dtnoten. 

Nodrfee,  f.  f.  hie  ilmme. 

Nodrimento , . f.  m.  bie  SRabrung , Srndb« 
rung. 

Nodrire,  v.  a.  ndhren,  trndbren.  praef. 
ifco. 

Nodrito,  part.  gendhet,  emdbrt,  eejogen. 

Nodritore,  f.  m.  ber  ^Jfleaoatrr , ®rndj>rer. 

Nodritur» , f.  f.  bie  ffrjiehung  — bie  9lah* 
rung.  in  prov.  nodritura  pafla  natura, 
Srjiehung  geht  über  bie  Statur. 

Noi,  pron.  reit.  Und  In  accuf. 

Noja,  f.  f.  Verbeut*  (angc  ©riie,  Unter 


Nome 

mach,  uerbrietlicher  groang.  noie,  Berel* 
bfgenbe  ©orte,  generar  noja,  «Derbruf, 
Cangereeiie  machen,  dar  noja , bcfchroerlich 
fallen,  übeeidfflg  fron ; ffbrrn.  voi  mi 
dite  noja,  ihr  fibrt  mitb.  °gni  niofca  mi 
d&  noja , bie  ©liefen  an  bee  ©anb  irren 
tnilh.  non  dar  noja  a nefTun,  niemanb 
f ihren , (einen  (Ütenfchen  beieibigen.  re- 
carfi  a noja,  avere  a noja,  überbriftig 

Sn.  dar  noja  allanoja,  fehr  jur  baff, 
r jum  Verbeut  werben,  fefjr  uerbrief# 
(ich  fallen,  venire  a noja,  anfangen  tu 
eefein , uerbrief lieh  iu  fallen , überldffig  ju 
; fron. 

Nojante,  part.  ueebrlef (ich , ermflbenb,  be» 
IdfTgenb. 

Nojare , v.  a.  ueebeitSiith  machen ; befchmcr# 
lieh  fallen,  :c. 

No:aro,  part.  uerbriefilicb  gemacht,  »f. 
Nojatrice,  f.  f.  eine  werbrief (idbr , Be# 

fehreeriiehe  5Jcefon  ober  ©ache. 

Nojdvole,  adj.  uerbeietlMb . (dfiig. 
No.ofamente , adv.  oerbrief (ict>er  ©elfe. 
Nojofo,  adj.  verbriet  lieh,  Idffig,  beidjroc»# 
lieh , drgeelich , ir. 

Noieggiare,  v.a.  niirthen,  bingen— eigent« 
lieh  ein  ©chiff ; man  braucht  cd  aber  auch 
uon  anbrrn  Singen;  noieggiare  nna  vet- 
tura , einen  ©agen  miethen. 

Noleggiato,  part.  pemiethrt,  gebungen,  ei* 
gentiieh  uon  ©Chiffon. 

Noleggiato  re,  f.  m.  bee  ein  ©chiff  miethet; 
©chiffmirther. 

Noleggio,  f.  m.bfe  CDUetbe , fDÜetbung  eine! 

©ch  ffed,  ober  einer  anbem  ©ache. 

Nolo,  f.  m.  bie  graebt,  bad  5Jorto,  bie 
fflliftbc.  pagare  il  nolo,  biegracht,  hie 
(Diietbe  Begabten,  pigliare  a nolo  una 
nave,  unavettura,  unveftito,  ein  ©chiff, 
eine  gubre,  ein  itleib  miethen.  dare  a 
nolo,  uermietben.  cavallo  a nolo,  caroz- 
za  a nolo,  ein  «Diietbpferb , eine  SDlieth# 
(utfebe. 

Nomaccio,  f.  m.  ein  hdtlicher,  garffiger 
Sffabme. 

Nomanza , f.  rinomanza, 

Nomare,  f.  nominare. 

Nomatainente,  f.  nominatamente. 

Nomato,  part.  f.  nominato. 

Nome,  f.  m.  berflfahme;  hieBiarofe,  fw 
fung  beu  ber  ülrmce ; ober  bad  Seichen  jum 
Jreffen  — Utabme , (Berdcbt , Kuf.  farli 
nome.  uomo  di  gran  nome;  ©rbfit, 
9iabme,  anffatt  einee  anbem  SJerfon.  a 
nome,  in  nome  di  Dio,  in  ©otted  D<ab« 
mm.  a mio  nome,  in  ftio  nome,  in  mei« 
nem  Nahmen,  uon  meinctiucgen.  rin 
9?ennroort,  Nomen. 

•Nomda , f.  f.  f.  nominanza. 

Nomenclatore , f.  m.  Nomenclator;  ©eia# 
ue,  bee  bie  Nahmen  ber  fK6mifcf>en  i Bür# 
ger  fagte^—  rin  Wmrnverjcichnif. 
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Nomenclatnra , C.  f.  cfn«3l:tbmcnurrjeicbni|. 

•Nomtgnolo,  f.  m.  f.  foprannome. 

Nomina,  f.  f.  bir (rrncnnung  ?u  tmrrSCür* 
be.  aver  la  nomina , ba#  «Kecbt  haben, 
eine  ’l'crfon  ju  einer  ^IBürbe  ju  ernennen. 

Nontinanza,  f.  f.  berfKlabme;  «Kuf,  «Kuhm. 

Nominare,  v,  a.  nennen,  heilen,  einen 
«Klahmen  flehen  — nennen , rufen,  nomi- 
nare alcuno  pel  fuo  nnmc,  einen  fdjim» 
efen  — Hi  einem  ‘Ümtr  ernennen. 

•Nomindta , f.  f.  f.  nominanza. 

Nominataraente , adv.  nahmentlicb ; jebei 
bco  feinem  «Klahmen,  einfein ; befonber#, 
infonberbeit. 

Nominatiflimo,  adj.  fnp.  fchr  berühmt. 

Nominativo,  f.  m.  ber  Sllominatif. 

Neminato,  part.  genannt,  genrnnt;  «3lab< 
men#.  it.  beräumt. 

Nominatore,  C m.  ber  Kenner,  ©rncnnrr, 
©ahmengrber  — Ernennet  ju  einer  iöür» 
be. 

Nominazinne , f.  f.  bfe  «Jlennung , «Pennt» 
nung,  ba#  9lenncn  — Ernennung  — ber 
auf. 

Nnmifma , f.  f.  eine  ©tünje , ©chaumünie. 

Non,  «dv.  nicht.  nol  poffo  nogare,  (für 
non  il)  ich  fann#  nicht  Idugnen  — fiatt 
fe  non  , ntffin  nicht ; volentier  vi  pre- 

■ gheria,  non  la  lingua  aveüomi  impedita. 
non  che  altro,  non  ch’altro,  adv.  me» 
flifllleni.  prego,  chevoi,  non  che  altro 
foiie^nate  la  vofira  reputazione , ich  bitte, 
bafi  ihr  rceniflrtrni  ic.  — non  ehe , nicht 
nur ; gefdweifle  benn ; icb  rofB  nicht  foaen. 
a pena  ofo  penfarne,  non  ch’io  fia  ardito 
di  nariame,  ich  getraue  mir  nicht  nur 
nicht  bauen  ju  frrccbcn , fonbern  auch  nicht 
baran  ju  tenfen;  ich  getraue  mir  nicht 
baran  ju  benfrn ; gefchreeige  bafi  ich  bauen 
tebr.  nulla  fperanza  gli  confofta  mai, 
hon  che  di  pofa , ina  di  minor  prna.  fono 
di  tanta  poteriza,  che  i fortilTinii  nomini, 
non  che  le  teuere  donne  hanno  giil  molte 
volte  vinti  — non  che,  non  come  fe,  nicht 
al#  ob,  al#  wenn:  non  che  io  turbata 
non  ne  fodl — nonforfe  avvenga,  &c.  bd» 
mit  nicht  etwa,  :c. 

Nona,  f.  f.  (mit  btinfiem  o)  bfe  «Klone; 
bie  lente  lagcteit  fm  «Prrvfrr,  vor  ber 
©efoer , unb  ©ormfttag#  ju  bethen  ober 
auf  bem  tfhor  ju  fingen ; bic  «Jloncnjeit, 
ftirj  »or  «Kittafl.  fuonare  a nona , jur 
«Klone  Idutrn.  iar  le  none,  o fnonar  le 
none,  (ein  «HJortfpicl  mit  nona,  unb  bem 
Olten  none , (fatt  ,,on  • f-  none ) ficb  im 
»erani  roomit  entfebuibigrn , ntrnn  man 
merft,  bafi  und  einer  um  etwa*  bitten 
reirb;  mit  brr  ©ortlage  tommen. 

Nonagenario,  ria,  adj.  rin  «KlCUnjigjdhri» 
fler. 

Noncorrifpondenza,  f.  f.  Unübfrelnflfm» 
mung,  Ungleichheit. 


•Noncovelle,  f.  tn.  nicht#. 

Noncurante,  non  curante,  adj,  Unforgfam, 
forgrnlo# , fabrldfiig;  ber  e<  in  äBinb  a 
fchldflt. 

Noncuranza,  f f.  bie  Unforflfamfeit,  ©org* 
lofigfeit,  Unbeforflthrit,  Sabrldfiigfeit,  tc. 

NondiinancoA  adv.  nicht#  bcjtorornifler, 

Nomiimdno,  / brmohngeachtet,  bennoeb. 

Nundormire,  f.  m.  (tn  pl.  i nondormiri) 
bie  ©chlaflofigteit. 

None,  f.  f.  pl.  (lat.)  ber  fünfte  lag  in  ri» 
nigen  «Dlonatbrn , unb  brr  ftebente  in  an» 
bem,  bet)  ben «Khmern,  auch  (alt)  none, 
für  non,  f. 

Nonefercizio , f.  f.  Uebungimangel , «Kan* 
sei  an  Uebunfl. 

Nonna,  f.  f.  bie  ®ro§muttcr.  nonne,  f.  f. 
pl.  ein  Sufiwdrmcr. 

Nonnandme,  adj.  unbenannt. 

Nonnatnrale,  ad),  non  naturale , unnatürlich, 
le  fei  cofe  non  naturali  bei)  ben  äierjtcn, 
lOinge,  welche  bem  ©ienfcben  nu&en  unb 
fchaben  tbnnen.  j.«P.®ffen  unb  leinten,  tc. 

Nonno,  f.  m.  berCorojoater.  bisnonno,  Ur» 
grofioater  — ein  ®rei#,  ©rofiuater. 

Nonnulla,  f.  f.  nicht#,  it.  far  la  metl  di 
nonnulta , nicht#  Herrichten , nicht#  thun. 

Nono,  adj.  num.  ber  neunte. 

Nonoilanteche , adv.  obgleich , obfehon. 

Non  per  ciü,  e non  per  ciö  di  meno,  enon 
perö  di  meno , f.  nondimeno. 

Non  pertanto , adv.  bennoeb , nicht#  befto» 
roeniger.  * 

Non  fine  quare,  (lat.)  nicht  ohne  Urfachei 
nicht  ohne  Wrunb. 

Non  fo  che , fo  etwa# ; ein  geroiffe# , ich  »eil 
nicht,  un  non  fo  che  di  gravita  , di  grazia, 
fo  etwa#  grnflhdftc# , llnmuthifle#.  non 
fo  che  paura , che  gente , &c.  eine  flf»iffe 
Surcht , geroiffc  f eute.  lia  ur.  non  fo  che 
negli  occhi,  che  mi  alletta,  fie  hat  etmfl# 
geroifle#  in  ben  äugen , ba#  mich  reist.  utt 

certo  non  foche. 

Nonupio,  f.  e adj.  neunfach,  neunfdttig. 

•Nonfefo , f.  m.  ber  Abgang  »om  »ebrauchr. 
ia  cofa  c andata  in  nonuR),  beffer  in 
difufanza. 

Norclno,  f.  m.  TOunbarjt,  ’ber  (ich  befon* 
brr#  mit  Reifung  her  ®eburt#glirber  ab» 
giebt. 

Norma , f.  f.  ba#  «HKfntelmafi  — bie  Sicht* 
febmu  , ©orfchrift,  Segel. 

None , f.  m.  9lorb , Olocbrn , fOlitternacht. 

Nofco,  (poet. ) mit  un#. 

Nöürdle,  adj.  cintcimifcb,  hiefig,  fnfdn* 
buch , unfere#  l'anbe#. 

Noüraimente,  adv.  nach  unferer  Slrt;  nach 
unterer  Eanbe#art.  \ 

•Noftrdno,  adj.  f.  noftrale. 

Noftrifiimo,  adj.  fup.  ganj  unfer ; »a#  un# 
»irtlich  fldnjlich  jugebbret,  angehet. 

Noilro,  pron.  pof.  unfer.  ilnoAro,  ba# 
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Infolge;  unftr  Hab  unb  ®ut.  i noftrl, 
ie  Unieeigen ; uniere  beute, 
ta , f.  f.  ein  iKerf  jeicben , SKerfmabl  — 
in  OSerieicbnif.  note,  Oloten , -.ülaflf* 
eichen.  fig.li<orte  — ein  ©cbanbflrefen, 
in  gleefen.  il  battefimo  lava  Ir  note  Hell" 
mima  — eine  Olote , flnmerfung.  mettera 
n nota,  etroa#  anmerfen,  aufjeicbnen ; 
n<  üerjelcbniü  bringen  — ein  fluljug 
>ber  eine  SXfebnung  »on  UBaren , bie  je» 
nanb  auf  tfonto  genommen , ober  geborgt 
>at.  a chiare  note , unverbolen , beuttfcb, 
icrab  berau#. 

tabile , f.  m.  eine  «fterfroArbigfeit , Den!« 
prueb.  inottbili,  bie  ängefebnffen , bir 
liomebmen. 

tabile , adj.  merfroflrbig,  brtrdcbtiicb, 
onberbar. 

tabilmente , adv.  merHieb;  beutlifbi  an« 
•Vbnliefe , mcrfipürbig. 
itaccento , f.  m.  ba#  tonjeidjen. 
itaio,  f.  m.  ein  Sftotae,  Olotariud.  Dio 
mi  guardi  da  tecipl  di  Medici , da  cetere 
di  Notaj , e da  fpacci  d'Uluraj,  prov. 
(Mott  beroabr  einen  ieben  oor  ben  Stejcpten 
bet  Üerjte,  ben  ©ebreiberepen  ber  01c» 
taten , unb  Hanbel  mit  -Hiudterern.  No- 
taj, birri,  e mefll  non  t'impacciar  con 

efli.  mit  Notaren , Hd<cbfrn  unb  «erichUi 
botbtn,  mu§  man  (ich  nicht  eln(a(Ten. 
uajudlo,  \ r.  m.  ein  geringer  elcnbe» 
itajuzzo,  / SRotar. 
namente , f.  notintement«, 
itamento,  f.  m.  b#  ©cbroimmen. 

>tatido , adi.  merfnürbig , bemerHicb. 
»tante,  part.  fcbraimmenb. 
nantemente , adv.  fonberiicb,  abfonbtr» 
lieh»  »ornehmlich,  brfonbert,  infonbtr« 
btit. 

ttare,  v.n.  fcbmimmen— oben  auf  fehmim# 

men , nicht  unterfmfen. 

nare,  v.  a.  anmerfen,  aufieicbnen,  rin« 

febreiben  -e  bemerfen.  notare  alcuno  d’ 

infamia.di  fcomo, rintn  ©<banbflecfen  an« 

hdngrn , machen  — nach  9loten  fingen. 

(Dante). 

narla,  f.  noteria, 

itariato,  f.  m.  ba#  Notariat. 

itariefco,  ad|.  notarifcb,  notarenmdjig 

>tdro,  f.  notajo. 

’taramente,  adv.  f.  notancemence. 

»tato,  part.  notfrt,  ongemerft.  tc. 
ttatojo,  f.  in.  bie  (»[«fr,  tuftbiafe  brr 
Stfche,  Stfcbblafe. 
natore,  f.  m.  ein  ©cbmimmer. 

»tratrice.  f.  f.  eine  ©ebroimmerin. 

>tatura,  f.  f.  bie  ©ebtoimmung,  bat 
©ebroimmen. 

ttereila,  r.  f.  rin  Sflotcbfn,  Heine  (flott, 
tilnmerfung. 

>teri«,  £ £ hol  Sßotarigt,  8dnt  beb  JJp« 


Notdvole,  f.  nntabile. 

Notevolmente,  adv.  bemctfen&mertb ; merfr 
toirbiget  ©eife. 

Notificamenio,  f.  m.  bie  Äunbtbuung , 21n# 
beutung. 

Notificare,  v.  a.  anbeuten , funb  tbun,  be# 
fannt  machen»  ju  roiffen  tbun»  nötigeren. 

Notih'catore,  f.  m.  ber  ’hnbeuter , .vtunb# 
thuer » Sßcfanntmacbcr , Hinterbringer, 
©r.mtiber. 

Notificazione,  f.  f.  bie  Slnbcutung , Olefiff# 
cirung,  ie. 

Notizia,  r.  f.  bie  ÄcnntniS  — Nachricht, 
(Belehrung,  dar  notizia,  Olacbricbt  geben« 
au  roiffen  tbun;  notizie  prime,  bie  allge# 
meinffen  Scnntniffe,  bie  allen  SKcnfcben  ge» 
meinfinb.  dimia  notizia  , jo  viel  ich  meid, 
nvflunn di  mia  notizia , e itato  oggi  in  cafa 

mia, eJlicmanb,’fo oiel ieb .Bcijj , i|t beute bep 
mir  geiptfen.  vi  ho  feritto  quelto  per 
la  voftra  notizia,  ich  habe  ihnen  bieftl 
jur  «Nachricht  geicbriebeii. 

Notizietu , f.  f.  Heine  Nachricht. 

Noto,  f.  m.  SK  ttagfrcinb , ©übioinb. 

NdtolaA  M".  f.  ein  Oloteben,  deine  SNotf, 

N'ttila,/  anmerfung. 

Notoietta,  f.  f.  gan}  Heine  Unm.-rfung. 

Notomia,  f.  f.  bie  jcrglieberung,  ’lirratomie. 
far  notomfa  d’una  cofa,  ctuMo  lergliebern, 
einjeln  unterfuchen.  far  notomia,  dl 
alcuno , einen  in  ©tiefen  haurm- 

Notomifta.f.  m.  tinjergi'ebcrer,  'Unatomiff. 

Motumizzare,  v.  a.  anatomiren , jerle.ien, 
jeraiiebern.  notaniizzare  una  ftoria,  &c. 
eine  Weicbiehte , tc.  jergücbern. 

Notoriamente,  adv,  llotorifch,  bCUttich# 
funbbarlicb. 

NotovietA , f.  f.  bie  äunbbarfeit. 

Notörio,  adj.  notorifch;  meltfänbig;  Har 
unb  offenbar»  jrbrrman  befannt. 

Notofo,  adj.  brfchmuBt,  brfleeft. 

Notricame,  adj.  ndbccnb,  erndhrenb. 

Nottambulo,  r.  m.  em  SUachttoanbercr;  bet 
im  ©ebluf  aufftebt  unb  herumgeht. 

•Nottare,  v.  n.  nachten,  Sliaebt  toerben. 

Nottäta,  r.  f.  eine  (W»je91.  cbt. 

Notte,  f.  f.  bie  Sd.’dlt.  avere,  0 darr  la 
buona,  0 la  mala  notte,  eine  ruhige  ober 
unruhige  SUacbt  haben  ober  rinrm  machen. 
e‘  non  i ancora  andato  a letto.  clii  ha 
avere  la  mala  notte,  prov.  et  ift  nod) 
nicht  aller  Sage  31benb ; Unglucf  bann  immer 
noch  fommen.  farfi  notte,  01  acht  roerben. 
di  notte,  be#  Sflacht,  be#  Olacbt#.  di  obe» 
a notte  ofeura,  be#  bunller  Sflacbt.  a mezza 
notte.  um  iülitternachr.  augurare  a>i  al- 
cuno una  buona  notte , einem  eine  gute 
Olacht  miinfehrn.  una  ora,  due  ore  dl 
notte , eine  ©funbe , jioe#  ©tunben  nach 
©onnen  Untergang. 

Nottetempo,  \ adi.  di  notretempo,  bfp 

Notteu'mpore,/  Olacht»  iurOlathljeib«  b»# 

9?«chr#. 
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Nott'vago,  ga,  adj.  ein  9?o4>Hdufer,  Slacbt« 
fdjimlrmer. 

Nottola , f.  f.  eine  bMjerne  Älinfe  — ein« 
gtebermaud,  fine  9?a^>teule. 

Nottuidt«,  f.Jr.  bie  gtadjtjeit,  ganjefftaebt. 
avere  una  buona  , una  cattiva  nottolata, 
eine  gute  obre  idjiectite  Oiacbt  haben. 

Nottolina , r.  f.  "v  eine  f leine  Stinte.  (im 

Nottollno,  f.  m.  / <*5<t>crj ) gorgozzule,  f. 

Nuttolo,  f.  m.  bif  glcbermau#. 

Nouoldne,  f.  m.  ein  SRacbtfcbnjdrmer. 

KotturUbio,  r.m.  anfrrument,  in  ber  92acf>C 
bie  Jpbbe  beä  Olorbilcrnd  ju  finben. 

Notturno,  adj.  ndcbtlicb-  uccello-nottumo, 
ein  gjacbtuogcl  — 2bei[  bei  95rn>icrd  ber 
fatboiifiben  «effltlcbfrit. 

Notula,  f.  f.  f.  notola. 

Novilo,  adj.  (campo)  ein  Sgracbfelb. 

Novamente,  adv.  f.  niiovamente. 

Novanta,  adj.  nUm.  nciWjig. 

Npvnmdna,  f.  f.  Ulcnge  wen  Tieunjigj  ge« 
brduebiieber  novantina. 

Novamefimo,  adj.  ber  ncunjigfie. 

Novantina,  f.  f.  f.  novantend. 

•Novare,  v.  a.  erneuern. 

•Novaftro,  adj.  f.  nuovo. 

Novatore , f.  m.  ein  gjcuetungmacber ; beb 
SReurrungen  macht. 

Novazione,  f.  f.  «Jleuerung  im  ganbel,  eine 
neue  unb  gednberte  ©cbulbuerjcbreibung. 

Nove,  nom.  num.  neun.  , 

Novecento,  f.  m.  ncunbunbcrt. 

Novell» , r.  f.  ein  CDidbrcben;  frjdbiung, 
luftiged  £i(t6rcben  — unnößed  ©ejebrodp.  ic. 
— Sficcbricbt , Leitung , Sgotbfcbaft  — bie 
»eib(icbe©cbom.  mettere  in  novelle,  jum 
©pott,  jum  heften  haben,  entrare  in 
novelle  con  uno , ficb  mit  jemanb  in  ein 
unnüped  ©efchrodp  cintalfen.  moitiplicare 
in  novelle,  nicht  aufbbren  uon  Jappcrepen 
;u  febroauen. 

Noveiiaccia,  r.  f.  febteebte  Leitung;  «erlöge« 
ned  3eug. 

Novellamente,  adv.  ncitcfltcfy/  neulich 
ncuerbingi,  fürjlicb,  teptbin. 

Novellare,  v.  a.  SOldbrcben  machen,  eher  er« 
idblen  — febroaften , plappern,  n.  & n.  d, 
ficb  erneuern,  neu  »erben,  quando  ia 
luna  e in  ful  novellare , wenn  btt  tBtonb 
nrn  wirb.  „ „ „ 

Noveiiata , f.  f.  SDldbrcben,  SDeibermdbr« 


eben. 

Novellatore,  f.m.  ein  £rjdf)(er ; (unb  mei|K) 
ber  iOtdbrcben , > *|3offtn  erjdblt,  gäbet» 
band. 

Novelle«» , f.  f.  ein  luftiged  ffRdbrcbcrt. 

Noveliidra,  r.  f.  bie  OTdbrcben , fabelhafte! 
3eua  erjdhlt;  eine  Slatfcbr. 

Novelliere, \ f.  m.  gabcler jdh|ee ; e3Jtctfjr« 

Novelliero,/  cbenmacber  — ein  3eitungd< 
trdget,  ’j.iofttedgee , «glauftruinpf  — ein 
SBotbe,  sgotbfcbaftep. 

Novcllina , f,  f.  eine  gute  efbare  SDurjet- 


Novellmo,  adj.  ganj  neu,  ganj  ftiid). 

Noveliiffimo , adj.  fup.  ganj  neu,  ganj 

. frifeb. 

Noveliifta , r.  m.  ein  TtoueOift ; «gegeben« 
beitfcbrciber;  fiebhaber  uon  neuen  Sei« 
tungen. 

Noveiiizia,  f.  f.  bie  ®rftt(nge  ber  ©turnen 
unb  gedchte. 

Novello,  adj.  neu  — jung,  ber  jüngere. 
Plinio  novello,  «pliniud  ber  jüngere  — ein 
©ticr  in  feinen  teftem  alter  — ven- 
dere , o comprar«  a novello , gruebtf, 
bie  necb  im  gelbe  (leben , uerfaufen  ober 
faafen. 

Novellozza,  f.  f.  ein  luftige!,  fpoftbafte! 
«Btdbrcbrn;  £iftörcbtn. 

Novembre,  f.  m.  ber  giouembcr,  hinter« 
monatb. 

Novdna,  f.  f.  nruntdgige  äinbaebt. 

Noverare,  f.  annoverare. 

Noverato,  part.  gfjdblt. 

Noveratore,  f.  m.  rin  3db(er. 

Noveratrice,  f.  f.  bie  3dblerifl. 

Noverazione,  f.  f.  bie  Sdblung«  «Kecbnung, 
«Berechnung,  Sludrecpnung. 

Noverca,  f.  f,  ( (at. ) f.  matrigna. 

Ndvero,  f.  numero. 

Novdiimo,  adj.  mim.  ber.  neunte. 

.Noviii'mio,  r.m.  ber  9lcumonb. 

Noviffime,  adv.  Jutfpt,  kpltcb. 

Noviifimo , adj.  ganj  neu , noch  nie  gefeben 
— ber  aßcrtcptf.  i quattro  novidiini,  bie 
uicr  lebten  Dinge,  il  novitfimo  di,  bet 
jüngfte  iag.  uccello  noviflimp,  una  no- 
viflima  beftia,  ein  noch  nie  gejebener  93c» 
gcl , nie  erfebienened  Zbier. 

NovitA,  novitade,  novitate,  f.  f.  «Jicuigfeit, 

Sfteubeit. 

Novizia,  f.  f.  bie  fo  bad  tprobrjahr  in  einem 
Slcfter  bdlt  — bie  neue,  angebenbe  gbr* 
frau. 

•Novizidtico,\  f.  m.  bad  9lP»ijiat;  ^Jrobe« 

Noviziito,  / jeit  ber  Orbrndleutr. 

Novfzio,  r.  m.  ein  angebenber  KJtcncb. 

Novizio,  »dj.  gituiing,  noch  unerfahren, 

Noviziüne,  f.  f.  rin  Cßcgrif,  Dloticn. 

Novizzo,  f.  novizio. 

‘Novo,  adj.  (poct.)  neu. 

Nozidne,  f,  f.  (lat.)  «ötflrif,  Äenntnif  »an 
etroad. 

Nozze,  f.  f.  bie  jppcbjeft;  bie  ^euratb;  ber 
ßbeftanb;  bie  Strrbligung.  andare  a 
nozze,  frbblicb;  reie  jur  ^oebjeit  geben, 
aver  piü  che  fare  ch’a  un  pajo  di  nozze. 
prov.  uor  ©efcbdften  »rber  aud  noch  eilt 
rciffen.  far  le  nozze  co'  funghi,  o co‘  ficlii 
fecchi.prov.  aßed  frbr  fnapp  jufebneiben;  bei» 
Slufmanb,  aßrd  fo  genau  ald  möglich  ein« 
richten,  far  lb  nozze,  $ocbjeit  batten, 
le  nozze  del  diavolo,  «Kegen  bep  ©onnen« 

febein 
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W>«n.  pnffare  alle  feconde  nozze , jur 
jn.u'Dten  irtc  tcSrutcn. 

Nnzzerelco,  ad),  bc.bjeitiicb. 

Kozzoitne,  f.  f.  (ii.  Keine  £ocl>jeit. 

Nubaddenfatore  , f.  in.  bet  bie  ijjolfen  »er< 
bieft,  aufrbürmet. 

Nubo,  f.  f.  bfe  $3olfr,  bad  OJcroölf.  lalciato 
ancora  in  uulie,  mai  man  HC#  bunfcl, 
unerfldrt  gelaffen. 

Nubiaduna,  f.  m.  bet  bie  örroölfe  ucr< 
bieft,  ic. 

Nubicalpcrtatdre,  f.  m.  bet  auf  ben  'IDolfen 
eintet  ßc»>r,  auf  ben  JPolfcn  tritt. 

•Niibila,  f.  f.  f.  nuvola. 

Mübile,  adj.  mannbar,  fanciulla  nubile. 

Nubilerta,  f.  f.  f.  nuvolctta. 

Nubililä , nubilitade , nubilitate,  f.  f,  notl 

-üiolfen  »crurf.tcbred  tr  .be#  iöetter. 

Nübilo,  adj.  (tat.  j f.  nubilofo. 

Nnbilolo,  adj.  reblficbt,  ttüb. 

Xuca,  f.  f.  bad  Oc  tiiicf,  ber  9]acfcn. 

Mndainemc.  adv.  naefenb,  naefig;  6to§; 
_fig.  unwerbelen,  ungebcucbclt.  faveilare 
nudamente,  gerab  beraud  reben.  . 

Xudare,  v.  a.  entbieten,  netfenb  audjlcben. 
fig.  berauben,  entbibpen. 

•Nudato,  pan.  entbleit,  ic.  nudato  da  ogni 
pregiudizio,  ganj  ohne  'Dorurtbcif. 

Nuditi,  nudiiade,  nuditate,  f. f.  birtBlbjr, 
®le§beit,  Sfacfigfcit. 

Nudo,  adj.  naefet,  naefenb,  naeflfl,  b[e§  — 
unbebeeft,  entbleit,  arm,  etne-jc.  lanuda 
terra , bie  Mögt  (£r be.  la  fpada  nnda, 

ber  blefe  Segen,  nudo  di  valore , ebne 
lapferfelt.  terra  nuda  d’acqufe,  tbreieb 
arm  an  ’lfiaffer , obne  «Baffer. 

Nudrimento,  f.  in.  f.  nutrimento. 

Nudrire,  v.  a.  ndbttn , Ctndbren.  nudrirli, 
lieft  ndbren  ; leben,  nudrirli,  di  fperanza, 
ficbmit  ber  Hoffnung  abjpeifcn  — erjiebcn. 
Chirone  nudri  Arhille  — begen,  bflbctl. 
nudrire  odio,  raucore.  praef.  ifco. 

Nudrito,  part.  gendbrt;  erndbrt;  erjegen. 

Nudritore,  f.  m.  ein  grjfcbcr;  ber  iinter 
eriiebt. 

Nudritura,  f.  f.  f.  nutritura, 

Nugazione,  f.  f.  ©cbroa$erep,  ©efcbrcd?, 
SJolfen,  ir. 

Nügola,  nugolaglia,  nugolato,  migoleita. 
nugoletto,  nugolo,  f.  nuvola,  nuvo. 
laglia,  iS ec. 

Nuguldne,  f.  m.  f.  nm  olone. 

Nugoloütä,  f.  nuvololitä. 

Nugoiofo,  adj.  roHflcbt,  beiuMft,  umroMft, 
trüb,  büftet. 

Nugoluzzo , f.  nuvojuzzo. 

Nui . f.  noi. 

Mulla,  f.  m.  niebtd.  it.  (frrSragtn,  unb 
groeifel ) read,  etiuad.  fe  nvete  nulla  a 
dlrini,  ditelo  pure,  raenn  ihr  mir  ctioad 
ju  i'agrn  habt,  fo  faget  cd  nur.  »oiete 
nulla,  uioQt  ibr  ctrea»?  fe  nulla  di  pieti 


di  noi  ti  inuove , rornn  bu  rinigrd  Wfitfeib 
gegen  und  fuftlff.  ‘ ‘ 

Nnliadiindl.o,  adv.  nicht  miubcr , niebtd 

&t|i  weniger,  beunoeb,  je.  v 

M'uiiapiü,  bat  birjürbeutung  eined  ruPerij- 
tivi  una  lera  fouve  e queta  tamo,  che 

<äbcnb!a’  bC(  <"li,nd;m,f{  unb  «'Ulte 

Nullezza,  f.  nullita. 

Nulj;^*  r- '■  bie  TOuttipfeit,  «Jlunft’dt,  Un« 

giiltigfeit.  la  nullita  d'un  conti atto  bie 

Ungültigfeit  bed  iZjertragd. 

Null.).  1.  in.  Wemuirt,  .«einer,  adj.  f{;n 
*-  nichtig,  ungültig,  nua  unb  nichtig 

ISume,  v*  rnimine,  f.  m.  tieföottbeit 
•Kumerabif?,  adj.  |di>(bar. 

Numerale,  adj.  womit  man  Jdblct.  dom« 
numerale,  ein  Sabliocrt. 

Nmneranw,  pari,  jdblenb;  ber  jilblet 
Numerare  v.  an  jdblrn,  aueb  ffatt  enume. 
rare,  ein!  r.aeb  bem  anbern  benagen,  per 
brentj  lalcio  di  numerare  i mall 

Numeratlvo,  adj.  jdblig;  n>ad  jdblet. 
Nuineiato,  part.  gejdblt. 

Numeratore,  f.  in.  ber  3dbfrr 

Nl5ßümtri«e’  f'  f'  6it3^“|ng,  bflJ3dbten, 
Numericanicnte,  adv.  abgcjdblt;  riebti« 
unb  gcjablti  mit  Siegel  unb  üaM 
Numdrico.  adj . jablig;  Jur  >bl  fiebbrig. 
Numero , r.  m.  Siffrc,  Kummer, 

porre  1 nunieri , fegnar  con  nuineri. 
nu niedren  — vinäobl  / un  eran1 

munero  d!  cofe-^er  »BoblHanfl,  rn bif 
K*te  USaaf  in  Werfen  unb  iit 

Numerofamente,  adv.  jablreicb,  in  gropet 
snjapi. 

Numerofiti,  numerofitade , numcro(;tate 
f.  f,  bie  3ablrticbbeit;  grc§e  «njabf.  — 
ber  il'obüaut,  abgemefftner  .Slang 
Numerofo,  ad).  jal;lrcicb  — roebüautcnb, 
uon  'Dencben,  tc.  ’ 

Ndmine,  f.  nume. 

Nu.nifmile,  adj  (pietra)  ®ünj(?ein ; 

runbe  unb  glatte  münjendbnlicbf  ©teinr 
Numifmätico,  adj.  ntimidmatlfcb : tue 

ffltünjieliTimfcbjft'  gebbrig.  4 

Numnn.f.  f.  ein  roeiber  ebinepfeber  >Saum. 
roonen  3eug,  ober  Sattun. 

Nummo,  f.m.  f.danajo  — nummi,  bed^ubai 
©ilberlingc.  per  trenta  nummi  vende  U 
fuo  maeftro  a'giudei. 

Nummolaria,  f.  f.  jjfeunigfraut. 

Nunciame,  adj..&  f.  «Btrfünbiger,  hinter» 

Nuncupativo,  adj.  ( teftamento  ) ein  münb; 
licbed  Irftament. 

Kiinzia,  f.  f.  eine  ©erfünblgerin , SBotbr 
iqjUftenn.  i’aurora  nuiuia  del  dl. 

Ax 
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Nunziare,  & nunciare,  r.  a.  verfilnbetl, 
vcrfünbtgen,  meibrn,  >u  tofffea  tbun. 

Nunziato,  f.  m.  f.  nunziatnra. 

Nunziatore,  f.  nunziante. 

Nunziatura,  f.  f.  bie  ©uiljlatur;  bat  Stint 
einet  pdrfilicben  ©otbfttwftcrt. 

Nünzio,  & nuncio,  f.  tn.  cm©0tbe,  ©olh» 
fcbafter,  Sefanbter,  ©erfilubiger  — ein 
©uiljiut.  fig.  Nunzio  crtefle,  bcf  t> . rn in » 
lit'tbe  ©otbftbaftcr . btt  (gngcl. 

•Nü-’.ctre , v.  n.  ftbaben ; ©tbcben  tbun, 
bringen;  (fintcog  tbun,  bintern.  au<b 
v.  a.  befd)dbigen.  acciocchg  pib  fieno  110- 
ciuti  da 1 1 ’ incendio.  (Boccaccio),  praet. 
tioequi  unb  nocei.  pait.  nociuto. 

Nuöra , r.  f.  blr  ©ebnur,  ©ebroiegertoebter. 
eine  all»  figliuola  perrlie  U nuora  inwn- 
da,  prov.  jum  ’llnMren  grtrn,  etroat 
fagm , womit  rin  anberer  gemeint  ift. 

Nuoure,  v.  n.  ftb.oinimtn. 

Nuoto,  f.  m.  bat  ©dwimmen.  andare  a 
nuoto,  metterli  a nuoto,  ftbtvmmen. 
palT-ire  il  fiumc  a nuoto,  ftter  ben  jjlui 
fcbielmmen.  (alvarfi  a nuoto,  bureb  bat 
©cbwünmen  fid>  rrltrn. 

Ntiova,  r.  f.  ©aebriebt,  ©triebt,  ©euig» 
trit.  vi  Jo  la  nuova,  icb  bringe  tueb  bic 
©aebriebt , bic  ©cuigfeit.  aver  nuova  dl 
uno , ©adbriebt  von  jtmanb  babrn.  uuefta 
nuova  e feritta  Tu  i boccali.  tauen  fingen 
bie  Sperlinge  auf  brn  £)  Jebern. 

Nuovamentp.  adv.  neulich,  neuerlich,  fürj» 
riet  a jüngübin. 

Nuovo,  adj.  neu  — frifdb;  rat,  feiten; 
frernb;  unerbbrt,  niegefeben;  unerfahren, 

, unbewandert.  fino  nuovo  giarno,  bit  jum 
folgenbra  Zag.  nuovo  anno,  bat  neue 
(Jahr.  ecl  nuova,  bat 3ugcnbaitcr.  nuova 
ftagione,  bat  grübiabr.  it.  moflnrfi  0 
farii  nuovo  d'alcuna  cofa,  erftaunt  tbun ; 
fl*  ganj  fremb  (feilen;  tbun  alt  rortflft 
man  etroat  niett.  giugner  nuova  alcuna 
cofa,  einem  neu,  fremb  fron-  quefta  cofa 
mi  giungp  nuova,  bat  brfrembet  mich 
frbr;  bat  ift  mir  ganj  wat  nrnrt.  intro- 
dürre  cofe  nuovp,  ©euerungrn , ©rrdn, 
brrungen  im  Staat  einfübren.  nuove  bel- 
le/ze , frltene,  roch  nfe  gefebenr  ©ebbn» 

!ieit.  eifere  nuovo  in  qualche  meftiero, 
n einer  i)3roffficn  noeb  unerfabren  fenn. 
Don  fu  fimil  bellezza  antica,  e nova,  in 
alten  unb  neuern  Selten  roor  feine  foltbe 
©cbbnbeit.  di  nuovo,  di  bei  nuovo,  von 
neuem. 

Nuoviina , f.  f.  (im  Scberj)  eine  gtoge 
©euigfeit. 

Nuro,  r.  f.  (poetbepm  Dante)  bleStbtofe# 
gertotbtrr. 

Nnto,  f.  m.  (fat.)  f.  cenuo. 

Nutribile , ad|.  ndbrmb , nabrbaft.  (auch) 
n.lbrbar;  ber©ahruno  emp'Jnglicb. 

Nun  icamento , f.  m.  bie  ©abrung. 
Nutricante,  pait.  ndbftob,  ernJbrenb. 


Nutricare,  e.  a.  ndbren,  erndbren , wr« 
pflegen,  erhalten  — maebfen  iaffen,  tra» 
gen.  nutricare  h cliioma,  la  barba. 

Nutiicato,  part.  gendbet,  erndbrt. 

Nutncatore,  f.  in.  ber  igrndbrer,  ©erpfte* 
gcr. 

Nutricatrice,  f.  f.  bie  £rndbrerin,  ©er» 
Pflegerin,  grhaiterin. 

Nutricazione,  f.  f.  bie  ©dbrung;  ©abrung 
fo  bie  ©prifr  giebf. 

Nutrice , f.  f.  bie  Slmme.  m.  Criieber. 
erano  molti  maedri  e nutrici  d’Aletfaudro. 
era  apprelfo  a Leonida  il  principale  de’ 
nurrtei.  Wriett  tft '£ivr,  lat  nurritiui. 

sissÄ.)  *«■  ■*«*■  «VW- 

Nutrimemo,  r.  m.  bie  ©abrung,  ©peife, 
ber-  ilnterbait. 

Nutrimemoib,  adj.  nabrbaft,'  ndbrfam; 
©*rung  gebtnb. 

Nutrire , v,  a.  ndbren,  erndbren,  erbat* 
trn , pflraen , eriirbcn.  nutrivalo  come 
fuo  figiiuoio,  fjrrrjpg  ibn  roie  nxnn  er  ibr 
©obn  rodre.  nutrire  la  cFiioina , la  barba,' 
fein  taar wiegen,  brn  ©art  roatbfen  laftrn 

— bet)  bm  ,'ierjten  bri§t  nutrire  in  etivat 
Slftbiget  rfnipcicbrn , unb  brrnacb  an  bie 
©onne  legen.  — nutrire  odio , rancore, 
&c.  $afl,  CöroQ  begen.  praef.  nutrlfco, 
unb  nutro. 

Nutritivo,  part.  ndbrrnb,  nabrbaft,  ndbr< 
fam. 

Nutrito,  part.  grndbrt,  erndbrt.  it.  erjogen. 

Nutritore,  f m.  brr  €rndbr'r;  ber  ©ab* 
rung,  Unterbait  girbt. 

Nutritura,  f.  f.  bie  ©abrung,  ©peife. 

Nutrizione,  f.  f.  bie©~brung,  ©abrung. 

Nuvola  , f.  f.  f.  nugolo. 

Nuvoliglia,  ff.  & nugoiaglia ; (Bembife, 
eine  iSenge  -lOolfen. 

Nuvolato,  nugolato,  f.  m.  gflembife;  Um* 
mbüung;  öunfelbeit  uen  ©embife. 

Nuvoietta,  f.  f.  ein  ©cmbKcben , f leinet 
©enbife. 

Nm  oletto , dt  nugoletto , f.  m.  fleinet  ®e» 
mölfe.  , 

Ndvolo,  & nügolo,  f.  m.  Wemilfe.  ©foffe 

— 'IDoife  imSUWgen.  nuvolo  nell’occhio, 
ein  Sie  et  im  tiluge.  nuvolo  ln  una  gemma, 
ein  jidef  im  (fbe'fiein.  nuvolo  di  vento, 
ein  pibfiiifbet  ©türm  mit  ©Inb  auf  ber 
©ee.  nuvolo  di  buriana  , bitter  ©fbel  auf 
brrSte.  fig.  eine 'fBolfr;  ©ebiwrm, f>au# 
fen  von  etroat.  nuvolo  di  pecchle,  mofehe, 
di  dardi. 

Nuvoidne,  f.  m.  eine  bitte,  finftere  ®otfe ; 
fiarfe  3?egenrcoife. 

NuvolofitA , r.  f.  ©etbunfiung  ber  fuft  von 
vielem  WetoMft. 

Nuvoiofo,  ad\.  umtvblft,  mit  Sßolfen  über» 
tagen ; tvolfig,  tetrMff, 
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Navotom,  f.  m.  thinci  ©emilfe ; sjDiff» 
(tfn. 

Kuzülf,  adj.  ppfaeitli $.  verte  nuziale, 

■focbieitfleib. 


Nuzialmente.  ade.  fct'cfofftrt'cf.  com* 
entrarti  tu  qua  non  ertendo  vertito  nu. 
zialmente? 

I 


o,  f.  m.  ba#  0.  rolrb  oft  mit  u perree*« 
feit , roic  forge , furge,  coltirare,  culti- 
vare,  foffe,  fuffe. 

0,  interj.  (au*  0I1)  0!  a*!  (i!  adv.  o 
voi  che  fiete,  &c.  0 tyr,  bie  i^r  ff  ob,  Jt. 
0,  part.fep.  ober,  lafperanza,  0 'I  timore, 
bic  ijofnung  ober  Sur4>r.  o voi,  o gii 
altri,  entn'fbfr  ibr,  ob«  bi«  anbern. 
( uoe  ©otofen ) od.  fenza  far  motto  ad 
amico  od  a parente. 

Obbediente,  & obediente,  part.  geborfam, 
gcber*enb  — na*gfebtg , naebgrbenb  **- 
teuere  il  corpo  obbediente,  Offenen  l’tibtf, 
baittn,  icp  benBerjtcn. 

Obbedienza,  "i  f.  f.  ber  ©eborfam  — btt  ge, 
Obbcdienzia,/  febriebene  «Befehl  btr  ÜJiem 
*e,  in  ein  onbere*  JUoffer  |u  geben, 
preftare  obbedienza  a'fuoi  fuperiori, 
feinen  Obern  ©tborfam  leifttn.  tenere  in 
obbedienza. 


Obbedire,  dcobedire,  r,  n.  geborfamen; 
geborgen;  ge!;orfam  fepn;  eint*  »efebie 
befolgen,  fi*.  na*geben,  (Umgeben,  von 
(ebiofen  Bingen,  un  tal  nmrimento  non 
obbedifee  alla  digertione  — i liquori  obbe- 
difcono  all’ alterazioni  de’  rafi,  ffüfigt 

«brper  foigen  ben  «Beroegungen  ber  ©t, 

(die.  la  cera  obbedifee  alla  tnano , btl* 
äßodb*  giebt  ber  £anb  na*,  trugt  fl* 
nci*  bet  jpanb.  praef.  ifco. 


ibbeditore,  f.  m.  ber  ©eborfam  [eiffrt. 
)l>bidfente,  f.  obbediente. 

Ibbidienza,  f.  obbedienza. 

»bbiettare,  Sc  obiettare,  v.  a.  rimorrfttt, 
efniDcnbrn;  gimoenbung,  ginroürfe  ma, 
eben.  • 

bbietttvo,  adj.  ob|<ftft>lf<$ ; grgmftdnbll*; 
wat  niebt  anber*  al*  In  einem  befanntrn 
Qöertenfrante  »erbanbrn  iff.  vetro  obbietti- 
vo , tut*  uorberffr  ©fa<  im  ©rbrobr. 
bb/e’tte».  Sc  obietto,  f.  m.  bet  ©Cgenffanb 
— ’Jibfidjt,  Bugenmert , ©rgenffanb,  gnb, 
groeef  — Urfa*e,  ©eweggrunb.  f.  oggetto. 
ibietto , adj.  mtgegengefefft,  entgrgenfte* 
benb  , gegenüber  geffrflr,  »er  Bugen  ffr, 
i>rnt>,  Hegenb;  uorfrmmmb.  gli  oeehl  di- 
tingiiono  la  diverfitü  delle  cofe  obbirtte. 
biezione,  de  obiezioue , f.  f.  bergin, 
outf  i Me  ginmenbung. 


Obblazione,  Sc  oblazione, 
•Obblia,  f.  f. 

Obbliamemo 

•Obblianza 

Obbliare,  iobliarej 


" • « oDia2ione, 
ito’,  f.  m.  1 ^ 

1.  f.  f.  J ^ 
Scobliare,  r.  a. 


f.  f.  6a*  Opfer, 
bie  ©ergrfienbftt. 


©rrgeffung. 

...  . «rgeffen  mi  fa 

obbliar  me  fleffo,  fie  ma*t,  tag  i*  nticb 
feibff  #ergt|Te. 

Obbüato , & obliato , part.  vergeben,  oh- 
büato  di  fe  fteffo , feiner  ftibii  ucraefTen. 
Obbliatore,  f.  m.  brr  »ergifjt, 

•Obbliazione,  f.  f.  f.  obblio. 

Obblicn,  f.  obbliquo. 

Obbligagione.rtf.  \ bie  ©rrbinMicbteit, 


Obbligamento,  f.i 
Obbligante  ,part. 


, ©errffiebtung. 
n>a*  wrBii’bet;  ucrp|!i*, 
tenb,  »erblnbtnb  — verbinb!  * , bieniN 
fertig,  bietiffnsiüig , gefdUig,  roiilfdbria. 

Obb.lgantemepte , adv.  »«bfr.blt* , auf 
eine  verbinbli*e  Bet;  gtfdffig. 

•Obbliganza,  f.  obbligagione. 

Obbiigare,  v.  a.  »erbinben,  uerp(I;*tf3. 
obbligarfi  in  rolido,  ft*  rfner  für  affe, 
unb  afle  für  einen  oerfetreiben.  obbiigare 
uno  con  doni,  ft*  jemanb  mit  ©ef*cnten 
uerbnibü*  maeprn. 

ObbiiMtifflmo.  adj.  fuper.  »erbur.benffi 
bb*ü  uerbunbrn. 

Obbligato . part.  »erfunben ; ergeben  — in 
btr  ©iuflf,  reenn  in  ber  Bu«fütrung  feine 
v»ote  »egbfeiben  barf;  cbet  ein  gemiffe* 
GHouuement  getalten , unb  geroire  ©oten 
gtma*t  tuet  ben  müffen — gejmungen,  genb, 
tbniet.  fn  obbligaio  a ritiraifi , er  rourbe 
gtjroungen  (1*  junVfjujieben. 

Obbligaterio,  »dj.  rca*  bie  Jiraft  ju  verbine 
ben  bar;  obilgatorif*. 

Obbligazione,  f.  f.  bir  ©rrb(nb[i*feit,  ©er, 
pUutfung. 

O'bbligo,  f.  m.  bie  ©rfbinbii*fe:t,  «fifcttl 
@*ulbigfeft;  ®crf*rifr,  Dtegel,  re^av  er« 
.fl"  »'c“"».  gegen  jemanb  einigt 
©etbinblt*ffit  boben. 

Obbüo , f.  m.  bie  ©ergeifenbeit.  andare  In 
obblio,  in  Bergeffenbeit  ceratben.  porre, 
Biettere  in  obblio,  eclirtare  nell- obblio, 
(Dante)  oergeffen.  lafciare in  obblio,  wer, 
geffen , bintanfeecn,  auffer  a*t  lesen.  . 

Obbliofo,  adj.  uergrfii*;  ber  lef*t  uergigt. 

Obbliquamente,  adv.  fctrdfl , f#ief,  üb«, 
littrg , fromm,  bie üuere. 

Xx  % 
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ObMiquare,  Sc  obliq'-iare,  tr.  n.  fcbrdg  gr» 
hen,  fibsef  Ifluffn. 

Obtiliqnillimo,  Sc  obliquilfimo,  adj.  febr 
fcbrdg,  ganj  i'djirf. 

Obo.:qi  ingolo , adj.  fdjieflbinflig , f<t>rdg* 
iriuflig , vcni  £riangrl. 

Obbliqmti,  f.  f.  bic  ©cbrdge,  ©cbrfgbcit, 
©cbicfc,  ©ebicfbcit,  bcr  Qucrgaug  einet 
Singet. 

Obbllquo,  adj.  fcbrdg,  fcljicf.  fig.  legge  ob- 
büqua,  ungrrrchtct  ©efeG.  fornir  una 
tofa  per  obbliquo,  etwas  burcb  frtimmf, 
»eebdcbtige,  betrdgeriicbc  Hßrge  Raffen, 
cafi  obbliqui,  bie  cafiis  obliqui. 

Obblito,  adj.  (lat.)  »ergefTcn. 

Obhlividne , & oblivinne,  f.  f.  bie  $3ff» 
gcücnbeit.  porre,  mettere  in  obblivione, 
&c.  &c.  fj  obbl  io. 

Obbliviofo , adj.  oergrfilicb. 

•Oiibrianza,  f.  obblianza. 

•Obbrigagione , »obbriganza,  »obbrigarc, 
f.  obbligazion«,  Sc  obbligare. 

Oborigato,  adj.  f.  obbligato. 

•übbngo,  f.  nbbligo. 

übbrlbrio.r.  f.  ©cbm.icb:  ; <St&an» 

bc,  Unebrr,  SfScfcbimpfung. 

Obbrobriofawente,  adv.  fcbimpjlicb,  fcbmdb* 

lieb,  fcb.inblicb. 

Oblu  obrielb , adj.  fcbimpjlict) , fdjdnblicb, 

fcbanbbar.fcbmdblicb. 

Obbrohriuzzo , f.  m.  deiner  ©cbimpf , deine 
©ebanbe. 

Obtnimbramento,  f.  m.  (.obbumbrazione. 

Obbumbrare.  & obumbrare , v.  a.  befebat* 
ten,  überfebütten , ucrbüitcrn. 

Obbumbrato,  part.  befebattet,  übrrfebattet. 
obbumbrata  dallo  fpirito  fantn,  uom  beiii» 

gen  Weift  ftberfebattet  (uon  ter  bringen 
Jungfrau  äülarla). 

Obbumbrazione,  f.  f.  Me  Urberfcbattung, 
SPcrbunllung , ©erfinfterung , t>unfelbcit. 

©bediente,  & obedire,  f.  obbedietue , Sc 
obbedire. 

Obelifco,  f.  m.  ein  fpracbtfegel , (cbmabfe 
'bn  rannte , Obeliff. 

Oberato , adj.  ucrfebulbet;  voll  ©pulten, 
mit  ©ebuiben  beloben. 

Obicttare,  f.  obbipetare. 

Oliietto , f.  obbietto. 

Obipzionc,  f.  obbiezione. 

Obioto , adj.  araiuibnlfcb , arqbenflfct». 

Oblato,  f.  m.  ein  Papenbruter. 

Ob'aiore,  f.  m.  ein  frcpiDiUig  QMetbenber, 
rtroof  ju  taufen. 

Oblazione,  f.  obblazione. 

ObUtratore,  f.  m.  eine  Sdfterjunge,  ein 
50iberbcllrr. 

•Oblia,  obliamento,  obliarc,  obliato, 
obüatore,  •obliazione , oblio,  f.  ob- 

blia , &c. 

Obliqoamentc  , obliquare,  obliqniffimo, 
obliquitt,  obliqun,  f.  obbliqnamcnte,  &c. 

Obliterare . v.  a.  tilgen,  aUtlbftben. 


Oblivione,  f.  obblivione. 

Obior-.go , adj.  idnglicbt,  flblang;  Unser  alt 
breit,  quadrato  obiongo. 

O’bolo,  & obole,  r.  m.  em  jjellcr. 

Obrizzo,  r.  III.  &C  adj,  reines  toolb;  ©alb 

oi'no,?ufa8. 

pbtrcciazione , f.  f.  (lat.)  bie  iSetfieiue* 
rung.  ©dmdblerur.g  brrürbre. 

•Obinndere , v. ».  tfumpf  tuacben , nur  ge» 

trülicbiicb  in  Ottulo,  ftumpf.  f.  rintuzz.ire. 

Obinratorio , (nuifcolo)  ©CbcnfeimUifel» 

fo  tat  kwb  im  Ämtern  ftbnrfien  b’ift 

Oca,  I’.  f.  bic  Want.  lener  l'oche  in  pafmrj, 
pro».  5Kenfdxt  für  anbere  halten;  fup« 
pcltl.  ferrar  Poclie,  ein  befcbiyerlicbet  Wez 
febdit  in  .’ödnbrn  haben,  tu  fe’  l’oca  , bu 
reirft  bcr  ©patt  terjeuteroerben.  menano 
i paperi  a berc  l’ociie,  prov.  bat  (?p  töil 
fldgct  fcpn  It  bic  #cnnc.  oca  granamola, 
Cinrglrt •Jlcutuegel.  tu  non  fe'  oca,  ebec- 
thprefti , bu  nJbmif  »obl  gerne,  nennt 
bir  nur  uidjtt  fo|}ete.  cerveld’oca,  o 
avpre  ineno  cervello  d’un'oca,  0 aver 
cervi  l quaiito  un’oca,  ein  ÖUmmfcpf; 
eine  bummeCbant  fepn.  non  efl'eie,  onon 
parerp  un1  oca  . nitbt  bunim  fron,  ever 
nicht  bumm  cutfebcn.  e’  non  S tempo  di 
dar  fieno  a oche,  prov.  bier  ijl  nicht  JU 
fflcfeln  , IC.  fare  il  bocco  all’ oca,  eine  ür* 
beit  JU  (fnbe  bringen,  ove  Ton  femmine, 
e oclie,  non  vi  fon  parole  poche,  TCO 
SJetber  unb  Wdnfe  ftnb , ba  giebt  et  ©e» 
fcbliattrr.  donne,  e oche  tienne  poche, 
pruv.  ’JPeiber  unb  ©dnfe  je  treniger 
beiTer.  oca  impaftnjata,  o parere  un'oca 
im-  aftoiata , bümmer  alt  elneöant  fepn ; 
ju  uiehtt  tau>  en. 

Occare , ( lat. ) egen. 

OccaPonalp,  adj.  gelegentlicb ; toat  ©efe* 
genbeit  giebt.  eauraoccafionale,  bic  vcr< 
aniaffenbe  Urfaebe- 

Occalionare,  v.  a.  »eranlaflcn , ©clegenbcit 

geben. 

Occaiionato , part.  oeranlaflct — jufdSigct 

’li^’fe  Hergebracht. 

Occaiioncelia , f.  f.  bie  fleinffe  ©elegenbeit, 
ber  geringfie  ’bn  afi. 

OcciTone,  r.  f.  bie  ©elegenbeit,  'Heran* 
(a^ung,  ’Jlnlafi,  k. 

Occ.ifo.  f.  m.  ber  tJJiebergang . 'übenb.  il 
fole  li  cala  all'occafo,  bif  ©Bnne  nfigtt 
(leb  jutn  Untergang,  fig.  bat  (fnbe , b« 
leb. 

Occlnaccio,  f.  m.  ein  grimmlget,  trehenbet 
” uge.  fare  occhiacci,  fcheel , mjrrifcb , 
grdmifcb  feben;  bdmifcb  autfeben. 

Occlnaia,  f.  f.  bic  -’lugenbeble.  it.  brdunlicber 
©trieb  unter  brm  vluge. 

Ocrliiaiaccio , f.  f.  eine  (cblecbtf  drille. 

Occhialajo , f.  m.  ein  riHrnmocbfr. 

Occhialp , f.  m.  ein  ?lugrr.<ilOt.  occhiaü,  bie 
%riße.  occhiaU  di  conferva , Sanferpo» 
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Hon#briflc  — rin  gcrndfai , ©ebrobr.  adj. 

)lim  'i.'UJ"  1 cbörig.  deine  occhiale  , bcr 
ätigrnjal  n. 

cl  iare,  v.  a.  pirtig  etwa#  anfcbcn;  tie 
iui.cn  auf  etwa#  heften;  bedugcin.  ein 
äuge  worauf  baten ; fein  ilUHenmcrf,  üb« 
üben  worauf  baten. 

thiata,  r.  f.  fo  weit  ba#  Siuae  reicht.  II 
prato  e un’  occhiata  — ein  yMicf  — bie 
Seit,  bie  man  braucht,  ju  bliefen,  ein 
Ntigenbuef.  in  un'  occhiata , in  einem 
Uugoilblief.  dare  un'  occhiata  ad  min,  ben 
iilief  auf  ein  "1  werfen,  dare  un’  occhiata 
ni  aleuna  c«'(a , etwa#  fluchtig  überleben, 
rin  wenig  betrachten  — ein  Dtocbc,  (Spie* 
jelrccöe. 

chiatina . C.  f.  ein  Wlcfchrn , föncOer  Wirf . 
chiato.  parr.  gierig  angefeben  — eußidpt, 
jpII  äugen. 

rhiatura,  f.  gnar.latitra. 
chiazztirro , ad),  blauäugig, 
cchibdgliolo , f.  in.  bie  Wcnbung  fcer 
llyc.cn  ; bs#  Vergeben  tc#  Wcjichk. 
dneggiare,  v.  a.  iietdugelu ; liebreich 
mfeben;  Wirte  werfen , ic.  it.  bliefen. 
.hieilatura,  f.  f.  bie  SHcibc  Änopß6cI;er. 
.hiello,  f.  in.  ein  .ftUOPÄOCb-, 
rhiettino,  f.  f.  f.  occhiolino. 
chietto,  f.  m.  ein  äeugclcbcn,  fleine# 
irriges  äuge. 

Ido , f.  m.  baS  äuge.  Rg.  war?  man  wie 
ein  äuge  lieb  bat  — ber  Wirf  occhi  delle 
roinmbaje,  bie  töcber,  rncrin  bie  tauben 
'riitben.  occhio,  rin  runbe#  Seniler  in  tcr 
Kirche — occhi , biebt.  negli  occhi  d'vno, 
wr  eint«  viuoen , in  feiner  feegenreart. 
ig.  äuge,  lief , UVnranb — tat  t'cd) 
r,  ber  (Stange  be#  ? um»  — 6a#  äii»e  an 
l ebnen,  an  Widmen.  piacnece,  doierfi 
tcald1  occhi,  bitterlich  weinen,  t»chmj« 
b g ffa  eil.  a climl" occhio , blillbling#. 
unhir  a chinC  occhi,  tiitib , ger.beMi 
üben.  pafT.ir  • a chiuP occhi  rhecchcßia, 
r>  li;,nb  lU'iageu , mcbi  aebren.  aguzzare 
d occhi,  bie  äugen  annrengm,  febarf 
it  n.  :i  occhi  veggenti,  fjchtl(d),  mit  fe» 
’a  bei«  äugen.  a occhi  aperti , mit  ottenrn 
li'flen.  fig.  nditfam,  aufmertidm.aocchio, 
lecb  bcin  äugenmdS.  aniieftare  a occhio, 
hgen.  ofuliren.  aocchio,  ecroce,  oben« 
■ill , ill#  (heilig  hinein,  aprire  gli  occhi, 
ic  Ilugen  aufthun.  aprire  gli  occhi  ad 
tlctino,  einem  bie  äugen  auftbun.  a 
uirrr’  occlii,  unter  vier  äugen,  allein, 
ive:  e b'ion  occhio , gut  CUSfl'ben.  avere 
'occhio  a checchrfTa,  worauf  acht  ba« 
'01,  K.  aver  I' oc  chio  addoflo  ad  alriino, 

ie  äugen  auf  einen  baben.  non  aver  nü 
icchi,  ne  orccchi,  weber  bbren,  notb  feben. 
on  aver  rafeiutto  gli  occhi , prov.  noch 
liebt  hinter  ben  Obren  fertige  feen,  avere, 
> teuer  1’  occhio  a’  mochi , pcb  wohl  uor« 
i'beu,  um  n.cvt  betragen  ju  »erben,  aver 


davanti  agil  occhi,  UOt  äUÄCtl  haben.  ave- 
re gli  occlii  nella  culottoia , belle  äugen 
baben ; fcblau , fiiUg  fepn.  avere  I'  occhio 
alle  tnani,  f.  niano.  aver  gli  occlii  di  / 
dietro,  ein  fiblecbtc#  (Seftcbt  baten , nicht 
recht  leben,  aver  gli  occlii  tra’peli,  nicht 
gut  fei  en.  befonber#mcnn  man  noch  fcblaf« 
trunfen  iß.  aver  gli  occhi  ai  nugoli . nicht 
flcbtlliig  erben,  aver  gli  occlii  d’Argo,  bett 
feben.  bnttar  negli  occhi,  uorrücfen,  vor» 
werfen,  buttar  la  polvere  negli  occhi, 
(Staub  in  bie  äugen  werfen,  tu  tdufeben 
fliehen,  cavare  un  occhio  ad  alcuno,  einen 
febr  frdnfen,  te.  chiuder  gli  occhi,  bie  äu# 
gen  futbun , l'cb'.afen.  chiuder  gli  occhi  a 
checchefTia',  ein  äuge  subrürfen , tbun  al# 
wenn  man  c#  niebt  f.lbe.  chiuder  gli  occhi, 
feine  äugen  jutbun ; (herben,  coihre  un  oc- 
chio,  febr  tbeueefommen.  dar  occhio,  ölanj 

geben, ben  duffern  (Schein  ber  (Schönbeit  wer» 
inebren.  dar  d' occhio,  einen  ©inf  geben, 
occhio  di  bragia,  di  fuoco,  &c.  feurige  äU* 
gen.  occhio  di  clretta,  ®clbmtune,  (h">Otfc»  , 
fdcilfe.  occhio  di  gatta , f.  afteria.  occhio 
di  Pole,  bie  ©omicnfugel.  occliio  di  fol», 
eine  (Sonne,  proüe  (äcbbnbSt.  luoglu 
efporti  all’  occhio  del  fule,  an  her  ©cmne 
lie  , eilte  Oertcr.  effer  I’ occhio  d’  alcuno, 
e'neC  ätigopfef  feiin.  elfer  l' occhio  diritto, 
o dedro  di  alcuno  , bei!  einem  febr  gut  ßc* 
ben.  far  occhio,  febbner,  anicbniicber  ma« 
eben,  far  occhio,  o far  d' occhio,  mit  ben 
äuoen  wfnfen.  far  acqua  da  occhi , ben 
Cpil  'flen  fcblagen.  far  agil  occhi,  liebdu* 
gehl,  far  gli  occhi  di  luoco,  far  gli  occhi 
rolli . nur  Jorn  in  riüe  geratben.  far  gli 
occhi  roffi ,'  weinerlich  feben.  far  gli  occhi 
g'  oiii,  über  bie  äcbfel  anieben.ie.  gctior 
1’ occhio  lu  checcheflia , liebreich,  freuub* 
lid)  anft'ben.  guardare  colla  coda  doll'  oc- 
chio, anfibielen.  guard.ire  con  mal' occhio, 
fcbeel,  mdrrifeb  anfeben.  guardare  fott’ 
occhio , o fotrecco , ijeiniliib  aillfbnl.  in 
terra  di  ciechi , beato  chi  ha  un  occhio,  0 
chi  ha  1111  occliio  e (ignore,  prov.  unter 

ben  Winten  iß  bet  (jindugige  .fitnig.  in 
un  harter  d' occhio,  in  c:nrm  äugentiief. 
l’occhio  del  padrone  ingralTa  il  cavallo, 
prov.  wer  bu#  ©einige  lieb  bat,  mu§  (lei« 
B;g  bartiaeb  feben.  1'  occhio  vuol  la  parte 
fua,  prov.  ba#  äuge  will  auch  ma#  behrn. 
mal  d' occhio , Wjaubrrunp.  far  mal  d’ 
occhio,  bejauberil.  mettere  innaiizi  agli 
occhi,  uor  äugen  (e«ert,  ßcBen.  non  imm- 
ver  occhio,  fein  äuge  verro.nbcn.  non 
iftacear  I-  occhio  da  checchefiia , ficb  nicht 
fett  worin  feien  linnen,  non  iflracciarfi 
gli  occhi  di  cbecchelfta.  fieb  nicht  ben^opf 
um  etwa#  abreifteu.  perder  I* occhio,  ben 
Plianj  uerliercn.  perder  d- occhio,  au# 
bem  ®efiebt  verlieren,  ihrrar*  gli  occhi, 
ßerben.  ftar  coli’ occhio  tefo, fpiinu.etl ; auf« 
inerten,  ftar  f.tte  negli  occhi,  in  bcr  (fin> 
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biibung  fe<l  einneprdgt  fe#n;  immer  giau# 
Im.  rt"  ! i wer  ÜUaetl  tu  haben.  teuer 
l'oechio  » pennello,  o a penna.  auf  brr 
£ut  tei)!>.  ve  ler  con  biion  occliio,  o di 
bu.m  o cliio,  gerne  feben.  vedono  pii 
qu  i.tr’n.-chi . che  dun,  »<rr  SiUgen  fetten 
Uict}r  a!4  jnjefl.  veiar  l'oechio,  nfcir  de- 
gli  occlij,  f.  »rtare,  & nfeire.  occliio  di 
pennte , f.  pernica.  occliio  di  pavone , f, 
pivone. 

Occhiolino,  r.m.  ein  vlcuarfcben,  fteineJ  2itu 
ge.  r«ar  I’  occhiolino,  mit  ben  Bugen  einen 
5t;inf  geben. 

Occhione,  c.  m.  grc§e  Bugen;  ©lofiouge. 
Occhiucrio , f.  m.  ein  Keine#  Buge. 

Occhiuto,  adj.  uieUugig  — weil  wielfarbiget 
unO  ■.'.tuenfbrniiger  giccfrn , mit  ber  ityfau. 
fin.  wem  -'i'c  nftocf,  bee  uief  Bugen  bat. 
Occhiuzzo,  r.  m,  ein  Sieugekben , Keine# 
Singe. 

Occidentale,  adj.  abenhMnbifch , roeftllch. 
Occi, deute , f.  m.  ber  Sticbergang,  Slbrnb, 
SSr-tcn.  j 

Occidere,  occiditore,  occifione,  f.  ucci- 
dere. 

Occ'pitale,  adj.  jum  £intrrtbeil  be#  Sopf# 

genJrig. 

Occipizio.  r.  m.  Jjintcrfopf,  bet  fjintertheil 
bei  nppf#. 

Occifore,  f.  m.  f.  ucciiore. 

Occo'tne,  v.  a.  f.  occultare. 

Octorrent»,  pari,  worfalirnb;  (ich  erdugnenb, 
werfemmenb;  tua#  nbtljig  i(f. 

Occorrenza,  f.  f.  ©Otbflfl , ©Orftlll,  ©Ot# 
faüenbcit,  grsfugni#,  föriegenijeit. 
Occorrere,  v,  n.  entgegen  fontmen,  entgr# 
gen  laufen,  begegnen;  worfoumtn ; ficb 
geigen  — »orfollen,  -fith  erdugnen,  jufto# 
Sen  — bepft.llen,  einfallen  — brauchen, 
ndth'g  haben,  che  t’oecorre?  trag  brauchii 
bu  ? non  occorre,  e#  ijf  n:(Öt  nbthig. 

Occorr  mento,  f.  m.  bif  Cbegegaung  — ba# 
tfrlmnro,  ©rfimten. 

Occorio , r.  m.  bie  ©egegoung,  bie  Sntgc# 
geti'unft,  b*#  tZnrgegcnlaufen ; ©orfaH, 
(irdttpnifr,  ffielcgenbeit.- 
Occorfo , pari,  twiberfabren , uergefnürn,  tu* 
gefto‘en. 

Occnlta mente,  ad»,  heimlich , in  aller  ®tWe. 
Occuifm  ento,  r.  m.  bi t ©erbergung,  ©er # 
hcitniiebnng,  ©trbebiung. 

Occultame,  parr.  uerbergenb,  werheHenb,  ic. 
Occuhu-e,  v.  a.  werbergen,  wef,fetfen,  wer# 
beltn.  n.  p.  fict  werbergen,  ic. 

Cccultato,  part.  werborgen,  werfterft,  tc. 
Occuliarore,  r.  m.  ber  werbirgt.  occultator 
-de1  taientj,  bt  feine  Waben  wergrdbt. 
Occultatrice,  f.  f.  bie  werbirgt. 
Occolcazione,\  r - , 

Occnltejza.  / f f-  f-  oecultaniem*. 

Orculto,  adj.  itrrborgcn , heimlich,  wetffeeft 
bebedt.  it.  fuhrt,  ba#  ©erhorgene. 


Occupamento , f.  m.  hie  ©nnebmung , ©er 
fijung. 

Occupar.te , part.  befi Rcnb,  te.  it.  mal  einen 
Scannt  ober  Was  einnimmt. 

Occupare,  ».  a.  unrcthtmdwigft  SBeifeein» 
nehmen,  megnehmen , ftc&  bemächtigen  — 
in  ©eftu  nehmen,  roa#  einem  nugehbrt» 
ober  n>a<  feinen  *errn  hat.  occupare  fpa- 
zio,  Saum , Wal}  rinnehmen,  occupare 
una  cafa,  ein  £>au#  beiwohnen,  innen  h«« 
ben  — befchdfti;en ; brauchen , türbett  ge« 
ben. 

Occupatirtimo , adj.  fup.  fej)t  bcfchdftiget. 

Occupato,  adj.  befebdttiget. 

Occupatore,  f.  m.  ber  iwegnimntt,  an  fich 
bringt,  in  ©efi»  nimmt  — ber  anbete  in 
türbeit  fest,  befchditiget. 

Occupatrice,  f.  f.  bie  irembe#  ober  eigene# 
öut  in  ©eftg  nimmt  — bie  attbere  be» 
fidftiget. 

Occupazione,  f.  f.  bie  ©eftbdftlgung , ©er# 
richtung  — bie  ®innel;mung,  ©Jegneh« 
mttng , ©efifnebmung. 

Ocdano , f.  m.  ba#  grafe  ©Mfmecr;  Dcean 
— rtioa#  unerinejtlicbe#. 

Oclocrazi»,  f.  f.  ©o[f#rcgietung ; Siegte# 
tungdform,  roo  ber  tj.'cbcl  herrfchet. 

Oco , (jur  Sreube)  judthe. 

ücöne,  f.  m.  ein  («dnjtrtch,  groje  Wan#. 

Ocra,  \ f.  f,  Otter,  eine  gelbt  garbtner* 

Ocria,  / be. 

Ocular-,  adj.  JUIII  Äuge  gehbrig.  tertimo- 
nio  oculare,  ein  ilUgriijeUge.  fede  oculaie, 
üiugen.icligniS. 

Ocitiai mente,  adv.  augenfc(>einlich , ficht» 

lieh. 

Oculatamente,  adv.  ficbtlich.  mit  feinen  eige# 
nen  'üugen.  fig.  forgfditig,  aufmerfjam, 
uerfichtig. 

Oculatecza,  f.  f.  ©ocfirhtigfeit,  Slufmerf» 
famfeit,  tuachiame#  siuge, 

Oculatiflimo,  adj.  fup.  fchr  fcharfficfrtig. 

Oculato , adj.  bee  mit  feigen  eigenen  tüugen 
fiebet.  con  ocnlata  forte  vetiere  la  vei  itrt, 

mit  augenfcheinliche*  Oieroifhett  hie  ta;ahr« 
heit  einfeben.  fig.  worjtchtig , Kug , fcharf# 
fichtig. 

Oculirta , r.  m.  ein  iüuacnarit,  Deuliji. 

Od, '(war  ©otalen)  ober,  f. O. 

Cd*!  / f.  f.  eine  Cbe,  erhabene#  Jitb. 

Odiabile,  adj,  haffcnätwrtrbifl,  wecabfcheu# 
lieb. 

•Odiale,  adj.  bd&fg  ; bet  halTet. 

Odiare , v.  a.  baffen , wetabfeheurn.  odiare 
a morte , tibtiieb  haffen. 

Odiatirtiuio , adj.  fup.  t)id;ft  werhaSt,  ff. 

Odiato,  part.  gcha§t,  werhaft,  werabfehenrt. 

Odiatore,  f.  m.  eilt  ipaffet. 

Odibile,  adj.  werhaSt,  ha|fen#nu^rhig. 

Odiernamente,  adv.  jett,  heutjutag. 

Odierno,  adj.  heutig,  jelfig. 
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#vole,  adj.  vertagt«  bafftn«iocttb , ab* 
irtiii®. 

lie volezza , f.  f.  f.  odio, 
o,  f.  m.  brr  j?ag,  öebdfigfeit,  Seinb» 
toft. 

»figgine , f.  f.  ©Cl'djdftiafeif. 
nfamente , adv.  verbotet  ©tife,  ge« 

iJ>tg. 

ofetto,  adj.  ettua«  vertragt  * vertritt!» 

i®. 

tlit.'i.  f.  f.  bie ‘Berbaftbeit , ©rbdbigfeft; 

« £a§. 

of),  adj.  verbogt,  ba(Ttn<iocrtb , wer» 

rfifili®. 

ifdi.  r.  f.  ble  Obpflre. 
imetro,  f.  m.  ein  ffirgmriTer;  Stiftru* 
lenr,  ben  ©eg,  rco  man  reifet,  lu  mef* 

■n. 

rabile,  adj.  t'f®bar.  fenfo  odorabile, 
er  Oiertt® , bie  flliedjfraft. 
ratr.eiHo , f.  m.  ba«  SKic®en , ber  ©t» 

J®;  ber  ©eru®  feibft. 
ram«,  gart,  ritebenb,  twb(rie®enb. 
rare . v.  a.  riciben , bur®  ben  ©eru® 
npfinben  — beriaben , nnrie®en.  v.  n. 
ccben,  einen  ©eru®  »?n  ft®  9e6en  — 

<.  rie®en , merfen ; ©inb  von  etroa»  ba« 
n.  . 

rativo,  adj.  geru®Mbigt  roa«  rie®en 
nn ; jum  ©eru®  gerieft, 
rato , r.  m.  ber  ©eru® , ber  Sinn  bc« 
eru®«. 

rato,  part.  gero®en,  te.  it.rlt®enb,  tcobl» 
rcbetib. 

razione , f.  f.  f.  odoramento. 
re,  f.  m.  ber  ©eru® , Duft.  fig.  ber 
uf.  odore  di  fantita,  «Ruf  6er  Jpefiigfeit; 
r Dtubm  eine«  beifigen  ©anbei«  — 
pur,  SlnjCigf-  avere  odore  d'una  cofa, 
pur,  ©inb  reouon  haben;  ben  traten 
r®en.  dar  di  fe  buon  odore,  ||®  auf  ei» 
r guten  ©eite  «eigen, 
r tto , f.  m.  ein  lei®ter , angenehmer 
eru®. 

ettucctaccio,  T.  m.  ein  Heiner  garftiger 
eru®. 

•ettuccio,  f.  m.  ein  Heiner  ©eru®, 

uft. 

ifico,’}  idi-  »®Wrif®rnb , gerd®lg. 

•Mia,  f.  f.  ein  tiebbaber  von-  tvoblrie» 

■ ben  ©a®en. 

ü'  e.C  m.ein  brfonber«  guter,  (iebli®tf 

•rt:cb. 

ofamente , adv.  mit  ©tfU®. 
ofetto.  adj.  etwa«  tcobirie®enb. 
oftitimo.  adj.  fchr  n>eblrie®enb. 
ofo.adj.  rocblric®enb;  angenehm  eie» 
nb. 

itzzo,  f.  m.  ein  ((einer  fflctu®,  Heiner 

tft. 

, 1;  m.  (lat.)  ein  SBifltn,  ein  SBrocfen 


— Offer 

von  einer  ©ptifr , bie  au«  uerf®iebenen 
Singen  bertebet;  uen  etroj«  ©(baren. 

Ofieiü,  r.  t eine  ürt  f®norpli®  ©ebatfe* 
nei. 

Olfendente,  .part.  beieibigenb. 

Offdndere,  v.  a.  verleBen,  bef®dbigen,  bf» 
letbigen , ju  nabe  treten,  troppo  lume  of- 
/ende  la  vida,  tu  Piel  ti®t  f®abet  bem 
fflcft®te.  chi  offrnde,  lo  Icriva  in  inar- 
mo.  e chi  i off.-lo,  lo  ferivanelia  polvbre, 
toer  beieiblget,  f®reibre«tn  >UUrtnor,unb 
ber  beleihtet  roitb , f®rcibc  e«  in  ©taub, 
offendere,  v.  n.  anftogen.  offendere  in 
unTalTo.  offenderfi , jt®  beieiblget  halten; 
e«  übet  nehmen ; bb«  mrrben.  praet.  offefi, 
part.  offefo, 

Offenddvole,  adj.  uerfeSenb,  f®dbli®.  fer- 
ro offendevole , ©erotbr  ju  orrtounbtn. 

Offen, itbile , adj.  vrriepbar,  maS  bef®dblget 
rotrben  fann. 

Offnidicolo,  f.  m.  ein  Slnfiofi , ®inberni§. 

Offendimento,  f.  m.  bic  iielcibigung , '23er» 
leeung. 

Off  nditore,  f.  m.  rin  DPcIcibiger. 

Offenditrice,  f.  f.  bie  Yicieibigerin. 

Offenfa,  ( (at. ) f.  offefi, 

•Offenfanza,  (.  offeia. 

Oifenfione,  f.  f.  bie  QBeltibigting. 

OfTenfivamente , adv.  angrelfenber  ©eife. 

Offenfivo,  adj.  roobur®  man  einen  angreift, 
tu  nahe  tritt;  offrnfiv.  I 

Off  nfo,  part.  f.  otfefo. 

Oßenfore,  f.  m.  bff  ®C(eibiger. 

•O.Terenda,  f.  offerta. 

Offerente,  part.  rrfuetbenb,  anbfetbrnb,  bar» 
bietljcnb.  al  maggior  offerente,  bem  'Oiciü« 
bletbenben.  , t 

Offdrere.l  v.  a.  barbietben,  anbietben, 

Offerire,  / bie®en  — barbringcn , tum 
Dp'cr  bringen,  offerirfi  (alla  vilfa)  et» 
(eifeinen.  n.  p.  ft®  einem  barfttBca ; n® 
febietben.  praef.  offro,  unboffWfco.  praet. 
offrii,  offerfi,  part.  offerto/ 

Offeriere , f.  m.  ber  Oarbritififr : (M'rtficr. 
offeritori  all'  incanto,  b;c  in  ber  iiuction 
bietben. 

Offvritorio,  adj.  jur  SarbriiTgung ; jum 
Opfer. 

Offerta,  f.  f.  ba«  «nertiftben ; «fnbierbung, 
anerbietbung;  ©rbietben.  offerta,  ba« 
©ebo®  In  ber  «tidim  ebtr  im  .Satifm. 
offerta  di  bocca , o di  viva  voce,  mrtnb» 
H®e«  '23erfprc®cn  (u  beiablen , i(T  ©eri®» 
ten — Opfer;  ©abf.  andare  a olforta,- 
«um  Opfer  gebrn.  chi  col  Inpo  vaail'oF- 
ferta  , porti  il  can  fotto  al  inantello , wer 
mit  tbf  n t'rutrn  umgebet,  ber  fe®  jeberjeit 
auf  feiner  ®ut.- 

Offerte,  part.  von  offerire,  angebotben,  Jf. 

Offertdrio,  adj.  f.  offeritorio.  it.  r.  m.  in 
ber  iOleiTt  ba«  Dpfergtbe® , ba«  Offhrto- 
rinm , ober  bt«  Opferung  bcbSBrob«  un# 
©einifv 
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Ofli'fa , f.  f.  ^eleibigung,  $E>efcbimpfnng. 
Ipvar  !p  off  'fe.  gerichtlich  gricbc  b(cti;cn. 
auch , unter  ficb  einig  rocrbrn,  fub  nicht 
S11  befcrfciuosi. 

•Ottcr.i  i/a , I.  f.  f.  olTcfa. 

Oflpi  liimo,  ailj.  fi  rf  beleibiget. 

Ofti'fo,  pat  t,  von  offcudere,  bcleibigct,  If. 
Ofliclale , f.  ofictale. 

Otficiarc,  f.  uthciaro. 
otlicina . f.  f.  f.  bottrga. 

Officio,  & ofTtzio , f.  oticio. 

Oiiciofamente,  adv.  bicnjrnjtllfa , bicnflfer» 
tig  . tu  Qfdljrif,. 

Olliciofitu,  ol'iciolitade,  officiofitate , f.  f. 
bte  e.Vc!ifl;i>;Uigfcif , ©ieniifcrtigfeit,  ©c» 
fdiUfrit. 

Oifinifo , adj.  f.  o/idolo. 

Olficiiizzo , & ofliziuzzo,  T.  m.  ein  leichter, 
grringcr  Dicnft. 

Off  ittamemo,  f.  m.  bie  Verbunflung  beS 

©ifKbw. 

Oituicare,  v.  a.  oerbunfcin,  traben.  ofTu- 
fcare  tino  fyecchio,  nnvetro,  einen  0pie» 
fiel,  ein  ©laS  trübe  machen , bienten. 
Offiifcato , part.  l'ertunfcit,  :c. 

Ofl'iilbitriee , f.  f.  bie  uerbimfe't,  ic. 
O'fiilcazione , f.  f.  bie  Vcrfinirerung. 

Oficeria , f.  f.  on  ccrie.  bie  Summern  ober 
Stuben  eines  ’j.'alr.fteS,  100  ein  jeter  feine 
SnntSurrricbttinnen  tfcut. 

Oficiale,  & ofiziale , f.  m.  Ctrl  ^Scbicntfr, 
Beamter. 

Oficin,  St  ofizio,  f.  m.  ein  *!lmt , 'Scbie« 
nttna,  Verrichtung,  il  diviuo  ofizio,  ter 
Oottefbirnii  in  ter  .Strebe;  bie  ©cbetfce 
beS  VrceierS.  dir  i'  ofizio,  CcS  Q c«  .*ier  bcs 
tben.  ofizio  della  madomta , bie  Jagejei» 
ten  unferer  itebea  grauen. 

OficinTo,  & ofiziofo,  adj.  bienftfrrtfg , bc» 
fliffen,  gefällig. 

Ofiocdoiio,  f.  m.  «Hatterjüngclchen,  ein 
Sraut. 

orte,  r.  m.  ©erpentintlein. 

Ofiziale,  ofizio,  oüziofo,  f.  oficiale,  ofi- 
cio , &c. 

Oft  io,  f.  m.  ^rocobfatt,  ein  .Staut. 

Oftalmia,  f.  f.  bas  älugcnrocb- 
Ogqetto , f,  obbietto, 

0-:gi,  adv.  beute,  it.  btr  Vachmfttag,  nc-cf> 
rifibe.it.  bfUtSUlagiprov.  d'oggi  in  do- 
inane,  uetl  Jag  JU  tag.  prov.  cavami  d’ 
oitei  „ e met’imi  in  dontani , bcib’  ich 
nur  Wut,  morgen  roirb  roirbcrfXatb. 
Oggidi , adv.  beut  ju  Jag;  heutiges  lag*. 
Oggigiorno,  adv.  f.  oggidl. 

Oggimai,  adv.  f.  omai. 

•Ogliente,  f.  olente. 

• Oglio,  f nt.  bdS  Oehf. 

•Ogna , je?t  ogni , f. 

Ognatcordo . t.  m.  ein  /paefbrrt,  9lrt  <?arfe. 
•Ogne,  f.  ogni. 

Ogni.  adi.  ag , jeber,  jeglicher,  ogni  cofa, 
ogni  dove,  alle«;  überall,  allenthalben. 


•Ognindi , adv.  täglich,  alle  Tagt. 

Ogmifanti , f.  m.  ’flnerbeiligen , ein  Seit 
far  I'  ogniiTami , fare  uno  ngnilfanti,  aif 
Allerheiligen  Jag  eine  gebratene  ©and  nit 
feinen  Sreunbcn  uerjehren,  roie  ju  go» 
renj  übiieh  i|t. 

Ogniuno , f.  ognimo. 

Ognivolta  che,  adv.  fo  oft  ald. 
ogndra,  adv.  jeberjcit,  aBeniahl,  imrer. 
Ogunrachi  . adv.  ogni  ora  die,  fo  oft  ald; 

fo  vieiufabl  al<. 

Ognotta,  Sc  ogni  otta.  f.  ognora. 

Ognotta  ehe,  f.  ognoradiö. 

Ognnno,  ogni  uno,  pron.  (ohne  plur.) 
jeber,  jebiocber,  jeglicher.  oirnun»  per  fe, 
a L)io  per  tutti , jeber  für  ftch . uns  (sott 
für  aiie. 

Ogmmqüe,  f.  qualunqne. 

Oh , f.  O. 

Ohi , e ohimü , f.  oi , e oimg. 

Oi , au , oua'ch , ach. 

Oibö,  imerj.  0 beroahre;  bet»  fribc  nicht; 

nicht  boeb. 

Oimc,  e oiiime,  a.h,  ich ilcnbrr;  ich  ?tr# 
111er  — leibet ! ach ! 

Oiic,  ber  ©iente!  ber  2Irmc! 

Oitfl , roehe  btr ! 

OIA,  interj.  £o(a , he! 

•o  .-irn,  f.  m.  ein  Jbpfer  — ein  Sieb,  in 
^•ebuanifeber  Vtunbart. 

Oleacc»,  adj.  ül;lig  , fettig. 

Oleandro,  f.  m.  Olranbrt,  forbcerrofen, 
rin  uraut. 

Oleaftro , f.  m.  ein  rcilbcr  Ochlbaum. 
Olecrdno,  f.  m.  baS  crBenbogenbcin. 

OlOno , r.  m.  Sabe;blume,  reoraus  brr  ©ett 
shlart  cntflanbrn. 

Olente,  adj.  wobfricchcnb;  rcaS  tinen  liebli» 
eben  föeeucb  giebt. 

Olehfo,  adj.  6!;lig,  fett. 

Olezz.ante,  part.  woblriccbcnb ; lieblich  buh 
tenb. 

Olezzare,  v.  n.  gut  riechen;  einen  SEDohlg;« 
rueb  geben. 

01  fare,  (.lat.)  f.  odorare. 

OIHntore , ad),  (nervo)  eine  ©truebnetve. 
Oliandoio,  f.  m.  ein  DchlhJnblcr , OepU 
fe.ituer. 

Oliato,  adj.  gebhlt,  mit  Orbl  gemacht. 
Ollbano,  f.  m.  grofie  Vlcibraucl'iwrnrr.  it 
ber  >iDeihr.'iUchbaum. 

Oligardifa,  f.  f.  bie  Oligarchie;  Oberherr» 
fchaft , fo  ctlichr  roenige  haben. 

Oligarchico , adj.  oligargifcb. 

Olimpiade,  f.  f.  eine  t lompiabe;  Zeitraum 
uon  funfjig  Vionatben. 

OHirpiro,  adj.  olompifcfa. 

Oiimpionico,  f.  m.  ein  Sieger  in  ben  olijm» 
pifeben  ©piclen. 

0!io,  f.  in.  bas  Ocbf.  olio  di  mandorle,  di 
noce,  di  lino.&c.  iOlanbelöbl,  ie.  colori  1 
olio,  Dehlfarben.  un  quadro  a olio,  eia 
Dthlfarbengtmdhlhe.  dipingerea  olio,  imt 
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Dcblfarben malten,  una  frittata  renzaolio 
fig.  einer  bet  nicbt  fortjubrlnacn  ift , wo 
e»  auf«  ©cbmarouen  anfbmmt.  ftm-e  clie- 
to  come  olio,  nid>t  ttiuecn , nicbt  lernt 
werben.  H0I1  vi  metter  Tu  11b  Tal,  ne  olio, 
ebne  alle  llmßdnbc  etwa#  tbun.  far  teuer 
l'oiio  ad  aleuno,  einen  in?  S>ocfoborn 
jagen.  ftar  eome  l’oiio,  fig.  {mmer  oben 
auf  febroimmen  wollen,  olio  fan;o,  fcie 
lebte  Oeblunfl.  indugiare,  ridnrfi  all'olio 
famo,  fig.  ci  bii  auf  ben  leiten  ilugenblicf 
anßeben  lallen. 
iofo,  adj.  öblfgt. 

lire,  v.  n.  aut  rieten,  einen  febbnen  ©e» 
rueb  auibuften. 

litjrio,  ia,  adj.  (foro,  opiaz/a)bcr 

Ärduteeslai ; J)la|  jut  grünen' iöaare. 
Uva,  f.  f.  eine  Olive— bet  Debioaum, DU» 
11enbau1n.it.  Deblswcig.  cintod' oliva,  mit 
Dcbläwciaen  tegrdnsr.  , 
livare,  adj.  corpi  olivari , Jmtp  ertjeibene 
£bei(e  im  Unterteil  bc»  ©ebirni. 
livaftro , adj.  olivenfarbiß,  ßcilnßefb. 
livdto,  f.  m.  Oliven  wölb. 
lWo,  f.  m.  ein  Oefilbaum. 
lla,  f.  f.  (lat.)  bet  lopf , Äocbtopf. 
llaba , f.  jnteri.  (mit  oh  vorher)  ib  bet 
.genfer,  0 baß  bicb  (im  Bern). 

•llario , adj.  pietra  ollaria , ber  lopfßetn. 
•lmdto',  f.  m.  ein  Ulmenwalb. 

Umo,  f.  m.  ein  lilmbaum,  Süßer, 
tlocauflo,  f.  m.  ein  ^Sranbopfer.  offerirein 
oiocaufto,  jum  ©ranbopfer  fceinnen. 
Uügraf*,  adj.  (teftameuto)  CißCIlbdubigCi 

tejiament. 

ihimcteo,  r.  m.  ein  (jnßrumcnt  aflcrlep  £5» 
ben  ju  meßen. 

Olorare,  ».  n.  f.  olire. 

oWato,  adj.  mit  guten  ©trieben  angc» 

f iittt. ' 

)h're.  r.  m.  ber  ©erud),  £)uft.  it.  bic  ©e» 
llierißfeit,  büßembeit.  olore  della  pecu- 
niaJ  - 

■Olorifico,  adj.  f.  odorifero. 
llnrofo,  adj.  f.  odorofo. 

iwftio,  f.  m,  eine  Jlrt  SBegmart,  SPcgericb. 
Jura , f.' oltre. 

Dltraccii,  e oltr’a  cii>,  adv.  überbWl, 
iiberbtci,  ferner,  fonß. 

Tr  rache , f.  oltrcche. 

•Ultracoranza , f.  f.  f.  traentanza. 
’Oltracotato,  adj.  f.  tracotato. 

’O'tracultanza , f.  tracotanza. 

Oitraggorla , f.  f.  \ eine  ’Trefchimpfuna, 
Oltraggiameetn,  f. m. / fcf>inipplicb)c  99er 
pepmiup , (Bcbmacb , ©ebimpf. 
CUraggiante,  part.  bcfdjtmpfcnb,  fdjillipf» 
lieb. 

0 ra;  giare,  v.  a.  brfrhimpfrn,  fdßmpfcn, 
icbnniben,  b-’rt  beieibißen;  oltraggiare 
uno  tii  fatti,  o di  parole,  cineu  mit>;anb» 
lunßcn  ober  mir  Porten  te fcbimpfcn,  mtfc» 


banbeln.  oltraggiar  la  natara,  »iber  bit 
Statur  banbeln,  bie  Statur  fcbdnbcn. 
Oltraggiato,  part.  befebimpft,  IC. 
Oltragyiatore,  f.  m.  SJcfcbimpfer,  ®}i(j< 
banbler. 

Oltraggio,  r.  m.  S9eftbimpfung , ©tbmd« 
btiiiß,  ©cbdnbung,  barte  Sielcibigung,  ie. 
fabe  oltraggio  ad  aleuno,  eitlen  grbblicb 
beieibißen  — Ucberma§ , Sterberb ; Heber» 
(Iub;  SterfcbwenbUnß.  fare  oltraggio  di 
Ipele , del  fuo , aOjUuiei  vcrthun.  tare  ol- 
traggi,  de’  grandi  oltraggi  di  bere  e di 
maugiarc,  in  irßen  unb  Jcinfen  fein 
SltaB  halten,  a oltraggio,  adv.  ilbermd&ig, 
Über  bic  iStaßf.  matigiare  a bere  a oltrag- 
gio, ulare  una  coia  a oltraggio. 
Oltragglolamente,  adv.  ftbimpflicbcr  SBcife ; 

auf  eine  fcbdnbenbc  Jlrt—  übermdßig,  ob» 
ne  SJlaß. 

Oltraggiofo,  adj.  fcWmpflid},  fcbdnbtnb, 
fcbmdblicb  — itbermd&ig,  übcrßebübrlicb- 

Oltramaravigliofo,  & oltremaravigliolb, 

adj.  nußeeocbcntlicb  wunberbar. 

Oltramdre,  f.  oltreniare. 

Oltramarlno,  ad|.  mi  jenfeit  bei  TteerS  iß 
— l’azztirro  oltramarino,  llitraiinicin, 
bimmelblau. 

Oltramirabile,  adj.  b&<bß  wunberbar,  ßan| 
bcfenbcc. 

Oltramagninimo , adj.  febr  ßroßmütbiß. 
Oltrammifurato , adj.  unermeßlich,  uncr» 
meßen. 

Oltrannldo.  f.  oltremndo. 

Oltramon  hluo,  adj.  wai  jeufeit  ber  Seit  iß  ; 
bimmlijd). 

Oltramontano , adj.  äße» , wai  ben  Italic», 
nern-  jenfeit  bet  «Upen  liegt;  wai  ba  lebt; 
wai  baber  fomtnt.  Libri  oltramontafii  — 
vento  oltramontano,  ber  Storb.oiilb.  po- 
poli  oltrainontani , ober  gli  oltramon tani. 
(meißeni)  bie  nbrblicbcn  ober  norbiseßlf» 
eben  SJMfcr. 

Oltramonti , f.  oltremonti. 
ültranza,  f.  oltraggio.  ricevere  oltranze  da 
aleuno , von  einem  befebimpft  werben,  a 
oltranza , adv.  übermdjitß.  beverc  il  vnio 
a oltranza. 

Oltrapagato , adj.  mehr  beiablt , alä  ei  fron 
foßte ; ober  ben  ©pan  beiablt. 
Oltrapalfare,  Sc  oltrepaffarif , v.  a.  ßber« 
febmtea , weiter  geben,  oltrepaffare  ( li- 
miii  del  giußo , oltrepafTare.le  fuc  furze. 
OltrapoiTente,  adj.  aümacbtiß. 

Oitrarli , 11.  p.  weiter  fcrtßfben,  f.  inoltrarlu 
Oltrarno,  I.  m.  bietsCßcnb,  jenfeit  bei 
«Irno. 

Oltrafelvngglo,  adj.  üfceraui  wllb. 

Oltre,  ( pnet.  oltra praep.  (mit  einem 
Dat.  unb  Acc.)  über,  nebß.  oltre  a <piel- 
lo,  che,  &c.  über,  inebt  al»  — über, 
»orjügiitb  vor,  außer,  oltre  u confueco. 
«I’ oltre  m oltre,  bur$  unb  bUCvp.  patla- 
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re  uno  d‘ oltre  in  oltre  colla  Ppada , einen 
hurcb  unb  burch  (lechen.  nitre  a queffo, 
OUficrbelli  noeb.  pltr’a  dirci  mi1»  uoiiiini 
fon  rtiuaili . ed  finb  Aber  jehntnufenb 
»Kann  gcbiiiben.  oltre  a ogni  credere, 
fianj  Unglaublich.  olt>e  la  fna  fperanza, 
mehr  0,0  er  bcjftr.  oltre  le  b’lle  b.  ia. 
Oltre,  eolcra,  adv.  fehr  weit,  mrit  ent» 
fer.;t,  jenfeit — msodrtS,  wor.  colä  oltre, 
habin , bcrtl'in  • in  brrfelben  tärgenb.  ve- 
nire o tre,  weitet  uertodrti  fominen , «r* 
hen;  mei-r  btrbeo  ftmmen-  paffare  piA 
oltra,  weiter  fortfehrriten. 

Oitrerli^,  & oltraclii,  adv.  Werbern  bol, 
AterbieO  halt  nebit  b m baS  — praep.  Aber, 
mebr  a'5.  imn  ci  fono  dato  oltrvclie  due 
voite,  ich  bin  nicht  mebr  alb  jweonubl  ba 
gewefrn. 

Oltrediche,  adv.  auffrrbem,  (Satt  oltracclö. 
01 1 r cmaraviglioPamente , adv.  bbcbti  wun» 
beriar. 

OUrrmdre , e oltramare,  adv.  Aber  ©ICCt, 

jettie  t beä  ‘Kr.reb. 

Oltreinirabile,  adj.  AbrrauB  munbrrbar. 
Obrem  rabilmento , adv  gar.}  WUllberbar. 
OltremiPura , & oltramlfnra , adv.  Aber  bie 
PTtüfien , öbenrdbifl.  AberauB. 

Oltrenn'do,  e nitramndo,  ad>.  auffrrorbent» 
lieb,  Ater  eile  mallen.  dottifliino  oltremo- 
do.  gli  venne  oltremndo  a grado,  errour» 
be  Aber  aDe  Kabcn  beliebt  bco  ibm. 

Oltremontdno , (.  oltran.ontano. 

Oltremanti . e oltramonti , adv.  jenfeit  bet 
Äiprn. 

Oltrenüirv-ro,  adv.  unidh'ift,  unenblcb. 
OltrepiTante , part.  Abertfe'flenb , Abcrtref* 
fc.ib , äberfebre  tenb ; uortrefbeb;  aü:Ter» 
»rbentlicb.  lavoro  oltrepaffante  eine  aanj 
OOttrcIlicbe  'Arbeit,  bellezza  oitrepaffante, 
eine  au-Terprbenriiibrv^iibnbelt.  un  miffe- 

ro  o'trepaffanto  le  forze  dell’umann  in- 
teiuUmento , ein  ffubeimnif,  wrlcbeB  bie 
&rdftr  beb  mcnfcblichen  93  rjlanbeB  Aber» 
Rbr:  tet. 

Oltri'paffare,  f.  oltrapaffar*. 

Omacdno,  f.  m.  ein  ÄMnnchen,  SDtenfch» 
cbm,  Anirbb. 

Omarrio,  f.  m.  ein  bbPft  tKenfcf). 
Omaccinne,  P.  m.  ein  groier,  birfer  »Kenfcb. 
fig.  ein  grc&er  K nn.  mit  dt  beim,  o dl 
garlm.  c n fehr  ebrlicbcr . frbr  recbtftfarfe» 
nee  SKann.  Par  l'omarcione,  febr  groj 
tbnn , ein  gr^rr  'Kann  fron  moDeri. 
Omaec'otto,  P.  m.  ein  fleiner  beeter  .fcn'rbä. 
ümaggio,  P.  ni.  bie  fulbigunp . lehn  » 
pflimt  — (rbrerbietlnng,  llntertbdn'grrit, 
5Derebninfl.  IC.  fare,  predare.  ginrare 
omaggio  ad  aicuno,  einem  bulbfdm, 
Omai , f.  nramai.  i 
OmhA,  (or  bene)  ipobfan  bann,  nun, 
Ombelicale,  adi.  tt'im  9t  bc.  gehbrfg. 
ümiieiicato . adj.  nabelfbrmig;  ln  9Iabelgc« 
ftatt. 


Ombelfco,  eombetlico,  f,  m,  ber  9tflbfl. 
ombeiico  di  venere,  grauennapei,  ein 
tränt. 

P>nb  a.  f.  f.  bet  ©chatten.  ombra  vana, 
ein  (Sefoenft,  ©cbattenbilb.  ombre  di 
morti.  tobte,  rtrlcbe  umgeben,  ficb  feben 
laijcn.  fig.  ein  gierten , schatten  ©cbot» 
ten , ©ebattirung  in  AJUblerco  — bai  duf» 
ferc  ’tinfeben , Debatten  , ber  Schein  — 
©cbuit,  Scbirm.  it.Boriocnb  — Berbacbt, 
Slraiorbn.  premicre  mnbra,  rinen  ’ürg» 
rerbn  faffen.  Pure  ombra,  einrm  im  liebt 
fiebtn.  federe,  dormiro  ali’onibra , unter 
bem  Schotten , im  Schatten  fmen , febia» 

fen.  piccol  cnrpo  non  Pa  gratid’ ombra, 
wie  ber  Tnun,  fo  fmb  feine  tßierft.  non 
aver  veduto  una  cofa  nd  anco  per  ombra, 
eine  ©acbe  gor  nicht  gefebrn  tiaten^  farfi 
paura  roll’ ombra,  ficb  l>or  Ifintm  ©4>af» 
ttn  »Arebteu.  tt.  difputar  deir ombra  delT 
afino,  um  beO  .«aifrr«  'Bart  jtreiten. 
Ombrtcolo,  f.  ombracnlo. 

Oinbrdculo,  P.  m.  ( lat.)  eine  laubei 
fcbalticbtce  Det.  fig.  feebüB,  ©ebirm. 
•Ombragione,  P.  f.  f.  ombramento. 

Omb  amenta,  f.  m.  ©ctwtfrn , iBefcbattung. 
Ombrare,  v.  a.  ©ebatten  geben;  beitbatten. 
fig.  v. n.  Berbacbt  baten;  furcbtiJni  fcon. 
Ceiaentlicboen  i^tcren ^ febeu  fepn.  il  ca- 

vallo  ombra. 

•Ombritico,  adj.  argtpbbnifcb , furebtfam. 

cavalli  ombratici,  fcfceue  SJterbc. 
Oinbrdti’e,  adj,  eingebilbet,  erbiebtet, 
fallet). 

Ombrato,  part.  febattig , befebattet. 
ürnb-atura,  f.  f.  ber  ©ebatten. 

Ombragione,  f.  f.  -"Befcbatlung , ©chatten. 
Ombre,  f.  m.  lomber,  ba<  lomberfpleL 
giuocar.  fare  all'  ompre , lombct  fpteien. 
Ombreggiamento,  f.  n>.  ÖUS'ilelbett,  ©Cbat» 
ten,  ^efebattung. 

Ombreggiante , part.  ttflf  ©Ratten  macht; 

biicbattenb,  Aberfcbattenb. 

Ombreggiare,  v.  n.  ©chatten  geben,  rnti» 
eben.  v.  a.  fcbotiiren  in  ©cmilblten,  fig. 
»crßecfen , bemdnreln. 

Omhrvggiato,  part.  hefchattet,  ic. 

Qmbreiia,  f,  f.  fleiner  ©chatten  — ein  @on* 
nenfehirm,  'l'arai'ol  — bic-öolbr,  Srone 
enies  nrautß,  worin  her  ©amt  ifi, 
OinbrelM  o,  \ f.  m.  her  ©onnenichifme 
Ombreliidre . / macht;  Slarafolmnchcc.  it. 

her  ei"cm  ijlris’.ien,  :t.  had  «Jflrafpftcilgt, 
Ombrellffeio,  »di..  IM<  hen  ©ttlütn  in 
iiolben  ober  ürenen  trdgt , wen  ©crodch» 
f'n. 

Ombrelltno,  P.  m.  ein  ?!aMfof. 

Ombreiio.  f.  m.  ein  ©onnenfchirm  — auch 

Dieaenfcbirm. 

•Ombrdvole,  adi.  httnffl,  bAfter. 

•Ombria , f.  f.  f.  ombra. 

Ombriiero,  adj.  febattig;  wav  ©chatteg 

macht- 
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ibrilungo,  adj.  «ji  einen  langen  ©<bat> 
en  roirft. 

ibrina,  r.  f.  ffeiner  ©cbattcn  — ein 
2>mbcr,  fctje  niebltcbcr  gifct>. 
ibrinali,  (.  m.  plur.  Vikber  im  ©4»  ff, 
um  (ftns  unb  SiMauf  be<  iSiaffcr*. 
ijrdmetro , f.  m.  ffiiafd)ine,  bie  «Kenge 
a Diesen*,  fo  jebtfi  Öabr  fiiüt,  iu  mcf* 
en. 

lbrofitä«,  ombrofitade  , ombrofitate , f.  f. 
it.lftcrbeit  wem  ©Ratten,  fig.  tlngeroi»* 
>eit , ©ebflebternbeit.  it.  argmobn. 
ibrofo,  adj.  febattiebt,  f cb.lt  tig,  bilficr  — 
ebi-u,  oom  Spferbe,  ic.  — argmbbnifcb, 
niiStrauifcb. 

irga,  f.  m,  ba<  griecblfcb«  Omega.  (auch) 
>as  gilbe. 

ici,  r.  m.  pl.  sieb  unb  ®cb,  SBebflagen, 
«ecbien. 

neiia , r.  f.  qjrebiöt  tiber  bie  gvangeiia. 
nento,  f.  in.  büo  Oie®  im  beibe. 
lcnmoria,  f.  f.  ©entifeb  uon  aßen  Äbr« 
oern. 

nero,  f.  m.  bie  ©cbulter.  mollrar  qnan- 
:o  vagliono  gli  omeri,  feine  ©tiefe  jefr 
ien. 


nefco,  adj.  mdnnlicb,  reaä  ben  SKdnnem 

eigen  iß.  prudenz»  omeica. 
nrflo,  f.  ommefio. 

nettere , e ommettere , v.  a.  unteriaffen. 
praet.  omifi  , part,  omefifo. 

netto,  r.  m.  eia  iülenfebiben,  ein  faußgrofier 
•i'itnfcb. 

S£#,\  f-  '<»  ««"« 

niciattoloj  -SnitW. 

nicida , f.  m.  ein  SWrber,  Jobtfcbldper. 
adj.  coltello  omicida,  il  calamo  omicida, 
b’6  mi-rberifebe  unb  tlbtlicbe  iKciTcr,  ic. 

uicidiäle,  adj.  & fubft.  tbbtlicbi  mitbC* 

tifcb;  ein  «Korber. 


nicidio , r.  in.  ber  Jobfcblng,  «Korb, 
nlflione,  e ommiliow.  f.  f.  bie  llnteriaf* 
fltng.  peccato  d'orniillbne,  bei)  ben  Jbeo; 
(oren,  bie  UnteriajTung  einer  «jJiliebt. 
nicidiario , adj.  mbrPerifct). 
nfno,  f.  nt.  f.  ometto. 


nietHeuto,  adj.  ioa<  einerfci)  ©nbung  (wt.  * 
nmeffo,  <5t  omeffo,  part.  unterlaßen, 
umeitere,  f.  omettere. 
nmifiione,  f.  omilTionc, 
no,  r.  m.  (lomb. ) ber  SOlenftb- 
•nddrnmo,  atlj,  lieva  omodroma,  jjebef, 
roo  bie  faß  unb.tfraftbrpbr  auf  ciner©cite 
fmb. 

nifago,  f.  & adj.  ber  robe<  greifet)  iffet. 
mogeneiti,  f.  f.  bie  © leicbbcit  ber  KatUf 
unb  OJcfcbaffenbeir,  tefonberd  in  ben  £bei* 
len  cinci  ©anjen. 

mogdneo,  adj.  aleicbartia , gfekfaeartet. 
maiogare,  v.fa.  gerichtlich  befrdftigen, 
iua«  man  frnft  gcßnnben  bat. 
moiogato,  part.  gerichtlich  fceßdtiget. 


Omologazione , f.  f.  «gcßdtitung  UOr  ©t* 
riebt. 

Omdiogo,  adj.  äbereinßimmenb , in  brr 
©cßalt,  uen  btn  ©eiten  ber  Sfguren. 

Omditimo,  adj.  gleicbnabmig ; n>a$  etnerleo 
Sßabmen , aber  umerjtbicbnie  Q5rbcutung 
ober  9tatur  bat. 

•Omöre,  f.  utnore. 

Omordro,  adj.  ßflfjig,  wen  Scucbtigfeiten. 

O’nagra,  f.  f.  eine  milbe  €ielin  — gelber 
iDetbtricb/  ein  (traut. 

O'nagro,  r.  m.  (lat.)  rin  roiiber  gfri. 

Oncia , f.  f.  eine  UMe , jump  ?otb  — eilt 
goD , ®laG-  eine  CKünse  in  ©icilirn  unb 
Neapel,  fi  ibaler  loertb- prov.  e' val  piuun* 
oncia  di  forte,  die  una  libbra  di  lapere, 
©Ißef  gebt  4brr®ei<btcf.  guadagnateaonce, 

.*  fpendere  a libbre,  oiclllltbr  acrtjjun,  a|g 
bab  ginfommen  iß.  oncia  di  (lato  libbra 
d’oro,  ©taatigefebifte  finb  immer  bic 
Sßiebtigßcn. 

Oneinetto,  f.  m.  ein  £ifcben,  ficiner 
efen. 

Oncino,  f.  m.  rin  Reifen,  larciare,  o eener 
l'omino  appiccato , prov.  einen  jfanbei, 
Äauf  nicht  9an.t  aufgeten.  appendtr« 
una  cofa  ad  un  oncino,  eine  ©acbe  an  ei* 
nen  tiafen  binnen,  teuer  r oncino  in 
ognUofa , in  allen  Singen  bie  jjnlnbe  ba* 
ben  reoBen. 

Onda,  f.  f.  eine  «Stelle,  ®ege.  it.  (port. ) 
baä  «Keer;  bad  'lilaßer.  a nmie,  ade.  mal* 
lenb;  roeücnnrtia.,  andar  a onde , manfen/ 
febmanfeu.  r ubbriacco  va  a onde,  ein  iße» 
(offener  manft  bin  uub  ber.  aver  il  capo  a 
onde,  mit  bem  .ftt'pf  bin  unb  brr  manfen, 
armiaonde,  ßammiibtct  «IPaprn.  drap- 
po,  o tt-la  a onde,  gcmJtfcrtcr , geflamnu 
ter  S?ru9,  ic. 

Ondante,  adj.  rocBcnb;  bin  unb  brr  roaf* - 
Irnb. 

OmUta , f.  f.  eine  3i!afTermoge , SDrlle. 

Omiato,  adj.  geiodifcrt,  geßammt. 

Onde,  adv.  mcijcr,  moraug  — . roebin,  me» 
burcfl.  moftrami  onde  io  vada,  mci§  mir, 
mo  i4>  bin  foü  — baber,  ijarunt;  brttor» 
gen,  becobafben,  biefermegen, :r.  frelat.) 
rcouon,  roemit,  rocrang,  toober,  mit 
melcbnn,  mitbencn,lC.  it.  elTer  convieno 
un  teriniue  da  onde.  Sec.  b.  i.  moMon. 

Ondeche , adv.  itcbre  au."b ; ei  feo  mober  ei 
will;  irgeut*  mober.  ondeclii  venga,  er 
fomme  mober  er  woEr. 

Ondeggiamt  nio,  f.  m.  meBenmdüigt  «Brav* 
gung  ber  luftdc.  ba< '’HaRen;  9PeiJen« 
werfen,  «ü-eüenfcbiagrn.  fig.  ba<  aBmifrn; 
Ungemifbeit. 

Ondeggiame,  part.  meBriif',  maBriib;  mir 
iVeBeu  febiagenb.  fig.  manfrnb,  firnen, 
fenb;  jiueifclbaft. 

Ondeggiare , v.  ».  nwücn , rocBen ; «ffleBrn 
werfen,  fig.  maßen,  uom  ©eteeibc  auf  ben 
Selbem  — manfen ; fieb  bin  unb  ber  bt> 
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»eaen;  flattern , ff 'egen,  von  ©dumen, 

f>aArf!i,  vicbern;  fcbtoanfen;  in  llnttc» 
wffibrit  fctrocbrn ; fid>  nicht  cntfcb.ic§cn 
fennrn. 

Onifi-ggiato , part.  bin  unb  her  bewert;  be< 
firittcn,  beunruhiget,  tc.  ondeggiato  di  di- 

verfi  penl'cri. 

Ondnfo , ad)  voll  -IPenen ; von  iiicDni  tc< 
(türmt;  rpctier.b , tuaBcnb. 

Ondulato,  f.  nnriato. 

Ondulat'-i-),  "i  adi.  mcDtnff'rmifl , irrHenr 

Ondulatdrio,  / m '§'fl  : brr  '-irroegung  ä\>a> 
lieb , bfe  nt  n auf  brr  Oberfldcbe  br#  ■iSafi 
fer#  nrbrnimmt.  mrun  man  etwa#  b;n« 
finmirft;  ob  r bie  in  bur  mft  «ctVbivhct, 
njeiiu  fic  bureb  rinnt  .ft  noneniebub'  u.b.  ft. 

erfeb  ttrrt  ivirb.  moto  otidolatoio,  f.  011- 
dolaz'one. 

Ondula/ionr . f.  f.  bi?  frei#förmige , wellen* 
mdftige  ©emcaung  bet  ruft , b.  s iPaffrrt. 

Onduni)itf.  adv,  allenthalben,  überall,  von 
allen  ©eiten. 

Onerario , adj.  bem  eine  ©eforgung  oblic« 
«et,  K.  tutorr  onerario. 

Oneroio,  adf.  brö-biocrlfcb,  Id(üg;  IM#  eis 
nem  jur  l'oft  füllt. 

Onefi-'t , one'tSde,  onefiate,  f.  f.  bfe  (?1>K 
barfeit,  ©ebambaftigfe  t — 5ittfant‘rit 
— ’jlmiilnbta'e't.  prov.  oneflu  di  bocca 
•(Tai  vale,  e poco  cofla,  ein  gu*t#  'iläPtt 
fltlbet  ein?  gute  ©t  tt.  nnetiü  fl a bene  in- 
finn  In  cliiatfo.  vhrbor'eit  lügt  für  jeher* 
mann,  Hetbrt  alle  fWenfcben. 

OnolU  mente,  adv  ehrbar,  brbar'fd»;  ebrbn« 
rer’Töe  fe,  un|Mnbig;  fcbicflicb/  gcbbng, 
beftbeiben. 

Oneflare.  v.  a.  befd>einta?n , ein  ehrbare# 
Jlnfrben  geben ; ben  ©ebein , baü  carrrd» 
ae  »0:1  -E'Oblibai.b , wen  SKccbt  unb  -TilJig« 
feit  geben : verebein.  i conquirtatori  one- 
ftano  le  loro  rapine  cpl  titolo  della  ra- 
gion  drgnerra  — puren,  fcbm’cfcn.  )C. 

Oneflato , part.  befrei nfgtt  — ehrbar,  voll 
(fbrbar'rit. 

Om'fteggiare.  v.  tt.  ebrbar,  grbbrig  umge* 
ben.  mit  ©efebeibenhr  t.bebanbcfn.  one- 
ftegrja  fil'atnico,  ehe  non  direnti  ni- 
tnien, 

Oneflo , adj.  ebrb.tr,  ebrliebenb , recbtfcbof« 
fent  fittfom,  »ücbtlg,  tugenbtaft,  be« 
febeib-n  — arbbrig,  billig,  amWntig, 
(efcirflkb,  tbblitb.- 

Oneflo . f.  m.  bie  Ghrbadfit , 'Bobtanlidiw 
bigfrit;  JHrcbt  unb  ©iflirfeit. 

•Oneflo,  aejr.  f.  oneflamente. 

•On'ftnra,  f f.  f.  oneflt. 

Onfadno,  adi.  (olio)  Ocbf  WOtl  grütltn, 
unreifen  Oliven. 

O’ngaro,  f.m,  ein  brutfdtrr  Dufaten. 

O'nicö , f.m.  brr  Onnr,  ein  ®te:ilcin. 

Oaiciitns,  f.  m.  ber  Onor. 

•Onite,  v.  a.  befebimpfen,  rntebren,  febdn* 
ben.  praaf.  ifco. 


Onfto , part.  brfchlmpft , entehret. 

Onninarnente,  adv.  ggnj  Unb  gOf;  *MItg, 

gd.ltl’fb. 

Omilpoflente , adj.  dlmdcbtig. 

Onnipotepte,  adj.  aUmJibtig.  fubft.  ber  ÜB* 

ntettgr.- 

Onnipnrrnza , f.  f.  bfe  illTmacbt. 

Onnifcienza,  f.  f.  bie  'JlfliBipcnbeit. 

O'  ocr'talo.  f.m.  rin  iKobrbcnimel. 

Onontatop^ia , f.  f.  bie  Slebnlicbfeit  bertS?8#» 
ter  mit  bem  rra#  fie  ati#brüvfen. 

Onorabile,  adt.  ebrroürbig,  ebrenmertb. 

Onoran  Io,  adj.  tu  verebrenb,  boiblurbKnb/ 
f br  ebnu'rbig. 

Onor.utte,  part.  ebrrnb , verebrenb. 

Onnraufa , Cf.  ^brenbeteugung ; <?bre; 
tfbrenflfUe,  Sbreiltitel.  f.  onore.  falire  in 
onoranza.  an  ‘Unfeben  junebmen.' 

Onorare,  v.  a.  ebren , verehren,  beehren, 
in  \fbren  blirrn.  onorare  una  cambiale, 
euien  'iiacibfe!  bi'noriren,  annebmen. 

Onor.lrio,  f.m.  bl#  £irnorarium , ^Pieirb» 
nitiig.  ad|.  uu#  brr  tjbrc  roegrn  gtgeben 
»ptrb.  titolo  ono.  ario,  ein  tfbrrnti« 
tri. 

Onoralameti'e,  adv.  ebriftb,  mit  ?brm; 
ebrbar,  rethtf halfen,  vivere,  mant'-nerii 
onm  atameme.  mit  <?i)ren,  öl#  ein  reebta 
fdpaffencr  :ann  leben. 

Onorato,  pirt.  geebrt , verehrt,  gefebdet — 
ebrlid),  ebrbar;  ebrliebenb,  recbtfd'.tffen. 
uomo  onorato,  douua  ouorata , ein  ebrlia 
eher  i}'uinn , eine  ehrliche  grau. 

Onoratore,  f.  m.  ein  tUcrcbrer;  ber  ben 
fjlerfonen  ober  bet  Gottheit  bie  fcbulbige 
tfbre  ermeifet. 

Onoratcice,  f.  f.  bit  fBercbretin , f.  onora- 
tore. 

Om'ire.  f.  m.  ?bre;  gbrenbetetiguna  — 
vfbre,  ’Jlnfeben;  guter  ylabme — gbre, 
Öfuhm , Ivb  — CrbrenlteUen , gbrenamt. 
fare  onore  a’morti.  btn  iobten  bie  ItHte 
(gbee  at  tbun,  fic  mit  Weprilnoe  begraben  — 
bte  ShrentC  tben.  bare  oimre  nel  ricever 
tt n perlonaggio.  mit  ^bre;  empfangen,  ic. 
farr  onore  n-tino  di  una  cofa,  bt'lddtigfn, 
gMcbmigen,  tu,'.#  einer  getban  ober  ver« 
fprocbril.  far  onore  a una  cambiale,  einen 
»Jiiedifel  bonoctren,  atinebmea.  fare  mio- 
re  a ono,  einem  Gore  machen,  feinem 
O'bnner  bureb  fein  gute#  ©erhalten,  farfi 
onore,  ftcb  t'bre  maeben;  herrlich  betsir* 
tben;  ficb  nicljt  febimpfen  l.v'cn.  larfi  ono- 
re Hi  checcheifia,  ftcb  eine  (fbrc  buraut 
machen,  ba#  ju  geben,  ju  tbun,  roa# 
mar.  niob!  tbun  mug.  ufeire  a onore  , mit 
Gbrm  btirau#  fommen.  uomo  d' onore, 
ein  ehelicher  (Wann,  rapir  r onore  a 
una  faocinlla,  einem  fOldbcben  bie 
3uugferftluft  benehmen,  vi  va  dei  mi» 
enare,  e#  liegt  meine  Ghre  butv.n. 
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Onorelto , f.  m.  eine  Meine  Igbrc. 

ünor<?i  ole . adj.  cbrcn»cfl , r.'‘<  mlid) ; an« 
febnltcfc,  prächtig.  yeftiti  onorevoli,  prdcb» 
ttge  Gleiter,  ftari  (iiM'onmevole , aB» 
juifbr  auftfbre  unb  IBüblftanb  leben ; aB» 
)u  aravttdtifcb 

Onorpvoiozza.  f.  f.  bie  ®b*f«  £Kii^>rn(ic|>fcit^ 
^rcc&t,  Siniefccn- 

On<  rovolmeme;  adv.  prächtig,  b^ttl’^«  auf 
eint  rbrcinitlle  Weife. 

One»  ificare,  £ lat.)  f.  onorare. 

Oi;or  Hoatatnente , adv.  f.  onorevolmente, 

Onorificato,  part,  geehrt,  beehrt. 

Onorificenza , f.  f.  f.  onoianza. 

Onorllico,  adj.  ma#  trbrt  macht;  geebet. 
giado  ononfico,  eine  (Sbrcnilrllc. 

Oiiviina , f.  f.  einotraut;  »on  ber  9lrt  bet 
Ctbienjunge. 

•Onranza,  f.  f.  teffer  onoranza,  f. 

Onratamente,  f.  onoratamente. 

•Onrato,  ad|.  f.  oiprato. 

Oma,  r.  f.  @<bjmpf,  ^chanbe,  (gebmaefi, 
SPefcbimpfung.  fare  oma  ad  alcnno,  einen 
bcfcliimpfeil.  prenderfi  onta  di  alrnna 
cofa,  reca-  li  ima  cofa  ad  oma,  ficfc  vtrna» 
jur  gebaute  rechnen,  ad  oma,  iu  Xco?. 
ad  oma  di  te,  ad  onta  cua,  bic  jUlil  Xroj. 
ad  onta,  troB,  IC. 

Omaneto,  f.  m.  ein  (Jrlenmalb,  grienbufeb. 

Ontino,  f.  m.  (Jrle,  lirlenbaum,  (£Ucr. 

»Ontanza,  f.  onta. 

Omare,  f. onire,  difonorare. 

Ontato,  part.  betebjimpfl,  werunctirt,  IC.  adon- 
tato,  f. 

Omoiogia , r.  f.  bie  Ontologie ; bte  bebre 
non  Wrfen.  , 

Dmofameiue,  adv.  ftbdnhlicb , febimpflicb. 

DntiTo , adj.  febimpflicb,  frbduNtcb. 

:?t  uflo , adj.  beloben . aitgefuBt. 

'n/a.  r.  f.  («1  epenebi«)  f.  oneia. 

Dpacitü,  opacitade,  opacitate,  f.  f.  bie  Tbl« 
Itetbeit  non  Debatten  — bie  llnbarcbficb* 
tigfe  t eine»  Abrpcrä. 

Dp.lco.  aJi.  buitfel,  b'fter,  febattig.  valle 
oivca , ein  b.iftcrci  Xbal.  it.  unbureb« 
fiebrig,  bunte!. 

"t|  riio,  f.  m.  ein  Opal,  (Jtelffein. 

jpdfice,  r.  m.  ein  Arbeiter,  hünftlcr,  £anb< 
tnerfer. 

Tpenione,  f.  oplnione. 

J'per»,  f.  f.  (e  opr»,  mcift  POet.)  bdg 

Weif,  bie  Sürbeit — ba#- Xaawrr , bie 
Sauarbeit  — rin  ’Jirbeitbr  — Oefcbdftc ; 
Verrichtung  — Wer!  brr  Miaute,  ober 
WtfTenfebüften,  IC.  opera  di  bnona  mano, 
eine  'flririt  ucn  guter  £anb  — Äunft  — 
ein  ehemaliger  iSlagiftr.U  in  Xoflfana  über 
bie  ülioBenerbritcr.  ieft  über  bie  Oefo« 
nomie  beb  M ireben  — cingeroirfte  ?iff< 
tdlben  in  3cuuetl.  lavoro  a opera,  ,0a* 
maiurbcit.  dar  opera,  fitb  iölübc  geben. 


(ieb  bemühen,  mettere  in  opera,  fnf 
ioerf  richten,  berocr'ftrU:,  en.  mettere  in 
opera  niarerie  per  le  labb  iclie . Sec  »er» 
b um,  »erarbeiten,  tOiateriaiien.  it.  met« 

tere  in  opera,  e in  laccenda  nno,  rinrm 
ju  1 durften  machen,  p-nv.  il  voto  fpnza 
1’  "Pnra  non  balia,  ber  gute  WiBe  ift  nicht 
genug,  jbenb  mug  man  an*  Sfierf  leeciT. 

1' opera  loda  il  maellro,  ba*  ii>erf  lobt 
ben  «Üleiftcr  — eine  Oper;  ©ingfpiel, 
©inpftdef.  - opera  l'eria , opera  buffa, 
buriosca , ein  ern|ti)dfte«,  ein  luftige» 
©iiiflieiel. 

Operabile,  adj.  tbuillid). 

• Oj'en.ccia,  f,  f.  ein  jcblccbte»  üBfrf,  elcnbt 
‘itbeit.  \ 

Operaggio,  T.  m.  f.  opera. 

Operagione,  f.  operazinne. 

Operajo,  f.  m-  ein  Arbeiter , Werfmefffer, 
^anb-rbeitef.  opera. o di  cliiefe,  e mo, 
nalieri,  ein  Air  eben  < .Vtlpfteruerioalter. 

Operamento , 1.  m.  bie  Sicrricbtung , ttc* 

bung. 

Ope raute,  part.  toirfenb . bmibelnb,  »er» 
ricbtrnb ; t»ir‘fam  , frdftig. 

Operare , ( poct. ) oprare,  v.  a.  »irfen,  be« 
tuirfen,  b nbe:n,  tbun,  vcrrchten,  ar» 
beiten,  operar  bene,  &c.  i»"bl  »er  ,tb< 
rrn.  opera  il  freddo  nell’  agliiacciamento  , 
de'  flui.  i,  b.  i.  tuirlrn.  bene  operare, 
gute  Werfe  tbun.  la  medicina  non  opera, 
bie  Sirjncp  rcirft  mebt  — braueben,  anmen» 
ben,  llatt  adoperare,  f. 

Opcrativo,  ad:,  miiffam;  »on  »irlrr  Wir» 
tung.  nomo  operativ o,  ein  tbdtiaer,  mirf» 
ferner  SKtnicb. 

Operato,  part,  gemacht,  »errid-fet . gef-Tti» 
get  — gebraucht,  ar,gei»jnbt—  f.  m.  eint 
©erriebtung,  ein  Wert  , eine  x>at.i,  1,11g, 
Slreeit. 

Operatore.  f.  m.  ein  Arbeiter . Verfertiger 
— eth  Operateur,  'firucbiehntiber,  it. 

Operatorio.  ad),  mirffam,  mirfenb. 

Operatrice,  f.  f.  bie  ft-.ei»ir:er  11 ; bie  fr» 
mirfet,  »orbri.  gt. 

Operaziontt  iia , c.  f.  ffrne  Verrichtung  ; 
Slrbcit.  le  operazione.  le  fatte  Ualle  be- 
vande  purgantl,  b ( .atlinbe  utirfung  einer 
?lr:nen. 

Operazinne,  f.  f.  bieWirfung,  Verr  cbruna, 
.'SnMiing.  Xbat.  ,’irbrit. 

Opeietta . f.  f.  ein  '-.rrfelvn;  Heine  9Ir» 
beit  — ein  luftige»  ©iugfpiel ; ein  fleiue» 
Vitcb. 

Operlcciudla , e oftericeiola , f.  f.  eine  Heim 
ilrbeit,  firme#  Wrrichcn. 

Operiere,  f.  operajo. 

Operlna , f.  r.  ein  iPrrfcbrn , ilrbritchrn. 

Opordfo,  ad|.  tbatig,  arbeitiam,  fteiCig. 
opproio  di  briglie,  di  tradi.nenti , eilt 
wf-fier  »011  a;g;ioeln,  #uitiftee,  Vct» 
begee. 
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Operuccia.  f.  f.  f.  operetta. 

Opifice.  (Ißt.)  f.  operatore.  # 

Oplmo,  ad).  ergiebig,  fett,  reich,  fruchtbar, 
fpoglie  opime,  reiche  BtUtf,  brfenbcrt 
von  gütfrn  unb  «rneraien. 

Opinabilmente,  ad/.  roflhrfchtlBlKP»  VCtf 

mefntlich.  , „ 

Opiname,  part.  bcr  meinet,  benlt,  glaubt  — 

bcr  feine  Oteiuung  moju  fagf/  bcr  fein 
«machten  moju  giebt.  ^ , 

Opinnre,  v,  n.  ((at.)  meinen;  ber  wirf» 
nun«  fron;  bcnfen,  «tauben,  »crmutbcn; 
fieb  cinbiibtn  — feine  'I'ieinung  rooju  fa» 
gen ; fein  «»tackten  «eben. 

Opinativo,  adj.  »crmcincnb;  ber  uermctntt, 

Opiniaccia,  f.  f.  eine  rounberiicbe,  fettfame 

©einung.  , , , . . 

Opinione,  & oppintone,  f.  f.  (ölt  0110)  m.  ) 

bie  «Meinung  — Bcgrif , Sichtung.  aver 
erande  opinione  di  alcuno,  oon  einem 
einen  hoben  Bcgrif  babcn.  aver  grande 

opinione  di  fe,  fld)  Uicl  bünfcn:  |l4  |U 
uiel  cinbilben.  opinione  fuperßizioia,  f. 
ubhia. 

Oppenione,  f.  opinione.  . 

Oppiare,  v.  a.  (mit  einem  Acc.)  Opium 
«eben,  einen  ©cbloftrunf  ctngeben.  fig.  il 

loEiioba  la  virtü  acuta,  evelennfa,  ed 
oppia  la  mente,  ti  betdubet  bal  ®e# 

0&.  part.  mit  Opium  jugerichtct,  uer# 
tnifebt 

öppilare,  v.'a.  (topfen , uerfiopfen,  ‘Ber» 
(topfimg  machen.  . , . , _ 

Oppiiativo,  adj.  vcrlbopfcnb;  mal  Ber» 
frpfung  macht. 

Oppilato,  part.  uerltopft,  tih  »PPj- 

lau,  bie  ihre  monatliche  Steinigung  nicht 

OppHazione , ff.  Bcrfrpfung  Im  Üeibe. 

8BKTSJ'  SÄ  ******  - 

OpMnenMfpa"!'^«  fiifc  rin 

«egner,  ■Jflibctfprechcr ; Opponent  in 
' einet  ©Ifputation.  • 

Opponimento,  f.  m.  f.  oppofizione. 
Oppopönaco,  f.  in.  9!nßcltfcnfaft. 

Opporee,  v.  ».  entgegenfeflen , entgegen  frl* 
len  — geaen  über  fteOeix  — einroenben. 
opporrc  Ic  fue  ragioni » fdllC  (Wrunbc  bor 
toiber  anfübren , oorbringen , ie.  opporfi, 
n.p.  f»4>  miberfeßen;  entgegen  fenn.  praef, 
oppongo,  praet.  oppofi , part.  oppofto.  _ 
Opportunamente,  V adv.  gelegen;  «n  ge» 
Opportunatamente,/  iegenem  Ort;  eben 
reebt;  »U  rechter  seit. 

OpportunitA.  opportumtade,  opportnni- 

»ate,  f.  f.  febieftiebe  «elegenbeit;  gelegene 
Seit  — ^eöürfniS,  Bothburtt.  fecondo 
la  fua  opportnniü , nach  feinem  Bcbürf# 
nij. 


Opportiino.  adj.  bequem,  gelegen,  fehtef» 
(ich  , poffenb , giinftig  — benitbiget;  mal 
man  nttbia  bat.  le  cofe  opportune,  fuhrt, 
bal  SBcbütfnij,  bei  Benftbigfc , Botbmen» 
bijlC-  gl»  peovviderod'ogni  loro  opportnno. 

Oppofi rauiente,  adv.  bagegen,  entgegen; 
im  Cocgentbeil. 

Oppdifito.  f m.  bal  ©rgentheit,  Bjibtr* 
fpicl.  für  oppofizione. 

Oppöfito,  adj.  enrgrgcngefeßt;  rcibrtg,  mal 
bar  siegen  »f;  n'iberfrbmb ; mal  auf  einer 
ganj  entgegen  gefegten  ©eite  (ft.  nella 
parte  oppoiua  — mal  gegen  über  Ijf. 

Oppotitore,  f.  m.  ein  «cgner;  ber  entgegnt 
fteU t obre  entgegen  ift. 

Oppofizione,  f f.  bte  ©ntgegenfeßung;  «ffii» 
berfprud),  SBiberftanb , Berbinberung — 
ba*  ®cgenübe;frbcn , bie  ©cgenübcrfrl# 
lung. 

Oppofto.  f.  m.  ber  ©rgrnfah,  bie  ©cgenfel» 
te ; tal  üDiberfpiei. 

Oppofto,  part.  uon  opporre,  entaegengr» 
feßt,  jutuibrr,  entgegen  — gegenüber  ge# 
(IcIJt,  gegenübro  flebenb. 

»Oppremdto,  part.  untcrbrücft. 

Oppreffante,  pan.  untrebrücfenb , befehlet» 
rrnb. 

Oppreflare . v.  a.  unterbrüdrn , brüefen, 
bebrdngtn.  fig.  erfticf en , »ie  ein  großer 
Baum  bic  Meinem  ^ftonjen  burch  bcn 
©chatten. 

Oppreffato , part.  unterbrüeft,  ie. 

Oppreflatüre,  f m.  ein  Unterbrürfcr , Be# 
brdnger. 

Opprefüone,  f f.  bie  Bcfcbrerung , Unter» 
brücfnng,  Bebrdngung,  Bebrücfun«. 

Oppreffo,  part.  Ponopprimere,  Unterbrüeft. 

Oppreffore,  f.  m.  ein  Unterbrücfcr,  Bebtü» 
der. 

Oppreifura,  t f.  f.  oppredione. 

Opprfmere , r.  a.  Unterbrüden , brbrdngen. 
praet.  opprefli , part.  oppreffo. 

Oppugnamento,  f.  m.  bie  Beftreitung ; ber 
»ngriff. 

Oppugnare,  v.a.  beßürmen,  befreiten,  an» 
greifen,  eigentlich  uon  ©tdbtm  unb  ge# 
flungen. 

Oppugnato , part.  bejlürmt,  angegriffen. 

Oppugnatore,  f.  m.  ein  Beftürmer , ülngrei# 
fer,  S&eflrciter. 

Oppugnazione,  ff.  bie  Beflürmung,  bif 
Befrei tung ; ber  ängrif. 

Opra , f.  opera. 

Oprare , f.  operare.  , 

Oprirc , |.  aprire. 

Opulente,  \ adj.  rooblbabenb,  begütert, 

Opulento,  / reich. 

Opuienza,  f f.  Begüterung,  SXrichthum, 
ticbeiflui. 

Optifcolo  ,\  f.  m.  ein  ‘TPertchen , Meint  gt# 

Opufculo,  / lehrte  Slrbeit. 

Ora , f.  f.  bf*  ©tunbe.  che  ora  e ? mie  wlel 

' Uhr  ift  el?  welche  Seit  iü  rl?  Ton  due  oro 
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bnate;  fono  ’le  tre,  Sec.  ti  fjf  J!»f»  Ut)r 

»orbe»  — bie  »leit.  fece  >n  Poca  or*  u,ia 
;rati  drmefiichezza  con  lei , fr  machte  in 
urjct  Seit  :c.  I’ora  della  cena,  bif  ^?cit 
um  ’iibeniriTcn.  va  in  buon'orsr,  va  in 
tial’ora,  geb  in  fjfal'imn,  geh 

uni  genfer  — ore , e ore  canoniciie,  bif 
iorae,  bie  Jagejeiten,  im  Brevier  brr 
»mbolifcbcn  lörftlicben , ober  auf  bfin 
fber.  ultima  ora,  bif  leetc  ©tunbe ? bit 
Eebedfhinbf.  d'  ora  in  ora , e ora  per 
ua,  Itlinbli^,  uon  Jfit  tu  jifif.  di  buou* 
»a,  oabuon’ora,  adv.  früh , tfitlfl, 
)(i;jcitfn.  non  veder  I’ orgj  che  alcuna 
:oia  fegua , ettond  fiium  rrtoarten  fi'nnen. 
■rov.  pafla  un’ora,  e pafline  inille,  burib 
-tn  <)iufi$ub  entgehet  man  oft  bem  bruor* 
ifbflibcn  Ucbfi.  eflcre  alle  vemitrd  orc, 
>cm  2cbe  nabt  fegn.  alle  ore  ventiquat* 
ro,  bfl|  Sonnenuntergang.  dire  l'ore. 
Hl«  Sßrctlirr  bftbei).  dire  l'ore  canonictse, 
:af  nebmlicbf.  cantar  l'ore,  bad  SSreuicr 
liiufil  im  (ibor.  l’ore  notmrne,  mattu- 
ine,  diurne.  bif  Hnrae.toclcbi’  bei  9?ad;td, 
>ed  borgend  unb  bed  Jagrd  gebetbet  ober 
icfunuen  roerben. 

»,  adv.  je«,  jfgo.  per  ora,  biefcdmabl  — 
tun , brmnacb.  or  ora , gleich  jent , eben 
fßo,  nurerft.  ora,  halb,  menn  ed  mehr» 
nahten  nacb  einanber  folgt:  andö  ora  in- 
lanzi,  ora  addietro,  ora  a lato,  er  gieng 
ia!b  voraud,  halb  hinterher , halb  auf  ber 
®eitf.  ora  come  ora , adv.  in  biefem  ’JiUf 
irnbiief , in  biefem  llmffnnb. 

»,  f.  f.  (mit  offenem  o)  eine  £uft,  ein 
•fiftcben. 

ic-do , f.  m.  ein  (fiftterferncb , Orafel  — 
>ad  Cra'el:  bie  Mottbeit  fdbif,  fo  fie  gab; 
■ine  ’dVITaaung.  fig.  em  -tJicmn , bm 
nan  eBed  glaubt  — eine  (fapeße,  fßetb* 
»and. 

alo,  f.  m.  ein  ©olbfvtmibt.  orafod’ot- 

one,  f.  ottonajo. 

»mal.  e ormai , adv.  je«,  nunmtfirO, 
po;i  nun  an  — enti'ib  einmabf. 
iure,  part.  bftbetlb. 

tre,  v.  a.  betben  — anbetfien— eine  5Ke» 
>e  halten. 

irio,  adi.  IKinblld);  road  nachher  ©tun» 
se  abgemelTcn  itv'rb , ober  aefebirbt  — ber 
kb  an  bie  ©tunben  binbet  — road  bie 
^tunben  anu'iaf.  cerrhio  orario,  ber 
©tunbenvefei  an  bem  ©lobud. 
dta,  f.  f.  brr  (Molbfifcb,  (Violbfarpfen. 
.ito,  part.  gebettet  — vergoibct. 
atore,  f.  m.  ein  tyttber,  ^etbenber;  ber 
rt-et  — ber  ©upplifant  — rin  SXrbner. 
agro  oiatore.ein  ’JJrebigfr  ..ftanieirebner. 
atoriamrnte , adv.  rrbncrifcbi  auf  eitlt 
•ebnerifche  Art. 

atorio,  r.  m.  e'n  «Mbtimmer,  fkiudea» 
'eile  — ein  Oratorium,  i padri  deH’or.ito- 

io,  brr  Arbeit  ber  spbiuppiii«/  tvelc^m 


Philipp  SReri,  rin  glorentiner  gelüftet 
bat. 

Oratorjo,  adj.  rctnrrifcb,  Pratorifcb. 

Oratrice,  f.  f.  eine  'IVtberin;  bie  fleifcig  bf» 
tbet  — bie  ©upptümitin. 

Orazioncalla,  f.  f.  eine' f eine  Kebf. 

Oraziotidna,  f.  f.  flcitie  Siebe— ein  ’IDifcher, 
lierroeib. 

Orazione,  f.  f.  bad  Webrtb  — eine  Siebe, 
Cration.  oiaaion  funebie,  eint  icicbenre» 
be,  leicbeurreb  gt.  orazione  in  lode,  ora- 
zione panegirica,  fine  tobrebe.  parti  dell' 
orazione,  bie  ubcile  ber  Üfebf.  dir  l'ora- 
zione,  o il  Patcrnoftro  della  bertuccia, 
beimtieb  fluchen,  murren,  vacare  all*  ora- 
zione . bent  tscbftb  obliegen. 

Orbvtca.  f.  C.  eine  lorbecre,  Üorberbrere; 
euch  iltertauot  ftatt  coccola,  f.  it.  eine 
©chaf«  ober  iiegenlrrber. 

Orbare,  (lat.)  f.  privare. 

Orbato,  part.  beraubt,  auch  (fatt  orbo, 
blinb. 

Orbe,  f.  m.  (lat.)  Äreii,  Ätlgfl. 

Orbe,  "i  ad«,  teoblanbcnn;  irell  et  boc$ 

Or  bene.  / nun  io  i|l ; fo  fr»  ti  immerhin, 
or  bene  fta,  ipcblon,  fomagedbcnn  fron. 

Orbpzza , C f.  f.  privazione. 

Orbicolare.  adj.  frtWfbrntig  ; runb,  fugrte  • 
runb;  uon  runbtr  O.rftoft. 

Orbiculo,  f.  m.  em  Kloben/  £aften  aufjue 
Jicben.  ' 

O’rbit:..  f.  f.  (lat.)  ba< erleid  — bir  fEah* 
ne  bed  'JJl  meten. 

Orbnä,  orbitade  , orbitate,  f.  f.  bif  ?51inb» 
beit.  fig.  ber  «Olangel , ber  üibgang. 

Orbo,  adj.  ( propr.  e fig.')  blinb.  non  ave- 
re  a far  con  orbi , mir  feinem  Darren  jue 
tbun  haben,  un  orbo  guida  l'altro,  ein 
ffiiliiber  f.'brt  ben  anbern.  non  averd» 
ehe  fa  cantare  un  orbo,  ni0t  einen  rc*  ' 

v Iben  fpeBer  in  ber  lafebe  haben  — beraubt, 
eucblbet , ohne. 

Orca , f.  f.  ein  ungeheurer  unb  ungeffalteter 

©trfücb. 

Orc.tto.  r.  m.  rin  5 rügt  leben:  deiner 
Jirug. 

Orchcftra,  f.  r.  her  ©tanb  her  • Diimlfcbet» 
fKatbf'berren  uor  ihren  ©cbaufpiclen  — 
baf  Orcbeiier. 

Orciaccio,  f.  m.  rin  fcblecbter  ober  g.irffiger 
Ärug. 

Orcidro,  f.  m.  ber  bad  ©eil  an  ber  ©egel» 
ftanae  regiert. 

Oidno , f.  tn.  eine  Qlrt  großer  ungeffaltctec 
©eefifeb. 

Orcio,  r.  ni.  ein  grojer  .Srug,  ju  OOaiTer, 

|tt  Dtbl , }U  'lbftn.  in  prov.  tanto  va  1’ 
orcio  per  l'acqua,  ch'egli  li  ro  i pe,  bet 
Arug  gebt  fo  lange  num  -Tvaifer , bif  er 
b(n  Geniel  verliert.  Tar  fuoco  nall'  orcio, 
etivae  heimlich  betret  en. 

OraoUjo,  f.  m,  rin  itöpfer, 
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Orcioletto,\  f.  m.  ein  flctnct  ilrufl  ober 

Orcioiitio,  / £opf.' 

Orcipoggia , f.  i.  eine  ärt  £au,  bie  ©eget 
nach  t, m ’iSinb  iu  ricljtcn. 

Ortjuolo,  f.  m.  ein  .(trug,  ilrflüdcften.  non 
conolcer  gli.  uoinini  dagli  orciuoli,  fi'lie 
bunim , febr  unwiifenb  fron.  efi'erc  cmne 
l'nrciuolo  de’poveri,  ßetne  3°ien  reißen, 
fgocciolar  l’orciuolo,  einem  bi:’  töcbulb 
»ergeben.  , 

Orco,  f.  m.  ein  5,'opan},  bet  95Mbrwe!f  ober 
fonjl  ein  erfcbrccflideS  eingcbiltcted  £(>ier ; 
bie  £6Qc. 

Orda,  f.  f.  eine  rorte,  Ijerumiieeifenbe 
$artht)  ber  Martern,  rc. 

Ordegno , f.  ordign«. 

Ordigno,  f.  m.  ein  'ISerfjeug , JDlafebine, 
betrieb,  Xriebroerf ; ein  lebe»  tdnttlid)c4 
stfterf.  tig.  bie  Crbnung,  ber  Sufamnien# 
taug  ber  .Dinge.  1’  ordigno  Uel  uiondo  — 
bie  (Einrichtung , Sinidlaß-  {«  foriuna  fa- 
voreggia  tutti  i fuoi  coniigli  e ordignj. 

Ordinabilc , adj.  rca$  gccvbnet  werben  fe.nn. 

Ordinale,  adj.  orbeutiid /■  gewöbniid  — 
gcotbnct,  Ulbercitet.  'numero  ordinale, 

Drbnungbjflbl-  , ....  , . 

Ordinalmente , adv.  orbentlld , nfld  ber 
Crbnung,  SRcibcnrcci» , nach  c.nanter. 

Ordinamento,  f.  m.  bic  SMnecbnung,  (Ein« 
riebrung,  Crbnung. 

Ordinando,  adj.  & f.  m.  ber  bie  geMllUfef« 
»ICcibtn empfangen  fett;  Orbmanb. 

Ordinante,  pari.  & f.  m.  ber  oroinirt. 

Ordinanza , f.  f.  QkterbnUtlg  I ©eft’bl  , &Ct 
botb.  andare,  o fiare  in  ordinanza , in 
gcblMbtorbnung  merfetiren  ober  (leben, 
mettere  i foldati  in  ordinanza,  bie  £rup< 
pen  in  ©dladtorbnung  licllen  — ®ann* 
febaft,  £ nippen  in  fteiuebr. 

Ordinäre,  v.  a.  orbnen,  (Iclicn,  emricbtcn, 
in  Crbnung  bringen  — onorbnen  5 »ererb« 
nen,  befehlen;  »orkbreiben.  ordinäre  (ab- 
rolut.)  eine  SDlebfoeit  beforgen.  orfiinare 
II  pranfo,  bai  «ÜJfttCßtefTen  bcilcflen.  or- 
dinäre una  felia,  un  leftino,  ein  AC|l,  ein 
Sellin  anfteflen.  ordhiare  la  battaglia,  eine 
©ebiadtorbnung  formiren.  ordinäre  le 
fquadre , bic  truppen  in  ©dladtorbnung 
Pellen,  ordinäre,  bewirten,  ct  babirt  brin» 
gen  tanto  ordinü , die  &c.  ce  bradtc  cd 
bubin , bßf)  K.  — beftilllllien.  fummo  Or- 
dinate a lei  per  fue  anrelle  — richten 
JU  einem  Siel,  la  faviezza  ordina  le  coi'e 
a un  buon  fine  — teadtoi , nodllelim.  < 
voleano  eifere  taporali , a ordinäre 
la  morte  fna  — orbiniren , bie  $Bei» 
bell  geben,  ordinäre  Diacono , pre te,  ci* 
nen  jum  ©iofenu«,  jum  Frieder  mcibrn. 

Ordinariamente,  adv.  ßewel)nif<bcr  2£ei|C, 

gemeiniglifb , inf gemein. 

Ordinario,  f.  m.  Der  redtindßlflC  Sßqdof  — 
bie  reitenbe  95o(l.  , 

Ordinario,  adj.  crbfMlid , gcwbbnlld,  £C« 


mein;  gering,  fdlrdt;  erbentfid,  ai«  ein 
beferer,  fubfi.  bao  öeioi'bnlidfe  was  man 
)u  tbun  geiprbut  ip;  waö  geicibnueb  ge« 
»ebiefet.  d‘ ordinario,  adv,  |.  ordinaria- 
mente. 

Ordiuataniente , adv.  redt  in  Crbnung,  er» 
bentlid,  fetbirig. 

Ordinativo,  adj.  (numero)  Crbinaljabl, 

Crbnümibjabl  — wab  OrtnunA  giebt. 

Ordmaio , pait.  gcertllitl  eingeri»tct  — 
brr  crtiniri  ift.  adv.  tlatf.  ordinatamente,  f. 

Oi  dinaiore , f.  m.  brr  itnorDnec,'  Afiurirfeter, 
’JSrforger;  brr  bie  (Einrichtung  macht. 

jOrdinatnre , f.  f.  bir  Plnorbncrin , (Einricfe* 
trtin, >c. 

Ordinazione , f.  f.  bie  Snorbnung , spererb« 
nung  , ü.nriebtung , iferfirSung—  bic  Or> 
btuation,  orbmirung. 

Online,  f.  m.  (alt,  üudf.)  bic  Crbnung, 
ÜinridtUllg.  iirdme  di  cauiere,  di  logge, 
& c.  eine  rrveifee  Zimmer,  l'ogrn,!C.  eine 
SKtibr,  gt'ige  — Drbrr , S&rfrfel , Auftrag 
— rin  Orten  — bie  i'rieiHribeibe  — 9ic» 
gri,  tociuopnbeit  — ’lycije , Qire.ueb,  :r. 
ber  ilufmipeife  Sortgang,  bai  orerntiiebe 
fU'.iebatpum.  in  ordine  a ein  ccliefi.a , in 
9betrei,in8infibung,  wegen,  aniongenb.  a or- 
dme,  in  ordine.  mitporie,  mettere,  die.  in 
Orinimg  briiigen , jureefet  n:..eben.t  fiere  be- 
ne, 0 iri^le  in  ordine, o auordinr.in  guten 
ober  fdueebten  llmil.tnten,  Juftanb  feen, 
per  ordine,  o con ordine,  orbnitiid', nacb 
brr  Crbnung,  :c.  ordine  Tolcano.&c.  bie 
ioefanifdr  ©duienorbnung,  ffeauurt. 

Ordingo,  f.  ordigno. 

Ordinuzzo , f.  m.  eine  ficine  ^orfdrift,  ;e. 

Orilire.  v.  a.  mijetteln , anbaumen  (ein 
(.oeroebe,  una  tela)  fig.  onfpinnen,  anjet* 
teln,  anftiiten,  anfaugen,  unternebmen. 
ordire  qualche  ingunno,  einen  »i  etrug 
im  ©inn  haben,  nia  Nino,  ond’ogni  fto- 
ria  uinana  e ordita , b.  i.  wo  bir  ©efebid» 
te  anfdngt,  angel.t.  praef.  üco. 

Ordito,  f.  m.  ber  ’.'iufjug  jum  ®rt:n.  l'or- 
dito  del  ragno,  ©piimcnipebc.  fig.  ber  Än* 
fang ; ber  infdiag. 

Ordito,  part.  angcbdumt , angejettrlt.it. 
fubfi.  tat  Unternebmen;  bai  angtfangene 
9Berf;  ber  (Entwurf. 

Orditojo,  f.  m.  brr  üi't'berbflunt. 

Orditore,  f.  m.  bcc  anbdumet,  anjcttcit  — 
brr  äinfpinncr,  üluili'ter. 

Ordiiüra , f.  f.  ba» ’Jintdunien , Sinjettcln. 

•Ordo,  adj.  fd;mumgf  unfauber,  ungefialt. 

•Ordura,  f.  f.  f.  lordura. 

Orecclna  , f.  f.  f.  oreccliio. 

Oreccliiare , v.  n.  bordjen , bebordcn. 

Orecchiata,  f.  f.  (•  reethione. 

Orecchino,  f.  m.  Obreuring , Obrrngtbifng. 

Oreccliio,  f.  in.  & orecclna,  f.  f.  b0<  Cbr. 
pervenire,  o venire  alle  orecchie,  JU 
Obren  tomtnrn.  dare  u prefiur  oreccliio 
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ol  una  cofa.  fficWr  gebctt.  porgere,  o 
>orre  l'oreuhio,  bortbcn,  6i'l'ordjcii.  Aa- 
e cogti  orecclii  levati , o tefi , bic  Obren 
piSCtl.  gonfiar  gli  orecclii.  Me  Obren  tu 
Sein,  fdjnteiclX'ln.  Aiirar  gli  orecclii  a 
mo,  einem  bie  Obren  auftbun  lehren. 

•antare  a orecchio,  nach  bcm  ©eher  (ins 
ICH.  far  orecchie  di  mercatante,  prov. 
tun  Old  börc  man  nic^t.  torre  gli  orec- 
:hi,  bie  Obren  voll  plappern;  betäuben. 

ufolare,  zufolaie,  foftiar,  o fiichiarc  al- 

rni  negli  orecchi,  in  bie  Obren  biafen. 
jauch)  in  ben  Obren  liegen,  tirar  gli 
»recchl,  einen  audmacbcn,  audfcbelten, 
uamen.  tirar  gli  orecclii  ad  alcuno,  einen 
iterd  Ot>r  bauen,  überteuern.  un  pajo 
I’ orecclii  Aracclterehbono  mille  lingue. 
■rov.  man  muj  bic  Berftumber  unb  SBe* 
riegrr  fiel)  fatt  reben  lefien.  non  oilo  da 
jutfta  oreccliia,  ich  börr  nicht  mit  biefem 
Obr.  fig.  idj  habe  bieju  feine  lull  — ein 
Mir , »orrageriter  Zbcil  an  ©innen.  orec- 
iii  delle  fearpe,  bie  tätigen,  9iicmcn  an 
Stuben.  orecchio  dell’ancora,  jpaefen 
im  Qinfer.  orecchio  d’afino,  ©allrourj. 
irecchiadi  topo,  UJtdufegebdrme.  orec- 
hia  marlna,  eine  ?irt  ©ermujebri. 
?cchi<Sne , f.  m.  ein  groged  Ohr  — runbe 
refe  an  ber  Waffen. 

?cchi6ni , f.  m.  pi.  gefcbivoDcne  Obren« 
rüfen ; Obrenftbmerj. 

?cchiüto,  adj.  oro§bbrig. 

«flce , f.  m.  ein  ©clbfcfcmib. 

•ficeria,  f.  f.  bie  @e;bfcbmibdfun|J. 
iggio , f.  in.  f.  orezzo. 
rcglia,  f.  orecchia. 

»ofclfno , f.  f.  >X‘frpepplib. 

?ria , f,  f.  öotbjefcbirr , ©olbarbcit. 

■zza , f.  f.  \ ein  liebliche»  iöinbeben, 

;zzo , f.  m.  / füftefkn. 

vzamento,  f.  m.  ein  angenehmer  filbter 

iPinb. 

fana , r.  f.  eine  ©affe. 

anetto',  } f‘  m‘  ,in  l“"««1 

ar.czza,  f.  orfanitä. 

fantno . f.  m.  f.  orfanello. 

anitä,  orfanitade,  orfanitate,  f.  f.  ber 

[Haifeniianb ; bie  ©aifenjtyaft. 
fano,  r.  m.  eine  ©aife. 

Hco,  adj.  von  Orpbeud. 

;an4Je , adj.  orcanifcb.  venc  organali, 
ie  ’flbern  unter  ber  ?unge. 

;anare , f.  organizza re. 

;anato,  f.  organizzato. 

;auetto , f.  m.  eine  f (eine  Orgel ; rin  $o« 
iti». 

;dnico , adj.  organifcb ; mit  dJÄlfdglicbern 

nb  ©erfieugen  »erfeben. 

tanifta , f.  m.  ein  Organiit,  Orgel fplc« 

XX. 


Organizzare,  v.  a.  organifirm;  bie 
glieber  buben. 

Organizzato,  part.  organiftrt. 

Organizzazione  , f.  f.  bic  Ot»anifation . bif 
(rinf.cbtung  bed  ©liebetbaucd,  aud;  in 
©erodcbicn. 

O’rgano,  r.  m.  rin  f>ü(fdglieb ; ©erfjeug; 
aiiafcbine;  Kbbrr.  fig.  bie  95crfon , bad 
©erfjeug,  fo  eined  anbern  SBiüeii  verf  n« 
biget  — rinr  Orgel.  organo  di  cainpane, 
eine  ©iotfenorgel,  bie  roie  ein  Jiinvier  (,e> 
fpielt  roirb.  organo  portatile,  ein  ©übel* 
falten. 

Orgamito,  adj.  organift-  voce  organuta. 

Organzino , orgafino,  ,f.  m.  Orgafini  ge# 
jroirnte  ©cibe. 

Orgafino , f.  m.  heftige  Beroegung  einer  bei« 
benfebaft;  Begeiferung. 

Orgia , f.  f.  (Olaf  von  vier  l'dngen  vom  g(a 
lenbogen  bid  an  bie  ginger. 

Orgle,  f.  f.  pi.  bad  Bacbusfef.' 

•Orgogliamento,  f.  m.  f.  orgoglio. 

•Orgoglianza,  f.  orgoglio. 

•Orgogiiare,  v. n.  p.  folg  fcpn,  fiebuberbea 
ben,  ftcb  brüflen.  efoile,  ciii  s'orgogüa 
di  lua  roba. 

Orgoglio,  f.  m.  $eebmutb,  llebermutb 
©tolj,  #o(fart  — ©iberfprnfigfeir. 
momare  in  orgoglio,  dbernultbig , folj 
rctrben;  anfangrnbie  9}afcbocb  ju  tragen. 

Orgoglioramcnte , adv.  bod>m:itbii| , ftclj. 

Orgogüofetto , adj.  ctmad  boefcnifitbig. 

Orgogliolitg,  f.  f.  Ucbermutb,  Uebermü» 
tbigfeit, ie. 

Orgogliofo,  adj.  b°ebmt'tl)ig,  ilbcrmiltbig/ 
folj,  bdfjrtig, 

Orgogliuzzo , f.  m.  Heine  £ojfart,  Heiner 
©toi}. 

Oriafiamma , f.  f.  eine  gähne  mit  einer 
glömme  im  golbenen  gelbe,  (.bepm  Dante) 
bie  heilige  Jungfrau. 

»Oriare,  f.  orire. 

Oriana,  r.  f.  Orlean.  it  ber  ülmcrifanifcbr 
Baum  llcbiott. 

Oribdndolo,  f.  m.  eine  9lrt  Kurt. 

Oricalco,  f.  m.  ®tcffing.  oricalchi,  fig, 
trompeten.  iKcjiiigcnedBefcbirr. 

Oricanno,  f.  m.  g dfcbcben  ju  mobitiftbrna 
bem  ’IDafler ; Diicebfidfcbeben. 

Oricello,  f.  m.  eine  eofbegarbe  inbergdrbe» 
re»,  bie  aud  OrfciDr  ober  garbermcf, 
«Dianndurin  ur.b  5ialf  gemaebt  mirb. 

Orichicco.'t  f.  m.  Bummiaud  btm  yflaum» 

Orichlco,  / Äirfcbbaumr,  it. 

Oricondcchia , f.  f.  gplbcner  ©pinnroefrn. 

Oricrintto,  adj.  golbgclbbürig ; mit  golbgtl« 
ben  $aarrn. 

Orientale,  adj.  morgrnldnbif* , orimtaa 
Iifcb,  bflitb-  gli  orientali.  bitiWorgenldn» 
brr. 

Oriente,  f.  m.  brr  Orient,  borgen , Oft; 
bad  borgen lanb. 
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Orifiamm»,  f.  f.  bie  ebcmablrge  £aupffabne 
ber  3ran;b(itcbtn  Ptuppen,  welche  in  ef< 
ncm  ©t'icf  feuerroten  paffet . ohne  5i« 
nur  barinntn,  mit  fcreo  iuotebnitten  imb 
breugrineu  Quarten  unten,  bertünb. 

Oi  Santo,  r.  f.  bte  Wolbtcbmibfunft. 

Pufid >, \ f.  m.  tue  iDMnbung,  Crffnung, 

Orifizio,  / bcrtjfngang,  ©eblunb,  QJtunb. 

Origamo,  P origaim. 

Origano  , P m.  ©oblgemutb,  ein  Äraut. 

Orige,  f.  m.  Or»r,  ein  flfrifflnlfdje<  roilbeg 
Xhicr  »rn  ber  WrbSe  eine?  Ocbfen. 

Originale,  P P bag  Original;  Urcilb , ®U> 
fltr;  Urfcbrift. 

Originale,  ad  . urfpringlicf).  peccato  origi- 
nale , bie  (frbn'inbc. 

Originaiirä,  Pf.  bie  Originalitdt , Urfpring» 
liebfeit.  / 

Originalmente,  adv.  urfprilnglicfi;  im  llr« 
fprunge. 

Oiiginamento  , P m.  f.  originazione. 

Originäre,  v.  a.  einer  ©a<ie  ben  Uefprung, 
ibre  (gntrtcbung  geben.  auch  v.  n.  ent« 
fprlngen ; feinen  Urfprung  nehmen. 

Originariamente,  adv.  urfpränglfchrr  ©ei« 
ft;  anfilnalicb,  bep  bee  ©a^c  Anfang, 
bep  bet  erden  ®nt|iebuna. 

Originarin,  ad'.  tirior ennfieb — gebürtig; 
mag  roeber  ftainmt.  luogo  oiijinario,  ber 
Ort  brr  Igiltficbung.  egli  e originarin  di 
Lucca.ee  irt  au?  Vucc.i  gcbilrtig—  ma?  bee 
Urfprung , bie  Quelle  i|i. 

Originato,  part.  entiprungen,  entfproffrn; 
ma?  feinen  Urfrtung  iupipii  genommen. 

Originazione,  P f.  f.  origine. 

Origine , P f.  ber  tlrfpeung , bie  Quelle, 
Urquelle  — bie  $crfunft , 'übrtammung. 

Origliare,  v.  n.  beimlicb  behorchen  — nach« 
fragen , naebforicben. 

Origltere,  P ni.  ein  Äopffiffen. 

Orina,  P f.  ber  Urin,  5?arn.  rltenzione  d’ 
orina , «Derbaltung  be?  jparng. 

Orinäie,  P m.  ein  Dtacbtrcpf.  Aammertopf; 
Ur’Rgia?.  non  mi  bifogna  alzar  fu  gli  ori- 
nali , icb  bebaef  bet  Acrjtc  niebt  — Diffil« 
llrgtfdj. 

OrinalettoA  P f.  ein  Heine#  Dlacbtge« 

Orinalino,  / fcfjirr. 

Orinare,  v.  a.  urinlten , ben  Urin,  ba4 
©affet  laffcn;  pilfen,  feiebtn. 

Orina rio , adj.  urini)aft,  urinbg,  barnartig, 
berniebt. 

Orina",  andarfene , o mandare  in  orinci,  in 
bie  freite  IDelt  geben  ober  febiefen. 

Orioigjo,  p m.  ein  ubrmacbct. 

Oridlo , f.  oritiolo. 

Oridne.P  m.  ber  Dripn.ein  mlttdgia  Wtfiirn. 

•Orire.  (lat.)  f. nafeere.  part.  orto. 

Oriflello , p m.  bie  >ÜBrobrlnbe. 

OriuoMjo,  p m.  ein  ubrrnacbcr. 

Oriu  ’.lo,  f.  an  bie  llbe.  oriuoloa  Pole,  a Ul- 
na . ad  aetjua , a poli  ere,  a moflra , eint 

Sonnen ; üJioiibcn « ©affet » ©anb  • ©tun« 


benubf.  a»ere  11  cervello  * oriaoli, 
rcrttrrmenbiieb , fiatterbaft  fepn.it, 

•Orizzone,  f.  oriziome. 

Orizzomale,  adj.  bcrijonfal;  magerrtbi. 

Orizzontalmente  , adv.  boti|Onta(. 

Orizzonte,  1.0.  ber£ori}ent,  Oiefidjtg» 
frei#. 

Oriare , v.  a.  fdumen , einen  ©aum,  einen 
Dianb  macbcn.  oriare  ii  vareiiame,  einen 
Dianb  an  bag  (Seicbirr  maeben. 

Oi  lam,  part.  geräumt,  mit  einem  ©aume, 
mit  einem  Dianb  umgeben , eingefaßt. 

Orlatura,  P f.  ber  ©amn ; Dianb. 

Orliccio,  Pm.  bie  üiinbe  um  bag  SBrob, 
ber  Dianft  — bet  Dianb , bag  'Icuffrrffe. 

Orliaiucino,  P m.  ein  Didnttcbcn J ißrob« 
tinbtben. 

Orlicciuzzo,  P f.  f.  orlicciucino. 

Orllijua , f.  reliqula. 

Orlo , P m.  ber  ©aum , Dianb.  orlo  del 
panno,  ©alk-ijie;  ©albanb,  ©ebrebe. 
catnniinar  fu  l'orlo  del  precipizio,  feinem 
©tue) , Untergang  nabe  fepn. 

Orma.Pf.  ber  gu^tapfen , Sufitritt,  bi* 
©pur.  fig.  rin  .«emijc  eben , «jttptpiel  — 
f ehre,  feguir  l’orme  di  alcuno,  eineg 
S&epfpiel,  eebre  folflcn.  pigliar  l'orma  da 
alcuno.  |t Cb  jeuianb  ;um  CDlufter  rodblen, 
ficb  nacb  eincg  »ÜBenfpiel  richten,  dar  r or- 
ma  a topl,  prov,  hinten  unb  uernt  fron ; 
febeinen , al?  mrnn  man  alleg  ju  befergen 
bdtte.  dar  l'orma,  anfdbrcn,  anmeifen. 

Ormai , f.  oramal. 

Ormare,  v.n.  ber  ©pur  natbgeben;  befen« 
berg  auf  ber  3a, }b. 

Ormntore , P m.  ber  ber  ©pur  naebgebt,  ber 
fpürtt. 

Ormeggiarfi , n.p.  fid) »orAnfer  (egen;  an« 
(een.  ormeggiarfi  a due,  bepanfern. 

Ormdggn , p m.  £au , fo  bag  £intertbeil 
btg  ©$iffg  feß  bdlt. 

Ormetino,  P ni.  gerodlTerter  iJRoot. 

OrminUco,  P m.  rotber  Dfiolug. 

Oimino , p m.  ©ebarlep , ein  .«rauf. 

Ornamental«, adj.  Jur  ?ltrbt,  )Um ©eblttUcf  ; 
)ur  äugeicrung  gebbrlg. 

Omamenimo,  f.  in.  Meint  ?ieratb, 
Ornamrnto,  p m.  Sierntb«  3>**br,  ©ebmuef ; 
®u8  , 'Mnouu . $rr;lerunq,  :t.  ornam«nti 
facerdotali,  di  cliiela,  ’i'ritfler«  £inben> 
omat.  ornsmenti  del  difcorfo,  3ierfi(bf*i» 
ten  in  ber  Diebe,  egli  i l’ornamento  def 
fuofecoio,  crijt  ble3lerbt  feineg  Jeltalterg. 

Onure . v.  a.  j.eren , augjleren , febmilefen, 
puern.ic. 

Ornatamente,  adj.  jierliib,  JtfcbmAcft, 
leben. 

Omaiifia.  P m.  ein  Gabler,  ber  ficb  mit 
«Oeriierungen  in  i'aldften , Jbtaterntc. 
befcbdftiget. 

Omato,  P m.  3icratb«  ©(bmuef,  ic, 

Ornato,  part.  gegiert,  f.  adorno.  Molto  or- 
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nato,  ftfjr  gefcbmürft,  febr  rcitf.  ornato 

Jicitore , ein  fth5ncr  Schier. 

natore,  Cm.  ber  iiccct,  augjierct,  «er» 

'ibbnert. 

natrice,  f.  f.  bie  (irret,  pußt , vertieret, 
natura,  f.  f.  bie  ’Hudiicrung,  ©$müf» 

fung. 

mtdgalo,  T.  m.  ©opclfraut,  ©ogcimilcb. 
nitologia,  f.  f.  bie  üDgufunbc;  ©ogel* 
[ebre. 

nitnlogn,  r.  m.  ©pgclfunbigcr,  33cgeU 

wrildnbigcr. 

no,  f.  in.  eine  ©uebefebe,-  3Irt  ’Jl&orn» 

xi  um. 

0,  f.  m.  bag  ©Olb.  oro  fodo,  mafficcio, 
jcMcgencg  ©olb.  oro  porfibile , bie  ©alb« 
:ii:ctlir.  tutto  cio  die  lucc,  0 riluce,  0 
rifpieude,  non  e olo,  prov.  cg  i|t  nicht 
JÜi?  ©Olb,  mag  gldnjt.  ridnrla,  o recar- 
a a oro , (um  ©cblug  fominrn , ing  Sei* 
le  bringen,  fiorino  d’oro;  feudo  in  oro, 
Solbgflibcn ; Jbflier  in  goibener  «Wilnie. 
i'oro  in  oro,  rom  fein|ien  ©Olbr.  fig. 
lebt,  roabr,  tvirflicb.  una  lancia  d’oro  ia 
rro , eine  lange  von  reinem  ©olbe.  quan- 
io  c di  quella  pefte  d’oro  in  oro,  non 
,aic  inaeotarfi , roenn  cg  bie  roabre  ipeft  i(t, 
:o  hilft  fein  ©ffig.  ori , polbemg  ©eftpirr. 
ralcre  tanto  oro,  niebt  mit  ©D.'b  JU  be« 
ableil  fnjn.  parere,  o feinbrare  un  oro, 
toitrcflid)  uuifeben.  ftare  nell’oro,  in 
Selb  fi Ben ; feineg  Seftbt&uml  fein  ©nbe 
uifft'n.  mettere  a oro,  0 d’oro,  vergol» 
en. 

rba nche.  Cm.  ©oimsetrourg , ®r»en* 

pflrger. 

jbo,  f.  m.  ©Siefen,  ©ogelmicfen , reltbc 
reuen. 

icchicco , eorocchico,  f.  orichico, 

•‘ngiiijo,  C m.  (vulg.  j)  Uhrmacher. 

ilugio , I’.  m.  f.  oriuolo.  (abbricare  oro- 
uogi,  ttbrrn  maebtn. 

>!tra,  adv.  nun,  mobian , weiter, 
mu-tria , r.  f.  bie  £unft  bie  ©tunben  ab* 
umeffen  unb  einjutbrilen, 

’k-ipo.  Cm.  bie  9»ativitdt,  bag  9Hane< 

enlefen.  • 

ictdre,  C m.  bflg  ©eblicl. 

«■Hajo,  C m.  ber  vrrgolbeteg  feber  macht, 
■pilamcmo,  Cm.  ©ebeefung,  ©cfeBUng 
mtSlittergoIb,  mit  golbdbnlicbrn  Ampfer* 
Idttcbcn  — fig.  jPerfteüung,  ©emdute* 
una,  ©rfcbbmgunp. 

leilare.  v.  a.  mit  Jiitterrolt  bebecfen,be* 
:ßcn.  fig.  befebinigen,  brmdntetn. 
«iiato,  part.  bcfcb&niget  — perlfeilt, 

alfeb.  , 

>ello,  Cm.  Slittergolb.  fig.  tanto  feppe 
iurmare,  e porre  orpello , b.  f.  bcfcboni« 
en,  vrrmdnteln. 

■imonto . c in.  Operment, 
ranza,  C f.  f.  oaoranza. 


•Orrare,  f.onorare. 

•Orrato  , f.  onorato. 

Orrendamente , adv.  grdulicb,  grdf  lieb ; 
auf  eine  cntfcßiidh-  Jirt. 

Orrendo,  adj.  graulich,  grdSlicb,  tntfcr,H4», 
fcbrcdlicb. 

Orretnzio,  ia , adj.  bureb  falfcbe  ober  man* 
gefbflfte  ©orjlcaungcn  erfcbiicben,  (in 
Kecbten.) 

Orrdvole,  adj.  f.  onorevole. 

Orrevnlczza,  C f.  f.  onorevolrzza. 

Orrevoimente,  adv.  tbel,  vornehm,  ebrroür* 
big. 

Orrczzione , C f bie  grfcbleicbung. 

Orribile,  adi.  feb.'.ubcrnb , fcbrcdlicb,  grau« 
fenb,  grdtlicb;  abfebeuiieb,  entfenicb. 

Orribilit.i,  < C f.  bie  ©rdglicbfeit , tfblVbeu* 
liebfeit  — ©cbuuber , Cntfrßen,  ©ring. 

Orribilmente,  adv.  graufenb,  graulich, 

gruftiief),  entfeßlfcb , trfcbrccfficb. 

Orridetto,  ad),  etroag  graufenb. 

Orridezza , C f.  f.  orrore. 

Orridita , C f.  ©euug , ©ebauber , ©ebreef* 
liebfeit. 

O’rriJo,  adi.  graufenb,  grdeiieb,  febau« 
beenb,  grdulicb,  febteeflieb,  entfepiicb, 
leibig,  bdfiiicb. 

•Orrlfico,  f.  onorifico. 

Orrore,  C m.  ©rgug,  ©raufen,  ©ntfrgen, 
©Zauber , ©rauen ; ©tduei , ilbfcbeu  — 
avere  alcuna  cofa  in  orrore,  einen  gib* 
febeu  uoe  etm.’g  haben  — Simfernig,  Dun* 
felbeit,  il  folitario  orrore  d’ombrofa  fei- 
ra.  i’orror  delle  ombre.  I’orror  delia 
notte  — 

Orfa , C f.  eine  ©drin.  it.  orfa  maggiore 
e orfa  minore , ber  geofe  unb  (leine  ©dr, 
ein  ©tcrnbllb. 

Orfacchino,  C'  m.\  ber  junge  ©de.  orfac- 

Orßcchio , C m.  / cliio  mal  leccato,  ein 

ungefcbiijfcucr  sötenfeb;  ein  grebec  ©en* 

gef.  io  pappava  rome  un  orfacchio , icb 
lieb  mir  eg  berrlicb  febmeefen. 

Orfacchiotto , f.  f.  ein  ©dfcben , flcinet 
©de. 

Orßta,  C f.  ein  unucrffdnblicbeg  unb  unbe« 
beutenbeg  ©efebrndp. 

Orfatto , f.  orfacchio. 

Oificello,  f.  orfacchino. 

Orllno,  adj.  uoin  ©dr.  peile  orfina,  ©d* 
renbaut. 

Orlo , C m.  ber  ©dr.  leva  le  prre,  ecco  1’ 
orfo , prov.  fieb  bicb  »op , bag  bu  eg  nicht 
uerllerif.  I'orfo  fogna  pere,  mag  man 
roün|cbet,baran  benft  man  immer,  lafciar 
le  pere  in  guardia  all’ orfo,  ben©o<f  jum 
©drtner  fenen.  menar  I'orfo  a Modena, 
rtioog  tbun , mag  roeber  (?bre  noch  iJlugen 
bringt,  non  ifchorzar  coli’ orfo,  mit  ge* 
fabrlicben  Dingen  i|f  niebt  jn  feberjen.  vm- 
dere  Ia  pelle  dell’orfo,  bie  ©drenbflUt 
»erfaufen,  tbe  man  ben  ©de  gefebeffen 
lly  j 


: 
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$at.  fardareall* orfi>,  flnfti  fcbr  jornig  ntn* 
®cn.  effere  come  1’  01T0  gofl'o , e deftro, 
plump  aulfeben,  unb  bo®  gciuanb  fcpn. 
andare  a veder  ballar  I’oiTo,  binfahrctl, 
#trbcn.  pigliar  l’orfo,  ft®  bftrinfcn  — 
eine  ©(horte  »on  ©tcln,  ben  gu&bobcn  ju 
reinigen. 

Orfojo , f.  m.  ©eibe  jum  ttufjug,  }um  Sin* 
Kttein.  it.  per  fim.  orditura,  f. 

Oriü,  adv.  nunroobian,  rooblan  benn! 

Ortaccio , f.  m.  ein  fehlest  beitclltcr  Jtücben« 
garten. 

Oi  taggio , f,  m.  £ü®cngerod®l. 

•Ortile,  f.  m.  f.  orto. 

Ortuife,  adj.  vom  Warten,  10 al  im  Warten 
n>J®ft.  menta  ortenfe,  Wartennuinje. 

Ortlca , T.  C bie  Sfleffcl.  fig.  WcioiiTcnvbiffe. 
(Dante)  I’  ortica  punge,  bie  Steffel  brennt, 
ortica  marina , ©ecncffcl. 

Orticellaccio,  f.  m.  ein  Heiner  fehlest  be« 
ftrtlter  .xücbengartcn. 

Ortictllo,  C m.  ein  Sücbcngdrtcben. 

Orticliegijtare,  v.  a.  mit  Sfieffeln  brennen, 
ober  peitfeben.  „ . 

Ortichetto,  f.  m.  Ort  ber  mit  9lcflcln  be* 
luaebfen.  , . 

Orticlno , f.  m.  S. ncbcngdetcbfn. 

Ortfvo,  adj.  (arco)  ber  Bogen  bei  £ori< 
jontl  vom  Stufgang  eluel  Weftirnl  bi»  jum 
Sieguatoc. 

Orto,  f.  m.  (iu  pl.  ortora,  Oft)  ein  XÜ* 
®cngarten,  .ftrdutergarten , .ftoblg  irren. 

qnefta  non  t erba  del  tuo  orto , prov. 

bai  ift  nicht  in  beinern  Warten , auf  bei* 

' nem  Wrunb  unb  Boben  geroaebfen.  tu  non 
lo  caccereili  dell’  orto , Rebenlart  oon  ei* 
nein  üdienfcbeq , ben  man  für  nicht*  achtet 
— ber  ’Xufgang.  dall’orto  all’occafo,  uom 
»ufgang  bil  »um  Wcbcrgang.  , 

Ortodoflfla,  f.  f.  bie  Kecbtglaubigleit,  Or* 
tbobojrlc. 

Ortodod'o,  rechtgläubig,  orthobor- 

OrtodofTögrafo , f.  m.  ©eribent,  ber  bie  rei* 
ne  Sehre  gefebr  eben. 

Ortodromia , f.  f.  ber  gerobe  Sauf. 

Ortografla,  f.  f.  Ktcbtfd'reibung , Ortbo» 
grapbie  — ber  3?iü,  SlufriRuon  einem  Bau. 

Ortogrlüco , adj.  ortbographifcb ; richtig  ge» 
fchrieben. 

Ortografizzare,  v.  n.  ortbograpb’f® , rieh» 
tig  l'chreiben.  chi  troppo  vuole  nrtografiz- 
aare,  caccografizza , in  ber  Siecht fchrei* 
bung  el  ju  weit  treten , ift  fhebanrerep. 

Ortoldno,  f.  m.  ein  ©deiner  — cm  Jjtir«* 

Ortolano,  na,  adj.  (frntto,  pianta.äcc. ) 

eine  Wartenfrucbt , Wartrngerodcbl. 

Ortoiogia , r.  f.  bie  Sehre  uon  ber  Siulfpra* 
che  unb  bem  richtigen  Sehen. 

Ortopedia,  f.  f.  bic  Xunft,  Me  .«Inbrr  gera« 
be  »u  erjicben , bem  SDlenfchen  einegeeabe 
©eftalt  ju  geben. 

Or  via,  auf  / friftt»/  wohlan;  iur©acheJ 


Orvietino,  f.  m.  vDtitfribat. 

Oiüra,  T.  f.  f.  orerla. 

Oiuzza,  f.  f.  ein  ©tünbehen. 

Oeza , r.  f.  bal  ©eil  linfl  an  ber  ©egellfatu 
ge.  eifere  ad'orzo  r ben  rechten  IBinb 
halten,  andare  ali'orza,  nur  mit  halben 
SBinbe  fegeln.  or  da  pioggia,  or  da  oraa, 
baib  auf  ber  einen  ©c:tr,  balb  auf  btr*an* 
bern.  caricar  U orza , mehr  nach  ber  ©ei* 
te  fahren,  fig.  fich  flcifchüch  ucrmifchen. 

Orzajuölo,  C m.  ein  Weritcnfarn  am  Sluge. 

Orzare,  v.  n.  nach  ber  ©eite  fahren,  mit 
halbem  iöinbe  fegeln.  orzare  ftretto , ben 
BJinb  jur  ©eite  fangen,  fig.  conuafta- 
re,  f. 

Orzäta , f.  f.  Werftentranf , bie  'Brühe  von 
gelochten  ©erfteugeaupen  — Dejabe,  ein 
xübttr  nf. 

Orzaco,  adj.  mit  Wcrfte  gemengt." 

Orzefe , f.  f.  'Met  fehr  guter  'ISeinftocf. 

Orzo , f.  in.  bic  Werftc.  I'  orzo  non  i fatto  ’ 
per  gli  afini , prov.  nWfi  foQ  bee  tuh 
rftfuff . tennuf.  mondagll  l’orzo  ch'e'  non 
e mattugio , gebt  ihm  mag  gut* , er  ift  fet* 
trrmaiilio.  fia  venduto  l'orzo,  von  einem 
her  nicht  feft  »u  Werbe  ftut. 

Ofamia,  (hebe.)  ftefianna;  ach!  rette  uni. 

Ofaunare,  v.  n.  ftefianna  fingen. 

Ofare , v.  n.  (ich  erf-hnen , ft®  unterftehen. 
non  sfo  dire  il  mio  femimento. 

Ofattini , f.  m.  pl.  f.  ulaitini. 

Osbergo,  f.  m.  ein  panier,  SüraS- 

Orcenamente,  adv.  untüchtig,  Unfldthia. 

Ofcenita,  ofeenitade,  ofeenitate,  f.  f.  II n* 
jflehti^teit,  Unfiathigleit,  Unitdtberrp,  un* 
ftdtbigel  Beug,  baten  — ein  garftiger, 
ecfclhaftee  ’änblicf. 

Ofceno , adj.  unjldtbig , unjüdjtig , garftig, 
unehrbar , jotig. 

Qfciiiare,  v.  n.  fich  hin  unb  bec  fthreingen, 
bemegen , uom  ftleruenbilel. 

Ofcillatorio , adj.  (moto)  bie  ©thmingung, 
bal  »In » unb  »erbemegen. 

Ofciliazione,  f.  f.  bfe  ©cbioingung  bei  'JJcr* 
penbifell. 

OTcio , r.  m.  Wflucfelfpieler , Wtfelbdrfng.  - 

Ofculare , v.  a.  ft®  berühren,  von  »mo  gleich 
frummen  Sinien. 

Ofculatore,  adj.  m.  (raggio,  corchto  ofen- 
latore.)  Radius, &c.  einer  frummen  Si» 
nie , bic  ft®  efnanber  berühren. 

Ofculazione,  f.  f.  Die  'Berührung  jrooef 
frummen  Sinien. 

Ofcurabiie , adi.  uerbunfe'bür. 

Ofruramente,  adv.  tunfei,  unbeutlich,  Utt* 
uenUnbli®. 

Ofcuraniento , f.  m.  bie  «Berbuufelung, Ber* 
büfterung,  Berfinfterung. 

Ofcurare,  v.a.  perbunfeln,  urrbüffrm,  uee* 
flnftern.  fig.  ofeurar  la  fama  di  alcuno, 
rinel  guten  -nahmen  wcricbmdrjen.  ofeu- 
rarli,  au®  ofcurare  v.  n.  fi  ofeura  l'aria. 
il  fole  ofeura,  quaudo  ia  luua  s'intcrpo. 
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Oflef- 


ne.  (1$  verbunfcln;  trübe,  büffer,  bum 
fei  merben.  la  mia  vifta  li  olciira , mein 
»eficbt  roirb  blbbe.  (di  colore)  »crfcbicijcn. 
.-urato,  part.  vcrbunfelt,  »ccbu|Urt,  »ce« 
indcrt. 

uratrice,  f.  f.  (Öerbunflerin;  bie  uctbun* 
'elf. 

;m  azione , f.  f.  f.  ofcuramento. 

ruretto , adj.  etivad  bunfcl,  findcr. 
.urezza,  f.  ofcnriti. 

:urkcio , adi.  etroad  bunfei,  büffer. 
;uriti,  ofcuritade,  ofcuritate,  f.  f.  bfc 
Dunfrlbeit,  giiidernib.  fig.  öunfelbcit, 
.Imviflcnbeit,  ic. 

üro,  1;  m.  Ounfel,  3Unfelbcit,  ginder« 
ii§.  all’ olcuro,  adv.  ini  £)unfcin,  im 
(indem.  federe  all'  ofcuro,  ohne  liebt,  im 
$ir<|icril  figen.  eflerr  all'  olcuro  di  qualche 
:ofa,  etioJb  nicht  einfcbcn,  nicht  ivifTcn. 
alciare  uno  aH'ofcuro,  einem  (eine  9iacb< 
•idjt  von  etroai  «eben, 
uro,  adj.  bunfcl,  büfler,  findet ; trau« 
•ia  — unrühmlich-  fini  I*  Vita  di  morte 
»feura.  bunfcl,  Murer  ju  »erdeben  — 
litt  ctg,  uncbel.  nato  d'ofcuri  parenti, 
1011  «crinfjcr  verfunft. 

uro,  adv.  f.  ofenramente. 

lide,  f.  m.  u'ilbe*  ieinfraut,  Reiben* 
lacb*. 

fo,  adj.  breud,  freeb,  fübn,  feef.  ftatt 

>fato. 

oe , f.  m.  ( lat. ) f.  ofpite. 

neddle,  r.  m.  ©pital,  .ilranfenbau).  I 

.fpedaie  de’  pazzi , bat  JoUbailt. 

fpedaliti , ofpedalitade , ofpedalitate , f. 

ifpitalitä. 

utäbiie , adj.  gaftfrep;  ber  ©aftfrepbeit 

>noeijet. 

jiuie,  r.  m.  ein  jjofpital  jur  (Bebcrber* 
iuug  ber  gremben. 

>itale , adj.  »adfrep,  frepgebig,  freunb« 
ich , roobltbdri«  «eßen  grembe. 

’italitü,  olpitalicade,  oipitalitate,  f.  f. 

>ic  ©atffrepbeif. 

litaimente , adv.  gadftep;  gaftfrepee 


'Seife. 

pite , f.  m.  ber  Birth,  ©afiiuirth , unb 
■er  ©ad-  f-  »fte. 

'iziare,  f.  alloggiare. 

lizio , f.  m.  jjerberge.  1e  ragioni  dell’ 

d'pizio , bie  Siechte  ber  ©adfrepbeit- 

uccio , f,  m.  datier  Knochen.  olTaccia 

enzapolpe,  einiobtengeripp,  branbbürre 

Jerfon. 

ajo , f.  m.  (Btfnarbcite» ! bet  in  (Bein  ar# 
eitet. 

diida , f.  f.  ©aucrampftr. 

dme,  r.  m.  eine  SWcnfle  ©ebefne,  Jtno« 


ben: 


atura,  f.  f.  ber  Knochenbau;  ©rtippe. 
ig.  bat  (Strippe  — bie  jupimmengefügten 
raupttbeile  einet  ©acht,  r offatura  d’  «na 
iav*  / d’  ua’  orazione  OK, 


Offecrare , r.  a.  befcbiobtcn , inddnblgü  bft« 
tcn. 

Oflecrazione,  f.  f.  efferige),  flehentliche* 
Quitten. 

O’ileo , adj.  beinern ; von  (Bein,  wen  Kno» 
eben;  fnocbi«. 

Oflequente,  adj.  obrerbietblg , bemathig. 
Oflequiare,  v.  a.  verebten;  (ebttrbictung 
enueifen,  feine  Aufwartung  machen. 
OilVquio,  f.  m.  (Ergebenheit , (Seboefam, 
öicniibefliiTenbcit. 

Offequiofameute , adv*,  mit  (Ergebenheit, 

. mit  i)iendbefli(Tcnbeit. 
onvrelio,  r.  in.  ein  (Beineben,  Snbcbclcben. 
Oiienabile,  adj.  beträchtlich,  bemcrtlicb, 
anicbn.icb,  merftuiirbt«. 

Offfrvagione , f.  f.  bic  (Bemerfung  > ®cob# 
aevtung , Ballung. 

Olfcrvaa  ento , f.  in.  bie  (Beobachtung,  gefjr 
baitun«  , . . „ 

Oflervandiflimo,  adi.  (lat.)  bKbgeebttCfl, 
boebiuverebrenb. 

OffiTvame,  adj.  (Beobachter,  Raiter;  ber 
ben  'Uorfcbriften  tfreng  nacöfömmt  — Or« 
bentmann,  öciftlicbcr  von  drenger  Cbfen 
van). 

Oflervanza,  \ f.  f.  SBeobacbtun« , gedbaii 
OlTcrvanzia,/  tung.  it.  Sßctracbtun«,  vPc» 
merfung,  «geobaditung,  it.  gbrctbictun«, 
dlcbtun«  — ©ebraueb,  ©abung,—  De« 
bentreget 

Olfervare,  v.  a.  beobachten,  bemtrfen, 
roabmebmen— Bort  halten,  feinem 5)cr« 
fvreeben  naebfommrn,  offervar  la  parola 
data,  lafede,  la promeffa— oflervaro  al- 
cuna  cofa,  come  regola  metodo,  eine  Siegel» 
fDletbobe  bepbaebten;  ficb  barnacb  ticb« 
tcn, ic.  — beobachten,  befolgen,  naebfom« 
men,  halten,  ©efe$e.  offervarc  le  Icggl. 
OUf  einen  acht  geben,  oflervare  gli  amla- 
menti  di  alcuno,  auf  eine)  ©ebtitte  unb 
Seilte  acht  geben,  olfervare  alcuno , einen  1 
boebaebten,  verebten. 

Olfervatlvo,  adj.  btmerfen iraertb ; read 
beobachtet  )u  roerbtn  »erbienet. 

Oflervaro,  par«.  beobachtet, IC.  it.  für  ofler- 
vante,  f. 

Ofl'ervatore,  f.  m.  Sßrobacbttt,  ?6ffolger. 
it.  ißeobacbter,  ©tmtrftr.  it  (Beobachter, 
Bertbaltrr.  ' 

Oflervatorio , f.  m.  ein  Obfcrvatorium ; 
©trrmvartr. 

Oflervatrice,  f.  f.  (Beobdcbferin. 
Oflirvazionceiia . f.  f,  flcinc  (Beobachtung, 
(Bemerfung , ilnmerfung.  . ■ 

Olferrazionrelluccia , f.  f.  eint  galt)  ((eine 
dlnmerfung.  ' . „ 

Offervazione , f.  f.  bft  (Beobachtung , (Be* 
fotgung,  Haltung;  Snmerfung. 

Oifeffo , adj.  St  f.  vom  Seufel  befeffen ; ein 
(Befeffenet  — engbrüdig ; ber  faum  iltfcem 
holen  tann  — bedngjiget ; überlaufen,  of- 
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felTc.  da  cre.liiori . bcfhürmt , Überlaufen, 
«011  ber.  ©laubigem. 

Offene,  f.  n>.  rin  ,ün6d>elct>cn , 95cin<pen, 

f teu  er  .<  noeben. 

OflUrama,  f.  f.  ©riSbora,  Sßerbitbcer, 
©cu:  raep,  ©aurrtem. 

OflicAir»,  Cm.  ficiner  ©eberbaum,  bem 

'©.‘.boiber  ähnlich. 

Ofl'cino,  C m.  f.  o(Te(to. 

OP  cr.iio,  r.  m.  cm  Zeanf  »on  gfTig  unb 

•BotTcr. 

Oflicli.fno,  na,  adj.  (pictra)  eine  2Irt 
feb  wartcr  ©armer  ober  Cnpr. 

OlJhliomle , adj.  (corona)  ein  .frans  «on 
©ra»  bei)  ben  Wbineen,  wrarn  ‘JVfrrPung 
«on  ber  r 'acrrriin^-  moneta  oflidionale, 

ffil  «ne . fo  bep  bet  'Belagerung  gefipiagen 
würbe. 

Ofii.iioiie,  f.  f.  f.  afTedio. 

oiiificarfi,  n.  p.  ju  .»noepen,  ju  Bein  wer« 
b n. 

OfTPra*« , part.  su  Snocpcn  geworben;  in 
Bein  »erwanbelt. 

Offiticjzione , f.  f.  b'C  Berbeincrung ; 93er« 
manblung  in  Jiuocpcn. 

OffifraRn,  f.  m.  ber  Bcinbrrcpcr;  ber  grofie 

©eerabler. 

OPlMp.no , r.  m.  Sauerampfer. 

Oflimdip , f.  m.  (fiTigmetb. 

oniazithera,  f.  f.  iflTia«  unb  °urfrrtranf. 

O1V0,  f.  m.  ber  sinodjen,  bat  Bein.  (in 
pl.  gli  ofTi . meid  le  o(Ta,  f. ) oflo  facro, 
bat  Ireupbein;  ber  berbenfnoebrn.  offa 
in-ominate,  bie  unbenannten  Beine,  of- 
fo  de!  Io  frutte , ber  Sern  in  Baumfrüd)» 
teil,  aver  l’oflo  del  poltrone,  pro»,  »on 
Siatur  |ur  gaulpeit  gencict  fepn.  >^ti  & 
oiTa , e pelle,  r4  ift  nur  tbotit  unb  .Sno« 
(ben  SU  ibm.  coll'arco,  0 cnlmidollo  dell’ 
oflo,  atig  allen  Srdften.  lalciare  in  cliec- 
chrflia  le  polpe,  e 1’olTa  , p ov.  fein  £ab 
unb  ©ut  bran  fcoen.  carne  fena'  oflo,  bat 
männliche  ©lieb.  la  lingua  non  ha  oflo, 
na  dir  rompere  il  doiTo,  fo  ein  febwnehet 
©lieb  ait  bir  Junae  ift,  fo  groseg  licbef 
fonn  (ie  ß ften.  not)  va  mai  carne  fertz’ 
oflo , nieprt  ohne  ©übe.  avere  alcuna  co- 
fa  H:  tu  ned’ofla . fid'  bcriiid)  wemaep  frfei 
nen . et  mebt  laden  fbnnen.  torre  » rode- 
re  im  oflo  dnro , eine  barte  9ittfi  auftu« 
fna.-frn  h een , etwa»  frt>n>erci  ur.terneb« 
meU  p.  !Vr  le  ofla  Ml  alcnno,  einen 
berb  Ctprüaeln.  eflero  di  carne  e d’ofla, 
peerebl  cp  fepn,  wie  ade  ©enfeben.  hai 
tu  i’odV.  nci  bellico?  abfcbldgige  iintroort 
iiearn  lemmb,  bee  etwa»  »erlangt;  ba 
ibm  jur  Brbingung  gefefit  wirb , ba§  er 
einen  .Vnocpen  in  'iiabei  ba.be.  ognuuo  e 
per  l’offa  e p-r  la  peile,  jeberutann  in 
Urgblefffdüen  unterworfen. 

Oflocrmio , r.  nr.  •'  rncroenmi,  $flajiec  für 
'j-errentungen,  BeucppBajcr. 

' Oflo  Co , adj.  f.  offene. 


Ofluto,  adj.  fneepiept,  fnocptg;  rcat  Sno« 
eben,  Beine  pat;  fiarffnoepig,  (larfbei* 
nig;  »on  ihrfrn  Snccpcn. 

•Oda,  f.  f.  f.  ofleffa. 

Od.tcoio , £inbcrm|h  £inbcrung,  9!n(fc§. 
Oftiiggio , f.  m.  (Vici§e|.  dar  per  oitag- 
gi«.,  sumWrijel  geben. 

Oftale,  f.  ofpitale.  ' 

Ol  taute,  (nur  neg. ) non  odante,  cid  non 
odame,  bcmopngcacptct,  gleicpwopl , ben« 
noep. 

Odare , ».  n.  fiep  wibcrftPen ; im  ©ege  fte« 
ben;  roiberjtcpcn;  (ebaben;  etwa*  bamiber 
beweifen.  cid  non  oda  alle  vodre  ragioni, 
bat  febabet  euren  iinfprücpen  nicht,  a cid 
non  oda,  che  voi  fiaie  gemilnomo,  pirr» 
wibec  beweifet  euer  ■iltel  meptt. 

Odatore , f.  m.  ber  im  ©ege  (lebt ; fiep  roi« 
berfept. 

Ode,  f.  m.  ber  ©irtb,  ©aftwirtp.  diman- 
da  all’ode,  fe  egli  ha  buon  vino,  pro», 
ben  'Birth  fragen,  ob  er  guten  ©ein 
paf.  fare  il  conto,  o la  raginne  fenza  1‘ 
ode,  bie  Diecpnung  ohne  ben  Birtp  machen, 
e p.igato  l’ode,  in  prov.  d bat  jeher  roa< 
ipm  gepiet  — einttafr.  it.  (m.  k f.)  bie 
Ütrmce.  andare,  o venire  a ode,  *u  Selb 
Sieben , fiel)  lagern  — ber  $err , bem  ber 
Shauer  In  .totfana  arbeitet,  ucci-llar  r ode, 
e-l  lavoratore,  einen  jeben  opne  Unter« 
fepieb  prellen,  b.triegen. 

Odeggiamento,  f.  m.  f.  accampamento,  at- 
tendameiuo. 

Odeggiare,  v.  n.  fampiren , su  Sethe  lie« 
gen. 

Odellaggio,  f.  m.  f.  alloggiamento. 
Odelldno,  f.  m.  bee'Birtp,  ©aftwirtp. 
Odellidre,  f.  in.  f.  odello,  oderia. 

Oddlo,  f.  m.  bie  Bobnung,  verberge. 
Oddio,  f.  m.  bee  ©tiel,  ©tcngel  ber  55flan» 
scn. 

Odenfibilc , adj.  scigbar;  mat  man  uorsei« 
gen , felgen  laffen  fann. 

Oflentamento,  f.  m.  f.  odentazione. 
Odemare,  v.  n.  womit  prapien , grob  tbun, 
worauf  ßoiS  tbun.  odentarele  fue  ricchez- 
ze  , i fiioi  tnaggiori. 

Odentatore,  f.  m.  ein  $Sraplcr , ©roftbuer, 
©r.'bfprecbcr. 

Odento,  f.  m.  ein  älbentheuer,  ©unber» 
Seidien;  etwas  ’2lbniti:cuer(icbc<,ic. 
Odoocolla,  f.  f.  Beinbruch , SfeinmeBe, 
Öieiiibeil,  9itud)üein,  Snocpenjiein, 

Steiinirt,  welche  aut  Saffftein,  feinem 
©mbc  unb  »eefaulten  fflanjentbeiieften 
tciicb.t.  unb  su  Teilung  bee  ©einbrilcpe 
gilt  fepn  CD. 

Oliencopo , f.  m.  pc'tiger  Scpmers , alt 
wenn  einem  qBc  Snocpen , Steine  setfcpla* 
gen  wJrcn. 

Odeogmiia , f.  f.  Pie  Tepre  »om  ?8einwucp4. 
OfuograiTa,  f.  f.  jiwxpcnfcrfcpreibungi 

DÄeogtappie. 
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foiogf»,  f.  f.  bie  Diteoiogle,  Knochen;  Oflruzioncella , r.  f.  eine  Meine  Sterjlpufttna. 
•fcre.  Oftruzione,  f.  f.  bie  Uceitopfung , Cbllru* 

tntomta , f.  f.  Dftcotomie;  febre  vom  cton.  patir  d'oftruzioni , hartleibig  fetjn. 
£inftfm>tt  in  bie  Ämxfcen.  Oftupefare,  v.  a.  ftaunenb,  erliaunt,  finn» 

fria,  r.  f,  ein  Waftbuf,  'ÜBirfWboui.  (00  machen.  , . 

'PterU  » mal  tempo,  ein  riertbfd  ’WirtW»  Ofiupefatto,  part.  erftaunt ; finniod , be< 

■au i,  mo  man  nur  au<  bohltet  iftotb  ein»  tdubt.  i fenfi  oftupefatti  della  luce  s’ad- 

dormentarono. 

r'fa , r.  f.  bie  ffiirtbin.  Otraccio , r.  m.  ein  großer  (Schlauch. 

tt:(ce,  f.  f.  eine  £ebamme,  JDebmut»  Otre,  eotro.  r.  m.  ein  ©cblaud)  ju  Debi.ic. 

:er.  _ goifiar  l'otro,  fig.  (ich  uoü  ftopfen.  Otre 

lia.r.f.  ein  Opfer,  ©ebiaebtopfer — bie  piendivino,  fig.  ein  ©aufairt,  ©ein» 

f-oftit  — eine  Oblate  Briefe  gu  «erfiegein.  febtaueb. 

riario.r. m.ber  bie  crlfe  unter  ben  tiefnern  Otrello,  t m.  Keiner  ©iebtaueb. 

Weihen  in  bce  SXbmifcben  .iirebe  bat — ein  ütrüica,  r.  f.  Jberiaf.  adj.  vite  otriaca,  mit 

Lbirffeb-r,  Jb  iW.ter , 3Et>örn>itrrcr.  Jberfat  gefebnrerter  Weiniiocf. 

>ico,  adj.  von  »ibrfaem,  herbem  Oie«  »Otriare,  e ottriare.  f.  concedere. 

cbmicf.  Sg.  munberiieb,  mflrrfcb,  wer»  »Otriato,  e ottriato.  f.  conceffo. 

.'rieg'kb— empfinblicb.  fcbmcrjlicb , hart.  Otricello,  t otrello. 

m colpo  obico  e crudo.  Otro,  f.  in.  ein  ©cbiitucb. 

idre,  a r.  n.  eine  Wohnung , Verberge.  Otta . f.  f.  bie  ©tunbe.  otta  cattotta , otta 

iero,  / it.  ein  -Wirtb,  ©cbcnhuirtb.  P*r  vlcenda,  a otta  a otta,  bann  unb 

Ile.  adj.  feinbltcb,  feinbfeiig.  animo  mann,  bidmriien.  ogni  otta,  immer,  je« 

» die.  brfmabl.  „ . 

1 lernen te,  f.  oflilmeme.  Ottaffdro,  f.  m.  Jigur  mit  btepeefigen  Oft« 

iiit3,  r.  f.  bir  ?einbfeifgfeit.  atto  di  ofti-  tcn. 

it5,  feinbfriige  jfanblung.  Ottagdfimo,  adj.  brr  ocbiigfir. 

iimeme,  adv.  fdubfeiig,  frinbfriiger  Ottalmla , f.  f.  üuaenmeb. 

Weife.  Ottilmico , adj.  ma«  jtcb  auf  bad  Slugcnmeb 

inarb,  n.  p.  bartuJcfig  fepn;  feft  barauf  beliebet,  rimedj  nttalmici,  •augenmittel. 
vfteben ; babep  bleiben,  ie.  Ottalmografia,  f.  f.  bie  tebee  vom  .'luge, 

inatello,  adj.  ctmad  bartndefig , ^albflor«  Ottalmofiiiro,  f.  tu.  anaenlieberbürtic. 

•ig.  Ottangolare,  adj.  Qcbttcfig,  acbtmillttlg. 

inatetto,  adj.  rtroad  baidftarrifl.  üttangulare,  f.  ottangolare. 

inato,  adj.  (jartndefig,  baWjiarrig,  eigen«  Ottama , adj.  aebfig. 

innia.  Ottantaquattrefimo,  adj.  bet  »irr  unb  flqit» 

inazioncella , f.  f.  Keine  £allftarrigfcit,  jigftc. 

eartndefigfeif.  Ottantdfimo,  adj.  brr  acbRigffe. 

inazione , f.  f.  £artndcfig(eit , £a(d|lar«  Ottanzette , adj..  fiebrn  unb  aebbig. 

•igfeit,  tfigenfinn.  ’ OttSrda,  f.  f.  brr  Jrappc,  gro&ce  2)ogel. 

racifmo , f.  m.  Siertreibung.,  banbedver»  üttare,  v.  a.  ( lat.)  iminicbm , oerlane 
veifung  brr  ?D?dcbtigtn  ju  Stben.  gen.  . 

racite,  f.  f.  verftetnte  ’2iu|icefcba(e , uer«  Ottativo,  r.  m.  ber  Dptoti»,  in  ben  ©pro» 
ieintc  ®Iufd>e(,  uon  jmep  tconobe  tun»  eben. 

:<n  unb  ebenen  ober  menig  ecbotenen©cba<  Ottato,  part.  geminfebt.  pervenire  all’ot- 
en.  tato  fine. 

iraco,  f.  m.  Wefd§  bep  bett  ’JJtitenienfem  Ottava , f,  f.  bie  acht  Jage  nad)  einem  uor« 

,u  ben  Utabmcn  tercc,  bie  bureb  beu  nehmen  .tirebenfe# ; au»b  her  achte  Jag 
JiVadsmus  verbannt  mürben.  nach  einem  folcben  fjcfi  — bie  Octaue  tn 

:r<  opettinite , f.  f.  eine  »crficinte  ®u*  ber  üÖiujW  — ©tanje  von  acht  'Berfcn,  > 
;bci  uon  ungfricben  ftrdfigrn  unb  gcrir*  Detave. 

eiten  ©ebaien,  mouon  bie  eine  einen  Ottavarlma.f. f.  ottava  rima, f.  f. litt  tutet« 

Schnabel  hat,  ber  mehrentbcilb  burebbobrt  mm  in  ©tanicn  uon  acht  eilffijibigcn^crfen. 

ü;  ein  Ofirrupeftinit.  Ottavereila,  f.  f.  eine  Keine  Cctave,  ©taute. 

irk-.H,  f.  f.  eine  «uftcr.,  Ottävo,  r.  m.  bad  Jcbtel, 'ilcbttbcil.  it.  llbr» 

richetta , T.  f.  eine  Keine  Siulicr.  in  ottavo. 

rigdro,  f.  m.  ein  ■üuflemvetfduftr.  Ottdvo,  adj.  ber  achte. 

rino  , adj,  purpllrfdebig.  Ottemperare,  ».  n.  (iflt. ) gehorchen,  fol« 

ro.  r.  m.  bce  ijiurpuc— ber  OJliftagdminb.  gen.  > 

ruire , v.  a.  ftopten  , vrriiopfcn.  praef.  Ottenebrare , f.  ofenrare. 

fco.  praet.  oftrnfTi,  part.  paff,  oftrutto.  Ottenebrato,  f.  ofeurato. 

ruttivo,  adj.  uerttopfenb.  Ottcnebrazione,  f.  »feurazione. 

rutto,  pan.  verftopft.  , ©uengre,  r.  a.  erhalten,  erlaugui,  errei« 
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Äfft , Befemmen , roa*  man  fucht.  praer. 

ottcngo  , ottieni,  &c.  praet.  ottemii,  part. 
ottenuto. 

Otcanibiif , adj.  erfangbar,  erhaltbar,  te. 
Otrfiiimcuto , f.  m.  bi«  (Erlangung,  (ErhaU 
tung,  »Erreichung. 

Ottenuto,  pari,  erlangt,  erhalten, ic. 

O’ttica , f.  f.  bi«  ©rpfunll,  Optif. 

Ot  ico,  adj.  pptifcb-  lubft.  «in  ©ef>(im|ltcr, 

Optiier. 

Ottiiwamente , adv.  ouf  ba*  Sgcfte;  recht 
wohl, ;«. 

Otti.ndte,  f.  m.  «in«r  bc?  Bornehmften, 
o roSen  in  «intr  9icpublif. 

Ottiinifmo,  r.  m.  ber  DptimKmu* , £ehre 
von  ber  beften  ißelt,  i«. 

Ottimillitnarnente,  adv.  fup.  auf  ba*  flUtrbc» 
!!t.  >C. 

Ottimiifimo , adj.  fup.  überaus  gut;  ganj 
vortrcflich. 

Ottimffta',  f.  f.  «in  Optimilh  , 

O’ium» , adj.  fcbr  gut,  uoBf.'mmen. 

Otto,  adj.  acht.  lübll.  m.  bic’ächtf. 

Ottöbre,  f.  m.  bcr  Cehber,  fßcinmonath. 
•üttöbrio,  f.  in.  Octobcr. 

Ouo.  entdlimo  , adj.  bcr  acbthunbertejte. 

O toconto , adj.  achthunbert. 

Ottodecimo , adj.  ber  acbtjcbnte. 

Ottogendrlo , f.  m.  & adj.  «in  fcchtjigjdhti' 

gft;  ad)tji_gjdbrfa. 

•Oitolcar*,  f.  concedere. 

Ottomano,  adj.  & f.  ottomannifch ; ein 
Lttomann. 

OttoKäjo,  r.  m.  cotefingarbeitrr. 

Ottonario,  adj.  (numero)  bie  gtacbtC  3a|)I ; 

bie  3ah<  achte. 

Otti'ne , f.  m.  b.t*  ©tefjing. 

Otlrlare,  ottriato,  f.  concedere. 
Ottuagenario,  adj.  achtjigjührig. 

O’tinpio,  adj.  achtfach;  achtfdltig. 

Omirare , f.  turare. 

Ottmator»,  r.  m.  nnffrument,  ein  £0$  im 
Daumen  jujuilopfrn.  . 

Otturatorio , ria,  adj.  gu  b«m  oval«  £0# 
bcr  unbcnarinten  Sßcine  gehörig. 

Ottufbzza',  f.  f.  bi«  (Stumpfheit. 
Ottufidngolo,  r.  m.  ein  (himpfer  >2Dinf«l. 
Ottufitä,  ottufitade , ottufitate,  f.  f.  bi« 
. ©tumufheit  — .Dummheit,  Unfd&igfcit. 

ottniitä  d'  inpegno. 

Ottüfo,  adj.  (lumpf.  fig.  ingegno  ottufo, 
ein  fiumpfcr  üeriianb,  ein  bummer 
Äopf. 

Oviija , f.  f.  ber  (Ppetftocf.  cafitar  i'  ovaja, 
fig.  einem  ©inn  unb  SJiuth  vergeh«,  ba* 
£>erg  in  bie  £ofm  faflen.  (ntebrigr  SXe< 
beniart).  al  povero  poeta  cafcherebbe 
1' ovaja  — tni  cafcan  ls  braccia,  e 1'  ova- 

ja- 

Ovdic,  adj.  cuai,  eofbrrnig,  (dngiiehrunb. 
Ovdta.  r.  r.  ein«  ürt  au*gcffoptte  unb  but<h« 
nahte  ÄUibung. 


Ovdto,  r.m.  ein  Dual;  «runbe  Jfgur;  ©wn 
lee  ?laB. 

Ovdto . adj.  cual,  corunb. 

Ovazione,  (.  f.  (lat  ) ((einer  ©iegbefnju» 
bei)  ben  Khmern. 

Ove.adv.  tuo,  aBwo;  locbin;  wenn  nur  1 
wofern  — (latt;  onilatt  b.;S  — toenn,  n>o 

' — wo,  woran*,  worin,  ic.  ove  che , ove 
che  fla,  überaü ; wo  ct  auch  fco ; wohn 

' auch. 

Overainente,  ovveramente , adv.  ober. 

Overare,  f.  operarc. 

O vdro  , ovvdio,  adv.  ober. 

Ovidutto,  f.  in.  bcr  Oöang  uom  ffpetfoef. 

Oviie,  f.  m.  bcr  6d;aijta0 , bie  ©4>Jfere». 
fig.  eine  gemeinfcbafthchc  'lßo!;iung  ober 
vielmehr  eine  cbruHicpe  ffltmeiibc  unter 
einem  >Sifchot. 

Oviiuccio , f.  m.  ein  ©chafiUBcbcn. 

Oviparo,  adj.  wa*  (Eocr  legt,  unb  fie  aul» 
brütet. 

Ovra , f.  f.  f.  oppra. 

Ovtaggio , f.  m.  ußrrf,  SItfccit,  £anbar# 
beit. 

Ovrare,  f.  operarc. 

•Ovrdro,  f.  m.  f.  operiert 

Ovveramente,  adv.  f. o vrramente. 

Ovvdro,  adv.  ober.  f.  oveio. 

Ovviamento,  f.  f.  bie  iibbelfung,  ©tCUCf 
rung;  ißtberfchung ; ^inbtrung.  . 

Owiare , v.  a.  fich  wibcrfeB«,  |icb  in  brn 
5Beg  Itrllen;  ucrhiiibcrn ; Vorbeugen, 
ftruern,  abwenben.  owiare  ai  mali  — 
owiare  gli  aflalitori  — owiare  la  confu- 
fione.  ‘ 

Owiatore,  f.  m.  bcr  uorbeugctj  äibwtnber t 
ber  Jömbernifi  in  ®eg  legt. 

Owiatrice,  f.  f.  illbwrnberin. 

O'wio,  adj.  gemein,  gewbhniich.  ecofaov. 
via , cd  ui  etioab  gemeine*  — täglich  von 
faBenb , vorfommenb  — wa<  man  unter« 
wegen«  antrift. 

Owunque.  adv.  oBenthalhrn;  aBrrwrgen; 
wo  r*  auch  ft»- 

•Ozatico,  adj.  (giorno)  Ullglücfgtag,  un» 
glücflichcr  iag. 

Ozana , f.  f.  ein  ©efchwür  in  ber  9iafe. 

0‘zio , f.  m.  bet  50idpiggang.  ftare  in  ozio, 
mü§ig  gehen,  nicht*  tlpun.  darii all' ozio, 
(ich  bem  ÜÄübicigang  ergeben,  vivere  in 
ozio, eifere  ncgliagjcncgli  ozj,  ein  müg(< 
ge*  unb  weichliche*  beben  füpren.  prov. 
J’  ozio  c il  padre  di  tutti  vjzj , ®lü§iggang 
anct  l'ailer  ünfang.  — 3elt , SOiuje, 
uhe.  ozj  fortunati , glücf liehe  ffliufe. 

Oziofaggine,  f.  f.  f.  oziofttü. 

Oziofaniente,  adv.  mü§ig,  mübigef  ®fiff. 
fig.  cofa  che  fta  oziofaniente  in  aleun  luo- 

go , b.  j.  ungebraucht , unbenugt. 

Oziofetto , adj.  eboa*  müfia. 

Ozioiiti,  oziufitade,  oziofitatc,  f.  f.  UtU 


Ozio  *—  695  — Padc 

tMtfßfeit , ®erbrofl«nb«it , Unfall  jur  9Ir»  ' wat  faul  macht.  le  piüme  oziofe,  bl«  fau« 

beit ; IrJgbeit.  kn  gebern.  N _ 

info,  adj.  mügig;  ber  mügiß  gebt;  faul.  Ozzimato,  adj.  mit  SBaftlienfraut  ange« 

giovenrü  oziofa,  vecchiozza  bifognofa,  (in  macht. 

junger  SSutiggdnger,  «in  drtcr  Bettler — O'zzUno , r.  m.  bat  S5a(i(ienfraut. 

unnÜQ,  oerßcblld).  parolc  oziofe.  fig.  Ozzoldi,  jfltt  otto  foldi,  acht  Offner. 


p. 


t f m.  bat  ff  b'it  viele  <8rrn>anbtfcbaft 
mit  V,  unb  roirb  oft  mit  biefem  ®ucbllab 
urrwecbfelt , J.  SB.  coperta,  coveria;  fo- 
piuno,  fovrano.  wirb  fcb«  darf  mit  ben 
tippen  ausgefproeben , auif.r  00«  I unb  r. 
J.  >ü.  placare,  prato,  fall  ruie  biacare, 
brato. 

icaco,  adj.  fiiB,  rui>iß- 
icca . f.  f.  eine  ffiunbe , ©cblog.  ( niebrig) 
jccliiare,  v.  a.  in  luftiger  ©cfeEfcbuft  fr  cf« 
fen  unb  laufen ; feb  »eigen  — auch  gierig« 
mit  »oücn  Sßacfrn  frefTen.  (niebrig). 
accliiatore,  f.  m.\  ein  greller , iiiclfraj, 
acchiäne,  f.  m.  / ©klemmet, 
acciame , e pacciutne , f.  pattuine. 
acco,  ein  95acf. 

ace , f.  f.  ber  griebe , bit  Stuf)«.  andate  in 
pace , ( bit  taien  abjumeifm  ) (Sott  bet« 
fe  cud) ; auch  bei)  einem  dibfepirb , reifet 
init  ©Ott.  e voi  rimanete  in  pace , (ant« 
»ortet  ber  iXcifenbe)  lebt  wobl.  andare  in 
pace,  in  grieben  babin  fabren,  ein  fcb&» 
ne?  irnbe  nebinrn.  aver  la  pace  di  cafa, 
grieben  im  £auie  haben,  einträchtig  leben. 
coii  btiona  .pace,  o con  pace  d'alcuno, 

mit  ©rlaubnig,  ohne  Qbcleibigung.  fudet- 

to  con  pace  di  quel  grand’uomo — non 
potendo  ottenerla  con  pace  dal  padre  , la 
rapii  — la  baciai  con  buoua  pace  di  lei. 
dar  pace , f.  pacificare.  dar  del  buon  per 
la  pace,  griebentbalben aUei  tl;un.  dar  la 
pace,  ben  griebenttui  geben , (ben  ber 
?J?e|Tc  jwifcbm  bcmtprieftcrunb  Siaconen.) 
dar  la  pace  al  nimico , mit  feinem  geinbe 

iicb  augfbbncn.  dar  la  pace  di  Marcone, 
ich  puren , flcifcbllcb  ju  tbun  haben,  dar 
Japacevinta,  ben  einfachen  ©ob  im©picl 
gewonnen  geben,  darfipace,  ficb  jufrfeben 
geben.  Dio- vi  dia  pace,  ©ott  bt'lf  euch, 
non  dar  pace  ad  un  ca no,  febe  erbittert 
feon.  far  pace , griebe  machen , ficb  »er« 
fbhnen.  far  pace,  0 elfer  pace,  quitt, 

{teicb  fron,  im  ©pielc;  mit  ciuanbcr  auf« 
rben.  in  fanta.pace,  ganj  ruhig;  ge« 
mdch(ich/!C.  non  volerne  pace,  netregua, 
nichts  vom  grieben  reifTcn  wollen,  pigiiarc, 
o portare  alcuna  cofa  in  pace,  o in  fanta 
pace,  gebulbig  leiben,  tragen,  porr*  in 


pace,  in  Stuhr  bringen,  lütten,  beruh!* 
gen. 

Paceficamcnte , paceficare,  paceficato,  pa- 
cefichilftmo , paccfico , f.  paciiicamcnce, 
&c. 

Pachdtto',  f.  m.  ein  ißaef , Spacfet. 

Paddle,  f.  paciaro. 

Paciare,  f.  pacificare. 

Pacidro,  f.  m.  paddle,  pacidre,  f.  f.  gtle» 

beniftlfter. 

•Pacibilniente , adv,  ,f.  pacificamente. 

Pacienza , f.  pazienza. 

Pacidra , f.  f.  bic  griebentftifterin. 

Paciare,  f.  paciaro. 

Paclfero,  adi.  ben  grirb«n  bringenb;  v(u 
fünbigenb. 

Pacificabile,  adj.  urrfbbnbar,  brfriebhar. 

Pacificamente,  e paccficamente,  adv.  frieb* 
lieb,  ruhig;  in  Dtub  unb  griebe. 

Padficamento,  f.  f.  hie  QJefcirblgung , SBe« 
rubigung. 

Pacificare,  e paceficare,  v.  a.  brfriebigrn  ; 
bcfdnftigen , beruhigen ; in  Dtubc  bringen, 
n.  p.  ficb  verfbbntn. 

Pacificato,  e paceficato,  part.  beruhiget, 
befdnftiget,  uerfbbnt. 

Pacificatore , f.  f.  griebcntftiftrr,  ©erlbbner. 

Pacifico,  e pacefico,  adj.  fricblicb,  frieb* 
fam,  friebfertig;  friebiiebenb ; ruhig. 

Paco , f.  f.  bat  SBejoartbkr.  ein  metaflifeber 
©tein  aut  ben  ©ilberbergmerkn  in  (Ttjtil 
unb  *p«ru. 

Padella,  f.  f.  ?5fanne,  lieget,  cader  Hella 
padella  nella  brace , prov.  aut  bem  Sie« 
gen  In  bie  Iraufe  fommen.  dice  la  padeU 
la  al  pajuolo : fatti  in  Id,  che  tu  mi  tigni, 
ein  cjfel  beigt  ben  anbern  fangobr.  ave- 
re  un  occhio  alla  padella , e uno  alla  gat- 
ta,  bic  ’Uugen  überall  haben,  ficb  wobt 
»orfeben  — ber  Sgobcn  im  £)i|Mirf  olben  - 
bic  ^niefebribe  — rin  Sammerbtcfen. 

Padeüaro, } r-  m-  fin  l'fannenfcbmib. 

Padeilata , f.  f.  eine  Pfanne  voQ. 

Padelletta,  f.  f.  \ ein  i'fdnncbert ; (lelnee 

Padelllno,  f.  m.  / Hegel. 

Padelldnc,  f.  m.  eine  grofte  üfatme. 
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Padellotto , f.  m.  cfnc  jlcmlfcb  grojc  Jfan« 

11c,  Ziegel. 

Padip,liftiic . r.  m.  ein  ?cft , Wcjelt  — eine 
(?cfc  br<  Ormont»  — bic  weite  Ocffnung 
ln  teil  ®uttertrompeten  — ein  iiiU'iDon, 
Jfdtbttcb  — i.rt  cltc  SWünje.  * padlglionc, 
nceb  ärt  eine«  JcltcJ  j jelffbrmig. 

Partoana,  r.  f.  em  grauitJtiicbcr  Zanj,  brr 
ju  iiabua  erfunben  werben. 

P*J  re,  f.  m.  ber  »lifltcr.  padri,  $Jatre<, 
tbiitef . Obere,  IC.  it.  mer.  egli  e bugiar- 
do,  e padre  di  menzngne,  er  ift  »in  tilg« 
ner  uut  Batrr  ber  fugen— ein  SDi6n<b  ber 
5f:r'rfter  ift. 

PaJreggiare,  f.  patriizare. 

•Padria , f.  parria. 

ESEr*’-)  r.m. 

Padr.'.ua,  f.  f.  bie  ©cbictbrtin , Srau.  elfe re 
padrona,  di  far  qualche  cofa , bic  Btacbt, 
G ewalr,  tf  risubnift  bdben , etwa#  ju  tbun. 
.voi  f.etc  padrona,  fic  haben  iU  befehlen, 
e*  lieht  in  eurem  geliehen  — padiona, 
eine  l:iita>ne  bic  Slinte  ju  laben. 

Padror.aggio , f.  padionato. 

Padtonanaa , f.  f.  jperrfebaft,  SKacbt,  ©cbu(<; 
Gtiite.  -i  ' 

•PadrondtiroA  f.  m.  ba<  Votrcnat.  it. 

Padronato , / ©ebue,  BefcbüEung. 

Padiondiia , (.  f.  jungt  G.cHctbcrin. 

padioncfno,  f.  m.  rin  Wcbictbcr,  jjrrr,  ber 
noch  jung  ift. 

Padrdi  e , f,  m.  ü'err,  (Vcbfetbrr  — ©ebiff* 
potron ; brr  Ratten ; brr  bad  'i'atrenat 
hat  — ein  Patron  , Gönner.  padrone  di 
caufe,  ein  •Ibuofat.  padrone  di  cafia  , bet 
£crr  »ein  raufe.  cITere  padrone,  ju  bc« 
feilen  haben. 

Padioni  ggiarc,  v.  n.  ferr  fern , berrfeben, 
gebietben , befehlen;  een  rerrn  fpielen. 

Pad  roneggiato,  part.  bcherrfetjt, IC. 

Padronerla,  f.  f.  f.  padronato. 

Padrmieffa , f.  (.  bic  Oacbictbcrin. 

Paddle,  f.  m.  rin  (Sumpf,  5)lorajf. 

Padnlofo,  f.  paludofo. 

Pacfano,  na,  fuhrt.  Panbcfefnroobner  -*• 
faibftinann,  lanbfmdnnin. 

faefare,  v.  n.  fieb  in  einem  f'anbc  oufhaltcn, 
bortn  rrebnen. 

P.igio , f.  m.  ein  fnnb ; f anbfebaft , Oiegenb 
— bic  j?cimath,  bae  Batcrlanb.  pro», 
ber  paefi , a paoli , etwa!  hieb  aue  bent 
Slnhmrn  teurtbciJcn.  C »t>ic  man  bie  ®ci> 
nc  r.ad;  bem  Sftalmrn  ber  Certer,  10c  fie 
luaÄfen , bcurtbeilt)  non  piu  il  vin  mi 
beonfi  i paefi , man  benrtbeilt  bic  Pa* 
eben  mehr  nach  ben  fdnbern , wo  fit  ber 
(mb,  al<  nad;  ihrem  Innern  üTertb.  pae- 
fe,  che  vai , ufa  che  trnovi , man  mufi 
(ich  in  bie  lanbcfart  febtrfen.  tutto  il  mon- 
do  ö paere,  ei  ift  überall  gut  SfSreb  effrn; 
tnan  tonn  überall  leben ; übereil  ift  tüfed 
mit  guten  vermengt,  tanti  paefi  tarne 


ufanze,  fdnbfid),  fttrilcb.  fcoprire  U pae- 
fr,  eecognofciren.  fconrir  paefe,  ouSfor« 
feben ; Äunbfcba't  einbolen. 

PaeMio , f.  m.  ein  Bdntchen:  fleiiied  £anb. 

Paefetto,  f.  m.  eine  l'anbfcbaft,  in  Mahle» 
reo. 

Paefino,  f.  m.  eine  f leine  fanbfdiaft. 

Paefirta,  f.  m.  ein  l'.inbfdwfrm.ibirr. 

Paffuto.  adj.  fett,  fleiiebig,  giiabbeiig.  gnan- 
ce,  naticlie  paffute  — rtar  paffuto,  locfcr 
Irren. 

Paga , f.  f.  ber  ©clb;  bie  f'Mmmig  ber  ©of» 
buten  — rin  ©ei bat.  paga  morta,  wer 
O'nabenoelb  bcfbmmt. 

Pagabiie;  adj.  }ab:bar. 

Pagamento,  f.  m.  bie  3obUmn,  ©ciablung» 
älldjablung.  prov.  indugia  la  morre,  e’l 
pagamento  piüche  tu  puol,  'yejJbirn  unb 
©terbeu  bat  ->eit.  dare  un  canto  in  paga- 
nieuto , bie  ©ebiilben  mit  brrSluctt  be« 
geb  en;  beimfitb  bauan  geben,  obne  bic 
©tbuibtn  ju  bcjafclen. 

Paganameme , ad»,  nacb  9!rt  ber  ^efb  n; 
beibniftbcr  ’2Pc  fe. 

Pagandfimo,  e poet.  paganefmo,  f.  m.  bol 

j?ribcntbum. 

Pagauicamente , ad»,  btibnifebtt  23cife. 

Papanico,  adj.  beibnüd). 

Pagatiizzare,  ».  n.  beifcniftb  ’t  Cr;  tfibni* 
fd»e  ■J'tducbc  benbebaften. 

Pagdno,  adj.  h“cit>ni|C^.  fuhrt,  paganl,  bie 
reiben. 

Pagare,  v.  n.  jflbfen , be jablen , auijab'en; 
genug  tbun,  ©tr  fe  geben,  baftir  leiben, 
büfeu.  tu  me  la  pagherai.  ei  feil  bir  nicht 
gefebenf:  fern,  te.  pagare  II  fio,  o la  pena 
di  alcuna  coTa , wofür  hüben  muffen,  chl 
vuol  ben  pagare,  non  curi  bene  obbliga- 
re.  pro»,  wer  Buft  ju  bejabien  bat,  be» 
benft  ficb  nicht , olle  ©icberbeit  ju  erben. 

Domenaddio  non  paga  il  fahato,  bie  ©trd* 
fe  »on  ©ett  bleibt  niebt  ouffen.  non  li  pa- 
gar  di  ragione,  |icb  niebt  weifen  laffen, 
feine  vernünftige  Cbrilcflungen  annebmen. 
pagare  di  buona  moneta  , o di  niala  mo~ 
neia , fig.  einem  etufl#  gut  ober  fcblrcbt 
uerhciten.  pagare  il  voto,  fein  ©el'bb  er» 
füllen,  pagare  Io  fcotto,  bic  bejah» 
len.  fig.  für  fein  'Bcrgeben  büfen,  ic.  cofa, 
eile  t^on  fl  puh  pagare , mai  nicht  mit 
©cib  JU  bejcl'lcn.  al  pigliar  non  effer 
lento,  e al  pagar  non  correre,  eilfertig 
ium  'j.oracn , unb  jum  Crejab(cn  lanoftim 
fepn  pagare  dl  rontanti,  baar  bejjfclen. 
pagare  in  ful  tapeto , gerichtlich  bejafjitn. 
chi  paga  debito  , fa  capitale , ober  chi 
paga  un  debito,  acquirta  credlto,  wrr 
©cbulbrn  leubü,  erlangt  Srrbit.  pagarfi, 
ficb  bcjablt  maeben. 

Pagatirtimn,  adj.  fup.  viOig  Vergnügt,  JU» 
fricben  grftettt. 

Pagato,  part.  bcjablt.  foldatl  pagati,  btfol« 
bete  ©Dibaten. 
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ntore , P.  m.  rin  fahler , $Pe jabier  — 
•ürgr.  dar  pagatore , einen  «JSürgen  fiel# 
n.  dal  mal  pagatore,  0 aceto,  o cerco- 
e,  uon  einem  fchirÄten  ‘.»ejablee  mu| 
lau  nehmen  wa$  man  haben  fann. 
atorello,  f.  m.  ein  bbfer  «bejahter, 
atrice,  f.  f.  hie  «8rjab[erin.  it.  «brfcbü# 
ean.  , 

gatura,  f.  f.  f.  pagamento. 
geteo , f.  m."»  ein  Heiner  Snabc  jur  «8e< 
gino , f.m.  / bienung;  Heiner  SJage, 
‘ijelfnabe. 

;gio,  f.  m.  ein  junger  S&cbirnter,  Jofet 
- rin  ’JJagr,  (?belfnabe. 

;ina,  f.  f.  eine  Sette,  «Stattfrite. 

;lia,  P f.  ba<  ©trob.  aver  paglia  in 
ircco,  worauf  umgeben;  etwas  üu<ju« 
übren  im  ©tnn  haben,  rompere  il  coiio 
n un  fil  di  paglia,  fub  aut  nichts  (in* 
tcn  binnen,  col  tempo,  e colla  paglia  (1  ms- 
uran  lenefpolc,  was  gut  werben  foQ , mug 
?eit  haben,  fuoco  di  paglia,  wa<  nicht  lange 
'auert.  fnoco  di  paglia  lia  poco  vaglia. 
lomo  di  paglia,  ein  Strohmann.  far  re- 
rare  come  un  uomo  di  paglia,  ganj  Wer» 
tuet  machen.  ogni  grano  ha  la  fua  paglia 
äg.  jeher  «Otrnfcb  bat  feine  «Klingel,  pa- 
glia tagliuzzata,  §rcferling.  filo  di  pa- 
glia, ein  ©trobbaim. 
ghaceia,  f.  f.  |‘<blecbte$  ©troh ; ®cffrbbr. 
gliaccio,  P m.  ba<  ©enijt  uom  ©troh  — 
eme  ©treue  barauf  ju  fchiafen  — rin 
©trobfaef  in  ben  betten. 

gliajo,  P m.  ein  ©trohhaufen;  ©chober 
©troh;  ©trohfammer.  pagliajo  di  grau», 
ein  gebmrn,  ein  Wetreibe  Sebmcn;  ein 
©dlober  .Korngarben,  tu  farefti  a cavar  il 
fil  del  pagiiajn,  hu  fannii  bich  hoch  nim# 
mermehr  mtt  fpielen.  dar  fuoco  ai  paglia- 
jo,  feine  legte  vmbfcbaft  angrrifrn,’burcb» 
bringen , uerjrbrrn.  rgli  l anche  grande 
un  pagliajo.  e manumectelo  un  topo, 
wetmd  auf  bie  ©rofir  anfdtne , fo  würbe 
fcie  Sub  einen  £afrn  überlaufen,  cane  da 
pagliajo , ein  £unb  uon  bet  fchlcchteffen 
Siet,  wie  auf  ben  ©auerbjfen.  dormire 
»1  pagliajo,  auf  bem  ©troh  in  her  ©4cu# 
ne  fchiafen.  , 

agliajudlo , f.  m.  .ein  ©trobbdnbier. 
agiiarefco,  adj.  firobern,  »on  ©troff 
agiiericcio,  f.  in.  ©trobgrnift,  jcrricbenel 
©trob  ic.  ein  ©trobfaef. 
aglinina,  adj.  f.  (anguilla)  *rt  Heiner 
State. 

agiioiaja,  f.  m.  bie  «HJammcn  br«  «Kinbel. 
aglioiigre,  f.m.  ber  bas  ©cbiffSbrob unter 
ficb  hat. 

aglione , f m.  f.  pagliaccio. 
agiiofo.  adj.  (Jrobig ; uofl  ©trob , ober 
mit  ©trob  urrmifebt.  fig.  mit  tfljtrrn  br# 
(ledft. 


pSücoia,}  f-f-  ein  ©pieken  ©troh. 

Paglr  uiia,  f.  f.  gtinfer , glinfercben  uon 

Wölb,  ie. 

Pagiiu.iln , f m.  auggebrofehnr  Sorndbre  — 
bie  «bzobfammrr  in  ©chtffen.  nettare  (1 
pagliuolo,  bauen  laufen;  entlaufen. 
Pagliuzza,  f f.  f.  pagliucola. 

Pagnotta , f.  f.  ein  Heinei  £>rob.  perdere  la 
pagnotta,  um*  (grob  fomrnrn,  feinen 
iüicnjb , feine  ißabrung  uerüeren.  per  una 
pagnotta,  um  einen  geringen  «jJrrid , um 
etwas  «ffirnigeS. 

Pago,  f.m.  bie  3flhlnng.  avere,  0 non 
aver  pago,  effrr,  0 non  efTer  pago,  ubi# 
tig  bejablt  feon.ie.  non  aver  pago,  wegen 
ber  ©eltcnbeit  feinen  g;wi(fen  ’JJreiS  ba# 
ben.  fono  gioje  che  non  hanno  pago, 
Pago,  »dj.  iufrieben , uergnügt. 

Pag, «de,  f.  m.  rin  inbianifcher  ffibgc  unh 
©bgrntempel. 

Pagolino , f.  paolino. 

Pigolo,  f.  paolo. 

Pagonazziccio , adj.  wa<  tn<  Siioirttr  fdllt. 
Pagonazzo.  paonazzo,  e pavonazzo,  Cm. 
äfioitt;  «öiolblau,  «Biolfarbe. 

Pagoncfno,'  > C f.  cta  Jung«  ffau. 

Pagdne,  f.  m.  brr  fjjfau. 

Pagoneggiarfi , n.  p.  (ich  brüifen , ficb  hrrf# 
ttn;  ftoliiren , prabtrn. 

Pagoneffa , f.  f.  bas  «Beibcbcn  uom  «Pfau  i 
C'faubcnnt. 

Pagtiro,  f.  in.  f.  granciporro, 

•Pagurofo,  f.  paurofo. 

Pah,  interj.  (fphttifebe  iDerrounberung)  ®o! 
fogtaufenb ! 

Pa|0,  f.  m.  ein  «far.  (in  pl.  paja)  un  paio 
di  carte  da  giuocare,  un  pajo  di  feacchi, 
&e.  -rin  ©piel  .«arten , ein  ©cbacbfpid,,ie. 
un  pajo  di  forbici,  di  molle,  &c.  eine 
©cherrr,  geurrjangr.  un  pajo  d'oechj, 
SlUgcn.  ha  un  par  d'  occhj , che  pajono 
, fpiritati.  ' 

Pajolata , C f.  rin  Selfduoll. 

Pajuüla , f.  f.  rin  0«ang  gdbrn  im  Wrmebe. 
Pajudlo , C m.  ein  «rflcl,  jum  .Sechen,  ne- 
gare  il  pajuolo  in  capo , bie  oifenbarflen 
«ÜJafcrbeitcn  leugnen,  com*  difi'e  u padel- 

la  al  pajuolo,  fattiinlü,  che  tu  mi  ti- 

gni , ein  tSfei  bei^t  ben  anbern  fangohr  — 
ein  SeiTd  uo». 

Pala,  f.  f.  eine  ©ejaufet,  ©chüppe — 
SFirobfcbaufet , «5robfchieber  — bie  ©ebau» 
fei  am  ÜJiüblrabe.  chi  non  e nel  forno,  i 
in  fu  la  pala , pro»,  entwebet  fchon  JU 
Orunb  gegangen  ober  boeb  bem  «Perberben 
nabe  fron,  pala  dl  remo , baS  breite  i£nbe 
am  Suber.  far  pala  d‘ una  cofa  , etwtf 
reichlich  hergeben ; reiebiieb  auftragen  fuon 
©peifen). 

Paladinefco . adj.  ben  ölten  «Kittem  gemdlj 
SKitterradfig. 
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Paladino,  f.  m.  ein  Kitter  6«  Äati  kern 
©rofcfn  — ein  £eib.  paladmi , beute , He 
ben  .gotb  auf  ben  ©tragen  jufammen 
febaufein.  f.»on  H»la) 

Paiafitta , (.  f.  ipfabiroerf  im  ©afferbau ; 

Palafittare,  v.  a.  i'tdblc  jum  ffirunb  eme» 
Ukroea  einfcblagen ; einen  Soft  fdaupen. 

Paiafittata , r.  f.  qjfabiroetf  sum  ®au ; Soff. 

l’aiafreuidre  ,"t  f.  ra.  ein  Sieitfnecbt , ©tali, 

Falafrcniero,  / fncdjt 

Paiafrdno , f.  m.  ein  fKeitpferb. 

Paiageito , C m.  tteince  95aflaff. 

Palagio,  r.  m.  ein  3>aK'.ft. 

Fa  a.uölo,  f.  m.  f.  fpalatore. 

Palamonto  , f.  m.  f.  remeggio. 

Pa'amita,  f.  ni.  'Art  SbUnftfcb. 

Palanca,  f.  f.  eine  ©tafelt;  jjaunpfabi ; eine 
3S«itfIafcc,  ©cbanspiabi. 

•Palamd.ico,\  f»  m.  eine  plante;  ©tafe« 

paiancdio,  / ten  — ‘üerfebenjung  mit 
«baliifTabcn. 

Palamlra , 1.  f.  ein  ^PiDtTlbarbierfcbiff. 

Palaiulrana,  f.  f.  e paiandrano,  f.  m.  ein 
«Kcitrocf,  Kepcmnaiite.. 

Palafcio,  Paiafcino,  f.  m,  ein  ((einer  ©dbel 
auf  £Kei|en. 

Palarc,  v.  a.  pfdbfcn,  Me  53dume  fräßen. 

Paiata . f.  f.  tpfabhurrt , 93erpfdblung  — 
Kuberfcbag,  ©tr  j mit  allen  Kn bern  euf 
efnmabl  — eine  ©cbaufel  »dl  — ein 
©dilag  mit  brr  ©ebaufei. 

Palannato,  f.  m.  bie  ^>fal|. 

Palatino;  f.  m.  ein  DMjgraf.  adj.  tuflj  am 
(Säumen  audgefpeoeben  roirb;  junnfcau* 
men  gehörig.  , 

Paiato,  f.  m.  'l'fahiroetf. 

Pal  ito , f.  m.  ber  Waumen. 

Paiato , part.  gepfJblt , uerpfdbit. 

Palazzi  (ta , f.  nt.  (sericbtdperfon , ülbuoFat, 
3111100  (b,  K. 

Palazzina , f.  f.  ein  buftbau*. 

Palazzo , n m.  ein  fall  ft  — ber  fdrftficbe 
*of  — SKatbbau».  ftiie  di  paiazzo,  ber 
©tritt»  l£utid.  geilte  di  paiazzo,  ©triebt»* 
bebiente.  paiazzo  di  lepre , ^afenfobl,  ein 
.traut. 

Palazzoue , f.  m.  ein  groficr  f aüaft. 

Palazzotto , f.  m.  ein  jirmiid)  greger  f aflaft. 

Palcaccio , f.  m.  eine  fcbleebte  35ubnc ; ein 
garftiger  grfer  an  einem  #aufe. 

Pakhetto,  f.  tn.  ein  ©er.lft;  ein  ((einer  gr< 

(er  an  einem  £aufe  — bie  Wadcrie  im 
lEbeatcr;  auch,  einebage  in  bemfelben.  — 
palchetti  del  teatro . bie  legen. 

Palcliiftudlo,  f.  m.  ein  äßetjerbaeb , igret« 
terbccf. 

Palco . f.  m.  baß  £oljroerf , worauf  ber 
guibeben  rufet  — ein  ©toffroerf.  cala  a 
due  palchi  ober  pilcora  — ein  ©rfer  an 
einem  ijauic  — bie  Diele , ber  ©oben, 
tramezzo,  f.  eine  i)V:bne,  ©ebaubiibne  — 
ein  ©<b«ffot  — tterfti  — bie  €nbe  eine» 


Pali 

jMrfÄe».  un  eervo  di  quattro  patchi , ein 
£trf<b  oon  4 (gnben. 

Palcuto,  adj.  (eervo)  ber  fein  ©eroeib  bat» 
»on  Jplrfeb. 

Paldo,  f.  m.  ein  £ reifet,  quando  e’  ti  dice 
buono  al  paldo,  nongiuocaiealla  trottola, 
prov.  wenn»  einem  marin  roobl  gebet,  blerbe 
mail  babep.  aggitarii  come  un  paldo , fl(b 
piarfen ; (leb  viel  bemühen  — Jpunbejabn, 
jjunb»gra». 

PaleCunento,  f.  in.  bie  Offenbarung, 
£unbmacbung,  Untbecfung. 

Palefare , v.  a.  mtbrcfm , btfannt  machen, 
offenbaren,  palefare  a tuttl,  e<  eilen  reu« 
ten  fagen,  K.  palefare  un  fegreto,  rin 
©rbeinmiS  uerratbrn. 

Palciato , part.  entbetft,  offenbaret,  re. 

Palefatore,  t.  m.  Offenbarer,  SBefauntma« 
cber. 

Paieiatrice , f.  f.  Cffcnbaretin,  gntberferin. 

Paidfe , adj.  Dffeubar , am  Sag  tiegenb.  adv. 
i'ffentiicb,  ie. 

Palefememe , adv,  effenbariitb,  bffentiieb, 
beutlicb. 

Palfitra,  f.  f.  ba<  Singen,  .Sdmpfen;  Ort, 
©ebuie,  roo  mau  11®  im  Singen,  re.  übte, 
fig.  paieftra  d’  a 1110 re,  di  Veuere,  pale- 
ftre  pal  lad  ie , f lebe» « ©enud'cbule ; ge« 
Icfcrte  Ucbungcn. 

Paieurita , Om.  ein£dmpfer,  Singer. 

Paletra,  f.  f.  eine  ©ebuppe,  Seucricbaufel  — 
garbeipan  — ©tatel  ber  i&ucbbnicfir — 
fcie  ©ebaufei,  rooran  ba»  .ftammrab  ftbft, 
in  ten  Ubeen.  rtii  paletta  porta,  vuol  del 
fuoco,  man  frefet  batb  mai  einer  baben 
mill. 

Pakttidre . f.  m.  bännr»  (jnffrument  uon 
.Mupfcr  bei)  ben  ©cbmcljarbcitern. 

Palettfna , f.  f.  ein  ©cbdufeicben,  ©<büpp» 
eben. 

Paleito , 0 m.  ein  ffiblcben , deiner ffafl ; 
ein  Kiegel  an  Iberen  unb  gaiftern. 

Palettone,  f.  m.  eine  tbffelgan». 

•Halicciata,  f.  f.  fallffabe,  ffabltocrf. 

Paiicduulo,  f.  m.  deiner  ffabl. 

Palido,  f.  paliido. 

Paiietto,  f.  m (ifinrr  ®lante(. 

Palißcata.  f.  f.  f.  palizzata. 

Palificare,  v.  a.  pailijTabiren , »rrpfdbfen. 

Palificato,  part.  urrpfdblt,  paDiffabirt. 

Palingenel'fa , f.  f.  bie  itlicbcrentfti'bung  or< 
ganifirtcr  dibrpec. 

Palinodia,  f.  f.  bie  ftBiberrufung  beffen  mal 
man  gefagt. 

Paiiuicfto,  f.  m.  eine  ©cbreibtafel. 

Pilio , r.  m.  ©tücf  reichet  ©tof,  eine  f rd< 
mic  für  ben , b«  juerft  im  ©cttlauf  an» 
giel  (6mmt  — ber  £immel-,  QSalbactitn  — 
ein  »Btantrl  — ba»  faüium  b«  fapftr» 
unb  ber  (£rjbifcbbffe ; für  paliotto , f.  e fat- 
ta  la  lefta,  e corfo  il  palio,  ti  fff  a[It<  gr« 
febeben.  mandar  al  palio,  aleuna  cofa,  et» 
ma»  öffentlich  btfannt  machen,  andar«  al 
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>a1io,  hffentlicb  brfannt  werben ; auch, 

:inc  Xborbeit  bffentticb  jeigen.  correre  il 

■alio , um  ben  fjlrrid  rennen. 

iotto  , f.  m.  dim.  von  palio , f.  au# 

üidnteföcn  — bie  uotbcrc  .befieibung  bei 

dtarf. 

ifcalmo , "t  f.  m.ein  3piot , Heiner  fabn, 

iicharmo,/  ©geben. 

iüro f.  m.  3ubenborn,  ein  ©trau#. 

asy  w*»»«*'  »««»*«• 

uizzato,  f.  m.  f.  palificata. 
la , T.  f.  eine  Kugel.  avere  la  palla  In 
nano , fig.  in  feiner  Ofcroalt  haben  — 
inopf,  Kugel  auf  ben  Xbdrmfn,  :c.  — 
igd  IViUfpiel;  ber  '"ball  baju.  palla,  con 
ui  fi  giuuea  al  pallamnglio.  Die  Kugel 
um  ifiailfpief.  balzar  la  p;illa,  0 balzar 
a palla  in  maiio , bie  rechte  Seit,  Cyefc* 
icnhtit  treffen,  afpettar  la  palla  al  balzo, 
ne  rechte  (Megcnbeit  abp  ffen,  ie.  levare 
iltrui  la  palla  di  mano,  heil  ©ortbcil,  bie 
Kewalt  aui  ben  jjdnben  fpielen.  quando 
a palla  balza  cialcun  fa  darle,  im  Oilücfe 
illb  lurr  alle  t lug.  eifere , o non  eifere  al- 
:uno  in  palla  , glilcflfö  ober  unglitcflfö  in 
einen  Unternehmungen  fron.  farealla  pal- 
a d’  uno, -einen  nachCrefaBen  mifihanbein. 
a palla  balza  in  ful  tuo  tetto,  bai  Oil.lcf 
|i  bir  gimftlg.  giuocare  alla  palla,  'TiJÜeu 
pielen.  palla  a corda,  ein'TwII  her  mit  ber 
X '.efete  gefeb.agen  wirb.  palla  a maglio,  ei» 
le  Kugel  im  ©taflfpirl.  palla  Idi  na,  ein 
weich  audgeilopftcr  leberner  Yail.  paile  da 
:aui,  Heine  Kugeln  oud  bem  ©chlamm 
ber  ©cbmefelfilnipfe  in  Xodfana,  weiche 
mit  'T>aumöbl  vermifebt  bie  Sr.tfe  helien. 
palla  di  piombo,  eine  Mrperne  Kugel.  pal- 
la di  fapone,  eine  ©eifcnfugel.  le  palle, 
bie  Kugem  in  bem  mebloeif.hen  'TBopen. 
liacorda,  f.  f.  ein  Qbuflfpiel  mltberDto* 
efete. 

Ilidio,  adj.  von  ber  ÜJnüai.  it.  fublf.  bad 
'i'üUabium , fBilbnij  ber  l'oflad. 
Ilafrenidrc,  e pallafreno,  f.  palafrenie- 
re,  Sic. 

ilaio,  f.  m.  ber  In  bem  ©pie!  ben  ®oU 
fcbldgt , unb  feiner  'Jl  rtbct)  beftehet. 
Ilamaglio,  f.  m.  bJd  fStcilfpiel. 
ailare,  v.  n.  spaH  fpielen;  bin  unb  ber 
icbmriirn;  febwingen.  pallare  la  lancia, 
bie  l’cinje  fehmmgen. 

i'lato,  part.  hin  unb  her  gefchmiffen,  ge» 
fömungen. 

Ileggiare,  *.  n.  vor  fi#  felbff,  jur  Ju(| 
mit  bem  iSüBen  fpielen.  y.  a.  fig.  förren, 
veriren. 

diente,  adj.  blaS,  Bleich, 
dlerino,  r.  m.  ein  UBallfpieler. 

dlefco , adj.  von  her  Kugel/  ober  pdw 
'fbaB.  batraglia  pallcfca. 
dletta,  f.  f.  Heine  Kugtl, 


Paüiamento,  f.  in.  bie  ©rmdntelung,  ©CT* 
mdntclung,  ©eföbnigung. 

Palliare , v.  a.  venndntrln , hemdnteln , her 
föhnigen. 

Palliativo,  adj.  cura  palliatira,  ©ebrinlur, 
jjafliativfur.  fublt.  ein  ©cheinmittel,  fo 
bad  liebet  jmor  linheet , aber  tmbt  bebt. 

Talliato,  part.  vermdntelt,  bemdntelt,  ic. 

Pallidaccio,  adj.  gani  biefö,  fchr  blaj. 

I’ailidetto,  adj.  etivad  bUü,  ein  wenig 
tiefö. 

Pa  lidezza,  f.  f.  bie  ©KWe,  ©lagheit,  *JMew 
Che,  'blcföbciti  prov.  pallidezza  delNuc- 
chiero  di  burrafca  leg  110  vero,  wenn  her 
Steuermann  bläh  wirb,  fhinmt  gewij 

* ©türm. 

Pallidiccio , adj.  M.lfllfö:  rtwad  hla§, blefö. 

Palliditd,  palliditade.  pailiditate , f.  f.  f. 
pallidezza. 

Pallido,  adj.  blad,  bleich. 

Paliiddre,  f.  m.  f.  pallidezza. 

Palliduccio.  adj.  etwad  bla§. 

PalliJüme,  f.  m.  f.  pallidezza. 

Paliina,  f.  f.  ein  Kügelchen , Hrfne  Äuget/ 
Heiner  ®a0. 

Pallltio , f.  m.  pallini,  f.  m.  ©chrot,  JUt 
3o«h. 

Pailio , f.  m.  ein  «Kantet.  fig.  J)ccfmantel; 
Qxföhnigung  — bad  BJalliuni,  weföed 
bet  !))ap|t  einigen  grjbiföbjfen  verleibet. 

Pallonaccio , f.m.  ein  biefer.  Harter  ^Ballon, 
fig.  o pallonacej  d'aura  vana  gonfi,  ihr 

Slufgcbiflfcnen , ihr  -löinhfdcfe. 

Palloucino , C m.  Heiner  95allon. 

Palldne , f.  m.  her  fßallon,  ein  grofer  (eher» 
ner  ’IDiuhhaO.  il  giuoco  dei  palioue,  had 
tP.allonfpicl.  giuocare,  fare  al  palioue, 
SBaDon  fpielen. 

Palliire,  f.m.  bie  fßfdffe,  fglfl^beit. 

Paliotta , f.  ,f.  Heine  üuael. 

Pailottare , v.  a.  wie  eine  Äuge!  umbrehen, 
hin  unb  her  wenben.  \ 

Pallottino , f.  m.  >art  Jftrone. 

Palldttola , f.  f.  eine  Heine  Jiugef  — Äägrt/ 
eben,  feine  ■iOablflimmc  ju  geben,  aver 
faccia  di  pallottola,  weher  ©cbain  no# 
©cbeu  haben,  non  fapere  accozzare  tre 
palluttole  in  un  bacino,  (einen  Jbunb  aud 
bem  Ofen  locfcn  (hnr.en.  il  giuoco  deiie 
paiiottole , ein  ©piel  wo  bie  .Kugel  gea 
minnt,  bie  bem  ,3iel  am  nd#jicn  geworfrn 
wirb. 

Pallottolarc,  f.  pallottare. 

Pallottoletta , f.  f.  rin  Ä.igeföfn. 

Pal'.ottoiidra,  f.  f.  bie  Kerbe  jur  Kugel  auf 
ber  Slrmbruff. 

Paiiottoiina,  f.  f.  ein  Kdgeföcn,  Heine  Ku» 
gei. 

Palma , f.  f.  ber  JWmbaum , Valmjwelg. 
fig.  ber  ©ieg.  palma  dcl  martirio,  bie, 
5Didctieer(cone  — bie  flache  beblr^anb.  fg.  * 
hie  Jjanh.  il  male  fi  deo  portnre  in  palnia 
di  maiio,  wer  jfülfe  buhen  will,  muh  fei» 
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ne  Sflotfc  nicht  »erbebten.  teuere, &c.  uno  in 
pfclma  di  mano,  einen  QUf  tcn  Jfdnbrn 
tragen , fehr  freunblicb , liebreich  mit  ihm 
Unlieben.  Domenica  dolle  palme. 

Palin.-it* , r.  f.  ©cblag  mit  her  flachen  Jjanb 
— ein  ©efchent  jemanb  ju  bcffcchcn.  dare 
lapalmata,  bie  ,c>dnbe  »crfilbern ; einen 
fchmlcren.  prendere  la  paln.au,  fidj  bc« 
(bedien  taffen.  dar  la  palmata,  ben  £cmb* 
fchlcig  geben,  al*  ÜSatrofc  ju  bienen. 

Palmenc«,  f.  m.  Ort,  ivd  man  4Dein  fei» 
tert  — ©ang  einer  50t  "ifcte.  mulino  a 
due  palmenci  , eine  SOlühle  »on  grrco  ©dn» 
gen.  macinare,  o feuffiare  a dtie  palnien- 
ti,  mit  beijben  Wien  rffen;  tüchtig  febro« 
ten,!C.  macinare  a due  palmenti,  fig. 
hoppelten  Stuben  liefen. 

Palmen,  adj.  (empiaftro)  f.  diacalcite. 

Paimdto,  f.  m.  ein  $a(mbufcb,  Sialmroolb. 

Falmiere,  f.  pellegrino. 

Palnilpede,  r.  m.  <|Jatfcbfuß,  roie  bie  ©an*. 

Pdlinite,  f.  m.  (.Int.)  f.  tralcio. 

Palmizio,  Cm.  ein  i'almbaum  — ber  ge« 
fegnete  !|Jalmti»eig,  ber  am  gjalmfonntag 
auflgettellt  wirb. 

Palmö,  f.  m.  eine  ©panne. 

Paimdne,  f.  m.  ©tange  ober  3meig  mit 
l'eimrutben  beffreft. 

Palo,  f.  m.  ein  ffabl.  it.  ^Srccheifen—  9(rt 
ometitanifehr*  f>oi).  faltar  di  palo  in  fia- 
fea,  ohne  Drbnung  »on  einet  ©acht  auf 
bie  anbere  fpringen  in  einer  Siebe.  tancia- 
re  il  palo , fig.  etwa*  febrocre*  vornehmen. 

•Palomb.iro , f.  m.  ein  Taucher;  ber  unter* 
©affrr  fahren  tann. 

Palomhina,  f.  f.  3irt  ©einbeerrn. 

Palombo , f.  m.  eint  roilbe  Taube — 9Irt 
©eehunb. 

Ptiofcio,  r.  m.  ein  ^attafch. 

Palpabile , adj.  greiflich/  greifbar,  fühlbar; 
har.bgrcifficb , flar  unb  offenbar. 

Paipante , part.  greifciib,  brgrrifenb,  be< 
füblenb ; anfühlenb. 

Palpare,  v.  a.  anfiiblen,  befühlen,  betaffen, 
begreifen,  ic.  fig.  fctmeicheln;  mit  jpdnben 
greifen,  beutlich  einfehen. 

Palpativo,  adj.  roas  bie  .Kraft  ju  befühlen 
hat.  virtüpalpativa,  bie  JüMfraft. 

Paipatorc,  r.  m.  ein  Wühler,  te.  ein 
©chmeichlrr , gud>efcftri'dn,«.cr- 

Palpatrice , f.  f.  bie  befühlt  — bie  nach  bem 
SÖiauie  rebet. 

ba*  «ugtnlieb. 

Paipcggiare,  v.  a.  begreifen,  (nbcnj?dnben 
hertimmalfen,  rodtgtrn. 

Palpoggiatina,  f.  f.  leichte*  SSrfühlen , fanf» 
te*  'hno, reifen. 

Palpitamcnto . f.  m.  ba*  Stopfen,  ©chlagtn 
bc*  retten*  ir. 

Palpiuntc , part.  fiopfcnb , fdffagrnb , i»ie 
tet*  £erj  — jitternb , juefenb.  Io  trovai 
con  poca  vita  palpitante. 


Palpitare.  ».  n.  floofen,  fchlagtn , pottw, 
»om  ^erjcn  — »u.fen , jittcen , jappcln, 
rcie  einer,  ber  in  Tobtfcmgft  liegt,  rai  pal- 
pita  ii  cuore , ba*  jjcrj  fiooft  mir. 

Palpuazione,  f.  f.  ba*  jpcrjMopfen , jperjpo» 
eben. 

Paltonato,  adj.  bettelhaft,  bcttlerffcb.  cofi» 
paltonata,  ctroa*  bette  (hafte* , nirbrrtrdd)« 
tfge*,  iieterliche* ; ein  .rollunteiiftrr-cb. 

Paltone-,  f.  m.  cm  fauler  Söettier;  hanbjircf# 
eher. 

Paitoncggiare,  r.n.  pch  «uf*  ©ettcln  legen ; 
lanbüreichen,  ic. 

Faltoneria,  f.  f.  bettele»,  bicbersicWeit. 

Paltonidre,  f.  m.  ein  niuthimfliger  B ettler, 
liebcrlichet  ranbfircid>er;  ein  Taget  ieb, 
Tauacmcbt*;  ein  jpollunit;  liebtrlicher 
Q>utc. 

Paludaccio , f. m. ein  grofler  ©umpf,?Oieraff. 

Paludale , adj.  fllfi'.pffg,  moraffif,.  paiudali 
erbe,  ©U!Upfsra*. 

Paludamomo , f.  m.  ein  ©effenreef  her  al« 
ten  Sibmer. 

Palndlno,  adj.  fumpffg. 

Paliide , f.  m.  Sc  f.  ein  ©tlinpf,  SJiOraff. 

Paludrllo,  f.  m.  Meiner  COinntei. 

Paiudüfo , adj.  fumufig,  morafr:.i. 

Palvefäro,  r.  m.  mit  einem  ©chdb  beiraff« 
nettv  ©olbat. 

Palrefiiu , f.  f.  2?rrthcibigung  mit  ©chil« 
btrn. 

Palvdfe,  f.  m.  f.  pavefe.  auch,  pah-eiaro, f. 

Paliiftre,  adj.  fumpffg.  augei  paluibre, 
©umpf»ogtf. 

Piimpana,  f.  f.  f.  pampano.  t 

•Pampanajo,  adj.  tralcio  pampanaio,  titt 

tXcbfchoff,  ber  nur  SBdnbidttrr  trdgt. 

Pampanata , f.  f.  J^ugc , gdffer  ju  reinigen. 

Pampat  o,  U.  ©einrante,  ©einblatt, 
SDcinli'Ub.  aflai  pampani.  e poca  uva, 
prov.  »iel  Jßefen*,  unb  nicht*  barhintcr. 

Pampauöfo,  adj.  f.  pampinofo. 

Pampinario,  f.  m.  ein  Scbfchofl ; SRdubcr ; 
3roeig  am  aßeinffeef , brr  nur  faub  trdgt. 

Pampineo,  adj.  f.  pampinofo. 

Pampinifero,  adj.  ma*  iBcinranfcn  , SBein« 
bldttcr  trügt. 

Pampiniforme.  adj.  ranlcnfbrmig;  mein« 
(aubförtnig. 

Pampino,  f.  m.  f.  pampano. 

Pampinofo.,  adj.  meinranfig , mcinfaublj; 
mit  ®einranicn  beheeft. 

•Pana,  f.  f.  f.  pan  in,  pece. 

Tanaccia , f.  f.  ©infchlag  »um  ©rin. 

Piuiace , f.  m.'t  ©drcufiau,  rin  £raut. 

Panac^a,  f.  f.  / fig.  panacea,  üDgemtinf* 
ÜJlittrl;  tinr  ipanaetr. 

Panaggio,  f.  m.  fProbuorrath- 

•Pandjo , adj.  »on  ?&rob.  gozzo  panajo. 
her  »iel  ©rob  i§t. 

Panäta , f.  f.  eine  ffcifr  unb  frdftigr  ©rob» 
fuppr  mit  ©»cm  ic. 

Panatcila,  f.  f.  etwa*  bünncrc  SBrcbfuppe. 
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nitic»,  r.  f.  ®tunbpre»ifton. 

nctello,  f.  in.  f.  panellino. 

natti^ra , r.  f.  ber  ^icoDforb;  QSrobtafcfe, 

•JircbMcf  ber  Srijdfer. 

nuttid.-e,  r.  m.  ber  ISrobbecfer,  SBrob* 

*invaitcr. 

nca , (.  f.  ein«  UVtnf,  ficb  barauf  ju  feilen, 
arov.  romio,  e panca,  fete,  e aequa,  ober 
1 fatne  paar , a fonno  panca,  wer  reift 
'cbldfert,  ruht  überall  aut;  unb  roer  reeft 
J’jrjlet , bem  febmeeft  auch  WalTer.  non 
!i  potere  levare,  n rizzar  a panca.  prov. 
liebt  miebee  auf  bie  Seine  fommen  fbn« 
!UI>.  qiiando  i1  t'O  dlavoln  nacqiie,  ii  mio 
ir.tava  aUa  panca,  bu  biß  flßju  jung,  ald 
5a j bu  mir  eine  9icfe  breben  f&nnefl ; bu 
11113t  trüber  aufiiebrn. 
ncaccia,  f.  f.  eine  SJlauberbanf , Slatfcf« 
ianf. 

ncacci^re , r.  m.  ber  gerne  flatfcben  gebt, 
luf  v.aifcebdtiiern,  te.  StabtKatii&f. 
ticacciuöio , f.  m.  eine  Sclbliiic,  .rt'ornik 

nc.-fle,  r.  m.  sjSanfteppifc. 

iciita , f.  f.  eine  ®anf  uott  beute  — eine 

>bcr  jroo  Keifen  üUeinflicfe;  Wdinfpal» 

irr. 

icerdne,  f.  f.  ein  ffarfee  .f  uralt, 
lchctta,  1 f.  f.  ein  i&dntcben,  Keine 
nchertina,  / fgailf. 
tclipttluo , f.  m.  e;n  ^dnfeben. 
icia , r.  f.  ber  Ißanit , SBaucb , brib. 
’rattarfi  la  pancia,  bie  JbilnDc  in  Scboeji 
egen  — bad  Scß  rom  ^uueb  ber  tty"* 
— ein  IbierfeD. 

ici^r«,  f.  f.  ein  Sanier,  Sürap. 
nclolle,  1,  in  paciolle,  adv,  (mit  ben 
/erb.  tenere,  Ifare.)  gem  jiblitb , »oll 

lUf.  teuere  alcunn  a panciolle,  einen 
terrlkb,  lorfrr  berp'rtfccn,  beiten,  Ifare 
1 panciolle , feiner  WemiJcbÜibfeit  pflegen, 
tebd  eeeft  rocbl  geben  laßen, 
iciiuo,  adj.  biifbtlucbig . mar.flig. 
iconcellato.  ad),  beiartet,  ucrluttet;  mit 
'arten  befcblagen. 

icouceiiatura , f.  f.  Belattung,  3?cr(at» 

ung,  Cnttemperf. 

icoiicello,  f.  m.  eine  bette;  Querlatte, 
iciine,  r.  m.  eine  -Diele,  eiiirSoblf  — 
Srt  frßed  liebreich-  pancaccia , f.  bie  £o« 

ie,b.;rt. 

tcotw,  r.  m.  eine  fteife  ©emmclfuppemlt 

iöafTer  unb  eti»ad  SjIJ. 

tcrazio . f.  m.  ©ieerimiebef , ein  .firaut. 

icreas,  f.  m.  bie  4rbdbrüfe,  bab  Pan. 

reas. 

lcreatlco,  adj.  panereatlicb,  ic. 
idere,  ».  a.  (lat.)  erbfnrn,  befannt 
Ii  lvten.  pr.tet.  panli . pari,  panfo. 
idette,  r.  f.  pl.  bie  ißaubcctcn. 
ld.'.ia.l  r.  f.  eine  >&rt  3ir*er  mit  aebt 
idüra ,/  meffinkcnen  Suiten,  bie  mit 


einem  Jcberfiel  gefpielt  roirb,  tefonberl 
ju  Neapel. 

Paue,  f.  m.  bau  SBrob.  pane  azzimo,  un< 
itefduert  95rob.  pan  forme ntato,  gefeuert 
>?>rob.  pane  di  muni/.ione,  .»immi?  rob. 
pan  bianeo , mciflea  'i>rob , Semmel, 
pane  inferigno,  itrob  van  SSe',  l U ib 
dtleoen;  $uinpcenitfrl.  pa-ie  veud-rcedo, 
iüecferbrob.  pan  calereccio . jjaudrucfcit 
fbrob,  un  ni  di  pane . eine  9teibe  5 ,»». 
pan  bollito,  f.  paucotio.  pan  bnffetto, 
ober  pan  to  .do . bud  ifcfob  uom  feinften 
'Dtfbl , Scrnbnb.  pane  la^ato . arrbtiete 
Scmnun'tbeirtben,  erfl  in  vii.ffer  get 
nielbt,  bemaib  mit  tfifie  unb  iuefer  atu 
gemaift.  pan  pepato,  ‘))f  fferf udj;:,.  pan 
grittato,  eine  Suppe  nun  jerticbciem 
Qbeebe.  una  roppia  di  pane , eine  Dteibe 
»CU  JiUfp  -'birtribcn.  pane  freien,  frifib  ’i'trob 
render  pan  per  focaccia,  f.  aver  ehre, 
chellia  per  un  przzo  di  pane.  fpottiuob'« 
feil  friegen ; für  ein  Spotrgeib  befontmen 
— bebendmittel  > 5Jabrung.  ihre,  teuer« 
> fuo  pane,  in  b'  bn  ober  tjsrob  icon.  ober 
bauen  — pane  di  zuc,  hero,  di  burro, 
di  pece,  di  doccolata,  cm  ^rob,  fyvt 
jurfer,  Stucf  'i)t;rr;r,  <peib,  :c.  ein 
Scbbjiing  »cm  • Oeblbaum  — .»lofl, 
grbe,  fo  an  ben  ^-aumiourteln  Nngr. 
prov.  a tempo  di  careftia  pan  vecc  ofo, 
jur  Cftotb  i|t  aScd  gut.  mangiare  il  pane 
a traditnento,  ba#  t^rob  mit  S t.bctJ 
tffen.  mangiare  il  pan  pemito,  e : ftl  etu 
read  reuen,  |j(t»  bellen  febdmen.  allegrez- 
za  di  pan  caldo . für«  greubf.  cercar 
ntigliur  pan,  che  di  grano,  petj  uicbt  biU 
lig  fiitben  laifeu ; afled  beiTcr  haben  mcBcn. 
pan  perduto,  ein  Jaugeiiltftd.  dire  al 
pan  pane  . b.id  Üinb  bepril  rechten  Jinb» 
men  nennen,  lafdare  andare  due,  o tre 
pani  per  coppia,  fünf  geribe  fcpn  (’(Ten. 
elfer  me',  clie'l  pane,  ein  bcriendgllteb 
fOlenfcb  fepn.  pan  del  dolore,  fuuer  oee« 
bleutet  v tcb-  riu.rdr  meggio  a pan,  che 
a farina,  betTer  fortfommen  cid  man  buefu 
te.  elfer  come  pane,  e endo  , £icr;cn<« 
freUnCe  fiPtl.  aver  tre  pani  per  coppia, 
groben  9jlortbcil  haben,  dare  aitrui  il  pan 
coila  baleftra , et.oad  unfreur.bl'.cb  geben, 
cavar  aitrui  di  pan  duro,  afled  rein  tuCga 
freiTcn.  pane  alluniinalo  e cacio  citco, 
ober  (trat  bad  ncbmlicbe  ift)  pane  egli  oc 
chi , cacio  fenza  occhi , e vino  che  cavi 
gllocchi,  Rfroammicfted  if  rob,  biebte» 
ÜUl'e,  geiftiger  41'eln , fmb  bic  brften.  Pa- 
nrd’undi,  e vino  d’un  anno,  Sf>rob, 
bad  einen  Jag,  unb  Wein,  ber  ein  ^abt 
alt  iß,  fmb  bie  belirn.  alle  tre  il  cunce  il 
pane,  'Jliitioort,  bic  man  benen  aiebt,  bie 
lioeomnl  um  rtrcad  fr.tgcn.  at  pan  li  guar- 
da  prima  che  s’mfoini,  mun  lliUJl  tief) 
rtcblbtbeitfen.ebc  man  etioid  unternimmt, 
il  pane  non  il  cane  pig'i.mo  la  k-pre  dCcd 
gefcbiebft,  um  ted  lieben  i&robrd  rritlen. 
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Buove  la  eoda  il  cane  non  per  re,  ma 
per  il  pane.ba«  nebmliihe.  daimni  pane  e 
dimmi  cane,  te«  ©cnjtnne«  halb«  leibet 
man  aflc«.  egli  ha  pane,  ma  fenza  carne, 
e«  fehlt  tljrn  nicht«  al<  ein  ©fit.  conofee- 
r«  il  pan  da'  falTi , non  avere  pan  pe'  fa- 
bati,-f.  faffo,  e fabito. 

Paneginco,  adj.  Ic fcrttncr n’<t> , panegljrifch. 
ftile  panegirico;  orazione  panegirka, 
bobrebc,  ic. 

Paneglrico,  f.  m.  fine  bobrfbe. 

Panegirifta , f.m.  ein  botrebner,  bobfptc* 
«her,  Hkmegoriß. 

Fanelllno , C.  m.  ein  Heine«  ^rtfcchen. 

Panello,  f.  m.  bumpen  in  einer  Ikcbofanne, 
fo  bei)  luftbarf eiten  auf  ben  Zhärmen,ic. 
anpriflr.tet  »erben. 

Panereccio,  f.  m.  Nagelgrfdnuir  an  Sin« 
gern,  Süßen , her  ©urm;  beffer  paterec- 

cio. 

Pam-rina , e panierina , f.  f«-  ein  £&rb<ben. 
Keiner  £erb. 

Panerlno , f.  panierino. 

Pantruzznla,  e panieruzzola,  f.  panerina. 

Paneriizzolo,  f.  panicruzzo.  ' 

Panetto , f.  m.  ein  «geWchcn  — ein  ©tief 
oebiegrne«  (Jrj. 

Pdi.fano,  f.  m.  51rt  ehemalige«  gahrjeug. 

Panghiotto,  f.  m.  lebfucbm. 

Pangrattato , f.  m.  ßeife  ©uppe  »on  geriehe» 
nem$brobe. 

Pirna , r.  f.  ©Dgrüeim.  fig.  Ie  amorofe  pa- 
nie,  bie  biebr«banbr.  la  pauia  non  tenue, 
prov.  bie  biß  fchlug  fehl. 

Paniaccio,  \ f.  m.  $aut,  feber,  bie  heim# 

Paniicciolo,/  euthenaufjubehalten.  mc-t. 
io  Ton  troppo  rivolto  nd  paniaccio,  i«h 
fleefe  tu  tief  barinnen. 

Paniare , v.  a.  mit  Nogcfleim  beftreichen. 

Panicda , f.  f.  SKcbibrrp. 

Paniccio , f.  m.  »u«  roie  Sßreb  jufdmmcnger 
fnctet  mirb.  , 

Panicciuölo,  f.  m.  flctncd  95rob(Jcit. 

Panidiina , f.  f.  ein  fcblechte«  ©efbfcn. 

Pinico , f.  m.  jjeibeforn ; ©uchiBeißen  — 
?Utb«fctwanj.  chi  ha  paura  -di  paffere, 
non  femini  panico,  tuet  bie  öefahr  f«h«UCt, 
begebe  fi«h  nicht  barefn. 

Pinico,  adj.  (timore)  piiglkher  ©cbrtcf; 
leere  gue«ht. 

•Panicudcolo , f.  m.  f.  fornajo. 

Panidra , f.  f.  ein  Idngtichtet  unb  nfcht  aUju 

. tiefer  .Sorb.  paniera  da  piedi,  ein  guß* 
irdrmcr , £6fbcben  mit  «bdeenhaut  au«gt» 

, fibiaaen,  bit  güße  barin  »arm  ju  halten. 

Panicrdjo,  f.  m.  ein  £orbmacher,  £ocb» 
(leebter. 

fanidro,  f.m.  ein  £orb.  chi  fa  l’altrui  me- 
liiere  fn  la  zuppa  nel  pan  ere,  prov.  ein 
JSfufcbtr  tbmmt  ju  nicht«,  lar  la  zuppa 
nel  panier«,  (ich  umfenft  bemühen,  aver 


le  budella  in  un  paniere.oin  an  catlno.wr 
gurebt  bclb »ergeben; bie  jpofen  ooB  haben. 

Panierino,  f.  m.  ein  £trbcben. 

Pamerüzzolo , f.  m.  ein  £ecb(hcn.  affetur 
l’uova  nel  pamerüzzolo , feine  ©acheu 
gut  einrichtrn. 

Panificarfi  , n.  p.  bprob  »erben. 

Pamöne , f.  m.  rine  flarft  uimrutbe. 

Paniuzza,  f.  f.  eine  Keine  hrimruthe. 

Paniuzzo,  f.  rn.l  btimruthc,  l'cimrütb» 

Paniuzzola , f.  f.  / eben. 

Panuacdo , r.  m.  ein  («blecht»«  Zuch;  bap* 
pen,  lumpen. 

Pannajudlo,  f.  m.  ein  Zuchbdnbicr. 

Pannatura,  f.  f.  bie  jUcitung,  ber  '3njUg 
btr  Silber. 

Panm-ggiamento,  f.  ro.  ba«  ©emunb  ber 
Filter  in  ©cmdh'ben,  ic. 

Panncggiare,  v.  a.  ba«  ©croanb  ber  gigurrn 
mahlen. 

Pannelloj  f.  m.  ®littei!ein»anb , »eber 
fein  noch  grob.  it.  rin  ©tdcfchen  Zuch- 

Pinnia,  f.  f.  ütrt  ©umpf^ra«. 

Pannicello,  f.  m.  rin  ©t.cfcben  Zuch.  pan» 
nicelli  d’  unbainbino,  ©illtein — £le:ber, 
9iocfc  »on  («hicchtem  Zucht,  (nur  tn  pl.'l 
pannicelli  cahli,  fig.  fchioache  üOÜttel  »i< 
bet  große  Hebel,  voftre  reenmandazioni 
per  me  non  fono  altro  che  pannicelli 
caldi. 

Panulcolo,  T.  m.  f.  pannicello,  eiU  £dut< 
cbm.  it.  ba«  3»mbfcfl. 

Panniere,  f.  m.  rin  Zuchmachcr,  ober  Zuch* 
hdnbler. 

Pannilini , f.m.  (n.  pl.)  aOcrhanb  tPOßf* 
ne«  3»Ug.  P*nno  lano,  f.  panno. 

Pannilini , e panno  lino , f.  panno. 

Paiinina , f.  f.  rooflene«  Zuch  im  ©tücf.  ef- 
fer  della  medefima  pannina , prov.  heute 
von  einem  ©riiehter  fron. 

Panno,  f.  m.  Zu«hl  3fU(h  panno  lino, 
leinmanb.  panni  Uni,  ©dfoie,  linnen; 
au^  leinene  Unterhofen,  panno  lano,  »ol» 
lene«  Zuch.  panni,  (abf.)  £lcibuna, 
iteiber,  wtjug.  panni  di  gamba,  9&cin» 
Ktiber.  panno  d’arazzo,  Zopctt.  panno, 
ein  gell  im  Huge  — ba«  Zrübe  im  ©ein, 
ober  in  anbern  Büßigcn  Sbrprrn,  ober  auch 
in  burchfiebtigen  ©feinen , tlatt  appamit- 
memo—  hic  iBfterbürbe,  Nachgeburt,  da» 
re,  o venire  a'  panni  ad  alcuno , einrm 
jur  ©eite  geben  ober  flehen,  non  fi  fare 
firacciare  i panni,  fleh  nicht  »ie!  bitten 
(affen,  non  potere  dar  ne' panni,  vor 
grtuben  ganj  auffer  ficb  fron,  pigliar  il 
panno  pel  vorfo,  'prov.  r«  bcpm  rechten 
Jlipfel  angreifen,  darfi  ne'  fuoi  panni,  fig. 
mit  bero  ma«  man  hat  »orlieb  nehmen, 
ebne  jemanb  «ur  baft  ju  fenn.  in  quedo 
panno  non  ci  e taglio , ba  tff  nicht« 
für  un«.  i panni  rifai.no  le  danghe, 
Sleiber  machen  beute,  iddio  manda  il 
ireddo  e il  gelo  lecund«  i panni,  ©Ott 
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igtbem  ®Tcnf<bcn  nicht  mebr  auf,aig  et  er« 
ragen  fann.  tagliare  il  panno  fecondo 
Sie.  fcrrare  i paiini,  adrloffo  ad  alcuno,  f. 
agtiare,  fcrrare.  panno,  55(83,  Sße* 
lucmiicbfcit.  in  qucfto  (Ito  non  vi  i pan- 
i o da  fabbricare , ift  («in  5»fllJ  jum 
gouen. 

m .cchia,  f.  f.  brr  .gotben  am  tärfifcben 
lern,  am  SXobr;  UVifcbd  am  £irf«n,  i(. 
inocchietta , f.  f.  ein  f (einer  Kolben, 
ebet,  a|g  am  jpirfen. 

lnocdiiuta , adj.  foibiebt;  'mit  ein«  fol« 
'iibtcii  @p.?c,  mir  tücfifcbcr  äikigen, 
■rrff,  k. 

niro . adj.  <Mrt  itarienifebeg  flefermafj,  brr 
mMfte  £b-i(  Vom  ftajoro,  f. 
i pnrclno,  f.  m.  f.  porclno. 

naiöne,  r.  m.  ber  Stontalon  in  ©cbau< 
piclcn. 

ltanaccio,  f.  m.  fine  2)rCCtpfti(ff, 
SebiammpfüPe,  gorftiger  ©umpf. 
itanrtto,  r.  m.  ein  Keiner  fcblammiger 
Sumpf,  eine  SJfftBe. 

itano,  f.  m.  fin  febiammiger  ©umpf, 
inr  l'füljc,  C alt  adj.)  fcblammig,  pffl« 

sig. 

nanöfo,  adj.  febigmmig,  fumpfig.  fig. 
lantanofa  net  vifo,  gcfibmfnft  im  ©er 
id)t. 

iteo . ea , adj.  mag  pide  Wbttcr  ober  bie 

Sinnbiiber  berfclbcn  worftclit. 

itedne , f.  m.  ein  aDen  ©bttern  gcbeilig/ 

er  Jcmpel.  panteoni,  (leine  «Bilbniffe 

ion  uielrrlcp  Oiotfbcitcn. 

itdra,  f.  f.  ein  itontber , Ifontbcrtbftr, 

Itorbd  — ein  £angne$ , »um  ©ogeifang. 

nerdna , f.  f.  bie  (leine  jfelbicrcbe. 

lterino,  adj.  »om  Stontbertbftt. 

ltcifola,  f.  pancufola. 

ltomfmo,  r.  m.  ein  Stontomim,  35anto< 
nimfpider. 

itrdccola , f.  f.  f.  fola. 
itüfola , e pantofoia , f.  f.  ber  Stontoffd. 
lumo,  F.  m.  ein  SButtcr»  jjionlg»8Iabcn; 
iber  ein  ©tficf  «Prob,  bag  mit  einem  anbern 
oobifcbmccfenbtn  fetten  (Saft  befebmiert  ift 
— ein  in  fette  »Tirübe  'dngdunfteg  «Prob; 
Semmel  roorauf  bag  «Bratenfett  getrbpfelt 
ft;  grrbftrtcg  «Brob  uon  «Butter  bureb» 
irungen-  fig.  mag  cecbt  ju  pa§  tbmmt. 
nurgo,  f.  m.  ein  Uöinbmacbcr,  (ilgner,tc. 
nza  , f.  f.  f.  pancia. 

nzäne,  f.  f.  pi.  fDfaulmacberrpen , SBeftbtwr 
ungen.  darpanzane,  etroag  roeig  machen  J 
mrfdjroaern. 

nzeröne , f.  m.  ein  (latfer  ganger, 
nzeruöla,  f.  f.  Heiner  ganger  — 3Irt  alte 
Itcrfcbanjung. 

nzetta , c pancetta , f.  f.  ein  Sßducbdcben, 
'(einer  SStoucb. 

nzigra.  f.  f.  brr  panier,  giirali. 

olino  , e pagoliuo,  f.  m.  (in  ^)fl feltjU t?n. 


miovo  paolino  (ftatt  nuovo  ucccllo,  rmo- 

. vo  pefee")  ein  Dtculfng ; ein  rober  SDtenfcb ; 
ein  i'illiel.  gentc  paolina,  adj.  bumme 
beute ) einfilitigcg  üjoif. 

Paolo,  f.  m.  ber  Sßabine  5)ati(ug  — eine 
OTünje  in  Zosfana  unb  im  Wbmitcbcn 
©taare , gegen  1 1/2  ©rofeben  an  Scrtb. 

Paolotto , f.  m.  ein  ’Dauiincr , beten  Orten 
ber, beit.  grancigiuguon'l'auia  gegiftet  bat. 

Paonaziccio,  f.  pagonazzucio. 

Paonazzo»  pagonazzo,  e pavonazzo,  (co- 
lore)  «23io(et , Sioietfarbe , ©iolfarbe. 

Paoncino,  r.  m.  ein,  junger  j)fau. 

Padne , f.  m.  rin  SJfilU. 

Paoncggiare,  f.  pagoneggiare,  e pavoneg. 

giare. 

Paouefla,  f.  f.  SJfaubennc. 

Papa,  f.  m.  (pi.  papi)  ber  Stopft,  ber  OBerprler 
ßer.bog  Oberbaupt  uon  irgenb  einer  Dieiir 
gion.  eifere  ftato  a Roma  fenza  aver  vo- 
d«to  il  Papa , b.ig  tComcbmfie  an  einem 
Orte  nicht  jbemerfen. 


Papabile,  adj.  ber  Stopft  roerben  fann. 

Papile,  adj.  pdpftliib.  il  papale  ammanto. 
la  digniti  papale.  la  Benedizion  papale 

Papalino,  adj.  pdpftliib;  ptfpftliib  gefilmt i 
mit  bem  Stopft  uermanbt. 

Paraffo , f.  m.  5)rirfter  falftber  ©oft beiten, 
fare  il  papalfo,  dn  ©piel,  mo  ein  ieber  nad!< 
macht,  mag  ber  SJipaffo  (ber  »ernebrnfte) 
tbut.  ffienn  uidc  ucrficibete  SJcrfonen 
unter  cinrm  «nfübter  beg  9iacbtg  auf  ben 
©t/afen  >3SutbmiUen  treiben,  unb  bictcui 
te  wriren,  nennt  man  biefeg  aueb  fare 
il  papalTo. 

•Papitico , f.  m.  f.  papato. 

Papdto,  f.  m.  Me  pdpftlkbr  ©ftrbe,  Kcgierung. 

Fapiivero,  f.  m.  ®pbn.  papavero  falvatico, 
milbce  2üobn.  papavero  erratico,  ÄiPtftbr 
rofe. 

Pape,  interj.  C lat. ) b»,  ep. 

l’apercllo , f.  m.  f.  paperino. 

Paperlna,  f.  f.  f.  ccmoncliio.' 

Paperino , f.  m.  ein  Heineg  ©dng<bert. 

Paperino,  adj.  pon  brr  öang.  it.  pdpfHicb. 
alla  paperina  , herrlich,  fbßlitb. 

Papera,  f.  f.  \ eine  junge  ©ane  — au<b> 

Pgpero,  f.  m ./  eine  ©ang  ftberbaupt.  dar 

la  lattuga  in  gnardia  a’  paperi , ben  «Boef 
gum  ©drtner  frfien.  i paperi  vogiion  me- 
iw.e  a ber  le  oclie,  f.  oca.  buon  papero, 
e cattiva  oca , prov.  fromm  in  ber  Öu» 
genb , unb  gottiog  im  Sliter. 

Paperotto,  f.  m.  eine  ftarfe  junge  ©ang. 

Paper, 0,  adj.  pdpftlicb,  papiftifeft. 

PapiglionaceoA  adj.  mag  'Blüten  mir  bie 

Papilijnaceo,  / £<i-i[fenfrftd)te,  a(g  ©rb« 
fen , «ßebnen , trdgr. 

Papilione.  f.  m.  (tat.)  ein  ©(bmetteding. 

Papilla,  f.  f.  bie  ©arge,  Jige  an  ber  5Pruft. 
fig.  'Bar Jen  ; Änbpfcben;  Heine  Seftgcbri» 
aut  unb  in  betraut, 

Zi 


✓ 


Digitized  by  Google 


Papi  — 704  — ■ Para 


PapilleWa,  f.  f.  ©drjcben,  Anöpfcbcn, 
Drrttchen. 

Papir<cco,  adi.  überaus  b'inn,  febr  fctmaob, 
^aeier  Jbntkb , von  einer  Olrt  ©Juicbcln. 

Papirifrro , adj.  mai  fcie  i)Japirrptaiije  Ijccs 
vorbringt. 

Paptro.r  m.  ein  ©ercdchfe  in  blranptrn , am 
%( , reiches  bie  ütiten  ju  Rapier  brauch* 
ten  — bas  Rapier. 

PaqiTmo,  f.  m.  boS  papftthum,  brlfrlbcn  l'eljrc. 

Papifta,  f.  m.  ein  $.'apiil,  H'drfticr. 

•Papizzare,  v.  n.  als  *)?ipü  regieren. 

Pappa,  r.  f.  ©emmeibren  für  bie  jütnber. 

Pappaccliione,  f.  m.  ein  ^raffer,  greffer ; 
für  balnrdo,  f. 

Pappa fico,  f.  m.  SHegenfarpr. 

Pappagallffco,  adj.  wem  'l'irfl je#,  lingua 
pappagalrlca , ^Japapeoipr.’cbc. 

Pappaga'eira , f.  f.  ba»  ©eibeben,  bie  ©ie 
vcm  *i'pogr». 

Pappagallo,  f.  m.  ein  $.ipapri).  favellar 
comr  i pappagalli,  roir  ein  'JaoaftCO 
fcbmar.cn ; nicht  mifTen  roat  man  rebet. 

Pappalardo,  r.  m.  ebebem  ein  'imbdcbtier,  • 
xendjter;  jefit  einytewr;  ein  Biimmfopf. 

Pappalecco,  f.  m.  f'crfccco , ©cndfclje. 
mangiamento,  f. 

PappardHie,  f.  f.  pl.  ©ubrin  in  ber  »Ofen* 
trübe  gefpebt.  it.  condotto  delle  pappardelle, 
ber  ©ebiunb,  bie  .lieble,  im  ©eberf. 

•Pappardo,  f.  papavera. 

Pappare,  v,  n.  freffen , fiel)  woOftopfen.  fig. 
fein  »ab  unb  ©nt  burebbringen.  papparfi 
il  i'uo  avue  — einen  freifen  »oBen  mit 
ßrobungrn. 

Pappdta,  f.  f.  f.  mangiata  — ein  fetter 
©cbmauS. 

Pappataci , r.  m.  ein  guter  *ftann , ber  ficb 
bcs  9lui>rn<  »egen  uon  feiner  Srau  ferner 
aufferen  (tlf;t. 

Pappatdio , f.  m.  9lrt  bbffcl  bie  ölaSmaffe 
su  rübren. 

Pappatore.  f.  m.  ein  ©ielfra§,  ©ebfuefer,  ie. 

Pappatdria,  f.  f.  (niebrige  SiebenSart)  Sref* 
free» , ©cbmaubereo ; gut  (Fffen  unb  Jrin, 
len.  uomo  bene  ammaeftrato  nella  pap- 
patoria , ber  ftcb  auf  gute  Riffen  verfte* 
bet. 

Papplna  ,f.  f.  gefrebrncr  Aübitranf  vonTOiicb 
mit  allerlei)  jutbat. 

Papplna , f.  m.  Siufrodrter  in  einem  j'  an» 
fenfpitalc. 

Pappo,  f.  in.  sjSr C'Ö.  ( Ainbermprt).  non 
aver  lafeiato  il  pappo,  eM  dindo,  noch 
ein  Ainb  fron,  (dindo  beift  in  ber  diinber* 
fpracbe  ©elb.) 

Pappoiata , r.  f.  eine  ©peiic  mit  vieler  ma« 
gerrr  Ocrulje ; ein  ©aufreffen.  corrono  i 
porci  per  la  pappoiata  — fig.  ein  abge* 
febmaefter  StafiaB;  eine  Slbhonblung,  Sie, 
be,  Siebte«»,  ohne  3ufammenbang.  fo 

male  a l'crivcrvi  quefte  pappolate. 

. Pardboia , 1;  f.  Qlridraif/  ©leicbnifrcbc  — 


ein  Äegefftbnftt  — SMbrchen,  ©e* 

l'cb'l'dx. 

Paraboldno,  f.  m.  ein  ©CBfPdBcr,  ©4» 
über,  dojulmacber.  adj.  falfch,  leer, 
eitel. 

Parab  lieo,  adj.  parabolifch;  »ie  ein  &eaeU 
febn  It. 

Pa raboiüide , f.  f.  ein  Srgelichnitt  von  bbbe* 

ret  art. 

Parabololo , f.  parabolano. 

Paracdntefi , f.  f.  bie  abiopfung  einet  ©af* 
feriücbrigen, 

Paivi  iifo,  f,  m.  ber  Arbiter,  brr  belüge 

©ritt. 

Paracronifmo , f.  m.  gebier  rciber  bie  3eit* 
reebnung. 

Paracmcliliio,  f.  pelacucchino. 

Paracn.ire,  f.  ni.  f.  poiinon*. 

Paradifo,  f.  m.  bat  -parabicS , Ort  ber  ©e* 
ligen.  fig.  /in  t'ufigarten,  angenebmrr 
Ort  — ■ ( auch ) ©onne , ©tücffeligfcit. 

meliere  1111a  perfona  in  paradifo,  bit  in 
»mimrl  erheben  — Paradifo,  eine  ©du« 
Icnballe , ein  ©orbof  vor  bem  »auptein* 
gang  brr  Aireben,  roo  in  bec  alten  jitrcffc 
bie  ibiUenben  lieben  rausten. 

Paradifo,  ila , ad|.  ineia,  e uva  paradifa  , 
l'aroDtrö * 'Jlpfcl  > Jraubcn. 

Paradocco,  f.  ni.  art  ÜltfS  ©pifl,  fo  ni(f>fc 
mehr  befannt. 

Paradoifo,  f.  m.  ein  ^araborum , etroat 
©tberfinnigeS,  ©eltfames,  ungereimte«. 
Paradofio,  adi.  porabor,  roibcrfmnig,  feit» 
fam,  ungereimt. 

Parate,  na , f.  f.  $ar pbemen , iparaphemai« 
guter ; maf  ein  iöeib  noch  über  ihre  5Kit» 
gilt  bat. 

Parafernale,  adj.  parapbemaf. 

Parafrafart,  v.  a.  parapbtaftretl , mit  an» 
bern  ©orten  erfidten. 

Paralrafatn ,’  pari,  parapbraffrt,  ie. 

Parifraii , f.  f.  llmfcbrcibung;  (ErfMrung 
Ulit  anbern  ©orten. 

Paiairaite,  f.  m.  ein  ^arapbraff;  Sulteger. 
Parafuöco , f.  iu.  ein  geuerfebirm. 

Paraggio,  f.  m.  bie  ©ergleicbung  — »er* 
fünft , ©eburt,  bober  ober  nirbrigrr 
©t.’.nb.  cavaliere  di  paraggio,  uomo  d' 
alco,  o di  baffo  paraggio,  etn  »odjablt» 
eber , ein  OTenfcb  von  bebrr  ober  nirbrigrr 

»etfunft.  non  potendo  trovare  manu,  di 

fno  paraggio , ba  fir  feinen  ?Dlann  von  ib* 
rem  ©taube  finben  fonnte. 

Paragdge,  f.  f.  3ufaB  einet  SBuebftabrnl 
ober  einer  ©plbe  am  cf  nbe  brt  ©ortet. 
Paragonabile,  ad|.  vergleichbar. 
Paragonanza,  f.  f.  bie  fBergieicbung. 
Paragonarc,  r.  a.  vergleichen,  in  ©er* 
gleich  fegen,  gegen  emanbet  halten. 

Pai  agonato  , part.  verglichen,  K. 

Paragdne , f.  m.  ©ergleicbung,  ©rrgieich ; 
ein  ©ieicbrt ; ber  Srobierffrin.  oro  di  p», 
ragoue,  debt d,  rciuet  tovlbi  Sbrobe,  23er* 
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todj.  far  paragone  di  una  cofa  cojr  altra, 
rtnc  ©acbe  mit  brr  andern  vergleichen.  la 
Tua  beltä  non  trnva  paiagone  per  tmto 
1 mondo,  ibrr  ©(bfcnbeit  finbet  ifirtf  «Iris 
iicn  ni(t)t  ill  bet  'liiert.  furono  al  paragon 
iell’arme  conofcititi , man  fonutc  flr  # ta 
it  H>rc  vPrdrte  an  rinanber  veriucbten.  ia 
:erra  a paragon  dell’unfierfo  4 un  punto. 
i paragone,  adv.  in  'UerglcicijUng ; gegen, 
•dgrafo,  f.  m.  ein  53ar. grapb;  Sibtbei» 
img,  «ti'ae  — geilen  $. 
aguanto,  f.m.'ein  JTrinfgeib,  ©cfcbcnF  tue» 
icn  einer  guten  SHarfiridjt  ,bie  jemanb  bringt, 
alarte,  parailafTe,  f.  f.  ber  ttntcrlcbicb  Jn'i» 
eben  bem  n abren  unb  anicbcinlicben  ©tanb 
'es  ©eftirn*. 

aleliepipedo.e  paeallelepipedo,  f.  ra.  gro» 
nerrifdjcr.sfrpee  non  fecW gerabminfeligen 
ildtben,  rt'ciaje  rtnanber  gegenüber  pa< 
alle!  finb. 

alellifma,  f.  parallelifmo. 

alello,  e parallel» , adj.  paroRcf , gificb 

fit  abiicbrnb;  in  gleicher, SBritr  fortlamcnb. 
alello,  f.  m.  bie  iüergleicbung ; baä  53a» 
allel.  quelii  fono  fcherzi  in  parallello  ai 
'erigliofi  call. 

aiellograirmo,  * parallelogrammo,  f.  m. 
ine  uiftfeirtge  ginur,  beeen  jebe  (Feite  ber 
inbern  gepcmlberilcbrnbcn  gleich  i|t  — 3::s 
ieument,  Zeichnung  ober  ©cmabibe  ppne 
iunft  nachjureitcn. 

alippdmenon , e paralippomeni , f.  m. 
dar.  bie»Tni<ber  ber^renif  in  ber$>ibci. 
aiiiia,  f.'m.  bie  Mbmrnbe  ffiicbt;  tdb» 
tuing. 

alittico,  r.  & adi.  gicfcttri‘d)ig. 
al  lalle,  paialleiipipedo,  parallelo, paraU 
rlngramma,  f.  p.iralafie,  &c. 
alielifmo , f.  m.  gleiche  3ä3cite;  gleich« 
ibltanb  jroocr  binien. 

aiogifmo , r.  m.  ein  faifeber  ©cblu§,  un» 
tätiget  ©ebiufi. 

.imento , f.m.  Ornat;  SDrirftergcroanb— 
lapctcnfcbntucf ; beffer  parato.  auch,  rci» 
ie  .ftleibung;  ©taat  — A'ferbrfcbmucf. 
ametro,  f.  m.  «Parameter  in  bce  ®co* 
letrie. 

amezrale,  f.  m.  ©tücf  jjolj,  roorauf 
er  gu§  tinti  «ffiaile«  rubet. 
amnfehe,  f.  m.  ein  gliegrnmcbrf 
anchino,  f.  m.  £iftau;  Sugfeiie  am 
Jlait/  Saffca  in  bie  £öbe  ju  jieben. 
aninfa,  f.  f.  jpeuratitffilftrrin ; bie  jroi» 
ben  Ätueo  5)erfonen  eine  Siebe  lüftet.  fig. 
i limilitudine  i paraninfa  d’amore. 
aninfo , r.  m.  tcr  53rautfit^rer,  greperd« 
iann,  Wrautmerber. 

anomafla , ff  ffiJeicbbfit,  ©teicblaut 
:t  ’IT'örter  In  nerfebtebenen  ©oracben. 

1 cchi , f.  m.  ©cbeulcbee  für  bie  «Pfetbe. 
apetto,  f.m.  bie  «Eruiiroebr;  tebne,®c» 
Inber. 

apiglia,  f.  f.  ein  ©eroimmei,  ©ebtdng 


uon  fenten,  bie  non  ungrfd&r,  pibMidl, 
juiammen  gelaufen  finb. 

Parapieiria,  f.  f.  ©cl)!agf)u&,  fo  einige  ©iie* 
ber  Ubmet. 

Parare , v.  a.  bal  peiefleriicbe  ffieipflnb  anfe« 
gen.  pararli  a mella,  o per  dir  la  mef- 

Ta  — mit  lapeten  behängen,  audfcblagen— 
barteicben,  binbedtrn.  chi  ti  dd  in  una 
goia,  par*  un'altia—  paraie  un  colpo, 
una  palla,  un  cavallo,  parare  il  luine,  la 
vifta . e fimili , einen  ©trricb  pariren, 
ausparircn,  abioenben,  auteeicbcn,  ab« 
tebnen,  auffangrn;  einer  .(cumcI  aiidroti* 
(ben ; ein  53te  rb  anbalten ; ba<  tidjt , bie 
SiUppcbt  Benehmen.  pararfi  alrrui  dinan/i 
una  coia , einem  ctmaP  uortommen , in 
ber  trinbiibung  uorlleilen.  pararli  innanzl 
ad  aleuno,  per  einen  treten;  in  «ii3cg 
Fommcn;  auf|io§en,  begegnen,  pararfi, 
Itille  ft.ben,  lieben  bleiben,  parar  le  mo- 
fche,  t>ic  Siiencn  lt»cl?rciT.  parar/i,  f|d* 
ueeiuaiiren,  p(b  uorfeben.  parare,  v'n. 
einen  iluigang , eingnbe  nebmen.  non  fo 

dove  quefta  cofa  vogiia  andaie  a parar*. 

Paraianga,  f.  f.  eine  perfif cbe  OJbeiie.  ‘ 

Parafelene,  f.  f.  ein  9icbrnnioiit>,  Cßetw 
monb.  ^ 

Parafdie,  r m.  ein  «pacofor,  ©onncnfcbirm. 

1 aramtaccio,  f,  m.  ein  |'(j)dnbli(ber  ©ima« 
ro$er. 

Paraiiieico,  adj,  fcbmaeoBerifcb,  febmarofler* 

mmg> 

Paraillto,  f.m.  ©cbmaroget,  ZeDericcfer. 

Paraflltonaccio,  \ . . _ 

Paraliitone , / '•  m-  <•  P»r*ffitaccio, 

Parata,  fi  f.  eine  ©ebubroebr,  ein  ©ebirnt 
— bad  aiuiparircn ; bte  ©teilun«,  bieia* 
ge  jur  ©egenroebr  im  gelten,  mala  pa- 
rata, eine  gefilbrlicbe  tage,  veder  la  mala 
parata,  Die  ©cfabr  einfeben.  refiar  in  pa- 

frata,  in  ber  Sage  bleiben,  im  Seiten, 
atabe,  bai  5,'arubiren , ber  »olle  53ue» 
njllg,  ®eprdllgf,  ÜJrucfet.  far  parata, 
patiibircn , prangen.  Ictto  di  parata , ca- 
mera  di  parata,  3)arabcbettf,  ?Ubftube. 
parata  dei  cavallo,  büü  5'arabiren  bei 
SPfetbed. 

Paratlno,  r.  m.  ffcitte  2apf3eiTp. 

Paratlo,  f.  m.  f.  parata.  «uefe  ftatt  tramez- 

zo,  f. 


P\rati^°  V r-  m-  (uric  SluJIegung  berjitef 
ber  Siebte. 

Parato,  p«t.  angefieibct,  (mit  bem  äJrieße r« 
febmuef)  mit  iapcteii  bebangen  — adj. 
bereit,  gefaxt,  parat,  frrtia,  mal  parat«, 
in  Kblcebter  JJrrfafTung.  * 

Parato,  f.m.  Jirii|]rrgercanb,;  Japcten« 
febmurf;  Stitar»  .(iirebrnfibmuef;  Ornat. 

Paratura,  f.  /.  ber  S3ub,  Siufpug—  bie 
©(buljtrcbr,  f.  parata. 

Paravento,  f.m.  cm  Corfcbiaa  war  bee 
©tubentbür,  brn  SBinb  abjubaiten;  eitr 
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fßinbfchirms  fpanifche  >Bant>.  (auch)  «in 
Senikrtabcn. 

•Paraula,  f.  parola. 

Parca,  f.  f.  «in«  l'arcc,  ®6ttin  in  bcc  Ja» 
bei. 

Farcamente , adv.  fpdciich,  fparffllll , ge« 
nau,  fnapp,  nnlfitg,  rdthlicb. 

Pircere , v.  a.  ( tat. ) f.  perdonare. 

Parciti,  parcitade,  parcitate,  f.  f.  bic 
©parfamfeit,  ©pdrlichfeit,  Mdfiigleit,  • 
9idtblicb(cit. 

Parco , r.  m.  ein  Jbfcrgaeten. 

Parco,  ad),  fparfam , mdgig,  ijdlldiicb. 

Pardao , f.  m.  Art  inbtanitdp«  Münjt. 

Pardo,  f.  m.  f.  leopardo. 

Parc , f.  pari. 

Parecdii,  e parecchie,  adj.  pl.  »erfc^if» 
bene,  rtiieht,  einige,  manche. 

•Parecchio,  f.  pari,  fitnile. 

Pareggiabile , ad|.  utrglcichbar. 

Pareggiamento , f.  m.  bi«  Abgieicbung, 
Ausgleichung,  ©leicbung,  ©leicbmachimg. 

Pareggiare,  v.  a.  vergleichen.  nclftin' al- 
tro  amore  fi  dee  pareggiare  al  mio  — 

nbgleicben,  auSgletcbcn,  in  ©Icichbeit.  iuS 
©benmati  bringen,  eben  machen,  flic-cb 
fcpn;  gleichen:  non  ha  il  mondn,  che  il 
mio  mal  pareggi.  (ich  etwas  gleiches  vor« 
(teilen : quel  che  il  penfier  non  pareggia. 
pareggiarli  correndo,  o in  altra  cofa,  (ich 

«m  häufen  ober  in  etioaS  anbereS  gleich 
(mimen  , einanber  baS-  ©Icicbgeroicbt  hat» 
temc.  pareggiar  la  fotna,  fig.  vorficbtig 
hanbcln  in  Ausheilung  ber  Arbeit;  (einem 
jutiel  anflegen. 

Pareggiato,  pari,  abgegieiebt,  auSgeg(eicbt,!C. 
»ecgl'cbcn,  in  tBcrgleicb  gefegt. 

Pareg.’iatura , f.  f.  bas  ©Icicbmacbcn ; baS 
gbciimac&cn;  bic  Ausgleichung,  f.  fpiana- 
ta. 

Pareggio , f,  m.  f.  pareggiamento  , pareg- 
giatnra. 

Pardglio,  \ f.  n>.  eine  55ebenfonne,  fßep« 

Parelio,  f fonne.  , " 

Parenchima , f.  m.  ber  eigene  Sfteltanb , ei« 
gentiiehe  ©ubflana  jebeä  ©ingerocibcs. 

Parendtico , adj.  parcnetbifch  • ermahnenb. 

Parentddo,  \ f.  m.  bic  ‘DeriBflnbt'cbgft, 

•Parcntaggin,/  ©chiodgerfcbgft,  tBerfcbrod« 

gerung  — bie  fPcrroaubten , bic  Jrcunb« 
febaft,  ic.  — ©cfcbiccbt,  jperfunft.  far  pa- 
rentado,  ficb  verfchudaern ; venpanbtiucr« 
beil.  fare  un  parentado , eine  ipcuratb 
fcb!ie§en.  rompere  ii  parentado,  cinefjcit» 
rath  bintertreiben.  eflere  congiunto 
per  ober  dt  parentado  ad  alcuno,  mit  ei« 
nein  l'eriranbt  fenn.  tentare  uno  di  paren- 
tado , einem  feine  Jocbtcr , ©cbiueiier,  :c. 
jur  l?bc  anbiethen.  in  parentado , unter 
T'rnmnbtfn. 

Parentale , adj.  udtcriicb. 

Paremarli,  befler  imparentarii , f. 

Pareutc,  fubft.  ein  ©erroanbter,  Anw« 


roanbtet r , SJettcr , eine  SQerroanbte,  (auch 
»egen  ©cbll'dgetfcbaft  ) ad|.  le  dnnne  pa- 
remi  e vicine,  bie  vjeriuanbtinnm  unb 
fJiacbbarinncn.  paremeda  canto  di  madre, 
di  padre  &c.  vernwnbr  von  ©eiten  bei 
SPatcrS,  her  Mutter  ic.  paremi , bie  tPor« 
eitern,  i primi  parmti,  Abam  unb  gva. 

Parentdla,  \ f.  f.  bie  ©erroanbtfcbaft , An« 

Parentcria.  / uerruanbtfcbaft , ©chrodgcr« 
fcb'ft.  fig.  «öer:t>ai.btfcbaft , tperbdltuig. 
amiita  , e parentele,  che  tra  le  lettere  fi 
ritrovano. 

Parentel’co , adj.  »ern.'anbtfcbgftlich ; roaS 
ans  bce  fDcrroanttjcbaft  entliehet,  amor 
parentcfco, 

Paidnti  ii,  f.  m.  ein  3mifcben?flf< , ^«rentbe» 
fU;  b.S  Reichen  beä  3icifd;enfaMS().  far 
aremefi , fig.  bajroifchen  fagen,  auicc 
er  Orbnung  erinnern ; abbrechen , um  et« 
roaS  ui  erinnern. 

Parentdvole,  adj.  lidtcriich — brübtrlich  — 
mütterlich  gefinnt  — liebreich,  rooblge« 
meint,  parentevoli  parnle. 

Paiemevolmente,  adv.  frcuilblich;  guthrr« 
jig,  moblmeincnb. 

Parentezza , f.  parentado. 

Parentorio,  f.  in.  verberbt  für  peren- 
torio.  f. 

•Parenza , T.  f.  f.  apparenza. 

Pardre,  v.  n.  febeir.en,  bunten,  verfom« 
mrn.  parmi , es  beucht  mir.  non  ti  paja 
ftrano , cS  barf  bicb  nicht  befrrmben  — 
bünten , meinen , baffir  halten , erachten, 
non  fo  fe  a voi  quell«  fe  ne  parri,  che  a 
me  ne  parrebbe.  i'cbeincn , erfcheinen ; ju 
fehrn  iron.eogni  ftella  pareva  nelCielo  — 
parere,  evion  effere.  e come  filareenon 
tefiere , prov.  ber  ©cbein  allrin  hilft  iu 
nichts,  parere  mill’anni , o ogni  ora  mil- 
le,  che  fogtia  alenna  cofa,  rticaS  faum 
ermartctl  tbnnrn.ic.  parere  il  fecento, 
febbn  AUS' eben,  praet.  parvi,  parfi,  pari, 
paruto , parfo. 

Pardre,  f.  m.  »Otcinung;  «Pebünfen,  ®nt« 
achten , ©rmeffen, ic.  al  mio  parere,  mei« 
ncS  ifracbtenS  — Meinung , ©utaebten 
berSJvicbter,  ober  etn  HJarerc,  ©utachten 
In  ^anbelSfachen. 

Parergo,  f.  m.  bcnroctf ; Utebenjierath 
In  Mahteren  unb  ®au. 

Paretüjo,  f.  m.  ©pgelheerb,  mo  Iiegenbe 
3ugneBe,  bie  mie  jnse»  'IMnbc.burdj  ben 
3ug  fitb  erheben  unb  jufammenfaBcn,  ge* 
ficilt  merben , Heine  5.t6ge(  ju  fangen,  pa- 
reta]o  del  Nemi , ber  ©algen. 

Pardte , e pariete , f.  f.  bie  ifianb.  ( in  pl. 
pareti,  bie  -lBdnbe).  prov.  quäle  afino  da  in 
pa:ete,  tal  riceve,  ju  einem  graben  £io| 
gebbrt  ein  grober  ^«il;  toi«  man  in  ben 
«Salb  hinein  febreot , fo  fchmjet  eS  rnieber 
hcrauS.  fig.  le  pareti  d'un  val'o,  dello  flo- 
maco.&c.  bic  liüdnbc  einrö  ©rfdfeS,  bei 
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fragen«  — dn  SugncB  aum  Sogeifang.  f. 

laretajo. 

etella,  f.  f.  ein  flcille*  3Ujnf$,  f.  paie- 

aio. 

•etello,  f.  m.  ((eine  ©anb,<  (leine 

'.'lauer. 

evoie,  adj.  fcbeinlich , ma«  ju  lepn  fchef» 

ict. 

irgolaritä,  pargolaritade , pargolaritate, 
. pargoleaza. 

•goicggiare,  v.  n.  Sinbcrcp  treiben,  (in» 
» 1 !*i>  thu«. 

•goietta,  r.  f.  ein  gnnj  (Irinc«  iDMbcbcn; 
in  Minb. 

■goletto,  r.  in.  ein  ((eine«  unminbige«  £inb, 
•in  .vindbeben , 'Jiubdj.'n. 

■goletto , adj.  (lein,  jart,  ganj  junp.  con 
c pargolette  mani , mit  feinen  jpdnbchen. 
largolette  membra. 

■goiezza,  f.  f.  Cie  erjle  .tinbbeit. 
irgoliti,  ’pargolitade , »pargolitate , f.  f. 

. pargolezza. 

•goio,  r.  m.  ein  unmänbigel  £inb. 

•i.  adj.  gleich,  ähnlich-  un  raio  pari,  una 
nia  pari,  meine«  gleichen,  la  pari,  fublt. 
ilcidjee  ODertb  be«  treibe«  in  perfchiebencn 
Dünen  — bce  gleiche  ©ethfdeour«.  nu- 
nero  pari , eine'gerabe  Sahl.  giuocare  a 
>ai  l , o caffo , gerat  ober  ungerab  fpieien. 
>ari  pari , nßllig  gleich.  al  pari , adv. 

ileich , fo  itjie,  gleichermaßen ; nicht  roeni» 
ter  ai«;  eben  fo  fehr,  al«;  egli  b pruden- 
e al  pari  di  qualunque  altro , er  i|i  fo 
lug  al«  ein  jeber  anberer.  nulla  cofa  al 
iari  addolcifce  il  fapor , che  il  dotto  in« 
lelto  — del  pari , di  pari , alla  pari.  adv. 
ileich, 'auf  eine  gleiche1  ©elfe;  eben  fo. 
amtninar  del  pari , di  pari,  mit  gid» 
hem  (Schritt , immer  neben  einanber  ge» 
len.  federe  con  gli  altri  alla  pari,  fo  fl  Ben 
eie  bie  anbern.  pari  al  pari,  in  jpanbel» 
mb  Ißechfeiaefcbdften , gleich,  gleich  auf« 
icbenb , gleichgültig,  a piö  pari , mit  glci» 
ben  Süßen.  fig.  mit  aller  v$emdchlicbfrit. 
üblt.  Io  pari , e I’  impari , ha«  Weiche 
lllb  Ungleiche,  levarla,  o levame  del  pa- 
i.  ohne  'Seeluft  baoon  fommnr.  io  ne  le- 
rn del  pari  — duracono  a battagliare  tre 
>re,  pol  la  levarono  quafi  che  del  pari, 
mf  Proben  ©eiten  hatten  fle  gleichen  Ser« 
ug.  it.  pari,  gleich,  rccigrecbt,  fchnur» 
ileich. 

-i,  f.  m.  ein  3>air.  Duca,  e Parfdi  Fran- 

ia. 

ietäri« , e paritaria , f.  f.  ©anbfraut, 
(Jlaueefeaut , ©laifraut. 
idte,  f.  parete. 

■ificamento , f.  m,  bie  ®feichma<hung, 
Ibgleichung. 

•igino,  r.  m.  eipealte  franjbfifchcCOiilnj» 
orte. 

iglia,  f.  f.  ein  i'afch  im  ffiiirfdfpid«  du 


Wricftr«.  rendere  la  pariglia , ©Iciche« 
mit  Weichem  »ergclten. 

Pariinente,  adv.  gicicbfall«,  gleichermaßen, 
gfeicherge’ila.t,  cbcnfall«,  eben  fo,  mir 
auch. 

Parif:i , f.  f.  bie  ©leichc,  ©ieichhfit. 
Paritiria , f.  parietarid. 

Pariacocco , f.  m.  eine  älrt  ©ütfelfpid. 
Parladore,  f.  parlatore. 

Parladura,  f.  parlatura. 

•Pariagio,  f.  m.  ba«  irlament«bau«. 
Parlamentäre,  v.  n.  im  (harlemcnt  fprt» 
djen  — (apituliren,  von  Sertrdgcn  reben, 
in  Untrrbanblung  treten. 

Parlamentario,  f.  in.  üinbdnger  »om  5!ar*. 

lement ; her  e«  mit  bem  i'ariement  halt. 
Parlamento,  f.  m.  dne  bffcntlicbc  Webe; 
Siebe,  Untercebung  — ba«  Sktrlemcnt, 
her  etaat«rath,  .’C. 

Parlante,  part.  rebenb,  fpreebenb.  ben  par- 
lante , betebt , her  fchbn  fpricht.  mal  par- 
lante , f.  maldicente. 

Paria  uina , f.  f.  lebhafte«,  trocige«  ffiefen 
im  Sieben;  auch,  ein  3Bunbn.'erf.  il  tale 
ha  mia  buona  parlamina,  re  hat  Cill  gut 
ffllunbrneef ; e«  gebt  ihm  gut  uom  tfraule. 
Parlantlno,  adj.  fchiwaBbCfft,  gefchlodBig, 
Cer  ein  gute«  CDlunbrorrf  bat. 

•P.irlanza,  f.  f.  ©ercle;  Sieberei),  f.  parla- 
tura. 

Parlare , v.  n.  reben , fpreeben.  parlare  in 
gola,  im  Sieben  ben  Slimb  (ba*  Jüaul  ) 
nicht  aufthun—  parlare  rirerhato,  bebdchtig 
reben.  parlare  rifentito  , mit  X'iße  reben. 
nachbrücflich  fpreeben.  parlar  fra  i denti, 
e a mezza  bocca,  ctma«  hcrmurmein.  fig. 
etma«  nur  mit  halben  ©orten  anjeigen, 
»erblümt  teben.  parlar  colle  feite,  feine 
Sieben  genau  abmdfen.  parlare  per  punta 
di  forchetta,  affeftiet  fpreeben,  mit  dngjt« 
lieh  auäaefucbten  ©orten  fpreeben.  parlare 
per  fuppllca,  f.  parlare  colle  feite,  chi 
parla , femina , chi  tace,  raccoglie  , ba« 
©ebroeigen  ift  nii  lieber  a!«ba«  Sieben,  non 
fa  pirlare , chi  non  fa  tacere — parlare  in 
quibus,  mit  lateinifeben  Sgrocten  um  fich 
roerfen.  parlare  italiano,  francefe,  tcdefco. 
itaiiemfeh,  franjbfifch,  beutfeh  fpreeben. 
Parlare,  f.  in.  (in  pl.  1 parlari)  ha«  Sie» 
ben,  ©prechm,  bie  Webe,  ©prache.  il 

bei  parlare  non  fcorticö  mai  una  fava, 

mit  bloßem  Sieben  i|t  nicht*  aufigerichtrt. 
il  parlar  fa  conofcer  I’  uomo , an  feinem 
Weben  erfennt  man  ben  Slann. 

Parlafla,  f.  paralifla. 

Parläta , f.  f.  eine  Webe. 

Paria»,  f.  m.  bie  Diebe,  ©prachr.  (all) 
dn  «ßrdfat. 

Pariato , part.  gerebet  < gefproeben. 

Pariatora,  f.  f.  eine  WeCnccin,  ©preeberin. 
Pariatore , f.  ra.  ein  ©pffchcr , ©cbrodhec. 
bei  parlatore,  ©cbinfprechc»,  fchbner 
Web  n er.. 
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Parlatdrlo,  f.  m.  baäjpaui,  wo  bie  ©taa« 
trn  Ätifümmcn  fommcn  — ba«  ©pracb» 
(immer  in  9?onncnflcjlern. 

Parlatrke,  f.  f.  Die  ©preebrrin,  Kcbnerin — 
eine  ßdjwileerin.  ic. 

Parlatura,  e parladura , t.  f.  ba«  ©preßen, 
bie  Rebe , ©pracbe. 

Parlctico,  f.  m.  ba«  .topf»  nnb  ipiinbejit* 
tern. 

Parletico,  ca,  adj.  giebtbriiebifi. 

Parldvole,  ad),  wer  gern  fprfff)t ; grfprd* 
<bia,  febmaßbaft  — roa«  bureb  IGortt  au«» 
gebruett  wirb,  la  parlevol  fama  — do- 
lor non  parlevole,  unfdglfcbcr  ©cbmerj. 

•Parliere,  f m.  rin  ©djrodtjtr,  'l'Iaubttcr. 

•Parlottare,  v.  n.  murmeln/  iijebein,  f. 
cingitettare.  f 

Parnaflico , adj.  purnafrfeb. 

KÄ>  t “• *> *»"■«•  • 

Piro,  f.  m.  ein  3!ar. 

Piroco,  r.  m.  ein  3)f. irrer,  ijjfarrberr. 

Parodia,  f.  f.  eine  farobie;  ©egengebiebt. 

•Paröllia , e parroflfia , f.  f.  eine  l'fatre, 
.tircbfpiel.  audare  in  paröllia,  baufmwei« 
geben. 

Pardia , f.  f.  ba«  HBort  — ein  Ifbrrclcbcr 
©prUC$.  ammazzar  le  parole , bie  "IDorte 
pcrfcbllicfen.  andar  fopra  la  parola,  auf 
einr^  ’Kort  geben,  trauen,  avere  la  paro- 
la , ba«  'IBort , bie  3uf'ge  Don  einem  ba» 
brn.  cliierterc,  o domandar  la  parola,  ficb 
bie  grlaubnig  au«bitten.  efTcr  piu  di  pa- 
role, che  di  fatti,  nie!  oon  ICortcn , unb 
wenig  von  £bat<n  halten,  dar  parola,  ein» 
toiaigen.  dar  parola,  fein  üßort  geben, 
i'erfprecben , ie.  aver  parole  con  uno , mit 
einem  (ireiten.  dar  parole,  mit  HBorten 
flbfpe'ien.  le  buone  parole  arconciano  i 
ma'  fatti , prov.  ein  gut  -H'ort  finbrt  eine 
gute  ©tdttc.  le  parole  non  s'infilzano, 
pro».  auf«  Mofie  IPort  (ff  nicht  Jti  bauen, 
le  parole  non  empiono  il  cerpo,  SJortc 
machen  niebt  fatt.  ogni  pa’nia  non  vnol 
rifpofta,  ein ‘IBcrt  iff  fein ‘bfeif.  romper 
le  parole,  0 ronipere  le  parole  in  bocca, 
in«  Siort  fallen,  venire  a parole,  mit 
Sßcrten  lufutnmrn  fominen.  pigliar  in 
parole , In  'leerten  fangen,  nonio  di  foa 
parola,  ein  ÜHann  »on  Utfort.  it.  pigliar 
arola,  e farii  dar  la  parola,  uerobre» 
rn,  ic.  parole  da  vegghia , IGtnfcrrtn'.br» 
eben,  parola  di  Re,  unoerbriicblicbc« 
SGcrt.  tion  far  parola,  fein  'IBcrt  fügen; 
Hiebt  laut  werben,  non  ci  far  parola,  fein 
SBort  einwenben.  queftione  di  pa  ola, 
SBortftreit.  maiiiear  le  parole,  fig.  alle 
sjBorte  üt  erlegen,  parola  tronca,  ein  per» 
(himmelte*  IPort.  parole  torte,  anjüglicbe 
fffierte.  mohiplicare  in  parole,  viel  IBor» 
te  macbeti.  parole  rotte,  abgebrochene 
SJi'orte.  dar  la  parola,  pigliar  la  parola, 
bic  l'arolc  aue geben  ober  betommrn/  heb 


brr  -flrmce,  ic.  pigliar  la  parola,  baiSBort 
nehmen,  paifar  parola,  einen  'Scfcbl  be» 
brr  -ürmtr , iu  einer  ©efellicbaft  berumge» 
ben  laiTrn.  perdere  le  parole,  petgcbÜ4> 
teben.  egli  pefa  le  parole,  er  legt  alle 
Üöorte  auf  bie  ©oibawge.  rifcaldarfi  dt 
parole,  mit  'Itfortcn  lufammcn  fommen. 
una  parola  tira  l’alcra,  ein  ’löort  giebt 
ba«  anbere.  le  parole  fon  femmine , ed  ) 
fatti  mafclij , febwaßen  iff  roetbijcb,  tbun 
ig  mdnn.icb.  muoveie  parola,  fpreeben, 
anfangen  iu  fpreeben.  ingniarfi  le  parole. 
bie  tüorte  uerfcblucfen.  far  dclle  parole 
fango,  nicht  ffiort  halten,  menar  per , o 
con  parole,  jemanb  liftig  beteben,  iafciarfi 
menar  per  parole,  fld)  btreben  lafftn.  re- 
car  le  molce  parole  iu  una,  alle«  mit  ei* 
nem  üBert  fagen. 

Parolaccia , f.  e in  garffigt«  SEBcrt ; unfJtbi« 
ge«  Hievt ; 3oten. 

Parolajo.  f.  m.  bet  ficb  mrltlduftig  au«briicfi, 
ber  mit  oiclen  Utfortrn  wrnig  lagt. 
Paroletta,\  f.  f.  ein -IBörtcben ; ©cbm ei» 
Parolina,  / .cbelroorte.  paroline  dolcj, 
©cbmricbrlcorn. 

Paroiinetta , f.  f.  ein  ©cbmcichetroOrt. 
Parolöna,  f.  f.  "i  ein  fcbwfflrtige« , boebtea» 
Parolone , f.  m.  / btnbc«  Utfort. 

Parolozza,  f.  f.  eilt  grobe«,  raube«  Utfort. 
Paroluccia,\  f.  f.  ein  2D5rt4>cn,  fteine« 
Paroluzza,  / Utfort. 

Paronichla,  f.  f.  ülugclfraut,  SSRauerraute. 
Parofifmo,  "t  f.  m.  ber  üJarori«muä,  äinfoll 
Paroflifmo, J pon  .tranfljcit. 

Pardtide , (.  £.  Wefcbwul#  ber  C’brenbrüfcn. 
Parpaglidne,  Cm.  iTlOtte;  l'icbtfcbnietter» 
ling  — eine  3irt  ©chmetterling  — >Hrt©t» 
gel.  prov.  tanto  vola  parpaglione  fopra  il 
fuoco,  die  egli  fl  arde,  10er  bie  Qbefabe 
liebt , fommt  enblicb  um«  beben. 

Parricida , f.  f.  ein  2)aterm6rbcr.  fig.  iBtut* 
ter»  fßrtiber»  Aifcnig«mbrber;  93«rberbcr 
feine«  'Satrrianbc«  — brr  ©atrrmorb.t 
Parricidio , f.  m.  brr  üJatermorb  — fig.  brr 
SDlorb  feine«  Jürilen , ber  ndcbftm  Sinurr» 
wanbtrn. 

Parrocrheuo , f.  parrucclietto. 

Parrdccliia , f.  f,  bitipfam;  SPfarrfircbr; 
Ätrcbfpitl. 

Parrocchiale  , adj.  jur  l'farrc,  Jtmi  .fi. i ref) « 
fpicl  grbbrig ; pfarrfirdiücb.  fliiefa  par- 
rocchiale, bie  jfarrtirebe. 
Parrocclnalmetite,  adv.  bem  ©cbraucb  einer 
5>faretircbe  gemdj , nach  ben  Rechten  be* 
ffavrfoiei« , ober  ber  ijjfarrtinber. 
Parroi.clii.lna,  f.  m.  brr  i'fbrrberr,  Jffar« 
rt.  parrocchiani,  bic  ^tarrtmöcr,  finge» 
pfarrten. 

Pirroco,  f.  m.  ber  Pfarrer. 

Parrüci  a , e perrncca , f.  f.  eigentlich  bat 
lange,  gr!ocftc$>aarcinc«  35cnfcbrn.  Afla- 
lon  morj  per  la  perrncca  — in  gemeines 
©pruebe,  eine  $arucfe,  5?crQcfr. 
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rruceaccli,  f.f.  eint  alte,  flarff i<lC TarueFc.  Partenifre,  f.  appartenere. 
rrucclieuo,  e parrocclieito,  f.  m.  fine  Parrente,  part.  apgebenb,  abteifeflb. 

Urt  'Uapagco  — eine  fle«Ucfeire  Xulpc.  Parten/a , (.  (.  Die  .'ibreife,  ber  'Jlbging. 
rruccliino,  f.  m.  ein  ijjanirfdjcn,  f leine  Part*  per  parte,  adv.  cinSCln;  ©tüif  fahr 
Darucfe  — artig  unb  fursgclodtcg  paar.  1 ©tief, 
nicello,  f.  in.  ein  ©toef . worauf  bie  Part^vole,\ 

3trebnen@eibe  in  bie  garbe  getauft  wer»  Partibii*.  / n,cupar* 

>en.  Particella,  \ f.  f.  ein  Zbeiicben,  ganj  fiei» 

limonia,  f.  f.  bif  ©parfamfeit.  Partictna.  f lier  Zbeil.  particelle,  gjüCti» 

Mo,  part.  non  parere,  griebiene»,  te.  dein,  © nbewbrtcben. 

Me,  f.  f.  ber  tbcii.  parti  vergogiiole,  bie  Participale,  f.  partecipe. 

Scbamglicber,  WcbuctSglirber — bie  ©ei»  Partidpamrnto,  f.m.  Xbei!ncbmung,H)eil» 
e,  ©egenb  — eine  yartbeq.  parte  guelfa,  babung,  Zbei!fca|tigfeit. 

>srte  gütrllma.  Zbeil,  iiartbct)  uor  We«  Participante,  part.  tbeiibaftifl , tbcifneb» 
riebt.  prov.  odi  1’aJtra  parte,  e credi  po-  meilb. 

0 , man  beobe  Zbei.e,  bepbe  iJar«  Partidpare,  v.  n.  tbeiibaftig  fepn,  'Zbeil 
:bepen  anbeten,  elli-r  giudice,  e parte,  in  baten,  partidpare  di  alcnna  cofa.  — 

einet  eigenen  ©acbe  Ditcbtet  fepn  — y?i»  Umgang  haben.  1‘uomo  incorre  la  (co- 

icniibüit,  Gabe,  egli  ha  tutte  le  parti  d’  ruunica  pa  ticipancio  conuno  fcomunicato. 

111  giovine  di  grandifTima  efpettazione,  v.a.  mittbtiien,  lliciben,  fjlacbticbt  geben. 

■r  hat  aüe  giaenfebaften  eine«  j>ofnungg»  Partiripato , part.  mitgetbeilt,  ic. 

JOilen  3üng!ingj.  da  parte,  o per  parte  Participatore,  f.  m.  Xbcilncbmer,  Ztycityai 
r aleun»,  ti»n  einem,  feinetwegen.  lalu-  ber.  participatore  de-  pericoli. 
atelo  dapar»  inia.  daila  parte  mia,  tua,  Pai  tiripazione,  T.  f.  bie  Zbeilncbmung, 
ic.  mcirer,ic.  ©eitg.  dalla  parte  mia  fa-  Zbeilbabung,  OTittbei  ung,  Xbrilbuftig» 

•ö  tutto  il  poffibile,  latelo  atiche  dalli  feit ; ber  ’flntbeil.  parcicipazione  in  un  de- 

rart* voftra.  pigiiare,  tornare,  recare,  litto , bte  iÜiitoerbreebung. 
nbitona,  o malapart*,  mebi  Ober  übel  Participio,  f.m.  bag  fj)atticipium , ffllittcl» 
iruten,  aurnebmen.  rtar  da  parte,  auf  ber  wort. 

Seite  lieben,  für  flvb  l’epn.  tirar  da  parte  Particiuöia,  f.  f.  ein  tbeilcbcn. 

lllf  bie  ©eite  Sieben,  porre  da  parte,  bep»  Partknla.  e partfcula,  f.  f.  ein  Zbeiltben-*“ 

eite  tbun,  etwog  oernaebidjigen.  in  buo-  bie  i?o|lie.  . 

ia  parte,  in  gran  partt , einem  grollen  Particolare , e particttlare , adi.  befonber, 
Cbeil  nad).  per  la  maggior  parte,  grb§<  fonberbar ; abfonberlitb ; finjrln.  le  cofe 

entbeiW , neiiteng.  da  parte  a parte,  particoiari,  fttbft.  ein  fJJrinatmann.  un 

)urd)  Unb  buttb- P-irte  per  parte , cilljein,  particolare  non  puö  fare  fintili  Cpefe  — 

5tücf  für ©iticf.  dar  parte,  91jcbri<bt  ge«  ein  fonberbarerdlopf.  *gli  e un  uomo  par- 

)en , mrlbrn.  fare  parte  di  alcnna  cola,  ticolare. 

:ine©fl(beinit1bcilen.  eflerea  parte  d’una  Parttcolareggiare,  f.  particolarizzare. 
:ola,Zbcil  worin  haben,  averfatto,  goduto  Particolareggiato  , adj.  befonberg,  Umftdnb» 
viaggiato, &c.  a parte  fua,  feinen  Zbeil,  lieb  angegeben. 

ltld)  geiban  , tenoffen,  gereifet  buben — Particolariui.particolaritade.particolarltate, 
rine  Soße  in  einem  ©cbaufpiel.  egli  fa  la  f.  f.  bie  ©eionberbeit , ©onberbeit,  ©onber* 

parte  di  Pirro,  tr  fpielt  ben  linrrbug.  par-  barltcbfeif,  ©onbcrbarfeitibefonberee  Um* 

:i,  plur.  f.  QJRidfcn  ber  fefcfllibfeit.  f.tr  ie  ffanb.  difeendere  in  particolaritä.bit  befon» 

Tue  parti,  feine  Pflichten  beobachten,  par-  bcen  Umfidnbe  angeben,  vene  raceonterö 

:e,  adv.  inbeiTen.  untcrbefTen.  parteche,  una  particolaritä,  che  vi  farä  ftordtre,  ich 

nbc*  ba§.  will  eine  Slnefbote  baoon  erjdbien,  ic. 

rtecipante,  part.  tbeifbaft,  tbeiibaftig,  Particolarizzare,  particolarizzare,  v.a.  bie 
beiinebmenb ; f.n.  ein  tparticipant,  einer  befonbern  Hnijfdnbe  angeben;  genau  be» 

>ce  pdpiilitben  ©eimten,  bie  an  ber  üug»  febteiben,  ersdblen,ic. 

■'ertiguna  ber  ©ulen  unb  an  brn  bafür  su  Particolarizzato,  part.  umftdnbiitb  befebrir» 
mtriebtenben  ©ebßbren  Zbeil  haben;  ben, ic. 

lüd)  lannizzeri  geiannt.  Particolarmente,  particularmcnte , adv. 

rtecipare,  f.  partidpare.  befonberg,  tngbeforibere,  ir.fonbe*beit,  ab» 

rt^cipe,\  adj.  tb’ilbaft;  Jbeifnebmer.  fonfccriitb»  oortiebmiicb. 
rtefice,  / far  pattecipe,  melben,  JU  Particoletta , e particuletta,  f.  f.  ein  flcitl«#  . 
oifTen  tbun.  XbtUcbcn. 

rteggiamento,  f.  tn.  bie  Xbtilung.  Particula,  particulare,  particularifllmo, 

rteggiare,  v.  n.  f|«b  SU  einer  ‘ßartbeQ  particuliritä , particolarizzare.  particu- 

d)[agcn,  holten.  larizzato,  particolarmente,  particuletta, 

artegnenza,  f.  f,  ^t'gcbbr,  Jdbebbr,  <£U  f.  particola,  particolare, &c. 

gentbum. 

' . / 
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Partigiana,  f.  f.  eine  ipartifanr,  ßcKebarbe ; 

@p!  tji. 

Partigianaccia,  f.  f.  eine  fcbfecbte  JpcK C» 
barbc. 

Partigianamente . adv.  pgrtbrngdngerifcb. 

, Partigianäu , f.  f.  ein  Stofe  mit  ber  i'artf» 
fane. 

Partigianetta,  f.  f.  deine  HJartifanf , jpcflc» 
Porte. 

Partigiaiietto,  f.  m.  ein  fc^>rDad()er  flJartbeps 

gdnger.  . 

fartigiano,  f.  m.  einer  von  ber  flJartbeo, 
ein  fl'arttepgdngrr  — partbepifcb  — ein 
fllnbdnger. 

Partigianön« , f.  m.  eine  grofle  ÜJartlfone, 
jpellebgrbe. 

Partigione , f.  f.  bie  £(ac((Ung. 

Partimcnto,  f.  m.  bie  £taeiluns  — Jlbteife, 
Abgang  — ©ertbeilung. 

Partire,  v.  a.  tbci(rn , abtbeifen,  eintbef» 
len,  jertbeiien;  trennen  — bivfbiren,  eis 
ne  3ob!  tbcilen  — Metalle  ftbeiben.  acqua 
da  partire,  ©djeibemaffer — partirfi.n.  p. 
obreifen,  obgeben,  ficb  roegbeneben. 
partirfi,  enbigen,  belcblMen.  partito 
il  loro  ragionare,  ba  fte  aufgrbbrt  batten 
jll  reben.  quando  fl  parte  ( fi  fintfee)  il 
giuoco, 

Partita, -f.  f.  bee  Abgang,  bie 'Jlbteife.  ulti- 
ma partita,  ber  Eintritt,  Job  — bet 
Jbeil  — fine  flJartbie,  SKcebnung.  fare 
»uia  partita,  eine  Sfartbie  fpicien.  vineere 
una  partita,  due  parcite,  eine,  Jlt)0  (ßgr» 
tbien  gemimten  — Uniform,  tutti  giovani 
velliti  col  re  d'una  partita. 

rartitatnente,  adv.  ctnjeln,  befonbf t<,  ftücf* 
meij. 

Partitame,  f.  nt.  ein  !(!artbcng<lnger;  ein 
'Jlnbdnget  wen  ber  fltartbep. 

Partito,  I'.  m.  'litt  Uno  'IDcife.  per  niun  par- 
tito, frineflroeg«  — ©ertrag,  Sßebmgung 
tglltfcb'lufi — partito  rerifo,  feiler,  [elfter 
trntfcblufi.  egli  ha  pigliatn  partito  recifo, 
er  bat  feinen  ffnticblufl  gefaxt,  a partito 
prefo,  mit  gutem  ©ebaebt  — (Sefabr; 
(imildnbe ; 3u|lanb.  vedi  a quäl  partito  e’ 
m’ ha  condotto,  febet,  mebin  er  mich  ge» 
traebt.  io  fono  a mal  partito,  id)  bin 
fcblimm  baran;  ct  Hebt  gefdbelicb  um 
mich  — ©crgleicb  im  ©pie(c  — amiare.o 
inaudarc,  o mettere  a partito,  ofareil 
partito,  votiren;  bie  Stimmen  fammeln. 
vedere  il  partito  vimo,  feinen  anbern 
Siatb  mebr  leben;  «nfeben,  ba§  man  ti 
raufe  geben  laffen , mie  ci  gebt,  mertcre  il 
terveiio  a partito  auno,  einen  jroeifelbaft 
machen,  )e.  prov.  prefo  il  partito,  cefla- 
to  l'affanno.  prov.  menn  ber  ©ntfcbUife 
einmal  gefafet,  iil  man  rubig.  ingannarfi  a 
vartito , ficb  gemcltlg  irren  — eine  £eus 
rntb,  flJartbie,  ©rlegenbeit.  quello  e nn 
buon  partito,  enon  fe  Io  lafdufcirdi  ma- 
no—  femmina  di  partito,  eine  .$urc. 


Partito,  part.  grtbcilt,?c.  abgereffet. 

Partitore,  f.  m.  ber  ilbtbciler — : ber  Jbets 
(er , im  jHecbnen  — ber  von  einem  atgeljt, 
feine  fl'artbep  veeldfet  — ein  fllufiuieglrc ; ' 
Sanliliftcr  — ber  ©ebeiber,  ©(arEfcbei* 
ber. 

Partituzzo,  f.  m.  (leine  Vartbfb. 

Partizione,  f.  f.  bie  ibtilung,  Jlbtheilung. 

Parto,  f.  m.  bif  ©eburt,  ©rMbrung, 
©icbeefunft.  al  parto,  in  b:r  Weburt. 
nafeere,  o produrre  a nn  parto,  JmiKin» 
ge  jur  ©Seit  fommen , bringen,  danna  di 
parto,  fine  äöbebnerin.  fare  il  parto,  bie 
©Soeben  hatten,  eifere  di  parto , e ftare 
in  parto,  in  bie  ©3od>eii  (ommen,  in  5Bos 
eben  liegen,  fig.  ftare  in  parto , fid)  roobU 
tbun , fld)  pflegen,  motir  di  parto , in 
©Soeben  frerben  — bie  ©cbuit,  bie 
gruebt,  bofl  £inb.  fig.  eine  ©ebnet,  9ie» 


beit. 

Partoriente , fs  f.  & part.  bie  ©cMbrerin. 
Partorire  , v.  n.  grMbren , niebrefommen, 
JUC  ©Seit  bringen,  morir  Ibpra  partorire, 
über  ber  ©ebnet,  in  .ftinecOnötbcn  fter» 
bcn.  fig.  partorir  letizia,  odio,  (fofpetto, 

&c.  gebobren , jumege  bringen,  xcurfacben. 

praef.  ifco. 

Partorito , part.  jur  ©Mt  gebracht ; gebob* 

een. 

Partoritrice , f.  f.  ©ebdbrrrin,  ©3fibncrm. 


fig.  di  quanto  male  lia  partoritrice,  an 
mie  vielen  liebe!  jie  fcbtilb  i*cr. 

Parturiente,  f.  partoriente. 

Parturire,  f.  partorire. 

Parveute,  adj.  fid;tlicb,  auccnfcbeinlleb,  of* 
fentar. 

Parvenza,  f.  f.  ber  ©cbein,  Stnfcbcin— bie 
Äleinbcit. 

Parvificare,  v.  a.  deiner  machen ; verein» 
gern,  verdeinern. 

Parvifico,  adj.  (lat.)  (ntferig,  bep  ©eie* 
geubeiten , roo  man  ftd  feben  (affen  follre. 

Parvipdndere,  v.  n.  ((et.)  gering  flcbtfn. 

Parviftlmo,  adj.  fup.  feb’  (lein. 

Parviti,  f.  f.  bie  Äleinbrit,  £teinigfcit. 

Parroletto.,  f.  m.  ein  Jlinbcbcn , (letnri 
Äinb. 

Parvolino,  f.  m.  ein  IlfincS  .flinb;  neuge» 
bcbrnci  Äinb. 


Pärvolo,  f.  m.  ein  ddnefi  dtinb. 

Parüffola,  f.  f.  eine  ©raflmftcfe;  einciDleife. 

I’arüta,  f.  f.  f.  apparaiza. 

Pariito , part.  gcfcbieien.  m’eparuto,  e< 
fcbien  mir,  (am  mir  vor, tc. 

Pflfvulo,  f.  parvolo. 

Parziaie,  adj.  partbriftig,  partbcpifcb:  ge» 
neigt,  jugetban  — einen  £b«i!  ouima* 
ebenb. 


Parzialeggiare,  v.  r.  partbepifcb  feijn ; eine» 
fljartbei)  nebmen. 

Parziaiitä,  parzialiiade,  parzialitate , f.  f. 
bief)}oitbenii<b(eit. 

Parzialuiente , adv.  portbepticb,  partbepifefj. 
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irzionabile,  'parzlonate,  ‘parzionavo-. 
e,  ’parzionevole»  ‘(urzonavolc , adj, 
iletbeplig. 

irzionic're,  adj.  f.  partecipe. 
contc , part.  rotibenb;  auf  brr  üBeibe 

ebeiib. 

ccre,  v.  n.  rocibrn , abmtiben,  abt 
reffen.  aft.  meibcn,  füttern,  pafeerfi,  n.  p. 
g.  ficb  meibcn , ftcb  fprifcn.  pafeerfi  di 
agionamenti , come  ilcavallo  del  Ciolle, 

1 di  rugiada , come  le  ftarne  di  Monte 
■lorello,  ficb  ejtied  3cug  im  Mopf  fenen. 
lafeerfi  d'aria,  di  vento,  di  fumo,&c. 

ia.b  l'uft  greifen;  'IBinb  fcblucfcn;  fcep 
•em  ©cbein  (icbn  biribrn,  :t. 
cibidtol*,  f.  tn.  & adj.  ein  iJinfcl , Jbi* 
ei, ic. 

cimeuto , f.  m.  bic  ’JBeibe.  fig.  bie  ffiei« 
e,  ©peile  ber  (Seele. 

cidna , f.  f.'  gutter , PebcnsSmittel.  fig. 
uter  iScwinn;  ©emicblicbfcit;  ueber* 

!u§.  ftarfi  nclla  pafeiona,  fici>  llldfien; 
icb  roob!  fcoti  (u(Tcn. 

ifeipdco,  f.  nt.  (im  ©eben)  baä  indnn# 
tebe  ©lieb. 

citore,'  f.  m.  ein  £>irte ; bee  erndbrt. 
citrice,  f.  f.  bie  einen  erndbret  ober  fpeifet. 
ciuto,  part.  gefüttert,  gefdttiget.  fig. 
miclie  di  riguardar  palciuto  fui,  aid  ich 
ad  ©eben  fort  mar. 
co , f.  m.  (poet.)  ®eibe. 
eolante,  part.  mcibenb,  auf  ber  2Bctbe 
rbenb. 

tulare,  f.  pafeere. 

colo.  r.  m.  bie  ffBeibc,  95icbmeibe, Seift; 
li'cibe,  Nahrung  — fBcrgnügen.  trovar 
lafcolo  in  aicuna  cofa,  an  etwad  2)Ct* 
rnigen  fjnben. 

tliiio,  f.  ro.  f.  fpafino. 
qua , f.  f.  Djtem.  dar  la  mala  pasqua, 
udlen;  drgern,  obee  ben  genfer  auf 
ei!  )?a!d  rctlflftben.  aver , o venir  la  pas- 
nain  domenica,  prov.  einem  fein 'IBunicb 
elingcn,  cintreffen;  friegen  wad  man 
:cb  rodnftbt.  pafqna  di  natale  del  torpo 
i Crifto,  äBetbnacbten,  gronlcicbnamdfcfl. 
quäle,  ad),  eifetlicb.  gaudio  pasqnale, 
Xterfrcube.  tempo  pasquaie,  bic  bjtcriicbe 
cif. 

square,  v.  n.  Dffccn  halten  J fca»  OilCt's 
•ft  fepern. 

quereccio,- adj.  f.  pasquaie. 
quillo,  f.  m.  ein  Sladauill.  • 
quinata,  f.  f.  ein  ’flfligllill. 
q n Ino , f.  in.  ber  Hiaöquin ; eine  uerftäm» 
teile  ©duie  an  einet  gefe  bed  i'iaija  «Ra» 
ona  ju  Korn , welche  einen  ©treiter  ober 
c4>tcr  vorftcDt,  bee  icinrn  ©cgner  unter 
cb  b«t ; an  welche  btt)  allerlei)  'Jiorfdilcn 
arprcit  unbSpUterepen  angebeftet  werben, 
abile,  adj.  jiemlicb,  paifabel. 
aggio,  f.  m.  ber  Urbcrgang,  ©orüber* 
ang  — bet  Durchgang  — fßai-  ftretto 
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pafiagglo  — 3ug  — ©urtbjug,  Durtbrei* 
fe.  eifere  di  palfaggio  in  alcim  luogo,  bep 
ber  Surcbreife  ficb  wo  aufbalten.  ucceiii 
di  palfaggio,  gugubgel.  toccare  una  cofa 
di  palfaggio,  etwa*  im  SJorübevgcbeti  be» 
riltjren  — «elcit , ,3oö  — ber  Eintritt, 
Job  — eine  Staffage,  in  ber  üJtufii. 

Pjiiaimiiio , f.  m.  eine  ’fportr. 

Pailamemo,  f.  m.  bad  Ucbcrticben , Durch* 
gehen,  ber  Durchgang  — bad  llcbctfttigen, 
Ucoericbeeiten.  paflamento  di  mifura. 

Palfamezzo , f.  m.  ein  Jan},  ber  nur  halb 
fo  uicl  Stad  bat,  ald  eine  ©aillaebe. 

Palfante,  part.  votbcpgcbciib , DOCÜfecrge* 
betib;  buccbgebenb,  ic.  palfanti,  bie 
äiiemeben  am  Jaum , bie  gnben  von  ben 
©cbnaHtiemen  hinein, iuitecfen. 

Paifaporto,  f.  m.  ein  Slaü,  greppafi,  öc* 
ieitdbticf. 

Palfare , v.  n.&  a.  per  un  luogo,  bureb  einen 
Ort  geben ; burebgeben,  burcl, 'reifen,  bureb* 
fahren,  da  un  luogo,  voroep,  vorüber 
geben.  paiTarin  un  luogo,  ficb  wohin  be* 
geben,  bingchen.  paifar  laftrada,  il  fiu^ 
me, etc.  einen  'IBcg  geben,  pafftren,  fab* 
ren,  ic.  uter  ben  giug  fegen,  fahren,  paf- 
fare  il  comandamento  d’alcuno,  eined  die* 
fehl  überfebteiten.  palfare  il  modo,  la  mi- 
fura,  ogni  fegno,  b.ld  ‘Wafi , Oiled 

9Ha5  unb  3ttl  überffbreitcn.  pafiar 
ii  tempo,  ilduolo,  la  pioggia,  vergeben, 
vorbepgeben , bie  3cit , ber  ©cbme«,  it. 
pafiare  il  tempo,  bir  3eit  jubringrn , bin* 
bringen,  vertreiben.  paiTar  la  notte,  la 
veglia,  bic  Ulacbt,  ben  21benb,!C.  jubein* 
gen.  pafiar  gliaimi,  bie  3abre  verleben, 
buecbicbcn.  niima  il  Ventefimo  anno  paf- 
fato  acca,  cd  mar  feine  fibec  acht  unk 
imanjig.  paifar  la  noja,  malinconia,  bie 
lange  JBcile , ©rillen,  ir.  vertreiben,  paf- 
far  di  bcILfzza,  di  fapere.&c.  an  2bpt* 
beit,  ic.  imertreffen.  paifar  di  viu,  ab* 
febeiben,  irerben  — burchfiecben , bureb* 
bohren,  burcbiioficn , bureb, neben, ic.  paf. 
far  da  banda  a banda , paifar  fuor  fuora, 
bureb  unb  bureb  bohren,  psifarfeia  leg- 
giermente,  tacitamente,  mit  ©tiOfebmei* 
gen  iibcrgrbeii ; überfeben ; ficb  nicht  an* 
geeiten,  paffarfi  manfuetamente  d’un  fal- 
lo,  einen  gebier  gelinbe  abnben  — paifarfi 
d un  aftare , ein  Oicfebdft  bcfcbleunigcn, 
abfertigen,  palfarfeue,  cd  babep  bemenben 
laifen ; in  einer  ©acht  nicht  weiter  geben, 
come  fe  la  paflaV  wie  gebtd  ihnen  V paf- 
farli  d'  una  cofa , womit  verlieb  nehmen, 
paifar  le  feritture,  e le  fuppliche,  ©(brif* 
ten,  üMttfcbreiben  gelten  (affen,  billigen, 
palfare  a grado,  a ordine,  o adunauza, 
aufgenommen , jugelaffen  werben,  pafiar  l 
termini , über  bie  ©ebübr  geben,  pafiare 
aicuna  cofa , cd  jugcbcn  — nicht  in  Abte» 
be  fepn  — > überleben,  per  queft»  volt«  ve- 
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1*  pffo , biefm  'M  »iB  ich  e£  euch  hinge« 
txii  lOffcn.  pafi'a  e,  erfragen,  bulbrn.  paf- 
fer per  le  attni.fit.eil  ©oliate.i  ftiCbifSfn. 
pafiar  per  le  hagltette,,  ©pißrutb.’ll  laus 
fcn.  paltare,  paffen , im  ©piflr.  paffare 
* nuoto,  a guazzo,  a cavallo,  &c.  ba# 

rüber  Ktvu  mnifii , burdiw  ten,  b ircbrci# 
teil.  pafinr  per  le  fineitre , burcfe  llr.rrcbtf 
SP'epC  1VOUI  geianflCIl.  paffare,  |ti|tmi!'ig 
ftwu  auf  a'le  Verjage  btS  a.tcn  ibf  i# 
ttnfarnd)  uneben  (innen.  paffare  (btto  la 
eorrezione  , r.cMffi.et  werben.  paffare  per 
iftacdo,  AU#jl«en , burcbflfKn.  paffar 
bejte,  »cbi  au#i(biagen.  paliar  la  brne, 
. glüdlid»  beo  filier  t^ndie  roegHnmen ; 
glitdt  d)  burcbfommen.  paffarfela  bene,  ma- 
le, iicb  wohl  ober  Abel  roobri)  tepubcn. 
palTariela  bene  con  uno,  mit  einem  »cbi 
flutlaiflnten.  poter  paffarfela  , ftiuflr  ent» 
rafbcn  (öl, neu.  it  fegn.  l'intervallo,  die 
palft  tr.v&c.  palTa  poco  bnnna  intelli- 
gen;-a  tra  efli — paliar  per  ntraforo,  per 
bvvottn  , f.  ftraforo,  burdotto. 

Paflict,  ('  f.  ber  (.f’fiiia , uebergang,  Durch» 
gatip.  fare  nna  paflata  con  imo  intorno  a 
äualche  negozio,  ©efcbdfte  ably.nbein, 
pd)  barüoer  befpreeben.  dar  paflata , eine« 
5>iltr  niJir  erbbren , ba  man  tbut  ai#  bbr# 
- te  min  es  mebt,  ober  nlcör  pafTenö  ant« 
Wort  t.  far  paflata  negliouori,  nellefcien- 
ze.te c.  weiter  lammen,  ei  »fiter  brin» 
gm.  far  u-  a , o Hue,  o piü  paffate,  ei# 
ner.  aber  mehr  Vtonatbr  ihre  3eit  rergblri# 
ben , een  ben  grauen 
Paifarcmpo,  f.  m.  rn  ?!eitoertre  b. 

PafTam , part.  verganaen , vermieten,  if. 

fuhrt.  ba#  Vergangene,  Vcnnidbrnr.  i 
> pafiati,  b;e  Vorfahren  — in  griffen 
fcebeutet  paffato,  ben  vergangenen  2Ro# 
natb.  il  di  pnnio  del  pafTato. 

Paffatejo,  f.  m.  ©cbrittiicin ©tein  Aber 
einen  Vacb  ir.  tu  neit-en. 

Paffatnjo,  adj.  wo  leidet  burcbiufommcn, 
mo  man  burcbacben  fenn. 

Paffato  re , f.  m.  ein  Hebe  rgdnaer , VorAbrr# 
ficbfiiber,  OBanbrrrr. 

Paffavanti , f.  m.  febmafer  ©ang , Jjalbver« 
b'cf  auf  (leinen  ©duffen. 

PaffavoRjrc,  ».  a.  fiarf  eubern,  affe  SXubce 

grbrn  (affen. 

Paffave'ante,  f.  m.  ein  alt  frangf fif<t>r< 
©tief,  weichet  i b Ülfunb  (tuen  üb»!,  unb 
8 fftiblang  war—  ein  frerumMufcr. Sunb« 
Wüfc.*  — rin  ©olbat,  ber  nur  ben  ber 
ffiiuKrrung  ba  ijr,  bamit  bir  3obl  wo# 
wirb. 

Paffe^piamento , r.  m.  ber  ©paßiergang, 

’ ba«  ©parierenorben. 

Paffi gqiara.  ».n.  &a.  Amtieren  geben,  her« 
Um  ivarieren.  paffeggiare  un  cavallo,  ein 
ÜJfcrb  bccunif'.tiren  — fdMm'iien,  w ba| 
man  eine  jijanb  nad)  brr  anbern  au«  bein 
»aber  tbut. 


Paffeggiante , part.  fpagietenb;  ber  fpa|le» 

ren  gebt. 

Paffeggiata,  f.  f.  ein  ©paElergang. 

Paffrggiato,  part.  wo  man  ipagicren  gegatu 
gen,  »em  Lrtc.  cavallo  un  poco  paffrg. 
giatn,  ein  Jjfcrb,  (o  man  ein  menfg  brr« 
un. geführt. 

Paiieggi.uoro,  f.  m.  ein  ©pab'frgtlnger. 

Paiicggiatrice , f.  f.  ©paßierftilr.grrin. 

Paik-ggierc,\  Cm.  ein  iXfifcnber,  IDurcf»* 

Palleggiero. / rcifcnbcr , f affiiier — ein 
SÜiner,  pC#  > toc.eitSfinnevmet  — ein 
»ubimann. 

Pailcggitro,  adi.  rea«  tue  Ueberfabrt,  ;um 
Uecer^ang,  jum  iranbport  bienlub.  logni 

pilieggirri,  gabreii  — £cane portfeftitfe  — 
vergänglich,  AAcbtifl,  lcid;t  vorücecgc« 
benb. 

Pafi/ggio,  r.  m.  ein  ©paßiergang;  ba# 
C;;.p.  ßierengcben , unb  ber  ©pajierort.  an- 
dare  al  pailcggio,  auf  ben  i'ffentlicben 
©paßteiplaß  geben,  il  paffeggio  delle  ca« 
roz/.e.  bce  ,->ug  ber  .Huti'djen,  biejtutfdjrn» 
fobrt  auf  ßewiffen  Ivefiai , im  Sarneoal. 

Piliera,  f.  f.  c paflrre,  f.  ni.  {in  ©per# 
lilig,  ©paß.  paffere  di  cauaria , ciaua# 
rie  vvgri.  paffera  ffipajunla , citlC  forao» 
m.  Cff.  cacciar  le  paliere,  fig.  bic  Oiriiicn 
Vertreiben,  chi  ha  paura  dc-lle  puffere  non 
feiniui  panico,  wer  vor  allen  ©(haben 
ficl’cr  irpii  will,  bcrinuj  nid>t»gri4brlidie« 
unternehmen. 

Pafferajo,  Cm.  ba«  ©innen , WejreitKbr» 
von  einem  ©ebntarm  trperi'nge.  it.  per 
fim.  ©eplauber,  ©tfumfe  vieler  beute. 

Pafferetta , f.  f.  Heiner  ©perling. 

l’aflerino . Cm.  Heiner  ©pa®,  ©periing.' 
it.  eine  yacfnabel. 

Päftero,  C n.  ein  ©perltng. 

Paiii-rotto,  Cm.  junger  ©periing.  direun 
pafferotto,  etwa#  unglaubliche#  voebrin« 
gen ; UUffdmeiben.  oh  che  bei  pafferotto ! 
ecci  chl  abbia  il  gabbione  per  metterve« 
lo?  ba#  bfi£t  auiicbncibrn;  macht#  Sm« 
(ier  auf!  fareun  pafferotto,  einen  unüber# 
(raten  ©cbnißcr  begeben. 

Paffetto,  c m.  ein  halber  ©tab. 

Paffrtto , adj.  etwa#  reell,  ein  reenig  vrrmo« 
beet. 

Paffi  ti  le , adj.  (cibentfdbig  • rea#  (eiben 
bann. 

Paflibilitü  , pafllbilitade , paffibilitate,  Cf. 
bie  beibbarteit,  Verniigen  ju  (eiben. 

Palfino , C m.  ®aft  von  breß  florcntinifchcn 
© Ben  — bet)  ben  f cinreebrrn , ein  ßtücf 
von  ibtcin  ©crecbe,  bellen  bdnge  ber 
f^rrite  gleich  fU.  fülafi  von  ungefübr  brep 
5uJ  — ein  ©ehritteben , Heiner  ©ebritt. 

Paffionare,  v.  a.  qudlcn;  i’eibcn  antbun. 
v.  n.  vieliriben;  gro^e#  teiben  ou«#chen. 
paliionarff  per  ober  contro  qualche  cofa, 

Kibenfchaft  iU,  ober  reiber  etwa«  hoben. 
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efenillien.  pafllonard  per  il  giuoco,  per 
ina  donna  , per  lo  ftudio. 
lionato,  part.  gemartert,  grgudlt,  ge» 

■lagt.  fig.  ber  einer  feibenfebaft  ergeben, 

kt  Davon  binreiim  Idjt.  psflionato  per 
e donne,  per  il  giuoco.  giuocator  padio- 
i.ito,  ein  SEejfpielcr.  beifer  appadionato. 
iione,  f.  f.  leiben,  Summet,  2lng|l  — 
L'apion  — leibenfc&aft,  ©emfttbitrwes 
ung  — Witieib. 

iivamente,  adv.  auf  eine  leibcnbc  2lrt. 
live,  adv.  (lat. ) f.paffivamcnte. 

Vivo , adj.  leibcnb;  mal  ein  Eeibcn  an, 

'eiltet  — ein  jjJaUivum.  vocepadiva,  f. 

’oee. 

Vo.  f.  m.  ein  ©cbtitt.  io  ti  vo’  dire  un 
> piu  U,  icb  will  bir  neeb  mehr  Vagen 
- ein  $a§ ; Surcljgang , llebergang  — 

»er  ?ug  von  ©f-gcln.  uccelli  di  padd, 
fugvbgel  — ©ebritt  atf  ?dngcnma§  — ei» 
le  ©teile  in  Sö  fiebern  — il  piü  duro  paflö 
he  da.  e quel  della  Voglia,  prov.  aller 
Jnfang  ijf  liwer.  pigliare  i padi  innanzi, 
ub  vorfeben , ficb  auf  alle  gdüe  verforgen. 
mdar  piano.  abeU’agio,o  adagio  a'ma' 

■adi , in  ftblimmcn  jjdnbcln  mus  man  bes 
mtfjm  geben,  andare  di  pado , fachte,  ges 
nach  geben,  ufeir  di  pado,  ftuefc  ©<brit» 
c machen ; flaef  jufebreitrn.  camnVinar  a 
>adi  di  gigante , Harfen  Sortgang  machen, 
iltimo  padd,  ber  leßte  ©ebritt,  bcc  Job. 

'jITo  di  Malamocco,  ein  f<t»rueree , geftlbr; 
über  ?)a6.  farc  un  pado  falfo,  einen 
crijiteitt  tbtm.  fare  i fuoi  padi,  ®ta|ire» 
lein  eegteifen.  fare  il  padd  fecondo  la 
;amba,  ficb  nach  ber  ©ccfe  lirrefen.  far 
luauro  padi , ein  wenig  fpaßieren  geben, 
v dere  il  pado  ad  uno , einem  bie  9)pr, 
unb , ben  Sfnng  laden,  a pado  a pado, 
Schritt  vor  ©ebritt;  eininaebbem  anbern. 

»affo  innanzi  padd,  0 pado  pado,  adv. 
idmdblig,  ©«tritt  vor(6(bntt  — padfo 
Xo|ineufaft„ 

(io,  adj.  weif,  »erfebeumpft , uon  Srdu« 
ern,  gedebten.  uva  piffa,  Slofinen  — 
et  gelitten  baf.  (adju  lateiniicb) 

Mola , e paduta  , adj.  (uva)  Kofi  ne. 
ffolino , f.  m.  ein  ©0rittd?cn , fieinet 
Schritt. 

ifon.ita,  f.  f. ' ein  SXoft,  ipfablroerf  ium 
Säuen.  . 

düro , adj.  (lat.)  ber  leiben  foU.  (alt.) 
ta,  f.  m.  WebUeig  — ein  jebet  onbrree 
Mg  — eine  biebte  -Waffe  uermengter  Sfr» 
per  — la  pafta  del  cridallo.  bee 
*lufi,  bie  SPJaterie  }u  falfcben  gbelfteis 
ien.  di  buona  pada,  uon  guter  #rt,  ©e» 
mitböort.  di  groda  pafta,  grob,  albern, 

».  metter  mano  in  pada , jpanb  an 

:cf  (egen ; auch  ficb  woinft  abgeben, 
ich  in  einen  .»>anbei  mifeben.  trar  la  «na- 
10  di  pafta , abgeben ; ficb  aui  bem  j? an. 


bei  Sieben,  per  rimenar  la  pafta  11  pan 
s'adina,  burcb  Hebung  erlangt  nun  bie 
Süoafi'mmenbcit. 

Paftaccia,  f.  f.  fcblccbter  leig. 

Faiiaceio , f.  paftricciano. 

Padadella , f.  f.  ©peife  uon  feinem  teig. 

Padaraäic , f.  f.  Srafttorte. 

Paftdca , r.  f.  balfcrunbei  jfo'j  ju  ben  #<u 
fen , bie  ©rficltau  ju  balteu. 

Pafteggiabiie,  adj.  (vlno)  wai  beß  bet 
SDtabf  jrit  ju  brauchen ; lifebmein. 

Pafteggiare,  v.  a.  fpetfrn,  ÖSabUeit  geben 

— jui'ammen  fpriien ; viel  Jlerionen  tep 
einer  fDlabljcit  fcon. 

Pafteggiato,  parr.  gaifirt,  fruftirt;  , mit 
einer  groben  ffiabljcii  bebient. 

Pafielletto  , C.  ra.  flctnCv  ©t  :ifcbcn  teig. 

Padellidre , f.  m.  $uile:cnbecter. 

Padello,  f.  m.  ein  ©rilcfcben  von  einer  frjf, 
geworbenen  iPlaffe  verfebirbener  ffllatcrien 

— paftelli  da'  pittori,  jjjuifcll  — eine  !jja» 
flete. 

Paftetto.r.m.  flcinc  WabUrit; ein©4>mju<» 
eben. 

Padicca,  epafticco,  f.  m.  jJJldßcbrn , Slicbei« 
eben,  wie  in  Spotfccfrn ; DUucbrrfcricbcn. 

Paliicccria,  f.  f.  ber  'padctcnbecfcriaben. 

Pafticcidre,  f.  m.  UJafietenbrcfer.  . 

Pafticcio , f.  m.  eine  Jki&ete  — naebaemoeb» 
te  iffiablcrco  einet  berühmten  iftcilferi.  (lg. 
ein  SDlifcbmaftb  uon  alcricp  ©acben.  que/V 
e un  bei  pafticcio. 

Pafticciotto . r.  m.  ein  ipalfetcben. 

Pafticco,  f.  paßiglia. 

Paftlgüa,  f.  r.  ipidiicben;  .Hücheldien  von 
aHecleo  Sorm ; gemeiniglich  aber  folcbe,  bie 
man  bef  ©rrucljj  wrgen  in  ben  OTunb 
tbut,  ober  auf  £ob!en  wirft;  Kducbtr, 
f er  sehen. 

Paftillo,  f.  m.  (lat)  f.  trocifco. 

Paftinaca,  f.  f.  Jlatlernat,  SSai'rcrnacf , ’JJa, 
liinaf.  ficcar  paftinache,  -Hufen  brebrn,ie. 
ein  Sifcb,  wie  ber  SC oeben.  pefee  padina- 
ca;  dg.  etwa«  »X>erwirrte< , roa<  webee  ans 
fang  noch  gäbe  bat  (weil  eine  ilrt  von 
biefem  gtfebe  einen  lebe  furjeu  Ao»f  bat, 
unb  bepin  2)erfauf  ohne  ©cbnuiij  i|f ; ben 
man  ibra  abfebneibet , weil  bie  ©pme.  ba» 
von  giftig  fron  Voll. ) — lndia  paftinaca, 
(im  ßcberj)  3ubien. 

Paftinare,  v.  a.  (lat.)  graben , bat  8rb« 
reich  umbaefen , umarbeiten ; rioien. 

Paftinato,  part.  bebaeft,  umgeatbcitft,  :c. 

Paftinazione , f. f.  ba«  Umgeaben,  tlmbacfen 
bei  fonbei;  Wiofcn. 

Paftino,  f.  m.  (lat.)|  umgegrobenei  gelb, 
rioitei  lanb. 

Pado,  f.  m.  bie  Soff,  Sfabruna,  ©peife  — 
bie’  Wabljeit  — ffiaftmabl,  ©anertn, 
©cbmaui  — Junge  vom  Salb,  tarnmur. 
fig.  dar  pafto . einem  bai  'Plaul  auffper« 
ren,  immer  verttbflen.  dar  pafto,  litten, 
anfieren  , im  ©picle.  mangiare  a paft» 


Pati 


Pafto  — 71 

aetr  ofteria,  ober  fare  a pafto,  in  einem 
#paiibofe  für  rinc  3MiJctt  etinaf  gemifled 
K’j  bim.  eifere  di  poco  pafto,  wenig  <(1 
fen , ein  fcblrcbter  erTft  fenn.  eiTcre  di 
knon  pafto,  di  grau  pafto,  r'n  datier 
(jfiTer  lepn,  vino  da  pafto,  Zifcbwtin.  an- 
tipafto,  bflo  »UcrelTen.  a tutto  pafto,  be» 

franblg , immer ; auch,  fo  lange  bie  2Kabi< 
jeit  »dbrt. 

Pafto,  adj.  (poet. ) «eroeibef. 

Paftoccliia , f.  f.  uRabribcn,  Aifamerenen, 
Slufiebneibcrei).  darpaiiocchie,  mit  leeren 
Worten  »ertrbilcn. 

'Paftocchiata,  f.  f.  bummed,  obgefebmaefted 

J3eug. 

Paftoiörlo,  f.  m.  bad  Arcbiu  einer  .Sieche. 

Pafto, a , r.  f.  ©pannfette  für  bie  'Jlfcrbe ; 
©prungriemr.  fig.  iterbinberung,  rin« 
ber  g.  prov.  ci  vuol  la  briglia,  non  le 
paiiojp,  man  mufi  in  ber  ©trenge  iOiag 
tinb  Siel  halten,  mi  pare  eifere  nelle  pa- 
ftoje, icb  bin  aiiju  febe  gebunben , eilige* 
fcbrdnft.  mettcre  paftoje  all'  inrelletto  — 
mettere  le  paftoje  delle  regole  ai  cervelli. 

Pa.  öne,  f.  m.  ein  grofied  ©tücf  Zeig. 

Partovale,  e pafturale,  f.  in,  ber  >Bifcf)ofi* 

jfab  — bad  männliche  Wlieb.  intingere  il 

raftorale,  f.  f.  ein  jjitteniieb , £irtcnge» 
iebt. 

Paftorale,  adj.  fvrtenmdßfg.  paftorali  zam- 
pogoe.  ©cbdferj  £ittc.i » «pfeifen.  Hg.  cura 
paftorale  / bie  ©reienforge. 

Paftoralmeme,  adv.  bittenmdjiig,  nach 
©ebdferart. 

Paftorare,  f.  pafturare. 

Paftore,  f.  m.  ein  JC'irt,  ©ebdfer.  fig.  ein 
©eeienbirt,  ©eclenfoeger. 

Paftorecdo,  adj.  birtiftb,  febdferifeb.  pafto- 
reccio  abito  , £irttnrocf  , ©ebdfertoef. 
Paftr.relia,  f.  f.  eine  ©cbdierin,  junged 
©(bafee « fiirtrnmdbfben. 

Paftorello,  f.  m.  ein  junger  ©ebdfer. 
Paftorizia,  f.  f.  bie  ©cbdfcrfuillf , ©cbdft» 
r>p. 

Fartofitä,  r.  f.  bie  .ff netbarfeit;  bad  »riebe 
unb  gefebmetblge  ’llicfen  — fig.  bad  Wei* 
cb;,  ©amte,  Anmutbigc  im  tfolorit. 
Paftöfo,  adj.  teig  rt  g,  febmeibig,  »rieb, 
fanft.  colorito  paftnfo , »eicbcd , fanfted 
(foiorit.  pane  paftofo,  gtfebmeibiged 

* s^rob. 

Paftriccianaccio,  adj.  eejtMpifcbr  trj* 
bumui.  ’c. 

Paftricciipo , f.  m.  »Uber  Sbrbel,  »über 
fjjadcrnat  — bumm,  albern,  buon  paftric- 
clano , ein  guter  Jlarr. 

Paftume,  f.  m.  ©peife  von  Zeig;  ÜJlcbi» 

fpe'fe. 

Paftftra,  f.  f.  We'be , <Bicbrctibe,  Zrift, 
£ut , aueb  guttcr , Weibe,  Wtdfercp.  pa- 
ftura  di  beftie  faK-aticlie , bad  CöcdäJ ; bie 
Slefung  be»  -ffitlbe».  fig.  Weibe,  9lab< 
tung  — Sofung , Äotb  bed  Wtlbed  — ein 
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©pa§;  fOlauimaebcrep.  far  paftura  de* 
fatti  aitrui , über  eine#  Zbun  unb  baffen 
feberten.  dar  paftura,  tenere  in  pal'tu- 
ra.  Hg.  eine  Sffafe  breben,  mit  fügen  üßor« 
ten  aufbaiten. 

Pafturile  , f.  m.  ber  geffel , Sufi  bed  $fcrb* 
über  bem  £ui  — ©ifebofllab. 

Pafturare , v.  a.  & n,  »eiben;  grafen,  »ei» 
ben  (affen ; bad  SBieb  büten ; auf  ber  Wti» 
be,  geben,  fig.  bie  ©eclen  »eiben ; bie  ©er* 
lenferge  haben,  pafturarfi,  |icb  »eiben; 
freffen. 

•Paftdro , f.  in.  f.  paftura. 

Paiuirt?vole , adj.  tue  iPtibe  gebbrig. 

Patacca , f.  f.  \ >J)i.;n  (forte  von  Avignon, 

Patacco,  I.  m.  / roddpc  1 örnierd  gilt,  non 
valere  una  patacca,  nicht  einen  J>cttrr 
»ertb  fctjn — audj  eine  fpanifebe  'JJiafter,  in 
fJJortugal  fo  genannt. 

Pataccon,  in  ber  tombarbie  eine  ©Übermüd» 
je , un  Werth  1 Zbaier',  6 ggr. 

•Pataffio,  f.  m.  eine  ©rubfebrift. 

»Patdno,  adj.  funb , offenbar,  gemein. 

Patella , r.  f.  ©cbüffclinufcbei  — bie  Snie* 
febeibe. 

Panama , f.  m.  feibenfebaft. 

Patdua,  r.  t.  ber  £)ccfel , Zellet  auf  bem 
Seid)  in  ber  Sircbc. 

Patente,  adj.  offenbar.  War,  an  Zag  iie» 
genb.  porta  patente,  angelroeit  offene 
Zbüre. 

Patente,  f.  f.  ein  latent,  patente  di  fantta, 
.Cocfunbbeltdbtief.  patente  mercautile, 
©eerag. 

Patentemente , adv.  offenbar,  beutlicb. 

Patbra , f.  f.  eine  Ooferfcbale. 

Pateraffi,  f.  m.  pi.  ©eile,  »el<be  ben  ®laff 
über  bem  «SRaffforb  feft  halten. 

Paterbccio,  \ f.  m.  ber  Wurm , ülagei« 

Paterbcciolo,  / geiVbw.it  an  ben  Siagcrn. 

Paterino,  f.  m.  f.  eretico. 

Paternale,  adj.  f.  paterno. 

Paternameiue , adv.  udteclicb;  Itflcb  ®0tcr« 
Ort.  * 

Paterniti  , patemitade , paternitate , f.  f. 
bie  iBaterfcbaft. 

Paterno  , ad|.  udterflcb. 

Paternoftro,  r.m.  ba4  Uaterunfer.  patcr- 
noftri,  'batcrnofier , SKofcnfrdnjc.  pater- 
no, tro  della  Bertucda,  glüebe,  ?dfteriin« 
gen.  aver  detto  il  paternoftro  di  S.  Giu. 
liano , eint  gute  jperbergt  finbrn. 

Pateticamente,  adv.  patbctiftb,  noebbrürf» 
lieb , auf  eine  rübrenbe  ’äirt.  , 

Patbtico , adj.  patbctiid);  nacbbeütf iid) , be* 
»cgiicb , rübrenb.  nervi  patetici,  fJlcruen, 
fp  bie  Augen  bewegen. 

Patibnio,  f.  m.  ber  Pöalgen;  Sab;  Siebt» 
pia*  »0  jemanb  enthauptet  wirb,  Sreub, 
unb  alle  Arten  von  Äineiebtungen.  andare 
al  patibolo,  jum  Siebtpiaij,  jur  Cobcd» 
ftrafe  geben. 

Pitico,  adj.  aloepatica,  ieberaioe. 
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imento,  f.  m.  ba«  ScibctT. 
ire,  v.  n.  leiben,  bet  Seibenbe  fron  — 
tiibcn , auiftepen  — einem  ©3cbe  tbun, 
lafce  geben,  io  pati  fco  a V »der  torn  enta- 
e i rei , ich  leibe , rcenn  icb  ic.  — Schaben 
eiben,  il  muro  ha  patito,  il  grano  ha  pa- 
ito,  la  campagna  patifce,  bic  ©lauer 
at  gelitten,  tc.  patir  forza,  Coeroalt  lei« 
icn.  patire  d’una  cofa,  come  di  pane,  di 
lanari , &c.  ©lanael  roeran  leiben , einem 
in  ©rob,  an  ftclb,  te.  fehlen,  patir  di  re- 
lelia,  di  ftomaco,  el'mili,  (Stein « ©ia» 
enfebmerjen  b ben.  patir  freddo,  cado, 
loiore,&c.  groft,  £iije  au«ftcbcn,  leiben. 
1011  poter  patir  alcuno,  einen  nicht  lei« 
>en,  nid)t  ausftrben  tbnnrn.  patir  gl' in-, 
ereffi . ^ntere'Tcn  bejahten  müden,  patir 
a voglia  di  checclielTia , fl(b  bie  tuft  müf# 
en  »ergeben  iaffen;  feine  uni  nicht  hüben 
fctincn.  patirfi  la  fatne,  lafete,&c.  £un« 
ier,  £urft,  :c.  leiben  fhnnen,  auäbaften. 
'atir  le  pene , bic  ©träfe  roofiir  (eiben ; 
lugen  müden,  non  patir  diniora , feinen 
Kuffcpub  leiben,  lebt  bringenb  fron, 
ito,  part.  gelitten,  erlitten,  gebulbct, 
luäueftanbcn. 

:itore,  f.  m.  ber  feitet ; netbleibenb,  ie. 
ognömico , adj.  ©rfimbprit  unb  .sranf» 
irit  anieigcnb;  patbrgnomifch. 
mlogia,  f.  f.  bie  ipatbclogie ; lehre,  bie 
(crcmfbeiten  ju  erfrnuen  unb  ju  unter« 
Reiben. 

loliigico , adj.  patpologifcp. 

re . r.  m.  ber  ©ater.  (in  ©erfrn) 

tria , f.  f.  ba«  ©atrrlanb. 

triarca,  f.  f.  ein  grjuatfr,  SJ.'triarcb  — 

•in  95atriarcb  in  ber  Aircpe  — ©tifter  eit 

ic«  gciiiiicben  Crben«. 

triareale,  adj.  patriarcbifcp. 

triarcalmente,  adv.  fl»«  fftatrlarcp. 

triarcato,  f.  m.  bfl«  ißfltriarcbflt. 

triarcliia,  f.  f.  ber  ©iß  ber  Patriarchen. 

«trice,  f.  m.  f.  patrizio. 

tricida , f.  m.  ©atermbrbrr. 

tricidio,  f.  m.  ber  ©>atcrmorb. 

trigno.  f,  m.  ber  ©tiefuatet.  • 

atrignomo,  f.  m.  mein  ©tiefwflter. 

trimüniale , adj.  jum  Uilterlicbcn  (frbe  ge« 

)brig.  beni  patrimoniali. 

trimönio,  f.  m.  bfl«  (Jrbtpeil,  OHlt  — 

rrbtbeil , (?rhgut.  patrimonio  de’  poveri, 

iella  Chiefa.vVc.  'Jtrnien « Aircheugut,  ic. 

jatrimonio  del  principe,  Die  Üammcrgü« 

rer  bc«  Surften. 

trino,  r.  m.  brr  tyatbe,  laufjcuge  — ber 

Scfunbant,  im  ©ucÖ. 

trio,  adj.  udtcriicp;  oatrridnbifcp. 

triotto,  f.  m.  ein  Patriot. 

tridttico,  adj.  patrictiftb. 

triottifmo , f.  m.  brr  patrioti«mu« ; bie 

©atcrianbSlicbe. 

irizidto,  f.  m.  bd«  ^fltrijlflt. 

trizio,  f,  m.  ein  Slatrijicr,  spatrijiul. 


Patnzzare , v.  n.  brm  ©ater  naeparten,  fei» 
r.em  ©ater  glritben. 

Patrocinante.  part.  brr  dliem  ba«  5Bort  ■ 
fpriebt;  ber  eine  ©acht  »ertbeitigrt. 

Panocinare,  v.  a.  (mit  einem  Accnf.)  bfl« 
inert  fpreeben ; ritte  ©aebe  uertbeibigen. 

Patrocioatoie,  f.  m.  ein  ©«fehüßer,  ©er« 
tbeibiger,  Rürfprccber. 

Patrocinio,  f.  m.  bet  ©CpUß,  bit  ©Cttbci« 

bigung. 

•Patta,  f.  f.  f.  epafta. 

Pattare,  v.  a.  quitt  macbm;  gegen  einanbe* 
au; beben. 

Patteggiamento,  f.  m.  ©cbingnil),  ©er» 
gleich,  ©ertrag. 

Patteggtare,  v.  a.  einen  ©ergleich,  ©ertrag 
machen,  ein«  roerben. 

Patteggiato , part.  »«glichen,  bebungrn. 

Pattcggiatore,  f.  m.  ©erglcicb « ©ertrag« 
macber. 

Pattino,  r.  m.  ein  ©cbiittfcbüb.  correre  cot» 
i pattini  ful  ghiaccio,  mit  ©cpiittfcbuheit 
auf  bem  irife  fahren, 

Patto,  r.  m.  ein  ©unb,  ©ünbnlft,  ©rr» 
ttag  — ©ebingnifi,  ©ebina,  ©ebiijpting. 

patto  chiaro,  amico  caro,  o amicizi« 
lunga,  genau  gerechnet,  unb  richtig  br« 
Mbit.  patti  vecchi,  e modi  tifati,  e«  bleibt 
bepitl  ’ilitrn.  i patti  rompon  le  Ieggi , gi» 
gemoidc  tr  efet  hunbgefcB;  ©ertrag  macht 
OSefcB.  Itare  a patti  di  checchefjia , e«  fleh 
gefallen  luden,  chi  e quelio,  che  rtefle  a 
patti  di  pianger  fempreV  mrr  luollte  ipobf 
rodh.cn,  immer  ju  rocmcn  'f  qnelch'edl 
patto,  non  i d’inganno,  mai  einmal)! 
urrgiieben  ift , muft  man  gelten  faden, 
rompere  il  patto,  ben  ©unb  brechen,  co n 
patto  che,  mit  bem  ©eblnp  baü.  i colpl 
non  ü danno  a patto,  bic  ©cbldgC  niigt 

man  nicht  c.b.  per  verim  parto , feine«» 
roeg«.  di  bei  patto,  di  piano  patto,  di 
patti, &c.  adv.  lieber,  getreft. 

Pait6na,  f.  f.  berber  ©reo  uon  .Saftunicn/ 
mrbi. 

Pattovirc,  epattuire,  v.  n.  einen  ©unb» 
©ertrag,  ©rrgleicb  machen.  pr.ieC.  ifco. 

Pattovito,  e pattuito,  part.  ucrglicbcn,  he« 
bungen. 

Pattugiia,  f.  f.  bic  gjatrottc,  ©eparroaebe, 
SKunbe. 

Pattüme , f.  m.  Schriebt  — Ihrer,  ©Jäte» 
ric  bir  ©ebiffr  ju  uerfebmieren. 

Pdtulo,  adj.  offen , breit,  rorit. 

Pavdine,  I.  m.  ©fldflfraft. 

Pavdna , f.  f.  etn  ©auertanj. 

Pancirero,  era,  adj.  etliche  Jtfnber  jur  ®e(t 
, bringenb 

' Pave.  er  fürchtet  tiom  fat.  pavere.  aftc  bi« 
übrigen  temp.  fmb  niebt  gebräuchlich. 

Pavefatto , adj.  (lat.  j crfchrecft. 

Pavenunte,  part.  ber  ficf)  f..rcbtct 

Paveutare,  v.  n.  fiep  fürepteu,  (ich  fchtum. 
r.  a.  fürchten. 
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Paventaio,  p*rt.  gefürchtet — furchtfam, 
• eefrljrocfen. 

Psve  tevole,  f.  paventofo. 

Pavento,  f.  rn.  ber  ©cbrccfrn , bie  Surcbt. 

Paventofamente,  adv.  furchtfam,  fcbtU,  CH 
febroefen. 

Pavemofo.  adi.  erfebroefen,  fcMi , furcht» 
fam  — crjcbrcchicb,  erf4>recfcnb,  furch* 
tertich. 

Paveßio. f.  m.  brr  mit  ein«  9trt  großen 

Faveßro,/  ©ebilb  brroaifnct  iß;  6<biib» 

trd.cr. 

PÄvidu,  adj.  jagbaft,  furchtfam,  fchüchtern, 
febeu. 

Pavimcntare,  v.  a.  mit  einem  gufboben 
»rrfcfcen,  bieien. 

pavimento,  f.  m.  ber  ©oben  ^ Sujiboten, 

tleitcricb.  ' 

Pavotiazziccio , adj.  inf  Stioiettc  faOcnb. 

Pavonazzo,  e paonazzo,  adj.  uiolet,  »io» 

tctfurHg. 

' Pavnncclla,  f.  f.  ein  Si6i(J. 

PavoncelloA  , fj„  jungct  5Jfau. 

PavotKino,  / ° 

Pa'  dne,  f.  m.  ein  ffflU.occhio  di  pavÄne,  ein 
antifer  -J  :armor,e  ott>»  ittcip  unb  geib  gefteett. 

Pavoneggiarli . n.  p.  »icf>  brüllen , fiel)  ctroag 
worauf  rinbilten , ficb  breit  machen,  pa- 
vonaugiarc  aft.augfcbmüefen , »rtfibbncrn. 

Pavonefu,  (.  f.  eine  üfaubenne. 

Pavonino , f.  m.  ein  junger  SSfau. 

Paura,  f.  f.  bie  Surcbt.  aver  paura  di  qual- 
clie  cofa,  fiep  wer  Cfrvag  fürchten,  far 
paura  ad  uno,  einem  guvebt  einjggrn,  ei« 
nen  erfebreefen,  lio  paura  che  «Sec.  ich  br« 
forge,  bafc  :c.  aver  paura  delia  fua  ombra, 
» furebtfam  aig  ein  £afe  fepn. 

•Paurevnle,  adj.  fürchterlich , fcbrecfiicb. 

paurofaniente,  adv.  fup.auf  tag  furcbtfginllr. 

Paurofo,  adj.  furchtfam,  »erjagt,  jagbaft— 
erfcbrecflicb,  fürchterlich  — febaebtern, 
araivbhnifch , unruhig.  * 

Paula,  f.  f.  einefaufe;  «Hube,  ©tiiljianb. 
pan  Ta  del  verfo,  ber  ftbfcbnitt  imfBcrfe. 

Paußre , v.  u.  paufircn;  eine  ißaufe  ma» 
eben ; innen  halten , ruhen. 

Pazicntp,  adj.  gcbulbig  — ein  !)Jatient  — 
leibcnb  — wohin  etiuaS  wirft. 

Pazicntemente,  ad»,  gcbulbig,  mit  (Sebulb. 

Pacienza,  \ f.  f.  bie  öebllib  — bag  0fa» 

Pazienzia,/  puiier  ber  ©t&ncbf.  rinne- 
gar  la  pazienza,  burebaug  nicht  au»balteti 
rooDen,  rtroa*  ganj  unb  gac  nicht  bulbcn  mo[< 
len  — ein  roilber  grigenbaum. 

Pazzaccio . f.  m.  ein  grjnnrr,  grofer  Starr. 

Pazzamcnte,  adv.  ndrrijch,  töricht,  gl* 
brrn,  unurrltdnbig. 

Pazzarella,  pazzarcllo,  f.  pazzerello. 

Pazzcggiaro,  v.  n.  narriren,  Starretb«, 
Starrcngpofirn  treiben ; Startentfrcicbe  ma« 
, eben. 

Pazzci  eiitno , i.  m.  ein  Keine*  Stdrrcbcn. 

Pazzerello,  e pazzarello,  f,  tu,  pazzerell», 


e pazzarella,  f.  f.  ’( fluch  adj.)  rin  Stift» 
eben , Keiner  Starr ; ber  einen  ©parrn  ja 
viel  hat. 

Pazzerefco,  adj.  mlrtifcfi , nareenboft.  all* 
pazzerefca , auf  Starren  ’tlrt. 

Pazzeiia,  f.  f.  Starrheit,  tlternii? ; ndrei» 
febtg  'Seien. 

Pazzcricdo , adj.  ein  wenig  ndreffch ; mag 
etwa«  narrenhafte»  an  ficb  bat. 

Pazzerone,  f.  m.  ein  halber  Starr;  ber  nicht 
recht  gcfchefb  ifl.  ... 

Pazzefcamente , adv.  ndrrifcb,  wie  ein 
Starr ; tbbeiebtrr  Seife. 

Pazzefco,  adj.  narrnhaft,  ndrrifdj,  thendjt. 
a!li  pazzelra,  ndrrifrber  ©die. 

Pazzia,  r.  f.  Starrheit,  Zburbrit»  SEBabn» 
roi#,  ir. 

Pazziare,  f.  pazzeggiar*. 

Pazziccio,  f.  pazzeiicvio. 

Pazziuüia,  f.f.  eine  Starret!)«,  Starrngprflr. 

Pazzo,  pazza,  f.  ft  ad|.  ein  Storr,  Stdrnn, 
Onjiuniger,  toller,  ?c.  it.tbtricbt;  unuer* 
nünfrig;  toll,  ucrrücf t ; luütiicnb ; ndrriicb, 
augfebmeifenb.  piil  pazzo,  che  un  can 
da  reie,  prov.  wettettoeubifcb , ein  gafcl» 
hang,  pazzo  da  catena,  Sture  ium  Kn« 
hinten  , jum  Slniegen.  pazzo  a bandiera, 
ein  irrjnarr , (Jrjfantail.  chifta  in  cervel- 
lo  uu‘  ora , r pazzo  , prov.  ter  JllUgC  fln« 
bert  feinen  ©inn,  fo  oft  eg  Stcth  thut  cht 
nafee  pazzo,  non  guarifee  mai,  wer  ein» 
mahl  ein  Starr  ijt , bteibt  mehl  einer,  la 
prima  parte  del  pazzo  e tenrrfi  favio, 
ficb  Kug  bdnfrn  ift  bagSeiAen  bei  Starrrn. 
bafta  un  pazzo  per  cafa . Siarrer.ftreicbc  $U 
machen , iit  an  einem  Starren  genug,  un 
pazzo  ne  fa  cento , eis  Starr  macht  bun« 
bert.  elfer,  o andar  pazzo  di  dieccheilia, 
ein  Starr  worauf  fepn ; in  etwag  ganj  »er« 
narrt  Itpn.  far  a modo  di  un  pazzo,  o fe 
vuoi  far  a modo  d'un  pazzo , mtnn  bll  mit 
folgen  roiflK ; wenn  bu  meinen  geringen 
Slatl;  annehmen  millir.  pazzo  in  banca,  o 
mena  i piedi , o eglicanca,  bee  Starr  flieht 
fub  Überall  JU  etfennm.  chi  fa  e£T*r  pazzo 
a tempo,  e un  gran  favio,  cg  gchbrt  »itt 
Älugheit  boju , ju  rechter  3cit  rin  Starr 

JU  fepn.  ciascuno  ha  un  pazzo  nelle  ma- 

niclie,  jebermann  hat  frinen  Jbcil  »on 
Starrheit,  a guarire  un  pazzo.ee  ne  vuol 
uuo  e mezzo,  e»  iii  fefir  fehler  .einen  Star» 
ren  jurccbt  ju  bringen. 

Pedna,  f.  f.  toblicb  ju  ghren  bei  Slpoflo, 
ober  MpoBo  fclbft. 

Pecca,  f.  f.  ein  Sehl,  Mangel,  £abel.  pecc* 
nelia  fattura  di  mialche  panno,  geiler  in 
ber  «rbeit  cinrf  luchä. 

Peccabile , adj.  fjnbbar ; fünbhaft,  fünbig ; 
ber  fünbigen  fann. 

Peccadiglio,  f.  m.  eine  Keine  ©ilnbe. 

Peccaminofo , adj.  finbiidj , ftrafbar. 

Peccante,  adj.  (umore ) übcrflÜßiflC , »trv 

berhtc  ©dftr  im  Äörpcr. 
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care , r.  n.  fülltliflcn  , fleh  ferfünbigfll  — 
;cb  vergeben , fehlen  — eilten  gebier,  ©an* 
Cl,  £abel  ailficb  bflben.  queltacofapeuca 
iella  granderza , biefei  tat  ben  gebier, 
:p  ei  aOjugroj  iß. 

raiaccio,  Cm.  einrgrobr,  fcl)wcrr©ünbr. 
cato,  r.  m.  bie  ©mbc,  2>rrf  nbigung, 
bergtbuug  — ein  ©ange! , gebier,  egli 
peccito.  che.  Ute.  ei  ift  (?<tabe,  to#  :c. 
«eccato  vOcchio,  penitenza  nuo>a,  bie 
ilten  ©ünbrn  bügen.  peccatocelato  mezzo 
>erdonat» , eine  webt  iifent.ict  be.^ngene 
sünbe  ift  toll1  vergeben.  avev  poro  pec- 
ato  in  una  coi'a , inencr  ©a<be  »lebt  viel 
letbatt  balen;  roeirg  (Jrfnbrung  baten. 

poccati  dt’  principi  tanno  piangerc  i 
uddni , bie  ©itnben  ber  gurrten  müden 
»ie  untertbanen  hüben  mio  fa  il  peccato, 
• f altro  ne  fa  la  penitenza;  mancher  büßt 
>ic  ©ünben,  bie  ein  anberer  getban  bot. 
'eicare  con  uno,  con  una , jj<b  fl-.ih'b'icb 
»en.inbiflen.  peccato  mortale,  veniale, eine 
’ebfünbe,  iJ(j  icbc  ©ünbe. 
catoraccio,  t.  m.  ein  grtber  ©ünber. 
icatore,  f.  m,  ein  ©ünber. 

.catrice,  £ f.  eine  ©iniberin.  it.  me- 
etrice , f. 

tcatuzzo , f.  m.  Heine  Sünbe;  ficinkr 
(ebier. 

.chero,  r.  m.  ein  ipaßgia# , lUofal. ' 

:chia , f.  f.  bie  bPiiene  la  pecdiia  porta  il 
neie  in  bocca , e Io  pungiio  0 nella  coda. 
ponig  im  ©unbe , unb  0"öllt  m iberjen. 
loice  piü , che  un  cul  di  peechia,  (ein 
(beejbaitee  Sulbrucf  ).  il  raelc  li  fa  lecca- 
e , du  la  pecchia  punge,  bal  (SCibgen 
lebet  mir  an,  metui  nur  bai  ©Jüchen  beffer 
oüee. 

cliiare,  v.  a.  wie  eine  SSicne  fangen  — 

ig.  leiben,  weiblich  trinken. 

clnoiie,  f.  m.  eine  £ummri. 

cia,  T.  f.  ber  ty.ueb-  far  Rrembiiile Hella 

'ccda , einen  riefen  beratbangenben  '"bauet 

ab«  (imCebtej). 

iciata,  f.  f.  ein  ©toü  an  ben  ^aueb. 

ciolo,  r in.  eine  Ulet  geige,  fico  pecciolo. 

e,  f.  f.  bc<1JJeeb-  peeegreca,  »arj.  elfer 

nacchiali  d’ tina  pece,  od'uiia  Hella  pec», 

rov.  einerlrp  ©dngel  b.  ben.  ehi  tocca  la 
ece  s'imbratta  , o fl  fozza,  ttee  ijjecb  an» 
reift,  tefubelt  fieb. 

ora , f.  f.  bai  (gebaf.  prov-.  nna  pecora 
r.arcia  ne  iufetta  un  branco,  ein  edubigcl 
5<baf  fteeft  bie  gqnje  £errbe  an.  fe  la 
ania  fl  da  ad  uno,  per  inflno  alle  pe- 
ore  Io  mordono,  im  llnglrtcf  wirb  ber 
;,t.lrffte  auch  uom  ©cfcrcdcbftcn  gemifiban» 
dt.  Irvar  le  fiecore  dal  fole,  feitt©cbdf« 
ien  in» Xeeugt bringen:  etwa* verwahren, 
bi  pecora  fl  la  il  lupo  fe  la  tnangia,  gar 
II  gut,  fibabet.  delle  pecore  annovorate 
langia  il  lupo,  aueb  bit  gc}rifbnrten 
-jtbafe  frißt  ber  SBdf.  i mot 4 a*r*a» 


mordere  come  la  pecora,  non  eome  M 
caue,  ©cberj  nt  in  nebt  beiribigrtu  la 
pecora  c’  e bela  , perde  il  borcone  , btr 
(frjablcr  ftmmr  beu  Jiicbr  iü  Ine}.  morfl» 
di  p'Tora  non  palla  la  pello,  ber  ©ütter 
©cbligr  bringen  feiten  bureb.  pecora,  rin 
geCmb»«  n}lrnf<b,  t:n  bummer  ©ebvpd. 

Pecoraccia,  f.  f.  rill  ftarfed  ©ctaf.  fig.  ein 
©ebbsd,  ©ifcnffopf,  bummer  ©enfth. 

Pecoidgciue,  f,  f.  iölpelep,  züummbrit, 
(ginn.lt. 

Pccor.i]» , f.  f.  eine  ©ebdferin. 

Pecoräjo , Cm.  ein  ©cb.ifcr,  ©cfcafbirt. 

Pecori ccio,  C m.  3kriuirruna.  entrarnel  pe- 
corecdo.ficb  nicbt  wietre  am!  bem  Mieten  ,1n» 
ben  fcmien  ;e  nen  ’ü^irm  r unter rinsnbef 
macbeit,  it  entrar  nel  petireccio,  ettoal 
in  feiner  (£in  alt  bingiauben.  ufeir  dei  pe- 
coreccio,  ficb  mit  mitten  au*  einem  wer* 
wirrten  jjh:nbel  jieben. 

Pecoreiia , c f.  ein  ©ebaf,  ©cbilftben.  fig. 
ein  ©ebaf;  $«ion,  vom ©eelenbirten  gw 
leitet. 

Pecorfie,  Cm.  ber  ©cfcafiigH , bie  ßebde 
fereo. 

Pecorile,  adj.  »ein  ©cb.ife. 

l’ecoi (ua , c f.  ein ©ebi  eben,  fun«rf©4mf. 

©d'afm  |f. 

Pocortno,  C m.  rin  Samm — ©ebaßerbrrn, 
itfereb,  ©cbefmift. 

Pccorino  , adj.  nein  ©ujaC  pelle  pecorina, 
©cb  .fieB.  it.  per  met.  fcbaffüpfiS , bumm, 
albern,  ie. 

Pecordne , Cm.  rin  ©cbbpg,  rummfopf, 
Ib  prl , ÜJinfrf.  entrar  nel  pecorone, 
feilten  Ärpf  auffenen,  ie.  Audiar*  il  poco- 
rone,  ein  ©cbip<,  einUfel,  bumm,  un» 
»idenb  fron. 

•Pecnglio,  f.  m.  f.  peculio. 

Pecuiiato,  c in.  iriitiurnbung , 'Jüigrrifun® 
b;r  liadengribrr. 

Pecuiiarc , adj.  (lat.)  btfonbrr,  riam. 

Peculletto,  f.  m.  rin  wenig  ari’ammdteb 
C^elb. 

Pecü'io , Cm.  (alt  pecnglio)  bie  .werbe, 
gefpartef  lvelb : ©rwerb  einei  ©rimeb 
cter  feiteii.enen  aver  fatto  un  po'  dl 
peculio,  |icb  etwaP,  ein  bifeben  (Selb 

, gefpaet  boben. 

Pecii'iia,  C f.  (Selb,  la  peennia  Ce  tu  b Cal 
uCare,  b ancella,  Ce  uo , ii  ü doima,  ein 
(SeiBbalg  ift  rin  ©flaue  be<  (Se.be«.  ognl 
coi'a  ed  ogui  uomo  ohbedifee  alla  pociutia, 
(Selb  regiert  bie  -lßelt. 

Fecuntale , adj.  »um  (Selb  gehörig,  pena 
pccuniaie,  (Selbnrafr. 

Pecunialmente,  adv,  mit  (Selb,  punire  pe- 
cunialnientc. 

Pecuniario,  afli.  f.  pecuniale. 

Per nnlativo , adj.  f.  pccuniaie. 

Pecuniofo,  adj.  reittj  an  (Selb;  ber  viclbaor 
©db  bflt. 


\ 


1 


Digitized  by  Google 


Pcda 


— 718  — * Pcgri 


Pedaggin,  r.  m.  CodeltC,  JoD,  55rücfcrt» 
30U , IC. 

Fedagie're,  r.,m.  ffic(eit<cinnct)mcr,  gott» 
einnebmrr. 

Ped2gnuuio,  *d j.  uom  ©tamm,  uom  guß 
beo  35aum0  abcctacft,  cbgeiwuen. 

Pedagoghdl'a,  f.  f.  SucbtDieiftCrin,  ©(fWU 
meiflerin. 

Pedagogico,  adj.  pdbagofllfcb,  lcfcrmci(Jft< 

Heb. 

Pedagdgo,  r.  m.  ein  ^dtoßofl , Sucbtmei» 
ftrr,  Cebrmtifier,  .ttinbedebrer. 

PcdilJf , f.  m.  her  ©tamm,  «Tmumfcbaft. 

pedale  del  corrggiato,  ber  ©tid,  bie 
SKUtbc  uom  -DmcbfU'fld.  pedale  d’un  or- 
jgano,  b.;<  «ebal  an  bet  Crfltl.—  bet 
rKnicriemen  bet  ©ebußrr. 

Pedina,  f.  f.  btt  gußtritt,  Stritt  an  btt 
£utfebe;  bet  gaum,  bit  ginfafTung  eine« 
SBeiberrocM. 

Pedineo , adj.  ( giudicc  ) rin  Sorfti^ttr, 
iJorffcbulje. 

Prdino,  I.  m.  f.  prdale. 

Pedame,  f.  m.  rin  (febant,  ©cfculfucbJ, 
Äinbtrlfbrtt. 

Pedanteggiare,  v.  n.  fcbulinciftcrn ; ftd) 
role  ein  ßlcbant  betragen. 

PeiUnterfa , r.  f.  $cbantrrrt),  ©ebulföd?fe» 
re» ; fcbulfucbfifcptf  ffiffen. 

Pedantefcamente,  adv.  pcbcntifcb  J auf fcf>uU 
fiicbftfebc  lirt. 

Pedantofco,  adj.  ptbantifcb,  htulfücbfifcb. 

Pedanliuolo,'»  f.  m.  ein  denber  «Jkbant, 

Pedantuzzo,  / feblccbter  Aiinbcricbrer. 

Pedita , f.  f.  bie  ©pur,  btt  gußtapfrn.  fc- 
guitar  le  pedale  di  cliiccheflia , in  cinrd 
gußtapfen  tttten—  tin  ©roß.  Stritt  mit 
bem  Süße. 

Pedeftallo , f.  picdcftallo. 

Pedeftre . adj.  JU  guß.  gente  pedeftre,  güß« 
B0(f.  fiatua  pedeftre  , SßilbfdulC  JU  guß, 
nid>t  ju  !|}ftrb.  fig.  nitbrig,  gering,  icblccbt. 
nn  fonetto  arido , digiuno  , pedeftre. 

Pedetare,  v.  n.  fatjcn.  (ein  neue«  «IPcrt). 

Pedicello,  f.  m.  ber  ©tid  an  grüßten, 
Stldttren  — ein  >2Durm. 

Pedicare,  v.  n.  ©cbemfterri)  treiben  (nicht 
allgemein  aufgenemmen.) 

Pedicülare,  ad|.  (morbo)  bie  fdufcfranf» 
heit,  Jdufeiucht. 

Pedidio,  f.  m.  bad  ©oblcnmduieben. 

Pedigndne , f.  m.  eine  großbculc  an  £dnbcn 
unb  gitßen. 

Pedilüvio,  f.  m.  ein  gußbab. 

Pedfna , f.  f.  ber  SPaucr  im  ©ebach  — ein 
©rein  im  Damfpid.  fare  »na  pedina  a 
uno,  einem  droad  uor  brr  9Jafr  roeflnefc; 
men.  dare  uno  fcaccotnatto  di  pedine.ba» 
»on  laufen,  pedina,  gemeine  ©ciWpcrfon. 

Pedfno , r.  m.  ein  gßßdxn , ffeiuer  guß. 

PedifTeqno , adj.  bet  JU  guße  folget. 

Pedina , f.  £.  ein  »Sauet  im  ©chach- 


pÄi^rir)  SnSuoIf,  Infanterie. 

Pedüno , f.  m.  ein  gußgdnger ; bet  ju  guje 
reifet  — ein  (Jnfantmß;  ©oibat  ju  guß. 
für  pedale,  f. 

Pedotta,  1 <■  "■  ®egrotifet  - ein  ©teuer.- 

PedottoJ  n,a"n- 

Pedovare,  v.  n.  |U  guß  geben;  OUf  brf 
©ebußerd  Kappen  reiten. 

Peduccio,  f.  m.  ©chbpffuß,  ©cbiorinda 
fuß,  ic.  bet  ©cbiußiiein,  Srafißcin;  iili« 
beruge  eincd  gciubltteuSßogcno.  it.far  pe- 
duccio, rinem  »berbdfen. 

Pcdüle,  r.  m.  bie  ©ccfe,  gußfeefe. 

Pegafdo,  adi.  uom  (f'cggfud.  it.  il  pegafeo, 
fubit.  bet  tjkgafud. 

Pdgafb , r.  in.  ber  $cgaiud;  bad  gedigdte 
'ßiferb.  it.  bad  j'i'crb , ein  ©tcrnbil?. 

Peggio,  adj.  icblimmet,  drger.  il  peggio, 
bad  ©cblimmßc,  ücrafte.  di  male  in  peg- 
gio. adv.  immer  fchiinuncr.  al  peggio  de’ 
peggi , im  duiTerften  Stotbf-ß.  al  prggio 
andare,  im  Kolbfaß;  roenn  oßc  ©trdngc 
reißen,  fare  alla  peggio,  ei  fo  arg  dt 
lllbglicb  machen,  il  mcglio  ricolga  il  peg- 
gio.  f.  meglio.  attaccarfi  al  peggio,  bad 
©cbümmfte  iOdblen.andarfcr.e  colla  peggio, 
ben  .tiürjern  jirben.  peggio  che  peggio. 
Ober  nur  die  peggio , bad  drgfte.  era  »na 
triltanziiola  che  peggio,  fic  mar  rin  fo 
denbed  Wcrippr  ald  man  ficb  nur  benten 
faun.  peggio,  adv.  drger,  fchlccbter. 

Peggioramento,  f.  m.  bteltcrfchlimmerurig. 

Peggiorare,  v.  a.  urrfebliinmrrn ; dracr, 
fcblunmcr  machen,  v.  u.  ficb  uerfctlim* 
mern;  fchlimmcr,  dtger  roerten.  peg- 
giorare di  falute,  immer  frdnflicbcr  rwr* 
bcn.  jwggiorar  condizione,  peggiorar  di 
condizione,  feinen  3u|tanbuericbiimmern, 
in  i'chlecbtfce  llinltdnbc  geratben.  prov. 
mal  ci  crefce  clii  non  peggiora  , hie  «bo$< 
heit  mdchft  mit  bcn  Sahrcn. 

Peggiorativaniente,  adv.  PCtfcblÜnmerUngJ« 
rocife ; »ur  ©ctfcblimmrrung. 

Peggiorativo , adj.  uerfchliminernbi  usi< 
uerfcbltmmcrt. 

Pcggiorato,  part.  uerfcblimmcrt. 

Peggiore,  adj.  febtimmer,  drger , ' bbfer. 
fubfl.  il  peggiore,  ba»  ©cblimmitt. 

Peggiormeme,  adv.  fcbliinmtr,  drger,  bb< 
fer. 

Pegno , It  m.  bafi  SJfanb , linterpfanb ; fig. 
rill  ,Sinb.  »on  fi  fidar  col  pegno  in 
mano,  nicht  ß brr  ben  JBeg  trauen;  egil 
non  furebbe  un  (’iacer  col  pegno , er  ift 
bbcbft  unbirnßfertig.  metter  pegno , roct» 
ten , pariren , unb  juglcieb  ben  $rei<  nie* 
brrfegen.  mettere  in  pegno,  uerpfdnbcn, 
UcrfCPtn.  impreßare  a pegno,  gegen  11  n« 
tf rpjiinb  (eiben,  dare  la  fede  in  pegno  , feit« 
fiijort  bfltauf  geben,  pegno  dl«  mangia 

neffun 
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ifffun  Io  pigli,  auf  ftcfcttbe  Dfduber  foD 
llfln  nfd)t  Itvljcn.  non  ha  ingegno,  ciu 
rede  fenza  pegno. 

;norare,  r.  a.  auöpfdnben. 

;pla,  f.  f.  3iccb.  r 

, f.  per.  it.  pe) , für  pelo. 

atiiiie,  f.  m.  ein  Werber,  tobaerber. 

Kiicchlno,  eparacucchino , (alte,  bunfft 

Meter)  non  ne  dare  un  pelacucchiuo, 

•inen  Quart,  nicht  einen  äSfifferling  ba« 

ir  aeben. 

igiieno , r.  m.  ein  flefner  tiefer  See; 
n tiefer  Zftmptf;  ein  tiefe«  ©aiin  voll 
iMer. 

igo,  ein  grunbiofe«  OTalTer,  ba«  ©leer. 
5.  ein  übgrunb  — Wefabr;  ©erretrrung ; 
•riyierter  ©anbei,  non  vi  mettete  in  qoeltl 
■laghi  — noi  (iamo  entrati  in  un  pelago 
■ ufeir  del  pelago. 

ntantelli , f.  m.  ein  <SpI?bube , ©ich. 

me,  f.  m.  ba«©aar,  Webdr  — bie  ®l« 

nfebaft,  bie  garbc  bei  ©ace«.  effer  di 

1 pelame.  Hg.  oon  einerlei?  ©ebiag  ft*n. 

mento,  f.  m.  ba«  Stbbdren,  ba«  Ku«< 

pfen  bee  ©aacc. 

nibbi , r.  m.  feuttfebinbrr. 

piddi,  f.  m.  ein  tumprnbunb , fc&let&fer 

enid). 

oolii,  r.  m.  ein  bummer  ©engrl;  berju 
bt«  ju  brauchen. 

•e,  v.  a.  bdren,  obbdren,  bir  ©aart 
«raufen  — rupfen,  bie  ©bgcl.  *fig. 
binbrrenen  treiben ; febinben  unb  feba» 

1 ; bie  beute  auüieben ; fein  ©ebdfgen 

•ren.  peiare  l’  orfo , viele  Äraft  unb 

Irfe  haben,  vino  che  pcla  l’orfo  — ba- 

nate,  che  pelano  Porto.  fig.  pelarfi , bie 

dttcr,  ba«  taub  uerlicren. 

tna,  r.  f.  ba«  Ausfallen,  Siu«flei)cn  ber 

are. 

>»  part.  getupft,  fabf. 

>jo,  r.  m.  Ort,  reo  man  ba«  ©aar  ab« 
1)t  — ba«  3n(irument  jum  äibbdren  — 
ein  Ort , reo  man  oon  fcbelmiicbem 
inbti  aufgejogrn  reirb;  rin  ©urtnbau«. 
iiii  venuto  qui  al  pelatojo  tr*  ladrl, 
litori,  e barattieri. 

ira,  r.  f.  ba«  'Ibbdren;  ba«  äuärupfen 
©aarr , ober  gebern. 

0,  f.  m.  rin  ©drehen;  bflnnr«,  «arte« 
ir. 

cia , r.  f.  ein  garjtigf«  gell ; fefjr  grobe 

it. 

ie,  r.  m.  allerlei)  geile,  ©dute. 
r.  f.  bie  ©aut,  ba«  geil,  feber,  ber 
9.  fig.  ber  ©cbein,  ©ormanb.  fotto 
> di  virtude  men«  ai  vlzj  — chi  non  fa 
:icaro , intacca  ia  pelle,  prov.  rea« 

nicht  uerffebt , mus  man  nicht  vor* 
nrn.  non  capir  nella  peile,  vor  grell» 
au«  ber  ©aut  fahren,  ogn'  uno  d 4 
:uoja,  • per  la  pelle,  prov.  («gebt 


fiter  eint«  (eben  feine  ©aut;  jeberarnn fft 
bem  Ungiücf  unterreorien.  peüe,  die  tu 
won  puoi  vendere,  non  la  Icorcicare , rea« 

einem  nicht«  hilft,  bamtr  mui  man  iuh 
nicht  abgereii.  lalciar  la  pelle,  recbeotim« 
heben  tonimen.  featnpare  ia  pelle,  m't 
gonjrr  ©aut  meafommen.  fcherzate,  far 

£rova,  fopra  Ja  pelle  d’alcuuo.  mit  an» 
teil  teufen  fpajten , ober  groben  machen, 
eitere  pelle  eolli,  nicht«  üi«  ©.  Ut  unb 
dtnothen  hoben,  pelle  pelle,  ober  in  peil« 
in  pelle,  leicht,  n <bt Cef,  auf  ber  Ober» 
fldche.  ferilo  in  peile  in  pelle , [eicht  uer» 
lOUnbet.  ii  male  e.  in  pelle,  toccare  i:na 
cofa  pelle  pelle,  bie  ©ache  obenhin  be» 
rübrri!.  • * 

Pellegrjna,  f.  f.  eine  ißfigerin. 

Pellegrn  aggio,  £ m.  bie  Jligrfmfcbaft, 
®onberfcbaft. 

Pellegrinante , f.  m.  ein  ®ilger,  ber  loaB* 
fabrtet ; ein  fltdfenbec. 

Peiiegrinare,  v.  n.  roanbem,  reifen;  reaB» 
fabrten. 

Pellegrinazione , T.  f.  f.  ptllegrin.iggio. 
Peiiegrinetto,  f.  m.  ein  fleinee  jUianberrr# 
Seifen  bä. 

Pelleg rinino , f.  m.  ffeiner  ffigrim. 
Peliegrinitä,  f.  f.  bie  ©onberbeit,  ©eiten» 
beit. 

Pellegrino,  f.  m.  rin  $iigr;m , Wilgrr— ein 
TOanberer , Seifer.ber  — eine  tau«. 
Pellegrino,  adj.  fremb,  au«ldr.bifcb ; fon» 
betbae,  feiten,  fbftltcb,  au«gcteicbnet  — 
©rumort  einer  Wrt  febbner  galten. 

Pellicduo , f.  m.  ber  gkiiton. 

Pellicceria,  f.  f.  ber$o(j»®flrft;  bie  (Strafe 
berÄfirfcbner;  bie Aürfcbnerei) ; Jtörfcbner* 
baubreect.  a rivederci  in  pelliceria,  conie 
le  volpi;  ober  va,  che  io  pofla  riveder  la 
tna  pelle  fopra  una  ftanga  , gebe  JUin  ©en» 
fer ! ich  miebte  bicb  am  Walgen  feben. 
Pelliccia,  f.  m.  ein  ipelj;  ^cljrocf,  3)efj< 
fleib. 

Pellicciajo , f.  m.  ein  .fifirfetner. 

Pellicclajuolo , f.  in.  f.  pelhcciere.  1 
Pellicciare,  v.  a.  bie  S|Jrljr,  ba«  Kaucbrecrf 
jurichten,  jureebt  m.cben , tamit  füttetu. 
Pellicciato,  part.  mit  iJJelj  geffittert. 
Pelliccidre,  f.  m-  «In  Sauchbdr.Kcr,  ¥efj» 
hdnbler. 

Pelliccidne,  f.  m.  ein  blcfer,  groürr  ijeij; 
2Dilbi(hur.  feuoter  il  pelliccione , ©cj» 
febiaf  holten,  ic. 

Pelücella,  f.  f.  ein  geücben,  ©dufchen. 
Pellicello , f.  m.  eine  Scitllefe , Är,1?mi(br.  . 
Pelliceo , adj.  uon  35elj,  »on  Soucbrecrf. 
Pelliciato,  f.  m.  f.  piaitrello. 

Pelliciua , f.  f.  ein  ©duteben,  geBeben. 
Pellichio,  f.  ni.  3ipfel,  loobeo  man  einen 
©allen  ober  ©aef  anfaffet;  brr  ©aef, 
gipfei,  ©oben  im  gifchnctr. 
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PeWcola,  f.  f.  ein  £>i1utc&en,  SfBd'fn.  Pena,  f.  f.  bfc  ©traft  — «ummrr, 

Peilollna,  f.  f.  f.  pellicina.  - brilB — '.Üiiib- , ’ijefibiuerbe , leiben.  pa- 

Pellücido,  *.l).  burcblicbtitl.  gare  I3  pena  d - gli  al.rui  mi’latti , für  an« 

pelo,  f.  m.  bai  paar.  fig.  rin  bipfben,  fcljr  brrrr  '.Perirccbrn  bujen ; » coipa  vecchi» 
rernig  — bai  paar  am  tudte.  fig.  ©taub,  pena  miova,  prov.  ei  f#mmr  bir  3fit  un« 

©eburt.  perchO  non  fono  del  noitro  pelo.  vermulbft , ba  m n btt  alten  ©ünbrn 

dn  Wie,  firmer  ©prung,  in  fötaurrn — buttrn  mup.  porre  ogni  penae  folitcitndi- 

cin  ©sdttdjrn,  Wieeben-  pr>°  dell’  acqua,  ne  in  qualclie  cofa,  alle  dÄübc  Unb  @or» 

bir  Dlerliaebc  fei  ISafieri,  ber  SUffc,  tt.  ge  an  etniui  anrocr.ten.  darii  pena,  ft<b 

il  lupo  cangia  il  pelo , e nun  il  virio , bi(  b.m.,brn.  prov.  r ambai'ciadore  non 

iai>e  Idftt  bai  fiRaufen  niebt.  aver  la  cod»  pm-.-a  ta  pena  , bem  ■<  otben  null  man  ei 

ucLüta  di  mal  pelo,  fcftau  fion.  laftiarvi  nicht  übel  tubmrn , ivenn  er  vbfe Stacbridi, 

il  pelo,  o del  pelo,  jba'.rr  laden  nilllTen.  tt»  C ringt,  a P'ena,  a gran  pena,  • ma- 

e’  non  mi  morde  mai  cane,  che  io  non  la  pena,  fcblUfrlicb,  f»um;  mit  genauer 

avefli  del  Tuo  pelo,  ei  latmicb  nscb  9iic»  - 9Jotb. 

manb  beieibiget,  an  bem  id?  mich  niebt  ge«  Penice,  idj.  pein;genb,  betrnbenb. 
eccben  Wtte.  ftrignere,  o rivedere  il  pelo  Pendle,  adj.  mai  einer  ©träfe  unterroirft. 
a 0110  , einem  bai  Seil  guifiduben.  rilncere  leggi  penali,  ©traigefenc;  luoghi  pena- 

il  pelo,  birf  Unb  fett  ICOu.  tondo  di  pelo,  li , ©trüfirter.  timor  penale  bie  Surcbt 

ein  Oummfopt.  elfer  d‘  un  pelo,  ed’ima  per  ©träfe. 

buccia,  voll  einem  ©d).ag,  eineä  ©tlicb«  Penalitä,  pcttalirade,  penalitate,  f.  f.  ©tra* 
tcrJ  feen,  andare  a peio,  narb  eine»  ©e»  fe,  5 rftrafung. 

faßen  fenn.  lev*r  il  pcl  per  ari»,  grfebieft  Penalnieme , adv.  bet)  ©träfe;  jur  ©träfe. 
Uilb  KbIdU  etmaä  ini  iDcrf  l‘ft>en.  pigliar  vieiare  penalnieme 

pelo,  'Jirptpebn  friecen.  vedero,  0 cono-  Penatue,  part.  ber  leibet;  'Ketbbflt. 

feere  il  pelo  nell'  qovo , einen  frbr  frtJ'-rf*  Penare,  v.  n.  jbccrn , verteilen — ei  fi<b 

fic&tigen  ’Perflanb  baten,  cercare,  ogoar-  faucr  irerten  laffirti;  pcb  plarfen—  leiben; 

dare  il  pel  nel>‘ uovo,  aueb  an  teil  un«  «ummer,  :c.  atieBcbcn  — >JJetb,  ®lübe 

f<bulbiglten  öfngen  etioai  ju  fabeln  fuiben.  baten,  egli  pen<>,  d'ufcire  di  queftoia- 

aver  trovato  un  pelo  in  qtialche  cofa,  ein  biriino,  er  batte  Sliotb,  »Dlobe  atli  bem 

jbaar  in  etwa« gefunbenbaben,  einen vJcFel  «kirrroarr  ju  fommen.  p<no,  a veder 

pot  ftroai  baten.  non  loleravere.  o non  queita  miferia,  bai  jjcrj  tbUt  mir  roebe, 

»vor  pelo  che  penli  a checceffia , mit  fei*  biefti  tfleub  JU  leben,  il  tempo  pena  a 

nem  ilttem  rcoran  benfen  eifere  a un  pelo  rafierenarii , ei  nabrt  lang , bii  |tcb  bai 

di  far  chectheffia , teo  einem  paar  et. iai  «Setter  tukbcr  auffeitert.  aß.  peinigen, 

tbun.  non  torcere  un  pelo  ad  alcitno,  ei»  ftrafen. 

nem  fein  Saar  frümmen.  a pelo,  adv.  aufi  Pen.lti,  f.  m.  pl.  bie  £auig&tter,  §auf» 
Saar;  genau.  •'  gbfin. 

Pelollno,  f.  m.  ein  Sdrcben;  ein  jartei  Pem.ro  part.  gepclnfget,  geßraft. 

Saar.  PemMgiia,  f.  f.  \ toebdnge;  rtreai  .$dn* 

Peldne,  f.  m.  ein  ftarfei,  btrßigei  £aar;  Pen.idglio,  f.  m.  / geubei,  mor  n nsieber 

langei  paar.  rintui  cebdnnt  rorrftn  fann.  pendaglio, 

Pelofeila , f.  f.  CÖMuibbrcben , ein  «raut.  bai  i)eHrngcbenf  — brr  airau)  am  5bctt* 
Pelofetto , adj.  etmai  baarig,  raueb-  bintmei. 

Peloiiirimo,  ad),  fup.  fei)r  faarig;  ganj  bf!  Pendente,  f.  m.  fin  9lbhang.  pendente  di 
baarrt.  via  — eine  bcratbdnpenbe  ©atbe  — ein 

Pelofo,  adj.  baarig,  baaridjt,  raueb,  jort*  jfaliaebdng;  Obrgebdng.  pendentt , bie 

lig;  uoll  'vaar.  cariti  pelofa,  prov.  eigen*  Sranten  um  einen  ibrtti>immel ; um  einen 

nfiPige  ticbe.  Itrout  nimel,  tc. 

Peltrato,  adj.  uerj  nnt.  Pendeme , part.  fcdngrnb , berabbdngenb  — 

Peltro,  f.  m feinei  3>nn  . — TOftaB  über*  unentfcbicben . jroeifeLbaft,  unetitfcblof« 
baupt  — fig.  ©elb , Weiebttum.  Qoeif  i (rn.  animo  pendente  — Ute  pendente, 

non  ciberii  terra,  ni  peltro,  er  roirb  |icb  ein  anbdligiger  ilrojii.  ftare,  oreftare  in 

mebrr  mit  Crrotertitiaen  notb  Wekbtfcü*  pendente,  noeb  auf  ber  'Hiage  itebn,  jttei* 

Ittrm  lüttlarn.  (Dante),  armadnre  di  fr.baft  Icon,  teuere,  iafeiare  in  pendente, 

peltro,  nietaflrne  -Vaffen.  in  3nxife(  laffen.  unenifebieben  laffen  — 

Peivi , f.f.  r(nr$fannc,  $bblt,  in  brr  abbi'.ni.ig  ßatt  dependente. 

«natBmif.  . ” Pendememente,  adv.  bdngenb;  abfdngig, 

Peldria , f.  f.  bir  feinen  ^drtben,  bie  an  ar»  abfd  tUig. 
rupften  iBbgeln  übrig  bleiben  — 50illcb*  Pendenza,  f.  f.  ber  pang,  älbbang.  fig. 
haar.  Steigung. 

Peiuzzo,  f.  m.  rin  Ibdrcbcn,  rin  rinjelncl  Pdndere,  v.  n.  bdngcn,  bcrubbdtigen.  pen- 
(urjei  paar  — jpiüftb-  dereia  verio  una  dellc  parti,  einer  jpar* 


kJ  by  Google 


Pcnd  — 72 1 — Penn 


»ft»  geneigt  fron  — bdngen , nicht  rrdjf 
rrol*  ftfljen  — abbdnfa'n.  pendere  dalla 
ncca  , o dal  vit'o  di  alcuno , auf  eint» 
barte  ober  SÖctorgungeit  genau  acht  ba» 
m — anhängig  fcpn;  ne4>  nutst  er.tfcbie» 

:n  fepn.  pende  ancora  la  lite,  la  que- 


ione. 

ddiolc,  adj.  hdngcnb,  febrcebenb. 
dice,  f.  r.  ibiwng , itnbbbe  eine«  9ße rg», 

• pendici , bic  tsnben  einer  ©tabt  jundcblb 
r.  ben  -Kauern,  le  peil  diel  del  mare,  bie 
dm  öäejic&t  eiitferntc(ien  ©egenbe»  be» 
leer» , ivcnn  man  ei  uberfebaut. 

<»■<» > r.  m.  bervang,  Uibgan«,  SibfdjuJ. 

rov.  pigliare  il  peudio,  ftCQ  au»  btlll 
Staub  machen ; batton  laufen, 
idnlu,  C tu.  i er  {p.rpenbitei  an  bet  ttbr. 
ininlo  a pendolo,  eine  9i3nnbubr. 

»Ina,  ad),  bangrnb,  t»a»  fcerabl'Jngt/ 
enititerbdngt. 

»loldne , f.  ijienzolone. 

• k'ne,  f.  m.  tu»  buchen!  am  Ocgcnfup» 
el. 


idnto,  part.  gehängt,  aufgeMngt. 
icrJta , f.  f.  ber  .flamm  an  icimuanb  aber 
’aig;  Srottein. 

1010,  f.  m.  ber  Äcmm  an  einer  fein« 


oar.b. 

utrahile,  adj.  burebbringeub  — bureb» 

ringlid) , burtbbrir.ab.ir. 

letrabilitä,  I'.  f.  bie  Sutdjbrillgüfbfi'it, 


Durcbbringbarfcit. 

iprrahudii , C m.(*J.gineber?Dt;iu»)  Joch# 
riitherftl. 

letragimie,  f.  pienetrazione. 

irtrile,  f.  in.  ber  grbrimllc  Ort  eine» 
baute?  ober  lempei». 
netrale,  adj.  f.  penetrativo. 

■■'famento,  f.  m.  bit  2)ur<bbringung, 

Jmtringurg. 

Miclratiza,  f.  f.  f.  pmetrazione. 
iitra-r,  v.  a.  burebfringtn , einbringen» 
lineinbringeit.  fip  turcjbringen,  begrei« 
ul,  erfortdieil.  fapeic,  o peiietrare  a 
mido , ergrünben. 

mrati-o,  ad),  dnbringenb,  burebbrin; 
enb.  fis-  febarffiebtia,  einficbtäooH. 
li-irato , part.  burebbrungrn. 
etratore,  f.  m.  ber  bineinbrir.grt. 
i.  tratrice,  f.  f.  bir  l>incinbrlnget. 
irtrazionc,  f.  f.  bie  Tiureltbringung,  6fa» 
irmgung.  fig.  ©c!  arfficbtigfeit , gfnfltbt; 
Schärfe  bc»  ©erfanbt». 


ictrdvole,  f.  penetrativo. 


letrevoimente,  adv.  dnbtingrnbcr  SBrifr. 
-nctrofo,  adj.  f.  penetrei  ole. 
iinfoia,  r.  f.  eine  Äalbinfef. 
linfoletta . f.  f.  fCefne  »albinfrl. 


iltente , ad),  (unb  Cubld.)  rfimoD , bub» 
ertig  — ein  SV.imbcr  — ein  Q&eicbtfinb, 
ßeitfctfobn,  SBeicbttocbter. 


Penitcnza,  d f.  f.^bnitenj,  auferfegteTube 

Penitenzia,  / — ba6  ©aframent  terv>u$e  — 
bie  SXeue— SVj&t— gciAiicbe  Strafe ; >T  uß« 
Übung,  impori  e la  penittuza  , bie  Q’  upe 
auferlegen,  far  penitenza  , -buje  tl  un. 
fai;  penitenza  con  un« , bep  einem  mit 
einer  Kblecbten  ÜKabUdt  uorl  eb  nehmen 

— penitenza,  $(agc,  queft'  e una  vera 
penitenza,  eine  nwbre  tyiagr. 

Penitcnziale , adi.  }lir  ¥ llje  grbbrig.  Salrni 
penitenziali , bie  4SuSpfj|nren. 

Penitenziare,  v.a.  eine  Jfbniteni,  -Jiufe  aufer« 
legen.  Io  penitenzlarono  in  un  anno  di  di. 
giimo. 

Pcuitenziario , f.  penitenziere. 

Penitenziato , part.  «eürdft,  fleiiltflttset. 

Penitenziere,  f.  m.  flbnitnuicr,  "ber  2Mca« 
riu»  eine»  Söifcbo’* , b.t  bie  'K.cbt  bat, 
»on  allen  ben  SdHen  ju  abfoluiren,  bie 
bem  -Taifduf  ober  gribiicbof  allrin  refer* 
Pitt  finb.  Penitenzidre,  ober  Pepitenzia- 
rio  niaggiore  ig  hierin  brr  »23i(ariu»  be» 
— Oberbeicttiger. 

Peuitenzieria,  T.  f.  ba»  ‘bmt  Unb  blr  3JJob» 
nung  berOtcrbdcbtlgcr  ju  SHom. 

Penitenziuseia , f.  f.  eine  flrine,  [richte 
-dauje. 

Penna , f.  f.  ter^fberficf ; tifSibrrfpuhre,  hie 
Sehet,  ©ebreibfebet.  dardif  etmn,  aiivirrei« 
eben.  coineUpenna  geita . hiafcbretbeti  u-ie 
e»  einem  rinfdOt.  renar  nella  penua,  im, 
©chre-.ben  »ergelTen.  quel,  che  fa  la  pen- 
na,  bic  ungeioiffcn  ginfünfte  bep  einem 
©irngi  tua»  tie  geber  abnnrfr  a penna, 
c calamajo,  adv.  genau,  tiebtig,  auf» 
genaulie.  clii  gnarda  ogni  penna,  non  fa 
mai  letto.prov.  lucraBe»  ?u  genau  nimmt, 
fbiumt  nie  jU  etwa»,  penna  matta , 
Slaumfeber.  penne  maeftre , bie@cbiuingj 
fetem.  cavarle  penne  maefire , einem  btt 
gliigrl  befebneiben , ba»  'Pefte  ooiri  -Ter» 
mbgrn  abnefcmen.  lafciarle  penne  maeftre, 
bie  beiden  Sehern  «erlierrn , fein  brfie» 
©ermbacn  einbüten  — ber  OM'pfcl.  le  pi  n- 
ne de'  nionti.  uotno  da  penna,  f.  uonio. 
la  penna  del  martello,  bünne  Seite  be» 
fammtr*. 

Peunaccliluo , f.  tu.  f.einer  SeberbtiKh. 

Penndcchio,  f.  m.  gebetbufeb  auf  bem 
ut.  ir. 

Pennaahiudlo,  f.  m.  gebcrbilfchcben. 

Pemiaccia , f.  1.  eine  fdilechte , garftige  ge» 
ber. 

P«nndce,  adj.  f.  penace. 

Penna  u, dn . r.m.  ba»  Pennal,  Jfbrrrphr 

— rin  Sebrrbdnblrr. 

Pennaroatta  , f.  f.  glatimftber. 

Penndta , f.  r.  ein  Schlag  mit  bem  Seberfiel. 
pen »ata  d'imhioftro,  eine  Seher  uoli 
©inte. 

Penndto,  «dj.  f.  pennuto. 

Pennecchfno,  f.  pennecchio. 
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Penndcctiio , f.  m.  ©pinntocfen  UoH  glast«/ 
©eile,  :c.  , _ 

Pemieiiare,  v.  a.  mahlen;  mit  bem  fmfci 

Pemieiidia , f.  f.  $ infelftticb  — rin  ©cf)lag 
mit  bem  ffinfel. 

Pennellato,  part.  gcmabltt. 
pcnnel'atura,  f.  f.  ^injcUUg,  ®infelftni&. 
Pemiellegsiare,  v.  a.  mahlen , bematim. 
PennellettoA  f f|fjner 
Penielllno,  / _ . , 

Peundlo,  f.  m.  ber  JJtnfrl.  i^ere,  0 lener 
l’occhio  *1  pennello,  £<b  in  flcfet  ncf>mrn, 
acbtung  geoen  auf  ba«  ma«  uian  tbut.  fa.t 

alcuna  cofa  a penncllo,  etwa«  mit  gt« 

inobtt,  recht  iebin  machen;  mahlen. 
Pennetta.  f.  f.  Heine  geber  — fig.  cincglog* 

£ 

Pennlnö , f.  m.  eint  ?ittrrnabel. 

Pennito,  f.  m.  ©erfteniuefrr  »or  btn  £>uffen. 
Pennonccllo , f,  m.  ba«  gdbncbcn  an  einet 

Janjt  — eine  ©-mpel  — Heiner  gebet/ 
bufcb  auf  bem  »elm. 

Pennöne.  f.  m.  ein  panier;  ö^bne. 
Pennonidre,  f,  m.  rin  gübntrdgee,  gagttt 
iunfer , gdbnbtici).  , „ 

Fennofo,  adj.  febeeig , befebert , mit  ge« 
bern  bebrsft. 

Pennuccia  , f.  p#nuzz#.  * 

Pennuto  , ad),  flcfic l»crt , mit  Jfbcm  M*  - 
»asbfen , »erfeben.  Orale  pennuto. 
Pennuzza,  f.  f.  rin  gebrechen,  Heine  gebet. 

Penofamente , adv.  mübl’am , fcbioctlicb, 

fümmttlicb.  ...  ..... 

Penofo.  adj.  mübfam , mübieitg . febmer, 
biisb  oerütb,  H’immerlicb  — qndlenb,  peln» 

{(Cb-  (ettiroana  penola,  bie  lÜiaeteril'OCbe. 
Pei.ragione,  f.  f.  \ ba«  Denfcn , ber  »e« 
Penfamento,  f.  m.  / banft. 

Penftnte,  part.  benfenb , naetbenrenb;  bet 

Peaftrc,  v.  n.  benfen,  naebbenfrn,  beben« 
fen , (innen  , überlegen  — gebenfen , fw 
vornehmen  — benfen,  meinen,  bafiir  baU 
ten  glauben,  ic.  batauf  benfen , bebaebt 
fron ; forgen , befotgt  fenn.  dar  die  pen- 
fare . in  ©orgen  feren ; ürgmobn  erregen ; 
bcbenHicb  masben.  chi  mal  fa,  mal  penn, 

- reet  i'ibei«  tbut,  benft  übel«,  io  peniavo 
<ji  morire , ich  rodre  bolb  gefterben.  chi 
non  da  fine  alpenfare,  non  da  principio , 
afare,  ille«  bebaefct,  bot  niebtr  gemacht, 
non  ci  penfate;  la  rofa  ändert  da  fc.  for# 
get  nicht  ic.  ci  penfieri  10,  ist  nnfl  bafür 

f.  f.  ber  syebanfe ; bir  «bftcfct;  ba« 
©erhaben,  per  la  non  penfata , auf  eint 
uneermuthrre  'IDtife;  tureb  einen  unser« 
mutbrtrn  ©eg. 

/enfauinente,  adv.  b<b<W>tl», 

badet , mit  gutem  ©orbeboebt,  mttigleig, 
vorfeilfcb. 

•Pealaio,  (,  so.  f,  peafi»«. 


Penfata.  part,  gebücht,  betod>t ; überlegt; 
uergencmitien.  cofe  penfate  fon  forti. 
roel-I  überlegte  öinec  haben  '7<0anb.  un 
male  penfato,  ein  ocrgcnommcnc«  liebet. 

a cafo  penlato  , mit  ©crbClüCbt;  »0110$« 

lieb. 

Penfatojo,  adj.  brbenfiich;  roa«  ©rrbadjt 
erregt.  l'ubft.  mettene,  o entrare  nel  pen. 
fatojo,  prov.  bebenflief)  machen,  auf  ai« 
Irrten  ©ebanfen  bringen , obre  fommen ; 
unruhige  ©ebanfen  befommeu. 

Penfatore,  f.  m.  ein  Dcnfer, 

Pcnfatrice,  f.  f.  eine  ajenfeein. 

Penfdro , Dant« , f.  penliero. 

•Penfevoie , adj.  ma«  gebaut  »erben 
fann. 

Penlierdccio , f.  m.  ein  bbfcf , garftiget  öe« 
banfe. 

Penfierato , adj.  befümmcrt , befolgt. 
Penfieretto,  f.  m.  Heiner  ©ebanft. 

Peniiere , f.  in.  f.  PrnJiero. 

Penlierlno,  f.  m.  flrii.ee  ©tbonff. 

Penlidro , f.  m.  btt  fflebanft  — ©Otgt , 
Jlümmeenif  — äbfiebt;  ©orbaben.  ave- 
re  una  cofa  in  penfiero . ctioa«  in  ©tban» 
ftn  haben,  rivolgere  fecodiverfi  penfieri, 

auf  aüerlet)  ©ebanfen  uerfaOcn ; »ieterlro 
©ebinfenim.^opfberumgeben.  rivolgere  I 
fuoi  penfieri  altrove,  feine  Bibficbten  an« 
' ber«  reobin  lenfen.  disgombrar  dalP  ani- 
mo  i nojofi  penfieri , alle  uerbrieblicbe 


©orgen  fahren  [affen,  penfieri  canuti  in 
giovenile  etade,  f 0rÜnMid)Cf C 

benfart , ai«  c«  ba«  aller  mit  flcb  bringt. 


penfieri  amorofi , unruhige  ©ebanfen  ei* 
ne«  ©erlichten,  tndare,  eflere,  ftare, 
fopra  penfiero , einem  ©ebanfen  tieffinnig 
Oacbbdngen.  mettere , o porre  in  penfie- 
ro, auf  bie  ©eranfen  bringen,  niun  pen- 
fiero non  pagö  un  debito , prov.  mit  ai« 

lern  Summer  rofrb  hoch  bem  gefcbr&enen 
Uebei  nicht  abgehoben. 

Penfierofo , adj.  in  tiefen  ©ebanfen,  tirifin. 
nig ; forgenuofl  , teaueig.  avarizia  penfie- 
rofa  ecci  verme,  die  non  ripofa,  bet 
©eisige  i(l  nie  ohne  Summer  unb  ©oe* 
gen.  . , , 

Penfieruccio,'\  f.  m.  f feiner  ©ebanfe.  non 
Penfieruzzo.  / ebbi  neppure  un  penfie- 
ruzzo  . di  far  Io , id)  batte  nicht  ben  ge.' 
ringgen  ©ebanfen , e«  tu  tbun. 

Pdnfile,  adj,  bangenb,  fchmebenb-  ortl  pen- 
All. 

Penfionario,  f.  m.  ein  ®cnflondr  — ber  »on 
einer  ?Jfrünbe  ct®a«  ©croifft*  gir^t  — ouch 

galt  tributario  , f. 

Pcnfioncelia,  t.  f.  -Heine  3Jenfton,  Hein« 
©cbalt.  j 

Penfione,  r.  f.  eine  bebungent  Abgabe  gen 
einet  sieebenpfrünbt  jum  heften  eint«,  an« 
bern  — ^Jenfion  — ©ebait. 

»I’salive,  «ij.  (,  peufofo. 


I ’ 
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nfufo,  adj.  tieffinnig;  traurig,  befAm« 
liiert,  ftare , federe , andare  penfofo. 
ntiicoio , r.  m.  ein  tulidman;  Räuber» 
>.ebenf;  timulet. 

itacordo,  r.m.  a(ted3nff  rumrnt  mit  fünf 
Saiten. 

mafilo,  f.  m.  gAnfffnaerfraut. 
nta^ono,  f.  in.  ein  glinfccf. 
nciimetro , f.  m.  ein  Pentameter. 

ntdngolo,  f.  pentagona. 

ntatduco,  f.  in.  Nt  fAnf  ©Ad) er  ffftoffd. 

rntecofta,\  f.  f.  pfingften,  bad  pjingft* 

ntecofte,  / fe|t. 

nttfre,  f.  pentlre. 

enticoUa,  f.  pentecofte. 

entigione , f.  f.  \ bie  Reue , ©ereunng, 

ntiniento,  f.  m.  / Reu  unb  feib. 

ntirli,  n.  p.  fiel)  gereuen  laffen,  fid)  an» 

>erd  befinnen ; bereuen ; einen  etroad 

reuen,  mene  pento.  ed  reuet  mid>-  il 

Jemirfi  non  fü  mai  tardo,  ©efferung  ift 

tie  >u  fpdt. 

ntiio , adj.  bercuenb,  reuig;  ben  etreod 
■euet.  peccator  pentito,  ein  reumAtbiger 
3-nbcf.  fig.  pan  pentito,  tnangiare  il 
ian  pentito , feinen  Segler  mit  einer  bin» 
irn  Reue  bAßen  muffen, 
ntola,  f.  f.  ber  Zopf , .toebfopf.  pentola 
it  fuoco,  eine  ©ombarbe.  bollire  in  pen- 
oia , rtmad  heimlich  auf  bem  Zapet  tepn, 
»cimlich  audaeorAtet  «erben,  occlii  delia 
lomoia , bie  Sugen  eon  Settauf  ber  ©rA» 
je.  cavar  gli  occlii  alla  pentola,  fchiuniar 
a pentola  . bad  Sett  abfebipfen , bad  ©e» 
te  luegnebmen,  ie.  portare  a pentole,  ei« 
ien  mit  vorn  berabbJngenben  gAßen  auf 
;tn  ©cbultem  tragen,  fiper  quel  che  bol- 
!e  in  pentola , roifTcn , iva»  heimlich  ge« 
'djmieoet  roirb,  ivad  im  ’lBeet  ift. 
iko  accio,  f.  m.  ein  grober  Zopf. 
molAjo,  f.  m.  ein  Zipfer,  l’afino  del  pen* 
oiajo , einer  brr  überall  (leben  bleibt,  mit 
Kn  beuten  JU  febtoanen.  far  caine  l'afino 
lei  pentoiajo,  überall  lieben  bleiben  unb 
ebroaren. 

noldro,  f.  m.  ein  Zipfer. 

atoidta , f.  f.  ein  @djlag , ®toß  mit  bem 

Copf. 

atoietta,  f.  f. ’f  ein  Zipfdien,  Keiner 
ltollna,  f.  f.  i Zopf.  pro»,  tornare 
itolino,  f.  m.  J al  pentolino,  mieber 
nit  ferner  £>audfo(l  vor.ieb  nebmen  mAf* 
cn.  portare  a pentoline,  f.  pentola. 
itolo,  f.  m.  f.  pentola. 
uoiöna , F.  f.  \ ein  großer  Zopf,  pento- 
Itolone,  f.  m.  J lone,  ein  (Simpel, 
l'infel  —ein  Dicftwmff;  biefer  unbfdmwr» 
dUtger  iOlaun. 

•ntuta , f.  f.  f.  pentimento. 

nuto , adj.  reuig,  bereuenb- 

nuia,  f.  f.  «rt  Roet  ober  SRantcl  ber  ab 

m Rimer. 
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Penultimamonte,  ad»,  in  ber  »Orienten 

©teile. 

PonAltimo,  adj.  ber  ©Oriente. 

Pemiria,  f.  f.  ©erb;  SRanaci  , Ibeurung. 

Penunofo,  adj.  notbleibmb , bAntig,  arm) 
ber  barben  muß. 

Penzigliante , Part.  in  ber  £uft  febmebenb; 
frei)  berabbangenb. 

Penzigiiare.'i  ».  n.  fcbmrben,  frcp  pcra6« 

Penzoiare,  / bangen. 

Pdnzolo . ad),  febroebenb ; berabbdngenb. 
F.  m.  eine  Reibe  autgebdngter  »IBeintrau* 
ben  ober  anberer  ObfffrAcbte  jum  troef  nen. 
fare  penzolo,  o un  penzolo,  gebealt 
fepn. 

Peiizolüne,  o penzoluni , adv.  bdngenb , in 
ber  ©ebroebe. 

Penzoldne,  f.  m.  eine  große  Reibe,  eme 
lange  (Schnur  aufgebdngtej,  Zrauben. 

Peönia , f.  f.  ffleonienfraut , (jjeonien. 

PeJta , f.  f.  eine  $eorte , »erbeeftet  labn. 

Pepajuula , f.  f.  ipfcffermAblf. 

Pepato,  adj.  |>»ne)  iPfefferfucben. 

Pdpe,  f.  m.  berufener,  grano  di  pepe,  ein 
jJfefferforn.  pepe  acquatico,  ’luafferpfef« 
fet , ein  Staut,  dare  ii  pepe . far  pepe, 
ad  uno , einen  fptnrer  bem  RAcfen  verheb» 
nen , unb  jroar  nach  ber  Art  ber  glormti* 

‘ ner,  ba  fit  bie  fAnf  ginger  ber  rrdlten 
fianbamlfnbc  jufammen  ftbließen,  unb 
einen  ©tordncbnabel,  ober  eine  £ >a(en* 
febnauw  ober  ein  ipfbtcbeq  bilben , bie  fo 
gefpiBte  £anb  hinter  bem  RAcfen  eined  an» 
bem,  etmad  binabmdrtd  gebogen,  in  bie 
jpibc  beben,  unb  mit  ber  linfen  £>anb  un* 
tcr  ben  Ellenbogen  feblagen;  unb  babep 
fagen;  Toi  «eil  man  mit  jtarrenben  gin« 
gern  biefe  rafenfcbnaune  nicht  machen 
farm,  fo  iff  bad  ©pricbmort  entffanben: 
tu  non  farrfti  p*p»  di  luglio,  bu  erjlarrft 
vor  Ädltc,  e*  friert  bid>,  mitten  im  ©om» 
mec ; bu  btft  ein  fr.ftiger  ’ARenicb.  e«"'*  >i‘ 
p^po,  adv.  genau,  gerabe.  effere  di  pppe. 
ein  ©dnlf,  burdJtriebener , pfiffiger 
SDlenfd»  fron. 

Peperino,  f.  m.  f.  piperino. 

Peplo,  f.m.  runbe  iüoirdmüd),  ein  Äraut— 
Zratierfcbieper  bep  ben  Rbmern. 

Petjueziano,  na,  adj.  UOU  einem  ÄOnöl  Df» 

‘Jlabrungdfaftd. 

Per , praep.  bur<t>  — in  t ÖUf  / An.  mac- 
thie  apparivano  per  le  cofce , auf  ben 
©cffenfeln  erfdjdenen  bie  glecfen.  noii  ri- 
mafe  per  me;  ed  lag  r.cbt  an  mir  — um, 
«egen  — burd»,  vermittelt  — ald  für. 
lafciare  per  n orto  — fAr  , anAatt—  mit, 
bep.  prender  p«r  li  capelli,  menare  pel 
nafo , bep  ben  paaren , bt#  bet  ftafe,  ie. 
— auf,  binnen,  per  un  gionio  — per 
feonche,  obgleid).  per  n-.adre,  von  tllAt» 
terl  cber  ©eite,  per  clafcuno,  peruno, 
per  uo.no,  für  jeben;  ber  üDlann.  Per 

tutto,  aflentbalben.  p»r  giom«,  brdlagd, 

% 
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Mglld).  per  quäl  raginne?  &c.  auf  waf 
für  Urfacbe?  !(.  per  vemura , per  ca  To, 
von  cbnccfiibt.  per  parte  di,  von  $ in  l'Jfl» 
tllfil.  per  nie,  p"r  fe.drc.  für  mich,  mci« 
nerwegen,  waf  mich  oneefangt.  da  per 
me,  da  per  le,  für  mich;  allem,  per  mio 
awifo,  o (iniili,  meines  (gracl)tcii9.  per 
comune,  nrmcinf<f>flftiid>.  tornare  per  a li- 
ehe, wichet  uoau’fen.cn,  onfunficn.  torna- 
rare  per  li  penücri,  wicbeT  bebcilfcn.  per 
modo  che,  bergeffait,  b,  g,  !C.  per  modo 
di,  wir.  per  modo  di  dire,  fo  JU  fagCH, 
juni  ftcofpitl.  per  poco,  betmahe,  b.i!b. 
perquamo,  fotu'Cl,  alf.  andare,  0 ve- 
nire per  Legato,  Capitano,  8tc  a(4  frgat,  K. 
geben.  a.  er  alctina  per  nwglie,  Jur  #rau 
«aern.  amlare,  o maodar  per  uno , tusch 
einem  grlwtl  nfer  f/icfen.  andare,  maii- 
darv,  o torner*  per  alcuna  coli,  nach  ft» 
toaf  gehen,  febtefen;  cf  holen,  k.  io  fon 
per  f.ire,  per  amare,  ich  reiB  gleich  tna» 
cbm,  ich  will  lieben,  JC.  gmitftare,  effe- 
re.Ä-c.)  ,‘gli  fia  per  cadere,  egli  e (tato 
per  morlre,  e' iu  per  andare , er  (4  in 
vcfabr  J»  fallen;  er  war  ne.be  jumjer* 
bcn.  queita  donna  b fullicientcmcnte  bel- 
U per  nioaüe , biefe  ^rrfon  ift  bübfcb  ge« 
nun , um  fie  jur  5rau  ju  nrbmen.  qu*ito 

ravallo  v troppo  graflo  per  barbero,  baf 

»JJfrrb  i(l  ju  einem  Sorbet  ju  fett,  (jum 
ViacbbrUcf)  film  a tanto,  cli*  egli  per 
ifiiacco,  c perdifperato  fi  girtönrlle  bmc- 

cia , bis  er  ii<b  wie  nerlorcn , unb  wie  in 
'SL’crjrariduns  in  feine  firme  warf,  per 
quamo  b pofiibile,  fo  U'd  Ulbglieh.  il  car- 
to,  foave  per  Io  fcoglioerto,  bie  füge 
Würbe,  fo  viel  fle  cf  wegen  bef  (feilen  Sei* 
feil  fcim  tonnte.  pei , für  per  il . T'  ho 
menato  pel  nafo.  pe'  für  pei  i.  pe’inotiti, 
über  bie  \Terge.  po’loro  figiinoii , für  itjre 
.Hint  er,  per  avere  rubato , per  eiler  lei, 
&C.  weil  er  «rffoflen,  ic.  tag  dar  per  pez- 
zi , in  ©tücfen  fcbl'.eben.  andare  per  i 
fatti  fuoi , feinen  Chcfcbüftm  nach: eben, 
■ver  per  niente , für  IliefitJ  achten,  cader 
per  mano,  es  bie  (Jiclegenbrit  an  bleranb 
geben,  ferondo  che  loro  cadde  per  mano. 
peraccidente.JufdiHgcr'iiJeife.  per  addietro, 
per  l'addietro,  big  bal>in,  bisher.  per  al 
prefrnte , fütji  Bi.  peraltro,  i"l'rt|Wn<. 
reraniwo,  uor  i'iltcrf.  per  cofia , uon 
rer  ©rite  her.  per  Dio , Oe»  (bott ! um 
(f  Ottcfwiflrn.  per  entro , ffattentro,  per 
diretto,  per  diritto,  |t,'.ti  direttamente. 
Der  grado,  frcDrofllig.  gern.  per  indi,  bureb 
orn  vde«.  perindlretto,  flatt  indircttanieii- 
te,  per  iimanzl.binfübro;  auch  bisher,  per 
ia  qnal  cofa , ircfrecgm.  per  me',  per 
mei,  nabe  beben,  mitten barinn;  baidbfi ; 
tatin.  »’abbattero’o  per  me'  le  porte, 
fie  trafen  auf  einanber  mitten  in  ben  Ibo» 
teil,  per  punto,  ffatt  per  l'appunto.  per 


tanto,  betwegen,  bef halben;  auch,  betv 
noch,  bem  ungeachtet. 

Pera,  f.  I'.  b:c  'übirn.  perc  gtiafie,  (alt) 
getoctf:  unb  mit  3ucfrr  iiterfireuete  $Mrn. 
pror.  afpettar  le  peie  gnafie,  fang  beb 
Zifcbe  fl?en.  l’orfo  fogn«  pere,  f.  orfo. 
lieva  ie  pere,  ecco  l’orfo,  fteb  bicb  t)0f, 
hag  bir  cf  nicht  nboenommen  wirb.  prov. 
tal  pera  mangia  ii  padre,  che  al  figliao- 
lo  alh  ga  i denti,  oft  mügen  bie  jeinbet 
bie  ©ünben  bereitem  bügen.  aver  la  pe- 
ra mezza  , im  (Mücf  fron,  far  la  pera,  je« 
maitben  einen  fcbfen  (Streif  fpielen. 

•Pera  , f.  f.  ( wie  ii ) f.  tafca  , iacca. 

Pcrbio,  f.  m.  f.  pergamo.  Ort,  l'aar.  ofTe- 
re  in  buon  pcrbio,  in  einer  auten  tage 
fetjn , feine  üiiaaren  ju  »eefaufen. 
Percepirc , v.  a.  erbaltni,  betommen , jie« 
ben  (uon  einfünften  ).  non  pcrcepifce  i 
frmti  di  lla  fna  prebcn.'a , ct  Jieijet  bie 
einbünfte  feiner  Vfrünbe  nicht,  praef.  ifco. 
Percettibiie,  ad),  oerücbiicfi , faglichi  merf» 
(ich;  iYlblbuc , »crnebmlich. 

Percczione,  f.  f.  bie  5.'eateifimg<fraft ; ber 
'l'cacif  — fffiahmehmung. 

Terche,  adv.  roürtint,  wefimegen?  weil; 
barum;  bcgwr.cn;  tag;  benn  — weil, 
bamit;  auf  big  — obgleich , ebfehen  — 
bag.  che  vi  fa  egli  perchü  ella  fopra  quel 
veron  fidomia?  — ilperche,  fuh.t.  biflttr 
frehe.  perche  nö,  pcrchc  fl  (wenn  man 
b:e  tirfache  niebt  wrig  ober  nicht  Tagen 
toiQ.)  barum;  weif  cf  fo  i|t,  fo  nicht  tft. 
Pdrchio,  [.  m.  f.  chiavifiello. 

Perciö,  partic.  baher , biibero,  begwegen, 
barum ; folglich  — gleichwohl , bmnoeb. 
Perciocchü,  partic.  blCWCll,  benn  i ba — bO« 
mit;  auf  bag. 

•Percipere,  v.  a.  ( (Qt. ) faffen , begreifen, 
cimebrn. 

Pcrcdrrere , v.  a.  nur.  fig.  buecfifaufen, 
bur Jifcben , burchlefen ; fürjiich  rrjhJölen. 
percorrere  1111  libro,  ein  S^uch  gikbtig 
turchlcfen.  praet.  percorfi , part.  percor- 

fo. 

Perrofia , f.  f.  ein  (?cb[ag , ©tog. 
Percoifione , f.  f.  f.  percoffa. 

Percofio,  part.  von  percnotere , gefegen, 
grichlagen , getroffen , gerührt,  f.  pereuo- 


tere, 

PercofTura , f.  f.  f.  percotimento. 

Percotente,  part.  fchlagenb*,  ffogenb,  :t.  an« 
(logeub. 

Percotimento , f.  m.  baf  ©togen  , ©chla« 
gen,  iinffogrn;  Irrffen.  auf  etwaf. 

Percotn  jo,  f.  m.  Jnffrumcnt  jum  ©chla« 
aen.  if. 

Percotitore.  f.  m.)  g..  ... 

rcrcotitrice,  f.  f.  } b(t ' ^ fcMdgt. 


Percot.tara , f.  f.  brr  ©d)Iog , ber  ©tog. 
Percndtere , v.  a.  fchlagcn , ßogrn , fcbtnef« 
. gen;  v.n.  onflegtn.  treffen,  worauf, an» 
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reffen;  worauf  floctn.  pprroffe  in  nn 

coglin,  in  una  fecca  — forle  potremo 
ercuotcre  in  ier  Ciappelletto.  .tufammen* 
cratocn,  auf  einanber  ftoittt,  um  11$  iu 
Klagen.  (i  percollero  co'  nemici.  per- 
uoiere,  fig.  treffen , r'.bren.  il  fnono 
icrcuote  gli  orecchi — fon  venu  tu  lj,  do- 
•e  molto  pianto  mi  percuote — mai  nef- 
iin  teloro  Io  percoffe,  nie  haben  if>i1 
JicbuM  r -hten  filmen*  fuipercoffo  da  gra- 
■e  timore.  praet.  percoffi ; part.  per- 
nflo. 

■coffare.  f.  pereuotere. 

•cjfl'ato,  part.  (wi'djUi.en , Betroffen, 
culiente , adj.  f.  perentente. 
cuii  one,  f.  f.  ber  (gebiag,  (Rtoj. 
cufl'ivo,  adj.  frbianenb,  ftoiienb;  wag 
ic  .graft  iu  ublagrn  bat. 

•cullbre,  f.  percotitore. 
cozieute,  part.  ffoicnb , fdjlagmb. 
d>-nte,  part.  remrrcnb;  ber  ©erlittet; 
'er  in  ©crluft  ifr. 

■rdenza . f.  f.  f.  perdimenf«. 

idere,  v.a.  verlieren;  ©erluff  (eiben ; um 
•tmag  fommer,—  irrterben ; iu  .•■runbe  rieb* 
:n ; verfdjwcnben ; in  icbleebtenfXuf  bringen. 
Herder  divilta,  d’occhio.  OU# bem (öellebt 
lerfierrn.  perdere,  o perdcrli  l’iccon- 
:iatura,  0 la  lil'ciatura,  jjopfen  unb  O.^flU 
»erlieren.  perder  la  meffa , bie  ©leffe 
»trfiltimfn.  perder  di  traccia,  bte  @pur 
ictlieren.  (abf.)  abnebmen;  bie  ttrift.nc. 
irrlirren,  vergeben.  perder  UJclierma, 
rre  werben  , fteb  verwirren.  non  ne  per- 
ier  nulla,  ftbr  dbnlicb  l'epn.  per.lerfi  in 
ilcuna  cofa,  fteb  worein  vertiefen;  fferf 
\i»on  eingenommen  fcon.  effer  perduto 
i’alcuno,  fteb  in  einen  ueruaft  baben.  it. 
^erder  I’  »rlo , f.  nrlo.  perdere  le  rtaffe, 
iiit  ben  giVicn  aui  ben  ©teigbügeln  fern* 
nrn.  perdere  gli  örchi , aHcg  urrlirrrn. 
perdere  il  ruore , ben  ©tutb  finftn  lotTen. 
jmlcrla.benüiUtertl  lieben.  pmlerla  mar. 
iia.  bie  tg.nhr  fehdnblfeb,  unroiebertringiieb 
'erlitten.  perdere  io  paragpned'altro,  im 
©rrgfeicb  in  furj  femnten.  perdere  la  pa- 
rola,  ipracbloü  werben,  perderfi  d'animo, 
Jen  ©iuth  verlieren.  perderfi,  fnb  verwir* 
:cn , mutblog  werben ; fteb  orr  rren.  praet. 
perdei , perfi  , part.  perduto , perfo.  • 

erdozza,  f.  f.  ©erberb,  ©erberbung,  * 

©erwüflung. 

rdice , f.  f.  rin  Kebbuljn. 

rdlgione,  f.  perdizione. 

rdigiornata,  f.  f.'i  rin  Jagrbleb,  ©täjig* 

rdigiorno,  f.  m.  / fldnaer. 

rdimento,  f.  m.  ©crluft,  Schaben,  perdi- 

mento  di  tempo , jlcitverberb , Jeitver* 

lu(l  — ©erberben ; ©rrbammnij. 

rdita , f.  f.  ©erlu|l . ©adjtbril , Gehabe. 

rditiflimo,  (usmo)  adj.  ein  (£r|fcf>urf  c ; 

bbfer  ®ubr. 


Perditore,  f.  m.  ©erberber. 

Perditrice,  f.  f.  ©erbcrbcrin. 

Perdizione,  f.  f,  ©erberben,  ©erbomtnnfl« 
©erluft.  andare  in  perdizione , int  ©er* 
berbrn  geben , tu  Wrunb  geben.  au«b  iig. 
ber  ©crbnmmnifc  enterben  gebrn. 

Perdondbile , adj.  »rrjeiblieb  / vergeblich. 

•Perdonamento,  f.  m.  \ bif  ©ergebunß, 

Pe  donanza,  f.  f.  / ©rrtributiß;  ©t* 
gnabigung.  It.  perdonanza,  AMaS. 

Perdonare,  v.  a.  »ergeben,  verleiben ; be* 
gnabigen ; f.bonen ; »erfdjoiteti.  la  morte 
non  la  perdona  a cbicchedia , bet  tob 
»erfebont  niemanben,  non  perdonir  a fa- 
tica,  a fp'-re,  feine  «Sorgfalt , feine  'StA* 
be,  ifnfofien  fparen. 

Perdonato,  part.  «ergeben,  »erjfebtn;  ge* 
febont.  - 

Perdonatore , f.  m.  ber  »ergiebt , »erielb«. 

Peidonatrice,  f.  f.  bie  »eraiett,  uerjelbt. 

»I'erdonazione,  f.  f.  bie  ©ergcbung,  ©(f* 
ieibung. 

Pcrddno,  f.  m.  bie  ©ergcbung , ©er jeibung, 
brr  Karbon  — Airebe,  wo  'Sblafc  ju  ge« 
mimirn  id  — ber  Ubiaf  ielbft.  gua. 

dagnare  II  perdono. 

Periücere,  e perdurre,  v.  a.  filbrrn , lei* 
teil.  pra»t.  perdulii , part.  perdotto , per* 
dutto. 

Pcrdurabile,  adj.  (lat.)  bflUerljjft , fort* 
btucrub. 

Perdurabilemente,  f.  perdnrabilmente. 

Perdurabilitü  , porduratiilitade , perdii'  abi- 
litate,  f.  f.  bir  i)auer , Daucrbaftigleit— 
$.irtni(figfrit , *fgrn(lnn. 

Perdnrabilmente,  adv.  Immer,  bcddnbig,  IC. 

Perdurare,  v.  n.  baurrn,  fortbauccn,  lin* 
mer  wdbren. 

Perdur<*ole , f.  perdurabile. 

Perdutamente , adv.  autgelaffen , lieber* 
li<b-  vivere  perdutamente. 

Perdutiflimo,  adj.  fup.  bbtbjt  au^gelafftiv 

lirbrrlid)  — duflrrd  eingenommen;  gan» 
vernarrt,  tbbriebt  verliebt.  , 

Perduto,  part.  »crlobrcn ; vrrberbt.  perdu- 
to  della  perPona.  coillrart , geldbmt.  te- 
nerfi  per  perduto,  fttb  ver[c>brcn  geben,  ei- 
fere di  perduta  fperanza,  Ode  #ifnUfl(l 
brr  einem  oerlobrcn  fron,  effer  perduto  dcl 
corpo,  e della  mente,  roeber  (e:ne  Wlif« 
ber , noeb  feinen  ©crllanb  mehr  broueben 
fbnnen.  effer  perduto,  (abf.)  gan}  fraft* 
log,  ganj  bantrbtr  ieon.  effer  perduto  di 
alcuna  perfona , ffcrtlUb  in  eine  'ferfott 
verliebt  fron,  perduta  opera,  verlobfne, 
»ergeblicbe  COlAbr. 

Peregrlna,  f.  f.  eine  JJilgcrin. 

Peregrindggio , f.  m.  bie  ^Jllgrltllfcbaft- 
il  pereg^inaggio  di  quella  vita  mortale, 

bic  Vilgrimf^aft  ted  menfcblidiett  ie< 
beng. 
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Peregnnante,  r.  m.  rin  TPanberer.. 


Peregrina  e,  v.  n.  frembr  hdnber  bcfucfcrn; 
reifen,  ioanterfi  — roaflfebrten;  aaf  tie 
%iigrimf(baft  gehen.  andar  prregrinando. 
fig.  auf  ber  ®rbe  maBcn , wanbcen.  • 

Percgrimitore,  f.  peregrino. 

Petegrinazione , I.  f.  >1T>  ,1  n ber  fcb  Oft,  «TOotl» 
tobet,  lig.  b:e  2£aBfabrt  bed  Dienfcben  auf 
tfitcn. 

Peregrino,  r.  m.  rin  HJentercr,  •IPanbcrd« 
nionn;  ein  »BaDfibttcc , JKigrim.  ( m 
6cbcri)  eine  baut,  vidi  al  cojlarrtto  un 
peregrin,  che  andava  al  ciatTo. 

P01  eg rfno,  adj.  frrmb,  audldnbifcb.  un  par- 
lar  p',regri'in,foggie peregrine,  eine frentbe 
6pra.be , freinte  'Dieben,  non  vj  pajarpe- 
regriuo,  ci  inafTc  euch  nicht  fremb  uor» 
fommen. 

Peremure,  v.  n.  prrenniren;  »on  Srdutern 
mit  ‘PÜoitjen,  b!e  ficb  tsureb  ade  Sabtdjcl» 
ten  erb  Iten , utib  ficb  frlbfi  fertpjfaniitn. 

Teeernte , adj.  (,ot  ) inttmrrodbrenb , ßetlfl. 
forgen-e  perenne  — erba  peienn»,  rin 

perennirrnbed  Srout. 

pereunemente , adv.  unoerpdngiicb,  flctd,  te. 

I’ercnnltA,  f.  f.  bie  llnmßdnglicbfeit,  Be» 
ftdnbigfeit. 

Feeentoriamente , adv.  peremterif.'b. 

Perencörlo.  adj.  peremtorlfcb , cnbfcbaffflcb, 
gan*  «.tfebetbenb.  fubft.  ber  (egte  Jet* 
min.  ic. 

Perdio , f.  m.  ein  ©arten  »on  Biwbiumcn. 

Perfecitdre,  f.  m.  ber  Boßbrlnßtr , Beenbi» 
gor. 

rerfettamente,  adv.  »oBfommen ; »bDig. 

Parfettibile , adj.  mad  jur  BoBfommenbeit 
)U  bringen  ift. 

Perfcttlvo,  adj.  mai  urtooBfomnet,  ober 
uoilfommen  itiadvn  fann. 

Pcrictto , f.  nt.  bie  Bonfommcntrft, 

Perfftto,  adj.  »oßfommen , voilfldnbig,  ganj, 
voilenbet.  perfetto  modo,  in  brr  üfcufif 
ber  Iripcitaft . • ber  »ottfommenfte , weil 
bie  ?abl  breo  nicht  fann  grtbcilt  merben. 

Ferfezionamemo , f.  f.  bie  BeruoBfomm» 
nunß,  Boflenbung,  BcBbringung. 

Pcrfezionante,  part.  »cruoBfomnincnb;  »ofl< 
fommen  macbcnb.  * 

Perfezionativo,  adj.  »oBfommen  |u  machen 
ßcfcbicft  i jur  BoBfommenbeit  brinaenb. 

Pe'fezionato,  part.  »oBfommen,  »ervofl» 
fomntnet. 

Perfe>  ionatore , f.  m.  Beruoßfommncf. 

Perirzionatrice,  f.  f.  BrruoUfotnmnetin. 

Perfezionare,  v.  a.  »rruoßfommncn;1  »oB< 
fommen  machen ; uoBbringen , uoBenben. 

Terfezione,  f.  f.  bie  BoBfommenbeit.  it. 
BcruoQftmmnung , BoBrnbung,  Bofl* 
fireefung. 

PerPcere,  (lat.  )f.  perfezionare. 

Perficiente,  part.  mai  jur  BoBfommenbeit 
bringet. 


Perficitore,  f.  m.  ber  Boflbringrr,  Boflen» 

bee , ic. 

Perfidamcnte , adv.  tretfloftr  Üjeife  j up» 
treu. 

•Perfidczza,  f.  f.  f.  perfidia. 

Perfidia,  f.  f.  bie  Jreulofigfeit,  ltntiTU, 
^alsftarrigfeit,  in  Bcrtbeibigung  brr  er» 
iaimten  Unnuhrbeit.  gindaica  nerfidia. 

Perfidiare . v.  n.  jjartndctig  auf  ber  unwahr» 
beit  befteben , nicht  nactgcten  rcoUcn. 

Perlidiofamence,  adv.  trculofrr  SCeife. 

Pertidioro,  ad|.  baldftarrig , bartndcfig. 

Pertididlmo , a ij.  fup.  bbcbß  freuioi. 

Perfido,  adj.  treulod,  untreu,  ungetreu. 

Perfigurare,  v.  a.  ftcb  »orftcB« , tfl$  ritt*  - 
bitten.  , - 

Pcrfnramcnto,  f.  m.  bie  Durchbohrung. 

Perforare,  v.  a.  bunbbobrrn,  burebibebern. 

Perfordta , f.  f.  (JobunnidfMUt. 

Perforato,  part.  gebohrt,  turebbobrt,  bureb» 
U'cbert. 

Perforazione , f.  f.  bie  Dutcbibcberung. 

Perfreqiientare,  v.  a.  oft  toicbcrbofen , |Unt 
bftern  tbun , befueben. 

Pergantdna , f.  f.  Skrgament  — bie  Biinbe 
um  bie  Saute  am  6pinnrocfeu  — ber2bfil 
einer  Suprl  mo  ba«  hiebt  bineinfdüt. 

Pdrgamo , f.  f.  btt  .ttanjel , bar  ^Jrebigtffubl 
— ein  bobei  feenVIe  für  bie  Sufctwuer  bey 
Seoeriicbfciten. 

Perginrabile,  f.  fpergiurabile. 

Pergiitrare,  (V  fpergiurare. 

Pergiüro,  e peigiuno,  f.  fpertiuro. 

Pdrgoia,  f.  f.  eine  taube,  2Pcinlaube  — 
tbermaebfener  Bogengang  in  Wirten,  (fatt 
pergoli-fe,  f.  — elfer  pergola,  in  ein«  ®e« 
feBfCboft  non  heuten  feon , von  beren  &e» 
fprdtb  man  nicht.'  »erflehet , ober  ganj  un» 
bcfcbdftigct  unter  heuten  feon , bie  inoge* 

ertit  ctiuai  tbun  buben;  cuocer  bue, 

iit  bai  nchmlicbe. 

•Pergnl.-iria , f.  f.  f.  pergola. 

Pergniiio,  f.  m.  eine  taube,  grüner  ffianfl,  te. 
Fergoldfe,  f.  f.  eine  größt  93clnttaube,  bir 
au  ben  grünen  Wdngen  in  ben  Wirten  ge» 
logen  rnirb. 

Pergoletto  , f.  m.  f.  pergolato. 

Pergoietta , f.  f.  (leine  faube,  Heiner  grüne* 
Wang. 

•Pdrgolo,  r.  m.  eine  ?ogc  fn  ber  Äomfbie. 
Peri,  f.  m.  pl.  (wie  d)  bir  Jairlin  einem 
Jtfmlßrcicb. 

Pericdrdio , f.  m.  bad  5>erjfcK. 

Pcricfrplo , r.  m.  bie  Äapfel  bei  ©amenl 
an  ‘Uffonjcn. 

Periclitare , v.  n.  ( (at)  gefdbrbet  fepn ; in 
Wefafcr  fron. 

Perhrlitante,  part.  mal  in  ®efabr  iff. 
Pericolimcnto,  f.  m.  bie  ©.'fahr,  ©cfdbr» 
licbfeit.  it.  gefdbriieber  Ort;  fcblimmer 
Blofi;  abflur». 

Pericolante,  part  in  ® efabr  fepent. 
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’f ricolare , v.  n.  ©efube  taufen ; in  ©efafit 
fron  — ju  ©cunb  fielen,  aft.  ju  ©eunb 
richten;  werterben ; berauben.  per  fare 
nulitade  a fe  medefimo,  vorrebbe  poter 
periditare  II  cielo  e la  terra  — nna  tem 
pefta  de'  venti  tutti  gli  alberi  pericolö  de* 
loro  frutti. 

ericnlato , part.  JU  ©eunb  gerichtet, 
ericoiatore , r.  m.  ein  Slntoalb.  ( verberbted 
'löort  ftutt  procuratore. ) 
erlcolo , f.  m.  bic  öefalje,  SfGabncbtin* 
liebffit.  coloro  dicono  il  vero,  de*  quali 
non  b pericolo  di  proprio  intereflfe. 
'ericololamente , adv.  gefdbtlicber  ©eife, 
mit  ©efabr. 

'ericolofo , adj.  gefährlich- 
Vricrdneo,  f.  m.  bad  ^erictanium  ; £rrrt* 
b-lutc&tn. 

frifdlio,  f.  m.  ber  ©tanb  ber  SHaneten, 
wenn  fie  brr  ©onne  am  ndcbilcn  ftnb. 
erireria,  f.  f.  btt  Umfang/  llmftefd,  bif 
fljeriphctic. 

erifrafare,  v.  a.  mit  ©orten  umfehreiben. 
'erifrafi,  f.  f.  ©efchrcibung,  Ertidrung  mit 
anbetn  ©orten. 

’erigdo,  r.  m.  bet  ©tanb  cineä  Tlaneten, 
wenn,  er  bet  Erbe  am  ndchitcn  ij}. 
eriglio,  f.  m.  bif  ©efabr. 
ei  igliofamente,  f.  pcricdofaniente. 
erigliofo,  f,  pericolofo. 
erlmetro,  f.  m.  btt  ^trimeter ; btt  ganje 
Umfang  eined  .ic&eperd  ober  einer  Jigur. 
crindo , f.  m.  bad  fperindntn ; ber  Siaum 
’jinifcben  bem  $infrrn  unb  ber  ©ebam. 
eriodäre,  v.  a.  periobircn ; periooifcl?  reben 
ober  fchreiben. 

’eriodicamente,  adv.  periobiflj). 

’eri/idico , ai(j.  periobiftt). 

’eriodo , f.  m.  bie  $.'eriobe ; iioDftdnbiger 
©ao  fn  ber  Stete  — Umlauf;  3eitraura. 
’oriditio , f.  m.  bad  ©clnhdutchcn , ?)erio* 
liium. 

’eripatdtico,  adj.  peripatetifch ; ein  55eri» 
ratet  if er. 

’eripezia , f.  f.  fchncDc  ©lilefdverdnberung. 
‘eriplo , f.  m.  Um fdpiffung  eined  ©eit* 
tbcild. 

’eripneumonta,  f.  f.  (ungenentj'inbung. 
’erire , v.  n.  umfommen ; bei  beben  vrr« 
Iteren ; vetlohrcn  geben;  ju  ©runb  geben, 
verhieben.  v.  a.  »etberben ; ju  ©runb  ge« 
ben.IafTtn.  praef.  pero,  unb  perifco. 
'crifci , f.  m.  pl.  bie  ©croobnct  ber  falten 
3onen. 

’eriflftole,  Cf.  f leine  Siub  jrrifctjen  einem 
Suldfcblagjum  anbem. 

Vrilidltico,  adj.  (moto)  bie  pfriffaltifc&f, 
touruulbnlicbe  ©emegung  ber  Eingeroeibe. 

’eritamente , adv.  gefebieft. 

’pritanza , f.  f.  bic  6cham , ©ehambaftig« 
feit;  ©tbbigfeit. 

’eritarfi , n.  p.  fi*  fchdmen  — fich  nicht 
wagen ; ficb  freuen. 


Perfto,  tdj.  erfahren , geübt,  funffurrftefna 

1 big. 

Perito,  part.  von  perire,  umgefommen,  JU 
©runb  gerichtet,  :c. 

Peritondo , f.  m.  bad  Sich  um  bad  gingt* 
roet&e. 

Peritofo,  adj.  Mb,  jagbaft,  verfcbdmf. 
prov.  a!  porco  peritofo  non  cade  in  bocca 
py»  mezza , rin  bitter  jpunb  wirb  feiten 

Peritn'cliio , C m.  ©affirrmafebme. 

Pe.ituro,  adj.  vergänglich,  hinfällig. 

Perjürio,  f.m.  ein  ©leineib. 

Perjiiro,  f.  m.  ein  ©leincibiaer. 

Pe('7-ia- j'-f-bie  («fahren  beit,  Erfahrung, 
©efcbicflicbfctt. 

Perizüma , f.  f.  eint  Set  ©eburj , bir©*am* 
tbeile  ju  bebrefrn. 

Perla , f.  f.  bit  fferl,  fpcrle. 

Perlagiöne , f.  f.  her  ©lanj  her  Vrrf. 

Pcrl.--.ro,  f.  & adj.  m.  berjilrgeibaum,  fetud* 
bäum. 

Pcriato,  adi.  perffarbig.  It.  grperlt,  per* 
liebt,  rcrlmarrig. 

Pedino.’c'ra.}  «in  fttl&n , ftelnc  53er(. 

Perlismaltato,  adj.  mit  perlen  rmaiBirt. 

Pcrldne , f.  m.  eint  grp?r  Jkrl  — ein  unge* 
febiefter  ©eblinge!. 

Perlongare,  f.  prolungare. 

•Permagnente.  f.  permanente. 

Permatoib,  adi.  emp|fnO(ict> ; ber  gfeieb  aU 
led  übet  nimmt. 

Permanente,  part.  bltibtnb,  baucrbaft,  br* 
ftdnbig. 

Permauentememe,  adv.  bcffdnbig,  unuer» 
dnberlicb. 

Permanenza,  Cf.  bie  ©trtigfrit,  ©effdn* 
bigfrft;  begdnbiger  ülufenthalt  in  einem 
gört.  F.ffer  di  permanenza  in  nn  Itiogo, 
ftcb  befldnbig  in  rinrm  Ort  aufbalten. 

Permandre,  v,n.  verbleiben,  immerwilbren, 
fortbauern,  beharren,  praef.  permango, 
permani,  &c.  praet.  peraudi,  part.  per- 
mafo,  permafto. 

Permandvoic,  adj.  befldnbig,  fortbauernb, 
bauerbaft , immerrodbrrnb. 

Pcrmaniivo,  adj.  fortbauernb,  btftunbig. 

Permeabile,  adj.  wad  Oeffntlngrn  bat,  wo* 
bureb  rin  anberer  Abrper  geben  fann; 
burcpbringlicb. 

Permeflione,  f.  permi  (Hone. 

Permefftvo,  adj.  julaffenb;  n-ad  bif  ©rroalt 
jtn-itd  ju  tbun  verdauen  fann. 

PörmrUb , part.  von  permettere,  ertaubt, 
geftattet , auch  fubit.  m.  bi.-  Erlaubnis, 
aver  il  nermelTodt  far  qnalchecofa— cou 
permeflo,  mit  Erlaubnis. 

Pcrmettente,  pari,  rrlaubfnb , gfjlcttcnb, 
julaffenb. 

Permdttere,  v.  a.  ertauben,  julaffen,  ge» 
Hatten , jugeben ; gtfcbrben  lagen,  praet. 
permili , parL  permeflo. 
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Permifchiamontn , C.  irr.  fremlfd}.  ©ermt' 
fcbur.a;  tufftanb,  fcufrufcr. 

Pennifcliiare , v.a.  ucriliiKbrn,  urrmengcn, 
verwirren. 

Pcrnnfcliiato  , part.  »rrmiffbt,  Ufrmcnot,  !C. 

Permi  iiione , f.  f.  bit  (2rLublli{,  Gic#flttun9/ 
siulaTung. 

l\rmiHii  amentc , adv.  JuIalfungÄroeift ; mit 

gu.ajTung. 

P<  rmilllvo , f.  permeflivo. 

Pcmditimie,  f.  k Sftifcbung,  Oicmiftb,  ©fr« 
niinftupg. 

Permovimemo,  f.  m.  ©ewrauilg,  SiegUng, 
tfmguna.  peritioiimemod'ira. 

Fcrniüia,  f.  t.  f.  pcrniutaincntn. 

Permmabilc,  adj.  J.  btrtar,  »erdnberlidj. 

Pcrmmameiito.  f.  m.\  tie  ©trilnberungi 

*Pe . niutanza  , f.  f.  / UIHdllberuilg ; ©er« 
loa.'ibt'iung;  b.c©ertaufcbung,  ber.£auf<b, 
lumuincb. 

Pt-rmu;arp , v.  a.  »erdnbcrn,  umdnbern ; 
vermrehifln , umwcctxln , umtauiVben, 
»erttutcben. 

Periniiiaiainente,  adv.  tdUfcbweife;  WTCbfcI* 
ncsi'e. 

Permu  ativo , adj.  umwetbfelnb , unitau» 

fcbci  b. 

Permmato,  pari.  Um&etaUf<bt,  Umgewctb« 
fflt  , !C. 

Pcrniutatore , f.  m.  ein  Jaufcbcr,  Umtau« 
febrr.  ©rrreanbler. 

Permmatrice,  (.  f.  Umtaufcbcrin,  ©erwanb« 
lerin. 

fernmtazione.  C.  f.  bif  tlmwecbtfung,  ©ff« 
weeHiung,  ©ertauftbung ; ©erdnberung ; 
©Vecbfel . Hhtveeb#  ung. 

Pe rnpttn,  t m.  Heiner  .©-fre;  Heine  ©pir.bel. 

Pernice,  f.  f.  ein  Slrttliubn.  occhio  di  per- 
niep,  ein  fcbrodrkicber  unb  etrea«  buniel« 
tbtblid)fr  .Diarmor  mit  weifen  gleien. 

Permciofo,  f.  ppruiziofo. 

Periiiciotto , f.  m.  ein  junge#  Slrpbubn. 

Pernioine,  f.  m.  firt  JJflaumrnbaum , unb 
fbgaumrn. 

Pernizi»,  f.  f.  (lat.)  bi#  ©erberben,  ber 
Unteruang. 

Permziofo,  e perniciofo,  adj.  »rrbrrb(f<t>, 
febdb  icb. 

Pfi'no . f.  m.  eine  ©oinbrl;  ein  Pafpr, 
Stapfen,  fit;,  ©dimuif,  Sierbe,  bie©tAflr, 
per  (Vrnnb.  il  perno  dellp  cafa  fua.  il 
perno  detla  legge. 

Pemotttirp,  v.  n.  bie  OJnrfct  tubrfnarn ; Aber« 
nad-ten.  pernnttare  nelln  ftudio,  in  nra- 
zione.  b‘e  0Ja.pt  mit  ©tubiren,  mit  ©e< 
tben  (ubringen. 

Permirzo , r.  m.  fieine  ©pinbel  i Heiner 

,^afpe,  ic. 

Pem.  f.  m.  ein  ©irnbaum. 

Per« . conj.  baber , babero , beSmrorn , br#* 
halben.  betowegen.  träte  perciocche,  f. 
r*rü  per»,  enbltcb,  ftbltcflicb.  . 


Perocche,  adv.  benn;  weil,  barumbaf  — 
b mit.  cbs.eicb. 

Perorare,  v.  n.  eine  Siebe  bedürfen ; eine 
Siebe  bd>tcn. 

Pei  orazione»  f.  f.  bet  ©<biUB , ©eftbluf 
einet  Silbe. 

Perpeiuncoiare , adi.  perprnbifular , fenf* 

recht.  imea  perpendicolare ; o una  per- 
pciiuicoi.il e,  fenfreebte  tti.ie. 

Pcrpendicolar mente,  adv.  fenftetbt,  perpen* 
btfii.ar. 

Perppn.licolo,  f.  m.  bie  ©leOKbnur , ©enf* 
f4>.:ur ; bet  Jkrptnbiiel.  a perpendiculo, 
adv.  (entrecht. 

Pdrpero , r.  ui.  art  üJlAnbe  »on  ben  grieebi* 

lVb.11  .iaiietn. 

Perpcsrare , v.  a.  ( lat. ) wetübtn  , begcbtB. 

perpotrato,  part.  a,r.  bt , bedangen. 

Perjetuagimie , f.  f.  Die  jortbautt. 

Perpetuale  , adj.  f.  pcrpeiuo. 

Po,  peiualemente , f.  perpetualmpnte. 

Prrpctualitä , peipetuamade,  perpetuali- 
u«te,  f.  t.  nett  gortbauct,  ewige  iodb* 
rung. 

PerpciualmenteA  adv.  (fett,  immer,  immer* 

Pi  rpetuamente,  / bar,  Buoufpbrdcb,  ewig. 

*Pt‘i  petnanza,  f.  per  petuaiitA. 

Terpetiiare,  v.a.  immetwdbrtnb  traebtn; 
üteercigen,  fltt»  erbaiten.  perpeiuarfi,  a. 
p.  jiO>  |ict4  erhalten , jub  uerraiixen. 

Peipetoato,  part.  jict>  erbatten:  uereiuiaet. 

Peip.  iiutoie,  f.  ni.  bet  ftip.ä  |iil<  ttbaltj 

ct  unau'bbi'litb  maebt. 

Perpetuazmne,  f.  f.  b't  ftete  tfrb.litung; 
immermdbrciibt  .Dauer;  ©ereiuiguitg. 

Peip  tnitä,  perpetuitade,  perpetuitate , f. 
prrpetualitä, 

Perpetuo,  adi.  immcrrodbrtnb , (fei*  bau« 
ernb;  unaufbbtncb , beiidnbig,  ewig. 

Perpignano , f.  m.  Jud?  »an  'bttrnindü. 

Ferpleflitä,  perpleliiiade,  perplellitate.  f.  f. 
©rriegenpeit,  ©rrwirrung,  Unfeblufig« 
feit. 

PerpiefTo , adj.  perwirrt,  »erlegen,  un» 
fmlnfig,  »erflbt,  »ctwiefelt,  »eretebt,  »er» 
geebten. 

Perqmmivo,  adj.  jur  Unterfutbuna  gebrrig. 

Perq  iifizione , f.  f.  Me  Unterfuebung , i£r> 
foricbung , genaue#  ©acbmekn. 

Perrocchea« , f.  m.  f.  parrucclietto. 

Pei  rucca  . f.  pari  uu«. 

Perrucchidre , f.  f.  ein  Serücfenmacber, 
Sriieur. 

Perfa,  f.  f.  ©Jajoran. 

Perfecutore.  r.  m.  ein  ©erfolaer. 

Perfecuzioncella,  f.  f.  fieine  ©etfbfgung. 

Perfecuzione , f.  f.  bie  ©cefblgUIlg,  ®e< 

brAtfung.  1 

Perfeguire,  v.a.  »erfolgen,  plagen,  fort* 
fahren,  fortfeben. 

Perfeguitamento , f.  m.  bie  ©etfolgung. 

Perfeguitaute , part,  vtrfoigcnb ; brr  »er* 
folget. 
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■g’iitare , ».  a.  pcrfofgen,  briicfen,  pia» 
V ic.  forn'cpen , twrfpfgen;  nuvblaufen, 
cjjffBfn.  Hg.  pcrfeguitare  un'  ogg^tto 
II’  occiiio,  coll.i  mente,  einer  Sache 
cbfcben , nncbforfcbrn. 

■giiitato,  part.  tiCCfoI.it,  IC. 

■guitatore,  f.  m.  eilt  Qt  erfolg  er i 5PC» 
•ebter;  5tatf)fo!gcr,  -ilnbdnarr. 
guicatrice,  f.  f.  f.  perfecutrice. 
■guitazione,  f.  f.  Cie  'Verfolgung , S5c< 
tiaung,  SortfcBung. 

‘guito,  f.  in.  f.  perfectizione. 

'giilto,  pan.  verfolgt,  k. 

•guitore,  f.  pcrfecutore. 
feguizione , f.  f.  f.  perfeguitazione. 

■0 , f.  in.  Verfall , dn  Stcmbilb. 
everante,  pari,  »trbarrrnb,  tebarrmb. 
övermntemente,  adv.  bccarrltcb,  mit 
cbarrlicbfeit. 

everauza,  S f.  f.  bic  focbatriicbfrit, 
everanzia,/  ©erb  Irrung, 
bverare,  r.  n.  beharren , verharren; 
lfdnbig  fctin.  v.  a.  fortjrgrn.  perfeverare 
battaglia. 

everatamente,  f.  perfeverantemente. 
everazione,  f.  perfereranza. 

Vvrare,  f.  perfeverare. 
i:!'ia,  r.  f.  rin  CSVttcrgitthr , Wegen» 
tter,  Art  mact  öirter  »or  ben  Sendern, 
(ein  'Baffer  unb  ©onnr  in  bie  Stuben 
mmt. 

Hca,  r.  f.  eine  Uürfttie. 
liclria,  f.  f.  glbbtraut,  Bctfferofeffcr. 
H:4ta,  f.  f.  eingemachte  Vfirfcben. 
lichiuo,  r.  m.  eine  'jjarmorart,  f.  per- 
co,  fior  di  pcrfico. 

Heb,  f.  m.  f.  pefco.  fior  dl  perfico , Vfir» 
benblitbe  — au$  ein  ivcij  unb  grauer 
Äamior  mit  Äaemefin  ober  Vfirfubrotbcn 

. eefen. 

filiere,  r.  n.  barauf  betteben , beharren; 
ab«?  bleiben;  anballen;  nicht  abgeben, 
icflt  nacblaffen.  perfidere  nella  fua  dclibe- 
aziooe,  nelle  arm).  &c.  part;  perfiftito. 
io,  adj.  'cs'aroc  jroifeben  Purpur  unb 
i'ioarj,  hoch  mebe  febmarj.  Hg.  l’aer 
ei* , bie  ffnllcre  fuft 
fo,  pan.  non  vordere,  verfahren.  navi- 
,ir  per  perfo,  bas  Schiff  benBeBen  rrcit 
eben ; ficbim  Unglücf  brm  64>!c£fal  ganj 
berlaffrn. 

fina,  f.  f.  bie  ^Jerfon.  non  ci  i perfona, 

I ift  niemanb  ba.  I’ani|na  mia,  che  colla 
ua  perfona  venendo  qul , b.  i.  mit  ibtem 
c b.  amb  von  Zbirrcn  unb  $ienf<ben  bee 
eib , £brpcr.  m etter  la  perfuna  in  una 
ompagnia  di  tra  tico,  in  einer  £anblung 
ic  Arbeit  über  (5.1»  nehmen  — bat  beben,  e 

II  du  n’andava  pena  la  perfona,  et  flanb 
’af  beben  barauf.  elporre  a cimento  la 
>"rfona,  frin  heben  wagen,  le  Perfone 
Jivine,  bie  ‘Jrrfonen  in  her  «ottbeit  — 
ic  JJerfbn  iu  ber  Sprachlehre.  le  perfone. 


bic  heute.  le  perfone  non  fi  conolconnper 
le  veftimenta  — ho  fenrito  da  perfona. 
degnadi  fede — ftare  I11  perto,  e in  perfona, 

ffeif.  u;ibemrgl!cb  ba  fteben,  ferjen  gerat 
flrben,  andar in fuiia perfona,  anfgeriebtrt, 
gerat  gehrn.  andar  in  perfona,  in  tßcrion, 
feit#  gehen,  in  perfona  d’alcuno,  adv.  an 

ein.»  Stelle. 

Perfonacda,  f.  f.  eine  gro{c  unförmliche 
Sieden. 

Perfonäggio,  f.  f.  eine  angeiebene.  vornehme 
Jierfcn  — eine  ’i'erfon  — Jcrfon , Wolle 
in  tgvbiiufpicl.  far  un  perfonaggio  in  co- 
media,  eine  Wette  fpielen  — patt  Ma- 

fciera,  f.  far  un  perfonaggio,  o fimill, 

eine  Verfall  vcrilcürn,  Wolle  fpirlen;  eine 
gigur  macbcn.  io  non  Ib  die  perfonaggio 
io  mi  faccia  qni , ich  n»c;ft  nicht,  IOQ»  ich 
hier  vorffdle. 

PerfonaTe,  adj.  pcrfbnlich.  il  perfonale,  fubfi. 
bic  (SrfiaJt,  dnfTcrrt  illnfcfcn  einet  itten* 
feben. 

Perfonalitü , perfonalitade,  perfonalitate, 
f.  f.  bie  l'rrfenlichfeit. 

Perfonalmente,  adv.  prr^nllchi  in  eigener 
Venen. 

Perfondna , f.  f.  eine  (leine  iJJerfon , deine 
©eitait. 

•Perfpettiva , f.  f.  f.  profpettiva. 

Perfpicdce , ad).  fchatf|l<htig  CinfichttMÜ. 

Perfiiicaceinante , adv.  frbarffichtiacr  Silcift. 

Perlpiraciti  1 C 1‘  bit  ^Orfflchtigfeit; 

n r ^ > ©charfftnn ; 6cbaef|uu 
nigfeit ; tiefe  (gin,icbt. 

Perfpirazione,  f.  f.  ülutbuftung,  lllimerf* 
liebe  «utbünfhing  tet  tbi;rif<hen  Äerpect. 

Perluademe,  part.  uberrcbcttb. 

Perfuadere,  v.  i.  überreben,  bereben,  ju# 
erben,  glauben  machen,  übertrugen ; rin* 
teben.  pcrfuaderfi,  ficb  einbiiben;  n'au» 
bcn.  poifuadcrfi  q ialche  cofa , ober  di 
qualche  cofa.  praet.  perfuafi,  part.  per- 
foalo. 

Perfuadifvo!e,\  adi.tuooon  man  einen  über» 

Perfuafibi'e,  / reben,  überjeiiaen  fann. 

Perfnafioiie,  f.  f.  bie  Hcbrrrcbuug , i8ere< 
bung,  3uret'.mg,  Hrberjeuguiv,.  ■ 

Perfu.iHinmo , adj.  fup.  ganj  «beerebet,  über* 
trugt 

Perfimitoa . f.  f.  tat  ©ermbgen  ju  überre« 
ben,  ju  überjetigeii ; Uebirrebungttraft. 

Perftiafo,  part.  l»on  perfuadere,  libcrtebct. 
eficre,  reliar  prrfuafo,  di  qualche  cofa, 
glauben , überjeugt  fegn. 

Perfuafom , f.  m.  Urbeerebe»,  Anrather. 

Perta , f.  f.  fincop.  »an  perdita,  f. 

Pertinente,  f.  pertinente. 

Pertenere,  f.  appartenere, 

Ptrtica,  f.  f.  eint  ©tange  — eine®r§ruthe, 
eine  Wuttje. 

Perticare,  v.  a.  mit  einer  Stange  fchiagen, 
herabfchlagen. 
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Pert'rdca , f.  f.  ©<blag  mit  einer  ©tangc. 

Perticlwtta  , f.  f.  Heine  ©fange. 

Perticlne , f.  m.  eine  lange  ©tangr.  fig.  dn 
langer  magerer  ÜJlenfcb. 

Pmii'.-lcp . adi.  bortfirfig,  bartndtflg; 
nanbbaft — pertinace,  f.  f.  f.  pertinacla. 

Perti.iacemente , adv.  (mrtndcfig,  b®lS|tar« 
riaer  -ififift;  fdf. 

Pertindda,  f.  f.  halSftarrfgfcit , tfanndcfig« 

(dt. 

Pertinente,  adj.  gcbbtig,  bcbbrig; 
rig,  aiwrWrig. 

Pertinpiua,  \ f.  f.  baS  3ugeb6r,  flnbcbör. 

Pcrri.  enaia,/  baS  ilngebtrigr,  ©rforbtft 
licht. 

Perrrattare,  ▼.  a.  ( (nt.)  abbanbtln. 

Pertrattatn,  f.  trartato. 

Pe<  tugtftto , f.  m.  rin  tbcbclcben , fldntl 

iedi. 

Pertiigtarf , v.  a.  bureblbibrrn , tin  fed) 
machen  pertupiar  la  poita,  ein  toeb  bureb 
blc  £!>•'«  nKcben. 

Pertugiaco,  part.  burcbltcfccrt ; mit  tintm 
to  b ».'rieben. 

PerJügio,  f.  m.  ein  Podj ; Öffnung. 

Perturbamento , f.  m.  ©ern'irrung,  ®tb< 

rung. 

Pertm  bante , part.  fforrnb , »errcirrenb. 

Perturbare , v.  a.  fttrrn  , vergören , »er« 
wirren,  in  Unorbnuug  bringen;  jtrrüt« 
ten. 

Perturbato,  part.  »rrffört^  »ermirrt. 

pertnrbatnrr , r.  ni.  CtniEtbrer,  ©crroir« 
rer , 3rrr tter, 

Pcunrbatrice , f.  f.  ' bie  ©törrrin , 3eerüt< 
terln,  ©crnjirrctin. 

Perturbazione , f.  f.  bie  ©törung,  UnrU» 
be,  ©erwirrung,  ?rrnlttung. 

Pertnfare,  f.  pertt'glare. 

Pertiilo,  f pprtuRii*. 

Pervegnente.X  part.  gelingtnb;  errcicbenb, 

Pervenente,  / icebrn  fommenb. 

Pervenimeiito , f.  m.  bie  WclJngung;  (?f, 
ecicbung  ctr.eS  SwecfS,  OrteS. 

Pervonire,  v.  n.  gelangen,  anlangen,  an« 
feitimen;  erreichen.  pervenirc  al  fegno, 
gum  3'fi  gelangen,  era  la  cofa  perve- 
mita  a . tanto , eS  roac  fo  weit  ge, 
loitlllicn  , baft,  IC.  fommen.  pcrvenire  al- 
la  notixia  di  alruno,  einem  |U  Obren 
tommen.  praef.  pervengo,  pervieni  Sec. 
prart.  pervennl , part.  pei  venuto. 

Pervennto,  part.  angtlangt,  K.  , 

Pcrveriamentc , adv.  uerfcbrter , gotttofee 
ffBeifc. 

Pervevfare , v.  n.  in  'IButb  fcon ; Meinen, 
toüibcn , toben,  v.  a.  • auSfcbtiten , fcbel« 
ten , fluchen. 

Perverfato,  part.  böS,  gOttleS,  »erberbt. 

Perverfione,  f.  f.  f.  perverfitü.  ©erbrrbnig 
ber  ©itten , ©erfgfcrung. 

Perrerfiti  , perverfitade , perverfitate , f.  (. 


' ©erfebrtbdt;  »erfebrtei  SPrfen;  ©er» 
berbmg,  ©oSbeit,  Sucblofigfct. 

Perverfo,  part.  verlebet,  uerbrrbt,  böl, ■ 
gottlos,  briDoS. 

Pervertere,  f.  pervertire.  part.  perverfo. 

Perverrimento , f.  m.  ©erlebrung ; ©er» 
frbrtbeit;  Umfturj. 

Pervertire,  v.  a.  »erfrbrrn,  jetffören , jrr» 
r ütten , »rrberbm.  pervertirii , n.  p.  »et« 
lebet,  bbf , feblimm  werben. 

Pervertito,  part.  »erlebet,  »erberbt, it. 

PenSggine , f.  f.  ein  rot  Iber  ©irnbaum. 

Pervinca,  f.  f.  'Ißinfcrgt.'.n. 

Pd'rio,  adi.  offen;  i»o 'eicht bureblufommeti. 
fig.  letebt  ju  »erffeben.  cole  prrvif. 

Pervjvdre.  adi.  balSilareig . baetndefig. 

Pen  ivacia,  f.  (.  ^alSffarrigldt,  J)armd(fig, 
feit. 

Pernzza , f.  f.  ein  ©ieneben , Heine 
©irne. 

Pofamfnto,  f.  m.  b:,S  ©>dgrn,  ©fegen. 

•Pefa,  f.  f.  f.  prfanza,  prfo. 

Peraiiquöri,  f.  m.  ^nftmmtnt,  |lil|ige  ©a, 
eben  ju  lodgrn. 

Prfamondi , f.  m.  ein  ©eogtbuer ; 3!rabl* 
banS,  f.  faccrnton*. 

Peiante , part.  iebtoer , (affenb ; brücfcnb  — 
febioer , fferf.  fu  eolpo  tanto  pelanie,  die 
Sec.  fig.  iebwer,  »iebtig.  p«r"le  prlantl, 
»lebtige , »iclbebeutenbe  ’lßortc  — bumm, 
ungefebirft.  umno  pefante. 

Pefantrniente,  adv.  fcbiver,  mit  ©ebivett  — 

beb-ebtig,  mit  ueberlfpung. 

Pelantrzza . f.  f.  f.  prfanza. 

Pefanza , f.  f.  bie  ©ebnxrc , Paff.  fig.  dtuou 
mer,  ©otb. 

Pefare,  v.  n.  lallen;  fcbirer  fron ; ’brffrfen. 
fig.  »ur  taff  fetm  — leib  tbun , tränten, 
nabe  geben,  mi  prfa  0 , die  a lagrimar 
m'  invita , eS  gehet  mir  fo  nabe , baf  c* 
mir  Ibrdnrn  auSpregt  fig.  ffarf  f.on, 
viel  »rrmbgen ; einen  arogen  ®ertb  ba« 
ben.  faprai  guanto  quell*  arte  pefa.  Ben 
la  il  difenfor  l'uo,  quanto  pela.  v.  a.  it'dt 
gen,  abwdgen,  tviegrn,  obroiejen  — für 
eont' appefare , f. — fig.  fnvJgcn  . in  ijr» 
wdgung  »ieben.  pefar  le  parole,  bie  ©Jorx 
tr  genau  abmeffen. 

Pefatamente , adv.  bcbdffltig,  mit  ItebeelC, 

gung. 

Pefato,  part.  gewoflen,  !C. 

Pefatore,  f.  m.  ein  ffiitgrr,  SBdger,  3ib« 
nnlger. 

Pefca.f.  f.  (rose  ff)  eine  3)firfc&e.  pror. 
volere,  o avere  la  pefen  monda  , fftb  gar 
nicht  bemühen  fc'oUrn , ober  bürfen.  prov. 

1 manco  male , che  eile  non  furon  pefdie, 

ich  bin  frob , bag  rS  nicht  drgrr  abgriaufrn 
iff  — pefca , ein  blauer  SIfrf  tm  iv^ffcbt 
»on  ©cbldgen  ;■  auch  ©ebidae  überhaupt, 
•ppiccar  ad  alcuno  pefche  fenza  nocciolo 
— darr  col  baftone  pefche  duracioe. 
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ca,  r.  f.  (mit  fAarfem  e)  biegifArrep, 

.r  5'fdjffliig. 

c.t^ione,  f.  f.  f.  peTca. 

caja , r.  f.  ein  -Damm,  ©Auß , bal  ©af* 

l'C  QblUlotcn.  pro.-  affordire  , 0 feccare 

111a  ptTcaja,  duir  beute  üocrfArrpen  — für 

■elciiiera,  f. 

csm»,  part.  fifcbtnbi  ber  fifAet. 
eure,  v.  a.  fifAcn , gifAc  fangen.  fig. 
11»  bem  -IBaffer  bolen,  road  bincingefals 
Cli  iß.  pefear  J’ambra,  II  corallo,  & c. 
’efeare  per  qualclie  cofa,  etiua»  fuAen, 
mer  ©aAe  naAßreten,  j.  pefeare  p«r 
I vero  — fefear  per  fe , fig.  auf  leinen 
Hirnen  bebaAt  fenn.  pefear  pei  proconfo- 
o . prov.  fröbnen,  ficb  füranbere  platfen. 
irfcare  piü  . o mono,  o pelrar  piü  a 
ondo , mebr  ober  roeiiiget  ira  'IBaiTee  se- 
ien. (uon  ©Aiffen)  mebr  ober  n'eniger 
ir.finfen  (uon  allen  ©aAen ).  pefeare  a 
ondo,  pelcare  addentrn , pefear  poeo  a 

ondo , auf  beu  Wrunb  ael'eu , gri  nbliA, 
■ber  niAt  gr.inbiA  verlieben,  non  Paper 
Ifiel,  cli'uom  fi  pefehi,  niAt  raiffen , roa< 
ir.er  tbut.  non  faperein  quanPacqua  uno 
i pefehi,  niAt  iviflen  roor  n man  iß.  in 

-ano  fi  pefea,  fe  l'amo  non  ha  1‘el'ea, 

nlt  leeren  jpdnben  riAiet  man  niAt*  aud. 

carccclo,  adj.  ßfAerifA-  rete  pefearee- 

>a . Si'AerncB. 

edra , f.  f.  ein  gifAiug. 

cateiio,  f.  m.  gifAAen,  Heiner  gifet». 

eatore,  f.  m.  ein  gifAcr.  fig.  il  pefeator 

li  Galilea,  brr  £.  5ktrud. 

eaiorello , f.  m.  ein  armer  gifAer. 

catorio,  adj.  ßfAerifA  ; vom  gifAer. 

Vatric«,  f.  f.  eine  gilAcrfn;  bie  gifAe 

V.ngt. 

ce,  f.  m.  bergifA  — brr  gffA,  am£im> 
nrl  — eine  ven  ben  Hrromudfeln.  efler 
ano  coine  un  pefee , gefunb  ttlfe  ber  gil’A 
m IßaiTer  fenn.  efTere  come  pefee  fnor 
leir  acqua,  prov.  fiA  in  feine  neue  Inge 
iiAt  i'Aiden , fiA  mAt  barem  flnbrn  (6m 
len.  il  pelce  grolTo  inghiottifee  il  minu- 
o,  bir  großen  giiAe  treffen  bie  (leinen. 
iuovo  pefco,  ein  Wimpel,  ber  fiA  leicht 
ictriescn  idjf.  nuovo  pefee,  cingant.if — 
>iA)  ein  luftiger,  fcheribafter  »OlrnfA. 

•'  non  fi  puö  pigliar  pefei,  fenza  immo- 
arfi , prov.  man  bat  inA«  obneSDlibe. 
ion  fapert  s’e'  s'e  carne,  0 pefee,  nfAt 
oiffen  road  man  aud  Am  maAen  fofl.  che 
’elee  piglia  egliV  )u  road  mißt  ed  ibmt 
hi  dornie  non  piglia  pefei,  gebratene 
Dauben  fliegen  einem  niAt  ind  DDiaui.  non 
;ridar  pefei  prima  d'avergli  prefi,  rcenn 
>u  über  ben  Berg  biß,  alfbenn  jauAje. 
isiionare  i pefei , auf  bie  Waleert  fom» 
nen.  infegnar  notare  a'  pel'cl,  einem  ler» 
len  reellen , iuad  er  lange  fann.  pefee  ar. 
;eutino,  f,  stiieua. 


Pefcedudva,\  r . „ ..  . 

Prfceduuvo,  j r-  m-  etn  dperfAmn«. 

Pefcetto , f.  m.  ein  gifAcben. 

Peicheria , f.  f.  b:e  gifAertß  — ber  gifAe 
marft,  gifAplaß. 

Pcfehetu,  f.  f.  (leine  5>ffrfAc. 

Pefchidra , f.  f.  ein  gllA&d  rer ; JeiA. 
Pefciaecio,  f.  m.  ein  ßat’cr  <•  |<±>. 

Pefciaiuölo,  f.  m.  ein  gifAbJiibler. 
PefciaielloA  1.  m.  'Brut  een  gifAenj 
Pefciatello,  / gifAAen. 

Pcfdua , f.  f.  ein  £cfA,  f.  pefehiera. 

Pelcio , f.  m.  ein  gif.b- 
Pefclolino , f.  m.  ein  gifA.  la  fanno  infino 
i pefeioiim , bauen  fingen  bie  6pa?en  auf 
bcni)dAern. 

Pefcidne , f.  m.  ein  darf  er,  großer  gifA. 

Pefciofo,  adj.  pfAltiA- 

Pefei vendoio,  f.  m.  ein  gifAMnbier. 

Pefei udlo,  f.  m.  gifAAen,  Brut. 

Pefco,  f.  tu.  ein  'VpiiAbaum.  it.  fcottre  il 
pefco , fig.  ben  i£>em'Aiaf  begeben. 

Pefcofo,  adj  ni’AeciA. 

Pelo,  f.m.  bietaii,  gAmere,  ba6  Wev 
reiAt  - eine  «Bürbe;  !BciAiuerbe.  il  pefo 
delia  folleeitudine , della  battaglia,  &c. 
pefo  morto,  bie  ^Arceiirafr,  an  unb  für  , 
fiA  felbd  gmoinnien  — 6tanb , öeburt 

— ©iAtiflfeit.  cofe  di  niun  pefo,  ragiov 
ni  di  niun  pefo,  i?aAen  uon  feiner  ( £u 
bcbliAicit,  IC.  pigliare,  e portar  di  pefo 
alcuna  cofa,  eine  taff  uon  ber  i£rbe  auf» 
beben , fie  feep  fort  tragen,  far  d'  ogui  la- 
na  un  pefo,  f.  lana.  (alt)  pifello , f. 

Pdfoio,  A ad  . fAiuibenb,  frep  berat  büiw 
Pe'oldne,/  genb. 

Pefla  rio , f.  in,  ein  vOiutteridofAcn. 

Peifarizzare , v . a.  ein  OiluttcrjiipfAen  feSen. 
Pefla  rizzato . part.  naA  'Btt  Cinel  ClButteW 
jdpfAen«  eingefeßt. 

Peflimaii.ente , adv.  flbetüU*  fAieAt/  febt 
fAiimm,  beiBod,  66d. 

Pefliinitä,  peflimitadc,  poflimitate,  Cf. 

.veifloilg(eit,dulTeriietKuAiO|igfeit,fBpdbeit. 
Peilimo,  adj.  dberauö  fA  eAt,  lebe  lAltmm, 
lebt  b6«. 

Peifo , C m.  ein  OTutterpVAtn. 

Peflundäre,  v.  a.  mit  g.tfien  treten,  niAt* 
aAten. 

Peft» , f.  f.  CmA  gefAluffenem  e)  bie  ©pur; 
fBabn;  ©tru§e;  b e Zritte,  gufttapfen. 
andar  per  I«  pefla.  non  ufeir  della  pefla, 

auf  ber  ©pur  bleiben,  ic.  — bad  Ireten  — 
ba<  Wtbcünge.  laleiare , rimanere,  rltro- 
»arfi  nelle  pefte,  in  ber  5iotb  fleActt 
laffen;  fferfen. 

Peftamemo , f.  m.  ba<  ©tofen , gerftoien, 
©taitipfen, 

Peflapdpe , C in.  ein  bummer  COlenfA.  ' 

Peflare,  V.  a.  flogen,  jerflofien,  (lein  ßoSen, 
jernuilmen ; jeeflampfen  — jcrprügeln  — 
jertreten , mit  gilben  treten,  prov.  dentro 
i (.tu  la  ^eiu»,  luer  tung  tp;e  Cd  iUire.Aii 
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adfflcfit ; mmn  man  nur  inroenHg  hinein 
fchrn  fcnntr.  pifrar  l’acqua  nel  mortajo, 
tic  3fit  unmVti  iutringen,  urrgcbtiit)«  $U* 
tHr  rbun.  _ „ ... 

r.  ftj.rair.iri , f.m.  brr  bic  SBrubcn,  bicZut» 
(eben  m cbr. 

Pcildta,  f.  f.  f.  peftairento. 
pefbato,  e peflo,  part.  geflogen,  (UHI  ge* 
ficntn.  k.  — betreten , mit  getre» 

ten.  . .. 

Peflatdo.  C m.  f.  pcftello 

Pene,  f.  f.  (flfcpd)  bt«  flefl , 
b:  ie  Seuche  — <y-rfinnf.  g«tano  il 

morbo  e avventano  la  pof'e,  ffc  gfbttt 

rinn  unerträglichen  ©eftanf  uon  fsch- 

Pen.-niiio,  r.  m.  flcmrr  6t69i(. 

Pifr.-llo,  f.  m.  'ein  ©tifcel;  eine  Stampfe, 

£cm!c. 

Peftffcro,  adj.  peftilenjiM) , pcjUUnjialifch, 
omfeifenb , gftig,  tobtlid)  — h&chfl  id>äb* 
lieb,  tcrberbli4>.  „„  . ....  . . 

Peftiiinte,  ad).  peftiien»iaItf*,K.  Mot, 
bi, fl,  rucblot.  gottlot.  riprem'.i  1!  favio,  e 
ameratti  ■ ma  l’uom  poftikmte  1 ha  per 
ma|e.  lingtia  peftilcnte  — aud>  uon  bee 
|}efl  angeflerft. 

Peftilenza , \ f.  f.  birfleftilcni,  «fit.  fiR. 
Peiiilenzia,  / fDcrberbcn,  Untergang 

ein  brftiger 

PefHIenziale , adj.  pefltlenjtalifch , anfle« 

efenb.  ' . ...  . , 

peftilenztolb , adj.  f.  pefttlenztale. 

PHHo,  f m.  bat)  Stampfen  mit  ben  gaben, 
Irampeln , ©etrampel. 

PefMne,  f-  «•  ein  flto&cr  Stege!. 

Petarcliina  , f.  f.  CltK  JJdUtoffcl. 
Petarciudla , f.  f.  TOegeri* , ®egrcart. 
Petaiiimo , f.  m.  eine  9t»t  fanbiurrroetiung 
bco  ben  4Utcn.  . „ . 

Petarde . r.  m.  ein  gar|ec  — ein  9fctarbe, 
Ihorbredicr. 

Peuiietto  * i*.  *n.  eine  et  5Mtt. 

Peteccltia,  f.  m.  ein  Ünirfet , gtlj-  petec- 

Pe«!<chiale,  adj.  (fobbre)  bat  gUcffiebrr, 

PeÄÄCfbtpi-  ®uäf4>laa , in  bbfen  Sie* 

Peterfcdol^m.1'  giagetge febrnür ; ber 
iünrm. 

Petito,  f.  m.  f.  petizume. 

Petitore,  f.  m.  ber  ’Snflldjet. 

Petit" rio,  adj.  (giudiznO  bat  HnfUCben, 
«Inhalten  um  ben  'VeftP  ernte  S«cbe. 
Petizione,  f.  f.  bat  «nfltchen,  Begehren, 
itte.  Petition«  di  prineipio,  rcentl  man 
«mal  Mircb  einm  Paß  betreffen  ml,  ta» 
nicht  betoirfen , ober  gelditgnet  inerten  ifl. 
Peto.  r.  in.  rin  gUtJ.  ria*ere  ilpeto  , roic* 
ber  tu  ttrdtten  temmen.  Cmcbrig}  tlrare, 
fcoc«  are  UM  peto , eilten  gurt  taffen,  non 
voglio  che  le  peta  »Itrui  hu  ronipaito  le 


braethe,  ich  reiß  mir  »egen  anberrt  j?dn» 
bei  feine  ünceic.anbe.t  jujiebeu. 

Petoticiano,  f.  petronciano. 

Petraja , f.  tu.  ein  StWubaufen. 

Peerarciiefco,  adj.  petfutd}t|‘4>- 

Petrarclievolmente,  adv.  nach  tUct  bet  J'e« 

tearet». 

Pctnrci.ino , f.  nt.  ein  fiemettButb  mit  ben 
Öcbicfeten  bet  'JSetrarcfcö. 

Petrelia,  f.  f.  ein  ©t.ineben ; li»iner  Stein, 
petrella , geritte  wen  Stein,  K.  pro», 
quefia  cufa  mm  li  puö  gettare  in  petrtlle, 
bat  (4pt  iitb  nicht  Hafen. 

IViricciudla , f.  f.  e.u  Steindien. 

Petridra,  f.  (.  ein  Steir.britd). 

Petrie're,  f.  in.  ein  Stdrf  mit  ©feinen  JU 
fehiefien , auf  ben  Sdjiffen. 

Pc;riiic.izionc,  f.  f.  bie  tBerffcincrung ; 93et: 
tuanblung  in  Stein. 

Peirificn,  adj.  ueejfeinernb ; tu  ©rein  ma« 
ebenb.  , 

Purigno,  adj.  f.  petrino. 

Pccrina,  f.  f.  f.  pietra. 

Petrin»,  adj.  tieinartig.  fig.  hott,  hart« 
ndefig. 

Pctrülio , f.  m.  ©tefnibb 

Petronciitta,  f.  f.  \ IcIIapfel,  ®te(an« 

i’ttrnncnbio,  f.  m.J  jitl. 

Petri, ne,  f.  m.  eine  jffiacfc,  gte§er  ©tein. 

Petrofellino,  ’j 

P^oUmolo.  > r-*"-  I«"*1«- 

Pctmiillo,  J 

Pt  rofo,  adj.  ffeinia,  uott  ©tefne;  (fein« 
hart,  pan  petrofo,  fetje  bdftet , ileinbür« 
t et  i^rob. 

Petruciela , T.  f.  f.  pietruzza. 

Petriicola , f.  f.  rin  StcincbcU. 

Petmzza,  f.  f.  ©teineben,  JÜicfel. 

Pettabotta , f.  f.  ein  Äörag , iSruitbarnifd). 

pettdta , r.  f.  ein  ©cb'ag  auf  bie  Cöeuii,  ober 
©teji  mit  bee  ?!?>ruji  — eine  (teile,  be< 
fduoerlicbe  9lnbbb<- 

Pettdgola , f.  f.  eine  fcfclecbte,  geringe 
SDeibtperfon ; eine  Statfeberin  — eine 
«Bettel. 

Pcttegoicggiare , v.  n.  ben  SÜtenfcbern  nach« 
laufen. 

Pettidra , f.  f.  ber  S5ru(lrieme. 

Petrigndne , f.  m.  bet  fßenutbcfg , btt  £Wl 
über  ber  ©ebam. 

Pettimborfa,  f.  f.  Äreu?murj. 

Pettiutio,  r.  m.  f.  cufcuta. 

Pettinägnoio,\  f f dtammmacfier. 

Pettintjo,  / 

Pettiuare,  v.  a.  fdntmcn.  pettlnare  il  lino, 
la  cattapa,  o fmiill,  glfldlt,  ic.  bfdieln. 
pouinar  la  lana , töpOf  tdmmcn.  fig. 
übel  juriefeten ; miflbanbeln  — autfcbel« 
ten , herunter  matten  — pettiuare  eol 
j.i  iiine,  e col  car.Hne,  flt'iüölti»!  frcffctl 
lllib  laufen,  peitinar  tigna  , prov.  fintm 

Untnutbarcn,  9tici)tetm'*rbiflfn  bienrn. 
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»»er  da  pettinare  lana  fardefca,  o aver 
da  pzttinare,  abl'.  feil«  liebe  bf.tb  buben  I 
(l(i)  (iJ.fen  in  )Tcn.  pettinare  all'  in  fu, 
ffo«  »crjrbreu , auffreffen , arm  fmTcn. 
pettinare  un  rlccio,  »cracolicbe  Arbeit 
tbun. 

Pcttinaio , part.  gefdimnf,  :c.  gemisbunbclt. 
rimale  peccinato  in  gtxila , che  la  fua  ca- 
fa  filb  per  un  pezzo,  er  tt'lirbc  fo  iebr 
mimenrmmro,  baj  ti  fein  £au<  lange  ge/ 
fübitjjut. 

Peniuaiure , r.  m.  ein  Ädmmer,  ber 
ijidibd,  MT.  beebett.  ,'pcttinator  di  lana , ein 
'Wcllfdnmwr. 

Pettinatura  , f.  f.  bad  Sifmnien , bie  .Sum» 
nirrco  brr  raare , ’U'Olle,  sc.  Cad  jjccbcln 
bei  £anfd  , bed  Jlacbfed. 

Pdttine,  f.  f.  bet  .«amin  — bad  ßlcitt,  ber 
fbcberfamin  — üJelllamm,  'ißallfraee; 
bir  JfCCb.'i,  ’C.  venir  ii  notln  al  petrine,  bie 
©Cb.oterigfeit  ffnbcn.  arere  il  pettinee’l 
car.i» , loie  nicht*'  gute*  treffen  unb  laufen 
— eine  ürt  Mufcbel  — eine  Jlrt  £a:bfJu« 
le  ober  (£ippud , in  ben  ftltertbamcrn. 
Pcttiuella,  I»  f.  f.  fiocina. 

Pettfupo,  adj.  & f.  bie  ffltudfel  an  bec  Suge 
bed  gcfcambctnd. 

Pettinidra , f.  t.  fcnd  dtammfutfer. 

Pettiroflo,  f.  m.  ein  DSothfebubcn. 

Petto , r.  m.  btc  ’ßruff  — ber  ßtifen : bie 
ßruft  ber  ,$rauen.  Hg.  (Veniütb,  üoeban» 
len  — ber  tUieiifcb , bie  'firnen,  uomo  di 
petto,  ein-beberjter»  mutbiiter  »Mann. 

fiare,  o mettere  a petto  d'alrino  , uor 

©.'richte  bie  Jeu  gen  neten  einanber  (teilen, 
oid  Senge  neten  einem  anbern  neben ; in 
fBergietcb  fesn  cber  ließen,  ftare  * petto, 
bie  t»ptse  btetben.  dar  di  petto . aniiegcn, 
ojf  einanberffi'Ben , ttrraur  liegen.  a ere 
a petto  »n  bambino,  eiu  gtiüb  dtl  ber 
Söniti  haben , a nlugen.  avere  * p>’,to, 
beb, Tilgen.  venire  in  petto,  e in  perfona, 
in  l'eeten  fpinmeii.  petto.  ßru'ibarn  fcb. 
pigliare  a petto  cheichelTia , fub  etoai 
eit'riu  angelegen  fron  lafftii.  porfi,  nmrt- 
tcrli  la  mano  al  p«  tio.  fig.  ficb  i'elbli  pr,» 
fen  , fp  urtbeiien,  richten,  aiä  •>>enn  man 
jicb  feltnl  bnd  urtbeil  ju  foreeben  bitte, 
batrerfi  a petto  a petto,  fi- b -Mmn  uee 
füiOnn  fchlmen.  ein  ha  nci  pi-tto  fiele, 
non  puü  fpotar  miete , weg  bad  rrrj  roll 
ift  , gebet  ber  Munb  ber.  la  madre  dd  il 
perto  al  figliuoln,  bie  Mutter  «ebtbem 
JliilDe  bie  ßrun.  dare  ad  uno  d lla  poita 
nei  petto,  etnem  bie  Zb'r  urber9?afe 
guicbl  gen.  teuere  alenna  cofa  in  petto, 
et  a.<  peheim  bfliten.  in  etto,  adv.  auf 
bie  Ucnon , :m  'amen.  C fare  un  enn- 
trarto  in  petto  d'nn'altro,  im  Sffauten 

«ine»  ' ber.i  einen  ßertrig  machen,  il  pa- 
P*  II  , tut  caidinale  in  petto,  wenn  er  bn 

bep  |i4>  gcuiubit/  ober  notp  uiept  pffentiiit) 


bcifflr  erfitfri  bat.  per  petto , adv.  gegen 
über. 

Pettoccio . r.  m.  eine  fcb&ne  breite  ßrul!. 
l’tttorale , f.  m.  ber  vbruiiricme  am  t»at* 
tei. 

Pettorale , adj.  jur  ßruff  gebbrig  — bruft« 
jiiirfctlbed  Mittel,  mnrcoli  pettorali,  tbrulj* 
mUdfeilK  acqua  pettorale,  ßruffitiuffer. 
giudirio  pettorale,  fummarifcbed  ßerab» 
reu, 

Pi  ttureggiare,  v.  a.  e n.  p.  ßru(t  an  ßruflt 

liegen. 

Pettoniio . adj.  bocbbrjßig;  ber  eine gemblb» 
te , l;obe  ßruff  bat. 

Petulante,  adj.  mutbmilllg,  freuelbaft. 

Petalanzfa*,}  f-  f-  Srcret,  MutbmiDe. 
Pemzzo , f.  m.  ein  Sillcbcn,  f leinet  gurj, 
gilb. 

PcnceJano,  f.  m.  ©jufencbd,  farilrong. 
Pevera,  f.  f.  ein  bi'  ■icrner  iriebter 
PevertUa , f.  f.  gleiKipr  bc.  effere  una  pe- 
verada,  ganj  tiner.e»  fron. 

Pdvrre , f.  in.  f.  pepe. 

Peverino,  C.  m.  Heiner  bMjfrner  Trichter. 
Pd  ero,  r.  m.  ’Jrt  Ititfibe,  SXCßOUt. 

Peza , f.  f.  ein  (Stretrbncg. 

Peziente.  f.  pezzente. 

Pe/za , r.  f.  ein  Pt:' cf  eben  Tucb  eber  Jeu« 
— ein  glrrf.  mettervi  le  pe/ze,  e I’ un- 
gueiuo,  feine  ’Urbeit  unb  Weib  br.m  fe» 
gm  — ein  ganjrd  ptücf  Tacb-  :c.  panno 
le  ato  dalla  pezza,  £UC|,  u?n  fr[# 

fcbm  (Bt  cf.  uomo  di  pezza,  o de’primi 
deila  pe/za,  ein  i»a,fercr,  meiblicber 
tQlatin.  pezza  gag’iardfl,  (»treif  t»  ’JÖfl* 
pen.  le  pezze  d,*l :a  vitella,  della  vena- 
gione,  ,Vc.  bie  Pt  icfen  u.m  einem  Äcite, 
uem  tlijba.rt,  pezze,  Jrpetcn.  gran 
pezza,  bnona  ppzza , pezza  fa,  ein  flUt 
Pt.'icf  »ICcgetf ; e ne  gute  iuc.ie , uor  lan» 
ger  3citv  * pezza,  lange  Jeit;  aueb  fn 
ganteg pt'.cfen,  impirogen.  'mderea 
pe/za.  qiiena  pezza.,  iehtlllb . alle  'ißeilt. 
tintor  di  pezza,  f.  timore.  una  pezza  da 
o«o  reali , eine  ciuoeb'lbete  iOfünte  in 
Tvd'an.1  uoii  5 sire,  isoolbi,  faff  einem 
ttonurut.ondtbater  gle:  b. 

Pezzaccio,  f.  m.  efnnarfri,  bfcfed  Ptffcf. 

pczzaccio  di  poitrone,  em  groger,  fauler 
, Pcbliinu'l. 

Pezza"  e , f.  m.  aüerlei»  Jappen,  gliefroerf 
ßrucbft  efe  unter  einanber. 

Pezzato,  adj.  fcb-icficbt , »on  Vi’ttbcn,  ^un» 
ben,  >c.  eine  igcbda'e. 

Pezzendo,  (m,t  andare)  betteln  geben. 
Pezzenta , adj.  C.  bie  bs'ttein  gebt ; bie  ibr 
ßrob  erbettelt. 

Pezzentc , ad|.  & f.  m.  ein  ßrttltr,  ßbt» 
tclferl,  tumpenbunb. 

Pezie.ta,  r.  f.  cm  i^titcfcbeR  — Strt 
te,  SKoffuiutb/ 
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Pwetttro,  f m.  eanj  ffrinet  ©tflefcbrn. 

P>i7rtto , f.  m.  Meinet  ©tuet ; ©tücfeben. 

Pezzo,  r.  m.  cin©t;’icf  £>o(j , lud),  K.  an- 
d.irne  col  pezzo,  ein  ganjet  ©rf.cf  vom 
©runtc  mitncfcmen , reenn  rtira*  obgeeif* 
fen  reirh.  tagüire  a pezzi,  in  ©tuefrn 
tauen,  (erbauen.  dare  per  un  pezzo  di  pane, 
f.  pane — un  Inion  pezzo,  nn  gran  pezzo, 
un  pezzo  la,  un  pezzo  prima,  &c.  eine 

(«nee  ’IDefle , grof;c  t?trrffc ; febon  (dngit. 
eder  d’  un  pezzo , ehrlich . rcblicb  f«T>n. 
pezzo  d'afino,  di  ribaldo,&c.  ein  rechter 
(fiel,  grjfcbutfc,  K.  levare  i pezzi  d'al- 
ennn,  iiter  einen  her  erben , ihn  herunter, 
reifen,  pezzo  d’artiglieria,  unb  blo6  pez- 
zo, ein  ©tiicf,  Wrobgcfebig.  pezzo  di  cin- 
rone,  eine  Jtanone,  ein  ©tiief.  pezzo 
di  carne,  di  pane,  ein  ©t/lrf  Jirifdb, 
©roh.  nn  Iwl  pezzo  di  domia,  ein  febbn 
f.rrcaebfcnrt -IBrib.  pez-o  d’oro,  rinOiolb, 
(baef.  a pezzi,  adv.  ©tilrfmeffr. 

Pezzolata , f.  f.  3«ftdcfung  — eine  Portion. 

Pezzoifna,  f.  f.  ein  ©tärfetjen;  Meinet 
©tiirf.  • 

Pezzolino,  f.  m.  febr  Meinet  ©täefebm. 

Pczzu/iia.  r.f.  cin©ctnupftucb— ©tlfebm, 

iirinrt  ©tief. 

Pezznuio , r.  m.  ein  ©tiicf  cbm ; foppen, 
Sesen,  Slcef. 

Piacentare.  v.  a.  nach  bem  ©lauft  rchftl  i 
febtncicheln ; ben  Sucht febmanj  fttefebm. 

Piaceme,  adj.  gefällig , ongcnchm. 

Piacenteineme , adv.  fanft,  frcunbllcb , ge, 
laden  — ohne  Sßitcrjjanb;  rciüig. 

Piacenterla , C.  f.  ©ibmeicbtlcij;  Sucht, 
cbredn;ereo. 

•Piacentidro,  f.  m.  ©cbmcieblrr»  Sucfet, 
febndnirr. 

•Piacenza , f.  f.  älnmutbigfeit , ©ebtnbeit. 

Piacdre , v.  n.  gefallen , anireben , belieben ; 
behagen,  quefla  vivanda  mi  piac«,  biefe 
©peifc  fcbinrcft  mir.  piaceffe  a dio, 
TOOfltC  ©Ott.  non  piaccia  a Dio,  ffiott  bf» 
roabre;  bat  weile  Wett  niebt.  al  gatto 
piace  it  lardo,  e alla  volpe  il  pollajo,  ei, 

• tier  lieht  biefei,  bet  anhere  bat.  pia- 
cerfi , di  qualche  cofa , feinen  ©efaUen 
woran  beben;  womit jufriebenfepn.  praet. 
piacqui , part.  piacimo. 

Piacdre . f.  m.  Vergnügen,  Sreube , Sufrle« 
benbrit  — belieben . 'IDifir.  coutr’a  fuo 
piacere.  ©tfiBen,  ©efdlligfrit.  eflere  al 
piacere  d'alcuno,  einem  iu  ©ebotb,  )U 
S.iicnfien  (leben,  io  fono  al  tuo 
piacere — piacer  del  Magnolino,  prov, 
*>ir[  3Jlacf , unb  niehtt  bofür.  far  piacere, 
gefdflig  fron/  ju  ©efaBen  tbun.  fare  il 
piacere  aitrdi , einem  ju  ©tfaflen  feon ; 
Ihm  folgen,  fare  il  fno  piacere , r<  nach 
hinein  Unlieben , üBillen  macbm.  far  il 
P*4*««  di  alcuuo,  o il  puteie,  einem  |U 


ffBiürn  fcpn ; fiebpreit geben,  fare  piacere, 
»obifcil  uerfaufen.  prov.  piacere,  e non 
credenza,  lieber  moblfril  unb  baor,  alt 
tbeuer  unb  uetborgt.  dar  piacere  ad  al--. 
CUI10,  einen t'elufligeil  ci  e utieibafrcfca, 
ch*  e nn  piacere  , ba  tft  bat  ©rat  fofrifcb, 
bafl  ei  eine  roabre  Putt  t|t.  vjvere  ne*  pia- 
ceri  del  mondo,  in  üOoBilttm  leben. 

Pbcernzzo0,’}  f*m*  rin  Meinet  'Scrgnilßrn. 

Piacevolaccio , adj.  febc  angenebm , frrtmb» 
lieb,  liebeeid;. 

Placcvolare,  v.  n.  ilreicbcln , liebfofen ; 
KbJcfern,  frcunbltcb  tbun.  ella  comiucit 
a piacevolare  col  frate. 

Piacevole,  adj.  freunMicb , gcfdllig,  anmu, 
tbig , angenebm , pofirlicb  — glimpflich, 
nach  fiebrig. 

Piacevoleggiare , v.  a.  liebfofen;  glimpflich, 
freunbiieb  bebanbcln  — einem  |i<b  tefen, 
beet  gefdUig  leigen,  ».  Ub.  im  jyreit  b« 
SBaare,  iniflutübung  her  ©rreebtigfrit,  ic. 
febaiern,  fpafen,  (ebenen. 

Piacevoietto , adj.  freunblicb,  lltblitb,  an, 
genebrn,  fanft. 

Piacevclemente , f.  piacevoimente. 

Piacevolezza,  f.  f.  greunblicofeit , fflefdBig* 
feit;  Piebfofung  mit  ibarten,  unb  £>anb. 
Jungen  — ünmutb,  'Jinncbmliebfeit  — 
©limpfliebfeit,  CnKb|i>bt.  ufardella  piace- 
volezza con  mio,  niebt  fo  tbrucr,  niebt 
fo  firrng  fepn  gegen  einen , wie  gegen  an, 
bere. 

Piacevollno,  adj.  efmat  anmutbig ; ein  ree, 
nfg  angenebm,  reipenb , lieblieb. 

Piacevoimente,  adv.  angenebm , freunblieb, 
Itiftfn , glimpflich;  mit  Btaebftebt. 

Piacevolone,  adj.  febr  artig;  febr  angenebm, 
ungemein  anmutbig,  von  Jlrrfonen  unb 
@acben;  febr  glimpflieb. 

Piacimento,  r.  m.  ®eegnügen,  ©efaBen, 
gufricorabdt  — «Belieben , fBobigrfaBen, 
’lßiBc. 

Placiuto,  part.  gefaBen.  piaciuti  amort. 
perfona  piaciuta. 

Pidcolo , r.  m.  Ceibreebm,  grofe  ©ilnbe. 
(auch}  ein  ©ilbnopfer. 

Piiga , f.  eine  üBunbc , ein  offener  ©eba, 
ben.  le  cinque  piaghe  Ai  Crifto,  hie  brifi, 
gen  fünf  üBunben  (Tbnlti-  piaga  maligna, 
lufaonau,  tfn  bbfer  ©ebaben,  febümmet 
(Sejcbreär.  piaga  antiveduta  Dien  duole, 
prov.  ein  Mngldef , fo  man  vorher  gefebrn, 
tbut  niebt  fo  tueb-  Hg.  Ungldef , träbfaf. 
rinlrefcar  je  piaghe,  fig.  hie  ÜBlinbC  auf« 
reifen,  luedico  pietofo  fa  la  piaga  puz- 
zolcnto,  unter  ben  fcdnbcn  «net  mitlei« 
bigen  üir|tet  vrcfibtmimrcn.  aver  un- 
guemo  a ogui  piaga,  f,  unguento, 
fasciare , medicare  la  piaga,  ble  IBunhe 
verbinben,  brilen.  I«  piagiie  d'Egitto, 
(fgvptrnt  plagen. 
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gare,  v.  a.  »ermuntern 

<ato,  part.  ocriBunöt't , »off  IPunben. 

agenure,  v.  a.  nac^  bcm  ®iaule  XU 

01/  K.  .* 

agente,  f.  piacente. 

agenteria , f.  f.  ®d)Hlf i(^C[eo  , 5u<J)S« 
cbiBdnjerei). 

agentidie,  f.  m.  «in  ©<bmej<bler  / 
cbrodojer. 

age're,  f.  piacere,  v.  & f. 

«":!£;}  r.f.  «in  $ügei,  «nbbbt. 

•;gia,  f.f.  6er  janfte  ittbung  eincd  ^ergl, 
püAcl«  — ber  ©tranb , Ufct  brd  iOteerrd.  * 
aiAirplaggia  piaggia,  am  Uf«r  binfdbrcn. 
i>oct. ) «ine  ©egcnb , fanb,  Ort. 

;giarnento,  f.  ni.  ©cbllieichelcp,  Sucbd« 

cbmdnjerep. 

ggiare,  v.  a.  am  Ufer  f)i Ilff£|f fn , an  b<« 
gälte  binfabrcn.  fig.  nach  bem  ®aule  re« 
>cn,  teil ^ud)i|'cbioiuu  tfrcicben. 
ggiator» , f.  m.  ein  Sucbdfcbmdnjer, 
Scbineic&Icr. 

ggiöne , f.  m.  bet  febr  breite Stücfen  eined 
cügcld,  ?&ergd  — ein  breiter  ©ceifranb. 
glietta , f.  f.  Meine  ü>unbe. 

^nente,  part.  roeinenb;  ber  ibrdnen  »er* 

liefet. 

gnere,  Si  piangere,  v.  n,  meinen/  ACrd» 
teil  »rcgiclien.  piangere , v.  a.  beMflgcn, 
icmeinen.  piangerfi,  (ich  beMagen.  fig. 
•amcben,  toie  bie  dMcii  bcd  iDtrerd.  rotte 
la!  vento  piangono  le  onde  — einem  gar 
liebt  flehen,  »on  Kleibern  unb  öcfcmurf ; 

;li  piangono  indoMd  i veftltl  e gli  orna- 
nenti.  praet.  piaufi  , part.  plamo. 
igndvole,  piagnevoimente,  piagnimento, 

. piangevole,  Sic, 

ignifido,  \ f.  m.  bad  ©ebeui,  ©rmclne, 
ignifidro,  / ©ciuinfcl  uicicr  beute  ju» 
tntmen, 

ignitore,  f.  ra.  ein  ©rinenbcr. 

.gnolente,  f.  piangolente. 
ignolofo,  f.  piangolofo. 

g nona , r.  f.  \ eine  ber  Älageraeiber , ei* 
gndne.f.  m ./  ner  ber  .ttfagemdnner, 

de  gebungen  toerben , bei)  beicbrnbegdng» 
inTrn  tu  meinen  — roee  immer  Magt,  im* 
ner  meint.  ' 

gnucoiare,  v.  n.  mimmern  / facpte  reei* 

gucriaA  f.  f.  ein  'IQunbcJjen,  fieine 
guzza,/  ’fflttnbe. 
ila . f.  f.  ein  jjobei. 

ll.tccio,  f.  m.  bie  ©ebnwrte,  SBoble,  bie 
tue  an  einer  ©eite  gcfdgt  i(J. 

Mare,  v.  a.  bobein,  abbobcin,  gleich 
mbein. 

i lata , f.  f.  bad  fiobein;  ein  fimbelßrichr. 
Iiato,  part.  gehobelt , abgebobelt. 

Uetto,  f.m.  ein^oblbebei. 


Piallone,  f.  m.  ein  ©cburfbobel,  großer 
jpobei. 

Piamadrc,  pia  madre,  f.  f.  bi«  Pia  nuter, 

bad  bünne  vienb.  utdpcn. 

Piamcnte , adv.  fromm,  gottfciig,  piamente 
crodere  alcuna  cofa,  ebne  ©runb,  aud 
purer  grbmmigfeit  rtroad  glauben. 

Piäna . f.  f.  eine  fcbmable  Dielt  ober  SßcMt 

■ — rin  >bacfenjabn  bei  spferDcd. 

Pianamente,  adv.  fachte,  |}:ii,  (elfe,  fanft; 
fdrglich,  genau;  aUmdbUg;  behüt* 
fam. 

Pianare,  v.  a.  gieieb,  eben  machen;  ebenen, 
abgleicben , pianicen , tC.  pianar  la  terra, 
bad  ifrbceicb  obgleich«,  pianipen.  fig.  er» 
leichtern,  auftidren. 

Pianato . part.  abgrgicicbt,  planirt,  tbenge« 
macht,  tc. 

Pianella,  f.f.  ein  Pantoffel.  pianOlla  dt 
fugliero . bbiierner  ©cbub  — platte  Dach* 
Jiegel , Oacbftcin  — «rt  Kopfe::|tting. 

Pianeilajo,  f.  m.  ein  ipat.toffeiingcber. 

Piancllata,  f.f.  ©cbiag,  ©teß  mit  bem  fBaft* 
totfei. 

ÜS&ti  \ •*» 

Pianellino,  f.  m.  J V“nt*fW- 

Pianerotto , f.  m.  Meine  gbenr , gldcb«. 

Piauerdttolo,  f.m.  Sibfa|,  iKubepiap  auf 
ben  Ireppen. 

Piandta , f.m.  (pi.  i pianeti)  Vianet,  3rr« 
fern.  f.  f.  ( pl.  le  pianete ) ba»  aSepge* 
roanb. 

•Pianettamente,  adv.  ganj  fachte,  fcbp  ge» 
mach ; ganj  ieife. 

Pianetto,  adj.  gan)  fachte,  fangfam,  fehlet* 
chenb. 

Pianezza,  f.  f.  bie(£bene,  ©benbcit,  ©(eich* 
heit,  pianezza  di  cofcienza,  tig.  ©emffTend* 
ruh«  — bie  ©iutte,  tai  ©iatte,  iloiirtr. 

Piangente,  f.  plagneme. 

Piangere , f.  piagnere. 

Piangevole,  e piagn«vo!e,  adj.  berocinend« 
milfbig , idmmeriieh,  (Mglicb.  fig.  lepian- 
gevoii  onde,  bie  Ibfdnen.  tuono  piange- 
vole, piangolofo,  meirerlicber  ion. 

Piangevolmente , e piagnevoimente,  adv. 

betrübt,  mit  ibednen. 

Pianglniento,  e piagnimento,  f.  m.  tal 
•JCcinen;  Ibrdnrn. 

Piangitore,  epiagnitore,  f.  ni.  ein-IBcinrr. 

Piangitrice,  f.f.  cinr  U'eincrin. 

Piangolare,  ».  a.  mimmern,  mir. fein,  mie 
rin  jiinb. 

•Piangolente,  adj.  bemeinendrcilfbig , be* 
trübt,  icbmrrilicb. 

•Piangolofo,  f.  piangolente. 

Pianigiano,  adi.  tmn  ber  Sbene,  »on  ber 
gldcbe.  cavoi  pianigiano,  jtch!  ber  auf 
ber  crbetic  rodchlf.  SBtroobncr  bed  (lechen 
Sanbed. 
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Piflno,  f.  m.  eine  ?bene,  ffldcbe,  9Jldnr. 
piano  deila  cals , ©tocr,  ©tocfvctf, 
fgtage  — Der  vora.ibriS  eine»  ©ebdube*  — 
ber  egnt.uurf , Der  fllaa  — Der  iKefonant« 
hoben.  in  piano,  adv.  ganj  gleich,  roagc» 
recht. 

tfUno,  adj.  (lach,  eben, -glatt,  gleich,  platt, 
nu  upro  piano,  gleicht  3dbl.  in  piana  terra, 
gut  ber  flgihcnärb:—  plan,  Deutlich,  »er« 
flgnblich,  fanft.  freunbicb;  ftill,  gclatTeit. 
andtr  per  la  piana,  bell  lei  httllen  ©eg 
gehen,  bic  leichteren  .Vlittel  rodicn. 

Piano , adv.  fachte , lei»  — gemad), 
langl'am.  piano  a'ma’  pafli , fct>  V.'rjj.btig 
in  hen  wahren.  piano  ch*  e’  non  fi  levi 
poivere,  fachte,  fachte!  nicht  f>  b.sia bar* 
uoer  her.  di  piano,  adv.  gleich,  freiwillig, 
plan  pianiilimo,  pian  piano,  ganj  fachte, 
ganj  gemach  • ganj  lei*.  pian  piano  ii  va 
ben  ratto,  eile  mit  iöeile,  tver  (angi'am 
gehet , lom  nt  ipeit.  chi  va  piano;  va  lano, 
e chi  va  fano  va  lontano  — piano  bar- 
biere , che  ii  ranno  e caldo  ! fachte ! übet« 
die  er  |icb  nicht.  , 

Piauoforte,  f.  111.  ein  fpf  anor"ort. 

Piama,  f.  f.  ifljia.tte;  ©emdcö*.  fi?.  ber 
©t  imm , bie  Sor lircrn  — b:r  Suflibb't. 
pianta  dell’  edificio,  b r Wllab , bif 
©rnnblage  ber  tpaaeä  — ber  Mrunbrift 
eine*  ©cbdube*.  far  la  pianta,  levar  di 
piama,  &c.  der"  r i:  heil  deifl  machen,  jc. 
di  pianta,  von  ©runb  mf.  aan;  um  "lins 
fang , cant  von  vorn,  inventare  una  cofa 
di  pianta,  etma*  nigelnen  rrfinben.  far 
checcheffla  di  piama , gutij  von  vorn,  von 
©runb  ouf,  anfangrn. 

Piantabile , adj.  pflailjbar. 

Piantadofo,  adj.  mobl  angebaut;  geradcf)*« 
rach. 

Piamdggine , f.  f.  ©fgeticb , ©egmart. 

Piantagione,  f.  f.  \ Da*  fllflgllicn , hie 

Piantamentn,  f.  m.  / 'flflanjllllg,  Der  YciU. 
iamaginne  di  cannc  aa  znccliero , da  ta- 
acco.&c.  eine  fllflntagc;  jiicter«  £ai>af<« 
hau. 

Piantanimdle , f.  m.  eine  Yhierpflanie. 

Piantare,  v.a.  pflaiwn,  (Jeden;  d üume, ic. 
fenen  — Heden , Mneinfh'fen ; efnftoflen, 
(infcblagen ; hinein  thun ; aufüccfrn  , auf« 
jlctlcn,  aufeiditen , fr-en . pflmten,  »c. 
piantare  uno  l'tendardo , eine  Sahne  auf« 
erfen.  piantare  leartigliprie,  piantarle 
auerie.  Da*  ojefchüit  anfpflanien . J>at< 
terien  aufneden.  I’elercito  fi  pianto,  bie 
girmee  "ampirte.  ptantarli  infaccia  agual- 
chednno,  ficb  vor  einen  binpfl.tr  in; . hin» 
flrllen , hinferen  — hen  Yeredtber  unb 
ÖJleuchelmtrbcr  in  bie  tbc  ucr'cbrt  ficcftti, 
tingraben , ivie  ebebeiTen.  piantarfl , n.  p. 
(ich  feilen,  fich  rvo  r.iebertaiTen.  piantare, 
»erlaffen , in  ©tiefe  ioiTrn.  it.  vom  ©picl 
otgeben,  n)cnnmanin©f'’'infl  if(.  piantar 
earote , einem  Vagen  aufheften,  je.  piantar 


nna  Vigna . heo  ber  jdblung  eine«  9ln* 
brrn  mit  hen  ©ehanfrn  ganj  anbcrdioo 
fepn. 

Piant.lta , f.  f,  ein  ©afl , eine  iKeifee  IBdume, 
©einftöcfe , ic. 

Piamato,  part.  grpflamt,  je.  f.  piantare. 

Piantatore,  f.  in.  ein  vjflan|rr,  ‘Snbaucr. 
P'abtator  di  dadi , bet  bie  ©ilrfel  fneipt, 
falscher  ©pieicr. 

Piamazione,  f.  f.  f.  piantagione. 

Pianterella.a  f.  f.  nu  ‘flii.njchen , Heine 

Pianticella,  / flJflanSC. 

Pianto,  r.  m.  Da*  ©einen,  Jammern,  .tla« 
gm , ©rhflagen.  fare  il  pianto  di  chec- 
cheiTia,  ftefe  rtma*  ganj  au*  bem  ©fase 
fchi  igen.  io  n'ho  ?i't  f.ttto  il  pianto,  ich 
habe  Darum  aiiggetrauert. 

Pianto,  part.  von  piattgere,' gemeint,  he* 
meint.  _ - 

Phmonceilo.'V  f.  m.  ein  Heiner  ©eeiing, 

Piantoncino,  7 junger  ©prbflüng. 

PiannSiie,  f.  m.  ein  ©cßling,  ©eßjtveig, 
mtiflen*  vom  Cehlbaum.  fig.  ein  Slbfom» 
fing , 3'oet,,. 

Pjaniira,  f.  f.  cineSUchc,  irbent;  flache*, 
platte*  Vanh. 

Pianu-zo,  f.  m.  ber  fea«,  ba*  Sriefl  an 
©dulen. 

Piare,  v.  n.  fingen,  tvif  Die  'Bbael , wenn 
l'ie  bie  hiebe  emvfinhen.  qnando  Pangel 
pia,  allnr  defia  il  mit»  cuor  dmdo  avere. 

Piaiha , f.  f.  eine  glatte  von  fOtetdB.  piallra 
tfella  fevratnra,  bie  Viatte  am  ©tfelofTe  — 
©rinb,  ©(huppen,  melcbe  tie  \rdt-r  macht— 
ein  ‘flanier ; eine  futerne  ainje  in  toffana, 
bie  unter  Der  UÄebieeifchen  SScalerung  ge« 
fchlagen  mürbe,  unb  7 Vir«  (dtien  taub« 
thaler)  gilt. 

Pialirella , f.  f.  eine  'hfatte,  flache*  ©tein« 
eben , tum  Äinbcrfpict. 

Pianrello , f.  m.  Peter . fdvebm  jum  ^flo, 
frtrichmieren ; ein  l'flailercbcn. 

Piaiirftta,  f,  f.  ein  ^[cttcfeen , Heine  glatte 
von  OjietaU. 

Pialtrircio,  f.m.  ein  fOtifcbmofch.  piaftricclo 
di  parole,  ein  »ermirrte*  fterodfebe. 

Piaftrino,  f.  m.  fferußflilcf,  fferuflpan|er 
von  ©irtermerf. 

Piaiirone , f.  m.  ein  Yruflpanjcr. 

*Piata  , piatade,  piatate,  f.  pieta,  e com- 
pafliohe. 

•Piateggiare,  f.  piatire, 

Piatire,  v.  n.  redjtcn , proccfliren',  Hagen, 
eine  ©achc  vor  Wrricbt  fahren;  ffrriten, 
mit  ©orten,  bifputiren.  piatire  il  pane. 
nicht  ba*  liebt  Yrob  haben ; halb  verbun. 
gern  piatire  co’  rinn  terl , auf  ber  ©rube 
(tehen.  mnrare  e piatire  dolce  impovertre, 

bureb  tc#  ffeauen  unb  ’flroeejf obren  mirb 
maneber  mit  vufl  arm. 

Piaiitore , brr  pcocejitt,  ifltoccfe  führet  — 
ein  3<!nfer. 
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«ine  fKecbMfacbe;  $!rocc&,  ©treit* 
f«bc;  ein  ?anf,  ©treit,  Brei  ft  — ©orge, 
Unruhe  — ©acbe , Angelegenheit  — ©or» 
fcbiJg,  <SfIegenbeit,9Jattbcp.  il  negare  i il 
fior  del  piato.  ba*  ift,  Si  fecifti  nega,  eil  pri- 
marcgula  juris — darfi  piato  di  qualcliejcofa, 
fid)  um  circa*  befümmern.  un  buon  piat» 
di  parentado  .eine  gute  Starter  flcbJU  »er* 
brutatften. 

’iatofo,  adj.  f.  pictofo,  pio. 
atta , f.  [.  tin  platte«  Sabrjeug. 
attaforma,  f.  fr  ©tüi'fbftte. 
attdlita , f.  f.  ein  ©cblag  mit  bem  Seiler, 
attelletto , f.  m.'l  ein  ©cbüiTelcben , ein 
artelllno,  f.  jn.  > ScDcr.  piattcllo-  di 
attello,  f.  in.  J lampada,  ba*  Dtbl» 
gefdfi  in  ben  Sircbfnlampen. 
attellAne , f.  m.  eine  grobe  ©cbüfftL 
atteria,  T.  f.  ©efefcirr,  ©tbüffcln,  ScDcr. 
itto,  f.  m.  eine  ©cbüffrr  — ein  Seiler  — 
ein  ©erlebt , ©oeifr  — Sifcb , Soft.  il  Re 
mi  dava  mille  feudi  d’oro  pel  mlo  piatto, 

her  Sönig  gab  mir  taufenbSbaler  fürmei« 
aen  Sifcb , für  meine  Soft.  dare  ad  uiio  il 
niatto , einem  bic  Soft  geben, 
itto,  adj.  verfteeft,  gebutt— fla<,  breit, 
ü piatto,  adv.  mit  ber  Sfdcbc,  mit  bem 
lachen  Segen.  eogliere  uno  di  piatto,  et« 
teil  mit  bem  fiacben  Segen  treffen,  menar 
id  uno  di  piatto , mit  flachem  Srgen  nach 
tinem  bauen,  di  piatto , auch , heimlich, 
irrilcblener  roeife. 

ttola , f.  f.  eine  Sifjfau«.  Vivere  di  bujo 
omp  ic  piattole , gant  einfam , unbekannt, 
eben,  piattole,  fig.  (bei  Qteftanf*  megen) 
’Hcberteöchrißfcit , febmuftige*,  filjigc* 
töefen.  dar  nelte  piattole,  ficf)  niebcti 

richtig,  febmuftig,  verächtlich  betragen  — 
'iattola,  auch,  ein  Slebltdfcr  — ©aum* 
au«. 

ttoio,  f.  m.  eine  Art  Seige. 

•lolofo,  adj.  läufig,  ueriauft,  febmuftig, 

cfelbuft. 

ttoiiare , v.  a.  fuchteln ; mit  bem  flatbcn 
Argen , ic.  bauen. 

itundta , f.  f.  eine  buchtet;  jpicb  mit  bem 
adben  Segen , tc.  ■ 

ttdne , f.  m.  rinr  grobe  ©tbüffel  — gilj* 

lila. 

iza,  f.  f.  ein  DJfaß,  SJlarft,  ©tarftplaft. 
H‘t , l'laß.  piazza,  o piazza  d’ arme, 
inc  Srftung;  äCaffrnpfaß.  piazza  morta, 
morto  — bic  Soufmannfcbaft ; bic  3n- 
ung  ber  Sauflcufr.  in  piazza,  e iu  mer- 
»to  ogn*  uno  elicenziato,  aufbtm®lart* 
• fann  jebrtmann  ohne  Abfcbieb  roeggebm. 
ie  fa  la  piazza  ? mir  fleht  brr  ©.'rebfef* 
)ur«;  roa*  ift  brr  ©arenprei* ? far  bella 
■ piazza , einen  Auflauf  uerurfaeben.  it. 
ir  bella  la  piazza,  fieb  S'fgß  machen,  far 
azza,  ©laß  machen.  far  piazza,  lieber» 
Jg  on  ©Baren  fepn.  far  il  beiio  in  piazza. 


brrumfebfenbern , benganjenSag  fpajfcrcn 

gebet),  eifere  piene  |e  piazze  d’  una  rofa, 
bie  gante  ©tabt  bauen  voll  fron.  clti  ia  la 
cafa  in  piazza.  o egli  la  fa  alta,  o cgli  la 
fa  baffa.  prov.  wer  ficbmit  etwa*  öffentlich 
febtn  Idft,  mu§  ficb  e*  gefallen  laffen, 
men n er  grtubrft  tvirb.  far  piazza  polita, 
etreaSrrin  iitfcbnciben,  rein  außfebrtn,  fig. 
unb  :m  ©eher*. 

Piazz.au , f.  f.  ein  pöbelhafter  ©paß;  roor« 
über  ber  fjtöbrl  lacht,  lare  una  piazzata, 
ben  beuten  ermaß  tu  lachen  machen. 

Piazzeggiare,  v.  n.  'aglf  ben  ©iilBen  herum 
fpajicrrn  — bcrumfcblenbeni,  uub  nicht* 
tbun.  V 

Piazzetta , f.  f.  ein  ©bißchen , (teinrr  ©laß. 
fig.  piazzette  della  luna,  bir  brllcil  gletft 
cbm  im  idonbe. 

Piaz/uöia , f.  f.  rin  ©Idßcbcit. 

Pica,  f.  f.  bie  Aeiflrr  — fcltfame  fuft  febwan* 
gerer  ©Bei  ber. 

Picca,  f.  f.  cmc©ifr;  ©pich  — 3roift,  ©Bett» 
rifer.  mettere  due  perfone  a picra  di  gen. 
tilezza,  jmii'cbtn  ptueoen  einen  iortteifer 
in  brr  Artigfct  rrrcgrn.  picca,  rin  beim* 
lieber  ©roll  (Sranjöfifcb.) 

Piccante,  adj.  febarf,  oon  ©cfcbmjf;  an* 
jügl  cb,  fpibig,  pifant,  von  Sieben. 

Piccare,  v.  a.  ftecbftl.  fig.  fticbcln , mit 
ältoiten  tum  porn  reiften,  plccarli  di  al- 
cuna  cofa , ficb  ttroaiS  getrauen ; ftcb  ein* 
hüben  , man  fönne  moein  fortfommen; 
ficb  eine  (Ehre,  ein  ©ccbienft  roorau»  ma« 
Chen,  egüli  picca  di  volerlare  da  filofufo. 
Mi  picco  di  elfer  galantuomo.  Piccarfi  d' 
alcuna  cofa  con  alcuno,  f<  mit  einem  tuf* 
nehmen;  c*  einem  gleicbtbun,  nad'tbun 
wollen  — einen  ctmaß  febaefen  öefebmad 
haben,  von  ©etrdnten. 

Piccdro , f.  m.  ein  ©eitler,  Pumprnftrl, ic. 

Piccdta,  f.  f.  rin  c?ti<b,  ©tob  mit  ber  yji* 

•Piccatiglio,  f.  m.  fletn  grhaeft  SIcifcb  tut 
©orlfr. 

Piccl.cttato,  adj.  fprenflig,  fteefig. 

Picchetto,  f.  m.  fttüet,  J'iletfpiel  — rin 
fftifet  bei)  brr  Armee. 

Plcclilair.ento , f.  m.  ba*  ©cblagrn , ftjo* 
Cbeil,  .tt  lopfrn.  divoto  picc  liiamrnto  di  petto, 

ba*  ©cblagcn  an  bic  ©ruft , au*  Aubacbt. 

Picdiiante,  f.  m.  f.  piccatiglio. 

Piccliiante,  part.  poebenb,  llopfrnb,  anfcbla» 
gtnb. 

Picchiapctto.  f.  m.  rin  Anbikbtlrr , Sopf« 
billiger,  Jöriiigrnfreffer  — riu  Srciißdirn 
ober  anbere*  brrglrichen  ©ebdltg  uon  ©Del* 
fteinen,  am  ^alfcbrr  5raucn. 

Picc  Ware,  v.  a.  poeben,  Hopfen,  anpoeben, 
anflopfrn.  picdiiare  Puleio,  ober  all- 
ufeio , an  ber  Sbüre  Hopfen.  piccMare  co’ 
pledi , o picchiar  1’  ufeio  co'  pieili , (gc* 

febenfe  bringen  — prügeln,  fcblagen. 
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Picchiiti , f.  f.  ein  gcblag,  ©tcfi,  ber  tis 
neu  taut  von  fi$  giebt,  j.  ©.  an  ber 
Ibüte  — picchiate,  ©(fhige,  Prügel, 
fig.  ©cblag;  >Herlu#  ein«  ©aefe  bie  man 
teionbcc#  lieb  fat. 

Picciuato , part.  angrflopft , grftf tagen  — 
«ptenf liebt;  fo  viel  a(#  piccldettato,  f. 

Piccbitfre , f.  m.  ein  "Difenier. 

Piccliierella,  f.  f.  fare,  o dare  la  picchie- 
rejla , »amfen,  au#pnlgeln  — aver  la 
picchierella,  fig.  gewaltigen  Äppet  t fa« 
ben ; reefct  fungerig  frijn.  (befbe#  nie! tifl.) 

Piecliierello,  f.  m.  ^ifbammeir ; tleincp 
£ammrt  mit  groo  ©piffn. 

Pkcliietiare,  r.  a.  fprenfcln»  fprenfllg 
machen. 

Picchieitato,  part.  fprenflig,  gefprenfelt, 
llccfig. 

Picthicuatnra,  f.  f.  bunte  glecfen;  ©efpren» 
fei. 

Picchio , r.  m.  ein  örüllfpecbt.  ftiacciar  co- 
meunpicchio,  ficb  ft-ftig  enteilten ; (dr< 
men  , poltern , »Athen.  in  proy.  vendere 
picchi  per  pappagalli,  einen  blauen  £>un|? 
»ormaepen,  ic.  ein  Stof,  ©cf  lag,  f.  pic- 
chiata. 

Piccia,  r.  f.  eine  Seife  ©cmmcl,  ©efiefts 
femmel. 

Piccindcolo,  e picctnico,  f.  m.  ein 

Sntrp#,  55urjel/  Sroerg. 

Picciuinn,  adj.  ganj  Mein. 

Piccino  , adj.  flein.  diventar  piccin  piccino, 
einfrietfen,  jufammen  fcf rümpfen,  fig. 
gant  fleinlaut  »erben. 

•Picciolanza , f.  f.  f.  picciolezza. 

Piccioiello , adj.  ganj  flein. 

Piccioletto,  adj.  febt  Mein. 

Picciolezza,  f.  f.  bie  M. leinfeit. 

PiceioKno.  adj.  fcfr  Hein.  f.  m.  f.  picciolo. 

Picciolo , f.  m.  ein  florentinifefer  £efler.  li- 
ra  di  piccioli , efebem  fo  viel  al#  lira  d' 
argen» , um  blefe  Blünje  »on  einer  lira 
d'  oro  ju  unterfebeiben.  v 

Picciolo,  adj.  flein.  a picciol  paffo , ganj 
fachte. 

Piccioncello,\  adj.  ein  Zdubtfcn,  fleine 

Piccio.idno,  / laube. 

Piccidne , f.  f.  eine  I.'.ube.  piceionl  grofli 
£au#tanben.  piccioni  terrajuoli , Selbtau# 
ben  — ein  ©impel , XMpei , 0<f6p#. 

Picciuoimo , f.  m.  ein  ©tielcfen,  fleiner 
©tifl  am  Obft.  _ . , 

Picoiudlo,  f.  m.  ber  ©tief  am  Obft , Srilcf# 
ten.  fig.  bie  mdnnlicfe  Suffe  — ber  £en» 
fei  an  Snbpfrn.  dar  bene,  o mal«;,  o ef- 
fer  forte,  o debole  Cn  i piccinoli,  ftOCf 

ober  febmaeb  auf  brn  Silber,  fron. 

Picco , adj.  «eftoeben ; gerührt.  picco  di  ge- 
lofia,  a picco.  adv.  fenfreebt,  gerab.  on- 
dar  a picco,  untergeben,  »erfinfen—  pic- 
co. f.  m.  bober.  tieiiee  ®crg. 

Piecolamente,  adv.  »enig  — flCIU,  ftflCCft, 

cfne  Stnfefen,  - 


PiccuivttO*  } *dl-  M*  «ani  fltln* 

Piccolezza,  f.  f.  bie  .fürinbeit. 

Picculino , adj.  fefjr  flein.  « 

Piccolo,  o Baga  ino,  f.  m.  ein»  Meine  »enr# 
tiaiiifcbe  ©cbeibcmiinje,  ontefefr  ein 
Sreoer. 

Piccolo,  adj.  flein.  in  piccola  ora  appreflo, 
furj  barQUf.  fuhrt,  dal  piccnlo  ai  grande, 
«tm  Älcinen  in#  Wtofe.  da  piccolo , »on 
Äinbedoeinen  an.  vino  piccolo,  ber  taurr, 
bauermein.  prov.  a piceol  forno  poche  ie- 
gne  bartano,  ein  fleiner  £au<fait  t>ar  »e» 
nie  Aufgaben,  a picci  pignattino  poco  fo- 
co  barta , !a#  nehrr: liebe,  ogni  piccola  nu- 
vola  gnarta  il  bei  feieno,  ein  ucrtieQte# 
9uge  febdnbet  bä#  ganje  «efiujt.  in  pic- 
colo , adv.  in  kleinem. 

•Picconajo,  f.  m.  ein  ijdfcfcr  — (Bebany 

grabet. 

Piccüne , f.  m.  eint  Gpi(jbau ; ipicfel.  pic- 
cone  2 lingua  di  bofta,  ©pi$fammer  btt 
®?ducrer  — eine  ?lfe. 

Picconidre,  f.  m.  ein  ©ebanggrdber. 

Piccolo , adj.  frif lieft,  jdnfifcf,  fißlicf, 
rmpflnblicf. 

Piccozza , r.  f.  £dcfcfrn  mit  einem  fpammrr 
auf  einer  ©eite. 

Piccozzfno , r.  m.  ein  $8eil(ben , fleine  9pt. 

Picea , r.  f.  eine  Siebte ; Sicptenbanm. 

Pidocchiaccio , f.  m.  eine  grepe  tau#. 

Pidocchieria , f.  f.  .ftnicfcrei) , taufcrei)  — 
tumperep , bappaiie. 

Pidocchietto,  f.  m.  ein  bdtifcfcn,  fleine 
bau#. 

Piddccbio,  f.  m.  eine  bau#,  pidocchio  di 
mare,  'Oteerlau#  — ba#  ungejiefer  an 
^rdutern  uub  'Jflanjen.  fcorticare  il  pi- 
docchio, f.  fcorticare. 

Pidoccbiofo , adj.  läufig , uod  bdufe  — lum« 

pig,  fcblrtft. 

Pib,  f.  m (in  pi.  pie,  unb  6tp  brn  9i:ten 
piei ) f.  piede. 

Pi#Ue , r.  m.  ber  Su§  brr  £fiere  — be» 
©tamm,  ©efaft  br#  fPauin#.  far  piede, 
rinrn  ftarfrn , febbnen  ©tamm  trribrn.  fig. 
guten  ®runb  legen  — ein  ©toef , ©ten# 
ge(.  un  piede  di  majorana.  &c.  it.  ein 
©ebub  in  ber  «Keffunft,  'HVrlfcbuf  — 
Suü,  in  Werfen  — berSu§,  llntertbeil. 
pib  del  letto,  del  monte,&c.  8u§,  ©töfe, 
Wrunb.  andare  a pie  d'Iddio,  derben, 
andar  co’  fu«i  piedi , gan j allein  geben ; 
feine  Silbe  brauchen,  andar  pe’fuoi  piedi 
checchedia,  orbentlicb , brn  natürlichen 
Si'cg  geben,  a ogni  pie  fofpint«,  adv.  fcfr 
Oft,  ade  Jtugenbticfe.  a piede,  appiede, 
a piedi,  appi£,  gu  5‘ufi-  gente  a piede, 
gubuolf.  a pid  giunti,  mit  ben  Silben  brp» 
fainmen.  a pib  pari , mit  gleichen  S'i§rn. 
fig. gemdebiieb  — a piede,  appiede,  a pie, 
o appie,  praep.  am  Su§ , unten,  ju  un# 
terd,  aver  piede,  fe|)cn  Suf  fcfoinmen 
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i>  feß  gefegt  haben,  !C.  baciare  i piedi, 
ic  äuge  tüficn.  (auch)  bantcn.  bauere  i 
it-di,  febc  aufgebracht  werben,  toben, 
>t  joen  mit  Den  Rügen  dampfen,  cadere 
.1  piedi  alcuna  £ofa,  einem  etwa«  auf» 
ofien;  in  Die  fcdnbe  tommen.  capopied», 
iv.  Da«  Deerßc  ju  unterfi;  uerfeber.  Ar. 
mgcfebrt;  fuhrt.  ©ebniger , 'lierieben. 
rcare  cinque  piedi  al  montone,  immer 
bwieeigfeiten  machen.  Dapple,  n Dap- 
rde,  unten  — dar  de’ piedi,  mit  Dem  guge 
i'Gcn.  dar  de’  piedi  in  terra,  entlaufen, 
ir  di  pii  al  cavallo.  Dem  f)5fetb  Den 
iooril  geben.  entrar  ne’  piedi  d'alcuno, 
neu  tiertreten;  an  DelTen  ©teile  tommen, 
i feine  iXccbtc  eintreten.  eirere,  o ftare 
i piedi,  vurbanDen  fepn ; in  gutem  ©tanD 
Oll ; M0<b  villig  Da  fron,  elfer  ne’ piedi 
aicuno,  in  eben  Dem  Säße  fron,  fe  fort! 
y i'uoi  piedi , wenn  leb  fo  rodre  mir  er. 
re  i pie  giaili,  umfeblagen,  oom  ’ltfein. 
rfi  da  piede , an  einem  von  beoDen  Sn< 
n rcleDcr  anfangen.  guardarfi  a’  piedi, 
cb  erft  teo  feiner  9Jafe  jupfen.  lafeiare  in 
rde,  etwa*  fo  laiTen  nrie  et  iß.  lavarfi 
maui,  e i piedi  di  alcufia  rofa,  fcblccb» 
rDIngt  moinit  nicht»  tu  febaffen  haben 
ollen,  levarfi  in  piedi,  eiufiteben.  met- 
rli  la  via  tra’  piedi,  fieb  (lefebtoinb  fort* 
acben,lC.  mttter,  opor  piede  ln  quäl- 
le  luugo,  ben  Sufi  wohin  fegen,  roo  bin« 
n geben,  metter  piede  fuori  di  alrun 
"go,  betaut  geben,  metter  tra’  piedi  al- 
macofa,  etwa«  uoetragtn,  Vorbringen, 
ede  innanzi  piede,  adv.  gug  oor  gug, 
maeb,  langfani.  con  pie  fecco,  adv. 
ocfnetgugct.fig.  int  ©elag  hinein,  ohne 
eberlegung.  por  piede  innanzi  ad  alcn- 
>,  über  einen  geben,  ibn  übertreffen.  re- 
ire  in  un  piede,  ßcl)cn  bleiben,  riniane- 
iu  piede,  fortDauern;  in  feinem  3uflanD 
eiben,  rtar  in  piedi , aufrecht  (leben,  ftar 
i un  piede , aut  einem  ©teigbügef  fern« 
:n.  ftimar  uno  come  ii  terzn  piede  , gar 
eint  achten,  fudue  piedi,  feglcicb,  ilrarft. 
ncr  ii  piede  in  due,  o in  piü  Haffe,  (ich 

if  äße gdtte  bereit  halten;  eine  3wict  müh» 
haben,  teuere  ii  piede,  ßiü  (leben,  le- 
•re  in  piede , erhalten,  trarre  ii  pieile 
aleun  luogo , von  einem  Ort  wrggeben. 
•ttarli  a’ piedi  d’uno,  einem  jtt  güten 
flen.  aver  truppe  in  piedi,  ©olf  auf  ben 
einen  haben,  colle  mani  e co’  piedi, 
it  x-dnDen  unb  giifitn ; .mit  allen  Ardf« 
II.  aver  meffo  due  piedi  in  una  fearpa, 
•roangee  fron,  (niebrig).  dar  del  piü  al 
■nto,  al  rovajo , gebenft  worben  fepn. 
cofe  non  camminano  di  bnon  piede, 
r .©aebrn  geben  nicht  gut.  non  tutti  i 
edi  calzano  una  fearpa,  et  febieft  (leb 
ebt  ein  jeher  ju  atten  Dingen,  mancar 

terretio  fotto  i piedi  — non  faper  quan- 
piedi  s’  entrino  in  uno  ftivale  — pic- 


chiar  1’  ufeio  co’  piedi,  4c.  f.  terreno,  fti- 
vale, picchiare,  4c.  piede  colombipo,  e 
piede  di  coiombo , ©tercbrcbnabcl,  ein 
Araut.  piede  di  lione , ©inau , hörnen* 
fufi.  piede  o piü  vitbllino,  f.  gicliero.  pie- 
de di  lepre,  £afenlatticbt  pie  di  pullo, 
Anotcn  in  Jauroerf. 

Piedellailo,  e piedirtallo,  f.  m.  ber  Sdulm* 
fug  i guggeftett,  ßloilemcnt.  lig.  bic  ©tüfle. 
Der  WrunD. 

Picdertilo,  f.  m.  f.  piedertallo. 

Piddica,  f.  f.  ©ebiinge,  fflbgel  ju  fangen  ; 
ein  ©dgrbecf. 

Piedi no,  r.  m.  rin  gdgeben,  {(einer  Sufi. 

Piedirtallo,  f.  piedertallo. 

Pidga.T.  f.  eine  gälte,  bec  'Bruch,  prende- 
re , o pigllare  mala  piega , einen  fcblims 
men  ©ang  nehmen , feblimm  werben ; ein 
feblimmct  iButfcbn  gewinnen ; fieb  auf  ei« 
ne  fcblimme  ©eite  legen,  eifere  in  piega, 
dar  piega,  4c.  nacbgeben , jurücfroeicben. 

i nenilcl  diedero  piega , erano  ln  piega, 
ber  grinb  roieb. 

Picgamento,  f.m.  bic  gaitung,  3ufammcn* 
(rgung,  (Biegung,  it.  met.  abbaffanien- 
to,  f. 

Piegare,  v.  a.  6eugm,  biegen  — falten,  ju« 
fammen  legen ; brechen , Such,  it.  faden, 
fapier  — wohin  richten , beugen,  v.  n.  4 
n.  p.  fieb  biegen , fieb  jicben.  ii  fumo  pie- 
ga , Ober  piegafi  verfo  dove  tira  il  vento. 
tig.  nacbgeben . fleh  gefallen  laßen  — wei» 
dien,  jurrtef  welchen , von  Gruppen, 

einen  rooiu  bringen,  brreben,  bewegen 
— verdnCftn.  L’  orazioni  non  piegano  i 
drereti  del  cielo.  niuna  forza  puü  piagar 

ii  mio  amore. 

Piegatelio,  f.  m.  SJtiegeibacfen  im  ©cbioiTe. 

Piegato , part.  gebeugt , gebogen,  IC.  f.  pie- 
gare. 

Piegatoje.  f.  f.  plur.  num.  ein  (Bicgjdnglein. 

Piegatura.  f.  f.  Die  (Beuge,  Beugung,  Der 
(Bug,  Die  Saitung,  Arümmung. 

Pieghetta , f.  f.  ein  gditeßen. 

I’icghetto;  f.  m.  cin  ®dcftcben,  l'dcfei. 

Picghtvole,  adj.  bicafam,  beugfam,  febmei* 
Dig  — foigfam,  nacbgeoctiD. 

Pieglievolezza,  f.  f.  btc  (Biegfamfr it , ©e* 

' febmeibigfeit.  .• . 

Picgiicvoimcnte,  adv.  biegfamer,  folgfamer 
SBetfe ; leicht. 

Pitgo , f.  m.  ein  IJJacfet  (Briefe. 

Piegolino , f.  f.  ein  Sditcben, 

Pit  na , f.  f.  bat  ilnfcbmeffcn , üfnfaufen  Det 
dPaffert.  fig.  ein  ülufiauf  Det  wütbrnben 
ffloltt ; ein  ©trobm , eine  (Wenge  von  je« 
Der  ©aebc.  andarfene  colla  piena , mit 
fortgebrdnat , vom  ©ebrdnge  bingerißen 
werben,  fig.  ber  allgemeinen  (Meinung  fol» 
gen. 

Picnamente,  adv.  »ittig,  gdngiicb,  gOUJ 
unb  gar. 
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Piene«»,  ff.  bie  gtüBr,  ©oflbcit,  «fnfui*  Pietolo,  mitleibig,  liebtcieb;  fromm,  gotl» 
fung.  pienezza  di  ftomaco,  bie  Ucbcdae  feüg. 

builo  bcK  SRggcnf.  PiCtra  , f.  f.  brr  ©tritt,  pietra  filofofale,  btt 

•Pienitildine , f.  f.  bie  SÜBc,  fl?cQf>cit.  fig.  ©teilt  btr  SBeifen.  pietra  di  paragone, 

Oare  in  pienitudinc,  fatt  lVl)n.  «probierffein.  pietra  lnetallica,  ©tut't.  il 

Pitüio,  f.  m.  bif  Sülle,  i'0ü!;c:t.  nel  pieno  mal  della  pietra,  ber  ©tein  in  bet  ®[ofe. 

della  notte,  de!  verno,  mitten  in  bet  pietra  focaja,  0 da  luoco,  geuerifcin.  pie- 

Stacbt,  im  ffiinter,  tc.  avrre,  o effervi  tra  di  fcandolo , ©tein  bc»  ilnffoge».  tirar 


il  i»o  pieno,  afler  baben,  was  man  roün» 
ffbnt  ober  verlangen  fann. 

Pic’no,  adj.  vvB.  pien,  come  un’ nya , ge* 
ft  v p ft  voll,  aver  piena  memoria  di  chcc- 

chenia . im  »Milien  Snbcnfrn  baben.  pid 
pieno  (apore  , beiTetet  Wefd)macf.  aver  il 
fn»  pieno  refpiro , einen  »bttiaen  frepen 
SitLein  baben.  far  una  piena  infulioue  di 
iogii,  fiori,&c.  efne  (larfe  Onfufton  ma» 
eben,  in  pieno  populo , in  pien  configlio, 

* in  pieno  conulio,  bffenttieb,  oor  allen 
lebten,  in  uoU,t  >i)erfammiunfl,!c.  piena 
potclti . pieno  potere,  »öBijie  idifltbt  — 
fort.  Voll,  eifere  pieno  di  alcnn.i  cofa,  fino 
alla  gola , einer  ©atbe  brrjiicb  fatt  fepn. 

* venire  pieno  ogni  cibo  b amaro  , wenn 
bie  IBauf  |att  i|t,  febmeeft  ibr  ba«  3Kcbl 
bitter,  avere  pieno  io  ftefano,  beit  '5>aiKf) 
VOfl  baben,  JC.  pien  di-  colore,  (far( 
geidrtt,  aif  ©eibc,  ie.  pieno  d’  anni , 
e pieno  d‘  etä febr  alt.  effer  pieno 
il  paffe  di  alcunanovella,  bie  ganjc©tabt 
bauon  »ofl  fepn;  aBe  feutc  irifTrn  e<.  col- 
po  pieno , botta  piena , fpada  piena,  ein 
©eblag,  ©tot,  ber  mit  feiner  gangen 
©tdr;  e angtbraeftt  wirb,  corrc  in  pieno,  o 
in  piena,  poB  treffen,  tm  ©(biegen  ober 
©dliagen  (baf®egentbeil  »on  corre  fear- 
fo,  mir  (helfen).  pieno,  in  ber  Wuftf  auf* 
gef  .ilt,  gang  uoBftdnbig  in  «nfebung  ber 
©tdrfc  einet  dUnfonanj  obrr  eines  Seeon 
be».  roro  pieno , ber  tloBc  libor. 

' Pienätto,  adj.  etnKtSvofl,  giemiitb  «oB. 
(meijl)  quabbclicb,  fett,  fleiftbiebt.  mano 
' pienotta. 

Pieta,  f.  f.  Cport.)  Kummer,  Qual,  ^Jetn 
— 'Hiitleib. 

Pieta . pietade,  pietate,  f.  f.  flr6c  gegen 
feine ‘lhrroanbtcn,  tc.  Srbmmigfcit,  ©ott« 
fclMiit;  liebreiche  Picfinnung  neuen  ben 
©eb.irftigen  — grbarmen , SKitleib.  far 
Piet A a qualcheduno,  einem  dürftigen 
btlfen.  muovere  a pietä,  Jum  SDtitlcib  bea 
wegen,  rimirare  uno  con  ochi  di  pietä, 
mit  mitieibigen  Sugcn  irinanb  enftben. 
mi  vien  nieta  del  mirerello,  mid)  jammert 
beS  <? lenben. 

Pietanza , f.  f.  bfc  Jiortion  ©prife  einet  £(o> 
(lergeiffl’cbrn.  far  bandire  nna  grandc  pie- 
tanza,  auffcbüffcln , eine  groje  ffllabUeit 
geben  it.  t,a(t)  für  pietä , f. 

Pidica,  r.  f.  «in  ificcf , ßrffcB. 
rietofamente , adv.  mitlribig,  auf  SOtttieib. 
Pietofetto , adj.  roeicbmütbig , pon.  iDlitleib 

erroetebt- 


]a  pietra,  e nagender  la  mano,  prov. 
itnnell  anriebtnt , unb  ttun,  al»  ro  Jtc 
man  nichts  barum.  pietra  arcnaria,  ©anb» 
ffein.  pietra  a candela , ein  mit  Lltiarj« 
abern  burebjhditcr  3afpi« , wrkbcn  trp 
brn  ©tbtvcfelmmpfrn  b;t  ftifpburiicben 
0 (Impfe  fo  burebfreffen  baben,  ba§  nur 
noch  bie  Ctuarjabcrn  jufammrnbangrn. 
pietra  aqnilina,  ber  Biblrrjietn.  pietra cer- 
ro,  bie  duffere  btircb  ©ifentbciuhnt  befe* 
ffi|,tc  .stufte  bc<  ©trtns,  ben  bie  I«fa» 
nrr  pietra  ferena  nennen , f.  pietra  ftre- 
na  — pietra  colomhina , f . pietra  ferena 
— pietra  de’  lavezzi,  pietra  di  como  ,jle’ 

grigioni,  ber  Iopfjhiu,bem  fdcbflfeben  ©er* 
pentinfteiii  g?r’d\  pietra  di  Uolina.elnc  Srt 
©ebirfrr,  grün  unb  faferitbt,  mit  flrinrn 
Jaif  blättern,  einigen  Srttn  »on  Smiantb  et» 
nwf  dbnlicb.  pietra  di  torre.tm  ©intefifcben, 
fo  uiel  alÖmacigno.f. — piet.  adnra,  ein  je» 
ber  fornffein,  uon  ebtrr  Srt.  pietra  forte, 
ein  ® erg. (Bein,  her  «um  ipdaffer  ju  glo« 
renj  getraudit  iv-frb.  pietra  imbofcltita, 
ein  Dcntrit.  pietra  fungaja , ein  iveijct 
© t • ; oft  I tdfcn  licoer  j Ufa  11  mmpefinterter 

jtaiftuf,  auf  tuelcbem,  wenn  er  in  fcen 
.Seiler  gelegt  unb-  mit'SafferbeBeiTen  wirb, 
©ebrodmme  roaebfen.  pietra  miiiiaria , ein 
.<?iriVnü!'n  lebet  ©tein,  loetcbe  bie  ©ptstn 
»vn  igebiniten  ©tad'eln  jinb  pietra  lenti- 
cularia , ein  linfenfbrmiger  pvrbier  ©tein, 
ber  auS  'ffautilitcn  unb  gunmoniten  befte» 
bet.  pietra  morta , bie  obetfren  uutaugfi» 
eben  ©dlicfeten  pon  Macigno.  pietra  ne- 
fritica,  ber  grüne  ©peefftein,  aud)  9de» 
renftein.  pietra  nicclna , ein  Wufcbelmar* 
mot  uon  iterfcbicbencn  jarben , ber  burd) 
baS  Bfoliren  einen  febbnen  Oilang  erbdlt. 
pietra  pidocchiofa,  rin  bicfjter  lufffein 
uon  bfügraucr  Sarbe  mit  f leinen  fcbivatKn 
unb  roeigen  ©treifen  begeiebnef.  pietra 
quadrata,  tubifcbe  ©(bivcfclfieSfriffaBen 
ober  martafitifcbe  ißürfel.  pietra  faiina,  f. 
piperino.  pietra  ferena,  eine  Biet  uon 
Macigno , Mdulitbt  grau , porf  S , bient  tu 
©dulen  in  ben  Sircbtn  in  JoSfana.  pietra 
fpugnofa , ein  ©4>roammfbrmiger  ©tein, 
beffen  imvenbige  ^tblunge n uermittdif  fict« 
ncr  c<l;er  jufammcnbdnaen , unb  bco  Ci- 
vit.t  veccliia  poB  ©ecinfeften  (mutili) 
fmb.  pietra  talchina,  ein  giimmeriget 
©teill.  pietra  turcliina,  f.  pietra  ferena. 
pietre  cancamUe  nere,  aBcrlcp  fCbwarjC 
geformte  ©efebiebe  b»  Chianciano  in  Io fta* 
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na,  ptetre  vitriolarie , gerollte  Wefcbiebe 
uon  oerfcbiebenen  ©teinarten , bciot.berf 
ater  wen  Serpentin  in  Zobfuna. 

Pietr.ita,  fi  f.  brr  ©teimourf,  bet  triff. 
Pietrella , f.  jt’etmzil. 

Pietrificare , * . a.  uerlicfnern , uerMrtcn. 
Pierrilicato , part.  ucrueinert. 
ftetröne,  f.  m.  ein  'ÜMftn,  grejer  ©tein. 
Ftetrofo,  adj.  fteinig,  uoll  ©tclne. 

Pietruzzola,  \ ^ <j« «*“■*»'  “* 
PietrazzoKna./ 

Pieeitto,  f.  pinvano. 

Pi#ve,  r.  f.  eincraiibbecbanti. 

•Pieviale,  f.  m.  f.  piriale. 

•Pitania,  f.  befania. 

Pifara,  f.  f.  f.  piflcio. 

Pifferare,  v.  a.  auf  bft  pfeife  Haft«  — fig. 
pnlgeln. 

Pifferetm,  r.  m.  ein  ©ebregmaii. 

Pifferina,  f.  f.  ein  ’i'fctf  teil. 

Piffero,  f.  m.  t ut  *>ieife,  Querpfeife — ein 
Querpjtifer.  far  come  i piffeii  di  moma- 
gna , auf  ©cbldge  ausgeben  t uni*  ©cbldge 
bauen  tragen. 

Pifferone,  f.  m.  eine  grefe  (Pfeife,  Quer« 

pfeite. 

Pigamo,  f.  m.  ffiiefenraute , jjeilbiatt. 
Piggioramento,  piggiorare,  piggiorato, 
piggiore,  f.  peggioramento,  &c. 
•Piglterti,  f.  pigrizia. 

Pigiare.  v.  a,  briUtm,  preffen,  jufammen* 
preffen. 

Pigiato,  part.  gfbrdcft,  gcprfitt. 

Pigi.iiore,  Cm.  ein  Treffer,  berjufammen» 
praft. 

Pigiatura,  f.  f.  bad  greifen. 

Pigiom'tle,  adj.  & c ein  -Stietbmann,  £aud* 

mann. 

Pigiondnte,  part.  Sc  C ein  fWctbmann, 
vtbmietbcr;  ber  tut  ®ietbe  mobnt. 
Pigitme,  c f.  bfe  Öiietbc,  ber  ü."ierh«;nn#, 
£au?jinn».  ftare  a pigione  , jur  ojtictbe 
»ebnen,  pagar  ia  pigione,  brn  tpaudjinni 
bejabien.  pigliarea  pigione,  mietbm.  da- 
re  a pigione  , »crnitctben. 

Plgliamemo,  f.  m.  ba<  9tcbmen;  bic  9?eb* 
mung,  'Ißegncbmung. 

Pigiiantc,  part.  ber  Sflcbmer;  ber  nimt, 
ober  empfängt. 

Pigliare,  v.  a.  nehmen , roegnebmen,  er« 
greifen,  fatTen»  onfafjcn,  tc.  aufneb» 
men,  entnehmen ; fangen,  pigliare  in  buo- 
na . ed  in  mala  parte,  ntobi  unb  Abel 
nebmen.  pigliare  ipaiti , bie  $>ebingungen 
omiebmen.  it.  fangen,  beraefen,  betriegen. 

pigliare  uno  con  promeiie,  con  arte,  tt'db* 
len,  le  (entmine  in  ogni  cofa  pigliano  il 
peggio.  pigliar  cagione,  (Gelegenheit  neb» 
men.  it.  pigliare  uno,  1'  animo  di  al- 
cun«,  jemanb  ueriiebt  maeben ; cinncb* 
Bien;  pigliarfi  di  una  cofa,  ficb  in  etroad 
»erlicben.  pigliar  Ia  cioecolata,  cibo. 


medicamenti , bic  cioecolata  ttebftten, 
©peile  in  ftib  nebmen,  arjeneo  einneb* 
men.  pigliarfi,  befleiben,  ifiurtei  fmTen. 
pigliare  a lare,  a dire  checclteflia , etil'ad 
anfangen  tu  tbun,  tu  fagen.  pigliare  ani- 
mo, JdJutb  fallen,  piglia  coni, glio,  JU 
SKutb  geben,  beratbicbi-gm.  pigiiaiTen« 
male , ipel  befommen , fcbilmm  ablauien. 
pigliar  nelle  parole,  inparole,  einen  l’an* 
gen  m ’U'Orteti.  plg'iare  a 1 ia,- freue  euft 
febbpfen;  wor  bns  Zfior  fpaperm  geben, 
pigliar  moglie,  eine  grau nebmen.  pigliar 
ia  tebbre,  il  loimo,  Sc c.  bü*  lieber  frica 
ge,i.  e nfctllflfcn,  fcblafen.  pigliar  dilitto, 
aftrgnAgen  finben , ficb  wrgnilgen.  pigliar 

diporto  , f.  diportarii.  pigliar  rlcreazio.  e, 

!icb  crgb’cn.  pigharprova,  ptPiuren , ucr« 
Ucben.  pigliar  ter. a.  lanbrn.  pigliar  pmto, 
in  epafeii  rinlaufeil.  pigliar  pena  d’alcnno, 
jur  ©träte  iiepen.  pigliarfi  penad’alcuna 
cora,  |icb  tefiimmern;  ticb  tpotiiber'dtum« 
mer,  ’llnaft  machen,  pigliare  in  faitidio 
cliecclirfiia.  einen  ilbfcbcu  roouor  befommen. 
pigliare  in  fommo,  ober  in  cottimo,  eilte 
Sirbeit  nicht  Zaperoetfe,  fenbern  um  einen 
bebungcneti'i'rcU iiber  |tcb  nebmen.  pigliare 
II  nionte,  an  ben  “Perg  fotnmen , anfaiw 
gen  tu  (teigen,  pigliarfi  a’  capelli,  ficbeiiu 
anbet  ben  ben  saaren  friegen.  pigiiarii, 
o pigliaifela  con  uno,  ^dnbcl  mit  tcman« 
ben  anfangen ; mit . einem  anbinben.»  pi« 
gliarfela  da  uno,  recarfela  da  uno,  f.  re- 
care.  pigliarla  per  uro  . einem  ilbftbfKen, 
bepitebcn.  pigliar  piede,  f.  piede.  pig'iar 
ia  ' ia , ficb  auf  b'U’iPeg  machen,  pigliarla 
co’  dt-nti , c«  mit  aller  öeivait  augreifen, 
ficb  btb'ä  barüber  machen,  pigliare  il  fuoco, 
fauet  rcerben,  uem  ’lfein.  pigliar  mal  ia* 
lento,  bb8,  tomig  merbrit.  pig'iar  Ia  ber. 
tuccias  Ia  mnnna,<*fcc.  ficb  beJCCben.  pi- 
gliaee  eijaivoco,  ficb  neefcben  , ficb  ftren. 
pigliarla  la  ga  , pigliarla  largamente,  bie 
©adjc  Hiebt  tu  genau  nebmen , betonberg 
in  SKecbnungen.  pigliar  di  mira.  fein  tlib» 
feben  roerauf  haben , richten,  pigliare  le 
diihmze,  gli  aitgoli , Sec.  bie  iiSeitC , bie 
Hldnfcl  aufnefimen,  abjetcbneii.  pigliar 
fiato.  'JItbem  holen,  pigliar  Ia  fuga,  bi« 
Rincbt  nebmen.  pigliare  akuno  fpazio  dl 
checchetna , dtten  fRaum  cinnebmcn.  pi- 
gli.'re  a male,  übel,  unrecht  nehmen,, 
beuten,  pigliare  errore , ficb  irren,  pi- 
gliare un  grambio , 0 granciporro,  ritten 
5toct  mnci'en , ficb  uerfeben.  pigliar  ombra, 
fPerbadtt  kbbffen.  pigliarpenfiere , tt'OfAr 
beforgt  fettn.  pigliar  protezione  di  alcuna 
perfona , jemanb  in  feinen  ©ebne  nehmen, 
pigliare  ammirazione,  ficb  tuunbem.  pi- 
ghar  Campo  , f.canipo.  pigliar  partifo,  ficb 
entfcblte§cn.  pigliare  incatnbio,  f.  feambia- 
re.  pigliare  il  mondo  cotn’  e‘  vienc ,{'  neb* 
men  toie<  fbimnt , ficb  nicht  grtJmen.  pi- 
gliare »io  a mazzaccltsra,  einet)  beijm 
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®ortf  fangen.  pigliare  uccelli,  pefci.  ©b» 
gliche  fangen.  pigliarfi  faltidio,  fleh 
ffilübc  geben , machen.  pigliare  il  pulegijio, 
pigliar  le  mofle , f.  pulcggio , mofla.  pi- 
giiar  il  pamio  pel  »erlö,  o pigliare  il 
mumlo,  o alcuna  fo(»  ptl  fuo  verfo,  0 
pigiiare  il  verfo , et  recht  angreifcn , an» 
ftcBcit , anfanr.cn.  pigliare  a nolo,  f.  110- 
leggiare.  pigliar  pelo,  pigliar  il  leon  per 
il  ciuffetto,  pigliar  vento , pigliar  il  fale, 
f.  pelo,  ciuHttto,  vento,  fale.  Sie. 

Pigliato,  part.  genommen,  IC.  f.  pigliare. 
Figliaiore,  f.  m.  her  ©ehmer,  cEmpfdn* 
gcr.  fg.  pigliator  d'animi,  einnehmender 
iOicnfch. 

Pigliatrice,  f.  f.  fcie  ©ehmerin.  fig.  va- 
glieggiatrice , e pigliatrice  col  fuo  fguardo 
di  clii  elia  ragguardava,  welche  fcie  Jfcrjen 
einnabm. 

Piglievoie , adj.  einnehmbar;  (eicht  einsu» 
nehmen. 

Piglio,  f.  m.  bat  ©cbm«,  her  ®rtf , dat 
Sugreifcn.  dar  di  piglio,  ballig  ergreifen« 
cardber  her  fallen,  dar  di  piglio,  fig.  et 
vornehmen, ficb  darüber  machen— ein  ©lief, 
«ngeflebt. 

Pigmto , r.  m.  ein  3n>erg , ©und- 
Pigna,  f.  f.  ®cgcnpfcilcr  am  ©rddenjoch  — 
ein  ©obrer  jifben  jumpen. 

Pignatta , f.  f.  ein  Zopf.  prov.  alla  pignatta, 
cl^  bolle,  le  mofehe  non  vi  fi  approflü- 
n.T  10,  vor.  einem  mütbenden  ©tenfeben 
mtig  man  ftcb  entfernen. 

Pignauiio,  "i  f.  m.  ein  Zbpfcbcn , ((einer 
Pignattlno,  / Äocbtopf. 

Pignatto,  f.  m.  f.  pignatta. 

Pigr.cnte , part.  ßofienfc,  treibenb. 

Pignere , v.  a.  ((oben,  fortflofen , forttrei» 
ben ; vorrodrtt,  hervor  ftreefen  — mahlen, 
aueb,  v.  n.  yorfteben,  vorwdrtt  flehen, 
bcrailtflcbcn.  praet.  pinli,  part.  pin- 
to.  • 

Pigndta,  f.  f.  f.  plneta. 

Plgnoio,  f.  m.  berDinlcnbaum,  Jürbribaum. 
Pignmicello,  f.  m.  deine»  ©lauerbamm  an 
SifiiTen. 

Pigmine , r.  m.  ©tauerbamm  am  glulTe. 
Plgnnrmnento,  f.  m.  flifanb , ©erpfdnbuna. 
Pignocare,  v.  a.  verpfänden,  jum  3Jfand 
geben. 

Pignoratfvo , adj.  ( contratto  ©rrfaufcon» 
tract  auf  ffiiefccrfauf. 

Pignorato,  part.  verpfdnbet. 

Pignurilo,  f.  pignolo. 

Pigoiare,  v.n.  pipen,  überhaupt ; rfgcntlich 
fchrepen,  mit  bie  Äiecbcn,  ober  jungr 
. ©ögei , menn  fie  gefüttert  »rrbtn  — mim» 
mern,  bormrn,  immer  ebne  ©otb (lagen; 
pimpeln,  (nirdrlg) 

Pigoiöne,  f.  m.  ber  immer  (lagt;  he»  btnft, 
er  mürbe  noch  verhungern. 

Pigrameme,  adv.  fgul,  ttdg.  -' 
Pigrczza,  f.  £,  f.  pigrizia. 


•Pigrire,  v.  n.  faul  wrrbm.  praef.  ifco, 
Pigriflitno,  adj.  fup.  crjfaul. 

Pigrizia , f.  f.  hic  gauihnt , Zrdgbrit. 

Pigro,  adi.  faul,  trag,  pigra  mini)  non  pi- 
glia  niofehe , »in  gauicr  taugt  tu  nicht!, 
il  paffe  gralTo  fa  gli  uomini  pigri,  moht» 
feile  Seit  macht  faul»  beute. 

Pila.  ff.  $feiletv  worauf  btt  ©ogen  einet 
©rilcfe  rüden  — dementer  ©caflrrtrogp 
jJüaffcrhditer.  pila  dell’  acqna  benedeit«, 
o dell*  acqna  fanta,  da!  ÜBribroaflct» 
ffieefen  von  ©trin  an  einem  Pfeiler  b<» 
dtirchr  — Aübel  bie  Oliven  ju  ftampfrn  — 
brr  ri ferne  Stempel  ber  ©tünjen  — aScrfrr. 
pila  del  battefitno,  brr  Zauffttin.  ella  i 
come  la  pila  dell'  acqna  fanta , fit  i|i  mit 
ber  ©elbmafferftrin ; ein  jrbrr  will  bep  ihr 
elntauchen  — pila  marina,  Irin  ©crfcafl, 
ober  jufammrngebaBte  ©Idttcr  von  ©ec» 
grat. 

Pilio , f.  m.  ©dicht  von  Krii. 

Pilaftrdta , f.  f.  eine  iMengr  ^feiler. 
Pilaürello,  f.  m.  deiner  Pfeile». 

Pilaftro , f.  m.  rin  Pfeiler , worauf  ©ognt 
ruhen. 

Pilaftröne , f.  m.  grober , flarlrr  Pfeiler. 
Pilatro,  f.  m.  ^obannitfrnut ; ©ertrame 
rourjel. 

•Pileggio,  f.  m.  f.  paflaggio  , cammino. 
Piliere , f.  m.  rin  BJfrilr». 

Pllliccliera , f.  f.  Slunfer,  Äoth.  fig.  fader, 
gehle»,  fficbrechen.  fig.  rin  .Smcfcr,  flifen* 
nigfure»,  Wcibhalt,  sc. 

PilUcola,  f.  f.  Riegen»  unh  ©ebaflorber. 
Pillare , v.  a.  mit  einem  ©tbbrl  dampfen. 

Pi  1 lato  , pärt.  gedampft. 

Pillicciajo,  f.  pellicciajo. 

Pilliccione,  f.  m.  f.  pelliccione. 

Pillo , f.  m.  ©tfcfirl , Stempel. 

PlUola,  e pfllora . f.  f.  rine$tBe  • ein  .füge!« 
eben  von  vielericn  Hegfamer  ©lateric.  fig. 
inghiottir  la  pillola , et  verbeiben  , ver, 
fchmerjen.  pillola  di  cipreffb , 3oprnTcn« 
nu(.  pillolecaprine,  giegenlorbcrn.  pillo- 
la di  gallina,  e feiroppo  di  cantina,  Cf  per 
unb  iöein.  ( im  ©ebrrj. ) 

pinoUna,’}  r'f'  *<■  (leine  yiDe. 

Pilldne , f.  m.  f.  mazzapicchio,  e mazze- 


ranga. 

Plllora , f.  f.  f.  pillola. 

Pillotta,  f.  f.  ein  deiner  ©allen,  fare  alla 
pillotta,  mit  btm  (leinen  ©allon  fpielen. 

Pillottare,  v.  a.  den  ©roten  am  ©pieS  bc* 
gicben.  fi«.  mibhanbeln,  qudlen.  pillot- 
tare im  baftiinento,  ein  Schiff  aut  hem 
f-afen  in  0et  führen. 

Pillottato , part.  begoffen,  vom©raten,  st. 

Pilo,  f.  m,  rin  HBurffpirb  der Dcörart  — auc^ 
für  pila , f. 

rili' ne,  f.  m.  ein  Pfeiler. 

Pilorcio,  f.  m.  f.  fpilorcio. 
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Pil6ro,  . m.  bad  untere  50tunblo<h  am  $la» 
gen,  ber  BJfirtner. 

Pilii'o,  adj.  bdricht,  behaart,  rauet».  ' 

Pildto’}  r-  “•  bct  Steuermann. 

Piluccare,  .v.  a.  eine  SDeintraube  abbeeren, 
fig.  ueejebren,  auffrcjftn , rITen. 

Plhiccotie,  f m.  ber  alle«  nimmt  reo  er  read 

? iriegen  fann ; ein  ©et$bald. 

Pimaccio,  f.  m.  ein  «Pfühl»  dlepflilTen,  fiatt 
piumaccio. 

Piniacciuulo,  f.  m.  ein  Älftchen. 

Pimmdo , f.  m.  ein  IBurjcl , jjrortch. 

Pimpinella , f.  f.  ffSimpinrfl , e:n  Araut. 

Pina,  f.  f.  ein iannjapfen , lannapfel.  egli 
« largo  come  una  pina  »erde  . er  bdlt  viel 
»on  Nehmen  , nur  nicht  »on©cbtn;  er  i(l 
<in  S-lj-  f,  pinoccliio. 

PinJbolo , r.  m.  bir  ;jinne , ber  ©iebel. 

Pinea,  f.  i.  Srt  langer  iürbid. 

Pincerna,  f.  m.  (lat.)  f.  coppiere. 

Pinchelldne,  f.  m.  ein  £6Ipcl,  fPitlfrL 

Pincio , r.  m.  f.  pinco.  audh  ein  Sichten« 
opfel.  . . 

Pindomarlno,  f.  m.  3trt  Z^terpflanse  im 
SDleer. 

PiiKiöne,  f.  m.  ein  Jitlf,  «Bogci.  meglio  e 
pincione  in  mano,  che  tordo  in  frafca, 

beffer  i|t . habe  ich  / all  hdtte  ich- 

Pinco,  e pincio,  f.  m.  bad  itidnnitcfje  ©lieb. 

Pincone,  f.  m.  ein  £Mpel,  baffe. 

Pindareggiare , v.  n.  pinbarffirtn  i aUjU 
hoch  reben. 

PindarefcoA  adi.  JJinbarifch ; in  ©efehmaef 

Pinddrico,  / bei  «pinbarud. 

Piueale,  adj.  (glandula)  bfe  Glandula  pi- 
nealis,  SÖirbelbrüfe  im  ©rbirn. 

Pindto!  l m.}  <*"  Sichtenrealb.  ; 

Pingente,  pari.  flofienb,  treibenb. 

Pingere,  v.  a.  mahlen  — treiben,  forttrei» 
ben , antreiben,  pingerfi,  n.  p.  fortgeben, 
reeiter  gehen,  praet.  pinfi,  part.  pimo. 

Pingue , adj.  ( lat.  ) fett. 

Pinguddine , f.  f.  Jett , Jettigfeit. 

Pinguedinofo , adj.  fettig,  UOH  Jett 

Pinidra , f.  f.  eine  ©aDtrir. 

Pinna , f.  f.  ( tat. ) bie  Slojfrber  — ülrt 
geemufchel  welche  bie  braune  ©eibe  (byr- 
fus)  führt,  roouon  man  auf  ber  ÄiSfte  »on 
Kalabrien  sanbfebube,  «Beutel,  u.  b.  g. 
verfertiget  — ein  «Jiafenflügel. 

Pinndcolo , f.  m.  bie  Jinne , ©pibe. 

Pino,  f.  m.  bie  Sichte,'  ber  S»<htenbaum,  fig. 
ein  ©djiff. 

Pinocchiato , f.  m.  fanbfrte  ÜJinicBen. 

Pinocchio,  f.  m.  ffjinichcn;  Sirbelnug. 

Pinta,  r.  f.  ber  ©tog,  Irieb.  fig.  ber  Bin» 
trieb. 

Pinto,  part.  geflogen,  getrieben, te.  gr< 
mahlt. 

Pintore,  f.  m.  f.  pittore. 

Pintorio , adj.  f.  pittorefco.  * 


Fintura,  f.f.  SOtahlerej,  f.  dipintura. 

Ptnaa.  f.  m.  ein  Schmierer , ein  fchlechter 
©ccibrler. 

Pinzacchio , f.  m.  ein  Äorniouriii. 

Pinzette,  f.  f.  pi.  .iinnpiange , «Beigjongr. 
Pinzette  dentate,  -äcingelchen  ber  lüunb« 
ante. 

•Pinzo,  f.  m.  f.  pungigljone. 

Pinzo,  adj.  geitopft  voll;  »oll  gepfropft. 
a»er  l’epa  pinza,  ben  Sianjcn  »oll  haben. 

Pinzdchera,  f.  f.  eine  ©ethiihreeffer  — eine 
'üicirticbe.  bie  ftch  all  Statine  tedgt. 

Pinzocheiato,  adj.  tute  eine  iBethfchretffrr 
gefleibct,  geberbet.  " 

Pinzdchero,  f:  m.  ein  Sopfbdnncr,  «Betb* 
bruber;  ein  Sertiariud;  aui  bem  britren 
Orben  bed  h-  Srancifcud;  bet  aud'tlnbdcbt* 
lei)  eine  xutte  trdat. 

Pinzocherona,  f.  f.  eine  (Erji'cbcinbeilige, 
iBcthfchroeffer,  Sopfhdngerln. 

Piiuoclierone,  S.  (.  ein  ©rjübeinbciiigtr, 
(geäbeuchler.  • 

Pio,  adj.  fromm,  anbdcblig  — milb;  mit» 
leibig. 

Pioggerella,\  f.f.  f feiner  Siegen,  ©prüf»« 

Pioggetta,  / regen. 

Piöggia,  f.  f.  ber  Siegen,  fig.  unapioggiadi 
fior  cadde  forrail  fuo  grembo.cin  SBtUUirn« 
regen,  pioggia  d'aequa,  •IPaffrrfafl,  bet 
einen  Siegen  »oeffeDt.  pioggia  dimtta,  ein 
«pinpregen.  pioggia  minuta,  ©taubeegen. 

Pioggiofo.  adj.  f.  piorofo. 

Piotnbdggine,  f.  f.  «Birpmeif  — _?al>nfraut. 

Piombare,  v.  n.  fentrccht  berabtaBeh.,  ber» 
abffärden ; auf  etread  gcrabe  unb  mit  ©r< 
realt  herab  i‘d)if ben  — piombarfi,  n.  p. 
auf  rtread  taffen,  brüefen.  ».  a.  piombare 
una  cola , rtread  nach  ber  SBleprcagc  auf« 
fätrxn,  ffeOen  — fchleubern,  werfen — 
»trbfepen. 

Piombdria,  f.  f.  SMtpcrjt,  Jreitter. 

Piombdta,  f;  f.  eine  «Blrpfugcl,  ober  »er« 
btrpter  «Pfeil. 

Piombato,  part.  gerobe  herabgefaBen,  hrrab«  v 
gefchoffen  — gefchlrubert  — nach  betiBicp» 
roaa»  gerichtet  — werbiept ; mit  iBlcp  »er« 
fehen  — blepfarbig,  bleich  — plump, 
fdjrerr  wie  «Bltp. 

Piombotpjo,  f.  m.  Oefnung,  reobuech  man 
etread  »onoben  herab  auf  einen  faBen  (dpt. 

Piombaturt,  f.  f.  f.  piombata. 

Piombinare , v.  n.  bad  üüep  werfen ; bal 
@cntb(co  ober  bie  «Blepfcbnur  brauchen, 
v.  a.  einen  Abtritt  fegen , reinigen. 

Fiomblno , f.  m.  flötet? , flöfrnfcbnur,  ©enf* 
biep,  «Blcpivage— Wereidht  an  ber©chneB* 
wage  — 3trt  ffia^cruogei.  piombin^  ÄI&p» 
prl  ju  ben  ©piben,  tc.  it  ein  3n(lrument 
»btritte  )u  fegen  — bad  fBItp  an  Sifcher« 
nepen  — ein  «Blepftift  ium  Zeichnen. 

Piombino,  adj.  blepig,  blepfarbig.  matita 
piombina,  «Blrpilift, 

Piombo , f.  m.  bgd  «Bie#.  andar  col  calxare 
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drl  piombo,  prov.  (angfam  JUt  ©a6f 
frfjrciti'ii , febr  fcebutfiim  goren  — T>lep. 
fdmur,  atleprooge.  a piombo , nact)  ber 
fbieproage , iVnfrecfct , gero.bc.  ufcir  di 
piombo,  nicbt  icbnurgleicb  geben, :t. 

Piombofo,  adj.  fchrtjcr , plump  rotr  fbfep. 

Pioppo,  r.m.  eine  Rappel;  ein  i)jprc,baum/ 
eine  ^Jappciroeibr  — bei  Weimt  wegen 

pioppa. 

Piorno,  adj,  regnerifeb ; voll  Wcgenrooffen. 

i’  icr  piorno. 

Pidu , r.  f.  bie  guffoble  — ein  abgcriffenel 
©t  ;cf  Wafcn. 

Pidva , f.  f.  ber  Wegen. 

Piovandtp,  f.  m.-fcie  tant'becbnnro. 

1‘iovanclio,  i;  m.  ein  Hemer  ober  artnfeliger 
baut  bedient. 

Piovino,  r.  m.  ein  banbbeebant,  bem  mrb* 
rere  klarten  Unterworfen  fmb. 

Piovdno,  na,  adi.  ( acqua ) WegenitJCffer.  . 
fnbl).  per  dove  pai  ,mo  le  piovane , WO 
bat  Wegcnmaffer  bnrebflieit. 

Piovejifiinare , f.  piovij>ginare. 

Pioveme,  part.  Wat  regnet,  acque  pioventi, 
SKcgenrocifet.  , 

Pi  övere,  v.  n.  regnen,  pinvere  a bigonce, 
regnen  old  wenn  e<  mit  QRutben  gtiTc.  e 
piove  alfin , quando  si  fpeffo  tudna;  tan- 
to  toni,  .•.ch'e'  piove,  in  prov.  cnbfeb  i(} 
ei  cceb  au-  gebrochen—  bduftg  bcrworitrbbä 
men  ,•  baufenwei«  beratfalien.  dal  bei  vi- 
fo  pim  ono  e lacrime.  piovono  dal  cielo 
le  grazi».  piovono  i regali&c. — in  grofet 

fiJtinMf  fdjirfen , geben,  beruorbringen. 
lua  beltit  piove  fiammelle  di  fiioco.  le 
montagne  niovevano  gerne  Saracena  — 
piovere  a paefi,  ftricbwetfe  regnen. 

Piovdvoie,  adj,.  woö  regnet;  wie  Wegen 

• ftilir. 

Pim  iirro , adi.  regnig , regenbaft;  root  We« 
gen  bringt. 

Piovigginaie.  r.  n.  fprüben , rifcln,  ttb# 
pfein , ganj  bt'mnt  tegnen. 

Piovigginofo,  adi.  feudlt,  ndflicb.  Inogo 
arqiiuld,  e piovigginofo.  tempo  piovig- 
ginoro,  feuchtet  ©etter. 

Piovitura,  f.  f.  fturie  ober  bfferr  Wegrn. 

Piovnfo , ad>  regnerifeb,  regenboft.  tempo 
piovofo,  Wrgcnwettrr. 

Piovmo , part.  geregnet,  io  vidi  piü  di  mil- 
]p  in  folir  porte  dal  ciel  piovuti,  b.  i.  Pont 
Äimmrt  gefallet.. 

Pipa,  f.  f.  pfeife,  tabaefipfeife  — eine  jjf» 
pe  fpantfeber  ©ein. 

Pipare,  v.  a.  Jabcef  rauchen. 

Pil  erino , f.  m.  em  nulfanifcber  tuf' aut 
grünlichgrauer  jiifammtnaebacftoer  «febr 
mit  Kbii'orten  ©cbbrIMitttcrn,  bitroriim 
mit  weifen  granatfenmigen  .Wmfiaflen  nnb 
Keinen  «bimiicinrn.  Ctm  «berne©anta  gio« 
ra  in  Zotfana  tft  ber  Piperino  eine  befon« 
bere  Ert  baua , aut  ufelcm  weifen  ©eher! 
in  Heine  Idnglicbtm  ©trablm  mit  »ielcm 


febmarjen  ©cbbriglfmmer , unb  roeafget 
i'gpamaterie  »;:faminengrfintert.  SBenn 
brr  weife  i-robrl  febr  IxUifig  iß,.  nennt 
inan  ibn  pictra  falina. 

Piperlte,  f.  f.  ijjfefferfraut. 

Pipiftrello , f.  m.  eine  glrbermaul. 

Pfpita,  f.  f.  ein  iJJeibbacfen  — ber  ®ipi  bre  bei» 
j?'\bnr»n.  egli  hala  pipita,  er  bat  bat  CDiaul 
»u  jpanfe  getafen.  it.  eine  ©pise,  £eim, 
©ptbfiing. 

Pippio , f.  m.  f.  beecucrio. 

Pippionatcio,  r,  m.  ein  ©ummfopf ; ein 
rechter  .HIob,  ec. 

Pippiondta , f.  f.  albernct , cbgrfebmaeftr# 
Seug , »on  ©ebaufpieien , ©erfen,  ic. 

Plppiondno , r.  f.  rin  Zdubcben. 

Pippidne,  f.  m.  eine  junge  taube,  tremar»» 
pipploni  ad  aleuoo,  wir  ttpeniaub  jitttflt, 
einem  angft  unb  bange  fepn.  prov.  aver» 
uova,  e pippioni,  immer  ben  genfer  }u 
braten  baben;  nimmettnebr  fertig  wer» 
ten  — rin  Dummfepf. 

Pira,  f.  f.  (lat)  ein  ©tbeittrbflUfcn  — 
Waucbpfdrpcben;  Urne  mit  glammcn  |ur 
Sterbe  im  «bau. 

Piramidale,\  adj.  iroramibiftb,  ppmmiben» 

Pirainidato,  / fbrmig. 

Pir.fmide,  f.  f.  fine  USprimibf , ©pftfdulc 
t-  bie  ©piribef  ln  ber  ubr  »ur  .Sette,  ruo- 
ta  drlia  piramide , baS  ©plnbelrab. 

Piraterfa,  f.  f.  bie  ©ecrdubercp. 

Pirdtico , adj.  feerduberifeb. 

Pirato,  f.  m.  ein  ©ecrduber. 

Piraofta , f.  m.  flfnfeft , fo  im  geuer  ent#»» 
ben  unb  leben  feil. 

Piretro,  f.  m.  f.  piiatro. 

Piriforme,  f.  m.  eine  «Dtudfel  am  Hüftbein. 

Pirite,  f.  f.  «Warf eilt 

Piroetta , f.  f,  etne  gange  SOenbnng  M ?fer> 
bei. 

Pirdga . f.  f.  .Sabn  aut  einem  «baumfebaft. 

Pirola,  f.  f.  SBintergrdn,  ein  Sraut. 

Piromante,  f.  m.  5ßßbtM9Cr  aui  bem 
geuer.  > 

Piromanzfa,  f.  f.  2Babrfagcrci>  au<  bem 
geuer. 

Pirdmetro.  f.  m.  ®pro Dieter;  ^nfirument, 
bie  Sffiirfung  bet  gruert  tu  mc([tn. 

Pirdne,  f.  m.  ein  ^ebcbaum. 

PirOpo,  f.  m.  Wubin. 

Pirotecnia.  f.  f.  gCUCCWCrffunft. 

Pirotdcnico,  adj.  ftuerwerHiimllicb. 

Pirrltchio , f.  m.  ein  Pes  »on  Jwep  furjen 
©plbcn. 

Pirrüuio , adj.  & f.  35prrbonifcb ; ein  fljpr< 
rbonift. 

Pirronifmo , f.  m.  bet  Ipprtbonftmul. 

Pirronifta , f.  m.  rin  $prrboni#. 
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Pifcatorlo,  pefcatorio , ad),  flfcftfrifcb.  anel-  , 
Io  pilcatorio , brr  gifcbrrring  bcÄ  ff'apjte!. 

Pifda , f.  f.  btc  ©eicbr,  bet  Urin,  £arn. 

Pifciaeane,  f.  m.  ©ommcricur},  bbroen» 
fcbroanj. 

Pifcidcchera,  f.  f.  ©cttfcfcberin,  ©cicbbilcbfe. 
Pifciadura,  f.  pifciatura. 

Pifciagione , f.  f.  btt  ©tatf,  ©cbafrl,  5Pfg» 
rourf. 

Pifcialetto , f.  f.  eine  flcinc  ©cicbb.'icbfe. 
Pifciamento , f.  ra.  (di  fangue)  ©lutflug 
burcb  bra  Urin. 

Pifdancio,  f.  m.  Slrt  blagrotbcr  ©rin. 

Pifdarc , v.  n.  fticbcn,  prunjcn,  piiTrn. 
pifciar  bene,  fig.  ei  recbt  machen.  piiciar 
un  velen  per  la  telfa,  ben  ©ifr  PUSnüTm. 
pifciarii  fotto,  uor  ingjt,  Jurcbt  bdlfc  berge» 
psn— aucb  miüingctl ; aver  piiciato  in  piü  d' 
una  neve,  in  prov.  ian«<  mit  gelaufen  i'rpn; 
fld)  etwa!  verflicht  («Den,  IC.  pifciar  ehia- 
ro,  e fatti  helfe  del  medico,  p ov,  tl)UC 
rcd)t  unb  fcbeue  nicmanbrn.  pifciar  Ja 
paura,  iviebec'i'.Xuti)  trugen.  prov.  chi 
pifcia  rafdugbi,  roer  ringcbrortt  mag  cd 
OUdrlTcn.  pifciar  Maceroni , pifciar  nei 
Vaglio,  f.  macerone,  vaglio. 

Pifciarello,  f.  m.  blagrotbet  'Jü ein. 

Pifciato,  part.  gcfcitbt. 

Pifdatojo,  f.  m.  ein  ©cuftopf unb  ©ekbroin« 
fei. 

Pifciatura.  c pifciadura,  f.  f.  ba!  ©Citren, 
ble  ©ei(t>e. 

Plfcina , f.  f.  brr  Jeicb,  Im  ©vangetio  — 
ein  £eid),  Siicbbalter.  eifere,  emrare,' 
efler  inelfo  in  pifcina,  in  ©efcbdften  fenn. 
effere  nella  fua  pifeina,  in  feinem  SddX 
fc»n. 

| Pifclo , f.  in.  f.  pifcia. 

Pifciofo , adj.  beleiht ; von  ©riebe  nag , br» 
pigt.  pifeiofa,  eine  ©eidjbücbfe , unreife! 
SDtdbtpen. 

Pifcofo,  adj.  ftfebrritb. 

Pifeilajo,  f.  m.  ein  ©c()otenfelb , ©cbotm» 
©rbfenbtct. 

Pifelletto , f.  m.  ein  ©rb!cbtn , Keine  ©rbfr. 
Pifello , f.  m.  bie  ©rbfe.  pifello  verde , füge 
(rrbfe , Jucfererbfe. 

Pifelite , f.  r.  ©teineben , weiter  wie  eine 
©rbfc  auSfebtn. 

Pifpigliare,  f.  bisbigliare.  « 

Pifplglio,  f.  01.  f.  bisbiglio. 

Pifpmello,  f.  m.  fepr  Keine!  ©peingrcaffer. 


Pifpino,  C m.  Keine!  ©pringirafftr. 

Pifpoia,  f.  f,  bie  S-lblercbr. 

Piflasfa'to,  f.  m,  tjubenbarj.  • 

PilTipifn,  f.  m.  ©ejifcbtlr  ©egifter,  ©r» 
püper.  f 

Plflide,  f.  f.  ©üebdeben.  it.  per  lim.  eine 
jp&bumg.  . *• 

Pif.accliiata , f.  f.  eingemachte  ijJiftajicn. 

Pifkfrchio,  f.  ni.  bie ’l'iftajiC.  plur.  piliacchi, 
e piftacchia.  it.  'i'ifnjirabaum.  non  vale- 
rc  un  piiiacdiio,  fernen  jfcllcc  rccrtb 
fron. 

Piftagna.  f.  f.  ©aum,  Salbei  an  SEBeftetv 
Untrrriüen  ber  ißeiber. 

Piftag  ione,  f.  m.  grogc  Salbei;  breite  ©in» 
faiTung  unten  am  Stcde. 

Pifrilenzia,  plftilenziale,  piftilenzievole,i 
piltilenziofo,  f.  pc-itiienza,  e .pcltilen- 

ziale.  . . 

Piftillo,  f.  ra.  ba#!ßi|til;  ©amcnfnbpfcbm 
in  Blumen. 

Püloia , f.  f.  ein  ©rirf , ©enbfebreiben. 

Piff 'la , ( f.  bie  ?SiitoIc, 

»Pifiolente,  piftoicnza,  pilfolonzia,  pifto- 
lenziale,  pufolenziOfo,  f.  peftilente,  &c. 

Piftoldfe,  f.  m.  einJurjct  ©dbel. 

PilfoieiTa,  f.  f.  fcbiccbt  gcfcbricbener  ober 
fdjlccbt  abgefagter  ©rief. 

Piftoletta,  f.  f.  ein  lorieftben,  febr  furjer 
©rief. 

Piilolettata , f.  f.  ein  ^iftolrnfcbug. 

Piflolotto,  r.m.  ein  langer  ©rief. 

Fiftore,  f.  m.  (lat.)  ein  ©eefer. 

Pift.  ino , f.  m.  ©tampfmflble ; Ort  bai  ©e< 
treibe  tu  itogcn,  tb<  brr  ©ebraueb  bee 
‘DJl.ibicn  erfunben  tuurbe. 

Pitidio , f.  m.  eine  ©rabfebrift. 

Pitale,  f.  m.  rin  Äammrrbeefcn, 

•Pitetto,  adj.  f.  piccolo.  ' 

Pitiüfa , f.  f.  4üo(f»milcb. 

•Pitizione,  f.  f.  f.  petizione. 

Pitoccare , v.  n.  brrumbcttcln ; fub  auf  bie 

©tttele»  (egen. 

Pitoccliino,  f.  m.  bTiantCl. 

Pitocco,  f.  m.  ein  ©ettlcr.  'ärt  cOtantrl. 
'PitonifTa,  f.  f.  ©jabrfdgerin , ^eie. 

Pfttlma , f.  f.  ein  üKagrnpflaftec.  it.  pittim* 
cordiaie,  rin  .unaufrr , dtniefer;  §iij. 

•Pitto,  adj.  (lat.)  gemabtt. 

Pittöre,  f.  m.  rin  jSSabler.  it.  pittor  da  ebioc- 
ciole,  o da  fgabelli,  ©lirfenmabler. 
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jtircfer.  fig.  pittor  delle  memorie  antiche, 
IBerfalTer  alter  öcfcbicbten. 

Pittorefcamente,  ad».  mabitrifcb. 

Pittortfco,  adj.  niatjlertf<t>. 

Pittrice,  f.  f.  €EUaf?terin. 

Pittlira , f.  f.  bie  ÜRablctri) , ffltablerfunft  — 
eine  Wablerep ; fflemdblbc,  ©cbUberung. 

Pitturaccia,  f.  f.  efenbe  ?01ab!erep,  ©<bmic« 
rolle,  teeftfcmier , dliccfctep. 

•Pitturare , v.  a.  mahlen. 

•Pitturato  , pari,  gemablt. 

Piniita , f.  f.  ©cbleim , jdbr  Seucbtigfrit  im 
Äfrpcr  eine*  2 liiere. 

Pituitario,  ia , adj.  gum  ©cblcim , )Uf 
geuebtisfeit  geb&rig. 

Pitnitofo , adj.  fcbleimfg,  verfcbltimt,  »oD 
gdber  ©dftc.  umor  pituitofo,  ©cblcim. 
febbre  pituitofa , eit)  gluiftebcr. 

Piü,  adj.  & ad»,  falt  piue)  mehr,  piü 
bcllo,  piü  facile,&c.  febfner,  leichter. 
]e  piü  alte  cime , bie  bfcbftcn  ©pfgen. 
(adv.  mit  »erbis)  niebr.  piü  che,  mehr 
die.  che  piü?  real  braucht  cümcbr 'Borte? 
11  piü ; al  piü , melden! , mebrentbeiK. 
(artadj.)  »tele,  uerfebiebene;  ober flt6§er. 
piü  giorni;  per  piü  anni.  piü  e piü,  febc 
viele,  piü  carta,  piü  ferrnezza,  mebrUla« 
pier , mehr  ©tanbbafttgfrit  — i piü , ble 
tnebredett , meiden,  qnanto  piü , |e  mehr, 
di  piü,  ad»,  roeitcr , feener.  piü  che  tan- 
to , »lei  mehr,  piü  fa , adv.  idngft , fefeon 
lange.  stndare , o mandare  tra  i piü,  der« 
ben  ober  umbringen.  chi  ’l  fece  nol  faccia 
piü , rocr  c!  (irtban , tlju  c<  nicht  mehr, 
piü  che  piü , viel  mehr , meit  mehr,  piü, 
e piü  »rolte , »ielmabM , oftmabM.  il  piü 
delle  »ölte , am  oftcrden. 

Pi»a , f.  f.  f.  comamufa. 

Piviale  , e pievvale , f.  m. 

Pividre,  f.  m.  bec  ZMdrlct  eine«  fanbbe» 
cbar.rt. 

Piüma , f.  f.  giaumfeber,  ein  Scherbett  — 
eine  geber.  fig.  piume  amorofe,  piume 
di  defiderio,  3tc.  ble  gtiigel  bet  tiebe,  tc. 
— fig.  unb  poct.  £aar. 

Piimiaccetto,  f.  m.  ein  ipfüblcbcn,  topffib« 
(Den. 

, Piumaccio,  f.  m.  f.  pimaccio. 

Piumacciuölo,  Cm.  elnSigcbcn,  (leine! 
ÄilTen  — UBunben  — ein  ©duftbchen, 
Cempreffe. 

Piumüta , f.  f.  Äigclcben  von  gebern  bte 
Sailen,  tc.  »u  purgtren  — Sßüfcpel  Sehern, 
Ir.  ble  SRafc  bt!  hierbei , ben  Slufi . bte 
Scucbtlgteiten  iu  befbrbecn. 


Piumato,  adj.  gefiebert : auch,  mit  Sehern 
angefüllt,  it.f.  m.  öcficber. 

Piumofo , adj.  gefiebert,  mit  Sehern  betoacb* 
. fen , ober  vetfeben. . 

Pivo,  f.  m.  ein  Sßubler,  biebbabtr. 

Piuülo,  f.  m.  ein  $)lo<f  porre,  0 mettere, 
o teuere  a pinoio , einen  einig  märten  laf» 
fen.  ftare  a piuolo,  ttoig  märten  müffen— 
ba!  mdnnlicbt  ©lieb,  fcala  a piuoli,  bbl» 
gerne  beiter.  piuoli  di  fcala , bte  ©pcoffeo 
an  her  beiter. 

Piü  preilo,') 

Piü  tollo,  > adv.  eher,  liebet,  »itlutebe. 

Piuttolio,  J 

•Piuvicamente,  f.  pubblicainente. 

•Piuvicare , f.  pubblicare. 

•Piuvrcato , part.  befannt  gemacht. 

•Piüvico,  adj.  f.  pubblico. 

Pizza , f.  f.  eine  iirt  Sueben.  ‘ 

PizzagalKna,  f.  f.  Sraut  mit  $tau!fbt<bffl . 

Pizzicdgnolo,  f.  m.  betSdfc,  2BlicdC  U.  b.  g. 

gu  verlaufen  bat. 

Pizzicante,  part.  juefrob,  beijenb,  ftefTenb, 

fteebenb. 

Plzzicaqueftidni,  f.  m.  ein  3dllfet , ©tdn« 
Irr. 

Pizzicare,  v.  a.  piefen , büefen,  (uon  'Bf« 
gtln)  groirfen,  Jtoacfen,  (neiprn  — beiden, 
(auf  ber  3unge)  erba  che  pizzica  la 
iingua  — juefen,  beiden , freflen,  mir  ble 
Ätdee,  K.  fig.  juefen,  f igeln,  grattare.do- 
ve  pizzica  altrui,  prov.  tragen,  100  (i 
jurtt;  rtäcn,  rote*  einer  gern  ^6rct.  mi 
izzicano  le  mani,  e ti  pizzicano  le  reni, 
u roißft  ficroifj  ©cbldgc  haben,  tc.  nocbetioa! 
febmeefen,  einer ©a<bc  gleich  febm.  PizzK»r 
d'erefia,  dcll’infolente,  pizzicardi  fame, 
&c.  fo  etrea!  toocon  an  ficb  haben ; in! 
jtegeeffebe,  in!  örobe  fallen,  bungerig 
aubfeben. 

Pizzicardlo , pizzicantolo , f.  pizzicngnolo. 

Pizzicata,  f.  f.  ba!Sncipcn,  SXei§en  eineü 
Sndeumcnt!  mit  ben  Singerfuppen.  dare 
pizzicato  a imo  ilruniento  muiicale.  it. 
tieine!  gucfertoerf. 

Pizzicato,  part.  gtpieft,  gejtoicfi, !C. 

♦Pizziccheruolo , f.  m.  f.  pizzicagnolo. 

Pizzico , f.  m.  fo  oiei  man  mit  fünf  gingern 
faffen  fann  — ein  finipp,  Jgmicf. 

Pizzicdre,  f.  m.  ba!  3ucfen , Srlbein, 
S6ei§en  in  her  $aut.  fig.  non  i pena  mag- 
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jiore,  che  In  vecchie  membra  il  pizzicor 
v amore , t'iebcbf  f|cl  im  ilUcr  i|i  ßor  ein 
‘cblimmel  Ding. 

■.zicoiita,  f.  f.  ein  Snipp,  kneipp,  3®*^- 
'.zieotto,  T.  m.  f.  pizzico. 
izöcchefo,  f.  pinzocchero. 

■cibile , adj.  uerföbnlicb,  uerilbnbar. 
icabiliti,  f.  f.  tue  ©er|öb»lifbtfit;  Me 
l'eicbtidfeit  m oerflbnen. 
icabilmente,  adv.  fanftmütbis  i auf  eine 
lut  ©rfilnftigung  Nfnlicbe  ißeife. 
uamento,  f.  m.  bfe  ©efdllftigUllg , ©et» 

öbnung.  ' 

icare,  v.  a.  bcfdnftigen , uerfbbnen,  be» 

rubigen.  fig.  placar  la  tempefta. 

icato,  part.  beendiget,  uerföjint,  betu* 

l)iget.  hg.  il  mar  placato. 

icatore , f.  m.  ber  ©efdnftiger , ©erfbb* 

nee;  Stifter  ber  Sube. 

icazione,  Cf.  Me  ©cfdnftigung , ©tllr 

u na , tfriuticbung. 

icebo,  (lat.)  andare  a placebo , cantar 
'iacebo,  }u  gefallen  fuebrn,  fcbmcicbeln,  ic. 
icema,  f.  f.  ber  SWuttrrfucbtn  — ber 
Jnifcbrnroucbl  am  ©amen,  in  ber  SBo« 
ranif. 

.cidamente,  adv.  gelaffen,  fanft,  ruMg, 
ilB. 

teidezza , f.  f.  bie  ©tfafftnbtit , ©anft* 
jeit,  ©anftmutb;  fünftel,  liiBrl  'lüefen. 

ilacidezza  di  toftunij.  fig,  placidezza  del 

•narc , ftatt  calma. 

iciditi , C f.  f.  placidezza. 

icido,  adj.  fanft,  «elaffen,  fiO,  ru()lg. 

icite,  f.  m.  Ket  '2üaun. 

icico,  r.  m.  'HScblßefüIIcn ; ®utacbtm; 

Meinung , üBiOen.  a fuo  placito. 

iga , f.  f.  ( tat. ) eine  ®egcnb ; ffficltgce 

icnb;  ijimmtlftricb. 

igidrio,  f.  m.  ber  eine  feeoe  ffkrfon  wer» 

'auft  ober  fanft;  ober  einen  fremben 

äf lauen  beo  ftcb  brbJIt  — ein  Plagiat; 

>cr  anbeee  ©djeiften  aulfchrribt  unb  für 

ne  ©einigen  auigirbt. 

igio,  C m.  ©erbrechen  brffen  ber  eine 

i-foe  JJcrfon  fanft,  ic.  f.  plagiario.  <pia< 

(tut,  gelehrter  Diebfiabl. 

metirio,  adj.  planctffchi  ju  ben  BJIant/ 

en  gehörig.  fubft.  ©orttcBung  bei  iiiane, 

enlaufl. 

miniptria , f.  f.  bie  gldcbrnmeffung. 
misfdrio,  c m.  ©orfftBung  ber  JjimmeM» 
>brr  ®rbf ugel  auf  einer  gldcbe , Sorte, 
mizie,  f.  f.  eine  flfbene. 
mtare , c m.  gutfoblrnmulfef. 
mtario,  f.  m.  (lat.)  fjflanifcbule.  farplan- 
»rio,  eineyganjfcbule  anleaen. 
isma . r.  f.  roh«  ©chmaragb  — eine  irbe» 
tr  gigur. 

afmare,  f.  forniarc. 
afmato , part.  gebilbet.  ' 
afmatore,  f.  f,  bft  ©cjlfpfcr , 

Macher, 


•Plafmazione . f.  f.  bie  Schöpfung , ®r* 
fchaffung.  ©ilbung. 

Plaftica , f.  f.  bie  jcunff  giguren  in  ®ppä, 
oon  gebe,  ic.  iu  machen. 

Plaliicare,  v.  a.  Zbonarbrit  |u  machen. 

Plailicato , part.  aul  % bon  gemacht. 

Plaßicatore , Cm.  ber  £bonflgurrn  macht; 
Ülrbeitrr  in  giguren  uon  £bon , ©ppl. 

Pldftice.C  f.  f.  plaftica. 

Plaftico,  adj.  mt  eine  bilbenbe  Sraft  hat, 
vlrtü  plaftica,  ©llbunülfraft. 

Platanrtto,  C m.  ein  iWalbotb.'rbaum. 

Pldtaiio , Cm.  ein  ©lalbolberbaum. 

Platda,  Cf.  ber  ©oben,  ipiag,  rooraufrti» 

. ©rbdube  lieht  — bal  fjiarterr. 

Plätiua,  f.  f.  fealbfilber,  ein  filberfarblgcl, 
neue!  amerifanifcbel  SIctaB,  ba«  bem 
ffielbefebmahrfommtan  innerm  ffiertbe. 

Platonicamente,  adv.  nOih  'JHatO'l  t'ehte; 
platonifch. 

Platonico,  adj.  platonifch;  ein  ÜJIatonifer. 

Platoniftno,  C m.  ber  il'latoniSmul. 

Plaudente , part.  (lat.)  in  bie  jpanbt  flat* 
fchrub,  ben  ©cofaB  luflatfchenb. 

Plaulibile,  adi.  bcofaDliuürbig ; mal  bepm 
erflen  «iiblicf  tuahr , gro§ , prdchtig  obre 
fdp6n  uorfommt. 

Plaufibiliti,  f.  f.  ©cheinbarfeit,  TOabrfcheina 
liebfeit;  auffalienber  Schein  ber  SBabrbeit, 
ber  Fracht , ber  ©chönheit.  • 

Plaulibilmente,  adv.  ; OUf  eint  bene 

faHiroürbige  ürt. 

Plaufo,  f.  m.  f.  applanfo. 

Pl.mftro,  C m.  (lat.  j ein  fBagen. 

Plebdglia,  C f.  brr  niebrigffe  äibel,  ®e(In# 

- bei. 

Pldbe , f.  m.  bal  gemeine  ©olf , ber  Tbbel. 
fig.  la  plebe  delle  pecchie,  bic  ©ienen. 

Plebeaccio , adj.  & C m.  ein  buiupenferf, 

SBcttelhunb;  ein  SOlenfch  uem  niebrigften 
ipbbel. 

Plebejamente,  adv.  pbbelhaftcr  SBeife. 

Plebeio,  adj.  f.  plebeo. 

Plehcifmo,  c m.  pbbelhafte,  gemeine  3(rt. 

Plebdo,  adj.  gemein,  pöbelhaft  — uom  1)5* 
bei;  fchlecht,  niebrla. 

Plcbifcito,  C m.  ©olflfchlu§. 

Pldjadi , f.  f.  bal  ©lebengeffirn. 

Plenario , adj.  uiOig.  indulgenza  plenariJi, 
»oBfommener  tlhlaff. 

Pleniltinio,  f.  m.  ©oBmonb. 

Plenlpotenza , C f.  ©oflmacht;  UÖBige 
fOtacbt  unb  ®eroa|t. 

Plenipotenziario,  f.  m.  ©euoBmdchtigter ; 
fPfcnipoteniiar. 

Plcnitudine,  C f.  f.  pieuezza. 

Plronafmo,  C m.  ^Jleonfllmul;  Ufberflut 

In  ’2Dorten. 

PlelTo,  C m.  ©eeuengeflecht. 

Pldtora,  C C ©cBblütiflfeit  unb  Ueberflufc 
an  ©dften. 

Pletdrico,  adj.  plethPPifchi  Ulit  liberflüfigfll 
©dftm  befdhpn. 


Podc 
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Plettro,  f.  m.  Onftrument,  womit  ine  Sitten 
ihre  beper  ipicitcn. 

Pleura,  f.  f.  bas  ’J'ruUfclI. 

PleurifTa,  1 f..f.  b-S  ©citmllccbcn , btt 

Pleuritide,  / ©dtenicbltUTi. 

Pliade , f.  t.  pi.  ba«  ©icbengeftirn. 

Piica,  r.  f.  cm  SSicbtrljopf.  piica  polonica, 
ein  'li'id/tci jopf  an  bei»  -.vidbncn  tcr  Sterbe. 

Plico , f.  m.  ein  iJJiitft , tJJa« cc  Briefe. 

Fllntite,  f.  tn.  'Art  'Alaun. 

Plimo,  f.  m.  brr  Qnmt  licin,  ©uuicnfub — 
eine  ©chiiibcl  in  ’lBapcn.  \ 

•Ploja,  f.  f.  f.  pioggia. 

Plorame,  pari,  weinenb. 

Plorare,  v.  a.  (tat.)  f.  piagnere. 

•Ploro,  f.  m.  f.  piamo. 

Flümbeo,  adj.  (.tot.)  blercrn , uon  SSfep. 

Flurale,  adj.  (numero)  ber  fblutal,  bie 
mehrere  „;abi.  fubft.  ber  iMuraii«. 

Pluralitä,  pluralitade,  pluralitaie,  f.  f. 

bic  ÜJicbrheit , bfe  tneifte  ilnjabl.  fcelto  a 
pluralitä  de’  voti,  blirit)  biC  meinen 
Stimmen  erwählt. 

Pluralizzaro,  v.  a.  etrpuß  an  brr  Anjabl 
vermehren. 

Piuraiizzato , pari,  gut  mebrern  Jabl  ge* 
macht. 

Pluralmcnte , adv.  fn  ber  mebrern  Sabf- 

•PI n Tore , adj.  (meitl.pl.  pluforijj  mehr, 
viele,  verfebiebene.  plufor  parte,  plufor 
fiaie,  accompagnato  da  plufori. 

Plüvio,  adj.  (lat. ) f.  pluviale,  piovofo. 

Pneuinatico , ca,  adj.  (macdiina)  eine 
tuftpumpc. 

Pneumatöcele , f.  f.  Sffiinbfucbt,  ©cfcbroUilt 
beö  »cter.beutcK. 

Pneutnatologia,  f.  f.  btt  ©ciiterlrbrr,  tJJncV) 
matit , Sj.'nevmatologie. 

Pncmndtoii , f.  f.  93iagcn9cf<bwuld,  von 
■JBinben , von  5äldbungcn. 

Pneumonico,  adj.  für  bit  l’UngC  bitnlidj.  ri- 
medio  pneumonico,  i'ungcnnrttcl. 

Pnigite,  f.  f.  Ojoluterbe,  6et)  ben  Alten. 

Po’,  abfictilrjt  ven  poco , f. 

Poana , f.  f.  eint  'Art  SKaubvogel. 

Pocanza,  f.  pochezza. 

Poctia  , f.  P f.  poppa. 

Pocciare , f.  poppare. 

Poccione,  f.  m.  e n btefer  epies. 

Pocciolo,  ad|.  bi.-fbrüilig  — bief , (larf,  fett, 
pocciofo  e largo  come  im  can  , ehe  covi, 

Pocrhettino , f.  in.  (mit  un)  ein  Sbifcbcn, 
Kein  wenig. 

Pochetto,  r.  m.  (mit  un)  ein  Kein  wenig, 
ein  Sjijjcbrn. 

Pochezza,  f.  f.  bte  SBenigfcit,  ber  tOlangel, 

Abganß  an  etwa«. 

Pocldno,  f.  pochetto. 

Pocliiflimo.,  adj.  fup.  febr  wenig  — adv. 
fel;r  wenig. 

Poco,  r.  m.  ba«  'TPenige,  fficringe.  del  po- 
co un  poco,  prov.  mit  ü&cnigcm  mm; 
nuui  fpaefam  umgeben.  niolti  poclu  iamio 


un  aflai , prov.  Jrbpfcfcen  machen  ÜBoffer. 
chi  non  fl  cura  del  poco  non  diventera 
mai  ricco  — col  poco  fl  gode,  col  troppo 

s-  affanna , ju  viel  jerreigt  ben  ©aef . p«r 

poco  , poco  manco  die , adv.  bepnabe, 
um  ein  raar;  leicht.  per.  poco  io  avrei 
detto,  bepnabe  bdtte  ich  gejagt;  cg  fehlte 
nicht  viel,  te. 

Poco,  ca,  adj.  wenig,  flcin,  fürs-  efler  da 
poco,  ein  febieebter,  unndper  ober  vetgo, 
gener  'iOicnfcb  fepn.  effer  poco,  febmdebtig, 
mager  ftpn.  (auch)  barg , ßenau  fepn. 
poco  fole , bie  Weiße  vom  lag.  poco  al- 
tergo , eine  Heine  en$c  jjerbetge.  in  po- 
ca  ioffa,  in  einer  Keinen  ®rubc.  in  po- 
ca  Ol  a,  in  poco  tempo,  in  turjer  Seit- 
prov.  poco  e fpeflo  riempie  ii  boriello. 

au«  'iifennigen  werben  ©tofeben,  unb  au« 
©rofebeil Zbaler.  poco  ein  pace  molto  mi 
piace , ein  Keine«  ©rtteben  in  grieben  i(l 
ein  ßrrfer  Keicbtbum. 

Poco  , adv.  wenig,  dimmi  un  po\  faß  mir 
einmabi.  a poco  a poco , ober  a poco  in- 
fldme,  adv.  nach  unb  nach,  aiinuibliß- 
poco  anzi , e poco  innanzi,  poco  fa,  für« 
juvor,  fdrüicb,  vor  (urgem;  unidnafl. 
ppco  flaute,  iudi  a poco,  für),  bdib  bat« 
auf.  fr«  poco,  in  furjem,  balb. 

Pocofila , f.  r.  eine  bumine , alberne  Sdtbe. 

Pocolino,  f.  m.  fleine«  Sieben. 

Pdculo , f.  in.  ( (at  ) ein  SRccbcr , 2ranf. 

Podrigra , f.  m.  baä  H'obaf.ra , Sipperlrin. 

Podägrico,  \ ad),  pobagriieb;  mit  bem  3iP* 

Podagrofo, / peticin  bclabcn.  fubft.  ein®o< 
boßdft. 

Podare,  v.  a.  beffer  polare,  f. 

Podatore,  f.  m.  f.  potatore. 

Pnderaccio,  f.  m.  ein  etenbe«  fanbßiUcbei». 

Poddre,  f.  m.  bte  ®lacbt,  Weivalt.  a pode- 
re,  adv.  au«  allen  .Srcfften,  mit  aQer 
fOlacbt.  it.  ein  Sanbg'itcben  ba«  eine  ibau« 
ernfamiiie  erndbren  f ann.  fare  a lafcia  po- 
.dere,  e«  fo  fcbiccbt  wie  mfßlicb  machen. 

Poderetto,\  f.  m.  ein®ütcben,  Sanbgütr 

Poderlno,  / eben. 

Poderöne , f.  m."  ein  Üanbgut  ba«  eine 
9'iaucrnfamiiie  reicblicb  erndbrt. 

Podcrofainente , adv.  mdebtig  , darf,  ßt» 
wattig. 

Poderofo,  adj.  mdcbtiß,  (farf , riftiß  — veta 
mbgenb,  im  ©tanb. 

Podcruzzo , f.  m.  f.  poderetto. 

Podeflä , r.  f.  ©ernalt,  'ffiaebt.  J’alta  pode- 
ft.'i , ©Ott.  venire  in  podeflä  altrui , in 
eine«  ©ernalt  fommen,  geratben  — C.  m.  ein 
'Amtmann , ©tabtriebter ; ©tabtvogt. 

prov.  il  podeflä  nuovo  caccia  ii  vecchio, 

man  betbet  immer  bic  oufgebenbe  ©onne 
Olt.  prov.  fare  come  il  podeflä  di  flniga- 
glia,  clv-  comanda,  e fa  da  le,  befehlen, 
unb  e«  felbft  tbnn. 

Podeitadi , e poteftati , f.  m.  pi.  bit  i?err» 

[(haften  in  ben  icngelcb&ren. 
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fodefterfa , f.  f.  ber  Sienft  eine*  ©tabtricb» 
ters ; dmtmannebienrt  — ber  amtsbejirf ; 
baS  -amtbaus  — bie3eit  fo  lange  brr©tabt» 
ricbtrr , ober  amtmann  regiert. 

Podeftefl» , f.  f.  bie  ©tabtriebtetin , «mt* 
mdnnin. 

•Pddice,  r.  m.  btt^obe»,  ©trf§,  Hintere. 
Fodma , f.  m.  ein  ©ebiebt. 

Poemetto , r.  m.  Heines  ©eMcbt. 

Poefia,  r.  f.  bit  Sitbtfunft,  35orffe  — ein 
©ebiebt. 

Podta  , f.  m.  (in  Siebter,  jfoet.  poeta  lirico, 
(in  igrifeber  Siebter.  poeta  (atirico,  (in 
fbtprii'ebcc  Siebter. 

Poetaccio,  f.  m.  i^f<<>tccUn8,  cf(nb(r  ’JJtxb; 
Sirimfcbmib,  je. 

•Poetana,  f.  f.  eine  Joetin  X'm  ©Pßtt). 
Poeunte,  f.  m.  etn  Siebter,  'Bersm.'.cber. 
Poetare , v.  a.  biebten , 'Serie  machen , reis 
men,  poefiren.  poetarfi , n.  p.  fidj  jum 
3)oeten  trbnen  (alten. 

Pöctafico , f.  m.  ein  aruifeligcr  Siebter,  jtJm» 
merlicbcr  *JJoct. 

Poeteggiare,  f.  poetare. 

Poetefco,  adj.  f.  poetico. 

Poetefla , f.  f.  eine  BJortin , Siebtcrin. 
Poetevolmente,  adv.  poetifefe,  biebterifeb. 
Poetezzare , v.  n.  poccifircn  , bie|)t(n. 
Poetica,  f.  f.  bie  BJoetif,  Sicbttunli;  BUtb 
uon  bcr  Siebt'unft. 

Poeticamente , adv.  poetifeb  , biebterifeb. 
•Pooticare,  f.  poetare. 

•Poeticato.r.  m.  bie  Jloetenfebaft,  iJSoetcntitel. 

egli  nterita  i!  poeticato. 

Poeticheria,  f.  f.  Sicbtrrjrt. 

. Poetico,  r.  m.  (in  $}ixt,  Siebter. 

Poetico,  adj.  biebterifeb  ,•  poctifeb- 
Poeritio , r.  m.  (in  Meiner  Siebter. 
Poetizzare,  f.  poetare. 

Poetöne,  f.  m.  cii.  grokr  Siebter. 

•Podtria , f.  f.  bir  jjoetif;  Äunft  Berte  ju 
maeben  — rin  Bueb  uon  ber  Siebtfunff. 
Poetuzzo , f.  m.  ein  clrnbrr  Siebter , Sri« 
mer.  ,• 

Poffare  il  Cielo,  poffareil  mondo,  interj. 

ojjimmel;  i^  e4  möfilicb? 

Poffettino'l  r-  m-  «ine  Meine  «nbbbe;  rin 

Kfetto  7 

Poggia,  r.  f.  ©ei[  an  brm  reebten  ®nbr  bcr 
©earlilangr. 

Poggiame,  part.  ftefgenb,  aufltclgrnb. 
Poggiare,  v.n.  bfnanifeigen  (eine  flnbfcbO 
fig.  jleb  erbeben  — entaearn  (Ireben.  II 
vento  poggiava  in  contrario,  ber  ’lBinb 
blice  ibnrn  ftarf  entgegen.  I'uccello  per 
Paere  poggia,  bcr  ©ogrl  erbebt  ficb  in  bir 
Püft  — mit  uoflem  2Binb  fegrln.  it.  v,  a, 

fürappoggiare,  f. 

Poggio , r.  tu.  ein  jjügel ; 3lnb&be. 

eSS/f"-)  ‘OMM*»- 

Poggiudlo,  f,  m,  f.baiauftrau,  fpalletta. 


Poi,  adv.  brmacb,  naebber,  bicranf,  naeb» 
mabK.  in  poi,  auffer,  ausgenommen,  da 
(Ui  in  poi,  auirer  bin.  (mit  tem  art.) 
baS  fplgenbe;  was  Darnach  ift.  il  prmio# 
eil  poi,  bercritc,  unb  ber  auf  Um  folgt, 
po’  poi , enblieb , am  gnbr.  pra-p,  e pol 
a poclii  giorni,  wenig  £age  barutif— ftU 
poiche,  weil. 

Poiche,  conj.  ba,  alt,  feitbem  ba§— fintee 
mabl,  weil,  benn. 

Pola,  f.  f.  f.  mulaccliia. 

Poläcra,  f.  f.  Jier  grojjcS  PaSfcbiff. 

Polare,  adj.  polar;  nabe  an  Den  Jolcn,  tr. 

ftelia  polare,  tpolarftcrn. 

Poiedrino,  f.  m.  eingopirn,  junges  grtBen. 
Polddro,  e poledruccio  , f.  puledro,  &c. 
Poleggio , f.  m.  f.  pileggio.  'SoieO , (in 
Äraut. 

Poidmica,  f.  f.  bie  Blolemif. 

Poidmico,  adj.  poiemifcb;  auch  ein  2Jo(e# 

. mifer.« 

Poiemdnia , f.  f.  Balbtian , ein  Äraut. 
Poiemofcöpio , f.  m.  ein  BJolemcfrop;  Seen» 
fllaS,  öcgenMnbe  uon  bet  ©eite  ju  fet 
ben. 

Poldna,  f.  f.  bas  (SaBion,  bcr  ©ebifffebnai 
bei. 

Polenda,  f.  polenta. 

Polenta , f.  f.  >8rcp  uon  Äaftjnirnmcbie. 
Poliantea,  f.  f.  ©ommlung  ueriebiebenee 
©acben  unter  ihren  'Benennungen. 
Poliarchta,  f.  f.  Bloliarcbic;  Regierung  »on 
wielen  perfonen  jufamiften. 

Poliarcliico,  adj.  poligrtbiKb. 

Poliddro,  f.  &adj.  uielfeitig , uielctftg;  ein 
SJielccf. 

Poligainia,  f.  f.  bie  ©ielweii'crep. 

Poiigaino,  f.  m.  ber  viel  üßeiber  bat. 
Poligiotto,  adj.  in  uie(cn  ©pracben  abarfaff. 
poligiotta,  f.  f.  bie  Bibel  in  uerfebiebtnen 
©pracben. 

Poitgono,  r.  m.  »Bcgtritt,  SEBcggraS.  it.  ein 
Bfclrcf. 

Poligono,  adj.  uieteefig. 

Poiigrific» , adj.  mannigfaltig  abgejeitbnet, 
uon  Siguren. 

Poiigriio , f.  m.  ©cbciftficflcr  über  uerfebies 
bene  iOiatrricn. 

Poiyidmio,  f.  in.  widfacbr  ®r6fe  in  ber  311# 
gebra. 

Pd'io,  r.  m.  Bergpo(ei),  rin  Äraut. 
Poiipdtalo,  adj.  uiclblilttcrig,  uon  Blumen. 
Pdlipo,  r.  m.  ein  Bewdcb*  in  bcr  5iafe, 
3)o!op. 

PniipdJio , r.  m.  Baumfarrn,  einÄraut. 

Polire,  f.  pulire.  . , 

PolilÜlabo , adj.  & f.  uielfolblg.  ' 

Politaniente,  j.  pulitamente. 

Politeilino,  r.  m.  bie  Bielgbtterep. 

Poiiteiiia , f,  in.  bcr  uicl  öbttcr  glaubt ; 
3.'oittbrlft. 

Politezza , f,  pulitezza. 

f,  t tir  jplitif,  ©tagtSfunft, 
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etoo«n>(ITflif*<>ft  - t,n<  ^olitif , ®U£& 
von  ber  ©taatifunft  — bai  «staatirccbt  — 
btc  .Klugheit,  i'ditif. 

politicamente , adv.  polltif$,  DurßCfUCP.  it. 

PoVihcÄftro'Ä.  «in  fcfclccbt««  $Jolitif«t. 

Poiitico.  r.  m.  ci«  ijioitttfer,  ©taatioer» 
ft Jntifler , f.  poHÖeo,  adi.  • 

Poiitica,  «dj.  politucb,  burgerlict».  *d).  & 
f.  poitiieb,  fein-  wtftbmiit;  flug  unb 

po*'”'line?'r.  m.  «in  großer  ?Jolitifer. 

Polito,  adj.  f.  pulito. 

Pniitura . f.  pulitüra. 

Rn'trico,  f.  in.  'Y;  ibertbon , ein  .«tauf. 

Polizza,  r.  f.  ein  3«KI-  poliz*»  di  lotto. 
{in  i'OiteritlPOi.  polizza  di  canco,  Vtr« 
lebungiicbcm , (Tonoffemeut.  it.  non  poter 
le  polizze . uMlig  entfrdftct  fcon. 

Poiizzctta,  f.  f-\  fj„  Heiner  3^/  3<tW* 

Polizzina,  l.  I.  > Äen. 

Polizzino,  r.m.J  ^ 

Polla  o.  f.  m.  baä  »iibnerbauK  cafear  da 
pollajo , pro»,  fterben , ober  fcfjr  b"an*tt 
foimnen.  (Var  b?ne  a pollajo,  ei  jid)  reebt 
flcmdcblicb  maßen.  teuere  i piedia  pollajo, 
fioinb  bi«  FW«  100  oufieeen.  effere,  0 an- 
dare  a pollajo,  ju  Vette  fepn,  ober  fet>loa 

fen  «eben. 

Pollaldlo,  f.  pollajuolo. 

Pollai, -ne,  f.  m.  ««Sc<  ^bnerbau«. 

Pollaindlo . f.  m.  ein  ipnbtierbJnblcr. 

Polidme,  f.  m.  gebfrvicb , «0eflügc(. 

Poilanca,  f.  f.  «in  lumier  Xruthabn. 

Poiianchctta.r.f.  ein Xrutbfomben. 

Pollare,  v.  n.  leimen,  beroorfeinien , fprte* 
«en,  bervornwebfen;  quMn,  bemrgueb 

Poiiaflra,  f.  f.  ein  iunaei  «mdfieteü  £ubn. 

PolialVreilo , r.  m.  «hi  Heine*  £ubn. 

Poiiafirierc,  r.  m.  ein  Auppier. 

Poilaftrlna,  f.  f.  junge  ^enne,  ober  fjubn. 

Poiiaftro,  r.  m.  ein  iuflgei  fbubn. 

Pollaftrdne,  f.  m.  ein  jtaefei  jpubns.iunge 
fette  £>enne.  üb-  ein  Siingling,  junge« 

poÄtt'o.  r.rn.  (fig.)  ein  faife,  einOtcf, 

Pohebbro . f.  rn.  ein  «Bengel , «nfrt. 

Polleria,  f.  f.  bet  SDlarft  jum  gebetmeb,  bec 

pÄuTff.  eine  @piec;  64U4«, 

©proff«,  Äeim. 

Pollina',  f."!'  ftftbnubrerf , fcöbnerfptb. 

PoMfn^,0  ädi.  ‘"c  p[doc"ht^O°eTne  fcübneriaui. 
fubll  eine  Vogellaui. 

Polio , f.  m.  ein  Äubn  — bai  3ungc  oon  ir* 
flcnb  einem  Xbter«.  corae  ' Polu  “*  mer* 


eato , un'  buono , e un  cattivo , pro», 

Öt  unb  »ut  unter  einanber,  rote  ei  bet 
t mit  ficb  bringt,  conofeere,  o fapere 
chi  lbno  i luoi  poili , eines  $;.bner  unb 
(Bdnfe  fennen;  feine  beute  tennen.  eiforc, 
o (Varc  a poih>  pcilo,  f«br  ftanf  fcon,  an 
®cift  ober  £eib.  pighare  il  pollo  fenza  pe- 
ftare,  rcobiüuf  fepn;  mit  .gutem  4ppetit 
effeil.  portar  poili,  fig.  fuppeln. 

Poiionceilo , f.  m.  ein  ©ßöfeben,  Heiner 
©prJfilng. 

Polione,  f.  m.  rln@ptofle,  ©ßof , ©ßbf« 
fing , ©prbfling. 

Polluto , adj.  brflerft,  beißmugf,  :e. 
Poiiuzione,  f.  f.  S&eflecfung,  IßoBution. 
pollpzion  volontjria,  ©eibjfbejlrcfung. 
Verunreinigung,  ic. 

Poiincmario,  f.  m.  ein  öcfdf  mit  einem 
engen  £aife. 

Polmento,  i.  m.  Sßtep,  U)lUf. 

Polmonare , adj'.  JUr  jung«  gebbtig. 
Polmondria,  f.  f.  l'ungenftaut. 

Polmonata,  f.  f.  tungetinmi 
Polmoncclio,  f,  m.  eine  flcine  Eunge. 
Polmdne , f.  m.  bit  funge. 

Poimonda , f.  f.  bie  fungem'ucbt. 

Polmone  marino,  f.  m.  5)lccrlunge,  9trt 
©eetbier. 

Polo , f.  m.  ber  “Pol ; ein  (fot  bei  fülagneti, 
Polograffa,  f.  f.  ajjronomifcbe  Jbimmtlibe» 
febretbimg. 

Polpa , f.  m.  bai  berbe,  feje  gleifeb.  fi?- 
bai  gleifcb  am  Dbtt  — bie  »Babe.  a»er 
deiu  polpa  neiu  borfa,  einen  gefpieften 
«Beutel  baten. 

Polpaccio,  f.  m.  bie  ffiabe. 

Polpacciuto , adj.  (leifebiebt  - (leijebig- 
Poipadreiio , f.  f.  bie  Äuppc  am  ginger» 
glngrrfuppt. 

Polpetta , f.  f.  gieifcbflof.  fig.  no  avrehb« 
fatto  polpette , tr  bdtt’  ibn  in  ©tiidtn  gerb 
bauen. 

Polpo , f.  rn.  »ielffljjigtr  ©etfifcb  ohne  ©ebupe 
pen;  ÜJlecrfpinne. 

Polpoio,  adj.  f.  polputo. 

Polpüto,  adj.  deifcbig,  Caucb)  oom  Ob#  unb 
«BMttern.  fig.  granvino,  e polputo,  dar« 
fee  Wein. 

Polfetto , f.  m.  ein  »rmbanb. 

Poiro,  f.  m.  bet?5uli,  bie  «utiaber;  bet 
Xbeü  bei  ärmi  roo  ber  ^Suti  Kbldflt.  toc- 
care  il  polfo  a chiichtflia , fig.  einem  auf 
ben  ?ahn  fübien ; ei  mit  einem  aufoch» 
nien.  toccare  il  polfo  al  governo , al  lione. 
al  marzocco,  Sic.  an  ©taatigcfebdftttl 
£beil  baben.  pulfo,  fig.  ©ermbgen,  Sraft, 
©tiefe,  e dit  loro  polfo,  e lena — nier- 
cante  di  buon  polfo,  ein  utembftenbft 
Jponbclimann.  fonzabatter  polfo,  plbPlid), 
fötileicb , auf  ber  ©teile,  batter  il  polfo,  f. 
battere. 

Polw,  f.  f.  «Brep,  ®iuf. 


Poltiglia. 


Pclt  — 751 


Pomp 


tfRli».  «r  pultigiia,  f.  f.  5£tCD,  ©iu|l. 
©cbiamm. 

Itigliofo  , adj.  feblammig,  fotfcig. 

usssi;sr,}‘ 

HrAcclUo , f.  in.  ein  Sohlen,  neugeborned 
'llfcrfc. 

Itrire,  v.  n.  fleh  im  33ettc  pfttgen ; fOU(« 
leinen ; fcblafcn.  praef.  il'co. 

>!rro,  f.  pigro,  poitrone. 
jitronaccio,  f.  m.  cm  (rrjfauflcnjer,  rin 
^drenMuter  — eint  feige  Stemme;  tin 
©Tgluinpenbunb. 

oluortagginc,  f.  f.  f.  poltroneria.  £anb* 

luna  tiiu’6  Sdrenbiluterd. 
oWronceiio , f.  m.  ein  Heiner  fauler  fim* 
md , ((einer  SauBenjer. 
olironcion«*,  r.m.  eingtofer  (Sdcenbduter, 
erjfautrt  ©cblingel.  je. 

'nitrdne,  f.  m.  ein  SauBen.irr,  fauler 
©cblingel , SSdrenbduicr  — tin  Pumpen« 
ftrl,  eine  Slemme,  feiger,  uerjugter 
il  fangue  de’  poiernni  non  bolle, 
ein  iidrenbduter  fann  gutr3)iBen  verfcblm 
(fcn.  a cafa  de'  poiernni  ogni  di  i lefta, 
bie  gauflenjer  haben  a Be  tage  Jroertjg. 
le  arme  de’  poltroni  uon  tagiiano,  vor  ei« 
nem  Sbdtcnbduterbarf  man  i«4>  nl$t  filrcb* 
tcn. 

foltronrggiare,  v.  n.  fauBenjtn. 
i’oieronetia,  f.  f.  gauBenjctep,  geigbeit— 
©cbclmenftrrlcb. 

PoltroneCcamente,  adv.  bmld&fg,  bdrcnr 

bdutecifcb,  trdg. 

l’oiironefco , adj.  fauüenjerlfcb , faul,  trdg. 
•L’oltronia,  f.  poltroneria. 
l’oltronidre,  e poltronidro,  £ m.  f.  pol- 
trone. 


Poltruccio,  f.  potedrnccio. 

Polve,  f.  f.  Per  ©raub.  (meid  poet.  in  pl. 
nueie  polveri.)  bic  «übe  eine«  verrcefeten 
toMen. 

Polveraccio,  f.  m.  ©c&afmiff. 

Poiverajo,  f.  m.  ftjnivcemacbet,  BJulvtr« 
fcdnblrr. 

Pdlvere,  f.  f.  ber©taub  — Pulver  mm  (rin. 
nehmen,  k.  ©ebitjipulvcr.  polvere  di  ci- 
pri,  $ubcr.  orologio  a polvere,  eint 
©anbubr.  gettar  la  polvere  negll  occhi 
ad  alcuno , einen  bfauen  Dunft  vorma» 
eben,  IC.  fcöotere  la  polvere  ad  alcuno, 
einen  prügeln , audbreüben.  convertirfi  in 
polvere,  vergeben,  ju  ©taub  roerben. 

Polverezzare,  f.  polverizzare. 

Poiveridra,  f.  f.  f.  polverio  — eine  BJulVCt« 
müble. 

Polverino , f.  m.  bie  ©antbücbfe , ©treu* 
fanbbüibfc  — günbfraut,  Sflnbpulvrr  — 
Uulver  ober  «febe  jum  ©lofe  — lobten« 
jlaub. 

Polverio,  f.  m.  ©rffdube,  ©taubroolfe; 
grofet  ©taut» , brr  ftcb  erbebt. 


Poiverizzdbile,  adj.  Käi  fi$  pllllitrifiren 
Idgt. 

Polverizzamento,  f.  m.  b'.l?  '])uivcri(?rcn. 

Polverizzare,  v.  a.  puivtptfircn . pulvern, 
ju  ifuivrc  nincben , in  ©taub  vrrroanbeln. 

Polverizza.o,  part.  pulVCPi|irt,  JU  ijiulver 
gemeebf;  grpüocrt 

Polverizzatore , f.  m.  brr  puiurrijirt. 

Potverizzazione,  C.  f.  blt  ©UiVtTlfirUng. 

Polverül'o,  adj.  ftcubicht,  ftauMg,  bt'ftaubt, 
VoB  ©taub,  tempo,  0 luogo  polverofo, 
liaubiibteo  ffietter,  :e. 

Poivcru  za , f.  f.  febe  bünned , ganj  lldred 
ftiu.vrr. 

Polvigiio.  f.  m.  frbr  feinet  ©taub  — ©pa» 
nioi , ©poniftber  Joba(. 

•Polzella , f.  f.  f.  pulzella. 

Polzevera , f.  f.  ein  ©erpentin,  ber  mit«* 
lern  von  «alfftein,  9)i.  rmor,  ober  Salf» 
fpatb  vermnebt  tti , in  Jojlana. 

Pomdrio,  f.  m.  f.  pometo. 

Ponidta,  f.  f.  »jtoniniobe. 

Poinato,  adj.  voU  «pfclbdume.  It.  pomet- 
lato , f. 

Potnc,  f.  m.  f.  pomo  Pöme,  e mezzo  pd- 
me,  r.  m.  ein  rbemab(ipcd©picl  ;u  Jlorenj, 
n»o  fitb  bie  3ugenb  im  3iingcn  übte. 

Pomella,  f.  f.  «pfelgrAn. 

Pooieliato,  adj.  (cavallo}  ein  «pfrlfcbim« 
mci,  jücfig,  auch  von  anbern  Xbicren.  • 

Pomeiio,  r.  m.  ein  .’icpfciebeu,  deiner  «pfef. 
fig.  bnd  3iunbetbabenr  an  ctivad.  il  po- 

meilo  delia  gota. 

Pomdio , r.  m.  ein  ’Jlpfelbaumgarten. 

Pdmfolige,  f.  f.  £ ittenraucb- 

Pdmiee,  f.  f.  QSiimrn|lein.  in  prov.  pid 
arido,  che  la  pomice  , erjtni.f  trig , febr 

(arg. 

Pomiciare,  v.  a.  mit  'Tiimfendein  gldtten, 

poliren. 

Pouiiciato,  part.  mit'TMmfcnftcin  gcg.Mttct. 

Raa} r- m-  3iBff:b,ii,",',artcn' 

Pomifero,  adj.  Sltpfcl,  ober  anbere  Srutjt  ■ 
tragenb. 

Pomo,  « pome,  f.  m.  (in  plur.  pomi, 
pome,  pomaj)  ein  'llpfei.  Ober  anbered 
Ob  ft  — fig.  .fnopf,  .Hllgcl.  il  pomo  della 
fpada,  pomo  deila  felia,  berOtgCll*  ©at« 
telfnopf.  pomo  della  torre,  JillOpf  auf 
bem  jnurm,  it.  ber  Dtricbdaofel  — i'ome, 
bie  berbtn  (Prüfte  junger  Srauenjimmer. 

Pomofo,  adj.  apfelreicb.  v H ülepfel. 

Pompa,  f.  f.  ©fprdng,  Ü3runf,  $omp, 
ftkaebt,  fepeeiiebe» ’üufiuc.  pompa  fun«- 
bre.tciebengcprang— nuffeben.’i'r.’blercp. 

Pompcggiare,  v.  a.  prangen, 'i'rutif,  ©taat, 
aufftben  machen;  fid>  ptdditig  feben 
lafttn ; ficb  pr.ICbtig  pupen , grogen  ©taat 
machen,  prangen. 

Pdmpiio,  r.  m.  gijeb,  ber  ben  ©ebiffen 
nacbjiebt. 

Cc« 
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fompofamente,  adv.  pr , berrlicf),  mit 

Pompofitl , pompofitade,  potipnfiratp , f.  f. 

bie  flratbt  j »taut , ilrunf , £rrrlfd)felt, 
'iiiifieben. 

Pompoib,  ad|.  prangcnb , prdibtig,  brrr* 
Jitb,  fenerlid»,  ftoU,  vor-tbm.  difcorlo, 
ftile  pnmpofo , prdcbtige  ©orte,  gldujcube 
©cbreibart. 

Ponderare,  v.  n.  roirgrn,  dtl  O'PrDtcbt  ba* 
6rn.  — fig.  brtrdthtl'cb , von  ©iditigfeit 

fcpn.  le  voftre  ragiimi  non  pnmlerrmo 
contro  il  mioargnmvnto,  fmb  von  feinem 
feeiutcbt  — v.  a.  crrudgen,  in  vfriudgung 
lieben. 

Ponderatamento , adv.  rooblbcbdlbtig , reif* 

lieb , mit  Ucbrrirgung. 

Ponderato , part.  moenen  , bebaut.  IC. 

Ponderazione , f.  f.  bie  ©rrodgung  — rittlti» 
ge  Stellung  bee  Jiguren  in  •Vlal;!erep. 

Pouderofo,  adj.  ipitbtig,  Kbtrrr. 

Pondi.f.m.  (il  malde’pnndi)  bicrrtbcRubr. 

Potido,  f.  m.  bai  feeiuitbt,  bie  bail  — ein 
fjifunb  — fig.  ©iebtigfeit. 

Ponente,  f.  m.  ber  Sonnenuntergang, 
Slbcnb,  ©rft  — Mbrnbiuinb.  ponente 
garbitio,  ©eft  < ©Ab  > ©eflivinb.  ponen- 
te  maertro , ©eft  < Rerb  * ©eftmlnb.  po- 
rente  tramontano,  5,orb«  ©eßtufnb  — 
bie  äbenbUnbcr ; ffiriiintfen  — ponente, 
bai  Slmt  bei  Referenten  in  einigen  öeticb* 
ten  ju  Rom. 

Ponente,  part.  fegenb,  Icgcnb. 

Ponentello,  f.  m.  ein  deiner  ©rjtrofnb. 

Pdnere , v.  a.  1.  porre. 

Ponimentoj,  f.  m.  bie  ©rBuna , frgung; 
bai  @C8en.  ponimTmo  di  qualche  pianta, 
bie  ©e?ung  einer  Dflanu  - ponimento 
del  fole,  fig.  ber  ©onnen  Untergang. 

Ponitore,  f.  m.  ber  feget,  legt , tfcüt  — 
V flanier.  v 

ponlti , f.  m.  IJJonfo ; Jcucrfarbe. 

•Ponta,  f.  f.  (.  punta. 

Pontare,  ».  a.  ftüBen,  IWmmen,  nnftdm* 
men,  oufjtdmmen ; mit  ber  ganten  baff  auf 
ober  gegen  etwa«  bntrfen,  ficbbarauf  legen, 

pontare  col  capo  contro  il  muro;  ponta- 
re il  capo  al  mnro,'  ten  .Sopf  atl  bl< 
©anb  ftdmmen.  fu  quelle  colonne  tiwti 
la  fabbrica  ponta  . — pomar  la  lancia 
contro  alcuno , Me  ?an»c  mit  aller  0' cmalt 
gegen  jemonb  riebren.  pnmaifi,  fieb  ödm« 
men.  fe  d fi  pnntaffe  il  mondn,  ivenn  bie 
©eit  pQnj  ouf  uni  Idge,  ficb  ganj  auf 
uni  ftdmmte. 

Pontato,  part.  gefldmmt,  oetnlcff,  -c. 

Ponte,  f.  m.  bie  ©rüde.  al  nemico  il  ponte 
d'oro,  od'argento,  prov.  man  mUR  bem 
Jeinbe  eine  gelbene  SPeAtff  bauen  — elr.  Me* 
»AftbrrfWdurrer,  ber  Gabler, !t.  ponte  le- 
vatojo,  SugbrArfe.tenere  In  pnnte,  cufbali 
ten,  (n  3nrifel  laffrn.  ha  tenuto  la  cofa  in 
ponte  alcune  fettünant  — far  paffare  une 


fotto  nn  ponte  di  legno , einem  eine  ®rü* 
geUuope  grbrn.  viio  di  ponte  fitto,  (eine 
QSrüefe  iu  Rom)  ein  unuerjcfUmtei  fee* 
fubt. 

Pontefice , f.  m.  ber  fapft. 

Ponticeiio,  f.  m.  ein  yirArfcben,  Heine 
S&rücfe  — bee  ©teg  auf  fedgen,tc. 
Ponticit'i , ponticitade , ponticitate,  f.  f. 

bie  £erbe,  £rrbigfeit , feitttrleit,  ©dure. 
P.'.ntico . adj.  berfc,  lauer,  roibrig,  raub. 
Pontificale, adj.  gdp|ilicb;  corr.paa- 

rire  in  pontilicale,  lig.  f|d)  im  »büigcin 
©taat  leben  laiTcn.  f.  m.  feueb,  n'orintt 
bie  bifd>b|lu1ieii>23etri(btungen  uni  £cnnn>< 
nien  befebrieben  rrnrben. 

Poe.tificalmente , adv.  pdclflitbi  ali  fB.’Dft; 

im  Bdrftiitbcn  ober  bi  cb' fluten  ©tbmuef. 
Pontificdto , T.  m.  bai  'ilontificat , bie  pdpjt* 
liebe  ©ürbe. 

Pontificio,  adj.  pdpfflid). 

Po:  tigrado , da , adj.  roobin  man  auf  elnee 
feruefe  gebt,  oon  ©ebiffen. 

Pontiftritto,  f.  m.  geicben  in  ber  ©dfcfce 
mit  feutbjtaben. 

Pomo,  f.  m.  ^poetO  bai  fDlcer, 

Pontonajo,  f.  m.  Hbrucf cnmacbe , 'Tirücfen* 
rodibter. 

Pontdne , r.  m.  eine  ©cbijfbritrfe.  punto- 
ne,  f. 

Pontura,  f.  puntnra. 

Ponzamento,  f.  f.  bai  Onlcfcn,  Jreffen# 
onzamenti  fatti  nel  tempo  del  parto, 
ai  prüften  im  feebdbeen. 

Ponzare,  v.  a.  f.  pontare.  tt.  brdtfen,  prefr 
fen  im  feebdhrrn-,  beprn  ©tublgang.  fig. 
brüefen,  mit  ber  ©pratbe  ober  mit  ten 
Ibrdnen  nicht  beraui  tommen  fbnnen. 
coll'animo  di  piangere  vis'arrecaj  ml 
ponza  ponza , lacrime  non  getta. 
•Popillo',  f.  m.  f.  pupillo. 

Popiiteo,  ea,  adj.  gut  jlniefcble  gehörig. 
Po’  poi , adv.  f.  pol. 

Popoiaccio,  f.  m.  bet35bbd,  bai  gemeine 
«olf. 

Popolana , C.  f.  "t  ein  3)fnrrfinb.  popolano, 
Popolaim , r.  m.  / üinbdnger  bei  iüolfi  — 
ein  Sinioobner. 

Popolaie,  v.  a.  beuMfcrn. 

Popoiare,  adj.  ber  ei  mit  bem  ißotf  Mft; 
gemein , bbfi  <b  , frtunblitb  — wolffmd* 
§ig , btm  'Tof'e  cebbrig.  malattle  popola- 
ri,  'Pofifranfbcten. 

Popolirercamente,  adv.  uolfftTldfig , ge* 
mein , natb  ’Jirt  bei  et  meinen  9?oIfi. 
Popolarefco,  adj.  tioffimdSig,  gemein,  vi- 
vere  alla  pnpolarefca,  ganj  gemein  leben. 
PopotarifTimo,  adj.  fup.  ganj  ootMmd&tg, 
feie  gemein. 

Popobrit'i , r.  f.  ©emrinbdt , »olfimdtigei 
feetragen. 

Popolarmente , adv,  gemein  , poifimdfig. 
Popoiato , part.  yolfrcicj),  beublfcrt,  gart 
bcrepjmt. 
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Popolatore , f.  m.  ein  ©evblferer ; feer  be» 
vMfcrt. 

Popi>l:izionr , f.  f.  Mt  ‘3?-cu5(fcruii0  rinrg 
tanteg  unb  baf  ©olf  felbft. 

Popolazzo,  f.  m.  bag  gemeine  ©olf;  ber 
fcblrcbte  'i'M'cl. 

Popolefco , adj.  gemein , bem  ©olf  gehbrig, 
luogo  popolcrco , Ort,  tue  immer  viele 
hüte  anjutreffen  — voifgmdSig,  gemein. 

Popotezza,  f.  f.  f.  ignobilicA. 

PopoiSuo,  r.  m.  a;te  fillurue  S0iAnjfortc  ju 
Sioeenj  mit  bem  ©itbnif  .ji'tuniiig  bei 
J.'.ufcrg. 

Pöpoio,  r.  m.  ©olf,  ['eure.  fig.  Stenge, 
j'uUfcn , ©cbm  rm.  il  popolo  dolle  api, 
dolle  fpiglie.&c.  ein  ©o.f ; ©liferfebaft, 
Öiation.  far  popolo,  ©elf  jufoinmen 
bringen  — bag  gemeine  ©olf , ber  ^Jibrl. 
reggerfi  a popolo,  eine  ©olfgngicrung 
buben  — bie  töcmcinbe,  bie  iffnucpfarr» 
ten.  prov.  jl  popolo  pa/zo,  nn  protc  fpi- 
ritato , auf  einen  groben  .Kloß  gebürt  ein 
grober  Seil,  a pien  popolo,  vor  allen  teu» 
ten.  feccia  del  popolo,  bag  fcbiecbtefteWt« 
fillbil.  a popolo  licuro  nou  btfogna  muro, 
ein  SArft,  ber  ficb  auf  feine  untertb-nen 
»erlaiTcn  fann,  bat  niebtg  ju  fArcbten.  vo- 
ce di  popolo  voce  di  dio,  mag  aügeniein 
verlangt  wirb,  fann  inan  aW  bie  ©imune 
Ooottc»  fcetrorbten.  Koma  Santa , popolo 
cornuto , Seem  ift  b‘'*iig,  aoer  baß  ©olt 
ff:  fdnimm.  popolo,  eine  Jiatie!. 

Popolofo,  adj.  volfrcicb,  febr  tcvMfert. 

Poponajo,  f.  m.  ein  'J’leiontnbdnbler. 

Poponcino , f.  m.  eine  Meine  ffielcne. 

Popdne ,.  f.  m.  eint  ©lelpne.  prov.  come  i 
poponi  di  Cliioggia,  tutti  d’una  buccin, 
« d’un  fapoie,  fie  fmb  alle  von  einem 
©clnag. 

Poppa,  f.  f.  bie  ©ruft,  ©triberbruft.  pnp- 
pe  vizze , ftblaffe  Printe , melfc  ©iese; 
bit  ©ruft.  fig.  il  vino  e In  poppa  de’  vec- 

dii , ©lein  ifr  fAr  bfe  eilten  ein  fabfal  — 
bag  ji-intertbtil  beg  ©tbijfg. 

Poppnccia,  £ f.  ein  bicfer  ©iefc,  ftarfe 
©ruft. 

Poppamillefimo , f.  m.  f.  fiucalepolrri. 

Poppante,  part.  mag  an  btr  ©ruft  fauget; 
ein  ©dugling. 

Poppare , v.  a.  faugen,  an  ber  ©ruft  Kegen, 
fig.  il  legno  dcll’  acqua  poppa,  bag  :pulj 
jirbt  ’löaifer  an  ficb. 

Poppartiila , f.  m.  ein  ©dugling. 

Poppatajo , f.  m.  Siet  pfeift,  ben  SEBeibert) 
bfe  ©Kitt  aug  ber  ©ruft  ju  sieben. 

Poppiitoia,  f.  f.  eine  i'upoc , f appenpuppe. 

Poppatore  , f.  m.  ein  ©dugling. 

Poppellina , f.  f.  ein  ©rüfteben , ©ießAtn. 

•Poppgfe , r.  m.  ©eil  am  ©laft. 

Popputo,  ad|.  bidblcpig,  ftaribrüftig. 

Popüleo , adj.  von  Rappeln. 


ropu'edne,  f.  m.  spflaftrr  reibt»  bie  ®e? 
trtireulft. 

Pdpulo,  f.  m.  ©olf , (ift  poet.) 

Popnloliflimo  . adj.  uteWUg  V0lrrri(b. 

Populdfo  I adj.  odfreub.  bevölfcrt. 

Porare,  v.  n.  bllrcb  bie  ©cbiudgiccbtt,  fiel» 

neu  ©dngt  bringen. 

Porc3 , r.  f.  öic  Surtbt , roorrin  grfdet  roirb. 
—eine ©au,  ©ebreeintnutter—  eir.c©aut/ 
fiiuticbe,  garftige  ©Jebgptrfon. 

Porcaccio,  r.  m.  ein  ©cbrocin,  ©ebmeinigel, 
©dnvcinpelj,  ic. 

porcdjo,  e porcaro,  f.  m.  ein  ©flubirt, 
©cbmetnbirt. 

Poicaftto,  f.  m.  fleintg  @<bmcin. 

Porcella , r.  f.  inngt  ©au. 

Force!  l.ina , f.  f.  1JJrrtlll‘>P.  it.  ftar  terra 
terra,  come  la  pnicellnna,  o cller  por- 
ceiiana , nicht  auffommtn,  nicht  rmpor 
fpnimen  linnen  — fporjellan  — ilrt©ce<» 
muftbtl. 

Porceiietta , C.  f.  Art  SKufcbrl  — ilcintt 
©tbr  — Heine  ©au. 

Porcellettb,-!  f.  m.  ein  ©dweineben , %cu 

Porcelltno,  / fei,  ©panfirfel  — po-celli- 
noiflndia,  ÜBcerfibmrin.'  porceliino  ter- 
reiire,  ’üfffl,  JtdUriaUg. 

Porceiio,  r.  m.  ©au,  ©ebrotin;  ©ebrotin» 

• (ben,  Serfcl. 

Porcellotio,  f.  m.  ftarfrg  iunfrg ©ebrorin. 

Pordiereccio,  ad),  wem  ©diroein , Kbivcfr 
nern  — piede  pordiereccio,  ein  ©OU» 
fpU’ft. 

Pordierfa , f.  f.  ©ouercb,  ©cbroeinemj,  Um 
fttbetep. 

Poicbetta,  f.  f.  ©panferfel 

Po-chetto , f.  m.  Heineg  ©cbitif in , ©pam 

fcrfel. 

Pordle , f.  m.  ber  ©auftall,  ©cbmcinftaD. 
fig.  nn  ©otiftaB,  fduifcher  ürt.  adj. 
fduifd).  porcile  ililetro. 

Porcina,  f.  t.  ©cblVC  lieft tifcb. 

Porciuo,  ad),  vom  ©cb-icin.  carne  porcina: 
fterco  porcino,  ©cbmeinftc.fcb,  .’t.  fig. 
fduifcb,  Ktmcinifcb , unftdtbig  — Art 
©d'iuJminc  unb  ipftaumen. 

Porco,  i.  m.  ein  ©d)K>c:n;  ©au;  getrar  le 
perle  a’  porci , bie  perlen  (Ar  bie  ©due 
mcrfni.  afpeitare  fi  porco  alla  quercia,  e< 
abroarten;  b;c  reU’te  Ostitgenbeit  abpaifcn. 
far  l’occliio  del  porco, onfibirlfn.  compra» 
re  il  porco,  ficb  fortmocbtll.al  porco  perito- 
fo,  non  cade  in  boccapera  mezza,  ein  Mi« 

ber  ü>imb  mitb  feiten  fett  — Rifcb,  reit 
ein  9!Hter((biorin  — porco , e fporco , rin 
©rbmciii , Unftotb.  ic.  garftiger,  fdidnbli# 
(ber  ©lenftb  — porco  fpina,  o porco  fpino* 
fo,  ©tatbrlfcbmcin , Qgel. 

Porcdne,  f.  m.  grpSeg  ©cbmeln;  rin  ©au< 
magrn,  ©auptlj.  soeffffl,«. 

Poretto,  r.  m.  (leineg  ©cbioci^iocb , fltinc 
Ccffnung. 

Ccc  a 
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Pürfido.f.  m.  JJ^rpfclr,  fc&r  harter  ©tein. 

Forfitione , f.  m.  Art  i'ogei  mit  äugen 
deinen , rotbem  ©dmabc! , an  giiiRn. 

Porgente , ad|.  reiCbmb,  barrt  icbcnb , »er» 
fcbaifmb,  ic. 

Pörgcre , v.  a.  rc'ctxn . binrricben , barrei« 
eben;  Uiv.cn , brrlingrn,  an  blc  j.anb 
gecrn,  bfrtbcn.  b rb  ■ctbcu.  porger  la  im- 
no , bic  .vaiib  reichen , blethen.  porger  le 
guance.  &c.  bi«  Q'acfm  bmbnltcn  — ge» 
Een . bringen,  »erfebaffen.  porger  conior- 
to,  triften,  porgere  ajuto,  einem  jp.'ilfe 
feiiien,  bebül|l;cb  l'cpn  — »orbringtn  mit 
3i>i-ftcn.  la  cofa  non  i cofi,  come  la  pnr- 
gono , bic  ©gebe  ift  siebt  fo , reif  man  fie 
ertJ'jIt.  porger  preghi,  bitten,  porger  la 
mann  a checchellia . bic  J?anb  roojU  Mf» 
tben.  porger  orecchi , anbiren , lV>ebbe 
/ geben,  porger  gh  occlu , gen  u aitfcbcn. 
porger  credenza , ofede,  O'dJUben  beo< 
Hielten.  porgere  ardire  , ‘Dlllth  m dien. 
Borger  mono,  tobt  machen  . umt  ringen. 
Del  porgere,  e mal  porgere , (lübft  ). 
fcbbmr  ober  fcblecbtcr  i-ortt  ia.  «utcr  ober 
febleebter  ’Zlnftanb  beb  Kcbner«.  praet.  por-  / 
li , part.  porto. 

poraimento,  f.  m.  ble  iVeicbung , Saeref» 
cbnng,  Vergebung,  :c. 

Por-fma,  \ f.  m.  ßjor'Dmn  febrr  au«  ei» 
Porifmato.  / nem  broieieneft  ©a«. 

' Poro,  f.  m.  ein  ©imlblocb . ißorub;  ober 
ferner  (?ang  ber  ;bftein  tydumm.jc. 
porofiti,  r.  f.  b:e  ’JJorogtJt , ©c&roammig# 
feit. 

Porofo.  adj.  porbf:  »oB  ©ebreeif  lieber  ober 
fleinet  Öffnungen  tmb  Wütige. 

Pdrpora , f f.  ‘‘Jnrpurfcbueefe ; Purpur, 

?Jurpurfaebe  — Purpur ; mit  ßlurpur  ge# 
drbter  ?cug  — fig.  bie  Aarbinaibmirbe. 
conferir  la  porporu  ad  atcuno,  einen  Jtim 
AarMnal  machen. 

Porporäto , adj.  in  Purpur  gedeihet.  fubih 
«orbtnal. 

Porporeggiante,  part.  roaiin  bic9Jurpurfgr» 

be  fdar. 

Porporeggiare,  v.  n.  in  Purpur,  in  bie  +J Lira 
pitrfarbe  fallen. 

Porporina . f.  f.  lief  Purpurfarbe  au«  Quecf# 
filber  gezogen. 

Porporlno,  adj.  purpurn , purpurfarbig. 
•Pdrporo,  f.  m.  Purpur;  in  Purpur gefdrb» 
ter  ?eug. 

Porriceo,  adj.  grün.  mir  tauch , tauebar» 
tig;  >pa«  nach  taufb  febme^ff.  bile  porra- 
cea  , «ea«ordne  Wafle.  I'apor  porraceo. 
Porracfoa , f.  f.  «Poumrno« , ©Ichenmc«. 
porrita . f.  f.  eine  y-rübr  uon  taueb  — eine 
Siebe . ein  Webiebf , ein  täluffa»,  bie  rceber 
£dnbe  noeb  SüSe  haben,  guaftar  la  porra- 
ta,  ben  Aram  urrberben. 

Porre , v.  1.  ponere  . Cf  gen . legen , ftetlen, 

— reobi  cber  über  anbr'ngen,  uerbeuea» 
tben.  ndbereo»  nabe  ließen,  ad  un  per. 


tugio  pofe  l’occhio,  l'orecchio,  erhielt 
bo«  ■Uuge , ba«  Obr  an  eine  Orfitumg 
— anroeifen , vcrKbreipen , betiinin.en. 
porre  leggi , ©fiepe  uprfefcreibfu.  porre 
un  certo  luogo,  einen  gcruiffen  Crt  an» 
reetien  — üatt  covare,  brüten,  anitra,  ehe 
nonliapoitn  — ou6niötben,  befcbltcfim.  ß 
pofero  in)  eme  d'  ingaiinarlo.  porre  lilen- 
zio,  ©t'ßitbmeigen  gebictl/en.  che’l  mon- 
do  a cafo  pone,  fee  bie  iueit  »on  ri  nge# 
fdbr  eutftanten  «lauft  — au«fcbij}cn  — 
fegen,  pflauten.  p-rre,  o porre  cafo , an# 
nehmen ; ben  Sau  frücn.  porre  ad  aicuna 
arte,  auf  eine  profcffion  tbun,  ein  £ar,b# 
roerf  lernen  lauen,  porre  ad  effetto,  in« 
»ltfeef  eitbten.  porre  a freno  la  liugua,  bie 
Sunge  idhmcn.  porro  a fuoco,  ;u fegen, 
Cie  ©peilen,  porre  al  libro  dell’  ufeiu  al- 
cuna  cofa,  ctToa»  in«  iSucb  ber  3Ju«gaben 
febreiben.  uiet.  etrea«  uerlol  rcn  geben,  por- 
re al  foie,  •, u ©runb  ritbten.  porr»  a 
inorte,  umbringfn.  porre  a piuolo,  erelg 
roactcn  taffen,  porre  a federe  alcuno,  fig. 
einen  abfrpen.  po>re  aSeme,  jur  ©aai 
beficBetl.  po>  re  addollo , f.  addoflare.  por- 
re amore,  o affrtto,  ad  alcuno,  lineB 
lieb  geioinnen.  por  cagione,  ftbuib  grben- 
porcura,  $ieba«bt  nehmen,  ©orge  tro# 
gen.  por  da  canto , o porre  da  un  lato,  0 
da  parte, bfoie ite  tbun . megtbun,  oblegen,  K# 
porre  da  parte  danari,  t«elb  fummeln,  JU# 
r,. cf  legen,  por  fine,  cnbtgen.  por  freno, 
l-bmen.  por  giü , niebeciegen , oblegen, 
por  giü  l’arme,  ba«®croebf  ftreefen.  uor- 
ii  giü , bettldgerig  reerben , ftani  reeeben, 
porre  il  becce  in  molle , f.  becco.  porre  il 
campo,  ba«  taget  auffebiagen.  porre  il 
bando,  f.  bandire.  porre  in  cimento,  f. 
cimentare.  porre  in  croce,  an«  AreUg 
febiagen.  fig.  mattem , »erfolgen,  tc.  por- 
re in  efecu/.ione , tioBjieben.  porre  in 
giuoco,  0 in  derifione,  jum  ©BOtt  ITfl* 
3>en,  tc.  porre  in  Gogna . an«  Jbai«elfett 
fteHeit.  porre  in  luce , an«  fiebt  bringen, 
funb  macben.  porre  in  mrzzo , ooebrin» 
gen,brt)bringen.  porre  in  mezza  dimora.&c. 
uerfebieben.  porre  in  non  cale,  »erreabr# 
lofen , auffbr  act»t  fegen,  perrc  in  obblio, 
»ergeffen.  porre  in  opera , anroenben , in« 
ACerf  fegen , ju  tbun  geben , in  ■fltbcif  fe« 
gen , brauchen,  porre  in  pratica , in  ufo, 
in  tbuiübung  bringen,  anroenben.  porre 
in  terra,  fttOO«  abfOFen,  ablegm.  porre 
la  ehioccia,  por  i'uova,  &c.  bie  ftenne 
anfcFen.  porre  la  mira , Jielm.  porre  L’ 
animo,  feinen  ©inn  roobin  richten;  fi(t> 
VOrnrbmm.  porre  le  mani  addoflo,  fianb 
an  einen  (egen,  por  l'occhio,  0 gli  oeehl 
addoifo  a checcheflia,  ein  gtuge  reerauf 
haben ; einen  reornacb  geL'iften.  por  m»no, 
jjonb  anlegen,  «11  'IPerfe  geben,  por  man» 
all’armi,  ba«  ©erorbr  ergreifen,  por  men- 
te, beobachten»  bcmrrfrn,  ficht  geben. 
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porre  mezzi  a eheccheffia',  Remittier 
brauchen.  por  modo , (ördttieii,  5ie,  fc« 

|fU.  por  mime,  eilten  ^RafiniCll  6fq!e.,tn. 
por  piede  immnzi,  übertreten.  pur  (ilen- 
zio  alle  parole  , bü<  iSlüUl  ba  ten  , ober 
büä  'Oidlll  oeroietben.  non  eller  terreno 
da  porci  vigna,  figv  gar  hiitt  barauf  iU 
bauen  fron,  porii  con  alcuno.  |tcb  mit  ei* 

Dem  abgroru , cfnlaiTcn.  (aucb'i  beo  cf« 
nein  in  -ötetttie  geben,  porii  in  alcuno,  o 
nella  voloiti  d'alcuno,  ei  auf  eine*  ’liUd* 
fpru  b anfommrn  laiTeu.  porii  in  cuore, 
fico  »orurbnien. 

Porretta,  \ f.  f,  £aucf> , ©cbllittlaucb.  por- 
Porrfna,  / ri.na,  auch  laiianienboil , fo 
ju  Arbeiten  gelogen  »tt;b. 

Porro,  f.  m.  .auch,  porro,  iffiarie  auf  bre 
£aut  Unb  an  jrücbten.  predicare  a’por- 
ri,  prov.  ianben  prrbigen.  mangiare,  o 
pren.lere  il  porro  per  la  ooda,  fig.  Ci  Oft» 
tebrt  anfangen,  por  porri , tdnbcin.  non 
valer  una  buccia , o una  Ironda  di  porro, 
nicht  tinen  £eBer  roertb  feon.  quetta  non 
i una  buccia,  o una  fronda  di  porro,  bai 
ifi  nicht*  flrinr*.  it.  dire  a uno  il  padre 
del  porro,  einen  auifi. len,  IC.  cacciare  a 
u o un porro  dietro  via,  einen  bepm Obre 
friegen,  betrügen. 

’orta,  r.  m.  ein  £rdger,  Eailtrdger.  f.  f.  bie 
J bür , «Pforte,  ba*  Jpor.  fig.  bie  iDiüiw 
bung  bei  Slufici.  ßg.  pnrn»  da  loccor  o, 
ber  ginlab  in  Bertlingen.  fig.  b e tueiblicbe 
©dMltl.  «ITere  alla  porta  co'falli,  prov, 
fid'  fcbiecbterbingi  enticblirten  müffen; 
n ebt  mehr  atgrbn  (6-  nen.  entrar  per  la 
pona , fig.  ben  orbentficben  «bieg  geben, 
ortabile,  adj.  tragbar;  roai  ficb  tragen 
id&t;  ertrdgiieb. 

oaaeappe,  f.  m.  $Untelfa<f;  Selklfcn. 
oriafiafcbi.  f.  f.  ein  Siafc&enfoto. 
ortaf.igli,  r.  m.  eine  «Bricftafcbe. 
ortaidttere , f.  m.  ein  ''Stieftrdger ; eine 
'irieftafebe. 

irtalime.  f.  m.  eine  ®(<lttfei(e. 
irtamantello,  f.  m.  ein  -ARantclfücf. 

»rtamemo,  r.  m.  bai  Zragcn , bie  Zra* 
gung ; bai  bringen  — bie  »Stellung,  ®e« 
bebrbung.  ber  ®ang;  «rt  ficb  ju  tragen, 
Äleibungiart— ba<  «Betragen,  ©erhalten ; 
tluffübrung. 

■rtamorfo,  C.  m.  bfli  trber  am  ©fblj. 
minie,  f.  m.  ein  >IöaHro§,  glubefrrb. 

■rtante,  adj.  tragenb.  fuhrt.  ber  ^a§  bei 
ipfrrbi  — ein  «Pobgilnger.  dare  il  port an- 
te a’  denti . effen. 

rtantina , f.  f.  ^Ine  ©dnfte , SJortKbdfe. 
rtantlno , f.  m.  ein  ©dnftentrdger,  ©c $d* 
fentrdger. 

rtapremj , f.  & adj.  wai  eine  «Belohnung 
wringt. 

rtare , v.  a.  tragen;  bringen—  mit  fiep 
iritigen.  portarla  impunita,  unprffraft  ba* 
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Porr 

poriata  pertutto , b.  I.  auigebreltet — an« 

führen,  portar  l'autorita  di  qualche  ferit- 
tore.  iuaiTer  umragen,  t»om  •üicin.  que- 
Da  icrada  poria  a Koma,  biefer  u>Cg  gebt, 
führt  nacb  diom  — ei  fe  mit  |icb  bringen; 
erfobern,  ic  ftatt  importare , äugen,  bfl* 
fen,  baran  gtlc.ien  fron.  l'andare  in  fu 
chepurtaV  — iuoju  tTiigin , antreibtn.  I* 
palfioni  portano  1'  uomo  all'  eccelfo.  tra* 
gen , baltm.  portar  il  vifo  baffo , bai  Cöe* 
liebt  niebcrfJblageil.  ponarne,  o portarfe- 
ne,  roegtragen,  rotgntbmen.  portare  al- 
enno,  einen  brgtn,  fehlen.  porur  in 
palma  di  mano,  f.  palma.  portar  arme, 
©entehr  be»  |icb  führen,  portar  Panne  al- 
la lepoiiura , fein  ’il'apcn  begraben , b.  I. 
a * ©umm  ucn  her  aatnuie  gerben,  it. 
poria’  bafto,  fig.  ber  icirl  fron,  geplagt 
unb  gucbcrcn  fron}  fflauiicb  brbanbeit 
werben,  it.  portar  male,  o bene  checchef- 
lia,  ivobl  aber  l'd). echt  führen  n fld>  mobl 
ober  'Cb  echt  in  i'tioai  ju  Kbiden  ipiffen. 
purur  gii  aimi , ju  feinen  fahren  noeb 
inilutcr , frifcb  fron,  portar  ben  la  voce, 
feine  ©timme  rotbl  in  ber  isripalt  b .ben. 
porur  brmio,  irauee  tragen,  in  iraacr 
eben,  porur  figliuoli,  rrtnti,  &c.  »tinber 
riegeu,  3unge  bringen,  Srücbte  tragen, 
portar  ftioro , fig.  Reucr , 3"iil  anriebten. 
ponar  il  caizoui,  fig.  bie  i?ofen  im  ÄKiufe 
hüben  (uou  einer  brrrfcbfücbtigen  Srau). 
portar  i cavolo  a legnaja.  f ein  f.cmüg, 
rriibci  Oorf  bco  i^lcrcnj)  o l'acqua  al  mä- 
re. ’lfiaffer  in  ben  Brunnen  tragen,  porur 
i frafconi,  f.  frafcone.  portar  in  coJlo, 
auf  ben  ’ltrmcii  tragen,  poi  u,  e addofTo, 
auf  bem  «Süden , ober  auch  > brp  ficb  tra« 
gen.  non  porto  da  ari  addofTo,  id)  fui)te 
fein  teeib  beo  mir.  portare  di  pei'o. 
mit  ober  auf  freper  jjjnb  tragen,  portar 
in  pace,  pazienti  meute , Stc.  grbU'big 
trageti,  ertragen,  portarla  aita,  b e iiafi 
hoch  tragen  portar  la  fama.  bie  Dieb,  pe, 
ben.  portar  la  fede  in  gi  rmbo , in  prov. 
ficb  wenig  an  fein  «IB'it  hören,  ponar  1« 
pona,  lp  pene,  bie  ©träfe  leiben , bügcn 
mit  (fett,  portare  in  ravola , bai  gffctl  auf* 
tragen,  portar  la  parola , be.Ä  lOort  füb* 
ren.  portar  la  fpefa . bie  Aoftctt  tragen, 

, ftcb  ber  iKübf  orriobnen.  porur  la  vita, 
febm.  portarne  ftracciato  il  petto,  e’ 

panni,  febr  fcbiitnm  wegfemnten ; taf 
®elag  brjablen  mtlRen.  portare  odio,  fpe- 
ranza,  opinione,  ajuto,&c.  £«a§ , £pff» 
nung,  fiebr,  einr  ©leinung  hegen;  bei* 
fen, tr.  portar  pari,  etioal  gleich,  im 
©leicbgetpicbt  tragen,  portare  pericolo, 
in  Wefabr  feon.  portar  rifico , o rilchio, 
mögen,  ©efabr  laufen,  portare  il  rilico, 
für  ben  Kii  Heben , uor  ctroa*  (leben,  por- 
Ure  un  vellito,  ein  Xlrib  tragen,  poriar 
via,  megtragen*  megnrbmc*.  pomrfi„ 
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n.  p.  fld)  Ufrbalten.  pnrtarfi  in  qualciie 
lungo , i'icj)  i#djin  begeben , bngcben.  por- 
tar  aJ  uno.  einem  JUtrinftn.  porrarr,  bin«' 
lorwen , weit  ober  mebt  umgeben  (uoit 
©kb  c&geioebrcn  ) portar  poiii,  f.  pr.iio. 
Porta  ('die,  f.  m.  ©dllftentrdgcr,  ©efli’1« 
trdulT. 

Portalcggrtia , f.  m.  btt  btn  ‘JiacljtßU^l  OUt« 

unb  en.tf.igt. 

Pc  tafpdda  ,1  f.  m.  ©ßnfientrdser ; ber  toi 
©ebnere  oortrdgt  in  feucrutbcn  liufj.'igen 
ber  OJljgiffrattpcrfoncn. 

Poi  uita , f.  f.  'äufüB  uon  bem  £rtr:g  brr 
Sleetfr,  brr  in  gewilfen  tdnbcru  Ile  ^f.br 
fccp  berObrigfeite-naeacben  wirb — ©taub, 
JC'er'Oltimcn.  chie'ltaleV  di  ciie  porta- 
ta'i  wat  t|i  er  'i — bierabung  eint*  vi>ebitft 
— id  weit  ein  ©eb  eggewebr  gebet  — ein 
©eeiebt  ben  ber  (WobHtit  — wat  auf  ein« 
mr.bl  gettogen  werben  fann.  in  tri'  portate, 
in  breo  ©diigen  ( wenn  man  etroat  reebin 
tragt)  — itTinbum  ©tJrfe , gdbmfeit. 
ftiperare  la  portata  di  alcuno,  dell  inten- 
dimento  &c.  un  unmo  di  portata  — bie 
grrnnt  bte  ein  trlrbtinc*  zhier  tragt. 
Portäiile.  adj.  tragbar;  wat  getragen  wirb, 
a'.tare  portatile;  lettiga  portatile,  trag« 

altar,  Iragfeffel. 

Porta.ir*,  ad),  tragbar;  wat  tragen  Unn. 
Portato,  f.  m.  fo  uid  .Sinbcr,  3unge  auf 
etimiabi  jur  ®e;r  fpmmeo ; letteifruebt 

fig.  qurfto  invldiofo  portato  cotivenne 
pnrtorilTe  dolorofa  fine,  tiefet  biie  i'Ot« 
b>’brn,ic.  eine  £ra>bt,  ©an«  ©criien. 
Portato , pari,  getragen , gebracht,  :c.  — gc« 
neigt.  eifer  portato  per  qualciie  enfa. 
Ponatore,  f.  ni.  ein  i'rdgfr.  portator  d'u- 
11a  lettera,  Ueberbringer  einet  ©rieft, 
nortator  d‘ ui:a  cambiale,  ©Jorieigrr,  3n« 
babrr  einet  iBecbiclt  — ein  Ä)ulbet;  ber 
leibet. 

Portatrice,  f.  m.  bir  Irdgerln,  Ueberbrin« 
grein. 

Portatnra , f.  f.  bat  Jragen , bie  Iragung, 
gfibrung  — bie  Jraebt.  dUeibungt  rt, 
tOlcte  — eine  Iraebt  3iin«e;  leibetfrucbt. 
Pottavemo,  f.  m.  bie  ST'inblabe,  bat  ©Jen» 

tu. 

Portelia , f.  f.  "I  ein  £bi'rcf>cn , IJJffrtcbcn. 
Porteilo,  t.m.J  poitelli,  f.  m.  plur. 

Sbtlreben  uor  ©emdblben. 

Portdudere , (lat)  v.  a.  etwat  iBunberba» 
rei  uorbebeuten. 

Poriendt  rfi,  n.  p,  uon  weiten  tu  (eben 
fr?n , uorftccben.  praet.  portefi , part, 

portefo. 

Portenta,  f.  m.  ein  9(bentbeuer,  SEDunber» 
leiebe  n ; etwat  aufierorbentlicbet. 
Portentofo,  adj.  obcntbrurrii<b,  munberbar, 
feltfam. 

Porttvoie,  adj,  ettrdgticb,  leiblich  — trag« 
bar. 


»Porticile , T.  m.  f.  portico. 

Pm!ceCa>}  r- f- 

Pörtito , r.  m.  eint  $aBe,  uerbeefter,  ge« 
wintder  Oiang. 

Porti«?,  a , f.  f.  ©orbang  uor  ber  tb're.  per 
lei  uon  c’  i portiera , jie  fönn.n  jcber'eit 
bereuifommen;  fir  haben  frepen  Zutritt  — 
brr  ©eb.ag  an  brr  atuticbc. 

Portiere , f.  «n.  ib'fbüTcr;  tb'.rroacbr.  fig. 
e Urai  portier  del  petto  tuo  la  rolltcitu- 
dint-,  e l'amor  dj  Dio,  bie  ’lDacbfamfrit, 
unb  liebe  ju  On-tt  itiuD  brin  j>crj  tema« 
eben. 

Portina , f.  f.  >2lrt  febmarje  üBtinbecrr. 

Portinajo,  ) 

Portindro,  > f.m.  Pförtner,  Jijarrodcbtfr. 

•I’ortmidro.J 

Portinfegaa  , f.  tn.  ein  gdbnbeitb- 
Porto , f.  m.  ein  fjafen , ©cebaftn.  con- 
durre , venire  a buon  poi  to , o a mal 
porto , fig.  eine  ®a<bt  giüif iirb  pbtr  un« 
«lucfliib  auifobrrn  — bat  -|'ortD ; cra<bt, 
Subriobn. 

Porto,  part.  UPI»  porgere  , gereift , gegf« 
ben,  ic. 

Portoläiin,  f.  m.  ber  ©teuermann  — big 
© ueb  ber  ©eefnrtrn  auf  brn  @<biffen , wo« 
rin  bir  äabrt  narb  btn©ecbdfcn  befebriebeu 
wirb,  (latt  portiere,  eportinajo,  f. 
Portoiatto,  , m.  brr  uorbiTÄt  Suberfncibt, 
narb  bem  jicb  bit  anbrrn  netten. 

PortonÄjo , f.  m.  btr  fburtucr. 

Port,' ne,  f.  m.  rin  grrseo  £bor. 

Portoldca , f.  f.  ^J.-rtulal. 

PortulÄno,  f.  portnlano. 

Portn.'.fo,  adj.  wat  ©cebdfen  bat. 

I’or.'.ina . f.  f.  bat  gre-lje  liiaffi  rbabn.  ' 
Poraionceiia,  f.  f.  flcine  •Jiertion,  flriner 
£bcil. 

Porrione , f.  f.  bie  Partien , brr  Ibrit 
Pofa,  f.  f.  fKubt  non  darepofa,  fcinrfXube 
iaiTrn-  ftar  - a poia , mbig  bleiben — $oufr, 
©tifljlaoö  — eine  fjlaufc,  bat  Jeirben  ber» 
fetben. 

Poiitmento , f.  m.  bat  SRuben , bic  Sube. 
•Pofanza,  f.  f.  f.  pofa. 

Pofapidno,  f.  m.  ber  mitgrmeffenen  ©<brit» 
tengebt;  brr  fieb  »u  farebten  fiteint,  er 
nibditc  bic  tfper  jertreten  — Stieben  auf 
Siiien  mit  ligunirt,  ic.  bag  man  jie  im 
'Um  « unb  ablöbcn  fatbtr  lese. 

Pofare,  v.  a.  ablc.ien,  niebrriegen,  nieber» 
ftren,  nieber laffen;  fieb  lesen,  ft  b Idu* 
tern.  fig.  v,  n.  worauf  rubrn , feft  ftefien 
— feine  natileiicbe  Stellung , fein  nat.lr» 
liebet  ©Icirbgemiebt  babeif  (von  Statuen 
unb  giguren  ber  ©nndblbe)  quefta  flatua 
non  pofa  bene,  pofarfi,  rubftl , innen 
halten  im  «Heben , obre  £bun.  prov.  chl 
altri  tribola,  fe  non  poG»,  wer  anbrrn  (ein* 

Rute  lobt , maebt  jub  felbil  mit  ©otb- 
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, f.  f.  (fnnrbaitrn  — ber  Dtubr# 

>!oe  — ta«31«btiapcr,  bitloaerelfc,  bcr 
ßarfcg.  I'efemto  venne  in  dne  [ olate  a 
k ermia,  bnS.Sricg«beirfam  in  >nxo  ’-V'idr« 
eben  nach  »ierona —rin  Jifcgsebecf,  ©ou« 
>crt. 

atamonte,  adv.  gcfcßi,  gefallen,  gclltacb. 
mezza  . f.  f.  tif  We|VBtt)fit , ftDe* 

rn,  (veiaficnfceit. 

;no,  part.  abgelegt,  !C.  gefrßt,  inoglbc« 
cbtig,  ernftfcöft , fittfam,  ftifl. 

:.unjo,  r.  m.  eine  9»onf,  ©cbemrf,  ober 
icrgleieben , rco  man  eine  taft  obfeßt  — 
■in  IJädnfgm,  rocwiif  man  bie  ftiipe  icRt, 
in  ©ipen  — ein  Siubepfaß  — ta«  ©tdn> 
Kleben  in  Aifig,  worauf  ber  befiel  tut. 
fanice,  f.  f.  bie,  fo  feilt,  leget, 
atuccia , f.  f.  Heine  ftjaim-;  ftMu«cben. 
atura , f.  f.  bee  ©aß,  ftbobenfo*  — bie 
Stellung,  ©cßung  . .rgting.  belia  pofn- 
tira  ddlefigure,  fcbfciie  ©t.Bung  ber  Si» 
,;'ren. 

■ i , f.  f.  »Walter  mit  ©$:a  vermifebt. 

■a,  adv.  nad'tcr,  nacht. m,  bemach- 
meb  fllr  puüciaela- . f. 

• iache , adv.  u'cbbcm,  ba , tinocil,  fin« 
eniahl  — toieroobl,  obgleich. 

.ferai,  adv.  iu  rrmorgen.  (von  fat.  po- 
tcras.) 

c iita.  f.  f.  ftjc'öfcript,  97acbfchrift. 
critlo,  f.  m.  »JfaiKripfum. 

«toniine,  e pos.lomäni,  adv.  übertnor« 

li  amente,  adv.  JUver'dftig,  gereift, 
icbertich , beftimmt  — mit  fOidgigun«,  be» 
(beben,  fittfem  — mirMich,  in  ber  2 bat. 
ü ivo,  ad;.  toiUfftbrlicb gegeben,  gins,  o 
lirino  pnfitivo — pofttlf,  ivirHicb,  juver* 
„lüg , beftimmt  — ber  im  flniuge  ftttfam 
ft.  vtftito  pofuivo , fitifjmer,  mefefter 
ürjiig  — teriOofitifi  bie  blofte  gigenfebßft 
m e genier  0;rab. 

ütura , f.  f.  bie  »JSofitur,  ©tefluna,  fage. 
t> ior»c . f.  f.  fe©tcUuna,  ©eßung,  fege, 
lofizlone  de’  pirdi,  bie  ©eBUng  ber  Jiipe 
m £anir  — ein  ©an.  ftiiaba  tunga  per 
a fua  poiizinne,  ©ijlbe  bie  burebbie  nach* 
oiarnten  if.ucbftaben  lang  roirb. 

*fo,f.  m.  bie  ft)  uife.  fig.  ozio,  f. 

>’a , r.  f.  bee  Arcußgurt,  SJiittrlgurt  am 
»iumfattrl. 

r,.!atnra,  r f.  ber  Pcbroanjrieme. 

rnlidra,  f.  f.  f.  pofol«. 

f'oiino , f.  m.  ber  £beil  vom  ©cfiroanjs 

•ßme  unter  bem  ©dnveif. 

iraffo,  r.  m.  ba«  5iacbeffen , SRatgerfcht, 

)ie  leßte  ©cbiifTel. 

-.porre,  v.  a.  nachfeßen , hinten  nachfeßen 
— bintanfrnen,  »emechldfilgen.  praat. 
'oftpofi , part.  pospoßo. 
fpnfnivo,  adi.  »a«  nsebfegt. 
i'pofirione , r.  f.  bie  ftlachfeftung , hinter* 
jerfeftung;  jjinterfa|. 


Pofpoßo , part.  naebaefeet;  bintangefegt. 
Holla.  \ f.r.  bie® etvait,  ©tdrfe, Wacht, 
Podanza.  / Araft.'  la  fuprema  poffanxa,' 
ba«  bbcbite  »Beten. 

P.nffcdente , part.  befißcnb,  ber  befigt. 
Podedtre,  v.  a.  befiBen , in  ’^efiB  bobeit 
innc  babtn. 

PoiTedimento,  f.  m.  bie  S5e(I$ung  eines 
©ut«. 

Podeditore,  f.  m.  ftPeflBtr. 

Pofleditrice.  f.  f.  »Jaeflbefin. 

Pollednto , part.  briefjen. 

PolTente , ad),  mdebtif  , IC.  f.  potente,  »er» 
mL'genb,  fdbfg  — ftarf,  fedftig,  uom 
UDein , £ftig , ic.  . . * 

Podeii  oncella , f.  f.  Meine«  WAtcben , Eunb* 
g teben.  / 

Poffeiiione,  f.  f.  ber'Tefts,  ©enuft.  lt.  nn 
0,'Ut,  tarbgut;  iSieieretj. 

Poiieifi'  o , ad|.  ben  »bci'iß  anjeigenb.  nom« 
pnlVellivo , »geftBiDPft. 

PolteJTo  , f.  m.  ber  »l>C|tB. 

, PolTdVore,  f.  m.  ber  »beftßct. 

Podeflorio , r.  m.  ben  fbefiB  bctceffenb.  giu. 

dino  pollelTo,  io. 

•Pollevole,  ad|.  f.  podibile. 

Pollibile,  ad),  mbglicb.  , 

Podibilidinio,  adj.  fup.  febr  feiebt  mbaticB. 
Poflibili:^,  poflibilitade , pollibilitite » f.  »• 

bie  ®igltci)feit. 

Pofltbiltä  , f.  f.  bie  »Millicbfcft. 

Poßa , f.  r.  (mit  beilem  o)  ein  foffen;  an< 
geioiefencr  Ort ; ©teile : ber  ftlnftanb  auf 
bcr  (\agb.  foldati  comandatl  a nna  poßa, 
poftirte  fOtannicbaft  — brr  ©tanb  eine« 

- ftfferb«  im  ©tafle  — bie  ft1  oft , ber  ft)oftftaI 
— eme  ©tation , ft.'cftftatii>n  — bie  'lieft, 
ba«  fjjeftbau«  — bie  tauet,  ba«  bauern, 
fttufpaffen , «JiOct'fteBen.  I'tare  in  poßa.  all* 
poßa;  far  la  poßa,  auf  bcr  Sauer  (üben, 
lauern,  auflaucrn,  aufpafTrn  — darfi  la 
poßa,  ficb  einanber »obin  befteuen— gute 
©elrgenbeit.  ogli  prefe  di  tvmpo  r lnogo 
poflo.  (Dante)  — ©pur.  dietro  alle  pofte 
delle  rare  piante.  ber  ©OB,  ©infaß  im 
©pielc.  teuer  la  poßa , non  rifiiitar  poßa, 
ben  ©aß  baden , feinen  ©an  aufifcblogen. 
poßa  ferma , ein  ou«gemocbter , bciduof* 
feiler  fcantel.  autbffirpoßcnia,  f.  a poßa, 
adv.  mit  S!ei§.  a belia  pofta,  mit  allem 
gleiß,  a poßa , ju  eben  teilt  ©nbe,  in  ber 
«bftcfct.  a poßa  larta,  ODrfdßticb , mit 
Ollem  'IL'iflen.  a poßa  d’  alcuno  , a poßa 
mia,  t\ia,  fna,  noflra  Ac.  nach  eine« QiC* 
lieben, ’ ©cf allen,  »Biflcn.  »poßa,  auf 
»ltnfueben,  auf  f&eaebe.ic.  tenere  » fua 
poßa,  auffeinen  Seit  halten,  cinftpctbfcp. 
ftare,  ajidare  a poßa  d’atcnno,  einem  5U 
©ebotb  fleben , tu  Willen  fenn.  a poßa, 
aufmerlfam,  genau,  di  quefia  poßa,  von 
biefer  ölefe , ©tdrfe . JC.  andare  in  poßa, 
o per  le  pofte,  correr  la  poßa,  mit  her 
#oft  gegen , reifen,  awiarfi  per  le  pofte, 
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fig.  halb  bimmeln . halb  ebfabren  tverben, 
von  Aranfcn.  coroorta,  c#  treffen , uier« 
(eil,  rrrathen.  far  la  pofia  ad  alcuno,  et 
IKil  begleiten.  in  [loita,  « per  le  porte, 
fig.  mit  ber  Soft,  eilig,  baftig.  rimetter 
la  palla  di  pofta,  bai  üiallcii  fangen  unb 
wieter  binfoielen. 

Pults , f.  f.  ( mit  bunF'em  n)  bic  baue.  teils 
pm'ia  d'ono.  it.  bir  ©reung,  eher  fWßn» 
jung. 

Pnitfnimine , f.01.  SIMgebetb  nach  her  £0111» 
niunion.  v 

Pondinn , r.  f.  rin  ©efcbioär.  fig.  rin  Frutti 
mit  0>rlb. 

Portemdto , adj.  gcfcbivorcn ; )u  fibrodren  ge» 
fommen. 

Poltcniazione,  f.  f.  f.  portema. 

Poileniofo , adj.  tu  ab  ('ffdjtuütr  bat,  voll 
Wcfcbnnlr. 

Poftergare,  v.  a.  rtma«  hinter  (ich  lalTtt), 
ober  iwrfen.  fig.  tu  iöinb  fcbia»cn,  vor* 
achten. 

Pdileri , r.  m.  pl.  bir  fflacbfommcn. 

Pofteriore,  f.  m.  ber  Hintere,  baJ  ffefdli, 
btr  ©teig. 

Pofieriore , adj.  hinter , bir.terft ; nochl'erlg, 
nacbmnblig;  read  nachher  fbmmt.  la  parte 
pofteriore,  bet  £ intcrthfil. 

Pofrerinrit.l , polieriontade , pofterioritate, 

f.  f.  bir  Sim'.'mmriiicbjft,  bir  Slaibreclt 
— bir  Slacbfunft. 

Polieriormenre,  adv.  nacbg'henb< , nachher, 
hintennaeb,  bintrrbrr,  nacbmabK—  julcgt, 
tu  guter  lest;  vrr  furtrm. 

Pofticcia,  r.  f.  brr  Dbmhcil  be<  Rabrteugi. 

Pofiiccio , f.  m.  bcffelltcr  unb  mit  5»dumcn 
befugter  Stoben. 

Pofticcio,  adj.  falfch,  noebgemaebt ; traS 
nicht  an  feinem  natürlichen  tyian  ift.  terra 
pofticcia  d’un  ortopenfiie.  capellipofticci, 
falfched  jpaor. 

Pofiicipare,  v.  a.  naebfegen,  ober  btrnacb 
tbun;  auffebieben , uerjegern. 

Poftidre,  f.  m.  Softmeiftrr. 

•Poftidri , adv.  vorpeirern. 

•Pofherla,  f.  f.  f.  porticciuola. 

Pofiigiidne,  f.  m.  ein  9>ofttIli»n,  $oftfnrcbt. 

Paftilla,  f.  f.  eine  Slaiibfchrift . Ranbgloffc; 
8x»fcbHft,  3uWdft  — unfee  WlbniB  im 
©oiegel,  im  »Baffer,  k.  beom  Dante. 

PofKliare , ».  a.  brpfcbreibm , auf  ben  K<mb 
ftbreiben,  anmerfen. 

Pofiiliato,  part  mit  ©rpiebrift,  mitgtnnN 
febrift;  mit  «nmerfungen  auf  ben  Kanb. 
libri  pofiillati. 

Pofiillatura,  f.  f.  «Hnmerfungcn , ©egfebrif« 
fen , Kanbgloffcn. 

•Portidne , f.  m.  bet  Sintere , ©tdf. 

Poffiimtnio,  f.  m.  ba<  Wecbl  einrt  von  ber 
«efangenfehaft  ober  ©flauere»  juriicf  leb» 
renben , in  feinen  »origen  Sufanb  gu  tre« 

1 ten. 


Polio,  t m.  Ort,  ©teil»,  Page;  Kmt, 
Straft.  tener  gran  poilo,  »omebm  leben, 
©taut  machen.  Uli  lettore  di  Padova  deve 
teuer  gran  polto  di  uomini  neri , di  pala- 
frenieri  a livrea  &c.  — ©taub ber Ardmcr 
auf  bem  ©iarfte  — Soffen  im  irieft.  ab- 
bandonare  il  fuo  poilo. 

Poflo,  part.  von  porre,  gefegt,  geteilt,  IC. 

Poüo  che,  adv.  faffg,  gefegt. 

Pufirdmo , adj.  ber  legte. 

PofniboioA  f.  m.  ein  tfurenbau*,  Jburrn» 

Pofiribnlo,  / loch,  IC. 

Poftdnrolo,  f.  m.  Slrt  Ragout. 

Poi'uiat c , v.  a.  inüircbcnfocben,  einen  gam 
-ft'.ifcbcf  noblen,  ber  vermf-ge  bet  .iireben; 
geil«  nicht  covdbitnicrbenfann,  übrigeni 
aber  baiu  t..d;tig  iff. 

Pouulato,  part.  einer  ber  roitrr  bie  gemeinen 
Oiefege  gum  »Jifcbpf  erroöblt  morbrn  iff. 

Poftniato,  f.  m.  ;uiti  Oirunb  angenommener 
©ag,  in  ber  üÜiatbefK  — bie  Joberung. 

Pdilnmo,  adj.  di  f.  nach  feine<  »läatrri  £ob 
Iieboljren.  opera  pnftnma,  Bert,  fo  n.‘.ct> 
bem  tobe  M er(affer<  becaubgefommen. 

Poitura , f.  f.  bic  ©teile,  Page— cineKottc, 
heimlicher  iinfcblag. 

Poftutto,  ai  poflutto , adv.  gang  unb  gar, 
adnjlicb,  burchauO. 

Posvcddre,  v.  n.  nachbrr  fehen. 

Poubile,  adj.  (lat.)  trinfbar. 

Potaggio,  epottaggio,  C.  m.  (franjbfifcb) 
Sleifchfuppe,  auch  mit  Ärdutern  unter« 
mengt 

Potagione , f.  f.  'l  ha<  ißefchntihen  ber 

Potamemo,  f.  m ./  Be'nftbcfe  unb  QpidU« 
me. 

Potamogdto , C m.  ein  ©umpftraut. 

Potare,  v.  a.  bie  Beinffcrfe  bcfchnciben, 
bir  i&dume  autdffen , auf-puacn.  potan  a 
vino,  viel  lange  Sieben  laffen.  fig.  ab« 
bauen,  verffiimmdn. 

Potato,  pari,  befebnitten;  aurgedffrt. 

Potatojo , f.  m.  eine  rippe. 

Potatore , f.  m.  ein  2Bin|cr , unb  ber  bie 
©dume  befebneibef , audpugt. 

Potatura,  f.  f.  f.  potagione  — abgefibnittene 
Sieb«  unb  Seiber  von  SBJumcn  — bie 
Seit,  Me  Jßeinfticft  unb  SSdume  ju  be» 
fcbnelbtn. 

Poiazione , f.  potagione. 

•Polen tariainente,  adv,  mdebtig,  Obfrge* 
biftbrriftb. 

Potentario,\  f.m.  einiffotentat;  ®lonarcb; 

Potcntoto,  / Regent  in  einem  groien 
©taat  — potentst» , Regierung  etliche* 
Wdcbtigrn , Slrißocratic. 

Potente,  adj.  ffarf,  frdfttg,  mirffam.  vino 
potente,  ffarfer  Bein,  lemmina  fatta 
potento,  bie  mannbar  iff—  mddbtig,  ver» 
mbarnb.  (mtiff  fuhrt.)  ein  OTdcbtiger, 
«emaltigcr. 

Potentemeiite,  adv.  mdebtig,  geroaltig, ffarf, 
mit  £taft. 
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•ntill» » f.  f.  ©eiibart,  efn  jtrauf. 
enza,  A f.  f.  <D*o4>r , »Sermb» 

enaia ,/  gen,  Jiroft.  potenza  intel- 
ttira,  immaginativa . fenfitiva,  vcge- 
iti.-a  &c.  boi  'Ikrmbgen  ju  wrftcbrn, 
cb  rinjubilben,  :c.  brr  ©ccle  — Sdbiofeit 
1 einer  >&irfung.  potenze,  ©efrllfcbaf« 
n »on  uernebmen  ifreionen;  bie  heb 
jcbrm  ju  Jlorrnj  unter  baJ  53oI(  mengten 
cb  ju  belUftigrn  — (Wacht,  ^degänuicbt. 
puziale,  adi.  waJ  tie  innere  graft  bat  — 
u*  eine  (Oibfllicbfeit  unter  einer  «env.ffrn 
.'»ebingung  bebrütet.  In  ber  Qiramm-tif, 
iodo  potenziale,  flatt  modus  conjunftivus. 
enzlalmente,  adv.  inbeeAruft,  im>Ber» 
n'gen—  mdcbtfg,  frarf. 
tenziato,  a<ij.  tpgg  eine  innere  Sraft, 
in  uerboraenri  Bcrmiv,cn  bat. 
ire,  v.  n.  fbnnen,  vcrnibgeu,  im@tanb 
:on.  poter  effere,  mbglicb  fepn.  potere, 
won  ber  ©otme , unb  non  ben  ©inben ) 
infennen;  treffen,  binfommen.  luogo, 
ovo  non  pofibno  venti , e fole , roo  fein 
o3inb  unb  (Bonne  bin  fbnnen.  non  poter 
i vita , le  polizze , frbr  fcbroicb  fron » 
aum  lieben  (innen,  non  fi  potere,  o non 
e poter  con  alcuno,  einem  nicht  gemach» 
.'n  fron,  poterla  con  uno  in  qualche  cofa, 
6 mit  einem  aufnrbmrn  (innen  in  etnwJ. 
pii  non  poflo,  mit  allen  Ärdffrn ; mit 
nee  (gemalt,  poter  fare,  e dire  a fuo 
nodo,  fein  eigener  £rrr  fron,  te.  chi  non 
'»0 . Tempre  vuote,  prov.  n>a<  man  nicht 
aten  fann , barnacb  orriangt  man  immer 
m ergen.  chi  uon  fa  quando  e'  puö,  non 
a quando  e'  vuole,  man  mu§  bfr  ötit. 
enoeit  nicht  uorbro  geben  lagen. 

;eie,  e pikiere,  f.  m.  SDjacht,  WflMit, 
iver  il  potere,  (Semait,  (Wacht  haben, 
'enire  in  poter*  d'  alcuno . einem  in  bie 
p.lnbr  geratbrn.  a piü  potere,  a tutto 
totere  mit  Qiicn  Ärdften,  mit  aller  ®e« 
oait. 

te(U,  poteftade,  potellate,  f.  f.  ©fwalt, 
Wacht ; Bermbgrn , linfrbrn.  f.  podefü. 
tci'tjti . f.  podeltadl. 
tefteria,  f.  podefteria. 
tidimamente,  adv.  fup.  vornehmlich,  06 1 

enberlicb , bauotfdchlicb. 

nllimo,  adj.  (lat.)  hauptfdchlich,  befen» 

!tr<. 

tn,  f.  m.  (lat.)  brr  Jranf,  5aJ  <fx> 
irdnf. 

tu,  f.  f.  Me  weibliche  ©ebara.  interj. 
” iiuJbrurt  be<  UnroiilenJ ) potta , che  mi 
irefti  dire ! brom  «urfgud , ich  mbebte 
;afl.  . . . fare  il  potta  da  modena,  gro|, 
lafrroeiJ  tbun. 

tta  marina , f.  f.  eine  Irucbtenbe  (Wafetie, 
bic  auf  bem  (Wrere  febroimmt. 
tuto,  part.  aefonnt , vermocht,  te. 
veraccio,  adj.  armfritg,  elenb,  ungiütf» 
iub. 


Poverdglia,  f.  f.  (Brttelvoif , fBettrigefinb. 

Poveramente,  adv.  arm,  arillfetig,  Cirtlb, 
f.  mmerlicb. 

Povereiio,  adj.  arm,  unglärfilcb,  rin  armer 
©cb.itn. 

Povercttamente , adv.  armfcligcr  weife. 

Poveretto,  f.  m.  ein  armer  iropf. 

Poveretto , adj.  arm,  ungiildiicb;  armer 
©cb;im. 

•Foverezza,  f.  f.  f.  povertä. 

Poverino,  ad|.  arm,  unglddlich , rfrnb; 
fuhrt.  ein  armer  ©chrfm. 

Pdvero , ad),  arm,  btirftig.  fig.  arnneiig, 
rlcnb,  fnapp,  ich  rebt  gering.  iotto  pover 
cielo,  unter  einem  biltlrrrii  fintieren  jpim» 
mei.  in  pmero  ftato,  in  fcbiccbten  Um» 
(Idnben.  di  povero  cuore,  feig,  Ullltfc.og, 
verjagt.  poereterre,  icblrcbte,  umrudjt« 
bare  (segeaben.  povera  vecchie..za,  ein 
elenbrJ,  gepiapteJ  •.Hlter.  povera,  e noda 
Filoiotia,  bie  wenig  ttaAtet.  povero  di 
naremi,  ber  feine  cber  tocnig  i'ermanbte 
bot.  povero  in  canna , bettelarm,  povero 
vergognofo,  rin  Ürmer  brr  tief  befi  'l‘cu 
tcln»  id>amt ; rin  £aufarmer.  quando  u 
povero  dona  al  ricco,  il  diavolo  leitende 

— 4 grau  pazzla  il  vivete  povero,  per 
morir  ricco  — il  pid  povero,  ehe  fla  in 
terra,  4 l’  avato.  fubtt.  riti  hriurr , rin 
(Bettler. 

Povertä , povertade , povmate  , f.  f.  gfr» 
mutb,  jDärftipff it , tlrnb.  prov.  povertl 
fa  viltä,  ürmuth  macht  gering.  po>crti 
non  toglie  gcntilezza.  irmutb  ichdiibct 
bm  ’Jibtl  nicht,  andare  a povertade,  in 
Strmutb  geratbrn. 

Pozione,  f.  f.  ein  zranf. 

Poziore,  ad|.  ben  fücrjug  babrnb. 

Pozioritä , f.  f.  ber  i'OrjUa. 

Pozza,  f.j.  fine  ‘JJffiPc , tache;  Oflmpef. 

Pozzdnghera  , f.  f.  Odmptl  auf  bf:;  WalTen, 
ucB  iXegentuafTer ; tpfuRc.  pozza,  f.  — Cvotb» 
lache,  reortn  |tcb  ba»  -JBtibicbtwtn  mdUct. 
pozzanghere,  bie  flciiöliche  i uit , ?&e» 

gierbt. 

Pozzetta,  f.  f.  eine  Heine  Wrtibe,  Sache, 
fPf  ee  — (?rübcben  im  (Barten. 

Pozzetta , f.  f.  baJidblfal,  bei»  ben  SBe# 
rt«n. 

Pozzo,  C m.  efn  'Brunnen.  'Siebbrunnen,  fip. 

— locb,  i^bWe  — ©chacht.  mofrrar  la 
luna  nel  pozzo . prov.  etwaj  trciJ  machen, 
pozzo  nero,  bieäil»a(e,  bie@cbunbgrube. 
pozro  l'maltitojo , f.  I'ogna. 

Pozzohina.  r.  f.  i'ouolanrrb« , hie  auf  »er* 
wlttecter  f a»a  bejlehet , gut  ju  (Plbrtei, 

Pozzudlo,  f.  m.  ein  Heiner  ©chbpfi'ruttnen. 

Prammdt  ca,  f.  f.  beildtigte  SanbeJutrerb« 
nung  in  afnfrbung  beb  SuruJ,  brJ  Kuf« 
roanbJ.  *dj.  pranimatica  fanzione , bie 
»ragmatifebe  ©anction. 

•P rindere,  v.  a.  (lat.)  JU  (Wittag  t ffm  ■— 
effen. 


ioogle 
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•Prandio,  f.  tn.  f.  pranzo. 

Pratini«,  f.  in.  Jlrt  (?te!|iein. 

Pratdo,  f.  ni.  b>'.6  5flitta„*eiTcn. 

Praufo  , adj.  gcfuttigct , Ifltt. 

Pr..nzare,  v.  a.  SU  ttOg  elTen , fpelfen. 

Pianzo.  f.  ni.  ba«  iTTi’tt-gö.iTctt , OXlt CfluS» 
millU.it.  amlare,  liare,  invitare  a pran- 
zo , jinii  Siittagcflrp.  geben , tepm  SJllttag« 
tFtn  |fpn , ober  j!i  SUiittogeflen , fcaju  ein» 
loben,  dopo  pranzo , nvidj  •jj'iittag.  a pran- 
zo, bemn  -JDiittagciTen. 

Pralma , f.  f.  tobet  WviJIliarOtb. 

PrÜli  ie,  f.  praflio. 

Fi  Silir.o , adj.  gra«gr'tn,  non  bet  (Solle. 

Pidtfio,  f.  m.  Jiniorii,  ein  (leaut. 

Piaiandio,  adj,  wo«  oiif  ;K$leftn  lebt,  ober 
b.i  wdebif.  gaüina  pratajunla. 

Praratuo'o,  e pretajuolo,  f.  m.  ?leti5it|. 

Frureltina,  f.  f.  QSduH'blüiiiibrn. 

Pratt-iiino , f.  m.  ein  idtc^d?cn , (leine 
’U'iefe. 

Pratedo,  f.  m.  firme  "TBieft. 

Pr::iev(a,  r.  f.  ein  igtrcb  iBiefen ; eineflue. 

Fräiua,  f.  f.  ftue.'.bung,  USroril,  Ucbung, 

(ffftlbeuito.  molto  in  leg  a la  pratica,  c 
r t täte.  Umgang,  üui»  unb  Umgang  bei» 
f't  rm.  lener  pratica  con  uno.  aver  prati- 
ca in  Tis  cala  — Mtlatif,  Sutr:«  pen  reuten, 
Jurgo  djscnilo  da  ogrti  pratica  di  gerne, 
jjanbei.  (Sentdft.  mit.are  ’it  pratica  con 
uno,  ftd>  mit  einem  in  Unteebanblung  cinlofi 
(Vn.  praiiclie,  e Jubel • Sdiife,  bctltllicbeii 
5*erftanbnts.  üatt  cnnfulu,  coiiligiio,  f. 

‘ fare  pratica,  o ia  pratica,  in  bic  Ucoung 
(ommen;  fteb  itien.  far  le  praticlie,  neb 
bet»  eben  unt  etn  af.  porre , o mrttere  in 
pratica,  in  ’lfu«  ibUHg  britlvfn.  dare,  o 
negar  pratita,  t't.T.'iil  (affen,  ebet  ab» 
weifen,  icute,  »rtb’ffe,  wenn  (Belieben  tu 
bei'iiebten.  di  pratica,  fren ; ebne  Um» 
fdnb.1.  fenza  dir  niente,  entra  di  praiica. 
ec  gebet  fren  binem , ebne  etroas  su  lagen, 
timrdi  pratica,  wie  ein  öoetor  uonctmaä 
fpretben , ohne  rt  su  wrtfeben. 

Pr.uirabile,  adj.  tbuniieb , tv.Jglicft.  ' 
Praticamente , adv.  peactifeb i au»  beeile» 
bung. 

Priticante,  part.  ( mcifl  fitbfl.)  bet  etwa« 
treibt;  ein  ^ractifui.  , 

Praticire,  v.  a.  treiben,  au*übnt , in  ?iu<» 
Übung  bringen ; tbnn ; bonNln , beratb» 
fd'lCi  in.  (jdi  qualchecofa)  — praticar/i, 
bnmit  umgeben , aub  beut  iapet  fepn.  fi 
piatica,  didargli  inoglie.  gewöhnlich fepil. 
quefta  rofa  non  fi pratica.  umgeben,  Um* 
gana  b'.ben;  oft  wohin  geben,  praricare 
una  perfona,  praticar  la  corte,  praticare 
infieine.  pratieare  in  una  cafa  — bttrd)  ba« 
©eben,  (berühren  ic.  fennen  leenen.  pra- 
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Pratlcato,  part.  an«grübt,  grbrduc&lftb,  K. 
Prariceilo,  (.  m.  ein  füfiefcbcn,  (leine 
SBiefe. 

Praticltczza , f.  f.  bet  Umgang. 

PraticliiHiino . ad|.  fup.  übrrau«  (unfcig, 
febr  geübt,  febr  erfabten. 

Pr^tico , adj.  (unblg,  erfabten,  bewanbert, 
toorinnen  geübt  — prnctiftb,  tbdtig. 
Praticdr»,  f.  m.  ein  febr  erfahrner  OTann ; 
alter  JSractifu«. 

Prato,  f.  m.  (in  pl.  i prati,  le  prata,  pri- 
tora ) t ie  iL'iefe.  aticb  ein  mit  Diafen  be* 
macbiener  breiter  $Iag. 

Praiolino , f.  m.  Äri  ©ebtoamm. 

Pravamcnte,  adv.  pertebft,  66« ; Ol«  ein 
rerberbter  (Dlcnftb. 

Pravitä,  pravitade,  pravitate,  f.  f.  (Per» 
berbnib,  üerfebetbeit,  uerfebrte«  ffiefen, 
do<brit. 

Pravo,  adj.  bb< , »erfebrt , »eeberbt. 
Preactennare , v,  a.  uorbet,  int  uorani, 
ober  uorlJupg  anjetgen. 

Preaa  ennato  , part.  poriilufig  angCjeigt,  tC. 
l’reallegato,  part.  oben  ailgtfnbrt. 
Preamboiare , v.  a.  »oeerfnnern ; eine  2?ot< 
rebe, ’c.  maebtn;  pteambuüeen. 

Prednibolo,  \ f.  m.  tfinvOtlg , (Dortebe, 
PreJmbulo,  / (Porerlnnerung , ijpreanu 
bet. 

Prebenda . f.  f.  eine , «Pfrdnbr , ^rdbenbe  — 
(Porratb  an  (Selb  ober  bebenimitteln  — 
ein  gutter;  fo  «ziel  jpafer  aI4  ein  Süfrtb 
auf  einmabl  (tiegt. 

•Prebenddtico,  f.  m.  eine  $rdbenbc  — »fll 
bte  ISraoenbe  abrairft. 

Prebendato , f.  m.  ein  ®frünbner ; bet  eine 
^rdbenbe  gertiejirt. 

Precarinm,  nte,  adv.  Petgünftigungimfift  i 
au6  iterg.infiigung;  au«  Olcicbficbt. 
Pretario,  adj-,  uergungigct,  trbetben,  bitt» 
lieb ; au«  oergünftigung , auf  (Sitten  per« 
llattct  — gciuibet ; pom  jufall  obbangen. 
Precauzione,  f.  f.  (Bor gibt,  (Porfi(btig(eit« 
(Bebutiamfeit. 

Prec.e  , I'.  I.  (j  Igt.)  (Sebetb.  preci  ginculato- 
rie,  tgcbuS'-ebetbC.  preci  primarie,  (Xecbt 

ber  crflen  (Sitte,  toobureb  ber  beutftb« 
Iniier  ba<  SKedjt  bot,  nacb  feiner  'lßabt 
in  jefcerrt  ©tifte  eine  Üerion  sgr  (ftlangung 
einer  $rdbenbe  tu  beglmmen. 
Precedente.part.  potbergdjenb ; porig,  per« 
berig. 

Precedet  temente , adv.  DOrtjer,  porldugg. 
Precedenza,  f.  f.  ber  Vorgang,  dtorjug. 
Precddere,  v.  n.  uorgeben , porbcrgcben ; 
ponueg,  uorau«  geben,  precedere  un  altro, 
obee  a im  aitro,  einem  uorgeben,  einen 
hinter  (leb  lagen , uor  einem  bergeben. 
Preceduto , part.  uorau« , porber  gegangen, 
prereduto  da  un  corriere,  mit  einem 


tlcare  le  piante.  it.  le  piante  n conofcono 
per  praticarie,  man  lernt  bie  trduter 
(enntn , menn  man  immer  bamit  am« 
gebt. 


Courier  uorfieb  b«f- 
Precentdre,  f.  m.  S3orfdngee,  SJedcentor. 
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flmne,  f.  f.  b',4  iBerfcbirbrn , 3urücf« 
:.i  ber  S'fltcrne  in  bcn  ilrquinoctien. 
fl»,  part.  uoil  precedcre,  uorberge« 

..rn. 

ii  rc.  f.  m.  «Dotf.ibrcn,  ?3otilltcrn  — 
■.ganger  im  ilmtc. 

tmiie,  pari.  »orKbrcibenb,  gcbie» 

>,c. 

tiare  > v.  a.  95cfcbl  geben,  bafi  man 
.Oien , ober  uor  «ctiibt  erkbeinen  foU. 
itutore,  f.  m.  h’bret;  >2Jorf<briftge» 

■utvo,  adj.  uorfcbriftlkb ; roa<  'Tor* 
elften  enthalt  — oerbinbenb ; was  bie 
r.ft  eine*  ©neue*  bat. 

•tto,  f.  in.  üjprfcbrift , fficbotb.  i pre- 
ti  >!el  lie  ilogo,  bie  jebn  ©ebotbe  ©et* 
— lehre,  Untcrrfd't,  «Kegel. 

•ttore,  f.  m.  f cbntU’ijicr , echter.  fare 
nveettore,  einen  tcbrmeiilrr  abueoen; 
übern  .uollrn. 

ettorello,  f.  m.  fin  ©iblllflltb#. 
ettnria , f.  f.  bie  Mufjitfit , SXerderung. 
liiere,  v.  a.  (lat.)  (ibklüiriben , iura« 
neiben , verjubln  mein.  prcd.lore  ad  aU 
:m  la  via , einem  btn  üjig  ai  f<b  neiben. 
aeL  precili,  part.  precilb. 
lagere,  prccigtiere , v.  a.  l'ombcr  bc« 

rten,  eine  ©cbürje  uortijien  — uuu 

bin.  praet.  precinli , pari,  precinto, 
into.  f.  in.  «in 'UtriiblUj , (£:ll;cblu6, 
nwbluf. 

i.ito , pan.  uon  uorn  umgeben ; wer» 
drtS  bedürfet.  precinto  d’  IUI  greinbiule. 
ipi.ameiiM,  T.  m.  bie  .'Vcrabnicjung; 
iä  Arcuiucrililrjcii ; jjtratfall.  (uen  ©a« 
cn)  ber  Umftutj  — Uebereilung ; ®er> 
rern  einer  ©acbe , einet,  ©cfebdfW  turdj 
nllugbeit , Uebereiiung. 
ipiiantc.,  p*rt.  frürjenb ; herab«  bvr« 
uririb.iejenb ; binnntcrfallenb.  (in  Die 
bnnie)  prJcipitircnbeS  Mittel, 
cipitanza,  f.  f.  f.  precipttamento. 
cipitare,  v.  a.  (iiejen;  herab  « b?run< 
tiitirjcn  — heftig,  gemaltig  antreiben. 
- ttiwS  bureb  lleberrilung  unb  llnflug« 
eit  »Ctbercen  , nccctfclu.  precipitare  uii 
Tiare  — prdeipitiren  in  ber  (£bcmie.  pre- 
ipitar  gl'indugi,  grroaitig  eilen, 
e.itr.  binuuterftünen,  berabfibiefien,  bin« 
nterfaüen.  precipitare  da  uua  rupe,  &c. 
recitarfi  a qualclie  iniprefa,  oblte 4>orbc« 
•ibt,  mit  llrteeeilung  su  einem  Unter« 
rpinen  febreiten.  n.  p.  fig.  blinöling*  ;u» 
abren. 

■cipitatamente,  adv.  (ebnen,  Über  $fll* 

111b  .köpf,  febt  eilfertig. 

upitato,  f.  m.  JMeipitat,  in  beerbe« 

nie. 

•cipitato,  part.  gcibürjt,  fxrabgefbürjt  — 
ibereilt. 

•cipitatore,  f.  m.  bet  bittuntrrfhbrjt.ic. 
icipitazionc , f.  f.  gro§e  €ilfcrt(gfiit  — 


Uebereilung , Unüberlegtheit  — ba$  3Jr d» 
cipitiren  in  ebemneber  virbeit. 

Predpite,  adj.  übereilt:  ber  blinb  nufibrt; 
t.ber  jjaK  unb  krpf  bauen  lotifci.D.  il  ti- 
mor  precipiti  gli  Icaccia,  bie  jue.lit  macht, 
bas  (ir  übet  ijalS  unb  jiepf  bauen  (aufm. 

Precipitolaineiue,  adv.  übereilt,  utlfts 
foimrn,  unüperlcgt,  .c.  über  jjali  unb 
Äep'. 

Pie.  ipitofo  , adj,  feil , jdb « wa<  febr  ab» 
fibiigig  iii.  Hg.  uoreilia,  unbefonnen,  brr 
b.ittö  juf-lbrt.  (deiiecoft  ) .berei  t,  uer» 
eins , unüber.egt, :c.  piavripitolo  giudi« 
zio  , lentenzu  precipiior.i , e (allace. 

Precipiziare , v.  n.  f.  piecipitare. 

Precipi/io,  1'.  m.  ein  Vlctturj , .’ibnbttS.  86» 
grtirib.  fibr  lieiler  C rf  — bas  ürrbereen. 

aver  du  1111  lato  il  piecipizio . da  l'  aitio  i 
lu,d , prov.  aiientb  lern  in  föefabc  |Vim. 
it.  an.'.aie,  o inanda.e  in  pretipizio,  |}.ir* 

Jen;  ini  öerDericn  iturjcu;  baS  ©einige 

burdjbtirnien,  tc. 

Piecipnanii'iite,  adv.  uoriti'bmlitb,  übion» 
beend),  lunubi. 

Precipuo,  adj.  bauptfaiblieb , beton« 

• ber. 

Pifcilainente.  ad/,  bcifimmt,  genau,  furj} 
inionbecbeit;  richtig,  eiuentliib,  eben,  ge» 
rabe. 

Preciiinne.  f.  f.  ?De(!immtbeit,  ©enauigfeit, 
Sbiibt’gffit. 

Pri-cifivo.  adv.  genau,  eigentlich;  rcaä  ®e» 
uimr.itbcit  anjeigt. 

Prrcim , adj.  bdiumnt,  genau,  eigcntlicb, 
fursaetagt ; gebrdngt. 

Predfo,  adv.  beitimmt,  genau  ’c. 

Predni  am«  nie,  adv.  (lat.)  UOrttejiicb,  UOt» 
it..g!i<b,  berriieber  u»e;fe. 

Pred.iro,  a lj.  (lut.)  aiiitbnlieb«  ebel,  uor» 
trejl  .b,  bitrlub. 

Preciii.lere,  v.  a.  uerfcbliepen , uenlopfcn, 

verbiubern.  p.ecludero  la  via,  ben  löeg 
al'ilbneiben.  praet.  praecluli,  part.  pie- 
clulb. 


Precu  , f.  m.  ( pott. ) f.  prego. 

Precngitare . v.  n.  uurbebcitfen , uorber  be» 
benfm , überlegen. 

Preinvn  1 z i n m\  \ - - 

PrecoRoolcema,  / f-  r^onofeenza.  # 
Precogn  'l'ccre , f.  preconolccre. 

Prdconio,  f.  m.  (lat.)  botipeucb,  ?ee(« 
fimg. 


Prcconizzare,  v.  a.  bed)  prellen , riibmcn, 
, loben,  erbeben;  berauSftreieben  — nein 
^adb,  erlnlren,  bafi  einte  jum  ^ijdjoff 
erboten  toorben. 

Preconizzatore,  f.  m.  einer  ber  tiocfsprelfet, 

bcrnuSftrdcbt. 


PrerimJzzazione , f.  f.  ©rfldrung  uom 
3>apit,  b.16  er  biefe  ober  jrne  rrbeben  roig. 
Precoimrcen/.i , e precognofccuza,  f.  f.  baS 
Sorbetroiflcn  ©otte<. 
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Precondfcere , e pre«  ognofcere , v.  a.  vor» 
ber  miffcn , vorher  fcijcn , von  (Sott. 

Precorroiite , pari.  vorOU&gcbCllb ; JUVOt» 
femmrnb;  voraub  laufenb. 

Prccorrerc,  ».  s.  l'Orflft'fll , guvorfomntm . 

, vcriauvn,  verweben,  »orioegiauten; 
1 bcri  uff n,  (m  rauf:  juuor  fommtn.  nef- 
fuu'altro  Io  precorre,  nitmanb  fenimt 
iblll  im  t’.Ulfcil  JUVor.  la  voftra  benignitäl 
prrcorre  al  mio  domandare,  ihre  (Säte 
ftimnr  meinem  Bitten  tuvor.  praet.  pre» 
corli,  part.  prrcorli,. 

Precorritrice,  f.  f.  6ie  9}orldUftrin. 

Preiorfo,  pari.  vorgrlaufen,  !C. 

Prrcurfore,  f.  m.  ber  93ot;dufer. 

Preua , f.  f.  ber  SKaub , bir  ‘beute,  dare  ln 
preda , j«rcib  geben,  darii  in  preda  all* 
avarizla,  ai  furore,  alle  paflioni.&c.  fl* 
»om©eiB,?c.  Unreifen  laffen.  darrt  m 
preda  al  dolore , ficb  bem  ©cbmerit  üben 
(affen.  far  preda  dialcuna  cola , etwab  er» 
beuten. 

Pr  cri;fc? , adj.  raubbegierig , auf  ben  Kaub 
erpicht,  riubiriidj. 

Predamemo , f.  m.  bir  SXdutcrcv , 93crau» 
l'tir.H , KMilnbcrung , «uOplu.bcrung. 

Predare , v.  a.  raubrn,  plimbrm,  nugpiün* 
bern.  predare  1111  paele,  e.n  tanb  aubs 
plilrbern. 

Prcdato,  part.  geraubt,  gepU'mbrrt, tc.  . 

Prcdacore , f.  m.  ein  iRduber,  Jllünbrrrr. 

l’redarorio,  ad  . rdUbet'fCb. 

Pr«  datrice,  f,  f.  ÄJuberin,  bie  aubplün» 
brrt. 

Predeceffore . f.  m.  ein  9>orgdngft,  25or» 
fahr,  i nollri  predeceflfori,  unfrre  iJorfab» 
ren. 

Predefiliito,  adj.  VOrbrifimmt.  , 

Predella , r.  f.  rin  ©cbcroel , Sugfcbemcf ; 

Sugtrftt  — ber  ?i\gei  am  3aum  — efn 
lacbtthibl  — (Srtdhritubl  — brr  bUjer» 
ne  £rirt  vor  bern  Altar  worauf  ber  ©rieftet 
(irbet,  wenn  erfWcffe  fieict.  it.  brr  ©eicht» 
(hihi  — brr  «Raum  jwiicbtn  bem  Altar» 
Matt  unb  belli  Altar,  prov.  fonar  le  pre- 
delle  dietroa  uno,  einem  bmtrt  brm  SXÜJ 
tfrn  AbclÄ  naebreben. 

Predelletto,  f.  m,  rin  Heiner  ©ebemef,  ic. 
l’redelllna,  f.  f.  'i  fltinrr  ©efecmel.  portar 
Predellino , f.  m.  / uno  a predellino  fagt 
man,  wenn  (wo  fperfonen  bic  £dnbe  jtu» 
fammciiKblingcn , unb  iemanb  barauf,  wie 
auf  einer  ©(baute!  tragen.  , 

Predellone,  f.  m.  eine  ©onf  von  £o!j, 
Predelluccia,  f.  predellina. 

Predeftinare , ».  a.  vorder  befHmmen , Be» 
fcblicgen,  auberfeben;  auberwdblen , jur 
©ciigfeit  ermdblen. 

PrcdeftinatWo,  adj.  geftfcieft  vorber  |U  be« 
frtmmen , fm  voraub  ju  erfeben. 
Prrdeftinato . part.  iterbeftimmt , aoberfe» 
ben,  <rfobren,>c.  fuhrt,  ein  AubernxibU 
tef.  « 


Predertinazione,  f.  f.  bie  (Snobentvabf ; ®r* 
rodblung  iuc  ©ciigfeit;  S3orbeflimmung, 
©ebiafal,  :e. 

PredelMno,  f.  m.  f.  predertinazione, 

Predeterminare , t.  a.  Voraub  brflfmmcn, 

t brn  Willen  beb  (ffitnfcben  rieten,  von 
«ott. 

Predeterininato , part  VOMUb  bcfiiltimt, 
wobin  geriebtet. 

Predeterminazione , f.  f,  (Dorailbbrfinu 
mung,  vorbrfiimmte  Lcnfung,  Wichtung 
beb  mcnfcblicbcn  -li'Ulcnb  von  «ott. 

Predetto , part.  predlre , vorbefagt , gUVOr» 
gefagt. 

Prcdiale,  adj.  (ftrada)  Weg,  fo  über  rincb 
bonbgüter  fu  ncbmrn  nrrgbnnt  iil. 

Prbdica,  f.  f.  eine  'Drcbigt , jumcirrbe  — 
langweilige  95or|}cllu:ig ; ©trafprebigt. 
fare  una  predica  ad  alcuno,  einem  einen 
93ermcib  geben , eine  ©trafprei  igt  b-  lten. 
fuonare  lila  predica , jUr  JJrcbigf  Id  Uten, 
it.  pigliarc  il  luogo,  o il  lato  alla  predi- 
ca, juvorfommen,  ober  fiib  in  9*>e|ts  fr» 
cm  — bir  Jubircr.  la  predica  comineiö 
a ridere. 

Predicbbile,  adj.  Iroab  einem  ©ubjeft  bro» 
gelegt , von  ihm  gefagt  werben  tann , prd» 
bieabei. 

Predicamento,  f.  m.  bab  dJrebigcn,  bie 
®rebigr  — ein  !)5riibieament  in  ber  ari» 
ftotelifcben  fogif  — ein  litcl.  eifere  in 
biiono  , o cattivo  predicamemö,  in  gutem 
ober  fcblcifctem  iXuf  liehen. 

Pn-dicante,  a<l|.  ber  prebiget;  prrbigenb  — 
rin  frrbifant . frebiger  in  tintr  ©efte. 

•Predicanza , f.  f.  bie  SJrctigt. 

Predicare , ».  a.  prrbigen , bab  Wort  ©ot» 
tes  verf «inblgrn  — einem  viel  vorprebigen ; 
a<orHeUungen  machen,  ermähnen  — prei» 
fen , loben , erbeben  ; brraubiireicben,  nib» 
men.  predicare  nel  dilcreo  o ai  porri, 
vergeblicb  verorebigen , fein  ©eblr  ffuben. 

corpo  pieno  ha  bei  predicare  ad  undigiu- 

no , ein  voller  (&aucb  weib  nidat  wie  einem 
£ungerigcn  tu  iölutbe  ift.  quando  la  toI- 
pe  predica  gnardate  le  odie. 

Predicato,  part.  geprrbiget,  !C.  f.  predicare. 

Predicatore , f.  nt.  rin  JJrebiget. 

Prcdicatorello,  f.  m.  ein  ftlecbter  Jrcbb 
ger. 

Predicatrice,  f.  f.  rin  UJIappermoul;  bie 
niebti  bei)  fitb  bebaltcn  bann , bir  aOrb  un» 
ter  bie  beute  bringt. 

Predicazione.  f.  f.  bab  fjrrbigcn , biedre* 
bigt. 

Predlcere;  v.  a.  ( lat. ) vorber  fagtn ; vor» 
aub  vcrMnbigm , f.  pre«iire. 

Predicimento,  f.  m.  bie  (Sorberfagung, 
fcorauüagung,  Weiifagung. 

Prcdicitore,  f.  m.  ein  i£>abrfager , 95 erbet» 
fager. 

Prediletto,  adj.  vor  anbern  geliebt,  bcrjgc» 


Prcd  — 763  — Preg 

. fubft.  ber  Jiebling  , brr  befc  $ajm  Beräumen,  prefiggerfi . n.  p.  (TA  fe|f  Mit 
iorbe.  nehmen,  praec.  prefiffi,  part  prefiflo. 

■zione,  f.  f.  »orjügllcbe , bei'onbere  Prefiggimemo,  r,  m.  Die  Q’ritimmung/ 

• iu  etmal.  . Sigfreung. 

gere,  v.  a.  »BTJüglicb  lieben,  praet.  Pretiguramemo,  f.  ro.  bie  ©orbilbungj 
ilefli,  part.  prcdiletto.  ©oriicilung  im  «Bi!be. 

lodrazione,  f.  f.  ©otbrroril;  »oraul«  Prefigurante,  part.  uerbilbcob;  im  «Bilb« 
icf rer  «Beroeil.  worjii  Üenb. 

, f.  m.  (lat.)  ein  fanbgut.  Prefignrare,  r.a.  in  einem  «Silbe  »jrjitüruj 

r.  a.  »orberfagen , »oraulfagen,  »orbiiben. 

■fageo#  »oraul  »ertünbfgrn.  prarf.  Prefinb,  part.  »orn  angebeftet,  worberge» 
ico , praet.  prediflj , part.  predetto.  fegt — beSimitlt , fc|igi|t?t , angegeben/ 
ione.  f.  f.  ©oraulfaguug,  »iünbrfa»  anberaumt. 

1,  ©«((Tagung.  Pregidi,  t tn.  pl.  ber  Senat  in  «Beliebig, 

nlnante,  part.  berrfcbetlb,  überroie«  »Pregagiune , f.  f.  f.  preghiera. 

, bie  Obetpanb  babenb.  Pregante,  part.  bittrab ; brr  bittet, 

ninare,  v.  n.  brrrfebtn;  ilbertwegfn ; Pregare,  v.  a.  bitten,  erfutben;  b.  tben  — 
bbetbanb  hoben.  ro.mfcben,  anroimfeben.  pregare  ,|j  L10 , 

ni Hat«,  part.  bebrrriefct , Überwegen.  pregare  fclicitü  o maianno,  wüte#  ober 

iiinio,  f.  m.  bie  $errfcbaft,  Oben  «Bbfel  roünfcbm,  an:vüni<ben. 

it,  Obetbanb.  »Pregarla,  f.  pregheria. 

le , f.  m.  (lot.)  ein  Rduber.  Pregativo,  »Jj.  tu  «Bitten;  »ur  «Bitte  geb&» 

;gere,  w.  a.  Vorlieben;  vor  aßen  an«  rig.  parola  pregativa,  ein  «Bittmort, 
errodblen;  eher,  lirbrr  errodblen.  Pregato,  part.  gebetben,ie. 
leffe  di  ftare  in  efilio . anzichi  tor-  Pregatore , f.  m.  ein  «Bitter ; «Bi'tber ; bee 
in  cafa  fna , er  rooDte  lieber  in  brr  bittet , ro.’mfcbet. 
lannung  leben,  all  nach  j?aul  lurücf»  Pregivole,  adj.  (Adebar;  preillicb. 

n.  praet. preelefii , part.  preeletm.  »Pregheria,  f.  f.  f.  preghiera. 

£3.)  «•*■'  •“>»*  *'”a,Wil  “"*•  ' 

teilte,  part.  »oreriftirrob ; mal  uor  Preghiera,  f.  f.  "I  eine  «Bitte;  «Infutbrtp 

n ober  vor  etroal  ba  iß.  »Preghiero,  f.  m.  / — Qjcbetb-  far  le  tue 

lenza,  f.  f.  bie  «Borertfeni;  bal «Bor»  pregluere,  fein  ftebctb  »et richten,  a fua 

nn.  preghiera , auf  fein  «Bitten , auf  fein  (?r#  • 

feie,  v.  n.  »orerifriren  ; »erber  ba  fud?en.  nnlla cofacofta piü  cara, che qucMa, 

; »or  anbern  ba  (epn.  che  k comparata  per  preghiera,  mal  man 

).  adj.  vorbefaat,  |U»orgebacbt.  butcbl  «Bitten  erlangen  mui.  Iß  amtbcurr« 

o,  f.  m.  «Borrebr;  »orldufige  «injei»  ßen  bejaht*. 

«Brtfünbigung.  il  fiuine  e’l  ridere  Pregiabile,  adj.  ftbdbbar,  fcbdgeniroürbig. 
erbe  Ton  di  lor  vero  ombrifari  pre.  Pregiabilitä,  1.  f.  bie  ©chd!}barfcit , ilcbt« 

( Dame  ) — bie  yrdfationberSDieffe,  barfeit, 
fern  Sanft us.  Pregiare,  v.  a.  fcbdBrn,  achten,  bochbal* 

oncella,  f.  f.  eine  Heine  ©ererbe.  ten  — febdben,  ben  ®reil  bejlimmen. 

one,  r.  f.  bie  ©otrebe,  «Sorberiebt—  pregiarfi,  n.  p.  ft*  eine  bar» 

jrdfation  in  brr  »Witte  ber  «Welfe.  au»  machen,  ficb  el  roeriuf  einbilben. 

nta,  f.  f.  f.  profenda,  prebenda.  mene  preglo,  |<h  fcbdpc'tnlr  el  für  eine 

■nza , f.  f.  ©oejug ; «ßoriüglicbfeit.  <fbre>,  ich  rühme  mich  helfen,  mi  pregio 

;vnle,\  ad|.  uorjügliA ; mal  ben  della  voilra  amirizia. 

b:!e,  / «Borjug  »erbient.  Pregiato,  part.  gefebdst,  mertbgefebdet,  tc. 

mento,  f.  m.  bie  'Doejlebung.  Pregiatore,  f.  m.  ber  etmal,  ober  eine  'Her» 

re,  v.  31  tmrjieben;  ben  «Borjug  ge«  fon  in  «Bertb  bdlt;  ber  Scbderr;  ber  ben 

lieber  rooürn ; höher  fcbd|en.  praer.  ?Bertb  einer  ©oebe  angirbt , frnnt.  ginito 

pregiator  del  merito,  ein  Ämner  belmab« 
tore , f.  m.  ber  »orjirbet.  rm  ffirrtbl  einer  ©aebr. 

0 . f.  m.  ein  fflorgefeoter,  ©ordeber  Pregio,  f.  m.  brrffiertb;  ©erthfcbdiniiig ; 
itattbflfter ; tanbpjlcger.  Ulcbtung  — bir  innere  »üte  einer  ©aebr ; 

ira,  f.  f.  ©OgteO,  lanb.  ber  ®rril.  riportareil  pregio,  ben  ®rei< 

erc,  ».  a.  uorn  anbeften,  »orberfr«  bawon  tragen,  meritare  jl  pregio,  pona- 

»erfebreiben , anberaumen,  beftinis  re  il  pregio,  bie  «Olilbe  »erlebnen,  monta- 

prefiggere  il  tenipo  e luogo,  3eit  re  in  pregio,  tbruerer  roerben.  eitere  in 

Ort  beit  im  tuen,  prefiggere  termiiie,  pregio,  mertb  geicbdot  fepn , tbeuer  fe»ii, 

iti  a qualche  cota , e'nee  ©acbe  Jiel,  geachtet  roerben , in  iBnfeben  (ieben.  »vere 

ijenfeben  — begimmen,  fegfegeu,  an» 

I * . 
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alcona  cofa  In  prrglo,  rtroa<  roertbfcbdBen, 
viel  worauf  halfen. 

Pregionato,  f prigiouito,  adj.  gefangen; 
Vf  rieftet. 

•Prpgione,  f.  f.  f.  prigiom*. 

•Pregiofo,  adj.  (ofibar , fifflieb , fchdthiir. 

Freriudicare,  v.  n.  nadtthrtlig  fern ; 3iacb» 
tbf'l  bringen,  (rintrag  tbun;  ((baten. 

Pregiudicatlvo  , adj.  nadithcilig  , Kbdtlicb, 

Prefciudtciale,  adj.  nachthfiiig.  ■ 

Pregitidicio , \ f.  m.  3Jüttbcif , ©(haben. 

Prrgiudizio,  / in  prrgiudizio  dfl  fuo  ono- 
re.&c.  tum  gja^t^eil  feiner  «Ihre,  le. 
©erurtbetl. 

Pregiudiziofo , adj.  nachtheilig,  fcbilMIcb. 

Pregnante , adi.  fchtvailucr.  fiibfr.  eine 
fcbmangcre  grein,  fig.  con  parole  pre- 
gnanti , mit  augbrudvoBen , vie.bebfuteit« 
ben  ® orten. 

Pregnantemente,  adv.  reif  ein  fcbroanceret 
3Beib.  fig.  auf  eine  Wiel  bebeutenbe  3Bfj"f. 

Pregnezza , f.  f.  bif  ©ebrtwnec  iiw't. 

Pregno.adj.  febtvangcr.  (Helle  befiio)  frdtb» 
tig.  fig.  voB,  angefaBt,  erfüllt,  ange» 
feb  wollen. 

Pregn,  f m.  3bftte:  ®ebetb. 

Preguftare,  v.  a.  (lut.)  im  voraug  febme« 
den,  (offen,  verfugen;  einen  3)orf<biuacf 

v haben. 

prHatizio,  adj.  prdlatifcb,  prdlatenmdfilg. 

Preidto,  f.  m.  efn  Trdit;  •"'brrer,  33orae» 
fetter,  clii  non  e buon  ruddiio,  min  fa- 
rä  buon  prelato  — Buon  prelato,  buon 
rferr.pio  — al  prelato  onor  dfe  cfTer# 
dato  — prelati  afliitenti , 3Mf(b?fff  eher 
CrjbifcbMfe  bit  bem  Jjapff  in  ber  (Capelle 
beoffeben  unb  ihn  bebienen,  unb  am 
pdpffi.  3>of  bie  ndcbffen  nach  ben  (Carbind« 
tm  finb. 

Prelatura , f.  f.  bie  tyrdlatur ; $r  Jtatrnreür« 
be ; frrrfbbaft , bad  •llmt  eine#  fSorgcfe?« 
trn. 

Prelazione , f.  f.  33orrrcbt , 33 orjug  — '■  ba< 
*mt  eine#  SJorgefcotcn. 

Preiiare,  v.  n.  Breiten , ein  treffen  baffen. 

Prelibare,  v.  a.  im  voran*  feilen . febme« 
rfen.  fig.  fürjlicb  ahbanbeln ; berühren. 

Prelibato,  part.  fle'oflet,  K.  fürdlcb  berührt 
— audcrtrfrn,  herrlich,  fbffiid).  vino  pre- 
libato. 

Preliminare,  f.  m.  vorfdufiar  franbiiing, 
Grbrterung.  i preliminari  della  pace,  bie 
Sriebcndprdliminarirn.  adj.  uorldufig,  vor« 
fldngig. 

Preiodato , adi.  verqrba<ht,  »orerrodbnt. 

Prelucente,  part.  VOrifUCbtfnb.  prelucente 
con  booiii  efempj. 

Preidrere , v.  n.  »orIfti(bten.  (fall  nur  Im 
fig.  3Jerftante.) 

Preiddio,  r.  m.  QJcrfpiel , Gingang,  $rd« 
lublum.  fonare  un  preludio,  fax  preludi, 
prdluMren. 

Ficmaüca,  f.  prammatica. 


Prematnrair.ente,  adv.  frübJtltig,  aBjUJci« 

tig. 

Prematdro , adj.  frübicitigi  aB|U$citig.  fig. 
ingrgno  prematuro,  ein  fr.'ibjtitigcr  33er# 
ftanb. 

Premeditare,  v.a.  vorher  brbtnfen ; vorher, 
(uvor  überlegen ; auf  ein  Unternehmen 
(innen,  co  im  öinne  führen,  piemcdita- 
re  nn  colpo. 

Pmneditato,  part.  vorbebatbt,  oorber  über« 

legt. 

Premeditazione , f.  f.  33crbrta<bt;  vorher» 
grgangrnr  Urbrrlegung. 

Prcmente,  part.  hriiUirnb , bringficb  — la, 
ftcnb , barauffirgenb  ic.  f.  piemere. 

Preinentovato,  a.lj.  vorrrreahnt,  oobrnannt. 

Premere,  v.  a.  brücfcn , preiTrn,  brdnettn; 
voran  tr.ihcn  — bringen,  jufciion , - $u 
teibe  gehen  — Uiiterhrucfcn , erntebri» 
gcn,’c.  fig.  beiden,  tebrüden,  ©elb  er« 
preiTrn  — unterbrürfen , vcrocimlteben, 
veriebroeigrn.  v.  n.  laffen,  toorauf  liegen, 
truden  — einem  b.tran  liegen,  gelegen 
fepn.  clte  mi  preoic  piü , reoran  mir 
mehr  liegt,  non  preme,  cg  bat  feine  (Sil, 
eg  iii  mehr  bringenb  — worauf  bringen. 

Promeila , f.  f.  bce  33ortcrfae ; n>jg  man 
uorher  grfagt  ober  reag  man  a|g  herotrfen 
annimt. 

PrunpfTo , part.  vorauggrfeiit,  voraudgr« 
febidt.  clü , che  ho  premifl'o,  trag  leb  vor« 
her , oben  grfagt,  ic. 

Prrtnd.teie , v.a.  VPriVCgfctcn , ober  ttn&i 
vorher  fagen,  veranfebiden.  praet.  premi- 
fi , part.  premelTo. 

Prcmiare,  v.  u.  belohnen;  vergelten ; ben 
fjJrcig  juerfeunen,  ertbcilen , in  Sfabemien. 
premiare  Io  fcioglimento  d'un  proble- 
ma. 

Prc miativo , adj.  brtobncnb;  reag  helobnen 
fann.  giuftizia  premiativa. 

Premiato , part.  belohnet , ben  BJreig  rrbal» 
ten.  una  queftione  premiata. 

Premiatore,  f.  nt.  ber  >SeIohner. 

Prcmiatrice,  f.  f.  bie  35flohncrin. 

Premiazione,  f.  f.  bir  Belohnung,  33ergel« 
tung. 

Preminonte,  adj.  vorjugficb,  überlegen; 
mag  übertrift , ober  barübet  geht. 

Prfnimenza,  \ f.  f.  33 or tilg , 2JortbeiI; 

Preminenzia,  / UfherlCgnil  fit. 

Prgmio,  r.  m.  btt  hobn,  bir  Belohnung; 
ber  BJrclg , bie  Slrdmic.  guadagnar  il  pre- 
mio.  brn  yrclg  tavon  tragen. 

Pn’tnito , f.  m.  bat  ßrücfcn,  ^reffen  Im 
Iribr. 

Prcmitore , T.  m.  ein  Unterbrüdct. 

Prfmititra , f.  f.  bag  gJreiTtn , bir  'UrefTung, 
•Jiugprrffung  — ber  auggcprcSte  ©aft. 

*Prpmizia,  f.  primlzia. 

Ptemüne,  f.  prefmone. 

Pre monizione , l.  f.  eine  3)f t nntmung  i VO» 
taug  gegebene  3Barnung. 
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jmorifn«,  f.  f.  ba<  Uorabflerbrn ; ba< 
llbiietbcn  einer  iberion  vor  ber  anhern. 

•nun  ire , v.  n.  ( lat. ) vorher  flerben,  vor 
inem  anbern  (Irrten.  premor)  ai  fun  pa- 
Ire,  tr  iS  vor  feinem  'Unter  getlorbcn. 
>raet.  premorii,  part.  premorto. 

■morto,  pari,  vorher,  juvvr  geitorben. 
'mortrare , v.  a.  (lat.)  vorher  jeigen, 
mjeigeh , vorkbruten. 

•moitratenre,  f.m.  ein  ipnJinonliratenfcr, 
eren  Drben  6er  h-  Uorbertu«  gelüftet. 

■ nortrato,  part.  vorher  gejei^t,  ober  vor* 
•ebeutet. 

■mozione , f.  f.  Uorbeilimmung  ber  i>anb» 
ting , ober  nicht  ftanblung,  fo  ober  an* 
>erJ  jubapbeln.  promnzione  filica,  divina, 
uiturbcbe  ober  gbttliebcUorkftimmung  ic. 
•inunire,  v.  a.  vermähren;  iURiuor.Uf 
H/eftijen.  premunirfi,  n.  p.  |icb  venuflh» 
•en ; lieh  auf  einen  Saß  vorfehen. 

■niunlto , part.  vermährt. 

■nuira , f.  f.  bie  .öringiiebfeit,  bringenbel 
Verlangen ; angclegcntliebe*  Uemübrn, 
betlrcven.  affare  di  prermira , bringenbe 
reich tung.  avere  premura  di  aicuria 
:nfa. 

•murofamente,  ad»,  angelegentlich,  bring» 

:icb. 

jmnrofo,  adj.  brfngcnb,  bringlicb,  on» 
lelrgentlich,  eilig;  mag  feinen  diuffebub 
eibet. 

"muco  * part.  gebrürft,  geprejt,  k.  f.  pre- 
nere. 

enarrare , ».  r.  vorher  crjdblen. 

■narrato , part.  vorher,  vorauf  erjdblt. 
?narrazione,  f.  f.  voraus  gemachte  ifr» 
iJblung. 

■nee , f.  principe, 
jnceffa,  f.  principeffa. 

•ncipe , f.  principe. 

andere , v.  a.  nehmen ; reeqnebnKn,  hfn* 
lebmen,  einnebmen,  lugreiien,  ergrei» 
en  * fangen,  andere,  venire  a prender», 
jolett.  prender  la  fatica , bie  UÄübe  • uf 
ich  nehmen  — fangen , ermifeben , berü* 
fen  — lernen  — mietben,  hingen,  befpre« 
:bcn ; tarauf  geben  — anbeben,  anfangen, 
premlere  a dir«  — überfaßen,  befaßen,  ml 
jrefe  un  gielo  quäle  prendere  fiiole  co- 
ui,&c.  ei  überfiel  mich,ie.  — nehmen, 
vdblrn  — einnehmen , verliebt  machen, 
rfler  prert) , verliebt  merben.  prendere,  o 
jrenderfi,  gerinnen,  geliehen,  jufanunrn» 
aufen  — befcblieten , ficb  entfcb(ie§ei>. 
prenderli  a qualche  cofa , ficb  an  etroai 
Inhalten,  anhalten.  prendere  un’idea, 
mmagine  di  qualche  rufa,  rinm  Uegrlf 
ron  etroa»  bilben,  faßen;  ficb  von  etwas 
:ine  SJerilrOung  machen,  prendere  bene  0 
«ale,  toob!  ober  übel  befommen.  prende- 
re  accordo,  einen  ©ergleicb  treffen,  (Ich 
»erglcichrn.  prendere  a fdegno,  einen  *b> 
fcheu*  einen  gefef  vor  ctroaf  hefommen , 


prendere  ardire,  baidanza,  ficuna,  &c. 
ÜRUth  faßen.  Premier  campo , o del  cain- 
po,  füb  gum  leeffen  getagt  machen  — 
einen  3ulauf  tl;un,  hie  <>ien»alt  bie  ..tu 
110 (jeS  ceS  'JingrifO  ju  uetmebren.  p.ender 
carne,  jieifcb  aiiiiebmen , (Kenicb  wer* 
ben.  prender  forma  di  checcbellia , b e 
lD.ft.ilt  movon  aniiebmen,  ficb  ivorem  ver» 
reanoein.  prender  luogo,  ’dJi  ,0  eimieb» 
men.  fig.  angemanbt , angelegt  merben.  i 
danai  i ptelero  luogo  in  a tri  fervigi , bal 
(selb  würbe  ju  etwa*  atikre#  anguv  nbt. 
it.  prendere  il  tnonce,  beu  Uerg  hinan* 
lie  gen,  prendete  il  monte  a piü  lievi  la- 
lita.  premlere  terra , ailltinbfll.  p ewler 
veleno,  ©ift  nehmen,  vergiftet  werben, 
prendere  piede , feilen  Sufi  faßen,  pren- 
dere guardia,  ficb  lll  acht  nehmen,  pren- 
dere uno  per  maao , für  einen  klaren 
halten,  prendere  I’  armi , bie  jHiaiirn  er* 
greifen,  prendere  moglie,  ficb  verkura» 
tbcil  prendere  una  cofa  a cuore,  ueb  et* 
roao  ju  jcurjcn  nehmen,  ptenderfe'sv  con- 
trouno,  mit  einem  anblnben  , c<  m:t  cf» 
nem  aufnebmen.  pmiderfi  piacere  di 
qualche  cofa,  feine  tug  meean  haben,  f. 
pigliare.  praet.  preß,  part.  prefo. 

Prendihile,  adj.  einnehmbar;  mag  ivcgju* 
nehmen , einjunct;men  iß. 

Prwidimento,  f.  m,  bie  Keimung,  ba» 
Urbmen. 

Prenditorc,  f.  m.  ber  Uebmcr;  ber  nimmt, 
megnimt,  xt. 

Prtnditrice,  f.  f,  bie  Uebtnerin ; bie 
niint,  ic. 

Pretnime,  f.  m.  ber  Uornabmr. 

Prennminato,  adj.  vcrbcnannt,  obbenannt. 

Prenotare,  v.  a.  vorher  anmerfen,  juvor 
bemerfen. 

Prenotato , part  vorher  bemerft. 

Prenozione , f.  m.  ein  Uorhrgtif. 

•Prenta , f.  f.  SPtatte , Derf e von  Halmen. 

Prcnunciare,  \ v.  n.  vorher  fageu  , vorauf 

Prenonziare,  / ünbCUten. 

Prenunziato,  part.  vorbergrfflgt;  prophe* 

' jeibt. 

Ptenze,  prenza,  f.  principe^ 

Prenzeffa,  f.  f,  f.  principeffa- 

Preoccupare , v.  a vorher  einnebmen.  pre- 
ocn:pare  l'inimo  di  alcuno,  eine<  ®e< 
müth  einnebmen;  bep  einem  mit  feinen 
Q3orileBungen  juvorfommen.  preoccuparrt 
d'  una  perfona,  ftch  von  jemaiibcn  ein* 
nehmen  (aßen. 

Preoccupato,  part.  efnaenommen.  animo 
preoecupato  da  pregiudizi. 

Preoccopazion«,  f.  f.  bie  l£ingcnommenbeft ; 
vorgefafter  SBabn. 

Preonorato,  adj.  vor|Agflch  geehrt. 

Preordinato,  part.  JUVOf  vetorbnet,  JUVOt 
beftimmt. 

Preparamento,  f,  Ql.  hie  UctCitOUg  / 3a' 

bereitung. 


i 


I 


Digitized  by  Google 


Prep  — 766 

freparante,  p»rt.  juberettenb,  »orhereitenb. 
it.  (vafi , canali)  Jubfreitungdgrfdijc, 
©dnge  frn  .Sbrpcr.  (medicarnrnti)  OJiittfl 
jur  Verbcfferung  bet  ©drte. 

Preparare,  v.  a.  becriten,  »ubrreiten,  «CK 
bereiten,  juridtten,  recht  machen;  prd» 
paeiren , juberriten , flrjrneprn,  !C.  pre. 
pararii  ul  vUggio , fleh  reifefertlg  machen, 
alla  gnerra , ficb  jum  .«riese  rüften. 

Preparaiiv  o , adj.  uorbereitenb ; jur  Vor» 
kreitung  grbbrig.  rybfb.  3arüftung;  Sin* 

Halt,  i preparativi  della  guerra , del  viag- 
gio  Sic. 

Preparato,  part.  jubereitet , gefafrt,  bereit, 
fertig.  . „ 

Prcparatorio , adj.  »crbereitcnb ; Bor  läufig, 
punti  pieparatorj,  &c.  Vorbereitung#» 
mincte. 

Prenaratrice,  f.  f.  bie  Vofbfttitetin. 

Preparazione , f.  f.  bie  3ubttritung,  Vor# 
Bereitung , Zurichtung , Veramialtung. 

Preponderante,  part.  überroiegrnb. 

Preponderanza , f.  f.  llcbcrreicgung. 

Preponderare , v.  n.  überwiesen ; mehr  mir« 
gen;  »crfcblagen;  ftbrerrerfeun.  fig.  über» 
m legen;  übertreffen,  relcbtiser,  beffer  feen. 

ja  falute  d’  un  citradino  prepondera  alla 
bi  orte  d’  nn  foreftiere  — le  mie  ragioni 
preponderano  alle  voftre. 

Preporre , v.  a.  »otfepen  5 Uorj(el;en.  praet. 
prepofi,  part.  prepofto. 

Pi  epofittvo , adj.  read  ueegefept  wirb , uor« 
an  ffeht. 

Prepofito,  fuhrt,  m.  ber  SSorgefeptc;  ber 
Obere  — ber  9Jropff. 

Prepbfitura , f.  f.  (.  propofitura. 

Prepofizione,  f.  f.  eine  $rdpofiticn;  Vor» 

nuTt. 

Prepoflente  , adj.  f.  prepotente. 

Preporta , f.  propofta. 

Prepnrteramente , adv.  uerfebtt,  Umgf» 

Prepurtero,  adj.  uerfehrt,  umgefehrt,  bad 
fünterfte  jutiorbcrft. 

Prepofto.  part.  DOn  preporre.  »orgefept,  ober 
»orgejegen. 

Prepofio,  f.  m.  f.  proporto. 

Prepotente,  adj.  übermdebtig,  mdchtiger  nid 
anbere  — ber  feine  Urbcrmacbt  jur  Unter» 
br’rfung  anberer  mif braucht. 

Prepotenza,  f.  f.  Uebermacht—  ©cbtücfun» 
©tolt  efnrd  Uebermdcbtlgen. 

Prepüzio.  f..m.  bie  Verbaut. 

Prerogativ» , f.  f,  A't'flllfK  ^30PfC$tJ  tlllt 

einem  Slmt  »ertnApfter  Vortbcit- 

Prerogazione , f.  prerogativa. 

Prerutto,  adj.  (lat.)  idb,  fteil , ganj  «6» 

fchiieia. 

Prefa , f.  f.  bie  «innehmting , StPegnehmung 
ber  ©tdbte , >e.  bie  f-aft,  Verhaftung, 
Qrtufcbuns  riner  ^Jerfon  — eine  Helfe, 
un  prefa  di  tabacco,  eine  '}'n|c  tabal  — • 
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ber  gang,  im  gifeben,  3agen  — prefa  di 
gerne,  ein  Raufen,  trupp  reute  — ber 
Oiriff,  bie  »anbhabe.  prefa  di  terra , ein 
©trieb  l'anb.  dar  prefa , blofc  geben , etwa# 
hieb  ließen,  preid geben,  Oielegenbeit, ’Jn« 
(ab  geben,  venire  alle  prefe,  an  einanbet 
geeatben ; beo  ben  .«bpfen  friepen , fcanb« 
gemein  werben,  fig.  jum  ©efeblub  einer 
©acbe  fcinmen.  eifere , o venire,  o tro- 
varfi  alle  prefe  con  alcuno  , cd  mit  einem 
jutbun  baten , tefommen.  far  prefa , bin» 
ben,  ficb  fcblieben,  uon  SflU,  trauen 
IBCrf,  IC.  di  prima  prefa,  adv.  auf  ben 
reffen  ©lief,  foglcicb,  bn>in  crffcnSJtucf. 
navedi  bupna  prefa,  ein  nach  btnAvticgd» 
gefegen  erbeutete#  ©ebiff. 

Prerigio , f.  m.  ünicicijeti , Oorbebeutung, 
ütbnbung. 

Prefagire,  v.  a.  ucrbebeuten,  Anbeuten,  an» 
{eigen ; mutbmaben , noraudfagen.  • fig. 
urrforccben , eripacten  lalfcn.  ejuerte  circo- 

lianze  non  preögiscono  un  buon  efito. 
einem  abnben.  I’animo  prefagisce. 
Preßgo,  f.  m.  HBabrfager,  «U-eiiTager;  be» 
jui'or  fiebt.  auch  a<i).  voraudfrbenb, 
ucn  einem  geheimen  ©cfübt  bed  Jufünfti» 
gen  gerührt , «btlbenb.  la  mente  prefaga 
dell’  evento  cattivo. 

Prefäme , f.  m.  tüb  , Sdfelab.  it.  met.  Io 
convlfo  e prefame  d'amiflade,  öaffmdb» 

ler  ffiften  Seeunbfcbaft. 

Prg-  bita . f.  m.  ber  in  ber  gerne  »iel  beffer 
ald  in  bee  9Mbc  fiebt. 

Presbiterale , adj.  peiefttrlicb. 

Prvsbiterato,  f.  m.  bie  JJricfief  febflft , bad 
l'rieffcrtbum. 

Presbiteriano , na,  adj.  $redbQtcrionet  tn 
«nglanb  unb  ©cbottlanb. 

Preibitdrio,  f.  m.  ber  ©tflno,  Ort  bCt 
Oieiftiicben  iu  ber  Äfrcbe , »er  bem  b«btn 
ältar. 

Prdfcia , f.  f.  «it,  «itfertigfeit. 

Prtfciente,  adj.  BOrberroiffcnb. 

Prefcienza , f.  f.  bie  Vorberroiffenbeit ; ba# 
Vothrrreiflbn  ©otted. 

Prefcindere , v.  a.  in  ®ebflnfen’  abfonbetn ; 
abffrab;ren , reegtaffen,  prescindendo  da 
queffo  difetto,  non  vi  e niente  da  biafi- 

mare,  wenn  man biefen gebiet  audnimmt, 
fe  iff  nicht#  an  bet  ©acht  jn  tabetn. 
Prefclto , adj.  Berber  gereu&t,  juvor  gefe» 
ben  — «cebammt , uerreoeftn.  il  numero 

infeliclflimo  de’  preeciti. 
l’refciutto,  f.  m.  ©(hinten. 

Prefcrittibile , adj.  uerjdbrticb , »erjdbtbflr. 
Prefcritto,  f.  m.  ©orfibrift,  Vcrocbnung» 
©efebt. 

Prefcritto,  part.  «orgtfcbtiehen  — Btrjdbrt. 
f.  preferivere. 

Prefcrivare , v.  a.  vorfcbreibcn , einfebrdn* 
fen  i oehnen,  fefffeßen.  v.  a.  erfl?en ; bureb 
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©erjdbrting  erlangen.  praet.  prercriflr, 

pari,  prefcrltto. 

efcrizione,  f.  f.  t':f  ©rridbrung;  (itfioung 
— tierorbnung  vom  ®rjt.  „ 
i'feilgre,  v.  n.  prdfibiren , uerfigen,  ben 
•porfig  traben,  praef.  prefiedu , prefedo, 
Tcfeggo , prefieggo. 

rfeggenza,  f.  f.  brr  Borfig,  bie  Ober» 

ieBe. 

(rutagione.  C f.  pwfbnlicbe  ©arffettung ; 
>ie  llcbcrrricbung , Darreichung,  ginrei» 
bung,  Urbirgcbung  — in  pi.  blc  Bericht» 
ctreiberrti ; (Bericht  wo  «Schriften  eingtge» 
■en  werben.  . 

(enfdneo,  adi,  augcr.blicfltcb ! fbgleich 
oirfenb.  prefemaneö  giovamento . ri- 
nedio  — prefemauea  mutazioiie,  äugen» 
'iicflicbe  Berdnberuug. 

'femari,  v.  a.  b;rgcben,  anbietben,  bar» 
etd)c:i ; fdjenfen  — tibcrreicben,  rinrei« 
Jen , übergeben.  ho  prvfentata  in  prnpria 
lano  la  »oftra  lettcra , & c.  prell  ntareun 
lemoriale.  eine  Bittfcbrift  cingeben  — 
arftrBen,  uorgelen , prdi'entirm , »orjei» 
en.  prefentare  l’armi,  bd«  ffifroet)t  prrt» 
■miren  — nabe  holten,  ucrbalten,  annd« 
ern.  prefentarfi,  n.  p.  ficb  jrtgen , fiel; 
jrfeBra;  ftcb  feben  (offen,  (auch)  ficb 
reignen»  qualora  li  prefenterä  foccafione, 
>enn  ficb  bie  «efegrnbeit  ereignen  wirb  — 
refentare  uno,  jemanb  ju  einer  jjlfrünbe 
»rfcblflgrn. 

reinato,  pari,  bargereiebt,  »orgrfteBt,  ju 
ner  ©frünbe  »orgefebiagen.  fubft.  berttwr 
:it  befebenft  »»rben. 

entatore,  Cm.  ber  Utbrrrricbrr , Ue# 
■rgeber,  (Überbringer,  Borjeiger.  pre- 
ntatore,  colui  che  ha  gius  dl  prefentare 
cii  110  per  un  Beneficio,  btt  jemunbm 
1 ein«  ©frünbr  »orfcblagen,  «nennen 

IM; 

entazione , f.  C bie  Dnrjjrllung , Bor» 
Bung;  ©nlfentation.  prefeiitaziouedelle 
ttere , &c.  bie  (Überreizung,  ginrei» 
ung , ©Btjeifiung  ber  (Briefe, 
ente,  f.  m.  ei^fördfent,  Qjefcbenf.  cader 
prefeute  fu  1'  ufeio  , C ufeio. 

-ute,  adj.  gegempdrrig , anmefenb,  ju« 
acn  — biefer , tiefe« , ba«  gegcnwdrtige ; 
>r  fdmell,  luirfl'ani.  prefeute  rimedio  a 
I tal  male.  Praep.  vor , im  Bcpfepn. 
efente  agli  occhi  fuoi,  UBt  ibUl.  pre- 
lle di  lei,  in  ihrem  Brpfrpn.  'di  pre- 
ite,  nel  prefeute,  al  prefeute, 
efente,  adv.  gegenwärtig,  jegt,  an» 

ID. 

■ntemente,  adv.  gegenwärtig,  jegt,  ber; 
iblen,  ic.  pecfbnlub;  gleich,  jogicicb, 
obalb. 

ntimento,  f.  m.  eine  Sihnbung.  pre- 
itimenro  delle  cofe  ftiture  — vorlduffge 
npftnbung,  Scnntnif. 


Prefcnhre,  v.  ».  uorber  erfa&ero,  jutftwor» 
au«  fublen , rmpfinben  — eine  Siimbung 
buben , e«  einem  «buben. 

PrefentilHmo , aj|.  fup.  febr  febteunig,  febr 
luirffum. 

Prefeinuofo,  adj.  eingcbilbtt,  tirrmrflrn, 
(ioli , jc. 


Prefentticcio, 

Prelentuzzo 


Prefenza. 

Prefeiizia 


3.  \ Cm.  e(n55r.1fen(tbm,  f[e(» 
/ ne«  Obrfcbenf.  1 

C f.  bie  Gegenwart,  Slnwefen# 


\ f.  f.  bii  

/ beit,  bii«  Bepicpn.  uomidl 

poca  prelenza , ber  fcbiccbt  au«|jebt. 

Prefenziale , adj.  gr.ieim>drtig. 

Prrfcnzialmente,  adv.  pcrf6nlic$,  fo  ©«» 
fort. 

Prell pio,}  f-  m-  fcib  Ärippr. 

Pieferella , Cf.  rin  l'riscben,  (leine  Sfrife, 
i)ofe;  ginaerfuppe  ueü. 

Prelervamemo , Cm.  f.  prefervazione. 

Prefervare , v.  a.  bewahren , bauten,  dal 
male, 

Prefervatlvo , adj.  bewabrenb,  tferroahrenb, 
einem  Uebel  juuorfommrnb.  fubft.  ein 
©tiferuatif , iierroabrun.t«mittef. 

Prefervazione,  Cf.  he  SJerroabruna , S6r» 
wabrung,  ^raferuation. 

Preficcio,  adj.  reaä  gefangen  worben,  uccel 

preficcio. 

Prifide , c m.  rin  ©rdft«,  Oori'iper,  Sora 
ff  prob«. 

Prefidente,  f.  m.  rin  ®»dflbcnt. 

Pr«  arf*:  rin  bfr  *orl''b ; Öorfigrtchf, 
SlrdfibentroffeBe. 

Preiidiare , v.  a.  CSefögung  in  tfnrn  Ort  lo 
gro;  einen  ©laß  befegen. 

Prelidiarlo,  adj.  (foldaro)  citl  ©olbat,  b« 
in  ^Befagung  liegt. 

Prtfidiato,  pari,  belegt;  uon einer OBefasutii 
»rrtbeibigt,  ober  bewacht. 

Preitdio , c m.  bie  (Befagung,  (Barnifon. 
io  ßato  degli  preGdj.  ber  <Bef-gungi|}üal 
be«  oon  Neapel  an  ben  £o«anif(bro 
Suiten. 

Prefiedire  , V.  a.  ptd|jbireD,  uorfigen ; ben 
93crfl8  buben. 

Prelio , f.  m.  f.  pregio, 

PrclUlimazione,  C f.  ©ofjUg;  UOrjügticfit 
Sichtung. 

Prefmone , f.  m.  ber  ungepre§tc  Borfauf 
uom  ■ißeln , ?dut«mofr. 

Prefoutuofamente,  adv.  uermrffrotlicb » ein» 
gebiibeter  2Beifc,  ßoij. 

Prefiimuoro,  adj.  f.  profuntuofb. 

Prefo,  part.  genommen,  gefangen,  ic.  un« 
termmunen,  angefangen,  prefo  dalia  co- 
lera,  dalP  amore,  wonSorn,  Jiebe  ein# 
genommen  — ein  ffiefongener,  Sirrefiant. 

Prefopopda , C f.  profopnpea  , ©or(teBund 
eint«  lebtofen  ©efen«,  bu&  e«  rebet. 

PreiTa,  c f.  bä«  QJebrdng  — bie  l£ii,  tfiU 
fertigfeit. 

Ddi 
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Preffante,  p»rt.  bringenb,  bringlicb-  ne- 
ceftiti , congiuntura  preflante. 

Preflamiflimo , ad|.  fiip.  bbcbft  bringenb. 

Preftapoco , adv.  bfptiubt  , faft,  obnaftdbr. 

Pre/Taie , v.  a.  bringen,  preffrn,  treiben, 
bciibleunigtn.  prelfare  un  affare , auf  bit 
(Beruhigung  eines  öefcMftS  bringen. 

PreiTatura , f.  f.  baS  Anliegen , Dringen  — 
bringlicbeS  ilnfudpcn ; 3n|Mnbigfeit. 

Prelfezz»,  f.  f.  f.  viciniti. 

Preffione,  f.  f.  ber  Drutf;  bir  tyreffUng. 
prefinn"  dell'  aria. 

Preffil'  mo , adj.  fup.  febr  nab,  ndcbft.  adv. 
& pi  *p.  ganj  nabe  , aUcrndcbft  babrp. 

Preffo , adj.  nabe , ndcbft. 

Preffo,  pr*p.  bco / ndcbft,  an  — Dpnflcfdpr, 
gegen  — in  (Bergleicb,  gegen. 

prefio , adv.  in  berSfldbc,  baten— faft,  bep* 
nabe,  preffo  a poco,  a un  di  preffo,  bei)* 
nabe,  obngefdbr.  preffo  preffo,  tundebft, 
gans  nab».  _ 

Preffore,  f.  m.  ein  HJreffer,  Drucfer. 

•Preffovario , ädj.  roa<  ins  iScbtvarje  fdut. 

PreiTura,  r.  f.  (jjreffur,  (Bebrücf ung , (Be* 
brdngung , Drücfung. 

Prefta , f.  f.  ein  Daricbn , Slniebn  — 4luf* 
läge,  «bgabe.  ■ , . 

Proftamente,  adv.  burtig,  gctfflretnb, IC. 

Preftamento,  f.  m.  ein  tebn,  Darlebn,  'ün* 

Preftante,  adj.  (lat.)  berriicb,  vortreflfeb. 

Prertantiffimo , ad),  fup.  ganj  VOrtrrfticb,  IC. 

Preftanza,  f.  f.  ein  Darlrljn,  ülniebn,  (Borg, 
dare  in  preftanza,  auSleib«.  prenderem 
preftanza,  abborgen — 'üuflage. 

Preftauziare , v.  a.  mit  Abgaben  belegen. 

Preftanzöne,  f.  f.  eine  'üuflcigc , 'Übgabe. 

Prcftare , v.  a.  leiben,  borgen,  anleibcn, 
auSleiben,  verleiben;  angebeiben  (affen; 
geben,  fe  fpezial  grazia  di  Dio  forza,  ed 
•wedimento  non  ci  preftafle.  prertarli, 
naebgeten , fi<b  »leben  , ficb  bebnen.  pre- 
ftare  orecdiie,  ©cb&t  geben;  unteren, 
rreftar  obbedienza , omaggio,  ©rboriam 

leiden , bulbigen.  prertar  fede , ©lauten 
beomeffen.  preilar  la  mano  a checcheffia, 
bie  jianb  bietben , reichen,  preftare  ajmo, 
Äftlfe  (eiften , benfteben.  preftar  dauari  ad 
iifura , Selb  auf  'löucbcr  leiben,  preftar 
fecurt.i , ®flrgfcbaftftellen,  (Bürge  fron. 

Preftato , part.  (jelieJjcn , geborgt  — uerlie« 
ben,  gegeben,  ic.  fubft.  ein  Darlebn,  >ün* 
lebn.  ...  _ , 

Preüatore , f.  m.  rin 'ÜuSIcitcr , (Brclcibrr, 
jßucbercr. 

Prertatnra,  f.  f.  baS  friben , Darlebn ; bie 
(Entlehnung. 

Preftazione,  f.  f.  f.  preftanz». 

Prdffere , f.  m.  ein  (IBettcrftrabl , Donner* 
ftrabl-  . , , 

Freftetto , adj.  etraaS  gefebroinb ; ein  roenig 
eilig. 


Preffezza,  f.  f.  bie  ©rfebroinbigfeit , fjur« 
tigicit. 

Preftlgia,  f.  f.  f.  preftigio. 

Proftigiare,  v.  a.  blcnben ; bejuubem ; ein 
SBlenbtverf  vermoeben. 

Preftigiatore,  f. m.  ein  Waufier,  (Betriegrr ; 
ber  ©icnbrerrf  uormaebt ; ©erblenbet. 

Preftigio,  f.  m.  (Blenbtvcrf,  ©aufrlcu,  3au* 
bereu,  (Btenbung,  2duicbung. 

PreftiRiofo,  adj.  gautlerifcb,  tdufcbenb; 
jauberijdj. 

Preftdlimamente , adv.  fup.  auf  ba5  fcbleu* 
nigfte , febr  gcfcbivinb. 

Preftiilimo,  adj.  fup.  feb.r  gcfcbminb,  bur* 
tig  , ic. 

Prditita , f.  f.  'j  ein  Darlebn,  «nlebn, 

Preftito , C m.  > (Borg,  prefto , ein  leib» 

Prefto  , f.  m.  J IjauS. 

Prefto.  adj.  burtig,  cmfig,  fir,  getuanbt  — 
fertig,  bereit,  febneß,  gefcbiuinb. 

Prefto,  adv.  gefcbnmib , burtig,  fcbleunig, 
(lUgS , balb.  rhi  da  prefto , due  volle  dl, 
ein  lang  vcrtbgertrS  ©efebenf  verliert  fei# 
nen  ftUcrtb.  prefto  finito,  piefto  perito, 
mag  balb  tvlrb , uergebet  auch  balb.  prefto 
e bene  non  ft  conviene,  roaS  gefebroinb 
fertig  roirb , ift  feiten  gut. 

Prefualione,  f.  f.  vorgdngige  llebcrrebung, 
vbrgefcbcbene  Ueberieuguug. 

Prefumente,  adj.  ber  ficb  niebr  atrmait,  al< 
ibm'  gebührt  1 ber  all)m>icl  von  ficb  bdit, 
ficb  iuviel  (utrauct  — ber  in  bem  »IBabne 
ftebt. 

Prefutnenza,  f.  prefunzione. 

Prefiimere , e profumere , v.  n.  ficb  tll  Miel 
biinfen , ficb  viel  einbilben , ficb  tuuiel  tu* 
trauen,  prefumere  di  fe,  fid>  unterfteben, 
ficb  wermeffen  - v.  a.  mdbnen,  meinen,  »er* 
mutben , ber  Meinung  feun , prdfuuiiren. 
praet.  preftinft , part.  prefunto. 

Prefumitore , c pcofumitore , f.  m.  vermcf* 
fen;  eingebifbet.  ber  uiri  ^igenbünfcl  bat ; 
»on  ficb  felbft  cinaenommen. 

Prefümniere,  f.  prefumere. 

Prefuntivo,  adi.  mag  man  ben  gemeinen 
Strebten  nach  für  geioig  halten  lann.  erede 
prefuntivo. 

Prefumuoramente  , e profontuofamente, 
adv.  uermeffeutiieb,  ftolt,  aus  (Eigen* 
bünfeL 

Prefumo,  part.  vermeint,  vermntbet. 

Prefuniuofello,  ad|.  rtioaS  eingcbilbet , »on 
ficb  felbft  eingenommen. 

Prefuntuofita , prefuut'iofttade , prefintuo- 
litate,  f.  f.  ®ermeffcnbeit,  gigenbünfel. 

Prefuntiiofo , adi.  vermeffen , ftolj ; ber  ficb 
tu  »iei  tutraut,  tu  bohr  ©ebanlen  von 
ficb  fdbft  bat. 

Preiiuizione , f.  f.  (Bermeffenhcit , Dünfel, 
(rigenbünfel , fcotoM , bolu'  ©ebanfen,  (E’n* 
■biibung  von  ficb  felbft  — lüabnung,  (Ber« 
nuitbung,  i'rafumtion  — fttrdfUmtiOD, 
f« btlicbt  ©ermutbung. 
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efupporre , v.  a.  uoraulilhen ; für  roabr 
onntpmcn.  praet.  preluppnli,  part.  pre- 
fnppofto. 

efuppofito , f.  prefiippofto. 
eluppoftzioue,  C.  f.  ©Orau<fc»ung- 
ofiippofto,  T.  m.  f.  prefuppofizione. 
cfiippoilo , part.  »oraudgcfcpt,  IC. 
efiira,  f.  f.  gaptur , ginjiehung,  ©er« 
baftung  — fficgnrbmung,  tfinnabror; 
gang  — lob , jldfelab. 
ctaccio,  f.  m.  ein  garftfger,  ucrrodnfcbtcr 
»faffr. 

i-tdio,  ja,  adj.  »faffmfrrunb ; brr  ftcb 
iimncr  mit  ben  »faffen,  »eiettrrn  abgiebt. 

etajölo,  f.  procajolo. 

etaria,  f.  f.  tir  »faffen  febo  ft,  <£(crifep, 
•l'r.cftcrfdKJft. 

X°’}  C "•  Oie  yrirfferWwft-  • 

rtazzin  io,  f.  m.  ein  fcbiccbter , unroiflen» 
ber  »faffc. 

ete,  f.  m.  elnfßrfeffrr,  »foffe ; ©Jcitgeift» 
lieber  — bie  »rieffeilUCibe.  däberealPiete, 
lie’l  Cherico  lia  feie , für  anbcrc  ailfbit, 
:cn , iva<  man  öoeb  fei  b ft  braucht,  a un 
pme  matto,  un  popolo  fpiritato.  f.  po- 
polo. prov.  non  e mal , clie’l  prete  ne 

{oda,  bog  ltngtücf  iit  noch  nicht  auf#  duf« 

Irfte  gcfomincn.  or  ben  piove  nell’  orto 
iei  prdte,  jego  bl  .bt  brr  (Seitlichen  ihr 
BJeißen ; et  ftrtbcn  viel  £ cute.  erra  il 
arete  all’  Altäre , prov.  vcrfprtcbt  fi(hbcd> 
)er  »farr  auf  ber  ianjei;  mir  fehlen  afle. 
ireti,  oiigenprieftec , Raffen. 

“teile , r.f.  pl.  eine  fteinrrne  gorm  jum 
?>ie§en.  gettare  in  pretelle , prov.  e<  bla« 
ln ; ei  gefebmiub  unb  bcch  gut  machen, 
‘tendente.  ad).  & f.  ^rdtenbrnt;  ber  än» 
pruch  msrauf  macht 

.•:enza,  f.  f.  f.  pretenfione. 
rundere,  v.  a.  iinfprucb  machen;  (ich 
ociu  berechtiget  halten  — mornach  ftreben, 
rächten ; fein  Milben  haben  — vergeben, 
icrrocilben,  behaupten,  praet.  prete(i,part. 
»retefo. 

•teniione,  r.  f.  efn  »nfpruch;  9ln»  unb 
Jufpruch,  »rdtenfion. 
lenfore,  r.  m.  »nfprucbmacber;  ber  Sin* 
etliche  macht. 

■terire,  v.  a.  übergehen,  roeglaffen ; v.  n. 
ihne  TOirfung  bleiben,  igiudize  di  diopof- 
ano  indugiare , ma  non  preterire. 

•tdrito , f.  m.  bfc  uergengene  3 eit;  bat 
ßrdrerftum  — ber  hintere , ©tefg. 

■tdrito,  adj.  »ergangen,  verfiolTen. 
•terizione , f.  f.  verliebte  Hebergehung  ei« 
ter  (Bache,  bie  man  gieichiochl  lagt. 
•termefTo,  part.  rorggrlaffrn , auägelafen. 
■termdttere,  v.a.  weglaflen,  auffenifilfen, 
iberaehen.  pr*t.  pret  ermiß , part.  preter- 
neflo. 


Pretermiffione,  f.  f.  bie  SEGegfaflung,  «Ur 
fenlaffung,  »ebergebung,  UnteriaijUng. 
Preternaturale,  adj.  unnatürlich. 
Pretefdmolo,  f.  pietolemolo. 

Pretdfo , part.  nun  pretendere,  uorgeblicb. 

vorgegeben,  angenommen.  w 

Pieieda , f.  f.  lange#  meipe#  SS  leib  bep  ben 
Khmern. 

Preteiio , f.  m.  ©ormanb , ©orgeben. 
Pretigniiölo,  f.  pretazzunlo. 

Pretone,  f.m  ein  frhr  grober  »foffe,  »rieffer. 
rretötizolo,  f.  pretazzuolo. 

Pretdre , f.m.  rin  »cutur,  ©tabtrichter 
Pretoria,  f.  f.  bie  »rdtur,  ba< Kicbteramt. 
Pretoriano,  adj.  »rdtorianlfCb. 

Preidrio,  f.  in.  ba<  »rdtorium , Michtfcau# 
Pretoria , adj.  pratorifch- 
Pretuleniolo,  pretofello,  e pretefemoio,  f 
m.  UJeterMiie.  pigliare  loccafioue  del pre- 
tofeniolo.  Hg.  eine  ©e.'egcnheit,  einen 
‘aiowonh  uem  3aun  abbrcihen. 
Prettamente,  adv.  rein  herau#,  gerabeju. 

prettauiente  airrowi  il  parer  mio 
Preuo , adj.  lauter,  rrin,  unveemifebt.  vino 
pietto,  purrr  Sßtln,  nicht  mit  iHaffrt 
ueenmeht.  puro,  epretto,  0 pretto  fpu- 
v uto , uoatommen  dbnlich.  uu  foie  proprio 
par  pretto  e tputaco. 

Pretura,  f.  f.  bie  Jirdtur,  ?3r.!torfchaft. 
Prevaienza,  f.  f.  uiorjug,  neter treffung  an 
uuerth. 

Prevaldre,  v.  n an  TOerth  ober  etdrfe 
übertreffen;  übtrirgrn  fepn  — bir  £>bir» 
hanb  gewinnen,  llurier  fepn.  lemenzogne 
talora  prevalgono  allaverita—  lddio  non 
vogtia  che  i nemici  prevalgano  3 noi. 
prevalerfi,  di  qualche  cola , non  pieva- 
lere  contra  a clieccheflia,  bcnuüen,  ficfi 
CtrDOÄ  |U  Olue  machen,  praet.  prevalfi, 
part.  prevaluto. 

Prevalicare,  f. prevaricare. 

Prevalicatore , f.  m.  f.  prevaricatore. 
Prevaluto,  part.  übcrtroffen ; übermoeht,  ie. 
Prev'aricamento , f.  m.  Ucberttetung , ilier» 
gehung. 

Prevaricante,  part.  ber  ipiber  feine  iiflicht 
hanbeit,  ic.  ' w 

Prevaricare,  v.  n iriber  feine  »flicht  han* 
beln;  fi<h  vergehen,  hie  (Seilte  übertre# 
ten. 

Prevaricatore,  f.  m.  ein  Ucbertrrtrr,  »flicht» 
»ergedener. 

Prevaiicazione,  f.  f.  Hrbrrtrctung,  ©er« 
gchung , »flichturrgefTenheit. 

P®ÄMI.r' 1 * *"»“•< 

Prevrddre,  v.a.  vorher  fchen , uorauffe« 
heil,  praet.  previdi,  part.  previfio,  prev*. 
duto. 

Ddd  a 
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Prevednto,  part.  vorher  gcfeben,  vocau< 

gcfeben. 

PreienJa,  f.  f.  eine  Drdbenbr , $frünbc. 
Preveoieute , part.  (grazia)  6tC  jUWOrfoin« 
inenbe  ©nabe. 

Prevenimento,  f.  m.  bie  Buvortommung. 
Prevenire,  v.  a.  jlivor  fommen.  prevenire 
ll  delid»rio  d alciino,  eincÄ  »Bcriangcn 
JUUsr  fommrn.  prevenire  nna  perfnna 
con  ogni  l'orta  di  dviltü,  &c.  jemanben 
tinatbmtn , geioinnm.  praet.  prevenni, 


part.  prevenuto. 

Preventivamente,  adv.  vortöufig,  vorbtro, 
im  »craub , juvor. 

Prevento,  pari.  jlh'Ot'lcfommrn. 

Prevenuto  , part.  JUi'argtfommen,  IC. 

Prevenzione . f.  f.  bie  -tuvorfommung  — 
3Babn , ®ingenommenbeit;  »ergefafite 
«Meinung. 

Prevenire , v.  a.  vtrf rbren , vcrrücfcn. 

Previdenza,  e previdenzia,  f.  f.  bie  i'Ot» 
hcrfcbung , 35orguS|iebt. 

Pr#vio,  adj.  »orgJngig,  verUuflg,  »Debet» 
gegangen. 

Previfione,  f.  f.  ®OtduS|lcbt , ©CCduS|C# 
bung. 

Previfo,  "»  part.  üorbeegefeben , voraufge* 

Previtl o,/  feben. 

Prevollo , f.  prepolto. 

Prevofiura , f.  prepofitura. 

Preziofamente,  adv.  / fodbar,  bet» 

lieb  prächtig , »ornebm  — fdpditbarllcb, 
vortrcjlicb. 

Preziol.tA,  preziofitade,  preziofitate , f.  f. 

bie  Äoftbärfeit,  dibillicbfeit , 'Uotireflicb* 


feit. 

Preziofo,  adj.  fofibar,  fbftiicb,  mc><  einen 
grojen  -Ibeetb  bat  preziofa , ein  jieeiged 
Sriucnjlmmer;  bie  ideberlicb  '.  'llbarc. 

•Prezza , f.  f.  bie  Nutung , ©cbdBUng. 

Prezzabile,  adi.  fcbdfienStVÜrbig , prti#« 
ro .'trbig  / i<bd»Dflr. 

Prezzare , v.  a.  fehlen , achten , roertb  bal-' 
ten ; ben  $rct<  gegen. 

Prezzato,  part.  gefWgt,  geachtet. 

Prezzatore , f.  m.  ein  ©cbdBCr. 

Prezzdmolo,  f.  petrofpmolo. 

Prezzdvole,  adj.  fctMnbar,  fcbiUendieertb. 

Prezzo.  f.  m.  brr  1'rriS,  55ertb-  a grau 
prezzo  , tbeuer.  »1  prezzo  di  dieci  feudi, 

um  ben  "ürei#  »cn  jebn  Jbaiero.  fahre, 
montare  in  prezzo , tbeueet  (»erben,  ca- 
lare,  feemare  il  prezzo,  loobl  feiler  KCtt 
ben.  abbafiare  it  prezzo . ben  yreis  ernie» 
beigen,  abito  di  prezzo , ein  thcureS,  fad« 
bicel  Äielb.  il  prezzo  piü  riftretto,  bec 
r lebde  d?rei# . poco  prezzo , bie  ■©oblfcil» 
beit,  Wcrinabfit  — ber  Hohn.  fervire  a 
prezzo,  um  ben  üobn  bienen.  fi\r  pregio, 
ftiiiia,  f.  Meritare  il  prezzo,  bie  'Milbe, 
bie  Uufoften  »erlobncn. 

Prezzoiare,  ».  a.  mietben,  hingen. 

Prezzolato,  part.  gemiabet,  gebungen. 


Pria,  adv.  (gort.)  »orber,  juetft,  |u»or, 
uorbrm,  vocmapH- 

Pi  iapifino , f.  m.  detige*  ©tatren , beddn» 
bige«  ©trben  ber  männlichen  5 ntbe. 

Priapo  marino,  r.  m.  etn  sDjccrinfcct  an  ben 
.Vltpnen. 

Priciliione,  f.  proceflione. 

»H.  iega,  I'.  f.  f.  pregliiera. 

Priego,  f.  m.  f.  preghiera. 

Pridmere,  f.  premerc. 

Prigiona , f.  f.  eine  (gefangene. 

Prigionare,  v.  a.  ein-icben,  cinfrbcn,  fn* 
teefdngnip  bemgen. 

Prigidue,  f.  f.  cn  fteftinanifi.  fig.  prigione 
eterna,  bie  ijtde — bie  EiebfcfciTcin.  ne  a 
torto , ne  a ragione , non  ti  lafciar  met- 
tere  in  prigiolie,  mail  baff  lllltfcbt  Ober 
recht,  in i ü man  (ich  boeb  nicht  arretiren 
(aiTen ; hrffee  auiTec  al*  im  .«dfig.  f-  m.  ein 
Wciangerier. 

Prigiouia,  f.  f.  hie  ©efangenfehaft;  ber 

Vtrred. 

Prigioni^re , e priegionidro,  f.  tn.  ein  ffit* 
foilgenrr,  jirnfrant.  prigioniere  di  gocr- 
ra , diriegögef.ingener  — ber  ©teefmeider. 

Prima , f.  f.  bie  Ctde  »on  ben  Horis  cano- 
nicis. 

Prima,  adv.  erft,  juerd,  uoehtr,  ju»or. 
il  prima  che  potb,  fobaib  et  fonnte.  come 
prima,  fobaib,  0 febalb  afd.  praep.  vor. 
prima  dolla  tua  partita ; prima  di  me, 
wer  mir,  ehe  dd  ich,  prima  di  fare.Ac. 
bevor  man  tbut.  in  prima,  da  prima, &c. 
anfänglich,  anfangs,  »orbero,  :c. 

Primdccio,  f.  m.  f.  piumacrio. 

Primacciudlo , f.  m.  ein  'Sdufchchen,  fieine 
ffomr:v|Te. 

Priinache , e prima  che , adv.  bevor. 

Primajamente,  f.  priemieramentc. 

Primajo,  adj.  ber  cr|tc.  'daprimajo,  ade. 
vom  Anfang  an. 

Primamcnte,  adv.  erdlith,  erd,  juvor;  JU> 
fbrberd. 

Primariamente,  adv.  Jllttd,  jufbrberd,  vor»  v 

ncbmlicb. 

Primario,  adj.  ber  erde,  hauptfdchlichde, 
vornebmfir. 

Primdifo , (im  ©ehret)  ber  ©ocnebmfte, 
Angefchcnite , ©efebeibede  in  einem  Orte. 

Primdte , f.  m.  ber  'i'timai. 

Primaticciamente , ade.  zeitig,  heojCiten, 
icitiicb- 

Priinaticeio,  adj.  jeitig,  frAhieitig,  von 
Sfüiten.  fig.  inverno  primatiedo,  früh» 
jeitiger  äüiV.ter—  erp.  nella  primaticcia 
et.i . im  erden  Alter. 

Primdto,  f.  m.  bie  DbtrdeDe ; bie  oberde, 
vornehmde  ©teile,  ten'ere  il  primato,  bie 
Otecbanb  hoben ; tu  befehlen  haben,  £err 
fepn.  fe  la  tuoglieavri  il  primato,  diven- 
terä  contraria  al  fuo  maritn. 

Primavera , f.  f.  bet  Reühiing,  Eenj.  fig. 
geühlingfbfioflchiV,  Bnihlingfblumcn.  una 


Digitized  by  Goo 


Prio 


Prim  — 771  — 


nla  rondine  non  fa  primavora,  fine 
?4>nKWbe  macbt  feinen  ©omnicr. 
mazla,  f.  f.  Die  ij}tinia«n4ürbe,  U5rtma4* 

iile.  / 

ma/.iaie , adj.  btm  5|>rimfl<  geb&tig.  chie- 
a prunaziale. 

mcs|iare,  v.  a.  Die  Oberbanb  bobm, 
ft  ibornebnifte  fron  wollen. 

iiuefano , aeij.  f.  pritpiero. 

mit'dno > f.  m.  eine  ’iörtrbc  enben  (Tothe* 

raitireben , womit  Da«  Ulmt  Da«  Uircfciv  ju 

onabren , verbunbrn  mar. 

imera,  £ f.  bet  Oiubme  eine«  .harten« 

Bin«,  rvciibc«  auch  Hambara  aenannt 

oirb,  unb  vornebmiieb  in  JcSfano  ge* 

rductlicb  ift  — vier  ©Idlter  non  t'crfcbie,- 

enen  Sorben  in  bem  genannten  ©piel. 

.iiiocare  a primiera. 

imeramente,  a<lv.  erftltcb , jum  erften, 

er«  erde,  juerif , jufbrberft. 

uuehflpnameiite,  adv.  fup.  alirrcril,  vor 

illen  £)in>ten. 

mi^ro,  adj.  Der  erde. 

in  igln  io , adj.  Urfpr' llglicb.  le  parti  pri— 

ingcnie.  Die  fi.ittkPedm  "C&efi .uibttjcile. 

■oi.iboli  priinigenj,  ßtainmrobrter. 

mijiilo , f.  in.  ber  ertic  jpauptniann;  ber 

ue  erf.-e  tfompagnic  von  jeber  ßcjjuar 

cuimcuibirte. 

mitivamente,  adv.  urfprünglicb,  anfdng* 
d>—  »ritlicb,  bepicitc.i.  ' 
mitivo . adj.  erd»  un'pc '.nglt'4>.  le  ca»fe 
irimitive,  la  primitiva  Chiola,  bir  erdm 
leidigen,  IC.  il  primitivo  ha  moiti  deriva- 

i , bas  ©totnuiioort,  tc. 

unzia  , e premizia,  f.  f.  bcr®r|I!ing  urn 

ti'iercn  Uno  grütbfen,  bie  bum  Opfer  ge» 

'rächt  mürben  — eine  fräbjeitige  gruebt— 

mc  flriteften , bfr  igrdcn.  famofo  uomo 

tella  primizia  de'  dogi  di  (ienova  — 

Stammvater. 

iniziame,  f.  m.  ber  (eine  erfte  SOicffc  Ue» 
et  ober  fingt. 

ndzie,  f.  f.  Die  «fte  Meffe  eint»  neuen 

iiricicerä. 

nui,  »dj.  & r.  brr  erde  — datt  zntma- 
o , f.  bfr  (£rde , ’Borncbmde.  primo  £m- 
10,  prima  giovanrzza,  ber  erde  ©cbiat,!C. 
n fnl  prim»  aprir  de’  Sori.  — il  primo 
ratto , di  primo  tratto,  anfangi,  foglcict». 
liimico  primo,  eine  'Minute,  priino  pri- 
no,  brr  aflrrcrde. 

mogdnito , f.  m.  Der  ®rftgebobrnc , Siel» 

;riie. 

mogenitore,  f.  m.  brr  Stammvater , er» 

ie  Batet. 

unogfiitrice,  f.f.  bie  Stammmutter  , er» 
le  Mutter. 

mogenitura , f.  fi  bie  8rftgcburt  — bat 
Xccbt  brr  <£rftgcburt  — Da 4 ©ut  bt4  ©rft* 
icbebrnrn. 

imordidle,  adj.  urfprünglitb.  titalo  pri- 
mordiale , ba4  Urbocunjcut. 


Prince , f.  principe. 

Principdie,  adj.  bm'ptfdcblfdf  ber  tBornrfim» 
de.  la  Principal  cagione , bir  ibaidtliri'a» 
cbc.  il  principale , bie  apauptfaebe  — ba4 
(Capital;  ftauptfcbuib,  £auptfumme  — 
brr  llriniioal.  i principali  d’una  Citti, 
Die-  üjernrbmftcn  in  ber  ©tabt  — btt 
erd?.  ' 

Principal] IHmamcnte,  |Bdv.  bauptfldjiitb, 
gan»  inibefontcrr. 

Principalillimo  . adi.  Hip.  bouptiilcblicbft. 

Principalmento,  adv.  bauptidcbl'Cb  , befon» 
brr«,  vornehm  lid> , abionberiicb- 

Principare,  v.  n.  ^crrfcb>cn ; ai«  gütft  flf* 

birtbrn. 

Principa'o , f.  m.  bir  förjtftdje  UBürbf, 
Obergewalt,  Obrrbrrricb.  ft  — ba«  g .r» 
ftentbum  — bie  yerrfeb  <ft , Oberbanb. 
fig.  principatl,  bie  g.  rftcaPilmcr , unter 
Den  t£tigein.  teuere  il  principato . brrr» 
febril,  regieren  — oueb  Den  >}?or»ug  ba» 
bm.  la  filica  tirne  il  principato  fopra  tut. 
te  l’altre  fcieöze. 

Principe,  £ f.  ein  gilrfl , $rin».  principe 
ereiinario.  ber  Aronprin»,  Crbormj  — 
De:  'Jjornrbnitte,  ba«  ibaupt.  principe  del- 
la  inilizia  — i principi  della  ciuä , Die 
Sjormbnnlrn  bet  ©tatt.  pro*,  i principi 
hanno  le  braccia  liingbe,  Sürftcn  b'brn 
lange  dlrmr.  i principi  hanno  molti  occhj 
e molte  orecchie  — Tale  principe,  tali 
i fudditi.rotc  ber  Sürft,  fo  Die  Untrrtbanen. 

PriucipefTa,  r.  f.  eine  giirdin  , l)Jrinjr§iii. 

Prmcipiamento,  f.  in.  brr  Ünfailg,  'linbe» 
«fnn. 

Primipiante , adi.  brr  anfdngt;  f.  in.  & f. 

Umfanget. 

Prinripiare,  v.  a.  anfangen;  einen  Umfang 
m.’.cbrn. 

Principiato,  part.  flnnrfailgcn. 

Priucipmtore , f.  m.  ber  Ulnfdnger,  Utbe» 


brr. 

Principino , C m.  ein  junger,  flrinrr U)rinj ; 
^rinjebrn  — ein  Heiner  Silrd. 

Princtpm,  f.  m.  ba«  llrroefcn,  bir  HraufDr, 
ber  ©runb , Urfprung , Dir  erfie  Urf  icbr, 
ber  llrdof  — ber  Umfang,  'Jlnbrgmn  — 
ber  Umfang,  bie  Vnfongdgrftnbe,  ©»unb* 
tfoe,  Wrunbiagr  in  .Künden  — nn©rünb» 
ffli  aver  de’  principi,  de'buoni  principj, 
gute  ©runbfdoe  bähen. 

Prmcipotto,  f.  m.  deiner , obnmdcbtiget 
Sürft. 

Priorale , adj.  Dem  Jtior  ober  jur  UJcioreo 
gebbrig. 

*Prioriltico , f.  m.  brr  obrrfte  Mogiftrat 
ebebem  in  gieren». 

Priordto,  f.  m.  f.  prioratico  — bit  USrio, 
rro,  i'riormilrbc , UJriorftcDr,  ba«  UJvio« 
rat. 

Priore.  f.  m.  eine  von  brn  oberften  Ma« 

Siftratsuenonm  ebebem  tn  gieren»  — rin 
jrter , Oberer  in  einem  Aloftcr. 


/ . 
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Priort* , f.  f.  dne  ^Jriorto. 

Prioriita,  f.m.  «&ueb  reo  bi(  ©litglirber  vom 
Dberntagifirat  in  glortnj  cingtfebriebtn 
ivurbcn. 

Prioritu,  prioritade,  prioritate,  f.  f.  bit 
tprioritdt,  ©orgdngigteit , bcr  'Hergang. 
Priicaim  ute , adv.  vor  itlterd , vor  feiten. 
Prilco,  adj.  (lat.)  ölt,  cbemablig- 
Prifma , f.  m.  ein  ibeidma;  idnglicb  Örto» 
ober  ©iercef. 

Prifmacico,  adj.  peidmatifeb- 
Priftina  mente,  adv.  jUVOt,  JUtrft,  VOt» 
mai;ld,  vorbero,  vor  biefem. 

Priuino,  adj.  vorig,  vorherig,  vormablig- 

KÄ/tL.)»«-»*--  ’ 

Privanza,  f.  f.  ©un|f  be#  einem  «roten. 

auch  Hart  privazione , f. 

Privare , v.  a.  berauben , entjiebrn , um  et* 
»ab  bringen,  privarii  dt  qualche  cofa,  jtcb 
etreao  entjieben , ver jagen. 

Privata,  f.  eine  ©ebunögrube,  ©liftgrube. 
Pn.a tarnen te,  adv.  indbefonbere ; vertrau» 
litb  — alt  ein  Privatmann ; fdc  ficb. 
Privativ amente  ,»dv.  beraubungdrotife ; mit 
SUidfebluG  aüed  anbrrn. 

Privativo,  ad),  beraubenb;  Audfebluf,  Pb» 
roefcnbrtt  anjeigrnb. 

Privato,  f.  m.  rin  $tivtt,  Ijeimlidjei  öc» 
macb , Abtritt. 

Privato,  adj.  brr  (eine  bffentliebe  «Beblenung 
bat.  perfona  privata , uom  privato,  ein 
Privatmann,  privatperfon  — befouber, 
eigen,  autoritö  privata,  glgenmdebtigfeit 
— geheim , verborgen,  in  privato , adv.  f. 
privatameme. 

Privatore,  f.  f.  «Beraubet,  «Benebmer. 
Privatrice , f.  f.  «Beraubedn. 

Privazione,  f.  f.  bie  «Beraubung,  ©ntjie» 
bung,  «Bencbmung;  Abgang,  ÜRangef, 
Pbreefenbeit  einer  @aebe.  « 

Privigno,  f.  m.  (lat.)  f.  figliaftro. 

Pri viiejjunte,  ad),  ber  ein  ptivfiegium  giebt. 
Privileggiare , v.  a.  privilegieen , eine  grto» 
beit,  ein  Privilegium  geben ; roovon  bc» 
frttjtn  — belebncn. 

Priviit  giato,  part.  priviiegirt;  brr  dn  Strebt, 
eine  greobdt  bat ; brfrrpt. 

Privi.’egio , f.  m.  rin  Privilegium ; grepbdt, 
SXeebt , ©orreebt,  ©nabenreebt. 

Privo,  adj.  beraubt,  entblbfit.  privo  di  ra- 
gione,  di  forza,  vernunftlot , fraftiof. 
Prizzato,  adj.  gefpeenfelt,  fprenf liebt,  fle* 
cfiebt. 

Pro,  f.m.  ©u$en,  ©ortbeii.  inprödel 
roondo,  |um  «Beften  btt  ©eit.  fenza  pro, 
umfonft,  vergebend,  in  pro  e in  contro, 
rö  e contro,  §um  ©ugen  obre  ©aebtbefl ; 
afir  ober  baioibtr.  il  prö , e il  contro, 
tag  pro  unb  contra,  buon  prö  ti  Caccia, 
ivobl  bdetnm’  ei  bit.  dare  IC  buon  prö, 
einem  Wlficf  roilnfeben,  reoju  gratulircn. 
Pro,  adj,  m.  roaefer,  tapfer, 


Koto.}  r-  m-  (MO  Mt»»«*?- 

Probdbile,  adj.  mabrfcbrinlfcb. 

ProbabtliCmo,  C.  tn.  bit  tcbct  von  ber  IPabt» 
febdniicbrn  fWtinung,  brr  probabtiidmud. 
Probabilitä,  prohabil ieade , probabilitate, 
f.  f.  btr  ©abrfebeimubfeit , ©rreeiilieb* 
tdt. 

Probabilmente,  adv.  reabrfebeinlicbtr  Weift. 
Probitica , C.  f.  brr  Gebaftcieb , brr  Xe icb 
«Brtbcdba. 

Pro.bazione  , f.  f.  ( (at.  ) f.  prova. 

•Probbio , f.  m.  f.  opprobrio. 

Probit.1 , probitade , probitate , f.  f.  bie 
fXebliöbfdt » Svrebtfebaffrnbeit. 

Probldma , f.  f.  ein  Problem , ungereifter, 
nnentfebiebencr  6ag  — eint  vorgelegte 
grage  — Aufgabe  in  btt  CWatbeft. 
Probirmaticit.i . f.  f.  bie  probiematifebe  ®i» 
genftbaft ; Unentfebiebrnbeit  einte  grage. 
Problematico , adj.  problematifeb , ftrettig, 
jreelfeibaft. 

Probo,  adj.  ( lat. ) reblicb,  gut. 

Proböfcidc , f.  f.  ber  EXüfief  beb  ©trfanten ; 
ber  Kilficl  von  anbern  Ibieren. 

Procaccevole , ad|.  f.  procacciante. 
Procaccliia,  C.  f.  f.  portulaca. 

•Procaccia,  f.  f.  \ bad «Bemerben, «Be» 
Procacciamento , f.in.  / müi?Cll , etroad  SU 
febaffen , du  erlangen. 

Procacciante,  ad),  ber  .hieltet  Unb  trachtet; 
tmfig,  ertvtrbfam,  bet  fieb  nmtbut,  fi<t> 
anjufebaffen  füebt,  read  iljni  nbtbig. 
Procacciare , v,  a.  jebaffen , anübaffen , ver» 
febaffen  — (teb  naeb  etroad  ffctBig  umtbun. 
it.  procacciarfi , n.  p.  jid)  febaffen,  fteb 
verfebaffen,  lt.  procacciarfi  b benevoien- 
za,  l'affetto,  &c.  jjeb  ©und,  »f-  erroer» 
ben. 

Procacciato , part.  gefebafft , veefebafft,  :c. 
Procacciatore,  C.  m.  dn  emfiger,  crroetbfa» 
mer  «Lüenfeb- 

Procaccio,  f.  m.  ber  ©orratb  — ber  orbent» 
Hebe  fabrenbe  «Botbe  mit  «Briefen,  andare 
in  procaccio,  jufammenbofen,  iufammen* 

betteln. 

Procice , adj.  frreb;  nafcmocid,  unver» 
febdmt,  brdff. 

Procacetto,  adj.  etroad  frcd> , brdff, 
naftnreeid. 

•Procanto,  r.  m.  dne©onrbe,  ©ingang. 
Procatartico,  ra,  adj.  (ragione)  bie  trffe 
offenbare  llrfacbc  einer  Äranfbeit. 

•Proccianamente , f.  prolfimamente. 
•Procciano,  f.  proffimano. 

Proccura , e procura  , f.  f.  eint  procura, 
©»ümaebt.  carta  di  procura. 
Proccüragione , C.  f.  bie  '^(ccueator,  Sn* 
roaibfcbaft;  Veoniraturamt. 

Proccurare,  eprocurare,  v.fa.  febaffen, 
verfebaffen;  ptoeurfren;  reoju  uerbelfen. 
ed  bcfbrgtn  — preturitrn , verrealten  — 
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orgen;  beforgt,  bebaut  fn»n;  babin  fe* 
ien:  jufefcen , trachten. 

»ccurato,  part.  gcfcjjaft,  Verfebaft,  !t. 

■ccuratore , f.  m.  etn  Jlrccuratorr1  9In» 

oalb,  ©acbvrrrealter,  ©erreefer  — ein 

ücricbatfer,  SBefvrger. 

xcuratrice , f.  f.  tue  l'rocuratorm,  ©er» 

DOltcrin. 

xcurazione,  e procurazione,  f.  f.  bie 
öeforgung , »X^orferge , bai  •Jlmt  — bie 
steil  bei  ©ffebofi,  rnenn  er  feinen  itireb* 
’piengel  befuebt. 

x-uirerla,  f.  f.  '}Jrccutatur , sprocuratur* 
Jim. 

ufdente,  part.  brrfommenb,  berrAbrcnb, 
•ntiubenb  — fortfebreitenb. 
jeddere , v.  n.  fortfebteiten , einbergeben, 
jen  Hatten  geben,  jugeben.  fi  difereta- 
neute  procedette  la  col’a  , che  nlente  fe 
je  fern!,  ee  gieng  aQei  fo  bebutfam  tu,  je. 
jolendo  egli  giä  procedere  all’affoluzio- 
je,  ba  er  jtir  'Hbfoluticn  febreiten  wollte, uc. 

- gut  »eben ; recht  fetjn  — berlominen,  her» 
■übten , entliehen  — procedere  contro 
dcuno,  reibet  einen  verfahren,  procebi» 
JCll  — procedere  bene  o male,  mit  ei» 
iem  reobl  ober  febieebt  verfahren , umpe» 
Jen.  Io  fpirito  fanto  procede  dal  padre 
; figliuolo , ber  b.  ©cift  gebet  von  ©ater 
mb  @obn  aui. 

icedimento , r.  m.  ber  gortfdjritt , gort» 
lang. 

iceduto , part.  bergefommen , rntflanben, 
lernrfacbt,  je. 

iceieufmarico,  f.  m,  ein  Per  von  vier  fnr* 
en  ©plben. 

>ceiia,  r.  f.  ein  ©türm,  Ungeroitter.  fig. 
»efabr. 

icellofo,  adj.  ftArmifcb. 

iceffare,  v.  a.  projrbircn , gerfebtiieb  rei« 

■er  einen  verfahren,  jc, 

jceifato , part.  gerichtlich  verfolgt,  ober 

lecurtbeilet. 

iccffetto , f.  m.  rin  Keiner  yrojrfi. 
icefltonalmente , ad»,  in  (JJrojefion,  pro« 
rüionirocife. 

Keilione,  f.  f.  eint  5Jroje{lon;  Sfufjug, 
amtlicher  Umgang,  le  beftemmie  laimo 
mne  le  proccflioni , prov.  toer  Oöott  Id» 

iert,  brn  trift  brr  giueb.  Colt)  ein  ©ut, 

anbgut , (rott  polfeilione.  andare  a pro* 
elfione , per  firn,  btrumgcbtn  Unb  nicbtl 
blin.  la  prncefllone  dello  Spirito  Santo, 
>er  fluggang  bei  heiligen  Weib  ei. 
iceirivo,  adj.  fortgdngig , fortgebenb, 
ortfebreitenb. 

’ceffo , f.  m.  ber  Sortgang , bie  golge.  in 
Ji  oceffo  di  tenipo,  in  bee  golge  ber  Jett 

— ber  !)JrojeS»  ©eriebtibanbei.  auch 
Me  'Jlcten  bavon.  formar  un  procelfo  ad- 
ieffo  a uno,  jemanben  einen  i'rojef  an  £ali 
»trfen. 


Procedtira , f.  f.  bie  9)roccbur,  rechtlich  ei 
©erfahren ; SXccbtfgang. 

Procinto,  f.  m.  ber  (£infcblu§  , ©Cjliff.  ef- 
fere  in  procinto , di  far  qtialcho  enfa , in 
SRegrif  fepn,  reorin  begriffen  febn,  ei 
eben , gleich  tbun  reollen. 

Procläma,  f.  f.  siuiruf,  fcberlid>e©efannt* 
maebung. 

Prociamare,  v.  a.  auirufen , laut  befannt 
machen,  vcrfAnbigcn. 

Prodive,  f.  m.  bcrjpang,  Slbboiig-  *dj. 
ivoju  geneigt. 

Proco,  r,  m.  ein  greper,  ber  eine  bcuratben 
refll. 

Procojo,  f.  proqnojo. 

Pmdndilo,  f.  m.  bai  <?nbe  an  jrbem  ©e» 
lenfe  ber  ginger. 

Proconfoiato,  f.  m.  bai  ißroconfutat. 

Procönfolo,  f.  m.  ber  ©roeOilfllt.  pefeare 
pel  proconfolo , fig,  umfonft  arbeiten ; 
frbbnen. 

Procraftinare , v.  a.  auffebieben , verfebir» 
ben , von  rinem  Sag  jum  anbern  verjt» 
gern,  jbgern. 

Procraftinazione , f.  f.  ©trfcbicbUng,  ©er» 
jbgerung,  Sluffcbub. 

Procrea.nento , f.  m.  bie  ©rjCUgUng , 3 tu< 
gung. 

Procrearc , v.  a.  jeugen , erjeugen. 

Procreato , part.  getCUgt , eriCUgt. 

Procreatore,  f.  m.  bee  peuger,  ©rjeuger. 

Procreatrice , f.  f.  tfrjcugcrin , ©erbringe» 
rin. 

Procreazione , f.  f.  bir  3(UgUng,  <Er|CU» 
gung. 

Procuojo,  f.  proquojo. 

Procura,  procuragione , procurare,  pro- 
curato  , procuratore , f.  proccurare,  Sic. 

Procuratla , f.  f.  bai  9lmt , bir  ©SArbe  unb 
bai  ©eriebt  brr  frocuratorcn  in  ©cnrbfg. 

Procuratorello,  f.  m.  rin  fdjlecbter  iftocu« 
rator , eietiber  flnrealb. 

Procuratrice,  f.  f.  bie  ©roeueatcrin.  > 


ST;  '}  f-  Pr°ccur«zi»ne.  , 
Pröda , f.  f.  bai  Ufer , ©ejiabe  — ber  SXanb 
an  ctreai— ©orbrrtbeil  bei  ©ebitfi , flat» 


prora. 

Prudano , f.  m.  bai  ©tag , ©eit  am  ©or» 
bermaft. 

Prode,  adj.  reacfcr,  tapfer. 

Prode , f.  m.  ber  ©u»rn , ©ortbeil. 
Prodemente , adv.  reacfcr,  tapfer. 
Prodezza,  f.  f.  lapferfeit ; l'cibcffMrfe  — 
Iboten  ber  lapferfeit,  ber  feibeiiidrfr.  far 
prodezze. 

Prodicell*,  f.  f.  ein  fcbmabtri  ©cltabr , tlfrr ; 
ein  fleinrt , febmabfer  Kanb ; bai  ©orber» 
tbctl  einci  (leinen  gahrteugi. 

Prodiero,  C m.  ein  Siubcrcr  ober  9Bflcbt  auf 
bem  ©orbrrtbeil  bei  ©ebiffi. 

ProdigalitA,  prndtgaliude , prodigalitate, 

f.  f.  bie  ©erjebreenbung , ©erpraffung. 
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Prodigalirzare , v.  a.  vetfcbivrnbm , u er* 
praffen,  burcbbringen. 

Prodig.ilmeiite,\  adv.  Vetfcbrocnbrrifcbre 
Pro«  fganiente,  / 3ßeife. 

Prodis;!»,  f.  m.  ein  äi'eiitfYurr,  JOunber« 
»rieben,  ntunber,  iminbfnofrf. 

Prodigiolamente,  adv.  ungeheuer,  ItJUnbfr« 
bar,  uufTerorbsnttid). 

Prodigiofnd , r.  f.  bo#  ganj  ©onberbare, 
(Krffaunlftbe  in  etwa«;  bie  ÄulTcrorbent* 
lubfiit,  Unnesvbbnliebfnt. 

Prodi*;i»fo . adj.  ungeheuer,  rounberbar, 
auffeeoebcntlicb,  !t. 

Prddigo , f.  m.  ein  '2;erfcbrocnber , ©er» 
praiTcr.  adj.  verfebwenterfeb,  aUjufreitge» 
big.  U ligliuol  prodigo,  ber  verlobme 
©tim. 

Proditdre,  f.  m.  ein  ©errdtber,  Jreufofer. 
Proditoriamente , *dv.  verrdtbecifcbcr  10  ft» 
ff,  binterliftig , tceulcß. 

Proditorio,  adj.  ucrrdtbcrif4>  v trcutoi,  bin» 
rccltßifl. 

Prodizione.  f.  f.  bic  ©errdtbereo , Jreulo» 
figtelt , £lnterlf|l. 

Prodotto,  e produtto,  part.  von  produrre, 
votgebraebt.  tc.  — verlängert.  f.  m.  bal 
gacit , SSrobuct  im  SXecbncn. 

Prödromo,  f.  m.  vorIduftge4  ©erf , vor» 
gängige  ©ebrift. 

Prod’uomini,  f.  m.  plur.  bfb  bfll  ®Ia(tbffft« 
nuern  bie  9Hiffebcr  unb  ©orfteber  beriir* 
eben  ober  bei  ftofpttali. 

Produiimo,  r in.  ein  warf trfr,  tapferer  Wann. 
Pradncente , part.  vorbringenb,  b<n)orbrin< 
gmb , erteugenb.  f.  produrre. 

Prodiicere,  f.  produrre. 

Prodncrbile , adj.  vor»ubringen  fähig ; real 
bmiertringen  fann.  il  fole  alten  deute 
eice  produribile  di  tutti  frutti.  auch  roai 
bemrgebraebt , vorjtwiefcn  werben  (onn. 
Produrimento , f.  m-  bie  jf«vorbtingung, 
©eriängrung. 

Producitore,  f.  m.  ber  jpervorbringrr , ©r* 
rofrfer. 

Producitrice , f.  f.  bie  f/fruorbringerin,  ©e» 
wlrferin. 

Produrre,  e prodneere,  v.a.  uotbringen,  ber» 
Vorbringen  , »rügen , erlcugen  — uorbrin» 
gen,  vor»  eigen,  vortveifen ; uorfeccn ; anfdb* 
een ; verlängern.  produrre  nna  linea.eine  f i» 
nie  verlängern.  produrre  in  mezzo.  io  pro- 
dürr«  l'irtorie  in  mezzo,  teb  ttiH  bie  ®f» 
fcf)icbte  anfi'sbren.  produrre  in  teftimo- 
nianza,|um  ?ci!gni6  anfrtbren.  praet.  pro- 
duiTi ; part.  prodotto. 

Produtcibile , adj.  wai  ficb  immer  verlän» 
gcrr.,fi’rtfiU'ren  lält.produttibile  in  infinit». 
Produttivo,  adj.  wfli  bie  .Staff  bervorju» 
bringen  bat;  beivlrfcnb.  cagion«  produt- 
tiva  dell'  infrlicitati  umaoe. 

Produtto,  f.  prodotto. 

Produttore,  r.  m.  ber  ©emirfer»  Urheber, 
©orbringrr. 


Produttrice , f.  f.  bie  ©etvirfrrin , Jbervor» 
bringerin. 

Produzione,  f.  f.  bie  ©orbringung,  fitu 
verbpingung , tgrje  tigung ; £rtcugnii 

Proemiale , adj.  vorläufig ; nw<  »uc  ©orre» 
be,  tum  Umgang; bienet,  dilcorfo  proe- 
tniale,  dec. 

Proenii.il mente , adv.  nach  5lrt  eiltet  ®0P 
rrbe ; »ur  ©orrebe , tum  Eingang. 

Proemiare,  v.  a.  eine  ©orrebe  machen. 

Prodmio,  f.  m.  ©orrebe,  Eingang,  ©oeer* 
inncruug. 

Profanamenie,  adv.  auf  eine  profane,  an» 
beilige  Srf. 

Profanare,  v.  «.  entweihen,  entheiligen, 
verunbeiifgtn profnniren.  fig.  entehren, 
mitbraud'cn , fcbdnbcn. 

P-ofanato,  part.  entweiht , verunbeiliget. 

Profanatore,  f.  m.  ein  tBfrunbf ilifft , l£nt< 
weihet. 

Profauazione , f.  f.  bie  (Entroeibang,  ©er» 
unbeiligung,  irntbciligunp , Jprofamrung. 

Profaniti,  f.  f.  bie  4'r.fjnität , nnbaligci 
®efen , llnebrerbictbigfe it. 

Profino,  adj.  unbeilig,  ungeiftlicb,  pro« 
fan  — t'totteivcrgtfrcn  — ein  iape ; br* 
|u  ben  -Slbfterien  nicht  eingemeibet  ift 
— »ettlicb.  »utor  profano,&c.  ein  weit» 
lieber  ©cbriftftcOer,  ürofanferibent,  ic. 

Profenda,  f.  f.  ein  gutfer,  J5>afer , foein 
Vferb  auf  einmabi  befbmmt. 

Profendare , v.  a.  bie  |)ferbc  füttern  i ibnrtt 
bai  gutter  geben. 

Proferlre , f.  profferire. 

Profeflare , t.  a.  bffrntffcb  befennen ; ficb 
tvoju  befennen.  profellarfi  obbligato,  pro- 
feffare  ad  uno  mille.  obbligaaioni,  (int 
©riefiiof)  feine  ©erbinbtiebfeit  gegen  je« 
manb  erfennen.  profeffar  un’arte,  un 
meftiere,  eine  Sun#,  ein  ^Ktnbwerf  teei» 
ben  — bffentlicb  lehren. 

Profcffatore , £ profeffore. 

Profcifatricc,  r.  f.  ©efenntrin;  bie  etreal 
treibt. 

Proteffione,  f.  f.  ©tanb,  ©ectif ; 2'rofefion, 
Äunft;  Äonbroetf,  ^anbtbierung,  febenb« 
art  — ®roff!!ipn,  fcncrlfcbe  ’Bblegung  ber 
brev  flbiteriicben  Welübbe,  brr  ewigen 
Äcufcbbcit , ber  Üirmutb  unb  be«  Weber» 
fam«.  profeAiondi  fede,  WlaubenibefemU« 
nib. 

Profe (Ta , f.  f.  eine  ©onne , bie  95rofe{ici 
getban. 

ProfefTo , f.  m.  ein  ÜJlbncb,  berijirofeb  aetbaf, 

Profeffore,  f.  m.  ein  iJrofefTor,  febrerj 
fDteiffer  in  feiner  jtunit.  Profeffore  dala 
pittura,  della  fcultura. 

Profdtä , f.  m.  ein  «UropHet ; OTeiffager. 

Profetalc,  adj.  propbctifcb»  ben  ^Jropb.'ten 

gebbrig. 

Profetante , part.  ber  prppbejfjet. 

Profetare,  v.  a.  propbfjepen.  t 

Profetato , part.  propbfifuet. 
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ifeteggiaee , profetezzare  e profetizza- 
•e*  ».  a.  propbejepen,  rcrilTagm. 
jfeteffa,  f.  f.  eine  'üropfjrtin , SßeilTage» 
rin. 

Metezzare,  f.  profeteggiare. 

>feticamente,  adv.  proplxtifcb , aif  rin 
(Jrsptxt. 

■fi'tico.  adj.  propbetifcb. 
ifetizzante,  part.  ber  propbejetjet. 

• fetizzare,  f.  profetegqiare. 
ifetizzato,  part.  propbMeort. 

>fettizio,  adj.  ererbt;  uoti  feinen  ©ftern 
>brr  ©erfahren  geerbt,  beni  profettizj, 
•rerbte  Wüter,  dote  profettizia , eine  -Clit« 
litt  pon  wfterlicben  ober  mütterlichen  ©ü» 
rern.  ” 

jfezia,  f.  f.  bie  SJropbejrpung , OTeiffa» 
iung.  ‘ 

ifterare,  f.  profferirg. 

irtcrente,  part  au  ffp  rechen  b ; ber  auf« 

priebt,  ißott«  »orbringt  — bietbenb,  an« 

lietbenb. 

)fferenza,  f.  f.  bie  fluffpreebung  — Sn» 
Tbietben  — Opfer,  praferenza  di  grazie, 
Danfopfec. 

uferere,  f.  profferire. 

itTeribile,  adj.  auf  Üttfcblicb , auffprccb» 

rar.  • ' 

df-rimento,  f.  m.  Stuffprecbung,  2iuf; 

pracbe. 

ilferire,  e proferire,  v.  a.  (ÜMorte)  por* 
»ringen , »on  flcb  (leben,  auffprechen.  non 
iroierifce  paroia,  er  siebt  feinen  baut  »en 
icb.  proferifee  male  le  parole  , er  fpriebt 
)ie  Worte  übel  auf  — an  lag  legen,  cf« 
enbaren  — anbietben , erbletben , antra« 
len.  proferire  ad  aicuno  i funi  (ervigj,  j| 
uo  ajuto . rinem  feint  -Dienftr,  ipülfe  an« 
,'ictben.  proifrrirfi , n.  p.  fab  anbirtbrn, 
rrbictbm,  fab  antragen.  prov.  ebi  n prof- 
ferifee  e peggio  il  terzo . aufgebotbene 
man  gilt  ni<bc  halb  fc  uirl.  praef.  ifco, 
rraer.  pcofetii,  proferfi,  part.  proferto, 
»rorterito. 

rolferito,  f.  m.  f.  porfido. 

»lieritb , e profferto , adj.  aufgtfbrctbcn 
— angrbotben.  e’  non  darebbe  del  prof- 
erito,  prov.  et  tKllt  gar  nkbtf  uom 
Scbenben. 

ifferitore,  f.  m.  bet  au  (fpriebt  — brr 
Knbictber,  ©rbietber. 

»fleru , e proferta.  f.  f.  baf  Sngebotb, 
ünerbietbrn  — Z?arbringung , Opfrr. 
nfferto,  e proferto,  f.  m.  (.  profjerta, 
»fterta. 

»Iferto , part.  f.  prpflerito. 

iffilare . eprofllarc,  v.  a.  proffllrm  , ilt 

ßroftl  Wertteilen ; ucn  ber  Seite  abjeidjncn 

»ber  mabfen  — umjicrcn;  eunb  umher 

terfebbnern. 

»rtilato , part.  profllfrt,  ln  profil  uorge» 
irDt.  nafo  proffllato , eine  fpigige  <JJa/c. 
>ffilo,  e proliio,  f,  m.  SJrofti  j ©eiten« 


gefiebt,  ©eftengcmdblbe.  ridurre  in  prof. 
filo,  von  ber  ©eite , ln  'JJecfil  abjeiebnm  ' 
ober  inablen  — ©etjitning  um  bie  ©n» 
ben  — Der  Sufrlg  einef  ©ebdubef. 

Proficientc , part. Ä:  f.  herauf  brül  ’lBcg  ber 
©oUfommrnbeit  i|;  ber,  fo  brr  ©oiltcm« 
rtienbeit  jugebet. 

Proffcuo,  adj.  (lat.)  rrfbricflicb,  nfl$!(cb, 

jutrüfllid). 

Profignrare,  v.  a.  dbnikb,  gleicbmacbcn, 
in  einem  ©flbr  uorfirüen. 

Profigurato,  part.  »crgiftben,  gleich,  dbn« 
lUb  gemacht.  la  piudenza  p o.fauiata  al 
carbonchio. 

Prcfilare , f.  profli'are. 

Proffiato,  f.  proifilato. 

Profile,  f.  proffilo. 

Pn.iittabile,  adj.  JUtrdgiicb,  nüllldj,  VOM 
tbeübaft , erfpricglicb. 

Prufittare,  v.  n.  geiptnncn;  üflueenbaben; 
reeitet  iommen , junebmen.  it.  ( mit  bem 
pat.)  nuben;  helfen  i ©u?en  fcbajfen; 
etwa«  einbringrn. 


Profittdvole,  ad-,  nüllicb,  nußbar,  jutrdg« 
lieb,  erfprfetiieb. 

Profi ttevolmente,  adv.  mit  91  u Ben;  nüB« 

(icb. 

Prbfitto , f.  m.  ber  Wulfen , Profit , ®e« 
roinn;  ertrag,  tgmtrdgUcbfrit  — Jcrt« 
gang,  trar  prolitlo  da  qualciie  cofa,  pon 
ttmilf  ©U»rn  Jiebm.  farfi  proßtto  Taltrui 
male,  baf  Unglücf  eintf  anbern  ficb  gu 
9?use  lliaiben.  mettere  a profitto,  brnu# 
|cn. 

Proflüvio , f.  m.  ein  ©cbmaD , UcberjftiS  — 
pionnvio  di  fangue,  ein  hdufaef  bluten, 
®lUtfiU§.  prorlui  io  di  ventre,  bfrC'Urcb« 
(auf.  proflüvio  di  parole^  ein  reicber 
Äramm  ucn  SBörtern,  rin  ©djmafl  von 
'lübrtcen.  ’ 

•Profonda , f.  f.  f.  profonditä. 

Profondamente,  adv.  tief  — (lPÜnblicb  dor- 
mir  profondamente,  feft  fcblafen.  profon- 
dametue  detto , grünbltcb  gelehrt,  invelli- 
gar  profondamente,  grünblicb  , gmau  un« 
terfueben.  ufar  profondamente  la  fozzura 
deiia  luffuria.  ebne  ißafr  unb  3fel  be» 
9Bcllu)t  eegecen  fepn. 

Profondamente,  f.  m.  bie  93erfiufung,  gin« 
ftnfung,  baf  «infatte n , ginlfüricn; 

Profondare,  v n.  »ctfjnfen,  unterfinfen, 
»u  ©tunbe  geben , untergeben,  aft.  ucrtic« 
fen,  eijigrabcn;  tief  graben,  profondarfi, 
d.  p.  uerfinfen , im  SDaffer  untergeben- 
fig.  ftcb  ucrtiefen , tief  bineinbringen. 

Protondatamente , adv.  tief,  tief  btnein 

Profondato,  part.  uerfunfen,  untergefunfen ; 
unirrgegangen.  ngve  profondata,  ein  uet* 
funfenef  ©ebiff.  Cittü  profondata , eine 
uerroülictrÖtJbt. 

Profondazione,  f.  f.  bfr  ©ingraBung,  9luf< 
b&bfung.  • 

Profundere,  v,  a.  bdufig  »eegie^fn  ober  »er« 
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ftbwcnben.  profondere  le  fue  ricchezze, 
praet.  profufi,  part  profufo, 

Profondigorgo , adj.  tirffcblunbig  , tiefgrAni 
blr. ; r>af  tHbgeunbe , tiefe  ©cblitube  bat. 

Profomlita,  profonditade , prolontitate,  f.  f. 

bie  tiefe  — bic  tiefe,  Unergri.r,bli<bfeit; 
©erbetgenbeit  bee  ©eri<bte  ©ettef ; «fo&e 
«r.inbitdjiftt,  tiefe  ©injicbt  in  'ÜJitTen« 
fAaftcn. 

Profondo,  f.  m.  bie  tiefe,  bet  >3bgrunb.  fig. 
Unergrflnblicbfelt.  nel  profondo  dell'  in- 
femo,  del  mare  — nel  profondo  det  cuo- 
re,  im  ©runbe  be<  htrjenf.  „ 

Profondo,  adj.  tief.  fig.  coftui  per  la  pro- 
fonda  notte  mi  mena , in  btr  tlefften  Sin« 
Semib  bet  ©aebt.  la  piü  profonda  Ala- 
magna , bie  innceficn  ©rgenben  von 
DeutfdJlanb.  gemera  di  profondo  cuore, 
•uf  htrjenfgrunb  jammern,  verfo  il  pro- 

. fondo  mezzo  dl,  mitten  am  tag.  in 
feienza  profondo  molto,  grilnblicb  gelehrt, 
cofe  profonde,  tfeffinnige,  bobe  Dinge, 
tintnra  profonda , tiefere , bunf lere  Sarbe. 
il  cielo  prolondo , ber  bwbgewbibtc  ^inn 
mci.  . 

Profondo,  adv.  tief. 

Pröfngo , ad),  gichtig,  unffeff,  berumirrenb. 

Profumare , v.  a.  burcbrdudicrn ; einen 
©Joblgerutb  geben;  parfunitren.  v.  n. 
rcobl  rieeben,  einen  ißobigerucb  »an  ficb 
geben. 

Profumatamente.adv.  mit  ffioblgerutb,  fig. 

nicbtkb,  ffcfilidt» , febbn;  forgfdltfg. 

ProtumatifTimamente , adv,  fup..  auf  ba< 
niebiitblte,  te. 

Profnmato , part.  burebrduebert , pdrfumirt. 

Profumatuzzo,  f.  m.  ein  ©füget,  füge# 
herreben. 

•ProfiUnico , f.  m.  roobirieebenbe  ©acben. 

Profnmidra,  f.  f.  ©cfd§  jum  Dlducbern. 

Profumidre,  • profnnimiere,  f.  m.  finijjar» 

fumeur;  ber  mit  tooblrlccbenbcn  ©acben 
peubeft. 

Profumtuo,  f.  m.  ©efdg,  ®efcbirr  »um 
SSducbern. 

Profnino , f.  m.  Rducbwtrf , wobiriccbtnb« 
©acben ; ©prjrrrpcn  »um  ffiobigetueb. 

Profnmofo,  adj.  burcbrducbtrt , parfumirt, 
wobirircbcnb. 

Profufamente,  adv.  vetfebwenbetifefc ; aüju» 
reichlich. 

Profufione , f.  f.  ©erfebroenbung,  lieber« 
flitd. 

Profufo,  adj.  flbermdbig,  Mufig,  übtrfläjlg; 
all.tureicblicb,  vetfebwenberifi. 

Progenie!  ^ 

Progenitore,  f.  m.  ein  ©orfabr. 

PrDgenitrice , f.  f.  bie©toimutter,  ©lütter. 

Progetto,  f m.  elnJJrojeet,  ©ntwuef;  ©e« 
banfe,  fflorfas,  ©ntfeblui. 

Progcttare , y.  a.  entwerfen , projectiren. 

Progmnlfma , f.  f.  ctOC  ©OrÜbUHg. 


Progiudicante,  progiudicare , progiudicato, 
progiudicatore , progiudicio , f.  pregiu- 
dicante,  pregiudicare,  &c, 

Prognorticante,  adj.  anjeigenb. 

Prognofiicatore , f.  pronolticntorc, 

Programma,  f.  m.  'JJian , ffnjeige  von  ei« 
nem  ffierf , fogebeueft  werben  foil  — i|Jro* 
gramma ; ©tniabungffcbrift. 

Progredire,  v.  n.  fortgeben,  vorwdrtf  ge« 
ben,  foetfebreiten.  praef.  ifco. 

Progreüione , f.  f.  bee  gortgang,  gort* 
fepritr. 

Progreinvamentc,  adv.  fertgangfweife , auf 
eine  immer  gleich  foetfebreitenbe  fßeije, 

Progriiiivo,  adj.  fortgdngig;  fortgebenb. 
moto  progreflivo,  eint  gleich  fortgejeete 
©ewegung. 

Progreüo,  r.  m.  ber  gortftbritt,  gortgang. 
far  de’  grau  progreifi  in  &c.  (larfr  SJro# 
greffen  machen»  febe  jutiebmen,  immre 
Weiter  geben,  col  progreifo  del  ternpo, 
mit  brr  3eit  — 2Bacbfti>um , Zunahme, 
progreffo  dell’  agghiaccianiento. 

Proibente,  part.  vrroittbcnb ; ©ittbalt  tburnb. 

Proibire,  v.  a.  ocrbictbcn , ©inbült  tbun; 
verwebten.  proibire  ad  alcuno  r mgrelfo, 
einem  ben  (Eingang  verwebten,  praef.  ifco. 

Proibitivo,  adj.  verbietbcnb;  wag  ©inbalt 
tbut. 

Proibito,  part.  oerbotben,  verwebet. 

Proibitore,  f.m.  ein  ©erbtetbee,  ©erroeb« 
rer. 

Proibitrice.f.  f.  ©erbietberin ; bie  verbietbet. 

Proibizione,  f.  f.  ©erbotbt  ©inboit. 

Proietto,  f.m.  ein  febmerer  Sbrvrr,  ber  in 
bie  i'uft  geworfen  unb  feiner  ©tbmrrfraft 
ubctlaffen  ui  — Satt  projettura,  fc 

Projettura,  f.  f,  ein  Bocforung,  im  ©au. 

Projezioiie , f.  f.  moto  di  projezinne , ®r* 
wegung  eine»  £brperd,  ber  geworfen,  ab* 
gefeboffen  wirb , ald  ©teine , ©emben. 

Prolagare , 0 prolago , f.  pro  log  «re , • pro- 
logo, 

Proldto,  adj.  ((at.)  vorgebraebt,  aufgefpro* 
(ben. 

Prolatore , f.  m.  bee  auffpriebt , ber  etwa* 
vorbeingt  — Jpcraufgcfcer.  prolatore  d’  ua 

libro. 

Prulazione , f.  f.  bit  gluffpercbung. 

Prole , f.m.  ©rfcblccbt,  Ainbcr.  fig.  prole 
dclle  cipolle.&c.  ©rutb  von  Zwiebeln,  tt. 

Prolegdmeno . r.  m.  ©orerlnnerung , vor* 
Idufige  ©rfidrung ; Veicgamena. 

Prol  dp  ft , f.  f.  -TCcgrdumuna  ber  ©inwürft 
im  vorauf,  in  btr  Oibetorif. 

Prollfico,  adj.  befrudbtenb,  fruchtbar,  »ir- 
tii  prolifica  , btr  Jcuflungfiraft. 

Proliiramente , adv.  weitläufig;  weitf<bwti* 
Sg;  ju  weit  aufgcbolt. 

Prolifiitä,  f.  f.  bie  'löeitfcbipeiftgfeit,  9Deit* 
[duftigfeit  im  Sieben. 

Proliflb , adj.  to^itfchateififl , weitlduftig,  im 

' Reben. 
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'ingare,  v.  a.  eine  ©orrtbe  machen,  ober 
oeitiebiotifig  erjüblcn. 

ili'ghcggiame,  Suij.  bot  ©ererben  macht, 
ilogizzare,  v.  n.  eine  ©orrtbe  machen. 
Hogo,  r.  m.  bie  ©orrtbe,  Jrolog.  it. 
liccrcbf , (Eingang. 
i!ng(5meno,  f.  m.  f.  prolegomeno, 
>:i/ngazione,  f.  prolungazione. 
ilungamento,  f.  m.  btt  ©eriflngerung. 

>1  imgare,  v.  a.  »erldngern , autiebieben, 
rillen.  prolungarfi , n.  p.  fjc^>  erfitecfen , 
nueitern,  »trldngrtn. 
dungatamente,  adv,  rocftlduftig. 
■itMigativo , adj.  »trldngernb ; ma<  u er« 
ongtrn  fonn. 

ilungaio,  part.  uerldngert,  QUfgffdjcbcn,  IC. 
ilimgazione,  f.  f.  ©cridngcrung , 23er» 
ebiebung , Auffcbub , grlft , Stillung, 
jinere,  y.  a.  (lat. ) offenbaren,  ftbtn 
affen ; beroortbun , an<  hiebt  bringen, 
imeiia,  r.  f.  bag  ©erfptccbtn , bie  ©er* 
orrebung , ©etbei&ung , ^ufaae  — ©er» 
'iiraung,  ©ürgfebaft.  prov.  ogni  pro- 
npffa  , o prompflo  e debito  , jebeg  ©er» 
preeben  ifl  ©chuib.  di  minacce  non  Itmf- 
■e,  di  promefle  non  godere,  wer  Dro« 
>ung  muS  man  fleh  nicht  füecbtcn,  unb 
mf  ©eriprec&en  nicht  bauen,  attendere, 
man  teuer  la  promelfa , ba<  ©erfpreeben 
jaltcn.  mancare  di  promelfa , fein  ©er» 
preeben  nicht  halten. 

jtnedione , e promiflione , f.  f.  ©etfpre» 
hung,  ©errbeifiung  — Sulaffung.  fcuza 
livina  promeffione.  flatt  permilfione. 
imeffb,  part.  verfproeben , »erheben  -* 
icrlobt. 

imettente,  part.  »erfbreebenb,  »erheigenb. 
imettere,  y.  a.  »erfprechen,  jufagen, 
irrbeiben , angelcben.  promatterfi , fig. 
ich  barfleBen,  (leb  barbietben.  promettere 
iicuna,  eine  »erfprechen,  »erloben.  pro- 
netterfi , (ich  »erfpreeben , fleh  getrauen, 
leb  »on  einem  »erfpreeben ; ficb  ju  ibm 
eerfebea  — »erficbern , uerfpredben , bafilr 
leben,  io  ti  promettoch’  eil’  ecosi. — aueb 
fattpermettfre,  f.  — promettere  per  altrui, 
:üt  einen  bürgen,  (gut  fügen,  prometter 
Roma  , e toma , o mari , e monti , güf» 
5ene  ©rege  »erfpreeben.  promettere  ajie- 
li , e a cavallo , auf  alle  Art  unb  Weife 
icrfprcchen.  perfoua , che  promette  bene, 
rine  ©erfon , bie  »iel  »on  ficb  hoffen  Idfft. 
I promettere  e la  vigilia  del  dare,  mag 
nan  verfpricht,  mufc  man  halten,  chi 
roppo  promette,  nulla  altende,  tote  JU» 
ticl  »entricht , bdlt  niefotö. 
imettitore,  f.  m.  ©crfptecber.  it.  ©Ütgt. 
omettitrice,  f.  f.  ©erfpreebrrin. 

»minente , adj.  »orragrnb , erhaben, 
iminenza,  (.  (.  eine  (Erhebung , ©orrct» 
cung;  Ungleichheit  auf  6er  Obrrffdcbt. 
i romi uenza  del  1 ’ Kilo , ©0TI»UCb<  am.SnOi 

4>rn. 


PromifTione , f.  promeffione. 

Promifforio,  adj.  ein  ©erfpreeben  ent*aU 
tenb. 

Promontorletto , f.  m.  fleineg  ©orarbirg. 
Promontörio , f.  m.  ein  ©orgebirg , tanb* 
fpise. 

PromolTo , part.  »on  promuovere,  bcfor» 
bert , ie. 

Promotdre , f.  m.  ©efirhertr ; ifjromotor. 
Promotrice , ■ f.  f.  ©efbrberln , ©efebüherfn 
ber  dtünile,  2Di|Tcnfcbnftm,  ic. 

Promovente,  e promuovente,  part.  befir* 
bernb,  befbrberlicb ; mag  ctmag  treibet,  in 
©troegung  bringt.  » . 

Promövere , e promuovere , v.  a.  befbrbern, 

u einer  äBütrbe  rrbebrn  — tine  ©acht  fbr» 
rrn,  bcfbtbern,  betreiben,  iofonoquello, 

che  ho  promolfo  tutto  quefto  aflfare,  bie 

anje  eSacbe  ift  bureb  mich  betrieben  loor« 
m — bebüiflieb  fron;  befehligen,  aufmun» 
tern  — aufbeben  — promoviren,  jumDof* 
tor.  praet.  promofli , part.  promoffo. 
Promoviinrnto  , e promuovimento , f.  m. 
bie  ©cfbrbcrung;  (Erhebung  ju  einet 
SDürbe  — Betreibung , Antreibung. 
Promovitorc,  f.  promotore. 

Promovitrice,  f.  f.  ©efebügerin,  ©efbrbe* 
rin  ber  Wiffcnfcbatren,  ic. 

Promozione,  f.  f.  bie  ©efbrbcrung , ipro* 
niotion  Antreibung,  Anregung,  An» 
ffiftung. 

Promulgare , v.  a.  ein  ©cfrg  funb  machen, 
ergeben  laffen  — jebermann  roiffen  (affen ; 
unter  bie  t'eutc  bringen  — augeufen , an* 
fcblagen;  »erfünbigen. 

Promulgato,  part.  brtannt  gemacht,  funb 
getban , k. 

Proniulgatorc,  f.  m.  beröcfrge,  ober  elncg 
anbem  hob  funb  tbut. 

Promuigazione,  f.  f.  bie  ©efanntmaebung. 

Promuovere,  f.  promovere. 

Promiita , f.  f.  f.  promuta? jone. 

Promutare,  v.  a.  »rrtaufeben,  augtaufebm, 
augmeebfefn. 

Promutato,  part.  getaufebt,  pertaufebt,  if. 
Promutazimie,  f.  f.  JgUfcb,  ©CrtaUfeb, 
Augtaufebung. 

Pronepötc,-!  f.  m.  ber  Urenfrl.  pronepoti, 
Pronipöte,/  ln  plur.  bic  ©aebfommen.- 
Prono,  adj.  (lat.)  »on  ©atur  rnoju  ge» 
neigt;  toag  einen  natürlieben  j>ang  mo* 
tu  bat  — mit  bem  Angeftebt  auf  ber 

gebe  [fegrnb.  cadere,  giacere  prono  in- 
terra,  mit  bem  Angcfiebt  auf  bie  errbc  fal» 
len,  auf  bet  (gebe  liegen  — auch  cpiUfdb* 
rig , willig,  a Longin  diede  perdono , che 
a dargli  della  lancia  fü  cof!  prono. 
Prondme  , f.  m.  ein  Pronomen  , ©oriport. 
Pronomiuato,  adj.  berühmt,  befannt. 
Pronnßicamento,  f.m.  fflorberverfilnbigung, 
Vropbejenung. 

Pronofticanza , f.  f.  JJropbeiepung , tr. 
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Fronofticare,  v.  ».  juvorfagen,  prepbejep* 
en,  »ronnoflijiren. 

Pron ofticatore  , r.  m.  3)ropbeieoer,  ©abt* 
faaer. 

Pronullicaiione , f.  f.  ÜJropbe je ijung , IC. 
Pronuflico,  f.  m.  ©orberfagung , J5rop(><» 
gering,  *progno|lifum  — «Borbebeutunfl, 
©orbotbc,  *n»eige,  Anjefdien.  ciö  fu  un 

prouuftico  della  fua  futura  Grandezza. 
Proiitatntnte , adv.  jcbleunig,  gefebwinb, 

unvrtlügucb. 

Prontare , v.  «.  anllegen , treiben , worauf 
bringen,  molti  de'  guelfi  prontarono  la 
pace  — ontrclbcn , aufbenen.  gliprontava 
piü  volnnta,  cho  fermezza  — mai  contro 
ioro  non  prontai  — prontarfi , ft(f)  beftre* 
ben. 


Prontezza,  f.  f.  ©ereitwülfgfeft;  Scrtlgfeit; 
bie  ©ebieunlgfcit,  ©ebenöigfeit.  ; ontezza 
d-  ingegno , offener  jtopf  — tlngetlümbcit, 
bi  Bi  »c  6 3ufabren, 

Prontitudine , f.  prontezza. 

Promo , adi.  bereit,  fertig;  willig,  bereit* 
willig,  fiaino pronti  e letti  — fcbleunig,  bat* 
big.  un  promo  ritorno,  l*clle  e pronte 

rifpofte , fdjbne  unb  fertige  Antworten  — 
gelebt,' iil 6 , ftr,  baftif.  pronto  di  mann, 
brr  (riebt  jufcbldgtt-  untemebmenb,  ftcb 
hiebt  iang  beftmicnb.  Cefare  fu  il  piü 
pronto  degl'  impcratorl  romani  — 
dattari  pronti,  baared  (Selb,  eifere  pronto 
in  qualche  cofa,  in  etwai  geübt  frpit. 
pronto  all’  ira , pronto  a prender  fuoco, 
lilbioenig,  bi»ig  i für 4 angebnnben.  avere 
in  pronto , immer  ben  bet  jjanb,  llrtd  pa« 
rot  babeu.  (larein pronto,  in  'Tiereitfdjaft 
ffeben. 

Protitdni,  £ m.  pl.  f.  antarie. 

TPrunubo,  e pronuba , (lat.)  btr,  bie,  fo 
über  bie  (fben  gefegt,  lociua  pronuba. 

Pronunciare , pronuueiatore , pronuncia- 
zione,  f.  pronunziare , Sic.  t 

Pronünzia,  r,f.  \ t>jf  «üdfpracbt- 

Pron-tnziamento,  f.  m.  / " «w. 


Pronunziare,  e pronunciare,  v.  a.  ein  Hf* 
tbeil  fpretben  — uorbet  fügen  — bie  ©orte 
ouifprecbch. 

Prnuunziativo , adj.  audfprccf>cnb  ; pefebieft 
aiifjufpr?;bfn  ober  audgefproeben  ju  wer» 
ben. 


Pronunziato,  part.  audgefprpcbcn,  K. 
Pronunziatore,  e pronuueiatore.  Cm.  ber 


autfprkbt. 

Pronunziazione , e prominciazione,  Cf.  bie 
Audfprecbung  ber  ©orte. 

Propagabile , adj.  road  fub  fottpflonjen,  aud* 
breiten  Idfct. 

Propaganda , C C bie  (Eongregation  in  Korn 
jur  Ausbreitung  bed  ©latibcnd. 

Propagare , v.  a.  fortpflatuen , audbreiten, 
uermebrrn. 

Prop.agatore,  Cm.  Jotfpllanier , Audbrcf» 


ter,  '©ermebrer.  propagarfi,  ftcb  aud* 
breiten,  vom  Siebt. 

Propagazione,  f.  f.  bie  Sortpflanjung  bed 
Wcfeblcebtd.  propagazion  della  fede,  fig. 
bie  üudbreifung  bed  ©laubend.  propaga- 
zione  della  luce,  e del  fuono,  bie  ©er* 

breitung  bed  t'icbtd  unb  ©eballcd. 

Propaggiuamento , C m.  bad  genfrn , Ab* 
fenfen  ber  Keifer  unb  Keben. 

fropagginare,  v,  a.  fenfen,  abfenfen,  3itew 
ge,  Keben,  fig.  fortpflunten , audbreiten 
—einen  lebenbip  mit  brm  .Hopf  ju  untere 
in  bie  iftbe  graben. 

Propagginato,  part.  gefenft,  flbgefenft — 
lebentig  mit  bent  Äopf  unten,  unb  ben 
©einen  in  bie  jpbfjc  in  bie  (frbe  gegraben. 

Propagginazione,  Cf.  btf  ßenfung,  Ab* 
fenfur.  i bee  .."loeipe,  ic. 

Propdiigine,  f.  f.  ein  ©enfer,  «bfimfer, 
Kebienfer,  gcdjfcr. 

PropaUre,  v.  n.  ruebbar,  bfenttiib  befonnt 
maeben,  offenbaren. 

Propaiatore,  Cm.  ber  ruebbar,  fuQbmadbt, 
offenbaret;  Siudbreitcr. 

Prope,  adv.  (lat.)  babeu,  in  ber  Otdbe. 

Propendere,  v.  u.  jpang  hüben,  roogu  ge* 
neigt  fepn. 

ePropenfare*  f.  premeditare.  , 

Propeolato , f,  prpmeditato. 

Propenfione.,  C f.  bie  ©rigung , ber£>ang  — 
bad  tgtrrben  febwerer  Jibrptt  nach  brm 
fföittelpunct, 

Propiameme,  r propriamente,  adv.  eigent* 
lieb , wirfiieb , rief  da. 

Propietä,  propietade,  propietate,  f.  f.  (ft* 
gentbümiiebfeit , (f igenfebaft , bie  eigent* 

. liebt,  eignitbümlKl*,  eigene,  betontere 
©efebaffenbeit  — tjigentbum  7-  9lu|ea, 
©ottbetl. 

Propietario  , e proprietario , C m.  ber  Sit 
gentbümer. 

Propina,  f.  f.  ©cib,  fo  bie  Doetored  uon  ben 
iDoetoranben  befommen.  fportuU,  f. 

Propinare,  v.  a.  eine  ©efuubbeit  bringen, 
ei  einem  tutrinfen  (ad  aicunn). 

Proplnquamente,  adv.  nabe,  in  bctfjldbe. 

Propinquito,  propitiqnitade,  propinquitatr, 

f.  f.  bie  9Mbe , ©abbeit,  ©aebbarfebaft. 

Propinquo,  adj.  nabe,  i miei  propinqui, 
meine  ©lutdfeeunbe , ©erwanbte. 

Frdpio,  c propr-o,  »dj.  eigen,  eigentb-im* 
(icb,  eigcutlieb,  fauber,  nett  — un  veftir 
propno  — tauf, lieb,  bequem;  fcbieflicb. 
eifere  proprio  a ober  per  qualche  cofa, 
ficb  ju  etwad  febfefen. 

Prdpio,  e proprio,  f.  m.  böd  (figene,  gi» 
gentlicbc ; bie  gigentbümli4feit.  dire  *1 
proprio,  reebt,  wabr  reben.  elfer  fern» 
propio , nkbtd  cigenrd  beftfien. 

Prdpio , adv.  f.  propiameme. 

Propiziatore , f.  m.  ©remittier,  ©erfbbner. 

Propiziatorio,  Cm.  ber  ©nabcnffubl  über 
ber  ©unbdlabc. 


'Sie 


\ 


Prop  — 779  — Prop 


ipiziatorio,  adj.  werfibncnb.  (facrifizio) 
•m  Sübnepfcr. 

■plziazione , f.  f.  ( l.lt.  ) bit  ©CrfbbnUng, 

?tii«if>bnung. 

ipizio,  adj.  gAnftig,  gndbig,  gemogen. 
>poli , f.  f.  ©topfroacb«  ber  ©lenen  ; die 
rtisen  ju  oerflebrn. 

>j>onente , pari.  UOtttflgCtlb;  ber  UOr» 
rdgt. 

»j  önere,  f.'proporre. 

iponimeutaccio,  f.  m.  eilt  QOttlofer,  bbftt 

BoefaB. 

iponimentoi  f.  m.  ©orfaß , ©erhaben, 
Vornehmen. 

jponitorr,  f.  m.  ber  »ortrdgt. 
iporre,  e proponere,  v.  a.  etroa«  »or« 
ragen,  uoricblagen,  uor'pringcn,  i>or|lel« 
cn,  antragen,  oorlcgcn  — fitb  uornebi 
um,  ffcb  »otfeSen.  l’uomo  propone,  e 
jio  difpone , bce  ©trnfcb  brnfte , O^ott 
Cllft«.  praef.  propongo,  proponi  &c. 
>raet.  propofi , part.  propofto. 
iporzionale,  adj.  proportionitlicb , Uet« 

idttnümdfüa. 

■porzionajiti,  proporzionaliiade,  pro- 
mrzionalitate , f.  f . ©crWltniÜ,  ©erpdlt« 
ligindSiafcit,  Proportion, 
■pomonalmente,  adv.  verf>dttniinid§ig. 
jporzionare,  v.  a.  uerbdltniimdßiA  ein« 
icßtm ; rin«  nach  bem  anbern  abmeffen  5 
n grbirige«  ©Icicbgeroltbt  bringen;  an« 
■affen;  paffrnb  machen.  proporzionare 
1111  cofa  all*  altra  — proporzionar  bene, 
•echt  abmeffen , abjirfeln. 
'puizioaatameme,  adv.  f.  proporzional- 
iu,nte. 

iporzionato , part.  propoetionirt,  ange» 
neffen,  fcbictlicb,  paffrnb,  grbbrig. 
iporzionatore , f.  m.  bfr  ba«  ©crbd(tni§ 
xobaebtet;  ba«  0>Ieicbmap  in  acht  nimmt, 
oroporzionatore  de':beneficj  a virtii,  btC 
sie  (Belohnung  nach  ben  ©erblemim  ab« 
nifit. 

jporzioae , f.  f.  ©erbdltnifi , Proporsfon» 
B!ricbma§  , Kicbtigfeit , Uebeeeinfffm* 
nutm,  0<bicfli<bfrit  — ba«  ©rrbdltni& 
>cr  ©rbgen  unter  ftcb-  prjmorzione  d’u- 
gnalita , di  dilngualiii,  ©erl)d(tni§  Der 
yi(ei<bbeit , ber  Ungleichheit, 
jporziondvole,  adj.  proportionirlicb,  pro« 
.'onionirt. 

oporzionevolmente,  adv,  prDpotjionfrlitb, 
■crWItm&milfig. 

■pdiito,  f.  m.  ©OtfilB,  ’ünfebiag,  »bfiebt 
Bornebmen,  .fflorbabrn  — ber  (Stof,  bie 
Materie  , <*acbe,  roouon  bie  «Hebe  ift. 
■Diiforme  ai  propofito , unferm  ©orbabrn 
icmdt.  egli  dice  a quefto  propofito,  er 
aat  brp  biefer  ©elegenbeit.  »mando  al 
loitro  propofito , um  roiebet  tue  Sache  ju 
'ommen  — llrfacbe,  ’äiniab,  .©elegenbeit. 
enza un  propolitu  al  mondo.  — a propu'.ito, 

•dv.  (ebieflieb  < ttvbti  gelegen  i tatbiam; 


»eil  ei  fo  bie  ©elegenbeit  gieM.  quefto 

non  mi  pare  a propolito  — nonetempo  a 
propolito  — favrllare,  rifpondere  a pio- 
pofito.  — a propofito  * »eil  mir  eben  buoo» 
reben;  meil  mir  ei  eben  einfdOt!  a pro* 
pofito  di  quefio , bep  biefer  ©elegenbeit« 
pe»  blefem  Uniffanb , biefe  @a<be  betref* 
fenb.  fuor  di  propofito , male  a propofito* 
jur  llnjeit,  ungelegen,  drviar  dal  pro- 
pofito, #on  bernfBorfag,  wen  ber-uotba# 
benben  ©atbe  abmelcben.  di  propofito, 
ubrfeelicb.  a che  propofito , ju  mae  <£ nbe ; 
moju?  per  tornare  al  iloßro  propofito, 
»ieber  jur  ©acbe  ju  foramen.  cangiar  di 
propofito,  einen  anbern  Diffur«  anfan» 
gen. 

Propofitura,  f.  f.  bie  l'ropficp. 

Propofizione,  f.  f.  ein  fBorfijlag,  Vortrag, 
gintrag ; Srage.  fare  una  propofizione  ad 
alcuno,  einen  'äntrag,  fflortrag,  eine 
grage  an  jemanb  tbun—  einVebriag— ein 
©ag  in  ©cbldfRn  — 'Bormoet,  fbrdpofitlon, 
panl  di  propofizione,  bie  ©tbaubtobe. 

Propofia , f.  f.  ein  ©orfebiag , ©artrag ; baff 
©erbringen—  ©orfag,  ©eebflben. 

r)  *»...»«• 

Propdfto , r.  m.  (mit  bem  jmeiten  beffen  o> 
ein  Kropff  — ber  ©orfißer  in  ben  ©ericb« 
ten  — ber  Slnföbrer , ba«  Dberbaupt , tr. 
il  ruffiano  i il  propofto  delle  meretrici. 

Propofto , r.  m.  (mit  bem  jmeiten  0 buntef) 
©oejag , ©orbaben,  Slbficbt;  bee^med; 
bie  ©a<be,  roouon  bie  SHrbr  (ff. 

Propofto,  part.  uorgeteagen,  uorgefebia« 
gen , jc.  • 

Proprdfo , f. m.  ber  Umfang,  ©ejirf. 

Propretdre , f,  m.  fjroprdtoc,  ©iteprdtPr. 

Propriamente , adv.  eigentiittl,  genau,  in 
ilfiabebeit , bie  ©?abrbett  ju  fogen.  e pro- 
priamente una  vergogna. 

Proprieti  , proprietade , proprietate , f.  f. 
bfc  gfgentpAmficbkit , tfigeafebaft , eigen« 
tbümlicbe  ©efebaffenbeit  — Cigentbum, 

Jlllffailb.  veftire,  vivere  con  proprieü. 

Proprietario , f.  m.  f igentbämee. 

Proprio , f.  m.  f.  propio.  auch  Sigentbum. 
tafeiare  il  proprio  per  l’Appellativo,  f. 

Prdprio,  adj.  eigen,  eigentiieb,  ftbidlicb, 
recht , gebbeig , nett , faubre ; mpblanfdn« 
big  — eigentpAmiicb.  nome  proprio,  110- 
men  proprium , in  bet  «rammatif. 

Prdprio,  adv.  f.  propriamente.' 

Propugndcolo,  \ f.  m.  eine  ©ormauer} 

Hrapugiilcuio,  / ©Ja0,  ’Ju8enroerf. 

Propugnare , v.  a.  uerfetbten , umbeibigen, 
behaupten. 

Propugnatore , f.  in.  ©erfeebter,  ©ertbei« 
biger. 

Propugnatrice,  f.  f.  ©rrfecbtcrin , ©crtbcl» 
bigerin. 

Propuiiar» , v.  a.  ((al.)  vertreiben r uer» 
)«ecn. 
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ProqnAjo , procojo,  f.  in.  fine  jjeerbe  SRl'nb» 
uicb  — ein  grober  ©icbftaO ; ein  'Donuerf 
jut  SXinbuicbJudjt.  _ . 

Prora . f.  f.  ber  'Uocbertfjeit  bei  ©cbiffA. 
prore , »et  inbiamfeb«  gabrjeugr. 

Prorlto , f.  m.  f.  prurito. 

Pröroga,  f f.  grift,  äuftöub,  SJrrfcbub. 

Prorogare,  v.  a.  friften , »etMngcrn,  baA 
aiel  weitet  binuuA  fe?en. 

Prorogativa,  f.  f.  ber  Uebermutb,  ©teil, 
ftp^nuitb- 

Prorogato , part.  flefriftet , »«Mngrrt,  ic. 

Prorogazione , f.  f.  grift,  Stiftung/  ©rr» 

febub , ©erjug.  . .. 

Prorompente,  part.  betuotbtctbtnb , OUA» 
breebenb.  „ . . . 

Pror Ampere,  v.  n.  auAbrtcbm,  btt»°rbrc« 
d)tn , betflUAfabren.  fig.  prorompere  in 
lamenti,  in  vitnperj  &c.  in&Iagen,  in 
©ebimpfroorte  auAbrccbtn.  praet.  prorupi, 
part.  prorotto. 

Prorotto,  part.  auAgebtocben,bcrvorpc6rocben. 

Profa , f.  f.  fßrofa ; ungebunbene  Diebe. 

Proßico , adj.  profgifd?  / ungebunben  — dit- 
tator  profalco,  f.  profatore. 

ProWfmo , f.  m.  profaifebe  4lrt. 

Proßpia,  f.  f.  öef<b(e<bt/  gamilie. 

Profare , v.  a.  in  ftfrofa  febreiben.  profare 
alcuno , tinen  »eriten , ium  beften  haben, 
egli  la  profa,  et  ttbtt  nach  bem  £att;  er 
b6rt  fi*  fclbft  gern*  reben. 

Profaftico,  adj.  profaifcb,  ober  profamafitg. 

Profatore , f.  m.  »tofafebreiber , fßrofaift. 

Profcdnio , f.  m.  (fat.)  Ott  auf  ber  >T»nbne. 
wo  bie  ©cbaufpicler  auftretrn.  . 

Profei Agliere,  e profeiorre , v.a.  abfClPtr«, 

frenfprecbm,  »on  ©dnbrn  — loAmacbcn, 
befrepen.  praet.  profciolü,  part.  pro- 
fciolto.  • 

Profciogligione,  f.  f.  \ bie  foAjdblung, 

Profcioglimento , f.  m.  / grepipttcbung, 
•äbfolution,  ©efreoung,K. 

Profciolto , part.  pon  profeioghere,  loAgf» 
Jdbit-  dl  profciolti , 'löerttage. 

Profciorre , f.  profciogliere. 

Profciugare,  v.a.  troefnen,  ttoefen  machen, 
auAtrocfnrn.  . .... 

Profciugato,  part.  gctrocfnrt,  auAgctrocfnet,  it. 

Profciutto,  eprefeiutto,  f.  in.  ©cbinrcn. 

Proferitto,  part.  verbannt;  fanbA »entarten. 

Profcrivere , v.  a.  auA  betn  £ «nb  »etweifen, 
»«bannen,  inA  <£lenb  fcfcicfen.  fig.  fort» 
jagen , auAj<blie$en.  praet.  profcriOi,  part. 

proferitto. 

Profcrizione , f f.  bie  ©erwrifung,  ©er» 
bannung,  Beringung. 

Profeggiare , f.  profare. 

Profeguente , part.  folgcnb  , flUCbfOlgeno, 
nacMommenb.  _ _ _ . . 

Profeguimento,  f.  «n.  goetfegung,  golge, 
©erfolg.  . ...  . 

Proreguire,  \ v.a.  fortfcMn;  womit  fort» 

Profeguitare,  / fabttn.  profeguire  uua  co. 


fa  intralafciata , rtwaA  witbtt  »Otntbmen, 
ficb  micber  bantber  machen.  profeguire 
undifcorfo,  il  vjaggio,  un’imprefa  Stc. 

Profdlito,  f.  m.  rin  tyrofeiit,  nruer  ®lau* 
6enAgcno§ ; ütnbdngcr. 

Profiliogifmo , f.  m.  JfrofoQogiAmuA , 9lrt 
©eblufirebe. 

Profodia , f.  f.  bic  ftJrofobie ; £rbre  »on  ber 
richtigen  QtuAfpracbe  bec  üBicter  nacb  bem 
Stceent  unb  ber  Quantität. 

ProfAne,  f.  m.  ber  nacb  bem  laft  rebet; 
ber  ficb  fefbft  gern  bbret. 

Profontuoictio,  adj.  ctwaA  einbilbifcb,  »00 
ficb  fclbft  eingenommen. 

Profontuofitä , profontuofitade , profon- 
tuofitate , f.  f.  ©folg;  intaiel,  auju  bo* 
bc  ©ebanfen  uon  ficb  felbfi. 

Profontuofo,  adj.  f.  prefontuofo. 

Profopopda,  ■»  f.  f.  rbetorifebe  gigur,  wenn 

Profopopgja,  / unbelebte  ßacben  rebenb 
angeführt  werben  — inlnfei , ©toij.  par- 
lare  con  profnpopea , nacb  bem  Zaft  re» 
ben;  ficb  feibft  gerne  bbren.  mantenere 
uno  fulla  fua  profopopeja,  einen  in  fei» 
nem  iDiinfel  fidrfen.  fig.  la  proropopeja 
d' ogni  fceleratezza,  baA  dXU|TCe  aücr 
Siucbfofigfcitrn. 

Profperamente , adv.  giftcflicb,  nacb 

flBunfc ft. 

Profperare , v.  a.  gebeiben  fafTen;  beglftcfen , 
fegnen.  Dio  vi  profperi , CAott  fegne  euch; 
teb  wönfebe  euch  gutes  ©fücf.  v.  n.  gfüef» 
lieb  feon ; ®iilcf  unb  ©egen  haben;  einem 
wohl  gelingen,  IC.  ogni  cofa  gli  profpera, 
aPeA  gfücft  ihm. 

Profperazione,  f.  f.  Sßobifabrt,  ®obl«geben. 

Profpercvole,  adj.  gcbciblicb , glildlicb,  te» 
«lieft. 

Profberevolmrnte,  adv.  bcgtücf tcr  iBeife, 

glieflieb,  gebeibiieb. 

Profperita , profperitade , profperitate,  f.  f. 
«SBoblfabet,  allobiergeben , Sßoblfenn,  ®e* 
beiben;  gfücflicbcr  Soetgang  — ®!Unt«» . 
feit,  gute  ©eiunbbeit.  prov.  feren  di  ver- 
no,  nugolo  di  (late,  e vecchia  profperi- 
tate,  auf  ßeiteefeit  im  ffiint«,  tröbbeit 
im  ©oinmrr,  unb  Siuntcrfcit  im  Stirer 
ift  nicht  ju  bauen. 

PrAfj'cro , adj.  begiftcft,  glöcflicb;  glinftig» 
giieflid).  profpero  veino. 

Profperofamente,  adv.  glücflld). 

Profperöfo,  adj.  gföcflicb,  glinftig  — ftatf, 
munter , friföb  unb  gefunb. 

Profpetrare , v.  a.  von  f«ne  Unb  gtrflb  »Ot 
ficb  bin  befrben. 

Profpettiva,  ff.  bic  fperf»«ti»funft;  bie 
aiuspcbt . ’llnficbt,  ber  i'rofpcet. 

Profpettivirta , ff.  55rofpeetmabict , fß«* 
fprctiumabler. 

Profpettivo,  adj.  perfpeetiwifcb- 

Profpetto.  f.  ui.  'JaiA|icbt,  Jinficbt,  (Hnblicf. 
il  profpetto  di  Napoli,  btt  ftitofpeet  »Oll 

Seraprl.  . 
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iflimamente,  \ adv.  ndcbft,  ndc^ftentf ; 
jflimanamente,  / jungft,  vorfurjcm.  la 
ioae  proflimamente  paffata , bie  vorige 
Jiiltbt.  qutlta  notte  proflimamente  feguen* 
e , bie  tdnftige , ndtbftfommmbr  ©aebt. 
lilimlno.  xdj.  ndcbft,  nabe  , btnacboart, 
mgrdnjenb  — uerioanbt. 
illimaiua , f.  f.  f.  proflimitd. 
iflimrtH,  proflimitade,  proflimitate,  f.  f. 

;tc  ©dbe,  ©abbeit,  ©aebbarjebaft,  «ns 
irdniung  — ©erroanbtfdjaft 
iiimo,  f.  m.  ber  ©debfte,  ©ebenmenfeb. 
»ilimo,  adj.  ndcbft/  nab;  angrdnjenbj 
nkbfttommenb  — ©errcanbter,  S&lutd« 
rcuab. 

»luidrefi , f.  f.  ber  Unterfcbieb  jroifeben 
>cin  iDiittrlort  eine*  Planeten  unb  beffen 
uabten  ©tanb. 

itate,\  r.  f.  pl.  jreep  bnlfictte  ©tief  eben 
nati,/  Sieifcb  an  ber  äßurjel  ber 
mlnnlicben  Kutbe. 

■fldiici,  adj.  in  pl.  (mufcoli)  vier  0?1U<< 
ein , ble  in  bie  proftaten  geben, 
fldndere,  v.  a.  bin  Beeden , nieterlegen, 
nmuerfen.  proftenderfi , eot  einem  nie« 
'erjaBen  — ficb  bebnen , rcfe  ein  frreacb« 
er  — fteb  roeitlduftig  audbrüefen.  praet. 
iroflefi,  part.  proftefo. 
iftemarfi,  n.  p.  (icb.entffflen. 
ifldrnere , v.a.  (jat.j  nieberroerfen , bin« 
cbmeiien.  proflemerfi , ficb  jur  (erbe  nie« 
irroerfcn.  ficb  bid  jur  (frbe  verbeugen. 
>raet.  proliefi,  part.  proltefo,  uon  pro- 
lendere , f. 

iftefb,  part.  »on  proflendere,  nieberge« 
i'crfcn.  oroftefo  a'  piedi , fu§fdfiig,  JU 
einen  Jügen  liegenb. 

■ Üeftagione,  f.  proteflaginne. 
dtiboio,  r.  m.  ein  gemeiurd  £urenbaud 
- eine  Allgemeine  £>ure. 
iftitufre,  v.  k.  jur  allgemeinen  £ure  ma« 
hen , jebem  preid  geben  — fcbdnben,  pro» 
iituiren,  fcbtmpflicb  becunterfreen.  pro- 
iituir  il  fuonnore,  fid)  proftituir«,  !C. 
■roflituir  ta  dignitä,  la  Giuflizia.  &c.  bie 
Bürbe,  Werccbtiafeit  fcbdnben.  praef.irco. 
flituita,  r.  f.  eine  gemeine  #ure,  lieber« 
icbe  ®eibdpcrfon. 

ftitulto,  part.  gefcbdnbet , proftitufrt. 
ftimzione,  f.  f.  bffentliebrd  £urcnieben, 
?cbdnbung,)C.  proftltuzione  deila  Giufli- 
ia , delle  Leggi. 

fl  rare,  v.  a.  auf  6ie  gebe  werfen ; tu 
■>obrn  werfen.  fig.  berunterfenen , ernie« 
eigen.  proftrarfi,  n.p.  ficb  nfeberreerfen ; 
u Silben  faden. 

ftrato,  part.  niebergereorfen;  (iegenb; 
•ngrftretff.  Dio  fece  le  beftie  proftra- 
. b.  f..  mit  »ut  (?rbe  gebeugtem  .ftopfr. 
g.  beftflrjt  — entfrdftet.  mente  proftra- 
r,  nbebergefcblagened  Wrmütb.  forzepro- 
rate,  niebergeftblagenc  £rd»te. 
flrazione , f,  f.  ©itberiuerfung  — pro- 
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ftrazione  di  forze , bie  ©iebrrgefebfageU/ 
beit , Äraftlofigfcit , © ebredebe. 

Proftlmere,  (,  prerumere. 

Prolumitore , f.  prefur.iitore. 

Profimtuofameme , adv.  freueiboft,  ftolj,tC. 

Proluntuoietto , adj.  etmad  rinbllbifcb,  tc. 

Profnnttiofo , adj.  f.  preluntuoib. 

Profunzione,  f.  prefunzione. 

Profutto , f.  m.  ©cbmfcn. , 

Prdtaii , f.  f.  ©ertrag,  ©örftcBung  bed  3n» 
baltd  in  ben  alten  .»ombbien. 

Protdggere,  v.a.  fcbiltien,  bcfcbtleen,  be« 
wabern;  unter  feinen  ©cbuR  bdben,  fid) 
einer  Perion  annebmen;  ber  Patron  uon 
jemanb  fepn.  praet.  protefli,  part.  pro- 
tetto. 

Prntdggitore,  f.  m.  f.  protettore. 

Protdlo,  T.  m.  f.  trapelo. 

Protdndere , v.  a.  bebnen , audbebnen,  aud« 
ftrrcfen.  protenderfi , ficb  btbr.en  im  tfr« 
im  eben  — ficb  critreefen , ficb  »rrldn* 
gern. 

Protervamcnte , adv.  frevelhaft,  wibcrfprn« 
(ha,  übrrmütbig. 

Protdrvia,  f.  f.  Sreuel,  Ucbermutb,  ipald* 
garrigleit , £rog. 

Proterviti,  protervitade , protervitate,  f.  f. 
f.  protervia. 

Protcrvo,  adj.  troeig,  übtrmntbig,  frcutl« 
baft,  roiberfpeniiig. 

Prdtefi,  f.  f.  fünglicbf  ünfreung  rined 
2bcild  an  bem  mcnfcbiicbcn  ^brper , a(d 
rin  bbljern  >üein , Wiadauge,  x.  ©orfe« 
«uns  einrd  ©ucbjlabend  im  Anfang  cinrd 
XBortrd. 

Protdfo , part.  gegrccft,  audgeffreef t , n.  f. 
protendere. 

Protefla,  proteftagione,  e proteflazione, 
f.  f.  ^rotejHrung , fbrmlicbe  cjrfldrung, 
»JSiberfprecbung  — ©etbeuerung,  prote- 
ftazion  d’affetto , d'  amicizia,  Scc. — JJro* 
tc(t  reiber  rinrn  TOecbfel. 

Proteftante,  adj.  & f.  proteffantifcb ; rin 
ffirotegant. 

Proteftantifmo,  T.  m.  bie  protegantifcbr  Kr« 
(igion. 

Proteflare,  v.  a.  brtbeuem ; bo<t>  unb  tbeurr 
»eeficbern—  orotefHecn,  rciber  etread  ein* 
fommen.  peoteftar  danno , e intereffe, 
rciber  aBe  linfoften  unb  ©ebaben  protegi« 
ren.  proteflare  nna  cambiale,  einen ’lßedj« 
fe(  proteftiren. 

Proteftatorio , adj.  betbrurmb  — read  jur 
©etbeuruag  Neilt.  lettera , ferittura  pro. 
teflatoria. 

Protefto , f.  m.  bad  proteftiren.  Me  prote* 
ftation  — ein  Peoreft , in  'Becbfelgefcbdf« 
ten  — ©orroanb,  ©orgeben,  Audflucbt. 

. ftatt  pretefto.  *• 

Protettorale,  adj.  befcbilgerifcb. 

Protettorato,  f.  m.  ber  ©cbUB,  ble  ©efcbil« 
bung.  < ■ 

Protettore,  f.  m.  rin  ©cbü&er,  ©rftbil?er,. 
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©ctubbrrr,  ©cfcbirmer,  ©eroabtcc,  ©6n» 

ncr  ic. 

Frottettrice,  f.  f.  bie  ©CKbiiberin , ©bnnc* 
rin. 

Protezion* , f.  f.  ©cbub , ©d)irm ; 95e» 
fdjüBiin^ , ©ertbribiguna. 

Prot»,  f.  m.  bcr  Obermeißer;  ©orncbmßr 
unter  ben  Mrißlern  — bcr  Sactoc  in  einer 
£>rucferrp. 

Protocolio . C m.  bal  BrotofoH. 

Protodi.hifrolo , f.  ni.  brr  rrße  t'cbrcr. 

Protoflimine , f.  m.  ein  Cbcrpricßtr  br»  beti 
alten  SXimrrn. 

Pioiomirdie,  C m.  ein  grimartirrr ; er(ler 
©intiruge. 

Protoin<dico,  f.m.  ber  »ornebmße  3lrät, 
tcibürjt. 

Proronöe , f.  m.  bet  Dbcrbimmel , Seucr» 
bimmel  (Dante) 

Protunntariiito , f.  m.  bal  (ProtPnotariOt. 

Protonotdrio , f.  m.  bfC  Sprotonctor. 

Protoplafte , f.  m.  bcr  erße  ©ebbpfer. 

Protnpiarto,  f.  m.  bet  Jrßcr'cbafftnr  fn  fei* 
ncr  >Mrt ; bcr  erfte  (Dtenfcb. 

Protritipo , f.  m.  bal  Urbilb,  ©erbitb  , ?C.U» 
ftcr.  Original. 

Protitipo , adj.  urbiiblicb,  urfpriinglict». 

ProtraereA  v.t.  roeitrr  fortjiebm;  uerldtts 

Protrirre,  / gern,  protrarre  nna  linea, 
eine  l'inie  »erlSngern  — rmbgern , in  bie 
£dngc  lieben,  praet.  protralli , part.  pro- 
tratto. 

Protrazione , f.  f.  ©erldngcrung , ©erjbge* 
rung.  protrazione  d’  una  linea. 

Pro  tribunaii . ( lat. ) auf  bem  Richter jiubi. 
giudicar  pro  tribunaii,  ©reicht  halten; 
richten. 

Protuberanza,  f. , f.  eilt  ©ortouchl,  Siul; 

touch*. 

Prova,  epruova.T.  f.  rinrÜJrobe,  ©er* 
fueb-  dare,  0 torre  a pruova,  auf  bie 
SSrobe  geben  ober  nehmen  — ein  ©eroeil ; 
geuge  — ©treit,  iBcttßrcit.  vincere  la 
prova  — Jb«t/  lOQrfere  jpanblung.  udirete 
Je  di  lui  egregie  inclite  prove  — (frfab* 
rung  : fapere  per  prova.  venire  alle  pruo- 
ve,  |um  ©erfueb  fcbrejtcn.  far  pruova, 
fortfommen,  bcMeiben,  geratben.  pero,  e 
inelo  vi  fan  prova  mirabile  — fare  pro- 
va , feine  -rBirfung  tbun , duffern ; mir* 
fcn.  auch  beroeiien,  ben  ©croeil  uor  ©reicht 
führen , bcobringen.  far  1«  prove , feinen 
»bei  briurifrn  — bie  $eobe , im  Rechnen, 
in  prova.  adv,  uorfdpllcb , mit  Sieiß.  dar 
pruova , bemeifen , ©eroeil  gebeu.  a tutta 
prova,  adv.  fo  llief  mbglicb.  alla  prova  ii 
fcortica  I'afino  , f.  Afino  — fin  if'tobebOs 

geh , rrßel  SIbbrucf. 

ProvÄbile,  ad|.  f.  probablle. 

Provabiliti,  f.  f.  bfe  ©fabefebeiniiehfeif. 

Provabiimeme,  adv.  roabrfebeiniieber  löeife. 

i;  1 


Provagione,  e provazione,  f.  f.  ©erfUCb/ 
Prüfung,  Bcobr.  it.  ©eroefl. 

Provamento , f.  m.  ©cwcil,  3<>t&en,  Sinn» 
geieben. 

Provdno , adj.  eigenjlonig , bartndefig. 

Provante,  part.  oerfuebenb;  probirenb. 

Provanza,  f.  prova. 

Provare,  v.  a.  wefuchen,  probier«  — prfl» 
fcn  — rmpjinben.  provare  dolore,  doltez- 
za,  piacere—  it.  bcroeiffh  , bürtbun.  v.  n. 
fortfommen , gebeiben,  maebfen.  non  pro- 

vano  le  piante  in  tntti  i paefi. 

Provativo,  adj.  bciocifenb,  bartbuenb;  jum 
©rioril  bienenb. 

Provato , part.  berodbrt,  geprüft,  le.  rimedio 
provato. 

Provatore,  f.  m.  ein  (Brütet,  Brobirer, 
©erfucher. 

Provatura , f.  f.  Subfdfe. 

Provazione,  f.  f.  f.  provagione.  ) 

Provecciarfi , n.  p.  benunen  i (ich  termit 
Stunen  ftbaffen.  provecciaHt  dei  favore 
de’grandi. 

Proveccio , f.  m.  ©rrotnn  ■,  ©ugen , ©or« 
t|>ctf.  . , 

rovtdonte,  part.  utrfofgrnb,  oerfebrnb. 
rovedenza,  provvedenza,  e prövveden- 
zia , f.  f.  bie  ©orfiebt,  ©orfebung.  it.  ber 
©ccratb,  bie  'Hnfcbaffung. 

Provedere , provedigione,  provedimento, 
proveditore , proveditrice , proveduta- 
tnentc,  proveduto,  f.  provvedere,  prov- 
vedigione,  &c. 

Provegnente , part.  bettübtenb , bftfom* 
menb. 

Provenimento,  f.  m.  ffrfolg. 

Provenire,  v..n.  fortfommen,  toacbfen,  bc» 
(leiben  — bekommen , betrübten , entfir« 
ben,  ertoachfen.  praef.  provengo,  pro- 
virtii  &c.  praet.  provenni,  part.  prove-| 
nuto. 

Provento,  C m.  ber  (Ertrag ; ©eteinn,  ©u* 
$en. 

Provennto,  part.  entffanben , crttiQcbfen,  ic. 

Proverbiale,  adj.  fpritbiobrtlftb. 

JProverbialmente,  adv.  fpricbiobttlicb,  fpti<b* 
reöeHtoeifei 

Proverbiare , ■*.  i.  einen  auifcbelten , aul* 
macben,  betunteemacben.  proverbiarii. 
einanber  ©cobbeiten  anbdngen;  einanbee 
febimpfen,  fcbmdbrn,tc. 

Proverbiato , part.  nctuntergerifien , berun* 
teegemaebt,  gefebimpft;  bemman©rob« 
beiten  angebdnat  bat;  angeßoeben. 

Proverbiatore , m.  btc  einen  beruntet« 
macht , auifcbilt. 

Provtrbio,  f..  m.  ein  ©prichnJoet  — @ti» 
ebetoort,  ©cbmdb*  ©cblmpf*  ©cbelt* 
toort.  i 

Proverbiofamente,  adv.  aufgebrachter  ÜBet» 
fr ; unmißig ; auf  eine  |cbimpßi<he  ßSeirr. 
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Proverb, Ofo,  adj.  b6bnifib,fp6tttfcb,  anjflg* 

11(9. 

Proverbift» . f.  f.  b«  ©pricbrobtter  fam* 
mrtt_;  ober  ©pricbioi'rtlcr ; brr  gern  in 
©endjioirtcrn  icbet  obrr  fcbrribet. 

Provetto , adj.  bejah«.  ingegno  provetto, 
rin  reifer  ©erftanb.  uomo  provetto,  di 
et*  provetta , ein  fttfanfttner  ÜRaan. 

Provevolmente,  f.  prooabiltnente. 

Provianda,  f.  f.  Jkouiont,  lebenümitter. 

Provillamente,  e provvidamente,  adv.  wor* 
tiebtig,  forgfdltig. 

Provldenza,  V C.  f.  bif  ©Orfkbt,  ©orfc* 

Providenzia,  / bung  öotte«  — bie  ©or* 
btriebung—  ©orficbt,  ©orjicbtigfeit. 

•Provniigione,  f |.  f.  provifioue. 

Prdvido,  eprowido,  adj.  uorjicbtig,  bc* 

. butfam,  tlug. 

Provinca,  f.  f.  ©ingriln,  rin  Sraut. 

Provincia , C f.  eine  JJrouin},  l'jnbfdwft. 
provincie,  in  pl.  Vdnbet , ©egenben. 

ProvincMlaco , f.m.  baJ  Ijjroginjialat;  Slmt 
eine«  llroutnjiai«. 

Provinciale,  f.  m.  ginwobner  btr  SJtouini; 
cm  yrouingiai. 


Provinciale,  adj.  lanbfcb.lftficb. 
Provincietta,  f.  f.  * ' 
febaft. 


(leine  ißrowini,  fanb# 


Provilionare,  provifioue,  f.  prowifiona- 
re,  itc. 

Provocamento,  f.  m.  bie  »Ufforberung, 
«nieijung. 

Provocante,  adj.  erregenb,  eraeefenb;  rca« 
rege  macht,  te. 

Provocare , v.  a.  aufforbern , erroeefen , rei« 
$en,  anreißen ; erregen,  provocare  il  fon- 
10,  ben  ©ebiaf  brrirbern.  provocare  l’ira 
d'alcuno,  einen  jum  3orn  reiern.  rime- 
dio  die  provoca  il  fudore,  rin  ©cbioiß* 
mittel. 

Provocativo,  adj.  erregenb,  juroege  Brin» 
genb;  bcffcrbcrub,  bemirfenb,  reieenb,  von 

- ärjenepen. 

Provocato,  part.  flufgeforbert  j erregt,  ge» 
reift,  ic. 

Provocatbre,  f.  m.  ber  einen  aufforbert, 
retet,  auffftlnig  macht  — Befbebernb,  er* 
rrgmb.  me  Ücamento  provocatore  del  vo- 
mito , ein  ©recbmittel. 

Provocazione,  f.  f.  bit  ’Jluforbrrung , gr< 
regung , Meinung,  ftnreieung.  provoca- 
aione  de’meftrui,  ©efbrberung  btt  mo* 
nathlichen  3rit.  , 

Provvedente,  part.  gfrforgenb , Wtfchflf* 
fenb,  ic. 

Provvedenza , provvedenzia , f.  proveden- 
za. 

Provveddre , e provedere , v.  a.  gerieben, 
gerforgen,  ba«  ubtbige  geriebaffen.  prov- 
vedere  a'  fnoi  bifngtii . f.'irficb  Wegen.  ben 
prowide  natura  al  nofiro  ßato.  uorauf* 

(eben  — beobachten,  betegebten  — belob* 


nen.  c tu  Io  provvederai  della  fua  fatica, 
eO  babin  verfugen,  bahin  bebaebt  fron; 
©orfebrung  machen,  ic.  praet.  prowidi, 
part.  proweduto,  provvifto. 

Provvedigione,  e provedigione,  C f.  prov- 
vedimento,  e provedimento , f.  m.  ©#r= 
forge,  ©orflebt;  ©eforgung,  ©orbouung, 
©orfebrung;  änjfolt,  ©erffigung.  it 
©orfehung.  ©orucht,  ©orforge. 

Provveditorato,  f.  m.  f.  proweditorfa. 

Provveditore , e proveditore , f.  m.  bet  än< 

Ichaffcr , ©erfchajfcr,  ©erforger,  ©efor* 
gee. 

Proweditorfa , f.  f.  bie  ©ercichtung,  ba« 
Slmt  eine*  ünfebaffet« , ©eriorger«. 

Proweditrice,  f.  f.  bie  ©erfchafferin , ©er. 
forgerin. 

Pi  owedutamente , e provedutamente,  adv 

fliigitch,  rceigiich,  vori'ichtiger  ©)eife. 

Proweduto,  e proveduto,  part.  ucr lYbcn* 
gerforgt  — uorfichtig,  behutfam,  (log. 

Provvidamente,  f.  providamente 

Provvidente,  adj.  gorfichtig,  acb'tfum;  her 
fiep  in  aefct  nimmt 

Prow  idenzÄ , f.  pro/idfnza. 

Prövvido,  f.  provido. 

Provvigiontto , part.  f.  provvjfionato, 

Prowigidne,  f.  prowifione. 

Provvifante,  part.  & r.  ber  au*  bem  ©teg* 
reif  blCbtet.  galt  iniprovvifatore. 

Prowifare,  v.  a.  au«  bem  ©tegreif,  ex- 
tempore,  btcbfen;  rjrtemporiren. 

Provvifatorc , C.  m.  Sichter  au«  brm  ©teg# 
reif  ; ^itrmporifr. 

Prnvvifionaie,  adj.  ooriilufig;  roa«  nur  un* 
Jfrbeffen  grichieht ; bi«  auf  meitern  ©e* 

» fcheib. 

Provvifionalmente,  adv.  uoriduflg,  unter* 
beffen ; bi«  auf  weitern  ©ei'cbeib. 

Provvifionare,  v.  a.  tpebalt,  »J  efolbung  gr* 
btn^  brfolbcn  — mit  leben«mitcin  uerfe* 
ben. 

Provvifionato,  part.  ber  in  Sehait  ftrbt ; 
beioltrt  — mit  t'eben«mitteln  urrfrhen. 

Prowifione,  c f.  ber  ©orratb,  bie  «nfchaf* 
fungi  VöebiirfniS.  far  le  prowifioni,  ftcb 
©orratb  anfehatfen , f(cb  mit  bem  ©ftbl, 
gen  wrforgtn.  (».rbalt;  ©efolbung  — üro« 
gtflon;  €ommilfioii«geb;ibr,  bep  ben 
S.'.uflruten.  per  mododi  prowifione,  gON 
Idufig;  unterbe ;Ten ; bi«  auf  meitern  ©e» 
fchrib  — eine  obrigfritllcbe  ©erorbnung. 

»Prowifi»,  f.  m.  ba«  Miehlen  au«  brm  ©teg* 
reif;  ba«  ifrtemporircn ; ©erfc  au«  bem 
©tegreif. 

Prowifore,  f.  m.  f.  provveditore. 

Provvifto , part.  gon  provvedere.  Ufrfehen,’ 
mit  aOenr  ©bthigen  aufgerüffet.  dar« 

provvifio. 

Prua , f.  f.  f.  prora. 

Prudente,  adj.  flug,  gcrjdnbfg,  00r|ichtig. 
prov.  ctu  fegue  11  prudente,  mal  fene 
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1 pente — uns  volta  s’inganna  il  prudente, 

ma  du*  il  lemplice  — va  co’ priidenri  e 
n»,i  avrai  biioRno  di  fperoni , her  Umgang 
mit  tiugen  teuren  reibt  au  allem  ©Uten 
an. 

Prudememente , adv.  (fug,  por* 

flCtiä. 

Prudenza,  f.  f.  .filugbfit,  «Borfld)t:gfcit, 
«Bebutfamfeit.  prov.  e prudenza , mutar 
couligiio  — al  fervo  pazienza  . al  padro- 
ne  prudenza  — la  brigiia  regge  II  caval- 
lo,  e la  prudenza  I*  uomo  — dalla  pru- 
denza pace,  e dalla  pace  abbondan  -a. 
Prudenziale , adj.  Jur  JilUgbeit  gehörig. 
Prüdere , v.  a.  (urfrtl. 

Prudüre,  f.  mA  bat  dürfen,  fig.  il  prudo- 
Prudüra  , f.  f.  / redelle  pafiioni,  bic ÜiCt 
gung  ber  Peibenfd>aften. 

Pneggio,  r.  m.bie  «Dtanocuore,  ben  «Bor* 
bertbeil  bei  ©cb.fft  ju  iceiibcn,  ju  regie* 
rcn. 

Piugna , f.  f.  bit  Pflaume. 

Prugno,  r.  m.  ein  ißilaumcnbaum. 
Prugoüia,  f.  f.  eine  ©ebirbr. 

Prugndlo.r.  ui.  ein  ©cblcbenffraucb ; ©cblcb* 
born,  ©cbmarjborn. 

Pmina,  f.  f.  ber  DJeif  an  ben  <Bdumen,ic. 
Prumofo,  adj.  bereift!  noli  «Reif. 

Pruna , f.  f.  eine  Pflaume. 

Prundia,  f.  f.  \ £orngcbAf<b,  0ornge» 
Prundio,  C.  m.  / ffrüucb. 

Prunäme,  f.  m.  Drt  voß  ©efttducb  unb 
Reefen. 

Pruneggiuülo , r.  m.  Heine  jjerfe,  fteinee 
IDoruffraucb. 

Prunella,  C.  f.  f.  confblida  maggiore. 

Prundto , C m.  eine  Oornberfe ; .Dornbufcb, 
Pruno,  f.  in.  ein  -Dornitraueb.  fare  J un 
pruno  un  melarancio,  prov.  aul  einer 
©acbe  rtroot  machen  rooUen , roal  ber  9ta< 
tur  berfelbtn  JUiotber  ijf.  it.  difeernere  il 
pruno  dal  melarancio , f.  Melarancin.  it. 
ogui  prun  la  fiepe , f.  Siepe.  it.  pruno 

albo,  0 bianco,  ber  üBeifibotn. 

Prunofo , adj.  uoQ  .öornftrducbc , »oß  ©c» 
Ifrducb,  ©ebüfeb. 

Prnova , C f.  f.  prova. 

Prurlgine,  f.  f.  f.  prurito. 

Pruriginofo,  adj.  jlicfmb;  IN*  Surfen  et* 
regt 

Prurlre , v.  n.  juefen.  praef.  Ifco. 

Prurito , r.  m.  bat  Surfen , brr  .Siurf.  fig. 
hifiernbeit , «Bcgfrrbr.  prurito  di  gloria 
mondana.  Venire  ad  alcuno  il  prurito,  di 
comparir  dot,to. 

Pruzza , r.  f.  «Brennen , Surfen  in  ber  jpaut 
• jjinbidttcrcben. 

PfeudoreiTia , f.  f.  undebte  ©flbcgicrbc. 
Pficoiogia,  r.  f.  bie  irbre  oon  bet  ©crle, 
HJfbcboIogir. 

Pfilio,  e pfiiio,  r.  m.  Slöbfamcnfraut. 

Pfoa»,  f.  m.  jiinnbarftnmdulrfien. 


Pterigofarlngto,  adj.  (mulcolo)  eint 

©cb.unbmutfel. 

Pterignideo,  adj.  (mulcolo)  .fUnnbürfen* 
inutief. 

l’terigoliafilino , f.  m.  «DlUtfCl  im  jjalt* 
japfen. 

Ptialifmo,  f.  m.  ©pcicbcMufi. 
Pubolicamente , e pubficanieute,  adv.  6f< 

fentilcb,  uor  aßen  beuten. 

Pubblicainento , e publicamcnto,  f.  m.  «Be* 

fanntmaebung,  Xunbmaebung , «Bmun* 
bigung. 

Pubolicino , e publicdno,  f.  m.  ein  3ößner. 
Pnbblaare,  e publicare,  v.  a.  öffent.icb 
fuubtbun;  Mannt  macbc^i;  publiciren; 
unter  bie  beute  bringen;  autiprenc.cn,  ic. 
it.  pubblicare  un  lioro , ein  ’Bu.!1  beraut» 
geben,  and  Vicbt  Hellen  — confifiirrn, 
Ctnjieben.  pübblico  tutti  li  loro  beni  alla 
corona. 

Pubblicato  , e publicato , part.  pubticirt,  !t. 
Pubblicatore,  e publicatore , f.  m.  einihlt» 
rufer;  ber  ctivat  betonnt  macht,  deiibe- 
rarouo  d'ammazzare  il  pubblicatore  del 
vangelo. 

Pubblicazione , e publicazione,  f.  f.  bie 
Atunßtyuung,  'Ausrufung,  «Bcfanntma* 
ebung. 

Pubblicifta,  f.  m.  ein  «JJuMicift. 

Publicity,  publicitade,  publicitate,  f.  f. 

bie  .Sunbbarfeit , jKucbbarfcit,  Offenbar* 
beit;  ’llßgetnettibeit.  pubblicitädelTeatro. 
Pübblico , e publico , f.  in.  bat  tf'ublicutll, 
bie©tmcinbe,  ©rm  rinbeit  ; bie  ’ülelt. 
Pübblico,  e publico,  ad|.  bffentlicb ; gemein, 
allgemein;  einem  gaujrn  «Bolf  gehörig  — 
bffentlicb,  funb,  fuubbar,  ruchbar,  je* 
bermann  befannt.  donna  publica,  Scber» 
manntbuce.  via-pubb’ica,  offene  ©trage, 
il  ben  pübblico,  bat aßgemeine  «Beile,  ar- 
chitetto  &c.  del  pübblico,  ©tabtbaumel* 
lier.  in  pobblico,  öffentlich,  vor  aßen 
feilten,  tlfciie,  comparlre  in  pübblico. 
Pubertä  , pubertade , pubertate , f.  f.  bie 
9)1  mnbarfeit ; bie  mannbaren  Sabre. 

Pube , f.  m.  ber  «Bcnutperg ; bat  ©ebambein. 
Pubefcente , ad),  ber  mannbar  geroorben, 
ber  bat  mannbarr  'Mit er  erreicht  bat. 
Publicamente,  publicamento,  publicano, 
publicare,  publicatore,  publicazione, 
puhlfcitA,  publico,  f.  pubblicamente,  pub- 
blicnmento,  &c. 

Pudenda , fi  f.  ©ebamaber , ©djamarterie. 
pudeude,  f.  f.  pl.  bit  ©CbOJUfeite/ 

©ebamgtiebet  ber  Wenfcben. 

Pudicaineute , adv.  jücbtig,  feufeb,  febam* 
hart,  ehrbar. 

Pudicizia , f.  f.  bic  j.icbtfgfeit , Sucht,  ®b t* 
larfrit,  ©ebamhaftigfeit,  .ffeufthheit. 

Pudico , adj.  jücbtig,  feufeb , fcbombait,  ehrbar. 
Pudüre,  f.  m.  bic  ©ebamhaftigfeit , ©ebam, 
(ibrbarfefr.  virginal  pudore,  jutiflfedulicbe 
©ebamhaftigfeit. 


Digitized  by  Google 


Puer  " — 785  — Pule 


Puerile , adj.  dnbtf»,  (inbfttwft.  giuochi 
puerili,  Stmbcrfpiele.  etä  puerile,  bie 

. Ainbrriabre. 

Pueriliü,  x.  f.  .ginbereo,  Stnberpoffen,  Äin» 
bcrdrei»e. 

Puerilmente  , adv.  dnbif»et  Bei  fr  i fillbctJ 
b.itt , finbermdgig. 

Puerlzia,  f.  f.  bie  Stfnbbrit.  infino  dalla 
puerizia , uon  siinbeSbcinoi  an  — jiinbe- 
reo,  einfältiger ’iljubtl.  far  alcuiiacol'a  per 
puerizia , aus  .viinbereo  etwas  tbun.  an- 

che  egli  e incorlo  in  qnefta  puerizia. 

Pu^rpera,  f.  f.  Stlnbbrtterin , Bö»nerin. 

Pucrperio , f.  f,  bat  sinbbettr,  bie  Bo»en 
— pue’rperj , bie  31a»>u’burt. 

Pugitati,,  f. m.  pugiiiatu,  ber  Saufifampf; 
Streit  mit.  3du|ien. 

Piigile,  r.  in.  g ’.uitrtrtiter,  Sautffdmpfer. 

Pugillo,  r.  m.  ein  '4,'tbttben  uoü  strduter,  ic. 
io  uiei  man  mit  ben  gingerfuppen  fallen 

• fütui. 

Pugna , f.  f.  ein  Streit , .Stampf , treffen, 
S»io»t,  Werbt,  vincere  la  pugna.  ben 
Sieg  bauen  tragen,  it.  met.  ein  Jtampf, 
Streit. 

Pugndec , ad).  (lat.)  ffreitbar,  tapfer,  frie» 

gcrif». 

Pugnaceinente , adv.  ffinblt» , fcinbfelig, 

mit  aeroaffneter  »anb. 

Pugnallta , f.  f.  ein  2)o(»|}i».  pugnalata 
nella  mintflra,  ?8cubringUtlg  beb  ®iftS 
burrb  eine  Suppe. 

PugnSle,  f.  m.  ein  ©ol». 

Pugnaletto,  f.  m.  deiner  ©ol». 

Pugnante , pari,  ftreitrnb,  fe»tenb. 

Puguare,  v.n.  ftreiten , (erbten  . febfaften  — 
loiberffrtben , ficb  luiberfefien.  contra  mi- 
glior  voler,  voler  mal  pugna. 

Pugnatore,  f.  m.  ein  Streiter,  gerbter. 

Pugnazione,  f.  f.  ber  Streit,  baff  Oicferbt. 

•Pugnazzo,  f.  nt.  leichtes  tSefecbt ; Scpar« 
milBel. 

Pugneletto,  f.  m.  ein  jpJnb»en  voll. 

Pugneiio,  r,  m.  eine  £anb  uoii. 

Pugnente , e pnngente,  pari,  |tc»cnb,  |fa»< 
lig,  febarf,  fpi?ig.  fig.  parole  pugnenti, 
antrtpli*«  'Borte;  ©ticbelreben.  le 

pungenti  follecitudini , eure,  qudlmbt 
Sorgen.  il  freddo  era  DaCpro,  e pu- 
nente,  bie  Stillte  roar  fo  raub,  Warf,  lei« 
enb,  berb ; bur»bringmb.  P acqua  di  mä- 
re lalfa  e pugnente  una  falfa  pugnente. 

Pugnentemente , f.  pungentemente. 

Pügnere,  e pungere,  v.  a.  jtc»en.  fig. 
qudlen.mi  punge  atnor  — an}ii.)lt»e  Bori 
tr  geben;  mit  aßorten  aufjleben;  beiden, 
(auf  bie  3ungr)  la  galangaair  ufeir  del- 
la  bocca  punge  alia  lingua.  fig.  perö  al- 
qtianto  piü  te  Hello  pungi,  niucbr  boeb  ge» 
febtoinber.  pugnerfi  in  qualche  affare,  ftcb 
recht  iufo  innen  nehmen;  bipig,  eifrig  eu 
»sä  brtreibtn.  praet.  puufi,  part.  puuto. 


Pngnereccio,  adj.  (lacblig,  febarf,  fit« 
»enb,  fpiBig. 

Pugnetto,  I.  m.  efnStacbel.  fig.  ein  ’älnrete, 
Ülntrieb  — deine  j>aub  uoü. 

Pugniuiento,  e pungimeuto,  f.  m.  ein 
©ticb  — Keue  über  feine  S..nben,  (latt 

compungimento. 

Pugniticcio , f.  m.  ein  ©tacbel. 

Puguitivo,  f.  punguivo. 

Pug  mtojo , f.  pungitojo. 

Pugmtdpo,  r.  m.  «lütausborn , ein  Staut. 

Pugno , f.  m.  bit  gauii  — ©»lag  mit  ber 
Saud.  dare  un  pug.  o,  einen  ©cblag  mit 
ber  gauti  geben,  Ihre  alle  pugna  con  uno, 
lieb  mit  einem  mit  gJtiften  f»  lagen  — c:» 
ne  Sjanbuoit — bie  jpanb,S»rtft.  la  rice- 
vuta  e di  fuo  puguo.  quelio  libro  0 ferit- 
to  di  mio  proprio  pugno  — £ dare  come  un 
pugno  in  Cieio,  es  tunn  ni»ts  barau* 
me:  ben;  ei  i|t  Uergeoti».  avere  , o teuere 
in  pugno,  in  ber  £anb  haben  ober  halten, 
tenere . avere.da:.  in  pugno  cliecclteilia, 
fig.  etwas  f»on  geiuid  haben;  ci  bep  allen 
uicr  gipfeln  haben ; In  feiner  Weioait  ha* 
ben.  aveva  in  pugno  il  Ke,  ed  il  regno. 
ebbe  in  puguo  l'eliiodi  tutta  ia  guerra.  " 
quafi  in  pugno  giä  t'aveffe  avuto  — da- 
re dove  un  calcio,  e dove  un  pugno, 
ba.'b  bici  balb  jenes  tbun.  ferrar  le  pugna, 
derben. 

Pugnudlo , f.  m.  ein  S?dnb»cn  uod  uon  rt< 

ro.ii. 

Pula,  f.  f.  ©preu. 

Pulce , f.  f.  ein  3Iob-  chi  dorme  con  cant, 
fi  leva  con  pulci , roomit  man  umgebt  bai 
büllgt  einem  na»,  mettere  una  pulce  nell' 
orecchio,  prov.  einen  Stob  inff  Ohr  fe?en. 
pulce  di  mare , rill  Bafferdob- 

Puiceila,  f.  f.  eine  Jungfer. 

Pulcelläggio,  f.  m.  tue  jungferf»aft. 

Pulceiidna,  f.  f.  rin<  (Jungfer,  bie  f»on 
jirmlicbln  bie  Cfobre  iti. 

Puicelidni , adv.  ohne  Mann , afff  alte 
Jungfer,  itare  pulcelloni,  iang  unuer« 
beuratbet  bleiben ; alff  ljuugfer  ueralren.  ' 

Pulcefecca , f.  f.  ein  StiliDP,  b’ioicf.  lar  pul- 
celecche  ad  alcutio,  einen  dicipeil,  Jioi» 
cfrn. 

•Pulcina,  f.  f.  f.  pollafira. 

Pulcinella,  f.  m.  ein  i'ictribrring,  hoffen« 
m .»er  in  ber  .gombbie. 

Pulcinetto , f.  m.  rill  Slii»(rin,  ganj  flrinei 
Xnibn»en,  5!utt»en. 

Pulciuo,  f.  m.  ein  .ffil»lein,  f'tlbn»rn,ffiutt» 
»rn  — bai  .3unge  uon  fflegeln.  avere  i 
puicin  di  genna|o,  in  feinen  alten  tagen 
no»  deine  sifnber  befominen.  piit  impac- 
ciato,  che  un  puicin  nella  doppa  , ber 
fi»  aui  nichts  ffuben  fann.  puicino,  io 
t’horivolto  nel  capecchio ! bunnneS  Sei» 
»rn , i»  habe  bi»  irre  gema»f.  io  mi 
trovo  piü  intricato,  che  il  pulciuo  nella 
£ee  x 
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flopp«,  I*  ffn&e  mi*  fn  6«  dufletflen 
©erroirrung. 

Pulcro,  adj.  ( tat. ) f.  bello. 

Puledrino,  f.  m.  (in  fletned  3‘iUen,  Sob« 
len.  (von  $Jfrrbcn,  gfcln  unb  Äaultbie« 
rm.) 

Pulddro,  epolddro,  f.  m.  (in  Sohlen,  SM 
len.  prov.  chi  addottrina  puledra  in  den- 
tatura,  tener  la  vuole  mentre  ch'ella  du- 
ra, wir  bemühen  und  nicht  leicht/  ald 
wenn  cd  ju  unferm  Slußcn  gereicht. 

ÄC} c -• «'.» »«*  w» 

Puledruccio,  f.  m.  Heine!  Süllen. 

Puldggia,  f.  f.  bie  Wolle  an  einem  ilufjug, 
etwa!  in  bie  ^öhr  ju  (leben,  puleggia,  o 
me.’.za  puleggia  d'un  albero  della  nare, 
eifemer  King  um  ben 

puleggio , f.  in.  ®oleo,  ein  .traut,  auch 
Katt  pileggio , cammino.  pigliar  pvleg- 
gio , o il  puleggio , ft*  au!  bem  »taube 
machen,  bauon  laufen,  dar  puleggio, 
fortf*icfen,  fortjagen,  aebunten. 

Puigdto,  f.  m.  iirt  lülaj. 

Pulenda , f.  f.  f.  polenta. 

Pdlira,  e püliga,  f.  f.  rinr  fuftblafe  im 
©lafe. 

Puüciria , f.  f.  f.  pfilio. 

Pülice,  f.  f.  ein  Slob. 

Püliga,  f.  pulica. 

Pulimento,  f.  m.  bie  Politur,  Volirung, 
ber  ölanj,  bie  ö lütte.  (alt}  für  puui- 

mento , f. 

Pulire , v.  a.  reinigen , rein  ma*cn , abpu« 
gen  — polireu , gldttcn . pueen.  fig.  ein 
Sßerf  audarbeitrn , verbeffern.  (alt)  für 
punire,  f. 

Pulitimente,  e pnlitamente  , ade.  r,fcbli*, 
jierli*,  fein,  bübf*,  nett,  fauber  — 
mit  stumpf  unb  ©tiel;  StattenfabJ ; fo 
ba$  nicht!  liehen  bleibt,  gli  tronco  puiita- 
mente  il  capo. 

Puliteiio.  r.  m.  ein  immer  gelecftcr,  gepu|< 
tcr  *afenfu§. 

Pulitezza,  0 politezza,  f.  f.  bic  ©auberfeit, 
Weinlichfeit,  Dteinigfeit  — 3lrt;gfeit,  Jier» 
li*fcit,  feine  unb  angenebme  ilrt  ju  re* 
ben , (u  f*reiben , tu  banbein  — £6fli** 
feit,  fare  adalcunouiille  pulicezze,  einem 
taufenb  *6|li*f(iten  erjeigen. 

Pulito,  e polito,  part.  von  pulire — adj. 
fauber,  rein,  pübfcb;  ohne  Slecfen — 
glatt,  glekb,  eben,  gef*Iiffen,  polirt  — 
artig,  gefittet;  nicbli*;  f*bn  gcf*riebcn. 
Ihle  pulito.  far  pulito,  tt  rc*t  gcf*icft, 
gefheib  mc*en.  adv.  f.  pnlitamente. 

Pulitdre,  f.  m.  Bolircr;  ber  polirt,  te. 

Pulitura , f.  f.  bie  jioilrung , Politur. 

Pulizia , f.  f.  bic  (Sauberfeit,  Steinigfeit. 

•Pulizione,  f.  f.  f.  ptinizione. 

Pull» , f.  f.  eine  (arte  ©proffc  — eine  Quell* 
ab«  in  einem  ührunnen  unter  btm  üliaf» 
ft»- 


Pullolare,  f.  pulluiare. 

Pullulaineuto , f.  m.  bad  trimm*  tfadfei* 
men,  ©pto|fm,  Äudfproffcn , *erv»r« 
wählen. 

F dlulare,  e pullolare,  v.  a.  fproffen  , I>fr# 
vorfprofTen,  audtrimen,  audi*lagm; 
©preffen  treibrn,  :c.  fig.  entfptiejen , ent« 
fpringen,  bervoriommen  — quellen,  her» 
audqueHrn , rntipringen,  vom  ihaffer. 

Puliulativo,  part.  audfrimcnb,  entfpriefmb, 
hervorw  .ebtenb,  virtü  pullulativa,  bie 
traft  ju  treiben;  bie  teimfeaft. 

Pullulazione , f.  f.  f.  piillulamento. 

Puimonai io,  adi.  jur  tunge  gehörig. 

Pülpito,  f.m.  birtanjrl;  ber  ?)rrbfgtftubl. 

Pullare,  (lat.)  f.  pereuotere. 

Pulfiitile,  adj.  vene  pull'atili,  ÜJuIdübern, 
brr  «putd. 

PulfatiTla , f.  f.  tücbenfcbeH,  rin  traut. 

Pulfatdrio,  adj.  (dolore)  f*tnerJbaft(f 
©*(agen  brr  $uldabern,  tc. 

Pulfazione , f.  f.  bad  ©*iagm  bed  ÜJuIfrd, 
ber  $Uldaber.  it.  met.  fenza  alcuna  pulfa- 
zione  d’invidia,  ohne  ade  milgimflige  Sic« 
gung. 

Puiiiiügio . f.  m.  Jnftrument  hen  !JJuUf*lag 
abwmelfen. 

Pullino,  f.  m.  f.  bulfino. 

Puiztlla,  f.  f.  eine  Jungfer,  junged  ®!4b< 
*cn. 

Pulzelietta , f.  f.  ein  junged  SMdb*en,  flei« 
ne  Jungfer. 

Puizdne , f.  m.  ein  ©ti*el  |u  örucflittern. 

•Punga,  f.  f.  f.  pugna. 

Pungello,  f.  m.  ein  ©ta*el. 

Piuigente,  part.  f.  pugnente. 

Pungentemente,  adv.  auf  (ine  empftllb[i*e 
Slrt. 

Püngere,  f.  pugnere.  f 

Pungetto,  f.  m.  ein  @ta*el,  ©p’orit.  fig. 
Steiß,  Weißung. 

Pungiglidto , f.  m.  ein  ©ta*el. 

Pungigli.’ne  , f.  in.  ©tocbei bie  Ocbfm  |U 
treiben  — ©tahcl  ber  '"Bienen,  ic.  fig.  üin* 
trieb,  Weißung,  Weiß.  il  pungiglione  del- 
la lufiiiria. 

Pungimento,  f.  m.  f.  pugnintento. 

Pungitivo,  e pngnitivo,  adj.  f*arf,  auf« 
fallrnb,  anjügli*.  parole  pungitive,  fpißtge 
iiioete.  umori  puugitivi,  f*arfe  ©dfte. 

Piingitöjo,  epugnitojo,  f.m.  ber  ©ta*(l 
ber  (Birnen.  ic. 

Pungitore,  f.  m.  ber  jli*t. 

Pungivemo.  adj.  ber  ten  ’IBinb  faffet,  er« 
greift,  |tatt  bie  Juno  ju  umarmen,  vom 
(fentaur. 

Pungolaie , v.  a.  mit  bem  ©ta*el  flc*cn. 

Püngolo,  f.m.  »ta*cl|locf,  bic  C>*fen  (U 
treiben,  fig.  Antrieb , IBrmrggrunb. 

PuiiibHe , adj.  nrnfbar , (lrafwürbig. 

Pünico , adj.  ( pomo  ) ©rinntnpfcl. 

Punigidne,  f.  f.  "t  bie  ©träfe,  SBejlra* 

Pummemo,  f.m.  / fung. 
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Punlre,  r.  a.  fttflfctl , bcftrafm.  pnnire 
fevrramente , fctjarf  bcitrafcn.  praef.  ifco. 

Punitivn,  a<().  Itrafcnb,  beftrafcnb.  la  giuf- 
tizi*  pnniliva  , bie  ©tra'gerecbtigfrtt. 

Punlto,  part.  geüraft , bcilraft. 

Punifore,  f.  m.  bcr  ©trafcr , Wfttafer. 

Pumtrice,  f.  f.  b:e  5'rftaftrin. 

Punizione,  f.  f.  bif  Strafe,  ©effrafung. 

Punta , f.  f.  bic  ©piee,  bo*  fpißigr  tfnbe. 
— Suppe,  ©pißc,  liefe.  la  punta  del  na- 
fo,  bif  ©afenfuppr.  per  fim.  volgendo 
fuo  parlare  a me  per  punta,  inbcm  er  fleb 
jerabean  inteb  rocnb—  ein@ticb  mit  bcm 
Segen, K.  it.  punta  di  terra,  o di  marr, 
grbfpfBe,  grbjunge,  bie  ind  ©teer  iduft 
— ©citenftecben.  punta  di  foldati , di  be- 
ftiami,  ein  Jrupp  ©olbatcn,  jjecrbc  «Dieb  — 
für  pmitaglia,  f.  di  punta,  mit  ber  ©pißc. 
a punta  di  diamante,  fcharf,  ecfig.-  far 
punta  lalfa,  eine  Jinte  machen.  ft«r  pim- 
ta  a punta , immer  ben  genfer  ju  braten 
haben ; immer  tinanber  in  haaren  liegen, ic. 
avere  alcuna  cofa  fulla  punta  della  lingtii, 
einem  ein  ©ort  auf  ber  Bungt  liegen,  pi- 
gliar  la  punta,  anfangen  fautr  ju  werben ; 
etwa*  feparf,  fdurrlicb  febmrefen.  it.  vol- 
tar  le  punte  ad  alcuno,  fig.  einem  ab« 
tn'rtinig  unb  fein  Seinb  werben,  it.  parlar 
in  punta  di  forchetta,  ätc.  f.  forebetta. 

Pumdglia,  f.  f.  ©trtit,  Bwift-  "nee  1» 
puntaglia,  bcm  ©rgnrr  bie  ©pi®e  bietben ; 
nicht  welchen. 

•Puntagüto , adj.  fpißtg,  JUgefpfgt. 

Puntile,  r.tn.  puntale  d’aghetto,  0 ftringa, 
ber  ©tift  am  ©enfet.  puntale  di  fodero 
della  fpada,  bad  Drtbanb  an  ber  ©egen» 
febeibe.  puntale  di  fibbia,  ber  ©orn  in  ber 
©cfcnaOe. 

Puntaletto , f.  m.  ©tiftcfceo , Heiner  ©tift 
am  ©enftl,  it. 

Pantalmente,  adv.  pünetfid»,  Junct  für 
Tunet,  genau,  ausführlich  — mit  per 
©piBe  — juglcicf). 

Puntare,  v.  a.  punctiten,  bie  3ntrrpunctlo* 
neu  in  ©ebriften  machen  — worauf  brin« 
gen.  anche  i neutrali  puntavano,  che  fi 
mantenefTe  11  coftume  — bie  ©pi»C  hinein» 
(toten,  jtrefen. 

Puntdta,  f.  f.  ein  ©ticb.  ©lat  »on  obngefdbr 
bet«  SOen. 

Puntatamente , adv.  f.  puntualmente. 

Puntato,  part.  punetirt,  mit  Tunctcn  abge» 
tbeilt  — getüpfelt:  mit  Ißünctcben  gejeicb» 
net. 

Puntatura,  f.  f.  bi t Tunctatlon,  3nter» 
punction. 

Puntazza , r.  f.  bie  tifrrnr  ©pi$e  an  ben 
bMiernen  fühlen. 

Pumazzn,  r.  in.  ©otgebirg,  grbfpiBe. 

Punteggiamento,  f.  m.  bie  3uterpunction. 

Punteggiare , v.  a.  punctiren ; Tuncte  ma» 
eben , mit  Tuncten  abtbeiien. 

Punteggiato , part.  punetirt.  it.  getüpfelt. 


Punteggiatura , f.  f.  bad  punctiren;  Cü* 
pfcln  in  ©liniatur,  Vuncturarbeit. 

Puntellire,  ».  a.  (lüBcn,  unterflüecn , Nu 
mit  eine  brütfenbe  hafr  entroeber  nicht  her« 
abfarie  ober  jlcb  nicht  on  einen  anbern 
ailfchliete.  fig.  la  Iperanza  mi  punteila, 
bie  »ofnuna  erbdit  mich,  puntellarfi,  fltb 
fiiimmen.  (mit  ben  Säften  ober  £dnbrn, 
bamit  man  nicht  »orwdrtd  falle , ober  fori« 
grriffru  werbe),  prov.  puntellar  i'ufcio 
colla  granata , bad  ©einige  fcblecbt  oer*  ' 
wahren , etwad  fcblecbt  beworben,  puntel- 
lare  il  cappello,  bell  ®Ut  OUfftüIpen. 

Punrellato,  part.  gefügt,  gefldmmt. 

Puntellino , f.  m.  Keine  ©tüBC. 

Puntello,  f.  m.  eine  ©tüße.  prov.  piü  de- 
boie  il  puntello,  die  latraye,  ein©linber 
wiD  ben  anbern  jurccbt  weifen  ; ber  jjrlfer 
fit  febmdeber  old  bcr  feiner  »üife  bebarf. 

Puntentt , adj.  fpigig,  gefpigt,  febfltf. 

Pimtcrella,  f.  f.  ein  ©pißebrn,  Heine 
©piee. 

Pumeruoletto , f.  m.  ein  Tfridticbcn , Hei* 
ner  ©teeber. 

Punterudlo,  ein  fßfrieme,  ©teeber  — ein 
Sornwurra.  far  d’una  lancia  un  pun- 
teruolo , f.  lancia. 

Puntlgiio,  f.  m.  ©rüblep,  ©cbwierigfeft, 
ober  Bdnfereo  um  Sleinigfeiten.  non  cer« 
clii  tanti  puntiglj  — pigliare  il  pumiglio 
con  uno,  wegen  einer  Slcinigfeit  einem  1 
auffdgig  werben  — »angfuebt,  gbrfucbt; 
gtangjtreit.  un  piccnlo  puntiglio  le  amifti 
gii  vacchiediitrugge — ftarful  puntigiio, 

. feiner  ®bre  nicht  bad  mfnbefte  »ergeben. 

Puntigliofo,  adj.  trictiig;  rangfücbtig; 
ber  aQjufebr  auf  £br e bdlt.  I’  amico  non 
dee  eifere  puntigliofo  coli’  altro. 

Puntlno,  f.  m.  ein  fpönctctjcn.  a unpuntino, 
o di  puntino»  adv.  auf  ben  Tunet,  pünct* 
lieb,  genau,  febr  umftdnblicb;  obne  wad 
megjulaffen. 

Puntifcritto , f.  m.  geicben  in  ber  ©dfebe 
mit  ©uebgahen. 

Punto,  f.  m.  rin  IDunct,  tüpfel  — Tunet, 
«ugenblfef;  beftimmte  3rit.  iogiunfiful 
unto  di...  punto  della  luiia,  delle 
eile,  gl  (pect  bei  ffüonbd,  ber  ®eftirnr,ie. 
rin  Tunet  in  ©ebrift.  punto  ammirativo, 
©erwunbrrungdjeicben.  punto  iiuerroga- 
tivo,  Jrogjdcbi'n.  dne  punti,  ein  Colon, 
far  punto , innen  batten , paufieen;  (be» 
ben  lodtanifcben  Saufleuten ) ben  ffrebi» 
toren  bie  Weber  jeigen,  unb  beweifen,  , . 
bot  wenn  ftr  ftd>  gebulbcn , fie  bie  ©cjob« 
lung  ju  gemärten  haben  — ein  • ' 

©tücf,  Jrage,  ^auptwerf,  ic.  quefto  i 
nn  punto  legale , bad  ijt  eine  Siecbtd» 
frage,  ic.  ein  glrtifel , ffapitel , Tuik*  — 

©teile  in  einer  ©ebrift,  k.  Buftanb,  ©er« 
fafTung.  no>  fiamoa  buon punto,  wirfinb 
in  ber  ©acbejiemlicb  weit  gelangt  — ®rtlbr 
Itp,  ©pUpnblgfeit , J1  riefle»,  fcque’ma- 
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lignl,  che  metfevano  qnelti  punti , Sic. 
prov.  le  dnnne  hannn  piü  im  punto,  che'l 
diavoln,  'ipfifccrlift  über  alle  piff  — ein 
©ticb  im  Silben  <—  ©pißen  , .kante,  non 
Juden,  mauichette  di  punto  — ein  Auge, 
in  üBürfrln,  üartenfoiei.  accnfareil  pun- 
to, avere  miglior  puuto,  elier  buonn  il 

punto,  Sic.  tue  Augen,  ben  Stummel  in 
tpifet  üllf.t.lcn,  K.  fiff . aceufare  il  punto 
giuüo.  reinen  ■iBein  rinfdirnfcii ; es  rect>t, 
erbaulich  f iflen.  correal  punto , terüefen, 
betrieben , bep  ber  Siafe  frieaen.  eifere , o 
mettere  in  punto,  In  ©taub  lernt  ober 
bringen,  jiirecbt  machen.  eifere  in  buon 
punto,  mebl  i tlf  fepn.  pigliare  in  buono, 
o in  mal  pumo , ben  einem  (tut  ober  ütcl 
anfommen ; ei  recht  ober  unrecht  bep  ei* 
nem  treffen,  inertere  al  punto,  aufbeeen. 

clii  feampa  d’un  punto,  feampa  di  mille, 

prov.  menn  bai  Ucbel  einmal  ombgert 
mich,  fo  ifc  £ofnung  ihm  ju  entaeben. 
pur  un  punto  perde  Martine  la  cappa, 
prov.  um  ein  Auge  roar  bie  .kuh  blinb. 
Ijai  fta  , o entlüfte  il  punto,  batauf  fömmt 
es  an ; hier  liest  bet  £afe  begraben , ,tc. 
venire  al  punto , jwr  Jjauptlacbc  fommtn. 
venire  a punto,  ju  rechtrr  3eit  fommen. 
in  punto , fertig , parat , in  SSereitfcbaft. 
In  buono  , o in  mal  punto , glücflicb  obre 
unqiücflicb , jur giücf lieben  ©tunbe.  punto 
per  punto , 'jjunct  für  tjjunct , ©tücf  für 
< tücf , genau,  di  punto  in  punto , »on 
JS'inrt  Ju  l'unet , richtig,  di  tutto  punto, 
ballig,  üollllilnbifl.  dar  nel  pmito  in  bianco, 
haS  isrchroar.ie  treffen , toenn  man  nach  ber 
©Cbeibe  Itbicfit.  fig.  di  punto  in  bianco, 
auf  einmal , gerabr  ju.  a un  punto  prefo, 
eben  tu  rechter  Seit,  a punt«,  appunto, 
per  appunto  auf  ein  £aar ; eben  recht. 
Punto,  ta,  part.  geftoeben.  f.  pungere. 
Pumo,  adv.  gar  nicht,  gant  unb  gar  nicht, 
nicht  im  niinbeffrn.  ella  nb  allora  , ni  poi 
il  conobbe  punto,  fic  far.nt'  Ihn  toebrr 
»erbrr  noch  barnacb  — in  eftrag , ein  big« 
(ben.  andiamo  avedere  fe’l  fuocoe  punto 
fpento  — nicht,  non  e punto  morto  — 
punto,  punto.  nur  etmad , nur  halhroeg. 

punto  punto  che  cid  iia  praticabile.  Io 

farö,  trenn  ef  nur  halbireg  tbunücb  iff» 
werbe  ich  e£  tl;un  — per  punto , adv.  fo 
wie!  ul<  punto , gar  nicht. 

Ptmtolfno,  f.  m.  ein ‘bünctcben.  Jüpfefcbro. 
Piuitdne.  f.  nt.  rin  ffarfrr  f|*unet  — eine 
lange  urtb  fforle  ©rißt.  col  puntnn  della 
i'ptda  . mit  brr  Jlegcofpire  — feoeliJemige 
©icllungctneg^atalliong  — (fefe,  ©piße 
eine-  •'■ffiincifbaueg  — ©ti'lßc.  puntoni, 
btt  ßach (fühl. 

Pm  töne,  adv.  nvt  ber  ©pißt,  fü  ferito  non 
per  taglin  di  fpada , ma  pnntone  — la 
ferita  puntone , fc  per  dne  dita  fi  ficca , i 
mortale. 


Puntuaie , adi.  pünetlich,  acturat,  genau,  it. 

PuntualiiTiinamente,  adv.  fup.  auf  bäl 
pünetlich  |fe. 

Pimtualiflimo,  adj.  fup.  febt  pAnetlid),  tt. 

Puiitualitü , puntnalitade , puntualitate, 
f.  f.  bie,  SJunctlicbfeit , genaue  Süchtig» 
feit. 

Punuialmente,  adv.  pünetlich,  W*  fleeu» 
rat , ic. 

Puntüra,  f.  f.  ein  ©tich.  fig.  üiummer, 
Xrdnfung , ic.  — ©tichelep , Oiefttchel, 
©tichclreben,  ©ticbeltoortr. 

Punturetta , f.  f.  ein  ©ticheichen , Heiner 
©tich. 

Puntuto,  adj.  fpißig,  grfpipt. 

Punzeccliiare  , v.  a.  jtfdxn  , leichte  ©tiche 
bepbringtn;  piefen;  (foffen  mit  einem  auch 
nicht  aUjufptßen  'Ükrfjcug.  punsrcchiare 
cogli  fperoni  — punzeccliiare  altrui  col 
gomito  — it.  tüpfeln. 

Punzerchiato , part.  geft ochen  , IC. 

Punzeccluatura , f.  f.  ©etüpftl,  Zftpfcben, 
bunte  Slecfen. 

Punzellamento,  f.  m.  bag  ©techen,  ©e< 
fiech-  fig.  Ünheßung,  ©etlcifung;  Anre» 
«en. 

Punzellare,  f.  punzeccliiare. 

Punzione , f.  f.  ba#  ©tCChtll , btt  ©tich. 

Punzoncino,  f.  m.  deiner  ©ticbel  ber  ®oib< 

- febmibe. 

Punzdne,  f.  m.  ein  Ißuff,  flarfer©chlag  mit 
ber  Sauft  — ber  ©tcmpcl  jur  SOiünje  unb 
Srucferfthrift. 

Punzonetto,  f.  m.  ein  Heiner  ©tempet. 

Pupllla,  f.  f.  ber  ‘Augapfel,  auch  f.  won  pu- 
pillo,  f. 

Pupillare,  adj.  brm  ®ünbel  gebbtig. 

Pupilletu,  f.  f,  deiner  Augapfel;  Augdpfei» 
eben. 

Pupillo,  epupilla,  fubff.  ®lünbel,  l'tipill 
— adj.  rfnfditig,  bumm.  metter  ne’pupilll, 
einem  Sjerfcbtbenbet  einen  üDormunb 
feßen. 

Pupiliuzza,  f.  f.  deiner  Augapfel. 

Pur,  f.  pure,  pur  pure,  immerhin;  bal 
mag  gelcbebrn ; ba<  iff  ju  urrjeiben. 

Puramente,  adv.  rein,  lauter,  aufrfebtig. 
vivere  puramente,  unfchulbig  leben,  nur, 
tinjig  unb  allein;  blofi.  puramente  per 
piacere. 

Purche,  e purecliü,  adv.  toenn  nur,  100» 
fern , WO  anberf . purche  ciö  fi  faccia  con 
diferezione. 

Pure,  (güllioort)  or  pure  avvenne  un  dt, 
Sic.  nun  gefchab*  es  einmal , te.  e glielo 
raccomando  pure  affai , Unb  tdj  empffbP 
ed  ihm  ngdjbrücflicb  — bod),  bcnnoch, 
gldchtoobl.  ma  pure  oltinato  in  fulla  fua 
credenza , vnlger  non  fi  lafciava.  it.  (mit 
fe  ) wenn  auch , obgleich,  e fe  egli  si  pur 
fi  confelfa,  Sic.  — nut.  o s’in  avpffi  avuto 
pure  un  penfieruzzo  di  fare,  dtc.  fate  pure. 
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macht  nur.  Tapete  pure,  Ihr  reiftet  ia  — 
rrabrbafttii , in  her  Ibat.  e pur  beato, 
clii  vi  polliede,  Der  i|J  roflfttbaftig  »lucf* 
lieft,  IC.  liete-  pur  buono,  che  cid  foffrite, 
Ibr  feoft  roabrtaftig  ein  guter  tDlann  ;c.  — 
Qüd),  CftenfaM.  Io  faro  pure  io.  aueft  ieft 
niill  c i tbun.  pur  beato , jum  OMücf ; nur 
1 i(l  (i  necb  gut.  pur  bvato,  ch’egli  Te  n’ 
awede.  pur  pure,  immcrftin,  e<  mag 
fron. 

Pnrectie,  f.  purche. 

PurelloA  ad],  rein,  purelli,  fuhrt.  Heine 
Puretto,/  Min  bcr.  purelli,  avete  voi  nef- 
Tuna  cofa  da  niangiare?  it.  vino  puretto, 
reiner  ©ein , ©rin  oftne  ©affet. 

Purezza , f.  f.  f.  puriti. 

Furga,  f.  f.  $urgang,  Vurgictmittrl.  pur- 
glie.  monatliche  Reinigung  ber  ©ei  ber. 
Purgacdpo , r.  m.  £aba£ , 9?ie<mitte(. 
Pur^agidne,  T.  f.  ipurganj.  fig.  far  purga- 
giun  de'  peccati,  feint  ©Anbcn  bereuen, 
mcrtruali  purgagioni,  rociblicbe  Sicini» 
gung. 

Purgamento,  T. m.  Steinigung,  Jlbfnbrung; 

^urganj.  fig.  Steinigung  uon  ©dnben. 
Purgante,  part.  reinigen!),  obfiiftrenb,  pur* 
girenb.  fuhrt.  $urgiertnitttl.  i purgami, 
bie  armen  ©eelen  int  Segfeuer. 

Purgare , v.  a.  reinigen , rein , fauber  ma< 
eften;  fegen,  ie.  fig.  reinigen,  vongdnben 
befrejen.  purgare  i falli , bie  Schier  bü§en. 
purgare  gl’indizj,  fltft  von  eitler  lünflgge 
reinigen  — verminbern , milbigen,  purgd 
ii  debito.  purgarfi,  purgiren , eine  $urs 
gang  einneftmen. 

Purgatamente , adv.  rein,  debt,  in  reiner 
©eftreibart.  lerivere  purgatamente.  . 

Pui  gatiffimo , adj.  fup.  gani  rein ; feftr  fein, 
o purgatiflime  orecchie  di  Cicerone,  &c. 

Purgativo,  adj.  purgirenb,  abfuftrenb,  rei« 
ntgenb. 

Purgato,  part.  Bereiniget,  IC.  fig.  orecchie 
purgate,  jarte  Oftren.  ftile,  difcorfo  pur- 
gato , gereinigte , dtftte , ricfttiac  ©eftreib» 
art,  ic. 

Purgatore,  T.  m.  bet  reiniget  — ©alter. 
Purgatdrio , f.  m.  (alt  purgatoro  ) ba<  5*8« 
feuer.  fig.  ein  Segfeuer;  Qual,  ijJcin. 
fare  il  Tuo  purgatorio  in  quefio  mondo, 
feine  rblle  in  btr  ©clt  ftaben. 

Purgatdro,  f.  purgatorio. 

Purgatrice,  f.  f.  bie  Stcinigcrin;  bie  refni» 
get. 

Purgatlira,  T.  f.  Unratft,  Unreinigfeit,  -31b« 
gang. 

Purgazione,  f.  f.  bie  Steinigung , Steinmo! 
tftung,  gegung— monatliche  Steinigung  — 
Steinigung  bureft  ®ib,  Sartftuung  feiuer 
tlnfcftulb. 

Purghetta , T.  f.  Heine  ober  geiinbe  «urganj. 
Purgo,  r.  m.  bie  ©alle,  ober  ©altmüble. 
Purificamt,  part.  rciiugrnb,  fdubettib. 


Purificare,  ».  a.  reinigen;  Mutern  — (latt 
avverare,  f.  purificarfi,  lieft  reinigen,  04* 
Mutern ; reiner  ober  beiler  »erben. 
Purificato,  part.  gereinigct , gelJutcrt. 
Puri'icatöjo , r.  m.  Jicbelcftcn,  ben  .Meid)  in 
ber  fÜtefTe  audsuroifeften. 

Purificazione,  f.  f.  bie  Steinigung,  fdute» 
rung.  fig.  ia  purificazione  de'  Giudei,  de) 
cuore , &c.  bie  Steinigung  ber  (Tuben , be8 
ijerjrad,  it. 

Puriti,  puritade,  puritate,  f.  f.  bif  Slei* 
uigfeit,  Steinfteit,  fauterlcit,  «etfttbeit, 
©.'.uberfeit;  llnbefcftoltenfteit.  puriti  di 
ilile , Steinfteit  ber  ©eftreirart. 

Puritino , r.  m.  Puritaner  in  (fngianb. 
Puro,  adj.  rein,  lautet,  biofc,  d&t,  unver» 
fdiftftt.  fig.  rein,  dtftt,  aufrichtig,  rcaftr» 
ftaftig. 

Purpüreo,  adj.  purpue,  purpurfarbig. 
Purpurina,  f.  f.  ein  von  IStcfiing  jubeceiteted 
faifefted  Oöolb , roeicbei  vor  biefem  juriBrr» 
golbung  brr  .Sutfcbcn  gebraucht  rourbe. 
Purulento,  adj.  eiterig,  voll  (fiter,  faul. 
Pufignare,  r.  n.  nach  bem  Sibenbeffen  reie« 
ber  etreai  e(Ttn ; aufä  neue  feftmaufen. 
Pnfigno,  r m.  (f ffrn , SJIaftljeit,  naeft  btm 
ilbcnbtifcft. 

Pufillanimamente,  adv.  Heinmütbig;  ver> 
logt,  ftig. 

Pufillanimiti,  pufilianimitade.  pufillani- 
mitate,  T.  f.  .Mlrinmutft,  JUeinnidtftigfrft, 
Saghaftigfcit , «Berjagtbeit. 

Pufilldnime,  adj.  & f.  HeinmAtftig,  ver« 
jagt,  ein tBerjagter. 

Pufiiianimo , adj.  HeinmAtftig,  verjagt, 

. feig. 

Pufillita , T.  f.  bie  ©cringfteit,  ?lrmfe!igfc!t, 
Snappfteit. 

Pufilio , adj.  Hein , verachtet,  gering. 
Füftula,  e pulloia,  f.  f.  eint  95iattcr,  S&lafe, 
9$eule. 

Purtuietta,  f.  f.  Hefrie  glatter , Sölddcftto. 
Pufiulettint , T.  f.  gani  Heine»  fftldttcreftrn. 
Putare,  v.  a.  f.  polare. 

Putativa,  adj.  (padre)  vermeinter  Später. 
Potente,  pan.  übtlrieibrnb , nuiffcnb,  (lin: 
fenb.  , 

•Putiddre,  f.  m.  ©effanf. 

»Putigliofo,  adj.  f.  putentc. 

Putire,  v.  n.  iibtirtrcften ; miljfcn,  ftinfen'. 
rinen  gariligcn  ©erueft  von  lieft  gebrn.  fig. 
putire  ad  alcuno,  einem  feftr  juroihtr  fenn  ; 
ondinfen , feftr  mldfaDen.  chi  due  bocche 
v bacia,  l'uua  convien,  die  gli  puta. 

Putfto , adj.  ftinfenb.  zecca  putita , die  vai 
pur  nicchiando. 

Putizza , T.  f.  eine  (Veil;  vn  fteigem  naefc 
©cfttvrfetttbcrrieeftrnbem  ©affer,  im  Cent* 
tianifeben. 

Putolente,  adj.  Jinfenb,  mütfenft. 

Putre,  adj.  verivcdt,  verfault. 

Putrddine , f.  f.  bie  gduir,  SJulnis , Sdu> 
lung. 
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PntredinoCo , adj.  faul,  mit  gdulnij  an« 
grftecft. 

Putrefare , v.  a.  faul  machen;  ln  Sdulnifj 
bringen,  putrefarfi,  n.  p.  verfaulen,  fau# 
len , verioefcn ; faul  warben. 

Putrefattdvole.'l  adj.  vcrffllllbar;  l'frroei, 

•Putrefattlbile. / lief);  ber  Sduinili  unter» 
ivorfen. 

Putrcfattlvo , adj.  maS  Sdnlnlfi  macht. 

Putrefatto , adj.  faul,  verfault,  IC. 

Puuefazinue,  i f.  f.  5(e  Sduinifi,  Sdule, 

•Putrcfcenza,  / SdutUnfl.  , / 

Putridime.  f.  m.  fDicber;  verfaulte!,  fau» 
Icä , vermobertef  ?cug. 

Potridire,  v.  n.  verfaulen,  faulen,  vermo» 
bern , »eriuefen.  pr*ef.  ifco. 

Putridita , f.  f.  bie  Sdulnig,  8dule. 

Putridfto,  part.  faul,  verfault,  IC. 

.PÄtrido,  adj.  faul,  moberig,  vermobert. 
putride  febbri , faule  Rieber. 

Putridüme,  f.  m.  sfJTobcr , ein  $aufen  fau» 
M Jena. 

Putta,  f.  f.  f.  pnttana.  eine  Urlfter  bie  fpre» 
eben  gelernt  bat  --  ein  ffiidbcben.  prov. 
dar  beccare  alla  putta,  fenlen;  bü«  (Spiels 
gelb  beimlicb  cinftccfen.  putta  t'codata , ein 
burebtriebener  ©cbclm ; flauer,  pfiffiger 
«Otenfcb.  " 

Puttaccio  , f.  m.  ein  lofer  SBubc;  leicbtfer» 
tlger  ©cbclm. 

Puttdna . f.  f.  eine  £ure.  prov.  Ia  puttana 
fila,  ba«  #anbreerl  gebt  niebt  mebr;  bie 
ytotb  mui  ibn  recht  brDefen , reell  er  at« 
beitet.  Dio  mi  guardi  da  ofte  nuovo , e 
da  puttana  veerhia,  ©ott  bereabre  einen 
vor  neuen  äßirtbcn  unb  alten  ijuren.  ne 
a puttana,  ne  a barbiere,  non  dar  niai 
pin , die  ’l  dovere , turen  unb  äBirtbe 
geben  nicht  gern  herauf , 0 mietet,  far  la 
puttana,  baf  fpurenbantwerf  treiben,  gran 
fortuna  paffa,  chi  la  puttana  lafeia , btt 
bat  von  ©lifcf  tu  fügen , ber  ficb  von  einer 
turc  loareicftit.  le  ptittane  fono  come  i 
carboni , iquali  0 abbruciono,  o tingono, 

ei  tommt  memanb  ungerupft  von  tuten 

reeg.  amor  di  puttane,  carezze  di  cane, 
vilita  d’opere,  inviti  d’ofti,  non  pnö  far 
che  non  ti  cofH.  jpuren,  #unbe,  Opern, 
unb  2i3irtbt  loden  ©elb.  amor  di  puttana 


e vin  di  fiafco , la  mattitia  & buono , la 
fera  giiafto.  fturentfebe  bauert  nicht  lang, 
andire  a puttana , btireil. 

Puttanaccia,  f.  f.  ein»  ©cbonbburc;  gardiger 
Stiefel,  $ureubalg,  ©rjvettel. 
Puttaneggiare,  ».  n.  buten,  ben  £uren 
nacblaufcn;  ein  turenbengft  feon  — eine 
t>urc  abgeben  ; buren  — »urenarten  an 
ficb  bdben ; ficb  burenmdü ig  auffdbren ; ei 
roie  eine  jpure  macben.  fig.  (icb  veriteDen; 
mit  Eift  umgeben,  puttaneggiavano  cot 
comune  di  Perugia. 

Pvttaneggio,  r.  m.  £urcteo,  fpurenleben, 
turenivirtbfcbaft. 

Puttaneiia,  f.  fl  Heineipure,  fPettel,  Heiner 
Stiefel. 

Puttanerla,  f.  f.  f.  puttania. 

Puttanefco,  adj.  burlfcb,  bUKUyaft,  bUKIM 

mdjiig. 

Puttandfimo , f.  m.  £urenbanbroerf. 
Puttania , f.  f.  jpurrreo ; turrnirben. 
Puttanidre,  r.  m.  rin  jjurer,  jpurenjdget, 

turtnbrngd. 

Puttano.adj.  f.  puttanefco  — puttana  viitade. 
Puttella,  f.  f.  rin  Heine«  ilffdVben. 

Putte!lo,\  f.  m.  ein  Cfu'ibcben , Ändbcben, 
Puttino,  / Heiner  3unge. 

Putto,  adj.  f.  puttanefco  — auch  reer  be< 
©elbc«  reegen  alle«  tbut ; bem  alle«  feil  id- 
firenze,  che  fuperba  fu,  ora  e putta. 
(Dante). 

Putto,  f,  m.  tfn.Sfnb,  .Snabe,  SMbcben. 
Puzza,  f.  f.  gitcr,  SJlaterie  in  ©efebreören. 
iaga  ß puzza , bie  -löunbe  eitert  — ör« 
nnl.  far  puzza,  ftinfen. 

Puzzare,  v.  n.  ftinfen,  garffig  riechen,  fig. 
l'opere  di  quefti  uli  troppo  gridano,  anzl 
troppo  puzzano,  ihre  ffierfe  finb  *u  un« 
gerecht,  man  bat  einen  allgemeinen  illbfcbtu 
bavor.  1 

•Puzzdvole,  adj.  f.  puzzoleute. 

Pu 7.to , f.  m.  ber  ©eftanf  — ©cfel. 

Püzzola , f.  f.  ®rt  ilmeife  — rin  I3lti«, 
©tdnfer  — ürt  ©ebredmme. 

Puzzolente , adj.  ftinftllb  — unftdtbig  , gar* 
ftifl,  bd§Iicb,  fduifcb,  jotiq. 

Puzzdfo , adj.  ftinfenb , ftdnferig. 

•Puzzura , l.  f.  ©eftanf  — Unftdtbrrrp,  Un» 
ddtbigfeit , ©aucrep , ©ebroeinerep. 


1 


Q.  ba!  Q.  reirb  von  ben  totfanrm  reit 
Cu  au«ge(prrcben , bellen  ©teile  ei  ver» 
tritt,  reenn  Cu  mit  bem  folgenben  ©ofal 
eine  ©plbe  afteln  ail«macben  fcD,  j.  in 
Quattro.  qul , reeicbe  mit  Cu  gefcbcteben 
ireo  ©olben  bllbrn  reürben , reit  in  Cui, 


Taccuino.  TOenn  ba!  Q verboppelt  reer* 
ben  mübte , reirb  ein  C vorgefebt,  rete  it». 
acqua , acquifto. 

QuA,  adv.  bier  — bet,  f>fcb«r—  q.ua,  ela, 
bin  unb  brr;  bin  unb  reicher;  ba  unbbsrt 
— quä,  e u,  ba!  unb  jene«;  bergleicbrn. 


\ 
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Q^uad 


di  qua,  bfffeit«.  di  qui  d»'  monti.  CU<b 
bifber.  venendo  di  qui  un  foreftiere,  &c. 
di  qui , bicrburcb , biervorbri) : e paflato 
di  qui.  0U$  ftatt  qui : chi  e di  qui,  ivct 
(ft  (litt , iver  Ift  in  biefen  Ort  ? di  qui, 
hier  in  biefet  ffieit,  in  bitftm  feben.  di 
qui,  edili,  0 di  ii,  e di  qui,  biffeit« 
unb  jenfeit«,  auf  beibcn  ©eiten.  di  qui, 
di  li,  di  gib,  di  fu , allenthalben  überall, 
in  qui , bitbft , nach  bitftt  ©ritt  (U.  iu 
qui,  e in  li , bin  Unb  btt.  in  qui,  bi« 
jefjt,  bi«  bitbtr.  da  grau  tempo  in  qui, 
von  langet  Belt  btt.  da  indi  in  qui,  feit* 
bem ; von  btt  ?eit  an. 

Quicquero , o quicchel  0 , f.  m.  ein  Qua» 
(ftr. 

Quaderndpcio , f.  m.  t in  £agbuct> ; (Buch, 
no  ade«  unttrtinanbtr  eingetragen  roitb 
— tin  fielt  bo«bafftt  Sluffdee  — fig.  d 

mondo  e ii  quadcrnaccio  univerfale  della 
natura. 

Quadernile,  \ f.  m.  ©ttopbf  Von  Vitt  ©er* 
rio,  / ftn. 


Heine  faqt , Heine* 


Quadernlrio,  _ 

Quadenietto , f.  m 
fieft  von  (popitr. 

Quaderno , f.  m.  tin  Jpeft , et(i<be  (Bogen 
Stapler,  (tage  — Quabtrne,  SBurf  von 
gmti)  ©irren ; in  btt  fotterie  vitr  3abien, 
bie  in  einer  Biebung betau«  fommen  f innen, 
vincere  un  quaderno.  dn  Quartier,  Selb 
Im  (Satten , in  dtobUWcfen.  quaderno  di 
fogli,  ein  56u«b  Staplet,  quaderno  di  caf- 
fa , ba«  Journal  eine«  Saffier«. 

Quadernuccio,  f.  m.  Meint«  ©cbreibbucb- 

Quadra,  f.  f.  Quabtant.  dar  ia  quadra, 
jum  heften  baten , auriaebrn , vetbbbnen 
beftia  quadra,  ein  ©ummtopf,  ®ftl*s 
topf. 

Quadragendrio  , adj.  & f.  vietjigjdbrig ; tili 
©ierjigjdbrigtr. 

Quadragdfima , f.  quarefima. 

Quadragefimale , adj.  gut  Satenjelt  gebbtlg. 
tempo  quadragefimale,  btt  Saftenjeit.  btf» 
fee  quarefiraale , f. 

Quadragdfimo , adj.  bte  »ittjigilt. 

Quadramento,  f.  m.  bie  Quabratur. 

Quadrangolire , adj.  vitteefig , virrtvfnMig. 

Qnadringolo,  \ f.  m.  ein  ©iereef ; vicrecft» 

Quadrangulo,  f ge  SigUt. 

Quadrante,  f,  m.  ber  vierte  Ibeil  toetf  3't» 
(ela  — dn  Quabtant  — ba«  Biffeeblatt— 
ein' ©cbraubllocf , bie  (EbtiHrine  «um 
©cbfrifen  feft  ju  halten. 

Quadrare,  *.  a.  in«  ©irrte!  bringen;  vier» 
ccfig  machen.  neutr.  anffeben ; fkhfchicfen; 
paffen,  e’  <ni  quadra  molto  bene,  e«  febieft 
ftcb  recht  fiir  mictj-  non  mi quadra,  ba«  fit« 
bet  mir  nicht  an , gefdüt  mir  nicht.  Ia  ri- 
fpofta  non  quadra  alla  lcttera,  bie  Stnt* 
toort  pait  nicht  auf  ben  (Brief. 

Quadratino , f.  m.  rin  Quabedtchen ; fiel« 
nee  Qaabeat  bep  ben  ©chriftfepem. 

Quadrativo,  adv.  roa«  in«  Gevierte  bringt. 


Quadrlto . f.  m.  dn  Qnabrat,  ©fereef-» 
Meine  vitreefige  SWuofcL 
Quadrlto , part.  geviert;  in«  ©iereef  ge» 
beacht,  adj.  viertefig.  i denti  quadrati, 
bie  Sohlenjdbne,  bie  «toten  ©otber«dUe 
bt«  JJfrrb«  oben  unb  unten  — vierfchrbtlg, 
breitfebuitedg.  radice  quadrata,  bie  Qua« 
brativurjel;  numrro  quadrato,  Quabrat* 
gabt.  f.  qundro.  — afpetto  quadrato, 
gevierter  «Schein,  pietra  quadrata,  f|« 
Rom  ) Mibifcbe  ©<bivefriHr«fn)flaBcn,  ober 
matfaiitiiche  ©tarfri. 

Quadratrice,  f. f.  (linea)  5fnie,  ivomit  ber 
Anfang  eine«  Birfri«  unb  jeben  Ibtil«  bef* 
felrcr.  grmeffen  roirb. 

Quadratura , f.  f.  bie  ©ieMing,  Quabra* 
tue ; ein  O.uabrat  — eine  (Seite  von  ei» 
nem  viereefigen  .dbtper  — geviertcöcbrin. 
Quadrella , f.  f.  Art  gro§e  grile. 

Quadrcllo,  f.  m.  (in  plur.  quadrelli  unb 
quadrella)  ber(8oHen  lut  Armtrui};  ein 
jpfeii.  fig.  (aettando  (peile  quadrella  di 
iofpiri , e di  pianto  del  cuore , flibcm  et 
tiefe  ©eufjer  aulfliet  — ein  (Bügelrifen, 
JJlattcifen  — ein  ©iereef,  Onflrument 
mit  vier  ©eiten  — ein  Bicgelftein  — Art 
©umpffrout. 

Quadrettfno,  f.  m.  Heine*  ®(a«gcfd|—  ein 
»emdblbcbrn , Meine  ©chilbtrc». 

Quadretto,  (.  m.  ein  Jiegefilein  — Meine« 
(Semdbibt  in  Rahmen  — Meine«  ©arte«» 
beet. 

Quadridnnio,  f.  m.  Beit  von  vice  fahren. 
Quadrifido,  adj.  jum  ßchloibein  gehörig. 
Quadriforme,  adj.  viertefig;  viertefig  ge» 
Haltet. 

Quadriga,  f.  f.  (tat.)  ein  ©tagen  mit  vier 
Slferben  neben  einanber. 

Quadrigdmino , f.  m C0tU«(e[n,  btt«  2)icf» 
brin  au«tudrt«  ju  febren. 

Quadrlgiia , f.  f.  eine  Rotte  ©olbatrn ; Mei« 
nee  leupp  frute  — ein  Irupp  (Eavalier 
ben  einem  lurnier. 

Quadrildtero , adj.  yierfeitig. 

Quadrilungo , f.  m.  ein  Idnglich  ©iereef. 
Quadrimeftre,  f.  m.  3*1*  «on  Vier  SReno» 
then. 

Quadrinömio,  ia,  adj.  (grandezza)  CU« 
vier  ©fiebern  brHejicnbe  (Bebte,  in  ber 
JHgebra. 

Quadripartire , v.  a.  in  vier  Jbeile  thtifeiw 
Quadripartfto,  part.  in  vier  XbcUt  «bge» 
theilt. 

Quadripartizione,  f.  f.  ©intbeiiung  in  Vitt 
Iheilr. 

Quadriflllabo,  adj.  vietfoibig. 

Quadrl« io,  f.  m.  rin  .SreuBmeg. 

Quadro,  f.  m.  rin  ©irtecf  — ffiemdhlbe, 
(Scbllbtreo,  ©ifb  in  Rahmen  gefpannt. 
prov.  bella  com#  i quadri  dt  fiandra,  eitle 
©cbbnbeit  bie  man  von  roritrn  anfeben 
muj.  Quartier,  (Beet  in  »drten  — qua- 
dri, eine  ber  vier  garhen  im  jtartrnfplct, 
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Stallten,  lavorar  di  quadro,  ©cbrcincr« 
orbett  machen ; aßen  bcnen  gemein,  bie 
ln  brc  Siüche  arbeiten , um  fie  von  bcnen 
jtl  untcrfchciben,  ehr  tavnrano  d’intaglio. 

Quadro,  adj.  vieretftg.  braccio  quadro, 
Kaum  von  einer  trUc  fni  ©evierte.  it.  a 
btaccia  quadrr,  (fig.)  Jwufcnrceü , in 
SDIcnae.  migiio  quadro,  eine  Weile  ini 
©enterte,  eine  Quabrotmeile.  radicequa- 
.dra,  CluabratioutKi—  bumm,  einfältig. 

Quadronp,  Cm.  ein  grefiei  ©enidblbe  — 
3irt  ct  uai  grobe  feimuanb— roeiiie  üiacbi» 
fflrfel.  - 

Quadruccio,  f.  m.  ein  deiner  5bacfftcin,3ie» 

fleiftefn. 

Quadriipcde , adj.  vierfüiiig.  it.  fubfi.  i 
quadrupudi , bic  virrfüiügrn  Tbicre. 

Quadrurrdo,  adj.  & f.  m.  f.  ouadrupede. 

Quadrup  itare,  v.a.  quabruplircn,  mit  uit» 
een  »enn obren,  n.p.  viermabl  fo  uiei  roer« 
ben , jieb  vierfach  vermehren. 

Quadruplicato,  part.  quabruplirt  — vite« 

fach. 

Qn  idruplo,  adj.  vierfach.  virrfditlg;  vier» 
mahl  fo  viel,  fuhrt,  bat*  SJicriaebe.  molti- 
plicare  in  quadruplo,  quabtupliren. 

Quaemro,  adv.  qiiüentro,  biftein , ba  bet» 
rin , bierinnrn ; ba  beinnen.  di  quaentro, 
von  bier  beinnen ; bier  bejinblicb- 

Qnaggiü,  1 adv.  herunter,  bier  unten, 

Quargiuio.  f ba  brunten  — bienieben; 
auf  ©tbr 

-Quaglla,  f.  f.  bic  ©achtel.  Re  delle  quaglie, 
HPatbtrlWmg. 

Quagliamento , C m;  bai  ©erinnen , 3u« 
fanuueniaufen. 

Quagliare , n.  p.  (autb  ohne  mi,  ti,  &c.) 
«erinnen,  jufammenlaufen, 

Quagliato,  part.  geronnen. 

Quagüatura , f.  f.  ba«  ©erinnen , gufam» 
menlaufen,  bie  ©erinnung. 

Quagtidre  f.m.  eine  ©t  cbtelpfeife.  fona- 

Quaglieri,  / re  it  quaglieri. 

Qualche , adj.  ein,  irgenbein;  einig,  unb 
einige,  etlicbe  — roer  aueb;  roai  aueb. 
qualrhe  la  cagione  fi  fia , ei  mag  Urfaebt 
fenn,  ivai  iviU.  qualche  fiata,  e qualche 
voita,  mancbmabl,  biiiucilen.  qualche 
cid'a , roni , etivai. 

Qu;dclipdiiuo,\  na,  adj.  & f.  jjemanb;  fr« 

Qua'ninh,  / aenb  ein.  . 

Quak  Ta,  f.  m.  gtroai. 

Qiiairofpliina , Cf,  etroai  ©enigei , ein 

1 «buchen. 

Qualciino , f.  quaicheduno, 

Qual? , f.  in.  ( mit  bem  art. ) bie  SBcfcbaf« 
fenbeit.  nel  quäle , e nel  qnanto.  ( ohne 
art.J)  roai;  rote,  bet  fpirto  beato,  quäle 

, fe\«c. 

Qi-.ale.  pron.  rel.  il  quäle,  iveltber,  ber. 
la  quäle,  ivelcbe,  bie,  fo.  (mit  tale)  tä- 
te quäle  io  io  vidi,  fo  IVit  Id)  ibn  fab. 
( ohne  tale)  divenuto  nel  vifo,  quäle  e 


la  molto  fecca  terra,  &c.  roie  fo,  njie. 
quäl  fi  fia , welcher , roai , ober  roer  ei 
aud)  fei),  prov.  egli  e meglio  tale,  e 
quäle,  che  fenza  nulla  ftare,  beffet  etroai 
ali  nitbti.  tal  e quäl  e,  ei  i|t  ganveiner» 

(fl)  — ftattcome,  qualmente,  gleichwie, 
roie,  fo  roie.  quäle,  roai  für  ein;  roeicbee. 
e non  fo  quaie  lddio,&c.  welcher?  IVJi 
für  rill?  quäl  cavalia  vedertü  mai  fenza 
coda?  (mit  bem  art. ) e le  tu  mi  doman- 
di , la  anale  e la  manicra  di  riccliezza, . 
unb  fragii  bu  midi,  roai  für  Keicbtbum  — 
einer,  beranbere,  mancher,  quäl  fen'an-  , 

du  fn  cantando,  e quäl  qua,  e quäl  lä, 
einer  girng  »tngrnb  roeg,  ein  auberrr  gieng 
bier  rber  ba  bin.  che  ridire  t\r  pnö,  n4 
fa  quäl  di  lalfü  difeende , roer  bort  herab« 
fömrnt,  ic.  ■ . 

QualeHo,  (fo  viel  ali  quäle")  roeicbee,  roai 
für  einer , roec.  qualeflo  fü  Io  mal  chri- 
rtiano,  che  mi  furö  la  grartaV  ’ , 

Qua  ificame,  ad),  qualificicenb , roai  bie 
©igenfebaft  beftimmt. 

Qualificare.  v.a.  bie  etforbrelicben  ©igen» 
febaften  beuiegen;  qualijiciten , gefebiett 
machen,  qualificare  uno  a qualche  rari- 
ca  — bic  'Ticicbnjfenbeit  bcfnmmen  — beti» 
tc!n,  einen  Xitel  geben  — euijeiebnrn  — 
(barafterifiren.  il  giudizio  qualifka  l'uo- 
mo,  Klugheit  cbarafteriflrt  ben  CWann. 

Qualificatiflimo,  adj.  fup.  febr  qualifieirt; 
ber  febr  groge  ©igenfebaften  heftet. 

Qualificato , adj.  qualifieirt,  mit  ben  nbtbi* 
gen  ©igenfebaften  begabt  — votnebm,  von 
©taub , qualifieirt , von  Skrfooen  — au»«  . 

gejeiebnet.  • 1 

QuaiiHcatore,  Cm.  ber  bie  ©igenfebaften 
bet  ©neben  befiimmt  — Untetfucbcr  bep 
ber  (jnqitliition. 

Qualificazione , f.  f.  bic  üualificiruna , Un« 
trrfebeibung , «betfimmung  bet  ©igtnfcbaf« 
ten. 

Qualitä,  qoalitade,  qualitate,  f.  f.  bie  «bt» 
febaffenbeit , gigenfefcaft , «beroanbnifi, 
Dualität;  ürt,  ©attung;  ©tanb. 

Qualität (vo,  adj.  quaütativifcb ; roai  bie 
fbefebaffenbeit  gfebt , ©igenfebaft  beolegt. 

Quahnente , adv.  roelcbcrgetfalt,  roie,  auf 
roai  ’Jltt . roaima&rji, 

Quaidra,  adv.  roann;  fo  oft  ali;  fobalb. 

Qualiifia,  "l  adj.  roai,  roeicbee,  ober 

Quaifivogiia,/  iwt  c.<  auch  fei) ; irgerb  ein. 
qualiivoglia  cofa,  eä  fei)  roai  ei  niBi  ir» 
genb  etroai.  » 

Qualunrhe,  f.  qualunque. 

Qualüno,  f.  qualtinque,  chiunque,  qnal- 
fifia. 

Qualtinque , adi.  irgenb  ein;  an  unb  jeber; 
ei  fei)  roeicbee  ei  roifl ; roer  auch,  roai  auch- 
qualunque  ora,  otta,  voita,  &c.  fo  oft  t 

ali , fo  oft  unb  vieimabli  ali.  qualanqu« 
e,  e qualunque  i’i,  Ci  fcp  lOtr  Ci  IVlU t (j 

roer  ei  auch  fco.  ■ • 
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< Qnalvolta , adv.  fo  oft  ati ; aUemabi,  nenn. 

Quando,  adv.  ba,  a|g,  nenn  — mann, 
wenn,  quando  verritV  mann  tomrat  CT? 
roeil , nenn . ba  t nenn  nur ; nrnn  — 
bitlb , raflnebmabl-  quando  a pid,  e quan- 
do  a cavallo , bfllb  }u  guß , balb  SU  fjjfcrb. 
a quando  a quando,  balb  b rr  baibba; 
baib  eins,  balb  baä  anbete.  di  quando  in 
quando,  bann  unb  mann,  jumeiien,  big« 
neilcn.  fubft.  m.  bie  Seit , ber  Zag , bie 
©tuilbc.  farei  contcnto  di.fapere  il  quan- 
do, icb  mbcbtr  nur  milfcn,  ntnn.  il  dove, 
e'i  quando , no  unb  nann. 

Quando  anclie,  adv.  nenn  auch,  nrnn 
gleich,  obgleich-  quando  anche  non  avelfi 
tempo,  nenn  i«b  audj  feine  Seit  bdttc. 

Quamioche,  adv.  nenn,  nann , ba;  ftatt 
baß.  quandochc  io  penfo , nenn  icb  benfe. 

Quando  che  fia,.adv.  einmabl;  bereinft; 
rnbiieb;  irgenb  einmabl.  Avran  fine  quan- 
do che  fia  i nofiri  tormenti. 

Quandunque,  ( alt.  quandunche,  e quandun- 
qua)  adv.  fo  oft  alg;  nann;  mann  ir* 
genb. 

Quanquam , (lat.)  fare  il  quanquam,  e Ra- 
re in  (ul  quanquam , vornehm  tbun  ; fl<b 
viel  miften ; febr  flug  tbun , ficb  fiug  bun« 
fen;  ficb  breit  machen,  für  ctmai  rrcbtf 
angefeben  fcon  nollen. 

Quantita  , quantitade,  quantitate,  f.  f.  bie 
iQuantitdt,  ffilenge,  ©ieibeit,  ©rbße.  in 
gran  quantita,  febr  bduftg , in  febmerer 
COlenge.  quantita  di  fervitori , eine  ®lenqe 
SJjebiente.  la  quantiti  dell’amore,  ch’a 
te  mi  fcalda , bie  ©rbße  ber  Piebe,  tc. 

Quantkativo,  adj.  nag  einer  ©tbße  cmpfdng« 

(icb  ift- 

Quanto , f.  m.  bie  Mnjabi , ©rbße.  ditemi  il 
quanto. 

Quanto,  adj.  nie  viel,  nie  groß.  la  rpia  cu- 
ra  tutta  quanta,  meine  ganje  ©orgfalt. 
io  vi  pefterö  ii  ceffo  a tutti  quanti , icb 

febiag'  euch  aBe  jufammen  in  bie  greife. 

Quanto,  adv.  nie  viel,  nie  febr;  nie.  quan- 
to piü,  tanto  j)iü , je  mehr,  befto  mebr. 
quanto  piü  poffo , fo  viel  icb  nur  vermag, 
quanto  mi  fpiace!  oh  quanto  mi  Rete 
importuno,  nie  leib  tbut  eg  mir  — fo 
lang;  fo  langaig;  fo  febr.  guardati, quan- 
to tu  hal  caro  di  non  guaftare , bäte  bicb, 
no  bu  anbetg,  noferne, tc.  it.  (vor  effe- 
re)  aniangenb,  betreffenb,  te.  quanto  a 
me.;  quanto  in  te  farä,&c.  nag  mich  an« 
langt;  fo  viel  an  bir  liegt  — eben  fo;  fo 
febr  aig ; nie.  o figliuola  a me  quanta  me 
ftefla  cara  — tanto, o quanto,  etmaf;  nur 
ein  nenig.  tanto  quanto,  f.  tanto.  quanto 
rima,  balb;  aUbalb;  ndcbftcng , beq  er« 
er  ©elegenbeit.  / 

Quantochd,  adv.  obgleich,  te.  it.  für  quanto, 
f,  quantunche , beffer  quantunque,  f. 
Quantunque,  adj.  fovicl,  nie  viel  — olle# 
mag ; fo  viel  nur.  quefto  ho , quantunque 
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io  diedi.  trgepb  ein;  na«  auch;  fogroS 
eg  auch  feq.  innanzi  vorrebbono  foftenere 

v quantunque  altra  pena  gründe  , che  quel- 
la  della  vergogua. 

Quantunque,,  adv.  obgleich,  obfebon,  nie* 
nobl  — nie  viel ; nie  febr,  fo  viel. 

Quaranta , adj.  vlctjfg.  libro  del  quaranta, 
f.  libro.  ’ 

Quarantacinquefimo,  adj.  ber  fünf  Unb  Vier« 
iigfte. 

Quarantamlla , adj.  vicrjig  tailfcnb. 

Quarantina,  e quarentaua,  f.  f.  eine  3eit 
von  viersig  lagen. 

Quarantena,  f.  quarantina. 

Quarantelinto , adj.  ber  vieriifljle. 

Quarantfa,  f.f.  ein  tteriebt  ber  vicrjig  ®tdn« 
ner  in  ©rnebig. 

Quarantfglia,  r.  f.  bie  ©emdbrfebaft,  95ärg» 
febaft,  ©utfagung. 

Quarantigliato,  adj.  mit  ©cmdbtfcbaft , mit 
©emdbrieiftung. 

Quarantina,  e quarentina,  f.  f.  eine  ülnjabi 
von  vierjig  — bie  Quarantaine  — >jjt>* 
lag  von  vicrjig  lagen. 

Qnarant'ore,  f.  f.  pl.  bie  vierjig  ©tunben, 

• no  bag  S>.  ©aframent  auggeifcllt  nicb. 

Quarantottgfimo,  adj.  ber  acht  unb  vierjig» 
fte.  . , 

Quarantotto,  adj.  acht  Unb  Vierjig.  quaran- 
totti,  bie  ebemabligen  acht  unb  vierjig 
SRatbgberren  in  Siorrnj.  quarantotti,  per 
fim.  bie  jjduptcr,  ©ornebmften.  (bcqben 
Slltcn) 

Quare , (lat.)  raarum.  non  fine  quare, 
nicht  ohne  itrfacbe. 

Quarentina,  f.  quarantena. 

Quarentigia,  f.  quarantigia. 

Quarentina,  f.  quarantina. 

Quardfima,  f.  m.  bie  Saften,  Saftenjelt.  in 
prov.  e'  ti  fi  muor  fempre  il  bue  di  qua- 
refima , eg  ift  bir  nicht  eher  etivag  ©uteg 
befebert,  a(g  big  bu  eg  nicht  genießen 
fannft. 

Quarefimdie,  adj.  jur  Saftenjelt  gebbrig. 
cibo  quarefimal* , Saften'pcife. 

Quarefimile , f.  m.  bie  Sa  tenprebigten ; ein 
«Buch,  fo  bie  Saftinptebitsten  entbdit. 

Quarta , f.  f.  ber  vierte  Jbeii  vom  Ibierfrei» 
fe  — ©irrtet,  ©ierteifanne,  ein  ®la|i. 
faria  di  quarta ; einen  bäbfcbm  ©(reich 
fpieien,  liftiß , fein  bintergehen. 

Quartabudno , f.  m.  ein  ‘IGinfelmaß. 

Quartile,  f.  m.  ber  ©olb  ober  ginng  eineg 
©ierteliabrg. 

Quartlna,  f.  f.  bag  virrtdgige  Sieber. 

Quartanaccia , f.  f.  fcblimmeg  virrtdgigrg 
Sieber. 

Quartaulrio,  adj.  äe  f.  brr  bag  viertdgige 
Sieber  bat.  il  quartauario.  Una  fantiul- 
la  quartanaria. 

Quartanella , f.  f.  firinrg  virrtdgigcg  Slfbtr. 

Quartato,  adj.  (animale)  ftatfeg,  fefjteg, 

frtteg  tbicr—  gcviertbfilt. 


Quar  — 794  — Quat 


Quartgntne . f.  f.  ein  UJlcnbvfertef. ' 

Quarterudla , f.  f.  ein  Viertel , Hrt  *Üto#. 

Quarteruölo , f.  m.  (in  Kupferpfrnnig,  3abf» 
Pfennig  »ca  t,upfrr. 

Quartiato,  adj.  von  altem  Bibel}  brr  fetb« 
((bei  -'ihnen  aufiuitxifrn  bat. 

Qturticello,  (d'ora)  f.  m.  (in  -Birrtelftilnb# 
eben. 

Quartiere , e quartieri , f.  in.,  (in  -Eiertet, 
vierte  Ihril  i'on  rtroaS  — (in  <Bi(rt(l  in 
b(t  ©tobt, !(.  quartiere  (.di  cafa,  che  fi 
abita)  (in  Quartirr,  Bohnung  im  baut 
ft.  quartieri.  Quartirr  unb  iüinterqiur« 
tirr.  tener  quartiere , cantonierfn.  chie- 
dere,  e dar  quartiere,  um  BSarbon  bitten, 
ober  (farbon  geben,  im  i'elrqr.  non  dar 
quartiere,  niebrrbmen,  über  bir  Klinge 
fprillgen  laden,  chiedere,  dar  quartiere, 
um  jberbcrgr  bitten  , beberberaen 

Quartiermaftro . f.  m.  Quartiermeijlrr. 

Quartiglio , f.  m.  Quabrifie , (in  harten« 
fpifi. 

Quartl ua,  f.  f.  f.  quadernario. 

Quartino,  f.  m.  (in  geiofffeS  iO?ü§  SU  J|[0« 

rrns. 

Quarto , f.  m.  baf  Eierte! , bet  vierte  Zbril, 
ba*  Quart  — ein  ©tütf,  Irümmer.  van 
cadendo  l'armi  a auarti  a qtiarti,  bit 
•Baffen  «erfaQen  in  tleine  ©t  Arten  — ein 
«Viertel , Et  i andarne  il  quarto , o an- 
dar  nei  quarto,  feinen  Eersug  leiben,  (.be« 
jirhet  fit»  auf  bie  ebemablige  ©träfe  bed 
nierten  Zbeil*  ber  Abgaben  ble  nicht  ju 
rechter  Seit  abgetragen  merben ) farla  di 

Jl'iarce,  f.  quarta.  giuocare  in  quarto, 
edere  in  quarto,  ju  eiert  fpfelcn,  t(. 
quartl , bie  '"^tbbbe  an  SXbrten.  quarti, 
bie  fertsebn  ’ibnen  eine*  Bibrligen.  un  li- 
bro  in  quarto,  (in  -Ruch  in  Quart. 

Quarto  . adj.  ber  werte. 

Qnartodffcimo , adj.  ber  virrSrbntr. 
Quartogdnito , ta,  adj.  ber  vierte  ©t>bn  ober 
bie  vierte  Zochter. 

Quartuccio,  f.  m.  ber  vitr  unb  fecbjigfie 
Ibril  be<  fforentinifeben  ©cbeffrll.  it.  f. 

i 'terzeruola. 

Quart  ultimo,  adj.  ber  vierte  vor  bem  leg» 
ten. 

Qnafi . adv.  faü . gfefchfam , roie , pfeieferoie 
— al<  ob , alt  roenn , gleich  als  wenn, 
quaft.  quafi  che,  quafi  come,  quaii  co- 
mr  fe  J quafi  quafi , beonabc , faj,  halb  J 
ef  fehlt  roenig,  obngefdbr. 

Quafimente,  adv.  faf,  beo nabe . obngefdbr. 
QiiafTA  \ adv.  bltr  oben ; ba  oben,  ba 
Qiiairnfo,  I hinauf. 

Quaterndrio,  f.  m.  ein  ©OB  Von  Vier  Eet« 
fen.  nuniero  quaternario,  bie  3obl  Vier. 
Quaternitil,  f.  f.  bit  Wevfertbeitj  Bereinl« 
aung  von  vier  TMngen. 

Quattamente,  adv.  in  flBtr  ©tiflc;  gfln| 
bfimlicb. 


Quatteruölo,  f.  m.  f.  quattrino,  quattri- 
nello. 

Quatto , adj.  grturtt , gebArft ; ftcb  SU  ver« 
bergen,  quatto  quatto , ganj  geturtt,  nie» 
bergeturtt. 

Quattoue  , e quatton  quattdne , f.  quatto, 
e quatto  quatto. 

•Quattoidddmo , adj.  ber  virrjrfnte. 

Quattnrdicefimo,  adj.  brr  vicijrbntt. 

Quattördici,  adj.  vierseben. 

Quattragio . sum  ©pag  gemachte*  ®ort, 
um  fett  feine*  Zucb  audjiibnirfcn. 

Quattridudno , adj.  ber  feit  vier  Zagen  ge« 
fforben , ober  brgrabrn , vom  Üajarttd. 

Quattrinaccio,  f.  m.  rin  fcblrcbtrr  Äeiier. 

Quattrinäta , f.  f.  fo  viel  tvc von  ba»  einen 
fcellcr  roeetb  i(l. 

Quattrinello , f.  m.  ein  $(Q(r. 

Quattrino,  f.  m.  eine  ffotentinifcbr  ElAnie» 
einen  Pfennig  mertb.  fino  ad  un  quattri- 
no, gang , vMIig,  bi*  auf  ben  legten  £el» 
ler.  quattrino  rifparmiato  due  volte  gua- 
dagnato,  prov.  roa*  man  eefparct,  ifi  fo 
gut  roie  verbient.  trifto  a quel  quattrino 
che  peggiora  il  fiorino,  prov.  ©ebabe 
fAr*  i£riparen,  wobei)  man  sebnmal  mehr 
Verliert-  * quattrino  a quattrino  fi  fa'  1 
foldo,  aud  ©rpfeben  roerbrn  t£t>alec.  chi 
non  iftima  un  quattrin , non  Io  vale,  rocr 
einen  Pfennig  nicht  achtet,  ijf  frlnenromb. 
quattrino,  equattrini,  ©elb,  Eapen. 
darmolti  baci.epochfquattrini,  einem  bat 
•Raul  auffperren , unb  nichts  hinein  gr« . 
bm.  eifere,  o non  eifere  in  quattrini,  beo 
©elb , ober  nicht  beo  Weib  fepn.  non  aver 

un  quattrino,  o un  becco  di  quattrino, 
feinen  veiler  ©elb  haben,  a chi  fcialacqua 
un  quattrino  non  gli  fidare  un  fiorino, 
rorr  im  Kleinen  nicht  bauSbdlterifcb  ift,  ift 
ti  auch  nicht  im  ©roten,  trappola  da  quat- 
trini, f.  trappola. 

Quattrinuccio , f.  m.  ein  elenber,  armfeliger 
SpeOer. 

Quattro , adj.  vier,  andar  in  quattro , ouf 
aDcn  vieren  geben  fermarfi,  o metterfi 
in  quattro,  ficb  in  ‘pofitur  (feilen,  fleh  ju* 
recht  fiellen,  einen  Unfall  ober  ©tofaimu« 
halten,  tutti  h un  teinpa  ci  mettemmo  in 
quattro  burberi  e minaedofi.  — non  dir 
quattro , fe  tu  non  1*  hai  nel  facco , prov. 

‘ man  mu§  feine  -Jircbnung  auf  rtroaS  ma« 
eben,  bid  man  ti  in  feiner  ©etvalt  bat. 
due,  e due  lianno  a far  quattro,  auf  (ine 
ober  auf  bie  anbere  'llrt  roiB  ich  beo  ber 
©acht  niebt  ju  furj  fommen.  ell'er  quat- 
tro, e quattr'otto,  fp  ausgemacht  fron, 
roie  sroeomabl  grceo  vier  i(f;  gans  gcroii, 
offenbar  fron,  a quattro,  in  febreerer 
•Dlenge.  far  quattro  pafii,  mangiar  quat- 
tro bocconl , ein  roenig  fpaeieren  geben. ; 
ein  Var  «Riffen  offen. 

Quattr  occhi,  f.  m.  ein  ©eevogel,  roie  btc 
Biente. 
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Quattrocento , adj.  vice  bunbert. 

Quattrcmila , adj.  vier  taufenb. 

Quattro  tlmpora  , f.  f.  pl.  Quatember. 

Quegli,  queili,  auei,  e que’,  (ftatt  colui, 
unb  ebne  fubft. ) pron.  fing.  m.  berjenige, 
bet,  jener,  non  gJerfontn.  pl.  m.  (wo 
quegli  auch  queglim)  unb  quellino  bat) 
quäle  i quegli,  che  volontier!  acquifta. 
Quegli,  qwei,  que’  In  pl.  UOn  quello,  wirb 
voniSacben  gebraucht  ober  uon  ^erfenen  mit 
bein  3u ja6  bef  fubft.  quegli  uomini,  quei, 
que'  cavaiii.  Boccaccio  braucht  auch  que- 
gli  ebne  fubft.  in  num.  fing,  von  ©a®en. 

Suegli  (uoil  bet  Hiebe)  vuole  cb'io  ti  per- 
eni.  • 


Quel , f.  quello. 

Quelchefifia,  adj.  quel  che  fi  fia,  real  ti 

auch  fee. 

Quelle , f.  f.  pl.  für  fmorfie  , invenie , f. 

Quello,  quella,  pron.  demonftr.  berjenlgf, 
ber,  jener,  von^rrfonen  unb  Sadben.  quel 
d'altri,  fremb  ©Ut.  It.  quello,  d'alcuna 
Citta , o luogo , ©egenb , ©ebietb , 95o t 
ben  bep  einet  ©tabt,  ic.  it.  venire , con- 
durre  a quello,  babin,  fe  weit  fommtn, 
fl  babin  bringen,  it.  per  quello  che , reif, 
fe  tpie.  per  quel  elf  io  fpero , fo  uifl  icb 
pejfe , hoffentlich.  it.  in  quello,  e in  quel- 
la, inbem,  inbeffen,  hinüber,  rodbrenb 
bet  3fit. 

Querce,  f.  f.  f.  quercia. 

Quercdto , f.  m.  ein  (Jichenroaib. 

Quercia,  e querce, 'f.  f.  bif  tfiebf.  al  pri- 
mo  colpo  non  cade  la  quercia,  prov.  bet 
®aum  fdüt  nicht  au;  ben  erffen  j)leb. 
far  quercia  . auf  bem  .topfe  Heben. 

Querclno,  adj.  fidlen,  legiio  quercino, 
gicbenbolj. 

Quercioletto,  f.  m.  eine  Keine  (Eiche. 

Querciudlo , f.  m.  f leine,  junge  v£icbe.  far 
querciuolo,  auf  ban  jtopfc  geben. 

Qnerfia,  f.  f.  .«lagt,  CPieflaflung,  Jammer, 
porre,  dare  querelaad  aleuuo,  einetlage 
reibet  jemanb  einge6en ; flagen. 

Quere laccia,  f.  f.  eine  Harte  juage,  febroete 
Auflage ; ober  'Ißcbfiagen. 

Querelante,  part.  mci|t  fubft.  Aidgeti  jtld« 
gerin. 

Querelare,  v.  a.  fragen;  vertragen,  vot 
©eriebt.  Io  querelarono  di  oflfefa  deitä,  fje 
vertagten  ipn  wegen  beieibigter  ©ottbeit. 
querelarfi,  (icb  beilagen,  befebreettn, 
querelarfi  dl  aleun  foff-rto  torto,  (lAilbet 
rin  erlittene!  Uu recht  brtlagenj  »Tagen, 
fl<h  befebroeren;  jammern. 

Querelato,  part.  angeflaqt,  bef  lagt. 

Querelatore , f.  m.  bet  tilget , «rtlifger. 

Querelatorio , adj.  real  A lagen  -entbdit. 
ferittura  querelatoria. 

Querelofo , f.  querulofo. 

Querente,  adj.  (lat.)  fragenb. 

Qu'rimdna,  f.  f.  Aigge,  ^efeproerbe,  ®cp> 


Queruliifimo,  adj.  flip.  bet  Aber  alel  ober 
übet  alt  A lein igf eiten  flogt ; Immer  un;u< 
fticbtn  i pimpitch-  populo  di  fua  natura 
queruliftimo , inconteutabile. 

Qudrulo,  adj.  fldgiicb , traurig  — pimplicb; 

ber  über  alle  Airiniafrten  flagt. 

Querulofo,  e querelofo,  adj.  ftilgllcb,  feinte 
merlicb,  ober  pimplich , ber  immer  (lagt. 
Queiuo,  f.  m.  eint  tiufg  be. 

Queilefio , pron.  bitfer  bitt , btt  b>*t- 
Queili,  pron.  fiug.  biefrr;  btefer  2Senf(J. 

iobne  fubft.  unb  nut  in  Num.  fing,  an» 
att  coltui)  quefti  e il  mm  lignore,  bil» 
reellen  finbci  man  aueb  quefti  anffatt  que- 
fto  nebr JUtbt.  queili  ( un  leone)  parti, 
che  contra  a me  vemfle.  ©onjt  braucht 
man  quello,  quefta,  bieftr,  biefel,  biefr. 
«jueito,  e quello,  bltl  Unb  ieijel.  in  que- 
ito,  e in  quefta,  adv.  inbej,  bitröbet, 
inDeill.  in  queito  mentre,  in  quello  mez- 
zo,  in  queuo  liantei  inbeffen,  injipi» 
f4>en, ic.  a quello,  babin,  fo  roeft,  mit 
condurre , venire,  mi  hanno  condotto  a 
quello.  fono  venuto  a que:lo. 

Qut  ftionale  , queftionamento,  qiieftionant», 
queftionare  f.  quiftionale,  &c. 
Queitionato,  part.  beßritten ; ffrntig  gemacht. 
Queftione,  f.  f.  eine  Stage,  ©treitfragr, 
ffreitigrr  Ifunct. 

Queltioneggiamento,  f.  quiftioneggiamento. 
Queuioneggiante,  part.  ber  befreitet,  frei* 
tig  macht , reiberfreitet. 

Queitioneggiare , f.  quiliioneggiare. 
Queftione  >o!e,  f.  quiilionevole. 

Quefto,  f.  quefti. 

Queftdre,  f.  m.  Qudffor,  SKcntmeiffrr. 
Queiloria,\  f.  f.  bieQudHur;  Kentmeiffer# 
Quefcura,  / amt. 

Quetamence,  adv.  in  bet  ©tillf ; fachte,  frU» 

beimlicb- 

Queunza,  f.  f.  eine  Quittung,  (Empfang» 
febein. 

Quetare , e quietare , v.  a.  aufbaitm , jUf» 
ltn , bic  (Eirreegung  bemmen  — berubigen, 
ffiUen,  bef.nftigen  quetarfi  unb  quetare, 
n.  rubrn;  flille,  ruhig  reerben ; flcb  beru» 
bigen.  credi  tu  quietare , mentre  g in 
I tempefta  il  märe?  auch  Satt  quitare, 
quittiren , Quittung  geben , frrmpreeben, 
nacblaffen.  egli  Io  queti  del  debito,  er 
iie§  fbm  bfe(?<bu[b  nach  quetoti  ogni  res- 
vizio,  icb  fpreebebieb  von  aDtm  QienH  frep. 
Quetato,  equietato,  part.  beruhiget,  ie. 
Queto , f.  ra.  eine  Quittung ; @d;ein. 
Quito,  e quieto,  adj.  ft:S;  ber  jtiil  febreef« 
get , feinen  Idem  macht  — ruhig,  real  (ich 
nicht  mehr  briuegt—  rubig,  Hill,  gelafTen, 
fanft,  jufrieben.  di  queto,  adv.  f.quieia- 
mente. 

Qtil , adv.  hier,  qui  mi  flo  folo  — btt,  (fr* 

her  — babin,  bortbin  — fcttr , in  bierr 
»ißelt—  ba,  bafeltff , bort-  bi<r,bitnn, 
bietbep , bitter;  inbieftm  Sali;  ;cgt.  «r 
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qnl  non  refta  a dire  al  prcfente  altro, 
, biee , ben  fciefcn  Utmldnben.  di  qu) , non 
pitr , t>u'C  tot’g.  io  (0110  per  ritranni  del 
tutto  di  qui.  per  qui , gürburcb.  di  qu) 
dumane,  di  qu)  a Otto  di,  &c.  binnen 
' hier  unb  mocgen,  in  acht  Jagen,  it. 

Quia,  Q lat.  ) liare  aqtiia,  tornarr  a quia, 
e iiimli,  in  ©thronten  bieibrn,  gut  tbun. 
Qulcentro , adv.  bicciiinen,  bi«  brtnnen. 
Quici,  adv.  ^ier , attbicr. 

Quiciritta,  f.  quinciritta. 

Qnidditi , qttidditade,  quidditate,  e qui- 
‘ d;ta,  &c.  ba»  idffcn>  bie  .uSefcnbeit. 

Qitiddirativo , f.  quiditacivo. 

Quideutro,  adv.  bieriiincn,  hier  brinnen. 

Quidiri , f.  quiddiü. 

Quulicativo,  adj.  jum  50cfcn  ober  jur  ©ub» 
Itanj  eineg  :t)ingcg  grbbrig. 

Quiefcente , pari,  rutjif) . tubenb. 
Quidlcere/v.  n.  (lat.)  ruhen. 

.»Quieta,  f.  £ f.  quiete. 

Quidtameiite , adv.  ruhig,  ftiU , in 
Quietanza , f.  f.  f.  quetanza. 

Quietare,  f.  auetare.  il  venio  fi  quieta,  btr 
»JBinb  legt  |icb- 

Quietativo , adj.  berubigenb,  begnügenb. 
Quietato,  f.  quetato.  ^ ... 

Quietazione , f.  f.  f.  quiete. 

Quinte,  f.  f.  bir  Stube.  ( von  bem  rcaä  ficb 
bewegen  fann.)  Dtubc,  fxubejtünb,  gricbe. 
jQuietezza,  f.  f.  Stube. 

Quietilmo,  f.  m.  ber  Quiet,£niug. 
Quteiiita,  f.  m.  rin  Lluietifi. 

•Quietituiliue , f.  f.  f.  quiete. 

Quidto,  adj.  rubig,  ftifl  — flctafTcn / friebfam, 
(hfl , uon  'j'crfon. 

♦Quietudine , f.  f.  f.  quiete. 

Quilio , cantare  in  quilio,  frbc  bo<b  Unbffüt 

fingen. 

Quuiamouce , adv.  ba  oben  in  ber  gerne. 
Quinario,  f.  m.  ein  Wefünfttg.  numeroqui- 
nario , bie  3°W  fünf. 

Qiiinavaiie,  adj.  ba  unten,  ba  beunten, 
etiuug  roeit.  - - 

Quincentro,  adv.  f.  quiceutro. 

Quinci,  adv.  uon  hier,  uon  binnen,  hier  weg, 
bicraug , beraug.  e fe  io  quiuci  eico  viVo. 
bierbureb  — uon  hier,  uon  bieraui—  hier« 
auf,  beenacb  — baeuin , begangen,  babee. 
da  quiuci  innanzi , uon  nun  an , bü'fübeo, 
foetnin.  quiuci  giü,  hinunter,  bietnuntcr. 

3uincifb,  uon  b>icr  hinauf,  ba  hinauf. 

i quinci , fo  uiel  a|g  quinci  — quiuci,  e 
quiudi,  hier  unb  bort,  ba  unb  boet;  bi» 
unb  roiebee. 

Quincioitre,  adv.  hierum,  ba  herum. 
Quinciritta,  e quiciritta,  f.  quiritta. 
Quindavalle,  e quinavalle,  adv.  ba  brun» 
ten , bort  unten , aber  ctroag  weit. 
Quinderdgono , f.  m.  ein  gunfjebneef. 
Quindetimo,  f.  m.  eingunfjcbntbeil. 
Quinddciiuo , adj.  bce  funfiejjnte. 


Quindi,  adv.  babee,  bortber,  von  bort.  uon 
bannen,  barorg.  it.  babneeb.  pairoqomdi. 
un  gentiluo.uo , rg  reifte  ba  bureb , ic.  it. 
babee ; b..rau<  gebürtig,  it.  barauf,  bce« 
nach-  it.  babee,  bacum,  besiegen,  it. 
quindi  giü,  e quindi  fü,  bort  herunter, 
bort  hinauf,  it.  quindi  a pochi  di,  wenig 
läge  bermKb , baenacb.  it. quinci,  e quin- 
di , biee  unb  ba.  or  quindi , or  quinci, 
halb  Dü,  baib  bort.  it.  da  quindi  iiuianzi, 
bmfubeo,  je.,  it.  di  quiudi,  uon  ba,  bort 
weg,  uon  bannen,  it.  per  quindi,  ct-cnba 
burd)  1 ba  bittatlg.  e per  quindi  delia  Ca- 
mera ui'cendo  donde  era  entrato , &c. 

Qiiiudicdiimo , adj.  ber  fünfzehnte. 

Qiiindici , adj.  fünfzehn,  il  dl  quindici  del 

rome,  ben  funfgebnten  t>ci  >a?»onatb»-  oggi 
a quindici , beute  über  oicrjtbn  jage.  an- 
dar  colla  telta  iu  quindici,  Kbwtnbeln; 

fantaftren. 

Quiiid'uitre,  \ , . .. 

Quinoltre,  / ai,v-  t>«um. 

•Qui.ie,  adv.  bf«. 

Quiiigemefiino , adj.  ber  fünfbunbrrte. 

Quinoltre  f.  quind'oitre. 

Quinqiiagenario,  adj.  ein  gunfiigcr , gunf» 
);gjdbi  fgec. 

Quiuquagrliina , f.  f.  JJfingftcn  — Quin« 

. quugcfima;  ber  ©onntaa  uw  ber  galten. 

Quinquagefnno,  adj.  ber  funtjiglie. 

Quinquingolo,  f.  m.  eill  günfetf. 

Quinqtiennale,  ad|.  mag  fünf  3abt  bauert, 
ober  aBe  fünf  ^abr  gefebiebt. 

Qiiinqcidnnio , f.  m.  eine  u*u  fünf 
3abren. 

Quinquerdme,  f.  m.  eilt  ©ebiff  mit  fünf  EKu* 
berbdnfen. 

Quinta , f.  f.  eine  ülulnte. 

Quinudccima , elfer  quintadecima , o in 
quintadecima,  QjoBmonb,  UOller  tÖJonb 
fron. 

Quintgle , f.  m.  ein  (fentner. 

Quintana,  r.  f.  bMierner  COlann,  tuornacb 
man  mit  ber  Sanje  rennet. 

Quimävoio,  f.  m.  beg  tlcltcruatctg  geltet« 
uotcr. 

Quimerna , f.  f.  ein  ©etgcndbnliebcg  Olnftru* 
ment,  bag  mit  4 ober  5 Öarimaitcn 
beiogen  i(t,  unb  entroebec  mit  ben  SWgein 
gefragt , ober  wie  eine  taute  gefpielt  ivtrb. 

Quinternetto,  f.  m.  (leine  tage,  Heiner 
^cft. 

Quinteino,  r.  m.  bet  ^eft  uon  5 95ogcn, 
auch  (lütt  quaderno. 

Quimefienza,  f.  f.  quintaelTenza,  bfc  Quint» 
efTcnj;  beite  ^raft  au<  etroag.  cercare,  o 
ricercare  la  quinteli'enza  d’alcuna  cofa, 

etroflu  ganj  cegeünbcn,  recht  au»  bem 
(«ritnb  toiffen  luolicn. 

Quintile,  f.  m.  btt  SSonat  3uliug. 

Quüito , adj.  ber  fünfte. 

Quinto,  f.  m.  bag  günitcl;  ber  fünfte ZticU. 
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Quintnddctmo , »di.  brr  fünfzehnte.  la  luna 

' e in  quimadfcima,  ber  fflioilb  i|t  woQ. 
cnlini  pare  la  luna  in  quintadecima,  er 

• firbet  au*  wie  bet  wollt  Bonb. 

■Qumtiiltimo,  adj.  ber  fünfte  wor  bem  Irrten. 

Quimiiplicare,  v.  a.  mit  fünf  multiplicittn. 

•Quintnpücato , ad;,  mit  füllftn  multiplicirt. 

Quintupl»,  adj.  fünffJCt> , f.'.nffdltig.  fubft. 
il  quintuplo  , bdi  jlbnffacbe. 

Quiriita,  adv.  juii  blCt , gcrab  hier. 

Quisquiglia, \ Cf.  (lat.)  .HCbtitbt,  »}|U<» 

Quisquilia,  / febrig,  Unratb  — dtleinig» 
fetten,  ftbltdittü  „-!n!g.  fig.  quisquilie, 
SSrut  wen  Sifc&tn ; Stfchgen ; Ungeziefer, 
©eroftrm. 

Quiflionale,  adj.  f.  qniltionevole. 

Quiftlonamento , f.  m.  3anf,  ©trtit,  @trcf< 
tigfrlt,  ftdnbel,  3iuift. 

Qniftionante,  part.'  ber  mit  einem  Itreitct, 
einen  Streit,  Sauf  mit  ibnt  bat. 

Quiftinnare,  r.  a.  k n.  janfen , (freiten. 

Quifiionatore,  f.  m.  ein  ©treitfopf,  ©trei» 
ter,  Stufet,  ber  gerne  biZpurirt. 

Quiffipnat- ice , -C  f.  bie  gerne  ifrcitet  unb 
roiberfpriebt ; ©treitcrin,  3dn’crin. 

Qiiiftionceiia.'i  C f.  Meine  graae;  Meine 

Qtiiftioncfna,  / ©treitfrage,  f leinet  3»cis 
fei,  Heiner  Streit,  :t. 

Qiitftidne,  f.  f.  ©trrit,  3anf,  3n>ifl.  tln* 
einigfeit,  S eiferet) ; ©efeif  — ©tveitffl» 
eben , Jrojefi , tc.  it.  gr agc  / 3toci|el,  auf» 
gäbe. 

Quiliioneggiamento  , f.  m.  ©Ircitlgfeit, 
©treit. 

Quiffiuneggiare,  v. -n.  & a.  ftr.it.'n ; eint 
grage  utiftoerfen. 

Quiftion*voie,  adj.  ffreitig;  toorüber  arlfr't» 
ttn  roirb.  punti  quiiiionevoli,  ftreitige 
fünfte,  Streitfragen. 

Quitanza,  c f.  tfrlaii,  Sflacblah,  ©rfaffung. 
Abtretung  — Quittung , S&tleg , ©ehein. 
moUfar  le  lue  quitanze. 


Quitare,  r.  a.  quittiren,  Quittung  geben, 
eine  goberung  abfehreiben , ober  feine 
Rechte  fahren  (affen , abtreten , natblaffcn. 

Qunato,  part.  quittilt 

Qui»i , adv.  ba , bort , bafclbff  In  bem  Ort, 
treuen  jemanb  fpriebt  — bin,  tM'eibft, 
bortbin.  «.  quivi  ffi,  ba  hinauf,  bort  hinan, 
it.  quivi  vieino,  inberftihen C> egenb;  bort 
in  wer  9Mbe , ober  ganz  n be  habet).  quivi 
ent  o,  bort  brinucn,  ba  hinein,  quivi 
niedt-iimo,  ebenba,  eben  bert,  an  eben 
bent  Orte,  quivi  oltre,  e oltre  quivi,  ba 
herum,  bortberum  — ba , bann,  aigbann. 
Zu  ber  beit,  bep  fticbcr tecirgenhfit.  quivi, 
baher,  barum,  beruhalben,  beZroegen. 
quivi  p ocedette,  che,  &c.  baher  (am* 

d,  ir.  — bernaeb , baruach . hierauf,  di 
quivi.  baher,  baraus,  bort  ber,  wonbaru 
nen.  ncni  nml;o  di  quivi  luuuno,  cbm 
nicht  rocvt  bawon. 

Quiviritta,  adv.  |.  quiritta. 

Qu.'-cere , f.  cuocerc. 

Quo(_4|o,  f.  m.  f.  cuojajo. 

Quoio , f.  cuojo. 

Qnota , r.  f.  «ntbeil , q&etjtrag , btn  lebet 
bezahlen  mu§.  far  la  tada,  ia  quota,  fln, 
läge  zum  9&eptrag  machen. 

Quotare , v.  a.  bie  Sachen  jehe  bahin  brin, 
gen,  bahin  Hellen,  iwo  ffe  bmgebört,  obet 
jebtr  Sache  ihtr  Stelle  geben.  • ' 

Quotjdianameifle,  adverb.  täglich,  alle  tage. 

Quutidianeggiare,  v.  a.  aBtdgig  roceben, 
t 'glich  baonebmliche  tbun,  tdglicb  iwieber» 
tommen.  per  queffa  cagione  le  febbri  ter- 
zane  cominciano  a quotidianeggiare. 

Quotidiano,  adj.  tdglicb,  alltdglicb,’  q ff, 
tägig. 

Quoto,  T.  m.  t ordine. 

Quoziente,  r.m.  ber  Quotient;  3ahIfoaud 
tiner  ifKüung  heraus  fbmint. 


R. 

R.  ba<  R.  wirb  uon  brn  JoZfanrrn  frhr 
brutlicb  aüSgrfprwchcn , unb  In  brr  Bitte 
brr  ili&rter  oft  werbopprft,  mo  man  eZ 
auch  grboppelt  hbren  mue.  Oie  »Harter, 
rccicbe  mir  Ri  unb  Re  anfangen , bebrüten 
meiftenZ  eine  Ißieberbolung  ber  ©acht, 
ober  brr  jjanblung. 

Rabacchino,  C m.  ein  ZSInbcbtn,  Bübchen. 

Rabdcchio,  \ c m.  rin  fleineZ  Ainö. 

Rabarchjudlo,/  »Jüpchen. 

Kalurbaro,  ereobarbaro,  Cm.  Rhabarber, 

Ährbarbrr. 


Rabärbero , e reubarbaro , C m.  Rbcbarbrr. 

Rabbaruflare,  v.  a.  verwirren,  in  Unorb« 
nting  bringen,  jerzaufen  (wen  paaren) 
jirfrüoprln,  werierren  (NeAleiber)  rat* 
baruffarb,  ffcb  zaufen,  zeezaufen ; feine 
Kleiber  ierfrüpp.ln. 

Rabbaruffato,  part.  zerjauff,  ic.  aver  i ca- 
pegli  rahbaruffaii,  uerfizte,  zerzauiic,  »er, 
rcirrtr  ^aarc  babenr 

Rabb.ilTamento , Cm.  9t&fct>|flg , Termin» 
berung. 

Rabbaflare,  v.  a.  flufö  HCUC  etOichrigfD} 


Rabi 
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Iticbriget  fegen , feilen.  rabbaflarfi  , n.  p. 
ficb  iticbr  crnicbrigen,  ober  f«4>  noch  tiefer 
••  bürfrn. 

R*bba(r«o,  part.  niebriger »’  tiefer  gefegt, 

. bfrunfer  gefeilt , ic. 

Jtabb.ittere , v.  ».  roieber  abfchlogrn,  noch 
wehr  flbjicben.  (dalla  l'omma,  dal  prezzo). 
it.  fatt  fucchiudere , f. 

Rabbatterfi , n.  p.  von  ungrfchr  roieber  an« 
fotnmen ; (ich  roieber  antreffen , begegnen ; 
roiebrr  brfommru  roiebet  erlangen,  non 

> fi  raOluttv  niai  piü  ne  in  mafchio,  nt  in 
fennnina,  ne  in  ingroffare.  f(e  befani  fein 
• Sinb  mehr,  mürbe  auch  nie  mehr  fchroan« 
grr.  il  fuo  alborgo  fl  rabbattü,  er  (am 
von  ungefebr  tvieber  ju  feiner  Verberge. 
Rabbattnto,  part.  jurütffaDcnb , jurücfptal» 
[enb  , wie  hiebt  Arabien.  f.  rabbatterc. 
Rabbatnfllblare , v.  a.  aflel  unter  einanber 
mirten : verwirrt  burebeinanber  febmeisen. 
Rabbatoflfolato,  part.  unterrinanbtr  gewirrt, 
brübrr  unb  bruntcr  geworfen. 

^abbeilire , v.  a.  wirber  verfcbbnrm , pu» 
ben , einen  neuen  ©lan|  geben,  v.  n.  & 
n.  p.  febbner,  bübfeber  werben ; ficf>  noc^ 
"■  -'mehr  verfebhnern.  praef.  ifi.o. 

Rabbpilito,  part.  noch  mebt  uerfcbJnert,  te. 
Rabberciare,  v.  a.  (liefen , autjiefen,  wie* 
ber  jufammenftefen  5 aulbrffcrn;  toiebet 
' tu  reit  machen. 

Rabberciatlvo , adj.  bicitlicb,  auliubefiern. 
Rabberciato,  part.  gefücft,  jufammenge» 
firft , ic. 

Rabin,  C m.  ein  Sabbincr,  Sabbine.  Rabbi 
Maimonide,  &c. 

Jlabiiia,  f.  f.  bie  £oIIbeit  ber  frunbe  — 3orrb 
Oiriinm.  mi  farefte  vrnir  la  rabbia,  fbr 
ma(br  mich  toD.  entrare  in  rabbia,  fepr 
■ aufgebracht  werben,  gli  montö  ta  rabbia, 
er  würbe,  loenlg.  ifogar  1«  rabbia,  fein 
«Ptfltblein  f-'ibien , feinen  >rn  aulgirfra. 
prov.  la  rabbia  e,  orimane  tra'  cani,  ber 
jhonbrorrMirrib  {»bet  niit  auf  — rafenbe, 
heftige  '^egiftbe.  für  flizza,  [.  rinforzandofl 
la  rabbia  de’  venti , bie  iüutb , (bemalt 
ber  TOillbr.  che  ti  renga  la  rabbia , baf 
bu  toB  merbef. 

Rabbinico , adj.  rabbinifi. 

Rnbhinifla,  f.  m.  ein  Sabbinif ; ber  bie  Sab« 
binen  flublrt,  unb  ihnen  anbdngt. 

Rabbino , Cm.  ein Sabbinet , jubifiet feb« 
rer. 

Rabbiolina , Cf  ein  bilchen  £Butb,  ein  me« 
nig  Wrimm,  Jorn. 

Rabbioiamcnte,  adv.  rafenb , roütbenb,  toll ; 
mir  ein  Safenbcr. 

Rabbiofetto,  adj.  etwa*  toD;  ein  roenfg  auf» 
gebracht,  tobenb. 

Rabbiofo,  adi.  teil , rafenb.  cane  rabbiofo, 
ein  toller  Srunb.  fig.  mütbenb , toll,  griin« 
mig  — übermütig,  fiuue  rabbiofa. 


Rabboccare,  r.  a.  roieber  an  ben  ÜJlunb 
fegen , bem  ittunbe  ndberen  — roieter  mit 
bem  üRaul  ergreifen,  »..®.  vonten^agb« 
bunben.  rabboccare  flafchi,  glauben,  it. 
roieber  big  an  bie  r0lünbung  auffüflen. 

Rabboccato,  part.  von  rabboccare,  f.  fiafco 
rabboccato,  eine  roieber  voBgrflltf  glaube. 

Rabbonacciare,  a.  & n.  p.  unb  rabbonacciarfi 

— roieber  fiB,  rubig  roerben,  ficb  ber 
(Sturm  legen,  flg.  quando  la  tenipefta 
della  perfecuzione  efee  fuori , e quando 
ella  fi  rabbouaccia , mann  (ich  bee  (Sturm 

’ ber  tBerfoinung  erbebt,  unb  ftcb  legt  — 
roieber  gut  roerben ; ficb  aulfthnen. 

Rabbondare,  f.  abbondare. 

Rabbonire,  ».  a.  befdnftigcn;  roieber  gut 
machen,  praef.  ifco. 

Rabbracdare,  v.a.  nccbmablt,  roieber  um«' 
armen. 

Rabbrenciare , v.  a.  aulbeffrrn , roieber  |U« 
recht  machen. 

Rabbi eviare,  v.  a.  auf*  neue  verfürjen. 

Rabbrulcamemo,  f.  m.  In.bbeft  ber  tuft, 
br<  'IßettcrÄ. 

Rabbrufcarfl,  n.  p.  trüb,  büffer  roerben, 
vom  'IBetter.  il  tenipo  fi  rabbrnfcö  in  il* 
fubito . e*  umjog  ficb  auf  einmabl,  :c.  fig. 
rabbrufeare  la  fronte,  ein  füUer  fccficbt 
machen ; bie  ©tirne  runieln. 

Rabbrufcato,  part.  umroMft.  trüb,  umjo* 
gen.  colla  fronte  abbrufeata,  mit  faurtr 
«Olfei'.e;  verbriebiicb,  mitgcrunjelter@iitn. 

Rabbruzzarfi,  1 n.  p.  trüb , bunfel  roer« 

Kabbriizzolarfi,  / ben , vom  SBettcc. 

Rabbuffamemo , f.  m.  «Dcrruirrung , Sluf« 
birfung  ber  JJaare. 

Rabbnflare,  v.a.  jerjatifen,  aufhbrfen, auf« 
rodet*  fdmmtn,  vrrroirren;  ftrdubig  ma» 
chen,  bie  Äaarc,  Sebctn.  tabbuffarfi, 
trüb , bunfel  roerben , ficb  ber  Fimmel 
umjiehen ; ein  ©türm , Ungeroitter  auf« 
feigen,  il  tempo  fi  rabbuffa.  rabbuffarfi, 
ftcb  taufen , ficb  raufen , einanber  in  bie 
»aarr  geratben,  1 e. 

Rabbuflato,  part.  lertauf,  frdubig. 

Rabbufib , f.  m.  ein  beehre  ©errecil.  far  un 
folenne  rabbuffo  a qualcnno,  einen  tüch» 
tig  berunterm.’.cben , aufjüjcn. 

Rabbujare,  v.  n.  e rabbujarfi , n.  p.  butt« 
fei , trüb , finfer  roerben ; Stacht  roerben. 

Rabbmato,  part.  verfnfert,  vcrbunfclt, 
verbüilect. 

Rabefcarb,  v.  a.  mitfaubroerf,  3üaen,  unb 
3üfetn|iecen,m  (Mabletep  unb  Qbilbbaue« 
reo. 

Rabcfcato,  part.  mit  faubrorrf  geniert  — 
buntfdeefig. 

Rabe  fco , f.  m.  aBerfianb  faubroerf , ©chnfr» 
fei , 3üge  unb  Siffern  in  ber  Gabler , unb 
Wlbbauerfunft—  hnntfebe-fige  Sieratben. 

Rabicino , f,  u.  tin  Siothfchimmcf , Seth« 
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RUbido , adj.  tafrnb , tott , roütbenb , gtim» 
mig. 

Rablno,  f.  rabbino. 

Raccapezzare  , v.  a.  finbert , duifuibig  tna< 
eben  i berau<6riligffi.  non  raccauuezzo, 
quel  che  tu  v«*gli  dire,  Ich  fcnn  nicht  bet» 
auibringen,  uerffebrn , n> a«  bü  fugen  roilff. 

Raccapezzato , part.  duiftnbig  gemacht  pbet 
urrfianben. 

Raccapitolare . v.  a.  KCdpitUlirrn ; ben 
Inhalt,  ba<  '3ornebm(le  ffiejlicb  roirbet» 
holen. 

Raccappellare,'  f.  rincappellare. 

Raccapricciamento , f.  m.  ©chduber , Gehre* 
rfen , tSntfegen. 

Raccapricciare,  v.  a.  febdubernb  madjfn ; 
(Bcbdubcr  ucrurfad)rn,macben,ba(i  einem  bie 
.'Oddre  )U  tgerae  geben,  raccaprieciarß,  n.  p.  ’ 
febnubern ; fad)  entlegen ; einem  bie  £>aare 
JU  IScrge  geben,  della  quäl  cofa  alfai  fi 
raccapriecia. 

Raccapriccio , f.  m.  Gebauter,  Gebauer, 
Gebeteten,  (entlegen. 

Raccntlorciare,  v.  a.  roie  eine  2)ßtC  JufdltH 
men  roden.  ■ 

Raccattorciato,  part.  |ufdinmengeroOt/  roie 
eine  Hute. 

Raccattare,  v.a.  roieber  befontmen,  roiebrr 
jinben,  loltapfen,  roieber  feen  machen, 
jufamntealefin , betf  nicberaefdüenc  aufbe» 
ben;  juidniinehfuchen,  luicbet  jufammen, 
bringen. 

Raccattato,  part.  roirbrr  befomitten , ie. 
eifert'  il  mal  raccattafa  , fctlimm  dnfom« 
meni  garifig,  übel  dniaufen. 

Raccenciare,  v.a.  Jufammenfirfen.  raccen- 
ciarfi , n.  p.  feine  bumeen  auifliefen , ftch 
au*  clenben  Umftdnbtn  roieber  erholen. 

i it  non  ß raccencia  quella  rofa  fcolorita, 

ie  einmubi  ecbldjtc  iXofc  erholt  fich  nie 
roieber. 

Ratcendere,  v.a.  roieber dnjünbm.  raccen- 
derfi,  ivieber  anbrennrn , roirbrr  in  ®ranb 
lomtnm.  fig.  fi  raccefe  l'amor«,  fein« 
liebe  fam  roiebrr  in  ’Sranb.  praet.  raccefi, 
part.  raccefo. 

ftaceendimento , f.  m.  (propr.  e fig. ) bie 

’Bfieberrntiünbung,  Sßieberentbrrnnung, 
'Wiefccrdnfdcbung. 

Racconnare,  v.  a.  roieber  Jclgen,  flUf*  nmr 
einen  üBinf  geben. 

Raccrrchiare,  v.'a.  roirbrr  hinten ; ntue 
Ärifr  dnlcgen , roirbrr  roamit  umgeben. 

Raccertare,  v.a.  uergeroiflern , < »erftebrrn, 
beildtigen.  raccertarfi,  il.  p.  ftch  nhecjcu* 
gen  — Vertrauen , iftutb  befomnten. 

Raccertato , part.  ucrgcroiffrrt,  her  fiebert,  ie. 

Racclfu , part.  uon  raccendere,  roieber  an» 
grjünbet , roieber  eingebrannt , roieber  ent« 
jüljbrt.  fig.  raccefoli  nell’ira,  &c.  bd  Ct 
roieber  in  item  geratbrn,  ie. 

Racceture,  v.  a.  auf  lieb  nun,  beherbergen, 


Raccettitore , f.  an.  ein  ®irtb,  ber  bebet; 
berget,  brroirtbrt.  fig.  raccettator  di  vizi, 
e cacclator  di  virtü , Ültlfnchmee  ber  bd« 
fter,  unb  «Derfcbnichrr  ber  iugenb. 

Ractouo , i;  in.  £idch  unb  Sgcb ; üDobnung, 

.^erbetgC.  dal"  faccetio  ad  alcuno.  • 

Raccheca.e,  v.  a.  roieber  befriebigen , beru» 
bigen,  jufrieben  irden — racchetirfi.  fei« 
ne  Jbrdnen  Rillen — ftch  lufneben geben; 
nicht  mehr  roeinen. 

Ractlietato , part.  grüßt,  beMnftigt,  ir. 

Racchcita,  f.  f.  R .frtt  jum  ©uBfpirl. 

Racthiiiderp,  y.a.  einfeblieitu,  uerfcblielen, 
rinfperren.  racchiuder#  il  paffo  , ben  ijlat 
»errennen;  nicht  burcmaijm  — in  ftch 
fchlicicn;  rnthdltcri,  begreifen,  praet.  rac- 
cliiufi,  part.  racchiufo. 

Racchiufo,  part.  uon  racchiudere,  ringt« 
fchloffen,.  ic.  enthalten. 

Racciabauare,  v.  a.  (liefen,  dUddicfen,  du*« 
belfern. 

Raccoccars,  v.  a.  ben  'Sogen  roieber  fpan« 
nen;  bie  Sehne  roieber  in  bie  .gerbe  jie* 
ben  — roieber  einen  Bchiug,  einen  Gtreicj, 
anbringen;  roieber  febidgen,  fernen ; (brn 
Streich)  roieberbolen.  Dudon  raccocca 
un’  altra  baßonata  — Rinaldo  alla  telfa 
raccocca  — autt  neue  einen  6treich  fpie» 
len , be?  ber  3lafr  friegen , racooecarla  ad 
uno.  ‘ , _/  ' r , > 

Raccoglienza,  f.  f.  f.  accogfipnza. 

Raccdgliere , e raccorre , v.  a.  dufbeben, 
aufraffen,  (uan  ber  (trbe)  — fam  mein, 
jufammenlefen,  jufammeimicben  — ein« 
«Jrnben,  etnfammein,  pSutfm,  lefen. 
faccoglier  fruttl.  biad*,  uva,  &c.  racco* 
gliere  Ie  vele,  bie  Segel  einjieben,  fig. 
ein  Änbe  iiiacben  — iufmnmeniiebrn , tu« 
fammenfafTen , »ufammenraffm.  racco» 
gliere  la  volle,  raccorre,  beherbergen, 
dUfnebmm.  raccoglirre  il  parto,  in  .uln« 
be<n6tben  helfen,  in  beroleburt  beoieben. 
raccor  la  mente ' in  quatche  coTa,  feine 
©ebanfen  juf.mmen  nehmen,  fammelu  — 
enthalten , begreifen  > in  ftch  febhefen  — 
merfen,  bebaiten  — eruteifen,  febiiejen. 
raccoglierfi  inlieme,  ftih  uctf.mmein.  jü« 
fdmmen  loimnen.  it.  raccoglier  lo  fpirito, 
0 l’alito,  JU  'Jlthem  fommen ; «tfem 
fchopfen.  raccorre  gli  fpiriti , l alito,  fig. 
ftcb  roieber  erholen,  raccogiierli , in  quäl- 
che  luogo.  ftch  roobin  begeben  — |uf>ni» 
menjdbien,  fumnliren  — bie  stimmen 
fdinmcin  beo  einer  ®ahl.  raccorre,  jm 
fflmmrntrcfben , enger  moehen.  praet.  rac» 
colli,  part.  raccolto. 

Raccngluuento , f.  in.  bie  SdttimWlM,  ®fi|, 

f.'.nimlung , i'ernbe— ,?ufdHiiiienMiifung, 
Hlufhdufung.  raccoglimeiito  di  fpirito,  di 
cu, ne,  bj<  Sammlung,  3ufammenneh* 
mung  ber  ©ebanfen  — iiufnahmr,  auf« 
iiebmung. 
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Raftogüt'ccio,  adj.  jufammcngcrafft. 

Kaccogiitore,  C.  m.  ein  ©animier,  ilufneb* 
mtt  J (Beherberget-—  raccuglitoredelpar- 
to , eil)  Accou  Jieur. 

Raccogiitrice , f.  f.  eine  (Sammlerin , 9Uif» 
nebmerin;  S&cbtrbergcrin  — auch  «ne 
Debamme,  Ainbcrmuttcc. 

Raccolta , f.  f.  Ne  ©ammlung  — 'tiernbe. 
macinare  a raccolta,  mit  bem  ©djute 
mablen.  fig.  ieiten  ©epfcbiaf  halten,  um 
be(lo  nlftiger  ju  arbeiten,  fonare  a raccol- 
ta, e lönar  raccoka  , jum  ilbjllg  , tibi 
marfeb  blafen  — Aufnahme.  beflet  acco- 
glienza,  f. 

Raccolto,  part.  von  raccogliere,  flefam« 
melt,  K.  cogli  occiii  ’in  gib  raccolti,  mit 
tiiebergefcblagenrn  Augen.  raccolta  prrfbna, 
webl  reoportionirt.  ventre  raccolto,  ein 
fcbniaplee  teib.  vafi  raccolti , enge  ©cfdSe. 
fedea  raccolta , fte  fa§  eng  eingtfcblolTen 
(Dante),  capelli  raccolti,  jufammengc« 
bunbenr  Daare.  vefte  raccolta , aufgebum 
bene*,  aufgefebürbte*  .«leib. 

Raccoltore , f.  in.  ein  Sammler. 

Kaccomandagione,  f.  f.  feie'  Empfehlung, 
ber  Empfebl  — ©cbuB. 

Raccomandamento , f.  f.  Empfehlung,  let- 
tere  di  raccomandamento , Empfehlung*! 
fehrriben,’ 

Raccomandare , v.  a.  empfehlen ; ant  inben, 
woran  binben.  raccomandare  la  vite  ad 
un  palo.  fig.  raccomandare  alla  memoria 
delle  lettere,  nieberfebreiben , aufiebrei, 
ben.  raccomandarß , raccomandare  i fuoi 
beni  ad  uno , lieb . ober  leine  ©fiter  bem 
<3cbue  eine*  anbern  unterwerfen,  racco- 
mandar  l’anima,  einem  ©tcebenben  ai< 
©riftltebrc-  bepflehen , ihm  irotl  juipre» 
eben. 

Raceomandato , part.  empfohlen,  in  ©<bup 
gegeben  — angebunben , befeftiget  an  eine 
©tage. 

Raccomandatore,  f.  m.  Empfehlet,  ©6m 
ner. 

Raccomandatorio , adj.  rmpfrhtenb,  anprei» 
fenb;  jur  Empfehlung  gebbrig. 

Raccomandazione , C f.  her  Enipfebl,  bie 
Empfehlung,  raccomandazione  dell'  anima, 

" SBeoltanb  br*  ©eidlichen  am  ©trrbrbette ; 
bir  btp  biefrr  ©elegcnbeit  vorgrfchricbrne 

©rbethe.  fare,  e mandar  raccotnandazioni, 

feine  Empfehlung  machen, feint  Empfehlung 
uermelben. 

Riccomandigia , f.  f.  bie  Empfehlung,  let- 
tere dl  raccomandigia , Empfehlung*! 
febreibrn. 

Raccommiare,  v.  a.  abbanfen,  uerabfebie* 
ben. 

Raccomodamento , f.  m.  bie  Au*6cfferung. 

Raccomodare,  v.  a.  au<be(Tcen;  wiebee  }U! 
recht  machen. 

Raccomodatrice , f.  f,  hit  flU*be|Tftt;  Sli» 
tftrin. 


Raccompagnare,  v.  a.  jurücfbcgleften. 

Racco.nnnarc , v.  a.  miebcc  In  ©emeinfebaft 
geben,  roicber  gemeiniVbattlich  machen, 
auch  in  ©rmeinfebaft  geben. 

Racconciamcnto,  f.  m.  bie  AuBbcfTerung, 
Dreiteilung , Jucechtmachung. 

Raccom iare , v.  a.  wiebee  au&brifrrn,  bet! 
(tellfn , jureebt  machen , in  Crbnung , in 
totunb  bringen,  fig.  wiebee  auifbhnen. 
riceimciarfi  il  tempo,  wiebee  fthön  ißettet 
werben ; fleh  auiheiteen. 

Racconciatore,  r.  m.  ein  ©ctbcficrtr,  «Bit; 
bcrherftcBer. 

Racconcio,  f.  m.  bie  'Jlu*bc|Terung,  ffiiebcn 
heriicOung.  . 1 

Racconcio ,(  gptt  racconciato)  adj.  aufgt! 
belfert,  heegeßellt,  wiebee  jurrebt  gt!' 
macht,  ic. 

Rae;  onlcrmaro,  v.  a.  f.  riconfermare. 

Kacconfortare,  f.  riconfbrure. 

Kacconofccmr , adj.  erkenntlich. 

Racconofccre , f.  riconofccre. 

Karciinfcgnare,  v.  a.  ndeber  abgeben , mit! 
brr  juftcllcn,  wiebee  überliefern. 

Racconfigliare,  f.  riconligliare. 

Kacconfigliato , f.  riconfigliato. 

Kaccoufbiare,  v.  a.  traten , jufrirbrn  Itel» 
len,  erguiefen.  racconlolarfi,  fich  tufrit! 
ben  geben;  fich  fehlten. 

Ratconfolato , part.  flctrcfiet. 

Raccenfolatore,  f,  m.  ein  jrhfttr. 

Raccontdbile,  adj.  crjdbl&flc,  crjdbten*nMr! 
big. 

Raccontamento , f.  m.  Erjdblung , (Bericht. 

Kaccontare , ».  a.  eriabien,  berichten  — 
raccontarfi , n.  p.  wiebet  gut  werben , ft<b 
au*fbhnen. 

Raccontato.  part.  crjdblt,  berichttt. 

Raccontatore,  f.  m.  ein  Erigier,  (Berich » 
ttr. 

Raccopto,  f.  m.  Erjdblung,  (Bericht. 

Racconto,  ((tatt  raccontato)  adj.  erjdhit, 
berichtet. 

Rarcoppiare,  v.  a.  jufammcnnebmtn , |Ui 
fammenpaaren , mit  emanbee  uccbinbcn. 

fe  bone  ogni  cofa  raccoppio , Scc. 

Raccorciamcnto , f.  m.  bit  Abfärbung,  93cra 
fiirBung,  ©erminberung. 

Raccorciare,  v.  a.  petfürpen,  abfürptn, 
fürjer  machen ; verringern.  i gionii  firac* 
corciano , bie  Sage  werben  tiirjcr. 

Raccorcio*0' } P*rt-  wrf“rht,  ObgeMt#,  1t. 

Raccordamento , f.  f.  bit  Erinnerung,  20ic# 
bcrrrimurung. 

Raccordarc,  e raccordarfi,  f.  ricordare. 
wiebee  gut  machen,  atrfflhnen.  raccor- 
darii , wiebee  ein*  werben , fich  wiebee  »er» 
tragen. 

Racrorgcrfi , n.  p.  feinen  Srblct  einfeben, 
feinen  ^rrtburn  eefennen;  fkb  eine*  (Bef» 
fern  beitnnrn.  fi  raccorfe  del  fallato  cam- 
mino.  praet.  raccorfi , part.  raccorto. 


\ 


' Racc  — 801  ~ Rade 


Raccorre,  f.  raccogliere.  palo  da  raccorre, 
©ti'rf  jum  Treiben,  bep  ben  Tupfer: 
febmiben. 

Raccortare , f.  raccorciarc. 

Raccofciarfi,  n.  p.  ntchcrbocfen , nteberfau* 
Scu  — bie  ©chenfel  iufdmmcnjicben. 
Raccoftaie , v.  a.  loieber  anrüefen , jufam» 
menrüefen , nab  an  einanbrr  (feilen , ober 
legen,  raccoftarft,  n.  p.  naher  fommen, 
fiel?  ndberen. 

Raccozzamento , f.  m.  gufammenfügung, 
ba<  3ufamnienfto|fen- 

Raccozzare,  v.  a.  jufammentbun , jufam* 
mrnbringm,  iiiiaminenfügcn , fo  gut  ei 
(icb  tbun  lagt;  jufammenbdufen.  raccoz- 
za.-fi.  anciiKinber  flogen.  pro*.  e’  non 
raccozzerebbe  tre  pallottole  in  un  bacino, 
ec  fann  feinen  £unb  au«  bon  Ofen  locfen. 
Raccozzato,  pari,  jiifammen  getban,  ic. 
Raccr^fcere , v.  a.  nceb  gebier  machen ; 
nocpmapW  vermehren , necb  mehr  uerfldr* 
fcn.  praet.  raccrebbi , pari,  raccrerduto. 
Raccretcimento , f.  m.  Slnivacb« , 23ermcb» 
► ' tung,  gunabine. 

Raccrefciuto,  part.  noch  mebe  verfldrft, 
noch  inebt  angeioacbfen. 

Racculare.  v.  n.  ;uriief>ocicbrn  ; ri'ufnxfrt* 
geben ; (inWutn  machen , bavon  laufen. 
Raccufare , v.  a.  wirbt:  befchulbigen , aber» 
mahl  anffagen. 

Racdmo , f.  m.  ( [af. ) f.  racimolo. 
Racemdfo , adj.  rraä  ’fiteintrauben  trtfgt. 
Rachftico,  adj.  mit  ber  engiifcben  Sranfbeit 
- beloben , von  Sintern. 

Racliitide,  f.  f.  bie  englltcbeSranf  beit,  Ucbrl 
ber  Sinter. 

Racimolare,  v.  a.  bie  Reinen  5Peintrauben 
nachleien ; bie  lleberbletbfei  jufammrnlrfert. 

avendo  racimolato  il  novero  d’una  le- 
gioue , ta  er  bie  flnjflbl  einer  fegion  au« 
teu  Uebergebiiebenen  jufammengefloppelt 
hatte.  ' 

Radmoietto,  r.  in.  ein  JtJubcbcn,  Reine 
Iroube. 

Radmolo,  f.  m.  bietraube,  ’IGctntraube; 
ber  Stimm , woran  bie  SBecccn  fotogen, 
fig.  ein  Heiner  SXefl. 

Racimohizzo , f.  m.  ganj  ficine«  trdubchcn. 
Racquattarfi , n.  p.  (ich  tuefen , fleh  jufam* 
menfehmiegen. 

Racquetare,  « racquietare,  v,  a.  befdnftl* 
gen,  beruhigen. 

Racquetato , e racquictato , part.  beruht 
grt,  je. 

Racquietare,  f.  racquetare. 

Kacquietato,  f.  racquetato. 

Kacquirtagione,  f.  f.  ’i  bie  ®itberef!an* 
Racquiftamento,  f.  m ./  gung,  ibicbeter» 

roerbung.  • 

Racqui/tare,  ».  a.  mietet  Wommen*  mit» 
ber  erlangen. 


Racquiftazione,  r.  f.  ■»  bie  Söfebercrfam 

Rarqiuuo,  f.  m.  / gung. 

Radamente,  adv.  feiten  — biinn,  nichtticht. 
rad.i mente  feminato,  bann  gefdet.  auch, 
nachidpig. 

Raddenfsre,  v.  a.  noch  mehr  werbiefen  c bief»? 
term  eben,  raddenfarii,  biehter  roerben 5 
fleh  nicht  verbieten. 

Raiidiinandare,  f.  raddomandare. 

Raddirizzamento , f.  m.  bfe  tocrabrichtung  i 

Surecbtrocifung. 

Raddirizzare , e radrizzare,  v.  a.  njieber 
getab  obre  aufrecht  Men,  micber  aufrich« 
teil  — ui  ihlcicbpeii  bringen,  fdmurgerab 
machen,  fig.  jurrefjt  torifrii ; roicber  auf 
ben  rechten  dCeg , in  ben  mang  bringen. 

Raddinzzato,  part.  au  gerichtet,  gerat  ge* 
Mt;  jurecht  geioiefen. 

Raddoicare , v.  n.  griinber  roerben , vom 
'JBetttr.  aft.  befdnltigen , uiilbern,  je. 

Raddolcato,  part.  beidnftiget,  IC. 

Raddolciare , j.  raddoicire. 

Kaddolcimento,  f.  f.  bi«  ©erfijgung , UlUbe, 
rung  brr  ©tbdrrc.  fig.  ibrfduftigung. 

Raddoicire,  v.  a.  verfügen,  bie  ©ebdrfe  bc* 
nehmen,  fig.  miibcrn,  iinbecn,  befdnfti» 
gen.  praef.  ifco. 

Raddollcato,  flatt  raddolcato,  verfügt — 6e* 
fdnftiget  (bep  ben  «Bauern  in  iosfana). , 

Raddomandare , r.  a.  mieber  bitten;  wieter 
fragen  — juröefforbern. 

Raddomandato,  part.  iviebcr  begehrt,  je. 

Raddoppiamento,  f.  m.  bie  Sierboppciung. 

Kaddoppiaute  , part.  verboppe.t. 

Raddoppiare,  v.  a.  vcrboppcln,  uermehren, 
vcriidrfen;  Itltbcrbolcn.  raddoppiar  faJlo 
foprafalio.  Schier  auf  Schier  folufen  — 
ben  SKrtop  machen , von  ftferben.  ' 

Radoppiatameme,  adv.  hoppeitj  mitbcrbol* 
trr  uDrtfe. 

Raddoppiato,  part.  Vrrboppclt,  IC. 

Radduppio , f.  in.  her  'Jtcbop  be«  ijjfcrbc«. 

Raddormentare,  v.  a.  roitbrr  einfcbUfem, 
tnicbcr  in  Schlaf  bringen,  raddormentarfi, 
micber  einfebiafen. 

Raddoflare,  v.  a.  micber  aujtoben  / aufbür« 
ben  - aflju  eng  an  einanber  ft  eilen  f von 
einer  ®enge  iOirnfcheu  ). 

Raddoffato . part.  ftbr  bicht,  unb  faß  rinan* 
ber  auf  bem  jjal|e.  furono  raddolfiiti  i’un 
fopra  l’altro. 

Raddotto , f.  m.  SXrboutr ; Ort  mo  virfe 
heute  jum  'Sergmigen  juiaramen  fommen; 
ein  Raufen  iOlenfchen.  dove  era  u«  rad- 
dotto de"  parenti. 

Raddrizzamemo,  f.  raddirizzamento. 

KaddrizzaCe , f.  raddirizzare. 

Radducitrice,  f.  f.  bie  aurucfführerin. 

Kaddurrc,  f.  ridurre. 

Kadcnte , part.  von  rader«,  f.  auch  adv.  lebt 
Fff  a 
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nabe  UDtfcfl).  radente  il  Udo , bicfct  am 
Ufer  uorbeo- 

Rädere,  v.  t.  feberen,  befibrren,  rafiren  — 
mir  ©<b«me(Trr  fibneiben.  fig.  rädere  la 
gerne , ben  beuten  ba*  ®eib  abnrbmrn  — 1 
febaben,  abfebaben,  Abfragen,  abfebarren 
©utblbiben  rabiren ; bfe  3eicben  au«fra» 
gm.  fig.  malagevole  fi  rade  dal  cuore 
qoello,  die  i rozzi  animi  Hanno  appa- 
rato.  nabt  uorbeo  jlrnctjcn  ob«  fabrtn ; 
pan)  nabe  »orbeo  geben  — ein  Was  (frei» 
eben. 

Radetto,  adj,  etmü«  bilim , nicht  M4>t  — 

etwas  feiten. 

Radezza,  f.  f.  bie  ÖAnnbeit  — ©eltenbeit. 

Radiale , adj.  )u  ben  ©trabten  gcbbrlg; 
|irabl'(bt>  tfeablcnb. 

Radiante,  part.  ftrablenb,  ifrabiig,  gidn« 
)enb. 

Radiare,  f.  raggiare. 

Kadiato , part.  lirabteitb. 

Rille« , f.  f.  'Äurjtl ; SBürirtcben. 

Radicalr,  adj.  rcurilig,  uOn  ber  TOurjel 
beefommenb.  umido  radicale,  bee  beben*« 
faft  — bauotjdtblieb.  peccato  radicale, 
»auptfdnoe. 

Radicalmente,  adv.  atl«  bet  20ur|e(,  btp 
bee  Öuejel  — urfprilngticb. 

Radicare,  v.  n.  rollt Jf In.  einmutjeln,  ffiur» 
gel  fafTen ; 'IBuejel  treiben,  fig.  gif«  tanto 
s’era  II  mal  radicato,  bat  Ucbel  TOüt  fo 

* (faet  etngerourjeit. 

Radicato,  part.  gemurtett,  eingciourieft. 
fig.  odio , amore  radicato  , fig.  eingerour« 
gelte  hiebe,  ic. 

Radicazinne,  f.  f.  bfl«  BäUtjefo,  ginmue« 
sein;  (finnmrjciung.  , 

Radicchio,  f.  m.  SBegroart,  jjinbiduft, 
3i4)i>eien. 

Radice,  f.  f.  bie  Sßurjtl.  fig.  bee  tlrfprung, 
bie  Quelle,  Urficbe.  radice  quadra,  o 
quadrata,  bie  Quabrdtrouejei.  radice  CU- 
ba.  ocubica,  bie  tfubitroucjel  — 9Beer» 

Radketta,  f.  f.  Heine  SBuriel;  fß'lejcicbcn 
— roilbc  SBegnxirt. 

Radificare,  v.  a.  uerbdnnen,  auibebnen. 

Raditnidni , f.  f.  eine  Urogfebarre. 

Radideo,  adj.  ftmb.icbt,,  ftrablenb- 

Radifiimamente,  adv.  iib«duS  feiten. 

Radiifimo,  adj.  Cup.  febt  fefteo.  radiffiine 
volte , febr  feiten  — l'ebr  bAnn,  [oder. 

Raditüra,  C f.  ©ebabfef , «bfibabfrl,  ijtbge» 
icbabteS , 'i.bgeteaiitcS. 

Rado.  adj.  bann,  locfee,  nlebt  bubt.  pan. 
no  di  lino  bianco  , e rado ; ftaccio  rado  — 

bAnngefdet,  einjein,  niebt  bitbt  beoiam» 
men  ffebenb.  Cafe  rade,  alberi. radi  — fels 
ten ; rar , auJeelefen , uortrejlicb,  ic.  rado, 
»dv.  rade  volte , feiten. 

Radunamento,  f.  m.  Berfammiung  — S>m 
fen,  'Ünbdufung. 

Radunanza , f.  f.  f.  raunanza. 


Radunare,  f.  rannare. 

Radnnata  , f.  radtmanza  , radnnamento. 

R.ilano , f.  m.  SWeerettig. 

Rafiacciamento , f.  rinracciamento. 

Ralfact  iare,  f.  rinlacciare. 

Raffauieilare,  v.  a.  cinpaden,  in  ©Anbei 
jitfammenpaden. 

Rafiazzonarc , v.  a.  berauSpueen , heraus« 
febnidcfeu ; aufjiubrn,  eine  beffere  gorm 
geben. 

Rafiazzonato,  part.  bcrau«gepll(jf,  ’C. 

Katfenna , f.  f.  1 bie  M'r  lidt  igUtlg, 

Ralfermamento,  f.  m.  / ©cfrdftigUllg. 

Raficrinare,  v.  a.  bciMtigen,  befrdftigen. 

RalTermato , part.  beftdtigct,  !C.  f.  raffer- 
mare. 

Raffermazione , f.  f.  f.  raflerma. 

Raflermo,  adj.  jtött  raflermato,  f.  maccliie 
rafferme,  aite  clngcbrunsent  ©ebmupfie« 
tfe.  panraftermo,  ailbadrn  ©rot,  baet 
©rot 

RatHbbiare,  v.  a.  toiebtrholrn,  ftiebc,  iBor/ 
tei  aufS  neue  empfinben  laffen.  Viteilio 
radibbiava  parole  e minacce,  eebete  Unb 
brobete  neebmabf«. 

Raiiidarfi,  n. p.  ba«  Wif  trauen,  biegurebt 
oblegen,  Vertrauen  fafTen.  rawerfario 
fi  ralfida  pid  nelle  dette  cofe,  che  in  al- 
tra  ragione. 

Rartidato,  part.  well  3uwerftef)t ; getroft;  im 
©erträum  geftdrft;  ber  nun  alles 
trauen  abgelegt  bat. 

Raffigurabile;  adj.  erfennbar,  fennbar, 

fennt.'icb. 

Raifignratnento,  f.  m.  bie  irrfennung,  5Bt« 
bentfenming ; bas  (frtcr.nen  an  ben  3 irr 
gen , an  ber  t*)e jlalt. 

Ratligurace,  v.  a.  eine  SJerfon  an  ben  gA« 
gen , an  bee  Weftait,  an  «ebebrben,  ie.  er» 
tennen,  mied«  fennen.  ynterfbeiben 
C büret)  ben  ©lief  ).  Quando  la  nebbia  (5 
dillipa,  Io  fguardo  a poco  a poco  radigu- 

' ra  gli  oggetti.  l'ergleiibeu.  quefti  rettori 
a ragnuol  ra  ilgnro,  che,  8rc. 

Raffigurato , part.  erfannt,  roifb«  erfanntf 

Katii iare,  v.  a.  febdrfen,  feborf  maeben,  roe» 
ben  --  bie  Ufnöen  unb  tfrfm  eiugS  bertim 
abfebneiben,  roie  bie  ©ebneiber  ihre  i?irbci< 
ten. 

Raffilatura,  f.  f.  ©tbniBtben,\’ibf(bnittieina 
©tdtfeben  oomWIeicbfcbnetben— baS  Oiieicb« 
febneiben,  ©eftbneiben  bee  (fnben  ring« 
beeum  — bai  ©cb.iefen  Uficeen. 

Raffinaniento.  C nt.  bie  Verfeinerung,  raf- 
finamento  doll’ arte,  d'un  idioina.Ärc. 

Raftinare,  v.a.  ocrfcinrrn,  Iduteen;  feiner, 
rein«  mad>cn.  ioogo  dove  fi  rafiina  io 

• 7-ucchero , 3ucferfieb«ei).  raftinarfi,  n.  p. 
fub  uerfeinern. 

Rafiinatezza , f.  f.  Verfeinerung,  raffinatez- 
za  d'ingegno,  ©tbarfi'mnig?elt,!e. 

Radinato,  part.  verfeinert , geidutert.  virti 
radinata,  erhabene,  ooiitommene  £ugenb. 


Googl 
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iiomo  raffinato,  ein  raffinierte,  verßdnbi» 
flff  / gcKbicftec  sJÄenfd?- 

Ratünatore,  f.  m.  flkrfctnerrt , Sdutertr. 

Kaflinatrice,  fi  f.  ©ctfrincrtn ; bie  vceftir 
ntrt.  le  ai  ti  dell’  ingegno  rafiinatriei , bic 

Äflnffe,  reelle  ben  ©erßanb  febdefen,  auf» 
ffdren,  ic. 

Raflinatura,  f.  f.  f.  raffinameiito. 

Raff-nire,  ».  n.  jict> verfeinern ; feiner,  brfftr, 
VOÜfomUien  werben.  le  cole  vanno  fempre 
ralfmendo , c«  mirb  alle»  feiner  beriiu«gc» 
fuebt  — auf  SDerfcrfferung , Verfeinerung 
(innen,  pra?f.  ifco. 

Ralfinito,  pan.  von  raffinire,  f. 

Räflio,  r,m.  eiferncr  £afcn ; (rnteebafen,  ic. 

RaiHiwre,  v. i.  ruiebcc  verpachten,  rolebcr 
vermietben. 

Raffondare,  v.  a.  tiefer  graben;  tiefer  ma< 
eben. 

Rafforzare,  v.  a.  verfidrfen,  icfeßfgcn,  fe< 

ßet  machen. 

Raitorzato,  part.  verßdrft,  befeßiget. 

RatTreddameuto,  f.  m.  bie  ©rfdltung.  raf- 
freddamenio  deilo  fiomaco. 

Raffreddante,  part.  crfdltenb;  etwa«  erfdf« 
tet. 

Rameddare,  v.  a.  fdtten ; fi'.blen ; falt  ma< 
eben,  raffreddare , v.  n.  Unb  raffreddarfi, 
falt  roerbrn;  fub  erfdtten ; lauliebt  wer» 
ben.  alpettate  clic  li  raifrtddi  ia  mineilra. 

Raffreddato,  part.  erfditet,  er(altrt,K. 
( propr.  et  fig. ). 

Raflreddo , f.  raffreddato, 

RatiVedddrc,  f.  nt.  ber  ©<(mupfen. 

RafTrenameuto,  f.  1'.  btf  3^uluni'  4-8f» 

RJbmung. 

Raftteuare,  v.  a.  jdbmm,  beidbrnen ; In 
Saum  halten.  fig.  mdgigen,  (fiubalt  tbun; 
jjeurrn  ; jurücfbaltcn.  raffrenarli,  ficb 
mdßiten,  >xrr  über  (Ub  fron,  :c. 

RntVrenato  • part.  gtjdpntt,  bcidbmt,  ir. 

Kallrelcanicmo,-  f.  nt.  (f rfrlldJUilg , jiptAfy/ 

(uns ; ÄilbK. 

Rafir-ttare,  v.  a.  befcbleunioni , fi'tbcrn, ic. 
railrettare  il  paflo  , fcblieilrr  gfheil. 

Kaiiinmarc,  v.  a.  wiebtr  angreifen , einen 
(»roten  'ängriffibun.  rartromare,  anteef» 
fen  — cerricbcn ; tinbolcn , in  ber  Vdbc, 
in*  ©flieht  leben  — bie  Anfragen  verfehle« 
benee  'i'erioneti  gegen  einonbec  ballen,  mit 
ein  anbet  vergleichen. 

RaiTufcare , y.  a.  auf«  neue  uerbunfeln. 

K.iHafauo , part.  auf«  neue  verbüßtet,  wer« 
bunfelr. 

' Rajriifoiaie,  v.  a.  eine  belfere  S’rtn  geben, 
wiebec  jurccbt  machen;  verbeiTern,  per» 
fcbbntrn. 

Rdgat»,  f.  m.  SDleetbrocb,  ein  ©eefifeb. 

Ragazza,  C £.  ein  ® di  eben,  jungt«  Vtdb* 
eben. 

Ragazzaccio,  f.  m.  ein  bbfer  Junge,  lofer 
©ube. 


KSSS’fl’»:}  ein  Raufen  q5u6«i. 

Ragazzäta,  f.  f.  Jungenßreicb,  Ainbeepoffe, 
Ainbetep. 

Ragazzetto  f.  m.  ein  Reiner  ober  junger 

Ragazzfnn,  / ©ebienter  — ein  ©dheben« 
(Irinrr  Junge. 

Ragazzina,  f.  f.  ein  junge«  fOldbcbm  — eit» 
Dfrnßmdbcbcn. 

Ragazzino,  f.  ragazzetto. 

Hagazzo,  f.  m.  ein  Aeri  ju  ben  niebrlgßra 
Stentten  be«  jjaufc«  beßimmt,  ein  Anecbt. 
ragazzo  alla  pece,  ^anbianacr  btpm  Aalz 
fatern.  ragazzo  da  icopa,  ©ebifffneebt  — 
ein  Junge ; ©ube. 

Ragazzone,  r.  m.  ein  ©urfebt«  grpfet 
Junge  — ein  ßarfer  Anecbt. 

Ragozzotto,  f.  m.  ein  jiemiicb  großer  ©utz 
f cbe , febon  jiemiicb  großer  junge. 

Ragazzuccio,  f.  m.  ein  ©übeben,  deine« 
Ainb. 

Raggavjgnare,  v.  a.  auf«  neue  mit  b«r  Jjanb 
umfaßen  — auf«  neue  beom  Jpalfc  ergrti« 
fen.  raggavigitarfi,  ficb  einanber  auf«  neue 
bep  ben  Jjdficn  (eiegen.  — auch . ficb  mit  1 
bet  jjanb  feß  an  etwa«  batten,  nel  cadere 
mi  raggavjgnai. 

Raggelarfi,  n.  p.  f.  congelsrfl. 

Raggtntiüre,  v.  a.  petfcbbnetn,  verfeinert»/ 
verebien. 

Raggrntilito , part.  verfeinert,  !C. 

Raggltiare , v.  n.  febtepen,  wie  bet  Ufff. 

Rdgghio,  f.  in.  ba«  ©efebeep  be«  ®ftl«. 

Ragvia , f.  f.  bet  Kocbc,  ©eeßfe. 

Raggiante,  part.  ßrupienb , bliSenb. 

Kaggiarc,  v.  n.  ßeabitn,  ©trablcti  werfen. 

Kaggiata.  f.  f.  em  Koeen,  ©eeßfeb. 

Kaggio,  f.  m.  ber  ©trabi-  (poet.  in  pl.  rai.) 
rai,  fig.  ein  ©lief;  bie  Slugeii  — bee 
©cbein.  ecco  un  raggio  di  fperanza  , effi 
ci  Iplende.  gli  raggi  da  capo,  bie  AronC 
— ber  3tabtu«,  in  bee  ?0teS  unß  — bie 
SKoIIe  am  3luf|uar.  raggio,  eradio,  bee 
[Rabiu«,  ein  (Irmbeiu. 

Raggiomare,  v.n.  bet  Jag  wiebet  anbrecben ; 
lag  werben,  penfa , die  quelto  dl  mal 
noii  raggiorna,  bcbtn(c,  bag  Cieftt  Xdg 
nie  wi<bec  fimmt. 

Raggi»ro,  adj.  ßrablig,  -ßrabfenb. 

Kaggiramento , f.  m.  bet  Umlauf,  .vetUltli 
gang;  ba«  ^erumbeeben, 

Raggirame,  part.  berumiaufenb,  beeumge» 
benb,  >c. 

Raggirdre,  v.  a.  beeumbreben,  betumwen* 
ben,  beeumwinben.  raggirarfi,  beruniiaui 
fen,  berumgeben,  unibcegeben , ficb  her.- 
umbreben. 

Raggirato,  part.  beeumgfbrebet , beeumge» 
wunben  — betumgegangeti,  ic. 

Raggiratore,  f.  m.  em  ©rcilcfee,  ©etrieger, 
©(beim. 

Raggirdvole,  adj.  bttbba»,  wenbbar;  uma 
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brebbar;  roaP  ficb  brcben  unb  roerbcn 
Idgt. 

Haggfro,  f.  rigiro. 

Raggiügnere , v.  n.  einbotrn  — roieber  JU< 
fammenfügen  — roieber  binjutbun,  binju* 
füllen,  raggiuiigerli , »lebet  jufammen 
tommen,  roieber  in  einem  Ort  jufammen 
treffen.  i’  ml  raggiunß  colla  fcorta  mia, 
praet.  raggiunfi , part.  raggiunto. 

Raggiugnjn.cnto,  f.  m.  bie  äugt, 
menfügung  — bie  ginbolung , baP  <ftrei# 
eben,  je. 

Raggiunto,  part.  cingebott, ic.  feifi,  fpeef* 
fett,  uon  Xtjiecen  — ftarf  aufgcfcbrooHcn, 
von  ©deben. 

Raggi'.idlo , r.  m.  ([einet  ©ttabl.  ragigiuolo 
di  tifitä , di  virtü,  (leinet  ©ebein  uon 
©cbonbeit,  je. 

Raggiuftare,  v.  a.  reiebcr  jurccbt  machen,*. 

Raggomitetlare,  v.  3.  in  einen  Snaul  brin* 
gen.  raggomicellarfi , reie  ein  Änaul  roct; 
ben. 

Raggomicellato,  part.  in  ©effalt  eine* 
.KnauIP  iufammmgebduft,  jufammenge* 
reiefeit. 

Raggomitolante,  part.  bet  einen  Snaul 
macht. 

Raggomitolare,  v.  a.  reiebcr  in  einen  Änaul 
bringen,  reiebcr  einen  £naul  machen; 
runö  jufammenpaefen. 

Raggomitoiato,  part.  refeber  in  einen  j£nnu( 

gebracht,  k. 

Raggrandire,  r.  a.  unb  n.  reiebft  flro#  ma* 
eben,  roieber  grob  reerben.  praef.  ifco. 

Raggranellare,  v.  a.  &om  Por  .Hern  JU* 
fammen  lefcn.  fig.  ©iPcben  weife  etwa« 
GjroSco  jufammen  tragen,  ron  grande  ften- 
to  raggranellarono tre ntila  ducati.  it.  fig. 
jufarommbringen , jufammenfebieppen, 
auftreiben,  tt. 

Raggranellato,  part.  jufammen  gcfefcn,!c. 

Raggravars,  v.  a.  mehr  erfebrecren ; rag- 
gravarfi,  noch  fernerer , fcblimmer  reerben. 

Raggricchiamento,  f.  m.  baP  3ufammcn(ric« 
cpen,  ginf  riechen,  ppr  Halte,  ic. 

Raggriccliiare , v,  a.  n.  Sc.  n.  p.  jufammen« 
jieben;  jufammenfrieeben  — jufammen* 
februnipfen,  (uon  ber  Saut,  vor  Ädlte 
unb  bcrgleicbtn  anbern  Urfacben). 

Raggricchiato,  part.  eing.'frocbcn , jufam« 
mengefebrumpft  vor  .fdlte,  ?c. 

Raggrinzaniento,  f.  m.  bie  ^ufantmenron* 

jeiung,  bie  3ufammenfcbrumpfung. 

Raggrinaare,  v.  a.  runjeln , falten.,  jufam* 
menrunjeln,  (rimpen.  raggrinzar  le  lab- 
bra,  ein  fplsigcP  üttaul  machen,  raggrinza- 
re , v.  n.  unb  ragjjrinzarfi , (ich  CUlljeln ; 
jufammenfebrumpfen;  einlaufen,  ringe* 
ben ; einfrieeben.  fig.  (icinmütbig  reerben ; 
ben  «Oluth  [inten  (affen. 

Raggrinzato,\  part.  gcrunjelt,ucrf<brumpft, 

Raggrjiuito,  / februmpfig , runjlicb. 

Raggroware , r.  a.  ben  oamm  eincP  ®ra* 


— Ragg  - 

bcnP  roieber  aufrorrfen.  fig.  raggrottare  le 
ciglia,  bie  iOiienc  eincP  tief  nachfmnenben 
©lannrP  machen. 

Raggrotta'tu,  part.  uon  ra 'grottare , f.  ci- 
glia raggrottate,  mit  ber  SDticnc  einep 
tiefbenfenben  iOJanncP. 

Raggruppare , ».  a.  jiifammenroicfeln , ja« 
fammenpaeftn.  raggrupparfi,  fich  in  Serin 
tineP  ©ünbelP  jufammcnjfeben , infam* 
menroinben.  vl  trovai  raggruppato  uno 
iterminaciflimo  lonibrico. 

Raggruppato,  part.  jufammengrpaeft ; }tl» 
fammengenfunben ; in  einanber  gtffblun* 
gen.  argomenti  molto  ra’ggruppatl , per* 
floebten,  uerroirrt. 

Raggmppo,  f.  m.  bie  SBInbung,  baP  ,3u* 
fammcnroinben , 3ufammcnjicbung  in 
Sonn  cincP  ©änbrlP. 

Raggruzzare,  v.  a.  jufammen  jirben , ju< 
fiimmcnbeugen  jur  Wcfialt  einer  ©tuftyrf. 
raggruzzarfi , jicb  jufammeiijirbcn,  lieb 
(lein  machen , ftcb  tuefen ; jufammenfrie* 
eben. 

Raggruzzolare,  v.  a.  jufammenbdufen , in 
Äuufcben  fammeln;  Weib  jufammenfebar* 
ren.  raggruzzolarfi , jufammentrieeben. 

Raggruzzoiato , part.  jufammcngebduft  — 
jufammengefroeben. 

Ragguagliamento,  f.  m.  Sibglcicbung,  ©leieb* 
maebung. 

Ragguaglianza , f.  f.  f.  agguaglianza. 

Ragguagiiare,  v.a.  abgleicben , einP  inP  an* 
berc  rechnen ; auPglcicben ; glcief)  machen, 
ragguagiiare  colla  terra , brr  gebe  gleich 
machen,  iddio  ragguaglia  il  ricco  col  po- 
rero.  vergleichen , in  Sergleicb  feijen. 
ragguagiiare  alcuno  d’alcuna  rofa,  einen 
roouon  benaebriebtigen.  ragguagiiare  i« 
feritture , bie  ©ücber  richtig  führen , bep 
ben  .Haufleuten.  ragguagliar  lecofture  al- 
tmi , einem  ben  ©ucfel  voll  febiagen,  ic. 

Ragguagliatanieme,  adv.  mit  ©eobflebtung 
bcP  23crl)dltni(TcP.  einP  inP  anbre  gerechnet. 

Ragguagliato,  part.  gleich  gemacht,  einP 
inP  anbert  gerechnet;  uerglicbeh  — benacb» 
riebtiget. 

Ragguagliatore,  f.  m.  ber  etreciP  berichtet, 
umftdnblicb  anjeigt—  ber  etroaP  auPgieicbt. 

RagguPglio,  f.  m.  bie  •JluPglcicbuug,  baP 
Wleicbmafi , ©rrbdltnifi.  a ragguaglio, 
nach  ©erbdltnig  — 9iacbricbt,  «Bericht. 

dar  ragguaglin  di  alcmia  cola. 

Ragguardamemo.  f.  m.  ber  ©lief  — ©c< 

benfung,  grrodgting;  Urberlegung. 

Ragguardatne.part.  anfebauenb,  bcfchauenbj 
jufchaucnb—  befreffenb,  anlangenb. 

Kagguardare,  v.  a.  atifcbauen , befebauen, 
anfeben , genau  befeben  — bebcnlen , bc» 
trachten,  erredgen,  überlegen—  betreffen, 
anffeben;  gebbren.  cofe,  che  ragguardano 
la  fede. 

Ragguardato,  part.  betrachtet,  IC. 
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ingguardatore,  f.  m.  SBefcbaucr,  tlnfcbauer, 
'Sctracbter.  - ' 

R.ggiiardatrice , f.  f.  btc  IBefchaucrtn , 95e» 
Mieterin,  !f.. 

RaiguanJdvole,  adj.  anfebnlicb , nurfroür« 
hg , betrdebtiieb  — febarf , fein , befl.  il 

»der  lottile,  e raggiurdevole. 

Ragipardo,  f.  m.  Stücffictt,  £inficbt; 

. tum  ( ©etraebr. , 

Raggiazzare , f.  digilazzare, 

Ragia  , f.  f.  bas  Vür,|.  ragia  liquida  , fhljju 
ged  <ar|— hilf,  Siacblicttunn , SaUjlricf. 

Ragiomceia . f.  1.  clenbc , fcblecbte  Urfa4>e. 

Ragionae,  ad),  f.  ragioiicvole. 

Uagiunauemo,  f.  m.  tlntcrrebüng , S5e» 
. ftrccbuig , ©cfprdcb , Unterhaltung.  Siebe, 
aver  lafionamento , ficb  rootlibCC  befpcd* 
d)fn,.  frb  unterhalten.  eiurare  iu  ragio- 
namento,  ficb  in  ein  ©efprdcb  ciniaflcn  — 
Sibhanblirig;  Hntcrfucbung ; Stdfoune« 
ment;  virnunftntiigigeg  Sieben;  ©cur» 
tbcilungbfiaft ; ©eruunftf<f>lu§. 

Ragionante,  part.  bet  »OVOn  fpriAt,  batti 
beit. 

Ragiunare,  *.  n,  fpreeben , toben , . ficb  he*, 
fbreeben  — rjfonnircn , vcrnuiiftmil&ig  re» 
ben ; ftbiic&en.  vernünfteln.  v.  ».  unterm* 
cbcn,ermciTen,i4>licfien,einfä>cn,be{cblicBcn. 
it.  rechnen,  brtecbncn.  fe  ragionate  l'uuo, 
e l’altro  damio  ragionarfi  con  uuo,  ficb 
mit  jetnanb  brfprccbcn. 

Rjgionare,  f.  m.  f.  ragionamentn. 

Ragioiiaramcmc,  ad»,  recht/  mit  Stecht, 
mit  ©runb. 

Ragionativo,  adj.  vernünftig,  mit  iBeennnft 
begabt.  Ia  potenza  ragionativa,  bic '23er/ 
nunft;  W ©crmbgcn,  vernünftig  ju 
fcblic§en. 

Ragionato , part  von  ragionare,  f.  aueb  be» 

fagt,  febon  gebaut  — ausführlich  beroie» 
fen  — überall  befannt  — vernünftig.  fi 

dee  andarc  al  favio , e ragionato  confef. 
Tore,  cofa  ragionata  per  viava,  in  pro v. 
lupus  in  fabuia,  &c.  — mit  ©runblutjcn 
unb  SSenjeifen  erfldrt:  rdfonnirt.  ArU- 
lnctica,  Grainmafica  ragionata. 

Ragionatore,  f.  m.  efn  ©prreber;  2?CC/ 
nünftler. 

Ragionceiia , f.  f.  ein  Urfdcbtfchcn , deiner 
©runb. 

Ragioncina , f.  f.  eine  fcbipacbc,  matte,  um 
bünbige  Urfacbe. 

Ragione,  f.  f.  bie  ©ernunft,  Hrfacbc, 
©runb,  ©rroeid.  render  la  ragione,  ben 
©emtU  angeben  — Stecht , eeebt  unb  billig, 
i ben  ragione,  cg  ifl  recht  unb  biHig.  aver 
ragione,  recht  haben—  Inhalt,  3rvetf— . 
Quittung , ’lirt.  erbe  di  mille  ragioni, 
tauienbertep  .Srdutrr—  Dtecbnung.  cfatto 
ogni  colk  ferirere  a fua  ragione.  Sec. 
libro  delle  ragioni , Stecbnungdbucb,  l£on» 
tobueb — ©rrbdltnifj.  ii  »ende  a ragiondi 
umu  , mieb  fo  unb  fe  bo<b  verfauft."  a ra- 


gion  di  tanti  feudi,  in  ÜO^tt  JU  — VOR 
brachten  — eine  Kagiwi , ^anbfungdgefell» 
febaft.  creare,  dil'dire  una  ragione.  ©C« 
reebtfame,  Strebt,  üinfprud).  ragione  di 
, ftato , ©tautSregcl  — bas  Stecht.  raglon 
civile,  canonica,  (£iuil«  .Rircbcnrecht — 

baS  ©triebt,  bie  ©eriebte  — monatlich« 

Steinigung  ber  Ußeiber.  a ragione,  con 
ragione,  e per  ragione,  ad»,  recht , mit 
Strebt,  von  reebtdivegen ; billig,  di  fanta 
ragione,  gewaltig,  upetmdfiig,  in  Ueber» 
flu« , iu  grober  ©enge,  fenza  ragione, 
unecht , mit  Unrecht , unbillig.  Egli  e ra- 
gion  che  Berto  bea,  pro».  cd  gebürt  jtbtnt 
bad  ©einige,  far  ragione,  Stecht  mibet» 
fabren  laffen.  far  ragione,  ficb  einbiiben, 
lauten , bacauf  cccbncn.  far  ragione  nel 
ere,  ©cfcbiib  tbun.  far  ia ragione,  eecb» 
ntn , bie  Siecbnung  machen,  dannar  la  ra- 
gione , eine  Stccbnung  auftbun.  faldar  ia 
ragione,  bie  Siecbnung  abf<blic{en,  be» 
ricbtificn.  dire.  0 contaie  le  fue  ragioni 
a’birri,  prov.  alle  'Ijorfttüungcn  uergcbenS 
fepn ; feint  Slotb  ueegeben?  (lagen,  teuer, 
o render  ragione,  ©etiebt  halten,  Strebt 
fprtcbrn.  rendere,  chicdere,  e,  nchieder  ra- 
gione, Stcebcnfcbaftfcben,  ablegen,  forbeen. 
rifervarle  ragioni, ficb  bie  llinfpeilebe,  ba* 
Strebt  uorbebaltcn.  andarfenealla  ragione, 
fid>  an  bie  Cbrigfcit  leenben.  iiper  di  ra- 
gione , cccbncn  (innen.  a»er.  ragion  da 
veudere,  &c.  f.  vendere. 

Ragioncvoie,  adj.  pccnünftifl , mit®ernunft 
begabt  — biiiia,  befebeiben  — gebitig, 
. billig,  recht,  bmldnglicb,  gebübrenb,  jitm* 
lieb,  if. 

Ragiouevoleraente,  f.  ragionevolineme, 

Ragimievolezza , f.  f.  SKeebt,  ©crccttig(eit, 
®illig(tit,  ©ebihfni§. 

Ragionevolmeme,  adv.  vernünftig,  uer» 
mmftmdbig;  recht,  mit  Stecht,  billig  — 
gchcrig , gebübflim , Jiemlicb. 

Ragionidre,  f.  m.  guter  Stecbner,  gefehieftet 
Stechrnmcigcr  — Stcvifor;  bce  bie  Stceb» 
nun.i  burebgebt. 

Ragiofo,  adj.  b«J'S , barjicht. 

Ragliare,  f.  ragghiare. 

Kaglio,  f.  ragghie.  prov.  ragHo  d‘  afino 
non  arriva  mai  in  cielo,  f.  »I1110. 

Ragna , f.  f.  ein  jroifeben  jipcen  4'fdHen  auf» 
gcbdngtcS  feinet  ©ogeUiep.  fig.  Slacbflel» 
lung,  biK.  dar  nella  ragna,  in#  ©Otl» 
geben;  ficb  becücfen  laffen.  e’  di  talor» 
Ule  uccel  nella  ragna,  die  e fuggito  di 
• gabbia,  prov.  auch  Idfit  ficb  mancher  be« 
rütfen , bet  viele  cjrfabtung  bat  — eine 
©pinne;  ©pinnemvebe. 

Ragndja,  f.  f.  ein  ©ogeibetrb. 

Ragnare , v,  a.  bie  ©ege  (teilen,  fig.  »eg» 
maufen.  ».  n.  nicht  übet  bie  j£>&b«  be<  Sletei 
fliegen;  (ich  mit  leichten  'Bolten  umjle» 
ben ; büim , burebfiebtig  »erben , von  ab» 
genueten  ddeibern. 


Rag*  806  ^ Ramc 


RagnatCla  , £ £ ©pinncrorbe. 

Hagn»t#io,  r.  m.  bie  ©pinne  — ©pinne« 
roebe.  anmbrare,  o inciampare  ne' ragna- 
teil , jitb  ou<  8«  nicbrg  fmben  fbnnen. 
Ragnatel»ccio,\  f.  m.  ein  ©pinncben,  Heine 
Ragnateluzzo,  / ©rinne. 

1 ' 


Ragno, 
Ragndlo,  , 
Ragnudlo.J 


> 


’ / V*  »»Hl»  • 

f.  m.  eine  ©pinne  — ©pinne« 
roebe.  ragno , ein  «Sieerroeif, 

— „ %J  ©cefifcb. 

Ragnoiooifta,  £ f.  »Urt 3fnfect , jjrufcbrrcfe. 
Kaginiamemo  £ m.  \ eine  ©erfammiung ; 
Ragmmnza  , £ t.  / ein  jjoufen;  ©cho« 

Off. 

Ragunante,  part.  »erfammclnb. 

Kagiinare , e raunare,  v.  a.  uerfommeln, 

lufammmtringen,  fcmrocln,  Bereinigen; 
ragimarfi,  n.  p.  fi<$  Beriammein;  jufam» 
mfJommrn.  - 

Ragunata  , e rannata , f.  f.  eine  9?erfamm< 
Inng,  gufamnieiitunft , Sammlung,  £au< 

Ragunaticcio , raunattccrn,  cia,  adi.  (gen- 
«O  lufainiiKmuTifrleiTPlf. 

Ragnnato , e raunato , pare.  uerfommert,  je. 
Ragnnatope,  e rauaatorc,  £ m.  SJerfamm« 
(er , ©amtier. 

•Ragiuio,  £ ni.  £ ragunamento. 

Rai.,  £ m,  pl.  £ raggio. 

Rajare,  £ raggiare. 

Kaüarganieiivi,  £ m.  bie  Erweiterung, 
gtugbc'mung. 

Raiiargaro,  y.  ».  erweitern,  autbebnrn.  ir. 
' »v  ia-  6;  n.  p.  ficb  erweitern,  je.  ftg.  feen» 
i grbig  weben : mehr  auf, »eben  (affen,  and», 
fiep  mrbr  bcraugnebmcn,  mehr  Sreobeit 
nehmen.  . 

RalUrgatn , part.  erweitert,  autgcbebnt,  uet» 

mehrt,  ic. 

RaiUrgatore, , f.  m.  be*  erweitert,  augbeb« 

net. 


Raiieggiar«,  v.  a.  erlrichtftn ; leichter , ge« 
Knber  machen. 

Rallcgramento,  f.m.\  , RrcU# 

Kallegranza,  f.  f.  / be,  £ufl<  ©erguil» 
gen.  . 

Rallegrar«,  v.  a.  eefreuen . Bergnilgen; 
raliegrarfi , (icb  freuen,  fid)  erfreuen, 
(leb  ueranOgcn.  rallegFarfi  con  alcuno  di 
quält Iie  Celice  avrenimento,  einein  WOJU 
wfilcf  wönfehm. 

Railegrativo,  adi.  erfreulich,  fcbbncb,  befu« 
(figenb,  pergnngenb. 

Raiiegrato , pari,  erfreut,  Bergmlgt,  ?c. 

Railegraior«,  f.  m.  ber  erfreut  ; frbblicb 
inoebt  . ■ • 

Rallcgr.nrice,  f.  £ bie  erfretift,  if. 

RaileKiatura,  f.  f.  Erfmilkbfeit,  greube, 
©ergmtgen. 

Rallenare,  y.  11.  f.  alJenare. 

Rallemamento  , £ m.  ble  fJtablOlTung } bag 
©aebiaffen ; bie  Erfcblaffung. 

Rallentare,  v.  a.  nacblnffen,  (oder,  ftbfaff 
machen,  »an  bem  »««  gefpannt  (fl.  r*l- 


lentare  tl  frenn,  In  Tune.  fig.  permlnbern, 
langfamer , nicht  mebr  fo  eifrig  etroni  tbun 
im  Etter,  te.  nadjlnfTcn.  ttillcMareilcorfc, 
lo  Audio . 4c.  auch,  rallentare  in  qua- 
che  roia  — rallentare  1’anlnio  aU’opire 
intefo.  • 

Rallematp,  part.  naebsriaflen , loecr, 
febiaff,  ir. 

Rallevare,  v.  a.  lieben,  crjfcbcn.  rglltvare 

piante.  figliuoli. 

Ralievato,  part.  gejogen,  erlogen. 

Ralleviare,  v.  a.  erleichtern,  minber. 

Rallignare,  v.  n.  roteber  betleiben;  fort« 
roaebfen , roirber  SOBurt.i  fafTen. 

Rall’iminare,  v.  3.  erleuchten,  fielt  geben; 
liebt , belle  machen,  fig.  einem  he  Siugen  » 
auftbun , bag  »efiebt  roirber  gtbei , fibctib 
ma^en.  ealluminarfi , micbcr  ttjenb  roet« 
ben.  • * • « 

Ralluminato,  part.  erleuchtet,  brfeuebtet, ic. 

Haiinngare , •».  a.  noch  mehr  »frldngem, 
atifg  neue  nerhingern. 

Rama ; £ f.  ber  3roeig. 

Ramaccia,  £ ramazaa. 

Ramnccio,  f.  m.  rin  ftarter  ^roelg,  biefnt 
flit.  "•  • 

Ramdce,  gdj.  (uccello)  3Jiiub»oge(. 

Ramadan,  f.  m.  girt  monatblcbeg  galten  beq 
ben  Jfirfen. 

Ramaidlo,  \ £ ip.  rin  .Cocfit&ffd , Rübr* 

Ramajuöln,  / Ibffet. 

•Ramanzigre,  £ m.  aomanfebeetber. 

Ramanzina,  f.  rammanzina. 

•Ramanzo,  f.  romanzo. 

Ralnarro,  f.ra.  bie  (gibecbfc.  bocca  diramar- 
•ro,  in  pro»,  ein  ffitenfcb,  ber  fe|t  bdlt, 
roag  er  einmabt  in  fpdnben  bot.  ramarri, 
«uffeber  be#  Drojcffioncn.  a,er  Pocchio 
doi  ramarro,  fcbbuc  anjiebenbe  Augen  bö« 
ben.  prov.  e’ della  mofea  baco  fa'ramar« 
ra , er  macht  aug  nfchtg  ein  grpbe<  Hebei. 

Ramdta,  £ £ eine  »on  TOribrn  gegoltene 
©chaufel,  bie  ©bgcl  be#  bem  fjtachtfang 
tobt  iu  fcbiagen.  a ramata , ad»,  bdpftg, 
in  SDtcngc. 

Ramatare,  ».  a.  bie  fPbgel  mit  einer  uon 
©eiben  geflochtenen  ©ebaufei  tofctfcbiaeeti, 
auf  bem  gang  be#  gucfeln.  ramatar  1« 
bnrfe , ben  fyorbcjgcbcnben  bie  ©eibbeutel 
abnebmen. 

Ramatella,  £ f.  f.  ramicello. 

Raniato  , adj.  dflig,  jrocigig.  halle  ratnate, 
Xteabtfugetn. 

Ramazza , e ramaccia , f.  f.  ein  ©ebiitten, 
eine  ©4>Ieife  uon  ^aumiroeigen  geflochten. 

Ramazzotta,  f.  f.  lürt  £>aube. 

Rame,  £ ro.  bag  Jtupfer.  rami.aDerte# 
fupferneg  ©rfchirr.  raine  abbrucciato, 
tolcinlrtcg  .Supfer.  rame  di  Corinto, 
üOteSing.  ramepurgato,  rein  Jtupfer.  in- 
tagliare  in  rame , in  .ftupfer  fleeben.  figura 
in  rame,  ein  £upfcr{ttd?  — (Selb,  quefta 
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cn(*  & di  rame,  Cd«  (offct  trfchrccfitch 

»dt.  . 

•Ramella  , C f.  f.  ramicella. 

Ramerino,  f.  m.  SRodllQtin. 

Kametto , f.  m.  ein  Sleftchcn , 3roeigc(<hcn. 
Rdmice,  ff.  ff.  fiernia. 

Ramicella,  f,  f,  f.  ramicello, 

Ranmello,  f.  m.  rin  Sioeigflcbf  tl,  SKefff, 
SfjRIirib  fig.  ramicefil  d'acqua,  deine 
ilcmdlcbe» , ©dcbelgtn , Cie  cntf  einer 
dudle  fommen. 

Ramirre , f.  m.  arbeitet  in  ff  upfer. 

Ramificare,  r.  n.  e ramificarli , ».  p.  (Scb 

»irrigen,  |icb  dften ; flct>  »n3»o«ifle,  in  Neffe 
tbciien,  verbreiten. 

Ramificaaione , f.  f.  Cie  ©ccbreitung  in 
3roeige,  ©rrtheliung  in  Neffe. 

Ramina,  f.  f.  fftipferfcbiacfcn , Jammer* 
fcb(ci9  wem  ffupfcr. 

Ramingo,  adj.  (uccello  di  rapina)  aui 
bem  Sftrlt  genommener  Raubvogel,  fig.  Cer 
in  Cer  ärre  berumgebet ; Cer  unftdt  unC 
(Richtig  itt.  andar  ramingo  per  la  mondo, 
in  oer  SEBelt  Cerumlaufen. 

Ramino,  f.  m.  ein  (upferocr  Jopf. 

Ramifcello,  f.  rainicello. 

•Ramitello,  f.  m.  ein  '11  ff. 

Rauimamare,  v.  a.  mit  einem  UJtantcf  be< 
Cctfen.  fig.  befehligen , uertbeiCigen.  ram- 
mamarfi,  ficb  fehmüefen,  fjehberauipueen. 
di  ciö  mi  rammanto  , ich  ina$e  Uli 4)  fCpbn 
Damit ; icC  bin  ffol»  Darauf. 

Rainmanzina,  e Tamanzina,  f.  f.  f.  ram- 
manzo.  ' 

Rammanzo , f.  ra.  ein  Jßifcher,  ©rrroctff. 
Rammarcarfi , n.  p.  f.  rammaricarfi. 
Rammarco,  f.  m.  ©eCauerung,  .ff läge. 
Rammarginare,  v.  a.  roieCer  JufammenCeia 
len , jubeilen , eine  ffßunCc  roieCer  fehlte» 
len.  rammarginarfi,  »uhriien,  fidl  fchlie» 
fien  — fitten , IJthcn. 

Rammarginato,  pan.  roieCer  jugeCeiit,  ge< 
icbloffen , lt. 

RammarRamento , f.  m,  .ff  läge , ©cC0UC< 

rung,  aßebilage , ©armen. 

Ramavaricante , pari.  Cer  (1$  beflogt ; Cer 
rocCflagct. 

Rammaricarfi , n.  p.  (lagen , fich  beflogen ; 
(ich  bef&roeren,  roebf lagen,  jammern, 
flogen , (IdgiicC  tbun.  prov.  rammaricarfi 
di  gamba  fana,  oCne  OlotC  (lagen. 
Rammaricato,  part.  von  rammaricare,  f, . 
auch  traurig,  betrübt,  il  quäle  veden- 
domi  rammaricato  di  grande  dolore , mi 
difle , &c. 

Rammaricatore,  f.  m.  Cer  immer  (taget, 
'ficC  befchrorrt. 

Rammaricazioncella,  f.  f.  ((eine  ffiagt, 
'firme  'JBeCKage. 

Ramrnaricazione , f.  f.  ff  lagt , JBebfiflge,  tf. 
Rainmaricbdrole,  adj.  (Idgllch,  crbdrm(ich» 
Crv  (lagt , roebdaget. 

Rammarichio , f.  m.  f.  rtunmaricazione. 


Rammdrico,  f.  m.  fffage , ©rbflage,  ©e* 
fcbroerCe,  Jammer ; ©ertrug. 
Rammaricofo,  adj.  (Idglicb,  UniUfritbcn; 
ber  übet  alle»  (lagt. 

Rammafiare,  v.  a.  »ufammcnfthorrcn , »U» 
fammrnbdufcn , »uftmimcnbrlngefi. 
Rammairato,  part.  »ukumnengchduft,  tt. 
Ranminttonare,  v.a.  lVicCcrmit  ©atfftcinrn 
belegen. 

Rammcmbranza,  f.  f.  Dag  NnCrilfcn,  2(11» 
geCenfen,  Erinnerung. 

Rammembrare,  f.  rimembrare. 
Rammemoranza,  f.  f.  bai  NllCtnf« , ©f , 
bdchtnig. 

Rammcmorare , r.  a.  erinnerlicb  machen, 
ing  NnCenftn  bringen, 

Rammemorato,  part.  erinnert,  trrodbnt, 
gebaibt- 

Rammemoratrice,  f;  f.  Cfe  erinnerlich  macht. 
Rammemorazione , f.  f.  CieEriincrung,  Caff 
NnCenfen. 

Rammemnriarfi  , n.  p.  fjcb  erinnern. 
Rammendare,  ».  a.  roieCer  auSbefTern. 
Rammeudatrice,  f.  f.  Cie  ©ffbefibrin. 
Rammentameuto,  f.  m.  btC  Erinnerung, 
Ramincutanza  , f,  f.  f.  rammentameuto. 
Rammentare,  v.  a.  erinnerlicb  machen;  er» 
Innern,  errodbnen.  n. p.  rammentarfi.  ficb 
erinneren,  jjcb  entjinnen.  (di  qualcho 
cofa) 

Rammentatore,  f:  m.  ber  erinnert,  Cer  er« 
innerlich  macht. 

Rammentatrice,  f.  f.  Cie  erinnerlicb  macht. 
Rammentio , f.  m.  bftrrc  'IBicbrrboiung. 
fannn  uu  collerico  rammentio  de'  benefizi 
prefiati. 

Rammezzare,  'r.  a.  bdt&irtn,  »Ut  ^diftC 
theilrn , ober  mitten  Durch  theiien. 
Rammojlare , v.  a.  erroeichm ; roclch  unC 
fchmciCig  machen,  fig.  rainmollare  gli 
aninii,  Cie  ©emüther  erroeichen. 
Rainmollire,  f.  rainmollare. 

Rammontare,  v.  a.  auftdufen,  einen  Jjaat 
fen  machen.  < 

Rammontato,  part.  aufgebduft. 
Rammorbidare.erammorbidire,  y.  a.  roieCer 
erroeicben;  roeicb,  fcbmeiCig  machen,  it. 
met.  brfdnftigcn , erroeichen , füllen,  ram. 
raorbidarc  gl’  macerbiti  fpiriti. 
Rammorbidativo,  adj.  errocichcnCl  roafrocich 
macht. 

Rammorbidato  , e raimnorbidito , part.  er, 
roeicht,  ic.  bcfdnftigct. 

Rammorbidire , v.  a.  f.  rammorbidaro. 
praef.  ifco. 

Rammorbidito,  f.  rammorbidato. 
Rammorvldare , e rammorvidire , v.  a.  f, 
rammorbidare. 

Rammuccliiare , v.  a.  hduftn , hdtlfffll,  auf» 
hdufCtl.  rammuccliiarfi,  fleh  bdufen;  CID 
Raufen  rocrCen. 

Rammacchiato,  part,  gebduft,  gebdufeft,  :f. 
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Katwrfuricare , v.  a.  jujammcnbdufen,  fallt* 
mdn. 

Haino,  r.«m.dn  ?(ft,  ramide’  cervi, 

jjfrfcbgnoeib  — 'Htm  uonglöffcn  — Jroeig, 

linic  wn  ciucm  ©efcfrlldjt.  avere  un  ranio 
di  pazzo , o di  pazzia , einen  @pfltm  Jll 
viel  bäten,  ic. 

•Ramngna , f.  f.  glicflicte  gertfeftung  bet 
«Keile, 

I Ramolaccio,  f.  m.  9&?ccrrettiß. 

Raaiormo,  adj.  dftig,  Jiucigig,  TOflä  viel 
Hefte  bot. 

Ratnofcello ,.  f.  ramucello, 

Ramolo , adj.  dftig,  Jiucigig, 

Ratnpa,  f.  f.  siauc,  Stalle. 

Rainpante,  paft.  auf  bcn  jiueen  fjinterfflfien 
ftcpenb,  auiftcigcub,  tuie  berttmein  Bo* 
pen. 

Bampare,  v.  a.  mit  ben  .flauen  fragen. 

Rampiro,  f.  m.  ein  Ball. 

Rampicare,  v.  n.  e rampicarfi,  n.  p.  (let* 

fern,  hinauf # binaufiettetn. 

Rampitdne , r.  m.  ein  £afcn  uon  (fifen. 

Ramplno,  f.  m.  ein  S'flPcn. 

Rampo , f.  m.  ein  jjflfen.  fatto  a ranipo, 
bafig,  frtimm. 

Rampogna,  f,  f.  . \ bad  herunterraa* 

Rampoguamento,  f.  tn./  eben  mit  belei* 
bigenben  ffiormürfen , befonberd  »egen 
empfangener  Bebltbatcn, 

Rainpngnare , v.  a.  belcibigenbe  «Bprroüefe 
machen ; bie  empfangene  Ui.'o|>|thaten  auf 
eine  bittere  Bcifc  uonverfen , unter  bie 
9tafe  reiben;  Idftern;  auofebeiten , berutii 
trrmacbcn.  rampognarii , n.  p.  brdmmeln, 
(Ingen,  murren. 

Rampognatore,  C.  m.  ber  ^Jornniefc  maeftt ; 
ein  öfterer,  BiberbcUer , seifet,  ?Bruui; 
mer,  Slurrfopf. 

Rampognatrice,  f.  f.  Bibcrbcffcrin , fdfter* 
niout,  dKeifcrin,  Sfrumbdr , Jludfcbelterin, 
mörri|ei)cd,  jdnfifcbed  iticib. 

Rampognofo,  adj.  ber  immer  feift,  btuin* 
met.  'fvbmdbit;  uerbriefifid),  mürrffeb.  pa- 
role  rampoguofe,  ©CbmdbtOOttC. 

Rampollamento,  f.  tu.  bie  Quelle. 

Rainpoilante , part.  qucllcnb,  Ijetaudguel» 
lenb,  fpringenb. 

Rampollare,  v.  n.  quellen,  fceraufquellcn, 
entfpringen,  berrübren,  entfteben.  act. 
beruerbritiaen ; uon  fiel)  geben,  una  fome, 
che  rampolla  diletto. 

Rampoüo,  f.  m.  ficineQucttc — ein  ©cbbf< 
(ing . ©preffc,  ©prbfling,  aud  einem  a(* 
ten  ©tamm. 

Rampdne.  f.  m.  ein  jjafen. 

Raunuccio, 

Ramucello,  S f.  m.  (feiner 3roeig ; Hcftcbctt. 

PamufccHo,  J 

Ramufculofo , adj.  jiucigig , bejioeigt. 

Rana,  f.  f.  ber  grofet).  pigliare  aicuno  al 
boccone , corae  la  rana , einen  breit  febla: 
gen , fangen,  fe  la  rana  avefle  deuti,  tuenn 


er  foroob!  bie  Stifte  ali  ben  'Billen  bdtte. 
la  rana  b avvezza  nel  pantano,  e fe  eila 
ealmomc,  viene  al  piano,  jebetmann 
banbclt  naeb  ben  Qxbürfnificn  feinet  Statur 
unb  Wemobnbeit. 

Rancarc,  fi  v.  n.  hinten , nicht  gtrab 
Rancliettare,/  geben, 

Kanciato,  adj.  f.  rancio, 

Riincidezza , f.  f.  garftiget  ©efebmaf  ober  Wc» 
rueb,  uon  uerbomnem  Orbl,  ober  6t)li4)ten 
©acben. 

Rancidire,  v.  n.  angeben,  faul,  ftintcnb 
»erben,  prael.  ifco.  . i 

Rincido,  adj.  nach  uerborbenepi  Deb!  febme* 
rfenb  ober  riccbcnb,  faul,  angegangen; 

. tbranig.  fig.  veraltet;  ccfelbaft.  parole 
rancide — uua  veccliia  rancida. 

Rancidiune , f.  m.  f.  rancidczza.  * ' 

Rancio, adi.  pomctanjcnfatbig,  jitrongeib  — 
altjebmeefcub,  >u  alt;  ftintcnb,  uerborben. 
fnbfi.  üiingeiriume. 

Ranciolo,  adj.  altfdjmecfpnb , aitrieebenb- 
Ranco  , ad|.  iflbm  , bil'lenb.  J 

Rancdre , f.  m.  bet  ©roü ; beimll«bct , ein# 
geiBurselttr  ipas.  ■ . ' 4 

•Rancüra , f. f.  Summer,  iierbrufe,  ®ram,  ' 

«fltitieib.  aueb  ftatt  rancoie,  f.  , 1 

•Riincurarfi . u.,p.  |ub  gr.'.iivil , fltb  h^r* 
men. 

Rauda,  ad»,  a randa  a randa,  & a randa, 
ff. um , fnapp;  bUbt  baran,  gan*  biebt  bin, 
idnaii  bin. 

Randdgio,  f.  m.  ein  »cmmldufct,  $crum* 
fcbiodrmer,  it.  fig.  ^urcnjdgcr. 

Randellare,  v.  a.  prügeln,  ausprügeln,  IC. 

Rande) lata,  f.  f.  ein  ßebldfl  mit  bem  ©toef, 
iPrügcl, 

Raudello,  f.  m.  HJarfftort,  «Xdbcl,  Snebel, 

©toef  jum  9idbtln.  it.  randello  dellafella, 
btt  oberfte  Xbeil  bed  ©attelbogend  ■»-  ein 
Snittel , lirügcl. 

Ramlidne,  f.  in.  ein  öötperfaif. 

Raneila,  f.  f.  einSrbfdjcben,  (fefner grofeh  — ' 

baS  gr6fd>c|>en  untre  bet  Junge, 

Ranglfera,  f.  m.  bad  Stenntbiec., 

»Ringala,  r.  f.  ©ptge.,  Summer*  ®e(üm« 
mtrui§.  • » 

Rangeiare,  ».  a.  mit  ©orgfait  betreiben, 
mit  ©mfigfcit  tbun,  fbrbern  — bl  Wen, 
heftig  Kbteucn. 

»ROtikoIo,  f.  m,  f.  rangola. 

Rangoiofo,  adj.  emfig,  eilfertig,  auch  ftatt 
aftannoio,  f. 

»Kangulare,  f.  rangolare. 

•Rangulo,  f.  m.  f.  raugoto. 

Kanfno,  f.  m.  Bafferranunfri ; Baffer* 
eppieb-  »«ne  raniue , bie  Hbrro  unter  ber 
Junge. 

Rannita , f.  f.  hie  fcbmublge  ?auge , tßri fye 
uon  ber  Bdf«be. 

Ramataccia,  f.  f.  garftige  fauge,  CBeätfr 
von  Bdf$c. 
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Ranneßnre,  v.«.  micbcr  impfen , von  neuem 
pfropfen/  bellen.  it.  per  lim.  reicher  lufaim 
mrnfilg«. 

Rmnueliatura , f,  f.  f.  anneftatura. 

Ranuicclijare , v.  a.  jtlfflintncnjict)«  5 in 
ein«  Slump  lufammen  mach«,  v.  n.  & 
u.  p.  ficf)  lufanunenfchmiegen ; ficb  früm» 
m«,  riafrircf)« , jufJinmentricd)«. 

Ranniccliiato,  part.  lufammragcfchmicgt, 

' eingefroren.  I'entendofi  la  pelle  ran- 
nicchiata  addoflo. 

RaanitSre,  r.  m.  Da«  i’augenfaß,  faugfaß. 

Ranuo,  r.  m.  ©teabOM,  iÜCgtorn , .Srcuä» 
beer  — tauge,  fig.  llcbel , ba»  auf  feinen 
©tlftee  ItirüCffJllt.  Seneca  rovelciii  quefto 
ranuo  in  capu  a lui  piu  rov  eilte.  raimo 

di  mezzo , tauge , bie  Oliven,  utib  anbere 
bergleicbcn  Olngc  aniimiacbcn.  fuqgire  il 
rannocaldo,  pro»,  fuf)  vor  tlngelcgenbeit 
f)ot«.  perdere,  &mandarmale  , o gettar 
via  il  ranuo , e iapone , Roofen  «nb  ©lall 
tuobci)  verlieren.  piano  barbiere,  die  il 
ranuo  e raldo , bie  jjanb  von  ber  glitte; 
eg  jinb  'Beinbccren  barin.  ©achte,  ©achte ! 
nicht  fo  l)i§ig. 

Rannobilire,  v.  a.  f.  annobiiirc.  praef.  ifco, 

Rannocchiöne,  f.  in.  ein  großer  grofeb. 

Raimodameuto,  f.  m,  bai  Biaben , 3ufatn» 
menbreben. 

Rannodare,  ».  a.  rrfeber  lufammenfnüpfen; 
einen  neuen  Snoten  machen  — rcieberaiig« 
belTirn,  jufammenfliefen , lufammenllü» 
cfeln.  fig.  a.  e n.  p,  bie  greuubfefiaft  er« 
neuern;  mietet  vereinigen;  (ich  roieber 
fcbließen.  temendo  die  la  geilte  di  Curra- 
dino  ii  rannodafle  — efli  quell’  affinitü 
rannodavano. 

Rannodato,  part.  jufammengefnüpft,  IC. 

Rannofo , adj.  laugig. 

Rannnvolamento , i.  m.  ©trbii|ierung  bet 
fuft ; Umjicbung  beg  jjimradg  mit  Koffra. 

Ranmivolare , e rannugolare,  v.  n.  unb 
rannugolarfi , n.  p.  trdbcg  «Bcttrr  roer« 
b«;  lieb  um jieben ; ftd>  reölfen.  fig.  bü> 
flcr,  murcifch/  unfreunblichroerbcn;  fauer 
augfehen. 

Ranniivolato,  e rannugolato,  part.  trüb, 
hülfet,  umroölft,  mit  iBolf«  umjogen. 
fig.  müctifcb,  vcrbtirßlicb.' 

Rapdcchio , f.  m.\  ber  gtofeh.  la  ranocchia 

Ranöccliia , f.  f.  / non  morde,  percli’  ella 
non  ha  denti , pro»,  fg  fehlt  ihm  nicht  an 
Killen,  fonbern  an.Sedftcn,  ju  febaben. 

Rauto,  1 f.  m.  bag  Kbcbeln.  rantolo  del- 

Rdntolo,  / la  niorte,  bag  £K6<ftCln  bet 
©teebenben. 

Rantoldfo,  adj.  r&chelnb,  rauh,  beifth- 

Kanunco!”;}  f-  “•  *“«*«'  *“»*««*• 

Kamizza , f.  f.  ein  gr Jfcbcb«,  fleiner  grofef). 

Ranzionare , v.  t.  ramioniren , (ogfaufen. 

Kapa,  f.  f.  bie  Wübc.  com’  afiho  Tape,  cosl 
minuzza  rape,  prov.  eg  macht  Co  lebet  fp 


gut  er  fann.  voler  cavare  della  rapa  fan- 
gue,  dnem  unmögliche  ©tage  jmnuthen. 

Rapiiee,  adj.  rdUtcrifcb,  Wcubgirrig.  uccel- 
lo  rapace,  Waubvcgcf. 

Rapacememe,  ad»,  vdubctifchcr  Keife,  mit 
Waubbcgierbc. 

Rapacitü,  rapacitade,  rapacitate,  f.  f.  bie 
Waubbegicrbe,  Wnubfudtt. 

Raperella , f.  f.  cinflcfcßteg  ©tücf , gliefffein 
— Jreinge , Whig , Weif  am  fOIeffeehcft. 

Raperellidre , fi  m.  KetfjCUg  JUbcn^mini 
gen  tcr  ©tefierbefte. 

Raperino,  fi  in.  ein  3fi|jg. 

Raperonjo,  ü f.  m.  Wapuniel,  Wapünis 

Raperönzolo,  / cfjen , Weroinieben. 

Raperdgiolo,  I'.  in.  f.  raperino. 

Rapidainente,  ad»,  reifienb,  fchllCÜ,  plbßlicfr. 

Rapiditü , rapiditade,  rapiditate,  f.  f.  bie 
©chndligfett,  große  ©efebreinbigfeit.  # 

Räpido , adj.  reißenb , fcbneU,  eafch  — rdu/ 
bccifch. 

Rapimeiito , f.  m.  bec  Waub,  bie  Waubung, 
(Entführung,  fig.  gntjücfung. 

Rapina,  f.  f.  Waub,  Wdubcrn; , Butb, 
©tillim.  it.  animale  di  rapina  , o da  ra- 
pina, ein  Waubtbier  — bee  Waub,  bag 
©craubtc. 

•Rapinare,  v.  a.  rauben,  nehmen. 

Rapinatore,  f.  m.  bee  bic  fcutc  preßt,  fchin* 
bet , ic. 

Rapinoiämeme , adv.  geroaltfam,  rduberi» 

, fehet  mcife  — roüthenb,  toll  — reifienb, 
fchncB. 

Rapinofo,  adj.  rdubctifch— rcißenb , fchnell, 
gcmaltig. 

Rapire,  v. a.  rauben,  entführen,  mit  ©e« 
matt  nehmen  — mit  fich  fertrelfen,  nach 
ficb  lieh«;  gani  einnehm«,  bahin reißen, 
tn  (rrlMunen , in  ©errounbernng  feßen  — 
entlücfrn.  »der  rapito  in  ifpirito,  «ti 
lücft  merben.  praef.  ifco. 

Rapito , part.  geraubt , entführt,  ic.  — ent» 
lücft,  baljin  geriffen. 

Rapitore,  f.  m.  ein  WduBcc,  'gntführcr. 

Rapitrice,  ff.  Wdubetln,  Kegnchmetin. 

Rapöntico , f.  m.  Wböpontif. 

Rappa.  f.  f.  ©ebrunbe,  ©adcangüß« 
ber  5'fetbe.  rappa  di  finocchio,  o fimilr, 
.fiolbc,  ©üfchci—  nm  gcncfjcl,  ir. 

Rappaciare,  ».  a.  ben  gricb«  herffcDen; 
auäföbnen  -»  bic  ©cmüther  befdnftlgcn, 
beruhig«. 

Rappaaato,  part.  befdnftigct,  audgrfbhnt,  IC. 

Rappaciiicare , v.  a.  f.  rappaciare.  n.  p. 
fiel)  bcfdnftigen ; gricbe  machen , fich  mit 
föhnen. 

Rappacificato,  part.  befdnftigct,  ic. 

Rappagare,  e rappa^arfi  , f.  appagare. 

Rappagato , part.  beiriebiget , tr. 

Rappallottolare,  t v.  a.  }u  .Sügflcfc«  ma< 

Rappaliozznlare, / eben.  n.  p.  fld)  fugeli 
runb  (rümmen , fich  lufamntcnrollcn.  fig. 
.la  lingna  non  fi  rappallozzola  loro  in 


> \ 
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tocc»,  (le  otappern  beftditblg.  Ic  parole 

rappallozzolarono  loro  in  bocrz  per  to 

fprtvemo , jic  fonntm  »er  ©cbrccfcn  fein 
Stiort  beraubbringen. 

Rappailottolato,  part.  fugdrunb  gemattt. 

Rappallozzolare,  f rappallottolare. 

Rapparecchiare,  v.  a.  ttieber  ju  recht  ma< 
(fiep,  reicher  lubercitcn;  neue  Snftalttn 
machen. 

Rappareggiare , t.  a.  f.  paroggiare. 

Kapparire,  v.  n.  ruiebrr  crfcbcincn , reicher 
,uim  (Borfcbrfn  fommen.  praer.  ifco. 

Kapparlto.part.  reifter  erfcbiencn. 

Kappattumare,  v.  a.  reichte  aubfJbntn.  n. 
p.  fich  rcicber  aubfbbnen. 

Rapptttumato , part.  flUSgrflbnt. 

Rapwilare , v.  a.  jurücfruftn , roieber  rooju 
anreiben;  ouf<  neue  appelliren. 

Ä»Pi  ’ezzamento , m.  bflb  ftUrfen , 51u<« 

bnTern.  fig.  gliefrocrf , ©tücfroerf,  (Se< 
jtoppcl. 

Rappczzare , v.  a.  atibflicfm , jufammen» 
(liefen , augbrlfern.  fig.  jiifammenffoppein. 

Rappezzato,  pari,  gefiieft,  gtffüeft , je. 

Rappezzatorr  , f.  m.  ein  ^liefet , ’2lUbbr(fr* 
rer;  Der  jui'ammen|licft , jufammmiiop« 
pelt. 

Rappianare,  v.  a.  flieicb  ,•  eben  machen,  fig. 
rappiatiare  le  difiicelti,  bie  ©cbroicrig» 
feiten  beben. 

Rappianato,  part.  eben  gemacht. 

Rappiaftrare,  v.  a.  roieber  jufammcnfitten ; 
reicher  oerbinben , »«einigen.  fig.  rappia- 
ftrarfi . fleh  roieber  aubfehnm,  :c. 

Rappiaturft,  n.  p.  ftch  »rrfteef en , ftcb  »er; 
(riechen. 

Rappiecare , v.  a.  roicbrr,anbdngm , reirbrr 
anbeftrn  > >(•  rappircare  il  fonno , njirbgr 
tinfehiafrn.  rappiccar  la  baltaglia,  ba* 
jreffen  roieber  anfangm.  • rappiccarfi  il 
fuoco . roieber  Jeuer  langen ; reirbrr  an< 
brennen. 

Rappircatura,  f.  f.  neue  3ufammmfügung, 
qjerbinbung , :c. 

Rappiccinire,  v.  a.  f.  appiccolare. 

Kappiccinito,  part.  verfeinert;  Heiner  ge« 
macht. 

Rappiccialire;  v,a.  »erf (einem,  fleinerma« 
®cn.  praef.  ifco. 

RappiccoUre,  v.  a.  verfeinern,  »erbünnen, 
Keiner  machen;  abnehmen , abfilrgen. 

Rappigliamcnto,  f.  m.  Gerinnung,  ©c|tc« 
bung. 

Rappigiiare , v.  a.  gerinnen  (affen ; genn« 
nenb  machen,  rappigiiarfi , gerinnen , ju« 
jammcnlaufen ; geliehen;  gelirfern.  rappi- 
gliare , in  (Befcblag  nehmen , Kcpreffaltcn 
brauchen  — »erfcblagrn , »on  'Jlfctbcn  — 
fjd)  einte  ©aeftf roieber  ergeben,  fie  roieber 
vornehmen  — ficb  roieber  an  etroaS  holten. 

Rappoggiare , f.  appoggiare. 

Rapportagione , f.  f.  \ btt  (Bericht,  bie 

Rapportamemo , f.  m ./  (Benachrichtigung. 


Rappnrtanto , part.  bcrichtcnb ; brr  dnm 

Erricht  girbt. 

Rapporiare,  ».  a.  berichten,  hintrrbringeo, 
benachrichtigen  — »erurfochen,  jurücf* 
bringen,  roieberbringrn  — »oritellrn.  quelle 
nionete,  &c.  rapportano  il  volto  del  non 
verace  Re.  rapportarfi  ad  altroi , ficb 
auf  einen  berufen,  e*  auf  feinen  3fu»fpcuco 
crnfoinmen  latTen;  eg  bahin  pejteDt  feon 
laiTcn;  io  mi  rapporto,  ich  lai’  e«  bahin 
gefüllt  fcpn  — fich  aufetroa«  besieh«.  rap- 
portarli  a qualche  enfa. 

Rapportato,  p-ri.  berichtet , bintcebracht,  ir. 

Rapnortatore,  f.  m.  ein  Hinterbringer» 
Cwnbldfct,  ber  .Slatfcbereo  macht. 

Rapportatrice,  r.  f.  eine  Jtngcbcrln,  Ohren« 
bföferm , .tUatfcbe. 

Rapportazione , f.  f.  (Bericht,  SJacbricht. 

Rapporto,  f.  m.  (Bericht,  9tacbricbt,  Sr* 
jdhiung  — bie  (Bejiehung,  'ülcbnlichfeit, 
Proportion,  quefte  cofe  non  hanno  rap- 
porto alcunn  tra  loro.  rapporti , Jut 
Slerctb  angebrachte  ©tiefen  in  Arbeiten. 

Rapporto,  (liatt  rapportato)  adj.  hinter« 
beacht,  berichtet,  tu  la  novella  a Marlilio 
rapporta. 

Rapprcndere,  r.  a.  roiebcrnehmm , jurücf* 
nrouien.  rapprenderii , gerinnen,  gelte* 
hen , gclicfcrn.  praet.  rapprefi , part,  rap- 
prefo, 

Rapprendimento,  f.  m.  .(peeftedung , ®t» 
neuerung.  la  rede  & nno  rapprendimento 
d’aniiliade  all'  amico. 


Rapprefeglia,  f.  f.  Dccptrlfallen ; frlbji  »er* 


Rapprefagliare,  v.  a.  SKrpteffafien  beauAen. 
Kapprefentabile,  adj.  uoeiicQbae , uoeftelifg ; 
wal  fich  »oritellen  (dht. 


Rapprefentamento , f.  m.  bif  (Borfiedung, 
Übbilbung. 

Rapprerontante,  part.  »orfteflcnb. 

Ranprefentanza,  f.  f.  f.  rapprefentazione. 

Rapprcrentare,  v.  a.  uor(lc(lcn,  barilellen, 
»er  (üugen  (egen , »ortragen  — »oritellen, 
»erbilben,  abbilben  — »orfteden,  eine  ©er* 
fon  auf  ber  (Bühne  fpiclen.  rapprefentare 
le  commedie,  .(tombbien  aufführtn,  cincti 
porftrUcn,  feine  ferfon  vertreten,  eglirap^ 
prelöntH  il  tale,  er  ftedt  bicfrn  obrrben  »ur. 

Rapprefentativamente , adr.  auf  eint  »Or* 
fjeQenbe  iirt ; »orbilblich. 

Rapprefrntativo , adj.  »orgefteHt,  IC. 

Rapprerentatore,  f.  m.  (Roritrdrr;  ber  VON 
ftcdrt. 

Rapprefentatrice,  f.  C SJorltrllerin ; bie  »OC« 
(teilet. 

Rapprefentazioncella,  f.  f.  fleinc  (Borget« 
(ung , Keine«  ober  furjri  ©tütf , ©cbait» 
fplel- 

Rapprefentazione , f.  f.  ®or(ltBu»fl,  31b* 
bilbung;  (Bilb  — Aufführung , 5>ordrl« 
(ung  eine«  ©tücf«  auf  her  (Bühnt  — bie 
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g teil  Vertretung  -*  Keprefentatlort  fn  grb* 
fcfeaftrn. 

Rapprcfentdvole,  adj.  road  vorßcHen,  vor» 
bilbrn  fann. 

Rapprdfo,  part.  geronnen,  geliefert,  jufam» 
«eloufen  — gelahmt , Reif  — erfiarrt,  vre« 
fcrtt,  «ngefebiafen,  von  ©Hebern. 

RapprelTarc , v.  a.  mieber  ndbern , ndber 
bringen,  rapprcflarfi , ndberfemmen , fiel? 
rcieber  ndbrm. 

Rapprofondare , v.  n.  fid)  mieber  »erliefen. 

Rapproiiiuiameiuo,  f.  m.  bie  ißicberannd» 
bertinq. 

Rapproflimarfi , n.  p.  ficb  mieber  ndbern. 

Rappimtare , ».  ■.».  roitbrr  ipigcn , mieber 
jufpifien. 

Rappuntato,  part.  »on  neuem  gefpiqt,  rate» 

. ber  jugefpibt. 

Rappurare,  v.  a.  reinigen,  Iduteen. 

Kapfodfa,  f.  f.  raffodia,  eine  tXspfobie. 

RapSa’}  r-">-  **n  Kflrfetiff. 

Rara mente,  adv.  feiten,  nict>t  Oft J feltfadl. 

Rarefate,  v.  a.vcrbünnen,  audbrbnen.  ra- 
refarfi,  ficb  »erbilnnen,  fid>  audbebnen. 
praet.  rareieci,  part.  rarefatto. 

ftarefatto,  part.  uerbünnt,  aufgebebnt. 

Rarefazione,  f.  f.  bie  ißerbilnnunfl. 

Raretto,  adj.  etmad  brtnn,  jlrmifcb  bünn. 

Rarezza,  f.  f.  bie  Dünnbeit,  Dünne— ©eit» 
famfeit,  ©eitenjjcit  — SXaritdt,  >23ortref» 
liebfrft,  ©efonberbeit. 

Rarifirare,  v.  a.  f.  rarefare. 

Rarificativo,  ad),  verbännenb ; audbebnenb; 
read  birtfraft  ju  verbünnen  bat. 

Rarificato , part.  vrrbümit , audgebebnt. 

Hanta , rarirade , raritate,  f.  f.  bie  Dünn» 
beit,  Dünne  — geltenbeit,  Karitdt, 
SBrfonberbeit , .fioflborfeir 

Raro,  adj.  bilnn , nicht  biebt,  roenig,  gering, 
langfam.  con  paßi  rari.  rar,  totlbar. 

Raro,  adv.  feiten,  feltfam,  nicht  oft  — 
bann. 

•Rdfchia , f.  f.  biegebabr,  .firdße. 

Rafchiare , v.  a.  febabrn , rafprln,  abfranrn. 
fig.  greifen,  anßreifen  im  iBorvcpgebcn, 
ober  l'orbepretten , ober  fahren,  rafchiö 
la  cofcia.al  Maichefe,  «Sec. 

Rafchiato , part.  gcrafpelt , geiebabt,  tf. 

Rafchiatura,  f.  f.  bad  SRafpeln,  ttetafpel, 
gebaben,  fragen;  Safpeifpdnr. 

Rafcia,  f.  f.  SXafcb,  garfebe,  moflener 
3eug. 

Rafcingare , v.  a.  troefnen,  abtroefnen,  ab» 
toifeben. 

Rafciugato , part.  getroefnet , abgetreugt,  je. 

Rafciutto,  adj.  treug,  t roden,  non  avere 
ancora  rafciuui  gli  occhj,  hinter  ben  Obren 
notb  nicht  treug  fepn. 

Rafentare , v.  a.  ganj  fnapp  »orbep  geben, 
baran  blnfabren.  rafentarc  il  üdu , nabe 
am  Ufer  vorbe;  fahren,  fig.  videfi,  quamo 


. 1‘arte  rafentil’erfore,  «tan  fab,  mienabt 
bie  dlunit  an  ben  Urrthum  grdnjt. 

Ra fente , prvn.  bitßt  baran , ganj  nabe  ba» 
be»,  Idngji  bin.  rnlente  iMino« 

RuiiOra , f.  f.  eine  Jiraßr,  gebäret,  ©ebabv 
eifen , ein  ©rreicbbolj  jum  -JJicffen. 

•Ral'mo,  f.  m.  f.  rabbia. 

Rafo,  f.  m.  atiad  — bieSXabirung;  badKae 
birte,  «udgefraete. 

R.ifo.  part.  von  rädere,  gefroren,  Obge» 
feboren,  befeboren,  rufirt  — ber  ifrbe 
gleich  MCin..cyt.  vidi  un  fiumicel,  che  rafo 
raro  paflava , &c.  ganj  fanft,  ganj  frifl. 
quei,  clt*  lianno  la  cofcienza  al  tmto  rafa 
di  fcrupoli , b.  i.  ganj  frep.  fig.  gleich, 
eben,  gejfricben.  norufaCeva  le  mifnre 
rafe,  er  (fcicb  bad  ®las  niebl  — rabirt, 
audiiefeabt  — campagna  rafa,  rocitcd  offe» 
ned  gelb. 

Rafojaocio,  r.  m.  ein  gcbcee» 

meiTec. 

Raföjg,  f.  m.  ein  gebeermeffer.  appiccarfi. 

O artaccarfi  a'rafoj,  ficb  helfen,  roic  man 
nurtann,  je.  portare,  o avare  il  mele 
in  bocca , e il  rafojo  a cintola , febint 
Worte  unb  fcblecbte  tbaten. 

Raipa,  f.  f.  eine  Kafpel  — ein  Zcigmefler 
bee  •iieefer. 

Rafpante,  part.  febarrenb;  mad  fcbarrct. 

vino  rarpante,  fdpjrfer  Wein ; Ardßer. 
Rafpare . v.  a.  febarrn , ioie  bie  Werbt  unb 
#4nct  mit  ben  Julien  — etioad  iregmau« 
len,  rafpeln,  rapiren. 

Rafpatino,  adj.  m.  geringer  ©ein  uon  ab» 
gemachten  Sßeeren. 

Rafpiito , part.  geftbarrt,  lt.  jffleinuon  ab« 
gelefencn  Leeren. 

Rafperella , f.  f.  f.  equifeto. 

Kaipo,  f.  m.  eine  iüeimraube—  fceeÄamm  . 

her  Weintraube  — bie  Kaute  ber  £unbc. 
Rafpoiiare,  v.  a.  bie  Weintrauben  nai» 
lefen. 

Rai  pol  io,  f.  in.  Zraubcn,  bie  im  Wefnle« 
fen  (leben  geblieben. 

Raiiaggiame , part.  her  mieber  fojet,  noch» 
inabid  toitct. 

Kaflaggiare,  v.  a..  mieber, noch  einmabf  fo« 
firn. 

Raitalire,  v.  a.  mieber,  jum  imcptenmabl. 
angreifen. 

Raffegare,  v.  n.  gerinnen,  geßebrn.  foon 
fetten  gacben  ). 

RaiTegna,  f.  f.  bie  IDtUflerUllg.  far  la  raife- 
gua,  mu Hern,  paffare  in  raflegna,  bureb 
bie  OTußrrung  pagiren. 

Rafiegnainento , f.  ui.  gemöbniicbtr  rafie- 
gna,  f. 

Raffegnare,  v.  a.  JUfleUen , cinbdnbigcn, 
abgeben , überiictcrn  — (leb  barfteBtn,  üA 
jcigen.  fi  raffegnavano  prima  alla  Chiefa. 
&c.  raffegnare  i fi.lilati,  bie  goiöOten 
mußten.  nifTcgnar/i , ff<b  ergeben,  fii 
unterroerfen,  ratfegnarfi  alla  voionti  dt 
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dio,  ficb  in  ben  -Billen  ©otted  ergeben. 

io  accetto  la  grazia , &r.  e le  ne  rallegno 
le  mie  veriflime  obbligazionl , id?  (tage  ib* 
nen  bcn  aufricbtig(lrn  5?anf  bnfür.  le  raf- 

fegno  il  mio  offequio , le  mieobbligazioui, 
U mia  offervauza , ich  »crficbcrr  (Sie  mei» 
ner  ipoebaebtung , k.  unb  bin. 

Rafiegnato,  part.  POn  raflegnare,  f.  ge# 
laden;  btr  ficb  in  ben  Bitten  ©orte«  er# 
Riebt. 

Raflegnatore , f.  m.  ÜJtufletinfpector. 

Kaifcgnazione,  f.  f.  bie  ©e!fldenl?eit  i ®t« 
gebuns  in  ben  Bitten  Oiottrf. 

RalTenibramemo,  f.  m.  'tldmkcbfcit , 5}ot< 
dellung , «Jiacbbiltung. 

RalTembraiite , part.  »orftettcnb  im  ®ibe  — 
dbnlicb. 

' Raflembranza , C.  m.  bie  «Icbnlicbfcit. 

Ralfembrare , v.  n.  dbnlicb,  (lleid>  fegn; 
gleich,  dbnlicb  feben,  andfeben , wie  ic. 

coloro , che  i piü  forti  radembiano , ta- 
lora  fono  i piil  deboli  — il  ritratto  non 
vi  raffembra.  wot|ietten  — v.  a.  fummeln, 
»«einigen.  ..  , 

RaiTerenamento , f.  m.  bie  tttudbcltcrung, 

«tiffidrung. 

Rafferenare.  v.  a.  QUibcitcm , atlfHdr«, 
beiter  machen.  fig.  auffidren.  che  raf- 
ferena  il  lecol  pien  d’errori,&c.  erbet# 
tern,  erfreuen.  . . 

Raflercnato,  part,  audgebeitert , erheitert,  tc. 

Raffettamento , (.  m.  bie  Birbrrbcrdeflung, 
3uretbtmacbung , ttludbcdcrung. 

Raflettare , v.  a.  roieber  in  Orbnung  br.n# 
gen,  turccbt  matben,  roieber  in  guten 
Stanb  fegen , roieber  cinricbten , orbnen. 
raflettarfi , ficb  ftbmiiefen,  fkb  pugen , fieb 
jureebt  matben.  rafiettar  l’ulive,  bie  Dü« 
»cn  auflefen , jufammeniefen  — aufbeben, 
fammeln  — in  guter  Orbnung  jun’.cfbrin« 
gen. 

Raffcttato , part.  roieber  jureebt  gemacht,  ic. 

Raflcttatore , f.  m.  bet  roieber  jureebt 
maebt,  ic. 

• RafTc ttatnr» , f.  f.  bie  ©etbederung , Bie# 
terberfteilung. 

Railicurare,  v.  a.  aufriebten,  roieber  £etj, 
sjjtutb  matben.  raflicurarfi , ficb  ermannen, 
roieber  fÖtutb  faden. 

Rafücnrato,  part.  aufgeriebtet,  ermannet,  ic. 

RaiTodare,  v.  a.  bief,  fcerb,  fcj}  matben  — 
befeitigcn. 

Raffodato,  part.  feft  * darf  gctoorbcn ; be« 
feftiaet,  te. 

RafTodia,  f.  f.  Sapfobit. 

Raflnmiijianiento,  f.  m.  ©Ctgleicbung, 
OMeicbni§. 

Ratfnmigliantc , part.  dbniftb  I IPad  Qlcpn« 
litbfeit  bat. 

RnlTomlgliatiza,  f.  f.  ölcicbnif  / ttlebtllitb* 

(eit. 


Raflomigliare,  r.  n.  gleichen,  älebdiftbfeit 
rootnit  haben,  rafiomigüo  a Cato  il  vec- 
chto. 

RalTomigliativo,  adj.  dbniitb , gleich. 

RafTomigliatrice , f.  f.  bie  jlebniicbfeit  bat. 

RalTottigiiare,  v.a.  uerbünnen;  feiner,  bi'in# 
ncr  machen,  it.  n.  p.  abnebmeo;  roeni# 
ger , geringer  »erben. 

Raiiello,  f.  m.  ein  Scbuggattrr. 

Raitiamento,  f.  m.  bad  Schaben,  Jibfcba# 
bcn,  Ätagcn. 

Raftiapavimeiiti,  f.  m.  ein  bummer  füm# 
mei , febieebter  .«er!.  , 

Raftiarchivj , f.  m.  ber  immer  unter  aitrn 
papieren  fiBt,  untrr  bem  Staub  brr  41t* 
tertbümer  vermooert,  mit  löefcblccbtdrc» 
’gidern  ficb  obgiebt. 

Raftiare,  v.a.  ichabtn,  fragen,  fig.  (ich auf 
unb  bauon  machen. 

Rafiiatura , f.  f.  f.  raichiatura. 

Rafiiatojo , r.  m.  ein  jebed  Berf  jeug , bad 
jum  Schaben  ober  Äragen  gefebitft  tft  — 
eine  Ärucfe  bet  i£rjgteßcr.  . ■ 

Raftii'nie,  f.  m.  eine  Dcfibrfcbaufcl  .btr 
Wirf  er. 

Raftreliare,  v.a.  rechen,  harten,  lufam» 
menbarfen.  fig.  lange  Singer  machen, 
maufrn. 

Raftrelidta,  f.  f.  ein  Sechen  vcD  fett,  tc. 

Raftrellidra , f.  f.  bie  Saufe — Scbiiffclbrct, 
lopfbret  — beide  mit'J?afcn , badtoetoebr 
aufjubdngcn. 

Raflreliino , f.  m.  Heiner  Sechen,  Heine 
ßarfe. 

Rafirello f.  bi.  ber  Sechen , bie  Jparfc. 
menare  il  rafirello,  fig.  audpiünbern — 
Saflgitter,  Scbußgatter,  £ofcn (eifie , Sa« 
eben  baran  tu  hangen,  auch,  f.  rafiione. 
it.  bet  3abniim  Schiode. 

Raftro , f:  m.  ein  fearfen , Sechen. 

RaiVira , f.  f.  bad  Schaben , Ä tagen , 9ib» 
fragen  — badSobiten;  ütudftrich  — Schob« 
fei , ’Übfchabiei  — bad  Scbeeren , Saftren. 

Rata . f.  f.  bie  Sata ; ber  Jheii , Slntheii. 

Ratificamento , f.  m.  bie  Satifkirung , tgt« 
fldtiaung. 

Ratificare,  v.a.  ratifietren,  beddtigen— für 
gültig  erfidren  — feine  4iudfagc  befrdftigen. 
e per  fine  me  le  ratifico  umilifitmo  fervi- 
tore , eine  ^riefformel , <u  tgnbe. 

Ratificato,  part.  ratificirt,  hejidtiget,  tc. 

Ratificazione,  f.  f.  fbeftdtigung , Sotifica* 
tion , ic. 

Ratino,  f.  m.  Satin,  eine  Siet  geug. 

Ratio,  adv.  andar  ratio,  attcnthaiben  fit* 
eben;  überall  auffueben.  Ton  morti  tutti 
coloro,  chet'andavano  ratio  per  ueddere, 

•Ratire , v.  n.  rbchtln , rote  ein  Sfcrbcnbec 
— vor  Scbmecjen,  oor  füctrübnifi  derben, 
praef.  ifco. 

Rato,  adj.  heddtiget,  ratificirt  — bereiniget, 
für  gut  geheißen,  matrimonio  rato,  e nou 
coalumMo. 
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Ratta , f.  f.  ratta  da  picdi , ratta  di  fopra, 
ber  Ablauf  unb  Anlauf  bcr  ©dulen. 

Ratiaccare,  v.a.  tvtcber  anbinbcn — fort? 
fegen , reicbcr  anfangm ; fortfafacrn ; rat- 
taccare  im  trattato , o un  dilcorlö , una 
lhe  &c. 

Rattacconamento , f.  m.  buf  Slirffn , ba$ 
©eilief , eigentlich  bcr  ©cbufte  — ©eftuft» 
flccfe;  allcric#  jufammengefliefte  bäppen. 

Ratcacconare , v.a.  bie  ©eftubc  (liefen,  ©Oft* 
len , glccfe , .Sappen  anfeeen.  , 

Rataccwtato  , part.  geflieft,  gejlccft,  !C. 

Rattamente,  adv.  fcpnrll , gefcftivinb,  pibft« 

lieft.  V 

Rattemperare,  v.  a.  mdftigrn,  Hillen,  n.  p. 
lieft  md&igcn,  fieft  entftaKen. 

Ratccmperato , part.  gemdjiigct,  IC. 

R, dienere , v.a.  jurüefftaiten  , anfftalten.' 
n.  p.  fieft  aufftaltcn , fieft  ©mftait  tftun- 
praet.  rattenni,  part.  rattennto. 

Ratlcnimemo,  & rattento , 1'.  in.  rattenu- 

ta.  f.  f.  3urücfftalrung,  Aufhaltung,  An« 
ftaltung. 

Rattenitiva , f.  f.  baä  ©ebdefttnift,  blrt  93er» 
mbgen  ju  beftaltm. 

Rattenitivo , f.  m.  cin©cldnbcr,  SSBibcr« 
ftalt. 

Rattennto,  part.  jurücfgeftalten,  if.  jUtücf« 
ftaltenb/  beftutfam. 

Ratteftare , v.a.  roicber  weteintgcn.  n.  p. 
fieft  mteber  vereinigen/  jufammenfom« 
men. 

Rattezza,  f.  f.  bie  ©cbleunigfeit , öefeftioin» 
bigfeit  — bie  ©teile,  ©teilfteit. 

Rattiepidare,'!  v.a.  lau,  lauliebt  maeften. 

Ratticpidire,  f rattiepidarfi , n.  p.  lau« 
liebt  werben , naeftlaffen. 

Räalepidito,’}  Part  tflU[i4t  6tro0Cbfn- 

Rattivo,  adj.  trab  ju  rauften  gefeftieft  iff. 

Rattizzaic , v.  a.  ba6  geuer  micber  anfefti» 
ren.  Hg.  micber  anerißen , anfeuern. 

Rarto,  f.  m.  Kaub , Käufern)  — Kaub, 
©utfübrung.  il  ratto  d' Elena.  ber  3ug, 
©troftm  inpBJailer ; ein©eftug.  fig.—  eine 
©ntjaefung  - eine  Kaßc,  Katte.  prov.  mol- 
to fa  il  ratto,  ma  piü  ii  gatto,  ei  i(l  fei* 
ner  fo  verfeftlagen , er  finbet  feinen  iDlei» 

. fl«. 

Ratto,  adj.  feftneü,  gefeftroinb  — weil,  jdftr, 
aftfeftiH'ig  — geraubt,  entführt,  entrif« 
fen,  ir. 

Ratto,  adv.  fcftnrll,  fcftlcunig,  gefefttuinb, 
fogleid),  chi  va  piano  va  ratto,  prov.  etl< 
mit  ÜBcilr.  non  potere  andar  nft  pian  nft 
ratto,  fig. junieftts  taugen;  auf  ben  Säern 
ju  lang,  unb  auf  ben  ’lßagtn  ju  furj 
fepn.  ratto  ratto , feftr  g.mftwinb. 

Ratrnppari',  v.a.  aujjtufm,  aubftcffcrn; 
wirb«  jurceftt  maeften. 

Kattoppato,  part.  auogebe Jcrt,  IC, 

Rattörcere,  v,  a,  breften,  jufammenbreften, 
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t.  jufommenroDen ; jurücfbcugrn.  praet. 

rattorfi,  part.  rattorto. 

Rattore,  f.  m.  f.  rapitore.  ^ 

Rattomiare,  v.  a.  umgrben,'  umfcftlfcften, 
tinfeftlieftcn , umringen,  umfalfcn. 
Rattorniato,  part.  umgrben,  umringet, ic, 
Rattorto,  part.  von  rattörcere,  gebreftt,  ge« 
ivunbcn;  mit  Wcraait  jur.lefgebeugt. 
Rattrappare , e rattrappire , v.  11.  ffeif  »er« 
ben  von  Ulerven ; eontcaet  ivetben.  rattrap- 

Rarfi , n.  p.  jufammenfeft  rümpfen ; fieft 
Ammen,  fieft  jufanimenjirften,  cinjte« 
ften. 

Rattrappato , e rattrappito , part. ' ffeif  ge« 

worben,  eontcaet. 

Rattrappatura , c.  f.  bü<  ©inlaufen , ©in« 
feftcumpfen  ber  Ketven,  ^ufainmcnjfc* 
ftung. 

Rattrappire,  f.  rattrappare.  praef.  ifco. 
Rattrappito,  f.  rattiappato. 

Katt.arrc,  v.  n.  einfcftrumpfcn,  rinlaufen, 
von  9}ervtn.  praet.  rattrarfi,  part.  rat- 
✓trattn. 

Rattratro,  part.  gcldftmtj  bcr  ffeife  ©lieb» 
mat;en  ftat. 

Rauriftare.v.  a.  aufä  neue  betrüben,  frdnfm. 

rattriftarfi , fieft  betrüben , fiel)  grdmen. 
Rattrilhto,  part.  betrübt,  traurig, ic. 
Kattura,  f.  f.  Kaub,  ©ntfüftrung.  la  rat- 
tura  d’Elena.  beffer  ratto.  f. 

Ravagli.'me,  f.  m.  ftie  ABinbpocfcn , ©ptf» 
pocren. 

BS"*}  *»■*► 

Raucgdine,  f.  f.  bie  jpcifeftrrfeit;  rauft« 
ipaii. 

Rauco,  adj.  fteifeft,  ftrifefter,  rauft. 

Havegginölo,  f.  raviggiuolo. 

Raveruüo,  eravirufto,  f.  in.  wilber  ©ein« 
fioef. 

Raviggiudlo,  e ravegginolo,  f.  m.  Art  ftfa 
feftcr  unb  fetter  3iegenfdfe.  . 

Ravirufto,  f.  raverulto. 

Kaviudio , f.  m.  Art  idnglicft«  SlbGcften  von 
'Oicftl , Srdutern , Sdfc  unb  ©gern. 
Ravizza , f.  f.  Kubcnfraut.  ■ 

Raumiliarc,  v.  a.  jdftmcn , ben  ©tolj,  ben 

30m  bdtibtgen,  bcmütftlgcn  — fte/dnfti» 
gen. 

Raunamento , f.  ragunamento. 

Raunzme , part.  verfammelnb. 

Raunauza,  raunare,  raunata,  raunaticcio, 
raunaio,  raunatore,  raunaziouc,  f.  ra* 
gunanza,  ragunare.&c. 

Rauncinato,  adj.  an  brr  ©pifte  ge(rümmt> 
gebogen,  ftalig. 

Raüno , f.  m.  f.  raguno. 

Rawaiorare , v.  a.  aufi  neue  rrmuntrrn, 
©rdrft,  9?lUtft  geben,  lemirli  rawaiorare, 
neueSraft  unb©tarfefüftlen. 
Rawalorato,  part.  aufi  neue  geftdrft,  IC. 
Kaweddrfi,  n,  p.  in  fieft  geften,  feine  gcRfrr 
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rinfeben.  praet.  rawidi,  part.  rawe* 

iluto. 

Ravvedimetyo  , f.  m.  bir  'Bcrdnberung  tcS 
©innr«j  'tfrfcnntnifi , SBceeuung  fein« 
Rebler. 

Raweduto,  part.  ber  jur  grfenntnifi  ar* 
fern  men , ber  in  fi4>  gegangen,  b«  feine 
Rebler  bereuet. 

Ravviamenro,  f.  m.  3urcebtwcifung.  v 
Rav  via  re , v.  a.  jureebtmeifen ; rcieber  auf 
ben  rechten  2ikg,  iu recht  bringen;  inCrb» 
ininp  bnnarn,  ali  ueiiijte  ^acre,  Rlacb«, 
Ojnrn.  it.  n'ieber  in  ben  ©ang,  in  i&uf, 
nabln e bringen,  rawiarfi,  n.  p.  fjcb  wie» 
ber  auf  ben  ®rg  machen ; feinen  üDrg 
wieber  antreten. 

Rawicinare,  v.  a.  ndbrrn,  ndber  bringen. 

rawieinarfi,  n.  p.  ndber  fommcil. 
Rawicinato,  part.  ndb«  gekommen,  :c. 
Rawilire , v.  a.  nirbcrfcblagen , ben  ®iutb 
benehmen,  verjagt  machen,  auch  v.  n. 
«erjagt  werben  — it.  n'ieber  abfcblagrn, 
wrblfeil  werben,  pracC.  ifco. 
Rawilnppainento,  r.m.  'l'crwicflUIlg , 23er.- 
wirrung  ber  Singe. 

Ravvilupparei  v.  a.  e rawilupparfi , n.  p. 
f.  awiluppare.  fig.  vrrroiefrln,  verwirren, 
rawiluppandofegli  imornn  mille  penfie- 

ri , ba  taufenberlep  fflebanfen  fn  ihm  auf» 
flanbrn. 

Rawiiiippatiilimo,  adj.  fup.  febr  vrrroicfrft, 
febr  verwirrt , bbcbft  uerroorren.  queßio* 

ne  rawilupatiffima. 

Rawihippato , part.  vertviefeit,  ie. 
Ravvincidire,  v.  n.  weich,  gtfchtaeibig 
werben,  burch  ba«  ff  intauchen  in  bai 
svctalTer , eigentlich  von  halb  bilrren  Slefien, 
?Pajl,  iC.  praef.  Ifco. 

Rawinto , part.  gebunben. 

Rawifare,  v.  a.  benachrichtigen,  ju  wüten 
tbun  — an  ber  ©rftalt,  an  ben  3ügrn,  an 
gcroifirn  Reichen  rrfennen,  wabtnebmen. 
rawifo  in  lui  l’ainico  perduto  — rawifa- 
re  in  alcuno  un  gran  talento,  erfennen. 
Ravvifato , part.  benachrichtiget,  wieber  er» 
fannt  — an  gcwiiTen  Beieben  wabrgenom« 

• men.  • „ , 

Rawivamento,  f.  m.  bic  Belebung;  neue 

Statt  unb  SDlutb. 

Rawivare,  v.  a.  wieber  belebent  aufleben ; 
neue«  beben  geben  — wieber  aufmuntem; 
neue  Ärdfte  geben,  erquiefen.  rawivarfi, 
neue«  leben  befommen ; neuen  0)iutb  raf* 
fen  — (ich  wieber  ermannen ; wieber  Srdf» 
te  befommen.  . • . 

Rawivato,  part.  autgelebt,  wieber  be» 
lebt,  ie.  , . . , . , , 

Rawöigere , v.  a.  einwtefefn  — umwtefefn, 

. umbinben  — bin  unb  ber  breben  oberwdl» 
Jen  — surilcfbrchen,  jurMwenben  — rav- 
voigerfi , in  betorreberumwaiibmi,  um« 
bericbmeifcn  (ich  verwicfeln,  verliebren.  in 


numeri e inifure  fi  rawolge,  et  Verliert  ff<h 
in  ?(b,iirfeIunqbcr|ierioben.  rawolgrrfiin 
ccrimonie . fkb  in  Umfcbweifen  verlieren. 

praet.  rawolfi,  part.  rawoito. 

Rawolginiemo,  f.  m.Tl  Umfcbweif  — 9?«< 

Rawoigitura,  f.  f.  / wtcflung,(finwicfr 
lung. 

Rawoito,  part.  lufammengrmicfclt,  gerollt, 
Juiammengebrcbt  — frumm  gebogen,  bogig. 
rami  rawolti,  gambe  rawolte. 

Rawoito,  f.  m.  ein  $acf,  jfaeft,  S8unb, 
ctSürfbel. 

Raziocinamvnto,  f.  m.  Üfaifonnemcnt,  33er» 
nünftfCbluf. 

Raziocinante,  part.  ber  93ernunftfcblfiff* 
macht.  . • 

Raziodnare , v.  a.  uernunftmdjig  reben, 
fchiiegen,  bcurtbeilen. 

UazitK-lnio,  t.  m.  35rrminftfchlu6. 

Razionabile,  adj,  f.  ragionevolc. 

Razionabiliti , (.  f.  bie  'Bcrnunft. 

Rationale , ad|  vernünftig. 

Razioiiale,  f.  m.  ba«  'BrUiifcbilb  be«  £obcn< 
priefter«. 

Razionalitü , r.  r.  93ernunft,  fBcrftanb, 
'Berüdnbnifl. 

Razza,  f.  f.  (z  febarf)  ©efcblfcht, ©tamnf, 
Ramilie.  (meinen«  in  verächtlichem  93er» 
itanbe  von  Dlenfchen)  razza  dt  vipere, 
Ottergoücht.  razza  cattiva,  &c.  ©eftnbel, 
©efebmeib.  razza  de'  cavaili,o  d'altri  ani- 
mali,  eine  ©tuterrp;  Bucht,  Art,  von 
53teb>.  eavallo  di  buona  razza  , IJlferb  von 
einer  guten  ärt. 

Razza,  f.  f.  (zgeiinb)  ein  Woche,  razza 
ftol!ata,©ternroche— ©reiche,  Wabefpeicbe. 

Razzaccia,  f.  f.  (z  fcharf)  6tfc  3lrt;  bfcfe« 
©efcbiecht,  ©ejücht. 

Razzare,  v.  n.  (z  fanft)  frahlen , gfdnjen. 
blinlen,  (z  febatf)  mit  ben  güfen  fchae» 
ren,  voniJferben. 

Razzato,  part.  ftrablfbrmig;  wa«  fleh  in 
viefe  ©trabten  vertbeiit. 

Razzeggiare,  v.  n.  (z  gelillb)  fltabfm,  Um» 
ber  Arabien. 

Razzente,  adj.  febarf , pifdnt,  vom  fflein. 

Razzef* , f.  m.  ( fanft  z ) '!irt  2Bein. 

Razzimato,  adj.  (fanft  z)  Gepu$t,  «f* 
fcbmücft,  audaejiert. 

Razzina , f.  f.  ( febarf  z ) flctne  9trt , Keine 
Sucbt.  , 

'Razzo , f.  m.  (fanft  z)  ein  ©trabt  — ©pei» 
cbe  — Waffete , ©qiwdrmer  — ärt  Dli* 
venbaum.  razzi  ßqtt  arazzi,  f, 

Räzzola , f.  f.  eine  Dtafpel. 

Razzol.-ita,  f.  f.*l  ba«  ©ebarren,  Äraren, 

Razzolio , f.  tri.  / wie  bie  fbi.bner  thun. 

Razzolare,  v.  a.  febarren  wie  bic  Jöübncr. 
fig.  nachipürcn,  auffueben;  bcrumffJten, 
buribwühlen,«.  e con  un  fufcellino  raz- 
zolava  non  fo  die  ft-fli  — camarbene,  e 
razzolar  male,  recht  febbn  reben.  Obre 

fcbiccbt 
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tianbftn.  chidi  gallina  nafce,  con- 
vien,  cli'e'  razzulj , prov.  drl  Idßt  nicht 
uon  iirf. 

RazzufTaifi , n.  p.  baß  Ireffen  mieber  anfan* 
gen;  ncb  toieber  bco  ben  xijfrij  fricgen. 

Razzudlo,  f.  ni.  (z  fanft)  ©IrJblcbeii,  Htf» 
nt't  (Strobl,  razzuoli  Helle  ruoce,  bie 
^peteben  in  ben  DMbeen. 

Re,  e rege,  f.  m.  tin  Jiinig.  fig.  il  re  de* 
galantuomini , ein  grunbebrlicber  Wann, 
il  re  delta  dilcortefia,  Vtrjgrobian.  il  re 
degli  nfuraj , rin  (ctiiBUcbeeec  — bet  .Sb» 
nig  im  Schach,  im  Sarttnfpielr.  il  re  d'ar- 
me,  bet  iBapentbntg , (ein  geroißer  $e< 
tolb  ) re  di  fiepe,  btt  3aunf5nig.  re  qua- 
glio,  o deife  quaglie , ’itfacbtriffcmf;.  ognu- 
no  e re  in  cala  fua , jtbtrmann  iß  tbtllg 
in  feinem  ijaufe.  rlii  mangia  la  vacca  del 
re,  la  mangia  magra,  e la  paga  grafla, 

bic  «nabt  großer  jjerrn  muß  man  tbeue» 
besohlen. 

Real.lire,  v.a.  einen  ^Jrcceft  nocbmablßnach» 

leben. 

Reale,  f.m.  ein  SKeal,  eine fpcmtr<b>e  SKünie. 

Reale , e regale , adj.  fontglid),  pedibtig, 
berrltib,  IC.  i reall  di  francia , fubft.  pl, 
baß  fbniglidie  $auß  uon  Sranfrcltb-  egii 
i de’  reali  di  francia, et  bildet  (ich  übtrauß 
Viel  tln.  fiutre  reale,  carta  reale,  fogli 

reali,  äre.  jjauotßuß , Diegalpapier , Ke» 
galbogen.  reale,  mirMcb , wahrhaftig, 
wahr-  uomo  reale  • tin  rrtlichtr , recht» 
febaffener  Wann  — mefeattic^.  alla  reale, 
adv.  ttniglich,  auf  baß  fjerrli4>ffe.  fig.  reb» 
[ich,  oßenberjlg,  frepmüthig. 

Reale  divigljone,  Kcal  be©eHon,  tfnt 
fpanifebe  Wünjt  uon  3 gl.  an  ©ertb. 

Realgale,  f.m.  rotheß  jltftnicum  Citl  btt 
(fbemic) 

Realmeme,  e regalmente,  adv.  fbnfg((c$, 
prdtbtig,  ebelmürbig  — roirfll#.  In  btt 
Ibat  — freumüthig,  frep,  unurrtjolcn. 

Fealti,  realtade,  realtate,  f.  f.  bit  ©irf« 
liifrit,  ©ohrbeit.  in  realti,  in  äßabr» 
beit. 

Reime,  f.  m.  f,  rerno. 

Reamente,  adv.  bößlich , ungerecht,  bog» 

baft. 

Reas , f.  m.  f.  rofolaccio. 

ReatTümere , f.  rialfumere, 

Realfunto,  f.  riaffmito'. 

Reato , f.  m.  ( lat ) Schuß ; ©etfünbll 
gung. 

Reattino,  f.  m.  ber  Saunt&nig. 

Reazione,  f.  f.  bit  Segenroirfung.  l’aziona 
4 fimüe  alla  'Vea/.ione. 

Rdbbio , r.  m.  3infe  an  bet  Sabel. 

Rebelle,  adj.  f.  ribellione. 

Recadla,  f.  f,  f.  ricaüia. 

Recalcitrante,  part.  mal  aulföldgt,  mit 
btn  Süßen  fcblagt;  ftdtlfcb. 

Recamenco , f.  m.  bic  jjcrbrlngung;  bat 


bringen , £rr6rpbrlngen,jr.  reeamento 
di  gioja,  gnottfung  ber  greube,  urfafr 
jum  ©ergnügen. 

Reedmo , f.m.  .»loben,  ©inbeaeug  mit 
)nio  Soden. 

Recante , part.  bringend ; maß  bringt,  btt* 
bringt. 

Recapitare,  f.  rlcapitare. 

Recipito,  f.  ricapito. 

Recapitolare , f.  ricapitolare. 

Kecapitnlazione,  f.  ricapitolazione. 

Recapitulare,  v.  a.  recapitülirtn,  MrßliA 
ip;ebfrbo!tn. 

Recare , v.  a.  bringen , berbringen , berbep» 
febaffen,  trieben , barresdien.  recare  uno 
a fare  qualclie  cofa , einen  reojU  bringen, 
io oiü  uermbgen.  recare  ad  uno,  einem 
bintetbrimten.  recaie  a certe  clafli,  a un 
certo  numero , in  geroiffe  (Haßen , in  eine 
gemißt  3abl  bringen,  recarfi  ad  uno,  lieb 
Bereinigen,  recare  ad  effetto , (nß  'Betl 
richten,  recare  a niente,  0 recare  a di- 
Aruzione,  uetnicbttn.  recare  in  uno,  o 
in  una  , in  «eracirtfcbafr  geben,  recare 
d’una  lingua  in  un  altra,  überÄßen.  re- 
care a vulgäre,  0 in  vulgare,  in  bit  tan» 
Dcßfptacbe  überlegen,  recare  a fine,  a per- 
fezloue, &c.  Ju  trnbe  bringen.  recare* 
um  dl,  bic  Gablungen  aiitfcipteren ; it.  ' * 
fein  dab  unb  Wut  auf  einmabi 

buccbbtilliien.  recare  tu  defolazione , uct» 
beeren,  recare  aluce,  ans  viebt  bringen, 
recarla  ad  oro,  f.  oro  recarli  — una  ingiuria 
da  uno,  uon  jemanb  beleibiget  tuet  ben. 
recarfela , abf.  |i(b  beleibiget  halten.  re- 
carfi  addolfo  alcuna  cofa , etioaß  auf  ft<b 
nehmen,  recarli  a mente,  a memoria,  (ich 
rootauf  befinnen,  ficb  beßen  entfinnen.  re- 
carfi  ubbia,  einen  'llbfcbeu  locuot  haben, 
recarli  in  braccio , in  mano , in  grembo, 

&c.  auf  btn  2irm , In  bie  ^anb  nehmen, 
recarfi  a noja,  etwa«  wtt,  liberbrüiia 
merben.  recarli  le  mani  al  petto,  feine 
^dnbe  an  bie  Sßruft  legen,  recarli  fopradi 
fe,  freu,  aflein  (tehen,  ohne  ftcb  amuhaf» 
ten.  recarfi  fbpra  di  fe , o in  fe  ftefio,  fei» 

ne  Wcbanlen  jufanmiennehmen.  recarfi  in 
guardia , auf  feiner  £ut  fcpn , ficb  in  ^0« 
fltur  fefitn.  recarfi  una  cofa  in  buona , o 
in  cattfva  pane , enua*  mehl  o^cr  übel 
nehmen , aufnehmen,  recarfi  quaiche  co. 
fa  ad  onore , ficb  etmOS  für  eine  (ßhre  h ll* 

■ ten.  recarli  alla  volonta  di  Dio,  ficb  in 
ben  ÜBilien  (horteS  ergeben,  non  poffo  re- 
carmi  a credere,  icb-Kmn  nidlt  glauben 
recar  piacere;  disgufto,  'llergnügen,  ©er» 
brtiß  »rrurfeicben. 

Recdta , f.  f.  baß  ^erbringen , baß  Jicirrri» 

(den  , £rrbepfcbüßen.  recata  di  piatti  fuU 
lamenfa,  riliclracht  ©prifen.  reesee  del- 
la  mortc , beß  ßibdicln  eineß  ©terbenbrn. 

Recato,  paxt.  gebracht,  hergebracht, :c. 

Cgg 
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Recatore,  f.  m.  ber  brfnflt , «erurfacbet. 
recator  d’aflanni,  di  &c.  btt  1‘tib, 

Srrube.tc.  bringt,  fcba|fct,ic. 

Recatrice,  f.  f.  bit  bringt. 

Recatura,  f.  f.  Kracbt,  Rlt&floblt. 

Recchiäta , f.  f.  \ ein  ©4>(  ’fl  auf«  Obr ; 

Recchione,  f.m ./  DbrfeigC. 

Kec^der* , v.  n.  uon  ctroa#  abgeben , ablfc» 
ben . ei  aafgtbcn.  , , 

Reccdimcnto,  f.  m.  bai  »bffeben,  Jibfleben, 
?iblaffen.  , 

Recente,  ad;,  neu,  neuerlich ; frifcb-  fatto 
recente,  pan  recente,  frutü  recenti. 

Reccntemente , adj.  neuerlich , JÜnflft,  türj» 

lieb. 

•Recdpere , (lat.)  f-  ricevere. 

Ricere , v.  a.  fpeoen , ficb  Abergeben , ficb 
breeben.  recer  l’aniraa,  ficb  bfe  ©eele  aui 
bnn  ?eibe  breeben.  far  venir  voglia  di  re- 
cere  l'anitna. 

Receffo , f.  m.  ber  «bgan« , Sücfgang. 

Recetticolo  , f.  ricettacolo.  ' 

Recetclvo , adj.  wo#  annimmt , befbmmt, 
empfangt,  non  ha  fplendore  da  fe , ma  i 
ricetrivo  dello  fplendore  del  fole. 

Recettore,  f.m.  >2tufnebmtr . ber  einen 
aufnimmt , beroirtbet.  beffer  ricevitore. 

Recidere , v.  a.  befchneiben , abfebneiben. 

Recidiva . f.  f.  ein  9ticffafl , Seribi».  red- 
dlva  in  qualche  fallo,  Slilff faß  in  einen 
gebier,  fernpre  i peggiore  la  recidiva, 
che  il  male  preniiero,  ber  Sücffjll  ift  im» 
mrr  gefährlicher  ali  bie  erftr  Äranfbeit. 

Recidiv» , e ricidivo , sdj.  rücfflflig;  ber 

reicher  in  bie  porigen  gebier  werfet. 

Recinro,  f.  m.  ein  fSejirt , ffinfcbluft,  ©er» 
fcbiui. 


Rdcipe,  f.m.  (lat. ) einJJJeeept;  ©er» 
febreibung  uom  *«t 

Recipiente,  f.  m.  bet  Kccipicnt,  im  Siftil» 
jiten  ein  Saum , ein  WefdS,  roorin  et» 
nsai  eingefebüffen  ift. 

Recipiente , adj.  ber  empfingt , befommt  — 
ebriieb ; oen  gutem  betragen. 

Recipdore,  f.  m.  ein  ffinntbmer. 

Reciprocamente,  adv.  roecbfcliroeii ; gegen» 
feitia. 

Reciprncazione.  f.  f.  bie  ©egenfeitlgfeitj 

'Sb  wcbiiuna.  ffrroirbrrung. 

Reclproco,  adj.'  geaenfeifg,  roecbfelfeitig. 

Recilb,  part.  abgefebnitten , reeggefcbmtten. 
fig.  fort,  gebrinnt.  conrecifarifpofta,&c. 
fe  gll  tolfe  d’addoflo. 

Rdcira,  f.  f.  Suffibrung  eine#  ©cbaufpieli. 

Recitamento  , f.  m.  f.  recitazione. 

Recitante , part.  ber  recitirt ; be»  aulrernbtg 


Reciure , v.  a.  redHten , auarcenotA  berfa# 
gm,  etüdblen  — eine  Softe  in  einem 
©ebaufpie!  haben  , mitfpieien,  agtren. 
Recitativo,  f.m.  ein  Secitati«. 

Recitato,  part.  recitirt,  b<Wlfltlf/ ,r- 


Recitatore,  f.  m.  ein  Krdtant;  ber  ber  Ru 
get.  relatore,  f. 

Recitazione , f.  f.  bir  Ktdtirung ; £rr(a* 
guno;  ffrjlfilung. 

Reciticcio,  f.  m.  ©efpepte# , 3lu#gefpirne#. 
fig.  rt.oa#  bbcbft  ccfclfcafted. 

Reclamare , v.  n.  ficb  worüber  befebroerm'; 
feint  uerlobrncn  Se.biT  'debrr  fprbern  — 
reclamare  contro  la  jtofeffione,  Wrünbe 
roiber  bie  ffniltigfcit  bec  fibftetlicben  $ro* 
fclfien  anf'ibren. 

Redlmo,  f.  m.  bie  SEieberforberung,  3u* 
rüdforberung. 

Reciinare,  v.  a.  (lat.)  fanft  nicberfcftcn. 
Ober  nirberiegen.  nel  fieno  £ reclinato  il 
dolce  bambolino  — anlrbnen. 

Reclinatdrio,  f.  m.  (lat.)  SubcptaB,  Ku» 
beit atte,  bnger. 

Reciufdrio,  f.m.  rin  grj(ebttna#bau#,  ober 
ftirbeitlbauJ  für  graurnjiiumer. 

Reclfitn,  f.  f.  & m.  9vcfrutining,-2L'crbuno ; ein 
Secrute,  frifcb  angereortenrr  ©oibat. 

Reciurare , v.  a.  rccrutiren,  amoerben  — 
voftiilnbig  machen. 

Reclutato,  part.  recrutirt.  truppe  reclutate, 
uoftitlnbig  gemaebte  Irurpen. 

Recogitare , v.  n.  nocbbcnten ; reijlich  über» 
(egen. 

Recogitato,  part.  übrrbaebt,  roobl  bebaebt. 

Recognizione , f.  f.  f.  ricognizio-ie. 

•Rpcolendo,  adj.  percbruimfmürbig. 

•Recdlere,  v.  a.  (lut. ) verehren ; gebenfen ; 
grttlbnung  tbun. 

Reconciliare , f.  ricondüare. 

Reconciliatrice,  f.  f.  ©crfbbncrtn,  aug/5(u 
nerin. 

Rpcdndito,  adj.  «erborgen,  geheim. 

Recreare,  f.  ricreare.  - 1 

Recreazione,  f.  f.  bie  grquiefung,  €rh** 
tung. 

Recrempntlzio , adj.  umori  recrementizj, 
au#  bem  ?2Mut  abgefonbecte  ©elfte,  :e. 

Recremento,  f.m.  'tibfontcrung be# ilncatb#, 
in  ber  «irtentpfunft. 

Recriare,  f.  recreare. 

Recriminazione,  f.  f.  WcgenbefcbUlbigung. 

Recuperare,  v.  a.  luicbrr  erlangen. 

Recuperato,  part.  mfeber  erlangt, ’C. 

Recnperazione,  f.  f.  bie  'H'feberbffommung, 
tli'iebeeeriangung.  recuperazione  della 
fanitä , bie  föecftellung  bet  ®efunbbeit. 

Recurrente,  f.  m.  ©er«e  in  bec  Cuftrtfjre. 

Recüfa , f.  ricufa. 

Recufabilp,  adj.  «crtoeigerlicb , abfcbldgiichz 
ma#  abgtfcbiagen , ober  au#gcfcblagcn  ju 
roerben  «crb'ent. 

Recufante,  part.  «errpcigemb,  aulfchlo» 
genb. 

Rccufarp,  f.  rlcufare. 

Recufazione,  f.  f.  ©ermcigcrung , 9tu#fch[<u 
gung. 

Rcda , r.  f.  \ ber  ff rbr , ffrblorger.  it.  rin 

Rede,  f.m./  jimb,  ffrbr.  rimaner»  feil- 


Reda  — 8*7  — Rcfle 


«a  rede  di  figlinoli  mafchi,  O^nt  mdnnli» 
<be  (ürbrn  bleiben. 

Rediggio,  f.  m.  bic  £ebf$aft. 

Redare,  v.  a.  erben,  eine  ©rbfdjaft  tbun. 

Redarguire,  r.  a.  uciwrrfrn , mibcrlegen — 
Jeblcr  (trafen , bie  (Jebler  Vorbalten , wer« 
roeifen.  praef.  ifco. 

RedarguUivo , adj.  was  ju  einem  ©erweis 
bienen  fann ; was  label  entölt. 

Rcdarguito,  part.  verworfen,  gefabelt, ic. 

Redatrice , f.  f.  bic  rbin. 

Redazione , f.  f.  bie  ©erfr?imfl  in  einen  ge» 
miflen  3u(lanb.  üna  redazione  in  fervitu- 
dine  1* ediere  nbbedienti  fi  credono. 

Reddimento,  f.  m.  f.  rendimento. 

•Reddife , r.  n.  »urütffcmmen , roieberfom» 
men.  (in  praef.  reddo,  & reggo.) 

•Reddlta,  f.  f.  bic  Kwffc&r,  Siücttunft. 

Rede,  f.  reda. 

Redento,  parr.  von  redimere,  er(b|t , (öS* 
gelauft,  ertöfet. 

Redemöre,  f.  in.  bee  (frtöfer. 

Redemrice,  f.  f.  bic  <£rl6frrin , SBeftnjcrln. 

Redt-nzione,  f.  f.  bie  (Jrtöfung ; Oicttung, 
£ülfc.  qua  fl  fenza  alcuna  redenzione  mo- 
rivano. 

Redificar»,  f.  riedifieare. 

Redificatore , f.  m.  bee  Stüirberet&auer,  $cf» 
Keller. 

Redibcazione,  f.  f.  bie  SPieberaufbauung. 

Redimere,  v.  a.  erlifrn , loSfaufen , brfreorn. 
redimerfi , |Jcb  töfen , fi<b  loSfaufen.  redi* 
mere  uno  dalla  fcliiavitu.  parr.  redento, 

Redimibile,  adj.  et?du|Ilcb,  rrfaufbae,  ab» 
fduÄicb. 

Redimire,  ».  t.  (rfineni  einen  Seanj  ober 
.fcrone  auffeern. 

Redimito , part.  gcfr&nt.  redimito  della  litt* 
rea  dottorale. 

Rddina,  f.  f.  meljt  redine,  ober  redlni,  f.  pl. 
bcc  3öge(,  bie  3üge(.  rallentare,  abban- 
donare  I»  redine,  ben  3üge(  natbialftn, 
vJüig  Kriegen  laden,  avere  in  mano  lo  re- 
diui  dei  governo , bie  Regierung  führen. 

Redlntegramento,'f.  an.  f.  redintegrazione. 

Radintegrare,  f.  reiiltegrare. 

Redintegrato,  part.  iviebet  ergdnjt/  er« 

fcM,tC. 

•Redire,  f.  ritnrhare. 

•Redfta , f.  f.  bie  Kücffebr , Umfebr. 

•Reditl,  reditade,  reditate , f.  f.  red  i tag  - 
gio , f.  m.  ttrbfchaft , (£rbtbeif. 

Reditidro , f.  m.  bee  ©rbe. 

Reditdro , ( iät. ) bet  löiebrr  fommen  fod. 

Redivio,  f.  m.  baS  Ärippenfegen , baS  ®6« 
den,  eine  Srdnfbeit  ber  IJJfcrbe. 

Redivfvo,  adj.  (lat.)  ber  loicbct  lebenbig 
geworben.  i 

Redoiente,  p*rt,  woblriecbcnb.  fig.  wa<  nach 
etwa»  rirqit. 

Redoüre,  v.  n.  gutrieeben;  einen  guten  ®e» 
ru<b  geben}  nach  etwas  riechen,  fig.  qu*ft’ 


azion?  redoliTce  un  animo  vile.  praef 
ifco.  T 

Redolenza,  f.  f.  ein  SDobigerutb,  angrnrb« 
mer  ®crud>;  baS  Streb»  na*  etwas. 

Redondare,  f.  ridoudare. 

Kedütere,  f.  ridurre. 

Reducimento,  f.  riducimento. 

Reduplicare,  v.  a.  verboppein. 

Reduplicativo,  adj.  eine  >löiebcrbofung,  efn 
«tebertbun  anjeftjenb,  in  bee  @prac{2 

Rednplicato,  part.  verbpppeft. 

Reduplicazione,  f.  I.  iÜicbcrÖOlung  eine» 
©Olbc,  in  ber©ptdcblebre, 

Redutto,  part.  f.  ndotto. 

Reduzione , f.  f.  f.  riduzione. 

Reediücare , f.  riedifieare. 

Reedificatore , f.  riedificatore. 

Reedincazione , f.  riedificazione. 

•Reezza , C f.  f.  reitü. 

Refajudlo , f.  m.  ^wtrnbinbier. 

Rdfe,  f.  m.  3w:rn.  cucire  a refe  doppio, 
prov.  beobe  irrten  preßen,  betriegen. 

Referendäiio,  f.  m.  bet  Referent,  ©ericbr« 
erftattec  - ber  bie  vittfebrifren  annimmt; 
Setere.ibar  — ber  MefrrenbariuS  am  tömi« 
Wen  $of  — ein  CbrenWdfer;  ©pion. 

Referimento , f.  m.  Bericht,  referimento  di 
grazie,  bie  öünffagung. 

Reierire , f.  ril/rire. 

Referto , f.  m.  ©rentt. 

Refettdrio  n m.  ©jfjal,  ©petfefaaf,  {fl 
jilüfmi/  ic. 

Refezione,  erifeziorte,  f.  f.  tfrltottuna. 

Vergütung  — ©lubijeit,  tabung.  8 

Refiziare,  v.  a.  f.  riftorare. 

Refiaziatrice,  f.  f.  «rguicfertn ; bie  fWelet, 

Refleflare,  V.*.  ben  öegenfebein  auSbrücfen, 
«n  Wemdblben.  * 

RcMeiiato , part.  jurütfgefattcn ; iurüdge» 
prallt , von  ©trablen. 

Reflefiibile , adj.  was  jurütfpraflcn,  abpraf» 
len , »urürffhabicn  iann. 

Refleiiibilitü,  f.  f.  ®igcnf<baft  eine«  ibfperS, 
toeiebrr  beS  DJidpraUcnS , ®cgenf<beineS 
empfänglich  i|i. 

Refleffione , f.  f.  bet  SRilcf fdbefn « Wegen« 
febein,  OWcffaD  bes  ricbtS,  je.  ©etraebtuna, 
Ucberlegung , Dirflerion. 

ReHeiJivo,  adj.  jutücfptallcnb,  jurücffal» 
(enb , wiberfcbeinrnb,  je. 

Refleffo,  part.  ;ur  cfgepraPt,  jurüffgefaflen, 
)urücfgewoc|cn,  ic. 

Ueflefio,  f.  m.  brr  Diüfforatt;  ©eßenfebein. 
©tiberfebein , SufMltrablung. 

Refldttere,  v.  a.  jurüefwerfen , ba<  ftebt.  ic 
reüetterii , jurücfprdllcn , jutodiiratien] 
bureb  einen  ^ibrrfebein  fitb  apbi,bm. 

I'immagine  della  luna  dall’  acqna  ii  re- 
flette.  inet.,  tammi  pruova,  ch'id  Lolfa 
in  te  reiletter  quel , «li’  io  penlb , bag  id) 

Ggg  t 
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blr  meine  ©ebanfen  mitthelfm  fann.  « f«- 

cilmeiite  ogui  !cuf,i  s'immeiic,  quando 
in  amnr  la  colpi  fi  refletta,  tventl  nun 
ber  liebe  bie  ©cbulbgicbt,  (Dame),  praet. 
reflefli,  pari,  refleffo, 

Reflu« , adj.  ntieber  von  neuem  fllebcnb. 

Refluifo,  e rifli'flo,  f.  m.  hie  (Ebbe;  Sibiauf 
bei  ©lerted  nach  brr  glutb. 

Reiociiiare , v.  a.  erqutefen , (oben , fMtfcn. 
refoeillarli,  ficb  erholen , fldrfen. 

Refrängerfi , n.  p.  lieb  brreben , oon  ©trab» 
(en.  praet.  refranfi ; pari,  refratto. 

Refrangibile,  adj.  ivad  ficb  briebt;  ber  95te» 
ebung  empfänglich , von  licbtflcbicn. 

Refrattario , adj.  miberfpdnjlig ; tro^ig;  un* 
geborfatn. 

Refratto,  part.  von  refrangere,  gebrochen, 
von  liebt jtrablen . 

Refrazione , f.  f.  bie  ©teebung , bJa  CB  re» 
eben  ber  l’iebtftrablen. 

Refrenato,  part.  in  gebalten , ge» 

idbmt. 

Retrigerante , part.  füblrnb,  erfrifebenb. 
fubit.  süblgefdS,  üblfab,  bepra  £)i|lii* 
liren. 

Refrigerare,  v.  a.  (übletj  i bie  i?il}C  bdm« 
pfeu ; erfriftben. 

Refrigerativo,  adj.  tiifjlenb,  ibfebenb  i übt» 
mittel. 

Refrigerato,  part.  gefühlt,  flbgefüblt. 

Refrigeratorio,  adj.  f.  refrigerativo. 

Refrtgerazione , f.  f.  bie  üblUilg,  2rfrf« 
febung,  linberung. 

Reftigerio,  f.  m.  (frfrifebung , «rquiefung, 
Jrijtung. 

Refüggio,\  bie^uguebt;  ber  Sugucbttort. 

Rtfdgio,  / voi  liete  il  mio  rifugio , ibt 
fcpb  meine  3uguebt. 

•Refuggire,  f.  rifuggire. 

Refugio,  f.  refuggio. 

Refülgere,  (lat.)  f.  rifulgere. 

Refüfo , f.  m.  '»uebiiaben  aud  einem  unreif» 
ten  Sagen , in  ber  iürueferep. 

Refutanza , f.  f.  f.  rifiutauza. 

»Refutare,  f.  rifutare. 

Regalabile,  adj.  febenfbar,  febrnfenfroertb- 

RtgaUre,  v.  a.  febenfen,  befebenfrn , ©e» 
febenfe  maeben.  regalar  le  vivande,  i 
piatti  con  burro,  con  formaggio,  con 
fpezierie  1 bie  ©peilen  mit  C&utter , .«die, 
©eivirte  anmaeben , febmaefbaft  maeben. 

Regalatiflimo , adj.  Cup.  febr  f&fllicb,  6<m| 
audcrlefen. 

Regalato , part.  ber  befebenft  reorben  — ge» 
mürjt , angemaebt.  vivanda,  0 cora  rega- 
lata , etroad  vertrefiiebc* , niebltcbcd,  ibti* 
liebe« , audgrfuebted. 

Regale,  adj.  fbniglitb-  (Seife»  reale, f.)  ac- 
qua  regale  , o acqua  reg  a , ©cbcißemgf» 
fer , ®oib  aufm;  bien.  ' 

Regdie,  f.  nt.  ein  ^cfitiv,  f leine  Orgel. 

Regalin , f.  f.  ein  audfcblie&enbed  Recht  ber 
Sürßen  über  ben  Qocnuj  getviffer  Singe, 


bie  fonft  fbter  SRatur  nach  gemein  finb  — 
auch  indbefonbcreb.idjiecbt  bed  Sbnigddber 
bie  vacanten  ©idtbünirr  unb  'libtepen.. 

Regalifla,  f.  f.  ber  redbreub  ber  ©erlrbigung 
eine«  ©idtbumd  vom  Surrten  eine  Itftünbe 
befbmmt  — ein  Roja;;|l ; ßmbdnge»  vom 
Äbnig. 

Regalmente , f.  realmente. 

Regdlo,  f.  m.  ein  ffiefebenf . flSrdfent. 

Regaluccio,  f.  m.  ein  U cichcnidjen,  ?rd» 
fenttben. 

Regatta , f.  f.  aßetttauf  mit  ©onbolen  ju 
©euebig. 

Rege,  f.  re. 

Regenerare,  v.  a.  reicher  gebdbtet»,  von 
neuem  gebdbrrn , von  brr  laufe. 

Regenerato,  part.  roiebertcbchren. 

Regenerazioiie,  f.  f.  bie  SüicbergebUrtb,  2ßie» 
bergebübrung. 

•Regge,  f.  f.  ein  pl.  le  reggi)  bie  2büee, 
bab  Ibor. 

Reggente,  part.  rcqirrcnb,  bebrrrfebenb ; 
Regent  — Dberaufieber  in  jgcbulcn , be» 
fonberd  ber  £Rßet  unb  ©eminarien ; ber 
Regent. 

Reggenza,  C.  f.  bie  Regierung  — Regent» 
fdiaft.  conftgliere  della  reggenza,  Regie« 

runadratb. 

Reggenzla , f.  f.  bir  Oberauffidjt  ber  ©tu» 
bitn  in  Sibfttrn , bad  iltnt  cinrd  Regend. 

Rdggere , v.  a.  batten , tragen,  la  barchet- 
ta  non  regge  tanto  p«fo.  reggerfi  a gala, 
fub  obrn  auf  bem  li>aiTe  r erhalten  — fieb  bal» 
ten;  einen  'Unfall  auabalien;  ntiberfteben. 
non  reggerai  al  ptiino  colpo,  bu  roirjf 
ben  erteil  ©toi  nirf>t  audboitcn  — aufrecht 
erhalten,  utitcrih'ieen,  beforbrrn.  reggere 
la  celia . ben  ©pa§  nicht  vrrbrrben , mit 
bajtt  helfen,  reggere  la  fua  vita  in  , ober 
dl  qualclie  meftiere,  ficb  erndbren  mit  ri» 
nijirr  .aunfr  ober  ^rofrllton.  reggerfi  d‘ 
•ccatto , fteb  mit  ©ettoin  erndbren.  reg- 
gerli , Heben  bleiben  , |lill  geben,  reggerfi 
in  piedi , ficb  aufrecht  crbaltrn.  appen»  fi 
regge  in  piedi,  er  fann  faum  auf  ben 
gfiien  (leben,  reggere,  audbaltrn,  ertra» 
gen.  ho  retto  piü  d'un  anno  quefta 
vedovanza  — reggere  il  ober  al  tormento, 
bie  lortur  audhaltcn.  reggere  al  parago- 
ne , bep  bem  ©crglcicbc  teitcben , ben  ©er» 
gleich  OUdbalten.  reggere  al  martello,  ficb 
febmieben  laden , nicht  fpringen , von  ©le« 
teilen,  regger  con  alcuno , cd  brp  einem 
audbalten;  mit  cinanber  fort  Irbrn  — ficb 
aufrecbirrbaiten ; audbauern,  ficb  erbat» 
ten.  la  podqfl.i  de’  dieci  non  refle  oltre  a 
due  atini.  bergeben , berleiben.  il  fittajuo- 
lo  di  piano  non  i'uol  piü  reggere, 'Scc. 

Rdggia,\  f.  f.  bie  tbmglictc  ©urg,  ber. 

Rd>;i*,  / IjJattaii,  bie  Hßobnung  bed  Sb* 
nigd. 

Rcggiuiento , f.  m.  bie  Regierung,  bad  Re» 
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glment ; *Brrn>altung,  Hufficbt  — *uffüb< 
runfl  , ^Betragen.  reggimenti  del  corpo, 
©ebtbrbrn  — bic  'Jlufrecbterbaltung ; ©t<i» 
%t,  Wrunb.  I*  pecunia  i reggimento  di 
tutte  le  cof«,  ©db  regiert  bie  4Bclt— ein 
Kegimrnt  ©eibaten. 

Reggitore,  f.  in.  ein  Regierer,  ©enoaiter; 
«Beberrfcbcr, 

Reggitrice , r.  f.  Kegentin , £>errf<f>ertn. 

Reggiameme,  adv.  f&nipliCb. 

Regiciil.i , r.'m.  «bniginibrber. 

Regicidio,  r.  m.  .UbnigäUlocb. 

Regina,  f.  f.  eine  Äbnlgin— bie  Sbnigin  im 

Regio,  adj.  fbniglicb.  acqua  regia,  f.  rega- 
le. morbo  regio,  bie  ©elblUCbt. 

Regione,  r.  f.  eine  ©egeub;  lunb,  Üanb* 
jäjJlt.  nella  regione  del  fegno  del  tanro, 
in  ber  ©egenb , -Racbbarfcbaft  be<  ©tter*. 
la  (uprema  o bada  regione  deU'attnosfe- 
ra  — ein  geroifier , angciufefener  Kaum. 

Regiitrare,  y.  a.  regijtiten;  euiKbreibeR, 
auffebreiben , eintragen. 

Regiilrato , part.  tegulrirt,  niebergefebrie» 
ben,  tc. 

Regiltratore , f.  m.  ein  Ktglfbratot. 

Regiftratura,  f.  f.  bie  RegiftrJtur.  ' 

Regiitro , f.  m.  baS  Kcgiiler,  qjrotofeH.  te- 
ner  regidro , ein  «Buch  roorübet  holten, 
regiitii , bie  Kegiii«,  ötimmen  an  ber 
Orgel,  !C.  mutar  regiiiro  , inet.  <i  aiibcrS 
anfangen,  gelinberr  ©aiten  anffpannen. 
na»e  di  i egiilro , ein  Kegijlf  rfdjiff. 

*Reg»dme , f.  m.  f.  reanie. 

Regnaniento,  f.  m.  bic  £ctrfcbung , Kegle* 
tung. 

Regnante,  part.  b«rf<benb,  regierenb.  Tubft. 
dlbnig,  Regent. 

Regnare , v.  n.  brrrfeben , regieren ; aHei  in 
allem  fepn ; £err  fepn.  regnano  i fe»fi , e 
U ragione  e morta.  betrieben , von  'löln* 
ben.  quando  regnano  i venti  meridio- 
nali.  it.  fig.  il  vjzio  triumfa  e regna  ne’ 
popoli.ba*  tancr  berrfebt  unter  ben  föblfern. 

Regnatore,  f.  m.  sBcberrfcbct;  Kegrnt,  re* 
gferenbrr  «ürir- 

Regnatnee , l’.  f.  Jjerrfcberin,  SBrberrfc br# 
rin- 

Regnicolo,  la,  adj.  gingebobrner , ©Inge* 
bobtne  beb  Reich*  — ein  SReapelitanrr. 

Regno . f.  m.  rti  Kcicb , .ft  Jnlgrclcb , Jpert* 
febaft.  il  fecondo  regno,  ba6  Jegfeuer, 
(Dante),  il  regno  del  C'ielo,  bab  Fimmel* 
reicb  — für  triregno,  bic  brepfadje  .ft tone 
beb  ’^apfteb.  dipinfe  il  papa  col  regno  in 
tefta. 

Rbgola , f.  f.  Kegel,  ©oife&rift,  Riebt» 
febnur,  ic.  geiftiieber  Orten  — ein  ftlofier. 
mandaronlo  alle  regole  de'  frat).  regola 
aurea,  regola  del  tre,  bir  Regeibetrf. 
vivere  con  regola , fenza  regola,  orbent* 
lieb*  unorbcntlicb  leben,  ftar«  a regola. 


natb  ber  2>idt  (eben,  ogni  regola  patifc« 
eccezione , jebe  Kegel  bot  ibre  üuSnabme. 

Regolamento , f.  m.  vorgcfcbticbene  Orb» 
nung;  ©inriebtung,  Reglement. 

Regoiante , part.  etnriebtenb , ©efrtje  vor» 
febretbenb. 

Regoiaie , v.  a.  reguiiren , clnricbten , orb» 
nen,  vorfctreibeir.  regoiar  le  fpefe,  bie 
ätubgabra  mdgtgen.  regolarfi , II.  p.  ficb 
rcornad)  richten ; ficb  betragen ; Orbnung 
halten;  ftDlrtblcbaftlic!)  leben. 

Regola  re,  adj.  oebentiieh.  re«eimdfiig.  clero 
regolare , bic  Orbeilfg.iftlicbeil.  abito  re. 
golare.  enr  üJlbncbJ! litte  — fubjt.  ein 
Drbcnbgciftllcber.  verbo  regolare,  ein  re» 
geimgfiigcb  Seitroort. 

Regolariti  , regolaritade , regolaritate,  f.  (. 

Kegclindjigfcit , Kicbtigfeit  — genauere* 
ebaebtung  ber  üßorfebrift  — bie  Orbeni* 
geiitlicbfeit.  ' 

Regoiarmente , adv.  orbentiieb,  regelmdpfg, 
otbnuiißSmdjiig  — gemeiniglich , orbentll» 

eher  •ii'tife. 

Regolatamente  , adv.  orbentiieb-  vivere  re- 
golatamente. 

Regolato,  part.  orbentiieb,  reob!  einoerfebtet* 
uomo  regolato  , ein  Otbnung  liebenbee 
SJlenfch-  appetiti  regolati , oebciUlicbe  i&e« 
gierten,  »ento  regolato,  ein  iu  geroiffeit 
Seiten  blafenber  >löinb  — regulirt,  be* 
Rimint , feilgefcpt.  polfo  regolato , orbenU 
lieber  $utf. 

Regoiatore,  f.  m.  ber  ginriebte»,  anflcller, 
»Jinorbntr,  ilnfübrcr  — 'IRilTcrmafcbine, 
ben  l’auf  bc*  ’5BalTer«  ;u  meffen  — bie  im» 
rubc  unb  ©piralfcbet  in  ben  £afcben  * unb 
©anbHbren. 

RegoUtrice.  f.  f.  Ünorbnerin,  gübretin. 

Regoletta , f.  f.  Heine  Kegel. 

Kegoletto,  f.  m.  flcinc«  Vtneal  — beide  tue 
Sieratb  im  35au.  regoietti , fidne  ©ebie* 
nen  von  feolj , am  ©eibcnweberdubl- 

Regolizia,  T.  f.  ©figbolj. 

Rdgolo , r.  m.  ein  llcintr  ftbnig  — Ulbfbm« 
ling  von  einem  ftbnfg— ein  fPafilüf—  ein 
tlneal  — fcbmable  leide  von  Jpolj  be#  ben 
Hßcbern,  ic.  eine  leide  iur  Jicrbe  im 
«Bau  — ber  Saunfbnfg. 

Regolurza , f.  f.  Heine  Kegel. 

Regoluzzo.  f.  m.  Heiner  regicrcnber  £>crr, 
deiner  .«.bnig. 

RcgrofTo,  f.  m.  berRiicfgang,  Jutürfgang— 
Regreß  an  einen , in  Rechten. 

Regnrgitare , v.  n.  überlaufen , überdiefen, 
auf  ft  oben,  auHrrtcn. 

Regurgitato,  part.  ilbeygelaufcti,  ausgetreten. 

Rejctto,  »dj.  vfriuorfen. 

Relna,  f.  f.  eine  .ftbnigin.  pefce  reina,  ber 
.ftarpfen. 

Reintegrare,  v.  a.  toleber  in  ben  »origen 
©tanh  feeen ; berdcüen ; mieber  ergdn  jen 
— rntfcbdbigcn.  reintegrar«  uno  del  daimo 
fofferto. 
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Heimegrazione , f.  f.  StBiebcreinfeflUng  in 
ben  «origen  ©tanb,  in  ben  «enuS  eine« 
©Ute«  ober  einer  ffr jnbe , fo  einem  ge« 
nomnv-n  roar  — bie  (grgdr.jung  — £nt« 

fa>d.,,,ung. 

Reiii>  icare  , v.  a.  mifbfr  eilliabcn. 

Rena,  rei-ade,  reitate,  f.  f.  bie  ßcbutb, 
(Straft  rfeit;  ©erfibulbunfl. 

Reiterabile,  adj.  ronbrrboibür. 

Reiterare,  v.  a.  «oiebetbslen,  »ieber  tbun, 
jtlin  äftcril  machen.  reiterare qualchemis- 
fatt  > — reiterare  le  Tue  ifianze. 

Reiteratameme , adv.  ju  toieberbeltemnab» 

Jen;  oft  ur.b »ieirnab«. 

Reneraro,  parr.  »ieberboft. 

Reiterazione,  f.  f.  afiicberbolung , noch» 
wobitced  £b»n.  ' 

Relaiiatuemo , r m.  bie  ©<ftlaffbe!t,  ©cfUaf, 
fxß'cit , (Sri  Jjlaffnng.  fig.  relafiamento 
della  regola,  della  diiciplina,  bie  ®e» 
fcb:affting  brr  dticfrcrjucbt. 

Releflare,  v.  a.  Kt>;aif  machen,  naetfaffen. 
relalia  c le  redine,  ilfreno,  betl  SÖaei 
nad)MiTen.  reiaflare  l’arco,  la  corda,  ben 
, bie  ©ernte  obfpanncn.  fig.  re- 
lalfare  l'animo,  le  membra , eCJUicfctl, 
ft  'rfrn,  jid>  erboten,  f.  rilardare. 

Relaffatn,  part.  erraffet , tt. 

Relaftazione,  f.  f.  bie  (ErlalTung ber  ©träfe; 
gricbltffung,  bie  ©aebiaffung  im  $bun; 
tauioerbung. 

>.,*  m-  ber  «Bieber  in  Äebrret)  »er* 

füllen  tff. 

ReLnivamente , adv.  bejfrbung«recife , in 
y>(lW  , in  ©erglcicb,  in  tibfitbt,  in  Ün, 
febung. 

•Relativizzare,  r.  a.  belieben,  nach  ettoa« 
ruhten. 

Relativo,  adj.  fleh  bcjlebenb;  einen  tPcAUg 
onjetgenb  — f.  m.  ein  ©e}iebung«n>ort, 
Keiatioum  — erjdblenb. 

Relatoie,  C.  m.  ‘Berichter , ffndbier;  jpin< 
ferbrlnarr.  relatore  delle  caufe , ber  91er 
ferent ; brr  Bericht  rrftattet. 

Reiatrice,  r.  f.  ©eriebterin , ©rjdblerin, 
funterbringerin. 

Relazione , f.  f.  ©rriebt,  07o<t>ri<*>t , ©r« 
Jdblung;  SXtlation  — ©ejug,  ©eiiebuni, 
©crbdlmiB. 

Relegarc,  v.  a.  uerroeifen,  reltgtren. 

Relegato,  part.  »erroiefcn,  rciegirt,  «t. 

Reiegatore , r.  m.  ber  au«  einem  Ort  ver< 
weifet,  retegirt. 

Reiegazione,  r..f.  bie  ©rrroeifung , Diele, 
gotion. 

Religlonario,  f.  m.  ein  ©cbmdrmtr,  ©ef* 
tfrer. 

Religione , f.  f.  bie  Dtellglon , ber  ®otte<» 
bienft;  ber  «laute—  aeffHtcber  Orben.  la 
Religione  di  S.  Francesco,  de’  frances- 
eanl»  tcr  grancifconerorben.  entrarenella 
religione  di  S.  Agoftmo,  fn  b<n  iugugi. 
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nerorben  treten.  profelTare  la  religione  dl 
S.  Benedetto , rin  ©cnebictlner  fron. 

Religiofameme,  adv.  religM , fromm,  gott* 
frlia , geroiflenbaft , genau,  offervar  reit- 
gioramente  il  digiuno,  bie  gaften  ge» 
milTenbaft  halten. 

Reiigioliti,  f.  f.  bie  ©ottfeligleit,  grim, 
, migteit. 

Rehgiofo,  f.tr.  ein  Orbentmann,  ®tncb. 

Reiigiofo,  adj.  gortcdbicnftiicb ; gcrol|Tcnbaft; 
gottfelig , gottctfiircbtig , fromm. 

Rel  ln  quere,  (lat.)  f.  lafeiare. 

Reliquia,  e rdliqua,  r.  f.  Urbetfleibfel, 
§*<Ä»  Heberreft.  reliquie,  Seliguitn,  #el» 
ligtbflmer. 

Reiiquidrio,\  C.  m.  ©ebdltnij,  IdWenja 

Reliquidre,  / ben  Dteliquien. 

Reluttanza,  f.  f.  SUibcrftrfbung , ®ibct» 
ftanb. 

Renia,  erenma,  f.  f.  ein  ©(fmupfen,  g(u|. 

Remäjo,  r.  m.  SXubermadter. 

Remante,  part.  rubemb.  f.  m.  DtubrtfntcbL 
©alcrrcnfcla». 

Remare,  v.  n.  mbern. 

Remdtico,  e reumatico,  adj.  (ebnupftg, 
(Iil§ig;  mit@cbnupfrn  bclabcn.  fig.  rema- 
tico,  »rrbrietliib,  L-efcbiocrlicb  (uon  <Sa» 
eben  ) eigenfinnlg , ipunbeclieb-  ( »on  ?er» 
fogen  ) fonberbae,  feltfam.  e portan  ba- 
ftonacci  affai  rematici. 

Rematifmo,  f.  m.  ©(bnupfen  — gldffe.  v 

Rematore,  f.  m.  Dtuberrr,  Kubcrfnecbt. 

Remeggio,  f.  m.  bie  Dlubcr  int  «efamml 
ouj  einem  @<biffe. 

Remenato,  f.  m.  Heiner  gemMbtrr  ©ogen. 

Remenfo , adj.  ermeiTen , ertuogen,  unterfuebt. 

Remigante,  part.  & f.  ein  SRuberer. 

Remigare,  v.  n.  rubern , am  Dlnber  lieben. 

Remigatore , f.  m.  ein  SKuberer. 

Reinfgio , f.  m.  ((Ot.)  f-  remeggio. 

Reminifcenza,  \ f.  f.  bie  (grinnernng , bat 

Reminifcdnzia,/  Slnbcnfen,  üngebenleni 
■ Ou'bdcbtnl§. 

Reminifcith-a,  f.  f.  bie  ©rlnnerungtfraft. 
bat  Wrbilcbtnifi. 

Remifiibile,  adj.  rrldflid) , oerjeiblitb- 

Remifilone , r.  f.  bie  griaffung , ©ergebung 
— ba»  ©adtfaffen ; ©rfebiaffung  — ©atb» 
ficbt  — ba«  ©atblaflen,  «uifegen  be«  Sic* 
ber«  , «e. 

RemilTdria,  f.  f.  9temi^ion«f(bein. 

Remlto,  f.  m.  f.  romito. 

•Remitdrio,  f.  m.  f.  romitorio. 

Remo , r.  m.  ba«  Dtuber  — bie  ©aleeren» 
ttafe.  uom  che  al  remo  d dannato , bera 
bie  (Vioiccre  juerfannt  morben. 

•Remolare,  v.  n.  f.  tardare,  indugiare. 

Remoifno , T.  m.  ein  SBirbcIroinb. 

Rdmora , f.  f.  ftinberniS , roa«  einet  im  gort* 
[(breiten  aufbdlt  — Srt  Heiner  gifcb,  bet 
bie  ®<biffe  fpH  aufbaltrn  fbnnen. 

Remdto,  adj.  abgelegen,  entlegen,  entfernt, 

■ «beit. 
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Kemozione,  f.  f.  bi«  (Entfernung,  Stbfon» 
bfruna. 

Retnuggire,  f.  rlmuggire,  rimugghiar«. 

Remulco,  f.  m.  f.  rimurchin, 

Remuneramemo , f.  ra.  bi«  ©eiobnung, 
©ergeitung. 

Remunerarc , v.  a.  vergelten , belohnen. 

Remunerato,  pari.  vergolten,  belohnet. 

Remuneratore,  f,  m.  b«t  'Hergeltcr  / $8«* 
lohner. 

Remunerazione,  f.  f,  bi«  ©eegCltUng  , ©C# 
iotmung ; b«r  hohn. 

Rena , f.  f.  ter  ©anh.  rtillare  a rena , im 
©onbbab  bißillircn.  fondare,  feminare, 
o zappare  in  rena,  o nell*  arena,  prov. 

auf  ©anb  bauen;  fein« ajofnung auf f4>n>a* 
eben  ©runb  bauen. 

Renaccio,  f.  m.  ©anherbe,  ©anbboben. 

Kena|o , f.  m.  baß  ©anbb«tt,  am  2R««r, 
an  Slfigen  — ©abme  «in««  SJiageß  in 
Slorenj. 

&$*.}  r-ra'  ^ ©anbmann. 

Renale  , adj.  ;u  b«n  ©ierrn  gebbrig. 

Rendente,  part.  bet  flieht,  reicher  giebt  — 
n»ß  abreirft,  fruchtet. 

Rdndere , v.  a.  roiebrrgeben , jurfiefgrben, 
reicher  jußrflen  — «eben  — fruchten , «in# 
bringen,  abmerfen,  dntragen  — ilbrr« 
geben,  eine  Scßung, tc-  uorfleHen—  bi« 
iöinte  »an  ficb  geben , von  b«r  Jeher.  I* 
penna  non  rende  l'inchioftro.  • ren- 
der vano,  rendere  flopido,  render  piü 
chiaro,  4c.  »«reitein,  bumm  machen, 
heiler  machen,  IC.  rendere  felice,  4c. 
glicfiich  machen,  rendere  un  fuono,  un 
odore , einen  taut , ©eruch  uon  fich  geben, 
render  l’anima.  Io  fpirito,  o fimili,  bftl 
©ei#  aufgeben,  rendere  Paria,  einem 
Jbniicb  fepn.  it.  render  bene  per  male, 
©bfeß  mit  Wutem  uergeiten.  render  cenno, 
reieber  rolnfen ; reieber  ein  Reichen  geben, 
render  col  po  per  colpo , © Icicbcß  uergeiten. 
render  conto,  f.  conto,  render  diletto, 
©ergnügen  machen,  render  favella , tuiebec 
mit  einem  gut  retrben.  render  fiamma,  f. 
fiammeggiarc.  render  frafche  per  foglie, 
©ifichfß  mit  ©leichem  Ufrgeitfn.  render 
grazie,  0anf  fagen,  Danf  abflatten.  it. 
render  la  grazia  ad  alcuno,  rinen  reieber 
|u  ©naben  aufnebmen.  render  groflo, 
render  fottile , grob  fch reiben , fiar  febrri» 
b«n , uon  btr  Jeher,  render  lnme , l'icht 
van  ficb  geben,  render  merito,  uergeiten. 
rendere  onore , <£bre  «WJCifen.  render  P 
•nore,  Cheenetffdrung  tbun.  render  pan 
per  focaccia , ©leicheß  erreeifen.  render 
tre  pan  per  coppia , mehr  alß  man  übulhig 
miebergeben.  render  It  pariglia,  ©leicheß 
vergelten,  render  parole,  render  voce, 
antworten,  barauf antworten,  render par- 
tito,  voto,  uotiren,  bfeBota  geben,  ren- 
der ragione,  £#«$t  fpreeben ; Rcc&enfctwft 


geben,  fich  verantworten;  btl§en;  ffie# 
febeib  tbun.  render  la  ragione , Me  Ur# 
fache  angebrn,  tie  «riinbraiu'ibrrn.  ren- 
der rifpofta,  antworten,  remler  fofpetto, 
verbdchtig  machen,  render  teirimonianza, 
SeugniJ  ablegrn.  renderfi,  ftch  «rächen, 
(ich  gefangen  geben,  tc.  renderfi  in  un 
luogo , jid)  wohin  begeben,  renderfi  in 
colpa,  |ich  fchulbig  gehen,  renderfi  mo- 
naco  , religiofb  , ein  ’OTbntb  retrben.  ren- 
dere i coltellini,  ©leicbeß  uergeiten.  ren- 
derfi padrone,  fich  bemei#ern.  renderfi, 
fich  loeju  bequemen , fith  beugen , auß« 
bebnen  (affen,  il  panno  fi  rende,  baß  Juch 
giebt  nach,  ld$t  |ich  außbehnen.  praet. 

rafi  , part.  refo,  renduto. 

Renderoie , ad),  febmeibig , gefchmeibig. 

•Rendevos,  f.m.  (trani.)  baß  Rendez-vous, 
ber  ©ammelpia$. 

Rendimento,  fi  m.  bie  ßDiebergcbung,  2Bfe# 
bergab«,  SKficfgab«,  tc.  rendimento  di 
grazie,  J)a«ffagung. 

Rßndita,  f.  f.  (rln’unft , Bußtrag,  Rente, 
avere  mille  feudi  di  rendite  annuali,  tau# 
fenb  2halcr  jdhriiehe  (£inf,.nftc  haben. 

Renditore,  f.  m.  'Üiiebcrgcber , Juftcüee; 
ber  reiebergfebt. 

Remlituzza , f.  f.  Heine , mdtsige  ©infunft. 

Renduto , part.  roiebergegebcn , K.  f.  ren- 
dere. 

Rene,  f.  m.  (in  pl.  li  reni,  e te  reni)  bi« 
©irren,  reni  fuccencuriati , ©ierenbrflfen. 
le  reni,  bie  ?rnben.  dar  le  reni,  bauen 
(aufen,  äußreren. 

Reneila,  f.  f.  feiner  ©anb.  it.  ©rieß,  reot# 
auß  ber  ©ierenftein  reirb. 

Renffchio,\ 

Renlfiio,  / t f.  renaccto. 

Renitente,  adj.  reiberfirebtnb,  reiberfpdn# 
ßig.  . , ' 

Renitepza,  f.  f.  ©Ibcrfircbung , üBiberffe# 
hung. 

Renofitä,  renofitade  , renofitate,  f.  f. 
©onbigfeit;  fonbig«  (jigenfehoft. 

Rcnoro,  adj.  fanbig , fanbiebt,  voll  ©anb. 

Renfa , f.  f.  jarte , fein«  l'eineroanb. 

Renfo,  f.  m.  feiner,  fiarer  glacbß. 

Renünzia,  f.  f.  gntfrtgung,  ©erlicht. 

Renunziare,  renunziato,  f.  rinunziare,  4c. 

Renunziazione,  f.  m.  gntfagling. 

Renuzza , f.  f.  biinner , fiarer  ©anb. 

Reo , f.  m.  ßatt  reiti , f.  — ein  ©erbreche«, 
©efiagtrr. 

Reo,  rea,  adj.  fchufbig.  reo  di  morte.  biß, 
arg , boßhaft  — fehdbiieh  — uerberbt , un» 
nfti>. 

Rcobßrbaro , f.  m.  Rbcbarbcr. 

Reparabile  , adj.  rrfeßlich,  «rfe{bflt — Utr# 

beffrriieh. 

Reparare,  v.  a.  erfepen , becffeHm.  reparar 
Ponore^il  danno — wieber  in  guten  ©tanb 
fetjen , reieber  jurecht  machen , außbefftrn. 

Reparatorg , f.  m.  ber  5Bicberb«r#«ller. 
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Reparatriee , f.  f.  Ke  fBicbreberftellfrin. 

Rfparazione , f.  f.  Me  (Erfefeung,  «Sieber» 
berilfilung— ftatf  repar»,  f,  — 9»udr»eg«0tit» 
tel.  perche  non  v’  tra  altr»  reparazioui. 

Repartire,  f.  ripartire. 

Ropartito,  pari,  geteilt,  (iOgfttjfilt , »ft; 
tfenit. 

Repatriarfi , n.  p.  in  feto  ©atcricinb  JUtürf; 
fommen. 

Repatriazione,  f.  f.  bie  «Kütffunft  in  fein 

fflatrriaub. 

•Repdllcre,  v.  a.  (lat.)  jurdrftreiben , JU. 
ruefmfifen,  iutücf fdjtageTt.  beffer  refpin- 
grre , f. 

Repentdglio,  f.  m.  ©ef.ifcr.  mettere  la  vita 
a repentaglio,  fein  tften  wagen. 

Repentr,  adj.  pibfüicb.  fcbnell;  unuerboft  — 
ftfet  lifil , febr  Qbfcl>ü6i0. 

Repeme , adv.  plfiiftd) , febfeunig. 

Repentemente,  adv.  pibBlfcb,  jefenfll,  auf 
einmal , fogleicfe , aldbalb. 

Repentinaniente , adv.  plbefid»,  ganj  Ult» 
»erhoff. 

Rcpemlno,  adj.  pttMicfe,  jdbfing,  Untier. 
KQCtl.  morte  repentina. 

Rdpcrr,  v.  n.  ( (at. ) frieren,  feinfrietben. 

Rpptrfbile,  adj.  fitibbar,  wad  ju  (inten  i|i. 

»Reperire , (lat. ) f.  ritrovare. 

Reperto , pari,  gffunben,  »Drgffunbfn. 

Reperti'rio , r.  m.  «Regifter  übrr  ein  «8ucb 
ober  ©cbriftrn. 

Rrpdrerc,  »,  a.  reicberboien,  noebmabid 
fagen.  beffer  ripetere. 

♦Repetio,  e repitfo,  f.  m,  STOortffreit  — 
Dleur;  Q-rtrübnilj. 

Reprtito . part.  wifberbott.  beffer  ripetnto. 

Repetitore , f.  m.  ber  wirberboift , mieber» 
fagt  — ein  «Repetent  — ein  Datier. 

Repctizione , f.  f.  bie  'ICifberbolung.  re- 
petizior.e,  o orologio  di  repetizione,  eilte 
ERfpetierubr. 

Repidto,  adj.  »off,  angfWfft. 

R»plezione,  f,  f.  Urbcrflufe,  Ueberfffffung ; 
Uebcriabung  brd  «Wagend. 

Rdplica , r.  f.  \ »JDfebcrboiupg  — 

Rephcamento,  Cm.  / Antwort,  «Eeant» 
wortung. 

Repiicare,  v.  a.  »ieberboien , »leber  tbun 
— ermlctern,  antworten,  »erfeten— ein. 
menten;  einen  ©orwurf  roiberiegen,  ein 
Argument  entfrdften. 

Replicawment«,  adv.  ObcrmabW,  noej. 
mabid,  wicterum. 

R^plicaeo,  part.  roieberboit,  erroiebert,  >r. 

Repiicazione,  f.  f.  iffiifberbolung,  £rmir. 
berung. 

•Repldere,  (Jot.)  f.  ripiovere. 

Repofiedno,  r.  m.  ein  «effeffe,  mit  ober 
ohne  gdeber,  afferitp  Wcrdtbe  barauf  ju 
fegen,  repofitorio  di  libri,  ein  ©lieber« 
iffteDr  — Kammer  tu  Äieibern,  uob  atu 
bfrem  Qaetdtbe. 


Reprenfiblle,  adj,  fabelhaft,  ffrafbar,  »er. 
werfficb. 

Reprenlione , f.  f.  f.  riprenfione. 

Reprenfnrlo,  adj.  »emieifenb,  tabeinb.  dettl 
reprenforl. 

Rejueflb,  part.  »on  reprlmere.  untcrbrdtft. 

Reprimente,  part.  Unterteils • rtb- 

Reprimento,  C m.  bfe  lintefbriiefung. 

Reprfmere , v.  a,  unterbniefen , jdbmen, 
jurdefbalten , einbaifen,  «Inhalt  tbun. 
reprimere  1‘audacla,  I’orgoglio. 

•Reprlmuto,  pari,  unterbnifft.  tener  re. 
pritmita  qualchc  coia,  in  3aum  bflltCU. 

Reprobara,  (lat.)  f.  riprovare, 

Reprobato,  part.  »erffofen , »etrocafen. 

Reprovazione,  r.  f.  bie  ©rrftojung,  ©er. 
jtecfnnfl  einei  (gAnbcrd. 

Rdprobo . adj.  »ctrucbt,  gottiod,  »ermorfeB, 
»erbammt. 

Repi  oniiftioiio , f.  f.  e ripromiffione. 
©erbfifiung.  terra  di  repromiflione,  bad 
»erbeif'ene  htnb. 

Rpprovare,  v.  a.  »erirerfrn,  mffibiffigen. 

Reprovazione , f.  f.  bif  ©etwerfung. 

Renübblic» , e repnblica  , f.  f.  «Repubiit, 
©raat;  bad  gemeine  ©Men  — ein  freoei 
©taat. 

Repnhblicano,  adj.  republlfanifd). 

Repubhiitbilia,  Cm.  «Republifaner,  in  f. 
«Kepublüanerin. 

Repubblicante , adj.  8c  f.  Sepilbiifane». 

RepabbliCiine , f.  m.  ein  groger  «Repilbli» 
fance,  ber  fi<b  febr  um  bfe  grepbeit  beJ 
©taatd  befümmert  — ber  fitb  febr  gern  fei 
©taatifacben  nuiebt-  (.unb  abl.j  aflan. 
nöne,  f. 

•Repubbrica,  f.  repubblica. 

Repudiante , part.  ber  »ermirft. 

Repndiare , v.  a.  »erweefen , abweifen , ei. 
nen  Aotb  geben,  audfebiagen  — fein  «Steife 
werftofen , (icb  »on  feinem  ffieibe  fifeeibm. 

Repudiato,  part.  audgffcfe.'agen , tf. 

Repüdio,  Cm.  bie  ffierftefiung  feine*  SEPel. 
bed. 

Repngnante,  part,  wiberffrebenb ; un»er. 
trdgÜCD.  repngnante  alla  natura,  ail'o. 
nefu  atc  ber  ©utur,  ber  (£brbarfeit  ju. 
wiber,  wiberiprecfeenb. 

Repugnantememe,  adv.  mit  TOiberßonb; 
ungern,  wlberwiffig.. 

Repugnanza,  f.  f.  «Siberftrebung,  TOibera 
fefeung,  unoertrdgiidtfrit  — ®ibrigfeiL 
Suwibeebei»  ~ iaiberfpruefe  — Sßiberwif. 
len,  (grfel,  9Ibf(fecu. 

Repugnare , v.  n.  wiberftreben , wiberfpre« 
eben,  wiberffeben,  entgegen,  jnmiber (eun ; 
(J d>  nicht  »ertragen,  einen  ©überfprueb  ent« 

fealtcn.  repugna  eifere  uomo , ed  avere  il 
cuore  d’  uua  tigre.  repugna  alla  ragione. 
ed  ift  ber  ©ernunft  juwiber. 

Repugnazione,  C f.  f.  repugnanza. 

Repulfa,  C C abfcfeidglicfee  Antwort;  *f . 

• teetfung.  ©eefagnng.  »ver  avuta  U r> 
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palfx,  einen  Äotb  befommm  haben.  dar 

1«  repnlla. 

Repnifare,  v.  a.  abroeifen,,  uerttxrfen  — 
iurncfftoffen  — uerfcbmdbrh. 

Repulfazione,  f.  f.  f.  rrpulfa. 

Repui/ione,  f.  f.  SurAcfftoffung, 

Repulfiiro,  adj.  »erroerfmb;  abicbldgllch  — 
itteücfftoffenb. 

Repulfo,  part.  pon  repellere,  (tat.)  adj. 
auigefchlagen , uerroorfen. 

•Reputanza , f.  f,  f.  reputazione. 

Rrputare,  v.  a.  achten , halten,  meinen, 
glauben , bafdr  anfchen.  n.  p.  jich  halten. 

rrputzrfl  offefo.  tanto  e mifer  I’  uomo, 
<juanto  »i  fi  riputa.  her  ©Jrnfcb  ift  nur  in 
fo  fern  unglucflich,  ali  rr  ei  ju  fepn 
glaubt. 

Rpputato , part.  gehalten , geachtet , ic. 

Reputazione , f.  f.  brachten , ©itinung; 
Deputation , ®hte  , guter  ©ahme. 

•Rdquia,  f.  f.  f.  requie. 

Requiare,  v.  n.  ruhen;  raffen. 

Rlquie , f.  f.  Stube , Stall,  mefla  da  requie, 
61  r ©eelenmeffe. 

Requifito,  r.  m.  erforberffche,  nithige  ®i» 
genfcbaft;  grforbernifj. 

RequiOto.  eriquifito,  adj.  flat.)  erfahret, 
erfarbcit , crfarbrrlich , grpbrig. 

Requifitiiria,  f.  f.  vom  ®cfeß  «beifchtei  unb 
rrmieienei  ©eöingnif. 

Requifizione,  f.  f.  Anfachung , «nfUCben, 

©efu<h,  ‘Begehr , «Bitte. 

Refa,  f.  r.  utbergabe  einer  ©tabt,  te. 

Refarcire,  v.  a.  meßen , berflcllm  — er« 
gdn jen , (liefen , auibelfern.  refarcire  il 
daono , ben  ©ebaben  erleben , uergiiten. 
refarcire  nna  fabbric«,  ein  ®ebdube  aui» 
befTeren.  praef.  ifco. 

Re  (ein  de  re , v.  a.  abfchneibm  — aufhebrn, 
umgeben,  ein  Urtbeil,  ic.  refeindere  ua 
cimtratto.  praet.  refeifi  , part.  refeiffo. 

Refcifiione , r.  f.  bie  Aufhebung , Umgebung 
einei  Urtbeiii , einei  ©rrtragi , te. 

Refeiffo,  part.  00 n refeindere,  aufgehoben, 
umgrftoben, 

Refcifförio,  adj.  roai  bie  Aufhebung  einer 
«cte  beroirfet. 

Rercritto,  f.  m.  ein  Siefcelpt,  'Befehl. 

Refcrfvere,  ».  a.  abübrtiben  — auf  eine 
©ittfebrfft  antworten;  ein  Stefeript  ge» 
ben. 

Refecare , v.  a.  roegfehneibtn , abfefmribea. 
refecare  le  düficolti,  gli  oftacoll. 

Rerervare,  v,  a.  aufbfbalten,  jurüriffegen, 
auf  ben  -JtotbfaD  aufbeben,  refervar»  in 
mente,  in  petto  alcuna  cofa,  ettOBi  Siebt 
uetgeffen,  <6  gebenfen. 

Refervazione,  f.  f.  ©Ot bebaltUHg , ©Ofbf* 
halt. 

Refia , f.  f.  Äeserep , Irrglaube  — Steift, 
mettere  refia, fra  moglle,  e marito,  0 fra 
eongiiuiti , San!  unb  ©treit  unter  ^beleu» 
ten,  ober  ©enoonbten  anrif&tea. 


Refidente,  part.  roobnenb,  mehnbaft—  ein 
Stcffbent. 

Refidenza,  e refldenzia,  f.  f.  ®r>bntmg, 
Aufenthalt,  4Ü0biljt(.  refidenaa  d’  un  Si- 
gnore , bie  Seiibcnj  — bet  ©aß , ©oben» 
faß  — ©ulbaebiii. 

Refiduo,  f.  m.  berSteft,  Uebrrrcft,  Stilcf» 
ftnib. 

Reiilienza,  f.  f.  ber  SMcfpratt,  Slflcffprung. 

Reflna,  f.  f.  .^arj, 

Reiiniiero,  adj.  bariig,  barjicbt,  U»i  j&ar» 
giebt. 

Refmöfo,  adj.  barjlg. 

Reftpifcenza , f,  f.  tirfenntnii  feinei  ©erge* 
beni  mit  ©efferung , Dtücffebr  jum  ©Uten. 

Relilleme.  part.  roiberjlebenb. 

Reliftenza , r.  f.  ©Hberitanb , IDiberlfcbunfl. 
far  reliftenza,  lieb  rechten*  aßiberftanb 
tbun. 

Refirtere,  v.  n.  roiberilebm : (ich  reebren,ie. 
relifterealie  proprio  pafliuni,  fid)  ©eroait, 
Sreailg  anthun.  refiftere  in  laccia , fup  ge* 
rabe^u  roiterfeßen.  fig.  euebaltcn,  ertragen, 
refiftere  al  taglio,  (ich  nicht  gut  fcbnclben 
(affin,  part.  relifiito. 

Relo,  part.  wen  rendere,  loibcrgegeben,  ic. 

Refolutauieme,  adv.  Ullgefchcut;  fehlest«» 
bingi ; ßatt  afloiutamcnte.  auch  UlUtbig, 
cntfchlcifen.  f.  rilblutameme. 

Rcfoiutivo,  a-ij.  roai  augbfet,  errericht.  me- 
todo  refoiuuvo,  bie  anuiptifebe  iTlethobe. 

Refoluto.  part.  aufgelöst,  k.  adv.  ftblecbtcr» 
bingi.  f.  ritöluto. 

RefoUuorio , ia,  adj.  nwi  bie  ©oBjicbung 
ber  uorhertgrn  ©ertrdge  mit  eintmligung 
ber  ^aetbepen  cufbcbt. 

Refoluzione,  f.  f.  bie  Aufltfung,  gerthei« 
lung  — i£ntfchclbung  — entfchlicpung.  f. 

rifolulione. 

Refpettivamente , adv.  »erbdltnibmdfj  ig  ; 
»ergleichungireeife , in  £ini'icj)t. 

Refpeaivo,  adj.  furebtfam , jurücfhaltenh 
--  rcipecti» ; verbUltniBuidßlg. 

Refpiguere,  v.  a.  »uraefftohen , jurßeftrei» 
ben.  part.  refpinit,  part.  refpinto. 

Relpirabile,  adj.  roai  (ich  Cltlfltbmcn  (d{t. 

Refpiramento,  f.  m.  bai  Stbmen,  6er 
3ur,em;  e da-.-a  alla  montagna  quafi  refpi- 
ramrnto , met.  er  machte  bem  ©erge 
fuft,K.  — (Srhoiung. 

Refpiraiue , part.  atbmenb ; Ithrm  holenb, 

Relpirare,  r.  n.  atbmen,  ithrm  holen, 
eefpirtrcR; — leben.  Suche  refpiro,  fe  lang 
ich  lebe  — oerfchnauben ; fuh  erholen  non 
brr  Arbeit  — auibünften.  v.  a.  einatbmett, 
refpi  rare  un'arla  cattiva. 

Rel^irativo , adj.  erauiefmb,  trgbßenb. 

Reipiraziotie , f.  f.  bai  Athrmbolcn,  itb» 
men ; bie  Olefpfration  Erholung,  Slub«. 

Refpiro , C m.  ber  ithrm  — grtohrit.  per 
avere  it  fuo  pieno  refpiro , um  frep  iS 
»itfca  — Siuhe,  ©tiifanb.  fouza  tra- 
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mezza  aloun , fenza  relpiro,  See.  Jcit, 
«Racfcficbt.  dar  relpiro  al  debitore. 

Refpitto,  f.  m.  f.  rifpitto. 

Refponfione,  f.  f.  f.  rifpofta. 

Refponflvo,  adj.  in  Slntnjort , beantwor? 
tenb. 

Refponfa , ft  m.  f.  rifpofta. 

•Refponfura  , f.  f.  f.  rifpofta. 

Refquitto,  f.  rifquitto. 

Reii'a , ft  f.  «fliegen,  bringenbeg  anfjorten ; 

3«nf  unb  streit. 

Refia,  r.  f.  ©pitse,  «gart  an  ber  «ehre  — 
Siütfgratb  beg  gtfd>e< — eine  SKeit>e  3»fr» 
be!rt,tc.  — bie  ©abcl,  bit  Ecnje  enjufe» 

J;en.  raettere  !a  laacia  in  refia , bie  fange 
anfci  en.  refte , ©allen » ©teingaBcn  bei; 
ben  opferten  — «Raft,  ©tifllianb,  Slufent* 

(alt.  fenza  refta , o(nc  Wal , obne  0tiil: 
jtanb. 

Reftante , f.  m.  ber  Welt,  Ueberrtfl,  Ueben 
fcfcut; , SKücfftanb-  »dj.  übrig , Überblei« 
benb. 

Reftare,  v.  n.  übetbleibcn ; übrig  fron; 
noch  ba  feun , noch'  uorbanben  fron ; uee* 
bleiben,  reftare  comento , morto , mara- 
vigliato,&c.  jufrieben,  tobt  Meilen  „ ober 
feon;  crRuunt  fc*n,  tc.  refti  fervito,  tan* 
gen  fie  ju , taffen  fie  fitb  bienen  — aufbb» 
ren , nacblalfen  — ba  bleiben , (leben  btei» 
ben,  fitb  aufbaltcn.  reftare  avere,  o a 
avere.  iu  fordern,  ju  befommen  haben, 
reftare  in  piedl , fig.  fid)  (alten,  U II 6er 
febdbigft  bleiben,  reftare  in  dietro , jurürf» 
bleiben,  nicht  uot  ficb  fommen.  rertar 
d’accordo , einig  fepn,  ficb  mit  einem  ein« 
Vergeben,  reftare  in  naffo,  in  alTo_,  in  ber 
Sftetb  (irrten  bleiben,  btV#o< fron.  reftare 
al  fallimento,  f.  fallimrnto.  reftare,  er» 
Raunen,  io  refto , ich  crftaime ; fann  eg 
nicht  begreifen,  quefto  ci  reftava,  bad  fehlte 
noch,  il  tutto  refti  fra  di  noi , roouon  roir 
gefprreben  heben . ba4  Welbt  unter  und. 
reftare  ad  ogni  paffo  , bei)  jebem  ©ebritt 
Rehen  bleiben,  non  refterii  mar  d’amarvi, 
ich  »erbe  nie  aufh&ren  fie  ju  lieben,  refta- 
re, an  einem  liegen,  da  me  non  reftette, 
eg  lag  nicht  an  mir.  reftare,  v.  a.  (Ratt 
erreftare)  Rillen,  reftare  il  fangue,  ba4 
«»tut  fiiflen. 

Reftdta , f.  f.  bad  (?nbe , ber  (gefdtlufj. 

Reftato , part.  über  gebfcfbcn,  tc.  it.  anfge« 
hbrt,  nachgelalTen. 

Reftaurameme , adv.  bie  $rrReQung,  (?rfe* 
gung , ©iebererriebtung. 

Reftaurare,  v.  a.  mieber  hcrReHen,  »ieber 
ln  guten,  ©tanb  feoen  — «rrbrfTem ; «er» 
güten , ben  6c(aben , «PerfuR  erbeben. 

Reftaurato,  part.  »ieber  brraeRrflt,  tc. 

Reftauratore,  ft  m.  ber  ffifcberbcrfteHet. 

Reftanratriee , ft  f.  bie  ßerReüerin. 

Reftaurazione , ft  f.  bie  ©irbcrberReilund, 

• ©ieberaufriebtung  — «rfegung , fflergü* 
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tang.  fig.  Me  (Jrlifüng.  l’umaaa  refta«. 
razion*. 

Reftduro,  ft  m.  f.  riftoro. 

Refticciuglo , f.  m.  ein  Welchen. 

Reftlo,  adj.  ftdtifcb,  febeu.  (uon  faRtbie* 
ren)  fig.  »IbcrfpdnRig,  baURarrfg,  auf* 
Rüßtg.  fubft.  m.  ©iberfpeniigfett , äufRü» 
gigfett. 

Reftitnimento  , ft  m.  f.  reftituzione. 

Reftitnire , v.  a.  »ieber  gufteScn , erRatten, 
tolebergtbcn , reRituiren,  crfeBen  — mir* 
ber  (erRcflen,  in  wrigen  ©tanb  fcBen  — 
heilen , furiren.  quefto  medico  mi  ha  re- 
ftituito.  reftituirft,  Rcb  »iebrr  (feilen,  .tu» 
rüdlommm.  reftituire,  gur&cf bringen.  Io 
reftitul  fano  e falvo  a fuoi  genitori  — 
»ieber  einfegen.  reftituire  uno  nella  ca- 
ffica.  praeft  ifco. 

Reftitotore , ft  m.  ber  rrfeßt,  mlebergltbt  — 
©icbcrberfteBer , Ccrtelfcre»» 

Reftituzione,  f.  f.  (ErRattung , WeRitutüm, 
(Erfeoung,  l£rf«B  — UBicberbcrReBuig  — 
bie  Dvtuffctjr  ber  Planeten  in  ben  nc(m(i» 
eben  tpuncr  bc4  .pimmciS. 

Refto , ft  m.  SKeft , Wücfftanb.  refto  dl  una 
pezza  di  panno , Dielt  uon  einem  ©tücf 
lud),  tc.  far  del  refto , um  ben  ganjen 
9CeR  fpielen.  fig.  oUci  baran  (egen,  dare  il 
refto,  ooQenben.  e’mi  ha  dato  il  mio  re- 
fto, nun  (ab*  leb  ihn  recht  »eg;  ec  bat 
mir  fchine  ©treicbe  gefoielt;  er  bat  mir 
feine  Jude  recht  bereiefen.  il  giuoro  « rt- 
dotta  al  fezzo  refto,  eg  Rcbet  nun  alleg 
auf  bem  ©ptcl.  del  refto , ad»,  übrigrng/ 
im  übrigen. 

Reftofo,  adj.  *oB  ©pi»en,  pon  *e(ren. 

Reftremaziane , f.  f.  23et  für  jung  ber  ©dult 
an  ihren  Dbertbeilen. 

Reftrlgnere , r.  a,  tufammenjieben , einjie« 
(en,  einfcbrdnfen ; »erfürten;  in«  kleine 
brngrn.  reftringereildifcorfo — reftringe- 
re  le  fpefe , bie  Aufgaben  mdgigen.  re- 
ftringere  un  abito,  ein  IRfrib  enger  ma» 
eben,  reftringere  le  fpalle , bie  Scbfcttl  IU» 
efen,  iufammenjteben.  reftringerfi,  ficb 
ein.tieben,  juliimmcnjieben ; enger  werben, 
einlaufen,  ülimdbler  »erben  — »etRopfen. 

praet  reftrinfi  , part.  reftretto. 

Reftringimento,  f.  m.  f.  reftrizione. 

Reftrittivo,  adj.  einfcbrdnfcnb. 

Reftrizione , f.  f.  ba<  Jufammenjieben  — »' 
(Einfchrdnfung.  reftrizion  mentale,  bie 
»illfübrlfcbe  Wichtung  einer  gefefiwibrigen 
duffem  ipanMuna  ju  einem  guten  <gnb« 
jmeef  — «Bceftopfuna. 

Refucitazione , f.  refufeirazione. 

Refudare,  v.  n.  (lat.)  buften,  QUgbUften, 
febroieen. 

Refnltamento , f.  m.  (Erfolg , Wefultat 

Refultare , v.  n.  baraug  entftehen  i erfolgen, 
entfpringen. 

Refuptno,  adj.  auf  ben  Wücfen  (legenb,  rücf» 
redctg  liegenb. 


ogl 
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Refttrger«,  f.  rifrtrgere. 

•Refureffi  , refurefio , rifureffo  , e rlCor- 
reffo,  f.  m.  Ottern,  bCC  Dftcttai,  ba« 
üuf(r#c^una<ff(l. 

•Refurreflito,  adj.  f.  rifufdtato. 

Refurreffimie,  \ f.  f.  61t  Slufcrffebung.  p*C- 

Refurrezione,  / qua  di  refurrezione , 
Ojtcrn,  ba«  Dferfcjt. 

Refufcitare , f.  rifufutare. 

•Reti , retade,  retate.  f f.  (,  retta. 

Retaggio , f.  m.  grbfcbuft , ®rbtbei(. 

Retare , v.  a.  mit  einem  Vep  überjieh«,  in 
SRablereo , unb  Supfevßicbcn. 

Retdca,  f.  f.  ein  (Jtewug. 

Reut» , adj.  ncgfbrmig ; reit  ein  Ve«  ge« 
macht—  part.  mit  einem  9Je|  überlegen, 
von  ©emdbiben. 

Rete,  r.  f.  ba«  SNe»,  6a«  ©arn  — eine  neo» 
fbnnige  (Dtüfie , 6a«  fraar  6amit  eimubin» 
peil.  u 11a  refe  di  ferro , di  fil  di  ferro, 
ein  (Satter,  öegitter  von  £)rabt,  ic.  fig. 
eiTer  prefo , o rimanere  alle  fue  reti , in 
6ie  ®rube  fallen,  6ie  inan  ftch  felbft  gegra« 
6en.  teadere,  tirare  la  rete,  6a«  (Weg  auf» 
dellcn,  roerfen,  6a«  ‘Tie»  lieben,  opera  a 
rete,  ein  ©trief  roerf—  ba«  Öles  im  leibe, 
rete  del  barbier* , (Nebenarbeit  i Arbeit 
Rim  Zeitvertreib. 

Retemivo,  adj.  anbaitenb , roa«  anbdlt,  ju« 
rücfbdlt.  retemiva,  fubft.  6a«  Vcrmbgen 
ficb  ju  erinnern. 

Retepdra , f.  f.  Rrt  ©rrgrrodch«. 

Reticeiia,  f.  f.  ein  dje^dpen , fitine«  (Heg— 
burcbbrochcne  Arbeit  uon  3»ien. 

Rcticenza , f.  f.  Verzweigung  — verßeBte 
Verfcbrocigung  In  ber  SKebcfunß. 

Reticino,  f.  m.  ein  Vegebcn. 

Rrftico , f.  m.  f.  eretico. 

Reticolato,  e reticulato,  adj.  negfbrmig. 

Reticolato,  e retictilato,  f.  m.  negfirmfgr« 
©ejlecbt,  ®eroinb,  ®e»ebe.  Io  reticola- 
to delle  vene,  e de’  nervi. 

Reticulazione,  f.  f.  ba«  negfirmige  ®c« 
geebt. 

•Retificare,  v.  a.  beßdtlgcn,  ratifkiren.  bef« 
fer  ntificare,  f. 

Retina , f.  f.  ba«  (Jteg , bduteben  um  ba« 
Auge. 

RAore,  f.  m.  <in  Sebnet. 

Ketdrica , f.  f.  f.  rettorica. 

Retoricare , v.  a.  bie  Scbefunß  abbanbeln, 
obee  fie  treiben. 

Retrdere,  v.  a.  jurücfjleben,  elnjieben,  f. 
ritrarre. 

Retribuente,  part.  vcrgeltmb. 

Retribuimento , f.  m.  bie  Vergeltung. 

Retribuirt,  v.a.  belohnen,  vergelten,  praef. 

. ifco. 

Retribuito,  part.  Der  gölten. 

Retrlbuitore,  e retributore,  f.  m.  bet  Ver* 
geltrr. 

Retribuzion«,  f.f,  Vergeltung,  (Belohnung, 
lohn. 


Retro,  adv.  (tat.)  hinten;  rfltfmdrt«;  )u> 
rücf;  hinterher. 

Retroattivo,  adj.  »a«  in  ba«  Vergangene 
«irft. 

Retroazlone,  f.f.  ©irtung,  ginßuf  auf 
ba«  Vergangene. 

Retrocd mera , f.  f.  eine  ijinterftube,  .Cablnett. 

Retrocddere , v.  n.  jurücfgrbrn  ; junlcfreev 
<hen  — jurüefgeoen , »;eber  abteeten. 

Retrocediinento , f.  in.  ber  Sücfgailg — bie 
Abweichung,  igntfcmuug  von  einem,  qua- 
fto  e‘ retrocediinento  da  Dio,  &c. 

Retroceflione . C.  f.  iDieberabtietung. 

Retrogradare,  v.  n.  JUtücf gehen,  rü(fn>drt« 
gehen , von  Vlcueten. 

Retrogradato , part.  jur.lcfgegangen,  IC. 

Retrogradazlone , f.  f.  hCC  SÜCfgang , SÜcf« 
lauf  ber  Planeten. 

Retrdgrado , adj.  rücfgdnglg;  rücfldußg, 
befenber«  von  Planeten. 

Retrogüardia.  rictoguardia,  f.  f.  e retro- 
guardo,  f.  m.  ber  tftnrergang,  OJachjng. 

Retroguida,  f.  m.  ber  Sübrer  be«  ^intrrjUg«. 

Retropignrie,  v.  a.  jurücfßoßm.  praet.ro- 
tropinii , part.  retropinto. 

•Retrorf« , adv.  jurßcf,  rdcfredrt« , hinter 

. fleh,  veramente  Giordan  volto  i retrorfo, 
ber  3orban  ift  jutürf  getreten. 

Retrofcritra,  f.f.  eine  lleherfthrift;  eine 
©ehrift  auf  beni  Sücfen  eine«  (Buch«. 

Retrotrazione , f.  f.  bie  guräcfjiehung. 

Retta , f.  f.  äDibcrijanb,  far  retta , (ich  »eh« 
een,  ©ibeeßonb  thun.  dare  retta,  ®r< 
hbr  geben,  ti  juaeben—  bir  ©utut  Idngß 
Aber  brn  ftfrnfchritrl , bie  Sfeiinaht. 

Rettamente,  adv.  recht,  fchitfliöh,  biBfg. 

Rettangoietto,  f.  m.  Meine  rechtmtnfiige 
Sigue.  , 

Rettdngolo , adj.  rechtwiifflig , »infelrecht; 
rccbtivinfitgc«  Öreoecf. 

Rettante , part.  friechenb ; roa«  auf  bera 
(Bauche  (riecht. 

Rettezza , f.  f.  f.  rettitudine. 

Rettificamento , f.  m.  bie  (Berichtigung. 

Rettificare , v.  a.  rrctificircn,  reinigen , (du, 
tern  — brrichtigrn , vrrbefTrrn.  rettificare 
linee  curve,  au«  brn  frummen  grrabe  fi« 
nirn  machen ; grrabe  Knien  finben , bte 
ben  frummen  an  Idngc  gleich  fmb. 

Rettificato,  part.  rccfifleiet,  ic. 

Rettificatore , r.  m.  ma«  berichtiget,  abgtei« 
ehrt,  in  ber  Sfßronomie. 

Rettificazione.  f.  f.  bie  Sectifkirung,  Sei« 
nigung.  it.  rettificazion  d- una  cnrva.Vor« 
finbung  einer  gerabnt  Knie,  bie  einer 
frummen  gleich  i#. 

Rdttile , adj.  friechenb.  i rettili , Me  frie« 
chenben  2hi«ee. 

Rettilineo,  adj.  aerobltnicht ; »a«  in  geta« 
ber  Knie  fortgeht. 

Rettitudine,  f.f.  bie  SochtfchOifenheit , Kcb« 
lidbfeit  - ©erabbeit. 

Rat»,  pvt.  von  reggrr»,  regiert,  arhaU 
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ten,  tc.  nnterffftßt,  aufreebt  erbalten,  ge« 
trugen,  ia  caCa  l rrita  da  coionne  — 
re<bt , fcnfrecbt , gcrab.  tig.  recht,  gerecht, 
recfcticbaffcn , billig  , erblich-  intvAino  ret- 

to , bcc  gcrobc  Oarm,  inteAinum  rrftura. 
ca(b  retto,  ber  Nominal,  in  bcrffirammatit. 

Retto,  r.  m.  -Rahme  einiger  ffituf: ein  Im 
Äcpfeunb  Unterleibe,  rcltoraaggiore,  reib 
to  tninvre. 

Rettiire,  f.  m.  |ber  Regierer.  Rettore  dell’ 
Univedit) , bet  Rector  non  ber  Univccfi» 
tdt.  it.  fpirito  rettore,  btt  fltOtnfltifCpe 
tbeil  in  ber  H'flcmje. 

Rettoria,  f.  1.  bu4  SXeitorflt. 

Rcttöric»,  f.  f.  bie  Jicbif unft , SR^ctotlf. 

Reitoricamente , ade.  re£>n<rifcf> , rtpetorifeft. 

Rett  jrico , r.m.  ein  Rebnrr,  teurer  ber  Söcj 
tebümfett. 

Rettdrico,  adj.  rrtnerifcb,  r&etorif#.  figure 

retroriche. 

Reuoricuzro,  f.  m.  ein  feb  [echter  Rcbncr. 

Rettriee,  f.  f.  bie  Regiererin. 

Retündrre,  v.  a.  htmofen,  md^gen . nie» 
bernblagen.  contemperare,  e rrtundere 
eou  brudi  gli  tunori  caldi.  part.  retufo. 

Reva , f.  1.  «uflagc , ,?ca  auf  ben  üuMng 
gcrotffer  iCuaeen. 

Reubirbaro,  f.  m.  Rbebarbcr. 

Reveiabiie,  adj.  real  otfenbaret  roetben 
tann. 

Revelame,  part.  offenbarenb;  ber  offenbar 
ret. 

Reveiare , v.  a.  offenbaren , entbeefen , ein 
0cbeimni|  befannt  maeben , ecrrotben. 

Reveiatore,  f.  m.  ber  Offenbarer,  cEntbe* 
der. 

Revelazione , f.  f.  bie  Offenbarung. 

Revellente,  part.  roa< eine  geuebtigfeit  uon  ei* 
nein  Orte  roeg , unb  tn  einen  anbern  Jiebt, 
»cn  Ürjnepen. 

Reedliere,  v.  a.  eine  gruebtigfeit  im  teibe 
am1  einem  Ort  in  einen  anbern  £bnl  iieben, 
führen. ' 

Revet  berare , v.  a.  junkfroerfen,  ba«  Seurr, 
bic  jjiBe,  ba«  Hiebt.  - 

Reverbrrazione , f.  f.  t)Q$  3Ufll(ffQUCfl/ 

rüeforaQen  bc<  Lieb« , ber  £ige. 

Revdrbero , f.  riverbero. 

RevarendilTimo.’adj.  Cup.  jzoctivurbig,  titrl 

ber  ®eiftlicben. 

Rcverendo,  adj.  «bmiülbig,  USoblebrroilr« 
big. 

Reverent«,  adj.  ebterbietpig  I »oll  &t> 
furebt.  m 

Reveremamente , adv.  ebretbietbig,  mit  0br< 
erbietbung.  _ 

Reverenz»,  \ f.  f.  «fcrerbiettung , 0brer* 

Reverdnzia,/  bietbigfeit,  (fbrfurcbt,  ©er« 
ebrung  — ©etbeugung,  Rrvrrcn».  con 
reverenza,  mit  ®pren  ju  mrlDen ; mit 
Refpeet  ju  fügen.  , 

Reverenzlale , adj.  ebcerbietbig , rbrfurcbtS: 
»Oll,  IC.  timor  rtrereaziale,  bie  gurebt. 


rcelcbe  aü«  jpoebaebtung  entfielet. 

Reverer.ztone , f.  m.  febr  tiefe  törrbeugong, 
Revercnj. 

Reverire,  v.ai.  verehren;  ®btecbfrtbang  be* 
leigen  — artigen,  la  reverifco,  «cb  grdge 
jic.  riverite  il  fignor  N N.  da  parte  mia. 
praef.  tfco. 

Reviiione , r.  f.  Rrvifion,  nocbmablfge  Un» 
terfuebuno. 

Revifore,  f.  m.  Rcvffor , Untergeber.' 

Rruma,  f.  retna. 

Reumatico , f.  rematico. 

Reumatifmo,  f.  m.  bet  @4mupfcn,  gtigig eg 

ii-efen. 

Revocabile,  adj.  roiebcrrujUcb , loibcrruf» 
bar. 

Revocare,  v.  a.  f.  rivocare. 

Revocazione,  f.  f.  f,  rivocazione. 

Revoiuzione,  f.  f.  ber  Umlauf  — frönt* 
mung ; iOentung  — It  varie  revoluzinni 
d’un  fiume  — große  sBerdnberung  in  be* 
5tatue  ober  im  ©taut  — Kcnolutfon, 

0iii wrang,  ütufflunb. 

Reupdiitico,  f.  m.  f.  rapontico. 

Kevulfivo,  ad;,  f.  revellente. 

Ruziario , f.  m.  geebter  beo  ben  fKbmern, 
inetebe  ihrem  Wegtier  ein  giicpneB  über  ben 
.Hopf  lourfen. 

Rezza , f.  f.  »Slenben ; Emoilage.  ?irt  gl» 
febernep. 

Rezziaio , adj.  tJSeonjctt  eined  griuiffen  anti» 
fen  rDiurmori,  f.  niarmo  rezziato. 

Rezzo,  f.  m.  ©(batten,  grifebe;  offene« 
Ort,  roo  (eine  Gönne  bmfibeint 

Riabbalfare,  v.  a.  f.  rabbafiare. 

Riabb.ittere , v.  a.  f.  rabbattere. 

Riabbeüirc,  f.  rabbellire. 

Riabilitare,  v.a.  in  ben  »origen  ©tanb  roie# 
ber  eint<  Jen ; ein  ©otreebt  roiebergeben. 

Riabilitazione.  f.  f.  aßtebercmfepUng  in 
ben  vorigen  Gtanb 

Riabitare,  v.  a.  roieber  beioobnen;  ein  £anb 
roieber  beuMfern. 

Riabiiato,  part.  roieber  beroobnt  ober  beubf» 
tert. 

Riaccdnderc , v.  a.  roieber  anjünben.  praet 
riaccefi  , part.  riaccefo. 

Riaccdfo , pan.  roieber  angejünbet. 

Riaccettare , v.  a.  roieber  unnrbmen. 

Riaccoccare,  f.  raccocare. 

Kiaecoita,  f.  f.  3ugU(b«ort. 

Riaccnmodare . v.  a.  roieber  jurcc&t  matten»  r 
roieber  in  ©tanb  feßen. 

Riacronciare , v.  >,  roieber  in  ©tanb  feffen, 
roieber  berfttUen. 

RiaccofUto,  part.  roieber  getidbcrt. 

Riaccotonare , v.  a.  roieber  (rempeln,  roie* 
ber  b«bcln. 

Riaccozzamento,  i.  m.  2Bifber»ereinigung. 

Rlaccrdfcere  , v.a.  noch  mtbr  »ctgrigern, «. 
praet.  riaccrebbi. 

Riacauiftare,  v.  a.  f.  racquiftare. 

Riaddomandare  > v.  a.  f.  raddamandare. 
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Rladdormentarfi,  n.  p.  »lebet  elnfcbldfen. 
Rildirarli , n.  p.  rolebtt  In  3»rn  gerdtben.  . 
Riadornarft,  n.  p.  f|<b  tolebtl  pUQtn,  feinen 
• Staat  roieber  anltßtn. 

Riaffermare  , r.  a.  roieber  beftdtfgen , »OB 
neuem  verficbem. 

Riaggravare,  f.  raggravare. 

•Riale,  f m.  ein  ©dcbrlcbrri. 

Rlaliogare,  v.  a,  roieber  »reinietben,  roleber 
vrrbruratbtn. 

Rial  terato , adj.  roiebrr  altrrirt,  ir. 

Rialto,  f.  m.  jpifce,  Olnbbbe;  (?rb6bung,  er« 
bacene  Stelle  — eine  berühmte  Q3tilcfe  in 
ffienebig. 

Rialto,  adj.  erbbbt,  ergaben. 

Rialzamento , C m.  grbbbung. 

Riaizare , v.  a.  erbbbrn;  ^£^>er , gebier  ma» 
eben,  riaizarfi , aufifebrn,  lieb  erbeben- 
Riaizato , pari,  erbeben,  erbbbt. 

Riamatue,  part.  reiebet  [icbenfc. 

Riamare . v.  a.  wieber  lieben , ©egralieb* 
laben. 

Riamato,  part.  roleber  geliebt;  ber  ©egen» 
liebe  finbet.  ' 

Riamicar«,  v.  a.  »Iber  aulfbbnen,  le. 
Rianunalarfi , n.  p.  roleber  franf  werben. 
Riammeffo,  part.  wen  neuem  aufgenommrn, 
roleber  blniugrlaffen. 

Rlammettrre , v.  a.  roieber  aufnebmen,  role* 
brr  annrbmen ; aufb  neue  bintulalTen.  praet. 

riatnmifi  i part.  riaminelTb. 

Riammouire,  v.  a.  roleber  warnen,  praef. 
ifco. 

Riandamento , f m.  tlntrrfucbung ; 0ur<b» 
febung;  bat  Ueberbenfen.  f.  riandare. 
Riandare,  v.  n.  turäcfgrbtn , ttir  jefreifen. 
praef.  rivado. roieber  unterfueben.burebfeben 

— v.  a.  roieber  wovon  reben  ober  banbeln  - 

— nocbmabl*  burebgebeu  — liberbenfen, 
guritrfbenien.  riandare  le  Horte  de'  tenipl 
paiTati.  in  ben  lebten  ©ebeutungen  ift  et 
im  praef  reguUfr.  praef  riando. 

Riandato , part.  butebgegangen , untrrfuebt; 
aueücfgcbadjt. 

Rlamtedare,  v.  a.  roieber  pfropfen. 
Riannertato,  part.  auf*  neue  gepfropft. 
Riapertura.  eriapritura,  ff,  f.  riaprimento. 
Riappdndere,  y.  n.  f.  rappiccare. 

Riapparire , v,  n.  roieber  erlernen,  f.  ap- 
parire. 

Riaprimento,  f.  m.  553itberrrSfnung. 
Riaprlre,  v,  a.  roieber  Sfnrn.  part.  riaperto. 
Riapritura,  f f f.  riaprimento. 

Riarare,  v.  a.  roieber  pflügen. 

Riirdere,  v.a.  auttrocfnrn,  rntmebfr  bureb 
Kdlte,  ober  bur$  $i?e.  i venti  riardono 
la  terra,  fig.  eiTer  riarfo  da  tnvidia , da 
coliera,  vor  9irib,  3om,iC.  brennen, 
praet.  riarfi,  part.  riarfo. 

Riardimento,  f.  m.  bie  'Decbbtrung , bflt 
’üuttr orfnen;  ber  ©ranb. 

Riarguto,  pari.  (Jutt  redarguito,  gefreiten, 

getabelt 
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Riarmare , y.  a.  roieber  beronfnen ; roieber 
auieilften.  lt.  n.  p.  bie  ÜBatfeii  roieber  er» 
greifen. 

Riarreeare,  v.  a.  f.  riportare. 

Riarricdtire,  v.  a.  roieber  brreicbf*n.  praef 
ll'co. 

Riarricchito , part.  auf*  neue  bereichert. 
Riarfo,  part.  verbrannt,  verhöret,  ou*gr< 
teoefnet.  fig.  quei  gentiluomini  riarli,  ätc. 

verarmt. 

Riaiciugare,  riafciuture.v.  a.  roieber  trocfnrn, 
abroifebrn. 

Riafciugato, 'l  part.  roleber  abgetroefnet,  mir* 
Riafciututo,/  ber  abgeroifcbt. 

Riufcoitare,  ».  a.  roieber  andren. 
Riaflalire,  f.  raffaiire. 

Ruifettare,  v.  a.  f.  raffettare. 

RialHrurare,  v.  a.  roieber  Df r jicf)eril.  riaffl- 
curarfi,  neuen  ©lutb  fallen. 

Riailicurato,  part.  roieber  vcrficbcet;  er* 
mannet,  ic. 

Ria/Torbire,  v.  a.  roieber  in  ficb  jieben,  von 
Seucbtlgfeit.  praef  iifco, 

Riailorbito,  part.  roieber  in  ficb  gelogen. 
RiaiTiimete,  & realTtmierr , v.  a.  triebet 
annebmen;  roleber  vornehmen,  roieber  an» 
fangen,  riaflutnere  uni  caufa,  mit  wenig 
iöorten  roleberbolen.  praet.  riaffunfi,  part. 
rlafliinto. 

Riaifunto,  ereaiTunto,  part.  roieber  ange» 
nommen , ic. 

Riattaccare,  v.  1.  roleber  «nblnben , roieber 
iufammen  machen,  riattaccare,  auf*  neue 
angreffen  , anfallen,  riattaccare  una  Ute, 
einen  neuen  3anf  anjettcln. 

Riavere,  y.  a.  roieber  frirgrn,  roiebrr  be* 
fommrn,  roirber  babtn  — roiebrr  ber* 
(feilen , neue  Kraft  grben.  riiYerli , 11.  p. 
ftib  roieber  erbolen,  feine  JTrdfte  roieber 
berommen.  riavere  il  fiato , au*  einet 
Dbnmacbt  roieber  ju  ficb  fommen.  fig-  ficb 
roleber  erbolen , roieber  jn  Kedften  fotn» 
men.  riavere  le  parole,  in  ber  SKebe  fort» 
fahren,  fig.  fim  erbolen.  riavere,  abf. 
ihre  3<it  roicber  telegen,  von  grauen. 
Rüvolo,  f m.  eine  .Redete,  Dfenfe tiefe  in 
©ia*büttcn. 

Rlawicinare,  y.  a.  roleber  ndbrr,  ndber 
bringen,  ic. 

Riavuto,  part.  roleber  befommen—  ber  rote» 
ber  tu  ficb  grfommen , ic. 

Ribadare , v.  a.  roleber , auf*  ntuc  fnffen. 
Ribaciato,  part.  roicber  Mfilffct. 
Ribadimento,  f m.  ba* töteten,  äJeenieten; 

b e miete  eine*  Sdagel*. 

Ribadire,  y. a.  nieten,  vernieten;  bieSpi« 
be*  9tagel*  umfcblagen,  ribadire  un  chio. 
do.  befrdftigen  roa*  einer  faßt , um  ihm  tu 
fcbmecbeln.  ribadirfi , ficb  am  duffrr|en 
®nbc  frflmmtn. 

Ribidito,  part.  genietet,  vernietet,  ir. 
Ribaditura , f f bie  SJifetc;  ber  genietete 
Ibeit  be*  töagel*. 
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Xlbtgnare , v.  «.  mietet  nag  matten , bc» 

faid)tfn , anfeuc^ten , >c. 

Ribaidaccio,  f.m.  ©rifd'urte,  (fribpluntr. 

Ribalddegine,  f.f.  ©tiberep , ©ottioflgfeit. 

Ribaldäglia,  f.f.  ©cbelmcnltUg  i gottloft« 
©rjlnbtl , ic.  __  , 

Ribaldeggiare , ».  n.  ©ÜbCtrp,  ©Cbctmfre» 

treiben. 

Ri  balde!  io,  f.  m.  rin  ffeiner  ®4)urfc,  ieicbt« 
fertiger  ©ube , ©ogcl. 

Ribiiderta,  f.  f.  ©ebelmcrcp,  ©ubtrrn. 

Ribaldo,  e rubaldo,  da.  adj.  & f.  ruep» 
Ic«,  gottlo«;  ein  ©bfcmiÄt,  ©(butte, 
©<be(m,  te.  arm,  bürft-a,  rienb  — ribaldi, 
(djlrcbtc.iufammengerattte  ©olbaten  (alt). 

Ribaldonaccio,  f.  m.  «rjbolunlt,  «r|» 
f<burfe,ie.  , ... 

Ribaldine,  e rubaldone,  adj.  & r.  CTJbbfer 
©ube,  ie. 

Ribaliare,  ».  n.  mieber  tanjen.  t 

Ribalra , f.  f.  ein  Bertieug , etma«  umju» 
roetfen  — eineScbubtoebt  »er  einem  Wra* 
ben , um  nicht  bineinjufafl«  — eine  Salle 

1 ( l'Dmbürbifdj  > . . 

Ribaliare,  v.  a.  umiocrfen,  um(te|en. 

Ribalzamento , f.  m.  ba«  ^Utücf  prfllitn , 3u» 

rücffpringen.  . . . .... 

Ribaliare,  ».  n.  iurücf  prallen,  lurücffprm* 
Afn. 

Ribalzo,  f.  m.  bet  SWefpraO , SRörffprung— 
ber  SMfc&ein.  Ilatt  rifleffione. 

Ribandimento , f.  m.  3urücf berufung  eine« 
©erroiefenen  in«  ©atcrlanb. 

Ribandire,  v.  a.  bie  I’anbc«»frmeifuna  auf« 
beben  — mteber  »erbannen.  praef.  ifco. 

Rlbandito,  f.m.  mieber  lurücfgerufen  in« 
©aterianb  — auf«  neue  verbannt. 

Ribaibare,  ».  n.  frifcb«  Burjeln  telegen, 
mietet  betlribcn. 

•Ribirbew,  f.  m.  f.  rabarbero. 

RibaiTo,  f.  m.  ablug  am  $rei«,  «Jtoepla#. 

Ribaftonare,  v.  a.  miebet  prügeln. 

Ribittere . v.  a.  mieber  fcblagrn , jurüef* 
febiagen  — nieberftbiagen.  ribatte  la  fna 
Yirtü , benimmt  feine  firoft.  nbatter  Ie 
ragionl , o ribattere,  ( abf  2 bie  ©tünbe 
enttrdften.  Hbatter  le  pareti  o ajuoli  da 
uccellare , bie  ©ogtlnepe  mieber  aufjieben, 
miebet  au«fpannm.  ribatter  la  moneta, 
ba«  ©etb  umptdfltn  — »urücfiwrfen , ben 
©dein , ie.  ribaiterfi , jurüef fallen , ab» 
prallen,  che  11  lume  non  rifcaldi,  fe  11011 
(i  ribatte.  . . _ 

Ribattezzamento , f.  m.  bie  Biebettaufe» 

Ribattezzante,  f.m.  & adj.  ein  Bieber* 

Ribattezzare , ».  *.  raiebertaufen. 

Ribattezzato.  part.  roicberüetauft. 

Ribattimeuto , f.  m.  bff  inuCf)CPlQÖ  p ©C0C1U 
fcblag  — 'Jtücffcbein.  ribattrniento  de'  raggi 
folari.  2 

Ribactituia,  f.  f.  f.  ribailitura. 


Ribattüta,  f.  f.  f.  raffibbiamento , ribadl* 
mtnto. 

Ribattutamente , ad».  (Iart , nacbbrücflicb. 
Ribattuto,  part.  tvicbergcfeblagcn , jurüef, 
geprallt,  jurficfgefdlagen , jurücfgefaflrn, 
vom  liebt,  k. 

Ribdba.ü  f.  f.  eine  mit  brep  ©aiten  be/o» 
Ribrca,  / genr  unb  guintenroeife  geftimmte 
©iolinc,  mcmit  man  ebrbrm,  nebft  einer 
fleinen  flaute , ©raut  unb  ©rdutigam  auf 
bem  Sanbe  in  bie  .fticebe  führte  — iret,  eine 
Vcpcr , ober  ©uurengrige — Jitter. 
Ribeccare,  ».  a.  loieber  mit  bem  ©ebnabet 
piefen,  beigen  — mieber  (liebeln,  mieber 
©tiebrimortr  geben,  it.  rimbeccare,  f. 
Ribechlno,  f.  m.  eine  fleine  Sitber. 
Ribellagione,  f.  f.  \ DUbettion,  ©mpt» 
Ribellamento,  f.m./  rung,  ÄUtjlonb. 

Ribellante  , part.  ber  eine  ©mpiruug  fltftet 
— rcbellifcb,  empirifeb- 
Ribellare,  v.  a.  rcbellifcb  macbtn,  aufmic* 
geln . empbren.  n.  Sc  n.  p.  rebefliren , fid> 
empbren,  «uffanb  machen  — abtrünnig 
rootbtn. 

Ribellat«,  part.  rtbellifcb,  einpirt,  :c. 
Ribellazione , f.  ribellagione. 

Ribellione , f.f.  DUbrüion,  aufrubr,  *uf» 

£anb,  ©mpbtnng. 

ello,  r.  m.  cinSfebeB,  ilufrübrrr,  Cm« 
pirrr. 

Ribenedire,  ».  t.  mieber  fegne« , cinfegnen; 
brn  glucb  megnrbmen , mieber  #u  ©naben 
onnebmen.  praef.  rlbenedico,  (beffer  al« 
ribenedifco)  praet.  ribcredifli,  part.  ri- 
benedetto. 

Rlbenedizione',  f.  f.  Bitberffgnung , neu* 
©infegnung. 

Ribenefieare,  ».  a.  ©rgtnreobltbät  cririgtn, 
mirber  mobi  tbun. 

Ribdre,  ».  a.  rofebrr  trfnfen. 

Ribes,  f.  m.  3abanni«btetffraucb,  unb 
3obanni«beere. 

Riboboletto,  f.  m.  ein  ©pdgflfn;  roigige« 
©prücbrleben. 

Ribdbolo,  f.m.  ein  hirier,  roigiget  ©prueb 
— ein  ftiaftwfttt  au«brucf. 

Riboccare,  v.  n.  überlaufen,  au«(oufen, 
überfliegen,  auitrrten,  sc.  riboccare  dl 
ricchezze,  ©elb  unb  ®ut  vollauf  haben, 
riboccare,  grofrn  Uebcrfluf  baben.  la  fua 
grazia,  e i fuoi  meriti  riboccano.  Sc c. 

feine  annrbmliebfeft  unb  ffletbienfle  fmb 
überfcbivrnglicb. 

Ribocco,  f.  m.  ba«  llebetiaufen , Ueber» 
fliegen ; ©rgiegung , ic.  a ribocco , ad», 
refebiieb,  überflügig. 

Riboiümento , f.m.  ba« Ballen , 9lufmal« 
(en;  ©ieben;  OTaBung,  RufroaBuna. 
Ribollire,  ».  n.  roaücn,  aufroaBen;  fieben, 
tod>en  — ficb  erbigen;  verberben,  von» 
Bein,  Cebl.  fig.  aufrübrifcb  fepn.  la 
cittü  ribo  Ile. 

Riboiuto , part.  aufgefottnt , X. 
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Ribrezzo , fi  m.  ©®auer  > ©®aubet  — 
gur®t,  lbf®eu.  aver  ribrezzo  di  qualch» 
cof»  — dar  l'enza  ribrezzo  di  malattia. 

Ribufld,  fi  m.  f.  rabbuffo. 

Riburlare,  v.  a.  roieber  uejriren , roieber  auf# 
»irben. 

Ributtamento,  f.  m.  «Berroerfung , 2kr« 
f®tndbung. 

Ributtante,  pari,  jurüeftrribenb , mit  B e« 
»alt  abroeifcnb  — roiberrmlrtig,  unangt« 
ncbm. 

Ributtare,  v.a.  gurilcfgafen,  mit  Weroait  — 
iUrürfrocifen,  jurucftrrlbtn.  ributtareuno, 
einen  grob  abroetfcn  — über  bie  Stafe  fab« 
ren  — verbriegti®  macben , abf®re<fen. 

per  la  troppa  feveriti  del  maellro  fu  ri- 
buttato  dagli  ftudj  — roegroerfen.  voi  ne 
ributtate  il  megiio  — abfebiagen , verrocr« 
fm,  abroeifen , ributtare  le  preghiere  dl 
alcuno.  ributtare  i configlj , il  progetto 

• d’ alcuno  — »on  ficb  geben;  roeubrt®tn; 
roegfptom. 

Ributtato,  part.  jurüefgeroirfen , abgeroiefen. 

Ributto,  f.  m.  bat  «Bre®cn,  Spruen,  tc. 

Ricacciamento  , fi  ln.  Jurücftreibung , mxb« 
mabügr  Vertreibung. 

Ricacciare,  v.a.  roieber  verjagen , von  neuem 
roegjagen ; jurücftrriben  — tuitbrr  binein.- 
(tedtrn.  ricacciarfi  nella  felva,  roieber  ilt 
oen  «Salb  hinein  taufen  — jurücff®!agen, 
tn  bie  giutbt  jagen  — ftaef  f®attiren , ba» 
mit  ft®  ein  Bcmdblbe  beffee  au«nlmmt. 

Ricacciato,  part.  Uirürfgeiagt , !C.  p tture 
ricacciate,  ftarf  f®attfrte  ffltableeeoen  ba« 
mit  fit  fi®  beffee  au<nrbmen. 

Ricadente , part.  von  ricadere , f.  OU®  fff« 
abbdngenb , berabfaHenb-  capelli  ricadenti 
fopra  i candidi  e diücatl  omeri  — il  ve- 
ftimenta  ricadente  Tülle  giuocchia  della 
Tedente  ninfa. 

Ricadere,  v.  n.  mfebee  faßen,  ricader  nel 
peccato,  o in  Tallo,  in  bie  nctjmli®en  ©ün« 
ben , ober  gebier  verfaßen—  fi®  legen  von 
btt  6aat.  ricadere  in  alenn  penliero, 
»lebte  auf  bie  Brbanfro  faßen,  ricadere 
altrui  nelle  mani . einem  »febee  in  bie 
$dnbr  faßen,  ricader  nel  male,  e ricadere, 
abf.  rofebte  feanf  rerrben  — anbtim  faßen, 
(Ufaßcn , von  Bütten,  quefti  beni  ricadono 
alla  camera  del  principe,  praet.  ricaddi, 
part.  ricaduto. 

Ricadia , e recadta , f.  f.  Kummet,  ©orae, 
Silage,  Unrube,  Ungema®,  Sulibrrrodr« 
tigfeit. 

Ricadimento , T.  m.  «Küeffafl. 

RicadioTo,  adj.  verbeiefllcb , rofberrodrtfg. 

Ricadöta,  T.  fi  ein  «Xürffoß. 

Ricaduto,  part.  jurücfgefaleit. 

Hicaggimento,  f.  m.  Mücffatt. 

Ricagnato,  adj.m.  (nafo.vlfo)  tine©tumpf« 

nafe;  breite«,  platte«  Beliebt. 

Ricalare,  v.  n.  reichet  binunterffeigen , bte« 
untergeben;  bctabßiegen.  o.  p.  wich« 


fommen.  il  toppo  fi  rkala  al  cacio,  bte 
Wau«  lebet  «um  «Idfe  jurücf.  v.a.  roieber 
brrablaffen. 

Ricalcare,  v.  a.  roieber  treten,  roieber  be» 
treten,  ricalcare  le  traede,  le  veltigia,  nie« 
bee  in  bie  gu&flapfen  treten. 

Ricalcato,  part.  roieber  getreten,  it. 

Ricalcinare,  v.  a.  roieber  fatjinieen. 

Ricalcitramento , f.  m.  ba«  Ä>intenau«f®Ia# 
gen  — bie  äßibeei'tßuna}  iffliberftanb. 

Ricalcitrame,  part.  roibeefpdnftig,  aufffü» 

„ ?ig,  if. 

Ricalcitrare,  v.  n.  hinten  au«f®laaea,  mit 
ben  jpinterfüfen  f®(ngen.  fig.  per  met.  ft® 
roiberfe$en;  fi®  roibetfpdnftig  bejetgen,  te. 
io  110p  voglio,  che  ella  fi  rimefti , & c.  o 
ricalcitri  piu , roir  rooßen  bauau  f®rocigen, 
e«  ni®t  rodtet  gebenfen. 

Ricalzarfi,  n.  p.  ©ttümpf  Unb  6®ubt  reit« 
ber  anjieben. 

Ricamamento,  f.  m.  ©tief et tp. 

Ricamare,  v.  a.  (Hefen,  gcftlefte  liebelt  ma» 
®en. 

Ricamato , part.  gef ieft.  fig.  il  ciel  di  (teile 
rienmato»  geftientce,  mitCternenbefdcter 
$üm»eL 

Ricamatore , f.  m.  eftl  ©tiefte. 

Ritamatrice,  f.  f.  efne  ©titfeefn. 

Ricamatura,  f.  f.  ©tieferen. 

Ricambiiee,  v.a.  vergelten,  roieber  wer» 
gelten. 

Ricambiato,  part.  vergolten. 

Ricambio,  f.  tu.  bee  «Xücfroe®frf  — «Berget# 
tung.  in  ricambio  delle  Tue  merd  ottenne 
arme,  &c.  für  feine  äßaaeen  erhielt  er 
ÜBaffen , te.  in  ricambio  juin  fohlt. 

Ricametto , f.  m.  fleine  ©tiefer«). 

Ricamminare,  v.  n.  roieber  geben,  fl®  rote« 
bet  auf  ben  SEBeg  ma®rn. 

Ricdmo  , f.  m.  ©tieferet). 

Ricancellare,  v.  a.  roieber  aa«tif®en , au«# 
fteei®en. 

Rkangiare,  v.  a.  vergelten,  rofeber  ver# 
gelten. 

Ricamare,  v.  a.  roieber  fingen. 

Ricamato,  part.  abpcbrof®en,  aufgerodemt, 
oft,  unb  vidmabl  roiebeebolt. 

Ricanuzione,  fi  fi,  ffiibrrruf  beffm,  roal 
man  gefagt  ober  gtf®rteben. 

Ricapare.'v.  a.  ba«  ®ef e rodbfen , aulfefrn. 

Ricapitare,  e recapiure,  v,  a.  etwa«  an 
feine  «Schiebe  befteßen,  abgeben;  über# 
macben,  au«feetfgen , tc.  feine  ©c®fel 
einufen. 

Ricüpito  . e teeapito , fi  m.  öle  JPdiltng, 
Söebbrbe , llbgebung.  ricapito  di  lottere, 
bie  Slbreffe.  ricapito  di  mercanzie , «8er# 
trieb,  .Hbfag  bee  ffiaaren-— f&efrlcbigung, 
Vegnügung.  fie  avefle  avuto  mll!» 
»manti,  avrebbe  dato  ricaprito  a tuttl 
quami,  uomo  dl  ricapito,  ein  «Dlrnf® 
von  Bef®ictlf®fdt  ober  (Erfahrung;  bee 
vettt®tfam  iß.  dar  ucapito  ad  uua  letcera. 
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rinn«  ®rirf  befiellen , ,an  feine  WfpSrte 
geben.  dar  ricapito  a una  faccenda , (in 
®efcbdft  txrrlcfcrrn,  beenbigen.  dar  rica- 
pito a una  perfnna,  tiucn  unterbringen, 
eine  »Sobnung  fcpflffm.  far  ricapito  ad 
uno , au  tinctn  feint  3ufiucbt  ntpinen.  non 
trovar  ricapito,  nicht  untcrfonitnen  fbn» 
ncn. 

Ricapitolarc,  e recapitolare,  ».  a.  eecapitu» 
liren , tun  roieberpolcn. 

Ricapitolazione,  e recapitolazlone,  f.  f. 

fticit  äiheberbolung  bed  ^nbaltd. 

Ricapoticard,  v.  a.  roieber  mit  bdlt  .8opf 
|U(cit  feilen , rotebrr  auf  ben  Aopf  fallen. 

RicapruKgmarc,  v.  a.  neue  Salje  am  gaffe 
machen ; frifcp  jüreben , roieber  »euünpen. 

Rica'dare,  v.  a.  roieber  fnJmprln, 

Ricardato,  par«  roieber  gefrdmpelt. 

Ricaricare , v.  a.  roiebrr  leben ; uon  neuen 
beloben  — noch  mehr  befeueren,  it.  n.  p. 
reieber  auf  fiep  nehmen. 

Ricaricato,  pari,  roieber  geloben,  IC. 

Ricarminai  e , ».  a.  toicbec  trdmpeln.  fig. 
fcpüttrln,  bcrumf4>ü«eln. 

Ricarcante , pari,  aufd  neue  foDeno  — per« 
abfaflrnb , Wngcnb. 

Ricafcare , v.  n.  roieber  feilen  — perabfallen, 
bdn'.ra. 

Ricafcita,  f.  f.  bet  «Kücffall. 

Ricattamento , f.  m.  bie  ©MUgtbUUng» 
«Kacpe  — «©irbererlangung,  «inlbfung 
feines  (Eigentbumd. 

Ricattare,  v.  a.  (fiatt  rifeattare)  ran.lfonl» 
ren  aber  etnlbfen  — roieber  befominen  — 
roieber  »u  btm  ©einigen  tommen.  ri. 
cattarfl,  n.  p.  fiep  rdepen,  fiep  öenug* 
tpuung  werfepoffen. 

Ricattato,  part.  iodgetauft,  If. 

Ricartatore,  f.  m.  berettOUft,  OUllbfet. 

Ricatto,  f.  m.  bie  bodfaufung,  (Etnl&fung, 
«Kantfon  — ®enugtbuung,  SHaepe.  lar 
bandiera  di  ricatto,  fiep  rdepen,  fiep  ©a* 
tidfaction  fepaffen. 

Ricavalcare,  v.  a.  roieber  reiten.  v . 

Ricavare , ▼.  a.  peraudnebmtn , Ptraudjie» 
pen,  giupcn  rooraud  jicben  — folgern, 
fcPiirfen.  indi  fi  puö  ricavare — ab.’ctepnrn, 
flbcopiren  — caoirrn , feine  Slingc  uon 
bed  »egnerd  feiner  fofmaeprn. 

Riccaccio,  f.  m.  rin  reieprr  -Saul}.  ..... 

Riccamente,  adv.  rritp , prdeptig!  triepllcp, 
Wuflfl. 

Rlcchezza , r.f.  ber  «Kricbtbum ; bie  $racpt. 

Ricciaja,  f.  f.  ®cp4ltnl§  ju  ben  dtaftamen 
in  ©cpalcn , bamit  fie  reif , mürbe  rocr» 
ben  — friflrte  #aarlocfen. 

Rlccio,  f.  m.  bie  (laepliepte  ©ebale  ber  üar 
ftanlen  — eine  boefe,  fteurlocfe.  fig.ricci, 
güttrr , falfebe  ?lrrctb  im  ©til.  torrei 

Siü  toilo  l’impeto  di  Gracco,  che  i ricei 
1 Wecenate.  cottura  di  riccio,  bfld  ©lebet! 


bed  ?ucfrrfaftd  bid  ju  bem  ®r«be,  ba§  rt 
gerinne — ein  jjgri.  riccio  marino,  CDleeeigri. 

Riccio,  adj.  trau»,  locilept.  oro,  e argento 
riccio,  eefpmit  von  föcib  obre  ©ilbct, 
Ärep.  lavorar  di  riccio,  Jireparbeit  ma< 
epen.  veiluio  di  riccio,  geriffencr,  unge» 
feporncr  ©ammt. 

RiccioKno,  f.  m.  rin  bkfepen,  Meine  f>aar« 
loefr. 

Ricciutcllo , adj.  etroad  fraud,  frrfpig, 

frdudliep,  ficintocffg. 

Ricciuto , adj.  fraud , loefig , getrau jt.  it. 

• rin  Äraudfopf,  bet  (oefieptr  ipoare  l>af. 

Ricco,  adj.  eriep,  »erinbgcnb;  präeplig. 
prov.  prima  ricco , epoiboriofo,  man 
mu§  erjf  ©rrmbgrn  ju  errorrben  fuepen, 
rpe  man  and  «Serthun  benft. 

Riccdne,  f.  m.  ein  ttiinrei(pec.«DIann. 

•Riccdre,  f.  m.  f.  ricchezza. 

•Hiceute , adj.  f.  reccnte. 

•Riceute,  \ . , • 

•Ricentemente,/  *dv-  f-  rccentemente. 

•Kicdpere,  f.  cicevere. 

Ricerca,  f.  f.  bleauffucpung , Unterfucpung ; 
SlHIuepung.  fare  una  ricorca  fopra  qnai- 
che  cofa , eine  Unterfuepung  roorüber  an« 
f eilen,  far  ricerca  di  qualche  cofa , etroad 
futpen. 

Ricercamento , f m.  bie  DtüCpfutpUDg,  (Et« 

foefepung,  5?acpfotfipuna,  k. 

Ricercare.  v.  a.  roieber  fueprn  — fuepen, 
nadjfucben ; natpfeprn,  vifitirra,  burepfu» 
(Pen.  fig.  quantunque  la  memoria  ricer- 
chi,  rammetnarmi  non  poffo — andar  ri- 
cercando  ie  guardie,  bie  ipotpen  Utfitiren, 
Pie  SKunbt  maepen  — uorfu^en,  unter* 
fuepen, ir.  erfuepen,  fragen,  noebfragen, 
fKp  befragen,  fiep  ert unbigen  — burepbtin* 

gen.  ricercare  le  midolle,  e gii  oiTi,  buttp 
Üliorf  unb  ®rin  gepen  — trfebern , brau« 
epen,  n&tpig  paben.  ricercarfi,  n&tpig 
feon.  per  eifere  felice,  ft  ricerca  avere 
almetio  il  bifognevole. 

Ricercare,  f.  m.  bad  85n>tubiren,  in  b« 
SSufif. 

Ricercdta,  f.  f.  bad  «Prdlubium  — Sluffu* 
ebung,  Unterfucpung. 

Ricercatamente,  adv.  uorfdpiicp,  mit  Sieif. 

Ricercato,  part.  aufgefuept,  tc. 

Ricercatore,  f.  m.  S&eroeeber,  «nfueper* 
SBeftrebcr. 

Ricercatrice , f.  f.  «nfueperin , S&eroerbe* 
rin. 

Ricerchiare,  v.a.  roieber  binben,  neue  «Xri* 
fc  an  legen. 

Ricerchiato,  part.  roieber  gtbunbrn,  mit 
neuen  «Keiftn. 

Ricerco,  adj.  gefltcpt , aufgefuept,  If. 

Ricdrnere , v.  *.  roieber  beuteln , noepmap« 
fiepten  — fiep  beffer  rrfldcen,  Peutliepee 
»eben.  1 

, Rice- 
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Ricefellare , v.  a.  auf*  neue  mit  b<m  ©tf< 
cbcl  auoarbeitcn. 

Rigeifare , v.  ».  geben  b(ei6en , nicht  roeltcr 
geben.  far  ricelfare , einb alten. 

Ricelio,  T.  m.  f.  receffo,  ritiro. 

Ricetta,  f.  f.  cm  «Kccept,  ©rrfebrribüng 
vourdr  it.  ricetta  provata , e non  riulcita, 
prov.  dn  fcbtseKblagenrr  ©erfueb. 
Ricetticolo,  e recertacolo,  f.m.  Aufenthalt, 
guguebt.  ricettacolo  di  ladri  — «BrbtJItnif, 
©ammeiplai}.  ricettacolo  deil’acqua. 
Ricettictilo , f.  m.  f.  ricettacolo. 
Ricetcamento,  f.  in.  bie  iufncl'mung , Ruf« 
nähme.  S&eb>dtnif,  :c.  |.  ricettacolo. 
Ricettare,  ».  a.  aumebmrn,  einiiebmcn, 
beherbergen , 2>a4)  untj  5acf>  geben,  ricet- 
tarfi,  wohin,  binlGcbten  — ftrjenep  wer« 
febreibrn. 

Rlcettirio,  f.  m.  ein  Keceptbucb* 

Ricettato,  part.  aufgenommen,  dngtnom« 
men,  te.  ^ 

, f. 

Rice ttatrice  , f.  f.  / 

ißtrtb  t ’lBirtbin. 

Ricettivo,  adj.  10a*  annebmen,  empfangen 
tann;  empfänglich. 

Ricetto,  r.  m.  Aufenthalt,  3“flu<$t; 
©cblupfmiilfel.  ricetto  d'allafllni.  dar  ri- 
cetto ad  aicuno , jemunO  auinebmen  , ein« 
nehmen  — ’Bcbdltnflä.  ricetto  delle  acque 
— ein  33orfd!;bvii , gleich  nach  ber  Xrcppe 
eine*  #aufc*. 

Ricetto,  part.  cmfgenemmin,  empfangen. 
Rice.eme,  part.  euipfangenb,  onnebmenb.ie. 
Rlcevere,  v.  a.  cmpiangen,  erholten,  bc« 

fommen ; aimebmen  — einnebmra  - aufneb» 
men;  iUobnung  geben,  rlcevere  in  cafa. 
ricevere  Hanno , väcfjnben  leiben.  . rice- 
vere  una  feufa , eine  umtfcbuibigung  gel« 
ten  1 ci  (Ten. 

Ricevetrice,  f.  riceritrlce. 

Ricev^voie , adj.  empfänglich , aufne^mltc^. 

ricevevole  di  luce. 

Ricevimento , r.  m.  ber  <f  mpfang ; ©mpfan« 
guna,  Aufnahme. 

Ricevitivo,  adj.  gefc&icft  ju  empfangen; 
empfdnglid». 

Ricevitore,  f.  m.  ber  @mpfdngcr;  ber  ®fn« 
nehmet ; ©eberberger. 

Ricevitrice,  f.  f.  bie  tfmpfdngerin ; ginntb« 
mrrin;  «Beherbergtem, 

Ricevuta,  f.  f.  (Jmptangfcbefn , Quittung, 
(finpfang,  Aufnahme. 

Ricevuto , part.  empfangen , erbalten,  te. 
Ricezione,  f.  f.  bie  Aufnahme,  Aufneb« 
mutig. 

•Richddere,  f.  rlchiedere. 

•Kichefta , f.  richiefta.  _ 

•Ricliefto , f.  richiefto. 

Richiamante,  part.  JlltAcftUfmb ; (1<b  St« 
febmerenb , jurüefforbernb. 

Rieb lanuire , v,  a.  tstcbee , von  neuem  ru« 
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fen;  garüefrufen ; abeufen.  ricchiamar 
all»  vita,  mietcr  lebenNg  machen;  cuifnx» 
efen.  richiamar  alla  memoria  , ficb  c fl  n» 
nen,  ficb  erinnern;  jururfforbetn.  richia- 
mareifuoi  diritti  — ricliramarfi  di  aicuno, 

ficb  befebroeren,  über  einen  (lagen ; einen 
/ vertagen , vor  »erlebt  forbern.  io  fm>  ve- 
nuto  a richianmrmi  di  lui  d'una  valigia 
la  quäle  egli  m’  ha  involata. 

Rlchiamato,  part.  JUtÜcfgertifcn,  IC. 1 
Ricliiamatore,  Cm.'l  ber,  bie  fO  HUrücfrU» 
Richiamatrice , f.  f.  / fet.  it.  ber  einen 
vom  ©Uten  abbeüt , obmenblg  moebt. 
Ricchiimo,  f.  m.  bie  3urtlcftufung.  fig.  ein 
l'ocfvogel , fort  pfeife,  richiamo  Hell  falco- 
ne  — Qöefcbioerbe  , .Singe.  far  richiamo, 
Sloge  führen,  ficb  fcef lagen  — gortrrung 
SHnfprucb,  uoe  ©erlebt.  * yennto  richiamo 
al  giudice,  bepm  «Xicbter  ifi  oUage  ringe«  - 
laufen. 

Ricliiedeute,  part.  ber  foebrrt,  «erlangt, 
begebet. 

Richi^dere , ».  a.  ti'lefccr  fragen ; von  neuem 
bitten  — erfVcben,  bitten  — forbern,  urr» 
langen,  richiedere  di  battaglia  , f.  sfidare. 
rlchiedere,  abf.  e richieder  d'amore, 
einem  graurnjfmmer  efroal  Unebebare* 
jumutfcrn— uor  Bericht  fobern,  eitiren — 
rufen,  richiedere  a parlaaion  to— obforbern, 
lurürffotbeen.  a chi  piü  e dato,  piü  e ri- 
chiefto, nsem  viel  gegeben,  vontrm  wirb 
viel  geferbert  — erforbern , erbeifeben.  ri. 
chiederfi , erforbeelicb  fepn  — tief  graben, 
fe  vuoi  far  la  terra  fruttifera,  richiedila 
a dentro  due  piedi , iviflff  bu  btt*  i?rbreicb 
fruchtbar  machen , fo  grabe  r<  jitrp  ©ebup 
tief,  praei.  richiedei,  ricbieii , part.  rl- 
chlefto  , ricblediito. 

Richiedimento . f.m.  ©efu<b,  91niücbung, 
«8ftte , «Begebe. 

Richieditore , f.m.  ber  begebet,  «erlangt, 

anfuebt,  k.  1 

Richiedu»,  part.  gefofbert,  begehrt, te. 
•Richidrere,  f.  ricercare. 

Richiefta , f.  f.  »tnfücbung , Nachfrage ; ©e« 
gebeen  — Sbeber.irg  vor  (Seeicl't , »rorla* 
tung.  aver  richiefta,  gefuebt  merben, 
TRacbTeage  um  etnja*  fepn.  a fua  richiefta, 
OUf  fein  Begehren,  a richiefta  del  papa, 
auf  ©erlangen  beo  3>ap(le*. 

Richiefto,  e richefto , part.  DCrtdngt,  erfor« 
beet  — befragt;  gebetben;  in  iXatb  beru» 
fen. 

Richinarii,  n,  p.  uoe  einem  jicb  neigen  5 ficb 
bemütbigen.  v.  a.  richinare , neigen. 
Ricbicidere , r.  1.  jufcbliefcn , nsiebee  uer» 
fcblieben ; jumacbcn ; eine  ©funbr  fcblte« 
|en,  JubtiRn.  praet.  richiufi , part.  ri- 
chiufo. 

Richiudlmento.f.  m. bie©eefcblicfung,Cin< 
ftblie^ung,  Sufcbliebung. 
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Bichinfo , part.  tion  richiudere,  »crfJ)[of* 

fen,  :c. 

Richiuüira,  f.  f.  Sc(irl , ©erfcbiuS. 

RicUero , v.  a.  gbfcbncibcn , abbaucn , irr» 
fpalten.  fig  abbreeben,  trennen,  l’amid- 

zie  non  lode.nli  a poco  a poco  fi  deon 
distare,  non  fubitaineme  recidere.  rUide- 
re  io  paroir  akrui,  eine#  Seben  unter« 
brechen,  einen  nicht  roeitcr  rtben  laffen — 
bcu  fütterten  'Bf?  nehmen , quer  über 
gelb  geben , quer  burtb  geben,  recidemmo 
da  Hello. te  a üecmna.10,  von  >Tie!ferte 
bi#  n cb  üeccmuno  Mengen  mir  quer  ober 
gelb,  recideano  gli  argini  e fofli,  |ie  gien« 
gen  quer  übet  .Ddnimc  unb  Wroben.  rici- 
derii , n.  p.  breeben , von  beugen  in  gaia 
ten.  praet.  recili , part.  recifo. 

Ricidimento,  f.  m.  bie  Hbfcbneibung,  Jrcn» 
nung,  -übfürtung. 

Riciditnra,  f.  f.  ein©<bnitt,  (finfcbmtt, 
ü-ueriefenitt  — bie  -Siege,  gälte. 

Ricniivo,  f.  recidivo. 

Ricignere , v.  a.  umgeben , einfarten. 

Riciinentare , v.  a.  roiebet  verfueben  , auf# 
neue  auf  bie  Bkobc  fteBrn ; in  ©efabr  feBen ; 
nocbmabl#  probiren.  ricimentarfi , fidj  auf# 

t neue  ber  ©efabr  au5fe?en,  e#  nocbmabl# 
mögen. 

Ricino,  r.  m.  ©unberbaum , Srcuqbaum; 
?eefr,  Bfrgcnlau#. 

Ricinto , f.  m.  ein  Umfang,  Sejirf,  Hm« 
frei#  — <Sejim$,  Sranj  ring«  um  ein  ©e» 
Mubt. 

Ricinto . pari,  tingdcblofFrn,  umgeben,  um« 
fcblolTrn,  ic.  , , 

Ricioncare,  v.  a.  mieber  teinfen,  roiebcc 
Aedpcn. 

Ricipiente,  f.  recipiente.  moblbabcnb — e{lt# 
bar , manierlicb. 

Ricircolare , c ricircuiare,  ».  n.  rotebrr  non 
»orn  im  .ftrei*  berumfabren;  nach  bero 
Umlauf  mieber  fommen. 

Rlcircolazione,  f.  f.  neuer  .rtrclliauf. 

Riclfa , f.  f.  bet  ’Hbfcbnitt , (finfebnitt.  rici- 
fadiparole,  Untrrbt  icfung  ober  ülbbre« 
tbun«  bet  «Hebe  — ©ana  Aber  ('traben 
Unb  gelber.  andarA  venire  a ricifa,  alia 
riclfa , geibüber  geben ; ben  f iirserten  Beg 
geben,  alla  ober  a ricifa,  fig.  in#  v'-eiag 
hinein,  ebne  Uel'Crtegung.camarea  ricifa, 
brauf  unb  brein , ebne  .ftunü  fingen.^ 

Ricifanieme,  adv',  mit  Stumpf  Unb  cfttfir 
giati  weg—  geibüber,  burd)  ben tarierten 
©eg— genau,  eigentiieb,  jtatt  precifa- 

tnonte. 

Ricifo,  part.  uon  ricidere,  Obgefebnitten, 
megaefrbnitten , aboebouen,  ic.  ptbeifcb, 
auf  ber  ©teile,  pur  non  pigliaron  partito 
recifo.  gebrochen  in  ben  galten,  »on  ülei» 

fern.  , 

RicöRliere,  e ricorre,  v.  a.  einfammein,  JU* 
fiiinmcntcfen , aufiefen.  ricogiier»  i voti, 

immen  fammeln  — eintteiben,  ein* 


forbern,  einnebmen  — tfrnben,  tindtnben; 

rinibfen,  uuilbfen,  tin  Wanb.  ricogiierfi, 

, roobin  flüchten.  ricugliere,  erfebeu,  ab» 
nehmen,  ftbliefen;  tierftcben.  indi  nco- 

glieli.  ricogiieee  il  fiato,  ;u  iltbem  tam« 
men.  ricogiierfi , pefo  l.-öinacben  , au#  ti« 
ner  Sache  fptnmen  — ftcb  mieber  iam» 
1 mein  — i'icb  mieber  erboten;  mieber  ju  jtcb 
fommen  — feine  Webanfen  jinammen  neb# 
nicu.  I*  uomo,  quanJo  vimle  orare,  deye 
ricogiierfi  al  cuore  — ricngliere  il  pai to, 
aeccudfiren,  in  atinbetnbtben  bepftebea. 
piaet.  ricolfi,  part.  ricolto, 

Ricoglimento . f.  111,  eill  Raufen.  ricogll- 
mento  di  cuore.  bie  Buiammenncbitiung 
ber  Webanfen;  ©eriamm.iing  be#  Oicge#. 

Ricogiitere.  f.  m.  ber  Sammler  — (y.nfor« 
bttet,  lEoflector  — Cempilotor. 

Ricoglitrice,  f.  f.  btc  Sammlerin  — jjeb» 
amme. 

Ricngnizione,  f.  f.  (frfrnntnifi.  rfcognizio- 
ile  di  ferittura,  di  carattcre,  'JlnrrfmnU 
nift  einer  ©erfebrribung,  Jbanbfcbelft  — 
Selrbnung,  ©crgeltung;  l'ebnjin#. 

Ricognöfcere , f.  riconofeere. 

Ricognofcimento , f.  m.  (frfcnntnij  — (fr» 
frnntifcbfeit,  Srlobnung.  it.  ricogno  ci* 
mento  del  poccato,  dellerrore,  (ftfetU 
nung,  (frfenntnlg  eine#  Vergeben#. 

•Ricoiare,  v.  a.  mieber  burebfriben. 

Kicolato , part.  mieber  burebgefribt. 

Kico’iogarfi , n.  p.  ficb  mieber  utrblnbrn, 
mirbrr  in  ’T  ünbnf&  treten. 

•Ricollicarfi , n.  p.  f.  ricoricarfi. 

Ricoiiocare,  ».  a.  mieber  binScUtn , binf<» 
8en. 

Ricoiiocato , part.  mieber  blngcfeljt,  bingw 
tlflit. 

Ricoimare,  v.  a.  au#füBrn , anfüQrn,  über« 
febüttrn , überbdufrn.  ricoimare  terreni 
paludofi,  • ordfie  urbar  miiten.  ricoima- 
re uno  di  benefizj , einen  mit  B^bltbotcn 
überbdufen. 

Ricoimato.  part.  angrfüilt;  urbar  gemacht. 

Kicolmo.  adj.  »pH  , erfüllt,  IC.  terreni  ri- 
coimi,  urbar  gemoebte  fOiordftr. 

Ricoiorire , v.  a.  mieber  fdrben , mieber  an« 
ftieicbm. 

Rieoita , f.  f.  eine  Sammlung-  bie  Siernbf. 
il  tempo  drlla  ricolta , bie  'fiernbrieit. 
prov.  d caduta  la  gramiine  in  ful  farla 
ricolta.  f.  grandin*,  fonare  a rieoita,  |um 
'Jlbmarfcb,  'Jtbjug  big'en. 

Ricolto,  r.  m.  bir  ‘iernbe. 

Ricolto.  part.  »an  ricogliere  , gffammeit, 
cingefammelt,  -e. 

Ricombdtteee , v.  a.  mirbrr  fecbten  , nott 
nruent  (Irriten;  roiberttrcitm , mibrrftre* 
brn,  ic. 

Ricomiuciamento , f.  m.  bie  (frnaierung, 
■U'ieberoornepmung.  it.  rirominciament® 

d’un  tra.uto,  Bic&crcrcicbtuug  eine# 
Vertrag#. 
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Ficomlnciare,  v.  a.  reieber  anfangen,  ic. 

Rlcominciato,  part.  reicher  ongefangen. 

Kicuminciatura,  f.  f.  f.  ricomincmmento. 

Ricommdtiere,  v.  a.  reicher  befteflen;  mir* 
ber  auftragrn ; reicher  bwbren.  praet.  ri- 
commifi  , part.  ricnmmellb.  , 

Ricomparire,  v.  n.  roirber  erfebeinen.  praet. 
ricomparvi , ricomparfi , part.  ricompar- 

” fo.  • 

Ricnmpenfa , C f.  ricumpenfamento,  f.  m. 
-btlobnung,  l’chn,  ©rrgütung. 

Riconipenl'are,  V.  a.  belohnen , vergelten; 
erflattrn , ben  Schaben  aut  thun , erfegen 

— aufglcichen. 

Ricompenfato , part.  belohnt,  vergolten, ic. 

Ricompeiilazione,  f.  f.  f.  ricompenfa. 

Ricompeni'o,  r m.  ^Belohnung;  Vergütung, 
l?nticbdbigung. 

Ricömpera,  e ricompra,  f.  f.  ber  Ißieber* 
foufj  bie  grfaufung  — grlbfung,.  Stau» 
tton. 

Ricompcragione,  e ricompragione,  f.  f. 
f.  ricömpera,  rifeatto. 

Ricomperainento,  e ricompramento,  C m. 
f.  ricömpera. 

Rfcomperare,  ericomprare,  v.  a.  rolcbrr, 

faufen;  laufen  roaf  man  verlauft  hat  — 
loffaufcn,  erlaufen,  ricomperarfi , fid) 
loffaufcn , [ich  ranjteniren. 

Ricomperato,  e ricomprato,  part.  er* 
fauft,  ic. 

Ricomperatore,  e ricompratore,  C m.  ein 
»IBicDirverfdufar  — (£rl6frr ; ber  loffauft. 

Ricomperazione,  e ricomprazionc , f.  f. 

■ f.  ricömpera. 

Ricomperfvole,  adj.  miebetlduflith , erfeft* 
bar. 

Ricömpicre,  v.  t.  eine  ©crrichtung  erfüllen 

— erleben,  part.  ricompiuto. 

Ricompiment»,  f.  m.  Erlegung. 

Ricomporre,  v.  a.  reicher  jufjmmrnfrflfn— 

roirber  jufammenfilgen,  vereinigen  — 
‘zinljalt  thun.  ricomporre  le  palüoni  piü 
rregolate.  praet.  ricoinpofi,  part.  ricom- 
polfo. 

Ricompofto , part.  relrbrr  lufammenge* 
febt,  ic. 

Ricompra,  ricompragione,  ricomprare,  ri- 
coinpratore,  ricomprazionc,  f.  ricompe- 
rarr,  &c. 

Ricomünica,  Cf.  boffprethung  von  Riechen« 
bann. 

Ricomunicare , ».  a.  aut  bem  Äirchenbann 
thun , bavon  lofiorechrn. 

Ricomunicato , part.  auf  bem  CBanne  ge» 
tban;  uerföbnt. 

Ricomunicazione,  C f.  f.  ricomünica. 

Riconcedere,  v.  a.  reicher  getiotten,  von 
neuem  gerodbren,  je. 

Riconcentramento , C m.  bfe  Concentrd» 
tion. 

Ricoacantrare,  ▼.  a.  toncentriren , ImSKIt* 


telpunet  vereinigen , nach  bem  ©Jittefpunet. 

|U  treiben,  riconcentrarfi , ficb  im  'Mit* 
telpunet  vereinigen,  üg.  aBc  «ebanfen  auf 
fleh  feib|l  eichten,  nur  mit  (ich  felbjt  um* 
gehen ; alief  bet)  fich  felb|l  behalten  — jtch 
coiieentriren,  ic. 

Riconcepire,  v.  a.  iviebcr  empfangen , Um 
'ülutterieibe.  praef.  ifco. 

Rlconciare,  r.  a.  irtebcr  lurecbt  machen ; 
auf beffem,  !C.  riconciarli  il  teinpn,  mich er 
fchön  iverben , baf  fetter  fich  auf  bellen, 
riconciare  una  vivanda , eine  ©prife  ivic» 
hee  $u ruhten  — auifobnen , reicher  gut 
machen,  riconciarli  con  uno,  fich  reicher 
mit  c nein  jiuSfib  ien. 

Riconciiiagione,  f.  f.\  bie  Huffbbnung, 

Riconciiiamento,  f.  m ./  ©crfJhnuni)  irecoet 
Sherfenen. 

Riconciiiare,  v.  a.  aufibhnen,  reicher  ver* 
lohnen  riconciliarli,  fich  reieber  verlohnen 
— beichten. 

Riconciliato,  part.  mfeher  verf&bnt  ie. 

Riconciliatore,  f.  m.  ber  ©erfibnee. 

Riconciliatrlce,  Cf.  bie ©erfbtuerin , 'Huf« 
föbr.erin. 

Riconci  iazione,  f.  f.  bie  ©erfthnung,  äBie* 
bervetishnung. 


Riconcimare,  v,  a.  hie  grbe  buech  frifchm 
■ö-nget  erredrmen ; roitbet  b.ingen. 
Riconcio,  adj.  geroürjt,  jugerichtet,  von 
©peifen. 

Ricondannare,  v.  a.  roiebee  verbammen. 
Ricondenfare,  v.  a.  reicher  verbieten. 


Ricondire , v.  a.  roiebee  .vürjen,  von  neuem 
funebten.  praef  ifco. 

Ricdndito , adj.  verborgen,  heimlich. 

Ricnndotea,  C f.  3ur‘‘dkrll!gUng , 3 ueöcf» 
fdbrung,  ir. 

Ricondotto , part.  jur Acfgebracht,  je.  f.  rl. 
condnrre. 

Ricondurre,  v.  a.  jur  icf  bringen , jurilcff',6* 
ren  — bringen,  roorein  verfegen,  vcriuan* 
beln.  finche  v"  ha  ricondotti  in  poci  pol. 
ve.  reieber  miethen,  10  eher  in  lohn  neb« 
men.  ricondurre  un  pobere,  ein  Wut  reie* 
ber  pachten,  reicher  in  f|}aJ)t  nehmen. 

Riconferma , C C \ neue  ißcftdti« 

Riconfermamento.  f.  m.  / gung. 

Riconfermare,  v.  a.  guff  neue  beftdtigen* 
befestigen;  bered!, ren , fcfifcijcn,  bereci« 
fen;  verfichern. 

Riconfermato,  part.  befhttlget.  IC. 

RiconfefTarfi , n.  p.  reieber  beichten. 

Ricouficcare , v.  a.  reieber  emfchiagen , reie« 
ber  hineiniiecfen,  :t. 

Riconformare,  v.  a.  Sc  n.  p.  von  neuem 
dbnlich  machen;  reicher  dhnlich  werben; 
(ich  nach  einem  anbeni  richten , bequemen . 

Riconforrare,  v.  a.  reicher  nufrfdjtrn , |tdr* 
fen,  ermannen  — laben,  rrquiefeu,  neue' 
■Straft geben  — reicher  triften , neuen  «Oiutb 
tinfpcechen,  JC.  bg.  U cui  aoma.dtc.  UFv. 
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ft*  di  Totrnnafo  riconforta,  b.t<  TInbenfen 
{tneucrn. 

Riconfortato , part.  aufgeriefctet,  ge|Ur?t,!C. 

Riconforta trice,  f.  f.  bie  £v5,fcrin,  ’ltUItieb» 
terin,  Ermaniicrin. 

Riconfrontare,  v.  a.  reichet  vergleichen  i 8« 
gen  einanbcc  hatten. 

Ricongegpamrnta , f.  m.  SDfebcrjufammcr.» 
fiigung , ©Jiebervcrbinbung. 

Ricongiugnere,  v.  a.  reieber  juf’mmenfil» 
gen,  reicher  vereinigen.  n.p.  ftcb  fcblicgen, 
jufcimmenbeilen,  von  ©unben. 

Ricongiugnimento,  f.  m.  iöiebcrvercini» 

gung. 

Ricongiunto,  part.  reieber  Bereiniget,  !C. 

Ricongiunzione , f.  f.  f.  ricongiugnimeuto. 

Ricouiare,  v.  a.  prägen  ober  umprdgen. 

Riconofcente , part.  &adj.  crfcnntiicb,  banf# 
bar  — ber  erfennet ; anerfennt. 

Riconofcenza , f.  f.  ble  ffrfennung.  ritono- 
feenza  del  fallo,  grfettntnilt  feinci  ge<>* 
leri  — grfenntUcbfeit:  «Dcrgdtung. 

Ricondfcere,  v.  a.  erfenneri,  fcitnen — an» 
erfennen,  reieber  crfeniien.  riconofcere 
uno  alla  voce . al  veftito.  riconofcere  tina 
cofa  da  alcuno , o per  alciino , einem  Ct» 
road  ju  verbanfen  haben , Sanf  roilTm. 
riconofcerfi , n.p.  jur  Erfrnntniji  tom» 
men ; fein  ©ergeben  erfennen , bereuen, 
riconofcere  un  errore,  un  peccato,  &c. 
feine  ©ebulb,  fein  ©ergeben  erfennen.  ri- 
conofcere  un  paefe,  una  fortezza,  &c. 
recegncfcircn,,au<funbi'ct)aften.  riconofce- 
re  alcuno,  gegen  einen  erfenntiieb  fepn. 
rlcono'cere  alcuno  per  lignore , einen  fuC 
feinen  ijerrn  erfennen,  anerfennen.  praet. 
riconobbi,  part.  riconofciuto. 

Riconofcibile.  ad>.  erfennbar,  fenntiieb, 
fenntbar. 

Riconofcimento , f.  m.  b:C  ®rfennung;  ®r» 
fenntni§  feiner  gebier  — Erfenntiicbfcit, 
©ertiC'tung. 

Riconofcitore , f.  m.  Jfunbfcbaftcr;  ber  re» 
cognoiciren  gebt. 

Riconofciuto , part.  erfannt,  !C. 

Riconquifta , f.  f.  ©Mcbcreroberung. 

Rtconqutftare,  v.  a.  reieber  erobern,  reieber 
erlangen. 

Ricoufegnare,  v.  a.  reicher  einbdnbigen  ; 
guitcBen.  > 

Riconfiderare , v.  a.  reichet  etwdßetl  , von 
neuem  untrrfudjen ; roieber  betrachten. 

Riconfiderato,  part.  UUfä  neue  betrautet; 
erwogen,  te. 

Riconfigiiare,  ».  a.  nwtmtrbW  ratben.  n.p. 
ftcb  enticbüefen,  feinen  «ntfeblup  faffen. 

Riconßgiiato , part.  beratbcn . g .'ratben,  ic. 

Riconfoiainento,  f.  m.  Jr&ftung,  l'inbc» 
rung. 

Riconfoitre , v.  a.  reicher  treffen ; aufricb* 
ten. 

Riconfolazione,  f.  f.  f.  riconfolamento. 

Ricomar*,  t.  a.  reicher  idbltn;  nocbmabW 
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aufreebnen  — erjdblrn,  reieber  ctldj# 
len. 

Riconto,  f.  m.  f.  epilogo. 

Riconvalrfcrnte , part.  bet  genefct. 

Riconvalefcen/a , f.  f.  Wendling. 

Riconva  dfeere,  v.  n.  reiebft  genefen.  praet. 
ricouvaili , part.  riconvaliito. 

Riconvenire,  v.  a.  Megenflage  anffdten.  rl- 
convemre  uno  di  alenna  cofa  — daen  JUf 
Siebe  ließen,  praet.  riconvenni,  pait.  ri- 
convenuto. 

Ricom  enzione,  f.  f.  UeberfAI;run:  aud  cinel 
feinen  eigenen  ©torten  — ©egenflaae. 

Ricomercire,  v.  a.  & n.  p.  reicher  oenvaD» 
bdn;  fieb  verreaobdn. 

Ricomertitb , part.  verioanbelt,  vrrJr.bert. 

Riconvitare,  v.  a.  binroirberum , bagegen 
einluben;  reieber  ju  ftcb  bitten. 

Ricoperchiare,  v.  a.  reieber  jubeefrn. 

Ricoperdiiaro,  part.  reicher  »ugrbrcft. 

Ricoperra,  e ricoverta.  f.  f.  bte  ^uOecfung. 
fig.  i'crbergung  — ©orrear.b. 

Ricopertamente,  adv.  »etbecft,  heimlich/ 
indgrbeim. 

Ricoperto,  e ricoverto,  part.  reicher  }Uge# 
bCift,  IC. 

Ricopiare,  v.a.  abcopirrm.  il  ricopiare  dal- 
la  vita  commune  la  propria,&c.  naetbon» 
bcln,  naebtbun,  bic  gemeine  tebendart 
jum  ©tuiler  nehmen. 

Ricopiato,  part.  reicher  copiert. 

Ricopribile,  adj.  vrrbeefbar;  read  ftcb  »er» 
beefen  Id&t. 

Ricoprimento,  e ricovrimento , f,  m.  ©et* 
beefung,  ©etbergung. 

Ricoprire,  e ricovrire , v.  a.  reicher  Jlibe# 
den.  fig.  entfcbulbigrn,  berndnteln;  ver# 
mdntdn  — ftcb  beefen,  feine  geberungen 
ftebem.  praet.  ricoprii,  ricoperii,  part. 

. ricoperto. 

Ricorcare,  e ricoricare,  v.a.  reieber  nieber» 
(egen  — abfenten  (von  <$rro.;cbfcn)  fie 
mit  Erbe  bebeefen,  roiberbengrofi, te.  n.p. 
ftcb  reicher  nicberltgen  — reieber  unter# 
geben  ( von  berSonne). 

Ricordagione,  f.  f.  A Erinnerung,  Unben« 

Rtcordamento,  f.  m.  > fen  i «ebdcbtnij. 

Ricordanza,  f.  f.  J far  ricordanza.  f. 
ricordo.  ein  $Jfanb,  rin  Oenfjeicben.  la- 
feiare  ad  uno  qualche  cofa  per  ricordan- 
za , einem  etwa*  »um  öenfjelcben,  »um 
Slnbenfen  binterialTen.  togliere,  premiere 
ricordanza  di  alcuna  cofa , ein  Ömfjei» 
eben  von  etroad  nehmen  — il  fignor  N.  dl 
beata  ricordanza , brr  £err  N.  felig  , ober 
frligrn  Knbctlfend.  a ricordanza  d'uomo, 

' bep  -Wenfcben  'Ungebenfen. 

Ricordare,  v.  a.  erinnern  — erredbnen.  ri- 
cordarfi  , ftcb  erinnern,  ricordare  i mortl 
a tavola , prov.  von  ©geben  (eben , bir 
ftcb  iePtgatnfebt  febiefen. 

Ricordato,  part.  erinnert/  erredbnt/ic,  pror. 
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cofa  ricordata  per  via  va,  lupus  in  favo- 

la , Sic. 

Ricordatore,  f.  m.  ber  fiep  ober  einen  Olt* 
btrn  erinnert. 

Ricordaziotie , f.  f.  bte  Erinnerung. 
Ricorddvole,  adj.  benfroürbig,  mertroürbig — 
eingebenf;  ber  ficb  erinnert. 

Ricordo.  f.  m.  Erinnerung,  Hnbenfrn  — 
Ermahnung,  Qielebtuna.  far  ricordo, 
Ermahnung  tbun  — ein  yenlieicbra. 
Ricoricare,  f.  ricorcare, 

Ricoricato , f.  ricorcato. 

Ricoronare,  r.  a.  toirber  frönen. 
Ricorrdggere , v.  a.  imebrrum  uerbeffern. 
Ricorrente,  parr.  rottber  laufenb;  Weber 

Sicjienb  etnfaflcnb , non  geilen , lagen 

ei  3abtf.  1«  ricorrente  fella  di  S.  Gio- 
vanni  — vertiagenb,  feine  guflucfct  neb# 
tnmb  — nervo  ricorrente , eine  geroiffC 
SJeruc,  bie  in  ben  OKufTeln  ber  fuftröbre 
ob « unb  nieberlduft  — f.  ein  '-Abnehmer, 
bep  ben  Äaugeutcn. 

Ricörrere,  r.  n.  roieber  laufen,  roiebrr 
fliesen.  ( aueb  blo§ ) laufen,  it.  feine  3u« 
flucht  roojU  nehmen,  ricörrere  al  principe 
&c.  contro  alcuno,  fld)  an  bell  gilrften 
loenben,  rciber  3cmanben  — ricorre  la 
fefta , bai  gefl  faßt  auf  ben  tag  ic.  — 
»ingi  um  einen  SBau  laufen,  »on  fflefim» 
fen  U.  b.  g.  praet.  ricorfi , pirt.  ricorfo. 
Ricorretto,  pari,  perbeffert,  berichtiget. 
Ricoi  rimento , f,  m.  f.  ricorfo. 

Ricorfivo,  adj.  f.  ricorrente  nervo. 

Ricorfo,  f.  m.  ber  JKücflauf,  Sflücffluli.  cor- 
fo , e ricorfo  de'  fiumi.  3uflufbf-  aver 
ricorfo,  a qiialcheduno , feine  3uflucpt 
nehmen  — eine  .Klage,  eine  ©uplif  — bep 
b:m  £cnbelfgericbt  angebrachte  ©acbe. 
borfa  de'  ricorfi,  CSeUtel,  rooraus  bie 
Stabmen  ber  fcepfiijer  im  fjanbeifgeriebt 
ju  älotens  gejogen  röurhen. 

Ricorfo,  part.  von  ricörrere,  rpieber  gelQU« 
frn , ic. 

Ricorföjo,  bollire  a ricorfojo,  Übermaßen, 
groje  Olafen  roerfen  im  Sieben. 
Ricofieggiare,  v.  n.  roieber  an  ben  Küßen 
bimabren. 

Ricoftitnire.'v.  t.  reicher  ffrßrn,  nocbmablf 
fepen,  f.  coftituire.  praef.  ifco. 

Ricortituito , part.  roieber  gefeßt. 

Ricotonare , v,  a.  njicber  fetjeeren , Juristen 
bir  £ lieber. 

Ricotonatura,  f.  f.  baä  ©cpecren , 3ur*tW 
ten  ber  tödjer. 

Ricotta , f.  f.  tab , Kdfelab. 

Ricotto,  part.  nocpmabU  gefochtt  roieber 

gebenden. 

Ricoveramento , e ricovramento,  f.  m. 
ffiicbeterlongung.  ricoveramento  della 
fanltfl,  Wcnefung. 

Ricoverare,  e ricovrare,  r.  a.  roieber  erlangen, 
roieber  jum  ’Tefiß  fommen  — rooju  brin# 
gen;  ricoverare  a penitenza.  retten,  CW 


retten,  erlöfen,  befrepen,  beeaufbelfen. 

non  pollo  ricovrarlo  da  tanto  afpro  mar« 
tire.  geben,  fich  begeben,  ricoverare,  V. 
n.  roobm  flüchten , feine  3uflucht  nehmen, 
ficb  retten , ftch  «erfterfrn. 

Ricovcratore , e ricovratore , f.  m.  ber  roic# 
ber  bclömint,  reicher  erlangt. 

Riale ero,  ericovro,  f.  m.  'l'JIcbererlangung 
— Sufhicbt , jlufnabme , gerpflatt.  dar 
ricoi  ero  ai  malandrini  — rlcovero  di  la« 
dri,  aifailini,  «Dicbcfneß,  eine  ©lörber# 
grübe. 

Ricoverta,  f.  ricoperta. 

Ricoverto,  f.  ricoperto. 

Ricovramento,  f.  ricoveramento, 

Ricovrare , f.  ricoverare. 

Ricovratore,  f.  »icoveratore. 

Rcovro,  f.  ricovero. 

Ricovrimento , f.  ricoprimento. 

Ricovrire,  f.  ricoprire. 

Ricreamento , e ricriamemo , f.  m.  bie  Er# 
gößung,  Igbung,  Ergutcfung. 

Ricreare , e ricriare  , v.  a.  roieber  erfcbaffett 

— eeguiefen , ergbpen,  laben , (Mrtcn.  ri« 
crearfi , fleh  erguiefrn , IC. 

Ricreativo,  e recreativo,  adj.  ergUicfCnb, 

fldefenb,  eegösenb,  angenehm. 

Ricreatore  , e ricriatore , f.  m.  Erguicter» 
ber  erguiett,  ergößt,  K.  Erlifer. 

Ricreatrice,  f.  f.  Erguicfenn;  hie  et* 
guieft , K. 

Ricreazioncella , e ricriazioncella,  f,  f.  eine 

Heine  Eegbplichfeit. 

Ricreazione,  f.  f.  Etgößung,  Etguicfung, 
Erholung.  ■ 

Ricredente,  part.  bei  ffiegentbeflf  überfuhrt, 
far  ricredente,  auf  bctn  jjrtbum  helfen, 
jurechtroeifen. 

Ricrdderfi , v.  n.  p.  anberrf  Sinne!  roerben, 
feinen  3rtbum  fahren  laßen.  it  fich  fatt 
rounbetn , fich  aufrounbern.  della  beliezz»  1 
della  lor  nipote  non  fi  potevano  ricredere. 
rirrederft  <;oi)  uno,  einem  fein  fjtrj  0Uf» 

fepütten.  • 

Ricredoto,  part.  bef  (Regentbeflf  überjeugt 

— ju  einem  anbern  (Klauben  belehrt ; an» 
bercf  Sinne»  gerooeben  — übeeieugt. 

Ricrefcente,  part.  njleber  roachfenb. 

Ricrefcenza,  f.  f.  ein  Hufroucpf , ©eroacb#. 

Ricrgfcere , v.  a.  ocrmcbren ; »ergrbfiern.  n. 
roieber  junebmen , roaebfen  — anroaebfen, 
anfehroeßen,  gröber  roerben,  fich  aufbeh» 
nen. 

Ricrefcimento , f.  m.  PlnreocM , fBemteh» 
rung.  'Rergeöflerung,  Hufbehnung. 

Ricrefciuto,  part.  angeroaebfen.  f.  ricrefcere. 

Ricriare,  ricriamenio,  ricriativo,  ricria- 
zione,  f.  ricreare,  Sic. 

Ricrio.,  f.  ricreamento. 

Ricrodato  adj.  roieber  gcftcupt ; uon  5 reu» 
pen , beren  Heine  roieber  auf  Preuße  auf# 
gehen,  in  ättapea. 
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Ricrodfiffo,  »dj.  trieb«  »ett  neuem  g u 

(«uulgct. 

Ricucimento , f.  m.  ff  lieferet),  ffiicfrocrf  — 
bad  i'jicbcraudf.icfcn. 

Ricucire,  v.  a.  roieber  jufamtnenndben ; ju< 
naben,  fig.  »crbciTcm , audteiTcrn. 

Riciitito,  pari,  jugendbt,  »leb«  jufam» 
mcngruUht. 

Ricucitor« , f.  m.  ein  giiefer,  fflfcffcbnei, 

ber. 

Ricucitura,  fi  f.  bad  3(icfrn , Studfiicfen; 
unb  eine  3iaj)t. 

Ricudccre . v.  a.  roieber  foeben;  roieber  ba# 
den.  fig.  jur  ublligen  ÜXeife  bringen,  ri- 
cuncerc  il  cibo , tic  ©petfe  »erbauen,  fig. 
quame  flamme  di  fdegno  il  cuocono,  e 
ricuocono,  &c.  dngftigen , oudlen — tu 
rodgen , ir.  roieber , nwhmapld  brennen, 
old  Siegel , ic. 

Riciiperamentn,  r.m.  bir  HDfcber«rangung. 
ricuperamento  della  fanita,  delle  for- 
ze  &c. 

Ricuperare,  ».  a.  roifber  erlangen,  ricu- 
perare  la  fantta,  lo  forze,  fld)  roicber  fr; 
tjelen.  riciiperar  gli  fpiriti,  roifber  JU  ficb 
femnifn.  riccperare  ciö,  chefieraper- 
duto  giuocando,  o altriinentc,  Ml  feinem 
Sjcrluft  roieber  tominen , ifm  imeber  frie« 
gen. 

Rlcuperato , part.  roieb«  befommen. 

Ricupc  rucore , f.  m.  f.  ricomperatore. 

Kicuperazione , f.  ricuperamento, 

Ricurvo.  ailj.  grfrümmt,  frumm / gebogen. 

Ricufa,  erecufa,  f.  f.  btc  ©trrotiüfrting, 
2>erfaguna;  5.<frioerfung  eine«  Sicbterd. 

Ricurare,  < v.-  a.  verrorigrrn , attdfcblagen, 
abfcfclagcn,  »erlagen.  rienfare  un  giudice. 
o tefiimonj , einen  9iichtct  ober  Sengen 
»erroerfen. 

Riculazione,  f.  f.  f.  ricufa. 

•Ridamare,  f.  riamare. 

Kidare,  ».  a.  roieb«grb«i,  jurüefgeben. 
praet.  ridiedi,  part.  ridato. 

' Ridda,  f.  f.  ein  Areidtanj. 

Ri citiare,  v.a.  ben  Weihen  führen ; einen  SKef< 
ben  tanjen  ober  madjcn.  it.  per  fim.  brr» 
umgeben , ficb  breben. 

Riddüne , f.  m.  ein  SXcihen , unb  Ort  roo 
man  ben  SXcibcn  tanjt. 

Ridente,  part.  lacbmb,  ftbblicb  — anmU; 

tbig,  trgbgrr.b. 

Ridere , v.  h.  lochen ; fig.  onmutbig  audfeben. 
ridono  1 pratl.  ridere  dl  q.  c.  ficb  freuen, 
ridere  ad  alcuno,  einen  aniatbcn.  ridere 
ad  alcuno,  o in  bocca  ad  alcuno,  fld) 
freur.blieb  gegen  einen  (teilen,  um  ibn  ju 
pintergeben,  ridere  agli  Angioli , Indien, 
ur.b  nid«  roiifcn  worüber  — überlaufen, 
»on  Oi cf.it  en.  fa  ridere  nna  botte,  ein  ffaf 
ium  lirb«fanfen  »bB  machen,  v.  a.  ridere 
qualclie  rnfa;  n.  p.  riderfi  di  q.  c.  »eria* 

eben,  fpotttu. 


Rideitare',  r.  a.  roieber  aud  bem  ©cfcfaf  o« 
rorrfm,  roieber  «ge  machen,  rideftare  r 
ira. 

•Rideito,  ad),  roieber  erroerft;  roieber  rrge. 
Ridetto,  part.  roieber  gefagt. 

Riddcoie,  ad),  luftig,  angenehm , fcberjfcaft. 

motto  ridevole,  luftiger  IfinfaB. 
Ridevolmente,  adv.  luftig,  anmutbig- 
R.dicimento,  f.  m.  'itilcb«hoiUH9 , noch» 
mabliged  ©agen. 

Rididtore,  r.  m.  Hinterbringer;  ber  ctrcal 
roieber  fagt. 

Ridicitr,ce,  f.  f.  Hinterbringerin ; bie  roieber 
fugt» 

Ridicolo,  f.  m.  bnl  .flomifebe,  Pdcherlicbc. 
Ridicolo,  adj.  (dcbcrlicb , locbcndiverth. 
KidtcnlofiJggine , f.  f.  Idcb  iCUibed  3«lg, 
Reffen,  Sropen. 

Ridicoioramente , adv.  (dcbcrlicb,  auf  eine 
(ilcberlicbe  ‘litt. 

Ridicolobo,  «d|.  (dchfrlid). 

Ridiculo,  f.  ridicolo. 

•Rldificare,  f.  riediflcarO. 

Ridimandare,  f.  ridoniandare. 

Ridiminuito,  part.  noch  mehr  »c«ing«t. 
Ridire,  v.a.  nocbmcil,'!d  fagen,  roieberbelen 
— roieber  fagen , bintcrbrtnjen.  trovar  a 
ridire  a cliecclieflia , etroad  baran  audju* 
fenrn  haben , etroad  baroiber  haben,  praef. 
ridlco,  praet.  ridiili,  part.  ridetto. 

Ridiritfo  , adj.  f.  raddirizzato. 

Ridirizzare , e ridrizzare , v.  a.  roieber  gerat 
machen,  gcrabftcBen;  aufriebten.  flg.  ju * 
recht  roeifen ; roieber  In  guten  ©tanh  brin* 
gen. 

Ridirizzato,  part.  aufrecht,  g«abe. 
Ridifcörrere , v.  a.  roieber,  »on  neuem  fprta 
cbm , rebtn. 

Ridifegnare , v.  a.  roieber  abjeichnen. 
Ridifputare,  v.  a.  & n.  roieb«  ftreiten,  »81» 
neuem  ftreitig  machen. 

Ridilldndere,  v.  1.  roieb«  bcbnen , »on 
neuem  ftreefen  — roieber  febriftiieh  auf* 
feeen.  praet.  ridiileft,  part,  ridiitefo. 
Ridiflinguere,  v.a.  auf!  neue,  helfet  ober 
brutücher  aud  einanber  feeen. 

Riditore,  f.  m.  ein  ©pbtter,  Strlath«, 
©pottiiBgel. 

Ridivtdere , v.  a.  thcilen,  roiebfr  theilen; 
Wertteilen  — fubbi»ibi«n,  roieb«  ein» 
tbeilen. 

Ridivincoiarfl,  n.  p.  ficb  aufd  neue  roinben, 
frümmtn. 

Ridolente,  part.  rfechcnb , buftenb;  roa< 
nad)  etroad  riecht,  fig.  ridolente  avarizit, 
un  animo  maivagio,  road  nachöieie,  nach 
©odbeit  riecht. 

Rldoidre,  v.  u.  (lat)  riechen,  buffen,  el» 
nen  ©erueb  geben  — v.  a.  nach  etroad  rie* 
eben,  auch  im  fig.  ®«ftanbc.  ridolerfi,  u. 
p.  fich  roieber  betiagen.  (auch)  ttagen,  (ich 
bcfcbro«cn. 

Ridoio,  f.  m.  eine  SDagenleit«. 
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Ridomandtr* , r.  t.  mieber  fragen ; roifbcr 
bitten  — »febet  jurücf  forbern,  roieber 
• »erlange«.  , 

Ridonars,  v.  a.  reiebrr  geben,  »on  neuem 
(leben. 

Ridondamento , C.  m.  Heberfluß. 
Ridnndante,  part.  gcrticbcilb.  it.  ÜberflÜJIg, 
unnbtbig. 

Ridomtauaa,  f.T.  HrberftuS , lleberma|. 
Ridondare,  v.  n.  IlebcrfluS  »oran  hoben; 
überlaufen,  ridondare dicoie,  dlparole  — 
il  vafo  ridonda.  gereichen.  ridondare  in 
onore,  in  difpre?io  d’alcuno — entliehen, 
rntfpringen.  ridondare  in  nno,  auf  einen 
f fallen , ibm  brögemeuen  »erben. 
Ridondato,  part.  gereichet,  ie.  rntftonben. 
Ridöne,  f.  m.  ein  fachet;  ber  gerne  lacht. 
Ridoflo,  a ridoffo,  adv.  über ; über  bem  fbalfe, 

■ auf  bem  Süden,  vedendofi  un  piü  forte 
efercito  a ridoflo — a ridoflo  della  cittä, 
über  ber  ©tobt  — cavalcare  a ridoflo, 
ohne  Sattel  unb  3eun  reiten. 

Ridnttabile , adj.  furchtbar , fcbreeff>aft. 
Ridotiare,  v.  a.  fürchten , befürchten. 
Ridottato  , part.  gefürchtet. 

Ridottdvole,  adj.  furchtbar,  fürchterlich. 
Ridntto,  e ridutto,  f.  m.  "Hufentbott,  ©am* 
mefplaß  — eine  ©erfamtniunp  uon  madfir* 
ten  Bkrfonen , ju  tanjen  unb  )u  fpielen. 

Rldotto , e ridntto,  part.  uon  ridurre,  ge« 
bracht,  »ericßt;  rebucirt,  ic. 

Ridrizzare,  f.  ridirizzare. 

Ridubitare,  v.  n.  »ieberum  urtmuthen} 
neue  Jmeifel , neu  cd  Siebenten  hoben. 

Ridncere,  e ridurre,  v.  a.  jurücf führen  — 
rcoiu  bringen , machen , venoanbeln  ie. 
i ridurre  all*  ubbidienza,  o in  poteiU,  tum 
©ehorfam  bringen!  bejtoingen.  ridurre 
•lla  mendicltü,  an  SSettclftab  brinaen.  ri- 
durre in  minore  (lato;  ridurre  agli  eftre- 

. mi , einen  berunterfesen ; ln  bie  grbfte 
9lotb  uerfenen.  ridurre  in  polvere,  }U 
JJuloer,  ju  ©taub  machen,  ridurre  in 
verghe,  in  lamlne,  CDlrtalie  lieben  , in 
bünnc  $(dttchen  bringen,  il  decalogo  fi  ri- 
duee  a due  precetti , dt  amare  iddio,  ed 
‘ il  profliino , bie  »ebn  Oiebote  (aflen  fich  fn 
jmeo  ©rbote  einfcbrdntrn,  rebuciren.  ri- 
durre dal  piecolo  in  grande,  ind  Alleine 
(ringen,  ridurre  in  voigar  mono,  }tim 
©prichmort  machen,  ridurre  in  ifperanza, 
Hoffnung  machen,  hoffen  (affen,  ridurfi, 

{ich  begeben,  ridurfi  n poco , auf  wenig 
ifnaudlaufrn.  ridurfi  a tanco,  foroeitfom« 
men.  ridurfi  a niente,  in  nulla,  tu  niettd 
»erben,  ridurfi  povero,  arm  werben,  ri- 
durfi  a crederl« , ed  enblid)  glauben,  ri- 
durfi a mrute , o alla  memoria  , (ich  erin* 
nem.  praef.  riduco,  praet.  ridufli,  part. 
ridotto. 

Riducibiie,  adj.  »ad  {ich  bringen  ld|t,  »er« 
»anbclbar. 


Ridncimento,  e rcducimento , f.  m.  bie 
iierfesung  in  einen  grtvlffrn  ?u(lanb ; Re« 
huelrung , Rebuction , fterunterfefiung, 
flleriuaRblUng , IC.  ridncimento  all'  ub- 
bidienza , bie  5fieiroinpung. 

Riducitore,  e riduttnre,  f.  m.  her  tBOJU 
bringet,  uomo  riducitore  del  popolo  aÜs 
primiera  divozione,  &c. 

Ridurre,  f.  riducere. 

Ridutto,  f.  ridotto. 

Riduttore,  f.  riducitore. 

Riduzione,  r.  f.  bie  Rebuctlon,  tt.  f.  ridu- 
cimento.  Riduzione  delle  monete,  de’ 
peü,  edeilemifure,  &c.  bie  JperqbfeßUOg, 
akrbelTerung  bed  ®ünpfu(ied  — bed  ©e« 
wichtd , bed  fRajed  — Rebuctlon  eined 
Regimen  td. 

Riddere , v.  n,  jurücf  (ehren , roieber  fom» 
men. 

Riedificare,  v,  a.  mieber  erbauen,  »icbet 
aufbauen. 

Riedificazione,  f.  f.  bie  ©ieberbauung ; 

©icbcrerrtcbtung  eined  ©tbdubed. 
Riemendato , part.  wen  neuem  uerbeffert. 
Riempieme,  part.  erfüBenb. 

Ridm  piere,  v.  a.  mieber  füllen  — anfüßen/ 
audfüflen  (fn  Heberflui).  riempiere  la 
panria.  ben  ©auch  UoBllopfen.  riempiere 
ie  parti  vuote,  jur  fludfüßung  bed  leeren 
RüUmd  bienen,  riempiere  ie  piazze,  il 
popolo,  di  qualche  cofa,  ftmad  überall 
audbreiten.  riempiere  la  tela,  burdj* 
fchiefen , »eben , oen  glnfchuS  machen. 
Riempimento,  f.  m.  bie  ÜlUdfüBung,  'Un# 
fütlung  — ein  Slfcfrcort. 

Riempitivo,  adj.  audfüBenb;  jur  üludfül» 
lung  bfenenb.  particella  riempitiva,  ein 
überfiüfiiged  ©brteben , gllcfroortchen. 
Riempiuto,  part.  angefüBt,  gefüflt. 

Rienfiare , v.  n.  »icber  fcbroenen , wirb« 
auflaufm,  ie.  fig.  fich  rufd  nrur  brüjlrn. 
Rientramento,  f.  m.  bad  ©iberbmeinpeben 
— bad  in  (ich  gehen;  bad  gingehen,  gln» 

* (riechen. 

Rientrame,  part.  f.  rientrare  — angolo 
rientrante,  einrodrtd  (aufrnbrr  ©Infel. 
Rientrare , v.  n.  mieber  hineingehen,  rien- 
trarr  in  cafa.  rientrar  dentro  a Ie , in  ie 
fteffo , in  fich  geben  — rinlaufen , elnfrfe» 
eben , rlngehrn.  il  panno  rientra  — rien- 
trare  (nel  giuoco  della  primiera)  uief 
anhere  .Harten  nehmen , wenn  man  gepalt 
hat , unb  bie  anbrrn  ich  an  getauft  hoben. 
Rientrmo,  part.  raiebrr  cingrganpcn,  ic. 
Riepiiogare,  v.  a.  mit  furjen  ©orten  »ie« 
be  holen. 

Riefcire , f.  riufdre. 

Rietrogu  Irdia,  f.  retrognardia. 

Rievacuato,  part.  »icber  euaculrt,  gerrf» 
niget,  audgcleert. 

Riezza,  f.  f.  f.  reiti. 

Ri  fabbricare , v.  a.  reieber  hauen. 
Rifabhricaw»  part.  »jeher  gebaut 


I 
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Rifabricare,  f.  rifabbricare.  Rifianchrggiato,  part.  auf*  neue,  tJO<> 

Rifacimento,  r.  m.  bir  ©RcberberfWIung.  me^r  urrftdrft,  unterftöst. 

Riiacitorr,  f.  m.  Der  tferfrell«.  Rifiatamento,  f.  m.  ba* 'Äthin  tn,  b«9lttxm 

Rifallo,  f.  m.  neue#  ©ergeben ; genfer  auf  — (Erholung. 

Sebier.  Rifiaure,  v.  n.  atbmen , ütbem  beim.  fig. 

R^fare,  v.  a.  roieber  machen,  roieber  tbun,  ju  iitbcm  fommen,  ein  mm  (fl  ruhen,  fi<b 
nocbnubl*  tbun;  roieber  jtwftW  machen,  erbeten. 

unmrbeiten , tc.  ritar  ficuro,  ermannen,  Rificcare,  ».  a.  roirbrr  binefnilafen , hinein« 
roieber  ©iutb  machen.  rifar  certo,  roieber  ((blauen;  anbeften  — roieber  roobin  rieb« 
«erficbrtn.  rifar  il  letto , ba*  ©rtt  roirbrr  trn.  fig.  bir  Äugen,  ben  @inn,  rificcare 


machen,  rifiire  i danni , trn  ©ebaben  »er* 
flöten,  erfreen.  rifar  le  carni,  gieifcb  Ob» 
(ccbrn,  bamit  e*  nicht  woQenb»  werterbe 
(brffer  fermar  la  carne'.  rifare  le  vivan- 
de.  f.  riconciare.  rifarfi , fub  erholen, 

■ roirbrr  ju. Srdften  fommen.  riiarfi,  roirbrr 
iu  fetm-p  ©erluft  fommen,  (icb  rrboim, ic. 
rifarfi  dl  ciieccheflia,  bureb  etroa*  geroin* 
nen;  böbfebrr  roerben.  oh  come  mi  rifu  io 
di  niiefto  color  roffo!  (aft.)  icfcJnrr  ma< 

ä»rn.  rifarfi  dritto , (leb  aufriebttn;  fltrab 
eben,  a rifar  del  mio , icb  bin  ©lann  ba< 
für,  icb  (lebe  bafdr.  rifar  le  carte,  bir 
Sorten  uon  neuem  geben,  rifar  la  barba, 
ficb  roirbrr  barbieren,  rifarfi  del  torto,  ftcb 
rdebrn.  praet.  rifeei,  part.  rifatto. 
Rifafciare,  v.  a.  noch  eütmabi  binbtn,  ©in» 
brn  ummaebrn , uerbtnbrn.  * 

Rifatto,  part.  roirbrr flemoebt ; berflefirDt, tr. 
Rifaveiiare,  v.  n.  roirbrr  rebtn. 

Rlfazlone,  f.  f.  f.  rifacimento.  rifazione 
d’  una  Citta . bir  ibiebrraufbauung  einer 
©tobt. 

Rifeco  -dare,  v.  a.  roirbrr  befruchten;  roie« 
brr  fruchtbar  machen. 

Rifedire,  v.  ».  roirbrr  uerrounben.  Hfedir 
nel  molle,  fld>  an  etroa*  leichtere*  machen. 
Rifendere,  ».  a.  roirbrr  fpolttn,  roirbrr  »on 
einander  trennen,  rifendere  un  campo, 
bafbunb  umatfern,  roirbrr  plflgrn.  rifen- 
der  le  legne,  l'affi,  roieber  fpoftm,  fici» 
ner  machen  — fpaitrn , jcrfpolten , gerfd» 
flrn.  part.  rifeffo  , unb  rifenduto. 
Riferenddrio,  f.  referendario, 

Rlferire , v.  a.  binterbringen , bcrlcbtrn , er» 
idbien  — bcomeffm , jufebreiben.  rlferire 
il  principio  d'ognj  cofa  a dio.  riferir 
grazie,  ianf  Obftuttrn.  rilerirfi,  (ich  bei 
»(eben ; ^-ejua  auf  etroa*  haben ; auch  (icb 
auf  einen  berufen. 

Rifcrma , f.  rafferma. 

Rifcrmare , f.  raffermare, 

Rifrrmato,  e rifermo,  part.  beftdtiget. 
Kiferrare,  v.  a.  roirbrr,  obtt  DCU  btfcbiO» 
flrn. 

Riferto,  f.  referto. 

Rifeffo,  part.  flrfpoftrn  »on  rifendere. 

Ri  lf  zione  , f.  f.  f.  refezlone. 

Riff  io.  ,f.  m.  rin  Srafltngrficbt , garßigt* 
©üb . un.ieftaire  JJrrfon. 

Rifiammegglare,  r.  11.  ffarf  flimmern. 
Rifiancare  , ».  a.  f.  rinfiancare. 


gli  occlu,  ia  mente,  roirbrr  paprln , roie* 
her  lagen,  binterbrinflen.  egli  rificca  o'gni 
cofa  in  cupola  (flott  culoj  al  vecchio. 
er  ibeeft  bem  ällten  alle*. 

Rifidare,  v.  n.  unb  rifidarfi,  trauen;  rin 
©erträum  bähen. 

Rifiggere,  v.  a.  roirbrr  (feefett , naflrln,  fej 
mocbm.  praet.  rifilli , part.  rifilfo. 
Rifigliare,  v.  a.  & n.  roieber  (junge  friegrn ; 
roieber  beefen , roerfrn.  fig.  roirbrr  berwor» 
frimen , :c.  roirbrr  febrodten , auf*  neue 
ffllattrir  fangen. 

Rifigorare,  v.  a.  roirbrr  biibrn , eine  ntur 
©eilait  geben. 

Rifinamemo  , f.  m.  f.  ceflamento. 

Rifinare,  v.  n.  de  rlfinarfi,  n.  p.  aufb&rm, 
ablafftn.  . 

Rifinimento,  f.  m.  dufferfr  SWatttgfeit. 
Rifinire,  V.  n.  aufbbrm,  tr.  it.  aft.  mbigm, 
fertig  roetbm.  (auch)  .ganj  abfegen,  bir 
füBartn  — irbr  mituebmm,  ganj  nirbrr* 
machen , abmattm , ju  ©runb  richten,  tr. 

praef.  ifco. 

Rifinito , part.  grtnbfgrt,  tr.  frb»  mitgt* 
nommm , »u  ®runb  gerichtet;  fraftlod, 
audgemergtit. 

Rifiorente,  part.  roirbrr  bfübenb. 

Rifiorimento , f.  m.  Kflctfrbr  brr  ©ifltbr,  ’ 
ÖJicteraufblöbung  — gieratb. 

Rifiorire,  v.  n.  roirbrr  Möbm,  roirbrr  in 
Slot  fommen , k.  aft.  fcbmdcfm , Herrn, 
brrau*puBrn  — brfrdftfgrn  unb  »ergrbgrrn, 
roa*  rin  anbrrrr  lagt , um  ihm  ju  gefaDm 
>—  rin  «emdblbt  frifcb  mabitn , aufpub*n. 

praef.  rifiorifco. 

Rlfiorlto , part.  roieber  geblribct , it. 

Rififfo,  part.  roirbrr  grbeftet,  ober  Hierauf 
gerichtet,  gia  eran  gli  occhi  miei  rtfifli  al 
volto,  Äcc. 

Rifiutagione,  f.  f.  f hie  ©errocigrrung, 
Rifiutamento , f.  m.  / fflerfagung,  i£ntfa* 
gnng. 

Rifiuunte,  part.  brr  abfcbtdgt,  »rmcigert. 
Ri  Mitanza,  f.  f.  bic  ©etrocigcrung  — ähr* 
ftbeibung. 

Rifiutare,  ».  a.  »crroelgern,  au*fcbiagm, 
oerfebmdben  — rntfagen , nieberiegm ; ab» 
banfen.  rifiutare  il  padre,  auf  ba*  »dt«» 
liebe  grbtbrii  ©«jlcbt  tbun. 

Rifiutato,  part.  abgefcblagm,  »erreeigert,  tr. 
Rifiutatrice , f.  f.  bic  audfcbldgt , werrotigmt. 
Rifiüto , r.  m.  ©errorigernng , ©rrfagung-»i 
fliudfebub,  üöegrourf.  ripudio,  f.  > 


Rifleffamente , «dv.  durch  den  Segenfchein. 
Rifleffare , v.  a,  Vicht  und  garbe  surücfrotr« 
fn ; du«  riebt  in  öemdbltcn  erhüben. 
Ritieflione,  f.  f.  du«  SueücfptaBcn , bet 
Rürfprall besticht« ; ©cgcnfchcin— lieber» 
legung,  'i  rtraebtang.  tar  nfledione,  übet« 
legen,  bebenfen,  errodgen. 

Rifleifivo,  adj.  naebbentend , überlegend, 
bctrachtfam ; ber  reiflich  überlegt. 

Rifieffo,  f.  m.  ©Rbcrfchetn,  ic.  ba«  Eicht, 
bie  fplelenben  garben  in  Wcmdhlben  — 
Ueberlegung.  fare  fuoi  rifleQi,  feine  ®e« 
tc'.cbtungen  worüber  machen,  lul  rilleffo, 
au«  ber  '.Hb fleht , au«  betn  ©erorggrunb. 
Riflclfo,  parc.  von  liflettere , jurüctßeroor» 
fen , von  Strahlen ; überlegt,  tc. 

Rifldttere,  v.  a.  jurücffcheinen ; rofberfchei« 
nen,  feine  Strahlen  jurücf  roerfen.  it.  ri- 
flettrre,  e rifletterfi  , n.  p.  JUtücfprallen, 
jurücffnBen,  »om  Eicht  — überlegen,  nach» 
benfen.  riflettere  fu  qualche  cofa,  praet. 
riRelli , part.  riflelfo,  rifltttuto. 

Rifluire,  ».  n.  weücfflicien ; roieber  (liefen, 
pfaef.  ifco. 

RifluiTo , f.  m.  bie  gbbe ; tüblauf  be«  233 fl f» 
fer«  nach  ber  gluth. 

Rifocillameoto , Am.  Srquicfunfl,  ©tdr» 
lang. 

Rjfocillare,  v.  a.,  erauiefen , fldrfen. 
Rifondare,  v.  a.  mieber  gründen;  auf«  neue 
triften — vertiefen , aulgraben. 

Rifdndere,  *.  a.  umfchmelscn,  umgiefen— 
»lebet  auSfchütten , vergiefen  — SBirlun« 
gen  »an  etwa«  herleiten,  rifondere  tutto 
11  bene,  che  fi  gode , Deila  bontä  del  be- 
nefattore.  praet.  rifuli,  parc.  rilüfo. 
Riforbire,  v.  a.  roieber  fduberti , püßen, 
glatt  machen.  riforbirA , n.  p.  (ich  roieber 
- . berauSpueen.  praet.  ifco. 

Riforbito,  part.  gepufft,  IC. 

Riforma , f.  f.  Umdnberung ; ©erbefferung ; 
Stbfcbajfung  ber  ©liftbeduchc ; Reformation, 
riforma  d'  un  ordine  religiofo , £ccftel« 
lung  ber  Sucht  in  einem  geiftlfchen  Dtben 
— «bbanlung , SiuSmuflerung  ber  So  Iba« 
ten,  te. 

Riformabile,  adj.  vttbefTrrlich;  einer  ©er« 
befferung , Umdnberung  fdhig. 
Riformagione , f.  f.  ©erbefferung,  Reform a< 
tton  — efn  ehemahltge«  ©reicht  in  gio* 
reng. 

Riformsmento , f.  m.  bie  ReformitUng, 
©erbefferung. 

Riformante,  part.  ber  rtformirt,  verbefTert. 
Riformare,  v.  a.  umfehaffen,  umdnbern, 
umarbeiten , eine  neue  ober  beffeee  ©eftart 

' gehen,  riformare  le  milizie,  le  fpefe,  bif 

©tannfehaft/  ben  Sufroanb  einsieben  — 
Verbeffcrn,  riformare  la  difciplina,  bie 
• uerfaüene  Sucht  betfleflen ; reformiren,  tc. 

riformarfi , eine  neue  «»eflalt  befommrn. 
Riformativo,  adj.  gefebieft  ju jterbefTern, tc. 
Riformato,  part.  verbeflert , eeformirt. 


Riformatore,  f.  m.  © -^efferer,  Reform a* 
tor. 

Rliormatrice,  f.  f.  ©erbefferfn. 

Riformazione,  f.  f.  Die  Reformation,  ©er« 
befferung. 

Rifm  nire , v.  a.  rolrbcr , uon  neuem  uerfor» 
gen , uerfeben.  praef.  ifco. 

Rifomito,  part.  von  neuem  »erforgt,  roir* 
bec  verleben. 

Rifortificare , v.  a.  uerfidtfen,  ftdrfct  mo« 
eben. 

Rifrignere,  f.  rifrangere. 

Kifrancare , f.  rinfrancare, 

Rilrdngere , e rifragnere.  v.  a.  brechen,  ef* 
ne  ©reebung  ber  Eichtflrahlen  verursachen. 

praet.  rifranfi,  part.  rifratto. 

Rifrangibile,  adj.  mi  fleh  brechen  Hjt,  von 

Eithtflrablen. 

Rifrangibilita,  A f.  bie  ©reebbarfeit  ber 
l'ichtltrahien. 

Rifrattivo , adj.  roa«  bfe  Eichtflrahlen  bricht« 
ihnen  eine  anbere  Richtung  siebt. 

Rifratto,  f.  m.  bie  ©red>ung  bei  Eicht«. 
Rifratto , part.  gebrochen , von  Eichtflrahlen. 
Rtfreddamente,  Am.  grfdltung,  grlal« 
tung;  Aaltflnnigfeit. 

Rifreddare,  f.  raffred  dar«. 

Rifreddn , adj.  <rfaltet,  >e. 

Rifrenamento , A m.  bie  3dhmung,  ©rjdb* 
mung.  • .*  » 

Rifrenare , rifrenato , f.  raffrenare,  &c. 
Rifrenazione,  f.  f.  f.  raffrenamento. 
Rifrigerare , v.  a.  erfrifchen , abfühlen,  fig. 
triften ; laben,  rrqulcfen.  rifrigeraril,  er« 
(alten , (alt  roerben. 

Rifrigerativo , adj.  füblrnb , erfcifchenb. 
Rifrigerato,  part.  erfeifttt,  IC. 

Rifngeratorio,  adj.  fühlend,  erfrifchrnb; 
labend. 

ffifÄ} - (• 

•Rifriggerare,  f.  refrigerare. 

•.Rifriggerato,  part.  erfrifcht, te. 
•Rifriggerazione,  f.  f.  grfrifchung,  £ü&« 
lung. 

Rifriggere , t.  a.  roieber  in  ber  Pfanne  ba« 
den,  aufbraten,  riften.  praet.  rifrifli, 

part.  rifritto,  • 

Rifriggdrio,  f.  m.  f.  rifrigerio. 

Rifritto , part.  geriftet , in  ber  Tfannr  ge« 
baefen,  gebraten,  ober  roieber  gebraten, 
roieber  geriftet. 

Rifrondire,  v.  n.  f.  rinfronzire, 

Rlfruila,  A f.  Jluffuchung,  ©nrchfuchung.' 
Rifruffare . v.  a.  auffuchen , herumfuchen, 
burchfuchen.  rifrnftare  ognl  cantone  — 
burchftecfchen.  rifniftraril  mare,  o paefi. 
- fchlagen — ftreichcln.  rifrofUre  di  pugna, 
coi  baflone,  dtc, 

Rifruftato,  part.  aufgeflicbt , burchfucht,  IC. 
Rifruffo , f.  m.  eint  iradjt  Schldge.  un  rl« 
frufto  di  pugna,  f.  carpicsio. 
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ftifuggentc , pari,  feine  3u|!u<fct  nrbmcnb ; 

pjci'm  f.icbcnb. 

Rifugpire,  v.  n.  rocbin  fliehen . feine  3u* 
jindif  nehmen  — fiftbcn , entfliehen,  rifug- 
girfi,  fo  wel  Ci*  rifiiggire,  f.  rifuggire, 

v.  a.  le  co'e  preziole,  tn  ©idjftbcit  bfin» 

am. 

Riiuggito.  part.  geflohen,  geflüchtet  — 
Siucbtiing,  Utberldiifft. 

, f.  m.  eine  3ufl'i(i)t. 

Riiuigente,  part.  Icucbtmb,  fcbimmrrnb, 

bltPcr.b.  , 

Rifiilgere,  e refrtlgere,  v.  n.  (i«t.)  leuch/ 
trn,  febimmern.  praet.  rifulli,  part.  ri- 
fiilfo. 

•Rifufare,  f.  rifiutare,  rirufare. 

Rjfutare,  v.  a.  roiberlegm. 
ififutazione,  f.  f.  'iDibrrlrgung. 

Riga,  f.  f.  fine -eile,  SKeibe.  ein  ©treif. 
una  lunga  riga  di  luce,  ein  (Streif  UM 
ficht,  una  riga  di  grü,  ein  ginn  .Urani* 
(bc.  righe  doll»  niano,  Ne  binien  in  brr 
£flnb.  una  riga  di  plante , eine  Sc  be 

äjfiJIUfn.  righe  delle  fariarelle,  Me©ttei« 
en  auf  ben  ßlitgcfn  brr  Schmetterlinge, 
falfa  riga,  ein  linlrfc*  QMatt,  grrabe  tu 
febrriben  — furbo,  birba  di  prima  riga, 
ein  (rrjfucb*,  rin  jpauptftbclm  — ein  l'i# 
neai.  . 

Rigabellum , f.  m.  ein  mufifalifcbe*  Jnflru, 
ment , brffrn  ficb  bic  Otaliener  in  ben  vif/ 
(bin  bebienten,  cbe  bie  Orgel  befannt 
reurbr.  r 

Rigaglia,  T.  f.  fRrbmgrroinn ; «cribcnjirn, 

©»ortein. 

Rigii/iio,  f.  m.  Sittrrfpcrn , eine  (ßlumr. 
Rigagüuöla , f.  f.  fRcbmprofitebm,  ic. 
*Rigagna,  f.  f.  f.  rigagno. 

Rigagno,  \ f.  m.  ein  Meiner  9Sacb , Ort, 
Rigtgnn'n,  / roo  ba<  fSJaffee  auf  brn  ©of» 
fen  abduft." 

Rfgamo,  f.  m.  ®obfgemurt,  rin  «raut. 
Rigare,  v.  a.  ((Qt.)  befeuchten,  bencom  — 

• imiren , Nnien  jiebrn.  rigare  un  foglio. 
Rigatn,  part.  beneßt,  angrfcucbtet.  canna, 
o,  archibuf»  rigato.ein  getogen  Kehr.  pan- 
do  , o drappo  rigato . grilreifter  3rua. 
Rigatdjo,  f.  m.  eine  ©leManne;  rin  ©ie§» 
faß. 

Rigartato,  ad>.  rin  brm  ©algen  entgangener 
Wirb ; «algenfcbromaei , Zaugenirbt*. 
Rigatta  , f.  f.  rin’  -Wettrennen  brr  fflonbefn 
um  rnm  $)rei<  auf  brm  grofen  junai  ju 
©farbig. 

“SÄ*».}  trtblcr , Iribfrrin. 
Rigenerare,  v,  a.  roieber  gebdbren. 
Rigeneratore,  »erb.  m.  'IT-  fbrnfWbrrr. 
Rigenerazinne,  f.  f.  bif 'IDtbfrgi  burt. 
Rigemilire,  v.  a.  artiger,  bübfeber,  nirbii# 
tbcr  machen;  roirbrr  »etftincrn,  roirbrr  gr> 
fittet  inocbeu.  rlgeutiUre  una  uazione. 


Rigentilito,  part.  roirbrr  »rrfrinert,  »er» 
febbnert,  artiger  gemacht. 

Rigermogiiare,  ».  a.  roirbrr  auffrimm ; mit/ 
au*fcb;agen. 

RigettJglia,  r.  f.  brr  itU*IPUrf.  la  rigetta- 
Kiia  de!  popoio. 

Rigrttainento,  f.  m.  ©erroerfung. 
Rigeitare,  ».  a.  »rrroerfrn , au*fcb(frfm, 
»rrliefim,  pen'ftmdben.  rigettare  un  of- 
ferta,  un  configlio.  jurdrfiveifen , abroti* 
frn , nicht  approbiren , im  <#rantrn , te)i* 
rirrn  — au*roerfm , »on  ficb  geben. 
Rigettato,  part.  »rrroorfen,  ir. 

Rigetta tore,  f.  m.  brr  »erroirft  , urrfltft. 
Rigetto,  f.  m.  4u«fcbu§,  •ffirgrourf. 
Rigbetta,  f.  f.  rin  3riicbrn,  ober  @trrif/ 
cbm.  - 

Rigiaedre,  r.  n.  roieber  liegen  — roirbrr 
brp  einem  grauen  »immer  ftblafcn.  praet. 
rigiacqui,  pait.  rigiaciuto. 

Rigidameiic» , adv.  flreng , fcbnrf,  mit 
Strenge. 

Rigidetto,  adj.  rtroa*  (Irena,  febarf,  b«rt. 
Kigidezza,  \ f.  f.  bir  ©Kragt , ©cbdrfr, 
Rigiditi,  / ©tarrbrit,  (Steift ; Kaubig/ 
feit. 

Rigido,  adj.  frrrnfl,  raub ; ftarr  — (irrng, 
febarf,  IC.  giudice  rigido , rigida  vendetta, 
rigido  parlare  — membra  rigide,  (larrf 
©lieber.  I'alpi  rigide,  l'inverno  rigido. 
Rigiramento,  m.  bag  örebm;  'E'enbm; 
ba*  derumfebrorifrn  — brr  Umlauf,  ba* 
Jprrumiaufrn.  dopo  molti  rigiramenti  i 
gitinto  finalmente  in  porto  ficuro." 
Rigirante,  part.  roa*  brrumldufi,  toa<  ficb 
bin  unb  brr  fcbldngeit  — brr  berdeft,  bin* 
trr«  iiebt  führt. 

Rigi  rare,  v.  a.  brrumbrebm;  ring*  um  gr« 
brn ; umlaufen,  rigirare  la  montagna. 
rigirare,  v.  n.  rigirarfi,  umbrrgtben, 
brrumlaufrn;  bin  unb  brr  laufm,  brrum» 
ftrrtcbrn ; ficb  im  «rri*  umbrrbrn.  rii;i ra- 
re altrui,  einen  hinter*  firbt  f hren ; brp 
brr  Tiafr  herum  führen.  : rigirar  danari, 
fein  ©elb  nufien.  rigirare  un  negozio,  eit 
nr  ©aebe  brtrelbra. 

Rigirato,  part.  berumgrbrehrt,  ir. 

Rigiratore,  f.  m.  br»  jbcrumbrcbrr , ®en» 
6rr;  ’Tirtrriber.  rigiratore  di  negozi,  rin 
Wrfcbdft'mann  — rin  'hrnfefer , fjrefltr. 
Rigtratorello,  r.  m.  ein  flcince 'Bctricger. 
Kigiratrice,  C eine  ©er.'idrtin , Cßrtrlt* 
grrln. 

Rigirazione,  r.  f.  brr  «rcKlauf,  Umlauf. 
Rlgire,  v.  a.  umfebrrn;  roirbrr  geben. 
Rigirevole,  adj.  roa*  Umlduft,  fld?  ld<bt 
bmimbrrbt. 

Righo,  f.m.  Hmrorg;  «u*(Iucbt,  2ßrnbung, 
Sdnfe  — ein  Iricbroerf. 

Rigittamento , C m.  baä  Siu*rotrfrn,  brt 

iuAwirf. 

Rigittante,  part.  brr  au*roirft,  »on  ficb 
flicht.  x . . . -c  . 
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Rigittare , v.  a.  mieber  rorrfen , jurflcfiwt« 
fett , »crfto&m ; abmeifcn  j »on  ftcb  geben, 
au«merfen. 

Rig  trat» . part.  uermorftn,  ic. 

Rig  ttatore,  f.  m.  bet  ueeroirft,  »erffbgt — 
bcr  audiuirft,  roa«  et  |u  |tcb  genommen. 
Rigiucare,  v.  a.  mieber  fpielen,  rolcbcr  au»* 
fpfeen.  ' 

Rigiugnere.  v.  al  mieber  einboten , mieber 
erregen  — ▼.  n.  mirbet  anfommen,  wie« 
bcr  gelangen,  praet.  rigiunfi , part.  rigiun- 
to. 

Rignarr,  v.  n.  murren,  mie  bte  jpunbe — 
auch  reiebern.  f.  rlnghiaro. 

Rigno,  i,m.  ba«  cSurren  ber  £unbe  — 
■ ba«  ’Rtebern.  f.  ringhro. 

Rigo,  f.  m.  etn  tinial,  Kicbtfcbeib. 
Rignd^re,  v.  a.  mieber  gentegen. 

Rigüglio , f.  m.  bte  -Drrifligfrit  — lieber» 
murb,  ©toi|  — ju  Harte«  iretben  in©e, 
‘ rodebfen ; gelter  fflueb«  — bie  gri&te  £6b< 
eine*  ©eroblbe« , eine«  tPogrn«. 
Rigogliofamente , ad»,  übrrmütblg — burep 
ein  übertriebene«  ©aepätbum. 

Rigogliofo , adj.  allju  fraftooB ; oltju  rrie| 
: an  ©proffeoi  altju  geil  roaebfenb  — über» 
mittig,  ftotj,  breift, te. 

RtgogoWo , f.  m.  Heiner  ©olbammtr. 
Rigögolo.  f.  m.  ©olbammer,  ©mmerling. 
Rigoietto,  f.  m.  ein  SKciben  — ÄreWtanj— 
Heiner  ©olbammer. 

Rigonfiameiito,  f.  m.  ba«  ■älnfcbmellm  — 
Siufftproefltn , ba«  'Jlufblafen  — baö  ■Sn» 
machten , Anlaufen  ber  ©alfrr. 
Rigonfiante,  part.  fcpmellenb,  auffcpmeU 
lenb,  te.  aufblafenb. 

Rigonfiare.  ».  n.  fchmeHrn,  auffcpmelltn. 
v.  a.  mieber  aufblafen.  rigonfiarfi , fiep 
auf«  neue  beulten. 

Rigonfiato,  part.\  aufgebtofen  — gefcprool« 
Rigonfio,  adj.  / len,  angetaufen. 
Rigore , r.  m.  bie  Starrheit,  }>drte  — 
«Xaupigfelt  — bie  ©trenge , ©ebdrfe  — 
©ebauer  im  Sieber,  rigore  dellaftagione, 
deli’ inrerno,  Kaupigfeit,  ©trenge  be# 
58inter«,  te. 

Rigorifmo , f.  m.  gtigoriftna« ; attjuftemge 
©ittenlebre. 

Rigerifta , f.  m.  efn  firenger  SÄoralift. 
Rigoro , f.  m.  ein  fPacp, 

Rigorofarnente , adv.  |lreng , feparf  — tn 
Ihrengem  ®erftanbe,  rigorofarnente  par- 
lando , bie  ©aebc  genau  au«iubrüefrn. 
Rigoroflta.  rigorofitade , rigorofitate , f.  f. 

bie  Waubbcit,  $>4rte.  fig.  bie  ©trenge, 
©epdrfe , Unglimpfficbfeit. 

Rigorofo,  adj.  febarf,  ffreng,  ungtimp(!i<b, 
genau,  far  i conti  ftretti , rigorofi,  genau, 
febarf  rechnen,  invemo  rigorofo , raubet, 
harter  ©intet.  infenfo  rigorofo,  in  enger, 
firenger  «Pebeutung. 

Rfgofo,  adj.  benept,  befeuchtet. 

Kigotjato,  adj.  trau«,  loctig.  T 


Rigovernare,  r.  a.  aufmafepen,  fepturm, 
auffebeuern , ba«  Sücßengefcbtrr  — ounea, 
reinigen , Untern,  rigovernare  i cavalli. 
fig-  bie  ©cpüffeln  unb  ieDer  reinigen,  ober 
roaefer  elfen,  ando  a cafa  e rigovernö  tut» 
te  le  vivande. 

Rigovernato,  part.  aufgeroafcben,  gefebeaert. 

Rigovernatura  , f.  f.  ba«  ©püblitpt. 

•Rigradare,  v.  n.  f.  digradare. 

Rigrattare , v.  a.  roiebcr  fragen. 

•Rigreffo , f.  m.  f.  regretfo. 

Rigridare,  v.  a.  miebrr  fcbrepen,  rufen. 

Riguadagnire,  v.  a.  mieber  gewinnen ; rote» 
ber  erlangen ; mieber  friegen  wa«  uerlobrra 
mar.  riguadagnarfi  una  perfona,  rigua- 
dagnar  l'amjcizia  di  alcuno,  einen  mürbe* 
gerofnnen. 

Riguadagnato,  part.  mieber  gereonnrn,  te. 

Riguardamento,  f.  m.  ber  ©lief  — 2J0f» 
(Kptigfeit. 

Riguardante,  part.  Änftpauer,  Jufcpaue* 
— nacb  einer  ©egenb  ju  liegenb.  cofta 
fnpra  il  maj-e  riguardante.  • 

Riguardare,  v.  a.  anfebrn , anfebauen.  fig. 
roobinmdrt«  Hegen,  IC.  verone,  che  riguar- 
da  fopra  ad  un  giardino,  höbet  ©ang,  tff 
in  einen  ©arten  gebt  — aepten ; anfeben  — 
Sichtung  geben , bebenfen,  in  Dbacpt  neb» 
men,  beobachten,  ü da  riguardare,  e il 
tempo,  e il  luogo,  man  mul  Seit  unb 
Ort  anfeben.  riguardare  ad  alcuna  cofa, 
rcorauf  feben , liefen,  riguardare  una  co- 
fa , aufbrbalten ; aufbeben , ohne  e«  ju 
brauchen  obre  |u  berühren,  riguardarfi, 
n.  p.  auf  feine  ©efunbpelt  feben;  fiep  fepo» 
nen. 

Riguardato , part.  angefeben,  te.  aufgehoben, 
uermabret;  geachtet;  anfepnltcp,  angefe, 
ben  — »orfiebtig,  bebutfam.  andar  riguar- 
dato, bebutfan  brein  geben,  fBorjicpt 
brauchen. 

Riguardatore , f.  m.  Sßefcpauer,  Sufcbauer, 
fretraepter  - £üter , qpiereabrer. 

Riguardauice,  f.  f.  Sufcpauetin,  SBefcpautt 
rin. 

Rignarddvole , adj.  anfepntiep,  betrdcptlicp. 

Riguardevn'mcnte,  adv.  auf  eine  aniebntt, 
4)e,  au«gc|eicpnete  flrt. 

Riguardo,  f.  m.  bet  SInblicf,  ber  «fHicf,  bie 
Slniicpt  — ba«  «nfeben ; bie  Sichtung  — 
96cbenflicpfcit,  ©chmterigfeit.  per  dar» 

diverii  riguardi  a' Fioremini.  Siel,  ÜU* 
genmerf . ov’  Ercole  fegno  li  fuoi  riguar- 
di, mo  ^erfuie«  ba«  3'fl  feiner  Keifen 
fette , burep  |roo  ©duien  — Ifinficpt, 
Kücf fiept,  SPetracpt,  «nfebung.  avere  ri- 
guardo  ad  alcuna  cofa.  3ln< , 3ntereffe 
von  oufgeiiebenen  ©eibern.  ftarea  riguar- 
do, »in  riguardo,  auf  feiner  £ut  iewu 
(auch)  für  feine  ©efunbbeit  beforgt  leon, 

Riguardofamente,  adv.  POrflCptig,  bepuU 

(am.  • > . 
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Rlguardofb,  adj.  uorficlitig ; ber  auf  alle» 
fictt. 

Riguarire,  v.  n.  gmcfi'n , reicher  grfunb 
loerben.  praef.  ifco. 

Riguidordoiiamento  , f.  m.  i" ü [; tl , SBclcb» 
nun«,  ^crflfitun«. 

Riguidrrdonare,  v.  a.  belohnen,  vergelten. 

'Rigiirgitameiito , f.  ringorgauiemo. 

Rjgurgiiare,  f.  gurgitate. 

Riguflarc,  v.  a.  roieber  verfügen , refebce 
foftrn,  fcbmecfrn.genfetra.  fig.  per  rignrta- 
xe  qupl  dolce  erroie  del  fogno  fuo ; tor- 

' 110  a rigultare  le  immondezze  del  fecolo. 

Rflafciare,  v.  a.  erlagen,  nachlaffM.  rila- 
lciare  il  rigore  delia  penitenza.  rilafcia- 
reiltributo,  il  debito.  lo»;äffen,  fcep* 
laifcn. 

Rilafcio , f.  m.  grlaf,  grlaffung;  SRachiaf» 
flln«. 

Rilallainento , f.  m.  grfcblaffung , Stacblaf» 
funa  riiaflamema  delle  eure,  del  iavoro. 
Sferfaa  Der  Sucfit. 

Riiaifante,  pari.  erfchfaffenb ; fcfclaff  ma* 
ebet.b , von  Hrjrmoen , rrfafchirenb. 

Ril.*fi.ire , v,  a.  fcbl.sff  machen;  nacbiaffen; 

. fahren  lagen.  .rilaflarfi , matt  roerben.  ri- 
laffarfi  il  terreno,  breebrn , »erfaßen.  ba» 
grbrcicb  — lauliebt,  roerben,  nacblalfen; 
•rrfcblaffcn  fn  (Bitten. 

RilaiTatezza , f.  1.  ticiJtacblalTun«,  grfchlaf« 
fun«  in  bet  grbnfmigfeit,  Sucht. 

Rilalfato,  part.  nacbgclalTeii.  morale  rilafla- 
ta,  eine  fchiaffe,  ,iü  gehnbe  üSor'af. 

Rilallazioue.  f.  f.  f.  rilaflamento. 

RilaiTo , adj.  fdbloff,  fchmacb , trd«,  uet* 
broffen.  cavalli,  o carozze  di  rllaflo,  un» 
trrlegte , friicte  ’P’crbe , ipoßfutfcben. 

Rilavare,  v.  a.  icirber  roafeben. 

Rilavato,  part.  roicber  grreocbfcn. 

Rila.orare,  v.  a.  ba»  (rrhrcicb  roieber  Uttl« 

s arbeiten. 

Riirg.imento , f.  m.  bai  95inten,  ber©anb. 

Rn. gare,  ».  a.  roieber  binben,  jubinben  — 
vcrbictben,  vermehren,  fiinbcrn—  tclrgf« 
ren,  verrorifrn. 

Rilegato,  part.  grbunben  — rclrgfrt,  ver«  > 
triefen. 

Rilrgatura,  f.  f.  rfn  cflanb— eine  mit©patb 
eher  CxuoriangefüßteKise  eener  ©etirg»« 
art. 

Riieggere,  v.  a.  roieber,  nochmabli  lefen. 

' praet.  rileffi , part.  riletto. 

Rilentameiite , adv.  fachte,  ganj  «cmach,  f. 
rilente. 

Rilentamento,  f.  m.  Süacblaffung. 

Rilente, "l  a rilente,  arilento,  adv.  ganj 

Rilento ,/  fachte,  bebutfarn.  andar  a ri- 
lente, fatbte  ju  ÜPerfe  gehen , tdnbetn. 

Riletto,  part.  uon  rileggere,  rofeber «riefen. 

Rilevamento,  f.  m.  grbebung,  HufriC&tung. 

■Rilevante,  part.  erhebenh/  aufric&tcnb  — 
erheblich , beträchtlich. 


Rilevare,.  v.  a.  rofeber  Aufheben;  aufri$tem 
in  bie  £bbe  heben,  rilevare . fig.  miete! 
«ufhelfen;  aufrichtrn,  erquiefen,  triften 
— aui  «uchffaben , aui  Sohlen  obre  an« 
bern  Seichen  etmai  aber  nicht»  berau»brin« 
«CD.  da  quefli  caratteri  non  (]  lileva  nien- 
te,  aui  blefcn  Seichen  iJft  ftch  nicht»  hü* 
au  «bringen.  in  di  fi  rileva,  bahre  Id  ft  fich 
reichen.  rilevar  le  parole  da  uno  feritto, 
lefen.  per  quanto  ho  potuto  rilevare  dal- 
la  voflra  lettera,  fo  Viel  ich  <Ui  ihrem 
©chrelben  erfeben  — erjirhen.  rilevare 
percofle,  braiate,  ingiui  ie.&c..  ©cbldge, 
Cermrii,  ©cbitnpf,i(.  bavou  trapen.  pror. 
Lra  pace,  e trieguaguaj  a chi  rileva,  met 
Jm  fchcn  grirben  unb  »IGaffenftiUSant  vrr» 
licet,  fbmmt  fcbiecht  »uercht-  rilevare  um», 
einem  für  alle  Rnfrcbtunj)  lieben , halten, 
riievarli,  bervorflehrn , ficb  erheben;  her» 
vorliechen  — roiebee  aufiiebcn , fuh  hie 
£ibe  richten,  fig.  |icb  erholen;  vom  ©An« 
benfflü  roieber  aufiirhen.  rilevare,  v.  n. 
baran  gelegen  fron,  nugen,  helfen,  poco  ri- 
leva, rlporvelo  ora  odopo.  niente  ml  ri- 
leva fofpiro,  o lacrima. 

Rilevatamente,  adv.  erhaben;  in  erhabener 
ihr  beit  — vornehm , hoch , prdebtig. 
Rileiato,  r.  m.  eine  tfrbipung  über  hie 
Dberjldche , rea»  |i<h  über  blc  Dberfdche 
. ' erbebt. 

Rilcvato,  part.  aufgehoben,  oufgerfchtet,  te. 
. petto  rilevato , hohe  Q?»eufl.  rilcvato  di 
. baffo  ftato , au»  bem  ©taub  erhöhen — 
erhaben,  erbbbt;  mit  erhabenen  Iblumen, 
mit  löaroaflarbeit  — audgeje^net ; graf, 
vornehm.  la  parte  plü  rilevata,  brr  rrba« 
benfte,  hhchftt  2beil—  erjogrn. 
Rilevator«,  f.  m.  ber  gufrichtct,  flufhilft— 
grretter,  Crlbfer. 

Rildvo,  e rilievo,  f.  m.  Ueberblelbfel  vom 
glTen.  fig.  tHudfchug , SBegmurf.  non  ml 

pa leere i bene  del  voftro  rilievo.  ft  utef 
al»  rifinto.  erhabene  Arbeit,  figur#  di  ri- 
lievo, erhabrne  Siguren.  baffo  rilievo, 
. reenig  erhabrne  Säuern,  mezzo  rilievo, 
halb  erhabene  Silber,  cofa  di  rilieve,  et« 
ma<  iDichtige»,  S&etrdcbtlichr»..  v 
Rihberare,  v.  a.  rofeber  befrrpen, 

Rilidvo,  f.  rilevo. 

*Riligiofo,  f.  religiofo. 

Rilogare,  v.  a.  roieber  v<rmiethen— roiebee 
an  feine  ©tcBe  bringen. 

Riluccicare,  f.  lucclcare. 

Rllucente,  part.  gldngenb,  (euchtrnb, fchim« 
mernb.  > 

Riluccntezza,  f.  f.  ©(an),  ©chimmer. 
Rilucentiflimo,  adj.  Cup.  fchc  gUiljenb- 
Riliiierc,  e relucere,  v.  n.  leuchten,  f$n* 
nen,  «Idnjen  , febimmern,  betucrleuchten. 
,.  rilucere  il  pelo,  reich,  roohlhabetlb  UU<* 
fehen , ober  roohl  bro  leibe  fepn. 

Riluflrare , v.  a.  rofeber  ®(anj  geben , von 
neuem  polirca.  fig,  mlrber  »rri^bnern. 


Kilotare;  y.  i.  wieber  ocrf  leiben,  »criutf« 
rcn. 

Rihmante,  adj.  rolberjfccbenb , roiberflr« 
benb. 

Rima , f.  f.  ber  fltcim  — ©erfe , ©rticbt; 
©rfoitfl.  rifpondere  alle  rime,  berb  ant» 
Worten , nichtt  fchulbig  bleiben. 

Rimacinare,  v.  a.  wieber  mabltli;  mlcbf» 
jerreiben. 

Rimandare,  v.  a.  Wichte  fehiefen  — Jurüct» 
fdsiefen  — einen  fortfehiefen , abbanfen  — 
von  ficb  geben,  megfpepetj.  auch  llatt  ripu- 
diare , f.  rimandarfela , fig.  einuerianbefl 
fepn , ficb  einanber  su  rühmen , unb  roai 
ouft  £apet  gebracht  wirb,  berauijuffrei» 
eben  unb  SU  beüdtigetl — rimandar  la  pal- 
la,  ben  ©aü  aufO  neue  fitlasen. 

Rimandato,  pari.  jurücfgeicbitft. 

Rimando,  f.  m.  wirbceboitct  ®cb(aj  bei 
©all« ; wenn  er  nicht  rrgcimdSig  in<  ©piel 
geübiagen  werben  i|f.  di  rimando,  adv. 
oon  neuem,  mieberum,  oberm.btd- 

Rimaneggi.ire,  v.  a.  wieber  befallen , roiebrr 
anfübien  — toirbrr  jurecht  machen,  rima- 
neggiare  un  affare,  ein  Wefcbift  SUft 
neue  betreiben,  bcb.inbeln.  rimaneggiare 
le  lettere  giä  Ordinate  in  pagine  per  la 
ftampa , umbrechen,  bep  ben  ©chriftfe» ‘ 
cern.  rimaneggiarfi,  n.  p.  fl<h  ipiebet  bep 
ben  jpJnbcn  nehmen ; fiep  auf<  neue  brr« 
ben  unb  wenten. 

Rimaneme,  f.  m.  e f.  bet  SXe(f , HeSerfcbuS, 
fllflcffranb. 

Rlinanente , part.  übrig  Meibenb,  IC.  del  ri- 
manente,  dbrigfnd. 

•Rimauenza,  f.  f.  Höobnung,  Aufenthalt  — 

©orratb,  flleif. 

Rimandre,  v.  n.  & rimanerfi  , bleiben,  liefe 
bleiben  -r  ficb  aufbalten  — unteriaffen. 
egli  anclie  non  fi  rimanea  di  furare.  auf« 
beten,  rimanere  alla  ftiaccia , fig.  in  bie 
»alle  geratben , (ich  berüefen  iaffen.  rima- 
nere  al  di  fopra , o al  di  fotto,  bie  Ober» 
banb  bebaiten , ober  unterliegen,  rimaner 
bianco  , o con  im  palmo  di  nafo,  rima- 
nere fcornatn.&c.  mit  einer  langen  fllafe 
flbjirben  müden,  IC.  rlmanerenelle  fecclie, 
o fülle  fecclie,  fig.  ftccfen  bleiben,  toenn 
hie  ©acht  am  bellen  gehet,  rimanercl, 
ficb  übeetbipein  faden,  rimanere  in  arce- 
tri  (ein  Dorf  nahe  bep  Jlorcnj)  auJ 
Dummheit  nicht  weiter  (Bnnrn.  rimaner 
fenza  fangue,  heftig  erfchrecfen.  rimane- 
re, erftaunen.  it.  non  rimanere  per  alcu- 
ao,  o per  qualche  caufa,  nicht  woran  lir* 
gen,  nicht  fehlen;  ci  nicht  an  ihm  gelegen 
haben,  rimanere  morto  nella  battaglia, 
im  Zrrffen  bieiBen , (ein  (eben  ueriieren. 
rimanere  pri»o,  beraubt  wrrben.  elia  ri- 
toiafe  vedova , fie  würbe  JUt  ’lfltttroe.  ri- 
manere attonnito,  erjlaunen,  erflummen. 
v rimanete  in  pace , rfmanti  con  Dio,  dtc. 
lebet  Tcobi,  gebab  bi<h  wohl*  praef.  ri« 


mango , praet.  rimafi , part.  rimafto , ri> 

mafo. 

Rimangiare,  r.  a.  wieber  cden. 

Rimante,  «dj.  ein  ©erümacber. 

Rimarcabile,  "1  adj.  beträchtlich , onfehn» 
Rimarchevole,  / lid) , wichtig. 

Riinarco,  £ m.  ©etrdcbtlicbfeit,  2Bicbt(g»i 


Rimare,  v.  a.  refmen,  ©trfr  machen;  reU 
men , fich  reimen. 

Rimarginare,  f.  rammarginare. 

Rimirio,  f.  m.  ein  flieimbuch- 
Rimaritare,  v.  a.  eine  iöittwe  wieber  »er« 
beuratben.  rimaritarfi,  fub  mietet  wer« 
heuratben.  fig.  ranimam  Cielo  a Dio  & 
rimarita.  •» 


Rimaritato,  ta,  part.  wieber  oerbeuratbet. 
•Rimgfa , f.  f.  ber  ilufentbalt. 

Rimdfo,  f.  m.  3?ed , ueberbleibfrl. 

Rimdfo,  part.  oon  rimanere,  f.  rimafto, 
Kimaiticaie , v.  a.  mirber  lauen,  fig.  6e« 
ficb  erwdgen , überlegen. 

Ritnafticato,  parr.  roirfergefaurt,  ie. 

Rima 'to,  |irt.  e rimafo,  part.  uon  rimane- 
re, gebii.brn,  orrbiiewen  ie. 

Rimafuglio,  f.  m.  lieterbieibfel,  SRef. 
Rimato,  part.  gereimt. 


Rimatore,  f.  m.  ein  Dichter,  ©erimathtr. 
(per  difpregio)  flteimfebmib. 

Rimaziotie,  f.  f.  forgfdltige  Sorfcbungt- 
©acbtorichung. 

Rimbaldanzire,  v.  n.  wieber  ©tutb  brföm« 
men.  praef.  ifco. 

Rimbaldanzito,  part.  ber  wieber  brherjt  gr» 
werben. 

Rimbald^ra,  f.  f.  eine  BompiimentuoBr,  ab« 
nicht  aufrichtige  ©ewißfommung. 

‘Rimbaldire,  f.  risbaldire , rallegrare. 

Riinbaizare,  v.  n.  burch  bie  ©cbnrUfraft  fn 
bie  jpBbe  fpringen;  jurflrfpraOcn  — aut« 
ich  lagen,  gereichen  — ulelmahl  in  bie  £6# 
he  iprmgen  — über  bi»  ©trdnge  tretrn, 
»ein  9)ferbf. 

Rlir.baizo,  f.  m.  rfn  ?raD,  SUcfpraH ; rin 
©tag  auf  einem  fabrenben  SBagen.  fig.  I 
rlmbalzt  dclla  fortuna,  UllglÜcMfcme;®!» 
beemurtigfeiten.  di  rimbaizo , adv.  burdb 
ben  ©citenpraB;  butefi  einen  DtilcfpraU 
yon  ber  jmepten  £anb , turch  eine  mit« 
tclbarc  jolge. 

Rimbambire,  v.n.  h’nbif^»,  |Um  5inb  Wer« 
ben;  fchmach  im  Äopf»  werben,  praef. 
ifco. 


Rimbambito,  part.  ber  ffnbffch  geworben  iff. 
Rimbarbogito,  adj.  (inbifch  ober  Wühnwilig 
gewrtben.  , 

Rimbarcarfi , n.  p.  fleh  wieber  rinfchiftn. 
Rimbaftire,  v.  a.  JU  Jilbtn  fchiagm , mit 
weiten  ©tichen  hrften.  praef.  ifco. 
Rimbeccarc , v.  a.  ten  ©all  jurücf fchlagen. 
fig. jur.'icftreiben,  lurürfiagen.  rimbeccar-‘ 
fela,  einet  br<  anbern  fliehen  au<  (»efdaig# 
trit  hctau^reichcn,  betrdftfgen,  rimbcc- 
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care , mit  brm  ©cbnabci  barten,  fig.  ral< 
bcrbeücn , fein  ©3ort  auf  fiib  iisen  [affen. 

Rirribeccica.  f.  f.\  eine  fertige  üntmort.  di 

Rimbecco,  f.  m.  / rimbecco,  üßort  auf 
£>ort  antworten,  cominciarono  di  rimbec- 
co a rifpondere  alle  rime.  ril'pondere  di 
rimbecco. 

Rimbellire,  v.  n.  fcbbner  roerbrn.  aft.  per« 
f'bbnrrn;  fcbbncr  machen,  praef.  ifco. 

Riinbe  ciare,  f.  rabberciare.  , 

•Rimbercio,  f.  m.  ©Janttctte,  $anbfraufe. 

Rimbianca<e,  vva.  ipuber  weiten. 

Rimbiondire,  v.  a.  b.onb,  gelb  machen, 
bie  jpaare— blonb,  golbgcib  roerbeu.  praef. 

ifco. 

Riuib"ccare,  v.  a.  ein  ©efd§  umfHrjtn  — 
fiberKMagen,  umdAlpen,  überilrcifen  — 
umvbrcu,  umdlrt.-c:; — Ü6crfl:e9en,  Aber» 
Urbbmen.  (propr.  & fig.)  io  rimb.occo 
d' alleg rezra,  &c.  id3 habe  tfberfcboeiiglicbe 
greubr  — bcrunterroerfcn , bcrab|tür?en. 
E de’  delirier  giü  gli  rimboccatio. 

Rimboccato,  part.  umgcjtür«,  ba«  Oberfte 
gu  .unteril  ncfetjrt  — überklugen , über* 
ijßlpt.  biccliicre  rimboccato,  nave  rim- 
boccata. 

Rlmboccatura , C.  f.  bcr  Ueberfcblag,  Um* 
fcblag,  ba«  libert'cblagene  (Jnbr.  far  larim- 
boccacura  del  letto , bie  ©fttberfe  jurürt» 
legen , wenn  man  (ich  nieberlegen  will. 

Rimbocco , f.  tn.  f.  ribocco,  trabocca- 


ftarfer  JDibrrfcball, 
ftarf 
einen 
ertb« 


roento.  1 

Rimbombamento , f.  m. 

lauter  SXürtfcbafl. 

Rjmbombante,  part.  rt)tbetfd)flllcnb , 
ertbnenb. 

Rimbombare , v.  n.  rofbrrfcbnuen  * 
flarfen  SBtberfdjail  geben. 

Rimbombdrole,  adj.  n)iberf<t)Bllcnb , 
nenb , tlarf  fcbaOenb. 

RimbombloA  f.  m.  Söiberfcball , ©iber« 
Rimbombo,  / ball.  . _ 

Rimborfare,  r.  a.  bie  fooi  s obcf  5ßflpl* 
«ebbel , ober  bie  fcbrcarien  unb  weiten 
©ebnen , roieber  in  ben  ©eutel  tbun,  auf« 
neue  tu  ioofen  — ba«  au«gelrgte  ©elb  mir* 
ber  betabien , jurürfilclltn. 

Rimborfato,  part.  tvicbce  erftattet. 


} 


c£rit Jttung , *®e»ab« 
lung,  bc«  ©or« 


Rimborfazione,  f.  f.1 
Rimborfo , f.  m. 

febufie«  an  ©elb.  ^ . . 

Rimbofcarfi , n.  p.  roieber  in  ben  ©alb  bin» 
einoeben^  ftcb  babm  »erf riechen. 
Rimbottare , v.  a.  roieber  auf  ba«  gab  fab 
len.  fig.  biniutbun  — roieber  b’.neintrin» 
fen.  rimbottar  l'ulla  feccia , prov.  übel  dt» 
ger  machen ; gebier  oui  gebier  laufen. 
Rlmbrrntare,  f.  m.  f.  imbrentire. 
•Rimbroccio,  f.  m.  f.  rimproccio. 
•Rimbrotta,  f.  f.  f.  rimbrotto. 

Rimbrottare,  v.  a.  ©orivürfc  machen  wegen 

empfangen«  ©obltbaten»  fluffcfKiWfl  i 
Ipifen, 


Rimbrottatore,  f.  m.  ein  Seife»,  ein  ©nimm# 

M». 

Rimbrottdvole , adj.  votter  ©orroürfe. 

Kimbrdttolo,  } f-  "»•  ©«'PUrf,  ©errori«. 

Rimbrottofo,  adj.  f.  rimbrottcvole. 

Rimbruttire,  r.  n.  belieb*  gargig  werben, 
praef.  ifco. 

Rimbucare,  v.  n.  roieber  in«  Hoch  frieeben, 
|icb  vertierten. 

Riinbucato , part.  uerfroebfn , verliert  t,  te. 

Rinibucdnare,  v.  a.  bUgflrtn;  ein  ©cbtff 
bureb  ein  anbrre«  mit  OvuDern  fortjiclxn. 

RimediabUe,  adj.  heilbar,  tu,«  ju  veemit» 
tnn  i|l. 

Rimediare , v.  a.  heilen , «ermitteln. 

Rimediatore , f.  m.  Jpcifcr,  ©ermitttf«. 

Riinediatrice,  f.  f.  jpelfecin. 

Rimedicarfi , n.  n.  neue  drjenepen  btaueben. 

Rimddio,  f.m.  ©tittcl,  jjüifr;  j?iilf<mitttl. 

•Rimedirc , f.  rifeattare , jufamntenfebarrrn, 
nach  unb  nach  afparen. 

Rimeditare,  ▼.  a.  mieber  nacbbenfen , reif* 
brr  überlegen.  • 

Rimeggiare,  v.  a.  reimen,  ©erfr  machen. 

Rimembrante,  part.  Cingcbcnf. 

Rimembranza . f.  f.  b.i«  äinbenftn,  ®c< 
bdebtnif,  (rrinnrrung. 

Rir.iembrare , r.  n.  6:  rimembrarfi , n.  p. 

etngebenf  fcpn , ficb  erinnern,  aö.  etiiu 
nrrn , OÄelbung  tbun , er.L.übnm. 

Rimemorare,  f.  ramnieniorare. 

Rimemorato,  part.  gebaut,  rrrodbnt. 

Rimenare,  v.  a.  jurütftübren,  jurüefbrin« 
gen  — umrübren , rübron;  febüttrin;  bin* 
unb  ber  brrer«en  — befahlen , berummal* 
'fen. 

Rimenato,  part.  juri’rfgcfübrt,  !f. 

Rimendare,  v.  a.  ausbeffern,  flirten. 

Rimendato,  part.  grflirft,  jf. 

Rimendatore,  f.  m.  ein  glirfef. 

Kiniendatrice , f.  C giieferin. 

ÜSÄif  r>  *“<"•'  »<«“■ 

Rimenio . r.  m.  ba«  ©cbi’.tteln , SXütteln. 

Rimdno,  f.  m.  f.  ritorno. 

Rimeriramento,  f.  in.  bie  ©etobnung > ©et» 

geltung. 

Rimcritare,  v.  a.  «ergeiten,  belohnen,  ver« 
güten. 

Rimcritato , part.  belohnt,  «ergoiten. 

Rimefcolamento,  f.m.  bie  ©tiiibung,  ©CT* 
mijcbuug,  ©ermengung  — «ufrubr,  ©er« 
reirrung  — öebaubrr , ©ntfeern , ©ebreef 
— fig.  enge  ©rrbintung , vertrauter  Um« 
gang. 

Rimefcolanza , f.  f.  ©lifebung,  ©erml« 
icbuug , ©emifcb,  ©rrmrngung. 

Rimefcoiare,  v.  a.  rühren,  mifcbrn,  mm» 
gm;  ba«  »rmacbtr  umrerrfen,  um  rf 
auf«  neue  ju  bearbeiten,  umfitmelgen  — 
rimcfcolarli , ftcb  rcomit  abgeben,  io  non 
vogiio  dt*  clia  fi  rimcfcoli  piü,  ftcb  CUU 

/ 
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mifcben,  fleh  vermengen  — mit  einem 
Sßeibc  fkilrolicb  jutljun  toben,  rimelco- 
Ure  le  carte,  bie  Sorten  aufs  neue  mi« 
leben,  prov.  chi  ha  buono  in  man  non  ri- 
meicoii,  mer  roobl  (lebt,  bleibe  babcp, 
..  rimeicolarii , febaubern  not  ©ebreefen, 
jufanimenfatrcn , ericbrccfcn. 

Rimercoiato,  part.  vcruilfcbt,  vermengt,  er« 
Kbrocfrn. 

RimeiTa,  f.  f.  bie  Surücfi'ringung , 3urücf* 
fenbung , re.  riineiia , eine  roiblgc , fertige 
toigenontrcoft.  le  vaglie  rituelle  di  gra- 
zioü  pariart.  üufbebung  ber  (banne«,  ber 
fflerireifung  — ein  ©prob,  ©eb&iling. 
rimefla  di  denari,  bureb  ’ißccbfel  ringe« 
lOUfcne«  (Selb  , SKimeffe.  rimella  ddla 
paiia.  ba«  ^unlcf fefciagen  be«  (ball«  — ein 
©cbopprn  ju  ben  BBagcn. 

Rimenaim-me,  adv,  tetcjje  ben , geloffen, 
bemütbig. 

Ritneilibile,  adj.  rrh'filicb- 
Rniuiiiüiie,  r.  f.  bie  liebetioffung  feiner 
©acbe  auf  eine»  Urtbeil  — (Jtlaffung, 
Vergebung. 

RimeiTiriccfo,  f.  m.  ©priblfng  eineg  alten 
©tommeg.  ad|.  roa«  au«  einem  alten 
©tamm  bervorfprvft.  fig.  ein  füimneriicb 
erhaltene«  S’nb,  obre  erbe  eine«  febroa« 
eben , ober  alten  SDarcr«,  uuo  ftentato  ri- 
meiliticcio. 

Rinttflo,  part.  von  rimettere,  f.  it.  adj, 
fleimnütbtg,  friecbetib,  feig,  nichtig.  ilile 
rimeffo,  vorerimefla.  icblQjf — unigcfcbltt» 
gen,  ’vermetbet,  (voii-SJWgeln). 
Ritnrfta.  f.  f.  ba«  SXäbren,  SWifcbcn,  ®cn» 
gen  — SKerrourf. 

Rimc ftare , v.  a.  rühren , umrühten , men» 
gen.  non  voglio  ch'ella  ft  riinelii,  fuhrt 
e<  mebt  roieber  auf;  ilill  bauen. 
Rimeftato,  part.  gerührt,  gemengt,  re. 
Rimettere , v.  a.  roicber  binlegen , binfeten, 
binfte[len,-binbrir.gen ; roiebc c binrltiftecfen. 
rimettere  in  poflcllione , in  ben(&efi&cin» 
feeen  — nach  affen,  a Waffen,  ellanondeve 
rimettere  un  punto  della  fua  natural  fie- 
rezza  — eriaffen , vergeben,  rimettere  ad 
•leuno  1' ingiuria  fatta.  rimettere  ad  al- 
cunolapena.  il  baudo.  rimettere  le  iue 
Tagioni  nel  giudizio  d'alcuno,  feine  41n< 
fprücbe  bem  Urtfceii  rine«  anbrrn  überiaffrn. 

• rimetterii  nell’arbitrio , nellemani,  nelle 
braccia  d'alcuno,  c«  auf  eine«  Urtbeil  an« 
fommen  (affen ; ficb  irmanben  ganj  über« 

! laffrn ; ficb  unterwerfen , fid>  ergeben,  ri- 
metterii a fare  qualche  cofa , etwa«  auf« 
t neue  unternehmen , roieber  an'angen.  ri- 
mettere , roa«  unterlaffen  roorben  ift , er« 
fegen,  rlmetterö  il  digluno.  verringern, 
rimettere  le  dotte,  f.  dotta.  rimettere 
sei  buon  dl,  roiebee  in  vorigen  ©tanb 
.-  fegen,  rimetterfi,  ficb  berufen,  rimettere, 
v.  n.  roicber  au«fcbiagen , roiebee  roaebfen. 
•ß.roicbabe(ouimcn,  roieber  treiben.  i'«b 


i 

bero  rimette  rampolli.  rimettere  I dentl. 
le  penne,  rimetter  la  febbre , roicber  fom» 
Oien  ba«  3>eber.  rimettere  in  ordine,  in 
DrbuUng  bringen,  rimetterii  in  carne,  ' 
roieber  onlegen , toieber  fett  roerbtn  — roic* 
ber  bringen , roieber  führen , bie  ’JJferbe  in 
ben  ©t  tii , bie  ©agen  in  ben  ©cbopprn. 
rimettere  il  como , tXecbnung  abieJCn.  ri- 
mettere in  taglio,  roicber  febarf  machen, 
rimetter  lü , roieber  aufbringen,  roicber 
ffliobe  machen,  rimettere  un  callu  (ul  vec- 
chio,  f.  tallo.  rimettere  in  feffo,  roifbet 

Jurist  machen , in  Orbnu  g bringen , ic. 
rimettere  mano,  roicber  tu  ©rrf  geben, 
e«  roieber  angerben , ic.  rimettere  i ibifi, 
o lefolfe,  bie  traben  reinigen,  roieber* 
beciieUeq.  limettere  la  palla , ben  (fSjB 
jurücffcblagen.  rimetterfela'  l'un  l’altro, 
f.  rimpoipettarfela.  remictiren,  SKimeffe 
machen,  (Selber bureb ©cchfcl  übermacben. 
rimettere  del  fuo , ba?  ©rinigt  (UfeEen ; 
©ebabrn  leiben,  rimettere  la  gantba  flo- 
gata,  boävcrrenfteibem  roieber  cinricbten. 
rimettere  il  leggitore  a qualche  luogo, 
ben  befer  ju  einer  ©teile  veeroeifen.  ri- 
metterii, ficb  roieber  nieberfebrn.  rimet- 
terii in  cammino , ficb  roieber  auf  ben  ©eg 
machen,  rimetterii , ficb  jufr  eben  (teilen, 
naebgeben , von  feiner  rartmiefigfeit  nach« 
laffcn  , roicber  ju  Krdften  fommen.  praet. 
rimili,  part.  rimeflo. 

Rlmcttimento , f.  m,  Ur&erlalTung , <rrge« 
bung. 

Rimettiticcio , f.  m.  ein  ©ebbiiing , ©proffe. 
Rimirare,  v.  a.  onfebeii,  betrachten. 

Rimirato,  part.  angefeben,  befebaut,  te. 
Riiilro,  r.  m.  ber  ’blicf,  ’Knblicf. 

Rimiichiare,  v.  §.  vermengen,  verwirren, 
in  Unorbnung  bringen. 

Rimiilione , f.  f.  bie  (fr(affun9,  Vergebung 
— Ergebung  in  eine«  ffiiUen. 

Rimifurare,  v.  a.  roiebee  mrffrn. 

Rimifurato,  part.  roiebee  grmcffcn. 
Rimmarginare,  v.  a.  f.  rammarginare. 
Rimmoiiare,  v.  a.  roieber  einroeicben,  atu 
feuchten , nag  machen. 

Rimoderare , v.  a.  roicber  verbcffrrn , mdgi« 
gen. 

Rimodemare,  r,  a.  nach  ber  neuen  ilrtum* 
arbeiten. 

Rimolinar«,  v.  n.  roirbcln,  ficb  breben,»om 
©flffer  unb  äBinb. 

Rimondamento,  f.  m.  bieSKefnigUng. 

Rimondare,  v.  a.  reinigen,  f.lubern,  von 
SPrunnen , (Sechen,  auch"  rimondare  gli 
aiberi , bie  SPulume  lüften , au«dftrn.  ri- 
mondare  il  cacio,  ben  Jtdfe  abftbaben,  te. 
Rimondato,  part.  gerdumt,  gefegt,  grrei# 
niget . te. 

Rimondatura ,- f.  f.  bie  SKeinfgtmg , ©dubt» 
rung  — ber  burc&  bie  ©dubetung  abgo 
falirne  Unratb, 
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Rimonttre,  ▼.  n.  roieber  binatlf  Beigen, 
rimontarc  a cavallo , ficb  roieber  aufä  B)f«b 
fetrn  — t’ub  belaufen , betragen,  il  debito 
rimonu  a cento  feudi  — roieber  jteigrn. 
»om  Bfrcid.  ad.  einen  roieber  auf  dadSJfrrb 
fefirn  — roieber  febaftrn  — bie  übt  roieber 
auinirben,  rimontare  I’  orologio. 

Rimoutato,  part.  roieber  gntirgen,  ;c. 

Rimorchiare,  v.  a.  freundlich  audteifen.  auch 
fonicl  Old  rluibui chiare.  f. 

Rimorchiato,  part.  COdgrfiffen  — bug(lret,!f. 

Rimdte.uo/ 11  m.  bao  >i)ugjirrn,  bai 'Huf* 
iicKen  rir.ed  ©chiffd  gegen  ben  ©trohm.  fig. 
Alagrn,  ©efchrorrben. 

Rimordente,  part.  mi  ©etroürfe,  ©rroif» 
fendbiiTe  macht. 

Rim."  rdere , v.  a.  roieber  be;§en.  fig.  brun» 
nibigen , Innerllcb  nagen,  it.  für  ram- 
pognare,  f.  la  cofcienza  rimorde.  praet. 
rimorli,  part.  riinorfo. 

Rimordimemo.  r.  m.  ©rrof(fendbf§e , Keue 
über  bie  (<?unbe,  ic. 

Rimöre,  f.  m.  f.  romore. 

Rimonre,  v.  n.  roieber  audgeben , abneb» 
men,  »erifcfcben. 

Rimormorarc , v.  a.  roieber  murren,  flogen. 

•Rimorfione,  f.  f.  f.  rimorfo. 

Riinorfo . f.m.  ®eroi|fendbii;  SKrue  über  rin 
Vergeben,  ?c. 

Rimorfo,  part.  »an  rimordere,  roieber  ge« 
bilfen  — reuewofl. 

Rimorto,  adj.  überaud  blafi. 

Rimofo  , adj.  riijlg , uofl  3Ci»e. 

RimolTo , part.  »on  rimuovero , rorggenom« 
men,  rorggrbraebt,  aud  bem  ®eae  ge« 
rdumt— »erfebieft,  »on  bem  Drt  ber 
©Jobnung  in  einen  anbern  uerroiefen  — 
»*n  feinem  ©fenB  abgefegt.  rimoffo  dair 
impiego.  luogo  rimoffo , entfernter  Drt. 
adv.  entfernet,  rorit. 

Rimoftrante,  part.  brr  ©ortcBung  tbut. 

Rimonftranza,  f.  f.  ©orBeHung,  fo  man  ri# 
nem  tbut.  ^ 

Rimoftrare,  v.  a.  uorÄellrn,  ©orffeflung 
tbun,  ju®emütbe  fübrrn,  errodgen  laffcn. 

Rimotamente,  adv.  von  weiten ! bepfeitd. 

Rimotifflmo , adj.  (up.  febr  entfernt , tc. 

Rimdto,  adj.  entlegen,  abgelegen,  entfernt, 
einfam. 

Rimovimento,  f.  m.  bie  ®egrdumung, 
fffiegfebaffung,  gntfernung. . 

Rimoritore,  f.  m.  bet  roegrdumt,  entfer« 
net,  >c. 

Rimozione,  f.  f.  f.  rimovimento. 

Rimpadronirfi , n.  p.  f!d)  roieber  brmdcfitl« 
gtn , roieber  rinnebmen , ficb  roieber  bet 
meißrrn. 

Rimpaduiare , v.  n.  fumofig,  raotaßtg  roer« 
ben. 

klmpalmar«,  r.  a.  falfateen,  ein  @<bf|f 
‘beeren,  mit  Jbeee  »erf4>mleren. 


Rimpannmeiarfi  , n.  p.  in  beflet«  ©fflcfl» 
umßdube  fommen. 

Rimparare,  v.  a.  roieber  lernen. 

Rimpafiare,  ».  a.  roieber  fncten  — umat« 
briten,  uerbefTcrn. 

Rimpatriarii,  n.  p.  unb  rimpatriare,  v.  n. 
roieber  in  fein  ©atcrlanb  geben. 

Rimpatrtato,  part.  ber  in  fein  ©atcrlanb 
luricfgefommcn. 

Rimpaurare,  v.  n.  roieber  itt  Surcfit  gerar 
tben. 

Rimpazzare,  v.  n.  roiebrr  ndrrifcb  rcerben. 

Rimpeciare,  v.  a.  roieber  tbeerrn,  pidben. 

Rimpedulare.  v.  a.  neu  befohlen,  befoefen. 
avere  dato  ii  corvello , gliorecchi,  a cim- 
pcdulare,  ndrrifcb,  taub  fron. 

Rimpediilato,  part.  neu  befehlt , brfoeft. 

Rimpennare,  v.  a.  roieber  brfiebern ; roieber 
befielen,  ein  ©pinnet,  rimponnarfi,  fleb 
beficbern , roieber  Jcöern  befommen , »on 
©bgeln.  auch  (uh  bdumen,  in  bie  £fcbe 
Beigen  •,  »on  Sterben. 

Rimpennito,  part.  roieber befiedert , befieft. 

Rimpctto,  prrop.  di  rimpetto,  a rimpetto, 
gegen  übet;  mit  einem  Dat. 

Rimpiagare.  v.  a.  roieber  uerrounben. 

Rimpiagnere,  v.  a.  bcflagcn,  beweinen,  mit 
einem  Acc. 

Rimpiaftrare , v.  a.  roieber  roomit  befebmie« 
ren',  bef leben,  befleiftcrn  — roieber  ju« 
recht  machen,  audbeiTern,  :c. 

Rimpiattare , v.  a.  »cttfeilcn,  »erberaen. 
rimpiattarfi , (ich  uerftccfm,  ln  einen  ’13itu 
fei  frfeeben ; ficb  tuefen  tur  ®rbe. 

Rimpiattato,\  part.  »erßecft;  werftoeben; 

Rimpiatto,  / getueft. 

Rimpiazzaro , v.  a.  bie  ©teBe  erfcBen , an 
eined  ©teile  fegen  — eined  ©refle  »er« 
treten. 

Rimpicciolire , e rimpiccollre,  v.  a.  f [einer 
machen , »erfleincrn.  v.  11.  Sc  n.  p.  ([einer 
roerben,  abnebmen.  praef.  ifco. 

Rlmpiccolito,  part.  flriner  geroerbrn,  tc. 

Rln.pinguare,  v.  a.  roieber  mdßen, . roieber 
fett  machen. 

Rimpinzamento,  f.  m.  bie  dlnfüBung,  ©oB« 
flppfung. 

RimpinTire , v.  a.  »oBBopfen,  gepfropft 
»oB  machen. 

Rimpoipare,  v.  n.  roieber  fett  roerben,  wie» 
ber  .fleifch  befommen  — roieber  jjtrikb 
roaebfen.  la  piaga  rimpolpa,  bie  ©Dunbe 
»errodcbB  roieber. 

Rimpoipettante , part.  bet  einem  jugefaScit 
aBed  road  er  fagt , beBdtiget. 

Rimpolpettare,  v.  n.  rimpolpettarfela , bea 
frdftigcn,  road  einer  fagt,  obrr  ed  noch 
grbfer  machen , um  ihm  }U  fcbmricbeln, 
ober  andere  ju  übrrreben. 

Rimpopolare,  v.  a.  roieber  be»6(fern. 

Rimpoitemire,  v.n,  roieber  fchrodten,  ritrm. 
pra*C  ifco. 

Rimpozzart, 
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Rimpozzare,  v.  n.  ftcPrn  bleiben,  (vom 
iDaffct")  ju  einem  Sdmpei  werben. 
Rimpregnare,  v.  n.  f.  nntignere,  ringra- 
' vidare. 

Rimproccdvole , adj.  f.  rimprocciofo. 
Rimprocciamento,  f.  m.  Vorrücfuilg,  Von 
ivurf,  Sabel. 

Riinpro«-iare,  v.  a.  Vorhalten,  vomiefen, 
verwerfen. 

Rimprocdo,  f.  m.  Vorwurf,  Sabel. 
Rimprocciofo,  adj.  wer  Vorwürfe  lliacpf. 
Rimpromeflo,  part-,  verfprotpen. 
Rimpromdttere,  v.  a.  reichet  vcrfptecpen. 
Kimprotiare,  f.  rimprocciare. 

Rimprotto,  f.  m.  f.  rimprocdo. 
Rimproverabile,  adj.  tabtlpaft,  fabelnd 
narbig. 

Rimprovcramento , f.  m.  Vorwurf,  Jafcfl. 
Riniproverante , part.  ber  vorroirft,  fabelt. 
Rimproverare , v.  a.  vorpflltrn,  vorrüefen, 
verwerfen  — fabeln , auSfctscn ; über  eine« 
lltluhicf  fpotten,  latpen.  rimproverare  i 
dann!. 

Rimproveratore,  f.  m.\  ber,  bie,  fo  vor» 
Rimproveratrice , f.  f.  / wirft , fabelt. 
Rimproverazioncella,  f.  f.  f {einer  Vorwurf. 
Rimproverazione  , f.  f.  ein  VorwUrf. 
Rimproverio,  f.  m.\  Vorwurf,  Sabel, 
Rimprdvero  , f.  m.  / ©pott. 
Rimuggliiare,  v.  n.  ivieber  blbcftn,  unb 
auch,  blbcfen,  brüllen. 

Rimuginare,  v.  a.  bllrctjfu4)cn  , prrutMfl&< 
ren , forgfdlfip  futpen. 

Rimuginato,  part.  forgfdttig  burcpflicpt,  ie. 
Rimultiplicare,  v.  a.  no«b  mebr  vermehren. 
Kimuneramcnto,  Cm,l  Vrlobnung.  topn, 
Rimuneranza,  f.  f.  / Vergeltung. 
Rioiunerare,  v.  a.  belohnen,  vergelten. 
r imunerativo , adj.  veraeltrnb,  belobnenb. 
Rlmnnerato,  part.  belohnt,  vergolten. 
Riumneratore,  f.  m.  Vergelter,  Velopncr. 
Riniuncratrice,  f.  f.  Vcrgrlferin. 
Rinmnerazione,  f.  f.  Vergeltung,  flSelOp« 
nung. 

Rimudvere,  v.  a.  wieber  bewegen,  fig,  ri- 
muover  parole,  tvieber,  notpmablS  fagen 
— wegrdumen , wegfebajfrn  — rimudvere 
»m  frate,  einen  fOibncp  verliefen,  in  ein 
önbered  .ftlojter  verlegen.  rimuovere  uno 
daip  impiego,  einen  von  feinem  Sienft  ab« 
fegen,  rimuovere,  entfernen,  rimuoverfi 
da  cherchenia,  fiep  wovon  entfernen;  ab« 
geben  — abbalten , flbbtingen,  von  etwa*. 

rimuovere  uno  dal  fuo  propofito. 
Rimurare,  v.a.  tvieber  mauern ; jumauem, 
vermauern,  rimurare  un  ufeio,  una  por- 
. ta,  una  fineftra. 

Rimurato , part.  jugemciuertdc. 
Rimurchiare , v.  a.  bupfiren,  ein  ©(piff 
reibet  ben  ©tropm  fortilgben. 
Rimurcliiato,  part.  bugjtret,  IC. 

Rimurcliio , f.  m.  baS  Vugftren,  Steilen. 


» rlmnrchlo, adv.  (fo  viel  alS  rimurckian- 
do)  eondurre  ia  nave  a rimurchio,  ein 

©epiff  bugftrert. 

Rimutaniento , f.  Verdnberung , Ver« 

«Kimutauza,  f.  f.  / wanbiung. 

Riinutare,  v.  a.  umdnbent,  abünbern,  dn< 
bern,  abweepfeln. 

Rimuiatu  , part.  verdnbfrt,  IC. 

Rimutazione,  f.  f.  f.  rimutamento. 

Rimntevole,  adj.  vcrdnberlicb. 

Rina,  f.  f.  Vleerengcl , ©eepfep.  , 

Rinacerbire,  v.  a.  wiebtr  erbittern,  reiben, 
praef.  ifco. 

Rinaldefca,  e rinaldefla,  f.  f.  jjrt  SBelnrtccf 
unb  ’ißeinbrerr. 

Rinarrarc , v.  a.  ivieber  crjdpfen. 

Rinafcente,  part.  nncber  tvacpfcnb,  wirber 
entflcpenb ; tvieber  aufgepenb.  ilfole.il 
glorno  rinafcente  — ber  von  neuem  gc» 
bopren  wirb ; wieber  nufleber.b. 

Rindfeere , v.  n.  von  neuem  gebopren  wer» 
brn,  tvieber  entjlcpen ; wieber  aujgeprn 
(von  ber  ©onnr,  unb  brn  ©teruen)  — 
ncuef  beben  erpalten,  tvieber  auf, eben, 
praet.  rlnacqui,  part.  rinato. 

Rinafcimento,  f.  m.  bir  äBlebcrgeburt;  ge» 
neucrung. 

Rinifcita,  f.  f.  f.  rinafeimentd. 

Rinato , part.  tviePergeboprcn  — tvieber  auf» 
lebenb,  ju  einem  neuen  beben  jurf.etfep» 
rtnb.  mi  fento  rinato,  iep  empfinbe  in  mir 
ein  ganj  neues  leben,  icp  f«pie  miep  auf« 
neue  belebt. 

Rinavigare , v.  n.  tvieber  fepiffen , tvieber 
jur  ©er  gepen. 

Rincacarc,  f.  incacar«. 

Rincacciare . v.  a.  jurürfjagen,  fortjagen, 
vertreiben. 


Rincacciato,  part.  jurrtcfgeiagt,  if. 
Rincagnarfi , u.  p.  mürrifcp  auSfrpen , ein 
faurr  ©eflcpt  maepen. 

Rincagnato,  part.  (tumpfnd|lg;  platt,  ge» 
gueticpt.  ' ifo  ricagnato. 

Rlncalciare,  fl  riticacc'iart. 


Rincaldnare,  v.  a,  eine  äüanb  toirbrr  bf» 
werfen , ober  mit  Salf  wieber  weiten. 

Rincalorire , v.  a.  wieber  entjünbrn , an» 
feuern,  rincaloriie  gii  animi,  praef,  ilco. 

Rincalzamento,  f.  m.  Verrohrung,  in* 
faffung  cinrS  VaumeS  mit  gebe. 

Riucalzare , v.a.  einen  Vaum  ober  eint 
#dan,if  ringsum  mit  tirbe  befeftigen.  fig. 
orfettigen ; überfeputten ; in  einen  guten 
©tanb  fei?«;  ju  .«rdften  pelfen.  riucal* 
zarli,  auffommen,  fiep  aufpelfrn,  ju 
Ärdften  fern  men.  rlncalzare  uuo,  einen 
treiben,  einem  anilrgcn,  jufegen;  in  Pi» 
glucpt  treiben , ipnt  naepfegen.  andare  a 
riucalzare  1 cavoli,  il  pino,  derben,  ab« 
fahren. 

Rincalzdta,  f,  f,  f,  rincalzo,  rinforzata. 
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Rincalzato , part.  eingrfaflt,  vrrroahrt.  it. 
fig.  vcrfeben. 

Rincalzo . f.  m.  bie  ©cfefligung  einer  $flan< 
je  mit  gebe.  fig.  £ülfc , Utitcrilüiiung. 

Rincannare , f.  iticannucciare. 

Rincantare,  v.  a.  mietet  vecauctionircn. 
Rincantucciarfi , n.  p.  ficb  in  einen  üBinfel 
veejieefen. 

Rincantucciato,  part.  bec  in  einem  2Btnfei 

freeft,  k. 

Rincaponire,  v.a.  feinen  .Stopf  roicbcr  aufie» 
$cn , bartndefig  metben.  praef  ifco. 
Rincappare,  v.  n.  roicbet  t>inein>iecatt)en, 
roicbce  in«  ©co  faßen , ficb  miebet  fangen 
laßen.  _ , 

Rincsppeiiare,  v.  a.  anbdufen,  eine  ©acbe 
auf  bic  anbere  bdufctl.  rincajppellare  il  vi- 
iio  1 ben  alten  20ein  auf  fflloft  faßen  — 
roicbcr  fommen , von  Aranfbcitcn.  gli  ac- 

cidenti  apoplettici  fogliono  rincappollarc, 

©cblagflüfie  pflegen  roicbcr  ju  tommen. 

Rincappellato  , part.  aufttC^duft,  IC. 

Rincat  are,  v.a.&n.  vertpeuern,  eine  ®aare 
tbeucer  machen ; tbeurcr  roerben ; auffc&la» 
gen.  rincarare  il  fitto,  e«  fo  arg  al«  mbg» 
lid)  machen,  a clii  non  piace,  mi  rincari 
il  fitto,  mein  ba«  nicht  gefüllt,  ber  thue 
roa«  er  miß;  ich  bin«  jufricbcn. 
Rincamare,  v.  a.  roicbcr  an  Sielfch  lunch» 
men , fett  roerben ; juroachfen.  U pi»g»  li 
rincarna,  bic  iütmbc  heilt  JU. 

, Rincartare,  v.  a.  roieber  in  iJJapier  fchlagcn 
. — preßen , bie  lücbcr. 

Rincattivire,  v.  n.  roicbcr  bb«,  übclgeflttrt, 
fchlecht  roerben ; auf«  neue  uerberben.  praef. 
ifco,. 

Rincattivito,  part.  bb«,  fchlecht  gtrootben. 
Rinravallare,  v.  a.  roieber  auf«  Dfceb  fc«cn ; 
mit  neuen  ßjfcrben  verleben.  rincavallarfi. 
ftcb  ein  neue«  ijjferb  febaffen  — ftch  roieber 
aufbelftn,  in  belfere  Umfttlnbc  gerathen. 
Rincavaiiato , part.  mit  einem  neuen  i'ferb 
* uerforgt. 

Rincerconire,  v.  n.  vrrberben , umfchlagcn; 
fchaal  roerben. 

Rinchinare,  v.a.  beugen,  frümmrn;  auf« 
neue  beugen , jurüefbeugen  — einen  neuen 
ÖSefUCh  abflatten,  avrö  l'onore,  di  rinchi- 
narla. 

Rincliiüdere,  f.  racchiudere. 
Riiichiudimento,  f,  m.  bie  ISinfcblicfung. 
Rincliiufo , f.  in.  ein  <£infcblufl. 

Rinchiufo,  part.  ucrfchlolTen,  cingtfchlof« 
fen,  te. 

Rinciampare,  v.  n.  roieber  ffolpcm,  ßrau« 
cheln. 

Rinctgnere,  v.  n.  roieber  ichroangcr  roerben. 

part.  rindnfi  , part.  rincinto. 
Rinciprignire . v.  n.  ficb  roieber  cntifinben, 
auf«  neue  fehrodren  ( uon  üöunben  ) rinci- 

prignifee  la  piaga,  l'odio.  praef  ifco. 
Rinciprignito,  part.  roieber  entjünbet. 
Rincircomre,  f.  rincerconire. 


Rincivilirfi,  n.  p.  artig,  gefittet,  bbfli<& 
roerben.  praef  ifco. 

Rinciviiito , part.  ripilifirt,  gefittet. 
Rincoiiare,  v.a.  roieber  trimm,  jufammen* 
leimen. 

Rincominciamento,  f m.  ÜECicbcrailfan« 
gung. 

Rincominciare , f.  ricominciare. 
Kincominciato , part.  roieber  angrfangen. 
Kincontra  , alia  rincontra  , adv.  entgegen, 
gegenüber. 

Rincontrare,  v.a.  antrrffen , begegnen, ent« 
gegen  geben,  riucontrarii , n.  p.  fich  von 
obngefdbr  antteffen. 

Rincontrn,  f m.  Begegnung;  ©orfaü.'üor* 
gang.  f.  riprova,  rifcontro  — di  rincontroi 
dirincontro , praep.  gegen  über. 
Rinconvertirfl,  n.  p.  ficb  roieber.  verroau* 
befn. 

Rincoppellare,  v.a.  roieber  in  bie  Capelle 
tbun,  bringen,  ba«iU!etaß. 

Rmcoranunto , fm.  icriVCcfung  btf  ?f?Utb«, 

Aufmunterung,  eftmannung. 

Rincorare,  v.a.  ü)lutf>  machen,  aufmun» 
tcen,  anfeuern;  v.n.roicber  beberjt  rocr* 
ben ; roieber  iOlutb  befommen. 

Rincordare,  v.a.  roicbcr  mit  ©aiten  bejir* 
ben , eine  tteige,  ic. 

Riiicoronarfi , n.  p.  eine  Strone  auf  fein 
ijaupt  feren. 

Rincnrporamento , f m.  bie  ’IDieberfebc  btt 
©ecle  in  ben  beib , ober  (n  einen  tetb. 
Rincorporare , v.  a.  roieber  rinverlcibrn, 
roieber  innigil  »rrmifeben.  n.  p.  ficb  roicbet 
mit  feiner  erden  vdtaffe  vermifeben. 
Rincnrporato,  part.  roirbcr  einverleibt,  te. 
Rinciirrere.  v.a.  nachiaufen.  fig.  ftch  wie» 
ber  erinnern. 

Rincorl'o,  part.  »erfofgt,K. . 

Rincrdfcere , v.  n.  ;um  ©ctbrufl  gereichen, 
äum  ©erbrufl  roerben ; miflfaüen ; leib  tbutt. 
colle.chetni  piacefti,  orami  rinrrelci — ml 
rincrefce , e«  thut  mir  (cib.  ogni  cofa  per 
il  hmgo  ufo  rincrefce,  mit  ber  3eit  reirb 
man  ade«  überbrüflig.  a V.  S.  non  rincre- 
fca.  laßen  jte  ficb  e«  nicht  vertrieben, 
leib  thllU.  praet.  rincrebbi , part.  rincre- 
Iciuto. 

Rincrefcevole,  adj.  vcrbricfllfcb , roiberrodr* 
tig,  verhaft. 

Rincrefcevolmente,  adv.  uerbrieflicf'er  'I5ei* 
fe;  mit'Uerbruft. 

Rincrefcimento , f.  m.  ©ertrug  , UeberbrU  j, 
®i(ifnllen. 

•Rincrefciofo,  adj.  vertriefiieb , voß  ©er* 
bruf. 

Rincmdire,  v.  a.  roieber  erbittern,  bbfe, 
fcblimttt  machen  — bir  'löur.ben  roieber  biu* 
tenb  machen , erneuern,  rincrudire  le  mal 
faldate  piaghe.  praef  ifco. 

Rinculare,  v.  n.  jurüdf  rocicbcn , jurücf  ge* 
hrn. 

Rindiruzae,  v,  a.  roieber  roohin  rocnhen. 
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Rinegare . v.  a.  ( la  fcde ) vom 
eben  (Blaubrn  abfallen. 

Rinegato,  f.  m.  fKcnegat,  vom  cbriftiicben 
(Glauben  abgcfallciicr. 

Rinettare,  v.  a.  wieber  reinigen,  wieber  pu» 
Ben , (feuern,  faubern,  ougfegen. 

Rinettato,  part.  wieber  grfdubert,  !f. 

Rineitatura,  r.  f.  ba$  Steinigen,  (Sdubern 
— bet  llnratb. 

Rinetto,  adj.  gereiniget , abgtpugt,  !C. 

Rinfaeciainento , f.  m.  fBorwUrf , Jabel. 

Rinfacciare , v.  a.  »orwcrfrn , vorrüefen ; 
unter  Die  Olafe  reiben. 

Rinfacciato,  part.  VOtgCWOrfen,  IC. 

Rinfalconarfi,  n.  p.  f|d>  jueeebt  machen, jt<& 
jufamineniiebmen ; fi*  freuen  wie  ber  ga!« 
fe,  wenn  er  Staub  ficbt.  , 

Rinfamare , v.  a.  wieber  tu  ehren  bringen; 
ben  guten  Slabmen  wieber  verfeboffvn. 

Rinfamocciare,  v.u.  tinbifcb,  fcbwacbjinnig, 
albern  werben,  aft.  wieber  anfleibcn;  mir/ 
ber  in  Orbnung  bringen. 

Rinlarciare,  v.  a.  f.  riempitre. 

Rinferrajolare,  v.  a.  In  einen  Cföarftfl  bdf» 
len.  r'micrrajuolarfi,  einen  OTantel  um« 
fcblagen. 

Rinfcrrare,  v.  a.  wieber  mit  Siicn  befebia« 
gen,  ober  }crbro4)ene$  gifenmerf  wieber 
jurccbt  machen  — Da»  'JVeeb  wieber  befcbla« 
gen.  lig.  wieber  in  guten  ©tanb  bringen; 
wii'btr  mit  ®elb  verfetten. 

Rinferrato,  part.  wieber  mit  (?ifen  befolg« 
gen.  fig.  ber  wieber  ju  ®eib  gefommen. 

Riniervn'-ai  e,  v.  a.  wieber  anfeuern ; wieber 
in  Sifer  bringen,  rinfenorarfi , wieber 
rifrig  n'erben,  in  <?ifer  fomtnen. 

Rinfiammagiune , f.  f.  (riltjänbung. 

Rinfiarnmare,  v.  a.  wieber  Clltjunbcn,  in 
giammrn  feßen.  fig.  anfruern. 

Rinfiammato,  part.  roirber  entjünbet,  !C. 

Rinfiancatnemo , f,  m.  UntCC|M(}Ung , ?8efe< 
lliaung  eineg  (Scbdubeg. 

Rinfiancare,  v.  a.  ©cbdubC  verwahr«,  bt» 
fertigen,  (hißen. 

Riufiaucato,  part.  uerwabrt,  gclhiBt,  IC. 

Riufilare,  v.a.  wieber  einfdbeln,  wieber  an« 
reiben. 

Rindorare»  f.  rifiorire. 

Rinfocare,  v.a.  fturf  rrt>iQen ; anfeuern ; 
entjänben. 

Kinfocato,  part.  cntjiinbct,  ’C. 

Rinfocolarr.ento,  f.  ni.  (fntjunbung,  gnt« 
brennung. 

Rinfocoiare,  v.a.  (tart  erbitten , rnljiin« 
bcn,!t.  fig.  nnfeutrn , antreiben.  rinfoco- 
larfi , ficb  erbüfen,  fjftjifl  mrrben;  ficb  ent» 
räften. 

Rinfocolatfl,  part.  crbi&t,  IC. 

Rinfodaräbiie,  adj.  wag  man  wieber  in  bie 
(Scheibe  fieifen  wnn. 

Riniodtrarfi,  n.  p.  eingeben,  einlaufnt,  ji$ 
eingieben. 
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Rin  Rindere,  v.  a.  wieber  ober  mebr  bin  Hi 
tbun,  jugiefien , jufebutten — i>erfrb:agrn ; 
mach«,  baf  baä  i'ferb  verfebiugt.  praet. 
rinfuli,  part.  rinfulo. 

Rinfomlimento,  i.  m.  Sugieijuna,  Snfdjit« 
tung,  jpinjutbuung.  fig.  ücrbruS ; iler» 
ger  — ba»  Xcrfcblagen  ber  i)Jfcrbe. 

Rinformare,  v.  a.  umbiibcn,  umfebaffen— 
flufg  neue  belehren. 

Rinlnrmato,  part.  umgebübet,  IC. 

Rinfnt-mazione , f.  f,  neue  ^Belehrung. 

Rinfornare,  v.  a.  wieber  in  ben  Ofen  fiife« 
ben. 

Kiniurzamemo,  C.  m.  Seriidrfuna , jpülfe. 

Rinfurzare,  v.  a.  verwarfen , befrjfigen.  n. 
& n.  p.  ficb  ftirfeu , darf  werben. 

Rinforzdta,  f.  f.  «Uerudriung,  Jfuife. 

Riuforzato , part.  »rrfidebt, IC. 

Rinforzicare , f.  rinfor/are. 

Kinforzo,  f.  m.  ile.rtdrfugg , .vüife. 

Riniofcirfi,  n.  p.  ficb  uerbunfein,  bunfel 
werben. 

Rinlrancamemo,  f.  m.  CrbelUng,  <Stdr« 
fung  — (ScbablDgbaltung,  £c|c3ung  bei 
©erinileg. 

Rinfrancare,  v.a.  ftdrfrn , befefügen,  ver« 
wahren  — rlnfrancarii,  ficb  erholen,  gu 
feinem  (Schaben  fooimen,  ficb  fchablod 
machen. 

Rinfraucato,  part.  verwahrt,  befeftiget, if. 

RinlVancefcare  , v.  a.  wicbctboieil. 

RiiiWngere,  v.a.  wieber  jerbrccben,- ler» 
trummern.  v.  n.  in  (Stinten  geben , ficb 
oreefcn.  l'onda  del  mare  ni ta 
rinfrange.  praet.  rinfran/i , pai  t.  rinfian- 
to. 

Riufranto,  part.  von  rinfrangere,  Rrbro« 
eben,  ic. 

Riufranto,  f.  m.  boma|tcne  Arbeit  auf  leine« 
nen  3cugc. 

Rinfrateliarfi , n.  p.  ficb  vrrbröbern. 

Kinfrenare , v.  a.  wieber  jiiuilicn  , ben 
Saum  wieber  aniegen  — jdbmcn , begdb« 
men. 

Rinfrenar.ione , f.  f.  f.  raffrenamento. 

Riufrefcanieiito , f.  m.  (rrfrifcbuilg , .ftüb» 
Iung  — frifebet  >X>orrath  — (ilrquicfunn, 
fabung.  , 

Rinfrefcame , part.  crfrifcbrnb,  fiihienb. 

Rinfrcfcare.  v.  a.  erfrifeten,  f üblen,  ab« 
frtbien.  rinfiefcarfi,  tibi,  frifcb  iwfben  — 
ft*  abtiSblfU/  ficbmit  einem  fei feben  £run( 
laben  — friicb,  ftibl  werben,  rinfrefeare, 
laben,  ergUicfen  — rinfrelcare  i cavalli 
ben  5!ferbcn  unterwegs  eine  Heine  tfrqui« 
cfung  geben,  ic.  onffrifeben , veeneuen,  ee« 
neuem,  rinfrefeare  la  memoria  di  akuna 
cofe , tn«  Jinbrnfcn  erneuern,  rinfrefear 
la  ferita,  il  dolore , la  peiia. 

Rinfrefcdta,  f.  f.  f.  rinlrefcamento.  aJla 
ruifrefcata,  be«  fühlet  ijubrcjnt,  im 

jperbjt.  ' 
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Rinfrefcativo,  adj.  erfril'd)enb , Mt)(cnb. 

Rinfrclcato,  part.  erfrifcht,  abgcfrifcpt,  !C. 

Rinlrefratöjo,  f.m.  dti  .fttihlgefdg ; (Schirr, 
bi»  Oietrdnfc  abjufcifcben. 

Rinirefco,  f.  m.  (frfrifchung— erfrljchenbrr 
Iranf.  prendere  rinfrefclii. 

Rinfrigidarfi,  n.  p.  roieber  fait  »erben. 

Rinfrignato  , adj.  mürrifcb,  gerunjflt. 

Rinfrouzire,  v.  n.  neued  £aub  treiben.  fig. 
riufronrirfi.  fich  anpußen,  (ich  in  ©taat 
roerfen  (von  ftBeibern)  praer.  ifco. 

Rinfuiione , f.  f.  3ugu(i , neue  3nfufion. 

Riniuio,  part.  ^injugeflofien , roicber  voll 
gefallt — vermengt , verworren — vcrfcbla« 
gen,  von  ißfeeben.  alla  rinfnfa , ad»,  ver» 
roirrt  unter  einanber. 

Ringagliardire,  v.  a.  roieber  ftdrfen,  neuen 
ft!2utb  unb  .4rdfte  geben.  ».  n.  roieber  fiflef 
ober  munter  roerben. 

Ringagliardito,  part.  geftdrft,  ermuntert. 

Ringalluzarfi,  n.  p.  ficb  brüten,  ficb  viel 
reiften  — ein  ftoljed  'Wohlgefallen  roorüber 
haben,  ringalluzzarfi  di  alcuna  cofa. 

Ringalluzzato,  part.  von  |icJ)  felbft  eingc» 
nommen ; ficb  brüftenb , llolj. 

Ringalluzzolarc,  v.  n.  f.  ringalluzzarfl. 

Ringangherare  , v.  a.  roieber  mit  'MUflelD, 
Jbiitanfleln  verfeben.  fig.  roieber  finben; 
roieber  habhaft  roerben. 

•Ringavagnare,  v.  a.  f.  ripigliare. 

Ringenerare,  v.  a.  roieber  gebdbren. 

Ringemilire,  v.  a.  verfeinern;  artiaec  ma» 
eben;  verfeinern,  praer.  ifco. 

Ringentilito , part.  verfeinert,  ic. 

Ringhiare,  v.  a.  flctfchen,  bie  3d(me  bie» 
den  unb  murren  roie  bie  £unbe  — auch 
roirberti  roie  bie  ijffrrbr,  unb  brummen 
roie  brr  Ocfjd  — il  toro  ognor  ringlii- 
indo  (Boccaccio). 

Ringhiera,  f.  f.  SKcDncrpfas , Dlebnerituhf- 

Ringliio , f.  m.  bad  Sittichen , ba»  SMecfrn 
ber  fldbne  — bad  iülurren  ber  £unbc. 

Ringhiofo,  adj.  bciScnb,  bbd.  prov.  can 
ringhiofo,  e non  forznfo , guai  alla  fua 

pelle,  £unbe,  bie  beipen , unb  hoch 
febroaeb  ftnb,  tragen  terriftenc  Seile. 

Rlngliiottire,  v.  a.  roieber  einfchlucfen , ver« 
fcblucfen.  praef.  ifco. 

Ringi , f.  m.  ftCattenbiftel. 

Ringioire,  v.  n.  ftcb  freuen,  frbhiief»  wer« 
ben.  praef.  ifco. 

Ringioi-anire,  e ringiovenire,  v.  n.  (ich 
verlängern ; roieber  iung  roerben.  aft.  ver, 
jilngern,  jung  machen,  fig.  neue  .firaft  bc» 
tommen.  le  piantecontinuamente  ringio- 
vanifconn  per  tagliamento. 

Ringiovanito , part.  verlangt,  vrrjrtngrrt. 

Ril.giovialire,  v,  n.  fnb  freuen,  lußifl,  fr5h»a 
lieb  roerben.  praef.  ilco. 

Ringirare . v.  n.  fidibrchen,  herumlaufcn. 

Ringojare,  v.  a.  roieber  (>iiieinf<t)!ucleu. 

Riogorgamento,  f.  in.  b.«  «nlQUfcil,  Ün< 

fehroeden  ber  fflrrodftcr. 
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Ringorgare,  v.  n.  aniaufen,  anfcbroellcii, 
von  CPerodftern. 

Ringorgato,  part.  angcfchrooDrn, IC. 
Ringorgo,  f.  m.  f.  ringorgamento. 

Ringran are,  v.  a.  roieber  mit  .tforn  befden, 
rinfden. 

Ringrandire,  v.  a.  vrrgr&jicrn,  vermehren, 
praef.  ifco. 

Ringrandito,  part.  vcrgrb§crt, tc. 
Ringrafläre,  v.  n.  roieber  junebmen,  rote# 
ber  fett  roerben. 

Ringravidamemo , f.m.  neue  <34>roangcr> 
fchaft,  neue  ©cbrodngcrung. 

Ringravidare,  v.  n.  roieber  fcbnmngcr  roer« 
bcn. 

Ringrazidbiie , adj.  verbanfbat;  trat  ver» 
banft  roerbtn  fann- 

Ringraziamemo , f.  in.  £>anf,  ©flnffagUng. 
Ringraziamgotone,  f.  m.  grofse  Sanffü» 
gung. 

Ringraz iante,  part.  banfrnb,  banffagenb. 
Ringraziare,  v.  a.  banfeti,  banffagrn , fich 
bebauten,  fia  ringraziato  Iddio , (Sott  fcp 
Santi  ge  banft. 

Ringraziato,  part.  gebanft,  bebanft. 
Ringrazi-udiio,  adj.  jur  öanffagnng  gehörig. 
•Ringraziazione,  f.  f.  Sanffagung. 
Ringroflare,  v.  a.  biefer,  ftdrfrr  machen, 
verftdrfen,  vermehren. 

Ringroffato , part.  verfWrft , vermehrt,  tc. 
Ringuiggiare , v.  a.  bad  Obericbcr  an  tachu» 
hen  audbeftrrn. 

Ringurgitare , v.  n.  f.  ringorgare. 
Rinnaffiare,  v.  a.  roieber  anfeuchten,  bene» 
pen,  begießen. 

Rinnalfiato , part.  benefit,  »C. 
Rinnalzamento,  f.  m.  bie  grbbblMg,  ISrbe» 
bung. 

Rinnalzante,  pari,  trbbbenb,  erbebenb. 
Kiimalzare,  v.a.  auf*  neue  erhöhen  — n.JU» 
nehmen , roachfen.  n.  t>.  fich  erheben. 
Rinnamorare , v.  a.  roieber  verliebt  machen. 
Rinnaniorarfi , n.  p.  (ich  roieber  in  jemanh 
verlieben. 

Rinnegamcnto , f.  tn.  bie  ©OttCdVCtldUg» 

nung,  ’Jlbfchrofrung,  Slbtrdnnigfeir. 
Rinnegare , v.a.  vom  cbriftiichen  Oifoubett 
abfüBtn.  rinnegare  Criflo,  o la  religio- 
ne  Crirtiana  — ein  cd  fflrtheo  vcrlaften  — 
bie  SKeligion  verldugnen.  rinnegar  la  Pa- 
zienza,  f.  pazienza. 

Rlnnegataccio,  adj.  & f.  ber  aud  einem  Sn» 
hdngec , ein  gefdbriiehet  Scinb  einer  $ar» 
theo  geroorben  i|t  — ein  b&fer  SKcnegat; 
gottlod,  verrucht. 

Rinnegato,  part.  ‘veriduflnet,  obgcfchroe» 
ren,tc.  fuhrt,  rfn  Kcnegat,  4l6tr;mniger.. 
rinnegato,  can  rinnegato,  flottlod,  ver* 
rucht. 

*Kinnegheria,  f.  f.  f.  rinnegamcnto. 
Kinneftamento . f.  m.  Kröpfung,  3m* 
Pinng. 

Rinneftare,  v.  a.  roieber  pfropfen,  von 
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neuem  rfnimpfrn.  fig.  rincongiugnere, 
unire,  f.  ', 

Rinneliato , part.  aufä  neue  gtpropft,  IC. 

Rinnovaginne,  f.  f.  gmeucrung. 

Kinnovamemo,  f.  m.  grnclICrung,  jjer» 

llcliung. 

Rinnovante,  part.  roai  emcucVt , ober  fic b 
«erneuert. 

•Rinnovanza . f.  f.  f.  rinnovellamentn. 

Kinnovare,  e. rinovare , v.  a.  erneuern; 

»erneuern;  cufä  neue  etroa*  anfangen; 
W überholen.  rinnovare  le  rlfa,  una  que- 
ftione.  riunovare  nolla  mente,  erinnern, 
rinnnvar  vifta , anbcrS  fcbeiticn,  tai  duf» 
fere  t.udfcbcn  dnbern,  anher»  ini  ’Jluge 
fallen,  rinnovarfi  di  qnalclie  cofa,  fleh 
aufi  neue  mit  etioaS  uerftben.  rinnovarfi 
di  foldati,  neue  Solbatcn  anroerben,  ftcf> 
mit  neuen  Gruppen  «trieben. 

Rinnovdta,  e rinovata,  f.  f.  f.  rinnova- 
mento. 

Rinnovato,  e rinovatoy  part.  erneuert. 

Rinnovatore,  f.  m.  ein  Erneuerer. 

Rinnovatrice,  f.  f.  Die  fo  erneuert. 

Rinnovazione,  e rinovazione,  f.  f.  gmCUt« 

rung, 

Rinnovellamemo,  e rinovcllaniento,  f.  m. 

tie  fPerncuerung. 

Rintiovcllare,  e rinovellare,  v.  a.  er» 
nee*  ll.  rinnovellare  le  lodi  dec.  ba<  tob 
roicber  eridMen.  rinnovellare  la  memoria 
di  alcuna  cofa. 

Rinnoveilarß,  n.  p.  (ich  »erneuern. 

Rinnovellato,  e rinovellato,  part.  erneuert, IC. 

Rinnaveiiatore,  f.  m.  Erneuerer,  ^eritcOer. 

Rinnovcliazione,  e rinovellazione,  f.  f.  ge t 

ncuerung,  23erneuerung. 

Rinnumidire,  v.a.  reicher  anfeucfjtcn.  praef. 

ifco. 

Rinoceront«,  f.  m.\  SHbinojerog  , gin» 

Rinocerdte,  I'.  m.  / fcorn. 

Rinomanza,  f..f.  Sfuf,  Kupm,  Stabme,  Sir« 
notnee. 

Rinomape,  v.  a.  rühmen,  preifen;  berühmt 
machen. 

•Rinomata,  f.  f.  f.  rinomanza. 

Rinomato,  part.  renomirt,  benimmt. 

*Rinome'a,  f.  f.  f.  rinomanza. 

Riimminare,  v.  a.  f.  rinomare. 

Rinominato,  part.  f.  rinomato. 

•Rindmo.  f f.  hag  ©cnlcbt,  ber  Slubm. 

Rinovagionc,  f.  f f.  rinnovazione. 

Rinovante , f.  rinnovante. 

Rinovare,  rinovata,  rinovato,  rinovaaio- 
ne,  f.  rinnovare,  dtc. 

Rinnvellameuto,  rinovellare,  rinovellato, 
rinovellazione,  f.  rinnovellare, dtc. 

Rinquartare , v.  a.  bic  «icrte  Einheit  binjU« 

fetten;  machen,  bah  bfe  3a W «ier  «all 
reerbe  — , (n  «ier  ©iertef  tbciien. 

Rinquartato,  part.  f.  rinquartare  — voll; 

»oiiforamcn. 


Rinraccamento,  f.  m.  boi  Stofen,  SKllt# 
tein  ba<  man  au  ijjferbe  leibet  — bai  V’l  i Cf 
bcrcinfacfen. 

RinTaccare,  v,a.  toicbct  cinfacfen.  n.dtnp. 
Stege  tefommen , gcfchüttelt  roeeben,  im 
Steifen. 

Rinfaldamenlo , f.  m.  bic  3F>efefligung. 

Rinlalvatichire,  v.  n.  roicbcr  »enuilbcm; 
roiebet  mit  ©efttduib  teroaebfen.  praef 
ifco. 

Rinfaiignignare.l  v.  a.  roirber  blutig  llia» 

Rinfangiiiiiare,  / cbm  — ipicberaufrcifcn, 
eine  9F*unbe.  ».  dz  n.  roiebet  ju  ©clb  bef« 
fen , aber  itlcber  au  ©clb  fonimcn. 

Rinfanicare,  v.  a.  heilen;  fltfunb  machen. 

Rinfavire,  v.  n.  fleh  reieber  tlug  betrugen ; 
fleh  beffern.  praef.  ifco. 

Rinfegnare,  v.a.  roicber  untcrrocifcnj.roic« 

ber  Irhren  — lurifcn. 

Rinfeivarli , n.  p.  roicbcr  mit  bi.fcm  ©cbü» 
bilfche  beroaebfen ; reicher  £13alb  werben  — 
roicbcr  in#  £ olj , in  ben  ÜBalb  bineingc» 
ben;  fich  hafclbfl  «ecbergen. 

Rinfeiyato , part.  inß  ©chblj  »erbrochen,  IC. 

Rinferenire,  f.  ralferenare. 

Rinferenito,  part.  f.  rafTeronato, 

Rinferrare,  v.a.  rinfcbliefen , urtfcbliejien. 

Rinferrato,  part,  clnflcfebloffen. 

Rinfignorirfi , n.  p,  fiep  roirbct  bcmcificrn ; 
roicbcr  In  SfScfjB  fommtn.  praef  ifco. 

Rinfignorito,  part.  ber  fleh  bcmeiffert  hat,  ic. 

Rintanarfi , n,  p.  fleh  werfricdjen ; in  eine 
Äbhle  triechen , »on  roilben  ihieten.  fig. 
fleh  »erlltcfen , »erfrieeben. 

Rintanato,  part.  »erlkrft,  »erfrocben. 

Kintarare,  v.  a.  rofrbet  «ecftopfcn. 

Rintegrare , v.  a.  rolebcr  gam  machen , er» 
adnjen.  rintegrarfi,  fleh  wieber  vereinigen, 
{ich  ergdnjcn. 

Rintegrazione,  f.  f.  bie  ©rgdnjung,  SSrrcf» 
nlgung  bei  £beitl  mit  bein  ©amen. 

Rintdndere , v.a.  roicbcr  bbten,  «erflehen, 
prae t.  rintefi , part.  rintefo. 

Rintenerire , v.  a.  roiebet  etrocichen ; roiebet 
jart  machen,  fig.  riibrrn,'(ta$  £crj)  jum 
ÜÄitlcib  bewegen,  rocicfnmitpig  machen. v.  n. 
rintenerire,  fleh  criucichen , roeicbmiithig 
roetben.  rinteneri  nel  cuor  per  la  dolcez- 
za.  praef  ifco. 

Rintenerito,  part.  roieher  erweicht,  IC. 

Rimcramcnto , f.  m.  bie  ©egdmung,  S}»> 
Heilung. 

Rinterrogare,  v.  a.  roicber  fragen. 

Riruerzare,  v.a.  bic  Bdhl  brti)  «MI  Iftfls 
chen;  bie  Dritte  ginbeit  hiujufeRen  — 
brepmahf  roicberhclcn. 

Rinterzatn,  part.  ju  brepen  ÜTiahlen  roirbrr» 
hott,  ie. 

Rintiepidare,  V.  a.  roicbcr  lau  machen,  roic« 
ber  lauliebt  machen,  n.  roicber  laulicht  roer» 
ben,  crfalttn. 

Rintiepidire,  (.  rintiepidare. 

Rintoccare.  v.  n.  cituclne  Eaute  »on  fid> 
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geben,  angrfcblagtn  retten.  (»on  einer 
©locfr)  alpetta  pur,  che  la  campana 
groffa  rintocclii. 

Rimocco , f.  m.  ba»  Ülnfcbi’pen  ber  HMocfc. 
Rimonacare,  v.  a.  CillC  iüunb  mieber  bt« 
rocrfcr) , i.bcrtüncbrn. 

Riutonare,  f.  rimronare. 

Kintoppamerto , f.  m.  'Begegnung , 'Jlnftofi, 
Hinbcrnffi,  Vorfall.  r 
Rimoppare,  v.  n.  Dbbt  rintopparfi , begeg» 
nen,  rcorauf  itoficn , antreffen.  rintoppa- 
re , v.  a.  mit  glccfcn  befepen ; auöjlictcn. 
Ri  >toppo , r.  m.  Btubernib , $ndof, 

Rhifnrno , r.  m.  Umfang,  llmtrci«. 

Rintorto,  pari.  f.  ritorto. 

Riutraccianiento,  f.  m.  bic  ©Oibfpürung, 

äuiforftbung. . 

Ri  tracciare,  v.  a.  auffpüren,  auiforfdjen. 
Riinrar.iato,  part.  au6acfp.'.rt ; naebge» 

fcrfdjt. 

Rintracciatore,  f.  in.  '5lu«for|cbrr , 9lU«fpd« 

lur. 

Rintronamento,  f.  m.  TBiberfcbafl;  (V'rtcS. 

‘ Rimrnnare,  v.  a.  4c.  n.  ftatf  crtblicn  , ft« 
fchaflen , einen  harten  ©cball  erregen  — 
nur  einem  lauten  Wctbfe  anfüllen,  machen 
ba»  er  tcbaUe;  erfcbaüen  laffm. 

Rimranato,  part.  erfeboflen , ertbnt,  !C. 
Rintuzzamento,  f.  m.  baä  HmfcbiOgcn  ber 
©piuc  ober  ber  Schürfe  eine«  ffebenben 
5'.erfjcng<. 

Rimuzzare,  v.a.  bie  ©pil;e  ober  ©ebnefbe 
anifchlagen ; dumpf  machen,  fig.  brmütbi» 
gen , bdnbigen ; nieberfcblagcr. , (finbait 
tbun.  in  ?aum  haften;  ben  Wuthbcnch« 
men.  rintuzzare  gii  aitrui  demi , fig,  ei» 
nen  tücbfia  nbtrumpfen,  abfübren.  rintuz- 
zare  la  ria  Ventura  , bem  ©lüde  trpßen. 
poicliö  cof)  ml  s’e  rintuzzato'  l'animo  d‘ 
onorarlo , mcii  e«  mir  fo  fauer  mirb , fo 
ftbmrr  antbmmt, ’t.  rintuzzarfi,  dumpf 
merben,  abncbmrn,  febtuad)  merben.  11 
guitn  fi  rintuzza , ber  öefebmaef  mitb 
Rumpf , li'itb  gcfchmdcbt. 

Rintuzzato,  part.  gedumpft,  flUmpf,  !C, 

fig.  btimm,  dumpf. 

Rinvaiidire,  v.a.  mieber  gültig  machen. 

praef.  ifco. 

Rinver.ibile,  adj.  roa«JU  finben  ift. 
Ritivenimeuto,  frin.  f.  ritrovamento,  tro- 
vamento. 

Rinvenire,  v.  n.  ti'icber  jn  fich  fommrn, 
fleh  erliefen.  (auch  rinvenirfi)  — auf« 

äueCen,  gueüen,  aufl.  ufen  , troefene  ©a« 
ien  in  'Idaffer  — v.  a.  finben , au«ftnbig 
machen,  praet.  rinvenni.part.  rinvenuto. 
Rinvenmo,  part.  tuieber  ju  (ich  gcfptn» 
meu,  -e.  gequollen,  aufgerocic!  t. 

Riiiverbc rare , f.  rivorberare. 

Hinvcrberato,  part.  jurticfgcfchlagen , abge» 
prallt.  ■ 

•Rinvereio,  f.  rovefeio. 

Rinverdire , v.  a.  mieber  grün rnb  machen. 


v.  n.  rcieber  grünen,  aufgrünrn;  reicher 
gt.in  iperben.  fig.  erneuern. 

Rinvergare,  v.a.  Ctiva«  forpfdltig  aufftl» 
chen,  autfpürcn.  auch  rifcomrare,  f. 
Rinvergato,  part.  geftreift,  ftrcrnfi- 
Rimergatore , f.  m.  ©rfinber,  cjrforfcher. 
Rinverinigiiarfi , n.  p.  reichet  reth  inerben. 
Rinverfare,  f.  riverfaie. 

Rinvertire,  v.  n.  jurüct  lehren,  umfehren  — 
eintreffen;  einem  ber  Traum  oudgehrn  — 
v.a.uerfchren,  uerroanbcln. 

Rinvcrzare,  v.  a.  per  feil  kn , bcfefiiftcn. 
Rinverzicare,\  v.  11.  inieber  grünen,  v.a. 
Rinverzire,  / rinverzicare,  verbeffern, 
hcrdelicn. 

Rinvefcare,  v.a.  mieber  mit  ©ogtffeim  be» 
ffreuben.  . , 

Rinvefciarda,  f.  f.  eine  .VUOtfchC , "jjo |ttru* 
gcrin.  _ 

Riuvefciardina , f.  f.  igofftrdgerin , .Rlatfcbe. 
KimeCciardo,  f.  m.  betroffen,  ©euigfeiten 
bringt. 

Rinvefciare,  v.a,  ©rgigfeitrn  jutrocrn,ic. 
Kiiivcftimento , f.  m.  neue  Zeichnung. 
Rinveftire,  v.  a.  m eher  belehnen,  rinvefti- 
re  una  cofa  in  un’altra,  unlieben;  ju  et« 
roa«  anberrm  anlegcn.  fig.  rinvelHrfi  d* 
una  cofa , ficb  eine  ©ache  eigm  machen, 
fich  in  et.ca«  merfen. 

Riuviare,  v.  a.  fortfebiefen , abbanfcif. 
Rinvigoramento,  f.  rinvigorimento. 
Rinvigorare,  f.  rinvigorire. 

Rinvigorimento , f.  ro.  (Erholung ; Werdet« 
(ung  ber  .ftrdfte,  ber  «Dlimtcrfeit. 
Rinvigorire,  v.  n.  ficb  rrholen;  neue  £cdf> 
te  ober  fBlunterfcit  befommen.  aft.  ftdr* 
fen,  laben,  ermuntern,  praef.  ifco. 
Rinvigorito,  part.  geddrft,  ermuntert,  ic. 
Rinviliare,  v.  a.  & n.  abfcblagcn ; brnfßrri« 
minbern;  an  i'ref«  faßen,  roojlfciier  tuet» 
ben. 

Rinvilire,  f.  avvilire. 

Rinviluppare,  v.a.  f.  inviluppare , rinvo!- 
gere, 

Hinvitare,  v.  a.  mieber  einlaben,  it.  einan» 
ber  bittm,1  cinlabcn. 

Rinvfto , f.  m.  neue  aber  jroepte  ginlabung. 
Rinvivirfi , n.  p.  mieber  QUflcben ; ju  fi^ 
(ommen. 

Riminzia , f.  f,  ^ntfagung,  «Bcrjicht. 
Rinunziagione , f.  rinuuziazionc. 
Rinunziamento,  f.  m.  ©ntfaguna,  flbfa* 

gung , ißegebung , 93«jicht.  it.  ülachricht, 
«Bericht. 

Rinonziare,  e rennnziare,  v.  a.  mtfagm, 
abfjgrn , fich  einer  ©achr  begeben ; ©er» 
jid?t  thun  — wrfagen  — hiuterbringen, 
berichten.  , 

Rinunziato,  e renunziato , part.  entfngt,  K. 
Rinunziatore , f.  m.  brr  ©erjtcbt  thut — , 
»ängeber,  Hinterbringer. 

Rinunziazidne , e rinunziagione , 


renun* 
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ziazione  , e renunziagione  , f.  f.  gnffa» 
gung , >23erfagung,  ic. 

Rjm'iiRiiare,  v.  a.  füll  machen.  Indem 
machen.  rinvogiiarli,  roieber  Etui  re'emmcn. 

RinvAigpre , v.  1.  eimvirfeln,  einichlagen, 
einoaefen.  praet.  rivolfi , part.  rivolto. 

Rinvöigolo , f.  m.  ein  «Süiibel , 5.'  Jüchen, 
^defeben.  ^ 

Rinviitare,  v.  a.  f.  rinvolgere. 

Rinvoltato,  part.  rfngcroicfelt,  IC. 

Rinvoito,  f.  m.  ein  ’äJacft,  Sßunb,  ?&ün< 
bei. 

Rmvrilto , part.  von  rinvolgere,  cingrmi» 
efftr,  tc. 

Rinvoitura , f.  f.  bad  ginroiefein  unb  ber 
limfchiag. 

Rinzaffare,  v.  a.  juftopfm;  ein  £KiB  ober 
road  bobl  id  , mit  äiScrch , «Baumwolle, 
.Salcf,  u.  b.  g. 

Rinzeppare,  r.  a.  vermachen,  verleiden. 

Rinzeppato,  part.  verflopft,?c.  roieber  ver» 
feult. 

Rio,  r.  m.  ein  SPach,  Slüfichcn. 

Rio,  f.  m.  «Berbrcchen , «Ötiifettwt,  'Soäijcit 

— 93erbrrcher.  für  male , f. 

Rio,  ria,  adj.  bbr,  fcblimm ; flrafbar,  bod» 
hilft,  di  rio  in  buano , adv.  tind  ind  an» 
bere  gerechnet , über  «Saufch  unb  'Sogen. 

R’obarbaro , f.  m.  f.  reobarbaro. 

Kiobbligare,  v.  a.  roieber  vcrbinbcn; 

Riondeila,  f.  f.  f.  randello,  baftone. 

Ri.'.ne,  f.  m.  ein  93icctcl  von  ber  ©tobt, 
(meid  nur  von  9iom). 

Riordinamento , f.  m.  bic  Üludbcffcrung. 

Riordmaje,  v.  a.  roieber  einrictjtcn , iineber 
in  Drbnung  bringen. 

Riordinato,  part.  roieber  jurccht  gemacht,  ic. 

Riordinatore,  f.  in.  ber  roieber  in  Drbnung 
bringt,  in  guten  Stanb  fest. 

Kiordinazione,  f.  f.  f.  racconciamento,  ri- 
ordinamento. 

Rioffcrvare,  v. a.  roieber  beobachten,  be< 
nierfen , betrachten,  ic. 

•Riotu,  f.  f.  Malier,  San!,  Hroid,  ©freit. 

•Riottare,  v.  n.  Irobcrn,  dreiten,  in3anf 
unb  ©treit  fepn. 

♦Riottoramente  , adv.  mit  (llllf  Unb  ©treit. 

»Piottofo,  adj.  jdnfifch,  eigenfinnig. 

RiJzzolo , f.  m.  ein  fSdchelchen. 

Ripa,  f.  f.  bad  Ufer  — dlbfturj,  deiier,  ab» 
fihügiger  Drt. 

Ripscifieare,  v.  a.  f.  rappacificare. 

Riptrabile,  »dj.  erfC6iicb. 

Hiparamemo,  f.  m.  «Bcrroabeung ; 93crfcban< 
jung ; ’Ißieberherdellung. 

Ripanre , v.  a.  vorbaucn , beroahrcn , ab» 
heben , deuern  — vermähren , fehlen  — 

— audbefletn , repariren ; roieber  gut  ma» 
che« , roieberberdellen.  riparar  1’  onore, 
eine  ifhrenerfldrung  thun  — roehren,  ver« 
mehren,  abroenben,  ic.  ginbalt  thun.  n. 
& n.  p.  fich  roohin  begeben , flüchten , roo 
au  (halten. 


Riparato,  part.  verroahrt,  ic. 

Riparatore,  f.  m.  'Borbaucr,  SBcroahrcr. 

Ripararrice,  f.  f.  bie  vorbaut,  abhilft,  ic. 

Riparatura,  V f.  f.  ituebrffcruny , £erfle(< 

Riparazione, / [ung,  «Reparatur,  «Repa*  ■ 
ratioil.  far  riparazion  d' onore,  gbrcncr» 
fldrung  thun. 

Ripariare.  v.  a.  roieber  reben , fpreeben. 

Kipäro , f.  m.  «Oiirtcl;  ilufrocg;  @d)U8» 
mehr,  nietter  riparo  a qualchc  male , ct» 
nein  Uebrf  Einhalt  thun. 

Ripartigioue , f.  f.  «Bcrthfilung. 

RipartimeiHo , r.  m.  93ertbeitung , «Rcparti* 
tion.  ripartimento  della  taffa,  v£intf>ei*  1 

lung  einer  Auflage. 

Ripartire,  v.  a.  eintbeilcn,  vertbellen.  ri- 
partir  la  taffa,  bie  Auflage  rrpartiren. 

Ripartitamente , adv.  orhentlich,  mit  riehti»  > 
ger  'Beetheilung. 

Ripartito,  part.  vertheilt,  rcpaetirt, ic. 

Riparto,  f.  tn.  f.  ripartimento. 

Ripartorire , v.  a.  roieber  nichetlommm ; 
roieber  gebdhren. 

Ripartorito , part.  roieber  gebobren. 

Ripiftere,  v.  a.  roribcn.  fig.  fpeifen,  roei» 
beu... 

Ripaffare , v.  a.  & n.  jurüefgehen , roitbet 
burebgeben,  ic.  roieber  vorbepgeben. 

RipaiMta,  f.  f.  ber  «Rücfroeg ; Ülorbepgang. 
dare  »na  ripaibatg,  etroad  nochmahid  burcp» 
geben,  butebfeben.  fare  una  ripaffata  ad  , 
alcuno,  einen  -lBifcber,  JiU  geben,«. 

Ripaffato,  part.  jurüefgegangen,  ic. 

Ripaffeggiare,  v.  n.  roicbtt  fpOIjicreU  ge» 
hen. 

Ripatire,  v.  a.  roieber  leiben,  prael".  ilco. 

Kipatriare,  n.  & n.  p.  roieber  in  fein  93a»  < 

»erlanb  geben,  aft.  aud  bem  ifriiio  ober 
«Sanne  thun,  roieber  ind  93atcrlanb  fom* 
men  laffen, 

Kipcccare,  v.  n.  roieber  fünbigen. 

Ripenfamento , f.  m.  bad  «IDtrbcrbenfen  an 
etroad ; üBirbrrbolung  brr  ntbmiieben  ör« 
banfen. 

Ripcnfare,  v.  a.  roieber  benfcn,  roieber  über» 
benfen. 

Ripentäglio,  f.  m.  Wffabr.  porre  a ri petita- 
glio,  in  ©cfabr  fe?rn. 

•Ripentenza,  f.  f,  f.  ripentimentö. 

RipVntere , f.  ripentire. 

Ripentimento,  f.  m.  fKeue,  «SCCUUng. 

Kipentirfi  , e repetitirft,  v.  n.  bereuen ; leih, 
thun. 

Ripentito,  part.  reuig,  betCUCnb. 

Ripentitore,  f.  m.  bet  etroad  bereuet;  bem 
etroad  (eib  tbut. 

•Ripentuto,  part.  f.  ripentito. 

Ripercoflb,  part.  rotebrrgefch lagen  — jurücf* 
failenb,  vom  hiebt—  jurücfgcfcblagtn , ju* 

»ücfgepraflt. 

Ripercudtece,  v.  a.  roieber  f<blfl9en;  jurücf* 
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fcblaarn , burcb  Wcficnflog  iurücf  treiben — 
jurücfntrfen , Siebt  unb  ©ebafl.  praet.  ri- 

, perrnffi ; pari,  ripercoflo. 

Ripercnflione,  f.  f.  Diücfftoft , SKAcffcfilap, 
OiegcnStl—  KücfpraB;  iülbctfcbcln ; äBt* 
tcrfd)oR. 

4 Ripercutiivo,  »dj.  jurfteftreibenb , jurücf» 
ftofrnb. 

RiperculTo,  part,  f.  ripercofln. 

Kipt'rdere,  v,  i.  Hiebet  verlieren,  riperfi, 
riperfe. 

Kiperdmo,  part.  reiebet  verlobten. 

Riperciii , r.  f.  deine*  Ufer,  ((einer Damm. 
Kiprfar« , v.  a.  Hiebet  ndgen;  nachndgcn. 

fig.  mobt  erwdgen , reiflich  überlegen. 
Kipcfato,  part.  nacbfletoegen,  je. 
Kipcfcamemo,  r.  m.  ba*  £'CMU«ftfcf)cn/ 
iDieberfangen;  ©fcbcrbcfommcn. 
Ripefcare,  v.  a.  Hiebet  bcrougfiftbcn , au< 
beni  -IBaiTer  Hicbft  bolen  , neben , ma< 
hinein  gefallen  n>ar.  fig.  fleijig  fu<btn,obcr 
nach  fleißigen  Sueben  flnben.  ripefear  le 
fecchie,  per  firfi.  onberec  Jcbler  uerbefj 
fern ; etmai  febr  ticrbotbcncl  mitbtr  gut 
machen. 

Ripefcato,  part.  Bieber  bcraiKgepfcbf,  ic. 
Ripeftare,  v.  a.  roiebcr  flogen , icrflogcn; 
i.  deine  Sogen. 

Ripeftato,  part.  auf*  neue  geßofen,  jerfto» 
itrn.ic. 

Ripetente , part.  Hiebet  bofenb. 

Ripdtere,  f.  repetere. 

Ripetimcnto,  ( m.  2Bieberboftin(i. 

»Kipetfo,  f.  m.  ©treit,  3<>nf,  <ir>ortmecbfe(. 

Rlpetitore,  e ripititore,  f.  m.  Repetent  bet 
©cbüler. 

Ripetitnra  > f.  f.  ’lPIcbcrboUuig. 

Ripctirione , f.  repetizione. 

Rlpezzameuto,  (m.  bot  ÜU*fllcfen ; 3U< 
fcmmenSücftn. 

Ripezzare,  f.  rappezzare. 

Fipezzato,  part.  geSücft,  geflieft. 
Ripezzatore,  f.  m.  jllcfer , iu*flicfet. 
Riprzzatura,  f,  f.  gtirferc». 

Ripiacdre,  v.  n.  Hiebet  gefallen,  praet.  ri- 
piacqtii, 

Riuiacimento.r.  m.  neue*  ©ergnögen,  neueÄ 
webigefaden. 

Ripidgncre,  e ripiangere,  r,  n.  Hitbcr  Hei* 
nen  — v,  a.  (logen , beflogen , beneinen. 
Rinidno,  r.  m.  'Jibfaj  auf  bet  Ireppr— ber 
gutboben  einer  Qjatftrie  unbeine*  jeben  er» 
bobenen  <*ang<. 

Ripiantare.  v.  a.  rofcber  pftanjen  — Hiebet 
fe(en , (teilen,  ripiantar  il  catnpo,  ba*  l'a« 
ger  n'ieber  ho  auffeblagen. 

Ripfamato,  part  Hiebet  gepflanjt,  ;c. 
Rjpiccltiare,  r.  a.  reifbtr  KCttn,  anflopfcn, 
onfcblflgcn.  fig.  Hicbrr  anfangtn. 
Ripicchio,  r.  m.  Wrgenfcblag. 

Ripidrzza , f.  f.  bfe  ©tritt,  ©teilbeit,  Üb* 
fd>.‘  gigfeit. 

Ripido,  adj.  Seil,  jdb,  abfcbiiS'g. 


Ripidofo  , adj.  f.  ripido. 

Ripiegamento , C.  m.  f.  ripiegatura. 

Ripii  gare,  v,  a.  jufammcnlegrn , falten, 
fallen , breeben , nie  lud) , Rapier,  te.  — 
v.  n.  unb  n.  p.  eine  anbere  'IBcnbung 
' nebmen.  fig.  jucücffebten , nsirber  auf  ba* 
vorige  verfaßen.  fempre  fi  ripiegano,  e s’ 
inviluppano  ne' » izj  ufati  — bieaen,  beugen, 
ripiegare  aicuno , einen  umbringen,  ri- 
plegare  le  jnfegne o le  bandicre,  eine 
©adje  oufgeben,  bem  ©oicl  ein  <£nbr  ina< 
eben ; auch  Serben,  ripiegarfi , fUb  falten, 
ficb  beugen ; ficb  Umfragen  ( von  ©dgeitt 
u.  b.  gO 

Ripitgato,  part.  jufammengeirit,  eingebe» 
gen,  te. 

Ripiegatura,  f.  f.  gälte,  ©rueb , f.  ritorci- 
tura. 

Ripidgo . r.  m.  Slubfunft , üudneg,  SKittel, 
SBeg,  3iatU—  eine  Juflucbt. 

Ripienezza,  f.  f.  UcbcrfüBung , Ueberla» 
bung. 

Ripidno . f.  m.  bie  ÜUigfüBung;  oHc*  hü* 
nur  jum  RuäfüBen  bienet,  (m©rrfcn) 
ein  gilcfncrt  — bee  tSinfcbug,  ®infcb(ag 
ira  'IBeben. 

Ripidno , ad),  uon,  angefüBt. 

Ripiglianirnto,  f.  m.  'IC'icbcruernebmung ! 

atermabtige*  Anfängen  — ©onearf. 
Ripigüare , v.a.  Hiebet  nehmen,  lucücfneb* 
men;  Hiebet  ergreifen—  Hiebet  anfangen, 
ripigüare  il  difcorlb,  ripigliare  il  can- 
mino,  fort  fahren  ju  fpretben;  ficb  auf* 
neue  auf  ben  ‘IGeg  machen,  ripigiiar  fur- 
ze, mfebtt  )u  .Srdften  (omtnen.  ripigiiar 
üato , nirber  atbmen.  ripigiiar  moglie, 
marito,  ficb  Hiebet  »erbeutatben  — ta* 
bcln,  augfcbclten.  ripigliare  alcuno,  mit* 
ber  in  Cöunft  bep  einem  fommen. 
•Ripiglio,  f.  m.  f.  riprenfione. 

Riptgnere,  e ripingere,  v.a.  lurücfSoflen, 
jurüeftreiben.  praet.  ripinfi , part.  ripin- 

to. 

Ripilogare,  v,  a.  (ürüiicb  micbcrbolen. 
Ripinto,  part.  uon  ripignere,  jurücfgeßop 
fen,  getrieben. 

Ripidvere , v.  n.  Hiebet  regnen , unb  ble& 
regnen  — nie  (leinet  Kegen  jurücffaBtn. 
•Ripire,  v.  n.  flettcrn,  binaufflcttecn — 
binaufSeiflfn.  Satt  montare.  praef.  ifco. 
•Ripitio,  f.  in.  f.  rammarico,  pentiinemt. 
Ripititore,  f.  repetitore. 

Rlniacare,  v.  a.  Hiebet  bcfdpftigcn.  n-p. 

lieb  bcfdnftigen. 

Ripolire,  v.  a.  f.  ripulire. 

Ripopolare,  v.  a.  Hiebet  btvblfcrn.  i.  p. 

treber  bcublfert  Herben. 

Ripopoiato  , part.  Hiebet  beuMfert. 
Riourgcre,  v.  a.  Hiejer  barrticben,  bar» 
bfetben.  praet.  riporfi,  part.  riporto. 
Riporre,  e rlponere,  v.  a.  Hiebet  bin  tben, 
biniegen;  aufbebaiten  — fepen,  (egen,  Sei* 
jen.  riporre  il  corpo,  einen  feiebnara  beg» 
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(tuen , beerbigen  — etruai  uerroabrcn  — 
rcegtbun,  roeglcgen  — rofrbcr  pflanjen, 
fftcftn.  riporfi  a far  diecclieffia,  ficb  mit* 
ber  bariber  m neben , rofetcr  »omebmen. 
andare  a riporfi  , ficfc  »erftccfen  j ficb  über» 
«unten  neben,  riporfi  a federe,  fiel)  wie» 
ber  nieberfeben.  praet.  ripofi  part.  ripofto. 

Riportamento,  (.  m.  Hinterbringung,  Sßt* 
riebt. 

Riportante,  part.  jurüifbringcnb  , binbrin» 
genb. 

Rioortare,  v.  a.  «lebet  bringen,  micber 
pintragen , binlegtn  — btntecbeingen , er» 
jdblen;  bauen  tragen,  riportare  il  premio, 
la  vittoria  -t—  riportar  grazie , £)nn(  flb< 
ftattrn;  bnnfen. 

Riportato,  part.  JUrilcfgebrOcbt,  te. 

Riportatore,  f.  nt.  Hinterbringer. 

Riporto , r.  m.  ärt  ©tieferen. 

Ripofamento , f.  m.  ble  Silbe,  bdö  #U<» 
ruben. 

Ripofante,  part.  rubenb;  ber  rubet,  füüifi. 

•Rlpofanza,  f.  f.  f.  ripofo. 

Ripofare , I".  m.  bie  Silbe. 

Ripofare,  v.n.Ärn.  p.  ruben,  auäruben  — > 
fub  legen , anfbbren.  ripofoifi  il  rnmore.  ru> 
pen,  icplafen.  ripofare  iniiniuogo,  «0 
ruben , begraben  liegen.  qul  ripoia , bler 
rubt.  ripofarfi  fopra  nno  in  alcuna  cofa, 
ficb  «»rin  auf  einen  uerlaffen.  aft.  ruben 
(affen ; fitb  fegen  laifen.  ripofare  i cavaiu, 
bie  fpferbe  ruben  taffen.  — auf»  neue 
fegen,  clu  altrui  tribola,  fe  non  ripofa, 
prov.  «er  anbern  (eine  Sube  (dft , maebt 
fieb  aueb  mit  Sotb. 

Ripofatameme,  adv.  rubig,  Ungeftbrt,  ge» 
(affen. 

Ripofato,  part.  audgerubt;  rubig,  getaffen. 

Ripofatore , f.  m.  ber  Subeuerfcpafft  — ber 
rubet,  audrubet. 

Ripofdvole,  adj,  rubig,  llff,  fanft. 

Ripofitdrio , f.  m.  <&ebdltni§ ; ©cflelle.  ri- 
pofitorio  di  libri,  rin  5ü5cbergeftcÜe, 

Ripdio,  f.  m.  bie  Sube,  ©tille. 

Ripofia,  f.  f.  Hinlegung,  Üufbrbaitung, 
(frfparung.  far  la  ripofia,  ©orratb  an* 
febaffen , fAt  bie  Sufunft  jutftef  legen. 

•Ripoftaglia , f.  f.  f.  ripofiiglio, 

Ripoftamente,  adv.  beimlidjcr  'IBcifc. 

Ripofiiglio , r.  m.  ein  gacb,  bfimli<b«Ort; 
S&ebdltnffi,  roinfei. 

Ripoftlgnolo,  f.  m.  f.  ripofiiglio. 

•Ripoftime,  f.  m.  ein  gacb,  UBinfef,  95e* 
bdltnii. 

Ripofto,  part.  uon  riporre,  bingtfeBt,  bin» 
gefüllt,  jurüefgetegt  — uerborgen,  ver» 
fteeft.  loogo  ripofto , heimlicher  Ort.  una 
cofa  e ripofia  neila  ul  altra.  100 rinnen 
brfleben,  beruhen. 

Ripregare,  v,  a.  roieter,  nocbntabld  bitten. 

Ripregato , part.  reicher  gebetben. 

Riprdmere,  v.  a.  roiebrr  preffen,  miete* 
audpreffen,  mietet  audtrffefen.  fig.  un< 


terfcröcfcn , bejmingen,  bdntigen.  praet. 
rlprcffi,  ripremei,  part.  riprefio,  ripre- 
muto. 

Ripremnto,  part.  roieter  georeft,  !C. 

Riprdmlere , v.  3.  mietet  nehmen ; miete* 
fangen,  mietet  (riegen;  mietet  megnrb* 
men  — (trafen-,  aus-fcbelten , tabein,  it. 
riprenderii,  ficb  beffem , ftcb  dnbern. 
praet.  riprpfi , part.  riprefo. 

Riprendevole,  ad|.  tatclbaft,  uermerflicb. 

Riprendevolmente , adv.  unrecht}  Unan* 
(Untiger  ffPeifc;  tabeibaft. 

Riprendimento,  r m.  SBeffrafung  mit  2Bor* 
ten^  'Hermeif.  . - 

Riprenditore , f.  m.'l  ber,  bfcfo (feaft,  *ft» 

Riprenditrice,  f.  f.  f roeifet,  tateft. 

Riprcnfibile , adj.  »errocidlicb , flrafbar , ta* 
belbaft. 

Riprenfione,  f.  f,  fpeffrafung , ©rrroetd, 
Jabel. 

Riprenfore,  f.  m.  Sßtftrafer,  Jabier. 

Riprdfa,  f.  f.  ba«  'Ißicbcroornebmen , ffßie* 
terbeiung;  taä  'rdtobecbolungdjeichen  in 
ter  fOiujif.  per  piü  riprefc,  ju  ucrfcbicte* 
nen  Labien —.5?errocid , Jabel— Ertrag; 
(Selb  fo  man  aud  ten  Srilcbten , ©rdferep, 
tinb  tcrgleicben  Itfet. 

Riprefdglia , f.  rapprefaglia. 

Riprefenure,  v,  a.  f.  rapprefentare. 

Riprefentatore , f.  m.  f.  rapprefentatore. 

Riprdfo,  part.  »Oll  riprendere,  roieter  ge* 
nemmrn , ir.  getabclt,  audgefcbolten , ge* 
litaft , it,  , 

Riprefio,  part.  »on  ripremere,  «ietec  gt* 
ptrfit. 

Riprefiare,  v.a.  roieter  borgen reich« 
leiben. 

Riprezao , f.  m.  Stoff,  ©ebauer,  im  Sie* 
ber  — ©ebauber,  igntfepen,  «bfebeu.  aver 
riprezzo  di  alcuna  cofa,  ucrabfdieucn, 
f.  ribrezzo , roelcbed  ßebrcJucHliebcr  iff. 

Riprlncipiameato , f.  m.  f.  ricotnincia- 

memo. 

Riprindpiare,  v.a.  «ieber  anfangen. 

Riprobatd,  f.  rtprovato. 

Riprodurre,  v.  a.  roieter  beruorbringen. 

Riprofondarfi,  n.  p.  |t<b  roieber  in  einen  üb* 
grünt  flffrgen. 

Ripromefio,  part.  micber  uerfproeben. 

Ripromdttere . v.  a.  mietet  lietfprtcbtn.  ri-, 
promette  rfi , ficb  uerfprrcben,  baffen, 
praet.  ripromifi  , part.  ripromefio. 

Ripromifiione,  f.  f.  f.  repromiflione. 

Rlproporre,  v.  a.  «lebet  Vorlagen,  praet, 
ripropofi,  part.  ripropofto. 

Riproporzionaro,  v.a.  reieber  in  SDcrbdit* 
nib , in  ©iricbbelt  bringen. 

Ripropofi»,  part,  «ieber  uorgetragen. 

Hiproteftare,  v.  a.  roieter  betbeuern. 

Ripruva , e ripruova,  f.  f.  IgeTOeid,  ^Jrobf. 
ftare  alla  riprova,  (nettere  alia  riprova, 
auf  brr  'JJrcbc  (toben , auf  tir  95robe  ildlen. 

Riprovagione,  f,f.  Mt  ©errotrfung. , 


/ 


d by  Google 


Ripr  — 856  — Rifa 


Riprovare , v.  ».  roicfccr  probfrrn , noch-- 
mabl«  urrfucbcn  — ucritcrfcn ; ii>;bcrlcf«en. 
riprovarfi , feine  .«rJfte  nominal)!»  »ccfu» 
ct>cn. 

Riprovato,  part.  nochmcihl#  PCtfUCht  te.  ri- 
provato  da  Dio,  »onföott  uerroorfen;  ein 
23erffocfter. 

Riprova'ore,  f.  m.  bet  »erroirft. 

Ripri"  azione,  f.  f.  b:e  93crrocrfung , 93er» 
lioefung. 

Riproveddre , e riprovvtddre , v.  a.  reichet 

uerfchen,  anfebaffen. 

Riprunva , f.  riprova. 

Ripi  diarr,  v.  a.  au«fcbtagen , eine  ©acht, 
bic  einem  fclbft  jugehfcit,  j.  9B.  eine  l£rb* 
fdv.'.ft;  bie  Stau  uerffoffm. 

Ripiidio,  f.  m.  >ltcrfto(Tunc  feiner Stau,  <fbe» 

* fdteibung;  bie  jbanßlung,  womit  man  fei» 
netn  (fi'.enthum  entfalt-  fiK-  Irrnnung, 
©ntlrocpung.  nato  poi  riptidio  tra  loro  e 
gm’rra , ,ba  nachher  Sroiefpalt  unb  irieg 
entilonb. 

Ripngnante,  part.  roiberffreitenb,  roiberfpre» 
cbenb,  roibrig, 

Ripiignanza . f.  f.  9Dibcrftrebting , glfcfcbfU, 
tffe  I , ’liubrigfcft  — 9i>ibrrfprticb , in  ber 
fbiirfopbie  jroifchen  jroo  Obren. 

Ripngnare,  v.  a.  & n.  ipibetitrcben ; reibet» 
greifen,  refberfteben;  jureibet,  entgegen 
fepn  — ffliberfprt chen , einen  SBiberfpruefc 
enthaften , in  bet  l'Oflif.  ripugua,  elfer 
galantitomo , e bugiardo. 

Ripugnazione , f.  f.  f.  ripugnanza. 

Riptignere . v.  a.  reicher  flecben ; reicher  an« 
fpornen.  praet.  ripunli,  part.  ripunto. 

Rjpijlimemo,  r.  m.  ©duberung,  Reinigung; 
©Idttung , qjoiiruna  — 4lu« fchmücf ung  ei» 
ner  Sehe. 

Sipulire , v.  a.  fdtibern,  du  firn ; poiiren, 
gidtten,  OMan»  geben  — gelehrte  'arbeiten 

, perbrtTern , bie  lefite  $>aiib  aniegen , te.  bie 
jjunbe  ba«  Jcbcrroilb,  fo  (iegen  geblieben, 
heim  iaffrn. 

Ripulito , paft.  polirt,  rein  gemacht,  tc. 

Ripulitura , f.  f.  bie  Politur,  ©Idtte. 

Ripulitore,  f.  m.  ^Dliret.  \ 

Ripuiiuiante, part.  roicbcr  heruorroaehfrnb,  tc. 

Ripuiluiare,  v.  n.  reicher  aulfcblagm , frei* 
ben  , fefmen , roicbcr  rcaebfen. 

Ripulfa , f.  f.  ahfcbldgiicbe  antreerb,  93er* 
jagung.  Rcpul«.  ebb«  la  ripulfa,  erbe» 
fam  einen  £ork.  dar  la  ripulfa,  einen 
Sorb  geben. 

Ripuifare,  v.  a.  ü6fcb!aflen , uerfogen,  ab* 
roeifen;  einen  .Sorb  geben. 


Ripurga,  f.  f.  nochmalige  l'urgnnj. 
Ripurgamento,  f.  m.  f.  ripulnnento. 
Ripurgare , v.  a.  reieber  reinigen , faubern, 
Dbet  beffer  rein  machen. 

Ripurgatfvo , adi.  teinigenb  ; jur  Reinigung 
bicnltcb. 

Ripurgato,  part.  reiche»  geteiniget. 


Riputamento,  f.  m.  achten,  ©tüchtUng, 

’J'cMnfen. 

•Riputanza,  f.  f.  f.  reputazione,  ftima. 

Rlpuiare,  f.  reputare— brpmeffen , jufebret» 
bei),  tutto  Io  riptitava  alla  bnntÄ  di  dio, 
fte  fchtieb  ade«  her  (Sutc  Wette«  ju. 

Riputato . part.  geachtet,  gehalten. 

Riputazione,  f.  f.  f.  reputazione. 

Riijnadiare , v.  u.  »icrccftg  machen;  »ier« 
rtfen.  v.  n.  auf«  neue  ju  ctroa«  paffen, 
(ich  fcaju  Kbicfcn. 

Kiquadrato,  part.  gepierccft. 

Riijiiadratura,  f.  f.  hie  nochmalige  ffiier» 
eefung. 

Riuuadro,  f.  m.  ein  »irrccfiger  Raum. 

Riquilizione,  f.  f.  f.  requilizinne.  ■ 

Riraiicgrarfi , v.  n.  ficb  reichet  erfreuen. 

Rifa,  f.  f.  f.  rifata.  auch  bet  pl.  »>on  rifo,  f. 

Rifaettare , v.  a.  reieber  Weift  auf  einen , 
fcbicfjrn,  her  erft  gefcheffen,  ober  mit 
Weilen  auf  rinanber  fliegen. 

Rifigallo,  f.  rifigallo. 

»Kifagire,  v.  a.  reicher  in  9ßcfiB  fepen. 

Riluldamrnto,  - f.  m.  bic  oupeilutlg  bet 
»iüunbrn,  lotpung,  tEerlfctbung,  93erfit* 
tu  11g. 

RiiaUtare,v.a.  (bthen,  jufammenlbthen ; von 
»lBunben,  juheilen  — reieber  ibthen,  »er» 
Ibthcn. 

Rifaldato,  part.  gelbthet,  gefittet,  tt. 

Rifaidatura,  f.  f.  f,  rifaldamento. 

Rifaiimemo,  f.  m.  ba«  üiicbcrhinauffteigen. 

Rifalire,  v.  a.  reicher  binatifffeigen,  hinauf» 
geben  — ffft  rifaltare,  f. 

Rilalito,  part.  reieber  aufaeffiegen , te. 

Rifaltare , r.  n.  reichet  fpringen ; jurücf,  in 
bic  $ ihr  fpringen , praßen  — uorffeben, 
»orragen ; bcrau«grfcaut  fepn  — ftch  au«» 
jeichncn,  in  bie  Augen  faßen  — far  ri- 
faliare,  au«;eid)nen. 

Rifaliato,  part.  jurdefgefprungen , te. 

Hilalto,  f.  m.  93erfagung;  rea«  »ortiieht — 
93etffich,  98orfprung  im  95att. 

Rifalutare,  v.  a.  reichet  gtil§en , nochmobW 
grüßen , ober  hänfen.  _ 

Rifalmat»,  part.  reichet gegrgfict,  >C. 

Rifalutazione,  f.  f.  Oianf  auf  ben  ©ru§, 
ober  gegenfeitlge  fRegrdgung ; Wcgcngrug. 

Rifamiuare , v.a.  reichet,  nochmahW unter» 
fliehen. 

Rifanabile,  adj.  heilbar,  furfrbar. 

Rifanamcino,  f.  m.  bic  tfrifung , ©enefung. 

Rifanarc,  v.a.  heilen,  gcfunb  machen.  ▼. 
n.  gcfunb  reerben;  genefen.  riCmar  le 
piaglie,  bic  9Punben  heilen,  rlfanar  dalla 
febbre , uom  Siefcer  genefen. 

Rifaiiato , part.  gebeilt. 

Rifapdre , v.  a.  erfahren ; Rachricht  hoben, 
praet.  rifeppi , part.  rifaputo. 

Kifaputo,  part.  erfahren. 

Rifarchiare,  v.a.  reicher  jdten,  OUf«  neu» 
au«jdten , mit  ber  Jjacfr. 
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Rlfarcimento,  f m.  2lu«bdferiing , ficti 
lleQuna , grgdnjung  — grftgunä , $rn 
gütung.  1 

Rilarcire  , v.  a.  audbcffern  rrgdnjen , 1)«» 
«dien  — rrfegen , einen  ©ebaben , um 
güten,  praet.  ifco. 

Rifarcito,  gart.  auSgebeffort , «fegt,  K. 

Rifäta,  f.  f.  fpbttifebe«  tVetcJdjtcr. 

Risbadigliare,  v.  n.  mieber  gdbnen. 

•Risbaloire,  v.  n.  ftcb  erfreuen,  tutta  la 
corte  fatai  risbaldire.  prael*.  »fco. 

Rifcagliare , v.  a,  mieber  rorrfen , roieben 
ober  jurücf,  fchleubrrn  — < mieber  abiebup* 
pen  — auf«  neue  auffebneiben , grobe  £üi 
gen  mgeben. 

Rifcalilamento,  r.  m.  gnodemung  nom  «Blut, 
grbiBung  — gntrüflung,  heftiger  30m  — 
feiBDiatterti. 

Rifcaidame,  parr.  errodrmcnb , erbisenb. 

Rillaidare,  v.  a.  m.lrmen , marm  m.uijcn ; 
erbiBen,  beigen,  riscaldarfi,  ficbrodrmen, 
fub  eriDdnnen.  rifeald.ire  gli  orecchi,  fig. 
einen  au^fxtgen  / te.  rifcaidare  nn  fatto, 
einen  «Borfall  uon  ber  guten  ©eite  vor; 
fteBen.  rifcaidar  uno , einen  bureb  inffdm 
bige« 'Bitten  für  ficb  cinnebmen.  rifcaldarfi, 
bigig  roerben , ficb  entfallen,  bigig/  eifei 
rig,  begierig  auf  etroa«  roerben,  te.  ».  n. 
angeben,  uomAorn  unb  ©legi,  uerberhen, 
uon  .Kdfe,  je. 

Rifcaldativo , adj.  errodrmenb,  erbigenb. 

Rifcaldato,  part.  gerodrmt,  eriodrmt , ge» 
beigt , jc.  fig.  erbiBt , aufgebracht  — en 
balten , in  guten  ©tanb  gebracht  — angc* 
gangen,  uerborben. 

Rifcaldazione,  I'.  f.  grmdrmung,  gegigung. 

Rifcappare , v.  n.  mieber  entroifeben. 

Rifcappinarc , v.  a.  ©tiefel  uorfegugen , am 
feguben. 

Rifcattare,  v.  a.  lodfauftn.  rifeattarfi  nel 
giuoco , feinen  «Bcrlufl  mieber  geroinnen. 
riieauarfi , fi cg  rcuanfcbiren , gleiche«  peri 
gelten,  beffer  ricattarfi. 

Ril'cattato,  part.  to«getauft. 

Kircattatore,  verb.  m.  grlbfer,  «Befreper. 

Rifcatto,  f.  m.  l'oSfaufung , ba«  fbfegelb  — 
Wacbe, Vergeltung,  beffer  ricatto. 

Rifcdeliere,  e rifeerre,  v.  a.  uon  neuem 
rodglen , mieber  audlefen.  praet.  rifcelli, 
part.  rifcelto. 

Rifceglimento,  f.  m.  neue  «lUdtuabf. 

Riicelte,  part.  uon  rifcegliere,  OUdge» 
mdglt,  te. 

Rifchiaramento , f.  m.  Idrung , 91 U«, 
bellung.  fig.  Srbblicbfeit. 

Rifchiarante,  part.  auSgellenb , te. 

Rifchiarare,  v.  a.  aufigeHen,  aufftdren, 
bell  machen  — aufbeitern.  fig.  erfldrcn, 
uerfidnbllcb  machen.  ».  n.  bell,  flar  mer* 
ben , uon  ber  ©timme.  rifcliiarirfi , unb 
rifchiarart,  v.  n.  ficb  aufbeitern,  ficb  aul» 
bcDen;  dar,  bcQ  merben. 

Rifchiarato,  part.  audgegeflet,  te. 


“Rifcliiarito,  part.  OUdgcfldrt,  te. 

Rifchievole,  part.  gefährlich. 

Rllchio,  f.  m.  ©efabr.  correre  rifcliio,  ©e« 
fahr  laufen,  mettepe  a rifchio , in  ©efabr 
fegen. 

Rilcliipfr,  adj.  gefährlich. 

Rifciacquare , v.a.  (bügien,  abfpüblen,  CU!«, 
fpühlen,  audfebroenfen.  rifciacquare  un  bu- 
cato  ad  alcuno , einem  ben  Acpf  roafeben, 
einen  berben  Vermeid  geben,  rifciacquarfi, 
n.  p.  ficb  ben  ©{unb  audfpiiglcn. 

Ril'ciacqudta , f.  f.  ©crroci«,  «tßlflber. 

Rifciacquato,  part.  gefpüglt,  audgefpübft,  je. 

Rifciacquatdjn  , f m.  ein  ©pühlfumpf, 
©pübifumm;  ein  ©pfiblfeffel , ober  ein 
mibcre«  ©efdfi , barin  abjufpüblen  - ein 
Kanal,  ba« ©lüblroaifer  abiuleiten,  roenn 
man  nicht  mablen  roifl. 

Rifc« , -f.  m.  ( nur  br«  :Xeim«  megen  ) f.  rU 

fchio.  — 

Rifcolo,  f.  m.  ©algfraut,  ©InÄfebmafj. 

Rifcomunicare,  ».  a.  mieber  in  'Tiaiin  rbun. 

Rifcontare,  v.a.  abjieben,  abreebnen.  beffer 
Icontare.  .,  T 

Rifcontrare,  v.a.  unb  rifcontrarfi , antref# 
fen,  begegnen,  auf-einanber  ftofien.  ri- 
fcontrar  le  feritture  , bieflbfebriftmit  bent 
Original  uerglricben  je.  ,rilcontrar  la  mo- 
neta , ba«  ©db  nacbjdbltn  — uerglricbrn. 
rifcontrarfi  nel  favellar  fopra  alenna  cofa, 
eincrlep  rcorübrr  fagen.  n.  rintreffrn , ficb 
iuft  fo  befinbrn , roie  man  gefügt  bat. 

Rifcontrato,  part.  ongetroffen,  tr‘. 

Rifcontro.  f.  m,  «Begegnung,  'llntreffung — 
«Bergleicbung , ©egenelnanberboüung  — 
«Bernd«,  «Racbricbt,  9Injeige.  trovar  rif- 
contro,  feinen  «Dlann  finben,  ber  ficb  auf 
ba«jenige , ma«  man  mtll,  einidbt.  rifcon- 
tro di  Ranze , SJtcibe  3immcr  neben  ciitam 
ber.  rifcontro  d'aria,  divento,  Zugluft, 
Sugminb.  rifcontri,  ©ticferep  auf.ftlei# 
brnt.  rifcontri  della  ferratura,  ba«  Jeberi 
roerf  an  einem  ©cblobr. 

Rifcontrafo,  adj.  f.  falcigno. 

Rifcoppiarc,  v.n.  roiebec  aufotafien , mieber 
aufbreeben  — mieber  jum  «Borfcbetn  fom« 
men,  beruorbreeben. 

Rifcorrere,  v.  a.  mifber  burcblaufrn  — r t« 
ma«  oft  bnrcbgrbcn , burcblrfen ; überben« 
ren  — nadtfehen , ob  noch  rtma«  braucbi 
bare«  moruntcr  ijf.  praet.  nfcorfi,  part. 
rifcorfo. 

Rifcorrimento  , f.  m.  ber  tauf  — ba«  mit* 
bcrboltt  Ottrcbfebm , Ourcbfcfen. 

Rifcorticare , v.  a.  miebrr  febinbrn. 

Rifcofr»,  f f.  jJPfebtrrinibfung , todfaufung, 
©ifberrrlangung.  Rar  alle  rifcofle,  fig 
feine  ilntmort  fcbulbig  bleiben. 

Rifcoffione,  ff.  Kinnabmti  Eintreibung, 
ginfobrrung  ber  ©eiber.  - 

RifcoiTo , part.  ifcn  rilcuotere , ringetrieben, 
eingefobert,  lieber  cingelbfet  — aufge* 
rceeft  bureb  tat  ©cbüttrln,  aufgrfabren. 
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jufammcngefabren  burcb  ©cbreefcn,  k.  f.  ri- 

fcnotere.  • 

Rifcotimento,  f.  m.  baS  Sintrcibcn,  Sin» 
fobcrn  brr  (Selber,  ©teurtn , ic. 

Rifcotitore,  f.  m.  Sinncbmcr,  ©cbbffcr; 
her  (Selber  eintreibt. 

Rifcritto,,!'.  m.  f.  refcritto. 

Rifcritto,  pari,  reif  bcr  gcfchricben,  ic. 

Rifcrivtre , v.  » uinfcDrcrecn,  roleber  ob» 
fcbrelbrn  — reicher  fcbrciben,  fcbriftlicb 
antworten  — rin  iHcfcript  geben,  praet. 
rircridi,  part.  rifcritto. 

Rifcudtere , v.  a.  efntreiben,  efnforbrrn, 
einlbfcn,  auäibfen.  fig.  coftui  rifcolfe  13 
vergogna,  e il  fallo,  &c.  er  tilgte  bie 
©ctjanbe  unb  taS  Verbrechen,  rifeuoterfi, 
fid>  erholen,  feinem  ©ebaben  reicher  brp» 
fornmen;  ficb  reoanfebiren  — ficb  loSmu» 
eben , ficb  befronen  -r-  uor  5u«bt  |Ufam< 
memabren,  auffabren—  aufreacben  »em 
©eblaf,  rifeuoterfi  dal  fonno , dalletaigo. 
ficb  riebet  fcbütteln.  praet.  rifcofli,  pari, 
rifeofl'o. 

Rirdeguarfi , n.  p.  reicberum  in  3#rn  geru» 
tbcu . bbS , ungehalten  roerben.  ‘ 

Rifecare,  v.  a.  abfebntiben.  fig.  rifeeare  le 
nafeenti  voglie,  bie  entjkbcnbcn  Sßcgicr« 
ben  unterbrüefen.  ■ 

Rifrctare,  v.a.  auStrotfnen,  trorfen  machen, 
rifeccarfi,  uertrocfnen,  auStrrugen. 

RifeccatoA  part.  auSgetrotfnet,  uertrortnet, 

Rirecco,  / »ertreugt , trorfen. 

Rifedente,  part.  refibirenb— rochnbaft/rech» 
nenb. 

♦Rifedenza,  e rifedenzia,  f.  f.  f.  refidenza. 

Rifeddre,  v.  n.  reflbirffl  , reobnen.  rifedere, 
rifeder  bene , feinen  ©f8  haben ; febbn  Ile» 
gen,  eine febbnebage  haben,  la  cafa  rifiede 
bene,  bat  eine  febbne  fage.  Inmezzo  infra 
le  loci  nel  bei  vifo  rifiede  il  bei  nafo  affi- 
lato.  fig.  folo  a cid  la  niia  mente  rifiede, 
nur  hiermit  beruhiget  ficb  meine  ©eelc. 

Rifi-dio,  f.  m.  SXcnbena,  -OBohnpiah,  ©ob» 
nung. 

Rifeduto,  part.  roobnbflft,  bcfinMIcb- 

Rifdga,  r.  f.  ein  Vorfprung,  im  V>au. 

Rifegare , v.  a.  gbfcbneiben  — trennen,  tbei» 
len  — rntfrrnCH.  rifegando  cofi  la  mente 
da  fe  tntte  le  cofe  illecite. 

Rifegato  , part.  abgcfcbnittm  , IC. 

Rifegatura,  f.  f.  ein  flbfebnitt,  crinfebnitt. 

•Rifdggio,  f.  m.  f.  rifedio. 

Rifegna  , C f.  Abtretung , Aufgebung  eines 
(ScbaitS , ;e.  VletcrfcgungfincS  Amts  — 
SKcfignation  einer  Vfrünbc, , . 

Rifegnare , v.  a.  rrftgnirrn  , abtreten  i nie» 
beplegen,  aufgeben  — untcrfdrelbrn,  un» 
t entlehnen  — buccb  bie  Hnterfcbrift  be» 
»dbren.  ' 

Rlfegnato,  part.  rcfignfrt,  abgetreten,  k. 
it.  unteejeiebnet , berodbrt,  ir. 

Rifegnazioii* , r.  f.  öelaffcnbcit ; ubüigt  St» 
gebung  in  ben  ©iOcu  öottcS. 


Rifeguire,  r.  a.  'reicher  fortfegen,  fortfab# 
ren. 

Rifembrare,  v.  n.  f.  rafiembrare, 

Rifemiuare,  v.  a.  reicher  Men. 

•Rifenfarfi , n.  p.  ficb  reicher  beginnen , firf» 
ncr  ©innen  roicbcr  mdebtig  reerbrn. 

Rifeutimcuto , f.  m.  VcrbruS,  UnreiQe, 
Slbllbling.  far  rifentimento  di  checrhefija, 
feinen  Unreinen  über  etwas  duifern ; ficb 
über  c treue  befebreeeen. 

Rifemire,  v.  ».  reiebet  bbren  — fühlen,  ein* 
pfinern.  rifcntlrfi , ernwebrn,  enfreneb« 
<—  reicher  tu  ficb  temmeu , ficb  erbolen; 
ficb  täten  (affen,  ertänen  — ficb  befmnen, 
ju  Vcrftunb  fommen  — ju  jirdfren  fom« 
men.  rifentirfi  dell'iifgiurie , od’alcuna 
erfa',  umviUlg  reorübet  reerten ; ficb  repe» 
über  befebreeren;  bas  Unrecht  abnben;  ficb 
bafür  rdchcn. 

Rjfentitamente , adv  rmpfinbüch,  unrolflig. 

Rifentito,  part.  reiebcc  gebbrt  — entrecht ; 
fturf  febmerfenb  — cmpfinblicb,  ucrbriefclicb, 
anjügiicb,  auffaOcnb.  parole  rifentUe, 
bittere  ©orte. 

Rifentito,  adv.  f.  rifentitameirte, 

Rifnba,  c riferva , f.  f.  fX  tief  halt,  Jurüd* 
bcba(tung , üüifbctwltung  — crriparnif  — 
Vctfcbreicgcnbcit—  Vorbehalt,  uitbing  — 
RuSnabmr.  truppe  di  riferva.  jöintrrbaft, 
ober  obgefonberter  ^aufc;  ©albuten,  bie 
anbern  im  'Rgtbfafl  tu  nntergüien.  Rnza 
rlferba , unbetingter  ©eite , ohne  Vor* 
behalt,  a riferva,  auecen»mmeit  — Ri- 
ferva . baS  auäfcbiiefenbc  SRecbt  Sfrünben 
tu  uerltlben. 

Riferbagione , f.  riferbazione, 

Riferbanza,  f.  f.  f.  riferba. 

Riferbare , erifervare,  v.a.  aufbobaltm, 
usrbebalten  — beroabten , behüten,  fu  ri- 
ferbata  dalla  morte.  flnfc'bcfl,  achten,  febo* 
ntn.  non  rifeibxndo  dignltü,  ohne  An* 
Rbn  her  ©ürbe. 

Riferbato,  erifervato,  part.  OUfbebfllten,  IC. 
ausgenommen , ouffee^turücfbaltenb,  bt« 
butfam , werfebreiegen.  '•cald  riferbato , ein 
8dD,  beffto  Sntfcbcibung  bem  ijjapfi  vor* 
bebauen.  , 

Riferbatrice,  e rifervatrire , f,  f.  bie  auf» 
bebdlr , ic. 

Riferbazione,  e rifervazione,  riferbagione, 

• rifervagione , f.  f.  bi«  Aufbebaltunfc 
tficreabrung , ic. 

Riferbo,  e rifervo,  f.  m.  bie  fSeroabrung  — 
(Jrfparnii , Voetatb.  mettere  in  riferytf, 
eRoaS  tum  Vorratb  aufbeben,  trfpatcn. 

tenere  in  rifervo , irerrdfbig  haben. 

Riferramento f.  m.  bie  ©tepfung,  9!er* 
topfung  — bie  Sinfcblic§ung,  gufdmmen» 
brdngung. 

Riferrare , r.  a.  reiebet  «crfcbliepen  i ein» 
ftbfiefcn,  aufammcnbrdngcn—  bie  bürte' 
reiebet  tufcbilcjen,  ausfüllen,  |.  V.  in 
einer  9Uibc  ©olbaten. 
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Rifernfo , pari,  rotettr  uerfcbfolrn,  ic. 

Riferva,  riiervaginne,  rifervare , rifervato, 
rifervatric» . rifervazione,  rifervo,  f.  rl* 
fcrba,  riferbagione , &c. 

Riforvire,  v.  a.  reicher,  uon  neuem  bienen; 
ober  roieber  bienen , ("egenbienite  erroei» 
fen. 

Rifgarare,  v.  a.  reicher  filerroditigen  , br* 
ireingen,  unterjochen. 

Rifguardamento , .fi  in  Blitf. 

Rilguardante,  parr.  roobinfebenb  — anbc» 
tangrnb  — roobinredrt*  gerichtet. 

Rifguardare,  v.  a.  anfebeu,  f.  riguardare. 
non  rilgiiardare  qualciie  cola , nicht  Oll» 
fchen ; nicht*  achten,  ftch  nicht*  barau*  ma* 
ehen.v.  Ii.  rifguardare  alcuna  cofa,  angeben  > 
anbelüngen.  per  quel  che  rifguarda  il  noto 
affare,  roa*  bic  betannte  ©acht  anbclangt. 

Rifguardatore,  f.  m.  'Ünfchaucr,  Bcfchaucr, 

Betrachter,  Beobachter. 

Rifgnarddvole , adj.  anfebntieb,  betriebt» 
lieb. 

Rifguardo,  f.  m.  Blicf , flnblicf,  flnficht— 
jbinficht,  9t  ii  cf  ficht,  Betracht,  >e.  Hanno 
rifgnardo  Polo  a fe  Ae/Ii , fie  leben  nur  auf 
fich-  f.  riguardo. 

Rihbile,  adj.  iwa*  ba*  Bcrm&gen  tu  lachen 
bat , ioic  ber  OTenfch. 

Rilibiliü,  f.  f.  ba*  Bermbgcn  )u  lachen. 

Rilicare,  *.  a.  roagen;  in  ©Cfahe  fegen. 
V.  n.  in  (Sefähe  fepn.  e’  rifica,  t*  lieht  ha» 
hin , e<  (ann  immer  feen,  prov,  chi  non 
rifica,  non  rofica,  recr  nicht*  nWflt,  ge» 
rotnnt  nicht*. 

Rificaco,  parr.  gewagt,  ic. 

Riiico,  f.  m.  f.  rifchio. 

Rificofo , adj.  gefährlich,  mit  ®efahn»r» 
fnüpft. 

Rifig.dio , f.  m.  roth  Rrfrnifum;  Oper» 

ment. 

Rifimigliare,  f.  rifomigliare. 

Kifino , f.  m.  deine*,  fünftel  fdcheln. 

Rifipola,  f.  f.  bie  Dtofe,  ber  Dtothlauf. 

Rifipoiato,  ta,  adj.  ber  bie  9tofe,  benKoth» 
lauf  bat. 

Rifificnza,  f.  refifienza.  . 

R innere,  f.  refiftere. 

•Rifilto,'  f.  m.  f.  refifienza. 

Rifma,  f.  f.  ein  9iie*  Rapier  — ein  Raufen, 
©tofi  uon  Bldttern,  uon  papieren  — eine 
©eete , 5)artbep , beom  Dame. 

Rifo , f.  m.  ba*  lachen,  far  le  rifa  graf- 
fe,  fconipifciarfi , rganafciarfi,  fmalcel- 
larfi , CcoppUre,  morire,  crepare  delle 
rifa,  faft  uor  fachen  itrpfagen,  fich  baib 
tobt  lachen,  ic.  rifo  lardonico , tjbtlicbcl, 
verjuefte*  lachen  — 91ei<. 

Rifo,  part.  au*gelacht , »erhbhnt,ie. 

Rifoffiare,  v.  a.  roieber  bfafen. 

Rifognare,  r.  a.  roieber  träumen. 

Rifoiare,  ».  a.  befohlen,  reicher  befohlen. 

Rifolfno,  f.  ut.  f.  rifino. 


Rifolledtare , v.  a.  roieber  anllegen , anlau» 
ten,  auf*  neue  antreiben , unreinen,  ic. 

Rifolleticare,  v.  a.  reicher  flgcln,  ober  blofi, 
figein. 

Rifdlvere , v.  a.  auflifen,  hurch  hie  Sltifib* 
fung  in  etwa»  anbere*  uctroanbeln.  riiol- 
verfi,  jrrgehen,  jerfcbmeRen.  rifolveffi, 
unb  rifolvere,  befehlen,  fich  entfcbllcjtn. 
praet.  rifoln,  parr.  rifoluto. 

Rifoivibiie,  adj.  aujl6*iich,  au(16<bar. 

Kifolvimento,  f.  in.  hie  ’HuJofung, 

Kifolutamente,  adv.  ohneBcbcnfcn,  fchlech» 
terhing* , juuerfichtlich,  gerahe  ju.  io  er», 
do  rifolutamentc  di  sl. 

Rifolutezza,  f.f.  tfntKhloffcnbetf. 

Kifolucfvo,  adj.  auflbjicnb , jertheilenh. 

Rifoluto,  part.  aufgclofrt  — befchtofTen. 
membra  rifoiute.  abgemattet,  entfrdftrt. 
entfch!o(fen , beberjt.  un  uonio  rifoluto. 

RifoUzione , f.  f.  «tudifung  eine*  3roef« 
rel*,!c.  grbrterung  — eiitfcblub,  '"<gnt* 
fcbiiegung. 

Rilqmigliaiite,  part.  ähnlich,  gleich. 

Rifomigliare,  f.  raflomigliare. 

Rifommdttere,  f.  rifottomettere. 

Rifonante,  part.  fcballrnb,  erfchflüenb,  er» 
tonrnb. 

Rifonanza,  f.f.  Slang,  ©djiH,  laut  — 
Bcbeutung.  fecondo  la  rifonanza  del  nome. 

Riionare,  v.  a.  reichet  fettigen,  bie  $tau< 
efen ; roieber  biafen ; roieber  fpieicn ; roie» 
jer  Muten  — überall  befannt  machen,  er* 
fchaücn  laffen ; aulpofaunen.  v.  n.  Hin» 
gen,  fchaDen,  etfchaBcn;  tbnen,  ertbnen.  ' 
fig.  le  vittorie,  le  glorie,  rifuonano  da 
pemnto,  hie  ©fege,  ber  Dtuhm  erfchaDen 


Riforbire,  v. a.  rolrbcrrfnfcblurfen,  rfnfchlu» 
efen.  praef  ifco. 

Riforgere,  f.  rifurgere. 

Riforgimento , f.  m.  Ruferffebung,  Rufer« 
roeefting  — fig.  Bkberbrrflcflung.  il  ri- 
forgimemo delle  lettere  e delle  belle  arti. 

Riforreffo , f.  refurreffi. 

R,f®et0»  f rn.  3(n *,  Iribut  — Obcrge* 
richt*6ar(eit , Oberherrfchaft. 

Riforto,  part.  aufrritanben , aufenoeeft. 

Kifofpignere,  v.a.  reif  ber  Junkfjjof  en.  praet. 
riforpinfi,  part.  rifofpinto. 

Rlfofplngere,  v.  a.  f.  rlfofplgnere. 

Rifofpinto,  part.  jurücfgefto§en,  K. 

Rifotterrare,  % a.  roieber  unter  bie  Prbc 
tbun , legen , bringen , roieber  eingraben, 
roieber  begraben. 

Rifottomdttere , v.  a.  roiebet  unterroerfen. 
praet.  fottomifi , part.  fottomeffo. 

Rifovvenire,  v.  n.  e rifovvenirfi,  n.  p.  fleh 
roieber  erinnern,  praet.  rifowenni,  part. 
rlfovvenuto.  ' 


Rifpariniamento , f m.  grfpamib,  grfpa» 
eung. 

Rifparmiante , part.  .fparfam,  bd unlieb,  le. 
Rifp««ui»re,  v.a.  fparen;  fchonen,  uci» 
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(<6onen , auAnebmen , ainfefjcn  brr  Verfon 

baten,  far  giuftizia , non  rifparmiando 

dignitü , ebne  Anfehcn  bcc  2Bürbc.  non 
rilparmie  nüemico  , 116  parente,  fr  flhou* 
tf  teeber  greunbe  noeb  Berroüiibte.  rl- 
fparmiaria  ad  alcuno,  ti  einem  AU  gilt 
bflltcn.  molte  villane  parole  ufava  loro, 
ma  cgli  non  gliene  rifpariniava  alcuno, 
ee  licii  fein  li^rt  ungerüget.  rifparmiarii, 
fid)  febonen,  fleh  in  acht  nehmen. 

Rilpuni  jato , part.  gefpart,  erfparet;  ge» 
febonr.  prov.  danaro  nfparmiato  due  »öl- 
te guadagnato , gcfpartCA  ©Clb  ift  Arorp« 
mahl  gewonnen. 

Rifparnr.iatore,  f.  m.  ein  ©pacer,  guter 
rauAbaltet. 

Riiu.irmio , f.  m.  ©parnifs,  ©rfparnifi, 
©parfamfeit,  auch  baA  ©rfpartc.  rifpar- 
mio  ecieilivo , .Kargheit,  .ttnirfeteo. 

Rifparnnüccio,  f.  in.  Heine  ©parfamteit,  ©r< 
fparnig. 

Rilpazzare,  v.  a..  roieber  fegen,  auAfegen, 
febren,  auAfchren. 

Rifpedire,  ».  a.  roieber  abfcnben,  aufA  neue 
uerfenben.  praef.  ifco. 

RifpAgnere , v.  a.  roieber  auAlbfcben.  praet. 
rifpenfi , part.  rifpento. 

RifpAndere,  v.a.  roieber  aufroenben,  auAge» 
kn , neuen  ilufivanb  machen. 

Rifpento,  part.  lion  rifpeguere , roieber  UCC< 
lofchen. 

RifpArgere,  v.  a.  kfprengen.  praet.  rifperii, 
part.  rifperfo. 

Rilpettabile,  adj.  chenwrbig. 

Rifpettante,  part.  chrcrbicthig,  ehrfurcfitA» 

uoB.  . ' 

Rifpettare , ».  a.  ehren , in  ©bren  halten, 
achten,  Achtung  hüben. 

- Rifpettato , part.  in  ©hren  gehalten , (rock 
geachtet. 

RifpettAvole,  adj.  ebrcrbicthig , geborfamff. 

Rifpettivamente , adv.  mit  SXücfflihtneb» 
mung,  in  Anfehnng,  in  BcAichung;  in 
geroiffee  Betrachtung , in  Bcrglcicbuug  — 
flcgcnfeltig ; in  Bergleicbung, 

Rifpcttivo,  adj.  rcaA  SKücfflcbt  (Mt , 3bicf< 
ficht  nimmt;  gegenfeitig. 

Rifpetto , f.  m.  Achtung , SKefpeet.  perdere 
il  rifpetto  ad  alcuno,  ben  fKefpect  bepfeite 
feßen ; ©eobbeiten  gegen  jernanb  begehen, 
rifpetto,  a,  in  rifpetto,  per  rifpetto,  in 
©eeglcidb.  per  rifpetto,  rotfleq ; um  — roil» 
len.  per  buon  rifpetto,  mit  gutem  ©run» 
be,  auA  guten  Machen,  per  piü  rirpetti, 
auA  uetfehiebenen  ©rounben  — lieber,  tc.  10 
bie  greife  beA  SiacbtA  ihren  Jiebftcn  unter 
hen  genfteen  uorfingen  — ©brenbrAcuAun» 
gen , (Eomptimente.  fare  i fuoi  rifpetti  a 
qualcheduno,  einem  fein  ©ompliment 
machen,  auch  ftatt  riTpirto , f. 

Rifpettofamente , adv.  ehcetbiethig , bemü# 
thig, ic. 

Rifpettofo,  adj.  «brecbirtbig  / refpeetveu, 


Rifpettuccio,  f.  m.  Heiner  Mcfprct,  f feine 
Achtung. 

Kifpianare , v.  a.  roieber  eben  m eben , tote* 
ber  atgfeichen  — cebefeen , erfuhren , er* 
Klütern. 

Rifpunato , f.  m.  eine  ©bene;  gleicher  Drt. 

Rifpianatu,  part.  eben,  gleich  gemacht ; ab* 
geyleicfct.  . , 

•Rifpiarmainemo , f.  m.  f.  rifpatmiamento. 

•Rilpiamiare,  f.  rjfrarmiare. 

•Rifpiarmo,  f.  m.  f.  rifparmio. 

Rifplgnere,  v.  a.  f.  riipingere. 

Rifpigo.amento,  f.  m.  neue,  nochmalig« 
Oiachlefe. 

Rill igoiare , v.a.  aufA  neue nachlcfen, fJiacb» 
leie  halten. 

Rifplngeic,  v.a.  jurücf ffo6en , Aucilcftrei» 
bei) , AUtflrtfcbl'Jgcn.  praet.  rifpinH,  part. 
rifpinto.^ 

Rifpinto,  part.  »on  rifpignere,  AUCÜcfge« 

flößen,  tc.  • • 

Rifpirare,  f.  refpirare.  it.  sfintare,  f. 

Kilj.jrazione , f.  f.  f.  1 efpiraziune. 

Rifpitto,  r.  m.  Kaft,  Kühe,  Seit,  fich  ju 
erholen  — auch  lir.tt  rifpetto , f. 

Rifplendente,  part.  gldnjCnb,  fchimmeenb, 
leucbtenb. 

Rifplendentemente,  adv.  mit  ©lanj,  mit 
©chimmcr;  auf  eine  gldnjenbe  'Steife. 

Rifplendenza,  f.  f.  f.  rifpletidimcnto.  auch 
cbfbcnt  ein  Xitel-  voftra  nobile  e alta  ri- 
fplendenza, 

RifplAndere,  v.  n.  leuchten , bffl  flldnjeu, 
fchimmrrn.  fig.  fleh  uuAAriehncn,  tcritor» 
leuchten  — praebtig,  trorncbm  leten. 

RifplendAvole , adj.  f.  rifplendente.  it.  (ig. 
f.  onorevole. 

•Rilplendieme,  f.  rifplendente. 

Rifplendiniento , f.  m.  ©IflRJ  , ©ebimmff. 

•Rifplendore,  f.  m.  f.  fplendore. 

Rifpogüare , v.  a.  roieber  atifjeben  — roie* 
ber  auApIünbern. 

Rifpnndente,  part.  antroortenb,  benntnror* 
tenb  — enffpeechenb , übeeeintfiinmcnb; 
»cebditniflniilSig  — ber  ÖrcnbenA  in  Di* 
fputatior.cn — gegenüber  flebenb,  lircenb 

— einer  bcc  SKccbcnftfcuft  flieht , bürget  für  * 
etroaA. 

Rifpondcntimmo , adj.  fup.  genau  überein* 
ftimmcnb.it. 

Rifpopdenza.,  f.  f.  Uebercinflimmung , 55 er* 
bdltnif. 

Rifpöndere,  v.  a.  autroortrn,  beantroortm 

— baA  fflehmiiebe  roieberbaien , rote  bai 
©cho , ober  auf  ein  gegcbencA  Seichen  ein 
gleicbeA  thun.  rifpondere  a un  tiro  con 
un  aitro  — tiroentipfechen ; bie  ©rro'rtung 
erfüllen:  übeeeinfommen.  il  vifo  non  ri- 
fponde  fempre  al  prnfiero  — 11  grano  ri- 
fponde  meno  a mifura , baA  tiom  flieht 
nicht  baA  erwartete  5Übofl  — für  etroaA  (ic* 
hen , Bürge  fron,  rifpondere  al  paga- 
mento,  aleenfo,  o fimili,  einhülten;  All 
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tcfylt  3cit  bcjubfcn.  rifponderc  in  un 
luoKo , «eben , »on  tbüren , genltcrn, 
roobin  iu  (fegen , ober  -iiueg.ng  baten. 

fiiiei'ire , die  rifpomlono  fopra  il  giardi- 

no,  fünfter,  bic  in  ben  Warten  Reben  — 
Jeboreben  — garbe  befennen,  sugeben, 
im  (Spielt,  rifponderfi , einig , einftinimig 
fei) ll.  praeb  rifpoli,  part.  rifpuftoy. 

Rifponddvole,  adj.  abgcinefTcn,  pcrb(litni§» 
mdSig. 

Rifponditore , f.  m.  ©cantroorter ; ber  ant» 
reortet , baS  ©ort  führet. 

Rifpnntdbile , adj.  ber  roofür  haften,  Ke» 
(benfebaft  geben  nuiS ; ©ürge. 

Rifponfione,  f.  f.  'JiutrDsrt , börantroortung, 
(rrmicbecunfl  — bbürgfdjaft. 

Rifponitvo,  adj.  f.  refponlivo. 

Rilponfo,  f.  m.  f.  rifpofta. 

Fifpofare,  v.  a.  Juni  jrocptcnmabl  beUW» 
tben,  reicher  ucrbcuratben. 

Rifpofta,  f.  f.  iintroort,  tjrroicbrrung. 

Rifpofto , part.  geantroortet,  ic.  f.  rifpon- 
der<\ 

Rilpratigare,  v.  a.  mit  3rocegbM)ern , pbet 
»ofjbdnbcrn  jufammenfügen,  irbeneg  We« 
febitt  mit  Srabt:  jufammenfügen,  bcfeili» 
gen. 

•Rifprdndere , v.  n.  leuchten,  flimmern, 
bcB  pldnjcn. 

Rifpntare,  v.  a.  reichte  auSfpevcn,  auf» 
roerfen. 

Rifquittire,  v.  a.  eine  aufgehobene  ©<broing» 
febet  für  bie  »erbrochene  beul  Kauboogel 
tinfefien.  fig.  auSbcffernv  »ureebt  machen. 

praef.  ifco. 

Rifquitto,  T.  in.  f.  rifpitto. 

Rifquotibile,  adj.  efntrciblich , einforberbar ; 

‘ »ablbar. 

Riifa,  f.  f.  Janf,  pdnferrt) , Streit  — We< 
tauf.  (Seoaig,  ©ebidgeren.  la  riffa  e quan- 
dn  alcune  perfone  li  combattono  per  ira. 

RilTame , part.  »dnfifebi  ber  grtne  ilrcitet. 

Riffare,  v.  n.  »aufm . jjdnbcl , ©tanfereb 
machen  — fub  raufen,  balgen,  febiagen. 
riffarfi , n.  p.  auf  3»m  einanber  in  bie 
jjaarr  fallen,  per  poco  e die  io  teco  non 
«ni  riiTo. 

Riffofo , adj.  »dnfifcb;  ber  gerne  £>dntel  an» 
fdngt;  ©tdnfer. 

Riftabilimento,  f.  m.  ©icbcrberßcllung. 

Riftabilire,  v.  a.  roieber berßetten , roieber  in 
©tanh  fenen.  praef.  irco. 

Rillabilito.'jpärt.  roieber  bcrgcftcHt,  ic. 

Riflacciare , v.  a.  roieber  (leben. 

Riüagnare,  v.  a.  roirbet  ttrrjinnrn  — (Ifflen, 
roa«  audlduft,  rinnet,  riftagnare  il  fangue, 
bil<  ©lut  (iiOen.  riftagnarfi,  unb  rifta- 
gnare, v.  n.  aufbbren  }u  laufen,  »u  rin» 
nen. 

Riftagnativo , adj.  read  baf  Rinnen,  häufen 
ftiHet. 

Riftagnato,  part.  geßiDt,  IC. 


Rlftagno,  f.  m.  baf  ©litten  bei  '“BluteS , bat 
lieben  bleiben  einer  (U§lgen  ÜÄaterie. 

Riftampa,  f.  f.  neuer 'ilbbtucf,  neue  Auflage. 

Riftampare,  v.  a.  abbruefen , neu  auflegen. 

Riftainpato,  part.  abgebrueft,  neu  aufgelegt. 

•Kiftanza,  f.  f.  äibfeljung,  Kaft,  ’bufbb» 
rung. 

Riftare,  v.  n.  & riftarfi , n.  p.  (beben  blcf» 
ben,  innen  halten ; blgiben,  »erblribcit— 
aufbbren , nachtclTrn. 

Riftäta,  f.  f.  ©tillfranb,  £>alt,  Kaff. 

Riftato,  part.  nuebgetaffen , ic. 

Kiftaurate , f.  reftaurarc. 

Riftauratore,  f.  m.  ©ieberberßetler , ®t« 
riebter. 

Rilbanro,  f.  m.  f.  riftoro. 

Riftecchire,  v.  n.  vertreugen , auffr  engen, 
pcctrocfnen— eigentlich  uon  fangen,  unb 

proeigen,  praef.  ifco. 

Riiteccliito,  part.  wertreugt,  frotfen,  wer« 
beert. 

Riftiilare,  v.  a.  nocbmnblf  bffbiDiren.  v.  n. 
roieber  brrabtrbpfeln ; roieber  treufein. 

Rifbio . adj.  nnbdnbig,  roibeefpenliig  — pon 
RJfcrbcn  Ibdtifd).  fbatt  reftio , f. 

Riftio,  f.  m.  f.  rifien. 

Kiftituire,  f.  m.  f.  reftituire. 

Rlfiitutore,  f.  m.  ©ieberrrftatter , £rfe$er. 

Riftoppare , v.  a.  roieber  »uftopfen , pcrjbo« 
pfen , mit  ©erg  uermacben  — ucemacbcn, 
»eribopfen  — »uftopfen.  ' 

Riftoppiare,  v.  a.  ftoppefn,  gl  ehren  lefen. 

Riftoramemo,  f.  m.  (rrftattung , grfeijung, 
Vergütung , ic.  ©iebetbeeftellung,  ©tdr» 
(ung,  SrbPlung. 

Riftorare,  v.  a.  erfeoen,  uergüten,  uergcl« 

• ttn.  riftorare  uno  de’  danni  — ricclmzza 
riftora  il  difetto  della  nobiltü — erneuern, 
riftorar  la  battaglia  — ftdrfen , erqulcfcn — 
berlbtlfen,  roieber  aufbelfen,  in  vorigen 
©taub  fegen,  riftorare  allo  ftato  Hella  pri- 
ma gloria  — rilborarfi , fieb  erholen , roie* 
ber  »u  .ürdften  fornmen , fitb  crqulcfen. 

Rilborativo,  adj.  fbdrfenb , crqtiicfenb. 

Kiftorato,  part.  roieber  beegcibellt,  tr. 

Rißoratore,  f.  m,  ©icberbertbeficr , ?r» 
fe?er. 

Rifioratrice,  verb.  f.  2ßiebcrberfte3etin, 
grfegerin. 

Riftorazioncella,  f.  f.  fleineS  fabfal,  lf. 

Riftorazionc , f.  f.  Sabung,  grquiefung  — 
© eberaufrfebtung,  ^erftellung , trtneue* 
rung. 

Riftdro , f.  m.  erfegung , ©ergeltung  — Ba# 
bung,  ©tdrtung , tfrquitfung.  lig.  Zxb» 
ftung,  Jroft  — fffiiebreaufriebtong,  ^>er» 
ftenung.^ 

Riftrettamonte,  adv.  für|ti(&.  in  roenig 
©orten  — eng  rinqefcblofen ; in  einem 
engen  Kaum  — in  geringen  ®a#. 

Riftrettino,  f.  m.  (urjer  3nbegrif,  «einer 
Siufjug. 
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Kiftrettfr«,  adj.  cinfcferdiifcnb ; real  ein» 
fcbrdnft. 

Riftretto,  part.  & ad  i.  KttfammrngejOgen,  eia* 
gcjoaen.gci'cbmdblert,  ocrrngcrt ; gcicbioficn, 
eingtfcbrdnft.  prezzo  riftretto,  bcr  gc> 
raufte  31reil.  riftretto,  mit  griammrften 
©ebanfen;  tiefftnnig,  ic.  gebemmet,  ju> 
rtlcffiebalten — inl  .«leine  gebracht,  einst» 
fcbrdnft.  e le  tre  parti  Tue  vidi  riftrette  ad 
una  fola.  bcirahrt;  her  auf  feinet  Hut 
(lebt,  riftretto  in  guifad’unm,  cheguerra 
afpetta  — cingcbiflt.  andönel  vel  riftretta. 
eingefebioffen.  quamio  l'arqua  fi  trova  ri- 
ftretta In  uno  vafo.  riftretto  con  alcuno 
a conftgMo,  bet  mit  einem  in  geheime  Un» 
tetrcbmig  getreten,  riftretto  nelle  fpalle, 
mit  ben ite&fcln  juefenb  — riftretto,  arm, 
tdrglicb.  on  vivere  riftretto  — in  riftretto, 
fürilicb,  auliuglwcifc ; in  kleinem. 

Riftretto,  f.  m.  äuljug,  Hauptinhalt — 
furjer  Onbegriff—  enget  Ort,  reo  (ich  »leie 
Singe  bdufen. 

Riftritneme,  part.  jufummenlM>tnb , in  bet 
’Xrjcnro.  f.  riftrignere. 

Riftrignere,  e rlftringere,  v.  a.  jufammrn« 
liehen,  jufammenbrdngen.  riftringerfi  in 
un  luogo , fotto  un  tetto  &c.  in  einen  Ort 
ficb  hergen,  eng  juf immer  treten,  («on 
mebtem)  — »erfrieeben.  mi  riftrinft  retro  a 
lut,  hinter  ihm  brdngte  ich  mich  an.  ri- 
ftringere , cinfcbliefien,  cinfchedntcn  — ein» 
lieben , Heiner  moeben , fchmdblem , inl 
<gnge  bringen , ic.  riftrignerfi  In  minor# 
fpazio,  ficb  enger  lufammeniiebcn.  fig.  in 
9totb  bringen,  bedngftigen.  i Lucchefi  «ien- 
tro  furono  molto  riftretti,  &c.  riftrignere 
ilventre,  «Berftepfung  machen,  it.  ®in« 
halt  tbun.  riftrignere  la  briglia  , ben 
gei  anjieben.  riftrignerfi  con  alcuno,  ftcb 
mit  einem  genau  einlaffen.  riftrignerfi  con 
alcuno  a coufiglio , heimlich  lufamnien» 
treten , um  |u  SXath  |u  gehen,  riftrignerfi 
a dire , o fare  checcheflia , ftcb  im  Sieben 
cber  £bun  worauf  cinfcbrdnfen.  riftrignerfi 
nelle  fpalle,  (&abf.)  riftrignerfi,  bit 
»cbfeln  lurfen  rntreeber  aul  fKftieib, 
eber  aul  SPibcrreillrn  gegen  ctreal.  ri- 
ftrignerfi neilo  fpendere , feine  Kulgaben 
mehr  einfehrdnfen. 

Riftrignimento,  eriftrihgimento,  f.  m.  3U« 

fammcnjfcbung;  gufammenbrrtefung  — 
(ginfebednfung  — Wcftopfung  bei  feibef 
— gtniiebung,  ©cbmdblrrung  — Hem« 
mung,  ®e|dhmung.  riftrignimento  di  pift 
cofe  infieme , Stnbdllfung , «finfChrdllfling 
vieler  ©achen  in  einen  engen  Ort,  oberin 
eine  tune  Siebe , ober  in  einen  turjen 
Ruljug. 

Riftrlngere,  f.  riftrignere. 

Riftringimento , f.  riftrignimento. 

•Riftrinzione , f.  f.  f.  reftriilone. 

Rlftropicciare , r,  a.  reicher  reiben. 


Riftuccare , v.  a.  reicher  uergppfm ; mlebet 
mit  gigurtn  treri  ©opl  ober  ÜJlbrtel  aul» 
llceen  — überbr;i§ig  bil  »um  (fcfcl  ma» 
eben,  riftuccarfi , übcrbrtlfig  reeeben , eit 
nen  (refei  brfommen. 

Riftucco,  adj.  übcrbrtl&ig , fatt,  mibe  — 
ganj  fatt , ubllig  geidttiget. 

Riftudiare , v.  a.  toieber  ftublren. 

Riftuzzicare,  v.  a.  reiebcr  reifen!  toieber 
antreibrn. 

Rifucciare,  f.  fucciare. 

•Rifucitamento , f.  m.  f.  rifufeitamento. 

•Rifucitare,  f.  rlfnfcitare. 

Rifucitato,  f.  rifufeitato. 

Rifucitaaione,  f.  rifnrrezione. 

Rifudamento,  f.  m.  neuer  ScbroetS ,■  aber» 
mabligcl  Schreiern,  Suftcn,  «ulbnftung. 
auch  fiatt  gemitivo,  f. 

Rifudante,  part.  real  trieft,  abtrieft , ic. 

Rifuiiare,  v.  n.  reiebcr  febreieen  — triefen. 

Rifvcgghiare,  v.  a.  reeefen,  aufroeefen — 
rege  macben.  rifvegghiarfi,  aufreaebtn, 
rege  «erben. 

Rifvigiiamento,  f.  m.  bie  drreeefung ; ®r* 
roaebung.  fig.  rifvegliamento  d'ingegno, 
Scbhaftigfeit  bei  9Bi«cl, 

Rifvegliante , part.  CNOrcfenb , ertegcnb. 

Rifvegiiare , v.  a.  reeefen,  enoeefen,  auf» 
reeefen , ermuntern,  fig.  rege  machen , er» 
regen.  rifveglitrfi , erwachen,  aufreacben, 
munter  »erben  — rege  werben. 

RifVegiiato,  part.  erroeeft,  erwacht,  rrregt,te. 

Rifvegliatore,  verb.  m.  brr  ernXift,  Ct< 
muntert. 

Rifuggeiiare,  v.  a.  toieber  urrftcgeln,  iu» 
jtegein. 

Rifviare,  v.  a.  toieber  00m  ©ege abbringen ) 
fig.  uerfibren. 

RifultamPnto,  f.  m.  f.  refultamento. 

Rifuitante,  e refultante,  part.  entfpringcnb, 
erfoigenb,  entftebcnb,  erreaebfenb. 

Rifultare,  v.  n.  erfelgen,  entipefngtn,  ent» 
({eben,  berfoinmen;  rrivacbfrn.  rifultare 
indanno,  in  vergogna  di  alcuno,  einem 
|um  SJacbtbcil,  |ur  (gebanbe  gereichen, 
aulfcbiagen. 

Rifuplno,  adj.  bcr  ricflingl  ba  liegt,  cadcr 
rilupino , ricflingl  befallen. 

Rjfurgente,  e riforgente,  adj.  ber  toieber 
am'erllcbt,  reirber  auffbmmt;  bcr  ficb  mir» 
brr  aufbiift,  ic. 

Rifurgerc,  refurgere,  e riforgefe,  v,  n. 

reiebcr  auttebrn;  fleh  reirber  aufriebten, 
ftcb  aufhelfen.  fig.  reiebcr  auffontmen ; ein 
neuel  heben  erhalten,  toieber  inilufnabmc 
tommen.  nel  fecolo  XV.  riforfeto  le  lot- 
tere. quferiieben ; toieber  lebenbig  toerbrn 
— entfpringen . entfirben.  doll’  un  vago 
defio  l'altro  riforg».  praee.  riforft , part. 
riforto. 


Rifur- 


Rifurgimento  f.  m.  rilorgimento , bfe  Suf« 
erlßbung,  M«  jprrffeUung , 5a*  Sßirber* 
aujfommen. 

Rifurrefli,  p refurreffi. 

Riiurrezione,  f.  f.  Me  OlUfetfebUng  her 

Jobten. 

Rifufcitamento,  r.  m.  bfe  Sfufermetfung  uott 

' ?cWcn.  fig.  neue  Belebung , ^trftrHung; 
Cirbolung ; (frmecf  ung  vom  ©<blaf. 

Rifufcitante,  part.  auferroccfenb ; lebcnblg 
matbenb. 

Rirufcitare,  erefurcitare,  v.  a.  aufermecftn, 
Iebenbig  machen ; von  lobten  ertoeefen. 
fig.  roicbcr  beleben,  bftfirllen.  v.  n.  auf* 
teftrben,  lebenbig  rocrben.  fig.  fich  er* 
holen,  ivleber  ju  lief),  tvieber  ju  Srdften, 
«siebet  in  Aufnahme  fommrn.  rirufcitare 

. dal  fonuo,  vom  ©eblaf  errctrfen. 

Rifufcitato,  part.-  aufcrlfanbrn,  aufertveeft,  te. 

Rifufcitatore,  f.  m.  aufrrroeefer,  Pebcnbig* 
machet. 

Rifurcitazione,  r.r.  «uferftefjung , neue* 
feben,  Slufenvecfung. 

Ritagiiare,  v.  a.  mietet  febneiben;  bcfcfmel* 
ben,  abfcbneibrn.  fig.  rcegncbmcn,  benrb* 

•men,  befefmetben  — trennen,  abfonbern. 

ritagliar  lc  carnali  aflezionl. 

Ritagiiatore,  r.  m.  her  ©cbnittbdnblrr ; 
Saufmann  im  Sluifcbmtt. 

Ritigli*,  f.  ui.  ein  abgefcbnltfenri  ©tücf 
lud).  vendere  a ritaglio,  ©cbnfttbanbrl 
führen,  mcrcatite  a ritaglio,  f.  ritagiia- 
tore. ritagli  «bfcbnittfrt,  ©dmittfei, 
tra*  von  einer  jeben  ©acht  abgefebnittm 

It'itb.  j.  95.  ritagli  di  cliioma,  dicarta&c. 

Ritardamc-nto,  f.m.  93cn6gcrung , 93erjug. 

Kitardame,  part.  vcrjbgcrni,  vrrmtiltnb, 
aufbaitenb;  «rfpdtrnb. 

Ritardanza,  f.  f.  f.  ritardamento. 

Ritardare,  v.a;  vcrjbgern,  verroeilen,  auf* 
halten , verfpdten  — hemmen. 

Ritardatfvo,  adj.  mai  aufhdlt,  verjbgert. 

Ritardato,  part.  verjbgrrt,  je. 

Ritardatore,  f.  in.  btt  aufhdlt,  »etjhgertj 
fBerjbgtrer. 

Ritardazione,  f.  f.  fluffcbub,  ©erfpdtUng. 

Ritardo,  f.  m.  Sluffchlib , Öcribgerung. 
fen za  ritardo,  unurrjügllcf) , fogleid). 

• Ritegno,  r.  m.  gurütfbaltung,  IXücfbalt; 
äRiberJanb,  £tnberni&,  ilnbalt ; etwa* 
u>o  man  fieb  anbaltm  fann ; ffieldnber  — 
©<buh.  fenza  ritegno,  ohne  SXürf  halt,  Sü» 
gelloi.  fenza  aleun  ritegno , pbne  €9?Q§  unb 
3ie[.  (fatt  ritenitlva,  ober  memoria. 

kitemenza , f.  (.  neue  gurebt.  auch  Ifatt 
temenza,  f. 

Ritemire,  v.  n.  & ritemerfi;  n.  p.  mietet 

befürebtrn  — fürchten. 

Ritemperare,  v.  a.  mirbct  mdfügen.  ritem- 
perare  la  penna , bif  gebtt  auf*  ntUt  fehntf* 
im,  temperare,  fj 


Ritdndere,  v.  a.  mietet  fpartiien,  )e.  |fatt 
tendere,  difitndere,  f.  praet.  rite/i,  part. 
ritefo. 

Ritenente,  part.  juri'ieffjdltenb,  abbaltrnb.ie 
cofa  rltenrnte  i r-ggi  de!  Ible , mgg  &je 

©onne  abbdlt  — jurürfbebaltenb. 
Ritenenza,  f.  f.  jjMriicfbflltUng , g|ufhal»< 
tung)  Surüefbebmtung  bai  «bbalten, 
ülufbaltm,  vom  gatte.  " ' 

Ritendre,  v.  a.  mietet , notbmabl*  halten  — 
abhalten,  jutiicfbalten,  aufhalten,  hem* 
men  — jurucfbebalten , vorcntl;alten  — 
ritenerfi , [ich  cinhalten,  fid>  enthalten,  le. 
non  fi  puö  dalli-  rifa  ritenere,  er  fann  fld) 
be<  Pacprni  nicht  etrochren.  ritenere,  in 
SBerhaft  n/hmen;  behalten,  bepbebalten. 
ritenere  i coftnml  d alcuno,  antcrer  &c> 
btduthe  benbel  alten.  ritenerfi  con  alcuno, 
fid)  einen  ju  erhalten  fueben  — im  C"ebdd)t* 

, nt§  bthfliten ; ober  etmai  ben  fich  behalten; 
ei  nicht  metttr  fagen.  ritenere  in  tt>rp0( 
nello  ftomaco , bei)  fich  behalten , ntebt 
»egbrrchen  — behalten,  2nd)  unb  gaA 
«eben,  ritenere  ii  dono , ein  «rfÄenf  be* 
halten,  ei  nehmen  — unterboten.  in  ra- 
glonamenti  gli  ritenne.  regieren,  bieäluf* 
ftd)t  haben,  ritenere  imo  in  vjta,  einen 
beom  beben  erhalten,  ritenere  l'orina,  bai 
QBalTcr  verhalten,  riteneie  uno  da  qual- 
che  lcelerataggine,  jemanb  von  einer  Sa* 
fterthat  abhflltcn.  ritenere  le  lacrime,  öd) 
bei  SBeineni  enthalten,  piaef.  ritengoj 
praet.  ritenni,  part.  ritenuto.  , 
Ritendvole,  adj.  fdbifl  JU  behalten,  inten- 
dlmento  ritenevole,  brr  leiebt  bchdlt,  ein 
gutei  ©tbdchtmb  hat. 

RitenimentO , f.  nv  f.  ritegno. 

Ritenitiva,  f f.  Die  Ära  ft  ju  brhalteni  itt 
merfrn , )id>  ju  erinnrrn. 

Ritenitivo,  adj.  f.  ritentivö. 

Ritenitdjo , f.  in.  rin  Äalt,  Ün^aff,  ©chuö< 
Oamm,  ©tldnber,  je.  , ^ 

Rhenitore,  verb.  m.  \ »er  brhdlt,  Mfi 
Ritenitrice.  f.  f.  / bdit,  ir!  ' 
Ritenure,  v.  a.  roieber  Bbriiuhen. 

Ritenuta,  f.  f.  f.  ritenimomo. 
Ritenutaincnte,  adv.  jurücfhaltcnb,  bof* 
ficbtifl , ir- 

Ritenutezza , f.  f.  Jurürfhaltung , gnthau 
tung , fOldf igur.g , 4?orfjd)tfgfeit. 

Ritenuto,  part.  jurncfgchalten,  :e.  ir.  fianS* 
haft ; it.  tapfer , anhaltenb.  fu  la  pii,  belli 
e ritenuta  bdttaglia.  ir.  aenua  ritenuta; 
grbamtei;  angebaltcnci  Salftr  — verhin* 
btrr,  abgthalten  — vefbaftet,  ber  gefani 
gtn  flfit.  andar  ritenuto  iti  alcuna  cofa; 
jurücfhaltenb  fron ; fehr  behiitfam  ju  löe« 

. gehen i 

Ritenzione,  f.  f.  5*crrntha!f,  ©oretithaf* 
tung  — purücfbeholtung ; 3«rücfha!tung. 
ritenzione  d'orina,  ®crfeoong>  ®trbal* 
tung  bei  jjarnei. 
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Rit^ffere , r.  a.  roiebrr  »eben.  fig.  roiebrr« 
bolen.  riteilere  le  lodi  di  alcuno. 

Riteiluto,  part.  gewebt , »ergebt , i'Crfloifc» 
ten. 

Rit  . Miere,  ».  a.  roteber  fdrben ; auffdrben, 
uintdrben.  praet.  ritinfi,  part.  ritinto. 

•Kitimo,  f.  m.  f.  ritmo. 

Ritmio,  part.  aufscMrl-t,  umpefirbt. 

Rmramemo,  f.  m.  ^uiammcnjiebung ; baS 
IE  «laufende.  (finfamfeit,  tEingejogrn« 
brtt. 

Ritirare,  e ritrarre,  r.  a.  roiebrr  lieben  — 
lieben  — Mir-rfsieben , ein  sieben,  rin» 
rodrt»  lieben.  v.  n.  einpebm,  einiguien. 
ritirarft,  n.  p.  flb  rooblll  macfecn,  flCt>  be» 
geben  — »on  Oi.rntn,  ficb  jui'jmnifnji« 
ben;  einfcbrumpfm ; ficb  lufflrf sieben,  ficb 
rrtirren.  fig.  v.a.  &n.  p.  roooonubbalten ; 
abaebrn,  abtrcbcti  — roobin  (lud  ten.  riurare 
danari,  Weiber  Cinjiehen.  ritirare  canmii, 
pift»le,  Scc.  Wcroebt  lieben , bannet  ma» 
cbm. 

Rin  dta,  f.  f.  W’V-fjug,  Wetratte.  ritiro,  f. 
•Jluäfl’jcbt,  -duStebc. 

Ruiiautn'iite,  adv.  brpfeitS,  allein. 

Ritiratezza,  f.  f.  iringciogenbcit ; triebe  jur 
(Einiamfeit. 

Ritirato,  part.  lurfldgeiogen,  te.  it.  beofritS 
geiopen , genommen , um  ftd>  mit  einem 
}u  beincecben  — lufimmengciogen,  ringe» 
laufen,  oeeengerr.  vita  ritirata,  eingejo» 
geneä,  einfameS  leben,  uomo  ritirato, 
etngejogener  SUlenfcb  i brr  immer  für  (ich 
lebt. 

Ritiro,  r.m.  (glnfamfelt;  einfamer  Drt. 

Ritmico,  f.  m.  siebter,  ber  blofi  bas  ©pf» 
6cnma$ be-'bac^tet.  adj.  rntbmiicb. 

Ritmo,  r.m.  WptbmuS;  ©oibenmafc ; «Keim. 

Rito,  r.  m.  'Br  ueb,  Webraucb  (gemeinig« 
lieb  »on  bet  Seligion)  rito  facro,  Air» 
cbeiipebraucb. 

Ritoccamcnto , f.  m.  roieberboltr  «BerA btung 

— «uffcblag;  (Erbbbung  beS  i'cciieS  — 
auSoeiTerung,  noebmabiigr  «Bearbeitung 
eines  -IwerfS.  • 

Ritoccare,  v.  a.  roirber  bcrilbrrn.  v.  n.  mir» 
ber  beimgefuebtroerben;  roicbcr  baS©cbicf» 
fal  baben.  la  pellilenzi*  gravemente  ri- 
tocco  nelie  terre  di  Tofcana  — nueber  bie 
Weibe  treifen.  ad.  roirber  fcblaarn , jum 
jroenten  - ober  mebrmabl  icblagrn , (toben, 
rituccare  alcuna  opera , ein  'IBerf  , WC» 
in  Jlblbe,  re.  verbrfern,  auSbeiTem,  bear» 
beiten  — aniiegen , in  einen  bringen,  te. 
ritoccarfi,  fitb  noebmebr  anpugen , fcbim'i» 
den.  ritoecare  titta  corda,  fig.  bep  einer 
fcoer  bleiben,  roicbcr  auf  baS  Vorige 
foinmen.  ritoccare  il  grano,  o ftmili,  n. 
ouffebiagen , tbrurer  rorrben. 

RKoccato,  part.  urrtefTert,  K. 

Rimcco,  r.m.  'Jluffcblag;  ©teigung  bcS 
’i'reifeS. 

Ritocco,  adj.  f.  ritoccato. 


Ritogliere,  eritorre,  v.a.  roirber  nehmen, 
jurärf nebtnen  — ableiten , roegletten.  ri- 
togliere  un  fiume  dal  fuo  corfo,  einen 
ging  »on  feinem  lauf  obleiten,  praet.  ri- 
toifi , part.  ritolto.  • 

Ritogliraemo,  f.  m.  ©irbrmebmung. 

Riwgiitore,  f.  m.  ber  roicbcr  nimmt. 

Kuoito,  part.  »un  ritogliere,  «lieber  genom« 
men;  me.’, genommen. 

Ritondameme,  adv.  runb;  in  ber  Wun» 
bung. 

Ritondare,  ».  a.  obrunten;  runb  maebrn. 

Riiondato,  r.  m.  b;r  Umfang;  umfrriS. 

Ritondato,  part.  flbgetunbet,  :t. 

R itondetto , adj.  runb ; fett,  berb. 

Ritondezza,  r.  f.  f.  ritondita. 

Ritondita , ritonditade.  ritonditate,  f.  f.  bie 
Wunbe,  Wunbung,  Wunbbeit. 

Kitondo,  f.  m.  f.  ritondita. 

Ritundo,  adj.  runb. 

Ritörcere,  v.  a.  roicbcr  breben,  jurflefroen* 
ben,  roegroenben.  anberS  roobin  beugen— 
auch  beugen,  frümmrn,  verbreben;  rieb» 
ten,  febrrn.  ritorci  gli  occlii  oramai  ver- 
fo  la  diritta  ilrada.  ritorcerß,  |i<b  frim» 
men , romben , roegfebren. 

Ritorcimeuto , f.  m.  bie  jlrümmung,  ©CT» 
beugung ; ©etbrebung. 

Ritorcitüra , r.  r.  bie  Drehung;  ©rüge, 
«Beugung,  £fnbeunung,  Srt'imme. 

•Riturica , f.  r.  f.  retiorica. 

Ritormentarfi , n.  p.  |l<b  roiebft  gudlm,  be« 
dngjtigen. 

Ritornanietno,  f.  m.  bie  Kücffcbr,  Wdcf» 
funft- 

Ritomante,  part.  jun’icffebrenb,  jurüdlom» 
menb , roieberfommenb. 

Ritornanza,  f.  f.  WnCffrbr,  Wädgflng. 

Ritornare,  v.  n.  umfcbrm,  jurijdfebren, 
jurüdfommen , juruefgeben,  roieberfom» 
men  — roirber  rorrben.  ritomar  rano.  ri- 
tornare  a le,  in  Ce,  In  ficb  geben,  ritoma- 
re  in  re.  toiibcr  Mt  ficb  lommen,  ficb  er» 
boien.  ritornare  in  capo,  0 Topra  ’l  capo, 
jurücf  faBen , bas  tinbeil  auf  einen,  ritor- 
nare in  ful  Tuo,  abgeben,  berb  antroortrn. 
v.  ad.  roteber  jun'tefbringen , berßeilen,  k. 
ritomar  in  luce,  roicbcr  anS  liebt  bringen, 
ritornare  uno  in  vita , rinen  jum  leben 
rrroeefen.  ritornare , roiebtr  geben,  ritor- 
nare il  laluto,  rojrbrr  grüfim.  - 

Ritomdta,  f.  f.  Wütffunft,  Wildroeg,  Wüd» 
febr. 

Ritornato,  part.  jurüctgefcbrt , roicbcr  gr» 
fornmen. 

Ritomatore,  f.  m.  brr  jurfltffbmmt;  rofr* 
ber  foramt. 

Ritomello,  f.  m.  ©diiugreim ; Wrim,©erS, 
fo  am  £nbc  eines  WtfangS  oilemabl  roiw 
berbolt  roirb. 

Ritori  dvuic , adj.  roo  man  roieber  jurtiefgc« 
ben  fann.  via  non  ritomevole , jüjeg  ob» 
ne  «Xßdroeg. 
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Ri«™,  f-  m.  JXilrffunft,  ©fcbcrfunft, 
SRurfft^r  / SXrtcfftfiie.  cavalli,  carozza  di 
ritorno,  ©fectxr  unb  .ftntfcpc,  bie  jurflcf* 
gfben.  etter  di  ritorno,  roifbcr  grfommrn 
fepn.  eflere  aipettato  di  ritorno,  jurücf» 
«roartet  roerben  — ein  ©ang  im  Srei< 
pcrum.  f»re  un  ritorno  col  cavallo,  im 
•Sccfö  herum  reiten,  eine  rutibe  ®cnbung 
machen  — Kdcf  inecpfcl , ©egcnroecpfei  im 
$flnbe(.  fe  fi  cambiafle  fempre  alla  pari, 
e a nn  pregio,  li  ritorni  non  potrebbono 
, eflere  con  utile,  it.  trenn  eine  grfepioffene 
©erfieperung  aufgehoben  roirb  i Surdtf* 
fcprribung. 

Ritorre,  v.  a.  f.  ritogliere. 

Ritorta,  r.  f.  ©inbtueibe,  üDeibenbanb ; ein 
©ctl  uon  S5a|},  ©injen  — ein  ©anbdber* 
paupt. 

Ritorto,  parr.  gebrebt,  gerounben,  gefrimt. 
Ritdrtoia,  f.  f.  ein  ©anb  uon  'USeiben,  te, 
prov.  aver  pid  fafei , che  un  altro  ritor- 
tole,  e aver  piü  ritortole,  che  faftella, 

fiep  gleich  helfen  fbnnrn;  eS  einem  nicht 
an  'Jtuiroegen , ’MtiJrcben  fehlen,  tc. 
Ritortura,  f.  f.  f.  ritofeimento. 

Ritoi'are , ».  a.  roieber  fcprrcn,  ali  bie 
cssepafe,  jpunbe. 

Ritradlirre,  v.  a.  jum  jrocbtrnmahl  über» 
legen. 

Ritraente,  part.  bet  peraudjiepet,  f.  ritrar- 
re. 

RitraerÜ  , n.  p.  f.  ritrarfi,  ritrarre. 
•Riträggere , f.  ritrarre.  it.  ritraggerfi , n. 
p.  f.  ritrarfi. 

Ritraimento,  f.  m.  3urdcf jiepung , ülbmei» 
cpung;  Entfernung. 

Ritrdngola , r.  f.  ■»  eine  'ilrt  uon  unerlaubt 
Ritningolo,  f.m./  tem  ©tibroueber,  >2Bu< 
eher,  unerlaubte  Sinfen. 

Ritranquillare,  v.  a.  roieber  beruhigen,  fh'f* 
len.  ritranquillarfi,  roieber  rupig,  ftiQ  roert 
ben. 

Ritranquillato,  part.  roieber  berupiaet,  ie. 
Ritrarre,  v.  a.  jurdetjieben  — heriiujjie* 
hett,  roc«nehmen  — abhalten,  abjiepen, 
abbringen  — empfangen,  einnehme«,  ein« 
treiben , ©cib  — abinaplen , ein  ©ilbniß 
machen  — fepilbern,  befeprriben  — ab* 
nehmen , einfepen,  erfennen.  ritrarfi,  uon 
etroai  abgepen  r fiep  (o«machrn.  ben  ®iuth 
finfen  [affen,  fiep  roobin  begeben,  ritrarfi  dair 
imprefa,  ein  Unternehmen  fahren  [affen ; 
ritrarre  addietro  alcuna  c»fa,  abroenben,  ab» 
(letten,  ritrarfi  in  dietro,  ficpgurdcfjichtn, 
rociepcn.  ritrarda  alcuna  cola,  dhntin  5 gleich 
fepen.  da  quella  antica  madre  non  ritrai, 
bie  fiepet  ber  alten  'Vttutter  nicht  glciep.  ri- 
trar  danari  da  qualclie  mercanzia,  (Selb 
au«  einer  SBaare  Ibfen.  ritrarfi  delle 
compagme  cattive,  fiep  bbfer  ©efettftpaft 
entfvplagcn.  praet.  ritraifi , part.  ritrat- 
to. 


Ritrafcorrere,  v.  a.  roieber  burepfaufen 
Rirrafporre,  v.  a.  roieber  uerfenen. 

Ritratta , f.  f.  f.  ritirata.  im  jpanbel,  trenn 
man  für  eine  bellte  Zratta  Wr ücf  traf, 

Ritrattamento,  f.m.  'IBibcrrufung. 

+ v'  *'  0b^flbejn ; rdrfgdn* 
gtg  machen,  rotberrufen,  aufpeben.  ritrau 
tare  la  vendita.  ritrattarfi,  roiberriit>n 
„ Hcp  auf«  Ojteui  icbiagen.  ' n’lt)ercu'«»r 
Ritrattato , part.  roiberrufen,  tc. 
Ritiattazione,  f.  f.  ibiberruf  beffen  roa« 
mau  gefagt  ober  gefeprirben. 

Rurattmo,  f.  m.  Keine«  Portrait. 
Ritratufta,  f.m.  Ißortrdtiii ; ülortedtmapfer 
Ritrattlvo,  adj.  fcptiberiib,  abfepfiberiib 
eTempirttramvi  dell'ira,  Q3cy fpicie  iuc 
©cpiiberung  be«  Jern«.  ,ur 

Ritratto,  r.  n>.  Q5ilbni§,  iBortrdt (Srf „7, 

berung,  Übbifbung , ©orircllung  — Eben» 
btib.  far  ritratto  d1  alcuna  cofa , ad  pbff 

Ritratto,  part.  uon  ritrarre,  getoaen.tc  oh. 
gcbtlbet.  ritratto  dal  naturale,  nach  ber 
fRatur  abgcbtlbet—  gelötet,  ringenemmen. 

il  danaro  ritrattone  velo  rimettetö, 

barati«  gelbfete  ©elb  roill  icp  euep  dberma» 

*;  f-  ciH  Murinen , ©enfnre  — 

EfÄn  ° a®®fffr,n''Wen  ben  Umlauf  ju 
bcioibern.  audare  a rnrecine,  tn«  ©er* 
berben  rrnnrn.  " 4,1(1 

Ritremare , v.  n.  roieber  Jittern,  fcpoubrrn 
Ritrcppio , f.  m.  f.  feflitura,  e imbaftitura’ 
Ritribuire,  f.  retribuire 
Ritrinciamemo,  f.  m.  bat  >)!bfcpnelb«t , ba< 
'lirrfurjen  - rmc  Sendanjung. 
Ritrinciare,  v.  jerfepneibtn , roiebrr  ter* 
fi«i!pema6  Ct)nClbtn'  tQ‘,t>n  nc!,mfn'  mL 

ftiSÄn!‘rt  abflcfci,nfttfn’  W neur 
.kitrlncidbarfi,  n.  p.  ftefo  roiebrr  rrrfchanjm 
Ritrincieruto,  pan.  roieber  uerfepanjt 

R^r7rreibcn. 

Ritritato,  part.  roieber  jermarmrt. 
Ritrogradare,  f.  retrogradare. 
Ritrogradazione,  f.,f.  jfiörfgang. 

Ritrogrado,  f.  retrogiado. 

Ritrombare,  v.  a.  roiebrr  troinprten,  uon 
neuem  poiaunrn.  ' " 

Kitröpico , aJj.  idropico. 

Ritropif/a,  f.  idropifia. 

Ritrdla,  f.  f.  (gabbia  ritrofa)  KcUfe  ©J, . 

ael  ju  fangen  — ©‘eg , Eanal,  ®efd§, 
»Inbe?50*  n"f  tmc  eintudrt« 
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Ritrofaccio,  adj.  ft^rrifct)  / ciflcnfinntfl ; feJjr 
fprbbc.  l 

RitrofiSggine,  fi  f.  f.  ritrofia. 

Ricrolamente , ftdtu  ciQCiijlfinifl  j ittlinDCr* 

li;b;  roibenpf  nirig , fprbbt. 

Ritrofare , f.  ritrolire. 

Ritrol'etto . adj.  etl»ü6  fltrtlfw;  Pin  tCCHtö 
fprbb,  einenfmnig. 

Ritrofia , C f.  ötfrmfcit , Sprbbigft  jt  > 
eigenfinnigcg,  rounbcclicbe« , rotberfpdnilt« 

Rimofirt'f  e'ritrofare , v.  n.  ftbrrlfdj,  roun< 

bcrlicb,  eigtnfinnig,  miirri|4>  rocrben. 

praef.  ifco. 

Ritrofiti,  fi  ff.  ritrofia. 

Ritröfo , r.  tn.  bic  tnae  Oefming in  ®p«fi» 
ob«  Sifcbreufen,  tut'  bieS’fcbc  hinein,  aber 
nicht  roiebcr  IjcriKäfsimtirn  fonnrn  — i 
rltrofi  dciracqiia,  bie  ’&'irbcl  im  wflfiW. 
Ritrdib  • ad  . cntiiegcn;  lOtbtig  — ßittm, 
roibetfpendia,  r8c;n'tnni:.t . rorbbc.  ntn>ra 
fcelta  ritrolb  core  non  preise  — H)C!S  Mit« 
beit,  f|(&  brcbt,  »■'m  iltoffcr.  acqua  ri- 
trofa.  aud>  Itatt  ripugnante,  f.  — a ntro- 
fo.  adv.  »erfebrt . umgefebrt,  dmfferocn» 
bet.  cavalcare  a ritröfo,  tücf  lind 1 Ul  pfet« 
be  flHClt.  pigliare  una  cofa  a ritrolb,  btt  , 
gacbe  umgefetrt  angreifen. 

Ritrovabile,  adj.  toicbcrfttlblicb , rotcbcrbc« 

Ritrovamento , f,  m.  <£rftnt>ung  < ®ntbc< 

Rltrovare,  v.  a.  finben , erftnben,  auffin» 
biq  machen , Ober  antrrffm  — mteber  fiiu . 
ben . roiebcr  friegen  — luicber  aufaraben, 
flufaefern.  rltruova  i Tolctii  tuoi  fatti  neu 
Ottobre  — genau  burcblticben.  io  ritrovo 
ben  gli  Orlicci.  ritrovare , o ritrovar  le 
cofture  ad  «leuno,  fig.  ilUvpotbcn , aU8ä 
bulurn » ptüfldn,  if.  it.  ritrovare  nn  dtfe- 
Rm>,  bm  Ki6  aadbetfern  ober  auWUcn. 
ritrovarfi . n.  p.  jugegen  f«n,  |td>  t»o 
Cinfinben.  ritrovarli  con  nno,  ritrovarfi 
folo  , bep  einem  fron , .allein  fern. 
Ritrovdta,  f.  r.  \ «öerflr.bung.  Ifntbcfung, 
Ritrovato , ,f.  m.  / bnd  Sinbcn.  ritrovato, 
^ufammenfunft. 

Ritrovato,  part.  griunben,  uorgffrnbcn, K. 
Ritrovatore,  ü m.  (tefinbet,  (£nticcfet. 
Ritrovatrice , fi  f (jrfftberin.  . 
Ritrovio,  f.  m.  23erfammlung/  ^uiammen« 
fünft:  Snlnjc&en.  , . 

Ritrdvo,  f.  in.  jäufammenfunft , ®<feH» 

Ritr  idpico,  f.  m,  f.  idropico. 

Rttta.  f.  f.  bie  rerbte  öanb,  Sette. 
Rittamente,  adv.  ger.'b , in  «WflbCP  Pimr. 
Ritt« , f.  m.  bic  rechte  Seite ; Obcrfcttc. 
prov.  ogni  ritto  ha  ’1  fuo  rovefcio,  alle 
©Inge  haben  uw  Seiten.  - 
Ritto.  adj.  gccab,  aufre-bt ; aufarrid'tet, 
Reif,  ritto  ritto , ganj  getab-  » coda  riKa 
•aiifti,  a coda  ritta  ten’  aitderai  ,■  CU 


roirü  abtieben  wie  bu  cefcmmen  bijl  (n itf 
beit'.)  — geeab,  nicht  fctimnt  — eccht. 

Rino  adv,  gtrflb,  «etabeJU.  andare  ritto  a 

ca  Ta. 

Rittorovefcio,  adv.  »rrfcbrt,  umgewenbt. 
Hituiie,  f.  m.  baS  Kituale.,  baS  'T'ud'  btt 
gottcebientilie&cn  Wcbcfluebe  Unb  lictemo« 

bien. 

Rim  Hure , v.  a.  triebet  eintricren. 

Rittilfaoi,  part.  roicber  flcrducht. 

Rituramento , f.  m.  bic  43eriiopfunfl  / 
fttpfung.; 

Rimrare,  V.a.  roiebct  juftopjen;  »etftopftn, 
»ujlopfen,  je. 

Riturato,  part.  uerftooft,  ICj- 
Rimrbare,  v.  a.  rofrbtt  tnfben ; auf«  ncut 
trübe  ntdtben , fUren. 

Riva,  fi  f.  \ ba«  Ufee,  fteftab  — Ortf 
Rivdggio , fi  m.  j ®egenb  — Jitl.  fi&- 
qnando  e(fi  d’alciln  lor  defiderio  vengono 
a riva,  navigar  riva  riva,  bidjt  am  l'anbe 

btnfehiffen.  ' _ , , 

Rivale,  f.  tn.  cÜiftbul)(er , <3?ebfnbuhfcr, 
Wltiucebet  — ’Jlrt  Oie»  am  Ufee  tu  ftüben. 
Rivaldrii , n.p.  fiel)  webcr  bebienen,  roitbet 
bctuiBcn  — IKh  erbden . «cb  roiebee  auf« 
helfen  (im  ißecbiel),  roiebet  entnehmen. 

pra>  t.  rivalfi,  part.  rivalio. 

Rivalicare , v.  a.  miebcr  übet  ein  ®fljfrt  fe« 
»en,  fahren.  . , 

Rivalidazione,  f.  f.  neue  ©attigmqchung, 

Rivalita,9””?.  bie  OJtitioerbungi  la  rivalltä 
degli  amori , ■®itbub'ere». 

Rivalfo,  part,  »Ort  rivalere,  fi—  (im  Pan« 

bei ) Oladjabniung , Erholung  einei  23er« 
fcbufic».  . 

Rivangare,  v.  a.  nnebet  umgrabrn.  fig.  et« 
forfebtn,  auffiicijcn?  ju  etgtinben  fu» 

feivarcare,  v.  n.  jurücfgcbcn«  tpieber  bin« 
öberfcBcn,  K. 

Riudirr , V.  a.  webet  heeen.  praefi  riodo. 
Rinditn,  part.  reieber  gebbrt. 

Rivedere , v.  a.  roieber  (Chen,  rivedete  i 
contt,  le  raginni,  o le  parilte,  cincfKccb* 
nung  nntbiVben , burcbi'cben;  rivedere  i 
comi , bic  'Mcbaffenbett  einer  Sache  un* 
te, ui ,ben . fig  fielt  notegeben,  ipeoen.  ta 

mi  l'arai  rivedere  i conti  inanzi  definare. 
rivedere  una  iVrittura,  un  libro,  &c.  über* 
feben.  »erbeiTern,  ein  OMid),  H.  roiebct 
unteefneben  — mufteen , bic  Seibaten,  a 
Dio  riveggo,  a dio  rivaggio,  a dio  Io 
Obcc  la  rivegga,  a babbotiveggolj , itt 

bie  roeitc  Ofieit , in  ben  ülbgruno  hinein. 

alzö  la  lancia , € gittolla  a dio  la  riveg- 
ga , er  tonef  fit  in  bic  roette  2Delt  Cf°  f111* 
fic  »erlebten  liieng).  va  dirupinando  a dio 
rlveggio,  et  ftfirjt  in  ben  Olbrrunb  ohne 
ihn  roiebct  gu  feben.  rivedere  il  pelo , f. 
■pelo.  praet,  rividi,  part.  rivifto,  rive- 
duto. 
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Rivedimento , r.  m.  lleberfebung , lieber; 
ficht,  SXeuifiou;  Sßericbtiguna ; llntcrfu» 
fuebung. 

Riveditore,  f.  m.  fXct'ifor,  llntcrüicber. 
Kivcduto.part.  reicher  gefaben,*.  gemiifferf. 
riveduta  fua  Rente,  tu  fr  feine  CAann; 
febaft  gemuffelt. 

Riveggente,  part.  ber  reicher  flehet. 
Rivelsbile,  adj.  u'fli  ficb  offenbaren  ligt. 
Rivcianiento , f.  m.  bie  Offenbarung. 
Rivclame , part.  offenbarenb. 

Rivelare,  v.  a.  offenbaren,*. 

Kiveiato,  part.  offenbaret. 

Riveiatore,  f.  m.  Offenbarer;  bet  offenba» 
ret. 

Riveianrice,  f.  f.  Dffenbarerin;  bic  offenbar 
ret. 

Riveiazione , C f.  bie  Offenbarung. 
Rivelllno,  f.  m.  JXauelin.  halber 'Ihonb.  da; 
rp,  0 toccare  un  ravellino,  ‘Jirslgel  geben 
ober  friegen.  fare  Un  rivellino  ad  alcuno, 
einen  auSfcbrlten,  flljen,  auoffiten. 
Rivendere , v.  a.  »ieber  verfaulen  — wer» 
taufen,  rivendere  alcuno , einen  veefau; 
fen , tuest  mehr  nffffen  ali  er. 

Rivenderla , f.  f.  f.  baratteria. 

Rivondibile,  adj.  loicDcrvcrfiuftfcb. 
Rivendicare,  v.  a.  reicher  aufs  neue  rieben 
— rieben,  rivendioarc  le  oifefe — riveo- 
dicarfi  (delle  offefe) — rivendicare,  v.  a. 

bad  ©einige  gerichtlich  iurüefforbern— ficb 
riehen. 

Riveuditira , f.  f.  ffBithfrverfduferin , £r&« 
helfrau  5 £6cftn. 

Rivenditore,  f.  m.  ffiicbrruerfdufcr,  Auf» 
fiufer. 

Rirenddgliola,  f.  f.  eine  £6cfin  , Jrtblc; 
rin.  rivendugiiola  d’erbp,  Kriutcrreeib, 
Kriutcrfrau. 

Rivendügliolo,  f.  m.  Auffdufer,  f>bcfcr; 
Irbblcr. 

Rlvenduto,  part.  roieber  0 erlauft,  ic.  > 

Rirenire,  v.  n.  reicberfommen , jursicffoni; 
men— berfommen,  entffebfii, >c.  riveni- 
re  unb  rivenirfi  (dal  deliquio)  roieber  jU 
ficb  fommen;  fieft  erbofen. 
lUvenuto,  part.  roictcrßcfomracn,  ie. 
Riverberamento,  f.  m.  bai  3uriicffaIIcn  bei 

liebt*;  ber  fSeiherfcfccin. 

Riverberante,  part.  jUrrtiffafletlb , 00t» 

licht. 

Riverberare,  e rinverberare,  v.  a.  & n. 
jurüeffallen , ahpraficn,  »om.  licht.  i rag- 
gi  del  Pole  riverberano  i!  cielo , hie  ©Oll; 

üenlirahlcn  fallen  in  hen  luftfreii  jurücf 
— blenbcn , in  bie  Augen  fallen.  , 
Riverberato,  part.  jurücf  gefallen,  !C.  UOm 
ficht. 

Riverberazione,  e reverberazione , f.  f.  bai 

' J3urücffaUen,  ie.  bc«  licht*. 

Rivdrbero,  e re  v er  ber  o,  f.  w.  Kil(fgfoH 


be*  liebt*.  fnoco  di  riverbero.  fffeuerberir» 
feurr  — ©chirm  an  lampen,  ic. 

Riverdire,  f.  rinverdire,  . 

Riverendo,  adj.  ebrnnirbig. 

Rivereme,  part.  & adj.  chrcrfcicthig , gehör; 
fnm,  bemütbig. 

Riverentemente,  adv.  f.  reverentmiente. 
Riverenza,  1 r.  f.  irbefurebt,  tff'terbie;' 
Rivcrdnzia,  f tbigfcit — Xitel,  ben  inatt 
ben  sOlbnChen  gieiit.  vollra  riverenza, 
truer  (rhrit'iirbcn  — , ein  Kompliment , ei» 
ne  'UerbctWUng.  fare  una  riverenza.  fa- 
tegli  riverenza  da  parte  mia — con  rive- 
rensa , mit  tfbren  ju  mdben. 

Riverenziale , adj.  (timore)  gurebt  dH* 
(Jhrertethung; 

Riverenziduei  f.  m.  tiefer  tBÜcfllHfl,  feit 
tiefe  !*crt  tugung. 

Riverenzi.tre,  v.  a.  (nähren  halten— * einen 
3ht  o trbrroürbcn  nennen. 

Riverire,  v.  a.  verehren;  (£brfurcbt,  £ocb< 
aebtung  haben,  beifügen  — einen  grüßen; 
feine  Auf -«artung* machen,  la  riv-erifco, 
•gebarfamffer  Oiencr,  ie.  praef.  ifco. 
RiveritiUimo  , adj.  bocbgcchrtefi,  !f. 

Riverito,  part.  geebrt,  !C. 

Riverfare,  v.  n.  ibcrfliciicn , überlaufen, 
auilmfen.  v.  a.  au.-'fcb'.tten , rinfehrnfm 
— umreerfirn,  riverfarli,  Umfallen,  fig. 
ficb  ergießen,  autfbreeben.  beuche  n la- 
menti  il  duol  non  fi  riverfi.  riveriare  la 
broda  addolfo  ad  altuno  . f.  broda 
Riverfato,  part.  umgeioorfeo}  umgefchmif» 
fen,  :e.  auägcfchuttet. 

River/ivo,  adj.  f.  rlcorrente. 

Riverfa,  f.  nu  ba j UeberflieBfn , ba<  Auf» 
laufen, ic.  Unfall,  Unglict  — bie  9lücfa 
feite  — ©chiag.  mit  uerreenbeter  ;>anb. 
Riverfo,  p.i rt.  non  rivertere,  Umgcfobrt, 
oerfebrt,  uerreenbet,  prdine  riverfo,  per» 
lehrte  Orbnung. 

Rivdrtere,  f.  rivoltare. 

Rivefciare,  v.  a.  unu]o§en,  umrecrfrn,aui< 
febütten.  fig.  rivefciare  una  cola  in  alcu- 
110,  einem  ctreoi'vbflig  überlaffen.  rive- 
iciarfi , nieberfatten , ju  güsen  fallen. 
Rivefciato,  part.  umgereorfen,  hingclfrccft,  io. 
Rivdfcio , f.  rovefeio. 

Riveftire.  v.  a.  reieber  onjiehen,  Reiben, 
anflciben.  riveffirfi . ficb  reicher  antichen, 
anflciben.  fig.  riveftire,  nnncbmch,  ficb 
eigen  machen,  il  figlio  dh  Djo  ibrftl 
p«j.stbra  umane.  riveflirfi,  ficb  umffeiben  ; 
beiltt,  febbner  fleiben.  riveftire  Uito  del  ca- 
rattere  d’ambafciatore,  einem  heil  libü» 
raltcr  eines  fcefanbten  geben , baniit  bc< 
Reiben. 

Riveftito,  part.  reiftet  gcReibft;  neu  an» 
gejogen,  gefchmücft,  ic. 

Rivetto,  f.  m.  ißichcfcbcn , Reiner  fPach. 
Rividra,  f.  f.  Ufer,  ©cffab  — lanb  an  SIAf» 
(en  unh  am  3Ac(t—  ein  gluff— lanb,  ©e» 
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gfnb.  uomo  da  bnfcn , e da  riviera , btr 
fich  in  aflr  ©drtel  icbicft. 

Rivilicarc . v.  a.  genau  unterfucbrn,  bur<t>* 

fucoen. 

Riviucere,  v.  a.  ro;cber  bedingen , befie» 
f«n.  (di  giuoco)  fein  Weib  roieber  gcroin« 
lien.  praet.  rivinfi , part.  rivinto. 
•Rivinta,  f.  f.  flßicberberommung,  (Sieber» 
eroberung;  bad  •Ißiebergeroinncnimvgpirf. 
Rivinto,  part.  pon  rivincere,  roieber  be* 
flfflt,  tc. 

Riviiita,  f.  f.  ©egenbefueb,  ober  neuer  «ge» 
fticb. 

Rivifitare,  v.  a.  roieber  brftKbrn  — ©egen« 
befueb  machen , roieberum  befugen. 
Rivifia,  r.  f.  bad  Durchleben,  (Jlacbfebrn, 
Sgcfebcn  — bad  Thicbeefcbrn. 

Rivivare,  f.  ravvivare. 

Rivlvere,  v.  a.  f.  rifurgere. 

Rivivifirare,  v.  a.  f.  ravvivare. 

Riumiliare,  v.  a.  roieber  bcmfltbfarit. 
Ritignere,  v.  a.  mieber  ffllben.  praet.  riunfi, 

‘ part.  riunto. 

Rinnimento,  f.  m.  'IPicberuercinfgung. 
Rinnione,  f.  f.  (ßereinigung , ©icbewrd* 
ntpui'Ä.  'Scrbinbung.  riimion  dellepiaglie, 
o ferite,  JubfilUng. 

Rinnire,  v.  a roieber  bereinigen;  ucrcinf# 
gen  • PCrbinbcn.  (di  piaghe,  o ferite)  JU« 
peilen,  fcbliejjftt.  (due  perfone)  roieber 
einig  machen , audfebnen. 

Rinnitivo.  adj.  road  jur  ®ieber«ereinig"ng 
bienen  fann  — road  jufammenbrilct,  ju« 
fammenjicht,  uon  (ütittetn. 

Rivo , f.  m.  ein  fpacb-  fig.  rivl  di  fengue, 
©frbbmr  ron  (Pint. 

Rivocabile,  ad;,  roiberruflicb , roibtrruf« 
bar. 


Rivncagione,  fi  f.  \ f.  rivocazione. 
Rjvocamento,  f.  m.  / 

Rivncare,  v.  a.  junief  rufen,  juriicfberufen ; 

abrufen.  rivocare  UM  detto,  roiberrufen ; 
aufheben.  la  confulta  ha  rivocato  il  de- 


creto. 

Rivncato,  part.  jurflef berufen,  *e. 

Rivocatorio , adj.  road  rofberruft,  aufhebt. 
Rivocazione,  f.  f.  ’Bibetrufung , 9iufbe»' 

Rivolare,  v.  n.  roteber  fliegen , juruefflfe» 


U(||| 

Rivoldre,  v.  n.  roteber  rooflen;  roieber  fo* 
bern,  roieber  haben  rooflen.  praef.  rivo- 
glio,  praet.  rivolli,  rivolutn. 

Rivoietto , f.  rn.  ein  (pdcheicheii;  *tr(otU 
rieftlnbed  2ödfTcrd)en. 

Rivolgente,  part.  road  brehet,  roenbet,  um; 
brebrt,  tc.  f.  rivolgere. 

Rivolgere,  v.  a.  umfebeen,  roenben,  um» 
roenben , umbrrben ; anberd  roohin  roen« 
ben , richten , abroenhen ; it.  fig.  rivoigerfi 
ad  aicuno , ficb  ju  einem  fchlagen : ficb  ju 
einem  roenben.  tutto  il  regno  a lut  fi  ri- 
•nlgea.  rivolger  tutto  1‘  animo  ad  alcuna 


cora , cBe  feine  ©ebonfen  auf  etrcal  hef< 
ten  — rivolgere  la  terra , bic  (Jrbe  um« 
graben,  aufimiblcn,  burdjroüb'en.  rivol- 
gere in  qualche  cofa  , in  ctrcad  uerroan« 
beln.  feco  rivolgere,  nna  cofa  . einer  ©O» 
che  nachbeilfen.  rivolgere,  ftatt  rlnvolge. 
re,  einroicfcln,  rinfchlagen.  rivoigerfi, 
anbered  ©tnned  roerten,  fich  anberd  be» 
(innen  — ficb  rodljrn  — umlaufen — um» 
fallen,  la  carozza  fi  rivolfe  — efcln, 
grauen.  Io  ftonr.aco  mi  fi  rivolge  — wer» 
roanbcln  — ftcb  roieber  einen  auflebnen. 
rivolgere,  v.  n.  uerberben , umfcblaaen 
(vorn  (Kein).  praet.  rivolfi,  part.  ri- 

volto. 

Rivolgimento,  f.  m.  SBenbung , bad  Um« 
brebeti , ©erbrebung  — hlbroenbung  — 
«eroberung;  (Drrdnbcrunp.  rivoigiinento 
dello  ftomaco,  ©lei,  Uctdffit. 

Rivolo,  f.  m,  ein  (pdcbelcben. 

Rivolta,  f.  f.  f.  rivolgimento.  bie  stelle  IBO 

man  umroenbet ; bic  UBenbung , »jibfao  — 
qicrdnbming  — ©mpbrung.  fRcbeflioii. 
Rivoltare,  v.a.  umroeiilen,  timbrcben.  um« 
(ehren , bad  untenic  ju  otcr;t  (ehren  — 
empbien.  fig.  burcbro  mbcin.  rivoltarfi  ad 
aicuno , ficb  gegen  e;ncn  auflebnen.  it.  ri- 
voltarfi , ficb  umlegen,  uon  ber  ©ebneibr. 

rivoltar  frittata , f. 

Rivoltatlna,  f.  f.  ((eine  llmroenbung,  (Per« 
februng;  (Itinr  93crdnbcruna  — deine 
©ini'brung. 

Rivoltato , part.  pfrfcbrt,  umgefebrt,  um» 
gemenbet  — empirt. 

Rivolto,  part.  uoil  rivolgere.  umgefebrt,  ir. 

pergangen , »erfloffen , uon  (fuhren,  ic. 
Rivoltolamento,  f.m.  Umlauf,  llmbrebung, 
bad  dl'dljcn. 

Rjvoltolare , v.a.  & rivoltolarfi , n'dijm, 
tollen,  lieb  rodljen.  rivoltolarfi  nel  fango, 
Iiel  ftidiciunie,  fld)  im  .(iotb  bcntmiudljen. 
Rivoltnra , f.  f.  (Ber'ebrung ; Umfebriinq, 
Utniturj,  (Perdnberung.  it.  jiriimmung, 
Äriimme.  it.  'Siidflnctt,  ic. 

Rivölvere.  v.  a.  f.  rivolgere. 

Rivol'  itrice.  f.  f.  bie  (ucrdnbcrungen,  ©tb» 
rungen  anriebtet. 

Rivoiuto , part.  roieber  grrooBt. 

Rivolnzione , f.  f.  ber  Umlauf  — Stufflanb, 
gmobrung  — ©taatfuerduberutig. 
Rivomitare , v.  a.  roieber  uon  ficb  geben, 
roegbreeben,  :c.  fpenen,  auffoepen,  k. 
Rivotare,  v.a.  roieber  (err  machen,  au<» 
leeren.  . 

Riurtare,  v.  a.  roieber  itofm,  anftoflen. 
Riurtaio , part.  roieber  geflohen. 

Rinfeitnlc , adj.  gelingbar,  road  einen- guten 
tytuigang  haben  fann. 

Rtulcimento , f.m.  ffirltngung;  glflcflicbcr 
ober  ungiiicdicbrr  iltiggang. 

Riufeire,  v.  n.  gut  ober  fcbkcbt  ablaufrn, 
gcratben,  cudfaBcn,  aucfdilagen,  grün# 
gen,  gldcfrn,  rooblober  fcblccbt  von  flauen 
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flften.  teerten,  miriefee  difficile  — gcrct* 
eben,  gli  riefee  di  fomruo  onore  — ent|}e» 
be,: , eriocebl'en.  1* onore,  che  ne  deve 
riufcire  4 voM'gnoria.  fertig  fron,  effendo 
ciafcuno  della  iua  novella  riufcito,  bfl  ein 
jefccr  init  feinet  erjdblung  fertig  roar  — 
roieber ':llfgeben.  riufcir  in  unluogo,  ge» 
beit;  Italien;  ruo  anlicgen.  la  cafa  riefe« 
neir  orto , bJf  £auf  gebet  in  ben  0‘, arten, 
ftJ.  t baran.  la  porta  riefee  nella  Arada. 
fineAra  che  riefee  fopra  Porto,  riufcir 
d’  u na  cöfa,  beenbigen , roomit  fertig  mer» 
ben.  riufcirbene,  unnle,  riufcire a bene, 
a buono,  q lietofine,  njobl  ober  übelcuf« 
fcfragen,  ein  gute«(£nbe  nehmen  — hinauf 
(Vollen,  ahlieien.  atteodo dove  voi  vogliate 
riufcire.  geratben  uon  Senaten , JSUanjen, 
2b>eren.  i ficlii  uon  riefcono  nelia  ger- 
mania.  praef.  riefco. 

Ritfcita,  r.  f.  iiuffcblag,  (Erfolg,  Slufgang 
— gortgang.  farbuona,  o mala  riufcita, 
gm,  ober  fcbledft  geratben  — gelingen  ober 
mißlingen,  aver  la  riulcita  in  luogo,  n)0»  . 
»iniudrtf  geben , liegen. 

Riifeito , part.  geratben , gelungen , ic, 

Rinifione«  f.  f.  baf  3urdtftrrten , hinein* 
fdjagen  ber  geueptigfeiten  im  Abrper. 

Rizzamento,  f.  m.  baf  ‘üufjjeben,  bie  ÜUft 
ricb'ung.  rizzamento  della  verga. 

Rizzar»,  v.  a.  aitfricbtcn,  aufrecht  fegen; 
aufiltflcn,  auffcBen;  in  bie  jjbbe  richten, 
rizza-ii , n.  p.  ficb  aufriebten ; aufiieben ; 
uon  »haaren,  empor,  ju  Söerge  lieben ; 
ouffau'eti  — gerab  richten , biegen , k. 
-rrzzar  la  creAa,  fig.  ficb  eebeben , 11  ber* 
mütbig  iverben.  rizzarfi  a panca,  roicber 
auf  bie  Q.'cine  fommen,  «lieber  empor 
x feinmen,  te.  rizzareuna  bottega,  un  ne- 
'gozio,  einen  beben  aniegen,  eine  £anb« 
(ung  errichten,  rizzarfi  lieben , von  ber 
männlichen  SKutbe. 

Ri;zato , part.  aufgeeicbtet,  je. 

Ro» , e robbo , f.  m.  auf  geliebten  gefachter 
©aft. 

RoU , f.  f.  ©arten , 'TGaren , febenfmittet, 
afef  ivaf  brauchbar , upb  aenirtbae  tft. 
rom,  un  monte  di  roba,  geug,  ein  jJ>0U» 
fen,  ©chioarm  3eugf  — Diocf,  -lleib; 
©dlafrotf  — allerhanb  Ulacbtceug.  guarda- 
robi , rin  Äleibrrfcbranf  — bie  .Kammer 
(vorn  bie  Kleiber  perivabrt  werben.  chi 
non  uba,  non  ha  rnba,  prov.  Arbeit 
macht  feiten  reich;  mit  crbrlicbteit  bringt 
man«  eben  nicht  weit,  chi  ha  roba  ha 
pareui , nier  reich  i(i , bem  fehlt  ef  nicht 
fln  gttmben.  poca  roba  poco  penfiero, 
tvenige  Wüter  wenige  ©orgrn.  chi  fa  la 
roba , jon  fempre  la  gode , ber  ©parer 
will  eimn  93er jcprer  b«bcn.  buona,  obella 
roba,  eine  öalanterie|<bioe|fer;  ein  hüb» 
m ®tnfcb. 


Robaccia,  f.  f.  fcblecbte  -JBaare,  febferttef 
geug,  etwaf  fcblccbtcf , garlligef  — fficttel 
— fcblccbtef-garfcigcf  graueniimmer.  • 
Rdbbia , f.  f.  ©rap , Irap , gdrbcrrttbc. 
•Rdbbio , adj.  f.  roifo. 

Robbi  cia , f.  f.  himptrep , gappalten,  fiel# 
ner  Quart,  $lunbcr;  lieinigteiten. 
Robbo , f,  in.  f.  rob. 

Kobfglia,  f.  f.  Kofiivicten. 

Robicciuöla , f.  f.  fcblecbtef  Wbcfcben. 
Robinuzzo,  f.  m.  fKubincbtn,  Heiner  Slu» 
bin. 

Robüne,  e robbone,  f.  m.  (in  SXocf , [an» 
aef  Sleib. 

•Roborato , part.  /.  corrohorato. 
Kobuftamente , adv.  |;atf , niftig- 
Robufiezza,  f.  f.  ©tdrlc,  Kraft,  Jülißigfelt. 
Kobuiiiifimo , adj.  fup.  febrftarf , cobuit,  IC. 
Robufio,  adj.  fiart,  riifltg,  robuii. 
Rocdggine,  f.  f.  f.  raucedine. 

Rocca , f.  f,  ( mit  heilem  o ) ©cblob , Clta» 
beDe.  far  del  cuor  rocca  , prov,  ficb  ocr» 
punjern , ficb  mit  ®utb  rillten  — eitigeif. 
rocca  del  cammino , bie  gcucrilTe , Ober* 
tbeil  bef  ■©cboriteinf  — ein  (rbelftcinbrucb. 

gioje  di  pocca  vecchia  , o nuova. 

Rocca,  f.  f.  (mit  bunflem  o)  SJtocfrn, 
©pinnroefen,  Kunfel. 

Roccata , f.  f.  ein  SRorf  en  voll  ©eibt , SPoi» 
le,ie.  laute,  iüicfet  gledif,,  jjanf'— 
©eblog,  ©tob  mit  bem  SKocfrn, 

Roccetto,  r.  m.  (fborbemb  mit  engen  ’Jier* 
mein  für  bie  fhifebeffe.  roccetto  di  punto, 
ein  (Eborbemb  von  ©pißen. 

Rocchella,  f.  f.  ©pimirfcfgen, 

Rocchetta,  f.  f.  (mit  bunflrm  o)  ©pinn» 
riefeben.  Keiner  Kocfen  — fevantifebe 
Slfcbe  jum.  ®(o<  — (mit  hellem  o)  Heine 
CitabcDe. 

Rocchetto , f.  ni.  ©pinbei.  roccetto , f. 
Rdcchio,  f.  m.  Wort,  1 (op von fcolj ; ,|tar» 
fef  ©tücf  ©tein  — eine  ffDurii  in  einem 
©türt  Darm.  fig.  far  rocchi,  in  ©tücfen 
bäum. 

Roccia,  f.  f.  geif ; ffetie  Kippe  — ©cbmup. 
Rocco,  f.  m.  ber  TiifcbofiJab  — ber  (Kochen, 

Ib»nn , im  ©chacb- 

Roccbezza , f.  f.  bie  jöeifcberfeit. 

Roco,  adj.  beifeber.  fig.  roco  mormorar  di 
lucid'  onde , 3tc.  bumpfef  ®etdUl'cb  / ©t» 
murtnei  bef  >Ißa(ferf. 

Rodeate,  part.  nagtnb. 

R ödere,  v.a.  noeen,  benagen,  jernagen.jer» 
feeffen.  fig.  eHTen , freffen.  nach  unb nach 
verubren  — beifen.  rodere  ii  freno,  o le 
m»ni , fig.  ficb  befmlicb  drgern , bie  fTiof» 
beit  in  ficb  freffen.  rodere  if  bafto,  o ro- 
derfiibafli  l'unl'altro,  cinanbcr  ©ebimpf 
unb©cbanbe  naebfagen,  ic.  rodere  iebiavi- 
ftelli,  obre  roderii,  ficb  beim  lieb  drgern, 
'einen  beimlicbeu  3°fn>  ©ram  haben, 
roderii  I’  uugliie , ficpf  bep  einem  gelehrten 
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2Drrf  faner  »erben  (affen,  praet.  rofi, 
part.  rofo. 

Rodimcnto , r.  m.  ba«3ßagenr  ?ernagen,  ic. 
be'mlicbcr  .Summer. 

Rodip;iiie,  f.  m.  C&rofctic6.  fig.  bie«Dlau«. 
■Roditore,  verb.  m.  «Hager,  Ükfiebrcr. 
verme  roditore  della  coicienza,  bet  nur 
gcnbe  ■iSurm , ba«  böfr  ©en,'iffcn. 
RoJitrice,  verb.  f.  Di«igcrin,  >2}rrjebrerin. 
Roditura,  f.  f.  f.  roditju-mo. 

Rodomontita,  f.  f.  'Ruficbneiberrp, Rlrablc» 
ec». 

Rodomonte , f.  m.  Muffcbnciber , ©tofifpre» 
d)(f,  SDinbbcutel. 

Rodomonterfa,  f.  f.  ©roßfprecbcrcp , 9tuf» 
(bneiberc». 

Rodomonte  co,  adj.  großiprecbrrifcb. 

Rdtfia,  r. ».  birfcb «flcbef. 

Rogare,  v.  a.  ein  gerichtliche«  Jnfteumcnt, 
einen  (fontract  anffepen,  ober  unretfebref» 
ben.  (von  einem  Dtt’tariu«)  — rogare  m>t> 
per  toftimonio , einen  jum  Jeußcn  anru* 
fen. 

Rogato,  part.  vom  «Notar  aufgefefit,  wer» 
fertiget. 

Rogatore,  f.  in.  ber  gerichtliche  3nftrumcn(e 
1 verfertiget. 

Rogatorio , adj.  rcguifltorifci). 

Kogazioni,  f.  f.  bic  ©ctbroccbe,  jucubroochc. 
*Rnggio,  adj.  rotb. 

Rd^ito,  r.  m.  bbfaffung  eine«  Onfirumcnt« 
vom  SRotariu«. 

Rogtia , f.  f.  .Stäbe,  SKaube.  lafcia  pnrgrat- 
tar  dov’e  la  rogna,  »er  jU  tiagen  bat, - 
mag  flagcn.  grattar  la  rogna  ad  alcunOj, 
rfnen  abprfigcln , ben  95elit  »afeben. 
Rognaccia,  f.  f.  rine  böfe  .Srdbe. 

Rognetta,  f.  f.  ficino-  .^irdec. 

Koguöne , f.  m.  bie  «Hiere  — in  ber  «Deine» 
talogie,  arognone,  «Hierenförmig,  mieba« 
Sblen»  unb  ©ilbererj , cingeiprengt. 
Rogndfo,  adj.  frdljig,  rdubig. 

Rogo,  f.  m.  (lat.  nijt  bcKem  o)  geeiter« 
bauf^n. 

Rogo,,r.  m.  (mit  bunflcm  o)  SBrombeer» 
flrctucb- 

•Rognmare,  f.  rugumare. 

Romagnuöio , f.  m.  '2irt  groW  ungefärbte« 
Juch , »eiche«  bie  dauern  tm  «Kömifcben 
©taat  tragen  — einer  au«  ber  «Romagna. 
Romanameme , gdv.  auf  römifebe  2Irt;  nach 
brr  «Körnet  ffleife;  römifeb- 
Rom.Sno,  f.  m.  ba<  ®c»icbt  an  ber  gc&nell* 
rvage. 

Romäno,  adj.  «Römifeb;  fubft.  SRÖmer. 
Numeri  roniani , «Römifebe  ßablen.  belti 
ronmta , mojefidtifcbc  ©ebenbeit,  erba» 
benefanfrben.  lattuga  romana,  rbmifepre 
tatticb. 

Romanzatore,  f.  ro.  f.  romanziere. 

Ramanzeftp , adj.  r omemtifdp/  toroanmdjig, 
romanhaft. 


Romanzettp,  f.  m.  «Jtomdncben,  Heiner 

«Roman. 

Romandäre,  f.  m.  «Romanfcbrft6er , «Xo» 
maniff. 

Romanzo , f.  m.  ein  «Roman. 

Romba,  f.  f.  f.  rombola. 

Rombare,  v.  n.  fuuifcn  — raufeben . faufen, 
rin  ©erdufeb  machen  in  ber  Duft , mte  eine 
gcbleuber,  ober  bic  Sittiche  eine«  «Dcgel«. 
Rotnbazzio,\  f.  m.  Cöcfumfe , ®ef:ufe. 
Rombazzo,  / große«  Oicrältfcb.  proy. 
gran  rombazzo,  c pocalana,  viel  iBefent, 
unb  nicht«  babintrr.  ' 

RtSmbice,  r.  m.  ©auerampf. 

Rombo,  fe  m.  ©ejum»  brr  S&ienen,  baf 
geniftn,  DBraufcn,  ©cldrm,  ©rtöfc- 
lornbütte,  ©eefafan,  RMattcf*  — br? 
«ißinbllricb;  «EBirtblinic ; ba«  ©egelti  na«? 
betn  iBinbe  — eine  «Raute,  geometrifde 
giput. 

Romboidäie . adj.  rautenförmig. 

Rombdide,  f.  f.  grfebobene«  «üirrrcf , rdn» 
liebe  «Raute. 

•Rdmboia , f.  f.  eine  ©cbleubpr. 
•Rombolare,  v.  a.  fcblcubern,  ©teine  ».■» 

fetv  • 

»Romboiato,  part.  gefcbleubert. 
»Roinboiatore,  f.  m.  ein  ©cbleuberer. 

Rom «a , f.  f.  tined'ilgetin. 

•Kome.lggio,  f.  m.  'l'ilgrimfcbaft. 

Komefno,  Keiner  «ßilsnm. 

Römice,  f.  m.  f.  lapazio. 

»Romire,  v.  n.  braufcn;  lärmen,  praef. 

ifco. 

Romitaccio,  r.  m.  rin  ööfer  (fin(iebl«r. 
Romitaggio,  f.  m.  ginfiebiep  — eiiiiebleri» 
fdbcä  leben. 

Romitano,  f.  m.  äiuguffinrrmöncb.  adL  einfam, 

' roiW,  raub. 

Romitello,  f.  m.  Keiner  ©infieblcr. 

Romitico,  adj.  etnficofeeifcp. 

Roinito,  f.  m.  ©nfieblrr. 

Koniito,  adj.  einfam;  vrrlaffen.  Iuoghi  r». 

initi. 

Romitdnzolo,  f.  m.  fcplec^tcr , geringer £n< 
fiebler. 

Romitdrio,  e romitdro,  f.  to.  SinftcbCJ, 

©infamfeit. 

Romdre,  f.  m.  härm,  ©rlärm,  ©ctöß,©e< 
rdufcb,  ©epolter,  «Rumor  — aufffmb, 
jjttfrubr,  ©etämmcl.  (i  levb  » romir»  la 
cittu , e«entfianb  ein  flufrubr  «n  berfftabt. 
metter  la  cafa  a romore,  ein  groß«  ©e« 
lärm  im  £>aufe  anfaugen,  ba«  ganir^gu« 
in  Unruhe  fetien  — ©eriicbt.  far  pmpre, 
Müffchen,  l'dem  machen,  far  roma-c,-|dr* 
men;  ouijorn;  fcbelten. 
Romoreggiamemo,  f.  m.  ©ddrm ; «Rumor, 
ffiepolter,  ic. 

Romorrggiante,  part.  Idrmcnb;  na«  ßarfr« 
©etö§  macht. 

Romoreggiaee,  v,  n.  (drmen,  ein  ©etöf 
machen. 
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Romorto,  fi  m.  ffieldrm , Wcpotter,  ®c< 

praffcl,'  ©erdufcb»  ©ctBii. 

•Romorofa , suij.  (drmjg  — unter  bie  Ccute 

gebracht,  ruchbar  gemacht. 

R.impere,  v.  a.  brccljon , {erbrechen , jer» 
feblagctr,  entjeueo  fefetagen.  rompere  efer- 
citi,  niniici , eine  Armee , bic  5cmbe  fehlen 
flail.  fig.  romper  1’acre,  bUeel)  ^ic  iuft 
bringen.  it.  lume  rotto,  gebroebrnfö  Siebt, 
fig.  rompere  la  rea  fortimg,  bei»  llygliicf 
UOtfommen.  rompere  la  clifiletta  , lg  111a- 
lia,  bfe  Berfugung  bed  Spiel* , best  Sau» 
bcc  aufbeben,  rompere  l’attivitä  d’  una 
caufa,  bie  ©irtfarafeit  binbrrn.  rompere, 
ftBrcn,  vetbinbern,  vertreten  — jcrfchla» 
gen/  tenbenfahm  machen  — abmatten, 
wie  jerfchlagen  machen,  rompere  it  culo 
ad  mib,  einem  febr  t)bcrl>‘ilta  fco».  (nie* 
tritt ) romperfi , jtcb  cntri'lgcn.  comperii 
a ridere , uor  tuchen  halb  jerp'a&cn.  rom- 
per  le  leggi , la  ferie , le  promt-ffc,  il 
atto.  &c.  bie  ©eictc,  bie  Sreue,  k. 
rechen,  romper  proponimento,  (ich  an» 
her*  befinnen.  rpmper  la  terra . brachen, 
j-ompere  il  fonnn,  im  Schlafe  fibren. 
rompere  il  digiuno,  bic  Jagen  brechen, 
flieht  batten,  romper  leparolp,  0 la  paro- 
lainbocca,  ind  5£>ort  fallen,  romper 
('novo  in  bocca , einem  bad  UBort  au* 
tem  »Htunbe  nehmen,  aver  rotto  lo  icilin- 
gnägnolo , viel  Biaul*  haben , ptappcncj 
fron,  »e.  rompere  il  tempo,  ben  ÖMcfs 
fchlctg  bfnbern,  im  Ballfpfcl.  romperii  il 
tempo , trübe  »erben , bad  SDetter , (ich 
|um  Wegen  anfe^iefe«.  romperfi  il  collö, 
ben  $ald  beeeben.  fig.  fich  ben  fealä  bre» 
dien , um  ®u( , gbre  unb  Bermbgen  fom» 
lpen,  IC.  rompere  il  filenzio,  (aut  teer» 
ben,  anfangen  tu  reben.  rompere  in  mare, 
o rompere  abf.  Scbiffbruch  [eiben;  verun» 
giücfen.  romperfi  il  fangue,  o lo  fiomaco 
a uno,  einen  Biutfturj  befommeu,  Biut 
fpeoen.  romp'u  il  prezzo  alla  mercanzia, 
ben  'jlteiä  ueu're.cr  ii.*aarc  feftiVficri.  rom- 
pere il  ghiaccio,  o 'I  guado  d'unacofa, 
bie  Bahne  rnorju  brechen;  * Vorarbeiten, 
romperg  il  capo,  o la  tefta  altrni,  fig. 
einem  ben  .Kopf  »arm  machen,  romper  la 
gnerra , e rompere,  abf.  .Krieg  anfangen} 
brechen,  roinner  la  palla,  ben  Schlag  uer» 
hinbern , im  BcUfpict.  rompere  una  lancia 
conalcuno,  mit  einem  tdmpfen.  fig.  rom- 
. pete  quelia  lar.cia  per  me , thut  cd , ver, 
Eichtet  Cd  für  mich,  romperfi  ilcapo,  il 
<;ervello,  fuh  ben  Jtopf  worüber  iterbrreben. 
rompere  la  caica , (ich  burch  ben  Raufen 
brdngetl.  praet.  mppi , pari,  rotto. 
Romphvolc,  adj.  ierbreeblich,  fprtb. 
Rompicipo,  f.  m.  .ftrpfbrccbcret) ; fopfbrr» 
ehenbe  Sache ; ober  f'erfon , bie  einen  fetjr 
betdftigct. 

Rompicollo,  f.  m.  Äatdbrccbereo , batdhre» 
ehenbe,  verberblicbe  Sache;  ober  ein  beut» 
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oerberber.  a rompicollo,  adv.  Aber  jjgfg 

unb  &ppf,  iC. 

Rompimento,  r.  na.  bag  Brechen;  Brucf), 
Brechung,  rompimento  di  tede,  Bruch 
ber  2rcuc. 

Rompitore,  f.  m.  bet  Bricht,  {erbricht, 
Brecher je.  fig.  Uebcrtrrter,  Berietet 

ber  Sreuc.  ’ ' 

Rompttrice,  f.  f.  Brcchcrtn;  bie  bricht,  J«. 
Rompitnra,  f.  f.  Bruch,  Brechung. 

Roma , 1.  f ein  ©ptefi  mit  einer  $tppe  ober 
Sichet  am  iftibe  — eine  jpippe. 

Roncare , v.  a.  lintruut  autirottro;  au(» 
Idten  — 1 ‘hflanjer. , ©eftrduche  auOrotten. 
Roucato,  pari.  (K'jdtet,  te. 

Roncliiiine,  f.m,  (iarfer  Sto?,  ein  ffolfttf 
briKhc,  getftcnftücf. 

Roncliiofo,  adj.  holperig,  hbeferig,  uneben, 

ungleich. 

Ronci„li  ire,  v.  a.  anbafen;  mit  einem' ^ae 
fei;  anfulTen , ergreifen. 

Rono'glio , e runcigiio,  f.  m.  ein  $afen. 

Roncione,  f.  ronzone. 

Ronco , f.  in.  f.  ronzone. 

Röncoia , r.  f.  yippe,  WeBmcITee. 

Roncoldne , f in.  f.  roncone. 

Rono'me . f.  m.  grc'Be  £>ippe,  ’C. 

Romla,  f.  f.  bie  WnnCe.  fare  la  ronda,  bie 
Scbitb'.oachen  be»  Bochth  wfitiren.  gndare 
in  ronda.  fig.  umher  gehen,  herumfirci# 
eben. 

Romline,  f.  f.  bteSthlUglOf.  prov. una  ron- 
dine  non  fa  primavera , eine  Schmu  (Be 
macht  Feinen  Sommer,  a coda  dirondme. 
mit  einem  Scbiraibcnfehmanä,  »on  >}lrbe(« 
ten  — 'Jlrt  Secfifch  mit  großen  gloBfebern. 
Rondineüa,  f.  f.  bic  Schnjulbe. 

Roiplinetta,  f.  f.  deine  Schwalbe. 
«Rondtninn,  f.  m.  bad  3unge  »on'  ein« 
Schwalbe. 

Rondinino,  adj.  m.  (6co)  'Jfrt  Jeige. 
Rondöne,  f.  in.  OTaucrfcbmalbe , Schein» 
fchll'UlBf.  ar.dar  di  rondone,  einem  nach 
'ILUinfchc  gehen , ohne  fich  »tet  ju  bennl» 
ben. 

Ron  la  1 f.  L ber  Kummet  im  ijjtcfetfpiet ; 
eine  Jvtge  von  harten,  fig.  accufgre,  n 
confeiTare  la  ronfa  ginfia,  bie  Sache  gc> 
nau  angeben,  bie  reine  iDabrbcit  fagen, 
reine» -Ißcfn  einfebenfen.  la  ronfa  delVal- 
tdra , «in  Dtummcl  ber  vom  Btitfpirler 
burcW  einen  gleichen  aufgehoben  wirb; 
prov.  raus  nicht*  gilt,  wad foulet at* nicht* 
(ft. 

Ronlare.,  f.  concare. 

Ronzamento,  f m.  bad Summen,  Sumfen. 
OBcfumd  — bad  SJfeifm,  ‘ Saufen  eine* 
SBrperd , ber  fcbnell  burch  bic  hilft  fdbrt, 
ber  Sittiche  b«  BBgct  — bad  j>in«  unb 
^erlaufen , Ämunfcbredrmen. 

Ronzantc , pari,  fumfenb , IC. 

Ro.izarg.  v.  n.  fjumfen,  fummen  — faufen, 
in  bor  1‘uft  pfeifen  — herumfehweirmen. 
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berumfoufen  — berumfcblenbem , bftum» 
flenftrrn.  ie. 

Konzilia,  r.  f.  ftdn«  ©tute. 

Konzino , f.  Ul.  ein  AÜCppfr. 

“/}  f-  ®ffflu§. 

Ronzone , f.  m.  ein  fpferb;  jjengfl  — rine 
große  Schmeißfliege. 

Rnrante,  part.  ( lat. ) bctbatirnb.  luci  ro- 
ranti , tprdncnbe , roeincnbe  -Hugen. 

Rorare,  v.  a.  (.lat.)  bctbduen , mit  Xflau 
brnfBen  — mit  Baffer  leicht  fibrrgirßen, 
begießen  , bffprcngcn.  quaudo  e fciniiiato, 
rorili  con  acqua, 

Ror.-trin,  r.  m.  einer  ber  ©All  Bf  n fr  fl)  bft 
ehmifcbenSDlilii,  bieba»  ©i-fecbt  anfkngen. 

Roraitro , f.  in.  I'.  vite  Bianca. 

Ri'ridu,  adj,  f.  rugiadofo. 

Rofa,  f.  f.  (mit  buntrin  o unb  fcbarfen  s) 
oom  ©ttobm  bc»  Baffer»  au»rifroaid>fner 
Ort. 

Rola,  f.  f.  bif  Slofc.  rofa  ranina,  reilbf 
Siofe  — fin  ©ttrn  im  Seichen  be»  Aitebivi 
— aiUßmabl,  !C.  n’ell’i  rofa,  clla  fioriri, 
g'ell’e  ipina  ellapugnera,  prov.  ber  >.'|u»* 
flanq  wirb  c»  lehren.  cor  la  rofa , fig.  bif 
©elcgenbrit , ffine  Seit  erfctcn  , abp.iffen. 
it.  cor  la  rofa,  e lafcure  Daria  fpina.fig. 
nach  bfm  ©Uten  ßrcifen,  unb  oom  -lAbfett 
nicht»  iriffen  wollen.  rofa  d-  oru , bic  pol» 
bcnt  vom  'JSapft  geroeibte  Sioie,  roomlt  er 
«Derfonen  uon  bebem  3i.inp  befchenft  — ba» 
©cballlocb  im  SKefonaniboben. 

Rofice«,  adj.  rofrnfarbig. 

Rofäjo,  f.  m,  Siofcnilocf  — SXofcnfranj, 
Ü'ntfrnoiter. 

Rofaidno , f.  m.  großer  Siofenftorf. 

Rofdrio,  f.  m.  Kofenfran»,  ff'atemoffer. 

Rofato , f.  m.  rofenfarbiper  3r<ug.  • 

Rofato,  adj.  rofenfprb'ß.  color  rofato,  Ko» 
fenfarbe.  acqua  rofata . Stofemvaffcr.  oiio 
rofato,  SCofcni'bl.  labbra  rofate,  Stofen» 
tippen.  Fasqua  rofata,  fßffngffeu. 

Rolecchiare,  f.  roficchiare. 

Rofella,  e rofolla,  f.  f.  bif  üDlafern. 

Rofellfna , f.  f.  ISlofdjrofe.  dar  rofelline, 
ftreichcln , Rbmricbrin. 

Rdfeo,  ad).  ( lat.)  rofenfarbig. 

Rofetta , f.  f.  ein  SiMcbrn , (feine  Stofe  — 
Birtmeffcr  ber  £uffcbm’be  — eine  Stofe 
aon  Slubinen,  ie.  — Stofette,  ’itrt  Siing. 

Rofetto,  f.  m.  Stofcngarteii , Stofcnbecfc. 

Roficare,  i v.  a.  nach  unb  noch  abnanen ; 

Roficchiare,  / rin  toenig  benagen,  befre (Ten. 
prov.  cht  non  rifica , non  rofica , f.  rifi- 
care. 

Rofirchidro , f.  m.  Kofenfcbmetj ; rofenfor» 
bige»  (gmaif. 

Rofigmidlo,  f.  rufignnolo. 

Rosmarlno , T.  m.  Stogmarin. 

Rofo  , part,  non  rodere , benagt,  jemogt,  IC. 

Rofoiaicto,  r.  m.  jmnrofe,  milbcr  SÜIobn, 
rotber  gelbmobn. 


Rofoiare,  v.  a.  braun  braten;  oberrtflen 
bif  ©pcifen. 

Rofoiato , part.  braun  gebraten, 

Rofolla,  f.  rofella, 

Erf}  r- 

Rofdne,  r.  m.  eine  große  Stofe,  rofoni,  große 
Stofen  in  ©au.  rofoni,  efioroni,  S>naf< 
ftbcfr,  ©lumeniBfrf  in  ©ehren. 

R^fpaccio,  f.  m.  große  bdßU4>e  Airbtf. 

Roipo , f.  m.  eine  Arbtc. 

Rniialiro,  adj.  rbtblicb. 

Rollt  ggiante,  part.  rbtbficb/  in»  Slotb«  fallenb. 

Roifcggiare , v.  n,  rbtblicb  feen,  in6 Stotze 
fallen, 

Roifeiiino,  f.  m.  >J(rt  Oebfbaum. 

Rolfetto , ad|.  rbtblicb,  etma»  rotb-  p*Io 
rollet»,  rotbc^,  fucbftgrt  raor. 

Roifezza,  f.  I.  Sibtbc,  rotbc  jarbe. 

Rollicante, part,  rotb;  roa»  in»  Siotb<  fJUt- 

Rofiicare,  v.  n.  rotb  ober  rbtblicb  werben ; 
ln»  Svotbe faßen. 

Rofliccio,  ad),  rbtblicb,  etioa»  rotb. 

Roiiigno,  adj.  rbtblicb,  maß  inrf Dvot^  fdBt. 

Roflino,  adj.  rttblicb- 

Rollo,  f.  ni.  ba»Stotb»  Stotbe.  adj.  rotb- 
diventar  rofTo,  rotb,  f4>amrotb  IBCtben; 
errttbrn.  roilo  d'uovo,  gobotter.  mar 
rolfo , ba»  rotbc  üJlrer. 

Roll., re , f.  f.  bif  Stbtbr.  rolTori , rotbe  Sie* 
efen,  oufberwaut— ©ebamretbt,  ©cb_am. 
avrr  rolfure  di  qualchc  cofa , ficb  einer 
©aebe  Kbdmr.i. 

Roiroret»,  f in.  Meiner  rotber  Slctf. 

Roiia , f.  f.  ffiebel , Sacbcr , lieb  Binb  ba» 
mit  »u  m.'.cben,  jur  ©ririfebung  — au# 
rin  belaubter  ?roeig , ober  ©ufeb,  ben 
man  tu  biefem  tSsibe  braucht,  it.  per  fim. 
gioei«. 

Roiticci , f.  m.  pi.  giftnfcblacfeti , Jammer» 
fcblaa. 

•Roltiqiofo  , adj.  f.  ruvido  , fcagliofo. 

Rofirile, \ adj.  (nave,  gtlonna.)  fcbnO» 

Roftrato,/  belforinig,  mit  einem  ©ebna» 
bei,  uoii  ©ebhfen,  ©dulcn,  rep  ben  alten 
Sibmern. 

Roftra».  *dj.  fcbndblig;  n>aä einen  fpißigen 
©.tnabcl  bat. 

RoDri , f.  m.  pl.  bie  Roftra,  rin  erhobener 
Ort  rbrbein  cu  Stom , mir  eroberten  ©cbfff» 
fcbnU-clii  gcjicrt,  oon  welchem  man  jum 
S?ol(  rebele. 

Roftro,  f.  m (lat.)  bee  ©chnabcl  eine» 
SSogcl»—  (f  lepbantenriivel. 

Rofiime,  r f.  ba»  vibgenagte,  ©enagte» 
Slot  oom  angefrefienen. 

Rofiira,  f.  f.  f.  rodimento.  rofume,  f.  e 
non  fa  rofur» , er  ?el?ret  afle»  rein  auf; 
er  frißt  efle»  mit  ©trtmf  unb  ©fiel. 

Rota,  f.  ruota. 

Rotija , f.  f.  ba»  ©elei» , Sabrglci». 

Rotamento , f.  m.  ba»  Orrbeii . ^eruttibte» 
ben,  Umläufen i &rei»bcwrgung. 
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Rotante,  part.  umfaufrnb;  rea«  ficb  herum» 
Dreht.  auch  fcuiet  al«  rotatorio,  f. 

Rotare,  v.  a.  mit  «in  Mab  bctnmbrcbcn ; 
umlaufen  laflen  — Im  .«cd«  bfrumfcbroin» 
gen,  rofe  «inen  3egen.  rotare  v.  n.  unb 
rotarfi,  ficb  breben;  roden,  berumlaufcn, 
berumgeben.  fig.  amlar  rotando,  roetter» 
roenbifcb,  uerdr.berlicb  fron,  rotare,  cd» 
betn.  rotare  uno  vivo , einen  lebenbig  cd» 
bern. 

Rotato,  part.  gerollt,  gebrebt  reif  ein  Mab. 

Rotatore,  verb.  m.  ber  bfCUnibrebt,  !C. 

Rotatdrio,  f.  m.  art  CDluifel  iin  iiuar  unb 
öiefbeine. 

Rotazione,  f.f.  Umlauf,  £rei«lauf,  ©ebroin« 
gung. 

•Roteamento , roteare  , roteazione , f.  ro- 
taniento,  Scc. 

Roteggiare,  v.a.  berumbreben,  umbreben, 
wenben,  rollen. 

Rotella,  f.  f.  einStdbcben  — runber  ©ebilb 
— ©ebeibeben—  runber  Slccf  — bie  .«nie» 
febeibe. 

Roteiietta,  f.  f.  ein  runbe«  ©ebeibeben, 
©(bnittcbnt,  }.  uon  einer  'lGurtf. 

Rotellina,  r.  f.  ein  JKdbcben. 

Rotelldne , f.  f.  grojer  ©ebilb. 

Rotoiar« , v.  a.  fortrollen  — »dUen , auf 
ber  £rbe.  v.  n.  unb  rotolarfi , roden , ficb 
rodljen,  ficb  herumbrefen. 

Rotolato,  part.  gemdljt,  K. 

Rotolo,  o ruotolo,  f.  m.  eine  SKoHe : etwa« 
jufammcngcrodtr«.  voleme  un  ruotolo, 
lud  baben , ficb  ju  fcbiae.cn ; ficb  gerne 
bafgen  woden.  rotolo,  ein  © cilianifcbe« 
©eunebt,  uon  r f))fmit>  2o£'crl)ini>utfcb» 
lanb;  ju  ©euua  unb  in  einigen  anbrrn 
©tdbtcn  Italien«  wiegt  ba«  gemeine  Rotolo 
j6,  unb  ba«  |d)mrre  17  Unten  6 Cluent« 
eben  nacb  bem  Marftgeiuicbte. 

Rotoione,  adv.  rodenb , ficb  roaljenb. 

Rotondare,  v.  a.  abrunben,  runb  machen. 

Rotondato.  part.  gcrunbet. 

Rotondeggiare , v.  n.  f.  tnndeggiare. 

Rotondezza,  f.  f.  bie  Munbc,  Munbung. 

RotonditA,  rotonditade,  rotonditate,  f,  f, 
bicfKur.be,  SKunbbeit,  Kunbung. 

Rotondo,  ad).  runb. 

Rotone , r.  m.  ein  große«  Mab. 

Rotta,  f.  f.  ber  ®rucb  — fUicbcrlage , fodn 
Ärieg«beer  leibet  — 9Be(lür?ung.  fuggire 
in  rotta , jeriircut  flicben.  mettcre  in 
rotta , in  bie  gfuebt  fcblagen.  far  rotta, 
roobfntrdrt«  fegeln.  far  rotta  al  norte , o 
tramontana,  o mezzo  gionio,  nacb  9tor» 
ben  ober@.':ben  fcblffen.  partirealla  rotta, 
o in  rotta , in  Uneinigkeit  au«  einanber 
geben,  im  ®6|en,  in  ber  ®o«beit  fort» 
geben,  venire,  o eifere  alle  rotte,  mit 
einanber  breeben , jerfaflen. 

Rottdme , f.  m.  ’Tirucbllucfe,  ©cb«r&<n.  (uon 
* £bpf«n)  fBrocfen.  rotume  di  bifcotti, 
SBrtxfcn  uon  3wiebacf—  gariniuefer. 


Rottamente,  adv.  gewaltig,  tKftig , über* 
müßig.  piangere  rottamente. 

•Rottezza,  f.  f.  f.  rottura, 

Rotto,  f.  m.  Der  'belieb,  »feirfene,  0 paf- 
farfela  pel  rotto  della  cuffia,  prov.  noch 
gut  roegfomme» ; mit  einem  blauen  Vluge 
wegfommen.  rotti,  ■bcüd;«,  im  SXecbnen. 

Rotto,  part.  uon  rompere,  gebrochen,  jer» 
broeben , je.  — rotta  la  calca , ba  fie  ficb 
buecbgebrdngt  — lerfcblagen  , jcrprügeit. 

tutto  rotto,  e tutto  pelio.  parole  rotte, 
gebrochene  '10 orte,  rotto  ad  alcuua  cofa, 
ergeben,  erpicht  — (»Big,  ballig,  jd&jornfg 
— ber  einen  'brueb  bat  — in  Di?  glucbt 
gcfcblagen,  ic.  gebrochen,  uon  3ablen, 
«brueb-  ftrade  rotte,  grunblofe,  uerberbte 
Sßegc.  prov.  eil’  e tra’l  rotto,  e Io  lirac- 
ciato , e«  iil  dn  'bette! , ein  Runber ; e* 
iftMaud  wie  'Mutter,  tc.  — »erborben,  uer» 
berbt. 

Rottörio,  f,  m.  ®rennmittel , 'Ucbmittcl, 
goutanell. 

Rotiüra , , r.  f.  ®rucb , iKffe , Ücffnung  — 
gntj.'epung  — Hcbcrtretung.  rottura 
di  pace,  griebendbrueb  — ein  ®rucb  am 
Seite. 

Rovagliiine,  f.  m.  bie  fBinbpotfen.  " 

Rovaiaccia , f.  f.  flarfet  Olon  it'inb. 

Rovdjoi  f.  m.  bet  fJlorbiOinb.  dar  de’  ca]d 
a rovajo,  baumeln;  amooaigen  b ngen. 

Rovaionacdo,  f.  m.  geiualtfgee  5lotbn>lnb. 

Roveih , r.  f.  1 fffiutb , ©timin ; 3orn. 

govelto,  f.  m,  / fig.  rovello  della  fame, 
Jr'ciB'  unger.  come  la  rovella,  della  ro- 
velia,  dn3ufab,  ba« Urrrrmafi , oberben 
groben  Mangel  einer  ©acbe  anjubeuten. 
tirarono  frecciate , cannonate  come  la  ro- 
vella. 

Roventare,  v.a.  glübenb  machen. 

Roveutato,  par«,  glübenb  gemalt 

Rovente,  adj.  glübenb.  ferro  rovente, glübenb 
®ifen.  la  rovente  fpera  di  febo.  dal  nafo 
gli  efee  un  alico  rovente,  dn  febt  beißet 
Obern. 

Roventezza,  f.  f.  glübenDeSXStDejgntjün»' 
bung. 

Rdvere , e rdvero , f.  m.  eine  ©teindcbe. 

Roverdto , f.  m.  ©tdncicbcnroalb. 

Roverla , f.  f.  f.  roveto. 

Rdvero , f.  rovere. 

Rovefciamento,  f,  m.  UmftuttJ,  Umffoßung. 

Rovelciare , v.  a.  umfaßen , umreerfen  — 
umftürben,  uerfebren,  ba«  unterfte  ju 
oberil  febren  — audfebütten , audgießen. 
rovefeiarfi  ficb  ergiebcn.  fmifurate  piogge 
fi  rovefeiano. 

Rovefdato,  part.  umgeftoben , umgeworfen, 
uerfebrt,  au«gefcb üttet , au«gegoben. 

Rovdfci« , f.  m,  bie  Dtücffeite ; Unrechte,  uer» 
(ehrte  ©eite,  a rovefcio,  e da  rovefeio,- 
adv.  uerfebrt,  auf  ber  Dtücf feite  — ein 
©U|,  SSlagrtgm,  rovefcio  di  pioggia, 
graodine.  fig.  rovefcio  di  lacrime . dn 
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Jbrdlienguf.  dihaftonate,  <äj  TafTT , &c. 
ein  Hagel  »onjjrögcln,  (Steinen,  :e.  gran 
govefcio  dl  fortuna  , ein  lln^f i'lff  4f,'0  — 
Kriel  < 95op.  rovefcio  nelle  medaglm,  tie 
SRflcffrite  auf  teil  'Kennen,  fig.  ron-fdo 
della  niedaglia , bad  ©eacntbril  — ‘Ipiicbcr, 
Si[j.  fare  un  rovefüo  ad  uno,  einem  teil 
fpeln  na  Teten.  t 

Jtevefcune,  e rovefeiont,  adv.  rüeflingd, 
rucftrritrd , «erfahrt , auf  ten  Diäcfcn.  ca- 
deie  rovefclone  in  terra. 

Rovcfcidne,  r.m.  ©eblag  mit  uerroeiiteter 
Hcnb  — Kücffcblag  ira  (ßaflonfpic!  mit  tce 
Hanb , o(jnc  ftcb  umjuioentcn. 

Roveftidni,  f.  rovclcione , adv. 

Rovdto,  f.  m.  2)onigctdfcb,  Werfen. 

Roviglianncnto , f.  m.  ©tbrcrci) , Sßirretep, 
l’ern'irrung , tai  untm-inanberrocrfe.i.  ‘ 

Rovigliare,  v.  a.  f.  roviftare. 

Roviglixo,  pari,  berirniaeftcrt,  tc. 

RovigiiPtto,  f.  m.  ffierdufcb  unter  tcnOorn» 

■ büfebeu. 

Ro-fna,  e ruina,  f.  f.  Sinffurj,  Ktlin,  tln« 
tergang,  ®eraR;  ©ebutt,  Iriimmern, 
©tciiibaufcti  — (Berbcrben,  Verfall , lim» 

Jrutj,  Bcrnittung,  k.  ©eroaft,  Heftigfeit. 
I fuiir.e  feenda  dall'  alpi  con  gran  ruina. 
prov.  ja  rovina  non  vuol  milerie,  prov. 
wenn  map  einmabi  ju©runbe  gefangen,  ba 
hilft  ba»  Searen  niebti  mehr.  andare  in  ro- 
rina,  iu  ©runbe  geben,  minacciar  rovi. 
na,  einfaßen,  elnft irgen  mellen,  baufdi» 
(ig  fepn.  non  perifee  troppo  per  rovina, 
chi  tomu  la  rovina,  rocr  ficb  «er  ©ebaben 
bötet,  verbiet!  feiten. 

Rovinameiu.o , e ruinamrnto,  f.  m.  Sin« 
fturj;  iDcrbrrben . Untergang. 

Rovinante,  e rninante,  part.  baufdßig,  ein» 
(fürtenb , {infaßeub.  rovinante  giü,  bee« 
abß  irjcnb , terabfjOcnb. 

Rovmare,  e rninare.  v.  n.  finftilrjen;  ein« 
faßen;  «erfaßen;  berabfaürn , berabftör« 
jen , jufammc.'.faflcn.  aft.  einftflnen,  ein» 
rripen,  nieberrcipen , terftbren.  fig.  einen 
in  ©runbe  nebten;  ruiniren.  ftßrien.ucr« 
terben,  iniPerfaß  bringen,  rminare.v.  n. 
unb  rovinacii,  fig.  j;t  grunbgeben , wer« 
herben,  in  Verfaß  gcr.itbcn.  fe  vfi  efficon, 
to  rovinerei — rovinarii  di  riputazione, 
fieb  um  feine  Sbre  bringen. 

Rovinaticcto,  adj.  betufdllfg;  road  cinfaßcn 
miß. 

Rovinato,  part.  ruinirt, )(.  f.  rovinare. 
Rovinatore,  f.  m.  Jergircr,  »Derferbcr, 
' ©ermöfter. 

Rovinatrice,  f.  f.  3er|ibreein,  ©ermöfte« 
rin,  tc. 


Rovinevole,  adj.  f.  rovinofo. 
Rovinevolmente,  adv.  f.  rovfnofamente. 
Roviuio,  r.  m.  ©cldtm , ©cpolter.ie.  2lb« 
flur»,  'Hbgrunb. 

Roviiio&inente,  adv.  geraultig,  btftig,  un« 
«eUum;  über  Haid  unb  Sopf. 


Rovinofo , adj.  fitirtnifd),  (jeftia , gewärtig, 
unaufhaltbar  «011  ©aeben—  liurmifcb,  W» 
tM,  jdbjornig,  «oreiüq,  toßföbn. 

Roviiiare,  v.  a.  bcrumÄunfern , burcbftdn# 
fern,  bcrumßbren,  atied  burebfueben,  an« 
ter  einanber  roerfen. 

Roviltico,  f.  m.  Hartriegel,  ©einbofi» 

SKamroetbc. 

Roviftto,  f.  m.  bad  Hetumfldnfcrn , Ourcb« 
(idnfcm , mummet) cn. 

•Rovifto,  adj.  riiftig,  liarf,  friftb. 

Roviftolare , f.  roviftare. 

Kovo , f.  m.  f.  rogo. 

Rozza , f.  f.  ©ebinbmdbre , fef)!ecbted  Tferb. 

Rozzacda,  f.  f.  cincgorgigc  (äcbinbmdbre, 

Rozzan, eine,  adv.  greb,  plump,  ungf» 
febiiffcn,  ungehobelt;  rop,  unbearbeitet. 

Rozziuta , f.  f.  febicebte@cbinbmdbrr,  fcbleeb« 
ter  Älepper. 

Rozzezza,  f.  f.  Ungffcbüffenbrit,  Wrobbeit, 
grebfd  ©efrn  — £>ummbeit , JJiumpbeit, 
?6(pe!cp. 

•RozzitJ,  rozzitade,  rozzitate,  f.  rozzezza. 

Rozzo,  adj.  rol;,  unbearbeitet,  fig.  rob, 
grob,  plump,  ßeif,  ungefebliffm,  bumm, 
tblpifeb-  tcla  rozza,  tobe  icinrrcanb.  - 

Rozzdne,  f.  m.  grobe  ©ebinbmdbrr. 

Kozzüme,  f.  m.  f.  rozzezza. 

Ruba,  f.  f.  Kaub,  Kdubrrep,  üiebreep, 
23iebf!ab( ; ^'lünbrrung.  ellendo  egli  all» 
ruba  d’una  cafa  con  molta  gente.  andarf 

a ruba , geplunbcrt  werben , «en  ©tdtg 
teil,  ;c.  auiiar  via  a ruba,  rrtfrnb  abge« 
brn. 

Rubaaliiamento,  f.  m.  (Käufern) , ((einer 

Sicbiiabl- 

Rubacchiare,  v.  a.  maufen;  inancbedmabl 
langt  Singer  machen , bep  ©elcgenbeit  et» 
road  mitgeben  beißen ; naeb  unb  nacb  °bet 
©tiiefmeife  wegjfeblen;  Heine  Siebiidbie 
begeben. 

Rubacchiato  , part.  gemaufi,  gefioblen,  !C. 

Rubacudri,  f.  f.  eine  HäublKbmcIier;  perfi^ 
reriiebe,  einnel  ir.cnbe  'lßeib»perjon. 

Rubagidne,  f.  f.  g)ieberep. 

Rubaida , f.  f.  Helm , 0turmbau.be. 

Rubaldiglia,  f.  ribaldagiia. 

Rubaldo,  f.  ribaldo. 

Hubaldöiie , f.  ribaldone. 

Rubamentn,  f.  m.  fcid  ©tebieo , Oieberetv 

ZMetifabl. 

Rnbare , v.  a.  ßrhien,  beftch(eti , maufen« 
biebifcb  entmeoben.  fig.  uujfet  ftch  bringen» 
entiöcfen.  l’inimaginakiva  ci  ruba  tal  voU 
ta  ft  di  fuor,  fbei'  uom  non  aaccorge, 
perche  d* infurno  luonin  mille  tubc,  pro«- 
jndare  a rubnre  a rafa  del  ladro,  einen 
beteiegen  moßen,  her  geftbeiber  roieiwr, 
chi  non  ruba , non  ha  roba , f.  ruba.  et« 
nen  ce(ebrtcn3iebftah!  begeben  — tguben, 
anbetc  iarten  wem  Talon  nehmen.  e“bw 
Ui  voha  , f.  volta. 

Rubato,,  part.  ge|>ob(Ctl,  bcftoblcn,  u:. 
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Rubitore,  f m.  ein  J}ir&. 

Rubatrire , f.  f.  «ine  Diebin«  ©piabilbin. 

•Rnuatura,  f f.  Dieberei). 

JRübbiö,  Cm.  ürt  iotnma§,  kfonfcfr^ju  Sh 
»orno,  roouon  103/4  eine  Slmilerbammer 
fo(l  ausmaebrn.  «ueb  ein  ©eroiebt  von  25 
gtalienifcbfn  SJfunbcn,  ba«  Jtfunb  ju  11 
Uni«  gerechnet  — ou4>  ein  £Ka$  ju  flie» 
§«ben  Smgcn , juDiom,  rorltbe«  71/j 
Bbccali  entölt. 

JRubblo,  r.  rn.  Diubel,  Kufilfcbe  OTtlnie. 

•RnbeccIlio,  adj.  ritblicb/  indDiotbf fallenb. 

RiibelUgione,  f f.  ©mpbrung,  Sluflebnung. 

Rubel lamento,  f.  m.  f.  rlibellagione. 

Rübellare,  f.  ribellare. 

Rubellato,  part.  empiret,  tc. 

Rübellagione,  f.  f.  f.  ribellione. 

Rubellione , f.  f,  f.  riLellione. 

Rubello,  f.  ribello.  auch  empbrifcb,  fcinbfc; 
Ufl/  !C. 

Rubcrfa,  f f.  IDiebcret). 

Rubeftezza,  f f.  f.  lierezza. 

Rubefto,  adj.  roüb,  fcbrccflicb,  fürchterlich. 

Rdbido,  adj.  b&cfcrig,  Ungleich,  raub- 

Rubificante,  \ part.  & adj.  rotb  mad)etlb ; 

Rubificativo,  / ma<  retlj  macht. 

Rubificare,  v.  a.  rotb  machen. 

Rubificato,  part.  rott)  gemacht,  tc. 

Rubigin«,  fi  f.  (rat.)  f.  ruggine. 

BÄta*c/s  f-  tUtuUe,  fdjrearie  OTicfe, 
Süatterbfe. 

Rubinetto,  f.  m.  ein  Kubincb«. 

Rubino,  f.  m.  ein  SKubin. 


Kubuiolb , adj.  rubinfarblg. 

Rubinuzzo,  f.  m.  deiner  Kubin. 

Rubiüla,  r.  f.  »Jet  BBeintraube , f.  ava. 

Rubizzo,  adj.  rtljftg , darf,  frifcb,  (ffleü 
den«  »on  alten  teufen). 

Rubo,  fi  m.  (lat.)  Dorobccfe,  95rombeer« 
(trauet). 

Rubrfca,  f.  f.  bie  SXubrif,  Ucberfcbrift,  Auf t 
fcbrtft. 

Rubrica,  fi  fi  Kbtbrt,  ftotblirtn. 

Rubricare,  v.  «.  mit  Dibtbrl  bcjcic^nClt. 

•Rubricazione,  fi  f.  f.  roffezza. 

Rubrichiita,  f.  m.  Diubrffuerjf dnbfflcr ; bet 
bte  ftubrifen , 2itel  roobl  »erficht. 

Rubro,  adj.  rott). 

Rubro,  fim.  ein  «grombeerilraucb,  Dorn» 
»rauch  — M SKothe,  bie  Kbtbe. 

Ruca,  1 r.  f.  «Xanfe,  ©artenranfe, 

Rucbetta,  / roei&er  ®cnf  — eine  Diaupr, 

Rudo,  ad|.  (lat.)  f.  rozzo. 

Rfidere , v.  n.  febrepen  roie  ein  gfef. 

Kudezza , f.  rozzezza. 

Rndimento,  r.  m.  bie  'Jlnfang^grünbf  in  rf* 
mt. 

Riiere , v.  n.  ( (at. ) rennen. 

Ruffa , fi  f.  ein  ©croirr  uiclet  JJerfonen,  bie 
mb btnjubedngcn , ctroai  iu  belommen,  ju 
ergreifen,  aufjulefcn;  bie  Diapufe.  dare 
una  cofa  a ruffa  rafla , etwa«  in  bie  Dia« 
9U|<  geben,  lare  a ruffa  raffa,  o rüffol« 


/ riffola,  SXtpdJHap«  machen;  rapfrn,  mea* 
rflpfcn,  unter  Vielen,  prov.  queithe  Vien 
di  ruffa  e raffa,  fe  ne  va  di  buffa  baffa, 

roie  geroonnen , fo  jerromvn. 

Ru!Mna,f.  t.  eine  .fcupplctin. 

Ruifianaccia,  f.  r.  ©ridipplecin. 

Ruffianare , f.  arruffianare. 

Ruitiancccio,  r.  m.  .fuppelco,  Äuppferei). 

. Ruffianeggiarc , v.  n.  fuppellt,  ben  Äuppfet 
abgeben,  Juppierep  treiben.  k 

Rudianella , Ruffianeiio , r.  f.  & m.  eine  junge 
obee  «eine  Kupplerin,  junger  ober  deine» 
Kuppler. 

Ruffianefco,  adj.  fupplerifch. 

Ruffiancria,  f f.  ) Äuppelej),  ©efuppefi 

Ruffiaudnm°,  f.m./  hg.  ruflianefimo,  ti«, 
vPJ* 

•Ruffianla,  f.  f.  f.  rnfliaiiefimo. 

Ruftidtio,  r.  rn.  Kuppler,  jpurmmirth.  fa- 
re  11  ruffiano  dtupplcrep  treiben,  einen 
Kuppler  abgeben. 

Ruffiano,  ad|.  fupplerifch,  fuppelhaft. 

Ruffola,  raffola,  f.  ruffa. 

Rufolare,  v a.  mir  bie  frrflen. 

Itri  caff'1' 

Ruggente,  part.  brüHenb. 

•Rüggere,  f.  ruggire.  fig.  fnarren,  flirren. 

R.ugghiamemo,  r m.  bflg  «rullen,  ©e* 
brrtH  — bag  ©orlen  tm  teibe. 

Ruggbiante,  part.  brc'.Oenb. 

Rugghiare,  v.  n.  brüllen,  von  fbiuen.  auch 
grunicn  > rote  tag  a>übc  ©cbiucin  fij». 
praiicln  roie  ba<  Setter,  roie  ber  .Donner,  -e. 
brauten,  rote  ber  ihinb. 

R^8|.,ftoi  e r.  m.  baä  ©riWen,  ©e. 

oeuu.  hg.  ba»  «raufen  ber  ißinle. 

Rngghio,  f.m.  3irt  ©ctreibemaS,  f.  rub. 

*bio.  1 

Rtiggine,  ff.  ber  SRjft.  fig.  «reH;  f-flfi — 
brr  «ranb  im  jJurn , ober  Okrotfchferil 

Ruggine,  adj.  (pera  roggia  oberpera  ruEEi- 
ne)  -Jirt  rfttblicber  kirnen. 

Rugginente,  adj.  rogig , uerroff. 

Rugginrtta,  f f fieiner  «Ko». 

Rtiggindjo , adj.  rollig,  demi  ruggüioli,  foj 
(lige,  fcbroarie  3dl)ne. 

Rugginuzza,  f f.  fieinrr  Dtoff, 

Ruggio,  f.  rugghln. 

Ruggire  , V n.  brüBen  roie  ein  hiro»— grün» 
jen  rote  ein  toiibcd  ©ebroein. 

Ruggito,  tm.  baä  ©ebnlB,  ®MBen.  fig, 
ba<  Äumcren , Worten  im  heibe. 

Rughettina,  ff  Diunjclchcn,  fteine  Diuna 
jci. 

Rugulda,  t f ber  »«II,  fig.  pafqna  rugiada 
ipimgllcn.  rugiada  del  ffiie,  ©ennentbau/ 
ein  .'üraut  — ba»  -lOdfferiite  im  igiut. 

Rtigifuldib,  adj.  betbant,  «oB  »au  fie, 
gl.  oeehl  rngiadofi,  thrdnenuolle  xluaeu, 

Kugmlöne,  f.  m.  f,  pngno 

Kugofo,  adj.  flcrunjelt,  runüith. 
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•Rugottato , adj.  trau« , fleingerunjelt. 

capelli  crelpi , 0 rugnrrati. 

Rugüniante,  part.  nmbcrfi'.ucnb. 
Rugu^iare,  v.a.  tpieberfdurn,  von  2I;iercn. 
tig.  . bcrbenicn. 

Rugumaziotic , f.  f.  ba«  'IPieberfduen. 
Rutna.  ruinamento , ruinantr,  ruinare, 
ruinulb,  f.  rovina,  rovinamento,&c. 
Ruinazione,  f.  f.  f.  rovinamcnto. 

Ruire , v.  n.  ( lat. ) ft.iticn , bcrabfaflen, 
mit  ©eivaft  anfaflcn  — tig.  gierig  über  et# 
roao  beefaDen. 

Rulia,  f.  rullo. 

Rullare,  v.  a.  f.  ruzzolare. 

Rullatp , part.  gereBt.  it. Slrt  SEBfin  naep  2Irc 
bee  ©riechen. 

Rullo,  f.  m.  & rulia , f.  f,  cm  .«reife!,  dar 
nc’rulli,  fig.  berumtanten,  bcrumfprm» 
gen , tolle  ‘Sprünge  machen , fiel?  herum» 
febroenitn.  tare  ai  rulii , toB  berumfprn» 
gen,  nütrifebe«  geug  machen  — eine 
. «batie. 

Ruinare,  v.a.  roicbcrfdueil, IC.  f.  rugumare. 
Rumiuante , part.  ivicbctfducnb. 

Runnnare,  v.  a.  f.  rugumare, 

Ruminato,  part.  roicbcrgctduet  — fig-  über» 
baeijt , erwogen,«. 

Rumluatore,  f.  m.  bf  e nueberfduet. 
Ruminatrice,  f.  t.  bie  »icbcrfduct. 
Ruminazione,  C f.  bu«  iliiebcrfdÜCU  bet 

ih'ftc-  , 

Rumdre.f.  m.  f.  romore. 

Rumoreggiare,  f.  romoreggiare. 

Rumorofo,  adj.  Idrmcnb,  IC.  f.  romOroio. 
Runclgllo,  f.  roiiriglio. 

Ruölo,  f.  m.  Kofle,  Vifte,  fccrjcicbnfi 
Ruota , e rota.  f.  f.  ba«  SXab.  la  piü  cattiv* 
raota  del  carro  fempre  cigola,  0 Cchrlc- 
chiola,  prov,  bie  fchlecbtcflen  «Dtenfcben 
finb  am  tvcnlgftcn  »u  befriebigen.  andare 
a ruota,  e far  rliota,  fleh  im  «tet«  per» 
umbreben  — ein  ntaljenfbriniger  «arten  in 
einer  »fRauer,  ber  ficb  ecdjrt  unb  linf«  um» 
brepen  ld|t,  unb  in  ben  «Ibrtern  baju 
bient , bie  ©petfen  au«  bet  «ütbe  in  ba« 
Kefcctorium  iu  brinaen  — ba«  Kab,  Slrt 
£obe«rtrafe  — ein  «eriebt  uon  llrtbclfpre» 
' <()ern : Ruota  Komana,  Fiorentina. 
Rudtolo,  f,  rotolo. 

Rupe,  f.  f.  ein  Seid- 
Rupicdpra,  f.  f.  ein  öem«. 

Rupinofo,  adj,  Reil  / abfebüpig- 
Rurale,  ad].  idnblieb- 
Rufcellettlno , f.  m.  Keine«  ^dcbeicben, 
Rufcelletto , f.  tn.  «Bdcbeldjeil. 

Rufeello,  f,  m.  einfach. 

Rufco«  e rufchia#  f.  m.  £Rdu6bontf  f£Mti 

tenborn.  . „ 

Rufignudlo,  e rofignuolo,  f.  m.  bie  vtacbti* 
goU. 

Rulpare , r.  a.  febarren.  prov.  chi  di  gnlli- 
nanalce,  convien,  cherufpi,  4trt  Idgt 
nicht  von  Slrt. 


Rulpo,  T.  m.  ein  ?rcbin  in  Io«fann,  |nw 
©rofebrn  mehr  a(«  ein  hoßdnbifcher  J)u> 
taten. 

Rufpdne,  f.  m.  ein  ©elbffücf  von  3 (lorenti» 
niiehen  Dnfatcn , unter  ben  mtbictifchen 
©rofberiegen  gcprdgt. 

Rulpo , adj.  ganj  ntu , nur  erft  gemünjt. 
fig.  raub- 

Rufiare,  v.  n.  fcbnarchen. 

RulTo , r.  m.  ba«  ©ebnoreben,  ©efebnarebe. 

RufHcdggine,  f.  f.  f.  rultichezza. 

Ruilicile , adj.  bdurrifcb ; grob;  ungefeblif« 
frn. 

Rnflicalmente , adv.  bduttifcb  grob,  tt. 

Rullicamente,  adv.  bducnfcb,  grob,  gar» 
ftifl- 

Rulticdno,  adj.  f.  rullico. 

Rufticare,  v.  n.  auf  bem  fanbeleben. 

Ruftichetto,  adj.  etwa«  bdurrifcb,  grob, 
plump,  i C. 

Ruftnhezza , r.  f.  grobe«,  bduerifebe«  2Be» 
fen;  ©robbeit,  Ungcfcbltffenbeit. 

Rulluitä,  rullicitade,  rurt icitate , f,  f.  UD» 
gefcblifenbeit , ©robbeit. 

Ruitico,  adj.  Idnblicb,  Ianbmd{ig  — grob, 
bducrtfcb , tblplfcb , ungefcbliffen , unge* 
bobclt.  fubft.  ein  Q5auer,  vanbmann.  or- 
diue  runico,  bie  toefanifebe  Orbnung  in 
©duien.  v 

Ruta , f.  f.  Kaute , ein  «raut,  ruta  falrati- 
ca,  Vergraute,  toilbe  Kaute,  ruueapra- 
ria,  ©eitraute.  ruta  murale,  SOlauer» 
raute. 

Rutatn,  adj.  VOH  KüUte.  olio  rutato,  KüU» 

tenbbi- 

Ruticarfi,  n.  p.  ficb  faum  regen , ficb  mit 
genauer  5lotp  rübren. 

Run  Urne,  part.  fcbimmtrnb,  gldiijent, 
(cucbtmb. 

Rmilare,  v.  n.  febimmern,  gldnjen(  fun» 
fein,  feurrrotb  febrinen. 

Ruttato,  part.  atifgeftoficn  ; gerfilpfet. 

Ruttare , v.  a.  rülpftn , aufffojicn  — fpepen, 
au«mcrfen. 

Rutto,  f.  m.  ein  Külp«. 

Ruvidamente,  adv.  rob , grob,  Unartig. 

Ruvidezza,  f.  f.  Kaubigfcit,  ©robbeit,  Un# 
ortigfeit.  fig.  £drte,  Unjierlicbfrit,  ic.  ber 
SBortc , ber  Schreibart. 

Rnviditii , f.  f.  Kaubfgfeit,  Ungleich  beit, 
^beferigfeit. 

Ruvido,  adj.  raub,  bixf^tid,  ungleich  — 
grob,  unbbflicb,  unfreunblicb  — raub, 
ungefcbliffen,  ungehobelt,  unjierlicb,  g«» 
fcbmacflo«.  it.  vino  ruvido,  roher,  beehre 
SEtin.  it.  ruvida  amarezza,  raube,  Wf* 
faBenbe  Sßitterfeit. 

Ruviftare,  f.  roviflare. 

Ruviflico , r.  m.  ^arrriegel,  Kainroelbe. 

Kuzzamemo,  f.  in.  ba«  pafeliren,  ©ebda« 
re»,  ©ebdfer,  «urjmeil,  ©pielerep. 

Ruzz  ante,  part.  ber  bafcifrt,  fcbdcfert. 

Razzare,  v.a.  febdefeen,  ^ofclircn ; fplelen» 
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©piclerep  treiben,  mutbrofHig  feon ; einem 

}U  roofcl  fepn.  egüruzza,  o fcherza  in 
. brigtia , er  flogt  ot>n  olle  Votb. 

Ruzzo,  1'.  m.  ©cbdcfcrei),  ©ebdefer , ©pie» 
lerep,  'DutbmiUe , feurjroeil,  hoffen,  ca- 
vare  il  ruzzo  dal  capo  ad  alcuiio  , cavare 
il  ruzzo,  einem  Die  hoffen,  ben  feieel 
vertreiben.  U fei  re  il  ruzzo , 0 ufeire  il 
ruzzo  del  capo,  fig.  einem  Per  ©pa$,  Per 
.feine! , bie  Cult  vergeben, 

Rüzzola,  f.  f.  eine  runbebiefe  ©ebeibe;  eine 
furje  'Itfaije.  giuocare  alla  ruzzola,  (ein 
totfanifebet  ©picl ) eine  runbe  unb  oiefe 
.©cbeibe,  in  gorm  einet  fedfet,  auf  ber 


Sacc 

(Ebene  forttreiben , wo  berjenfge  gewinnt, 
ber  fie  am  lueiteften  ivirft. 

Ruzzolante,  pari.  wat  rodet,  fleh  leicht  bet« 
umbrebt. 

RuzzolantilTimo , adj.  fup.  roat  febr  gut 
rollet. 

Ruzzotare , v.  a.  ein  waltcnfbrrniget  ©tdcf 
jpolj , ©fein,  tc.  fortrollen , auf  ber  gebe 
forttreiben,  bftumivdijcn , berumbreben. 
v.  n.  roden,  rodenb  fortlaufcn , uitjIqik 
fen.  rhzzoiar  gid , berabroHcu , ficb  ber» 
abmdljen  — ein  ©cbtff  int  Waffct  (affen. 

Ruzzoldne,  f.  m.  ein  grojict  runbeä  ©tücf 
£o(j  ober  ©tein,  bat  man  fortrodt,  fort» 
rodljet. 


S , r.  m.  bat  ©.  wirb  febr  febatf  autge» 
fproeben , auigenommen  vor  ben  fUtitlaü» 
lautern  B.  D.  G.  L.  M.  N.  R.  V.  j.  V. 

sb.irrare,  sdrgno , sguardo , slegare, 
sinania,  snello,  sradicare,  sventura,  unb 
In  ber  flirte  ber  äßbrter  befonbert  vor  A, 
O.  j.  V.  Rofa , Spofa.  (ft  bebrütet  bat 
©egentbeil.  piacere,  spiacere,  montare, 
smontare,  Sec.  Vermehrung,  porco,  spor* 
co , munto , smunto,  üßieberpeiung.  bat- 
tere,  sbatterej  fleht  oft  mÄ&ig.  campare, 
scampare,  bailditd,  esbandito,  betfare, 
e sbeffare. 

Sabaot,  Sabaoih,  (bebr.)  Jebaoth;  ber 
Cbott  ber  £rerfcbaren. 

Sabdtico , adj.  fabütifcb.  anno.sabatico , ein 
©abatjabr. 

Sabatlna,  f.  f.  ein  ©cbmaut  mit  gleifcbfpci; 
fen  an  einem  ©onnatenb  nucbSlittcrnacbt. 
far  la  fabatinn,  ©onnabenbi  nacb  Witter* 
ternaebt  eine  Wabijeit  von  gtcifd, fpeifen 
halten. 

Sabatfno , na , adj.  ber  ben  ©onnabenb  ge» 
bohren ; ©onnabenbtlinb. 

Sabatizzare,  v.  n.  auf  jiibifcbc  Ülrt  ben  ©a< 
bat  halten. 

Stbato,  fabbato,  f.  m.  ber  ©onnabenb  — * 
©abatb-  non  aver  pane  pe’  sabati , pro», 
nicht  bat  liebe  Vrob  haben.  Doineneddio, 
0 Crifio  non  paga  sabato , bie  ©träfe 
bleibt  niebt  auffen.  sabato  santo.brrOflcr* 
abeilb.  elfer  piu  lungo,  0 maggiore  che 
il  sabato  sauto , nimmermehr  fertig  re  er» 
ben , et  rreig  lange  machen. 

Sabbatfna.  f.  f.  f.  fabatina. 

Sdbhia,  r.  f.  ©anb,  grober  ©anb;  ©anb; 
trbr.  pro»,  feminare  in  fabbia,  (ich  uni; 

fonft  oemdhen- 

Sabbionäja,  f.  f.  eine  ©anb»  ober  feiet; 
grübe. 


Sabbloncello , f.  m.  ©anb , fanblger  (Proben. 

Sabbidne,  f.  m.  ©anbfict;  fanbiget  ®rbrei$ 
— eine  in  flcinen.feörnern,  roie  ber  Sßleer» 
fanb  aut  bem  Vefuv  geworfene  bava.  1 

SSSt) aiti- fi,nbifl'  rmibict>t- 

Sabina , f.  (.  ©evenbaum. 

Sabiorra,  T.  f.  f.  savorra. 

Sacca , f.  f.  ©ehnapfaef ; Zafdje.  fig.  (Siege, 
hohle  Saite. 

Saccaccio , f.  tn.  fdllccbter  ©acf. 

Saccija , f.  f.  ein  ©ad , eine  iafche.  far 
faccaja , tine  hohle,  faef förmige  Saite  ma» 
then.  fig.  unter  (ich  fehrearen ; eine  giflel. 
far  faccaia,  fig.  bcnöjred  hegen,  ben^orn 
im  jpeejen  behalten. 

Sacca rdello,  f.  m,  rin  fchiechter  fecri, 
bumpenbunb. 

Saccardo , f.  m.  ein  JroGbubr , jkeffneebt. 

Saccarrllo,  f.  m.  ein  ©dtfcbcn. 

Saccente,  adj.  gelehrt  — fubfi.  ein  belehr» 
ter;  ein  feböner  Wcifl;  ein  ©chcingelehr» 
ter,  UBißling;  ein  ©uperfiuger  — febiau, 
burebtrfeben , uerfebmipt,  fein,  far  il  fer 
faccente , fiug,  fuperflug  tpun ; gcfcheib 
fepn  reoden , nafenrocit  fevn. 

Satccmenieme,  adv.  gcfcbeib,  fillg,  VCr* 
itdnbig,  nafenrocit,  pfiffig,  fcblau. 

Sacceuteria , f.  f.  feiugeieo , Vafenroritbcit, 
©upcrtlugheit,  rinbilbifchet  ißefen; 
©tolj. 

Saccentlno , na,  adj.  Ui eifl  fuhrt.  Keiner 
Vafenroeit,  feeef.  > 

Saccentdne , adj.  & f.  felügilng,  Vafenrorf; 


fer,  ©uperfiuger;  ber  fich  febr  fing  bün» 
trt.  faccentone  a credenza,  ein  ’tluffcbuei« 
ber,  'blrahlhant. 

Saccentuzzo , f.  laccentino. 

Sacclieggiainento , f.  ni.  ’ßiünbcrung,  91  Ut; 
piduberung , Verheerung. 


/ 
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Saccheggiahte.  part.  ber  aufgeplimbert,  »ft« 
rr.frct . verbccbt. 

Saccheggiäre , v.  a.  plunbcrn,  gusplünfcern» 
«erbeercn. 

Saccheggiato , part.  au«ger(iinbcrf,X. 

Saccheggiatore,  f.  m.  fßlunDcr« , ©erfüll* 
tier.  • 

Sacchdggio , f.  m.  bie  yiunberung. 

Sacchetta,  f.  f.  ein  ©ilcfcbm. 

Saccheitare,  v.a.  mit ©onbfdcfcben fc^tagen; 

Sacchettlno.  f.  m.  (leine*  ©dcfcbeif. 

Saechetto,  f.  m.  ein  ©dcfcben,  flciner©acf. 

Sacchettone,  f.  m.  ein  jiemiicb  grofie»©Jcf» 
eben.  v 

Sacchiel,  f.  m.  ©abeihaum,  ©citer.bgum. 


Sacciutello,  f.  ni.  f.  facccntuzzo. 

Sacciutezza,  f.  f.  f.  racceiiteria. 

Sscciuto , adj.  nafcnti’eif,  cinaebiibct,  »on 
(ich  lelbrt  einaenoinmcn;  brr  |icb  fliege, 
Irbrt , für  fiug  bdlt. 

Sicco , r.  m.  ©acf , Iilfttr.  C pfur.  Sacclii 
unb  Sacca)  — rin  Wart«  .Korn  — fig. 
tcr  ©and)  — ©acHeintvanb,  i'acftucb  — 
rin  ©ubfieib,  rin  ©upHttcl  brr  öifcipii« 
nantcn  btp  bcn  (Eatboitfcn  — facco  Jella 
ragna.  ©acf,  ©eutel  am  ©Oflcinct! ; rin 
©eutel.  far  facco,  fig.  einfacfen»  jufam, 
mcnfcfcarrcn.  fare  fzcco  di  moiicta,  fei* 
um  ©eutct  füllen  — eint  «rtrcibemab  ju 
ffpprno,  brren  »icrjig  auf  eint  flmiler, 
bamm«  fall  geben  — »lünberang.  fare  il 
facco  mettere,  porre  a facco,  dare  il 
iacco  a una  cittä,  & c.  piünbcrn » OU«, 
plünbrrn  » tinr  ©tabt.  andare  a facco, 
srplünbert  ro«bcn.  it.  far  (icco , o facca- 
ja,  unter  fi<t>  febrodren.  fig.  bm  ffiroH  bc« 
gen.  far  facco , o il  facco , einen  ©oef 
Miefen,  ober  (ich  fangen,  binteroebrn 
taffen,  tenere  il  facco,  mit  helfen  , bepm 
©tejiten,  te.  prov.  tanto  ne  va  a chi  ruba, 
the  a chi  tiene  il  facco , ber  Jpeble»  ift  fe 
flUt  roie  ber  ©tebl«.  feiorre,  votare,  6 
feuotere  il  facco  , fdor  la  bocca  al  -facco, 
0 scuotcre  il  facco  pe’  pellicini , ftcb  fein 
©lott  »or«  ©faul  nehmen , rein , uon  bet 
Junge  mtß  rtben.  eifere  alle  peggiori  del 
facco,  auf«  dufferftc  mit  einanber  flefpannt 
fron;  ble  drgfien  geinbe  fron,  venire  alle 
peggiori  del  facco , in  bet  geinbicbdft  auf« 
dlifferffe  fommen.  effere  al  fondo  del  facT 
co , womit  f«tlg , tu  ffnbc  fepn-  egli  e 

coTiic  (Jure  in  ün  faCcö  rottd,  prov.  tn 

«inen  ©acf  fatnmeln , ber  ein  toeb  bat ; 
fi<h  ju  tobte  arbeiten , ohne  wer  |id)  tu 
fommen.  colmare  il  sacco,  fig.  alle«  m6rt» 
liebe  tb’in  in  etwa« , ba6  Wa§  überfebrd» 
ten ; bi«  sur  llebermaf  etiua«  tbun.  egli  ha 

colmato  il  sacco  di  viz|  empi , e rei.  tra- 
üoccare  il  sacco , fig.  ba«  ®ia§  PoB  fepn ; 
gnblicb  in  Unaebulb  auobreeben.  tomare, 
o andarne  colle  trombe  ncl  sacco , mit 

fin  begoffente  £unb  bavon  geh«»*  n«n  dir 


qnnttro,  fe  fn  non  l’lial  nel  iacco,  prov. 
maf  man  mebt  recht  gernif  bat,  barauf 
mujj  man  nicht  rechnen,  non  vedere,  o 
non  riaverc  le  corde  del  facco,  bei)  mti» 
tein  nicht  friegen,  roci«  einem  gebbrt.  ef- 
fer  Hue  voloi  in  nn  facco,  imm«  bttt 
genfer  mit  einanber  ju  braten  haben,  da- 
re ad  alcuno  col  lacco , einem  t'iel  ©cha* 
bcn  tbun»  ohne  fitb«  merfen  )u  (affen, 
mar.glar  col  capo  nel  facco,  e«  ficb  roobl 
geben  (affen»  gant  ohne  Sorgen  leben, 
mettere  in  facco,  in«  ©ofthern  jagen,  in 
©acf  ftccfcn.  vendere,  o comprar  gatt«  in 
sacco»  bie  &at>  im  ©acf  faufen  ober  rer, 
taufen,  quefta  facina  non  e del  tuo  facco, 
ba«*t|l  niibt  auf  beinem  Wifi  gereachi'm. 

Saccoccia,  r.  f.  Jafcbe,  ©eliubfacf , ©cutef. 

Siccolo , f.  m.  ein  ©litfcljcn. 

Saccotnanno,  f.  tn.  ein  H'aeffltrcbt , ©Olba* 
teninecht  — (Dlünberung.  porre  a facco- 
manno,  piiltibron,  uerbteren. 

Sacconaccio,  r.  m.  ein  fcb'rcbtcr  ©trohrai. 

Saccoucello,  f.  in.  !leil)CC  ©trogfaef.  guan- 
cialetto,  f.  , 

Siucnmfno.  f.  m.  f.  facconceilo. 

Saccdne,  f.  m.  ein  ©trobfaef. 

Saccticcia,  f.  faccocria. 

Säccuccio,  f.  m.  ein  ©defeben , f [einer  ©acf. 

Sdcculo,  f.  tn.  ein  ©defebrn. 

SgceiilotaU-%  adj.  pricjfertich.  ufficio  facer- 
dntale , JJricffcramt. 

Sac< rdotalmente,  adv.  prieffcrlitb-  velliio 
facei  dotalmente , in  JJJrifÜcrflClbling. 

"Sacerdotdtico,  f.  m.  f.  sacerdozio. 

Sacerddtc , T.  m.  ein  ©rfetfer. 

Sacerdotefli» , f.  f.  eine  ©ric|ierin. 

»Sacenidto , f.  facerdote. 

Sacerd.lzio,  f.  m.  ^rieffcrtbuitt , ^ricfrcb» 
febaft,  ©ciefferamt,  :t. 

Sacra , f.  sagra. 

Sacramentale , adj.  faframcntlich-  it.  gt* 

beimnifppu. 

Sacrainemalmente , adv.  faframcnHicb- 

Sacratnentare  , v.  a.  bie  ©aframente  r«< 
roaltcn,  audtbeilen,  sarramentare  iino, 
einen  in  einer  tbbtlicbcn  Äranfbcit  bir  feefe 
pebliing  unb  ha«  b-  übenbmabl  mittbei* 
len.  racramemarfi , ba«  heilige 'librnbntabl 
empfangen. 

Sacrameritare , v.  n.  fcfirüBrcn  , faff gmentis 
ren. 

Sacrameiitario,  f.  tn.  her  im  heiligen  'Jlbenb* 
mgbi  bie  Wegenrocrt  tfbriffi  leugnet. 

Sacratnonrato , part.  mit  ©alratticnten  rer» 
ftben,  ba«  ifr  mit  ber  legten  Ocblung  unb- 
bem  b-  'Bbenbmahle,  menn  jemanb  tbbtlich 
feanf  ifr  — burch  bie  ©ermanbiung  be# 
©robe«  ober  2Deln«  gegenwärtig.  Crirt® 
iacramentatO. 

Sacianirnto,  f.  m.  ein  ©afroment  — feuer* 
ließe  Üblegunt  ber  ^rofrffion  ein«  ©an« 

IM-* 
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■f  — ba<  ©aframent  bei  Altar«  — ©r * ©efdngen  na*  unb  na*  auigritf*t,  unb 

beimnlfj.  am  öftcrfonmibenbe  »ieber  anaciänbct 

Sacrare,  y.i.  (lat.)  »Ibmen,  toribcn,  bei«  »erben  — Vanjrtte  — bet  Hßeifrr  an  bcc 

Ilgen.  tacrarü,  fi*  »ibmen,  »eiben.  ©onncnubr  — ibfeflfraut  — abgef*nitte* 

Sacririo , r.  m.  ( lat. ) bie  ©afriffeo ; Drt  ne*  ©tief  vom  Ourcbjcbnitt  eine«  ©ogen« 

»o  ba«  ©affe»  ber  gereinigten  ©efd je,  unb  — bet  @*ü»t , ein  ©teenbilb.  die  ti 

btt  genwr*enen  leinenen  £ü*ee,  bie  im  veuga  la  faetta,  bajj  bi*  bet  Sonnet  et* 

fflteftopfer  ?ebtau*t  »erben,  blngcgoiJen  f*Iage. 

reirb  — ein  Ott,  ipo  ^eilige  ©a*cn  auf*  Saettdme,  f.  m.  eine  Wenge  Pfeile, 
beroabet,  obet  weeebrt  »erben.  Saettamento.r.  m.bai  ©*icfren,  95ef*i*en 

Sacrato , pan.  gebeiltger,  ic.  heilig  oftia  Ta-  fUetmunben  mit  UJfeficn. 
crata , bie  *offie  — au*  »cr|lu*t , »et»  Saettante , part.  bet  Pfeile  f*ie§et. 
bammt.  Saettare , v.  a.  mit  eineirt  $frfi  f*ie(ien, 

Sacreftia,  f.  f.  f.  sagreftia.  verniunben;  Pfeile  abf*iepen.  fig.  fcbiejjen, 

Sacrificante , part.  opfernb , aufopfernd—  mit  ©craalt  werfen  — gewaltig  mieten, 

fubft.  Opfeter,  Opfcrptiefter.  #om  geuer.  lamemi  saettaron  me  diverii, 

Sacrificare,  v.  a.  opfern,  }um  Dpftt  btin»  &e.  in  bie  Obren  f*aüeil.  da  tutte  le  par- 

gen  — »eiben,  »ibmen  — fig.  facrifica-  ti  saettava  ii  giorim  lo  soi,  bie  Sonne  f*«f 

re  il  fuo  tempo  in  qualche  cofa  , üHt  feine  OÜClUbaibcn  ibt t ©trabfen.  it.  saettar  le 

Seit  »otauf  uenrenöen.  facrificar  la  fua  ingiuriole  parole,  auffallrnbe,  f*impgi*e 

vita  per  qualcheduno,  fein  leben  fit  ei»  Sieben  auißoüen. 
nen  aufopfetn.  facrificare , o far  un  facri-  Saettdta,  f.  i.  ’])fri(|'*u$  — ein  fJ3feitf*u8 
fizio  di  una  cofa  a qualcheduno,  einem  »eit. 

et»a«  aufopfetn , ieinet»cgcn  bingeben.  Saettato,  part.  mit  einem  ipfrii  gcf*o(fen, 
Sacrificato , part.  geopfert ; aufgeopfert,  ic.  »om  SJfeil  getroffen,  ic.  gef*offen , geroor* 

Sacrificatore,  f.  in.  Opferet , Opferprieftet.  fen.  fig.  saettate  parole , mit  jpeftigfeit 

Sacrificazione,  f.  f.  bie  Opferung,  ba«  au»gefpro*ene  ffiorte.  sguardi  saettatl, 

Opfer.  • ••  ge»otfcnc  ©liefe. 

Sacrificio,  efacrifizio,  Hm,  bat  Opfer,  Saettatore , f.  in.  ein©*i*e,  ©0genf*ÜB. 
Aufopferung  — ein  Opfertbier , Opfer.  Saettatrice,  f.f.  ©egenf*öpin. 
fig.  ©elbffopfer;  feperii*C  ©elübbe.  fare  »Saettdvole,  adj.  (arte)  bie  &unff  mit 
un  sacrifizio  a qualcheduno  di  qualche  Pfeilen  AU  febiejen. 
cofa , einem  etwas  aufopfern.  Saettia , f.  f.  (ei*tr  gregatte. 

Sacrilegamente,  adv.  gotteSoergeffenet  9Bef*  Saettidre,  f.  m.  ein  *fcilf*i5(j,  ©ogen* 
fe , auf  eine  ©ott  unb  bie  ©aframente  f*üe. 
entbfiligenbe  SBeifc.  Saettolare',  f.  faeppolare. 

Sacrildgio , f.  m.  Äit*entaub ; ©ntbdli*  Sadttolo , f.  m.  f.  faeppolo. 
gung,  ©ef*impfung,  Slaub  Jwllfgce  ©a«  Saettdne,  f.  m.  eine  aifci(f*(angr. 

*cn,  unmütbigeeöenug  bee  ©aframente.  Saettiime,  f.  m.  f.  saetume. 

Sacrilego,  adj.  & f.  .Sir*enrdu6ct , (gnt*  Saettuzza,  f.  f.  ein  $feii*en , (feinet  !j!fei(, 
beiiiger,  ©otttSocrgeffcitet  — gottfof,  1‘anjctte.  saettuzza,  ©rabfti*el. 
rucbloS,  umierantroortii*.  man  i facri  le-  Safdna,  f.  f.  bie  Kofenaber  am  gu|. 
ghe,  bocca  facrilega.&c,  Sdflico,  f.  m.  fflpl'ti'cbc  ©rrSnrt. 

SacrJfMa,  f.  f.  f.  lagrelHa.  SdffaraA  f.  f.  ©aflor,  jSafferiarbe,  3flPfrr< 

Sacro.  adj.  brilig,  gebeiiiget*  geweiht-^  Säffera,/  färbe,  eine  fcaibmctallif*e 

verflu*t,  verbammt:  O sacra  fame  dell’  fobalbif*e  Jubereitunq  uon  einer  bIJuli** 
oro  — olTo  sacro,  os  sacrum,  .treuBbein.  teil  garbe  auS  bem  fogenanitten  giftigen 

snero  coiiegio,  bas  Kollegium  ber  Jtarbi*  Xobaib,  ©las  ober  *orjcIian  blau  bainit 

ndle.  tu  färben. 

Sacrolümbio,  f.  m.  WuSfcl,  fo  vom  os  sa-  SafTro,  f.  m.  ein  ©apbit. 

crum  berfbmmt.  Sagdce , adj.  vergingen , f*iau , flug,  vor« 

Sacroranto,  adj.  b>cf(ig , unucrbed*li*,  ft*tig,  ftnneei*. 

vercbtungSreörbig.  Sagacemente,  adr,  flnntef*,  gef*i<ft, 

Sadducdo , f.  m.  ein  ©abbueder.  f*Iau,  ic. 

Saep polare,  v.  a.  einen  fISeinffotf  bllan  »Sagacezza,  f.  f.  f.  sagaciti. 

ben  gut  abf*neiben.  Sagacita  , sagacirade,  sagacltate , f.  (.  ©et« 

Sadppoio , Cm.  ein  ©ogen  |um  ©*(e§en—  fcblagenbeit,  ©*arf|'imi,  ©*arffinnigfeit, 
©*b§üng  am  gu§  bei  üBeinftodfS.  ©infiebt. 

Saetta , f.  f.  ein  ©feit.  fig.  ffBetterftrobl,  Sagapdno , f.  m.  ©agapenum , rin  ©oft, 
©liB,  ©teabl  — beepetfigee  beuebtee  mit  ©ummt. 

einet  geiuiffen  iinjabl  li*ter , »eltbc  auf  Sagdna , f.  f.  ©teei*ncB. 

(fbarfrrptag  in  ber  £ir*<  unter  gewlffen  Saggetto  ,f.  m.  Meiner  SBrrfu*,  rin  !>(rib*«. 
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Sagg  — 

Saggezza,  f.  f.  f.  saviezza. 

Sa^giamente , adv.  reeitlid),  flflgltd),  lf  ■ 
Sagbare,  ▼.  a.  probiren,  ©olb  unb  anbcrt 
Met  Ile  — fojien , oerfucben. 

Saggiatore,  f.  m.  Marffdxibcr.  fig.  ber  Me 
Menfdien  erforfcbct , prüfet  — eine  ©olb» 
nwae. 

Sag^lna,  f.  f.  $tibcfom. 

Sagginlle.  f.  f.  btt  ©tengei  »om  ijrtbeforn. 
Sagginato,  adj.  mit  £eiDrfornc  gemengt  — 
liditbeaun  »om  £aar  bet  £biere  — grmd» 
fttt. 

Sagginella,  f.  f.  fpdtft  tutfif*  ÄPtlt. 

Saggio , f.  m.  eine  |!robe , Mutier ; 95rcbe, 
§xrocit  — 33(.'tid)mad , «Beofpiel  — Brr» 
fudi,  l'robe.  un  saggio  d’argento,  d'oro, 
eine  iirobe  ©über,  ©olb.  hr  saggio, 
feilen,  »erfueben. 

Siggio,  adj.  rocife,  tlug.  fublt.  ein  'Bei« 
ftr  — bereuet.  far  saggio  alcuno  d'alcu- 
na  coia , einem  etreat  tu  reiften  tbun,  »er« 
(Milbigen. 

Saggiu'üo,  r.  in.  3Srobe|ld|cb<ben  mit  Bein 
— eine  ©olbreage. 

•Sagina , f.  f.  Befi». 

•Sagire  , r.  a.  in  Sßrfil!  ftflen.  praef.  ifco. 
Sagittdle,  adj.  (sutura)  Die  ^feiinatf). 
Sagiuirio,  f.  m.  ein  Bogenfebus  — ber 
@cb:ipe  im  £bierfreit. 

Sagüente.  pari,  fteigenb,  btnaufftrigenb,  ic. 
angolo  fagliente , »orfpringenber , ftbar» 
fer  fflintd  — aufrecDtfteDenb,  »on  ©barn, 
Jjiegeu  in  Baprn. 

•Saglimento,  f.  salimento. 

•Saglire,  f.  salire. 

Sago . f.  sagace. 

Sigoia,  f.  f.  ©enfftnur  ber  ©ebiffer.  fago- 
la  da  lacciare,  llefnct  ©trief leert  am  ©e» 
grl. 

Sigoma,  f.  r.  bat  ©erclcbt,  ©egengciuicbt 
an  ber  ©tbneüroage  — örbjr,  öitfe  brr 
halfen  ober  ©dulen.  __ 

Sagra,  e sacra,  C.  f.  bie  Bribf,  Beibung, 
©fmoeibung  — bie  .ütirebroeibe,  bat  Aircb» 
weibfejt,  bie  iirebmeffe.  parere,  che  in 
alcan  luogo  fia  la  sagra , aver  la  sagra, 
fo  autfebeft , alt  loenn  .Siecbme§  reo  red» 
re;  viel  beute  reobin  laufen  — «rt  £alb* 
fanone  — Salbung,  Ärbuung  einet  Bo» 
nareben. 

Sagramentale , f.  sacramentale. 
Sagramentalmente,  f.  sacramentalmente. 
Sagramentare,  f.  sacrainentare  — fcbiobren, 

bep  ©Ott  unb  aDen  ^eiligen  betbeuren. 

Sagramemo,  f.  sacramento. 

Sagrare,  f.  sacrare. 

Sagratina,  f.  f.  groftt  junget,  tfeiibUIt» 
ger. 

SagratiiTimo,  adj.  Cup.  bockig , fcbt  beülg. 
Sagrato,  part.  gebeiliget,  geroeipt , heilig, 
ritirarfi , o Oare.&c.  in  sagrato,  o in 
»ui  sagrato , an  einen  |>cififlen  Ort  liöcb» 
ten,  ob«  fepa  — »erftuebt,  »erbammt. 
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Sagratöna,  f.  f.  f.  sagratina. 

Sagrazione,  f.  f.  bft  Beipe,  bat  jdbtlicb« 

Äircbronbfdl. 

Sagreudna,  f.  f.  bie  £d|lerm,  Äirc^nerin, 
im  grauenfloft«. 

Sagreitä  io,  f.  m.  b«  .fcöfttr,  .Sirdmcr. 
Sagretia , f.  f.  bie  ©ufrijlco.  entrare  in  si- 
greftia,  bringe  ©adxn  unter  unbeiligf, 
meltiube  mtfeben,  im  tXcben,  in  ©tprif« 
ten. 

•Sag  dto , C adj.  f.  segreto. 

Sagriricare,  f.  sacrificare. 

Sagrificato,  part.  geopfert,  IC. 

Sagrificio,  e sacrifizio,  f.  m.  f.  sacrifizie. 

sacrilicio  dell'altare,  bie  Meffe. 

Sagnlta . f.  in.  Der  ©afttjtflu  bet  i'i'PÖrf, 
ober  ber  pdpjllicben  Äapelle , roeleber  eilt» 
mabl  ein  'iiifcbof  iu  pariibus  unb  aut 
bem  «uguilincrorbcn  i|t.  . 

Sagro , f.  m.  «rt  gälte  — «rt  J^albfanone, 
fitinet  ©efebü«.  v 
Sagro,  adj.  f.  sacro. 

Sagrofaiito  , adj.  f.  sacrofanto. 

Saja,  f.  f.  ©uritb,  rooDener  Jeug. 

Saica,  f.  f.  >ttct  turfiftbe«  (leinet  gabrjeug. 
Sajetu , f.  f.  bannet  unb  lenbter  ©arftp. 
Sajetto,  t m.  fieinet  Bamt,  f.  sajo. 
•Saime , f.  m.  ©djmeer , ©cbmaij. 

Sajo,  r.  m.  ein  Bantel,  ein  ueb«rod,  be< 
fonb«t  bet  ©olbaten. 

Sajonaccio , f.  m.  grob«  Uefcerrtxf. 

Sajöne , f.  m.  grober  llebetroef,  Mantel  brt 
©oibaten. 

Sajoi  na , f.  f.  #rt  lang«  fXotf. 

Sajotto , f.  m.  f.  sajone.  ’ 

Sala,  r..f.  ©nal  — 3gelfolbtn,  Siebgeat— 
anflatt  bet  tdrftfcben  Bortt  Aiih»,  ©ott 
— bie  «pe  um  rocicbe  ficb  bie  Bagcurdbtt 
brebtn. 

Saldce,  adj.  moHÖflig , geil. 

Salälcali , f.  m.  alfalif*  ©alj. 
Salamalecche  , (arab.  im  ©cb«)  fijatt  schl- 
iommelech)  tiefe  Berbeugnng. 
Salamandra , r.  f.  ©alamonb« , Mold). 
Salamandrato,  adj.  »om  ©alamanber. 
Sailme,  f.  m.  f befeifleitb , eingefaijeuet 
gleffcb;  gefallene  Burjl. 

Salamiitra,  f.  f.  bie  (luge  grau ; bie  ©upet» 
flugr. 

Salamiftro,  f.  m.  b«  ©UpetflUgej  ber  fif 
reeife  unb  flug  bönf t. 

Salamilirare , v.  a.  (Ugelni  flug,  »erftdn» 
big , fupcrfiug  tbun. 

SalamlUreria,  f.  (.  tUÖgelCQ,  f.  saccentcrU. 
Salamoja,  f.  f.  i'acfc. 

Salamdna,  f.  f.  f.  saputona,  saramillra, 
dottoreiTa. 

Salamondiia,  f.  f.  bit  febt  flug  tbuti  bit 
©elebete. 

Sulatndue , f.  m.  f.  sermone. 

Saiilno,  r.  m.  f.  affittuario. 

SaUre,  v.  a.  fallen  j (infallen , in  ©all  Iw 
gen;  pbefein. 


Salariare,  v.  a.  brfotbcn ; fobn,  ©olb  ge» 
ben,  falariren. 

. Salariato,  part.  falOtirt,  befolbct;  bet  fc^O 
befbmmt. 

SaMrio,  e fallro,  f.  m.  £obn,  SptfolbUng. 

•Salaflb,  f.  m.  Stberlaffe. 

Saldco,  f.m.  f bcfrl,  i'bcfcljieif#,  ©rpifelte!. 

Saiato,  part.  gefallen;  eingefallen,  gepb» 
delt  — fällig,  acqua  salata,  fällige!  Baf» 
fer.  coftar  saiato,  gefallen  fron,  fe&r 
tbeucr  fommen.  troppo  saiato , verfallen. 

•Sailvo , adj.  f#mueig,  meifgrau. 

•Salavofo , adj.  f$tmi$ig. 

Salce , f.  saldo. 

Salcrfto , f.  tu.  ein  Beibenbuf#,  ©eb&H  von 
Beibcn.  fig.  ein  Birrroarr,  verwirrter 
Aanbel , ^ntrifc.  entrare  in  un  salcetto, 
fi#  in  eineit  verwirrten  ßanbel  einlalfen. 

Salcigno , adj.  fcblc#te!  jjoli»  ba!  feinen 
©lani  annimmt;  ba!  fl#  f#Ic#t  bearbef» 
ten  lägt. 

Saldo,  e salce,  f.  m.  Bribc,  Briten» 
bäum,  farmazzode’suoisalci,  fig.  feine! 
Ibunl  warten,  fl#  bep  feiner  «JJafc  lupfen, 
fi#  um  ft#  fclbft  befümmern. 

Saldondle,  f.  m.  eine  ürt  uon  Drgel(lt#e, 
bie  fafl  nie  eine  Viola  di  Gamba  flingt. 

Salcraut,  f.  m.  (beutf#c!  Bort)  ©auer» 
fraut 

Saida,  f.  f.  in  'Baffer  aufgelifetrt  ©ummi, 
u.  b.  g.  bem  Suche  eine  gcmiiTc  ©teife  }u 
geben  — ©tdrfe  iur  Bdfcbe. 

Saldauiente,  adv.  feg,  ftarf , ffanbbaft. 

Saldamemo,  f.  m.  bie  ©#liejung,  Jnfam» 
menbeilung  brr  Bunben  — tbtbung , ba! 
£i#en  — ülbfcblug  ber  «Rechnung. 

Saidare,  v.  a.  ibtbw,  lufammcnlftben  — 
fc&roeigcn,  tOZetaQe  — f#liegrn,  lufam» 
menjlel;en , Bunten, V.  saidare  ragionl, 
o conti , eine  Wecbnung  fdjiiepcn,  abf#lie» 
gen,  abtbun,  falbiren, te.  becnblgrn,  voll» 
enben  — ftdrfen , fteif  machen , ].  «£S.  Id» 
#er,  feinmanb.  fig.  iMrfen , Ranbbaft 
mn#en  — heilen. 

Saidato,  part.  gefcblofftn,  gefitbet,  ic.  ge» 
ftdrft,  »an  Bdf#C,lC.  f.  saidare. 

Saidatura,  f.  f.  bie  tbtbc;  ba!  ©elbtfie;  bie 

, «Harte , bet  Schlug  — £6tbe , bie  «Dlatc» 
rie  womit  man  ibthet. 

Saldezza , f.  f.  bie  gelte , gefrigfeit  — bie 
gigenfebaft,  gani  unbcf#dtigt  unb  von 
einem  ©tdcf  tu  frpn.  fig.  ©tanbbaftigfeit, 
geffiitfeit. 

Saldo,  f.  m.  <ubf#(ug  ber  «Rechnungen,  far 
saldo , bir  9te#RUng  abfcfclirgcn. 

Saldo , adi.  ganj , vfcutg , von  einem  ©tdcf, 
unbrfebabiget  — ffattsolido,  soldo,  feg, 
unbur#bringllcb , mal  bee  i&erdbrung 
wiberftebrt— grbiegen,  bicht,  mag.v;  frfl, 
flanbbaft , ,bauerl>aft.  voce  salda , brbrri» 
te  ©timme  — gefunb.  ftar  saldo,  ftanb» 
baft  bleiben , bro  etwa!  ftiH  halten , au!» 


halten,  saldo  un  poco,  ffifle,  prma#.  lo 
non  d potrei  ftar  saldo,  bal  fbnnte  i# 
nicht  aulhdten ; fo  viel  ©ebulb,  ‘Sidfl* 
gung  hatte  i#  nicht  — fiatt  saidato . ab» 
gef#IolTen,  von  «Rechnungen  — grdnbü#, 
uomo  di  saldo  giudizio,  von  grünblicbee 
©infi#t. 

Saldo,  adv.  feg , bauerhaft. 

Sale,  f.  m.  ba!  ©all.  saper  di  sale,  na# 
©all  f#mecfcn.  fig.  luwiber  fron ; bitter 
f#mecfen  — bao  'Meer,  metter  potete 
ben  per  l'alto  sale  voftro  navigio.  (.Dan* 
te)  B#,  wiijigcc  (riufall , feiner  ©cberi. 
fig.  senza  sale , abgef#macü  — «Brrjtanb, 
(rinficht,  pigliare  il  sale,  Hug  werben; 
ginft#t  bcfcmmru.  dolce  di  sale,  albern» 
bumm , einfältig,  manicarii  l'un  l'altro 
col  sale,  rinanber  frhr  gehdgig , fobtielnb 
feon.  apporre  al  salef  o alle  pandettc, 
überall  iu  tabrln  haben,  in  quefto  pavfe  d 
farebbe  il  fale , r!  t[j  rin  fchr  fru#tbart! 
£anb.  senza  mettcre  fu  ne  sal , ne  ollo, 
ohne  viel  gebrrlcfrn , ohne  Umftanbe.  sa- 
uere, quanto  vale  il  falc  a Chioggia,  feilt 
«Harr,  nicht  bnmm  fron,  avere  sale  in 
zucca,  ba!  tichm(i#e  — sale  sedativo, 
©ebativfad. 

Saleggiare , r.  a.  mit  wenigem  ©ad  bet 
ftt'uen , (ei#t  fallen. 

Salente,  part.  ftrigrnb. 

Saletu,  r.  f.  rin  ©di#en,  deiner  ©aal— 
f#lcchte!  ©alj. 

Saigemma,  e salgemmo,  ©trinfalj. 

Saliare,  adj.  pcd#tig,  fb(lli#,  herrli#,votl 
©prifen. 

Sllico,  adj.ßalifcb,  von  ©efrfrn  ln  granfrei#. 

Salicdle,  f.  m.  Beibengebtif#. 

Salicaftro,  f.  m.  wiltr  Bcibr. 

Silke , f.  tu.  f.  salcio. 

Saliceto , f.  m.  f.  saiceto.  rin  OrgefregllJer, 
ba!  feiner  engen  «flenfur  wegen  rinrr  Bei» 
btnpfrifc  gleicht, ur.b  ben  «Nahmen  bauen  bat 

Saliciandlo,  f.  tn.  ein  cchttfigfge!  Crarlre» 
etftcr , mrl#c!  eben  offen  Ift,  unb  foff  wie 
eine  Viola  di  gamba  flingt. 

Saiicdne,  f.  m.  tie  gemeine  weige  Beibe. 

Saiidra,  f.  f.  ba!  ©aiifafi,  ©alifafchen» 

. ©alimeffe  — ©aljweef , ©aiifctbc. 

Saligaftro , f.  m.  f.  salicone. 

Sallgno,  f.  m.  Set  weiger  fOlarnwe  von 
(fareaea. 

Saümbacca,  f.  f.  ©iegtl  ouf  ben  ©aülfdtfen 
unb  ar.bern  Baaren.  fig.  bie  Äapfel  mit 
bem  ©iegel  amjjatent.  ic.  eine  Sirt  Arug, 
B.iffeefanne. 

Salimento,  f.m.  ba!  ©tdgrn.  fig.  salimon- 
to  di  soperbia , Plcgunn  beä  #ocbmtith!. 
salimento  ne‘  fatti,  9ing(if,  f&cf#ml» 
pfung. 

SaJftia,  f.  f.  ©alimerf,  ©aljfothe;  ©all. 

Sallncdrbio,  c salincervio,  f.  m.  *ilrt  Odn» 
betfpiel. 
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Salfno . adj.  fällig , faliartig. 

S.dio,  r.  in.  $J  rieftet  bei  »Mari. 

Satire,  v.  a.  fieigtn , aufjieigen,  aufrodrtl 
geben,  fich  erbeben,  dierro  sale  una  sel- 
va  — salire  in  superbia  — uornctmcr 
werben  , bef&rbert  irerben,  salire  in  ono- 
ranza — salire  in  piezzo,  tbeurcr  icet: 
ben.  salire  gib,  abiieigcn,  bttunteefleigen. 

praef.  salgo , saglio. 

Salire,  f.  m.  bai  ©teigen. 

Salilcendo  . e salifcendi , f.  m.  bie  Älinfe. 
fortuna  fa  de'  salifcendi , met.  bai  ölfld 
i|t  lleigenb  unb  faUenb: 

Saiita , r.  f.  bai  ©teigen,  äuffleigen  — eine 
'Jlnbbbe. 

Saldo , part.  grftiegtn,  te. 

Saiitöjo,  r.  m.  jebei  iOertieug  jum  jpinan« 
fteigen.  1 

Salitore,  verb.  m.  berflelgt,  bet  flUftodtti 
gebt. 

Saliva  , f.  f.  bet  ©pcicbti. 

Salivile,  adj.  jum  ©peiebri  aebbtlg.  I con- 
dotti  salirali , bie  ©peiebelgdngf. 

Saüvare,  v.  n.  viel  (Speidel  «on  ficb  geben; 
faiivften. 

Salivazione,  ff.  ©pelcbelfluj  ; bie  ©pef» 
cbclfur , ©alioation. 

Saliunca,  f.  f.  9l,trbe,  ©pfef. 

Salma , f.’f.  fa|i , fRürbe  — SBcutc  — ein 
©eroiebt  von  25  2)funb. 

Salmaftro,  adj.  faltig,  gefallen,  acqua  fal- 
maitra,  ©aljroalTct. 

Salmeggiameuto , f.  m.  bai  23faimenjmgtn. 

Salmeggiare , v.  a.  ipfalmcn  fingen  obet  mit 
(auter  @timme  Valtnen  lefen , betten  wie 
bie  fülbncbe  im  (Eboc  _ pteifen,  lobfin* 
gen. 

Salmeggiatore , f.  m.  jpfitfmfduger;  bet 
ipfalmen  fingt. 

Saimeggiatrice , f.  f.  fljfalmfdngrrin. 

Salmerta,  f.  f.  ©rpdef , Manage. 

Sai  mi  Ha,  adr.  ©ptt  behüt' uni,  beroabr 
uni  bavor. 

Salmiita,  f.  m.  lifaimilt,  bet  jibnia  ©aoib; 
ber  $ falin ; bai  'l'fulmbucb-  aueb  ftatt  (k- 

lamiftra , f. 

Salmo , f.  m.  ein  25fnlm , geiftflebe#  Pitb, 
Ciefimg.  prov.  ogni  falmo  torna  in  gloria, 
icbet  erbet  gern  uon  feinem  fln!  fegen. 

Salmddia,  f.  f.  j»  itebengefang , jpfaimge» 
fann. 

Salnitrato,  adj.  fliptterig. 

Salnltro,  f.  m.  ©aipeter. 

Saidne,  f.  m.  ein  ©aal,  ©aton. 

Saiotto , f.  m.  flefnee  ©aal. 

Salpa , r.  f.  21«  Streb. 

Saipare,  ».  a.  ben  hinter  liebten. 

Salpato , part.  geliebt«,  !C. 

Saiprunella,  f.  f.  ^runeilenfalj. 

Sa n'a,  r.f.  ^tflbe,  junfe.  Hg.  ©träfe,  25ein, 
Starter,  ma  chi  ti  inena  a ii  pupgenti 
falle  ? ( Dante)  peftar  la  falfa  n«l  rnorta- 


jo , ben  ©epfeblaf  begeben,  la  fällst  di  S. 
Bernardo,  bet  JpUngcr. 

Salfantento , f.  m.  2t«®rübe,  3ufi<btUng. 

Saifapariglia,  f.  f.  ©affcparifi,  eine  ißuta 
|e(. 

Saifcdine,  f.  f.  ©aljigfctt,  ©aligefcbmact, 
fällige  gcucbtlgfe  t. 

Salfetta,  f.  f.  eine  lunfe,  fiSröbe. 

Saifezza,  r.  f.  ©aijigfeit,  ©aligrfebmacf. 

Salliccia,  f.  f.  >f>r>Hii)Ur(t , .Suiaaauirtt.  far 
falliccia  di  checcitellia,  Ctwai  ganj  llcin 
barten,  luogo,  dove  le  viti  leganii  coli« 
falficcie,  bai  Panb  reo  bie  ?dunc  mit 
brutto ilrficn  geflochten  finb,  ßebiaraffen* 
farab. 

Salficciijo , f.  m.  -JBurftmacbcr , ©arfoeb. 

Salficcidtt«,  f.  m.  grofle  unb  biete  ffiurfl. 

Salficciotto,  f.  m.  Unactrourtf. 

Saificciudlo , f.  m.  ein  ©ebeibeben  fJBurj}. 

Salfo , adj.  fällig,  gefallen,  fig.  acqua  falfa, 
bai  fOtect.  con  lingua  troppo  falfa,  fig. 
beiflenb. 

Salfiiggine,  f.  f.  f.  falfezza. 

Salfugginofo,  adj.  fällig,  gefallen. 

Salfüme,  f.  m.  fbbctelflrifeb ; allerlrp  gefalle» 
nei  gleifcb-  auch  ftatt  falfeiza , f. 

Saltabeccare,\  v.  n.  hüpfen,  tlcinc  ©ptfina 

Saltabeiiare,  / ge  machen. 

Salta  nartlno,  f.  m.  Slrt  ©efebüg,  bai  eine 
Kfunbfebtvett  .fcugci  febie^t  — eine  2irt 
«ffen  — eine  aui  jjeBunbrrmarf  unb  Wien 
gemaebte  gigur,bic  bep  jebemgaü  fieb  feibft. 
auftiebtrt  — ein  Peiebtfufl  , ein  Jbafe. 

Saltambarco , f.  m.  ®aucrjacfe,  'IBami. 

Saitamiudofid , f.  m.  ein  uerfebabter , unb 
in  allen  ©tüeten  tlcnbcr  Dioef. 

Saltinfeccia , f.  f.  2lrt  gelblercbc.  fig.  2Pet* 
terbabn,  flatterbaftet,  Icicbtfinniger 
Sfienfeb- 

Saltatue,  part.  fprtngrnb.  punto  faltante, 
nteipri  Rlecfeben  in  bem  fEobotter,  welche# 
bcc  erfie  Vrim  bei  fcflbncben  Ifi. 

Salta  re,  v.n.  fpringen ; abprnflen.  fig.  d’un 
penfiero  in  altro  faltando  s'addormentö, 
er  fiel  uon  einem  Webanfen  auf  ben  an» 
bern.te.  tarnen,  fpringen  — auf  etnmabl 
tuol'in  fommen;  ilberbüpfen , tueglaffen. 
falt  ire  a cavallo,  o ful  cavallo,  auffißen, 
m 2'ferbe  irrigen,  faltare  a cavallo,  roi« 
tigieen.  faltare  in  collera,  fiebc.tn'ifien.  !t. 
faltare  il  grillo,  faltar  ia  tnofca  , il  mo- 
fcherino , bbi  roerben ; in  bie  9Jafe  fab* 
ten,  K.  faltare  di  palo  in  Ftafca,  o d' Ar- 
no in  Bacchillone,  nicht  bep  brr.Slinge 
bleiben;  auifcbtucifen.  faltar  la  granata, 
nicht  mehr  unter  ber  SKutbe,  cberjucbtfte» 
ben.  v.  a.  faltare  un  foflo,  über  einen  ©raten 
fpringen.  prov.  chi  afino  $ , e cervo  fi 
crede  al  fa'tar  la  fulfa  fe  n'avvede,  bai 
5!)rrf  lobt  ben  'Dicificr. 

Saltaidla , f.  f.  \ eine  ^rreegungiart  In 

Saltarello,  f.  m.  / ber  3)?ufif,  bie  aüe}rit 
im  ©pringen  gebet,  unb  faß  burebgebenbi 
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(m  Jripprltaet  gcfcbiebct,  ha  bai  erftc 
Jftrpo  jcbcd  £actd  mit  einem  ipunct  au<* 
gcbrücft  wirb. 

Saltatore , r.  m.  (Springer;  ©eütdnjer ; 
huftfprtnger. 

Sahatnce,  f.  f.  ©prlnacrin,  tdnterin. 

Saltazione,  f.  f.  (Sprung,  Kapriole. 

Saitellante , p.-irr.  t>ü?fen&. 

Saiteilare,  »,  n,  hupfen,  (leine  ©prünge 
machen. 

Saltellino,  f.  m.  Heiner  ©prung. 

Saiteilune,  e faJteiioni,  adv.  fpringenb  ober 
b.ipfenb.  andar  faltelloni. 

Saltereccio , adj.  juni  tpringen  gtb&rig. 

Salterellare,  v.  n.  gans  Heine  (Sprünge  ma< 
eben. 

Saiterello,  f.  m.  ein  Heiner  ©prung,  $opt 
— ein  ®ebn>drtner , ilrt  Safetc.  falterel- 
li,  bie  Tangenten  im  .Klavier. 

Saitdro , e faltdrio  , f.  m.  ber  SJfaiter , bie 
yfaimen.  dire  il  falterio , bk  '(Halmen  bc» 
^tbm  — (Buch,  worin  bie  Amber  lefen  irr» 
' nen  — eine  I)avib#bflrfe  — ein  jjgcfrbret, 
muftfalffcbtd  ^nftrument  — ber  angefleefte 
unb  gefaltete  ©ebleier  ber  kennen. 

Saitetto,  f.  m.  Heiner  ©prung. 

Saltimbanca,  f,  f.  f.  cantambanca. 

Saltimbanco,  f.  m.  f.  tantambanco. 

Saltimbarca , f.  f.  febteebter  iBauertfttel. 

Salto,  r.  m.  ein  ©prung.  fig.  la  Vita,  che 
trapaffa  a 0 grau  falti , bai  heben , »ei# 
(bei'fo  fcbneli  babin  eilet,  ordinarfi  per 
falto,  su  einen  bbbrrn  Orben  gefangen 
mit  licbergebung  ber  geringem  ©eiben.  la 
natura  non  opera  per  falto,  bie  OlatUt 
überfprlngt  in  ihren  ©irfungen  bie  3Kit» 
telurfaeben  nicht  — ®atb.  falto  mortale, 
gefdbrlid>« , halibrechenb«  ©prung.  da- 
re  un  falto,  prrndece  un  falto,  eines 
©prung  tpun  — falto,  grofjr»  Unterfcbieb, 
Sbfprung  — ein  ©prung  in  b« 

Salva , f.  f.  eine  ©(live,  dare  la  falva , mit 
.Kanonen , ober  ffiuitetenfchüifen  grillten. 

Salvacittü,  f.  m.  'l>ertbe:big«  pb«  Setter 
ein«  ©tabt. 

Saivadatiijo , f.  m.  eine  ©porbüchfe. 

SaWadure  , f.  falvatore. 

Salvafiafchi . f.  m.  rin  Siafchenfutter. 

Salvaggma,  f.  f.  'IBilbprct. 

Salvaggto , adj.  f.  felvnegio. 

Salvaggiiiwe,  f.  m.  üjilb,  ’Tßilbprtt. 

Salvagione  , f.  f.  f.  falvazione. 

SalvagiUrdia,  C f.  ©cbltnuvacbe,  ©alve» 
g :tbe , flchee  Welelt. 

Salvameme,  adv.  ficber;  wohlbehalten ; 
frifeh  unb  gefunb;  unbefchdhiget  — auch 
mit  gutem  Wcroiffm,  ebne  ©frupel.  voi 
non  potete  falvamente  giucare. 

Saivamento,  f.  m.  bieSettung,  (Erhaltung,, 
jpeil,  (Erlbfung.  a falvamento,  ajlv. 
wohlbehalten;  frifeh  unb  griunb;  glüeflich, 
unbrfcbdbigt.  a Reggio  ft  ridulfe  a falva. 


«nento  — la  caffa  arrivö  a falvamento  — 

auch  ©eligfeit,  ©eitgmaebung ; (Ertötung, 
l’anima  ando  a falvamento  — ’lluf|lucbt, 
©ieberbeit,  (Beruhigung,  per  falvamento 
della  cofcienza. 

*Salvanza,  f.  f.  f.  falvezza,  falvamento. 

Salvare,  v.  a.  retten,  erretten,  bewahren, 
unvcrlebt  «halten  — in  ©icbechcit  fe* 
gen  — TeÜg  machen,  fare  a falvare,  fap* 
freo  fpirlen.  prov.  faivar  la  capra,e  i ca- 
voli,  einem  helfen, unb  brm  ant«n feinen 
©(haben  habet)  thu n ; auch,  auf  feiner 
©eite  tu  fürs  fommen.  falvarfi , n.  p. 
fich  retten,  bauen  fommen;  entforomrn 
— feiig  werben;  bee  üierbammnig  ciitae« 
hen  — fich  aui  ber  ©cbiingc  sieben.  Dio 
vi  falvl,  DiadCalvi,  Wett  grüfi  euch,  v 
ober  Oictt  belf  euch,  te.  falvare  la  fua'  co- 
feienza,  feinem  ©ewiffen  nicht  suroibec 
hanheln , ei  unbefleeft  erfcaiten. 

Salvaftrella,  f.  f.  »Jitmocmciie. 

Salvatella , f.  f.  über  auf  b«  $anb,  fo  jtol* 
fchen  bem  (leinen  Singet  hingcht. 

Salvaticamente , adv.  grob,  ungefchiiffen,  IC. 

Salvatichetto,  adj.  etwa*  Wilb,  CtWUd  un« 
gesogen. 

Splvatichezza,  Cf.  IBllbbeit,  Sobbeit  — 
Ungejogenheit , Sauhigfelt. 

Salvaticfna , f.  falvaggina. 

Salvdtico , f.  m.  3Dalb  , ffilibnif. 

Salvitico,  adj.  wilb,  nicht  Sahm.  via  fälva- 
tiea , met.  ein  rauher , hoiprricht«  ißeg, 
ob«  wo  wenig  heute  btnfommrn  — mflb, 
ungesogen,  te.  beftia  falvatica , ein  roilbe* 
Ibier. 

Salvato,  part  g«ettrt,  errettet , bewahrt,  te. 

Salvatore , f.  m.  dUttet,  (ErtettCf,  ®e« 
frep«—  her  (Ertöfer,  jpeilanb,  ©eligma* 
eher. 

Saivatrice , f,  f.  Retterin,  gerettrrin , (Er* 
töferin. 

Salvavoce , C f.  f.  eccheo. 

Salvazione,  f.  C bad  j>ei(,,  hie  Settung, 
(Erlbfung.  / 

Saluberriiu» , adj.  fup.  (vom  tat.  faluber) 
frbr  gefunb. 

Saliibr«,  adj.  gefunb,  heilfam,  bee  ®efunh* 
heit  SUtrdglich.  aria  falubre. 

Sainbrrmente , adv.  gefunb,  auf  eine  txriffa* 
me  ©elfe. 

Salubritü,  faiubritadc,  falubritate,  f.  f. 
ÄCilfamfeit , ©cfunbheit  (von  sutrdgii* 
(ben  ©aebtn)  falubrid  del  luogo,  dell’  t 
aria,  dell’ erbe. 

Salveregina,  Cf.  bad  Salvo  Regina,  ober 
bad  ©cbeth : ©egrrt&t  fcoif  bu  Äbnlgtn,  :c. 

Salvezza,  f.  f.  ^iril , Settung,  (rebJltuttg- 
falvezza  dell’anima,  bit  ©eligfeit,  ba» 
ewrgt  £>eil. 

Sdlvia , c f.  ©albcp. 

•Salviiltico , adj.  f.  laiviato. 

Salvipto,  adj.  mit  ©aibep  gemacht. 

Salvietta,  C f.  ©alvetc , XeUertuch. 
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Salvfgia  , f.  f.  Stet)  flott , gK#&fiWort. 

Said  me,  f.  m.  6flli|1c:f$,  ©epbftl,  SflU» 
fifd),  je. 

Salvo,  f.  m.  ein  93rrtraa , fBevnfeicb.  met- 
tere,  o porre  in  lalvo,  in  ©icberbcit 
bringen.  eflere  in  faW,  fieser  fepn.  fare 
a falvo,  fapfreo  foulen. 

Salvo,  adj.  unaefdbrbet,  unvrrlrßt,  »oblbe» 
galten,  fleher.  f»no,  c (alvo,  frifcb  unb 
cfunb.  falvo  il  vero,  brr  TOabrbeit  un» 
tiebdbiget.  falvo  l’onore  della  voftra  pa- 
mla , euer  'Uiort  in  gbrrn. 

Salvo,  praep.  aufTer.-audamommen.  falvo 
che . roenn  nur , mofrm. 

Salvocondntto,  f.  m.  freier  ©rleit,  ©rleitd» 
brief,  täcbu$brfef. 

Salufante,  part.  grüpetlb,  brgrAfirnb. 
Salutare,  v.  a.  grAfien,  btgrA{*n.  falutar 
alcunoRe,  in  Re,  per  Re,  JUUI  £6llig 

audrufrn. 

Salutare , f.  m.  her  ©ruil , bie  5Bc<}rü§unfl. 
Salutare,  adj.  beiifam,  gefunb,  erfprieiilicb, 
ber  ©cfunbbeit  ober  jum  £dl  ber  ©tele 
ju’rdgltcb. 

Salutato , part.  gcprAget , brarüfirt. 
Salutatore,  f.  m.  ber  örilftet , brgrAGrt. 
Salutazione , f.  f.  9SegrAfiuna » ©ruf).  falu- 
tazione  angelica,  ber  englifebe  ©ru§,  bad 
2i»e  'Maria. 

Salute , f.  f.  £dl,  ©icberbeit,  ©rtaitung, 
lBoblf.'brt.  l’etema  falute , bie  ©eliafeit, 
bevere  alla  falute  di  qualcheduno,  eintd 
©tfunbbcit  trinfen.  trovarfi  in  buona  fa- 
Jote,  »ol)I  auf  fcon  — ©ru§;  render  falu- 
te, tvicbcr  grAgrn.  mandar  ad  alcuno  fa- 
lute, einen  artigen  lalfen. 

Salutdvole,  adj.  beiifam,  gefUDb.  it.  JUt 
®egrA(lur.a. 

Saiutiv olmente,  adv.  beiifam,  erfpdeS» 
lieb.  !C. 

Salutiferamente,  adv.  beiifam,  nA?Iicb,  ge« 
funb. 

Salut ifcro,  adj.  beiifam,  gefunb. 

Saliuo,  f.  m.  ©rüg,  ©egrAgung.  rendere 
ilfaluto,  »lebet  prüfim.  faloto  di  mare, 
©rufi  mit  .ScmonenfcbAITen,  »cn©tfci(fen. 
Sam.  ben  Üflabmen  ber  £ei(lgrn  beogefögt, 
beifit  Santo,  bcillp.  j.  Samminiato, 
Sampietro,  Sammartino,&c. 

•Sambra , f.  f.  f.  zambra. 

Sambuca , f.  f.  'litt  ßebatmeo. 

Sambucato,  adj.  mit  £odunberblAtb<n  ge« 
maebt. 

Sambiichfno,  adj.  non  jöoOunber. 

SambAco,  f.  m.  £oflunbcr. 

Sampidro,  f.  m.  üirt  ftdgen»  unb  Tflaunt« 
bäum,  unb  beten  gru<bt  — au<b  dattSan 
Pietro,  f.  fan. 

Sampogna,  f.  f.  ©ctalmeoe. 

San.  ff  Ar  fanza)  ohne.  it.  fflr  fanto,  »or 
ben  tftobmen  ber  Welligen.  J.  $8.  San  Pie- 
tro, San  Paolo  &c.  »enn  fic  mit  einem 
SDtitlautrr  anfangen. 


Sandbile,  adj.  beilbar, 

Sanamente,  adverb.  gefunb.  intendere  sa- 
namente,  in  bem  rechten  ober  acbbripm 
©crjlanbe  ((Sinn)  rtirad  nrbmrn.  giudi- 
car  sanamente,  ebne  leibenfebnft  urtbefa 
(en  — gefunb , »eidlich , »erildubig. 

Sai.are , v.  a.  heilen , furiren , gefunb  ma, 
eben.  n.  grneien,  gtfunb  »erben  — fa, 
ftriren,  entmannen,  ftbnriben. 

Sanarfvo,  adj.  beflenb , brilfrdftig. 

•Sanato,  f m.  f.  fenato. 

Sanato , part.  gebriiet , te. 

Sanatore,  f.  m.  f.  fenatore. 

Sanatore,  verb.m.  ber  Ibeilenbe;  ber  beitet. 

Sanazioue , f.  f.  Teilung , ©meiung. 

Sancire,  v.  a.  aufmacben,  feflfeben,  be« 
feblirgen.  praef.  ifco. 

SancoiomWna , f.  f.  9lrt  SBeinjtocf  unb 

Sancolombilno , f,  m ./  'XDdllbcete. 

Sduftio,  (ein  »ott  Roccaccio  gemaebted 
2Bort,  einen  gereilfen  ©ienefer  ju  »er, 
b&bnrn)  ein  alter  a&erroitjigcr,  finbifcber 
©ecf. 

Sandale,  f.  m.  ber  tiebter , fldned  ffabrjeug 
in  feiebten  £dfen , grbgere  t'aftfcbiife  ju 
entlaben. 

Samldlo , f.  m.  ©anbei,  ©mibefboU  — Set 
Schiffchen,  Sahn  — tyantoffel  ber  ©(, 
fcbbffe. 

Sandardca,  efandracca,  f.  f.  rotb  Dpcr» 
ment  — ©ummi  jum  gimig. 

•Sanda , f.  f.  llfer. 

Sangiacco , f.  m.  ©ou»crncur  bet>  ben  £Ar» 
fen. 

Sangimignano,  f.m.  tlrt  todfanifeber  'Ißefn. 

Sangiovannita,  f.  m.  einer  »om  Oi'bannittr» 
Orben. 

Sgngiovdto , e fangloghdto , !.  m.  9tabme 

einer  9lrt  Süeimlocf  unb  befftn  Iraubr. 

Sanguaccio , f.  m.  fcbledjteö  iglut. 

Sangue,  f.  m.  badiJMut,  ©rblAt— IHberlag 
— ©eblAt,  ©rfd)I«bt;  ©rfubtdfarbe.  bei 
sangue;  sangue  regio — sangui,  Sftonatb« 
flug  bcrSraucn.  fig.  badfBermbgen.  prov. 
i danari  sotto  il  secondo  sangue,  Wrlb  ift 
bad  balbr  leben  — SKebenfaft , TOcin.  tar 
sangue , -bluten ; fFilut  von  ficb  geben; 
umbrfngen,  am  leben  beflrafen.  la  facoiti 
di  far  sangue,  Weroalt  Aber  beben  unb  £ob. 
reflar  senza  sangue,  einein  bbren  unb 
(eben  »ergeben;  balbtobt  fron,  agghiac- 
ciare  il  fangue  nelle  vene  , bad  nebmficf>r. 
non  rimaner  sangue  addoffo , bad  nrbtn, 
liebe,  andarea sangue,  gefallen,  anfleben. 
avere  a sangue , achten , |u  ßerjen  neb» 
men ; ffcb  um  ctroad  brfAmmecn.  trarre. 
o cavare  dalta  rapa  fangue,  prov.  etneht 
gumutben.  nx>d  er  nicht  fann.  bollire  il 
sangue,  biQfg  fron,  bnon  vino  fa  buon 
sangue,  prov.  guter  STPeln  1(1  gefunb. 
andarne  il  sangue  a catinelle,  bad  3ß(ut 
©trobmmeifr  »on  einem  geben,  fig.  gu, 
febend  tnd  ©erberben  faden,  cavar,  tirar 
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sangne , |or  9lber  lofTen.  far  mal  sangue,  ber  ohne  ©cbrfdjen  ift.  sano , e salvo,  1 

Saß , gelnbfcbaft , ^iviettacbt  vcrurfacben.  frifcb  unb  gefunb  — gefunb , beilfam.  fig. 

tultare  jl  satiguo.  fig.  bod  nebmlicbe.  a gefüllt , richtig,  iutelletto  sano , mente 

aaigne  caldo.  mbcrrrftrnribr  a sangue  sana,  gefunbrr  Berfranb.  fig.  beilfam/ 

fretdo , faltblütig , mit  Bcbacbt , ic.  Tan-  tunlich , grfcbrig  — ganj , unterlegt.  il 

guedi  dragone . e (angue  di  drago , £)rd*  bicchier  reflö  sano.  sano  di  mente,  ffug, 

(benbut.  bei)  Bcrftatlb.  elfer  piü  sano , che  pefee, 

Sangnlfiro , adj.  bfl<  Blut  fll^rmb.  vafi  - sano  come  una  laica , gcftinb,  n>?C  bet 

sangui'eri , Blutgefdfe.  gifcb  im  'TBofFfC.  mandar  sano  altrui , ci* 

Sanguiticaite,  pari.  tt>  * Blut  macht.  nenabbanfen,  vcrabfcblcben , laufen  lagen; 

Sangnifican,  v.  n.  Blut  machen.  ihm  feine  Achtung  ganj  entliehen,  ftasano, 

Sanguificazime,  f.  f.  bie  ®tjeugung  btf  ftate  sano  , gebab  bicb  »obl ; lebet  roobl. 

BlUtd.  prov.  chi  e sano  e not»  > priglone,  se  fi 

Sauguigna , f.  f.  Blutfteln.  lamenta  non  ha  ragione,  ©cfunbbeit  unb 

Sangnigno,  aq.  vom  Blut.  vafi  sangui-  grepbeit  finb  bad  grbßte  öut  auf  (frben. 

gni,  »Bliltgrfffie  — vollblütig , fanguinifcb  non  v’üpeggioreinfermitü,  chellcreder- 

— blutig;  mit  »Blut  befprigt  — blutbilt»  fi  an»,  loenn  ber  Äeanfe  meint,  rd  fehlt 

feig  — blutfarbg.  ihm  nicht* , fo  flehet  cd  mit  ihm  am  ge» 

Sanguinaccio,  f.  n.  Blutiourft  — garftiged  fdbrllcbiien. 

®tüt.  San«,  \ C f.  bie  audgepreßten  Schalen 

Sanguinante,  part.  blutenb,  bluttriefenb—  •Sanfifna,/  »on  Ditvcn. 

mit  Blut  befleef cnb.  Sanfdco,  f.  m.  ®?ajotan. 

Sanguinare,  v.  n.  bluten,  v.  a.  mit  Blut  Sanfüga,  f.  f.  BlUtigel. 

beflerfen.  Sant’,  fiatt  santo,  vor  ben  Nahmen  ber 

Sanguiniria,  r . f.  Blutfeaut,  2ßcg  tritt,  ^eiligen , bie  mit  einem  Bolal  anfangen. 

UBeggrad.  sant’  Antonio. 

Sanguinirio , adj.  blutbegicrig , graufam.  »Santi , »santade , »santate , f.  f.  ©rfunb# 

Sanguine,  f.  in.  jjerlige,  feerlißenbuum.  heit-  fare  santa,  grüßen ; bep  ber  jpanb 
Sanguinella,  f.  f.  SormentiB,  Blutfeaut,  tc.  nehmen  ober  fie  füllen,  (per  fim.)  rin 

•Sanguinente , adj.  biutrnh  i vom  Blut?  Sbfbtchen  geben,  awenirfi  come  a bue  a 

trirfenb.  far  santü , prov.  einem  etroad  gar  nicht 

Sanguineo,  adj.  (lat.)  fanguinifcb-  con-  (affen ; nicht  (leben,  infegnare  al  bue  a far 

sanguineo , f.  santa , einen  bummen , groben  £erl  ge« 

Sanguinitü,  sangninitade,  sanguinitate,  f.  f.  fcheib,  artig  machen  rcoDen.  farneticare  a 

tglutdfreunbfchaft  — Blut,  Xempeta»  santä,  bummed  3eug  machen,  ober  vor« 

ment.  bringen , ohne  verrüeft  tu  fepn. 

Sanguinolente,  adj.  blutbegierig , blutbür«  Santa  Bdrbara,  f.  f.  bie  Kammer  ber  Sr» 
ftig  — blutig.  * tfttrriebebientrn  auf  einem  Schiff. 

Sanguinoientemente,\  adv.  mit  großem  Santigio,  f.  m.  eine  ©eblafmüge,  Idnblrr. 
Sanguinofamente,  / Blutvergießen.  Santamaria , £ f.  grauenrotlngc , ein  .Kraut 

Sanguinofo,  adj.  blutig;  vou  Blut,  bave,  — Siet  deiner  Bogrl  mit  grünen  Sehern. 

sputisanguinofi,  blutiger ©eifer,©chlefm.  Santambarco , f.  m.  Baurrflttel. 

Sanguifuga,  f.  f.  Blutigel,  Blutegel,  adj.  Santamente,  adv.  heilig,  auf  eine  heilige 
mignatte sanguifughe , »Blutigel.  Set,  unverbrüchlich,  getreu. 

•Sanicarf,  v.  n.  gefunh  toeebm.  v.  a.  ge«  Santarello,  f.  santerello. 
funb  machen,  fig.  aufhelfcn,  bie  llrofidtibe  Santate,  f.  santa. 

vetbefiern.  Santerello,  e santarello,  f.  m.  ein  frommer 

Sanicula,  r.  f.  ©anicfel,  Bruchftaut.  gottfeligcr  fDlartn.  santmrell»,  rin  gott« 

Sdnie,  f.  f.  gitee,  »Materie  in  ©efehmüren.  feliged  grauenjimmer. 

•Sanicamento,  f.  m.  öenefung,  Äctlung.  - »Santdfe,  f.  m.  ein  Stifter,  Älrc&ner. 

•Sanicato,  part.  geheilt,  turirt.  fig.  berge«  SameiTa,  £ f.  eine  Betfduocftee , grommr. 

ftellt.  Sancificamento , f.  m.  bie  Heiligung. 

•Sanificare , f.  sanicare.  Santificante , part.  heilfgenb.  grazia  santi- 

Saniofo , adj.  bluteiterig , voll  ©efdtroür.  ficante,  bie  peillamacbenbc  ©nabe. 

Sanitd , sanitade,  sanitate,  f.  t bie  ©e«  Santificarc , v.  a.  heiligen,  heilig  machen  — 
fnnbheit.  heilig  fpteeben.  v.  n.  heiü9  mttben.  santi- 

Sanna,  f,  f.  zanna,  ^auer,  £au|abn,  j.  ficarfi,  brtnehm liehe. 

B.  eine*  milbrn  ©chroeind.  Santificato,  part.  grbeiliget,  helliggefpro» 

Sannuto,  adj.  mit  ijauern,  ^aujdhnen  rote  eben.  f.  heiliget,  ©eheilioter. 
ein  illiiibfchivein  verfeben.  fig.  ber  große  Santificatore , verb.  m.  £>ciligmacber ; ber 

ober  frumme  hervorftehenbe  3dhnr  h«t-  heiliget , heilig  fpricht. 

Sano,  adj.  gefunh.  non  sano,  poco  sano,  Santificazion«,  f.  L hiC  Heiligung , heilig« 
tntQ  sano,  UDgefunb.  sano  distiaperfona,  machung. 
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Santificttor,  r.  m.  ein  ©cbrinfrommer, 
Heuchler,  Äopfbdngcr,  ic. 

*Santifico,  f,  m.  ein  heiliger  Slflnn. 

Santimrinia , f.  f.  f.  fantitV 

Samintizza,  f.  f.  ein  .ttopfbdngcr , ©cheln» 
heiliger,  bec  ben  jjriliaen  bic}?ii(Sf  abfrifjt. 

Sanilno , f.  f.  fleinet  Äupfrrfticb  ober  SBilb, 
eben  einet  ^eiligen  — auch  ein  frommer 
gettfeffger  Mcnfd). 

Sarniftimo,  adj.  fup.  ftberaut  heiiia  ; oBcr» 
heilig#.  Satniffimo  Padre,  jreillgßrr  ©a, 
rer , ber  ipapft.  fub't.  bie  confefrirte  doftie, 
welche  im  iabernafel  bei  'ältart  »erreabrt, 
unb  angebethet  toirb.  »ifitare , »dorar«  il 

samifiimo. 

Santiti,  santitade,  santitate,  f.  f.  bie  #ei» 
ligfcit—  £eiligfeit,  Xitel  bei  HJabftet. 

Santo,  f.  m.  bie  .llfrthc.  entrare  in  Santo, 

0 andare  in  santo , o menare  in  santo, 

»u  Äirche  geben , ben  .Kirchgang  halten,  te. 
nach  ben  ©ccbtroocben.  santo,  o santi, 
©über,  Supferiütbe  ber  ^eiligen.  giuocar 
a santi , e cappelletto,  ®}AnB  ober  Slacb 
fpteien , ©lorf  ober  Unmarf  (pieien  — ein 
jjeiliger.  prov.  ogni  santo  vuol  la  sua 
«andeia , man  mu§  in  einem  (eben  ®!en, 
feben  ©rrbicnft  ebren.  aver  qnalche  fanto, 
a btion  Santo  nel  paradifo,  eine  beimlitbe 
©tute  haben ; unbefannte  gute  W inner 
haben.  qualche  sant«  ci  ajuterä , ei  wirb 
fich  f<bon  geben;  fommt  3eit,  fommt 
Rath-  rfvoldre  i suoi  santi  quando  S 
guaftata  la  fefta , feine  ©efebenfe  jurAcf 
»erlangen,  scherze  co'  fanti,  e lafeiaftare 

1 santi , mit  Wort  unb  ben  ^eiligen  fft 
nicht  tu  ipotten.  fare  il  santo,  einen 
jpcucbler , Äopfbdnger  abgeben , ben  fteiil» 
gen  fpielen;  ein  frommer,  ^eiliger,  il 
tale  d un  santo. 

ßanto , adj.  heilig,  santa  barbara . bie  3?ul, 
uerfommer  auf  ben  ©tbiffen.  santo  Padre, 
bec  heilige  ©ater ; ber  liapii.  anima  santa, 
eine  gettfelige  ©cele  — heilig,  fromm, 
gottfelig.  di  santa  ragione , o di  una  santa 
ragione , adv.  gewaltig , frhr , In  ©tenge, 
arere  una  santa  pazienza,  grobe  Webtllb 

' haben-  la  lingna  santa,  bie  £ebrdifche 
Sprache,  vivere  in  santa  pace , im  lieben 
Trieben  (eben,  egli  palfa  tutto  il  Santo 
giorno  tu  ozio,  er  bringt  btn  ganten  lieben 
£ag  fn  O.Unffggang  hin.  l’anno  santo,  bat 
3ufcc!iflhr,  di  santa  memoria  , feligen  9ln< 
benfen?.  venerdl  santo , (fharfrentag.  sa- 
bato  santo,  Ofterfonnabcnb.  settimana 
santa,  btc  (ÖMrrcocbf. 

Santocchierla,  f.  f.  ©cheinhellfgfeit , Kopf, 
hdngern , ©ebrinfrfmmigfcit. 

Sauto-cio,  f,  m.  ein  Gimpel,  Dummfopf, 
SJinfei , tc. 

.Santolina,  f.  r.  ©chrbrourj , ein  .traut. 

üatt-.oima , f,  f.  f,  santolina. 

sgntolo,  f.  m.  Xatifjeuge,  Jathf. 


Santdne , f.  m.  rin  *eiliaer , Srommrt  — 
etn  Dermifch  bep  brn  XArfen. 

Santdnico,  f.  m.  Kbnigtfraut,  ^Irfthf«, 

?lrt  Brrmutb. 

Santorgggi* , g.  f.  ©aturep , WartenifcP- 

Santuäria,  f.  f.  o fantuario,  g.  m.  rite  Sr» 
liquic.  santuario,  bie  Kirche,  t»er  ber 
Drt  reo  heilige  Reliquien,  ober  reunber» 
thdtige  ©Über  aufbereabrt  reerbu  — bat 
9iBcibtilig|k , bat  £eiligtbum.  <dj.  (alt ) 
heilig.  x 

•Santnariamente.  adv.  heilig. 

Santui  rio , f.  m.  f.  santuaria. 

Sdntula , f.  f.  bie  ^citbe , Xaujeugin. 

•Santdria,  f.  f.  Reliquie,  ^erlitte  ©ach«. 

Sanza , f.  senza. 

Sanzione , f.  f.  ©anction , ©crortnung, 

Sapa , f.  r.  ©oft  »en  gelohten  Beinbeeren, 
fcbreachen  Bein  bamit  /u  uetildrfen. 

Saperda , f.  f.  ürt  $IUBfi("cb. 

Sapdre , v.  a.  reiften ; fbnncn ; erfahren, 
effer  saputo,  brfunnt , berAbmt  fenn. 
molti  (htdiano  non  persapere,  ma  per 
eifere  saputi.  saper  di  libro,  gelehrt  fron, 
»iel  »erfteben,  saper  di  Gecmetria , Sic. 
bie  Ojeometrie , tc.  werftch«.  sapere  a 
mente , autrernbtg  reiften , ibnnen.  faper 
per  lo  fenno  a mente  checcheflia  , genaue 
Kmntnift  won  I rtwatf  haben,  faper  alcona 
cofa  di  buon  lnogo , ctroat  uon  guter  jganb 
reiften , haben,  faper.  fare , et  (eben  ju 
machen  reiften ; fiep  tu  tjclfcn  reiften , ge» 
ftbeib  fenn.  faper  tanto  fare , foniel  bereir» 
fen  fbnnen.  non  faper  ehe  ft  fare , rtou 
faper,  che  fi  dire,  nicht  »iffen  reat  man 
thutt , noch  fagen  foB;  «nfchlAbig  fe»n. 
faper  di  barca  menare , teine  ©gebe  fchon 
anjugreifen , omufteBen  reiften,  fapere  a 
quanti  dl  t fan  Biagio,  prov.  nicht  auf 
ben  ,<opf  gefaBcn  fenn ; reiften  reo  ©artbel 
?0loft  h®it.  faper  dove  il  diavol  tien  la 
eoda , f,  diavolo.  non  faper  mezze  le 

Mefte , wenig  ober  niehtt  »on  etreat  »er, 
fttben.  non  faper  pid  li , nicht  recitrr  ftbrn, 
alt  bir  ©afr  gebt;  nicht  mehr  »on  einet 
©ache  reiften , alt  real  bie  ©innen  lehren, 
fapere,  non  fapere  quel  ch'uom  (Ipefchi, 
npn  fapere  quante  dita  ft  ha  »eile  man), 
non  fapere  quanti  piedi  s’entrino  in  uno 
ftivale,  f.  pefeare,  dito,  ftivale,  itc.  El 
fa  molto,  io  fo  molto,  che  fo  io?  che  (ai 
tu?  er  roeift  »Irl;  reat  rorift  Ich?  fa , fe  tu 
fai,  fate  pur,  feftpete,  ärc.  thut  nur  regt 
r fbnnet.  fapevameelo  difton  quei  da 
apraja,  bat  rcuftf  ich  langt,  prov,  chi  di 
venti  non  fa.di  trenta  non  ha,  reer  in  gB> 
reiften  Jahren  nicht  ftug  ift , ber  wirb  tf 

nie.  prov.  avviene  fpeffe  volte,  chetanK» 
fa  altri  quant'  altrl , feiner  ift  fo  liftig,  tu# 
nicht  anbrre  ihn  Aberfrhen.  fchmerfrn , ff« 
nrn  ©efebmaf  haben,  quella  mlnellra  twn 
fa  dl  nulla ; quelf  acqua  fa  di  terra,  txcfc 

©uppe  fehmeeft  nach  niehtt;  hiefet  Baffer 
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ftbmrcft  nacf>  Crbe.  it  riechen.  Paper 
di  muFchio,  Paper  di  roPe,  &c.  lind) 
©ifotn,  «Rofen  riechen.  Paper  troppo  Hi 
povero,  JU  armfeiig  au^tben.  Paperedl 
non  Po  che,  f»  etread  an  ficb  haben;  roor» 
nact)  fctmiecfrn.  Panno  ancora  dell’  antico 
— quella  propofizion  Pa  d'erefia.  Paper  di 
tnilie  odori , in  prov.  fcbr  angenehm,  fcbr 
lieblich  riechen.  Paper  buono,  hg.  gefallen, 
/ gut  febeinen.  non  Paper  di  buono , nlcbtd 
Öuted  »erratbrn.  Paper  bene,  gut  beuch» 
ten , gut  fcbmeefrn.  ai  ritorno  ci  Papranno 
meglio  le  noftrecamere, e i noftri  lettini  — 
Paperne  male,  Paper  reo,  e limiii . mit* 
fallen , frrmb  uorfommen.  Paper  grado  di 
checcheffia , rtread  guten  öanf  roifTen. 
faperne  maggior  grado , mehr  Zianf  reiften, 
non  ne  Paper  grado;  non  ne  Paper  grado, 
negrazia,  feinen  Danf  reiften , febr  fehltet» 
ten  J)anf  reiften ; mit  bem  genfer  bar.fen. 

■ eilt  pid  Pa , meno  prePume , jemetje  einer 
reeffi , jeroeniger  bilbet  er  ficb  etroert  barauf 
ein.  chi  non  ha,  non  Pa,  armer  beute 
©erftanb  gilt  nicht  oiei.  ehi  non  Pa  Pare 
laPci  ftare , «ad  man  nicht  »erflehet,  bad 
taffe  man  flehen.  Pa  pift  un  dottore  e un 
matto , che  un  dottor  Polo , vier  Stuften 
feb«  immer  mehr , atd  jroeti.  Paper  di 
mufica  &c.  bie  ©tuftf  u.  b.  g.  »ergeben. 
praeP.  Po.  praet.  Peppi,  part.  Paputo. 

Sapdre , P.  m.  SBfffen , ©iffenfebaft,  Scnnt< 
ni§.  uomo  di  gran  Papere, 

Sapdvole,  adj.  bereuft.  Papevoie  di  quello 
che  ha  a venire. 

Sapiente,  adj.  recife,  <£infic&M»oB,  vtrnönf» 
tiß. 

Sapientemente , adv.  reeidiieh- 

Sapienza,  e Papienzia,  P.  P.  bie  «JBridbeit — 
eine  bohr  ©d>uie.  it.  libro  della  Papienxa, 
bad  ®ucb  btr  ©ddbeit. 

Sapienziale,  P.  m.  (mtifl  in  pl.  Papienziali ) 
6fe  «»lieber  bee  SBetdbeit,  In  bee  «»(bei, 

Sapio  , adj.  f.  favio  , Pagern  , Papiente. 

Saponacco,  adj.  frfflßt,  reifenartig. 

Sapondria,  f.  t ©eifenfraut,  OTarienrM» 
eben. 

Sapondia , f.  f.  ©farftnrMcben. 

Sapondjo,  P.  tu.  ein  ©eifenficbec , ©eifen» 
Wnbler, 

Sapondta,  P.  P.  ©eifen reaftee , ©eifenfehaum. 

Sapöne , f.  f.  bie  ©eife.  pigliare  il  Papone, 
fig.  ficb  fchmferen , (ich  befteeben  (offen. 

Saponeria,  P.  p.  ©eifcnficberep. 

Saponetto , f.  m.  ©eifenfugel. 

Saporare , v.  a.  fehmeefen , feilen. 

Saporato,  part.  gefchinecft,  gef  eilet. 

Sapdre , P.  m.  ber  ©cf<bmacf.  di  mezzo  fr- 
pore , roebee  fauee  nech  ffti  -r  Slnmutb, 
©ergnugen.  dar  Papore,  i©ergndgen  eree« 
gen , angenehm  feijn.  it.  met.  cofe  Perme, 
-«  di  buon  &pore,  grdnblicbe  unb  bdnMge 
©achen.  di  che  Papore  d,  me  fhmecfted  'J 


Saporetto,  f.  m.  fleinee  ©efc&macf  — eine 
tunfe. 

Saporffico,  adj.  jum  ffiefebmaef  gebbefg. 

Saporitamente , adv.  febmafbaft — mit  ©er» 
gnilgen,  mftstppetit.  dormir  üporitamen- 
. te , fanft  fehtafen. 

Saporitino,  adj.  ein  roenig  fchmacfbaft. 

SapqratiiTimamente , adv.  Pup.  febt  fchmacf« 
paft  — mit  grobem  ©rrgnögrti. 

Saporitiflimo,  adj.  Pup.  febe  febmaefbaft  — 

bocbfl  angencbm , febe  anmutbig. 

Saporito.  adj.  febmaefbaft,  reoblfcbmecfcnb, 
grfcbmacfvoll  — anaenebm,  appetitlich, 
fig.  »ergmlgenb,  lieblich,  anmutbig-  uo- 
mo  Paporito,  ein  artiger,  angenehmer, 
roigiger  ffÄcnfcb  ( ironifcb  ) ein  feinet,  IU 
(ligee  «Qlenfcb. 

SaporoPamente.adv.  fchmacfbaft;  angenehm, 
mit  «Bcrgntlgen ; liebiicb.  P«  ne  riPe  Papo. 
roPameme , et  lacbte  herrlich  batilbrr. 

Saporofitd,  PaporoPitade , Papnrolieate,  P.  f. 
©cbmacfboftigfrlt , ffioblgefcbmacf. 

SaporoPo,  adj.  febmaefbaft,  rechlfthmeefenh. 
fig.  anmutbig,  gefcbmacfwoB , febmaefbaft, 
liebiicb. 

Sappa . P.  P.  f.  Papa. 

Sappiente,  adj.  reiftffib;  bteretid.  olio  Pap- 
pieiite,  cttfcbmeclenbOehl,  cacio  Fappien- 
te,  fcharfee  .«dfe.  ' 

Sapiita,  P.  P.  '»ereuf tbeit , «SPIffen , ©or» 
refften.  Penzavoftrafapma,  ohne  euer  ©or* 
reiften. 

Saputamemo,  adv.  reiffentlichr  mit  ©Wen 
unb  ©iUen , mit  ©prbebaebt. 

Saputello , adj.  f.  Pciolo , Paccentino, 

Saputo,  part.  gewufit,  erfabcen,  >c.  It.ffug, 
erfahren,  saputo  in  guerra,  fn  beeÄriegd» 
fünft  etfabren. 

Sara . P.  P.  Stet  fliegenbee  Sif«h- 

Sarabanda,  P.  P.  bie  ©arabanbe,  ein  Zan|. 

Saracdnico,  adj.  farajeniftb. 

Saracinare,  v.  n.  fchroatj  reerben,  reifen, 
ficb  fdrben , »on.'iffieinttauben. 

SaracinePca,  e seracfnerca,  P.  f.  ©chlof  mit 
onbertbalb  «Riegel  — . efne  ©chleufer 
©ebugbret,  am  ©affte;  Joilgittee. 

SaracinePco , adj.  fatajenifcb.  topp*  sara. 
cinePca,  «Ricgelfcblo§. 

Saracino , P.  m.  bbijernee  «Rann , mft  br* 
banje  baenach  ju  rennen,  egii  i »saracino 
di  piaaza,  jebrnnann  »iS  ficb  an  ihm  reU 
ben.  saracini , bie  .tbrorr  ber  ©efnbreee, 
nenn  fie  anfangen  fchrearj  ju  »erben. 

•Saramenure,  v.  a.  beeiben,  ribiich  »ete 
binben.  ■ 

•Saramento,  f.  m.  ©b,  (EibfcbtOUe. 

SarcaPmo , P.  m.  b&i>nifcbe  «Rebe  ,;@pottrebe, 
tn  bee  «Rbetorif. 

Sarchiagione,  P.  F.  "r  bai^dten,  ©ebacfen 

Surcliiainento , f.m./  bee  SJltannen. 

Sarchigre.  v.  a.  jdten,  puijdtcn  mit  ber 
gdtbaefe  — auch  umbaefen , bebaefrn  bie 
jMlanicn , bamit  bad  (£rbeeich  Mer  »erbe. 
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Sarchiato,  part.  flejdtet. 

Sarchiatore , f.  m.  {in  3dt«. 

Sarcliiatura,  f.  f.  bat  jdten. 

Sarcliirila,  C f.  f.  larcliiello. 

Sarcliiellarc,  v.  a.  Iciett,  ebenen  (dtctt ; 
bas  erreich  ouflocfcrn. 

Sarchiellfno,  f.  m.  KruttWUf,  jttautbdtf« 
eben. 

Sarchiciio , c m.  {ine  Odtbauc,  Oiuifen, 
Arautbacft. 

Sarrhietto,  f.  m.  f.  sarchiciio. 

Sarchio.  C m.  ijdtbccfr,  SraUt&flcft.  it. 

suchie , f.  sanie. 

Sic}  r.m.SrnutWcf*«{K. 

Sarcocdle,  f.  C ein  Sirifcbbruib. 

Sarcocoiia , f.  f.  perfifcber  iGunbbaifam. 

Sarcocplplnc^lc,  C f.  ein  9ieB« gicifcbbrucb. 

Sarcnepipldnfalo , C m.  Slabeffleifcbbrutb. 

Sarcdfago , r.  m.  ©tab  uon  ©tein,  ftcincrncr 
©arg  ju  ben  Uicbcn , bie  man  nicht  ucr» 
brennen  rooUte.  auch  ein  wie  ®imftdn 
gerrcibbarer  (cbwammiger  ©tein,  brr  ..bcr 
unb  i'iber  mit  selben  übern  «ieichfam  be* 
fdcr,  unb  uon  aufTen  mit  einem  fähigen 
«eiben  iSRebi  übeiwen  ift;  ein  ©arg  uon 
einem  ©fein  uerjebrte  in  furjer  Seit  bit 
Wehen. 

Sarcoidrocdle,  C f.  gieifcbmaffcrbrucb  ira 
jiäobenbcutei. 

Sarcologia , f.  f.  bie  ©arfoiogie ; bie  beb« 
uon  ben  jleifcbigcn  tbeiien. 

Sarcdma , f.  m.  (Sewüch« , gleifchpen'dcM. 

Sarci’ufalo , Cm.  gicifcbgerodcbt  um  9?abe[. 

Sarcdtico.  adj.  {um  glcifcfirouibt  bienlich; 
farfotifch. 

Sarda , C f.  ein  .tarnioC 

Sardanapalcfco,  adj.  f.  paraffitico,  epulo- 
nelco. 

Sardelia,  f.  f.  ©arbeDc. 

Sardcfco,  adj.  »on  ©orbeHen.  !t.  ©arbinifcf). 
forme  sardefche , ©flrbinifche  Sdfe. 

Sardigna,  f,  f.  ber  ®<binbatfcr,bep  giorenj. 

Sarddnia,  Cf.  üBaflcrranunfel. 

Sariidnico,  C m.  ein  ©arbonicr,  gbclftcin. 

Sardonlco,  adj.  (rifo)  ©erjUCfung,  53er« 
jerruna  bcr  fippenmulfein  — ein  bittere« 
bdchein. 

Sargtno . f.  m.  fargina  , f.  C grobe«  £ucb 
ju  ßccfen. 

Sdrgia , f.  f.  ürt  aebruefte  Peinwanb , ober 
©oflenjeug  fonft  ju  SSettoorbdngen  — 
[Ra  ich  — ©arfche. 

Sargidre,  C m.  ein  [Kafchmachet. 

Sargiua.  f.  sargano. 

.Sargo,  f.  m.  ätrt  gifcb  im  dgoptifeben SDteer. 

Sarmento,  f.  sermemo. 

•Sarndcchio , f.  m.  bief«  Üutwurf , f.  sor- 
nacchio. 

•Sarnaccliiofo , adj.  fchiefmig/  UOQ  ?!u<> 
rourf. 

Sardnido,  c m.  ©aronib,  ® rieft«  in  ®at> 
iien. 


Sarpare,  v.  a.  ben  ünfer  lichten,  efnjieben. 
sarpar  via,  in  gile  bauen  fegein,  mit 
bem  ©ebiff  bie  giucbt  nehmen. 

Sarroccldno,  f.  m.  (eberned , ober  wacht« 
tuebenet  äRdntelchen  b«  jßilgrimme  über 
ben  ©chult«n. 

Sarte,  f.  f.  pi.  ©eile,  fo  ben  ®aft  halten  — 
bie  taue. 

Sartidme , Jauwcrf , laue  einet  ©ebifft. 

Sartie,  f f.  pl.  f.  sarte. 

Sarto,  f.  m.  gtbnnbcr. 

Sandra,  C f.  eine  9Mbt«in. 

Sandte,  f.  m.  f.  sarto. 

Sartdrio , f.  m.  eine  uon  ben  9MnmutfelB. 

Salfafras,  e faffafraffo,  C m.  ©afTafcad. 

Safldja . C f.  ©teinbamm  im  ©alTct. 

Safiajudla,  f.  f.  Srrifcn  mit  ©teilten,  ein 
©tccit , n>o  mit  ©teinen  geworfen  wirb. , 

Saffaiudlo,  C m.  (colombo)  ©tcintflUbe. 

Safftta,  f.  f.  ©teimtyirf.  tirare,  trarre, 
dare  ad  alcuno  saffate,  einen  mit  ©teinen 
werfen,  fare  a faifate , einanber  mit  ©tew 
nen  luetfcn. 

Saffatello,  f.  m.  f.  salTolino. 

Safiefrlca,  f.  f.  '©otftbact,  fjabrnourjei. 

Sahello , Cm.  ©teineben,  Jiiefelgcin  — irt 
Droflci.  egli  b saffello , fig.  « ift  geigig. 

Stffeo,  adj.  Reinem. 

Safiiceiio,  C m.  ein  ©teinchen. 

Saififraga , e faflifragia , C f.  ©teinbrech, 
ein  &raut.  1 

Saffo,  f.  m.  ein  ©teln,  Siepfi,  geit.  prov. 
trarre,  o gittare  il  saffo,  e nafconder  1» 
mano,  Unheil  anrichten,  unb  nicht«  ge« 
tban  haben  wollen,  fare  a saffi , mit  ©tei« 
nen  auf  einanbet  werfen,  trarre,  tirar 
saffi  mit  ©teinen  werfen,  divemar  dl  faffo, 
vor  üJmounbrrung  erftacren.  fare  a'  saffi 
pe’forni,  f.  forno.  eflere  alla  porta  co* 
saffi , f.  porta.  saffo , bat  ©echttel  ein« 
Unje  ju  iDeneblg  — saffo  corao , eine  ürt 
jjornftetn,  ber  in  trumme  unb  hbefertge 
ludttchen  «erfprinat.  saffo  matto,  ein  uon 
fleh  felbft  ictbrbcfelnbcr  dcalflfcin.  saffo 
mono , ein  grauer  .Haitfieln  uon  febr  feinen 
£6rneen  bee  lieh  in  feine  $8idtter  fpaiten 
fdfct ; übrigent  febr  feft  ift  unb  (ich  poiiren 
(dit. 

Saffofraffo,  f.  saffafras. 

Saffolinetto , C m.  ganj  Meinet  ©teinchen. 

Saffolino,  C m.  ©feindjen,  dtiefclgen. 

Saffofo,  adj.  fteinig. 

Saffudlo , C m.  ©teinchen , liefel. 

Siuna)  f m-  &«©««"• 

Satanaffo , c m.  ber  ©atan , ©atonai  — 
ber  leufei.  fig.  ein  ©atan,  ein  b6f« 
2eufei. 

Sattnico,  adj.  fatanifcb,  teuflifch. 

Satdllite,  C.m.  Trabant,  feibwdehter  — ein 
©chcrgc , Jbdfcber  — Irabant  um  bie 
Planeten. 
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Sitira,  f.  f.  ©atire,  ©cbmdbfcbrifit. 
Satiraccio , f.  m.  bdfli'-b<r  ©OtOt,  ffialb« 
teufet. 

Satireggiare,  v.  a.  fattriftccn , burcbju'bcn, 
buecbbecbeln. 

Satireiio,  f.  m.  fleiner  ©ator,  ’TPatbpott. 
Satirefcamente  , adv.  fatitifcb  • fpöttif($. 
Satire  fco , adj.  f.  satirico. 

Satiretto,  f.  m.  f.  satireiio. 

Satiriaii , f.  f.  tcftdnbiget  ©teben  ber  mdnn» 
[leben  «Xutbe. 

Satiricamente,  adv.  fatitifcb.  beffenb. 
Satirico , r.  ra.  ©otirifee , ©atirenfebreiber. 
Satirico,  adj.  fatitifcb,  beifenb , anzüglich, 
fdjmdbfücbtig. 

Satirino , f.  m.  Meiner  ©ator , ©albgott. 
Satlrio,  f.  m.  ©tenDtiwurp , Snaben» 
Satiridne,/  traut. 

Sdtiro , f.  m.  ein  ©ator , ©albgott  — tin 
bdflicfeer,  aber  'jur  Unjudjt  aufgelegter 
fftenfd)  — ein  grober,  wilbte  ©lenfch  — 
tin  ©atirifer. 

Satisdazldne,  f.  f.  ©erodbrfebaft , SBürg« 
febaft. 

Satisfacimento , f.  m.  f.  satisfazione. 
Satisfare , f.  soddisfare. 

Satisfattivo,  adj.  genugtbulicb ; ©nüge  lei» 
(tenb.  • 

Satisfatto,  part.  f.  soddisfatto. 

Satisfattorio,  adj.  genugtbulicb;  jurSenug» 
tbuung  gebbrig. 

Satisfazione,  f.  f.  f.  soddisfazione. 

Satlvo,  adj.  wat  gebaut,  gefdet,  gefteeft 
wirb,  von  ©ewdebfen.  endivia  sativa, 
Warten  «enbivien.  campo  sativo,  ©aat» 
felb. 

Satolia , f.  f.  fo  viel  ©peife  alt  jur  ©dtti* 
gung  gebbrt.  prendere  una  bnona  satolia, 
eine  tüchtige  äÄflbUeit  ju  ftefe  nehmen, 
(ig.  dare  una  satolia , tüchtig  auf  prügeln. 
Satollamento , f.  m.  ©dttigung  — lieber« 
nebmung , Uebrrlabung  mit  ©peife. 
Satollanza , f.  f.  ©attbeit,  ©dttigung,  )(. 
Satollare,  v.  a.  fdttigen,  erfdttigen;  einen 
fatt  machen , feinen  junger  (liflen.  satol- 
Urfi , fatt  »erben , fidj  fdttigen.  fig.  Ifeine 
8u(t  woran  baben,  (ich  woran  ergbpen. 
satollaronfl  delle  miepene.  prov.  clii  per 
man  d'altri  s'imbocca,  tardi  fi  satolia, 
wer  ftcb  nur  auf  anbere  beute  verfdgt,  tft 
verfallen  genug. 

Satollato,  part.  gefdttiget,  ic. 

*Sato!lezza,  f.  f.  f.  fatollamento. 

•Satolliti,  fatollitada , fatollitate , f.  fatol- 
lamento. 

Satollo,  adj.  fatt.  met.  fatt,  übetbrüfig. 
prov.  ilfatollo  non  crede  al  digiuno,  wer 
alle*  vollauf  bat,  weif  nicht  wie  bem 
hungrigen  ju  ®lutbe  ift.  fratl,  preti  e 
polli  non  sonomai  satolli , f$?6ncbe,  Jlfaf» 
fen  unb  Hübner  werben  nie  fatt. 

Sltoro,  adj.  fatt,  gefdttiget. 

Satrdpico,  ad),  lanbpjlegeriicb. 


Sltrapo , f.  m.  ein  fanbpfleger , ©tottbat* 
ter.  fareil  fatrapo,  grof , vornehm  tbun, 
viel  ©efen*  von  (ich  machen. 

Saturarc,  v.  a..  fdttigen — fo  viel  wovon 
in  einem  biquor  duftbien,  alt  (ich  nur  bar« 
in  auflbfen  ld§t;  faturiren. 

Saturato , part.  gefdtiget  — faturfrt.  acqua 
di  calcina  saturata,  ©dflet  mit  fo  viel 
barin  gelöstem  Salt  alt  baffelbc  lifcben 
tann. 

Satnrazione , f.  f.  bfe  ©dturation. 

Saturdja,  f.  f.  f.  santoreggia. 

Satnritä,  saturitade,  saturitate,  f.  f.  (lat.) 
bir  ©dttigung. 

Saturnale,  adj.  (giorni,  feile)  bie  ©dtur< 
naiien ; ©«tuenutfeite. 

Saturnalizio,  adj.  f. saturnale. 

Satumlno , adj.  murrifcb,  un|rcunbh<b.  v*- 

fo  saturnino. 

Saturnitä,  f.  f.  mürcifcbet  Jßefen ; unfreunb* 
licht  öcmürbtact. 

Saturno , Ca.  ©aturn,  ©aturnut  — ein 
Vianet  — bat  Qäleo  in  ber  (Chemie  — ein 
©auertopf,  ein  mürrifeber.  melancboif» 
fdjer  iSlcnfcb ; ein  OJienfcficnfeinb. 

Sdairo , adj.  (lat.)  f.  satollo. 

•Savtre , f.  m.  f.  sapere. 

Savtre,  verb.  f.  sapere. 

Saviamente,  adv.  weltlich  , flüglich.  far  sa- 
viamente , weltlich  banbeln. 

Saviezza,  f.  f.  bie  ©citbtit,  Klugheit,  Sor* 
fiebt. 

Savina , f.  f.  ©evenbaum. 

Stvio,  adj.  melfe,*Mu0,  verßdnblg,  rinfe* 
benb  — woblgefittet,  bet  ober  bie  ficb  ver« 
nünftig  auffübrt— erfahren,  gefcblcft,  tun* 
big.  saviodi  guerra,  Sriegterfabrener.  far 
savio  alcuno  di  checchellla , verftdnbigcn, 
belehren,  flug  machen,  savia  donna, 
jjebamme.  fühlt.  ein  ©elfer , (gelehrter, 
savio  di  ragione,  e savio,  abf.  ein  iXecbtt« 
gelehrter,  «bvofat.  dagli  errori  altrui  il 
savio  cc  .regge  i (uoi,  rin  ©eifer  wirb 
bureb  onbrer  ©cbobrn  flug.  dopo  il  fatto 
ognuno  i savio,  wenn  bie  Herren  wom 
Katbbaut  geben , finb  fit  am  fiügffen.  il 
savio  li  governa  con  la  ragione,  e il  paz- 
zo  col  baitone,  her  jtiuge  gehorcht  bce 
Vernunft,  ber  «Rare  bem  Vrügel  — i Savj. 
ein  fföagiffrat  tu  Uknebig;  bie  ffonfulco* 
ten. 

Savidne , f.  m.  ein  gtofier  fflelebrtee. 

Savonta,  f.  f.  SBrugmittel,  f&rufliatroerge, 

•Savorare,  f.  afiaporarc,  affaggiare. 

Savdre , f.  m.  ©efebmaef  — lunfe.  fig.  bee 
©chmup,  bie  Butter  an  triefeoben  3lu» 
gen.- 

Savortvole , adj.  f.  savorofo. 

Savorofo , adj.  fehmaefbaft;  von  gutem©«* 
febmaef, 

Savorra,  f.  f.  S&atlaft. 

Savorrare , t.  a.  mit  SBaDag  befebweren. 

Sauro,  adj.  bunfelbtamv,  von  Vferben.  sau. 
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To  chlaro,  sauro  abbruciato,  ®cfßfucbl, 
©ranbfucbl. 

Saziabiie,  adj.  rrfdttlicf) ; mal  ju  befrifbi» 
(Kn  tft ; beqnfigbar. 

Sazlabiliti . r.  f.  bic  SPlballcbfeft  ju  crfdtti. 
Am;  ©eqnügbarfcit. 

Saziabilme nte . adv.  fattfam  , genugfam  3 
noch  »enügtn. 

Saiiamento , f.  m.  bit  Sättigung  — Ufber« 
bruf)  , gfel. 

Saziare , v.  a.  fdttigrn,  beanilgcn  i füllen, 
bcricbigen.  fig.  saziare  gli  oqchl  di  cofa 
alcuna,  saziare  l'ira  — non  poter  saziarfi, 
di  mirare  nna  ta!  bellezza , bit  ©<h6r<btit 
nicht  genug  betrachten  (innen,  saziar  la 
fame,  ben  junger  füllen. 

Saziato,  part.  grfdttigft,  IC. 

Sazirtd,  sazietade.  aazutatc,  f.  f.  feie  ©dt; 
tigung,  ©egnigung , ©ftllung. 

Sazidvole,  adj.  fdttigenb,  ecfdttlich  — um 
briet) lieb ; efelhaft. 

Sazievol/v./a,  f.  f.  ©dttigung  — (£fef, 
(£teiboitigfeft,  llebetbru§. 

Sazievoimente , adv.  fattfam;  auf  eine  er« 
fdrticenbe,  »iQig  btfriebigenbr , Ucberbruf 
megenbe  fficife, 

Slzio,  ad.  fatt,  iiberbrüSfg;  m.'be.  fig. 
non  eff»*r  m.ii  sazio  di  piangere,  d’aecu. 
miliare  danari.  fig.  traffi  dell’  acqua  non 
fazia  la  fpn/na,  ben  noch  nicht  recht  bureb« 
rceiebten  Schwamm.  sazio , flatt  saziato. 
sazio  m'avrebbe  ciö  die  m’t-  propofto. 

Sbaccaneggiare , v,  n.  toben/  (deinen/  ie. 

Sbacceüare , v.  a.  auibunen,  auffnrifeln, 
Johnen , grbfen. 

Sbaccelluto,  part.  aulflebüifi,  aulgemacbt. 

Sbadatdggine , f.  f.  linaebtfamfeit,  gabt» 
Idtügfeit , öebanfenlofigfeit. 

Sbadatamente , adv.  unbebachtfoni/  unacht* 
fam,  obenhin,  gebanfenlol. 

Sbadatello , ad),  etwa!  Jerftreut,  IC. 

Sbadato,  adj.  unachtfam,  fabrldbiß,  jer< 
(freut,  ßebanfeniol. 

SbadigliaccUre,  v.n.  ftctl  ßdhnen,  nur  ßdhncn. 

Sbadigliainento,  e sbavigliamento , f.  m. 

bal  Wdl  nen. 

Sbadigliante,  e sbavtgiiante,  part.  fldbnenb. 

Sb'digliare,  e sbavigliare,  v.n.  ßdbnen. 

Sbadiglio,  e sbaviglio.  f.  m.  bal  Wähnen. 

Sbagliamento,  f.  m.  ©erfrhen , 3cttbum, 
gebier,  «Dlifltcaiim. 

Sbngliare,  v.n.  fich  vtrfcbtn;  fehien;  ein 
©erfeben  machen;  fich  irren ;einl  fürl  an« 
brr.  anfebrn. 

Sbdglio,  f.  m.  ©erfeben,  3rthum,  «SRifc« 
verfianb. 

Sbaire,  v.  n.  etilaunqn ; erfltimmen,  erftar« 
rrn  — uor  ©errounberung , ©ebretfen; 
vertUPt  lüftben.  praef.  ifco. 

Sbaldanzire , v.  n.  ben  tfSutb  fintm  (affen. 

Sbaldanzito,  part.  mutbtol. 

Sbaidegglare . v.  n.  fleh  crfiibnen ; fich  et» 
breiten  i M,  übermuthiß  werben. 


Sbald-'re,  f.  m.  Äübnbeft,  £er*. 

Sbalefiramento,  f.  m.  ©erfchlun#  beljidl, 
tlmflurg,  Zerrüttung. 

Sbaleürare,  v.  a.  baneben  febiefen,  fehl 
fdjic&tn,  »otbeoichicßcn.  fig.  bal -tief  nicht 
treffen  3 von  feinet  ©acbe  abfomtnen  — 
fchirleil , metfen.  sbaleltrare  scoreggie. 
fig.  einen  ®inb  ftreicbm,  fahren  lalfen. 
sbaleürare  laldezze,  goten,  unfidtbi|Kl 
gctlß  Vorbringen,  sbaleltrar  le  gambe,  hie 
©orberfchcnfel  aolrodrtl  roerfen,  vom 
l'fcrte. 

Sbaleftratamente,  adv.  unbefonnen , (nl 
©clag  hinein;  unüberlegter  -lüclie. 

Sbalelirato,  part.  sbaleltrato  dalla  Fortuna 
al  trono,  turc(>  bal  blinbe  Wlücf  auf  ben 
£bron  erhoben,  sbalefirato  dalla  Fortuna, 
her  mancherlei)  ©cbtcfiale  gehabt,  it.  oc- 
ebi  sbalcrtrati , bcrmnfcbrociffrnbt  »Äugen ; 
hin  unh  h«  geworfene  ©liefe— uomosba- 
leftrato,  ein  unbefonnencr  iülcnfch- 

Sbaliare , v.  a.  aulpacfcn,  bie  ©allen  auf* 
machen  — auffchneibcn , »Binb  machen. 

Sbalordimento,  f.  m.  ©e|iüejung,  ©inniO* 
fißfeit. 

Sbaionlire , v,  n.  in  ©rffürjung  geratben; 
auffer  (ich  fclbft  fomroen ; dufferft  ertfau« 
nen.  v.  a.  beftütjen,  beffür jt , fmnlol 
machen,  betäuben ; in  dufferjfc  (gcjtaunung 
fegen,  praef.  ifco. 

Sbaiordito,  part.  brflfirjt,  betäubt,  wer* 
tufit,  ic. 

Sbalzare , v.  a.  mit  $rftigfrit  merfen , auf* 
(lieber«  ober  auf  bie  ©eite  fpringen,  ma> 
chm;  fcbieubern,  prellen,  hin  ober  her, 
auf«  ober  abfchmcifim.  Kinaido  sbalzü  in 
aria  teile , e braccia.  v.  n.  fehiefjm  3 fich 
mit  ijeftigfeit  fchtvingen,  prallen;  mit  Oje* 
malt  auf»  ab«  ober  feltmdrtl  fpringen. 
sbalzano  dal  dirupato  monte  i falTi — fig. 
halb  auf  biefen,  halb  auf  jenen  faQrn.  t* 
materia  del  benefizio  puö  sbalzare  in  qui 
ein  lä,  e mutare  padrone,  bie  Wüter 
einer  SJfrünbe  finnen  halb  hier  halb  bagin 
auf  vcrfchicbcnc  ©cfiper  faDen. 

Sbalzato,  part.  hin<iefcbmiffin,  it.  sbalza- 
to  a terra , ju  ©Oben  gebürgt. 

Sbalzo,  r.  m.  ein  ©tog,  Sfrafl  — ©prung, 
©tun.  dar  io  sbalzo  ad  alcuno,  einen 
^Jrall , einen  gewaltigen  ©tofi  geben, 

Sbandare , v.  a.  gertrennen , jrrffreurn, 
auleiiianber  fprmgtn.  sbandarfi,  fichtrcn* 
nen,  gerfireuen;  auleinanbet  (aufm. 

Sbandeggiimento,  f.  m.  ©eebannung,  ffln* 
beloermeifung. 

Sbandcggiare,  v.  a.  verbannen,  vre  weifen, 
aul  bem  banbe  jagen,  vertreiben. 

Sbandeggiato,  part.  vertrieben,  verwiefen,  ic. 

Sbandigidne,  f.  f.  f.  sbandiniento. 

Sbandimemo,  f.  m.  ©ertreibung,  1‘ anbei« 
verweifung. 

Sbandire,  v.a.  in  bie  Siebt  erfidren;  vertrri» 
ben,  verweifen,  sbaudire  l’ozio,  l'efle- 
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minatezza,  e iimill,  uerbarmtn , ben 
M f igganu,  ’c.  — au«  bcm  tslcnb  jurücfru» 

fen,  u.  praef.  ifco. 

Skamlita,  f.  f.  Stuirr , roo  frcpc  3agb  ift. 

Sbandito,  r.  üjcrtrlcbcncr , tunbriucr« 
Wicfencr.  Io  sbandito  corre  dietro  al  con- 
dennato,  pro«,  cm  gfel  l'cijtmpft  bCU  an« 
bcrn  cangobr. 

Sbandito,  parc.uerbannt,  verroiefen, tc. 

Sbaragliare,  v.  a.  Jtrfprengm,  jcrftfCUtn  ; 
aus  cinanber  treiben  (»an  einer  Menge 
Menfcbrn  ober  £birre)  sbaragliarfi,  aui 
einanber  laufen,  fiel?  jertfreuen. 

Sbargliato,  part.  jerfpreugt,  jerflreut,  tc. 

Sbaragllno , f.  m.  bds  ©rctfpitl  — auch  büi 
©pielbret. 

Sbardglio , r.  m.  3«fprrngung , ^erftreu» 
ung , Unorbnung.  mettere  a sbaraglio,  in 
offenbare  ffiefafcr  fegen  — Slrt  ©rrtfplel 
mit  breo  ffiürfeln.  • 

•Sbaratta , f.  f.  Zerrüttung , ©erroirrung, 
Unorbnung. 

Sbarattare , v.  a.  trennen;  über  ben  Raufen 
roerfen;  in  Unorbnung  bringen;  in  bie 
gluckt  gcfcblagen. 

Sbarattato,  part.  jerffreut,  getrennt,  ln 
bie  glucbt  grfeblagtn. 

Sbaraazare,  v.  a.  aufrdumtn,  reegriumen, 
roai  etroat  beberft,  ioa4  im  iUiege  liegt, 
binbert ; freu , leer  machen,  sbarazzare  la 
tavola,  la  ftanza,  il  pallo. 

Sbarazzato,  part.  aufgerdumt,  rccggcrdumt ; 
entiebiget,  tc. 

S barbare , v.  a.  ben  ©art  aufraufen , hart« 
loi  machen  — auSrottcn , aui  ber  SGurjel 
reiben,  fig.  auSrotten , »erberben  — mit 
®ema!t  berauben,  per  isbarbarlo  dall’  ac- 
quiftato  iplendnre.  herauf  irden ; ober 
mit  l‘i|;  ertangen,  i»as  man  fi<b  »orgenom« 
men  bat,  fiatt  spumarla. 

Sbarbateiio,  r.  m.  ein  unbdrtigcr,  öelb« 
febnubei,  junger  E affe. 

Sbarbato,  part.  aui  ber  SOurjel  geriffen,  te. 
unbdrtig. 

Sbarbaz/are  v.  a.  bie  Äinnfcttc  abtbun, 
losmacben  — berunlermacben , auifebeü 
ten,  auSfcbmdblcn,  te. 

Sbarbazz.Sta , f.  f.  ftarfer  Sucf , 3ug  mit 
bein  Sügcl.  fig.  ein  harter  gi(|,  'lü lieber, 
©ertpeig.  dare  0 fare  una  sbarbazzata, 
einen  auifiljen. 

Sbarbazzato,  part.  »on  ber  .Sinnfette  befrepet 
— au<gefiljt,!C.  fig.  parlare  sbarbazzato, 
febr  ft  cp , frech  reben.  ’ 

S bar  bi  ca  re , v.  *.  mit  ber  ©uejel  auireif» 
fen ; auSreuten , auirottrn.  fig.  vertilgen, 
aufrotten. 

Sbarcare , v.  a.  aUifcblffen,  auflaben,  sbar- 
care,  ».  n.  sbarcarfi,  auöfchiffen , auf 
taub  gehen. 

Sbarcato , part.  auigefcSifft. 

s bar co,  r.  m.  bie  iiuffcpiffung,  Slnlonbung, 


bie  fanbung  efnei  Jpeeri  ©olbaten : fare 
uno  sbarco , eine  l'anbung  tbun. 

Sbardellare,  v.  a.  gohitn  gureiten  — bO< 
Dtcitfiffen  iBcgnehm.n.  fig.  aufoeefen , ent« 

blbften.  uns  lavandaja.  sbardeila  tutti  i 
tuoi  fegreti  fiti  — grobe  Zoten  reben. 

1 — sbardellare  della  rifa,  »or  buchen  jep« 
berften. 

Sbardellatamcme , ade.  übermdjlg , duf» 
ferste. 

Sbardellato , part.  bei  ©atteli , bei  Seite« 
f:|Teni  entiebiget  — fig.  jüheBoi;  über  alle . 
mapen  grob,  übermdbig,  ungebeurr.  paz- 
zo  sbardellato,  piacer  sbardellato,  fortu* 
na  sbardellata,  voglia  sbardellata. 

Sbarra,  f.  f.  Siegel,  jQuctboü,  Duerbaum; 
©chlagbaum.  fig.  feinbernif  — ein  .uncbel 
am  cViunbe,  bai  Seben  su  »erhinbern  — 
«cffchnitt  »on  ber  Suchten  jur  t'mfcn  in 
®a?cn  — sbarra  frankliniana , ein  Aliet» 
trrabicitcr. 

Sbarrare , v.  a.  »rrriegtln , uerfperren,  »er* 
rammeln;  »erbdumen,  eine  Querfette 
»ormachen  — angclnteit  aufmacbcn ; ben 
Siegel , ©alfen,  te.  roegnehmen.  it.  sbar- 
rarft  nelle  braccia,  bie  ,'lrmc  auältreefen. 

Sbarrato,  part.  verriegelt,  »trfperrt, ic  in 
bfc  glucht  gefchlagen ; jerfprrngt  — (l  itt 
sbaragliato.  divlfe  sbarrate,  mit  litt  Kbnit» 
ten , in  -üiopen. 

Sbarro , r.  m.  ©chlagbaum,  ie.  fig.  «Inhalt, 
£fnbcrnib,  f.  sbarra. 

Sbafoffiare,  v.  a.  freffen,  mit  wollen  ©aefen 
elfen. 

Sbaflamento,  f.  m.  f.  bafiamento,  scadi- 
mento,  abbaflamento. 

*Sbafianza,  f.  f.  f.  bafiezza. 

Sbaflare,  v.  a.  f.  abbaflare,  baflare. 

Sbaftare,  r.  a.  abfuttein,  ben  ©aumfuitel 
abnehmen. 

Sbatacchiare,  r.  a.  einen  ju  ©oben  obee 
n>iber  eine  >ISanb  fchmeipen.  fig.  dngfligen, 
qudien. 

Sbataccliiato , part.  ju  ©oben  gemorfen,  tc. 
rcibce  bie  iüanb  gefebmiffen. 

Sbittere , v.  a.  umrühren , fchülteln ; hin 
unb  her  fchiagen , Boten,  sbatter  nova, 
«per  rühren , quirlen,  sbatterfi . ücb  hin 
unb  her  briocaru , roaefein  — (ich  herum« 
fchiagen,  fiep  tuinben,  [ich  qudlen, tc. 
sbattcre , fig.  bcbrdngen , oeunruhigrn  — 
abrechnen ; abjiepen.  sbattere  le  all , bie 
glügel  fchntinqrn,  gufammenfcblagen.  qne- 
ßo  colore  mi  sbatte,  blefe  garbf  (leibet 
mich  nicht , fleht  mir  nicht,  sbattere  il 
dente,  effen.  sbattere,  rotberlegen,  ab» 

10 et  fen. 

Sbattezzare.r,  a.  jur  «ntfagung  ber  raufe  nb< 
thigcn,it»ingen.  sbattezzarfi,  beut  Xaufbunb 
entfagen ; »on  ber  Srligion  abfallen  — fich 
umtaufen,  jicb  anberi  nrnnrn  — wof 
2»rn  auffer  fich  fommen,  toB  »erben,  «gu 
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vnol  sbattezzarfi.  ml  sbattezzerej , ich 
mfcbte  toU  werben. 

Sbattimontato , adj.  von  einem  reflectlrten 
Üicht  beleuchtet  — auch  vom  fcbattigcn 
fdjroacbcn  t’icfit,  ba«  rcfleetirt  wirb.  luce 
sbattimemata.  , 

Sbattimento , f.  m.  ba«  ©tofjrn , TXüttctn, 
©cbüttein  — ba«  ©cbattemuerfen , in 
®<tblcret>. 

Sbdttito,  r.  m.  f.  sbattimento.  fig.  ©eunru» 
higung,  te. 

Sbattuto.part.  gequirlt,  mnßerübrt.ßeftbüt« 
telt.  gerüttelt,  K.  fig.  matt,  occhi  sbat- 
tuti,  vifo  sbattuto,  matte  Jiugcn,  blaffe«, 
traurige« , eingefallene«  (Seficpt  — nietet« 
gefchlaaen,  vrrjigt  - in  gurebt  gejagt  — 
abgelegen,  abgerechnet. 

^bavagiiare.  v.  a.  entfappen;  enthüllen ; 
beti  £epf. 

Sbavagliato,  part.  enthüllt. 

Sbavattira,  f.  f.  ©eifer.  sbavatura  delle  lu- 
mache,  bee  ©cbleim  ber  ©rfmerfen  — ®t» 
webe  ober  «EBolic  um  bie  ffjuppe  vom  ©ei« 
brnroutm,  wovon  bie  glpretfeibe,  gloef» 
feibe  gemacht  wirb. 

Sbavigliamento , sbavigliante , sbavigliare 
sbaviglio , f.  sbadigliamento,  die. 

Sbeffare,  v.  a.  fpotten,  dffen , vejrircn,  ie. 
f.  beffare. 

Sbeffato,  part.  verfpottet,  ver(rt,?e. 

Sbeffeggiamento , f.  m.  f.  beffeggiamentö. 

Sbeffeggiare,  v.  a.  auifpptten,  jum  ©eften 
haben,  tc. 

Sbeffeggiatore,  f.  m.  ein  ©p&ttet,  ©cbdfc« 


rer. 

Sbeilicarfi , n.  p.  (ich  ben  Sflabet  brechen, 
verbeben.  it.  sbeilicarfi  delle  rila,  fleh 
halb  jufchanben  lachen,  ic. 

Sbendare , v.  a.  aufbinben , abbinben , lot« 
binben;  bie  ©inbe  abmacben,  abnebmen. 
sbendarfi , fleh  aufbinben ; bie  ©inbe  ab« 
tbun,  lolmacben. 

Sbercicare,  v.  n.  nicht  treffen  s fehlen,  bai 
Siel  verfehlen. 

•Sberga,  f.  f.  f.  usbergo. 

•Sbergo,  f.  m.  f.  usbergo 

Sberieffare,  v.  a.  einen  ftitb  ini  ©eficht 
verlegen,  einen  jtiebnen,  einem  eine 
©djmarre  machen  — einen  auifpottrn, 
dffen;  ein  febiefei  ®laul  machen , ©efich« 
ter  febneiben.  , ^ 

Sberlcife , e sberleffo,  f.  m.  eine  ©cbmarre, 
hieb , ©ebnitt.  sberleffo , verjrrrte«  ®e« 
ftdfcit,  einen  auSjufpotten.  far  sberleffi  ad 
uno , einem  ©eficbter  febneiben. 

Sberlingacciare,  v.  n.  gaffnacbt  hatten  — 
©cbmelgerep  treiben. 

Sbirnia . f.  f.  f.  bernia. 

Sbernoccoluto , adj.  f.  bernoccoluto. 

Sberrettare,  v,  s.  ben  hut  ober  bie  fOWpe 
abnehmen , unb  einen  prüfen,  sberrettare 
uno,-  ober  sbcrrettarS  ad  uno,  vor  einem 
ben  £ut  abnehmen. 


Sberrettdta,  f.  f.  bai  hüt«  SWütie»  fftbncb* 
men  vor  einem,  vuole  la  sbarrettata  . er 
will , bag  man  ben  S) ut  vor  ibm  abnebme. 

Sbertare , v.  a.  einen  jum  ©eilen  haben, 
verlern. 

Sbevazzamento,  f.  m.  bai  Secbetl,  ©au« 
fen. 

Sbevazzare,  v.  n.  jechen , oft  unb  wenig 
nach  efnanber  trinfen. 

Sbdvere , v. a.  jechen;  marfet,  weiblich 
triufen. 

Sbezzicare , v.  a.  pfefen , mit  bem  ©ebno» 
bei  — sbezzicarfi . fig.  immer  mit  einaru 
ber  janfen,  immer  auf  einanber  picten  unb 
bauen. 

Sbezzicato,  pari,  grpieft.  parole  sbczzicat«, 
fcbnippii'cbe  -iß orte. 

Sbiadatello , adj.  etwa«  bfelcb , ein  rrenig 
blaf ; ein  tvrnfg  verfeboffemi  ©(au. 

Sbiadato , adj.  beffblnu , verfeboffen  — ohnt 
hafee  gefüttert,  nicht  an  jpafer  gewinnt, 
mula  sbiadata. 

Sbiancare,  ».  n.  blaf , meifiifcbt  werben. 

Sbiancato , part.  Mag , bleich , roeifücbt  gw 
worben. 

Sbiavato,  adj.  f. 'sbiadato. 

Sbiecare , v.  n.  fertig  geben , febief  laufen, 
nicht  wagreebt,  nicht  gerate  fepu  — febie# 
len. 

Sbidco , adj.  fcbrdg , febief.  a sbie- 
co,  o in  sbieco,  adv.  febief.  andare  a 
sbieco , febief  geben , febief  laufen ; febief, 
nicht  roagereebt  fron. 

Sbielcio , f.  sbieco.  abbatterfi  a sbiefcio, 
febief , fcbtdge  anffofien. 

Sbietolare,  ».  n.  roeicbinfitbig  werben ; ei» 
nem  bie  «ugen  übergehen, 

Sbiettare , v.  a.  ben  Seil  berau*tbun, 
beeauiüieben.  v.  n.  ficb  aui  bem  ©taube 
machen;  ficb  auf  unb  bavon  machen. 

Sbigottimento,  f.  m.  ©rfffirjung,  ©ehre« 
den. 

Sbigottire,  v.  a.  eefebreefen;  Beffilrjt  ma« 
eben ; in  gurebt  unb  ©ebreefen  ftBtn ; ben 
fOlutb  benehmen,  sbigottirfi,  erfebrerfen; 
beffürjt  werben ; einem  ber  SWutb  verge« 
ben,  mutbioi,  fcbüchttrn  werben,  praef. 
ifco. 

Sbigotittamente,  adv.  mit  gurebt  unb 
©ebreefen;  mit  3*ttc*n  unb  Sagen. 

Sbigottito,  part.  crfcbrocfeif,  beffürjt,  tc. 

Sbilanciamemo,  f.m.  jlufbcbungbe«  ©ieich« 
gewicht*. 

Sbilanciare , r.  a.  bee  ©agt  ben  »u«f<bla« 
geben;  au«  bem  ©leicbgewicht  bringen; 
machen , taff  ein«  ba«  anbere  übertviege. 

Sbilancio , f.  m.  f.  sbilanciamento.  Ueber« 
gewicht. 

Sbiirnco,  adj.  (eumm,  gebogen,  febiefbeinig, 
frummbeinig. 

Sbirbato,  adj.  betrogen,  geprellt,  bureb  JW- 

Sbirbonaie,  v.-n.  f.  birboneggiar». 
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Sbirclare,  v.  a.  Minien,  blinjeln , mit  halb* 
gefcbloffenen  'äugen  etroa«  anfeben. 

SESE*>  r- f- Wt  w**n*t- 

Sbirro.f.  f.  ein  £dfcber , Scherge,  dir  le 
sue  ragloni  agli  sbirri , vergebliche  'Bor« 
ßeilüng  machen;  feine  Dlotb  umfonß  da* 
gen. 

Sbifacciare,  v.  a.  au«  bem  üuerfflcf  neb» 
men. 

Sbifciare,  v.  n.  fitf)  fortfcbldngeln , fcblana 
gewoei«  geben. 

Sbittare,  v.  a.  ba«  änftrfeil,  ©ebiftfeit  et* 
roa«  nacblaffen , [oJmacben. 

Sbizzarrire,  v.  a.  & n.  p.  f.  scapricdre. 
Sboccamento , f.  m.  äu«brucb . äuilauf« 
äu«(lu§  — Blünbung  eine«  Sluffe*;  äu«» 
gang  einer  ©trajie,  cinc«£bai«. 

Sboccare , v.  a.  ubbreeben,  je rbeeeben , bfe 
Blünbung  an  ®eid|rn , ben  £al«  an  ben 
giai'cfcen  — roa«  im  $o(fe  ber  giafebe,  in 
bec  Blünbung  eine«  ®rfd§e«  fß,  abgicien, 
berau«fcbn>enten.  sboccare  1'  olio , sboccar 
▼ia  i*  olio  i ba«Debi,  rodebe«  in  bem£alfe 
ber  £o«fanifcbtn  lBetnftafdjcn  iß,  ber  au«« 
werfen,  berau«fcbroenfen.  v.  n.  ficb  in« 
CDleer,  ober  in  einen  g(u§  ergießen ; hinein 
faden  — beroor , berau«bre<pen , mit  ®e» 
malt  berau«tommen.  i nemici  sboccarono 
da  una  valle  — ftcb  au«  einer  ©trafie  In 
eine  anbere  ienfen,  fcblagen.  sboccare, 
flatt  parlare  sboccatamente.  tornate  a 
man  manca,  &c.  sboccare  poi  a man  de- 
ftra , febiagt  euch,  lenft  euch  roieber  recht«. 
Soten  reffen ; ein  lofr«  Blaul  haben. 
Sboccatamente,  adv.  adjufrep,  unverfcbdmt 
im  Dieben;  mit  einem  ungeroafc&enen 
$0taUl.  parlare  sboccatamente,  ein  loff« 
Blaul  haben;  unebrbure,  gaeßige  Dieben 
führen. 

Sboccato , part.  jicb  in«  Bletr  ergfefenb  — 
au«  ber  fnge  b«n>orgebrocben  — ber  ein 
Iofe«  Blaut  bat;  ber  unßdtfcige  Dieben  füb* 
ret  — bartmdulig,  vom  iJJferb  — brr  nicht 
beigen  fann , uon  ijunben  — angebrochen, 
abgegoffen , non  glafcben , ober  mit  atge« 
broebenem  j?aW. 

Sboccatura',  r.  f.  bie  Blünbung.  ch’  k aila 
qnarta  sboccatura , ber  bie  vierte  Jlafche 
angebroeben,  ber  uon  ber  uierten  Siafcbe 
ba«  Oebi  abgegoffen  bat. 

Sbocciare , v.  n.  aufbrecbro,  Aufblühen, 
uon  Anofpen. 

Sbocciato , part.  aufgebroch«,  aufgeblübt, 
auf^cflanöcn. 

Sbocco , r.  m.  bfe  Blünbung , ber  3lu«ßu§, 
f.  sboccamento.  sbocco  di  sangue,  Sglut« 
ßurj.  beffer  trabocco  di  sangue. 
Sbocconceiiare,  v.n.  fnaupein,  aSfnaupcla ; 
muffeln,  v.  a.  in  (leine  bißchen  jerbre« 
eben,  jerfebneiben ; «erbrbefein. 
Sbocconceilato , part.  in  ötüefebm,  Sgij* 

eben  «erfebnitten,  jerbrbcfclt. 


•Sboelientamento,  f.  m.  ftarfe  Diegnng; 
ffidbrung ; Unruhe  — innere  töeroegung ; 
ba«  cöurlen  im  leibe. 

Sbogiientare,  v.  a.  in  innere  DDcroegung  fe< 
ben,  eine  ttJhrung,  äuforaufung  ber 
£heile  uceurfaeben  — fig.  bcuneuh  gen. 
v.  n.  fnorren,  poltern,  im  l‘eibe.  sbo- 
lientarii , fjdh  erbten , aufbraufen , ent* 
rennen,  tra  Greci  e Xrojam  li  sboguentö 
battaglia  — feinen  3orn  auigiefen.  in- 
nanzi  che  Ia  tagliente  spada  li  sboglienti 
nel  voftro  sangue. 

Sbogiientato , part.  erbi?t , in ®dbrung  ge* 
bracht,  ic. 

Sbolzonare , v.  a.  mit  hem  Blaucrbrechet 
toßen , an  bie  -Blauem  laufen , überrodl* 
tigen.  Cupido  amor , che  tanti  ha  sbol-  ' 
zonato , Sic.  ben  Blüneßempel  uenuifchen, 
perberben. 

Sbombardare , r.  a.  ba«  ®efthÜ3  lO«f<bie|cn. 
fig.  iöinbe  fahren  laßen. 

Sbombardato,  part.  IO«gef(ho|en. 

Sbombettare,  •/.  n.  jeehen,  roaefer  trinfen. 

♦Sbonudiato , adj.  unnüp , rea«  ju  nicht« 
mehr  taugt  vecchio  sbontadiato . ein 
alter,  ber  ju  nicht«  mehr  ju  gebrauchen 

Sbonzoiare , v.  n.  einen  SBruch , £obenbrucb 
haben,  fig.  e sbonzoia  doman , ch’  e ber- 
lingaccio , fri|  bi«  hu  jerplageft.  sbonzo- 
lare,  einfallen,  D(i?e  friegen,  uon  Blau* 
ern , i(. 

Sbonzoiato , part.  ber  einen  Sgrucb , jöobert* 
brueb  hat. 

Sborbottare , v.  a.  f.  rimbrottare. 

Sborchiare,  v.  a.  bie  ©ucfeln,  ©cbübchen 
abmachen. 

Sbordellamento,  f.  m.  unwichtige« , lieber* 
liehe«  B>efen;  $urcnleben. 

Sbordeiiare , v.  n.  an  fchicebte  Oerter , in 
£urenncßer  gehen , ic.  gewaltig  lärmen. 

Sborraciare,  v.  a.  hen  Sgorar  abpugen. 

Sborraciata,  part.  von  ®orap  geidubert. 

Sborrare , v.  a.  hie  ©ebeerroode , ober  ber* 
gleichen,  momit  rtroa«  au«grfüdt,  au«gc* 
ftopft  iß , h<eau«jirhen.  fig.  n>a«  man  roeiß 
ober  getban , herpiappem. , 

Sborfare,  v.  a.  au»  bem  ?8eute[tbun,  au«« 
beuteln  — au«*ahlen;  baar  bejahien;  au<* 
(egair,  ®elb. 

Sborfato , part.  bejahit,  IC.  i danari  sbor- 
lati,  bfe  üu«Iage. 

Sborfo,  f.  m.  >Hu«iage,  Sorfcbuf , B>ejab< 
(ung.  fareuno sborfo,  eine ©umme haare« 
®rtb  rooju  herfchieien,  anroenben,  eine 
au«(age  machen,  ftais  in  isborfo,  feine 
au«lage  noch  nicht  ivieber  haben. 

Sbottare,  v.  n.  f.  votare,  sgoniiarfi. 

Sbottonare,  r.  a.  auffnbpfen.  v.n.  fchim* 
pfen,  fchelten,  ßicheln;  fpipßnbige,  be« 
leibigenhe  Dieben  fuhren,  contro  uuo  dl 
qualche  coCa.  ' . , 

Sbottonaco,  part.  aufgefnbpft,  re.  . 
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Sbottoneggiare,  v.  n.  fiicfcrln;  fct>imp0i<t> 
reben ; fpipßnbige  Sieben  fAbren ; morAbrr 
lo«iicben.  dtippreti,  die  sbottoneggiarono 
della  potefta  del  Re,  furono  impiccati  — 
sbottoneggiare  contro  qualcheduiio. 

Sbozzacdiire , v.  n.  (>jlb  uerborben,  ftc& 
rolcber  erbulen , von  ©emdebfen  unb  £bie» 
rcn.  praef.  ifco, 

Sbo/zare,  v.  a.  f.  abbozzare  — auch  einen 
jau  non  ben  angefnüpftrn  ©triefen  loP» 
moeben.  , . . 

Sbozzimare,  r.  a.  bic  ©bliebt  au«mac&en, 
meinet)  nten. 

Sbozzo , f.  in.  f.  abbozzo, 

Sbozzolare , v.  a.  menen,  bie  «JJlece  nrh» 
men , mir  ble  iOTiüec  rbun  — bie  (foeon«, 
puppen  fammeln,  uon  ben  ©truudjern 
nehmen.  . , , ■ 

Sbracare , v.  a.  bie  £ofm  auJjieben.  sbrac- 
care  uno , einem  bie  £oien  abjieben.  sbra- 
carfi , feine  fpofen  au«jieben.  fig.  fich  an» 
greifen , fleh  aBe  ®tube  geben. 

Sbracatamente , adv.  unbeiorgt,  forgmlo«. 
fi  gode  della  Villa  sbracatamente. 

Sbracatiffimo,  adj.  fup.  von  sbracato,  f. 
fig.  Abermdtig,  febr  grob;  Aber  alle  ®a|* 
fen  groj.  sbracatifiima  compafiione. 

Sbracato , part.  ohne  $ofen ; ber  feine  'T*in< 
(leibet  au«gejogen.  fig.  vornehm , prdebtig. 
arer  mobili  sbracati  Incafa.  vitasbracata, 
ruhige«/  forgenfreprf  Seben. 

Sbracciare , v.  a.  wom  fleme  nehmen , ober 
liehen,  sbracciarfi,  ble  Mermel  auffireifen, 
ble  firme  blot  machen  — fig.  aUc  feine 
«rdfte  anfponnen , jufainmen  nehmen. 

Sbracciato,  part.  ber  feine  üermel  Abcrgr, 
öreift  bat ; mit  bloten  armen. 

Sbracia,  f.  m.  ein  ©inbbeutel,  «rahlhan«. 

Sbraciare,  v.  a.  bie  glühenben  -Sohlen  an« 
febflren.  sbraciare  11  mufo , fig.  mit  ber 
ReuerfAaufel  in«  ©efiebt  fthlagen  — ver* 
fthroenben.  sbraciare  a ufeita , in«  ©flog 
hinein  vertbun , burchbringen.  v.  n.  aBju, 
grote  Dinge  thun , ober  fagen  rooBen.  non 
ifbraciate  , t()Ut  nicht  oBjUgrot. 

Sbraciäta , f.  £ ba«  UnfcbAren  ber  brennen# 
ben  Sohlen,  fig.  ©rotfprec&ecep , ©rot» 
tbucret). 

Sbraclo,  f.  m.  qjrahlcrep,  IC.  f.  sbradata. 

Sbraculato , adj.  ohne  M*n,  f.  sbracato. 

Sbramare,  ».  a.  bie  fuft,  Sßegietbe  IJiBen; 
begnügen,  beliebigen,  sbramar  la  fete. 
la  fame,  ben  Dürft,  ben  J&unger  (iiBen. 
fie  sbramar  gli  occhl . bie  flugen  begnu» 
gen,  bie  Slugenluft  fdttigen.  sbramare  l 
bifogni,  ben  '■gebürfniien  ©enüge  leiften. 

sbramarfi,  feine  t’ufi  hüten. 

Sbranare , v.  a.  jerreiten , m ©tüdm  reif* 
fen  — abreiten , abtrennen. 

Sbranato , part.  Jerrtffen  , K. 

Sbrancamento , f.  m.  ba«  flU«tnet|cn  1 ba« 

©egnrbmm,  SOrjtbun  von  ber  j&eerbt. 


Sbrancare , v.  a.  au.mecprn ; von  her  jjret, 
bc  abfonbern  — bie  beerbe  trennen,  jer# 
lireuen.  fig.  sbrancö  la  congiura  in  ful 
cominciare,  er  trennte,  jcrnichtete  bie 
©erfcbiobrung  gleich  anfang« , ober 
in  ber  ©eburt  — abdtlen,  bie  Stetige 
abfehneiben , abhauen.  sbrancarfi , (ich  uon 
ber  .yecrbr  trennen,  verliebren,  »erlau# 
fen.  sbrancare,  v.  n.  bir  glucbt  nrb» 
men , roo  man  ficb  beh  »iclen  befinbet.  gli 
alabardieri  sbrancarono. 

Sbrancato,  part.  auPgcmerpt;  von  ber  jpeer* 
be  getrennt,  verlaufen. 

Sbrandellare , v.  a.  ein  ©tücf  abfehneiben. 
d‘  ogni  vittima  portata  ad  immolar« 
sbrandellavano  un  gheronej 

Sbrandellato , part.  abgefchnitten. 

Sbrano,  f.  m.  3rrreitung,  Kit-  far  sbrano 
di  aicuna  cofa,  in  ©t Aden  jerreiten. 

Sbrattare,  v.  a.  reinigen,  pupen,  rdumen, 
fegen,  fig.  IcPmacben , jc.  sbrattare  ü 
paefe , o del  paefe,  la  cafa , fleh  foctma» 
chen,  ba«  fanb,  ba«  £>au<  r." tunen. 

Sbravazzöne , f.  m.  ein  igifcnfrefirr , ©chid» 
ger,  Kenomiit. 

Sbregaccia,  f.  f.  ein  fchlecbte«,  loPmduligrt 
25eib. 

Sbricco,  f.  m.  f.  maiiiadiere,  cagnotto, 
briccone. 

Sbricconeggiare,  v.  n.  tote  ein  ©eburft, 
©cbelm  leben. 

Sbricio,  adj.  (chlccht,  elenb,  nicbertrdcbtfg. 

Sbriciolare,  v.  a.  jetmalmen,  jeredbrn, 
jerfioten,  (del  pane)  broden,  brecfeln, 
jerbe&dcln,  jertrAmcln. 

Sbricioüto,  part.  jennaimt;  (del  pane) 
gebtodt,  jerbrbdeit. 

Sbrigamento,  f.  m.  eilige  Verrichtung; 
gbrbeeung—  eilige  Abfertigung ; Vcfcijltu» 
nigung. 

Sbrigare,  v.  a.  etroaJ  fbrbern,  grfchminb 
verrichten ; befebkunigm , hurtig  machen ; 
womit  fertig  werben.  sbrigarfi,  fortma» 
chm,  ftch  forbern;  grfchminb  machen;  rf» 
Im,  nicht  fdumm;  fich  tummeln,  sbrigati, 
mach  fort  — lieh  (oPmacben , fich  auP  ei, 
nem  verwirrten  panbcl  jieben. 

Sbrigatainente,  adv.  grfchminb,  ungefdumt, 
unveejügiieh. 

Sbrigativo,  adj.  fbrbcrfam,  verrichtfam,  ge» 
fchminb. 

Sbrigato,  part.  gefbebert,  befchleunigt , jo 
(gilbe  gebracht  — grfchminb , leicht , utw 
gebinbect.  ia  via  pie'i  sbrigata,  ber  be» 
guemiie  ißeg  — geicheben  um  einen , ver» 
(ohrcn.  eglie  sbrigato  ( fo  Viel  ül«  spedito) 
cP  ifj  um  ihn  gcfchebm. 

Sbrigliare,  v.  a.  abjdumm.  fig.  feiorre, 
slegare,  f. 

Sbriglidta , f.  f.  Sud , 3u8  mit  bem  3Agef. 
fig.  ein  'lüifcher,  3ilp , ’HuPpuBcr.  dara 
un«  sbrigluta,  einen  fESifcber  gebm. 

Sbrigliatella, 
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Sbrlglintella,  f.  f.  (feiner  Kurf  mit  bem  3ü» 
sei ; Meiner  ffierroeiä. 

Sbrigiiato,  part.  ungejdumt,  jaumiof,  feen, 
of>nc  ?üscf.  (unb)  jügeflof,  aufgclaiTcn— 
gewaltig,  heftig,  (Ittcmud). 

Sbrigliatura , f.  f.  SXucf  mit  bem  3äge(. 
per  met.  'Ißifcbrr , gilj , betbee  ©erroeif. 

Sbrizzare,  v.  a.  f.  fprizzare.  tig.  jcrbrbcfeln, 
in  Meine  ©tücfchen  maxien. 

Sbrobbiare,  v.  a.  f.  svergognare,  smaccare. 

Sbrocco,  f.  aprocco. 

Sbrogiiar« , v.  a.  auf  bee  ©erwlrrung  jie# 
ben;  »on  ben  jjinberniSen  befrepen,  lof» 

.machen;  entroiefein,  heraufwicfrln.  sbro- 
gliarfi,  fic h lof  machen,  lofwinben,  tyu 
aufrotcfeln. 

Sbrogliato,  part.  entrolefelt,  IC. 

fibrucarc,  v.  a.  blatten,  abblatten,  bie 
©Wirer,  baf  l'aub  von  ben  Smrijrn  ab« 
machen,  abftreifrn.  fig.  sbrucagll  l’orec- 
cjiio , reig  ihm  baf  übe  ab. 

Sbruffare , ».  a.  etroaf  mit  Söaffer , fo  man 
in  ben  ®unb  genommen,  befpritjen; 
©afier,  ©ein,  k.  fptubeln,  roegfpru» 
bcln,  wegfpri$cn,  ober  bamit  befprubein, 
cnfprubeln. 

Sbruffo,  f.  m.  ©prubei,  ©efprubel;  ©unb 
»eil  2Paficr,  >Bein,  k.  womit  man  etroaf 
befpeubelt. 

Sbruttare , ».  a,  reinigen;  bol  #d§licbe  be< 
nehmen ; febbn  maebrn. 

Sbucare,  ».  n.  herauf«  hentorf ommen, 
herauf  • hervorfricchen  C au*  einem  toebe, 
ipbbir,  auf  einem  engen  ©cbdltnifl)  — 
unb  blof  beraufiefetben , berauffommen. 
»bucar  di  cafa.  v.a.  auf  einem  foebe,  auf 
einer  Jjp&bfc , ie.  treiben,  jieben,  beruor» 
tbun , bcrvorjirccfcn.  sbucare  ii  capo,  ben 
Äopf  berauftbun. 

Sbucchiare,  f.  sbucciare,  , 

Sbucchiato,  part.  f.  sbucciato. 

Sbucciare,  v.  a.  fcbdlen,  abfehdlen;  bie 
Kinbe,  bie  ©(hole,  baf  £>dutcben  abma» 
eben , abjfebn.  • 

Sbucciato,  part.  gefcbdtt,  abgefcbdlt. 

Sbudellamento , f.  m.  baf  SUfncbmen,  9(Uf> 
»eiben  — baf  jjrrauffaUcn  ber  <£ inaeroeibe 
bureb  eine  ©rrrounbung  — bie  ®tmor» 
bung. 

Sbudeiiare , y.  a.  aufnebmen,  auf  »eiben } 
baf  gfngeroeib  beraufjiebcn—  fo  verroun* 
ben,  ba§  baf  ©ingeweibe  berauffaüe  — 
tbbten,  ermorben. 

Sbudellato,  part.  aufgerorlbet,  tc.  getbbtet. 

Sbuffame,  part.  febnaubenb;  ber  »or  Jom 
braufet. 

Sbuffare , y.  n.  uor  3om  febnauben , brat» 
fen.  aß.  beranfpolfem ; mit  einer  Art  von 
SButbfagen,  oberreieberbeien.  v.  n.  braus 
frn i febnauben,  »on  fferben,  wenn  fie 
»»wor  Rufen. 


SbulTareA  f.  m.  baf  Traufen  ber  SJferbe, 

Sbuflo,  / wenn  |ie  Rttbig  »erben. 

Sbugiardare,  v.  a.  bügrn  (trafen;  ber  fügen 
überführen. 

Sbüümo , f.  m.  jjei&hunger  ber  SJferbe. 

Sbufare , v.  a.  einen  auf  ftbdien , auf  bei» 
teln,  fein  ganjef  ©eib  abnebmen,  abge* 
Winnen. 

Sbufato,  part.  oufgebeuteit,  aufgefebdit;  ber 
fein  ganj  ©elb  »erfpieit  bat. 

Scfbbia , f.  r.  dtrdfe , «auf ftbiag , JXaubc. 

Scabbiare,  y.  a.  bie  &rd8c  furiten,  »er« 
treiben,  fig.  .bobein,  poliren,  gidtten. 

Scabbidfa,  f.  f.  örinbfraut,  ©eabiofen. 

Scabbiofo,  adj.  frdBig,  rdubig,  |'<bdbig.  fig. 
raub,  bbefcrfg,  uneben.  < 

Scabello,  f.  m.  f.  sgabello  — eine  bbijCtne 
Xubfobie,  (scabelium)  »omit  bie  äften 
bepm  lanj  ober  bep  einer  üJiufif  ben  £art 
angaben. 

Scabino,  f.  m.  ein  ©chfppe,  ©enbln. 

Scabro . adj.  holperig , raub  anjufüblen. 

Scabroliti,  scabrofitade , scabro/itate , f.  f. 
3taubeit,  SXnublgteit  einer  ©gebe  im  9n« 
fühlen;  baf  Diaubc,  ftbeferige  einerSacbe 
— fig.  ©efdheiichfeit,  SBebentiicbfeit, 
©cbmferigfeit. 

Scabrofo,  adj.  raub  anjufüblen;  bbcferlg, 
holperig,  fig.  bebenflieb , fiel  ich,  gefdljr* 

lieh , (Cb»<t.  un  affare  scabrofo. 

Scacazzamento,  f.  m.  bie  Scheibe,  brrDurch» 
faß , Durchlauf. 

Scacazzare,  y.  a.  oft,  Unb  in  »erfdjifbtne« 
Stellen,  unb  jebefmabl  roenig  febeiflrn; 
befcbci§en  — fig.  fein  ©elb  oertdnbcln, 
»er jettein.  scaccazzare  i danari. 

Scacazzio , f.  scacazzamento. 

Scaccita,  f.  f.  ein  £ug,  ©eh.ag  im  Schach. 

Scaccato,  adj.  fcbacbfbrmig,  würflig,  (»on 
SQJapen)  gefchacbt.  scaccato  di  biancoe 
rofio. 

Scaccheggiato , adj.  f.  fcacrato. 

Scacchiare , y.  n.  abfabren , flerbrn. 

Scacchidre,  e scacchicro,  f.  m.  ein  ©(hach, 
©chachbrct. 

Scaccagione , f.  f.  1 fßertreibung , 5?er« 

Scacciamento , f.  m.  / bannung , ©ermeis 
fung;  ©eriagung.  mandare  In  ilbaccia* 
mento,  inf  Üleub  verweilen. 

Scacciamofche , f.  m.  ein  Süfgenwebei. 

Scacciapeniidri,  f.  m.  3<itucr treib , (ße* 
(ufligung. 

Scacciare,  y.  a.  per  jagen,  vertreiben,  weg» 
treiben , verbannen,  verfcheucben.  tig. 
scacciar  la  febbre , il  freddo , baf  Sieber, 

bie  AidUe  veetreiben. 

Scacci.it«,  {.  f.  f.  scacciamento.  dare  la 
tcacciata,  verjagen,  bef  tanbef  verweifem 

Scacciato,  part.  verjagt,  vrrfcheucht,  tr. 
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Scaccittore , f.  m.  ©ertretöcr,  ©erfebeu« 

eher. 

Scacco,  f.  m.  ein  Selb/  ©ierrtf  im  Schach. 
« scacchi , adv.  gewürfelt,  fchachfvtmig. 
tcacclii , ©ebaeb,  ©cbacbipfel  — bie  «reine 
im  Scbacbfpiel.  giuocare  a scacchi,  0:1)00 
fpielcn.  scacco  matto,  fjjacbmatt.  avere, 
ricevere , o dare  scacco , o lo  scacco.  hg. 
von  einem  ou4  feinem  fjjoßen , von  feinem 
Slmt  vertrieben  werben , einen  aug  feinem 
»mr  ftofcen,  unb  es  felbft  erhalten— einen 
gewaltigen  Stoß  befommen,  gehen— dare 
lo  scaccomatto  ad  uno,  einen  vfllia  )u 
Srunb  rieten,  in  bfe  dufferße  ©erlegen« 
beit  fegen,  vedere  il  sole  a scacchi , in 
prov.  im  ©efdngniü  (teefen. 

Scaciato,  adj.  rimanerc  scaciato , um  feine 
Hoffnung  (ommen ; mit  einer  langen  5iafe 
ahjleben. 

Scadente,  part.  verfaEenb,  abnebmenb;  in 
©erfaß  gerathenb  — m (?nbe  gebenb.  il 
mefe  scadente  — geringer  an  ’löertb, 
f0le0ter.  gli  arnefi  niente  scadenti  da 
qnei , che  oggi  la  romana  grandezza  ri* 
feuote,  nicht  fehl  echt  er  alS  bie  beutju*- 
toae,  lf. 

Scadenz» , f.  f.  ©erfaß , ßlbnabme  — bie 
©erfaDielt. 

ScadPre , v.  n.  fallen,  verfaßen,  in  ©erfaß 
fommen;  abnebmen  — gerinnet  werben, 
von  bem  wadman  i(i,  utrlicbten.  scadere 
dalla  grandezza,  dalli  opinione,  che  li 
ha  di  uno , dalla  grazia.  Vorfällen  , ficb 
ereignen  — jufctllen , heimiallcn.  Ibetiiche 
eli  sono  scaduti  per  ereditä,  nicht  wichtig 
■'  fepn , uon  ©lüttgen  — vergeben,  non  d 
scaduta  un’  ora , eS  iß  noch  feine  ©tutibe 
»ergangen  — ju  ifabe  geben,  verfallen; 
gefdnig  fepn,  von  Gablungen,  scade  il 
termine  del  pagamento,  bet  3ab!nnß<s 
. tennin  gebet  JU  Cnbc  — scade  i)  mefe  , il 
giomo,  ber  üftonatb , lag,  gebet  }u 
®nbe. 

Scadimento,  f.  m.  ©erfaß,  Slbfaß,  3lb» 
nähme. 

Scaduto,  part.  gefallen;  verfaßen,  abge# 
nommen  — von  .Krdften  getommen.  il 
mefe  scaduto,  ber  vorige  ©lonatb-  colore 
scaduto,  verf0"fene  gerbe. 

Scafa.  r.  f.  ein  ©ot,  ©ebatuppe. 

Scafftle,  f.  m.  f.  scanzia, 

Scaifare , v.  a.  gleiche  ’llugen , eben  fo  viel 
werfen,  im©rrtfpiel  — v.  n.  faßen,  purttln. 
Scafo , r.  m.  ©trippe  von  einem  Schiffe. 
•Scaggidle,  f.  m.  f.  scheggiale,  cintura. 
Scaglonare,  v.  a.  entfcbulbigen , retbtfertf« 
gen  — von  einer  ßinfcbulbigung  freofpre» 
eben. 

Scdglia , r.  f.  bk  ©ebuppe  vom  giftb  unb  brr 
• ©et)  lange  — Schuppe,  JRinbe,  Schale  — 
Mbfprung  von  iWnrmor,  von  Stein,  sca- 
güc  di  pietra , ficinc  ©rucbßcinc  — eine 
gchleuber.  scaglia  da'  metalli,  Jammer« 


febtog  — scaglia , eine  Solffruße  mit  Mu* 
figen  inliegenben  fruerfcblagcnbm  Wiefel* 
arten  von  verftbfebenen  garben , weiche  bie 
©enctianiftben  faltigen  illpen  bebetft.  (im 
©cnetianif0en\ 

Scagliamento , f.  m.  bet  *IBUtf,  baS  ÜBft« 
fen;  Schwingen;  Schwung. 

Scagliarc,  v.a.  fcbllpprn,  UlfcbUppcn , cit 
nen  gifcb  — f0mingen , fcfmieiien , f0leu« 
bern  , werfen,  it.  scagliare  un  celno , ei« 
nen  Streich  verfemen,  scagliar  saffi , mit 
Steinen  werfen,  scagliare  le  braccia , bie 
ginne  fcblciifrrn.  hg.  megtbun,  von  fi<b 
werfen,  scagliar  via  il  bruno,  bie  Trauer 
wcgffbmeihen.  scagliar  via  il  giogo,  bai 

3o0  ab  ich  itteln— juffebneiben , unglaub» 
liebe  jjfnge  von  ficb  crjdblen.  hg.  scagliar 
le  parole  al  vento,  ing  ©elag  hinein  icbroa» 
gen.  scagliarfi , n.  p.  ftcj»  ftbupptn , ftd> 
liefern  — ficb  winben,  ftcb  berumfcbmel» 
fen , ober  werfen  — mehr  vrrfprechcn,al< 
man  halten  fann,  ficb  verneigen,  scagliarfi 
addofio  ad  alcuno,  mit  ©ewalt  auf  einen 
loggeben,  über  ihn  herfaflen.  scagliarfi  per 
le  seale,  bie  Treppe  hinunter  i'pringrn. 
scagliar  una  nave  uel  mare,  ein  ©d)iff 
vom  Stranb  führen , eg  mieber  ßott  ma« 
eben. 

Scagiietta,  f.  f.  ein  Scbupcbcn,  f leine 
Schuppe. 

Scagliondno,  f.  m.  ein  ©tüfeben,  flcine 

Stufe.  ^ 1 

Scaglidne,  f.  m.  eine  Stufe — 'hg.  Stufe; 
Mittel  weiter  ju  f ommen.  scaglioni,  jja« 
fen , Äafenidbne  bec  ß'ferbe. 

Scaglidne , f:  m.  ein  ©saren , fn  üBapen. 

Scagliolb,  adj.  tebuppiebt,  fcbupplg.  animali 
sc.igliofi , Scbuppentbiere  — fplitterig, 
febuppig , wag  ficb  febuppet , ficb  febiejert. 

Scagliudla,  f.  f.  ■»  weifet  burebftebtiger 

Scagliudlo,  f.  in./  Selenit.  lavori  di 

scagliuoia,  «platten  unb  tafeln  vom  <y>ppg, 
ber  aug  folgen  grauent ii  vrrfrrtiget  wirb ; 
wenn  fie  polirt  fmb , werben  nicht  nue 
aßcrlro  Äupfrrfticbc  hinauf  gebrueft,  fon* 
bern  man  hat  auch  tu  glortnj  bie  Äunß 
trfunben,  mit  rfnbcifenben  garben  herauf  . 
ju  mahlen,  scagliuoia,  Äanaricnfomcn, 
Sauarienfutter  — Keine  Schuppe. 

Scagnardo,  adj.  garßig , bdflfcb.  vecclii» 
scagnarda,  alter  Scbcnbbalg. 

Scajdla , f.  f.  f.  scagliuoia. 

Scala,  f.  f.  eint  Treppe,  ©Kege  — eine 
heiter,  scala  a chiocciola,  o a lumaca, 
Schnccfen«  üBcnbcltrcppe.  scala  a piuoli,  - 
eint  heiter,  scala  dl  corda,  ©tticflcitcr. 
hg.  eineveiter;  Stufung,  scala  de  eolnri, 
bie  Stufung  ber  garben  — bet  verjüngte 
©iajßab  auf  beit  hanbfarten.  hg.  eine 
Stufe,  Leiter , wohin  ju  gelangen  — ein 
Äafrn  für  ^anbelgfcbfft , ein  Stapel , eine 
©icberlage.  fare  scala,  einlaufc’it,  in 
fol0e  jpafen.  far  la  scala,  bie  geringem 
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#emter , DffWtrßfHen , nachefnanber  per« 
treten , um  ju  h&bern  ju  gelangen.  fare 
scala  ad  alcuno , fig.  leiten , ipobfnführen. 
noi  vl  faremo  Ia  scala  al  noftro  albergo. 
scala  franca,  grepheit  ju  gehen  unb  ba  ju 
bleiben,  ju  ttun  ober  ju  [affen,  libero  il 
pifib,  e scala  franca  avraiperdare  effetro 
al  tuo  diiegno  — scala,  bie  tonteiter; 
fluch  bie  jufammcngchbrigen  5 tinien,  roor* 
auf  bfe  mieten  grfct>ricben  finb. 

Scalabrdnc,  f.  m.  f.  calabrone. 

Scalaccia , f.  f.  fchfcchtc , eienbe  treppe. 

Scalamdti , f.  m.  bleßarrt,  Äranfteit  bft 
$ferbe. 

Scalamento,  r.  m.  (frßeigung  mit  Peltern. 

Scalappiare,  v.  n.  entfommen,  fict>  pon 
einer  Schlinge,  aud  einem  Siege,  je.  io d> 
machen,  fig.  ber  gafle,  bem  gaßßricf, 
morein  man  geraden , entgehen. 

Scaiare , v.  a.  mit  i'eitern  erßeigen,  beflef» 
gen.  scaiare  le  mura. 

ScaUta , r.  f.  (Erfteigung  mit  Peitem.  dar  Ia 
scalata,  mit  Sturmleitern  erfleigrn;  ftür* 
men , ©türm  laufen. 

Scalato , part.  mit  Peltern  erfliegen. 

Scalatore,  f.  m.  6turmidufer;  bcrmitPei» 
fern  erßefgt. 

Scalcagnare , r.  a.  bie  «bfdge  pon  ©(hüben 
flbßo§en.  scalcagnare  Ia  scarpa  — einem 
auf  bie  gerfen  teeten.  del  vefcoeo  ia  muia 
ti  scalcagna. 

Scaicagnato , part.  an  bie  gerfe  getreten  — 
ohne  ilbftfge  an  ©chuhen.  clii  colle  scarpe 
va  scaicagnato , ber  bie  äbfdge  pon  ©chu* 
hen  netfohren. 

Scalcare,  f.  calcare, 

Scalcato , f.  calcato. 

Scalcheggiare , v.  n.  audfehiag«,  Qüd» 
febmeigen,  roie  bicßjferbe.  fig.  fich  reiben 
fegen  , IC.  f.  calcitrare. 

Schalcherfa , f.  £ «mt  eine#  jjaudbofmei» 
ßerd ; fein  üuartiee  6ep  £ofe. 

Scaiciare,  v.  n.  mit  ben  gilben  audfehiagen, 
f<hmei§en. 

Scaidnare , v.  a.  ben  tünch  pon  ber  ®lauer 
abmachen,  scalcinarfi,  abfaßen,  abi'prin* 
gen  (pom  tünch  ber  dauern). 

Scaicinato,  part.  mopon  bertünep  abgemacht, 
abgefprungen  iß. 

Scalco , f.  m.  ©orfchnciber  — ber  lüchen; 
meißer;  bertcuchfe«,  OberMchenmeißer. 

Scaldaietto,  f.  m.  ©ettflafche,  2ßdrm< 
ßafebe. 

Scaldimin« , f.  m.  Sirt  .ffinbcrfpiel. 

Scaldamento,  C m.  grmdrmung,  grhü 
gung. 

Scaldare,  r.  a.  rodrmcn,  ermdrmen,  roarm, 
beiß  machen,  scaldare  il  fomo,  Ia  ftufia, 
ben  Ofen,  bie  ©tube  hefgen.  scaldar  il 

. letto,  bad  ©ett  ipdrmen.  fig.  amor  mi 
scalda  il  petto  — scaldarfi  d'allegrezza  — 
«caldarfi,  in  jjotn,  in  gifte  gerothen. 


scaldarfi  al  fuoco  degli  spagnuoll,  fleh  fltt 

ber  ©onne  rodrmen. 

Scaidato,  part.  gcipdrmt,  rripdruit;  ge» 
heigt , jc. 

Scaidatdjo , r.  m.  ©tube  in  ben  Stößern, 
ficb  ju  rodemen. 

Scaidatore , verb.  m.  ber  ipdrmet,  erodemt, 
heigt,  einbeigt;  feiger. 

Scaidavivande,  f.f.  dU'hlbccfen,  dtohtfeuer. 
Scaldeggiare , v.  a.  ermuntern,  anfeuern, 
Scaldlno,  r.  m.  ein  ©drmetopf  nt  t einem 
Qcntel,  ben  matt  entmeber  in  ben  £dnben 
trdgt,  ober  unter  fich  ließt,  licb-ju  mdr» 
men. 

Scalda,  f.  f.  treppe,  ©tufenuor  berÄirche, 
ober  anbern  ©rbduben. 

Scaieiia,  c f.  ©chiinge,  ©cfiicife  tauben 
ju  fangen. 

Scaldno,  adj.  m.  (triangolo)  Jirepecf,  btf» 
fen  ©eiten  umer  fich  ungleich  finb. 

Scaldo,  f.  scala. 

Scaletta , f.  f.  {[eine  treppe,  jc.  flache  Seite. 
Scaifire,  v.a.  aufeigen,  bie^aut  jerfragen, 

DCfvfcinbfn.  praef  ilco. 

Scaifitto,  f.  m.  Kig,  dua$,  (eichte  ©<# 
fchmbung. 

Scaifitto,  part.  geriet,  aufgrrigt,  auf  bet 
£autgeßreift,  leicht  befchunben. 

Scsdfittura , £ f.  «Kie,  Kigung,  'Jlufrlgung, 
©treffung  bee  jfaut ; ©efehinbung. 

f-  *•  ein  trepchen,  Heine  treppe J 
©eheimttcppe. 

Scaiinäta,  f.  f.  eine  treppe. 

Scalino,  f.  m.  eine  ©tufe. 

Scalmina , f.  scarinana. 

Scalmanare , f.  scarmanare. 

Sealmanato,  f.  scarmanato.  i. 

Sealmato,  part.  f.  scarmanato. 

Scalmo,  f.  m.  bad  Diubcrbtet. 

Scalo , f.  m.  abhdiigiger  Ort,  am  Ufer  einet 
glufed  ober  brd  ffliccrd  antuidnben,  cber 
bie  ©aaren  and  lanb  ju  bringen  — ©eg 
uon  ©alten,  bfe  gdiTcr  aud  ben  ©duffen 
ju  foßecn. 

Scalogno,  f.  m.  ©chaiotte;  2lrt  tieine 3mie* 
bei  — g|rt  geige. 

Scaidna , f.  f.  eine  große  treppe,  große 
©tufe. 

•Scalöne,  f.  m.  f.  scaglione. 

Scalpddra,  f.  m.  erbichteter  ©ahnte  bepm 
Boccaccio, 

Scaipelletto , f.  m.  flcintr  ©Jeifel,  ticine* 
©chroteifen;  ©tichei—  ®eiTer  beräöunb» 
drjte. 

Scaipicciamento , f.  nj.  bad  ?erßampfen, 
Sertrampein;  bie  9?tebcrtretung,  Sertre* 
tung , mit  einem  föetbfe  ber  güfle. ' 
Scaipicciare,  v.  a.  jerßampfen,  tertram* 
pein,  jertreten,  niebertreten,  mit  Süßtn 
irrtreren,  mit  einem  fflet&ic. 

Scalpitdo , f.  m.  bad  trampein,  ®etram< 

..  ptl.i  trappeiu , tapfen. 
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Scalpitamento,  f.  m.  bat  Vertreten  , SJfie» 
tcrtrrtru,  3fntampfcn. 

Scalpitante,  part.  ber  jertritt,  mit  Säften 
tritt. 

Scaipitar«,  v.  a.  jrrftampfen,  Ketteten,  nie* 
bertrrten.  fig.  »erachten;  »erdcbtlicb,  ge* 
rtnflicMnifl  buten. 

Scaipitato , part.  jrrtretrn , niebrrgrttrtrn. 
Scalpi're . r.  m.  tu*  jl  lagen,  laßen, 
3amtu<rn.  far  scalpore. 

Sralpro , f.  m.  (!at.)  f.  scarpello. 

Scaitfrimento , f.  m.  f.  scaltrimento. 
Scalteritamente,  adv.  f.  scaltritamente, 
Scalterito , part.  f.  scaltrito. 

Sealtramente , adv.  ßcfc^tcf t , fein , »rrfcbld* 
gen,  fcfjlau. 

Scaltrezza,  f.  f.  93crf<f>laflfnt>e;t , Ocfdjicf» 
licbfelt,  ©cblauigfett. 

Scaltrimento,  f.  m.  Durchtriebenheit, 

Schlauheit  / geinbeit. 

Scaltrire,  v.  a.  abricbtcn;  gefcbtlb , fcplau, 
roipig  mach«.  . 

Sc  ilii  Kament«,  adv.  fein , gefwicrt,  tbißjg. 
Scaltrito,  part.  uerfcbmißt,  fcblou , liftig, 
pfitit«,  turcbtricben , abgefeimt. 

Scaltro , ad],  fcbtOU,  *C.  f.  scaltrito. 
Scalr.ac.ine,-  f.  m.  f.  malcalzone,  scalza- 
g*to. 

Scaizagatto,  f.  m.  ein  fumpenbunb , fum« 
peufrrl,  ©eburfe,  jpolunfe,  ni^ttmüebi» 
aep  SeeL  ' 

Scalzamento,  f.  m.  ba«  tlu«*feben  ber  ©ebub 
unb  ©Kumpfe,  fig.  Io  scalzamento  degli 
aibwi,  bat  ©raben  unb  ^ebaefen  bee 
«Bdumt  um  bie  üßuetel.  e necefTario, 
che  il  medico  faccia  un  diligente  scalza- 
trento  alla  lorn  taciturnitä , gejebiett  flUo> 

boletl , aüifcagen. 

Scalzare , v.  a.  einem  ©ebub  unb  ©Kämpfe 
autjieben.  fig.  scalzarfi , ein  Starfüfte» 

5)1  (mb  ivetben.  non  efler  atto  a scalzare 
chicciiefiia , prov.  einem  bat  ‘fBaffct  nicht 
reichen ; weit  unter  einem  fepn,  te.  scalzare, 
bie  (gebe  am  Stifte  bet  Tmum«,  ber  Manien 
ttxgncbmen  — rcegiiebmen,toa<  um  braun* 
teufen  £bcil  einet  ©egenftanbet  i|t.  scalzare 
i denti , un  muro,  bat  3nbnfteifcb  ablbfen ; 
eine  üJIauer  untergraben  — auf  ben  ’hufcb 
fcblagcn;  einen  autbolen,  autfoefeben. 
tanto  la  scalzö,  ch’  ella  dilfe  &c. 

Scalzato , part.  atltgejogen,  tf.  f.  scalzare. 
Scalzatdjo , f.  m.  gntfrument  bee  iöunbr 
dntc,  bat  3abnflc:fcb  abiuibfen. 

Scalzatorc , f.  m.  bee  ©ebub  unb  ©Kämpfe 
autjiebet,  IC.  scalzator  di  negozj , e di 
segreti , ber  fiefcljtcft  autboicn , autfor, 
feben  fann.  , . . 

Scaizatura,  f.  f.  bat  ©raben,  'llufbacfm  bee 
gebe  um  bie  S&dume  — bat  lech , bie 
CPcube  um  bie  aufgearabenen  'hdume. 
Scaizo,  adi.  baefuft,  batf.ifiia ; ohne  ©<bub 
unb  Strümpfe,«,  fig-  bloß,  unberoaffnet. 
mano  scalza  — ein  l'umpenterl,  IC.  O vkc- 
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ci  scaizo , mir  fachte , ba  muft  man  behüt* 
fam  geben.  andar  scaizo,  tarfu#  geben, 
i Fraucefcani,  /goftiaiani , Cannclitani 
scalzi,  bie  ®«rfäBee  gcancifcaner,  üu* 
guftiuer,  Äaemciftcr. 

Scamatare,  v.  a.  bie  Sßpfle  febtagen , ober 
bic  Sleiber  autpoeben , autifduben. 

Scamatato,  part.  gCKbiagm  , cutccpodjt. 

Scmmbiamento , f m.  brr  'IBecbfel , laufcb, 
Bbroecbtlung , Skrdnbcrung,  OJernjanb* 
Iura,  scambiamemo  di  pena,  ©critKHb» 
lung  brr  ©Kafe  in  eine  anbere.  scambia- 
menti  di  fortuna,  ©.'äcisioccbfc!. 

Scambiare,  v.  a.  autroccbfrln,  »crirccbfeln, 
»ertanfeben,  auttaufchen;  uenoanbeln, 
Pcranbetn..  scambiar  la  pena , bie  ©träfe 
»cnoanbeln.  abmecbfeln . urn  ®eri>nen  — 
scambiare  i dadi,  scambiare  le  carte  in 
mano,  f.  dado.  scambiare  alcuno,  einet 
©fefle  uerKtten , ibn  ablbfen  — eine  ©a* 
che  ftatt  bee  gnbeen  nehmen , für  bie  anbe* 
re  anfeben , |Uh  »erfeben , uerareifen,  »er* 
fennen.  voi  scambiate.  ihr  Irret  cud>.  voi 
avete  scambiata  la  perfona,  ihr  habt  bie 
UkrfDti  uetfannt. 

Scambiato  , part.  »rrtaufcbt,  ’C. 

Scambiettare , v.  a.  aOerlep  Spränge,  ,£a< 
prioien  machen  — oft  fmbern.  piacendo  at 
soldati  quelfo  scambic  ttar  capitani. 

Scambietto,  f.  m.  ©orung,  Sapriotc  im 
lanj—  eine  flcine,  turje  oft  roieceeboite 
'Berdnberung. 

Scambievoie,  adj.  roccbfeiimeife,  gegenfeitig. 

Scambievolezza , f.  f.  Wegenfeitigfeit , ©e< 
gentauicb . njccbtehrcife  (frroieberung, 

Scantbievolmente,  adv.  iprcbfdtiveit. 

Scambio , f.  m.  laufcb,  ©egentaiifcb,  TPecb* 
fei , Umtaufcb  — ©erfeben , tOiitueritanb, 
©erfennnng.  inifeambio,  adv,  liatt,  an* 
ftatt.  cogliere,  o pigliarein  ifeambio,  fidb 
»erfeben;  eint  fürt  anbere  nehmen;  uer* 
rorcbfeln.  it.  bic  ver'annte  ©acbcfelbft. 

Scamerare , v.  a.  pon  brr  fbniglicbrn  tarn* 
mtr  trennrn , »trduiftrn',  won  ©ütern. 

Scamrrita,  f.f.  bat  tenbeiiftäcf  »tun  ©ebrorin. 

Scamiciato,  adj.  brr  (rin  £cmb  an  bat; 
brp.bcn  tllten  auch  < ber  im  ibemb  Ift. 

•Scamoiare,  v.  n.  ftcb  gefebminb  aut  bem 
©taube  machen. 

Scamonda,  f.  f.  ®inbc,  üBinbefraut,  ©ca* 
momen , ber  ©aft  barauf. 

Scamonoato  adj.  mit  ©cnmonien  urrmifebt. 

Scamofciare,  v.  a.  gerben;  fdmifcb  Jube* 
reiten , We  CörmtbilHk. 

Scamordato,  part.  gegerbet;  fdmifcb  jube* 
reit-t. 

■Scampa,  C.  f.  f.  scairpo. 

Scampaforca,  f.  m.  ein  ©algenftricf,  ©al« 

gcnfcbiDcnget. 

Scampamento,  f.  m.  DJettUng;  ®ntgcbuna 
ber  ©rfabr 
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Scampanare , v.  n,  ein  ©locfengeldut  mo» 

ctxrn, !(. 

Scampanäta,  f.  f.  Wlocfrnfplel , grodet 
©locfengrldute ; bat  3u(ammrn(<hlogfn. 

Scanipanellare,  v.  a.  bat  e.lbtftbcn  MutCH. 
Sc  iinpanlo , Cm.  f.  scampanata. 
Sc.nnpare,  v.  a.  erretten , bcrcabren ; aut 
ber  ©cfabr  Reffen ; abroenben ; lieber  del» 
len.  v.  n.  üct)  retten , rntfommen , brr 
©efahr  entgehen ; g ürflicb  bauen  fenimcn. 
scainpare  dal  pcricolo,  dal  la  mnrte.  la 
piena  vrttoria,  t(c.  non  vi  scampi . lalfft 
euch  nicht  beu  ubflipen  ©teg  entgehen, 
scamparla , bauen  fommen ; mit  bem  he» 
beu  bauen  fommen. 

Scampato,  pari,  errettet,  benwbrt, je.  bc« 
freut,  errettet— vermicben. 

Scampatorr , C m.  Setter , (Erretter ; brr 
einem  aui  einer  ©efahr  geholfen. 

Scampo,  Cm.  bie  Kettung,  ©ntaehung, 
(Enrfommung— '3utfl’j.nt,  '3utroeg. 
Scampoietto,  C m.  abfchnittcbfO/  9lc||< 
eben,  it-  flofnet  ©ligcben. 

Scampolino,  f.  scampoietto. 

Scämpoio,  Cm.  Seit  uon  einem ©töcfluch/ 
3eug  — Urbcrreft. 

Scamüzzolo,  c m.  ©dheben , ©tücfcben  von 
etiuai. 

•Scana,  f.  zanna,  fanna, 

Scsnala.re,  v.  a.  verfehlen,  outfrblen,  hoble 
©treuen  machen,  scanalar  un  archibugio, 
eine  ©ücbfc  jitben. 

Scanahtto,  part.  mitgefeblt,  hoblßrefüg,  ic. 

gejogen.  archibugio  scanalato. 

Scaualatura , C C bat  fehlen,  bie  SJerfrb* 
lung ; jpobidrelfen. 

Scanrellamento , C m.  ttutfbfcbung , Jil« 
gütig  — ©ecroifcbung;  bat  ülulftr eichen 
einer  ©ebrift. 

Scancellare , v.  a.  outlbfcten , burcbdrel» 
chei),  autifreicbcn,  tilgen,  autlcaßcn , rar 
biren.  fig.  in  i'crgriTtnheit  bringrn.  scan- 
cellare  du! Id  memoria. 

Scaneellato,  part.  vcrlbfcht,  QUtgelbfcbt, 
autgedridjeu. 

Scancellatura,  C f.  .öurcbfttkf),  ©etrol» 
l'chung,  iluttbfchung. 

Scancellazione,  C f.  f.  scancellamanto. 
Scancello,  C m.  ©ehr dnf eben,  ©ebrfften 
auf.uibcben. 

Scanceria,  C f.  gdcfjcr  in  jtücben , 3»nn  nnb 
anbetet  ©efdjtrr  barauf  )u  pellen ; ein  Sc» 
gal,  ein  Jmnbret.  . 

Scauda , f.  f.  ein  OicfteH  mit  gdebern , $M» 
eher  ober  anbere  ©acben  barauf  ju  ftcBm ; 
Sßiicherrcgal , Sepofitorium , ^Acherge« 

(teile,  scancia  da  biicchieri,  boccali,  ©Id» 
eegtdelle ; beffer  scanCia. 

Scanclo,  f.  schiancio. 

Scandagüare,  v.  a.  bat  ©enfblco  werfen ; 
bie  liefe  bet  ©leert  fticben.  fig.  erforfchen, 
nach/orfchen , genau  unterfuchen, 
Scandagliato,  part.  trforfcht,  IC. 


Scandigiio,  C m.  bat  ©enfblep;  Sflfeu  bfe 
liefe  im  ©teer  ju  fuchcn.  fig.  gorfebung, 
llmcrfutbung.  far  lo  scandagllo,  prüfen, 
Aher.egen. 

Scandalegi  iare,  v.  a.  drgern,  SlergernfJ 
geben,  tc. 

Scandalrzzante , f.  scandalizzante. 
Scandalezzare,  scandalizzare.  e scando- 
lezzare.  v,  a.  ärgern , dergemifi  geben, 
scandaiezzarfi.fichrooran  drgern;  flerger» 
nifi  nehmen ; ficb  drgern , bbfe  »rrben. 
Scandalezzato , scandalizzato,  e scandolez- 
zato,  part.  gcdrgcrt,ie.  ' 

Scandalezzatore,  f.  scandalizzatore. 
Scandalezzo , C m.  f.  scandalo. 
•Scandaliziofo,  adj.  drgcrlich,  fcanbalbt, 
Scandalizzame , scandalrzzante,  e scando- 
lezzante , part.  drgerlfch ; roat  ’flrrgernift 
giebt. 

Scandalizzare,  f.  scandalezzare,' 
Scandalizzato.  f.  scandalez.  ato. 
Scandalizzatore,  scandalezzatore,  e scan- 
dolezzatore , C in.  bcr  '3ccgtmi§  giebt. 
Scdndalo,  e scdndolo,  f.  m.  jUxgcrtrif» 
Ünftol;  bbfet  ©>f  Ulptel.  recare,  dacescan- 
dolo , >tlergeeni|  geben  — tinitofi,  $<nbrr# 
nie  — ©chabcti ; ©chanbe ; ©djmach  — 
groictracbt,  ©iidhelligfeit.  mettere  Cemf- 
nare  scandalo  tra  alcuni , 3n>ietracht  dif» 
ten.  seminator  degli  scandali,  gr.ebdlt» 
dbrer,  Uneinigfeittniftcr. 

Scandalofamentr , ad»,  ärgerlicher  2Befft; 

auf  eine  andbSige  %irt. 

ScandaloCo,  e scandoiofo,  adj.  drgcrlich, 
auftimg. 

Scandella , f.  f.  ©pelj , 5>infel.  icandella, 
Jropfen  Oehl  ober  gett , bie  auf  bem  ttuf» 
fer  fchroimmtn. 

Scdndere , v.  a.  (lat. ) bedeigen , binaiifdrl« 
gCI).  ii  regno,  che  tu  scandi.  rillen  'lieft 
feanbiren.  * > 

Scandtffccnzia , f.  f.  f.  efeendefeenz».  f 
Scandigiiarc,  v.  a.  bie  £icfe  fueben,  fonbi» 
ren. 

•Scandire,  v.  a.  feanbiren. 

Scandolezzante , scandole/zare , scandolea- 
z.ito,  scandolezzatore,  f.  scandalizzante. 
&c. 

Scdndolo,  f.  scandalo. 

Scandolofamcnte , adv.  drgeclicb,  feanbn» 
(bt. 

Scandoiofo,  f.  scandalofo. 

Scanfardo,  da,  fuhrt,  (tßort  uepdchtlich  fltl» 

jurebrn)  ©«burfe,  ?umpenf»ti,ic. 

Scaugt , C m.  ein  feibener  .seug  von  changi» 
renben  garben. 

♦Scanicare , v.  a.  & n,  eint  ©50llb  abfrfl» 
ten ; her  Salt  abfalUn.  fig.  abmachrn, 
lotniüchcit. 

Scannafoffo,  c m.  eine  Outrmauer  im  ©ro< 
beu  einer  gedung. 

Seminare,  v.  a.  bie  .fieble  obfefmeiben ; um» 
Irfngca,  fchlachtcR.  fig.  |u  ©runb  richten. 
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groben  ©(haben  jufAgen  , t»art  brAtfen, 
plagen.  Pifone  scamuva  i popoli  cOlle 
gravezze  — la  fame  mi  scanna  — eglt 
mi  scanna,  et  (riegt  mich  brp  ber  S'ebie, 
er  febinbet  mich  — abrolnbrn,  abfputjlen. 

. Scannato , pari,  umgebraebt. 

Scannatöjo,  f.  m.  ©<blarf)tbof , ©cblücbt« 
b«u«.  fig.  gottiofe«  'lieft , -Mrbergrube. 

Scannatore,  f.  m.  t?tiuArger;  ber  um» 

< bringt,  it.  ber  bie  beute  bei)  ber  Mehle  friegt* 
brAcft. 

Scannatriee , f.  f.  ^rroArgerin ; bie  einem 
bic  Sebie  gbfebneibet. 

Scannellamento . f.  m.  JluSfrbiung  , 93er* 
febiung  — ba«  ’abfpubien. 

Scannellare,  v.  a.  audlfbitn , bo()[C  ©tref» 
fen  machen  — abfpubten,  bie  ©pubien  ab» 
minben.  v.  n.  fprigen,  berau«fpriben,  aus 
einem  engen  t'oeb. 

Scanncllato , part.  au«gcfeblt,  mit  J&oblfrb» 
len  — abnefpubit. 

Scannciio , r.  m.  ©dnfeben  — ein  $ult, 
©cbrciocpult  mit  einem  .Saften,  bie 
©(brüten  ju  uerfcblie§en. 

Scannetto , f.  m.  ein  »IMnfcben. 

Scanno,  r.  m.  eine  SBanf.  fig.  ©anbbanf. 

Scanno.-iezzare , ».  a.  mit  Sanonen  be« 
fcbicBcn,  einfebieften.  fig.  ju  ©runb  rieb» 
ten. 

Scanonizzare , v.  a.  bie  ffanonifation  aufbe» 
ben,  f ir  ungAitfg  erfidren;  au«  beerbt 
ber  ^eiligen  ftogen. 

Scanlamento . f.  m.  bie  «lUdtOficbung,  516» 
iebnung , fntgebung. 

Scanfardo , adj.  feul , tedg,  uetbrofTen. 

Scanfare,  v.  a.  abbrüefen , roegrAcfcn.  weg* 
fcbleben , auf  bie  ©eite  feBen , ftellen  — 
auSturicben;  neemeiben,  ablebnen,  abrorn* 

beh.  scanfare  un  colpo,  piegando  al- 
quanto  il  corpo,  einem  ©cblag,  ©to& 
au«melcbcn.  scanfarfi , fid>  auf  bic  ©eite 
ruenben,  einem  ©to§  audroclcben  — ficb 
auf  bie  ©eite  macben,  f!4>  entfernen , ba< 
uon  macben;  auitrrtrn. 

Scanfatdjo,  r.  m.  «ludflucbt,  >Ku«rebe. 

Scanfatore , »erb.  m.  bec  eine  ©cfobr  Per» 
meibet. 

Scanfia , f.  f.  ein  Kcpofitorium , ©Acbrrrc» 
regal;  ein  fflefteBe  mit  Webern. 

Scanfione , r.  f.  bie  ©canfton ; ftibmeffung 
ber  ©erfe. 

Scantonare , »,  a.  abfannten ; bie  gtfen, 
Santen  abnebmen , abftoben , abbauen  — 
uor  einem  audroe  icbcn , einen  uermelbcn, 
au«  ben  liugen  geben  — scantonare , ».  n. 
unb  scantonarfi , fi 6 auf  bie  ©eite , I'icb 
bauen  macben , austreten , ficb  uerlieten, 
ficb  fortfcbicicbcn , heimlich  bauen  machen. 

Scantonato,  part.  obgefuntct , abaeftumpft,  :c. 

Scapecchiare,  v.a.  ben  giach«  hecheln.  sca- 
pecchiarfi,  met.  ficb  bt  rau«roirren , ficb 
(»«macben. 

Scapecchiatojo,  f.  m.  bie  giacb«bccbcf. 


Scapeftrare,  ».  a.  bie  featfter  abftteifen , ab« 
machen,  fig.  3lu«flcla|Tcnbeit,  SügeBoftg* 
feit  elnfübren,  licbeeiicb,  gottloi,  au«gc* 
laften  macben.  scape ftrarfi , ficb  bic  $alf* 
ter  abftrclfen.  fig.  jügeüo«,  liebeelicb  roee» 
ben.  scapeftrare,  v.  n.  ein  jAgcflofe«,  lie« 
berifebe«  Erben  führen. 

Scapeftratamente . adv.  (ieberlicb,  au«» 
fcbioeifenb,  auSgclaffcn;  aflju  fre»;  in* 
©eiag  hinein.  vivere  scapeiiratament«. 

Scapeftrato,  e fcaprellato,  part.  abgebaif« 
tert,  entbalftcet,  ic.  fig.  licbeeiicb,  audge* 
(aften,  jAgeBo«,  unerbentiieb.  it.  alla 

scapeftrata,  f.  scapeftratamente. 

Scapezzare , v.  a.  einen  SBaum  fipfen , ab* 
fopfen.  fig.  ba«  Dberfte  teouon  abfehnei* 
ben , abfdjiagcn,  ic.  ( uon  fperfonen  ) tb* 
pfen,  ben  Scpf  abfcblagen. 

Srapezzato,  part.  geföpft,  übgcttpft,  !C. 

Scapezzöne,  f.  m.  ©cblag  mit  ber  jpanb 
an  brn  Sopf. 

Scapigiiare,  v.a.  bie  jjaare  uerroirren , jer» 
laufen,  scapigliarfi,  jerjaufen  — ficb  auf 
bie  (iebreli  he  ©eite  legen ; licbeeiicb,  au«* 
geiaffen  leben. 

Scapigliato,  part.  mit  »erroirrten  paaren — 
liebcrlicb,  au«gela|Tcn,  unorbcntlicb. 

Scapigliatura , f.  f.  Eictcrlicb'fit,  !C. 

Scapitamento,  f.  m.  ©rriuft,  ©ebaben, 
Sinbuftr.  1 

Scapitare,  v.  n.  einbAficn,  (Einbuße  baten, 
jufeßen,  ju  furj  fommen. 

Sc«pito,  f.  m.  (Eintuße,  ©ebaben,  ©rriuft. 
fare  scapito,  (Einbuße,  ©erluft  leiben,  da- 
re  scapito,  jrmanben  etroa«  rooblfeiiet 
uccfaufcn,  al«  e«  cingcfauft  worben  tft. 

Scapitozzare,  v.  a.  bie  ©dutne  fbpfm. 

Scapo , f.  m.  «inlauf  bet  ©dulen. 

Scapoiare,  v.a.  ioSinacbcn , befrtoen,  in 
greobeit  ftben.  ».  n.  ficb  (o«inacben ; ba* 
uon  laufen,  ficb  fort  macben.  scapoiare 
dalle  carceri.  peraudfommen , beraudge* 
ben. 

Scapoidre , f.  m.  ba«  ©capulier  ber  ©tfnehe 
unb  ©onnen—  auch  bie  Sapu?  bec  ©tin* 
c be. 

Scapolato  , part.  (odgfinacbt , befrept,  ic. 

Scäpolo,  adj.  fre»,  lebig,  lo«.f.m.einOung* 
gefcB  — ein  ©eopferb. 

Scaponire,  v.  a.  bie  Jbaidftarrigfcft  bencb» 
men,  ben  Sopf  brechen,  brn  Irob  uct* 
treiben,  praef.  ifco. 

Scaponito,  part.  nachgiebig,  biegfam  ge* 
macht , uom  gfgcnfmn  geheilt. 

Scappamento,  f.  m.  ba«  greifen  ber  ©pin* 
bcliappen  ber  ©aüan)  in  ba«  gemeine 
©teigrab. 

Scappante,  part.  enttpifcbcnb , cntgcbcnb. 

^ :appare , v.  n.  enttrifeben,  b.iuon  laufen, 
au«reibcn , entrinnen , entfcbiApfen  — ei* 
nem  etwa«  cntiuifcben,  entfahren,  int 

©preeben.  gli  scappö  a vanurft  de  suol 
spropofiti.  gll  scappö  a dire  delle  viUa« 
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■ie.  ui  scappö  di  bocca  , ^ entfuhr  mir. 
scappve  ia  pifcia,  fcen  Urin  nicht  mehr 
t>ülun  ‘innen,  scappare  a!  una  cofa  ad 
alcuno , einem  etwa*  gelingen,  fo  glücfiicb 
fron,  quiiuio  mi  scappafle,  wenn  icbfo 
glücf lieb  mirc,  nu  tm  cd  mir  geldnge.  scap- 
par  la  pazenza,  la  rabbia , bie  Cjjebulb 
ou»rtijen , lor.iir,  werten. 

Scappüta , f.  (.  bä»  .uuorcijien,  bfe  giuebt— 
rin  cSaitg  imbin  in  aller  gil.  fare  una 
scappata  in  q>aldte  luogo,  gefcbwinb  roo, 
bin  laufen,  maller  gii  einen  vang  roebin 
tbun  — eine  Übereilung  im  Kcben  ober 
2 tum  — 'hudbrjcb  , ®cgciftcruug;  31ud> 
febmeifung.  scaipata  d’ingegno,  ein  un< 
erwarteter  öfinfal.  non  puö  tenerfi  da 
certe  scappare,  *ve  vede  II  bet  Io  da  sfo- 
garü  sotto  figura  i'altri  lapro  na  paflio- 
ne , er  funn  fidj  vm  gitoitTen  fliUbrucben 
mebt  enthalten,  ie. 

Scappatella , f.  f.  (leijc  Ucbereilung. 

Scappato,  part.  entro  fd}t,  ie. 

Scappatüja,  f.  f.  üu»flucbt,  iluirebe , fable 
(Jntfcbuibtgung. 

Scappeliare , v.  a.  ben  jput  abncbmrn,  mit 
einem  Accnrat.  (von  tBbgeln)  |ie  ent’api 
pen  — ben  Äut  »0?  einem  abuebmen, 
einen  g rügen,  scappelbre  uno. 

Scappeilato,  part.  bet  feinen  #ut  auf  bat. 

Scappeiiotto,  f.  m.  ein  herber  ©ebiag  auf 
ben  Aiopf , tüchtige  nouinug. 

Scapperuccio , f.  m.  f.  ca)  peruccio. 

Scappiunre,  v.  a.  ©ticfel  uorfcbubcn , auch 
©ebube , ©trümpfc  befotlen.  ( felltncr  ) 

Scapplud,  f.  m.  ttc  ©orfe,  ©trumpffoefe. 

Scappoudta,  f.'f.  eine  .üinttaufe;  Ainbtau« 
fenfebmaui  ber  Säuern. 

Scappundo , f.  m.  iBifcbcr , iinfpuber,  giij. 

Scappuceiare,  v.  a.  ctltfatpen , bie  lappe 
abjichen.  scapucciarfi , bie  ÜÄ6nd'6futtc 
oblegen,  scapucciare,  ».  n.  einen  Darren» 
ftreicb  begeben;  einen i&ocfftbtegen.  ngmi- 
no  ba  a scappuceiare  una  volta  — mi 
vitne  speflb  scappucciato,  e detto  del  voi 
alla  fignoria  voltra , oft  fade  icb  in  ben 
gebier,  unb  ncnne-fie  3I;r— ilolpctii. 

Scappucciato,  part.  bec  (eine  .Sappe  auf 
bem  jiopf  bat,  entfappt. 

Scapüccio,  f.  m.  ein  S&oef,  gebier,  93crfe* 
brn. 

Scapredare,  f.  scapeftrare. 

Scapredato , f.  scapedrato. 

Scapricciare , f.  capriccire , n.  p.  f.  scapric- 
cirfi. 

Scapricciato , f.  scapriccito. 

Scapriccire,  e scapricciare , v.  a.  einem 
ben  tfigenfmn  vertreiben,  scapriccirfi, 
feine  buft  bülrn. 

Scapriccito,  e scapricciato , part.  ber  feinen 
tftgenfinn  (Mt  fahren  laden,  ber  feine  t'uft 
gcbüfcet. 

Scdpula,  C f.  bal  Schulterblatt. 

•capulare,  f.  m.  f.  scapolare. 


Scarabdttoi»,  f.  f.  -ein  (Sitterfcbrclnfcbrn, 
Cn(a<:cbrdn(cben. 

Scarabdltolo,  f.  m.  f,  scarabattola. 

Scarahdo , f.  m.  ein  Sdfer , iXe&Mfer. 

Scarabillare , v.  a.  emen  Sccorb  gcfebrolnb 
nach  einanber  amtbidgen;  ein  Arpeggio 
maebcti. 

Scarabocchiare , v.  a.  Stapler  uerfcb  mieten, 
burtb  bäi  elrnte  ®e(riee( , buecb  bie  eien» 
ben  ©cbinrtcl  bie  man  macht , wenn  man 
ju  fu  reiben  ober  ju  'jcicbren  anfdngt. 

Scarabocchiato,  part.  befebmiert,  betieeft, 
gflriMlt  1 « 

Scarab.kchio , f.  m.  (Sefcbmfcr,  (Scflecf, 
Älecftrei),  elenbe  ©ebrit  ober  ijlabletep. 

Scarabdne,  f.  m.  f.  scarafaggio. 

Scaracchiard , f.  befTare. 

Scaraccliiato,  part.  f.  beffaro. 

Scarafiggio,  f.  in.  AUfcr,  iDliftfdfcr,  Oeeefv 
tdter.  il  sol  giü  era  neüo  scarafaggio, 
(ßcbdfrrrocrt,  cm  tclbft  gemaebted  jpinu 
mrldje  eben  .uifjubtüden). 

•Scaraiai  idne , f.  m.  einee  ber  jpdfeber  brr 
3 t feben  ©pnagoge. 

Scarahare,  ».  a.  wevropfen , roegrei§rn. 

Sc.ii  an , f.  m.  eine  in  ’licgeptm  teuft  gifcbfa» 
genr  i. ci taie  iKiünje,  ofngefclje  fo  viel  all 
bet  fraujb|ii<be  Eeud’or. 

Scaramazzo,  adj.  bieferig,  nicht  recht  ruab, 
von  'Jjerlrn. 

Scarambocchiato,  adj.  f.  sollucherato. 

Scaramuccia , f.  f.  f.  scaramuccio. 

Scaramucciare,  v.  n,  fcbarmüBcin,  febar« 
mubiren. 

Scaiamüccip,  e scaramuggio,  f.  m.  rin 
©ebarmüBcl. 

Scaraventare , v.  a mit  ®ewalt  febirubern, 
fcutenfern , werfen,  scaraventarii,  mit 
Gewalt  worauf  fcbie&cn , ftcb  ftütjen , los» 
geben. 

Scaraventato , part.  mit  (Seroalt  gcfajleu» 
bert,  ie. 

Scarccrare,  v.  a.  aud  bem  (Sefdngnii  ent# 
iaffen,  befeeoen , loSiaffcn. 

Scarco,  f,  ni.  poct.  f.  scaricamento. 

Scarco,  (ftütt  scaricato)  adj.  cntfcbiget, 

entlaben , entiaftet  — nicht  geloben , von 
©duefigewebe , f.  scarico , adj. 

Scardailare,  v.  a.  tcdmprln  , bie  ©olle  — 
einen  verfleinern.  scardadare  il  pelo  ad 
alenno , einen  tüchtig  ipamfen,  ben  S'tl* 
auetiepfen. 

Sc.irdallic're , f.  m.  iQtallfdmmer. 

Scardo,  f.  m.  bie  Sartdtfcbc,  jtrdmpel. 

Scardlne,  \ f.  m.  Jlrt  gifcb  in  fü§em  2Pdf» 

Scarddne,  / fee. 

Sciirdova,  f.  f.  jlrt  febr  gtoSfebuppicbtct 
Rifeb. 

Scarferdne,  f.  m.  baibftiefei. 

Scaricaburili , f.  f.  jlrt  .Sinbcrfpiel. 

Scarica  äüno , f.  m.  verfebtted  Somenfpief, 
©cblagbome. 

Scaricamento,  f.  m.  (JntlObUng  , Sbiabung. 
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Scaricamiricoli , f.  m.  Siuffcbnribrr. 

Scaricare,  v.  a.  flUflbftl,  augtaitn , «ttr» 
tlfltn  , tntlaicn.  fig.  scaricare  !a  cofcien. 
».  fein  (Brünften  o«u|).f.ni/  cntiebi* 
gm.  scaricarli  de’voti,  ferne  Cdflftbet  er» 
fÖßen.  scaricar  «niraol  , Ibuntcrtinge 
scaricare  archibulo,  anigliena, 
&c.  lo6fct>ic#cn , acfnicrn,  losiuimcr, 
scaricar  l'arcn,  o la  balefira,  ben  Odcgen 
l06fd)ii'gcn.  .scaricarli , (u.n  fliifigen  (f  dt 
eben)  fia>  wohin  erei  len , feinen  ’J.bf!u§ 
wobin  haben,  scac-care  il  venire,  feine 
(ßotbbucit  verrichten , nu  ©mbte  flehen, 
scaricar  la  tefta.  Den  4opf  erleichtern,  hie 
geuebtigfeittn  abfübren.  fig.  scaricar  le 
Tome , befl  Qxpfcblflf  begeben.  scaricare 
uno  deila  coipa,  jemanb  i'cbuibto<  machen, 
uon  her  ©djulb  freu  fereeben. 

Scartcato,  part.  rnt.cbiget,  enttaben,  IC. 
molla  scaricaia,  Jeher,  hie  nicht  gefpannt  ift. 

Scaricatdjo , f.  m.  ©tapel , Ort  wo  >ii>aa» 
rrn  abgelaben  werben , unb  auch»  ein  Ott, 
roo  man  eine  laß  a birst,  gblegt. 

Scaricazione , f.  f.  'übtabung,  gnttabung,  lf. 

Seinen,  f.  m.  gnttabung,  gnttebigung. ic. 
SJbjug,  '21[>f!u§,  (aueb  »on  geuebtigfeiten 
iHl  menfcblicbcn  tfibc)  prncacciarelasca- 
rlco  deiia  tefta.  Hg.  fKecbtfertigUUg.  difle 
per  siio  scarico  — '}>erubigung.  scarico 
d'animo,  della  cofdcnza. 

Scirico,  ad|.  entlahrn,  abgrfaben,  leer,  tc. 
frob,  juiriehen,  leiebt.  scarico  di  colore, 
e scarico,  abf.  bell,  flat,  b.inn.  scarico 
di  collo  , o di  ganiba,  0,  firaili,  bünn, 
fcbmalbdifig , febtanfbeitug  — auegebeitert, 
flUöliC!  füt.  vom  hinter,  scarico  di  penfie- 
ti  • diguai,  • funili,  forgenloi,  forgeil» 
frep,  funimerfeet). 

Scarificare,  v.  a.  (tat.)  fcbtbpfen,  fearifü 
jiren. 

ScariHcnto,  part.  gcfcbrbpft. 

ScariHcatore,  C,  m.  gute  . ©<$rf  Pfeifen. 

ScanHcazione , f.  f.  ha«  ©ebrbpfen. 

Scarlattfna,  f.  f.  (febbrej  ba«  ©C&arlac&< 
fieber. 

Scai  iattlno,  \ Cm.  ©C&arlaeb.  adj.  panno 

Scarlaito,  / scarlatto,  ©cbarta.v,  feebar« 

ladtncb. 

Scarntana , e scalrnana  , f.  f.  gcitcrftecben. 

Scarnianare  , e scalmanare , v.  1 . & scar- 
manarii,  ©ritrniiccben  friegen , bdommen. 

Scarmanam  e scalmanato,  part.  bet  mit 

©eireniicctcti  fcclaben  ifl. 

Scarmigliare , v.  a.  verwirren , in  Unorb» 
nung  bringen,  terjoufen.  fig.  scam  igliarfi, 
ficb  laufen,  cinanbet  in  ble  $mt  gcra< 
iben , ficb  rupfen, 

Scarmlgllato,  part.  Jerjauft,  lt. 

Scarmo,  f.  m.  «Kuberring,  Kubtmagel. 

Scarnamento,  f.  m.  gebnitt,  ginfttmitt, 
Mufriß. 

Scarnare , v.  a.  choal  von  btt  Obet (liebe 

be#  ttibeb  abfebneibe n , Qbftteifrn,  «bftofr 


fen , abfrapen,  obfifca&en,  ic.  bfc  Wüte 
auf  ber  Sleifcbfeite  befebaben , eoftbaben. 
fig.  abfcbalen,  bie  Minbe,  fluftpfeitc  ab» 
machen , lurgnrbmen.  scarnarfi,  ficb  roorr 
an  ftreifen,  eine  ©treifwunbe  enpfangen  — 
abnebmen,  von  gleifcb  faien;  mager 
werben. 

Si  arnafcialare , v.  n.  gaftnapt  batten ; |q 
gaftnaebten  febmaufen , ficb  luftig  machen. 

0 1 arnatlno  , f.  incamarino. 

Scarnato,  part.  geftteift,  *icfct  gefebunbm 
auf  bet  £aut,  f.  scarnar»,  maget  geroot» 
ben,  atgefallen  — vetrugert,  verbannet, 
auch  tiatt  scamatino. 

Scarmhcare,  v.  a.  entftefeben,  abfteifeben, . 
bal  gleifcb  aOinacbcn. 

Scarnificaio , part.  entfliffebt. 

Scarnire,  v.  a.  f.  scaruheare.  bülinft  ma» 
eben,  prael'.  ifco.  . 

Sgarnito,  part.  ent|lcfcbt;  mager,  trafen, 
verfo  siminto  e scamito , ein  magrer  unb 
troefner  2)er4. 

Scarno,  adj.  bogcr,  bürr,  abgejebtt,  out» 

gejebrt. 

Scarnovalare , v.  n.  f.  carnafcialarc. 

Scaro , f.  m.  ©erfridbfe. 

Scarpa . f.  f.  her  etaub-  Pror-  una  scarpa 
non  calza  ogni  (jede,  cb  ftbieft  ficb  nicbf 
allcb  für  einen  jtlen  -r-  abfas,  'ibfebung 
einer  fbiauer , »brr  einrt  'liiadeb.  mura- 
glie  a scarpa,  gcbiicbtc  fWaucrn  — 'Jlrg 
febr  febteebter  gifcb  — üX'cipcI  ber  ©cblbfier, 
Vbcbcr  ju  fcblfleen  — Unterfaß  einer  ©reife 
in  ©ebnfen.  a scarpa,  unern  breit,  unb 
auf  einer  ©eilt  immer  fJimdbter  bib  oben 
julanfenb , von  lU'trfieugen  unb  JlrOeiten. 

Scarpaccia,  f.  f.  febteebter,  garftiger  ©ctub. 

Scarpcllare , v.  a.  ©teinc  meSen , au.  arbei,  1 
ten,  aubmeigein.  scarpcllare  una  pietra 
colla  marteliiia , einen  ©tein  mit  einem 
iaefiebten  vonimer  bebauen  emgraben, 
fteeben.  fig.  ficb  ©tücfcben  fcaut  mit  brn 
Qldgrln  dUfrngen.  gli  acchi  colle  brauche 
fi  scarpella. 

Scarpellato , part,  aufgearbeitct , aufger 
bauen,  ic. 

Scarpellatore , f.  m.  ©tcilimeß. 

Scarpelletto , f.  m.  Meiner  COiCtfrl. 

Scai  peUlna,  f.  m.  ein  ©teinmeß. 

Scarpelio , f.  m.  ein  üfteigel , ©ebrotrifrn. 
scarpello  a doccia , ein  robtmnlscl.  scar, 
pello  da  digroffare , SOlcif et , ba»  ©rbbft« 
abjuarbeiten.  scarpello  da  banco,3abn» 
meijcl  bao  gifen  (alt  iu  febmfeben.  cgvare 
a lorza  de’  scarpelli , mit  ©Cbldfid  unb 

gifen  gt»  gfivinnen—  ein  ©prenlcl,  ©6» 
gel  iu  fangen. 

Scarpelldne,  f.  m.  grober,  ftarfet ?9tci{et. 

Scarpetta , f.  f.  Meinet  ©ebub. 

Scprpettaccia , f.  f.  febtrebtrr  @cf)ub — 4rt 
febr  fcblccbtcr  gifcb  in  gern. 
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Scarpettdna , f.  f.  grpfer , leichter  ©cbub, 

Scarpettdne,  f.  m.  grpfer  ©cbub. 

Scarplno,  f.  m.  flctncr,  Idcbtcr  ©cbub. 

Scarpidne , f.  f.  ©eorpion ; ©ecfcorpion. 

Scarridra , f.  f.  gerne  di  fcarriera , »erlau» 
ftnes  tüoif , i'anbßtdcber;  licbctlicbcS  öe» 
fjnbtl.  comparare  > 0 vondpre  per  ifcar-, 
riera , vetßoblcnS  faufen  ober  verlaufen, 
©cbleicbhaii&d  trriben. 

Scarrucolamento,  f.  ni.  bdi  JflUfcn  bei 
©eil«  vermittdß  bet  £KoCc  an  SufjAgen. 

Scarrucolante,  pari,  wgS  in  btt  Sollt  läuft, 
an  ’XufjAgen,  fig.  cerveili  fcarrucolanti. 
roefterwenbifchr  Mbpfe, 

Ecarrucolare . v.  n.  in  ber  9iolU  Iflllftn, 
hinauf;  ober  t>crabro!!cn , von  ©dien  in 
«nfjAgcn. 

Scarrucolato,  part.  geroBt,  gelaufen,  !C.  fig. 
vocescarrucolata,  rolirnbc  ©timme. 

Scarfamente , adv.  fnapp , fpdrticfj , (arg, 
fchlecbt,  denb,  armidig,  fifcm  bl,!C. 

Scariapdpe,  f.  f.  fttnßtjfraut , •.Hmbcrfraut. 

icarfeggiare , v.  n.  woran  5Mb  leiben; 
)u  wenig  uon  etwas  haben,  scarfeggiare 
di  vireri,  di  dat.ari  — v.  a.  taufen, 
fparfam  hergeben , mitthriirn , auSgeben ; 
ju  9iatb  halten,  fargen  mit  etwas,  scarfeg- 
giare  i danari , mit  tem  Weibe  (argen, 
scarfeggiare  le  vKire.  feiten  b etil  (heil. 

Scarfella,  f.  f.  ©dtheutd,  ©eibtafcbe  von 
teber , beren  Oefnung  mit  (rifen  eher  ©il» 
ber  eingefaßt  iß  — f leinet  angebdngtrr  2?or< 
fprima  an  einem  ©ebdube—  bie  Ccfnung 
am  "hauch  ber  Mrcbfe.  avere  ii  granchio 
«llu  scarfella  , f.  granchio. 

Scarfeiiina , f./f.  SJkutelcben , Idfchcben. 

Scarfelldn»,  f.  f.\  grp§er  SBeutcl , gro&e 

Scnrfelldne,  f.  ra.J  ?af(he. 

Sc ai fettamence , adv.  etwas  fnapp,  farg, 
rin  wenig  fparfam. 

Scgrfetto,  adj.  ein  wenig  fnapp,  flamm,  fleln. 
gaoiba  scarfetta , fcblanftS,  bAnne*  9&ein. 

Scarfezza,  f.  f.  f.  scarfitä. 

Scarfitä,  scarfitade,  scarfitate,  f.  f.  .Sarg» 
heit,  .Snieferep,  Änauierep,  giljigfdt, 
©cnauigfdt  — Knappheit,  Mlammbeit, 
MAmmcrlichfeit,  Mangel,  9Mb-  avere 
scarfitä  di  danari,  ©elbnotb  habtn. 

Scarfo,  f.  m.  f.  scarfitä. 

Scarfo , adj.  flamm, fnapp,  fcbmal,  gering, 
Mramerlicb,  bflrftig,  ju  leicht,  ju  turj, 
ju  fcbmal,  ju  bAnn, ic.  nicht  hinrelchenb. 
«carlo  dt  danari , bep  bcm  baS  Weib  flamm 
iß.  scaria  ttntura,  leichte  gdrbereo  — 
»arg,  genau,  ßljig,  »nkftrig.  fig.  non  ti 
sard  scarib , ich  will  bir  nichts  »erhalten, 
njoneta  scaria,  MAnje  hie  JU  leicht  iß. 
«ogliere  scarfo , ßreifen ; nicht  recht  tref» 
fen.  raccolta  scaria,  eine  fcbleehte  tlecnbe, 
scarfo  nel  parlare , ber  nicht  viel  fpricht. 

Scartabellare,  v.  a.  burdjbldttrrn , Abtritt, 
ßAchtig  burcblcfcn. 

Scartabcllo , f.  in.  ©charteft,  HH  JCifch, 


ein  fchlcchteS  '"Buch ; 9Buß  uon  ßb rechten 
©chriiten , papieren. 

Scartafuccio,  f.  scartabcllo. 

Scartamcnto.  f.  m.  ’Husfctmfi,  SBracf , ober 
Das  •ausfebieten. 

Scartpre,  v.  a.  wrgwerferf,  harten  im©pic» 
le  bic  man  m viel  har,  ober  fo  viele  alb 
man  fau'cn  will,  fig,  auSfcbicöcn , nicht 
haben  wollen;  auSmercen  — scartare  uno, 
einen  aus  ber  Sabl  ber  greunbe  ßopen» 
nicht  mehr  unter  feine  greunbt  Uhlen. 

Scartdta  , f.  f.  f.  scarcaniemo. 

Scartato,  part.  wepgeworfen,  auSgcKhoßcn,  je. 
dar  nelle  scart.ue,  brauchen,  lieh  au  bab 
halten , was  eia  anbercc  roeggrworfen  hat, 
wo»  ein  onbeeer  nicht  wiü  -r-  icbr  abge» 
brofcheneS  ^pug  fagen  — |ich  entreißen ; 
außabtpq. 

Scarto,  f,  tu,  ber  Sauf,  bie  meggewerfene 
Matte;  baSfUicgwetfen,  Manien  im  ©picle. 

Scarza , f.  f.  eine  drt  gifch- 

Scarzo,  adj.  febradebtig , fcblanf. 

Scafare,  v.  a.  aus  bem  öaqje , worin  einer 
wohnt , lagen , fcbmei&cn , ßo&en. 

Scafimoddo,  f.  sq  aiimodeo. 

Scaffa , f.  f.  ©tuef  jpoij  am  gu$  bc<  Ma* 

ßeS. 

Scaü'aro,  v.  a.  aus  ber  Mißt  nehmen  bie 
»liJa  '.rgn  - jetr  itten,  jerbrteben  — tnnbee» 
eben , aus  per  tehbe  »eigen,  scafiare  i 
loifi,  bie  ©rdben  guSfAHen,  mit  ber  fErbf 
bes  Dianbi  s. , 

Scafiato,  part.  auS  ber  Mißt  genommen,  ic. 
jerrüttrt , jctbrcchen. 

Scaüinare,  v.  a.  jecfchmeiben , jerbrechen, 
in  ©tAcfcn  fchlagen ; jercAtten , veeber» 
be». 

Scafihiato,  part.  jereittet,  in  ©tAcfen  ge» 
(cblagtn,  jetbrochen,  jtrfchmettert,  ic.  fig, 
ju  ©runb  gerichtet. 

Sc« (To , f.  m.  bic  Serbrechung,  ältifbrechung, 
rubare  con  scalfo  , tfeblcn  , mit  ’ilufbre» 
ebung  ber  XhAren  ber  ©chibffer  — bat 
Umbrechen , Uraacfern. 

Scatalüpa , f.  m.  ©chlag  auf  ben  ,<*ppf. 

Scatapöcchlo , f.  m.  bt’.S  männliche  OMieb, 
(benm  QSurcbicOo  in  fchetjtwftem  Ion) 

Seatapozza,  f.  f.  f.  catapuzzo. 

Scat.irrata . f.  f,  baS  ©puefen , üluSfpepen, 
DUufpctn. 

Scatellato,  adj.  mit  ©chanbe  bebeeft.  rima, 
nere  scatellato,  mit  0d>impf  unb  ©<han* 
be  abjichcn  mAjTen,  naebbem  man  grp^e 
Dinge  hat  thun  wollen ; fchdnblich  anrpn» 
nen , anlaufcp. 

Scatenamemo.  f.  ra.  t’oSmachung  von  Ärt» 
ten , ©ntfeffehmg. 

Scgtenare . v,  «.  von  ber  Sette  loSmache», 
bieitette  abne'omen,  entfeffeln.  scatenarfi. 
ftch  von  bce  Sette  loSmatben ; bie  Mette 
fprengen.  fig.  loSbrechen,  auSbrcchen , an» 
fangen  ju  wAthen,  vom  ßüinb  unb  ©turrn. 
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au*  von  fülcnfdjrn  — feine  SDutb  auf» 
ß<c#cn , wütbenb  anfaüen. 

Scatenato,  part.  fcttcnlof , entfffiielt.  diavo- 
lo  scatenato,  fln  2cuffl  auf  bet  £6De; 
»ertctireUtr , rafenber  'l’icnfd). 

Scftoia,  r.  f.  ©diacbtel;  Vücbfc,  Soft,  sca- 
tola  da  tahaccn  , Jabadfbofe.  in  prov.di- 
re  a lottere  di  scatole,  o di  speziale,  fief) 
ff  in  SMott  »erf  üflaul  nebmen;  rtin  von 
fctf  funge  weg  f’flfn ; ff  perab  bftauf  tagen. 

. Scatoleita,  f.  f.  ©cbdcbtrlcben , Vücbfeben, 
.Obfebcn. 

Scatoiidre,  f.  m.  ©dwebteimaebfr , ©4>gcb> 

■ ttlverfaufer. 

Scatofno,  f.  m.,f.  scatoletta. 

Srat  >ldna , T.  f.  S grofce  Sßi'lC^ff,  gfoif 

Scatoldne , C.  m.  / £>cfc. 

Scatiare,  v.  n.  abfebnappen,  tofgeben,  bif 
©renne  frf  ©ogenf  von  btr  .Kerbe  — «er» 
geben,  i crflfrfen.  (uon  bfr  ?eft)  volle  cf- 
feie  pa  ato,  senza  lafetar  scatiare  pure 
uu  cimno  — fig.  abgebtn , abttifid-en  uon 
feiner  2'Crfibtift.  scattando  un  pelo,  sa- 
refii  1 erdnto , wenn  bu  im  pcringilrn  »on 
ber  l'Orfdjrift  abgicngcil,  fo  »dreii  bu  »er» 
(pren. 

Scattaio,  part.  abgrfd'nappt , Icfgeganarmic. 

Scatta  djo.r.  m.  bif  9lnr  in  b«'Jttmbni(f,ir. 

Scatto,  r.  m.  baf  fibfebnappen , bofacbcn, 
fir.rf  gefpanntrn  Vogenf.  it.  fig.  Unter» 
febut , Verfcbiebenbctt , Ungleichheit,  51b» 
fljrur.g. 

Scatut  iente , nart.  queHenb,  bctaufquellfnb, 
rntiVi  ingenb. 

Scaturfgine,  C f.  fine  Quelle. 

/ Scaturirr.emo , f.  m.  baf  Duellen , jjeruor » 
qiirlifn. 

Scaturire,  v.  n.  quellen,  beraufquellcn.  fig. 
abtmndanti  lagrime  da’  suoi  occhi,  &c. 
cominciarono  a scaturire,  ff  quollen  bdu» 

5 ge  XbrJnen,  if.  - entwringen ; feine  Quelle 
Ofen,  entfielen,  praef.  ifco. 

Scavalcare,  v.  n.  »om  ipferb  (feigen;  obffei» 
, gen,  v.  aft.  abieuen ; auf  bem  (Sattel  be« 
beh ; abmerfen . bcruntem'erfen.  per  fim. 
ebnebmen , beruntemebmen.  scavalcare 
. aitrui , fig.  einfn  auf ttccben , verbrämten» 
auf  bet  ©nabe,  ©un#  einef  anbrm. 
Scavalcato , part.  abgfftifgen  . uom  ^Jfcrb 
, prffieoen : auf  bem  Mattel  gehoben , uom 
Jferbc  geioorfcn.  scavalcato  di  grazia, 
oufaelfocben ; »erbringt  auf  ber  ©nabe. 
Scavalcatore,  f.  m.  ber  anbereouf  bcm©at» 
fei  bebt  — ber  anbere  aufliid't . fie  tu  »er« 
bringen  fuebt.  godono  di  eifere  calvaca- 
tori  nelle  Corti. 

Scavallare,  v.  a.  ab  werfen,  berunterfebmeif» 
fen ; auf  bem  ©o.ttel  beben,  scavallare  al- 
cuuo,  fig.  einen  auf ifecben , »erbringen,  ic. 
scavallare,  v.  n.  ein  lleberliebtf  t’eben 
führen ; febwelpen. 

Scavaliato, part.  auf  bem  ©attel  gehoben, :r. 

vetbrdngt,  oufgeffoeben. 


Scavamento,  f.  m.  bif  Slufgrabung,  #uf» 
bbblung;  baf  ©raben,  Üufgrobru. 

Scavare,  v.  a.  graben,  aufgraben,  aufbbb» 
len.  i fiumi  scavano  le  ripe,  bie  gliijje 
untergraben  baf  Ufer. 

Scavaco,  part.  aufgcgrabrn,  aufgcbbblt» 
b&bl. 

Scavatore,  f.  m.  ein  ©rüber;  ber  grdbt, 
aufgrdbt. 

Scavazione,  f.  f.  bie  ©rabung,  Jlufgra» 
bung,  flufbfblung,  ie. 

Scavezzacollo,  f.  m.  ein  grfdbrlicber  ©turj. 
fig.  Verwirrung,  ©cfabr.  gli  mette 
sempre  nuovi  scavezzacolii.,  et  feßt  ibtt 
immer  in  neue  Wefabrcn.  scavezzacollo, 
adv.  über  $>alf  unb  Sopf,  mit  t'cbenfge» 
fabr  — rin  <u  allen  Uebeitbaten  aufgeleg» 
ter  SOlcnjeb'  ein  lottcrbubr,  gruubbbfer 
fDlenfib. 

■Scavezzare,  v.  a.  bteeben,  jerbreeben,  ab« 
beerben;  tecfdmriben.  prov.  chi  troppo 
s’affuttiglia,  li  scavezza,  wer  gat  JU  be* 
benilicb  ift,  bringt  n;d>tf  ju  ©tanbr. 

Scavezzato,  part.  abpdiauen,  jtriroeben. 

Scavigiiarfi,  n.  p.  (ich  «on  bem  frummcn 
’Wiotf,  woran  man  gebunten,  lofma-ben. 

Sc.no.  r.  m.  bie  £6blunp,  tffcblc,  ©rube. 

Scazzellare,  v.  n.  bafeliren,  fpielen,  nar» 
riren:  quando  pcrpalfare  ozio  con  ie  Mu- 
te scazzello. 

Scazzonte,  f.  m.  'Jrt  janiblfcbrr  Verf. 

Scebran,  f.  f.  >XPo!ffmiicb , ein  Kraut. 

Sceda , f.  f.  ©efpbtt , ©ebdcfrrcQ.  far  sce- 
da  , 0 scede  di  alcuno,  di  alcuna  cofa, 
öber  jemanb , über  eine  ©,icbe  fpetteln, 
fein  ©cfpbtte  treiben  — ©cjitr,  Birtcrep ; 
afuffuß,  Entwurf,  (fonerpt. 

Scedato,  adj.  fp6tti|«b  — fubft.  ©cbdcferrp, 
©pottvogel. 

Scederla,  f.  f.  f.  sceda. 

Sccdöne,  f.  m.  rin  ©parnfopf. 

Sceglimento,  f.  m.  baf  ätuficfm , ÜUffU» 
eben,  üJufwdblen. 

Sc^gliere,  e sccrte,  v.  a.  auflrfen , auffu« 
eben  — erwdblen , wdbitn,  praet.  sceifi, 
part.  scelto. 

SceRliticcio,  f.  m.  -Huf fd)u§ , Sßracf,  Un» 
ratb,  ©cbofel,  Abgang. 

Sceglitore,  f.  m.  btt  aufiieft,  BUffUCbt, 
auffeb'tSt,  ic. 

Sceleraggine,  sceleratezza , sceleratamente, 
sceleratiflimo , scelerato,  sceleritä,  f. 
scclleraggine  ,&c. 

Scelleranza , f.  f.  f.  scelleratezza. 

Scellerataggine,!  f.  f.  JSU':b!o|lgftlt,  ©ott« 

Scelierüggine,  / (ofigfrit,  fcbdnblicbc 
Vofbeit. 

Scelleratamente , e sceleratamente,  adv. 
rueblefct,  boebaftrr,  goitlofcr  ifleifr. 

Scelleratezza,  e sceleratezza , f.  f.  58ol» 
beit,  ©ottlofigfcit , ©cbanbtbat, ie, 

Scellerato,  e scelerato,  adj.  lafterbPft, rueb» 

lof,  gottlof ; ein  f&bfewicbt. 
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Scellcritä,  scelleritade,  scelleritate . scele- 
ritä , sceleritade,  e sceieritate,  f.  f.  f. 
scelleratezza.  , 

•Scellerofo,  adj.  f.  scellerato. 

Scellino,  r.  m.  rin  ©ci'iiling , engiifebe 
«Dtüitjforte. 

Scelo , f.  m.  (lat.)  f.  scelleraggine.  ' 

Sceita , f.  f.  Die  'XÖO^l , Auf  mal)!,  a sua 
scelta , nach  feiner,  ihrer  iiiapl.  dar« 
sceita,  e dare  a sceita,,  bic  il>Jl)l  IdlTen; 
njüljien  laffcn.  far  sceita , cinr  »JBubl  tref» 
fen;  wählen  — Kern.,  badVeffe,  berliud» 
bunb  von  etwad. 

Sceltezza , f.  f.  bie  Vorjüglicbfelt , 'Kuder* 
lefrnbrit,  ble  Auswahl- 

Scelto,  part.  gewählt,  audgefuebt,  erwählt 

— audgefuebt,  au»bünbtg,  wor#üßti,!>. 

Sccltüme,  f.  m.  Audfebujj,  ©cbofel,  ©ibunb, 

»Bracf. 

Scemamemo,  f.  m,  Verringerung,  Verfür» 
jung,  Abnahme,  ©cbmdblcrung. 

Scemante,  part.  vetrmgercnb , abfürjenb 

— atmebmenb,  faiienb,  ln  Abnahme  fom» 
menb.  luna  scemaiue,  abiicl,nienbft 
Vtonb. 

Scemare,  v.  a.  vermintem,  verringern, 
fcbmdblrrn,  deiner  machen,  abfutpen. 
scemare  ».  n.  scemarfi , febminben , ab» 
nehmen,  fallen,  in  Abnahme  tanmen  — 
einfoeben,  cinficben,  fid;  nach  unb  nach 
uerjehren. 

Scemato, part.  gefebmdbiert,  verringert,  ic. 
gefebrodebt,  entfrdftct. 

Scematnre , f.  m.  ber  fci>ntd^(crt , uerrin» 
gert,  ic. 

Scemo,  r.  m.  ©cbmJblcrung,  Abnahme,  Ab« 
gang,  Verringerung. 

Scemo,  adj.  gefchmdbiert, abgenommen , ge« 
faOen  , ic.  luna  scema , fOionb  im  Abncb* 
men  — blbbimnig , von  bibbern  Vcrftanb. 
sentit«,  o aver  dello  scemo,  etwad  6l6b» 
finnig  fron;  wad  Afberned  an  ftd>  haben; 
mir  ein  Ainfci , bumm  audfthcn. 

ScempUggine,  C.  f.  <£infalt,  Dummheit, 
Bl&bfinnigfeit,  Albernheit,  JStnfelep. 

Scempiare,  v.  a.  audcinanbrrlcgen,  von 
einanbec  tbun , toad  boppelt  liegt , einfach 
machen , legen , ioad  hoppelt  ift  — einfach, 
beutttcb  unb  dar  machen , einfach  legen  — 
erddren , audeinanbee  fefien  — erbdrmlich 
qudlcn , martern ; crfchrecflich  peinigen. 

Scempiatdggine,  f.  f.  f.  scempiaggine. 

Scempiatamente,  ad»,  albern,  bumm,  ver» 
wirrt. 

Scempiato,  part,  aufgefrbfagen ; einfach  ge< 
macht  — albern,  bumm,  cinfdltig,  blbb» 
finnig , ein  5>fnfel. 

Scemptezza,  f.  f.  Albernheit,  Jblpelep,  te. 

Scdmpio,  f.  m.  geaufame  Viartcr  — Ver» 
wüffung , Sliebcrlage.  fare  scempio,  eine 

’ Vicbcrlagc , Vermutung  anrichten. 

Scempio,  adj.  einfach—  albern,  bumm,  i«. 
f.  scempiato. 


Seena,  f.  f.  ©ebaupfas , ©eene;  Ort,  wo 
bie  Bandung  ujrgegangen . welche  aufg.e» 
führt  wirb,  feene,  bie  ©eenen,  bicBümic, 
©ebaubühne  — ein©cbfiufpicl — Auftritt, 
©eene.  fig.  ein  Auftritt , Vorgang,  mu- 
tar.i  la  siena,  ein  tiubcrer  Auftritt  wer» 
ben,  ftu>  oaä  Blättchen  menten,  non  fac- 
ciamo  scene,  mir  rooilen  fein  'Huffebend 
machen , ben  feilten  bic  COWuler  i,d)t  auf« 
fperren.  vunire,  o co.nparire  in  ifcena, 
fig.  auftreten;  jum  Verfchcin  Sommen. 

Sceuario , f.  in.  ber  fettet , worauf  bie  Auf» 
trifte  unb  Vubmen  ber  foicienben  '.Jerfo: 
nen  liehen,  scenarj,  bie  ©ccncn,  Vidnbe 
auf  ber  Bühne. 

Sc^nde'e , v.  a.  n.  & n.  p.  bernutergehen, 
beruntcrilcigen,  !C.  scendere  un  iiurne, 
glus  at»  fahren.  scender  sopra,  anfillcn, 
einen  Angrif  tbun,  .angreifen  — abifam» 
men,  beritammrn  — ßefcblagcn;  faHcn, 
vom  greife.  1‘olio  scende.  praet.  scefi, 
part.  scefo. 

Scemllbile,  adj.  leicht  jum  £erabgang, 
leicht  »tim  $cruntcrgeben. 

Scendimento . f.  m.  Berabgßng , Beruntcr« 
gaiu,  Bcrabftiigitng , Vicbcrffdgting. 

Scenico , adj.  jum  ©ebaufpiel  gebbtlg.  ludi 
scenici , ©dtßUl'ptde. 

Scenografia , f.  f.  ein  9tif , barin  dn  Äbepet 
im  ’Jerfpcfti»  uorgrfiellt  wirb. 

ScenogrÄfico . adj.  jum  Abrif,  jue  Vor» 
fteflung  gebbrig. 

Scenopggia , f.  f.  btä  fauberbüftenfeft. 

•Scentre,  f.  in.'  ilattsaputa,  f.-atuo,  21m io 
scentre,  willentlich,  mit  Vcrougt. 

Sceriffo , f.  m.  ein  ©cberif. 

Scdrnore,  v.  a.  untrrfcbefbrn , erblicfen,  er« 
fennen  - anteigen,  weifen—  audlefen, 
wählen,  erwdhien. 

Sccrnimento , f.  m.  Me  llntetfcfaeibung. 

•Soernire,  f.  scernere. 

Scerpare,  v.  a.  jerreifen,  beraudreifen,  ab» 
reigen. 

Sccrpafdlea , f.  f.  deiner  Vogel , in  be  Tm 
SRcft  bie  ©ie  vom  Sufucf  ihre  ciiper 
legt. 

ScerpellatoA  adj.  (’occhio)  Auge,  mit 

Scerpellino,  / überfdjlagenem  Augentii  be. 

Scerpciföne , f.  m.  ein  gro§cr  ©chui  per, 
SBccf , grober  grhier. 

Scerre,  f.  scegliere. 

ScervpUato,  adj.  bitnlod,  unverfldnbig, 
Iticbtftnnig. 

Scdfa , f.  f.  abhängiger  'IBeg  — fterunter» 
gang  — ihimfebnupfen.  it.  prendere,  o 
fimili  dieccheflia  a scefa  di  tefta , ftc'g 
rtmad  dulferft  angelegen  fepn  (affen:  rtniit 
aller  ©ewalt  burdjfeBen  wollen. 

See  Co , part.  pon  scendere,  herabgej}iegcn,;c. 
abitammenb , entfproffen. 

ScetticiOmo , I.  m.  ber  ©ccpticidmud. 

Scettico,  adj.  & f.  m.  fccptifcb;  ein  ©fcp» 
tlfer,  gweijlet. 
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Scettrato,  adj.  ber  brn  führt. 

Scettro . f.  m.  ein  3cptec.  fig.  bet  3epter, 
ba«  9iei<b , bie  Dtcrbcrrfcbaft. 

Sceveramento,  f.  m.  Wc  flbfonberung, 
Trennung. 

Sceverame , part.  ber  abfonbert , trennet. 

Sceverare,  ».  a.  au«lefen,  au«mrrjcn , ab* 
fonbern,  trennen,  oon  einanber  tbun. 
sceverarfi , ficb  wovon  trennen,  fi<b  ab« 
fonbem. 

Sceverdta,  f.  f.  f.  sceveramento. 

SceveraMmente , ad»,  f.  septraumeme. 

Sceverato,  escevrato,  part.  abgefonbert,  IC. 

Sceveratore,  f.  m.  bet  abfonbert,  le. 

Scdvero,  e sce»ro , adj.  abgtl'onbert,  ge« 
trennet,  tc.  auch  ftatt  senza , ohne. 

Scevrare , f.  scei  erare. 

Scevratanpente , ad»,  f.  sceveratamente. 

Scevrato , ad],  f.  sceverato, 

Scevro,  f.  scevero. 

Scheda , f.  f.  ein  getter. 

Schedula,  f.  f.  ein  '-.ettef. 

Scheggia,  f.  f.  ein  ©pütter,  ©pan.  fig. 
©plittet,  ifcrucbftücfc  — Heiter  gcif.Alip» 
pe  — breit  gifchnittener  ©tob , ©pan  jti 
Sbrben;  ©plint,  ©ebinbei.  ehi  Ha  de' 
ceppi  puö  far  delle  fchegge,  pro»,  wrr 
viel  vermag,  fann  auch  ba«  wenigr.  la 
sclieggia  ritrae  del  ceppo , ber  v.pftl  fdlit 
nicht  roeit  vom  ©tamm. 

Sclicggidle,  f.  m.  ein  lcbs'rn<r©urt,  feber« 
gürtet. 

Schdggiare,  v.  a.  jrrfptittern.  schegglaie 
V.  n.  e scheggiarfi  , fplittern , ftcb  fplittern 
— gdb,  (teil  fron. 

Schengiato,  part.  gefplittert,  äcrfplittcrt, 
fplltterig. 

Schdggio,  r.  m.  ein  gcl«;  (leite  .f  tippe. 

Scheggidue,  f.  m.  biefet  ©plitter,  Harter 
©pan;  grobe  Heile  Siippe. 

SclieKginlo  > adj.  fplitterig.  saffl  spezzati,  « 

scheggiofi,  fpi&ige,  biefeeige  ©tefne. 

Sclnesgiudla,  \ f.  f.  ((einer  ©piittc»,  ober 

Sefvegginzza,  / ein  ©pdneben. 

SclieletTO,  f.  m.  ein  ©erippc,  ©fefett. 

•Schencire,  v.  n.  fcjjief,  fcitwdrt«  geben, 
iig.  au«  bellt  ’lBcge  geben,  vermciben. 
piraef.  ifco. 

Sctucrdno , f.m.  ©trafienrduber , «Rtfewtdbt. 
adj.  gente  scherana , e sbandita , rdlt» 
berifebe«  berumftbn'cifenbrt  ©ejlnbel, 

ScUeranzia,  f.  squinanzia. 

Schdretro,  f.  sebeietro. 

Schericare,  v.  a.  begrabiren,  au«  ber  Sabl 
ber  ©ierifro  Heben. 

Schericato.  part.  begrabirt  — verrufener 
unb  verworfener  ©riHiicbcr,  ©cblmpfmort. 
fig.  gefbpit  von  $flan&en  unb  ©ewdebfen 

Schcnna  ,°Pf.  f.  ba«  gerbten , unb  bie  geebt» 
tunH.  maeftro  di  scherma , ein  gccbtinef» 

(er.  tenerfi  in  sulla  scherma,  fig.  auf 
:iner  ßut  (epn.  perder  U scherma,  ufeir 
• 
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di  scherma,  e fimiii,  fig.  au«  bftn  (Tone 
ccptc  foinmen;  au«  feiner  SalTung  fowmcn. 
cavare  altrui  di  scherma  , fig.  einen  irrt 
machen,  airt  brm  ffonceptr  bringen,  je. 

Schermdglia , f.  f.  ©trrit;  ßanbgcmcnar, 
©efeebte,  ©ebaige,  ©cbldgerep.  metterf» 
con  uno  alla  schermaglia  , ficb  mit  einem 
fcblagen  — In  einen  ©treit  einiaffen. 

Schermare,  f.  schermire. 

Schermidore,  e sehcrmltore,  f.m.  etil 
geebter  ober  gccbtmeiHcr. 

Schermigliato,  adj.  jcrjauH:  verwirrt. 

Schermire,  v.  n.  feebten;  bie  gccbttunit  frei» 
bcn.  1’  arte  de*l  Io  schermire.  v.  a.  vcrnifi« 
ben,  obwenben,  abmebren.  schermirti, 
ficb  erwebrrn , ficb  verwahren , (ich  fcb-V  en. 
che  appena  pno  schermirfi  da'  pidocchi, 

her  ftcb  brr  tdufc  faum  errorbren  tann. 

praef.  ifco. 

•Schermira,  f.  f.  f.  scherma. 

Schermitore , f.  schermidore. 

Schern-.o,  f.  m.  ©ebirm,  ®tbr,  ©cbup. 
fare  schermo  di  alcuna  cofa,  ficb  eine* 
©acbe  jur  ©egenmebr  bebienen. 

•Scherniügio,  f.  m.  f.  searamuccia, 

•Schema , f.  f.  f.  schemo. 

Scherndvole,  adj.  fcbimpflfcb,  fpbttifcb  ■*- 
vct.’cbtiicb.  Parole  schernevoli. 

Schernei  olmente,  ad».  ftbimpflid) , verdat« 
lieb,  mit  iperfebmdbung , fpbttlicb. 

•Scliernia , f.  scherno. 

•Schemidno . f.  m.  ein  ©pottvogei , ©pbte 
ter,  ©erbfbner. 

•Schernimento  , f.  m.  f.  schemo. 

Scher nire,  v.  a.  fpottrn , vcripottcn , au«« 
fpetten,  bbbnen,  verlohnen,  vrrfcbmd» 
bcn , Idcberitcb  machen  — nicht«  achten. 

Schernito , part.  gep&bnet,  gefpettet.  riaia, 
nere  schernito,  ©ebimpf  Unb  ©Cbanbe 
bauen  tragen,  mit  ©cbanbe  ebgewiefen 
WCtben.  far  rimanere  schernito,  befehd« 
men . mit  ©ebanbe  bebeefen. 

Schemitore,  r.  m.  ©pbtter,  ftjerbbbner, 
23erfcbnidber , ic. 

Schernitrlce , f.  f.  ©pbttcrin,  fßerfcbmd« 
bcein,  te.  ' • 

Scherno,  f.  m.  ©pott,  ©cfpbtt,  £>obn,  ßb« 
nereo,  Sterbtnung,  ©erfcbmdbimg,  2>er « 
aebtung.  avere  Hna  cofa  a scherno,  ctiva« 
verlebten,  recarfi  a schemo , als  eine  SB e« 
fcblmpfung  anfeben. 

Scheruöla , f.  f.  glrt  jtraut. 

Scherzamento , f.  m.  ©eher®,  ©ebdfere?, 

Auriraeit. 

Scherzante,  part.  febergenb , fcbdfernb. 

Scherzare,  t.  n.  febersen , ©eher?  treiben; 
febdfern,  fpaien,  ©paS  machen,  Äurj» 
weil , ftioften  machen  — fpasrn , febersen, 
e«  nicht  im  ©tnft  meinen ; fpieien , unter 
gweo  Uerlicbten,  scherzare  in  tuiglia, 
ohne  gtotb  (tagen,  scherza  co'  fami . e 
lafcia  dar  i sami , prov.  mit  beilig«l2)in» 
gen  mup  man  nicht  febersen.  nou  scherzar 
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coli’  orfo,  se  non  vuoi  effer  «norfo/- 
pro»,  begieb  btdj  nicht  mutwillig  in  (9» 

Scherzatore,  f.  m.  @$dtercr,  ©pafcliOgel. 

Scherzetco , f.  m.  ein  ©pdiicben , (Spiel» 
eben. 

Scherzdvole,  adj.  fpajibflft,  fibtr{baft, 
ferbat,  luftig. 

Scherzevolmeme,  adv.  fcberpbctfter  ®elfe; 
in , jura  @d;ere , (um  ©pa& , «um  ©ebd» 

' fer.  1 

Scherzo,  f.  m.  ©eher®,  ©pa§,  ©ebdfer, 
(Scbdcferep , dturjroell.  un  ftrano  Scherzo, 
gariiiger,  gefdbrlicbcr  ©pa§.  da  scherzo, 
«um  ©eher? , im  ©cberB,  K.  prov.  recarli 
la  eattlviti  in  scherzo,  ficb  feiner  gebier» 
s&oöbeitcn  rAbmcn,  einen  ©pa&  bataud 
machen. 

Scherzofamente , adv.  fcbrrpbaftcr  ÜBeife,  !C. 

Scherzofo,  adj.  fiherflbaft,  Ipatbaft,  luftig, 
fehdferbaft. 

Schiiccia , f.  f.  eine  ürt  gatte,  Jbiereunb 
935gcl  JU  fanden,  fig.  gingnere,  o rima- 
nere  alla  schiaccia , in  bfe  Salle  ftiegen, 
ober  geratben  — böliern  igeln. 

Schiacciamento,  f.  m.  Quetfibung,  j$tH 
quetfibung. 

Schiacciare , v.  a.  quetfiben , «erquetfeben, 
«erfnaefen , auffnaefen , von  UtAficn  11.  b. 
g.  fig.  Ablagen,  umbringen,  Sumpf  ma* 

5>en.  fig.  schiacciare  Io  ftimolo  della 

" cofcienza.  schiacciare  ii  freno,  bir'Soibeit 
in  ficb  freien;  feinen  3»rn  Bcrbci&en. 

Schiaccidra  , f.  f.  .Sueben,  glnben. 

Schiacciatina , f.  f.  Heiner  .Stuben,  tc. 

Schiacciato , part.  jeequetfebt , gequetfibt. 
nafb  schiacciato,  eine  ©tumpfnafe. 

Schiacciatura,  f.  f.  eine  Quetschung. 

•Schiädica,  f.  f.  eine  ber Übern,  bir  um  bad 
fenbenbein  geben. 

ScbiaiPggiare,  v.  a.  mauifcbettircn,  $taul< 
fchetten , Ohrfeigen  geben. 

SthlafTo . r.  m.  >Ulau  ifcbette , Ohrfeige,  dare 
uno  schiaffo,  eine  (Olauifcbette  geben. 

Scbiamazzare,  v.  n.  gaefern,  gd»en,  wie 
bie  ftenne.  pro»,  la  gallina,  che  schia- 
mazza,  i quella,  ch’  ha  fatto  l'.uovo, 
wer  über  anbere  ber  ift , bat  immer  bad 
mebrciie  'IDerg  am  Kocfrn;  cd  brennt  ficb 
mancher  weifi,  ber  am  meiften  ©chulb  bat. 
galhna,  che  schiamazza,  perde  l’uovo, 
wer  jtcb  rühmt,  ucriiert  ben  Oücrtb  feinet 
guten  £anb(unaen  — fibrepen , wie  bie 
©bgel,  wenn  fie  uerfcbeucht  werben  — 
febrepen,  idrmcn  — Abmaßen  mit  bem 
SOtunbe,  wie  bie  ©cbrocme,  tc. 

Srhiamazzatore,  f.m.  einidtl«cr,6cbreperj 
ber  idemet,  tc. 

Scliiamazzio,\  f.m.  ©efe^retj , fdrm,  ®r* 

Schiamazzo,  / Idrm  — locfpogci.  auch  ilH 
figürlichen  Uterftanbe. 

Sein  gicUna , r.  f.  bie  ©cbidglfnfe,  2mttn 
Ijnle  im  Bierecf. 


Schiancfo , oftiancio,  f.  m.  bfe  ©cfirdge, 
©Chrdgbcit,  Quere,  a,  di,  per  schiancio, 
WWte,  tue  £lucre,  fcfeitf,  dberjraerß.  ta- 
gliar« 1 ilpanno  a schiancio,  bad  juch  quer 
burebfebneiben.  guardare  uno  per  schtan- 
efo,  tinen  wen  brr  ©ritt,  überjmerg  an» 
fepen. 

’■  *■  ftWg,  feftrodrtd  treffen, 
fchirf  fchlagrn. 

Schiantare,  v.  a.  jerfcbmeHrrn ; mit  ©r» 
malt  unb  aufrinmabi  jrrfpniten,  ntir  Q5du« 
me,  3metge.  irrfprengen,  mit  Wemaft  «er» 
rrifien,  jeriebitpen,  j.i».  rin  jUeib  - nb» 
breeben  abrrificn,  gan;  ünb  auf  einmabi, 
reie  Obftfrücbte.  schiamarfi,  «erpiaßen, 
»erfpringrn,  aufpiaBen.  fig.  mi  fi  schianta 
11  cuore , bai  9?C r«  tm  l'eibc  «erfprinat  mir. 
se  Ja  memoria  mit  dal  ver  non  schianta» 

me'n  n,#t 

Schiantato,  part.  «er  Abmrttcrt , »er» 

fprengt,  tr.  " 

Schianto,  f m.  «Kifi , ©prung , ©palte, 
®ru^) , ©ebii?  — pibgiicbed  unb  gemaiti» 
fl"  ®cpra§cl , .Snatt,  wie  wenn '"»dume 
«erfebmettert  werben , ober  wenn  ei  ben* 
n«t  — ©epraffei , .fnatt.  it.  per  met. 
Piiplicbr  $ et  jendangft,  gewaltiger  ©cbmr  rj. 

Schianza,  r,  f.  SKtnbe,  Prüfte  auf©unbrn, 
«rtno. 

•Schiappa;  f.  f.  9rt  ehemaliger  Mcbt  anitr» 
genben  -fffetbung  ber  Ougrnb  — ©toef  brn 
Jelg  ju  mmgen. 

Schiappare,  v a.  $ot«  «ein  fpattm.  v.  n. 
jerplapcn , ficb  fpaltcn.  egii  & gra ffo , ch* 
egh  schiappa , er  plaßt  balb  »0»  grttigfeit. 

Schiarare , v.  a.  rrleucbten,  brleucbtrn,  bell 
unb  Har  machen,  fig.  ettldren,  entmicfeln, 
aueeinanbcr  feßen.  schiarare , V.  n.  schia- 
rarfi  bell  Werben,  schiarando  i|  giorno. 
Old  ber  zag  unbracb.  schiarando  l’acqna, 
ba  bad  ttßaffcr  bell  mürbe,  fig.  fld)  ndber 
erfunbigen , bie  iCabrbeit  genauer  untre* 
fu.-ben,  ficb  au«  brm  3wcifci  helfen. 

Sclnararo,  part.  erleuchtet,  beleuchtet,  tr. 

Schiaratore,  rerb.  m.  \ (?r[end)trr,  (fr* 

Schiaratrice , verb.  f.  / leuchterin.  schia- 
rator  del  mondo,  e luminator  delle  te- 
nebre. 

Schiarda,  f.  f.  ©charicp,  ©artenfebarfa*. 

Schiarunento,  f.  m.  «tldbcttung,  «6?ld» 
rung,  JlufHdrung ; bad  rett , unb  .fifar» 
wrrben  — «rHdrung,  Erörterung,  «e* 
fruebtung. 

Schiarire , r.  n.  e schiarirli , n.  p,  licht, 
t)<H  rocrbeif.  in  sul  schiarir  del  eiorno 

mit  tage«  «nbruch  - ficb  audbrttrn,  ficb 
auff Ideen , ficb  (dutern  — bünner  werben, 
anfangen  bAnncr  ju  flehen,  nicht  mehr  fo 
biebt,  fo  gefchlofien  fepn ; ficb  erweitern, 
veggendo  schiarire  la  schien.,  bg  er  fab, 

bajbad^eer  ficb  erweiterte,  v.a.  auftldrcn. 
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erfldren,  bfutlirf'  macbrn ; erörtern,  er» 
[dutfrn.  prnef.  ifco. 

Schiarito,  part.  aufsebcBt,  frfldrt,  erldu» 
tcrt , jc. 

Schiatu.  C f.  ©rfcblecbt,  (Etamin,  SIbfunft 
— ©attung , ilrt , aon  grtl.l'rcn , tc. 

Sclii.n trire , f.  squittire.  praef.  ifco. 

Schiattöna , f.  f.  ffarie,  biefe  iSeiMpcrfon ; 
biefe  «Kufcbel. 

Schiava,  f.  f.  ©dnain,  feibelgene  — gebor# 
fame  Oiencrin , fn  ffompiimenten. 

Schiavare,  v.  a.  obin’nein;  bir  9?dgef  aui* 
fliehen,  mit  ben  9ldgeln  abrei&cn , abbre« 
eben. 

Schiavaro,  part.  abgenagelt,  entnagclt,  ab« 
gebrochen. 

Schiavellare,  f.  schiavare. 

Schiavarcio,  f.  m.  rtn  fiarflifltr  ©Clane. 

Schiavefco,  adj.  fclai'ifdj. 

Schiavetto,  f.  m.  Heiner  ©cfat'c. 

Schiavlna,  f.  f.  ©Clanen  t unb  SJJilgcrrocf. 
schiavina,  probe  l&ertberfc. 

•Schiav'no,  f.  m.  ein  ©cbi'PPC. 

Schiavitü,  f.  f.  bie  ©dauere#,  Änecbt« 

Schiavitudine,  / ftbaft.  schiavitü  d’aniore, 

poet.  bie  flnecbtfcbaft  bet  Webe. 

Schiiv»,  adj.  ©dane,  leibeigener.  poet. 
ein  ©ctane , tirbbaber ; unterretitpa  — 
geborfarnfter  Ofener  in  fforaplimentcn. 

Schiavolina,  f.  f.  fiefne  ©clauin. 

Schiavolfno , f.  m.  Heiner  ©cfaue. 

Schiaviine,  f.  m.  ein  febt  grogfr  ©clOBt  — 
ein  ©clatienfer. 

Schiazzr.mdglia , f.  f.  fficfjnbcl,  ©tfcbmciji, 
fumpenuolf. 

Schiccheramenro , f.  m.  ©cbmfererei),  fflr» 
ftbmiet , ©efubef,  ©rtlrcf,  wie  bie  9ln« 
fdnoer  im  ©cfcreiben  unb^eiebnen  machen. 

Schiccherare , v.  a.  ftibetn febmirrrn , fies 
den , Ärflfe Ifrtie  machen , eigentlich , roic 
bie  Hnfdnger  im  ©ebreiben  unb  Seicbnen. 
per  fim.  bie 'IPdnbe btfebmier« , befebmat* 
tern,  mit  fcblecbt  gefebrfebenen  ober  g u 
geictinrtcn  Sißuren. 

Schiccherato , part.  btfcbmitrt,  befcbmüt/ 
trrt,  lt. 

Schiccheratura , f.  f.  ©ermattet,  ©C« 
febmirr,  ©cfra(rl,tr. 

Schiddnei' } ™ ««rtfefef. 

Schidonidra , f.  f.  einer  ber  «gbefe,  worauf 
brr  fBratfpfcf  ficb  umbrrbrf. 

Schienanzia,  f.  f.  btr  «ßrdunc,  jtrblfucbt. 

SchiVna,  f.  f.  bad  .fireuB,  ber  «Harfen , ba< 
Si.'cfßrab.  ttitte  le  merci  devono  venire 
per  ilchiena  di  mnlo,  alle*  mufl  auf  «Kaul# 
tbferen  fortgebreebt  ro erben.  aver  bnona 
schietta,  viel  trepen  fbnnen  ; ore§e®ebii!b 
haben,  schiena  d’  un  tnonte,  ber  Rilrfcn 
rineß  <$Sctg«. 

Schienile,  f.  m.  büi  ÄfCUg  b«t  fflfttbittC. 

•Schiencire , f.  schencire. 


Schienen» , e schlnella  , f.  f.  ©tefngafle  bet) 
ben  !))ferben.  hg.  Äranfbeit,  «Kanari, 
•jictb , Kummer,  mi  trovo  senza  febbre, 
ma  non  senza  altre  schieneile,  che  mi 
trovo  addoifo,  aber  nicht  obnr  anbrrr 
«Kdngcl , ic. 

Schienüto , adj.  (fori  »on  Ärru$,  ber  breite 
l’rnbrn  bat. 

Schidra,  f.  f.  eine  «Heibe,  arorbnrtc  ©ebaar 
©olbaten,  hg.  ein  trupp»  ©<b»arm, 
Raufen,  schiere  angeiiehe,  ©ngcifcbaren. 
schiera  or  tonda,  or  iunga  d’uccelli,  ein 
Slug,  ©cbtvitrm  ®5ge(.  schiera  di  peri, 
&c.  ©ang,  Kcibt  ülepfdbdume,  -tc.  a 
schiera,  fcbUrtueife.  aschiera,  a schiere, 
eine  Diribe  ober  ©<bor  nacb  brr  anbern; 
©ebarenreeife,  in  ©(baren. 

Schieramenio,  f.  m.  bie  ©teflung  in  «Keiben, 
»on  oielen  «Kenfcbcn , unb  fi«.  uon  önbern 
Sachen  — bie  ©tchung  ber  Jruppen  in 
©cbKiihtorbuung  — l;g.  eine  ipoblgrcrbnete 
Oaritcllung.  sono  je  lingue  un  artitiziofo 
scliierainento  de’  penheri. 

Schierare , v,  a.  in  eine  ober  Biele  «Keiben 
ftclicn  — in  ©cblncbtorbnuiig  (Irlien. 

Schierato,  part.  in  eine  ober  Biele  Keiben 
8f|icUt  — in  ©cblacbtorbnung  gefleht. 

Schiericarh,  n.  n.  jicb  bieiJUatfe  uerjebneiben 
laffen,  ben  il'fajfcnrocf  an  ben  «Jlagel  bdn» 
gen ; ben  jebroarjen  «Koct  abieaen. 

Schiericato , part.  ber  bie  f iatte  ni<bt  mehr 

triigt. 

Schicttamente,  adv.  fretjmütbig , aufrichtig, 
ojfenbertig,  rein,  unuerfdifebt. 

Schicttczza,  f.  f.  btcgrcnmütbioWt,  Offen» 
brriigfeit,  *Jlufrtcbtiafcir,  «Keblicbfrit,  Un«  . 
Berfdifcbtbeit,  tüecbtbrit. 

Schietto,  adj.  dcf>r,  rein,  unverfdlfcbt,  un# 
uermii'cbt  — glatt,  gleich;  nicht  bbeferig. 
non  rami  sebietti , ma  nodoli  — aufricb» 
tig,  offenberjt'g,  reblicb.  veftito  schietto, 
ein  reinlicbco,  aber  nicht  jteriicbeä  itieib. 
dir  la  schietta,  fugen,  tuic  ei  einem  umt 
#erj  ifl. 

Schita  l noco.f.m,  ein  jiinperlicbcr , jieriger 
aKenfcp  — ein  Sicraffe , 3i«tdffcben ; eine 
bie  jimperlicb  tbut. 

Schilamente,  adv.  cfelbaft,  fcbmuBig , un» 
fauber  — auf  eine  fprbbe  üßejfe , mit  UDi» 
bcriBillen.mitHbfcbeu,  fei.  fecc'lsegno 
molto  sebifamente. 

Schifamento,  f.  m.  bie  'Urrmeibung , «Ber« 
abicbeuung,  Üludtncicbung  — üibfcbeu, 
©pott.  io  son  verme  e non  uomo , vitu- 
perio,  e sebifamento  ifella  geilte. 

Schifandja,  f.  m.  rin  «Bctbroffener , brr  aBe 
Slrbcit  unb  «Khbc  febeuct. 

Schifante,  part.  bein  it'ouor  grauet,  efclt. 

•Scbifanza,  f.  f.  f.  .schifamento. 

Schifare,  iv,  a.  atiäiecicbcn , tnciben,  uer« 
mriben , Bcrabfcbruen , Beracbtcn  — einem 
grauen , efcln  — 'ißtberroillen , üibfcbeu. 
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&t\  toten.  il  tnio  ftomaco  schifa  il  cacio. 

audfcbiagen,  gtrartgtco. 

Schifato,  pari,  »ermiebcn,  ic.  — verachtet, 
»crabfcbeuet,  ic. 

Schifatore,  verb.  m.  bcm  grauet,  cfclt. 
Scinfetto , f.  m.  ein  55ot,  ,üo!)n , 97 j eben. 
Schifdvole,  ad),  ber  uerfebmdbet , verachtet; 
bcm  grauet,  efeit;  ber  etiva4  überbrüßig 
iß. 

Schifozza , f.  f.  bie  ©cbmugigfrft,  ltnfau» 
berfeit.  Unfldtbigftlf  — ©rau,  (gfel  — (Ei» 
gmfinnigfr.t  in  öefebmaf.  ' 

Schifiltd,  schifiltade,  schifiltate,  f.  f.  95(6» 
btflfeit,  üuratf baituns  — ©igenftnn;  üBi» 
berßrebung,  flbrriftbe«  üBefcn ; ^iererco 
— Umßdnbe  — ©rau,  gfcl,  Stbfcbcu. 
Sthifilrofo , adj.  efel , eigmfmmg ; bem 
nicbtÄ  gut  genug  iß. 

Schifo,  f.  m.  ein  sgot,  Sahn1-  Äreug» 
bogen,  ©cmblte. 

Schifo,  adj.  fübmueig,  efeltoft , garftfg  — 
efel,  eigrnftnnig,  bem  aßeb  nicht  gut  genug 
iß  — bibb,  fprbbe,  bebutfam,  uorfidjtig. 
fubit.  venire  schifo,  avere  a schifo,  junt 
€fel  »erben,  ober  (Efel  haben,  uerab» 
fdjeuen. 

Schifofo,  adj.  graulich,  efelbaft,  unange» 
nrhm. 

Schimbdcio,  adj.  uerfeboben,  fchief  »er* 
Schimbefcio,  / bogen;  fdhiefbeinig.frumm. 
a schimbefcio , a schimbefci,  e a scliim- 
beci , adv.  berüuere,  fchief,  feitradrtt, 
üterjroerch. 

Schinanzla , f.  f.  bie  9Prdune , Stcblfucbt. 
Schinchimurra,  f.  f.  uom  Boccaccio  etbich» 
teter  ©pottnahmc  eined  (flirren,  ber  ftch 
große  £)inge  n>ci4  machen  ließ. 

Schincio,  adj.  f.  obliquo,  traverfo. 
Schinella,  f.  schienella.  ' 

Schinidra,  f.  f.  schinidre,  f.  m.  Sßeinrü» 
ßung. 

Schiodacciili,  f.  m.  Äopfbdnger,  ^eiligen» 
freifer. 

Schiodare,  v.  a.  entnageln;  bie  9Mgel  ou4» 
liehen,  fig.  aßc4  auOfcbroagcn , nicht»  bc# 
(ich  behalten. 

Schiomare,  v.  a.  bfc  jjaare  uenuirren,  uer» 
ftfien ; abfehneiben,  au«rei§cn. 
Schioppettidre,  f.  m.  eilt  güfllier. 
Schinppetto,  f.  m.  eine  fleine  Stinte. 
Schioppo , f.  m.  eine  glintc. 

•Schippire,  v.  n.  ftch  roegßcbien,  fortfehlei» 
eben,  liilig  entroifeben. 

Schippito,  pari,  entioifcht,  IC. 

Schiribizzo,  f.  m.  f.  ghiribizzo. 
Schiribizzofo , f.  glüribizzofo. 

Schifa,  per  ifebifa,  0 in  ifchifa,  fchief,  bet 
O.uere. 

Scliifare , v.a.  bie  «Brüche  jerfdüen,  tu  fiel* 
nern  fahlen  machen. 

Schifo,  f.  m.  Verfallen  ber  (Brüche. 

Schivare,  v.a.  vermeiben,  auorocidjcn , ab« 
lehnen. 


Schuldere , v.  a.  aufmacben,  ftfftten  — au* 
einem  verfcbiofTmm  Ort  heranoti;un,  her». 
auOiaiJai.  quandn  il  porco  dal  pur? 
eile  fi  schiude  — au4|'d)ließeii  — wo* 
mit  nicht  beßeben  binnen  l'avarlzia  schiu« 
de  la  liberaiita , ber  fccig  fann  nicht  mit 
brr  Srepgebigfeit  belieben , fdgießt  jlc  auf 
— entfernen , ablebnen.  per  schiuder  da 
me  ogni  so I petto,  schiuderfi , aufbrecbcfy 
amgehen,  aufbiüben  , pon  »nofgen. 

Schivezza,  f.  f.  f.  schifezza. 

Schiuma,  f.  f.  ©chaum.  scliiuma  di  metal- 
li,  ©chaum  oon  «Metallen  — Reifer, 
©chaum , (Scfcht  — bao  a'icrrroaffer.  it.  f. 
fiorata.  fig.  glcefen , llnrelnigfeit:  schiu- 
ma  degli  sciagurati , dc’ribaldi,  o fmiili, 
ber  Wcbaum  »on  ©churfrn,  ic.  venir  la 
schiuma  alla  bocca,  vor  äliutb,  IC.  fcf) du» 
mm. 

Schiumante,  part.  fchdumrnb,  fchaumig. 

Schiumare,  v.  a.  fchdumtn,  abfdbdumcn. 
schiumare,  v.  n.  unb  schiumarii,  |d)du» 
men , ©chaum  machen , geben. 

Schiumato , part.  gefebdumt.  it.  fchaumig. 
fig-  »on  gehlem  gerciniget. 

Schiumofo , ad),  fehaumfept#  fchaumig. 

Schivo , ad/,  bem  ufled  juwiter  iß ; eigenfin» 
nig  — turücfh-iitenb,  eingejogen,  blibe,  • 
fpröbe  — ticrerifch , bebentfam,  voll  95c» 
benflichfeiten  — mürrifch,  verbricßlich, 
büßer. 

Schiufo, part.  von  schiudere,  aufgemacht, IC. 
aufgefcploffen. 

Schizzante,  part.  fprigenb;  1004  fprift. 

Sciiizzare,  v.  n.  fprfgen,  herauofprioen; 
mit  öcmalt  bccauOguellen.  fig.  mit  ®e» 
malt  auf  einntahl  herauefommen , beraub» 
fahren,  gli  ozclii  infiammati  pure  che  vo. 
gliznn  schizzargli  luori  di  telia  — la  gat- 
ta  schizzü  fuori , bie  Aiafie  feboß  hervor, 
il  Tango  gli  scliizza  addoCTo,  brr  .Hotb 
forint  auf  ihn.  v.a.  ffigirm,  ein Wcinahl» 
be  entreerfm. 

Schizzato , part.  bervorgefprigt  — ffigirt, 
entworfen,  ic. 

Schi-zzatoja,  f.  f.  jjald , ©ang  in  ©chmelj» 
6fen. 

Schizzatojo,  f.  m.  eine  ©priße. 

Schiazcttare,  v.a.  fprifen , dnfprigen,  au4< 
fprißen. 

Schizzettino,  f.  m.  ein  Sprachen , fleine 
©prigr. 

Schizzetto,  f.  m.  ein  ©prißeben;  ba4  ©pri» 
gen,  ©fnfprißm  — ein  giintchen. 

Schizzinofamentc , adv.  fprib,  cigenfmnfg. 

Schizzinofo,  adj.  eigcnjinnig,  fprbbe , voß 
9Bebenf(ich feiten , tierenfd?. 

Schizzo , f.  m.  ein  ©pris , ©priger,  ©prig» 
fleef  — iBißcbm , X rftmehm.  io  non  vo’ 
quefto  schizzo , mci4  macb  ich  mit  bem 
«Bißcbm  — cine©fige;  (Entwurf  eine« 
©emdblhe«.  fig.  (Entmurf,  ©fige»  deiner 
fflerfuch. 
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Scia*  f.  f.  ©pur,  ©trieb,  gurcfrr  »om 
©cbiff  im  SöaiTer.  lar  scia , f.  sciare. 
Scidbica,  f.  f.  jlet  3iCB. 

SäKta,}  f- tin  &iM' 

Scidcora,  fi  f.  Ürt  Meine  ©cbncpfe. 
Sciacquadenti,  f.  m.  grübftücf , Ob«  F'cforß 

ffiefpcrbrob,  um  cumul)l  ju  trinfen. 

Sciacquare , f.  ril'ciacqnare. 

Sciacquatura,  f.  f.  ©puyjcht , ©pubuwofler. 
Scinguattamento , f.  m.  baß  91. ihren ; Ilm* 
riibrcn  beß  'JBafferß,  ;c.  in  rlncin  Corfdße. 
Sciagnattare,  v.  a.  umführen , unncbuttcln, 
glüfiigeß  in  cintm  ment  qanj  vollem  Coc« 
febirr'  — fpablen,  abfpublen,  abivafcben, 
außieafcben. 

Sciaguattaio,  pari.  gcip.iblt , Obct  0«ubrt,lC. 

(leipiibit,  flußy.cwaicbeii. 

Sciagrtra,  esciaura,  fi  F.  Unfall,  ltnßlilcf. 
•Sciaguranza  , f.  f.  f.  sciagurataggine. 
Sciaquratdggine , e Sciatnataggine,  fi  f. 

giieb«trdcbtißfeft,  Sbo5t>eit , Kucbloiiß, 
feit,  ic. 

Sciaguratamente , e setauratamen«  , adr. 

unßl ‘irtlicbcr  Brifc— niebcrtrdcbtiß,  ßotu 
loß , boshafter  «Keife. 

Sciaguratello , e sciauratello,  *dj.  & r.  fiel* 

ner  ltnalflcfltd»«  — ffeiner  Ibunicbtgut. 
SciagnracIUb,  adj.  & f.  f (einer  £bunicbt» 

Scfagürato,  e »ciaurato.  adj.  ungtAcflid), 
unfeliß,  Icibiß  — niebertrddjtfß , fehlest, 
uerJct)t;id)  — auch  ftatt  scellerato,  f. 
Sciaguratdne,  f.  m.  ©tfMJIfltniCbtß , «TJ* 

feburfe,  !C. 

Scialca.  f.  f.  f.  saica. 

Sclalacquamenfo , f.  m.  ©crfcbrocfßung, 

©crtbuunß,  ©crpralTunß,  ©erfebwen* 
bunß , 2>urd>bcinßung.  fig.  icialacqua- 
mento  della  lingua , ©etvdfcb,  ©fptOU* 

Sdalaquante , part.  ber  fcurcfpbrinßt , ver» 
febrcenbet.  ....  ... 

Scialacquare,  v.  a.  blirCyPnnflfTl  r VCrtpuTl/ 

perpraffen,  v«fdmjclßcn , verfdwenben. 
fie.  non  bifogna  scialacquare  tanta  hJolo- 
fia.  sdalacqnarfi » (ic£  ucrmtfdjcn , vom 

Baffer , »erfliegen , fid)  wrliercn.  ... 

Scialacqubtameme,  adv.  verKbrcenwrifCp, 

ilberffMiß,  ohne  ©tag  unb  Siel. 
Scialarquato , part.  burcbßcbracbt»  wer» 
tban.ic.  frflffer,  ©djrcelger,  ©rrtbucr— 
übermdgia , unorbrnthd).  . 

Scialacquatoraccio  , f.  m.  SrJprdfffS,  flrog« 

©urebbring«,  ©ertbuer,  ber  alle*  wer» 

Scialacquatore , f.  m.  ©urebbringff , ©er» 

SciaUcVii«^?'  f.  fi  ©ertbuerin , ©er» 
febreenbet in ; bic  nicht#  &u  ratpe  Mit. 

Scialacquatura,  fi  f.  ©UtCbb  ttngUng  , ©er* 

ftbtucnbuug. 


Scialacquto,')  f.  m,  ©crtbUUttg,  ©U«b< 

Scialacquo,  / brir.ßUUß,  IC. 

Scialamento,  fi  m.  lüUDpuitUnß , StUßbiin* 
ftunfl.  fig.  (Erleichterung.  dare  scialamen- 
to al  cuore,  bem  £crjen  £uft  macben,  ®r* 
leicbtcrung  uerfebaffen. 

Scialappa , fi  f.  ijaldp ; ein  ^urgierfeaut. 

Scialaie,  v.  n.  außbuften,  außbilnften.  scia- 
larfi , ficb  £uft  machen,  ü(b  erieiebtern. 
scialare,  v.  n.  (.  ein  «Ußbrucf  bei  '})6bflß) 
fid)  roobl  fron  iafleti,  fi<$  eine  iuifiße 
©tunbe  machen  — fo  wiel  unb  noch  mehr 
won  einer  ©acbe  baten,  bag  man  ficb  recht 
wohl  babcp  befinbet.  vi  fi  sciala , ßatt  vi 
fi  sfoggia , f.  sfoggiare. 

•Scialbare,  v,a.  eine  üöanb  teiwerfen,  ober 
roeigrn , anftrefcbi'ii.  scialbarfi,  fcb&n  von 
aufjfn  ßieiifen;  fid)  einen  guten  ©ebein 
Beten ; feine  gebier  werßeefen. 

♦Scialbato,  part.  bcroorfen,  gemciit,  ic. 

•Scialhatura , f.  f.  £ilncb,  .«Cif,  !}inffri<6 
ber  äödnbe. 

•Scialbo^  adj.  (ffatt  scialbato)  fleioeibt,  !C. 
bleich,  Mag. 

Scialiva , f.  f.  ©peicbef. 

Sciälo,  f.  m.  2)uft,  «uStdnftunß.  fig.  (?r * 
ieicbt«ung  beß  fficmütbß,  erßiegunß  in 
grcube,tc.  ©clugiqnnß.  dare  scialo  al 
cuore,  fein  iter»  «leichtern , l'uft machen, 
io  scialo  delle  pafiloni,  deU'impazienza, 
Jiußi'cbdttunß  ber  telbenfchaft , ber  Un« 
ßfblllb  — auch  fO  viel  al»  sfoggio.  non  vi 
d scialo,  man  fann  ffd)  eben  nicht  »iel  ba» 
teo  ju  ßute  thun. 

Scialuppa , C (.  eine  ©chaiuppe. 

Sciamannato,  sciamannata,  adj.  plump,  tbl* 
pifcb,Seif,itanS  Unßclenf ; her  iwe bcrülnßanh 
indUeibunß,  nochgaffunß  hat;  ohne  Dtb» 
nunß,  ohne  Si«ßthen.  quel  vofiro  scrive- 
re  alla  sciamanata,  adv,  euer  gilchtißeß 
^infehreiten. 

Scidme,  e sclamo,  f.  m.  ein  ©cbmarm, 
©icnenfdmwrm.  fig.  ein  ©chtnarm, 
©cbioaO , ßtoger  Äaufe. 

Sciamito,  f.  m.  «et  fcibcner  Stuß  — lau* 
fenbfchbn. 

Scidino , f.  scidme. 

•Sciampiare,  v.  a.  außtceiten,  erweitern, 
außbehnen. 

Sciancato,  adj.  lenbenlahm,  hüftloß  — fahm. 
fig.  manßelhaft , febtwaeb,  unwoüfommen. 

le  malattie  rendono  l'animo  debole  • 
sciancato. 

Sciapidire,  v.  n.  ben  ©efchmacf  wtrli«en. 
praef,  ifco. 

Scidpido , f.  scipido. 

Sciarappa , f.  f.  Saiflp. 

Sciare,  v.  a.  rdcfwdrtß  rühren. 

Sciarda,  fi  fi  mala  sciarda,  mala  Zeppa,  f. 

Sciarpa , fi  fi  f.  ciarpa , banda. 

Sciarpellare,  v.  a.  Die  ?Hlßen!ieb«  auß  ein« 
flubce  jenen» . sciarpellare  gli  occ,ll>  W< 
. . - . außen* 


Scia 


- 911  - 


»cim 


Slugenlieber  fo  aufbeben , ba{i  bcr  Unter« 

, tbeil  tiuuon  bcniorfrebet. 

Sciarpellato,  part.  unigetebrt,  Don  SlugctU 
liebem,  occhio  sciarpellato,  ein  üluge  mit 
umgefebrtcn  >>lugcnliebcrn,  fo  bafi  ber  obe* 
re  Jbcil  eiutrotj)  ifr. 

Sciarpeiiino,  aJj.  ber  rotbflecflge  äiugenlie« 
ber  bat.  (heilt  AU-  Züge  scerpellino). 

Sciarra,  r.  f.  £dnbcl,  ©cbldgereo,  »riffle« 
lei)»  flSalgerei).  fare  sciarra,  jjdnbcl, 
©cbldgcrei)  jriften,  anfangrn. 

Sciarraincnto , f.  m.  getflrcuung , gertren« 
nunfl.  sciarramento  de'giudei  fatto  da 
Tito. 

Sciarrare , v.  a.  Aerfprengen , Aertrennen, 
lertrummern.  sciarrö  il  naviglio  in  piU 
parti-  |cr|l reuen,  in  bie  gluckt  fcblaflen. 
1 ölte  fu  tutta  sciarrata. 

Sciarrata,  f.  f.  f.  sciarra. 

.Sciarrato,  part.  getrennt  — jcrftreut,  in 
bie  glucbt  gcfcbiagrn. 

Sciatt-rico , adj.  ma«  bie  ©tunbc  burcb  ben 
©onnenfcbatten  meifet. 

Scidtica , f.  f.  fcnbenrceb,  benbcnflfcfct, 
Jbifftmcb. 

Sciitico,  f.m.  ber  mit  Pcnbcnfchmerj , jjiüft« 
meb  belaben. 

Sciatico,  adj.  dolore  sciatico,  gotta  sciat- 
eica,  Jpiiftiueb,  l'enbengfcht.  sciatica, 
(Sebienbcinaber. 

Sciatta,  r.  f.  Aachen,  S5et. 

Sciatwto,  part.  entfteHt,  ic. 

Sciattezza,  f.  f.  (Sjntftelltbeit,  Ungellaltbeit. 

Sciatto,  adj.  plump,  tblpifcb i ber  in  feinem 
älnAUfl  eher  «Betragen  febr  binld&ig , febr 
fcblecbt  l|t. 

Sciaura,  sciauranza.sciaurataggine,  sciau- 
ratamente,  sciauratello,  f.  sciagura,  scia- 
guranza,  Sic.  , 

Sciauratezza  , f.  f.  SBo«belt,  jf. 

Sciaurato,  f.  sciagurato. 

Scibile,  adj.  toibbor.  it.  f.  alle«  »a«  man 
miffen  fann. 

Scidna , f.  f.  *rt  Pacb«. 

Sei  eilte , adj.  gelehrt,  njiffenb.  asdente, 
roiffentlicb. 

Scienteinente,  adv.  roiffmtllcb , mit  2ßif< 
fen  unb  2DiBen ; »orfil?licb. 

Scientificamente , adv.  roiffmfcbaftlicb. 

Scientilfimo  , adj.  fup.  gelehrt. 

•Scientre , f.  sciente. 

•Scientremente , f.  scientemente. 

Scienza,  \ f.  f.  TOiffenfcbaft  > Äenntnit. 

Scidnzia,  / come  l'anime  ftiano  nel  mon- 
do  sü  null»  scienza  porto,  n'le  bie  ©eclen 
ficb  in  ber  anbern  »Belt  befinben , bauon 
roefü  teb  nicht«,  aver  certa  scienza  di 
qnalche  cofa , uon  etroa«  niobl  untrrricb« 
trt  feon  — aoiifenfcbaft,  fitteratur,  ffie» 
lebrtbeit , ©eldbtpeit.  vendere  la  sua 
scienza  a minuto,  feine  (gelebrtbeit  an 
wlana  bringen,  scienza  cavallMrefca, 


tieiSmnSaft'  ^ ■«»».«»*» 

Scienziato,  adj.  gelehrt,  gelahrt.  • 
ScienziuÄla,  r.  f.  (leine  äßiffenfchaft. 
•Scificare , f.  pronoibcare.  . 
Scignere,  c scingere,  v.  a.  abfli'.rten  lo«, 
gürten,  aufgürten,  Qbbinben.  fig  toimai 
(hen,  loeromben.  da  qua’  nodi  teiiaci  e la 
liscinge.  prov.  chtl'ha  per  mal  fi 
semga , nier  e«  übel  nimmt,  mag  e«  mie. 
ber  ioobl  nehmen,  praet.  scinif,  part 
scinto.  ’ F "• 

•Scigrigndta,  f.  f.  j?le6,  (Schmarre,  belTre 

semgnata. 

Sciiecca,  r.  f.  ©chabernacf,  ©treibt,  gjpf, 
Scilinga,  f.  sciringa. 

Scili.iguignolo  r.  f.  bai  Sungenbanb 
romper  Io  sciJmguagnolo , Anfängen  Alt 
reben,  nachbem  lemanb  lang  feinen  "nur 
fltgeben  hat;  ba«  StiU,ZäZ 
brechen,  aver  rotto,  o sciolto  Io  scilingS«. 

Scilinguare.f.  balbettare. 

*SiZT0’'dl-&r->ct  «”**>**, 

SCtcrTat°’  *dj'  & C ©toU 

Sciliva.  f.  sdaliva. 

^flippe!"  L me(i'ükbtl  scil1*-  «neSDleer# 

Sciiltico,  adj.  f.  sqiiillitlco. 

^ Z<:  i.'SSÄ 

nnifci  ora  il  tuo  sciloma. 

Sciloppare , v a ©prup  geben , eingeben 
•P"  met'-  ICi6c,fl1'  Mriebigen,  befdnfr 
patdo  Per°  ‘ Venne  co’  baci  scilop. 
Sciloppo , f.  m.  f.  sciroppo. 

Scima,  f.  f.  feiffe,  im  «bau. 

Scirala , escimmia,  f.  f.  ber  «Iffe  fi»  »;« 
^«(hdffer,  ein  flijfe.  prov.  "rPoraaio" 
fluicn?‘m,a’  ubft  ec,m  rourrrn, 

Scimiitico,  adj.  efficht,  affertmdbig. 
Scimierla,  f.f  Siefferei),  UJacbilffung. 

SCjimgT«iffe  tt0’  r‘  m-  ffn  'äcM<n, 

‘mmÜt 

Scimmio^to,  f.  scimiotto. 

Scimunitdgginc , f.  f.  ©ummheff  tKIKh 

finnigfeit  » SUbemheit  -,mS~  Sb?, 

ner  ©treich;  bumme«  Seug. 

Nnn 
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Seimunitamente,  adv.  albern,  bumm,  Opne 

Äopf. 

Scimunitrllo , adj.  & C.  Heiner  tflfff.  Hei» 
ner  ©iaulaffe ; ober  etroa«  tu  mm , blbb» 

finnig. 

Scimunlto,  adj.  bumm , Qibern,  blfbfi mig, 
bummfbpfig;  eigemiicb  mer  burep  ©rm.ip» 
nuiigen  ur.b  ©rftrafungen  niept  flüger, 
nicht  brffer  wirb , bat  ©cgrntpcil  von  am- 
muniio, 

Scindairo,  f.  m.  mufifalifcbe«  3nftrument, 
loomit  bie  3r.Pianer  bie  (rlcppanten  bc» 
fdnjtigen. 

Sclngere , f.  scignere. 

Scintiii*.  f.  f.  Pte  Junfe,  ber  Junten. 

Scimillamento , f.  m.  &J<  Junfcln. 

Scintiiiante,  part.  funfelnb,  febimmernb, 
glünjenb. 

Scimiiiare,  v.  n.  funfein,  fcpimmttn,  gldn» 
»en. 

Scintillazione,  f.  f.  ba«  Junfctn,  ©cpim» 
mern. 

Scintiiietta,  f.  f.  ein  Jilnfcpen , Heiner  Sun» 
te.  fig.  scintiiietta  di  ragione. 

Scimilluzza , f.  f.  rin  Jünfcpen. 

Scimo , part.  aufflcgürtct,  begürtet  — abge» 
gärtet,  opne  ©urtei. 

Scio , f.  m.  jpüftbefn  — eint  Snfel  Pc«  9!r» 
cpipelagu« , roober  Pa«  ©pricbmort , anda- 
re  a scio,  in  ben  lob,  in«  ©erberben  ge» 
ben,  wegen  ber  bftern  ©Icbcrlagen,  bie 
man  hier  erlitten  bat. 

Scioccacdo,  f.  scioccone. 

Sciocciggine , f.  f.  f.  sciocchezza. 

Scioccgmente , adv.  Ip.ricpt,  albern,  un< 
verttdnbig. 

Scioccheggiare.  v.  n.  Qtbern , narrirrn, 
bummc«  3cug  machen;  unvcrffdnbig,  un> 
btfonnen  panbein. 

Scioccherello,  f.  m.  fftdrrcpen,  Heiner  baffe, 
©ecf , te. 

Scincclierfa , C.  f.  f.  sciocchezza. 

Sco  chezza,  r.  f.  Iperbeit,  Dummheit, 
itibempeit,  linoerftanb;  bummc«,  abge» 
febmaefte«  ?eug  — ©arepeit;  Unfpmacf» . 
paftiafeit  ,■  ©cpmacflofigfeit. 

Sciocchino,  adj.  etroa«  bumm , ein  roenig 
albern,  ie. 

Sciocco,  adj.  unfefjmaefpaft,  gefebmaefio« 
— tbbriebt,  ndrrifcb,  bumm,  albern,  ab» 
gefepmaeft;  unuerjicinbig. 

Sciocconaccio , f.  m.  ein  fico&cr  ©arr,  Erl» 
narr. 

Scioccdne,  f.  m.  «rofer  Dummfopf. 

Scidgliere,  f.  sciorre. 

Sciogiimento . f.  m.  9luflHung,  Sntroicf« 
(ting  — üiufrubr;  Sufftanb,  Unruhe  im 
©ölte  — Scrfcpnicliung , Äuflbfung. 

Sciogiitnre,  f.  m.  ber  U'«macpt, ie. 

Sciografta,  f.  f.  inrornbige  ©orfieliung,  4b« 
rin  eine«  ©ebdube«  von  innen. 

Sciolo,  adj.  nairnroeif ; Per  fiep  fiug  Pünft, 
bcc  gelcprt  tput. 


S ioltamente,  adv.  getoanbt,  leicht,  geftpiett, 
frep.  parier  scioltamente,  fertig;  geldu» 
|ig , ohne  tünfroi  reben.  r 

Scioltczza,  f.-f.  ©croanbprft,  feieptigfeit, 
Sertigfeit,  scioltczza  di  ventre , offenes 
treib,  scioltczza  di  mernbri,  f.  agilitl,  de- 
firezza.  scioltczza  di  lingua.  ©cL'ufig» 
feit  in  (sprechen,  ©efchmdpigfeit,  ©ebroop» 
haftigfeit. 

Sc  oho,  part.  von  sciogliere,  io«grbunPrn, 
aufgrlbgt.  fig.  frrp,  Icbig,  io«.  m>  pi4 
sciolti  » piangere,  bie  (Jdrfcr  meinten  — 
OUfgelbft,  -nchmrl  Jt.  it.  scieltn  di  tnembra,  • 
geienf,  fit , gemanbt,  (eicht,  a briglia 
sciolta,  adv.  mit  veehdngtem  3i< 
gei.  verlo  sciolto , ein  ungereimter  ©er«, 
parole  sciolte,  o parlare  sciolto  , unae» 
bunbene  Dtrbe.  libro  sciolto,  ein  rohe«, 
ungebunbene«  ©ud).  nomo  sciolto,  ein 
freprr , unbefangener  fülenfeh  neve  sciol- 
ta, gefchmoliener  ©cboee.  burro  sciolto, 
jcrfcbmoLjcne  ©utter.  pietre  preziofe 
sciolte,  uneingef  6te  Ebelffcine.  capelll 
sciolti , frep  berabhangenbt«  #aar. 

Seidl  vere,  f.  alciolvere. 

liÄnn}  *1"  SBirbriroinb. 

Scioperdggine,  c f.  ©tüfiiggang , 3eitvees 
treib,  Unthdtigfeit. 

Scioperalibraj , f.  m.  ©cbcingeirbrtrr , bee 
in  ©ucbidbcn  nur  vergebliche  iDtilpe  macht. 

Scioperare,  v.  a.  einen  in  feinen  ©erriep» 
tungen  flbren , ober  bavon  obbalten.  sdo- 
perarfi,  fauttenjen,  blauen  ©tontag  ma< 
eben , fteb  auf  bie  ©deenhaut  legen , bie 
Slrbeit  liegen  ialfen. 

Scioperatezza,  f.  f.  Jaulcnjereg,  Untpd« 
tigfeit. 

Scioperativo,  adj.  f.  scioperato. 

Scioperato,  part.  mutig,  unbefcpdftfget.  fubft. 
JauQenier. 

Scioperatonaccio , f.  m.  ®rjfaullenjer,  ©Ci» 
müpiggdnger. 

Scioperatdne , f.  m.  grofee  ©Wfiggdnger,  !C. 
ein  ©rjtageblcP. 

Scioperlo,  f.  in.  ©tdgiggang , Jaulenjerep. 

Sciüpcro,  adj.  (iatt  scioperato,  f.  fublt. 
Enthaltung  von  ber  'Meit.  un  di  di  scio- 
pero,  sciopro,  ein  Jepettag. 

Scioperdne,  f.  m.  üSnfUggdnger,  Jauien» 
jet,  fauler  ©engei ; ©Jrcnhduter;  ein 
Dummfopf;  ber  ju  nicht«  taugt, 

&!:£“■}  'f-  »• 

Sciopro,  f.  sciopero. 

Seiorinaniento,  f.  in.  Pie  büftung , 4u«[df» 
tung,  Durcpiüftung. 

Sciorinare.  v.  a.  tliftctt , audiilften,  burepv 
lüften ; an  bie  f'uft  pdngen , .Sieiber.  per 
fig.  sdorinar  libri , ©ueprr  nachfcpiagcn, 
burchbidttem  — febroingen ; einen  Sarget» 
^leb . ©toh  verfegen,  ftarf  febiagen.  scio- 
rinare il  brande  — sciorinare  coipi. 
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sciorinare  le  laudi  di  alcuno , einen  auf« 
poiaunen.  sciorinarli,  n.  p.  fid)  luft  ma» 
epen , an  bie  fcuft  neben , marine  itleibec 
aufrnopfen,  aufjlebai,  ,14  ju  erfriftbrn  — 
fleh  etroa»  erholen. 

Sciorinato,  pari,  gelüftet,  an  bfe  ?Uft  gt» 
bannt,  ic.  it.  voi  avece  fatto  bene , per 
non  vi  rifcaldare , che  voi  fiete  a cotefto 
modo  sciorinato.  gelüftet,  üufgefnbpft. 
-fccior-re,  escidif'iere,  v.  a.  fofbinbei»,  ab» 
binben,  aufmatben;  loäfcbnaflen , auf» 
tnupfen.  scioghere  i cani,  bie  öunbe  ab« 
tuppeln,  loflaffen  — abnebmen,  roegneb« 
mrn,  abrcipen.  sciogliere  il  ventre,  feine 
Votbburft  verrichten  — Ibfen,  loffprt» 

(pcn.  chiunque  voi  ifcoglierete  sopra  ter- 
ra  , sara  ifciolto  in  cielo  , maf  Ibr  anf  ©r» 
ben  Ibicnmerbet,  fall  auch  im  Fimmel  lob 
fepn-  sciogher  ia  vergogna.  fcbamlof  ma» 
«en.  scioglier  i dnbbj,  0 fimili,  bicBroei» 
fei  aupoien.  sciorre  la  lingua , scior  pa- 

rola,  onfnnge»-  iu  rebeB.  fpreeben.  scior- 
re 1 bracchi,  scior  labocca  al  sacco,  aUrf 
m ^9en-  sci°gliere  il  voto,  bie 

feclilbbe  halten,  «vere  sciolto . verrürft 
l'0''-.  d»  sciorre  aghetti , ein  ebr» 

ir  3imperli<ben 

rcgl,frfi*  ^ fr«'  lt><rmicbfn- 
jergehen,  fcbmeljen,  jcrgicten.  scioglierii 
ghiaccio,  il  burro.  praet. 
sciolfi,  part.  sciolto. 

Scioverfo , f.  m.  f.  sovefeio. 

Sciovicchioiare,  v.  a.  bie  Jauben  jerftreuen, 
unter  (je  tabren,  von  gaifen. 

iC^nmi„*T'«ni*i.eftro  s„cipa>  fin  Sutnmbut, 
öuminropf,  bfptn  Boccaccio. 

“iE?";,  v “-  »erberben,  jerreifen , »er« 
früppeln,  verbunien,  verjerren,  jufeban» 
ben  machen , übel  jungten , vermüffen. 
scipare  una  cola , ftimandola  poco , ver« 

/ f<£  room|f  umgrben.  sdparii, 

^Vmbue/'  m'  ®ern,<&tfr'  ®ur$6finser, 

»jpgj,1 1 

Scipidezra  f f.  Unfcbmacfbaftigfeit,  ©e» 
f^marflopgfeit;  ilbgelcbmacftbeit;  abge» 
Kbmacfte« , ungereimte!  Jeug. 
öri£,r!cre’  "•  unfebmarfbaft  merben,  ben 
hUfr(i««n  fig-  abgeftbmatft, 
bmrnn  merben ; ben  äDi(,  verlieren. 

Sc‘P’d°>  ; abgefebmadt, 

albern,  geftbmatfiog,  bumm. 

Scipire,  f.  scipidire. 

TZZmm?V- 

Scipitezza . f.  f f.  scipldezza. 


Scipito,  adi.  fob,  unfebmaefbaft-abge» 
febmaeft,  bunim , einfdltig,  je. 
ijcirignata,  f.  scigrignata. 

Scninga,  scilinga,  f.  f.  eine  ©prlgr.  1 

Scl"ng,r-  I'priben,  einfprifen,  auch 
ben  Urin  abjapfrn.  sciringare  uno 
Scirocco , r.  in.  f.  scilocco. 

Sciroppo,  r.  m.  rin  @orup,  Bucferfaft.  fie 
Otangfal,  Anfechtung,  tingiücfffall.  chi 
Vive,  (ta  sempre  »oggetto  a ber  qualch«  sei- 
roppo.  che  difpiacc. 

Scirpo , f.  m.  f.  eiunco. 

Sc^r°-  r-  J>.  eine  ©erbdrtung,  efne  harte 
©efchmulf , Me  nicht  fchmergt 

uerhdrtet.^'  5 

r;j-  * “•  ©paitung,  £rennung  fo 
c ^rC  ~ ■ 3t»iÜ,  Uneinigfeit,  je. 

bciimatico,  adj.  maf  (Spaltungen  macht; 
tcr  ber  Gemeine  abtrünnig  mirb.  fubft 
ein  iUbtrünnigtr.  greco  scifmat.co . ein 
««nicht  mit  bet  Mbmifcben 
.'iirdjc  hdlt;  auch  einer,  ber  Spaltungen 
macht  — ein  «uimiegier,  Sinter. 

• »d,J-  n>a<  (ich  fpaiten  idet. 

Sciflione , f.  f.  bie  ©vultuiig , Jrennutig. 

rfffen.  ,tr,(b‘utttn'  ««fl»««,  jer» 
Sei ITura , f.  f.  (lat.)  ein  9tif. 

Scktalo,  r.  m art  3ahl  bep  ben  fajebdmo» 
mern  äu  Oicteimbrtcfcn. 

Sciugare,  v,  a.  f.  rafeiugare. 

Sciugatdjo  , r.  m.  ftjnbtuch,  Äanbguehre. 

SCm'4°t’»«'tehenUn6freitrt'  uortl<re,tct! 
Scivoiare,  v.a  jifchen,  ben  faut  von  fiefi 
grbcn,  ben  ber  Juf  macht,  menn  er  auf» 
giritet,  aufgiitfehet  — auch  (fatt  dgoU- 

ScivoWta , r.  f.  baf  ©ejffcbe,  ©efiirre  — 
ber  haut  ben  ber  3u6  macht,  menn  er  auf» 
gleitet  — eine  ©4tart,  beren  sOerfc  ficb 
in  retmiofen  Daftylis  enbigen.  ^ 

Sciupare,  f.scipare.  sciuparfi.  abortiren,K. 
Sctupatore , f rn.  Vernichter,  »erfebmen» 
ber,  Vcrberbrr,  Vermiiftcr.  v 
Sciupmare , v.  a.  verbunjm , verberb«,  te. 
ftung  0’  f m Öurcbbringung , Verroü» 

Sciupio*,.  r.  m.  ©erhunjung , Vermüßting. 
Sciutto , adj.  f.  afciutto,  rafeiutto. 
Sclamare , v.  n.  überlaut  fchrrpen;  aufru» 

» fen. 

Sclamazlone,  tf.  Aufruf,  ©efebrep. 

Sclarda,  f.f.  ©ebariep. 

^lünbrnig^'  r‘  f‘  |ctnicr,tiaftf  ^“««nent» 
Sclerdtico,  f.  m.  sclerotica,  f f.  harte! 

^duteben  im  äuge.  v ■ 

Scocca  ' furo,  ad,,  (aileieit  mit  monna) 

©Irne^  *^*  faul« 

Nnn  3 
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Scoecante,  part.  roadlabfcbnappt,  loggebt— 
roet  lodbrdeft,  abrcbic&t. 

Scoctare , v.  n.  abfcbiiappcn , lodfcbnnpptn, 
loschen.  v.  aft.  loöbcucfcn  t loJWu'BtJJf 
abfcptefen.  fig.  umiermutbet  antünbigen. 
qncl , cli'  or'ii  scocca,  real  jeM  fül'.b  ge» 
ttainoirb.  plfKUcb  l>eri>or;  bccatttito&en, 
fccr.ui$fd)ltubcrn , berauriucrfcn  mit  Ce« 
malt,  scoccare  un  sofpiro  — v.  n.  hg. 
plbBilctl  betoorfommen,  beruorbceeben, 
berau«Kp'cfi«n , beruorfteeben  , ficb  obren 
Idflen.  la  bella  aurora,  che  da’  monti 
scocca.  io  era  appnnto  alla  porta , quan- 
do  scoccaron  le  ventun’  ora , att  C6  IW 
feblug.  veanero  a soccar  di  quaggiu  tutt’  e 
due. 

Scoccato,  part.  abflefd) offen,  IC. 

Scoccaio'o , f.  m.  f.  scatta'ojo. 

Scoccatore,  C m.  ein  ©ebiee,  ber  abfebfrfit. 
Scocco,  f.  m.  bat  «bfcbitfcen,  fodfdjtepen, 
fcodbriidfen.  fig-  Io  scocco  della  sentenza, 
ber  «iuliprucb  bei  Urtbeitt  — «"»  allo 

scocco  de  Ile  due  ore,  btt  auf  bCU  ©Cblag  i"*? 

Ubr.  , . . 

Scoccobrino,  f.  sconcobrmo. 

Scoccolare , ».  a.  abbeeren,  W« . ««WB 
uom  •äBacbolber,  ic.  abmacben » abpflaacn. 

fie  scoccolare  barbarifmi,  ofimilt.ßcbnt» 

tjn  auf,  ©ebnieet  reibet  bie  Reinheit  ber 
©pracbe  machen.  . 

Scoccolato , part.  abgebeert,  if.  ff«  unb 
beutficb ; rein , pur.  una  scoccolata  bugia, 
eine  betbe  tiigc.  un’  ora  scoccolata , eine 

Scocco v eggiare  i v.  n.  Hebdugrln  , Ml«* 
bublcn.  ».  <&.  feberen,  uepiren,  juinSöc» 
ffen  baben. 

Scodare . ».  a.  Itueen , btt  fferbe. 

Scodato,  part.  ©tupicbreanj  l gr&UBt.  pnt« 
scodata,  prov.  ein  pfiffiger , WKauerSo» 

gcl;  fcblaucr,  bueebtriebener  Such«. 
Scodella,  f.  f.  Napf,  Suppcnnapf-  bie 

ÄUDDC  fclbff.  se  io  non  mangio  scodella, 
non  mi  par  mai  nb  definare,  pe  cenare. 

roenn  icb  feine  Suppe  effe,  ic. 

Scodellare , v.  a.  ©uppc  in  einen  Napf  tbun. 

fig.  umfebmeifen , umiwitn. 

Scodellato . pari,  in  ben  Naauetban. 
Scndelletta,\  f.  f.  ein  Ndpfcben,  fleinee 

Scodeilino!  r.m.^Jptcben.  scodcilinocnma 
uzza  da  caffö , o fimile , UntCNCbdlCben, 
imteetaffe  — bie  9}fannt  an  bet  «linte. 
Scodiiizolare,  v.  n.  fcbreOnjcln ; mit  beut 
©ebreanje  roebtln , rcacfeui.  - 
Scofacciato.  adj.  gequetfebt,  breit,  flacp. 
Scoflina.  f.  f.  f.  sciiffiua. 

Scoiiinato,  adj.  gerieben,  aeraipeit. 
Scoglia,  r.  f.  bie  alte  «aut,  fo  bte  €W »tu 
ge  ablegt.  fig.  Ilnsug , jileib  em_äel». 
Scogliato,  adj.  Cmit  bunfleni  o)  gewmtr 
ten,  entmannet,  cavallo  scogliato , Ibterb, 
ba»  geriifen ; iUiaUacb. 


Scoglietta,  f.  f.  Heine  ©cbale,  ©e^uppe  — 
ein  üldttgen,  ©ebiefergen.  scoglietta  dl 
rubino.  . 

Scogiietto,  f.  m.  flcint  Klippe  / Weinet 

Seddin,  f.  m.  Äliep«.  scoglio  a piramlde. 

gerab  au<  bem  iüaiTer  »arragenbe  Klippen 
— Briefe,  beoin  Dante  — ©ebaie  u*n 
SRdiTen , ic.  — «aut,  fo  bie  ©cblange  ab» 
legt. 

Scogliofo,  adj.  flippig,  »oll  Stippen. 
Scognofcenza,  f.  f.  UnerMnntlicbfeit. 
Scojare,  v.  a.  ablebetii,  febinben,  bie  «aut 
absieben. 

Scoiatto , f.  m.  f.  scoiattolo. 

Scojättolo,  f.  m.  Igicbbbrncben,  eubb«m 
Scolagione , f.  scolazione. 

Scottio , f.  scolare.  ..  , 

Scolamento , f.  m.  Stuf , 3lbflU§  , Slblauf. 
Scolire,  e scolajo,  f.  m.  ©cbdler;  repts 

ling , ©ebolar. 

Scolare , v.  n.  e scolarfi , n.  p.  aoptepen, 
aurPictcn ; laufen,  fließen.  »«•  ba* 
gjaiTe  reouon  abloufen  laffcn ; abteopfen, 
abficfcrn  lafTcn.  . , _ . . 

Scolareggiare . v.  n.  flU  t\l\  9®^ 

bcln,  fcbiilermdbig  »etfabren 
Scolarefca,  f.  f.  bie  ©cbulcrfcpaft ; bie  ©Cbii# 
ler;  «aufen  ©ebdfer. 

Scolsretto,  f.  m.  f leinet  ©c^üler ; ©eputt 
junge,  ©cbulburfcbe. 

Scolarino,  f.  m.  f.  scolaretto. 
ScolaAicamente , adv.  fcbolaitifcb , fcpuu 
mdfiig.  fühlt.  einScboiaftifet,  ber©cboIa< 
(Jet,  einOombert,  ©tiftibere,  ber  bat 
ßonifiulcn  Borjtcbet.  la  scolafttca,  bie 
fcbolaftifcbe  Ibeologie.  alla  scolaftica,  adv. 
fiulmdtig ; nach  ©cbülcrart. 

Scolativo,  adj.  ben  ’?lbfiu#  bcfbtbernb. 
Scotato , part.  abgefloiTen,  burcbgefriget. 
Scoiatojo,  f.  m.  ein  3iP(iu6 , ilbjug,  Stuu 
' nt , ©offt. 

Scol  atu  ra,  f.  f.  roaä  abflie§t;  abgetrepfeltif, 
’Jibfluf. 

Scolazione,  e scolagione,  f.  f.  b«  £rippf X, 
©amen|Ju§. 

Scdlia , f.  f.  f.  scoglio. 

Scolialte,  f.  m.  ein  ©cboliaft* 

Scdlimo,  f.  m.  f.  cardo. 

Scdlio,  f.  m.  ©cbolium  , ?inmerfung. 
Scollaccinto , ta,  adj.  mit  blofciTJ  * Wit 

entbl66terißru(i. 

Scoiiare,  v.  a.  httmacben,  abmaebrn,  rea* 
geleimt  ift;  rtiwtt,  J.  einen  Neef,  airf* 
febneiben,  fd)ieeifen , buü  ber  «att  ni®t 
bebeeft  roerbe  — »om  ®att  nehmen , }. »«. 
bad  3ecb.  scoiiare  il  giuogo.  scollarli, 
fld>  uoilijpfllfe  fcbgffen.  scollarfiun  debito, 
il  giuogo.  , 

Scollato,  part.  abgeinacbt , [odgcinacbt,  real 
geleimt  u>au  — * au^öciujntttcfl ; 

geftbrecift,),  ®.  einen  Neef , bamit  er  ben 
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$aft:  nicht  bebecfe.  verte  scol  lata — mit 
biegem  palt. 

Scollatiira  , f.  f.  her  gefcb  weifte  ©Cbnitt  (lütt 
Äleibct  am  £alfe. 

Scollegamento,  f.  m.  IrcnnUllg,  Slbtren» 
nurw , k. 

Scoiicgare,  v.  *.  trennen,  abtrennen,  ab» 
fonbtrn. 

Scoiiegato , part.  abgetrennt,  »r. 

Scoiünare,  v.  a.  über  bie  jpjgei,  ttlnbcben 
geben. 

Scol  nur« , ▼.  a.  bat  ©lag  greicben,  atgrei« 
eben ; bat  Stufmafj  roeggreteben. 

Scolo,  f.  m.  ber  g(ug,  4lbgu§,  Slutfiufj, 
Stutlauf;  bat  Sutiaufen , «Kinnen,  ©er« 
fiefrm.  dare  scolo , o dare  Io  scolo  alle 
acque,  ad  nn  lago , bem  üßaffcr,  einem 
©re  ben  Sbjug  werfetjafren. 

Scoiopendra,  f.  f.  ©affd,  41  (Tel,  laufcnb« 
fübler. 

Scoioramento,  f.  m.  ©(dge,  ©erfebiefiung 
ber  garbt. 

Scolorare , v.  a.  entfilrben ; blr  garbe  bt* 
nehmen;  Mag,  biefcb  machen.  scoiorarfi, 
»erfdbieien,  atfebitgen;  bie  gatbe  vergeben, 
bie  garbe  verlieren;  fld>  entfärben ; bleich 
werben. 

Scolorimento , f.  m.  (Sntflrbung ; bat  üb» 
ftbieben,  ©ergeben  brr  .garbe;  ©idffe. 
Scolorire,  v.  11.  e scolorirfi,  n.  p.  ficb  ent» 
fdrben ; bie  garbe  abfebiefien , verfliegen ; 
bfeicb  »erben,  praef.  ilco. 

Scolorito,  part.  entfdrbt;  verfeboffen;  biekb. 
Mag,  matt,  >e.  quadro  scolorito,  rin  »er« 
febogenet  ®emdbibe;  vifo  scolorito,  rin 
Diaget  Wejicbt. 

Scoipammto , r.  m.  «Rechtfertigung , gnt« 
fcbulbigung. 

Scolpare , v.  a.  rechtfertigen , entfebuibigen, 
von  einer  SlnfAuiblgung  frcvfprecbcn. 
scolparfi , ft<b  verantnvrten , fic 9 recht« 
fertigen. 

Scolpire,  v.  a.  graben,  ffeeben,  eine  glgur 
in  ©tein,  «UlrtaB;  ein  ©ilb  febnigen, 
febneiben  in  jpolj.  fig.  legge,  immagine 
scolpita  nel  cuore , int  £erj  gegrabene#, 
geprdgtet  «efeß,  ©ilb.  fig.  scolpire  le 
p«role , bie  JDbrter  rein,  brutlicb,  aut» 
fpreeben.  praer.  ilco. 

Scolpitameute,  adv.  beutifcb,  bell,  rein; 
ganj  vernebmticb.  fig-  Mar,  fiebtbariieb, 
banbareiflicb. 

Scoipito,  part.  gegraben,  gejfecben;  ge» 
febnitten , gefcbnfBt  — beutlicp  autgefpro« 
eben,  parole  scolpite. 

Scolpitura , £ L f.  scultura- — - (Seprdge, 
©libnig. 

Scol ta , r.  f.  ©loche,  ©cbiibmacbe. 

Scoltare,  f.  afcoitare. 

Scoiturefco , adj.  bilbbauerifcb ; bifbbauer* 
mdgig. 

Scombavare,  v.  a.  begeifern;  mit  ©eifer 
befebtnitren. 


Scomberello , f.  m.  ein  ©prengmebef. 
Sconibiccherare,  v.  a.  frigeln,  Jpatmenfüfe 
machen , Rapier  verfebmieren , ic. 
Scomhicclierato,  part.  befebmfert,  IC. 
Scombinare,  v.  a.  vernjirren , jerrütten,  :e. 
Scombinazione , f.  f.  f.  sgominlo. 

Scombro,  f.  m.  Sfflafrele,  rin  ©eefifeb. 
•Scombiiglio,  f.  m.  f.  scompiglio. 
Scombuiamento , f.  in.  f.  scmnpiglio,  dif- 
perdimento.  auch  ©etgnfrerung. 
Scoinbujare.  v.  a.  jergreuen , uerfcbeticben, 
in  ©epreefen , in  gurebt  feeen ; jerrütten ; 
in  tlnorbnung  bringen  — verfingern , ver« 
buntein. 

Scombmato,  part.  »erfebeuebt,  erfebreeft— 
verbilde«,  verbunfeit. 

Scombuflolare,  f.  scoinbujare. 
Scombufioiato,  part.  jergreut,  jerrüttet,  je. 
Scotnmentato , adj.  1 bartimento ) lectet 
6cbiff. 

Scommefia  , f.  f.  bie  ÜDfttc.  fare  una  scom- 
mella,  eine  üBctte  anfteHen;  iretten,  pa* 
eiten,  perdere,  guadagnare,  vincere  la 
scommeffa,  bie  ibette  verlieren,  gcroina 
nen. 

Scommeflb,  part.  jeriegt,  jerfaScn,  getrennt, 
aut  ben  gugen  gebracht ; von  einanbee  ge« 
trieben,  ledf;  verieebt,  verieebjet  — ge« 
mettet. 

Scommdttere , v.  a.  auieinanber  nehmen ; 
aut  ben  Sagen  treiben , (oefrr , leef  ma« 
eben;  trennen,  jerrütten , jeriegen.  fig. 
veruneinigen,  jufammenbeoen,  ic.  wetten, 
parfrrn.  scommettere  tutto  il  stio,  um 
fein  Äab  unb  Wut  wetten,  praet.  scom- 
mifi , part.  scommeiTo. 

Scoinmettitore  , f.  m.  ein '©Jettet — ©et* 
beeer,  gricbentftirrr. 

Scoinmezzare,  v.  a.  in  jwr#  gleiche  Jbeiie 
tbciien,  gleich  tbeilcn,  tbeiien,  jertbeilen. 
Scommiatare , v.  a.  beurlauben,  scomtnia- 
tarfi , ficb  beurlauben , älbfcbieb  nehmen. 
Scomuiiatjta , C f.  Stbfchirb.  fare  scommia- 
tata , 9ibfcbieb  nehmen ; ficb  beurlauben. 
Scommiatato.  part.  beurlaubet. 
Scotnmodaro,  f.  scomodare. 

Scommoditä , f.  f.  f.  scomoditä. 

Scommodo,  f.  scomodo. 

Scommoifo,  part.  von  scommuover«,  br* 
wegt,  IC. 

Scommovimento,  f m.  ©rwtgung,  Barte 
«Regung,  ffrftbütterung , Serrüetung.  la 

pazzia  e un  interno  scommovimento  dclla 
mente,  fig.  glufganb,  'üufrubc. 
Scommovitore,  verb.  m.  ber  CCgC  macht; 
ber  erreget. 

Scommovizione,  f.  f.  f.  scommovimento. 
Scommuövere,  v.  a.  gart  bewegen;  rege 
machen , rrfebüttem,  jerrütten.  fig.  beun* 
ruhigen,  in  4iufrubr  bringen,  il  popolo  fu 
scommoifo  — genova  fu  tutta  scommoifa 
a guerra. 
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Scomodare , e fcommodare , r.  1.  befehlet» 
ren,  bddiliaen ; Hngdegenbdt  machen ; 
Idftia,  befclwerlich , »erbrieglicb  faßen, 
scomodarfi,  fleh  (Stühe  geben , fich  in  feinet 
Siube  tioten  (allen,  f*4>  Ungdrgcnbdt 
machen. 

Sconiodüto,  pari,  brfebroert,  bcldfliget,  ic. 
Scomodpz.za , f.  f.  f.  scomoditü. 

Scomodiflimo,  adj.  Cup.  fe(jt  Idftig,  IC. 
Scomndirä,  scomoditade,  scomoditate,  f.  f. 
SRdcbiocriicbfdt,  ©efthreerbe , Pdfiigftit, 
Ungricgcnheit,  3»ong,  Ungemach. 

Scdmodo,  f.  m.  f.  scomoditü. 

Scotnodo,  e scommodo,  adj.  (dfflg,  lei 

fcbrertlich,  ungelegen,  »erbrief  lieb,  te. 
Scompaginare,  v.  a.  in  Unotbnung  bringen, 
jernitten.,  »errüefen.  scompaginarfi,  in 
Unorbnung  tommen;  fich  uerrüefen,  ftcb 
jerrdtten. 

Scompaginato, part.  »errüeft,  inUnorbnung 
. gebraut,  ie. 

Scompagnamento,  f.  m.  ©ebribung  , Irm» 
nung,  Ungleichheit,  (Stange!  an  SJropcr» 

Hon  jreifchen  gingen,  bie  neben  einanber 
ftnb. 

Scompagnare , v.  a.  trennen , fdjeiten , ab« 
fonbern,  eigentlich  von  Singen,  Me  »er« 
gefeiifchaftet  finb,  bie  jicb  pirm,  unb 
figürlich,  bie  »egen  OMcicbbrit  ober  S)ro» 
Portion  fich  jufammen  fchlcfen.  fig.  scom- 
• pagnare  un  quadro  , von  einem  ©cmdblbt, 
ein  anbere» , »riebe«  jicb  baut  fehieft , »eg 
tbun— ber  ffiefeBfcbaft  berauben,  machen, 
baf  jrmanb  aflein  fco.  scompagnarfi,  ftcb 
»on  eine«  ober  mehrerer  ©cfeOfcbaft  trrn» 
nen , von  einem  ober  mehrern  »eg  gehen, 
bamit  man  aBeln  feg. 

Scompagnato , part.  gefchicben , getrennt,  te. 
ohne  ©efeflfebaft;  allein;  ohne  ben  ©egen« 
fianb  ber  mit  bem  anbern  rin  (ßar  au* 
macht. 

Scomparire,  r.  n.  cfne  ©acbe  gegen  Me  an» 
here  abfaBen ; nicht  fo  gut , nicht  fo  fehJn 
auOfeben , nicht  in  hie  Klugen  faßen  — »er» 
fchwlnben.  praef.  scomparifco , praet. 
acomparii,  scomparvi,  part.  scomparito, 
acomparfo. 

Scorapartimento , f.  m.  Eintbeilung;  Sb» 
thrilung;  Einrichtung,  Jlnorbnung  brr 

Ihrilr. 

Scom parti re,  v.  a.  eintheilen,  »ertheifen, 
abtheilen ; bie  grbbrigr  Orbnung  treffen. 
Scompartito , part.  »rrthellt , abgrthdlt,  te. 
Scompenfare,  r.  a.  hin»  Unb  ber  btufnt. 
Scompigliame nto , f.  m.  fierrittung , ©tja 
rung,  Unorbnung,  (Belehrung. 
Scompigiiare,  v.  a.  »erroirrm,  in  dnanbrr 
»irren,  ein  ©rreirr  machen;  jerrdtten, 
in  Unorbnung  bringen,  scompigliarlama- 
tafla , ben  ©trehn  verfilm.  fig.  scompigliä 
tutta  ritalla,  er  jerrüttrtr  gonf  prallen, 
seompigiiar  u fantalia,  machen,  baf  et» 
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nrot  ber  (Per fianb  (UBe  ffeht,  baf  dorm 
bie  ©ebanten  worüber  »trgrhrn. 
Scompigliatamente , adr.  verwirrt,  OUfff 
untrr  einanber;  ttfiorbmtlich- 
Scompigliato.  part.  verwirrt ; unorbentllcb, 
jrrruttet.  alla  scompjgliata , adr.  f.  scom- 
pigliatamente. 

Scompigüo,  f.  m.  fflerreirrung , grrrüt» 
tung , ic. 

Scompigliüme,  f.  m.  ffBirrroanr,  ©erolrr, 
'liiirrtreo,  »erreirrtc«  3rug. 

Scompiiciare , r.  a.  bcjefchen , anfdchcn. 
sconiptfciarfi , n.  p.  (ich  brftichm  — ba< 
SBaffcr  nicht  Idngrr  halten  f innen ; fein 
©affet  (affen mtlffen.  (auf beut gichdtelbe) 
felchern.  mi  scompifcio , ei  feichert  mich, 
scompifciarii  per  paura,  vor  furcht  in  bie 
jjofen  feichen.  scompirciarfi  delle  rifa , o 
per  le  rifa , fich  halb  befeichen ; fich  bafh 
ju  fchanbrn  lachen,  ie.  far  le  panche 
xeompifeiar  di  rifa,  machen,  baf  (ich  alle 
ju  fehanben  lachen. 

Scompifcidne,  f.  f.  ein  grofer  ©oef,  greu« 
lieber  gebier. 

Scomponimento,  f.  m.  Verlegung,  Xrennung 
ber  Iheile , WuflJfung  — (Brrretrruitg. 
Scomporre,  v.  a.  jrrlrgen,  trennen  Me 
thdlr  brt  ©anjen , auf  Jfen  — in  Unoeb» 
nung , unter  einanber  bringen ; au«  bem 
©rfchtrt  bringen;  »erberben,  vermftren. 

egni  corpo  n scompone,  e difpar  come 
neve  a poco  a poco  — scompone  t ca- 
petli  — scomporfi , feine  fage , 6teBung, 
(Stirne  eerdnbern.  fig.  scomporfi  nelvolto, 
fein  ©cfkbt , fdne  (Stirne  verffeBen ; »er» 
»irrt  audfehrn.  prief.  scompongo , praet. 
scompofi.  part.  scompoflo. 

Scompofizione , f.  f.  (Brrrofrrung , Entfiel» 
lung , ©erfteBung.  la  scompofizione  di- 
nota  patfione. 

Scompofiezza,  C f.  Unehrbarfeit,  Unon» 
ftdnblgfeit , in  ©teflung , ©itten , Aid» 
bung. 

Scompofto,  part.  verwirrt,  unorbentllch,  te. 

scompofto  nel  vifo,  ber  uermirrt  auOjtrht. 
Scompuzzare,  r.  a.  burchfldnfern ; mit  ®e» 
flanf  erfüllen,  fig.  co’loro  fetidi  aliti  di 
parole  maldicenti  scompnzzano  ogni  aC- 
femblea , mit  ihren  »erleumberifchen  3un» 
gen  eergtften  fie  eine  jebe  ©efcBfchaft. 
•Scompnzzolare,  v.  a.  ben  Efd  benehmen, 
reichet  Stppetit  machen,  scompuzzolarfi, 
n.  p.  reicher  tlppetit  frirgrn. 

•Scomnnare , r.  a.  entjrerorn ; Me  ©rmrin» 
fchaft  brechen,  »rrberben.  scomunarfi, 
abgehen;  fich  abfonhern,  für  fleh  bleiben. 
•Scomunato.  part.  obgcfonbett  »Ml  btt  ®« 
meinfehafr,  entjreeprt. 

Scomunica f.  f.  her  Sßann , dtirchrnbann. 
fulminare  la  scomunica,  in  ben  S&«ntl 
tbun.  scomunica  maggloro,  her  (Rann, 
ber  unter  ber  ©traft  ber  fldnrrn  Eycomu# 
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niroHon  (scomunica  minore)  allen  Um» 
gang  mit  b;-m  Verbannten  »erbietbet. 

Scoraunkagionc , f.  f.  f.  scommunicazione. 

Scomunicire , v.  a.  in  ben  Äicchtnbann 
ibun,  »on  bcr  ©emtinbe  auffcbliclien. 

Sconunicato , part.  in  ben  Vann  getban. 
faccia  da  scomunicato , ein  «tnuiinfcbtef 
©efic bt ; ©eficbMum$mfpri)cn,K.  fig.uer» 
roilnicbt , abt'cbciilicb,  gottlob  lingue  ico- 
munjcate , gottlofe  ^UllgCH. 

Scomunicatore , f.  m.  ber  in  Vann  tf)Ut. 

Scomunicazione , c scomunicagione , f.  f. 
ber  Sicchenbonn.  f.  scomunica. 

Scomüzzolo , r.m.  üöenig,  ober  ganjunbgat 
nid^t* ; ffBort ber febnneifter gegen  bie  jtin» 
bcr,  roennjie  ibcrl'cction ganjunbgar  nicht 
roiflen.  »oi  non  ne  sapete  scornuzzolo,  iipr 

habt  (einen  Vucbltaben  banon  gelernt. 

Sconcacaddre,  f.  sconcacatore. 

Sconcacare , v.  a.  befdjeifen;  mit  ©red  be< 
febmieren.  sconcacarfi , ficb  befebeieen , in 
bie  jpofen  (ebeiben  — einem  fehe  notb  tbun, 
nicht  (dnger  batten  (innen;  fcheifken. 
mi  sconcaco,  ef  febeifert  mich. 

Sconcacito , part.  befehden,  K. 

Sconcacatöre,  verb,  m.  ber  einen  Befcheijt; 
SBefcheiger. 

•Sconcennatamentc,  adr,  unanftdnbig,  UO» 
Hhirflith- 

Sconcemrato,  adj.  waf  ft<h  Pom  ©Uttel» 

punct  entfernt. 

Sconcertamento , f.  m,  f.  sconcerto. 

Sconcertare , r.  a.  ben  ffDobQaut  ftbren,  bie 
Uebereinflimmung  »erbinbern.  fig.  irre 

k machen , ftbren , verwirren , baf  tfoncept 
»ertüden ; in  Unorbnung  bringen,  sconcer- 
tare ii  piano , le  mifure,  &c.  di  alcuno, 

einem  einen  ©trieb  burebf  Soncept  ma» 
eben , feinen  $lan  pernief cn. 

Sconcertatamente , adv.  unorbentiich/  Per» 
wirrt. 

Sconcertato,  e sconfertato , part.  auf  bcr 
Crbnung  gebracht,  IC.  f.  sconcertare.  capo 
sconcertato  (coulertato)  e fuor  di  sefto, 
ein  ichwdrmerffther  Sopf. 

Sconcerto,  f.  m.  ©tbrung  einer  Ueberein» 
ftimmung  — Verwirrung,  Scrnlttung,  ic, 

Sconcezza , f.  f.  Unebrbariicbfcit  (in  ©tri» 
lung  unb  ©ebebtben)  Unfcbirfiicbfeit, 
fchiechter  änftanb ; Unanifdnbigfcit. 

Sconcia,  f.  f.  frifch ef  jjefcnfti'id. 

Scanciamente,  adv.  unanftdnbig;  mit  fehle#» 
tem  IHnffanb;  unfcbidlicb,  unebrbar  — 
fchimpffich,  mit  ©chimpf  unb  ©chanbe. 

»ene  partirono  sconciainente.  gewaltig, 
flbermdfig.  battere  sconciamente , er s 
fchrecfilcb  Jttprilgeln  — fchlecht.  erbe 
sconciamente  condite. 

Sconciamento , f.  m.  ®ti§hOnbIung,  fchlmpf» 

(iche , unfebfefliebe  ffntftettung  — Vermir* 
rang , Unorbnung. 

Sconciare , v.  a.  ju  ©runb  richten,  gu 
febanben  machen;  oerberben,  auf  bem 
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©efchide  Bringen;  befchdblgen;  übel  ju» 
richten  — in  Unorbnung  bringen , uerwir» 
ren  — in  Verlegenheit  fefleu , Voth  ma» 

eben,  sconciar  se,  per  acconciar  altri, 
ficb  anbeen  beuten  ju  gefallen  Vcth  nta» 
chen  — aufbalten,  ueehinbeen,  ein  üunft» 
wort  in  einer  Set  Vaüfpiel  bet  glorenti» 
ner,  in  welchem  ber  Vaflon  mit  ben  gücn 
fo  rge|io§cn  unb  gcfchiagen  wirb  (giuoco 
del  calcio)  — sconciarfi,  ef  einer  grau 
unrichtig  gehen,  it.  sconciarfl  mia  gamba, 
o un  piede,  ein  Vcin  btechrn,  ober  cf 
fleh  »errenfen , ficb  ben  8u§  uertreten. 

Sconciutamente , adv.  f.  scocciamente. 

Sconciatore,  verb.  m.  einer  uon  benen , fo 
»erhinbern,  büfi&ie©egenpcttbti)  DenVal» 
Ion  im  ©picle  del  calcio  nicht  treffe, 
nicht  aueücffchlage  — ein  Vetbcrber,  Ver» 
wirrer. 

Sconciatüra,  f.  f.  unieitige  grucht  ober  ©e» 
burt  — eine  VÜSgrburt,  oon  ©erodebfen. 
fig.  unjeitige  ©rburt,  eienbe  ©chrift  — 
rin  Unform,  ungeftaltetec  ©lenf# , Artlp» 
pcl. 

Sconciatureiia,  f.  f.  Keine  unjeitige  öe» 
burt. 

Sconciaturina,  f.  f.  Keinef  unjeitigef  ©e» 
fcb&pf. 

Sconcio  ■ f.  m.  Vericgenbei t , Ungemach, 
Unfchicflichtelt,  ©chaben,  Verberb.  a 
sconcio  di  alcuno , |u  einef  ©chaben,  ei» 
ntm  anbeen  jur  faft.  lo  cerimonie  fono  dl 
grande  sconcio  alle  faccende,  bfeffompti« 

mente  finb  ein  grofief  hinbcmtB  in  ©e» 
fchdften. 

Sconcio,  adj.  nicht  gcpuljt  — ruchiof , bbf, 
unehibgt,  unanftdnbig,  waf  ficb  nicht 
febieft  — wunbeelich,  feitfam  — fehe 
fchwec ; nbeemdbig  grob,  peccati  sconci.  -Io 
spendere  sconcio,  ifconcia  letizia  — per» 
boeben.  It.  rauh  , fteii.  it.  oerrenft , «er» 
treten  — ungeftaitet,  bd61i#,  tblpifch» 
Keif,  (tdppiig  — unorbentiich;  unter  ein» 

anber.  andavano  molto  sconci. 

Sconci  ödere,  v.  a.  einen  Jractat,  Unter» 
banblung  ftbren,  ebtrreijen ; machen, 
baft  nicht#  ju  ©tanbe  (bmnit. 

Sconcobiino,  e scoccobrino,  f.  m.  ein 
©auefter,  ©aurfeifpiefer. 

Sconcordanza , f.  f.  unrichtige  ‘JBortfilgung. 

Sconcördia , f.  f.  3wietra<ht,  gmiff,  Hnei* 
nigfeit,  fOlifheDigfcit. 

Sconcor|iorare  , v.  a.  f.  scorporare. 

Scondito,  adj.  ungewdrit,  ungemacht,  un» 
fchmarfhaft.  fig.  abarfebmarft,  albern,  :e. 

Sconfcrma , f.  f.  Veffdtlgung. 

Sconferinare , v.  a.  beffdtigen  , befrdftigcn. 

Sconfefiare,  v.  a.  uncingeffdnbig  feun , in 
Slbrebe  fepn , Idugnen , bat  man  etroaf  ge« 
fagt  ober  getban.  sconfeffare  scritu,  o 
carta , feine  hanbfebrift  ncrleugncn. 

Sconficcare,  v.  a.  bie  Vdgrl  auf jichen ; ent« 
nageln;  nagellog  ma$m. 
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Sconffccato , pirt.  entnoaelt;  nafleOo#. 
Sconfidanza,  f.  f.  <81i|trau(n. 

Sconfidare,  v.  n.  niebt  trauen;  CDligtrauen 
hoben. 

Sconfiegere,  y.  a.  oufd  #dUpt  febfogen; 
ben  Jernb  gdnj(id)  iebiogen,  erlegen.  fig. 
niebetfebiflien , l'fil.rjcn.  i mali  sconfig- 
gono  I nollri  animi,  praet.  sconfifll,  part. 
sconfitto.  , r 

ScorifiRgimento , f.  tu.  (.  sconfitta. 
Sconfiggitore . verb.  m.  ber  In  bie  Stucfct 
fcbldftt, k.  bet  gdnUlcb  überrodltiget;  ju 
®obe«  fcbldgt , btn  getnb  erlegt. 
Sconfiggitrice , f.  f.  bi«  gdlljiicb  Aberrodlti» 
«et , nieberfchldgt. 

Sconfitta,  f.  f.  gdnUicbe  Sieber  tage  bet 
geinbe,  voüfommener  ©icg.  dare  la  scon- 
fitta. meliere  in  ifconfitta,  aufä  jpaupt 
febiagw , uoBfomnicn  trfiegen. 

Sconfitto,  part.  uon  sconfiggere,  erlegt,  gC* 
febiagra,  ie.  nagrßod,  (ob. 

•Sconfittura , C f.  f.  sconfitta. 

Sconf.indere , v.  a.  bcfibdmen , «u  febanben 
raoeben;  ln  SBcricirrung  bringen,  part. 
Scniifuro,  n 

Sconfoi tamento , f.  m.  pibratbung;  Slbbrin* 
gung  uom  ©erhaben ; ©iberratben. 
Seonlorure,  v.  a.  abratben,  roibcrratben, 
einen  »dn  feinem  ©erfap  abbringen,  ed 
ibm  oudrrbrn  — ben  »Otutb  benebmen, 
bang  machen  — sconfortarfi , ben  ©tutb 
finten  laifen;  «erjagen. 

Sconfortato,  part.  abgetofben,  ie.  «erjagt, 
niebergrftblagrn,  betrübt,  trortlod. 
Sconforto,  f.  m.  ©erjagung,  XroHIefigfeit, 
QVtrfibnig. 

Sconfyngiiimeitto,  f.  m.  Trennung,  9lb* 
trennung , Slbfonberung. 

Sconginimira , f.  I.  f.  acongiugnimento. 
Sconginramento , f.  ro.  ©efcbtvbrung  — ifl» 
ftdnbiged  ©ittrn,  Sieben. 

^congiurare,  v.  a.  bcfcbrcbrrn;  im  Sab» 
men  örtted  befehlen  etieaj  ju  tbun.  scon- 
giurare  aicuno,  einen  rpoMiren,  ben  leu* 
fei  in  einem  befebrnbren , bo§  ee  audfabre. 
scongiurare  il  demorio,  ben  Jrufri  be* 
(ebneren  — einen  mit  f ebneren  gobfebreü* 
ren  unb  glücben  ju  berccgrn  fueben , bog 
er  rtrcad  tbuc  ober  untcrlailc  — fnftdnbigff 
bitten. 

Scongiurato,  part.  befcbmoeen.ie. 
Scongiuratore,  f.  m.  iprfebrobrer  ber  ©ei* 
lier,  Jei  feübonner. 

Scnngiiirazio'if . f.  f.  sPrfetrtJfTUng  r 3«U* 
berfrge.  . srongiurazione  dei  detnoni, 
Jeufr  dbefebrobrung,  grorjirmud;  Ster* 
fcbrobrtmg , fflrrmnnfcbunfl. 

Scnngidro . f.  m.  SPefcbrobrung  ter  ©eigen 
SVfcbiofrung . 'ufdnobrung  — gebcnbli* 
tbrd , fnftdnbiged  SPitten. 

Sconneflo , part.  unaufammrnb4ngenb ; mag 
l feire ©etbinbung  bot;  abgetrrnnt. 
Sconudttere , r.  a.  niebt  blnben,  nt4>t  ge# 


esufommenbdngen ; ebne  Juftmtmrm 
, ohne  Drbnung  febreiben , ober  ee» 
ben.  praet.  sconnefli , part.  sconnefl'o. 
Sconnocchiare,  v.  a.  obipinnen.  (benglacbd 
tiomSKoefen)  fig.  bie  ©ebilffein  fludirrrr«, 
rein  audrlTcn. 

Sconocchiato , ta , part.  (rocca)  abgefton* 
nen , «om  Sorten. 

Sconoccliiatura , f.  f.  bie  SlJeige , ber  Seil 
on  einem  Socfen,  fo  man  ju  fpinnen  on* 
gefangen. 

Sconofcente,  adj.  de  part.  unrrfenntiieb , un< 
banfbae — «ngefebüffe  n,  grob — unbefannt ; 
ber  fiep  mit  niebtd  befannt gemacht,  vivere. 
fare  una'vita  sconofcente,  ein  unbefannted, 
rupmlofed  feben  fAbren. 

Sconofcentemenre,  adv.  ohne  l£in|'td)t,  Dpne 
.itenntnig,  aud  Unroifienbeit. 

Sconofcenza,  f.  f.  Unerienntlicbielt , Un* 
banf. 

Scondfcere,  t.  n.  e sconofcerfi,  n.  p.  linee* 
fcniltlicb  fepn.  praet.  sconobbi,  part.  sco- 
nofccni«.  sconofciuto,  bat  eine  gonj  an» 
bere  QSebeutung , f. 

Sconofcimento,  f.  m.  Ilnerfenntiiebffit. 
Sconorciiitamente,  adv.  unbefannter  ffieife; 
beimlicb ; obne  befannt  ju  fepn,  ober  obne 
ficb  ju  erfennen  ju  geben. 

Sconofciuto,  part.  unerkannt  — rubmiod  — 
unbefannt. 

Scoiiqiiallare , v.  a.  JcrtrAmmcm*  Kr* 
febmettrrn. 

Sconquaffato,  part.  jertr Ammert,  Krfcbmet» 
tert. 

SconquafTatore,  f.  m.  ©erberber,  ©ernicb* 
ter. 

SconquafTo , f.  m.  ^erftbrung,  ®eriuAflung* 
Untergang. 

Sconfentiniento,  f.  m.  fOiigbiüigung , 9iicbt* 
genebmtgung. 

Sconfentire , v.  n.  nicht  rofUigM  i nicht  ti* 
nig  fepn , ober  niebt  jugrben. 

Sconfertare , f.  sconcertare. 

Sconiertato , f.  sconcortato. 

Scoufideranza,  f.  f.  f.  sconfideratezza. 
Sconfideratatncnte,  adv.  unbebaebtfiam,  un* 
bebdebtig,  unüberlegt , unbefonnen,  tr. 
Sconfideratezza , f.  f.  llnbebacbtfamfeit, 
Unbcbacbt,  Unbefonnenbeit,  Unüberlegt* 
beit. 

Sconfiderato , adj.  unbebaebtfam , unbebdeb* 
tifl,  unbefonnen.  prefe  l'armi  sconfide. 
rato,  <; hier  adv.)  unbebaeptfamer  ißei* 
ft,  IC. 

Sconfiderazione , f.  f.  Unbebocpt , Unüber* 
legtbeit. 

Sconfigiiare,  v.  a.  abratben,  roiberratben, 
OUdreben.  sconfigiiare  alcunacofa  ad  uno, 
«e<«ifigliare  uno  di  alcuna  cofa , einem 
etmad  reiberratben. 

Sconfigliatamente,  adv.  umtorjicbtig , Uübe* 
fonnener  ffieife.  v 7 

SconfigUawzxa,  f.  f.  Unbcbacptfomfeit,  ie. 
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Sconflglut»,  part.  abgeratbrn,  reiberrathen 
— unbefennen,  unvorftcbtia. 
Sconfolamenco , f.  m.  f.  sconfolazione. 
Sconfolare , v.  a.  ftdnfcn,  mutbloß  machen, 
brtrüben.  ' 

Sconfolacamente , adv.  ohne  Jrrube,  (um< 
ratcwoB,  tNUrig.  vivere  sconfolauinente. 
Sconluiato , adj.  & part.  bcfünmiert , betrübt , 
1 traurig,  freubenloß.  non  fa  pertediftar 
fra  gente  allegra,  vedova  sconfolata  in  ve- 
fia  nera. 

Sconfolazione,  f.  f.  .Kummer,  lOrangfai, 
. ©ebmcr|.  . ; 

Sconure , r.  a.  abreebnen , ü6j:rben  von  ei« 
nrr  ©ammc—  rinrn  2bfil  brr  ©ebulb  b <* 
jablcn , ob«  aborrtnrnrn — ©cgenrecjpnung 
rnagen. 

Scontato,  part.  abgerechnet,  flbgriogm. 
Scontentamento , ..  f.  m.  llncufrirbcnbcit, 
©tißvergnügtbeifc,  Btißvergnügcn , Btt« 
bruß.  . .11 

Scontentare , ▼.  a.  mißvergnügt  machen ; 
degetn,  ftdnfcn,  tc.  scontentarfi,  miß* 
vergnügt  fron;  nicht  jufrieben  fron ; (ich 
worüber  drgrrn.  1 

Scontentato,  part.  mißvergnügt,  grfrdnft,  ic. 

Scontentezza , f.  f.  f.  scomento. 

Scomento,  f.  m.  Uuiufricbenheit,  ÜJtiß» 
vergnügen , Berbruß,  tc.  1 

Scomento . adj.  unjnftieben , mißvergnügt, 
vrrbrirßlich , traurig. 

Sconteffitura,  f,  f.  f.  sconibinaziane , difoN 
dinamento.  . • > . 

6 conto,  f.  m.  Abrechnung,  tlbiug,  ,r, 

Scontorcente , part.  ber  Berbtthu^m 
- macht ; ber  (ich  »inbet.  ■»« 

Scontdrcere , v.  1.  brehen , verbrrben,  »in« 
ben.  scontorcere  ii  vifo  , ia  bocca,  baß 
©efiebt,  brn  ©tunb  v«jerren.  scontor- 
cerfi , n.  p.  üch  frümmen,  ftch  jufaminrn* 
minben;  ficb  rainbrn,  vor  ffichmcrj  »ich 
(rümmen.  praet.  scontorfi,  part.  »con- 
to rto. 

Scontordmento , f.  m.  Krümmung,  Ber« 
brrbung ; Ber jerrung  , BJtnbung. 
Scontorcio , f.  m.  f.  scontorcimento. 
bcontorto , pan.  verbrebl , frumm;  (von 
»erfonen)  fchief,  ftumm,  gebogen,  hbt 
pelig. 

Scontraffare , f.  contraffare.  ■ 

Scoutraffatto , part.  eutffcBt,  ungrfalt, 
bdßlich , uufirmiicb. 

Scontramento,  f.  m,  Jufammenffoß,  Be« 
grgnung. 

Scpntrare,  r.  a,  antrcffcn.  (alcuno)  scon- 
trarfi  (con  uno,  in  uno,)  einen  antKf« 
frn,  einem  begegnen,  auf  einen  ober 
«maß  Soßen  —1  fich  begegnen , auf  rinan« 
her  Soßen,  icontrare,  gegen  rtmaß  anbe« 
eeß  halten,  bamit  vergleichen  (eine  Siech» 
nung>  ober  fonft  «maß;  nacbrccbnrn,  bit 
Rechnung  naebfeben.  scontrv  male,  eß 


fchfecht  treffen , übel  anfommen;  einen 
fchitmmen  Borfan  haben. 

Spontrßta , f.  f.  bie  Begegnung , Jufammen» 
fommung. 

Scon  trato . part.  angetroffen,  ie.  f.  scontea- 
re. 

•Scontrazzo,  f.  m.  ein  ungefdbeee  (Schar« 
mül-cl  — eine  auffaBtnbe,  fonbeebare  Be* 
grgnung , (Onberbaeet  Borfall,  ©egen» 
ftanb , ber  einem  ailflttßt. 

Scontrindio,  f.  m.  Heiner  BorfaB,  gerin* 
gce  ©egenffanb , ©cgner , bce  einem  be» 
gegnet. 

Scontro , r.  m.  Begegnung , AntrrffUng  — 
; ©egenffanb  ber  einem  begegnet;  BorfaB; 
maß  einem  in  ben  ©eg  fommt,  aufftoßt— 
bee  ©egnec  auf  ben  man  von  ungefdb* 
Süßt. 

Scononrbare,  v,  a.ffbren,  in  Unruhe  fe» 
5m.  sconturbarfi , in  Hntube  geraden, 
unruhig  »erben. 

Sconvenenza,  e sconvenienza,  f,  f.  Unan« 
Sdnbigfeit,  IJnichicfiicbfeit ; unfehief liebe, 
ungebührliche  Behanblung  — Unübercin* 
ftimmung. 

Sconvenßvoie , adj.  tmanSdnbig,  unfehief* 
(ich , unchrbar ; unangemciTen ; ungehü« 
jrßfl-  . 

Sconvenevolemente,  f.  sconvenevolment*. 
ßconvendvolezza , f.  f.  Unan#dnbigfeit,  lln» 
gebüheniß,  Unfehief iiebfeit. 
Seonvenevolmente,  e sconvenevolemente, 
adv.  unanSdnbig,  unfehief  lieh,  ungehb« 
, eig, 

Sconvenlente , adj.  & part.  unanSdnbig,  un< 
gebübtenh;  unrbrbar,  unfehief  (ich. 
Sconvenientemente,  adv.  f.  sconvenevol- 
mente. 

Sconvenienza,  f.  sconvenenza. 

Scon  venire,  v.  11.  nicht  jufommm,  04 
nicht  gehbren , nicht  laffcn , nicht  flehen ; 
d)  nicht  fehiefm ; unfehief  lieh , unanffdn* 
ig,  unangemciTen;  nicht  propertionirl 
fe#n;  nkht  paffen,  praef.  sconvengo, 
sconvieni , praet.  sconvenni , part.  scon- 
venuto.  •> 

Sconvenuto,  part.  maß  fich  nicht  gebiete ; 

»aß  einem  nicht  jufldnbig  ivar. 
Sconvdlgere,  v.  a.  urafehren,  verfebren, 
umffoßen;  jerrütten.  tutu  l’Afia  sconvol- 
fero.  sconvnlgere  io  ftoinaco,  (?tc(,  Ucbei* 
feit,  £cben  im  »Ragen  veturfachen , einem 
Webel  machen  -r-  einen  wovon  abbeingen, 
ju  rtroaß  anbern  bereben.  non  ti  iafciar 
. sconvolgere , laß  bich  nicht  bereben  — 
verbrehen,  uerrenfen.  praet.  sconvolff, 
part.  sconvolto. 

Sconvolgimento , f.  m.  Bewirtung,  3**» 
eüttung,  Berbrehung. 

Sconvolgitore,  f.  m.  ber  verwirrt,  Unorb« 
nung , Jrrruttung  macht. 

Scoavolto,  part.  umgefebrt,  umgefloßen, 
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lerrflttet  — vrrbrebet,  verrenft;  einredrtß 

grbcgeu,  webten. 

Serp«,  f.  f.  ijbirff  — ein  CfSefen  — ©taup» 
beten , ßt:ucenfcblap. 

Scopan  are,  f.  m.  Art  flrineß  ©egel,  f.  col- 

tellncci. 

ScopamrfiiA-l , r.  m.  ber  oft  umfatteft ; ber 
ni.bt  lange  btoeinrrlegBfr  fciTton  bleibt,«. 

Separe,  *.  ».  fcfcrcn,  ouihfcren  mit  tem 
a-eten  — ftaupen,  ben  ©taupbefen  geben; 
peit  rn . geigelt! , bauen  — ein  tanb 
burcbftreicfcen,  burebtoanbern  — einem  fei« 
ne  Gcba.;be  auftbun;  feine  gebier  unter 
bie  reute  bringen,  egli  ha  scopato  piü 
d'un  cern.  fig.  er  ift  lange  mugclaufen; 
rr  nt  abgefeimt,  :e. 

Scopato,  part.  geiidupt,  gelehrt, «.  > 

Scopatore,  f.  m.  ein  Aebrmann;  beraub 
febret.  scopatori,  <Hrt  beute,  bie  |«b  geif« 
fein. 

Scnpatüra,  f.  f.  bie  ©tduptfng , ber  ©tan» 

* penfeblag  — bffentlieber.-li'ihier , tiußru« 
8er.  dare,  toccare  ur.a  scopatura,' einen 
bffentiieb  außbunjen ; einen  tüchtigen  gil» 
»er  allen  reuten  friegen. 

Scopazznne , f.  m.  ©cblag  auf  ben  .Sopf. 

Scoperchiare,  e scoverchiare,  v.  a.  ben 
£)ecfrl>  bie  ©türje  abnebmen;  etroaß  auf« 
beefen.  ■; 

Scopercbiato  „ e scoverchisto , part.  aufge« 
beett.  b 

Stoperta , e scoverta , f.  f,  ®ntbecfung.  far 
la  scoperta,  fig.  reeegnafeiren , außfuiib« 
febanen;  auf  .unnbfcbJft  außgeben.  aila 
scoperta,  öffentlich. 

Scnpertamente,  e scovcrtatnente,  ad». 

bffrntlitb,  unuerbolen. 

Scoperto,  e scoverto, . f.  tu.  eine  Hölbfie, 
blofier , unbebrrfter  Ort.  allo  scoperto, 
adv.  unbebeeft,  frei),  im  grepen , bloS. 
riminere  allo  scoperto,  leer  außgegen, 
nartlteben  mitfTrn , in  ber  gabiung.' 

Scoperto,  e scoverto,  part.  entDecft,  ent« 
bib&t;  unbrberft.  andarea  fronte  fcoper- 
ta,  ungefebcut,  obneScbeu,  getroft  ein« 
bergeben , ober  fleb  feben  (a(Trn.  fig.  guer- 
ra  spoperta , offenbarer  Srieg. 

Scopertnra , e scovertuta,  f.  f.  eine  S&lbfe; 
unbebe  fter  Ort , unb , blc  (gntbeefung, 
Cntbiölung. 

Scopetino.'l  f.  m.  ein  ©irfenroalb , SPir« 

Scopato,  / fenbufeb. 

Scopetta,  f.  f.  ©Arte«  Sebebürfte , Sehr« 
reifebf  .»ebrbefen. 

Scopettare,  v.  a.  außlcbren.  abfebren,  auß« 
bdrffrn , ben  llnratb  nbbürften.  > 

•Scopettidre , f.  m.  cinSilfilier. 

Scopo , f.  m.  baß  Schwarte  ober  baß  TOri&e 
' reonacb  mon  »feit — bie  ilbf!<bt,  ber  3»ecf, 
Cnbiroecf . fo  man  f«b  vorfett. 

Scdpnlo,  e scopulo,  f.  m.  (lat.)  f,  sco- 
g'io. 

Scoppübiie,  adj.  »aß  plagen , (naOen  fann. 


Scopplacuöre , C m.  ®ef  [emnrang.  ridere  a 
scoppiacuore,  biß  jnm  Herberten  lachen. 
Scoppiamento , r.  m,  baß  plagen , xnaBen 
— 3erfprirtgen , gerp.agea. 

Scoppiame,  part.  piagcnb,  fnaBenb,  »er« 
fprfnge  nb. 

Scoppiare,  v.  n.  berften,  jerbetften,  oia« 
. een , terpiaten , fprincen , jerfpringe». 
fig.  nicht  idngcr  an  ftcb  halten,  rß  nicht 
Idngrr  aaßba  ten  linnen.  scoppiare  ta- 
cemio  , scoppiare  sotto  il  pefo , nicht  Idn« 
gcr  fcbtocigen,  bie  l ag  nicht  Idngrr  tragro 
fbnnen  — bervorbreeben , bervorfommen , 
1 »tue ben.  il  fulmine  senppia  dalle  nubi. 
scoppiava  per  gli  occh|  il  duoßo  — 11 
fuoco  scoppia  con  impeto.  un  penfiere 
scoppia daii’aitro — plagen,  fnallen,  tra« 
eben , mit  ein  ©<bu|  — fpringen , »er* 
fpringrn,  ber  giintmlauf,  ir.  scoppiar», 
baß  spar  trennen , einem  von  feinem  $ar 
trennen , ba§  er  aßein  gebe,  scoppiarfi, 
aBrin,  nicht  mehr  panveife  geben.  (ich 
trennen , von  feinem  far.  i frati  fi  scop- 
plarono  nella  procefiione  .—  scoppiare  i 
cani.  bir  -Vunbe  von  cinanber  tupprin. 
scoppiare  delle  rifa,  o daHe  rifa,  halb 
Vor  facbm  berften.  scoppiare  di  rabbia, 
d’invidia,  di  fiele,  0 fimiii,  ver-li'utb,  :c. 
berften  , plagen,  scoppiare  a uno  il  cuore 
. dl  checcheifia , einem  baß  £erj  im  reibe 
njfb  tban ; febr  nabe  geben. 

Scopp  fita , f.  f.  jtnaü,  flog,  Sracb. 
Scoppiato,  part.  geplagt,  terfpningm — 
erbost,  cntrdftet.  elia  sarebbe  di  fiizza,  e 
. dl  veleno  scoppiata,  ber  ©ift,  3»*n  bdtte 
fit  umgebraebt  — tntftanbcn , btnwrge* 
broeben , brrgrfommen.  egli  non  g di  du- 
ra pietra  scoppiato,  rr  ift  auß  feinem 
©tein  gefprungen  — aufgefprungen , ge« 
plagt , aufgeciffen.  un  saccn  scoppiato. 
’ entparet,  allein,  i frati  non  debbono  ufeir 
del  convento  scoppiati. 

Scoppiatüra , f.  f,  &naO , Stach ; Sprung, 

Scoppiettare , v.  n.  plagtn , Iniftem , fprin« 
gm , mit  Jjol»  Im  igrennm. 

Scoppiettita , f.  f.  Snafl,  flag,  ©efnifter 
— Jlintenf<bu§. 

Scoppietterla,  f.f.  alle  Süjilirrß. 
Scoppiettißre,  f.  m.  filier. 

Scoppiettio,  f.  m.  Grplag,  ®cfnaB,  ®<* 
fracb ; baß  SnaDen , f lagen. 

Scoppietto,  f,  m.  flcineß  ®epiag,  ®epra(« 
fei  — jiinte. 

Scdpplo , r.  m.  SnaB , f lag,  .Sracb,  ©chiag. 
sentir  primo  Io  scoppio , e poi  il  baleno, 
f.  baleno . eine  giintf.  fare  scoppio,  fig. 
i'dtm , tluffeben  machen;  auffauen.  la 
virtü  a prima  vifta  non  fa  quello  scop- 
pio , che  fa  una  sfolgorante  bellezza. 
Scoprimcnto,  e scovrimento,  f.  m.  bie 
Sntbecfung , baß  (Zntbecfen. 

Scoprire,  e scovrire,  v.  a.  flufbtefen,  ab« 
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bfden.  scroprirfi,  n.  p.  fi<h  aufbecfm, 
cntbl&^en-  scoprire,  rntbecfrn,  crbtia  rn, 
gewahr  werben , ober  jum  ©orfcbein  brtn» 
gen  — Offenbaren.  scoprirfi  ad  altuno,  ft d) 
einriti  entbccfen , offenbaren  — erfabren, 
babintcr  foinmen.  scoprire  un»  pratica, 
hinter  einen  heimlichen  Umgang  fommen. 
scoprir  paefe , o terra , tanb ; unbefann» 
Ui  ranb  von  fern  feben.  fig.  einen  autfor» 
f<ben , Sfiacbctcbten  einbolen  — recognofri« 
ren  — bie  ©teinicbale  abarbeiten  — bie 
©liebmaben  autarbciten , an  ©ilb» 
fuUlen.  scoprire  un  altare,  per  rico- 
prime  un  altro,  pro»,  ein  to<b  auf,  bat 
anbere  iuftopfen.  scoprir  gli  altari,  aus 
ber  6(bule  fcbwapen ; ein  ©rbctmnib  aut« 
piaubern. 

Scopritore,  f.  m.  ein  üfntbrcfrr ; ber  entbecft. 
Scopritrice,  f.  f.  gntbecferin. 

Scopritura,  e scovritura , f.  f.  gntbecfung. 
Scöpulo , f,  scoglio. 

Scopuiofo , adj.  felfig , von  Seifen. 
Scoraggiare,  r.  a.  bcn  üJiutb  bencbmen, 
mutblot,  verjagt  machen,  te.  scoraggiarfi, 
bcn  CDtutb  ftnfen  ober  fallen  taffen ;•  einem 
ber  ®tutb  vergeben. 

Scoraggiato,  part.  Otttblol,  Helnmütbig, 
verjagt. 

Scoramento , f.  m.  bie  ©lutbiofigfeit,  9lle» 
bergefcblagenbeit,  ©erjagtbeit. 

Scorare , f.  scoraggiare. 

Scorato,  part,  mutblot,  verjagt,  te. 
Scorbacchiamento , f.  ro.  f.  scornacchla- 
mento. 

Scorbacchiare,  v.  a.  elntn  vrrltumbm , vrr« 
Wflerni  vrrHrinern;  einet  gebier  autpo« 
fauncn,  befcbimpfrn. 

Scorbacchiato , part.  bffcb impft,  veridfrert, 
verleumbet 

Scorbiare,  v.  n.  flecfcn,  SUdfC,  ©inten« 
Hecfe  machen. 

Scdrbie , f.  m.  ein  Jtlecf , JtlecW , ©inten» 
flecf,  ©intrnffecf.  fig.  dn  örflrcf,  Ale« 
etrrro;  rtivat  UnvoOfommenct. 

Scorbdtico , adj.  fcorbutifch,  vom  ©cbatbocf 
angegriffen. 

Scorbüto,  f.  m.  ©eorbut,  ©cbarbocf. 
Scorcare  , v.  n.  Sc  acorcarfl , auffieben,  aut 
bem  «Bette  (teigen , nicht  mehr  liegen  blei« 
btn. 

Scorciamento,  f.  m.  Sbfürjung,  ©crfär» 
jung. 

Scorciare,  ▼.  a.  abMrjm,  vrrfürjen.  seor- 
ciare  la  ftrada , ben  Mrjeni  '2Beg  nehmen, 
lt.  v.  n.  llatt  fare  scorci,  f.  scorcio. 
Scorciat« , part.  verfiirjt,  abgetflrjt  — ab# 
getilrjt,  abgefebiget,  in  ÜBapen. 
Scorciatdia , r.  f.  ein  üucrgang ; ®eg , tvo 
man  ndber  gebt. 

Scorcio,  f.  in.  ©erHlrpuna—  bie  legten  läge 
einet  ©Jonatbi , bat  gnbe  einer  Sfabrtjeit. 
Io  scorcio  del  triefe,  dell'  autunno,  della 
fiera,  del  giorao,  brr  Hutgang  ber 


Scor 

SOteffr ; bie  fttefgr  vom  lag  — ■ befonbere, 
feltfamr  tage,  Stellung,  ©erjrrrttng.  fare 
scorci  di  bocca , ben  iütunb  verjerrrn  — 
iSlablereo  int  Surjr.  effere,  o ftare  in 
ifcorcio , int  Aurje  gcmablt  fepn.  fare 
scorci,  IntÄurjrmablrn.  vedere,  ofimili, 
in  ifcorcio , feitivclrtt , von  brr  ©eite , in 
$roft!  feben.  ridurre  una  cofa  in  ifcorcio, 
etroat  verförjen,  int  Aurje,  int  Aletae 
bringen. 

Scordamento , f.  m.  ©ergeffenbeit  — ©er» 
(timmung ; ©tbrung  brr  Harmonie. 
Scordante,  part.  ivat  brn  iBoblHang  ftbrt; 
unbatmomfcb  unfrimmtg  — uneinfjimmig, 
mifibeOig  — uneinig. 

Scordanza , f.  f.  ©erfHmmunß  — Unffim»  > 
migfeit,  «Ttanoel  an  Harmonie  in  ben 
SBrrfen  ber  feinen  Jtunftr,  befonbert  fn 
bet  lonfunfl  — Unrinftimmiafrit , $?i|* 
befligfeit,  3n)ictracht  — ÜDibrlgfeit  ber 
©ctinnungen. 

Scordare,  ».  a.  verftimmen.  v.  n.  nicht  ju< 
fammen  Hingen , nicht  ilberrlnfKmmen  — 
ungleich  fepn,  nicht  jufammen  paffen.  U 
liuto  scorda  col  riolino , bie  Üaute  Hingt 
nicht  JUr  ©eige.  scordarfi,  (di  una  cofü, 
una  cofa  ) etroot  veraeffen. 

Scordato,  part.  verfttmmt  — uneinig  — 
vergeffen. 

Scdrdeo , f.  m.  ©corbien,  SDafferfnobiauch, 
©afferbatbenael. 

Scorddvoie,  adj.  vergeblich;  unclngebenf  — 
unftimmig,  uneinflfmmig , tvibrlg,  un« 
vrrtrdgli® , ungleich- 

•Scördia,  f.  f.  f.  difcordia. 

Scdrdio , f.  m.  f.  scordeo. 

Scordggia , f.  f.  ipritfche  von  Peber  — ein 
Stieme. 

Scoraggiare , v.  a.  peitfehen,  Mt  fßeitfebe 
geben , farbotfehen  — farjen. 

Scoreggitta , f.  f.  jjieb  mit  ber  ^ritfehr  — 
bie  fßeitfehr.  buffone,  buffoneria  da  sco- 
reggia,  da  scoreggiate,  ein  abget'Cbmacfte* 
©paginacber,  Jf>antrour|f,  abgefchmacftr 
JSeffen,  3oten. 

Scoreggiato , f.  m.  ein  ©rtffbfiegrr. 

Sedrgere , r.  a.  feben , erbifcfen ; anffcbtlg 
«erben,  unteeftbeiben  — raubrnepmen. 
(mit  bem  ffiefichö  scorfl  per  quattro  vifi  > 
il  mio  afpetto  fteffo  — leiten , führen,  ben 
2Deg  reetfen;  begieiten  — unterfchelben, 
erfennen.  scorgere  la  voce , einet  ©timme 
fennen.  farfi  scorgere  un  balordo , 0 per 
baiordo,  ignorante,  triflo,  4c.  feine 
©ummbfit,  Unreiffenbeit , ©otbeft,  ic. 
an  tag  geben,  ober  verraten,  farfi  scorgere, 
Web  autlacben  laffrn ; fleh  bem  ©pott  an« 
berer,  bem  ©eidebter  autfepen.  praet. 
acorfi , part.  scorto. 

Scorgitore,  f.  m.  ber  erbiicft,  (lebet,  roabr« 
nimmt,  scorgitore  della  via,  jJBegtveifrr, 
gübKt,  ©clrittmann. 
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ScÄri».  r.  f.  ©cblacfmtron  ®ctaflrn.  scoria 
del  pionibo,  (Platte,  ridurre  in  il'corie, 
|a  ©ctlatfen  brennen  — jpommcrfcblag. 

Scoriazione , r.  f.  ba«  trennen  ju  ©cbla# 
efen. 

Scorificatoio,  f.  m.  ©cbcrbcloberjüegei  jum 
©corißcirrn , ju©cbiacfcn  ju  brenticn. 

Scnruacchiamento,  f.  m.  JjSbbncrri) , ©pbt# 
terrp , ©efobtt. 

Scornaccliiare , v.  a.  f.  scorbacchiare. 

Scornacchidta , f.  f.  f.  scorbacc luamento. 

Scornacchiato , part.  »crfpoHet,  aU£H)c!ocbt. 

Scomare,  v.  a.  bie  £>brncr  abßefien,  abbre# 
eben.  fig.  befdv'tnrn , tcfcbfmpfrn,  fcb<5n« 
ben , ju  febanben  inaeben.  scornarfi , fi<b 
cd  jur  ©ebanbe  rechnen , (ich  fcbdmtn,  cd 
für  eine  ©ebanbe  anfefcen. 

Scomato,  part.  rntbbrnrct,  »ermufit;  mft 
abgeßoßenen  £6rnern  — fcfctdmet,  be« 
febimpft,  gcfcbdnbct,  ju  febanben  gemacht. 

ritnanere  scornato,  toraarfene  scomato, 
mit  ber  langen  9lafe  bavon  jieben , mit 
©cbai.be  bebeeft  ro.rben  — beccnccin  scor- 
nato, (ein  ©cbimpfivort ) fcbdnblicbet 
£6rncrtrdget. 

Scorneggia'e,  ».  a.  um  flcb  ßofien,  mit 

bem  £onio  Men. 

Scnrmciainrmn , r.  m.  glnfaßung;  3(eratb 
um  ettrdl  berum. 

Scorniciare,  r.».  mlt.ßamfcfm,  ©cftmfrn, 
ober  Ardnjcn  gieren. 

Scorno,  f,  m.  ®rf<bimpfuna , ©cbfmpf, 
Jbobn,  ©pett,  ©ebanbe;  Sßefcbdmung, 
©ebam.  pien  d'amororo  scorno  — fare, 
recare  scorno  ad  alcuno,  einem  einen 
©cbfmpf  antbun.  avere  a scorno , vrracb« 
tcn.  0 felid  animai , che  avete  a Storno 
ta  chiarezza  delgiorno — tenerii  a scorno 
naiche  cob,  etroad  uor  eine  ®efebimpfung 
alten. 

Scoronare,  ».  a.  entfrbnen,  ber  .ßronc  be» 
rauben,  bie  Jtrone  abnebmen  — bie  95du; 
me  fipfen , abfbpicn , beiebneiben. 

Scorpaccidta , f.  f.  f.  corpacciata. 

Scorpare,  v.  a.  reacfer  freffen , flcb  tüchtig 
anfreffen. 

Scorp^na , f.  f.  ©eefcorpion. 

Scürpin  , f.  m.  f.  scorpione. 

Scorpii'ide , f.  m.  ©coroionfraut. 

Scorpionclno , f.  m.  fleiner  ©corpion. 

Scoi  piiine,  e scdrpio , f.  m.  ein  ©cerpion 
— ber  ©cerpion , im  Jbicrfreid  — ©ee« 
feorpien.  scorpione  marino,  ■Krt  Meer» 
infeet. 

Scorporare . v.  a.  etroad  »on  bem  ©anjen, 
uon  bet  SBtaffe , worin  ed  efnvrrlcibt  iß, 
abtrennen,  abfonbem.  scorporare  i beni 
Biaterni , bad  fOJiiltrrifcbr  »on  ber  gan»en 
®taße  ber  grbfebaft  abfonbetn  — ein  £a< 
pitai  aud  bem  Äanbei  nehmen  — aud# 
fcbliefien,  »on  einer  ganjen  ffirfeßfebaft, 
beren  Sflitglicb  einet  war. 


Scc5rporo,  f.  m.  Abfonberung,  Aufhebung 
eine«  Jbeiid  »om  ganjen  Capital,  eine« 
(CapiraK  in  einet  Jpanbridfteicßicbaft , eine« 
tanboutd  »on  ben  übrigen,  fare  uno  sc*r- 
poro  — fig.  uno  scorporo  di  borfa , eine 
©eibaudgabe  — 9iu»Kblicflung  »on  einer 
»efettfebaft , beren  fflfirgiirb  einet  mar. 
scorpero,  ßatt  beni  scorporati , Capital« 
scorporato,  abgefonbecte  Wüter,  auf  ge# 
bobened  Capital. 

Scorrazzare,  r.  n.  berumßccifcn , herum# 
febrodrmen,  berumßanfiren  — ßreifen, 
©treiferepen  machen , plünbern. 

Scorrente,  part.  flirßcnb,  Ioufenb ; fcfjlü# 
pfenb. 

Scorrenza , f.  f.  ber  Ourcbfaff , DurchloUf. 

Scdrrera,  v.n.  fließen,  rennen,  laufen  (i»fe 
Sfüße,  Wdbcr,  berabfaßenbe  gebe  unb 
©feine  »on  ®eegen)  becabfcbicßen , fort 
ober  berabroütn,  febnefl  fahren,  glit# 
feben,  fcbiüpftn,  burcbfcbiüpfen.  unfreddo 
orrore  mi  scorre  per  le  vene,  per  ieofla. 
scorrer  col  cervello , übetfebnappen , »er# 
rürft  (m  .ßopfe  rcerben.  ie.  ftcb  blnrcfßen 
faßen;  einen  @<bnf|er  toud  $fr|Vbcn  be# 
geben,  scorlegli  la  penna.  ».  a.  ßreifen, 
©treiferepen  machen  — burebfaufen,  bureb# 
reifen,  burcbiuanbern, bureb ßreicheti.  “or- 
rere  tutta  la  clttä,  l’ltalia  — scorrereun 
libro,  una  scrittura,  ein '■Buch,  eine©cbrift 
ßücbtlg  burebgeben , Überiefen,  scorrer  la 
cavallina,  o il  paefe,  bai  Salb  audtrri# 
b#n;  bcrumfcbttidrmen , umberßanfiren. 
scorrere  il  ventre  ad  alcuno , ben  Durch# 

faß  haben. 

Scorreria , f.  f.  Streiferei) } Jfünberung  bei 
fanbed. 

Scorrettaccio , adj.  febr  fehlerhaft,  (di  per- 
fone)  febr  unorbentiid). 

Scorrettamente,  ad»,  fehlerhaft,  Unrichtig, 
vlvere  scorrettamente,  audgelaßen,  un# 
»rbentlicb  leben. 

ScorrettiiTimo , adj.  febr  unoebentfich , ganj 
audgeiaffen.  (di scrittura)  febr  fehlerhaft, 
febr  unrichtig. 

Scorrettlvo , adj.  »erberbenb ; road  ©chaben 
tbut,  road  »rrfcblimtnern  fann. 

Scorretto,  adj.  fehlerhaft,  unrichtig,  »öS 
©cbniBcr;  unbericbtfgct.  fig.  unorbentiieh, 
lieberlich,  ungejogen. 

Scorrd»ole,  adj.  bahinßreichenb,  bahinei# 
lenb , flüchtig , vergänglich  — road  leicht 

. auf«  unb  ablduft,  roie  bai  ©eil  einet' 
SXoße  — ßflßig  — feblüpferig. 

Seorrezione,  f.  f.  Rebler baftigteit,  Unrich# 
tiglcit;  ©cbrcibfebicr. 

Srorribanda , e scorribindota,  f.  f.  ein 
©ang,  ein  ©paniergang,  ein  Witt,  ©pa« 
gierritt,  eine  Heine  Jour,  dare  o far  «na 
scorribanda  , o scorribandola  — mai  non 
era  di , che  non  facedero  co’  loro  cavallt 
al<;una  scorribanda. 


Scor  — >923  — Scof 


Scorrid<5re , f.  m.  btr  reco*nDfcirrnj?ritet. 

Scorrimento , f.  m.  ba«  Kinnen , glicfcn ; 
Ablauf,  Abflug  — ba«  ©leiten,  Au«*- 
fdliüpfen.  fig.  scorrimento  nel  peccato, 
©ünbenfoll , ©treiferep,  ie. 

Scorritojo , adj.  (nodo)  eint  ©t^ltifC, 
©cbitnge.  , ■ 

Scorrubbiarfi , n.  p.  ftc b drgern,  fich  erboten, 
(ict>  entrüften,  aufgebracht  roerben,  fich 
ereifern. 

Scorrubbiato , part.  aufgebracht,  rrbofit,  ie. 

Scarrubbiofo , ad],  gifHg  , her  ficb  leidet  er* 
bogt , ie. 

Scorruccio,  f.  m.  S&clr.Unig , ©cbmerj, 
Jrauer. 

Scorfa , f.  £ f.  scorrimento.  fig.  [richte, 
für  je  lleberfiebt.  dare  una  scorfa  a un  li- 
bro,  a una  scrittura,  &c.  ein  tbuebburd)* 
laufen,  burebfeben  — tin  tauf  roobin. 
bifogna  che  faccia  prima  una  scorfa  in 
quäl  che  luogo,  ich  mug  uorber  einen  lauf 
roobin  tbun  — ein  übereilter  ©ebritt , eine 
Ueberriluag. 

Scorferella,  f.  f.  ein  ©dngeicben ; ein  furjet 
©an fl  roobin;  eine  gani  Keine  Keife. 

Scorfivo,  adj.  roa«  burcbl'cbldgt,  ^urtbfaQ 
ma<bt. 

Scorfo , f.  m.  «Derfebcn , gebier  au«  Unpcbt* 
famfeit.  egli  ha  fatto  uno  scorfo  di  lingua, 

er  bat  ficb  perfproeben , e«  iH  ibm.entfab« 
een ; er  bat  ficb  werfebnappt.  scorfo  di  co- 
ftumi , «Öerberbnig  ber  (Sitten. 

Scorfo,  part.  pon  scorrere—  entroifebt— ' 'per» 
borben,  mangelhaft  — periaufen,  per* 
{loffen,  pergangen,  il  mefe,  r anno  scorfo, 
ber  porige  aSonatb*  ba«  porige  $abr  — 
geplünbert,  ie. 

Scorfojo,  adj.  (cappio,  o nodo)  eine 
6d>lcife,  ©cbitnge. 

Scorta , f.  f.  g obrer , -Begroeifer,  Begleiter, 
©efdbrte  — ©cleit,  ©ebirmgeieit , $8t* 
beefung.  far  la  scorta , geleiten , bebeefen. 
(auch)  1 beroacben  — ein  £ran«port  pon 
l'ebcnomittcln  jut  Armee. 

Scortamente,  adv.  gefvbeib*  fiug,  bebut* 
fam. 

Scortamento , f.  m.  ®erfür6ung  — ©cgici» 
tung  jur  ©icberbcit,  ©ebeefung. 

Scortare,  v.  a.  (mit  bunflem  0)  abfilrten, 
fürjer  machen,  scortarfi , filrjet  merben. 

Scortare,  v.  a.  (mitbtHtmo)  geirittn, 
ficbtr  fortbringen ; beefen,  jur  Sicherheit 
begleiten. 

Scortato,  part.  (mit  bunfiem  0)  abgrfilrgt,  ?e. 

Scortato,  part.  (mit  heilem  °)  efcortirt, 
grbctft,  tr. 

Scortecciamento , f.  m.  bft  Abrinbung  , ba« 
Abrinbtn,  Abfcbdien. 

Scortecciare , v.  a.  abrinbtn ; fcbdlen , ab* 
fcbdlen , bir  Kinbc  abmacben. 

Scortecciato , part.  abgrrinbrt,  ab  ge* 

febdit,  ie. 

Scortdfe,  adj.  unlieb/  Unartig,  j,. 


Scortefemente,  adv.  unhöflich,  Unartig,  un» 

gejogrn,  tc. 

Scortefla,  f.  f.  UnbWcbfeit,  Unartigfcft, 
förobbeit,  trouige  ©egegnung.  ufare,  o 
fare  scortefia , unbi flieh  begegnen;  eile  in 
Ungelegenbeit  machen. 

Scorticaintnto , f.  m.  ba«  ©cbinbtn,  Ab« 
fdnnben. 

Scorticare,  v.  a.  febinben,  obfebinben;  ba« 
gclj  abjieben  — fcbdlen,  befcbdlen,  ab« 
fcbdlen.  fig.  einen  rupfen,  febrbpfen,  mit 
Itli  um  ba«  ©einige  bringen,  ausciebcn  — 
fig.  fdmiben;  ub'r  Me  (aebdfcc  abjrofiiaen, 
etprefllil.  prov.  tanto  ne  va  a chi  tiene. 
quanto  a chi  scortica,  ber  jpebter  id  fo 
piei  roertb  aU  ber  ©tcbler.  chi  non  fa 
scorticare,  intacca  la  pelle,  rin  Wuftbet 
perbirbt  ba«  hanbioetf.  scorticare  fe,  per- 
Chg  altrj  ingrafli , anbrrn  brüten  ju  ge« 
faflen  ficb  ieibg  iebaben.  pelle . che  non 
puoi  vendere,  non  la  scorticare,  f.  pelle, 
scorticare  il  pidocchio , febirtben  Ullb  feba« 
ben ; fargen ; febarren.  scorticarfi,  mit  brr 
haut  btjablrn , flrrben. 

Scorticina,  f.  f.  ein  ©cblagnt?,  gifebgatn. 

ocornc.uivo , adj.  anfteffenb,  roa#  bie  (£in* 
gt.pabr  jerfrift. 

Scortica« , part.  gefebunben , ir. 

Scorticatojo , f.  m.  ein  Keffer  Jum©cbfnben 
— fccbinbgrube,  ©ebiuberep,  ©ebinban* 
ger. 

Scorticatore,  f.m.  ©ebinber.  fig.  rin  ItUtC« 
febinber. 

Scorticatdria , f.  f.  f.  scorticaria. 

Scorticatura,  f.  f.  eine  ©crcbinbung , ©tref« 
tcr  jpaut  - ber  abge/frrifte  2beil  bee 
haut,  ba«  abgefebunbene  hdutgen. 

Scorticaviiiini , f.  m.  Q3aucrplacf er ; ber  hie 
armen  ©auern  febinbet. 

Scortificazione,  f.  f.  ©ebinbung,  SBefcbtn« 
Dung. 

Scono,  f.m.  (mitbunffem  o)  furjee  ©e« 
gnf;  Au«jug. 

Scor»,  part  pp«  scorgere.  erblicft,  ge« 
flfwwb * 'ftd|/  pericjiinigt,  per« 
(Wnbltcb,  pernrbmlicb.  lingua  scorta  — 
gneitet,  geführt. 

Scorza,  f.  f.  bie  ©ebaie,  Kinbe.  di  scorza 
di  ealtagna , faftaulrnbraun.  fig.  poer.  bec 
fetb;  bie  ilerbiicbe  hülle -AufTenfcite  einer 
Oacpc. 

Scorzare,  V.,.  fcbdlen,  obrfnben.  scorzarfi. 
ficb  fcbdlen ; feine  haut  oblegen  — ficb 
audjieben.  scorzatevl  del  vecchio  peccato. 
leget  bie  alte  ©ünbe  ab. 

Scorzdne,  f.  m.  Art  febr  giftige  6cbrange. 
it.  ein  bummer,  grober  Jterl,  ©Klingel, 
wngcl. 

Scorzondra,  f.  f.  ©corjoner,  ©cblangen* 
moeb.  scorzonera  bianca,  ©oefebarf. 
habcerourjei.  ' 

Scoicdndere,  v a.  einen  3roetg  abfebneiben, 
flbbteeben.  scofeenderfi,  auch  scofeeuder« 
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*.  n.  ft<p  fpalten , fiepfenfen,  abfepneiben, 
treffen;  fiep  von  cfnantxr  tpun.  praet. 
scofcefi , part.  scofcefo. 

Scofcetidinieoto , f.  m.  9li|),  Cfffnunp, 
fflbfturj  — ein  ©tuet  an  einem  ©erg,  ober 
Seid,  ber  tief  gefunfene Ipell  einer  (ebene, 
bad  ©infeit. 

Scofcdfo,  part.  von  scofcendere , üfrcefcpnlt» 
teil,  abgebrochen  (von  aroeiaen)  — jer« 
rifTen , »erfunfen,  gehaftet  (von  ©ergen 
unb  (Ebenen)  jdbc , abfd>i'i§tg.  momi  sco- 
feefi  , rocche  scofcefe  — abfcbilBiß.  fig.  JU 
©runb  gerichtet , jerftbrt.  villaggi  scofcefi. 

Scoiciare,  v.  a.  toe  ©cpenfel  audrenfen. 
scofciarfi , Me  ©cbenfel  bid  »um  SBeerem 
fen  audfperren. 

Scdfcio , f.  m.  Slbfcpul , abffur». 

Seotta,  f.  f.  ®to§ , «cfcputtcrung—  plbpft# 
«er  «KegenguB,  ffHapregen. 

Scottare , v.  a.  rütteln , fepittrin , ffofen. 

Scoffetta , f.  f.  deiner  ©tob. 

Scoflo , part.  von  seuotere,  erfepflttert,  ge# 
fcblltteit;  beraubt  d’ arme  scoffo. 

Scoitamento , f.  m.  (Entfernung,  fflbroci# 
cpung , abtuefung , te. 

Scoftare,  f.  f.  entfernen;  bepfeite  febaffen; 

, roegröefen , roegfcfjieben , te.  scoitarfi , auf 
bie  ©eite,  jurüeftreten , fid)  entfernen ; 
obtoeiepen.  scoftarfi  dalla  veritä,  dal  co- 
fturae. 

Scoftato,  part.  meggefepafft , entfernt— ab» 
genießen. 

Scoftumatamente , adv.  ungezogen,  reibet 
bie  guten  ©itten,  reibet  ©itten  unb  ®e< 
roobnfcelt. 

Scoftumatezza , f.  f.  f.  scoftume. 

Scoßumato,  adj.  ungefittet,  unartig,  un» 
pbfficp,  ungelogen,  grob  — entrobpnt. 

Scoftume,  f.  m.  Ungezogenheit , Unartig# 
feit. 

Scdtano,  f.  m.  girberbaum,  ®eib&ol|, 
guffel. 

Scotcnnare , v.  a.  bie  ©CptBätte , bie  £flUt 
abjlepen. 

Scotenndto,  f.m.  bad©<bmeer  »om  ©epreein 

ber  ©pect,  ber  an  ber  ©eprearte  tft. 

Scotennito,  part.  mit  abgejogenet  £aut 
ober  ©djroarte. 

Scotimento,  f.m.  ©etüttrl,  fficfcpflttei, 
ffieftbutter , bad9Wtte(n,  ©epüttein;  (Er# 
fcpittening.  < 

Scotiterra,  adj.  & f.  m.  ber  bie  (Etbe  er# 
febüttert ; (Erbet  febütterer. 

Scotitdjo,  f.  m.  butepbtoepene  ©tpiiffel, 
©icb , ober  5te$  ben  gereafebenen  ©aDat 
unb  bedgteieben  abiaufen  ju  [affen ; ©aüat# 
fjrb. 

Scotitore,  f.m.  ber  fcpüttclt;  ber  erfüllt» 
tert.  » 

Scotltrice , f.  f.  bie  (cpüttett , erfcbAttert. 

Scoto , f.  m.  bünne  ©arfepe ; Stofcp. 

Scdtoia , f.  f.  bie  ©eproinge,  Prnglacpdiu 
reinigen. 


Scotolare , v.  a.  ben  glocpd  febreingen.  sco- 
tolare  i capelli  a uno,  auf  ben  ÄOpf  f<bU# 

gen. 

Scotoiato , part.  gcfcbroungen,  oom  glacpd. 

Scotomitico,  adj.  mit  bem  ©cpivinbel  be« 
haftet. 

Scotomta,  f.  m.  ©cbroinbel. 

Seotta , f.  f.  «Kolfen  — lau , bie  ©egei  an 
ben  (Enben  unten  am  ©orb  feff  ju  ma, 
eben. 

Scottamento , f.  m.  bad  ©erbrennen , bie 
©efebdbigung  ber  Jpanb,  bed  ffllunbed  te. 
burep  bie  ©erüprung  aüjupeilier  Singe. 

Scottante,  part.  read  ueebrr nnt 

Seotta rc,  v.  a.  uerbrennen,  ald  bie  gin# 
ger,  te.  scottare  con  aegua  bollente,  bnl)' 
pro»  abbrüpen;  febt  baet  auffatten,  reefce 
tbun.  scoturii , n,  p.  |icb  brennen , fnb 
»erbrennen,  fig.  antennen,  aniaufetr,  jtcb 
bie  ginger  »erbrennen,  fiep  un»ermutbet 
fepaben.  mi  fono  scottato.  scottare , bren# 
nen , aüjubei§  fron.  fig.  la  s>  glia  seotta, 
er  barf  ficb  niept  bliefen  (affen,  ©cpuiben 
reegen.  it.  chi  fi  seine  scotiar,  tiri  a ae  i 
piedi,  olegambe,  ofimili,  prov.  i»rr 
jtd)  getroffen  fffplt,  ber  »erbefferc  fiep. 

Scottato,  part.  »erbrannt,  uertrüpt.  fig. 
angerennt,  burep  ©epaben  tlug  gereorben. 

Scottatura,  f.  f.  ©ranb,  ©ranbl'cpabe, 
©ranbreunbr. 

Scotto , f.  m.  (Blabljeit , fo  man  in  (Saft# 
pbfrn  tbut.  ftare  a scotto , jufammen  rffen 
— bfr  jetpf , bad  ®Clag.  prov.  pagar  lo 
scotto , bir  ?ecbe  brjapltn , bafür  bugrn. 

. Scovacchiare , f.  scovare. 

Scovare,  v.  a.  aud  bem  fager  trriben,  bad 
SDBilb.  scovar  la  lepre,  ben  ftafen  auf# 
jagen,  ffbbrrn.  fig.  entbeefen.  scovare  gli 
andamenti  d’  alcuno,  eined  2Pun  unb  taffen 
audforfepen;  hinter  eined  ©epliepe  fom# 
men. 

Scovato , part.  aufgejagt,  aufgetrieben,  auf# 
gefftbert,  te. 

Scoverchiare , scoverchiato,  scoverta',  sco- 
vertamente,  scoverto,  scovertura,  sco- 
vrimento,  scovrire,  scovritura , f.  sco- 
perchiare,  &c. 

Scdzia , f.  f.  eine  ftiple , f rffmme,  fm  ©au. 

Scozzare , v.  a.  bie  harten  aud  einanber 
mifepen,  f»e  mengen. 

Scozzonare,  v.  a.  ein  JJferb  abriepten.  Ult 
reiten , ba§  rd  roenigftend  bie  gtbbften  gep# 
ler  ablege  — einen  abelcbten , juffußen. 

Scozzonatore,  f.  m.  ber  bie  Sf)ferbe  anfdng# 
lieb  abrieptet.  " 

Scozzonato,  part.  abgericptet,  je.  feblau, 
gereiPiget , abgeridjtct , (uoetiugt. 

Scozzdne , f.  m.  bee  bie  iJJferbe  jum  erftrn# 
map!  jureitet,  ihnen  bie  grbbften  gepler 
abgerebbnt. 

•Scramare , f.  efciamarc. 

Scranna,  f.  f.  gelbjtupl;  eine  ©anf;  ®e< 
rlcbtiftupl. 
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Screato,  f.  scriato. 

Scredente,  part.  mibgidubig,  ungläubig  — 
ungtborfam,  bortndefig. 

Scrddere , v.  n.  ni<bt  glauben. 

Screditare,  y.  a.  in  ©lijjcrebit  Bringen ; 
ben  Grebit  fcbmdblern , verrufen,  »er» 
febrepen. 

Scredicato , part.  ber  in  ©ligcrebit  liebt,  tc. 
verrufen,  vtrfcbrien.*  merri  screditate. 

Screditd»oie,  adj.  tvo«  feinen  «toubrn,  fei« 
nen  Crebit  »erbfent.* 

Scrddito,  f.m.  s&iifjcrebit,  übler  9iuf.  met- 
tere  in  iferedito,  in  Übeln  Kui  pringen, 
verru'en,  verfebrepen. 

Scremento,  f.  m.  f.  eferemento. 

Scremenzfa,  C f.  bic  ©rdlinc , f eblilicbt. 

Screpazzare,  v.  3,.  f.  scoppiare,  crepare. 

Screpolare,  v.  n.  duffpringen , jeripringcn, 
fcbl'ßrn , beeilen , DCipe  frirgen,  ;c. 

Screpoiato,  part.  gefprungen , geberilen,  te. 

Screpolatura,  f.  f. \ Kip,  «Xis,  Sprung, 

Serepdlo , f.  m.  / Spalt. 

Scrdfcere,  v.  n.  flrnfbmen,  fallen.  praet. 
screbbi,  part.  screfcitit». 

•Scrdzia,  £ f.  f.  screzio. 

Screziare,  v.  a.  fcbdciig,  buntfebdefig  mfl» 

, eben,  jc. 

Screziato , escriziato,  part.  febdefig,  bunt» 
fcfcdtfig,  vielfarbig,  fleefig,  fprrncflig. 

Screziatura,  f.  f.  ©Ulltfatbigfcit,  ©unt» 
febdefigfeit. 

Scrdzio,  f.  m.  3nv|f,  ©rrbru§ ; llncinigieit; 
©erbrdmung  von  ver|'<birbcncn  garben, 
©untfebdefigfeit. 

Scriato,  e screato,  adj.  fibmdcbtfg,  rafm, 
febwaeb,  bünn. 

Scriba.-f.  m.  ((at.)  rin  Gcbrrfber,  ?lb» 
Treiber,  scribi,  bic  ©cbriftgclrbrten.  Cbf* 
blffcbrr  ttudbruef  ). 

Scricchiolare . v.  a.  fniftern , fnarrrn , dir» 
ren,  flapprrn.  prov.  scricchiola  fempre 
la  piu  trilia  roota , f.  ruota. 

Scriccbioidta , f.  f.  ©efni|ler,  ©efnart; 
©rflirr,  ©cflapper. 

Scriccio,  1 f.  m.  ^aunfinig.  fie.  ein  ffei» 

Scricciolo,  / ned  artige*  ©übeben  obre 
«Wdbcben.  f 

•Scrigna  f.  C f.  scrigno. 

Scrignetto,  r.  m.  f feinet  ©ucfel  — ein 
Ädjcben. 

Scrigno,  r.  m.  ein  ©ucfel,  fibefer—  ein 
Gebubfdfleben. 

Scrignüto,  adj.  blicflig , bbtfcrfg  — ge« 
febwelft,  audgefebroeift,  audgrbogrn,  boueb» 
runb. 

Scrima  , f.  f.  f.  scherma.  k 

Scrimäglia,  r.  f.  ©rrtbeiblgung , ©egen» 
reebre. 

Scriminatura , f.  f.  bee  Strlcb , bie  abtbei« 
lung  be*  jjaare  auf  bee  Jpitnfebale.  • 

Scrinare,  v.  a.  bie  Jjaare  «ufbinben,  mit 
■'  einanber  maeben. 


Scrinato,  part  bet  jertfreute,  b« umbdn» 
genbe  fiaare  bat. 

Scrittm  , rint  «uffebrlft  — ri« 


• ' ' / «wiitvnn  ii* 

?e  .^"^«'bung,  febriftiieber  ©ertrag. 
It.  i£bebanbnif. 

Scrittaccio,  r.  m.  alte  Rapiere,  febieebte 
©ebrriberrpen , ©cbmicralien. 

Scritto,  f.  m.  f.  scrittura  — £anbfc6r'ff. 
uno  scritto  elegante,  eine  jlrrlicbr  £anb 
— in  iicritto,  itbrifeiicb.  mecrere  in  ilc  it- 
to,  fcbrlf'tlicb  auffrßen , verfallen.  liceuz« 
in  iforitto , eine  febriftiiebe  efrlaubniß. 

Scritto , part.  von  serb  ere , gefebricbeil.  it. 
per  firn,  gefttrift,  lireiftg,  gemöbelt,  ge» 
muttert. 

Scrittojo , f.  m.  ©cbreibftu6r,  Stubierffubd. 

- Scnttore,  r.  m.  einScribent,  Sebriftiieller/ 
«Sxbrcibrr,  «bfcbreibce. 

r-  f eebrift,  ©riebriebened, 
fceorrifercu.  meitere , o dare  in  scrittu. 
ra,  aufuberiben,  nieberfebrefben , auffe* 
een  — Me  beiiige  Schrift  — bie  Srriptur, 

©ucbbd.tae«. 

Scritturaie,  f.m.  ein  ©uebbalter ; aueb, 
Scbretbrr  in  «erlebten,  ir.  il  priino  scrit- 
turaie d’un  Procuratore.  &c. 

Scritturaie,  adj.  febrriberifeb,  jumSebrei» 
btn  gtbbrtg. 

Scritturare , y.  a.  tinc  Setuib  obftScbtlib» 
forbrrung  tnd  ©ueb  efntregen,  im  ^anbei. 

Scrtvacchiare  , v.  a.  feblcebt  febrribrn;  mit 
aürrlep  Sebmiralien  bad  $ap:rr  bcftccf» 
Kn. 

Scri-anerla.  f.  f.  ©uebbalterßctte;  Sebrei» 
btrbtcu^ , «oplftmilclle. 

Scrivania,  c m,  ©4>rdbfommpbe , ©Cbrcib» 
tuep. 

Serlrino,  f.  m.  ©uebbaiter,  ©ebreibrr, 
VlOpifT. 

Scrivente,  part.  febrribrnb;  berfebrribt. 

Scrtvere,  v.  a.  febrriben  — auffebreibm, 
rtntragcn  — febrribrn,  abfaffen,  vrrfrrti* 
gtn  — jufebrriben , bepmrfTrn.  serlyere  ■ 

cfr  «’cf  vi*i0,arc-  4“r  Jf'&fliCbfcit,  ju 
rtnem  gebier  anrrebnrn.  T 

Scrivtbile,  adj.  febreibbar,  »ad  man  febrri» 
ben  fann. 

Scriziato , adj.  f.  screzlato. 

Scrizione,  f.  f.  bad  Schreiben,  bie  ©ebrei» 
rang. 

Scroba , f.  f.  f.  folTa. 

Scroccare , y.  a.  febmaropen ; auf  änderet 
ÄOlte.l  jepren.  scroccare*  un  pafto,  ein 
(ElTen  utnfon#  bavon  tragen. 

Scroccatore , f.  m.  f.  scroccone. 

Scrocchetto , f.  m.  Meiner  Gef) maroder. 

Scrocchfna , f.  m.  f.  scrocco. 

Scrocchino,  f,  m.  ©cbmaroßer. 

Scrdccltio,  r.  m.  ürt  ’D^uier  in  «infaaf 
einer  ©acbe,  roeit  unter  ihrem  ©jerrbe. 

Frten*r  10  SCr0CCl"°  ’ fig‘  ^ 

Scrocchidne,  f.  nt.  2Butt?erer. 
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Scrocco,  f.  m.  ©cbmarobereo— ©tbtnaro» 
Elt.  auch  ftatt  strocchio,  f. 

Scroccöne,  r.  m.  ein  liTjfcbmaeobcr  tfu 
^reffet,  ©aubtrb. 

Scrofa,  f.  f.  eine  ©au,  ^ucbtiau.  It.  met. 

Sebßmfib , Jpurc.  nud)  tt«tt  scrofola , f. 
Scrnfaccia . f.  f.  garftige  ©au  — garftige» 
»Iticibebiib;  eine  garftige  ©au. 

Scrofola,  r,  f.  ein  Jtropf  am  Jpat«. 

Scrofoldrla , f.  f.  »Braunmurj , ein  Staut. 
Scrofolofo , adj.  btüftebt,  feopfartlß. 

Scröfula , f.  f.  f.  scrofola. 

Scrollamento , f.  m.  baß  UBacfeln,  9lutUltt/ 
©toben.  scroliamento  di  teiia , SopffqlUt* 

Sc!  0 Mare , v.  a.  feböttein,  rütteln , erfdjüt* 
tttn.  scrollare  il  capo,  mit  btm  Sopf 
fct>!  ttcln,  febmingen.’ 

Scrollato,  part.  fteidjättett , gerüttelt,  if. 
Scrollo , f.  m.  baß  Kötteln , ©trffttrl,  ©a« 
rfeln , gejebittern  — aueb  ©cbwfngung. 

Scröpolo , f.  m.  ein  ©ctupel,  Vitt  ©rroicbt. 
Scropuiofo,  adj.  (tat.)  bbtfttig»  taub,  un» 

Scrofoare , v.  n.  einen  Saut  von  jjcb  geben, 
rcic  frifebe  ©tmmeln,  wenn  man  fic  brtdjt, 
obee  nie  bet  ©anb,  worauf  man  beißt, 
febnorpen,  Inirfcbcn;  fnlftern.  v.  a.  ma» 
eben,  baß  etwaß  fnoepelt,  secche  fave 
scroscio.  wallen , tauftben , fltubeln  wie 
fiebcnbeß  ©affet. 

Scrofciita , f.  f.  ©cfnifter , «rfebnotprf. 
Scrofcio , f.  in.  baß  ©trubcln , Kauicbcn, 
©rrdufcb  beß  ©affetß  im  Sieben;  baß 
©tdufeben  vom  Kegen — ©erdufeb»  ©e» 
raffrl.  scrofcio  di  rifa,  ffberlauteß  ©Cldcb» 

Scro'liare,  r.  a.  bie  Kinbe,  Stufte  abneb» 
men.  . . . . 

Scrollato,  pari,  obgetillbet, IC. 

Scroto.f.  m.  bet  j? obenbeutcl , baß  ©cto« 

Scruuare,  v.  a.  baß  Drbr,  »flbelibr  Ob* 
brechen  — ben  gaben  ouß  bem  SItabclbbc 
lieben,  sernnare  il  filo. 

Scrunato,  u,  part.  mit  abflcbro<benem 

Scriipol'egRiare,  v.n,  fctupulitcn ; ©CtUpel, 

Sßebenfcn  haben.  , _ 

Scrupolettucciaccio,  f.  m.  gdtlj  lectct  ©Ctll* 

pel,  unerbebiiebeß  «ebenfen. 

Scriipolo,  e scrupulo,  f.  m.  ©Ctupel,  ®t» 
IBiffcnßfummer.  farff,  aver  scrupolo  di 
alcuna  cofa,  fid>  einen  ©ctupel  roorauß 
machen  - SBebenfcn,  Smclfel,  ©ctupel. 
pon  avrei  scrupolo  di  farlo , ich  Würbe 

fein  5»cbenfen  tragen,  eß  ju  tbun.  cavarli 
gli  scrupoli , affen  3*®eifel  auß  bem  ©Inn 
feblagen  *—  ©ctupel , Heine»  ©erpicht  uon 
ao  ©ran.  , . , 

Scrupolofamente,  e scrupulofamente,  adv. 

(ehr  gcwiffcnbflft,  febt  genau. 


ScrupolofitJ , f.  f.  gtpfte  ©enrfffenbaftigfeit — 
große  ©manigfeit. 

Scrupolofo , e scrupulofo , adj.  febt  gi’rotf» 

fenbaft;  brr  rin  ftbr  jarteß  ©emiffen  bat; 
ferupuibß  — febr  genau. 

Scrutäbile,  adj.  (tat.)  erforf(bIi<b , erforfcb* 
bar ; maß  außftnbig  ju  machen,  ju  ergrün* 
btn  ift.  * 

Scrutare,  v.  a.  f.  scruthtaro. 

Scrutatore,  f.  m.  (lat.)  gotfeber,  grfor* 
febet , ftlrflfcr.  Iddio  ö scrutatore  de’  cuo- 
ri  degli  uomini , ©ott  ift  bet  jjccjenßfua* 
bigtr.  . , . 

Scrutinare,  e scruttinare,  v.  a.  forftben, 
erf orfeben , außforfeben;  auffueben;  auß* 
finbig  ju  machen  fueben.  auch  ftatt  squit. 
tinare,  f. 

Scrutinatore , f.  m.  f.  scrutatore. 

Scrutlnio , e scruttlno , f.  m.  bie  gcrfcbunff, 
gtforfebung , Prüfung,  ic.  ©ammlung  btt 
©ablftimmen.  \ 

Scoccumedra  , e scuccoußdra , f.  m.  uom 
Boccaccio  crblcbteteß  ’ißort,  einen  groben 
©aul  außjubrücftn. 

Scucire,  e scufcire,  v.  a.  abtrennen,  loß» 
trennen  ,außtrennen , jettrenoen , maß  ge* 
ndbt  ift.  scucirfi , bie  Kabt  aufgeben,  ficb 
in  ber  Stabt  trennen,  aufgeben,  maß  ge* 
ndbet  ift.  praef.  ifco. 

Scucito,  e scuicito,  pirt.  abgetrennt,  ic. 
Scudßjo , f.  m.  ein  ©cbilbmetber  — mit  fitl* 
ner  ©cbale  bebeeft,  mir  bie  ©cbilbfröte,  ir. 
Scudßle , adj.  jum  ©djilb  gehörig,  forraa 
sctdale , ©cbilNfftalt. 

•Scudare,  v.  a.  einen  btfcbftben,  mit  rintm 
©ebilb  bebrefm. 

Scudato,  part.  mft  cintm  ©ebilb  beberft; 

mit  rinrm  ©ebilb  bewaffnet,  ober  uerfeben. 
Scudella , f.  scodella. 

Scudcrefco,  adj.  bem  ©<bi(b»  ©affentrdget 
gehörig. 

Scuderia , f.  f.  9)ferbeftaff  gro§er  Werten, 
fOtarftaff. 

Scudetto,  f.  m.  ein  ©cbiibcben  — ein  *en» 
geicbcn  jum  Ofuiieen  — Hiefcblag,  6<bilb* 
eben  am  JbötWioft. , 

Scudicciuöio , f.  m.  em  ©cbiibcben  — «et 
lUcureufen , bie  fonff  bie  grauen  in  bet 
irauct  an  bce  ©ebntirbruft  trugen  — er« 
babene  SBucfei  am  ffifetbejaum—  ©<bi(b» 
dien  jum  Smpfcn. 

Scudicciuolo,  f.  m.  eine  ©ette. 

Scudißre , f.  m.  ©affentrdger , ©ebiibfnap* 
pc , ©ebiibtedger  — ©taffmeiftet  — ein 
SBebienter  — bet  in  ben  Kittetorben  tre» 
ten  folltc. 

Scudifciare,  e scurifciare,  r.  a.  mit  einet 
©erte  bauen,  feblagen  — febiagen.  sull’ 
elmo  un  fl  grau  colpo  gli  scudifcia. 
Scudifciato,  e scurifciato,  part.  gehauen,  le. 
Scudifcio,  escurlfcfo.  Cm.  eine  ©erte, 
©piefirutbe. 

Scudo 
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Scndo  f.m.  ffn  6<bilb— SBapenfebifb.  fig. 
ectmo,  .©cbirm,  ©cbuu  — bie  ©<ba< 
(<  tinrt  (Ä4>Übfr6te  — eine  ©Ji'tnjc 
non  ungleichem  -Ißerfbe  in  urrfebie» 
btntn  (Staaten  Italien«.  glorrni 
(wo  ei  eine  ringebilbcte  SDtünjeili)  10 1 ft 
Staoli  ober  7 i'ire , (lJblr.  ugi.")  tu 
Wem  .0  »aeii.O  Ibir.  >391.).  4H  J 1 

Scuridne , r.  m.  groM  ßcbiib. 

Scutfi* , f.  f.  bür  £aube  (jtft  für  ba«  grau« 
cnjimmer)  »anjerbaube,  fo  man  unter 
bem  Seim  tru8. 

ScuiKaj»,  scutiiara,  f.  f.  eine  jpaubenma» 
(berin,  fjaubrnfirrferin.  1 

Scutflare,  V.  n.  freien,  fcblücfen,  hinein« 
wergrn. 

Scuffina,  f.  f.  eine  JXafpel,  eine  Jede  tu 

Ectiflinire , v.  a.  rafpein,  abrafpeln. 

Scuffidne , f.  m.  grobe  ßaube,  aMße. 

Scnmntro , f.  m.  f.  cuffietto. 

Sculacciare,  v.  a.  mit  (iacber  jpanb  aüf  ben 
Ämtern  flatfcben , ben  Slrfcb  »oß  febiageo. 
fig.  sculaccUre  uno , mit  einem  wie  mit 
einem  Sinb  umgeben. 

SculaccWta,  f.  f.  \ arfcbfiitfcb  1 <8<bMge 

Sculacciöne,  r.m ./  mit  liacber  Äanb  auf 

ben  ^intern,  daie  una  sculacciata. 

Scuiettare , v.  n.  mit  bem  ?l rfefa  rtaefein  — 
bauen  laufen , audreifen. 

Scuima*o,  f.  m,  ©errenfung  fm  «5ug  ber 
Vferbe. 

Sculure , f.  scolpire.  fig.  scultar  nel  cuore. 
in«  jperi  prdgrn. 

Scultato,  part.  autgebauen,  it. 

Sculto,  part.  (!at.;  f.  scolpifo. 

Scultore,  f.  m.  ein  ©iibbuucr. 

Scultorio,  adj.  bllbbauerifcb. 

Scuitüra,  f f bie  ißiibbauertb ; SßiibbflUef« 
runft  > 95iibbauerarbeft,  te. 

Scultnrefco,  adj.  f.  scolturefco. 

Scumarudla,  f.  f.  ein  ©cbaumibffrt. 

Scndla,  r.  f.  bte  (Scpule  — feeietiicbaft  »on 
g-etebrten  - eine  geiftlicbc  «rüberfebaft, 
(Eonfratrenitdt  — 3lrt  «nWbrbbcbm  inöe# 
ftalt  einet  aBeberfd’ifftben. 

Scudtere , v.  a.  rütteln , fctnitfrfn , fiofen, 
erftbuttern,  berurafcbtktteln,  abjcbuttcln  — 
oblegen,  ftcb  lofimacbeni  abwerfen.  seuo. 
tere  i]  giogo,  bad  3ocb  abfcbnttcln.  fig. 
feine  feibenfebaft  Wmpfen,  ic,  entiebigen. 

qiundo  io  fia  di  cjuella  carne  scolTo.  tu 
puoi  scuoiere — cli’  e in  su,  buon  ramo,ee  t|f 
taub,  bu  magft  reben  fo  lang  bu  miiiif,  er 
bort  nicht ; er  miß  nicht  btrrn.  scnotere 
Ja  tefta,  ben  Sopf  febütteip,  et  niebt  tbun 
wollen.  it.  seuoter  le  buffe,  le  baftonate, 

1 otKÖ  icteln,  ftcb  niebtt  au4 

ben  gcblagen  machen,  scnotere  il  peilic- 
eione,  fig.  ben  föepfebiaf  begeben.  scuo- 
**r*  il  *acco,  f.  sacco.  icuoterji,  jufam» 


pan^coffo  UOt.®^rfffen' !f-  ptaet.  scofli, 

SCfütscoiTat0’  *~m‘  iat  Ramrn'  «Rütteln, 

Sruotitore , r.  m.  her  crfcbüttert,  te. 
c>cura , f.  scure.  *-  1 
Scuramento,  fi  in.  f.  scurazione. 

Scurare , v.  n.  e senrarfi,  n.  p.  firfj  uerburu 
fein i trübe  werben,  scurd  )a  iLna,  “« 

ftcb— gebieobet  weben" 
einem  bte  ilugen  ueegeben. 

Scurato,  part.  uerfcunfeit,  te. 

Scurazione,  f.  f.  bie  ÜerbUnflUng 

Scur.!’  e S|CUra'  f-  f-  .fin  *tt.  proe. 
gittare  il  manico  dietro  alla  scure,  aßei 

»erlobren  geben,  darfi  della  scure  f„ 
p>e.  (Ich  mutbroißig  ßebaben  jmi« 

Scuretto , adj.  etmat  bunfel. 

Scurezza,  r.  f.  Dunfeibcit,  5in»erni§. 
Scuridda , e scuriata , f.  f,  wcjlci 
»eitftbe  ju  ben  »ferben.  B1'  ,cbmt 
Scuriceiia,  f.  f.  SBeilcben,  (leine  Strt. 
Scunfciare,  scurifciato,  f.  scudifciare, 
Scurifcio , sendifeio. 

6unW'  fdreb* 
terii^,  gnlbiicb— febr  graufatn  - febr  febarf. 

fri.n8  f^bt  bunfel,  febr  febwer  tu  uer» 
fteben  - feie  tief,  fel;r  bilßer  3 W' 
Scuriti,  scuriude,  scuritate,  f.  f.  Qunfeb 

tZnT*'  Ci  ^"V'JniemanrbS 

Scuro,  r.ra.  2)unfel,  ©unfeibeit. 

M,rccr  ffrfffben  — unbefannt 
unberubmt  - febreeflieb,  fiHcbtcrii*  ' 
Scurrile,  ad,,  poflrnbaft;  JOtig. 

Scurriiitü,  scurrilitade,  scurrilitate  f t 
grobe  »offen,  grober  ßpag,  idppjierep^ 
bummt  graften;  Joten 

©or’wanb-,  Äl?'bi8Un9  “ ajM«£^n' 

ScÄÄSaa‘w#mi4; 

SCgUenbeSrt!te’  **  flUfdncju  ^^ulbi« 
Sculamento,  f.  m.  f.  scufa. 

•Scufanza,  f.  f.  f.  scufa. 

Scft!jre\£  V,Ikn  scufarfi, 

lieb  enticbuibtgen,  womit  »erfebonrn. 

Sa.ra,  r.  f.  (.  scufa , scurazione/ 

Scuftto,  part.  entfebuibigrt,  k. 

Nget”’  f-m‘  ^at,®u,t,i*{rJ  brr  rntfcbuU 
Scurazione  , f.  f.  f.  senft, 

Scuftire,  f.  scucire. 

Scurcito,  f.  ccucit«. 
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Scuflb,  adj.  entbß&t,  beraubt,  scuflb  di  da- 

nari. 

Scütica,  r.  f.  eine  SkftWt.  * 

Sdarfi , n.  p.  < faul  werben ; fiep 

btm  cfRtKstgganß  ergeben , alle  £u|t  lut  Sir» 
beit  ablegrn.  sdarfi  dal  lavoro 
Sdato.  paru  faul,  trdoe,  bet  Arbeit  femb, 

Sdebdarfi’.  n.  p.  fiep  fcpulbenfrco  maepen ; 

feine  ©cpulben  abttagen  — feine  ©cpulbig» 
feit , ijjflicpt  tbun.  effendomi  sdebitato  di 

?>uanto  vi  promifi,  bd  tep  gttpOn,  Ct» 

Mt  pabe,  road  icp  euep  »erfproep. 
Sdegnamento,  f.  m.  Unwille,  3°m. 
Sdegnante,  part.  «rfcpmdpenb;  »eratp» 
tenb , fprbb. 

Sdegnare,  v.  a.  «xrfcpmdben , veralten , ju 
gering  fcPdpen ; umoertp  aepten.  sdegnarfi, 
icpdrgern;  unwillig,  aufgebroept  rotroen; 
teb  ereifern,  sdegnare,  fig.  cinge« 
ien,  nicht  fortfommen,  won  ©cwdcp» 
tn.  1'abete  e il  cipreffo  rimondi  sdegna- 
no , a non  vanno  innanzi  — einen  (ffel 
paben . nicht  »«tragen  (innen.  Io  ftoraa- 
co  mio  sdegna  il  cacio. 

Sdegnato , part.  »erfcpmdptt,  !t.  Unwillig, 
aufgebroept/  ic. 

Sdegnatrice  , verb.  f.  ©crfcpmdpctin ; biC 
verfepmdpt , »eraeptet,  tc, 

Sdegno,  f.  m.  Unmiae,  3orn,  ©«bru§  — 
gfel,  ©«aeptung.  avere,  teuere  a sde- 
gno , uerfepmdpen,  K. 

Sdegnoßggine , f.  f.  f.  sdegnofiti. 
Sdegnofamente.  adv.  unwillig , aufgt» 
bracht,  ic.  mit  ©eraeptung , fprbbc. 
Sdegnofetto , adj.  etwa*  fprbb , ober  etwa» 
unwillig. 

Sdegnofiti , sdegnofitade , sdegnofitate, 

f.f.  Unwille,  Unwilligfeit,  »ufgebraept* 
peit,  greiferung. 

Sdegnofo,  adj.  unwillig,  oufgebeaept,  tro» 
Big,  paftig.  mdrrifcp,  pipig.  fig.  efel, 
fritlicp , empfinblicp,  von  jartcr  igmpfin» 
bung.  un  termometro  sdegnoso. 
Sdegnuzzo.  f.m.  fleincr  ©erbrup,  Unwille, 
iu-rger.  , ....  . 

Sdelinqu!» , part.  f.  sdllmqmto. 

Sdentare , v.  a.  3dpne  audbcctpcn , abbre» 
4>en , japnlod  maepen,  auep  an  ©dgen,  ic. 
Sdentato,  part.  japnlod;  japnldcfig;  berr  («fl* 
ne  Jdpne  pat  — wouon  3dpne  fehlen,  ald 
in  ©dgen,  le. 

Sdicdvoie,  adj.  unanfidnbig,  ungcbuprlicp, 
unfebicfltcp , ungepbrig. 

Sdiiacdare,  v.  a.  aufebnuren,  loebinocn. 

sdilacciarfi , fitp  auffepndtriT. 

Sdilacciato,  part.  aufgefcpndtt,  IC. 
Sdilinquimento , f.  m.  eine  Dpnmacpt. 
Sdilinqiiire , v.  n.  JU  jiil§ig,  JU  biitln , ober 
ju  rociep  werbet),  fig.  feproaep  unb  fatt  obns 
mdeptig  werben,  v.  a.  fepwdcpen , entfrdf» 
trn.  Fraef.  ifco. 


Sdilinquito,  part.  gcfcpwdcpt,  cntftdftet,  faß 
opnmdcptig. 

Sdimenticanza,  f.  f.  ©ergeffcnpeit. 

Sdimenticard , v.  a.  e sdimenticarfi , n.  p. 
»ergeffen,  in  ©ergeffcnpeit  bringen. 

Sdimenticato,  part.  »crgcffen. 

Sdinidntico , adj.  f.  dimentico. 

Sdipfgnere,  v.  a.  bfe  ®Iaplereo  urrtoifepen, 
au«ibf(pen.  praet.  sdipinfi,  part.  sdipinto. 

Sdiricciare,  v.  a.  hie  .Vd|tan(en  ftpdlcn. 

Sdoganare,  v.  a.  aud  bem  3ollpaufe,  iJJacf* 
pofe  wegnepmen , roegfepaffen. 

Sdogato,  adj.  wad  (eine  Rauben  pat,  ober 
woran  Rauben  fepien. 

Sdoicinato,  adj.  fil§  opne  Weift,  fdp  bid  jura 
igcfcl  — fig.  uon  allem  wad  angenepra 
flingt,  audfiepet,  unb  opne  Innern  äBertp 
iß ; faP. 

•Sdoldre,  v.  n.  aufpbren  ju  trauern.  Per 
tnlbt  ju  fron ; fiep  jufrleben  geben ; fiep 
berupigtn.  praot.  idolfi,  part.  sdoluto. 

Sdondolare,  f.  dondolare. 

Sdonnare , v.  a.  in  Srcppett  fepen  * Pl£  Step» 
prit  fepenfen.  sdonnarfi,  fiep  in  greppeit  ft» 
gen.  - 

•Sdonncare , ▼.  n.  f.  snamorarfi. 

Sdonzellarfi,  n.  p.  tdnbeln;  Zdnbclep  raa» 
epen , ©pielcrep  treiben. 

Sdoppiare , v.  a.  auffcplagcn , einfach  legen. 

Sdormentare , v.  a.  weefen,  OUfWtcfen. 
sdormentarfi , aufgewecft  werben,  auf» 
roaepen. 

Sdormentato,  part.  aufgewecft;  erwaept. 

Sdorraentire.  v.  a.  aufwecfrn.  praef.  ifco. 

Sdolfare , v.  a.  ablaben , abncpmrn , ober 
oblegen. 

Sdottnrare,  v.  a.  einem  bit  Öoctocwilrbe 
nepmen. 

Sdottorato , part.  ber  feine  öoctorroirP« 
»eriopeen.  fig.  pcruntergefcet. 

Sdrajarfi , n.  p.  fiep  nieberiegen;  fiep  bie 
Sdnge  pinfireefen. 

Sdrajato,  part.  pingeftreeft ; bic  fdngC  b« 
liegenb. 

Sdrajöne , adv.  oudgejirtcft;  bie  fdnge  lang 
ba  liegenb.  _ . 

Sdrucciulamcnto , f.  m.  t ad  ©letten  / SlUf# 

gleiten,  'Jludgiitfcpen , Sepltreten. 

Sdrucciolante , f.  sdrucciolente. 

Sdrucciolare , v.  n.  e sdrucciolarfi , n.  p. 
gleiten,  audgleiten,  glitfepen,  audglitfcpen, 
rutfeben,  fepläpfen,  audfcpiitpfen ; fort» 
fcpldpfcn.  l’anguille  sdrucciolano  perle 
mani.  rutfepen  — fcpnrll , plbBiicp  perab» 
rollen,  perunter  foinmen.  fie.  ftolpern; 
einen  Sehltritt  tpun;  fepien.  . 

Sdrucciolente , e sdrucciolante  , adj.  fcplu» 
pfrig , glatt,  fig.  filepmb , »on  ©etfen  — 
uergdnglicp,  fiücptig,  fcpncU  pordbergt» 
penb. 

5>drücciolevolmente , (fig.)  (fiept/ 

(cic^U  id). 

S JriKciolo , f.  m.  eine  ©litfcpe,  fcpWpfriger 
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«bang  - boi  ©Iitfcben, 

*utf(Oai,K.  SlnftPß.  fig.  ©cfabr  — eint 
©ebretifung , Im  «Bau. 

Sdnicciolo , adj.  fcbiilpffrig.  it.  rime , o 
vern  sdruccioli,  'Jirt  trofienffibr  SBerfc, 
bie  ficb  mit  einem  Daftylo  enbigen. 

Sdrucciulüne,  adv.  fc&iüpfenb , rutjebenb. 

Sdrucciolofo , adj.  ipg<  ober  rcrr  (cicbt  auf, 
gleiten , ouigfitfeben  fann;  fcblüpferig, 
ma«  iefebt  burebfebüpft.  fig.  fcbhSpfrig, 
uergdnglicb— »on  «Serien,  Ü sdnicciolo. 

Sdroco,  r rn  toi  «Mrennen , boitrennen, 
roui  gendbet  iff  unb  boi  äufgetrennte;  ein 
»i|,  ©ebliß  — Spalte,  Oeffnung. 

Sdrucire,  e sdrulcirt,  v.  a.  (06trcnnen,  Ob« 
trennen,  eigentlich  roai  gendbet  tt.  fiK. 
trennen , fpoiten , jeriegen.  fig.  n.  & n.  p 
«drucirfi,  aufoeben,  roai  gendbet  iff.  sdru' 


dre,  sdrucirfi , fig.  Dtiße,  ©palte  befom, 
C'n  &en  Sagen)  ficb  »on  einan< 
ber  trennen;  aui  ben  Sugen  geben,  la 

pracrS|drcoCi  e6ft  fi  sdrucl  **  WH«/  !r. 

“gjg  r-m-  tin  «I»  ©$nitt,  Öffnung, 

Sdrucito , e sdrufeito , part.  jertrennt,  ob» 
getrennt,  gefcblipt, ic.  gefpoiten,  »erlegt, 
oui  ben  Sugen  getrieben. 

Sdrucitiira,  f.  f.  9{ig,  ©pflrtt. 

Sdrufcire,  e sdrocire,  f,  sdrucire,  &c 

v- 1 trrefi$«,  -ueicb  moeben, 
bte  fpdete  nehmen.  1 

Se,  part.  reenn,  roofern,  reo  — ob.  non  fo 
se  »vrd.  &c.  se  m'aiti  Iddio,  fo  |Uahr 
®ott  lebt  — wenn  gleich,  roenn  auch  — 
roenn,  fintemobl,  bo  - fo  uicl  oli  fed 

' Cuor  ©ofalen).  ftu,  ftött  se  tu,  wenn 
(lot.)  se,  ffattsel,  mennbif.  Se,  fpron 
primitive)  ficb.  dise,  feiner,  seco,  mit 
fiep,  auch  mancbeimabl , mit  ihm.  voole, 
Ch  10  Vüda  seco,  er  reift,  boS  ich  mit  ihm 
gebe,  sene,  ffatt  se;  fuor  di  sene,  aufief 
ficb.  con  sene . mit  ji<b,  bep  fich  fefbff. 

««J*/  fn/icb,  non  fcotur; 
oucin , für  |t$ ; frfonnfffg , unpcjrounßrn. 
da  se  a lui , unter  ihnen  groeptn , unter 
Pier  äugen : viando,  e da  se  a lui  gli  mo- 
ftrb  I suol  errorl,  er  leigte  fbm  nuifchrn 
»ler  .«Bugen  feinen  Sfbler.  noveiia,  la-qua- 
Ie  nel  vero  daseera  belliflima  — noneffe- 
re  ancora  in  se , necb  nicht  ipieber  |U  ficb 
fommen  fepn.  se  ’l,  sei,  selo,  sela,  seli,  se- 
le.  ficb  Ihn  , ficb  ei,  ie.  sei  fece  chiamare, 
'’n  ,u  P*  Hfftn.  se , ofi  ein 
fublt.  boi  innere  einer  britten  ftjetfon.  U 
suo  se,  fein  innere!,  parmi , ehe  nel  suo 
se,  coH  dicelfe  Platone,  bep  Heb  felbff. 
frtrfi,  andarfene,  &c.  reeggeben,  non  se 
ne  avvedeva,  er  merff  ei  nicht. 

- ce«»  *dj.  taifig.  glandule  sebacee. 


IÄ:}  'S»,  ■*•*«  * 

Sebeiieu , C m «Bruftbeerebetl. 

Secante,  f.  f.  (d'un  angolo)  ©ceont. 
Secare,  (lat.)  f.  segare. 

lerrl0’  P?  W“«/  «NefthnittW. 
Seg*’..r  «fne  Untiefe;  felcbter  Gr  unb; 
©anbbonf,  eher  ddippen  unter  bem  2Bof» 
11  r‘manere  sulle  secche,  trovarfi 
sulle  secche,  o sulle  secche  di  Baib.iria, 

(t  ffncm  noch 
febiichlagen,  bo  ei  am  br«m  girng.  lafcia- 
re  in  sn Ile  secche,  o in  secco,  einrn  in 

einer  Jtotb,  ober  in  ber  Gefahr  ffecfeü 

“«  *di-  |w*Pth  trorfnen  Idfit. 
oeccatiPcoIc , f,  m,  efnem  ini*  mfmK- 

' ein  perbrieff lieber,  befcbroeriicbcr  üBenfcb.’ 
Seccdggme,  f.  f.  bie  Irocfrubcit - C,_ 
ein  idfffger,  Pfrbrie§:icber . longreei'iaer 
©egenßonb;  fdfflgfeit;  MngereeilÄ" 

Seccagginof« , adj.  Calberol  ®aum  mit 
fforbrn  fff.  levare  il  seccagginofo  colle 

ÄÄ;.ÄÄ*r*'“-  *""" 

Ä-ÄÄ‘  R""‘| 

SnU‘  *dv-  ttDden'  ouf  rtnc  troefene 

Ss7rtrTctningm'  iicZm*e>  I«*nbelt, 
froefnen,  treugen,  ouitreu» 

gen,  troefen moeben.  v. n.&seccarfi 

&S.ccia'  SÄ'iSftSb« 

Seccatfvo , adj.  ouitroefnenb. 

Seccato,  part.  getroefnet,  getreugt,  trorfm 


m;  ein  1 d. 

* 2'frnfcp,  5er  ffnrm 

mod&t,  butcb  iftere  OSefucbe  in  Gefcbdftcn 

Se'“tric**  rer£f-  ttHtnrt,  ouitroef, 
uerbrieffjicbei , ^^febreerifebef 

r^dftenS°ft  ^"  We7n 

SSÄ?*“'  u’ma' 

SeccMzione,  f.  f.  f9  seccamento. 
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Secc<*<We,  v.  n.  fich  auf  bie  ©fit«  machen» 
bepfritc  gcl>tn. 

Secchereccio,  adj.  f>aI6  troefen,  ^atb  treug. 

Seeth  er  ia , C f.  f.  seccaggine. 

Seechericcio , adj.  f>alb  treffen , butb  ver» 
trrtlgt.  fuhrt.  seechericcio,  bi;  birren 
jmcige,  $c|ie. 

Secdieiza,  f.  f.  bie  troefenbeit , treug«, 
£)ürrc.  fig.  troefenbeit,  SOlattigfrit,  Sraft* 
lofigfr-.t  in  ber  ©(breibart  — ©eichtigfeit, 
in  üJIaljlerco,  je.  ober  ©Triften. 

Se'ccjna,  f.  f.  rin  Monier,  Hßaffirrepmer. 
piovere  asecchie,  o »enir  giü  la  piog- 

gia  a secchie , regnen  alt  n>rnn  et  mit 
WlUlbcn  gblfe.  far  comc  le  secchie,  prov. 
nur  berumjlrcieben,  ober  Immer  bin  unb 

1 ber,  bin  unb  rofeber  laufen,  ripefear  le 
secchie , fig.  fub  oirlc  CDlüb«  geben  anbe» 
rer  Jebier  ju  uerbefTern.  prov.  tarne  volle 
al  pozzo  va  la  secchia,  ch’  eil»  vi  lalcia 
il  manico,  o l'orecchia.  ber  .Ürug  gebt 
fo  lanae  jum  Iß  affet  big  er  bricht.  non 
dar  bere  a secchia  , prov.  ailbcrn  ni(bt 
bat  mir, teile  ju  WctaOen  tbun. 

Secchidta , C.  f.  ein  (fnmer ; (gnmer  voll, 
fig.  Raufen , grefir  menge ; ©cbroaH. 

Sdcchiello,  r.  m.  ein  £omcr. 

Sdcchto,  f.  m.  eine  Weibe,  milebgeibe. 

Secchidne,  f.  m.  großer  IBalfcrcumcr, 

•Secchitä , secchitadg,  e secchitate,  f.  f. 
trorfeuheit,  dürre. 

•Secchitudinp , f.  f.  f.  seccliezza. 

Seccia,  f.  f.  bie  ©toppcl ; bic  Stoppeln. 

Secco,  f.  rn.  bat  trccfne;  bie  iroefenbeif. 
adv.  troefen.  fig.  baßig , unfrrunt(id),  ge» 
rateju.  a secco,  adv.  troefen;  ohne  alle 
Seucbtififcit.  fig.  ganj  troefen  unb  treug ; 
ganü  bloß,  rm  saluto  cof)  a secco,  nmro 
a secco , murare  a secco , Wnuer  von 
©ttinrn  ebne  Soll;  ohne  dtalt  maurrn. 
fig.  üartenbdufcr  baurn ; feine  ©acbe  auf 
nichts  ßelJen.  murar  a secco,  effen  ohne 
SU  trinfen , im  ©<b«rj.  rinianere  a sec- 
co, auStreugen,  uertrorfnen.  rinianere, 
o reflare  in  secco,  ßranben,  auf  brn 
©tranb  femmen.  rimaneretn  secco,  fig. 
im  ©ticbe  bleiben ; orrlaffcn  tuerben.  (auch) 

• ßetfen  bleiben,  im  Sieben  ober  tbun.  an. 
fanare  a secco,  prov.  f|(b  UlW'onß  bem.l» 
bcn.  saper  dl  secco,  nacb  bcin  gaffe 
febmeefen,  vom  SUeln.  anneftare  in  sul 
secco , in  Kcbcn  fterfen  bleiben , imb  bet; 
halben  auf  Wrgrnßdnbe  faDen , bie  ni<bt 
}ur  ©acbe  gebbren.  di  secco  in  secco,  ob, 
ne  allen  Anlaß,  ebne  Urfacb,  unverfebent, 
unvermulbet.  dire,  o f*r  checcheifia  di 
secco  in  secco,  auf  einmabl  worauf  fab 
Irn , in  jjanblungcn  ober  in  'Ißorten. 

Secco,  adj.  troefen , treug,  bilrr  — fclcbf, 
rri'cbbrif.  secca  t la  vena  deH'ufato  inge- 
gno.  suhlt,  f.  seccume.  — biirr,  bager,  ab, 
gelehrt  — gerdudpect,  tarne  secca.  cambio 


secco,  f.  cambio.  fig.  matt;  troefen, 
feiebt  von  Schriften,  ®lab!erep,  tc.  feiert, 
(arg,  fnapp,  clenb. 

Seccomdro,  f.  m.  toiiber  gcigrnbaum. 

Seco', re,  f.  m.  f.  secchicade. 

Seccüme , f.  m.  bütret  Kotig , bürrr  3wri< 
gc,  fiefte  unb  SPddttrr.  seccumi,  jjupcln, 
türre  vaumfrüchtr. 

Secentlfmo , f.  m.  Schreibart  im  ©efefcmaef 
bet  vorigen  3abrbunbert4. 

Secemifia,  f.  m.  ber  nach  bem  Wcfcbmacf 
ber  ©cbrfftiieller  aut  Dem  vorigen  jabt, 
bunbm  jcbreibt. 

Secento,  e seicento,  adj.  feebtbunbrrt. 
f.  m.  bat  ficbenjebnK  3abrbunbert;  tat 
Jfabr  ©ecbtjebnbunbcrt.  it.  parere  il  se- 
cento,  ficb  munter  wat  rinbilbrn,  bünfen; 
roiretwatreebttautfeben.  itiledel  seicento, 
eine  fcbwülftige,  aDjugcfiinftelte  ©ebreib, 
art. 

Secdfpita,  f.  m.  ein  etroat  langet  Opfer, 
meffer,  ©cblacbtmcffer  ber  alten  ^Jricßrr. 

Seceffo,  f.  m.  (lat.)  abgefonbeeter,  abgeie, 
geuer  Ort  — Jfrivet , Äacfbdutcbm,  üb» 
tritt,  evacuare,  o ributtare  per  seceffo, 
von  untrn  abfübren,  fortführen. 

Seco,  für  con  fe ) mit  ficb;  mit  fbm ; 
mit  ibr ; mit  iburn.  seco  medefimo , ftefi. 
fo,  mit  ficb,  bei?  ficb  fclbß.  cen  seco,  cm 
seco  fteflo , con  efio  seco  medefimo,  bep, 
mit  fid).  difle  seco  medefimo , ragionaro- 
no  seco  medefimi , seca  Itelfi , er  fagte 
bep  lieb  felbji,  fte  fagten  bep  ficb  felbft- 
portar  seco,  bep  ficb  tragen,  baoen. 

Secoiare , f.  m.  ein  'IBeltlicber,  t'ape. 

Secolare , adj.  iseitllcb ; weltlichen  ©tanbet. 
un  prete  secolare  , ein  ©eltpricßer.  foro 
secolare,  bat  meltlicb«  Wericbt.  braccio 
secolare,  bie  weltlicb«  Wewalt—  weltlich, 
ptofan  — bunbertjdbrig ; mal  aHr  bunbert 
3abr  gefebiebt.  Anno  secolare , bat  3u, 
bcljabr;  bat  (epte  3abr  im  3abrbunbert. 

Secolaeefcamente , adv.  nKltlicpj  nach  Ütt 

ber  2Beltlicb«n. 

Secoiareito , adj.  weltlicb;  mcltmdSit  — 
weltlicb , profan , nicht  heilig. 

Secolarizzare , v.  a.  fccularifirrn ; jUrcben, 
güter  cirtiicbrn,  tc.  einen  fOibncb  »um  2B«lt» 
geitilicben  machen,  secolarizzarfi , rin 
^Seitlicher , ein  üßcitgeißlichee  aut  einem 
fWtnch  werben. 

Secolarizzato , part.  feculürifitt. 

Secolarizzazione,  f.  f.  ©ecularifirungi  ?in, 
iiebung  ber  Sirchrngüter,  einer  Orbcnoge, 
mrinbe. 

Secoictto',  f.  m.  bie  jeBige  verwünfehte,  bife 
'IBelt. 

Sdcolo , f.  m.  bat  3ahrhunbrrt  — bie  »JBelt, 
’IDcltfachen  — »Beltlicher«  fapenftanb.  le 
erfonedel  secolo  — rimanere  nel  secolo, 

ic  'ICeltlichen , weltlich  bleiben  — bie 
SWenfchen , Die  in  einem  3abrbtinbrrt  le, 
btn.  secolo  corrotto , difetti  del  secolo, 

* • i 
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colhimf  del  secolo.  effer  fuor  del  secolo, 
fig.  Pf rr ucf t fron,  cavar  del  secolo , vrr» 
rAcft  machen,  ben  ©erffanb  vrrrrtcfrn.  se- 
coli  piff  remoti,  bie  fpdteffcn  Seiten,  se- 
colo  d’oro,  d'argento.&c.  bal  golbenr, 
filbcvnc  Seitaltcr  — ein  Seitalter.  e un  seco- 

10 , che  non  v’  abbiam  veduto . e nn  se- 
colo che  v’  afpettiamo , haben  tuir  f|f  Doch 
in  hunbert  Ruhten  nicht  grfeben;  wie  er» 
«barten  fie  ffbon  einig  lang  — secolo  fntu- 
ro,  bat  filnftige  beben,  ne'secoli  de’seco- 

11.  von  groigfeit  ju  groigfelt. 

Seconda , f.  f.  bie  ©aebpeburt , ■Nftergeburt, 
SlfterbArbe  — Wang  nach  bem  ©trobm, 
nach  $Dunfeb , nach  bec  ©eroebnbett,  nad> 
eigenen  ober  nach  eine«  anbern  'Billen  ic. 
andare  a seconda  de'fiutni,  bem  ©trobl 
Die  nachgeben,  andare  a seconda  ad  alcu- 
no, hg.  (ich  nach  einem  richten,  ficb  in 
ihn  fehiefen.  andire  a seconda  de'  suoi  de- 
fiderj , nach  ’Bunfcb  geben. 

Secondaip eme , ade.  Jivcptenl,  JUm  JIOCP' 
ten. 

Secondamenteche,  adv.  naebbem  all;  fo 
mir, 

•Secondanamente , adv.  f,  secondamente. 
Secondare,  v.  a.  folgen,  nachfolgen , nach» 
geben;  helfen,  f&rhrrn;  fbrberlicb,  be» 
biilflich  fron,  fecurvbiren,!f.  fig.  ficb  in 
einen  fehiefen ; unterjhiecn ; fo  einfcblagcn 
roie  ei  einer  gerne  fiebt.  secondare  i pia- 
ceri  d'amore,  secondare  i voti,  le  vo- 
glie  d'  alcuno. 

Secondanamente,  adv.  |rorptenl. 
Secondano,  adv.  jum  jroeptrn,  jrorptcnl. 
Secondario,  adj.  beijldufig , Jufdllig,  bep« 
gdngig.  cagioni  secondarie , ©courfacben, 
9Iebenurfdchrn.  pianeti  secondarj , 9ie» 
ben Planeten  , bie  Trabanten. 

Secondato,  part.  feeunbiet,  unterßilnt,  ic. 
Secondlna , f.  f.  'Äfterbiirbe , ©aepgeburt. 
Secondo,  adj.  ber  imepte.  che  non  ebhe  se- 
condo  lo  ben.&c.  bal  .nie  feinet  gleichen 
hatte,  a null'altro  secondo , rua*  feinem 
etroaf  nachsiebt;  bem  feinet  öberleaen  — 
fbrberlicb , gilnßig , gmeigt.  vento  secon- 
00  — quelle  cofc  vengono  a’miei  delide- 
rj  seconde.  minulo  secondo,  &abC.  secon- 
do, ©rcunbf.  acqua  seconda,  ©cbfibr» 
«paffer,  bal  fchon  gebraucht  roorben.  capU 
tano , tenente  in  secondo,  ©ccuilbcbailpt» 
mann,  Jrutcnant  — fublt.  secondo, 
compagno,  ein  ©reunbemt,  in  SueB; 
©rpffanb,  ©ebfflf  im  .Diemb. 

Secondo , adv.  srocoter.l  — mie , fo  roie  — 
naebbem.  ( Satt  secondo  chd)  secondo  ff 
dice , roie  man  fagt.  le  cofe  sono  da  pre- 
giarff,  secondochb  sono  oneffe  e litili, 

naebbem  bie  ©achen  gut  unb  ndplicb  ftnb, 
werben  fir  gefehlt. 

Secondo,  praep.  nach;  gemdtl;  nach  ©er» 
hslitni# , in  Dlffcfjicht.  io  ti  saprö  bene, 
secondo  donna , fare  un  poco  d'  ouore 


b.  f.  all  ein  grauenjimmer;  fo  viel  eine 
grau  vermag. 

Secondo,  f.  m.  eine  ©ectinbe. 

Secondoche,  adv.  naebbem;  roie. 
Setondogdnito , adj.  dt  f.  m.  ber  3lb<Pt0e» 
bohrene , bet  anbere , jAngere. 

Secrctamente , adv.  f.  segretamente. 
•Secretdno,  f.  m.  ©ertrautee , 'Jetrauter. 
Secrrt.lrio,  f.  m.  f.  segretario.  uno  de’  snol 
Medici  lo  piu  secretario, &c.  (hier)  vet» 
fchiuiegrn. 

Secreto , f.  segreto. 

Secretorio , adj.  JUt  SlbfAbrUng  brr  ©dfte 
gebbrig,  von  ©efeifen  im  Setbe. 
Secrezione , f.  f.  bie  flbfOllbetUtlg  bCt  ©df» 
tc  vom  ©lut,ic. 

Sdeulo , f.  ni.  f.  secolo. 

Scciiramente,  »securcnza,  securare,  f.  ficu- 
ramente , Sec. 

Seciire,  f.  scure. 

Securitä , e secilrti,  f.  f.  ©ichcrhelt,  3u» 
verficht , ©erträum. 

Secüro,  adj.  f.  ficuro. 

. Strnrtä,  f.  seenrita. 

♦Secuzione,  f.  C.  f.  efecuzione. 

Sed,  (vor  ©offllen,  ftcittfe)  sedegll  i ve- 
ro,  ivo  fl  anbcrl  icahr  iß;  wenn  cl  an» 
bem  fff. 

Sddano,  f.  m.  3e0erie,  ©ederie. 

Sedare , v.  a.  ( lat. ) ffillen , beruhigen ; 
bdmofcil.  sedare  lo  scandolo,  beill  ’licrgcr» 
nib  ffeuem.  sedare  la  paffione  dell'ira  — 
sedare  nn  tuninlto  popnlare. 
Setlatamente,  adv.  (lat. ) ftiHe,  ruhig  ge« 
laffen. 

Sedato,  part.  gfffillt,  beruhiget. 

Sede,  f.  f.  ©iß , ©tul)(.  I»  santa  Sede,  brr 
pdpffitebe  ©tubl.  fig.  sede  del  fuoco , bie 
gcuergrgrnbi  ber  oberttc  tfimmel.  sede 
del  male , ber  ©i(;  bei  Ucbetl. 

•Seddcimo , adj.  ber  fetbjcbnfc. 

Sedrmario,  adj.  (vita  sedentarla  ) Jebenl* 
art , rooben  man  immer  fipm  mup. 

Sedente , part.  flßetlb. 

Seddre,  v.  o.  fißen,  ficb  fcucn — Ifeam. 
fiede  Hari^ji  in  nna  grau  pianora.  porfi  a 
sedere,  ficb  nicbertVßcn  iu  ruhen,  sede- 
re  a naenta , bep  2ifcbe  lißen.  seder  pro 
Trihunali , flßei»,  lücricbt  taften.  sedere 
a scranna , vorfißen , obenan  fipen  — re« 
gieren,  von  tydpffen;  Siicbtee  ferm,  chi 

ben  Hede  mal  peiiTa,  prov.  ’IBofcllcl'fn 
macht  llebermutb-  porre  alcuno  a sedere, 
f.  porre. 

Seddre,  f.  m.  bal  ©ilJCO-^-  bfll  ©Cfdff , bet 
Hintere. 

Sddia , f.  f.  ©tubl,  ©effel—  Iragfeffel, 
JJortccbaife;  ©dnfte.  sedia  in  Cielo,  ©iß, 
©tdrte  Im  Fimmel  — ber  ©iß.  la  Sedia 
Apoftolica,  ber  pdpftlicbc  ©tubl — ©iß, 
Ort , ©frBe ; 100  ctroal  brffntUi^ ; Stuf* 
eutholt. 

SeJicelimo,  adj.  btt  fechJi'bHtf. 
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Sddic! , adj.  & f.  m.  fffbwbn. 

Sediciangolire,  adj.  feditebmoinMig. 

Sedilf , f.  m.  ©iß,  ©cjfei , ©anf.  sedili, 
AcCertcgcr ; S<  gcrbdume. 

Sedimento,  C.  m.  ©afi , <8cbenfa8. 

Sedimentoib,  adj.  ipad  ©fl§  mdQt,  im  ®{ t 
tdtic. 

•Sddio,  f.  m.  ©18 , ©tubi  — ©i$,  Ort 
tvo  |i<b  cttoaS  bcftnbrt- 

Seditore  , f.  m.  ber  bei)  anbtm  fi?t.  II  dlfte- 
fo  ordine  delle  tavolr  donava  a seditorl 
agiate  sedie  , ben  ©dften. 

Sedizione.  r.  f.  üufftanb , Aufruhr , Auflauf. 

Sediziofamente,  ad»',  auf rät)r I >"ct>cr  ©cifc. 

Sediziofo,  adj.  flufc.'.briicb,  OüfftÜBfg,  ettipb» 

r:fcb- 

Sedotio , part.  »on  sedurre,  «erfüfjrt,  je. 

Sedncente,  part.  verfüfjrcnb , verfübcifcb. 

Seducitnento,  f.  m.  itcrfübrung. 

Sedulitä,  r.  f.  ©mfigfeit,  glei§,  SPefleifii/ 
gung. 

Sedurre,  v.  a.  »frf':t)rrn , verleiten.  praef. 
srduco,  praet.  sedulfi,  part.  sedotto. 

Seduto,  part.  gcfriTeil,  flBenb. 

Sedutto  , part.  f.  sedotto. 

Sedurtore,  f.  ra.  ©crfübrer,  ©frtciter. 

Seduttrice,  f.  f.  ©rrf übrrrin , ©criciterin. 

Sediizione,  f.  f.  ©erfübrung . Verleitung. 

Sega,  f.  f.  ©dar  — Art  .Sopffteurr. 

Segabile,  adj.  fdgbar.  segabile  lancia,  Cäna 
je,  bic  jrrfcbnriben  fann. 

•Segace,  »spgacitä.’segaAtade,  •segaciu- 
te , e •segacemente,  f.  sagace,  &c. 

Sdgala,  segdle , esdgola,  f.  f.  Soggen, 
Secfen,  .Korn. 

Segaldne , f.  m.  tducbrr,  Joucbdnte  mit 
einem  langen  ©cbnabel. 

Seg.irremo , f.  ir  b-id  ©dgen , ©ebnriben. 

Scgante,  part.  fdgenb;  fcbneibenb.  Ia  se- 

gante,  f.  secante. 

Segare , v.  a.  fggcn , jtrfdgen  — t'ebndben, 
jerfebneibtn,  abfebnribrn.  segare  ad  alcu- 
no  le  venl , b»i*  Wut  abjapfen , ermor» 
ben  — fig.  audiirben,  bad  ©einige  neb» 
men.  segare  ad  alcuno  la  gorgjera,  Ia 
gola  — segare  il  grano,  I prati . II  Ueno, 
bad  .«een  bauen , abbauen , fcbnr  ben ; bie 
©iefenabmdbcn.  segarli,  n.p.  febbureb« 
fttmr’brn.  von  binien.  fig.  segare  il  mare, 
le  acqoe,  auf  bem  üÄree  fabtcn , von 
©cbiffen. 

Segaticcio , f.  m.  (legname)  ©dgbolj. 

Segato,  part.  gefdgt,!C. 

Segatore , r.  m.  ein  Aoijfdger , $o!|macber 
— ein  ©cbnittcr,  fflldbee.  segatori,  feicp* 
te , gefdbelicbe  Äilfte. 

Segatöra,  C.  f.  ©dgfpdbne  — bad  ©dgen  — 
ber  ©dgfdmitt;  -unb  bie  ©eite,  roo 
man  gefdgt  bat  segatura  delle  biade, 
bie  Äoendenbe.  segatura  del  fieno,  bie 
ficuilrnbe  — bie  Aernbe , Strrnbejeit. 

Segavdie . esegaveni,  f.  m.  dn  JeUttfebitl* 
ber,  ©aubieb. 


Seggetu,  f.  f.  dne  ©dnfte,  JJortfebdfe  — 

«ftacbtftubi. 

Seggettina , f.  f.  Meine  ©dnfte  — ©aebt» 
ft, Weben. 

Sdggia , r.  f.  ©tubi , ©f?  — aufrntboit, 
©obnung.  far  lunga  seggia,  ftcb  lang  00 
aufbatten. 

Sdggio , f.  m.  @18 , f.  sedia. 

Sdggiola,  T.  m.  ©eflel,  ©tubi — ©dnfte  — 
Siegel , Qucerbalfcn  am  öaebftubl- 

Seggiollno , f.  m.  e seggiolina,  ij  f.  Ci8 

©tübleben , niebeiger  ©tubi. 

•Sdggiolo,  f.  m.  f.  seggiola. 

Seggioldne,  f.  m.  dn  grober  ©tubi. 

Segghetta,  f.  f.  ©dgeleben,  Meine  ©dge  — 
Siet  «opfpue  bet  grauen  vor  alten  Seiten 
— ein  Kopjaum. 

Segmento,  f.  m.  Abfcbnftt  cined  Biefclfreifed 
btiecb  eine  geeabe  Linie. 

Sognacdfo,  r.  m.  ein  Artifei , ffafudjetcben. 

Segnsccento,  f.  m.  Joiljcieben , llccent 

Segnicolo , f.  m.  Ülteriinabl , Beleben,  se« , 
gnacnlo,  che  fi  pone  a’  libri , Beleben/ 

^•,'nfeben  in  ©ilebeen. 

»Scgnalanza,  f.  f.  üudjeiebnung , ©oejflg/ 
liebfeit,  te. 

Segnaiare , ».  a.  audjeiebnen , beeilbmt,  an« 
fcbnlieb  maeiien.  scgnalarfi , fieb  audjeieb» 
nen , ficb  berühmt  maeben , fieb  bervoe« 
tbun.  scgnalarfi  sopra  gli  altri,  fieb  vor 
anbern  beeuoetbun. 

Segnalaumentc,  adv.  bflUPtfdeblieb , bt» 
fonbeed,  voencbmlieb,  indbefonbeee , ju» 
flrberft. 

Segnaiato,  part.  audgejeiebnrt,  berühmt, 
beroorleuebtenb , anfebnlieb,  uorjügtlcb, 
merfwürbig,  audnebmenb.  far  prove  se- 
gnalate.  voetrefliebe  SJroben  oblegen,  ope- 
rar  cole  segnalate. 

Segnälo,  f.  m.  eOlerfmobi,  Beieben,  *njei« 
dien , ?ofung  — ?mbmfra , «Pemeid , Hn« 
teepfanb;  ©ignoi.  scgnale  d’affetto,  dn 
tlcbedpfcmb  — bee  aufgefangene  Urin  vom 
SJatfenten,  bem  'JleU  ju  roeffen— Beieben, 

v ©tücf  oij,  ben  ’Jlnfer,  .tlfppen,  te.  an* 
jujeigrn  — bie  gabne , gfaefe  auf  geftun« 
gen,  ©acbtbürmrn , «nb  ©Riffen,  ge« 
reilTe  peieben  bamit  tu  geben  — »nteieben, 
©orbotbe—  ein  Befcben,  ©teenbiib. 

Segnaietto,  \ f.  m.  fleined  Beieben , Meined 

Segnaiuzzo,  / QTierfiwa^l. 

Segntre,  v. ».  jdebnen,  bejeiebnen,  dn 
Seieben  maeben;  bemeefen,  anmerfen; 
fignieen , anfebeciben , tc.  unterütreiben, 
unteneiebnen ; ein  Wrprdg  aufbeürfen  — 
bie  ®ta^e  jdebnen,  ftcmpdn,  brftempetn, 
brennen,  ic.  fegnen,  ein  Seeun  morüber 
maeben.  segnarfi , ficb  bad  Äeeu)  voema* 
eben.  Caucb)  fteb  frcuBlgen  unb  fegnen; 
eeftaunen.  quando  d penfo,  ancor  per 
maraviglia  menesegno.  ©tut  (affen,  jur 
Slbce  iaften.  segnare  an  cavalio,  einem 
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!Jf«be©iUt  ifllfcn.  segnarfi,  farfi  segnare, 
ich  jur  Slber  laffcn. 

Segnatamente , adv.  fonberlich,  tnfonber« 

beit , vornehmlich  — au*brficf  (ich  , (Bern* 
lieh,  beotlich. 

Segnato,  part.  flgllirt,  gejclchnet,  Bfificb» 
net , benierft  — auiaejeicbnct , offenbar, 
beutli(b,  fätlid)  — rejeicpnet,  bcftimmt, 
angejeigt  — vorgeffellt,  vorgrbilbet,  aber« 
bilbet  — geprdgt , tc.  ftrada , o calle  se- 
gnato, gebahnter,  uorgejeicbneter  >Beg  — 
angeieigt , angegeben , «wdbnt.  fubft.  ba* 
sjlngejeigte.  segnato,  ebenedetto,  vbOifl 
unb  willig  öbtrlaffen,  bingegeben.  e cosl 
fon  fermo  di  fare,  e voi  v’abbiate  |’e- 
reditä  segnata , c benedetta , fo  foQ  ei 1 ba* 
bet»  bleiben , inb  ibr  mbget  bie  gehäuft 
in  ©otte*  ftabnen  binncbmen. 

Segnatore,  verb.m.\  ilnjeiflcr,  DlnjelgCfln ; 
Segnatrice,  verb.  f.  / bet,  bie  foanjetgt,  IC, 
unterfdjreibt,  »c.  ‘ 

Segnatüra,  f.  f.  ftebniichfeit , ©tcichhcit  ei* 
ner  Sgfianje  mit  aibern  Dingen,  le  spine 
del  cappero  hanno  la  segnatüra  de'  denti 
della  vipera  — -Dtlgfnalaufifertigung  am 
pdpffiicben  f?D[.  segnatüra  di  Giuftizia,  dt 
Grazia,  jtoep  ©erichtfWfe  in  SKom,  wo 
vergebene  Sachen  abgcbanbelt  werben. 
Segnetto,  f.  m.  (leind  Reichen , (leine* 

fflierfmabl. 

Segno,  f.m.  ein  Jeicben , ülniefch«,  Senn» 
»eichen,  ÜKerfmahl ; tfnjeige,  Siegel, 
.3nfiegel  — geilen,  ©unlerjeicben.  segno 
celefte , segno  del  Zodiaco,  ©tcmbiib; 

geicben  im  tbierfrei*  — Signal , l'ofung ; 
aBiUC,  äugenwint.  al  suo  segno  Pila  fi 
govemava , SJifd  rourbe  nach  feinem  ©in!, 
nach  feinem  SBillen  regiert,  bianco  segno, 
©lanfet  jur  ©ollmacbt  — Urin  von  einem 
«ranfen , bem  Sirjt  ju  weifen  — gähne, 
Sanier — gufitapfe,  ©pur— Sri,  Scheibe, 
tirare , trarre  a segno , nach  Irr  ©4»tibe 
fchie§en.  dare,  trarre  nel  segno,  in* 
©chiearje  febiefcen,  ba*  gief  teefen,  fig. 
bie  ©acbe  errathen,  ben  *)Junct  treffen, 
ein  beffimmte*  Siel.  rivolfi  mtti  i miei 
penfieri  ad  un  segno.  ein  iOlobl , gieef 
uon  ©cl»i(lgen,  IC.  fareil  segno  della  croce, 
ein  «reuß  worüber  machen,  farfi  il  segno 
della  croce , ba*  .«reu?  oor  fleh  machen  ; 
(ich  freußlgrn  unb  feanen , erftaunen.  trar 
nel  segno  a qualcheduno,  fein  Weben 
auf  einen  haben,  ihn  woja  beffimmea. 
fare  flare  a segno,  o tenere  a segno,  ei« 
nen  ju  (Baren  treiben , jum  ©eherfam  brin* 
gen;  ihm  gut  thun  lehren,  tornare  a segno, 
in  (ich  gehen,  wieber  gut  thun.  per  filo, 
e per  fegno , f.  filo.  segno  per  segno, 
adv.  genau,  pünctlleh,  baarflein.  segno 
per  segno  glielo  raccomava  — a segno, 
a segno  tale , bertnafjen , fo  fchr. 
Segnoraggio , f.  Signoraggio. 

Scguore , f.  fignore. 


Segnorla , f.  f.  f.  fignorfa. 

Segnuzzo , f.  m.  (leine*  3 ricljrn , ffefne* 
aUerfmahl,  deine  ©pur.  senza  nn  se- 
gnuzzo dl  bruttura , ohne  ben  gcringjteti 
Unrath-  senza  nn  segnuzzo  di  barba,  opt» 
rin  ^drehen  am  «inn. 

Sego,  f.m.  Unfchlitt  — fürseco,  f.  bept» 
Dante. 

Slgola , f.  segale. 

Segolo , f.  m.  Heine  £acf c * Werteten. 

Segdne,  f.m.  fe&r fifO§£ ©dge.  it.segolo,  f. 

Segregare,  v.  a.  Qbfoubcm,  ^CpfCltC^  flUeUl 

Segregato , part.  o^flcfontirt  t ^et)feitcge# 

Segrenna , f.  f.  eine  hagere,  unanfebntfehe 
unb  mürrifche  Verfon 

Segrennucciaccia,  f.  f.  ein  bitte*,  (ciffgcl 

SegrJta f f.  geheimer  Ort ; ber  Stritt,  wo 
«Riemanben  erlaubt  ift , mit  bem  ©efan» 
amen  tu  fpred?en—  bie  sehet  men  ©ebetbe 
tn  bet  flJlehe  bepberffianbclunß—  l'anjer« 
müßt  untttbtm  $eimju  tragen.  .. 

Segretamente , adv.  heimlich , tn*8*Pe«IBf  s 

in  aller  ©tiüe.  _ 

Segretdria,  f.  f.  »on  segretario,  eine  UJer* 

traute.  „ . . . 

Segretaridto,  f.m.  ©eeretarlat. 

Segretariefco , adj.  ftCKtOtiicb. 

Segrctdrio.  segretdro,  esecretarlo,  . m. 

©eheimfehretber,  ©ecrrtdr.  ?egre»rio 
della  Cancellcria,  ein  «ansiiff.  segre- 
tario d’ambafciata,  Deflation* « ©efanbt* 
fcJ»aft*fccretdr  — ein  ©«trauter  - etnfle* 

s5sa?Ä«'*s 

ter.  fig.  segretarlone  della  natura , del 
cielo,  e della  terra,  ein  gro&cr*cmi«  PC* 
©eheimnise  bet  ©atnr , ic. 

Segretarizio  , adj.  f.  segretarierco. 

Segreteria , f.  f.  ©chreiheftuhe : eine*  ©ecre» 
tdr*  i bie  «anilth  bee  SBtf^bffi  — bie  ce< 
eretdrfebaft , bie  Officianten  eine«  aetr e# 
tdr*  — eine  ©chreibccommo^  mit  oielen 
jdchtrn  für  einen,  ber  einen  harten *net» 
wechfci  pdtr. 

Segreteffa,  r.  f.  eine  ©ertrautc;  fchr  »er« 
fcbwicflenc*  Srauenjimmer. 

Segretezza,  f.  f.  «rimtichWt , Eerfcfamle. 

•Segrctidre , f.  f.  ein  heimlicher,  treu«, 
uerfibwieflener  €0tenfcp.  ,, 

Segrdto , f.m.  jpcim ticpfeit , ©cbelmmü  — 
©erborgenbeit.  tenere  il  segre  o,  ven 
fdjwiegen  feon  — ba*  ©ctbarflene,  bet 
©runb  be*  Serien«  - ««trauter  - ®r» 
hrimnifi , Wanum,  geheime*  Sccept.  m- 
gerirfi  ne’  segreti  dl  santa  Marta,  prov. 
ftch  um  ungelegte  ®oet  betümniern.  al  se- 
greto,  di,  in  segreto,  &c.  heimlich,  iu<* 

geheim,  im  ©erborgenen. 
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SeerAo,  adj.  geheim , heimlich , »erborgen. 
Configho  segreto,  tcr  geheime  Katt). 

Wmti)if«rU  sesreta’  ö^muteppe , ©c» 

S#gu4ee,  «dj.  Bet  folget , nachfolgct;  folg« 
fam  — f.  m.&rf.rin  Vachfo[gcr,'jinhdngfr. 

Segudla,  f.  sequela. 

SesülT.’  part-  bcirauf  foigenb, 

ndchlf  fommenb. 

Seguememente,  ad».  folglich;  alfD , bflll» 
nod). 

Segnen»,  f f.  JJolgc,  ffortfeßung.  segurnza 
d ueccm , di  topi , &c.  ein  gug,  glUfl 
Sbgrt,  ©chn-arm  Sotten;  gro(c  Seihe, 
Vtcnge  »on  «maß. 

Segdgio,  fi  rp.  ©pdrhunb.  fig.  seguitare 
c°  segngi  de’  siioi  penfieri , mit  ben  ©f» 
banfen  einer  Sache  nachfpiiren,  naebfor» 
feben. 

Seguimento,  r.  m.  bic  Seine,  Verfolgung. 

Seguire,  ».  a.  feigen,  naebfoipen,  nuebge» 
b(n  — »erfolgen , natbiefen , ic.  oad;ae» 
oen,  ficb  gefallen  (offen  — befoigen.  erfol» 
gen,  »ergeben;  (id)  ereignen,  seguire  una 
ftrada  , einem  ©ene  foigen ; bar.iuf  blei» 
ng.  segilir  una  errta  via,  einenge» 
willen  Beg  befolgen,  bco  einer  Cebenfarl 
bleiben,  correndo  va  allo'nferun  clii  coral 
viasegiiirce.  seguire,  y.  u.  fortfabren; 
fortgefeßt  roerben — seguire  adire,  afare, 
fortfabren  ju  reben,  ju  tblin.  segue  U 
diaiugo,&c.  baS  ©efprdcbe  mirb  fortge» 
fe*t,  Sortfeßung  bc<  «efprdcbe« , ie. 

Seguitabile , adj.  fo(gcn<ioftrbi9 , befolgen«» 
IDutClg. 

Seguitamente  ■ adv.  nach  einanber ; hnmer» 
(0rt. 

Seguitamento , f.  m.  Joige,  Vffoigung. 
segtntamemo  della  natura 

Seguieante,  part.  foigenb  ir.  - Vacbfoiger, 
Vefofoee,  Smbdnger. 

Seguitare,  v.  a.  f.  seguire,  »erfolgen,  bf* 
oranflcn. 

Seguitata,  part.  gefolgt,  befolgt,  te. 

Se&t°?’  r,m'  ^fol6tr'  anWnger, 

Seguitatrice.  f.f  «Nachfolgerin,  Vefoigrtfn. 

«Pi»».  Jjm*  ©efolg,  ^eglritimg,  3ug— 
«oige,  «rfoig,  goetgong,  Verlauf,  £u«> 
gang. 

Scgufto.  part.  erfolgt,  »orgefaScn,  »orae« 
gangen  — angefeben , amebnltcb.  i niu 
seguiti  della  cittA . bie  flnffhniichrtrn  tee 
©tabt  (bic  ben  meiden  Slnbnng  haben), 
segufto , r.  m.  ba<  VorgefaHcne , teeVor» 
fau.  gli  domando  del  seguito,  er  fragte 
naef)  bem  Vorfall.  . B 

Seguitrice , f f.  rftacbfoigerfn , Vefolgetin. 
Seguizione,  f.  f.  f.  efecazionf. 

«JÜr1'  Ü,bft-  wn  Sfi i * ‘1  se<»  ein* 
weebfe , bie  ©eebfe. 

Seicento , f.  seccnto. 


Seino,  r.  m.  >nio  ©eebfen,  fo  man  in  ben 
Büffeln  geworfen. 

Selbalirella,  f.  selvaftrella. 

Selce,  eselice,  f.f.  ein Stein  — Siefe  [(fein, 
Äicfel. 

Selciare , v.  a.  pflnftcrn , mit  .«iefein. 

Selciato,  part.  mit  Äfcfcfn  gepflafrrrt.  fubft, 
eine  CEbauifd,  ein  mit  liefern  gcpflaSerter 
Beg. 

SelenngraOa,  f.  f.  «Dionbbcfefceibling. 

Selenogrifico,  adj.  jut  SCSWlbbcfcbreibung 
gebbrig. 

Seiidato,  Cm.  Raffer  mit  Äicfein;  eine 
(fbauffd. 

Sella  , f.  f.  ber  ©attfi.  »»tav  la  sella , au« 
bem  ©attei  fallen,  fig.  au«  bem  «efcfiitfe 
fornmen;  irre  roerben;  unteriieaen.  ri- 
manerc  in  sella,  fig.  (cf)  im  ©IM,  im 
Bobüfanbc  erbaiten;  tue  Dbccbonb  bebai» 
ten  — ©tubl.  andare  a sella , ju  ©tubl< 
geben.  v 

Sellaccig,  f.  f.  fcbtecbtcr  ©attfi. 

Selldjn,  f.  m.  ein  ©at'ler. 

Sella  re,  v.  a.  fnftrln. 

Seiiaria,  f.  f.  bie  © vtlergaiTe. 

Sei  lato , part.  gefattrlt  — mit  einem  bobien 
Sücfen , »on  9,'fciben. 

Selva , f.  f.  ein  Belb.  fig.  eine  ©ammiuna 
vieler  unb  uerftjicbcner  ömgf,  selva  &' 
annoiazioui,  di  cofe  notabili , ein  (freer» 

ptenbueb, 

Selvaccia,  f.  f.  fef>r  biefer,  febr  büfierer 

Bolb. 

Selvaggiament» , adv.  raub,  grob,  unartig. 

Selvaggina,  f.f.  f.  salvaggina. 

Selvaggio,  a»j.  roaibig,  bufebig  -r  unge« 
bauet , un.'ciDobnt , njüftc  — roiib  — fig. 
febeu  — tob,  ungefittet,  unetfabren,  un< 
gefedig. 

Selvdno , f.  filvano. 

Selvarecci* , adj.  milb , »en  ben  ©cbMjen. 
filenzioselvareccio,  bie  BaibiJille. 

Selvaftrele,  e selbaftrella , f.  f.  fßimper» 
neü.  . > 

Selvatico,  adj.  f.  salvatico. 

Selvetta , f.  f.  Bdlbcben ',  ©eWlj , ©ebüfet, 

Selvofo.  adj.  malbig,  baumreid). 

»Scmbiabile , * sembiabole,  adj.  dbnticf), 
gleicb. 

SenibÜglia , f.  sembraglia. 

Semfriante , f.  m.  ©efiebt,  Vliene,  ’Jfnfcben, 
©ebeebung  — Schein,  in  sembianti , t 
per  sembiante,  adv.  bem  ©ebeine  nach, 
fare  , 0 moftrir  sembiante,  ,ficb  ftdlen, 
tbun , al«  Ob,  IC.  far  fiirano  sembiante, 
rounberiitb,  fcitfgm,  b6s  feben,  auDi'cbrn. 

Sembiante,  adj.  f.  fimigliante. 

Sembianza,  f.  f.  bie  Vticne,  ba«  ©fjlcbt, 
Slnfefccn  , iluifeben.  aver  buona  semhian. 
za.  sembianza  di  galanmomo.  Binf, 
Seidjtn.  quella  pronte  sembianze  femmi, 
fie  aab  mir  offenbare  3cicf>en  — Schein, 
$ehiUtchfCit. 
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•Sembiare , r.  n.  f.  parere. 

•Sembievole , adj.  f.  semblabile. 

Semblabile,  e setnbrabile,  adj.  dbtllicb, 
ßletdj: 

•Semblgnte,  f.  m.  f.  sembiante. 

•SemLilanza , r.  f.  f.  sembianza. 

•Sembiare,  f.  sembrare. 

Sembld» , f.  f.  f.  sembraglia. 

ßembrabile,  f.  semblabile. 

Setnbrdglia , e sembriaglia , f.  f.  jbflUftn, 
SKotfC/  WefcBfcbaft  tKcitec  ober  ?Keltewo. 

Sembrare , v.  n.  febeintn  i bunten , »or# 
i fommen. 

Seme,  f.,m.  ©ame, ©omenforn,  ©amenfbrri« 
Cbe n,  ©efdmc,  ©dmcre».  uomoda  seme, 
tin  bummer  ftarfer  ©cblingrl ' (ber  ju 
niebtd  ali  jum  Snwmgogefcbdftc  gut 
— ber  ©ame  ber  Jbierc.  fig.  ber  ©ame, 
bad  ©rfcblccbt—  QueBe,  Jlri'prung.  semi, 
bie  garten  in  ©pirltarten. 

SemejologfaA  f.  f.  bie  lebre  »on  beit  Jel» 

Semejdtica,  / eben  ber  dtranf  beiten , unb 
ber  ©efunbbcft. 

Sementa,  i semente , f. f.  ©ame,  ©amen« 
forn  — Urfprung,  QueBe,  ©ame  — ©aat, 
©cfdeted  — bip  ©aatjeit,  Sludfaat  — ?lb« 
funfr,  ©efcblecbt,  ©tamm. 

Sementare,  ».  a.  fden.  sementare  .grano, 
Sern  fden. 

Sementato,  part,  gefdet,  JC. 

Sementatore , f.  m.  ©demann. 

Semente,  f.  sementa. 

Sentenz»,  f.  f.  ©ames  ©aat  — ®e< 
fcblecbt , je.  Utfbrung , QueBe. 

Semenzdjo,  r.  m.  «gaumfcbulc,  5Wan}» 
febuie. 

Semcnzetta , f.  f.  ((einer  ©ame,  bünned 
©cfdme. 

Semcnzina,  f.  f.  Hßurmfamt. 

Semenzire,  v.  n.  fcbolfen,  in  ©amen 
fcbicta , ©amen  tragen,  praef.  ifco. 

Semeftrdle,  adj.  balbidbetg. 

Semeftre,  f.  m.  ein  jialbjabr ; 3eit  »on  feebf 
OTonatben — balbjdbrigcr  £audjind ; halb« 
jdbrige  »Tiejahiung,  für  road  cd  auch  fc». 

Semi,  ( 9&rm»6rteben  ) balb. 

Semiaddottorata , f.  m.  jjaitboftor. 

Semicamito,  adj.  ber  faft  graue  jpaare  bat. 

Semic.lpro,  f.  m.  Jpalbbocf . 

Semicdrchio,  f.  m.  ftalbfrrid,  Jpalbjirfrl. 

ISemicircolare , e semlcirculare,  ad).  in©e< 
(laiteined  jpaibiirkld,  balbjtrflig. 

Semicircolo(,  f.  m.  £rt(b}irft[ , jjalbfreid. 

Semicircnlare , f.  setnicircolare. 

Seiiticröma,  f.  f.  boopdt  geü'bioJnjte  SRote. 

Semiciipio,  f.  m.  fßab  bid  an  halben  ßefb. 

Semiddo  , f.  m.  jpalbgotf,  semidei , jjalb# 
gitter. 

Semididmetro,  f.  m.  halber  Qurcbfcbnitt. 

Semidiapdnte,  r.  m.  bie  unpoflfommrne 
Quinte. 

Spmidttono,  f.  m.  Keine  Jerj,  inbcrQgufif. 


Semidott»,  adj.  balbgelebrt.  fob  ft.  ein  ijalb# 
gelebttec. 

Semifildfofo,  f.  m.  f.  filofofaftro. 

Semigigante,  f.  m.  eine  $erfon  wie  tin 
Sliefe,  »on  Dtiefengeftalt. 

Semignorante  , adj.  faß  unmfflenb  i bt*  febt 
toenig  verüebt. 

Semila,  ad|.  fccbdtaufenb- 

Semilnnare,  adj.  mir  ein  halber  ®onb;  |>alb« 
monbig;  bogig. 

Semimc  mbranofo,  adj.  f&rgroort  einer  ©ein# 
mudfel. 

Semiminima,  f.  f.  ein  ©icrtrl  in  btr  'Mußt. 

Semimüfico.  f.  m.  ber  etrood  3)tufif  »erfleht. 

Semlnagione,  f.  seminazione. 

Seminaie,  adj.  ,jum  ©amen  .gtbbrig  — road 
gefdet  ober  cingrfdet  rorrben  (ann.  camp» 
seminaie,  ©aatfelb. 

Seminamentu,  f,  m.  bad  ©dm  , ffinfden, 
bie  'B'Jäfaat.  fig.  seminamento  di  siandolo, 
jlnricbtung  »on  üergernif,  uon  grcic# 
traebt. 

Seminante,  part.  fdenb ; ber  ©demann. 

Seminare , v.  a.  fden , audfden , beiden,  ein# 
fden.  seminare  graito,  .ttom  fden.  se-, 
minare  i campi,  bie  gelber  befden.  fig. 
au6fprcngrii,  unter  bie  beute  bringen;  aud# 

breiten.  Seminar  ladifcordia,  o.'azjzama, 
Unfeautfden,  3rolg  anriebten  , i{.  pro#, 
sentina  bann  grau  ed  avrai  buon  pan,  mit 
bu  Cd  maebft,  fo  gebet  bird.  clii  semlna 
spine,  non  vuda  $calzo,t»er  übel  lebt,  ber 
nrbme  ficb  in  aebt. 

Seminirio , f.  m.  >T'aumfcbu(e , ^ßanifcbult 
— 5)ßanjfcbufe  im  flttlitben  ©erßanbc, 
eine  «EtifcfcMiiifx  ßibuie , gute  5ßcltgci|t# 
liebe  ju  sieben;  ©emiiiarium. 

Seminario,adj.(raftsi'minarl)  ©amengefdfe. 

SeminariOa  . f.  nt.  ein  ©eminatift. 

Setmnato,  f.  m.  befdeter Ott ; ©aat;  ©aat# 
feit),  prov.  ufeir  dcl  semioato , fuor  del 
seminato,  o fimili , von  'Jcrganb  f ommen, 
»ereürft  merben.  (auch)  nicht  bei)  bet 
klinge  bleiben,  audfebmeifen , ic.  tavare, 
otrar  del  seminato,  »errüeft,  jum  Karren 
rnacben,  ober  and  bem  ffonceptc  bringen, 
bad  tfeneept  »errüefen , »eemirrt  rnacben. 

Seminato,  part.  gefdet,  befdet , ringefdet. 
fig.  befdet,  beßreut. 

Setninutnre , T.  m.  ©demann.  seminator  di 
scandalo,  e di  sciima,  &c.  ber  ’Jlergernif, 
©paltung  anriebtet ; falfcbc  ©erüebte  auf# 
fprengt , :c.  fütafebine  {um  ©den. 

Seminatrice , f.  f,  bie  fdet.  fig.  ©tiftetin, 
Snßifterin,  QueBe,  Hrfprung. 

Seminatura,  "t  f.  f.  bad  ©den ; bie  ©aat, 

Seminazione,/  Jludfaat,  l£infagt. 

Seminervoio , adj.  balb  nervig , von  eine» 
Q&efnmudfet. 

Semiparrfbnla,  f,  f.  halber  .ßeaelfcbnitt. 

Semipardlifi , f.  f.  halbe  Atmung,  nicht 
»6Bige  Wicht. 
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Scmlpifndto , adj.  Sßeproort  einer  SDluöfcI 
nm  Schulterblatt. 

Stmipoita,  f.  na.  (albfchurigtr  5Jcet,  fcbfccb» 
ter  Siebter. 

Semipoteoziato , adj.  Uftlficbogm , mit  ge» 
bogencn,  gefrümmten  Enben,  fn  SBaprn. 

Scmiretto,  adj.  (Alb  gcrab. 

Semiritondo,  adj.  bdlbrunb. 

Semisfcrövde,  f.  f.  J)a(bjitfflfbrmig{  JfigUr. 

Semiliante,  £ m.  f.  scalpedra. 

Semisvoito,  adj,  (alb  aufgerollt  obre  (alb 
atifgcfcblagen. 

Slmita , f.  f.  f.  ftradetta. 

Seniimöno,  f.  m.  ein  Jöalbtrn ; (afbet  Jon. 

Semivivo.  adj.  (albtDfct;  faß  tobt. 

Scmivocale,  adj.  halber  ©elbßtouter. 

Semiudmo , f.  m.  fletUCd  OJlWfcbgcn,  ÜJidnn» 
cfecn. 

Semmäna,  f.  f.  f.  settimana. 

Sdmola , f.  f.  ÜRc(l(Ifpcn. 

Semoieiu,  f.  f.  runbe  Mgcichen  uon  feinem 
ISMI , jur  Suppe. 

Ssmolino,  f.  m.  flcincd  ©efdme , biinnce 
©ante  — Aügcicben  «011  91ube!tcig. 

Semolplo,  adj.  tuw&icpen,  Sicijcn  dljnlicb. 

Semovpnte,  adj.  ftcb  felbß  bcivegenb;  road 
fleh  furch  eigene  Seaft  bewegt. 

Sempiternale , adj.  ewig , immentdbrenb. 

Sempiternalmente,\  adv.  immer , etoifl/ 

SeinpitPrnamente,  / bfßdnbig,  ßCtd,  im» 
merbac. 

Sempitemare,  v.  a.  immertrdbrenb  machen ; 
verewigen. 

Sempiterno,  adj.  immerrodbrenb ; ewig, 
foetbauemb.  sempitemo,  adv.  immer, 
ßetd,  immerbar. 

Semplice,  adj.  febteebt  unb recht,  ebne 
rat(,  ebne  Sünfteiep.  vertito  sempiiee. 
bloß.  un  semplice  sorpetto,  ein  bloßer 
Slrgwobn  — rein , lauter,  unoermifebt  — 
aufrichtig,  offcnberjig,  elnfditig,  un» 
febaifhaft;  unerfahren,  bumm,  blJbfinnig 
— [eicht  ju  begreifen,  nicht  fchroer,  su 
machen,  h una  cofa  semplice.  bad  i(lfei< 
ne  große  Aunß —einfach-  isemplici,  bir 
jpcilfrduter. 

Semplicello,  adj.  etwad  einfditlg,  K. 

Semplicemente,  adv.  rinfdltig,  aufrichtig, 
bloß , fcblechttgeg , ic. 

Semplicetto,  adj.  rtwad  einfditla,  K. 

•Semplicezza , f.  f.  f.  semplicita. 

Semplici.irio , f.  m.  .Vvrduterbucb. 

Semplicidne,  na,  adj.  &f.  fin£6(pel,  9516b* 
finniger , glnfaltdpinfci. 

Seiupliciotto , ta  , adj.  & f.  febr  elnfditig, 
dlbern;  einfhlnfel,  ©ummfopf. 

Scmplieiaccio , adj.  Sc  f.  erjemfditig,  cej» 
aipern , febr  leichtgidubig,  ic. 

Sempliciflimo , adj.  fup.  ganj  einfach  — fr(r 
Ieic(t  ju  begeeifen , ju  machen.  & cofa 
sempliciflima,  bad  ifi  gar  feine  Aunß; 
bad  iß  febr  leicht  ju  begreifen , ju  machen ; 
ha«  ifi  febt  natürlich— fe(c  rinfdltig , ganj 
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ohne  Jaffcb  — ganj  'refn.  semplielfliml 
errori  , Schirr  aud  großer  Dummheit 

Semplicifta,  r.m.  Srdutcrfcnner , fßotani* 
(er  — Srdutergartrn,  botanifcher  (bar* 
ten. 

Semplicita,  semplicitade , e semplicitate, 
f.  f.  Einfachheit,  fauterfeir,  llnvermifcht* 
heit  — ginfalt,  ginfditigfeit,  älberr.beit 
— glufrichtigfeit,  Unoeefdlfchtheit , Unvet* 
ßcütheit—  Ungejroungenfccit,  Natürlich* 
(eite  ungefünßelted  üBcfcn. 

Sempiificare,  v.  a.  einfach  machen. 

Sempre,  adv.  aßejeit,  leberjeit.  Immer, 
ßetd  — aücmahl,  Immer,  sempre  che, 
■ fo  oft  Old ; fo  lang  ald.  sempre  mai , mal 
sempre,  immerbat,  auf  immer,  ßetd. 

Sempreviva,  r.  f.  j^audwuri,  öonner* 
fraut. 

•Sdmprice,  f.  sempiiee. 

Sempriciilimo,  f.  sempliciilimo. 

Sena,  f.f.  ©enedßaube,  ßcnedbaum ; ©ened* 
bidttrr. 

Sdnape,  esdnapa,  f.  f.  ©enf  5 Sraut  Unb 
2Burjr  1 , wovon  brr  ßtnf  Kmmt  venir 
la  senapa  al  nafo,  Vtrfchnupfm , in  bit 
Sßafe  fahren. 

Senapifmo , f.  m.  ßenfpflOfter. 

Senario,  adj.  gefechß.  numero  senario , dttC 

Johl  uon  ßechd. 

Senato , f.  m.  bcrDiath,  Senat,  tenere  il 
senato , Diath  (alten , ben  9tat(  »erfara« 
mein. 

Senators,  T.  m.  rinfKatb,  9tathd(err,  ©e* 
nator. 

Senatorio,  adj.  fmatorlfch,  rathdhetriich. 

Senazione , f.  f.  f.  crefcione. 

Sene,  f.  se,  pron. 

Sene,  f.  m.  (tot.)  ein  (Seeid. 

Senetta,  f.  f.  (lat.)  bad  (obe  älter. 

Senettü,  senettude,  senettute,  f.f.  badhp(( 

Vltcr. 

Sdnfci,  f.  f.plur.  bir  ÜSantefn , Äaldgrfchrouift. 

Senile,  adj.  alt,  abgeirbt.  eti  senile  — mal 
uon  alttn  Eltern , uon  einem  alten  ©tamm 
berfommt;  burch  Beugung  ober  £unß. 
favoro  senile,  frutto  senile. 

Sdnio , f.  m.  hohed  älter ; äbgelebtbeit. 

•Senifcalco,  f.  m.  f.  finifcalco. 

Sennino , f.  m.  gefegter , uenMnbiget  junger 
ffUenfcb. 

Senne,  f.  m.  ©erflonh , ginficht,  Alugheit, 
9Big,  ©inn.  icinquerenni  (alt),  ©inn, 
«Bcrftanb , ißebcutung  — SOtefnung , ge» 
achten  , gefmnung.  se  io  drbbo  dire  in- 
tei  ameute  il  mio  senno  — fhetrug , f i(f. 
credette , cou  senno  ingannarlo  — terhe- 
rono , che  per  senno  non  gli  toglieffe  il 
suo.  trarre  dal  senno , ben  SBerßanb  Oft* 
rücfcn.  ufeir  di  senno,  jum  Dlarren  rorrbm. 
elfer  ln  bnon  senno,  ubflig  btp  'Jcrilanb 
fetjn.  far  senno,  (ßatt  saviamente)  ed 
recht  urrßdnbig,  llug  machen,  a senno, 
per  senno,  nach  feintm  ©inny  gefallen. 
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©elirben.  da  senn» , im  grnft.  saper  per 
lo  scnno  a mente , rccbt  flUt  roiffen ; ftcf> 
notb  febr  roobirriunern.  ognun  va  coi  suo 
sen  110  al  mercato,  prov.  ec  b.'mft  fleh  jt< 
Der  (lug , !C.  del  senno  poi  ne  sou  ripiene 
le  fo(Te , prov.  roenn  b jS  Uebel  gefcpcben 
tft , will  jebermann  roilfen,  mir  man  bie 
©acbe  bdtte  anfteflen  foBeu. 

Sennuccio,  F.  m.  f.  sennino  — bfF  alte  ©er» 
ftanb ; baS  Dratcl. 

Seno , C.  m.  brr  ©ufen.  fig.  baS  Cfnnerffe. 
ncl  seno  delle  Ramme,  mitten  Ulltrr  bert 
glommen  — ber  Zbell  ber  Sletbung,  bie 
ben  ©ufen  bebetft.  mettere  in  seno,  trarre 
di  seno,  fn  ©ufrn  ftccfen,  aus  bem  ©u* 
fen  sieben  — bcr  ©ufen , bie  ©rflftt  — 

SDtUttrrleib , ©ebo§.  seno  d’  Abramo, 
SibrobomS  @cbo§.  ncl  seno  della  sua  Fa- 
miglia.  fig.  £erj,  ©emütb,  ©erffanb, 
©inficbt,  gdblgfeft.  che  hanno  a tanto 
comprendere  poco  seno  — eine  gälte , in 
gorm  eine*  ©eutelS,  bie  man  mit  einem 
£beil  fc;ä  SKocfö  macht,  um  rtrocS  barin 
)U  batten , ober  fertjutragen— cin©ufcn, 
©teerbufen,  ©ucbt,  ©ao  — Airlmme, 
Jb&biung,  Käufen,  seno  d’un  o(To,  eine 
Pfanne,  jjbblung  im  Knochen.  Sinus,  in 
ber  Jrigonometrie. 

Se  non , e se  no , aufler , ausgenommen ; 
eS  fco  brnn  bafi ; als : se  non  che,  auffer,ic. 
roo  nicht  — fonft;  roo  nicht,  reo  anberS, 
aufferbem.  se  non  se,  auffer;  es  rodre 
benn,  bafi. 

Send  pia  , f.  finopta. 

Senfa , f.  f.  siarft , ©triff , in  ©enebig , fo 
ben  $lmmelfabrtStag  angebet. 

Senfdle,  f.  m.  ©tdfier,  ©enfai.  fig.  £upp* 
(er,  Kupplerin.  F.  le  donne  sono  ottime 
seniali  a fare,  che  melFer  mazza  rientri 
in  valle  bruna , bie  IBdbrr  reifTen  eS  am 
helfen  babfn  ju  bringen , ic.  nver  piü  m- 
trighi  che  un  senfal  di  scrocrhi. 

Senfaluzzo , f.  m.  ((einer  iOtdfler. 

Senfatamente,  adv.  finnlicb,  ficbtlich,  bonb» 
greillicb , burch  bie  ©innen  — behdcbtig, 
»erftdnbig,  »ernAnftig , ermfbaft,  gefeut. 

SenFatezza,  f.  f.  ©erftanb,  g Inficbt,  Slug* 
heit,  r 

Senfatiflruto , adj.  Fup.  febr  uerffdnbfg,  febr 
(lug;  gan)  offenbar  banbgreiflicb.  veriti 
senfatiilima  (ftatt  evidentifiima  ). 

SenFato,  adj.  finnlicb,  roaS  In  bie  ©Inne 
fdOt  — roaS  burcb  bie  ©inne  rrfannt  teer» 
ben  (ann ; offenbar , banbgrelflicb  — ocr* 
ftdnbig , (lug,  gcfcheib,  oorficbtig , gefegt, 
fittfam. 

SenFazione,  f.  f.  gmpfinbung,  SBirtong 
ber  ©inne. 

SenFeria,  F.  f.  ©tdfferfobu ; ©enferie — 
©Mflerco;  ©tdfleo,  llnterhanblung. 

Senfibile,  adj.  finnlicb,  empfinbbar,  em« 
pfinblicb , roaS  auf  bie  ©inne  reirtt;  fübi* 
bar— füblfam,  empffnbungSfdblg.  senfibii 


terra,  fuhrt.  baS  ©innlfcbe,  giblbare  — 
empfinblicb,  auffaOenb;  angreifenb  — mit# 
leibig;  gerührt;  empflnbfam.  senfibile  a’ 
mali  altrui;  senFibile  all’ amicizia , all* 
affetto,  gerührt  »onffltitlefb  gegen  onberer 
örongfale,  wen  ben  ©ejeugungrn  ber 
greuubiebaft,  berhi.be. 

Senfibilemente,  f.  seuiibilmente. 

Senfitiilitü,  senfibilitade,  senfibilitate,  F.  f. 
gmoftiiblicbfeit,  gmpfinbbarfcit,  gAb(< 
harfrit,  ©innlicbfctt;  bas  ©ermbgen  ju 
empflnben ; gmpfinbfamfcie;  güblforaleit ; 
Sicuung  beS  Innern  ©efüblS. 

Senfibilmente  , e senfibilemente,  adv.  auf 
eine  ftnnücbe  Siet ; »ermittclit  bcr  ©inne 

— fövpeciicber,  fühlbarer  iüeii'e. 

Senfitiva,  F.  f.  bie  gmpfinbuiigSfraft,  gübu 

Iraft  — baS  ©innlraut. 

Senfitivo,  adj.  roaS  baS  ©ermbgen  }u  em* 
Plinten  bat ; empfiiibi'am , füblfam,  finn» 
lieh,  appetito  senfitivo,  iiniiiiJje ©egierbf 

— emrflnbiicb , leiebt  tu  teigen. 

•Senfivameiue,  adv.  fmnlich,  merfiieb. 

•Senfivo,  adj.  f.  senfitivo. 

SenFo,  F.  m.  ber  ©itm.  i cinque  senfi  — 
©rrilanb , ©inn , ©ebeutung  — bie  gm* 
pfinbung,  ©innlicbfeit  — güificht,  ©er* 
ftanb. 

SenFdrio,  F.  m.  br.S  gmpffnbungSiiefcbJft  — 
baS  -IDrrtieug  ber  ©inuen , beS  ©efübW. 
gli  nrgani  del  senForio  — il  senForio  deil’ 
ndito. 

SenFuale,  «dj.  finniich;  mer(lfch)  — finnlicb/ 
rooflüftig. 

Senfualiti,  senFualiude,  senFualitate , f.  f. 
bie  ©Innlicbfeit,  üinbdngigfeit  an  finnliche 
©ergnügungen  — ©inn . gmpffubung. 

SenFuaimente , adv.  finnlicb',  ouf  eine  (inn* 
liebe  ürt. 

•Sentacchio.  "i  adj.  roaS  ein  feines  ©ebbe 

•SentacchioFo,  / bat;  uon  lartem  ©ebbe. 

Scnteme,  adj.  füblenb;  bbrenb;  werncb* 
menb. 

Sentenza,  e sentenzia,  f.  f.  ein  SluSfprueb, 
uttbcii , Stecbtbfprucb  — uerbammenbeS  Ur* 
tbeii.  dar  la  sentenza  coli'  accetta,  ebne 
Urtel  unb  Stecht  einen  binrichtrn,  ohne 
rechtliche  Uutrrfucbung  einen  oerurtbeiien, 
ju  einer  ©träfe  uerbamincn  — ’Suflbfung 
eines  3toetfe(A , je.  ©teinung  — ein 
©prueb,  lebn'prucb,  ©entipeucb;  ©ftten* 
fprueb-  in  sentenzia,  adv.  überhaupt,  im 
©CUnbr,  enblicb.  prov.  6 meglio  un  mi- 
gro  accordo  che  unagrafla  sentenza,  belfee 
ein  magercr©erglelcb,  alSein  fetter 'IJrotef. 
sputar  sentenze,  mit  lauter  ©ittenfprü» 
eben  um  fleh  roerfen. 

SentenzioFamente,  adv.  nocf)ben(ticfc  , lehr« 
reich,  roeiS(i^). 

Sentenziare,  v.  a.  ein  Urtbeil  fprecfjen ; 
richten,  auSfprecbcn  — wurtbeilen.  sen- 
tenziare  colia  scure,  ohne  bie  gebübecnte 
Unterfucbung  etnen  |ur  Strafe  oerbammen. 
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Sentenziato,  part.  auigefprocb«,  gerichtet  — 
ucrurtheilct. 

Seutenziatore,  f.  m.  Urtclfprccbcr , Urtcli» 
wetfaffer , Siebter. 

Semcuzievolinente,  adv.  nach  Hrtbcil  linb 
Kcibt. 

Sentcnziofamente , adv.  nacf)bcn(licb,  TOCii# 
lieb,  lehrreich. 

Sentenzinfo.  adj.  fpruchreicb,  voll  ©itttn» 
fprücbe.  uomo  sentenzinfo. 

Sentidro,  f.  m.  Juftllcig,  ©Cg  , Jlfüb. 

Senticrinjlo , f.  in,  flciiicrgufilicig,  febmabler 
©eg. 

Sentimento,  f.  m.  ©mpfinbung,  ©cfübl. 
con  piu  sentimento  cerrando  trovö,  &c. 

nach  genauer«  llnterfucbung  fanb  « — 
ginfiebt,  (grMnntnij,  ©erffanb,  tc.  ©tdr# 
fc,  gr.crgie,  >10 ip  eine*  ©chanlcn« , te. 
©rfmnung , Meinung.  «Icuni  erano  dl 
piü  crudel  sentimento,,  einige  waren  grau# 
fgmer  gefinnt.  »rcir  del  sentimento,  »d 
elfer  fuor  del  sentimento , poitt  53er|jflnb 
fommen ; »erturft  fepn. 

Sentimentuzzo , f.  m.  (im  ©ebetj)  £tn» 

pfinbung. 

Semina,  f.  S.  ber  Slbfluj  bei  llnratbi  im 
©ebiffen  — .Hloafe.  fig.  ©ammelplaa  aßei 
Unratbi;  afler  Hafter. 

SentineMa,  f.  f.  ©acbe,  ©chllbroache.  fare 
la  sentinella,  auf  ber  ©acbe  l'epn,  ©ebilb# 
wache  geben , auf  bie  ©acht  jicben.  fig. 
lauern,  aufpalfcn. 

Sentire,  v.  n.  empflnben . fühlen  — bbren, 
riechen , febmeefen , fühlen  — bureb  bai 
©efüblcmpfinben—  merfen,  mabrnebmen, 
eefennen.  it.  sentire  molto  «vanti  in  al- 
euna  cofa , tiefe  t?inftdjt  roerm  haben,  te. 
meinen,  bafür  halten,  aefinnt  fron,  g(au> 
ben.  non  ti  sento  di  si  grolfo  ingeguo, 
che , Sic,  leb  traue  bie  nicht  fp  wenig  »Ber« 
tanh  ju , tc.  wornacb  febmeefen , riechen, 
sentire  di  mufchio,  nach  'TviJIll  tieeben, 
etwai.  d’amaio,  bitter  febmeefen— rin« 
miQigen.  sentirono  i)  trattato,  fie  miflig» 
ten  fn  bei)  Vertrag  e;n.  sentir  d'alcnna 
cofa.  fo  etuvip  an  ficb  haben;  in  etwai 
gleichen,  egli  seine  dell’  uomo  di  qualitü, 
sente  d'  eretico  — sentire  alquanto  della 

tefta , nicht  recht  Heftig  im  .topfe  fepn. 

sentire,  0 sentir (i  di  alcnna  cofa,  oadal- 
cuna  rofa , o ad  alcuna  parte  del  corpo, 
was  fühlen , leihen , einem  etwas  ipo  i»e« 
fr  rbun , IC.  sentire  ober  semirfi  dclla 
milza,  al  braccio,  dalla  o alla  tefta  — 
aentir  bene , o male  alcnna  cofa  , ein  \I>«# 
gnügen  ober  Mißurrgnügen  woran  haben, 
sentirli , n.  p.  erwachen , ju  ficb  tommen. 
sentirfi , einem  jtt  Mutb  fepn.  sentirfi 
ben« , o sentirfi  male  , tvobl , ober  nicht 
rh' bl  fron , einem  nicht*  ober  rtroai  fehlen, 
come  ti  senti  tu?  roie  ift  bir?  semirfi  d‘ 
alcuna  cofa,  ci  fühlen;  d inerten:  ei 
Nicht  fo  halb  uergrffen.  sentironfi  tanto  di 


quefta  rotta.  sentirfi  , o aentir  di  «•;  fit® 
fühlen:  ©cfübl  haben.  • io  son  tattodi- 
venuto  sl  freddo,  che  appena  sento  dl 
me. 

Sentita,  c f.  bie  gmpfinbung  — Hirt,  Skr# 
fcblagenbeit.  sentita  di  guerra,  5triegS!ift. 

Sentitamentc,  adv.  gefefeeib,  flug,  »er# 
fehiagen. 

Sentlto . part.  gehört.  it.  ffug  , »«ftdnbig, 

grfcheib,  porfichtig. 

Sentdre , f.  m.  ©erueb  — ßfnjcigr , ©inb, 
©pur.  arendo  alctm  sentore , <5rc.  ali  rr 
©inb  bauon  hefam , ali  er  ©puren  bauon 
bemerfte,  ali  ct  ben  traten  roch  — bdrm, 
©CtöJ.  ftare  in  sentore,  auf  eine  fTiach» 
rieht  lauem. 

Senza , e sanza , praep.  ohne  — ofme , auf# 
ftr,  über,  nebft.  se»z’  altro,  obnfchl» 
bar.  senza  modo , au(T«  ber  Maßen,  übet 
bie  Magen,  senza  che , senzacliü , über# 
bem , überbiei , f«nrr.  it.  senzachi , ohne 
bag.  senza  piü , ohne  mebrerei , fehlest» 
weg,  aflrtn,  ft  u- senza,  entrathen müffen, 
nta>t  bähen,  Mangel  leiben,  fare  senza, 
entcütbcn , ohne  etwas  fertig  werben , fein 
giel  erreichen.  Io  faremo  giä  senza  voi, 
wir  werben  ebne  euch  fertig  werben. 

Sen.i , r.  f.  ->( et  iSiberc  »om  ©cfchlechte  bgt 
©alamanber. 

Sepajuöla , f.  f,  Jaunfhnig, 

•Seplle,  Cm.  f.  liepaglla. 

Separabile,  ad|.  tcennlicb,  trennbar,  ah# 
trennbar,  feßeibbar. 

Separamemo,  f.  m.  bir  Jtrnmmg,  ’Jibtrcn» 
nung,  Jcrtrcnnung , Sibfonbcrung. 

Separante,  part.  trennenb , jertrennrnh# 
abtrennrnb,  abfoncernb,  febeibenb. 

«Separanza,  f.  f.  f.  separamentd. 

Separate,  v.  a.  trennen,  jrrtrennen,  ab# 
trennen,  abfonbern,  febeiben.  separarfi, 
ficb  trennen;  ficb  abfonbern;  febeiben,  ab» 
gehen ; ficb  entfernen,  oggi  non  intendo, 
di  volere  da  quella  materia  separarini. 

Separatamente . adv.  befonberi,  ini  bcfon» 
bere , icbcS  aßein, 

Separativo,  adj.  Jt'di  abfonbert. 

Separate , pari,  getrennt,  abgetrennt,  ah« 
gefonbert,  ic. 

Scparatoi io,  adj.  f.  separativo. 

Separazione,  f.  f.  bie  ireimung,  3<ftKn* 
nung,  Sibfonbcrung;  ©cbesbung.  separa- 
zione di  corpo  tra  marito,  » moglie, 

©chnbung  uon  tifcb  unb  ©ette. 

Sepolciale,  e sepulcrale,  adj.  }tim  ©rab 
gehörig,  pieira  sepulcrale,  feicbcnffein, 
©ral'ßein.  iferizione  sepolciale,  ©rab# 
febrift.  marmi  sepolcrali,  marinoriltg 

©rabmcbl. 

Sepolcro , f.  m.  ©rab,  ©rabmabi , ©ruft 
— bai  heilige  ©rab. 

Sepoito,  e sepulto,  part.  brgrabm.  fig. 
wrborgm.  qurfto  decreto  fta  sepoito  agli 
occiii  di  ciafcuno. 
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Se poltüra , e sepultura , f.  f.  ©rab , ©rab* 
mabi,  ©ruft,  ©egrdbniü;  ©etrbigung 
— sepoltura  eccleliallica , bat  Strebt,  Ouf 
einem  geioeibcten  Orte  begraben  gu  «er* 
bfn.  privire  uno  della  sepoltura  eccle- 
fiadica  — interdire  ad  uno  la  patria  se- 
poltura , einen  auf  einig  au«  dem  ©ater» 
fanDe  verbannen.  prov.  oggi  in  figura, 
domani  iu  sepoltura,  beute  rcti) , morgen 
tobt. 

Sepdnere , seporre , v.  a.  auf  bie  ©eite  (e* 
gen , fet>en.  praet.  sepofi , pat  t,  sepofts. 

Seponimento , f.  m.  ^Urücfiegung. 

SepoDo , part.  auf  bie  ©rite , beofeite , ju * 
rü  cf  gelegt. 

Seppellimento,  f.  m.  ©rgrabung,  ©egrdb» 
uift,  Begattung  jur  (Erbe.  fig.  ©ergta» 
bung. 

Seppeilire,  ▼.  «.  begraben,  }ur  (Erbe  befiat* 
ten  — uergecfrn,  tierbergen,  le  loro  piü 
care  cofe  ne’luoghi  piü  vili  della  cafa 
seppellifcono.  praef.  ifco.  part.  seppelli. 
to,  sepolto,  sepulto. 

Seppellito,  part.  begraben,  »erborgen. 

Sdppia,  f.  f.  ©iacffifcb,  öintenftfcf). 

Sepulcrale , adj.  f.  srpolcrale. 

Sepulcro,  f.  in.  f.  scpolcro. 

Sequdla,  e seguela,  f.  f.  goigf,  (Erfolg.  Ia 
segucla  del  peccato , bie  Solgen  brr  ©lim 
be  — brr  ©ebluft,  bie  golge  au*  ben  ©or* 
brrfdeen  fn  ber  l'ogif. 

Sequente,  part.  folgenb,  barauf  foigenb. 

Sequeliramento , f.  m.  ©Cguefiration,  flt* 
re#,  ©ertümmerung.  fig.  Übjiebimg,  (Ent* 
Jiebung. 

Sequellrare,  v.  a.  cibjicben , abfonbem, 
entfernen  — fequeftriren , mit  'irre#  be» 
legen;  auipfdnben.  sequeftrare  alcuno, 
einen  einfperren , rinfcbiirftrn , ibm  ürre# 
geben.  - 

Sequeftrat»,  part.  abßefontcrt,  K.  ftgUf» 
#rirt ; mit  Ürrc#  belegt. 

Sequeftrazione , f.  f.  übfonberung , übjir« 
bung  — ©rrfümmrrung , ©equeftra» 
tion. 

Sequcftro,  f.  m.  ©erfümmerung,  Slrrcff, 
©rqurftration. 

Ser,  (für  sere)  ser  appnntino , ser  tfon* 
trapponi , serpotta,  serläccente  , ser  sac- 
ciuto,  ser  vinciguerra,  ser  tutta  salle, 
©afrnrttifer,  Uebetfluger.ie.  ser  mefta, 
f.  faccendiere — sermeftola,  o ser  mefto- 
la,  ein  Jblpet,  £>ummfopf. 

Sera , f.  f.  ber  übenb.  fa  sera , ci  ift  älbenb. 
in  sul  fare della  sera, gegen  '.Übenb.  da  sera.a 
sera,  bei  SltenM.  ftasera  (ftatt  quefta  se- 
ra) biefen  Übenb.  prov.  non  e ancor  se- 
ra a Prato , ct  i#  noch  nicht  aller  tage 
SIbenb.  non  vi  e dl , che  non  abbia  la  sua 
sera , aüt  <?crt(icbfeit  bitfrr  iOrit  nimmt 
(in  ifllbe.  ultima  sera , fig.  bat  ünbe, 
brr  tob  — ©gebt. 

Soracinefca,  f.  saracinefca, 


Serdfico,  adj.  fcrapbifcb,  frrapbtnifeh.  l’or- 
dine  serafiyo,  ber  grancifcanrrorben. 

Seraffno,\  r.  m.  rin  ©ergpb,  ©rrapblrt» 

»Serifo,  / il  coi  ode’seiafinJ.bgr  (ibor  bet 
©ergpbinrn. 

Serapino,  f.  m.  f.  sagapeho, 

Serappdntino , r.  m.  ein  ^o^mrifrr,  Urbrr« 
fluger ; £err  ©afenroeid. 

Serafchidre , f.  m.  ©craofitr;  ©enrrflf  br» 
brn  türfen. 

Scrata , f.  f.  brr  übenb , bir  Äbenbjeit. 

Serbabile,  adj.  be«abrlicb;  mi  ficb  rrbaf* 
ttn,  aufbrben  idft. 

Serbanza,  f.  f.  bat  Jlufbrben , greifen, 
©ernähren.  dare  in  serbanza,  CUfjubeben 
gebrn. 

Serbare , v.  a.  etbaitm , brbaltrn , «ufbr* 
bgiten , bewahren  — aufbebaltrn , oorbe# 
balten  — uerfparen ; an#cben  Ia(frn  — 1 
erhalten  — aufbrben,  uortdtbig  balten, 
fparen , jurucf  legen  — vivanda  da  serba- 
re, eine  ©prifr  bir  jieb  bdit.  uva,  pere 
&c.  daserbare, ftlkinttaubrn,  ©irnrn,  ic. 
bir  ficb  batten , aufbebaiten  laffea  — beab» 
achten,  bauen.  (ftatt  offervare)  serbar* 
la  giuftizia , bie  ©ereebtigfeit  beobachten, 
serbare  il  digiuno,  Bie  ga#en  holten. 

SerbralirelU , f.  selvaftrella. 

Serbato,  part,  behalten , erhalten,  bw 
reabrt,it.  aufgehoben. 

Serbatojo,  f.  m.  ©ebditnffi,  ©tiege,'  ©e* 
flügel  gu  mdften  — »dlter,  'Ißaffrrbditef. 
serbatoj  d’aequa  falla,  bie  ©aijtotben. 

Serbatojo,  adj,  «at  fleh  bdit;  mat (ich  roohf 
erbalten,  aufberoabren  idit. 

Serbatore,  f.  m.  ©eroabrer,  ©ermabrers 
ber  in  ©ernabrung  bot. 

Serbatrice , f.  f.  ©eipobrerin , ©rboitrrin ; 
bir  aufbebt,  ic. 

Serbe vule,  adj.  bt«abrlich,  h«Jtbflr,  ttt 
boltbar. 

Serbo , r.  m.  ©rrroabrung.  dar  checcheflia 
a serbo , in  serbo , aufaubebrn  gebrn , in 
©errcabrung  geben,  teuere , o avere  in 
serbo , aufbrben , in  fflcrmabrunp  hoben. 

Sere,  f.  m.  jperr  (Olt,  ftattSire,  Signore) 
quelli,  che  dicono  sere  sere,  &c.  bie 
jnerr  iperr  jagen — J^rrr,  £itrl  grmrinef 
9Jrir#er  unb  ber  ©otorirn. 

Serdna,  f.  f.  f,  firena. 

Serenare,  v.  a.  audbeitrrn , aufbritern, 
oubbrllen  — #iDen , beruhigen ; triften, 
aufriebten;  auäbeitern  — serenarfi,  fjch 
audbeitern;  lieh  ouäbrDen;  »ieber  frif^i, 
beiter  «erben,  fleh  jufrlrben  fteUen,  ficb 
auebeitern. 

Serendta , f..f.  ^eBe;  heiterer  Fimmel  — 
übcnbmufif,  rin  ©tdnbchen. 

Serenato,  part.  OUtgtbeitcrt  j hfittr  gcipor* 
brn. 

Serenatricc , verb.  f.  bie  ouibritert  — bie 
(fillct,  brrubiget,  erquieft. 

Sereniflimo,  adj.  fup.  überau#  heiter  — 
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«am  ruhig , fefcr  beiter  — Ourcbtaucbtfg, 
•.Ourcblaucbtiflfr,  £itri  grbobrner  gilrjicn. 

Seieniti.  ferenitade,  ferenitate,  f.  f.  $<i: 
tcrfeit ; Jj>riir,  .Slarbeit  bc«  jjimmel«,  ic. 
fig.  j>riterfcit,  Wubt,  ©iilic,  gr&bHeb» 

feit,  serenitü  del  volto,  dclla  mente, &c. 

äurebiauebt,  öurcblaucbtigfeit. 

Serdno,  f.  m.  i^citcrfeit ; dtlarbrit  bei 
SOetter«,  IC.  fig.  lume  non  i sc  non  vien 
dal  sereno,  che  non  fiturbamal,  von 
ber  fltttlidjen  .filarteit  — bie  freue  £uft, 
bet  frCDC  Jplmmel.  giacere  al  sereno,  un» 
tet  frcpemipinunel  ftyiafrn.  heiterer  £lm< 
mel  beä  «Sinter«,  trübe  ©ommertage, 
unb  gäniTigc«  ®iücf  finb  brep  Singe , bc» 
ntn  man  nicht  trauen  barf,  prov.  seren 
di  verno,  nugolo  di  (late,  e vecchiapro- 
fperitatc. 

Serdno , adj.  beitet , fcb6n.  fig.  beitet , tu« 
big,  fri'blicb-  dl  seren i.  Sul  mattino  Ia 
mente , Io  spirito  e piü  sereno.  pietra 
serena,  f.  pietra. 

Serledocco,  f.  m.  ein  £6(pel,  ©cngcl,  ein» 
fdltiger  Jropf. 

Sergcnte,  f.  m.  ©lener;  ©ttfcbtdbirrer 
j^dicber  — ^nfanteritt  — ein  ©rrfebant, 
Unterefficier.  sergente  maggiore , Obrljf» 
roaebttneifter  — ble  treffe  bet  ©ebteinet. 

Sergentlna,  f.  f.  ilirt  ©croebr,  mit  ein 
©pie&. 

•Sergidre , f.  m.  f.  sergente. 

Sergoncello , f.  m.  f.  cerconcello. 

Sergozzdne,  f.  sorgozzone.  ©cbidg.Uiit  «t» 

balltet  Sauft;  gaunje. 

Seriamente,  adv.  ernilbfl't , gefeljt. 

Sdrlco,  s(dj.  feiten , von  ©eibe. 

Sdrie,  f.  f.  Weibe,  golfle,  Drbnnn«. 

Serietü.  serietade,  serietate,  f.  f.  betfftnff; 
bic  grnftbaftigfeit;  ®efe?tbeit;  ernfibaf» 
tc«,  grfcetc«  'XCefen. 

Sdrio,  adj.  ernftbaft,  gefe$t  — ernfili®, 
wichtig , etbeblicb-  fubft.  ber  (rmft.  in  sul 
serio , o sul  serio , adv.  ernjibaft , ctnjt» 
lieb , im  ®rnft.. 

Seriogiocofo , adj.  ernftboft  unb  luftig. 

Seriofamente , adv.  ernftbdft  > in  ttcbttm 
etnft,  obne@pa§. 

Seriofo , adj.  ernfilicb,  ernftbaft,  wichtig, 

etbeblicb. 

Sermento,  f.  m.  fCBrinrebe;  btlnne  Weben. 

Scrmcntofo,  adj.  rebiebt,  ma«  Weben  but 
ober  treibt-, 

Sermo , ( poetifcb  ) f-  sermone. 

Sermocinare,  f.  sermonare. 

Sermollino,  f.  m.  Qucnbfl , ein  jftaut. 

Sermonare,  v.  a.  prcbtgcn ; eine  SJrebfflt 
alten  (mancbmabO  vorprebigen,  viel 
etptebißtn—  ein  t'ange«  unb  «Breite«  von 
etwa«  berfaaen. 

Sermonato , part.  grprcblget,  IC. 

Sermonatore , f.  m.  fjfrebiger  — bet  eine 
Webe  in  bie  tdnge  unb  «Breite  jiebet. 

Sennonatrice,  f.  f,  bie  VOtptebfgCt,  IC, 


Sermoncello , f.  tn.  f.  sermoncino. 

Sermoncluo,  f.  m.  futjt  SjJrebigt,  ®rmab» 
nun«. 

Sermone,  f.  m.  eine  fDttblgt  — Wtbt,  Un» 
ttrrtbung  — ©praebt,  ©preebatt—  rin 
fach«. 

Sermonegglare,  f.  sermonare. 

Sermoneggiato,  part.  gcpttbigf;  VOtgtptC» 
bigt, ic. 

Serucchia , f.  firocchia. 

Seroldne,  f.  m.  f.  scgalone. 

Serofiti.  f.  f.  rvdfTerlge  geuebtigfrit  im  «Blut 
unb©dftcn  bc«  leibe«. 

Serofo  , adj.  mdfTerig  , moifig. 

Serotinamente , adv.  fpJt  gegen  Stbfflb  — 
fpJt  im  3:bcc,  von  gtücbten. 

Serdtine , e serotino , ad),  fpdt , eigentlich 
von  Obft  unb  ©artcnfeücbten , bie  am  fpd» 
teilen  «ff  IVCrben.  ulive  serotini,  erba 
serotine.  pere  serotine.  serotine , adv. 
fpdt.  üg.  fpdt , langfom.  Ia  penitenza  tua 
non  fu  serotina,  vttioatt  beir.C’Sllße  nicht 
- abenblicb;  ma«  ftcb  jum  ftlbenb  neiget, 
raggi  serotini  del  sole,  bie  ©ttablcn  brr 
untergebenben  ©onne. 

Serpato , adj.  fprenflig,  tuie  bie  gatbe  ber 
©cblangen. 

Serpe,  f.  f.&  ni.  ©cblangc.  ogni  serpe  hal 
suo  veleno , prov.  frümmt  ftcb  boeb  rin 
SBurm , wenn  er  getreten  ivirb.  alievarfi 
la  serpe  in  seno,  eine  ©cblange  in  feinem 
S&Ufcn  ndbren.  mettere,  o melcolare  la 
serpe  tra  I’  anguille , ben  fUJolf  unter  bie 
©ebofe  fcblefen.  prov.  come  diiTe  io  spi- 
nofo  alla  serpe , f.  spinofo. 

Serpeggiamento.  f.  m.  ©rfcbldngti;  fcbldng» 
liebtet  fauf,  Krümmung,  serpeggiamen- 
to di  vafi  sanguinei,  ©ejlecbt  bct’iMutge» 
fdße. 

Serpeggiante,  part.  fcbldngiicbt  (aufmb,  ge» 
benb,  ficb  fcbtdngelnb,  gefcbidngclt. 

Serpeggiare , v.  n.  ftcb  fcbldngeln ; febian* 
«nttori«  geben , (aufrn.  il  fiuir  e serpeggii 
tra’monti  — andare,  correre  serpeggian- 
do.  aueb  v.  ».  fcbldngiicbt  (tdmmen,  min» 
ben,  fcbldngeln. 

Serpeggiato,  part.  gefcbidngelt , gefebiun» 
gen , gerounben , fcbldngiicbt  burebftoebtra. 

membrana  serpeggiata  di  minutiifimi  ca» 
naletti. 

Serpentaccio , f.  m.  große,  garftige  ©ebtan* 

ge. 

Serpentare,  r.  a.  qudien,  plagen,  frine 
Wube  (affen. 

Serpentiria,  f.  f.  ©cbiailgenfraut. 

Serpentdrio , f.  m.  ber  ©cblangcntrdger,  rin 
©ternbflb. 

Serpente , f.  m.  eine  ©cbfange. 

Serpemcllo,  f.  m.  ein  ©cbldngeicben , junge 
ober  (leine  ©cblange. 

Serpentlfero,  adj.  ma«©cbfangrn vorbringt; 
mo  ©cblangen  maebfen. 
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Serpentlno,  C m.  ©erpentin,  Hrt  ©tar« 
mor. 

^Serpentlno,  «dj.  tion  brr  ©cbiange;  fötan» 
graartig,  fcblangendbnlicb-  c*po  serpenti- 
no,  capelli  serpentini,  &c.  ©cblangrn« 
fopf.  pietra  serpentina,  marmo  serpcn- 
tino,  ©ttprntin.  lingua  serpentina , (ine 
©cblangenjunge , Pdßcrmaul — ber£abn 
an  btt  glinte.  serpentino  da  ftillare, 
brumme  9C6bre  im  ©fßißlrgrfdfi.  ruota 
serpentina,  ba<  ©teigrab  in  Übten. 

Serpentofo , adj.  naß  ©^langen ; fcblangeti« 
reich- 

Sdrpere.T.  n.  M fcbldngetn,  gefcbidngelt 
laufen ; gefcbldngelt  roacbfrn. 

Serpetta.r.  f.  ©cbldngelcben , fleine  ©cblan» 
fle  — gefcbldngrltr»  »dnbcben. 

Serpiceiia , f.  f.  ba<  Sunge  non  einer 
©cbiange.  dannare  a serpiceiia,  f.  dan- 
iure. 


Serpicino,  f.  m.  ©cbldngelcben,  3unged 
»on  ber  ©cbiange. 

Serpigine , f.  f.  ©cbwinbe , ©cbrofnbfecbte, 
Äranfbeit  ber  jjaut. 

Serpillo,  f.  m.\  ^ 

Serpollo,  f.  m ./  oufno*‘‘ 

Serpofo , adj.  uoß  ©cblangen. 

Serqua,  \f.  f.  ein  Oupenb  fiorr,  »frnen, 

Serauettlna, / ©rbbcben , unb  berglcicben 
(Sfmaare. 

Serra,  f.  f.  (lat.)  ©dge  — enger  ®aß  — 
dauern  »or  abfebdiigem  grbteicb,  ober 
©ehr,  ©amm  am  ©aßer  — beiger 
©treit— ©ebrdng  »on  l'eutrn  — ungeßü» 
meg  aindichen , ^reffen  — ein  £rribbaul 
ju  ©rrodebfetr. 

Serrdglia,  f.  f.  ’l  ©ttfeblub,  ©cbeibe» 

üerräglio , r.  m.  / - roanb , ©cblagbaum, 
©infcbliebung  mit  einer  ®leicbe,  mit  ©ta< 
efeten , mit  einem  ©emdurr  u.  b.  g.  — 
ein  auf  aßen  ©eiten  ringefcbloßrnrr  Ort 
ober  SJlap.  fig.  le  serraglie  dell’Alpidi- 
fpartono  l’ltalia  dalla  Germania,  bfe 
©ebeibereanb  ber  Sllpen  fonbert  Stallen 
ro.1  ©eutßblanb  ab  — ein  ©aß , eine 
fexbugroebr  — bad  ©erail  bep  ben  dürfen ; 
ein  uermauertrt  »rbdltniß  roilberlbfew  ; 
©cblagbaum , ben  fonß  bie  jungen  beute 
ber  neuen  Sungefrau  ben  Zag  nach  ber 
fjocfcjeit  Vormächten,  serraglio,  ber 
©cblufßrin  oben  in®rdcfenbogen. 

Serräme , f.  m.  ©cblofi  an  Zbdt«,  K.  fig. 
prego  dlvotamente  che  tu  m'apra  i serra- 
mi  del  tuo  configlio,  ich  bitte  bicb  inßdn» 
big  um  beinen  Dlatb- 

Serramento,  l.m.  ©erfcblirjiung,  (Einfcbliea 
ßung,  3ufchlie$ung,  ©ebluf. 

Serrare , v.  a.  fcblief  en , »erfcblfrfim , ju« 
fchlieSen,  jumacben,  fperren,  »erfprrrrn, 
al<  Zbdeen,  ic.  fig.  einfcbließen , bebalten. 
la  memoria  serra  in  se  l’immagini  delle 
cofe.  »erborgen  halten ; »erfcbliefen  — be* 
greifen,  in  (ich  ^liefen;  elnfcbließen,  be» 


fcblleßen , enbigen.  il  giorno , che  la  vit* 
serra,  ber  Zag  ber  bad  leben  befcblfe&t, 
enbiget— bringen,  jufe?en,  »erfolgen; 
auf  brm  Stacfen  feon  — jufammenjiodn« 
gen , brdefen,  preßen , feß  jujirben  — an« 
fugen,  anrdefen,  jufammentbun,  binben. 

Ser  Ciolo  fi  ferro  11  con  gli  altrl , che, 
&c.  er  brdngte,  hielt  ficb  fo  nabe  ju  ben 
anbern,tc.  serrarfi  addoll'o  a qualcheduno, 
attorno  a cliecches/ia , einem  bertig  ju  Peibe 
geben, mit©eroalt  auf  etroa»  loPgeben.  serrar 
fuora , fortjagen  , »erjagen,  IC.  serrare  il 
balto , i bafti , o i panui  addoffo  altrul, 

einem  hart  ju  Peibe  geben ; einen  in  bie 
finge  treiben,  prov.  chi  ben  serra,  ben 
trova,  roa<  man  gebirig  »erfebiießt,  bal 
ftnbet  man.  serrar  it  lettere,  bie  Briefe 
JUfiegeln.  io  volea  qui  serrare  la  mia  pi- 

ttola,  ich  rooßte  bfer  meinen  »rief  fehlte» 
f fit.  serrar  1’  ufeio  sulle  calcagna , ber# 

• adifperren , einem  bie  Zbrtre  »or  ber  3?afe 
JUfchiießrn.  serrar  la  niano  ad  alcuno,  tu 
ntm  bie  jhanb  beliefen,  serrare  a chiave,  a 
lucchetto,  mitbem  ©cblüßel,  mit  einem 
»orirgcfcblog  »ttfcbliegrn.  serrarfi,  freb 
fefl  an  einanber  fcblie§en.  v.  n.  serrare  atla 
vita,  fcbliefen,  anfdjlieöen , biebt  anlie, 
grn , »on  Kleibern. 

Serratamente,  adv.  enge , blcbt  brtffammen, 
gcfcbloßen.  fig.  dormire  serratamente,  feß. 
dire  serratamente,  (urj  Unb  beßimmt  fd« 
gen. 

Serratefte,  f.  m.  eine  ©chldppe,  «rt  £au< 
be* 

Serrato,  part.  gefcfiloßen,  »erfcbloßrn,  ju» 
gemacht,  gefperrt, tc.  gefroren,  geronnen 
— enge , anfcbliefenb , gefebloßen , ge« 
brdngt,  jufammengejogen  — biebt,  fett. 

Serrdtola,  f.  f.  ©ebarte,  ein  jeraut. 

Serratore,  f.  m.  ©cblieger,  2krfchlie§«. 

Serratura , r.  f.  ein  ©cblof  — bie  »efiege« 
(ung , »oßenbung. 

Sersaccente,  f.  m.  ein'Sßafemtxifer,  Uebtt» 
(iuger. 


Ser  sl.  «dv.  Sa  fjerr,  ßatt  Signor  sl,  ge« 
beducblicb  unter  ben  »auern. 

Serto,  f.  m.  (lat.)  Äranj,  »lumenfranj. 

Sdrtula  campana,  f.  f.  ©ßlbenflee. 

Serva,  f.  f.  »Blagb,  Sienßmagb,  öftnß« 
frau.  serva  sua,  ihre  Wienerin. 

Servabile,  adj.  roa«  man  erhalten,  beinah« 
ren  fann  ober  foß. 

Servaccio,  f.  m.  fchlechttt,  obtt  gorßfgct 
©lener,  »ebienter. 

Servdggio , f.  m.  f.  servitü. 

Servamento,  f.  m.  grbaltung,  ülufrechtbal« 
tung,  »eroabeung,  grrettung. 

Servante,  part.  rrbaltenb,  betoabrenb,  k. 

Scrvare,  v.  a.  erhalten,  b ernähren,  aufbe» 
ben  — erhalten,  aufrecht  halten,  erretten 
— Vorbehalten,  k.  it.  beobachten , bemer» 
frn,  acht  b«ben,  in  Obacht  nehmen,  ser- 
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»»re  U lun».  galten,  brob«*tcn.  serv»- 
re  1»  promeffa,  il  digiuno. 

Servato,  p*rt.  erhalten,  bewahrt , crrrttrt; 
beobachtet. 

S»i vatore , f.  m.  grbalter,  «Bewahrer,  l?r» 
r Cttcr.  Crifto  servacore.  «Beobachter,  95e» 
folg«. 

Servatrice , f.  f.  gtbalterin , «Bewahre» 

Servente , f.  m.  Dien«,  flufrodrter.  i ser- 
venti  della  mefia,  «Blefcbirner.  i serventl 
dello  spedale.  la  servente,  emc  SlUfwdt» 

Servente,  adj.  bimenb  I bienli*.  terra 
fruttifrra,  e servente,  loefcr,  lei*t 

milb.  r.  greoer , litbtwber.  cavalier  ser- 
vente , einer,  ber  bie  Dame  überall  beglru 
tet , fO  »ifl  ald  Cicisbeo,  f. 

Servembfe,  f.  m.  Brt  (Dtifcbei  WebKit. 

Servett*.  f.f.  flrined  ober  artige«  unb  mtut» 
tcred  Dicnfmdb*en. 

Serv icciuüia,  f.  f.  fd?fed?te<  Dicnfmdb*en, 

Dienßmcnf*.  . , ^ . 

Servicen«,  r.  f.  Heine  ober  iunge  ^Otagb; 

Sem^rtoe^m^ejliÄr  allerlei)  Ditnf» 

Servigetto,  f.  m.  Dicn|t*cn,  Hein« 

Semgiäie,  f.  m.  Dienfbotbe , SBebientcr— 
ülufwdrtet  in  ©pitdlern,  ic. 

Servigio , e servizio , f.  m.  Dient , Dient» 
febaft,  s&ebienuna,  Aufwartung.  effere 
kl  servizio  di  alcuno,  tn  eine«  Dlrnf  fies 
ben  — nüpli*e  ftanblung , Dient , ©r* 

MC  preftar,  rendere  servizio  ad  alcnno, 

einem  eine  ©efdüigteit  «weifen  —93er* 
eiebtung  - ®ebuf,  ©ebrau* , Dienf. 
offerire,  efibire  se,  o le  sue  cofe  al  ser- 
vigio  aitrui , feine  Diente  anbictbenjju 
©lenten  fteben  — SeUbrnbegdngntS ; «Br* 
fattung  sur  tfrbe.  f*re  un  v.aggio,  e 
due  servigi,  tue*  eine  jganblung  boppcf* 
ten  «Bußen  fHftcn.  servizio  di  D10 , ber 
©ottesbienf  in  ber  ddr*c.  frequemare  il 
servizio  di  Dio,  o di  cliiefa,  bent  ©Otted« 

bient  fleijig  btpwobncn.  . fare  il  «mzlo 
»d  una,  einem  graucnsimmtr  flei|*[t* 
beowobnen.  fare  i servizi,  i piü  vili  ser- 
»izldi  cafa,  ble  £>audarbeitcn , au*  bte 
nicbrigjlen , »errichten  — servizio  da  ta- 
vola.  eln  lafelferutee  (franjbftf*,  aber 
gtbrdu*lt*)  — eine  £ra*t  ©peilen. 

Servile,  adj.  fr 


!nc*tif*. 

Servilemente,  e servilmente , adv.  fnf*» 
tifcb,  f*le*t,  niebertrd*tig. 

ServilitJ  , f.  f.  Dienftf*oft , Dlrntbarfnt. 
•Servimbnto,  f.  m.  büd  Dienen,  bie  icienf* 

Se?Wre‘,  v.  «.  bienen,  bebientn,  für  einen 
arbeiten,  aufiuarten.  servire  alcuno,  ad 


alcnno  — helfen,  einen  Dient  tbun.  ser- 
vire alcuno  di  danari , e liniili,  mit  ©el» 
br  bienen,  abf.  bienen ; (n  Dienten  fron, 
bebienen , uortegen,  bep  £if*e ; auri*trn, 
auftragen,  servir  le  vivande,  i confetti. 
»«bienen,  fi*  jujieben  — »regelten;  wie» 
ber  einbringen;  erfepen.  servir  di  coppa, 
o di  coiteiio , «ftunbf*enf  unb  ©erfebnei» 
ber  fron.  fig.  einem  in  allen  ju  ©ebotb« 
teben ; £rb«  unb  feget  bro  ibm  fepn.  que- 
ll* cola  serve  a queflo,  tnrfcd  bienet  bü« 

»u,  wirb  gcbrau*t<,  bilft,  it  bienli*. 
non  serve  parlarne , ed  if  unnüp  , Wer* 
gebli* , baten  ju  fi>re*en.  servirfi  d1  »!- 
cuna  cofa , etroad  brau*en , benupen,  ft* 
beffen  bebienen.  servire  di  scudo,  di  di- 
lefa  etc.  jum@*ilbe,  jum  ©*u|,  jur 
«Bertbeibigung  u.  b.  g.  bienen  Cfatt  in  ve- 
ce,  in  luogo  di  scudo), 

Servlfo,  f.  m.  f.  servizio. 

Servita , f.  m.  ein  ?Dl6n*  au<  bent  ©crtii» 
tenorben. 

Servito,  f,  m.  £ra*t,  ®ang,  uen  ©pei» 
fen.  serviro  da  camera  , dSammergerdtbe. 
il  ben  servito,  ttbf*febj  gcf*ticbcned 
3eugni§,  ba§  f*  jemanb  (m  Dient  »obl 
»erhalten  bat. 

Servito , Dart.  gebient,  brbient,ic  »erbient 
— bebient,  won  einem  grauenjiminer, 
bem  man  feine  «Hufmortung  gcma*t. 

Servitoraccio,  r.  m.  ein  f*le*trr  ©ebien» 
tcr. 

Servitore,  f.  m.  Diener,  OSebfentrr. 

Scrvitorlno,  f.  m.  Hein«  fBebicntef,  jun» 
get  1‘atao. 

Servitrice,  f.  f.  Dienerin,  gebiente. 

Servitü , servitude , Servitute , e servitudi- 
ne,  f.  f.  Dient,  Dienff*aft,  Dicnitbar» 
feit,  Untcrwürfigfcit , (frgebenbeit ; 35er» 
binbii*feit—  bie  Dienerfcbaft,  bie  fdmmt* 
lieben  gebienten  — ein  Dle*t  auf  eine* 
©runb  unb93abcn,  auf  eine  iperfon,  ob« 
tbre  canblungen. 

Serviziale , f.  m.  ein  Ältjftief.  servigiale.  f. 

Serviziato,  adj.  bienffertig,  bien fr.»l tg, 
gefdPig,  toiHfdbrig. 

Servizio,  f.  m.  f.  servigio. 

Serviziuccio,  f.  m.  Dienf*en,  Hein« 
Dienf. 

Servo,  f.  m.  Diener,  dtne*t. 

Svfamo , f.  m.  f.  lifamo. 

Sefamdide,  f.  f.  ©teinfru*tfraut  — ©lei*» 
bein ; Heine  ®ein*en  in  ben  ©eienfen. 

Sefcalco , f.  m.  ©orf*nciber , ober  Jöaud» 
bpfmeifer. 

lefdlik,}  f-  m-  ©teinfümmet,  ©effelfeaut. 

Sesquidltero,  adj.  uon  Sablen,  roorinnes 
bie  anberc  anbertbalb  itegt. 

Sesquidöppio , (ragion  sesquidoppia  ) 3ahf» 
worin  bie  grbgrre  iwcpmabl,  unb  Die  Hri» 
nere  halb  lirgt. 

Sasqui- 
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Sesqulpedtle , adj.  von  nr.bcrt^Qfb  Ju§; 

au(T«Porbcnt(id>  tan»). 

Sesquiqiiarto , ta,  adj.  5!rrt;dltnifi  von  ti» 
ncm  «Wahl  utxb  einem  SUicttel. 

Sesi]uif<?ttimo , adj.  iücibJltniB  von  einem 

' SQtabl  un£>  einem  Siebentel. 

Sesquiterzo,  adj.  'l>ert)ditni§  von  einem 
iBUbl  unt)  einem  ©rittef. 

Seffagentrio , adj.  & f,  ftthjigjllhrig  t 6er 
fräiifl  3übr  alt  iß.  i an  seflageiiario , er 
iß'ein  SecbJigct. 

Seflagtfima , f.  t.  ber  Sonntag  ©ejagf(ima. 

Scllagefmio,  adj.  f.  scffantefimo. 

Seffagdno,  f.  ni.  ein  ©echfecf. 

Seffanu,  adj.  ftcbjifl. 

Scffantamila , f.  m.  fechligtaufenb. 

Selfantsquatrefinio , adj.  & f.  ber  Vier  Unb 
fecbiigße. 

Seffantefimo , adj.  & fi  ber  fecbjigftc. 

Seffantlna , f.  f.  rin  (Schorf , ©cchjig. 

Seffennio,  f.  m.  fccbB  3ahff- 

Srflione,  f.  f.  Siglind,  Scßion. 

Seflitura,  f.  m.  ©nfchlag  am  Dtecf,  um 
ihn  ju  verlangten , mcmi  man  lolil.  *ver 
poca  seflitura , fig.  nicht  viel  23crßanb 
ßbeig  haben;  roenig  Wc.'.b  haben. 

Seffo , f.  m.  bas  ©ctchiecht , nnlnniich  ober 
roeibiieh-  il  bei  seil'o  , bic  Leiber , bat 
f ebene  öcfdjiecbt.  sefto  mafcltile,  virile, 
femminen  , lemminiie — il  seffo  (ohne 

gufae)  oft  bat  »eibiiehe  ©efchlecbt.  arnan- 
te  del  seffo , ein  ticfetjabcr  ber  uBeiber  — 
bab  (Seburttiilieb,  ©chamglirb. 

Sefla,  e seile,  f.  f.  ein  Mittel,  a sefta,  fig. 
abgejirfeit,  abgemefTen;  mit  ©cnicfTcn» 

heit,  parlar  colle  seile,  o fimlli,  fig.  bc< 
bdchtig  reben ; jebet  SBort  öberleflen.  me- 
nar  le  softe,,  fig.  gefchadnb,  mit  ßarfem 
Schritt  gehen  — bie  britte  von  ben  Moris 
canonicis.  inlino  a softa  dal  levar  del  so. 
le,  bit  um  fechb  Uhr  nach  ©onnenauf« 
gang. 

Scilame,  fi  m.  gnftrument,  fo  fechlig 
©rabe  f)dlt. 

Seftare,  v.  a.  abmeflen,  qbgleichfn,  ab|lr» 

fein. 

Sefterzio,  fi  m.  Seftcrj , alte  Siibcrmflnje. 

Seftidre,  e seftiero,  fi  m.  halber  ©chop« 

pen,  halb  SMfcl  — Viertel  in  einet 
Stabt 

Seftile,  fi  m.  griechtfer  Sehern.  fig.  guar- 
dar  di  seftile,  von  bet  Seite,  fchief  anfe» 
hen  — bet  Donath  xugufr. 

Seftlna,  fi  f.  Obe,  Sieb,  fo  aut  fech<  Stro« 
phen,  unb  jebe  Strophe  aut  fecht  eilffoibl» 
gen  Serien  6ctlcbet,  wovon  bie  erfte  fich  ic» 
beimabi  mit  bem  legten  ber  vorbergehen» 
ben  Strophe  reimet. 

Serto,  f.  m.  Dehnung,  ©emeffenbeit , 3! ich« 
tigfeit.  mettcre  a sefto  qualclie  cofa,  dar 
sefto  a qualchc  cofa , rtioai  in  Orbnung 
bringen , jurecht  machen  — bat  gvrmat 


eingebunbener  Bücher  — bie  ©ebogrnhfit, 
Stunbung  im  ©cro&lbe.  a tutto  sotto,  im 
ganzen  Sogen  — ©irrte!  ber  Stabt,  sefto 

di  braccio,  o fitnili,  Sechttcl  (£UC,tC. 

Sefto , adj.  ber  fecbßc. 

Seftoddcimo,  adj.  & f.  btt  fcchjchnte. 

Sdftula , f.  f.  Scrupcl , Jirt  ©cioicht. 
Scftültiino , adj.  &l  f.  ber  frehife  unb  (egte. 
Sdftuplo , adj.  fcchtfach,  fcchtfilltig. 

Sc»,  r.  f.  Sribc. 

Setajudlo,  f.  m.  geibemoirfer ; ber  Seihen 
tuteten  (dfct  unb  vertauft ; Selbcnf.ibrifant, 
Seibcnbdnblec,  ber  bie  Seihe  feibft  roir» 
ten  lagt. 

Setanaffo,  fi  m.  f.  satanaffo. 

•Setica , fi  fi  getvattlgrr  £>urß. 

Sete,  fi  f.  her  £mrft.  fig.  I'eftiva  sete  de’ 
fiori,  dell’erbe , burßige  ©lurncn , ©rat 
im  Sommer,  bat  Stegen  braucht,  fig.  un< 
mdjjige  ©egicrbe.  morirdisete,  affogar 
di  sete,  verbiirilcu,  voc  2>urß  verfchmocbtcn. 
Seterla,  fi  fi  Seibenroaare , Seibrnhanbel. 
Sctlno , fi  m.  ©eibenjeug , fe ibenet  ©etoebe. 
Setola  , fi  fi  ©orße.  setole  di  porco , ©au* 
borjtn  — eine  ©ßrße  von  ©aubcriien. 
setole.  SKIffe,  Sipe  aufaefprungener  Mn» 
be,  ober  l'iporn,  !t.  gieibndaei  — bieSKise 
aufaefprungener  OBarjcn  an  ben  >Bril(tm 
ber  iileiber  — Sehtunbcn  an  ben  S&rinen 
bet  jlfeebe. 

Setoiaccia,  fi  f.  ßarfe  Sauborße. 

Setolare , v.  a.  bürßen , auebürften , feh» 
ren,tc.  vcrgolbete  «rbeit  abbüriien,  ab« 
puben.  , 

Setoletta,  fi  fi  f.  setolina. 

Setollna,  e fetuletta,  C fi  ein  S5ir(tchtn, 
Heine  SBtirfte. 

Setolöne,  f.  m.  f.  equifeto. 

Setoiofo , adj.  borftig ; roat  ’Sorffen , fange, 
rauhe  $aace  hat.  cigüa  setolofe,  borftlge 
Vugcnbrauneu. 

Setolüto,  adj.  f.  setoiofo. 

Setüne , fi  m.  ein  i>aarfei(,  ben  SPfeeben 
burch  bie  £aut  ju  jiehen. 

Setofo,  adj.  f.  setoiofo. 

Setta.fi  fi  eine  Secte— Dtotte,  Slnbang, 
(fompiot,  ijjartbcp. 

Settdgono , fi  m.  ein  Sfebcnecf. 

Settdngolo , adj.  fiebtutoinfiig. 

Settanta,  adj.  num.  flebenjig,  jlfbjig.  fi  m. 

bie  pohl  von  Siebcnjlg. 

Settantelimo,  adj.  her  ficbenjigtte. 

Settario,  fi  m.  ein  Scctittr;  'jjnhdnger  ti» 
nee  Sccte. 

Settatore,  fi  m.  änhdngcr,  Schiller. 

Sette,  adj.  & fi  fjebtn.  sette  suo,  sette  vo- 
ftro , brßo  fchlimmer  für  ihn , ftlr  ru<h. 
Setteggiame,  part.  fretirifeh,  aufruhrii'cb, 
rottirifch- 

Setteggiare,  v.  n.  fretiren ; ©ecte  machen. 
Settern bre , fi  m.  September,  fictbftmo* 
nath. 
pPP 
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•Settembreccla , f.  f.  ber  $rrBß. 

Scuenibrelca,  f.  f.  f.  settembrcccia. 

•Settdinb:  ia , f.  f.  f.  settembreccia. 

ScUembrtno,  adj.  vom  »jtrbliltU'natb  — 
fdxd . frnft(o< , fcb-eotb , vom  -ibcin , im 
®cnatb  ©Cptfintfr.  pigliar  il  settembrino, 
im  £rrbß  ftbal  »frbrn , vom  Oiieln. 

Settenario,  adj.  (n'.imero)  tie  gcjiebcntf 

Jobi ; bit  3abi  ©ifbfn. 

Settentrimiaie,  ad|.  mitfertlddltlicb. 

Settentridne,  f.  m.  SHTernocbt,  DAorbfU. 

Settepiri,  adj.  bie  (leben  ’lfaiie,  von  9tcr* 
ven. 

SettofWabo,  adj.  (tcbcnfolblg. 

Settimdna  , f.  f.  big  ©ctbc.  settimana  San- 
ta , bie  £iwmio(bc . SlartrtJDOCbe. 

Scttimdno  , adj.  bfr  flfbftltf. 

Srttfna . f.  f.  ?aM  von  Heben , fine  Stabe 
von  (ieben  Ttobim. 

Setto,  adj.  (lat.)  Jfrtbtttt,  jetfdjnltten,' 
euHtvfo  gefamitten. 

Settdre,  f.  m.  ber  ©cctor  in  ber  Slcffunß. 
aßroiiomlfdKS  Jnftrunirnt. 

S-rtoiraverCo , f.  m.  b(li  jmergfeO. 

Settuagenirio , adj.  |1ebjiqj  ihrig.  ' 

SettuageTnna , f.  f.  brr  ©onntog  tSeptuoge* 
ftm«. 

Sfttupio,  adj.  fiebenfadi,  {tebfntdltig. 

Seudomante,  f.  m.  fllfcbf  'lOabriOgcr. 

Seudoroni(to , T.  ui.  bffer  ®infifblfr. 

Severamente,  adv.  ßreng,  fdfatf,  b®Ct/  ob* 

ne  ^erftbonung. 

Severare , e sevrare,  f.  sctvraie , separare. 

Severitd,  severitade,  severitate,  f.  f. 
©dxJrfe,  ©trenge,  ®rnft,  UnerbittÜdlfcit. 
£drtf. 

Seviiro , adj.  ßrmg , fcbarf,  emßbnft,  imer» 
btttüdh  A»re  in  sul  severo , felje  ernjibaft 
tbun. 

Sevizia , f.  f.  llnbarmberjigfeit,  Unmenfdl* 
liebfeit  — ®utb. 

Sevo,  r.  m.  linfcblitt«  3nfctt,  loif. 

•Sevrare,  f.  severare. 

•Sf-vro,  f.  scevrn. 

Sezione,  f.  f.  ein  ©dinitt,  ilbf(bnitt,  ©ft 
ction . Om'cbfrbnict , fn  ber  Slatbcmotif 
— «bldmitt,  in  ©chriften. 

Sezzdjo,  adj.  ber  ie'itc. 

Sezzo,  adj,  bet  faßte.  da  sezzo,  f.  daflez- 
zo. 

Sfaccendnto,  adj.  mä§ig;  ber  nicht»  JU 
tbun  b«t  ; foul. 

Sfacciamento,  f.  m.  f.  sfacciatezza. 

Sfacciatacdo,  adj.  frech,  unverfdidmt,  tro.- 
Pig , naferm'ti». 

SfätciatdKgine,  f.f.  llmffffcbdnttbflt,  Kredit 
beit,  5>ermcfirnbeit , grevel. 

Sfacciata  mente,  adv.  UIIPfrfd>dmt , frech. ’C. 

Sfacoatello , adj.  Heiner  UnocrfdlJtntcr, 
Sig'enmei». 

Sfacciatezza , f.  f.  Hnvcrltbdnitbcit,  Kredit 
beit,  ttütnbcit , ®ertvcg'Hbeit.  •' 

Sfaccuto , adj.  unverfdfdmtr  fdwmlo». 


fred».  cavallo  sfacciato , . SBferb  mit  riner 
«Ulfe. 

Sfacimento,  f.  m.  ßerrilttung,  3erjKrung, 
Verlegung,  3rriiicotU'!fl. 

Sfaldare , v.  a.  ro.l?  geblättert  iß,  tvo»  ou# 
b.iimen  bogen , ‘JJUttcbrn , ©tbf'bdffn* 
ober  gierten  beßebet,  jetfagen  , jrrbidt* 
fern , entlüden,  rimedio  che  fa  sfaldar 
l'offa,  Siirtfi,  bog  bic  onbrßchigen  sno» 
dien  ßiltfroeig  Ausfallen.  sfaldarA . n.  p. 
fKb  idnefern,  jtd>  bfattern,  folittmon# 
obgeben,  a!<  .Snotbcn. 

Sfaldat«,  part.  gefdjicfert , gefpiittert. 

Sl'aldatura,  f.  f.  bj$  ©diiefern,  ©oüttern, 
ÜMdttern.  sfal.ftmre  de’  certi-  inetalli, 

©diefarung , ©tbiefer  in  ^OtctüQcn. 

Sfaldellare,  v.  a.  f.  arfaldellare  — jetmalUien/ 
ietretbra. 

Slallare,  v.  n.  f.  sfallire. 

Slallente,  part.  bei' jld)  vergebt,  bfr  fabit, 
fid»  irret. 

Sfailire,  v.  n fld>  verfebfn,  füb  irren;  ftbe 
len.  praef.  ifco. 

Sfaifare,  v.  n.  porlrm,  autparirrn ; rinrm 
©tog,  i>ieb  ougiorieben,  im  KfdAtn.  sfal- 
(arc  i rincontri , i colpi. 

Sfamare , v.  a.  ben  ftnnge r ßiflen ; fdttigen. 
sfamarfi , feinen  junger  ßiflrn.  fig.  feine 
f'ufl  ubQig  bilfrn. 

Sfamato,  part.  gefdttigrt, !(.  ^ 

Sfanlanare , v.  a.  jtrßbrfn,  VfraAffen, 
vcrjrbren. 

Sfangare , v.  a.  fm  Äotiif  geben,  potfdien; 
von  .ftoth  fdubern,  einen  fotbigen  5lla?, 
Ober  Dflmpi!  burdliooten.  sfangare  un  pan- 
tano  — v.  n.  out  bem  &otb  fommeti.  sf>n- 
garfi,  fidi  von  «otb  fdubern,  (ieb  an«  bem 
Jto;b  beroufartr  :en,  bernuf  fommrn.  fig. 
oud  einem  verbriegiidjen  £nnbel  lernt 
men; -ben  .üarn  nu«  bem  .lotb  (diieben ; 
ouä  ber  l'atfitc  fommen,  tt. 

Sfang.ito,  part.  bft  fld)  Olt#  bem  .Sotbf  gf» 
boifen , bet  aui  brr  Tatidje  gefommen. 

Sfardellare,  v.  a.  aujparfen  — plilnbern. 

Sfare,  v.  a.  f.  disfare. 

Sfarfallare,  v.n.  culfrifcbfn,  in ©dimettfr# 
ling  verti’iii.belt  oui  ber  ’J.'uppe  fommen  — 
uim'ohtjtbiiniicbe  Dinge  rtjdblen;  auf« 
fdmeiben. 

Sfarfallone , f.  farfallone. 

Sfarinacciare,  f.  sfariuare. 

Sfarindccioio , adj.  ftof  ßd>  lelibt  jermofmt, 
itiie  iu  -Siebte  mirb, 

Sfarinare , v.  a.  jermoimen , In  ©taub  »fr* 
reiben,  flar  mit  ®tebl  machen,  sfarinare, 

■ V.  n.  sfarinarfi , »erßdubcn , »U  ©taub 
»erben,  in  ©taub  jerfoßen,  verreittan, 
fiel)  in  Slebl  außbfen. 

Sfarinato , part.  JU  Slebl » JU  ©tOUb  gf* 

mndit  — mebüebt,  aU  kirnen , Slepfri. 

' mellonacgine  sfarlna»,  obgcftbmacftf 
Dummheit. 
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Sfarzn , f.  m.  ijjrnnf,  ‘Bracht,  ©toot. 

Sfarzofamente,  adv.  mitsamt;  prdd)tig. 
Sfarzofo,  adj.  ptUOMg,  pcjcfjttfl  , herrlich- 
Sfafciamentn , f.  in.  bal  ilUfll'U'fcin  (Uli  ben 
SBinbefn ; bal  Sibnebmen  ber  «Binbe  von 
bet  SBunbc. 

Sfarciare , v.  a.  auf  btn  IBinbcln  nehmen, 
auSmicfefn  — ble  Wnbe  von  bet  üßunbe 
loJmacbcn,  ben  SJcebanb  abmacben.  fig. 
sfafeiare  una  cittä , bic  «Xingmauer  einet 
©tabt  nicbeteci&en.  sfafciarfi , ringsum 
feine  «Bebecfung , feine  ginfalTung , feine 
«tUdnbc  eber  «Kauern,  verlieren. 

Sfafciato , part.  auSgcmicfelt . iofgebun, 
ben,  !C.  fig.  cittä  sfafclata  di  mura , eine 
©tabt,  beten  «Ringmauer  niebergeclffen  i|l. 
Sfaiciatura,  f.  f.  f.  sfafciamentn.  auch , bal 
Jlbfcbdien  ber  Ddtibe  eine!  (Raum« , baS  \'I6» 
fdgen  bet  bfefetigen  Zbeifc  eine«  ©teinl  — 
bal  älbgefdgte  vom  ftoij , vom  ©tein ; bet 
©chnftt ; bie  ©cbwarte. 

Sfafcinare,  v.  a.  btefBejauberung,  ben  Sou* 
bet  auftbfen. 

Sfafciiiino . f.  m.  Slbraum  , ©<butt. 
»SfafiidUre,  v.'a.  ben  Uebetbtub , bie  fange; 
weile  »etteeiben.  sfaftidiarfi , ficb  ben 
©erbtu§,  bie  fangnucite  vertreiben,  (ich 
luftig  machen. 

Sfatamento , f.  m.  f.  difpregio , smacco. 
Sfatare , v.  a.  vetaebten,  verbfbnen,  vec» 
fvetten. 

Sfatatore,  »erb.  m.  5?erdchter,  ©erbfbnet. 
Sfatto,  part.  vernichtet,  jerftfrt,  jerbro* 
eben,  ie. 

Sfavillamento,  f.  m.  ©chimmet,  ®(an|. 
SlaviUante,  part.  fd)immttnb,  gidnjcnb, 
funfclnb,  bli^enb.  fig.  hell,  Mat,  leuch» 
tenb. 

Sfaviiiare,  v.  n.  funfein,  fchimmem,  gldn» 
}en,  tliljen,  leuchten,  fig.sfavillandocorre  in 
queiia  part«,  ganj  in  3«n  entbrannt, 
gans  roütbenb. 

Sfavorire,  v.a.  einem  ©chaben , 97achtheil 
jufügen;  fchlechten  gefallen  tbun.  praef. 

ifco.  * 

Sfederare,  v.a.  bie  Rieche  von  ben  Äopf» 
tiiTen  ab|iel;en.  sfederare  il  guanciale. 
Sfederato,  part.  abgejogen  (von  bet  Jieche 
eine!  dtopffiftenl  \ cufcino  sfederato: 
Sfegatarfi,  n.  p.  (dalla  tnfle,  dalie  rifa, 
daile  grida&c.)  |icb  Bunge  unb  Beber  her« 
aufbtiften,  herauf  (acben , herauifebreoen. 
Sfegatato,  part.  (daile  rifa,  dalla  toffe&c.) 
halb  tobt  gelacht,  gehupt, k.  erftartt, 
h-Ub  bei  Zobel. 

•Sfelato , adj.  f.  trafelatfl. 

•Sfeltce , adj.  unglfleflich. 

Sfdndere , v.a.  jerfpalttn,  fpaftCtl.  part. 
sfeffo. 

Sfendimra,  f.  f.  blt  ©paltf,!C.  f.  fer.ditura, 
Sfenofaringto,  f.  m.  eine  von  ben  ©chlucf» 

muffeln. 


Sfendide,  f.  m.  «Bein  Im  Dberf innbaefen ; 

friiffrmigeS  .Unbcbclchen. 

Sfera,  f.  f.  ©rbdre,  Ätigtl,  tunbte .Rfrpee 
— blt  ©Phdce,  ©ttrnfunbf.  sfera  armil- 
lare,  eine  dutgcl,  welche  Simmel  unb 
gebe  mit  allen  matbematlfchen  girfeln, 
unb  Binien  voeftcllt;  eine  ffleitfugel.  sfefa 
d’attivitä,  bic  Sphäre,  grdhjen  bet SEBirf* 
famfeit.  fig.  ufeir  della  sua sfera,  delsuo 
ftato , aus  feiner  ©phdtt  gehen , fich  übte  ’ 
feinen  ©tanb  erheben. 

Sferale,  adj.  fugelrunb,  fphdtifch. 

Sferetta,  f.  f.  Meint  ÄUgel. 

Sfericamente , adv.  rmib,  fphdrifch- 
Sfericitä,  f.  f.  «Kunbbeit,  Kunbung. 

SfiCrico,  adj.  fphdrifch,  fugeitunb. 

Sjerifttrio,  f.  in.  «ßüUbauf;  Dtt  jum  SRall* 
fpiel  bep  ben  Slltcn. 

Sferiftico,  adj.  |Um  Sßüttfptcl  gthftig.  fuhrt. 

sferiftica,  bal  SBnBfpiel  bet  inten. 

Sferöide,  f.  f.  tunblichet,  ovaler  .Sfr per. 
Sferomacliia , f.  f.  SBflBfpiel  btr  '«Uten. 
Slerune , r.  f.  «Hrt  runbel  5n<hernc/j. 

Sferra,  f.  f.  alte«  Jjufeifen.  fig.  sferre,  alte 
abgetragene  .Sieiber.  sferra,  nicbtlnüßiger 
Äerl;  bummer  «Senget. 

Sferrajuoiare , v.  a.  einem  btn  (Kantel  ab» 
nehmen.  _ 

Sferrar«,  v.a.  bff  gifen  abnthmen , abbte» 
Chen  , abfehiagen.  sferrare  un  carailo  , un 
miiio,  einem  'JJferb,  SKaultbier  bie  jjufeifen 
abnehmen,  sferrare  una  perfona,  einem 
bie  Setten  abnehmen.  fig.  sferrarfi  l ani- 
ma,  vecfcheiben.  sferrarfi,  entrelfen,  ab» 
relfjen,  mit  ©eroutt  entfernen,  bal 
gifen,  fo  in  bee  03unbe  fteefen  geblie» 
len,  beeaufifeben.  sferrarfi,  bie  $ufeifen 
verlieren,  von  ifeeben,  ic. 

Sferrato,  part.  ciicnlos;  nicht  mit  gifen  be< 
fchlagen;  von  Setten  iolgemacht,  ic.  ohne 
jfufeifen,  unhefchlagen. 

Sferratöja , f.  f.  ©cbicgfcharte  i ©cWcf (och. 
Sferruzzato , ta,  adj.  (calcina)  ©tiicfieo 
Salfjlein,  bie  |u  ftarf  gebrannt  roorben.  1 
Sfervortto,  adj.  in  feinem  gifte  erfaitet; 
(au  geworben. 

Sferza , f.  f.  JJeitfcht.  sulla  sferzadel  caldo, 
wenn  bie  idpe  am  (Idrfflen  i(f. 

Sferzare , v.a.  peitfehen,  hauen,  it.  fig.  an» 
tedben,  anfgotnen,  jüchripen,  beßeafen. 
fig.  brennen,  von  her  ©onnt.  il  sole 
sferza. 

Sferzat« , f.  f.  $feb  mit  her  qjeitfchf;  fig. 


Sferzato,  part.  grpritfebt,  gehauen,  It. 
Sferzatore,  f.  m.  l'eitfchec,  'Kulpdtfchfr. 
Sfellatura,  f.  f.  ©palte,  ©prung,  Dili, 

K iß. 

Sfctro,  part.  vonsfendere,  gefpaften,  |ct» 
fpaltcn , ie. 

Sfetteggiare,  v.a.  fchnittwefl  itrffgen,  fl», 
hünne  ©tücfen  fehneihen. 

Ppp  a 


gle 
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Sfuncarc,  v.  n.  an  ben  ©eiten  rin'aflen,. 
einfmfen;  rinfiürpen,  jufammcntrrcben. 
v.  ».  IciiDcnlabm  machen;  bie  gianfcn  ef» 
ncr  gciiung  nicberccifen.  sfiancarfi,  lenbcn« 
lahm  »erben. 

Sfiandroriiiu,  f.  f.  SlUffchncibercp , ©rof> 
fprccljrrrp. 

Sfiatamento,  f.  m.  ßau 4),  3ltbrm , Ounft. 

Sfiatare,  ».  a.  jjaucp  von  fict)  geben;  aud» 
(MUdicn  — OUdbunfan.  sfiatarfi,  (in  Krida, 
correndo)  fich  and  bem  ältbcm  fchreprn, 
laufen , uon  'fahem  fontmcn,  ic. 

Sfiatato,  part.  athemlod,  feucbcnb;  auffer 
vltbrm. 

Sfiatatdjo,  f.  m.  3ug(o<h,  tuftloch;  Sampf» 
locb. 

Sfibbiare,  v.  a.  auffchnallcn , (odfchnaUcn, 
abfcbuallcn ; bie  ©cbnafle  abmacpcn.  sfib- 
biare i bottoni , auffnbpfcn. 

Sfibbiato,  part.  abgefchnaüt,  lodgefchnaHt,  ic. 

Sfibrare,  v.  a.  bic  gibrrn  fchrodcbcn., 

Sfibrato,  part.  rntfrdftrt,  flcfch»i(cbt. 

Sfidamanto , f.  m.  !äll  |f  Otter  UOQ  , ’HUdfor» 
berung. 

Sfidanza,  r.  f.  ®!i§trauen. 

Sfidare,  v.  a.  audforbern,  ^crou^forbcrn ; 
jum  ©treit  aufforbern.  sfiilarfi,  nicht 
trauen ; ®!iftraurn  haben,  sfidare  un  in- 
fermo,  einen  Patienten  aufgeben,  vcr» 
(obren  geben  — ben  üEPuth , bad  Zutrauen 
benehmen ; nieberfchlagen. 

Sfidato , part.  brraudgeforbert , aufgeforbcrt 
— mutblod,  miftrauifch,  argiubbnifch  — 
ben  ble  ’Uerjtc  aufgegebcn. 

Sfidatore,  f.  m.  jlufforbrrrr;  bcr  herauf 
geforbeet.  1 

Sfiducciato,  adj.  mifttauifch- 

Sfigurare,  v.  a.  entfalten,  verunfalten, 
entliehen  — hager  machen , ab  tebren. 

Sfigurato,  part.  entfaltet,  entfallt  — abge« 
jehet,  fager,  uerfailen. 

Sfigurito,  adj.  f.  sfigurato. 

Sfiiacciare , v.  a.  bie  Selben  aud  einem  ©e« 
webe  jiehen,  audjupfrn;  ein©enxmb  aud» 
fdbeln,  fafen,  fafern;  audfafen,  audfa» 
fern  — jiehen , heraudjupfrn.  sfiiacaarfi, 
fich  fafern,  faferig  roerben  — fich  fdbeln, 
au»fdbeln. 

Sfilacciato,  part,  gefdbelt,  auigefdbelt,  ge» 
fafet,  audgefafet,  faferig. 

Sfilamento,  f.  m.  gdnjlichc  Trennung  ber 
©lieber,  ber  SXeibcn  — bad  'Bbfchmfaen 
eingefdbclter  Singe. 

Sfilaro,  v.  n.  auf- ber  Drbnung,  aud  bem 
©liebe  peben— in  engen  'Siegen  einer  nach 
bem  anbern  marfchiren  — audeinanber  ge» 
ben  — v.  a.  roatS  angefchnürt  fft,  won  ber 
©ebnur,  uom  gaben  abjicben.  sfilarli, 
bad  vliiiiefchmirte  ucn  ber  ©ebnur  lodgehen, 
abfabren—  lenbenlahui  »erben!  badiXiicf« 
grrtth  brechen. 

Sfilatamente,  adv.  aufat  OtbnUBg,  UfaCC 
einanber. 


Sfilato,  part.  aud  ber  9teihe  getreten,  aud« 
einanber  gegangen  — uon  ber  ©ebnur, 
uom  gaben  lodgegangen , abgefchnirt  — 
alia  siilata,  cinjeln,  eind  nach  bem  anbern 
— lenbenlabm. 

Sfilato,  r.  m.  Jripper,  ©amenfluf. 

Sfingardiggine,  f.  f.  gaulbeit , Jrdgheit. 

Sfinge,  (.  f.  ©phinr , ein  gabelthier. 

Sfimmento,  f.  m.  eine  Ohnmacht. 

Sfinire,  v.  a.  enbigen,  uoUenben,  f<&Ut§en, 
befchliejen. 

Sfintdre , r.  m.  ©cbliefmdudcben,  ©chlieS» 
mudtel. 

Sfioceare,  v.  a.  trobbeln,  audtrobbeln;  bie 
gaben  eines  ©etoebed  an  ben  Cfntrn  auf« 
Ibfen,  baf  bafelbft  IrobDeln  »erben ; Jocfig 
machen,  sfioccarii,  (ich  trobbeln,  irobbeln 
befommen. 

Sfioccato,  part.  audgctrobbclt , floefig. 

Sfiocinarc , v.  a.  bie  ©chalcn,  bie  jpautvon 
©rinbeerm  »egnehmen. 

Sfiondatura,  f.  f.  ble  ©cb»ingung  ber  ©chleu» 
brr ; ein  ©urf  mit  ber  ©cfilcuber.  fig. 
eine  grobe  tilge. 

Sfiorarc,  v.  a.  abblilthen ; bie  Sßlüthen,®lu< 
men  abbrechen , abnehmen. 

Sfiorire , v.  n.  »erblühen ; bir  ©lütbc  »er« 
gehen,  verlieren,  fig.  feinen  ölanj,  feine 
«Heiße  »erlicrcn.  praef.  ifco. 

Sfiorito , part.  verblüht  — bad  ftblrcbtrfa, 
»ad  ftudfchuft  gemorben,  brfonberd  uon 
Obfa 

Sfimitura,  f.  f.  bic  ©crblübuqg,  bad  2?er» 
blühen ; auch  bie  abgefattenrn  iSlüthen. 

Sfirena,  f.  f.  ©eebecht. 

Sflagellare,  f.  sfragellare. 

Mfocato , adj.  rrfaltet,  bem  bad  geuee , bie 
©arme  entgangen ; verfüblt.  fig.  gtmdfi« 
get,  audgetobet. 

Sloconato,  adj.  road  ein  |u  »eited  Jünblocf» 
hat. 

Sfoderare,  v.  a.  bad  gutter  heeaudnehmen, 
audi  rennen  — aud  bcr©<heibe  sieben,  sfo- 
derare u spada  — fig.  )umQ3orf<heinbrin« 
gen;  uorbrtngen.  sfoderatemi  qualche  so- 
netto.  > 

Sfoderato , part.  aud  ber  ©cheibc  gejogen,  ir. 

Sfr>,;:tmeiito , f.  m.  flUSbdmpfung , OlUd» 

bünjiung  — «udfdmtfung,  Sudlaffung. 

sfognmento  del  dolore,  dell*  ira. 

Sfogare,  v.  n.  sfo£arfi,  n.  p.  audbuften, 
audbünfan,  oerfliegen,  uergehen,  »eg« 
(liefen,  fkh  verlaufen,  fich  vcrjichen.  v. 
a.  audlaffcn,  oudfchüttcn,  feinen  3orn, 
©chmerj.  sfogarfi,  fein  üÄiitbgcn  (uhlen, 
fein  vrrj  erleichtern , ftcb  tuft  machen.  I 
venuta,  &c.  a sfogarfi  ogni  gioruo  meto 
della  grandilfima  pena,  che,  &c.  ffe  hot 
mir  Mglichihrc  groSe,91oth  getlagt.  v.  n. 
SOlaterie , (ritcr  aufiiofen , eitern , fo  viel 
ald  nbthig;  gut  fiippuriren , febmüren, 
uon  ©miben— audfUefan,  ablaufcn,  ab» 
rinnen. 
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Sfogatamente , ad»,  mit  MuSlaflUng 
SluSfcbüttung , ober  mit  AuSbruch. 
Sfogato,  part.  fldinbctt,  «leichtert,  ic. 
lüftig,  gcuij  offen,  reu; t freu  — hoch-  ftanza 
sfogata , dne  bofje  ©tube. 

Sfogatojo,  f.  m.  fuftlocb ; Öffnung  jum 
Ablauf,  jum  5Ibflu§. 

Sfoggiare , v.  n.  (Staat  machen , eigentlich 
fn  bet  Sleibertracbt  — fig.  auch  in  anbetn 
Sachen  ju  weit  gehen ; es  übertreiben,  nel 
dir  mal  d’ognuno  ii  bracca,  e sfoggia. 
Sfoggiatamente,  adv.  übermdfüg,  Übertrit* 
ben,  unmdfjig. 

Sfoggiato,  part.,  prächtig,  herrlich,  uorjüglicb 
in  feiner  31rt;  überaus  grob,  uornetmi, 
fbfilich.  veftito  sfoggiato.  veftir  sfoggiato, 
fibbie  sfoggiate,  grandini  sfoggiate , so. 
lazzo  sfoggiato.  adv.  aufler  ber  ?Ka(irn, 
Aber  alle  «Kafen. 

Sfoggiatotto,  adj.  febr  grob  , übcrmdfifg,  tr. 
Sfdggio , f.  ra.  ©taat,  Fracht,  übermäßiger 
äufroanb,  ©erfebroenbung , l'uruf.  far 
sfoggio  in  qttalclie  cofa,  in  ftlPQS  Ute* 
febroenberifeh  fetjn , ©taat  mit  ctrcaS  ma* 
eben,  fare  sfoggj , aOjuuie!  ©taat  machen, 
non  v'  A sfaggio,  ei  gebet  mobl  nn;  cS  ifl* 
ber  ©gebe  nicht  juutcl. 

Sfdglia,  f.  f.  «Blatt,  «Bldttcbcn  uon  «KetaB, 
ober  anberem. 

Sfogliare,  v.  a.  blatten,  abblatten;  bie 
Schichten  unb  «Blätter  uon  einanber  tren» 
nen;  bie®ldfter  abnebmen  — auSmergeln, 
mitnebmen,  auSicbren  — baS  taub,  bie 
grünen  ilefte,  fcbiCbtmeiS , blattiuciS  ab» 
nehmen,  ab  machen,  sfogliare,  v.  n.  sfo- 
gliarfi , n.  p.  ftcb  blättern , fich  febiefem, 
febuppens  ober  blattroeiS  abfaOen,  abge« 
ben. 

Sfogliita,  f.  f.  ©cbncfrneS,  baS  fich  blättert. 
Sfogliato,  part.  abgeblattet,  ohne  ®idtter; 
entlaubt,  f.  sfogliare. 

Sfoglictta , f.  f.  bünneS  «Bldttcbcn  uon  allem 
roao  ftcb  fehiefert , ober  fich  bidttert. 
Sfognare , v.  n.  aus  einer  'Jibjucbt , Schleus 
fe,  jtloafc  fommen,  feigen,  fig.  auS 
«Kuttcrlcibe  fommen.  il  primo  die  sfe- 
gnaffe  d'  F.va.  ( in  ©chfrj  ) 

Sfogo,  f.  m.  Ausfluß,  «tuSbünfnng , ©r< 
febüttung,  «HuSfcbüttung , AuSiaffung.  fig. 
®cfriebiqtmg.  dar  sfogo  al  dolore,  alla 
eolera.  Stillung , «üblung  feiner  feiben» 
febaft  — bie  größte  jobbe  eines  «Bogen#. 
Sfolgoramento,  f.  m.  baS®liflcn,  beuchten, 
guntein. 

Sfolgorante,  part.  blf^enb , (fudjtenb. 
Sfolgorare , v.  n.  funfein,  einen  groben 
©taat  führen  — fich  mit  ©lanj  fehn  laifen, 
jum  «Botfcbein  fommen.  fig.  aft.  befebieu« 
nigen , in  größter  gil  auSfübren , uolUie* 
ben  — utrfcheueben , jerftteuen,  uerja» 
gen. 

Sfolgoratamente,  adv.  [cucbtenb,  febims 
mernb,  mit  «Bit?  unb  mit  «Bcrbreitnng 


ber  ticbtftrnblen  — gemattlg , über  bie 
«Waben,  uorjüglich-  t ' 

Sfalgorato,  part.  bliPenb,  IfUCbtcnb.  fig. 
überaus  grofi,  überaus  uiel,  uorjüglich. 

una  sfolgorata  dote.  spefesfolgorate.  un» 

glüeflieb,  uerborben. 

Sfolgoreggiatore , f.  in.  ber  Ober  baS  bildet  5 

b(i|ent>,  leuebtenb.  . 

Sfolgorlo  , f.  m.  f.  sfolgoramento  — bie  *it» 

ternbe  ®erocgting  ber  Süße  ber  Idnter  im 
©prinaen,  sfolgorio  delle  piante  — 
Sprung ; baS  Springen , dürfen. 
Sfollarfi,  n.  p.  nicht  mehr  fogroß  ©ebrdnge 

Sfondamento , f.  m.  bie  Durchbrechung, 
£crauSncbmung  be#  ®obenS  — baS  (gitu 
brechen,  bie  Durchbrechung,  Durcbftofung 
— baS  ginfinfen , «Bcrftnfen  — ©emcgcl, 
€fi  tcbctrlciflc. 

Sfondante , part.  iuaS  efnfinft ; maS  ben  ®o » 
ben , ober  einen  anbetn  ÜBiberflanb  bureb* 

briebt.  f.  sfoudare. 

Sfondare , v.  a.  ben  ®oben  einfcbtagcn,  ein* 
flößen , burebbteeben , betauSncbincn  — 
einen  jebtn  Wiberftanb  burebbteeben,  ein* 
brechen , einfchlagen.  sfondare  1*  ufeio. 
fchleubern  — v.n.  untrrfinfen,  ucrfin» 
frn  - in  ber  Seme  erfebeinen,  in  «Kah- 
lere». 

Sfondato , f.  m.  f.  sfondo. 

Sfondato,  part.  cingcfchlagcn : burchbrochen; 
bobenloS,  ohne  ®obcn,  als  SdfTee.  hg- 
unerfdttlicb,  bobenloS  — uerberbt,  ju 
©runb  gerichtet,  camminlsfondati,  grunb* 
lofe  5Bcge  — übermäßig.  ricco  sfondato, 
grunbreiebtt  «Kann. 

Sfomltlio , f.  m.  «Bdrenflau , eil i .«raut. 
Sfondo,  f.  m.  bfc  «Bertiefung,  ber  ©runb 
auf  bet  ®übne,  in  einem  ©eroölbc.  • 
Sfondolare , v.a.  burebbreeben , buechfchmti* 
fcen , ben  ®oben  auSfchlagen  — buechfte» 
eben , biiccbbobrcn.  v.  n.  herunterftütijen, 
hinabfinfen , ueefinfen  auf  ben  öeunb. 
Sfondolato,  part.  burchbrochen ; bobenloS  — 
uncrfdttlich-  g,,la  sfondolata.  grUrlbloS, 
uncrmcplid) , fet>r  gro§.  riccliezze  srondo- 
late.  sapere  sfondolato. 

Sforncchiare , f.  foraccliiare. 

Sforacdiiato , part.  butchibchert , burep* 
bohrt,  :c. 

Sformare , v.  a.  enthalten , entitrllcn , uer» 
manbeln — aus  borSorm  bringen,  sformar 
le  scarpe,  bie  ©cbuhe  auS  bet  S»mi  brln* 
gen , febief  treten. 

Sforinatamcme,  adv.  auffet  bet  «Kapetl,  IC. 
Sformato,  part.  entfteBt,  ucrunSaltet — 
ucrtuanbclt  — aus  ber  Sonn  gcbraciit  — 
unförmlich,  ungeftalt,  bdblicb—  über» 
md§ig,  ungeheuer , entfeölicb.  una  tempc- 
fta  sformata  di  venti.  fcitfam , fonberbar. 
un  penfiero  sformato,  ein  frltfamct  (Ein* 

faO. 
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Sformazione , f.  f.  Ungejfaltbcit,  tfdjlicb* 
feit. 

Sfornare , v.  a.  aus  bem  Ofen  nehmen.  fig. 
sfornar  il  parto,  bie  Mcbimt  ObtrrU 
bcn.  prov.  tale  mforna,  chi  non  isforna, 
mancher  macht  «HiifcMdge,  bie  von  anbcrn 
mit  Blühe  unb  ©cfabr  aufgcfrtbrt  «werben 
miMTen. 

Sfomlmento , f.  m.  (gntblbRung , SJlangef. 
Sfornir« , v.  a.  entblößen,  abnrbmen,  be» 
rauten  — bie  2fuf|tajfirung , bie  gehörigen 

Steratben , ).  «8-  von  einem  .Vilcibe , bie 
cterjilfir  ic.  von  einem  'Bette  megneb» 

men.  sfornire  unabito,  il  letto.  sfornire 
una  i'tanza , bie  gehörigen  äJieubcin  auf 
efnem  ^imruer  nehmen. 

Sfornito  i part.  entblößt,«. 

•Sfortificare,  f.  fortificare. 

Sfortunamento , f.  m.  llilfllilrf,  Unfall. 
Sfortunare,  v.  a.  unglilcf litb  machen , 11  n« 
glucf  bringen. 

Sforitinato,  ad).&  part.  unglücflicb- 
Sforzamento,  f.  m.  Jivlnguno,  Jioang,  ©<» 
malt. 

SforzHiue  part.  ber  ficb  anp reift , ober  ficb 
»»taget;  ber  fein  Sflöglicbiicf  tbut,  ober 
bcc  jiuang  braucht. 

Sforzare,  v.  a.  »»tagen,  nöthigen , 3»aRg 
ontbun  — nerh*ü<4>tiocn ; ©ereilt  brau» 
eben  — mtfrdftcn,  febmdchrn.  amor  mi 
sforza  e di  savrr  mi  spoglia  — erbrechen/ 
einbreeben.  sforzare  una  porta.  sforzarfr, 
unb  sforzare , v.  n.  ficb  »»tagen , |jcb  an» 
greifen,  fi<b  anjlrengen,  fein  «Bcftcf 
tbun,  ic. 

Sforzatamente,  ad»,  mit 'Hntfrengunti,  mit 
großem  gleiß  — gezwungen;  au#  3iuflnfl» 
miber  ®iDen,  geivaitfamer  ffieife. 
Sforzaticcio , adj.  ctioaf  getroungen. 

Sforzato,  part.  gc|»ungen,«.  crjirunflen, 
abgebrungen,  abgenetbigt  — entfedftet, 
gefcbivdcbt  — gemüliget,  verbunben  , ge» 
lirungen  — geroaltfam,  m.gereefct  — 
ilbcrmdßlg,  gerealtig,  auffecorbcntlicb.  era 
di  forzata  gravezza  — tvaf  mit  aOfm 
mbglicben  gleiß  gefebiebet.  sforzato  di  co- 
perte  e d’altri  paramenti , auf  allr  ntfgii» 
<be  Jirt  bebeeft  unb  gerügt  — pefünfteif, . 
gejmungen.  un  parlare  sforzato.  frutti 
sforzati,  mit  dlunft  tue  Steife  gebrachte 
gtdebte.  prov.  cofa  sforzata  non  fu  mai 
grata,  föuß,  f(t  eine  harte  9lu§. 

Sforzato,  f.  m.  ein  ©oleerrnfcinve. 
Sforzatore , f.  m.  ©cmalttbdtcr ; ber  We« 
malt  braucht,  sforzatore  dl  vergini,  ber 
3ungfcm  notbjücbtlgct. 

Sforzdvoie , adj.  bet  ©eroalt  braucht,  gt« 
«aftfam. 

Sforzevolinente , adv.  (fort,  auf  aücn  £tdf« 
ten ; mit  ber  geboten  Jlnftrengung. 

Sforzo,  f.m.  ftarfr  «Bemubung ; SBcftrebung, 
4nftrengung.  far  ogni  sforzo,  fiep  dufferft 


bemflben, «.  tttaebt,  Gruppen— Srfegtf« 

rdjtung. 

Sfracaffare,  f.  fracaflare. 

Sfracaflato,  part.  Jcrfcbmettett,  tt.  fig.  et* 
morbet,  jcrlrilcft. 

Sfraci  llare , c sfragellare,  v.  a.  jerfchmet« 
tern,  jeetfümmern.  sfracellarfi,  sfragel- 
larfi , in  Irümmern  »erfüllen,  jcrtrdm» 
mert  iverben. 

Sfraccllato , e sfragellato,  part  »ettrilni« 
mert,  jerfebnuttett. 

Sfragellare,  e sfragellato,  f.  sfracellare, 
&c. 

Sfrangiare,  r.  a.  auf  triefein,  auftrobbeln, 
auffafen. 

Sfratare.  v.  a.  auf  bem  örben  verftoßrn— 
vom  dUoflerlrben  loffpreeben,  fdcuiarift« 
ren.  sfratarfi,  auf  bem  .«loftcr  entlaufen, 
mtfpringen  — vom  Äloftrrlcben  lofgefpro* 
eben  tverben. 

Sfratato,  part,  auf  bem  .SIoRcr  entlaufen, 

f.  sfratare. 

Sfrattare,  aft.  foetfchaffen,  fortjagen,  »er« 
treiben,  hinauf  werfen,  verflogen;  auf 
bem  Janbr  jagen , vermetfen.  neutr.  fiep 
• bavon  machen,  ?c. 

Sfrattato , part.  fortgeiagt,  vertrieben,«. 
Sfratto,  f.  m.  CntjUchunfl,  (gntgebung, 
ober  fBcrtrcibung ; ©crbanming.  dare  al- 
trui  lo  sfratto,  einen  vertreiben,  vetjagen, 
inf  ©lenb  venveifen. 

Sfregaccioiato,  adj.  leicht  gerieben. 
Sfrigiicciolo,  f.  m.  ©tdefeben,  ^ipfdeben, 
Kcftcben. 

Sfregamento,  f.  m.  baf  9W6fn,  It. 

Sfregare,  f.  fregare. 

Sfregato,  part.  gerieben,«. 

Slregiarc,  v.  a.  vcrunjiecen , ben  ©cbmucf 
nebmen.  fig.  befebimpfen,  fcbdnben,  ent« 
ehren;  verrldnern , bie  ®bre  fcbmdblern 
— eine  ©cbmarrc  machen ; ' ba#  ©dicht 
fefcdnben.  sfregiaVfi,  bie  ®br t,  ten  SÖor« 
lug , ben  'Jöcrtb  verlieren,  fi  sfregia  del 
prrgio  della  borfa,  e dclla  spada,  er  ver« 
liert  ben  fBorjug  bef  Sicicbtbunif  unb  ber 
lapterfeit.  (Dante). 

Sfrrgiato , part.  entfebmdeft,  verunjlrrt, «. 
Sfregio , f.  m.  ©cbmart't , $irb  inf  ©efiebt 
— SBtfcbimpfung,  föcruncbrung,  ©ebanb* 
Reef. 

Sfrenamento,  f.m.  ßilgeHoflgJrit , SJufge« 
faiTcnbeft , biebedichfdt.  sfrenamento  d’ 
occhio , grccbbdt  ber  4lugrn. 

Sfrenare,  v.  a.  abjdumen , ben  3«unt  ab« 
nehmen,  fig.  sfi-enare  la  Ilngua,  ber  Jun* 
ge  ben  3üge(  febiesen  taffen;  frep  reben. 
sfrenarn , fiep  ben  Jaum  abflreifm.  fig. 
jitgellof  tverben ; Uepplglcit  trribtn, «. 
Sfrenat.iggine,  f.  f.  f.  sfrenatezza. 
Sfrenatanieiite , adv.  idgeUofcr  2Dcifr,  auf« 
gclalfen,  tfebertfcp  — fpornürcicpf , Rdr« 
mifcji  — ohne  Kflcf&aft. 


Coo« 
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Sfrenite*«,  f.  f.  SAgcHoflgfrit,  SlUdgelaf* 
fenbrit,  fteppigfett. 

Sfrenato , part.  laittnlod,  nngejdumt,  (A» 
geUod.  hg.  nudgelalfen,  jAgellod,  lieber* 
(ich.  !C.  Ecccüivo,  f.  it.  alla  sfrenata,  adv. 
f.  sfrenata  mente. 

Sfrenazione , f.  f,  f.  sfrenamento. 
Sfrenellare,  v.  n.  ein  ©erduM>  machen,  tole 
NeWaleercniVürcn,  trenn  fie  bieiKuber  in 
sjVroegung  fe^cn,  um  fortjufityffen. 
Sfringuellare , v.  n.  fcbljgen,  fingen,  fi* 
gentuej  aite  ein  Sinf , menn  et  feinen  We» 
fang  petldngert.  hg.  uon  ten  reuten  frep 
reben. 

Sfrizzare,  f.  frizzare. 

Sfrombolare , v.a.  (äjleubern.  hg.  sfrnmbo- 
I»  zecchini , er  roirft  mit  JJucafen  um 
M.  ' 

Sfrondare,  v.  a.  bad  faub  abiireifen ; bie  un* 
ubttwien  Jroefce  uoni  Staunte  fdbnciben, 
bie  liehe  atfcbmeiCcn,  abfcblagcn.  la 
tempelta  sfrouda  gli  alberi. 

Sfronuato , part.  abgelaubt,  entlaubt,  ab» 
gezeigt. 

Sfroniatore,  f.  m.  bet  abblattet,  abjiueigt. 
SfmnJeare , f.  sfrondare. 

Sfrnmarfi,  n.  p.  jicb  etbreiften , (ich  crfAf), 
neu  — bie  Sürth:  jor  ben  üXenfcbcn  abie, 
gen,  aufbbren  HXenftbenfcbfu  ju  fron, 
ein  freue*  ll.efen  annebmen, 
Sfrontatfggine,  f.  f.  f.  sfrontatrzza. 
Sfrontatainence , adv.  f.  slacciatamente. 
Sfronucerza,  Cf,  llnpcrfcbdmtbctt,  diAbn» 

' beit , Stechheit. 

Sfronuto,  pan.  & ad],  unperftbdmt,  frech, 
tellhlbn. 

Sfronzare,  f.  sfrondare. 

Sfruttare,  v.  a.  bad  ffrbrelcb  audfauacn, 
audmergeli,  mittiebmen,  erfebbpfen,  bie 
. Jiraft  benejmen,  entfrdften ; bureb  Aber» 
milbige  ifteamjunj»  uetberbeti , njad  rd  aueb 
feu,  abnusen,  audfaugen,  erfcbSpfcn. 
Sfrattato,  part.  au*ncmergeit , erfebipft, 
mitgciiomtien,  abgetiuet, 

Sfuciniu . f.  f.  ©cbtoall , ©ebtuorm , jjau» 
fen.  (niebruer  Kudbrud). 

Sfuggdvole,  al|.  flüchtig,  babineilenb,  per» 
gdnqlicb  — iblApfcrifl,  qlatt. 
Sfuggevolezza,  f.  f.  gtAcbtiftrcit , 2?CrgJng> 
licbfelt  — ©blApfctqfeit. 

Sfuggiafco,  adp  (lAfbtia,  fanbhAdjtifl , un» 
Haft , verladen,  alla  ifuggiafca , e di 
sfuggiafco,  atv.  flAcbtig,  obenbin  — per» 
hoblen*,  belnilcb- 

Sfuggimento,  f.-n.  bie  Slucbb»  IJntflicbung ; 
Jlucbtung. 

Sfugglre,  v.  a.  entfliehen,  entgehen,  aud* 
roeleben , permdben,  ficb  entjieben.  sfug- 
gire  I'occahon,  sfuggire  l'incontro  del 
nemico  — t.  t.  unerlannt,  unbrmrrft 
bleiben,  Aberfcben  tuetben.  sfuggiva  l’oc- 
chk>,  di  Chi  I'oTervava.. 

Sfugglto,  part.  entgangen,  enthoben,  per« 


micbcn  — unbrmrrft , unrrfannt , Aberfe* 

ben  — flüchtig , ein  SlAcbtllng.  »Ha  sfng- 
gita,  adv.  eben  bin,  im  -iorbeogeben, 
flüchtig— uerftobiend. 

Sftllgore,  f.  in.  f.  sfoggio,  luiTo,  sfarzo. 

Sfumanti' , part.  pcrraucbenb , orrbuftenb, 
perflieguib-,  mad  uerraudjt,  audbümh  f,  te. 

Sfuntare,  e sfuuimare , v.  n.  petfaiiCbcil, 
uerflfeoen.  orrbAmiat,  pcrbuften , auSbuf« 
ten,  eutdbAr.iirn.  hs.  vergeben,  aufhbren, 
fleh  ueriicren , perlefdtcn.  hnchb  sfumi  la 
memoria  di  quelto  voftroaccideme  — bie 
Sorten  im  Oienthbibe  perteeihen ; wie  ei» 
nen  .Duft  Aber  bie  Wegenfidnbe  perbrei» 
ten. 

Sfumatezza,  f.  f.  ©ertreibung  ber  Sorben, 
teo  ben  iffoblrrn. 

Sfumatiinmo,  adj.  fup.  ganj  tele  buftlq  ge* 
mahlt,  mit  aanj  pcrtriobenen  Serben. 

Sfum.no,  part.  uerbtinflet,  ucmtu.t't,  per* 
rochen  — auc  Cufrig  gcmablt  m.t  pertrie* 
benen  Sorben. 

Sfmnmiie,  f.  sfnmare. 

Sgabniare,  v.- a.  all*  bem  .hdftg  tbun,  OU* 
beitt  T'auer  iaiTen. 

Sgabhiato,  part.  auifir  bem  .ftd|ig ; nicht  ein* 
gefperrt. 

Sgabeiiare,  v.  a.  'IBaaren  pertelleit ; ben 
gell  fAr  .ScmfitionnSgltec  entrichten,  fie 
joüfreu  machen,  hg.  sgaboliarfi  di  cliec- 
cltviha,  ficb  »oyen  ioSiiwhen,  fuh  he* 
freuen,  fid)  etroo*  Pont  ftalfe  hrinaen. 

Sgzhvilato , part.  ptrjoüet;  Pom  $ofl  bt* 
frntt.  • . 

ÜÄ>  «*>•« 

Sg.thoiio,  f.  m.  ©chdmel,  Wnfdien. 

Sg.iholldne,  f.  m.  grojjcr®<bdmc!. 

Sgagiiardare,  v.  a.  rntfraften,  fchrodchen, 
franlo*  machen. 

Sgaiant« , adj.  f.  svenrvoie  , sgrazinto. 

Sgambaco,  adj.  ber  feine  'Y>etrte  bot  hg- 
ahgeraaltet,  pom  Oicben.  ealze  sgamba- 
te,  'hrt  alter  Hnjug  an  JAben. 

Sgambottare,  v.  n.  ftRenb  bie  'fietne  bin  unb 
brr  betpegen;  ben  ff  fei  hlnlduten;  mit  b:n 
SAJen  fchauefeln.  hg.  mAgig  fron;  mnpig 
(tuen  unb  Jllfebrn.  prov.  hedi,  e sgnm- 
fcetta,  e v»drai  tuavendrtta,  Abcrcilc  Mch 
nidtt  mit  ber  Stäche;  Me  ©elcgenheit  roirb 
nicht  ou«b!etbfii. 

Sgambctto,  f.  m.  f.  gambetto. 

Sgambucciato,  adj.  barfufl ; ohne  ©tr Impfe. 

Sganafciarc,  v.  n.  bie  Alinnbatfen  verren» 
fen.  sganafeiar  dellr  rifa,  o per  le  t ifa, 
[ich  halb  au  febanben  lachen,  tc. 

SganRafciamento , f.  m.  Aberlautc* , Aber* 
md6i»e<  (»cldchtrr. 

Sgangaftiare,  v.  it.  ( per  le  rifa)  aud  PoDeitl 
{■alfe  lachen ; per  fachen  fatf  berhen. 

Sgangherare,  v.  a.  aud  ben  Ungeln  heben, 
hg.  aud  bem  ©elenfc , Wefcbiefc  bringen, 

. perrAcfrn,  oerrenfen.  cgli  fa  sgangherare 
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le  mafcella , man  muf  fiep  üb«  ipn  halb 
tobt  iQCpen.  le  dmici , e la  puzza  m’han- 
no  a sganghcrar  la  coratella,  (<f)  mu|(  »or 
Sßanjen  unb  ©cffant  halb  ucrgcbcn. 
Sgangheratäggiiie,  C.  f.  UlU'.efcbicfttjeit , un< 
gelenfte»,  tblpifcpci  tjßeftn,  fJJlumpbcit, 
unanffdnbigc  gaffung. 

Sgangheratamente , adv.  fjcif , tMpffd), 
plump,  utigcicpicft , grob. 

Sganglieruto,  pari,  au»  bcn  ilngeln  pcpo« 
bcn ; auipeangelt , «Mangelt  — plump, 
ffeif,  tbipifcb,  imgelcnf,  ungefepieft;  un« 
erber, tlicb , garffig. 

Sgannare , v.  a.  aui  bciu  3rrtbum  peifm; 
jurccpt  roelfcn;  b«n  faifeben  »IBapn  beneb« 
men;  «in««  beffern  belebten,  ir.  sgannarli, 
feinen  (frrtbum  efnfebcn,  erfennen;  fiep 
eine»  belfern  belebten  laffen. 

Sgan nato , part.  eine»  btffprn  belebet,  k. 
Sgarare , e sgarire , v.  11.  iil  einem  ©ett» 
|lre;t , in  einer  @acpc , um  loeicpe  geeifert 
roitb,  übenvlnbcn,  prroinnen,  bie  Ober« 
banb  erbaltcn. 

Sgarato  , e sgarito , part.  llbctmunben,  K. 
Sgaibatagglne,  f.  f.  f.  sgaibatezza. 
Sgarbatamente,  adv.  unbf>|licb,  Unacfittft, 
ipne  inftanb , unanfbdnttg,  unartig,  grob, 
plump. 

Sgarbatezza,  f.  f.  Unpbfifcbfelt , llngejoaen« 
beit,  Unartigfeit,  llngefebliffcnbeit,  g»o< 
bei , unanfMnöigei  liefen ; Unmanierlich» 
feit. 

Sgarbato,  adj.  unbbfliep,  ungejogm,  un« 
gefittet,  unartig,  grob,  ungcfcpliffm,  tbl« 
plKb,  plump,  ungefebieft ; nwi  im-bcc  ®c< 
fepief  noch  ®eienf  bat;  unmanicrlicb. 
Sgargarhzare,  f.  gargarizzare. 

Sgargarizzo , f.  m.  bni  ©Urgctn. 

•Sgarigiio,  e sglieriglio,  f.  m.  f,  sgherro. 
Sgarire , sgarito , f.  sgarare , sgarato. 
Sgarrare , v.  n.  ficb  uerfeben , fiep  irren. 
Sgurrettare,  v.  a.  bic  dfnicbeugc  brr  ipfcrbe, 
bie  trennen  Ater  ber  gerf«  ber  fOitnfcpcn 
jerfebneiben. 

Sgattigliare,  v.  n.  aui  feinem  ©rutcl  be« 
iablen. 

Sgavazzare , v.  n.  fdjrodrmm , jubeln,  juep» 
Jen , ficb  luftig  maepen , fic pi  iuopl  geben 
laffen. 

Sgemmare,  r.  a.  bie  (Jbelftcfnt  abnepmen. 
Sghembo,  f.  m.  ©epiefbe it , ©cfcrdgbrft, 
■Srflmme.  fig.  Klbembeit , ©ebiefprit.  a 
sghembo,  adv.  fd)ief,  bic  flutrc. 
Sghembo,  adj.  fepief,  frumm,  gefrümmt, 
»erboaen. 

Sglieriglio,  f.  sgarigiio. 

Sgheimire,  v.  a.  loilaffrn,  nacblaffen  (reenn 
man  rtrrai  angefabt  bat)  sghermirfi,  fiep 
woran  loimacbcn,  fiep  bauen  trennen, 
entfernen,  praef.  ifto. 

SghermitorP,  verb.  m.  bet  loimacpt,  ab« 
trennt. 


Sgheronato , adj.  fepief  gefepnitten , uen 
feimeanb , tuet». 

Sglicrracrio,  f.  m.  j^auptfcbldgcr , ©rjrau« 
fet,  ©tfenfreffer. 

Sgherrettare,  f.  sgarrettare. 

Sglierro , f.  m.  ein  ©cbfdgcr , jjauer , Sie» 
nomifi,  Säufer,  ©ifcnfrcffrr.  (auepadi.) 
Sgliignapdppnie , f.  m.  ber  gerne  larpt;  per 
Immer  fiefert;  ber  lautes  ©cidepter  auf« 
fcpldgt. 

Sghignare,  v.  a.  einen  üuilacpen,  dffen,  K. 
Sghignazzamento,  f.  m.  (autti  Geldcpter. 
Sghignazzare . v.  n.  lautei  ©eldcptft  auf» 
fepiagen.  (di  qualche  coia,  Aber  ettoai). 

glSÄv“) 

Sghimbefcio,  f.  schimbefein. 

•Sgittamento,  f.  m.  f.  agitazione,  dibatti- 
mento. 

Sgocciolare , v.  n.  triefen , tropfen , abtro* 
fen,  abtriefen,  tropfemucli  feilen  — aotrie» 
ten  laffen.  sgocciolare  il  barletto , 0 U 
barlotto,  sgocciolare  l’orciuolo,  l’orclo- 
lino,  aOc«  pctplappcrn , berfepreaeea,  »ai 
man  it<ei§. 

Sgocdolato , part.  abactricft,  abgetreppte. 
Sgocclolatura , f.  f.  baä  triefen , *)lt. tiefen, 
tropfen,  trbpfein.  indugiare,  ridurfi, 
giuguere  alla  sgocciolatura , ei  bii  auf 
bcn  testen  üugcnblicf  anjtcpen  lafen,  »er* 
febieben. 

Sgolam , adj.  opne  ©cblunb , opn:  Sepie  — 
entblbfit,  mitblo&em  £alfe.  fig.  plapprr» 
baft ; ber  niepti  bep  fiep  behalten  fann.  . 

Sgomberamemo,  e sgombramento , f.  f. 

bai  «brdumen,  «uordumen,  ®uijieben; 
ba«  'l'ocgfcpaffen , ftortfcbaffrr. 

Sgomberare,  e sgombrarp,  v.  t.  abtduinen, 
rdumen,auirdumcn;  auijiefen.  sgombra- 
re  la  tavola  , la  ftanza  , brt  tifcp  abrdu» 
mm,  bat3immrr  aufrdunien.  sgombrare 
la  cafa , bai  *oui  rdumm,  auijieben. 
sgomberare  un  porto , ein®  $afm  rdu» 
men.  abf.  roeggeben,  fio  fortm'ocpcn. 
sgomberare  il  paete , 0 fwili , bai  banb 
raumen;  fiep  ivegmacben  — ’ fortfetaffen, 
reegtragm  — leer  maeper,  auileeren  — 
befreien , «ntlebipen,  te.  »irtrcibm. 
Sgomberato,  e sgombrato,  jart.  abgerdumt, 
auigerdumt,  f.  sgombenre.  “ 
Sgomberatore,  f.  sgombraore. 
Sgomberatura,  f.  f.  bai  ^Uitdtimen,  9lui« 
»icprn. 

Sgombero,  e sgombro  , ’.  m.  btt  StUijUP, 
bai  ®uijieben , Jluircumen  — ©ntlebi« 
«ung,  'Puileerung  — ©ertreibung  - 
©laftelc , ein  Jifcp. 

Sgdmbero , e sgombro , adj.  grrdumt,  te, 
it.  loi , («big , mtlrblgft , freo , befteot. 
Sgombinare,  v.  a.  octttVfcn,  Jemftten, 
fibren,  in  tlnorbnunf  bringen,  vermir« 
reu  / yerfrbrrn. 
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Sgomblnato , part.  jrrrüttef , jeeflbrt,  un» 
crJvntlidF) , verwirrt. 

Sgonibratuento , sgoiubrare,  sgombrato,  f. 
sgomboraniento.&c. 

Sgombratore,  e sgomberatore , fi  m.  btt 

rdumet,  auirdumct,  iceflföoft,  bet  weg» 
nimmt,  enticbiget. 

Sgombro , f.sgoaibero. 

ügomemamemo , f.  m.  bdi  (TlltfCgm , bic 

sgeffür.uing , bai  Verjagen. 

Sgomentare,  v.  a.  cricbrcden,  beftürjen, 
oetjagr,  mutbloi  machen.  sgomrntare, 
v.  n.  sgnmentarfi,  perjagen , mutblot 
•'  werben , ben  vPiuttj  »erlirrcn , ficb  abfcbre, 
«fcn  taffen. 

Sgomemato , part.  erfcbrodcn,  brffürjt, 
mutbloi , «erjagt. 

Sgomem^vole,  adj.  fcforccftjaft,  erfcbrrcfcnb ; 

roai  ben  iRutb  benimmt. 

•Sgomenöre , f.  sgomentare. 

Sgomento , f.  m.  Vrr  jagtbeit , VJutbiofig, 
frit , 9tiebrrgefeb(agcnbeit.  prendere  sgo- 
mento  di  qualclie  cofa , mntbloi , Vcrjdgt 
worüber  werben,  f.  sbigottimento. 
Sgominare,  v.  a.  f.  sgnmbinare. 

Sgominato , part.  «erwirrt,  jerrüttct,ie. 
Sgominfo,  « sgomino,  C m.  Verwirrung, 
Zerrüttung,  tc. 

Sgomitoiare,  v.  a.  einen  Änaul  abmttfetn, 
abninben. 

Sgomitolato,  part.  dbgemicfeit, 
Sgonfiamento,  f.  m.  bai  Vergeben  bet  ®e, 
fcbwulff. 

•Sgonfiare , v.  a.  bie  öcfcbwuift  »rrtrrtben. 
sgonfiare  ii  pallone , aui  bem  aufgeblafe« 
nen  ©affon  ben  2Binb  betau J [affen,  sgon- 
fiarfi,  n.  p.  bie  ©eftbwulft  fitb  fbfcti,  »er, 
geben,  sgonfiare.  fig.  ben  ©folg  bcmfitbi» 
en.  sgonfiarfi , ben  ©telj  fahren  (affen, 
emütbig  werben. 

Sgonfiato,\  part.  & adj.  nicht  oufgeblafenj 
Sgonfio,  / weif,  febiapp. 

Sgonnellare  , v.  a.  bie  Kbtfc  auijieben. 
Sgorbi«,  f.  f.  ein  £oblntei§e!. 

Sgorbiare, ».  a.  mit  ©inte  hef led en — fpren, 
fein , fprengen , fprcnfllcb  machen. 
Sgörbiolina,  f.  f.  ((einer  £obimcige[. 
Sgorgamento,  f.  m.  bai  JfcrauJfliefen, 
jjerauibringen  bei  'IBafferi ; bai  jjeraui, 
fprubein ; bic  (Ergicpung. 

Sgorgante,  part.  mi  tperworflief t , b«aui, 
fprubelt , ficb  ergieft. 

Sgorgantemente , adv.  überflüftig , reicbiicb. 
• Sgorgare , v.  n.  ficb  ergirgen;  beroorfttbb» 
men , auttreten , überlaufen ; bdufig  brr, 
vorgueBen.  v.  1.  bdufig  autgiegen , »er, 
giejten.  fnori  sgorgando  lagrime,  e so- 
fpiri.  fig.  übenbbbmen , fidp  autbreiten; 
affet  bteaui  fagen. 

Sgorgo,  f.  m.  grgiegung,  voller  fiuibrueb 
bei  iDafferi , Sluitretung.  a sgorgo,  adv. 
überflifig,  bdufig. 


Sgovernato , adj.  fehlest  gewartet;  mal 
fcblecbte  ffßartung  bat,  vernaebidgiget. 
Sgozzare,  v.  g.  abwürgen,  erbroffein,  bie 
Seblc  abfcbneiben  — ben  Aropf  auineb» 
men,  vom  Oieflügcl.  fig.  verbauen,  »er, 
febmerjen,  vergeffen. 

Sgozzato,  part.  erwürgt , abgefebigebtet. 
Sgradire,  v.  n.  migtaffen,  migfdlig  fepn; 

nicht  anfteben.  praef.  ifco. 

Sgradito,  part.  unangenehm,  übef  aufge» 
nommen,  ungern  gefeben. 

Sgrafiiare , v.  a.  frapen,  jeeftdben,  (reffen, 
gcrfreOen , befebinben  — Areuefcbattirung 
macben  — febraffiren. 

Sgraffiato,  part.  gefragt,«,  it.  per  fim.  ab, 
gefragt;  (freiftg. 

Sgraffignare,  v.  a.  (ange  Singer  machen, 
maufen , mitgeben  beigen , megfeftnappen. 
Sgraffio , fi  m.  ein  Ärctt,  Ära«,  Aragmun* 
be,  Kig  — ©ebraffirung.  ’Jfrt  Srcieomab, 
Ierco. 

Sgraffione,  f.  m.  rin  grogcr  Areil;  grogcr 
Kit,  ober  ©efebinbung. 

Sgraffito , f.  m.  eine  Art  Sff#r«mableret>, 
grau  in  grau,  auf  einer  mit  angebranntem 
egtrob  gcfcbwdrjten , unb  mit  weigern  Aaif 
übeeftrichenen  ©anb , wo  nachher  mit  ei, 
nem  cifernen  ©tift  eine  Zeichnung  fo  bin, 
ringefra(t  wirb , bag  bet  febwarje  ©runb 
bervotfebeine. 

Sgramaticare,  v.  a.  grammatlfiren ; fdjui« 
fuebfig  crfldrcn. 

Sgramuffare , v.  n.  mit  fateinifcbm  Vrocfen 
um  ficb  werfen;  ficb  gelehrter  Cluibrücfe 
btbirnen. 

Sgranare,  v.  a.  cntfbmcn ; bir  Äbrncr  aui 
ber  Äütfc  machen ; autbüifcn,  auifbmen. 
Sgranato,  part.  autgrfbrnct,  autgcbülfi. 
Sgranchiare,  v.  n.  bie  OMtcbmagcn  autffre« 
den.  fig.  feine  Irdgbcit,  Vecbroffcnbett 
oblegen ; wie  aui  einem  ©ebtaf  erwachen, 
(Ich  rühren. 

Sgraneiiare,  v.  a.  bie  ‘IT'*intrau6en  abbett 
ren.  fig.  afferiep  Alcinigfeften  bii  junt 
<£(el  heretjdhien , ohne  aufjubbrm. 
Sgranocchiare  , v.  a.  etwai  effen,  WOi  Jwf, 
feben  ben  Zdbnen  (rächt , fnirrt. 
Sgravamento , f.  m.  <£ ntiebigung  , grlticb» 
terung,  gntidffigung. 

Sgravare , v.  a.  entlebigcn , "entiaben , ent, 
(affen,  erleichtern,  fig.  sgravar  la  cofcien- 
za , wai  hai  ©etviffen  befebwert  in  Kleb, 
figfeit  htingen ; fein  C'Iewiffen  berubigrn. 
fig.  sRravarfi , n.  p.  entbunbrn  werben, 
nicberfonimcn. 

Sgravato,  part.  entlebiget,  erleichtert,  sc. 
Sgravidanza,  Cf.  (Jntbtnbung,  lieber« 
funft. 

Sgravidare,  v.  n.  niebecfomitien,  geboren, 
entbunbrn  werben. 

Sgravio,  f.  m.  (Jntiebigung,  ®nt(abung,  te. 
sgravio  di  cofcienza,  d’errore,  di  colpa. 
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didelitto,  Beruhigung,  ©rfcidjternng  bei 
«ereiHenl , iFntlebigung  »cn  nrrtbtim,  jc. 
scraviod'nn  (iiime,  jilblual'rlubcrlliiCigrn 
9l'a|Terlemel3lUfirl.  procurare  losgravio 
d ' im  fiume. 

•Sf  razia  , f.  f.  f.  diigrazla. 

Sgi  aziataggine,  f.  f.  (Jilumpbcit,  Uncier» 
licbfrit;  roibrigel , ungrfcbicftel  '©efen. 

Sgr  nziatatn  eilte,  adv.  Hump,  unftbicfllcb, 
r. nrr. nnferlict),  je.  ungfücllicbcr  >©ciff,  jum 
Jinglütf. 

Sg  a/.latello,  f.  m.  rtmaJ  plump;  rtrcal  un» 
l4>irflicb,  ungefebirft. 

Sgi  ajiato , »di.  piuinp,  ungefebidt;  real 
leinen  ünüanb  bat , unmanierlich  — un« 
glüfifeb. 

Sgrt  tniare,  v.  a.  serfdimettern,  lermafmen; 
gertrümmeru ; in  flrfne  ©tief  eben  lecbrr« 
eb.-n:  aufbrrchcn  (mit  einen  geirilfrnöe» 
tdufvbe).  il  eine  sgretoli  le  o(T».  v.  n. 
fracTen,  brechen  (mit  einem  Wcrdufcbr) 
ln  vice  vcccliia  sgretola  per  la  sua  sec- 
e'irvza. 

Sgi  eto  a»o , part.  »rrfnaeft,  jrrfcbmrttrrt. 

Sgi  eioiio . f.  m.  bol  Traufen  bri>  ber  (Mb» 
rum : bal  .itnnrfrn,  bal  Ära.ben  bep  bet 
jjtrbcecbung  eincl  bitten  unb  bürten  .Hbr» 
perl. 

SgriccHiolare , f.  scricclnnlare,  sernfriare. 

Sgricchiolo , f,  m.  f.  scriccio , scriceiolo. 

Sgridamento,  f.  m.  baä  Reifen , ©cbmdb» 

(cn;  ©efeif. 

Sgridare,  v.  *.  fclfcn , oulfcifen , fcbmdb» 
(1  tt,  beruntermaebrn,  gulfiljen,  aulfcbelten. 

Sgr  •dato,  part.  bbbuntergemaebt/  aulge» 
fibeitcn. 

Sgridetore,  f.  m.  ber  immer  fei  ft,  fcbmdblt. 

Sgrido,  f.  m.  f.  sgridamento.  _ 

Sgrigiato,  adj.  afdMrau  , afcb''arbig. 

Sgriginlare.  v.  n.  flirren,  ein  Wrffirr  ma» 
cb<  n , reie  eiferne  '©effrn , roenu  fte  reibet 
eiurnVr  gefebiagen  werben. 

Sgiignare,  v.  n.  fnbttifcb  über  einen (debein. 

Sgroppare , v.  a.  (mit  buntlem  o)  auffnft» 
pfea,  entreiefein,  uw  cinanber  relrfrtn, 
«ugifen.  Sgroppare  un  nodo,  einen  .Sno» 
ten  auffnüpfen.  sgroppare  um  fune,  einen 
gufonimcnperelefelten  ©trid  aufreicfeln. 
gcirducNichcr  sgrupparc. 

Sgroppare,  r.  a.  ( mitbcHem  o)  imSreuije 
©ebaben  tbun. 

Sgro  ppato,  part.  ber  febr  bagrr  an  ben 
Ärfibbocfm  ift.  ie  bracctie  venner  giA  in 
conl  mente , perclie  era  magrn,  e sgrnp. 
P*to.  sgroppato  (mit  bunfeim  0)  aufgr» 
fnütft,  oufgrreicfrlt , aufgclMct. 

Sgroffamento,  f.  m.  Bearbeitung  oul  fern 
©rfbften;  bit  Juricbtuna . Borrichtung. 

Sgroflare , v.  a.  aul  bem  ©rbbftrn  arbeiten,  ie. 

Sgroflato , part.  aul  bem  ©rbbficn  georbei» 
trt,  *. 

Sgrotrare , ». «.  eine  S> bbie , ®fpttt  einrel» 
gen  — umgraben,  aulgraben. 


Sgrugndta , f.  f.  t 

Sgrugno , f.  m.  S ©cfclag  inl  ©rflebt. 

Sgrngndne,  f.m.J 

Sgroppare . v.  a.  auffnüpfen , lolfnüpfra, 
lolbinbrn. 

«Sgiiagiianza,  r.  f.  bie  Ungleichheit,  Un« 
dbnlicbfeit. 

Sguagiiar?,  v.  a.  ungleich  machen.  6g.  ent« 
lircpen,  trennen. 

Sguagüato,  part.  untergeben , ungleich, 
, nerfebieben. 

Sguaglio,  f.  m.  Ungleichheit,  ©erfchiebou 
brtt. 

Sguaiatdgglne,  f.  f.  Unortigfeft,  glegelbflf« 
tiflfeit,  Plumpheit,  Ungcföidlichfcit,  un« 
fcblcfiichr#  ©efrn. 

Sgnajatamente , adv.  plump,  grob,  Utl« 
fcbicflichtr  ffieife. 

Sguajato,  adj.  unartig,  frgefbaft,  plump, 
ungefebieft  — fubft.  ein  £Mpel;  reibrig, 
ungrftbidt. 

Sguaiatocdo,  adj.  rtrealpiump,  rin  wenig 
tbipifch. 

Sguiingre , v.  a.  atil  brr  ©ebeibe,  aul  bem 
Sutterai  lieben.  Hg.  }um  iioricbein  brin» 
gen. 

Sguainato , part.  oul  ber  Scheibe  gelogen,  tc. 

Sgualcire,  f.  gualcire.  - 

Sgiuidnna,  \ f.  f.  Bettel , Bidet,  fcbtech« 

Sgnaidrinella,  / tel,  lieberiicbel  Btenfcb- 

Sguancia , f,  f.  bie  lieber , Kiemen  oben  am 

;•  <y>ebi§. 

Sguanciare , v.  a.  bic  fiinnbatfrn  aufreigen. 

Sguanrio,  f.  in.  a sguancio,  per  ifguancio, 

adv.  fchief,  ichrdg,  bfe  Quere. 

♦Sgiiaraguardare,  v.  n.  beguden,  brgafftn, 
angaffen. 

*Sguaraguardia,  f.  f.  f.  vamiguirdia. 

*Sguaraguatare,  f.  sgttaraguardare. 

Sguardamento,  f.  m.  ber  ©lief. 

Sguardare,  v.  a.  aufrben,  befeben,  6e« 
febauen,  trblicfen  — Slnfefccn , Küdjicbt 
hoben. 

Sguarddta , f.  f.  Blicf. 

Sguardatore,  verb.  m.  SSefcbouet,  Sin» 
fetwuer,  Betrachtet. 

Sguardcvole,  adj.  f.  riguardevole,  rag- 
gnardevole, 

Sguardo,  f.  m.  Bdlcf  — «Kücfjtcht,  «nfe» 
bung,  Betrachtung. 

Sguardolfno,  f.  m.  Blirfcbtn;  f (einer Blicf. 

«Sguarguito,  f.  m.  f.  SKuaraguardia. 

Sguarnire,  v.a.  f.  sprowedere.  praef.lfco. 

Sgnirnito,  part.  entbu'it,  nicht  nerftben. 

Sguazzare,  v.  n.  traten , turcbipaten  — 
fcbreclgen,  oraffenj  werpraffen , uetfcbroel» 
gen,  bur*bringen. 

Sguazzato,  part.  verpraft,  !C. 

Sgnazzatore,  verb,  m.  ©chreeigrt,  ©cblrm» 
mrr,  (J5raiTtr. 

Sgnernirc , v.  a.  f.  sprowedere.  praef.  jfco. 

Sguernito,  part.  rntblb§t,  IC. 
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Sgafare , r.  a.  rinnt  foppen,  aulfpotten, 
juin  bejlen  haben,  (niebrig). 

Sgufoneare,  sgufonare,  f.  sgufare,  scec- 
coveggiare. 

Sguiggiarc,  v.  a.  baf  Dbetlcbtt  von  cfnent 
liantoffcl  jerreifien. 

Sguinzagliare,  v,  a.  abfuppeln,  bie  £>unbe 
Icrlaiicn.  sguinzagliare  i caui  addoflo  alla 
lepre , tue  $unbe  (tut  ben  ^aicn  loflaffm, 

Sguinzagliato,  part.  übgcluppelt , K. 

Sguifciare,  v.  n.  ßrcidpen , fc^p n? i m m m . 

Sgiüttire,  f.  squittire. 

Sguizzare,  v.  n.  entfcblfipfeti ; (Ulf  brr^anb 
fdptüpfcu , fahren;  ftreicben,  in  bic  #bbt 
fpringtn , febneBen , oben  auf  brm  ©affet, 
»on  Stieben.  fig.  roegfeblüpfen,  entroifeben; 
bin  unb  b«  fahren , fictj  febneB  bin  unb 
per  bewegen , fprtngen , ie.  duoi  Und 
sguizza,  Cbt«  »ö.'f  erfbut  jtpcen@ptüiu 
ge. 

Sgufciare,  v.  a.  febrilen , fpälfeii , aufbfll» 
fen;  bie  ©(bäte,  f?4(fe  abmacben.  fig. 
entroifeben. 

Sgufciato,  part.  gefebdit,  ßcbiMlf , OUfßC» 

bülft,^. 

Sl,  adv.  ja.  sl  foiTio  roorto,  quandn  !a 
mirai , rode  idp  boeb  geflorbcn , roenn  icb 
bo<b , K.  al  tu  rai  credi  ora  can  tue  ca- 
rezze  infinite  lufingarc , fp  benfft  bU,  IC. 

Cb&nifcb)  ep  ja,  ep  freplicb,  ja  roobl  — 

» (jur  ülerrounberung)  fo!  fo,  fo  roie.  a 
si  fatta  ftagione , ben  folcber  3abtf jeit.  sl 
rlcco,  sl  beftiale,  si  dolcemente,  &c.  fo 
reich,  fo  tbieeifcb,  fo  fanft,  i e.  e si,  e sl, 
fo  unb  fo  — bO<b , bennoeb.  e se  io  nol  cre- 
do,  sl  il  fa.  mit  dir,  come,  &c.  sl  etan- 
to , sl  ed  intanto,  sl  ed  in  tal  modo , fo, 
foicbergefi J(t , ie.  btf.  non  sl  ritenne  di 
correre,  sl  fu  a Callel  Guigllelmo.  et 
bbrte  nicht  auf  ju  laufen,  biferinbie 
SDilbtlmfburg  fam  — foroobl  alf  ancb-  il 

piü  savio  re  si  di  senno , sl  di  scienza, 

fo  roobl  an  f&erftanb , aif  an  ©iffenfebaf, 
ten. 

Si,  f fibeeflfiiig  unb  jum  fJlacbbrud)  del 
palagio  s’ufci,  e fuggilli  a cafa  sua,  et 
gfeng  auf  bem  'i'alaft , unb  lief  nach  £aufe. 

prefe  partito  di  tacerfi , e (larfi  nafcofo, 
febroeigen,  ie.  fie  meglio  fare,  ef  fiT  feep» 
lieb  beffet.  quel,  [che  ml  spiace,  fi  i &c. 
reaf  mit  leib  tbut,  iff , ic.Jicb.  davanti  fi 
vededue,  che,&c.  (pafllva,  ober  neu- 
tro  - pafiiva  JU  machen  ;.  fi  dice,  fi  crede, 
man  fagt,  IC.  marsvigliarfi,  avvederfi, 

rentirfi , &c.  ficb  rounbern;  roabenebmen, 
Cteuen.  fi  dicono  molte  cofe,  ef  roirb 
viel  gefaßt.  it.  (mit  bar  unter  uerfinntenem 
fi)  e tofio  raffredda , e fi  rifcalda,  roitb 
falt , roirb  roarm  — (lebt  alf  UJartifel  uot 
mi , ti,  fi,  vi,  me,  te,  se,  ne,  unb 
aueb  il,  lo,  gli,  u,  le;  ingleicben  ml 
ti,  mi  fi,  mi  vi,  &c.  alfpron.  unb  part. 
nach  mi,  ti,  ci,  vl,  il,  lo,  U,  gli,  la, le 


Quelll  leneramente  prefe  , e ai  petto  gli 

ii  pofe , unbnabm  fiejdrtlfcb,  unb  brilcfte 
fic  an  feint  ®ruif. 

bl , ja , (alf  nomen  ) il  si , e'  1 no , baf  3a 
unb  9leln.  tra  '1  si , e p no , jroifeben  3a 
unb  91etll.  son  certo  del  sl , icb  weif  ef 
geioiji.  un  tal  si , ne  sl , ne  nö. 

SUint-Te , f.  f,  ärt  baumrooüner  ,-eug. 
Siharlta,  f.  in.  Schwelger,  ©ellüifllng. 

Sl  bene,  jawohl,  ja  boeb,  frcplieb,  aller# 
bingf. 

Sibilinte,  part.  jifcbenb,  pfeifenb. 

Sibilare,  eiibillare,  v.n.  pfeifen,  fffrbm — 
rooju  teefben , reipen. 

Slbilla,  f,  f.  eine  ©pbiHe,  ©abtfogerfn. 
Sibillare,  f.  libilare. 

Sibillino,  adj.  fpbiiliftb. 

Sibilo,  f.  m.  baf  Sifeben,  pfeifen. 

Sibiidfo , adj.  jifepcnb,  pfeifenb;  roaf  pfeift. 
neii’S  (ioiiofo,  ©,  fp  in  bcr  lluffptacbe 
gejifebt  roirb. 

Sicino,  f.  m.  fJScucbrlmfrbcr.  mcrcante 
nelario  dellr  bnrfe  licario , bfr  ben  1'tUttO 
baf  ©elb  auf  brm  ®eutrl  fiieblt. 

Siccera,  r.  f.  (lat.)  4ipfel» SBirnmoft. 
Sicciolo , I.  m.  f.  cicciolo.  • 

Sircitä  . fiedtad«,  ficcitate,  f.  f.  Jrocfenbtit, 
Jreugc,  öürrr. 

Sl  che , e ficche , babce , babrto , bef roe» 
gm;  fo  bafe,  folcbcrgcfialt  bas,  bermaßen 
ba$. 

Sicio , f.  mi  ein  ©ccfel,  ©ilbcrltng. 
Sicofante,  f.  m.  'Ucridumber , M’icrmaul. 

Sl  come,  e ficcome,  wie,  fp  roie,  gleichwie 
— weil,  ba — febaib;  fobalb  aif.  ficcome 
fe , aif  wenn , gleich  ai«  roenn , aif  ob, 
eben  fo  roie. 

Sicomdro , f m.  milber  geigenbaum. 
fSicumdra,  f.  f.  f.  pompa , cerimonia. 
Sicuramente,  adv.  jteber,  mit  ©Icberbdt — 
ftcbcrlieb,  grroiß,  «uvcrldfig. 

Sicuranza,  f.  f.  ©icbr.-brlt,  ©icberung, 
©erfubreung,  ©erträum  — 3uuerficbt, 

Sicurare , f.  aflicurare.  ' 

Sicurato,  part.  gefiebert,  oerflcbert. 
Sicurezza,  f.  f.  ©iebecbeit,  iücrficbetung, 
Suuerldsigfeit  — Vertrauen. 

Sicuritü,  ficuritade,  ficuritate,  f.  f.  ©i# 
ebetbeit,  'lierfiebcrung. 

Sicüro.  adj.  fieber,  gefiebert— getrsfi,  breifi, 
beberjt  — ber  ficb  auf  feine  ©efebicfllcbfeit 
»er:a|Ten  fann.  ficuro  in  arme.  geroi§,  ju» 
perldfift,  üufgemaebt.  render  ficuro,  uet# 
fiebern,  fiare  al  ficuro , o nel  ficuro,  (lebet, 
gefiebert,  in  ©ieberbeit  fepn.  porre,  o 
mettere  ln  ficuro , o al  ficuro  , fn  Siebet# 
beit  bringen;  fiebern,  uerfiebrrn.  andar 
ful  ficuro,  (itbrr  ju  ©erf  geben;  ebne 
gurebt,  getroft  unternehmen,  fbbfi.  ©i» 
(berbeit , f.  ficurtü.  demmene  ficuro  sopra 
la  sua  cara , er  gab  mir  fein  J?auf  «um 
Unterpfand ; et  oerfebrieb  mir  fein  fpauf. 
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Sicurtü,  firurtade,  fictiitate,  C f.  ©icbct, 

beit,  ©erftcbcrung , ®crtrauen  — i>er» 
fidjfrunn,  Jufage,  »Bort—  ,?uoerficbt, 
©etroßbrit , 'Wutb—  ©icbcrbeit,  ©crodb* 
rf.  dare,  preftare,  fart'  ficurta,  ©riodbtt 
triften , 93ürge,  gut  fAr  etroad  fron,  it 
farc  a ficurti , mit  einem  frep  umgeben. 

Siddre,  v.  n.  fieen,  ruhen,  (lat.  bcom 
Dante)  o lnce  eterna,  che  sola  In  tefidi, 
s«la  t'intendl,  o eroiged  Hiebt,  bad  bu  in 
bir  allein  ticb  beruhige# , uub  bicb  allein 
begreif#. 

Siddrite,  C f.  ©Kebfeaut. 

Sido,  f.m.  gre&C,  heftige  £d(te.  morirdi 

Udo. 

Sidro,  C f.  9lepfef»95irmnoft. 

•Sidda,  f.  f.  f.  sedla. 

SieiTo,  f.  m.  Sirjenci)  für  bie  Bugen. 

Slcpdglia,  C f.  ein  biebter,  ocrroilbertet 
Jaun, 

Siepare,  v.  a.  mit  Reefen  efnfcblicßcn , urr« 
»dunen. 

Sidpe,  f.f.  Saun,  Wridun,  Spede,  leben» 
btgerSaun.  fig.  ©ebeiberoanb , ÄinberniS. 
teuere  alcuno  a fiepe,  einen  in  (et  ?U(bt 
ba[ten,  in  ©cborfam  erhalten,  ogm  prun 

fa  fiepe,  o fimili , prov.  eä  hilft  aUcl 

haufbulten;  Xrtpfcben  machen  Baffet. 

Siepüne , I'.  ra.  jpecfc , greßcd  ©ebüfeb. 

Siero , e fiere , C m.  OTolfen. 

Sierofitl,  fierofitade,  ficrofitate,  C f.  rodf* 
ferige  äeucbtlgfeit  in  ®lut  unb  anbera 
©dften. 

Sierofo,  adj.  molf ig  — rodfferig,  im  ®lUt,  !C. 

Siffatto,  si  facto,  bergleichdi , folchen,  fo 
befebaffen. 

SiRlide.r.f.  bfc  Sranjofrn , Sknudfcucbe. 

Sifonduo,  C m.  (feinet  jjeber;  iXi'brchen. 

Sifüne,  f.  m.  fjeber. 

Sigillare,  v.a.  fiegcln,  befiegeln,  ucrfiegeln. 
fig.  be#dtfgcn,  befeftigen  — jufammcnfil» 
gen ; etroa»  roobl  »erftopfeh.  fig.  audjricb« 
nen,  bejcidjnen,  beom  Dante,  l’utilitil 
figilla  la  memoria  delta,  imniagine  del 
dono. 

Sigillatamente,  adv.  genau , teftininit,  ind* 
befbnocre. 

Sigillato,  part.  gefiedelt,  bcffegelt,  :e.  terra 
figillata,  ©tegelerbc. 

Sigillo,  Cm.  ©iegcl,  ^nfiegcl.  porre  il 
figillo  a checchefiia,  befiegeln;  fig.  vol« 
Ienben.  figillare  col  figillo  d'Krmete,  ein 
©cfd§  bermetifcb  ucrfiegeln,  cd  »ufcbmel« 
een.  figillo  di  Salainone,  e figillo  di 
Santamaria,  Belt IOUCJ , ein  .fftaut. 

Sigmdide,  c m.  ®al»ulaam  jperjett- 

Signatüra,  C f.  f.  segnatora. 

•Signdra,  f.  f.  Bbcrlaffe. 

Signlfero,  Cm.  gdbnbricb,  ftabniunfrr.  adj. 
fignifero  cerchio  del  Zodiaco,  hie  jjim* 

nieldjetchm  fübcenbe  Xbt'crtreid. 

Significameüto , C m.  ÜlnbCUtUtlg,  ilnjct« 
gung.  . „ 


Significante,  part.  bebeutenb,  anbftitenb. 

Significamiffimo , adj.  Cup.  lehr  nacbbrücf« 
lieb,  febr  frdftig;  febr  viel  bebeutenb. 

Significanza,  f.  f.  SRebcutung,  Bnieigr. 

Significare,  v.  a.  bcbeUten  , ünbCUten,  OUd« 
briVfen,  bejeiebnen— anbeuten,  anjeigen, 
melben,  pcrmclben,  ju  tu i (Ten  tbun. 

Significatlvo.  adj.  vietbebeutenb,  nacbbrücf« 
lieb,  darf. 

Significato,  Cm.  Sßebeutung,  93er#anb, 
©inn. 

Significato,  part.  bcbeutet,  angebeutet,  !C. 

Significatore,  verb.  m.  road  anbeutet,  an« 
leiget. 

Slgnificatric«,  Cf.  bie  anbeutet,  bebcutet, 
audbrüeft,  anjeigt. 

Significazione , f.  C 55cbeutUng,  Btlbeu» 
tung,  änjeige. 

Signora,  Cf.  öebietbeein , grau  — iDlabam, 
'UtabcmoifeB. 

*Signuraggio,  e Segnoraggio,  C m.  f.  Do« 
minio,  Signoria. 

Signore,  eSegnore,  Cm.  £err,  ©ebietbet, 
gebietbenbe»  jg>err  — jpere , f rineipal  — 
Sperr,  Ehrentitel,  il  fignore,  uoftro  fi- 
gnore.  bet  £etr;  ©ott;  unfer  Sperr’, 
3cfu».  non  effere  Signore  dl  poter  fare 
aleuua  cofa,  nicht  jjerr  fenn;  etroa»  nicht 
in  eined  üermfcgen , BiBtübe  fieben. 

Signoreggevoie,  adj.  btCt|'cbl’ü4>tig , gebie» 
tberifep. 

Signoreggiamento,  f.  m.  jperrfebaft  r 55 C« 
berrfebung,  55otbmd|jigfcit , Dterbanb. 

Signorcggiante , part.  bttrfcbcnb,  bebcrt« 
febenb,  gebietbenb. 

Siguoreggiare,  v.a.  berrfcben,  brbertftben ; 
befehlen , bie  .ejerefebaft  haben , £err  fepn. 
fignoreggiare  all'  animo , Sperr  über  ficb 
felbft  feon.  fig.  übet  etirad  roegragen , ber« 
VOtfiecben.  la  loggia  fignoreggia  la  corte 
tutta , btt  uttbeefte  ©ang  tagte  übet  ben 
ganjen  £of  tueg.  fig.  übertreffen,  lo  fi- 
gnorefgiava  d'altezza,  CC  ÜOCCtCaf  ihn 
an  ©tb§e. 

Signoreggiato,  part.  beberrfebft , IC. 

Signoreggiatorc,  C m.  j)ctrfcbct,  55ebfrt« 
Über,  ©ebietber. 

Signoreiio , f.  m.  deiner  gcbictbenbtr^trr. 

Signorefio,  adj.  bcrtfcbaftlicb,  tjercifct? , gt« 
bietbetifeb. 

•Signorelia , C f.  f.  Signora. 

Signoretto,  C m.  f.  Signoreiio. 

Signordvile,  "t  adj.  berrifeb,  gtbletbetifcb » 

Signorevoie,  / bet  berrfcben  roll!  — bert» 
lieb,  ebel,  oornebiii. 

Signoria,  Cf.  jjerrfcbaft,  ©eroaft,  Cpotb« 
mdbigfeit,  Kegierung.  prenderlafignoria. 
bie  Stegierung übernehmen;  Dbrigfeit,  bet 

' Kütb;  Dberregenten  in  einer  SKepubliff  — 
©lei  löicfrlben;  ^bro  ^ocbeblen,  te. 
Voüra  tjignoria,  voflignoria,  lor  Signorie, 
©ie.  prov.  Amor,  ne  Signoria,  non  vo- 
jlion  compagnia , Hieb  unb  jjerrfcbaft  lei* 
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ben  feine  ©CfcSfcfcClft.  ne  di  tempo , nt 
di  Siguoria  non  di  dar  malinconia,  Um 
3ßcticr;  unb  ©taatSverdnberungcn  niu& 
man  fiep  nicpt  grdrnen. 

Signorile,  adj.  perrlicp,  vornehm,  prdcpttg. 
Sigtiorilmente , adv.  fjcrtltcb , vornehm, 
prächtig.  portarii  fignorilmente,  flu)  WOK 

nepm  auff  übten , vornehm  gef  ktbet_  fiepen. 
Signorfna,  r.  f.  äKabcmoifeUc,  SfllamfcBtpen. 
Signorino,  f.  m.  jjcctcfcctl/  Meint?  OOCt 

junfler  $crr.  . . • 

•Signorlo , ,r.  tn.  f.  Signoria. 

•Signorm»,  (llatt  fignor  mio)  f.  m.  mein 

£err,  Gndbiger  Scrr.  . , 

•Signorotto,  i'.  tn.  unter  ben  flcmen  gcbutben* 
ben  Äerren  Jicmlicp  grob  unb  mächtig. 
Signorfo , (ftutt  (iguor  suo)  f.  m.  feinaperr. 
Signorto,  (fiatt  liguortuo)  f.m.  Ptin  ©ett. 
Signozzare,  f.  fiughiozzare. 

Siidna,  f.  f.  fine  ©ilene.  . . 

SilOno,  r.  m.  ber  ©ilen,  pegvatce  bc« 
SBacpu«. 

Siiempgr.ifia,  f.  f.  A'unfi,  bic  ©cliaitcn  brr 
gegenftanbe  in  ber  älnficfjt  ju  vrrflcinrrn, 
unb  ungemein  }u  vergrblcrn,  fo  baß  |ie 
fiep  ganj  anber«,  ai«  fte  wirf  (ich  f»nb,  vor» 

lieflen.  v 

Silente,  part.  fcljroeiflenb , ßiBfcptvetgenb > 
ber  icbrocigct.  luna  lileiue,  f.  interlunio. 
Silenzio,  f.  m.  boä  ©tiüfcproeifirn , ©cbioei* 
gen.  porrc,  o imporre  filenzio,  <StjU* 

fcpiveigcn  gebietpen,  auferfegen ; febtveigen 
peilen,  far  filenzio,  febtveigen,  |iiH  fcpn ; 
fdjitueiacn  beigen,  far  filenzio  colla  mano, 

ein  3ci<pen  mit  ber  £anb  geben,  ba§  man 

febtveigen  foB.  paffar  sotto  filenzio  alctina 
cofa,  mit  ©tiBfdweigen  übergeben  — ©tili* 
jfanb,  Küpe,  «uäfepunfi,  Abbrechung, 
per  dare  alquanto  filenzio  alla  guerra. 
filenzio  del  foro,  delle  armi.  eine  ©tifle; 
Hitler,  einfamerOrt.  fr*  i filenzi  nottumi, 
della  notte,  bet)  tfiBer  3ta(pt.  filenzio! 
fflBe , niibt  fiecebt ! 

Silenziofo,  adj.  fitBe,  pcimlid),  betfebrtve* 
nig  rebet. 

Slleos,  f.  m.  ffcbftbcfef,  ein  .ßraut. 

Sildre,  v.  n.  (lat.)  fd»u<igcn,  ftillfd)rveigen. 

Silermonftno , f.  nleos. 

Sllfio,  f.  m.  ®iei|iermurj ; Sraut,  niorau« 
ber  leuftUbreef  fbmmt. 

Silire , f.  f.  Äirfel,  Siciriftrin. 

Siltgine,  f.  f.  Art  ©etreibe. 

Silio,  r.  m.  ©pinbclbaum,  BJfaffcnboli, 
©apnenbütepen  — globfamtnfraut. 
Sfligua,  f.  f.  bie  Stillt , von  «rbfen,  ©4)0; 

trn , ©cpelfe  von  lohnen. 

Stilaba,  f.  f.  Cint©pl6r. 

Sillabare,  v.  a.  buebifabirctl. 

Sillabicare,  f.  fillabare. 

SiiWbico,  adj.  fpßabifcp;  jubenSolben  fle* 
t>orii). 

•SiUabitato,  adj,  cud  gpiben  beftebenP. 


Sillepfi,  f.  f.  ©illepfiä,  gifiur  in  ber®ram* 
matif. 

Silloglfmo , e filogifmo , f.  m.  ©d)(ll§rcbr, 

@i)Bogi«mu«. 

Siliogithco,  adj.  foflogilfifcp;  fcpfu&rcbne*  . 
rifd>. 

Siliogizzare,  e filogizzare . v.  n.  fpBoflfjW 
»en ; fcplicf  tn , ©eplü|e  machen. 
Silobfitramo,\  f.  m.  Söali'amiiaube,  S&ai* 
Silobilfiino,  f fattlbolj. 

•Silocco,  f.m.  f.  scilocco. 

Siloe,  f.  in.  'illoebolj. 

Silvdno,  e selväno,  adj.  im  , in  ©e< 

büfeben  ivobnenb ; fig.  fremb , gremPling. 
ftlvani , üFalb  t geibfibtter  bet  9i6mcr. 
Silveftre,\  adj.  tvilb,  in  ’lüdlbern,  ©e# 
Silveftro,/  büfepen  mobnenb. 

Silvofo , adj.  f.  selvofo. 

Simboleggiaute,  part.  nsa«  finnbilblicp  vor* 
ftcUet.  / 

Simboieggiare,  v.  n.  finnbilbliep  vorfietten, 
ein  ©innbiib  roovon  abgetan. 

Simboleggiaw , part.  finnbilblid)  vorgeßeflt. 
Simbolicamente , adv.  finnbilblicp ; burtp 
©innbilber. 

Simbdlico,  adj.  finnbilblid) , fpmbolifcb. 
'SimbolitA,  f.  f.  arbnlicpfcit,  finnbilblicpep 
?5ciUfto 

Simbolizzare,  f.  fimbolegglare. 

Sfmbolo , r.  m.  ©innbiib  — bafi  ©tauben«* 
tcfdnntniS,  ber  cbri|Uid)e  ©laube,  bofi 
Credo. 

Simbolo,  adj.  f.  finibolico. 

Simetrla , f.  f.  f.  finimetrfa. 

Simia,  f.  f.  f.  scimia. 

Simiano,  C m.  ölet  ijJtiaumbaum. 
Simigliante,  f.  m.  ein  ©leicbc« ; bedgftic&cn. 
Simigllante,  part.  filciepcnb  — übnliep/ 
gieiep. 

Simigliante,  \ adv.  gfcicpfaB«,  eben* 
Simigliantemente,  / fall«,  be«fllci(pen,filei* 
cbcrmalcn , ingieiepen , gleicher  2Geife  — 
itie. 

Simiglianza,  f.  f.  ©lefcPbrit,  Blrpniicpfeit 
— ©letepniik,  ©evflleicp  — iln* 

jrfge,  iOirrtmapi. 

Simigliare,  v.  n.  &a.  giefepen,  dpnrin,  eben  fa 
feben;  dbnlicp  < flteict»  feben.  fimjgliaro 
uno , einem  fileid)  feben.  (imlgliarff,  fiep 
dbniieb  ober  fileid)  machen ; fiep  riepten  — 
vetgleicpen,  in  fÖeraleicpuna  fieBen.  fimi- 
gliare  una  cofa  all’altra.  bünfen,  fcbel* 
nen,  vorfommen.  Nnllo  fimigliami  piü 
mifero,  che  quelto,  &c. 

Simigliato,  part.  verglichen,  K.  ' 
Simiglidvole , adi.  dbtliicp,  glcid). 

Simiiare  , adj.  eben  fo  befebaffen , von  fifei* 
eher  igefibajfenbcit , von  einem  ©amen, 
beffen  fdmtlicpc  Ibrüe  bemfelben  glei» 
epen. 

Sfmile , f.  m.  ©fetchc« , 'Jlfbnlicbe« , toa« 
von  einerleo  ©attung  (ff.  «gut  fimileama 
U suo  liuule,  fileivp  unb  gleich  gefeBt  fiep 
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gern.  il  fimile  fi  pnö  dire  di-coloro , che, 
ein  ©feicbeg,  bag  Slfbmiicbe. 

Simile,  adj.  dbnlic}),  gldänidfüg  — 

betgltidxn,  foEcbtr. 

Simile,  adv.  f.  iimigljante. 

Sitnilememe,  e fimil  mente,  adv.  gleichet» 
rceiie,  gleichermaßen ; eien  io,  gleich, 
auch. 

Similitudinariamente,  adv.  glcicbnlßtetifc; 

vcrgle''<hung#mtifc. 

Simiiitudinc,  f.  (.  ©fdchbdt,  Slebnlich» 
feit,  ©ieicbmdßigfdt,  «Ucdjdltniß  - ©leich» 
niß. 

Similinente,  f.  fimilemente. 

Simiti,  r.  f.  bie  Siachndfigfelt,  Stumpfs 
ndfigfeit. 

Simmetria,  f.  f.  Symmetrie , ©ftidunaß, 

. iPerbditniß , Hebeteinjliminung , ©icich» 
beit  her  2beile. 

Simo , adj.  tfumpfndfig , pfattndfig. 
Simoneggiare,  v.  a.  ©imonit  treiben , be» 
geben ; geiftikhe  Soeben  um  öcib  taufen 
ober  verlaufen. 

Simoiiia,  f.  f.  Simonie;  Jf anbei  mit  griff* 
tieften  Sachen. 

Simoniaca,  adj.  brr  Simonie  treibt ; bet 
für  seitlichen  tob»  griffücbe  ©inge  giebt 
ober  nimmt;  mobep  Simonie  getrieben 

toirb.  elezione  fimoniaca. 

■Simoniale,  adj.  f.  fimoniaco. 

Siir.onizzare , f.  fimoneggiare. 
Simonizzatore,  f.  m.  bet  Simonie  treibt. 
Simpatia,  f.  r.  Somoatbie;  Sufcimmcnftim* 
mung  bee  gigenfebaften  ober  Neigungen 
unter  mebrern  Simonen ; verborgene  iiiir, 
fung,  (Einfluß  in  einanber. 

Simpjiico,  adj.  fbrnoatbctifcb , ftjmpatbifcb. 
Simpatizzare,  v.  n.  fpmpatbiflrcn;  ftllreft  eine 
verboracnc  .Sroft  in  einanber  wirten. 

Simplicidne,  f.  semplicfone. 

Simpliciti,  f.  f.  f.  sempliciti. 

Simplificare , f.  semplificare. 

Simplificazione , f.  f.  Jurdcffübtung  dnrt 
Sache  tu  ihrer  (ginfaeftftrit- 
Simpofiaco  , adj.  f.  limpofio. 

Simpüfio,  f.  m.  greßcg  ©clag,  großeg  ©oft* 
mahl. 

Simuldcro , f.  m.  ein  96itb , ©flbniß , g C* 
febnieteg , au dgehauencg  'Tiilb. 

Simulamc  wo , f.  m.  3}trfteflung. 

Simulare , v.  11.  ficb  vcr|lellrn.  iimulare, 
v.  a.  unb  fimularfi,  bag  Wegentbril  dulTern 
von  bem  mag  mir  benfen  ober  finb ; ficb 
fidlen,  ficb  unfidlen,  non  i sempre  bugia 
ciü  che  noi  fimnliamo , 1006  mir  fdlfcftlicft 
duiTetn , ifl  niebt  immer  eine  tüae.  ella  fi 
fimula  inferma,  fte  fieflt  ficb  franf. 
Simulatameme,  adv.  verffcflter  ©ciff. 
Simulativo,  adj.  vct|ic!lt , naebgemaebt,  et* 
bichtet. 

Simulata,  part.  Verftd3t. 

Siimilatore , f.  m.  btt  ficb  VttficDt  i tin  Vft* 
ffeßter  ajjenfcft. 


Simalazione,  f.  f.  Eperffeßung. 

Simultanen , adj.  wag  ju  gleicher  3clt  ge« 
feftieftt.  woran  man  gleiches  Siecht  hat , wie 
in  ben  Äirchen  jionirr  Sidigionen. 

Siuagdga , f.  f.  Subrnfchufe , Synagoge  — 
bet  iübifebe  ®(oubet  bag  ^ubentbum. 
Sinaliffe,  e finalere,  f.  f.  gufammen.tie* 
bung  jworrSplbcnineinr  in  jmeo  ©orten. 
Sinallagmatlco,  adj.  (contrattn)  mccbfcl» 
feitigee  Vertrag  jmifeben  iroo  SJrrfonen. 
SinapiCmo,  f.  m.  f.  senapifmo. 

Sinartrdfi , f.  f.  bie  ft|ic  i&einfuge , fo  feine 
(Bewegung  triftet. 

Sinceramentc,  adv.  aufrichtig,  ttblicb,  of* 
fenbetjlg,  unuerfdlfcbt. 

Slncerare , v.  a.  »erjidnbigen ; einem  ben 
rechten  iftegritf  von  rinrm  fnlfcb  berichte» 
ten  j^onbet  bepb ringen;  rechtfertigen,  fin- 
cerarfi,  n.  p.  fidj  ber  defttrn  ^Baftrftrit  ver» 
fiebern ; deftte  Siucbricbtcn  oon  ber  ©abr* 
fteit  cinboltn.  voglio  fincerarmi  della  ve- 
rita  — ficb  einanber  verftdnbigrn ; ficb  ge» 
gen  einanber  verantworten,  rechtfertigen; 
einer  bem  anbrrn  brn  rechten  »Pegrtf  von 
einem  mißverffanbenen  ^anbrl  bepbrin# 
gen. 

SinceritA , finceritade , finceritate , f.  f.  fttt 
itufrichtigfcit,  Offcnberjigfeit,  grepmfl« 
tbigfeit,  UnverfdEfcbtbeit. 

Sincero,  adj.  d<bt,  unuerfdlfcbt , unverffellt, 
aufrichtig,  erblich,  offenberjig. 

Sinchlfi , f.  f.  unorbnung  her  Sdfte  im 
9luge  von  Schidgen  mit  ffierluff  be*  ®c» 
fiebtg. 

Sincipire , f.  m.  ber  SBorberfopf,  ©orber* 
tfteif  brd  ftauptg. 

Slncput,  f.  m.  f.  finciplte. 

Sincdndrofi,  r.  f.  3ufauimcnfügung  ber  ©ei* 
ne  vermittelji  cineg  Anorpelg. 

Sfncopa,  f.  fincope. 

Sincopare,  v.  a.  fbncopfrrn;  ein  ©ort  ver* 
fürjen. 

Sincopatamente , adv.  mit  ©Cgroerfung 
cineg  ©uebffabenf  ober  einer  Selbe  aug 
ber  ©litte  beg  ©orteg. 

Sincopato,  part.  fpncoplrt,  VCtfdrJt. 
Sincopatura,  f.  f.  ©erfürjung  in  ber  ©litte 
eintg  ©ortd.  far  una  fincopatura,  in  ber 
©litte  vcrfürjrn , bir  ©brter. 

Slncope,  e fincopa,  f.  f.  eine  Dbnmacbt  — 
©egmerfung  cineg  ©uebftabend  ober  einer 
Splbc  aug  ber  ©litte. 

Sincopizzante , part.  bet  oftnmdcfttis  roieb, 
in  Dbnmacbt  fdllt. 

SIncopo , fuhrt.  in  bet  ©lufif , eine  rofber 
ben  2act  angebrachte  Diücfung  ober  Sftei* 
Eung  ber  Slotc. 

Sincoppizzare,  v.n.  oftnmdcfttig  werben;  (n 
Dbnmacbt  fallen. 

Sincretifmo,  f.  m.  53ercinigung  ber  SXeK» 
gionen  mit  einanber. 

Sincfonifino,  f.  m.  ©leicbicitigfcit , 93er# 


Sine  — 957  — Sino 


MftalJ  jmeper  Singe  bie  jnglekb  gefefje» 
peil , ober  oorgegangrn  ftitb. 

SincriSno,  adj.  gidcbteitig;  roai  ju  eincrlrp 
Seit  gefebtebt , ooii  Brmegmigrn. 

Sindacamento,  f.  m.  JurbfCUtiq  JUC  KtctiCn» 
fcpÄ't  oon  ber  Bcrmalrung  &nrnt(icber.©ü» 
ter;  ftrrnae  Unterfucbung  berfdben  — 
dreiipc  Beurthcüung. 

Sin Jacare , v.  a.  einem  bie  (Irtngfte  fKecbfn« 
fcfcaft  oon  bet  Berroaltung  bffentlicpcr  öü< 
tev  abfortem;  eine*  IKecbnungen  genau 
naebiebetu  fig.  Ilreng  tabein , ccitifiren. 

Sindaclto,  r.  m.  Sblegung  het  Secpmingen 
»on  ber  Benoaltung  bffentlicber  ®ütet  — 
gümligei  Uttbeil  ilbcr  bie  fficrroaltung  Sfr 
fem(i4»cr  ®ütrr,  günftigei  Jcugalb  barüber. 

• chianure  uno  2 lindaeato,  rorgen  übel 
»ermatteter  bffentlicber  ®ütrr  einen  woe 
®ericbt  fotbern.  teuere,  o ftare  a findaca- 
to,  Kecpenfcbaft  ab  legen  (affen,  fie  «bie» 

‘ gen. 

Sindicaturt,  f.  f.  Ablegung  bet  Rechnungen ; 
Recbenfcbaft. 

Sindaco,  r.  m.  SRecbnungireolfor;  ein  @pn» 
bteui. 

Sinddrefi , f.  f.  ©etuiffrniangff. 

Sindicale,  adj.  fjnbicalifcp. 

Sindicare,  f.  findacare. 

Sindicato,  f.  m.  bai  ©pubicat.  (Ure  a findl- 
cato , f.  lindaeato, 

Slndone , f.  m.  bai  ©cbrcdftucb  — flare 
Belnnwnb. 

Sindddoche,  f.  f.  Sigut,  ba  ein  W)dl  für 
bai  ®anje  genommen  mirb,  unb  umgc* 

- lebrt. 

Sinedrio,  f.  m.  f.  sanedrim, 

Sindrefi , f.  f.  Sufammrniiebung  itooet  @p(< 
ben  in  eine. 

Sineftro , adj.  linf. 

Sinedrofi , r.  f.  Bereinigung  ber  »ebeine 
tureb  Pigammte. 

Sinfifi , f.  f.  bai  natürliche  Sufammenbdn« 
gen  ber  ©rbeinr. 

Sinfonla,  f.  f.  ©pmpbonlt. 

Singhiottire , v.  n.  f.  finghiozzare. 

Slngliiozzare , finghiozzire,  e fingozzare, 
t.  n.  fcbiucbjrn , fcblucffen ; ben  ©cblu» 
dm  haben  — dcbjrn;  bitterlich  meinen. 

Singhiozzato.  ta,  part.  (voce)  butch  ©Cbtucb# 

- jen  gehemmte  ©timmr. 

Singhiozzire,  f.  finghiozzare.  praef.  ifco. 

Singiiiozzo,  efingozzo,  f.  m.  ©cblucfg, 

0 ©ebiudfen , ©cbiuchjen ; flrchjen.  dare  in 

ftnghiozzi , anfangen  }u  fehiueffen. 

•Singhiozzofo , adj.  fchlucffenb;  butch 
©ebiudfen , «ccbjrn  unterbrochen. 

Singoiare,  lingolarifTimamente , fingolarif- 
fimo,  fingolaritü,  imgolarizzare , fingo* 
larmente,  fingolo,  f.  Angulare, &c. 

Singozzare,  fingozzo,  f.  finghiozzare, 
finghiozzo. 

Singulare,  e fingolare,  adj.  efnjeln,  einjfg, 
flldnfg,  hefonber  — fonbetbar,  oortrrf* 


lkh,ic.  bir  cinjelne  3ahl,  In  ber  ©pwtcj*  v 

lehrt,  Singularls  Numerus. 

Singulareggiare , f.  lingularizzare. 

Singularitä,  e fingolarita  , fingularitad't , e 
lingolaritade  , iingularitate,  e fingolarl- 
ute,  f.  f.  eine  ©onberheit,  Befonber’irlt, 
etroai  Befonberci  -r-Bterlmürbigfrit,  mref» 
mürbige  ©ache , ©citcnhrlt,  ©onberbeb» 
fett , icnberbarei  fflefen , fonberbarei  r3c< 
tragen,  gigenfinnigfrit;  tounberfiepe« 
'Kefen. 

Singniarizzare , (ingolarizzare  , e fingiila- 
reggiare,  v.  a.  ini  einjelnr  bringen;  aui* 
elnanbet  fepen.  linguiarizzarli,  etroai C><* 
fonberei  oor  anbeen  hoben  rcoOen;  u m 
ber  gemeinen  iCcife  abgehm ; rinrn  ©c  n, 
berflng  machen.  . 

Singularmentc , c fingo  lärme  nie,  adv.  lir» 
fonberi,  inibefonbere,  infonberheit,  ob* 
fonberlich;  allein. 

Stnguio,  e fingolo,  (lat.)  einjeln;  jeher 
für  fich.  per  fingulo,  adv.  rinSfln,  |eüe4 
ini  befonbece.  troppo  sarebbe  a denoinU 
iure  per  fingulo  le  sne  belle  qualitü , ti  ' 
mürbe  nflju  febmer  fepn , feine  (ebenen  <£l» 
genfehaften,  jebe  ini  befonbere  berjufa* 
ftfn. 

Singulto,  f.m.  (lat.)  ©ebiudfen,  flrchjrn. 

Sinifcalcato,  f.  m.  jpanihofmeffferamt  — 
eine  Panboogtep. 

Siniftalchia ,'  f.  f.  Panboogtep. 

Sinifcaico , f.  m.  jjouipofmeflffr  — Panb» 
oogt,  Panbbauptmann  — Sentmcifter, 
©cbapmdifer. 

Sinifira , f.  f.  bie  Pinfe , llnfe  $anb. 

Siuifiramente,  adv.  fcbltmm , Übel,  Ult* 
recht,  bSi,  febaifhaft;  auf  ber  fcbilmmcn 
©eite,  toibrig.  interpretar  finiftram,  nte. 

Sinilirare,  v.  n.  ü5crfreup,  bie  Quere 
geben  — roütben , toben , (dritten  — ffol» 
pern.  i pib  d'innanzl  finilirarono,  bie 
©orberbeine  Holperten  — finiftrarfi,  m 
«ngemacb,  Ungdegrnbdt  machen. 

Sinifti-»to,  adj.  mai  etroai  jur  Pinfcn  neben 
ficb  bat,  in  SEapen. 

Sinifiro , f.m.  Ungemach , Ungdegenbrif, 

dobbiamo  eziandlo  col  finiftro  noftro  pro- 
cacciare  giovamento  al  proflimo.  Unglüd, 
Unheil,  'Ifiiberrcdrtf gleit,  per fugglroognl 
finiftro,  aflem  Unheil  auiiuiodchcn. 

Siniftro,  adj.  (Inf;  mai  jur  Pinien  Ift  — 
rolbelg,  mfberrodrtlg.  vento  finiftro. 
fchlimm , bbi.  i finiftri  portamenti  de* 
aoldati , bai  febiimme  Betragen  ber  ©ol* 
baten,  fortunt  finiftra  , finiftro  accidente. 

unglücflicb. 

Sinn , praep.  bli,  fin  che , bti , bii  8a§  — 
fdt  bem.  fin  ch’  eil’  era  picroia,  oon  ib< 
rer  jtfnbhdt  an.  finoache,  bii.  fin  tanto 
che , o fino  a tanto  che , bii , fo  lange 
ali.  fino,  abf.  bli  baj  — fogar,  f.  infino. 

Slno,  (ftatt  seino)  f.  m.  jloO  ©CCbfm,  fo 
man  gemorfen. 


Sino  — 958  — Slag* 


Sino,  e seno»  f.  m.  (in  ©inui. 

Sinne«,  ca,  adj.  »on  Siebern,  bie  nicht 
iwccbfeln,  bi»  fie  gar  rccgblnben. 

Sinodäie,  adj.  fpnobiftb;  aur  Scrfammiung 
ber  c^ct|rlicpen  gebbric. 

Sinodalmente , adv.  fpnobifeb- 

Smddico,  adj.  fl)nobi|U).  movimento  finodi- 
co:  roenfe  inodico,  Sauf uon  einem  3icu* 
monb  jum  anbern,  k. 

Slnodo,  f.  nj.  bie  ©rnobe,  Scrfammlung 
ber  'JJ^rrberren  unb  anbecer  ©cißlicbcn. 

Sinönimo,  adj.  gWcbbtbetltCnb.  fubfi.  que- 
lie  due  parolc  sono  imonimi,  tiefe  aiurp 
5'öürter  bebcutcn  einerlei). 

. . Slndpia,  e senopla  (rubrica)  f.  f.  316« 
tbel  — auch  atmenifeber  SE>olui.  andar 
pcl  filo  della  fmopia , ben  gewbcil  ißcg 
«eben. 

Sinöttico,  adj.  furj  gefaßt. 

Sindvia , f.  f.  bai  ©liebroafTcr. 

Sinoviale,  adj.  (glandule)  ©rßfen  jUr  91b« 
fonberung  bei  ©(icbroaijeri. 

Sintagma , f.  f.  ©tntbcilung  ber  Materien 
in  aemiffe  Drbnung.  ' 

SintalTi , f.  f.  ber  ©pntap ; bie  ©ortfü« 
gun«. 

Sinteli , f.  f.  gufammenfepungiart. 

Simetico , adj.  fpntbetifcb. 

•Slntilla,  f.  f.  Sunfe,  febr  roenig  uem  cfruat. 

•Sintillante,  adj.  funfclnb,  fcbimmmib- 

Sintnmatico,  adj.  fpnipte illöti fei). 

Sintomo , f.  m.  3ufcR , Scrdnbcrung , 9ln* 
jeicben  non  einer  Äranfbeit. 

Sinuofitä , fmuofitade , liiiiiofitat« , f.  f.  bo» 

genfbrmiger  (rinfebnitt,  dfriunmung, 
Jtrümmc,  Scrfrümmung ; Umfcbmeif. 

Simiofo,  adj.  eingebogen,  bogenförmig,  ein* 
gefebnitten;  gcfriimmt,  toa»  diniiimiungcn 
bat ; iua=  ficb  fcbidngelt. 

Sio , f.  m.  -Baffcrrucrf , ein  Scaut. 

Sidne,  f.  m.  SSinbroirbel. 

Sipa,  ja,  frtplicb-  (iß  Söolognefifcb.) 

Sipdrio , f.  m.  ber  Sorbang  an  ber  Sßbne. 

•Sire,  eSiri,  f.  m.  jjerr— großmdebtigßcr 
Sbnig. 

Sirdna , f.  serena. 

Siri , f.  fire. 

Slringa,  r.  f.  eine  griffe  and  Siobr,  gnmer 
£afcrßengel,ic.—  eine  ©pripe  — ein  3n« 
firument,  ben  »rin  abjujapfen  — ein 
fjeber.  . , 

Siringare,  v.a.  (uno)  einem  ben  Urin  ab« 
iiapfrn  - fpripen , auifpriptn. 

ßirirgato,  part.  gifpript,  auigefpript,  f. 
firingare. 

Sfrio,  r.  m.  ber  $unbißcrn. 

Sirdcchia,  e seroccliia,  f.  f.  ©Cpiueß 

•Sirocihiamä , meine  ©ebtveßer. 

Sirocchidvole , adj.  |cbtt>eßrrlicb. 

Sirocchievolmente , adv.  fcpioeßcriicb,  Old 
©cfciocßcr. 

Sirocco,  f,  m.  f.  scirocco,  scilocco. 


Siroppetto , f.  m.  febr  bilnner , febr  Webtet 
©prep. 

Siroppo,  f.  m.  ©prop,  ©prup.  ; 

Sirte,  f.  f.  ©anbbanf. 

Silamo , e scTamo , f.  f.  ©cfam , ©ifam* 
fraut. 

Simrcufi,  f.  r.  gufammenfilgung  bet  ®e» 
beine. 

Sifaro,  f.  m.  Jueferipucjel. 

SiHnibrio,  f.  m.  jgrcffc. 

Siliuibro,  f.  m.  f.  ftfmjbrio. 

•Sifraa , f.  scifina. 

•■Sifmätico , adj.  f.  scifmatico. 

Silfizio , r.  m.  Irupp , ©cfeBfebaft  Sreunbe. 

Siftiltico,  adj.  fpjiaittfcb ; roai  bie  diraft  bat, 
lieb  jufaimiicnjuaicbcn. 

Siitdma , f.  m.  ©pßem , Scbrgebctubc ; ©p* 
ßem,  febre  uom  IT-eltbau.  liftema  armo- 
nico,  Drbnung,  golge  ber  Sotcn. 

Sifteraaticatneiite , adv.  fpßematifcb- 

Siliematico,  adj.  fpßematifcb.  polfo  fiftemi- 
tico.  ungleicher  3)u(i. 

SiPole  , r.  f.  Sufammenjiebtmg  bei  £erjeni. 

Siftro,  f.  m.  bai  ©pßrum  ber  alten  ’Jegoptier 
unb  9t6mer,  ein  faß  oual gebogener  ©frei* 
fen  uon  grj  mit  breo  ober  uicr  lodern 
bureblaufenben  metaßenen  ©tdbcfccn.  unten 
mit  einem  £anbgrlf,  loelebei  bureb  bie  (rr* 
fcbiittcrun*  einen  dUang  uon  fieb  gab  — 
Sombel. 

Sitare , v.  n.  ßinfen. 

Siterello,  f.  m.  fleiner  Uebelgerueb. 

Silibnndo,  adj.  butßig.  fig.  begierig,  UOl 
©ebnfuebt. 

Sieire , v.n.  (lat.)  bürßen , burßen. 

Sito.f.  m.  bie  tage,  ©teilung;  Crt,  ©e* 
genb.  perdero  il  lito , bie  ©pur  utrlicrcn 
— 'IDobnung  —übeier  ©erueb- 

Situagione,  f.  f.  f.  lituazione. 

Situamcmo,  f.  m.  bie  t’age. 

Situare , v.  a.  ßeßen , fepen ; auf  rintn  Drt 
aniegen,  anbringen. 

Sitnato , part.  gelegen,  iiegenb , geßeDt,  an* 
gelegt,  gefent. 

Situazione,  f.  f.  bie  Sage  einer  ©tabt,  je. 
©teUung,  Sage  ber  ajlcnfcbcn,  Jbiere. 
fitnazione  dell’  anima,  ÜjcrfdlTung,  Sage 
bcc  ©ecle.  degli  affari,  bie  Sage,  ©efebaf* 
fenbeit  bet  fficfcbilfte. 

Si  verameine,  adv.  mit  bemSBcbing,  rco* 
fern , roenn  nur. 

Siacdare,  v.a.  auffebnfiten ; entfeffeln,  uon 
ben  ©triefen  loemacbcn.  slacciarP,  fi<b 
aufiebnuren , ficb  ioibinben,  ic. 

Slacciato,  part.  aufgrlcbm'irt,  loigebunben. 

Slanciare,  v.  a.  icbtoiitgcn,  fcbießrn;  mit 
©eft'dlt  ur.b  fcbr.cß  teerfen,  rccgfcbleubcrn, 
mrgfebirnfern.  slanciarfi , auf  etma»  lei* 
febiegen,  (oigeben,  biupiirjen. 

Slandra,  t.  f.  iBtttel,  tfure. 

Slagare , v.  a.  erweitern , auibcbnrn , »er* 
mebrrn,  auibreiten.  slargar  la  mano,  freo* 

gtbtg 


#dfg  fron  , rocrben.  slargarfi , n.  p.  ficf) 
auibebnen,  breiter,  »fiter  werben,  fig. 
feine  itfiaebt  »weiter  auf  breiten;  immer  ivci» 
ter  um  fiel)  greifen. 

Slargato,  part.  errocitert,  tf. 

•Slalcio,  f.  m.  f.  rilafclo.  it.  a slalcio,  adv. 

jügdtaf»  unaufholtfain , ungeftüm,  bd« 
tfg. 

Slatinare,  v.  a.  fl  sgramnffare. 

Slattare , v.  a.  entroibnen , gerobbucn , dn 
fdugenbei  Ainb  — obfetfen , ein  Afllb,  ic. 
fig.  slattarfi  dalle  cofe,  che  ci  lufingano, 
fict)  ben  finniicbm  Dingen  cntjlcben. 

Slattato,  part.  enrmbbnt,  uon  .fiinbern ; 
o&Hffe?t,  uom  ©leb-  fig.  entrob&nt,  ob» 
gebraut,  a&gejogen. 

Slazzerare,  v.  a.  ben  «Beutel  bffnen;  ®e(b 
fieraui  nehmen. 

Siedle,  adj.  unreblich,  ungetreu. 

Slealti , r.  f.  unreblicbfeit,  Untreue,  treu» 
loflgfeft. 

Slcgamento , f.  m.  f oibfnbung. 

Siegare , v.  a.  lefbinben , abbinben ; bfe 
©etbinbung  aufbeben , ftbrea ; roaf  «er« 
eint , »erbunben  ift , trennen,  fig.  slegarfi 
dal  sonno,  erwachen  - ficf)  befre«cn,  ftch 
loimachen. 

Slegatö,  part.  obgebunben,  it.  getrennt;  ein» 
jein , nicht  «erbunben ; ohne  ©erbinbung. 
niafla  d’ efperienze  s legale,  ©ummiung 
cinjditcr  Erfahrungen. 

Slitta , f.  f.  ber  Schlitten.  andare  in  slitta, 
«uf  bem  ©chlittcn  fahren. 

Siogare,  v.  a.  »crcücfm;  «errenfen,  «er» 
fiau<$en. 

Siogato,  part.  »errieft,  uerrenft,  ic. 

Sloggiare,  v.  a.  QU<  btr  ÜBobnunfl , flUl 
bem  Aufenthalte  vertreiben,  sloggiare  il 
nemico , brn  geinb  out  feinem  Quartier^ 
aui  feinem  bager  »ertreib/n.  sloggiare, 
v.  n.  audjfeben,  bie  Äßolmung  dnbern ; 
oufbrechen,  bduon  jieben.  fig.  quanto  pri- 
ma ti  converrü  da  quefto  mondo  slog- 
giare. 

Slombare,  v.a.  lenbentabm  machen;  fchrod» 
eben,  entfrdften. 

Slontanamento,  f.  m.  Entfernung. 

Slomanare , v.  n.  entfernen , megfehaffen, 
rcegtbun.  slontajiarfi , (ich  entfernen. 

Slungare , v.a.  »rrldngern,  in  bie  bdnge 
oudbebnen.  slungarfi,  n.  p.  ficb  vcrldn» 
gern , ficb  in  bie  fdngc  ouibchnen  — ftch 
entfernen. 

Smaccare,  v.  n.  matfeh,  teig  tretben;  ftch 
jermaimen.  v.  ».  smaccare  altrui,  einem 
©cbmach  ontbun , ibn  befebimpfen,  feine 
Oiebrechen  verwerfen. 

Smaccatifiimo,  adj.  fup.  ganjmdtfch,  gan| 
jermalmf. mare  smaccatifiimo, febr  ftiflef, 
ganj  ruhigef  ©teer. 

Smaccato,  part.  matfeb,  jermalmt  — aUju 
füg,  füg  big  JUDJ  (ff Ci.  rimauere  smacca- 


to,  eine  ©oft  baren  tragen,  abgefiibrt 
ivetben;  mit  ber  lan»eu  Olafe  abjichm 
nm(Ten. 

Snucco,  r.  di  ©cbmacb,  ©chimpf,  Cße» 
febimpumg.  lare  altrui  uno  smacco , eine 
©cbmacb  antbun. 

Smacrirc,  f.  smagrire. 

•Smagatneqto,  1.  m.  ©ffftlrjtrag,  ©etlöfr» 

rung- 

•Smagare,  v.  n.  & smagarfi,  n.  p.  ben 

©lutf>  «edieren;  ouffergafTung  fommen- 
smagarh,  abiorichen,  übgeben , ficb  ent» 
feenen.  v.  atu  irre  machen,  »r.  smagarfi, 
ficb  irren.  6 ’ 

•Smagato,  part.  befffirjt,  «erjagt,  mutb» 

100/  IC. 

Smagio,  f.  m.  f.  smanceria. 

Suiagliautc,  part.  von  smagliare,  f bl(» 

grub,  fehiinmernb,  funfelnb. 

Smagiiare,  v.  a cDtafchrn  (bei  «anjer* 
htmb»)  jerrrigen  — jerfebmettem,  jer» 
fcplagen  — cic  QSaHcn  aufmacjk’n.  it.  egu 
Ä tut  seren,  che  sinaglia,  tig.  ei  i|f  prdch» 
©Setter;  ei  i|l  eine  ©acht  wie  ber 
fcbbnlfe  £ag.  Color,  che  smaglla,  vin 
Che  sinaglia  , gldnjenbe  garbe,  SSein, 
ber  mit  fchbnen  gatbtn  fpidt  — reißen, 
oufmuatcrri/  rühren,  smagiiare  il  cuort 
ad  alcuno , einem  ben  SOtutb  6enebmen, 
bang  machen. 

Smagiiato,  part.  jrrfchmcttcrt,  jerbro» 
chm,  te. 

•Smago,  f.  m.  ©chrecf,  ©eitarjung. 

Smagramento , e smagrimenco , f.  m.  CDlfl# 
gefeit,  ?}crii!flrtcrunfl/  D q6  flbnc&mcn. 

Smagrare,  e smagrire,  v.  n.  «ermugern, 
verfaden , abnehmen. 

Smagratura , f.  f.  ©ctmagerung. 

Smagiimtmo,  f.  smagramento. 

Smagrire , f.  smagrare.  praef.  ifco. 

Sniagrito,  part.  «crmagcrt,  mager,  «erfal» 
len,  abgejehrt. 

Smaliziato  adj  burchtrirbcn , wtrfchmi«, 
tucfqch,  fchalfhaft. 

Smaliare , v.a.  abfchdien.  Me  ©chafe ob» 
machen;  ©tanbdn,  ©üffc  fcbdlen. 

Smaliato , part.  gffcbdlt. 


Smaltare , v.  a.  emaidiren ; @chmd|  auf» 
tragm,  mit  Scbmeijroerf  jicren  — mit 
©Ibrtel  bewerfen.  fig.  bebeefen,  ilberjir» 
pcn. 

Smaltato,  part.  emaißirt.  fig.  womit  gani 
bebeeft. 

Smaitatura , f.  {.  ©chmdjarbrit,  ©chmdi» 
wrrf. 

Smaitimento,  r.  m.  ©erbauung—  ©ertrieb, 
äibfai,  Serfauf. 


Sinaltirc,  v.  a.  «erbauen,  smaltire  il  vino, 
ben  Kaufch  auifchlafen.  fig.  «ertragen, 
«erfebmer jen  — vertreiben,  abfeßen,  «er. 

fauicn.  smaltire  uno,  o clieccb»  fi  fia 

Qqq 
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lo«  »erben , fi#  vom  jjalfe  fcbaffcn;  fort« 
fct>affcn.  pr»ef.  ifco. 

SmaltilU,  f.  m.  ©cbmeljarbdter,  Emaü- 
leur. 

SmaltilTiino , adj.  Cup.  ganj  Har,  ganj  beut« 
liebt  ftbr  roobt  befannt. 

Smaltito,  part.  verbaut,«.  fig.  leicht,  flar, 
bcutlicbt  OU«gemacbt.  amare  le  cole  chia- 
re,  e smaltite,  alle«  reebt  Vorgeiatlt, 
beutiieb  haben  rooHen. 

Smaltitdjo.'  f.  m.  ab}U<&t,  ’Jibfiufi,  fflojfe. 
pnzzi  smaltitoj,  adj.  ©ruhen,  worin  |ld> 
tu«  fliepenbe  ©affet  vertiert;  ©offen,  K. 

Smsltitore,  f.  m.  ©cbmeljarbdter. 

Smait» . r.  m.  iDlJrtcl,  .Sitte  — ©cbmd», 
©cbmcljrocrt,  Email,  fig..  (Dante)  Infi- 
no  al  sommo  smalto,  bttf  »lim  U'Btcn 
Simmel  — (Ellrich , gegoffener  3u§boben. 
fig.  e poet.  cuor  di  smalto,  bade«  )?crj. 
smalto  de'  fiori , bic  bunten  Blumen, 
smalto  de’  denti,  biC  Wlafur  brr  3dhne. 
smalti,  bie  Sorben  unb  üSetaße  in  ®a* 
pen. 

Smancerla,  f.  f.  3iererep , öejiet,  3drtc« 
Icp. 

Smancerofo , adj.  »irrlicb , »imperlieb , »drt« 
lieb , bi«  »um  grfel. 

Smdnia , f.  f.  ein  mit  heftigen  ©emegungm 
be«  fdbe«  unb  be«  ©emütb«  begleiteter 
Au«brucb  einer  fdbenfebaft;  bie©utb  ber 
fiebe,  be«  3orn»,  JC.  far  venire  ad  alenno 
la  smania  di  ridere.  eflere  prefo  dalla 
smania  di  rivedere  i suoi.&c.  &c.  sma- 

nie,  «ebebrben  eine«  von  febt  heftigen 
fcibenf4»aftcn  eingenommenen  $Renfcbcn  — 
Rafercp.  menare  smanie,  ficb  »ic  ein  wer» 
rücftcr  -ajtenfcb  in  einiger  feibenfebaft  be« 
tragen;  ndrrifeb  tbun;  roütben,  toben; 
umher  geben , unb  bie  jpdnbe  ringen  — 
üBabmoitt,  loUbeit. 

Smanimento,  f.  m.  f.  smania. 

Smaniante,  part.  loabnioigig , toll,  tflfenb, 
aufgebracht,  grimmig. 

Smaniare,  v.  n.  in  ©utb  geratben ; toben, 
roütben , (drmen , oben  binauOfabren  tool« 
len;  ndrrifeb  tbun,  vor  ©ebnfuebt,  «5c« 
gierbe,  fiebe,  te.  (a|t  ndrrifeb  »erben,  tnt- 
ti  smnniano  , quäl  fiaquella  terra,  fje  rafen 
uor  ©eugicr  «u  milTen , ma«  für  ein  fanb 
C«  fei),  smaniare  per  1’  amore. 

Smaniatura,  f.  f.  f.  smania. 

Smanlglia , f.  f.  Slrmbailb. 

Smaniolo,  adj.  rafenb,  toB,  benm  9Iu«brucb 
einiger  fdbenfebaft.  fig.  uoB  limppnbelet), 
affeerirt , übertrieben. 

Smantellare,  v'.  a.  bie  ©lauern,  Seftung«« 
toerfe  einer  ©tabt  nieberrei§en , abtragen, 
fehleifen. 

Smantellato , part.  her  Ringmauern,  Sr» 
ffungSroerfe  cntblbit , cittA  smantellata. 

*Snianzerufo , adj.  ftUliCcifeb , ifußcrbflft, 
(iuBcrmdgig  — »irrig,  jimperlieb,  fraßen» 
bflft,  IC. 


Smanzidre,  f.  m.  ein  ©tueer,  iJJußndrr» 
eben,  ‘fktit;©laitre. 

Smargiallare,  v.  n.  auffebneiben , grofj« 
iprccben. 

SmargialTdta,  f.  f.  Sluffebueibcrep , ®tO§« 
fpreeberep. 

Smargiailerla,  f.  f.  95raf>(ereo , iluffcbnribe» 
rep,  ©rogtbuerep,  ©inbbeuteleo. 

Smargiaifo,  f.  m.  ein  Auffcbneiber , $rabl* 
ban«,  igifcnfreffer ; ber  alle«  tobt  machen 
»iD. 

Smarrigione , f.  f.  \ ©eeirrung,  ©erlufl. 

Smarrimento,  f.  m ./  smarrimeutodi  for- 

ze,  Abnahme,  Abgang  ber  Srdfte  — Seb» 
ler,  ©erleben  — ©cffüriimg , ©erroir» 
rung ; ©innlofigfeit. 

Smarrire,  v.  a.  etma«  uerlegen;  verlieren; 
uerfchlen.  smarrire  la,  (irada,  ben  ©Cg 
verfehlen  — ueeroirren , i'tbrcn , beilürjen, 
bienben.  smarrirfi,  ficb  uerirren,  uom 
©ege  abfommen— uerlobren  geben  — jtcb 
entfeoen , au«  ber  gaffung  fommen,  k. 

Smirritamente,  adv.  verwirrt,  erfeproefen, 
mit  lintfeBen , in  ber  «öeffürjung. 

Smai  rito,  part.  uerlegt ; uerirrt,  uerlobren,  «. 
beftürst,  verwirrt,  befcbdmt,  au«  ber 
Saffung  gebracht. 

•Smarruto,  f.  smarrito. 

Smafcellante,  part.  bet  MOr  facbtn  fad  auf» 
fen  bleibt, tt. 

Smafceiiare,  v.n.  ficb  bic  .Sinnlaben  au«be« 
ben  , au«renfen.  smafcellar  delle  rifa,  au« 
uoBem  jpalfc  lachen,  te. 

Smafelierare,  v.  a.  entlaruen , bie  ©!a«fe 
abnebmen.  auch  fig.  smafcherarfi,  ficb  be» 
ma«firen. 

Smaicherato , part.  bema«f(rt,  fig.  entlarvt, 
entbeeft , offenbaret.  , 

Smdfcio , f.  m.  Uebctfiuü  an  ©orten. 

Smattonare,  v.  a.  bic  ©aefffeine  au«  bem 
Sufiboben , ober  Raffer  megnebmen. 
einen  folcbcn  gufboben , ober  ein  foiebe« 
BJliaiicr  in  einem  3immcr  aufrdfjrn , auf* 
beben,  smattonare  una  ftanza , an  so- 
tatjo. 

Smattonato,  part.  roo  ber  gu&boben  von 
©acfficintn  aufgehoben. 

Smeiare , v.  a.  ben  ftonig  au«ncbmen,  au« 

• ben  ©icnenilbcfcn  febneibtn. 

Smciato,  part.  »o  ber  Jponig  aufgefebnitten 
ift. 

Smembrare , v.  a.  »erfcbnribcn , jerjhfcfen ; 
»ergliebcrn,  »erlegen,  smembrare  in  mir 
uuti  pczzi — fig.  trennen,  »ertbeilen,  uer* 
tbeilcn.  smembrare  lo  fiato. 

Smenlbrato,  part.  abgcriffcn , »ertbtiit. 

Smemorabile,  adj.  »g«  be«  Anbcnfen«  un* 
»ürbig  iff.  , 

Smemordggine,  f.  f.  ©ergeffenbeit — tln» 
befonnenbeit , Summbeit,  ©innlofigfeit. 

Smemoramento , f.  m.  Unbefonnrnbeit» 
Summbeit,  ic. 

Smcmorare,  v.  n.  e smemorarfi , n.  p.  uer* 
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«firn,  au#  ber  »cbt  laflen;  bumm  »er* 
bcn.  ' 

Smemorataccio , adj.  brr  flüfi  vergibt. 

Smemorataggine , f.  smemoraggine. 

Smemoratino , adj.  etroaä  UtlbcjonnfH,  ft» 
a'd»  bumm. 

Smemuratiffimo , adj.  fup.  ganj  bumm. 

Smeniorato , e smimorato,  adj.  unbrfon» 
neu;  gcbdcbtnibio#,  bumm,  finnio#. 

Smenomare , v.  a.  ucertngetn , urrrainbern. 
smenomarfi,  abnebincn. 

•Smenovito,  adj.  wminbert — wärmt, 
ober  ber  um  feine  gbre  gefommen. 

Smputare , v.  a.  abfanten,  bie  .Santen, 
(fcfen  uom  £o[je  bebauen. 

Smenticanza , f.  f.  bie  ©ergeffenbeit. 

Smenticare , v.  a.  smemicarfi , uefgeffen, 
uneingcbrnf  fepn. 

Smemicato , part.  uergcITen  i unbefonnen, 
uneingebenf,  uergcblfcb- 

Smentire,  r.  a.  Sägen  (trafen. 

Smentito,  part.  tilgen  gcftraft. 

Smeraldino , adj.  fcbmatagbfarbig. 

Smoraido , f m.  ein  ©maragb. 

•Smerare , v.  a.  fdübern , pu®en. 

•Smerato,  part.  gcfdubftt,  gepugt. 

Smercio , f m.  Abgang , ©erlauf,  Sibfaij 
bet  ©aaren. 

Smerdare , v.  a.  bebrecfen , befcbeiben , mit 
Sreef  befcbnneren. 

Smerdato,  part.  bcbrccft,  befehlen. 

Smergu,  f m.  Xdueber,  Jauebcr,  Jaucb» 
dnte. 

Smerigliare,  v.  a.  fcbmcrgrin,  mit  ©cbmer» 
gel  ou  gen. 

Smcrlgiio,  r.  m.  ©chmergci— ein  ©chmier* 

- ling,  (leinte  ©tobuogcl  — galfonet,  Siet 

©robacfcb&Q. 

SroerigluSne,  f.m.  ©cbmierfing,  HirtKaub* 
uogcl. 

Smerlara,  v.a.  bie  Rinnen  einer  ©lauer  ab» 

. brechen , berabnebmen , berabfcbiebrn  j 
©piijcn  abtrennen. 

Smerio , f.  m.  ein  Serefjcnfflff. 

SraelTn,  part.  reegfleifgt,  abgelegt,  un  abi- 
to  smeffo,  ein  abgelegte#  Sleib.  un  coftu- 
me  smeffo,  eine  abgefommeue,  abgcftcBte 
©eroobnbeit.  begfeite  gefegt. 

Smdttere , f.  dismettere. 

Smidclo,  f.  m.  f.  sinaneeria. 

Smidoilare,  v.a.  ba#  ©larf  au#  ben  .Snc» 
eben , bie  ©rofamen  au#  bem  ©robe  nef>* 
tuen,  smidoilare  una  pagnotta , rin  ©tob 
auibbblcn.  smidollarfi,  ba#  ©iarf  wlie» 
rcn.  fig.  smidoilare  qualche  autore,  ba# 
©efte  au#  einem  ©ebefftftefler  brrau#neb* 
men,  ben  ©inn  genau  erforfebrn,  er* 
tldren,  erbrtern,  erid  utero. 

Smjdoiiato,  part.  tgo  ba#  ©iarf  bcrau#ae* 
nommen  ift;  au#gebbblt  (»om  ©robi  fig. 
genau  eeforfebt  — erbrtect  — ohne  ©Iarf. 

Smigliacciare,  f,  migliacciare. 


Smtiace,  f f.  ©inbe , ©inbig,  efn  Sraut. 
Smillanta,  f.m.  'jdrablct,  iluffdjneibee, 
©robtbuce. 

Smilzo,  adj.  febiaff;  fad  flrtn*  leer , mef» 
ftfntf  vom  i&oucfr;  oftne  S&aucb.  una  spi- 
goliftra  smilza  senza  rilievo,  e senza 
garbo. 

Smimorato,  f.  smemorato. 

Smincliiouare,  v.  a.  f.  minchionare,  bur- 
laxe. 

Sminnimento , f.  m.  f.  diminuimento. 
Sminuire,  f.  diminuire,  Ute. 

Sminuito , part.  verringert  — in  ber  ©lufif, 
roenn  anftatt  einer  groben  unb  langen  3?o» 
te  etlicbe  flcincce  unb  hlrjete  gefegt  roer» 
ben. 

Sminuitrlce,  verb.  f.  bie  urrminbert,  tc. 
Smimizzamemo,  f.  m.  ba#  jtlefnbaefen, 
ÄlfinfcpnciOfn.  merci'  del  voftro  lungo 
sminuzzamento,  fig.  bureb  eure  roeitiduf» 
tige  (Erfidrung. 

Sminuzzare,  v.a.  Jcrfacfcn , (lein  baefen, 
irricbnribrn,  »erbi^e-tn ; jcrlfobcn,  jecretV 
ben.  fig.  tn<  Sinne  geben,  umftdnblieb 
unb  genau  erjdbirn , udc  Siugen  fegen. 
Sminuzzato,  part.  irrbaeft,  ffein  gr^aeff,  IC. 
Smmuzzatore,  f.m.  ber  »erbaeft,  *crf$nei» 

0(1/  2C» 

Smil  «zA°Iare  ’ Zz  in  ganjffei» 

ne  ©täcfe  jerfebneiben,  jcrbrbcfrfn,  ic.  fig. 
audfubrllcb,  umiJdnbticb  eridblcn;  erfM* 
ren.  1 

•Smiracchiare , f.  sbirciare. 

•Smirare,  y.  a.  pugen,  gldtten,  poffrrn. 

Smfrnio,  / m-  ®t«nrppig  # efn  Srauf. 
Smirurabile,  adj.  unermeflicb,  flbermdCfg. 
•Smifuranza , f f.  f.  smifnratezza. 
Smifuratamente,  adv.  äber  bie  ©lagen. 

öbermdgig,  unermegiicb/ie.  S 

Smifuratezza,  f f.  Uncemeglicbteit,  lieber# 
fcbmenflicbfeit. 

Smifurato,  adj.  fibermdgig,  unermegilcb  — 
unmdjig.  adv.  smifuratamente,  f 
Smoccicare,  f.  moccicare. 

Smoccolare,  v.a.  (la  candela)  efn  fiebt 
pugen.  fig  smoccolare  Ia  tefta , bcn  lopf 
wcgpuBcn,  abbaucn.  ' 

Smoccolato , part.  flfpußt,  Uom  fiebte. 
Smoccolatdje,  f f.  p|.\  bif  ficbtpuße,  liebt» 
Smoccolatdjo,  f m.  / febeere. 

Smoccolatore  ,_f  m.  ticbtpuger. 

Smoccolatura,  ff  bie  ©ebnuppe,  fiebt» 
febnuppe.  . w 

•Smodamento,  f m.  UnmeJgigteit,  Unmilf# 
ügung,  Unorbnung.  1 

•Smodarfi , n.  p.  unmdgig  merben. 
•Smodatameme,  adv.  unmdgig,  libermdgifl. 
•Smodato , adj.  unmdglg , übermdgig. 

Smoderamento,  f m.  f.  smodaranza,  smo. 
deratezza. 

Q<H  2 


r 


Smod  — 962  — Snel 


Smoderatamente , adv.  flbtrmdflg;  flU<  bft 
«Mögen,  allju  viel,  ju  fetjf. 

Srriotleratezza,  f.  f.  Hcbrrmady  Hcbcrmdi» 
figfeir. 

Smodorato,  adj.  unmddig,  übermdfclg,  fit« 
woltig. 

Smogliato,  adj.  unbeweibt,  unwer^f ucat^f t, 

trbig. 

Smomare,  v.  n.  abfelgcn;  t>crunterßc{flrn, 
oudücigca.  v.  aß.  abficigen  helfen , laffen. 
snumure  uno  dal  cavallo,  (inen  vom 
Sjjfecbe  bclfen , (offen,  smomare  di  colore, 
vccfcbicgcn , nicht  bic  Sorbe  holten. 

Smomato , part.  abgeßiegen  — vetfehoffen, 
roai  bie  Sorbe  »erlobrcn. 

.Smorbare.  v.  a.  btt  ©cucbe,  onßccfenbc 
.Sronfbrit  vertreiben,  beben,  fig.  reinigen, 
boi  SBbfe  vertreiben,  smorbare  da'  piiloc- 
chi  le  erbe,  bie  Äcduter  von  «Blattldufen 
befrepen. 

Smorbato,  part.  gebeilt,  von  ber  ©cucbe 
befrept,  ir. 

Sm.'rfia,  f.  f.  »Brrjerrung  bei  ©cficbti,  ©rl# 
nioffe , Siererev.  fare  smorfie. 

Smorfioib,  adj.  ber  ©rhnoffen  moebt;  Jic» 
rig;  ein  3ieraffe. 

Smorire,  v.  n.  erbtoffen,  verbleichen,  blo§, 
bleich  werben. 

Smorrare,  v.a.  boi  ©ebifi  flbnebnicil.  smor- 
fare  un  cavallo.  fig.  ne  perü  smorfo  i dol- 
ci  inefeati  ami,  ich  laffe  bie  füüejjlngcl 
nicht  fahren,  ella  non  mi  smorfa,  jic  lüfft 
mich  nicht  loi,  giebt  mit  meine  är.obeit 
nicht  roieber. 

Smorfato , part.  bem  boi  ©ebi§  abgenom» 
men. 

Smortito,  adj.  f.  smorfo  , pallido. 

Smorto,  adj.  bleich,  blafi , eittlfdlt,  vcrbli» 
eben  — graulich,  roci&lich,  afebgrau.  fig. 
weif,  verroelft,  etfforbcn.  i fiori  pallenti 
e smorti. 

•Smortöre,  f.  m.  SMeicbbcit,  95(fltbrit. 

Smorzare,  v.a.  auilöfeben;  ftilleii,  vertrei» 
ben;  Ibfchcn.  smorzar  )a  setc.  smorzarli, 
auigeben;  verlbfcbcn,  auilbfcbrn. 

Smorzato,  pgrt.  guigclbfcht , vcrlolcbt,  ver« 
lofehen.  calcina  smorzata  , gelbfcbtcr  ÄOlf 
— , smorzato , in  ber  SDtufif , ein  'Sogen» 
(trieb,  worin  ber  Älong  bei  Snfirumcnti 
immer  febwdeber  nnb  febwdebrr  wirb,  unb 
glricbfom  verliebt. 

Smorzatrice,  verb.  f.  bic  OUilofcref. 

Smoffa , f.  f.  efn  Wurf,  bic  Sortriirfung,  bie 
«Bewegung , Wogung,  smoffu  del  terreno 
dal  monte,  bie  ilblbfung  bei  ©rbrcicbi 
von  einem  «Berge,  smoli'a  di  corpo,  üureb- 
foH. 

Smofib,  part.  von  smuovei-e,  fort  bewegt, 
oui  ber  ©teile  gefchoben , getrieben,  pietre 
smofTe,  flbgeloftte,  t,et  ibgcfalienc  ©teinc 
— vecrenft,  vertreten  - obgebraebt;  ob» 
wenbig  gemacht,  swollo  dal  suo  proponi- 


mento  — von  einem  Sloffer  verwirft  in 
ein  onbecei  — obgefeBt  von  feinem  *mtc. 
Smottare,  v.  n.  cinftnfen,  einfoDen,  vor» 
fallen,  (von  ber  ©tbe). 

Smottato,  part.  eingefunfm,  verfallende. 
Smuviincnto,  f.  m.  \ . ,r 
Smovitiira , f.  f.  / f- ™offa. 


Smozzicare,  v.  a.  vtrftümmrln,  vermugen. 
smozzicar  le  parole , bie  £ßorte  robbte» 
eben,  vetimmmrln. 

Smozzicato,  part.  uermubt,  vcrftilimnelt.tt. 

Smucciare,  v.  n.  glitfchen,  i'cblupfen , fab» 
ren , fallen , rutfeben. 

Snuigiiere,  v.  a.  ouitrorfnrn , vertroefnen ; 
auifgugen,  auimergrln.  smungerfi,  aui» 
treugen,  vertreugen,  verborten  — (ich 
verlebten,  fein  «Bctmbgcn  jufeecn,  vor» 
tbun.  pract.  smuttli , part.  smunto. 

Smugnitere,  verb.  m.  fig.  smugnitore  del- 
le  proviucie,  e fimili,  fanbverbrrbtr, 
«Blutlgel , feutejebinber,  ie. 

Smunire,  v.  a.  wieber  aintifdblg  machen, 
praef.  ifco. 

Simmito,  part.  wieber  filzig  gemacht  JU 

aiemtcrn. 

Smnnto,  part.  obgejebrt,  boger,  vertreupt.jf. 
fig.  auigemcrgclt,  trfchopft,  mitgenom» 
men,  entfrdftet. 

Smudvere,  v.a.  fniBrwegung  bringen;  von 
ber  ©teile  bewegen , bringen,  smuover  la 
terra,  bic  ®rbe  vom  ©runbe  (oimachen, 
aufloefetn,  aufhflefen.  fig.  erregen,  rüb» 
ren,  ermeefen.  tutta  la  citti  ne  fu  smoffa 
a romorc,  würbe  aufrhbrlfcb  — babin  vor» 
mbgen , baju  bringen , bereben  — abbrin» 
gen,  abwenben,  auf  anbere  ©rbanfen 
bringen,  snniovere  il  corpo,  burtbfcbla» 
gen;  offenen  teib  machen, je. 

Smurare,  v.  a.  bie  «Mauer,  bai  «Dlauerrorrl 
burebbrechen , nicberrciben. 

Smuflare^  v.a.  bic  treten  abffofen;  ab» 
dumpfen. 

Smuffato,  part.  mit  dumpfen  ©den;  abgc» 
dampft. 

Smudo,  r.  m.  «bffoßung  ber  ©rfen;  96» 
ffumpfung ; Sibfcbnitt  ber  ©rfen,  te. 

Smuffo,  adj.  abgeftofien ; dumpf,  abgc» 
liumpft;  wag  feine  febatfen  erfen  bat. 
fig.  vcrftdmmclt , vcrmuBt. 

Snamorare , v.  a.  bie  hiebe  vertreiben ; ei» 
nein  bie  Siebe  ju  jemanb  benehmen,  sna- 
morarfi,  einem  bie  tiebe  vergeben;  bic 
Siebe  gegen  einen  fahren  (offen. 

Snamorato,  part.  bec  nicht  mehr  verliebt 
t'li. 


Snafato,  adj.  entnafet;  ber  feine  Stafc  hat; 

ber  um  bic  9iafe  gefommen. 

Snaturare,  f.  difnnturare. 


Snaturato,  part.  unnatürlich. 

.Snellamcnte,  adv.  flinf,  jü',  flüchtig,  (riebt. 
SaeUctto,  adj.  munter,  fünf,  ffr,  gewanht, 
friieh. 
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Snellezza.  f.  f.  ^iinfbclt,  f.  snelllti. 

Snellitä,  snel I rta.it? , snellitaie , f.  f.  fliinf* 
beit,  Slvcbtigfrit,  SJlunterfeit,  ©cfcb»in< 
bigfeit,  ©e»anbtbeit,  ©cbmcibigfcit. 

Snel  Io,  adj.  fdmcll,  flinf,  fir  / flncbtifl, 
leicht,  gcroanbt,  munter,  frifeb.  calzarl 
snelli,  ed  attlllati,  tnappc,  nirMIcbe 
©ctub  unb  ©trfimpfcj  galanter  SMgug 
an  güjicn. 

Snerbare,  snerbatello,  snerbato,  f.  sner- 
bare , &c. 

Sncrvament.o,  f.  m.  gntnervung,  gntfrdf« 
tung. 

Snervare,  e snerbare,  v.  a.  bic  ScCrven 
auSfcbneiben.  fig.  entnerven , rntfcdftcn, 
mitnebmen,».  snervarfi,  fcbioaeb,  traft« 
Io«  »erben. 

Snervatello,  e snerbatello,  adj.  matt, 
fcbrndcblicb,  et»aS  fraftloS. 

Snervatezza,  f.  f.  fOJflttigfcit,  ärgfttojlg» 
teit. 

Snervato , e snerbato , part.  obnr  StfTVen. 
fig.  entnrrwt,  crfcb&pft,  abicmattet. 

Snidlare,  e snidare,  v.  a.  auS  b(tn  Stelle 
nrbmrn  ober  treiben,  fig.  auSbcm(i?cblupf» 
»infei,  au»  ber  JOobnung  vertreiben, 
snidare,  v.  n.  snidarfi  , auSflieqen,  baS 
SRcft  verluden.  fig.  feinen  Aufenthalt, 
feine  Sßobnung  »eriafTen. 

Snidato,  part.  au#  bem  Sleftc  genommen; 
vertrieben , auSgeflogcn. 

Snigbittirfi , n.  p.  munter,  tbdtig  »erben ; 
bie  gaulbeit  oblegen. 

Snlnfi*  ,\  f.  f.  tJtnmpbe.  (bbbnifcb)  eine  [et* 
eberiiebe  Slomobc. 

Sniufio , r.  m.  ©ttiBrr,  fd&cr  £etr,  ¥ctit* 
fOlaitre;  eine  $uppc. 

Snoctiolare,  v.  a.  ben  .Sern  auSmncbrn, 
ber.'uancbmen.  fig.  erfldreti,  brutlicb, 
vcrftdnMicb  machen  — aufgdblcn,  baar  bc» 
labten. 

Snocriolat&meme,  adv.  f(drK<b,  genau, 
forgfdltig. 

Snocciolato , part.  auSgrfernt,  ohne  Sern, 
fig.  erfldrt  — baar  bejablt. 

Snodamento,  f.  m.  tfntmicflung , Auflb» 
fung. 

Snodare,  v.  a.  locfniipfcn , [oSbinben , auf» 
(bfen.  fig.  snodar  la  lingita , bie  Junge 
ti'fen.  snodarfi , fitb  loSmacbrn , leSgrbctt, 
ftcb  auftftfen , IoS»icfcln;  fig.  fteb  trennen, 
auseinanber  geben,  la  gerne  fi  snodava  — 
ouSbrccbcn , berporbringen.  il  duol  tbe  fi 
snoda  (Dame). 

Smxlato , part.  Ipsgefnüpft,  aufaelbpt ; ent« 
roicftlt  — btegfam , gelenffam.  aver  le 
braccia,  le  membra  snodate. 

Snodatüra , f.  f.  bas  ©clcnf , bie  guge  ber 
©rtenfe. 

•Snominare,  v.  a.  ben  Slabmen  nehmen. 

Snudare , v.  a.  entbinden,  aus  ber  ©cbeibe 
Sieben. 

Snudato,  part.  cntbibfjt,  K. 


»Soalzare,  f.  sollalzare. 

Soatto,  esovatto.  Cm.  ber  bicflfe  unb 
ftdrffte  Ibeil  einer  gegerbten  jpauf , moeauS 
Stiemen  ju  3dumcn , unb  3agbfuppcln  ge» 
febnitten  »erben;  ein  (taefee  Stieme  — fig. 
ber  ©taupenfcblag. 

Soäve,  adj.  (iebiieb,  angenehm,  fiif ; roa< 
bic  ©inne  fcbweicbelt—  (eicht,  angenehm, 
fanft  — ftiit,  ruhig»  geladen,  fanft.  soave 
pafio,  fünfter  ©ebrftt.  con  soave  paffo, 
fatbte,  gemach,  mit  leifen  ©ebritten. 

Sodre,  adv.  Iteblid),  anmutbi«,  fanft  — 
faebte,  gemaeb— gelaffat,  gebutbig,  »il* 
lig. 

Soavemcnte , adv.  ficbilcb » anmutbig , an» 
genehm , fanft.  e soavemente  m’addor- 
mentai.  faebte,  gemaeb,  aflmdbifg  — ge* 
la(Trn,  fanftmütbig,  freunblicb,  befebei» 
ben;  gcbulbfg. 

•Soavezza,  f.  f.  f.  soavitä. 

Soavit.i , soavltadc,  soavitate,  f.  f.  fieb* 
liebfeit,  Anmutb,  Anmutbigfcit , An* 
nebmiidjfeit , 'Sonne  — ©anftmutb, 
©anftmf.tbigfeit, 

Soavizzare,  v.  a.  Kebiicb,  angenehm  ina* 
eben;  uerfft§en. 

•Sobbarcare,  f.  sottoporre. 

Sobbiffarc , e sobifiare,  v.  a.  f.  subbifTare. 
sobbiffarfi,  einfinfen , ueefinfen,  unter* 
geben. 

Sobbifiato,  e sobifiato,  part.  ucrfltnlm, 
untergegangen,  ir. 

Sobboliimentp,  f.  m.  (cicbteS  üCallen , 'lluf> 
feeben. 

Sobbollire,  v.  n.  gang  faebte  (leben , foeben, 
auf»a(len.  fig.  brimlicb  foeben  (inn>erjen 
vom  ©coli , Jorn). 

Sobboiiito,  part.  iangfam  gefotten , oitfge* 
foebt  — »erilceft,  verborgen , heimlich,  fig. 
(vom  Sorn,  ©roll)  la  sobbollita  ira. 

Sobborgo  , f.  m.  SSorftabt. 

•Sobbrevita,  (atf  adv.)  flirgiicb,  furg,  ftl 

Süree. 

Sobillamento . e subillamento,  f.  m.  2>cr< 
teitung,  tUctfiibrung,  bureb  vieles  Jure» 
ben. 

Sobifiare,  estibillare,  v.  a.  verleiten,  Vcr* 
fuhren  bureb  vricfed  Jurcbcn ; uberreben, 
befcbivanen , einen  breit  febiagen. 

Sobifiare,  sobifiato,  f.  sobbifiarc,  sobbif- 
lato. 

Söboie , f.  f.  (lat.)  .«inbet. 

•Sobrauzaro , f.  sovravanzare. 

Sobriamente,  adv.  mdfig , nUdjtern,  mit 
9)ldfi«teit,  ;c. 

Sobriet't , sobrletade,  sobrietare , f.  f.  Stiicb« 
ternbeit,  StRdjigfcit,  ffldtiigung. 

SSbrio , adj.  ndcbtcrn , mdfiig , entbaitfam 
— ber  feinen  gebbtigen  ©tublgang  bat.  so- 
brio  dei  cor  po. 

»Sobüglio,  f.  m.  f.  subuglio. 

Soccedcre,  f.  succcdere. 
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Soecenerfccio , adj.  (pane)  unter  ?l|<he  ge* 
bocfenef  ©roh. 

Socciiiamarc,  v.  a.  ßflllj  fadlte 

rufen. 

Socdiiüdpre,  v.  a.  halb  verfebliefen , halb 
jumachcn;  halb  offen  (affen;  aniehnen, 
eineZb’ire.  socchitidercglincchi,  bluiwln 

— vcricblichen , jumachcn.  fig.  succhiudere 
le  roani  duuttii  dom,  feine ©cfdjenfe  an* 
nehmen,  praet.  soccliiuii , part.  soccliiufo. 

Soccliiufo,  part.  ven  socchiudere,  halb 

verfchioiTcn ; halb  offen , nicht  ganj  ju. 
ufeio  soccliiufo,  amieiefjntc  £büre.  cogli 
occhi  socchiufi , mit  balbgefcbloficnen  ’Jiu» 
gen,  blinjclnb. 

Socci.lcre,  f.  succidere. 

Soccio.  f.  m.  ©iebpacht  um  halbe  ©u$ung 

— ©ichpacbtcr  mit  halber  ©u^ung. 

Soccitä , f.  f.  ©iebpaeht  um  halbe  OJuhung. 
Socco,  f.  m.  ciebriae  theatrafifche  ipalbiiiefef, 

hem  hoben  Aothurn  entgegengefeht. 
Soccoddgmdo,  f.  m.  f.  ftraccalc. 

Soccorrenza , f.  f.  £>ur®fofl,  (Durchlauf. 
Socci.rrere,  v.  a.  helfen,  beofteben,  beo« 

, fprinccu,  ju  ^4ffe  fennnen.  soccoriere 
l’amico.  Se  nnu  follero  flau  soccutli.  ».  n. 
beofallen , fich  erinnern,  praet.  soccorfi, 
parr.  soccorfo. 

Soccorrdvole , adj.  bebülflicb , hilfreich. 

truppe  soccorrevoli,  »PlfäuMfer. 
Soccorrimemo,  f.  m.  j;ülfc,  ©eoiianb. 
Soccorritore  ,if.  m.  Reifer,  ©cofttbrr,  ©C1)j 
ftanb. 

Soccorritrice,  f.  f.  jjrffrrin,  ©eoftanb. 
Soccorfo , £ m.  £ülfe , ©coflanb.  prov.  il 
soccorfo  di  Pifa,  uerfpdtete,  aBjufpdte 
fcülfr. 

Soccorfo  , part.  von  soccorrere , geholfen, 
bepaeilanbcn , unterfiünt.  ic. 

Soccotrfno,  a ll.  (aloe)  ’JIrt  Jlloe. 
Sociabile,\  ad|.  flcfcilifl,  gefcBfcbaftlicb, 
Sociale,  / verträglich-  sociale,  gcfcB« 
fcbaftlich.  la  vita  sociale,  bad  gcfellige 
leben. 

Socialitä , r.  f.  ©cfcBigfcit,  ©efeBfchaft* 
liebfrft. 

Societä  , societade , societate , f.  f.  Oiefcfl» 
febaft , ©emeinfehaft.  entrare  in  societi 
con  uno , mit  einem  in  £anbel  treten, 
gemeine  ©achemachcn  — ©ilnbntfi,  >2lBianj, 
©unbSgoneffrnfcbaft.  la  societä  del  popolo 
romano.  la  societä  de'  tredici  eantoni. 
Socianifmo,  f.  m.  ©odnianiimud. 
Socinidno,  f.  m.  rin  ©oeiniancr. 

Säclo , f.  sozio. 

Soda , r.  f.  ©porfafj , Wcbrnfafj , and  bem 
©afjfrnut  (kali)  gebrannt. 

Soda’ie,  f.  m.  (lat.)  ©efett , (Eamerab. 
Sodalizio , f. m.  ©efeBfchaft,  ©rüberfebaft. 
Sodamente,  adv.  grünbflcb , fitber,  wer« 
fichtig  — fefi,  bauerhaft—  mulhia,  ftanb« 
baft,  priest;  berb,  hart.  fig.  battcre  so. 
damente,  berb  prügeln. 


Sodamento,  f.  m.  ©efeftigung,  ©cffdligung 
— ©etodbr , ©enxlhrfehaft , SÖiUpfcbaft. 
farc  il  sodamento  per  alcuno,  für  einen 
©eiedhrfchaft  leiden. 

Sodare , v.  a.  befefiigen , beddtigen ; fefi, 
bauerbaft  matben.  v.  n.  wrfprethen,  ficb  an« 
beliebig  machen , ficb  für  einen  uerbürgen. 
Soddiacondio,  e suddiacouato,  f.  tu.  ©ub» 
biafonat , llnterbiafonat. 

Soddidcono,  esuddiacono,  f.  m.  ©ubbia« 
fonud. 

Soddistäcente,  part.  begnügenb,  örnüge 
Icidcnb,  genugtbuenb. 

Soddisfacentemeiite,  adv.  gnugfam,  gnüg» 
(ich,  hinldnalicb,  jur ©mige. 

Soddisfacimemo , e sodisfacimento  , f.  m. 

Wcmigtbuinig,  ©nügeieidung,  ©rfegung, 
Crftattung. 

Soddisfare,  esodisfare,  v.  a.  genugthun, 
©em'igc  leiden,  begnügen,  beftiebigen. 
soddisfare  d'ogni  cofa  all'  appetito,  l'ap- 
petito , bic  l'uft  in  oBem  befriebigen  — er* 
fegen  , gut  tbun.  soddisfare  ii  danno.  ©a* 
tldfaetien  geben,  ©nugtbunnp  verfebaffra ; 
(Ebrenerflarung  tbun,  soddisfare  ali'm- 
giuriato.  begnügen,  gefaBen,  anfMnbtg 
feotl.  praef.  soddisfo,  praet.  soddisfeci, 
part.  soddisfatto. 

Soddisfattiflimo , e sodisfauiflimo,  adj.  fup. 

veilfemmcn  begnügt,  ic. 

Soddisfatto,  part.  begnügt,  uergnüßt,  ju* 
fricben. 

Soddi  fattma , f.  f.  f.  soddisfaclmento. 
Soddisfazione,  e sotlisfazione , f.  f.  ©c* 

gnügung,  3ufricbcnbeit,  ©rrgnügrn,  «Res 
rubiguna — ©atidfaction,  ©cnugtbuung,te. 
©enugthuung,  biefn  ber ©eicht  ouferlegte 
©u§e. 

Sdddoma,  \ r.  f.  ©obemiterp,  Änaben* 
Soddoinia,  / fcbJubung , IC. 

•Soddümico , adj.  fpbomitifch.  peccato  so* 
domico, 

Soddomitamente  , adv.  fpbomitifcher  ©teile. 
Soddomitare,  v.  a.  ©eboniitcrcp , xnaben* 
fcbdnberco  treiben. 

Soddomitato,  part.  brr  ©obomtterrp  hegan» 
gen. 

Soddomltico , e sodomitico,  adj.  fobomf« 
tif*. 

Soddomito , e sodomfto , f.  m.  ©obomit, 
fir.abenfcbdnbcr. 

Suddotta  , f.  f.  f.  sodducimento. 

Soddotto , part.  »on  sodducere,  verführt, 
verleitet,  te.  f.  sedotto. 

Sodducere,  e soddurre,  v.  a.  verführen, 
verleiten,  hintergeben,  praet.  soddufli, 
part.  soddotto.  f.  seducere,  sedurre. 
Sodducimento , e soducimento , f.  m.  ©er* 
fübrung,  ©erleitung,  flniiiftung. 
Sodducitore,  f.  ni.  ©erfübrer. 

Sodducitrice , f.  f.  ©rrfübtetlB. 

Soddurre,  f. sodducere. 

Sodduttore,  f.  sodducitore. 
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Sodlottrice,  f.  f.  Brrfübrrrin , ie. 
Soddizione,  fi  m.  f.  sodduciniento. 
Sodetu,  adj.  etrooSfcft,  hiebt , bdrtlicb. 
Sodez» , r.  r.  gcftigfcit,  Bcftanb,  £drte. 
fig.  leftigfcit , ©tanbbaftigfcit , Untier« 
rücftbet.  sodezza  di  dentro , fig.  f.  ofti- 
naziont, 

Sodisfacinento , sodisfare,  sodisfartiffimo, 
sodisfazime,  f.  soddisfacimento,  &c. 
Sodiffimo,  «ij.  fiip.  rtbrrauä  feft,  ic. 

Sodo,  f.  m.  Bürgfcbaft,  ©e»abrfcbaft  — 
Osrunb  im  Bau.  polare  sul  fo<lo , auf 
ffirunb  Itebn ; feft  lieben;  feft  liegen;  ru< 
ben.  dire,  • favellare,  0 fimili.  in  sul 
sudo,  ernftlih,  im  igrnftc  reben.  porre, 
e mettere  in  ;odo,  feftft$en , OUSIliacben, 
befdjlie&en  — hdbbe , ungetauteS  lanb. 
Sodu , ad|.  feft , berb.  per  met.  feft , ftanb» 
baft,  geicBt,  unvcrilnberlicb  — bauerbaft, 
beftdnbig  — ftarf , ftanbbaft,  uncrfcbro» 
efen;  feift,  munter,  ruftig.  ftar  sodo, 
feft  fteben , nicht  »anfen  unb  weichen,  dar 

sodo,  o dar  sodo  alla  maechia,  o al 
macchbne,  feft,  ftanbbaft  bleiben;  aus» 
batten , ficb  an  nichts  febcen.  terreni  sodi, 
filbbe,  Brache,  unbearbeiteter  Boben. 
rimanersode,  (levacclie)  nicht  trdebtig 
»erben,  von  .Hüben,  ie.  obgleich  berOchff 
}ii  ihnen  gelaftcn  »erben. 

Sodo,  adv.  feft,  ftarf,  berb,  hart,  dormir 
.sodo,  turir  sodo,  pigner  sodo,  picchiar 
sodo.  fig.  batlere  sodo,  ftanbbaft  in  fei» 
nem  Borhuben  fron ; ernfthaft  feine  Sache 
betreiben;  ficb  nicht  abmenblg  machen 
taffen. 

Sodomi»,  soiomitico,  sodomito,  f.  sod- 
dor*ia  , sodcomitico  , soddoniito. 
Soducimento,  soduzioue,  f.  sudducinien- 
to, &c. 

Soß , f.  m.  ein  ©ofa. 

'Sofferare , f.  stlferire, 

Sofferente,  part  leibenb,  butbenb , gebulbfg. 
Sofferentidimo,  adj.  fup,  febr  butbenb,  fchr 
grbutbig. 

SotTerenza , f.  f.  Dutbung , ffifbulb , hang» 
mutb. 

'Sofferdvole,  adj  rrtrdglicb , leiblich. 
Sofferidore,  f.  soTeritore. 

Sofferimemo,  f.  re,  f.  sofferenza. 

Sofferire,  soffrire,  e snfferare,  v.  a.  bul» 
ben,  erbutben,  teiben,  ertragen,  auSfte» 
ben;  über  ficb  gehen  taffen.  soflerireTani- 
mo , o ’l  cuore , eS  überS  £crj|  bringen 
Knnen.  sofferirfi,  einhatten,  (ich  Oieroalt 
anthun  — tragen,  unterftinjen , halten, 
l’uno  sofleriva  l’altro  colla  spalla.  praet. 
soffrii,  sofferfi , fart.  sofferto. 

Sofferitore,  e sofferidore,  verb.  m.  bet  tut» 
bet,  leibet. 

Soffermare,  v.  a.  k n.  ftU<h  soffermarfi, 

ein  roenig  anhatten,  .innen  haltert»  auf 
furtf  Seit  aufhbten. 


Soffertp , pari.  Von  soffrire,  gelitten,  K. 
frei)  gefprochen.  Vorrebbe  effere  sofferto 
di  stio  sacrainento.  danno  sofferto,  ec» 
littcner  ©ebabc. 

Sofferuto,  part.  (alt)  ertragen , auSgeftan» 
ben,  ic. 

Soffermdta , f.  m.  fuejet  ©tiffflanb,  Stuf» 
halt,  i'aufe. 

Soiii.r.  m.  ©oft,  5?ahine  bee  perfifcbeit 
.Hbnige. 

Sortiamento , f.  m.  baS  Blafrn,  fauchen; 
£aucb,  ffßinb.  fig.  Pachtete,  Ohrenbtd» 
ferc». 

Soffiante,  part.  btafenb,  bet  btdfet. 

Soffiare,  f.  m.  basBIafcn,  fauchen,  ?ltb» 
men. 

Soffiare,  v.  n.  Mafen,  huft  auS  bem  Wun« 
be  ftoffen  — Mafen,  »eben,  von'-liMnben. 
».  aff.  Hafen , anblafen , »egbiafen , ie. 
laboeiren , ftolb  machen  »ollen  — fchnau* 
ben,  vor  50utl),  i(.  — f eichen,  blafcn, 
afbemloS  fron  — anfaefcen,  antreihen.  an« 
reiben,  einblafen , ie.  soif:are,  o solfiarti 
il  nafo,  ficb  fchncufien.  soffiar  il  nafo  alle 
gailine,  fig.  ficb  unt  allen  fuiarf  befüm* 
mem.  solfiar  parole  negli  orecchi  nltrui, 
(&  abf. ) soffiar  negli  orecchi  ad  alcuno, 
einem  ins  Ohr  bfafrn , jifchetn , efnbiafen, 
eingeben  — einen  ©pton  abgeben,  aprir  la 
bocca,  e soffiare,  0 soffiare,  e favellare, 
ins  Belag  hinein  reben ; brauf  toS  febwa« 
»tn. 

Sofiiato,  pan.  gcblafen— gemehrt,  getrie« 
ben. 

Soffiatore,  verb.  tn.  Blafer,  Btdfer,  bet 
bldft.  venti  soffiatori  per  tramontaua, 
Söiilhe , bie  vom  ftlbenb  bermeben.  cavallo 
soffiatore , jjjfcrb  baS  leicht , .Heidfcr. 
Solficcare,  v.  a,  vertierten.  sofficcarfi,  fleh 
verftertrn,  fich  verfrieeben.  fi  vanno  soffic- 
cando  tome  Ie  piatole  al  buio. 
bütfice,  adj.  »eich,  fanft,  »aS  bem  Drud 
naebgiebt,  »ie  Betten  — getinbe , gefchmet» 
big.  corame  soffice.  f.  f.  bie  focbbanf, 
bet)  ben  ^uffebmieben. 

Soflicemcnte  , adv.  »eich , fanft. 

Sofficente  , & sofficiente , adj.  bintdngticb  ; 
vermbgenb;  ber  ©adle  geivccbfen.  fare  il 
soiliciente,  ficb  als  einen  ^Olann  anfteden, 
ber  eine  ©acbe  vodlommen  verliebt— vor» 
treflicb. 

Jofficentemente , & sofficieiitemente,  adv. 

binldnglich,  genugfam,  fattfam,  jut 
«nftge. 

•Sofficentezza , f.  f.  f.  suflicienaa. 

Sofficenza , soffieeuzia,  sofficienzia , f.  f. 
bie  fpfnldnglicbfeit,  ©enugfainfeit,  ©att» 
famfeit—  ©etbftgemigi'amfeit , alljugroCcS 
Bertrauen,  auf  eigene  .Hrdftr,  auf  fein 
Riffen  — Ueberftuft,  groftet  Boeratb.  a 
sofficienza,  adv.  binldnglich,  gnugfam, 
für  Bnüge. 


Soffi 
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Sofficirnte , sofficientememe , softicientez- 
za,  sotficientiffimo , sofficienzia , f.  sof- 
ficf-nte , &c. 

Sofficioccio,  adj.  jiemlich  rocich , fanft. 
Sortietto,  f.  m.  ein  Heiner  jjqtieb;  ein  gt» 
linbc#  Eüftgcn  — ein  Hein«  QMafbalo. 
Söftio,  r.  m.  joaueb,  ®tbem , ©inb.  soffio 
di  «ento,  ein  ©tefc  vom  ©mb.  ln  un 
soffi o , in  einem  £ut> , Siugcnblicf. 

Sortiöia , r.  f.  £ebcrict>,  ein  Äcaut. 

Soffi/ine,  r.  m.  ©faebalg  — Obrrnbldfcr, 
SEMaultrumpf,  ©pion  — aufgcblafen,  ein« 
grbilbet. 

Soffioneria,  f.  f.  Siufgrblafcnbcit;  ßeljt#, 
bocbrrabenbr#  ©rfen. 

Soft-onetto,  f.  m.  Heiner  SBla#balg, 

Snffifmo,  f.  sofifma. 

Solfiflicherfa , sofliftico,  f.  sofifticheria, 
sofiftico. 

Solfitta , f.  r.  brr  ©oben  unter  bem  ©aebe, 
Oberboben  — bie  Derfe  einer  ©tube;  ©e« 
tdfei , Jafeiroerf  an  bcr  Serfe  — ba#  ©e« 
bdlft  über  ben  ©dulrn  von  einer  jur  an« 
bern. 

Soffi ttare,  v.  a.  vertdfeln , lambrifciren, 
fambericn,  «Periu-rungen  an  ber  Dctfe 
eine«  3'mmtr#  machen. 

Soffittato,  part.  lambri&irt,  vertdfeit,  mit 
vertierter  Seefe. 

Soffitto,  adj.  vcrftecft,  verboten,  veebccft, 
heimlich. 

Soffitto , f.  m.  f.  soffitta. 

Soffocamento,  soffocare,  soffocato,  sof- 
tocazionc,  f.  soffogamento , soflogare, &c. 
Soffocamento , e soffocamento  , f.  m.  ®r» 
ftirfung,  EDcrfebung  bcö  Rltbem#;  iltbcm» 
loffgfeit. 

Soffogare,  c soffocare , v.  a.  erfHcfen ; ben 
Sltbem  verfcpen,  ern>Arflcn.  fig.  unter» 
brücfcn  , nicht  auffommen  Iaffen ; erfricfen. 
Soffogato,  e soffocato,  part.  crfticft,  er» 
roürgt. 

Soffogazione , f.  f.  grfticfung. 

SofToggiita,  f.  f.  üJacft,  fo  einer  unter  ben 
•Plante!,  unter  bem  türm  trügt. 
•Sofldlcerc,  e soffolgere,  v.  a.  f.  riporre. 
Soffolto,  part.  geilüpt,  unterftüBt. 
Soff.imato,  adj.  geroblbt,  auägcroblbt,  »Ie 
ein  gewölbter  tyogen  gemacht. 

Soffragdrieo , f.  suffragam-o. 

•Soffratta  , f.  f.  PJotb  , 'iPlangrl. 

Soffreddo,  adj.  rtroa#  falt;  fditficb. 
Soll'regamento,  f.  m.  fanftf ö Sieiben. 
Soffregare , v.  a.  gelinb , fcicbt  reiben  — ei« 
nem  etwa#  aufbringen , aufnbtbigrn.  sof- 
fregarfi , n.  p.  fleh  anfcbmiegcn , einen  um 
etwa#  angeben , anforrcben. 

Soffregato,  part.  fanft  gerieben,  te, 
Soffreme,  f.  sofferente. 

Soffribde.  adj.  ertrdglicft,  leiblich,  au#» 
(feblfcb. 

Soffrfggere , v.  a.  (riebt  unb  fall  nueauf  b« 
ObcrSdcbe  rbßen,  geltnbt  braten ; bacfcn. 


Soffrire,  f.  sofferire. 

Sotfrire,  C ni.  f.  sofferenza. 

Soffritore  , »erb.  in.  etn£)Uibeti  ber  bllbef, 

leibet. 

Soffritto,  f.  m.  (riebt  flerbftete#  Jirifd- 

Soffritto,  part.  von  soffriggere.  Liebt  ge» 
braten , aufgebraten. 

Soffumicare,  f.  sufiumigare. 

Sotfnmicato,  part.  f.  surtumignto. 

Sofifma,  f.  m.  3t  f.sofifmo,  e sotfifno,  f.  m.  eilt 
IrugfcbiuR;  falfcber,  vcrfdngliberSebluR. 

Sofifta , f.  f.  ein@opbift;  ber  Jrugfcblüffe 
nioebt. 

Sofiltcria,  f.  f.  f.  sofifticheria 

Soffftica,  f.  f.  bie  ©opbifiif. 

Sofilticamente,  adv.  jbpbijtfft),  verfdngiicb, 
trügiieb,  fpiefinbig. 

Solifticare,  v.  a.  aDcrfep  fpiefinbige  unb  fal» 
febe  örftnbe  anfübren , attjufeine  ©tübc» 
lenen  votbringen , verfünfteln.  fig.  sofifti- 
care  le  mcrcanzie , bie  ffiaren  verfdifeben, 
anpuijen , fauffcbeinlicb  machen. 

Sofifticato , part.  au#gegrftbelt , oetfünflelt, 
ju  fein  berflufgefuebt.  fig.  verfdlf4>t. 

Sofifticheria , e soflifticheria , f.  f.  ©opbt« 
(fe reo,  ©eübeie»,  ©egrübcl;  falfbe©plR« 
ffnbigfcit. 

Sofiftico,  e soffiflico,  f.  m.  ©opbifli  ber 
SErügfcblüffe  maebt. 

Sofiftico,  e soffiflico,  adj.  fopbitifcb , ver« 
fdnnlicb,  trügiieb  — grillicbt , grübliebt, 
frifliebt,  tvunbrrlieb;  ©rübier,  SrtHrr. 
non  *o’  i suoi  schcrzi , cgi.  ü troppo 
sofiftico , et  i(l  rin  aüjugr»|et  ffirübri«. 

Soifratta , f.  f.  Jbturung,  Jungcr#notb. 
(alt). 

•Soga,  f.  f.  f.  coreggia. 

Soggettabile,  adj.  bcjrvingbar;  toa#  ju  bdn» 
bigrn , ob«  gu  untrrjoeben  iff. 

Soggettamente , soggettameno,  soggcttare> 
soggettatore,  Soggetto,  soggezione,  f.sug- 
gettamente',  suggettaniemo , <Vc. 

Sogghignare,  v.  n.  febmunjeln,  Idebcln, 
beimlicb  lacbtn. 

Sogghigno,  r,  m.  ba#  ©cbnunjeln , fdebeln, 
beimiiebe#  l'acben. 

Soggiaceme,  part.  untrnvorfm,  untcrroir» 
fig. 

Soggiacdre,  v.  n.  unteroorfen  fepn,  ab» 
bdngen.  praet.  soggiaccjti. 

Soggiacimento , f.  m.  Unfrrmürfigfrit , ©c» 
borfam,  Rlbbdngigfeit. 

Soggiogaja  , f.  f.  f.  giogah , llntfrfrbrc,  ba# 
Unterfcblgcn , bic  ©ammt,  von  ®tn» 
febrn. 

Soggiogamento , f.  m.  Unteriodiung. 

Soggiogarc,  v.  a.  unterjochen , bctroinqen, 
untertverfen , in  feine  ©eivalt  bringen  — 
»egragen ; barüber  (leben,  il  monte  sog- 
gioga  la  cittü. 

Soggiogato,  part.  unterjochet,  ft. 

Soggiogatore,  f.  m.  QScjnjinger. 

Soggiogatrice , f.  f.  5Be}roingtrin. 
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Soggiogazlone , f.  f,  Unterjochung , ©c< 
jreingung. 

Soggiögo,  f.  m,  ble  Wamme  bet  SXfnbcr. 
tig.  unterfcbU,  Wamme  bet  Slrnfebcn. 

Soggloruante,  pari,  bet  ftcb  WO  aufbdlt; 
wohnhaft. 

Soggiornare.  v.  n.  ficb  aufbaifen,  einige 
geit  reo  bleiben  — Kotb , ®übe  baben ; 
einem  faucr  werben ; lange  redeten  — v. 
ttt.  roattrn,  buten,  bereubren. 

Soggiornato , pari,  bet  fl<t>  reo  aufgebaiten; 
ber  reo  geblieben  ifl  — gehütet,  gereartet. 

Soggioruo,  f.  m.  Slufentbalt , Wohnung  — 
QJevjug,  ünfentbalt  — Wobnplap,  Wohn* 
ddrte  — Wartung,  ©croabrung. 

Soggiiignerc , v.  a.  verfetten,  binjufügen, 
etroicbern  tt- binjutbun , bcojügcn.  praet. 
soggiuuli,  part.  soggiunto. 

Soggiugnimento , f.  m.  iEtiviebcrung , 33cp» 
fügung , Suia? , ic. 

Soggiuntivo,  f.  m.  bet  ©ubjunctiv. 

Soggiunto , part.  beogefügt , verfemt , K. 

Suggoiare,  v.  a.  einen  fjaldfebleocr,  roiebfe 
Wonnen , unitbun.  soggolarfi , ficb  felbfl 
ben  fcaldfebleocr  umtbun. 

Soggölo , f.  m.  btt  baldiebitper  bet  Können 
— bet  .ftebieieme  am  3aum  — Unterfeble. 

Soggrottare , v.  a.  ©ruhen  ju  ben  Wein» 
dürfen  graben,  unb  bie  (Erbe  am  Sianbe 
lafTen. 

Soggrotcato,  ta,  adj.  (terra)  (Erbt,  f# 
man  am  SKanb*  ber  ©ruhen  liegen  laffcn, 
um  tw  Weinftürfe  jujuberfen. 

Sdglia , f.  f.  bie  ©ebroede,  ibürfebreefie.  fig. 
ble  tbüre.  cacciare  faori  della  soglia.  di 
soglia  in  soglia,  ftufcnrecid.  prov.  il  piü 
trilto  pallo  e ijuello  della  soglia,  allet 
Stnfang  id  febreer.  la  soglia  scofta,  f.scot- 
tare.  ©cboUc , platter  ©crdKb- 

•Sogliare,  f.  m.  f.  soglia. 

Süg'lio,  f.  m.  ber  Jbron  — Schwede. 

Sdghoia,  f.  f.  ©cbode,  ein  gifeb. 

Sagnante,  part.  trdumenb;  ber  trdumt. 

Sogpare,  v.  a.  sognarh , n.  p.  trdumen ; 
irdume  bflben.  prov.  chi  mal  ti  vuole, 
mal  ti  sogna,  an'r  bicb  ttdumenb  habt , id 
auch  reacbenb  bein  greunb  niebt  — trdus 
men , ficb  aderlrp  ungegrünbete  Cuftfcblüf« 
fer  einbilben. 

Sognato,  part.  getrdumt,  im  Irijum  vorar« 
fommen, ic.  eingebilbet,  eitel,  ungegrün» 
bet.  riccliezze  sognate. 

Sognatorc , f.  m.  eilt  Irdumtr,  ©ibredr; 
mcr. 

Sogno,  f.  m.  ber  träum,  come  per  sogno, 
reit  im  £raunt.  prov.  i sogni  non  son  ve-, 
ri , e i dilegni  (0  i penfierO  non  ricfcono, 

ba«  fmb  irdumrrtoen , eitle  #ofnungen. 
vivere  di  sogni,  e ngangiar  de' sogni, 
ßunget  unb  .Summer  (eiben,  reeber  tu 
brorfen  noeb  tu  beiden  haben. 

•Soja , f.  f.  f.  seta—  unbcfannt  geworbene 
'grt  Ongrebieng. 


Soja. 


f.  f.  mit  ein  wenig  ©pott  uermffebte 
imcitbelep.  dar  la  soia , übertriebene 
©cbmeitbclcpen  fggen,  ben  gticbofcbroan» 
dreitben. 

Sojare,  v.  a.  auf  eine  übertriebene  Slrtgura 
©pott  fcbmeicbeln. 

Sola , f.  f.  bie  ©cbubfoblc , beffer  suolo  — 
©cfiaiuppr,  ©ot— bad  oberde  ©tücf  £olj 
am  jpintertbeil  bei  ©ebiffd. 

Solajo , r.  m.  bie  Oerfe  ber  ©tube  — bet 
gufiboben  btt  obetn  ©tube. 

Solamente . adv.  nur,  blo£.  solamente  che, 
wenn  nur,  nur  halt. 

Solitno , f.  ui.  Kacbtfcbatten. 

•Solare,  hm.  f.  solajo. 

Solare,  adj.  Don  bet  ©onnt.  raggio  solare, 
spera  solare,  &c.  ©Olinendrabi,  IC. 

Solare,  v.  a.  befohlen.  solare  le  scarpe. 

Solita.  f.  f.  iiuffad  btt  ©onnendrablen ; 
Sßcfebeinunp  ber  ©onne.  prendere  una  fo- 
lata , ficb  von  btt  ©onne  bcftbeiuen  lolfen, 
ficb  gu  errodrmen;  fitb  an  bet  ©onne  redr» 
men. 

Solatfo.  r.  m.  ber  ©onne  auigefegte  ©egenb. 
a solatlo,  adv.  gegen  Mittag. 

Solatio , tia , adj.  nwd  ber  ©onne  audgcfe?t 
id;  read  auf  ber  ffdittagdfeite  liegt. 

Solato,  part.  brfoblt.  > 

Solcare,  v.  a.  gureben  Jteben.  solcare  il  mä- 
re , auf  ber  ©ce  fahren ; febiffen , fegein. 
hg.  burebftbtteiben;  roic  gureben  worin  sie# 
ben. 

Soicato,  part.  gefurebet;  in  guteben  ge« 
tbeilt,  k. 

loichetto,}  «eine  gurebe. 

Sdlcio , f.  m.  ©ulje;  ©aderte. 

Solco,  f.  m.  gurebe,  etread  vertiefter,  (an* 
per  ©frfeb.  hg.  ©pur  — fRunjcJn,  galten 
im  ©eftebt.  ulcir  del  solco,  prov.  uem 
rechten  Weg  abreciebcn.  andar  pel  solco, 
ben  rechten  W»eg  geben,  andar  diritto  al 
solco , roobl  von  jtattrn  geben  prov.  bna 

, veccliio  fa  solciii  dritti,  Ölte  Jeutc  geben 
gute  fKatbfcbldge. 

•Soldanatico , f.  m.  f.  soldanato. 

Soldandto.  f.  m.  ©Ultandwürbe. 

Soldanla , f.  f.  bie  ©tagten  bei  ©uitanl. 

Soldanidre , f.  m.  ber  in  ©Oib  ffclpt. 

SnldSno  , f.  m.  ©ulfan. 

Soidare,  v.  a.  in  ©olb  nehmen,  ©olbaten 

reerben. 

Sohlataccio , f.  m.  fcblecbtfr  ©olbat. 

Soldatdglia,  f.  f.  fcblccbtc  6olb.itcn,  rfenbe 
OTannfebaft , gufammengelaufcnei  ©olf. 

Soldaten»,  f.  m.  fcblccbter  ©olbat,  fehle eb» 
ter  .Sctl. 

Soldateria,  \ f.  L Ärifgdvolf,  ©Olbüten, 

Soidatefea,  / üXannfcbflft. 

Soldatefcamente,  adv.  folbfltiftbi  fOlbfltCIU 
mdbig. 

Soldatefco , adj.  folbgtifeb. 
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SoM.-ito,  f.m.  ©olbat,  .Srleadmann.  farfi, 
arruolarfi  soldato , (in  ©olbat  werben. 

Soldato,  part.  angcroorben ; b<t  in  ©olb  fle* 
bet. 

Soldino,  f.  m.  (in  ÖreperArn. 

Soldo , f.  m.  ein  Drrper,  brr  jieanjfgfle 
Ibeil  ein«  l'ira  — ©clb  — ©olb,  lohn, 
ftirfolbung  — bet  .Srieadbienft.  uomo  di 
soldo,  brr  in  .irieysbienften  jkbet,  ein 
©olbat  — fig.  bad  ©olbatenlebcn.  viv» 
amore,  muoja  soldo ! — in  prov.  a tempo 
di  guerra  ogni  cavallo  ha  soldo,  in  b(( 
«Jiotb  i|t  aBcd  put  — *cfolbung.  prov.  p.i- 
gar  cinque  soldi,  auefebwrifen,  im  Sieben, 
nicht  bei)  bre  .tlingr  bleiben,  andare  a iira 
e soldo,  gleichen  'Jlntbeil  banu  geben;  br* 
gablen,  fo  uiel  auf  jeben  fbmint,  jue  3t» 
Ae,  je.  definare,  o cena  a Iira,  e soldo, 
ScJnjcbcn , SDlabljcit , mo  jeber  feine  3c* 
(bc  brjahlt.  a diciotto  soldi  per  Iira , un* 
gefebr , beonabe  — bas  3manjigtbcil  von 
bet  fiorentinifeten  gBe. 

Sole,  f.m.  bie  ©onne,  al  primo  solo  di 
Marzo,  ben  erifen  Iftarj.  far  sole,  bie  ©onne 
febeinen,  ©onnenfebein  fron,  al  levarfi, 
allo  spuntar  dcl  sole,  bei)  'Aufgang  .bet 
©onne.  avere  al  sole,  o aver  del  suo  al 
sole , ©runbthicfr  haben , anfilfüg  fepn. 

dividere,  partire  il  sole  , vincere,  o pen. 
dere  ii  sole,  ben  ilortbeil  bet  ©onne  tbci* 
len , gewinnen  ober  wetlieten , in  einem 
Jteffeil.  il  sommo  sole,  fig.  ffiott.  il  sol 
degli  occhi  miei , meine  ©onne , meine 
äugenmeibe  — 3abt.  dopo  piü  soli,  nad) 
Vielen  fahren  — avere  a comprare  infino 
al  sole,  flotb  leiben;  einem  aBeo  fehlen; 
aßrd  laufen  mäifen.  andare  al  sole,  fig, 
nadjgrbcn , weichen , bie  Uebcrlegenbeit  ei* 
nci  anbetn  erfennen.  levar  le  pecore  del 
sole,  f.  pecora.  fig.  tignerfi  a nnaltro  so- 
le , auf  Steifen  geben , ficb  in  bet  iffielt 
umfrben. 

Soldcchio , e solicchio , f.  in.  fßatafol,  ©Otl* 

nenfebtrm  — $immc(,  <8atbacb(n. 

Solecifmo,  f.  m.  ©oracbfeblct. 

Soleggiante,  ad),  gldntrnb,  ©olbgrlb. 

Solcggiare,  v.  a.  in  bit  ©onne  legen , 6rei« 
ten;  an  ber©onne  treugen;  finnnern. 

Soleggiato,  part.  in  bet  ©onne  getreugt, 
ettoefnet,  ober  gelegt,  gebreitet,  ge* 
Jngt. 

Soldne,  f.  m.  lütt  ©cbalpfcb. 

Solenne , adj.  feoerlicb , feftiieb  — prdcblig, 
feoerlicb,  ooruebm,  berdbmt,  audneb* 
menb,  gtofl,  IC.  solenne  bevitore,  trrjfdu, 
fer.  senza  troppo  solenne  comandamento 
afpettare,  ohne  einen  fbrmlldien  S&cfcbl  jn 
entarten  — nna  solenne  bugia,  eine  banb* 

' grefflicbe,  offenbare  tSe.  una  meifa  so- 
leime,  unaferta,  giorno  solenne,  eine b<>* 

' bc  ©leite , ein  b°M  geft- 

»Solenneggiare,  v.  a.  prdcbtifl  ffpem  i fepet * 
lieb  begeben.  - 


Solennemenle,  adv.  fepetlicf),  pedcbtlg,ie. 

Solemflimo , adj.  fup.  b&cbff  feoerlicb ; febt 
gtof;  ganj  oortreflicb.  nomo  in  ifeiensa 
solennifllmo , bocbgelabrt.  solennifiimo  in 
ginre  — bugie  solenniflime , tjrjlugen.  uu 
solennifiiino  impoftore,  ein  (rrjbctricger. 

Solennitü , solennitade,  solennitate,  f.  f. 
bie  gcpcrlicbfeit , Seprr , feoeriiebe  ®ege» 
bung  — fepcrlicbee  £ag , boM  geft  — 
SJracbt,  ©eprdnge,  9luftug. 

Solennizzamento,  f.  m.  geperung,  ©ölen* 
nifirung. 

Soienmzzare , v.  a.  fofennifiren , fepern; 
feoerlicb  begeben. 

Solennizzato,  part.  foiennifirt,  gefepett. 

Solennizzazione,  f.  f.  f.  solennizzamento. 

Soleo  , f.  m.  & adj.  gUgfoblenmuPtel. 

Soldre,  v.  n.  pflegen;  gewohnt  fepn , in  ©c* 
brauch  baten,  praef.  soglio,  pract.  son  so. 
Jito,  part.  solito. 

Soidre , f.  m.  ©ebtaueb , ©rwobnbeit. 

Soieretta , f.  f.  eifern  ®lccb  unter  bem 
©ebub- 

Solerte,  adj.  emfig,  flei&ig,  munter,  acht* 
fam. 

Soidrzi:.,  r.  f.  (lat.)  ffmfigfeit,  glei§,  SBe* 
flriftip.ung,  'Acbtfamfeit. 

Solenn,  r.  f.  ©orte,  ©oble  unter  bie 
©trömpfe,  wenn  fie  grrriflen  finb. 

•Salettamente , adv.  gant  allein. 

Soietto , adj.  aBein,  ganj  aBein. 

Solfa,  f.  f.  bie  Jonleitcr. 

Solfanaria,  f.  f.  ©cbwcfclgrilbe. 

Solfaneiio , f.  m.  ©cbtoefelfabcn , ©tb»e* 
feibdfeben. 

Soifato,  part.  grfc&wefelt. 

Solfeggiare,  v.  a.  bie  £onleitrr  fingen. 

Solfo,  f.  m,  ©cbwefel.  solfo  fruflato,  auds 

gejebttet  ©cbroefcl , ein  fj)robuct  brd  üc* 
fuod. 

•Solfonajo,  adj.  f.  solforato. 

Solforato , adj.  fchwcflicb,  fuipbutiftf).  vene 
soiforate,  ©ebroefeiabern,  ©cbnwfelgdnge. 

Solforeggiare , v.  n.  ©cbioefelbaitipf  audtfo* 
ien , ©cbioefel  audfpepen. 

Solgo , f.  m.  f,  solco. 

Solicchio,  f.  suleccbio. 

Solidainente  , adv.  gnlnbiicb , feft. 

Solidare,  v.  a.  befcjfigcn;  fejl,  beffebenb, 
gnlnbiicb  machen. 

Solidlrio,  adj.  ber  (ich  in  ©cfcBfcbaft  anbe* 
rer  tut  >T>ejablung  bet  ganjen  Summt  um 
bunben. 

Solidato,  part.  btfcjliget,  bcfidrft,  gegnlnc 
bet. 

Soiidezza , f.  f.  geftigffit,  Cicbtbeit,  Oauer* 
baftigfeft , ‘tßertanb. 

Soliditg,  soliditade,  soliditate,  f.  f.  geiligfcft, 
Bicbtbcit;  ©rünblicbfcit ; öauerbaftig» 
feit. 

Sdlido,  r.  m.  bie  gefligfeit—  bfebter,  un* 
burcbbtinglicbtt  Abt  per.  in  solido,  adv. 
in  solid  um ; aBc  für  einen,  unb  einer  für 


/ 
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alle.  fig.  per  rifparmio  dcgli  occliifcrivo 
quelia  in  solido  all'uno,  e all’altro  di 
voi,  an  einen  für  ade  brpbc. 

Sdlido,  adj.  feft,  bicht,  bcftchenb;  grünb» 
lief),  cercar  il  salido,  auf  btn  Wrunb  ge» 
ben , etioad  ötünbilcbeii  verlangen. 
Soiiidquio,  r.m.  ©elbftgefprdch ; töefprdch 
mit  fich  fclbft. 

Soiimico,  f.  m.  fubiimirtrd  jüuccffiiber. 
Solingo,  ad],  einfam,  ganj  allein  — öi>,  un» 
befuebt,  unbnuobnt- 

S<5lio , f.  m.  ber  £hron  , fbnigliche  @15. 
Solipede,  adj.  nur  mit  einem  vorn , mit 
einer  .Klaue  an  jebem  Su&. 

Sniiiiimo,  adj.  fup.  ganj  allein. 
Solitariamente,  adv.  ganj  allein;  einfam  — 
nur  ju  jroeit ; unter  vier  Augen.  ciiendo 
solitariameme  ton  lui,  gli  dilie.  1 
Solitario,  adj.  einfam;  ber  bie  Einfamfcit 
liebt;  einfam,  bb.  luogo  solitario. 

Sdlito,  adj.  gewohnt.  eifere  solito,  f.  bai 
@en>(bniicbe,  (Bcbrducblichc.  al  solito, 
adv.  gnobhnluhtr  ®rife. 

Solitddine,  f.  f.  eine  if infomfeit , ginbbe ; 
unbewohnter  Ort  — bie  (ginfainfcit,  ein» 
famci  leben. 

Solivijo,  adj.  ber  ganj  «Bein  berumfebtveifet. 
Soliaizare,  v.  a.  balb  aufbeben,  lüften;  ein 
ivenig  in  bie  beben. 

Sollalzato,  part. gelüftet,  einrvenig  gehoben. 
Sollazzamento , f.  m.  f.  sollazzo. 
Sollazzante,  part.  f.  sollazzevole  , feftevole. 
Sollazzare , v.  a.  beluffigen , vergnügen,  er» 
gbgen.  sollazzare , v.  n.  soilazzarfi , ficf) 
beluftigen , ficb  luftig  machen , ficb  bie  jeit 
verteeiben , ficb  ein  Vergnügen  machen  — 
feine  iuft  rooran  hoben. 

Soliazzato , part.  beluftiget,  ergbgt,  ic. 
Sollazzatore , verb.  m.  belujtigenb,  ver» 
gnügenb,  angenehm. 

Sollazzdvoie.adj.  beluitigenb,  vergnüglich  — 
furjtveilig , fpa^baft.  uomo  sollazzevole, 
ein  fpophoftcr,  lujtiger  iüienfch. 
Sollazzevolmente,  adv.  anmutbig,  luftig, 
fchüferhaft ; auf  eine  vergnügliche  üBeifc. 
Sollazzo,  f.  m.  ©eluftigung , jBcltvertrcib, 
©tbdeferep , ©ergnügen , gegbßlicbfeit. 
dar,  porger  sollazzo  , jemanb  tvomit  bc» 
luftigen , einen  bie  3eit  vertreiben,  ftare  a 
sollazzo  in  campagna  , fleh  auf  bem  l'anbe 
belUftigen.  rare  grande  sollazzo  nilteme, 
mit  einanber  luftig  fetm. 

•Snllazzofo  , f.  sollazzevole. 
•Solleccherare,  v.  n.  vor  ©eranügM  faft 
vergeben , vor  fuft  faft  aufter  ficb  fron. 
SoUetitamente,  adv.  eilig,  grfcbtvinb,  forg» 
fdltig  — dngftlich , fummervolJ.  • 
Sollrcitamento,  f.  m.  gbrbrrung,  ©efcblru» 
nigung—  Antreibung,  Antrieb,  Anregung. 
Sollecitare.  v.  n.  fich  fbrbem;  eilen;  fich 
forgfdltig  bemühen,  v.aft.  einem  anliegen, 
in  ihn. bringen  — treiben,  anregen  — be> 
fchleunigcn. 


Sollecitativo  , e sollicitativo , adj.  tvai  an» 
regen , antreiben , aufmuntem  fann. 
Sollecitato,  e sollicitato,  part.  bringeilb,  in» 
ftdnbig  erfucht,  angeregt,  ongetrieben, ic. 

Sollecitatore , e sollicitatore , verb.  m.  bet 
um  etiva*  anfucht;  ber  Anregung  thut,  ic. 
ber  tterichtgfachen  betreibt.  • 

Sollecitatrice , e sollicitatrice  , f.  f.  bie  um 
efiva#  anbdlt,  anfucht,  ficb  bewirbt,  tc. 
Sollecitatura , e sollicitatura , f.  f.  ©etüm» 
mernif,  ©otge^  .Hummer. 

Sollecitazione , e ‘sollicitazione , f.  f.  ©e» 

fcbleunigung,  gbrberung  — rmfige  ©c» 
treioung;  ©crocrbung  — Anregung,  An» 
treibung,  Anreizung. 

Sollecitiilinio , e sollicitiflimo , adj.  fup, 
überauä  emfig,  febr  beforgt,». 

Sollecito , adj.  forgfdltig,  befümmert  — eil» 
fertig,  emfig,  vcrrlcbtfam. 

•Sollecitnfo , sollicitofo , adj.  f.  sollecito. 
Solleotädino,  f.  f.  (Sorgfalt,  ©efümmernlft, 
ülengftlichfeit  — Emfigtcit,  Eiifcrtigtcit, 
forgfdltiae  ©etreibung  — Sirberlichfeit, 
©cbicunigfeit , ftefchroinbigfeit  — ©cfor< 
gUllg.  dar  la  sollecituJine  ad  alcuno  di 
quaiche  cofa , einem  bie  ©eforgung  einer 
©ach e anvertrauen. 

•Sollenare,  f.  allenire,  allegerire. 
•Sollenato,  part.  von  soiienare,  f. 

Solleöne,  f.  sollione. 

Soilccicaniento,  f.  m.  Sigei , bu<  Sigeln. 
Solleticare,  v.  a.  figritl.  fig.  solletlcar  gll 
orecclii , bie  Ohren  Soein.  solletitgr  dove 
pizzica  altriii , f.  pizzicare. 

Sollet icato , part.  gefielt  — grfchmelchelt, 
grtfeelt. 

Solldtico,  f.  m.  ber  Sigel,  far  solletico,  ff, 
gcln.  temereii  solletico,  bad  Sigeln  nldbt 
leiben  fbnnen  — road  »um  buchen  reißt ; 
ein  ©egenftanb,  jum  ©ebdfern  unb  luftig» 
feon.  iosou  d'ognun  proprio  il  solletico. 
Solldtico,  adj.  figllg,  eifere  solletico. 
Sollevamento , f.  m.  Erhebung,  Aufhebung, 
Aufrichtung,  sollevamento  dell’onde,  Erbe« 
bung  ber  ’BclIcn.  sollevamento  di  cuore, 
llebelfcit  — Erleichterung,  Erqutcfung  — 
Aufftanb , Eropbtung. 

Sollevare,  v.  a.  aufheben,  aufrichten,  er» 
heben ; in  bie  Jjbhe,  empor  heben  — auf» 
rührifch  machen ; aufhegen ; aufrofegeln  — 
beunruhigen;  In  Unruhe  bringen— eriticb» 
tern,  helfen,  tebften,  erquiefen  — soüe- 
vare  uno  dal  suo  travaglio,  einem  feine 
üOlübe  erleichtern  — sollevarfi , n.  p.  ficb 
aufriebten ; aufftehen  — fich  erheben , fich 
überheben  — fich  emobrru  — fich  erholen, 
fich  erquiefen ; audruben.  quefto  i segno 
die  la  natura  fi  i sollevata,  baS  fich  bic 
©atur  geholfen. 

Sollevatezza , f.  f.  Roheit,  Erhabenheit. 
Soilevato,  part.  erhoben,  aufgehoben,  auf» 
gerichtet, ic.  erregt,  bemeat  — erhaben, 
hoch  — beunruhiget,  aufgebracht  — erho» 
ben , in  Anfebrn  gebracht  — aufgeivicaelt : 
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empört ; cmpörlfA , aufßfleig  i erleichtert/ 
erquieft,  aetr6ftct , geholfen. 

SollevHtore,  f.  m.  9iufroirgler , dlnfübrcr. 

Soiievazione,  f.  f.  (Erhebung  — Jlufflanb, 
Empörung. 

Solücitamente,  adv.  förbcrfürtl  , eilfertig/ 
M'Aleunig , emfig. 

Soiiicitanic-iito , f.  in.  3lniiegcn , anboiten» 
bei  ErfuAen  — ginflgfeit , (jilfcctigfeit, 
©ebrungenbeit. 

ßollicitare,  v.  a.  befAieunigen , treiben, 
emfig  betreiben ; fAteunig  beforgen.  v.  n. 
ju  Jcctjcn  nehmen ; fiel)  befümmern , fiA 
anggigen,  f.  snlledtare. 

Sollicitativo , sollicitato,  sollicitatore,  sol- 
licitatrice,  sollititatura,  sullicitazione, 
f.  sollecitativo.&c. 

Sollicito,  ad),  f.  sollecito. 

Sollicitofo,  f.  sollecitoCo. 

Sollicitiidine , f.  f.  görberfamfeit,  S&cfAieu» 
nigung,  ©Aieunigfeit  — ©etümmerniji, 
©orge,  'Jlnlleien,  Unruhe. 

Sollilvo , f.  m.  (Erleichterung,  ©tdrfun«, 
hülfe,  ’l>coßanb,  trößung.  rccar,  por- 
tar  aollievo  ne'travagli. 

Sollitfne,  e solleönc,  f m.  bie  hunbdtagf, 
wenn  bic  ©onnc  im  geiAtn  bei  lömen  iß. 

Sollo,  ad),  (oder,  rockb,  fünft,  mürbe, 
nicht  bicht , nicht  gebrangt,  niAt  juf.nn» 
mrngrprcßt.  neve  solla,  lorfercr  ©Anee. 
seggia  solla,  rociAcr,  fünfter ©tubi.  are- 
na  solla, . loefctcr , mürber  ©anb.  fig. 
cofi  la  mia  durezza  fatta  solla , erireiAt- 

Soiiuclieramcnto,  f.  m.  innerer  Aigel  — 

Entlüden ; tuft , füflAen. 

Soliuclierare , v.  a.  eine  entiüdcnbc  fu|f  in 
jemanb  erregen ; einen  vor  fDcrgnügen  enti 
lüden,  »oriieignügen  auffer  fiA  bringen. 

le  lue  parole  nii  lianno  tmto  solluchei  atu. 
sollucherarfi,  eine  entjüdenbe  f'uft  citipfin» 
ben ; vor  ©ergnügen,  vor  ©ofluß  faß  jer* 
fAmcHen.  sentirfl  sollucherare,  bie  in» 
nigtic  ffloJufr  empfinbrn. 

Solo,  adj.  allein,  einiig  — beraubt,  ohne. 

veggendofi  di  quella  compagnia  riinafo 

solo , ba  er  fiA  biefer  ©cfellfAaft  beraubt 

füb.  a folo  a solo , o da  solo  a solo,  adv. 

aHein,  nur  unter  jrneen ; eine  Stimme  bie 
für  fiA  adeln,  »on  bem  ©encralbaü  ae» 
eompagnlrt,  gefangen  ober  gcfpielt  roirb  — 
ein  ©elotanj. 

Solo,  adv.  nur,  bloß.  solo  die,  roenn  nur, 
n'onur,  roo  anberi  — auffer  ba§ , nur 
baß. 

Soiüiziale,  \ adj.  jur  ©onnenmrnbc  gebö» 

SoliKziario,  / rig.  punti  solftiziall,  bic 
funete  ber  ©onnenmenbe. 

Soinizio , f.  m.  bie  ©onnenmenbe.  soiflizio 
eftivale,  e vernale,  ber  Idnglte,  ber  für» 
»eile  lag. 

Soltanto  , adv.  nur,  b(o|.  soltanto  vi  dico. 

SoUanwtlid,  adv.  menn  nur  — nur  baß, 


Solübilo,  adi.  auflillt’A  — lodet;  »cd  fiA 
Ktrciben  Idßt. 

Solvente , part.  auflöftnb. 

Sdlvere,  v.  a.  Ibfen,  auflöfen , lodbinbrn — 
auflöfen,  icrfAmeljen,  in  gluß  bringen, 
fig.  befrepen,  lodmaAcn  auflbfen,  er» 
fldren.  soivere  Lina  qiießiune.  trennen, 
abtrennen,  ablbfen  — fiA  erbeben,  00m 
ÜL'inbe.  soiutofi  Inaria  un  groppo  di  ven- 
to,  soivere  il  digiuno  , aufl’rtn  |U  füs 
(len.  soivere  ii  difio,  feine  £uft  büßen,  ftil» 
len.  soivere  il  ventre,  burAiAIagrn, 
©tublgang  maAeri.  soivere  il  matriino- 
nio,  bie  (Ehe  aufbeben  — beiabien.  soiverfi, 
jcrfArndjen , jerfließen.  fig.  soiverfi  il 
cuore  di  gioja,  vor  greube  vergeben,  in 
DbnmaAt  faden,  part.  soluto. 

Solvimento , f.  m.  f.  sciogliinento. 

Solvitore,  f.  m.  bee  bie  ÜUflÖ# 

fet. 

Soiutivo,  adj.  abfübrenb , ablbfenb,  uon 
«tejenepen. 

Soluto,  part.  von  Soivere,  aufgrlöfet,  lodge» 
bunben,tc.  aufgehoben,  uon  ber  gbe  -> 
Irbig , freu , unuerbeuratbrt.  una  perfona 
soluta  — (oder.  terra  soluta , ein  lodrred 
(SrbrciA  — offen  (»om ©tublgang)  ven- 
tre  soluto,  ein  offener  Seib. 

Soluzione,  r.  r.  fluflöfung,  ©rffdrung.  »ju- 
tar  la  soluzione  del  ventre,  burAfAfaßcn» 
offenen  feib  mcAcn. 

Soma,  r.  f.  S&ürbe,  faß ; £abung  ber  2birrr.  be- 
ftie  da  soma , taßtbicre.  la  terren»,  soma 
berfeib.  volandoaleielcolla  terrena  soma, 
mit  teibunb  ©Ctf.  fig.per  le  vie  s’accon- 
cian  le  some,  prov.  es  giebt  fiA  üflfs, 
roenn  man  cd  nur  angreift,  a some , in 
fAmrrer  ÜÄengc,  ie.  pareggiare,  o raggua- 
gliar  le  some,  ind  ©iciAr,  ind  ©IciAgC» 
roiAt  bringen ; fig.  bie  ©aArn  forgfdltig 
orbnen,  bamit  fie  bffleben  linnen;  forg» 
fditig , brbutfnm  ju  üBrrf  geben  — soma, 
rin  gemiffid  Orbl»  unbißeinmafl  inlodfa» 
na , rociAed  a 95orlli , ober  40  giafAen 

, Sfflein , ober  30  giafAen  Debl  enthalt, 
gin  ©oma  ©ein  roiegt  ago,  unb  ein  ©01 
ma  Oebl  170  florrntinifAc  Wunb.  fig. 
scaricar  la  soma,  ben  SßrDÜtiüf  begeben, 
scaricar  la  soma  altrove,  ebebreAcn,  mit 
einem  anbecn  ©cibe  ju  tbun  baben. 

Somüjo , adj.  |ur  babung  gehörig. 

Somdro,  f.  m.  faßtbicr,  ®fcl,  ?Ö!aultbier  — 
fig.  ein  Qummfopf,  ein  albernec  ©Aün» 
gcl.  » 

Somatologla , f.  f.  bic  ©omfltoiogie ; ?ebre 
ven  ben  fcflen  Ibeilen  bed  menfAUAeo 
.dörperd. 

•Sombüglio,  f.  m.  f.  subuglio. 

■Someggiare,  v.  n.  Cdflc  tragen. 

Someila , f.  f.  Meine  SBürbe,  Soff,  tai 
bung. 

Someria , f.  f.  f.  salmeria. 

Sometta,  f.  f.  f.  someila. 
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Somitfre,  f.  m.  8a|Hbier,  6aumro§. 
Somigliante,  adj.  dbniicb,  gleich,  »ergll» 
eben. 

Somigliantemente,  f.  fimigliantement*. 
Somigliantiffimo,  adj.  fup.  ganj  dbniicb,  !C. 
Somiglianza,  f.  f.  f.  limiglianza , (jfbcnbilb. 
Somigliare,  v.  n.  dbnein , gleichen;  dbniicb 
febcn,  eben  fo  audfeben.  somigliare  uno, 
a uno,  v.a.  vergleichen  (ad  11110). 
Somiglidvole,  adj.  dbniicb,  gleich. 

Somma , f.  f.  ©ummc,  Stnjabi , «Menge  — 
bad  ©oOma§,  Der  bbcbfte  ©rab  — iliud* 
trag , ©cb!u§.  somma  d'alcnn  affare,  blC 
dpauptfeu^r , bad  jjauptwerf.  dare  in  som- 
ma,  dterbaupt  verbtilgen.  fare  somma, 
ju  einer  dürfen  Sfnjabl  anroa<bfen.,insom- 
ma , überhaupt,  furj , fcblitglicb. 

Sommdco , e sommacco , f.  tn.  ©umacb, 
gucbdfcbroanj,  gdrberbaum  — .Sorbuan. 
Sommamente,  adv.  bicbll,  Ungemein,  übttf 
aud  febr. 

Sommaro,  v.  a.  fummlren , jufammenrecb* 
nen,  nbbiren.  ilsomn|are,  bad  Sibbiren. 
v.  n.  betragen , fo  viel  audmac&en , fid> 
belaufen. 

Sommariamente,  adv.  furj , fdrjiicb,  mit 
wenig  ©orten  — fummarifeb,  in  Diecb« 
ten. 

Sommirio,  t.  m.  ^auptfnbnlt,  »UdJUg. 
Sommdrio,  «dj.  fummarifeb,  in  «Kecbtdfa» 
eben,  sommaria,  ©triebt,  100  fummarifeb 
«erfahren  roirb. 

Somrruumente , adv.  f.  sommariamente. 
•Somindte , f.  m.  f.  otlimate . 

Sommdto,  r.  m.  bad  gacit,  bie  ganjt  ©um» 
me. 

Sommdrgere,  v.a.  untertaueben,  erfdufen. 
fig.  unterbrüefen , ju  $oben  brdefen , tif» 
gen»  ju  ©runb  richten,  sommergerfi, 
unterfmfen,  untergeben;  ju  «oben  geben 
— (ig.  ju  ©runbr  geben ; ind  ©erbrrbrn 
geratben.  praet.  sommerfi,  pari,  som- 
merlo.  \ , 

Sommerpimento , f.  m.  f.  somroerfione. 
Sommergitrice,  verb.f.  bie  |U  »»oben  brdeft, 
vertilget,  tf. 

Sommergitura , f.  f.  f.  sommerlione. 

• SommeiTare , f.  sommergere. 

Sommerfione.  r.  f.  Ueberfcbmeminung.  ®r» 
fdufung , ©erfinfung,  bad  unterfmfen, 
bie  Untertaucbung. 

Sommsrfo , part.  »on  sommergere , unter« 
getauebt,  rrfduft,  dbcrfcbrorinmt  — »er» 
fenft,  dberbeeft.  fig.  i sommerfi,  bie  ©er» 
bammten. 

SommeiTa,  f.  f.  bie  rechte  ©eite,  Dberfeite, 
üluffenfeite  rined  3eugd , Ju d)d. 
ßommeframente,  adv.  (eid,  mit  !eifer©tim< 
me;  ganj  faebte,  ohne  ©erdufebe. 
Sommeflevole , adj.  bemdtbig,  unteetbdnlg, 
Sommeffione,  e sommiflione,  f.  f.  Unter* 
tbdnigfeit,  Dcmutb,  (Emicbrigung,  Un< 
tceroerfung, 


SommefTivo,  adj.  bemdtbig,  ebrerbfetbig, 
geborfam. 

SommelTo , f.  m.  $Ma§  »on  ber  j?6br  einer 
gefebiofTenen  Sauft , unb  ben  Daumen  aud» 
gcSrecft.  alto  un  smnmelio,  gauitgrog. 
Sonimeflo,  part.  uon  soinmcttere,  baruntfr 
gelegt— untergeben,  unterworfen  — be» 
m dt  big,  geborfam,  geiaffen  — leifr,  fa.bte. 
It.  voce  sominefia,  ganj  icife,  febr  faeb* 
tC  — auv.  f.  somnieflj mente. 

Sommdttere,  f.  sottomdttere. 
Somminiftrant«,  part.  barrrfebenb,  uerfebaf» 
feilb,  f.  somrainiftrare. 

Sonumniftranza,  f.  f.  Ünfcbaffung,  ffior* 
ratp. 

Somminldrare,  v.  ,.  Raffen,  vrrfcbaffrn, 
barrnebrn , barbictbcn,  geben,  an  bie  jöanb 
geben;  bergeben. 

SomminiftraUvo,  adj.  gefebieft  ju  uerfebaf* 
feil,  an  bie  £anb  ju  geben. 

Somminiftrato,  part.  »erfebafft,  tc. 
Somminiftraaione,  f.  f.  JlnfcbJffung , ©or» 
Mtb,  ©orfebub. 

Sommiflimo  adj.  fup.  ber  biebfle,  gr6&te, 
ober  rrbabenftr. 

Sommillioue , f.  sommeffione. 

Sommida.  f.  m.  ber  Jtlfammrntrdgt,  tbeos 
iogifcbe  «Matteten  audjiebt. 

Sommitä,  sommitade,  sommitate,  f.  f.  ©f 4 
pfei,  ©pisr.  sommiti  d’nna  raontagna. 
"«•  3W,  >ccf , ©nbe  — Mb«,  *obeit, 
(Erhabenheit,  ©ortrefliebfeit.  V 
Sommo,  r.  rn.  ber  ©iofel,  bad  Jpbcbftc.  fig. 
ber  ©tpfei,  brr  bbcbffc  ©rab.  era  giAquafi 
al  s»n,mo  di  scampar  la  morte,  quando 
&C  er  mar  febon  faft  ganj  aufier  bebend# 
getabr,  JC.  it.  pigliare  in  sommo,  f.  pi- 
gliare.  v 

S7r'bü"rnik  ' >er  WM' ' ' «JuffenJ c, 

Sdmmolo,  f.  m.  bad  gnbe,  bie  ©pige  M 
t ÜWC16. 

Sommommo , r.  m.  gaufffcbtag  unter  bad 
junn. 

Sommofdare,  v.  n.  »elfrn,  ein  wenig  weif 
werben , etwad  weicb , (app  werben. 
Sommofcio,  adj.  etmad  weif,  ein  wenig 
feplapp. 

Sommoffa , f.  f.  Sinreib,  «nteieb,  üinee. 
gun(i,  J?(n(tiftunfl.  a sonomoffa,  fcureb  ba5 
«mtiften  — älufilanb,  «ufiauf,  üiufcubr 
tm  3>olf. 

Sommoffb,  part.  in  $Jufru&r  gcbcöctt  — 
(Ulfl£fcf§t/  ailgc^tftct.  f.  sommuovere, 
Sommoffo , f,  m.  f,  somrnoflfa, 
Sommovimriun , f.  m.  Untube,  ©erndr» 
rung,  üiufroicgeiung  — Slnbeijung,  ©er. 
bcoung,  üinffiftung. 

Sommovitorc,  verb.  m.  Slufwicgfet,  ©er» 
bebet,  »nbcber,  sllnßiftcr,  Kdbrldfdb« 
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Sommozione , f.  f.  f.  sommovimento.  nare  a ftormo , (türmen , (Sturm  Mitten. 

Sommudvere , v.  a.  »Ott  Unten  rühren , br«  sonarc  a martellu  , tue  ®locfe  anfcblagen ; 

ruegcii  — ontreiben , cuirciBen , aufbrin*  fig.  auiprügcln , auipoeben , te.  sonar  a 

gen,  oufroicgeln.  sommovere  a furore,  diilefa,  mit  ber  ganjen  ®locfe , ober  or» 

abbringen,  abtuenbu  machen,  abjicben,  bcntlicb  Idutcn  (bai®egentbcil »on  sonare 

sommovere  da  qualciie  cofa.  praet.  soin-  a martellu , mit  bem  Jammer  anflbiagen) 

molfi , part.  sommoff«.  — sonare  a doppio , o un  doppio, 

Sonabile,  adj.  fiingbae,  fcbgflbar ; ntai  ei*  mit  allen  ftioefrn  (Juten,  sonare  undop- 

nen  Slang,  ©cbaB  von  fleh  geben  tann.  pio,  fig.  jaulten,  froiorfen;  fic|)  auf  bai 

Sonagüare , v.  n.  fliitgeini  ®eHtngel  mit  Jjfcebitc uerreunbern ; grojjcn Mrnt , grofici 
©ebrflen,  mit  ®fbcf eben  machen.  äBefen uonetioai machen,  sonar a doppio, o 

Sonagliita,  f.  f.  ©cbcBenflailg;  ®ef!inge(;  sonar  le  campane  a doppio,  fig.  tüchtig 

®i*cfebcit|cbaB.  auiprügein,  atiintamfen,  bai  feber  aui» 

Sonagiidra,  f.  f.  jjalibanb  mit  ©eheüen ; pochen,  burchgerbcn.  sonar  le  campane, 
©ehellengeidut.  lappein,  bem  (£fe{  binlduten.  sonar  le 

Sonaglfno,  f.  m.  ffeine  Stelle;  ($fö<f(vCft.  predelle,  0 le  tabeile  dietro  ad  alcuno, 

Soniglio , f.  m.  ©cheile , WIbcfcben  — Slrt  von  einem  übel  fprechen , ihn  herunter« 

Sinberfpiel,  falttmeSglinbcfub.  ognigatta  reihen,  sonare  alcuno,  einen  prügeln,  so- 

vuole  il  sonaglio,  prov.  ei  tuii!  jeber ccmai  uarlaauno,  einen  ©treich , hoffen  fpie« 

aui  fich  machen , te.  ©afferblafe  — J?uft#  ten.  suona  ch'  i‘  ballo,  prov.  fang  nur 

btafe  im  ölai.  appiccar  sonagli  ad  aleu*  an:  ich  bin  bereit. 

* no,  prov.  über  einen  h<o  fepn , btwben;  Sonata,  r.  f.  ©onate.  it.  prov.  e’  non  ne 
bbl’ei  nachteben,  sonagli,  ein  Stab  mit  vuol  sonata,  o .non  ne  vuole  intender 

©cbeOen,  in  ben  Satbolifcbcn  Streben,  sonata,  er  mag  nichti  mehr  bauon  b&rrn. 

melchci  umgtbrehet  nrirb  unter  ber  tlüanb«  tal  sonata,  tal  ballata,  wie  bie  Sragr,  fo 

Uing,  ober  wenn  brr  ©egen  gegeben  roirb.  bie  «nttoort,  iciti  hinein  fchaiit,  fchaüt 

Sonagliuzzo , f.  m.  ©cheflchcn ; Heine  ei  roiebee  heraui. 

©cbeOe.  Sonato,  part.  grldutrt,  getauten,  gefchia» 

Sonamento,  f.  m.  bai  Hingen,  ©chaBen,  gen,tt.  it.  Umtrieben,  uerfl offen,  »on 
Muten,  sonamento  di  ftrumenli,  bai  ©pie*  fahren. 

len  auf  3njtrumentcn.  Sonatore,  f.  m.  ©pieiee  auf  Onftrumcnten, 

Sonante,  part.  flingenb , fthnüenb , tbnenb,  ®ctger,  (Kufifaitt , tc. 
lautenh— fpiclenb  auf  einem  muftfalifeben  Sonatrice,  f.  f.  3nftrumentfpfcierin. 
3mfrument,  biafenb.  non  ben  sonante,  Sonatura,  f.  f.  f.  sonazione. 
übeBautenb;  nichtroohltlmgenb,  ober  nicht  Sonazione,  f.  f.  ©ebafl,  Slang;  ba#  Älln* 
fiegenb.  , gen,  Slingein,  Muten. 

Sonare , v.  n.  Hingen , fcbaEen , lauten ; ei*  Sonco , r.  m.  jjafenfobl , Sdnfcbiffef. 
nen  Mut,  Slang  uon  ficb  geben  — crfcbal»  Sonettaccio , f.  m.  ein  eienbei  ©onnet. 

(en,  ertbnen.  tutta  la  Corte  sonava  deiia  Sonettante,  f.  g.  c.  ©onnetbichter , ober 

difpenfagione  di  quefio  oro,  ei  IDUrbevon  Dichterin. 

nichti  anberi  beo  $ofe  gefpcochcn  — ficb  Sonettare , v.  a.  ©onnette  machen. 

hbecn  Iaifen.  di  clii  suona  tanto  ia  fama,  Sonnettatore , T.  m.  ©onnetbichter. 

bir  fo  berühmt  flnb,  te.  bebrüten,  lauten.  Sonetterello,  f.  m.  fehc  mittelmdhigei, gan) 

le  sue  parole  sonano  diverfaniente  da  gemcittei  ©onnet. 

quello,  ehe  la  mente  penfa.  v.  a.  sonare  Sonetteffa,  f.  f.  fcblechtei  ©onnet. 

il  vidlino,  il  fiauto , aufbrc®cigc  fpielen,  Sonetciira,  f.  f.  ©onnetmacberin. 

auf  ber  güte  blafcn  — tunb  machen,  prei*  Sonettiere,  e sonettieri,  f.  m.  .©onnetma* 

fcn.  i miei  sonetti  soneranno  la  tua  mala  eher,  ©onnetbichter. 

vita,  roerben  beinen  bbfen  l'cbeniroanbel  Sonettino , T.  m.  f.  sonettaccio, 

betannt  machen-  sonar i* oro,  fchlogcn,uon  Sonettifta,  f.  m.  ©onnettiü. 

ber  Uhr.  sonar  velpro,  sonare  a predica,  Sonetto,  T.  m.  ein  ©onnet. 

sonare  a mefla,  e fimill,  jur'Defpec  IdU«  Sonettucciaccio , f.  m.  fcblechtei  ©onnet. 

ten,  anfebiagen,  jurÜJrebigt,  in bte ©ieffe  Sonettuccio,  r.m.  mitteimdjiigci,  febroaebei 

Idutcn.  fig.  prügeln,  fchlagen,  auipoeben.  ©onnet. 

sonare  a capitolo , bie  ©tiftipetfonen  jum  Sondvole , adj.  Hingenb , fcbaüenb , tbnenb. 
(Tapitel  (Juten,  sonare  a Dio  lodianto,  Sonnacchidni , adv.  im  ©Chlummer,  toicim 
jum  Te  Deum  laudamus  (Juten,  sonare  ©chiafe. 

a gloria , o a fefta , mit  allen  ®[ocfen  Sonnaccliioramente,  adv,  fchiummernb, 
(duten.  sonare  a morto , bem  £obtcn  hin«  fchtaftruntcn. 

idutcn,  |u  Wrabe  Idutcn.  sonare  a mal  Sonnacciiioro , adj.  fchtaftruntcn , fchldfecig, 
tempo,  bet)  ®emitter  Idutcn.  sonare  a »erfchiafen.  fig.  animo  sonnacclnoib, 

raccolta , a ritratta , ben  ©eneralmatfch,  mente  sonnaccliiofa,  e fimili,  ttdgei, 

hie  ajergabhtrung  fchlagen , blafcn,  tc,  so.  fchldferigei  ®cmütb. 
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Sonnecchiare.'l  v.  n.  fcbiummern.  Omero 
Sonneferare,  > ancora  alcnna  volta  son- 
. Sontieggiare,  J neferava. 

Sontielllno,  f.  in.  ©<blumm»r;  Meiner ©ebiaf. 
sonnellino  deli'  oro,  bet  füge  ÜSorgCIK 

fcblaf. 

■ IZS“'}  c "■ 

Sonniferante,  part.  feblummemb. 
Sonniferare , f.  sonneferare. 

Sonnifero , f.  m.  ein  ©cblafmitttf. 
Sonnifero,  adj.  ©ebiaf  trroecfrnb,  ©ebiaf 
matbenb.  bevanda  sonnifera. 

Sonniferofo , adj.  f.  sonnaccbiofo. 
Sonnigliofo,  f.  sonnogliofo. 

Sonno,  T.  in.  bet  ©ebiaf.  morir  di  sonno, 
o calcar  di  sonno , jicb  nicht  mebt  bed 
©eblaf«  erioebren  f innen ; not  ©eblaf  nicht 
mehr  auf  ben  deinen  ({eben  fbnnen.  sein- 
acciare  un  sonno,  fare  un  sonno,  dor- 
mire  un  sonno,  in  einem  fort i'4>tafen, 
ohne  aufiumacben. 

SÄ)  <■ 

Sonnnieme,\  adj.  fcbldferig;  fcblaftrunfrn; 
Sonnoiento,  / bet  ficb  bri  ©cblafö  nicht  er« 
roebren  fann  — ©eblaf  bringenb. 
Sonnolenza,  e sonnolenzia,  f.  f.  ©cgiaf« 
trunfenbrit.  sonnolenza  Continua,  ©ebiaf« 
fuebt. 

•Sonnolofo,  adj.  f.  sonnaccbiofo.  • 
Sonnottare,  v.  n.  unter  Dach  unb  Sacb 
fcblafen ; »crbrcftfcblafen. 

Sonoramente,  adv.  rooblflingrnb,  (lielrnb, 
auf  eine  roobllautenbe,  flie§enbe  ärt. 
Sonoritä,  sonoritade,  sonoritate , f.  f.  Üßobl« 
Mang,  Sobilaut. 

Sondro,  adj.  flingenb,  tinenb , febaflenb, 
roobllautrnb.  ftile  sonoro,  fliefimbe  Schreib« 
art  — raufebenb , (drmenb.  , 

Sdntico , adj.  fcbroerfdllig , aui  Äranfbeit. 
Sontuofamente,  e snntuofamente , adv. 

prdebtig , berrlicb , mit  gtosem  aufroanb ; 
fiftlicb.^ 

Sontuolitä,  suntuofita,  sontnofitade , sun- 
tuofit  ide,  somnolitate,  e suntuolitate, 
f.  f.  gto§er SHufroanb,  Fracht,  .ftciibarfeit, 
ÄiSHcbfrit. 

Sontuofo , e suntnofo , adj.  foflfpielig  , foff« 
bae,  prdebtig,  berrlicb,  reich. 
Soperchiamentc,  adv.  liberfilifiig , Übet« 
mdfjig. 

So  lerchiamento , e supcrchiamento,  f.  m. 
fcbmdbligr  Heberliftung , SBeleibtgung  i Ue« 
bergufi,  ba<  tBerptaiTen. 

Soperchiante,  esuperchiante,  part.  febdnb« 
lieb  überliitcnb  — überminbenb  — über» 
flü&ig;  übrig. 

Soperdiianza,  e superohianza,  f.  f.  Heber» 
(Infi,  ilebrrmafi,  Ucbermdfiigfeit.  auebllatt 
soperchieria,  f. 

Soperchiarc,  e superebiare,  v.  a,  üb«» 

• roinben,  übrrtrrffen,  übmilpein,  febdnb» 


lieb  übrrlilfen , broortbeilen.  r.  n,  übe«» 
flil&ig  worbanben  fcon ; übrig  btribrn. 
Sopercbiato , e superchiato,  part.  AbCttrof« 
fen,  überrounben  — beieibiact,  benortbrilet, 
übertilprlt. 

Soperchiatore,  verb.  m.\  ber,  bit,  fo  bt* 
Soperchiatrice , verb.  f.  / uortbeilrt,  über« 
Iiitrt , obrr  bir  Dberbanb  haben  rolO. 
Soperi bieria , e soperchieria  , f.  f.  ^Seieibi» 
gung,  SScfcbimpfun? ; SWitbanblung  aul 
t«eimnnfucbt;  llebertifpeiung , S&etriege* 
rep,  uebeciiftung , tBroortbeiiung. 
Sopercbieta,  f.  f.  f.  soperchianza,  soper- 
rhiament*,  soperebio. 

Soperchievole,  e superchievole,  adj.  über» 
flüfig,  rtbrrmdtig  — febimpflieb , brlcibi» 
grnb. 

Soperchlevolmente,  e supercbievolmente, 
adv.  übrrflütigrr , übermd§iger  ffieife. 
Sopdrduo,  esuperebio,  f.  m.  JieberduS, 
Uebermat.  prov.  il  soperebio  rompe  il 
cor*rc\no,  tu  t»irl  jcrrcigt  ben  ©aef,  ju 
u«flcfunl>v  Ueberflut  iftllnratb- 
QSefcbimpfung. 

Soper  hio,  esuperchio,  adj.  überflüfig,  un» 
nitbig , road  ju  »fei  ift. 

Soperebio,  e superchio,  adv.  ju  »irf,  all» 
Ittuirl ; üierflüfjig.  di  soperchio,  f.  soper- 
chiamente. 

•Soperchiti,  ‘soperchitade , •soperchi,ate, 
C f.  Itcbrrflug , Urbertfütigfeft. 

Sopire,  V.  a.  rinfcbldfern , ftiüen,  bdmpfen, 
tilgen,«,  praef. ifco. 

Sopito,  part.  cingefcbldfert— gebdmpft,  ge« 
IflUt,  K. 

SoP°r.e- r-  m-  Oat.)  ©ebiaf- ©ebiaftrun» 

rfnont. 

Soporilcro,  adj.  ©ebiaf  brroirfenb,  in  ©ebiaf 
brmgenb. 

Soppaico,  f.  f.  £>etfe  eine<  gimmrrd. 
Soppannare,  v.  a.  füttern,  einen  SKoef  — 
iierfleibrn,  vermabren,  belegen,  einfaf# 
fen.  soppannare  d’ aili,  dl  tavole. 
Soppannato , part.  gefüttert , mit  llnterfut« 
trr.  fig.  uerroabrt,  verMeibet,  ic. 

Soppanno,  f.  m.  guttrr , Unterfutter. 
Soppanno,  adv.  unter  ben  Äleibrrn. 
SoppafTare,  v.  n.  rin  rornig  rorlfcn , »rr» 
rotlfm  — b«Ib  troeffen  mrrben. 

SoppaiTo , adj.  ehsag  roelf;  balb  troefrn. 
Soppediano,  f.  soppidiano. 

•Soppellire,  f.  seppellire. 

•Soppellito,  part.  brgraben,  bcerbigrt. 
Sopperire,  f.  suppllre. 

Soppeftare,  v.  a.  *rrqurtfc|)cn , grob  fto§en, 
rm  rornig  jrrdoütn. 

Soppeftato,\  part  gegurtfebt , jrrquetfcbt, 
Soppeito,  / nicht  ffar  ge|lo§rn,  :e. 

Soppidno , adv.  di  soppiano,  fachte,  [tift, 
(von  brr  ©timmc); 

Soppiamare,  v.  a.  rin  ÜBem  unterfebtagen, 
ober  firBtn,  gu  SaBc  bringen  — binterge»- 
b<n,  berüefen,  ic. 
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Soppiattare , T.  a.  »erftecf« , verbergen. 

So|piattato,\  adj.  bcimlieb-  adv.  di  soppiatto. 

Koppiatto,  / verftcbltnd,  unter  brr  £anb. 

Soppiattonacrio,  f.  m.  rin  (Erjtucfmdufrr ; 
rin  fchr  faifcber  CCltnfcb. 

Soppiattdne,  f.  m.  rin  Zucfindufer,  ©cblri# 
eher , beinitürfifcber  (Dlenfcl)- 

Soppidiino,  e soppediano , f.  m.  nltbrigef 
\aftrn,  fo  man  fonji  um  ba6  ©cttr  jwttr. 

Soppiegarc , v.  a.  ein  wenig  beugen , biegen, 
frümmeu. 

Sopporre , v.  a.  unterlegen ; untrrfeljen, 
baruntcr  (egen.  sopporre  gli  omeri  a uu 
pefo , fid)  bücfrn , um  eine  Saft  aufjube* 
brn  — unterwerfen , unter  eine*  grault 
brinflftl.  soppore  11  parto,  o fimlli,  tin 
&inb  unterziehen. 

Sopportäbile , adj.  ettedgltcb. 

Soppnrtamcnto,  f.  m.  bit  Dulbung,  (ZttTO» 
gung,  ©ebulb. 

Sopportante,  pari.  trttaßCnb,  bulbtnb/  lei» 
btnb. 

Sopportantiflimo  , adj.  fup.  frpr  ßebulbig,  K. 

Sopportare,  v.  a.  ertragen,  crbulbrn , auis 
lieben  — tragen , baltrn,  tintrtftühen,  }ur 

©liier  birnen.  sopportare  la  spefa , bic 

Moiien  abturrftn , bit  üftübc  verlohnen. 

Sopportato,  part.  erbulbet,  rrtragrn — un» 
tcrftiiet , grbaltm. 

Sopportatrice , verb.  f.  btt  ertrügt,  Ctbuf» 
btt. 

Sopportazione , f.  f.  ©rbulbung , Sulbupg, 
©ebulb.  con  sopportazione , mit  l'trgbn» 
nung , mit  trbren  ;u  melbtu. 

Sopportrfvole , adj.  crtrdßltcb. 

Soppofitorio , f.  suppolitorio. 

Soppofta,  f.  f.  f.  suppofta. 

Soppofto , pari,  untcrlrgt , barunter  gelegt, 
geftcHt,  ir.  parto  soppofto , untergcjcbooe* 
ntl-  Sinb. 

SoppottiPre,  f.  m.  rin  «nsugefcMfh'g« 
©ienfcb;  brr  feinen  .ftrdften  allju  viel  }u< 
trauet.  . , , 

Soppozzare , v.  a.  untfctaucbrn , erfduten. 
soppozzarfi,  unter»  äBaffer  fahren,  tau» 
eben. 

Soppozzato,  part.  untergetaudft , erfdufC. 
fig.  unterbrüeft. 

Sopprdndere , •(.  sorprendere. 

Sopprefo , part.  überladen,  ftbrrrafebf. 

Soppreffa , f.  f.  eint  $refTr  non  tiorn  <Sr<» 
fern , twifebrn  welchen  etwa«  geprobt  wirb. 

Soppreftare,  v.  a.  prelTen,  in  bie  treffe 
tbun.  fig.  unterbrücfrn , bebrüefen,  be» 
brdnarn,  tc. 

Sopprrftato , part.  gCprtjt. 

Soppreftato,  f.  m.  gjrcfwurft,  ©cfiwcib» 
wurft. 

Soppreftione , f.  f.  f.  oppreflione. 

SoppreiTo,  part.  von  sopprimere,  f.  unter» 
brücft.ir. 

.Sopprimere,  a.  unterbrüefen , tu  Sßoben 


brüefen.  fig.  sopprimere  una  sentenza, 
ein  Urtbeil  nuebtr  aufbebrn,  itntrrbrü» 
(fen.  sopprimere  un  libro,  rin  CJjSucb  un< 
tcrbrücfrn , ben  IBcrfauf  binbern.  praet. 
sopprelfi , part.  soppreffo. 

Soppridre , f.  m.  Unterprior. 

Sopra,  e sovra,  praep.  über,  auf  — über, 
mebr  ald.  unir»  sopra  la  vita  fua.  grgrn, 
mibtr.  andare  sopra  i nimici  — an,  bfD, 
auf.  Marfilia  pofra  sopra  la  marlna,  bro, 
auf.  ti  prometto  sopra  la  mia  fe,&c.  übrr, 
»egen  — imifeben.  nella  nottc  del  Vener- 
dl  santo  sopra  ‘1  Sabato  Santo,  JWifcben 
ber  ©wrfreptcgfnacbt  unb  bem  ©onna» 
benb  — beo  fttb  — obtn,  vorher.  sopra 
narrato,  obcrjdblt.  preftare,  o pigliare 
in  prefto  danari  sopra  alcuna  cofii , ©clb 
worauf  borgen  ober  leiben,  mangiar  sopra 
chetclieftia,  von  ©elb,  fo  man  auf  Ipfanb 
geborgt,  (eben ; auf  rtwad  lof  effen.  e/lere 
sopra  qualche  uficio,  o fare,  o ordinäre 
uno  sopra  qualcha  uficio , worüber  gefegt 
frpn , ober  über  einrn , übrr  etwa*  frßen. 
sopra  il  tutto,  ju  oberft,  in  'Bapen.  so- 
pra sera,  o fimili,  gegen  Jlbenb , um  bie 
sibenbjeit.  andare,  o fimili,  sopra  una 
cittä,  eine  ©tgbt,  :e.  belagern,  angreifen, 
ritornare,  venire,  Sic.  sopra  ’lcapo,  o 
sopra  di  se , auf  einen  »urürfprallcn,  ibn 
treffen.  Ure,  o lavorare  sopra  di  se,  für 
ficb  arbeiten ; feine  JSrofesion  für  fi<b  trei» 
beit,  sopra  dl  noi , e fimili , auf  unfee 
jffiort,  bep  unferm  ©ewlficn.  ftar  sopra  se, 
beo  ftcb  anfttbm , unfcbiüfiig  fron,  andar 
sopra  se,  geeab,  aufrecht  geben,  fiare,  o 
recarfi  sopra  se,  aScin  Heben , ftcb  nicht 
anbalren.  sopra  parto,  o sopra  partorire, 
in  her  ©ebuetb,  bet)  ber  Oitcbcrfnnft , in 
ÜBochcn.  morire  sopra  parto  — per  di  so- 
pra , aj  di  sopra , obenhin , barübtr  weg, 
oben,  im  Obeitbrit.  soprattutto,  sopref-- 
fo, &c.  f.  — sopra  agio,  Uebrraufgrlb,  iluf* 
gelb  auf  eine  üftünje,  worauf  man  febon 
fttufoelb  gegeben  bat. 

Soprabbenedire , v.  a.  rnicbcr,  nocbmabld 
feglirn.  praef.  soprabbenedico , praet.  so- 
prabbenedifli , part.  suprabbenedetto. 

Soprabbollire,  v.  n.  |u  lang  fochen,  |u  lang 
lieben. 

Soprabbondante,  adj.  überfchwenftich  J über» 
flüfifg,  übermd^ig  — alljufreogebig,  aBju» 
rricb,  brr  bad  'TOaMbrricbrritet ; brr  mehr 
tbut,  afd  nbtbigift.  soprabbondante  di  do- 
ni,  di  grazia,  dicortefia,  nel  parlare, 
&c. 

Soprabbondantemente.  adv,  übrrfebwmf» 
lieb;  überflü^iger  üPtlfr. 

Soprabbnndanza,  f.  f.  lieber i'cbroeniiicb feit ; 
Ucberjiütigfrit,  Ueberma§,  >r. 

Soprabbondare,  v.  n.  übcrfliefirn,  über» 
ftüt'ig,  attjuvlel  fcon—  aBjuviel  tbun  in 
einte  ©acht , bat  Üiafi  übcrfc^rcitcn.  so- 

prab- 
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prabbandare  in  complimenti,  in  partle, 
|u  Wirt  Komplimente,  ju  »iel  üßorte  ma» 

dpcii. 

Soprabbonddvole,  adj.  ganj  übcrfiüfiig,  !e. 
ßoprabbondevolezza,  f.  f.  Uebcrfdjiwcnf 
feit,  je. 

Soprabbondevolmente,  adv.  ÜberjlüStg,  IC. 
Soprabbudno,  adj.  übftUU«  gut,  uortrcflich, 

. aulbünbig. 

Sopracradüto,  adj.  baju  geforamen,  uorgf/ 

faüen. 

-Sopraccanto,  *f.  m.  SBejaubcrung , 33  che» 
runq. 

Sopraecanzünc,  f.  f.  f.  epodo. 

Supraccapo,  f.m.  Oberhaupt,  VUffeftfT, 
Otcrauficbcc,  hlnfübrer. 

Soprarcaricare,  v.  a.  überfaben;  JU  darf 
oclaben. 

Sopraccärico , f.  m.  rca<  über  bic  gcn'bbnlf/ 
che  Sabung,  eigentlich  eine*  (Schiff*  iff; 
lieber  labung. 

Sopraccarta,  f.  f.  itmfchlag  nm  ben  «Brief. 
Sobraccclefte,  adj.  überbimmlifch ; roaiüber 
. bem  Fimmel  i|t. 

Sopraccelcftiale,  adj.  roa*  über  bem  jjim« 
mel,  ober  im  Fimmel  befinbiieh,  ober 
mal  über  bai  jpimniliic&e  erhüben  iff. 
Sopraccemiare , v.  a.  worfjer  anjeigen,  uor» 
erinnern,  |uerff  errodbnen,  berühren. 
Sopraccennato,  pari.  obanqcU'igt,  obgebacht, 
uorerinnert,  uurber  berührt. 

Sopracchiäro , adj.  mehr  ül*  JU  Har;  foit» 
ncnflar , fehr  rinleucbtcnb. 

SopracchigJcrc , v.  a.  überbiethen,  übet  je« 
ffen,  übertbeueru;  ju  uiel  forbern.  praet. 
sopracchiefi , part.  sopraccliiefto. 
Sopracdiiiifa , f.  f.  Obcrbecfe,  überer  ©er» 
berf,  ©erfchlufi;  roa*  uon  oben  jubeeft 
ober  uerjchliejt. 

Sopraccidlo , l.  m.  $immcl  am  «Bette,  je. 

fig.  ©croblbe , «Bogen. 

Sopracciglio,  f.  m.  'liugenbraun. 
Sopraecinjferc,  v.  a.  oben  borübcr  gürten. 

praet.  sopracciufl,  part.  sopraccinto. 
Sopraccinghia,  f.  f.  «urtrieme. 

Sopraccimo , part.  barüber,  oben  brüber  ge/ 
gürtet. 

Sopraccio,  f.  m.  Dbrrauffcber , ©orffeber. 
Sopraccitato , adj.  oben  angeführt,  ic. 
Sopraccol.innlo , f.  m.  Wrunb,  fo  jroffcbrn 
jido  <?dulen  gelegt  roirb. 

Sopraccdmito,  f m.  DberbeffbUbabet  über 
Die  SXuberfnecbte  auf  ben  0>a leeren. 
Sopraccompcrare,  v.  a.  über  ben  wahren 
fliicrtb  besohlen;  ju  theucr  taufen. 
Sopraccünfoio,  f.  m.  ätrt  Dbrigfeit,  (Bericht 
in  ©rnebig. 

Sopraccoperta,  f.  f.  ©ccfe  über  anbrrr  JU 
breiten. 

Sopraccdrrere,  v.  n.  cilenb*  hetbet)  fom/ 
men. 

Sopraccudco,  f.m.  ein  ©ebenfoeb;  herüber 

• . ‘ • • ".  i 


hfc  gembhnllche  3a(;f  her  Sicht  angenont» 
men  mfrb. 

Sopraccuw,  adj.  fehr  fcharf,  ganj  fpfsig. 
Sopraddente,  e sopraddenti,  f.  m.  lieber/ 
jahn. 

Sopraddetto,  part.  obbefagt. 

Sopraddire,  v. ».  tarju  fa^n;  ju  bem  rni 
nian  gefaxt,  noc|)  bfor.lßcn.  praec.  soprad- 
dlßi,  part.  sopraddetto. 

Sopradddta , e sepraddote,  f.  f.  bie  toeibli» 
che  Öecabe;  Jaraphernalgüter. 
Sopraddotdie.adj.  jur  ®erabe  gehörig,  boni 
sopraddotali , On’rabc ; ^aeapfernalgüter. 
Sopraddorare.  v.  a eine  iau*ftattung  nebft 
her  ?iu*ffcurr  geben  — auouatten,  au*/ 
fteuern. 

Sopraddüte , f.  sopraddo'a. 

Sopraefaltato,  adj.  hochgcrühltlt,  fiochgeprie/ 
fen,  fehr  rrhoben. 

Sop'aefaltazione,  f.  f.  oufferorbcntlicbe  ?o< 
brfrrbcbung , Jjochgepriefcnhcit. 

SopralTlccia , f.  f.  f.  superficie. 

Souraffare,  v.  a.  übernehmen,  überfeben, 
uberwortheiien , übertiipcln  — brüefen, 
unterbrüefen , mi^anbdn  — fig  unter 
bie  Süftc  treten  - unter  (ich  bringen, 
«Oleifter  über  einen  nierbcn,  übenoinben. 
sopraflare  l’avverfario. 

SopraeTatto,  part.  übermannet;  unterbrüeft, 
fig.  soprjflatto  d’allegrezza , di  rabbia, 
di  dolore,  uor  jjreubt,  uor  egehmerj  auf» 
fer  fich  gebracht,  übermannt  — überreif • 
oBsuinürbe,  uon  Suchten.  i 

Sopraffinamento,  f.m.  IJcbcrffÜgefeO ; JU 
grobe  »nufliigefung. 

Sopraftme,  adj.  überfein,  fuperfein. 
SopralTino,  adj.  überfein. 

Sopraffiorire,  v.  n.  roieber,  uon  neuem  blü/' 
hen.  praef  ifco. 

Sopraggalda,  f f.  bic  BflUptgülerr. 
Sopraggirare,  ».  n.  ftch  rcfeber  mnbrcbrn; 

roieber  hrrumgehen;  roieber  umlaufen 
Sopraggitto , f.  m.  überfchiaaene  5?  ;bt.  ru- 
anf  n sopraggitto,  mit  überfchfagenca 
Stdbtcn  ndhett. 

Sopraggiiidicare,  v.  n.  hbher  (leben , erbat 
benerfeon;  überfehen.  prendi  la  piü  alta 
parte  del  canipo,  acciocche  Io  sop.  aggiu- 

dichl,  bah  bu  c<  überfehejf.  i.avrebbo  git. 

tato  Rinaldo  in  terra,  perche  Io  soprag- 
giudicava,  er  ftanb  hbh«,  ali  brrfrlbe. 
Sopragglugnente,  part.  unurrmutbet  ba.su 
fommenb. 

Sopraggiügnere,  ’e  sopragginngere,  v n 
batu  tommrn , unuerfebrn*,  unuerboft 
anfommen,  über  ben  ^af*  fommen.  «ft 
überfallen,  unuerboft  ertuifchen ; cfnboleni 
eilen  — blnjufepen , beofügen,  praet.  so- 
praggiunfi,  part.  sopraggiunto. 
Sopraggiugnimento,  f.m.  f.  sopravveni- 
mento. 

Sopraggiunta,  f,  f.  hfe  unuermuthcte  jjin» 
Rrr 
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iufnnft  — bie  Ucberrafchung,  Einholung, 
(Ettappung  — Der  3ufaa. 

Sopraggiunto,  part.  MiU  öCrOOltncn/ 2C. 
überfallen,  ermifcht  — ereilt,  eingefcolt. 
ciglia  sopraggiume , flefd^ioffene , jufam» 
mcnlaufenDe  Slugcnbraunrn. 
Sopraggrande,  adj.  übetau*  gto(. 
Sopraggrandiifimo , adj.  fup.  mtfe(lich 
flro§. 

Sopraggravire,  v.a.  über  laben , ju  fehe  be» 
fcproeren. 

Sopragguirdia,  f.  f.  Die  Übermaße , jpaupta 

»ach«-  . - . . 

Sopnintdndere , v.  n.  f.  soprantender«^ 
Sopraindorare,  r.  a.  Doppelt  vergolben; 
ftarf  vergolben. 

Sopraiiegato , adj.  oben  angeführt. 
Soprallodato , adj.  oben  gerühmt,  ober 
obbenannt.  . t , 

Sopraiiöde , r.  f.  au*nehmcnbe*  fob. 
Sopraliunare , v.  a.  über  Dem  ©onb  befinD« 
fi*.  i corpl  soprallunari. 

Sopralto,  f.  m.  ber  tlt  in  ber  ©ufif. 
Sopralzare , v.  a.  f.  sollevare. 

Sopramabile,  adj.  hb<bft  liebendreürbtg. 
Soprammdno , sopra  mano , ady.  mft  bet 
*anb  über  bie  ©chulter  erbaben,  ober  von 
ba  hinabredrt*  geftojen , getrieben,  ge»or« 
fen.  con  una  lancia  sopra  mano  gli  ule) 
addoiTo  — ferl  con  una  lancia  sopra  ma- 
no al  supplicante  il  delicato  petto  — über« 
mütbig , ftoli  — wortreflict) , herrlich.  cofa 

soprammano , vino  soprammano , CmC 

auffetorbentll^e  6ad>e,  ein  vortreflicher 
©ein. 

Soprammano , f.  m.  ein  ipfcfc,  ®to§, 

von  oben  herein , herunter,  gli  diede  sui 
vifo  un  soprammano.  fig.  ©ebriicfung, 

freffung. 

Soprammattdne , f.  m.  ©anb,  ©auer  von 
©aeffteinen,  einen  über  brn  anbern  gelegt, 
ohne  vielen  ©betet. 

Soprammentovato , adj.  obenvdbllt. 
Soprammercito , f.  m.  Uebcrgctoitht , 

gäbe. 

Soprammifüra , adv.  über  bie  ©a§c , über# 
md&ig;  über  bie  natürliche  ®rbge. 
Soprammudo , sopra  modo,  adv.  au*  bet 
©a(ien,  übermdbig,  ic. 

Soprammonddno , adj.  jenfeit  Der  ©eit  btt 
jmblith , »a<  über  ber  ©eit  ift. 
Soprammontare,  v.  a.  überhanb  nehmen,  ge, 
realtig  junehmen.  soprammontavano  tanto 
le  speie  e bifogne  dcl  Re — ira  e fcllonia 
soprammonta,  e fignoreggia  fl  il  cuor 
del  fellone. 

Soprdna  (corda)  f.  f.  bie  Quinte  auf  ber 
®eige,  ober  baute. 

Soprdnimo,  adv.  au*  feibenfehaft,  leiben« 
fcbaftlfd).  parljre,  giudicare  sopranimo. 
Soprannifcere , v.  n.  Darauf,  barüber  ent« 
gehen,  ober  nathroachfen,  nach  ctroa*  an« 


Derem  entgehen.  praet.  soprannacqul, 

part.  soprannato. 

Soprannarrato,  adj.  oberjdhtt,  oben  erjdhit. 
Soprannato,  part.  barüber,  ober  nacbent» 
ganb«,  k. 

Soprannaturale,  adj.  übernatürlich i »ad 


über  bie  Srdfte  ber  ©atur  gebt. 

V.  über 

äßeife. 


Soprannaturalmeute,  adv.  übernatürliche* 


Sopranneftare , v.  a.  überpfropfen;  auf  bal 
fchon  ©epfropfte  pfropfen. 

Sopratmo,  adj.  übctjdhrig;  über  ein  3W* 
alt , von  ©ich. 

Soprannomare , v.  a.  junabmen,  bepnah« 
men;  einen  «Bepnahmen,  3unahmen  ge» 
ben. 

Soprannommato,  part.  bepgenahmt,  JUge» 
nahmt,  mitbem3unahmcn. 

Soprannome,  f.  m.  3unobme;  ©eftblechtw 
nähme  — ©epnahme,  ©pipnahme. 

Soprannominare,  f.  soprannomare. 

Soprannominato , part.  JUgenahmt.  it.  ob» 
benannt. 

^oprannotante , part.  oben  auffebroinimenb ; 
Darauf  fchwimmenh. 

Soprannotare,  v.  n.  oben  auf  fch»immen. 

Soprannotato , part.  obbemerft , oben  ange» 
«eigt. 

Sopranmimerario , adj.  übecjdhltg. 

Soprgno , f.  m.  ber  Difcant.  un  bei  sopra, 
no,  fchbner  Sifeant,  feiner  ZMfcantift. 

Soprino , adj.  her  obere,  erfte,  h&chfie.  par- 
te  soprana , Dbertheil.  CittA  sopranä.  Die 
obere  ©tabt. 

Sopranfegna , f.  f.  Uniform , ob  et  «uffchtd» 
ge,  ic.  bie  ©otbaten  ju  fennen. 

Soprantendente , f.  m.  Oberauffeher,  ©otge« 
feptee. 

Soprantendenza,  f.  f.  flufjicht,  DberaUfjicht. 

Soprantdndere , v.  a.  e*  belTer  at*  anbere 
verliehen,  anbere  an  ©iflenfehaft  übertref» 

ei  — bie  'dufficht,  Dberaufjlcht  »orübet 
ben.  praet.  soprantefi , part.  soprante. 
fo. 

Soprantenditore , f.  m.  Oberauffeher. 
•Sopraomato,  f.  m.  bad  ©ebdlfe,  ©iml» 
»erf. 

Sopraoffo,  f.  m.,ein  Ueberbein. 
Soprappagare , v.  n.  über  ben  ©ertb  bejah» 
len. . - 

Soprapparto,  adv.  in  ©ochen , in  ©e$fv 

»ochen. 

Soprappdfo , f.  m.  Uebertaft ; UebergerofAt. 
Soprappiacente , adj.  überaud  angenepm, 
fehr  anmuthig,  te. 

Soprappidgncre,\  v.  n.  jämmerlich  »ei» 
Soprappiingere,/  nen;  »ieber  anfangen 
ju  »einen. 

Soprappidno,  adj.  übervoll,  überfüllt,  all» 
juvou. 

Soprapnigliare , v.a.  noch  Darüber  nehmen, 
noch  bajn , noch  hinterher  nehmen ; mehr 
nehmen  al*  fiep  gehbrt.  fubft.  vcrftcHte 
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©erfibweigung , Uebergrbung  mal  man 
bixt>  beobringet,  In  brr  SXrbefunft. 

Soprappiü,  r.  m.  Ue6crfct>u& , gugabe  — 
uberöem,  übrrbiel. 

Soprapponimento , f.  m.  Uebereinanbrrfe« 
eung,  2)arauffe|ung , £>arau|egung  — 
©tücfm,  bie  anberr  bebetfen,  In  JBapen. 

Soprapporre,  v.a.  bflrauf  ltgrn,  fegen, 
pun;  barüber  (caen;  auflegen  — noch 


binjutbun  — worüber  fegen;  jum  Borge* 
fegten  machen,  praet.  soprappofi,  part. 
soprappoflo. 

Sopra ppoita,  r.  m.  Spart  imifcben  brm  frf* 
ram  gleifcb  unb  #uf  ber  Dfcrbe , wovon 
fic  (abm  werben  — erhabene  »rbeit  — 
ein  Sluffag  auf  einen  ©<$ranf,  aufjeine 
Sommobr. 

Soprappoflo , part.  barauf  gelegt,  barübet 
„ Brfrgt. 

Soprapprdndere , v.  a.  übertafeben , über* 
rumpein , i'berfaBen.  praet.  soprapprefi, 
part.  soprapprefo,  . 
Soprapprendimento,  C m.  Utbtrraftbung, 
Uebrtfaflung. 

Soprapprdfo,  part.  übrrrafebt,  überfaBen. 
Soprapprofondo,  adj.  tiberau«  tief. 
•Soprare,  r.  a.  f.  superare. 

Soprarraccönto , f.  m.  f.  epifodio. 
Soprarracconto,  adj.  f.  prenarrato. 
Soprarragfonamento,  f.  m.  f.  epilogo. 
Soprarragionare,  v.  a.  bittJUfegen,  ferner 
fagrn. 

Soprarreeato.  adj.  oben  angeführt,  Obbt* 
mtrft,  obbmannt,  obbefagt. 

Soprarrirare , v.  n.  bajU  fomttWl,  UltVtn 
ftbenl  anfommen. 

Soprasberga,  f.  f.  fflanjrrrocf , jjritglfieib. 
•Soprasbergato . adj.  ber  einen  9to<f  über 
ben  £üra»  trdgt. 

Soprafcapuldre,  f.  m.  ©Ulfe!  Oben  Om 
©tbulterbla«. 

Soprafchidna,  f.  f.  Sreugriemr  am  JJfetbn 
gefebtrr. 

Soprafcritta,  f.  f.  Ueberftbrf  ft , «uffebrift 
auf  einen  ®rfef.  avere  buona  sopraferit- 
ta,  fig.  bübfcb,  gefunb  autfeben. 
Soprafcritta.  f.  m.  Sluffcbrlft,  3ujlf)riftr 
Ueorrfcfcrtfr. 

Sopafcritto,  part.  obbefdjrirbrn , ebbefagt, 
ubeefcbricben , mit  bet  Stufförift.  lettera 
soprafcritta. 

Soprafcrfvere,  r.  a.  einen  ©rief  überford« 
ben , bie  Sluffcbrift  machen.  sopraferirere 
una  lettera.  praet.  sopraferifli,  part.  so- 
praferitto. 

Soprafcrizione,  f.  f.  9Ulff<brift,  Ufbtrfcbrift. 
•Soprafmifurato.  adj.  f.  smiforatiflimo. 
Soprafdüdo , f.  & adi.  m.  bie  vierte  Votrnj 
einer  gab! , in  ber  illgebra. 

Soprafparfo , adj.  übrrftreuet,  barübtrge« 
preuet;  übrrgoffrn,  barübergegoffen.  so. 
prafparfa  calfgine. 


So£rar?f?dere’  ö5ft  Me  ©rtityf,  über 
bi(  betbiminte  Summe  iliufmanb  ma< 
<prn ; gu  viel  aufgebeit  laifen.  praet.  so- 
pralbeii , part.  soprafpefo. 

Soprafperare . v.  n.  gtmif.  Juverficbtiicb 
loffen’  m,t  unafro6t)nli^cr  Suverficbt 
SoprafpirltuaJizzato,  adj.  mebr  OW  geifta 

So/r*l^^enfe,i:  .m-  ©fmermann,  ©Aff» 
©Cbifffolbat.  soprafaglienti, 
©4»ffleute,  oBebfet'eute,  biejurStcueJ 
rungunb  ©ertbeibigung  M ej$^S«k 

Sopraflalare , r.  a.  »erfaljen. 

Sopraffalire , v.  a.  unverjebent  angreifen. 

auf  einmabl  anfaBen.  8 " 

Sopraflako.  f.  m.  ©orfprung,  vorftebenbe 
Slrbeit  — wag  brrvoritiit. 

Sopraffanto  . adj.  boebbeilig , aBbedfg. 

Sopra flapdre , f.  firafapere. 

Sopraffedente,  part.  Darauf  fi?enb  — urtr 
terlaffenb  für  emfge  geit,  ic. 

Sopra ffeddre,  v.  n.  für  einige  3eit  unten 
latTen,  abiaffen,  auficbieben,  aufbbten, 
anfteben  (affen,  soprafledere  dal  lavoro. 
Sopraflegnile,  f.  m.  Äcnn|ci<ben,  3)lerN 
mabi,  SCBabejeitben. 

Sopraifegnare , v.  a.  von  auffen  bejeiebnen; 
überjeicpnen;  jeiebnen.  ein  gefeben  barauf 
machen,  sopraflegnare  una  caffa,  un’in- 

Ä jWn  auf  eine  Si|ie,  auf  ein 
©atfet  matbrn. 

Sopraffegnato,  part.  gejeftbnet,  bejeiebnet. 
Sopraflegno  f.  m.  gcicben,  ®erfmabi. 
Sopra  (fei  Io,  f.  m.  n,ag  über  bie  voBc  tat  tut  a 
y ’ Ueberfracbt/  UeberguJ,  UebcrfcbuS  an 
rabung;  ©ermebrung,  gufa?  bec  taff. 
Deftiadisopraflello  di  carriaggi , ein 
tbier,  ba(  ben  Uebcrfcbuö  an  ber  fabttng 
brr  übrigen  t'aftrbiere  trdgt  — fig.  neben 
jfpug,  gufa?,  ©ermebrung.  per  sopraf- 
fcJlo  della  loro  domanda , quefto  agifiuu* 
fero,  jur  ©ermebrung  ibtee  Jorbcrung 
fegten  fle  no<b  biefed  I;inju. 

Sopraffeminare,  v.  a.  überfielt,  von  neuem 
befaen. 

S^eminato.  part  überfdet,  noebmab» 

S°f5ctCreminat0re  ’ f'  m*  bCt  no<^ma^l<  bn 
Sopraffenno,  f.rn.  viel  ©crjfanb,  groSe 
oiiugbeit,  (Smficbt. 

Sopraffervire  v.  a mebr  tbun  o«  man 
foB;  btiTer  bienen  al«  man  verbunben. 
Sopraflervo,  f.  m.  ber  fcblimmcr  ali  ein 
Sclave  bran  i#. 

Sopraffdce , f.  f.  £urft  jum  ©erfcbmacbten. 
Soprafiindaco,  f.  m.  ObCffonbicuö. 
Soprafluma,  f.  f.  lieberbürbc , Ueberfracbt 
Krr  2 
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SoprafiulUnza.f.  f.  übernatürlich  ©ubfianj, 

wie  im  b-  ibcnbmabl.  . 

SopraHuftianziale , adj.  fcC|tlßCf  fllo  Dfc 

©ubftanj , überrocfcntlicb-  „ ■ . 1. 

Sopralianiento,  f.  nt.  baS  iDarubetftcbcn » 
trrhbung  — 23ecjug,  äluffcbub,  Unter« 
laffung.  . 

Sopraiiante,  f.m.  aiuffchr,  fjüter,  2Sdcb» 
tcc. 

Sopraftante,  part.  barübct  (lebenb,  uerra» 
acnb  — bevorüibenb,  obicbtocbcnb  — auf» 
bbrcnb , ablaffcnb,  einbaltenb  — jau» 
bernb  / unftblüM;  ber  bei)  ftcb  anftcht— 
aebietberifeb»  troijifl,  mdcbtifl. 

Sopraftantemente,  adv.  in  btr  ipebc  — U#r« 

nebmlicb , infonberbeit , »or  ahn  öingen. 
•Sopraftanza,  f.  f.  fcaS  hbercCBtchn,  cm 
bbberer  ©tanb,  b&bcre  Sage , bie  .peruor» 
raauna,  «rbabenbeit  über  anbrrc  J):ii«e 
— 'Buffi  ebt  — ülnilanb , 53erj6gerung, 
*uffcnbteibung  — Bbgan«,  Mangel.  per 
sopraftanza  d'ordinata  piova. 

Sopraftare,  v.  n.  oben  baräber  fron;  hr< 
uorfteben,  b&bcr  in  bie  *6be  liegen  — 
bif  Dberbanb  baben;  berrfeben  — ubaftc» 
gen  fepn,  »oefteben,  bie  «uffiebt  haben, 
sopraftare  a qnalcheduno  — anbatteu;  in» 
nen  halten  — taubem,  «nftanb  nehmen  — 
beoorjeben.  sopraftare  pericolo  o danno. 
v.  a.  überminbm , bcfieflen.  avendo  i 
Veneziani  sopraftati  ITurehl.  ftibft.  nach» 

brüefliebe  «DortieHuns  ber  Hauptfach  ,in  ber 
gtebefunft. 

Sopraftatcr,  part.  b&bcr  geftanben  — uoege» 
ftanben— geiaubcrt,  ber  innen  gehalten  — 
bejahet , in  bie  3abre. 

Sopraftizione,  f.  f.  Aberglaube. 

Sopraftrito,  f.  laftricato—  bebeeft. 

Soprato , f.  superato. 

Sopratddos , f.  m.  Dberrocf,  ©uperroef. 
Soprattenere , v.  a.  aBjulang  aufbalten , au» 
julang  jurücf halten , ju  lang  aufbcbaltcn. 

praef,  soprattengo,  praet.  soprattenni, 
part.  soprattenuto.  , 

Sopraitenuto,  part.  aufgebaltfll/ic. 
Seprattetto,  adj.  über  bem  idach,  auf  bem 

Soprattieni , f.  m.  Stift,  fäuffcbllb  Jur  3al)> 
lung  — Üluffcbub,  srtft.  l'müco  soprat- 
tieni agli  urgenti  mali. 

Soprattutto,  adv.  sopra  tutto,  bcfonbcrp, 
uoenebmiieb , »or  allen  gingen. 

Sopravanzamtnto , f.  m.  blC  .yCftfOrrööUnß; 

tlebcrtteffung,  Ucbcrlegenbeit  — Ucbcr» 
febuft , grfparnifi.  . . . 

Sopravanzante , part.  uottagenb,  uoeftebenb, 

uoerodet*  ftebenb , hrauSffcbcnb  — übet« 

treffenb-ber  UcberfcbuJ  bat. 
Sopravanzare  * v,  a.  übertteifen,  übcttodl» 
tigen;  überlegen  fcon.  sopravanzaie  il 
nemico,  i viz| , v.  n.  porragen , uorfte» 
ben  hfborfteben , hr  nuSftehn  — Ucbcr» 


Sopr 

febug  haben,  übrig  haben,  übrig  fepn, 

übrig  bleiben. 

Sopravanzo,  f. 'in.  ber  Ucbcrfcbufi. 

Sopraweddre,  v.a.  aufpaften,  genau,  forg» 
fditig  beobachten. 

Sopt  avvedmiiiimo , adj.  fup.  febt  oorficb* 
tiglC. 

Sopravveduto.part.  & adj.  beobachtet — febt 
gefebeib,  febr  fcbarfficbtig , ich  bebutfam. 

Soprawegliiare,  v.  a.  febt  bcioatbcn.  C* 
qua  lebe  cofa) 

Soprawcgiiente,  soprawenente,  e soprav- 
veniente,  part.  bajtlfommcnb,  VOtfal» 
lenb;  beworffehnb ; eriolgenb. 

Sopravvrgnenza,  f.  f.  IDacjtoifchnlunft, 

sntunft. 

Soprawdndere , v.  a.  übertbcucm;  über» 
fegen,  etwas  über  ben  jfficrtb  bejahen 
latTen. 

Sopravvenduto,  part.  Übettbeucrt,  !C. 

Soprawenente,  e soprawenente,  f.  so- 
pravvegnente. 

Sopravveuimento , f.  m.  grcignift,  SPegW 
benbeit,  gtorfaHenbeit , ober  umierbofte 
Anfunft , Sajroifcbenfunft. 

Soprawenire,  v.  n.  baju  tommen;  unucr# 
boft  antonimcn  — tommen,  baju  fom» 
men.  praef.  soprawengo,  prtet.  soprav- 
venni;  part.  soprawenuto. 

Soprawento , f.  m.  ber  ftjorthil  bei  20m» 
beS.  eifere,  o ftare  soprawento,  0 ave- 
re  il  soprawento , ben  rechten  ’ll'inb  ba» 
ben;  über  ben  SBinb  fepn.  fig.  febimpfliebr 
Qxbanblung;  Jtop  , Drohung,  venir  so- 
prawento,  übcrtüfcben,  ju  früh  auf  ben 
cpalS  tommen. 

Sopravve mua , f.  f.  f.  soprawenimento. 

Soprawenuto,  part.  baju  getommen,  an» 
gefommcn,K. 

Soprawefta,  \ f.  f.  Ueberrocf  — ebebern  2Bof< 

Sopravvefte.  / fentOCf,  bCC  SKittCt.  fig. 

t>cefe,  ©erftcBung. 

Soprawincere,  v.  a.  weit  übertreffen  ; febr 
überlegen  fepn  — ben  geinb  ju  ©runb 
richten , gdnjlicb  aufs  £*'tipt  fcblagen. 

Soprawinto,  part.  tvrit  übertroffen,  über» 
legeir  — gdnjlicb  aufs  £aupt  gefebiagen. 

Sopiawilfmo.  part.  ber  einen  überlebt  bat. 

Soprawivente , part.  übcrlebenb;  ber  einen 
überlebet.  • „ 

Soprawivenza,  f.  f.  Slmpartfcbaft  auf  rinrf 
i&cDienung  nach  beffen  'übteben  — Ucbcr» 
lebung. 

Soprawivere,  v.  n.  einen  überleben;  etroaS 
erleben,  soprawivere  ad  aleuuo,  jeuunb 
überleben,  soprawivere  un  giomo,  einen 
jag  erleben,  praet.  sopravviili,  part.  so- 
pravviflüto. 

Snprawtvolo.  f.  m.  f.  semproviva. 

Soprawolare,  v.n.  überfliegen.  • • 

Sopre,  (9ieimS  rcegen  für  sopra)  über, auf. 

Soprrcredente , adj.  überfcbroctlflicb , übet» 
mdfjig. 
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Sopreccedenza,  f.  f.  upbermaß,  lieber» 
fchtecnflichfeit. 

Sopreccelleme,  adj.  ganj  wort rcflicfe. 
Sopredificare , v.  a.  überbauen. 
Sopremincnte,  adj.  f.  sopraeminente. 
Soprerogacorio , adj.  mai  man  über  feine 
Pflicht  tl;ut.  öpera  soprerogatoria. 
SoprelTiSta,  c.  f.  Jjrcjimurft,  ipeeßfopf,  ©A1JC. 
Sopreflo,  f.  sovivllo. 

Sopreterno,  adj.  mel)r  ad  einig. 

Soprilluftre , adj.  fefjr  berühmt,  !C. 
Sopritnmateriaie,  adj.  ganj  immateriell. 
Soprintellettuale,  adj.  mal  Aber  teil  mcnfcf)» 
liehen  ©rrfianb  flehet. 

Soprintt  iidenza,  f.  f.  Oberaufjlcht. 
Soprintdndere , v.  n.  f.  sopranteinlere. 
SoPrnff°.  C.  m.  Heberbein , Knorren  — AiJ 
©oimbein  — Oberbein,  Ueberbein  her 
$fcrbe,  ic.  fig.  lliiflcmach , ©erbruß. 
Soproiluto,  adj.  voll  Ucbrrbcine. 
Soprumdno,  adj.  ubcrmenfchlicb,  aulTeror.- 
brntiieh. 

Soprufnre,  v.  a.  mißbrauchen,  unrecht 
brauchen. 

Soprüfo,  r.  m.  ©chimpf,  Unrecht,  ©chmacfa. 
Soqqiiadrare , v.  a.  umftArjen,  ta<  Dbcrfte 
ju  unterft  fahren ; über  beu  Raufen  ließen. 
Soqquadrato,  part.  umgeftlkjt,  vcrfchrt.ic. 
Soqquddro,  r.  m.  Umfturj , ©erberben; 
©erioterung , ©ermüftung.  mettere  a 
soqqiiadro,  umftArjen,  jcrrAttcn,  in  Un< 
OrbtlUllfl  bringen , f.  soqquadrare. 

»Sor,  f.  sur,  sopra. 

Sorante,  part.  mit  halb  auögcbreiteten  gtö* 
sein , in  iüapen. 

Sorare,  v.  n.  nur  jur  fuft  umher  fliegen, 
eigentlich  uon  galten,  roenn  man  üt  nicht 
ber  ©eutc  wegen  loßlJCt. 

Sorba,  f.  f.  äiriJbccrc,  gilbtet. 

Uorbettato,  adj.  Den  ®etrdnfcn , bfc  mit 
6i*  ober  ©chnec  falt  gemacht  finb.  acqua 
surbettata. 

Sorbetti^ra.  f.  f.  ©cfdß  ju  Kübltrdnfen. 
Sorbetndre,  f.m.  ber  X Ahltrdnfc  macht  unb 
Dtrfauft. 

Sorbett«,  f.  m.  Kiihffletdnf,  erfrifchenbed 
«etrdnf , hal  in  gil  ober  ©chnee  halb  ge» 
froren  iff. 

Sorbfno,  adj.  herb,  fcharf,  roie  Sirllbeeren. 
oorbire , v.  a.  uerfchiucfen,  fchfurfen,  ein» 
fchiurfen  — uerfchiingen , hinuntcrfchün* 
gen.  praef.  ifco. 

Sorbitico,  adj.  ellbeerartig ; roie  hie  9tr 11» 
beere  befchaffrn. 

Sorbito , part.  dngefchlucft,  gefchlnrft,  ic. 
Sorbo,  f m.  glöbrer,  Ulrilbetrbaum.  efTere, 
o fare  !a  formica , o ’l  fortnicon  da  sorbo, 
f.  formica , e Tormicone, 

Sorbdna , f.  f.  bic©orbonne,  in  ftjoril, 
•Sorbondare,  sorbondato,  f.  soprabbon- 
dare,  &c. 

Sorböne , r.  m.  ein  ©chiefcher,  tuefmdufer ; 
heimlicher,  verfchmister  ©icnfch,tc. 


Sorbdnico,  adj.  forbonnifch,  von  ber  ©er« 
bonnc. 

Sorbonifta,  f.  m.  ein  ©orbonnift;  Pchrtc 
uon  ber  ©ocbonnc. 

•Sorce,  f.  m,  ©laud. 

Sorcidja , f.  f.  ©tdufeneft. 

"Sorcfglio , f.  m.  f.  sopracciglio. 

Sorcio,  \ f.  m.  ©laul.  prov.  ueffun  grant- 
Sorco,  / jo  b senzasorej,  cd  ifl  fcin.tforn» 
hoben  ohne  tüldufc , unb  feine  ©leffe  ohne 
©euteifebneiber.  clii  di  gatto  nafee  sorej 
piglia . ’lirt  (dßt  nicht  von  Drt. 

Sorcoletto , f.  m.  fieincd  ftjfcopfreil. 
Sordacchidne,  f.m.  jjalbtaubcr;  ber fich 
tanh  flelit. 

Sordaggine  , f.  f.  JaUbhtit. 

Sordamente , adv.  in  aller  (Stifte ; heimlich ; 
unbemerft. 

Sordamento , f.  m.  f.  sordaggine. 

Sordaftro,  adj.halbtaub ; bee  fchroer  h&rt. 
•Sordette,  adj.  f.  sopradetto. 

Sordezza,  f.  f.  f.  sordaggine.  sordidez- 
za,  f. 

Sordidamente , adv.  fchmußig,  UllftlUber, 
garftig. 

Sordidato,  adj.  f.  sordido. 

Sordidezza , f.  f.  jpdßiichfeit , Unfldthfgftif, 
©cbmuljiflfeit  — .Kargheit,  Süjigfclt, 
Knaufcrco,  nfebertrdchtlgcr  ®eip. 

Sdrdido , adj.  febmuhig,  garftig.  häßlich 
— farg,  ftljig,  fnieferig,  ic. 

Sordina,  f. f.  e Sordino,  f.m.  ein  Jjitmpfet; 
bai,  womit  bie  Irompetcn,  U.iucfen, 
Srommeln  gcbdmpft  metben ; ein  fotcb  ge» 
hdmpftel  3nftrumcnt.  suonare  la  sorciiua, 
fig.  fich  taqt>  ftcllen. 

SorditA,  sorditade,  sorditate,  f.  f.  2aub» 
heit. 

Sordizia,  f.  f.  f.  sordidezza. 

Sordo,  adj.  taub,  fiiD,  fanft,  fAhßol.  H« 
mi  sorda,  geiie,  bie  fein  ©erdufeb  macht, 
fig.  Ülrbeit,  ©erbruß,  Kranfheit,  bie  ei» 
nen  heimlich  verjehrt.  ricro  sordo , heim* 
lieh  reicher  ©lann.  mazzata , ceffatr  sor- 
da, efimili,  ein  ©chiag  ber  melier  thut, 
all  cl  von  auffen  feheint.  pietra  sorda,  ein 
©fein  ohne  ©lanj.  parlare,  predicare 
a’sordi,  vergeblich  reben,  ben  lauhen 
prebigen.  fare  ii  sordo , taub  tbun , fich 
taub  lielfen.  prov.  eglib  il  mal  sordo  quel, 
che  non  vuol  udire,  o non  vuolc  iutende- 
re,  fein  fchiimmetet  taubec,  all  bee  nicht 
hiren  ll'iH.  non  dire  a sordo,  eö  feinem 
Zauben  fagen.  quantita  sorde , ©rbßen, 
bie  meber  mit  ganjen  3af>lcn , noch  mit 
©rAcben  auljnbrücfen. 

Sorella,  f.  f.  ©cbmefter  — Ätoftcrfchmeftcr, 
©onne-  öcfpiclin , ©cbmefter. 

Sorellina,  f. f.  ©ihmcftcrchen,  flcinc©chror» 
fter. 

Sorgeme,  f.  f.  Duelle  — llrfprung,  Duel* 
le , Urquelle,  sorgente  del  vitale  umore, 
hal  9)c rj. 
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Sorgente,  part.  uon  sorgere,  f. 

Sorgere , f.  surgere. 

Sorgdvole,  adj.  road  bftuorfbmmt,  ficb  er# 
t>cfc  t. 

Sorginocchio,  f.  in.  bir2lufftnTeitf  brdÄnftd. 
Sorgi.ignere,  e sorgiungere,  f.  sopraggiu- 
gnere. 

Sorgo , T.  m.  f.  sorcio , topo. 

Sorgozzdne.  f.  m.  ©tüpC,  Untrrfap  — 
©cbiag  mit  fccr  Sauft  gegen  brn  £ald. 

Sori , f.  m.  sirt  ©itriolftcin. 

Sdrice,  f.  m.  f.  sorcio. 

Sormontante,  part.  libcrfteigcnb,  aufftetgenb ; 
ftcb  erbebenb  — öbertreffenb/  itberttsin# 
benb. 

Sormomsre,  v.  a.  überfteigen,  erftefgen. 
befteigen;  ficb  barüber  erbeben  — übertref# 
fen,  überrofnben. 

Sormomatn , part.  gcftiegcn,  überftfegen, 
übrrtrojfen,  je. 

Sornacciiiare,  v.  a.  bullen  ünb  audrcerfen. 
Sorndcthio,  r.  m.  biefer,  garftiget  iBudrourf. 
Sornidne , f.  m.  f.  sufornione. 

Soro,  adj.  uon  einem  SHaubuogcl,  ber  ficb 
nod)  nicht  gemaufet  — bumm , einfdltig, 
unerfahren,  io.  bunfeibraun,  uon  ÜSfcrbcn. 
Sordre , f.  f.  ( fat. ) f.  sorella. 

Sorpaflante,  part.  übertreffenb  — uortref# 
lieb,  auinebmenb. 

SorpaiTare , v.  a.  übertreffen,  überfteigen, 
grober  fetjn , barüber  geben,  überlegen 
fcpn , ben  ©orjug  haben. 

•Sorpiii , adv.  (e  fuhrt.)  ber  Uebcrfcbuft. 
Sorportare,  n.  a.  binreifien , mit  ficb  fert* 
nehmen,  übernehmen,  quando  l’ira  sor- 
monta  e sorporta  1’  uomo , egli  fi  cruccia 
in  anima  e in  corpo. 

Sorportato , part.  bingerlfitn,  ie. 

•Sorpofto , part.  f.  soprappofio. 

Sorprendente , part.  iibetrafcbenb,  überfata 
lenb  — crßaunlicb,  rounberbar,  ie. 
Sorprdndcre , v.  a.  übcrrafcbcn , überfallen, 
überrumpeln ; auf  ber  Ib«t  antreffen,  un< 
uetfehend  über  ben  bald  fommen,  über# 
rafeben,  in  geftaunung  fepen.  praet.  sor. 
prell , part.  sorprelo. 

Sorprdfa , f f.  Hcberfatt,  UeberfaHung , Uc* 
berrafchung;  grftaunung,  ©errounberung. 
Sorprdfo,  part.  uonsorprendere,  überrafebt, 
überfallen,  erftaunt. 

Sorquidanza , f.  f.  f.  arroganza,  prefdn« 
zione.  (oft) 

Sorquidarfi , u.  p.  ‘.  ficb  grofe  ©tage  einbit# 
ben,  (ich  aDjuuiel  »umurtien,  ober  an> 
mögen,  ficb  überbeben;  ficb  viel  beraud# 
nehmen,  ie. 

Socqnidato , part.  uermeffen ; uon  ficb  fetbft 
eingenommen,  übermütbig,  ftofo. 

Sorra,  r.  f.  her  SBaud)  uon  cingefaijenem 
Ibunfifcb  — enger  95afi. 

Sorrccchiare,  v.  n.  borcbeil,  behorchen, 
borrdggere,  v.  a.  Ratten,  ftüben,  unter# 


Sort 

ftüßen.  sorreggerfi , fig.  fefl  fteben ; {ich 
aufrecht  erhalten,  praet.  sorreffi,  part. 
sorretto. 

•Sorreffo , f.  m.  f.  riforreffo. 

Sorretto,  part.  uon sorreggere , feil  ftebenb, 
aufrecbterbalten. 

Sorridente , part.  (dchetnb;  ber  (dcbelt. 

Sorrldere,  v.  n.  idcbcln.  di  qualclie  cofa. 
Über  etioad.  praet.  sorrifi , part.  sorrifo. 

Sorrifo , f.  m.  bad  tdcbeln. 

Sorrifo,  part.  uon  sorridere,  gcldcbelt. 
parolotte  sorrife , ©orte  bic  mit  Idcbtln« 
bem  «Kunbc  gefproeben  »erben.  (Dante). 

Sorfaltare , v.  a.  barauf  fpringen , batübrr 
toegfpringen ; übrrfprlngcn. 

Sorfare , v.  a.  fcblucfroelfe  trinfrn ; nippen. 

Sorfita , I.  f.  ein  ©ebiuef. 

Sorfettino,  f.  m.  ©cblücfcbcn,  ((einer 
©ebiuef. 

iÄ*}  ein  ©eblücfcben. 

Sorfo , (1  m.  ein  ©cblucf.  bere  a aorii, 
fcblucfroeife,  ober  mit  abgefefften  furjen 
3ügen  trinfen.  fig.  Ie  loro  forze  e r armi 
son  cofi  fatte , ch’  io  mene  berei  parecchi 
ad  un  sorfo , einige  uon  ihnen  roürhe  ich 
mir  iu  einem  Jrübftücf  uerfchlingen. 

Sorta,  sorte,  f.  f.  Sirt,  ©attung,  ©ortt — 
tin  Capital  — ürt  unh  ©eifei  öefialt. 
di  sorte  che , bcrgeftalt. 

Sorte,  (einige  auch  sorta)  11  f.  ©ehlcffal, 
©efehief . sorte  avverfa , mala  sorte , Un# 
glücf,  Unfall,  roibriged  ©tfehtef— ©tanb, 
Suftonb.  eifere  conteuto  della  sua  sorte  — 
rood;  toodjebbel.  sorte  consultoria,  sorte 
divinatoria , ©ahrfageceq  aud  foodjcbbcln, 
Unb  0.  b.  gl.  voler  saper  per  sorte  alcuna 
cofi»  occulta.  mettere  alla  sorte,  o gettare 
Ie  sorti , lofen ; bad  Cood  roerfen.  toccare, 
dare  in  sorte,  e fimili,  einen  bad  Pood 
treffen,  auf  einen  butchd  PoodfaBcn,  ju» 
fallen , brtmfaDcn ; ju  £htil  »erben , ie. 
a sorte , per  sorte , adv.  jufdüiget  SDcife, 
von  ohngtfdhr.  per  mala  sorte,  unglücf# 
lichrr  ffieife,  jum  Unglücf. 

Sorteggiare,  v.  n.  aud  Reichen  (ich  SXütbd 
erholen;  aud  Reichen  roabrfagen,  ober 
fiep  roahrfagen  (affen,  coli’  animale  al 
sacrifizio  e da  sorteggiare  nelle  interiora, 
e budellame  d’  eflb.  v.  act.  juthciltn  i nach 

feinem  ©oblgefaOen  geben. 

•Sorttrfa,  f.  f.  f.  sortilegio. 

Sortiere , f.  m.  ber  aud  grroiffen  Seichen, 
}.  SB.  aud  foefen  u.  b.  9.  bad  Sufünftlge 
roiffenroiD;  ©abrfager. 

Sortildgio , f.  m.  ©ahtfagerepaud  Poofcn, 
u.  a.  b.  g-  grichen. 

SortUego,  f.m.  ©ahrfageraudPocfcn,  tc. 
Sortimento,  f.  m.  ©ortement,  f.  alToitl- 
mento. 

Sortire,  v.  a.  loofen,  audloofen  — errodhlen, 
audiefen  — «etloofen , nach  bem  Pood  oer# 
«heilen  — v.n.  audgeben;  beraudfommen. 
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& sortito  un  Iibro  — (luifcfctafifn.  sortire 
un  fin  bramato,  nacbSBunfcb  flUiftblaflCM. 
beim  faßen,  jufallcn,  julbeiiroerben;  be< 
fommeil.  sortire  r effetto  , jur  '2Bir([ict)feit 
gelangen—  aulfaflen;  'flulfdBe  tf>un.  sor- 
tire in  campagua,  in«  Selb  rüden  j ju 
gelbe  jieben.  1 

Sortita,  r.  f.  'iBabl—  ein  JIuifaB—  ©orte« 
ment. 

Sortito , part.  jugefaUcn,  beimgcfaBcn ; ju 
Jbcil  grtvorben  — au«gegangcn,  ;berau*« 
grfommrn;  ausgefallen. 

Sorvegnente,  part.  boiutommmb. 

Sorvenire,  f.  sopravvenire. 

Soivivere,  v.  n.  überleben,  beffer  sopra« 
vivere. 

•Soniziato,  adj.  allen  Jaftcrn  jugetban; 
bbctft  lafterbaftig. 

SorvoUnte , part.  barauf  fliegrnb ; obenbtü« 
ber  Huternb.  piume  sorvolanti  al  cap- 
peiio.auf  bem$ut  berumdatternbe  ge» 
Dem. 

Sorvoian,  r.  n.  barüber  fliegen,  fig.  über# 
treffen. 

Sofcritto,  e sottoferitto , part.  unfetfebtte» 
ben,  untirjeiebnet—  borunter  gefebrieben. 

Sofcrittore,  r.  m.  ©ubferibrnt,  3Jrdnu» 
merant,  b*r  unterftbrclbt. 

Sofcrivcre,  » sottoferivere,  v.  a.  unter« 

febteiben,  unterjeiebnen  — fubferibiren, 
prdnumeriret.  pra«t.  sofcrilfi,  part.  so- 
fcritto. 

Sofcritto,  part.  uon  soferivere,  tinterfcfccfe# 
ben , unterjeionet. 

Sofcrizione,  e s«ttofcrizione,  f.  f.  Unter« 

febrift;  ltnterjetbnung  — ©ubfeription. 

»Sofpecciare , f.  sdpettare. 

•Sofpeccione , f.  f.  f.  sofpetto. 

•Sofpecciofamente , f.  sofpettofamente. 

»Sofpecciofo,  adj.  sofpettofo. 

Sof(ä?ndere,  v.  a.  aifbdngen , in  Me  @eb)M« 
be  bdngrn.  fig.  in  ?i»tifel  erhalten , taffen 
— onteben  laflen ; auifefen , »erftbieben; 
(InfteOen.  sofpendee  11  giudizio , fein  Ur» 
tbeil  füllen  moflen,  t.  fufpenbiren , einen 
©eiftlicbm , feine«  ®nt«  eine  Seitlang  ent» 
fc$en  — oufbdngen , luffnüpfrn , an  C^oU 
en  bangen  1 in  bie  ibbe  halten,  sofpen- 
ere  nn  piede,  ben  ehen  gub  in  bie  £6bc 
holten,  praet.  sofpefi  , part.  snfpefo. 
Sorpenfione.  r.  f.  blc Kubdngung , ba«auf» 

tdngen  elnrr©acbr— b«  fangen,  ©ebroe» 
tn  in  ber  £nft  — Srorfrlbaftfgfett , Un« 
grrolbbeit,  ®ebenflid)trt.  tenere  in  so- 
rpenlione,  in  Storifrt  Iden,  trarre,  «o- 
gliere  di  «ufpenfione,  OU  bcr  Ungeroibbrit 
lieben  — ©ulpenfion,  Gntfaung  eine« 
«eiftlicben,  »on ben  ©err^tungen  feine* 
Stmt«  — Buffebub , ©rrm,  ©tntfeaung. 
sofpenfion  d'armi,  ©laffm'iflftanb. 
Sofpcnftvamente,  adv.  Jroelfcl^ft,  fmSlVCf« 

fei;  mttUngnvibbeit. 


Sofpenfivo , adj.  aufbaftenb;  roa«  abbdft, 
lurüdbdit  — jroeifelbaft,  ungemib,  un# 
feblübig , ber  Bnftanb  finbet. 

Sofpenforio , r.  m.  ©ahme  einiger  SDlu«fe(n 
an  ber  ©ruft , ie. 

Sofpdfo , part.  »on  sofpendere,  aufgcbdnßt, 
febroebenb.  Ie  nubi  sono  sofpefe  in  ariaj 
i corpi  celefti  sono  sofpefi  sul  noßro  capo, 

bic  ©Soffen  febroeben  in  be!  £uft , ie.  i«ci» 
felbaft , ungeroib,  U.  efTere  ln  sofpefo, 
in  Ungemibbeit  fdbmeben ; nnfcblübig , un« 
gcivib  fron,  tenere  in  sofpefo , in  Unge» 
rcibbeit  taffen,  it.  fUlpenbirt , auf  einige 
Seit  abgefegt. 

Sofpettamente,  adv.  »erbdebtig;  »erbdcb« 
tiger  ffieifr, 

Sofpettare , v.  a.  übe«  permutben , befüreb# 
ten,  fürchten;  aearo ebnen;  in  ©erbaebt, 
orge  ©ebanfen  haben,  sofpettare  di  uno, 
einen  in  ©erbaebt  haben. 

Sorpetto,  f.  in.  ©erbaebt,  Slrgreobn,  gutebt 
prov.  il  fofpetto  non  fi  puö  armare , bog 

©ereebr  maebt  ben  geigen  nicht  beherzt, 
prendere  sofpetto,  ©erbaebt  faffen. 

Sofpetto , adj.  »erbdebtig , itoeifclbaft. 

Sofpettofamente,  adv.  argrcbbnifeber ©Seife. 

Sofpettofo,  adj.  argn>bbni|<b » argbenflicb; 
mibtrouifeb. 

Sofpczione,  e sofpizionc,  f.  f,  ürgtoobn, 

©erbaebt.  • 

Sofpicare,  f.  sofpettare. 

Sofpicato,  part.  geargroobnt,  uerbaebt. 

Sofpicciare , sofpiclone , f,  sofpecciare , so- 
fpeccione. 

»Sofpicciouofo,  adj.  f.  sofpettofo. 

Sofpicciofo,  f.  sofpecciofo. 

Sofplgnere  , e sofp  (tigere , V,  a,  fortffofirn» 

fortfebieben , fcbicben , einen  ©tob,  ©ebub 
geben ; treiben , forttreiben ; bringen  — 
fig.  reifen,  antreiben;  nbtbigcn,  iroin» 
gen.  gli  oeebi  infra  ’l  mare  sofpinfe,  rieb» 
ten,  rornben,  heften,  sofpignerfi , mit 
©eroalt  Vorbringen ; loiftürmen  auf  etroa«, 
»onudrtd  geben,  praet.  sofpinfi,  part. 
sofpinto. 

Sofpignimento , f.  m.  ©tob,  bflg  ©tofen  — 
älnrciß,  antrirb. 

Sofpfogere , f.  sofpignere. 

Sofpinta,  f.  f.  ©to|.  it.  met.  alla  mortal 
sofpinta,  bcum  Eintritt,  bepm  ableben  — 
anrtiffung,  Antrieb,  ©etbegung,  anre» 
gung. 

Sofpinto,  Dart.  von  sofpignere , grftobm,  <r. 
angetriebm , gereift,  a ogni  pü  sofpinto, 
adv.  febr  oft;  aflrr  ilugcnbliar,  ffcp  aBer 
©efegmbeit. 

Sofpinzione , f,  f.  ©tob , anftof. 

Sofbirante , part.  feufgenb,  debjenb.  f.  gretier, 
ftcbbabtr , ©übler. 

Sofpirare,  v. n.  feufjen.  v.  a.  befeufjen, brrotl« 
nen,  bebauen!,  sofpirare  Ta  suadura  sorts 
— nach  etroa*  feufjen,  debjen,  lecbicn. 
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(Ich  fehlten.  in  qtiel  vifo  ,ch’  i’  sofpiro  ,&c. 

snfpirarcuna  goccia  d’acqua. 

Sofpiratilfimo,  ailj.  fup.  erfrufjt;  fe()r  fcbn* 
lieb,  mbrünffig  gerodnftbt. 

Sofpirato,  part.  grfrufjt,  bcfcrufjt  — fc^nlict) 
gcfucbt , gcw;it;fcbt. 

Sofpiratore,  »erb.  m.'t  brr , bie  fo  fcufjet, 

Sofpiratrice,  vcrb.  f.  / geh  (et,  weht  tagt. 

Sofpiretto , ff  m.  deiner  ©enßer. 

Sofpir^vole,  adj.  itcijjcnb,  fcufjenb,  IMfit 
liefe , roebmütbig.  ton  sofpirevol  voce, 

mit  fldglidter  Stimme. 

Sorpiro,  r.m.  ©rufjer.  sofpiri,  bad  Hechten 
Ullb  fficbf  Ingen,  lf.  trarre  un  sofpiro, 
tran-e  sofpiri,  in  ©rufier  audbrcchen , ei» 
nen-SiUfitt  febeen  (affen.  render  I’ ultimo 
sofpiro,  ftrrben  — .Stieben  , fcljascrcr  j|* 
tbcm  — gi.iufe  in  bcrüJlufif. 

Sofpirofo,  adj.  Jcufienb,  dcb.ienb,  mebfla* 
genb,  jammernb;  ber  immer  feufjet. 

Sofpizione , f.  sofpezinne. 

Sofiöpra , ad»,  beiher  unb  brunter;  bad 
Uptcrffe  JU  oberff.  metter  soflopra , Um* 
ffürern,  »crlebren , ic.  non  volgere,  o 
non  voltare  la  mano  soifopra,  f.  mano. 
f'ibi).  Umfturj,  j^.er»i6run(i , Serr.ttung. 

Sofia,  f.  f.  iüube,  ©tiDftanb,  Sefebc. 
fare  Sofia,  liifle,  inne  halten,  dare  solla, 
ai  paifi , tone  beiten , (litte  (leben,  dare 
softa  al  defii,  bad  ©erlangen  beruhigen, 
non  dar  softa  . feint  3tul>e  taffen  — fft» 
(iembeit , Crehiftung , ©runff,  ©ebnfuebt. 
entrare  in  solla.  ©tlüftanb,  äDaffcnftitt* 
ftanb. 

Softantivamente , softantivo,  ff  suflantiva- 

• mente,  suiiantivo. 

SoRdnzla  , e softanza  , f.  snfianzia. 

Sofiauziale,  soRanzialitä,  soßanzialmente, 
soflanziare,  soflanzievol« , soilanziofo, 
f.  suftanziale,  stiRanzialita,  &c. 

Softa  re , v.  a.  ftiEen , anbatten,  rinbatten, 

( b(|i,mfn-  solh>r  1»  via,  inne  batten,  nicht 
rceiter  fortfctireiten.  fig.  softare  le  eure, 
blt  ©orfen  füllen,  beruhigen,  softarfi, 
ruben , innen  batten,  aufhbren. 

Softato , -part.  aufaebalten , gcfliüt , tr. 

Soflegnenza , f.  solienenza. 

Sofiegno , f.  m.  ©tüße , Unterlage,  ßatt. 
fig.  Hufrecbtbaitting , JJiitfe,  ©eoljanb. 

sofiegno  delie  fatiche. 

Soiienente,  part.  ber  aufrecht  bd!t,  IC. 

; Sofienenza,  e sofiegnenza , f.  f.  3)u(bting, 
Erbutbung , Ertragung— unterhalt,  ©ab» 
rung. 

Soflendre , v.  a.  aufrecht  batten , halten, 
tragen,  Ihiren  — audbaiten,  bulben,  (ei* 
ben  — gehalten , jugrben  i gefebeben  (affen 
— bengeben;  aufrecht  halten,  bcfchüßcn, 
helfen , te.  behaupten , eine  Meinung  — 
erhalten,  unterhalten,  eendbren.  it.  auf* 
halten,  orrjbgrrn.  vattene  innanzi,  e dl 
a'  gabellicri  soflengano  un  poco  la  porta, 

bad  Jbor  offen  taffen,  mit  betn  IborfcbluS 


märten  — einen  aufbatten,  nfebt  fortgefxn 
laffen  — audfjattcn , nicht  roricbcn.  softe-  . 
nere  l’impero,  la  carica  del  neinico,  bm 
Slnfatt  bei  geinbed  audbalten  — rrfilllcn, 
lenugtbun,  auOfübren;  burch  angemeffene 

J'anblung  betätigen,  soflenere  il  carattere 
di  principe,  il  ruolo,  il  perfonaggio  ia 
utia  rntnmedia  — softenerfi,  ficb  halten, ft 
audbalten,  cd  auabauern.  soflenerfi,  ft« 
embalten,  fleh  mdfjipen  — ficb  ffanbdtndfei) 

• batten  - ficb  nicht  btrablaffen , nicht  gc» 
mein  machen,  junlcfbaltenb  feon,  grnfe 
duffetn.-  praef.  sofiengo , sofHeni,  &r. 
praot.  softenni , part.  soilenuto. 

Soffenibile,  adj.  bebauptbor ; road  ficb. he* 
baupten  ld§t. 

Soßenimrnto,  f.  m.  Untcrilüßung , Huf» 
recbtbaitung  — Erbulbung,  Hudbittung 
— Erleichterung. 

Soßenitore,  f.  m.  bet  aufrecht  bdt,  bft 
etmad  halten  hilft  — Erhalter , SftfchdBer 
— Dulbcr;  ber  auäfiehr,  ertrdd  — bet 
etmad  behauptet  ,•  vertbeibfget.  yflenitora 

d’  opinioui  sciocclie. 

Softenitrice , f.  f.  bie,  reetche  trdff,  bulbet, 
behauptet,  ic. 

SoitenUcolo , f.  m.  f.  softpgno. 

Solicntamento , f.  m.  ©tilffc,  tnterftiißung 
— Unterhalt,  Erhaltung,  fftndbrung. 

Sofientante , part.  bec  fthdl,  Untfrhdlt, 
erndhrt,  te. 

Solientare , v.a.  erhalten,  endhren.  it.hal* 
ten.  Hüben  — bewahren,  coftentarfi,  (ich 
erndhren,  mooon  (eben— ficb  batten;  ficb 
mehren;  aufbatten.  sofcntarfi  in  pirdi, 
fid}  aufrecht  erhalten,  solentarfi  contra  il 
liemico,  ficb  halten,  fio  rocbcen. 

Softentatlvo , adj.  erbatenb;  gefebidt  tu 
erhalten , ju  eendbren. 

Softentato,  part.  erhaltet,  geflÜBt , erndhrt. 

Sofientatore , f.  m.  Erb'ttcr , ber  bdt t,  auf« 
recht  hdlt,  ober  erntet,  ,ic.  S&efcbüber, 
©bnner.  . •••••: 

Sollciitazione , f.  sullatazione. 

Softenutezza,  f.  f.  Äefebtbeit;  gefeßted, 
ernitbaftet  Sßefcn.  aria  di  soflenutezza, 

gefeilte  ©Urne , gcfßtea  blnfebcn. 

Soilenuto,  part.  aufreht  gehalten ; geffüßt,  te. 

■ ertragen , crlittcrv  audgeiJanbcn  — »or* 
enthalten ; nicht  ft  gebbrtger  Seit  bejabtt. 

pagando  le  mafnde  di  loro  gaggi  soile- 
nuti,  Sücfftdnb.  tutto  quel  tempo  ch* 
egli  Rette  soffeißto , &c.  fo  (gng  er  gefan* 
gen  faff  — gefcß  , ernfthafr.  difcorfo,  Rile 
softemito,  \)üt , ernffbaftc  ©ebreibatt, 
auch  (ich  imnirgteicbcr  ©toi.  carattere 
soflenuto,  aiigcführter,  beobachteter  Eh®» 
raftcr  in  ©ctvufpielcn. 

SoRituirc,  sofltuito,  soflituto,  f.suRituire, 
suRituito,  siftituto. 

SoRituto , ff  17.  ©ubftitut ; 9imt«gebdlfe. 

SoRitutore,  . m.  ber  fubfütuirt,  an  eineß 
©teile  fest  tc. 


/ 
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Softituzione,  f.  f.  bal  @e$en  ein«  ferfon 
ober  ©acbe  in  Ne  ©teile  her  andern  — 
(finfebung  eine!  anbern  in  Me  ©teile  bei 
crflrn  (frben. 

Sottlcquco,  adj.  real  untce  bem  'li'cfler  bc< 
finblicb.  ‘ / 

Sottadittare,  ▼.  a.  reicbet  an  anbere  wer* 
pachten,  arermiet^en,  iwal  map  in  Dacht 
bah 

Sottailittatore , f.  m.  Untcrp.'.cbter. 

Sottatfüto,  f m.  Unterpacht. 

Sottalllto,  adj.  unten  unb  feitredrtl. 

Sotutna,  f.  m.  Hnterrocf  ber  üCribcr  — (an* 
ger  9tocf  ber  ©eidlichen;  ber  bil  anl  ffnbe 
’ jugcfnbpft  iwirb  — bie  Octaufaite  auf  ber 

• taute. 

Sottanello , f.  m.  furtfl  Untctficfb. 

Sottangente , f.  m.  ©ubtangentr. 

•Sottlno , f.  m.  Hnterrocf,  Siocf  ber  ®ef* 

' ber. 

Sottlno , adj.  unter ; real  ju  unterff  fff. 
giubba  sottana . Untcrrccf. 

Sottecchi , e sotterco , adv.  heimlich , wer* 
ftoblenl;  guardare,  vagheggiare,  ofimili,. 
souecco,  disottpcco,  di  sottecehi,  Stc. 
anfebieien , won  ber  ©eite  beguefen , k. 

Sottendente,  e snttendente , fi  f.  Jinie,  fo 
wom  Cfnbe  eine!  ^Sogenl , ober  ©cbcnfctl 
einel  ©Mpfcll  jum  anbern  gejpgen  roirb. 

Sottemramemo , r.  m.  £infcblcicbuna,  J?in» 
einfcblcicbung. 

Sotten  (rare,  ».  n.  barunter  fielen , fidf)  bin* 
ein , ficb  barunter  Tcbfeicben  — nadfjfolgen, 
einel  ©teJe  einnebmen  — in  einel  Strebte 
treten  — ftcb  tmiaffen , einmifeben  in  ein 
©efttrdebe.  perche  io,  sottentrando  a 

• quefti  ragionamem) , dilfi.  1 

Sottemrato,  part.  barunter  gegangen ; in 

bie  ©teile  getreten  — cingefcbiicbcn.  molti 
abufi  fi  ievarono  sottemrati  nelia  Chiefa 
' di  Dio. 

Sotten  trazione  , f.  f.  f.  sottentramento. 

Sotterfügio,  f.  m.  f.  sutterfugio. 

Sotterra,  adv.  unter  ber  (grbe,  quando  la 
iuna  4 sotterra , nacb  bei  2Ronbcl  Unter» 
gang. 

Sotterramento , C m.  ©ergrabung , gingra* 
. bun# , ©rrfebarrung  — ©eerbfgung,  ©c* 
grabung. 

Sötte  rrlneo,\  adj.  Unterirrbiicb.  fubft.  ipbb» 

Sotterrdno,  / le,  ©ang,  ©ereilte,  ©e> 
bdltni§  untrr  brr  gebe. 

Sotterrfre , r.  a.  beerbigen , begraben  — 
»ergraben,  eingraben,  werfebarren,  ein» 
febarren.  sotterrare  altrui,  einen  in  eien* 
be  Umfldnbe  werfc?en , tu  ©runb  richten.  . 

Sotterrato,  part.  beerbiget,  begraben— ein» 
gefebarrt,  wergraben. 
tterratore,  C m.  Jobtengrdber. 
tterratorio  , f.  m.  f.  sepultura. 

Sottdfo , f.  m.  finie  wom  £nbe  einel  ©ogeni 
obre  bei  «inen  ©^enteil  eine!  SBinfcll 
bil  ium  anbern. 


Sotteflb,  adv.  unter,  unten.  fotteflb  l’ombro 

• delle  foglie , unter  bem  ©ebattrn,  ber 
©idttcr. 

Sottigliamento  , f.  m.  bal  ©erbünnen  i ©pi» 
een,  ©ünn*  ©pißißinacben.  fig.  bie  ©et* 
fetnerung;  bie  ©ebdrfung.  sottigliamento 
dell’arte,  dell’ Intelletto — bal  •flbjebren, 
glbmcrgcln—  bal  ©rübein,  klügeln. 

•Sottiglianza , f.  f.  (.sottigliamento,  sot« 
tigiie/.za.  it.  fig.  reigiger  Einfall. 

Sottigiiare,  v.  a.  »erbünnen,  werfefnern; 
fein,  fubtii,  bünn  macben—  febdrfen,  ju» 
fpigen.  sottlgiiarfi , ftcb  abjebren,  ftcb  ab» 

' mergeln,  v.  n.  grübeln,  flügcin,  rei» 

pcin , tc. 

Sottigliativo,  adj.  werbflnnenb;  real  bie 
dtraft  ju  uerbünnen  bat. 

Sottigiiato,  part.  werbünnet,  verfeinert,  tc. 

Sottigilajtione,  f.  f.  ©erbünnung,  ©erfei» 
neeutig , befonberl  buecbl  gcucr. 

Sottigliezra,  f.  f.  bie  Dünne,  Dünnheit, 
Reinheit,  Sartbeit  — Dürftigfeit.  fig. 
©cbarfflnnlgfrit , 83ip,  geinbeit. 

Sottigliiime,  f.  m.  aflrelrp  feinel  3eitg  ebne 
©ubilan»  — leichte  ©peifen;  ©dfeberep. 

Sottiie,  r.  m.  ©ürftigfeit,  dufferfie  ©otb. 
recare  uno  al  sottiie,  einen  in  bfeduffcrjte 
©ctb  bringen,  gtiardarla  nel  sottiie,  ei 
gar  )H  grnau  nehmen,  cavare,  o trarre  il 
sottiie  del  sottiie,  aud)  bie  geringfic  dUei» 
nigfeitrn  |u  IKatb  halten , benutzen. 

Sottiie,  adj.  bünn,  fubtii,  fein,  jart, 
fchreach,  rahn,  fchmat,  fehmdebtig;  (riebt, 
avere  sottiie,  dtieinigfriten;  real  untrr 
ben  ©adjen  bir  man  befist,  feinrn  großen 
Spertb  hat  — (riebt,  legnetto  sottiie  da 
corieggiare.  fcbmal,  gering,  mdjig,  fnapp. 
vino  sottiie , (richtec  IC  rin  — fein,  bünn, 
«in,  won  brr  Suft  — nirbücb,  leicht, 
yottii  pafto , leiebte  ©pci(lt,  real  (eicht  ju 
werbaucn—  gefchiwdcht,  entbibft.  rimafe 
molto  sottiie  di  gerne,  e!  blieb  ibm  rernig 
©olf,  mal  sottiie,  bie  ©chroinbfucht  — * 
fein , febarffinnig , reipig  — fein , gart, 

fchatf.  vifta,  orcliio  sottiie,  udito,  orec- 
ehio  sottiie,  fcharfel  ©cficht;  feinel,  fub* 
tilel  ©ebbr. 

Sottiie,  adv.  fein,  gefcheib,  gefebieft  — tu 
hoch-  io  non.  I’intendo,  sl  parla  sottiie. 

genau,  febarfflebtig  — roigig,  fmnreicb, 
geifireicb. 

Sottilcmente . f.  sottilmente. 

Sottiletta,  adj.  ebwal  bünn,  febmai,  fcbmdch» 
tig.  it.  rtreal  fubtii,  fein,  won  ber  fuft. 

Sottilezza,  C f.  f.  sottigliezza. 

Sottilino,  adj.  etrealrabn,  fehmdebtig. 

Sottilitä,  sottilitade,  sottilitate,  f.f.  ©Anrtr 
beit,  geinbeit,  Zartheit  — ©charffinnig« 
(eit,  ©erfchiagenbeit,  ©ißigfeit,  ©tnn* 
refebbeit  — ©chdrfc , gembeit. 

Sottilizzare,  v.  a.  flügcin , grübeln,  fün» 
dein,  rajfinircn;  naebbenfen*  nacbftn» 
nen,  ic. 
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Sottilmente , e sottilemente,  adv.  fein,  fUb* 
til  — fnapp,  genau,  fdn,  ßcfcbicft, 
tünffiicb,  finnrcicp,  wteig,  liffig— genau, 
forofdtttg. 

Sottimdndere , v.  a.  fcfltuntfr  verliehen, 
praet.  sottintefi , .part.  sottintefo. 

Sottintefo , part.  herunter  »ecflnnben. 

Sotto,  pnep.  Unter,  sotto  brevitä,  inXÜrge. 
sotto  pena , bei)  ©traft,  sotto  pena  della 
vita , bet)  tcbendfttafe.  sotto  1*  fede , o la 
pace,  btt)  brr  Jrtue,  ouf  bol  -Bort,  ic. 
avare , tenere , o fimüi , sotto  di  se,  un< 
terfich  haben;  ju  befehlen  haben,  tener 
sotto,  einen  furj  halten,  nicht  viel  BiUcn 
laffen;  unterhrücfcn , nicht  auflommcn 
(affen,  entrare,  o cacciarft  sotto  ad  uno, 
auf  einen  loschen.  dare  sotto,  odi  sotto, 
non  unten  treffen,  dar  sotto , hiftig  baran 
aehen.  it.  dar  sotto , auftreiben , aufftb» 
bern , bfe  SXephüner , k.  von  #unben. 
«nettere,  o cacciire  aicuno  sotto  a se,  ei» 
nen  unter  fid)  bringen , ju  S&obcn  beiden ; 
über  ihn  herfcHen,  ie.  mettere  sotto,  figr 
an  fich  reihen , an  fleh  bringen. 

Sotto,  adv.  unter,  barunter,  andar  sotto, 
untergeben,  andar  di  sotto  inalcon  affare, 
beo  einer  ©acbe  ju  furj  fwnmen;  bubep 
verlieren;  btnXürjern lieben, 

Sottoboce,  e sottovdee,  (parlare,  direj 
flanj  leife,  fachte reben,  fasen. 

Sottocalza,  f.  f.  UnterSiebflrumpf. 

Sottocaizdni , f.m.  Unterhofen,  ©chiafbofcn. 

Sottocanceiiidre,  f.  m.  Siccfaniler , Unter» 

Sottoccare , v.  a.  fachte , leicht  berühren, 
angreifen.  . c .. 

Sottocicatricofo , adj.  über  unb  über  üoD 
Farben , ©chmarren , gani  voller  üMhte. 

Sottocoppa,  f,  f.  Xrebenstcücr. 

Sottocuoco,  f.  m,  Sßepfocb,  Unterloch. 

Sottodisgiuntivo  , va,  adj.  ( propofizioni ) 

beren  ©lieber  bepbc  wahr  unb  falfch  frpn 
Ibnnen.  . , ... 

Sottodividere,  v.a,  fubbivibiren ; nochmahl* 
eintbcilm.  . ^ . 

Sottogiacente , 'part.  bet  unten  liegt — unter» 
worfen. 

Sottogiacdre , f.  soggiacere.  . 

Sottogöia,  r.f.  f.  soggola,  giogaja  — Jicrath 
untre  ben  3ahnfchnitttn  im  ©au. 

Sottogronddle,  f.  f.  hervorragenbed  ©ach- 

Sottointdfo , adj.  barunter  verffanben. 

Sottoldva,  f.f.  etübc,  ©tülpunct  eine* 
ßebeld. 

Sottomaeftro,  f.  m,  Untcrlehrer. 

Sottomäno,  f.m.  ©trcich,  ©chtag,  von 
unten  hinauf,  adv.  unter  ber^anb,  heim« 

Heb. 

Sottomeirione,  r.  f.  Unterwerfung,  Unter» 
würflglrit. 

Sottomeffo,  part.  untetworfen,  unterwürfig, 
untergeben. 


Sottomdttere , ▼.  a.  unterwerfen;  unter», 
würfig  machen ; belwingcn.  sottometterfi, 
fich  unterwerfen , fich  ergeben,  sottomet- 
terfi al  giudicio  di  aicuno. 

Sottomoltfplice,  adj.  gahl,  bie  etlichemahl 
in  einer  grbfern  liegt'. 

Sottomdrdere,  v.  a.  unten  6ci$en. 

Sottonormile , f.  f.  ©ubperpenbifutariinie. 

Sottonfü , f.  m.  mal  perfpeftivifeh  int  Äurje 
gemahit  ifl.  , . . 

Sottontdndere , v.  a.  f.  sottindere. 

Sottoperpendiculare , f.  f.  f.  sottornormale.  • 

Sottoponimento , f.m.  Unterlegung,  Unter» 
ffeüung  — Unterwerfung. 

Sottoporre,  v.a.  unterlegen;  baruntee  le< 
gen  — unterwerfen , unterwürfig  machen, 
praet.  sottopofi , part.  sottopofto. 

•Sottopofito , part.  f.  sottopofto. 

Sottopofizione , f.  f.  f.  sottoponimento. 

Sottopofto,  part.  untergetegt;  barunter  ge« 
(egt  — unterworfen , unterthdnig , unter» 
würfig^-  ber  unter  einem  ffehet,  unter» 
geben,  fubft.  ein  Unterthnn.  untergefeboben. 
parto  sottopofto,  untergefchobened  jutfb. 

Sottopridre,  f.  m.  Unterprior. 

Sottoproweditore , f.  m.  Untcrfchaffner, 
Unterverwaltcr. 

Sottordinato , adj.  unterorbnrt,  füborblnirt. 

Sottoridere , f.  sorridere.  fig.  ne'  cui  tempi 
sottorife  la  tramiuillitü  della  pace,  wicber 
entffehen , aufbtuhen , ie. 

Sottofcritta , f.  f.  Untrrfchrift. 

Sottofcritto,  , sottoferivere , sotto  (crizione, 
f.  soferitto,  soferivere,  soferizione. 

Sottofcudtere , v.  a.  von  unten  hinauf  fehüt« 
teln,  rütteln. 

Sottofopra , adv.  verfehrt , bad  Untere  |u 
eberfl ; brüber  unb  bruntcr.  voltare , met- 
tere , o limili,  sottofopra,  bad  Untere )U 
ober#  (ehren,  fig.  in  Unorbnung  bringen; 
auch  fig.  jerrütten,  jerffbren;  aufrübrifcb, 
aufffühig  machen,  ie.  sottofopra,  über* 
haupt;  aüed  jufammen  genommen;  ind 
©anje  gerechnet. 

Sottofpiegare,  v.  a.  halb  erlldren,  halt  unb 
halb  an  ben  Zag  legen, 

Sottosquadro,  f.  m.  #6biung,  ©ertiefung, 
©rube , ©chartc  auf  ber  obern  gidche  einer 

Arbeit,  sottosquadra , sottosquadro , dl 
sottosquadro,  adv.  mit  ©rubefi  oberiBertir» 
fungen  auf  ber  Dberffdche  einer  Hrbeit. 

lavorare  sottofquadra, 

Sottoftante,  part.  untergeben , unterworfen. 

Sottoftare,  v.  n.  untergeben,  unterworfen 
fepn.  praet.  sottoftetti. 

SottoUngente , C f.  f.  sottangente. 

Sottotlngere , v.  a.  bie  erjte  Sache,  bie 
©runbfarbe  geben;  grünben. 

Sottoventa,  effer  sottovento,  ben  SEBlnb 
entgegen  haben. 

Sottovefte , f.  f.  eine  5Be(le. 

Sottovdce,  f.  sottoboce. 
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Sottraimento , f.  m.  ,gnt}icbung , fBentb« 
munq  — »Ißegjiebung , jperuorjtebung  ei« 
ner  toacbf , ble  unten  liegt,  ober  flehet. 
Sottrarre,  v.  a.  rcegjieben,  von  unten  roeg« 
nehmen;  uon  unten  bctuorjlcben.  fig. 

sottrarre  la  fama,  0 sottrarre , abf.  Ver« 
fleinern ; einet  (£&re  fcbmdhlcrn  — cntjfe« 
hm,  entreifcen;  nehmen,  benehmen,  uet» 
fjgen.  Dir>  sottrae  loro  Tajutodellaigrazia 
sua.  flbjiehen,  loSmacben,  befeepen.  lo 
xottratfc  dal  pericolo.  einen  mit  i‘i|i  IVOJU 
jieben , bringen , locfen ; beeurfen  — fub« 
teabiren,  abjichen.  przet.  sottraJTi,  part, 
tottratto. 

Sottratto , c m.  Üocfung , Stneeipung.  non 
c savio  uotno , cbe  con  sottratti  e inganni 
procede. 

Sottratto,  part.  roeggejogen,  entjogen— wer» 
fchlagen,  fehiau,  ttftig  — abgelegen,  fub« 
trabirt. 

Sottrattore,  verb.  m.  bet  entliehet,  abjtc* 
bet  — ©erführet ; »erführifeb,  eioneb* 
menb,  bintertiflig. 

Sottrattofo,  adi.  verfchmibt,  burch trieben, 
voll  £tft  unb  gtdnfe. 

Sottrattrice , f.  f.  bie  wegiiebet , entifehet— 
eine  ©erführeriftbe,  S&etrügliebe,  Eintet« 
tifiige. 

Sottrazione,  e suttrazionr , f.  f.  ®egjif» 

bung , Jperuorjiebung  — «ntjlebung,  «Be« 
nehmung  — ©ubtraetion  in  bet  Kecbeni 
(und ; Kbiiebung,  ätbjug. 

Sovatto , e sovattolo , f.  soatto, 

Sovente,  adv.  oft,  oftmabli , »um  iftern. 
Sovente,  adj.  oftmabltg,  bdufig,  gcrobbnltch; 
trat  oft  gefebiebt. 

Soventemente , adv.  Oftmah« , bfteti,  It. 
Sovercliiamente , adv.  ju  viel , adju  fef>r  ; 

Abcrmdflig. 

Soverehiante,  part.  überfliefjenb,  A&erflAfig; 
allju  viel. 

Sovercblanza , f.  f.  f.  soperchianza. 
Soverchiare,  f.  soperchiare , einfallen,  ein« 
finten,  fichfenfen,  elnftAeflen. 

Sovcrchiato,  part.  f.  soperchiato. 
Soverchieria , f.  f.  f.  sopercliieria. 
Soverchiivole , adj.  überflüfltg , unnbthig. 
Sovdrchio , f.  m.  bet  Utbcrflufl , tleberfdhu§. 
Sovdrchio , adj.  AberflAflig , unnbthig,  Aber« 
md|jlg,  anjuuiel. 

Sovgrchio,  adv.  mehr  alfl  ju  viel;  Aber« 
flüflig.  dl  sbverchio , f.  di  soperdiio. 
Sövero , f.  m.  fantoffelbalg,  lorf. 
SoverfcioA  f.  m.  ©aat , bte  man  grün  um« 
Soveicio,  / arfert,  bat  tanb  ju  büngrn. 
Sovra , f.  .sopra. 

Sovrabbondante , adj.  f.  soprabbondante, 
Sovrabbondanza , f.  soprabbondanza. 
•Sovrabbondofo,  f.  soprabbondante. 
Sovraccelcfte , f.  sopnccelefte. 
Sovracccnnato , f.  sopraccennato. 
Sovraccitato , f,  sopraccitato. 

Sovraccrifcere , v.  n.  barauf  toachfen,  ohftf 


bcrautroachfen.  praet.  sovraccrebbl,  put. 

sovraccrelciuto. 

Sovraccuito.  f.  ra.  befonbere  ©eeebeung,  fo 
einem  erfcbaffencn  ffiefen , reie  beefOiuttet 
®otte<,  erroiefen  roirb.  (lat.  Hyperdulia) 
Sovraddetto,  f.  sopraddetto. 

Sovraffamofo , adj.  bwbberühmt,  feht  be« 

eufen. 

Sovraggiiingere,  f.  sopraggiungere. 
Sovraggloriofo,  adj,  bi*b#  rühmiitb}  febt 

rübmlftb- 

Sovraggrande,  adj.  Abergrofl,  febt  grof. 
Sovrailluftre,  adj.  febt  brrübmt,  IC. 
Sovranamente,  adv.  »Ottrffllcb,  »Otjüalich 
grofimütbig,  ehelmüthig.  proprio  e di 
grande  animo,  l’ingiurie  sovranamente 
difpreggiare  — gücfllich,  mit  unum« 
febrdntter  »eroalt. 

Sovraneggiare,  v.  n.  bttrfcben,  unumfchrdnft 

K'ietben,  eigenmdebtig  fepn.  v.  a.  unum« 
dntt  beberrfchen ; unterbieten , tsran« 
niftren. 

Sovrancggiato,  part.  beherrfcht ; torannfflet. 
Sovranitü,  sovranltade,  sovranitate,  f.  f. 

bir  ©uuerdnttdt;  unumfebrdnfte  ©taebt, 
Oberbrrrfebaft,  Obermaebt. 

Sovrannaturale , adj.  übernatürlich. 

Sovrino , f.  m.  ein  ©uue  rdn ; unumfchrdnf« 
ter  SAeft , Obeegebietber  — ber  Blfcant. 
Sovrino,  adj.  fuverdn,  unumfcbrdnft,  oberft 
— ber  ©otnebmfle,  Uebcelcgenflr,  ®c6flte, 
©tdrfjle,  ©tdchtigfte  — il  sovran  suo 
onore.  la  morte  uggnaglia  i sottanl  al 
sovrani.  il  sovrano  imperio  — »ortrcgich, 
»orjAglich  — ber  gefebieftefie.  maeftro 

sovrano  del  rubare.  il  piü  sovrano  maeftro 
nel  dipingere.  un  falcone  molto  sovrano. 
Sovranzare , e sobranzare , v,  a.  übcrtref« 
fr». 

So vrapo OVnte,  ad],  Aberaui  mdchtig. 
Sovrappidno,  adj.  übetuoll,  aBjUlHOtt, 
Sovrappiü , f.  soprappiü. 

Sovrapporre,  f.  sopra porre. 

. Sovrapportare,  v.  n.  f.  comportare. 
Sovralblure,  r.  a.  f.  palpitare]  battere. 
Sovrasguardo , T.  m.  flüchtiger  ©lief. 
Sovraflaltare , y.  a.  ftarf , lebhaft  angreifen, 
Sovraftamento , f.  m.  f.  sovraftanza. 
Sovraftante , f.  m.  ©oefleber , Ituffeher. 
Sovraftante,  part.  f.  sopraftanto. 
Sovraftanza,  f.  f.  UI  uf  ficht. 

Sovraftare , v.  n,  f.  sopraftare.  (dnger  »fr« 
bleiben , noch  immer  bleiben. 

Sovratödos , T.  m.  Ucberrocf , Oberfletb. 

Sov  rattollerare , v.  n.  erbulben  , fleh  gebul« 
ben , fich  in  @ebu(b  falfen. 
Sovravvegneute,  part.  baflUfommenb. 
Sovreccellente,  adj,  ganj  uortreflich. 
Sovreggiare , v.  n.  f.  sopraftare. 
Sovreminente , f.  sopreminentc. 
Sovrimpiere,  v.  a.  Überfüllen  j hi<  |Um  lifl 
berflufl  anfüilen. 

Sovreifo,  adv.  Aber,  auf. 
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Sovroftefa.f.  f.  fairere  SBeielbigung,  fcgmdg, 
ligcr  ©cgimpf. 

SovroflVquio , f.  m.  f.  sovracculto. 

Sovrumino,  ad|.  übcrmenfchlich;  wo*  Aber 
bic  incnfcblicgen  Srdfte  acht. 

Sov.-alletto,  f.m.  deine  Srcomagljeit,  greo» 

JCdtC. 

Sowaiio,  r.  m.  grci)jccf)c ; roa i man  fgt  ober 
trinft  auf  ar.berer  Unfoffcn.  il  sowailo 
*1"  uit  marzapane , d’nn  fiafco  di  vino,  ber 
freoe  Oknug  eine«  ^onigfuchcn«,  ie.  a 
sowailo,  adv.  jccbfrei),  of)HC  '^Cj'.lglung, 
auf  anberct  Unfcficn.  far  colizione  a fov- 
vallo,  freu  Sr.gftücfcn. 

iSowencnza,  f.  f.  QBcollonb,  ^ittfe. 

Sowendvole,  adj.  gülfreich,  bcgiUflich. 

Soweniente,  part.  gcbülflicb,  gclfcnb,  If. 

Sowenimento,  f.  in.  ®ci)|fnnb , £ülfe. 

•Sovvenimentofo , adj.  hülfütj),  güll'rcich,  tt. 

Sovvenire,  v a.  bcpllcgcn , helfen,  beo* 
fpringen  — bienlicg , flur  fron,  sowenirfi, 
fleh  erinnern ; einem  efnfaScn ; woran  ben* 
fen.  non  ti  sovvlenedi  queft’  ultima  seraV 
rrinnerft  bu  bieg  nicht  giere*  lebten  9lbcnb«? 
a me  snwiene  del  mio  paefe,  ich  crinncs 
re  mitb  meine*  $atcrlembc*.  iomisowen- 
go  delle  cofe  pafiate,  &c.  praet.  sovven- 
ni , part.  sovvenuto. 

Sowenitore,  verb.  m.  ?5cq|fanb  i btt  bep» 
fprfnflct;  iOobltbdtcr. 

Sowenirrice,  verb.  f.  SBcp(febcrin , j?e(: 
ferin , te. 

Sovvenzione,  f.  f.  SBcoiWlCr,  ÜScphüiff, 

£üife,  iSeoftanb. 

Sowcnuto,  part.  beogeftanbrn , te. 

Sovverlione,  f.  f.  t|m|furj , Hmffogung, 

' ?er(fbrun0  — 2luf|logcn  im  eDlagcn,  üt* 
bclfcit. 

Sowerfo,  part.  umgcflogcn,  je. 

Sowerfiire,  "f.  sovvertitore. 

Sowrfrtcre , e sowertire , v.  a.  umflogen, 
ba4  untere  ju  eber|t  festen ; ;crrütten, 
äerffbren . über  ben  kaufen  werfen.  fig. 
sovvertere  l’ordinedellecofe,  Io  ftato&c. 
praet.  sovvprfi , part.  sowerfo. 

Sowenimento,  f.m.  Umlturp,  Umßof* 
(ting,  te. 

Sovvenire,  f.  sowertere.  fig.  sovvertire 
lo  (tato , ble  ©taatäuctfgffung  umfloffcn. 

Sowertito,  part.  umgeflogen  ,.tc.  uerlegt, 
gebrochen,  fedesowertita,  u erlegte  Zreuc, 

Sovvertitore,  verb.  m.  gerffbrer,  üerwü* 
der,  ©erberber. 

Sowertitrice , verb.  m.  3crf}frerin,  te. 

Sozio , f.  m.  ©Iltgenog.  buon  sozio, 

ein  gcfclligcr  OTenfcg ; mit  bem  gut  umju* 
«eben  ift,  (uüigcr  Wcfcßfchafter.  sozio* 
S&rubrr!  mio  sozio  di  cancelleria,  mein 
(Erliege  in  ber  Sanjfcn. 

SozMinente,  adv.  unfldtbig,  fcfmiUBig,  gdg» 
u-  fchdnblich,  nicbcrtrdchtig, 

fcgmdgug. 


Sozzare,  v.  a.  befchmugen,  befubeln,  lu 
febmieren.  fig.  befleefen. 

Sozzato,  part.  bcfchulUEt,  te. 

Sozzrzza,  f.  f.  f.  sozzura. 

Sozziffimo,  adj.  fup.  frtje  unfldthtg  — fege 
bdgiich , aanj  ungcffait. 

•Sozzitü,  »sozzitade,  »sozzitate , f.  f.  Utl* 
(Idtbcreq,  2Cud,  ic.  i?dg[ichtcit , Unge* 
daltiprit- 

Sozzo,  adj.  garffig,  febmugig,  unfldtbig  — 
fcbdnbticb,  nicbcrtrdchfig  — gdjilicb,  gar* 
flig,  ungcflait. 

Sozzopra,  adv.  f.  sottofopra  — ein*  in* 
anberc  gerechnet;  über  Söaufch  unb  S&o» 
gen,  tt. 

Sozzöre , f.  m.'j  Hnflatb  , ttnfldtberep, 

Sozziime,  > (Schmun,  2ßuji,  ©aue* 

Sozzura , f.  f.  J rep  — 9}icbcrtrd<htigfeit, 
fchdnbiiche«  TOcfcn , ülbjebeulicbfeit—  £dg* 
lichfeit,  Ungcftaitgcit. 

Spaccamento,  f.m.  gg*  ©palten,  ber  ©palt, 
bet  Kig. 

Spaccamon tagne \ f.  m.  ytabfbong,  gifen* 

Spaccamonte,  / frcfTcr,  tüuffcbneiber. 

Spaccare,  v.  a.  fpaittn,  JCtfpaiten.  spac- 
carfi,  auffpringen,  jerfprinucn,  reigen, 
irrpiaeen,  te. 

Spaccato,  part.  jerfpaitet-  f.  la  spaccato, 
ber  übfehnitt,  Durchfchnitt  eine*  «Baue*. 

Spaccatura,  f.  f.  ©palte,  SRig,  ©chrumpf. 

Spacciabile,  adj.  uerfduflicb;  roa«  guten  Stb« 
gang,  leichten  Slbfan  finbet. 

Spacclare , v.  a.  abfegtn,  unteebringen, 
vertreiben , oerfaufen.  prov.  la  mercan- 
zia  va,  dove  ella  fi  spaccia,  jebccmann 
thut  unb  rebet  gern,  »a4  anbem  gefdDt— 
obthun,  abfettigen  — iogmacben,  ioPtni* 
efein.  spacciare  1111  luogo  della  sua  per- 
fona,  fleh  fortmachen,  einen  £>rt  rdumen. 
spacciare  il  terreno,  frifch  gUgegcn,  bie 
Söcine  aufheben  — einteigen , nieberreigen 
— einen  liefern,  hinliefero,  h'nrichten, 
umbringen  — hcrau4ftrcicbcn,  »iei  5Qe* 
fend  machen,  spacciarlegro/fe,  (trog  thun, 
fleh  hoch  berauöritacben.  spacciar  Inccioie 
per  lanterne , einen  blauen  3unft  uoema« 
Chen,  spacciare  pel  generale,  mit  dlgc* 
meinen  iluibrüctctiabfertiflcn,  abioeifen  — 
abfertiflen,  abfehiefen.  spacciare  un  mef- 
faggiero.  spacciarfi , (ich  lO<lt'ideln,  her* 
audroiefein , [»«machen , freo  machen ; (ich 
für  ctrca«  au«gebett.  i Fiorentini  fi  spac- 
ciarono  per  Pifani  — spacciarfi , fertig 
roerben , auch  (ich  u»m  »aife  fthaffen ; ge* 
fehminbe  machen , machen  bag  man  fertig 
»erbe. 

Spacciatamente , adv.  hurtig,  fchleunig,  ge« 
fchmfnb,  fip,  fogieich,  fing«. 

Spacciatifiimo,  adj.  fnp.  gnn}  fertig,  fegt 
fir  — aanj  unb  gar  geliefert,  aufgegeben, 
ganj  ogne  ^ofnung,  rofeger  aufjufommen. 

Spacciativo,  adj.  fege  fip,  womit  man  halb 


Goc 


Spac'  — 987  — Spal, 


fertig  wirb ; wag  hurtig  gebt,  giuoco  spac- 
ciativo. 

Spacciato,  part.  abgrfe?t,  vertrieben ; ab* 
gefertiget,  tc.  ourgepofaunt,  benlcbtiget, 
auegerufen ! spacciato  per  moftro  infame, 
ber  geliefert  fff;  ber  nicht  roieber  auflbmmt; 
aufgegeben,  ohne  £ofnung. 

Spacdatore,  verb.  m.  ber  abfertiget,  ßug» 
fertiget, !t. 

Spaccio,  f.  m.  'Ubgang,  ülbfag,  ©cftricb, 
dare  spaccio  ad  una  mercanzia,  eilte 

SBaare  in  ©ertrieb  bringen,  fflbfaß  «er* 
febaffen.  avere  spaccio.,  abgeben , Äilufer 
finben  — gertigung , Slbfertigung,  ©er* 
riebtung.  non  fi  di  spaccio  a niuna  cofa, 
eä  bleibt  ailefi  liegen,  man  wirb  mit  nichts 
fertig  — öepeftben , ©rieffebaften. 

Spaccöne , f.  m.  ’äuffebneiber , gifenfreffer. 

Spada , fi  f.  Segen , ©$rorrt.  lig.  ©trafr, 
©trafgeriebt.  filo  della  spada,  bic©cbnci» 
be,  ©dxirfe.  andare,  mettere,  o nianda- 
re  a fil  di  spada,  über  bic  jffingc  fprin* 
gen,  fpringen  laffen.  venire  a mezza  spa- 
da, ci  ftbleunig  abtbun,  gifebwinb  abnta* 
eben,  buona  spada,  o prima  spada,  guter 
geebter.  a spada  tratta , adv.  vbllig , of< 

. fencarlitb^—  ein  ©cbwcrtfifcb  — 5)if,  eine 
garbe  in  Zürof.  uomo  di  spada,  fi  uomo. 
©teffer  mit  gejabnterülinge  be»  bem  ©ab» 
ler.  spada  pcrcoffa,  eine  .öegenflinge,  bie 
mit  einen  ©tabl  gefcblcgen , einen  Älang 
von  fiel)  giebt,  eine  ©oltgmufif  gu  ©ca* 
pel. 

Spadaccia,  f.  f.  großer  jjaubegen;  ©cbldger, 
jj>aucr. 

Spadacciuta , f.  f.  Segcnfticb , Scgenbicb. 

Spadacdno,  f.m.  ein  ©pottnapme  berer, 
bie  ficb  auf  tbren  Segen , ben  fic  an  ber 
©eite  tragen,  etwas  einbiiben  — ein  SXe* 
nomiff  — ein  ©eberge,  jpdfeber  — ein 
geebter  — Meiner,  turjrr  Segen. 

Spadacciuöla , f.  f.  ©ebioertiilfe. 

Spadaddro,  ad|.  m.  mit  einem  goIbcncnSc* 
gen  bewaffnet. 

Spad.ijo,  f.  m.  ©ebmertfeger. 

Spadita,  f.  f.  f.  spadacciata. 

Spaderno,  f.m.  liegcnbc  gifebongel  mit  bcep 
Warfen. 

Spadetta,\  fi  fi  Keiner  Segen;  £irf$fdn< 

Spadlna,  / gcr. 

Spadiglia,  f.  fi  bie  ©pabiHie. 

Spadüne , f.  m.  breiter  unb  langer  Segen; 
ein  @<bwert.  it.  giuocare,  o menare  Io 
spadone  a due  gainbe,  augrciffcn;  5Kcl§* 

, aug  machen,  te.  e’  vi  fl  puö  giucar  di  spa- 
done,  prov.  eg  iff  ade«  leer  in  Simmern; 
man  fbnnte  bahn  festen. 

Spadulare,  v.  a.  bir  ©impfe  augtroefnen. 

»Spagato,  adj.  unjufricbcn,  mißvergnügt. 

Spdghero , fi  m.  ©pargcl. 

Spagliare,  v.  a.  bui  ©trob  roegntbmen. 

SpagmmUta,  fi  fi  eine  fpanifebe  iluffebnei» 

bereu. 


Spagnoletta , fi  f.  3!rt  ©ienuet  — Strt  ©e* 
feblag  an  genffern. 

Spago,  fi  m.  ©inbfaben.  spago  de'calzo- 
laj , ©ebufferbrubt,  'fJecbbrabt.  prov.  chi 
lia  spago  aggomitoli , wer  fi$  nicht  rti» 
»ei# , uiacbe  ficb  aug  b.m  ©taube. 

Spai , fi  m.  ©pabi , be»  ben  Zürfcir. 

Spajamemo , f.m.  gntparung;  jrennung 
jwoer  gleichen  ©aeben. 

Spajnre,  v.  a.  entparen,  bag  fßar  lert 
reiften. 

Spalancare,  v.  a.  auffperren,  angelweit 
äUfmacben.  spalancar  gli  occlii , bie  tku« 
gen  auffperren,  recht  auftbun.  fig.  gerabe 
wegfagen,  tc. 

Spalancato,  part.  aufgefpcrrt;  fperrangci* 
weit  offen. 

Spalancatore,  fi  m.  ffluffc&liefer ,.  Siufma* 
eher. 

Spalare,  v.  a.  abpfdbltn ; bie  fflfdble,  TOein# 
©aumpfdble  megnebmen  — umfebaufefn, 
mit  ber@cbaufel  umftccbcn. 

Spaldta,  fi  fi  bag  Umfebaufefn,  llmfcbüp* 
pen ; Umffecben  mit  ber  ©cbaufel. 

Spaiatore,  fi  jn.  ber  fcbaufelt,  febappt,  um* 
Iticbt,  te. 

Spaicare , v.  a.  bie  Secfe  unb  ©oben  In  ri» 
nein  £aufe  abtragen. 

Spaicato , part.  obne  Secfen  unb  ©oben, 
una  cofa  spalcata. 

Spaldo , fi  m.  grfer,  ©orforung  an  ©ebda» 
ben.  spaldi,  berauagebautcr  ©ang  auf  ei* 
ner  ©lauer , ober  oben  am  Zburm. 

Spaletare,  v.a.  ben  tput  gleich  aug  bec  JBaf* 
tr  fotmiren. 

Spalla,  fi  f.  ©cbulter,  «icbfel.  spallc  del 
cavallo,  &c.  ber  ©ug  beg  JJfcrbcg,  tc.  fig. 
spalle  d’ un  colle,  d’una  montagna,  bie 
©pige  eineg  dbügrlg,  tc.  it.  Samm.  dar« 
spalla,  ctmag  tragen  helfen,  darc,  voige- 
re,  o voltare  le  spalle,  bavon  laufen, te. 
it.  mettere,  buttarfi,  o gittarfi  una  cofa 
dietro  alle  spalle,  in  2Binb  fcblagcn,  nicht* 
achten,  riftrignerfi , o ftrignerli  »eile 
spalle,  0 ftrigner  le  spalle,  mit  ben  91$» 
fein  iuefen.  fare  spalla  ad  uno,  einen  un* 
terffüßen  — ftfioen , helfen,  tr.  alle  spalle, 
odalle  spalle,  hinten,  von  hinten,  auf 
bem  ©aefen.  alle  spalle  d'alcuno,  auf  ei* 
neg  Unfoffen.  mangiare  alle  spall«  dl  al- 
cuno.  dopo  le  spalle,  vorbei),  vergan* 
gen. 

Spaiiacce,  fi  fi  ©eulc,  ©erbdrtung  am 
©ug  ber  ipferbc. 

Spaiiaccia,  f.  fi  grofft,  breite  unb  garffige 
©cbultcrn.  . . 

Spallaccio,  f.  m.  bflg  ©cbU(tcrbl«b  dm 
Äarntf$. 

Spallare , v.  a.  bie  ©ebufter  vcrrenfen ; 
buglabm  machen , ein  üferb,  tc.  spallarfi, 
buglabm  werben. 

Spallato,  f.m.  ©ugldijmc,  ©Uglabuibeit. 
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Sp»n«o , part.  mit  vrrrenften  ©diultem ; 
buglahm.  fig.  brr  in  grofen  ©chulbcn 
ßccft.  negozio  spallato,  4c.  eine  verbuni# 
te  ©aebe , verbotener  Sram. 
Spaiieggi;ire,  v.  n.  einen  fcb&nen  ©ang  ba» 
ben,  bie  ©cbenfcl  febbn  werfen,  von  5)fcr# 
ben.  aft.  untcmilgen,  t>etfen,  ic. 
Spalleggiato,  part.  untrrßüfft,  befcbü&tC. 
Spalletta,  t f.  febne,  ©rldnbcr. 

Spalli<?ra,  f.f.  Me  l'cjmc,  Kücf  lehne;  Dlütf# 
reanb  — Sccfc,  ©edeibung  bce  febne,ir. 
soldati  da  spalliera,  ©olbaten,  bic  nur 
gur  ©4>au  gehalten'  werben  — eine  1 31  rt 
wollener  Tapeten  von  aBrrbanb  Sorben 
welche  gu  ©ergamo  verfertiget,  unb  wett 
unb  breit  verfebidt  werben  — ein  ©paDier 
in'  ©arten— bie  reffen  Kubcrbdnfe. 
Spaliere,  f.  m.  brr  verberge  Kuberer,  nach 
brm  fub  bie  anbern  richten. 

Spallicretta,  f.  f.  (leineg  ©paOirr. 

Spaiifno , f.  m.  31rt  ijalbmanteL 
Spalluccia , f.  f.  (leine  ©cbultrr.  farc  spal- 
lucce,  (ich  febmiegen  unb  biegen;  fleh  be« 
miltbig  empfeblrn.  fare  spallocce,  bie 
«cbfein  gurten , wie  wenn  man  niebtg  von 
rtwag  wiffen  will. 

Spalmare,  v.  a.  ein©d)iff  tb>eeren  — bcfcbmic« 
ren,  befleben. 

Spalmata,  f.  m.  jjanbfcbiag;  ©ebiag  mit 
ber  (lacben  £anb  auf  eine  anbetr  f>anb. 
Spalmaio , part.  getberrt  — befchmicrt. 
Spalto,  f.  m.  gufboben.  it.  ©ifebung,  2(b» 
bachung  am  SBallr,  tc. 

Spampauare,  r.  a.  bie  Kanfcn , überflüfige 
Kebcnaugen  abnehmen , abreben.  it.  met. 

or  venga  di  baleni  un  centinajo,  ft  spam- 
panino  i tuoni  a died  a dieci , eg  migen 
bie  Oonnerfeile  gu^ebnen  unb  Sehnen  nach 
einanber  augbrechen.  fig.  auffebnriben. 
Spampangta,  f.  f.  ffTbrebung;  bag  Übncb« 
men  ber  überflüfigen  Dionfen  unb  Slugen. 
fig.  äuffebnribrreo,  JJrahlerep. 
Spampanato,  part.  abgrrebt,  IC. 
Spampanazionc,  f.  f.  31btcbung,  IC. 
Spancigta,  f.  f.  goß,  ©chiag  mit  bem  ©auch 
auf  bie  (Erbe. 

Spindere,  »,  a.  vergirfen,  verlcbüttcn. 
spanderfi , n.  p.  überlaufen , augjaufen. 
spanderc , reichlich  geben , frepgebig  mit» 
thelien , fchenfen  — aufroenben , auggeben 
— verfchtvenben  — fig.  augbreften , aui« 
einanber  thun , a(g  Me  glügei,  te.  augbrei« 
ten,  verbreiten  — ruchbar  machende, 
praet.  spanfi , part.  spanto , spanduto. 
Spandimemo , f.  m.  ©ergiefung,  ffiuggfef« 
fung.  spandimemo  di  sangue  — ©erbrei« 
tung.  . 

Spanditoju , f.  m.  ein  Ort,  ein  ©er(geug, 
wo  unb  worauf  man  rtwag  augbrdtet  — 
©oben,  ©tube  gum  3(n|bdngcn  ber  ge# 
brueftrn  ©ogen,  ic. 

Spanditore , »erb.  m,  bet  Vetgitf et.  Spandi- 
tor  dl  sangue. 


Span ia re,  v.  a.  bie  Wmeutben  abnrbmt«. 
spaniarfi,  fjch  logreifen,  fich  »on  ben  Seim» 
ruthen  logmachen.  fig.  ftch  bcraugwW 
efein,  ic. 

Spaniato,  part.  von  Wmrutben  (og,  ic.  da- 
re  neiio  spaniato,  fuh  verfchen,  einen 
«otf  fdbielen. 

Spanna , f.  f.  Qpattne  — Jpünb.  tener  ftret- 
te  allo  spendere  le  spanne,  (arg  feijn. 
mifarare  a spanna,  nach  Spannen  mef# 
fett. 

Spannüe,  adj.  eine  ©panne  iang. 
Spannare,  v.  a.  bag  Juch  ber..tiänehmm, 
reo  eg  aufgefparait , ober  feß  gemacht  rea» 
— spannare  la  ragna , bie  9lepr  abfpon« 
nen,  iutdmmrngieben— reinigen,  broUn# 
rath  abmachen. 

Spannocchiare , ».  a.  bie  Sehren  vom  tür# 
(ifchen  Sorn,  bie  Selben,  ic.  abnehmen. 
Spantare,  v.  n.  trßaunrn,  gang  vertu gt 
rerrben.  (niebrigtr  iugbruef). 

Spantato,  part.  vertuet,  erftaunt. 

Spanto,  part.  von  spandere,  vergoffim  t 
ouggrbreitrt,  k.  prdebtig , über  aDr  ©Jagen 
herrlich , reunbrrbar , erßauniicb.  un  con- 
vito  spanto. 

Spappoiarfi , n.  p.  gerfailcn , augrinanbef 
gehen. 

Sparabicco,  f.  m.  andare  a sparabicco, 

müfig  herumfchlrnbrm , hin  unb  hergehen, 
ohne  gu  reiffen  wag  man  vornehme. 
Sparadrappo , f.  m.  leinwanb , fo  auf  bro* 
ben  ©eiten  voll  iPflaßer  iß. 

Sparagagno,  r.  m.  ber  ©path  an  Vferben. 
Sparaghella,  f.  f.  jj>afen(obl,  ©dnfebißtL 
Sparagidja,  f.  f.  ©pargelbeet. 

Spdragio , f.  in.  ©parget.  sparagio  saivatl* 
co,  reilber  ©pargel. 

Sparagnare,  v.  n.  fporen,  erfparen,  gn 
rath  hatten  — fchonen,  verfchonrn. 
Sparapine,  f.  m.  ein  ©robbicb,  ber  nut 
gum  gteffm  taugt. 

Sparare , v.  a.  ben  frib  auf(chnribm , bal 
gingereeibr  heraugnrhmen , einen  Jobtra 
bfnrn  — verirrnrn , vergeffen  — augrdu* 
men , rin  £>aui  irre  machen ; bie  Tapeten, 
Jlerathrn  abnehmende,  iogfchicfrn,  ab« 
feuern  — fchlrubrm,  (chirfrn  — augfehtcu 
gen , von  liferben.  spararfi  per  alcuno, 
ueb  für  einen  vierteln  laßen , Wb  unb  tc> 
oen  für  fbn  laßen. 

Sparita,  f.  f.  grobe  Wnerbiethung,  ©erfpre« 
chung,  Siuffchncibcrep. 

Sparato , f.  m.  brr  auf  bet  ©ruß  offen ßc« 
hmbr  £b<ll  einer  fflrßc ; ober  ber  ©chliß 
vorn  am  #embe. 

Sparato , part.  aufgcfinitten , gebffnet,  vom 
hclbe  rlneg  tobten  IMenfchcn,  ober  Jhietg ; 
offen  — gefchoßrn,  loggefchofftn , abgw 
feuert. 

Sparatöre,  verb.  m.  bet  fließt ! brr  bff« 
nrt,  tc. 

Sparavidre,  e sparavieri,  f.m.  f,  sparvier«. 
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Spareechia , f.  m.  dn  gtefteufel,  K. 

Sparccchiare , v.  a.  abtafeln;  abrdlimen, 
abberfen,  bic  ©pdfen,  ©cbiifftln  abtra« 
gen  — frrffen , bic  leDtr  unb  ©cbüffcln 
leer  machen. 

Sparecchiato,  part.  abgetragen,  »on  btt 
£afel  genommen. 

Spareccliiatore,  f.  m.  btt  flbtflfdt,  btt  bif 

£afei , btn  £if<6  abrdumt  — grcffft. 

Spardcch»,  f.  m.  «brdumung  ber  £afel, 
bed  Jffcbrd ; Abtragung  btt  ©pelfen. 

Spardggio , C m.  Ungldcbbeit , Untrrfcbirb. 

Sparganio,  f.  m.  31  rt  Äraut  mit  QMdtttrn 
reit  bft  ©cbroertliiie. 

Spdrgere , v.  a.  RttUtn,  audffttUen,  fiJKIU 
gm,  »erbreiten,  »trgiefien,  ic.  fig.  spar- 
ger  rime.mit  fcicbtigfelt  ©crfe  machen  — 
JtrfttfUtn.  spargere  le  chiome.  audfptrtl« 
gen , unttr  bic  Seute  bringen,  ic.  sparger 
la  mente,  bit  ©ebanfrn  jerftttutn.  spar- 
gerfiil  fiele  adalcuno,  bit® alle au<trctttl, 

einem,  ft*  jerftreuen,  bfet  unb  baljin 
laufen  (»on  vielen)  — ficb  audbrtiten, 
ficb  »eebedten.  fi  sparfe  la  voce,  bal 
©erüebt  verbreitete  pcb.  praet.  sparfi, 
part.  sparfo,  sparto. 

Spargimento , f.  m.  ©etgitflung , fllUdgfef» 
funs  — Setffteunng , tlnacbtfamfeit. 

Spargfrica , f.  f.  üuflbfungd  t StrinigURgd« 
hin#  bet  Getane-.  . 

Spargitdre,  verb.  m.l  bet,  bft  fo  »ergirfj 

Spargitrice,  verb.  £/  fet,  OUdbrdtct,  it. 

Sparire,  v.  n.  »erfebroinbrn , aufcfnmabl 
reegfommen  — feproinben,  babfn  febmin» 
ben,  »ergeben,  sparir  via,  auf  rinmabl, 
»Ibgiicb  »erfebrofnben , entroifeben.  sparire, 
tm  ©erglticb  dned  anbetn  feinen  iffitttb 
verlieren , ben  ©ergiefcb  nicht  audbalten 
binnen , flcb  uerfriedjen  müffen  vor  einem. 
Dama,  la  quäle  di  bellezza  fa  sparire  ogni 
altra , bic  fo  fcpbn,  baft  alle  anbetc  nlcptd 
gegen  fie  fiiib. 

Sparito,  part.  »erfbrounb«. 

Sparizione , f.  £ ©erfebrotnbung. 

Sparlamento,  £ m.  ©crHclnrrung , üble 
©aebrebe. 

Spariare , v.n.  wrbletnern;  einem  <8ifed 
natbfagtn. 

Spariatore,  c m.  ©erreumbtt;  eine  bife 
Sunge. 

Spariatrice , f.  f.  ©erleumbrrfn. 

Sparmiare,  f.  rifparmiare. 

Sparnazzamento , £ m.  ©UrcbbrfagUng, 
©trfebrombung , ©erroüffung. 

Sparnazzante,  part.  bet  buc^bringt,  Vttf 
feproenbet. 

Sparnazzare,  v.  *.  »erfcPleubern , »er« 
feproenben , wettbun , burepbringen  — »er« 
jetteln , bin  unb  bet  ßreuen. 

Sparnazzatore , £ m.  SutCpbringet , ©er« 
tbuet,  ©etfeproenber. 

Spamiedart,  v.  a.  gtrfftfUtn,  W|ftte[n. 


Spamicciato,  part.  bin  unb  bft  gffldlt,  u<U 
jettdt. 

Sparo,  f.  m.  ©cpuS;  bad  Podfebfeten , 3(6« 
feuern. 

Sparpagliare , v.  a.  bin  unb  bet  (freuen, 
jrrfrreuen , veejettein.  prov.  chi  per  so 
raguna,  per  altri  sparpaglia,  road  einet 
fpart,  bad  uerfcbroaibetdn  anberer.  spar- 
pagliarfi,  ficb  ictfireurn ; ficb  »erlaufen; 
ficb  bin  unb  ber  »eebedten. 

Sparptgliatamente,  part.  Jfrjfrcut,  unot« 
brntlfcp. 

Sparpaglia»,  part.  gerftttUt,  bin  Unb  ptt 
gtjireut,  verbreitet. 

Sparfamente,  adv.  jrrftreut,  »ertbeilt,  ein« 
Jdn , bin  unb  rnieber. 

Sparfione,  f.  f.  f.  spargimento. 

Sparfo  , part.  ier (freut,  geffrrut,  brffrruet. 
sparfo  di  polvere  — brgoffrn  — uerbrei» 

tet,  vergolten— befprengt,  befleefr.  ii  vi. 

fo  sparfo  di  livido.  vafi  sparfi,  ©rfdge 
mit  roeiter  ©tilnbung  — aud  einanber  ge« 
fprengt , jertbdlt  — audgebteifet  — ffatt 
»«ttnmnben  — «udgefcbnittcB 
rcte  ©iiitter , in  itftapen. 

Spartamente,  adv.  befonberd,  efnjeln,  bler 
unb  ba. 

Spartatamente,  adv.  flbgrfonbett,  btfon« 
in^ffoncere,  allein  — »eltlduftig, 
audfibflicb. 

Sparta»,  adj.  f.  apparta»,  gettbeflt,  JCf« 
fepnitten. 

Spart  da , f.  f.  «ffrt  ©inj},  ©eniffer. 

Spartiblle,  adj.  tpcÜbar. 

Spartigione,  £ f.  i jbdlung,  «btbdiung, 

Sparümento , £ m.  / ©ertbeliung , ©dei» 
bung,  Trennung,  Seetrennung,  sparti- 
ment°^*1  'e«o,  ©deibung  bet  ©bdeute 

, von  lifcb  unb  ©dt;  ©cbtlbung  ber  üSe» 
ÄS.*1'  fflatftttihn  — tu 

Ä**,,<**‘ 

SPb^nbertnfe’  adr*  cin,t[n'  °^<<»« 

Sparti»,  part.  getrennt;  gdbellt,  »ertbdft 
— audgefcblolTen.  spartitoeprlvato  de’  sa- 
gramenti. 

Spartizione,  £ £ Jbrilung,  ©ertbefluno, 
«intbeiiung,  «btbeilung.  y 

Spar»,  part.  »on  spargere , jetlfteut.  capel- 
li  sparti  — beffreuct— audgebreitet  coli* 
ali  sparte,  mit  audgebrdtrten  Siügein. 

Sparvierato,  ta,  adj.  (nave)  (dcbtcd, 
•ü^tiged  ©Cbiff—  flüchtig , fcbncll  im  ©e« 
ben  - bet  unvotficbtig  unb  6linb(ingd  ju 
SBcrf  gebet. 

Sparvleratore , £ m.  gaifenier. 

SparvidreA  f.  m.  ©perbet.  prov.  far  co« 

Sparviero,/  me  Io  sparviere  dl  per  df, 
nicht  für  ben  anbern  Jag  forgen.  rizzare 
U bwco  *Uo  sparviere,  alle  Sberge  eben 
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maßen  rcoden ; unmbgliße  Dinge  nomeb» 

men. 

Sparmello,  adj.  jwger,  verfallen,  unan> 

febnliß. 

Sparutezza,  f.  f.  liHuUfcbnlißfelt , fßleß« 

teg  ?lu#fcbcn , fOiageefcit,  StMaftbrit- 
Sparutino , adj.  e lenb , verfallen,  taget} 
her  ctii'aö  fßießt  aufftebet. 

Sparuto,  adj.  hager,  verfallen/  elcnb,  un< 
anfcbnücb.  la  sparuta  apparenza  di  uno, 
, fßlcßteg  SlUgfeb«.  ilparuto  di  perfona, 

bet  fßießt  augjicbet. 

.Spafa , f.  f.  jiaßcr  Äorb. 

Spdfima , f.  f.  febr  cmpflnbfißer  ©ßmc« 
von  ©unben,  öcfßivftrcn  — Weifen, 
fßmcrjlicbcg  Surfen,  Trumpfe  in  ©lie» 
bern;  Weifen.  - 

SpaJimante,  part.  bet  ein  fßtncriltßcg  3u» 
rfen,  Ärdmpfe  unb  Weifen  in  irgenb  ei« 
nem  Ibetle  empfinbet  — bem  cg  Hutiaucr 
roirb  — fterbliß  verliebt  — voll  ©ebn« 
fußt,  fßmaßtcnb—  fßmcricnvoll , nuß* 
flagenb.  . . . „ 

Spafimare,  v.  n.  Weifen,  fßtncrjhßeg  3u< 
eten  in  irgenb  einem  ©liebe  empfinben. 
fig.  dngftliß  rocbMagcn  — einem  biutfauet 
werben— fterbliß  verliebt  fepn.  il  Respa- 
fimava  di  lei.  ftß  gewaltig  rvotnaß  feb* 
nen,  fßmaßten.  spafimarfi  di  sete,  vor 
jjurft  fa(i  vetfßmacptcn.  spafimar  la  ro- 
ba , bag  ©einige  butßbtingen,  vetfßiocn« 
ben. 

Spafimatamente,  adv.  mit  febr  cmpfinbli# 
ßem  ©ßmerj.  fig.  btiinftig,  fßmaßtcnb, 
begierig , febnliß. 

Spafimato,  part.  wag  fßmenlißc  2*er}urfun< 
gen  bat  — verjurft , verlern  — in  eine 
jicrfon  vernarrt,  spaGmato  di  alcuna  per- 
jona  — far  io  spafimato , fiß  vor  Eicbe 
ganj  ndrrifß  anfteden.  ' 

Spifimo,\  ff.  Surfen , Weifen,  Srampf 
Spafmo,  / - ©ßmerj,  9Mrubni§. 

Spalmödico,  adj.  fpaginobifß,  frümpfig, 
frampffftßtig.  M 

Spafmolngfa , f.  f.  bff  ©paginolcglt , fcbte 
von  ber  Srampffußt , von  gjerjurfungen. 
Spafo , part.  voll  >spandere , auogebreitet. 
coile  ali  spafe  — faß,  weit  Ofen,  tazze 
spafe.  j 

Spaflamentare,  f.  spaflare. 

Spaffamemo . f.  m.  Euf,  Zeitvertreib. 
SpaiTapenfidre,  fi-m.  eine  'Maultrommel. 
Spaffarfi.  n.  p.  fiß  bic  Seit  vertreiben , be« 
luftigen,  oft.  spaflare  un  cavallo,  ein 
ftjfcrb  fpaBieren  reiten. 

Spafleggi.imento,  f.  ni.  ©pabiergong,  bag 

©paBicrgrbcn. 

Spafleggiare , v.  n.  fpaßieren  geben,  spaf- 
feggiar  l’ammattnnato,  fig.  ©ßuibCB 

1 halber  ftß  nlßt  getrauen  angegeben. 
SpaflVvole,  adj.  anmutbig,  vergnftgliß  — 
turjtvcilig,  luftig,  pofierliß. 


Spaflionarfi , ’ n.  p.  «Be  Eelbrnfßoft.  fahre« 

lajfen;  ohne  Ecibenfßaft  bnubeln. 

Sjaflionatainente,  adv.  ,•  UHbcfüng«,  ohne 
teibenfßaff. 

Spa/flonntezza,  f.  f.  Saltblfttigfeit;  Unbe« 
iangcißcit. 

Spaflionato , part. unbefangen,  ohne  Ecihen» 
fßaft. 

Spaffo,  f.  m.  Euft,  Scitvertrcib , ©ergnft» 
gen.  andare,  meuare  a spaffo , fpaEicrctJ 
gehen,  ober  fpaijircn  führen.  dare  spaffo. 
Muffigen,  vergnügen,  bie  Seit  vertrew 
ben. 

Spaftare,  v.  a.  ben  £eig  obmaßen,  logma* 
ßen,  abfßabcn  — abmaßen,  wegnebr 
men,  wag  angeffebt ift.  fig.  per  altro  mo- 
do giammi  non  fi  spafta  la  grande  infa- 
mia. 

Spaftojare , v.  a.  von  ben  gcffrln , von  ber 
©pannfette  logmaßen,  fig.  spaftojarfi,  |iß 
in  grctßeit  fc^en,  fiß  logmaßen ; ftß  log« 
reifen. 

Spato,  f.  m.  ©path,  gclbfpaß.  (neue* 
.Sunftwort). 

Spdtola,  f.  f.  ©paßet.  spatola  fetida, 

• ffianienfcaut. 

Spätrere , v.  a.  aul  bem  ©aterfanbe  vnt 
treiben,  v.  n.  aug  bem  ©atcrlanbc  liehen, 
spatriarfi . feine  Eanblartcn  oblegen.  Me 
©ebrduße  feine!  ©aterianbg  veriaffen. 

Spavalderia,  f.  f.  greßheit,  Unvcrfßdmt» 
heit. 

Spavaido,  adj.  & f.  freß,  unvcrfßdmt. 

Spavinio,  f.  m.  ber  ©paß,  Uebei  an  ben 
©ehenfein  ber  ftjferbe. 

Spaventdccliio , f m.  eine  ©ßcnßc  im  grU 
be,  eine  lüappcr  auf  9&dumen,ie.  — fig. 
ein  icercg  ©ßrerfbilb , ein  leereg  ©efpenft 
— «Berweif  mit  Drohungen.  fareunospa- 

vemacchio  ad  uno. 

Spavemäggine , f.  f.  f.  spaventamento. 

Spaventamento,  f.m.  ©ßrerfen,  trrfßrerf» 
nif,  ifntfcijcn. 

Spavcntame,  part.  erfßrerfenb,  verfßeuv 
ßcnb;  fßreefliß,  crfßtcrfiiß,  cntfeßliß. 

Spaventare , v.  a.  fßrrrfen , erfebrerfen, 
feheußen;  fßeu,  fßftßtern  maßen,  spa- 
ventarfi.  unb  spaventare,  v.  n.  erfebre» 
rfen , in  gurßt  gcratben , fßftßtern  tuet* 
ben;  befürchten. 

Spaventaticclo,  adj.  fßftßtern,  fßCU. 

Spaventato,  part.  erfßrorfen,  fßftßtern. 

Spavcntatore.,  verb.  m.  ber  in  ©ßrctfftl 
feßet,  tc. 

Spaventazione,  f.  f.  f.  spaventamento. 

Spaventdvole , adj.  fßreefliß,  ecfd’rcrfliß, 
entfeiiliß.  fig.  febr  grof,  ungebeucr,  tc. 

■ grdfltcb,  ffttßteriiß. 

Spaventevol mente,  adv.  fßreefliß , entfebv 
iiß,  grdfiiß. 

Spavcnto,  f.m.  ©ßrerfen,  ©ßrerfntft. 
uettere,  dare  spavento  ad  aicuno,  einen 

rrfßve* 


y Google 
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rrfdjrecfcn , In  ©cbrtcfrn  fegen.  mettere 
spavento,  erfchrccfilch , grdBlicf)  fepn  — 
ber  ©oath  beo  ben  ’JJfcröen. 

Sp.r.  eiHolainente,  adv.  fcbet'cf  lieh , fliccbtcr, 
(M>,  IC. 

Spavemofo,  adj.  fcfeccrf twft , fcljrccfflvb,  er» 

fcbrccflid;,  grdfiiicb,  entfcgUcb  — feilet)» 
tern,  iVIk'U  , futcbtfain. 

Span raccluo  ■ f.  m.  ©ebcuc^e — ©cbrccftilb, 
©ebattenbi® , ©ebeufaf.  it.  ©ebreefen, 

* ©ebreefnifi , gurebt. 

Spaurare , v.  a.  erfebretfrn,  gurebt  einja» 
gen. 

Spaurato , part.  erfebrorfen. 

Spaurdvole,  adj.  feftreef^aft , f$recf(i<t»,  er» 

fcbrccfifcb,  ic. 

Spaurimemo,  f.  m.  gurebt,  ©ebreefen. 

Spaurire,  v.  a.  rrfebreefen , in  gurebt  ja» 
gen.  spaurire,  v.  11.  unb  spaurirfi,  er» 
fcbrcc.'en,  in  gurebt  geratben.  fraef.  ifco. 

Spaurito,  pari,  etfcbtocfcn,  IC. 

Spaurofo,  adj.  f,  paurofo. 

Spaziare  , v.  11.  unb  spaziarfi , berumroan» 
bern,  benimsebcn,  berumjibtveifen , ber» 
unnpnniren.  — fig.  jub  verbreiten,  il  lu- 
me  fi  spazia  per  tutto  il  cielo  — berum» 
fliegen,  la  lodoletta,  che  in  aere  fi  spa- 
zia.  (von  Wcbanfm  unb  Mffecten)  i pen- 
ficri  e gli  afietti , che  ii  spazian  pel  seno. 

Spazieijiiare,  v.  n.  bie  ©patla  anbringrn, 
im  ©ebriftfrgen. 

Spaz:e;;giato , ’part.  mit  ©patiid,  mit  3njf» 
fcbenrdumeit. 

Spazierto,  f.  m.  ((einer  Kaum,  ein  5?idßcben. 

Spazidvoie,  ad|.  geräumig , rocitiduftig. 

Spazio,  f.  m.  Saum,  groifebenraum,  jüag; 
3eitrauin.  dare  spazio,  ^eit,  griii  geben, 
senza  spazio,  fogieteb,  dUgd,  IC.  ein 
©patiuni , fcep  ben  ©eeern. 

SpaziofitA,  spaziofita'de,  spaziofitate , f.  f. 
©iraumbrit,  ©eraumig(ett,  Umfang. 

Spaziofo,  adj.  geräumig,  rocit,  rocitiduftig, 
von  grosem  Umfang. 

Spazzaaunmino , f.  m.  ©cborddnfeger,  gf» 
fenfefrer. 

Spazzaforno , f.  m.  Ofenmifcb. 

Spazzaraemo , f.  m.  bat  jü  ehren,  Siudfebrcn. 

Spazzire , v,  a.  febren  , CUdfcbren.  spazza- 
re  il  cammino,  ben  ©cbordein  (ehren, 
fegen,  spazzare  il  forno , ben  Ofen  (eh» 
ren.  fig.  roegrdumen,  rdumen,  leer  ma» 
eben,  rorgfebaffrn,  reinigen,  spazzarono 
le  mura  di  nirofei , fie  trieben  bie  geinbe 
Von  ben  (Stauern,  la  piazza  fu  in  un  attimo 
spazzata,  ber  »Blag  mar  in  einem  iiugenbiicf 
leer  — aueb  prugein;  abbflrScn.  spazzare  le 
reni  ad  alcuno  — spazzare  uno  colla  gra- 
nata.  . 

Spazzato,  part.  gefebrt,  gefegt,  ic.  fig.  roeg» 
gerdumt,  auf  bie  ©eite  geftbaft,  enticbi» 
get,’e. 

Spazzatdjo , f.  m.  jffiiftb , Scbrroifcb. 


Spazzatiira , fi  fi  Schriebt,  Unratb. 
Spazzavento,  fi  m.  Ort,  100  ber  'US  mb  hau, 

fet , fturf  bnrtbf reicht.  0<lu' 

Spazzhio , fi  m.  ein  diebrmann,  geger. 
Spazzo , f.  m.  f.  pavimento. 

Spdzzola  , fi  fi  Sehrbfirffe,  ÄfeiberBflrffe. 
spazzola  da  npullr  le  scarpe,  ©cbubbilr» 
de.  fig.  Jlalmjtveig.  W V 

PbÄe’  r‘  blUllett'  aume'1(n'  0*» 

Spazzoiet«,  fi  fi  J (WneJBötfc,  Sehr» 


tl  n Jltwr» 

btirftc,  ((einer  Sehr» 


Spazzolino,  fi  m. 

befen,  tc. 

Speccliidjo , fi  m.  ©pfegetmacber. 
Specchiare,  v.  n.  speccidarli , fi*  Bcfpie« 
gein.  Im  ©piegei  feben,  ficb  Imöpfegel  1 IC 
feben.  specchiarfi,  andarren,  perchd  co- 
Unto  in  noi  ti  specchi?  specchiarfi  in 
alcuno,  |icb  an  «nein  fpfegein.  specchiarfi 
ne  ealamaj , recht  auf  ben  ©runb  geben 
aft.  anfeben,  befeben;  befebauen.  fig.  un» 
teeiucben,  prdfen. 

Specchiato,  part.  im  ©pirgtl  uorgcfteüt.  .0- 
ft,  0 roba  specchiata,  audbunbig  f*6ne 
©acbe,  ober  iüaare—  dar,  beutlfc&. 
Specchietto,  fi  m.  ©piegrfcbrn,  (friner 
©piegei  — furje  Ueberficbt,  Ütidjug. 

specchietto  di  tutto  Io  dato  pnbblico  — far. 
big  ©fad  unter  bdnncn  ©bcldeinrn. 

sP*cckhi°-  r-  m.  ©picgrl  — ©piegrfgfai, 
unb  alled  road  toir  in  einem  ©piegei  einen 
«egendanb  vordeden  (ann.  Io  Sp£ffi1 

^endcrfÄn  sPef;chi>  fritfailrne 

S^dcrfcbeiben.  specchio  d’afino,  buc*» 

debttged,  fcbicfjrbomboibalifcbed  ffippgfrh, 
ffad  - fig.  ein  ©piegei,  SOJufter.  spec 
clno  ardente,  o ufiorio,  ®rennfi»iMrf — 

»rt  Megider  in  giorenj/morin  e®  bTr 
M.a^rwen  bcc  ®“r0er'  »ficbf  bie  ©teuecn 
fjuibig  mären,  autgejeiebner  murien;  ba» 
rü?  is  ^ SJcbendarteil : netto  di  specchio, 
fcbulbcufrei).  specchio,  ©cbulbim*  efie. 

fimn*  specchi0  co"  uno*  finfm  Ifbulbig 
Speciale,  adj.  f.  speziale. 
Specialifliinameme,  specialifiimo,  specia- 
ni,  specialmente,  fi  speziajimmainen- 
te,  «c, 

Speci^’  I-  ®attung,  «et,  ©ef*fe*t. 
— ©edalt  — ein  Sßiib;  SDordeiluna  von 
ben  flnnllcben  ©egenddnben.  fare  speefe 
auff.iden , bciremben,  rounberbac  vorfonü 

men.  cd  non  ml  fa  specic,  bfld  nimmt 
mich  mebt  wunbtr,  !C.  gravitA  in  irpecie 
bie  fpecidfcbe  ©cbrocre.  in  spede,  inifpel 
i*  befonberd,  ind  tefonbere,  vor. 
nehbllicb  — un  tallero  in  specie,  ein 
©pecirdtbafrr-specie,  ©ebein,  Bor, 
rcanb.  sotto  specie  d’amicizia. 
Specificamente,  adv.  abfonbrrii* , befon» 
berd;  vornehmlich,  feiner Batur  na*. 

Sss 
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Spedficare,  v.a.  fprcifictrcn;  befonbcrd,  rin*  Spedaletto,  r.  ra.  ©pitdicben,  Keiner  ©pf* 
idn  angebco , beflimmen.  toi. 

Specificatarneme,  adv.  bcifimmt,  dUdbrätf*  Sppdaiicre , f.  m.  Sitter  UOUt  ^Ofpitat,  JU 

freundem  — ©pitalveriualter , Borficbee 

heg  Siofpitui». 


lieb,  msbefonbere,  genau. 

Sppcificato,  pari,  bcftfinmt,  fpeciftcirt,  ie. 

Spedficazione,  f.  f.  jingebung,  Brffiltl* 
mung,  Hnjcige ber  ciujelnen £>ingc ; tgped» 
fketion. 

Specifico,  adj.  ber  Oöattur.g  riarutbümfkb ; 
einet  ©aebe  ganj  bnonber#  eigen,  virtit, 
dilferenza  specifica.  riraedio  specifico, 
teu'dbrtei , jtcbcreS  Cftirtel  »ibrr  ein  gr« 
U'ifffä  liebet,  gravita  specifica,  dgrntbAm« 
liebe  ©ebivere. 

Spccillo , f.  m.  öuebrbbteben  in  ber  ffpirur* 

gic.  • ■ 

Spcciofitä , f,  speziofita. 

üpecioio,  adj.  (lat.)  itben , bubfeb,  fetein* 
bar.  soito  ii  speciofo  titolo,  unter  bem 
feteinburen  Eitel. 

Speco,  f.  m.  jpbbie,  .Stuft. 

Spdcoia , f.  f.  eine  eternroatte,  ein  Dtfer* 
vatorium. 

Specnlamtuito,  f.  m.  f.  specolazione. 

Specolame,  specoiare,  specolativo , speco* 
lativamente,  specolativo,  spccolatore, 
specolazione,  specolo,  f.  speculante.&c. 

Specolo,  r.  m.  jjnitrumcnt , bie 'Hupen, 
Bluttcrfcbeibc,  k.  offen  ju  galten,  specu- 
lum  oculi,  speculum  Uteri, &c. 

Specorare,  v.  n.  beulen,  blücfcn- 

Spgcula , f.  f.  f.  specola. 

Specuiabiie,  part.  betraebtbar  > »orilbct  fict 
nnebbenfen  Idfit. 

Specftlante,  e specolante,  part.  nacbfilWCnb, 
betreiebtenb,  ic. 

Specnlantemente , f.  speculativamente. 

Speculare,  e specoiare,  v.  a.  fpeeuliren; 
neiebfinnen,  nad;tenicn;  erforfeten,  genau 
betruebten. 

Speculare,  adj.  (pietra)  Satjcnikin. 

Speculatamente , adv.  mit  (Überlegung! 
mit  gutem  Bebaut , mit  allem  «Serbe* 
baebt,  uorjÜBlicb- 

Speculativa  , e specolativa  , f.  f.  bfe  9Jü(t» 
benfungdfraft. 

Speculativamente,  e specolativamente.adv. 

in  ber  Betrachtung ; tbreeetifeb. 

Speculativo,  e specolativo,  adj.  ber  HflCt* 

jubenfrn,  Betrachtungen  ju  maeben  ge» 
tuobnt  iit  — in  tcr  blo§en  Betrachtung  bc* 
(irbenb;  fpccuiativlfcb- 

Speculatore,  e specolatorc , verb.  m.  9i0cb« 

benfer,  Betrachter,  Beobachter— Sunb* 

febafter. 

Specuiazione,  e specolazione,  f.  f.  bai 

91acbbenfen , Bacbfinncn , Betrachten, 
©peculircn  — eine  ©pcculation,  Bctracb» 
tung  — Ibeorie. 

Spt-euio , e specolo , f.  m.  ( iat. ) f.  spec- 
chio.  frtr  speco,  tribblC. 

SpediHe,  f.m.  ein  ©pifal;  ein  Hrmcn*  ober 
ÄranienbauD,  ein  Jpofpital  ber  Srcmben. 


Spedalingo . f.m.  ©pitalvater,  ©pitalwr« 
»alter  — Sitter  vem  dpofpital  ju  ;jcrufa» 
lern. 

Spedalfno,  f.  in.  f.  spedaletto. 

Sjiedato , adj.  mübe , von  vielem  Weben. 
Spedatuea , f.  f.  SRüfigfeit , Siatti&fcit,  in 
ben  Söjcn  burtb*  vieie  Weben. 

•Spcdicare,  v.a.  loSioiefcln,  lodmaebtn,  be« 
freuen. 

Spediente,  r.  m.  Mittel,  Sudfunft,  SBeg, 
• Satb. 

Spediente,  part.  erfpriefilieb , JutrdiUicb, 
nötbifl,  ccforberlitb,  febiefiieb,  nit?licb, 
beiifam  — ratbtam. 

Spedire,*v.  a.  fbrbcrn , audfertigen,  abma» 
eben,  abtbun,  beenbigen,  bcfcblcunigen. 
spedlrß,  n.  p.  fort  machen,  ficb  fertern, 
fub  tummeln  — fiel)  loömirfeln , ficb  lo<* 
madjcn.  spedirfi  prefto,  niebt  viel  'IBefenl 
maeben,  bafb  mit  ctivad  fertig  »erben,  mi 

spedir.i  in  due  paroie , ich  lt'ill  (i  fUCj  fa* 
gm.  sjvedir  corrieri,  navi.&c.  abfebiefen, 
abfruben,  abfertigen,  Botben,  ©djiffe— 
veriaffen,  aufgeben,  i medici  l/lianno 
spedito. 

Speditanmile,  adv.  gefebivinb,  febieunifl, 
fbebcrfain , burtig,  ungefdumt.  leggere 
speditamente,  fertig,  ohne  Süiftop,  ver* 
nebmiieb,  geidu(ig  leien. 

Spedi-ezza,  f.  f.  ©efebroinbigfeit , ©ebieu* 
nigfeit.  speditezza  di  mano , Jcrtigfeit, 
Incbtigfeit  ber  >>anb. 

Speditiflimamente,  adv.  auf  bad  fbrterfam* 
Ife , fu)leunig(le,  ir.  frbe  vecncbmlicb , fcbr 
geläufig,  gani  fettig,  leggere speditillima* 
mente —foßleicb,  aifobalb. 

Spcditiiiimo , adj.  fup.  fcbr  gefebtuinb,  gang 
furj. 

Spcditivamente,  adv.  fJrbtrfam,  burtig, 
fcbleuaig. 

Speditivo,  adj.  vcrricbtfnm,  burtig,  frrtig; 
febirunig,  fbrberfam,  »ad  jur  Brfcblcu* 
nigung  bienen  (ann. 

Spedito,  part.  abgefcrtigrt , audgrfrrtigrt ; 
abgemacht,  atgetban,  beenbigrt, ic.  freu, 
lebig,  entlebigrt  — frrtig,  verriebtfam, 
grmanbt—  ungebinbert— aufgegeben,  ver* 
lajfen  von  beit  Hcrjten.  spedito  dai  medi- 
ci — eifere  spedito,  geliefert/  babin,  gan| 
fertig  feijn. 

Spedito;  adv.  f.  speditamente. 

Spedlzionc,  f.  f.  Hudfectigung,  Sibfcrtf* 
gung,  Hbfbrbcrung , Bcförbcrung  — Hb» 
fenbung,  Hbfcbicfung  — ditiegiuntetneb* 
mung,  Sdbjug—  gbtberung,  ©cbicunig» 
Icit , Wefcbroinbigtcit. 

Spedizionidre , f.  m.  ber  bic  SlUdfcrtiäUng 

ber  pdpiflicbcn  Bullen,  ic.  ju  beforgen 


Dicjitized  by  CiC 
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fcot  — bcr  in  einer  jpanbcidjjabt  bie  ®aa« 

reu  uerfebieft. 

Sp^glio,  f.  m.  f.  spacchio. 

Spdgnere,  v.a.  au«lDfO)cn,  bat  geiler,  ic. 
beimpfen, Ibfcbcn,  fig.  tilgen,  audrotten, je. 
spcgiicrfi,  ueribfeben,  audfierben,  audge« 
peil/  ein  0fcl4}lf(()t.  spegnere  U sete,  ben 
2)ur|t  Ibfcpm  — auölofefen/  roeßff  reichen. 

pract.  spenli , part.  spento. 
Spegnimonto,  f.  m.  i'bfchung,  «Udlbfcfmng. 
fig.  Sdmpfung,  audrottung,  QJertil* 
ßunfl. 

Spegnitüjo, , f.  rn.  Mf<hhilt<b«i , hicbtfMrj« 
(feen ; l'bfchbom. 

Spegnilore,  verb.  m.  fbfeher,  ©erihfeber; 

ber  Ibfcbt.  fig.  £ilger,  ©erniebter,  ic. 
Spelacchiato , a,lj.  fahl,  eiltWrt.  uno  spe- 
lecchiaio , ein  Äabifopf. 

Spel.igare,  v.  n.  unb  spelagarfi,  bem  (Oleer 
entgehen ; bie  ©ebifffabrt  gltlrflicb  enbigen 
— fig.  aud  uerroirrten  jpdnbetn  bomtnen. 
Spe  agato , part.  ber  bem  ©leer  entfommen. 
Spelare,  v.a.  andren,  bie  $aare  ahma» 
eben,  audratifen.  fig.  einen  audjiehen, 
einen  im  ©oiei,  ober  bureb  «Betrug  um 
ba«  ©einige  bringen,  speiarfi , ftch  bdrrn, 
bie  £aare  verlieren. 

Spelato , part.  ubflejhlrt  — fabi,  ohne  fißfl, 
re.  fig.  jerlumpt,  armfelig,  bed  ©einigen 
beraubt,  audgejogrn. 

Spelazzare,  v.  a.  bie  ©Me  feftn,  audfu« 
eben.  fig.  spelazzare  ii  ciuiro,  jerjaufen, 
alle  £aarc  uom  £opfe  reißen. 

Speiazzaco , part.  fleiefen,  audgefuebt,  uon 
ber  ©Me,  ic. 

Spelazztno , r.  m.  ber  bie  ©3oHe  audiifff 
Spclda,  e spelta,  f.  f.  ©pelt,  ©pel),  Sin» 
fei. 

Spellicciare , v.  a.  ben  JJefj,  bad  M,  bie 
£aut  aljtcbcn.  fig.  einem  ben  ©c(j  roa# 
feben.  spellicciarfi,  einanber  ben  ipelj  au«, 
Hopfen  , fieb  fcbnietffen  — ficb  tüchtig  ber« 
umbei§en  (»on  ben  jjunben). 
Speiiicciatüra , f.  f.  ba«  ©ebeib,  jperumteif» 
fen  ber  £unbe  unter  einanber  — ein  ©3f» 
faber,  audpuerr , gifj. 

Speliicciola , f.  f.  .Srcudwurj,  roiibe  Stjfci. 
Spelonca,  spelunca,  espilouca,  f.  f.  ftjbfe, 
Äiuft  — äufentbait.  spelonca  di  tutte  le 
ruberte,  emicidj,  Kaubneil  unb  ©orb« 
grübe. 

Spelta f.  spelda.  . 

SpernaHettöre,  r.  m.  ber  mit  ber  Hoffnung 
febmelcbeit. 

Spcme,  r.  f.  bie  Hoffnung. 

Spendente,  part.  ber  auigiebt,  Slufroanb 
macht  — bcr  für  bie  ©Jirtbfebaft  elnfauft 
— ott  anroenbet  — uertbuliep,  oerfebroen» 
oertflh.  . . 

Sp£ndere,  v.  a.  audgeben,  »ufreanb  ma, 
$en  ,/aufgeben  iaffen  — einfaufen,  in  bie 
SDIctpfcbaft  fatifrn  — mbtingcnj  amoen» 


ben.  spendere  il  tempo,  i suoi  migliori 
aum  in  qualchc  cofa  — senza  avervi  a 
spendere  parola,  opne  bab  ich  ein  ©Jort 
ju  fagen  brauchte,  praet.  spefi,  part. 

Spenderdccio,  adj  jur  «udgabr,  jum  aud» 

IdSMe  aU^l,enbtac,  bfr  0trn  wficfcn 

Spendimento,  f.  m.  «udgafce,  «ufraanb. 
•opendio , f.  m.  spefa. 

Sp<ro;ll7,w,  r-  m-  äfudgeber , 6fnfdufer, 

Spene,  f f.  (poet.)  f.  speme. 
Spennecchiare , ».  a.  bie  Sehern  midreijen, 
au«rupfcn  ober  «rrberbrn.  fig.  fmen  um 
bringen , einen  audjicben, 
bureb  tift , ©croalt , ©pief.  * v 

h?,nah^1'a‘c0'  par,t-  »a«  feine  Je, 

^r?r(P5-  fig-  ,au^tmn;  bet  ©einigen 

f&rJS""'  **««™*- 

Spennacchietto,  f.  m.  SeberbiifcbcBen. 
Spennacchio,  f.  m.  g.ber,  geberbufch.  > 
Spennare,  v.  a.  rupfen;  bie  gebern  au«jie» 
ben.  fig.  einen  um  ba«  ©einige  bringen, 
endlichen,  spennare  difama,  o d’onor, 
0 di  laude,  um  ben  guten  gjabmen  brin* 
gen.  spennarfi,  bie  gebern  ueriierrn 

gebem  ’ P*rt‘  unbf<lrt«t'  »bne 

Spen  fieratdggine , C.  f.  ©orgiofigfeit ! Un» 
aebtfamfeit,  gabrldbigfeit, 

Pf«mITbÄ’  f°Wn(0<'  una^- 

Spenfierato  adi.  forgeniod,  unbeforgt,  fahr» 
Idfig,  unbefflmmert;  ^and  opne  ©orgen. 
Spent.®*  Part-  'von  spegnere,  audgelbfit, 
weribfcbi;  gelöfcbt,  ueriofeben  — gefliflt 

fi?f£tl5n  lvtin  «taem  ®e» 
fchlecbt ) la  famiglia  de  Medici  spenta  — 
audgemergelt,  abgejebrt.  egii  i Cofl  sPen- 
to,  che  par  proprio  il  ritratto  dello  ftento. 
Spenzoiare,  v.a.  ettoad  frep  aufbdngen,  baß 
cd  baumele,  febroebe.  spcnzolarfi,  ficb 
woran  bdngen.  Iafciarfi  Spenzoiare,  bie 
gu§c  herunter  bdngen  iaffen. 

SpwTzoWnt.’}  a'lv-  taumtlBe,  f^njtb,n6. 
Spera , f.  f.  .ftuftet ; ein  uoflfetmnen  runber 
Ä&rper  - bie  UPeltfugel  — ein  jeher  ber 
ßimmeldfreiie  nach  bem  ftolomdifcheti 
©Ottern  — gefchnittener  ©emant  — ©pie» 
Q'1.—  nifld  in«  tOtceu  geworfen  unb  an  bad 
©miff  angebunbew  wirb,  um  ben  fauf  bef» 
felbcn  ju  hemmen. 

Sperabile,  adj.  nwd  JU  hoffen  iff. 

Speräle,  adj.  fpbdrifcb,  runb. 

Spera, ite,  part.  boffenb;  ber  hoffet. 

Spe  ran  za , f,  f.  jpoffnung.  dolce  speranza 
Sss  i 
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mia,  mein  ©i>aB,!C.  effere  Hi  perduta 
speranza,  .^orfrn  unbfffials  oneincm  «et» 
lolyrcn  fcon.  darc  spcranza,  einem  wojtl 
ipoffnuna  machen ; troffen,  riporre  la  sua 
speranza  in  alcuno,  feine  jjoffnung  flUf 
jentanb  ftfen. 

Speranzato , adj.  bem  man  flute  Hoffnung 
worauf  t.emad)t  bat ; brr  «evtrbffrt  «soeben. 

Speranzlna , f.  f.  leichte , Heine  Hoffnung.  Ia 
inia  speranzina,  mein  (Engel,  mein©cbdß« 
eben,  ic.  . . . 

Speranzofo,  adj.  ber  etroaff  hoffet,  gcrodrtig 
iff. 

Sperare,  ».  a.  hoffen,  «erhoffe« , ficb  getrb« 
ffen  — erwarten , gewdrtig  feon  fiircb» 
ten,  (feiten)  — alauben;  uennrinen.  per 
quel  ehe  se  ne  speri , hoffentlich,  her» 

muthlich  — etwa«  gc,.cn  baff  ficht  halten, 
um  su  leben , ob  eff  burebfubtig  iff ; spe- 
rare una  cof»  all’  aria  , al  sole. 

Sperato,  pari,  gehofft,  «erhofft,  tc.  gegen 
baff  ficht  befeben. 

Spdrdere,  v.  a.  binriebten , vernichten,  wer» 
berben.  spenlere , v.  n.  Ullb  sperderfi, 
umfommcu , fcblecbter,  geringer  werben, 
uerberben , »ergeben , fich  «edieren.  sper- 
dere  la  creatora,  o fimili,  einer  grau  Un< 
richtig  geben ; ( von  Ubiercn  ) uerroerfen. 
praec.  sperdei,  sperfi,  part.  sperfo,  sper- 
dtno. 

Sperdltore , f.  difperditore  , spergitore. 

Sperduto,  part.  lainfler iebtet , uerberbt,  te. 
oerirrt,  serffreut,  herumirrenb. 

Sperctta',  f.  f.  Heine  Sugel , Heiner  ©pie» 
grl. 

Spdrgere,  v.  a.  uerfchfeubrrn , gu  ©runb 
richten  »erberben,  ic.  fprengen,  befpren* 
gen , onfprengen. 

Spergiuramento,  f.  m.  fOleillClb , fal|q)et 


(gib.  ' k • r • 

Spcrgiurare  , v.  n.  unb  spergmrarfi , etnen 

ffJlcineib  begeben,  falfch  fehwören.  aft. 
Wott  snm  beugen  einer  Unwahrheit  anru* 

fm,  spergiurare  lddio. 

Spergiurato,  part.  bet , bep  bem  man  falfch 
gefvhnsorcn.  oime  dove  sono  ora  gli  S1er- 
giurati  iddii?  wo  finb  nun  bie  iSottcr, 
ben  benen  ihr  falfch  gefebwoten. 
Spergiuratore , verb.  m.\  bet blt  rincn 
Spergiuratrice , verb.  f.  / füiichcn  (Eibgc« 
tban. 

Spergiurazione,  f.  f.  f-  spergiuramento. 
Spergidro , adj.  mfinribig. 

Spergiüro , f.  m.  fOIcincib , fal|chcr  (tib. 
Spffrico , adj.  fpbdrifcb , tunb. 

Sperieolato , adj.  UCf$i1|Us  furcfrtf.’fll  5 bCC 

immer  beforgt,  er  lauft  «cfabr 

Sperir  nza , e sperienzia  , f.  f.  Erfahrung, 

©rrfuch , l'rotr.  . 

Sperimentale,  adj.  auf  (Erfahrung  gegrun» 
bet.  Fiitca  sperimentale. 

Sperimentare , v.  a.  «er  juchen,  probiren, 
erfahren. 


Sperimentalo , part.  brrodhrt,  iserfucht  — 
erfahren,  gcfchicft. 

Spt  i imematore , f.  m.  brr  (Erfahrung  angc» 
ffrflet. 

Sperimento,  f.  m.  (Erfahrung,  2>rrfuch. 
forre  sperimento  di  aicuno , einen  »Crfu, 
Chen , einen  fBcrfuch  mit  rinem  anfteffen, 
einen  auf  bfr  fprobe  «eilen. 

Sperma,  f.  f.  ©amt  bt»  Jhitrt.  Sperma 
ceti,  SQJaffratb. 

Sperm  jtico,  adj.  sum  ©amen  gehbrig.  vt- 
fo  spermatico , ©amengcfdff. 

Spermatncfflc,  C f.  ©amrngcfdffbrucb. 

Spermatoiogia , r.  f.  bie  ©permatologie ; 
febre  uom  ©amen. 

•Spermenttre , f.  sperimentare. 

•Spermentato,  f.  sperimentato. 

•Spermento,  f.  m.  f.  sperimento. 

•Spermo , f.  m.  f.  sperma. 

Spffrnere,  v.  a.  (lat.)  «erachten  , mit  95er# 
achtnng  abnsrifen , «on  jich  ffoffen. 

Speronare,  v.  a.  f.  spronare. 

Speronato,  part.  gefpornt ; mit  ©pornm. 

Sperüne . f.  m.  f.  sprone.  bir  ©piecn  eini» 
«ec  Blumen. 

Spei  peramento,  f.  m.  fBcrbrrbung,  2?ct» 

toäffurig. 

Sperperare , r.  a.  SU  ®runb  richten  J »er» 
berben , »erroüffen. 

Sperperato , part.  »erbcrbt , uermrtffet,  le. 

Sperperatore,  f.  m.  93erit'ü|lcr , fDcrberbcr. 

Sperpero,  f.  m.  f.  sperperamento. 

Sperfo,  part.  «on  spergei  e,  f.  jerff reut, ?e. 

Sperticato,  adj.  erfebreefiieb  lang;  boebbei» 
nig.  donna  sperticata,  eine  fBogclffange, 
fchr  lange  ©cibffpcrfon. 

Spertidimo , adj.  fup.  febt  erfahren,  ic, 

Sperto,  adj.  erfahren,  «erfucht, ic. 

Spervertire,  f.  pervertire. 

Spervcrtito , part.  «erfthtt,  lieberfich. 

Sperula,  f.  f.  Heine  ©pljdre,  Sügclcbrn. 

Spefa,  f.  f.  fflufwanb,  ffluffgabej  Stoffen, 
llnfoftcn.  imparare,  chiarirli , o fimili, 
alle  proprie,  o alle  sue  spefe,  mit  feinem 
©dsaben  lernen , Hug  werben,  imparare. 
o fimili,  all* altrui  spefe,  mit  anberre 
©4>cben  f(Ug  werben,  porrare , fr&ncare, 
sopportar  la  spefa,  &c.  bie  .Soffen  tra# 
gm,  IC.  clii  di  spefa , non  dee  dar  difagio, 
prov,  roem  man  llnfoftrn  macht , brm  muff 
man  nicht  noch  oben  btein  lingeiegmhett 
machen,  dare  fpefa , einen  ©chulbner  «er» 
Hagen,  gerichtlich  «erfolgen;  jemanb  in 
tlnfoffcn  bringen,  dare  le  spefe,  erhalten, 
ben  Unterbalt  geben,  eifercondannatonel- 
le  spefe,  einem  bie  Unf offen  suerfannt 
werben ; auch , Seit  unb  SMbe  «erdeten. 

Speftcda , f.  f.  groffcr  llufwanb , fehmere 
Soffen. 

Spefare,  v.  a.  freu  baden;  Soffen  unb  Utu 
terbaft  hergeben;  erhalten. 

•Spefarfa,  f.  f.  (.  spefa. 

Spefato,  part,  frei)  gehuden;  erhalten. 
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Spefbrclla,  f.  f.  Heiner  9lufroanb , fleine 
Soßen. 

Speferfa , f.  spefarla. 

Spcfetta , f.  f.  fleine  Ausgaben , Meine  l!n> 
foßen. 

Spefo,  part.  von  spendere,  auSgegeben,  :C. 

Spc-ffamente,  adj.  oft,  6ftcr0 , jum  6ftetn. 

Speffametuo,  f.  m.  f.  speffazione. 

Speflare , v.  a.  verbieten.  speffarfi,  ficb  ver* 
biefen;  aueb  liatt  sprffeggiare,  f. 

Speffato , part.  VcrbicFt,K. 

. Speffazione , f.  f.  'iierbicfung. 

Speffeggiamento,  Cm.  öftere  SBicbrrboiung 

— bic  Cöcbrdtigtbeit,  3icbtbeit  lebenbiger 
unb  fiel»  bewegenber  iDingc.  Io  speffeg- 
giamento  dello  sciame. 

Spc-ffeggiante,  part.  bdufig , oftmoMifl. 

SpeflTeggiare,  v.  a.  jtim  oftcen , bdufig , JU 
miebetboltenmablcn  tbun ; oft  loicbctboicn. 

Speffeggiato  , part.  oft  rotcbetbolt. 

Speffrzza,  f.  f.  £)icfe,  Öfcfbeit,  £>icf>tt>eit 

— jpdufisfeit , COicnge. 

Spefficare,  v.  a.  f.  speffeggiare. 

Spefficato,  part.  f.  spoffeggiato. 

Spedire,  v.  a.  »crDicten,  bicfec  macben, 

einfoeben.  speflirfi,  biefee  iverben,  ficb 
verbieten. 

Speffiffimamente , adv.  jum  oftcrficnj  fef)C 
oft , JC. 

Spefliflimo , adj.  Cup.  fefjr  bfcf  — febr  biebt, 
l'ebr  gebrdngt  — febr  bdufig-  speffiiiime 
volte,  febr  oft. 

Spefliflimo , ad).  Cup.  febr  Oft , !C. 

Speflitä,  speffitade,  speflitate,  f.  f.  f.  spef- 

. fezza. 

Speflitüdine , f.  f.  f.  speffezza. 

Speffo,  f.m.  ber  förperiiebe  3nba!t;  bie 
Sicbtbeit,  bie  Sicfe. 

Speffo,  adj.  bief,  berb;  biebt,  gcfcbloffen, 
gebrang  — bdufig.  spelle  volte,  spelfi 
anni,  oftmals,  vielmablS;  faft  alle 
3abre. 

Speffo,  adv,  oft,  Öftere , beiuPfl-  speffo 
speffo , febr  oft , ic. 

Spetezzameuto , f.  m.  ©efoej , baS  Uieit 
Sorten. 

Spetezzare , v.  a.  oft  nacbcinanbet  fareen. 

Spetrare,  v.  a.  bic  WatUr  bei  ©teillS  iin* 
bern;  mürbe,  roeicb  maebeti.  tig.  letma» 
eben,  befreiten  — mi  spetrodeli'  errore  — 
enoeiebetl.  i cuor  piti  duri  spetra. 

Spettabile,  adj.  ^ fat.)  anfebnlicb,  betrügt« 

Heb,  verebrungiroürbig.  la  virtii  spetta- 
bile -r  angefebpn,  ebrenfeft;  ebebem  ein 
Xitel. 

Spettäcolo , f.  m.  ©ebaufpiel  — Jlnbiicf, 
Auftritt. 

•Spettamento , f.  m.  f.  spettazione. 

Spettame,  part.  betreffenb;  gehörig. 

Spettare , v.  n.  ( lat. ) betreffen , angeben, 
gehören  — per  quel  che  spetta  a me , toaS 
micb  anbrlangt , angebet , betritt  — ge* 
bübten , ©cbulbigicit,  fbfKcbt  fepn.  spetta 
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avoi,  invigilare  ec.  eS  iß  eure  Vfflcbt, 
aebt  ju  geben,  ie. 

Spettatore , f.  m.  3ufcbauer  — SBefcbauer, 
«nfebauer. 

Spet.atrice,  C C Jufcbauerln. 

Spettazione , C f.  grivartung,  Wetrdrti» 

gittig. 

Spettorarfi , n.  p.  bie  Sfruft  cntblöfcn , fteb 
auffnöofen,  auffebnüren  — fig.  ficb  bete 
aullaffcn , feine  «ebanfen  aufriebtig  tu 
öfnen. 

Spettoratamente  , adv.  bloj , mit  entb(ö§tCC 
5>ruft. 

Spettorato,  part,  ber  bieSPrufl  entblößt  bat. 

Spettorezzare , f.  spettorare. 

Spettro,  f.  m.  ©efpenft.  spettro  colorato, 
bas  UBiib,  bie  bunte  lange  Jigur  in  bec 
cainera  obfeura. 

Spezidle,  Cm.  ilpotbcfcr.  cofe,  che  non 
tengono , ovendono,  ohannoglispeziali, 

5Rariti3tcn  — 'Jipetbtie. 

Spezidie,  adj.  befonber,  abfonberlieb-  adv. 
bcfmbrrS. 

SpezialifTimamente,  adv.  Cup.  infellbcrbeit, 
gaitt  i cfonbets. 

SpezialilTimo,  adj.  fup.  gang  befonber. 

Spczialitü,\  C f.  Ißcfcnberbrit ; auSfeieb* 

Spezialta,  / nenbrefigenfebaft,  bcfoiibcrec 
Umiianb.  in  ifpczialiü , adv.  infonberbeit, 
fnSbcfoitberr. 

Spezialmente,  adv,  inSbefonbere , fonbcc* 
lieb,  ic. 

Speztaltä , f.  spezialitä. 

Spezie,  Cf.  f. specie.  ©oejerenen.  WcrotirB. 
sl'pezie,  espezj,  ^Juloer , ©pecied.  dare 
le  spezie , joopen , jum  befien  baben. 

Spezielt.i , spezieltade,  spezieltate,  CC 

»Scfonberbcit,  Sigenfchaft.  in  ilpezielta, 
infonberbeit,  abfonberlieb. 

Spezierta,  Cf.  Ülpotixfe,  OfFt i in . 

Spezieria , C f.  ©pejctct),  tonvür$.  (raei« 
licnSfnn.pl.)  , 

Speziofamente,  adv.  fcbeinlae,  febeinbariidj, 
febeinborer  SlVife,  atifd)ein.ici>; 

Sprzioliliimo,  adj.  fup.  jVtr  bii1^ ' ifbC 

febön. 

Spcziofitä,  speziofitade,  sreziofitate , C f. 
beienbere , auSnebmenbc  ©djönbett. 

Speziofo , adj.  febr  h.ibfcb . aiünebmcnb 
feijön.  vergine  speziofa  — fonberbor,  aus* 
nebmenb.  sj'eziofa  bdiezza  — febeinbar* 
anf^einiieb.  titolo  speziofo. 

Sprzzabilc,  adj.  jerbrceflicb ; iouS  ficb  jer* 
brrben,  »rrttüefrn  id|t. 

Spczzaciidri , Cf.  rcificnbcS,  cimiebmcnbcS, 
fror  licbenSioiirbigcS  ober  vcrbubltcS 
ifraueiDitnmer.  , 

5p»zzamemo,  f.  m.  3erbrecbung,  Jerfcbla* 
gung. 

Spezzautenne,  adj.  brr  bieEegflftargen  jer > 
l-riebt,  vom  5Phib. 

Spezzare,  v.  a.  jerbreeben,  tcrfcbiilgen,  jer* 
febmciBcn,  in  ötücf eu  brecbcu.  iig.spezzar 
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!*  nebbia , ben  9lebel  iertbellen,  jeriTrrurn. 

fig.  spezzar  la  tefia  a.1  alcuno,  Den 
Jlecf  warm  machen;  vcrbriefltcb  machen, 
spozzarfi,  jen-treben,  brechen,  entjioe» 
geben,  in  ©t.icfrn  geben. 

Spezzatamenfe.  adv.  rinjeln,  ffüdmeil. 

Spozzato,  part.  jerbroeben , jcrfeblagen. 
lancia  spezzata , eine  halbe  jife;  aueb. 
elnec  non  bce  ehemaligen  teibrooebe  bei 
Wcofberjo.il  von  Zofcana.  alla  spezzata, 
adv.  ©tüefroelfe,  einjeln,  einee  nach  bem 
enbern. 

Spezzarore,  verb.  m.  ber  Jcrbfiebt,  jer» 
febmeift,  jerfebmettert,  jerfcbldst,  k. 

Spezzanira,  r.  f.  'Iirud),  Scrbrccbung,  3er» 
febmetterung , 3crfcblagung. 

Spia,  f.  m.  ©pioii^iiueipdbcr,  Sunbfebaf» 
v trr,  Angeber. 

Spiicci« , f.  f.  fcbdnblicber  ©pion. 

Spiacerite , part.  mfffdflig,  wibPtg,  VCt» 
brieflich. 

Spiacenza,  f.  f.  «EiSfdttigfcit,  ©erbruf, 
Bbfcbeu. 

Splacbre , v.  n.  mifffallen,  jumiber,  unan» 
genebm  fepn ; verbrirtien,  reib  tbun.  praet. 
Spiacqui,- part.  spiacinto. 

Spiacdvoie , adj.  miffdDig,  unangenehm, 
toibrig,  anffffig,  «erbrieflfcb. 

Spiacevoimonte , adv.  unangehebmer,  mif» 
fdfllger  ©tife,  k. 

Spiacernlezza , f.  f.  ©erbruf,  ©ibrigfeit; 
unangenehme!  ©efen,  ober  oetbtief liebe 
raune. 

Spiacibile,  adj.  f.  spiacevole. 

Spiacimcnto,  f.  m.  f.  spiacenza. 

Spiaggetta,  f.  f.  ficinel  Weitab , flefne  ®c> 
genb. 

Spidggia,  r.  f.  ©erfülle,  Stranb,  Weitab, 
Ufer,  Wegrnb. 

Spiaggiüta,  r.  f.  .füllen,  ©erfüllen. 

Spiagidne,  r.  f.  i bal  ©ptonfren;  ©pio» 

Spiamento,  r.  m ./  nlrung,  ilulfpdbung. 

Spianacciatn,  adj.  febr  Umffdnblicb.  alla 
splanacclata , f.  splattrllatamente. 

Spianamento,  f.  m.  Wbglcicbung , ®bcnma» 
ebung,  (diedificj)  ÖJicberreifurg , Wb» 
tragung  — (grlduterung , ir.  — ©egrdu» 
muna.  spianamento  delle  diffkolti,  dtgll 
oftacoli. 

Spianare,  v.  a.  obglcicben,  glefcb,  eben 
macben;  applaniren,  glatt,  gleich  febfa« 
gen , ie.  — eridutern , erfldren  — weg» 
rdumen.  splanar  le  difficoltü,  gli  oftacoli 
•—bahnen,  spianar  la  via — ber  ®tbe 
leicb  machen,  fcbleifett.  spianar  le  forti- 
•azfoni,  spianare  in  terra,  btnfftecfcn, 
nicberffofen,  ie.  spianare  il  pane,  ©rob 
itirlen , auJmirfen.  spianare  mattoni, 
Siegel  ftreicben. 

Spiandta,  f.  f.  ebener  ipiae,  ebener  unb 
jpianato,  f.  m ./  breiter  ©pdbiergang. 
Spianato,  part.  abgrgicicbt,  eben  gemacht— 
trbrtcrt,  crfldrt,  gebahnt 


Spiarratöjo , f.  m.  ZrelbboK  ber  ©eefer,  ie. 

Spianatnre,  verb.  m.  ©cbonjgrdbrr;  bet 
bie  ©ege  gleich  macht,  spianator  di  pane, 
ber  tas  ©rob  wirft. 

Spianatüra,  f,  f.  Wbglcicbung , €bcnma» 
ebung , ie. 

Spianazione,  f.  f.  f.  spianamento. 

Spiino,  f.  m.  flacbcr , aleiibcr,  ebener  $la» 
— .Vorn , fo  bic  ©ectcr  ebebem  juglcrenj 
ou!  ben  bffentlicben  üHagajinen  um  einen 
gtioitün  i'rcil  erhielten , um  rl  nach  brr 
Zavr  tu  uerbaefen  — ©icbcrtciüung,  eiben» 
mactung.  fig.  far  io  piano , buech« 
bringen,  »erpraffen. 

Spiamaniento , f.  m.  bal  Bulrcifen  aulbcm 
Wrunbe;  bie  Wulrottung,  Sugeunbnct» 
tung. 

Spiamare,  v.a.  jugrunbriebten , uenWruiib 
auä  jcrilbren  — febieifen.  spiantare  una 
fortez/a  — aulrotten,  aulrci&cn,  auf» 
lieben,  ©dumc,  te.  fig.  vertagen,  aul» 
rotten,  afcfcbaffcn.  spiautarfi , an  ©tttcl» 
ftab  arrotben;  allel  bHpdibringen. 

Spiantato,  part.  von  Wrunbaul  jerffbrt; 
auf  brr  SBurjel  gerilfen  — gcfcbltift,  ie. 
ber  an  ©ctteiffalv  geratben ; ein  bumpen» 
bunb , ein  SBettlee. 

Spiare,  v.a.  fploniren,  auffpdben,  aul» 
funbfebaften ; aufpalTcn,  bclauccn,  bebor»< 
eben,  spiare  i fatti  altrui,  einel  anbeen 
Zbun  unb  Caffen  autftunbfibaften. 

Spiato,  part.  fpionirt,  atilgcforfAt,  je. 

Spiatore,  r.  m.  ©pion,  Sunbfcbafter. 

Spiatrice,  f.  f.  ©pionin,  .fiunbfebafterin. 

Spiattellaro,  v.  a.  allel  jpaorflciti  berfggen; 
mal  man  oetban  ober  gefpreebrn,  auf  bad 
umffdiiblicblle  eejdblcn.  (nichtiger  älul» 
beuef  ).  torno  a spiatteliarvela,  la  quarta 
volta. 

Spiattellatamente,  adv.  umffdnblicb,  $aar» 
flein. 

Spiattellato , f.  spiattellatamente.  febt  beut» 
lieb,  allaspiattellata.  part.  baarflcin,  Uin« 

ftdntlicb  crjdblt,  b«gffoflt. 

Spica,  f.  f.  achte  — £opf,  Äuppe  bef 
©tcngcll. 

Spicacdltica , r.  f.  ©plcf,  Starbe,  fbiotn» 
fuf. 

Spicanardi , f.  m.  f.  spiganardi. 

•Spicare,  f.  spigare. 

Spiccamento , f.  m.  bai  t olmacbcn , Wbmfl» 
eben , te.  f.  spiccare. 

Spiccante,  part.  rca*  (n  bie  Bugen  fdfft; 
real  ficb  febon  aulnimmt;  gldnjenb, febtm» 

mernb.  f.  spiccare. 

Spiccare,  v.  a.  lolmadfien , abmacbcn*,  toai 
aufgebdngt,  angebunbtn  war—  abtrrnnen, 
abceifcn,  abbrreben,  abfebneibrn,  abfcbla» 
gen.  la  sciabuta  gli  spiee*  aal  bufto  la 
tefta,  ber  ©dbcl  bieb  ihm  ben  Äopf  uom 
SXumpf  ab.  spiccar  salti,  ©prünge  uia» 
(pen.  spiccar  le  parole , beutlicb  aulfpee» 
eben,  spiccar fi,  vom  Ären  abgeben,  all 
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Süffrfcbrn , !C.  abfprlngcit , roic  bic  Sarben 
wem  Wemdtyhe , role  yfeilihdbiif , :c.  la 
carne  mi  fi  c spigeata  dalle  ungliie,  bab 

Slcifcb  tft  mir  non  ben3MgrIn  abgegangen. 
I colori  (i  spiccjno  dalquadro,  b'.e  Sarben 
fpringen  uom  ©cmdblbc  ob.  la  pefca  fi 
spicca  dal  nocciolo,  Oie  l'jjcfijk'  gcfcctupm 
.Sern  ab.  spiccare,  V.  n.  fi((p  auätlfbllicn, 
fa  Oie  Slugcn  fallen , ucrflccben , abftcdjrn. 
far  spiccare  la  sua  ignoranza , feine  Uli« 
mlfTeiibdt  uerrotben. 

Spiccatamente,  auv.  mit  GManj,  auf  fin« 
uerftccber.fcc  Art,  ic. 

Spiccato,  part.  lobaemneht,  lobgeganaen, 
flbiiefprunacn , tc.  tn  bec  vJiuftf  oubgetcich« 
net , abgefunbert , biftinet  aubgcbeücf t. 
Spicchiettloo,  fi  m.  gan|  ffefned  ©cbclfcftm 
uon  fcer  3iuiebcl  — ein  .Knopf,  gebe  uom 
.Knoblauch. 

Spicchierro,  f.m.  ©ehelichen,  uonb«3iuic« 
bei ; 3ei;c  uom  Knoblauch. 

SpiccHio,  f.  m.  ©cfcelfc  uon  ber  ^tuiebel, 
%ci)c , Knopf.  uem  Knoblauch.  cm  Hier» 
tcl,  5?ierte!chen  Sßirne,  ie.  spicchio  di 
petto,  ber  Spruilfern,  SÜÜtte  ber  'Sruft 
btr  ibitrr.  spicchio  di  mplaranda,  o 
iimili , rin  ©ebeibebrn  SJomennjr.  a 
spicchio,  ©cbclfcbeniprtfe,©cbcibcbeniseffc, 
in  ©icrtelcbm , ©tücfcben,  Jbeilcbcn.  i 

Bata*i  erano  utio  spicchio  delia  Gallia. 
▼edere  per  ifpicchio,  etioab  mir  tm  föo»» 
übergeben , in  einem  '"Plict  fehrn. 
Spicchiuto,  »Jj.  febdfiebt;  mit  ©cbdfm  rulr 
bit  3iuiebrl , je. 

Spicciare,  v.n.  beraub,  brruorqucBcn;  ber« 
aubfprltjrn.  fig.  fcbncll  hrroorfprlnflcn.  una 
rana  rimai;e,.e  l’altra  spicria.  ficb  fafeit, 
fleh  aubtrobbcln.  il  parino  spicria.  v.  aft. 
fig.  uerncbmlicb  aubfpretben.  spicciare  ie 
parole  — atfbrbern,  abfertigrn,  befebieuni» 
gm.  spicciarii,  n.  p.  ftcb  ferbern;  fort« 
machen,  spiedati , mach  fort. 

•Spicciato,  f.  m.  f.  lieccato. 

Spicciolare,  v.  a.  uom  ©tiel  abmneben ; ab« 
pfl liefen,  abftecifcn.  spicciolare  i fiori,  Oie 
Butter  uon  spiumcnabjupfcn.  spicciolare 
Ie  uva , bir  iGcinbrrrcn  uon  ber  I.aube 
abpfli'iefcn. 

Spicciolatamcnte  , adv.  einzeln ; nach  ein« 
anber;  ftücfiuriJ;  abgcrfiTen. 

Spicciolaio , part.  uom  ©fiel  abgemacht; 
abgeftreift.  fiori  spicdolati,  gerupfte,  jet< 
rupfte , ober  aubgcfaBenc  Blumen  — ein« 
}r(n,  abgetrennt — ia’Srcut , einjcln.  alia 
spicdolata,  adv.  einjcln;  au»  cinantcr, 
nach  einanber. 

Spicciolo , adj.  Kein,  einjcln,  (uom  Weibe), 
danari  spiccioli. 

Spleco,  r.  m.  baä  fiieruorftbeinrn , bab  JJcr* 
uorgecbtn , Sibflfdxn.  fare  spicco,  fiel) 
oubnebmen,  abflecbrn.  il  bianco  aiiato  al 
nero  dä  e preiule  scambievoimeute  un 
certo  spicco. 
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Splcildgio , f.m.  bab'Jicbrenlefen.  fig.  9?ac&« 
lefe,  ©timmiung  uon  Singen,  bic  uon 
ontern  übergangen  roorben. 

Spicuio , f.  m.  (lat.)  ©piije  elneb  5,'fellb, 
unb  ber  «Pfeil  fcltft. 

Spidocchiare,  v.  a.  laufen,  ablaufen , ’aub« 
laufen,  spidocchiarfi , ftcb  laufen,  fig.  aub 
ber  Slrmutb  fonimcn. 

Spidnccliiato , part.  gclauji,  aubpelauft. 
Spidde,\  f.  m.  Sagbfpiefi,  ©cbiucinfpicf— 
Spipdo,  / SBratfpiefi. 

Spiedune,  f.  m.  langer  ©cbrorinfnlefi. 
Spiegabile,  adj.  crfiur'ar,  erftdriieb. 
Spiegamento,  f.m.  Entfaltung,  Slubcin« 
anberlegung,  Sludbrcitung , EtfWrung, 
Erbrteeung. 

Spiegante,  part.  entfaltenb,  aubbreifenb, 
erfiarcnb , roab  auitrfteft. 

Spiegare,  v.  a.  entfalten,  aubdnanber  le« 
gen,  auffälligen,  aubbreiten.  spiegar  le 
vie,  Oie  ©eael  auffpannen.  fig.  ertidren, 
«Mutern , erörtern,  s'  io  n»n  mono  spie- 
go , wenn  ich  meine  vScbanfen  nicht  bar» 
über  fagc ; menn  ich  mich  nicht  barüber  er« 
Harr. 

Spirgato,  part.  aubgcbrcitct , aufgefcbla« 
gm , tc.  «fielet. 

• Spicgatnra , f.  fi  bab  Slubbrciten , üiuffcbla« 
gen  — Erfldrung , ic. 

Spicgazione,  f f.  Erfldrung,  Ecfrterung, 
itublrgung. 

Spiega/;  are,  v.  a.  uei'lrimpcln,  jcrfnittcrn, 
scrfni'.Bcn. 

Spiegazzato,  part.  tcrfnittcrf,  srrfnüllf,  je. 
Spioggiaro,  v.a.  (leidig  anbfuioniren,  immer 
aueiunbfebaften , aufpafien. 

♦Spiet.g , f f nnbarmberjigfcit,  !f. 

Spictarfi,  n.  p.  bartbrrilg , gtatifam  rcerbrn. 
Spietatamence,  adv.  unbatmbrrjig , grau« 
fam,  tc.  _ 

Spietatrzza,  f f.  HnbarHiberjlgWt,  Wrau« 

, famfrit. 

Spictato,  adj.  unf armbcrjig , graufom.» 
-Spictuid , adj.  grimmig,  uii&armbcrjie,  tf, 
Spiga , fi  fi  bic  Sichre. 

Spigacdltica , f.  spitacekica. 

Spiganardi,  e spiganardo,  fi  m.  ©plcf, 
©piefenarb. 

Spig.ire,  e spicare,  v.  n.  feheffen , in  bif 
Sichre  treten. 

Spigato,  part.  gcfchoft , in  Sichren  gefehof« 
fen. 

Spigatora,  fi  fi  bab  ©ebeftenbeb  Wetreibcb; 

b''c  3e;t , ro»  bic  ©aat  fciiofiet. 

Spiglieua , fi  fi  ein  «ehrchen , Keine  «ehre. 
Spiginnato,  adj.  jeer , uneermictticf. 
»Spigliatameme,  adv.  fchncB,  flüchtig,  fer* 
tifl , ftr,  je.  ' , 

»Spigliaiezaa,  fi  fi  Srrtigfeit,  ©ftuanbth«t, 
apurtigfeit. 

♦Spigliato,  adj.  fir,  fünf,  gemanbt/burti». 
Spfgnere,  e spingere,  v.a.  (iofien,  treiben, 
fliehen,  brüctcn,  einen  iüruef« . ©toi 
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grtcn.  «{.ignere  la  porta.  fig.  flnreifien, 
untrctPfn , pc^cn.  amor  mi  spinfe  — 
sjPingerfi  avanti , (|ct>  »orbrdngrn  — bie 
OTapIfrfp  »rrrplfdjcn , aug[6fcbcn.  praet. 
spinn , pari,  spinto. 

Spignimento.  f.  m.  f.  spinglniento, 

Spignitore , verb.  t>cr , bie  fo  treibet,  > 

Splgnitric«,  verb.  f.  / antreibet. 

Spigo . f.  m.  gpicf , faurnbel. 

SP(bpcfm'  V'“‘  Ä(!>r<n  ,tfen;  “«W«/ 

Splgolatore , r.  m.  Jlcbrrnlcfer. 

Spigniatura,  f.  f.  toi  Jlcbtenlcfen , ©a<b» 
icftn , ©topprin, 

Spigoiiiira,  ff.  «ebrcnieferfn  — ©ctb* 
fcbwrilrr  , ©djcinfrommc. 

SpigoUftm  adj.  & f.  ftjcmfrcmm } Äopf» 
banger,  grbmmifng. 

Spfgoio.  f.  m.  gcfc  am  ©trin , Tifd),  je.  it. 
.s^igolo  delle  volte,  f.  peduccio  — eifern« 
©pinbei , rooruuf  Mc  f iebter  »or  Mm  «iib 
rtnr<  ^eiligen  breunen. 

Sptgolb  ad,.  Errett,  ooil  «ebren. 

Spillaccherare,  v.  a.  Mc  iUSoOc  lefen , geini» 

gen. 

Spiiiincola,  f.  f.  art  «einer  gluffiftb,  ber 
©tacbein  unterm  S5au<b  unb  auf  bero  9iä» 
ereil  pat. 

Spilltre,  V a.  ein  gab  anßccben,  anbobren 
7-  ablaufen , Oberläufen  bur<b  bag  ©e» 
laufeben , ©ebereben , erfetnappen , auf» 
febnappen,  auffangen. 

Spiiiatur«.  r.  f.  baMinlfeeben,  Ülnjapfen, 
vinlicfeii  etnrt  gafieg. 

Spillettäjo,  f.  m.  giobler. 

Spiiietto,  f.  m.’  ©teefnabef. 

Spillettdne,  f.  rn.  große „ fiarfe  ©teefnabef. 

Spiiio , f m.  ©teefnabel  — JKei* , Slntrleb 
SmWer,  g^ief Bohrer , ju  ben  gdffern 
- ber  ©tieb  nt  gab,  ben  ODeüi  ju  pro» 
biren.  fig.  «eine*  Do*. 

Spillnzzicauier  tn , f.  m.  bag  £|auben, 
Änaupein;  öc«aubel,  ©cfnaupri;  Änau* 
Pnep. 

Spilluzzicare,  v.  n.  «aubefn,  fnaupeln; 
aornaupein;  febr  rcenfg  roooon,  naeb  unb 

naep  eflfen.  prov.  chi  spi  luzzica  non  digiuna, 

ju  verrfefebenen  mabien  toenig  offen,  beiit 
Hiebt  faften. 

Spiiinzzicato,  part.  ge«aubeft,  gefnaurrlt,  te. 

Spiliizzfco . (fare,  o dire  checchf-flia  a spi- 
luzzico.)  «cefireifc,  nur  ein  biidien  auf 
emmahi  ingeben ; trbbeln,  tdnbefn.  pagare 
■ spiiuzzico . bie  ©ebuib  in  «einen  ©um» 
men  naeb  unb  naeb  abtragen. 

Spilonca , f.  spelonca. 

spdorceria , ff.  ,f  nieferep , Änaufereo. 

Sp.iorao  adi  fnieferig,  fnaufertg,  fiijig; 

fnebfer'ie  ,SnKffr'  •SnJulfr'  Wtnuig» 

Spiluucai  ff.  f,  spelonca. 


SpilungÄne,  011a,  adj.  & f.  boebbrinfg,  febr  fang 

©t»tAm’c$tl0  — ffln#Wn' 

Spimacciare , f.  spiumaedare. 

Spimacciato , part.  f.  spiumacciato. 

Spina,  f.f.  2>orn,  ©taebeiam Kofenffoef, te. 
spina  alba , Beibborn ; grauenbiftei. 
spina  cervina,  Stlbenborn.  spina  magna, 
©eblebenbern.  spina  bianca,  f.  bedeguar. 
uva  spina,  ©tiAcibccr.  ©taebcl  ber 
SPefpen,  k.  bag  Kücfgratb—  ©rdtbc.  prov. 
non  aver  n£  spina,  nb  o(To,  rtivüg  gong 
feiebte#  fenn.  corre  le  roie,  e Iafciar  le 
spine.  fuß  Obnc  llniuftiMben  reogen.  it. 
©tiefere?  mit  ©crjjenfbrnern  — bat  f 0*» 
eifen  ber  Jpufftbmibe  — ©piDc,  ©pinbef, 
vt.ibei  bei,  ben  .v.  nütern.  spina  fecciaja, 
#abit  am  gag.  spina  ventofa,  ber  innere 
Q*einfnifi  — Ixib,  Deffnung  gum  Abflug 
ber  fflietalle. 

Spinlce,  f.  m.  ©pinat.  mangiare  spinaci, 
fig.  einen  ©pion  abgeben. 

Spindjo,  f.  m.  f.  spineto. 

Spmilo,  adj.  uoiu  Kiiefgratb-  spinale  mi- 
dolla,  bag  -Start  in  2i.lefgratb. 

Spinare,  v.  a.  nut  Bornen  fteeben,  bureb» 
bobren. 

Spinato,  part.  mit  Jörnen  jrrftaben  ober 
bebceft  — auggerunbet,  auggejaeft,  in 
'Bapcn. 

Sptnella , f.  {.  ber  Sappen , ein  Hebel  ber 
Werbe  — 9!rt  Kubin  uon  feblecbtcr  garer. 

Spinctto,  f.  m.  sirt  ©eebunb." 

Spineto,  f.  m.  Sorngebifeb,  Sornbufeb, 
Sorngrfh-ducb. 

Spinctta , c f.  j(rt  feibene  grdnjeben  — ein 
©ptnett. 

Spinettijo , f.  m.  bet  feibene  granjen  »er» 

fertiget. 

Spingarda,  f.  m.  Staucrbrccber  — 9lrt  «ei» 
neg  ©robgefebde. 

Spingarddta , f.  f.  ein  ©cbu§  mit  brm  ist 
genannten  ©eftbd?. 

Spingardeila,  C.  m.  ein  Coppelbafen. 

Spingare,  v.  n.  ßtampcln,  Jüppein;  mit 
ben  gäben  (duten. 

Spingere,  f.  spignere. 

Spingimento , f.  m.  ©ts§ , Jrieb ; ©ebub. 

Spino,  f.  m.  ßotnßraucb , öornbufcb, 
£ecfe.  spino  bianco,  Beibbem  — bad 

SKäcfgeatb. 

Spfnola , f.  f.  «cineOorne,  «einer  ©orn. 

Spinofltd,  spinofitade,  spinofitate,  f.  f. 
bie  Dorniftteit.  fig.  ©<bmietigfcit , ©er* 
roirrung. 

Spinofo , f.  m.  O'gel.  prov.  come  difle  Io 
spinofo  alla  ser,>e : chi  non  vi  puö  ftar, 
se  ne  vada , tocmegnicbt  anftebt,  brr  gebe 
feinet  fflege. 

Spinofo,  adj.  bornig,  ßafblig.  fig.  mi|[i<b» 
ftbrnrr,  »erbricilitb»  k. 

Spinta,  f.  f.  ein  ©tob,-  @<bub.  daro  la  spinta  ad 
udo,  einem  emen  ©tob  verfemen,  fig.  je* 
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manb  antrcibcn , 3n(ai  gt6cn ; jum  Ser» 
berbrn  helfen.  darima  spintaad  un  ati'are, 
rin  ©cfclnlft  in  ©crocgung  bringen. 

Spinto,  pari,  ponspignere,  geflogen. 

Spintdne,  f.  m.  gewaltiger,  flarfet  ©to(i. 

Spinuzza , r.  f.  iiömcben , flcfner  £iorn. 

Spiombare,  v.  a.  ba*  SRcp  (ibntacben , (0<* 
machen,  fig.  uinfliirfen , clnrcipcn , ;u 
«eben  werfen.  v.  n.  febr  feb.oer  feyn,  darf 
braefen , fcbiccr  anfliegen. 

Spiombato,  pari,  rcouon  ba*  <B(n)  abfle* 
macht  ii  — iu  ©oben  geworfen , nieber» 
geriijen. 

Spionaedo , f.  m.  rin  ftbdnblicbcr  (Spion. 

Spldvere,  v.  n.  aufb&tsen  jti  regnen;  au** 
regnen,  praet.  spiovvi , part.  spipvuto. 

Spiovimetno.  f.  m.  ba*  Sufbbvcn,  9Jacb< 
(affen  bet)  Segen*. 

Spfovuto,  pari.  au*gcrcgnd,  abgeregnet. 

Spipola,  espipoletu,  f.  pifpola  , pifpoletta. 

Spippolare , v.  a.  au*  bem  Äopfe  fingen, 
ettoa*  hertriBern  — rein  von  ber  l'unge 
weg  reben. 

Spira,  r.  f.  ©chnecfenlinie,  fcbnetftnfbr» 
miaer  ©ang. 

Spirabile.  adj.  ti'a*  atbmet , Sitbem  fjolen 
fann.  I’acre  spirabile,  bic  £nft,  fo  JUm 
ältbmen  gefebiett  iff. 

Spittfcolo,  f.  in.  f.  spiraglio. 

Spirdglio,  f.  m.  Süglocb,  fuftloch-  fig. 
Heine  -audtunft , f leine  »njeige. 

Spirdie,  adj.  fcbnccfenfbruiig.  f.  f.  ©ebneefen* 
(infe. 

Spiralmente,  adv.  fcbnecfcnfbtmig,  febneefm* 

liuigt. 

Spiramento,  f.  m.  ba*  SUbmen,  iltbtm* 
bolcn,  fauchen. 

Spirante,  pari,  atbmenb;  albembofenb, 
bauebenb  — fferbenb , oerfebeibenb  — ju 
®nbe  gebenb.  l’anno,  il  mefe  spirante. 

Spirare,  v.  n.  weben,  geben,  vom  üDfnbe 
— atbmen , jltbein  beim  — au*atbmtn, 
bie  genbipfte  buft  von  ficb  geben  — ju 
«tbem  fommen ; ficb  etwa*  erbolen  — au<« 
buften ; au*bunfren ; «on  fleb  geben,  it.  fig. 

• veripdren,  bliefen  (affen ; anjefgen  — ein* 
gc6en,  in  bcn©inn  geben  — vomKu*gang 
beS  beiligcn  ©eiffe*  uom  ©atrr  unb  ©obn. 
l’amore,  che  il  padre  ed  il  figlio  eternal- 
meme  spirano;  merfen,  SDinb  betommen. 
avendo  alouna  co(a  spiratn.  beilföeifi  flUf» 
geben,  «erfebeiben  — verfallen,  vorbep, 
«erflogen  fron,  e spirato  il  termine  della 
leg»  — au  gnbe  geben,  spira  l'anno,  il 
mefe.  Idflern,  gclüflcn,  ficb  febnen.  spi- 
rar  vendetta.  spirar  fuoco  e fiamina. 

Spirato , part.  au*gcbaucbt , te.  — ringege* 
ben , verflogen , verfallen , verdorben , ic. 

Splratore,  f.  m.  ©ingtbrr;  ber  emgiebt,  in 
ben  ©inn  girbt. 

Spirazioncelia,  f.  f.  Heine  (Eingebung. 

Spirazione,  f.  f.  ba*  Sltbmen,  Jpaucbm  — 
btrSitbrin  — (Eingebung,  rantrlicbe  i£r» 


ÄöS£?,Äwwl!'"'«* 

Splritalmente,  adv.  geidlfcber  weife. 

m-  ünfu!,ii>c  &™gung 

Spiritare,  v.  n tbun , mfltbcn,  wiener 
ber  vom  Jrutcl  prfeffen  Iff  — vom  Äife( 
befeffen  fron  - in  ülngS  .it,b  SardPfepn. 

,sP‘rit*re  un  cimltero,  ein 
entfcßlicber  hJabme. 

Spi«Ä^Kdj-  ct,UJ“  unftnnig,  ober  ein 
wenig  rafenb,  :c. 

Spjritato,  pan.  befeffen,  ber  ben  Irufelbot. 
~~  tcH , verrueft  — bedärjt,  verjagt  — 
fcbmdrmceifcb , beneide«;  rntjütft,  butch 
bwxre  (Eingebung  angrtrieben.  favellare 
conio  gli  spfritati. 

Spimcllo,  f.  m.  ©eidchen,  Heiner  ©eilt. 
Spiriteffa,  f f.  ©rift,  ©efprnff,  in  6cl)crfl. 
Spiritetto , f.  m„  f.  splritello.  ’ 

Spirito  (_poet.  spirto)  f.  m.  einWcfd.  Spi, 
ritonamo,  eSpinjp  santo,  brr  heilige 
©etfl  — ©eniett).  spirito  malizlofo,  sa- 
gacifTimo, &c,  ©tid,  Jruf«.  spirito  dl 
fornicazinne  ©eeie;  ©et|i,  2üiP,  ©er* 

[tcinP/  irui|iq>r.  uomo  di  poco  spirito,  di 
grande  spirito.  beben,  render  Io  spirito, 

ben  ©eilt  aufgeben,  gli  splriti,  bieöeidee, 
.ebcnigejder — ?ltbem.  raccogiiere  io  spi. 
rito  Sinn,  mi  veiuie  nello  spirito  — 
©crfianb,  ©inn;  ©brtdgt.  Io  spiriio della 
jf5ge  — ©pintll* , l?ffen|.  spirito  di  ge. 
Jolia.  di  contradizion»,  e fimili,  ©cill 
ber  (riferfucbt , be*  SBiberfpruch*,  :r.  ©in* 
gebung,  üffrnbartmg.  sappiendo  per  ifpi- 
rito  Je  cofe,  che  dovevan  venire,  ttn 

©cid  — grfmmigfeit,  ünbaebt;  gffer 

O^Ott  Mnien.  dar/i  allo  spirito , fict)  fevt? 
Slnbacbt  ergeben,  elfer  rapito  in  ifpirito, 
begefffert,  entjueft  fepn.  spirito  folJetto, 
ein  *b»ltergeid. 

Spiritdfo,  adj.  geidig;  tva*  viel  öcifl  bot; 
darf,  vmo  spiritofo.  «eidrricb,  tuicig, 

erpnoiam. 

Spirituale,  adj.  griftig,  Unfbrperticb— arid* 
liefe  t nitfet  rocltnd).  poteft.^  spirifaale,  (jeij# 
Itcfee  Sffinitä  spirituale , pctlilicbf 

©erivonbffajaft  - gciftlicb,  fromm,  an*‘ 
| MW  padre  spirituale,  ©eicbtvatcr, 

©civiffrn*ratb. 

Spiritualita , spiritualitade,  spiritualhate, 
f.  f.  ©ciftlichfrit,  gridlicbr*  2Drfcn;  ©ott* 
Kligfrlt. 

Spiritualizzamento , f.  m.  ©tldigmacbUltg. 
Spiritaalizzare,  v.  a.  gridfg  maien.  in  «» 
ma<  geiftiiebe*  venvanbeln.  spirituilizzarfi, 
«i.  p.  geidig  werben. 

Spirituaüzzato,  pan.  griffig  geworben ; «er* 
petdtgrt. 

Spiritualmente , adv.  ge(3(i(hi  griff(f<&GJ 
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SBeifr  — ucrmtge  h«  geldlichen  Stacht— 
im  ® cift. 

Spiro,  r.  m.  S>auct),  Bibern — ©cift. 

Split»,  poet.  f.  spirito. 

Spii.imo , r.  f.  eine  Spanne. 

Spiitmatciare,  f.  sprimacciare. 

Spiumatcila , f.  f.  Schlag  mit  ber  flocfcrn 
frgj {> , weichte  fo  fiarfchr , wie  wrim  man 
n (■oci  et  jpanb  bie  Bi  tten  teefer  flopft; 
ti  iwhiag  mit  bet  flachen  jpanb  auf  ben 
Jp'ntevn. 

Spimnacciato,  pari.  f.  sprimacciato. 

Spiumarc,  ».  a.  tupfen,  bie  Sehern  audjie» 
t)e:1.  spiurtiare  im  ucccllo.  it.  fit) ittdn, 
auffittüttcln,  (cefer  machen,  bie  'Scrten. 
beififr  spiiimacciarc. 

Spiiunato,  pari,  (lerupft,  ic. ' 

Spizzoca,  f.m.  ÄBKtCt , Änauftt,  ^fftt# 
ni,ifuct:fer. 

Spiztic»,  adv.  nach  unb  nach , langfam. 
far  checclieflit  a spizzico , tiinbeln , trb; 
bein. 

Spizzicdne,  a spizzicone,  adv.  f.  spizziro. 

Splaficnologia,  f.  f.  bie  hehre  uen  ben  irin« 
geweiben. 

Splebeirc,  v.  a.  unter  bie  fjonoratiore»  wer» 
fegt n.  pratT.  ifco." 

Splrndvnce,  part.  teuebtenb , fcheintnb  — 
fig.  gidnjciib , prächtig , bfriici). 

Splendeiitemente,  adv.  prächtig,  herrlich. 

Spldndere , v.  n.  glänien,  fchimmern,  leuch# 
ten  , fehrinen.  splende  i!  sole. 

{jplendidamelite,  adv.  prächtig,  UOtnchm, 

«rc^. 

Splendidezza , f.  f.  fflracht , ^Jrdc^tigfeft. 

Splendidlti  , f.  f.  f.  .splendidczza. 

Spldndido , ad),  gltfnienb , leuchtenb,  fchim» 
mernb.  fig.  splendid«  raifcria,  ein  gfdn» 
»rrbe»  tflcnb;  herrlich,  trächtig. 

»Splendicnte,  pari.  f.  splendente. 

Splendimento  . f.  splendore. 

Splendere,  f.  m.  ©lanj,  Schimmer, 
(Schein,  fig.  Fracht,  tolanj,  snfehen, 
9CuhlU,lf-  spfendor  de*  natali , @lflnj  b« 
cbligen  Siifunit.  egli  e Io  splendore  del 
suo  secolo,  rr  ift  brr  ©roi},3(ubm,®ianj 
feint»  Seitaltcr»,  portarfi , vivere  con 
splendore,  prächtig  gcflrlbct  gehen,  prdch» 
ti  j leben. 

Spknotico,  adj.  miUfücbtig';  bet  bic  ?0tflj» 
iu4>t  bat  — gut  für  bie  ©tiijfucht. 

Splenico,  3dj.  jur  COtila  gebbrig,  uon9Ibcrn 
— reibet  bie  ®ti»fucht  bienlld». 

SpiPnin,  f.  m.  gjahme  jworr  .Vopfmuifefn. 

Spndeftarfi , n.  p.  feiner  $rrrfchaft  entfagrn ; 
ten  SBcfm  be<  ©cinfacn  ucrlafftn,  ab» 
treten,  mi  spndcibfi  del.le  mie  caftell»  — 
Jiberamente  fi  spodeftodel  dorainio.  prov. 
rlii  del  suo  li  spodefla,  dato  gli  Claim 
roazzo  in  sutla  tefta,  ber  ift  ©chldgr  wertb, 
ber  bat  ©einige  bep  lebtnbigcm  teifcc  weg» 
gfrbt. 

Spodeftato,  part.  ber  feine  ©cmalt,  fein 


fSermbaen  abgetreten,«,  ohnmächtig, 
frai'tfo«  — (titrmifcb,  unwibrrficl;iich , Jik» 

gtilef.  venti  spodeltati. 

Spddio,  r.  m.  ba»  Caput  mortuum  be«  fycU 
fenbeini—  3<ncfgf(be. 

Spoeiarfi , n.  p.  bie  Dicht.'unft  aufgebrn, 

. ihr  entfaoen. 

Spöglia,  f.  r.  au»gr}ogenr.fi(fibnn8,  'ßcwcif« 
nung,  Sficbccfuiig , ©cbr.iucf  beb  Jcibe»  — 
SPcuti , Waub  — ber  reib , ba»  (irrbliche 
©rwanb,  bie  fterblicbe  jpätte.  deporre, 
porre  la  mortal , la  frale  spoglia.  ©effa# 
ie;  ?Kinbe , feaut.  I»  spoglie  delle  naci , 
Sfiufifcbilien.  la  spoglia  de’brucbi,  del 
serpente. 

Spogliagidne , f.  f.  \ bie  ütuijiebung,  Jib* 

Sj'ngliainenlo,  f.m./  [cgung,  Slttircifting J 
baä  ilblegcn, «.  Dieiub , Ißeutc  — (Ent* 
blbfcing,  ^Beraubung,  gntici-ung, 

Spogiiare,  v.  a.  enttleiben,  auztleibcn,  au»< 
«leben,  spogllarfi,  ficb  audjiehcn,  fi<h 
aujüeiben.  spogliare,  entheben,  wegneb* 
men  — hefiihirn,  au^ridnbetn;  rauben, 
spogliare  alla  Arada,  ©tragenrauh  bege* 
hen  — (ibfepen;  entblößen,  entjieben. 
spogliarfi , n.  p.  oblegen,  ucrt'affen;  fah* 
ren  I offen. 

Spogliato,  rart.  au#getegen,  entffeibet, btog. 
fig.  rntb(6$t,  beraubt. 

Spogliatiijo , f.  m.  2lu»jitbffubt;  Slufflri» 
bungijimmer. 

Spogliatdre,  C in.  Sieb,  ©pihbube,  Kdu* 
ber. 

Spogiiatöra,  f.  f.  fluijicbung,  Beraubung, 
®ntM6fung, 

Spogiiazza,  f.  f.  fine  £ra<ht  ©chldgf  auf 
bie  blofcc  ßaut  — ifMünberung , Jlufplün» 
beeung,  ißeraubung.  dare  spoghazza  a 
una  cafa,  o fimili,  rin  £au$  au»rdumen, 
befiehlcn. 

Spoggliazzato,  ad],  halb  uuigejegen , halb 

OUfgcflribet. 

Spöglio,  f.m.  ©erdth , ©erdtbfehaft,  ®a* 
ch'.n,  3eug;  Äleibcr;  (.«epdcf  — ißeutf, 
9iaub  — (Sammlung  au<  Schriften: 

Spoia , « spuola , f.  f.  bad  Schiffchen  bet 

fflleber  i ber  ©chüpt. 

Spoktto,  f.  m.  bie  Spinbtl,  bie  Seele  im 
SDeberfchiffchm. 

^polnamento , f.  m.  bie  (Entflrifcbung , ha» 
Slbmacbcn  be»  Sleifche»  »on  Änoaen  — 
fig.  iSetnubung,  (Entblbbting  — gntfrdf* 
tung,  «bjehcima  — ba«  ^agerwetben. 

Spolpare,  v.  a.  . ntfleifeben ; ba»  Sirifch  ab» 
machen,  fig.  einem  ba»  ©einige  nehmen, 
einen  bi»  auf  bie©rdtbenau»|ieben  — au»* 
faugen^trfchcpfcn,  tnrtrdften,  unfrucht* 
bar  machen,  spoiparfi , hager  werben,  »om 
JJIeifcb  fallen,  fleh  abichren. 

Spolpato,  parr.  cntfleifcht, «.  garobe  spol- 
patc,  bfinne,  fteeferige  ÜBabcn.  fig.  be» 
©einigen  beraubt , auageiogrn  bi»  auf  bie 
fördthen,  cntblbft— erfchbpft,  ausgancr» 
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gelt,  gcfcbmdcbt.  matto  spolpato,  <?rj» 
narr,  ic. 

Spolpo,  adj.  a£>acjcT,'rt , febr  bager,  bflrr— 
ndrrifcb  »criiebt,  cotto  spolpo , spolpo  e 
marcin. 

Spoltrartr,  ")  n.  p.  bit  gaulbfit . gciilbeit 
Spoitrirfi , > laiTcn , ficb  ber  gauienjerru 
SpoUronirfi,  J entreißen. 

Spolveramtira , f.  in.  nicbtSWtkbigcr  &fri, 
fnmpcntjnnb,  tc. 

Spolverare,  v.  a.  ObliiiubCtl , ben  ©taub 
apmadjen,  abfebren,  mifiiopfcn.  fig.turcb» 
ftdnfrrn , ernffg  Durebfueben.  v.  n.  jerftdu» 
ben,  jeritab.n,  au  ©taub,  ju  fülltet 
werben. 

Spolverezzare,  e spolverizzare , v.  a.  pili» 
»ern;  juötaub  eber  3)ui»cr  machen;  mit 
©taub  ober  ^uiner  beftreuen  — mit  Äotjl* 
Itaub  bureb  i'-ipicr  auf  ef.'flä  jeiebnen. 

Spoi  verezzato,  e spolverizzato , part.  flf* 

pAlvert,  mit  ©taub  befreitet,  mit&obl« 
(iaub  geaeiebnet, 

Sp  nlverezzn,  e spniverizzo,  f.  m.  ©dtfiben 

mit  üoblitflub , einen  uiife  bittcb  ein  bureb» 
lödtertrs  tyiaier  ju  aeidmen  — Sbscicb» 
nung  mit  lobiftaub  bureb  Ikbccigcö  35a» 
picr. 

Spoiverino,  f.  m.  ein  QÜefi  befeudttenber  9?c< 
bei  üii  t’iworno,  bepm  ©u6mc|t»:Ißinb  — , 
ein  yubennantei. 

Spolverizzare,  spolverizzato , spolvcrizzo, 
f.  spolverezzare,  &c. 

Spölvero,  f.  f.  tHbaricbnuna  mit£obIfru& 
butcb  ein  iocbcricbtcP  JJapier.  . 

Sponda,  f.  f.  Sörtiffmebr,  ©citenmaner  an 
SBrücfen  — bie  itBdnbc  ber  .Sanjci.  spon- 
da del  pergamo.  sponda  alta  d'nn  fiume, 
bobcS  Ufer  am  glttß — SKanb,  gnbe.  sponda 
det  letto,  ber  obere  £bci!  ber©eitenbreter 
bei  fpettef. 

Spondaico,  adj.  fponbdlfcb. 

Sponddo,  F.  m,  Spondaeus.  in  ber  Dicht» 
tunff.  , 

igÄ> r- m-  ®ittcibe,n  im  **&«■»* 

Spongiofo , adj.  febroammiebt,  pdjicbt,  aii 
Sicttig. 

Spongite , i.  f.  fcbwamniförmigrr,  (öcberigcr 
©tein , uerfrinrrter  ©cbmainm. 

Sponimento,  f.  m,  Auflegung,  (f ridute» 
rtmg,  gtfMrun«. 

Sponitore,  f.  m.  tluiiCfler,  tfrfldrcr. 
•Sponfalito,  f.  m.  f.  sponlalizio. 
Sponfalizia,  f.  f.  \ 23criobung,  fJSerifb» 
Sponfallzio,  f.  m./  niß , fficrl&bte. 
Sponfallzio , adj.  ebeiid) , aur  Verlobung 
gehörig.  arra  fponfalizia , «Prautgcfcbcnte. 
Spnnfo , f.  m.  ( lat. ) f.  spofo. 
•Spontan«mente,\  adv.  freowiflifl , auf 
Spomanesmente, / frepem  ’iüiOen,  »on 
freuen  ©tücfcn. 

Spontaneiti,  r.  f.  grepwiüigfcit,  Ungejroun* 
genbett. 


Spor 

IpomAno?’}  *dv-  f«bn>W9»  ungtjtuungen. 

Spontöne , r.  m.  ein  ©ponton. 

Spopoiare , v.  a.  entvoifern , non  gfnmeb» 
nern  entblößen,  «popolarfi,  entuölfett,  oon 
©imvobnern  entblößt  werben. 

Spopoiato,  part.  eiltuöücrt. 

Spopolazione , f.  f.  trtifuölfcrung. 

Spoppamento,  f.  m.  trntmöbnung;  gntjie» 
bung  bee  SOlilcb. 

Spnppare,  v.  a.  ein  Sinb  entwöhnen ; bie 
«Pruit  nebmen, 

Spoppato,  part.  entwöhnt;  von  ber  iPrull 
obuenommen. 

SporAdico , adj.  fporabffcb »on  .Seanf  bei» 
trn,  bic  immer  beeuntgebrn,  unb  feinem 
fanbe  betonter«  eigen  ftnb. 

Sporcamente,  adv.  fduiicb , Unffdtbtg,  00. T; 

Itig.  fig.  auf  eine  fcbdnbikbe  «Seife. 

Sporcaro,  v.  a.  befallen,  bcfcbimifcen.  fig. 
befreien;  entebren,  fcbdnben. 

Sporcato,  part.  befaut,  befebmußt,  be» 
febmiert,  te. 

Sporcheria,  fi  f.  ©attrreo,  Unjliitbcrcu, 
©cbmuB,  ©cbrocincr.o. 

Sporchetto,  adj.  ctiraä  fobmugig/  Unfld» 
tbig, ic. 

SpoTcliezza , f.  f.  f.  sporcizia. 

Sporcilicare,  v.  a.  f.  lordarc,  sporcare. 

Sporcizia,  f.  f.  ©aueret),  t^broefnerep, 
©dmiuB , Unflatb , ltnfldtbcrru.  fig.  un> 
fldtbeeeu,  Unjrtc&tipfeit,  Jotcn. 

Sporco.adj.  fduifcb , gaefiig,  tmßdtbig,  fcbmic» 
rig,  unfanber.  fig. unjticbtlg , rot:,,,  geil, 
partfig,  freeb,  Apmg  — niebertHobtig , ab» 
fcbcultcb  — sporco,  (bep  ben  üCaaren) 
ba«  ^inpa,fen,  bie  ©triefe,  .Sifte,  fein« 
ntanb,  «Papier  ic.  mit  gerechnet,  f.  brutto. 

Sporgente,  part.  beruorgrbcnb,  maß  ritten 
SBaucb  btfommtn  bat,  uorredrtP  bceuot« 
ragtnb , beruorftebmb. 

Spdrgere,  v.  n.  unb  sporgerfi , uorrodrtg 
bervorragrn , einen  'Daucb  baten,  ii  muro 
sporge , sporgHi , in  fnora,  bie  'Diauer 
bat  einen  Söoucb.  i salli  sporgono  in  fno- 
ra. v.  a.  beroorftreefen,  uorrj.irt«  (irrefen. 
sporgere  la  tefta,  la  pancia  &c.  praet. 
sporfi , part.  sporto. 

Sporre,  v.  a.  aufleam,  crfldren,  uorßri» 
len.  sporre  im’ambafciata  , o limili,  feine 
©cfanbtfcbaft , ^ctbfdtaft  »ertragen  — 
njrgfcB« , abfe^en  — nicberiocrfrn , ju 
«Boten  ftütjen  — roegncbmrn  — rcagen, 
brr  ©rfi'br  auA feilen  — gebdbren,  jur 
2Dc[t  bringen,  sporfi,  ficb ber ©cfabr  auf» 
fesen , wagen , ficb  bioßljrllrn , ficb  babin 
geben. 

Sporta , f.  f.  ein  Jtorb , ^anbforb  — bie 
weibiiebe  ©ebam. 

Sportante,  part.  beruorRcbcnb , »orragenb; 
brraufftebenb. 

Sportare,  v.  n.  uorftecben , »orftcbm,  be«* 
auäßeben,  »orragen. 
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Spnrtato,  part.  n»a« »orßicfct,  b«ou«ffrbt,  tc. 

Sportnia,  f.  f.  Hein«  .Sorb,  jpanbfbrb* 
eben. 

Sportellare , v.  a.  ba«  ffbrtcbcn  aufmadjcn. 
sponellare  alcgno,  einen  bur<t>  ba«  '^förte 
eben  laßen. 

Sportel letta , f.  f.  Keine«  ibrbeben. 

Sportelleno.  f.  m.  Keine«  tbürcbm , j.  ®. 
vor  ben  fuftlöchtm  eine«  Brennofen«,  vor 
einem  ©ttcHccbc  in  ben  genßcriaten,  tc. 

Sportello,  f.  m.  ein  ©iniafctbfircbcn  ’ in  rf* 
nem  grodm  Xbore,  ober  in  einem  .icuijni» 
laben»  in  ein«  ©dnfte,  .Hutfcbe  re.  bie 
SItigel , tbnrcn  am  ©ebranf  — Keine  Deff» 
nun:.,  Ihre  a sportello,  fmcm  , gitjet« 
obenb haben;  ben  haben  nicht  gant  aufnta» 
eben,  la  mia  botteqa  fta  a sportello,  i0 
habe  geoerabenb ; icij  habe  feine  ©efcbdfte. 
fig.  ftare,  o dormir*  cogli  occlii  a Spor- 
te llo,  bic  -Jlupcn  halb  aufbabrn,  ober  nur 
mit  einem  iluge  fchen. 

Sporticciuola,}  r-  f-  «“**  Äbrbchm. 

Sporto , f.  m.  ©orfrlch i ©orfprung ; tretet; 

1 51'orbau. 

Sporto,  part,  von  sporgere,  t)ingcrcic^t, 
btngegcbcn, tc. 

Sport  jna , f.  f.  grrfi«  ffrigenforb. 

Spörtnla,  f.  f,  ©portein,  ©cbiibren. 

Spofa,  r.  f.  eine  ©erlottc,  eine  '?raut; 
neue  (rfccirau ; ©altin.  dare  spofa,  o 
dat  c per  spofa , eine  >ur  t? bc  geben.  al 
mulino  e alla  spofa  inanca  sempre  qual- 
che  mfa.  prov,  wer  eine  ??tul)[e  ober  ein 
’lSeib  bet,  muß  ftet«  bie  ipoob  im  Q'eute! 
hoben  — ein  in«  jiiollee  atifnenommene« 
SSdhcfren , fo  lang  e«  noch  racltlich  gefiel* 
bet  ficbet. 

Spofnllrlo',  f.  m.}  fraunni). 

Spofqmemo , f,  m.  bie  .veuratb , ba«  jjeu* 
rutben. 

Spofa  re , v.  a.  bctiratben,  fbeiiehen;  ver» 
beurotben , orrrbrlicben'.  spofarfi,  (ich  ver» 
eblicbcn , (ich  vcrbcnratben ; ftetjen. 

Spnfato,  pari,  gebeurattjet,  re.  — v«Iobt. 

Spolereccio , ailj.  ehelich,  letto  spofereirio, 
ba«  erhebe«  — »ur  jpeüratb,  jur  J>ocbiiett 
jebbrig.  cofe  spoferecce , jj-curatbifacben. 

Spofererco , ad),  ehelich. 

SpoCna,  f.  f.  ©rüutcben , Keine,  artige, 
junne  ©attin. 

Spofitfvo,  adj.  rca«  erfidrt,  erldutert. 

Spolitore,  vevb.  m.  9lti«iegcr,  (rrKdrer. 

Spofitrice , verb.  f.  ülubbcutcrin , ©rfidre* 
rin. 

Spoftzione , f.  f.  ©rjd&Iung;  Anbringung, 
Hiortrag  einer  Ibat—  Crridulcrung,  au«* 
leaung. 

Spofo,  f m.  ein  Verlebter , cin'Srdutigam, 
©cmabl,  ange(jenber  ©bemann. 

Spoiiante,  part.  cntfedftenb,  abmattenb,i«. 

Spoiiare,  v.a.  cntfrdften,  abmatten ; fetnod» 
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eben,  spoffarfi,  fich  erfchbpfen,  fich  viHig 
enffnlfren. 

Spollatamente,  adv.  fraftlo«,  matt,  fcbnMcb 
— öbcrmd&ig,  darf,  getoaitfg. 

Spoifaci).  part.  Icbiu.i<b,  entfrdftrt,  (raft, 
lo«,  friephpft — fig.  Io  spoflatn  ajuto  del- 
le  tegpi,  her  (raftlofe  Q'.eoßant  her  ©efe* 
ße.  speranza  spoilata , fcbiuache  ßoffnung. 

Spotiare,  v.  a.  eine  ©echt  »erröefen;  an 
einen  anbern  't'laß  ließen,  spoftarfi,  »pn 
ber  rechten  ©teile  abmeic&en,  ben  iJHaß, 
bie  ©teile  vcrdr.bern. 

Spoilatura,  f.  f.  <Dc«ücfung,  faifchcrStanb, 
Unrechte  tage. 

SpotWiaro,  f.  spodefiare. 

Spoteftarfi , n.  p.  (ich  feine«  ©igentbum«  he» 
geben , f.  spodelrarfi. 

Spranga , f.  f.  stieget  von  ©ffen  ober  £o!j; 
rtuerbolj,  Querdange.  spranga  d’nfcio, 
Kugel,  Ciuceftangr,  gut  ©rrfchlicSung 
ber  Zbiire  — ein  metallene«  ©chiibchen, 
ober  ©pangc  an  CDtdntcln  unb  ©ßrteln. 

Sprangare,  v.a.  vrrnwbren,  beteiligen,  mit 
SKiegdn,  Q.uerßanf,en,  :c.  lufammcnü* 
gen.  sprangar  ofei,  Ihurcn  verrem» 
mein,  mit  Ducrrrongen  fperrrn  — tüchtig 
jufchlaacn,  jnvvügrln,  ic.  spangar  calci, 
fcblauen , auibhiagen , von  ‘iiferten,  tc. 

Sprangato,  part.  verriegelt,  verrammelt  — 
mit  ©rangen,  mit  ©chilbcrn  üc.uert. 

Spranqlietta,  f.  f.  Keiner  Siic.ici , Keine 
Cincrftange.  spranglietta  d’una  fineftra, 
Kicgcl  um  genßerlahen  feft  «u  madten  — 
ein  ©chiibchen , eine  Heine  ©par.gc — fig. 
bic  ©chircre,  0 iterabeit  bef  ttopf»,  irenn 
inan  einen  Snufch  au«gCKhIafen , ober 
tag«  vorher  ju  viel  getränten  hat.  aver  la 
spranghotta  — Ella  che  ancor  del  vino 
ha  la  spranglietta. 

Sprazza,  f.  f.  f.  sprazzo. 

Sprazzare,  v.  a.  bcfpridcn,  brfprcngcn.  fig. 
f.  clilazzare. 

Sprazzato,  part.  befprißt,  brfprrngt,  IC. 

Sprazzo,  f.  m.©priß.  ©priPung,  «nfprißung, 
IBcfprengung.  fig.  qualche  sprazzo,  etiva« 
ivcnige«  anficbcnbr«,  beldfiigcnbc«.  ne 

senttrai  qualche st>razzo.  qualche  sprazzo 
drlla  ppfie.  gli  sbrazr.i  di  quella  morofa 
nequizia. 

precamento , f.  m.  ©urchbringung , 3'raf» 
f«ep  — öerfchrcenbung  — «Ucrfcbilrtung. 

Sprecare , v.a.  vrrfcbßtten ; vcrfchroenbe» 
rifch  mit  etroa«  umgeben,  verfehlen  ben, 
burchbrfngen , »etprailen. 

Sprecatore,  f.  m.  5!ra|Ter,  ©rrthucr,  Durch* 
bring«. 

Sprecatrice,  f.  f.  ’Praflcrin , Üerfchroenbei 
rin. 

Sprccatura,  f.  f.  3?erpra|fung , Durchbrin* 
gung , Skrfcbrccnbung. 

Sprecipitare,  v.a.  f.  sprofondare , diru- 
pare. 
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Spregdvole , adi.  vctAtytid) , gering,  g C> 
rlngicbdblg , fcbfecbt. 

Spregevolmente ailv.  werdiWlli^CC  »SSeife, 
mit  ©rrfcbmdbung. 

Spregiamento  , f.  m.  f.  spregio. 
Spregiante,  part.  »cracbtmb , t)frfd)Itlds 
bctlb. 

Spregiare , v.  a.  »erachten , urrfcbm/lben. 
Spregiato,  part.  »erachtet,  )(■  fehlest,  0t< 
ring. 

Spregiatore,  verb.  m.  ©erdeter,  23fr* 

fcbmdbcr. 

Sprcgiatrice , f.  f.  lictdc^tctin , ©erfibmdj 

bfrin. 

Spregidvole,  adj.  f.  spregevole. 

Sprrfgio , f.  m.  ©eracbtung,  ©erfcbmdbung, 
©rringfcbdfiung. 

Spregiudicato,  adj.  brr  feine  ©orurtbeilebat. 
Spregnare,  v.  n.  nieberfommen , grbdbrcn. 
far  spregnare,  in  bet  ©eburt  helfen,  bep« 
(leben,  ober  bie  ©eburt,  Sßfcberrunft  be* 
fftbern. 

Spregnato,  part.  entbutibcn,  nicbcrgefom* 
men. 

Sprementare,  f.  sperimentare. 

Sprdmere,  e spriemere,  v.  a.  »reffen,  aud» 
preffen , ben  (Saft  audbruefen.  fig.  febbn, 
gtileflid)  auibrüefen;  entwerfen , einen 
rechten  »Begriff  geben,  io  non  darei  altre 
proprietä  al  buou  »omo,  nt altra  fimi- 
glianza,  s'io  voleffi  eziandio  spriemere 
Catone.  praet.  sprefli,  spremei , part. 
spreflo,  eprfmuto. 

Spremitura , f.  f.  bad  *)!re|Tcn , fludpreffen; 
bad  ©eprefite. 

Spremuto,  part.  grprefjt,  audgepreit,  aud* 
gebnVft. 

•SprPndido,  f.  splendido. 

•Sprendiente , f.  splendente. 

•Sprendore,  f.  splendore. 

SprefTamente,  f.  efpreffamente. 

Sprelfin.  e , f.  efpreflione. 

Spreifo,  part.  ausgeprejit,  atidgebrrtcft  — 
oudbr.icfli.b , Har,  beutlicb,  fbrmlicb. 
Spretarfi , n.  d.  ben  fcbroacjrn  Kocf  able* 
gen ; ben  geldlichen  ©taub  vcrlaffrn. 
Spretato , part.  brr  ben  ©tanh  etned  fflclt» 
geiftlicben  wrrlaffen. 

Sprezzabile,  adj.  pctdcbtiicb,  f-  sprege- 
vole. 

Sprezzamento,  f.  m.  f.  spregio. 

Sprezzante,  part.  »eracbti’llb,  urrfcbmd» 
benb , verdcbtlicb-  inmaniera  sprezzante, 

1 werdebtiiebet  jfljeife. 

Sprezzare,  v.  a.  »erachten;  UCtdcbtÜcb  b®(» 
ten;  uevfcbmdben. 

Sprezzatameme,  adv.  mit  »©eraebtung,  uer» 
dcbtlicbcr  »Ißeife. 

Sprezzato,  part.  peracbtct,  !C. 

Sprezzacore,  f.  m.  f.  spreggiatore. 
Sprezzatrice , f,  f.  SDctdcbtCtltl , »icrfcbmd* 
bet  in. 


Sprezzatlira,  f.  f.  ©rraebtung,  ©erfebmdbung. 

Sprezzevolmente , adv.  ueedAtiicb,  mit 
©cracbtung. 

Sprezzo,  r.  m.  ©eeaebtung,  ©erfebmdbung. 

Spridmere,  f.  spremere. 

Sprigionamemo,  f.  m.  fodlaffung  aud  bem 
©efdngntj. 

Sprigionare,  v.  a.  aud  bem  ©efdngni»  (af* 
fen,  (Odmacbcn,  betreuen , entfeffelu.  fig. 
Amor  non  ml  sprigiona.  sprigionarli, 
aud  bem  ©efdngniti  entfpeingen. 

Sprimacciare,  v.  a.  ba«  ,?eberbett  auffebiit* 
teln—  fig.  einen  flatfcben,  mit  ber  ffa* 
eben  $anb  berb  worben  Sintern  flatfcben 
— fig.  I’arno  sprimacciando  il  letto,  tnt- 
to  l’orlo  pien  ha  di  tremolnntl,  »enil  ber 
Siu§  «irno  fein  »Bett  auffcb'dteit , fo  Ra 
bet  fein  Ufer  woO  jitfernber  fflienfeben. 

Sprimaccidta , f.  f.  f.  spiumacciata. 

Sprimacciato , part.  aüfgeftbiittelt,  »on  Je* 
oerbetten,  fig.  unmontedi  letame  t’afpet- 
ta  manigoldo  , sprimacciato  , perebe  tu 
muoja  a tue  sorelle  allato . ein  lörbiauf* 
gefcbiltteltcrfftiftbaufcn  märtet  auf  bicb,  ie. 

Sprimanzla,  f.  f.  f.  squinanzia. 

Sprfmere.  v.  a.  f.  efpritnere. 

Spritnimento,  f.  m.  'Jiudbrucf. 

Springare,  f.  spingare. 

Sprizzare,  v.  n.  fpri»cn,  beraudfpriisen — v>.  t. 
befptigen , befprenaen. 

Sprizzato , part.  befpeißt,  Befprengt,  fprenf« 
Itcb  , icfprcnfelt,  netilpfdr,  buntflrefig. 

oprobrtre,  v.  a.  f,  rimproverarc. 

Sprobrato , part.  f.  rimproverato. 

Sprocchetto.r.m.  fleined  9?ei§,  Keine  ©pier. 

Sprocco,  esbrocco.  f.  m.  SJteip,  ®cbb§* 
Img,  ©präg  — bJinbipeibe,  »ißeßenbanb, 
(ötrobfeil,  ic.  ©cbeit  »Ürennbolj. 

Sprofondamento,  f.  m.  bgd  ©infrn,  ©infin» 
fen,  (JinfaDen,  Sufaimnenfallen. 

Sprofondante , f.  m.  ü beritt djige  0{jte 

©ebtoere. 

Sprofondante,  part.  finfenb , uerfinfetib ; 
mi  ftcb  fenft , ntad  cinftiirjt- 

Sprofondare,  v.  n.  finten,  efnfinfen;  ein* 
fallen , jufammenfatten , einiWrjcn.  fig. 
fn  bte  dufferffe  -Mritiutb  geratben , uerber. 
bfn,  ju  ©runbe  geben,  aft.  tief  eingraben ; 
bnrcbgraben , burebbobren.  coiia  s|>adi»la 
spezza , e sprofonda.  fig.  |u  ttrunb  rieb* 
ten;  uetberben. 

Sprofondato,  part.  elngefWrjt,  üufammen* 
gefallen,  eingefallen  — ju  ©rutib  gericb» 
tet  — burebgraben,  tief  gegraben,  bureb* 
bobrt  — grunblod.  prbfondo  sprofondato, 
grunbiofe  liefe. 

Sprolnngare,  v.  a.  f.  prolungare. 

Spromdttere , v.  a.  fein  ©crfprccbcn  toiber« 
rufen;  fein  »Bort  jurftef  nebmen.  praet. 
spromifi,  part.  spromeflo. 

Sprondja,  f.  f.  ©pomit'Ullbe , ©penuif. 

Spronajo , r.  m.  ©pornmacber. 

Spronante,  part.  road  anfpornet,  antreibt.  \ 
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Spronare.  v.  a.  fporncn,  ben  ©porn  geben, 
b>n  ©rorn  einfchtn.  dg.  anfpornen,  frei» 
ti'n,  antrciten,  ic.  v.  n.  babitt  eilen, 
ftyncH  «crflcfcer.  il  tempo  sprona.  spro- 
n;:r  le  scarpe,  lig.  auf  bei  ©cbu  jttri  fjiap» 
pcn  reiten ; 311  Su?  «open. 

Spronäta,  r.  u ©pornilicb.  fig.  Slnfpornung ; 
'Intrcibung,  tubrnung. 

Spronato,  pari,  gcfpornt,  it.  g*Ho,  cane 
spronato , jfsbn,  ipunP  mit  ©poren. 

Sprona  tore,  verti.  m.  einer  ber  fpornct. 

Sprone , f.  ni.  (Sporn,  dar  di  sprutii,  e dar 
dcglisproni,  ipornrn,  tic  (sporn  geben, 
cavalier«  a spron  d’oro,  SKitter  uom  gelb» 
nen  ©porn.  lig.  Kein,  Stntricb.  punto  dal- 
I»  sprone  della  virtii  — con  doici  sproni 
a ragionar  m’  invita.  a spron  battuto , a 
sproni  battmi,  fpotnlfrellbi.  sproni . «Reif* 
fer , ©profTen , ©prbMfngr  cmi  ©cbart  f cd 
S&aumi.  sprone,  ©porn  am  ©orbertbrif 
brr  SRuberf dljne , btr  ®er|t«>tn.  sproni, 

• (ftfbalfcn  in  ben  Stauern,  sproni  dclie 
mura,  o de’  fondamenti , ©trcibcpfeiler, 
©tanbpfeifer,  SBiberlagr. 

Sproneiia , f.  f.  bai  fltcibc^cn  am  ©porn ; 
©pornrdbcbcn. 

Spropiamento,  f.  m.  f.  spropiazione. 

Spropiare,  e spropriare,  v.  a.  einen  feinri 
(fiflcntbume  betäuben,  spropiare  uno  de* 
suoi  averi  — spropiarii  (di  qualchc  co- 
fa)  ficb  feiner  Pyiitcr  bcgcbeiT,  cntdufTcrn ; 
fein  (cigentbum  bingeben  — allem  eigen» 
tbum  entfagen , nie  bic  ©tbnebe  .Straft  bei 
©clubbi  ber  'Urmutb. 

Spropiato,  e spropriato,  part.  bei  eigen» 

tbumi  beraubt. 

Spropiazione,  C.  f.  gntdulfcruilg , Slufgf» 
bung,  Uebrrlalfung  feiner  (SS’iter. 

Sproporzionaie,  adj.  unaiigemcffen , unucr» 
bdltnifimdfig. 

Sproporzionalita,  f.  f.  f.  sproporzione. 

Sproporzionare,  v.  a.  ungleich,  lllipropor« 
tipnitt  machen;  bic  ©leicbbeit,  bai  eben» 
maf  fbren , aufbeben. 

Sproporzionatameute , adv.  ebne  ©crbdlt» 
nifc. 

Sproporzionato,  adj.  ungleich , unpropor» 
tlonirt,  unwerbditni6md§ig,  unfcbicflicb. 

Sproporzione,  f.  f.  Ungleichheit,  llnpropor» 
tienirtbeit,  Siangel  an  Proportion. 

Spropoiitare,  v.  n.  unfcbicflicbci  3cUfl  mi>* 
«pcn  r ober  reben.  . 

Spropofitatatneme.adv.  ttibtr  aüC  ©CfflUnft, 

unfcbicflicb,  Jur  Xlngcit. 

Spropofitato,  adj.  unfebieflitb,  unucrfMnbig, 
ungereimt,  albern.  . m . 

Spropdfito , r.  m.  Schier , ein  ©oef , etn 
©cbni»cr  — ein  bummer  ©treicb;  ttn« 
fepief fiebfeit,  IC.  fare  agli  spropoliti,  bic 
heimliche  geagt  fpfelen.  a spropofito,  adv. 
unfcbictiicb , gur  Xlngcit ; in  ben  lag  bin» 
ein,  unbefonnen,  obne©otb, 


Spropofitöne,  f.  m.  grober  gebirr;  «goef; 
febr  bummer  ©trriefc. 

Spropriare,  e spropriato,  f.  spropiare, &c. 

Sprotmto,  ad),  ber  feinen  ©ebu?, ‘feine  Un» 
terimbung  bat;  fcbueipi. 

Sprovamento , f.  m.  f.  prova. 

•Sprovare,  v.  a.  verfugen,  probiren.  spro- 
varfi,  ei  wrfueben,  ci  probiren  — ficb 

. üben,  sprovanfi  i couipagni  spogliati  al 
gitioco  paleilro. 

Sprowedere,  v.  a.  berauben,  rorantbinen, 
benehmen,  entblbgcn.  (di  qualclie  cofa). 
pract.  sprovvidi,  part.  sprovveduto, 
sprovvifto. 

Sprowedutamente,  ädv.  unuor|icbtiß ; un» 
»erfebeni. 

Sprovveduto,  \ part.  entblbbt , nicht  reomit 

Sprowifto,  / perfeben ; nicht  uorbcrcitet, 
nid)t  juycruiiet.  alia  sprowjita,  unverfe« 
beni. 

Spruffare,  v.  a.  f.  spruzzare. 

Sprunare,  v.  a.  bie  jpeefen,  Sorncn  »eg» 
febneiben,  abbauen. 

Spruniggio,  V r.  m.  ©iduiborn,  ein 

Spruneggiolo,  / ©ttaueb. 

Spruzziglia,  f.  f.  @prtil;-regcn , bnnner  Sc» 
gen. 

Spruzzamento,  f.  m.  ©rfprieunß,  ©efpren» 
gung. 

Spruzzare,  v.  a.  brfprietn,  anfpriflrn,  ein» 
fprenoen,  anfeuebten.  fig.  bcflreucn.  v.  n. 
riefeln. 

Spru;«ato,  part.  bcfpriut,  angrfprict,  an» 
gefeuchtet , cingefprcngt. 

Spxuzzo,  f.  in.  ©efpriiiunn,  Slnfprengung. 
a spruzzi,  in  fBergmerfen , ucn  ©über» 
unb  ©fcperj,  wenn  ei  bin  unb  tuieber 
ggni  in  deinen  glinfern  eher  ©lenbc  ein» 
gefprengt  ift. 

Spruzzolare , v.  n.  fprilben , rirfefn , trb» 
pfeln , ganj  bänn , Har  regnen,  it.  per 
fnn.  spruzzare,  f. 

Spruzzolato,  part.  angefprengt,  ’C.  it,  per 
lim.  gefprcnfelt , fprenflieb , ficcf ig. 

Sprüzzolo,  f.  m.  f.  spruzzo , unb  spruz- 
zaglia. 

Spugna , f.  f.  ©cbwamm  — fcbtpammfJrmi» 
ger©tein.  spugna  inarina.rotfcrfcbtpamm. 
lifciarla  spugna,  prov.  unmfrglicbc  Singe 
uornebmen,  ficb  »rrgcHicb  bemftben. 

Spugniuzza , f.  f.  ein  ©cbiudmiiictcn , ffei» 
ner  ©cbmamm. 

Spugnazione,  f.  f.  f.  efpugnazione. 

Spugndne  , T.  m.  öupi|tcin. 

Spugnofit.1 , spngnoiitade,  spugnofitate, 

f.  f.  ©cbioommigfeit;  f cbwamm  ich  tei'IBe, 
fen. 

Spugnofo,  adj.  fcbmauimicbt,  fvbmanmiig, 
febipammartig. 

Spulare,  v.  a.  bai  Sern  rourfen. 

Spnlcellare,  v.  a.  bie  Oungferfcbaft  ntb» 
men. 
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Spulcellato,  ta,  part.  bet,  bie,  fobfc^ung« 
feefcbaft  uerlobren. 

Spulcialetti,  f.  tu.  fct)U’C&tCC  TiebitntCr,  obft 
unnüfii-r  >%nfc&. 

Spulciarc , v.  a.  |li'bcn , auSdi'hcn , bie  gib« 
he  auefucbtn.  spuiciaifi,  fuh  jk'bcn. 

Spuleggiare,\  v.  n.  3{ci§aUc  machen,  fort» 

Spuiezaare,  / rennen , gefebroinb  bauon 
laufen.' 

Spulezzo,  f.  m.  Mciiatli,  fi^ndli’  Slucbt. 

Spulzellare,  v.  a,.  bie  juilgferKbaft  licbmcn. 

Spuma,  f.  f.  f.  schimna.  spuma  di  ferro, 
crifcufcbiaden. 

Spumante,  part.  fchdumenb;  ntai  fdjdumct 
— febaumig , uoll  ©ebaum ; befebaumt. 

Spumare,  v.  n.  febdumen ; febaumen,  ©epaum 
machen. 

Spumato,  part.  gefepdunit,  !C. 

Spumeggiante,  part.  fcpduilienb , fc^aumifl. 

Spumeggiare,  f,  spumare. 

Spnmffero,  adj.  fcpduilienb. 

Sptunofo,  adj.  fepdutnig , fcljcJ ument). 

Spumante,  part.  roai  bie  ©pipe  abbricht, 
roai  dumpf  macht  — aufaetjenb , cufbrc« 
cbenb,  iuus  anfdngt  aufjubreeben,  betvor» 
jufommtn. 

Spuntare,  v.  a.  abfpipen,  abfippen,  bl« 
©pißeabbreeben,  flumpfmaebtn.  fig.  bem« 
men.  spimtarii,  dumpf  roerben.  v.  n.  her» 
»orfommen,  aufgeben;  anbrcchen.  appena 
gli  spuntava  la  barba , (otjm  fieng  Iljm  ber 
®flrt  an  bttvorilldccpcn.  eia  bellaefre- 
fca,  comp  rofa,  che  spunti  allora  allora, 
tute  eine  Dtofe  bie  eben  aufblübet.  non  an- 
cora  spuntavann  i raggi  del  sole  ben  bene, 

btt  ©onnendtabien  traten  tioeb  nicht  gatii 
hinter  beit  bergen  beruorgefcbofini.  ai  vi- 
tello  spuntano  le  corna,  t-Ji  .Halb  fegt 
^btner  an.  io  Io  veggo  spuntir  su  quel 
colle,  ich  febe  ibn  hinter  bem£rtgel  beruot 
fomnten , auf  bem  jpdgel  jum  föerfebein 
fommen.  spuntare,  v.  a.  bai  dlufgejeicbncte 
autlbfcben,  rocgüreichcn , ouitpnn.  spun- 
täte  »icuno , einen  roonon  abbringen , ei 
ihm  uuireben.  spuntare  alcuna  cofa,  ei 
burebfeeen , bie  ©ebroirrigfeften  übetroin* 
ben , bejroingen.  ha  trovato  modo  di 
spuntare  colla  tempera  de-  suoi  fern  il 
perfidiofo  portido , b.  I.  bei  jSorpbpri  jjdrte 
ju  bejroinpcn  — abdrden,  loideden,  bi« 

, fabeln,  ic.  berauijirben.  spuntare  nn 
fazzoietto , ein  angegedtei  jjolitucb  lei* 
(jeden,  loimacben. 

Spuntato,  part.  abgefippt;  abgefpiflt;  (tnmpf, 
roai  bie  ©pipe  rcrlobeen,  je.  aufgegangen, 
aufgeblübt;  aufgebroeben,  betporgetom* 
men,  abgeifccft. 

Spuntatüra , f.  f.  bai  dlbfippen , äbfpipen, 
unb  toai  im  dfbfippcn  rorggefebnitttn,  treg< 

..genommen  roorben,  ber  Abgang. 

Spuntellare,  v.  a.  ab|jüljcn,  bie  ©tfl(jCn 
tDfgnrbmcn.  spuntellare  un  muro. 


Spunto,  adj.  bleich,  bia§,  erbfagt,  wrbii» 
eben. 

Spumonäta,  r.  f.  ©toij  mit  b:m  ©ponton. 
lig.  ©ticbelroort,  Ebnetet). 

Spuutoncello,  r.  m.  deiner  ©ponton. 

S.nintuncino , f.  ni.  f.  spuntonceilo. 

Spumöne,  f.  f.  ©ponton.  egli  pereuote  se 
medehmo  collo  spuntone  deJIa  sua  purola, 
«r  fcbldgt  fich  mit  feinen  eigenen  iporten. 

Spuuzecdiiato,  adj.  angefpornt,  angetrie» 
ben,  te.  ..  > 


Spuola , f.  f.  ber  ©cbflpc,  bai  Schiffchen. 

Spurare , tr.  a.  reinigen , fdubern. 

Spürcido,  adj.  f.  sporco. 

Spurgamento , f.  m.  bie  Reinigung,  ©du» 
beruug. 

Spurgare,  v.  a.  Sc  spurgarfi,  rduipem,  (leb 
rduopern ; auitoerfni,  fpuefen  — reinigen, 
fdubern.- 

Spurgato,  part.  gerriniget,  tc. 

Spurgazione,  f.  f.  f.  spurgamento. 

Spurgo,  f.  m.  Reinigung,  dimfiourf  bet 
TOtur;  bai  jiuifpeoen , dluirocrten;  ber 
©pcichei,  üuirouef. 

Sprtrio  adj.  undcht,  eigentlich,  burch einen 
Ehebruch  gebubten ; unrbelig. 

Spuracchiare , v.  n.  & n.  p.  immer  fpepen; 
beitdnbig  auiroerfen.  v.  acf.  anfpepen , iui 
®c|icbt  fpepen. 

r-  f-  ein  ©PUrfnapf,  ©puef« 

•Spmigiio!}  r-  m#  ©PPlthtfz  üluitrurf. 

Sputare,  v.  a.  fpcgcn , auifpeoen,  fpudm, 
auimerftn.  fig.  nur  Wentait  irrrfen,  fort» 
tretben.  i barbari  sputavano  rsa(fi , e lan- 
ciotti.  sputar  tondo,  ficb  breit  machen, 
uocnchm  thun.  sputarii  neile  mani,  o 
neile  dita,  (ich  ci  fauer  totrben  laffen,  (ich 
(tarf  angreifen,  sputtar  bottoni , utttxr  je» 
manb  loijiehen,  auf  jemanb  fchimpfen. 
sputar  sentenze,  mit  fehrfpruchen  um 
(tep  roerien.  spuursenno,  fuper.'iug,  nafe» 
rocti  fepn. 

Sputafenuo,  f.  m.  «®ig((ng,  JtlflgKnaJ 

fuperduger,  naferoeifer  OJicnfch.  8 

Sputato,  part.  gefpirn , gefpeut,  befpepet. 
eifere,  o parere  uua  tal  cola  pretta,  e 
sputata,  ganj  rinerlrp  fepn  ober  eben  fo 
auifebcil.  egli  par  suo  padre  pretto , e 
sputato,  er  ficht  reie  ftinrm  ®at«r  aui 
ben  dingen  gefchnitten ; er  id  ber  leibhafte 
iöater.  ' 


Sputatondo,  f.  m.  bet  uornebm  tbut ; ftroa* 
beftnberti  fepn  rolU.  v 

Sputaziicchcro , f.  zucchero. 

Sputo,  f.  m.  ©pude,  «Speicher. 

Spuzzare,  f.  puzzare. 

Sqtidccher.i , e squacquera  , f.  f.  ©chei§f, 
bünner  Äoth-  a squacchera , auf  anbcrcr 
Unfoden.  pranzare  a squacchera. 
Squaccherare,  e squacquerare,  v.  n.  bdnne 

fchtistn,  ober  ctroai  in  aller  üil  tbun. 
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fig.  sqtiacclierar  parole  tra’  denti  ■ etiva« 
unverildnblicbri  brrmurinctn. 

Squacchrratajncnte , e squacqueratamentc, 

adv.  unnid&iS , reitet  aßen  SBcbiftanb. 
squaixheratamente  ridere  , auf  vollem 
.valfe  tacbrn. 

Squaccherato , e sqnacquerato , part.  bim» 

nc  acfifciffr'.i , gcfarft;  fcbr  gcübreinb  fle* 
tf>cm  — fcbtottrrig , bünn,  l!ü|ig.  inat» 
fdaifl,  »eich  — unmdfiig,  unanttdnblg.  le 
rif»  squacclirrate,  ein  ab|‘4K'Uiicb(«  ©C* 
Idcbter. 

Sqtiacquera,  squacquerare,  squacquerata- 
mente,  squacquerato , f.  squacchera, 
squaccherare , &c. 

Sqnadernare,  v.  a.  auftnerfiom  burcbMdt* 
tcen,  ein  «Sucb  — von  cinanber  tbun.  squa- 
ilernare  le  chiappe  — offenbaren , «eigen, 

' entbcrfcn*-auffpcrrrn.  un  par  d’occhiacci 
addoifo  gli  squaderna , er  gloljt  ibu  an, 
er  fiebct  ifcn  mit  grölen  Slugcn  an  — bet» 
au«bolen , beraufjieben  — genau  beieben, 
bequefen.  . _ 

Squadra , f.f.  «EGinfclmot.  eifere  a squadra, 
aerab  beruntcraeben , (entrecht  fron,  fuor 
di  squadra,  febtef,  nicht  gerat , nicht  per» 
penbieuiar.  eifere  fuor  di  quadra , Unridji 
tia , unrcgclmdlig  fron ; ficb  niefct  febirfen. 
ufeir  di  squadra,  über  lie  ©ebnur  bauen; 
ju  weit  geben  — ein  ©efebroaber  — Sötte, 
squadra  zoppa,  ein  ©cbrcgnia§. 

Squadrante,  f.  m.  f.  guadrame. 

Squadrare,  v.  a.  nach  bem  'ibintclmal  ab* 
meffen,  richten,  bearbeiten;  viereefig  ar» 
beiten,  betonten,  »immern;  mit  rechten 
SBintel«  febneiten.  fig.  vonoben  bi«  unten 
befeben;  genau  betrachten  — «eigen,  roei» 
ftn  squadrare  le  ficlie  ad  alcuno , einem 
hie  geige  reeifen  — jerreijen,  «erbrechen, 

ffatt  squatrare. 

Squadrato,  part.  nacb  bem  iDinfelinal  ge< 
richtet  genau  unterfuebt. 

Squadratore,  verb.m.  Untrrfucber  — Stein» 

Squadratüra , f.f.  ble Sichtung,  «Searbei» 
tung  nach  bem  2Blntelma|;  ba«  ©icrecf  ig< 
machen.  , 

Squadriglia , f.  quadrlglia. 

Squadro,  f.  m.  ba«  fOieffen  mft  bem  Eintel« 
ma§  — squadri di  Helle,  ^Beobachtungen 

- her  ©terne  — ®teerengei , ein  gifcb- 

Squadronare,  v.  a.  in  ©ebreabronen  ließen . 
sqnadronarfi  • fleh  fcbreabronenroci«,  ober 
in  ©cblacbtorbnung  jfellrn. 

Squadronato,  part.  fcbroabronrectD  gegellt. 

Squadrondno,  f.  m.  Meine  ©ebroabron. 

Squadräne,  f.  m.  ©ebreabron,  ipeer. 

Squadruccia , f.  f.  Sitbtfcbcit , StUtCget. 

Squagüare,  r.  a.  «rricbmtlficn , «crlaffen. 
squagliarfi,  «erfliegen,  fcbmcljcn,  «er» 
fcbmeljen,  ficb  auflbfen,  «ergeben,  fig. 
squagüare , v.  a.  jerftbren,  vcr«ebrcn. 


Squagliato , part.  «etfcbl110[«en , tc. 

Squallidezza , f.  f.  bie  ibiasbfit. 

Squfiiido , adj.  bleich,  bla|.  fig.  fcbauber» 
VOß,  roüftf.  valleofcura  esqunllida.  trau» 
tig,  febreermütbig,  töffer,  trübfinntg. 

Squalldre , f.  m.  2obtnMdffr. 

Squama,  f.  f.  ©ebuppe  vom  Jifcb;  Singet 
an  ter  £aut  ber  ©cblangr.  fig.  ©cbalc, 
Trufte,  Sinbc  — ©ebuppe  in  3Jan«cr» 
bomben. 

, Squamo,  f.  m.  f.  squama. 

Squa  mofo . adj.  fdjUppicbt,  febuppig.  fig. 
rintig,  berinbet,  fruiiig. 

Squarcetto , C m.  fieinet  Sil , Sifcben  — 
ein  fleine«  ©türf  von  ctrea«. 

Squarciamento , f.  m.  ein  DUI  — bg«  3er* 
rcüen , »c. 

Squarciare,  v.  a.  «erreigen,  aufreibm , «er» 
fegen,  ««dürfen.  fig.  auftbun,  aufma» 
eben.  fig.  squarciarfi  la  bona  per  dir  ma- 
le, ba«  Waul  oßjureeit  auftbun;  ein  bit» 
ter  bbfe«  0?lau[  bähen. 

Squarciafacco,  guardare  a squarciafacco, 
von  ber  ©rite , ober  irfrel  anfeben. 

Squarciata,  f.f.  Sil,  £ieb , Schlag,  brr 
«rrfleifebt;  ber  ein  ©türf  mit  reegreift. 

Squarciato,  part.  «erritfen.  te.  fig.  «u  ©runb 
gerichtet,  le  squarciace  legioni. 

Squarciatore , verb.  nt.  ber  «erteilt , «er» 

dürft 

Squarciua,  f.  f.  ©tlbel , 1'aQafcb. 

Squarciatura . f.  f.  Jerrcifung. 

Squarcio,  f.  m.  großer  Sil  — ©cbnftt, 
SSrucb  — ein  abgebrochener , abgejebnit» 
tener2btil/  ein  ©tüd.  squarcio  d-  una 
poefia , ein  ©türf  von  einem  ©ebiebte. 

Squarciune,  f.  m.  Siuffcbneiter , 5*rablt*an«. 

Squarqudjo,  ja,  adj.  unjldtbig,  fcbmu?ig 
— fubft.  ein  binfdßigcr  Sitter ; etn  alter 
Seüppet. 

Squartapiccioli,  f.  m.  jfnaufet,  .Snirfet, 
ü'fcnnigfucbfer. 

Squartare , v.  a.  vierteln , viertbeilen.  fig. 
auiffljcn , berunterftiieu , ben  beviten  le* 
fen.  squartar  lo  zero,  treten,  fnaufern, 
tarsen  — bie  Secbnung  mit  gro§ce  JJünet» 
(tcbtcit  führen,  febr  genau  au«rccbnen, 
berechnen. 

Squartdta , f.  f.  ba«  33ierteln ; bit  93iertbei* 
iung,  SJiertelung.  fig.  ein  iBcrreei«,  Slui» 
pueec,  iü ifetjer.  dare  una  squartata  ad 
uno. 

Squartata,  part.  geviertelt,  geviertbeitt  — 
in  Ttiertcl  getbeilt,  bie  ®apen 

Squartatore,  verb.  m.  ber  viertelt ; genfer. 
SieKcber  — ber  aßc«  jerfeifftn  miß , ©ros* 
fpreeber,  ic. 

SquafinxSdeo , f.  m.  ein  'Sloutaffc,  ©impef, 
l'infet , baffe , ie.  interj.  ronrlicb , fo  reabr 
ieb  bin  — «um  ©remprf.  (unter  ben 
«Säuern). 

Squaflumento , f.  m.  f.  squaiTo. 

Squaffare. 
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Sqnaffäre,  v.  a.  cricbüttten,  fcbütttln,  rüt» 

teln. 

’ Sqnnflo , r.  m.  bcrbcr  <g5to§ , grfcbüttcrung. 

Sqnatrare.  f.  squartare  — j«rei£cn , (fn 
©tücfen  ). 

Squilla  , f.  f.  ©cbrUe , Wlbcfcbtn , ©locfe, 
Älingef  (eigentlich  an  teil  Ibitrtn).  bit 
SScrbglrefr  btg  ÜÄorgeng  — 'gfeerjimcbei  — 
Art  ©«*  ober  jlufcfrcbg;  Oäarnrltn, 
.Krabbe. 

Squi Haute , part  fldc  ßbrcpenb , quieeffenb, 
quiccfeilb.  Voce,  tnorn,  squillante.  beHflill» 
genb , fcbdknb. 

Squi  Ham  erneute,  adv.  mit  ßarfem  ©cfeflD  > 
auf  eine  b.Uflinpcnbe  Art. 

Squilbre,  v.  n.  Hingen,  febaßen,  etfebül« 
len , einen  Karen  bueebbringenben  Klang 
»an  fiel)  aeben ; quleeffen,  quietfen.  fig.  er» 
fcb.’U'cn,  ertbnen,  »am  Dtuf  — (ebiejien, 
febnefl  fliegen.  il  fuoco  fuori  squilla,  bag 
Rener  febiejt  mit  ®eroa(t  beraub.  Io  sme- 
riglin  fi  vede  squillare  di  cielo  in  terra, 
ber  ©ebmicrling  Kbft&t  »om  f>immtl  jur 
Ifrbe  tergb.  v.a ft.  scagliare,  f. 

Squiii*to,  pari.  grfebaHr,  gedungen  — mit 
einem  0>'bcfcben  vergeßeBt,  »on  Xb'eren 
in  idapen. 

SquHietto,  f.  m.  ein  (leinet  Jroider,  Jroicf» 
bobrer. 

Sqnil  icico , adj.  (aceto,  0 vino)  ®tecr< 
Jivebclriiig,  ober  IPein. 

Sqtiiiio,  f.  m.  Klang  — ^iticfer,  groief» 
tebrer. 

Squiiinne , f.  m.  eine  große  ©ebefle,  eigrnt» 
lieb  an  einigen  uirrffifligen  Xblertn. 

Sqninante,  e squinanto,  f.  m.  QMiitbt  btg 
roofclrircbenbeit  Jigqrgrafrf. 

Squindntico,  f.  m.  ein  ©rdunfücbtlgcr, 
Krblfüebtiger. 

Squinanto,  f.  sqninante. 

Squinanzia,  f.  f.  ®rdune,  Jtcb(|ticbt. 

Squinternare,  v.a.  Jerrüttcn,  in  Unorb» 
nun«  bringen  — genau  untergeben,  be» 
traebten. 

Sqniuternato,  pari.  genau  burebfuebt,  bts 
trachtet  - jerrüttet,  tc. 

Sqnifitamente,  adv.  augrrlejtn,  vortrcßlcf), 
fein  , ic. 

Squilitezza,  f.  f.  flu<rr(rfmbtit,  flügge» 
fuebtbeit,  ©ortrefliebfeft. 

Sqniiitiflimo,  adji  fup.  gang  aufrrleftn,  ic. 

Sqtiifto,  adj.  atigrrlcfen ; uallfommen,  aug» 
bünblg,  vortreflicb.  vino  piü  squifito, 
Söein  »pm  fclnften  ©eltbmaef.  oriuolo 
squifito , eine  Ubr  bie  genau  gebet. 

Squittinare , v.  a.  bie  (Stimmen  fammcln 
— bureb  bie  ntcißtn  Stimmen  rodbirn, 
etroag  befcbliefrn  — feine  ©timme,  'IBabi» 
frimme  geben. 

Squittmato,  part.  bureb  bie  Stimmen  ge» 
ivdblt,  bcfcbloßen. 


qpicbr"at0re’  Verb'  m'  iec  feine 
Squittfno,  f.m.  ©erfammfung , Dbrigfcitcn 
ju  rodbien , bee  flugfebug  ber  ffltobiberrn 
— bie  ißabl  bureb  ©timmen.  fare  samit- 
nno , jur  ibabl  berCbrigfeiten  fcbrc.ren 
Sqnittire,  v.  n . (Mffcn,  anfcbiagcn,  beflen, 
geifern , »cn  Junten  auf  brr  Saab  -tut, 
feben,  roinfeln,  quleeffen,  qmeefcn.  U 

donna  (lavata  coil1  acqna  bedientet 
sqmttifce:  oime  — pfeifm, 

febern,  febreprn,  roie  bie  ©fori.  il  p.1p. 
pagallo  squittifce  preffoaJIa  sua  va-a 
tortorella—  cominciava  la  merla  a squft- 
tire  blieb  Ifatt  rifquittire,  betnSi’Ub« 
«oarl  falfcbe  Sehern  einfefen.  praef.ifto 
Squituto,  part.  grfldft,  tc, 

Sradicamento,  f.  m.  Au£rottuna  • «na 
reiüunfl  ber  ©fucjcln.  g’  au<!' 

Sradicare,  v.  a.  augroitm,  augreifien  mit 

brr ‘Oßurjel  augjirben.  u-rc‘Bfn' 

Sradicato , part.  auägerottet,  ir. 
Sragionevoie,  adj.  unvernünftig , uernunft» 

10p* 

Srbfmiid)fe'it°  ’ f'  m'  lInortnun8'  Unor» 

Sregolatamente,  adv.  unorbfntlicb. 
Sregoiatezza,  f.  f.  linorbnung,  linricbtig» 

Sregoiato,  adj.  unorbtntlicb,  jrrrüttrt 
Sreverente,  adj.  Uncbrcrbietbig , je  * 

SrIöctrfentemente'  adverb-  unt'breebietbigrr 
Sreverenza,  \ - . ,, 

Sreverenzia,  f **  *•  UnfJpffSlftftljjfoif. 

Srugginire,  v.a.  ben  JKaß  abmacben,  ab» 

pugen.  ' 

Sta,  Ifatt  qneOa,  biefe.  ftamattiua,  fta  sera. 

bfrfr°&tt>lfff"  5W°rfifn'  bUfen  >Mcnb' 

Stabbiare,  v.  n.  pferchen ; beg^ünaerg  bal. 
ben  btr  ©ebafc  beg  Sfacjitg  in  ben  Würben 
halten  — b.mgen.  ' u 

Stabbiato,  part.  gepfrrebt,  gebüngt 
SKbbio,  f.  m.  flfrrebe,  jünger,  ®i(f. 
Stäbde,  adj.  brfldnbtg , feß,  bauerbaft 
beni  ftablli,  [iegeitbc  ©rünbe,  örunb, 
ftuefe. 

Stabilezza , f.  f.  f.  ftabilitÄ. 

Stabilin, ento  fm  Seftfe^unfl,  *eft|ilflung; 
©ttftung , (Erricbtung;  geßigfrit  — (jn"J 
ftbiiegung,  ©rrerbnung. 

Stabilire,  v.  a.  fe|lfr§m,  finfeqrn , ßfften, 

nen^(>«7  » Wb# 

nen , feben.  nabilire  sopra  tutti  gli  altri 

jubenfen,  einem  ein  ffilei'ebrnf,  je.  voi 

ml  ftabilifle  un  dono  di  1111  mezzo  pane 
per  di.  praef.  ifco. 

Stabilitü , (labilitade  , ftabilitate,  f.  f WCi 
ßar.b,  ©rildnbigfcit,  Seßiaieit,  jtauer 
Stabilito.  part.  feßgefept , ic. 

Subilitnre,  r.  in.  ©tijter,  (Crticbttr,  ic. 


• % 
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Stabilmente,  adv.  gtünblicb,  fe(l,  baucr» 
baft. 

Stacca,  f.  f.  (fitibct  ficb  nut  in  bet  3o» 
bann  T'fflanl  (»cfct)icbtc , obnc  su  rollfcn, 
ob  c i ni<bt  beiden  foll  aße , roic  man  in 
einem  anDtrn  ifltfcpt.  liefet.  ©0  viel  iff  ge» 
roiS , bad  et  entroeber  eine  Stange , ober 
£Kmfl  uon  gifen  tuae,  an  welchem  ein 
©ebilb  am  ipaufe  bieng.  porrcrinfegn»  in 
su  una  stacca. 

Staccamento,  f.  m.  fotmaebung,  Sibma» 
ebuna , -Jibtrcnnunq , Jotrcidung. 

Staccave , v.  a.  abmaefcen , lotinacbcn , ab» 
trennen,  abfteefen,  ic.  ßaccarfi,  abge» 
ben , lotgeben , !C.  non  poffo  ßaccarmi  da 

lni . icb  fann  niebt  ebne  ibn  fcon. 

Staccatezza  , f.  f.  f.  ßaccamento.. 

Staccato,  part.  abqctrennt,  lotgcmacbt,  ic. 

Staccetto , f.  m.  feinet  ©icb. 

Stacciare,  v.  a.  fitben,  ftebten,  burebfieben. 

Stacciajo , f.  m.  ©icbmann,  ©iebmacber, 
unb  ©iebbdnbler. 

Stacdita,  f.  f.  fo  uiel  füiebi  att  man  auf 
cinmabl  In  ein  ©ieb  fadt,  et  butebjufie» 
ben. 

Stacciatura,  f.  f.  .Kienen. 

Stardo,  f.  m.  fSirblficb,  jjuarficb. 

Stadvra,  (Vf.  ©ebneßroage  — fig.  Urtbeil, 
SBcurtbeilung , iWeinung.  i meriii  miei 
son  leggieri  alla  ßadera  voßra.  b.  t.  nach 
euerem  Uetbeil. 

Staderina , f.  f.  Keine  ©cbncllroage. 

Stadercine , C.  m.  grode  ©cbneBwage. 

Stddica,  f.  f.  ein  grauenjimmer,  bat  alt 
Weidel  tuegaenommen  ober  gegeben  inieb. 

Städico,  f.  m.  ein  Weidel.  fig.  Dfanb,  Un» 
terpfanb  — üPdutricbter. 

Sddio.r.  m.  (lat.)  ©tabium,  5Ceg  uon 
600  ©ebritten  — bce  achte  £l;cil  einer 
^talienifcben  iDleile. 

StatTa,  f.  f.  Sßügcl,  ©teigbilgcf—  gorm  bei) 
ben  Wiefern  — ein  ^anb  uon  ®ifen , ein 
Strianael  uon  gefMbttem  (Jlfen , barauf  ju 
fpicien  — Keines  «beineben  im  Obe.  avere 
i 1 p i e nella  ßaffa.  fig.  fein  ‘3tcl  erreicht 
haben,  tenere  il  piede  in  dne  ßaffe,  prov, 
eine  Sroicfmüble  baten , ficb  auf  uielerlcp 
Sffieife  uorfeben.  lirare  alla  ftalTa,  fig. 
niebt  gernbaran  tuoden , nicht  gern  bcioiBi» 
ften.  perder  le  ßafl'e,  aut  ben  Steigbügeln 
fommen  fig.  bem  goß  nab  fenn.  perder  le 
ßafife  del  cervello . fig.  uerrü.-ft  werben- 
calze  a ßaffe , e a ßaffetta  , .Üamafcben. 

Staffare,  \ v.  n.  bie  Steigbügel  uerlie» 

Staßeggiare,  / ren , aut  bem  Steigbügel 
fommen.  ßaffare  da  un  piede,  da  ambe- 
dpo  i piedi,  mit  einem  gufe,  mit  bepben 
Juden  aut  bem  Steigbügel  fommen. 

Staffetta,  f.  f.  Keiner  Steigbügel  — Staffelte 
— Triangel  sum  Spielen  — eifern  <8anb. 
calze  a ßaffetta,  e a ßaffa,  Stciißfümpfe, 
Äamafcbcn. 


Sufifidre,  f.  m.  ebebem  Sfeitfnecbt,  jebt 
fafai,  gebienter.  < 

Staililamento,  f.  m.  bat  IjJeitfcben. 

StaHilare , v.  a.  peitüben.  fig.  ©ticbclreb« 
geben ; auf  iemanb  (liebeln. 

Stuftiidta , r.  f.  bieb,  ©cblag,  mit  ber  fjJeit» 
febe,  mit  ©teigeiemen.  fig.  ©ticbeliuortc, 
©ticbelrebe. 

Staffilato,  part.  gcpcitfcbt,  IC. 

Staßilatore,  f.  m.  SJeitfcbCf. 

Statliiatura,  f.  f.  bieb  mit  brr  fflcitfcfje,  ober 
mit  ©teigriemen  — bat  i'eitfcben. 

Statlile,  r.  m.  ©teigricme,  >|)eitfcbe,  Weife!, 
Karbdtfcbe. 

Staiiiiodendro,  f.  m.  35impernu§baum,  milbe 
Vulaiien. 

sÄ)  r-f- 

Staggimento , f.  in.  fPcrfummerung , 9(r< 
red,  flutpMnbung , ©equeilrirung. 

Staggina , r.  f.  ©erfümmerung , ©equefrw 
tung.  flare  in  ißaggina , in  ©emjaprUUg, 
in  Depofito  liegen ; *erf Ammert  fepn. 

Staggio,  r.  m.  ©toef,  bie  9icbe  ju  Hüben- 
ßallo , f.  oßaggio  , f. 

Staggire,  v.  a.  ucrfdmmern,  MereB  anle» 
gen,  auf  etreat  legen , fcblagen,  autpfdn» 
ben.  fig.  anbolten;  machen,  baf  einer  nicht 
weiter  fortgeben  fann.  ßaggire  in  prigio- 
ne  alcuno , in  'Brrcft  bebalten.  praef.  ifco. 

Staggito,  part.  uerfümmert,  fequedrict. 

Staggitore,  verb.  m.  ber  uerfümmert,  ge» 
ricbtlicb  roegnebmen  Idf t.  ftaggitore  de* 
tiranni',  «Bejwinger  ber  Tpranncn. 

Stagionaccia , f.  f.  fcblimme  ^abrtjeit , bbfe 
Mitterung. 

Stagionamento,  f.  m.  Zeitigung,  Steifung. 

Stagionante,  part.  jetttgenb;  reifmacbenb. 

Stagiouarc,  r.  a.  {eiligen,  Jur  gebbrigen 
Keife  bringen  — miib , mürbe  maffjen  — 
aufoereabren , aufbcbalten. 

Stagionato,  part.  reif,  burcb  bfe  Jeft  ge» 
milbert;  »at  burcb  bie  3eit  feine  rechte 
fBoBfommenbeit  erreicht  bat.  vino  ftagio- 
iiato , Mein , bee  burcb  bat  biegen  feine 
Scharfe  uerlobren  ober  feine  geb&rige  ©tdr» 
fc  erlangt  bat. 

Stagionatore , vorb.  m.  bee  bit  Steift  beflr» 
beet,  bie  gebbrige  Kraft,  ©oBfomincnbeft 
giebt. 

Stagionata,  f.  f.  Seitigung , Steifung. 

Staglone,  f.  f.  bfe  ?abr»jeit.  la  fredda  ßa- 
gione , ber  'IBinter.  la  novella  ßagione, 
ber  grübiing  — bie  gcb&rigt  Seit  ctroaf  ju 
tbun  — bie  Seit,  aquella,  o di  quella  ßa- 
gione, &c.  bamablt,  bajumalff,  altbann. 

Stagiiure,  v.  a.  ohne  gfiuiffet  SKaf  febuci* 
ben ; uerfebneiben , fehl  febneiben , in  £ap» 
pen  jerfebneiben ; int  Welag  hinein  febnei« 
ben.  fig.  na4>  Mobibcbünfcn  gegen  einan» 
bee  abreebnen,  eine  ungefebre  Wleicbbeit 
im  äbeeebnen  treffen;  über  S5aufcb  unb 
ffipgen  rechnen ; ficb  vergleichen. 
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Stagliato,  part.  uerfchnitten , Jcrfchnitlcn, 
Ungefthicft  gcfcbnittni , !f.  andare  all«  fta- 
gliata,  o alla  rtcila , fclbüber  geben,  ben 
fürjcffen  ©eg  nehmen. 

Stagliato,  adv.  ol,llf  Umfchrorife,  ohne 
gbgcrung , gerabeirocgri  — beutlich , uet» 

nctimlid).  parlare  ftagliato. 

SUglio,  r.  m.  ein  gebifchnitt,  ein  nicf>t  ge« 
nau  abgemeffener  ©ebnitt  — Abrechnung 
über  $>aui'$  unö  tBogen ; «ßergiricb,  roo» 
bco  man  ei  auf  bepten  ©eiten  nicht  fo  ge» 
nau  nimmt,  lare  i'taglio,  einen  folgen 
93et Bleic?)  machen ; fiel)  Dergleichen. 

Stagiiiijo,  f.  m.  ein  ^inngiejer,  Sannen» 
gic&cr.  > 

Stagnamento,  f.  m.  f.  riftagno,  riftagna- 

mtiifo. 

Stagnante,  part.  ffiPffcbenb,  nicht  flic&enb. 

Stagnare,  v.  n.  flehen  bleiben,  nicht  fließen, 
feinen  ilbflui  haben,  uom  SBaffer.  fig. 
eingefchl offen  bleiben,  feinen  «Umbruch 
(inben.  il  duol  in  lei  s’accoglie  e ftagna, 
v.  a.  ftiPcn,  ben  Auifluli  hemmen,  ftagna- 
re  il  sangue , bai  «Blut  fliDen  — uerjin» 
nen. 

Stagndta,  r.  f.  ein  ©tdnber  »on  3inn  jum 
Cehl ; ein  Jinnemer  Tpafferffdnber.  meffer 
Gcfii  prefe  la  ftagnata  doll  acqtia  &c. 

Stagndio,  part.  geffil!t,  D0U1  >BlUt  — DCT» 

ginnt. 

Stägno,  adj.  (lat.")  jinnern;  überjinnt. 

Stagno,  r.  m.  Ziele© , Sache,  pifühe,  flehen» 
bei  ’HJaffer.  Uli  fito  che  fa  ftagno,  ein 
Ort,  roo  bai  ffijffcr  feinen  frepen  Abflufl 
hat  — 3inn.  ftagni , 3inn , cinngefebirr. 

Stagno,  ad|.  gefliHt,  al«  SBlUt. 

Stagmine , f.  m.  ein  nro&er  Zeith , grofie  Sa» 
ehe  — ein  3<nngefds , ein  uerjinntei  ©e» 
fdfl. 

Stagnudlo,  f.  m.  3inngefdfi;  «Blattjinn,  ju 
binnen  SBldttem  gefchlagenei ^inn  — ©ta< 
gnol  — (ilberne,  mit  3lnn  uerfdlfchtr 

Stajo,  f.  m.  ein  Sornmaf,  oon  1163  fron» 
jofifcben  SubifjoPcn , roelchef  51  bii  53 

forentinifebe  ^funbe  (bai  flfunb  ju  einet 
amburgifcheniSlarf , 71/4  Soth  gerechnet) 
roieget;  ungefehr  ein  ©cheffei.  in  plur.  le 
ftaja.  mifurar  le  doppie  collo  ftajo , bai 
©elb  mit  ©cheffein  meffen  fbnncnj  fehreef» 
lieh  reich  fron. 

Stajinilo,  f.  m.  f.  Hajo, 

Stäjmiro,  r.  m.  ein  ©tücf  fonb,  uon  5547 
parifer  O.uabratfchuh.  in  plur.  le  fta- 
juora. 

SuÄ?’}  f-  f-  «d». 

Sulla,  f.  f.  ein  ftalla'  di  cavallJ,  di 

pecore,  Sie.  qjferb  * ©cbafflaP  — «Hube, 
SKafl;  gutter  für  bie  3ug--  unb  Safttblerr. 
sarä  ben  fatto,  che  diamo  flalla  a’raval- 

U»  mir  rcerben  roofutbun,  menn  mir  füt» 


fern,  serrar  la  ftalla,  perduti  i bnoi, 
prov.  ben  ©taH  jumacheri,  menn  bicjjfcr# 
be  geflohlen  |inb.  chi  la  cavallo  in  flalla 
puö  ire  a pid,  prov.  ba  gebt  (Ichi  «Ut  ju 

8u&,  menn  bai  H'ferb  bep  einrm  hergehr. 

Stallaccia,  f.  f.  bdUkbcr , gaefliger  ©taH. 

StaMdggio,  f.  m.  ©tallgelb  — ©tgffung  J 

©fall. 

Stal  lare,  r.  n.  miflen,  ober  flallen.  il  ca- 
vallo, la  pecora  flalla. 

Stallätico,  f.  m.  «Riff,  «jünger. 

Stallato,  part.  geftaflt,  gemiflet. 

Stailetta,  r.  f.  ©Milchen,  (leinet  ©taff! 

Stanio,  adi.  (cavallo)  Jlfcrb,  ta*  5U  lange 
geftanben;  bai  |ich  ffeif  geflanbrn. 

staiio,  r.  m.  ©obnung , Aufenthalt;  ein 
©tanb  (m  ©hör  für  hie  Domherren  " 

Stalldne , f.  m.  £engft—  ©taPfnecbt. 

Stimaiudlo,  r.  Ol.  brr  gcfrdmpelte  ffDoffe 
fpmnen  Idit,  ein  ®oDen(rdmpier. 

Stamattina,/  Wefen  SOlorgen,  heute  früh. 

StambeccMno,  f.  m.  ©chÜB,  «BogcnfchÜB- 
©efchot  bee  ©ehüsen.  8 W 

Stambecco , f,  m.  ein  ©teinhoef ; auch  flatt 
zambecco,  zatnbecchino , f. 

Stamberga , f.  f.  altei,  baufdPigei  *aui, 

- clenbe.Jhutte. 

Stambergaccia  , f.  f.  ein  fef>r  garfligei,  bau» 
fdlligei  >?aui;  fehr  eienbe  $ülte. 

Stame,  f.  m.  gefrdmpeltc  ©offe I feine 
TOoPe,  ber  jeern  »on  ber  JPoPe.  fig.  ga< 
ben  uon  leber  Ürt  Io  ftame  delia  sua  Vi- 
ta. romperegli  ftami  al  viveredi  alruno 

©taubfaben  in  ber  «Blume  ober  QMütbe  — 
ftami , bie  gafern  iifi  ^oije. 

♦Stamento,  f.  m.  f.  ftame. 

Stamigna . f.  f.  ©tamin,  «Beuteltuch,  fiaan 
tuc|> , 41rt  bünner  3eug. 

Stammdra , f.  f,  Snle,  obiger  im  ©Chiff» 
bau. 

Stampa,  f.f.  Orucf,  Srucferep;  «hbeuef  - 
©eprdg  — Äupferflich  — aPei  roai  ge» 
brueft  ober  abgebrueft  ifl.  fig.  bie  gorm. 
natura  il  fece,  e poi  ruppe  la  Pampa. 
31rt,  ©attung,  «Bcfchaffenheit.  opera  di 
quella  ftampa , ein  fo  befchaffen ci  ffßeef. 
non  so  che  divin  vi  fi  difeerne  fuor  delle 
ftampe  nrdinaric  moderne,  über  bie  ge» 
mbbniiche  9Iet.  efferedella  ftampa  veerhia, 
uon  ben  ©ebrduchen  unb  ©ittrn  ber  ilitrn 
nicht  abgehen,  andare  in  iftampa,  jeber» 
mann  befannt  ober  ffieitfünbig  fepn.  ope- 
rare,  o fare  a ftampa,  ei  ohne  iNufmerf« 
famfeit,  aui  ©emobnheit,  nach  bet  Scper 
pinmachen.  dare  alla  ftampa,  alle  ftampe, 
nti 1 Oeucf  herauigrben , bruefen , bruefen 
(affen,  comparire  in  iftampa,  fm  "^ruef 
erfebeinen.  ber  ©tempel  auf  ODaarrn. 
ftampa  da  cafta^nacci , f.  caftagnaccio 

St^,ric.cia,«r-  , WlechterSrucf,  tWbbruef ; 
fchlechtetÄupferflich. 
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Stampanare , t.  a.  jcrccif'dl , in  ©tücfen 
JCtwiBfn. 

Stampanatos  part.  IcrrifTcn,  !C. 

Stairparc,  V.  a.  hrücfcn,  aufbcücfr n « fin# 
btilifcn,  ptdgen.  iig.  ftanipar  fmciulli, 
.Stiubcr  JCUgcn.  Aampar  neH’animo,  in 
bas  Cvrnnitb  prägen  — 3*u8e  trucfen, 
otrfjoefcn,  au<bacfcn  — ein  roch  in  Die 
©chuhriemen  ficcijen , (in  H’u.ib  burdilie» 
hen,  !f.  bruefen , in  Oruef  geben . berau«* 
geben,  Aampare  moneta , mülUeil  — be< 
jeid;ncn;  flempcln.  auch  ßatt  ftampana- 
re,  f. 

Stamparia,  f.  f.  eine  £>rutferct). 

Stainparc , f.  f.  \ Schrift , bie  wie  ge» 

Stampateilo,  f.m ./  brueft  ftebt—  Stempel 
ju  Rapier , ju  »Maaren. 

Stampato,  part.  flrbeucff,  K.  bejctlhnct,  ge» 
ftctlipclt,  abgcbrucft.  piramide  di  belle 
lettere  ftampata , mit  fch&nen  eingegrabe» 
nen  Qfmchftabcn  bcjeichnet. 

Stampatore,  f.  m.  ein  Orucfrr’,  «Ruchbru» 
rfer.  Aampatore  didrappi,  3etlgbrurfcr — 
3Rön5eP.  Ilampator  di  moneta. 

Sutnpella,  f.  f.  Srikfe,  woran  bic  ©rldhm» 
ten  geben.  _ ..  . 

Stamperia , f.  f.  Oruefcreo,  SRucbbrucferro. 

Stampita , f.  f.  «cfang  ober  Sieb  ba«  mit 
SOlufif  begleitet  til.  fig.  jebr«  Sieb,  (Mctbn, 
Älang  — »cwdfcjK  < lange«  »ctbricglicbc« 
«erebe. 

Stampo,  r.  m.  ©tcmpel  — 3nftrument  fe» 
ber , 3cug  ju  bcueten  — ©tücf  Xucb, 
Vcinwaub  jroifeben  bie  $urtrcmpcn  ju  le< 
gen. 

Stanare,  v.  n.  au«  feinem  Säger,  au«  ber 
Äbble  geben,  (urn  tbicren)  fianare  del 
bofeo,  (»ent  Sßilb)  ben  ffialb  verluden, 
far  ftanare  le  fiqrc  del  bofeo , ba«  ’iöilb 
qu«  bem  ’lßaib  treiben. 

Stancamrnto . f.m.  grmubung,  Abmat» 
tung,  iOtattigfcit. 

Stancare , v.  a.  emiuben,  QbmOttcn,  Aan- 
carfi , n.  p.  fleh  ermüben,  ftcfc  abmatten, 
mibe  werben  — bie  Gkbulb  uetlieren.  v.  n. 
ermatten ; erfcbi'pft  werben ; fraftlo«  tbee» 
ben-  e impoffibile , che  la  natura,  in 
quel  che  e d’uopo,  flanchl. 

Stancato,  part.  ermibet,  abgemattet,  te. 

Stanchetto,  adj.  etwa«  mfibe , ein  SMScben 
matt.  ..  . 

Stanchgvole,  ad),  emiilbenb,  abmattenb; 
bcfcbwerlich  — bie  Wcbuib  crfchbpfcnb. 

Stanchezza,  ff  SDtilbigfcit , ®lattigfcit,  ic. 

Stanchita , f f.  SOlübigfeit. 

Stanco.  adi.  miibe , matt,  feaftlo«  — über» 
brfltiig , fatt.  braccio  lianco,  maito  Aanca, 

ber  linfe  bltm , bie  linfe  ipanb. 

Stanga.  r.  f ©lange;  Siegel;  ©ebiagbaum 
— 'BorbangSftange.  le  Aanghe , ©(beere 
an  einem  Aarrcn  ober  'Hingen  — eine 
Iragbabre — £ra  gfclfel , fo  von  ffJtQUUbfe* 
ren  getragen  wirb.  Aanghe  che  soAengono 


ilieci,  ©fangen,  fo  ben  «ufiug  halten, 
bep  ben 'Hietcrn.  Aanga  da  sollevare,  o 
sollalzar  pefi,  £>ebebaum  — .Sieibcttticcbt; 
ober  SRrct,  .Kleiber  barauf  ju  legen.  i pan- 
ni  rilanno  le  Aanghe,  Kleiber  machen 
heute.  Aanga , fig.  ein  langbeinige« , lang 
unb  hagere«  Srauer.jinmier. 

Stangare,  v,  a.  riegeln,  verriegeln,  »er» 
fp. rren , verrammeln,  fiangare  un  ufdo. 

Siangdta,  f.  f.  Schlag  mit  einer  ©tange. 

Stangato,  part.  gefperrt,  ucrricgrlt,  »er# 
rammelt. 

Stanghcggiare,  v.  a.  fehr  hart,  fehr  feltfam 
bebautem,  miftwutein. 

Stanghetta,  f f.  ficitte  ©tange,  Ouerftan» 
gr,  ic.  bet  Siegel  im  ©cblciTe  — hie  foani* 
fihen  Stiefeln , Art  §Viter.  Aanghetta  del 
barbazzate,  ber  Sinne  am  'Jifcrbcjgum 
unter  bem  Auge  — bie  eiferne  95otbang« 
(lange  an  QMtcn  unb  ,<en|tcrn  — -liünb» 
eifen  an  Senilem.  Aanghetta  della  ve- 
triata. 

Stangonare,  v.  a.  ba«  grj  mit  brr  Ärilcfe 
umrübrrn.  v 

Stangonija , f.  f.  ©to§ , ©<hlag  mit  ein« 
Harfen  ©tange. 

Stangune.  f m.  (larfc  ©tange;  irüde,jpa» 
efen  ber  üSetallgicSer. 

Stanottc,  ( für  quella  notte)  heute  2]acht, 
biefc  SHacht. 

Staute,  f.  m.  'Hugmblfcf.  in  uno  Aante,  int 
9lugcnblicf,  fogleich,  al«balb.  1t.  in  que- 
Ao  Aante,  inbeffen,  injroifchm,  mittler» 
roetlc. 

Staute,  part.  (Ichenb,  fcpenb,  (ich  befinbenb. 
bene  Aante,  e male  Aante,  btr  in  guten 
ober  fcblecbten  UmiMnben  til , mob-babenb 
ober  bgrftig.  bene  Aante , njohl  bcKhafien. 
Aante  l’ofte  a Genova,  fo  lang,  ob«  ba 
bte  fetnbliche  älrmee  ftch  *u  «enua  auf» 
hielt.  Aante  la  voftra  perfidia , fo  lang  ihr 
untreu  bleibet,  wegen  eurer  Untreue,  al 
tredici  (dello)  Aante  fbeffer  corrente) 
ben  13.  biefc«  OJionatb«. 

Staute , barnach , bemad).  non  molto  Aante 
partorl  un  figliuoln,  furj  baeauf,lC.  Aan- 
te che , well , fuitemahl , magen. 

Stantememe,  adv.  inftdltbig. 

Stamio,  adj.  angclaufen,  alt,  »erborbett, 
moberig,  faul,  ilinfcnb.  uovo  Aamfo, 
faule«  kSl).  saper  di  Aantio,  nach  iÜIobet 
riechen  — rna«  burch  l’dngr  brr  3rit  unni? 
geworben.  Aantio,  unni!&,  unbrauchbar. 

StsntuAb,  f.m.  ber  ©trmpel  in  ber  $umpe, 
ber  ©torf  in  ber  l'untpe , ©prtec. 

Stanza,  f f.  ©tubr , -3tmmrr , ffiohnuna, 
’lBohnplae.  ognnno  e re  nella  sua  Aanza 
— äiufenthalt.  da  per  tutto  e buona  Aan- 
za , c«  i(l  überall  gut  3>rob  elfen,  eflere  df 

“ ftanza  in  qualchc  luogo,  in  rtnrtn  Ort 
wohnhaft  fepn.  ftanza  permanente,  bc* 
fldnbigcr  biufentbalt.  far  Aanza,  feine 
'IDobnung  wo  auffchiagen  — Aufenthalt/ 
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£luartt<rr  bet  ©olbatrn  — Stanjc , ©tro« 
Pbe— ®cfang;ober  ‘Bert  au«  einem  liebe, 
a l'tanza  d*  uno , auf  eine«  ßlnfucben.  con 
grande  ftanza , inftdnbigll.  in  quefta  Aan- 
za,  mittlerrorilc , injroifcbcn , wdbrenb 
bee  Seit. 

Stanzaccia,  f.  f.  hdf  licht,  gatßlge  Stube, i(. 

Stanzetu , f.  f.  ©tübcpcn , ftrint  Stube. 

Stanzia,  f.  l'tanza. 

Stanziale , adj.  verblcibenb,  bteibenb.  longo 
ibuiziale,  eine  bleibenbe  ©tdtte.  (non 
SJerfonfll)  rooftnltafe.  i belli  degli  Aanzia- 
li.  bie  öüter  ber  ciinroobncr  — »aterldn» 
blieb,  von  b«  Batur  bcßfinrnt.  (von  Wc« 
genben , bie  'i'Sanjcn  unb  feieren  eigen 

finb)  nefiuna  cofa  fi  ripol'a  mal , se  nel 
suo  naturale , e Itanziale  luogo  non  fl  re- 
trova  — fottbaurenb,  beffdnbifl.  queAo 
ufizio  non  e Aanziale,  se  non  come  oc- 
corrono  i tempi. 

Stanziamento,  f.  m.  Befehl,  ©cbolp Bet» 
orbnung,  Verfügung. 

Stanziante,  part.  toobnenb,  wohnhaft. 

Stanzia  re,  v.  a.  anbcfeblcn,  gcbirtbtn, 
verorbnen  — einfübten.  avanti  die  i tri— 
buni  delia  plebe  foifono  Aanziati  — Ur» 
tbeilen,  bafür  holten,  il  fattn  e d’altra 
forma,  die  non  lianzi  — errieten,  ftel« 

len,  feprn;  löge,  iOobnung  geben,  inque- 

Ro  spazio  e Ranziato  un  ponte.  il  Re- 
ligiofo  ü ftato  Ranziato  a Firenze  — 
Aanziare , v.  n.  unb  Aanziarfi,  roobnen, 
fict>  roobnbaft  nieberlaffen. 

Stanziato,  part.  gebotben,  k.  it.  wohnhaft, 
ober  anfdfig. 

Stanziatore , f.  ftanziante. 

Stanzibolo,  f.  Ranzino, 

Stanzietta,  f.  f.  'I 

Stanzlno , f.  m. 

Sunzinuccio , f.  m.  > ©tübeben , Xdminet« 

Stanziuola,  f.  f.  [ epen. 

Stanzolina,  f.  f.  J 

Stanzöne,  f.  f.  eine  grofe  Stube  — ein 
grobe«  Hau«  ohne  ©toefroerf  unb  Sann 
mern  worin  aßerlcp  ©rpblter , ober  öc* 
ivdcbfc  im  BJinter  ueeroabrt  roerben. 

Stapdde , r.  m.  Bdncbcn  iin  Obt. 

Stare,  v.  n.  feoil,  ßcben.  se  cosi  Ra,  wenn 
C«  lieb  fo  verbdlt.  come  Hanno  le  faccen- 
de?  wir  ßebtäV  beßeben.  nel  mal  parla- 
re,&c.  Ra  il  peccato.  fteben , liegen,  eine 
läge  buben  — roobnen.  dove  RA  di  cafa  ? 
Rar  bene  o male,  di  salute,  ficb  toobl  ober 
übel  befinbett;  rooblauf,  einem  niebt  roofjl 
fepn.  Rarebene,  o male,  (n  guten  Ober 
febleebtenllmildnben  fepn.  come  Rate  voi  ? 
wie  gebt«  ihnen?  Rar  bene,  gut  Seien 
recht  fron,  IC.  Rar  bene  con  alcuno , bfO 
einem  gut  (teben  — Heben  bleiben  — fte« 

!icn,  aufrecht  feon.  Rare,  Rarfi,  bleiben, 
ich  aufhatten  — etwa«  laffenj  unterlaßen, 
non  ril'pondeva  al  Rgliuolo,  ma  R Rava, 


tr  fcbroleg  — begehen , bauern  — e«  wo« 
rauf  anlommen  laßen , ficb  grfaßrn  laßen, 
io  ne  flarö  alla  sentenza  di  &c.  leben, 
arbeiten,  einen  offenen  laben  halten  — 
foffen,  |u  ftebtn  fommen  — bafüe  (leben, 
gut  fepn.  io  ti  Ro,  che  non  puoi  perdere 
nulla.  eintragen , Buhen  bringen.  queRo 
capiule  mi  Ria  cinque  per etnto.  juforn« 
men , gebbren.  a te  RA  II  tagliare.  fleh 
»erhalten,  in  ber  Cülatbcmatll.  AB.  Ri 
come  CD,  verbdlt  fichtoiric.  ma  RA,  che 
grida  son  quelle?  ft  iß , roa«  febrrot  fo? 
fare  Rare  alenno,  einen  jureebt  bringen, 
iu  paren  treiben,  lafeiare  Rare,  e«  blei» 
ben  laßen,  lafeiare  Rare  chiccheflia,  einen 
geben  laßen , mit  gricten  laßen,  lafeiare 
Rare , Reben  laßen , nicht  berühren,  pieno 
di  lafciami  Rare , ben  bie  Sliege  an  ber 
fJBanb  irret;  ober  ber  ganj  matt , ganj 
binfdüig  iff.  Rar  penfofo,  Rar  fermo,  in- 
tento,  in  föebanftn  fepn,  ffanbbaft,K. 
Rar  a leggere,  a sedere,  &c.  lefen , ftpen. 
(mit per)  in  Bcrocgung  fepn;  ebeßen* 
tpun.  Ro  per  correre ; flo  per  dirvelo, 
ibb  miß  gleich,  IC.  Rare  in  sul  comprargra- 
ni,  Rar  sitlla  caccia,  &c.  ®ctecibc  einfau« 
fen  tpoßeni  ein  llebhaber  von  ber  3agb 
fepn.  Rar  leggendo , Rar  mangiando,  le« 
fen , cßrn,  ic.  Rare , bebeuten.  edo  RA  per 
mangiare,  edo  helft  eßen.  Rare  a bada, 
- Rare  a Cavaliere, &c.  f.  bada,  Cavaliere, 
Rare  a bocca  aperta , üufmcrffflm  JUbb« 
ren,  mit  ©erlangen  auf  etroa«  roarten. 
Rare  a brace,  f.  brace.  Rare  a calcolo, 
nach  Siegeln  rechnen.  Rare  a campo , ge« 
lagert  jepn.  Rare  a capello , auf  ein  jpaar 
rintreffen.  Rare  a dentisecchi,  nicht eßen, 
obre  ohne  Ülrbcit  fepn.  Rare  a detto , (ich 
nach  anberer  ODidnung  richten.  Rare  a 
gpattarli  la  pancia , bie  jjdnbc  in  ber  Za» 
Abc  haben , nicht«  tbun.  Rare  al  quia,  ftch 
an  vernünftige  Oeünbe  halten.  Rare  bello 
(von  £bieccn)  auf  ben  Hinterbeinen  ffe« 
ben,  aufwarten,  bene  RA,  aut!  wohlan. 
Rare  da  sc,  di  per  se,  vor  [ich  fron,  a(« 
lein  leben;  fein  eigener  Herr  frpn.  Rar  fra 
il  si  e il  nö,  unentfchloffen  fepn.  Rare 
jnfra,  fra  due,  ha«  nrbmlicbc.  Rareinper«. 
no.  Im  Wldcbgcroicbt  liehen.  Rare  in  sulle 
sue.-bcbUtfani  fepn.  Rar  sulle  spefe,  au« 
feinem  Beutel  jehren.  Rare  a tu  per  tu, 
rinanber  bupen.  RarA  poco  a venire,  er 
wirb  halb  femmrn.  Rareintuono,  brn 
£on  halten,  fig.  grfunb,  rooblauf  fepn. 
Rare  in  su  li  pettini  da  lino,  auf  Domen 
(leben. 

Stare , f.  m.  ba«  Bleiben , Verbleiben,  Dar 
bepblcibcn.  in  suo  arbitrio  rimile  l’anda- 
re,  e lo  Rare,  er  ffeßf  t«  ihm  frep,  ober 
geben  ober  ba  bleiten  rooßtr. 

*Starldmaco,  l.'m.  f.  Aftronomo. 

Surna , f.  f.  rot^cs  W-pbubn,  Relbbubn.  se- 
guir  laitama,  iig.  auf  ipciftin  guf  nacHfleljcn. 
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Starnazzare , v.  a.  (gebe  mit  ben  Slügcln 
auf  f»d?  mcrfen , tt'ic  bic  jjübncr,  ic.  bie 
glügel  t>in  unb  btt  fcplagen , wie  bie  jpüp« 
nee  ivenn  fic  fiel)  im  ©taube  roepl  feon 
kiffen -rfcpljgen,  fdlüttcltl.  it.  sparpaglia- 
re,  sparnazzare  , f. 

sSnen°’\  r-m-  junge«  rotpe«9lcp* 

Starnotto',  ] W*i  KcpbrtbnctJcn. 

Starnutatncnto,  f.  m.  b3«  Slficfcn. 

Starnutare,  v.  n.  niefen. 

Starnutato.lo , f.  m.  uuä  liefen  macht, 

9ftc«mfttcl. 

Starnutazione,  f.  f.  bfl«  ^liefen. 

Starnutente , part.  niefenb ; bet  niefet. 

Starnudre , v.  n.  niefen.  praef.  ifco. 

Starnüto , f.  m.  ba«  Sficfcn , bie  Oiiefe. 

Staroccare , v.  a.  Jaref  bcbieneii,  jugeben, 
befennen. 

Starofte , f.  m.  ein  ©taroff. 

StarafKa , f,  f.  eine  ©taroftep. 

Sufare , ».  a.  iffnen , toa«  vergopft  fff. 

Stafdra,  (für  queda  fera)  ' biefen  tfbenb, 
peut  ’Jlbcnb. 

State , f.  f.  bee  ©ommer. 


•Statereccio , adj.  fommetlup,  fommerpaft. 
fruttl  ftaterecci , ©emmerfrüepte. 

Stdtica , f.  f.  bie  ©tatif;  dtimbe  von  bee 
©eprocre,  v»m  ©Icicpgeiplcpt  be»  fegen 
Äbrper. 

Stdtico , f.  m.  f.  odaggio. 

Statiila,  r.  un.  ©taatdmann , tOIinirfcc. 

Statp , r.  m.-  ©tanb , Jugar.b , sgefepafftn» 
beit,  perfona  nobile,  e di  flat»,  eine 
©tanbbperion  — vornehmer  ©tanb ; ©p» 
rengeile.  di  baffo  dato,  von  niebrigee  #bs 
funft.  dato  naturale,  bet  natürliche  jtu* 
ganb.  (tato  della  febbre , bet  gdrfgtWtab 
bc«  Sieber«  — ©taat,  iperrftpaft,  €Madjt. 
finclie  Koma  ebbe  dato,  bi«  9tom  JUt 
überrfebaft  gelangte,  montire  in  iffato  e 
ricchezza , mdcbtig  unb  rriep  rcerben.  cafo 
di  dato , eine  ©acht , bie  ten  ©taat  ange« 
bet,  ein  Etaativerbrccpen.  mmiftro,  confi- 
gliere  di  dato,  ©taat«minifter , ©taat«* 
eatp.  gli  dati  ereditarj  di  sua  tnaeftä  Ce- 
farea , bie  falfeelkprn  Srbldnbcr.  gli  dati 
/generali  della  provincie  unite,  bie  ©ene* 
ralftaaren  bet  vereinigten  SProvinjen  — gli 
ftati  dell'lmpero,  bif  9teicp«ftdnbe.  convo- 
care  gli  dati,  bie  9ieicbdgdr.be  verfem* 
mein,  dato  papale,  ecclcliadico,  .Rircprn* 
gaat.  dato  maggiore,  ber  ©tab,  Pie 
©tabioffirier«. 

Suto,  part.  von  dare,  gcroefen. 

Statoder,  f.  m.  ber  ©tabpuber,  ©tabtpal* 
tcr  in  Ä»olIar.b. 

x Stdtna,  r.  f.  eine  ©tatftc,  Sgilbfdule. 
Statudle,  adj.  ber  bad'Sürgccrecbt  geniegt, 
cber  an  ben  öffentlichen  Slngelegenpeitcn 
ibeil  bat. 

Statiüii  ia,  r.  f.  bie  tgilbpaucrep , Sgilbpaucr» 
funft. 


Statudrio , f.  m.  SBilbpauet.  adj.  marmo 
datttario , f.  marmo. 

Statuetta,  f.  f.  fleine  ©tatue. 

Stattlire,  v.  a.  fegfeßtn,  au«mocpen,  be» 
fcplie&en;  ftcf>  entfcpliepen  — lehren,  al« 
teprfap  annebmen.  gli  Aridotelici  ftatui- 
fcoHo  tre  specie  d'anima — ein  Stempel 
gatuiren.  ftatuire  un  efempio.  ein  ©t* 
fco  maeprn,  ftatuire  una  legge,  praef. 
ifco. 

Statuito,  part.  befepteffen,  au«gcmacpt,  :e. 

Statuminare , v.  a.  giißcn , gdefen , befegf» 

gen. 

Statüra , f.  f.  ©tatur , ©rö§c  eine«  SOlcn* 
fepen  — ©tcHung  be«  lOlenfcpen.  te  o uo- 
mo  fece  diritto  in  due  piedi , colla  datura 
verfn  in  cirlo , gegen  Fimmel  aufgerieptet 
— ©r&je  eine«  jeben  .Reeper«. 

Statutdrio,  f.  m.  ©tatutig,  ©tatutenfamin» 
Ire. 

Statüto,  f.  m.  ein  ©tatut—  ©apung,  ®e» 
fcp. 

Stavemare , v.  n.  au«  bee  ©eprnfe  geben. 

Staza,  f.  f.  SSifirftab  — ba«  rieptige  Dia§, 
gehörige  iEDeite  be»  ©epiffe,  unb  ©rfdpe 
iu  flüSigcn  Singen. 

Stazare,  v.  a.  bie  ißcitc  eine«  ©ebiff«  ab* 
meffen. 

Stazature,  f.  m.  ein  SSifircr. 

Stazatura,  f.  f.  ba«  ©ifiren , Sieben. 

»Stdzio , f.  m.  f.  danza,  abitazione. 

Stazionale,  adj.  f.  (cltiefa)  eine  ber  Sfr» 
Aeti  ju  91om,  beren  (grfuep  ben  Slblaft  bed 
Subcljape«  ju  gemimten  vorgcfepricben 
roicb. 

Staziondrio , adj.  ffiUftepenb,  von  Planeten, 
bie  im  Jpierfrci«  gill  ju  geben  fepeinen. 
soldati  dazionari,  bin  unb  ivieber  abgc» 
oebnetc  ©olbaten  jurn  (geriebt.  febbri  fta- 
zionarie , Sieber , bie  ein  ober  mepr  3ap< 
re  betumgeben. 

■ StazitSne,  f.  f.  5Bobnung,  ©tdtte , 9!ufcnt< 
palt  — i'cggatiDn  — bee  Ort,  mo  jemanb 
feine«  ülmte«  ivegen  gcpaufbdlt  — Slnfuetp, 
a>o  bie  ©epiffe  gebet  anfern  fbnncn  -Sgetp» 

K;  ©tatien  — .Rircbc  ober  (TapeDe, 
i *efucp  vorgefeprieben  ig,  ben  äiblaft 
ju  grroinnen. 

Stazzonare , v.  a begreifen,  befühlen , be* 
malfrn;  jerfntttern. 

Stazzonato,  part.  jcrfclppett , jerfnittcrt,  ic. 
•Stazzdne,  f.  f.  f.  dazione. 

Steatite,  f.  f.  fcpc  feinet  fOlecgcl,  bet  im 
’lDaffer  jergept  unb  fepdumet. 

Steatocele,  f.  f.  »cemeintee  »obenbeuep. 
Steatöma,  f.  f.  ©pecfpcfcpivulg. 

Stdcade,  f.  m.  ©ttcpcrfrJUt. 

Stccca . f.  f.  ©papn , Idnglicbtc«  unb  gera* 
be«  ©tiücf  fitolü ; ein  ©teefen,  ©tab.  llcc- 
ca  da  ragguagliar  i pieghi , ein  'l'aefgocf. 
ftecche,  di  eni  fi  servono  i cliintrglii  nel- 
le  fratture , ©epienen  jum  (geinbruep  — 
ein  ©Cpeit  Jpolg.  ftecca,  e ftecconc,  ©Idtt* 
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(ot)  6 et  ©cbufter.  Hecca  da  allargar  Ia 
forma  degli  fnvall,  .Seil  ben  ©tirfelldjltn 
weiter  ju  machen,  it.  vangile,  f.  ein  galt« 
bcin  — ba»  ipianfcbet  — flecche,  t>ic 
©tdbe  im  glichet. 

Steccadenti , f.  m.  3<>bn(iOcbfr. 

Steccdja , f.  f.  $fablroert,  tecbu6 , ba»2Bof» 
(er  auf  ©üblen,  ic.  tu  leiten. 

Steccare,  v.  a.  »crpfdblcn,  »erfperren,  »er» 
rammeln. 

Steccita,  f.  f.  ©crpfdblung,  ©taefeten. 

Steccatare , f.  fleccare. 

Steccäto , f.  m.  jpf.iblwrrf  |ur  ©ertbeibigung 
eine»  Ort»  — eine  Ml'tbrilung  mit  ©re» 
fern ; eine  iJHanfr ; ©erfdjlag  mit  ibfdbicn, 
Saunjtccfen  — bie  ©ebranfen;  eine  mit 
©retem  obcrü.'''db(cn  einaetcbloffcncfKcnn« 
babn , ©teebbabn,  Sampfplaß.  entrareln 
fteccato , in  bie  ©ebranfen  treten,  fig.  e» 
mit  einem  aufnebmen. 

Steccäto , pan.  oerpfilbit,  ie. 

Steccheggiare,  v.  a.  mit  einem  ©tü  cf  eben 
Hol)  icblaflen. 

Stecchetto,  f.  m.  biinne»  unb  fpiglgc» 
eben,  ftare  a fteccbetto , (argen ; (iimmer» 
lieb  (eben , ficb  elenb  bebtlfen.  fare,  ilare, 
o teuere  a ftecchctto,  einem  ben  ©rob» 
foeb  bo<b  bangen,  febr  (napp  halten. 

Stecchire,  v.  n.  unb  fieccliirfi,  bürt  wer» 
btn , »erhörten,  praef.  ifco. 

Stcccliito , part.  uerborrt,  bürr. 

Stecco , f.  m.  ©tacbel , ©orn  an  ßerodcb» 
fcn.  fig.  eifere  liecco  nell'occhio  a uno, 
eifere  uno  Hecco  dentro  gli  occlii,&c.  d» 
nrm  rin  ©orn  in  Augen  fron  — 3abn|io» 
ebrr  — fpigige»  HMjcben;  ©rlffcLte. 

Stecconäto , f.  m.  ©taefeten;  (Pfabljaun ; 
9)(an(e,  ©erftblug  mit  ipfdblcn. 

Steccdne,  f.  m.  Jaunpfagl,  ©taefetc. 

Stdfano , f.  m.  ber  ©agen , ©on|l,  ©auch, 
(nifbrigtr  AuPbrutf ) empire  lo  ftefano. 
aver  pien  Io  ftefano. 

Steganograüa,  f.f.  bie^iffcrtunbc;  bicSunfi 

, mit  3ifferti  )U  fcbrclbcn. 

Stägolo , f.  m.  ber  ©aum  in  brr  HCinb» 
müblr. 

Stella,  f.  f.  ©tern,  ©cflirn  — ba»  Jctcbcn, 
worin  rinef  gebobren  — öefebief , ©ebief» 
fal.  benigna  , dura  Hella  , WIüct»frern, 
UnglücHjfern , Un(lcrn.  fig.  e pnet.  Auge, 
(Irablenbc  Augen  — ba»  ©oornrdbcbrn  — 
Siet  ©cerfpinnc  — ba»  runbe  $ol)werf  am 
©ebiff  wen  a Ulfen  ber—  rinc  ©lil(Tr, ©trrn 
bco  btn  yferben. 

Stellante , part.  gefternt  — gldnjcnb.  i Hei- 
land chloHri  (poct.)  brr  glrinjenbc  Him» 
md. 

StfllarlT,  n.  p.  geftirnt  wtrbrn ; ficb  Sit» 
nen.  il  cielo  fi  Hella. 

Stellare,  adj.  00m  ©fern. 

Steiläria,  f.f.  ©ternfein,  Sabenaugc  — 
ßinau,  ie.  rin  .Sraut. 

Steliäta,  f,  f.  Art  Heilmittel  für  bic  fPferbr. 


Stellato,  part.  gefilmt.  fig.  Ia  terra  di  varl 
fiori,  &c.  quafi  Hellata,  mit  ©lumen  gr» 
febimieft,  IC.  fiellato,  o Hcllato  ln  fronte, 
SJfcrb  mit  tincr  ©Idffc. 

Steiietta,  f.  f.  ein  ©tcrncbcn  in  ©ücbcm. 
Stellffero,  adj.  geftemt. 

Steiiionäto,  f.  m.  ©tdJionot ; ©drug  (m 
©erlaufen. 

Steliidne , f.  m.  Art  (leine  gibeebfe. 
Steiiuzza , f.  f.  ©terneben,  deiner  ©tern. 
Stdlo,  f.  m.  (mit  offenem  e)  ©tiel  ber 
©lumen,  ober  ©tengel  ber  .SrJuter  — 
Rapfen  um  ben  fleh  etwa»  brebet. 

Stemma , f.  f.  ein  ißapen. 

Stemperametito , f.  in.  Auflöfung,  3ttlafr 

Cing  — fcblimme»,  ungrftütne»  üSrttet— 
nmdgigMt.  fig.  Aufifanb. 

Stemperanza,  f.f.  Unmdf  igfeit , Au<fd)roci» 
fung  — Uebctmag  ber  .«dltc,  tc.  fiem- 
peranza d'aria , raube,  UlUUtrdglicbe SBJit» 
terung. 

Stemperare , v.  a.  mit  Hülfe  eine»  flüggen 
■Sbrper»  etwa»  {erweichen , auflbfro , jer» 
geben  lallen.  Hemperare  )a  calcina  colla  ' 
rena,  ben  .Half  einrübren  — jerrürten,  (bie 
natürliche  ©erfaffung  ) uerberben.  I'  ira  al 
tutto  flempera  I’uomo.  bie  Hrirtt  beneb» 
inen,  bem  ©tabi.  Hemperarfi,  {erfüllen, 
jergeben , perberben , ficb  aujlbfen. 
Stemperatameme,  ad».  unmügiget  JlidfC— 
übermdgig,  über  bie  ©agen. 
Stempcratiflimo,  adj.  fup.  febr  unnidfiifl. 
Stemperato,  part.  aufgclöfcMc.  {errüttd; 
»ccborbcn;  uerdnbert  — unmügia,  unent» 
baitfam  — übermdgig , übertrieben  — nach» 
griaffen,  fcblaff  — ungefunb.  l'acre  i 

fleinpriato.  aciaio  Hcmperato,  ©tUyl, 

ber  feine  Hdrtc  uerlobrcn. 

Stemplare , v.  a.  bic  ©time,  bie  ©cbidfe 
rntbibgen. 

Stempiato,  part.  mit  cntblögtcn  ©cbldfcn — 
ungereimt , abaefcbiimcft. 

Stemprare,  v.  a.  f.  Hemperare. 

Stemprato,  f.  Hcmperato. 

Stend.de,  "i  r.  in.  ©tanbarte,  Sabnc  — 
Stendurdo,  / bie  5al;nr  bep  ^JrcscBtoren. 
alzare  lo  Hendardo,  fig.  ficb  JUIU  Ober» 
baurt  cufmcrftn. 

Stendaro , v.  a.  aufbrccbcn , bir  Selter  ab» 
brechen. 

Stcndentc,  part.  ma»  auäbrhnet.  _ 

Ständer«,  v.a.  bebnen,  au»bebncn,  (freefen, 
an»|frrcfrn,  erlringern,  erweitern,  fien- 
derfi , n.  p.  ficb  auribrbnm , ficb  bebnrn. 
fig.  erddren  — ficb  erfireefen,  fo  weit  ge» 
ben.  Ia  cui  scicnzia  non  fi  fiendeva  forle 
piü  oltre,  &c.  flenderfi  nel  peuliero, 
ficb  in  einen  ©cbanlen  »erliefen.  Hendette 
suo  Ingegno  a Sic.  et  legte  ficb,  bedeigigte 
ficb  — auibebnen,  »eegregern.  ilendere 
le  pene.  au»fprcngcn , ausbreiteti , rueb» 
bar  machen.  Hcnderfi  una  novella,  unter 
bir  leutc  (ommen,  ie.  — ficb  worüber  au»> 
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hebnrn;  rcrlttduftig  banbrtn.  non  voglio 
iü  ftendermi  sopra  la  prefente  materia. 
aS  ©Cgeiltbcil  Von  tendere,  ieSfpanncn. 
ftender  l’arco,  bcn  ©Ogcn  lO^Khicgcn. 
ftendere  le  reti  tele.  bie  aufgefpgnnten 
jufctmincn  sieben , jufan  mm  legen 
— pufferen , fchnftitcb  — oufbdngcn, 
bie  aUdfcbc  an  bie  l'uft  jum  Jrocfncn  — 
bügeln  , b c iC'dfcije  — ftendere  la  pafta, 
ben  leig  von  cinai.ber  mdigrrn. 
Stenderetto.f.  m.  ba<  ®dlpfel;o[j  jum  leige. 
Stendimemo,  r.  m.  9!uSbebnung , Sluößrc* 
düng,  ©erldngcrung. 

Stenditcjjo , r.  m.  2rcugpla$  jue  23dfcbe; 
Scorfn’.ptab. 

Stenditore,  verb.  m.  ber  auSbrbnct. 
Stenebrare,  v.  a.  bic  ginßctniß  vertreiben ; 
erleuchten. 

Stenfion« , f.  f.  ?(urbcl>nung , Spannung, 
ma  se  queßo  fi  facefle  fino  nlla  ftenfiene 
de  Ile  radici,  fo  weit  bic  ÜBurjcIn  laufen. 
Stenflvo,  adj.  bebnbat ; roa<  fiel)  auibebnen 
Idßt. 

Stemamento',  f.  m.  f.  ftento. 

Stemare,  V.  n.  barben,  Olotb  leiben,  ften- 
tava  vivere , Jämmerlich  leben , )e.  för 
ftendere,  binßrecfcn.  laubrrn,  brticffcn, 
roarteil  taffen,  mentre  fi  fienla  e ftenta,  le 
buone  occafioni  se  ne  vanno,  bllTCt)  baS 
lange  Zfrurffcn  verliert  fnan  bie  guten  0>e» 
legenbetten,  coftei  m’ha  fatto  molto  ften- 
tare,  fie  bat  mi<b  lang  märten  lalfen  — 
febroet  baran  geben,  fOläbe  haben,  ftento 
a crederlo,  icb  fami  ei  fall  nicht  glauben, 
egli  ftenterä  a entrare  in  citta,  fcbtperllcb 
roirb  er  noch  in  bit  Stabt  rinaclaffrn  rocr» 
btn.  v.  a.  <i  einem  faucr,  fdbtver  macben, 
emrn  aumaltm.  non  mi  ftentare,  c prie- 
gotene,  id>  bitte  bicb , erfebmere  mir  cS 
nicht,  halte  mich  nicht  auf. 

Stetitatamcnte,  adv.  Jämmerlich,  fnapp; 
langfam  . fcbmerlicb,  mit  genauer  5lotb; 
nach  nach- 

Stentatiffimo,  adj.  fiip.  frbr  mähfelift,  febr 
fchrner,  febr  l;art. 

Stentato,  part.  mäbfam , Ja  innerlich,  faurr. 
vita  ftentata.  tua<  langfam  unb  fcbiper 
forffotnnit,  ivas  nicht  gebeiht.  i semi.che 
fi  girtano  oltr'  a mifiira,  verranno  ften- 
tati.  miUfam  htrvorgrbracbt ; plump,  ge» 
givungen.  iiile  fientato.  faurr  erivoeben, 
mit  vieler  füiübc  erhalten,  lang  gcfucht. 
pagamemo  ftemato. 

Stentardra,  f.  f.  Plumpheit  eine«  Tupfer» 
fticbS,  tc. 

Stenterofiinico,  ca,  adj.  (tromba)  ein 
©pcachrrbr. 

Sterno,  r.  m.  tftotb , fflenb , junger  unb 
Summer;  ©liiMciigfeit,  feiben.  la  e ften- 
to, .Hummer  (eiben,  morir  di  ftento,  vor 
Cirnb  ßerbrn.  a ftento,  Ja  um,  fnr.pp,  mit 
genauer  3lotb,  fcbtucriicb.  agrandeftemo, 


mit  febr  gmauer  Tlotb,  ic.  a malo  ftento, 
foum , fcbtverlicb. 

Stenuare,  v.  a.  cntfrdften:  mitnehmen, 
mager  machen , auSmergela.  ftennar  un 
cavaiio , ein  ’JSfcrb  abtreiben,  fig.  fchmdb» 
lern,  vermlnbcen.  ftenuarfi,  hager  mer* 
brn , abnebmen. 

Stenuativo,  adj.  ivad mitnimmt,  entfrdftrt. 
Stennato,  part.  auSgrmcrgclt,  abgejebrt, 
verfallen,  elenb,  hager. 

Stennazlone , f.  f.  'libjebrung , 'jäaaerjfit. 
Stereo,  r.  m.  tfotb,  -Orrcf , Unliatb,  OJliß. 
fterco  di  bue,  Hubmiß.  fterco  coiombino, 
Jaubcr.mift. 

Stercoraro,  v.  a.  hängen. 

Stercorario,  ria,  ad),  (sedia)  9lacbtßubl* 
Stercorofo , ad),  voll  2>rccf , voll  iOiiff. 
Stereogiafia,  f.  f.  <iunß,  bie  giguren  bec 
Äbtper  auf  einet  Sldcbe  votjmitilen. 
Stereometria,  f.  f.  bic  SuSntcjfung  biebter 
Sbrpct. 

Stereomdtrico , adj.  jum  gtuimeffrn  bitter 
Hörpet  gehörig;  fteteometrifch. 

Stereonomia,  f.  f.  hebet  vom  iDurct'fcbjnitt 
biciitec  .Körper. 

Stdrile,  ad),  unfruchtbar. 

Sterilezza,  f.  f.  f.  fterilitä. 

Sterilire , v.  a.  unfruchtbar  machen.  ».  n. 

unfruchtbar  rorrbrn.  praefi  ifco. 
Steriliftimo,  adj.  lup.  vblllg  unfruchtbar. 
Sterilita,  fterilitade,  fterilitate,  f.  f.  Un» 

fruchtbarfeit. 

Sterilito,  part.  unfruchtbar  geworben. 
Sterilmente , adv.  unfruchtbarer  SDeife.  fig. 
fruchtlos,  vergebens. 

•Sterlino,  f.  m.  (Sterling,  rngiifchc  Kcch» 
nungSmünie. 

Sterminamento , f.  m.  Vertilgung  , völlige 
Serilbrung,  gdtnlicber  Untergang. 
Sterminare,  v.a.  jerßbren,  umfebten,  von 
©runb  aus  vernichten  — verbannen , vec» 
treiben , abfehaffen. 

Sterminatamente,  adv.  dÖCtmdßfg,  auffer 
bee  ©laßen. 

Sterminatezza  , f.  f.  Unermcßlicbfeit. 
Sterminatifliino,  adj.  Cup.  unermeßlich  groß. 
Stermiiiato,  ad),  unermeßlich,  äberindßig. 
Sterminatore,  f.  m.  3«flöttr,  ©ermäßer, 
Vertilger. 

Sterminazione,  f.  f.\  gdnjliche  Jerßörung, 
Stermlnio  , f.  m.  / »Dertilgung,  !C.  fter- 
minio  d'uontini,  COlOtb,  (Semehcl,  ©lut* 
bab. 

»Sternato,  adj.  hingcßrccft,  auf  ber  ®rbt 
liegenb. 

Stdrnere , v.  a.  b'tuirecfeu , ju  ©oben  le* 
gen. 

Sterno,  f.  m.  baS  ©rufibeln. 

Sterndto,  f.  m.  f.  ftarmito. 

Sterpignolo,  adj.  fchoßig,  fproßfg,  mit 

(gch&ßlinge. 

Sterpdme,  f.  ftirpame. 

Sterpameuto,  f.  01.  ßtuirottung. 
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Sterpare , v.  a.  aulrotten ; Me  Steuer, 
SEBurjcin  aulreffcn ; aulreuben.  fig.  her» 

auirci§en.  io  Aerperolli  il  eure,  &c.  bil'o- 
gna  Aerpare  le  nafeemi  voglie  , bie  5f(e» 
ßierben  muf  man  im  erften  auffeimen  er» 
(Hefen. 

Sterpito,  pan.  aulgcrottet,  ie. 

Sterptgno,  aitj.  febofig , fproirenartig  — 
(luogo)  uoU  ©Cgrüpp.  f.  Aerpo,  f. 

Sterpo  , r.  na.  (Aerpr  f.)  ©cböfling  aul 
bem  ©toef , ober  aul  Den  -IBurjeln  uon 
Dürren  ober  winbfcbldcbtigcn  Södumen.  fig. 
tu  se’  iniqua,  e maligna  fterpe,  bu  bi|l 
eine  b&fe , ic. 

Sterpdne,  C m.  ftarfet  ©pro§,  ©chbfiling. 
fig.  ^urfinb. 

Sterpdfb , adj.  »oB  ©cflrüpp , mit  ©trdu» 
ebern  beroaebfen. 

Sterquilfnio,\  f m.  «OiiRbaufen , ?0?i|lgru« 

Sterquilino,  / Df,  SDJlftbOf. 

Sterramcnto , f.  m.  bal  Slulgrabcn,  ober 
grnicbern  bei  (SrbrelAI. 

Sterrare,  v.  a.  aulgraben ; grbc  roegneb» 
men ; bal  grbreidj  ernicbcrn. 

Sterrato , part.  aulgeflrflben , IC.  f.  m.  Wru» 
bc;  aulgcgrabcncr  Ort,  wo  man  gebe 
tpeggenommen  — 2Beg  ober  Waffe , io  nicht 
gepgaftert. 

Sterro,  Cm.  f.  fterramemo.  fterri  d’  antiche 
cav«,  alte  falben,  in  ©etgwerfen. 

Stertdre,  f.  m.  ©crbcbel;  bal  EK  hebeln. 
Aertore  del  refpiro. 

Sterzare,  v.  a.  in  brep  tbtilt  abtbeifen. 

Sterzata,  part.  brcptbeiligi  in  http  6t» 
tbeilt. 

Sterzo,  f.m.  .«arriol,  !J)i)aeton;  SBagen, 
worin  man  ficb  felfcft  fdbrt. 

Stcfamente,  adv.  meitlduftfg,  OUlfübrltcb. 

Stefo,  part.  uon  Aendere,  gcbebnt,  gcflrecft,  tf. 
Wfttlduftig , weitfcbwcifiB.  Aefo  per  terra, 
aulgeftrecft.  adv.  roeitlduftig. 

Steifere,  r.  a.  entroeben;  bal  ©ewebe  auf» 
machen. 

Steifiifimo , adj.  ganj  her  nehmiiehe,  ubilig 
eben  berfelbe. 

Steflo , pron.  feibff , fetber.  non  v’gpiü  bei 
meffo  che  so  fteifo.  felbß  ift  her  tObann. 

Stta , f.  f.  ein  ßrofTec  dtdfig  ,•  hol  Seberuieh 
fett  ju machen;  jjübncrifcigc—  sgehditnib, 
©tafl  ju  irgenb  einer  ürt  ihiere. 

Stiaccia , f.  schiaccia. 

Stiacciare,  f.  schiacciare.  fjch  entrfiffen,  in 
jparnifch  iornmen , toben,  Aiacciar  (Aia- 
ehiare)  com’  nn  piccliio,  recht  borfiig 
werben , ftcl>  recht  rrbofjrn,  k. 

Stiaccidta , f.  f.  buchen,  fare  una  fiiacciata, 
fig.  ftch  erbeben. 

Stiacciatlna , f f.  Meiner  .Suchen. 

Stiacciato,  part.  f.  schiacaiatn. 

Stiacciatlna , f.  f.  grober  Suchen. 

Stiachiare,  f.  Aiacciare. 

Stialfo , Aiamazzare,  Aiamazzo,  Aiancio, 


Aiantare,  Aiantato,  ftianto,  ftianza,  f. 
schiafTo , schiamazzare , Scc. 

Stiappa,  f.  f.  f.  schiappa,  ©pafm , ©plit» 
ter. 

Stiare , v.  a.  in  her  Stiege  halten ; Seher» 
uieh  mdflen. 

Stiato,  part.  fn  einer  ©Hege  gern  d Rer. 

Stiatta,  fiiavina,  Aiaviiii,  ftiavitudine, 
Aiavd,  f.  schiatta,  selnavina . dcc. 

Stibiato,  adj.  (rimedio)  mit  ©piejjglal. 

Stlbio,  f.  m.  ©picfjglal. 

Stidiondta,  f.  f.  ein  «Spieß , ijiratfpifji  uoB. 

Stidiöne,  f na.  (Spieß , i&ratfpie§. 

Sfidionidro,  ra,  f.  ber  einen  «Bratfpici 
trdgt. 

Stiena  , f.  f.  f.  scliiena. 

Stiettamente,  f.  schieltamente. 

Stiettezza,  ff.  «ufrichtigfeit,  SKcblichfeit, 
Diechtfchaffenbrit , Srepmütbigfcit — Siecht« 
beit , unuerfdifebtheit  — iu  fig.  glRcbtig» 
feit,  Qöefchminbiafeit. 

Stietto,  adj.  f.  schietto. 

•Stificanza,  ff.  Erwartung,  guteJbofnung, 
hie  man  (ich  uon  jemanden  macht,  mori 

giovinetta  pieno  di  buona  (iificanza.  ’ | 

•Stificare , v.  a.  anjeigen , bebeuten. 

Stigamonto,  ftigare , Aigato,  Aigazione, 
f.  iiiAigamento , inAigare,  &c. 

Stlgio,  adj.  hbBifch.  acqua  Aigia,  ©djeibt» 
waRet. 

Stigma,  f m.  bie  Cflaröe,  ober  bie  duflerjle 
©pißc  bei  Stempel!  in  einer  ©lume. 

Stlgnere,  e Aingere,  v.  a.  bie  gärbe'ab» 
jirben , auljiehen,  abtreiben,  wegnehmen  j 
entfdrben.  Aignerfi,  ueef<hie|en,  bie  gar» 
bc , aulgebcn.  fig.  Aignere , wrgmacben, 
abwlfchen,  aullöfchen.  praet.  Ainfi,  part. 
Ainto. 

Stilaro,  v.  n.  fo  hergebracht,  (0  Rp|f  ftnn. 

Stile,  Cm.  SMepRift,  QMepfeber,  «Reilfe» 
ber.  it.  Küftbaum , ©tanbbaum  im  ^au# 
gerilR,  metaDenct  Wriffei,  womit  man 
auf  -IDacbltafcin  fchrieb  — ©tccher,  ©ti» 
(hei,  5fabci.  Aile  d’un  quadrante,  3ei» 
ger , SBcifrr  an  ber  Sonnenuhr  — ©tan» 
ge,  ©tab  — ©fiel,  ©riff  an  einem  ifierf» 
jeug  — bie  £oBdnberwa(| , in  ^apterindh» 
len  — ©chreibart,  ©tpl.  Aile  afeiutto, 
feiette  ©chreibart.  Aile  debotc,  snervato, 
matter  ©tpl  — ©cwobnbeit,  Jjertummen, 
©cbrauch. 

Stilettare,  v.  a.  mit  bem  i>[ch  ftccheil,  ft» 
(lechen. 

Stilett! ta,  f f.  J3old)Rich. 

Stilettato,  part.  mit  bem  J>olcb  «Rochen. 

Stiletto,  f m.  ©tilett,  Dolch  — ©iepfeber, 
Stilfcbrr  — ©rabftichel , ÜrBnabci. 

Stilla,  C f.  £ropfm.  Ailla  dt  piantqi,  eine 
3dhre,  Sbrdne.  colape  a Ailla  a Ailla, 
tropfenwell  fließen. 

Stillamemo , f.m.  bal  Jtöpfein,  irdufeln, 
«btropfen,  >c. 
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Stillante , part.  tricfenb,  abtropfrnb,  ab« 

flit^enb. 

Stillare , ».  a.  bffHUircn , abjicben , bren« 
Ufa  — cintropfen,  nnflbftn.  v.  n.  trie« 
fen,  tropfen,  abtropfen,  trdufeln,  abilief» 
fen.  ftillar  del  caldo,  vor  £i|c  jcrfcbmrt, 
Jen,  am  ganjrn  f'dbe  triefen,  fc&ivipen. 
».  n.  ficb  auibefltn,  Mar  werben,  (vom 
ffflein)  — trbpfefn,  gatu  bünn  regnen, 
ftillarn  il  carvello,  nacbgtdbcln , fiep  brn 
&opf  gerbreeben.  v.  aft.  ttopfentveiä  ver/ 
piepen , auigirfen. 

Stillato,  f.  m.  Jtraftbrübe,  .«raftfuppc.  ftil- 
lato  di  cappvne.  fig.  elfer  ridotto  allo  ftil- 
lato , fn  bic  dufferjtc  SRctb  geratben ; ficb 
nidpt  mehr  helfen  fbnnen.  fig.  ftillato  di 
toflico,  biiiilirter  ©fft. 

Stillato,  part.  biltMfrt,  öbgejogen,  !C. 

Stillatore,  f.  m.  ©ifttlirer. 

Stiilaiionc,  f.  f.  ba$  ©iftifliren  — ginge/ 
buna,  ginflbflung. 

Stilliddio,  f.  m.  f.  embrocazlone. 

•Stillione,  f.  m.  f.  fiellione. 

Stilo,  f.  m.  f.  ftile.  ©tillct,  *rt  Solch  — 
Süagbalfcn , brr  Arm  an  ber  (ScbncUroage. 

Stima,  f.  f.  Achtung,  ©cbdbuug,  XBertb/ 
fcbdßung.  senza  fiima  rimafe  riccliifiimo, 
unfcbdfcbar  reich-  tenerc  in  ftima , arere 
in  fiima,  farc  fiima,  hocf)fchdlKl> , wertb/ 

fchdren,  !C. 

Stimabile,  adj.  fcbdpbar , f ebd  Benin)  llrbig. 

Stimabilifltmo  , adj.  (up.  febr  fcbdljbar,  IC. 

•Stimagione,  f.  f.\  ©cbdBUng , ©llrbC/ 

Stimamento,  f.  m.  / rung , Anfcbfag. 

Stimante , part.  ber  fcbd|ct , brn  ffikctb  be< 
ftimmt. 

Stimare,  v.  a.  trachten,  bafilr  halten , wen 
mutben,  glauben  — fcbdBen,  achten, 
hochachten,  non  fiimare  un  fico,  garnichti 
achten,  1<-  fiimare  una  cofa  , un  podere, 
feigen , ben  'löertb  befttmmen. 

Stimate,  f.  fiimite. 

Stimatlllimo,  part.  fup.  bocbgcfcbdBt, !(. 

Stimatlva,  f.  f.  bie  Sflcurtbciiungifraft ; SBc/ 
hinten , »Scurtbcllung. 

Stimatizzato , adj.  ber  'äBunbmabfe  trdflt ; 
mit  ©unbmablcn  bejeiebnet. 

Stimato,  part.  gcfcbdgt,  geachtet,  le.  gcroür/ 
bert,  gcfcbdßt;  tapirt. 

Stimatore,  f.  m.  ©chdber,  Renner. 

Stimatrice,  f.  f.  ©cbd|crin. 

Stiniazione,  f.  f.  f.  fiima. 

Stlmite.e  ftimate,  f.  f.  plur.  bfc  ÜDunbmable, 
SWgeimablc  unfeti  .vellanbei  — SBunbe, 
SWabl.  far  le  fiimite,  bfc  jpdnbc  vor  »IBun/ 
ber  aufbeben. 

•Stimo , f.  m.  f.  fiima.  eftlmo , e cenfo,  f. 

Stiniolante,  part.  wai  reist,  anreigt,ic. 

Stimniare,  v.  a.  mit  bem  ©tacbel  flecben — 
fteeben  — reißen , anreipen , antreiben,  te. 

Stiiriolativo,  adj.  wai  reifen  fann.  , 

Stimoiato , part.  geteilt , angetrieben,  je. 


Sdmoiatore,  verb.  m."»  ber,  bl<  fo  teilet, 

Stimojatric« , verb.f.  / antreibet. 

Stimoiazione,  f.  f.  Kei|,  Anteil,  Snret/ 

|ung. 

Stfmoio , f.  m.  ©tachrf.  fig.  ©erbriefiieh» 
feit;  Ileberlajt;  »T>cbrü<fung , »JUage  — 
Steil,  Antrieb,  Sinfruerung. 

Stimoiufi),  adj.  itrchenb,  rtad'luht.  fig.  tra- 
vagliofi),  f. 

•Stinca,  f.  f.  (d’  una  montagna)  ber  Stiefelt 
cinei  Wgei. 

Stlnca)U(ilo , f.  m.  ein  ©efangener. 

Stincita , f.  f.  ©cblag , «Stof , ben  man  {ich 
an  bai  ©chienbein  giebt.  fig.  ein  falfcper 
«Streich,  fo  man  einem  (hielt. 

Stincatura , f.  f.  f.  ftincata. 

Stinche , f.  f.  pl.  bai  bffrntfiehe  ©efdngnil 
ju  Sloreni. 

Stinco,  f.  m.  «Schienbein,  ftinco  del  caval- 
lo , ber  Dbrrtbeil  bei  ©orberfchenfdi  am 

- Werbe. 

*Stineuzia,  f.  f.  f.  afiinenza. 

Strlugere,  f,  ftignere. 

Stfnguere',  v.  a.  ibfcbcn,  auiibfthcn,  weg/ 
Ibfcben  — tilgen , bdmpfcn.  fig.  tbbten. 
ftinguerfi , auigeben,  werlbfchen.  praet. 
fiinfi,  part.  fiinto. 

Stlnidre , f.  schiniere. 

•Stinto , f..  m.  f.  infiinto. 

»Stinto,  adj.  untcrfcbicben;  beffer  diftinto. 

Stinto.  part.  von  (fingere,  wcricboflcn,  ab« 
grfdrbt  (von  ftinguerej)  werlofcbcn,  erlo» 
(eben,  gebdmpft,  geftiat,  getilgt. 

Stio,  adj.  m.  (lino)  flrt  fein , ber  im 
ffltdrj  gefdrt  wirb. 

Stioppo,  f.  m.  f.  schioppo. 

Stiöro,  r.  m.  bai  fUicrtci  von  einem  ©chef» 
fei  Eanbei , f.  fiajoro. 

Stipa , r.  f.  Seigig , Sicibboli , fffieHenboil, 
Meinci  SßrennboU  — ein  gebrdngter  )>au/ 
fe.  ftipa  di  serpenti ; ein  ©cbober  SKci§» 
polj  — ein  bicbtec  ?aun  — ein  ringiberum 
gelegter  $aufe  SXcfbig,  ein  ^aui  ober  fonft 
wai  gu  uerbrennen.  figa  ftipa  delia  ftoria, 
©ammlung  ber  fflorfdllc  in  einer  ©c» 
fchichtc. 

Stipare,  v.  a.  Keijjig,  ober  Weibbiinbcl  her/ 
umiegen;  ctroai  ju  verbrennen,  fig.  wer/ 
tiefen ; verfcblfele« , verftopfen  — bai 
SXeigboli , ©eftedueb  in  einem  fffialbc  ab» 
bauen. 

Stipato,  part.  mit  StciibolJ  Umlegt,  mifero 
fuoco  nelle  cafe  ftipate.  voll)  StflSig,  ©C< 
ftrdpp,  ©eftrdueb  gcreinigeh 

Stipendiare,  v.  a.  befolgen,  ®efoibUng, 
©rbalt  geben. 

Stipendiirio,  f.  m.  ein  «Befolbcter ; ber  in 
fferfolbung  Hebt,  ftipendiarj,  in  ©olbge/ 
noutmene  ©oibaten. 

Stipendiato,  part.  gdobnet,  befoibrt ; brr 
»Wölbung  liebt. 

Stipendio,  f.  m.  »liefolbung,  öcbatt,  ©ofb. 

f 
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— eine  (Stiftung  jum  Unterhalt  eine#  (tu» 
türmten  3'üngiingl. 

Stipettiju , 1".  m.  brr  eingeleflte  jpoijacbeiten 

/ macht,  , 

Etipetto,  f.  m.  @ef?rdnfe|)cn;  mit  ©cj)ubfdd» 
epen. 

•Stipidire,  f.  ftupidire. 

•Stipidito,  f.  fhipidito. 

Sripite,  f.  m.  ber  (Stamm  bei  ©auml  — 
©fahl  — thürpfefte  — ber  ©tainm  vom 
©eichlecht ; ber  (Stammvater. 

Stipito,  r.  m.  £bärpfo|te. 

St!po,  f.  m.  ©chranf  mit  ©cbubfdrtchm,  mci* 
denl  von  aalgelcater  Arbeit. 

Stipula,  f.  f.  (lat.)  ©toppein.  cogLiere  fti- 
pul»,  ©toppein  fammein. 

Stipulante,  part.  ©tipulunt;  ber  flipuiirt, 
angclobet,  ir. 

Stipulare,  v.-a.  (ttpulircn,  vcrabreben ; ri» 
mg  roerben , einen  ©ertrag  machen , aul* 
machen ; von  bepben  ©eiten  feitfepen  — 
verfprechtn,  angeioben,  jufagen. 

Stipiilato,  part.  (tipulirt,  auigrmacht , ju» 
gefagt,  angclobet. 

Stipulazione , r.  f.  Angelobung  , Scciprucb, 
©tlpuiirung , ©ertrag. 

StiraccliWbile , adj.  mag  (14)  bep  ben  paaren 
hrrbePilchen  Ilift , f.  ßracclüire. 

Stiracchiare,  v.  a.  in  bir  Cdnge  obrr  ©reite 
leeren,  aulbepnen,  bebnen.  ßiracchiare 

il  corame.  fig.  ßiracchiare  lecofe  in  lungo, 
bie  (Sachen  verjtgan  — ßiracchiare  le  pa- 
role  del  tefto , eie  ißorte  bei  Üertel  mit 
örroalt  auf  feinm  ©inn  jiehen;  bep  ben 
jpaaren  berbcpjieben  — (riefein.  ßiracchia- 
re  il  prezzo , (niefen ; auf  bm  Pfennig 
banbein.  ßiracchiare  le  raiize,  fig.  (leb 
(ümmerlicb  behelfen,  te. 

Stiracchiatamente , adv.  fricflicbt/  aBjU 
ipipfinbig  — mit  ®eroatt  h«bep  gejogen. 

Stirgcchiato , part.  gebfpnt,  oulgcbebnt; 
mit  ©eroait,  gejerrt  — genau , (nleferig 
gehanheit  — bep  hm  paaren  herbepgejo.- 
gen,  te. 

Stiracchiatüra , f.  f.  gerooltfame  Dehnung — 
Iricfiep;  Erfidrung,  bie  bep  ben  ftaaren 
berbepgejogen  ift  — (nieferiger,  auiu  ge* 
nauer  jjanbri. 

Stiramemo , f.  m.  f.  ßiratora. 

Stirare,  v.  a.  bebnen,  aulbebncn,  liehen, 
leeren. 

Stirato,  part.  gebehnt,  oulgcbebnt. 

Stiratura , r.  f.  bal  Dehnen , «ulbebnen, 
Serren,  Sieben,  ßiratura  delle  funi,  hic 
gitfebei,  Jortur. 

Stirpame,  e ßerpdme,  f.  m,  ©tiefe,  nul* 
gerottete  ©tdmme , ©tumpen  von  ©du* 
men. 

Stirpare,  v.  a.  aulrotten,  aulreifen.  fig. 
vertilgen,  aulrotten,  veebannen. 

Stirpato , part.  aulgerottet,  vertilgt,  te. 

Stirpator®,  f.  m.  Sertiigcr,  3aftbrer. 


Stirpazione , f.  f.  v&Bige  Aulrottung,  Set» 
titgung. 

Stirpe , f.  schiatta. 

Stiticdggine , f.  f,  f.  ßiticiieria,  scccliezza, 
ßentatura. 

Stitidieria,  "i  f.  f.  Scrftopfung ; biirtec 

Stltichezza,  / Jcib;  i>art{ctbi»feit.  fig.  ci* 

genftnnigcl,  munbtrlichel  iGefcn  — Äarg» 

Stiticitä,  ßlticitade,  ßiticitate,  f.  f.  jjart# 
Icibigfeit,  Scr(lopfung  — ©ebdrfe  von 
©dften. 

Stitico,  f.  m.  brr  hartleibig  ift;  ber  ju  Sa* 
Hopfungen  geneigt. 

Stitico,.  adj.  hartleibig;  verfiopft.  fare  il 
ventre  ßitico,  hartielbig  macbcn  — ver» 
(lopfenb,  lufflmmenjiebcnb.  fig.  tpunber* 
lieb,  ll&rrifcb,  mürcifch.  (auch)  fnieferig, 
hartleibig,  feidbt,  treefen.  , 

Stiticuzzo,  za,  f. & adi.  ber  ein  ivciiig  roi’.n* 

beciich,  murrifcb,  (lorrifch. 

•Stlcuire , v.  a.  f.  conßituire , inßituire. 

*Stitolto , part.  f.  inßituito. 

Stituzione , f.  f.  Einfepung , Einrichtung. 

Stiva,  r.  f.  3}(Iug(lrrj—  ©ailaft;  gleiche  f a* 
bung  auf  ben  ©eiten  im  ©chiffboben.  tro- 
var  la  ßiva,  bie  fchmachc  ©eite  ßnben, 
ivo  man  ctiual  von  jemanben  erhalten 
(ann ; bal  Siittel  rooju  aulfinbig  machm. 

Stivalaccio,  f.  m.  grofer  ©tiefet  — bummc« 
Jtctl. 

Stivaiarfi,  n.p.  (leb  andiefein,  ©tiefeian» 
liehen. 

Stivalato , part.  geiliefeit , in  ©tiefeln. 

Stivlle,  f.  m.  ©ttefei.  porfi  gli  ßivali,  bie 
©tiefei  amiehen.  cavar  gli  ßavall , bie 
©tiefcl  auljiehen  — ISlpci,  Dummlopf. 
ugnere  gli  ßivali , nach  bem  SDiaule  re* 
ben,  IC.  non  saper  quanti  piedi  entrino  in 
uno  ßivale,  prov.  ein  Srjbummfopf 
fmn. 

Stlvaletto,  f.  m.  Jjaibdicfef,  ©tifeletten. 

Stivdlone , f.  m.  gtojer  ©tiefei. 

Stivamento , f.  m.  bal  ©topfen , bal  3u< 
fammenftopfen , bal  3llfammenpreffen,bal 
gufammrnbrdngen,  te. 

Stivare,  v.  a.  feft  flopfen,  |ufammen(lepfcn, 
jufammenbedngen ; jufammenpeciTen ; 
dampfen,  jufammmtreten.  ßivare  una 
nave,  ©aflad einlaben,  ßivarfi,  gcbrdngt 
von  roerben. 

Stivato,  part.  jufammmgeptegt;  gebedngt. 
eitere  ßivati  in  una  carrozza,  in  einer 
Sutfche  roiecingepacftfepn.  ganj  angcffiBt, 
gebrueft  voB. 

Stiviire,  f.  f.  «rt  ©chuhe  bil  an!  halb« 
©ein. 

Stiumare,  ftiumato,  ßiumofo,  f.  schiuma- 
re,  &c. 

Sttzza,  f.  f.  ®rimm,  ©olheit,  3orn.  morv- 
tare  ad  aicuno  la  ßizza,  in3om  grrathcn. 
sputare  la  ßizza,  fidp  ben  3om  vergehen 
(affen,  avere  ßizza  con  aicuno,  mit  einem 
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iflntfn.  prendere  Aizza,  bbfe  rcerbftl  — 
Slaube  ber  jpunbe  unb  ’Bfclfc. 

Stiz.-are,  v.  n.  e Aizzarfi,  l). p.  ftcf)  drgcrn, 
ficb  crbegcn»  :c. 

Stlzzato,  pa’i.  oufgrbracbt,  «bogt,  bbfr, 
crjiirnt.  Aizzato  me'co  sen’anJo,  übet 
mich  jürnenb,  :c. 

Stizzire,  v.  a.  erbittern , reiben , drgern. 
v.  n.  & n.  p.  fid)  erzürnen , in  £arnlfcb 
fommen,  fid>  erpegeu. 

Stizzito,  part.  erbittert , ctbogt,  aufftügig, 
toi. 

Stizzo,  "l  f.  m.  rin  (flranb , ©tief  £ol  j, 

StiZ'ine.f  fo  halb  verbrannt,  IC.  Aizzone 
d'iiiferno,  £ellenbranb. 

Stizzofameiue , adv.  aufftüQiger  DBcift,  t r» 

bogt, . , 

Stizznfo,  adj.  drgcrlicb,  biblg,  jornig,  tro» 
ei«  — rdubig , von  £unben  unb  üBMfen. 

Storcdta  , f.  f.  ©titb , ©rgCIlliicb.  fig.  Aoe- 
cata  al  cuprr,  rin  ©tid>  in«  i?rrj;  grobe 
Anlnfunci.  Aare  sulle  Aoccatr , mit  brr 
grrgtrn  (lufmerffamtclt  auf  feinen  (Bor» 
tbcil  bebaebt  fron. 

Stoctheggiare,  v.  a.  flecken , ©tiefte  geben, 
andar  Aocchoggiando , blog  auiparlren, 
ftcb  nur  vertbeibigrn. 

Stocchoggiato,  part.  mit  bem  Segen  grfto» 
eben. 

Stocco , f.  m.  ©togbegen  — ©tamm , ©r» 
fcblecbt  — 3)fabl  / bie  ©fange  mitten  im 
©trobbaufen.  avere  Aocco,  «Derftanb, 
Jtopfbabcn;  auch  in  gutem  Kufe  leben ; 
in  lünfcben  feen. 

Stoccofiflo  , f.  m.  ©tocffifcb- 

Stoffa,  r,  f.  ©toff,  3eug  von  ©eibe,te. 

Stoffo,  f.  m.  ©ebalt,  (Waferir.  Aoffo  della 
moneta , ber  innere  ©ebalt  bet  dJldnae. 

Stdggio.  (.  m.  Jiereteo,  ©e.iier;  rin  fjau« 
fen  ItmftdnbC.  ci  volle  milie  Aocchi , pria 
cir  egii  ufciHc,  ci  brauchte  viele  llmffdnbe, 
bii  er, :c. 

Stdglicre , f,  Aorre. 

Stoja , f.  f.  (Watte , ©trobmatte ; ©reff  auf 
ben  Jugbebcn  — fjaüe , beberfter  ©ang. 

Stoicamente,  adv.  fioifcb , auf  (ioifetif  ilrt. 

Stoicifmo,  f.  m.  ber  ©toiciimui;  bie  £ebre 
ber  ©toifrr. 

Stdico,  f.  m.  ein  ©toifer.  adj.  fioifcb. 

Stola,  f.  f.  .gfeib,  Wctvanb  — befonbere  dtlcf* 
bung  beo  ben  SRlmcrn  — bai  ©toi,  ein 
ranbbreiter  ©treif  von  feibenem  ©toff  um 
ben  j>aii  bei  Srfrfleti , beffen  tmri)  yfnben 
vorn  bii  |u  ben  Änfen  betuntcr  geben, 
bepm  Taufen,  (Weglefen  unb  ©rorciren  ge» 
brducbücb- 

Stoiato , part.  ber  bie  ©tola  trdgt. 

Stoiidomente,  adv.  bumm,  albern,  unvtr« 

nunftig. 

Stniidezza, \ r.  r.  ©ummbrit,  Unverffanb, 

Stoiidit.'i,  ( «fbernbeit. 

Stdiido , adj.  bumm,  albern,  unverfldnbig, 
einfdltig  — tlbbfinnig. 


Stoltamente,  adv.  tbbriebter  UBeift. 

Stoitezza,'»  Cf.  tbvrbeit, Otarrbeit, ÜBabn» 

•Stoitia,  / wie,  (Einfalt.  \ 

Stoltiilimamente,  adv.  fup.  überaui  tbö* 
riebt,  :c. 

Stoltiffimo,  adj.  fup.  febt  tbbtiebt,  tf. 

StoltizU,  f.  f.  f.  lioltezza. 

Stoito,  adj.  tbbriebt,  bumm,  albern,  un» 
veritOnbfft , blbbfinnig. 

Stoito,  part.  (mit  bfDem  O Von  Aogliere 
Aorre^  abgeivcnbct,  abgetvanbt,  ir. 

Stomacdggine,  f.  f.  ©fei,  Ucbclfeit,  lieber» 
brug. 

Stomarale,  adj.  gut  für  brn  (Wagen ; brn 
(Wagen  (Mtfcnb. 

Stotn.icare,  v.  n.  einem  efefn , grauen,  fa- 
re  ftomacare , macben , bag  einem  grauet, 
Abel  rairb.  qoeito  farebbe  Aomacare  i ca- 
ni.  fig.  v.  aft.  verbclctiicb  maejen ; de» 
gern. 

Stomacato,  part.  vetbrieglicb , überbrügig, 
dr.ter  (ich,  ic. 

Stomacazione,  f.  f.  f.  Aomacaggine. 

Stoimti  iitvoie , adj.  efeibaft;  toai  Ucbelfrit 
vecurfacbt.  fig.  verbrieg lieb,  roibtig,  auf» 
failenb. 

Stomacchevolmente,  adv.  tfelbafter,  Vtr» 
brieflicher  dBcifr. 

Stomicliico , adj.  bem  (Wagen  jutrdglicb  i 
mal  ben  (Wagen  ftdrft.  pillole  itomaclü- 
che,  fWflgcnpilien. 

Stiimaco,  f.  m.  bec  (Wagen,  fig.  ©fei,  (Ber* 
btug , ^lb|cl)t’U.  fare  Aoinaco , o venire  X 
Aomaco,  efcln,  jum  ©fei  inerben,  fig. 
verbrieten;  vccbrietlid» , tutviber  fron, 
»erben ; jum  (Bccbeut  roetben ; drgern. 
contra  Aomaco,  o sopra  Aomaco,  ivibet 
SöiUcn,  Ungern,  portar  sopra  Io  Aomaco, 
nicht  verbauen  ff  nnen;  fig.  nlcbt  auifirben 
Knnen.  buono  Aomaco , greffrr , (Biel* 
frag.  fig.  bet  einen  guten  (Wagen  bat ; ber 
allci  gclalfcn  mit  anbbrt  unb  anftrbt. 

Stomacdne , f.  m.  rin  gtogec  ©lagen. 

Stonucofo,  adj.  efeibaft,  ivibeeivdtttg,  gar» 
ftig- 

Stomacuzzo , f.  m.  ein  (Wdgelcben  ; febwa» 
ebet  (Wagen. 

Stomdtico,  adj.  jum  (Wagen  gebbrig.  vene 
ftomatiche , (Wagenabern. 

Sconare,  v.  n.  aui  bem  Ion  fommen. 

Stoppa  , f.  f.  ütfrrg.  Aoppa  da  calafatto, 
il'frg  iunt  kalfatern,  spegnere  il  luoeo 
colla  Aoppa,  prov.  Oebl  ini  Seuet  giegen. 
far  la  barba  di  Aoppa , f.  barba. 

Stoppdccio,  ■(  Cm.  btt  SJropf  auf  ber  Üa» 

Stoppdcciolo,  / bung. 

Stoppare,  v.  a.  mit  iOerg  vcrflopfen,  ver» 
mnebrn;  vcrllopfen,  juftopfen,  tc.  Aop. 
parfi  gli  orccclti,  ficb  bie  Obren  verfto» 
pfen,  jubalten.  Aoppare  alcuno , fig.  ficb 
niebti  aui  einem  macben. 

Stdppia,  Cf.  ©toppel,  ©toppein  auf  ben 
Seibern. 
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Stoppinare , v.  a.  mit  einem  Docfct  anbrcn* 

ntn. 

Stoppino,  r.  m.  baiiöodt  in  fccr  Pampe,  im 
flehte.  filare  ftoppmt , fig.  feine  'iJS'icbten, 
93erridtungen  piinctiid  tbun , beobachten. 

prov.  ein  ha  mangiato  la  candela,  cachi 

lo  ftoppino,  mee  ben  SJugcn  gehabt  bat, 
mu|t  auch  eie  laH  tragen,  ci  fa  cacar  ftop- 
ini , et  Idjjt  uni  uerbungern  — ftoppini, 
ie  brennbaren  »Materien,  mouiit  bie 
geuermerfe  entjAnbet  »erben. 

Stoppionaccio,  f.  m.  Harfe,  gar|iige  ©top* 
pein. 

Stopuh5ne,  f.  m.  Siflet,  fo  in  beit  ©toppein 
»ddH;  ©toppein. 

Sioppnfo , aJj.  »cif,  peljicbt-  arancio  ftop- 
poib,  faftlofe,  magere,  fpoijtgc 'JSome* 
ranje.  pefee  ftoppofo.  rapa  lloppor«.  dl- 
ventar  ftoppofo,  peijidt,  bolfig  loerben. 

Stordce , f.  m.  ©torar,  ein  j)arj.  l’albero 
dollo  ftoracc,  ber  ©torar,  ein  tgaum. 

Stgrcere,  v.  a.  breben,  uetbreben,  umbre* 
ben;  »inben,  ftftmmen,  «erjerren.  ftor- 
cere  il  vil'o,  la  bocca , bai  ©efldt,  bai 
©laul  vrrjerren.'  ftorcerfi,  n.  p.  fiep  fr  am« 
men,  fiep  »inben;  ober  ftd  etiuai  uerrrn* 
Pen.  fig.  abmenben,  abienfen  — uerbre* 
ben , unrecht  auiiegen.  ftorcerfi  un  piede, 
o un  braccio,  ficb  einen  guft  nerrenfen, 
»erffouden , uertreten , einen  ürm  au  St 
renfen.  ftorcerfi , fig.  fid  »ibrrfeßen  — 
aufbreben , aufmaden.  ftorcr-re  una  fune, 
einen  ©trief  aultritfcln,  aufbreben.  praet. 
ftorfi,  part.  itorto. 

Storcileggi , f.  m.  Dtcdtiuerbrcper , 9Jabu< 

Ibt, 

Storcimemo,  f.  m.  ©erbrebung,  Herren* 
fung  , tOrrjcming.  ftorcimenti  di  parole, 
Umfebroeife , ©Scitfdtprifigfeit. 

Stordigiöne,  r.  f.  \ »Betäubung,  ©innio# 

Stordimento,  f.m ./  flgfeit?  Öumnibeit. 

Stord’.re , v.  a.  betduben,  beftürjen.  ftordi- 
re,  V.  n.  ftordirli,  betdubt,  beftAtjt  »er» 
ben;  uertueen;  aud  erilaunen,  fid  febr 
verreuubern.  fiordifco  » vederlo  tutto  can- 
giato,  id  eriiaune,  ibn  fo  gani  uerdubert 
ju  feben  — gcfiipttoi  »erben,  un  ranoc- 
cliio  fi  ftordl  preiiiffimo.  praef.  ifco, 

Storditanieme,  adv.  unbefonnen,  ini 
®e(ag  hinein,  flnnioi. 

Storditivo,  adj.  betdubfnb. 

Stordito,  part.  betdubt,  beifArjt,  urrtufit— 
erftaunt  — gefAbüoi , finnioi  — unbefon* 
nen  , gcbanfenloi. 

Störia , f.  f.  biettrfdidte,  feiiTorte  — gr< 
Jdblung,  ©rfdidtr,  ©>raebciibeit  — ®e* 
fdidtc,  biiiorifdcö  ©emdblbe.  fig.  eine 
jpidorie,  »eitiduftige  unb  wcrmirrteSade. 
far  molte  ftorie,  i)ielllm|?dnbe,  ©Seit* 
Iduftigfetten  machen,  che  ftoria  e quefta, 
rcai  ijl  bai  fAr  ein  fianbcl.  qaeft’  t un  al- 
tra  ftoria , ba«  ift  ein  anberer  jjanbel,  bai 
f(i  ct»ai  anberei. 


•Storidle,  f.m.  ®cfdicbtfdreiber. 

Storiale , adj.  biHodfd , iur  ©efcbfdte  ge* 

hörig. 

StoriaUnente,  adv.  biHorifd,  in  biliorifder 
©dreibart. 

Storiare,  v.  a.  etmai  aui  ber  ©rfdidte 
mab'cn  — ©tof  gut  e^efdidte  an  bie 
fjnnb  geben  — eine  Wcfdidte  icbreibrn  — 
bc»  ’iöarteni  uberbritgig  werfen,  laie  fto- 
riarealtrui,  fare  andaro  altrui  ftoriando, 
einen  e»;g  wart,  n lalfcn. 

Storiato,  part.  mit  »rfcb  dten  auigemabit. 

Storicamente , adv.  biffor;  fvf>. 

Stdrico , f.  m.  föefdidtidreiber. 

•Stdrico,  adj.  birtonid,  iur  öefdiebte  ge» 
hörig. 

Storieiia.'i  f.  f.  ein  wiftöreben , ©efdidt* 

Storietta,/  den,  fieine  ©egebenbrit. 

Storievole,  adj.  biftorifd,  jtie  ©efdidte 
gehörig. 

Storidgrafo , f.  m.  ©efdidtfebreiber. 

Storione,  f.  m.  ©tör , ein  Stieb. 

Storiitzza,  f.  f.  jpiHörcbcn,  flernc  ©cfdidte. 

*Storlom(a , f.  f.  f.  aöronomta. 

Stormrggiare,  v.  n.  juiammenlffuffn ; fieb 
verfanimeln.  ftortneggiare  ie  campane, 
(formen;  ©türm  (duten;  bie  ©turmglo» 
den  iduten. 

Stormcggiita,  f.  f.  ©rtömmrl,  üdrm  pon 
Dielen  beuten. 

Stormento , f.  ftrumento. 

Stormire,  v.  n.  idrmen , ein  ffietbfe,  ein 
©etAmmef  maden  — aud  raufden.  ch* 

odele  beftie  elefrafclieftorniire  (Dante). 

Stormo,  f.  m,  bai  ^’uiammctilaufen  berleu* 
te  jum  Streit,  sonare  a ftornm , ©türm» 
iduten  — Raufen,  Slenge,  ©eb»afi  ©len* 
fden  unb  Zbierf-  ftormo  d’uccelli,  Slug 
53bgel  — greifen , Streit. 

Stornare,  v.  a.  jum  ©leiden  bringen;  )u» 
räcftreiben  — abbringen , abmenben.  ftor- 
nare  uno  dal  suo  propofito,  rillen  von 
feinem  ©orbaben  abbringen,  ftomarfi,  um# 
febren;  jurüefgeben. 

Storneilo , f.  m.  ein  ©taar  — Srcifef— 
©dn)arjfcbimme[ , uon  gerben. 

Storno , f.  m.  ’fibroenbung  — rin  ©taar. 
adj.  capo  ftomo,  brr  ©dminbri  bepin 
Dtinbuirb  unb  ben  ißferben. 

Storpiamento , e ftropiamento,  f.  m.  bie 
fdbmung,  bai  bdbinen.  fig.  ftorpiamento 
di  parole , «öerftümmelung  brr  ©lortcr  im 
Sluifprcdcn  ober  ©tbreiben. 

Storpiare,  e ftropiare,  v.  a.  Idbmtn,  D«# 
Hummeln,  jum  .ftrdppc!  maden.  fig.  ver* 
binbern,  ftbren;  bai  ©laul  Hopfen,», 
ftorpiare  le  parole , bie  ©Jortc  uerHüm* 
mein,  unreept  uuifpreden,  Derbunjen. 

Storpiataccio . adj.  & f.  garilig,  uer|lilm* 
melt ; etn  Sriippef ; 

Storpiato,  e ftroppiato,  part.  gfldbint,  Ufr* 
mupt,  vrrHAmmcit.  iubft.  ein  jftüppei. 
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Storpiatore , vcrb.  m.  ©erffümmlec ; ber 
»erihlmmelt. 

Storpiatura,  e ftroppiatura,  f.  f.  bie  ©Ct* 
ftdmmeiung . Cdlmiung,  baß  ©rrif.imi 
mein,  tint’  badtUcrflümmelte;  ein  ucrft.iin* 
mcltcl  ißort. 

Störpio,  e ftroppio,  f.  m.  $fnberung,  $in* 
bermg. 

Storidto,  part.  ungetbürmt,  wu»  feine  £bü*' 
nie  bnt. 

Storr« , e ftoglicre,  v.  a.  abrorilben,  ab* 
fcbrcn,  abbringen.  ftoneunodal  suopro- 
poiito,  jenunb  »ou  feinem  ©erb  ben  ab* 
rorntig  mad’cn.  praet.  (lolfi,  part.  ftolto. 

Storlione , f.  f.  t?vpn'ffung , glättete® , ©e< 
brdngung  — ©ebneiben  im  beibe  — 'Dior* 
ter,  QuaL 

Storta,  f.  f.  ©erbrebung,  ©erframtnung; 
•Änimmung . ©ruaung.  darc  tma  ftorta 
all’ago,  alchiodo,  rille  ©abcl,  einen 
3)aqe(  frümmen,  beugen  — ©dbel — i'al* 
lafcb  — ©aginitrument , fcblangcnrocid  ge* 
frümmt  — SXetotte. 

Stortamentc.  adv.  verbogen,  frumm, 
febief. 

Stortotta,  f.  f.  (feiner  ©dbel,  deiner  95al» 
(afd>. 

Stortigliato,  f.  m.')  «Kucfung , ©rrrenfung 

Stortilato,  Cm.  i burct>  einen  getiltritt, 

Stortilamra,  f.  f.  J 5aff,ic.  brp  benjfcr* 
ben,  ©erßgucbuna. 

Storto,  part.  »erbrept,  wertreten,  uerrenft  — 
frunmt , verbogen,  febief.  vifo  ftorto,  wer* 
jeerteä  ©cficbt.  gambe  (lorte , fdiicfe  ©el* 
ne,  bocca  ftorta,  frummer,  »erfebobener 
SSJiunb.  oeebi  ftorti,  fcbleie  Slugcn.  fig. 
abgeroanbt , abgebraebt  — uerfebrt , bbfe. 
ftorta  iiHenzione,  fcj)ief*  unrecht  audge* 
legt  — erpregt. 

•Stofcio,  f.  m.  f.  ftrofdo. 

Stovlgli,  f.  m.  pl.  eftoviglie,  f.  f.  pl.  ir* 

ben  ©efebirr,  Zbpferjcug—  Sücbengerdtf), 
dlücbcnacfcbirr.  dar  nelle  ftovigiie,  in 
£arnifcb  geratben ; ficb  fct>c  entrüften ; ge» 
maltig  ouffabren. 

Stovigiiajo,  f.  m.  ein  lipfer. 

Stovtglie.  Cf.pl.  f.  ftovigli. 

Strabalzamcnto , f.  m.  baJ  JperumfcbleU* 
bern,  £erumfcbmclgen,  ßerumfprengen, 
jjerummerfen , ^erumftofen. 

Strabalzarc,  v.  a.  bcrumitogen , berum* 
febmeigen , bin  unb  b«  werfen , fprengen, 
fcbncflcn,  fcbleubcrn.  fig.  ftrabalzare  alcu- 
no , jemanb  ebne  ?tofb  «an  einem  Ort  in 
ben  anbern  vcrfcbicfcn , bin  unb  b«  fpren* 
gen. 

Strabdttere,  v.a.  febr  qudlen,  martern,  bc* 
unruhigen ; berummartern. 

Strabdre , v.a.  unmdgig  trinfen,  faufen, 
roeiblifb  jeeben. 

Strabevizione,  f.  f.  ©auferen , ©cfauf. 

Strabtliare , e ftrabilire , n,  p.  ftrabiliarfi. 


ftrabiürfi , gct>  gewaltig  vrrtvunbrrn ; flcj 
halb  ju  tobt  munbern. 

Strabiliato,  part.  ganj  erßaunt. 

Strabilire , f.  ftrabiliare. 

Strabilito,  part.  f.  ftrabiliato. 

Strabifnio,  f.  m.  ba<  ©ebieien. 

Straboccamento,  f.  m.  ©turj,  £in|fur|* 
jdbllngrr  Soll  — Uebermag , Ueberflug. 

Straboccante,  part.  üb.-rmdg’ß. 

Straboccare,  v.  n.  &.  ftraboccarfi  , (fliegen, 
überlaufen,  auJtrcten.  quaft  ftraboccando 
scefe  deJla  sua  sala , er  f.irgte  fü(l  ium 
©aal  berauü  — »erflnfen , ficb  vertiefen. 

l’anima  loro  ft  ftrnbocca  nclle  cofe  ter* 
reue , fic  pnb  im  HrbiKben  erfoffen. 

Straboccatameute,  adv.  übermdgig  — eilißfi, 
über  jpal#  unb  .VCopf. 

Strabocrato , part.  gc|tür|t  — Übermdgig  — 
übereilt,  unüberlegt. 

Strabocchevole,  adj.  ungeheuer  grob;  über* 
milbig  — (feil , jdb,  abfebügig,  gefdbrlicb. 

Strabocdicvolmeute  , adv.  übereilter ’lucife; 
unüberlegt,  unorbacfctfam  — übermütig, 
Ind  ®c(ag  hinein,  piü  die  mai  ftrabocclie- 
volmcnte  spendeano,  fie  verdaten  brauf 
lod. 


Strabocco,  f.  m.  @tur|,  gaff. 

Strabocco,  adj.  f.  ftraboccante. 
»Straboudanza , f.  f.  groget  Ueberflug. 
•Strdbule,  f.  f.  f.  brache. 

•Strabudno,  adj.  überaul  gut,  uortrrflicb. 
Strabuzzame,  part.  ber  bieflugen  »erbrebt 
unb  anffarret. 

Strabuzzare,  v.  a.  bie  Slugen  »crbre&cn/ 
unb  flarr  anfeben. 

Stracanure,  v.a.  febc  fcfibn , rei|enb  ftn* 


gen. 


Stracca,  f.  f.  ©Mbißfcit.  a ftracca,  adv. 
gewaltig , gum  bicgenblciben.  cavalcarono 
a ftracca  — vincere  il  neinico  periftracca, 
burtb  ©trapapen,  jpiatferepen  ben  geiub 
Übcrroinbcn.  nou  pnffo  vincere  la  di  lul 
pazza  frenefia  senon  per  iftracca,  burtb 
entgegengefepte  ftinbernific,  aHerlrp  »er* 
urfacbtcfflerbrieHiclifeitcn  — ber  ©cbmanj* 
rienic. 

Straccdggine,  f.  f.  Unmut!;,  ÜSattigfeit, 
Ueberbtug. 

Straccdie , f.  m.  ©cbwanjrieme  — ©treif, 
öinbe. 

Straccamento,  f.  m.  grmübung,  Slbmat* 
tung. 

Straccare , v.  n.  e ftraccarfi , n.  p.  ficb  ab* 
matten,  ficb  placfrn.  v.  aft.  abniatten,  er» 
mfiben.  fig.  bie  Okbulb  erfebbpfen,  »er* 
briegllcb  machen,  ber  ©ac|e  überbrügig 
machen,  tu  m’iiai  ftracco. 

Straccdrico,  adj.  tibrrlfiben. 

Straccatlvo,  adj.  ermübenb,  befcbwerltcb. 

Straccato,  part.  ermübet,  abgemottet,  k. 
überbrügig,  fatt. 

Stracchezza,  f.  f.  CÜIübigleit/  CiMtigfcit  — 
Uebtrbrug,  irfel.’ 
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Stracchiccio , adj.  etroai  mübe,  ein  roenig 
matt. 

Stracciafoglio,  f.m.  bie@trajje,  baä  3our< 
na(. 

Stracciajudlo , f.  m.  brr  bit  ©OCOn* , $Up> 
prn  von  ©eibenroürmern  abfdmmrt. 
Stracciamento , f.  m.  Serrtigung,  Jttfld» 
f4mng.  fig.  ©rrroiifhmg. 

Stracciare,  v.  a.  jcrrti&tn , in  ©tüdcn  reu 
Sen.  fig.  ftracciar  il  mare,  bdi  ©leer 

burchfchiffm  — abreigtn , uerffiunmein  — 
»ertr.immcrn  — veruneinig« , k.  gudlea, 
miSbanbeln. 

Stracaalacco , a liracciafacco , adv.  asquar- 
ciafacco , f. 

Stracciatamente , adv.  (hlrfroeii , in  geben. 
Stracciato,  part.  jerriffen,  jerfept,  ser» 
lumpt,  fig.  jertrünimert  — nlcbergeriffcn, 
ieeufcrt,  ir.  jerrüttet,  ju  ©runbe  gerich» 
tet.  eil'  e tra  ’l  rotto,  e lo  rtracciato,  f. 
rotto. 

Stracciatore,  verb.  m.  ber  jerreifet , K. 
Stracciatura,  f.  f.  £Ki§. 

Straccicalare , v.  a.  JUVitl  f(bma$en  , ftöig 

plaubern,  plappern. 

Straccio , f.  m.  humpen  — tappen , glecf, 
geben  — Dii§.  fatto  a flraeno,  fig.  ©an» 

' tert,  jjurfinb  — gar  nicht*.  non  ne  sa 
ftraccio , et  verffebt  fefnen  jQuarf  baiton. 
ftracci,  glotffdbe  — ©tarn per,  Snftru» 
ment  in  3)apicrmflhlrn.  • 

Straccio,  ad).  (|att  Aracciato. ) carta  ftrac- 
cia,  OTofulatur,  unbrauchbare^  Rapier. 
Stracriüne,  f.  m.  jerlumpter  Scrl,  ein 
tumpenbunb ; bem  bic  f umpen  am  feibe 
herum  bdngen. 

Stracco,  f.  m.  f.  Araccliezza. 

Stracco,  adj.  miibc,  matt,  fraftfoi.  fig. 
erfthbpft,  mitgenommen,  ju  ©runb  ge» 
richtet  — überbrü§ig,  fatt.  terreno  firacco, 
auPgcfaugtci , auPgemcrgeltc«  ©rbrticb. 
carni  ftracche,  gleifcb , baP  anfdngt  JU 
riechen,  novelle  AraccHe,  alte Seitungcn. 
Straccdcere,  v.  a.  jedoch«,  ju  #iel  foeben 
lafien.  praet.  ftracofli , part.  fträcotto. 
Stracconiigüare,  v.  a.  fehrrathen,  |}arf  an» 
rathen. 

•Straccuranza , f.  trafeuraggine. 

Straccurare , f.  trafeurare. 

Straccuratdggine,  f.  trafeuraggine. 
Straccurato,  f.  trafeurato. 

Stracollare,  f.  tracollare. 

Stracontento,  adj.  fcljr  uergniigt,  febr  JU» 
fneben. 

Stracdrrere , v.  n.  rennen,  unaufbaltfam 
fortrennen ; fchneB  laufen , fchneB  tterge» 
hen,  verfliegen,  pract.  ftracorfi,  part. 
ftracorfo. 

Stracorrdroie , adi.  bahinjlrefchenb , bahin» 
eilenb , flüchtig ; fchneB  t>cr|lieficnb.  tempo 
ftracorrevole, 

Stracorfo,  part.  gerftrichen,  fchneB  per» 

• Hoffen. 
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•Stracotanza , f.  f.  f.  tracotanza. 
•Stracotato , adj.  f.  tracotato. 

Stracotto,  part.  ju  viel  gef  acht;  jerfocht. 
Stracrddere , v.  a.  mehr  ali  einmahl  glau/ 
ben.  telo  credo,  e ftracredo.  ich  glaube 
eP  bir  hunbertraahl. 

Strada,  f.  f.  ©trage,  SLOeg.  ftrada  maeftra, 
haupt»  jpeer»  lanbfiragc.  ftrada  vicinale, 
giebengafTe,  ©eittngaffe,  üurrrgaffe, 
ßateerilraje.  ftrada  battuta,  ein  gebahnter 
3Ceg;  ber  orbentliche  ibtg,  ©trage,  100 
immer  heute  flnb.  eflere,  weitere , Sic. 
per  la  buuna  ftrada,  e per  la  ftrada , auf 
bem  rechten  9Geg  fcpn;  jureebt  weifen, 
eflere,  ufeire,  Are.  nienare,  o metter 
fuor  della  buona  ftrada,  o fuor  di  ftrada 
%.  auf  «bmegen  frpn , ober  auf  Abwege 
bringen,  ie.  gettarfi,  andare,  ftare,  &c 
alla  ftrada,  fich  bem ©tragenraub ergeben) 
(ich  aufP  iKauben  unb  ©tcblen  legen,  git- 
taifi  alla  ftrada,  aQeP  ntaP  cinrm  vor/ 
fommt,  mitnebmen,  benuben.  e’  fi  va 

per  piü  ftrade  a Roma , prov.  tf  geben 
mehr  ®cge  nach  9iom;  bie  ®iauP  mei« 
mehr  al«  ein  foch,tc.  fare  ftrada,  vor/ 

• auPgehen , ben  äOcg  roeifen. 

Stradare,  v.  a.  ben  OBeg  jeigen ; ben  «ffieg 
oapnen. 

StgÄ’tPart'  in®fln« 

Stradella,  f.  f.  f.  ftradetta. 

Stradetta,  l f.  f.  Cj„  ©d§<ben,  ober 
Stradicciudla,  / fchmahler,  enger 'Ißeg. 
Siradieraccio,  r.  m.  fchiechter  ober  fchiim/ 
mer  OTauthner,  3oDbercuter. 

Stradidre,  i.  m.  3oßbereuter. 

St©We(’  f'  f‘  finc  ®0|Tcn&UCf'  S3ftte(» 
Stradiotto,  f.  rn.  9(rt  ©olbaten  ju  «ferb 
brdt"eMccf'  6rCltCf  6NJitrroc>i'  eftte 
Straddppio,  f.  m.  gefiiüte  «turne , jpiaginTfee. 
Straduzza,  f.  f.  Heine  ©affe,  f (einer hd 
btrafalciare , v.  n.  nicht  glatt  abmdhrn , et/ 
rea<  flehen  lafFen.  fig.  darf  fortfehreiten. 
Immer  in  einem  fortgehen  — ine  ©elaa 
hinein  hanbein,  ober  rtben,  auffchneiben. 

Unachtfamfeit  — rounberlicheP  SOefett. 
Strafare , v.  a.  bet  ©gehe  ju  viel  thun ; fich 
übernehmen;  bie  ©gebe  übertreiben,  oua.w 

do  gli  uomini  vogliono  ftrafare,  fanno 
peggio.  praet.  ftrafed,  part.  ftrafatto. 
.Strafatto , part.  übertrieben ; gar  ju  virf, 
gar  |u gut gethan- überreif,  übrriidnbig. 

Stralelato , adj.  f.  trafelato,  cofternato. 
strafficare,  v.  a.  abthun,  ooBcnbcn,  tr. 
Strafficato,  part.  abgethan,  te. 

Strafine  adj.  dufferff  fein";  uoBfommrn. 
Strahnelatto,  adv.  ganj  unb  gar. 

r,  f,  l'dufcfraur.  fin  icltt 
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famer,  flanj  fonberbarer  ©treicb.  egli 
patria  f:irc  qualche  l'trafizzfca. 

Str.ifnrjrc , v.  a.  bureb  unb  bureb  bohren, 
bur<b;6<txrn,  burcbbrecbcn;  burct>tcoc^en 
machen. 

Straformagionp , ftraformare,  ftraformato, 
f.  trasfortnazione  ■ trasformare,  &c. 

•Straföro,  f.  m.  burebbrochcne  'llrbeit,  tii 
ger.tfich  in  batten  ©tatcrlen.  lavorar  di 
ftraforo,  burcbtrocbeilc  Arbeiten  machen, 
spillo  di  ftraforo . ber  ©ticbcl , bif  ©übel, 
tuomit  man  bie  Arbeiten  burebbriebt.  la- 
»orar  uno  di  ftraforo , über  einen  bcricpn 
in  feiner  Ülbiuefcnbeit.  pallare,  operare, 
o (iniili  per  ftraforo,  prov.  'heimlich  bic 

jpaub  mit  in  einem  OefcWfte  haben. 

Strafngare , f.  trafngare. 

Strige , f.  f.  Wibcriagc,  Oiemebcf,  Wut« 
bob.  far  ßrage  de’  nemici,  ein  ©lUtbab 
unter  ben  Scinbcn  anriebten  — ©ertpü« 
ftunfl.  il  Tevere  fece  gran  ftrage  di  cale  e 
perlene. 

Sträggere,  v.a.  abiiebcn,  abroenbrn.  ftrag- 
ger  Is  mente  dall’  orazione.  praet.  ftrafti, 
part.  ftratto. 

Strigiio,  f.  m.  ba*  ©tag;  fMrffk  ©eil  am 


, Ölalt- 

Stragoddre,  v.  n.  recht  genügen. 
Stragonfiare,  v.a.  )U  febr  OUfbldben. 
Stragräve , adj.  febr  fdjiucr.  accident,e  ftra- 
grave,  febr  betrübter  gaB. 

Strainare , v.  a.  abfpannen , uon  ber  ©cblef» 


Stralciare  , v.a.  bie  ßlWtfle  tiom  ©Ciltjlocf 
abfcbneibcn.fig.  jerfepen,  braufioi bauen; 
ins  b'elan  febneiben,  bauen  — bureb  einen 
©crglcicb  ebtbun,  cnb'gcn. 

Strdlcio  , f.  m.  gütliche»  ©erglcicb.  fare 
ftralcio  d’ogni  affare . bureb  einen  ©er« 
gleich  alle  ©treitigfeiten  bcplcgen;  alle* 
abtbun.  . „ 

Strale , f.  m.  ijjfeil.  fig.  gü  ßrali  della  fsr- 
tuna,  ungiücf;  UngltlcfbfdDe. 

Straietto , f.  m.  ijjfcilcbcn;  Keiner  l’fcii. 

StTalignamento,  f.  m.  f.  tralignamento. 

Stralignare,  f.  tralignare. 

Stralignato , part.  f.  tralignato. 

Stralucente,  adj.  febr  gianjcnb,  fcbimmernb. 

Stralimamemo,  f.  m.  ba»  fflerbreben  ber 
Slugcn. 

Stralunare,  v.  a.  bic  Singen  ucr  lehren,  wer» 
breben.  v , . 

Stralunato,  part.  mit  »erbrebrten , mttilar« 
rrn  Singen  — fcbeel,  febiclcnb.  l’unoel’ 
alten  occliio  avea  ftrslunato  — le  ficca 
un  occhio  addoifo  ftralunato. 

Stramalvigio,  adj.  feb»  rUCbloi,  febt  bo*» 


Stramazzare , v.  a.  nicberft'blagcn  , JU  ©0» 
ben  lucrfcn , bdö  einem  £bren  unb  Gcbn 
»ergebe,  fig.  beftnrben , in  ©cbrecfeii  feben. 
r.  u.  fmnlo*  iu  ©oben  ftürijen , binfallcn. 
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fig.  »er  ©ebreefen  cuffer  ftcb  fommrn. 

ciafcuno  a qutila  voce  ftramaz  ava. 

Stramazzäta , f.  f.  gaü , ©cblag , ben  man 
im  Einfällen  tbut. 

Stramnzzato,  part.  bingcflürSt,  bingefaBen 
— bc|Kir?t. 

Stramazzo,  f.  m.  f.  ftrapunto. 

Stramazzöne , f.  in.  berber  ©ebiag/  beit 
man  im  ^iniWrucn  Hut  — ein  jijicb  vor 
ober,  herunter , im  Sccbten. 

Stramba , f.  f.  uon  fptiiiifcbcn  öinircr  ge» 
floebtenrf  ©eil. 

Strambafciare , v.  n.  f.  trambafeiare. 

Strambafciato,  f.  trambafeiato. 

Strambellare,  v.  a.  jcjrreiljcn , jerftüctrn, 

jerfebeu.  . 

Strambellato,  part.  Jerfe^t , jerffueft,  !C. 

Strambello,  f.  m.  bcruntcrbangenber  Seiten,, 
tappen , glecf. 

Strambo,  f.  ftramba,  adj.  febicfbcinfg,  frumm« 
beinig.  gamba  ftramba,  ein  irumm« 
bein. 

Strambotto,  \ f.  m.  Art  italienifcbr  (Be» 

Strambottolo,  / biebte.  it.  »on  acht  gereim» 
trn  ©erfen  bie  Strophe,  won  »eriiebtem 
Inhalt. 

Strame,  f.  m.  £cu  ober  ©trob  jum  guttrr 
ober  ©treu  für  iai©icb-  fig.  taget,©»«, 
ber  Sinnen. 

Strameggiare,  v.  a.  i>eu  obergtrobfrrffen. 

Stramenare,  v.  a.  f.  ftraportare. 

Strame/.zamemo , f.  m.  Jiajlbifcbenfepung, 

©ajroifcbentrctung.  « 

Stramezzare,  f.  tramezzare. 

Stranfoggiante,  part.  roaä  |'ei)r»ic(  im  ©ebef« 

felgiebt,  febr  aubtrdglicb,  febr  ergiebig, 
reichlich,  raccolta  ftramoggiante. 

Stramoggiare,  v.  n.  febr  ergirbig  fron,  rocit 
mehr  alt  gewöhnlich  im  ©cheffei  geben. 

Stramortire , f.  tramortire. 

Stramortito,  f.  tramortito. 

Strampalaterla , f.  f.  f.  spropofitone. 

Strampaldto , adj.  feltfam , rounberlfcb. 
ftrampalate  maniere  di  dire. 

Stranaccio , adj.  febr  feltfam  , 2C.  f.  ftrano. 

Stranamente,  adv.  hart,  grob,  ic.  feltfam, 
rcunberlicb—  übcrmdfiig,  gcivaltig,  ic. 

Stranare,  v.  a.  entfernen,  entfremben,  ab» 
jicben.  — miübanbdn.  ftranarfi , fidh 
entdulfern,  fub  entfernen,  fl4>  abjieben. 
ftranarfi  dal  penlierodi  alcuno,  ailcd  Sin» 
benfen  »on  jemanben  fahren  lajTen , einen 
gan)  »ergeffen. 

Strannto , part.  entfrrnt,  abgewogen,  ic. 

Stranaturare,  v.  a.  bie  ©atue  uerdnbern, 
eine  anbere  ©efeboffenbeit  geben. 

♦Straneare,  f.  ftraniare. 

•Straneato , f.  ftraniato. 

Stranetto,  adj.  ctreai  feltfam,  fremb. 

Stranczza,  f.  f.  (iigcnfinnigfcit,  rounber» 
liebe*  $Bcfcn  — ©eltfamtcit  — 'KiSbnnb» 
ung.  ©ebrüefung. 

•Strangio, 
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•Stringio,  adj.  f.  ftraniero , ftrano 
Strangoglidni,  fi  m.  pl.  f.  ftranguglioni. 
Strar.golare,  v.  a.  erbroflifn , tH0Ür4«l„ 
liraugulircn.  fig.  la  fame  colla  satollitade 
ftrangoliamo,  mir  ftiftm,  tt(0cn  ben  jjun. 
ßtr  burcb  bir  «rfdttiftung.  ftrangolarfi, 
farepen  M rucmi  man  am  ©pifje  frfcftt  ; 
al<  rnttrn  einem  jemanb  an  bet  icble 
nulte;  freifdjcn.  ' 

Strangolato,  part.  crbroffelt,  IC.  fig.  engt, 
gozzi  ftrangolati  — voce  ftrangolata. 
quiefenbr  ©timme. 

Strangoiatdjo,  adj.  reoran  man  erroflrgrn 
fann;  ein  ©erf  jeug , «um  erimlrgrn. 
Strangolatore,  verb.  m.  ber  errodrflt;  tXt 
Iticfenb. 

Strdngolo , r.  m.  grbrofjfung , <?notirgung. 
orrangolciare , f.  trambafeiare. 

Strangofciato , part.  abpemattet,  matt,  IC. 
StranguglidneA  f m.  bet  ©trdnpcl,  ,«ranf< 
Strangiiglidni,  / beit  ber  Werbe,  ftran- 
gul.oni  bie^tdune,  Ärblfucbt;  ein  bbfer 
ftal»  — llnpdjjltcbfeit. 

Strangdria,  f.  f.  brr  jpamjroang. 
Stranguriare,  v.  n.  ben  £ornjioang  boten. 

labe8nr,*t0'  P"t'  mit  bcm 
•Stranianza,  f.  f ©rftfamfrit;  etwa«  ©eit« 
fame«,  grembe«. 

Straniar«,  v.a.  entfernen,  abreenben,  tren« 
nen , abioenbig  machen,  ftraniar  Ip  mente 
dell  amor  dello  ftudio  — ftraniarfi  da  al- 
cuno,  ficb  mit  einem  entjreepen,  bbfe  mit 
einem  roerben. 

Straniato , part.  entduffert,  getrennt,  ent» 

arotot. 

Stranidre , ad,,  fremb , au«ldnbifc&  — ent« 
fernt.  cofa  ftraniera  da  ogni  scrupolo  di 
diibitazione  — unroifTenb , neu  in  einer 
©aepe,  unbeteanbert.  farfi  ftraniero  d’al- 
cuna  cofa,  ficb  fremb  (teilen ; tbun  al«  ob 
man  von  ctrcad  nfdjt  roufcte. 

Strani^ro,  adj.  f.  ftraniere. 

Strdnio.adj.  feemb  - feltfam,  ungerebbn« 
lieft , auffierorbentHcft. 

Strano,  adj.  fremb,  nicht befreunbet;  ber 
nicht  in«  jpau«  gebirri—  au^fdnbifcft  — 
fremb , feltfam , tounberfieft.  mi  pare  cofa 
ftrana,  e«  befrembet  mich  - grob,  unge. 
fittet,  unfcbicflicb,  unanftdnbig,  jutoiber. 

una  cofa  ftrana  da  ordinato , e coftumato 
jjomo,  eine  (Safte  Me  einem  gefitteten 
SJlann  unanltdnbig  ift  — unbefannt.  con 
meco  ragiona,  come  se  sempre  fofli  di 
lei  ftrano.  Unfennbar  wor  Jjagerfeit,  ganj 
abgejeprt. 

strai.0,  adv.  tro^ifl,  jomig,  fcfterl.  guar- 
dolJo  ftrano. 

Stranuccio,  adj.  Jiemllcb  mager. 

"tÄiamente*  adv'  au^crort,cntI{eft» 

Stbentli^*riffun0*  *dj'  fuiJl  801,1  flUfftror' 


^raordinario,  f m - grtrabotbe,  fPrtrapoft 

— ®ebeO  von  Öencbten ; wom  «Katb  P * 
straordman°,  ad,,  aufferorbeiltlich,  feltfam. 

fonbertar,  ungemem,  ungetoSbnllcI).  let- 
tore  ilraordinario,  aufferorbentlicber  leb* 

Strapagare , v.  a.  über ben  ©pabn  beiabfen- 
mebr  al«  man  fcbulbig  ift,  bejablen . ’ 

Strapagato,  part.  über  bic  ©rb%  befahlt 

Ä'ÄteÄS1 

uerpfuicben,  uerberben  - e<  obenbin  ma'« 

4»en.  Itrapazzare  un  cavallo , ein  Sterin? 
ftrapajircn,  abtreiben,  te.  4,,CC0'K- 
Strapazzatamente,  adv.  fcblauberia 

im,  unaebtfam,  brauf  io«  0/  nad}‘ 
Strapazzato  part.  « erachtet,  ßrapaiirt 
migbanbelt—  werpfufeftt.  Pirr' 

Strapazzatrice,  verb.  f.  bie  lliifthnnbrft 
©etaebtung,  ÜVfcbimpfung 
fcblecbte  «ßebanblung.  cofa  da  ftrapizzo 
,U”k « Jum.tdglicben  ©ebroueb 

— ©trapaje,  ftbertricbene  wrbeit  — ba« 

©tdnnen  in  feine  Sftatur.  m 

Strapdrdere,  v.  a.  »if(  uerüeren. 
atrapiantare,  v.  a.  f.  trafpiantare. 

Stfcn‘  r*re’  V'"'  8frJJlt,i)  rf8nen ; flirr* 

Straportare , v.  a.  roegtragen , forttraaen 
fortbringen ; roo  anberö  ftinfeboffen  fit/ 
opm  rechten  ©ege  abbriilgeiT  aui  bem 
©lei«  bringen,  non  convien  lafeiarfi  tra- 

°gnl  :?nt0  di  dottri|la  — boef)» 
mfttbig , dberniutfjig  machen,  ie  profoere 

cofe  non  ftraportano  il  savio  — aui  ber 

galfung bringen,  aufbringen,  bablnreitem 

lafeiarfi  ftraportare  dallacollera  * 
Strapotente,  adj.  übermdebtig,  febr  mdcb» 

Strappa  , f.  f.  f.  ftrappata. 

Strappamento,  f.  m.  ba<  f'erautrotfim 
©egreifen,  fterau«|leben;  rin  Ä,  rin 
SRucf;  um  bfinu^urcijen.  3 *'  e " 

St3hm«  n beraaiK'G(n>  mit  ©cmalt 
/,ftr,*Pf>aredl hraccio,  di mano, 
flu^bem  ’ätm,  au«  ber  .<r>anfc 
mpen.  ftrappar  plante,  erbe,  Wmfen 

fl«*  6er  «rbe  reijen.  fig.  9 
abnitbtgen  — jertreeben.  P ' 

nÄ’  Lf'  §u«'  »«rf*  rtmai  roegju» 
^Crau<iarciien  — ein  3ug,  SKucf 

pä"a@d?c'orda.Can  d"<n  rcippt  ftraP- 
StrappateUa,  f.  f.  Keiner  Kucf,  Heiner  gug; 

StZdf,0n  *£•  t«au«gerl|Ten , !f.  fig.  er. 

' agflffrounflfn , abgebrungen 

rntrfgrn  ^ mit  ©eroalt  abgetoennt. 
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Strapunlino,  f.  m.  Meine  üPlatragr. 
Strapimto , f.  m.  burcbgen.sfttte  sDtatraftt, 

Sti»iicco,  artj.  gewaltig  trieft,  fteinreicb. 
»Straripgvole,  adj.  |Vftt  ftcil,  feftt  abicftü* 

Stral'aplre , v.  n.  weit  meftt  ak  nbtftig  rolfs 
fen;  ju  uicl  willen. 

Stralaputo,  part.  recht  njpfti  gtWUBt. 
Stralcicamanti , f.  f.  bem , ober  bet  Die  ntb# 
* habet  nacftlaufcn.^ 

Strafticante,  pari,  fcbleppenb,  fortfcftitp» 
penfc. 

Sira'.cicare,  v.  n.  fcftlfppcn , tU\()fd)l£ppcn, 
forrfcftieppen , jrrren,  febletfen.  la  nave 
«rafcica,  ba«  ©eftitf  ü&Kt  aui  Den  ©runo 

Un.  auiinali , ehe  vantio  llrafcicando  il 
corpo  per  terra,  Sfticrt,  TOClit)1’  feiceben. 
Stralcicato,  paTt.  gefeblcppt,  gcjtrrt,  ge# 

Straf  rico,  f.  m.  baS  ©cftkppcn,  ©eftkifert 
— ftic  ©cbkppt  am  itkib.  fig.  »0  unuer# 
mutftet  noch  auf  etwa*  folgt,  eine  tlcme 

©erldnöcrimö.  ftrafcicodi  moto  — ftrafcico 

di  siiono , ein  Slacftfiang  — bti&  ilictcn, 
tubem,  ben  23olf  in  bie  ©rube  ju  ioefen. 
fsvellar  collo  ltrafcico,  bie  UbOi'te  beftnen. 
Strafcicdni , adv.  fcftlcppcub  , ftftlfifenb. 
Stralciuamento,  f.  rp.  baä  ©cbieppcn, 
©eßkifen.  ...  ,, 

Strafclnare,  v.  a.  fcftlcpptn,  Weifen,  Jit* 
ften;  mit  ficb  fortreiien,  mit  , mit 
ficft  führen.  rtrafciiiar  gliiaja , pietre , al* 
beri . ic. 

Strafcinato , part.  gefcbleppt,  gcfcftlci't , tf. 


Stralcinatura,  f.  f.\  ©eftltppuilg^  ©Cftifi* 
Strafciniu,  f.  m.  / 

©eftkifen. 


fung ; bad  ©cftkppcn, 


Strafrin» , f.  m.  eine  ©ebkife— ©treiebne?, 
fertften,  ic.  ju  fangen  — Stfeftioabc, 
©trricftnei}. 

Strafrinu,  r.  m.  gkifebet,  bet  bad  S'lcifcft 
auf  ben  ©affen  juin  ikrfauf  fteiumtrdgt.  ' 

Stratecolare,  f.  trafecolare. 

Stralentire , v.  a.  lebhaft  empfinben,  meftt 
' at«  empfinben , ftfctcn. 

Strafentito,  part.  (ebftaft,  (fort  cmpjinben. 
Stratordinariamente,  adv.  aulTcrovbcntlicb. 
Stralordinario , adj.  OUfTerorbCltflicft , l'eltr 

Stralportato,  part.  fortgefeftaft,  :e. 
Stratagemtna , e flrattagemma , f.tn.  .TOC* 

geßlift  — t'ift,  atumigtif,  lifliget  ©tceicb. 
Stratagliare,  v.  n.  wie  ein  tc’ifteetinCifet 
feftneiben , fcftr  febarf  fepn.  _ 

Strato,  f.  m.  gtipboben,  Dicic  — Seppicft 
auf  bem  girtbp&en  — ein  uger,  93ett  — 
©eftitftt.  a ftrati . fcfticfttnjeife. 

Stratta.  f.  ftrappata. 

Strattageiuma,  f.  ftratagetnma. 

Stratt» , f.  m.  rlrincv  xienibucft  naeft  bem 

Stkftabct.  %.  il  di  del  inortorio  e lo 
llratto  di  tuua  la  vita  del  morto,  e poi 


non  se  ne  parla  piü , am  S&egrdbnifttagf 
tommen  alle  l'cbeniumfhinbe  bcP  i'erftpr# 
benen  auk  £a^.'t;  fternaeft  ift  alle»  ftifl.  _ 
Stratto,  adj.  fcltfam,  rounbcrlteb — atftam*  . 
mrnb,  entfproften  — morauP  gelogen,  ge* 
nommen  — abgeionbert  — ergeben , juge» 
tftan.  llratto  a'  vizj. 

Strayacato , adj.  ucricftcbcn , feftief,  bet)  ben 
«hiicftbrucfcrn.  1 

Stravagante , part.  & adj.  auäfvfcrotifcnO  » icltf 
fam,iounberii<ft-  eigenfmnig,  munbetlictr— 
ungeiobftnlitft , unorbcntlicft,  untegelmdSig. 

un  tempo  ftravagante. 

Stravaganteniente , adv.  tounbeeiicft,  feit» 
fenn ; auf  eine  auäfcbiorifenbe  Hirt. 

Stravagantiffimamente,  adv.  fup.  ftöcftfifelt» 
fum , IC.  . ...  , 

StiavagamifTimo , adj.  fup.  feftr  aubfcftmef* 
fei.b,  ic. 

Stravapanza , f.  f.  3iuifd)tpriiung , 'IPun* 
berlivbfrit , ©cbrcdrmcrep , 91arrbcit  — 
feitfamer  ©teeicb,  Ülarccnftreicft.  ftrava- 
ganza  della  llagione,  del  tempo,  unte* 
gelmdftige,  ungciuPftnlicbe  Jßltterung. 
Stravagare,  v.  n.  audfefttueifen , nfjxiicftrf 
3eug  uoeneftmen.  ' 

Stravalicarc , v.  a.  gefcba'inb,  eilfectig  aber# 
geften , (teb  eilig  binüber  begeben. 
Stravafamento , f.tn.  HiubttCtUng  OU#  bftt 
©efdjen , t^rtrauafirung. 

Stravafarii.  n.  p.  auctreten,  aud  ben  ©e# 
fd&en  treten , ficb  eitr.ioafiren. 

Stravafato,  part.  ‘au ü if treten,  eptrauofirt. 
Straveddre , v.  a.  viel  leben,  obet  meftt 
feften  alä  nbtbig;  febr  genau  feften,  genau 
betrachten,  egli  vuol  (Iravedere  tutto 
quel  ch’  e in  cafa  , er  niiü  alic<  im  ^aufe 
begutfen. 

Stravennrfi , ti.  p.  and  ben  Hlbcrn  treten, 
ficft  crttavafiecn. 

Stravenato , part.  ej'trnunftct , auägctrettn. 
Stravero,  adj.  fefte  wahr. 

Straveftire,  v.  a.  wctflciftcn.  n.  p.  ficft  WCf* 
fleiben. 

Straveftito , part.  uetfletbet. 

Stravincere,  v.a.  nitfte  als  geroinncn,  meftt 
ald  übcriuinben. 

Stravifato,  adj.  f.  travifato. 

Straviziare,  v.  n.  fd:maufitll , fcfttotlgtn, 
ficb  recht  luftig  machen  — mehr  ak  ge» 
mbbnltcb  eiTen  obet  teinfen,  bic  Dicgeln  bet 
2)idt  übertreten. 

Stmvizio,  f.  m.  f.  ftravizzo.  Hcbermai  im 
©ften  ober  Zrinfcn,  Uebcrtretung  feiner 
gerabftniieben  2)tdt. 

Stravizzo.  f.  m.  ©eftmauft,  ©cbmauftcrri) 
— Ilrbermab  im  ©tfen  obrrZrintrn ; llrbrr» 
tretung  Der  gerobbn lieben  öidt;  unnbtbl» 
ge,  ober  ungeiunbt  «afebrrn»  auffer  brr 

Seit,  commettore  uno  ftravizio,  ftraviz- 

zo,im  ©ften  ober  Stinten  über  bie  ©ebnue 
bauen,  eila  faceva  ogni  di  milie  meren- 
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duzze;  e mille  ftravizi,  taufmb 
repcn. 

Stinvol^re , V.  a.  ju  viel  wollen , oDjUVfel 
begebren. 

Stravdlgere , v.  a.  »rrbreben , uemlrfen, 
vctjcrrcn;  verrenfen;  au*  bem  ®ef*itf 
bringen  — umroerfen,  umfebren,  baä  iin« 
tcre  üu  oberjl  fetjren,  uerfebren.  firavolge- 
rc  gli  occlii , la  bocca  — ftravolgere  il 
fignificato  di checcheffia,  etwa*  UcrDreben, 
gani  uerfebrt  audlegen.  ftravoigerfi , n.  p. 
Umfallen,  umfttirjen,  umf*mciBen,  ficb 
flberfcblagm.  praet.  ftravolfi,  part.  ftra- 
volto. 

Stravolgimento,  f.  m.  (Brrbrebung, 
jerrung.  ftravolgimenti  di  bocca.  ©erdn» 
brtung,  iüecbfel. 

Stravokamente , adv.  unre*t,  uerfefjrt, 
unf*itffi*. 

Stravoltare , v.  a.  f.  ftravolgere.  fig.  bie 
Drbnung  uerrüefen;  bie  ©neben  tauber» 
weif*  unter  einanber  fagro;  bni  banberte 
in*  taufenbe  mengen. 

Stravolto , part.  von  ftravolgere,  verfebrt, 
«erbtest ; unorbentticb.  appetito  ftravol- 
to  — fig.uettebrt.  il  mondo  i ftravolto,  ti 
Ift  eine  vertebrte  fficlt. 

Stravoltura,  f.  f.  f.  ftravolgimento. 

Straziarc,  v.  a,  miftbanbeln;  brbcdngrn, 
qudlen,  plagen;  jum  bellen  haben,  fpot« 
ten , bep  ber  9»afe  berumfdbccn  — bne*< 
bringen,  veri'cbwrubcn , werf*[rubrrn. 
ftrazziare  danuro,  tempo , e panni. 

Straziatamente,  adv.  auf  eine  bclribigenbe 
Slrt ; febimpilieberiöeife;  mit  wenig  0*o» 
nung.  * 

Straziato,  part.  gemiibanbclt , gepeinlget— 
beruntergeriffen , uerfpottet  — burebfle« 
braebt , ju  «runb  gerietet. 

Straziatore,  verb.  m.  ber  peinfget,  brdng» 
füget,  ir.  ©pbtter  — ©crf*leubcrrr,  ©er» 
febrcenber. 

Strazieggiare,  v.  n.  foppen,  fpotten,  0U*r 
fpotten , vepiren , jum  beiten  haben: 

Strazidvole,  adj.  frbimpflicb,  f*mdblicb„ 
fpbttifib-  parole  ftrazievoli. 

Strgzio , f.  m.  iftiifbanblung , Gual,  UJei» 
nigung.  fece  dl  e fi  lungo  lirazlo , et  bat 
mich  fo  lang  gepeiniget  — 3erj!dfebung, 

®eme?e(.  fecero  di  loro  grande  ftrazio. 

©pott",  @*impf;  ©efebimpfung , Cfnteb» 
rung.  nontemeiti  torre  a inganno  la  bel- 
la  donna,  e pol  farne  ftrazio — ©rrwür 

flung,  ©erbeerung. 

•Straziofair.ente,  adv.  f*!mpjlkb>  f*mdb< 
lieb. 

Strebbiare,  e ftribbiare,  v.  a.  gldtten,  «(< 
ben , ifreieben , f*minfen.  ftrebblarfi,  fi* 
f*minfen. 

Strebbiato , e ftribbiato,  part.  gerieben,  ge» 
(trieben , gefebminft.  quefta  ftrebbiata  ac- 
catta  atnorl. 


Strebbiatrice , e ftribbiatrice,  verb.  f bie 
fi*  f*mfnft.  ‘ 0,t 

Strecciare , v.  a.  auf(le*ten,  bn*  ®e(lc*t 
aufma*en;  audeinamVc  ma*en 

S ©tog3’  C f'  C'n  0c{,!a8'  ein  ein 

Strefoiare  , v a.  aufbteben,  einen  Qfiinbfa» 
ben , gebrebten  Jjanf. 

Strega , f.  f.  Jprpe.  andar  in  tregenda  con 
le  ftregbe,  mit  ben  £cprn  auf  ben  ©rorfen 
fahren,  darfi  alle  ftregbe,  tofl  werben i in 
fflrritocfflung  geratben,  ganj  bei  ntattti 
merben. 

Stregaccia,  f.  f.  gatlligc,  gettlofe  £epr. 

Stregare,  v.  a.  bebepen;  £eperep  treiben. 

Stregato,  part.  bebejt. 

Streglierla , f.  f.  Ort,  wo  bie  Seren  Jtlfam» 
men  tommen;  Sepenfabrt;  ba<  geg  ber 

£epm.  martinazza,  ch'era  in  ftreglieria, 

Strdggbia,  e ftrdglia,  f.  f.  bie  ©triegff 
avere,  0 dare  uoa  buona  mano  di  ftreg- 
ghia,  tinrn  berbrn  ©ifeber  frirgen,  ober 
gtbrn. 

Stregghiare,  o ftrigliare,  v.  a.  ftrirgeln 
fig.  fragen,  febabrn. 

Stregghiato,  part.  gefiritgeft,  |C. 

Stregghiatüra,  f.  f.  ba«  ©triegcln.  fig.  ave- 
rc,  0 dare  una  buona  fteggliiatura  „ rinril 
brrben  U?lfc&er  Wegen,  ober  geben;  aut># 
fiUen,tt. 

Streglia , f.  f.  f.  ftregghia. 

Stregliare,  v.  a.  f.  ftreggbiare. 

Strdgnere,  v.  a.  jufammenbrüefert,  pref« 
frn,  tc.  f.  ftrignere.  1 

Stregdna , r.  f.  eine  J)epr. 

Stfönft"eV  f'  m‘  s>er'nmtito't ' ©cbiuarj« 

•Stregoneccio  t mA  £ewei),  ^epennfrrf, 

Stregonerla,  f.  f.  / 3auberep. 

Stregua,  f.  f.  g[cl*er  «ntbcil;  giei*etbei(r 
nebmungan  ülubcn  ober  ©ebaben— girl« 
*e  SÖebanblUng.  andare  ad  una,  (alla 
nicdefnna)  ftregua del  bene  edel  male,  an 
®lüct  nnb  unglüct  glekbcn  ‘Untbeil  neb» 
men ; ©*abm  unb  ©ctoinn  mit  einanber 
tpcilen.  I preti  nelle  cofe,  che  non  ton- 
cemono  la  safutd  dslie  anime,  debbono 
andare  alla  medefima  ftregua  ed  al  medea 
fimo  ragguaglio  degli  altri,  muffen  rt)if 
anbere  bebanbeft  werben,  mettere  tun!  al- 
la medefima  ftregua , alten  glei*rn  'HiltUil 
geben,  fn  3?u»en  ober  ©*aben  glri*  tu 
banban;  aDr  über  einen  .samm  f*eeren. 

Stremare,  v.  a uernifnbern,  vetringern, 
Mrgli*er  jutbeilen,  abjwacfeni  bef*nel» 
ben.  ftremarfi,  weniger,  flriner,  grringrr 
roeroen. 

Stremato,  part,  verringert,  bef*nitten, ic. 

Stremenzlre,  v.  a.  f*W(Icben;  im  üüa*** 
tbum  bmbern.  praef.  ifed. 

Stremeuzito , part.  gefcbwdtbt,  IC. 
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, ftrcmitade , ftremitate , f.  f- 

tfrtöf,  «cufferjie—  duflcrile  9lotb;  ®iam 

Siremo , f.  m.  ba«  <?nbe,  bie  (Frtrcmitdt  — 
Hi  jicufTerftc;  ber  dufTcriic  ®tab  uon  ct< 
■ IOU»  egli  dimoftra  !o  ftremo  del  suo  po- 
ter<*  — 51ott> , v>ürftiftfeit. 

Stren.o,  adj.  ber  IcBte.  ftremi  argomenH, 
bie  bAnbigiten,  iMrtftenSAuiffe— duffem, 
febr  are-&  — farg,  flenau , jijiig  tntt 
btbftt,  beraubt,  eftrema  unzione,  leMe 
O.'blung.  ftreina  fortuna,  (Sie  nt),  unglucf« 
lieber  Sujtanb/ 

Strenna.  f.  f.  (tat.)  f.  ma”^'a-  , , 

Strenuamente , adv.  luaAct , tapfer  f K< 

Strenui'ti,  ftrenuitade,  ftrenuitate,  f.  f. 
tue  »ISacfctbcit, jfcapferfcit. 

Stremio,  adj.  ivaefer , tapfer  < beberjt. 

Stn-perr.  v.  a.  (lat.)  Urmcn,  toufc&en, 

ÄA  v.  n.  vom  «rrtn»  ^rtdübt 

•Strepire,  / werben,  le  orecehie  ftrepi- 
difcono  de'romori,  &c.  bie  Ohrch  gellen. 

Strep'ian'te”  part.  Idrmrnb,  erfd)ülleiib 

Strepitare,  v.  n.  Idrmen , einen  tdrm  ma» 
Aen  ftrepitaredicheccheflia,  laut  roouon 
riben.  tdrm  baoon  maAm. 

•Strdpito , f.  m.  tdrm , öctbfe,  «crdtifeb, 
ttepraffel , «epolter.  fig.  fare  ftrepito  di 
q, laiche  cofa,  <iiuffcbcnd  uon  etwa«  ma« 

StSoramente,  adv.  IdrmiAt,  mit  tdrm  5 

Stwpitoro^,Cmadj”f^Mrml8 , Idrmrnb , rau« 

S Uenb  - war  acoiieä  v'iuffeben  maAt.  am 
affare  ftropitofo . un  fetto  lirepitofo. 

Stretta, 'f  f bai ©tuefen,  SL'rcITen,  ?ufam» 

menrreiTeil  l ber  zDtUet.  dare  una  ftretta, 
einen  öruef  geben  — ein  bbneiler  ?.ip, 
ein  9M  am  Jitgel  — ftretta.  o ftngni- 
rnento  di  spalle,  M 3ucfen  mit  ben  l»A« 
fein,  ftretta  di  neve,  (>pA  gefahrner  ©Ancc 

©ebfdnae-  morto  dalla  ftretta — ®an« 

aef  sttetb."  ftretta  di  vettovoglia , o hmi- 
li  ffnac  J enaer  «flS,  eftere  alle  ftrette, 
O fiinili . auf  bem  ©AluMmer  ©aAe  Ile, 
hen  rieb  cnttcblieftcn  muffen,  ndorre  uno 
Sne'ftrette.  einen  für*  falTm,  jroingen, 
boÄ  er  ja  aber  nein  tage,  bot  er  fieb  ent» 

fcblietie  eftere,  o metterfi  alle  ftrette,  o 
Kreta  ftretta,  &c.  febr  fAlin.in  baran 
Teon,  In  ber  Slemme  fron-  dare  la  ftret- 
ta , in  bie  efnge  treiben,  sc. 

Strettamente,  adv.  eng , fnapp  , (iiUHtier« 
lieb , qenau ; mit  Genauer  91 otb.  aitro, 
che  ftrettamente  andare  non  " P‘,te'?> 
man  fonntc  nur  mit  Genauer  ■-  totb  bureb» 
fern  men  — feit,  enfl.  abbnrcciare  uno 
ftrettamente  . aflediare  ftrettamente  una 

ml.  inftdnbifl,  ftare  — flenau,  ftrena, 


fefjarf,  na*  bet  Strenge— für»,  filrjliA. 

raccontar  ftrettamente. 

Strettezza,  f.  f.  (Snge,  ©Amoibeit , ©Amd» 
le , .Unappbeit.  fig.  l?infArdnfung  — ®e* 
bruuGenbcit , bringenbe , bf  Alte  9!otb  — 
(Senaubeit,  .fcaegbeit , ©pdrliAfeir,!Durf» 
tigfeit.  ftrettezza  dt  cuore , Glnait , '"£*< 
füimnernifi.  ftrettezza  di  petto,  gnftbrü» 
trigteit,  ibctlcmmung. 

Strettiflimatnente,  adv.  febr  mg,  febr 

fnapp,ic.  febr  fpdrliA,  genau,  fümmer« 
lid),  ic.  febr  inftdnbigj  febr  gepau,  febr 
(Irena , ganj  beflimmt. 

Strettiffimo,  adj.  fup.  febr  eng,  febr  fAmaf, 
febr  tnapp  — febr  bringenb  — dcmliA, 
febr  fnapp;  frbr  genau,  febr  Ifrena , gan» 
befrimmt  — febr  gcbrini.  aver  una  pratica 
ftrettiflima  con  imo,  einen  febr  gebcimcit 
Umgang  mit  jemanben  baten,  pratichev. 
ftrettiffime,  febr  geheime  llnterbanbiungenz 
febr  bcimliA* 

Stretto,  f.  m.  ®ngc;  rngcr  Ort,  enger  ^Ja§. 
ftretto  di  mare,  ffllrcrcngc.  per  lo  ftretto 
de’ l»ro  nemici,  mitten  burcb.tc.  9?ctb, 
S3erle£rnbcit.  trovofti  in  molti  grandi 
ftretti.  nu-ttere  a ftretto , hinein  Jwdngcn, 
hinein  treiben. 

Streito  , part.  uon  ftringere.  gnAIeffen,  frft 
iüfanmicngrjOGen  ; uerfAloffen.  teneva  la 
borfa  ftretta— eingrfperrt,  eng  einaefAlof» 
fen  — geflemmt  — bcimiiA , geheim,  io 

gli  trovai  a ftretto  configlio.  gcbrdngt, 

gebrang;  enge,  biAt  bepfammrn  — eng, 
fAmal,  fnapp,  flein  — jurücfbaltcnb, 
VOrflAtig.  tenetevi  ftretti  a giudicare  — 
annfclig,  faapp,  bdrftig.  ftretta  e scarfa 
fortnna . ein  timmcrliAcr  Unterhalt  — 
ftretto  d’animo,  Meinmiitbig.  ftretta  ne- 
ceiiltade.  dufferft , fcljr  pre§  — genau» 
umjtdnbliA.  dimandar  ftrette  particolariti 
di  alcuna  cofa.  ftretto  parente,  naher 
93etioanbtrc  — (Ireng,  fAarf.  ftretto  giu- 
dice  — biA  , biAt-  uno  ftretto  decotto 
in  bir  irngc  getrieben,  ftretto  dagli  argo- 
menti  convincenti. 

Stretto , adv.  f.  ftrettamente.  fig.  fnapp, 
fpdrliA,  IC.  gitioc»  sempre  ftretto,  et 
fpieit  immer  febr  flein.  » 

Strettdja , f.  f.  UMnbe , ’?anb. 

Sirettolno,  f.  m.  flcinc  fPrefTc. 

Strettdjo , r.  m.  eine  ’Jircfie.  ftrettojo  dell’ 
uve , Kelter,  ftrettojo  da  ridurre  in  ver- 
gucci,  o lamine  uh  metallo,  jfllattmüblc, 
©trerfc;  Jirheifcn;  MafAine,  COictaDcju 
jiehen  — * fAmale  >Sinbe. 

Strettdra , f.  f.  f.  ftrettojo. 

•Stretluale,  adj.  f.  diftrettuale. 

Strettura,  f.  f.  ba4  3uiammenjicben , Ju« 
fammrnpreffrn,  sc.  Äieinheit  eined  aQ)u  en» 

Stria",  r/f.  ".Stehlen,  »oblfcbicn,  im  5\au. 
ftric  midollari , bcc  innere  Sßejlanb  be# 

mar«  im  3iücfgratb< 
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Striato,  adj.  gefegt,  auSgefeblt,  mit£obI« 
fehlen,  ftriato  a baccelli,  mit  .Sehlen,  hie 
erbaten , unb  roie  ein  ©cbifffcil  gereunben, 
Im  $>au. 

Stribbiare,  ftribbiato,  flribbiatrice , f,  ftreb- 
biare,  ftrebbiato,  ftrebbiatrice. 

Stribuire , f.  diftribuire  — uetmüften,  Jet» 
(ihren,  (ueraltet)  praef.  ifco. 

Stribuito,  park,  vertht’ilt,lC. 

Stribuzlone,  ft  f.  f,  diliribuzione. 

Stridenta,  part.  raufchenb;  fnarrfg, 
fchrcoenb.  voce  ftridente,  quiefenbe  ©tim» 
me  — entfeßlieb  fatt.  al  piü  ftridente  al- 
gore . in  her  flrenggen  fidlte. 

Stridere,  v.  n.  quiefen,  qudcfrh,  freifchen; 
laut , (ehe  fiat  fehreoen  — raufchen ; bie 
SDinbe  raufchen  — fnarren,  fnitten,  fni» 
gern.  Jiridono  i venti,  ftride  la  ruota/  la 
purta , bas  Stab , bie  21^«  fnarrt,  Inirrt, 
ftride  la  fiainma , bie  glömme  fnigert. 
l’armi  ftridono,  bie  ihaffen  flirren. 

Stride'vole,  adj.  freifcheno,  quiefenb,  fcharf, 
febrfiar;  «al  raufcht,  fnirrt,  flirrt,«. 

Siridlo,  T.  m.  f.  ftridore. 

•Stridire,  f.  ftridere. 

Strido.,  \ f.  m.  öefchrct) , ©rquief , ©e» 

Skriddre,  / qudef.  ftridor  di  denti , 3dbn» 
flappern;  grimmige  Sdltr.  ne'magglori 
ftridori  de’noftri  inverni,  im  fldrfjicn 

SBinter. 

Stridulo , adj.  quiefenb , burebbringenb,  febr 
flar,  fcfiarf  — raufchenb , flirrenb.ie. 

Sirigare,  v.  a.  auemief ein , aus  einanber 
«irren,  auSfiijen, te.  fig.  aus  einanber  fe, 
»rn;  entmicfeln,  fceplegen,  fchlichten; 
fhrbem. 

Steige,  f.  f.  fftachteute,  Siiußchen,  Uhu. 

Strigile,  f.  m.  ein  5Keib»  ober  ©chabllcin, 
eine  (Striegel  im  Sßabe  her  iiitcn. 

Strigio,  f.  m.  9lacbtfcbattcn , ein  Staut. 

Strlglia,  f.  ftregghia. 

Strigliare,  f.  ftreggliiare. 

Strignente,  part.  jufammenjiebenb,  jufam« 
menbrftcfenb ; niaS  jn'ingct,  preffet,«. 
f.  ftrignere. 

Striguere,  ♦.  a.  jufammenjichen , brüefen, 
-■jufammenbrüefen ; jrodnpen,  fiemmen, 
preffen.  fig.  beroegen , einem  nahe  gehen, 
am  fxtjcn  liegen,  meno  firingevano  quer 
figliaftri  al  patrigno.  ftrignere  amicizia 
con  aftuno,  greunbfebaft  mit  einem  ma- 
chen. fteigner  (orte  una  mitlla,  eine  gebee 
f pannen.  Itrigucr  commerzi»,  familiarikä, 
grcunbi'ctmtt  flirten , errichten,  ftrigner 
con  vincoio  d'afletto , mit  bein  ifianb  bce 
hiebe  veefmipfen.  ftrignere  alleanza,  in 
SPunb  treten  — plagen.  f«rie  ftretto  dalla 

_ gotta,  mit  bcoi  Sipperlein  liarf  brlaben. 
ftrignere  le  vele.,  bie  ©cgcl  onjiehen,  ba$ 
ber  'IBinb  nicht  ju  ftarf  bineinfcreichen 
fann  — jufommenfügrn , fiemmen,  an 
einanber  prrlTen.  ftringerfi , n.  p.  fich  an» 
fchliegen,  fich  beangen,  fufc  aubtdngtn. 


ftch  anfehmiegen  — fich  faffen,  fich  jufam» 
men  nehmen;  nbtbigcn,  bringen,  in  bie 
gnge  treiben,  ftringere  uno  con  argomen- 
ti  convincentl.  un  argomento  che  ftringe. 
belagern,  einfchliefcrn , hart  jufeßen.  ftrin- 
gere una  cittl  d’afledio.  ftrignere  la  spa- 
da,  ben  Degen  Jieben.  ftrignerfi,  (ich  ein» 
jieben ; hauShalten , ficb  genau  einrichten. 

ftrignere  i cintolini,  f.  cintolino.  ftrigne- 
re il  sangne , baS  SöiUt  (Wien.  ftrignero 
fra  l’  ufeio,  e'l  muro,  in  bie  (Jngc  ttei» 
ben.  ftrigner  la  burina,  bt'll  iöinb  JUC 
©eite  fangen,  il  veltito,  le  scarpe  ml 
ftringono,  baS  Sletb , bie  ©chube  finb  mip 
ju  eng;  bad  Sleib  fpanr.t  mich,  bie  ©ebu» 
he  bnldfen  mich-  ftringere  le  spalle,  bie 
Siebfein  juefen.  ftringere  le  speie,  bie 
SluSqaben  einfehrdnfen.  prov.  du  troppo 
abbraccia  nulla  ftringe,  «er  JU  Diel  haben 
«1(1 , brfommt  nichts ; ju  viel  jetreift  ben 
©acf.  mi  ftringe  piii  la  camicia,  che  la 
gonella , baS  £embe  ifl  mit  ndf>cr  als  bet 
slecf.  ftringerfi , eingrhen , einlaufen,  cn* 
gcr,  firmer , fArjer  «erben,  ftrmgerp  I 
cerchi , bie  SKctfe  antreiben,  ftringere  la 
brigiia , ben  3aum  an  jieben , furj  halten, 
praet.  ftrinli,  part.  ftretto,  ftrinto. 

Strigniinento,  f.  in.  baS  3uÜJmnirnjicben, 
Jufammenbrüefen ; Jufammenjiebung,  3u< 
fammenprelTUUg.  ftrignimento  di  ventre, 

Öerftopfung. 

Strignitiira , f.  f.  Sufbuimcnjiehung , 3“» 
fammcnpreiTung  — bie  Suge;  9P>anb. 

Strieolo , f.  m.  baS  9leß  im  Peibt  bee  Jhiere. 

Striliare,  v.  a.  gemaltig  fchrepen;  blbcfen, 
brüllen. 

Strillo,  f.  m.  lautes  öefebrep,  öeblbcfe, 
Oicbrüll. 

Strillozzo,  r.  m.  SlrtfBpgel, bem ScrnbciSet 
dhnlfch. 

Strimpellameoto,  ft  m.  f,  ftrimpellata , f.-a- 
ftuono. 

Strimpeiiare,  v.  a.  ffimpern,  ein  3n(iru< 
ment  fehlest  fpielcn. 

Strimpell.-ita , ft  f.  ©eflimper,  Sümperep, 
elenbeS  «Spiel  auf  einem  Atyrrumtijt. 

Stringa,  t ft  ©cnfel,  ©cbnürfenfel , 9?e» 
fiel. 

StringSjo,  f.  m.  cinPfteftcl«  ©cnfcimocher. 

Stringare,  v.  a.  f.  riftrignere. 

Strmgato,  part.  flebrdngt,  furj,  uon  SHe» 
ben  — fcbinal , Kein. 

Strinta , ft  ft  f.  ftretta. 

Strinto,  part.  von  ftringere,  f.  ftretto. 

Stridne,  f.  in.  f.  iftrione. 

Strippara  , v.  a.  fich  tüchtig  onfreffen, «. 

Stril'cetta , t f.  ©ttcifcbcn. 

Sirilcia , f.  f.  ein  ©treif , fcbmaleS  ©tücf 
lucb, «.  ©triem,  ©trief,  ©trrifaufben 
geürn  brr  ?bicre  — ©chlingc  — ©trich, 
©treif , ©pur  im  ©anb, «.  rin  glcber» 
«il'cb,  rin  Degen.  (Irifcie  di  corrente, 

fchnelUaufenbe  ©trbhn«  imfOJecr. 
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Strlfciare,  v.  n.  ftrcicbcn,  binffrcicbcn,  frie* 
eben,  t»infcbfe:chcn , auf  bcr  grbc  binfab# 
»cn,  tufc  fc'e ©rblangen.  fig.  v..i  (ireicben, 
cngrcicben,  uorbroffreicben,  bicbt  batan  f)tns 
fflbrcn.  l’art;g!ier(a  ftrtfciava  tutti  1 loro 
rip  ri,  bad  ©efcbäl?  bcftricb,  !C.  ftrilcia  il 
brando,  baä  ©ebroert  fdbrt  nabe  uerbetj. 
Strifciäta.  f.  f.  ba»  £inilrcicbcn,  «infcblÄ* 
pfen;  fco 3 ’Sntlrdcben  — ein  ©treiffebuj ; 
ein  ©trcifbicb. 

Strifcic-iina,  f.  f.  ©teeffeben,  fctmaler 
©traf  »*on  £ucb>  :c.  (se  e di  cuojo)  ein 
Sicincten.  (se  d'oro,  d'argemo,)  fchlttCt» 
ted  •jMdttcben  uon  (Solfc  ober  ©über. 
Strifciudia,  f.  f.  ©tretfeben,  ©trirfebrn. 
Stntoidbile,  adj.  brfceflscfe , ftiimlicb  , brü> 
ebifl;  road  fub  leicht  jcrbrbctelt,  dermale 
mct. 

Strltolamentn,  f.  m.  bad  QriefelU , &t&> 

mein,  3cr6r6efefn , gerrriben,  3ermal# 
men. 

Stritoiare,  v.  a.  brbtfcln,  jerbrbcfeln , jer« 
framcln,  jerrciben,  icrmaimen.  ftritolarfi, 
ficb  icrbrbcfcln,  in  ©taub  jerfaBen.  fig. 
vor  ©cbnfudjt  waeben ; »erfebmaebten/ 
Stritolüto . part.  jerbrbcfdt,  icrmaimet,  it. 
Stritolatura,  f.  f.  f.  ftritolamcnto. 

IS)  f- *• 

Strofinaccio,  A f.  f.  'Ultfdl , 'IBifcbfappen, 
StiofiMiiccioio,  / ©cbcucrntifcb.  fig.  lieber* 
liebe*  Btenftb;  'Bettet,  Bicfel. 

Stroh  namento  , f.  m.  bad  Sdbrn. 

Strofinare,  v.  a.  reiben,  febeuern,  rcifcbrn, 
puben  — anftreifen;  reiben,  ftrofware  ii 
piede  al  muro.  e>U(t)  (latt  fregare,  f. 
Strofinato,  part.  gerieben,  gefebeurrt, 
Strofinio,  f.  m.  ©treibe. 

Strolagare,  e ftrniogare-,  v.  a.  fjcb  mit 
©ternfceutcreo  abgebrn;  cud  ben  ©fernen 
roobrfagen.  fig.  ariibetn,  nacbgtübtln , fi 
ben  Sopf  jerbreeben. 

Stroiaento,  e ftrologato,  part.  gcroal  rfagtt, 

propbejenbet,  ,>e. 

Strölago,  f.  m.  f.  Aftrologo. 

Stri'logare,  ftrologato,  f.  ftrolagare, &c. 
Strolngia,  f.  aftrologia. 

Strdlogo,  f.  Aftrologo. 

Stromiiare,  v.  a.  bte  Deffnung  in  bcr  Blauer 
ju  einer  £bflr  erroeitern. 

Stronibatura,  f.  f.  griucitcrung  ber  Deff» 
nung  in  einer  Blauer  ju  Zblrcn,  ic. 
Strombazzare,  . v.  a.  audtrompeten , mit 
£rompetenf<bä8  befannt  machen,  in  ble 
£rom  etc  (t»§cn. 

Strombazzitta,  f.  f.  Irompctenfcball. 
Strombett-fre,  v.  a.  trompeten,  bie  irompe* 
tc  blafcn ; audpofaunen. 

Strombettata . f.  f.  IrompetcnfcbaH.  fig.®t# 
idrm.  Wetcfe. 

Strombettitre,  r.  m.  Irompfter. 
otroinbouio.  f.  m.  Jrompetcnfcbatl. 
otrombite , f.  f.  eine  älrt  uecileinerte  ©ebne* 


efen  bie  fcbmal  unb  (ang  finb , unb  ben 
SFmccfnitcn  glckbcn,  nur  bah  ftc  (eine 
Sgducbc  baben. 

Stromento , f.  ftrumento. 

Stroiicatnento , f.  troncamento. 

Stroncare , ftroncato , ftroncatura , f.  tron* 
care,  troncato,  troncameiito. 

Strungiie,  f.  m.  eine  '2lrt  iiaun. 

•Stronomia,  f.  f.  f.  aftronomia. 

Stronzare,  v.  a.  befebneifeen,  ju  ulcl  abneb# 
men;  ju  febr  fcbmdblern.  ftronzaro  le 
monete , bie  ©lunjen  befebneiben. 
Stronzato,\  adj.  befebnitten,  gefcbmdb« 
Stronzo,  / Icrt,!C. 

Stronzo,  e ftrdnzolo,  f.  m.  ein  bdrted  jjduf# 
eben  Blenfcbmbrccf ; ein  ©cbci&baufcn. 
confettar  ftrouzi,  jjdnbei  aufnngcn,  bie 
einem  feine  CSbre  bringen  t&nnen. 
Stronzoletto,\  f.  m.  barted  jjdufcbeu  Bien* 
Stroiuoiino,  / febentotb ; ©e&etbbdufchen, 
ficine  rttnbe  Brecfcben. 

Strdnzolo,  f.  ftronzo. 

Stropicciagiöuel,  f.  f.  fReibung,  bad  Sei» 
ben. 

Stropicciamenta,  f.  m.  bas  Seiben,  bie  Sei# 
bung , Abreibung. 

Stropicciare,  v.  a.  reiben,  an  etroad  anftrei# 
fen.  ftropicciare  uno  con  molte  chiac- 
chiere,  fig.  einen  mit  »iciem  ©ebrtmgen 
ermäben.  it.  met.  ermuben,  »erbriegiief) 
fallen,  ftropicciarfi  con  una,  mit  einet 
flei'Cblicb  ju  tbun  haben. 

Stropicoatella,  f.  f.  fleine  Seibung. 
Stropicciato,  part.  gerieben,  te. 

Stropicciatöio , f.  m.  ein  Seibioifch,  rin 
Sappen  jum  Setbcn. 

Stropicciatura , f.  f.  Seibung,  ©ereibe. 
Stropicdo,  ■»  f.  m.  ©treibe,  Seibung. 
Stropiccio,  / flropicdo  di  piedi , ©etrap* 
prl.  far  riverenze  con  grande  ftropiccio 
di  piedi , oicl  ©charrfüge  machen,  fig. 
BliShfciigfcit , ©chafccn. 

Stropiccn5ne , f.  m.  ein  Srbmmiing,  5opfi 
hdnger. 

Stroppiamento , f.  m.  f.  ftorpiamento. 
Stroppiare,  ftroppiato,  ftroppio,  f.  ftor- 
piare,  ftorpiato,  (lorpio. 

Stroppjatamente , adv.  f.  ftiracchiatamentr. 
Stroppoiatura , f.  f.  bad  ©cit'inbe  um  ben 
Stoben  im  ©ernteten. 

Strdppolo.  f.  m.  ftroppolo  di  bozzello,  fcad 
um  bie  'JBaije  gemunbene  Jau , bamit  fte 
nicht  bettlet,  im  ©eetuefen—  Sopf,  gnbe 
eined  ©ciled  an  einem  fraefen. 

Strdfda , r.  f.  ©trich,  ©pur,  »on  «Paffet 
n'Otiibcr.  faceva  una  ftroft:ia  di  lagrime 
pel  suo  petto,  man  fab  bte  ©puren  bet 
Xbrdnen  auf  ihrer  9S»u(t.  ftrofeia  di  lagri- 
me , ©trohm  »on  Jhrdnrn. 

Strofciare,  v.  n.  brdufeben,  raufchcn  uom 
56a(Ter  roenu  cd  herabfdUt;  herabjiic§cn, 
bcrabfaDcn ; fetjr  regnen. 

Strdfcio,  f.  m.  öedufeh,  ©ebrdufeh ; &c» 
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rftifcb  vom  «SBoffer  — ©cbmtfi ; ©erduftb, 
Sal,  ©tur(.  v 

Strozia,  r.  f.  ©utgel,  Kcble,  ©cblunb. 

Strozzamento , f.  m.  f.  ftrozzatura. 

Strozzai?,  v.  a.  erioHroen , bcn  .("'al«  um* 
brcben , bfe  ,Kci;(c  jubnicfen;  erbrolTcln  — 
würgen,  von  taucrin  Cift. 

Strozzato , part.  erwürgt,  ic.  rngbdlfig,  yon 
©efdgen  — allju  eng,  oüju  fnapp,  yon 
.Kleibern. 

Strozzatdjo , tdj;  wa«  erwürget,  erbroffclt. 
tune  ftrozzatoia , ©trang,  ©trief  jum 

' (Erwürgen.  fufine  ftrozzatoje,  älrt 
fct>r  frrengc,  b'rbe'Moumen.  vafo  col  coi- 
lo  Orozzmojo,  ©cfdg  mit  febr  engem  Jpal» 
fe  nnb  febr  weiter  (Ütftnbung. 

Strozzatura,  r.  f.  ©rroürgung — febmale 
Deffnung  im  valfc  ber  Oicfdge. 

Stiozzi^re,  f.  m.  galfenicr  galfcnmciffer. 

Strozzfil«,  f.  m.  (.  ftrozzo. ' 

■ltnKo°ö,}  r- m-  *aufcn  CflPPfn'  Eun'Pcn- 

Scniggrme,  part.  febmefjeub ; rcai  fty  mellt* 
auflofet,ic. 

Stnlßgere,  v.  a.  (cbmcljen,  gcrl.afTcn , auf» 
Ibfen.  ftniggorfi , ftcb  augbfen , icbmelten, 
jergeben , jecfliegen.  fig.  ficb  gewaltig  fetjs 
nen.  egli  ii  ftruggea  tutto  d’andarla  ad 
abbracciar*.  aueb  ftatt  diftruggere,  f. 

Sbrnggimento,  C m.  ©ebntcljung,  %ttt 
fcbmeljung,  3erfiie(iung,  jergebung,  Obn« 
maebt  — 3emittung , Scrftbrung , Unten 
gang  — Unribc,  Ungcbutb  — ©ebnfuebt, 
«Brunft. 

Stmggitore , veib.  m.  Bgenvüffer,  Jerftbrcr. 

Struggitrice , veib.  f.  ® er •i’ ü tier in. 

Struire , ftruito,  f.  inftruire,  &e, 

Struma,  f.f.  ein  Kropf. 

Strumentaccio , f.  in,  ci|t  fcblccbtcd  SOerfi 
»eug. 

Strnmrntdic,  adj.  uerfjeugticb » bcnbülflicb, 
mufica  ftrumemae , ^nftrumcntalmufif. 

Strumentalmente,  adv.  vermbge  cincd  iBcrf* 
jeugd,  al<  'iüerfyug. 

Struinemino,  f.  m.  jarte«  ober  fleineä  3Jn» 
fttument;  SnStnircnlebrn. 

Strumerto,  ftromentn,  ftormento , e ftur- 
mento,  f.  m,  ,4Bctfjeug , jjinfirtimnit  — 
3n(lrumcnt,  old  (Beige,  je.  fcrfonbcrf  ftatt 
gravicembalo  , f.  ft-utnento  da  corda  , da 
fiato,  etil  ©aiten«  Sßlasinrtrnmrnt.  firn-, 
mento  da  camera  , ^nftrlinicnt  JUr  Kam» 
metmufif.  3n(lrument,  Urfunbe,  öoeu» 
ment. 

Strupare,  e ftuprare,  v.  a ftbdnbrn,  |tu* 
priren ; bie  ^ungferfebaft  benebmen, 

Strupo,  e ftupro,  f.  m.  ©cbdllbung,  SBc» 
nebmung  ber  Sungferfcbaft. 

Strutio , f.  m.  ©cbroeinfebmali. 

Strutto,  part.  yon  ftmggere , geftbmofjen, 
gcfcbmeljf.  burro  ftrutto , jcrlaffene  (Bur* 
ter  — flerftbrt,  ierrüttet.  fig.  blafc,  tfflu» 
rig— mager,  auegcmcrgclt.. 


Struttnra,  f.  f.  (Bau,  ©ebdubc,  ©teuetur 
— (Bauart. 

Struzione,  f.  f.  f.  dellruzlone. 

Stmzzo,  \ f.  m.  ber  ©traug,  ein  (Böget. 
Strüzzolo,  / ventre  di  ftruzzölo,  ein 
(Bielftag. 

•Stu , für  se  tu , f.  se. 

Stuccare,  v.  a.  verfitten,  jufcbtufercn , ju» 
flcbcn  — gopfen,  übergppfen.  iluccarfi, 
fig.  ficb  febminfen  — (fiel,  ©tau  macben; 
(topfen.  I»  carne  di  soverchio  grafla  ftuc- 
ca.  Hg.  jum  (fiel  lucrbcn. 

Stuccato , part.  veegppft , ober  übergopft  — 

übrrbrü&lg,  fatt.  , ^ ' . 

Stuccatore,  f.  m.  ©tulaturarbeitcc , 0op<» 
arbritcr. 

Stucchente  f f.  ftucclievole. 
Stucchevoldggiue,  f.  f.  f.  (lucchevolezza. 
Stucchevolare , f.  ftuccare,  annoiare. 
Stucclidrole . adj.  verbriefilieb , efeibaft. 
Stuccbevolezza , f.  f.  (£tel » (Efclfca'tigfctt, 
Ucbrrbru? , «rau..  . . 

StucclievoliHimo,  adj.  fup.  bi'  bft  efclboft,  'C. 
Stucclx-vnlmcnte,  adv.  etc IJjflftcc  ’lt'Ciir; 

mit  gfet,  , , 

Stucco,  f.m.  .«itt,  (Btbrtel — ©PP«- 
di  ftncco,  Wnpdarbrften  auf  SUänben  unb 
5?ecfen  — ©tufoturarbeit.  lavorar  dt 
ftucco,  in  ©ppü  arbeiten  ouffüBtiuben  unb 
Decfrn.  reftar  di  ftucco,  fig.  etitauncn, 
yot  (ISertuunberunei  auffer  fub  fepn. 
Stucco,  adj.  libecbrufiig , fatt. 

Stiideuto , adj.  & r.  rn.  ©ttibirenber , ©tu» 
bent;  ber  SBifTenfebaften  TieflifTencr. 
Studiabile,  adj.  iMd  ftubirt  «u  reerben  l’cr» 
b'enct;  road  ftubirt  Kerben  tann. 
Stiniiamemo,  T.  m.  Jleift , (BcftciffigUOg. 
Stmliante,  f,  ftudente. 

Studiare,  v.  n.  (lubiren , lernen ; cine  -iF'if« 
fenfebaft  lernen,  ftudiare  in  mediciua, 
ftudiare  ai  decretaii.  einer  ©Otbe  Obiie» 
gen , fiel)  tt’orauf  (egen,  ftudiava  in  com- 
mettere  iiiimicizie  escandaü.  ftudiare  alla 
bnleftra,  ftudiare  a novit),  ftmliarfi,  ficb 

befieigigen , ficb  angelegen  fcon  ia'cn ; bc» 
baebt  fcpti.  v.  a.  fbrbetn , bcftbictinigen» 
’ treiben,  lion  »’arreftate,  nia  ftu  iiHte  il 
paifo , uerbopoein  bie  ©ebrirte,  (ludia  il 
fante,  clie  selb  !e  beftip,  treib  ben  imeebt, 

• bas  er  bie  £f'icrc  fattglc.  ftudiarfi , eilen, 
> ficb förbern.  ftudiare,  tcftcftcn,  bcctb  itcn, 
tuio  »jfrbreieb  in  JIrbcit  fcecn.  l»  donua  Jo 
ftudiava,  e qiianto  pi')  1p  ftudiava,  piu 
dimagrava.  • 

Studiato,  part.  ftnbfrt,  erlernt,  fig:-  begehrt, 
genv.xfcbt ; forgfdUig  beroabet — au«ftubirt, 
gefuniklt. 

Studiato,  f.  in.  f.  compolizione , elucubra- 

zione.  , 

Studiatore , f.  m.  f.  ftudiantc. 

Studiatrice,  verb.  f.  ber  üäjifienfcbaften  (Be» 
ftiffene. 

Studiente,  f.  ftudente. 
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Studievolemente, \ adv.  m(t  g(d6/  wr, 
Studievolmeme,  / fde(id>. 

StuDircn,  bicgrlernunß, 

J c iL'lfftnfchflftcn.  gli  Audj  lihfiali  feie 
frcDcn  .ftünftr.  Audjlucrativf,  SfrcbroiiTen» 

dfÄ(i~  ®cmfltun8,  ®e< 

dfiruns,  «efttebung.  mettcre,  porre 

tutto  il  sno  Audio  in  qualche  cofa.  Audio 

hu„nrchA°V  •*‘inft!c»'  befändet,  pror. 
buono  Audio  rompe,  0 vince  rea  fortuna 

®r «Rhiwrti®?*®  fallen— @<bule 

- etuw  finbe,  ©ebreifftube.  af,u®o,  a 
lf.j  -f*u.dl°  > « sonimo  Audio , Ä-c.  adv 
fiudiS  rh/n  Km,t  SS*'!"  vtrfdßifcb! 
®ur«  3*id  nungen, 

Ä“*'  .Sartonrn,  fürs  afletyor« 

mdÄ Öf"  ,U  dntm  8to6cn  Srcfcog«, 
itad!SÜn#f  f D1«id?c8  ©^rdnfeben. 

. Ä.  iu  ®Ä"m“  “'«»W«’ 
üdi0J5,m.?!l0'  ?dv*  mit  Steif,  uotfdßlieb  — 

Ä"«1*' felfig,  genau  - 
-*2,^*  grfebroinb,  emfiß 

ÄTeme* adv-  m fm(i8' Wc 

S*rai£!r*  ,dj'  fup-  fci,r  O'18'8'  »T 

Stem(7u’  f^iVd,?”6'8/  .H*  8ern  ffuMrt  — 
rmfifi,  forgfdlttg,  Brfttften,  buitiß,  u, 

M>i"inb.  Audiofo  paffo  ' 8 

Stuello,  f.  m.  ®icff, 

Stufa  f.  f.  «öabifubc  ; ©ebrcfßbab.  Aufaper 

^iSZnfi«  ®#ui'  2rei6f.au«  - 
giftiBirofcn  — «Sdbunfl ; ein  Ofen  in  ber 

Moroni)' 01  ®nM,fn  ^fin  neue« äßort  ju 

Stufa  judlo.S  - 
Stufajoio,  / *•  m-  ®aber. 

mit  Firmen 
’rafchen,  bdben , einen  febrofßen 

n bQUfn-  Aufarfi, 

n.  p.  ba«  ©cbroißtab  braunen.  Aufare, 
v.  a.  ubcrbruliig  machen ; (Jfcf,  lieber» 
brufitpcrurfacticn;  inübe,  fatt,  üicrbrüfig 

St^at°*  6cr  ba«©<$i*ißßab  gebraucht 
~ “rrioaptt,  uermaefct,  me  ln  einer 
©abftu6e.  fubft.  ©ebdmpftef;  gcbdmpft 

StMhür*:  Cf-  ^c'  ©rtnmef)  ber€<b»H* 
bdber  ober  ber  ©dhtingen.  * 

Stufe«»,  f.  f.  ©abftübeben. 

iT0w^?f.SS9' trmü6d'  m 

: f- f-  ©änurn.  Aumi» 

d',  a_  dl  > ° fimiU,  sibfebaum  von  bau« 
penpuncen , je. 

S,abfebdumen.ftUm,Iiiare  ’ V>  *'  «*WC* 
Stüo!r,VrftUmmJare'  f- ftumU  - fl'imiare. 

Stuoj»  , e floja,  f.  f.  cQj#tt(/  £>tcfC/  K. 


Stuolo,  Cm,  Elannfcbaft,  eine  Üfctte, 
©ebaar  ©olbaten — Raufen,  grof  e ©«paar ; 

, vjlenge. 

Stuonare,  v.  n.  au«  bem  Jon  fomnvn. 

otuonaio , part.  , bet  au«  bem  Jot  gefem« 
men.  fig.  verbroffen,  binfdbiß. 

stupefare,  v.  a.  erftaunen,  bcP&rßen;  in 
(fntuunen  feßen.  Aupefarß,  n.  p.  (Jaunen, 
erftaunen.  Aupefare,  (lumpf,  fübBo«,  ftart 
machen.  Aupofarfi,  pefiibBo«  (tömuerbtn. 
praet.  Aupeieci,  part.  Auptfatto. 

Stupefattivo , adj.  fdbiß  3U  ietduben,  IC. 

Stupefatto,  part.  rrftaum,  Mttirßt,  betdubt, 
vertußt,  tc. 

Stupefazione,  f.  f.  f.  AupiJezza. 

Stupendanicme , adv.  crjiaunficb,  tounbtra 
bar  lieb. 

Stupendidimo,  adj.  fup.  bbcbft  Cf|iaun< 
lieb»  IC. 

Stupendo,  »dj.  etßaunlicb,  rounberbar, 
aufferorbentlicji;  pani  »ortreflicb. 

Stupidaccio,  adj.  crtbumtn , (joetbumm,  ic. 

Stupidezza,  f.  f.  Jjummbcit,  Unverftanb, 
Jblpefeß. 

Stupidire,  v.  n.  erftaunen,  ac.  f.  Auplro. 
bumm  trerben.  praef.  irco. 

Stupidiflimo,  adi.  fup.  erjbumtl,  !C. 

Stupiditä,  f.  f.  f.  Aupidezza. 

Stupidito,  part.  erftaunt,  bcffirßt;  bumm 
geroorben. 

Stdpldo,  adj.  ftauncnb,  erftmnt,  beftürßt, 
vertußt  - tumm,  tblplcb,  ftelf,  ver« 
broffen , fcbldferig.  memb’o  Aupido , ftar* 
re« , erftarrte«  ©lieb. 

Stupire,  v.  n.  ftaunen , ftftauncn;  fieb  enl» 
feßen . fieb  »eriounbern.  praef.  irco, 

Stupdre,  f.  m.  grftaunuig,  'SejWtßung — 
(Starrheit , ©rftarrunp,  ba«  (ginfeblafen 
ber  ©lieber.  Auporo  ce‘  dentl , ©tuinpf» 
beit  bergdbne. 

Stuprare,  f.  Arupare. 

Stupratore , f.  m.  ber  em  «ffidbcbcn  febdnbct. 

Stupro,  f.  Arupo. 

Sturare,  v.  a.  aufuiacfen,  auftbun , bfnen, 
ma«  vcrftojft  ift ; ber  ©tbpfel  berauijicben. 
AurarA,  fieb  £uft  macbcn ; aufgcl>en,  (leb 
bfnen;  ben  ©tbpel  verlieren,  i fialchi 
fi  sono  Aurati , bie  ©tbpfel  ftnb  au«  ben 
glafeben  gefprunge«. 

Sturato,  part.  aufgenaebf,  aufgeftbpfelt. 

Sturbamento , f.  m.  ".  Aurbo. 

•Sturbanza,  f.  £ ©tbrung,  tlnorbnung, 
Zerrüttung. 

Sturbare,  v.  a.  ftbren,  unterbreeben , «er» 
rütten  — ttngrtcgenbcit  macben. 

Sturbatore , verb.  m.  ein  ©tbrer ; brr  ftb» 

..  rrt,  ic. 

Sturbo , f.  m.  ©tbrung,  hfnbrrung,  lln< 
gelegenbcit.  dare  Aurbo,  ftbren,  bin» 
betn. 

Sturmento,  f.  Arumento. 

•Stutare,  v.  a.  f.  attutare. 

Stüzio,  f.  m.  totlbrr  XobL 
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Stüzzicadgnti,  f.  m.  Sabnjfocbrr. 

Stuzzicamento , f.  m.  f.  inizzamento,  irrl- 
tamcnto. 

Stuzzicare , v.  a.  ftocbctn , mit  etwa#  fpi» 
ijigcm  worein  leicht  iftecben  — cntrciben, 
ar.riv.cn , ermuntern,  rettjen.  ihizzicar 
r appetito , la  vogim , &c.  i'uft  erweefen, 
r(gC  machen.  fiuzzicare , 0 nettare  i denti, 
o gli  orccciti,  in  &cn  piU;nen  fiocbcrn,  Wo 
Obren  ruumrn.  iluzzicar  ii  tau , ch$ 

dorme,  le  peccliie,  il  formicajo,  il  ve- 
fpajo,  il  nafo"  doll’  orfu  qtiando  fuma, 
prov.  in  ein  ’ißcipcnncfi  ftccbch.  it.  llnzzi- 
care  i frrruzzi , fiel'  antireifen  , IC.  ftuzzl- 
carfi  i denti , fig.  le^r.oL-eiircn , mit  bem 
®tauie  arbeiten,  ftuzzicarh , ftcb  reiben 
an  einander;  fig.  $ur  SJoüufi  tcir.cn ; ben 
S6et)fd>faf  begeben. 

Suizzicau»,  part.  geftoebert,  an.'.ctricben, 

gereift,  ?<;.■ 

'Stuzzicatdio , f.  m,  ein  ©tacbcli  ©piß« 

»um  @rc$en. 

Stuzzkatora , v«rb.  m.  bcc  antreibet/ 
rei^t,  ic. 

Stüzzicortcchi , T.  m.  Of)rf tffel. 

Su , adv.  (beo  ben  $llten  auch  sue)  auf, 

ftnauf,  herauf,  oben,  suvimontö,  er 
ieg  ba  hinauf.  su  per  Ii  verdi  rami , oben 
auf  ben  grünen  'Heflen.  andö  sotto  l’  onde, 
e ritornO  su  notando.  (mit  ivi)  suvi,  o 
suwi , barauf,  brauf,  barüber.  feccroun 
aitare,  e suvi  uua  fiatua,  unb  eine 
©tatüe  barauf.  levar  SU,  e levarfi  su, 
aufiicbcn.  venir  sij,  aufwaebfrn,  beran» 

* warfen,  fortforamen.  fjg.  auffommen,  in 
Sfnieben,  ©oblfabrt,  empor  fomnicn. 
metter  su,  fcBcn,  illl  ©pici ; mit  beul 
©clbe  bcrauSri'iri cn , ci  baar  aufgablen ; 
gegen  buare#  ©eib  wetten,  metter  su  alcuno, 
aufbesen , anftiltrn.  metter  su , metter  su 
«in*  armata,  bottega,  cafa,  ofleria,  &c.  eine 
'flcmec,  einen  .fcrabmlabcn,  einen £>aud« 
halt,  4Girtb6bau<  erndptrn.  mettere  su 
un-  ufanza,  moda,  einen  (Scbraucb  aufbrin« 
grn,  SDloöc  machen. 

Su,  in  su,  praep.  über,  auf.  su,  in  su  la  tavola. 
auf,  über,  sull'  erba, in  su  i fiorL  gegen,  tro, 
um.  su  ’i  tramontare  del  sole;  sul  far  del 
gioi  nü . gegen  ©onnen  Untergang , gegen 
»ünbrueb  be»  Zage<  — nabe  auf  beml'unct. 
egli  fu  stillo  impnzzare . er  war  nabe 
tolle  ju  werben,  ftare  sul  partire,  eben 
weg  geben  wollen. 

Su.  interj.  fluf!  wobianl  sü  toßo,  donna 
lievati,  auf,  burtig,  IC.  su  sg  andate, 
fort  fort,  frifcb . ic. 

Sugda , f.  f.  ©etebfamfclt.  - 

Suadc're,  f. , perftiaddre. 

Suaddvole , adf.  was  einen  überfübton  fann. 
ragiuni  suadevodi,  iyCWCggrüllbe , Über* 
jeugenbe  örünbe. 

•Suado,  adj.  f.  susdcvole. 

Svagamento,  f.  m.  ülUOfebmcifung , 3«» 
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jlrruung  — Slbbrinaung  non  ein«  Selben* 
febaft,  uon  einem  ??orbabcn. 

Svagare,  v.  a,  obbringen,  abjieben,  abbal» 
ten,  ftbren ; auf  atlbcw  ©ebanfen  brin« 
gen.  gvagare  uno  dal  fare  tjualelie  enfa. 
inife  inuanzi  mareria  per  isvagare  i 
giudici , feie  Siebter  )u  jcrftrcucn , auf 
anbere  ©rbanfrn  jti  bringen,  svagarß,  jicb 
jetftreuen , feine  tocUnfen  »on  etwa»  io»s 
reifen,  abwenbrn  — fleh  ein 'liergnageo 
machen,  beluftigcn,  erholen,  giuvam  per- 
fone  fi  vamio  volontieri  svagando  — sva- 
gare , v.  n.  audfdpiut'tfen , svagaro  colla 
mente. 

Svagato , part.  jcrßrcuct,  abgewogen,  IC 
becumfcbwrifcnb.  , 

Svaghirc-,  v.  a.  bicfllft,  bie  Sleigung,  bif 
hier«  benebmeh.  svaghirfi,  blebuir,  bie 
hiebe  uerlicreu.  svagliirfi  di  una  donna. 
praef.  ifco, 

Svagulare,  v.  a.  f.  svagarc,  svariare. 
Svaleggio,  f.  svaliggin. 

•Svallare,  v.  a.  ticcdnbcrn , dtibern,  wecb» 
frin,  uerfebiebene  fcejlatt,  Sachen  haben, 
mit  ben  Sarbcn  fpielen.  »edo  ifvaliare  di 
piü  colori  rofe,  viole,  e fiori. 

•Svaliato,  part.  f.  variato.  mit  ltcnlbicbenco 
3icrati)cn  gcpu?t,  bctauigepuiit.  va  donna 
svaliata,  &c- 

Svaligiare , v.  a.  au»  bem  ScQcifcn  nehmen 
— piünbern,  ausolünbern , berauben, 
svaligiare  una  cliiefa,  una  terra. 
Svaiigiato,  part.  cufgeplünbrrt,  tc. 
Svallggio , f.  m.  ©trafenraub. 

•Svaiorire,  v.  n.  febwatb  werben;  fein« 
©tdrfe , .ftraft  tterlterrn.  praef.  ifco. 
•Svalorito,  part.  entirifftrt,  fraftlog,  matt. 
Svampare,  v.  n,  bag  Jeucr,  bie  Slamine, 
bie  aptge  bcrauOgcbcn , beraugfcbiagen. 
Svanarc,  v.  a.  bet)  bm  f'utmaibern,  ba# 
fpaar  rein  machen,  autpuoen. 

Svauimento , f.  m.  bic  23erbün(tung , ba# 
©ebwinben. 

Svanire,  v.  n.  verftiegeu,  tterbünilcn , wer* 
rauchen,  (ich  uajebren,  immer  weniger 
werben  — urrfebwinben , babm  febminben ; 
urrgeben  — feblfcbiagrn ; iniflingen , wer« 
eiklt  werben,  (alt  fig.)  ficb  erniebrigen. 
ma  se  tnedeftmo  svaul  prendendo  iorina 
di  servo.  praef.  ifco. 

Svanito.part.  «erroucbt,  febflt,  utr(Iogen,K. 

vino  «vanito. 

Svautiggiö , f.  m.  Slacbtbtif,  ©(haben, 
iDerluft, 

Svantaggiofaniecue , adv.  nachteiliger  üki« 
fe  , )(. 

Svantaggiofo , adj,  nacbtbfilig,  fcbJblkb. 
Svapnrabile,  adj.  wa»  uerbüti|tcn , uerrau* 
chm  fann. 

Svapmaiueuto , f.  nri.  'üertflUCbUng , Str* 
bünflung,  !itu»bfmftung. 

Svapuraro,  v.  a.  öuiurcrt,  au#bun(lcn , au<> 
bufteil.  svaporarc,  v.  n.  ucrbOUipfeö,  oeci 


I 
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btinßen,  uerbuftcn,  »rrflicscn , »mir* 
eben. 

Svaporaiiffimo,  aHj.  fup.  fct)t Vtrrcdjfn,  fcfet 
»crraucbt,  :c.  fig.  fcfjr  jrrftrcut,  febr 
Irtcbrfmnig. 

Svaporato,  part.  urrbuftet,  uerfloatn,  ic. 

Svaporazione,  f.  f.  \ £>unjt , Duft,  Dampf, 

Svapiire,  f.  jn.  / KtuSbüllllung , ÜU6* 
buftung. 

Svariamento,  f.  m.  Vctdnberung , unßdteg 
aCckn  — svariamento  della  mente,  3iVjbn< 

miB,  'äberroio;  Vertiefung*—  Verfehle« 
benbeit,  -Ülannigfaltigteft. 

•Svarianza,  f.  f.  f.  varietä. 

Svariare,  v.  n,  unb  svariaifi , dnbem,  rotcb* 
fein,  Pape,  ©tcllung,  Weßalt,  Serbe, 
oft  »rrdnbctn.  l’occhio,  che  fi  svaria,  ed 
il  piede  non  ifiabile  sono  segni  d'uoma 
da  fidarvifi  poco  — egli  svaria  ne’  gefti, 
ober  svaria  igefti.  fig.  (Uttertaft , manftl* 
imltbia  fepn ; meicben , untcrfcbirbai  fcon. 
svariare  in  qualche  cofa  da  checchelia 
altro. 

Svariatamente,  adv.  uerfcflieben , unter* 
fcbirblicb.  anberf  — befonberä , abgefon» 
bert,  cin’efn. 

Svariato,  part.  untrrfcblfbrn , wfcbtrben  — 
unbeftdnbig,  ungleich  — bunt,  vielfarbig. 

Svdrio , f.  m.  llntcrfcbicb , Verhbicbrnbcit. 

Svdrio,  ad),  f.  svariato. 

üvariöne , f.  m.  eine  grogc  llnarrelmtbrit; 
ein  gtoger  Vorf , Sehniger.  oh  oh  udite, 
che  svarioni  egli  dice! 

Svafibiip,  adj.  erroeislicb ; roovonman  einen 
öbcrfitfjren  faun. 

Svafinnc,  f.  m.  Jurebcn,  Ucbrrrrbung,  9ln» 
ratbung,  ’ünratben. 

Svaflvo , adj.  überrrbenb;  mag  überrebet, 

parole  svafive. 

Svafo,  part.  fi betretet,  übernlbrt. 

Suave,  suavezza,  snavjfiimo,  suavitä, 
f.  soave,  soavezza,  dcc. 

Subäihido , ad),  (lat.)  rorifHfch,  mag  in* 
V?cifc  «nt. 

Subalternante , part.  unter  bem  rclebrr  an? 
bere  fteben  — untcrcrbnrnb,  untccrccr« 
fenb. 

Subalternare , v.  a.  untcrorbliett , Unter* 
merfen;  abbdagig  macbcn. 

Subaiteruativo,  adj.  mag  unterorbnet,  ab« 
bdngfg  fron  fann.  • 1 

Subaltcrnata , part.  untetroorfen , abbdngig, 
untergeorbnet. 

Subaltemo,  adj.  & f.  m.  mag  unter  rtmag 
anbrrm  ßebt ; untergrerbnet , untergeben, 
abbdngig  — ein  Subaltern,  Untergebener. 

Subafiare,  v.  a.  fubbapirrn,  ucfauetlonlren. 

Subaftazione,  f.  f.  ©ubbaftation,  ©ubbaßi* 
rung. 

Sübhra , f.  f.  fpijiget  Vielfel  bei)  ben  ©tein# 
niesen. 

Subbiare , v.  a.  mit  bem  ‘Üteigef  arbeiten, 
meigein , abmei&eln , augmeifcin.  - 


Subbiato,  part.  auggcmcifclt,  abgrmelftrU, 
auS  bem  ©riblJen  gearbeitet,  fig.  franf. 

Subbietta , f.  f.  tieiner  SReiftel. 

Subbietto,  f.  m.  f.  suggetto. 

Subbiezione,  f.  f.  f.  suggezione. 

Subhiliofi»,  adj.  etmag  gallig,  bib«*  iC- 

Subbiliare,  ».  a.  Anreisen,  anteciben,  bere« 
ben. 

Süirbio,  r.  m.  ber  SEBeberbanm. 

Subbiflamentn,  f.  in.  UnijtUrQ,  SinßUrb, 
Untergang,  Verfinfung. 

SubbilTare,  e subMfare , v.  a.  »rrfenfen, 
umfidtsen,  su  ©runb  riebtm.  subbiffare, 
v.  n.  uerfinfen , untergeben,  einfaQenj 
rinftiicßcn. 

Snbbillo,  esubiflb.  f.  m.  Umßurft,  Unter« 
gang , Vermiß  ung  — ein  ißunber,  etmag 
©rjiautlllcbcg.  in  Italia  sono  taute  lingue, 
ch‘  g un  subiflo. 

Snhboiiire,  v.  a.  ic  n.  aufflebtn,  aufroallen, 
auff neben,  praef.  ifco. 

Subcldv  io,  f.  succlavjn. 

Subcutgnoo . adj.  unter  ber  £emt  befinblfcb. 

Subdividere,  v.  a.  lintcreintbeilungmaeben. 
praet.  subdivlfi  , part.  subdivifo. 

Suijentrame , part.  trag  fogieicb  in  eine# 
anbem  ©tete  tritt ; fteb  e infebiriebenb. 

Subentrare,  v.  n.  bic  ©teile  von  etmag  fo« 

gleieb  efnncbmcn;  mo  btneintceten ; ficb 
einfebleiebcn. 

Snbentrato , part.  mag  an  eincg  anbem 
©teilt  gefommen. 

Siibero,  f.  m.  f.  snvero. 

Siibietto , f.  subbietto.  , 

Sublllamento,  .ubillare,  f.  sobillamento, 
scibillare. 

Suhiflare,  subiiTo,  f.  subbiffare,  subbiiTo. 

SubifTaiivo,  adj.  gcfeblcft,  vermbgenb  um* 
uiflutBcn , ben  Untergang  ju  befbtbern,  ic. 

Stibitameme,  adv.  pibuüeb,  fcblrunig,  alg* 
halb,  fogieicb  / auf  ber  ©teile. 

Subitanamcnte , adv.  plöBiieb,  febneU,  auf 
clnmabl,  unnermutret. 

Snhitiiiieo,\  adj. 'p!b|iicb , febnell,  fcblcu* 

Subitdno,  / nig,  unvetmutbet.  morte 
Stibitawea. 

•Sublianzi , f.  snbirezza. 

Sukitatore , f.  m.  ber  in  (fifeju  fillfefommt 
— ©oibat , bet  in  (?il  bajn  nemaebt  mirb. 

Subirezza,  f.  f.  ©efcbminblgfcit,  Vcben* 
bigfeit. 

Subito,  adj.  febnell , grfcbminb,  plbblicb, 
feblcunig  — bieifl , auffabriieb,  :c. 

Subito,  adv.  plöi’licb,  fogieicb,  olffafb. 
subito  dopo,  gleich  barauf,  gieicb  bar« 
nach- 

Subitoramente,  adv.  f.  sabitanicute , im- 
prowifameute. 

Subordlnaute , part.  ber  untergeorbnet,  ?c. 

Suooialinatameute , adv.  untcrgeorbnrter 
Keife. 

Subjugare,  v.  a.  unterjochen , bejreingcn. 

Subjuntivo,  f.  m.  ber  ©ubjunctitf. 
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Suhlimamento,  f.m.  (Erbbbung,  (Erhebung, 
(fco  bcn  (ibemifern ) @ublimirung,ic. 

Sublimare,  v.  a.  erbeben,  erleben,  erbo» 
ben  niacj>en  — < fublimiren,  in  ber  (Ebemie. 

Sublinmo,  part.  cr^&t>ct , erhoben,  ic.  fubi 
limirt. 

Subiimatdrio , f.m.  ®efd§  jum  ©UOÜmi* 
ren. 

Sublimazione,  f.  f.  grb&bung,  ©ubllma* 
tion,  ©ubiimlrung. 

Sublime,  adi.  hoch , erhoben,  erbbbt  _ «< 
haben , gr&s , prdcbtfg.  il  sublime , f.  baS 
Erhabene  in  Gebauten. 

Sublimemente,  adv,  erhaben,  bod). 

Sublimitä,  stiblimitade,  sublimitate,  f.  f. 
ipbbe  — (Erhabenheit,  Roheit  — £ltel  ei* 
ner  ganjen  «Katbfucnaimnlung. 

•Sublimo , adj.  f.  sublime.  » 

Sublinguale,  adj.  unter  ber  Junge  befinb* 
litft. 

Subodorare,  v.  a.  einen  geringen  Geruch 
roovon  hoben.  fig.  aus  einer  geringen  Sin« 
geige , auf  bie  äfrabrbeit  (ominen ; etwa* 
riechen,  es  merfen,  SBinb  wovon  haben. 

Subordinamento,  f.  m.  Unterorbnung , Un* 
termerfung. 

Subordinare,  v.  a.  unterorbnen;  abfxlngig 
machen,  unterwerfen. 

Subordinato,  part.  untergeorbnet,  untergeben. 

Subordinazione,  f.  f.  umerorbnung,  ©ub* 
orbination. 

Subornare,  v.  a.  anßiftrn,  flnfteüen ; be* 
ffeefjen. 

Subomato,  part.  angeßeßt,  anaeßiftet. 

Subornatore,  f.  ra.  »nßiftcr,  ’jmßcBer. 

Subomazione,  f.  f.  fllnßiften,  ilnßiftung, 
BnßelJung,  Verleitung. 

Subvanfaneo , adj.  (uovo)  taubed  (fl). 

•Subugiio , r.  m.  ein  «(Surren,  Gemurrc, 
Siufrubr.« 

Stiburbduo,  adj.  mag"  um  eine  ©tabt  her* 
umliegt,  ober  ju  berfelben  gebbrt. 

Succavernofo , adj.  unter  ber  »6ble  befinb» 
lieh.  . 

Succeddneo , adj.  road  in  hie  ©teile  einer 
Onbrm  ©ache  tritt,  (erbe , droghe , &c. ) 
ärdutcr , tc.  von  gleicher  .Kraft,  bie  flatt 
her  anbern  ju  gebrauchen. 

Succedente,  part.  nachfoigenb,  nachfom* 
menb. 

Succddere , v.  n.  auf  dtvaS  folgen,  ln  bie 
©teile  eines  anbern  fommen  — in  ber 
«Regierung  nachfolgen  — folgen,  gli  effetti 
succedono  alle  caufe  — einen  beerben ; 
eines  VerlafTenfchaft  befommrn.  l figli 
succedono  in  tutti  i beni  Hel  padre,  er* 
folgen , gefchchen , fich  ereignen , gelingen, 
praet.  succedel , succeili , part.  succeduto, 
succeffo. 

Succeddvoie,  adj.  nachfoigenb,  nachfom* 

. menb,  erfolgenb. 

Succedevoimente , adv.  auf  einanber,  nach 
unb  nach  , «• 


Succedimento , f.  m.  bie  Jolge  in  eines  an» 
bern  ©teile;  bie  Sorge  fich  einanber  ab« 
reechfclnber  öegenßdiibe  — baS  (Ereignif 
— ber  (Erfolg. 

, Succeriitore,  verb.  m.  «Jiachfolger. 

Succeditrice,  verb.  f.  ÜRcchfolgerill. 

Succeduto , part.  nachgefolgt,  erfolgt,  ge» 
lungen.  fublt.  avere  avvifo  del  succeduto, 
«Jtacbricbt  von  brat  Vorfall , Vorgang  br« 
fommen.  ^ 

Succenericcio,\  adj.  unter  brr  Jlfche  gr» 

♦Succenerlno,  / baefen.  pane  succene- 
riccio. 

Succenturiato , adj.  f,  rene. 

Succeflione,  f.  f.  tfolge,  «Nachfolge.  f.succe- 
dimemo  — Äinbrr,  (Erbe,  non  aver  suc- 
cenione—  erblicbe  JOlgr.  diritlo  di  suc- 
ceflione, (Erbrecht,  (Erfolg,  ünSgang. . 

Succeili vamente , adv.  nach  einanber,  auf 
tinanber,  nach  unb  nach;  nach  ber  «Reihe. 

Succeili vo , adj.  auf  dnanber  folgenb , nach 
einanber folgcnb;  barauf  folgcnb.  lamort« 
succediva , ber  barauf  rnolgrnbr  lob — 
roae  fortgefmt  wirb,  forfgehenb,  fort« 
bauernb— adv.  nach  einanber,  ic.  — (ublt. 
f.  succedimento , succeffione. 

Succeffo,  f.  m.  «Vorgang,  Vorfall ; (Erfolg, 
SluSgang , ßiuSfcblag  einer  ©aclje  — gort* 
gang,  Glücf.  ilnegozionon  ebbe  succeffo, 
brr  »anbei  glüefte  nicht. 

Succeffore , f,  m,  «Nachfolger.  it.  gebe,  (Erb*- 

nehmet. 

Succliiamento , f.  m.  f.  succiamento. 

Succbiare,  v.  a.  uorbohren,  anbebren  — 
faugrn,  auSfaugen,  rinfaugen;  on  fich 
Jirhrn.  f.  succiare, 

Succhiellamcnto , f.m.  bfl<  Vohrrtf,  Vor« 
bohren,  Slnbobrcn.  fig.  Grübelet). 

Succhiellare , v,  a.  anbohren , vorbohrrn. 
fig.  grübeln,  nachgrübdn,  auSflfiacln. 
succhiellare,  eine  verbecfte  .(forte  aUmdblto 
hrrvorjiehen , um  beo  ber  (frebeinung  ber 
erften  Reichen  mit  feinem  Wegenport  tu 
aceorbiren.  succhiellarla , fig.  (n  Gefahr 
fron , auf  bcn;  Stand  ßrben. 

Succhielletto,  f.m.  Vorbohrer, 3rofcfbobrcr. 

Succbiellinajo,  f.m,  brr  Vohrrt,  «?i8|ef* 
bobtvr,  je.  miebt. 

Succhiellinare,  v.  a.  vorbohren,  anbohren. 

Succhieilino,  f.m.  groicfcr , 3ioicfbobrer, 
Vorbohrer, 

Succbieilo,  f.  m.  3roirfrr,  ((einer  ©tich« 
hobrrr.  fig.  Grübelet).  irtgegno  dedito  ai 
succhielli , ein  Grübdfopf. 

Sdcchio , f.  nv  ©tichbobrer , großer  Vobrer. 
succhio  de’  bottaj,  Vobrer  ber  Vbttcher  — 
©oft  in  ©rtvdcbfen.  eifere  in  succhio,  brr 
©Oft  dngetreten  fron,  effere , ritornare 
in  succhio,  Suß  jum  Vrvfcblaf.  fig.  Vrunß 
fübim. 

Succiabedne,  f.  m.  ©dufer,  ©bffd,  ©auf* 
aus.  , 
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Succiamaldti , f.  ber  bie  .Sranfen  audfaugt, 
(Selb  uon  bcn  Patienten  fcbneibet. 

Sucriamdle , f.  m.  f.  orobancbe. 

Succiamemn,  f.  in.  bat  ©OUgen,  SiUdfflU« 

gen,  einfaugcn;  SlnfJcbJicbung. 

Succiante , part.  faugenb,  cinfaugenb. 

Succiare,  v,  a.  & n.  jj.  fJUflen , gudfaugen, 
emjaugcn,  an  fi<b  sieben  — elnsicbcn,  fn 
(Kb  Sieben  , ficb  trdnfcn.  succiare , e suc- 
Ciarli  clieci  hrflia , fig.  audfguacn , atld» 
mergeln , tiubtig  nuten  — (leb  auf  bie 
tippen  beiden,  juefen  vor  ©ebmerj.  suc- 
ciai  fcla,  etrood  uerbeifien,  ftctj  ftiBfebmeir 
genb  barein  ergeben,  beuche  seutali  far 
male , in  bUrla  se  la  succia. 

Succiafangue,  fubft.  blutige!. 

Succiato , part.  gefougt , elnöcfaugt , IC. 

SucciatOre , verb.  m.  SiUdfaUgcr ; brr  au d« 
faugt.  fig.  succiator  delle  vene,  dell'al. 
trtü  facoltä,  ein  «iutlgrl,  icr  ficb  uon 
antercr  hab  unb  ©ut  bereichert. 

Succiatricc,  verb.  f.  smdfaugeriu  j bie  faugt, 
audfaugt. 

SucciHere,  e soccidere,  v.  a.  unten  roeg« 
febneiben,  uon  unten  abfebneiben,  abbauen, 
fig.  uertiigen,  unterbrdefen , emWften. 
la  cupidigia  in  tutti  li  fatti  e da  succidere 
con  lüoco  e ferro,  praet.  succifi , part. 
succifo. 

SucdgnereA  v.  a.  Marien,  auffebürsen. 

Succingere,/  fig.  succigncre  i lombi  della 
carne,  succignere  i lombi  della  mente, 
bie  t’üße  be»  gleifch«»  bdmpfen,  bdnbigen  ; 
tic  funblichen  ©ebanfen  uutcrbrücfm. 
(afeetifeber  «udbruef ) 

Süccino , C m.  Wendeln , Sigtftciii. 

Succintamente,  adv.  fürs , mit  roenig  3Uor« 
ten.  - 

Succinto , part.  gefdnirjt,  aufgefebürst  — 
ber  furse , ober  aufgejpgene , aufgebunbe« 
ne  .Kleiber  trügt.  abito  succinto , furse 
jtieibung.  parlare , 0 scrivere  succinto, 
furse,  furigrfabtc  5Keb<  ober  ©ebreibart. 

üüccio , f.  ro.  ein  3ug , (in  Schlingen,  im 

‘ Jrinten  — bie  uerübergebenbe  tKJtbe , bie 
na*  bent  Selben  ober  .»ü6en  auf  ber  haut 
enthebet,  iu  un  succio , adv.  in  einem 
glugenblicf.  _ • • 

Succioia , f.  f.  gefottene  JtaHanie  mit  tbrer 
©cbalc.  uomo  da  succiole,  b Ummer,  un» 
roiiTenber  SDtcnfcb.  medico  da  succiole,  ein 
fdiircbter  'Mr"- 

Succif« , part. 

febnitte».  v ,,  . 

SuccUvio,  ad  t . unter  bem  ©cblufTelbetn  Iie* 
flcnb , »nntibern,  fOludfeln. 

Sncco , f.  sucCbio. 

Succdrobere,  v.  n.  unterliegen,  fig.  suc- 
combere  aila  roiferia. 

Succofo  , adj.  f.  sugofo.  •>.  " 

Sdccubo , f.  in.  bee  SEcufel  ald  Wofcbiafcrin. 

Succiitriberc  ,Xlat. ) f.  snccpinbere. 
jccurfäie,  adj.  & r.  t:  gilial,  S&cpfitcbe. 
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Succutaneo,  f.  subentaneo. 

Sucidifiimo,  adj.  fup.  uberaud  febmußig,  ic. 

Sdcido , e sudicio , adj.  febmußig , gartlig, 
unfauber,  icbmterig,  befebmiert;  jotia, 
garjiig,  unebrbar  — febmupig,  febmars, 
ald  'IQdfcbe.  uomo  sucido . ein  ©eftmus« 
hortet,  fig.  ein  niebertrdebtiaer  Rilj;  ein 
©cipbaW , ber  auf  feine  irbre  fieber.  suci- 
de  inazzate,  0 fimili , berbe  lf)rüäe(. 

Sucidiime,  e sndiclume,  f.  m.  ScblHUB, 
Unratb , UnÄatb , ©efebmier. 

Suco,  sucofitd,  sucolo,  f.  sugo,  sugofied, 
sugofo. 

Sud,  f.  m.  ©Ab,  ©ftben,  ?0iittag. 

Sudacchiare,  v.  n.  buften,  etil'Qö  Kbrrißcn. 

Sudamiui.  f.  m.  pl.  jurfenbe  ^t&bfattcrn. 

Sudaute,  part.  fdiiuieenb , febrceigig. 

Sudare,  v.  n.  jibn'ilH’n.  it.  Io  fard  sudar 
senza  aver  cal.lo,  er  tpirb  ibm  roeiblieb 
gu  febaffen  machen  — ndffen , eine  Seucb* 
tigfeit  »011  ficb  gfbett.  sudar  sangtie,  a 
acqua . «»tut  unb  ’ü'affre  fcbmtijeu ; ei  eit 
nein  biutfaucr  roerben. 

Suddrio,  f.  m.  ein  lueb  ben  ©dirocig  abju^ 
troefnen  — bas  ©cbivcifitucb  (ibrifti  uon 
ber  foaenannten  heiligen  '■Scroniea. 

Sudatlccio,  adj.  itioab  fcbiueigig. 

Sudatiffiino,  adj.  fup.  ber  über  unb  über 
febmißt. 

Sudato,  adj.  ftbmißeub , fcbiueigig;  bureb* 
fcb*i?t.  fig.  mit  faurer  Slrbeit  crioorbcn, 
«erfertiget,  gefebmiebet. 

Sudatdra,  f.  f.  f.  faccendiera,  affannona. 

Sudaterio,  f.  m.  sjSabftubc,  ©cbit’fßfaüen. 

Sudatorio,  adj.  febiucibtreibenb , bcn  ©djiueif 
brfbrbernb. 

Sudaecdno,  f.  m.  Untcrbecbant. 

Suddt  legare , v;  a.  an  ftütt  feiner  beffcHrn, 
ProtUmdcbligen. 

Suddelegato,  part.  &f.  m.  ber  um  einem  an 
feiner  Statt  bcifrüt , brooDmdcbtiget  ijt. 

Suddelegazione,  f.  f.  Vertretung  einrd  an» 
brrn,  Ojeftcttung  an  feiner  Statt. 

Suddetto , adj.  obbefagt. 

Suddiacondto , suddiacono,  f.  soddiaconato, 
soddiacono. 

SiiddUo,  f.  01.  llntertban. 

Süddito , adj.  imtermorfen,  untertban,  un« 
tcrtbdnig. 

Suddividcre,  v.  a.  fubbiuibircn ; bat  febon 

- ©etbeiite  reicher  abtbeiien.  praet.  suddi- 
vifi  , part.  suddlvifo. 

Suddivüibiie.  adj.  read  man  nocbmabld  ab« 
rbciirn  tann. 

Suddivifiane,  f.  f.  Unterrintbcilung , @ub« 
btuifion. 

Siidduplo,  pla , adj.  read  bie  hälfte  ber 
grbletn  ftooertion  eiitbillt. 

Sudicerla,  f.  f.  llnjldtbcrei) , ©auertp. 

Sudiciccto,  adj.  rtiood  jebmußig. 

Südicio,  f.  sucido. 

SudJcidne,  adj.  febr  ftbmupig , febr  unfld« 
tl;ig.  fubil.  ein  ©aiipets. 
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Fudlciotto,  adj.  etwa*  ftpmußfg. 

Sudiciüme , f.  suciduine. 

Sudure , f.  n..  Der  ©ebweifi  — Sohn  für  bie 
fauec  ürbeit, 

Sndorotto,  f.  m.  geiinber  ©ebroeiji. 

Sudorffico,  ad),  febroeifitreibenb. 

Sverchiare,  v.  a.  erneuern,  anfrifeben,  rf< 
neu  neuen  ünftricb  geben;  verengen.' 

Svegghiainento,  f.  in.  f.  svegliaintnto. 

Svegghiare,  f.  svegliare. 

Svegiia,  1;  f.  'Jirt  blafcnbci  ^nfrrument,  fo 
nicht  mehr  gebräuchlich  — ber  bcrgleieben 
SnSrument  fpicltc  — eine  JMrt  göltet  — 
©ccfet  an  ber  Ubt. 

Svegliamento , f m.  (friMcbting  , Unb  Üuf» 
weefung;  bag  grrcacben  unb  üufroeefen. 

Svegliare,  v.  *.  werfen,  aufmeefen.  fig.  er» 
werfen,  ermuntern,  mifmuntern.  svegii- 
•rii,  erwachen,  aufmacben.  fig.  erwachen, 
aufinerftJin  werben.  it.  svegliare  il  can 
che  dorme , f.  cane.  v.  n.  aufb&tcn  JU  WO» 
eben;  bie  übenbgcfeÜKbaft  enbigen. 

Svegiiatezza , f.  m.  fBluntcrfeit,  Üufgeroecft» 

' beit,  icobaftigfeit. 

Svegiiatiflinto,  adj.  fup.  febt  aufgeweeft, 
febe  munter,  it. 

Svegliato,  part.  aufgeweeft,  erwacht  vom 
©eblaf;  wach,  munter  — fig.  aufgeweeft, 
munter,  lebhaft— wirffam.  uno  svegtia- 
to  veleno. 

Svegliatojo,  r.  m.  ©eefer;  tcai  enueeft,  er» 
muntert. 

Svegüatore,  f.  m.  ein  ©ccfer,  ein  £tnftru» 
ment  von  £olj,  bie  9S6ncbe  jum  <£foc  ju 
werfen.  . 

Svdgliere,  svdllere,  e sverre,  v.  a.  aud» 
reiften,  abreiften , beraudreifcen , audjie» 
ben , auarotten.  fig.  entreiften ; lodrriften. 
praet.  svclfi  , part.  svelto. 

Sveglierino , f.  m.  ©eeftr. 

Svcgiievule,  adj.  ber  (eicht  aufjuroeefen  ift. 
sonno  sveglievole,  teifer  ©eblaf ; ©cblum» 
mer. 

Sveglimento  , f.  svellimento. 

Svegliöne.  f.  m.  ein  darf  lautenber  SBeefer ; 
rin  groftcr  ©eefer  in  ben  Stiftern. 

Svelamento,  f.  m.  Offenbarung,  €ntbe< 
efuna. 

Svelare,  v.a.  entfcf)Ievern , ben  ©ebiefler, 
ben  ©orbang  megnebmen  — entbeefen, 
offenbaren,  crfldrcn.  svelarfi,  fig.  fein 
innere»  offenbaren. 

Sveiatamente,  adv.  offenbar,  unverboien. 

Sveiato , part.  entfcblcpert  — entbeeft,  er» 

(litt,  !C. 

Svelenare,  v.  a.  bai  ©ift  nehmen,  bencb« 
men.  svelenarfi , feine  ©alle,  feinen  30m 
cuäluiTen. 

Svelenire,  v.  a.  befdnftigen,  ftillcn,  gut 
macben.  praet.  ifco. 

Svellerp,  f.  svegliere. 

SveIJimento  , f.  m.  bit<  ÜUdrtiftcn,  ÜUdrot» 
trn. 


Sveltrzza , f.  f.  ©iuntrrfeit,  febbaftigfeft— 
©emaubtbeit  — ©ebnui^tiideii  — üufgr* 
roeeftbeit;  Pebbaftigfcit  bei  ©erftuubeJ, 

sveitezza  d'  ingeguo. 

Sveltire,  v.n.  fcbmJcbtig  imb  hoch  fein,  von 
giguren  unb  apeUarbeit. 

Svelto,  part.  von  sverre,  audgrriifcn,  aud» 
gerottet  — ftbmdcbtig  unb  b«<b  gebifbet. 
peiTona  svelta.  ftint,  geioanbt,  munter, 
aufgeweeft.  ingeguo  svelto,  ein  aufgeweef» 
ter  Sopf. 

•Svembrare , f.  smembrare. 

•Svembrato,  f.  smembrato. 

Svenare , v.  a.  bie  übern  terfebnriben ; ob» 
ftccbcn ; ben  jpd(6  bie  Sepie  ai  febneiben; 
tobt  machen , umbringen,  auch  fig.  ftatt 
spillare,  ein  Saft  flnftecbrn.  svenare  una 
butte,  spillare,  f. 

Svencvoldggine , f.  f.  f.  svenevolezza. 

Svendvoie , ad).  n>ibrig,  unangenehm ; bdfi« 
lieb  / gebdfti«. 

Svenevolezza , fi  f.  ©ibrigfeit , Unannebm» 
Webfcit ; ©ebdiigfeit. 

Svenimento,  r.  m.  Ohnmacht. 

Svenire , v.  n.  unb  svenirfi,  ohnmächtig 
werben;  in  Ohnmacht  fallen;  fmtüod  wer» 
ben , auffee  fleh  fomnien.  quando  udi  que- 
fto  tutto,  srenne  — ft  svenne  di  paura. 
praet.  svenni , part.  svenuto. 

Sventare,  v.  a.  lüftetl,  OUglilften.  sventare 
ilgrano,  bad  Oöetreibe  umfteeben.  fig.  aud» 
leeren,  audfegen,  bie  ©eutel,;c.  im 
©cherj,  sventar  la  v<?na,  eine  über  fchlaaen ; 
jur  Über  lafftn.  sventarfi,  (ich  (üften ; frifebe 
Puft  fchipfrn.  sventare  le  mina,  bie  ®iine 
lüften,  bnö  f«e  feine  ©trrung  tbuf.  (ig. 
sventare  un  negozio,  un  trattato,  ein  S3or» 
baten  uereitein. 

Svemato,  part.  gelüftet,«,  unbefonnen, 
icicbtjtnnig.  capo  sventato. 

Sventofaniento , f.  m.  bicl'ÜftUng,  Üllslif» 
tung,  obet  baä  g.lcbcen,  ©ebein,  ©inb* 
machen  — ba<  Siattern,  ijin»  unb  ver» 
(liegen,  vom  ©inbr  getrieben. 

Sventoiante , part.  iüftrnb;  fdebemb,  we* 
belnb  — flatternb ; bm  unb  >Wiib ; 
womit  ber  ©inb  fpielt. 

Sventolare,  v.a.  lüften;  von  ber  Saft  burch» 
wehen  iaffen,  in  bie  Suft  hftngeu  — um» 
rnenben,  umfteeben,  ba«  Sorn.  v.  n.  ftat» 
tern ; hin  unb  her  flirgen , vom  ©inbr 
getrirben. 

Sventrare,  v.a.  auSweibrn,  audnehmen  — 
tobt  ftrehen,  umbringen,  con  d«e  colpi  fi 
sventra . sventrare , v.  n.  jerpiaben,  VOrt 
vielem  gffen  unb  Jrinfcn. 

Sventrato,  part.  aulgewcibet,  auügcnom» 
men  — tobt  fleftoeben , erftoeben. 

Sven  tu  ra,  f.  f.  Unfall,  tlnglucf. 

Sventnratatnente , adv.  unglücfllcher  ©cife, 
jum  Unglüd. 

Sventuratilliino,  adj.  fup.  bbcbft  Ullgiücf» 

(ich- 


j;k 


\ 


Sven  — 1036  — Suffu 


»}  adi-  unfl!W!i4' elcnb- 

Svenuto , part.  in  Ohnmacht  gefallen,  obn* 
mdcbtia  — cntfrdftet,  fraftloS. 

Svergtieggiare,  v.  a.  mit  Mutben  bauen, 

fcblagcn , ftrcicben. 

Sverginamenro , f.  m.  SBcncbmung  btt 

3imflferfct)a(t. 

Sverginare  , v.  a.  bie  3ungfcrfcbaft  nehmen, 
ttne  3unqf«  fcbrodcbeil.  fig.  sverginare 
cliecchtfiia , ctiofl«  anjapfen;  ctioa«  an» 
fangen  ju  brauchen. 

Sverginaiore , verb.  m.  Verführer  (inet 
Jungfer ; bet  fit  febrodebet,  ic. 

Svergngna , f.  f.  f.  smacco. 

Svergngiiamcnto  , U \ r s.  ergognatezza- 

•Svergognauza , f.  t.  / 

Svergognare , v.  a.'  bcfcbdmcrt.  bC|<t)f mpfen/ 
entehren — fcbdnben,  notzüchtigen.  v.  n. 
vergognarfi , f. 

Svergognataniente » adv.  |cbam[ofcr  'IBcifC , 

unverfcbdmt , frech , feef. 

Svergognatezza , f.  f.  ©cbamlofjgfeit,  U0< 
vcrfcbdmtbnt,  greebbeit,  Secfbeit. 

Svergognatiffimo , adj.  fup.  ganj  f<bam< 
IC. 

Svergo^nato,  part.  befebimpft/  frffctyJnit— 
grfcbdnbet,  nenotbsücbtigct  — adj.  febara» 
tc i,  unverfcbdmt , fcceb,  feef ; ber  roeber 
©ebam  noch  Scheu  bat.  ■ 

Svernamento , f.  m.  bui  ^Sintern  / lieber* 
IDintecn.  svernamento  d’uccelli,  ba$  ®e. 

jroitfebtt  ber  ®6gtl  im  Anfang  bc*  grütp* 

({nab. 

Svemare,  v.  n.  rointern , ben  'Bintrt  JU. 
bringen,  v.  aft.  in  bic  ©interguarticre  le» 
gen.  svemare  le  legioni.  v.  n.  OUtS  bem 
«Eßintcr  fomraen,  bee  ll'intec  ju  Irnbe  ge. 
ben.  il  marzosverna — jtoitlcbetn  JU  Sin. 
fange  beb  SriibliugO , von  336geln.  fig.  fin» 
gen,  von  ben  «ngcln.  (Dame)  perpe- 

tualemente  Ofanna  sverna. 

Sverre , f.  svegliere. 

Svertare  , v.  a.  ben  Sccf  vom  Steg  au$fcbut. 
ten,  auälcercn.  fig.  plaubern,  ohne  SKücf« 
baft  aBci , roa«  einem  anvertraut  <il , b«> 

SvferzT;  f.  f.  ein  Splitter,  Spahn.  sverz« 
d'nn  saffn,  Stcinfplitter  “ ’Jirt  ni§er  unb 
ftbarfer  weiftet  ißein  — üSelicbfobl. 

Sverzare,  v.  a.  fpiittem  — Ul  ©plitter, 
©pdljnc  »ermanbcln  — verfpdbncn , mit 
©pdbnen  werfiopfen.  sverzarfi,  fpllttern, 
fkb  fpiittem , (ich  abfplittcrn. 

Svcrzato,  part.  gcfplittcrt.  .... 

Svelciatrice,  f.  f.  gatlfrtn.  fig.  Die  fein  ©Cr 
beininiji  bep  ficb  bebalten  tonn;  glaubte. 
. tafcbc.  ..  , . „ » 

Svefpajaro,  v.a.  bie  grifuc  auf  einem  9tocf, 
loelcbe  rcie  iiScfpenncftet  gemacht,  verber» 
ben. 

Svefiire , v.  a.  entfleiben , «udfletbrn , au», 
lieben,  sveüirc  un  capitale,  ein  (Kapital 


befretjen , reicher  in  haare«  ®elb  veeroan. 

beln. 

Svettare,  v.  a.  fbpfrn  , ftupen , hefchnribrn, 
abgipfeln , >7>dume  unb  anbere  «eredebfe. 
v.  n.  bin  unb  ber  febroanfen,  roacfcln,  mir 
SRutbcn , wenn  man  |Te  bereegt. 

Svettato,  part.  gefbpft,  abgefepft,  abgrgi» 
pfelt,  tc. 

Svezzare,  v.  a.  abgerohbn«.  svezzare  uno 
da  qualdte  cofa,  einem  etwa?  abgerebbnen. 
svezzare  dalla  poppa,  entwöhnen  , getohb* 
nen,  abfcBen,  bie  ©dugiinge.  srezzarfi, 
ficb  abgeirbbnen. 

SurtVte,  f.  m.  bie  vornebmfte  iOlagiftratSper» 
fon  in  Karthago,  bet  £onful. 

Sufiicente,  sutiieiente,  e suffiziente,  adi. 
bitUdnglicb,  binrdcbenb,  genugfam  — ei. 
ner  ©..<be  gercaebfen. 

Sullicieiuemente . e saffizientemente,  adv. 
gnugfam , bmldngiicb , jur  «nüge. 

Sufficientezza,  f.  f.  »:n(dngli<bteit,  ®nug< 
famfeit. 

Sufficiemifiimo  , e stiffizientUfimo , adj.  fup. 
kbr  binldnfilid),ie.  voDfommen  pemaebfen. 

Sutficienza,  sudi.ienzia  , e snffizienza,  f.  f. 
©efebief , Wcfcbicfiicbfeit,  gdbigfeit,  £äcb» 
tigfeit;  ^inldngücbfeit.  «enugfamfeit; 
UcbcrfluS , grobe  ^Otenge.  vi  era  grande 
sutficienza  di  biade.  a sutficienza , adv. 
}ur  ®nügc , genugfam,  tc. 

Suffiziente,  sulfiziememente,  suffizientifli- 
inaineme,  sufiizientilTimo , suffizienza,  f. 
sufficiente,  &c. 

Sutfocamemo , f.  m.  f.  sufTocazione. 

SulTocante,  paet.  erftlcfenb;  roab  erjficft. 

Suffocare,  v.  a.  erftiefen,  ben  Silbern  bencb» 
men. 

SufTocazione,  f.  f.  ffrlficfung. 

Suflfdlcere,  v.  a.  f.  soffoicere. 

Sutfolto,  f,  soffolto. 

Suffragdneo,  e soffraganeo,  f.  m.  ein  bem 
grjbifcbof  untergeorbneter  SBifcbof  — ein 
sffleibbtfctof. 

Suffragante,  adj.  f.  suffraganep. 

Suffragare,  v.  a.  helfen,  nupen,  jum  ®e. 
roclfe  bienen,  ne  ti  suffraga  il  dire,  ti 
hilft  beiner  ©acht  nicht,  ba§  bu  fagft  — 
reebtfeetigen.  giuramento  non  balTa  a saf- 
fraggarti , fein  trpbfcbrour  Ift  binreicbenb, 
bicb  jU  reebtfeetigen.  suffragare  all’  anime 
dei  purgatorio,  ben  ©cclen  im  gcgfcucc 
buecb  gfirbitte  bcoifeben. 

Suffrigio,  f.  m.  fßeojianb,  $dlfe  — ©tim» 
me,  >H>abl(tlmme  — suffragj,  gdrbitte 
für  bic  ©cclen  im  gegfeuer. 

Sufluinicamento , f.  m.  Siducbcrung. 

Suffumicare,  v.a.  tducbem,  berducbcm. 

Suffumicazione,  ff  f.  fKducberung , ißerdu. 
eberung  — tBdbung. 

Suffumigare,  f.  suffmiicare. 

Suffumigato,  part.  gerduebert,  berduebert  — 
gebüßt- 

Suffumigio,  f.  ni.  f.  suffumicazione. 
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Snffufione,  f.  f.  brr  ©taar,  gfU  üb«  bttn 
üugc;  Dunfelbcit  btt  Ülugcn. 

Suffnto,  adj.  besoffen , befeuchtet,  eincie» 
meicht.  sulfuli  di  lacrime  avea  gli  ocdii. 

Sutoiame'mo , f.  m.  Cab  pfeifen ; Cab  0)c« 
jifche  — oa*  Stfihein,  gimctn,  inhieDb» 
reu  — Cab  ©cummiel,  Cab  iOlurren. 

Sufulare , v.  ».  pfeifen , iiichcn  — Jffcbeln, 
(lilieen  in  Cie  Obfflt,  leife  eeCen.  sufoiar 
negli  orecciii,  (auch)  einem  einen  Slcf) 
inb  Obt-Itben;  auf  arge  QöeCanfen  btin« 
gen. 

Süjolo,  f.  m,  f.  zufola. 

Sugame,  part.  faugenb;  roai  fauget.  carta 
sugante,  l'cftbpOpitr. 

Sugare,  v.  a.  fangen  i in  ficb , an  ficb  lieben. 

sugano  le  piante  il  nutrimeuto.  il  caldo 
del  sole  suga  ia  soverclüa  uimditi  dell’ 

aria.  bueebfebiagen,  vom  Rapier  r Cab 
nicht  recht  geleimt. 

Sugatto,  f.  soatto,  ' 

Suggellamento , f.  m.  ©erfiegriung , Cab 
©iegein,  ©rficgeln , ©erficucln. 

Suggeliare,  v.  a.  flegeln,  beficgeln,  verfie» 
geln^- verffccicben,  vcrcbmictcn,  jufebmie» 
ren,  verfieben,  verfcbiicjicn , bteiuabren, 
Cen  OJtunö,  Oie  Dcfnumi  eineb  öcfd&cb, 
Cie  tRigeic.  — roohl  jufammenfügen  — 
brauOmarfcn.  fig.  nnprdgen,  einCnlcfen; 
©puren  hinter  |icb  laffen.  bifogua  eener 
conto  di  quelle  cofe,  die  polfono  alcuna 
macchia  neli'aniino  suggeliare. 

Suggellato,  part.  geficgclt,  ic.  vetfebioffen, 
»enoabet  — suggellato  (ilenzio,  ftrengeb 
©rtlhcbiBeigcn  — roobl  »erbunCen,  recht 
luiammrngcffigt. 

Suggeiio , f.  m.  ©iegel,  95itfcbaft,  ^Jitfcbler; 
3n|irgel.  suggeiio  di  conleihone  , Cie  ge» 
fieberte  ©erfebmiegenbeit  in  Cer  ©eichte, 
bab  ©iegrl  Cer  ©eichte  - 3ricben , fflierf» 
mabl.  ma<  nach  febit,  Cie  ©acbe  uolifom» 
men  |U  machen;  CieiesteiSoatonimenbeit; 
Cab  lebte,  Cab  ’HeufferlJe  in  einer  ©acbe. 
v’entrü  la  difcordia  neileawerlitadi, sug- 
geiio di  tuttl  i maii,  in  Cen  Drangfaicn 
gefeilte  ficb  noch  Cie  3mfef  rächt,  Cie  nur 
noch  fehlte,  frin  Unghicf  aufb  dufferftc  ju 
bringen,  mettere  il  suggeiio  a qualche  co- 
fa,  einer  ©acbe  Cie  lebte  ©oflfommenbeit 
geben , fie  beenCigcn. 

Süggere,  v.  a.  f.  succlare. 

Suggerire,  v.  a.  beptringen,  in  Cen  ©Inn 
geben ; eingeben , elnbiafen ; auf  ble  öt< 
Canfen  bringen,  praef.  ifco. 

Suggeftioue,  f.  f.  Umgebung,  ©riibrin» 
gung , 'bnratbetl.  suggeftion  diabolita, 
Umgebung  vom  Teufel. 

Suggeftivameme,  adv.  angerotbener  üBrifc; 
bureb  vcrfdngiicbc  gragen. 

Suggertivo,  adj.  vecfdnglicb,  Mnfilicb.  in- 
terrogazioni  suggefuve,  verfängliche, 
tdnfilicbe  gragen , ein  <SfjWnCni§  beraub 
lu  locfm  — ringcbcnC,  anwtbmC. 


Suggettaccio , f.  m.  fcblecbteb  ©u6|'fet,K. 

Suggettamente,  e soggertamente,  adv.  mit 
Unterwerfung , gelungener  'Weife. 

Suggettainento,  e soggettamento , f.  m. 

Unterwerfung , ©icmlbarfeit,  Swang. 

Suggettare,  e soggettare,  v.  a.  Ullteemrr» 
frn,  unter  ficb  bringen , feiner  ©emalt  un* 
termrrfrn. 

Suggettato,  e soggettato,  part.  untcrmür« 
fig, tc. 

Suggettatore,  e soggettatore,  verb.  m.  Crr 
unterwürfig  macht. 

Suggotiinacdo,  r.  m.  fcblrcbtrr  iffienfeb;  b5» 
fer  xerl. 

Suggettiuo , f.  m.  Heiner  Jaugcnicbtb,  it.  f. 
dil'eggino. 

Suggetto , e soggetto , f.  m.  ©ubject  bem 
gemiffr  Ufgmfcboften  lufommen;  wovon 
etivab  bejahrt,  ober  verneint  wirb  — her 
WeunC,  Cie  ©füge,  Unterlage  worauf  et» 

roab  liegt,  il  soggetto  della  ueve,  Ca*  ffi, 
UrCe , «erg , morauf  Cer  ©<bnec  liegt  — 
Inhalt , ©toff ; üKatcrie  — tlntcrtban  — 
©ubject,  <}Jcrfon. 

Suggetto,  e soggetto,  adj.  untermorfen, 
unterrofirfia,  abbdngig,  freu,  ungeflört. 

Suggezione , e soggezione , f.  f.  Unterwür* 
figfeit  — groang,  Oöebunbcnbeit.  dar  log, 
gezzione  ad  alcuno,  einem  in  fefner  greo» 
beit  tfbren,  einen  Curcb  feine  Gegenwart 
binixen,  au  tbun,  ma*  er  fontf  tbdte,  ei» 
nein  mit  feinee  örgenroart  befcbmeclicb  fai» 
len,  ihn  febeu  machen,  senza  suggezione, 
ohne  Hmjtdnbe.  non  c*e  perfonadi  sug- 
gezione, fie  brauchen  ficb  bicr  vor  nit» 
manbrn  ju  febeuen. 

Suggiogare,  f.  soggiogare. 

Slighera , Cf.  \ djaiTtOffcfbolj , ÄPrf.  su- 

Sügliero,  f.  in./  ghera,  Heine*  .finbige» 
fdp  von  £orf.  sugheri,  Cie  QJdufcbe,  ?Bdn< 
ber  a:n  ©attel. 

Sugliardo,  adj.  fcbinuflg,  febmierig,  fotbfa 
— subrt.  Drecfmaü , ©aubartel. 

Sugiu,  f.  f.  fitmierlged  gett,  ©cbmeer, 
ment  vom  ©ebivcln.  sugna  di  balena, 
gifebtbran. 

Sugnacda,  f.  f.  fiinfenbe*,  alte«  ©cbmeer. 

Sugnaccio,  f.  m.  Ca*  gc tt  um  Cie  Stieren ; 
fJJierenfctt — ©cbmeer. 

Sugnare,  v.  a.  mit  ©cbmalj  fcbmicren. 

Sugnofo  , adj.  fett , feifi,  taiflg. 

Sugo,  e succo,  f.  m.  ©aft.  fig.  Unb 

©aft;  Ca*  QV;te,  Cer  Acrn.  sugo  della 
pentola . glcifcbbröbe  (im  ©eben)  sugo 
di  carbone,  ein  Prügel  — .Dünger,  ®i|f. 

Sugofamente,  adv.  voll  ©aft  UliC  graft  — 
tig.  mit  vieler  öeirbrfimbeit;  febr  aeiebrt. 

Sugofitä,  sugofitade,  sugoiitate,  f.  f.  Cie 
©aftigfeit , Orr  ©aft. 

Sugofo,  adj.  faftig,  faftceicb. 

Sugtimera,  f.  licumera. 

Sviamento,  f.  m.  Slbieitung  vom  53c  J — 
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flg.  ©(rirrung,  SJrrfAprung  t firbetlicp» 

tut , SlbiMge. 

Sviare,  v,  a.  »orn  Üiieg  ablcitm  — sviare 
un  finnie,  einen  Sluj  miecrn  ruo(>tn  (eiten, 
sviarc  il  ferro , la  spada  oppofta,  au?pa< 
»iren  — »erführen , auf  vtt'.uc,ic  bringen, 
svjare,  v.  n.  unb  fviarfi,  »om  ffiefl  ab» 
geben,  fig.  fiep  ucrireen , auf  Uibiocge,  in 
irtuPicpmcii'ungcn  gcratben.  sviarii  della 
virtü . fiep  »on  bee_  Jugcgb  entfccncn. 
sviarii  nei  piaceri,  ficb  in  ben  virgbellib* 
feiten  »erlitten  — svlar  la  bottvga,  bie 
Sunbfcpaft  urrj'cplagMt»  bie  Sueben  »er» 
treiben. 

Svianfiimo , adj.  fup.  fepe  unorbrntli®,  fept 
liebcrlicp,  bet  grobe  SlUPfcpioeifungen 
macht,  ir. 

Sviato,  part.  uom  iffieg  abgrfommrn,  ab» 
gclritet.  fig.  auf  ülbmcge  gebraut,  »etftrt, 
Ufrloren,  la  ragione  Svinta  dietro  ai  senli, 
bie  »011  ber  ©innlicbfeit  verführte  2)et» 
nunft.  perfona  dietro  l’appotito  sviata,  »on 
ber  'BoHuft  pingerlffen  — licbcrlitb— »er« 
irrt;  — gemittet,  verfallen.  I»  sviato 
regno. 

Sviatore,  verb.m.  ber  auf  Mbrocge  bringt,  ie. 

Suiddio , f.  ra.  ©elbiimorb. 

Svignare,  v.n.  ficb  gcfcpiöinb  auP  bem  ©tau* 
be  machen. 

Svigorito  , adj.  f.  spoffato. 

Sviiimento , f.  m.  Berabfepung,  33ctdcpt* 
(iepfeit,  SJeracbtung. 

Svilire,  v.  a.  f.  awilire. 

Svilitamente,  adv.  mit  .Pierabfeflling 5 mit 
ISniiebrigung,  »erdcptli^er  ’ißcifc. 

Svilito,  part.  f.  awilito. 

SvillaueRgiamento,  f.  m.  baS  ©Cptmpfm, 
©cbmdbrn,  Wären,  iluPbunj«,  jperun* 
tenn neben , ie.  . 

Svillane&giare,  v.  a.  febimpfen , fcpmdbm, 
ldftern,  ©ebimpfroorte  anbdngen;  auP» 
bunjen.  svillaneggiarli,  n.  p.  einanber 
febimpfen,  febmdpen ; fieb einanber ©ebimpf 
unb  ©ebanbe  antbun. 

Svillaneggiato,  part.  gefebimpft,  grfcbtttd» 

btt,  if.  L. 

Svillaneggiatore , verb.  m.  p conviciatore. 

Sviluppamento , f.  m.  Sntit'icfelling. 

Sviluppare,  v.  a.  entreicfcln , auPrinanbee 
roicftln,  loProicfeln,  aufrollcn,  auffebla» 
gen , auPeinanber  breben ; auibreben.  fig. 
fcefreben,  loPmacben  — erfldren,  aufein» 
anbcrfeBrn. 

Sviluppato,  part.  entmicfelt  — erfldrt. 

Svliuppo,  f.  m.  ®nh»icfelung. 

Svinare,  v.  n.  ben  Ojioft  auP  bem  großen 
Bottich  jieben,  tuet  in  bie  Xrautcn  ge» 
dampft  worben  fmb. 

Svinatnra,  f.  f.  älbjicbung  bei)  ®?o|teä  »om 
Bottich,  ic. 

Svintigiiare , v.  a,  mit  einet  ©rete  fcplagcn. 


Svifare,  v.  ».  bas  ©efiebt  jrrfraBra,  »er/ 
berben ; bie  ftugen  atiPfraßen.  se  tu  mano 
addolfo  mi  pouelfi , per  la  croce  di  dio  io 
ti  sviferei. 

Svifato,  part.  ber  brm  baP  ©eftebt  flefebdn» 
bet , setfroc-t  worben , ic.  fagiuoli  svifati, 
©ebminfoobnen  obne  .Seim , ohne  'äugen. 

Sviiceramento,  f.  m.  baP  iHiinepmen  ber 
(eingnocibr. 

Svifcerare,  v.a.  auProeibcn ; bie  l?inarwrib« 
bftaufnebmen.  svifcerarli,  n.  p.  fiep  bie 
©ingeweibc  iemlSrn,  peraufreisen.  fig. 
ba4  Berg  mittpriien,  alleP  mißliche  auf 
liebe  tpun. 

Svifceratamente,  adv.  pcrjlitp,  uonaanjem 
Berten,  inuiglieb- 

Sviiceratezza , f.  f.  gto|e , dufferfie  gceunb» 
febaft ; prrjlicbe  Hiebe. 

Svifceratiifimo , adj.  top.  gang  ergeben,  ie. 

Svifeerato,  pan.  unfgeroeibct , auPgcnom« 
men  - »on  ganjem  £crjen  ergeben , ge» 
mögen,  svifeerato  del  popolo,  svifeerato 
partigiauo  del  popolo  — fcerificb,  inntgfl. 
portarc  ad  alcuuo  udo  svifeerato  ainore, 
einen  itmigft  lieben,  gewogen,  f.  BerjenP» 
freunb,  innigfrrr  greunb. 

Svifcenuore,  verb.m.  bet  OUPwcibrr,  bie 
GMngcrodbe  bcrauPjicbt. 

Svjfcliiare,  v.a.  »on  bem  ©ogedeim  loP* 
machen,  svifcliiarfi , ficb  loPmacben. 

Svifta,  f.  f.  ®rrfrben,  gebier. 

Svitarc,  v.a.  bie  ginlabung  abbcffcDrn ; ci 
einem  abiagen  — loPjcptauben,  abjebrau» 
ben,  auffebrauben. 

Svitato,  part.  abbejfelU;  bem  man  ct  pat 
abfaaen  taffen , ba§  er  niept  fomrnen  foü  — 
lofgefcpraubt,  ie. 

Sviticchiare , v.  a.  au4  einem  Weroirre  lod« 
n>iitben,.(o(macpen,  (oPreipcn.  sviticchiarfi, 
ficb  loPwfnbrn , ft4>  loP  maebfn,  ie. 

Svituperare,  f.  vituperare. 

Svivagnataccio , adj.  febt  UngefCpieft,  ffpt 
licif,  febr  bumm  — unorbentlicp , unge» 

PUIJt. 

Svivagnato,  adj.  obne  ©abBeple,  obne 
©ebrote.  fig.  bumm,  ßeif,  unaefepirft, 
plump,  bocca  svivagnata,  ein  fcprecflicp 
rocitef  SÜtaut. 

Sviriare.  v.  a.  beffern,  bleÜJtdngel,  gcplet 
bcnepmfn. 

Sulfüreo,  adj.  feprorflig,  fcpmefelartlg. 

Sullunare,  adj.  unter  bem  tDlonb  befinbllcp. 

Sultlna,  f.  f.  ©ultanfn;  ©emablin  beP 
«roiberrn  — ©ultanc , gro§r<  tiirfifcpeP 
©ebiff. 

Suitanlno,  f.  m.  91rt  tiltfffcpe  rrgilnpe. 

Sultino , f.  m.  ©ultan , S^rd,  türfifeper 
Saifer.  and)  fratt  sultanino , f. 

Siimininiftraniento,  f.  m.\  f.  sommiuißra« 

Siimminiltrazioue,  f.  f.  / zione. 

Suiniiimiitrare,  v.  a.  f.  sommiiiiftrare. 

Summi- 


Summ 
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Summiniflrativo , adj.  t>arrcic|)cnb , gefehlt 
ju  vcrfchuffcn. 

Sunimultiplice,  e sottomoltiplice,  adj.  ?abf, 
bic  gewiffe  iölable  genau  in  einer  gregern 
3al;I  liegt. 

Siimmurmorare,  v. 3.  murmeln,  aansbeim» 
lici)  brummen , in  fiep  hinein  reben. 

Sumo,  f.m.  furjerfScgrin,  «lu«jug,£aupt» 
inbalt  — Sptract;  ©aff  wprau«. 

Santuiria  , adj.  f.  (legge)  ©C|Ch  bep  ben 
Dibmcrn , wegen  bc«  ilufwanb«. 

Suiminfameme , suntuofifiimainente  , sun- 
tuofiliimo,  suntuolitä,  suntuofo,  f.  son» 
tuofainente , &c. 

Suo,  pron.  fein  / ibe — ber,  bie,  ba«©eini< 
ge , Sbfige.  in  pl.  suoi.  für  loro.  i suo’ 
awerfarj , ihre  Gegner.  Signorfo,  für 
Signor  suo.  suorfa,  ftatt  suora  sua.  (suo 
in  einer  ©plbc  für  sua  ) lei  sempre  cotne 
suo  spofa,  e moglie  onorando,  &c.  aver 
le  sue,  0 toccar  le  sue,  feine  ©cbmifle 
Wegen,  far  delle  sue,  feine  grrobbnlid>e 
bummc  ©treiebe  machen.  ftare  sulle  sue, 
fiep  nicht  gemein  machen,  auf  feinen  Sang 
halten,  fubfi.  ii  suo , bat}  ©einige , fein 
SJcrmbgen.  vivere  dei  suo,  von  feinem 
feigentbum  leben,  spendere  il  suo.  far 
suo,  fidj jueignen , an  ficj>  bringen,  isuoi, 
fubil.  bie  ©einigen ; feine,  ihre  ©erroanbten. 

Suüccro , f.  m.  "i  ber  Schwiegervater  j bie 

Suücera , f.  f.  / Schwiegermutter. 

Svogiiare,  ».  a.  birpufl  benehmen;  machen, 
ba§  einem  bie  puft  uergebt.  svogliarfi  di 
qualche  cofa , einem  bie  P ufr  vergeben, 
Puft  verlieren. 

SvogliaUggine,  f.  f.  ©fei , ©rau,  SBibcr» 
ftanb,  Uebetbruf,  llnluft,  ©erbroffen» 
heit. 

Svozliatamente,  adv.  binldflg,  mit  gfcl, 
wfberroiDtg. 

Svogiiattlio,  adj.  Sc  fubfi. (ecfcrmdulig;  Pecfer* 
mau  leben ; bein  nicht  leiebt  etwa«  febmeeft. 

Svogliatczza , f.  f.  f.  svogliataggine. 

Svogiiato,  adj.  efel;  ber  feinen  Appetit  bat 
— bec  nlcbt  weif  roa«  er  will;  bem  nicht« 
fehmeeft  — voll  Unluj,  übcrbrü&ig,  ver» 
broifen,  trdg.  f.  ©fei , ic. 

Svolameneo,  f.m.  J(ug,  ba«  fliegen. 

Suolare , v.  a.  fohlen , befohlen,  suolare  le 
scarpe. 

Svolare,  v.n.  fliegen,  fttpin  bic  Puft  fcpmfn» 

gen. 

Svoiazzamento,  f.m.  ba«  Stottern;  jperum» 
flattern , fpinuilbbcrfliegen. 

Svolazzance,  pari,  flatternb,  flitgtnb — 
flatternb , .womit  ber  5Binb  fpielt. 

Svoiazzare,  v.n.  flattern,  berumflattern, 
bin  unb  brr  fliegen  — flattern , mit  ben 
, Klügeln  fcblagrn , it.  fig.  berumfcbwciien, 
berumfehwarmen , beruinflattern  — flat» 
fern,  von  ber  Puft  bin  unb  bet  bewegt 
werben. 

• ..  . 1.  » , , . . 


Svolazzatore,  verb.  m.  ber  flattert. 
Svoiazzetto,  f.m.  fliegenb  ©ewanb , leichte 
dilcibung,  welche  flattert,  womit  brr  iBinb 
ju  fpieten  fcheiut , in  >f)ilbeen. 

Svoiazzo,  f ni.  rtwa«  Stotternbr«,  n>a« 
flieget,  womit  ber  "ßmb  fpielrt. 

Svoldre,  V a.  |jcb  anber«  bejmnrn;  nicht 
mehr  woflen.  w 

Svdlgere,  v.  a.  aufbrrhm , abbrrben;  ab» 
wicfeln,  iofiwicfrln ; auffcblagen ; aufrcQcn 
fig.  abbritigen,  abwei.brn.  svoigere  unö 
dal  suo  propofito  — vcrrcnten  — rntivi» 
' cfcln,  erfldrrn.  praer.  svolfi , part.  svolco 
Svolgimento,  f m.  bir  Jlufmlcfrlung , bie 
älufbrebung  — ba«  llmfcbren  — bic  ©er» 
rentung  — Scrntttmg,  irmvörung. 

Snoio , f.  m.  ber  ©oben , (erbbobrn , gebe 
(tn  fo  fern  man  barauf  gebet)  bie  £>ic(r. 
fig.  sovra’l  suolo  marino,  auf  bem  ajleer 
suoio,  In  pl.  lesuola,  bie©oble,  ©"chub» 
f?ble  — Schicht  von  XDaaren  unb  natürli» 
dien  wrobucten.  suolo  di  p.»giia,  ©chiiht 
©trob.  suolo  a suolo,  Kbichtweiä  — ber 
*uf  ber  Werbe,  je.  ufeir  del  suolo , iUm 
©arten  werben.  * 


Svoita,  f.  f.  bic  Sabr;  (fefe,  krümme; 
aBcnbUng.  prendere  la  svoita,  bie  sabr 
nehmen,  um  eine  trefe  fahren,  geben; 
lieh  wenbcn. 

Svoitamento, f.m.  Slufbrehung  — iBrnbung, 
Umwenbung,  ba«  fffirnben,  Umwenben 

Svoitare , v.  a.  abbreben,  anfbreben,  ab» 
winben ; wenben , umwenben  . umfebrnt, 
bic  .fahr  nehmen,  svoitare  altrui , einen 
ju  etwa«  anbtrn  bringen , beerben. 

Svoltato  ,•  part.  aufgcbrebet  — umgefebrt, 
umgewanbt. 

Svoitatore,  verb.  m.  her  wenbet,  brebt,  je 

Svoltatura,  f.  f.  jlufbrebung  — äilenbunu, 
Srümmung. 

Svoiticchiarfi,  n.  p.  lieh  winben,  flcpfcblin» 
gen,  ober  fid>  au«elnanbrr  winbrn. 

Svolto,  part.  aufgrwicfclt , abgcwicfelt,  auf» 
gebrrbt  — aufgefcblagrn,  von  cinanber  ge» 
ft  Dt.  fig.  wovon  abgebracht,  atgejogen  ; 
abwenbig,  abtrünnig  — verrenft,  ver» 
fiauebt. 

Svoltura,  f.  f.  f.  svoltatura. 


Svdlvere,  v.  a.  (poctifch)  aufwicfcln,  ab» 
bringen , abratbm , je.  f.  svoigere. 

Suonare,  ♦.  a.  f.  sonare. 

Sudno , f.m.  ßtong,  ©chaK,  Paut  — ®r» 
Idutf.  suono  della  campana.  fig.  cactiare 
di  cafa  a suo^  di  baüonate,  jum  rau« 
binau«prügcln.  ballareal  suono  del  baitone, 
berbe  'lirügel  triegen.  come  e’  senti  il 
suono  del  pagamento,  ba  er  ba« ©elbflin« 
gen  borte  — ©aitetifpiel  -1-  ba«  ©picirn, 
95Iafen  auf  (Jnflrumrnten  — ©cfang,  pirb 
— Kuf,  ©erüebt.  dar  suono,  ba«©crücbt 
flU«|prengcn,  non  so  cotne  il  suono  del  mio 
Xxx 
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nome  fia  pervenuto  alle  voftre  orecchie, 

reif  tcr  SXuf  meine«  SRuhmcn«,  ic. 

Sudra , f.  f.  ©ebrcefter  — Wonne , ©ebtw* 
MCP,  vidß  co »Ter  fuor  Appel lagia  , &c. 
•SuoiTa,  (suasuora)  ' il)rf  (?d>n'c(tcr. 
Superamente,  f.  m.  «cbertretrunfl — 

Si^perante,  part.  Abertrcffenb/  ubeefieigenb,  tf- 
Supfi’are,  v.  a.  öbertreffen  , bie  Obi'toor.o 
baten ; c«  einem  juvottbun  — übcrfieigcn. 
queüo  supera  le  mie  forze,  bd4  nberfteigt 
meine  .strdfte  - beficaen ; atecminben. 

superare  gli  oftacoli,  le  dimcolta,  PlP 

jMnDcmilTcr  @ibroicriftfeitcn  itterrointen. 

superare  i nemici , Jfinbc  beflCflCIV 

überroinben  — unterwerfen,  unter  |icb 
bringen,  fu  fignore  di  grau  potenza  e va- 
lore,  e superb  tutti  i lignori._ 

Superato , part.  ütertteffen  , befiegt. 
Superatore  , verb.  ni.  rDeflCget , 

Der ; ber  übertrift , übcrjktgt, 
Superbaccio,  adj.  fetjr  bOCpmuthlfl, 

uufpctiafcn>  IC.  f.  snp«b?.  . 

Supet  Uamente , adv.  !)OCl)lNutoifl  » 

ftbermüti;««  7-  »ornebm,  prdchtig, 
Superbetto , adj.  etwa*  (Wj,  «in  wenig 
Supdeb"*.'1 ''V  f!‘  j&edmiutb,  Uebermut^ 

Wirt , ©tolß.  dar  superbia , ftoiB  mo» 
eben,  levarfi  in  superbia , IfolB  werben, 
qnando  la  superbia  galoppa , la  vergogua 
le  (iede  in  groppa,  fccr  öufl  tft  ntebt  UiClt 
»om  CS'tolf?-  , , , • , 

•Superbiamente,  adv.  f.  snperbamente. 

sesss:  yrÄ,.  M.M«, 

InlB . aufgcblafcn.  üg-  nbcrflübtg,  über» 
md&fg.  nmor  superbieute. 

•Superbia,  adj.  f.  superbo. 

•Su perbiofamente , f.  superbamente. 

•Superbiofo,  adj.  f.  superbo. 

■ - beffirtffl 


lieberrein« 

?c. 

flan» 

(loij, 
herr« 


Superbdne,  adj.  (ehr  b°chmütbfg,  fch« 
fiolR , ic.  jjoffarttpinfei. 

Superbuzzacrio , adj.  ein  reenig  aüju  hoch» 
mutbig,  etroaf  ju  froh*. 

Superbuzzo,  adj.  ber  etrofli  i)bcbniütf)ig, 

ein  bibeben  ftols. 

Superciiiainento,  superchiante,  supercliian- 
za , supercliiare,  superchiato,  superchia- 
trice,  superchieria , superchievol» , su- 
perchievolmente,  superchio.  f.  soperchia- 
mrnto , soperchiante , Sc c. 

Superdglio,  (fgt.)  f.  sopracciglio. 
Supereminente , f.  sopremiirente , sovre- 
miuente. 

Supererogatorio,  adj.  read  man  überfeine 
©chulbißfeit  tt)Ut.  opera  supererogateria, 

(bco  ben  egtboiifcben  iheoioften")  ein  gu» 
teä  HBcrt , reoju  man  im  ©cimffcn  nicht 
orrbunben  ift. 

Supererogazfcine , f.  f.  lleferfluf,  int  ©ob(< 
tlmn.  opera  di  supererogazione  ( theo» 
iofitfet»)  f.  opera  supererogatoria. 
Superfetazione , C.  f.  Uebcrfcbredngcning, 
gtacbfcbredngerunp. 

Superficiale,  adj.  auf  ber  Dberfldcbe  be» 
finbttcb;  auffcnfeltifl , auBrocnbig.  le  parti 
superflciali  — roaB  nicht  tief  rinbringt, 
niiDt  burebbringt , feiebt ; nicht  grünblidb. 
ferit»  superficiale , eine  leichte  ’IBunbe. 
fig.  ingegno  superficiale,  feichtrr  .Sopf. 
superficiale  tintura,  superficiale  idea  di 
cliecchf ifia , feicbte,  flüchtige  vrntnifi. 
Supprfidalita , f.  f.  bie  'Jlufienfeite , Ober« 
fidebe.  fig.  c?eicbtigteit,  iÜiJn„d  an  börünt« 
licbfeit  — Slücbtigfeit.  Cin  Abanblungen  ) 
Io  fececon  una  tal  superficialitA , &c.  et 
werriebtete  c<  fo  flüchtig , fo  cbenbin , ic. 
Superficialmenre,  adv.  auf  ber  Dbcrfidche; 
triebt , obenbin;  duffcrlich,  auBreenbig, 
feiebt. 

Superflcie,  f.  f.  Überfldchf,  fluffenfeite  — 
gldcbe.  , . , 

Superficietta , f.  f.  fietne  Cberfldchc,  ober 


Superbire,  e supevbiare,  v.  n.  i., .. 

jlolB  fcon ; fid)  jnJr°n'  Supcrfiuimente , adv.  überflü^ig , ilbrrjlü&i* 

fdrtlg  reerben , lieb  überheben  — prangen.  unn5tWa 

superbire  dl'  alcuna  cufa,  «olg  reotuut 


praef.  ifco. 
fup.  überau« 


thun , mit  etwa«  prangen 

Superbilfimameute  , adv. 

Superb'iflimo , adj.  fup.  überflU«  hochinftthig/ 
& febr  lioiß,  ic.  fehr  prdchtig  — fd>r  fchen, 
»ortreflicb-  1 . * 

Sunerblto , part.  hecbmftthifl  gtreorbcil. 
Superbiuzza.  f.  f.  flfincr  ^cchmuth , »eine« 

Superbo",  adj.  bodjmütbifl , *)6ff Irtifl , (»0(8. 
non  V c maggioie  amaro.  cheun  povero 
superbo,  e un  ricco  avaro,  n(<M  t|t  uC^ 

lei,  all  ein  ttolijcr  Kettlet . unb  cm  rei, 
tber  Wtißba'ä  — prdd'ti« , berrlt.l) , 
nebmenb.  superbo  tnuicoro , cue  auipr« 
brnbe  <5Jtdu«cbcn  im  üuge. 


ger  ’löeifc , unnbthiger  iDcifc. 

Superfluitä,  superlluitade , superfluitate, 

f.  r.  llrbcrflüfeigfrlt,  Unnbthißfe it , Ucber» 

Superfluo,  adi.  überflügig,  unnbtbig.  )u  uirf. 
fubfi.  rea«  itberirp  ift , tva«  übrig  bleibt, 
darc  il  superfluo  ai  poveri. 

Süperi , f.  m.  pl.  bie  ©bttet , hie  ®troohncc 
De«  ßimniclB. 

Superinfufo,  adj.  eingegeben , eingegoffen. 

Superiore,  f.  m.  ein  Oberer,  f8orgcfe(tir, 
53orrcehcr.  il  Superiore ; il  Padre  Supe- 
rior«; la  Madre  Superiora,  her  Obere, 
ber  'Jiatcr  Superior , k. 

Suprnore,  adi.  ober,  ober»;  obrn  bt(tnb* 
iicb.  parte  superiore,  Oberthtil  — über» 
lesen , jldrftr,  grb&cr,  höher,  uorjüglich. 


,le 
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forza  supenore , Uebermacjt,  Ueberge* 
R'iJlt  f bbbcrc  »macht. 

Superioritä , superioritade , superioritate, 

r.  f.  Obcrbanb,  Uecerlegcnbeit,  Ober* 
macht,  Obcrgeroalt;  23orjug,  ©orjüg» 
licbfeit  uor  anbern. 

Supenormeme , adv.  übcrlegmer  fficife, 
mit  Ikbcrlegcnbeit ; uorjüglicb ; bc|fer, 
vortrc|li$er  al*  anbere,  ob«  oben/  non 
oben , juoberft , im  Dbrt  tbefl. 

Supei  lativamente , adv.  im  bbcbften  Wrab, 
auf*  bi'cbffc;  bbcbff;  überall*. 

Superiativo,  adj.  ganj  au»ncbmenb,  vor» 
Jüiilicb/  ftt>r  aufcejiicbnet,  bb'bff.  coia 
buona,  o cattiva  in  superiativo  grado, 

im  bedien  ©rab,  überaus,  aufnrbmtnb 
Aut,  febieebt,  ic.  ben  bbcbffm  ©rab  ber 
<r«venfct>aft  anjeigenb.  il  superiativo,  bet 
Superlativ,  bfc  b&<bfte  Staffel,  tcr f>C>d?fte 
©rab. 

Superlazione,  r.  f.  Uebertreibunfl,  Hebet* 
triebenbeit,  übermd&ige  iBergrbterung. 
Supemale,  ad),  ober,  obcrft;  oben  brübet 
bcßnblicb  > ober  uon  oben  berabfommenb. 
Supernalmente,  adv.  übernatürlich,  gbtt* 
lieb;  bureb  eine  höhne  macht;  bureb  eine 
.Kraft,  bie  »011  oben,  vom  Jjimmel  fbmmt. 
Superno,  adj  b&btr,  göttlich,  übernatür* 

lieb,  b>niml(feb- 

Suprrparzieute,  adj.  TOftb  von  bell)  Jboil 
ßeiagt , um  ivclebe  eine  Jabl  ober  irgenb 
eine  (SrbjTe  «lebt  gerab  in  einer  anbern 
enthalten  iff,  niebt  mit  einer  anbern  gerab 
aufgebt. 

Superpurgazione,  f.  f.  aüjuflarfe  furgani ; 

übertriebene*  $urgircn. 

Supdrftite,  adj.  ber  einen  überlebt,  effere 
superftite  ad  alcuno , einen  überlebt  ba«  ‘ 
ben  — ber  noeb  lebt.  1 superftiti , bie  jefit 
febenben. 

Superrtizione , r.  f.  Aberglaube;  abergidu* 
bifdje*  »iPefen , übertriebene  Srömmigfeit. 
Superftlziofaniente , adv.  abergldubifcb ; 
abcrgldubifeber  iöeife;  aUjugeioiffenbaft, 
adiu  genau,  attaccarfi  superitiziolamente 
aiu  lettera,  ficb  alljugenau  an  ben  buch» 
(Idblieben  SJertfanb  binben. 

SuperlUziofitä , f.  f.  «bergldubigfeit , Aber» 
glaube;  abcrgldubifcbt*  iöefen. 
Superftiziofo , adj.  abergldubifcb;  übertrle» 
ben  fromm— jugcmiffenbflft,  aßju  genau ; 
gar  ju  bcbenflicb. 

Supervacdnco , adj.  überjlüjjlg,  Unn&tbtfl. 

( in  ^anblungen  ). 

Supinamente,  adv.  rücfling*,  mit  brm  ®aucb 
oben. 

•Supinarfi,  n.  p.  ft4>  rücfltngtf , jicb  aufben 
Dtücfen  legen. 

Supinazione,  f.  f.  moto  di  suplnazione, 
wroegung , fo  man  mit  bem  Diücfcn  bce 
£a nb  gegen  bie  gebe  maebt;  Diücftodct.V 
beugung  ber  £dnbe  gegen  bie  erbe. 


Su£!n°!  ©ut'inum  vom  geitroort, 

. ,.  ,n  ^ loteinfttben  Sprache. 

Supfno,  adj.  rücfling*,  rüd/vdrt*,  auf  bem 
Öiüvfenltegenb.  ignoranza  cralla,  esupnia 
grobe,  unuerjci'blicbc  Uureiffenbeit. 

oupino,  adv.  f.  siipi'namente. 

SuPP*'  fuppe  — eine  iDeinfaltfcbale, 
ober  vielmehr,  in  Sleffcbbrüb,  obcr  -S 

Knn!!^  <lut)  pannellino,  f. 

S S.  ’ J*  W4f,i#'  6ldct>'  etwa* 
Suppediino,  f.  soppidiano. 

Suppelldttile,  f.  f.  oierdfb,  ©erdlWcboft 
J?au*ratb,  ffltibein.  % t'on  i.o  trS 
tra  la  mia  suppellettile  cofa,  Ia  quäle,  dtc 

b.  (.  in  meinem  ©ebdebtnis.  H 

S ffilb*  il!*  f‘  ®UP“f'  ®i«s» 

Supplicame.  part  * r.  fuplicirenb;  ber  fu» 
p ieirt,  aniucbet.ie.  il  supplicante,  s„» 
plifant.  ia  supplicante,  bie  öuplifantm 
Supplicantemente , f.  supplichevolmente 

Sui’f„lSrMV*r-  ••  W*««'  flfberttlicb . in* 
ffdnbfg  bitten,  anfucjjen;  fupiiciten.  sup- 

feVÄ"”’  “»™ 

Suppl.cato,  pap.  bemütbig  gebetben. 
Stioplicatorio,  'adj.  jur  Mittel  >nitte  ent« 

r bflltenb;  fuP(lfatorifcb;  bittlicb. 

Supp  icatrice,  verb.  f.  bi«  bemütbig  bittet. 

Suwirf»nZ‘'*  %’  h f'  6crn,^iürf'  ßebentlicbed 
Bitten,  tindcbung  - 'b.ltfcbrift,  Suplif. 
Supp  ice,  ad,,  flebentlicb,  bemütbig oittenb. 
Supp  icememe,  adv.  |icbenti:cb. 
Supplichdvole , adj.  f.  suppJice 
Spppiichevolmeme,  adv.  f.  supplicemente. 
Suppllcio,  e supplizlo,  f.m.  Ou.:f,  Strafe 
Vetbe6|lrafe.  supplicio  ejlremo , bic2ebe*» 
ffrafe,  JebetUffrafe,  ber  2ob.  condurrev 

füb°r*n  SUppl,c‘°’  tincn  äuin>  Kicbtolao 

Su!E.p,1'™erito > r-  m-  ®rgdnjung,  Sufaß, 
viaebtrag,  ©upplement.  p 9 

u*p*;!ondev-M  ftdJn<a,;  entarten, 

verooBllJnbtgtn.  suppiire  11  diiein,,  al 
diletto.  supplüe  la  lacuna,  le  lettere 
man canti , bie  Pücfr  in  einem  1Viat 
KU  Cr^  dUffliflen.  suppiire  ai  bifognl, 
brm  iölangei,  ben  S&ebürfmjjen  obbeifen. 

supphre  a quel  che  manca  delia  p»"a 
juicbteben,  nacbfcbie&eo , mi  an  ber  ^h* 
jung  fehlt,  supplirö  quel  die  ora  manca, 
'Vl1*  naebgeben,  naebtragert  roa*  je« 

fehlt,  praer.  ifco.  * 

Supplizio,  f.  suppllaio. 

Supponibile  , adj.  tun*  ficb  voraulfcfen,  fup* 
poniren  146t.  ^ ^ 

Supporre,  v.  a.  uorauÄfcgcn,  fegen,  für 
toabr  annebmen  — tinterfeßen,  untcrlcaen: 
brunter  legen,  fcblcben  — Unterfcbieben* 
an  eine*  Stelle  fegen,  praec.  suppoli, 
pari.  suppoAo.  te 
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Suppofitivatnente , adv.  nach  einem  OngC» 
nommtuen  ©ue.  ' 

SuppuJitivo , adj.  angenommen ; crbicbtot, 
ctfonncn.  , 

Suppontiziamente,  adv.  Untergcfibobcncr 

’isjcife. 

Suppoütfzio , adj.  untcrgcfcbobcn.  parto 
suppuficizio. 

Suppolito , f.  suppofto. 

Suppdfiro,  f.  m.  f.  perfomlita , ipoitafi. 
Suppolitorio,  f.  ni.  gtul>lidpfct>n>. 
Suppofizione,  f.  f.  itnncbmung  eines  @a< 
»cs ; angenommener  gut!  i ©orauSjebung. 
suppolizione  di  parto,  llntccfcbitbung  et» 
ncS  .ttmbcS. 

Suppolla,  gtubliJpfcpcn. 

Suppofto,  f.  m.  ein  uli  mabr  angenommen 
nee  ©a$.  , 

Suppoito,  adj.  angenommen,  gcfc{t,ic.  cio 
suppoito , bicS ooeaus  gefegt,  angenonu 
men.  parto  suppoito,  untcrgcfcbobcn &inb. 
Suppregare,  f.  supplicaie.  , 

Suppreiiione , f.  t.  Unterbrütfung , «injic* 
Dung,  'Jlbjetuffung,  SiblicBung,  Slufoe» 

kunA.  supj>reflione  di  paiio,  ’ÜDtrciOUIlfl 

eine»  sinbes,  ober  ©crbcimlicbung  uon 
bcilen  oJ-feon  unb  ©tanb. 

Supprimeie,  v.  a.  unterteilet cn ; nidjt  jum 
«Duvf4>ctn  fommen  Iflffen;  oeefjetfen,  wer* 
bergen,  supprimere  il  parto , cm  oiillo 
verheimlichen ; ubtrclben  — oerMmcigen. 
supprimere  laveritä,  umtnuova.  abfebaf* 
fen,  oufbeben.  supprimere  un  convcnto 
de  fiati.  praet.  suppreffi,  part.  sup- 

Su^pmamento , f.  m.  ©itctung  citicS  ÖC« 

sJ^urafe,  v. n.  eitern,  fdjit'dren , fuppur 

Suppnrätivo , adj.  & f.  m.  citcr|icfycnfc  j bic 
©uppuration  bef6rt*rnt>.  ' 

Suppurato,  part.  0cfc^it>orcn  / flCCitCft/  (Up* 

Suppm  azione , f.  f.  ©uppuration,  gitcrung, 
täcbiuUrung.  , 

Supputare,  v.  a.  aubrcchttcn , jufummtn« 
rcebnen , berechnen. 

Suppti tazione , 1.  f.  üuSrecbnung , ©rrccb* 
nung. 

Supremamente,  adv.  auf  baS  uollfommcnr 
(te,  l)6cb|i,  irn  bbebften  örub.  suprema- 
mente caro,  böü'lt  angenehm.  suprema- 
mente  dotto,  einer  bet  grogten  (»clebr* 

Supremazia.  f.  f.  baä  ©orreebtjer  Äbniflt 

uon  englanb,  oermJgc  beiTen  |tr  bas  Ober» 
baupt  über  bic  cnglifcbe  Aircbc  fmb. 

Supi  dmo , adj.  bbtbli  r -obcril ; uornrbmft. 
bella  o brutta  in  supremo  grsdo,  btt  ttlt 

bbebftrn  (Sr ab  febbn  ober  guritio  iil. 

Sur,  praep.  ( liebt  nur  uor  ©ofaiett ) ouf, 
ftbtr.  sur  un  baltoucello  piccolo. 


Surale.  f.  f.  Me  ©abenaber.  adj.  jumSöcin, 
jur  SßuDf  grbbrig. 

Surerogazione , f.  f.  f.  supererogazione. 
Surgente.  part.  aiifftcbcnb . aufgebenb;  bot* 
uortommenb,  entltebcnb;  borooctimbcnb. 
fubft.  f.  sorgento. 

Sürgere,  e sorgerc,  v.  n.  ailfllcbcn;  auf* 
geben;  boo»»tfommen ; ent(icbcn  — ficb 
erpeben,  empor  (leben  — «ufpringen, 
quellen  — (teigen , aufiodrttf  geben  — anS 
bunb  (leigen ; lanben.  praet.  surft , part. 
surto. 

Surreftione,  e surrezlone,  f.  f.  bic  iiufcr* 
liebung.  Pafqua  di  surreftione , ba<  Djtcr» 

ftft. 

Surrettiziamente,  adv.  ecfibliebmer  'IBrifC. 
Surrettizio , adj.  rrfcbli(t>on , in  Kecbtcn. 
Surrezione , f,  surreftione.  (£ rfcbicitbUng  — 

gebier  aus  unbebaebtfamfeit,  aui  liebet* 
ctlung ; aus  Ucbctra febung. 

Surrogamento  f f.  m.  (£tnfcQUn$  00  rinc* 

anbecn  ©teile.  - , 

Surrogare,  v.  a.  cinfcbcn , an  feine,  ober 
eine»  anbetn  ©teile  fc?cn. 

Surrogato,  part.  in  ble  enttebigte  ©teile  ein* 
gcfcijt. 

Surrogazione,  f.  f.  «infe?ung  an  feine  ober 
eines  anbern  ©teile. 

Surto,  part.  uon  surgere,  aufgcftanbcn, ie. 
gia  surto  fuori  della  sepulcral  buca , OUS 
bem  (Stabe  critanbcn.  cavallo  alto  di  tefta, 
e surto  di  colle,  febiunf,  erbübeti,  btt 
ben  üopf  boeb  trügt. 

Sufcetübile , adj.  cmpfdnfl(icl) , fuf)fg. 
Sufcettibilitä,  f.  T.  (Smpfunglicbleit;  gdbig* 
feit.  . , . 

Sufcettivo,  adj.  iua<  ju  empfangen  gefebteft 
ig;  bas  Smpfangcnbe. 

Suftezionc,  f.  f.  Empfang,  Slnncbmung. 
Sufcitatncnto , f.  m.  iiufer(tebung , üu'tr* 
tucclung  — geregung ; (Snuccfung.  senza 
sufeitamento  di  guerra,  ebne  .Httcg  an)U< 

fangen. 

Sulcitare,  v.  a.  aufcriucrfen ; uon2obtencr* 
rcccfen  — erregen,  ettuecltn,  anftiften. 
sufeitar  brighe.&c.  ©treit  erregen , jpdn* 
bei  anfatlgcn.  sufeitar  ii  seine  al  fratel 
suo,  feinem  ©ruber  ©amrn  enueeftn.  su- 
feitare,  v.  n.  sulcitarfi,  üuflcben , auftr* 
fteben,  criuucbcn,  entliehen,  la  morta 
sporanza  sufeitü,  bic  eriiorbciic  Jp°f|iunft 
lebte  luicbct  auf.  ft  sufeitö  una  guerra,  eS 
cnttlanb  ein  iirieg. 

Sufcitato,  part.  aufcrroccft,  auferßanben ; 

erregt,  ic.  . 

Sulcitatore,  verb.  m.  bet  aUfcriBClf t,  !C.  btt 
blnfiifter,  ie.  . 

Sufcitatrice,  verb.  f.  Slnftlftcrin.  sufeitatn- 
ce  di  briglie. 

Sufcit»,  adj.  befreot , entlcbigct,  loä. 
Sufina,  r.  1.  (jiflaume. 

Sufmo , f.  m.  'i'gaumcnbuum. 

Sul'o,  adv.  f.  su. 
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»Siiforni.ire , f.  sufiin-are. 

Sufornicine,  f.  m.  ein  ?utfmdufer,  ©c&alf. 
•Sulbrno,  f.  m.  f.  suflumigazlone , suäa- 
migio.  ©cbmifc,  (Scfalao  auf  ben  Sopf. 
Sulpdndere,  v.  a.  f.  sofpcndere. 
Sufpcnfione,  r.  f.  ©erfcbiebting , ?Iudfc$ung, 
©tlOßanö  — ©udpciifton;  entfcljimg  vom 
?lmte  für  einige 

Sufpenfivo,  adj.  uufbolteni,  gnbaltenb, 
bemmenb. 

Sufpefo , part.  f.  sofppfo.  fudpenbitt. 
Sufpicare,  v.  n.  f.  sofpettare. 

Sufpingere,  f.  sofpingerp. 

Sufpizfone,  f.f.  *71  ran'otjn , ©erbost,  SDli§» 
trauen  , ©ermutb'Jng. 

Suflicmivo,  adj.  f.  suflpgncnte. 

Suilecuco , adj.  erfolgt;  batauf,  naebbee 
erfolgt,  nacbmablia. 

Suffegii«nte,  p»rt.  barauffolgcnb;  folgenb, 
iiccbfotpetib , naebmablig. 
SnUegucntemente . adv.  nachher , nach» 
mabW,  hernach,  hierauf,  barauf—  nach» 
einanber,  nach  ber  Dtbntmg , itatt  suc- 
cefljvamente. 

Su/Toguenza , f.  f.  Jelge,  ©rfofg.  per  suf- 
fegvpnza,  folflücb. 

Sulfequeute , f.  sulTegiiente. 
SulTcquentementp , f.  sufTrgnentement«. 
Siiflidpnza,  f.  f.  ©ag,  ©obrnfne. 
Suflidiariamente,  adv.  bcnbülllfcb,  JUf ’SfB« 
hülfe;  ju  itichrer  ©erofjibcft,  jut  Unter» 
ftüfuna , jur  ©orforge. 

Suffididrio , adj.  bcpl'iV (lieft , jur  SRepbülfc 
bienenb.  cauzione  fufifidiaria,  ©ebenbürg» 
fchaft.  * 

Sufiidiatore,  f.  m.  ©elfer,  ©fflftonb. 
Sufffdio,  r.  m.  ©ülfr,  sßcnftnnb,  ©cnlfcuer; 
ginoebung , Slntrieb , Anregung.  per  sur- 

lidio  diabolico. 

SuiMgo,  r.  m.  rrnfibafte  Weberbuna;  g ton 
»itdtifcbed,  uoniebmed  ©3efen. 

Sufliftente,  part.  beftebenb , beltchlicb,  Mt» 
bar;  bauertaft—  bänbig,  gegeünbet,  ra- 
giane  sufliftente,  f.  sulliflere. 

Sufliftenza . f.f.  ©efianb,  ©altborfeit,  ©e< 
Sebliebfeit  — ©JirMirbfeit,  iuirflicbcd  3a» 
fron  — ©ubfijtent , Unterhalt. 

Suflfftere,  v.  n.  bri'rcben ; uorfvnbrn  fron; 
noch  ba  fenn;  baitbarfepn,  ©eftanb  !w» 
ben;  beffeben,  ©t  ebbalten,  büntig,  göl» 
tia  fepn,  ucn  ©cblüficn,  je.  befteben,  fubji» 
fliren,  audfommen. 

SufTolduo , f.  m.  Ofrroinb. 

Snfta . f.  f.  ©trief , bie  ©ürbe  ber  fafftbiere 
ju  febnören,  jubcfcjligcn  — Seher,  ©prina, 
feber.  eitere,  nmettero  in  snlta,  in  ©Cs 
rocgnng  fegen,  in  Unruhe  bringen,  in©r» 
roegung  fenn ; gueb  oufhesen,  reigen.  quei 
dno  pagau  metteva  in  snlta. 

•SuOantf , in  suftantp,  guf  ben  Jagen,  auf» 
reebf.  (i  fee?  rizzareäu suftantp,  er  lief)  |'id) 
aufrtebten.  rizzatli  in  suliame,  ficb  OUf 
bie  Sugc  erbeben,  fiel)  gufeidjten. 


Suftantrvamente,  e soflivamente,  adv.  reif 
ein  ©rnnroort,  subftantive. 

Snftantfvo,  e softantivo,  adj.  fefbftfMnbig ; 
wen  ftcb  felbff  beüebrnb.  verbo  suftantivo, 
bad  Verbum  ftibftantivum , fenn.  nome 
snftantivo , o ii  snftantivo , ©enmooet, 
©ubftantioum. 

Suftanza  , e softanza  , sultanzia  , p softan- 
zia , f.  f.  felbftftdnbigcd  ©Jrfen , ©ubftatil. 
suftanze  pie,  bie  gngcl  — ber  ©cift . bie 
uom  Selbe  grfdjfebcnt  ©ccle  — Inhalt, 
©miptinbalt -'ICertb,  innerer  ©toff.  co- 
fa  di  poca  suftanza  ■ — .Sraft , ©aft  — . 
©rrmbgen , ©ob  unb  ©ut.  in  snftanza, 
fflrjlieb,  überhaupt,  brm  Inhalt  nach. 

Suft.inzia.  f.  f.  f.  suftanza. 

Suftanzidle,  e softanziale,  adj.  fclbftftdnbfg, 

rcefentlid)  — ipicbtlg,  erbrbiieb,  roefentlicb, 
betrdcbt(fd).  snbft.  il  suftanziale,  bad 
5ürfent(icbc , bad  ©aupttrefrn. 

Suftanzialiinmo,  adj.fnp.  fchr  recfrntlicb,  ie. 

Sulbanzialiti  , softanziailtd  . suftanzialitade, 
softangialitade , snftanzialitate,  softan- 
zialitate,  f.  f.  ©elbftfidnbigfelt,  ©rfent» 
(febfeit. 

Sultanzialmente,  e softanzlalmpnte,  adv. 

felbjfftdnbfgct  5Beife ; roefentlicb  — baupt» 
fdcbtlcb. 

Sultanziarli,  e softanziarfi , n.  p.  fein  'CSBe# 
fen  befommen ; jum  gntßehen  fommen. 

Suftanzipvole,  e soltanzidvolp,  adj.  rei<$ 
an  innerm  ©ebait  — frdftlg , nahrhaft, 
faftig  — nuBbar. 

Sultnnziofiflimo , adj,  fup.  febr  frdftfg  , fehlt 
nahrhaft. 

Sulmnziofo,  e softanziofo,  adj.  nahrhaft, 
frdftig. 

Sufteiitazlnne , e softentazione , f.  f.  Unter« 
halt,  ©abrung. 

Snftituire , e softituire,  v.  a.  an  bif  ©teile 
(eecn , fubftftuiren  — jum  ©aebtrben  ein« 
frücn,  suftituirp  erede. 

Sußitnfto , e softituito , part.  an  bie  ©teile 
grfci>t,  te. 

Suftittito,  e softitutn,  f.  m.  ©UbjfitUt. 

■Sultituzione,  f.  soilituzione. 

Sufiirrante,  part,  murmetnb,  fanft  rau« 
Wtenb. 

Sufurrarc , v.  n.  murmeln,  fumfrn,  jl« 
febeln , lifpeln , inf  Ohr  — fanft  rauften, 
fdufeln  — übel  naebreben,  uerfleinern. 

“Siifurmto,  f.  m.  ©emurr,  ©rmurmel,  ©e« 
bremmcl  — bad  ©urnfen  ber  ©ienrn  — 
hrfmlicbed  Klagen. 

Sufiirrato,  part.  gemurmelt,  te. 

Spfnrratorp , verb.m.  ©lurmlcr  — ©erflci« 
ncree , ©fauftnrnipf. 

Sufurraziane , C f.  bad  ©turtncln,  ©emuc« 
mel,  ©cfumfe—  ©erfleineeung,  ic. 

SuOirrio , f.  m.  f.  snfurrn , mormorio. 

Sufurro , r.  m.  ©emurmel,  ©efurofe,  ©e« 
gijcbel;  bumpfcd  ©erdufeb- 
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Sufurrdne,  f.  m.  ^burmlrt  — ©rrflcinrrer, 
DbfenMdfer . 'Serheßer. 

1 Suto,  ;utj.  (ffir  l>ato)  grroefen. 

Sutii'miere , v.  a.  burunter  auffpannen,  un# 
tuibrf  augbrriten  — eine  Viaie  »cm  'T10# 
*cn  eine«  Sirfrfg  big  gum  anbern  jieben. 
praet.  sotteii , part.  sottero. 

SutterfMKere,  v.  n.  fiel)  entstehen,  «nt«  ei» 
nein  Vorroanb  fub  legmahen,  atigrocihcn, 
non  (leb  ablebnen;  4Uig|lilhtf  machen. 

SutterWgio,  f.  m.  jjugjlucbt,  »Ugrcbe; 
’iiugrocg. 

Suttrarre,  v.  a.  f.  sottrarre, 

Smtraziono,  (,  sortrazinne. 

S'iMra.  f.  f.  ©ufur;  Suflr  im  Jirnfhdbef. 

Smerato,  e sughorato,  adj.  mit  l'i'ntpffel* 

(oli  befehlt;  mit  (Sohlen  uon  Pantoffel* 
olt,  mit  Sorf  belegt,  eingefaßt,  werfe» 

hen.  rete  avente  corda  suverata. 

Siivero , I'.  m.  f.  sughero. 

Suvvfrfione,  f.  f.  f.  sovverfione, 

Siiwei  tente , adj.  f.  sediziofo. 

Suwertire,  f.  sowertire. 


Suvvl , e snvi , f.  su. 

Suzzdchera,  f.  f.  üirt  ©prop  »cn  fi>onig  unh 
fffftg  — ein  jeher  cfclbcfter  ober  fhlcht« 
Jranf  — alle*  mag  man  »erachtet  — fig. 
©erbrujj,  ©orge,  Summer,  dare  altrui 
la  suzzacliora,  Aber  einen  flbiecfenben  her# 
gehen,  berunterreifen. 

Suzzamento , f.  m.  augtrpefnung,  flugtreu» 
«an«. 

Siizzante,  part.  flUätrocfnenb,  augtreuflenb. 

Suzzare.  v.  a.  & n.  noch  unb  nach  unb  »on 
(ich  fehlt  troefen.  bilrr,  rcrli  roerben  laf# 
fen;  rortfen  — bilrr,  roelt  roerben,  »er# 
roelfcn,  »ertroetnen,  augfreugen;  »er# 

' treugen. 

Suzzaio,  part.  »erfreuet , »ertroefnet,  te. 

Snzzatore,  verb.  m.  roer  troefen  ircrbrn 
Idfit. 

Suzzo,  adj.  bilrr,  treu«,  »ertroefnet,  roelf, 
»ermelft.  mele,  pere  suzzo,  £uge(n.  au- 
fine suzzo,  fletruefnete  Pflaumen,  Jrort« 
fchrn.  fig.  ingegno  suzzo,  trocfner  Sopf, 
jeichte«  öehirn. 


T. 

T»  r.  m.  bag  X,  roirb  in  »feien  ®brt«n 
tn  d »erroanbeit ; Ct!g  etate , etade , pote- 
re,  podere,  lito,  lido.  l»irb  lebet, (eit 
{wrt  augRcfprocben , auficr  in  ben  fremben 
©brtern  »or  bem  I.  o[g  Atlanre,  Atlete, 
t»o  cg  »iel  »on  feiner  >>drte  »eriiert. 

Tabaccliidra , f.  f.  fbofe,  iabacfgboft. 

Tab.icco,  f.  m.  her  Jabncf. 

Tabaiio,  f.  m.  bfe  ?5aucfe. 

Tabdno , adj.  lingua  tabatia,  Pdfferjunfle, 
ldiiermaui. 

Tabarraccio,  f.m.  fhlecht«  ober  alter  ®icm< 

tet,  SKccfelor. 

Tabarro,  f.  m,  9{oefeIor,  tSJtantef. 

Tabarrdne,  f.  m.  ein  ffbr  großer,  fe?r  tPCt# 
ter  iHocfcior , Khantel. 

Tabo.  r.  r bie  Abjcbrung,  ©chteinbfUcht; 

* iBrrboming. 

Tabefatto , adj.  verfault , fflUi,  »CrbPKt, 
flb.iejehrt. 

Tabeiia,  f.  f.  ©ebnurre,  Stopp«  in  be» 
(föarwocfce  anftatt  beg  Pduteng  mit  ben 
Wocfcn , unb  ©«hellen,  fig.  JVappermguI, 
Vlfltlberer.  sonir  ie  tabeile  dietio  ad  alcu- 

’ ho»  tl 6er  einen  hctflfhrn. 

Tabernacoietto,\  f.  m.  ein  In  {form  eine» 

Tabernacoüno,  f (Jopefle  ßrmohteg  Sd|l> 
eben , ober  eine  fieine  Sltfhe  ju  «Silbern 
ber  ©eiligen,  ;e.  bag  eapellcmcrmigc  Sdff# 
eben  , worin  bie  eonfccririeti  fjettien , ober 
bng  ©atrament  anfbewahrt  wirb:  bag 
locruatrt  - bie  ©tifWWtte,  tauberbut» 


te.  gli  etemi  tabernacoli,  bie  etvfgrtl  jj>öt# 
ten. 

Tabi , f.  m.  Jabin ; geipdlfertee  Raffet. 

Tacca,  f.  f.  Serbe,  ©hnitt,  itinfcbnitt— 
Scrbbolj  — iftadfel,  Sie  cf,  ©harte—  far 
tacche,  ©harten  mähen,  fhartifl  ma« 
hen.  tutto  pieno  di  tacche,  febC  fhor# 

ti».  fig.  Seblcr,  Mangel  — llntugenb 
— ©hanbfieef,  Jabel  — ®eiia(t,  ©uh*» 
©tatut.  bella  tacca  d'uonio,  di  cavallo, 
fhbner  -JBuhg  eineg  üRenfhen,  fhbner 
©hiag  »on  Jferben ; ©hlag,  O'efialt, 
©tdrfe,  Oicfe  ber  ©acben.  giovine  djll* 
ifteflit  tacca.  calznni  deirifiefia  tacca,  £0» 
fen  von  ber  ncbmlihen  ©rbje.  prov.  fiare, 
o tenere  fotto  la  tacca  del  zoccido , unter 
bem  öeborfam  (h;hen,  obre  ftreng  gehalten 
roerben,  febr  fharf  halten,  avere  alcuno  nel- 
la  tacca  del  zoccolo , fih  gar  niebtg  aug 
einem  machen , ihn  filr  nihtg  ahten. 

Taccagnerfa , f.  f.  Snaufereo , Änicferep,  ie, 

Taccagno,  adj.  faeg,  fnicfcrig.  fubft.  Sni* 
cf«,  8üJ- 

Taccagnöne , adj.  e f.  erjfmeferig , ffrjfni« 
rfer. 

Taccato,  adj.  fprenftig,  jlecfig,  fhdefig. 
che  di  mal  prlo  lia  taccata  la  coda , in 
pro»,  ber  tilcfifh  bleibt;  ber  nicht  »«gi§t, 
roag  man  ibm  ju  leibe  gethan. 

Taccberella , f.  f.  fieine  Serbe;  ®infhnitt» 
hen;  ©hdrthen.  fig.  f leiner ©hanb(leef ; 
fieine  Untugenb,  >e. 
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Tacchlgrafia , C f.  ©efebminbfcbtcibunfl. 

Taccblgrafo,  f.  m.  ©efcba'infcfctreibtr. 

Taccia , f.  £ Jabel,  ©cbanbflecf , genfer, 
Wangel.  dare  ad  uno  la  taccia  d’  iiomo 
avaro,  di  poltrone  &c.  einen  in  ben  9tuf 
fine«  fleißigen,  einrt  feiern  WenKben  brin« 
Ben,  einen  bei  ©ei Bf«  beubulbiflcn.  noiniui 
di  mala. taccia,  heute  von  fcblnbtcm  £Ruf. 

Tacciare , v.  a.  tabrfn , befebulbi#en, ©ebulb 
beben,  tacchre  uno  di  qoslche  vizio,  et» 
nem  einrt  gebiert  bcfctmibigen. 

Tacciato,  parc.  ggtabclt.  be(‘c|>ulbtaet,  ic. 

Taccio  , C nt.  fare  un  taccio  , übet  SödUfcb 
unb  'goiicn  eine  ©.icbe  bebaiibeln;  ein 
Sibfommen  treffen. 

Tacco,  C m.  ber  abfaß  am  ©ebuhe. 

Täccola , £ f.  elfter,  'Hßel.  fig.  ©cbrodßer, 
Södfeber  — ©pie'i,  Xan«,  1)  offen.  non  puö 
durare  molto  qoefta  taccola,  ber  £an«, 
tu»  @piel,bie  hoffen  f (innen  nicht  lang 
bauem. 

Taccolare,  v.  n.  febroaßen,  plaubern.  f. 
trefeare,  altercare , piatire. 

Taccolita,  f.  f.  jUappceep,  ©eplaubcr,  ©e t 
fcbwdß. 

Taccoiato,'  pari,  geplappert,  flcplaubcrt. 

Taccolino,  f.m.  ilrt  grobem  Juch—  4'(ap< 
permaul,  aitiiKber.’ 

Täccolo , Cm.  ©piel , Ijjoffcn,  ©ebdeferep 
— ©cbtoierigfelt , rdfehen  ben  einer  ©a> 

ehe.  v|  sono  certi  taccoli  in  queffo  aiTare, 

e«  fmb  gewIlTc  fedfeben  bro  ber  ©acbe. 

Tacconcino,  C m.  ©cbubllecf,  gfeef.  fig.  ein 
©ebnißeben  von  etwu«. 

l'accöne , C m.  ©cbubllecf ; gfeef  an  jerrff* 
fenen  ©ebuben. 

Tacculno,  C m.  ©cbrcibtafrl , XK’tifbuch. 

Taceute,  part.  fcbroriflcnb;  fliflübmrfgcnb. 

Tac«re,.  v.  n.  e tacerii , n.  p.  i'cbmciflcn, 
(iiflfctn'eiacn.  fig.  aufhbren , nicht  niebr 
wirten.  il  »ento  tace,  bce  'lüinb  bldiet 
nicht  mehr,  il  soie  tace,  bfe  ©onne  febeint 
nicht,  pro»,  in  quelia  ca  la  v’e  poca  pace, 
dove  la  gallinacama, eil  gallo  tace,  wo  bie 
grau  £err  ift,  ba  i(t  fein  \ricbe  im  £aufe. 
aft.  werfebmeigrn , uerbcimiicben.  praet. 
tacqui , part.  taciuto. 

Tac^re , f.  m.  baö  Schweigen , ©tififchmcU 
gen. 

Tacibile,  adj.  verfcbroeiglicb , uerfebweigs 
bar. 

Tacimento , f.  m.  ba«  Schweigen , Q3et» 
fchtveigen , ©tillfcbmeigcn. 

Tacitameme,  adv.  heimlich,  fachte,  in  ü(; 
ler  Stille  — (tiBfcbwrigenb , heimlich ; 0^ 
ne  fbrmlich  au«aebrücft  «u  fcon. 

TacitilTimo,  adj.  fup.  febr  ftifl,  fehc  heim, 
lieh , febr  verfebroiegen. 

Ticito,  adj.  heimlich,  (Hü,  uerfebmiegrn ; 
ber  wenig  erbet  — ffillfcbmeigenb  — barun» 
ter  uerftanben. 

Taciuto.  part.  uerfebwirgen ; mit  ©tilifchivei» 

• gen  übergangen. 


Taclturniti , C f.  fBcrfcbwicflenbeit ! ©ttlU 
heit ; £igenfchaft  wenig  ju  reben. 

Taciturno,  adj.  uerfchwiegen , jiill,  berwe» 
nig  rebrt  — fig.  fachte,  (Hfl . wa«  fein  ®e* 
rdufch  macht.  11  taciturno  clilaviftello. 

Tafanirio,  f.m.  ein  jjummcl.-  ober  iBcfpen# 
neff  — fig.  ber  Sintert,  ©tni 

l'äfano , Cm.  f'ornifi , fBrrmfe,  SJfrdme, 
JRo&fdfcr.  bim  ©eher«)  all'alba  de'tafa- 
ni , febr  fpdt ; gegen  Wittag. 

Tafanato,  part.  uoh  einer  QSremfc  grffochen. 

Tafferla , £ f.  (lache  tjtl^erne  ©tbülTcf. 

Taflerngia,  f.  f.  \ jKaufereij,  Sdntereo, 

Tafferüglio,  Cm./  • ©treit  »ieiee  heute 
«uiainmen. 

Taffetä,  C in.  X affet;  .fficibcrmantel  uot» 
Xaffet. 

Taffettato,  ad),  mit  Xaffe't  gefüttert. 

Täilio,  C m.  geeffeteo,  ©efedf. 

Taggte,  Cm.  inblantfchc  vieler. 

Tdgiia , C f.  ©emeöCl , fSlntbab.  ne  fecero 
grande  uccilione,  e grande  taglia.  ©teure 
unb  ©aben ; Auflage , 'äbgate  — hbfegelb. 
fauch)  Belohnung,  3Jrcld  auf  einen  ©e* 
fangrnen  ober  ben  .Ropf  eine*  >l?eeteechcr<. 
mettere  la  taglla  ad  uno.  %unb,  ’i'ninb» 
niß.  efTere  in  taglia  con  alcuno  , Ober  alla 
taelia  di  alcuno, anit  jemanben  itn  S&üni»ni§ 
ffepen;  H'epteog,  ben  bie  'Tiunb«genofTcn 
geben  müffen  — Xradjt,  d leibet teacht ; l’i* 
uree,  Uniform,  famigli  veliiti  » taglia, 
hipreebebienten  — '"Sclieben , fBlde.  que- 
tlo  ü in  tua  taglia  , baä  ffcht  blt  freo  — 
©infehnitt  in«  .»ecbbolj , auch  ba«  Äcrb* 
hol«  fclbil.  teuer  conto  di  taglia,  ba«  ®e» 

glte  auf«  .SerbtwU  febneiben  — ©eftalt, 
uch«,  ©rb§e,  Öicfc,  lief,  di 
mezza  taglia,  uon  iOti ttelgcffalt ; uon 
fOKttelfchlag.  fig.  noi , jehe  fiain  di  mezza 
taglia,  mit  heute  uom  iOKttclilanbe , non 
ehrbarem  ©taube  — Wolle,  'Hufjug,  fn  bee 
fÖtechanif. 

Taglidbile,  adj.  fchnribbar;  mg«  fich  fchnei» 
ben  ld§t. 

Tagliaborfe,  C m.  95cutclfibneibcr. 
Tagiiacautdni , I.  m.  (£ijenfrcffet,  ©chldgcr, 
Waufer. 

Tagiiac^rcliio , c m,  ber  fchneibenbe  ©eben» 
fei  am  3itfel.  ’ 

Taglialegna,  C m.  fjotimaehfC , ijoljfchlda 
ger. 

Tagliamdre,  C m.  ba«©aDion,  bie  untere 
©pige  uorn  am  ©chiffe. 

Tagliamcmo , C m.  ba«  ©cbnfiben  , 3 c«* 
febneiben : ber  ©chnftt— ba«  Oleßcln,©c» 
nießcl , korben. 

Tagliare,  v.  a.  fchntlben,  jerfcbncibcn, 
hauen,  «erbauen,  haefen.  tagliarlemo- 
nete  falfe , o calami , falfcbe  , ober  Ifiihte 
CDtünje  befchneibcn.  tagüar  lc  borie , Sftcu» 
telfchneibcrcp  treiben,  tagliar  la  ftrada  alt* 
acque,  ba»  >2i!a(fer  abfehneiben  — vor» 
febneiben  — «ujebneiben,  ein  ülcib.  fig. 
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tagliare  frcondo  il  panno , ficfi  nad)  btt 
2)ede  ftrccfeti , fiel)  in  Me  tlm|ldribe  febi» 
den ; c * machen , tvle  c*  geben  ivif.  per 
fini.  trennen,  atfonbern.  tagliare  t no  dal- 
U chiefa  — für*  trenbiaen  , einen  Durch» 
febnitt  machen  — im  'bbaraofriri  ble  Satten 
auffebiagen  — febneiben , febarf  fron.  II 
coltello  non  taglia,  ba*  dlfedcr  ift  ftumpf. 
tagiiarfi , ft d>  mit  feinen  ebenen  ©orten 
fcblflflen.  tagliarfi  la  gola  vinccndevol- 
mente,  einfliiberbie  füllt  breeben  taglia- 
re,  o tagljare  a pnzzi,  in  ©tüden  bauen, 
jerboden.  tagliare  fra  le  dne  terre  , am 
gufe  unter  brr  Otcrfdcbe  be*  ©rbrcid)* 
cbfebneiben , bie  Werodcbfc.  tagliare  il  ra- 
■ gionamento,  eine  Diebe  oBbreiptn.  tagliar 
le  parolo  in  bocca , einem  in*  ©ert  fab 
len.  tagliare  il  ritornn , la  ftrada.&c.  ben 
SXrtrftwcg,  ic.  abfebnefben,  ben  Ü)a6  urtrcR» 
nen.  tagliar  le  calte,  o'l  giubbone,  prov. 

• über  einen  bordeten , ibm  S&Mci  noebre« 
ben.  tagliar  le  iegue  addulfo  a cliicihetfia, 
febaben;  ftbletbten  Dicnft  tbun , einen  bet» 
3emanb  cinfaljcn , ^bfc»  naetfiarn.  aver 
una  lingua  die  taglla,  efende,  eine  ftbnci» 
benbe , bitterbbfe  Junae  haben,  tagliare, 
fügen  aufbinben;  auffebneiben.  tagliare  i 
liquori , (lüfige  Sachen  mifdbrn , tu  »er« 

, binnen , ober  ein*  bem  anbern  einen  ®e» 
- rueb  ober  Qfcfcbmacf  tu  geben,  tagliare 
l'aceto  eon  acque  di  fiori  ftillate.  tagliar 
cipriole,  Saprtolcn  fibncibcn.  tagliaronfi 
di  maggio,  ( fpiefinbtge  Kebcn*art  tu  ei* 
nem,  ber  in  bic  flucre  antioottct)  ba* 
febidt  fitb,  mie  bic  Sauft  auf*  *Sugc  — 
ftatt  mertere  In  taglla , ober  taglieggiare 
f.  gli  tagliarono  in  ascooo  fiorini  d'oro 
per  loro  re.lenzione.  taglieggiare,  f. 
Taglidta,  f.  f.  ©ebnitt  — ©emepef,  9S(ut> 
bab  — ginfebnitt,  ülcmbnitt  in  Jidnimcn,  ic. 
fare  una  tagliata,  einen  gercaltig  herunter» 
matben,  auifilicn,  einem  ben  Sopf  iwa» 
feben. 

Tagliatelli , f.  m.  pl.  Rubeln. 

Tagliato,  part.  pefebnitten. }(.  brn  tagliato, 
ftbbn  seirdthfen , wen  ftbbncm  ©ucb*. 
Tegliatnre,  verb.  m.  ©ebntiber;  her  febnei» 
bet. 

Tagliatiira  , f.  (.  ©ebnitt,  ginfebnitt. 
•Taglieggiare,  v.  a.  einen  ttJrei*  cuf  ben 
•Hepf  eine*  gefanticiien , ober  flicbtigen 
ÜÄenfcbcn  i'et-en. 

Taghrnte.  adj,  ftbarf,  fcbnribtnb  — hart 
unb  fteif;  febarf,  fterf  ubftccbcnb,  won  gar» 
ben,  UmritTrn,  ©chatten,  ombre  taglienti, 
fpiofne,  febarfe  ©cbatteil.  lingua  tagliente, 
febneibenbe  fünfte. 

Taglientememe.  adv.  mit  btr  ©Cbneibc; 
bnrtb  ben  ©ebnftt. 

Taglientinimamrnte,  adv.  fup.  auf  Hne  ffbr 
auffallrnbe  }irt,  febr  merfiieb  — auf  eine 
tu 1 darf  abüccbcnbe  ©eifc,  in  COlablcrep. 
lagiigntiflimo,  adj.  fup.  febr  febneibrnb. 


Taglidre,  e taglidro,  f.  m.  (bep  ben  ’Wten) 
böllernec  Teller.  Cie«)  ein  ©ebnribe* 
ober  »adebret  in  ber  Siube.  eiTere,  o fta- 
re  a taglicre  con  alcuno,  {ufdmmcn  effen, 
(eben,  eifere  due  ghiotti  a un  taglicre, 
prov.  jmecn  runbe  an  cinrm  Snetben. 

Taglieretto , f m.  Keine*  95rct,  bie  ©peifer 
barauf  tu  febnefben , ober  tu  t erlegen  Li 
ber  .Siebe  — bMierner  Teller. 

Taglidro,  f.  taglidre. 

Taglieruzzo,  f.  m.  f.  taglieretto. 

Täglio,  f.  m.  ©ebneite  am  ©eder.  De» 
gen,  K.  taglio  vivo,  e tagüo  mnrto  ,fcbar« 
fr  ober  ftumpfe  ©dbneibc.  ferir  di  tiglio, 
bauen,  einen  ijirb  geben  mit  ber  ©cbdtfe 
be*  Degen*.  je.  mettereal  taglio  della  fpa- 
da,  nieberbaucn,  ibcrbic  Slingc  fprinaen 
laden  — ©ebnitt,  ba*  ©ebneiben— ©ebnitt, 
Wcbnitt,  ba»  Oiefcbnittene  — rieb, 
©ebnitt,  ißunbe  — ©ebnitt,  Sufebnitt 
won  Sleibcrn, :e.  taglio  del  libro,  bet 
©ebnitt  be*  SEmet)*.  dare  e veiidere  a ta- 
glio, im  '.lu*i'(fmitt,  cinjeln  »rrfaufen. 
(von  Siebern  unb  3euacn);  beom  3er» 
tauf  tu  vtrfucürn  neben  (won  (fbmarrn) 
— Hirt,  SPefcbodenbcit— fcbidliebe,  «Ute 
©rlencnbeit , Jcit,  etiva*  tu  tbun.  cadere 
in  taglio,  venire  aSaglio,  tür  Jpünb  (cpn, 
tu  ,‘i'a«  f ommen , ficb  febiefen.  eiTere . 0 
non  elTcr  taglio,  ficb  iwoju  febiefen; 
©toff  rootu  feon  — ©ueb*,  ©eft.ilt  be* 
leibe*,  di  bei  taglio,  fd)6n  acroaebfen. 

Tagliolini,  f.  tn.  pl.  ftacbe  Wnbeln. 

Taglii'nie,  e talione,  f.m.  (%ijem>eraeltunn, 
SXeebt  bet  ©ibrrnegdtuns;  ©egenftrafr. 
tagiione,  'Jlbgabrn,  üluj(agc,!C. 

Tagiiudia , f.  f.  gangeiftn,  tu  3lti|fen,  ic. 
gallftrid,  gatte. 

Tagliudio,  r.  m.  ©ebnitt , ©ebnitteben, 
©ebeibeben  — -II rt  USeifei  ber  3?>&ttcber  — 
©crfjeug  ber  ©cblbffrr,  glubenbe*  t?ifrn 
tu  febnriben. 

Tagiiuzzamento,  f.  m.  ba<  ^tobadcn , 3*0* 

febneibrn. 

Tagliuzzare,  v.  a.  ttrfcbneiben , (Irin  ftbnci» 
ben,  (lein  baden;  au*fcbneiben , au*}a< 
den ; terbaden  , terfiden , terterben. 

Tagltuzzato,  part.  tcrfcbnittcn , auigetadt, 
Jüdin,  au*gefcbnittcn. 

Taiabaiacco , f.  tn.  mufifaltfcbc*  fjtiftrument 
bco  ben  SÖlobrcn. 

Taladmanno , f.  m.  ber  br»  brn  lirfen  ba* 
9Jo((  in  bie  SBctbftunbcn  won  ben  Sbdrmcn 
ruft. 

Täiamo,  f.  m.  ( lat.)  bal  SPrautbett,  (Ebe* 
bett. 

■Taliri , f.  m.  pl.  bie  gligcl  an  ben  gerfen 
be*  ®ler(ut*. 

Talche , adv.  beraeftalt  baft , berma§en  bafi. 

Talcliino,  adv.  talffteinartig.  pietra  talchi- 
na,  f.  pietra. 

Talco , f.  m.  Talfftein , fDtarienglai. 

Tale,  adj.  folcb«,  bcrglcicbcn,  fotbantr. 
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- Ule , quäle , fo  wie  — matv+er.  un  tale, 
ber  unb  tcr ; ein  grwiflrr,  ;jeinanb.  giu- 
gnere  a tale,  condurfi  a (alc,  fo  ll'Cit, 
Sobin  tommen.  adv.  fo;  bergrftalt,  alfo. 
Ul  fia  di  lui , di  lei , di  iorn , di  te  Jec. 
befto  Kblinmier  für  iljn , für  fic,  für  bictl. 

T<le«,  f.  f.  ©cftlin«. 

Taloiitare,  v.  u.  pcfaDeu , ' anfteben , onpr* 
nebin  fron , nadj  feinem  Cftekbrnatf  won. 
fuor  di  lei  nnll’altro  a lui  talenta,  nuiTct 
ibe  gefußt  ibtti  niebto. 

Talerto,  C ui.  Euft,  belieben,  OTtigMIfl, 
iSetJÜe,  ©unfeb.  venir  ad  alcuno  in  ta- 
lemo,  einem  biefuft  anfontnten.  fom  «net- 
tere ia  ragione  al  taleuto,  tic  Sfrmunft 
ben’ (Belüften  unterwerfen.  a fiio  taleuto, 
neu!)  feinem  idiiOtm , tiacb  feiner  iPcife. 
mal  ulemo,  (BroH,  Xt'iefe,  btfe  ?lL>f»cl)t. 
tuo,  voiiro,  lora  mal  ralento,  niiber  bei« 
nen,  euren,  ihren  ffiilien.  3 um  Xroe, 
jum  IJJoiTen  — ein  Sairot,  ©intime  ©elt| 
be#  bm  inten  — Xalcnt,  Ofaiurgaoc,  Sd* 
bigfeit. 

Talidne,  f.  taglioue, 

Talijindna,  f.  m.  Xaliiman,  Sauberftftef, 

Saubermorte. 

Talitro,  f.  m.  f.  Pigamo,  e Verdemarco. 

Tdliero,  f.  m.  rin  Xbaier , 9ieid»ttb.i(er. 

Taüire , v.  n.  feboffen,  in  ©.amen  febfefen, 
ainti  auihblagcn,  feimen,  wie  feuchte 
(Berftr,  unb  fern. 

Taiiito,  part.  auigefebfapen,  nefeimf,  gefehlt. 

’i’ado , f.  m.  ber  ©$of  — iiropfrrif,  ober 
©eflling,  ütblejter.  it.  «neuere , o rimet- 
tere  il  ullo , fig.  fitb  wicber  erholen ; wie* 
ber  ju  jmlftcn  fommen;  wieber  ftarf, 
munter  werben,  rtmcttcre  un  tallo  ful 
vecchio , roieber  jung  werben ; im  üfter 
munter,  ftarf  mrrben. 

Tallime,  f.  m.  bie  Serie. 

Talmente,  adv.  fo,  folcbcrgcftait,  berge» 
ftalt.  ulmente  che . fo  baft,  ic. 

Talmtide,  f.  m.  ber  Xaintub. 

Talmudifta,  f.  m.  Xaitiiubift;  iluilcgrr  ober 
g^efolrtcc  bei  Xalmubf. 

Taiotu,  } *dv,‘  ®i<m<&maM,  biiweiicn, 

Talpa,  e talpe,  f.  f.  WauilBUrf. 

Tallinn,  f.  alcuno.  out!),  ITIdnuKT. 

Talvolta,  adv.  f.  ulora. 

Tamantu,  adj.  fo  geop. 

Tamarindo , f.  m.  Xamarinben;  fdjroarje 
Xlattrl. 

Tamarifco , f.  in.  f.  umeriee. 

Tambafi  ii  , f.  m.  f.  follazzo,  tempone. 

Tarpbcilrine,  f.  m.  bünne  'ilartcn  »011  pe* 
brannter  (?rbc , propr  Siepelpiatten,  ju 
Offen  — Eftmmcl,  jilpel. 

Tamburaccio,  f.  in.  proge,  fdjietbte  Xrom* 
mel;  itrt  'i'autfe  bet)  ben  PSobren. 

Tambnragiiine . f.  f.  pcricbtlidje  'Jlnffoge 
bureb  einen  Settel,  ben  ibebem  ju  §H* 
renj  ber  anf  lüget  in  cin,JldftU;ui  warf. 


Tamburare,  v.a.  einen  anfingen,  uermittefft 
einer  nabmenlofcnCebrift,  biemanebebem 
ju  Jjlotcn}  in  einen  baju  bcftlmmten  Saften 
warf  — prügeln , fcblaprn,  te. 

Tambureiio , r.  m.  fieitic  tPJobrentromnicl 
mit  ©ebenen,  ic. 

Tamburetto,  r.  m.  Heine  Xeommcf. 

Tamhurino,  f.  m.  trommlet,  Xrommrl* 
febldpet,  tambour.  far  come  it 'tamburi- 
no,  in  prov.  ber  ei  mit  feiner  l' >rtbro 
yerbirbt;  ein  Slebfdtrdprr  — firinc  Xrom* 
mel.  fnnare  il  tambnrino  colledita,  mit 
beit  glnpcrn  trommeln. 

Tamburläno,  f.  m.  Saften,  SBebditnili, 
worein  bai  panj  flar  auSgebcutclte  ®?e|jl 
fbmmt. 

Tambiiro,  f.  m,  ttotnmef,  bai  ©piel-  bit- 
tere . fonare  il  taiiilniro , trommeln  ; bai 
©piel  rühren  — ein  .Soffer,  .Saften  in 
ben  Sauptfirtfcen  ebebem  ju  gierenj,  in 
we leben  man  bureb  einernpe  Öffnung  beim* 
lieb  siagftbriften  warf  — ber  cplinbcrfbr* 
nupe  saften,  ber  fleb  oermiftelft  jtoetjer 
©pinbcln  umbrebet,  unb  tn  ben  .SU'ftcm 
iwifcbtn  bet  Sütbc  unb  bem  Stefcctorio  in 
einer  ’IPanD  angebracht  ift  — tamhura 
lapponico , bie  Saubertrommel  ber  topp« 
Wr.Oer  — geberfaften , geberbaui  in  Der 
Ubr  - ■’lrt  grofier , runber  gifeb , ber  wie 
ein  ©ebioein  prunjet. 

TatnbnlTarr , v.  a.  prügeln , üUiprftpeln,  IC. 

Tamerice ,\  f.  m.  tamatiif,  tamariifen* 

Tamerige.f  bäum  — WefdB  »pn  Ja« 
ntariofenbofj.  adj.  fior  umarlce,  Jatria* 
riifcnbhUbe. 

Tampöco,  adv.  nur  rin  IBenip.  nd  tampo, 
co,  atteb  niebt;  nfd>t  einmabl. 

Tana , f.  f.  £bb(e  ber  miibcnXhieee — Wrttbe, 
toeb.  fig.  tanadegliocchi , bie?lupenb6b(c. 

Tanaodto , f.  m.  ©urmfrouf;  -3frt  iSluttcr* 
terfraut. 

Tancia,  f.  f.  ftott  Coftanza,  'IBcibcrnabmc. 

Tandglia,  r.  f.  Sange,  .Snripjanpr, 
jattpc,  te.  levare , o cavarc  alcuna  cofa 
colle  tanagli»,  prov.  mit  Gewalt  rflWJi 
aui  einem  berauvbrinpen,  einem  etwai 
abnftbfgen  — baf  3wicfen  mit  glftbcnben 

Sangen,  eondantiare  uno  al la  tanaglia. 
opora  a tanaglia, Sanaenwerf,  ©ebeerwerf. 

Tanaglictta , f.  f.  Sdnpeleben , fleine  Sdnge, 
tanaglietta  tonda  , eilt  5'eiftjdtlge(tbcn. 

Tani-,  f.  m.  Eobfarbe;  bas  gablbraune. 

Tanfanarr,  v,  a.  f.  tartaflare. 

Tanfo,  f.  in.  (Otobcrgcrueb , bumpffebtee 
Werueb  — ber  ®Jobct,  ©ebimmcl.  pigliar 
ditanfe,  mobern,  vcrfcbimnteln ; anfan* 
gen , moberip  tu  eleeben , einen  mebergen 
Wertteb  annebmen. 

Tangente,  adj.  & T f.  bie  Xanpente;  perabe 
Einie,  bie  eine  fettmme  benlhrt.  it.  punta 
tangente,  «Btrttbrunpäpunet. 

TangcHza , f.  f.  ‘■iieetilbrung,  Vetaftunp. 

Täugere,  (lat.)  f.  toccare,  fig.  la  voüra 
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■lifrria  mi  tauge,  rüprt  1111$,  gcpt  mir 
}u  .';rr»en. 

Taugherello,  adj.  etroa#  grob,  bducriftp, 
ungrfcpllffco. 

Tinghero,  ra,  adj.  ungefcpliffell,  grob, 
plump. 

Taiigibile,  adj.  fühlbar , bcnlprbac,  greif« 
bar. 

Tangoccio,  f.  m.  ber  rorgen  frinrr  plumpi* 
gen  *4 alt  bumm  ju  fcon  fepdut. 

Ta»fa,  f.  L jtufla^e , Abgabe. 

Tantafdra,  \ f.  f.  Obuudfcp,  -Kifcpmafcp, 

Tanuierata,  / niept  jufainmenpangcnbc# 
tociVbmdp. 

Tanimmu,  adj.  gan)  Kein.  f.  rin  Heine# 
Seij-pen.  <ni  tantitietto,  adv.  ein liijcpcil, 
ein  Heut  SScnig. 

Tantino,  f.  m.  ein  Hein  SBcnig,  Spit|cpen, 
IrnmdctHT.,  K.  adj.  gani  (lern,  fept  Hein, 
fo  ticm. 

Tamo,  adj.  fopiel,  fogrofifolana.it. 
taute  volte,  quante,&c.  fo  oft  ilU.  in 
tau  tu , in  quanto , in  fo  viel  3cit , fo  lang 
aü.  a ogui  tanto  tempo,  JU  gertSiffm  fict: 
ton.  dkme.  o toccarne  tantc,  tüchtig 
mailen , mciblicp  prügeln , ober  tücpttgc 
©Cpidge  friegen.  comprare,  o vendere 
tanto,  fo  tpeuer,  fo  pwp  taufen  ober  uer> 
tauten,  effer  tanto,  jutcicpcn.  pmceiipenj 
genug , pinldnglieb  l’epn.  eifere  da  tanto, 
fgpig,  gefepteft  baju  fepn.  a tanto,  fo 
■Veit,  era  la  cofa  venuta  a tanto,  bic  @a< 
epc  mar  fo  mdt  gcfommcii.  tant’c,  tue}; 
c#  bleibt  batet).  ( r.  mit  bem  Art. ) fo  viel, 
fo  greg.  t.mto  dt  piacevolezza ; fpalancan- 
do  tamo  dt  gola.&c.  fo  Uiel  tScfdDigfcit  i 
inbem  er  fo  einen  Kattien  auffperete. 

Tanto,  adv.  fo  tttcl , fo  fepr  — fo,  OlfOi 
bergeüatt,  folcpergeftalt.  tanto  lieto,  fo 
frop.  tanto  cii» , fo  ba§ , bcrgcftalt  ba§  — 
nur.  fono  nomini  non  per  opera , ma  per 
nonie  tanto,  nur  bem  vßapmen  nach -Dien« 
fepen.  tamo  für  foiamente , nur , blo§.  ral- 
leg  lorai  fenza  fine  non  taneo  per  l’efaita- 
zione  dt  cafa  mia,  quanto  per  Io  grandif- 

' fimo  contento,  che,  &c.  nitpt  fotoopl,  fon» 
Pem  — fo  lang ; fo  lange  Seit,  tanto, 
quanto  erano  iufietne.  dl  tanto,  foltper« 
grflait ; fo , fepr.  di  tarito  in  tanto , von 
Seit  ja  geit;  bann  unb  wann.  in  tanto, 
vnbdTcn,  Injtitiftpen.  perunto,  adv.  Pt#« 
mögen,  barum.  (aueb)  glcitptttopi,  ben« 
noep , jfbeep.  non  per  tanto , niepf#  befle« 
roeniger.  tanto  e quanto,  ctrnai  wenige#, 
ein  bibtpen.  fe  tanto  0 quanto  d’amor  len- 
ti , wenn  bu  auep  nur  einen  Junten  bec 
Siebe  ffiprfi.  a tanto  per  tanto,  mit  bic» 
fern  fBerpiltnffi.  pib  che  tamo,  fo  uiel  fiep 
geporte,  gebührte,  ober  fo  uiel  nfctblg  n'd« 
re.  tanto  che,  folcpctgcRalt  baj, ie.  auep 
bi# ; fo  lange  bi#. 

Tanrodo,  adr.  fogleiep,  augcnblicHiep, 
lepleuntg.  , 


Tantofto,  adj.  unva  tantofle  £orr  auf 
gerifteten  QProbfepnittcn  in  Butter  geba» 
den. 

Tapinarc,  v.  n.  fümmeelicp,  elenb  leben; 
jlcb  elenb  behelfen.  upinttrfi,  fiep  frdn» 
ten,  fiep  arflmrn,  fiep  pdrtnen;  #arm 
unb  lummer  paben. 

Tapinello,.ad).  armfclig,  elenb,  bdeftig. 
TapinitA,  f.  f.  Arafeligreft , Getiten,  9lic« 
bcigfdt,  tc. 

Tapino,  adj.  armfrlig,  elenb,  bürftig,  6e« 
Prdnat,  ungliietlicp.  fig.  ftpleept,  elenb, 
gering,  gemein,  verli  tapinl,  deute  33erfe. 
TappOto,  f.  m.  Tcrrtcp ; bunte  .Drtfc,  pro«, 
levare,  o levarfi  da  tappeto , uon  einem 
SLorpaben  abgepen;  d aufsicben,  fapren 
lagen  , rinlfflcn.  metter  ful  tappet»,  aof# 
Tapet  bringen ; »ortragen,  tc.  pagar  ful 
tappet» , geriihtlid)  bejablen.  it.  flare  al- 
|a  hneftra  col  tappeto , fig.  ben  Au#gang 
toouon  rupig  abtuarten. 

Tappezzare,  v.  a.  tapejiren,  au#tapc}i« 
ren. 

Tappezzato,  part.  tapejirt,  au#tapejtet. 
Tappezzerla , f.  f.  Tapeten,  Tapflfttl. 

Tara,  f.  f.  Tara,  bie  tübjiigptrcfcming , wo« 
burtp  man  ba#  (Bemicpt  ber  ädiTcr  unb  an« 
berer  ifmbaSirimg  abjicpct,  unb  ten  if>atp 
ber  IfBaaren  berimmt  — Ab.tug.  bifogna 
Tarne  la  tara.  man  mt'ä  c#  nur  halb  glau« 
ben.  fpeculazioni , lequali  patlfcono  le  lo- 
ro  tare , bic  einige  Aufnahme  letten. 

Tara  hara,  lari  fad ; ba#  ijt  fo  uiel  nie 
niept#.  - 

Tarabit  fo,  f.  m.  Dtoprbommcl. 

Taraddre,  f.  m.  Kcbeniuurm , Inofpen» 
tdfee;  grüne  Kaupe,  fo  Pie  Inofpen  ab« 
feifit. 

Taramio,  f.  m.  Jaranb;  ülrt  ®((ttbier, 
(tart  mir  ein  Ocb#,  jottlig  roie  ber  >5dr,  ie. 
Tarantella , f.  f.  Tarantel  — 'iauep  »on  ge» 
faigenem  TPunfifd). 

Tarantelio,  r.  m.  deine  Sugabe  uon  geririget 
Art,  bepm  ifinfauf  ber  ^jttuaaten. 
Tarämoia,  f.  f.  Tarantel,  Heine i^ibecpfe  — 
Tarantel , febr  giftige  <f rbfpinne. 
Tarintolato,  part.  uon  einet  Tarantel  ge« 
biffen. 

Tarare,  v,  a.  etica#  uon  einer  DUdraung  ab» 
Hieben , abreebnen , abbreepen , ten  l'rei# 
berichtigen,  fig.  bifogna  sbatterne,  o ta- 
rarne,  ei  gebt  uiel  baran  ab.  (wenn  je» 
manb  atlfftpndbet')  prov.  tara  jier  ulo, 
fatpte , faepte , niept  fo  arg , »tue»  Drittel 
weniger. 

Taiatdntara , f.  f.  brr  Ttomnetenfcball. 
Tarato,  part.  abaerecpnrt,  abgelegen  — ge» 
feilt , uom  £rlm  im  ’iBapenfcbilb. 
Taratore,  verb.  m.  ber  eine  Süctpnung  in 
Kicptlgtdt  bringt. 

Tarchiare,  v.  a.  in  bie  Kunbe  einpaefen. 
Tarchiavello  , adj.  etnw#  ßarf,  unterfept. 
Tarcliiato,  adj.  |iart,  unter fc|t. 
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Tardamente.  adv.  langfam,  facf>tc. 

Tardaineuto,  f.  ni.  jlicrjbüerung , 93erit>di 
Und. 

Tardante , part.  ber  jdUbert,  UCriRßcrt , fdu* 
met. 

Ta/rdajuemente  , adv.  fdumfellfl , langfam. 

Tanianza,  f.  f.  'Serrortlinig  ’Sccj6.>erung, 
©aumfeligfcit,  Sangfamfeit. 

Tardare , v.  n.  taubem , verliehen , ibgern, 
veru-cilen , fdu  mm , ei  lang  machen ; fpdt 
rofrtcu.  gia  cominciava  a tardare  II  gb>r- 
no.  einem  bic  Jett  lang  roftben ; vertan« 
gen.  oh  quantö  tarda  a me , ch’  altri  qill 
giunga,  rt  rotrb  mir  Mc  Jett  lang,  tc. 
v.  aft.  veribgern,  aufbaltcn. 

Tardato,  part.  vcnseilt , verjboert, tc. 

Tardetto,  adj.  etroaf  fpdt/  ein  ivenifl  lang» 
fam. 

Tardetto,  adv.  etivaf,  jlrtlllicb  fpdt. 

Tardezia , f,  f.  f.  tardanza. 

Tardi,  adv.  fpdt;  langfam , fachte.  fabft. 
tardi,  fpdter  ‘Morgen  ober  -Jlbcilb.  la  fern 
al  tardi , bef  flbcnbf  fpdt.  farfi , eifere, 
fembrare  ad  alcano  tardi,  einen  ftrpOf 
»erlangen;  mit  Verlangen  entgegen  feben. 
a me  li  fa  tardi.  Dell  qnanto  mi  e tardi, 
che  io  mamfeftarmi  ti  poifa. 

Tardiflimaroente,  adv.  fup.  fef)C  fgumfelig/ 
febr  fpdt. 

Tardiilimo , adj.  fup.  fehr  langfam,  tc. 

Tardi  ti , tarditade,  tarditate,  f.  f.  Eang» 
famtclt,  ©aumfeligfeit , Jrdabrit. 

Tardivo,  adj.  fpdt,  ivaf  lang  aulblcibt; 
faumfelig,  langfam.  frutti  tardivi,  Spdt« 
fn'cbtc.  , 

Tardo , adj.  faumfelig , langfam , jauber« 
baft,  tedg,  verbrolfcn  — fpdt.  l’ora  £ 
tarda,  it.  ernffbaft , gravitdtlfcb. 

Tardo,  adv.  f.  tardi.  it.  al  tardo,  fpdt. 

Targa , f.  f.  Hirt  ©ebilb  von  »oll  ober  Ee» 
ber. 

Targdta,  f.  f.  Schlag,  ©to§  mit  bem 
Scbilb. 

Targhetta , f.  f.  flelncr  <3<t>ifb  von  »oll,  «■ 

Targdne , f.  m.  rin  grpfer  ©ebilb  von  »oll 
ober  Erber  — Dragun,  ÄaifcrfaDat,  Slrt 
.traut. 

Tarl , f.  m.  eine  ficilianifcbe  unb  nrapoli» 
tanifebe  fDiilnjforte  von  brpnabe  6 Gro; 
feben. 

Tariffa,  f.  f.  Zor , Slnfcblag  — laeiffe. 

•Tarifca,  far  tarifca , jufammen  fiTm. 

Tarlare,  v.  n,  rourmftiebig  ioerben ; uon 
»ol|. 

Tarlato , adj.  tourtnlHcblg , rourmfrdljlg.  fig. 
abgmilfit.  ancora  che  iia  de’vecchi , e de* 
tarlati  di  cafa  , met.  ob  fr  gleich  mit  ber 
Sldtrftc  im  »aufe  iff. 

Tarlatüra , f.  f..  iJPurm(tf<b , STOurmfraii. 

Tarlo,  f.  hi.  »»[jniurm,  aOtiemfrafi.  prov. 
T amor  del  tarlo  , eine  cigennipige  t'iebe. 
avere  il  tarlo  con  alcuno,  einen  föroU  auf 


jemanb  haben,  prov.  ogni  legno  ha  il  suo 
tarlo,  jebermann  bat  feine  Schier. 

Tarma,  f.  f.  ©cbabc,  Motte,  ?0iilbc. 

Tarmato,  adj.  mottcnfrdSig. 

Taroccare.v.  n.  fcbmdblm,  fdJeltenr,  Idr« 
mm,  toben. 

Tarocco,  f.  m.  Jarof.  tarocchi,  Jaroffpicl. 
eifere  come  il  matto  fra  tarocchi,  fig. 
,ficb  in  aOcn  £>uarf  -Mengen. 

Tardia , f.  fp  St-,  ingaile , bep  ben  Werben. 

Tarpare,  v.  a.  bfe  gltigel  verfcbnciben , bie 
gebem  befebne-ben.  carpar  la  rondindla. 
tarpar  l’ali  alia  rondinePa.  fig.  blegligcl 
uencbnelbm,  feine  Gemalt,  ic.  fcbmdb« 
lern. 

Tarpato,  part.  bem  bft  glitgcl  uerfebufttm. 
fig.  gefebrodebt , entfedftet,  unpermb» 
gmb,  ic. 

Tarplgna,  e tarpfna,  f.  f.  f.  epitimo. 

Tarffa,  f.  f.  aufgelegte  »oljacbeit  ein 
GcipboK,  Änicfer. 

Tarfo,  f.  m.  roellTrr  ©patb,bcp  ben  ©fein» 
mepen  ln  lotfana  — ipeifier  tTluarj , bep 
ben  Eitbologen. 

Tartagiiare,  v.  n.  (fettem , Hammeln. 

Tartagliöne,  f.  m.  ©tottercr,  ©tammirr. 

Tartdiia , f.  f.  $rt  gabrjeug  nur  mit  ei» 
nem  Maft,  auf  bem  mitteltdnbifcbm 
Meere. 

Tartdra,  f.  f.  glabrn,  9trt  lorte.  <■ 

Tartdreo,  adj.  böttifcb,  auf  bft  »611«  — 
roeinffdniebt. 

Tartarefco,  adj.  Jätern»  mdfig,  nach  ?lrt 
ber  iatertt. 

Tartaretto,  r.  m.  fleinrt  glabm. 

Tdrtaro,  f.  m.  SBcinficin;  auch  oft Juftfefn, 
befonberf  roaf  ffcb  in  bm  tBaflcrrbbren  an» 
fept;  unb  Pftffcint  ifl.  tartaro  enieric», 
Sßrecbmittd  von  prdparirtem  ©piefigla» — 
( poet.)  bie  »60«. 

Tartariiga , f.  f.  bi«  ©ebilbfrbte  — ©<bilb» 
frbte  »u  Oofen,  ie. 

Tartaifare,  v.  a.  mtfttt&Mn , plagm,  dng» 
(tigen. 

Tartalfato,  part  übel  bebanbclt,  ic. 

TartiSfo,  f.  m.  Jrdffel.  tartufi  bianclit, 
grbdpfel. 

Tarva , f.  f.  9ict  p(erfil§igei  Jbier  in  Slme» 
rlca. 

Taruölo,  f.  m.  frebiartigcf  GefcbtPÜr  an  ber 
mdnnlicben  EKutbe. 

Tafca,  f.  f.  Jafche,  ©dmbfacf , - giefe ; 
©ebnapfarf,  fKanjm,  Beutel,  tafca  di 
cartocci  de'foldati,  fpatrontafebe  ber  ©p(, 
baten,  tafca  de'  cacciatori,  ^agbtafcfer. 
tafca  de’  giocolari,  QjfUtd  ber  Zafiben, 
fpidrr;  ©pidtafebe.  avere  in  tafca,  fig. 
gram  fcon;  verachten.  l’Alcliimia  non 
empieia  tafca,  bfe Golbmacberep bereichert 
nicht. 

Tafc.ira , f.  f.  eine  Jofcbe  voll , ic. 

Tafchetta , f.  f.  Jdfcbdjcn , ©def Qm. 

T afchetto , f.  m.  f.  facchetto. 
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Tafcöne,  f.  m.  grofte  Jafcbe. 

Tafi>,  f.  m.  f.  tartaro. 

Tafla , r.  f.  Jave,  Slnlaqe,  3Iu|lagr,  316« 
gäbe , ©cfcaßung , «bcptrag. 

Talfagidne,  f.  f.  ©dsdsung , Jarirung. 

Taffare,  v.  a.  Mafien,  tariren.  anfctiagcn ; 
Anlage,  5lufloge  machen.  tafl'are  aicuna, 
einen  anlcgeti , onfeßen  — fabeln , befebui« 
bifien.  taflare  uno  di  negligenza . bet 
Sijcbldftigfcit  befebuibigen.  fig.  beftimmtn, 
feftfcBcn , nmeijen. 

Taii'ato,  part.  tavirt,  gefcbdßt  , iC.  — be< 
fcbulbiget,  K. 

TaHaiione , f.  f.  Jaration , ©ebdpung,  Sn« 
febiag. 

Taflellare , v.  a.  eingelfffie  Wrbeit  machen ; 
mit  nDcrlco  rvürfclfbrimgcn  «Steinen  ober 
£olj  au#Iegrn. 

Tafielletto.l  f.  m.  ein#  bet  Tldttgcn  wen 

Taflellfno,  / jjolj  ober  ©tein,  ivomlteine 
ätrbejt  eingelegt  ift  — tin  ©tücfcbcn  £oii 
ober  ©tein,  eine  ©ebarte,  voran  au#iu> 
bciTeen.  f.  taflello.  auch  ffatt  tafiVtto,  f. 
Slmboft , £anban;bofi ; Keiner  «Diünbftcm« 
pel , sc. 

Ta/fp'ilo , f.  m.  Heiner  llnterfragrn  am  Ära» 
gen  be#  SWantci#  — uicrerfin  ©tücfcben 
©tein  ober  £oI,i  , bic  Gebarten  einer 
SEoilbfdult,  ober  einer  anbeni  flrtrit  au#» 
jubcfTern , ober  cmgelcgtr  51 1 beit  ju  ma» 
eben  — ‘Äilniiftempcl. 

Taflerudio , f.  m.  bet#  ?ufammenjiebtn  eine# 
©cael#  beo  (larfem  üi'inb. 

Taffrtitiio,  r.  m.  Heiner  ümbofi  ber  ©o!b* 
febmiebe.- 

Tafletto , f.  m.  «mbpft  brr  tfPünber  unb 
©Plbfchmicbr , n.  tafletto  a mano,  bir 
Aniicbe,  beo  ben  Äupfrrfcbmicbrn. 

Tdilia,  f.  f.  inbifeber  äßtnbifl , twilbe#  2BuH« 
freut. 

Tanja,  f.  m.  Jaru#,  gibrnbaum. 

Tarn»,  f.  m.  i'aeb#-  tafio  porco,  taflo  cane, 

j)ai#fcbtvcin , £)acb#bunb  — älmbefi.  tafio 
commic,  j^anbambog. 

TaflobarbsfTo , ( fonff  verbaico)  f. in.  31»uH» 

fraut,  50onbuime. 

Taila,  r.  f.  ®irefe , in  bie  'IPunben  — tin 
«fifen  bic  IPunbcn  ju  erferfeben.  fig.  lln» 
gcinacb,  Sberbrufi. 

Taftdme,  r.  in.  bie  Jaften,  bo<  Älavlrr  an 
einem  3r.(Jrumcnt.  mufica  di  taftame, 
Älawiermufif. 

TaRamento,  f.  m.  ba#?Brtaßcn,  sjVrübrrn, 
, 'T'eiublen.  (Io  andare  al  tafio)  ba»  Jap» 
ren. 

Tairare.  v.  a.  tetaflm,  berühren , befühlen, 
anarcificii.  fia.  au#bolen,  au#ferfd)en,pro» 
biren,  auf  bie  frebe  ReDen,  werfutien, 
auf  ben  -lehn  fühlen ; auch  untcrfuchen. 
tafiare  )'animo  di  alcunn,  eine#  Ojefin* 
nun«  ou#ferfcbcn.  tailare  dalla  Innga,  all» 
(topfen , von  ber  Scene,  ober  burd)  Um« 
tocac  bic  ©cfmnung  trforfcbca.  tafiare  it 


guado , bie  Durchfahrt  in  einem  ÜBaffer 
worber  untcrfuchen. 

Tafidta,  f.  f.  f.  tafiamento,  tocrata. 

Taftato,  part.  betaftet,  befühlt  ou#ge« 
forfebt;  unterfutbt,  sc. 

Tafiator«,  verb.  m.  brr,  fo  betaftet,  be* 
f hit,  unterfuebt. 

Tafiatnra , f.  f.  ber  ©riff,  hü#  ©riffbret,  an 
Clnftrnmenten,  bie  einen  £al#  haben. 

Taileggiare,  v.  a.  hin»  unb  her  beiühien, 
betaften. 

Tafietta,  C.  f.  Heine  üGiccfe. 

Tafiidra , f.  f.  bie  Jaften , bn#  Älavirr. 

Tafio,  r.  m.  bal  O'efübl,  einer  ber  fünf 
©inne,  ftatt  tatto  — ba#  '?ctaften,  ber 
©riff.  conofcere  al  tafio. 'bltceb  ben  ©rijf, 
burdi  ba#  Eingreifen  etiva#  erfennen—  ba# 
Joppen  mit  ben  J?dnben.  andare  al  tafio, o col 
tafio.  tappen;  tappenb  gehen,  tafii,  bie 
Jaftcn,  ba#  Äiavirr;  brr  ©rtff,  an  lau» 
tm  , tc.  toccare  un  tafio  , fig.  eine  bdfc» 
ifge  ©acht  furj , ober  »on  ber  Sernc  be« 
rühren,  toccare  ii  tafio  bnono,  ba#  rechte 
Hieb  anftimmen , bie  rechte  ©aitr  treffen, 
non  bifogiia  toccar  tjuel  tafio,  bavon  batf 
man  nicht  anfangen;  bie  ©aite  barf  man 
nicht  berühren  — tafio  Polo,  in  ber ®ufif, 
beift,  ba#  bie  «fioten  mit  ber  iinfen  ^anb 
allein  gefpiclt  svteben  müften. 

Tafiolina,  f.  f.  ffi'iecfcben , Heine  'TBiecfe. 

Tafidne,  e tafioni,  adv.  andar  tafione, 
o a tafione,  tappen,  berumtapprn.  fig. 
blinbfing#,  auf#  gcrathe.tvoM.  andar ta, 
ftone,  ungereift  flehm;  e#  auf#  gerathe  mohl 
anfotnmen  (aften. 

Tato,  e tata,  (Äinhrrreortr)  fgrubrr, 
©chreriler. 

Tattamella,  f.  m.  ßchredprr,  iPIatiberban#. 

Tattameüare . v.  n.  lalim , roic  bic  Äinber 
— fig.  piaubern , unnüßr#  ?cug  fcbmaSen. 

Tdttera , f.  f.  CÜSangcf , gebier , ©rbrrchen, 
Jabel,  tattere,  fappalfen,  Äieinigfcitm,  sc. 
— Seigmarje. 

Tdttiea,  f.  f.  bir  Jaftff,  bie  Wiftenfchaft, 
iveicbc  bic  llcbunacn  bc#  ,firieg#voif# , bir 
fPidrftlK,  bfef  sgrr,bie©tenunit  unb  93er* 
tbeiluna  btffclbcn,  unb  bie  Hinrichtung 
einer  ©cbiacbterbmmg  (rbret. 

Tattivo , adj.  wom©tfübl;  iva#  bic  Sühf» 
traft  bat.  fenfo  tattivo,  (enCorio  tattivo, 
ber  ©inn , ba#  -ffierfjeug  bc#  ©cffihl#. 

Tatto,  f.  m.  ba#  ©rfühl«  bie  Sühifraft. 

Tatüfa , r.  f.  ?irt  wierfüftia  Ibirr  von  brr 
©rüge  eine#  Scrtri#  mit  barten  ©huppen. 

Tavarcare,  f.  m.  malbivifthct  (To;u?baum, 

Taverna,  f.  m.  ©cbenfe . 'IG'.rtbihau#.  an- 
dar a ravema , bie  5ßirtb»bdufer  fleiftig 
hefueben.  fig.  giü  aolea  farfi  la  guerra 
taverna,  fonft  nwren  bie  Äricge  ©aufgc* 
(elKcbafteii. 

Taverndia,  r.  f.  eine  ülfietbin  in  einet 
©chmfc , ©chrnfrofrthin. 
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Tavemdjo,  f.  m.  ©irtb,  ©cbenfn>irtb, 
©dufcr.  una  nepenfa  il  ghiotto  < e l'altra 
ii  tavernajo,  bie  Rechnung  ebne  ben  ©irtb 
machen. 

Taveriii^re , f.  m.  ©duftr,  ©aufaud,  @5f« 
fei  — ©irth,  ©chrnrioieth.  it.  un  conto 
fa  il  ghiotto,  e l’altra  il  taverniere,  f. 
tavernajo.  1 

Taumamrgo,  r.  m.  ein  ©unberthdter ; bet 
uicl  ©unber  tbut. 

Taunä , f.  m.  bamadeirte  ürbeit;  mit  Pöoib 
unb  ©ilber  eingelegte  älrbrit  in  ®ttnli. 

Tdvola,  f.  f.  Zifch  faftl.  elicre  a tavola, 

. aiulare  a tavola,  )U  £ifct>C  fepn,  jU  ZifibC, 
Jlir  Znfei  ßthcu.  mettere,  o far  tavola, 
Zifch  bauen;  ßaftiren.  mettere  in  tavola, 
Aufträgen,  bie  ©pcifen  auffe^cn.  mettere, 
o levare  )a tavola,  ben  Zifch  bccfcn,  bbet 
obbetten,  prov.  a tavola  non  s’  inveccliia, 
ben  Zibbe  fmb  junge  unb  ölte  gleich  luftig. 

ragionar  de'  morti  a tavola , o ricordar  i 
mortl  a tavola , unfcbicMichc  Singe  reben 
eber  tbun.  la  tavola  e una  mezza  colla, 
beom  ©ein  bann  man  einem  leicht  bie 
©ahrbeit  ablotfen.  prov.  a tavola  e al 
letto  noH  portar  nelfun  rifpetto,  am  Zifch 
unb  im  Q&ctte  batf  niart  nicht  blöbc  fepn. 

altro  vuol  la  tavola,  che  una  tovaglia 
bianca,  eä  gehört  mehr  jum  Zmtic  a(D  ein 
par  rethe  ©dju!).  appareccliiare,  fpa- 
recchiare  la  tavola , bie  ©pcifen  auftragen, 
Abträgen,  teuer  buona  tavola  , gute  Zofcl 
holten,  metterfi , porli  a tavola , ficb  IU 
Zifcbfeljcn.  levarfl  di  tavola,  vom  Zifch 
oufitcbcii  — ©cchfeibanf  — 5Brct;  ©c» 
mdhlbe,  ©ebifberep  — cinclafei , uicrccfige 
5))[atte.  le  leggi  delle  dodici  tavole.  ©ptcl 
im  Sfitete.  dareadue  tavole,  odare  adue 
tavole  a un  tratto,  met.  mit  einem  ©tein 
jrcccn  ©ÜrfC  t()Un.  giuoco  di  poche  tavole, 
ein  leicht  abjutbuenbe*  Wefchäft.  far  ta- 
vola, f.  tavolare,  intavolare.  cavaiiere 
della  tavola  rotonda , Ritter  von  bet  run» 
ben  Zofel.  potere  andare,  o ftare  a ta- 
vola ritonda.  fig.  uertrcflich  fepn;  ficf> 
überall  (eben  laffcn  btirfen.  alvindi  monte- 
pulcianolice  frave  a tavola  rotonda.  tavole 
d’un  libro,  Aupfcrflicbc,  in  Büchern  — 
Zabeüc.  tavole  afironomiche , genealo- 
giclie , &c.  tavola  de’ libri , Segl|ier 'in 
©fiebern  — übecetafcl , ülbecebucb.  dia- 
matue,  &c.  in  tavola,  plattgcfchlifener 
Srmant. 

Tavoiacciajo , f.  m.  ber  hMjcrnc  ©chilbet 
mocht. 

Tavolacclno,  f.  m.  Zbürtfeber ; ©iener  btt 
Dbrigfeit. 

Tavolaccio,  f.  m.  hbiSerncr  ©chilb.  far  ta- 
volaccio,  grofe  vlnit.i.tcn  machen. 

Tavolare,  v.  n.  ( gen'bhnlichcr  intavolare) 

bü(  ©picl  Aufheben,  im  ©chacb  — td» 
fein. 


TavoMta,  f.  f.  ein  «Zifch,  eine  Tafel  t«oH 
©dfie. 

Tavoiato,  f.  m.  ©erfebiag,  ©rchuanb;  ©c» 
tilfcl;  ©cttcrbacb. 

Tavoiato,  part.  gctdfelt;  mit ©retern  bfs 

fchlagen. 

Tavoleiia , f.  f.  Meinet  ©cbachbrrt  — Schreib* 
Welchen. 

Tavolello,  f.  m.  Zofel,  RccbciUifcb.  eifere, 
o Haie  ful  tavolello.  fig.  gefdhrt  fepn;  in  • 
Öefahr  liehen  — ©auf,  ürbcitstifch  ber 
öolbfcbmlebe. 

Tavoletta,  f.  f.  Meiner  £ifch ; Zifchchcn, 
baran  »»  effen  — Meine  ©ebilberep ; ®c« 
mdhlbwen  — baj  Jalett  ber  fflta&lrr  — 
©chreibtafrl  — > Snftrumcnt,  jum  'übrig 
einet  ©auct.  tavolette  conce , mit  tfom* 
pofition  überjogene  ©rttcr  jum  geiebnen. 

1 avoiiere , e tavolieri,  f.  -in.  ©ebdebbret, 
Oambret,  ©plclbret.  avere  tutto  ’i  fuo 
lui  tavoliere,  fein  ganjet  »2Jcrmbgcn  an 
einen  9iagcl  hingen,  et  gauj  cuft  ©piei 

I fehen,  ellere , o refiare  ful  tavoliere,  auf 
bem  Zapet  fepn;  ober  geführt  fepn,  in  We» 
fahr  liehen,  tavoliere , JBcchälcr. 

Tävolina,  f.  f.  Zifchchcn—  Meine»  ©cmdbl* 
bc. 

Tavolinetto,  f.m.  Zifchchfll. 

Tavolino , f.  m.  Zifcbibrn;  Meiner  Zifch  — 
©tubierj  ©cbrribtlfd)-  eifere  a tavolino, 

(ich  mit  ©tubiren,  mit  ©ebreibtn  befebdf* 
tigen. 

Tavolinuccio,  f.  tavolinetto. 

Tavoltto,  f.  m.  f.  tavoiato. 

Tavoline,  f.m.  ©obic,  liarfe«  ©rrt. 

Tavolotto,  f.  m.  etwa»  grefe  ZaftI,  j(tm>‘ 
lieh  gro§er  Zifch- 

Tavolozza , f.  f.  fl)aiclt,  Sarbcbrct. 

Tavoluccia,  f.  f.  ©cmdblbe,  Meine  ©cfiif/ 
berep. 

Tauricfda,  f.m.  ©tiertbbter,  pem  jjcrfulcd. 

Taurino,  adj.  uom  ©ticr. 

Tauro,  f.m.  (Idt.)  ©titt,  SßUÜe  — btt 

©ticr,  im  Zh'erfrcig. 

Taurdbolo , f.  m.  SUcrffchnopfcr  ber  ^epben, 
roebep  ein  ©ticr  geopfert  rourbe. 

Tautogramma,  f.  m.  ®ibicljt,  ll'prin  fleh 
Alle  ffiorte  mit  cinerlcp  ©uchfrabcn  An» 
fangen. 

Tautoiogia,  f.  f.  Zaptologie;  «löicberhofunfl 
ber  ncbmlichen  ©acht,  nur  mit  antem 
©orten. 

Tautoldgico,  adj.  tAvtoiOgifcb- 

Tazza , f,  f.  Za(Te,  ©chaic  — eine  Zaffe, 
©chalc  uoD.  fig.  Reefen,  ber  ©pring» 
btunnm.  fondere  a tazza,  fchineijcn, 
gie&en,  ®etaüe. 

Tazzetta , f.  f.  Zischen,  ©chüchen.  it.  9iar< 

J'ife-  ^ 

Tazzino,  f.  m.  Zdbchfn , Meine  Zaire, 
©chalel 

Tazzone,  f.  m.  eine  grofc  Zaife,  ©chaie. 
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Te,  pron.  (mit  ncftblolfenem  e)  bi*,  bir. 
di  te,  a te,  da  te,  beider , UOn  bir,  Dir, 
von  t-ir.  c ßct?t  vor  Jo1,  li,  gli,  la,  le, 

TeTcmit  offnem  e,  fürtienl)  nimm;  hier 
hilft  bll.  tenne  un'  altra  (filr  togllne) 
ntmm  fine  anbctc,  te,  te,  to,  to,  einen 
#unb  jurufen.  te , te , Ultt  Sinbrtfplel. 

T* I*  01  T Hcc 

Teätino,  ’f.  m.  tio  £heotiner , auS  bfnt  Cr» 
ben , weiften  3ob.  'l'eter  l£araffa , epema» 
(jptt  Slf  in  fort»  ««•  TW)  flC, 

TeatrÄle!Qadi.  tbcatraiif*;  f*aufp(c(crii*. 
•Tcltrico,  adj.  f.  teatrale. 

Teatro , f.  m.  sUtet,  ß*aup(aS , @*au« 
bühne,  andere  al  teatro,  in  bif  «ombbic 

geben.  .... 

Tebertlno , f.  tiburttno.  

Tecca,  f.  f.  glerf*« , Meinet  gebier;  Hemer 
fflliffcl.  aon  aver  saputo  011a  tecca  ( bep 
' teil  yinberu)  nicht  ein  «iMt^en  oon  feiner 
tectron  gewußt  buten. 

Tecciiire , f.  atteccliire.  ... 

Tecchito,  part.  bef leibt;  waS  gut  fortfle# 

T*cou!"r.  f.  Meiner  Wafei;  3>tdnjc(*en. 
Teccolina,  f.  f.  ber  flerinsfte  gebier;  Un* 
tbdtiben,  $tafcl*en.  . , .. 

Tdcnico,  adj.  ben  «dnfen  eigen,  te*nif*. 

voci  tecniche , Suniltt'brtfr. 

Teco  ( fatt  con  te  ) mit  bte , bet)  btt.  teco 
Aeflb.  mitbfr,  bep  bir  feibft.  con  teco, 

TÄ,  C.m.  ücbfelttdgcr,  Sßlouftrumpf. 
T^da  r f.  C lat. ) garfei,  fo  man  tep  ber 
feoiifit  ber  «Ilten  trug  — milbe  gi*te, 

T W ?m  bba^Te  Dnenm  f^jamns. 

TedefcV,  ad^  3fÜtf*.  f-  ciniDeUtföcr.  »Na 

tedefca,  «Ufbeutfcbellrt.  l.ngua  tederca, 
Tedfare,"  v^aC.  ^«bcfcbticb  ma^embefcbmet» 

^t»K:$szr:  as.'w 

teuere  a tedio,  e ftare  a tedio,  wcrbticfiU* 
mfl*ri> , ctmübcn , te. 

Tediofb,  adj.  wcrbrte&li*,  unangenehm,  wer» 

Tegamdta , f.  f.  ein  lieget  «oft  - @*lag, 
f i mit  einem  Ziegel  gegeben  wirb. 
Tegdtne,  f.  m.  Sieget.  ^ 

• Tegamino,  f.m.  Hein«  Sieget- Sfcgefcfcm 
t<s,Ma  , f.  f.  Sortenpfannc  — ber  ©trfrt 
ob«  bte  ©tir.e  über  einen  Siegel , über 
ein  Pfanne  — fplattalotfc- 
TegRhina , \ f f.  £ottenpfdn*ftl. 
Tegghiitzza,  / 

cinc  Sortcnpf«««« 

y . egUdoa , f.m.  grofie  Sortenpfanne. 

f 


Tfgnente,  adj.  jdb,  Ja*,  Mcbftig  — WO« 
juiatuiuf'ibult,  nicht  lci*t  »on  cinanbee 
fiiüt,  nicht  in  ©türffn  jerfdttt.  terreno 
tegnente , feßcS  (£rbre  i* , ein  UVbdube  JU 
tragen  — gci.au,  targ,  geipig,  jdb  — t« 
flljCUb,  batenb,  boitenb,  ßatt  tenente. 

Tegnenza.  f.  f.  3a*belt,  ^ilbigfeit.  pani, 
che  non  hanno  tegnenza.,  ibtobe,  bie  JCf» 

fallen,  ic. 

Tdgola  , f.  f.  f.  tegoio. 

Tegoiita , f.  f.  giegclbrcnnerrp. 

Tegolajo,  f.  m.  3tcgeltecnner. 

TÄm’  r m X 5iegel*eu ; tfeiner  ?fe« 

ToioUno/t  ”7  9fl'  EItinCr  2)a4,,}cin- 

Tt'golo,  f.  m.  Siegel,  3a*jiegel,  &a*» 
fein. 

Tela , f.  f.  teincroanb,  leinen  Su*;  ®e* 
toebe,  Qftewicf.  tela  bambagina,  s&ar*cnf. 
tele  di  baiubagia;  tele  di  feta,  bauin» 
wollene , fetbenc  Sfl*et.  tela  dipinta , ge« 
bruefte  feinmanb.  tela  di  cotone , Kattun, 
3t(.  telad'ortica,  OieifcltU*.  teladicam- 
brai , ÄomnicttU*.  tela  sangalla  , gefgrb» 
tcr  ©*fttcr.  e bella  ogni  tela  alla  luce 
della  candela , bei)  fi*t  ift  all«  ff  imranb 
f*6n.  tela  di  renfa,  feine  l'cinwanb  ju 
®lanf*etten , ju  .«raufen,  teß  da  vele, 
©egeitu*.  tela  di  ragno,  ©pinnewebe. 
fig.  la  corporeg  tela , bet  feib , «Srpcr. 
it.  a dir  coine  fu  tenuto,  farebbe  gran 
tela,  eS  wdtc  ju  roeitläuftig,  ic.  — 9ia*» 
(teüung  , gattjjrirf.  Giano  fitggl , con.e  fi 
dice,  la  tela.  ©ehiibcrei) , ÖCilldbfbe. 

Telaletto , f.  m.  fKai>u!*en , Meiner  Diabme 
jum  ©tiefen , ic. 

Telajo,  f.  m.  ffficberfubl  — SKabme  jum 
©tiefen,  ic.  gorracabme  bep  ben  ihu*« 
btuefern. 

Teiiine , f.  m.  teiami , aüerleo  feinroanb, 
leinen  3rug,  in  einem  Ärabmlabcn. 

Telaretto,  f.m.  Meiner  Siabme;  3idbm*eu. 

Telaruölo,  f.m.  t'cinroanbbdnblcr. 

Teldro,  f.  m.  f.  telajo. 

Teleria,  f.  f.  allerlei)  fcimtxmb ; feinen 
geug.  mercante  di  telerie,  feinwaub« 
pdnbier. 

Telefcdpio , f.  m.  Seleffop , gemgiO*. 

Telefcdpico,  adj.  tefeifopif*. 

Teletta , f.  f.  feine , Icl*te , bdnnr  f cfnmanb 

— mit  ®oib  ober  ©Uber.  bur*mirtter 

Beug. 

Teiiina^f.  m.  eine  9*rt  5Dltif*cln. 

Telo , f.  m.  eine  Breite , ein  $61att  Pein» 
manb.  un  linzudio  a tre  teli , ein  3t  ett* 
tu*  won  brep  «Idttern.  fig.  SXaum,  5?lao 

— feinwanb. 

Telo,  f.  m.  Hat.  wie  dViUfctl,  ©urfpfeit 
— Ißllb,  ©ftterftrabl.  telo  celeftiale. 

Teldnlo , f.m.  Boßbube  (aud  ©*er8). 
eifere,  federe  al  ttlonio,  fleißig  fepn, 
etwas  ju  verbienen. 
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Tema,  f.  f.  (mit  gefcbfolfcnrm  e)  gurcbt, 
»■Ecfürcbtnih , «Beforgniü. 

Tema,  f.  in.  (mit  offenem  e)  ©toff,  SSa» 
teeie,  3nbait,  Thema;  Aufgabe.  tema  da 
ragioiiare,  Stoff  JUItl  erben.  ufeir  di 
tema,  non  bet  ©«ie  afcgcbcn.  (auch  f. 
Ober  feiten')  la  tema  pi.acqne  alla  lieta 
brigata.  iyurfef,  ©tammrmt.  ridurre 
una  parola  al  fito  tema,  ein  ©Ott  analp« 
flren. 

Temente , patt,  furcbtfdm. 

Temen  za  , f.  f.  «Befürcbtnifi  , gtltcbt. 

Temernriamente,  adv.  uerroegener  'Beifcj 

unbflemw»,  urrmcfTentlicb- 

Temerdrio,  adi.  oerroegen,  vermeffen,  un» 
befonnen,  frevelhaft,  toUfnbn.  giudicio 
temerario,  frcvrlbaftct  tlrtbcii. 

Temere,  v.  a.  ficb  fürchten , in  gurcbt  ffe< 
ben,  fürchten , befürchten ; beforgen,  «Be» 
benfen  tragen , be»  lieb  anfiebrn  — leiben, 
quell’ arbore  ha  temuto — temere  ilcaldo, 
il  freddo , &c.  feine  jjiße , feinen  groff,  tc. 
»ertragen  fbnnen.  non  temere  grattaticci, 
o non  elfer  uonio , che  tema  grattaticci, 

■ ficb  niebti  anfeebten  {affen ; ficb  nicht  leiebt 
von  etroat  abfebreefen  (affen;  ficb  nicht 
lefebt  roocan  febten.  temere  II  folletico, 
fißdicb  fepn , bat  .Sigeln  nicht  leiben  fbn* 
nen.  non  ternrrvergogna,ficbum©eban'.e 
unb  ©pott  nicht  befümiheen. 

Temeriti,  tenieritade,  temeritate,  f.  f. 
©crroegcnbcit , fürrmeffenbeit , grcvel, 
loDfübnbcit. 

•Temimemo.  f.  m.  f.  timore. 

Temo,  f.  m.  (lat.  unb  poct.  roie  d)  «Huber, 
©teuerruber. 

Tdmolo,  f. m.  'litt  glujforelle,  bercnglcifcb 
■nie  Tbimian  riecht. 

•Temdne,  f.  m.  f,  timdne. 

Temonidre,  e temoniero,  f.  m.  f.  timo- 
niere.  ' 

•Temüre,  f.  m.  f.  timore. 

Temorofamente , adv.  f.  timorofamente. 

•Temorofo,  adj.  fueebtfam,  verjagt,  blbb, 
febeu  — grdfüicb,  fchrecfllcb,  fürchterlich- 

Tempaccio,  f.  m.  garftigrt,  bbfet  ißetter; 
bdilicbe  Witterung;  trübet,  (iürmifebet 
Üßettee. 

Tempellamento,  f.  m.  ®eroacfef,  ®rroan» 
fe , bad  ©ebroanfen , «Baumeln ; bai  3au< 
bern,  langet  «ntfclxn,  ©anMmutb ; ®e< 
benflicbfeit , Unentfcbloffenbeit,—  bai  ®e< 
pfmpel,  Slingeln,  (»eflfnarl. 

Tempellare,  v.  a.  lailgfam  bin  Unb  t)(t  bf» 

N wegen,  in  ©Aman»  btingen,  fcbaucfeln. 
fig.  in  Ungriuifibeit  erbalten.  v.n.  fcbitan» 
fen,  baumeln,  roacfeln.  fig.  unrntfctHtf» 
fenfepn,  febroanfen,  wanfen,  anffeben  — 
pimpeln,  flingeln.  tutto  il  di  tempellaro- 
no  ie  campane,  bfe  i'Mocfen  pimpelten, 
baumelten  ben  ganten  Teig.  tempellare 
fuilo  fpinetto,  auf  bem  ©pfnet  penim» 
flimpcrn. 


Tempelldta , f.T.  f ®e(;fnge(,  ®ce:mmrt, 

Tempelio,  f.  m.  / ®cbaumrl,  baiibau»- 
ineln.  tempeili,  fdnn,  Weidrm. 

Tempellöne  , f.  m.  ein  TdllNtV,  Ullfcblübi» 
fer,  ber  ficb  ewig  befinnt. 

Tempera  , e tempra,  f.  f.  bfe  ©fdblung, 
bat  ©tdblen ; bie  rdrcung  bet  (fifrnt  — 
fbefcbaifenbeit,  Siet  unb  ©elfe,  e fiumi  e 
felve  Tappten , di  che  tempre  lia  la  mia 
vita , wie  mein  beben  befebaffen  fep.  tende 
lacci  in  fi  diverle  tempre,  »onfo  »crfcbic* 
bcnrrSlrt  — ©tim mung,  ©vblflang  — 
l'ounc,  Slufgelegtbeit.  io  non  fono  oggi  in 
tempera  da  far  quiftione,  hin  heilte 
nicht  aufgelegt  — üöafferfarbc.  dipignere, 
o lavorare  a tempera , mit  ©afferfarte 
mahlen,  tempera  della  penna,  her  ©cbnltt 
an  ber  geber  — bcflertemporatura  della 
penna.  ' 

Temperament , f.  m.  f0ld§i'gunt1 , ffnbea 
rung,  üllilberung— Regierung,  gübturtg, 
tenrung.  temperamento  de'cavalli,  n)td(V 
figung,  Schonung  — ®?ittel^ra|c , flu« 
weg,  Slutfunft.  trovare .certo  Tempera- 
ment, eine  geroiffe  Statfunft,  flbfunft 
treffen  — OTifcbung , i'cbicfifcbe  ‘Bcreinf» 
gung  »erfebiebenet  Abrpcr  ober  (Eioenfcbaf# 
teil  — Temperament,  Statur , beibetbe* 
febafenbeit. 

Temperante,  part.  mdfüaenb,  tempeeirenb; 
mcbetfcblagenb  — mdiig,  entbaftfam. 

fublt.  il  temperante  , ber  lÜtdjjige. 

Temperanza,  (poet.  tempranza)  f.  f. 

figfrit,  (Entbaltfamfrit  — fcbicflicbe  ®er» 
mifebung  »erftbiebenrr  gigenfebaften , ober 
Jtorper , ftatt  temperamento  — ®tftte 
gung. 

Temperare,  e temprare,  v.  a.  fahlen,  ver» 
Jitblrn,  ®ifen  ober  ©tabl  bdrten  — uer« 
abreben,  auimacben.  come  en  tempera- 
to,  tote  et  uecubrebet  roor  — mdfigen,  lln« 
bern,  erfrifeben,  abfüblm  — jdbmen,  ein« 
halten,  la  pioggia  tempera  I’arfura  dell’ 
eftate,  Mbit  Obi  Io  fcirocco  tempera  "gl 
freddo  — ftimmrn,  in  ber  SSufif.  alte 
corde  «mate  temperava  i fuoi  dolci  omej, 
fein  führt  .Slagelieb  ftfmmte  er  nach  ben 
©aften  feiner  beliebten,  fig.  temperare  la 
cetera  con  alcuno,  mit  jemanben  in  ein 
•fcorn  blafen.  temperar  la  penna.  eine  jebee 
febneiben  — jubereiten,  fctWg  machen  — 
rühren,  ueemengen,  uermifeben  — fleDen, 
richten,  roelfen,  (enfen.  temperar  l’oriuo« 
lo , bie  Uhr  flrllen.  . -» 

Temperatameme,  adv.  mdhig,  mdtffllicb. 

Temperatifflmo,  adj.  fup.  fe()e  gem.lt  get,  lf. 

Temperatlvo,  adj.  tcmpcrirenb,  mdBtg,le.  . 

Temperato,  (poet.  temprato)  pari,  gea 
fablt,  ucrfablt,  gebdrtet,  ic.  fanft,  ftilf, 
gelafTen.  f.  temperare. 

Temperato,  adv.  f.  temperatameme. 

Temperatöjo,  f.  m.  gcbcrmc|Tcr, 

Teniperatore , verb.  m.  f.  moderatore. 
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Temperatrice,  verb.  f.  bic  mdßiget,  rtc&» 
ti  t,  K. 

Tcmpcratiira,  r.  f.  Temperament,  Sßcfcpaf» 
fcnbcit,  ic.  — Schnitt  bcr  gcber. 

Tcinporazione,  P.  I.  f.  tempcianza. 

Tempcrie,  f.  f.  fcfjicf'icfcc  aJcrmffcbunfl  jT4» 
cntflcaciiflciVljtcr  .v.orpcr  ober  Ifigcnfcbaf» 
tcn;  OTdßigunß  — iöitterung.  buona 
temperie  deli'aria,  gute  il3ittcruu.il. 

Tempo mita  , f.  I.  Sdbllitt  , Stich  mit  bcttt 
gcoermeffcr. 

Teniperltto , f.  m.  gcbcrmeffcr. 

Tempefta,  tempeftade,  tempeftate,  f.  f. 

Sturm  auf  bcr  See;  ungewittcr.  fig. 
©tucm , (Mrmifchci  ißcfcn ; ißutb.  me- 
nar  tempefta,  l'drmen,  £obcn  — Un< 
ruhe,  jriümmernfli»  #ng(l,  ©rnngfal, ic. 
ltngcivittrr , ©onncrwctter,  »agel.  atal 
otta  giugnefle  la  tempefta,  Stcbcilidrt  JU 

einem , bcr  jur  SDiahfjeit  ju  faclt  fommt, 
unb  nun  ben  ©Äffen  feinen  Schaben  mehr 

tl/Ut.  e's’  intende  acqua , e non  tempefta, 
prov.  ju  uie!  jerreißt  ben  @acf. 

Tempeftante.part.  ffiirnicnb  — fig.  tdrmcnb, 
tobenb  — vom  Ungcwittrr  beftürmt , bc< 
ffngffigt  — ftürinifcb. 

Tcmpeitare,  v.  n.  (türmen,  ffürmtfcb  icpn, 
£oben , von  $ffrcr  unb  »IBinben.  il  mare 
comincio  a tempeftare.  fig.  (ich  dngften  i 
.dngftlicb,  unruhig  fcpn;  Idrmcn,  toben. 
V.  aft.  beffarmen,  beunruhigen  — unter« 
einanber  werfen.  andarono  in  cucina  , e 
vi  tempeftarono  ciüche  v'era.  clii  tempe- 
fta pottaV  (hier)  wer  (türmt  fo  an  bie 
Jbürc  — ju fenen,  plagen,  befti#  in  einen 
bringen;  feine  Stube  laffen.  Ja  disleal  fem- 
inin* non  finiva  di  tempeftare  il  inarito. 

Tempeftato,  pan.  beffünnt ; non  Sturm 
beunrubiget  — bebrdngt , gepiogt , ge» 
gudlt  — befept,  beftreut.  tempeftato  dj 
gioje , di  macchie  nere. 

Tempeftlvo,  adj.  (lat.)  jeitig,  gelegen, 
fdjnflicb.  j _ . 

Tempeftofamente,  ad».  |tlicmticp  J roiltbenb, 

tobenb  — gewaltig,  Itüemifcp,  ungcitüm, 
billig. 

Tem  peftofo , adj.  (türmifcf».  fig- unruhig, 
beunruhiget,  aufgebracht,  tobenb,  von 
SEButb. 

Tdmpia,  f.  f.  \ bcr 

Sditaf  am  Raupte. 

Tcmpiäle,  K m.J  r 

Tempfere,  f.m.  £empclbuter,  ^.empclivdth» 
tcr.  tempieri,  Tempelherren. 

Tempierello,\  f.  m.  Jcmpetcben , Heiner 

Tempiettp , / Tempel , Heine  sieche. 

Tiropio,  f.m.  Tempel,  -Svirebc. 

Tempidne,  f.  m.  Schlag  mit  bcr  fpanb  an 
ben  Jiopf  — ©impcl  , ©ummfopf. 

Templo,  f.  ni.  f.  tempio. 

Tempo , f.  m.  Jeit  — 'Altct.  con  una  fan- 
ciulla del  tempo  fuo,  &c.  bobei  'Alter,  uomo 
di  tempo,  ein  Alter  — bie  3eit  bet  grauen. 


tempo  degli  oriuoli,  bie  Unruhe  in  brr 
Uhr  — ber  £act.  andare  a tempo,  £act 
halten  — (jabrcijcit.  primo  tempo,  o 
giovane  tempo,  6er  t’cnj;  grilbting  — 
äßctlcr.  tempo  di  palla,  o tempo,  abf. 
bie  rechte  3eit  ben  ®aB  ju  Ablagen.  a»er 
tempo  di  paiia,  auf  einen  Sinnet  bie  3eit 
willen , welche  ber  'ball  in  feinem  »lug 
JUbringt.  avanzar  tempo,  (ich  fblbirn; 
befehieuiligen.  avere,  o dar  11  buou  tempo, 
o bei  tempo,  ficbi  wohlgehcn  latTcn, ic. 
cor  11  tempo,  tie  Jeit,  bao  Tempo  tn  eicht 
nehmen,  dare  il  tempo,  bie  3e;t  unfrgen, 
bcffimmrn.  dar  tempo,  Sinffanb  nehmen; 
cP  ältlichen  Kiffen,  dar  tempo  al  tempo, 
ficb  nicht  übereilen,  ic.  »on  dar  tanto 
tempo,  che  unu  refpiri,  einem  nicht  fo 
niel  3eit  (affen,  baß  er  fich  befmnen  fatm. 
dare  a tempo , ju  rechter  3eit  geben,  fig. 
bic  rechte  3eit  treffen,  it.  dare  a tempo, 
e dare  a tempi,  auf  3cit  geben.  110»  dar 
tempo  al  tempo , fich  übereilen ; ju  baffig 
Verfahren,  it.  dare , o venderc  pe’  tempi, 
auf  3eit  geben , ober  verfaufen.  ciTere  a 
tempo  a lar  checcheffia,  ne<h  3cit  fetjn, 
etwa»  JU  tbim.  egii  e beton  tempo , vor« 
Idngff ; ei  iff  febou  eine  jicmliehe  Seit  ber. 
lare  buuu  tempo , fich  gute  Jage , (ich  lu« 
llig  machen,  fare  buo»  tempo,  feben  '21'«» 
tcc  fepn.  lar  eattivo  tempo,  fchlccbt  ilfet» 
ter  fepn.  lar  tempo , 3 eit  geben , Je:t  laf» 
feit,  tempo  fü  ; vor  einiger  3ctt.  metter 
tempo  in  una  cofa,  3fit  worauf  wenbrn, 
vertvenben.  mettere  tempo  in  mezzo,  ocr» 
weilen,  jaubern;  fJumen,;e.  non  metter 
tempo  in  mezzo,  ficb  nicht  fdumen ; fo» 
gleich  Ju  ’il'ecfe  gehen,  paffar  il  tempo, 
hie  3eit  vertreiben,  perdere  il  tempo , bie 
3cit  verberben,  pigliar  tempo,  tor  tempo, 
&c.  bic  3fit  abmarten , fich  3eit  nehmen. 

prenderfi  buon  tempo  d'alcuna  cofa , fid) 
womit  bclUfitgen.  racconciarfi , 0 raffet- 
tarfi  il  rempo , baä  'IBettee  fich  auJbcflen ; 
wicbct  fchbn  iverbbn.  venire  in  tempo,  in 
bie  3ubre  tomnun;  alt  werben,  prov.  col 
tempo  e colla  paglia  I:  maturann  le  ne- 
fpolc,  man  muß  in  allen  bfe  3cit  erwarten, 
il  tempo  mitiga  ogni  piaga,  bie  3cit  lin» 
bert  bie  Sehmcrjen.  il  tempo  fcopre  ogni 
cofa , ei  iff  nid)ti  fo  rein  gefponnen , ei 
fommt  cnblich  an  bie  Sonne,  aitri  tempi 
altre  eure,  jebe  3cit  bat  tb«  Sorgen,  chi 
lia  tempo.,  ha  vita,  prov.  ei  fann  ficb 
mit  ber  3eit  viel  (Inbern,  avere  tutto  il 
fno  tempo  a fe , alle  3eit  für  fich  haben, 
chi  tempo  ha,  e tempio  alpetta,  tempo 
perde;  chi  ha  tempo,  non  al'petti  tempo, 
prov.  man  muß  bie  ©elegcnbcit  mitneb» 
men,  nugen.  tempo,  e tion  grazia,  man 
gebe  mir  Seit , fc  will  ich  mir  febon  felbff 
helfen,  tempo  viene,  chi  pui»  afpettario, 
prov.  bie  3cit  bringt  Stofen,  ann  tempo, 

o in- 
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o.inqanzl  tempo,  vor  Der  Seit.  a tempo,  vorb.inbcn  iff , ivdcbft,  ober  ficb  crdugnct. 
ea’tempi,  adv.  jeitig,  1U  rechter  3rit.  frntto  temporaneo , e ferotmo. 

( QUiV ) fielt  3cit  lang,  al  tempo,  «1  l'uo  Temporeggiamento,  f.  m.  Beribgrrung, 
tempo , e nel  tempo , feiner  5 fit ; }U  flfs  BfCUjCilUng. 

fegtet  £(it.  a tempo,  e iuogo,  0 a luogo  Tempureggiuie , v.  n.  & n.  p.  f|(J)  in  Die 

e tempo,  an  geit  unb  Ort.  a migüor  Seit fcfcirfen , |ict> nach  ten  Uraßanbrn  rieb« 

tempo,  scitiger,  eher;  iu  mehr  gelegener  ten  — sögern,  Die  Seit  alivartcn ; Seit  ge* 

Jett,  mit  befferer  ©rtrgcnbeit.  a mal  rcinnen.  v.  ».  Verlegern , auffebiebtn. 

tempo,  o da  mal  tempo,  uemjüllfcfjt,  ver*  Tempra,  tempranza,  temprare,  teniprato, 

tcufclt.  quefio  orte  e ptggio,  clic  tal  mal  f.  tempera,  temper.mza, &c. 

tempo.  a tempo  a moglie , auf  ben  Süll  Temulonto , ad),  trunfen,  befeffen — brr 

ber  jji’uratb,  lurpcuratb.  gli  ho  datoda-  Zrunfenbeil ergeben. 

nari  a tempo  a moglie,  di  grau  tempo,  Temulenza,  f.  f.  bif  Jrunfcnbcit. 

feit  langer  Seit.  dinottetempo,  bet> 51  aefts  Temuto,  part.  gefürchtet,  bef.  regtet. 

geit;  in  ber  “Racbt.  d'ogui  tempo,  allejeit.  Tenäce,  adj.  idb,  jad>,  fieberig;  feit  an» 

giü  tempo,  verleiten,  ebfbeffen,  reeilanb.  baltenb  — memoria  tenace,  guted  Oie» 

grau  tempo,  frf>r  lang,  grau  tempo  fa,  Ddcbrnif  — feft,  ftar.bbaft,  beharrlich,  un» 

d ift  fel;r  lang,  vor  ticraumer  langer  3elt.  beweglich.  tenace  proponmiento  — fflrg,iC. 

dagrande  tempo , febon  Idngft,  feit  (an»  Tenacemente,  adv.  auf  eine  feft  anbaitenbe 

ger  Seit,  in  proceffo  di  tempo,  mit  ber  Slrt  — feft , (tdubbaft,  bartndefig;  befearc» 

Seit;  mit  ber  bdnge  ber  gfit-  in  tempo,  lief)  — farger  ffieife. 

bepjeiten,  ju  rechter  3eit.  per  a tempo,  Tenaciflinm.adj.  fup.  febr  jacb;  febrfcfi,febr 

auf  eine  getutffe  Seit,  per  tempo,  jeitig,  bflftndcfig ; febrfarg, ic. 

frflb.  per  tempiflimo,  febr  jeitig.  poco  TenacitA,  tenacitade,  tenaqitate,  f.  f. 

tempo  appreffo,  furj  barauf.  tempo  fn,  Satb^eif,  gdbigfeit,  Slebrigfelt  — 5argj 

vor, (eiten,  tempo  per  tempo,  ju  geioiffen  beit 

Seiten  , von  3eit  ju  Seit,  un  tempo, adv.  »Tenafmdne,  r.  m.  f.  tenefmo. 

auf  einige  3«it.  oueb.  vvrjeiten,  je.  it.  in  Tendonamento',  f.  m.  gipjft,  Srolftigfeit, 

prov.  il  tempo  vende  merce , man  mub  ©trclt. 

Die  ©elcgenbtit  abtvacten.  Tempora  Cbet  Tencionare,  r.  n.  tenclonarfi , ffreitCO,  Jan» 

lat.  plur.)  le  quattro  tempora , Qua»  feil. 

fember.  Tenciöne,  f.  f.  f.  tenzone. 

T f.  m.  eine  lange  3elt.  fig.  Pud»  Tencdue,  beffer  tincone , f. 

e-.e;  1 , ©cbmaud,  ic.  far  tempone,  darfi  Tenda,  f.  f.  ein  aufgrfpannted  ©tütf  fein»  < 
teuipone,  0 aver  tempone,  fiep  luftig  ma»  ivanb , ficb  vor  ©Ollllf  unb  'JüCttCr  lu 

(ben;  febmaufen.  fct>rtßen  — gelt,  levar  le  tende,  Die  Hefter, 

Teniporalacdo,  f.  m.  fcblimmc  'Ißlttecung,  ba*  raget  abbreeben;  aufbreeben.  iig. 

bbfcd  aüetter  — garjiigcd,  fürchterliche*  ftblicirn,  enblgen.  al  levar  deiie  tende. 

©«vitter.  adv,  bepm  Bef4>lu6  ber  Sache;  julent  — 

Temporale,  f.  m.  Seit  — 3abrcdjcit.  i quat-  Borbang  auf  bcc  Bühne  , ffatt  fipario  

tro  temporali  deii’anno,  ©rtvitter,  lln»  ein  jeher  Borbang  — auch  ein  Balbachin, 

4 ßcivitter  — ©cblafabec.  prov.  temporale  £ragbtnimrl. 

vende  merce,  man  muj)  bif  Seit  übtuar»  Tcndardla,  f.  f.  Seltnen,  fiefnrd  3eft. 
ten.  Tendente,  part.  au'fvannenb,  audbreitenb  — 

Temporale,  adj.  jeitiieb,  mad  einen  Anfang  abiielenb,  abiivccfenb.  coior  tendente  al 

unb  ein  SnDc  bot ; vergänglich.  beni  bigio , ind  ©taue  faBenbe  gatbe. 

temporali,  jcitlicbc  ©Ater  — iveitlid),  ivad  Tendenza,  f.  f.  bad  Sielen;  Die  ftibjielungj 
nicht  geiftiieb  ift,  ivad  ber  Jtircbe,  ber  Begebung,  natürlicher  ^>aag. 

©ciftlicbtcit  nicht  lugebirt.  giurisdiziome  Tdndere,  v.  a.  audfpaunrn,  auffpannen, 
temporale , roeltlicbe  ©ericbtdbarfeit  — fpannen , aud  efnanbe»  lieben , in  bie  tdn« 

ivad  eine  Seit  bebcutet.  awerbio  tempo-  ge  ober  Breite  leeren  — ftreefen , andßrc» 

rale.  efen ; aufbreiten , auffcblagcn.  tendere  le 

Temporalemente,  adv.  f.  tcmporalmente.  braccia  — audbrritrn  — an  bif  fuft  bdn« 
Temporaliti,  temporalltade,  temporalita-  gen,  äßdfcbc.  tender  reti , lacci,  trappo- 

te,  r.  f.  Seitlicbfeit  — ilnbdnglicbfeit  an  le.  0 hmiii,  Ofeve  ffeOcn,  Saülfricfe  legen, 

bad  Seitliche , Bleitücbe.  fig.  nacbfteBcn ; iu  benfefen  filmen,  ,tc. 

Temporalmente,  e temporalemente,  adv.  v.  n.  Sielen / ablfrlrn,  äblivecfcn,  iwrauf 

Seitlich  / eine  Seit  lang  — seitlicher  ’ffieife.  auSgcbcn,  ivo  binaudlailfen;  itvrnacb  irre« 

Temporaneo,  ad),  seitlich « vergdnglicb;  ben , trachten,  tender  l’areo,  einen  Bb» 

mad  nicht  eivig  bauert  — ivad  nur  eine  ge»  gen  fpannen.  tendere  l’arco  dcirinteiiet- 

roiffe  unb  beiiimmte  3£ii  bauert,  oilizio  to,  fig.  ficb  anftrengen ; geniiii  aufmcrfeti. 

temporaneo— tvad  iu  grivifTfnodbtdieitCn  tendtr  gli  orecclii,  gliocchi,  « fimill, 
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fpannen ; bie  Dbeen  fpißen ; ben  95lirf  auf 
ctv.'aä  heften , fcbarf  anfebrn;  f«d>  einer 
©igenfehaft  nähern,  in«  ©eilte,  ©raue :c. 
falicil.  materia,  ehe  tende  al  molle,  tnaS 
ttiraS  mcicb  ift.  color  che  tende  al  verde, 
bit’  ine  ©tune  fällt,  praet.  teil,  part.  tefo. 

Tendetta,  f.  f.  3efrd>en , Heine«  3ctt  — 
Xraabimmcl , >i>aibacbin.  tendetta  facra. 

Tdndine.  f.  f.  (Senne,  glecbfe.  tendine 
d’Achille,  bic  gro§c  (Senne;  iDtuSfel  am 
Stifte , ibn  auSjuRrecfen. 

Tendinofo , ad),  fennicbt. 

Tenditore,  verb.  m.  btt  galIRricfe,  !C.  (fgt. 

TPnebi  e , f.  f.  ( wirb  tneiften«  in  plur.  ge» 
braucht)  Sinfternift ; .üunfclbcit.  fig.  Sin* 
flcrmft , unmufenbeit , SBlinbbeit  beS  2Jet» 
Raube«. 

Tenebrare,  f.  rabbujare. 

Tenebrato,  part.  UcrftntfCCt,  »rrbunfclt. 

•Tenebria , f.  f.  ginfternüt,  Dunfelbcit.  fig. 
gintterni§,  fDerRnRernng,  UmuiiTenbeit. 

»Tenebröre  , f.  m.  f.  tenebra. 

Tenebrofillimo,  adj.  hip.  überall«  RnRee,  If. 

Tenebrofitä,  tenebrofitade , tenebrolitate, 

f.  f.  giniicrniö , öunfelbcit  — 'Ucriiiifie* 
rung,  'i'frbnnflun«,  RJcrblcnbung  bep 
äugen»  bc$  ©rifles. 

Tenebrofo , adj.  RnRrr,  bunfel,  tuRer.  fig. 
ucnuirct;  Ruder,  unroifTenb,  bfinb.  tene- 
brofo  inteiletto. 

Teneme,  pan.  Mltenb;  ber  — he* 

baltfam;  nai  behält. 

Teneme,  f.  m.  l'cutenont;  fta«  luogote- 
nente.  • 

Teneramente,  adv.  järtiieb,  liebreich  — 
locfcr , febtoad) , nicht  feil. 

Ten  «re , v.  a.  halten , befißen.;  haben  — in; 
neu  haben , brroobnen.  la  donna  teneva 
una  delle  camere  terrene.  halten,  auf« 
halten,  uerbtnbern  ju  fallen  — uerbinbern; 
»erfperren  — erreichen , gelangen,  spero 
lenere  la  fomma  altezza  — ficb  an  einen 
©cg  halten,  einen  ©eg  'eingefcblagen 
fenn.  teneva  il  piacevol  piano  — nehmen, 
hinnehmen,  (nur  in  Tmptrat.)  tenete 
quehi  danarl,  nehmet  bicfe«  ©clb  bin, 
hier  habt  Ihr  ic.  beobachten , halten,  non 
tenne  l’ordine  della  battaglia.  teuer  la 
legge,  teuer  fede.  egli  tiene  la  cotal  ma- 
niera— erhalten,  regieren,  i Hegni  mm  ft 
tengnnö  per  parola , trerben  nicht  Cfbal» 
ten,  regiert,  teuer  una  piauta  in  ver- 
dore  e in  vita,  grün  tmb  frifcb  erhalten  — 
etroae  roouon  att  ficb  haben;  ivornacb  lehnte* 
efen  ober  riechen,  acque,  rbe  rengon  fer- 
ro . rame , ctfen  * Hioferaetiac  ©afTer.  »u 
no,  che  tien  di  moffa,  ©rin  ter  faiKCht 
riecht  — attfnehmen,  behalten,  Suflucbt 
neben  — halten , einen  SKaurn  einnehmen ; 
Rcb  crRrecfcn,  fo  meit  gehen.  In  cavalleria 
tenea  da  porta...  fitio  a fan  Firenza,  er* 

ftreefte  fiep  wem  X|pr  biSic.  wofüc  halten, 


anfehen;  glauben,  meinen,  di  grande  ani- 
mo  il  teniie.  halten , in  ficb  faffen  — auf» 
halten,  jurüctbalten,  ficb  halten , bauet* 
hilft  fenn.  il  color  a guazzo  non  tiene. 
(Stieb  halten,  gelten;  gültig  fenn  — bie 
.Straft  haben  gu  werbinben  — juni  rechten 
SPeweilt  bienen,  qneito  argumenta  non 
tiene,  bäit  feinen  (Sti«.  la  legge  in  que- 
fto  cafo  non  tiene.  halten , veriainmeln. 
tener  fenato , Statb  batten  — geben , ficb 
auf  ben  ©eg  machen,  tenne  verfo  Kolo- 
gna.  ballen,  Heben,  onf leben,  jäh  fepn. 
prov.  tener  la  pania,  f.  eine  ©eibSperfon 
halten , auf  feinen  teib  halten,  n peniö  di 
l'empre  tenerfi  coliei.  tenerli,  fld)  IDO  auf* 
halten,  ha  mobilen  — auch  non  ficb  halten; 
ficb  biinfen.  il  troppo  tenerli,  ber  gro&e 
(j  Igcnbüllfel.  tenerli  le  piazze , le  fortez- 
ze , e fnnili,  ficb  halten,  ficb  vertbeibigen, 
uom  ißlaBe,  !t.  tenerli  a maitello,  ben 
^ammtefcblag  aueoolten;  nicht  ipcingen. 
tenerli.  ficb  einb.  Iten,  ficb  mdfcigrn  — fol* 
gen,  eines  Satb  befolgen,  fi  tenne  al  gio- 
vane  conliglio.  (ich  aunebmen ; Xfcen  neb» 
men ; |icb  bef limmern.  Io  pregö , che  de’ 
fatti  fuoi  gli  tenefle,  ba§  CT  Ücb  um  ihn 
bef.immertc  — (ich  anbalien , ficb  feil  a>o* 
ran  hängen  — lieben  bleiben;  nicht  fort» 
gehen,  tenerli  d’alcuna  cofa  , ficb  etrDU« 
rcorauf  einbilben,  batauf  Rolj  fepn.  it.  te- 
nerli in  fe,  lieb  baltrn,  lieben,  tenerfi 
fnlle  gambe,  Reben,  auf  ben  üSeincn  fte* 
ben.  tenerfi  infieme,  o in  fe,  jufammen* 
halten  - bepi'auiinep  bleiben,  tenerfidi  pat- 
ti , (ich«  gcfaBen  laffen.  teuere  a qnalche- 
duno,  pon  einem  abbängen,  beo  einem 
Reben,  tiene  a vol,  es  Rebet  beo  euch- 
tenere  a piuolo , roOcten  laflcn.  teuere  a 
loggia,  einen  am  5iarrenfeil  bcruniftibrcn. 
teuere  a molira,  Jur  (Schau  auSficOrn.  teue- 
re con  alcuno,  mit  einem  cineriepifficiiiung 
fepn.  teuere  da  alcuno, et  mit  einem  batten, 
«on  feiner  ^fartbep  fepn.  tenere  ilietro,  ad 
alcuno,  einem  folgen,  hinter  ihm  berge» 
ben ; ober  eines  (Schritte  unb  Xritte  bcob» 
achten,  tenere  duro,  feR  auf  feiner  'l'iet* 
nung  beharren,  ftanbbaft  peetbeibtgen, 
auch  Ranbbaft  uecfcb.Beiaen.  teuer  nuno, 
■'dimano,  tenere  il  lacco , bie  ^anb  mit 

im  (Spiel  haben , bebfllflich  fepn.  teuer  I’ 
ufeio , ben  ©tnaang  uerbietben.  tener  fer- 
vitü , XiienRbotben  halten,  teuer  fervitü 
con  «no,  tgcfamitfcbcift  mit  jemanb  ba< 
ben.  teuere  vita,  (eben,  praet.  tenni, 
part.  tenuto. 

Teuere,  f.  m.  bfC  ©rif,  baS  ipeft.  tenere 
della  fpada , ba<  0egengefäg  — ©eroalt, 
^errfdiaft.  diftretto  m'  ha  1’  amore  in  fuo 
tenere,  &c. 

TenereUo,\  adj.  febrjatt,  febr  nicblicb,ir. 

Teucrctto,  / tenerello,  fig.  febt  jung,  UOn 
febr  jaetem  ülter. 
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Tenerezza,  f.  f.  3artbcit,  ©cbroacbbeit.  fig. 
Stidcnö ; jartea  Alter  — t'ir# 

be , ’Siitu'iDigfcit,  (ümpffnbjamfeit,  48cid>* 
mütbigfeit  — Sorgfalt,  aJcflilTenbctt. 

Tenerlno,  adj.  ganj  jart,  febr  nieblicb ; 
fcl,>r  cmpjin&fam,  ic. 

TeneriHimo , adj.  lup,  frfct  jart  — |f()r  jung, 
febr  nieblicb  — fcfjr  Jdrtlicb. 

Sssäu  > < <-  3»*"' 

Tdnero,  p.dj.  jart,  roeicb , fcbmeiMg.  fig. 
jart,  jugrnblicb,  jung  — jart,  jdrtlicb, 
fcbmacb,  f4>n><lc^[i4> , roelcblicb  — jdrtlicb, 
liebreich,  mitleibig,  mcicbnnitbtp,  empjinb» 
fam  — eifrig,  beforgt.  tenero  deila  mia 
fama  — frftlicb , empfinblicb  — «Blieb , gc# 
fdbrlicb.  uomo  tenero , ein  Icicbtgldublger, 
aliju  gutbrrjiget  fOicnfd).  tenero  di  colca- 
gna,  leiebt  ju  bereben,  ju  wecfütjren.  te- 
nero  di  checchema,  brr  cr|t  neulich  rtwad 
getban,  bem  faurn  etwa«  grfebeben  ift. 
donna  tenera  di  parto,  bie  00t  furjcttl 
nirbrr  getommen  i|t. 

Tenerdne , na , adj.  febr  Jfltt. 

•Tenerdre,  f.  ra.  f.  tenerezza. 

Teneruccio,  ad),  ctroad  jart,  jiemlicb  jart. 
(mriii)  noch  ganj  jung,  febr  jart.  guel- 
la  teneruccia  mente  fl  rienipie,  &c. 

Tenerüme , f.  m,  Knorpel  am  £nbt  btt 
Änocben  — ©prb§d>cn , ©tbbfjlinge , ja» 
tc  SKeifer  an  ®dumen  unb  'bllanjcn. 

Teneruzzo , adj.  f.  teneruccio. 

Teuelmo,  f.  m.  ©tubljwang. 

Tdnia,  f.  f.  SBanbwurm. 

Tenidre , f.  f.  brr  (Schaft  uOn  efntr  Slmt# 
bruft. 

Tenimemo,  r.  m.  £alt,  ©firne— Sanbgut; 
©ebietb,  ©rfig— >23erbinblic&frit. 

Tenitore,  verb.  m.  brr  t)dlt , jurürfbdlt,  !C. 

Tenitdro,  e tenitorio,  f.  ra.  ©ebietb,  £>crr« 
fd>aft. 

Tenitüra,  f.  f.  jjalt,  ©tüBC. 

Tendre,  e tinore,  f.  m.  brr  Inhalt,  jpaupt# 
inbait  einer  ©<t>rift  — Jlrt,  ^icfdiaffrn» 
beit — äßeifr,  ifjjelobie.  fare  il  tenore, 
parmonirrn , übereinjHmmen.  i rami  fe- 
cero  ai  venti  tenore.  brr  Jenor.  teuere 
11  tenore , jufammrnifimmen , ben  ©p«§ 
indgefammt  unterffü gen , nicht  urrbrrbrn. 

Tenfione,  r.  f.  ©pannung,  Audbcbnung  brr 
Return. 

Tenta,  f.  f.  ©onbe,  ©uebrbbreben.  tenta 
fcanalata,  bobled  SU'brcbcn ; ben  Urin  aud 
brr  ®(afe  JU  Jiebrn.  tenta  incerata,  »IBacbd# 
rbbrdjen,  bie  jparnrbbrr  pffen  ju  bal* 
ten,  tr.  — ©erfud) , 3)robr. 

Tentabile,  adj.  uerfuebbar;  road  (ich  »erfu# 
eben  ld§t. 

Tentamento,  f.  m,  f.  tentazione. 

Tentante,  part.  urrfocbenb;  wad  werfuebet, 
ober  befühlt. 

Temare,  v.  a.  »erfueben,  probiren;  cd  nw# 


gen  — auf  bfe  jprobr  fjellrn , prüfen— be# 
fühlen,  nacbfüblen ; . naebiueben,  uerfu, 
eben,  tem.ue  il  guado,  nacbiucbrn,  per# 
fueben,  ob  man  burebrommen  famt.  it. 
faebte,  heimlich  jlofen  — frnbirenj  mit 
ber  ©onbe  unterfueben  — ueefutben,  ju 
uerfübren  futben ; reifen.  temare  uno  nel- 
la  fede.  efltr  tentato  d’alcuna  coia.  in 
©erfutpung  geratben;  lud  raoju  befom# 
men. 


Tentativamente,  adv.  f.  fuggertivamente. 

Tcntativo,  f.  m.  ©erfueb,  'Jirobe. 

Tentato,  part.  wr|ud)t,  probirt,  geioagt, 
gcprr.ft. 

Tematore,  verb.  m.  ber  Perfucbt,  probirt, 
prüfet  — ber  ©erfueber,  ber  bbfe  «ei|f. 

Tematrice,  verb.  f.  ©erfueberin;  bie  wer# 
fuebt. 

TeinazionceHa,  f.  f.  «eine  Serfucbung ; ein 
füfteben. 

Tentazione,  f.  f.  ©erfueb,  fProBe  — ©er» 
fudjung ; 'Jlnfecbtung  uom  ieufei, 

•Tentellare,  f.  tintinnire. 

Tentenna,  ftare  in  tentenna,  rodnfcn  , roa# 
rfeln ; fallen  rnoBen  i tippen. 

Tentennamemo,  f.  m.  bad  JDarfeln, 
©ebmanten,  Ühnfen. 

Temeniiante,  part.  tnad  marfelt,  Ipdnfet. 

Tentennare.  v.  a.  n>atfc(n,  (an  Ctmad") 
rütteln,  bin  unb  ber  bewegen,  v.  n.  na» 
(fein,  roanfen,  ficb  bin  unb  ber  bewegen, 
tentennare , e temennarla , tl’tbeln , tdn# 
bcln , nid;f  fertig  werben , fcpldfrig , uer# 
troffen  jmffierf geben;  ftd)  ewig  tcnnnen. 

Tentennata,  f.  f.  f.  tentennamemo.  it.  ©to6 

Tentennato,  part.  geworfelt,  !C. 

Tentennlno,  f.  m.  gtabme,  ben  bad  ©pff 
bem  fceufcl  giebt. 

Tentennio,  f.  m.  f.  tentennamemo. 

Tentennone,  f.  m.  Sauberer ; ber  fi*  emifl 
brfmnt;  ber  immre  unfrfdübig  tjf. 

Tentdne,  e tentoni , adv,  andare  tentone, 
O a tentone,  tappenb  geben;  twr  ficb  bin# 
tappen,  fig.  a tentone,  vorficbtig,  tebut* 
fam  — unficber;  biinbling«.  acciocthi  a 
tentoni  non  andiamo,  bamit  wir  niebt 
blinbltngd  grben. 

Tenne,  adj.  (iat.)  büntt,  jart,  febwaeb# 
gering. 

Tenuemente,  adv.  febwatb  , fcbwdcbiicb. 

Tenuita,  tennitade,  tenuitate,  f.  f.  ( [at  ) 
Sünne . Oünnbrtt , geinbeit , Sartbeit, 
aPenlgfcit. 

Tenuta,  f.  f.J&cfitf,  «Scfißung.  prov.  chi  & 
in  tenuta,  Dio  I ajuta.  wer  in  ®rfl»  id, 
büt  gutprojeffiren  — tantgut  — bie  -iPei# 
tr  eined  sgrbültniffed,  «cidfed , beiTclbeii 
ffmpfdngiid;feit,  tfebalt.  vafi  differemi 
in  tenuta  —gdbigteir.  dirieto  alla  capaci- 
ta , e tenuta  del  mio  ingegno. 

Tenutella , f.  f.  Vantgütcben. 

Tenuto,  part.  gcbalttn,«.  angeftben#  gf» 
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achtet,  gehalten,*.  verpflichtet , #friun< 
ben. 

•Ten za,  f.  f.  f.tenzone. 

Tenzionare,  tenzione,  f.  tenzonare,  ten- 

Tenzonare,  v.  a.  greifen,  ©Cgenpatt  bat« 
ten,  (ich  janfen,  bifputlren. 

Tcnzonato,  part.  gegriffen,  Beitritten, ic. 
Tenzdne , e tenzione,  f.  f.  Streit,  ©frei* 
tigfeit,  3ant,  älSortgeelt. 

Teocratico,  adj.  tljcotrafifct). 

Teocraz.ia , f.  f.  Xfieofratie. 

Teodia,  f.  f.  ficb,  «Cfditfl  ium  Pobe  ®ot, 

tei. 

Teoeonia , f.  f.  Die  ffiötterjeugung. 
Teologale,  adj.  tbCOlOgif*.  virtd  teologati, 

Juoenben,  bic  ©ott  bauptfdcblicb  iut3>  ©c» 
penfunb  haben,  ber  ©laubc,  j?ofnung 

Teologante',  adj.  (meig  f.  m.)  ®0ttC«ge* 

Teolosaftro,  f.  m.  ein  uprgrbtic&er  2beolog; 

uiiivKFciiber  ®otte#gelebrter.  . , 
Tcolog liciia,  f.  f.  ©ottcSgelchrte,  II;eoIo< 

Teologta,  f.  f.  Zbeoiogie,  ©otte«gelabr» 

Teologicamente , adv.  tbeologif*. 
Teolngico,  adj.  tbcologifcb. 

Teoligizzante,  f.  teologante. 

Teologizzare , v.  a.  bie  ©ottc«aefahtb<jjt 
treiben;  tbcologifcb  ober  über  tbeologucbc 
Soeben  reben  aber  fcbreiben. 

Tedlogo , f.  m.  Sbecieg , ©ottcägelcVrter. 
Teordma , f.  m.  vcbnaB;  beioicfene  üi>ohr* 

Tcmdtico,  adj.  tbeoretifcl?. 

Teoria.  f.  f.  Sbcaf'f-  . , . 

Tedrica , f.  f.  Sbcoric ; 'ISiffenfcbaft  obne 
''lufigbung.  teorica  de’piancti,  Planeten» 
iebre. 

Teoricamente,  adv.  tbeoretiftb. 

Tedrico,  f.  m.  ein  Jbecret,  i.beoretifcr. 
Teperare,  v,  a.  (lat.)  iaulitbf  moeben,  et» 
ivaS  eerodwien , oufrodrmcn.  prict.  tepe- 

frei , part.  tepefarto. 

Tdpere,  v.  n.  ( lat.)  lOUlllbt  fenn. 
Tepidctto,  adj.  etnsa«  lau , laultcbt.  , 
Teoidezza,  tepido , f.  tiepidez.za,  tiepido. 
Tepiditi,  tepiditade,  tepiditate,  f.  tiepidita. 

Tepificarc , f.  tepefaro. 

Tep«'ire , f.  m.  f.  tiepiditä. 

Ter.peüti,  f.  m.  pinr.  £erapet>ten ; ÜItt 
Mönche  im  3ubcntbum. 

Terapentico.  adj.  tcrapebtil*.  «rapeutica. 

r.  r.  bie  tbcrapevtif ; bie  Soßung. 
•Terchio,  adj.  grob,  ungeidjlmcn,  fepun# 
Adboft. 

Tcrebentina,  f.  f.  f.  trementma. 

Tcreb»ntot  f.  in.  Jctpeitfir. baut n. 
iVrcte , f.  m.  eine  von  ben  ^Uenooficnmiiw 

Ccm. 


Tergdmino,  adj.  brepfuep ; brepfeitig;  au« 
breo  begebenb.  . „ , 

T^rgere»  v.  a.  0bn)ff4>Ctt/  fdUbtfDg 

Obtreefnen.  praet.  terli , part.  terfo. 

Tergidnttdre,  f.  m.  j^auptmann  »oiti  ^>«n* 
terjug. 

Tergiverfare,  v.  n.  Siltfgülbtc  matten,  fl* 

mcigecn.  ..  _ . • 

Teigiverfozione,  f.  f.  3lU«gU*t;  fffidge» 

rung. 

Tergiverfo,  adj.  bet  9luJgii*te  flicht. 

Tergo,  r.  m.  SKilcfrn.  a tergo,  o da  tergo, 
adv.  hinten ; auf  bee  Kicffaite. 

Teri , f.  m.  (beRer  tari)  9tet  ncapolitantfcfce 
(Ötilnje. 

Teridca,  f.  triaca. 

Teriacale,  adj.  thcriafif*. 

Ter  male,  adj.  ju  ben  warmen  gMbern  ge» 
hbrig-  , „ . 

Terme , f.  m.  roarmef  SEöab. 

Tcrminabile , adj.  enbbar,  beenbbar. 

Terminale,  adj.  roa«  begrdnjrt,  ober  jur 
©rdnjc  bienet.  ..  Ä . . 

Tcrminatnento,  f.  m.  Sße.'nblgttng , ®nbt» 
gong. 

Terminante,  part.  enbigenb,  beenbigrnb. 

Terminare,  v.  a.  brgrdr.srn;  ©cdn;en  fe» 
gen  — enbigen , beenbigen , bef*lte§en, 
fertig  machen , *u  ©tanb  bringen,  v.  n. 
ficb  enbigen ; au«geben.  la  ove  terminav* 
quclla  valle.  la  parola  termina  in  a,  bo« 
ÜSort  enbigt  fi*  mit  einem  a — aueb  gatt 
determinare,  f.  — gerben,  verfc&efben, te. 

Terminatamente , adv.  begimmt,  genou, 
OUsbcud  Itil). 

Termimtczza , f.  f.  WcdrigCf  ^CgfdniUng^ 
einicbrflnfung.  fig.  la  terminatezza  delf 
umano  intendimento , btc  ^DCKprdnrUng 

be«  ntenfcblicbcn  33erganbe*. 

Terminattilimo,  adj.fup.  |cbc  begednjt,  fepc 
eingefdjrdnft.  ......  . _. , 

Tcrminativo,  ad),  bcgcdnjenb;  n)08  3iel 
obre  ördnjcn  fe?t. . ...  ... 

Terininaro,  part.  brgrdnit,  beenbfget,  ge» 
enbiget— fertig  C«on  ©«eben). 

Terminatore,  verb.  m.  bet  bcichtiegt,  bf» 
enbiget ; «Seenbiget  - bee  ©rdnjen,  ®tdnj» 
geine  feiht.  . , , m „ 

Terminatrice , verb.  f.  bte  beenblgct;  ®og» 
enbetin , ®eenbigetin.  . 

Terminazione,  f.  f.  'Boßcnbung , ®eenM* 
gling  la  terminazione  d’ un  anare,  bie 
SEScenbigung  eine«  hanbeli  — termlnazio- 
ne  de'campi , «bgeefung  bee  ©rdnjen, 
©cButig  bet  ©rdnjgeine  auf  ben  gelbetn. 

terminazione  delle  parole,  ^nbung  CCC 
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Termine , f.  m.  ®tdnjC.  dentro  ai  termini 
d’ltalia,  Innerhalb  bee  ©rdnacn  Staben«, 
gli  eltrcmi  termini  della  terra  — ©ran«» 
gein,  ©rdnjc,  dJtnWltein,  DJlarf jebeite  — 
«yorfibrift  — i^ebranfen.  ^ por  termini  a 
qualcheduno , flciviffc  QijcbinsnifFc  vor# 
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f<t>rcft>cn , ©ebranfen  feßen.  oltre  ad  ognl 
termine  di  ragione  1'  ho  amato , über  alle 
SBorfcbrift  ber  SBernunft  t>abe  leb  it>n  ge* 
geliebt  — 3irt,  gnbe,  SBeenbigung,  SBoH* 
enbung , >Tiefd)(u§.  trovar  nn  mezzo  ter- 
uünc_,  eine  ÜU6flinft  treffen,  dare  termi- 
ne , ein  3ie!  beftimmen  — 3«*^  , 3«et  — 
Scitraum,  Stift-  in  fi  picciol  termine,  in 
fo  furjet  geil  — Stift  — 3icl,  Jrrmin; 
angefe^ter  lag,  dare  termine , ein  Sieh 
eine  geiuiffe  fehen  , ben  lag  anfeßen. 
in,  diverfi  termini , in  »crfcbicDenen  ier< 
minen  — ©erfaffung,  Umftdnbc,  Suftanb. 
mentrele  cofe  erano  a qnefli  termini,  dec. 
inbem  bic  ©adicn  fo  ftunben,  je.  condurli  in 
cattivi  termini,  in  fcblimme  Umftdnbc  ge» 
ratben.  tennine,  'ilußbrucf , äBort,  SBe« 
nennuna.  termine  dell  arte,  .ftunftrooct. 
termini  dell.;  logica,  bie  ftuibrüCfC  bce 
3been , roclcbe  in  einem  ©ortrag  mit  ein« 

' anbet  werbunben  roerbrn— eine  SKiftc,  ober 
SBcuftbilb , ba«  ficb  in  einem  ^feilet  enbi» 
pet,  in  bft  5lrtbitcctur.  ufdr  de1  termini, 
bie  ffitdnicn  ü beriet) teilen,  fig.  ju  roeft  ge* 
t>en — audfebrorffen.  fe  una  donna  efee  di 
termini,  quello e doppocaggine  del  marito 

— non  (apere  ufar  termine,  feine  SB e* 
febeibenbeit  ju  braueben  roiffen. 

Tdrmino,  f.  m.  grdnje,  3ltL 

Termometro,  f.  m.  ibcrmometcr  , ©Ci* 

tergia«. 

TermofcApio,  f.  m.  Sbermoffop,  £bermo< 
meter,  '■XBdrrnenidfrr. 

Ternario,\  adj.  & f.  m.  gebritt,  brepfach; 

Terndro,  / gebritte  3aM.  ternarj,  Jlrt 
toSfaniftbe  Sßoefic  in  Terjctten ; lerjett. 

Temo,  r.  m.  Jcrne , alle  öreixn  in  23ür* 
fein—  brei)  erratbene  3i'l)len  im  Sotto. 

Terra,  f.  f.  gebe  -Sanb;  Ufer  br«  ©teere« 

— bie  gebe,  ba«  grbreiet) , ber  S»obcn, 
fo  gebauct  luirb.  Ijvorar  U terra,  ba« 
Sanb,  ben  SMcfer  bauen  — grbc,  ©oben, 
gittar  in  terra,  bic  grbe,  ber  gtbbobfn, 
bie  ffifit  — Sanb,  Sanbbbaft.  terra  fanta, 
ba«  heilige  Sanb.  le  terrc  ereditarie  della 
cafa  d’Auftria,  bie  grbldnbeeic.  ©tabt 
(ohne  SBifcbof)  ein  ©tdbtcbrn,  Dorf,  be* 
roobntcr  pet  — Sanbgut  — gebe,  Ibpfer» 
erbe,  Seim,  £b°n.  vafo  di  terra,  ein  ir» 
bene«  Coefdfi.  terra  figillata , ©iegclcrbc. 
terra  pozzolana , ^ojjcianrrbc,  oen  OUl* 
fanifebet  -Jlfcbe — fig.  bic  ginroobner.  leva.-e 
la  terra  a romore.  terra  ferma,  ba«  feile 
Sanb  — ©eg , Steife  ju  Sanb.  andare  co- 
tanta  terra  a piedi , fo  roeit  JU  Su§  JU  ge» 
ben.  terra  cotta , gebrannte  grbe.  terra 
di  cava,  f.terretta — terra  terra,  adv. 
biebt,  nab  am  Sanbe  bin;  ober  nlcbrfg, 
nabe  über  ber  grbe.  la  pianta  ft'i  terra 
terra.  1’  uccelto  vola  terra  terra ; fig.  ob* 
ne  bobe  Wcbanfcn , ebne  H'rdtenfion.  (ba- 
re terra  terra , feblecbt  unb  gerecht , ohne 
bie  ©alten  b)oct>  ju  fpannen , fortlcbcn. 


Terr 

terrg  terra,  come  la  Porcellana,  ba« 
ncbmlicbe.  a terra  cavolini,  bie  Dürf« 
tigen  müffen  ficb  febmiegen  unb  bic* 
gen.  andar  per  lc  terre , ptnfolicil.  an- 
dar  per  terra , o in  terra , umfgflen ; flUcb 
billfabren , uerfebeiben.  ami.tr  per  terra, 
ju  Sanb  teifen , geben;  f riechen,  fortfeie» 
eben,  andare  in  terra,  tn©;tiall  gerochen, 
baciar  la  terra,  au«  ber  gtUfClje  trillfen, 
(fm©cbcrj)cadere  a terra, lig.  juOirunb 
geben, v ucreitelt  roerben,  ju  ©ebanben 
merben.  cadde  a terra  la  fua  fperanza. 
vinta  cadde  a terra  ia  bugta.  dare  in  terra 

an«  Sanb  fto&cn,  mit  rintm  Sal>r3cafl ; 
lanben , anlanbcn.  dare  in  terra , auf  bic 
gebe  froften,  ftampfen.  dar  del  culo  in  ter- 
ra, auf  ben  yintern  niebcefaUen.  fig.  ban* 
ferott  locrbcn.  dar  coine  in  terra,  biinb 
brauf  Io«  fcbmei&cn , prügeln.  gettare , o 
fpargere  a terra,  nicbcrcdtjcn , cinreiBcn, 
JU  Weurb  eichten,  levar  di  terfa , UU«  bet 
al'Clt  febaffen  ; umbeingen.  non  aver  ter- 
ra ferma,  feine  bicibrube  ©tdttc  baecn; 
ln  ber  ©eit  berumiaufen.  non  dare  ne  in 
rielo,  nein  terra,  lauter  builime«  Jeug 
ftiften,  ebne  Äopf  bailbetn.  non  effer  ter- 
ra, o terreno  da  por  vigna,  f.  Vigna, 
fmontare,  o difmontare  in  terra,  pizlia- 
re,  o prender  terra,  lanben,  atilaitben; 
einlaufcn.  tagliare,  o ricidere  fra  le  due 
terre,  otra  terra,  e terra,  fl.ld)  unter 
ber  grbc  roegiebnetben.  per  mare  e per 
terra  , JU  SUSaffer  unb  JU  Sanb.  mettere 
piede  a terra,  anlanben,  an«  Sanb  frei* 
gen.  prov.  ciii  compra  terra,  compra 
guerra,  10er  Ötunbftücfc  ffllift , teilet  O’t 
©trrit  unb  Äaber.  in  tempo  di  gtierr.1, 
compra  terra  , in  Stiegijciten1  muß  m.in 
örunbftilcfe  taufen. 

Terraccia,  f.  f.  fcblecbte  grbe , f bi  echte  J 
grbreieb  — fchlecbte»  ©tdbtcbcn  , 

Sorf  — fcblecbte«  sanbgut. 

•Terracdo , f.  m.  f.  mezzöle. 

Ternicgueo,  adj.  (globo)  bic  grbfugef. 

Terracrdpolo , f.  m.  fpanifcb  ffiegrravt. 

•Terrafinare,  f.  efiliarc. 

’Terrafine,  e-terrafino  , f.  efilio. 

Terrägno,  adj.  10a«  auf  ber  gebe  ift  — rca« 
auf  bec  grbe  gemacht  ift.  tomba  tei  ragna, 
ein  grab , melchc«  nicht  tief  unter  bec  gc* 
bc  ift,  bciTen  Cbrabftcin  auf  ebener  gebe 
liegt  — ma«  roenig  »on  ber  grbc  empor 
ße!:t.  mulino  terragno,  obcrfchidcbtige 
SSiüblc.  V 

Terragnolo,  adj.  nicbeig,  roa«ficf>  nicht  über 
bie  grbc  rrbebt.  piante  terragnoie,  &c. 
i'fl.mjen,  bie  auf  ber  grbe  liegen  ober  auf 
brr  grbc  fortlaufrn.  cafa  terragnoia,  rin 
bi«  jur  ebenen  grbe  berworilebcnbcr  Jbau«. 

Terraindlo,  adj.  n>a«  auf  ber  grbe,  auf  ben 
jlecfern  (ich  aufbdlt,  bafelbft  feine  9lab> 
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rung  fucfit.-  piccioni  terraiuoli , gelbtüU» 
hen. 

Terra  pienare,  v.  a.  ©chanjen;  ©chanjen 
autraecfep,  'li'dflc  machen. 

Terrapienato,  pari,  yerfetjanjt;  mit  Ddm* 
men  »n  erbe  eingefaüt. 

Terrapi^no , f.  in.  ©chani,  «Berfchaniung, 
’SPall ; ^rhhamm. 

Terräcico,  f.  m.  ifinfunft.  3fn$,  fo  man 
aufs  einem  ucrpachteten  Wüte  nimmt. 
•Terriito,  r.  m.  H>aO ; (f cbroall , Damm; 
«Berfcbanjung , ©ebanje.  auch  llatt  battu- 

to , folajo. 

Terrazaa'no,  na.  f.  ©imoobner  eine*  ©tdbts 
eben*  eher  gierten*  — fanbSmann. 
Terrazzino , f.  m.  Meiner -offener  'Alton  auf 
bem  i)e.cbe. 

Terrazzo,  f.  m.  offener  Altan  an  oberauf 

beui  raufe. 

Terrazzdne,  f.  m.  grofer  Altan,  offener 
ffJfflR  an , ober  auf  bem  £aufr. 

Terremdto,  et  f.  m.  (grbbeben,  (frberi 
Terr-  mumo,  / (Charterung.  fig.  £crspo> 
Chen,  tferiMoofen.  nel  cuor  mios’ inco» 
mincia  un  terrc-moto. 

Terreittimente,  adv.  irbifcher  ©eife;  nach 
ber  ©eit. 

Terreneiio , f.  m,  fleined  ©tüd  fanb,  rotni» 
ge  ’.’lecfer. 

Terrdno.f.  in.  Srbtetch , Sfoben.  terren 
magro,  arido,  sfruttato,  magerer,  bl'lt» 
rer  , fanbigrr  «geben.  terren  acconcio  a 
ferne,  Jur  ©aat  bcjlrllte*  t'anb.  niancare 
il  terreno  fotto  i piedi , fleh  immer  not 
Ülrmutb  f.'.rchtCH ; immer  übrrfKanaci  fla* 
gen;  immer  tici'bunarrn  motten,  e' non  e 
terreno  da  porci  vigna , mon  fanil  fich 
nicht  barauf  oerlalTen;  ei  iff  nicht  barauf 
SU  bauen,  navigar  col  terreno  in  mano, 
hart  am  taube fegeln.  queftoc  terreno  per 
i fuoi  ferri , bai  nidre  ein  «Kdbchcn  für 
ihn  — Webirth  — brr  untrrffr  ©toef; 
bic  Untcrttubr. 

Terrdno,  adj.  trbifch.  ftanza  terrena,  ginn 
mer,  ©tubc,  auf  ber  Wrbe. 

Terrro,  ad],  irben ; mai  mir  grbc  befchaf« 
fm,  mai  rcic  irtbe  auifiehrt.  color  ter- 
reo. 

Terreilitä,  terreAo,  f.  terfeftreiti,  terre- 
ftro. 

Terrelfreitä , terreftritA,  terreftritade , ter- 
reftritate,  f.  f.  bic  iebifeben,  grbbftcn  Ztylt 
le  in  ben  ©ubffanjen. 

Sö  * WH». 

Terreiw,  f.  f.  Dorf,  ober  (fein«  gierten  — 
garbenerbe. 

•Terribile,  f.  tn.  f.  tnribile. 

Terribilo,  adj.  febteefiieb,  crfcbretflicb, ie. 
Terribiliflimo,  adj.  fup.  ganj  crfdjrccf» 
lieh,  K. 

Terribilitk,  terribilitade  , terribilitate,  f.  f. 


©tbrcrflicbfcit,  (?rfchrerf(i<h(eit,  ©rdfilicb* 
feit. 

Terribilmente,  adv.  fchrerflich,  erfebred* 
(ich,  ie. 

Terriccio,  f.  m.  alter  burchfautter  SKiff, 
mit  ifrbe  uermifcht. 

Terriccidla , f.  f.  D&efchen , flriner  gierten, 
gar  fieinei  ©tdbuben  — ein  ianbgütchen. 

•Terridre,  ad],  f.  terrazzano. 

Terrtfico,  adj.  fehreeflieb,  entfctjiicb. 
Terrigeno,  adj.  von  ber  grbe  gejeugt , ge» 
bohren. 

Terriguo,  adj.  f.  terreo. 

Territoriale,  adj.  jum  ©CUnb  Mlb  Sgobett 
gehörig,  dominio  territoriale,  bie  ©runb» 
herrfchaft.  padrone  territoriale,  ©runb» 
herr. 

Territdrio , e\  f.  m.  ©ebietbe,  TertitO* 
Territdro  / rium ; ©runb  unb  (goben. 
Terrdre , f.  m.  ©chrecf,  ©chtcrfen,  (rntfc« 
een,  Sgrüürjung. 

Terrdfo , adj.  erbig,  mit  Srbr  gemilcht. 
Tcrfamcntt,  adv.  fauber , jictiich. 

Terfezza,  f,  f,  ©auberfeit,  «Jlettigfrft, 
©tdtte. 

Terfo , adj.  fauber,  reinlich,  nett;  glatt, 
polirt,  gldnjcnb.  Aile  terfo , reine,  fchb» 
ne  Schreibart. 

Terza , f.  f.  bie  Irr» , eine  fogenannte  Zage» 
jeit,  ober  Abtbcilung  ber  Srcuien  ober 
©borgebetie  — biegtunbe,  ba  birfe»  «r» 
betb  im  libor  urrrlcbfct  mfrb,  nrhmlich 
bie  britte  ©tunbr  nach  ©onnenaufgang, 
je  l'uve  fi  colgono  dopo  terza,  quando  fa 
rugiada  e rifoluta,  e che  l’aria  fia  calda 
e cliiara , il  vino  farä  piü  poderofo  — 
it.  eine  Jerjie,  im  geebten,  ie.it.  terza  mag- 
giore,  terza  inferiore,  o balfa,  Irrste  ma» 
jor,  minor,  im  ff'tfetfpief, 

Terzamente,  adv.  brlttetii;,  jum  britten. 
Tetzäna,  f.  f.  (febbre)  brrntdgig  gieber. 
terzana  doppia,  breptdgig  Doppclfieber. 

•TerzanA  , f.  m.  f.  arfenale. 

Terzanaccia , f.  f.  fchiimmei  breptdgigei  gie« 
ber. 

Terzare,  v.  a.  jum  britten  «Kahl  pflügen, 
arfern. 

Terzaruolo,  f.  terzeruelo. 

SÄ}  r-  *"•  Urdltervatrr. 

Terzeria,  f.  f.  ein  drittel,  ©ebrittei. 
Terzcrudla,  f.  f.  ein  Drittel,  Art  ©ein» 
mal. 

Terzeruola,  e terzarouolo,  f.  m.  ©tagfe* 
gel.  far  terzeruolo,  bie  grofrn  ©cgel 
nach  ben  ©tagfegein  einrichtcn.  it.  ein  2er» 
ierol. 

Terzetta , f.  f.  fjuffer , lafcbcnpiffolr. 
Terzetto , f.  m.  'Art  ©cbicht , fo  au*  Irrjet» 
ten  bejleht.  terzina,  o terzetto,  Icrjctt; 
©ttophe  uon  Dreu  «Serien. 

Terziameute,  adv.  britten* , jUin  Dritten. 
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Terzina,  f.  terzetto. 

Terztno , f.  m.  ein  Stdfcfccfcfn , welche#  «in 
Drittel  um  «iner  toefanifeben  glafcbe  ent* 
bdlt,  folglich  z 1/3  tosfaniW  SJfunb  (30 
llnj«n  in  Aeutfcbianb)  roiegen  muh,  wenn 
uom  ©ein  bie  Mebe  i|t. 

Terzo , f.  m.  ba#  drittel ; bet  brittc  ZW ; 
eine  SXotte  ©olbaten  — ber  Drittmann.  il 
terzo,  e'i  quirto,  btt  Dritte  Ullb  93i«tte> 
bet  unb  jener. 

Terzo,  adj.  btt  britte.  tenere  una  terza 
arte,  neutral  bleiben,  cä  mit  (einem 
alten,  terza  perlbua  ber  brittc  OJlann  — 
ein  linpartbeuifecr.  terza  rima,  eine  Stet 
Ooebfcbt , mclcbfl  au«  ©teopben  von  breo 
ffierfe»  beliebet,  wovon  lebe  brittc  fid)  mit 
ejnOnbt'C  reimen.  It.  in  prov.  i due  contra- 
rj  ian  che  il  terzo  goda,  oft  envifcbt  ein 
dritter  ba# , worüber  ficb  iween  anbete 
fireiten. 

Terzoitecimo , adj.  & f.  bet  Dreizehnte. 

Terzdne,  f.  m.  iyacflctmvanb. 

Terzuölo,  f.  m.  üerjeiot,  l'Mnncben  won 
Salfen  obre  Habicht  — ©tagfegel. 

Tefa,  f.  f.  Spannung  — Ott  jum  9le$(W* 
(en  — bit  Hrempe  am  Aut. 

•Telanreggure,  f.  tefaurizzare, 

Tel'aurerfa  , f.  f.  f.  teforerla. 

Telauridre , f.  m.  f.  teforiere. 

Tefaurizzare,  v.  m.  ©cbaBe  fammeln,  Selb 
juiammemtarren.  hg.  e pero  fi  tefaüriz- 
zano  ira  ml  giorno  del  giufto  giudicio  di 

Dio , feutigt  Noblen  auf  fein  Aaupt  fam* 
mein. 

Tefanrizzato,  part.  gefammelt,  in  ©eba? 
gelegt,  richeae  tefaurizzate,  gefammelte 
@<bdBe. 

Tefauro,  f.  m,  f.  teforo. 

Tdithio , f.  m.  Airnftbaie , Airnfcbeibel  — 
ein  ©cbdbcl ; -in  uom  Äbtper  getrennter 
Hopf.  un  tefchi,  d’afino. 

Teli,  f.f.  ©a?,  bnmon  behauptet;  Thelis. 

Tefmotdta , f,  ra.  $b<#motbet;  iflrt  Obrig* 
(eit  in  Sitten. 

Tefo , part.  gefpamt;  aufaefpannt,  au#ge» 
fpannt,  auigejireft,  ftraff  angejogen — 
aufgeridjtct , gefpU.  orecchi  tefi , grfpiote 
Obren,  occhio  tefo,  barauf  gebeitete#  'äuge, 
arco  tefo , p faetta  t<a , gefpannter  «flogen ; 
aufgelegter  (Pfeil.  ftr  coli*  aveo  tefo , fig. 
fpannen , ülcbtung  gten ; aufmerfen. 

Teforeggiare,  f.  teforrzare. 

Teforerla,  f.  f.  ©ebafammer  — ©<baij* 
meifteeamt. 

Teforufra,  f.  f.  ©cbaBmlficrin. 

Teforidre , f.  m.  @ctW)meifler.  teforiere 
generale,  Obczfcbagmlftet. 

Teforizzare,  f.  telaurizzre. 

Teforo,  f.m.  ©«bog.  fig.gcbaB , eine  Hoff» 
barfeit. 

Tdfiera,  f.  f.  3efcben,  (pfnb,  SOlerfmabl. 

Telferändolo , f.  m.  f.  tefliore. 

Tdilere , v.  a.  roeben , roirfn.  fig.  flechten. 


in  einanbet  fcblingcn.  telferoro,  oargento 
con  leta,  ©eibe  mit  ©olb  unb  ©über 
burcbniirfen  — anfpinnen,  anfteEen,  an» 
(liften,  febmieben,  anjettcln.  teuere  verfi, 
telfere  infidie,  &c.  prov.  I’ uomo  ordifee, 
e la  fortuna  teile , tuem  b.l#  ©lücf  niebt 
rcobl  iuitt , (ommt  mit  allen  feinen  «Arftre/ 
bungen  nicht  vor  ficb. 

Telfitore,  f.  m.  iüfber , ®irfer. 

Tefiitrice , f.  f.  teinnteberln. 

TeHitura , f.  f.  ©croebe , ©eroirf.  fig.  Ser» 
roebung , Ailbung , Jufammenfftaung, 
Aerbinbung.  telfitura  de'  verfi , tellitura 

d'  uii  difenrfo. 

Teli'dto , f.  m.  ®etvcbt , öefleebt. 

Tefiuto,  part.  geivcbt. 

Tefia,  f.  f.  aiopf,  Aaupt  — ©tfrne— Hopf, 
9)lann,ferfon.  unofeudo  pertella — telia 
coronata,  gefrbnte#  Aaupt  — .Hopf,  2? er» 
flanb.  tefia  balzana,  rounberiicber , ic. 
.Hopf  — ttefe,  ’llnfang;  ein#  von  ben 
(fnben.  tefia  del  ponte,  dellatavola.della 
tela , &if.  dare  in  fulla  tefia , dare  in  tefia, 
auf  b«U  HOpf  Wagen,  di  fua  tefia . adv. 
au#  feinem  Hopf,  au#  eigener  (crjinbiing. - 
tefia  tefia,  o tefia  per  tefia,  aütin,  unter 
Vier ’llugcn.  far  tefia,  bic ©pisc  bietben ; 
ficb  roebren , ie.  ficcarli  in  tefia . ficb  etiva# 
in  ben  Hopf  ffßon.  andar  colla  teita  alta, 
o levata , aver  la  tefia  alta , troBig,  liolj 
tbun.  elfer  tclta,  di  tefia,  o di  Ina  telia, 
bal#|tareig  fron , feinen  .Hopf  für  ficb  ba» 
ben.  pigliar  checcheflia  per  ifeefa  di  tefia, 
f.  fcela.  fare  altrui  romore  in  tefia . au#*‘ 
jiljen , tüchtig  beruntermacbcn.  gridare  in 
tefia  altrui,  immer f;ifcn,  ausfeiien,  au#» 
fcbmdbfcn.  gridare  a tefia,  gewaltig  fetrepen. 
torre,  o rompere  la  tefia  altrui,  einem 
ben  Hopf  warm  machen.  non  aver  piü  tefia, 
nicht  mehr  roifTcn  wo  einem  bre  .Hopf  (lebt, 
darfi  Tu  per  la  tefia,  fllWMbCf  fcen  btm 
.Hopf  ftii'gen.  tefia  di  vetro  non  faccia  a* 
fafli , prov.  mer  ficb  nicht  ficher  genua  lerij* 
mufi  ficb  nicht  in  öefahr  hegeben.  foitzrB 
in  tefia  penfieri,  grilli,  o finili,  ficbdn» 
faflen  (affen ; ©ebanfen , ©riBen  in  ben 
Hopf  fommen.  non  faprr  dove  un  s’abbia 
la  tefia.  feinen  .Hopf  habet»;  gebanfenlo# 

. fepn.  comiannare  unu  nella  tefia,  einen 
juni  iobe  veeurtbcilcn.  cavare  ad  aunno 
qualche  cofa  di  tefia,  einem  etip.t6  au#» 
rrben,  au#fchivaBcn.  prov.  a chi  ha  tefia 
non  manca  mai  capiiello , cinmi  guten 
Hopfe  fehlt  c#  feiten  um  Untetfommen. 
unmo  di  tefia,  tinflugfr  Hopf,  eifere  alla 
tefia  d'  un  negozio , ber  Principal  vbn  ei» 
nein  Aanbel  fenn.  effere  alla  tefia  d'un 
armata,  eine  äirmee  comnunbiren. 

Tettaccia,  f.  f.  ©irffopf  — fig.  Wimmer, 
rigrnfmiiigcr  Hopf. 

Tefiaccio,  f.  m.  Slrbcit  von  cingrlrgten 
©cherbtln , ober  ©tiicfcn  von  irbenem  öc» 
fchitr. 
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TeO.iceo,  ad),  mit  einer  animale 

tefiaceo,  ein  ©cbaitbirr. 

Teibmentare , v.  a.  ein  £ri?ament  machen. 
Teitameiitario,  ailj.  tcjlflmcntarifcb,  tcftü» 
mrntlicb. 

Teftamentn . f.  m.  Jcltoment  — bat  alte 
unb  neu«  £cjtainent,  il  vecchio  e il  nuovo 
teflaniento. 

Teftarrt.iggine.X  f.  f.  £ali|jarrißfelt,  fiiart* 
Teftardia,  / ndtfißteit;  ©tarrfinn, 
©tarrfopf. 

Teftardo,  adj.  baitflarria,  bartndcffß,  ftarr« 
finnifj , ftarrfSpti'l.  fuhrt,  her  ©tarrfopf. 
Teftare,  v.  a.  trillern,  !t. 

Teiidta,  f.  f.  tgtuf;  mit«  ober  am  lepfe — 
bat  oorberite  (ftlbe , teliata  d’  una  flrada 
— eine  &uppe  auf  bem  Äopfe. 

Teiiatore , f.  m.  Jeilator , ber  ein  Zefiamcnt 
maebt. 

Teftatrice , f.  f.  Xcftatocin ; bie  ein  Sega« 
ment  macht. 

Tertb,  adv.  yor  futjtm,  unldnßft,  für» 
yptber , te. 

Teftereccio,  adj.  bartfbppß,  bartndefig,  !C. 
Teltdfo,  adv.  unldiwtf , uot  furjem. 
Tefticciudla , f.  f.  .H  i'pfcl'en , flcinet  Äopf, 
ober  lammt  < ober  Sießcnfppf. 

Teliicolo,  f.  m.  jjobr,  («eile/  £eftifel  — 
©tcnbrlwuri.  tefticolo  di  cane,  di  volpe, 
o Rolpe,  ©rcnbrtrourj , .»nabenfraut. 
Teiiidra,  f.  f.  bat  uorbere , unb  yornebmfie 
(£nb  einer  ©acht.  teftiera  del  letto,  bat 
Jtppfbrct  eines  fettes  — baS  »auptßeiicll 
am  Saum  — ein  ceboppeltet  Sernglet,  von 
Cnal  leo  *ur  ©dv.ffartb  erfunben , melcheS 
an  eine  Sflrt  »on  reim  bcfcfiißct  rourbe. 
Teftificame,  part.  bejeugenbj  Seußnig  ab» 
leßcnb. 

Tofiificanza , f.  f.  f.  teliificazione. 
Tcilificarc,  v.  a.  jeußen , bejeußen;  3cuß« 
nift  ßeben , abfenen. 

Teftifieativo,  adj.  bejcußcnb;  reat  bejeugen 
tann. 

Teftilicato , part.  beicilßt , ie. ' 
Teilißcazione,  f.  f.  3tugnlß,  (Bejeußunß,  !e. 
Tefrimnnarza . f.  tefiimonianza.  . 
TefHnn'iiare , f.  teftimoniare. 

Telilmdue , f.  m.  & f.  ein  3fuJf-  m-  3cufl' 
nit,  ^eweit. 

•TeftinxSnia , f.  f.  f.  teftimonianza. 
Tcltimonia,  f.  f.  3wfn,  Jeuße. 
Teflimomale,  adj.  bejeußenb,  jum  3eußni§ 
bienenb. 

Tellimnniantc,  part.  fctJCUßenb ; 3tu9,,’5 
ablfßenb. 

Tcfrimonianza , f.  f.  ( alt  teflinionanza,") 
Jcugniß,  ilntfaße  — 'Bemeit,  Jtmnjcf» 
eben,  dare  teftimonianza , 3tdßnifi  flehen, 

oblegen. 

Tefiiraoniare , v.  a.  ( alt  trfHnionare, ) }CU< 
ßen , bejeußen , ausfaßen , Seuauijj  able» 
«en. 

Teftimoniato , part.  bejeußt,  K. 


Teßimönio,  f.  m.  3tUße.  teiHmonied’udito, 
di  viiia,  cin,3fUße  vom  »brcnftßen,  ein 
SllßenjfUße.  valpiü  un  teftimocio  di  vifta, 
che  conto  d’  udito.  JctlßniJ,  tC  teftimonio 
comprato,  faifcbrr  Seußt.  . 

Teftina.f.  f.  \ jltpfdirn,  deiner  .Sopf. 
Teltlno,  f.  m.  / teftino,  ßcnj Meine Ortv 
ctcrfchrift. 

Tefto.  r.  m.  9lfcb,  ©cberbcl  ju  ^ßanjen  — 
©Hirne  auf  einen  irbenca  £ppf  — eine 
Ofenlochei  — eine  irbrne  Jfanne  — tert. 
fagro  rerto,  bie  brilißc  ©ebrift  — ein 
förunbfa»,  eine  («runttt'ahrbeit.  egli  e 
teho  di  legge,  et  iit  ein («tunbfaB  in  ben 
Siechten.  it.  far  tefto,  fiutcritdt  machen; 
jtir  fKeael , *ue  SHichtfehnur  bienen  kennen 
— ’Jlrt  Drudfccfdrift.  tefio  d'  aldo,  £ectia 
amlßiia. 

Tcitoliiia,  f.  f.  .Sbpfcbea»  flciner  Äopf. 
Tehoncliio , f.  m.  fictnc  9lrt  alte  ©ilber» 
nitinoe. 

Teftone , f.  m.  eine  ictfanifche  ©ilbet» 
miiitne,  roeid'e  brep  <Paolf , ober  jwep  l'ire 
(unßcfdht  11  ßl.)  betrdßt  — ein  biefer 
.fippf. 

Tciiüre,  f.  m.  QBcbrr.  fig-  Dcrfertiger, 

5öerfaffer. 

Tefmale,  adj.  tejrtnul&iß;  icct  nach  h«tt 
tert  ijt. 

Teftiidine.  f.  f.  ©cbiibfrbte — ;n  ein  £>dut« 
eben  ßefchlpffene  d'a'Kbroul)}  am  ,&ppf  — 
biebt  ßcfcblcffene  ßcblachtorbiunß  ber©ol« 
baten  — bat  Obbad) , rrcritifer  bie  üilten 
ben  Mauerbrecher  fi.hrtcn. 

Teftadinen,  ad).  UPn  ©cbilbtbtf.  fig.  trdß/ 
foul;  yerbroffener  Menfcb. 

Teftiiggine,  f.  f.  ©cbifbftbb.  fig.  Wny&lbe 
nach  tirt  bet  Cörunbt  cittt  SBacfofent  — 
Jlrt  biebtr  ©cblacbtarbnuiß  ber  ?Utcn,  ba 
fie  bic  ©ebilber  ilber  feb  hielten  — Ne 
l’etjcr,  ein  O'-ertirn. 

Tertnra,  f.  f.  &cnebc,  2ertpebunß,  ie.  fig. 
(ginrfebtuna,  Sufammnbanß  einer  Siebe, 
einet  Webicbtt. 

Tefiuto,  (beiter ) tefiay,  f. 

Tdtano , f.  m.  bfftfßetBerjucfunB , ba  bet 
ßanje  Stib  garr  wirb 

Tetracordo,  f.  m.  ^lgtumrnt  yon  »irr 
(Sattem 

Tctradramma , f.  f.  /Itt  ßtircbifcbf  ©ilbtr» 
milnje,  fo  vier  Jiucbmcn  galt. 

Tetraddro , f.  m.  Jjur  ypn  vier  ßlcicbfciti« 
ßen  Jrianßcln. 

Tetraftrmaco , f. n.  ©albe,  Mittel  aut 
uicr  3nßrrbien*d. 

Tetragönico,  adj  aut  vier  Söinfeln , unb 
yier  ©eiten  befthenb,  vierediß. 
Tetrdgono,  na,  dj.  yierecftß;  uiertyfnflicbe 
unb  wierfeitiße fiflur  — gart,  unuerrüctt, 
(tanbbaft,  feft/ote  ein  Seit,  oh  animo 
forte,  e tetra,ono  a' colpi  delia  fortuna, 
, e del  mondo. 
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Tetragrdmmato , £ m.  au«  Vier  (Rucbftabcn 
bejiebenbcr  Sßabme. 

•Tetrait,  Cm.  »liebfraut,  gelbanborn. 

Tetrametro  , £ m.  >l'cr4  von  vier  gugcn. 

Tetrarca  , f.  m.  ©tcrfartt. 

T'etraraito , f.  m.  SKcgierung  unb  ffitltbc 
eine«  «Sierfilrftcn. 

Tetrarcliia,  f.  f.  (.  tetrarcato. 

Tetramco , £ m.  ürt  Cöebidjt  von  vier  iöc r* 
fen. 

Tetro,  adj.  bunfel,  büftcr , fdnvdrjlicb. 

Tetta,  r.  f.  C in.t  gefcbloffenrin  e)  < 

sßicti,  (guter ; 3«?e,  äBarjc-  < » 

Tettare,  v.  a.  f.  pnppare. 

Tettarello,  f.  m.  QJcbdcbcn,  Keine«  3ac{). 

Tetto,  f.  m.  öaeb-  a tctto,  unter  bem 
2)acb.  liaiiza  a letto , Qacbllubc.  non  cre- 
dere  dal  tetto  in  iu;  fig.  niebt  viel  filau« 
ben,  niebt«  glauben,  aW  n>a«  nun  mit 
ülugcn  fielet,  balzar  la  paila  full*  altrui 
tetto , über  einen  bet  geben , ftcb  übet  ei* 
nen  bet  matben. 

Tettoja,  f.  1.  -ißrtterbad) , ©ebirmbasb- 

1 dttoia , £ f.  >RiciKben,  >Rrüitcbcn  — 3'b*» 
äiijcjc , Qtitte  — ©l&efcbcn  unter  bem 
jpalfe  bet  Jicgcn.  , 

Tfttuccio,  £ in.  Ddcbckben.  acqua  dcl  tet- 
tucclo , ein  berühmte«  mincraHfcbcä  ü3aiTcr 
in  £o«fana,  beffen  Quelle  unter  einem 
©ebirmbaeb  i|t. 

Teurgla,  £ f,  3auter,  ^aubereo. 

Teutnnico,  adj.  (otdine)  bet  bCUtfcbt  9Ut» 

_ tcrorben. 

Ti,  pron.  bit;  bitb.  io  ti  dico,  ti  conolco, 

id>  fuge  bit,  icb  temie  bitb-  (Hebt  vor  bem 
3citraort,  ober  roirb  ibm  angebdngt;  ivirb 
ben  ijUrtifcIn  fi , ri  vor , unb  ben  95arti* 
teln  mi,  fi,  vi,  il,  Io,  li,  gli,  la,  le, 
naebgefeft).  bient  nueb  !um  llcbcrflufi, 
nnb  JUC  3ietbe.  ehe  tu  con  noi  ti  ritqanga 
per  quelta  fera,  n’  l caro. 

Tidra , ££  jpauptfebmuef  bet  £6!tige,.«ronc 
— bic  pdpiilicbc  Krone  — bet  ehemalige 
fcauptfebmuef  bet  Kbnige  in  yetfien. 

Tibia,  fi.  f.  jjfctfe,  Slöte — ©eb'tnbcin, 
«Rcintbbtt- 

Tiburtino  , e tebertino,  £ m.  f.  travertino. 

Tfcdiio,  £ m.  ©ritte,  gigcnfinn,  munbet» 
liebet  Ijmfatt. 

TieUlino,  f.  m.  ©pcicbc(flu§ , häufige«  unb 
faft  bciWnbige»  iluofpepen. 

Tienindve,  £ £ Meiner  Jffcb,  bcrbie©cbiffc 
aufbaiten  fett. 

Tiemamente,  f.  m.  merM ; ba«  3npfen  an 
ben  Obren , ein  Jap« , ©efclag ,‘  bamit  ei» 
net  acht  gebe,  ober  etwas  niebt  vcrgcfic. 
dare,  toccare  nn  tientamente. 

Tiepidamente , adv.  (all,  (aulieb  — (alt, 
finnig,  (au;  trd«,  febldferig,  binldfig. 

Tiepidare,  v.  n.  (aulieb,  (au  werben;  uer» 
(üblen,  por  qualche  enfa  a tiepidare, 
etwa«  bmfenen , ba§  e<  (nulicbt  «erbe. 


Tiepidezza,  e tepidezza,  £ f.  faUlicbfcit  — 
Üaubeft,  fauliebfeit,  Jrdgbcit,  iBerbrof» 
fcwbcit,  Ka[t|tnnigfcit. 

Tiepidita,  tiepiditade,  tiepiditate,  £ f. 
baubeit,  bauliebfeit,  ic. 

Tidpido,  e tepido,  «dj.  (au,  lauiieb  — 
(aulieb,  trdg,  (altflnnia. 

Tlfolo,  £ m.  f.  ftrido,  i'trillo. 

Tifune , £ m.  üjirbclioinb , OTinbibraut. 

TIglia,  £ f.  \ gefottene  Kufranic.  meift 

Tigli.ita  , f.  f.  / in  plur. 

Tlglio , £ m.  binbe , binbenbaum  — gafern, 
gafern  im  £»olj , ic.  ©pcl« , Kinbe  im  f 
y»unf,  ic.  ferro  fenza  tiglio,  fptbbc« 

(rifen. 

Tigliofo  , adj.  jdferig,  fafig.  earne  tigliofa, 

}dl;c«  Slcifcb- 

Tigna , 1.  f.  ber  b&fe  Wrinb  auf  bem  Sopf. 
fig.  vcrbriefclicbcc  ßanbei.  peuiuar  la 
tigna , ein  vcrbrirglitned  ©cfcbdft  in  ,v4n» 
ben  baben.  grattar  la  tjgna  ad  aicunn, 
einem  bie .Kolbe  laufen,  einen  abjebmieren  ' 
— Kniefer,  .vmoufer , ic. 

Tignamica , £ f.  3iainb!umc,  'PJottenfraut. 
Qelichryfbrn  anguiiilfimo  folio ).  fig. 
Kntcfcr,  giij,  (ttfennigfufer. 

Tignere , e tingere , v.  a.  tdrbeo  j Onftrci« 
eben,  tingere  di  roffo,  in  roffo,  rotb  fdrben 
— garbc  geben,  fdrben.  i'indaco  tigne  di 
turchino.  ber  3nbig  fttrbt  blau , giebt  eine 
blaue  gurbc.  tignere  le  guancie,  febanw 
rotb  maebrn  — befebmuGcn , febmueen, 
bie  garbc  fahren  laiTen , abidrben.  ii  car- 
bnne,  la  ruggine  tigne  le  inanl;  quefio 
panno  tigne,  fdrbt  ab.  fcnonlofo,  ti- 
gnimi  (9(eben4art)  mrnn  icb  baf  niebt 
tbue,  fo  foilft  bu  mir  bit«  ober  baS  tbun. 
tignerfi,  bie  garbe  ober  ©djrnuB  annebmen, 
fig.  lateneraeta,  ficcome  pnra  facilmento 
fi  tigne  d'ogni  colore,  bieSugenb  nimmt 
(riebt  atte  gebier  an.  praet.  tinfi,  part. 

tinto. 

Tigndne,  f.  m.  ber  Chignon , Tignon,  bie 
jpaarc  ber  StDcibüperfonen  am  ipintcrtbci! 
be«  Kopf«. 

Tignofo,  adj.  grinbig;  rin  ©rinbfopf.  prov.  > 
la  ntadre  pietofa  fa  it  figliiiolo  tignofo. 
wer  ben  Kinbrrn  juuicl  übcrfirbt,  uerjirbt 
fic.  fig.  ein  bumpenbunb. 

Tignofuzzo,  ad).  Keiner  ©rir-bfopf. 

Tignuöla,  f.  f.  ®ottc , ©ebabe;  ?Pnrm, 
ber  btt  3rugc , ^Rüditr , ic.  jerfrifet  — 
?Oiottcnfra§  — Sornnsurm. 

Tignuolato,  adj.  oott 'Kotten,  von  Kotten 
(tetreffen. 

Tigra , f.  tigre. 

Tigrane,  adj.  fcolombo)  licflertaube. 

Tigrato,  adj.  getiegert,  bumjicetig,  fprenfi 
(icb- 

Tigte,  f.  f.  & m.  (alt  tigra,  e tigro)  Jie< 
ger  , liegertbicc. 

Tigrotto,  £ ro.  Keiner  Sirgcr,  ebrr  ba4 
3unge  vom  Sieger. 
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Tigrtno,  f.  m.  f.  tigretto. 

TiRrotto,  r.  m.  Xlegereben , Meinet  lieget. 

TiRiirio,  f.  m.  f.  tugurio. 

Timballo , f.  taballo, 

Timbro ! [ m.}  ÄtflUt. 

Timelda,  f.  f.  ScflrtbaW,  3cllanb. 

Timiama  , f.  m.  DiJucfciucrf . 

Timico,  ca,  adj.  ( vena)  «Olitebbrilfcnaber. 

Timidamente,  adv.  futcbtlflin,  verjagt, 
febi'iebtern. 

Timidetto,  adj.  etwa*  fur^tfom , fcbücbtern, 

febl’U. 

Timidezza,  f.  f.  gurebtfamfeit ; ©ebücbtrrn* 
beit,  geiobfit. 

Timiditä , tjmiditade , timiditate , f.  f. 
gurcbtfamfeii , ©ebuebternbeit. 

Timido,  adj.  furcbtlflltl , fcbflcbtcrn,  fcbtU 

— fürcbtcrli#,  fUKbtbflt.  timido  a tutto 
il  mondo. 

Timo,  f.  m,  Xbimian,  ein  .Staut  — üDliicb» 
bedfen  oben  in  ber  S&ruft. 

•Timologia  , f.  f.  f.  etimologia. 

Timdne,  C.  m.  Dtuber,  ©teuerruber — 
Öeicbfel.  Hg.  gübrer,  -IBcrttweifer , beit» 
ftetn. 

SÄ}  t »•  ®f— • 

Timorato,  adj.  fromm , gottcSfürebtig.  ti- 
morato  di  dio. 

Tim.  re,  f.  m.  gurebt,  SBcuitcbtnif.  timor 
vano,  biinbee  Sdrm.  timor  fervile,  fnteb» 
tifebe  gurebt.  timor  filiale,  Nnbliebc  gurebt. 
timor  rivercnziale , ifbrfurcbt.  timori, 
fdrm,  illlacm.  dare  timore,  in  gurebt 
iagen. 

Timorofamente,  adv,  furei)tfgDl,  BoU 
gurebt,  febdebfern. 

Timorofo , adj.  gottcSfrtrcbtig , gewiffenbaft 

— futebtfam , febeu , febdebtern  — in  bet 
«Dlufif , bebeutet,  bas  man  auf  eine  ebr» 
furebtSuodr  ober  furebtfame  Bei  |c  fingen 
foQ , ai*  ob  man  jitterte. 

Timoruccio,  f.  m.  flciuc  gurdjt. 

Timpaneiio,  f.  m.  Dcefcl  an  ber  Srucferi 
pteifc. 

Timpanetto , f.  m.  Meine  Ij'aute. 

Timpanite.f.f.  'ü'inbroaiTer Tuctjt ; ©cfebroulß 
im  Unterleib. 

Timpanitico,  adj.  &f.  jur  Binbroalfcrfucbb 

. gebbtig;  ber  bie  BinbwalTcrfuebt  bat. 

Tiinpaidtide,  f.  f.  f.  timpanite.' 

Timpano,  f.  m.  j|Jaufe,  Jprcrpaufc,  timpano 
deir  orecciiio , bgo  jjdutebcn,  gell  im 
Obe  — '>lab , Baffer  in  bie  f?&bc  ju  jic* 
ben , unb  tafren  ju  bewegen  — bie  feiger 
auf  btm  ’üftrolabio.  -trau  mezzule,  f.  btt 
©ipfel  am  groutifpij  — iirt  göltet. 

Tina,  f.f.  Meine  Äufe,  bie  Beintrauben 
barin  ju  Kämpfen,  unb  jut  ©dbrung  ju 
bringen;  Ui. bei , Göttin. 

Tindi».  r.  r.  Wemblbe,  ©eboppen,  wo  bie 
Bcmfufen  Heben. 


•Tinaccio,  f.  m.  f.  tino. 

Tinea , f.  f.  ©ebleibe , ein  glfcfc. 

Tinchetta,  f.  f.  Meine  ©ebleibe. 

•Tincionare , f.  tenzonare. 

Tincdne , f.  m.  uenerifebe  SBcule,  anbott 
©eindebte. 

Tinella,  f.  f.  ">  Meiner  3uber,  ©tdnber. 
Tinello,  r.  in./  tinello,  ©aal,  wobieör» 
ringen  elfen , tle  bep  jjofe  fpeifen , unb  in 
uornebmen  Jjduiern. 

Ttngcre,  f.  eignere. 

Tlnnnlo,  adj.  ^(at.)  fquillame,  f.  rifonante. 
Tino,  f.  m.  Qnel  plur.  tini,  tine,  tinora) 
grofe  Aufe,  worin  bie  Beinfraubcn  ge* 
flampft  werben , unbtnCöabrung  geeatben. 
aueb  liatt  tinozza,  f.  bie  Silpe  bec  gdtbrr. 
tino  della  crufca,  bie  tBcipfufe  — Xonne, 
ga§. 

Tindre,  f.  tenore. 

Tinozza,  f.  f.  eine  Sßabcwannr;  Meiner  .Sil* 
bei , ober  S&ottig  — auch  fupferne  'Ban* 
’ ne. 

Tinta , f.  f.  gorbe , garbejeug  — garbc,  bie 
, gdrbung  — bie  gdrbertp , garbe , Bett» 
Haft  eine*  gdrberS.  fic.  jfnftricb  — linte, 
SluSbrue*  best  nat.irliebrn  liebte  büret?  eine 
Mnftliebe  garbenmifebung.  mezza  tinta, 
halbe  Xtntc,  'JluObrucf  eines  fdpwad)  ge» 
fdrbten  hebt«,  ober  ber ÜJiittclton  jwifeben 
Siebt  unb  ©ebatten. 

Tintildno,  e tiutillano,  f.  m.  9irt  fefned 
Jueb,  in  Bode  gebdet. 

Tintin,  pim , pim;  bu<  Wrpimmel,  ©eMln* 
gcl  ber  ©ebenen. 

Tintinnante,  part.  tuad  Mingelt,  pimpelt, 
tbnet. 

Tintinnare , f.  tintinnire. 

Tintinnfo-,  f.  m.  ©cMingel,  ffictine  efnet 
©loefc. 

fintinnire,  v.  n.  Mingeln , pimpeln,  fcbali 
len.  praef.  ifco. 

Tintinno,  f.  m.  ffictlingel,  Slang  ber  ©Io* 
efen. 

Tinto,  f.  m.  f.  tintura, 

Tinto,  part.  uon  tingeft , grfdrbt,  ange* 
flriebrn  — befebmunt  — fig.  büfter,  febwar j, 
btinfel.  fig.  ber  etwa«  weniges  roo»on  »er* 
(lebt,  tinto  nello  flndio  della  legge,  ber 
fieb  »or  3orn  oerfdrbt  — »oll  »Jlcrgcr  unb 
QSodbrit,  erbogt. 

Tintore , f.  m.  gdrber.  tintore  d’arte  mag- 
giore,  ©ebbnfdrbet,  ©eibcnfdrber.  tintore 
di  pezza , Sleinfdrber,  ©ebroarjfdrber. 
Tintorla,  f.  f.  gdrbercp,  garbc;  bie  Bert* 
ßattber  gdrbet,  unb  ba#  gdeben.  tintorla 
d’arte  maggiore,  ©cbbnfdtbcreb.  tintoria 
di  pezza,  Sleinfdrbcecp. 

Tintorio,  adj.  fdeberifcb«  fdrbctmdlÜB. 
Tintura,  f.  f.  garbe,  gdeberep  — feiebte, 
flücbtige  SenntniH.  aver  quaicbe  tintura 
di  greco,  ctroaS  wenige*  vom  ©riccbifebcn 
' vergeben,  it.  Xinetut. 
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Tiorba , f.  f.  £corbc ; Slrt  'Snfttument  roip 
bic  laute. 

Tipico,  adj.  bilMicb,  finnbilblich , topifep. 

Tipo,  f.m.  ©orbtib,  tBtuiiec — ®Iatrice, 
barin  bic  fLuebflaben  gegotTen  werben  — 
jpauitltcmpei  in  brr  iOiimuc , barnacb  an» 
berc  gemacht  werben  — ©ewtepr,  10  bep 
ben  ©erlebten  aufgehoben  wirb,  nad;  wcl» 
cbem  ar.bcrc  uiftet  werben. 

Tipngrafta,  t’,  f.  fbudbeticfcrfund, 

Tip  igrdiico , adj.  bucbbcucterifcb ; tppogro» 
Pbtf<b- 

Ttpdre,  f.m.  (nichtiger '2IUfbrUCf)J.valore, 
vigorp.  ©ricpaffciipeit,  iilrt,  Schlag — 
taulicBfcit.  non  aver  fapore,  ne  npore, 

webet  ©ai't  noch  .Kraft  haben;  nichts  ©uj 
tes  an  üvb  haben. 

Tipula,  r.  f.  iiSaiTerfpinne. 

Tira,  f.  f.  3anf,  3roid,  Streit;  um  einen 
«Dortbeil , Ujn  einen  ©etuiid.  late  a tira 
tira,  unter  jmepen  etwas  bin  unb  ber  3er» 
ren.  fig.  fiep  um  einer.  Änocpen  herum» 
beiden ; jebep  ben  ©ewinnft  fepmaufen  woU 
len , je. 

Tiracth;are,  v,  a.  jenen  — fig.  (argen. 
Tiracoüo,  f.  m.  ber  bie  Beute  bep  bcr.Scplp 
. friegt  — feutefdjinber , ©etrieger, 

Tiraimee,  f,  m.  t'fuicnjtcber. 

Tiramento,  f,  m.  baä  3iepcn<  jerren,  Dcp» 
nen  — 3llffang,  Spannung,  tiramento 
di  nervi  — it,©crbrcpung  CcsSinncS  eines 
SBortS,  einer  Kete.  tiramento  a peggior 
fentenzia,  fcplimme  'Auflegung. 

Tiranna,  veib.  f.  Sprannin,  ©taufame. 
Tiranuaccio,  f.m.'  ipiatiu,  ©tjmüfpecich, 
•Tirannare,  v.  a.  f.  tiranneggiare.  it.  fig. 

qudlrn , plagen,  pedngfligen, 

•Tirannato,  part.  toranntjtrt,  ic. 
Tiranneggiare,  e tirannizzare,  v.  a.  tOtan» 
niftren;  tpcannifcp  bebanbeln;  bebrdn» 
gen , ic. 

• Tiranneggiato , etirannizzato,  part.  tpran» 

niftrt,  ic. 

Tiranetlo,  f.  m.  flciner  Jprnnnt. 

•Tirannerfa,  f.  tiranuia. 

Tirannefcamente , adv.  f.  tirannicamente. 
Tiramiefco,  f.  tiraimico. 

Tirannia , f.  f.  Spcannct)  — P)raufamfeit. 
Tirannicamente,  adv.  tpranmi'cp,  unbaemc 
berjig. 

Tirannicida,  f.  m,  £i>ramicnmorbcr ; bre 
einen  lorannen  umaebraebt  bar. 

Tiranuico,  adj.  tprannifcb,  unbarmpcrjfg. 
Tirdnnide , f.  f.  f.  tiranuia. 

•Tirätinio,  adj.  f.  tiranuico. 

Tirannizzare,  rirannizzato , f.  tiranneggia- 
re, tiranneggiato. 

Tiranno,  f.m.  £t)rami , ©emalttbdter — 

Hanitbericp,  Unmenfcb  — £crr , ©cbictpcr. 

Tirannucciditrice,  verb.  f.  £pfannctim5t» 

berin. 

Tirante,  part.  Jicpcnb,  jerrenb.  carue-ti- 
rante,  }dt>eo  glciftb-  prov.  carne  tirante 


Tira 

fa  buon  fante , grobe  ©pcifen  machen  eine 
fefle  Oiatur  — abjieienb , abjwecfenb  — 
fadenb,  ins  ©raue,  ©cibc,  ic.  — febiegent. 

f.  tirare. 

Tirante,  f.  m.  ©inbbalfcn  am  Dacpitnbl. 

Tirapalle,  f.  m,  jtugeljiepcr  ber  ©uni» 
drjte. 

Tirare , v.  a.  jieben.  it,  reiben , binreigen  — 
fcbleppen , jerren  — febiegen , werfen , ab.- 
fepirgen — loSicpiegcn , loebructen.  tirar 
d’archibufo,  mit  brr  Slinte  («hieben.  tirar 
l’arco,  mit  bem  ©ogen  febiegen.  tirar 
fafli , mit  Steinen  wcrien  — woju  brin» 
gen , jieben , loden , reinen  — an  ficb  sie» 
pen  — jiepen,  graben,  liniren,  ic.  tirare 
tin  toffo,  una  linea  — jiepen,  gewinnen 
<—  jieben , naep  einem  Drt  juflepen.  tiro 
verio  la  cittä.  worauf  ausgrben,  jielen. 
turti  tirano  a ingannare,  alle  geben  auf 
©ctriegerco  auf,  ii  fangue  tira , bie  Oiotue 
regt  fiep  — geben,  blafen,  uom  iuiubc. 
il  vontn  tira.  Üpiagrn.  tirar  balbmate  — 
guSfcpiagen,  febmeiben,  von  !|}frrbrn.  tirar 
eale  i.  fortfeBen,  verlängern.  il  lolazzo  in 
pili  giorni  tirarono  — lang  fron , eine  ge» 
wifTe  Bunge  haben,  tirava  dieci  braccia 
ogni  ala  aperta.  aufarbeiten,  verfertigen 
jur  ffiollfommenptft  bringen,  befonberd 
roaS  reebt  gerabe  unb  glatt  fcpn  mub.  can- 
nello  di  vetro  tirato  col  foftio  non  puö 
eifere  perfetta mente  cilindnco.  tirare 
canne  d'archibui'o,  & c.  einen  tauf  Jiepen 
— abfldren , auSpeflen , ben  (Klein  — btu» 
efen,  abjicben,  Schriften  — um  etwas 
genau  panbein , fo  v.cl  abjtoacfeit  alf  mög» 
lieb  — derben , uerfepeiben , pinfebeiben.' 
tirarfi  , fiep  ndpem.  il  Pole  fi  tira  pid  verfo 
mezzodl,  tirarfi  innanzj , o avanti , vor» 
fommen , vorteeten , ficb  jeigen ; auch  fiep 
fortbelfen , fiep  ndpren.  tirare  innauzi, 
(einen  9Bcg  fortgepen , fortfabren.  tirare 
da  parte,  da  lato,  in  difparte,  auf  bie 
©eite  jiepen.  tirarfi  , e trarfi  da  parte, 
&c.  fiep  auf  bie  ©eite  machen,  tirare  in 
dietro.  jurdtfjicpcn , junicfgcpen.  it.  n. 
& n.  p,  jurdeftreten , W,  e'  fe  ne  tira  in 
dietro,  e fe  la  penfa,  er  will  nicht  baran; 
er  fperet  fiep,  er  befinm  fiep  erd-  tirarfi 
dietro,  fig.  nad}  fiep  jieben.  tirarli  ad<lo|fo, 
fiep  jtijiepen.  tirare  in  cafa , einen  nbtbigen 
cinjufcprcn.  tirar  via , v.  n.  fiep  fortma» 
d}cn,  tc.  tirar  giü,  fig.  fcbclteu , fluchen, 
(dftern.  tirarla  giü  ad  altrul , einem ©öfi'g 
naepreben.  tirar  giü  un  lavoro , verpfu» 
febrn,  verpnnjen.  tirar  fu,  fig.  einen  auf» 
polen ; ober  einen  auf  etwas  bringen , lud 
woju  machen , auep  aufemben , grob  nie» 
pen.  it,  jum  "iarren  machen , jum  beflrn 
haben,  tirar  fu , tirare  innanzi , einem 
fortpelfen,  weiter  helfen,  tirar  fotto,  fort« 
fahren,  nicht  aufbbren.  tirare  a fine , j:i 
©nbe  bringen,  tirare  a riva,  and  Taub 
bringen,  e met.  ju  gnbe  bringen,  it.  ti- 
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rare  il  collo  agli  uccelli,  polli , abüblacb» 
ten  , abroürgen.  tirare  di  fpada , tirare, 
abf.  festen,  tirare  colpi,  ©trclcbt  #CC: 
fepen,  IC.  tirare  al  fegno,  nach  bem  3itl 
fd>te#cn.  tirare  a’  fuoi  colombi , fig.  roiber 
ftcb  fclbdbanbeln , ficb  felbd  ©ebaben  tbun. 
tirar  l’ajuoio,  fig.  Urten,  anfirren,  breit 
fcblagcn.  aueb  alle  ^rofitdjni  mttnebmen. 
it.  (lerben,  binfabrrn.  far  tirar  I’ajuolo, 
umbrinsen,  IC.  tirare  in  arcata,  in  Winb 
reben ; ohne  allen  ©tunb  fpreeben.  tirare 
di  pratica , über  alles  juucriicbtlicb  rdfon« 
niren,  ben  dluSfprucb  tbun,  uub  toeb 
nichts  bawon  »etlichen.  tirare  i dadi , roür» 
fein.  prov.  il  dado  l tratto , eS  ifi  baruni . 
gctjian , cS  bleibt  babep.  tirare  pcl  dado, 
&-c.  f.  dado.  tirare  al  buono , Jum  ©Uten 
auSlcacn,  beuten,  tirare  a buono,  o al 
rattivo,  jum  ©utm  ober  4>tfen  geneigt 
fron,  tirare  al  peggio,  übel  beuten;  alieS 
aufs  •Kcrglte  ausicgen.  tirare  a UM  colore, 
in  eine  Sache  faden,  tirare  a nno , einem 
naebarten,  ic.  tirare  dalla  fua,  einen  auf 
feine  (Seite  bringen,  tirare  d'  una  parie, 
e d’altra , fig.  nicht  eines  ©inneS  fcpn; 
einer  fo,  brr  anberc  fo  roouon  reben.  tirar 
fangue,  Jur ’dber  [affen,  tirar  fangue  da 
niiftafl»,  o dalla  rapa,  unil'.fyl'ube  Dinr 
ge  fobern.  tirar  le  calze,  Ic  cuoia.  f.calza, 
citoju.  tirar  de'  calci  al  vento  , banmein, 
gebdngt  roerben.  tirare  di  mira,  fig.  feben. 
tirare  poco,  o molto  di  mira,  c:n  gUtrS 
ober  fcblccbteS  öcficbt  haben,  tirare  a fe 
la  porta , l*  ufeio , bic  Z bilr  hinter  ficb  JU* 
machen,  tirare  gli  orecclii , f.  oreccltio. 
tirare  colirutto,  SJiUBcn  Sieben.  tirar  l’ac- 
qua  al  fuo  mulino,  f.  tirare  a pochi , mit 
wenigem  »oelieb  nehmen,  tirarii  il  cap- 
puccio  fugli  occhi,  bllnb  brein geben,  »et« 
fahren,  »or  TOemanben  SKcfprct  haben, 
tirare  filo  ■ d’oro,  ©olbbeabt  Sieben, 
tirar  coregge,  faejen.  trarre,  tirare  il 
filo  della  camiccia,  prov.  einen  breit 
fcblogcn. 

Tirare,  f.  m.  ©trief,  roomit  man  ctroaS 
Siebt , ober  fpannct. 

Tiräu,  f.f.  bic3iebung,  berSua  — ©teeefe, 
©trieb,  era  la  llrada  una  btiona  tirata,  cS 
roac  eine  guteStrecfe.  tirata  di  moutagne, 
iRcibe  <&crgc  — ©cbiucf , 3l|g  — rin 
©trobm  Siücbe  unb  6cbeltroortt  ein 
langer  trillcr.  una  tirata  di  gorgia. 

Tiratefta,  f.m.  (mdrument,  rin  tobtcSÄinb 
auS  ffjiuttcrleibc  *u  Sieben. 

Tirato,  part.  gelogen  — angrlpcft,  flefirrt,  ic. 
— gefpairnt,  draff,  fnapp.  borfahentirat», 
ein  gefpiefter  Teufel,  pancia  tirata,  ein 
uollgrftopfter  Tiaufb.  calze  tirate,  fnapp 
aniiegenbe  Strümpfe  — fiar,  hcB,  »om 
Wein  — farg,  ftltig  — gefeboffen,  ge» 
tuorfen  — frare  in  lul  tirat» , auf  feiner 
jput.  (leben ; |i<b  »orfehen,  ober  feine  Waa« 


ren  in  hohem  5?reiS  halten , nicht  uon  hem 
gefobertem  freife  abgeben  nioDrn. 

Tiratdjo , f.  m.  Ort,  roo  man  bie  gefärbten 
Bücher  auffpannt  — brS  £>rabt»iebcrS  3ug» 
eifen  — eine  ©cbublabe,  Schubfach- 
Tiratore , verb.  m.  3ieber ; bet  Siebt  — e>ru» 
cf  er , T'rcffce — Drabtjicbce.  tirator  d’oro, 
d’argento,  d' ottone,  ©olb»  ©ilbtr» 
tfdrfcing»  2)rabt>icbcr. 

Tirella,  f.  f.  ©trang,  Jugticmc  an  &ut« 
(eben,  k. 

•Tiri.lca , f.  f.  f.  triaca. 

Tiritdra , r.  f.  ©etud|cb , ewig  langes  ©e» 
rebc,  ic. 

Tiro,  r.  m.  3tlg,  ©cbu§,  Wurf,  tiro  d'ar- 
tiglicria,  @cbu§  upn  ©robscfcfcüB  — bie 
Weite  eines  5(iutcnfcbU5fS,  ic.  eines  ©tein* 
tPUefS.  eifere  a tiro  di  mofehetto , \c. 
einen  ber  ©ebufj  treifcn  fbnnrn.  eifere  a 
tiro , met.  baib  roomit  fertig  feon  roerben 
— bergebug,  .»oder,  bep  ben  l'fcrbcn. 
tiro  a due,  a quattro,  a fei,  Jug,  uon 
Storp,  uirc,  fcchS  UJfcrbtn  — jrorn  uier» 
fpdnnigc  .tfutfehen  — ©ebabernaf,  'hoffen, 
©tceicb-  un  bei  tiro.  auch  in  gutem  >l<er« 
ffanbe.  tiro  di  generofit.l , ein  3ug  , S?e> 
. roeis  uon  cEbelmtitb  — ilrt  ©ebiwnge  eher 
Otter. 

Tiroaritndide,  f.m.  Art  CDiUSfel,  bie  ben 
©cblunb  enge  fehltest. 

Tirocco,  f.  m.  f.  triorco. 

Tirocinio,  f.  m.  (lat.)  l'chrjcit,  Pefjriabre. 
Tiruide,  o ftutifnrme,  f.  f.  ber  prüfte 
.Knorpel  im  ©cblunb,  ber  ben  KrbbS 
macht. 

Tiroiddo , adj.  sur  l’uftrbbre , junt  ©cblunb 
gebbrig. 

Tirdne,  f.  m.  (fat.)  febrling , 'ÄnMngrr. 
Tirdnio,  adj.  ttronifch;  uom  liro  erfunben. 
Tirfo,  f.  m.  bet  WubuSdab. 

Tidina,  f.  f.  lifane;  ©erdentranf. 

Tiffra  \ r-  r-  ©^iwnbfucbt,  dtafseb« 
Tifichezza, J tunö' 

Tifichire,  v.  n.  beffet  intificltire.  f. 

Tilico,  f.  m.  ©ebroinbfuebr.  d«re  nel  tifico, 
o intifico.  bic©cbrotnbfucbtfricgen.  tifico, 
©cbroinbfücbt.gcr. 

Tifico , adj.  fcbtuinbfücbtig  — bürt , bflfltr, 
auSgcmccgelt.  • 

Tificuccio,  adj.  f.  tificuzzo. 

Tifictime,  f.m.  ©ebroinbfuebt,  2iuS5ebrun|. 
fig.  bürreS,  büeftigeS,  ucrtreugtrS , ab« 
gcftbrtcS  3eup. 

Tifiaizzo,  adj.  hatbfcbroinbfüchtig.  fig.  hager, 
büre , fcbrodcblicb , ic. 

Titillamento , f.  m.  rooüüdiger  .ViBcf,  fKciS. 
Titillare,  v.  a.  rooHüdig  fipeln;  anteipen 
jut  Woflud- 

Titillazione , f.  f.  f.  titillamento. 
TitimaglioA  f.  m.  Wolfsmilch,  ÜBilch« 
Titimalio,  / traut. 
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Titolare,  v.  a.  tituiiren;  betiteln;  (icifjcn. 

Titolare,  adj.  tltlliac. 

Titofario,  f.  m.  £itutdrbucb. 

Titolato,  pan.  titulirt;  betitelt;  benannt— 
ber  einen  Xitel  führt, 

Titolo , f.  m.  Xitel , ftßürbe.  it.  dare  titolo, 
tituliren  — Xitel , Slufftbrift—  Zunahme, 
«BorjUg.  ii  titulo  d’eirer  bella.  «Hecht, 
«Bcfugniß.  aver  giufto  titolo , befuge  fron, 
cor,  gmfto  titolo,  mit  allem  gug  unb  Siecht 
— «Borreanb,  ©cbciti.  fotto  titolo  di  veder 
la  ferta.  bet  «(Junct  auf  bem  i.  fbfrünbe 
ober  trinfunft,  fo  einem  Weißlichen  nb» 
tbig , au  ben  Orbcn  Au  gelangen. 

Titnbante,  part.  roanfenb,  febreanfenb;  un» 
feblüßig  — Aroeifctbaft , roanfelmütbig. 

Titubare,  v.  n.  reanfen , febreanfen,  un» 
feblüßig  fetm,  anßchrn , jmcifeln.  titubare 

nella  jede. 

Titubazione , f.  f.  bad  ©ebreanfen  — Unent» 
febloßenheit,  SUanftlmuth , Slnßanb. 

Tizzo , f.  m.  f,  tizzone. 

Tizzonceiio,\  f.  m,  «Brdnbcben,  (feiner 

Tizzonclno,  / «Branb. 

Tizzone , r.  m.  «Staub,  brennenb , ange» 
brannted , fcbroarjgebranntrd  ©ebeit. 

Tlapü , f.  m.  roilber  Senf. 

To’,  etoh,  imerj.  0,  (£i,  3h.  to'  caftrami 
quefta,  üudbrud  bet  «Bcrfpottung , ba 
man  einem  bie  geige  recifet.  to'  qui  e d:l 
quü,  «Kcbendart,  wenn  man  el  mit  j3dn» 
fern  unb  «Bctriegern  jutpun  bat;  nimm 
roa»  bein  iß , unb  gieb  mit , read  mein  iß, 
fc  ßnb  mit  grfebiebene  beute. 

Tocca,  f.  f.  (mit  hellem  o)  g(or. 

Toccabile,  adj.  betührbar,  greifbar,  fühl* 
bar. 

Toccaldpis,  f.  m.  «Bfepfcber , «Blepßift, 
9Cei«feber. 

Toccameuto,  f.  m.  hinrübrung,  «Beruh» 
tung ; bad  «Berühren. 

Toccaute,  part.  berübtenb,  antühtenb,  ic, 
it.  praep.  betceffenb,  anlangenb. 

Toccare,  f.  ni.  f.  toccameNto, 

Toccare,  v.  a.  berühren,  anrübren,  angrri» 
fen,  anfübien,  befühlen;  baran  ßoßen, 
anßofien.  fig.  rühren,  brreegen.  auch,  be< 
rühren;  mit  eincr^erfon  ßcifc&lich  ju  thun 
haben,  e mai  uotno  l’avea  tocca.  angrei» 
fen,  nehmen,  reegnehmen  — angreifen; 
beleibigcn , AU  nahe  treten,  toccare  alcuno 
in  avere  o in  perfona.  toccare  ful  vivo, 
e nel  vivo,  einem  and  beben  greifen; 
empßnblicb  angreifen,  toccare  nn  certo  ta- 
fto,  eine  gereifte  ©nitc  (einen  gereiften 
fiß(icl;cn  iflunet)  berühren,  toccare  ii  tailo, 
ben  rechten  fftunet  treffen.  — einem 
©chulbner  anbeuten , bah  ber  gerichtliche 
Termin  geiullig  — ßatt  zimbcllare,  f. 
treiben,  antreiben,  fchiagen,  badfßirb  — 
angeben,  betreifen,  jufemmen,  a me  toc- 
ca , non  tocca  a voi,  fcc.  toccare  alcuna 
coi'a  a uno,  einem  etread  jufaüen,  }u 


ifcbell  roerben.  toccare  in  forte , bad  nchm» 
liehe,  prov,  nicntre  1’ uotno  Ita  denn  in 
bocca,  non  fa  queilo,  che  g!i  tocca,  liier 
manb  reeiß  fein  jufünftiged  ©cbirffal  — bc» 
rilbten,  errodbnen.  toccar  dne  parole  del- 
ia  tinc,  enblicb  einmabi  audgerebet  ba« 
ben,  le.  egli  e- bene  fpedirla,  toccare  1111a 
parola  deiia  fine,  reerben  fie  benn  einmabi 
mit  Dieben  fertig  reerben.  toccare  con  ma- 
no,  beutiieb  einfeben,  K.  toccare  fotulo,  o 
ii  foudo  d' alcuna  cofa,  fig.  etread  aud  bem 
©runb  verlieben,  toccare  daltari , Ojflb 
einncbmtn , I6fen.  toccar  danari , o fti- 
pondio , bad  üBcrbcgclb  annebmen , ficb 
anroerben  laften.  toccare  il  tamburo,  o 
ia  caffa , bir  £commcl  rühren,  trommeln ; 
rcerven.  toccare  bomba , fig.  an  einen  be* 
ßimmten  Ort  anfommen , unb  gleich  reic« 
her  Aurücfgebcn.  toccare  il  coccnlo , ober 
toccare  (abfol.)  feine«1  äBeged  fortgeben. 
toccar  di  fproni,  bie  ©poren  geben,  toc- 
care il  cuore , ergbpen , bad  £crj  rrgui» 
den.  toccare  il  cuore , bad  jpcrA  rül;ren ; 
befebrrn.  toccare  il  cuore , bad  fietj  rüb* 
ren , nabe  geben,  ic.  tocrare  il  pulio,  nach 
bem  »J'uld  fühlen,  toccare  il  polfo  al  lione, 
0 al  marzocco , ficb  iu  ©taatdfachen  ein» 
mifchen,  (glprcntmifch)— toccar  i’ugoia, 
fig.  lüßern  machen,  ben  «DlunO  redfterig 
machen,  toccar  l’ugola,  audnebmenb  ge* 
faßen ; b«tlich  fchmeden.  non  toccar  l’ 
ugoia , fo  viel  reit  nicijtd  fepn ; (aum  auf 
einen  hohlen  3ahn  gehen,  toccar  la  mano, 
bep  ber  jjanb  nehmen;  febr  freunbiieh 
grüßen,  toccar  la  mano,  (ich  verloben, 
toccar  il  ciel  col  dito , f.  non  toccar  il  cul 
lacamiccia,  non  toccar  terra,  ficb  Vor 
greuben  nicht  ju  faffen  reiften,  toccare  la 
fregola , ficb  gcrealtig  roornacb  febnen ; ei» 
nen  fehlt  gelüßen.  toccare  il  ticclijo , fuß 
triegen.  toccare  delle  buffe,  e toccare, 
abf.  ©cbldge  triegen.  toccare  la  corda,  bie 
lortur  friegen,  auf  bie  lortur  fommen.  toc- 
care leferitture, ©ebpfftm  verfdifcbcn.  toc- 
car porto,  anidnben.  toccare  il  liuto,  auf 
bert’aute  fpiclen.  toccare  ad  uno,  bie  Dteibe 

■ an  einem  fepn. 

Toccäia,  f.  r.  «Borfpief,  ^Jrdlubium  auf  bem 
Jtiavier. 

Toccatina,  f.  f.  leichte,  fanfte  «Berührung. 

Toccativo,  adj.  read  bie  .Straft  au  berühren 
bat.  Virt«!  toccativo,  gübitraft. 

Toccito,  f.  m.  bad  ©efühl,  ßatt  tatto. 

Toccato,  part.  f.  toccare. berührt,  angerübtt, IC. 

Toccatore,  verb.  m.  ber  berührt,  befühlet,  ie. 
©ericbtdbicncr , gobeefneebt. 

Tocchetto  , f.  in.  ■fiel  Ragout  uon  ©tüdcbrn 

gifch,  gfeifcb,  ie. 

Tocco,  f.  m.  bad  öefüfci;  bad  «Begreifen, 
«Betaßen,  «Berühren  — ©cblag  an  Iberen 
unb  Öilocfcn.  dar  un  tocco , mit  bec  Wlo« 
de  anfcbiagrn  — un  tocco,  eine  lihp. . ü 
fuouato  un  tocco , rd  bat  eind  gcftbiajni» 


Tocc  — I068  — Torna 


a un  tocco,  um  ein  tlbr  — ein  Griffel  lo  con  lode,  Sif  in  brn  $lmmr(  erbeben; 

jurn  ©ucbflobtrrn  — «erie^Micbe  Dlnbeu»  t>crau6|ircfcbrn.  torre  uno  di  fe  medefimo, 

tung,  bah  ter  )ctb(ungstcrmfn  gcfdUig,  einen  auffer  jid?  bringen.  torre  il  capo  o 

ebc  brr  Gapturbtfebl  ergebt,  fare  al  tocco,  la  tefta  a chiccheiiia,  beUitigen;  ben 

bureb  ein  gciviffcf  gingerfpiel  ciukiscibcn,  aiopf  uwm  machen.  torre  aitiui  del  capo 

wem  unter  »menen  etwa»  »ugchbrm  foU.  f.  checchellia , rtioaf  auf  bem  .stopf  bringen ; 

mora,  giuocare  alla  mora  — dare  un  ben  üBabll  benehmen,  ie.  torre  di  mira,  e 

tocco  di  quslche  cofa,  einen  ’IDInf  oon  torre  la  mira,  Jiclon.  torre  di  mira,  fig. 

etroaf  geben,  ein  ffiihrttbtn  uon  etroaf  fein  ’Äbfrhen  morauf  richten,  torre  di  vita, 

fallen  laifen  — tocco  di  pennello,  ein  tor  la  perioua,  torre  dal  mundo,  al , o 

Sinieifirtch  — tocco  d’apopleilia,  bet  delmondo,  e tor  d,  terra,  auf  bcr  Üilttt 

©Cblaa.  morired’un  tocco  d'apopledia,  fcb.iffrn,K.  to'ga  Iddio,  ba  len  Gott  vor; 

ßm  ©ebidü  iterben  — pietra  da  tocco,  ein  beleibte  (Bott,  torfi,  o torü  giü  da  chec- 

*i)robirrffciii.  * chedia,  oon  etroaf  abftrben,  abgeben.  to- 

Tocco,  I'.  m.  (mit  offenem  o)  ein  SRcifebut  glierii  dtl  pianto, baf  i*3f inen  Ionen,  torfi 

ebne  Ätdmpen.  tocco  di  caccio,  di  came,  dinanzi  ad  aitrui,  einem  auf  ben  iiugen 

Sic,  (Schnitt,  (Stnef  .(tdfe,  glcifcb»  ©rob.  gehen,  torfi  d'addoilb,  o torfi  dinanzi  al- 

tocco  di  furbaccio,  »diclm.  tocco  d’afi-  cuno,  fteh  einen  ooin  jjalfe  fdwffen.  to- 

uo,  ein  (ffelffopf.  dare  ad  alcuno  im  toc-  glierfi  d’alcuna  perfona , |id)  mit  e.ner 

co  d’aiino,  einen  gfclsfoof  fchrlten.  ükcion  fleifdnicö  < iniaffen.  togiierfiuna  co- 

Tocco,  ad),  gerührt,  berührt,  tocco  dipietü,  la  d'all’animo,  ettöüf  auf  bem  Sinnicbla* 

di  compaliione,  oon  'Hiiticih  gerührt.  gen.  togiiere  uno  da  qualche  propofito, 

Toe,  f.  m.  'ürt  ffBMf.  von  einem  »Borhoben  abbalten.  togiiere 

Toeletta,  f.  f.  f.  toletta.  uno  dal  fangt},  fig.  au^  cilltm  geringen 

Toga,  f.  f.  £oga;  langer  «Kocff  hei)  ben  Mb»  ©ranbe  erheben.  Imperat;  to’  ffatt  togli. 

mern  — roeiter,  langer  Kocf  brr  Cbrlg»  praet.  tolfi,  pari,  tolto. 
feiten,  ie.  fig.tfivilbebicnung;  oon  anfebn»  Togiimento,  r.  m.  ffüegnchmung,  trntroen» 
liebrm  SHang.  eifere  in  toga , im  tfivilive»  bung. 

feneine  anfcbnliche  ©ebienung  hoben.  Togntore,  »erb.  m.  ©egnehmer,  (fntroen» 
Totale,  adj.  obrigfeitlicb.  bcr. 

Togatn,  adj.  bcr  ein  langef  Sleib  trdgt  — Toletta,  f.  f.  (franj.)  To  Jette,  Ofacbttifcb, 
(tivilbcbicntcr  oonanfebnlichcm  Mang.  'l'ufttifeh. 

Tighere,  torre,  e tollere,  v.  a.  nehmen,  Tolleraoile,  adj.  crfrdgiich,  leiblich, 
megiiehmen,  rcegtrngen,  roegfehaffen.  fig.  Tollerabiimente,  adv.  ertrdgiieh,  leiblich, 
mabrnebmen , erblicfen.  appena  il  potea  (auch)  gebulbig,  geiaffen,  ffanbbafr,  ol>» 
l’ocrltio  torre.  befeepen,  auf  her  Gefahr  ne  »u  f lagen. 

reihen, te.  abbalten.  giuftacagionedaidir-  Toiierante,  part.  gebulbig , geiaffen;  bul» 

10  mi  togiie.  ef  auf  ftcb,  über  ftcb  ncbmrn.  btnb. 

|io  tolto  a lodare  Ariftotele.  fid)  fitfantn  Tolleranz»,  f.  f.  Dulbung,  lolctan»,  9Jacb» 
laffm.  ml  torrei  dormire  in  pietra.&c.  fleht,  bangmutb. 

torre  moglip.  o donna,  torre  per  moglie,  Tollerare,  v.  a.  bulbcn,  iPibtn , Vertragen, 
e torre  marito,  eine  Stau , ober  eint  nur  naebfebtn. 

Rrau,  einen  «Kann  nehmen,  torre  caval*  Tollerato,  part.  gebutbrt,  gelitten,  ie- 

11  a vettura,  ßjfcr&e  tmetben,  UJttrtbofcrbe  Tolleratore,  verb.  m.  Sulbrr;  ber.bulbrt, 

nehmen,  torre  gita  ad  alcuno , einem  brn  (eibet;  tolerant.  ,*■ 

(VSang  rrfparcn.  torre  fede  a uno , cf  d»  Töllere,  f.  togiiere. 

nemaufreben;  ben  ©tauben  benehmen.  Töllero,  r.  m.  2hairr. 

torre  tempo,  einen  um  bie  Gelegenheit  »Tollet«,  f.  f.  f (mit  mal)  unrecht,  ent» 

bringen,  torfu,  o tirar  fu  alcuno,  einen  »Tolletto,  f.  m./  roenbetGut;  maf  man 

aufjiehen,  »um  Starren  haben,  torre  fu  biebifd),  ober  rciberredjtlich  an  fich  ge» 

alcuno,  einem  grobe  fügen  oufbinben.  bracht.  k ,, 

torre  a credenza , borgen , auf  ©org  nch»  Tolommda,  f.  f.  ©cjfrf  in  brr  jp&ße  für 

men.  torre  a un  tanto  1‘anno,  e torre  a bic  ©eerdtber,  brom  Dante. 

interHie , Gelb  aufnrhmcn.  torre  a fitto,  Tolta,  f.  f.  tfntroenbung , ©egnebmung. 

aboaebten.  torre  anolo,  a pigione,  ab»  buona,  0 mala  tolu,  auter  ober  fehiccbter 

mirthen.  torre  la  volta  alle  cicale;  eine  ÄOltf.  effer  tolta  di  alcuno,  greunb,  Hin» 

(ürtplflubcrtafcbc  feon.  it.  torre  del  tratto,  bdnger  feon. 

11  dciiu  man« , einen  Manf  ablaufen,  baf  Tolto,  part.  von  toghere,  genommen,  weg» 
' gjrdiieiiire  fpielen.  it.  torre  di  bocca,  0 to-  genommen,  21. 

Rliet  e la  parola  di  bocca,  einem  baf  üBort  TomÄjo,  f.  f.  Dbfrlebfr. 

euf  tein  ffftunbe  nehmen,  torre  in  pace,  Tomare,  v.  n.  mit  bem 1 Äopfc  voran  hbrab« 

m,'  Wcbulb  erträum,  torre  in  motteggio,  fallen ; berabilür »rn ; faßen. 

lO'UM,  oer|iblUdhrn.  torre  infim  al  cie-  Tomafella,  f.  f.  töcab,  ©rabmühl , ©ruft. 


Tomb  — 1069  — Tonf 


— $ orngrube,  &orngen>Mb«  Unter  btt  &* 
bc  — Sanbpau«. 

Tombacco,  1'.  mv  Zombaf,  Zombaep. 

-Tombolare , v.  n.  purjrln;  auf  ben  .«opf 
fallen,  fig.  far  tombolare,  }U  gallc  brin» 
gen ; einen  ftürjcn. 

Tomboläta,  f.  f.  -.purjeibaum , gafl. 

Tdmboio,  r.  m.  'iurjflbaum.  fare  un  tom- 
boio , pursein,  ficb  übetfepiagrn.  pro»,  io 
non  ne  (drei  un  tonibolo  in  fuli’erba,  td) 
fiieng  feinen  ©ebritt  barnacb , icb  feer  fei« 
nen  guü  baruui  fort  .subppelfiifen  — 
©iinc,  ©anbpugei  am  OJtccr. 

Tomo,  f.  m.  (mit  bunflem  o)  l'urjelbaum, 
SaO. 

Tomo,  f.  m.  (mit  belltin  o)  ©anb,  Zbeif. 

Tömolo.  r.  ui.  ein  ©etreibemafj  in  ©icilien 
unb Neapel,  bereu 54 auf  eine  'llmlicrbam» 
111er  taft  «eben. 

•Tomolto,  f.  m.  f.  tumulto. 

Tönaca , f.  tonica. 

Touaceiia,  r.  f.  V deine  Sutte,  fleinr« 

Tonachino,  f.ni./  lange«  .uieibcben. 

Tonamento;  r.  m.  ba?  Sönnern,  .Hracben. 
fig.  tonamento,  o bucinamento  negli  orec- 
ebi , Saufen  unb  ©raufen  in  ben  Obren, 
tonamento  e ruggiiiaincnto  di  vento,  Cflö 
©aufen  unb  ©raufen  be«  »JBinbe«. 

Touaiue,  pari,  bonnernb. 

Tonare,  v.  n.  bomicrn.  aft.  bennern;  bon» 
ncrnlalTen;  ben  'iBetteritrabl  abfcbie§cn, 
-fig.  bomiern,  lärmen,  poltern,«. 

Tonebiare,  v.  n.  ber  ’U>urm  foimntn,  in« 
Aorn,  £oIj,ic.  luurmjticpig , murmird&ig 
werben. 

Tonchiato,  part.  uom  .fiornwutm  ungcfrrf» 
fen. 

Tduciiio , f.  m.  fiotrtrourm. 

Tonchiofo , adj.  worin  gtornmirmer  finb. 
fig.  gartfig,  ic.  * 

Tondaniento , r.  m.  'Jlbrunbung,  Dlunbma» 
ebung  — ba«  ©cfdmeibcn.  toudamento  di 
capelli. 

Tondare,  V.  a.  abrunben,  runb  machen  — 
(iatt  tofare,  potare.  befebneiben , ab« 
febneiben,  feberen,  befeberen.  tondarfi  il 
capo,  ftcb  ben  Äopf  f*cren  (affen  — bie 
©dume  befebneiben.  tondare  glj  alberi. 

Tondatura,  f.  f.  äibfcfcnittfel , übgdngelcbcn, 
älbgang.  le  tondaiure  de' capelli,  abge« 
fcbnltten,  abgrfeboren  jjaat. 

Tondeggiante,  part.  rtma«runb;  etwO« 
tunb  erhaben. 

Tondeggiare,  ».  n.  & 3.  brpnabe  runb  fron ; 
runb  julaufcn;  abrunben,  einige  Diunbung 
geben. 

Tdndere , ».  a.  feberen,  befeberen,  abfebe» 
ren , bie  iöode , jpaarc. 

Tondetto",  f.  m.  Heine  uuael ; Keine  ©cbei» 
be,  ober  ein  Keiner  Jeder,  llnterteder. 

Tondetto,  adj.  runblicb,  ctwi>«  runb. 

Tondezza,  f.  f.  «Runbc,  iHunbung,  Runb» 
beit. 


Tondino,  f.  m,  Zeder,  cfpteUer.  it.  «Reff, 
©treif,  Kmg  im  ©au. 

Tonditura,  f.  f.  bie  Schur , ba«  ©eprren  — 
bad  ©rfcpnriben , ©letcbjcpnriben  — -’ib» 
fcbnittfel,  Abgang. 

Tondo,  f.  m.  iugrl,  Scheibe,  Zeller -Un» 
tertcUer;  Srebenjtellrr  — ein  .ftreiipieb, 
cm  mit  ruiibgefcpmungenem  Schwert  ge. 
tpflncc  JpIfO.  trall'e  un  tondo  da  maeftro 
Vecchio,  che  i]  capo  porto  »ja  fopra 
1 orecchio  — auch , Scprocrtpfebe  ring«» 
Umper.  trafle  il  brando  , e fciorinö  infra 
i nimici  un  tondo  — tondo,  runbt«  l'od), 
in  fig.  ©crlianbe.  tirare  al  tondo. 

Tondo,  ad)  runb,  fepeibig.  it.  plump,  tbf» 
pueb,  grob,  bumm  — bief  unb  fett,  pift 
tondo  deli  OdiGiotto,  gerat) ; niept  mehr 
unb  mebt  weniger;  juii.  (uom®rlb)fo- 
no  tre  lire  tomJe.  e«  finb  gembe,  juft  bten 
l'[e  ifrPjnb,  uom  ®runbe  abftebeub, 
erpaben,  in  ©ilbbauerroerfen.  figuretonde 
fputar  tondo,  bicf  tbun,  fiep  breit  machen. 
*“  .,0''?0’  ? t0".d,,•  adv.  runb,  im  5rei«, 
jirfeifomng,  rmgdum,  ringsherum. 
Tonduto , part.  gefepoeen,  befeporen  ; be« 
fcpmtten,  ie. 

Toneliita.r.  m.  l'aft  uon  iroeptaufcnb  fPfunb, 
tm  ©eewefen. 

Tdnfano,  f.m.  liefe  in  einem  SIu§ — großer 
©ccper,  jpumpr. 

Tonfo  f.  in.  Satt  unb  ©cpolter.  dare  un 
fallen  terribile’  mit  ^tecflicbem  ©etbfe 

T“r;-  V-Pünrlti,  WnWifagen , bin. 

icbmeifcn , faden  mit  einem  ©etbfc. 

Tome* . e tanaca , f.  f.  langer  dlocf  ber  «{» 
ten,  9)?onc&*futtc.  fig.  &cd mantrl,  ÄüDe. 
d ogm  opera  perverfa  tu  fe*  tonica.  tona- 

Siik’""*  ««“i  Wcberjug  an  gegoffenen 
©Übern  — jpduteben,  Zunica. 

TomceiU,  f.  f furje  Unterfutte  — Salma» 
tif , örmanb  ber  öiafonen  unb  ©ubbia» 
tonen  bep  einer  feocriitpenlKeife  ober  üJro» 
ceiTion;  feuitenroef. 

•Tönico,  f.  m.  f.'intonaco. 

Tdnico , ad|  immer  gefpannt,  audgeffrerft; 
unbrwcgl-cb  fcpeinenb,  uon  gieifcbm unfein 
in  oer  ng  tcr©(fcbfr.  nota  tonica, 

feauptnote,  ©runbnote. 

•Tonitruo,  f.  m.  (lat.i  Oonntr. 

Tonna,  r.  f.  ba«  aßeibcl)cn  uom  zpunfifeb. 

1 onuira , f.  f.  ©ebditniBju  ben  Zpunfifcbcir; 

Drt  wo  man  Zpunfifcbc  fdngt. 

Tonnelletta  , f,  f.  f.  tonellata. 

Toiinina , f.  f.  gefaijenec  Zpunfifeb. 

Tonno,  f.m.  Zbunfifcb. 

To"fi,ra  • ,r-  f-  gefcbonic  glatte  ber  ®dfl(i, 
eben  — la  pnma  tonfura,  bie  erfte  Zonfur, 
mel^ie  uom  ©ifcpof  uoe  ben  geiillicbcn 
'Aieipen  gegeben  wirb,  dare,  pigliare  ie  pri- 
ma tonfura,  ‘ 

Tonfurare,  v.  a.  ejne  3J(attC  feperen  J bicer» 
(ie  Zonfur  geben. 
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Tonfurato,  part.  bet  bic  erßc  lonflir 

Tondn^a  ? f.V  lontint ; leibrcntr,  »on  ei« 
nun  Italiener  9inbmcni  CTiunbni. 
£>ic  ^ntercfffntcn  erben  b:n  £bnl  ber  mit 
Xobe' abscheuben  ifliitgHebrr.  ., 

Tontur»,  f.  f.  bai  tfiuStieboflenc , gtbabtne 
an  ben  Xboibm  bei  ©dnffi-  . . , 

Toriia,  f.  f.  SRattenneii , «KMcncft.  fig. 
alte»,  f#!e(btci  ttcb.iube;  tXaucnnei, ic. 

Topäzio,  r.  n,.  Zopai,  tbeiilcm. 

Töpic»  , f.  f.  bic  bebte  »on  beu  Quellen, 
au»  redeten  man  bte'T>creeife  b«lcitcn  joü. 

Töpico,  adj.  & r.  m.  topifcbci;  duiTerlicbei 

' Mittel;  Umfcbiag. 

Topinaja,  f.f.  »attcnncfl,  altei  $aui,!e. 

Topfno , adj.  mdufefaebig , mdufcfabl. 

Topo,  r.  m.  «Katta ; üJiaui.  topod.  campa- 
gna,  Selbmaui.  e’  » c piü  trappole , ciie 
topi,  ei  flieht  mebe  «etrkflete®,  ali  Veu» 
te,  bie  ficb  betragen  taffen.  qu™>° J» 
gatta  non  e in  paefc,  1 toppi  baUano, 

wenn  bie  Sage  niebt  }u  tfaufe  tft,  fo  tan« 
"nbie  ®*ufe  auf  ben  iifeben  d.r.  or- 

maa'topi,  f.  orma.  arnvare  dovC  1 topi 
rodono  ii  ferro,  prov.  ein  Ort,  efne  We« 
fcllfcbaft  »on  «Olenfcben,  n>o  man  SbtmB"* 
btnae  tbun  ju  tbnncn  »orgiebt.  topodiFa- 
raone  , egnptifcbc  CDlaui ; Xt>«ce  »on  bcc 

Tomograf™,”.  ^Zopograpbic  i Drttcfcbrci» 

Topografien , adj.  topoflrapbifcb-  ortbefebrei» 

Topollno  1 f.m.  ein  SSdttcbcn,  Heine  «Ratte. 

Toppa,  f.f.  ein  3?orbungfcbl°&  ' _ 

eigentlich  bie  «^efanuna , ober  bai  tocfitber 
bei  ©cblofiW  an  Zbiircn,  ic.  eine  Sljefe » 
ein  Slerf  auf  bem  SKorf  — Zop ! ich  halt 
Om^arWpieO 

Toppallacchiive , f.  tn.  ©cblolfct. 

Toppare,  v.  a.  halten;  ben  ton?  mit  bal* 
ten , in  ^Jafcbcn. 

Topp*,  r.  m Toupet,  Ztippee. 

Toppetto,  Slbßchcn , f lernet  &fo$. 

Toppo,  f.  in.  liarfer  Äloß. 

Toräce,  f.  m.  ber  ZbßW,  b.e »ruft. 

Toricico  , adj.  JUin  Zbotflt / JUC  ®fUft  flC« 

Torba?'  \r.  f.  trüber  ©trobm  eine»  Stufe«. 

Törbida,  / torba , ©otf. 

Torbidamente  , adv.  trüb  -7  »enoitrt , Utl« 
tubifl.  fig-  trübftnnifl , mnertfeb. 

Torbidare , v.  a.  trüben , teub  machen,  f. 
intorbidare.  ., 

Torbidato,  pari,  getrübt , trüb.  te. 

Torbidezza,  f.f.  Icübe . Ztabbeit.  . 
bidezza  dell'  ammo  verfo  di  alcuno,  ©roll, 

übele  «efinnung.  - .. 

Torbidiccio , adj.  etwai  trüb,  perle  torb  i- 
ditce , iDcrlen  »on  nicht  flanj  hellem  ’U<ai< 

(CC.  vetro  torbidiccio , CtiUQ»  trutC#  Ölfl® 


— ehoai  tr.ibfitmig ; ein  roenifl  ärgerlich, 
»on  ctiuai  üble»  üaune. 

Törbido , adj.  trüb,  nicht  befl.  tempo  torbi- 
do,  trübe«  it  etter,  fig.  (Ibrrtfcb,  unfreunb* 
lieb«  murrifcb, se. 

Torbo,  adj.  trüb. 

Türcerc,  v.  a.  breben,  umbrehen,  friim» 
men , beugen , uerbeuflen.  torcere  il  col- 
lo.  ben  ffül«  umbreben,  erwürgen,  torcere 
pannilini  umidi , ißafcbc  riuacn,  auirin» 
gen  — f ehren , mrnben.  torcere  il  vifo  al- 
trove  — torcerfi,  (ich  fehren,  ficb  menben, 
ficb  fcblafltn.  fitorfea  man  finiftra,  (ich 
nnnben,  fiel)  brebrn.  torcere  ilgrifo,  il 
nnifo,  il  vifo,  bai  *'taul  ierrrn,  »rrjer« 
rrn,  lieben;  flrJmi<cb  ausicben.  torcere 
le  leritture , ben  ©tun.  bcc  ©dbeiften  uer« 
breben.  torcere  la  feta , ofimili,  jniit» 
ncn.  torcere a gi'iifa  di  fune,  feilen,  praet. 
torfi , part.  torto. 

Tprcetto , f.  m.  f.  torchietto.  . 

Torchiacdo , f.  m.  biefe  Sacfel , 53acbi< 
Hebt. 

Torchietto,  f.  m.  ffeine  gacfel,  2Cacb<fer|e, 

Heine  3)rc(fe. 

Tdrchio,  f.  m.  gaefel,  birfe  unb  lange 
4öacb3fer|c  — 'i'reffc , Zirurfcrpreffe  — 

torchio  del  vino,  clter.  vino  tel  torchio, 

frlfcb  flefcltcrter  üBein  — greife  ber>T>ucb» 
binber.  v 

Törcia,  f.  f.  garfei.  torcia  avenro,  5Cunb« 
farfel. 

•Torciare,  v.  a.  jufaminenbrcben , feft  bin« 

ben. 

Torcicollo , f.  m.  Ciriinfpecbt  — Sopfbdn» 

T ordfec'cio,  \ f.  m.  ©eibtueb;  giltrie« 

Torcifdccioio ,/  tueb- 

Torcigiiare , v.  a.  in  cinanber  fcblingen, 
roinben,  breben,  (lecbtcn. 

Torcimanno,  f.  turcimanno. 

Torcimento,  f.  m.  ba»  iörcben , Äetumbre« 
ben , 3ufammenbrehcn , bai  ’F'inben ; bie 
«euflung,  StÄmmung. 

Torcitojo , f.  m.  givtrnmüble,  3mirnma« 
febine,  gicirnrab  — Jreffe. 

Torcitore , verb.  m.  bet  brebtv  jUfammen« 
brebt.  . . _ 

Torcitura.  f.  f.  bai  2>rcben,  ®inben,  gu» 
fammenbreben , giuimen,  ic. 

Torcoldre,  f.  m.  gfrelTe , .Selter. 

Torcoletto  , f.  m.  f.  torchetto. 

Tnrcolidre,  f.  m.  freffer,  örurfer,  Sßucb» 
brurfer.  „ „ _ v 

Tdrcolo , f.  m.  Stlter,  $rc(Tc;  9,'reffe  bet 
iguebbrurfer.  _ ... 

Tordaju,  f.  m.  Dtt,  i»o  man  Srami»ogel 

brflt. 

Tordeila,  f.  f.  3lcmer,  »rt  Sramiuogel. 

Tordo.r.  m.  £ire!Tel,  Sramtoogel.  prov. 
megllo  * friuguello,  0 piccione  in  mano, 

che  tordo  in  fiafca,  beffer  loenig  unb  ge» 

i»fb« 


Tore 


Torn 
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roifi , ali  fiel  unb  unlieber ; tefTer  bat'  ich, 
ali  hdtt’  icb  — Wimpel , SDiaulaffe,  je. 

Torelto,  f.  m.  junger  ©tier , junger  Debfe. 
torelli , «Beetee  am  untern  «Bauche  bei 
©cbtffi. 

Toriccia , f.  f.  junge  Siege;  Siegelten;  3ide. 

Torio , f.  tuorlo. 

Torma,  f.  f.  Raufen,  Irupp,  ©ebrourm 
SOlenfcben  — Cin23olf.  ogni  ben  retta  tor- 
ma  — l'umana  torma , bie  SOjenfcbeu  ini« 
yefammt.  finclie  ella  apparve  fra  l'umana 
torina,  JO  lang  lie  lebte  — donnailella 
torma , eine  ’Jtnfiibrerin , Leiterin  anberer 
«HSeiber,  J.«8.  öiana. 

Tormentagidne,  f.  f,  \ , . 

Tormentamcnto , f.m.  / ^ * 

Tormentare,  v.  a.  peinigen,  qudlcn , mar« 
tern,te.  anfeinben;  unficber  machen.  tor- 
mentava  le  (trade,  e cammini,&c.  tor* 
mentare  un  cavallo,  ein  ^Jferb  ftaef  an» 
greifen  — v.  n.  |icb  rooniber  dngffigen. 

Tormemato,  part.  gepeiniget,  gequdlt,  ie. 

Tormematore  ,f,n.\  Ißeiniget,  £}Udlcrj 

Tormematrice,  f.  f.  / Peinigerin,  ic. 

Tormentilia , f.  f.  lormcntil,  ©iebenfingcr» 
traut,  gtatelfraut. 

Toftnento , f.  m.  «Wärter , golter,  Jortur; 
Pein,  Qual,  'Ungff.  dar  tormento,  pef» 
nigen, IC.  dar  tormento,  o il  tormento,  f. 
martoriare.  ©tachcl , ©pipe.  tormenti 
aguti  erauo  nelle  Code  lnro. 

Tormentidameme,  adv.  peinlich,  fcbmttj« 
lieb,  :e. 

TormemofiiTmo,  adj.  fup.  febr  graufom, 
febr  fcimicralicb. 

Tornientolifliinamente , adv.  fup.  auf  bai 
grd&Ifcbfte,  graufamjle.  s 

Tormentofo,  adj.  pcinigenb , qudlcnb,ic. 

Tormentuzzo,  f.  m.  rleinr '’jein,  crtrdglicbe 
Stotb. 

Tdnnini,  f.  m.  pl.  ©ebneiben,  «Baucbgrim» 
men. 

Tornagufto,  f.m.  Ragout,  «Brüht  lUHt  21p» 
petit;  roai  n'icber  Appetit  macht. 

Tornaletto,  f.  m.  umbang,  unten  umf 
Q3ett. 

Tornamento,  f.  m.  fRÜdfcbr,  Siicffunft. 

Tornare,  v.  a.  roenben,  umrornben , bre» 
ben,  umbreben,  febren,  umfebren.  torna- 
re lo  fpiedo , la  ruota — jujleDen , roieber» 
geben,  juniefftellen.  tornare  il  faluto,  mir» 
ter  grujicn  — roieber  in  guten  ©tanb  fe» 
ben,  tornare  il  buono  ftato  — roieber  jum 
leben  erroeefen,  tornare  in  vita  — jurücf 
bringen,  tornare  il  morto  neU’avello  — 
v.  n.  umfebren,  jurüc! febren,  roieber» 
fommen  — roieber  au  ctroai  werben ; |icb 
ücrroanbfln.  in  terra  torneranno,  fl«  roct» 
ben  roieber  au  gebe  roerben.  tornare  » fa- 
re , a dire,  <fcc.  &c.  roitbcr  tbun , rcitber 
fugen,  ic.  roieber  roerben.  torna  uomo  co- 
me  tu  elfer  folevi,  tornare  in  noja , a 


grande  onore,  in  grandezza  e (tato  , jum 
5Öeebru§,  tue  «£brc,  au  ilnfcbcn  unb  «Be« 
teicberung  gereteb-n,  auifcblaaen  — roer» 
ben;  gefebebtn.  tornar  comodo,  gelegen 
fepu.  tornare  in  vergogna  ad  alcnno, 
einem  eine  ©cbonbe  fron,  tornar  giovane, 
roieber  jung  roerben.  tornare  itatt  ci/ere 
reftare,  au  (leben  fonimen;  roo  (leben; 
feon-  quella  Hella  torna  lltuata  nel  grado 
&c.  — tornare  il  conto,  la  mifura  &c. 

dbcrcintrcffcn , autreffen , uem  pDiafi  — 
richtig  fepn,  treffen,  non  SKecbr.iingen. 
tornare,  o tornare  a (lare,  roieber  roi'bitt 
Jieben.  tornare  in  dietro,  gurficf treten, 
bineinfcblagen , nicht  au  febrodeen  frmmen, 
»on  Pecteu,  !C.  tornare  In  dietro  alcima 
cofa,  fig.  rddgdngig  roerben.  (&  aß.) 
»ilctadnglg  machen ; ucreitcln ; serfcblagen. 
tornare  alla memoria,  tornarnella  mente, 
efimili,  einem  beofaDcn,  ficb  befinnen. 

erinnerlich  machen ; erinnern,  ie. 
tornare  fopra  alcnno,  o tornare  in  capo 
ad  alcnno,  auf  einen  jurdcf fallen , ihn 
treffen,  tornar  conto  ad  alcnno,  feine  Svccb» 
nung  babco  fftibrn,  Wupen  haben,  tornar 
bene,  gelegen,  ndplicb,  vcrtfccflbaft  fron, 
tornare  a propofito,  bai  nebmlicbe.  tornar 
bene , nnliegen , auf  ben  leib  paffen,  tor- 
nare in  fe , «lieber  au  ficb  fcmmeit.  torna- 
re in  cervello,  roieber  au  «Bcriianb  fern« 
men,  IC.  tornare  in  grazia  d'alcuuo , o 
con  alcnno,  bep  einem  roicbcc  in  Oiunlt 
fommen , ficb  roieber  audicbnen.  tornare 
alle  medefime,  roieber  auf  bie  alten  ©prün* 
ge  fommen , feine  ©treicl'c  roieber  bertror» 
fueben;  ei  roieber  anfangen,  roo  man  ei 
gelaffcn  f>0t.  tornare  a bomba,  f.  bomba  — 
tornare  a mano,  aur  jpanbfepn,  gelegen 
fepn,  recht  (leben,  recht  liegen. 

Tornaföle,  f.m.  ©onnenblumc—  Zfnetur, 
entroeber  in  Meinen  barten  ©tdtfeben,  ober 
ln  felbene  glccfcben  einvcrlcibt,  roomit 
man  bie  ©durc  jtjfiger  .uörpet  entbedt, 
roenn  man  fie  bamit  vermifebt. 

Torndta,  f.  f.  Dlddfcbr,  Wüdfunft.  toma- 
tadicafa,  ber  Unterhalt;  Vlufnianb  ffte 
'lüobnung  unb  .Soft  — bie  lebte  ©tropbc 
in  einem  Wefaitg.  (tornata  d'unacanzo- 
ne)  roocin  ber  Siebter  feinen  0>cfang  fclbff 
ancebet  — ©tpung,  ©effion  in  einem 
«Kagiffrat  ober  in  einer  Pfabemie. 

Tomato,  part.  geroanbt,  gebrebet— jnrüd» 
gefcbrt,ic.  ben  tomato,  roiUfomuicn  von 
ber  SKcife.  voi  liate  il  ben  tomato. 

Torneamcnto,  f.  tomiamento, 

Tomeare,  v,  a.  Jumfer  fpielen,  fanjm 
rrnnen  — b«umbrcbm  — cinfc&lic&en, 
umgeben. 

Torndo , f.  m.  Xurnlrc;  Puffgefecbt—  Um» 
lauf,  Srciigang.  il  fole  fa  intra  notte  • 
giorno  un  torndo. 

Torndfe , f.  m.  Tournois,  3lrt  iDjdnjC. 

Zzz 
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Tornidjo,  f m.  f.  tornidro. 

Torniamento , e toriieamento,  f.  m.  lut« 
nur,  hiflgcfrcbt  — gfnfcblufi,  ©rjlrf. 
Hülfet'#,  cittä  fenza  toriieamento  di  mu- 
ra,  Stabt  ohne  SHingmaucr. 

Tomiare,  v.  a.  brccbfeln , brtbrn  — um« 
fcblie&rn,  ic. 

Tomieiio,  f.  m.  furnier. 

Tnniiero  , f.  m.  I)red)Slcr. 

Tdrnio , r.  m.  Drrcbicltanf. 

Tornire,  f.  tomiare.  praef.  ifco. 

Torniato,  pari,  gebrebt,  grbreebfeit. 
Toruitdre,  f.  m.  0rccb#(er. 

Torno , r.  m.  Drecbfclbanf  — Umlauf,  tor- 
no  del  fole.  ^frciTc  — ÜBinbe , £cbe(, 
Spanner  jur  'Hrinbrujt  — 2Bc(Ic  iu  beit 
lücbern , bn>  ben  Sdroern.  per  fim.  1’  in- 
felice  s'aggira  come  un  torno,  ber  arme 
Iropf  brrbt  unb  roinbet  ficb  — bie  SXribr, 
rin  crirbigtr#  Sanonifat  ju  vergeben,  in 
ben  ©tiftern. 

Torno,  adr.  in  quel,  o nel  torno,  bepnabf, 
obngtfdbr;  faji  um  biefe  3c't-  tor“°  tor* 
no,  ring#  berum. 

Toro,  r.  m.  ©ticr,  ©uüe — brr  ©tier,  im 
Ibierfrti#  — ©rtt.  toro  geniale, 

— IDaljc , SRoBr. 

Torofo.  adj.  f.  inufcolofo,  nerboruto. 
Torpddine  , f.  f.  laubfifcb — Irdgbeit,  ©er» 
broffrnbeit,  cjrjiarrung. 

Torpeme,  pari.  (lat.)  erffarrt;  trdg,  »er' 
broffen,  ic. 

Tdrpere,  v.  n.  (lat-)  «Barren i ffarr  unb 
Beif  bleiben. 

Torpidezza,  f.  f.  f.  torpore. 

Torpiglia,  f.  f.  Jaubftfeb. 

Torpdre , f.  m.  ©tarrbeit,  (Jrflarrung.  fig. 

Irdgbrft,  ©rrbrofienbeit  — Öummbelt. 
Torraccbi  ine,  f.f.  alter,  baufdiligtr  Iburm. 
Torraccia,  f.  f.  ganj  verfallener  iburm. 
Torrajudlo,  (m.  jpoljtaubr. 

Torrazzo,  f.  m.  f.  tortjgccia. 

Torre,  v.  a.  f.  tngliere.  praef.  tolgo,  to- 
glio.  praet.  tolfi , part.  tolto. 

Torre,  f f.  (mitbuntlem  o)  Iburm.  pie- 
tra  di  torre , f.  macigno. 

Torreggiame,  part.  aufgetbürmt;  mir  ein 
Iburm  empprifcbenb.  navi  torreggianti, 
tburmbobe  ©ebiffe. 

Torreggiare,  v.  n.  ficbtllürmcn;  fteb  trfe 
rin  Iburm  erbeben,  torreggiavano  gi- 
ganti. 

Torrentacdo,  f.  m.  ffarfer  ©trobm. 
Torrente,  f.m,  rin  ivllbcr  ©trobm , brr  von 
Ktgrn  > unb  ©cbncrroalTcr  jufammenflieft. 
Torrentello,  f.  m.  firlnrr  ©trobm. 

Torriare,  v.a.  mitlbürmcnbcftBigrn,  ober 
jirrca 

tSi,A  V-  IMrmtb«,  flrinet 

Torricella,  J IbUtm. 

TnrricceHacda,  f.  f.  {(enbt<,  furchte# 
Ibürn;>n.  • 


Torricellato , adj..grtbürmt,  mit  Ibilrmen, 
in  'ü'aprn. 

T<Srrido,ad|.  bürr,  audgeborrt,  verborrt.  zon» 
torrida , bie  bci&c  -lone,  ber  bci&e  «rtgürtel. 
■ Torridre , f.m.  tburmbciuobner;  ber  in 
rinrm  Iburme  rvobnt. 

Torrigidno.  f.  m.  Iburmivdcbtcr. 
Torrioncello,  f.  in.  {(einer  Iburm  auf  einer 
Sejlung. 

Torridne,  f.  m.  großer  Iburm  in  alten  gc« 
Bungen,  in  ©tabtmaurrn. 

Torrdne , f.  m.  ii-ingema<bte#  »on  OTanbrln, 
ülepfrln  unb  gomelj. 

Torrucciaccia,  f.  f.  tlrnbc#,  febledbtri 
Iburm  eben. 

Torfacrio,  f.m.  ein  gro§er  ober  garttigee 
3iumpf  uon  ber  ©tatue  eine#  5Jienf<ben 
(eine  ©ergrbfierung'.  ober  ©crfcblimmt» 
rung  uon  Torfo,  f. ). 

Torfeiio , f m.  qjdcfcbrn,  ©dOcben  — ein 
©abclfiffirn  — ©tempel,  «MümBcmpel. 
Torfidne,  f.  r.  Stimmen,  bribfebnetben; 
3uefen,  JKcifirn  im  gingcnieibe.  torfione 
delle  budella. 

Torfo,  "i  f.  m.  ©trunf  pon  .8obl,tc.  ©u« 
Tdrfolo,  / een,  .»ebb#,  vonßbfr.  fig.  tor- 
fo, Diumpf  einer  ©tatue,  obne  dtopf, 
btrm  unb  ©eine. 

Torta,  f.f.  (mitbunf(emo)  lorte.  mangiar 
la  torta  in  capo  ad  alcuno , prbpet  ieotV 
ober  rinnt  überfebm,  ibm  überlegen  fron. 
Tortamenre,  adv.  verbogen,  frumm,  febirf; 

fritmdrt#.  fig.  unrecht , verfebrt. 

Tortella,  f.  f.  f.  tortelletta. 

Torte!! (mH* } U~  ««K  Iwte. 

Torteiio , f.  m.  Ibrtcbtn. 

Tortevoimente , adv.  Unrechter  SBtife;  un« 
rrebt,  ungerecht. 

Tortezza,  f.  f.  ©cbicfbcit,  Srummbrft, 
©erbogenheit. 

Tortiglidne,  f.m.  ber  frumme,  bbefeeige 
Ibcii  an  einem  ©aum.  adv.  frumm,  ge« 
trümmt,  ibogig.  ii  fiume  vä  tortiglione 
come  ferpe. 

Tortiglioro,  adj.  frumm,  gefrümmt,  grroun» 
brn , grfebldngcit. 

Tortlno,  f.  m.  i&rtcben. 

Tortire,  v.a.  ablcnfnt,  ivegfenfen,  vom 
aUrg  abfübrrn  — febeiirn;  feine  jJtotbburft 
verrichten.  (niebrig). 

Tortitüdine , f.f.  Krümme,  Krummbett, 
©ebtefbeit.  fig.  Uniiercebtigfeit , ©odbeit. 
Torto,  f.  m.  Unrecht,  Hnperecfctigfdt; 
©cbrtiacb,  ©ebrüefung.  fare,  ricevere  tor- 
to. Unrecht,  Unwahrheit,  Utiriebtigfeit. 
avere  il  torto , unrecht  haben,  dare  il  torto, 
unrecht  geben. 

Torto,  part.  von  torcere,  gcbrcbet,  geit'Un« 
ben.  filo  torto  — gefrümmt,  gebogen, 
coiio  torto.  fig.  ein  ©ebeinftommer  — 
frumm,  fchitf.  fig.  unrecht,  unbillig,  vrr« 
(ehrt,  unrichtig,  mente  torta,  coftu  ii 
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torti , verfcl'rter  ©inn , bbfe  ©croobnbei« 
Ntcn  über  Sitten,  parola  tortat  unreebted, 
beieibigenbed  UBort  — gemartert,  gefoltert, 
(vom  iät.  torquere)  adv.  f.  tortamente. 
a,torto , adv.  unrecht;  mit  Unrecht.. 
Tdrtola,  tdrtora,  f. f.  e tortore,  f.  m.  £ur» 
teitaube. 

Tortolella,  e tortorella,  tortoletta,  torto- 
rcttir,  f.  f.  £urtrltdubcben.  •- 
Tortöne,  f.  m.  ßCOlie  £0CtC. 

Tdrtora,  f.  tortola. 

Törtore , f.  tortola. 

Tortöre . f.  m.  '('einiget,  Jolterer. 
Tortorella,  tortoretta,  (.tortolella,  torto- 
letta. 

Törtoro,  T.  m.  ©trohiuifcb-  tortoro  di  paglia 
acccfa,  brcmienber  ©trobroitcb , ©trot>< 
fflrfci. 

•Tortöfo,  adj.  f.  ingiuilo. 

Tortuoramente,  adv.  frumm , gefrümmt. 
Tortuofitä,  tortuofitade , tortuoiitate,  f.  f. 

Srümmung,  SSerfrümmung,  Srümme,  ic. 
Tortuofo,  adj.  frumm,  gefruntmt,  ge» 
fcbioctft;  fcbidngelicbt , gcfcbldngelt,  bo» 

giß. 

Tortüra , f.  f.  .Krümmung , ©cfcblungen» 
beit;  ©cbmcitung  — Ungerccbtigteit,  ®od* 
beit  — £orturf  göltet. 

Torturare , v.  a.  bie  £ortur  geben ; foltern, 
martern,  fig.  peinigen,  qudicn,!C. 
Torvita,  f.  f.  füccbtcrlichfd , brobenbed  üöe» 
fen  im  Jlnblicf. 

Torvo,  adj.  gräflich,  febeufilieb,  fürebter» 

I (ich  (eigentlich  von  ’liugen)  guardare  uno 
con  occhi  torvi,  einen  fürchterlichen  Sßlicf 
auf  einen  roerfen ; auch  mit  feheeien  klugen 
anfehen. 

Torzidne,  f.  f.  ©rpreffung , fSebrücfung, 
©eroalt  — fchmerjbaftcd  Jucfen , Keinen. 
Torzdne,  r.  m.  grober  laienbruber. 

Tofa,  r.  f.  junged  SJidbchen.  (lombarbifch). 

Tofamento,  f.  m.  f.  tondatura. 

Tolare,  v.  n.  bie  ®Me  feberen;  bie  jjaare 
abfebneiben , abfeheren— tefchneiben,  gleich 
fchneiben. 

Tofato , part.  gefroren , befchnitten,  te. 
Tofatore,  f.  m.  ©cherer ,;  ©chaffcherer, 
£uchfchercr. 

Tofatura , f.  f.  bie  ©djur , bad  Scheren  — 
bie  ©chcrrooUe,  ober  bie  abgefchorene 
fffiollc. 

Tofcanamente,  adv.  toöfgnifch nach  todfg» 
nifcher  ülrt. 

Tofcandfimo,  f.  m.  todfcinifcbc  'Jlrt  ju  reben 
unb  ju  fchreiben;  todfanifche  ffllunbart. 
tofeanefimo  puro  e affettato,  bie  reine, 
unb  bie  nffectirtc  todfanifche  SDlunbart. 

Torcanifmo,  f.  toicaneiiaio. 

Tofcaniditro , adj.  fup.  fehr  gut  todfanifch. 
Tofcanizzare , v.  n.  todfanlfiren ; bie  Sieb« 
unb  Schreibart  ber  £odfaner  offcctiren. 
Tofc&nizzato,  part.  to»tani|jrt. 


Tofcdno,  adj.  todfanifch;  £o{faner. 

Tofcanofo,  adj.  f.  tolcano,  tofeo. 
Tofco,  f.  m.  ©ift.  ' 


Tofeo,  ca,  adt.  vergiftet,  auch  ßatt  tofeano. 
Tofetta , f.  f.  fleinc»  ober  junged  iOldbchcn. 
(lombarbifch). 

Tofo,  adj.  gefroren,  befchnitten, te.  vom 
£aat  urib  >2Bclle. 

•Tofolare,  f.  tofare. 


lolone,  1.  m.  ras  goibnc  ®Iied,  unb  ber 
Drben  jum  golbnen  93lied.  1 cavalieri  del 
tofone.  gell  mit  ber  2£6üe;  bem  bie  Jfaa» 
re  abgejehoren  fmb.  (Jüngling;  che  di 
vecchi  tornatebettofoni,  bie  ihr  aud  alten 
Serien  junge  ißurfcbe  iverbet. 

ToCTa,\  f.  f.  ber  jpU|ten.  prov.  amor,  n4 

Tofle,/  toiTa  non  ii  puö  celare,  ficbeunb 
ftuften  (affen  fleh  nicht  verbergen. 

Tofferella,  f.  f.  deiner  jpuften. 

Tofiicare,  v.  a.  vergiften,  mit  ©ift  verge» 
bcn.  .♦ 

Todicato',  part.  vergiftet,  vergeben. 

Tddico,  r.  m.  ©ift;  ©iftteunf,  ©iftbiffen. 

To/iicofo , adj.  giftig,  vergiftet.  . 

Toflitnemo,  f.  m.  bad  puffen. 

Toßire,  v.  a.  huffen. 

Toilamente,  1 adv.  balb,  gefchiVtnb, 

•Toftanamente,  / fchleunig,  fobalb,  ald» 
halb , ungefdumt , ffraefd. 


•Toftanezza,  f.  f.  ©chleunigfeit,  Unge» 
fdumcheit. 

♦Toilaniilimamente,  adv.  fup.  auf  bad 
>fchleuniflfte,ic. 

•Toflaniflimo , adj.  fehr  fchleunig,  IC. 
•Toftino,  adj.  fchleunig,  hurtig,  fünf. 
•Toftanza , f.  f.  f.  toftanezza. 


Toftare,  v.  a.  rbffcn,  brennen. 
Toiliffimamente,  adv.  fup.  auf  bad  balbl’g» 
fft,  IC. 


Toftufimo,  adj.  fup.  fehr  gefebrofnb,  fehr 
balh.  - 

Toilo,  adj.  fchleunig,  hurtig,  gefchreinb, 
ballig,  faccia  tofta,  ein  unverfchdmtcd  ffic» 
ficht,  aver  ia  faccia  tofta , roeber  ©cham 
noch  ©cheu  haben. 

Toilo,  adv.  pibBlich,  gefcbtvinb,  ungc< 
fdumt,  fchleunig.  toilo,  toilo,  fteafd;  ft>* 
gleich,  molto  toilo,  fef;r  balb,  fehr  gc» 
fchroinb.  toilo  che,  toilo  come,  fobalb; 
fobalb  ald.  piü  toilo,  eher  — vielmehr. 

Totäle.  adj.  gdnjlich,  vbllig. 

Total  iti , f.  f.  bir  ganje  ©ummc;  ber  ffn» 
halt ; bad  ©anje ; bie  Öolljldnbigfeir. 

Total  mente,  adv.  gdnjlich,  ganj  Unb  g«r, 
vbllig. 

Tötano,  f.  m.  S&lacffffch- 

Totomdglio,  f.  m.  f.  titimaglio. 

Totto,  f.  motto. 

Tovdglia,  f.  f.  £ifchtuch,  £afe(tuch. 

Tovagliaccia,  f.  f.  ein  garffiged  £ifchtuch. 

Tovaglietta,  f.  f,  f.  tovagliuola. 

Tovagiioiino,  r,  m,  £cßertuch,  ©crvictte. 
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Tovaglitidla,  C,  f.  Meine*  JifchtUCb,  Ober 
©eruhttc;  jjanbtucb. 

Tozzerto,  f.  m.  ©tiicfebcn , SSificbcn  — Siet 
biefer,  fpiptger  unb  furjer  OTagcl. 

Tozzo,  r.  m.  ©tücf , meift  uon  S&rob,  Mun» 
len.  tozzo  di  pane;  auch  tozzo  (abfol.^ 
rin  ©tücf  (Brob.  un  tozzo  unto , ein  mit 
gelt,  Butter  :c.  bcfcbmicrtcS  ©tücf  l»rob. 
accattar  tozzi , ba*  'BCüb  ffücfcbcnwet* 
betteln  — ilrt  öemebr. 

Tozzo,  adj.  bfcf  unb  turj. 

Tozzotto,  adj.  bief  unb  Nein;  flarcf  unter» 
fc?t. 

Tra,  praep.  unter,  tra  fofpiri  e lacrime. 
imi leben,  tra  fronda  e fronda,  unter,  in 
betJtnsobl;  bco,  mit,  in  ©rfenfcbaft  — 
ti;eiii  barum , unb  tbcii*  um  etwa*  anbe» 
ret.  tra  per  l’una  cofa,  e per  l’altra  — 
tra  foldati  ed  ufficiali  ne  Ton  morti  tre- 
cento,  e*  fmb  ibrer  brenbljnbcrt  tbeil* 
©olbatcn , tbeil*  Officierc  geblieben  — 
ftette  un  pezzo  tra  pietofo  e paurolo,  er 
war  lang  iroifeben  «Mitleib  unb  gurebt, 
jum  £bcil  mitlcibig,  unb  jum  Jbcil  furcht* 
f0m  — in,  ju.  da  lei  tra  una  volta,  e 
altra  aveva  avuto,  &c.  er  butte  uon  ibt  JU, 
(ober  in)  werfebiebenn  SDlablen  bunbect 
JljOlet  befommen.  tra  l'una  rofa  e l’altra, 
fpeli  dieci  feudi,  in  allen  gab  ich  Jfbn  tba* 
ler  au4  - mit  jufammt.  Tra  cid , che  v* 
era , non  valeva  oltre  cento  fiorird,  mit 
aOeni  wa*  ba  mar,  ober  alle«  jufammen 
gerechnet,  mar  nur  ber  SBcrtb  uon  100 
©ölten  ba  — nebtl,  übrtbic*,  noch  barju. 
trovandavifi  tra  gli  altri  ancora  &c.  ent« 
roeber,  aber,  quäle  dovefle  avere  il  palla- 
dio  tra  Telatnone,  0 Ulifle.  eflere  tra  ’l 
fi.e’iuö,  in  3mrifcl  (leben,  ungcroi§ 
fron- 

•Traantlco,  adj.  uralt. 

•Traavaro , adj.  ©rjgcifibal*. 

Tr.ibacca , f.  f.  Seit  brr  ©elbatrn. 
Tarbacchetta , f.  f.  Scltcben. 

•Trabaldare,  f.  trafugare. 

•Trabsldei  la , f.  f.  ba*  SBfgfapmt , ®Cg» 

febnaoorn;  öDiaufcrcn. 

Traballare , v.  n.  taumeln;  (dolle  cofe) 

roanfen,  macteln. 

Trabalzare,  v.  a.  hin  unb  ber  ftofrn  , ober 
roerfen,  au*  iPcracbtung , jum  ©ebur. 
Trabalzato  , part.  peitogeru  ie. 

Trabalzo,  f.  m.  f.  fcroccluo. 

Trdbea . f.  f.  triuinpbflcib  ber  Minier,  unb 
ber  SKocf  be*  S'rieftcr*  »am  S)lar4. 

»Trabeato,  adj.  bbcbff  fllÖcffelifU 
•Trabello,  adj.  rounberfebon,  IC. 

•Trabdne,  adv.  recht  wohl,  fehr  gilt. 
Trabiccolo,  f.  m.  jtvep  frcumuci*  über  cm; 
anher  gefpannte,  unb  an  ihren  cf  nben  bureb 
einen  britten  rutib  um  eingefaßte  Keile, 
worunter  man  einen  TPdrnirtopf  (Teilt,  um 
bic  barübergeiegten  •SPinbeln  ber  .Jtinber, 
ober  etwa*  anber*  ju  troelncn , ober  ju 


«Jemen  — eine  jebe  fc&nafifche  Sttafcbine 
uon  Jpolj. 

Traboccamento,  f.  m.  bat  Ueberfiie§ett, 
llebcrlaufen,  Auftreten;  Irrgicßung,  Sin» 
fcbmrllung.  fig.  Umilurj,  Untergang  — 
Ucbergcroicbt,  ba*  Ucberjcbnellen  ber  2Bag« 
fetale. 

Traboccante,  part.  öberuoH  ,übcr(aufcnb — 
übcrrokbtlg,  uon  iWilnjen.  baftonate  di 
pefo  traboccanti,  (per  lim.  im  ©cbcrj) 
tüchtige  Stoffe,  tc. 

Traboccantetnente,  adv.  über  Jpal*  unb 
Äopf;  ffraef*;  mit  (gemalt. 
Trabocrantillimo,  (ragioni)  adj.  fup.  fehr 
wichtige  ©rünbe. 

Traboccare,  v.  n.  überlaufen,  uon  9Äa§, 
®efJ§en.  fig.  flbcrfhifjfg  fron,  traboccare 
di  riccbezza,  fig.  3tf icbtbum  bie£üHe  unb 
güfle  haben  — übcrffrbbmen,  auftreten, 
uon  glüffen.  fig.  il  cuor  trabocca  di  gioja, 
ba*  jfcrj  überffrbbnit  uor  greubm  — über» 
wichtig  fron , uon  golbnen  ®?ünjen  — ba* 
5P(a§ , bie  ©chranten  überfebreiten.  qnan- 
der  la  nialvagitä  de’cattivi  trabocca  , deve 
rintuzzarfi.  v.  aft.  werfen,  fcblcubcrn  — 
binuntrrffiiricn , mit  (Bemalt  binabwerfen 
— beraufilopcn , brrau*wcrfcn  — über  ei» 

len.  fig.  quando  la  predetta  malvagia 
feutenza  fu  traboccata,  ali  ba*  Urtbeif 
ohne  llcberlcgung,  au*  Ucbereiiung  gefpre» 
eben  würbe  — v.  n.  berabffürjen , mit  ®c» 
malt  binfaüen  — traboccare  il  facco,  f. 
facco. 

Traboccato,  part.  übcrgtlaufen,  bingr» 
ftürjt,  tr. 

Trabocliello,\  f.  f.  eine  gadflappc , Jbictr 

Trabochetto,  / ju  fangen ; auch  ebebem  in 
©eblbficrn  unb  JrJufern,  bie  ®?enfeben  hin» 
abjuffürjeti  — eine  gaHr.  fig.  galliiricf,  ;c. 
tendere  trabochetti , galicn  ffeQcn ; JU  bc» 
rücfcn  fUcbcn ; nacbllellcn  — Heine  ©teilt* 
fehlruber,  eine  SDlafcbinc. 

Trabocclidvole,  adj.  übfrmJ§ig.  vento  tra- 
bocchcvole , lihidine  trabocchcvole.  übet» 
eilt , febr  fchncD,  febr  fchlcunig,  wa*  über 
^al*  unb  Sopf  gcfchiehct;  gewaltig,  un» 
aufbaltfam. 

Trabocclievoimente , adv.  über  $al*  unb 
.Jiopf,  übermdfig,  ohne  ?9!a6  unb  3fcl ; 
in*btinberte  unb  tanfenbe;  ebne Mücf halt; 
unauffcaltfam ; unüberlegt,  übereilt, ie. 

Trahocco,  f.  m.  grgie§ung,  ?lu*tretuna  ber 
Wcwdffer;  Slu*btucb,  ©turj,  gaD  — S(b» 
(lurj , Slbgrunb , liefe  — OSlafcblne  ber 
OUtcn , ©teilte  unb  brennenbr  fOlatrrien 
in  bic  SJldec  ju  fchirten. 

*Trabondare , v.n.  bie  fjülle  unb  güfle,  JUIIt 
llcberflu§  hoben. 

•T rabuono , adj.  iibcrau*  gut , ganj  uortrcf* 
lieb- 

Tracamiare,  v.  a.  binrinfcbiucfen,  einütlu» 
den,  faufen,  mit  uoücn  Jügen  trinlcn. 
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Tracannato,  part.  fjiliuntcrficfcfelucft , eilt« 
gefcblucft;  aefoffrn. 

Tracamiatore,  verb.  m.  ©ti'irjbccbct , ©5f# 
fei , ©aufdlli , ©dufte.  fig.  tracannatore 
del  fangue,  ©lutigel  bei  (Staats,  K. 
Tracapello,  f.  m.  Ürt  .(traut,  f.  epitimo. 
•Traciro,  adj.  aßerlfcbjt.  tracaro  amico 
mio , mein  berjlieber  Jreunb. 

•Tr.icattfvu,  ad).  febr  fehlt  mm , febr  bbfe. 
Traccbiggiare , v.  n.  trbbeln , Mnbein ; Ci 
binbdngen  (affen,  auf  bie  lange  ©anf  fcbic» 
een. 

Trdecia » f.  f.  Sufttapfcn,  ©pur,  gdbrt. 
fig.  ©pur,  ©lerfmabl#  flnscichcn.  le  fre- 
fclie  tracce  del  danno.  ßjfab,  ffiatlg, 
Bcg.  la  traccia  voflra  ü fuor  di  ftrada. 
Dieilje  i»o  einer  biebt  hinter  bem  anbrrn 
beraebet.  in  traccia  correan  i centauri  — 
au<b,  efn  Jrupp  tßlcnfcben,  ©olbaten,  bie 
in  geftbloffcncn  ©liebem  biebt  auf  efnanber 
foTgen  — gefcbloffcncr  «Öcrtrag , flanbel, 
ilntcrb-mblung  — ein  ©treif,  ein  ©trieb- 
traccia  deila  polvere,  ©trieb  geffreutei 
Sjuluerjum  ßoibretmett.  andar  in  traccia 
di  aleuno,  bct©purnacbßebcn;  einen  auf# 
fueben- 

Tracciamento , f.  m.  baä  Jluffpüren;  ©er# 
folaunfl  bei  Bilbci  auf  ber  ©pur  — bbfe 
Sinfcbldgc;  treimtiefce  £dnbc(,ic. 

Tracciare,  v.  a.  fpftren , bet  ©pur  naebge# 
ben.  tracciare  cofe  nuove,  nuovi  configli, 
jpdnbel  anfpinnen , anjetteln.  tracciar  ia 
morte  di  aleuno,  einem  naeb  ben  beben 
traebten.  fi  tracciava,  diaverPifa,  mail 
maebte  einen  Slnfcfilag  auf  l'ifa. 

Tracciatore,  verb.  m.  ber  fpüret,  nacbfpü# 
eet , ber  ©pur  nadjgebt. 

Trachea , f.  f.  bic  Cuftrbbre. 

•Trachidro,  adj.  ganjbrß;  burebficbtfg. 
Tracocente,  adj.  febr  fjeifi , gatii  Crctinenb. 
Tracodardo,  adj.  feige  ©lemme,  rechter 
©drenbdutcr.  ' 

Tracolia , f.  f.  Bcbrgcbcnf ; ©anbclicr  — 
cm  Orbcnsbanb. 

Tracoliamento,  f.  m.  bai  ©infm  bcidtppfi; 
bai  ©iefen  benm  ©ebiafe  — bai  Rippen; 
bai  giieberfebnt  ßen  ber  Bage  — ©tut), 
limlturj , gall , ©erberben. 

Tracoiiare,  v,  n.  ben  .tt'opf  finfen  (affen; 
hieben,  uor@eb(af;  auf  ber  .(tippe  Heben, 
fippen,  manfen,  faßen  looßen— nttcb  um# 
faßen,  nicberfaßen,  nieberfn'trjcn—  fcbnel» 
len,  von  ben  Baafcbalcn. 

Tracollato,  part.  grfunftn  (mit  bem  .(topf) 
ber  nieft  ( bemn  ©cblafrn  ) manfenb,  roa# 
cfrlnb;  reai  fippt  — gefcbncllt.  ( uon  Ba# 
flefebafen)  la  iladera  tracollata  fa  trema- 
re  le  cafe—  nicbergcfaßcn , nicbergeffürtf. 
Tracollo , f.  m.  gaß,  ©tur}  — bie  .kicDC; 
bai  \tipDen ; bai  ©ieberfippen ; bai  ©ic# 
bertcbnrllen  ber  Bagr ; ber  ©te§.  dare 
tracullo,  o il  tracollo,  Cttt'ai  Uinfippeilt 
ummer  feil.  fig.  sum  gaflen  bringen  ; ini 
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©erberben  ftürjcn.  dare  il  tracollo  alla  bi- 
lancia,  ben  fluifcblag  geben. 

Tracolpire,  v.  n.  barAbct  nicgtperfcn,  ober 
brüber  hinauf  febieien.  praof.  ifco. 
•Traconfortarfi,  n.  j>.  fid)  jufriebetl  geben; 

ftcb  einanber  ©lutp  einfprecbcti. 
•Traconvendvole,  adj.  (ehr  ftpicflicb , fefjr 

gcbii  belieb- 

•Tracordare , v.  n.  & n.  p.  rc(bt  Jllfammcn 
paffen , fid?  recht  jtufammen  febieien. 
Tracorrente,  part,  ßie§enb , fd'netHJUfenb. 
»Tracörrere , v.  n.  rennen,  fortfebiegen ; 
fpormlreicbi  (amen  — v.  a.  übertreten,  über» 

• febreiten.  tracorrere  i fegni , bie  ©ebran# 
fen  itberfebreiten.  trapalTare,  trafcorrere» 
f.  praet.  tracorfi,  part.  tracorfo. 

Tracorfo,  part.  verlaufen,  »erfieffen,  »er# 
gangen  — übrrfcbrlttcn , übertreten. 
Tracotdggine,  f.  f.  f.  trafeuraggine. 
•Tracotanaa,  f.  f.  Kccfbelt,  ©ermeffenbeit, 
llebccmutb,  ©toi). 

•Tracotare,  v.  n.  jld&ln  ber  Drbnung  irren, 
fig.  flcb  aßjupiel  einbilben ; fitb  ju  viel  an# 
maffen,  (icb  wie!  betauinebmen. 
♦Tracotato , part.  übermAtbig , verttieffen ; 

ftolj,  feef ; ber  ficb  ju  viel  bccauinimmt. 
Tracotto.  adj.  übcrbacfcn,  ju  ilarf  geba» 
efen ; jerfoebt. 

•Tracrucdoro,  adj.  febrrrbojit,  febr  grira# 
mig,  borftig. 

Tracurdggine,  f.  f.  f.  trafeuraggine. 
Tracuranza , f.  trafeuranza. 

Tracüro,  f.  m.  Ulet  gifcb  relc  bie  ©jafrele. 
Tracuriggine,  f.  f.  "1  gabrltlpt0fcit,©org# 
Tracutamento,  f.  m.  / (oflgfrit. 

Tracutato,  adj.  f.  rrafenrato. 

Tradigidne,  f.  f.  f.  tradimento. 
•Tradimenticato,  adj.  ubßtj  ueegcffen. 
Tradimemo,  f.  m.  ©errdtberep , ©ctriege» 
rep;  falfcber,  beimti'icfifcber  ©treeb.  fare 
checcheflia  a tradimento,  etli'ai  peimtü# 
difeber  Beife  tbun.  mangiate  il  pane  a 
tradimento , bem  lieben  Wott  ben  Jag  ab# 
ftcb'en,  fein  ©rob  mit  ©ünben  effen. 

Tradi re,  v.  a.  uerrittben,  bintergcbeii  — wer# 
rdtbertfeber  Beife  um  etroai  bringen,  tra- 
du  e uno  di  qualchc  cofn  — untreu  luet# 
ben,  in  bet  l’iebe.  praef.  ifco. 

»Tradiritto,  ad|.  ferjcngerab. 
•Tradifpregdvole,  adj.  lebe  petddjtlicb.  \ 
•Traditdvole , adj.  verrdtberiftb , tücfifcb. 
•Traditevolmente , adv.  oerrdtbcrifbfr, 
beimtficflftbet  Beife. 

Tradito,  part.  »ertatben, ir. 

Träditöra , f.  f.  fficredtberin. 

Traditüraccia , f.  f.  eudilofe  ©errdtbcrtn. 
Traditoraccio , f.  m.  grober  ©errdtbrr. 
Traditdre,  verb.  m.  ©crrdtbcr,  IttUlP# 
fer , tt. 

Tradito-ello,  f.  m.  ((einer  ©errdtber. 
Traditorclcaniettte,  adv.  Pcrrdtl>cri|’ibet 

Beife. 

Tradiiorefco,  adj.  oerrdtberifeb-  ' 


Digitized 


Trad 


— 1076  — Trag 


Traditrice,  verb.  f.  ©crrdtberin. 

Tradizione,  f.  f.  Irabition;  hergebrachte 
iebrc;  münbliebe  Ucbeelicferung;  berge« 
braute  (Sage,  tradizione  dirina,  uotl  (Sbri* 
fit  3f'tcn  munbltcf)  fjerßebraebte  bebre,  ober 
Cbcbraud).  tradizione  apoßolica  , n>a6  pon 
bet  Slpcftel  feiten  wünDiicb  hergebracht 

•TradolcUto, } *df-  fttf. 

Tradotto,  part.  überbraebt,  gebracht,  je.  it. 
überieijt,  uerbolmetfjjet. 

Traducitore,  f.  traduttore. 

Tradurre,  v.  a.  überbringen;  fortbringen, 
perlcgcn;  weiter  führen,  fortpflanjcn,  auf 
pnbeec  bringen,  il  peccato  originale  li  tra- 
duce  col  ferne  — jieben , auobcbnrn.  voi 
traducete  il  ragionare  in  contraria  patte. 

' uberfeBcn , ucrbolmrti'cben.  tradurre  Iet- 
teralmente,  wbrtlicb  llbcrfc?cn.  praet. 
traduili , part.  tradotto. 

Traduttore,  f.  tn.  Ucberfefier. 

Traduzione,  f.  f.  IleberfcC-Ung.  ttai.'uzione 
iibera,  letterale,  fine  frege,  eine  w&rtli« 
cpc  UebcrieBung. 

Traente,  part.  anjiebenb , anficbjicfcenb— 
biafenb , roebenb.  f.  ber  £rafldnt ; Sieber, 
©ejteber,  in  äBecbfeln. 

Trdere,  f.  tirare,  trarre. 

Trafaiiare,  v.  a.  ten  Auftrag  überfebreiten, 
über  ben  Auftrag  geben. 

Trafalfare,  v.  a.  f.  trafaiiare. 

Trafelamento,  f.  m.  ©rfeb&pfung  (berledfs 
tc)  ©ntfrdftung,  gnnattung;  bat  £ccb« 
•jen,  bat  .(u'ueben  uan  Jjiijc,  aber  oHjur 
(larfer  «Bewegung. 

Trafelare,  v.  n.  (raftlo*  werben;  ucr  «Olaf» 
tigfeit  liegen  bleiben ; lecbjcn , feueben. 
trafelare  fptto  il  pefo,  unter  ber  tc  ff  feu, 
eben,  trafelare  di  fete,  per  Dürft  iccljjen, 
ftbmatbten.  trafelare  del  corfo,  fjd)  halb 
tobt  laufen. 

Trafelato,  part.  fecbienb,  atbemlot,  feu« 
ebrnb  — balb  tebt  uor  SWattigfelt. 
•Traferire,  e trafie'rere,  f.  ferire,  pereno. 
tere. 

Trafelfo,  adj.  gcfpalten , {erbauen,  tc. 
Traflicante,  adj.  & f.  m.  ber  jpanbcl  treibt; 
j?dnblcr. 

T raflücare,  v.  n.  & a.  banbcln ; £nnbc(  treiben, 
traflkare  dl  feta.  etwaä  teforgen,  womit 
umgeben , itmat  in  £dnbrn  buben,  traf- 
ficare  di  pecuuia  — befühlen , bemalten, 
lerrnittern. 

Trafficato,  part.  gebanbelt , ecbanbcit,  tc. 
Trafficatore,  v*rb.  m.  Jpdnblcr,  jjanMä« 
mann. 

Triffico,  f.  m.  jpanbel,  £anb(ung,  ©croer« 
be ; jjanbel  unb  «HJanbel. 

•Trafidre,  f.  m.  f.  ptignale. 

T rafldrere , f.  traferire. 

TrafiRKente,  p*rt.  fpigig,  ftetbenb ; watbureb 
unb  bur<b  (liebt. 


Trafiggere,  v,  a.  burcbllccbcn , buttbbobren 
— fednlen,  febr  beträten,  gtoieä  jjerje« 
leib  ailtbun.  praet.  trafifli , part.  trafitto. 
Trafiggimento , f.  m.  f.  trafiggittira. 
Trafiggitrice,  verb.  f.  tie  bureb  unb  burc& 
(liebt ; bie  bueebbobret. 

Trafiggittira,  f,  f.  ©tieb,  'IBunbc;  Durch« 
bobrun«. 

Trafila,  f.  f.  Jücbcifcn  jum  Drabt. 

Trafitta,  f.  f.  ©tieb,  2Bunbe.  fig.  TBunbe; 
onprcifcnbcr  ©cbmerj,  febwerc  ©ctrübnij 

- ^erjeleib. 

Trafittivo,  adj.  febmctjlicb,  frdnfenb. 
Trafitto,  part.  won  trafiggere,  burcbllocben, 
fcuccbbobrt,  uerwunbet. 

Trafittura,  f.  f.  ©tieb,  'Ißunbe. 

Trafdglio,  f.  m.  f.  trifoglio. 

Trafogliafo,  ad|.  uoll  .Slice. 

Traforare,  v.  a.  burtbbol'rcn , burcbffecben 

— burtbbreeben , burebfrietben , bintmreb* 
fommen,  bUtcbKblÜpfcn.  i torditraforano 
la  fiepe. 

Traforato,  part.  burtbbobrt,  tc.— bnrcbge« 
broeben,  burebgebrungen  — burdjlkbect  — 
fig.  cingrbtungcn  in  ein  "llmt. 

Traforellerla,  traforellino,  traforello,  f. 

trafurelierla,  &c. 

Traforerla,  f.  f.  f.  trafurelieria. 

Traforetto,  f.  m.  deine  burcbbrocbcne  9Ir» 
beit. 

Traföro , f.  m.  buttbbroebene  Slebcit , uon 
Drabt,  «DlctaU  — burtbbrotbene  ©pieen. 
fapere  ogni  traforo  a mena  dito,  wo  aUf 
©cblicbe,  Sbebcr,  JBinfel  roiffen. 
Trafreddilfimo,  adj.  fup.  gewaltig  fült,  eit« 
(alt. 

•Trafreddo,  ad),  febe  falt. 

Trafugare,  v.  a.  beimlieb  bauon  tragen; 
wcgfcbleppen , ucrfcbleppen , pcrilecfen, 
mobin  uerbergen.  trafugarfi,  (leb  wegfeblci» 
eben , fieb  wobin  «etbetgen.  trafugarfi  fra 
la  calca. 

Trafuggire,  f.  fuggire. 

Trafuggitore,  f.  m.  Uebcrldufcr. 
Trafurelierla,  e traforelleria,  f.  f.  ©cbcl» 
nicrct),  .Äniff,  feine  ©ctricgcrco ; SPrcHerctj. 
Trafurellino,  e traforellino,  f.  m.  feinet 
©piBbtibcbcn. 

Trafurello,  e traforello,  f.  m.  ein  ©pi{» 
bube  — feiner , liftigrr  ©ctrfeger. 
Trafdfola,  f.  f.  "V  eine  Dßtfe  ©ribe, 
Trafüfolo , f.  tn.  / ©trebn  ©eibe  — bat 
©ebienbein ; bie  SRbbre  am  ©rin. 
Tragacanta,  f.  f.  ©oeftbom,  ein  .tlrout. 
Tragddia,  f.  f.  Jraucrfpicl,  Sragöbie  — 
fidglieber  SufaH , tragifebe  ©egebenbeit,  tc. 
fig.  far  tragedie  in  ful  cappotto,  ntorbcn, 
«Olorbtbaten  begeben. 

Tragediante,  f.  m.  Icagibienfcbrefber. 
Tragediaccia , f.  f.  (leinet  ZraucrfpieL 
Tragddo,  f.  m.  Jcagbbienbicbter. 
Tragettare,  e tragittare,  v.  a.  tibergeben, 
hinüber  geben,  weitet  geben;  trageuar« 
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un  ponte,  un  fiume,  le  alpi,  il  mare.  fein»  Tralce,  f.  m.  f.  tralcio. 


unb  her  rocrfen , bin * unb  ber  f®ütte!n, 
bin;  unb  fccr  f®roingen,  i;ln-  unb  bet 

ftblCUbcm.  il  torotragettalecornainvoio. 
■ Tragittatore,  e tragittatore , f.  m.  ©aU(f> 

ler,  TaAbrnfpielcr. 

Tragetto,  e tragitto,  f.m.  gupftcig , C-Utr* 
gang,  Meint  D.ucrga|fc  — Uebergang, 
' Ueberfabrt,  Ucbcrfab.  far  tragetto,  f. tra- 
paifarc. 

Tragetcore,  f.  m.  ©®üg,  95feilf®üb,  If. 
Tragliettante,  pari,  übergenenb , IC. 
Tragiifttare , v.  a.  übergeben,  utn  einem 
Ort  jum  anbern , binübergeben.  traghet- 
tare  l*  alpi  — uon  einem  Ort  jum  anbern 
fahren,  führen,  bringen,  febaffen.  v.  n. 
geben,  il  pomc  traghetta  nel  giartlino,  bit 
S&rücfe  gebet  in  ben  ©arten. 
Tragicaraente,  adv.  ttagif®,  traurig,  Mdg» 
lieb,  ic. 

Trigico,  adj.  tragifcb,  fldgli® , unfeiig  — 
fubft.  ein  tragbbienfebreibcr. 
Tragicomidia,  f.  I.  Tragilombbie. 
Tragicdmico , adj.  tragilomif®. 

Tragiogare,  v.  n.  einer  hier,  ber  anbere 
bobin  rooHcn,  uonD®fen  bie  an  ein^o® 
gcipannt  finb ; einer  bette , ber  anbere 
reille  mollen  — ficb  bal  Pcben  febtper  ma» 
eben , von  (Eheleuten , unb  anbern  bie  bep.- 
fammen  leben  müffen. 

Tragiovante,  adj.  ungemein  erfpticfili®,  tc. 
Tragittare,  tragittatore,  tragitto,  f.  tra- 
gettnre,  &c. 

Tragloriofo,  adj.  b&®|f  rübmli®. 
•Tragrande,  adj.  f®recfli®  grofj. 
Traguardare»  v.  a.  na®  ber  SKi®troage  ab; 
meiTen. 

Traguardo,  f.[m.  Diopternlfnfal ; Dioptern 
— QllalTcrroagc. 

Trajezione,  f.  f.  f.  iperbato. 

Traimento,  f.  m.  bas  Sieben,  Herren— bal 
ilnjiebtn ; ber  3ug. 

Trainante,  part.  |'®lcppcnb,  f®lcifenb;  mal 
liebt , ic. 

Trainar«,  v.  a.  febteppen ; auf  ber  @®(eifc 
fortjlebrn;  f®lci>cn. 

Trdino , (au®  tratno}  f.m.  eine  Subre; 
taft,  fabung,  mal  ein  Tbier  lieben  bann 

— ©cbleife,  ©glitten  — gilbte,  Subr* 
roerf  — gug , Irofj , ©epdcf , tc.  ber  vbl» 
lige  Ünjug , ganic  ©taat  ber  iGciblperfon 

— fall,  fo  man  11a®  ft®  f®(eppt  — Trott, 
furjer  ©alop  —eine  Slbfie. 

Traitore.verb.  m.  ©®üp,  ber  f®ic6et,  roirft. 
•Tralaididimo,  adj.  fup.  dufierft  bdbli®. 
Tralafciamemo,  f.m.  llntcrlafiung , 91b; 
bred  uig,  ufinttettung. 

T ralafciante,  part.  ber  unterldfit , vergift,  :f. 
Tralafciare,  v.  a.  (affen,  unterlaffen,  ein» 
Hellen,  aufbbren. 

Traiafcuto,  part.  unterlalfen. 

•Tralataro,  adj.  f.  traslato , trafportato. 

T ralazione , f.  f,  f.  traslazione. 


Tralcio,  f.  m.  grüner  Siebe,  SRebf®oS; 

SKeil,  grünergroeig  — blc  5?abelf®nur. 
Tralciuzzo,  f.m.  Meine  iöeinrebe;  SKeb* 
f®bf®cn. 

Traleggidre,  adj.  feberlci®t,  febr  Iei®t. 
Traüccio,  f.  m.  groil®,  grobe  l'cinroanb. 
Tralignamento,  i.  m.  SlUSartUDg. 
Tralignante , part.  aulartenb;  aul  ber  9lrt 
f®!agcn.  fig.  au®  uon  ©erod®fen. 
Trallgnato , part.  aulgeartet,  aul  ber  ärt 
gef®(agen. 

Traiincato , adj.  mal  von  ber  finie  abgebt, 
ober  mal  auigeartet  bat. 

Traiingaggio , f.  m.  Tau  mit  »ielen  binnen 
Tauen  an  ben  irnbrn. 

•Tralordo,  adj.  febr  f®mugig , gatu  unflda 
tbig.  tralorda  morte , f®mdbliaer  Tob. 
Tralucente , part.  bur®fl®tlg,  b«B—  fe®C 

gldnicnb,  ic. 

Traliicere,  v.  n.  bur®f®eincn;  bur®f®fm» 
mrm.  fig.  ma  da  che  Dio  in  te  vuol  che 
traluca  tama  fua  grazia,  weil  bit  ©Ott  fo 
grofe  ©nabe  angebeiben  (affen  roifl. 
Tralunare.  v.  n.  bit  9lugen  verbreben.  f.  • 
Aralunare,  roabrfagen , ©ternbeuterep 
treiben. 

Tralunato , part.  bec  bfeMugcn  vcrbrebt — 
jinnloi,  balbtobt.  * 

•Tralungo,  adj.  überlang;  febe  lang. 

Trama , f.  f.  (£inf®u§ , (Eintrag , bep  ben 
SBcbern.  fig.  betricgerif®el  ©erhaben, 
b6feülbfi®t;  beimli®cr  9lnf®fag.  rompere 
la  trama  di  alcuno,  eine!  bbfe  9lnf®(dge 
uereiteln. 

Tramdglio,  f.  m.  jlf ®»  unb  ©ogelneB. 
»Tramalvdgio,  adj.  erigottlol,  bciUol, 

geunbbbfc. 

Tramandante,  park  f.  trafmettente. 
Tramandare,  f.  trafmettere. 
•Tramaravigliofo,  adj.  überAUl  munber* 
bar,  ic. 

Tramare,  v.  a.  einf®icgcn,  ben  ©lnf®uf 
ma®en ; roirfen  — anfpinnen , anillften, 
anjettcln.  tramare ingauni,  infidie  — Un* 
terbanblungcn  pflegen , unterbanbeln. 
Tramazzare,  f.  Aramazzare. 

Tramazzo,  f.m.  ©ctümmcl;  ©errotrrung 
— bcimli®er  ® anbei,  gefdbdi®er  9ln» 
f®lag.  ' 

Trambafciamemo  , f.m.  Ülngfl , Sßangtgfeit, 
Unruhe,  ©cMemmung,  tc. 

Trambafciare,  v.  n.  einem  angfl  unb  bang 
meeben;  bebrdngt,  betümmert,  beMemmt 
fepn.  fig.  trambafeiar  di  defiderio  di 
checcheilia , fj®  halb  ju  tobt  febnen. 
Trambafeiato,  part.  beMemmt,  bebrdngt, 
bedngftiget. 

Tramluifta,  f.  f..  f.  trambuAo. 

Trambuftare  v.  a.  uerfebren,  umftürben, 
alle» -in  Unorbnung  bringen,  baloberfie 
|u  unterft  lehren. 
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Trambuft(o,\  f.  f,  ?er(l&rung,  Srrrftttung, 
Tramhiillo,  / ©em'irrunfl,  Üufrtlbr.  eifere 
lu  citt.'i , la  cuta  in  trambufto,  obc<  fl)  bet 

<?ral>t , _ im  £aufc  Drunter  unb  beiher 
geben  > in  Der  fliesten  ©ermitrung  fepn. 
Traraenare , v.  a.  ctu'aö  bearbeiten,  mit 
ben  ydnben  burcfcarbdtcn  — fig.  trame- 
nare  una  faccenda,  ein  ©efcbdft  beforgen, 
in  fdnben  baten. 

Tralnclidäf,'  \ ^'1  alle  bepbe;  bepbtr« 

Tramonduui,  J 'J1*®' 

Tramefeliianza,  f.  f.  ©ermifebung ; ©er» 
ntengung 

•Tiamelcoiare,  v.  a.  veemifeben;  untetein» 
ar.bcr  mengen,  unter  cinanber  rdbtcn. 
Tramefcolato,  part.  vermifebt,  !C. 

Tiameffa,  f.  f.  Jioifdienfunft , ©orftbtib, 
Bcrmiittlung  — 3roif<betigbbanb(ung,  l£iu« 
fcbiebtel,  ©egcnetjdblung. 

Trameffo,  r.  m.  ©epclfen,  ©mgetlcbt. 
Trameffo,  pari,  von  tramettere,  eingeftbo« 
ben , mit  angebracht , ic. 

Trar.ieitare,  ».  a.  unter  tinanber  rühren, 
mengen , in  Unorbnung  bringen  — »er« 
m neben,  ic. 

Trameftio,  f.  m.  Gcmirr,  Srrriittung,  ffic» 

mifebe. 

Tramdttere , e tramrrettere , v.  a.  bajmi» 
(eben' legen,  bajroifcben  ffccfrn;  fegen, 
(teilen  — hinein  liecf en  — übetfebkfen , ju» 
(ieUcrt.  trainetterfi , ficb  barcin  (egen ; ftd> 
in»  «Ittel  fcblagen  — (leb  barcin  mengen, 
praet.  tramifi , pari,  trameflo. 

Tramezza,  f.  f.  f.  tramezzo. 

, Tramezzamenta,  f.  m.  ßajmiftbtnfcgung, 
iDajmiicbcmirbung,  iDajivifcbrnfiiiJft , ic. 
tramezzamemo  di  tempo , di  luogo.  gmi« 
febenjeit , proiftbenranm. 

Tramezzare,  v.  a.  tajroifcbrn  legen,  bajrof» 
feben  (irRen.  boswiKtten  lieben , ba» 
jmifcbrn  fron , Dajmifeben  liegen , je.  ba» 
jmlfcbcn  treten,  bajmlfcben  fommen.  tra- 
mezzare  >1  iiemico,  o fia  l’rfercito  del 
nrmico,  bic  feinbiicben  Xriippcn  von  ein» 
onber  abfebneiten , t milchen  ihnen  u lieben 
fommen.  — barunter  mengen , Darunter 
mifeben , einfcbicbcn  — untetbreebrn.  tra- 
mezzare  il  difcorio  run  piami,  bie  SKebe 
mit  ©einen  unterbrreben.  tramezzare  con 
carta , mit  Rapier  turebfebiefen. 

Tramp/ 'ato , part.  bartmifeben  gefrgt;  ab» 
grfcbnittrn,  untcrbiocben. 

Tramezzaiore,  f.  m.  ©litteiipcrfon , ©er« 
mittler. 

Trammeszatrice , »erb.  f.  f.  medratrice. 
Trampzzo,  f.  m.  e tramezza , f.  f.  Jmi» 
febrnraum , ©ebribemanb,  ©erfebiag ; üb« 
tbeilung  — bie  ^ranbfoblr. 

Tramezzi  dlo,  f.  m.  rinr  gcbrecblitbc  unb 
trocime  ütt  ©tbirfer,  Der  ficb  in  feine 
$ldtt$cn  fpaltcn  Idfct. 


Tramifchianza,  f.  f.  f.  mefcliiamento , mif-  . 

tianza.  J 

Tramifchiare , v.  a.  mengen,  untermengen, 
vermifeben,  rübren. 

Tramifcliiato,  part.  unternemcngt,  »c. 
Tramiferabile,  adj.  bfcbllclenb. 

Trdmite,  f.  m.  (.  Ult.  f.  fentlere. 

Tramitello,  f.  in.  Meiner  fßfaD,  gufflfig* 
Tramm^ttero , f.  tramettere. 

Tramdggi»,  f.  f.  iKuinpf  in  her  ©lüblc,  bag 
©Ctreibe  aufjufrbüttcil.  I»  grantramoggia, 
bet  .Saften , rcorin  Dag  ©oib  gemafeben 
mlrb  — Ürt  ©alpmaS. 

Tramoggiaro , ».  a.  aufftbüttbn  in  bet 
«üble- 

•Tramolliccio , adj.  f.  molliccio. 
Tramontaiiiento,  f.  m.  ber  Untergang  bet 
©eftirne. 

Trainontdua , f.  f.  Der  ©orbminb  — ©orb, 
©orben;  bcc©orbpol;  «ittccnacbt.  tt«iia 
tramomana,  ber  ©otbliern.  perderlatra- 
montana , aus  beul  tfenccpt,  aui  alter 
gaiTung  fommen;  fieb  veeiieren,  nicht 
mtifen,  mo  man  (lebet  ober  gebrt;  mag 
man  anfangen  fob;  ficb  nicht  ju  ratben 
roiiTen. 

Tramontanaccia,  f.m.  ein  entfcffiicbec  ©orb» 
roinb. 

Traniontanita,  f.  f.  ©türm  von  ©orbminb. 
Tramontrfno,  f.  tramomana. 

Tramontante , part.  unteracbenb , niebwae» 
benb , mag  unter  Den  Äorijont  grben  roiff. 
Tramontato,  part.  untergegangen,  t>on©c«  , 
ftirn.  , 

•Tramonto , f.  m.  Der  gönnen  ©icbergang. 
Tramomo  , adj.  f.  tramontato. 

»Traniortigione,  f.  f.  \ Obnmacbt  — (?r« 
Tramortimento,  f.m./  (tarrung , ©efübi» 
lofigffit.  tramortimento  d’ un  braccio,  &c. 
©rftarrung  cinrt  Ürm*. 

Tramortirc , v.  n.  obnmdcbtig  rocrben , in 
Obnmacbt  fallen  — erftarren,  gcfübüof 
merben.  praef.  ifco. 

Tramortito  , part.  obnmdcbtig , bft  in  Ob*» 
macht  gefaben  — crflarrt. 

Tr.impali , f.  m.  pl.  f.  trampoli. 

Trdmpoll,  f.  m.  ©telBCll.  andare,  correre 
in  trampoli,  auf  ©telBCn  geben,  un  par 
di  trampoli , ein  ü)ar  ©teigen. 

TramuMta,  f.  f.  f.  tramutamento. 
Tramutigione,  f.  tramutazione.  ^ 

Tramutamento,  f.  m.  ©erdnbeeung,  ?It» 
mecbdlung,  ©etmanbeiung. 

Tramutanza,  f.  f.  ©erdnberung. 

Tramutare , v.  a.  »erlegen , in  einen  anbrrn 
Ort  bringen,  vertiefen  ; umfeßen;  ver» 
pflanten.  tramutare  11  vino.  Den  ©ein 
abtieben,  ObftUIcn , in  ein  anberei  Rag 
füllen  — tramurarfi , autjieben , feige 
©obnung  dnbern  — dnbern , vermanbeln. 
tramutare  l’odio  in  atnore , Den  Jegg  in 
fiebe  uerrogntcln.  tramutar  tolore,  bie 
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färbt  dnbcrn.  tramutarfi  di  colore.  (\d) 
oerfdrbcn. 

Trainutato,  pari,  prrdnbcrt,  t'rrit'anbelf,  IC. 

Tramutatore,  verb.  m.  ber  Pftdllbert,  K. 

Tramutazioue,  f.  f.  -Henbcrbtlg , Berdnbe» 
ruog,  SScrtoflnbcluna.  tramutazioni -di 
regni  c di  genti,  Sleuolutionen , profee 
politifcbc  Bcranbcrungcn,  ®taatd*crdnbc» 
rtingcn. 

Trana,  Juruf,  ber  ben  TOetrf Jufcrn  tum 
©imal  bient,  (fonft).  fort. fort!  förbere 
biep,  tuinmlc  bicb,  matbc  fort. 

Tranare,  v.  a.  (ftdtt  trainare)  fcblcppen, 
foctfcbleppcn , binfcbkppcn , febkifen. 

• (iron.)  auf  ber  ©ebneefenpoif  fahren, 
trana ! ba  fommt  bic  ©ebnrefenpoff  ber. 

Traneliare,  v.  a.  prellen;  hinter#  l’kjjt  füfl» 
ren , ie. 

Tranelleria,  f.  f.  "V  JJJreCereD.  .fl Riffe, 

Tranello  , f.  m.  / (3elprlmflret4) , IC. 
liiiiger,  b°Gbaftcr  llnfcbtag. 

•Tram-tto , adj.  f.  nettiflimo.  trauetto  fer- 
vaggio,  fig.  febr  eblc  Änetbtfibaft. 

Tranghiottimento,  f.  m.  gillfcblucfimg, 
Bcrfcblingung.  fig.  ©ulbung, 

Trangliiottire,  v.  a.  prrfchlud'en , ocncblin« 
gen.  fig.  la  terra  tranghiottifee  le  acque, 
in  ficb  jieben—  ftanbbaft  leiben,  k.  praef. 
ifco, 

Tranghiottito,  parr.  perfcblungen , per» 
fcblurft,  gebulbct. 

Trangofciare,  v.  n.  f.  trambafeiare. 

Trangofciato , parr.  f.  trambafeiato. 

Trangngfamemo,  C m.  Berfiblllcfung,  £ in» 
fcbludfung. 

Trangngiare,  v.a.  gierig  Pccfcblucfen,  bflfflfl» 
fuinj,  ober  anfefnmabl  uecfcbluefen , per» 
fcbltngen;  gierig  treffen , ober  ben  Jrant 
bincinihlrben.  fig.  trangugiare  altrni, 
bureb  überlegene  0Jlacf>t  jemanb  obStg  ent» 
(tdftcn , ganj  unter  fftb  bringen,  i re  non 
eficrvjnda  ie  condizioni , (i  trangugiaqo 

i pnpoli  — rinfreiTcn,  in  ficb  freffenj  per» 
beifeen , petfcbmerijen. 

Trangugiato,  parr.  perfcblungen , PCr» 
fcblurft , ie. 

Trangugiatore,  verb.  m.  6cblucfcr,  ftefati 

• T'raffcr,  ©cbroelger. 

•Tranöhile,  adj.  bocbebel. 

Tranquillacciu,  adu  (auf  eine  pcrdchtricbe 

3lrt)  rubig,  forgcnlo#,  unbefümraert. 
tranquillaceio  in  (iugardaggine. 

Tranquillainente, adv, rubig,  füll,  UllgeftSrt. 

TranqnilUincnto , f.  m.  Beruhigung,  Be» 
nebmung  — 'U'Cgfcbaffung  beffen , toaS  flb» 
ren  fern:— ilbfpeifung  mit  leeren  Tüortcn, 
frieblitbe  ’Jlbiprifung  ber  Cildubigcc  — -Huf» 
febub. 

Tranquillante,  parr.  füllcnb , bertlhigcnb. 

Tranquillare,  v.a.  füllen,  beruhigen  — roa# 
llbeen  fanri,  au#  bem  Stege  rdumen, 
SHubc  verfebaffen.  tranquillare  b viia,  ein 
ruhige#  l'ebcn  u er  fragen,  tranquillare 


l’animo,  ba#  (Srmütb  beruhigen , bfe@er» 
gen  benpbmen.  fig.  mitlcren  Bcrfprccbun» 
gen  abfpeifen.  tranquillare  i creditori , Cie 
Cüldubtger  mit  Bcrforeibungen  Qbioeifen ; 
bet)  ber  Olafe  bcrumfiibren.  v.  n.  & n.  p. 
ficb  erltifügcn ; ficb  tpobl  lenn  (affen. 

T ranquillatu , part.  beruhiget,  !C. 
Tranquililffimo , adj.  fup.  ganj  ruhig,  IC. 
Tranquillitü , tranquillitade , tranquijlitate, 
f.  f.  (Stille,  SOlccriülle,  äßinbltiUe.  fig. 
SHubc,  (Stille,  tlngefUrtbcit.  tranquiUiti 
d'animo,  opemütb#ru|)c. 

Tranquillo  , f.  m.  SHube,  «Stille,  teuere  in 
tranquilio,  einem  ba»  Maul  ouffperren; 
pergeblicb  aufbalten. 

Tranquillo,  adj.  füll,  rtlbig,  POin  SKeeP, 
pon  üßinben.  fig.  ruhig,  füll,  uugeiibrt 

— frbblicb , beiter. 

Tranlänimazione,  f.  f.  ©cclemoanbcrung. 
(neue»  ißort  1. 

Tranfatare,'  v.  a.  tranfigiren;  einen  55er» 
gleich  treffen , re. 

Tranfazinne,  f.  f.  gefcbicftcr  Ilebernang  uon 
einer  Materie  jur  anbern.  (tranlitio.  rbe* 
torifebe  gigur ) Jr.indaction , Bergleicb. 

Tranfodndere,  f.  trafeendere. 

•Traufegna,  f.  f.  f.  fopravvefre. 

Transferire,  f.  trasferire. 

Transfiguramcnto,  f.  m.i  f.  trasfignra- 
Transfigurazione,  f.  f.  / zione. 
Transfigurato,  part.  pcripanbclt,  mit  per» 
dnberter  ©eftalt. 

Transfdndere,  v.  a.  (lat.")  au#  einem  Wefilfe 
in  ein  anbered  giefeen , füllen.  fig.  auf  ei» 
nen  antem  bringen,  fpirando  ranima  nel 
mio  petro  transfufe,  bep  feinem  jpinfebei» 
ben  gofe  er  feine  (Seele  in  meine  Beuff. 
praet.  transfufi,  part.  transfufo. 
Transforinamcnto , transformare , trans- 
formato,  transformazione , transfugare, 
transgreilione , f.  trasformamento,  &c. 
Trauslufo , part.  übcegegPiTen. 

Transgrc-iTo,  part.  übertreten,  überfebritten 

— im  £*anCcl , roenn  ein  (iommittieter  bie 

Debrc  überfebritten  bat/  , 

Tranfigente,  adj.  e f.  Jranfigcnt;  ber  einen 
Bcrgkieb  macht. 

Traofire,  v. n.  (lat. ) übergeben;  porübet* 
geben ; tfinnbeg  geben. 

Tranfitivo,  adj.  roa»  übergeben  fann.  verbo 
traniitivo,  ein  Scitmert,  ipclcbe»  eine 
^anblung  audbrüeft,  bie  pon  einer  'i'crfon 
auf  eine  anbere  übergebt. 

T räufito , f.  m.  Ucbcrgang , Ourcbaang  — 
bet  x>intritt,  Job.  Itare,  o eifere  in 
tranfito , im  £infebeiben  fcon. 
Tranfitoriamente,  adv.  im  SEorbctJgcbcn ; 
bcoldufig.  - 

Tranfitono,  adj.  Pcrgdnglicb,  binfdBig,  ba» 
bin  febroinbenb. 

Traufizione,  f.  f.  Ucbcrgang,  fn  ber  SKcbe. 
Translatare , translatato , f.  traslatare,  &c. 
Transiativaiuentc,  f.  traslativamente. 
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Translticido,  adj.  burcbfÜbHg. 

Transpeziooe,  f.  f.  f.  trafparenza. 

Transporter«,  f.,  tralpurtare,  traslatare, 
trasferire. 

Transpofizionc,  f.  f,  ©trfeuung,  in  brr 
SOlujif  , wcnntincgan}  biatonifcbeSDlciobit 
veriinttciri  gortrurf unö  ber  Tbnt  unb  ©or« 
Zeichnung  eine«  ober  mrbrrr  t>ort  ober 
recid)  macbcnbcr  ?eicbrn  in  eine  ebronja# 
tifdjc  ober  biefe  In  eine  biotonifebe  verwon» 
beit  wirb. 

•Transrtcchimento,  f.m,  gewaltige  ©etei« 
cfcerung. 

•Transriccilire , v.  n.  (ich  ftarf  Beretcfcern ; 
Zu  grofern  Sleicbtbum  rammen.  praef.  ifco. 

•Trausvedere,  v.  n.  f.  travedere. 

Transumanare,  f.  trafumanare.  aueb  n.  p. 
aud  bern  jRuftanb  bet  menfcblkbcn  ©atut 
ju  einer  b&bem  ©atur  ütergeben. 

Tranfumlvo,  adj.  jum  Ucbcrgang  bienenb, 
in  ber  Siebe. 

Tranfumo,  f.m.  äiudzug  aud  einer 
ober  Siebe. 

Tranfinizione,  f.  f,  llrbergang  in  ber  Siebe. 

Tranrunaiiziarii,  n.  p.  fid)  verroanbtln,  eine 
anbere  ©ublfflnz  werben. 

Tranfuftanziazione , f.  f.  ©crwailblung  btd 
iffieind  unb  ©robed  in  ben  feit  (fbrifli. 

•Traoneffamente,  adv,  febr  cbrbariicb. 

•Trapaciiico,  adj.  frbr  friebfam , fobr  ruhig. 

Trapanare,  v.  a.  trepaniren;  bie  £irnfcbale 
aufbrbren.  trapanar  iin  cannone,  ein 
©tücf,  eine  Kanone  bobren.  fig.  trapanare 
i denti , bir  3<H>nc  burcblbcbern. 

TrapanatujoA  f.  m.  ©cbdbcl  < «Stein#  €i< 

Trdpano,  / fenbohrer,  ic.  l’operazione 
dpi  trapano,  bad  Trepaniren.  trapano  da 
trapanare  i cannoni , ©tücfbobrer. 

Traparcnte,  f.  traiparente. 

TrapafTabile,  adj.  vergänglich,  babinfebroin« 
benb , it. 

Trapaffamento,  f.  m.  ©erlauf,  ©rrfluf, 
ber  ?eit.  : per  lungo  trapalfamento  di 
tempo , wegen  (dngft  wer(Io(Tener  pcit.  in 
tanto  trapaffamento  d’ardor  di  mente, 
brp  fo  langer  ©acblaffung  in  eifer  — £in» 
tritt,  fllbieben,  Tob  — Übertretung,  Uc< 
berfebreitung , £intanirrung. 

TrapafTante,  part.  versrbmb ; verfliejenb, 
»crilreicbcnb. 

Trapaffare,  v.  n.  übergeben,  binübergeben, 
weiter  geben  — wo  burcbnrben;  bureb« 
reifen;  burebroanbern , burtbjieben—  per« 
febeiben , binWciben , fterben  — vergeben, 
verftreiebrn , vorbep  fepn  — übertreten; 
barilber  geben,  di  grau  lunga  trapaffava 
la  ricchezza  d'ogni  altro  ricchiflimo citta- 
dino , ber  Sleicbtbum  gieng  weit  über , je. 
überfebreiten,  übertreten  — tibergeben; 
negiaiTen.  onde  piff  cofe  nella  mente 
feritte  vo  trapaflando.  trapaffare  il  tempo, 
il  Biomo,  e fimili,  bie  3cit  verftreidicn 
foffen  — burebbobrrn , burcbllecben,  bureb« 


ftbieben  — fig.  trapaffare  l’anima,  il 
enore,  fig.  and  £>erj  greifen;  bnreb  bie 
©reit  geben. 

Trapaffato,  part.  vergangen,  verlaufen,  ver« 
llricben  — verdorben , abgeftbieben.  i tra- 
padati , bie  ©erfforbenen  — burebbobrt, 
burebfiotben,  buribftboffen. 

Trapaffatore,  verb.  m.  iöanberer,  Sicifen« 
ber , te.  — Hebrrtreter. 

•Trapaffevoie,  adj.  burebfleebenb ; bureb# 
brtngenb;  road  cinbringen  fann  — ver» 
gdnglicb. 

Trapado , f.  m.  Uebergang,  ©urebganfl, 
2)urebjug,  Surdifabrt  — flludlauf,  2)i« 
greflion  — ©ebaef ; 51  rt  ®afgang  ber 
5>ferbe. 

Trapeiare,  v.n.  laufen,  oudlaufrn , unver« 
nierft  berau»(Iic§en;  fiefem,  burcbfiefern. 
la  neve  liquelatta  in  le  fteffa  trapeia , ber 
©ebner  jrriduft  unb  verfiefert.  fig.  unver# 
merft  an  ben  Tag  fominen,  befannt  wer» 
ben.  fc  mai  quefto  legrem  trapeiaffe. 
Trapelo,  f.  m.  bad  Sliemenofcrb. 
•Trapenfare,  ‘ v.  n.  crnfllicb  naebbenfen  ; 
naebgriibeln;  gtünbiieb  unterfueben,  aut« 
grübeln. 

Trapezzo!'}  f”m-  Sirrung. 

Tapezziiide,  f.  f.  Sigur  von  )wo .girleben, 
unb  zwo  ungieieben  ©eiten. 

Trapiantare,  v.  a.  verfeßen,  umfepen , vet« 
pflanzen,  umpflanzen. 

Trapiantato,  part.  vrrfeflt;  umgrfeet,  ver« 
pflanzt,  fig.  gebraebt , übergebraebt  — ein« 
gegraben,  trapiantato  in  terra. 

•Trapiccolo,  adj.  f.  piccoliffimo. 

Traporre,  v.  a.  bajioifcbcn  feßen ; cinfcbit» 
ben,  barunter  mengen;  buccbfcbielen. 
pruet.  trapofi , part.  trapoffo. 
Traportamento,  f.  m.  ©rrlcgung,  ©er# 
frßung. 

Traportare,  v,  a.  übertragen,  übrrbringm, 
verfeßen,  verlegen;  wo  anberd  binbrin« 
gen  — bringen , fahren , führen. 

Traportato,  part.  übctgcbcacbt,  «f. 

•T rapoffente , adj.  febr  mdebttg. 

Trapoffo,  part.  bazwifehen  gefept;  ringe» 
feboben. 

Trdppola , f.  f.  Salle;  ÜSauSfaOe,  Sang» 
eifen,ic.  fig.  Solle,  Saüffricf.  dare  nella 
trappola , in  bie  Solle  gehen ; ficb  anfübrrn 
(affen , tc.  far  trappola , auf  ©etrug  um« 
geben  — 9irt  SiKbemefl.  mangiare  ilcacio 
nella  trappola,  prov.  auf  frifcbcrTbOt  er« 
tappt  werben,  it.  e'  c’£  piii  trappole,  che 
topi,  f.  topo.  trappole  da  quattrini,  ?rug, 
womit  man  ben  beuten  ba<  Oor1'’  ablooft. 
Trappolare,  v.  a.  fangen,  boi-ien,  mit  j 
©rßen , in  Sollen  — preDen , Binterd  Siebt 

ghren,  IC.  trappolar  danajo,  mit  Siflunb 
rtrug  (Selb  gewinnen,  in  molti  anodi  fi 
trappola  il  danajo,  trappolar  di  mano, 

tofcbenfpielen. 
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Trappolatore,  verb.  ra.  Sßreller , ©cbelm, 
Söetrirgcr,  ic. 

Trappoleria,  f.  f.  grelle«?,  ©cbclmcrci), 

SJldnEe,  ic.  i 

Trappoliere,  f.  trappolatore. 

Trappoletta , f.  f.  f leine  S'afle. 

Trappollno,  f.m.  fi\indrourft , Üuftiglliacbcr. 

Trapporre,  v.  a.  f.  frapaorre. 

Trapprdndere , v,  a.  f.  prendere. 

Trapprefo , part.  f.  prelo. 

Trapuntare,  v.  *.  (icppcn  » ftbppcn ; burcb* 
ndben;  burcbndbte  Arbeit  machen.  il  ceöo 
di  Veuere  era  trapuntato. 

Trapuntato  , part.  burdpniltt , gcfteppt. 

Trapunto,  Cm.  gcftcppte  Ülrbcit.  lavorato 
a trapunto. 

Trapunto,  adj.  audgcmer^eit,  audgefflUgt, 
auägcjcbrt  — gcfteppt. 

Trareverendo , adj.  bocbebtrofitbig. 

Traricchire , f.  transricchire. 

•Traricco,  adj.  gewaltig  reich,  ftcinrcic{>._ 

•Traripamento , f.  in.  jibfturlj,  jjctabftfit» 
(ung. 

•Traripare,  v.  a.  & n.  t?crab|TÜr^Ct» , bin» 
untcrllurljm.  (lg.  tanto  che  litraripineilo 
fmifurato  pelago  delle  fcelleratezze , &c. 
von  einem  Seid  jum  (intern,  von  einem 
Ufer  jum  anbern  übergeben. 

•Trarotto,  adj.  apgebroeben,  unvoBEom» 
men. 

•Trarozzo,  adj.  febegrob,  febtraub»  ic* 

Trarre,  v.  a.  jicben,  jerren  — werfen, 
trarre  falfi,  faffate.  trarre  rifpofta,  trarre 
utile,  piacere,  conforto  da  alcuno,  eine 
Slntroort  von  iernanb  erbeten,  9ftißcn, 
©rrgnügen,  Jroft  (>abcn  — atidjicljen. 
trarre  le  bracchc,  i panni  — abjicben, 
«broenbin  machen  — audnebmen.  tranne 
lui,  tratiolui,  ibn  ausgenommen  — be» 
frepen , Io§  niacben , helfen,  trar  d’im- 
paccio , aud  einem  ©croirrr  helfen  — bc» 
fiebern,  erbeben  — traftfren,  Weib  tureb 
SBedifcl  einjicbcn,  ©ecbfel  sieben  — cf» 
nen  -fang  baten,  trarre  piü  alla  deilra, 
che  alla  fmiltra  — fallen,  trarre  al  color 
verde , in*  Wrrtnc  fallen  — folgen , fid) 
richten,  geratbrn.  trarre  alla  natura  dcl 
padre , nach  bem  ©ater  geratben.  trarre, 
trarfi,  bcrbtijlnufcn,  binjieben.  trarfi,  ficb 
enthalten,  trarre  la  fsme , la  Tete  , la  vo- 
glia,  ben  junger,  Surft  Rillen , bir  l'uft 
bü§en.  trarre  la  feta,  bie  ©cibr  von  brn 
(focond  abll'inben.  trarre  anibafli  in  Tondo, 
©anferott  fpielcn,  trarre  in  volgare,  in 
bie  COiuttcrfpracbc  flbetfegen.  trarre  d’in- 
ganno,  aud  bem  ^ertbum  helfen,  trarre 
di  fe,  autTer  ficb  tringen.  trarre  di  Tenno, 
von  ©innen  bringen,  vernieten,  trarre  di 
Vita  , umd  beben  bringen,  trarre  di  bando, 
and  bem  ©ann  tbun.  trarre  di  mano,  and 
ben  fjdnbcn  fpielcn,  jicben.  trarre  del 
capo , audreben , aud  bem  Äopfe  bringen, 
trarre  guai,  {lagen,  jammern,  trarre  la- 


grime,  meinen,  trarre  ToTpiri,  feufjrn. 
trarre  patto , efnen  ©ergleicb  treffen, 
trarrevita,  leben,  trarre  le  notti , igiorni, 
jubfingen  bie  Jage,  trarre  dimora,  ficb 
aufbalten.  praet.  traili , part.  tratto. 
•Trarupare,  f.  traripare. 

•Trarupato,  idj.  ftrft,  fclficbt  unb  abfcbiif ig. 
Trafalire,  v.  a.  fpringen;  bie  freuj  unb  bie 
quer  fpringen. , 

*TraTaitare,  v.  a.  berumbfipfen;  munter, 
mutbrciBfg  umher  fpringen. 

Trafamare,  v.  a.  brunftig  lieben. 
Trafandamento,  T.  m.  llllfldjtfamfdt,  ©org« 
lofigErit,  ©crnacbld&igung. 

TraTaudare,  v.  n.  banibcr  binaudgeben; 
viel  weiter  binnudgeben.  (ig.  über  bie 
©ebnur  bauen,  ju  weit  peben.  aft.  cd  To 
binaeben  (aiTen ; ficbd  nicht  aunebmen , :e. 

fpefi'e  volte  uno  trafandare  acconcia  una 
cofa,  che  tutto  il  feguire  dtli'  ordine  nou 
l-acconcerebbe  nwi,  oftmabfdgrrdtb,  wad 
» man  nur  fo  bfngeben  Idfit,  ic. 
Trafandato.part.  io.)d  brüber  binaud  genan* 
gen ; ivad  ju  rceit  binaud  ift  — hintan« 
gefeßt ; »»ctfaOcn ; unbearbeitet,  ungrbaut. 
vigna  trafandata , vcrroilbcrtcr  Sßclnberg. 
cofe  trafandate,  ©gehen,  bie  jU  ©t'Unb 
genangen,  verfallen  ftnb. 

Trafandatura,  f.  T.  f.  trafandamento. 
Trafattarfi , n.  p.  ficb  ctivad  anma&m,  ficbd 
jueignen , cd  nehmen. 

•Trafivio,  adj.  bocbivcife,  obcrgrunbgclebrt. 
TraTcannare,  v.  a.  ben  Jlwirn , bie  ©eibt 
umfpulen,  von  eincc©pulc  auf  bie  anbere 
tvinben. 

Trafcdgliere,  e trafeerre , v.  a.  rcdblen, 
flitdlefcn,  audfueben  — vorjicben.  praet. 
traTcelfi , part.  trafcelto. 

Trafceglimento,  T.m.\  fffiflbl»  2lUfrcflbl, 
Trafcelta , f.  f.  / iludlcfung , jlud» 
fuebung. 

Trafcelto,  part.  audgcrodblt,  gcrodbit,  aud» 
crlefen,  vorgejogen. 

Trafcendentale , adj.  allen  SEDefcn  jutom» 
menb.  ternrine  trafcendentale,  ein  ©Oft, 
bad  allen  mbglicben  Singen  jufommt. 
Trafcendente,  part.  erhaben,  audnebmenb; 
read  in  feiner  iftrt  allrd  ubertrift,  geometria 
trafcendente,  bic  bbbere  teeometrir,  ic. 
road  ii brr  ctrood  gebet,  bic&rdfteübcrtrift. 
trafcendente  la  ragione  iinrana , trafcen- 
dente la  portata  di  alcuno.  roao  bir  Sdijig» 

feit  fibertrift ; ivad  über  brn  menfcjflicbcn 
fficrftanb  gebet. 

Trafcendenza,  f.  f.  f.  eccedenza. 
Trafcdndere,  e tranfeendere , v.  n.  fiter» 
treffen;  barfiber  geben,  colui,  lomifaper 
tutto  trafeende,  teilen  ©iiTcn  über  allrd 
gebet,  trafeendere  i'  intendimemo  , fibet 
brn  ©erftanb  geben,  praet.  trafcefi,  part, 
trafeefo. 

Trafeerre,  f.  trafcegliere. 

Trafciiiare,  f.  firafeinare. 
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•Trafciocco,  adj.  erjbumm,  feljr  albern,  ic. 

Trafcnlare,  f.  trapelare. 

•Trafculorare,  v.  n.  & 11.  p.  (ich  Bcrfdrbcn, 
(ich  wcnodiibcfn. 

Trafcorporazlnne,  f.  f.  ©CClcnroCMbtrunfl, 

©cclcuwonbiung. 

Trafcorrente , parr.  uerüber  laufctlb,  (lief« 
ft'Ilb;  flüchtig.  f.  trafcorrere. 

Trafcorrentemente,  adv.  all«  35etfebcn; 
au«  unccbtfamfcit  — im  Ü3orbc0üf()cn ; 
beoldufig. 

Trafc.irrere , v.  n.  vorüber  < babill  (OUftn; 
rinnen,  tabinrinnen , wcrflrrtchcn , plbB» 
lieb  Berochen,  Verfließen.  e trafcorfo  grau 
tempo  — sumcit  «eben,  fleh  verlaufen  — 
über  bic  ©4>nut  bauen.  fig.  fi<b  bütreißen 
IdiTcn;  fiel)  übcrelicti;  ju  lueic  beben,  :e. 

in  tanto  furor  trafcorfo.  trafcorrorc  a cofe 
vituperofe.'  trafcorrcre  in  foperclii  oru.i- 
menti.  dove  col  cervcl  fon  io  trafcorfo* 
wo  b-b’C  ich  mich  (Anreißen  laden,  wo  habe 
ich  mich  vedobten.  v.aft.  überleben,  burch» 
feben,  betrachten,  s'io  trafoorro  il  ciel  di 
ccrchlo  in  cerchio  — trafcorrere  un  libro, 
trafcorrcre  un  paefe,  o flmili , ein  tanb 
burebuunbern , burebüretfeu  — subvingen, 
binbeinaen ; bic  3e*t  verftreiehen  laden,  io 
11011  trafenrft  la  puerile  etä  oziofa , ich 
verlebte  m.  ine  3'ugcnb  nicht  müßig  — rorp» 
laden,  audeniaden,  übergeben.  e trafcor- 

rendo  di  dire,  come  Ciove  fu  bifavolo. 
praet.  trafcorfi  , part.  trafcorfo. 

Trnfcorrdvole,  adj.  vctgdnglich , flüchtig, 
bobin  cilciib. 

Trafcorrevolinente,  adv.  im  SJorbeogc&en, 
obenbin. 

Trafcorrimemo,  f.  m.  33orübergana.  trafcor- 
rimento  di  tempo,  Verlauf,  ©erflufl  bee 
?eft. 

Trafc»rritore,  verb.  m."!  fcfclfam  , fehler» 

Trafcorritrice , verb.  f.  / baft ; ju  ßebiern 
geneigt;  bee,  ober  bie  leicht  übet  bie 
©ebnur  bauet.  lingua  trafcorritrice,  un» 
bdnbigc  junge. 

Trafcorlivamcnte,  adv.  im  2}0rbei)gebcn  — 
obenhin. 

Trafcorfo,  f.  m.  ©erfeben,  Seblcc » SSocf, 
©cbniq-ce. 

Trafcorfo,  part.  uon  trafcorrere.  verflogen, 
vergleichen.  tempo  trafcorfo.  fecoli  traf- 
corii.  übergangen  — juroeit  gegangen , tu» 
weit  gewagt,  trafcorfo  dette  nelle  mani  de' 
corfali.  f.  trafcorrere. 

vTralcotato,  adj.  f.  tracotaro. 

Trafcritto,  part.  nbgcfchrictcn.  fobrt.  eine 
fllbfebnft. 

Trafcrivere , v.  a.  obfebreiben ; (Ulf«  SKeine 
bringet) ; rspiren.  praet.  traferilfi , part. 
trafcritto. 

Trafcur.Sgginc , f.  f.  igabrldßif.feit , llnacbt» 
fatnfeit,  Hnforgfamfeit,  ©ecirabrlofung. 

Trafcurante,  part.  unforgfflm,  fdbrldßig. 

i rafcurauza,  f.  f.  f.  trafeuraggine. 


Trafcurare,  v.  a.  vccnachidßigen , verwahr» 
lofen ; unbrforgt  fcpn , tc.  niebt  achten. 

Trafcuratdggine,  f.  trafeuraggine. 

Trafcumrainente,  adv.  fabrldiiig,  unforg* 
fam , ohne  tfufmerffamfeit.  ferivere  traf, 
c u rata  m cute. 

Trafcuratezza.  f.  trafeurae^ine. 

Tralcuratilliino,  adi.fnp.  h6^|f  fahrld^ig,  !f. 

ohne  aBc  fliufmrrl  rimfeit. 

Traf<  urato , ad;,  fabrldßig,  unforgfam,  un» 
befümmert,  unaufmerffam , (iebeclich  — 
verwabdofrt,  vcrnachlüStgct,  nicht  gcach» 

tet  — auch  flott  tracotato , f. 

Trafcuratore,  verb.  m.  bee  fleh  Unbcfüm» 
mert  lügt,  bee  wenig  bamm  beforgt  iff. 

•Trafcu  tagg  ine,  f.  f.  f.  trafeuraggine. 

•Trafcutanza,  f.  f.  f.  trafeuranza. 

•Trafcutato  , ad|)  f.  trafenrato. 

Trafccolare,  v.  n.  gewaltig  ffaunen,  «flau» 
neu;  in  große«  £rflauncn  gcrat&en;  fleh 
halb  ju  tebt  wunbern.  v.  a«.  betduben, 
beflürtun ; verwirren. 

Trafrcolato,  part.  beffürBt ; erflaunf. 

Trasferibile,  adj.  üterbringbflt,  übcebtingi 
lieh;  wad  fleh  anbet«  wohin  bringen,  tra» 
gen , verfetten , fahren . oerlegen  lügt. 

Trasferimcntu,  f.  m.  f.  tralportamento, 
traslazione.  , 

Trasferire,  c transforire,  v.  a.  anber«  WO« 
hin  bringen,  tragen,  fahren,  uerfeBcn; 
wegfehaffen,  anber«  mobin  fehaffen,  ic. 
tra  5 fori  re  una  fefta,  etil  Soft  ocriegen. 
trasferire  la  giupisdizione,  l’autoritä,  bie 
Pierichtf barfnt , bie  Gewalt  auf  anbere 
btingen.  trasforirfid'un  luogo  in  un  aitro, 
(ich  wohin  begeben,  praef.  trasfrriiVo. 

Trasforito,  part.  fortgebracht,  weggefebaft,  ic. 

Trasfigurare , v.  a.  ucrwatibein , eine  an» 
bere  Pirffalt  geben,  v.  n.  eine  anbere  ©e» 
flait  annehmen,  falendo  Crifto  nel  moute 
a orare  trasfigurö,  (ibrifruä  würbe  »er» 
fldrt.  trasfigurarfi , (ich  uerwanbeln. 

Trasfigurazione,  f.  f.  ©crmanblung;  ©er* 
dtlbrrutlg  brr  Oeffait.  la  trasfigurar.ioue 
di  N'oftro  Signore,  hit  ©erflürung  unfer« 
jpriiaubc«. 

Trasfigurato,  part.  uerwanbelt. 

Trasfdndere,  v.  a.  in  ein  anbere«  ©efdß  füf» 
len,  umjapfen,  umfüllen,  (psrlandofi del 
fangue)  ba«  T'Iut  »ott  einem  ihierc  in  bie 
, Slbern  eine«  anbern  £l;lere9  laufen  laffcu 
— tig.  auf  anbere  bringen,  anbern  mit» 
theilcn.  praet.  trasfuli , part.  trasfufo. 

Trasfondibile , adj.  mg«  UmgffüBt,  umgC» 
japft  werben  fann. 

Trasformamento , f.  m.  fBcrwanbltltlg ; 
53erünbcrung  ber  ©cflalt. 

•Trasformanza,  f.  f.  f.  trnsformazione. 

Tra^formare , v.a.  uerwanbeln  , eine  anbere 
©efialt  geben ; umfehaffrn,  umbilben.  tras- 
formarfi,  fleh  oerwanbein,  eine  anbere 
©eftalt  befonttnen. 

Trasformato,  part.  uerwanbelt. 
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Trasformazione,  f.  f.  ©CttVanblung. 

Trasfugare,  f.  trafugare. 

Traslufione,  f.  f.  Umgtefiung,  Umjaofiing; 
ba«  Umfüllen.  fig.  la  trasfufione  dol  pec- 
cato  originale,  tue  £>cr  citC« 

fünbe. 

Trasfufo,  part.  von  trasfondere , umflt» 
füllt,  IC. 

•Tiasgraude,  adj.  f.  tragrande. 

Trasgredimento , f.  m.  f.  tragi  eifione. 

Trasgrrdire,  v.  a.  übertreten , ein  ®cfcß; 
eine  93orf:hrift ; fßebingung,  Auftrag, 
überfebreiten.  trafgredire  la  iegge,  la  re- 
gota,  la  comminione,  i patti.  praef.  ifco. 

Trasgredito  , part.  übertreten,  IC. 

Trasgreditore , verb.  m.  UrbertrctCT. 

Tra-sgredione,  f.  f.  tlebcrtrctimg,  lieber« 
fcheeituag  — ilu«l.iuf,  4lu«fchn>eif , g)i» 
grebion. 

Trasgreflore,  verb.  m.  tlebcrtrctcr. 

•T rasi , fo , alfo , fo  fehr. 

•Tralicuramente,  adv.  mit  Vieler  Sicher« 
beit. 

Traslatauicnto , f.  m.  Ucbcrfeßung,  ®Cr* 
bollnictfchuiig. 

Traslatare,  v.a.  anber« wohin bringen,  wer» 
feßen.  traslatare  il  corpod'un  fanto,  btn 
ieiebnam  eine«  heiligen  anber«  wohin  be» 
graben,  beofeßen.  I'imperiodi  Romani  fl 
traslatö  di  Roma  in  Grecia,  wurbt  UOn 
Kom  nach  @riecb-nianb  verfrßt  — verein» 
bern,  ucrwanbeln.  quel  luogo  era  trasia- 
tato  di  pnzza  e di  tenebre  a dato  di  fan- 

titü  edi  lume.  übrrferen,  vcrboilmctfcben. 

Traslatato , part.  anberSwobin  gebracht,  oer» 
feist  — überfeßt. 

Traslatatore , verb.  m.  tlcberfcßCt. 

Traslatazione,  f.  traslatamento. 

Traslativamente,  adv.  verblümt,  figürlich. 

Trasiato,  f.  m.  verblümter,  figürlicher,  un« 
eigentlicher  Ausbrucf. 

TrasUto,  adj.  übergebrae^t ; figürlich,  bilb« 
lieb , metapboriicj). 

Traslatore,  f.  m.  f.  traslatatore. 

Trasiazione,  f.  f.  ßortiebaffung , ©erfcljung, 
©erleaung.  trasiazione  d'una  fefia , delle 
reliquie  d’  un  fanto,  della  fede  imperia- 
le, &r.  jjjerlegnng  eines  Sctftag«,  bfe  Die« 
liquien  eine»  ^eiligen,  bie  äien'eßung  bc« 
faiferlidjen  ©i?c«. 

•Traslignare , f,  tralignare. 

Trasmarino,  adj.  f.  oltramarino. 

Trafmefio.  part.  von  trasmettere,  übet* 
fanf  t , te. 

Trasmdttere,  v.  a.  übetbrtngen,  auf  einen 
etwa«  bringen',  überfragen,  fig.  fertpflan« 
Jen,  vererbeu.  trasmettere  a’  figliuqli  i 
roprj  vizj , &c.  feine  l'flltcr  auf  bie  .Hin» 
er  fortprlanjen.  trasmettere  il  iuonome, 
la  fua  gloria  alla  pofteritä  , feinen  Kllbm 
bi«  auf  bie  Fachwelt  bringen , fortpflan« 
jen  — trasmettere  l’mnore,  il  calore, 
l'aria  &c.  bie  Snicbtigfcit,  j?ilje,  Stuft 


burchlaffen , burcbnrbcn  (affen , nicht  auf« 
halten  — ttberin jetun , übcrjcnbcii.  praet. 
trasmifi,  part.  trasmeflii. 

Trasmettitore,  verb,  m.  Uebfrfenber,  £itl< 
fenbrr. 

Trasmigrare,  v.  n.  manbern,  au«it>anbcrn, 
au«jlcben. 

Trasmigrazione,  f.  f.  «IPanberuna,  SiU«» 
roanbrrmig ; Au«jug  au«  einem  banbe.  fig. 
trasmigrazione  dell'  aniuie,  ©relcntVfln« 
berunfl. 

Trafniilfibile,  adj.  übcrbringlicb ; fiberbring« 
bar,  übertragbar,  niittbeilbar;  ma«  auf 
anbere  übertragen,  fortgepfianjt  werben 
fe.nn  — ueri'enbbar. 

Trafmifiione,  f.  f.  Uebcrbriiigung,  lieber» 
tragung;  SortpiTanjunf 

••Trafmodare,  v.  n.  bie  ©orfebriften  ober 
Wrdnjen  überfebreiten;  fein  SOlafi  noch 
Siel  halten. 

•'] rafmodato.fart.  unorbentiieb,  aufTeror« 

beutlicb , übermütig. 

•Ttafmortire,  f.  tramortire. 

Trafmutaliile,  adj.  vcrwanbelbor ; rea«  (ich 
in  etwa«  anbere«  vcrwanDcln  laßt. 

Trafmutagione,  f.  f.  f.  traftnutazione. 

Tralmutamento,  f.  m.  'leriuailblung,  CfT« 
dnbcrung  — föcrwccbfelung. 

•Trafinutanza,  f.  f.  f.  tramutanza. 

Trafmutare,  v.  a.  venvanbeln,  umfc&affen 
— taufeben,  au«taufcbrn,  umtaujebm  — 
frrtbringen , toegfcbaifen ; verfeßm. 

Trafmntatore , verb.  in.  ber  urrdllbcrt.  Ober 
ber  umtaufebt , vrrtaufdjt. 

Trafmutazinne,  f.  f.  ©erroanbiung,  SOerdn« 
berung ; UJcrtaufchung. 

•Trafnaturato,  adj.  unnatürlich. 

*Trafnellamente,  adv.  febr  fünf,  fefir  ftp, 
felir  leicht. 

•Trafiiello,  adj.  frbr  fünf,  febrfir,  febr 
Iricbt. 

Trafognamento,  f.  m.  Jrdumcret),  ©chivdr» 
mrreo,  ©errueftheit. 

Trafognare,  v.  n.  fcbnjdrmcn , trdumen, 
fabeln. 

Trafognato,  part.  fmnlof;  ber  fchioach  im 
.Hopf  ui  i brr  von  feinen  fünf  ginnen  nicht« 
tvci|j,  ic. 

•Trafollicitamente,  adv.  f.  follicitiffima- 
mente.  , 

Traroneria , f.  f.  Sluffchnribcrep , Jßinbbeu» 
tcleo. 

Trafordinare , v.  n.  an«  ber  Drbnung  fom« 
mm;  bir  Kegeln,  ördnjcn  überfchrei« 
tcn. 

Trafordinario,  adj.  auiferorbentiieh,  IC. 

Trafordinatamente , adv.  unorbeiltlich , un* 

mdfig. 

Trafor.linato , adj.  unorbeiltlich. 

Trafdrdine,  f.  m.  litiorbnung,  Uebermafi, 
'llnsübivet jung , örfchwetg. 

TrafotiOre,  f.  teforiere. 
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Trafpalltno,  adj.  ( trafpallina  pece)  burch» 
fiebrige« , feine«  Hl  cd). 

T rafparentc  , adj.  fc urd)fl cf; t ig  , t)cfl , flar. 

Trafparentiflimo , adj.  fup.  gailj  buccbfich» 

ti|l. 

Trafparenza,  T f.f.  3uretfid!tigfi'it,  5fats 

Tiafparenzia,/  l;eit. 

Trafpardre,  \ v,  n.  btltcbfichtig  fci)U  > 

Trafparire,  / burcßKyCtncn , bllCChiCUCh» 
tcn. 

Tralpiantamenta.  f.  m.  «Scrpftanjung,  Um» 
pftanjllllg.  trafpiaiitamento , di  malattie, 
lyerpflanjung  ber  .ft  rauf  beiten;  bie  «23er» 
fpftnbung  tut  3abm'd>mcrjcn,ic. 

’Tral'piamare , v.  a.  uwpjlanjen , wctpflan» 
«cii,  öciwdcbfe  umftccfen , umfeßen.  fig. 
trafpiantar  popoli.&c.  *Bfr«tcr  wcrfepcn, 
in  anbere  ©egenben  fdbiefen.  n.  p.  trafpi- 
amarfi , in  ein  anber  hanb,  in  eine  anbei* 
©tabt  jicbcn. 

Trafpiantato,  part.  neepfionjt,  UlUgc» 
pflanjt,  ie.  ' ..  _ 

Trafpirabile,  adj.  Quäbünftbar,  0U«buft> 
bar. 

Trafpirare  , v.  a.  QU«tl'm(len  , buften,  QU«» 
buften.  fig.  berauefownicn;  tetannt  iwcr» 
ben.  fi  trafpira qualche  cofa  di  quell’  affa- 
re,  &c.  man  hingt  an  bawon  laut  }u  roer* 
ben , e«  roitb  bawon  gemuntelt. 

Trafpirato  , part.  aufigcbünftct , aU5flCbUft. 

Trafpirazione , f.f.  fluibünftung , ’ilUÄbuf« 
tung,  Eranfpiration. 

Trafpönere,  e trafporre,  v.  a.  umfeßen, 
uerfeßen,  umpflanjen  — anber«  wohin 
bringen , verführen , roegfebaffen,  ie.  per 
la  fede  e trafpofto  Etioc,&c.  tMCCy  OCH 
©lauben  warb  gnoeb  binaerüfft  — werfe» 
Pen , umfeßen , bie  Drbnung  »erraffen, 
trafporre  i fogli,  bie  «Sogen  verbeften, 
uerbinben.  praet.  trafpofi,  part.  trafpofto. 

Trafpotiitnento , f.  m.  «Bcrfcßung , Umfe» 
fiting-  trafponimento , o trafpofizione  di 

fogli,  ©erbeftung  ber  «Sogen. 

-Trafporre , f.  trafponcre. 

Trafportabile , adj.  fottbtinglicfK  tva«  fort» 
»UK&affen , noeiter  ju  bringen  Ift. 

Trafportamento,  f.  m.  gortl^offung,  Bcg» 

febaffung,'  !C.  «Peci'eßung  ber  'Borte. 

Trafportare , v.  a.  forticbaffcn , roeafebaffen, 
fortbringen;  «erführen;  tranfportiren. 

trafportare  con  carro , o carretta , fahren, 

rcegfabren , »erfahren 1 - übrrfeßcn.  it.  tra- 
fportar  le  ragioni,  diritti,  ÜlnfprÜCbC,  IC. 
ab  treten  - bringen , idftrmn,  mit  ficb 
fortnebmen.  per  forza  di  vento  il  legno 
fu  trafportato  all’ifola,  ber  ©turnt  wer» 
feblug  ba«  ©ebiff  in  bie  3n»Vl.  San  Paolo 
fu  trafoortato  al  terzo  ciclo , «paUlU«  iwarb 

bi«  in ‘ben  triften  £immtl  entjueft.  fig. 
bal)ln  reiben,  tu  ti  lafct  agl'impeti  dell 
ira  trafportare.  la  paftioue  mi  trafporta. 
Trafportato,  part.  fortgtfehaft,  tCgnfpOttitt i 


verführt,  verfahren  — babingrriffen.  tra- 
fportato  dall'ira,  dalle  voglie. 
Trafportazione,  f.  f.!  Swrtfcbatfung,  Jran» 
Trafporto,  f.  m.  / fport.  trafporto, 
fig.  jlbtrctung.  trafporto,  heftige  «Seine» 
gung  im  ©emiitbe  — #ißr.  trafporto  d’ 
ira  , di  deliderio  Sic.  heftiger  illlfüH  be« 
30m«,  befi  ©erlangen«. 

Trafpofizioncella,  f.  f.  f leine  ©erfeßung. 
Tralpolizioue,  f.  f.  f.  trafponimento.  tran- 
fpofizione. 

Trafpofto,  part.  wcrfcßt,  umgcfrßt,  ucritgt, 
»errüeft;  wcrpjlanjt. 

Trafricchire,  v.  a.  geioaitig  berrithern.  v.  n. 
fehr  reich  twerbrn. 

Trallhre,  v.  a.  tralflren,  einem  ritte  ge» 
roiffc  ©cfbfummc  geben , bamit  er  fie  an 
einem  nnbern  Orte  twirber  bejuble,  tra (Ta- 
to, ber  biefe  Jahlung  auf  (ich  nimmt; 
ber  Jraffa. 

Tralfinate,  v.  a.  begreifen , betaften , befih» 
len.  traflinar  l’armi  , l.nia  Sie.  mit  ©Baf» 
fen , mit  ©Bolle  umgehen,  fig.  gaefiig  mit» 
fpiclrn,  mifbanbcln. 

Traflinato,  part.  begriffen,  befallet,  br» 
fühlt,  ic. 

Trafteverino , adj.  roer  ju  «Kom  in  betn  off» 
rodrt«  ber  tiber  liegenbeu  £bcll  bet  ©tabt 
»wohnt. 

Traftornare,  f.  fraftornare. 

Traftornato,  adj.  f.  fraftornato. 

Traftravato,  adj.  (cavalloj)  fjjferb  mit 

weifen  Sieden  am  rechten  fflorberfufs,  unb 
am  linfen  jjinterfcbcnfel. 

Traftullare,  v.  a.  beiuffigen,  crgbßcn ; bie 
3cit  wertreiben,  traftuilarfi,  n.  p.  fich  be» 
luftigen;  fich  luftig  machen  — (ich  mit  ei» 
ncr  ’lPcibfperfon  luftig  machen,  bep  ihr 
fchlafen.  per  lungo  fpazio  con  lei  fi  tra- 
ftullö. 

Traftullato,  part.  bcluftiget,  wrrgnügt-if. 
Traftullatore,  verb.  m.  ber  fld>  beluftigft, 
bie  3eit  wertreibt. 

TraftniKvoie,  adj.  belutiigenb , uergnügtnb, 
turjroeilig. 

Traftullo , f.  m.  ?uft,  «Seluftiguttg,  3rlt« 
vertreib , dturjmcil.  prendere  traftullo  dl 
J qualcbe  cofa,  fich  mit  ctnja«  beluftigen, 
ffiergnüoen  an  ctiwa«  finben,  haben,  uo- 
mo  da  traftullo , rin  luftiger  «Srubrr , ein 
angenehmer  «cfdlfchafter.  quefta  cofii  mi 
ferve  di  traftullo,  pfeft«  bient  mir  jum 
Zeitvertreib,  eifere  il  traftullo  della  fortu- 
na,  rin  ©picl  be«  Wlücf«  fron. 
Trafvafare,  f.  travafare. 

Trafvafato,  part.  f.  travafato.  — 

Trafudamento , f.  m.  f.  rifudamento. 
Trafudare,  v.n.  ffarf  fchioißen.  fig.  au«Iau» 
fen,  ftclcrn. 

Tralverberato,  adj.  f.  riverberato , rinver- 
berato. 

Trafverfale,  adj.  überjiwcrch,  querüber  ge» 
hctlb.  linea,  fezione  trafverfale,  £lucr< 
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linfe,  öuerftrid».  imifcolitrafverrali,  33  ab» 
me  verfcbicbenet  COluflfcln.  trafveriali, 
©crroaubte  von  bet  9lebcnllnir.  linea  traf- 
verfale,  3JebenIlnie,  ©citenllnic.  fide- 
commifio  trafverfaie,  gibecomillifl  in  bet 
Seitenlinie.  vendetta  trafverfaie,  SKacbf» 
bie  nicht  fietabeju  auSgeübt  wirb. 

Trafverlalmente , adv.  übetJlUCt4);  gUtf* 

über,  febrdg. 

Trafvcrfo,  adj.  t'ibcrjn'ercb , febrdg;  fcpief, 
bogig.  it.  mck  boSbaft,  wetfe^rt,  rucblofl; 
fcbelmifcb,  niebertrdebtig. 

Trafviare,  v.  a.  vom  rechten  5Btg  abbrfn» 
gen;  verführen.  it.  fig.  auf  #broegc  brin» 
gen;  verleiten. 

Trafumanare,  e tranfumanare , v.  n.  bd* 

menfeblicbc  äöcfcn  oblegen  unb  gbttlicb 
»erben. 

Trafuinanato,  part.  gbttlicb  grwofben. 

Trafvolare,  v.n.  fcf>t  fi'bncB  fliegen ; bin* 
über(lie(ien.  fig.  ficb  erbeben,  fieb  f<P»in» 
gen , fiel)  auffebwingen.  con  laudabile  ec- 
ceflb  di  mente  trafvola  ii  cuorea  Dio.v.a. 

überfliegen , btübee  »egflfegen  — hinüber 
hüpfen , fpringen.  di  quella  conclulione 
vanno  trafvolando  nell’ altra , von  bieftlH 

©ebluß  fommen  fie  gleich  auf  ben  anbern. 

Trafvolato,  part.  weggeflogen,  entmifdjt. 

Trafvülgere,  v.  a.  verfroren , umfebren, 
jetrütten.  praet.  trafvolli ; part.  trafvuleo. 

Trafulhinziarfi , n.  p.  ficb  vbHifl  aufl  einer 
©ubflonj  in  eine  anbete  vcrmanbcln. 

Trafuftanziato , part.  in  eine  aiibtrc  ©ub* 
ßanj  verroanbclt.  (im  heiligen  ilbcnbmabO 

Tratta,  f.  f.  ber  3ug,  Wiß,  Kui  — Kaum, 
gntfemung.  lunga  tratta  di  tempo , lan* 
ger  Sei  träum  — bie  >Jßcite  eine»  ©ebuffefl, 
eittefl  !löurfi.  una  tratta  d’  arco , einen 
95ogenfebu§  rceit.  tratta  di  Tofpiro,  ©ruf« 
|er>  bafl  ©eufiien— 'äuifubrc;  grlanbmj 
bie  'IGaaren  aufliufübren.  dazio  dl  tratta, 
goB  für  ben  üluigang  ber  ffiaaten  — 33er» 
lofung  bcrilemter,  !C.  per  tratta,  o a trat- 
ta, adv.  buvcbi  iooi ; bureb  bie  33erio» 
fUng  — gnlauf  — gug,  ©cbmarm.  e die- 
tro  le  venia  fi  lunga  tratta  dl  gente,  che, 
&c,  r<  *og  ibr  fo  viel  3?olf  nach.  tratta  di 
fune,  di  colla,  bie  3öippc.  f*r  dare  ad 
alcuno  parecchie  tratte  di  fune,  einem 
mebr  art  einen  ©ebneflee  an  bet  üBippc  gt» 
ben  laiTen  — Tratte ; bafl  Jraf iren , gie» 
ben , im  £anbel.  far  tratta , jieben,  traßi# 

• ren. 

Trattabile,  adj.  febmeibig,  gefdmicibig  — 
wad  (icb  bdmmrrn,  unb  febmieben  Idßt.  il 
ferro  i trattabile  — fig.  umgdngiieb,  Vet» 
trdgliebt  ’C« 

Trattabiliti.  trattabilitade,  trattabilltate, 
f.  f.  ©efebme  bigfeit  — Umgdnglicbfeit, 
93ertrdgl!<bieit. 

Trattabilment'.',  adv.  auf  eine  gefcbinribtge, 

umgdnglubc/i'ccirdglitbc  Weife,  gli  Angio* 


1i,  quando  apparvnnn  vifibilment# , • 
trattabilmente,  auf  eine  fühlbare  IBeife. 

Trattamento,  f.  m.  'äibbanblung , Webe  — 
Unterbanbiung ; brimlicbee  »nfcblag  — 
«Bcbanblung;  Begegnung  — Iracrament, 
©aftmobl. 

Trattante,  part.  banbelnb,  abbaubelnb,  !c. 

Trattare,  v.  a.  »omit  umgeben,  unter  ben 
jpdnbrn  baben  et  ju  bearbeiten,  trattars 
il  ferro,  la  cera  — womit  umgeben,  Ct  )U 
beaueben,  trattar  l’armi,  l’arca,  la  fpa- 
da.  womit  umgeben,  ber  ©efrllf^aft  fee* 
gen,  trattar  le  donne,  o colle  donne. 
banbcln,  abbanbcln,  fpreeben,  ficb  be» 
fprcdjcn  — banbdn , treiben;  Unterbanb« 
lung  machen,  trattar  paci,  matrimonj. 
parentadi,  &c.  griebtn,  i?ben  tfiften.  it. 
trattare  di  alcuna  cofa,  von  eintr  ÜJlaterie 
banbeln  — begreifen,  befahlen  — brrrc» 
gen,  crfcbütteril.  trattatido  l’aere  coli’ 
eterne  penne,  trattare  alcuno  bene,  o 
male,  einen  »obl  ober  übe!  bebanbeln; 
mobl  ober  fcblecbt  umgeben,  halten,  tra» 
ctfren. 

Trattarciia , f.  f.  ein  tralfirter  -IBecbfel  von 
einer  fltincn  ©ummc. 

•Traftdta,  f.  f.  f.  trattamento,  heimliche 
«Injiiftung,  Unterbanbiung. 

Trattatello,  f.  m.  f leine  Übbanblung. 

Trattatifi?. , f.  m.  ©cbrijtflcBee , bee  eine 
OTaterie  gtünblieb  abbanbelt. 

Trattato,  f.  m.  fflbhanblung , Jractat, 
2öeef  — Unterbanbiung ; 33erglticb,  33er» 
trag,  entrare  in  trattati , ficb  in  Untre« 
banbiung  einlafien.  trattati  di  pace,  8rie« 
beniunterbanblungcn.  romper«  i trattati, 
bie  llnterbanbfungrn  abbeeeben.  un  tratta- 
to di  pace,  bee  griebenflveetrag. 

Trattato,  part.  gebanbelt,  bebanbeit, te. 

Trattatore,  verb.  m.  Unterbdnbier , 33et» 
mittler  — Slnfliftrr  btfer  $dnbel;  SdbeW» 
führet  — grfldrcr,  31u<lcgcr. 

Trattazione,  f.  f.  »Sebanbiung.  mala  trat- 
tazione , fcblecbte  böebanblung;  fcblimme 
«Begegnung. 

Tratteggiamento,  f.  m.  ba<  güge»  ©triebe» 
madjen ; Äeeuojcbattirung. 

Tratteggiare,  v.  *.  Jüge  aufä  tjjapier  m<U 
eben  — Areuiijebattirungen  machen,  mit 
gebetjügen  giguren  entwerfen,  tratteggia- 
re di  penna  — mit  tcolliflcn  ginfüBcn  eine 
©efeflfebaft  btluftigen. 

Tratteggiato , part.  mit  oHrrleo  3dgen  unb 
unb  t'fnirn  brßreicben  — freugwei«  grftri» 
d)tn;  mit  Äreueftricbrn , mit  Ireubfdmt» 
tirung,  mit  geberjügen  entworfen,  figure 
perfettamente  dintornate,  e tratteggiato 
per  mille  e mille  verfi.  un  libro  d'anima- 
ii  tratteggiati  di  penna;  e condotti  con 
grandiffima  diligenza. 

Trattdggio , f.  m.  f,  tratteggiamento, 

Trattcggfno , f.  m.  Heine  Accubßeicbe,  flef» 
ne  &rrugfchattirung.J 
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Trattengre,  v.  a.  unterhalten ; bic  WCC» 
treiben»  aufbaltcrf;  ju  tbun  geben. 

Trattenimento,  I'.  m.  Unterhaltung;  95f< 
feßdfriaung , Scitixrtreib. 

Trattenitarc,  verb.  in.  wer  unterbot / WCt 
bic  3f't  vertreibt  5 ein  ©eicllfcbaffee,  be» 
fonberg  bcricm'gc , meidjee  von  Sürdcn  unb 
Slepublifen  beschert  ivirb,  einem  frrmben 
»eern  ober  füotbfdMt**  jur  ©efclifchaft 
tu  bienen. 

Trattemtrice,  verb.  f.  welche  bic  Seit  per« 

tccioen  hilft. 

Trart^voie,  mij.  umgänglich . freur.blich,  ic. 

Tratto,  f.  tu.  ?Ug.  tratto  di  rete,  «Rrf.JUg. 
tratto  di  dadi,  ein  äßurf  mit  «fijürfeln. 
tratto  della  bilancia,  ber  3Hl6jd)Iag an  ber 
2i>rtfle.  dare  il  tratto  alla  bilancia,  bft 

SBugc  ben  augfctoiag  geben,  e fig.  ben 
iiugfchlag  geben.  tratto  di  corda,  biC’XGip« 
pe  _ @treefc , ©eite , Slauin , ’llbdanb. 
Sßctcngcn , Söcrhaitm.  la  piacevolezza  del 
tratto,  bag  angenehme,  artige  S&rtra» 
gen,  K.  eifere  perfona  di  bei  tratto,  artig, 
angenehm  in  feinem  «Betragen  fepn  — 

©treicb,  hoffen,  avvedemloli  ilel  tratto, 

&c.  iuifigec,  mibiger  ©nfoll  j ©chwgnf. 
alcuni  trattl  molto  fpiritofi  — ein  3ug  i bes 
bcutenbe  fpcmblung.  tm  tratto  di  ciudelw, 
tm  tratto  del  fuo  bei  cuore.  Jug,  ©trieb, 
©treif , Ober  ©treifen.  un  fol  trgito  di 
penna.  innanzi  tratto,  vorldufig, 
vorher;  juvor;  jum  vovnug.  di  primo 
un  tratto,  adv.  foglctd)  i gleich  anfgtlgg.  in 
tratto,  e ad  un  tratto,  adv,  foglcid),  auf 
eimnaht,  dare  i tratti , avere  i tratti , ti- 
rare  i tratti , in  alle  richten  Sügcn  liegen, 
non  ne  poter  levar  tratto,  tlicftg  gcwtn* 
nen  fbnncii;  ben  .Kürjern  jieben.  vincerla 
del  tratto,  einem  juvor  fommen;  bng 
'I3ort  aug  bem  «Kunb  nehmen,  pigliare  il 
tratto,  juvor  fomiucn,  bag «(Jrdvenire  fpie« 
len.  ' 

Tratto,  part.  gelogen,  von  trarre. 

Tratto  trano,  adv.  ade  ilugenblirte,  ein» 
mahl  uberg  gnbeee. 

Trattdve , f.  m.  f.  traggitore,  traitore,  ti- 
ratore. 

Trattdfo.  adj.  artig,  bW«h>  befcheibcn, 
manieriid).  . ... 

•Trattöra , r.  f.  bag  .Sieben,  $crauJjiebcn, 
fteraugeeiäen.  „ . „ ^ 

Trattunüo,  f.  m.  Heiner  3ug;  etn  Kurt. 

»Traväglia,  f.  f.  travagliamento,  f.  hi.  $5c« 

fürtuuerniü , Summer,  «Bcfcbwcrnifi,  Sri» 
ben  — virbeit , SBcfdidftiguug. 

Tra  agliantc,  part.  arbeitfam,  fleigfg. 

Travagüare,  v.  a.  befummern,  peinigen, 
plagen, :c.  arbeiten,  htmbthieren.  trava- 
gliarii,  lieh  barein  mengen,  ficb  einiaiTen, 
fld)  bem  «•Ilgen,  poco  fi  travagliö  ne’  fatti 
d'habu.  travagüare,  v.  n’.  travagüarii, 

ficb  bctlreben,  ficb  bemühen,  mb  angeci» 


feil , arbeiten  — travagliarfi , fld)  dngfti» 
gen,  mö  gtmirn. 

Travagllara mente,  ailv.  mübfum , lummer« 
lieh , mit  fourcr  «Kube  unb  Arbeit. 

Travagliatiflimo,  adj.  Cup.  febr  gepfagt,  ce. 

Travagiiatn , part.  geplagt,  gemartert,  bc« 
brangt,  bebrütft  — abgemattet,  erfehbpft. 
— oro  travagliato  nel  fuoco.  fig.  bUrch 
bag  gtuer  gereinigte  ©olb. 

Travagliatore,  verb.  m.  frdnfctlb;  qudlcnb, 
pcimgeub.  auch  dßtt  bagatelliere,  f. 

Travdglio,  f.  m,  Olotb,  .Hummer,  ©orge, 
QSetümniernifi.  dare  travagiio , .Kummer, 
©orgen  machen,  ui"  ju  Khanen  machen, 
fouer  iverben  — Arbeit,  «Kübiciigfeit,  ige» 
ni Übung,  vivere  in  ful  travaglio,  uon  3lr» 
beit  leben  - ber  DlotblM. 

Travagliofiffimo,  adj.  fup.  bi'«bd  fumincr« 
voll,  io. 

Travagi  ofo , adj.  fümmcrlich , mübfclig, 
fgucr. 

Travagliuccio,  f.  m.  Heiner  Summer,  flti« 
nc  Oloth  ober  ©chmerj. 

Travalente,  adj.  fehr  wartet,  fehr  verbiend« 
voll. 

Travalicamento,  firn.  ttcbergang , Surcb« 
gang ; Uebcrfahrt , Surchfabrt.  travalica- 
mento  di  tempo , iier|lug  ber  Seit.  fig. 
tirberfebreitung. 

Travalicare,  v.  a.  übergehen,  überfahren, 
Überlegen,  travalicar  un  monte,  über  rl» 
lim  iBrrg  gehen,  travalicare  d’undifcor- 
foall’altro,  von  einer  Diebe  jur  anbeen 
übergehen,  überfchreiten , übertreten,  tra- 
valicare il  coinandamento. 

Travalicato,  part.  worüber  man  rcrggegon« 
gen;  überdiegen,  überfchritten. 

Travalicatore,  verb.  ni.  ber  barüber  geht, 
ber  weiter  gebt,  travalicatore  de'  termini, 
ber  bie  ©rdnjen  überschreitet. 

Travaramento , f.  m.  3l6fü(lung,  Umfül» 
(ung;  iibjiehmig. 

Travafare,  v.  a.  obfüDen,  umfüllen,  objie» 
hen ; in  rin  anbereg  ©efdg  gielrn , febüt» 
tm , füllen,  fig.  travalarfi,  übergehen,  von 
einem  jum  anbeen  fertgepdanjt  werben. 

Travafato,  part.  abgefiiBf,  Urtlgefülit,  IC. 

Travdta,  f.  f.  ©turmbacb. 

Travato,  adj.  m.  (cavallo)  iPferb  bag  an 
einem  unb  eben  brmfelbcn  93otber«  unb 
j?intcrfu§  weife  gfeefen  hat. 

Trave , f.  f.  95aifen,  ©pam.  it.  trave  raae- 
fira  di  f|ua|clte  macchina,  di  qualche  edi- 
fizio,  jibauptbalten  in  einer  ÜÜafchinr,  im 
Q.lau.  fig.  vive  travi , ’BdUine.  prov.  ogni 
hnifcolo.  o alcro  die  che  fia  piccolilfimo, 
parere  una trave,  «Kürten  JU  ©lephanten 
machen,  dar  la  trave,  nach  bem  «Kaule 
reben ; fud)g|chrodnjen,  ie. 

•Traveccliiezza . f.  f.  bag  gailj  ht>he  Slltcr. 

Travedeute.part.  ber  nicht  recht  ficht. 

Trave- 
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Traved^re , v.  n.  unreal  frberi,  fiel»  VCrfe» 
bcn.  praet.  travidi , part.  traveduto. 

Travedimento,  f.  m.  ©lenbung , ©crblcn» 
bung. 

Traveduto,  pirt.  filr  ctrog«  onberc«  gnfcbrn, 
»erfannt. 

Travdggnle-,  e traweggole,  r.  f.  pl.  aver  le 
traveggoJe,  unrecht , urrfcbrt  üben , rin« 
für  t'aä  anbere  anfebrn;  überfiebtig  fenn. 
far  venir  le  traweggole,  blctlben;  einen 
Mauen  Sunj  uormoeben. 

Travcrfa,  f.  f,  Qttcrbol} , Qurrftange, 
Qucebalfcn;  Siegel;  ®4>Ia6baum, 
2)aiiim,ic.  OurtbKbnitt , fange,  ©Seite 
uon  einem  (rnbt  |um  anbern  — ein  ©ret, 
ober  fonft  etwa«,  ma«  bureb  ein«  Saum 
flcjogcn  wirb  — QucrgafTe,  Qtiergang. 
mauroverrio,  f.  alla  travcrfa , adv.  quer/ 
über , ned)  brr  Quer.  e fig.  »erfebrt,  un/ 
recht;  bMe,  mit  Unwillen,  erboster  ©Sei» 
fr  — ‘Wibermdrtiflfeit,  Unheil. 

Traverfale,  f.  trafverfale. 

Traverfalmente,  adv.  überquer;  übcrjroercb, 
febrdg. 

Traverfamento,  f.  m.  ba<  Qucrü bergeben, 
Uct  erfreuten  — flbfonbetung,  ©ebetbung 
wen  ©cblagtdumrn,  te. 

Traverfare,  v.  a.  querüber  gebru;  überfreu/ 
firn;  turebfreußen,  quen  ber  burcbltrei/ 
eben,  burebfabren,  burebgeben.  traverfa- 
re la  ftrada.  traverfarli , n,  p.  fjcb  Über» 
freunen ; über  ejnonber  liegen , ruben. 

Traverfaria,  f.  f.  >jlrt  gifcbcmeß. 

Traverfato,  part.  querüber  gebenb;  üb  er» 
{reufit,  :r.  geftreift , flreiftg  — darf  uon 
dlnoclcn;  unterlegt.  cavallo  traverfato, 
9!fcrb,  ba«  darf  uon  95ruff  unb  «inoebcn 
«ft. 

TraverHa,  f.  f.  Wcgcnwlnb;  flürmifeber 
2Pinb , ber  bie  ©ebiffe  im  laufe  bemmet 
©jlbermdrtfgfcit , Unfall. 

Traverfo,  f.  tn.  bie  Quere;  ©ebrdge  — 
©treidj  / ©<blag  mit  uerfebrter  ftanb. 

Traverfo,  adj.  febrdg,  febief,  frumtit;  wa« 
fritwdrt«,  bie  Quere  gebt,  colpo  traverfo, 
Qucrfcblag,  Qucrbieb  — geftreift,  ucr/ 
brdmt,  befeßt  — wibrig,  wibcrwdrtig  — 
raub/  wilb,  ungejogen, te.  a,  per,  da 
traverfo, &c.  adv.  querüber,  bie  Quere, 
übererf.  guardare  uno  di  traverfo,  einen 
fcbecl  anfeben , anfebiclen.  pariere  a drit- 
to  e a traverfo , ba«  bnnbert|le  in«  tau/ 
fentc  reben. 

Travcrfune,  adv.  querüber;  bie  Quere; 
febief,  febrdg , fritwdrt«. 

Travcrtfno,  f.  m.  ein  febr  blcbter  unb  feffer 
lufftein , melcber  ber  »IDitterung  wiberfte/ 
bet,  unb  ficb  fogae  ju  feinen  ©rfunfrn 
»erarbeiten  Idit. 

Travedimento,  f.  m.  ©crflcibung , ©er» 
Itcllung , ©ctmummung. 

Traveftire,  v.  a.  uerf leiben,  travedirfi,  fi(b 


»erf [eiben,  fig.  jicb  uerßeHen ; feinen  (Eba< 
rattee  »erberaen.  prov.  i traveftiti  fi  cor 
nolcono  al  cavar  della  makhera,  Oer 

Heuchler,  ©cbelm  jeint  ficb  bicb  enbiicb  in 
feiner  ©ibfe — Iraueifieen,  (in  (rebfebt. 

Travertito,  part,  »erfleibet,  je.  poema  tra- 
veftito, 

Travetta,  f.  f.  Heiner  ©alfen ; ©parrn. 

Traviamento , f.  m.  ©rrirrung,  VliWCfl. 

Traviare,  v.  a.  »qm  '85rg  ableitrn,  abbvin» 
gen ; »erführen,  travi.irfi,  auf  Sltwege, 
Oerwege  geeatben : fei'!  geben ; ficb  uerir» 
ren.  fig.  »on  ber  ©gebe  gan)  abf.tnmen  ; 

OUafebweifen.  Io  ho  Inrviato,  e traviato, 
e fono  intrato  in  una  iavola, 

Traviato,  part.  »crirrt,  auf  Abwege  gera» 
tben,  te. 

Traviatore,  verb.  m.  bee  ficb  »erirrt;  ber 
nicht  bcn  ber  klinge  bleibt,  ober  anbert  ir» 
re  macht. 

Travicello',  f.  m.}  «**nrr «Polfen,  ©parrn. 

•Travillano,  adj.  f.  villm-iUimo. 

•Travinto,  adj.  u6Utfl  befugt,  gdnjlicb  ge» 
gcfcblagen, 

Travirarc,  v.  a.  uon  einem  Jauwerf,  fo 
man  tufammencolict,  bat  Qpcrileau  un» 
terft  wenbeti. 

Travtfamento,  f.  m.  ©erfleibung,  ©criar» 

vung. 

Travifare,  v.  a.  »erfleiben,  »erlaruen.  tra- 
vilarfi , etwas  »ormacben ; ftcb  »erfleiben. 
v.  »ft.  fig.  hinter«  liebt  führen ; berü# 
efen,  te. 

Travifato,  part.  »erfleibet,  werllcllt,  »er» 
mummt,  te. 

Travlfo,  f.  tn.  farue,  ©erffellung. 

Travoiare , v.  a.  binüber  (lirgm,  ober  bar» 
über  wegfl:cgen. 

Travolgere,  v.  a.  umftbren,  »rrfebren ; 
uerrüefen , umiJürjen , ba«  Oberlic  tu  un» 
terft  febren , »erteilten , verilaucben , »er» 
breben.  travolgere  gli  occlii,  bie  All’« 
»eefebren.  travolgere  il  rervello  ad  aleift. 
no , einen  jum  ©atren  machen,  praet. 
travolfi  , part.  travolto. 

Travoltamente,  adv.  f.  ftravoltamente,  tor- 
tamente. 

Travoltare,  v.  a.  f.  travolgere.  it.  fig.  »er» 

febren,  te. 

Travolto,  part.  uon  travolgere,  »erfebrt, 
umgrftürjt,  verwirrt,  jerrütttt, ’t  uo.no 
travolto,  rin  umgclhirjier  ü^rnfeb ; ber 
auf  brm  Sopf  ftrbt.  capo,  cervello  travol- 
to, rin  ucrrücftrr,  ndrrifcl;er  iOicnjilt.  vi- 
no  travolto,  gbgrjlanbrntr,  »erborbener 
©Sein. 

Travdivere,  v.  a.  f.  travolgere.  travolver- 

fi,  unulürjen , ficb  überntlagcn. 

Travdne,  f.  m.  grob«  >i -Ulfen. 

. Travvtgole,  f.  traveggole. 

Tre,adj.brcp.&  f.  m.cilic  £>«#.  tre  tanti.tr* 
Aaaa 
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comnti , brcpmabl  fouiet,  brcpmabi  mehr. 

• tredoppio,  adj.  btepfact). 

Treaggio,  f.  m.  Bort  fo  Boccaccio  }UH1 

©pa$  «cttaudpt , ein  reept  feine«  2uc&  an» 

(rnnncigen. 

Trdbbii/ , f.  f.  3rcfc|)fleqrL 

Trtbbiina , f.  f.  f.  trebbiano. 

Trebbidno,  f.  m.  Siet  fefcr  fnflrr,  reei§ee 
Bein , uon  SBcerrn  gleidic«  Dtubmen*. 

Trebbiare,  v.  a.  brejeben;  ba«  üorn  au«< 
brefefcen.  fig.  1®  tribulazioni  fono  trebbie 
di  Dio  a trebbiar  le  genti , bie  Iriibfal« 
fmb  törüfunpen,  roomit  (Sott  bie  gtom» 
men  &eimfu®t  — »erreifcen , jeebaefen. 

Trebbiato . part.  gebrofeben , auigebrofeben. 

Trcbbiatlira,  r.  f.  bas  iDrefcben.  fig.  $JtU« 
funa  butcb  Irübffllen. 

Trdbbio , r.  m.  ein  Ort , auf  roelcpcn  brep 
»Wege  ober  ©tragen  tioften ; ein  brrpfacber 
Ätcuemcg  — lu|t  < Beitocttreib.  ftare  a 
trebbio , e far  trebbio , ficb  auf  bem  San» 
be  beiuftigen.  . - < 

TreboliiÄna,  e trebeljuimca,  ad).  & Y.  f. 

ber  wirrte  2bei(,  ben  ber  grbc  bep  «btre» 
tuna  be«  gibefommlß  bebauen  barf.  qn 

bifogna  fare  la  treballianica,  b«p  Viertel 

geben  ab ; ba«  Ift  aufgrfcbnittrn. 

•Trebüto,  f.  m.  f.tributo. 

Trecca,  f.  f.  Jpbcfin , Obfl  * Ärduterfrau. 

Treccare , v.  a.  bbefen , mit  Bugcmüfen, 
Dbji,!C.  fig.  ingannare. 

Treccherla,  f.  f.  £bcferep,  ©ebtefe,  mit 
Ob|i,  ie.  fig.  SJreÜcrep,  @d>ncilcrcp,!c. 
eßerfcbiwbruna  , ffomplot. 

Treccliidro,  ra , adj.  t f.  #6cfe,  Obflbdnb« 
let.  fig.  ißetrieger,«. 

Treccia;  f.  f.  Sichter,  Bopf  uon  paaren 
ober  anbern  ©inpen.  capelli  in  trecce  at- 
torti , in  Bbpfe  geflochtene«  £aar..  treccia 
dipaglla,  ein  ©trobfeil  - treccia  della 
fata,  ein  'Bicbteljopf  Om  gjeapoiitam« 
feben).  fig.  trecce,  Kanten,  Broeige  am 

Trwi'are^v.  a.  flechten,  in  einanber  febiin» 
aen , al«  Saare,  ic. 

Trecciera , f.  f.  «ßanbfcbleifc , unb  anberer 
*Kup  auf  bie  BW1’- 

Tr^ccoU  f.  f.  f*  trecca. 

Treccdne.r.m.  ®et|ii'«b<*n*>Ier,  Dbßbbcfe,  ie. 

Trecentflfimo,  adj.  & f.  tn.  ber  iDrcpbun» 

Trecemiita,  f.  tn.  ©d)tiftftcfler  au«  bem 
uicrscbpten  ijabrbunbcrt,  unb  ber  bicic 
©ebreioart  nadjabmet.  ..... 

Trecento , f.  m.  brenbunbert.  Amon  dcl 
trecento.  ®c&rift|teOer  au«  bem  uicrjcbn* 
ten  Ttahrbunbert. 

•Treddcitno  g(j:  & f fc(r  2>CCt)3cf?nte. 

Treoicenmo,  / 

Trddici , ad).  & f.  m.  brepjebn. 

Tredüppio , adj.  brewfad). 

TrefögUe,  r.  m.  Äiceblutt  mit  einem  Stiel, 
in  ’Bapcn. 


Trefoglio,  f.  trifoglio. 

Trdfolo,  f.  in.  Sine,  uom  ©trief. 

Tregcnda,  f.  f.  (Scfpcnflcrep;  ba«  rofltbenbe 
ober  ba«  iwilbc  £ecr. 

Treggda , f.  f.  Bucfceroert , Bucferccbaifne«. 
pro»,  gettar  Ta  treggea  a’porci,  bie  lörr# 
ten  wo»  bie  ©ebroeine  roerfen,  ber  &ub 
®!u«catc  geben. 

Trdggia,  f.  f.  ©cblittcn,  Sorbfcblittcn, 
©ebleife.  ( fig.  ium  ©eberj ) Sutfe&e,  2ßa* 
gen. 

Treggiatore,  »erb.  m.  ber  einen  ©ebiitten 
fahrt. 

Tregua , e triegua  , f.  f.  ©aficnftiflftanb. 
fig.  ©tiüftanb , Kube.  pro»,  tra  race , e 
triegua  guai  a clii  la  lieva.  tuet  für)  wer 
bem  gricbcn , ober  Sßaffenßillftanb  befehd» 
biflet  roirb , roirb  feiten  fcbablo«  gehalten. 

Tremante,  part.  Jittemb,  WOÜ.Wngt  unb 
gucebt. 

Tremare,  v.n.  Jittern;  erfcbiTttert roerben  — 
fid)  fürchten,  tremare  a verga , f.  verga. 
Jittern,  beben,  tremare  di  freddo,  di  pau- 
ra,  uor  Mte,  uor  gurebt  Jittern— fief) 
rntfeßen,  graufen. 

Tremcbondo,  adj.  Jittemb , bebtnb. 

Tremefatto,  adj.  f.  fpaventato. 

Tremendamente,  adv.  febrcefifcb,  entfepiieb. 

Tremendiflimo,  adj.  fup.  ganj  entfc(J(icb,  !(• 

Tremendo,  adj.  grdglicb, graufenb, erfebteef* 

lieb- 

Trememtna,  f.  f.  Serpentin. 

Tremila,  adj.  brCOtaufenb. 

Tremilia,  f.  f.  f.  tremila. 

T rem  Heere,  f.  f.  (10t. ) f.  tremolare,  tre- 
mare. 

Trdmito , e triemito,  f.  m.  ©ebauber,  Bitr 
tern , 95tben , (Sejittcr. 

Trdmola,  f.  f.  Jailbßfd). 

Tremolante,  part.  jittemb , bebcnb  — btt« 
jitternbe  unb  pralfelnbc  Tupfer  ober  ?Wff» 
fing , twclebe«  faljinirt  roirb , bem  Olafe 
eine  febbne  blaue  garbe  ju  geben. 

Tremolare,  e tremulare,  v.n.  Jittern,  be» 
ben;  eefebüttert  roerben  Co°n  unbelebten 
©adjen  ) |lcb  trdufeln  (uon  bee  Dberfldcbe 
be«  ü)leer<).  il  tremolar  della  marina  — 
funfein,  roic  bie  ©ferne,  tremoia  la  mit- 
tuiina  Hella— flattern,  mir  bie  geuerflam« 
men , gabnen,  ie.  febroappein , uou  fetten 
ober  (oefem  gicifeb-  il  tremolare  delle 
mammelle. 

Tremollo,  f.  m.  f.  tremito. 

Trdmolo,  e tremulo,  adj.  jittemb,  be» 

btnb. 

Trdmolo,  f.  m.  f.  tremotio. 

Tremolofo , adj.  rofl«  Jittrrt,  bebet,  parali- 
tlco  c tremolofo. 

Tremdre,  f.  m.  Bittern,  ©ebauber;  gurebt 
Unb  Slngft.  la  cittä  fu  in  grau  tremore. 
ftare  in  tremore,  in  gurtet  Unb  äiHläU 
fepn. 


Trem  ' — IQ89  — Trib 


Tremorofo , adj.  Jittetnb,  furt^tfUUlj  bet 
jittcrt  mib  bebt. 

Tremdto,  f.  tremuoto. 

. Trdnuila  , f.  f.  lilcfpe,  ’tlfpe. 

Trdmuiare,  tremulo,  f.  tremolare,  tremo- 
lo. 

Tremudto,  tremoto,  f.  m.  ®rbcrfcbüttrrung, 
(Etbbcbru.  dar  le  moße  a‘ treinuoci , auf 
einen  alle*  antammen , Jjerr  unb  SOteijicr, 
£rbrr  unb  ffeger  fepn. 

Treno,  P.  m.  f.  trnino.  3ug , Qäefola,  2roi 
— Älagclieb. 

Trema,  adj.  brepfjig. 

Trentacinqudfimo , adj.  bet  fünf  Unb  brep» 

ftigfte. 

Trentamila , adj.  brepüißtauftnb.  fubft.  m. 
SJopanj,  Cöefpcnfl. 

Trentancanna,  f.  f.  SJopani,  fpopelmann. 

Trentaquattrdfimo,  adj.  bet  ulet  unb  brep» 
§iß(fe. 

Tremacrdfimo,  adj.  btt  brrpunbbrcpfifgfte. 

Trentavdcchia,  jpopanj,  JJoprlmann,  Rup» 
pcridMe. 

Trentdfimo.  adj.  bet  brcpfiigfte.  it.  f.  m.  tfn 
0ren§ißtbei(.  it.  f.  trigefimo. 

TreiHina,  f.  f.  brepfjig ; ein  jjalbfcfiocf ; bie 

3<W  Drcpfüg. 

Trentihio,  trent’uno , adj.  ein  Unb  brepfjig 
— baß  irentuno,  ein  (Blücfdfpirl  mit  jtar» 
teil.  1 

T repanare . v.  a.  f.  trapanare. 

Tre'pano,  f.  m.  f.  trapauo. 

Trepidante,  part.  (iat.)  rrfebroefen ; UOt 
gurebt  jifternb. 

Trepidare,  v.  n.  (Iat.)  Jittem,  VOt  gurebt 
beben. 

Trepidazione,  f.  f.  (iat.)  gurcf)t,  Rngft; 
Jittern  uor  gurebt. 

Trdpido,  adj.  (iat.)  futebtfam. 

•Treppcllo,  f.  m.  f.  drappello. 

Treppidde,  e treppie,  f.  m.  ©repfufc.  trep- 
pib  d’ Apollo,  f.  tripode. 

Trerdme,  f.  m.  f.  trireme. 

Trelca,  f.  f.  ürt  alter  £an|  ober  Reiben,  bet 
mit  großer  ©ercegung  gefebab.  fig.  fenza 

ripofo  era  la  trelca  delle  mani , ©eint» 
flung,  Jucfen  bet  jjdnbe,  (im  Dante)  — 
entrare  in  trelca,  ind  ©picl  tommen, 
ouftcetcn  — (Belag,  luftige  (BefeBfibaft. 
paffare  il  fiio  tempo  in  giuochi  e trefche, 
in  gazzoviglia  e in  trelca,  ein  luftige»  Urtb 
locferrd  ['eben  führen — »eripirrtet,  feblim» 
met  jc'ünbcl;  arger  ©trricb.  abbiamo  co- 
mlnciato  una  bella  trefca  inverita  — Pap» 
pailcn , Slcinigfeiten. 

Trefcare , v.  □.  einen  Reiben  tanjen;  tan» 
jen  — angreffen,  berühren  — bafeüren, 
nartiren , febdefern  — uornebmen , ficb  ju 
fcbaftctl  lliacben.  non  fanno  quol  che  li 
trefchino,  fie  roiffen  nicht,  road  fie  vor» 
nehmen  fallen. 

Treicita,  f.  f.  QJtpiarper,  (BeroJfcb,  ic. 


Trefcherella,  r.  f Pappalie,  «Icinfgfeit. 

Trefcone,  f,  m.  Rlngeltanj. 

Jrdlpido,  f.  m.  f.  trelpolo. 

TreTpolo,  f.  m.  breprefigrd  SifcbgcffcB.  fig. 
©tuge,  nur  jur  Dtotb,  unb  fcbmacb.  non 
bene  contento  dello  ftato , e giudlcandolo 
Fu  trefpoli, 

Trevertiuo,  r,  m.  9irt  [ocfcrcr  ©fein. 

Trezza,  f.  f.  f.  treccia. 

Tridca,  f.  f.  Jbcriaf;  SDiittel,  Stricnep. 
euer  triaca  d’aicnno,  cincd  überlegener 
Scinb  fepn;  baß  ©ebreefen  efned  geinbed 
fepn. 

TfuTSÄM",nmi1'  "• 

Triingolo,  r.rn.  fcriangcl,  Srepecf—  ©0(f, 
Ärabnauf  ben@cbiffcn  — ihrt  grafe,  brep» 
erfige  gelle  — ber  Triangel,  ein  ©fern« 

DUO. 

Triirio,  f.ni.  (loO  triarj,  bad  britte  (Blieb 
in  ben  rbnitfeben  regionen. 

Tribada , C A ©eibjpcrfbn , Me  mit  ihrem 
eigenen  (Befcblecbte  llnjucbt  treibt. 

Tribaldare,  f.  trabaldare. 

Tribbiare,  f.  trebbiare.  jerfebmeifien,  »er» 
trummern.  '• 

Tribbiato,  part.  gebroden. 

Tr^?  • f-  m-  3unft,  roorein  man  fonft  bie 
©Mter  unb  toefebfeebter  tbcirte.  F 

Tnbolare,  v.  a brüefen,  plagen,  hinten, 
Drangial  antbun,ir.  chi  aitri  triboia,  fe 
no"Pn,ff  • "»er  anbern  jur  l'aft  ift,  (ft  n* 
auch  irlbii  jut  faft  - v.  n.  ftrt)  febr  faucr 
merben  (affen,  fi®  plagen;  Jrübfai  leiben. 

Tnbo  at'ICmo,  adj  fnp.  bb<bft  bebrdngt, ie. 

Tnbo  ato.adj.  bebrdngt,  betrübt,  geplagter. 

T^olamre,  verb.  m.  ber  bebrüeft ; ftlla» 

Tribolazione , e tribulazione,  f.  f,  Tirana, 
fai , -fireug , Statt) , SBebrdngnift. 

Tnboio,  r.rn.  ©ternbiftel,  ©urjelborn.  tri- 
bolo  acquatico,  ®3a(ternu§ , ©facbrlnub, 
- Corncii,  -^refen  - «ülbrnflee.  tri- 

1°  'e?V,lan8cln ' ^Suf eifen.  fig.  ©rang» 
fal,  Srtug  - Jraucr , Peib;  Tbrd» 
nen,  bepm  Peicbenbegdngnif.  fare  il  tribo- 
Io,  um  ben  l'obn  bep  ber  Peicbc  rceinrn, 
ucn  gemictbeten  ÜBeibern,  bie  baiu  ae» 
mfetbtt  loerben.  8 

Tribolofo,  e tribuiofo,  adj.  frübfclfg,  brana» 

felis , betrübt,  fummeruoB.  ,c',8'0^an8, 

Tribdmetro  , f.  m.  Stabmc  fo  fOiufcbenbrod 
einer  [Rafcblnt  gegeben , bad  Reiben  abju» 
mciTrn. 

Tribraco,  f.  m.Pes  uonbrep  furjen  ©plb«. 

rribil,  f.  m.  f.  tribo.  - 

Tribulare,  f.  tribolarc. 

Tribulazion«,  tribuiofo,  f.  tribolazione  tri 
bolofo. 

Trlbulo,  f.  trlbolo. 

Tribüna,  f.  f.  erhabener  (Bang;  gjorffr» 
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Tribundle , f.  m.  9Üd)tcrftub( , »«i&t.fig. 
il  tribunale  di  Dio,  ber  9iicbtetftubl  foot« 
teä;  bo«  flbttltcbf  ©erlebt.  it.  tribunale 
della  PenitenzA,  o della  Confeflione,  DCf 

®eicbtjJubl. 

Tribunale,  ad).  ri^tCfll®. 

Tribunalraeiue,  adv.  gerichtlich.  _ . 

Tribundto , f.  m.  ba«  Xribunat , 3unftmft» 

Tribun?  fco , adj.  JUnftmciflcrilcb. 

Tribunetta,  f.  f.  Heiner,  erbtet  ©ang,ic. 

Tribunizio . adj.  gunftmcißcrltcb. 

Tribüno , f.  m.  3unftmeiflee,  Tribun. 

Tributäre,  v.  a.  Tribut  bejahen;  ieuern, 
joUen,  jinfen.  (mail  fig.)  ba«  gebAbeen» 
bt  beb  roiberfabeen  lalfen;  tob,  2bte  »oU 
Im  tributär  lode  al  merito  d'  alcuno. 

•Tnbmaria,  f.  f.  f.  tributo. 

Tributärio , adj.  |in«bar,  bet  Tribut  abtrar 

Tr1bdto.fi  m.  Tribut;  30B.  dare  tributo. 
Tribut,  ©cbofi  geben;  «ollen;  Jinobar 
fcon.  fig-  le  lodi  fono  un  tributo,  che  II 
paga  al  merito.  La  ftima , il  rlfpetto  e 
un  tributo,  che  fi  dee  alla  virtü»  bfl#  l'Ov 
i(t  bet  3#fl  bet  fflerbienfte,  it. 

Tric  varlac , f.  m.  ein  mufilalifcbc«  mti. 
inftrument  «u  Neapel , welche«  au«  «wep 
Ädmmcen  von  £ol}  beliebet , bte  wtber  ei« 
nen  britten  unbeweglichen  nach  bem  Taet 

Trldpillff.  m“®iu«fel  Unart  bei  Snocben« 
im  Tlicfbein.  adj.  brepfbpfig. 

Tnclinio,  f.  m.  ©pciicfaal— Tertaffc,  2t« 

Tricoldre.  adj.  bcepfdrbig. 

Tricorde,  adj.  ma«  btep  ©aiten  pat , beep» 
faitia.  . . 

Tricorne , adj.  brcob&rnig. 

Tric  trac,  eine  .ttmberf lappet. 

Tricorpdreo,  adj.  bttlllciblfl,  brtofotpcrtcp. 

Tricufpide.  adj.  (lat.)  btepjpiljij;  mit  btep 

Tr Meine",’  f.m.  brcnlintigc  ©übel-  (parlan- 
dofi  di  quello  di  Netmno)  Uten §crf. 

Tridemi«re,  adj.  ber  einen  T'teniacf  fnbrt. 

Tridentlno,  adj.  von  Trient,  ein  a.rientincr, 
Concilio  Tridentino , ba«  ttibcntimicbe 

Trhluo!Ur.mili.  bet  3cittaum  von  Ueep  Ta» 
gen. 

Tridgua , f.  tregua. 

Tridmito . f.  tremito. 

Trienndie.  adj,  brcpjdbeig;  roa«  brep  .jabee 

TrUSmUo  |*f.  m.  ?eit  von  brep  3abrcn. 

Trient? , f.  m.  <tttinsili>cf  fo  bas  drittel  vom 
ebmiftben  As  galt. 

Trietdride , f.  triennale. 

Trffera,  f.  f.  latmerge,  fo  bic  «Irabet  erfun» 
ben.  „ , 

Trifido.  adj.  in  brep  Xbeite  geipalten,  ge« 

tbeilt. 


Trifogliato,  adj.  ficeffcrmfg;  tote  ein  5lee» 
Matt. 

Triföglio,  e trefoglio,  f.  m.  Älee. 

Triforcato,\  adj.  bregjaefig,  beepjinfig. 

Triforcuto,/  ramo  triiorcuto,  btepjtueifiiget 

ülft. 

Triforme,  adj.  beepfirmig,  brcpgcffaltig. 

Trighe , r.  f.  ein  (Streitwagen  bet  'tuten  mit 
btep  l'fcrben  brfpannt. 

Trigdilrico , adj.  uon  einer  ®luäfc(,  bic  au« 
brep  3Hu«fc(n  jufammen  begebt. 

Trigdfimo,  adj.  bet  brepfiigilc.  f.  iMmt  für 
bic  Tobten  beepfüg  Tage  nacb  ibtem  üble» 
ben,  gcbtducblicbee , trentefimo. 

Triglia,  f.  f.  Ototbfeber,  ©eebatbe. 

Triglifo , f.m.  Srtpfcblip,  im  borifeben  ©e« 
bdlfe. 

Trigüoietta,  f.  f.  Meine  SXotbfeber,  ©ee* 
barbe. 

Trfgono,  f.  m.  ©repeef ; Drepgeftim. 

Trigonometria,  f.  f.  Trigonometrie. 

Trigonometricamente,  adv.  trigonometti» 
feper  5Bcifc. 

Trigonomdtrico , adj.  trigonomettifcb- 

Trildtero  , adj.  brepfeitig. 

Trillare , v.  n.  trillern,  Triller  Ablagen. 

Trillettino,  f.m.  Meine« TriOo , Meiner Teil« 
ler. 

Trillione,  f.  m.  eine  Trillion. 

Trilio,  f.m.  Trillo,  Triller , fdufer.  cate- 
naditrilli,  TeiBfcttc,  wenn  bep  Bufenv 
weife  aufwdrt«  fteigenben  5toten  jebe  ber« 
felben  ihren  Tclflee  fAbrt,  bie  ficb  aber  aBe 
an  cinanber  fcblielTen  müiTen. 

Triluilre , adj.  (lat.)  funfjcbnidbrig;  wa« 
funfjebn  3abre  wilbtet.  ufeito  fuor  della 
prigion  triiiiftre. 

Trimembre,  adj.  brepglieberig. 

Trimcftre , f.  m.  sßlertcljabt  ; brepmonatb« 
liebe  Seit. 

Trimetro,  f.  m.  ein  33er«  ber  btep  pedes 
bat. 

Trimpellare,  f.  ftrlmpellare.  — tdnbcln, 
trbbeln,  ic.  ^ , 

Trina,  f.  r.@plee  — burcbbroebene  Treffen, 
trine  d’oro.  Treffen. 

Trinato,  adj.  mit  Treffen,  ober  ©pipen  be» 
fegt. 

Trinca,  f.  f.  trinche  ed  Infenature , ©eile, 
womit  ba«  ©ebiff  gebunben  unb  umwunben 
trinche  dei  boinpreffo , Meine  ©tti« 


£ 


fe , anbete«  Tauwert  jbamit  feft  ju  ma» 
eben. 

Trincare,  v.  a.  weiblich  trintcn;  JCCbeR, 
faufen. 

Triucarelio , f.  m.  .Meine  Kbbre  ober  Sdll« 
eben  bai  ffflaffer  ju  leiten , in  iJSapicrmub« 
Im.  , , , 

Jriucartno,  f.  m.  trincarini,  lange,  ftarfe 
^pbljcr  innerhalb  Idnglt  um  ba«  fSerbecf 
ber  ©ebiffe  herum. . 

Trincato,  pan.  gejecbt.ic.  pfiffig,  verfcbmipt. 

Trmcda,  f.  f.  Caufgraben. 


J 


Trift 


Trin  — 1091 


Trlncfrsmento , f.  m.  59erfct>an jung  unb 
9bfcfenitte  feintet  ferm  ®«n. 

Trincerare,  e trincierare,  v.  a.  lierfcfeanjen. 

trincerarfi , fiel)  verfefeanjrn. 

Trincerato , e trincierato,  part.  uetfefeanjt. 

fuhrt,  ©erfchmijungcn , ©cbanjro««. 
Trincliettina,  f.  f.  bad  brittc  ©egd  QuiCof» 
bermaft. 

Trinchetto,  f.  m.  SPiefanfegri  — Srcuollan« 
ge , sBorbtrmad  tincr  ©nleere. 

Trindante,  f.  m.  ©ori'cfenribcc,  «Dorlcgcr. 
fig.  (?ifenfrt([tt. 

Trinciante,  part.  uorfcbtldbenb  < JCrirgcnb 
— fefearf,  gefcfeliffen.  fig.  lingua  trlpcian- 
te,  eine  bfefe,  ferifrnbe  3ungc. 

Trinciare,  v.  a.  »Or|(fencibcn , trcnfebirett, 
bit  ©peifen  »erlegen ; uorlcgen  — bit  3«t< 
ge  audjacfrn,  »ieriieb  audfebneibtn.  trincta- 
re  capriuole , abf.  .ftnprioirn  fefeneiben. 
trinciar  ia  palla  , btn  >8afl  fritivdrtd  JU» 
rüeffcfelagen— fefearf  ftpn.  fefearf  fcfenrtben ; 
fig.  lingua  cbe  trincia , eine  fcfearffcfend« 
brnbe  3unge. 

Trincüta,  o irinciatura,  f.  f.  (Idrfct  Kucf 
mit  brm  3aum. 

Trindato,  part.  trenfefeirt,  jer legt,  ic. 
Triticidra,  f.  trincea. 

Trincieratnento,  f.  m.  fBetfefconjUng, 
©efeanjt. 

Trincierare,  trincierato,  f.  trincerare,  &c. 
Trindo,  f.  m.  ©efenitt,  audfefenitt , ein« 
fefenitt.  , 

Triucdne,  f.  m.  ©aufaud,  ©feffei,  ©dufer. 
Trinelie , f.  f.  pl.  ©triefefeen  brr  COlatrofm 
am  ©iirtd  — ©pi$«feen,  Zreflcfern. 

Triniti,  Trinitade,  Trinltate,  f.  f.  bic  fed< 
lige  Oreoriniafdt  — Irinitatidfeft. 

Trino,  adj.  fcreprinlg ; aud  brep  BJerfonen 
feeifcfernb  , »on  ©Ott.  afpetto  trino , ge« 
brittrr  ©efecin. 

Trlnömio , f.m.  btenfacfee  ©rfefe , ober  3afe[, 
fo  aud  brep  anbrrn  3afeitn  brfrrfet. 

Trio , f.  m.  ein  Xrio.  fig.  rin  Älcebiatt  »on 
guten  greunben. 

Triocca,  f.  f.  f.  triocco. 

Triocco,  f.  m.  f.  baccanalla. 

Trionfdle,  adj.  »um  Xriumpfe , »Um  ©ieg 
grfe&rig.  Carro  trinnfale,  Iriumpbroagcn, 
©irgdioagrn.  porta  trionfale,  ©icgipforte. 
arco  trionfale,  Jdumpfefepgen. 
Trionfalinente  , adv.  in  Iriumpfe,init@lrgd» 
gcprdnge. 

Trionfante,  part.  triumpfeirenb , flcflfllb. 
Chiefa  trionfante,  bic  trfuniofeircnbr  .ftio 
efee;  bie  ©ciigen  — frofeloefenb,  »oB  greu» 
ben , jauefejenb. 

Trionfare,  e triunfare , v.  n.  linb  a.  tri» 
umpfeieen,  in  Jtiumpb  dnjiefern  — frofe» 
leefen,  jauchten  — fiegrn,  objiiegen,  fee»  , 
fteaen.  trionfare  de’  fuol  avverfarj , delle 
pa'Tioni,  über  feine  geinbe,  über  bie  rei» 
ben  fiegen.  Ia  beltä  di  quella  donna  trion- 
fa  di  tutt‘  i cuori.  feine  Sdnbe  befiegtn,ic. 


mit  einem  üorfererFran»  feeeferen,  FrSnrn. 
trionfare  uno,  behrrrfefeen  — fiefe  fee»  Zh 
fefee  roofel  fepn  [affen. 

Trionfato,  part.  befiegt,  bedungen,  ie. 
Trioufatorc,  verb.  ui.  ©ieger,  iriimiobfrer. 
Trlonfatrlce,  verb.  f.  ©iegerfn  , 'TScficafrin. 
Trionfo,  e triunfo,  f.  m.  Irlumpfe,  ©iegd* 
(icprdnae.  menare,  condurre  in  trionlo, 

. in  Zriumpfe  dnfübren  — ©ieg.  prov.  non 
convien  cantare  il  trionfo  prima  della  vit- 
toria , man  mu&  niefet  »u  »eilig  feobiaefen. 
fig.  il.  trionfo  della  virtü,  della  fede,  &c. 
ber  ©ieg  ber  Jupenb.  ic.  poet.  il  trionfo 
dell’ amore,  della  bellezza,  ber  Jriumpfe, 
©ieg  ber  ffebe,  ie.  trionfo,  ein  £rumpf*im 
■Sartenfpiel.  giuocar  trionii.  Io  ho  dne 
trionfi , Trumpf  fpiden ; iefe  feabe  »rocen 
Jrümpfe. 

Tripartlto,  adj.  breotfedilg. 

Triplicare,  v.  a.  tripliren;  breofaefe  macfeen, 
it.  n.  breofaefe  «erben. 

Tripllcatamente,  adv.  breofaefe;  auf  breper» 
len  Art,  ober  »u  brepenmafeirn. 

Triplicato,  ad|.  brepfaefe,  brepfditig. 
Trjplicemente , adv.  breofaefe;  auf  breoerfeo 
«rt. 

Trlpliciti,  triplicitade , triplidtate,  f.  f. 

Drepfacfebrit , Srrp'attlgfeit. 

Triplo , adj.  breofaefe.  f.  bad  fDreofacfer, 
breomafel  fo  »iei.  ragion  tripla , bad  breo* 
faefee  ©erfeditnit. 

Trfpode,  f.  m.  ber  ©repful  »u  Defpfei. 
Tripolo,  f.  m.  Irlppei. 

Trippa,  f.  f.  2Banjf,  Sßaucfe.  trlppe,  dtal» 
baunen , ©ebdrme. 

Trippaccia,  f.  f.  biefrr  ©and,  biefe  luttef. 
Trippajuöla,  f,  f.  bie  .falbaunen  ju  verfau» 
fen  bat. 

Trippdne,  f.  m.  gaeftiger , birfcr  ©and. 
Tripudiamento,  f.  ra.  Süd  Jan» , Seihen. 
Tripudiare,  v.  a.  ftanipfenb  auf  bie  (ifrbe 
tarnen ; jauebjen , jubeln ; fiefe  fcjiiicfe  rer« 
gnügen. 

Tripndiatore,  f.  m.  Idnfer. 

Tripiidio.r. m.sdfecn;  Jan»  mit  ©tampfen 
auf  bie  ®rbc. 

Triregno , f.m.  bie  bftpfaefee  Seone  bc* 
BJapftc«. 

Trir^me,  f.  f.  breprubrlac  Walecre. 

TrifiSvolo , f.  m.  Urgrofeuatcr. 

Triffllabo  , adj.  breofnibig. 

Trifolco,  f.  m.  örepfefeiiB. 

Triflaccio,  taccia,  adj.  rucfelod,  bbfee  Q5u» 
fee,  te. 

Triftdggine,  f.  f.  f.  trifiizia. 

Trifiamcnte,  adv.  traurig,  etenfe;  jdmmer« 
lieb,  mübfcitg. 

•Trlfianza,  f.  f.  f.  malinconia,  trifiizia. 
Trifianzndin,  ad|.  fefetudcblieb  an  ©cift  unfe 
feibcdtrdften ; ber  rienb  audftcfeet. 

Trifinrli,  n.  p.  f.  attrifiarfi. 

TrifterclKno,  na,  adj.  Meiner  ©efeurfc,  lo« 
fer  ©cfeclm;  Meiner  Xfeunicfetgur. 
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TriftnreüoA  ailj.  e fubft.  ffeiner  ©cba((; 

Triflerello,  / leicbtfumigcr  ©cbrtm;  Iofer 
33ube;  fcblau,  pfiffig. 

Triiiezza,  f.  f.  Jraurigfeit,  «MriUnfS,Jcib 
— ©cbnlfbeit,  £ücfc. 

Trilcillimo,  adj.  Cup.  böcbfi  traurig,  febr 
betrübt  — ganj  rucbloJ , verrucht. 

Triftizia,  f.  f.  Zraurigfeit,  «BctrübniJ, 
Jrübfinn  — QöoSbelt,  «Xucblpfigfcit,  ic. 
«Bbfcnncbt,  ©cburfr.  tu  ne  maudafti  dodi- 
ci,  trifiizia!  &c. 

Thilo,  adj.  traurig,  betrübt  — armfclig, 
elenb  — pfiffig,  fct>fau,  jc.  fcbelmifcb,  fcball* 
baft , tüctli‘4)  -r-  ftinfenb  — ireb-  trifto  a 
quel , che  ior  vuol  dare  ajuto,&c. 

•Triftdre,  f.  m.  f.  meftizia. 

Triftuzzo,  »di.  rin  wenig  traurig,  riet  ein 
ii'cnig.  fcballnaft,  ic. 

Trita,  f.  f.  gclucfe. 

Tritamente,  adv.  ((ein,  in  (leinen  ©ificben. 
fig.  ausführlich , bcutiicb,  genau. 

Tritamcnto,  f.m.  bai  3crreibcn , 

_ Jen , 3crnialmen. 

Tritare,  v.  a.  jcrrciben , jermalmen:  (lein 
Sojen , (lein  baefen.  il  fentiere  che’I  fala- 
dino  innanzi  gli  avea  trito , gebahnt,  ge* 
leigt.  fig.  genau  unterfUcben. 

Tritato,  part.  jerffojen,  jcrnialmct,  ic. 

Tritdro , f.  m.  Urdlteruater. 

Tritello,  r.  tn.  ©ebrot,  f.  criifchello. 

Tritico,  r.  m.  (lato  Beiecn. 

Tritiilimo , adj.  Tup.  ganj  (lein  gebaeftt  febt 
(lein  geflogen,  ic.  ganj  gemein,  febr  br< 

(annt.  tritiilimo  proverbio. 

Trito,  adj.  jerbarft,  jerftopen,  jermafmt, K. 
fig.  v|a  trita,  gebahnter  Beg  — gemein, 
fcblecbt,  »erdebtlicb  — abgetragen,  wer* 
febabt,  lumpig,  veile  trita.  gemein,  ge» 
robbnlicb ; bdufig  vorfommenb. 

Tritojo,  f.  m.  f.  minuzzolo, 

Tritdne,  f.  m.  «Oicergott,  Irlton—  Jumpen* 
(erl. 

Tritono,  adj.  breotbnig.  f.  m.  faifeber,  übel* 
lautrnber  Jiecorb.  . 

Trittongo , r.  m.  Jripbtong,  aud  brep«Oo* 
(alen  befrrbenbe  ©piben. 

Trinime,  f.m.  «ebrbefcl,  ©cfrümrf;  .flei* 
nigfeit,  fappalien  — Äünffelcp  in  SDiabler» 
unb  QSÜbbauerarbcit. 

Tritüra , f.  f.  bai  Serrcibcn,  germalmen, 
fig.  QicbrdgniJ , Örangfal. 

Tri  tu  rare,  v.  a.  jermalmen,  jerrefben. 

Triturato,  part.  jermalmt,  jerrieben. 

Triturazione,  f.  f.  Jermalmung",  gntcU 
bung. 

Triveiiare,  ».  a.  (obren,  anbobttn,  bureb* 
bohren. 

Triveiio,  r.  m.  ein  Sftobrrr. 

Triveiüno,  r.m.  ein  ((einer  «Bobrer. 

Triveiiöne,  r.  m.  ein  grojer  «Bobrer. 

Triviale , »dj.  gemein,  fcblecbt,  pöbelhaft, 
Qbgebrrfcbcn,  niebrig. 

1 rivuU(limo,  »dj.  fUp.  ganj  gemein,  ic. 


Triviaiitü , f.  f.  ©emcinbcit,  ®bbelbaftig(eit 
ber  'äuSbrfttfc,  ic. 

Trivialmeme,  adv.  gemein,  fcblecbt,  pöbelhaft. 

Trivio,  r.  m.  brcpfacbcr  Ärcupwcg. 

Triunfale,  f.  trionlale. 

Triunfare,  triunfo,  f.  trionfare , trionfo. 

Trlun virale,  adj.  triumuiraitfeb. 

Triuuvirdto , f.  m.  (lat.)  Triumvirat.  fig. 
Älecbiatt;  brep  HJerfonen,  bie  etwa«  ju* 
fammen  verrichten. 

Triiinviro,  f.  m.  (lat.)  Iriumvir. 

Troclico,  adj.  m.  (verfo)  trocbdifcbcr  «Berd. 

Trocamdre,  f.  m.  ba«  tunbe  (fnbe  am  £üft* 
unb  ©cbenfclbein ; ber  tlinbrebcr,  Um* 
rcenber. 

Trocarre,  f.m.  (fnffrument,  bie  Baffer* 
tüchtigen  abjujapfen. 

Troclido,  f.  m.  ein  Trocliaeus. 

Trocliilite,  r.  f.  verffeinte  ©ebneefr,  bie  wie 
ein  Sucferbut  geffaitet,  viel  gerounbrn,  unb 
mit  einer  walen  Defnung  uerfeben  iS. 

TriSchilo,  f.m.  lieber i'cJXau  am  ©dulcn* 
(ranj,  ibbie,  üerme,  ie. 

Trt>chifco,\  f.  m.  ‘(Jiateben,  ©ebeibeben, 

Trocifco,  / Äflcbelcpen  bep  ben  ülpotbc» 
(cm. 

Trochlte , f.  f.  »erSeinte  ©ceu’ürmer,  (lei* 
neu  «Dtüblrdbern  dbnlicb,  bie  man  ©ec« 
fferne  nennet. 

T rdclea , f.  f.  f.  recamo. 

Troco , f.  m.  eine  Art  ©eemufcbrl. 

Trofdo,  r.  m.  ©irgPjeicf’in;  «Kaub  uon 
geinben.  fig.  cbaraftcriftifcbrf  Seicben.  la 

bava,  il  tofiire , e gli  aitri  trofei  della 
vecchiaia.  trofei,  gbrmjricben , (m  95au. 

Trogliare,  f.  balbutire. 

Trdgüo , lia,  adj.  ©totterer,  ©tammler; 
©totterin. 

Trogioditi , f.  m.  pl.  fig.  Bergleute  inGcbror* 
ben,  Noblen,  bie  immer  unter  ber  gebe  wob* 
nen. 

Trogoietto,  f.m.  Irbgcfcbcn;  deiner  Trog. 

Trdgolo,  f.  truogolo. 

Troja,  f.  f.  ©au , ©aumutter—  eine  ©au; 
unfldtbige  BeibSperfon. 

Trojaccia,  f.  f.  bidfe  ©au  — ©aunicfel, 
«Bettel. 

Trojino,  »dj.  m.  (cavallo)  55fetb,  ba( 

lange  Obren  bat,  unb  fie  immer  be* 
»egt. 

Trojdta,  f.  f.  einjrupp  bercafneter  Straßen» 
rduber , bie  ebebem  ba<  Wcfolge  bed  Janb* 
abeld  waren. 

Tromba,  f.  f.  Ircmpctr.  tromba  chiarina, 
Slarinctt—  rin  Irompctrr— tromba  dop- 
pia,  eine  gcisunbcne  Jrpmprte.  tromba 
fpezzata , eine  «Pofuutic.  tornarc  , venire, 
andare  colle  trombe  nel  facco , f.  facco  — 
vendere  alla  tromba,  fubbaftiren,  ucrauctio* 
niren.  andare  ln  piazza  e pigliare  1a 
tromba,  etwa*  auopofaunen,  unter  bie 
Jeutc  bringen,  dareneile  trombe,  in  bie 
trompete  Sogen;  ein  Seiten  mit  ber 

, 'l 
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Srompete  orten;  ’jum  ©treit  aufforbern. 
trombe  Falopplan«,  bie  QJtuttertrompete 
— ber  Wülfel  bed  iglevbanten , ber  5Wüe 
efen , ic.  9Je torbt , ©cbmdrmcr.  tromba 
marina,  rinfaitiged  ^mlrunient , bad  foit 
nie  eine  Jrompetc  flinnt ; auch  fo  viel  ald 
troniba  parlante,  ein  ©pracbcobr.  tromba 
di  corno  bovino,  di  zucca,  ein  /tubbotn, 
ein  £>ern  fbrmiger  Äürbid,  notouf  matt 
bldfct.  tromba  da  tiraracqua,  ^ine  SBflfTer» 
pumpe,  tromba,  für  turbine,  ÜBlrbele 
roinb , >3DafIeet)ofc  jut  ©ee  — 9lrt  Meer* 
fcbnecfc. 

Trombadore,  f.  m.  Jrempetef. 

Trombare , ».  a.  trompeten ; bie  trompete 
Hafen,  fig.  auipofaunen.  , , 

Trombdta,  f.  f.  f.  firombettata. 

Trombato , part.  getrompetet,  audppfaunt. 

Trombatoro,  f.  trnmbadore. 

Tfombetta,  f.  f.  deine  trompete,  trombetta 
di  canna , eine  deine  .ftinbertrsmpcte  uom 
SKobr.  Hg.  JiuSpofauncc,  JJtappermaul  — 
Irompctcr. 

Trombettare,  v.  a.  trompeten;  bfe  Irom< 
pete  Hafen,  fig.  audpofaunen,  au6trom« 
peten , tc. 

Trombettato,  part.  audppfaunt,  ic.  — ver» 
auctionirt. 

Trombettatore , f.  trombettiere. 

Trombettidre , f.  m.  Irompetcr.  fig.  JJlap» 
perer;  beralled  audpofaunt. 

Trombettino,  f.  trombettiere.  deine  2rom» 
pete. 

Trombetto,  f.  m.  f.  trombettiere. 

Trombone,  f.  m.  jjofaune — l'ofatiner;  brr 
bie  35ofaune  bldft  — 9lrt  Suipe. 

•Tronare,  f.  tonare. 

Troncamente,  adv.  gebrotzen,  abgebrochen; 
ohne  ^ufammenbang. 

Troncamento,  f.  in.  Abfcfmeibung , ®tg« 
nebmung,  'Abtrennung,  troncamento  di 
lettrra,  ffiegwerfung  eine«  SPucbftabend. 

Troncare,  v.  a.  negfebneiben,  abfdmcibcn, 
obbauen,  verftümmcin,  vermuben.  tron- 
care co’  denti , abbeifeii  — serbrechen, 
gerfifjlagcn , entjncp  matten,  fig.  abbre»' 
eben , ein  (?nbe  machen ; abiieDen.  tron- 
chiamo  quelio  dilcoifo,  mir  wollen  baren 
Obbrecben.  troncar  la  fperanza,  ^;e  jj>0ff> 
nung  benebmen , abfebneiben. 

Troncatamente,  adv.  abgebrochen;  unbren» 
bigter  'lüeife. 

Troncato,  part.  abgefefmitten , verum  pt,  per» 
(lömmelt.  fig.  abgebrochen,  unvolifom» 
men. 

Troncatore,  verb.  m.  ber  obfebneibet,  tr. 

Tronco,  r.  m.  ber  ©tamm  rfned  tifaumP  — 
ber©tumpfen,  ein  «Stäcf  pon  einer  ser* 
brochenen  ©tauge,  Canse,  >c.  fig.  ber 
©tamm  vom  «efebieebt ; ©tainmwatcr; 
bad  öcfcblecbt—  Wumpf. 

T ronco , ca , adj.  obgefcbnitten,  ocrmuM,  te. 
fig.  unvolttommrn , abgebroebrn.  parolc 


tronche,  il  dire  tronco,  gebrochene,  ver« 
(himmelte  ©orte,  abgebrochene  Webe.  fig. 
aver  tronche  le  gambe,  fig.  in  Sutcht 
unb  91ngft  fepn. 

Tronconceilo,  r.  m.  .fiibBcben,  deiner 
©tamm  — deiner  ©tumpf.  , 

Troncdne.  f.  m.  JUop,  ©tamm  — ©tücf, 
©tumpfen,  pon  bansen,  ©tangen,ic.  la 

lancia  andö  rotta  in  tronconi. 

Trdnfio , adj.  aufgcblafen , (loij,  brehmü» 
tblg.  boebtrabenb , einbiiberifeb.  comegalll 
tronfi  , colla  teAg  levata  pettorpti  proce- 
dono,  fie  geben  wie  lioljr  ffaue  einber  — 
entrüflet,  aufgebracht,  borfiig. 

•Trönito,  f.  m.  f.  mono. 

Trono,  f.  m.  £bron  — Xbroncn , Orben 
ber  gngei  — ber  ©onncr  (inplur.  auch, 
le  tronora).  ber  ©ettcrfirabl. 

Trdpico,  f.  m.  fSenbecirf ei , ©enbefreid. 

Tropo,  r.  m.  verblümt«  Jludbtucf,  reb* 
netifebe  Jigur. 

Tropoldgico,  jdj.  verblümt,  figürlich- 

Troppo,  r.  m.  bic  ÜJielbclt,  bad  Ucbcrmab. 
togiiet?  il  troppo,  nehmt  bad  llnnbtbige 
IPCg.  prov.  ogni  troppo  i troppo,  e ogni 
troppo  fi  verfa , roaö  ju  uifi  ift , iji  SU 
»iel ; su  viel  jerreljt  ben  ©oef . chi  troppo 
abbracria  nqlla  ftringe,  ipcc  QÜcd  haben 
will,  beiommt  nichtd.  il  troppo,  ed  il 
troppo  poco,  gnaAa  il  giuoco.  nicht  |U 
viel  unb  nicht  su  wenig 

Troppo,  adj.  JU  viel,  aUUVicl.  troppi  da- 
nari. 

Troppo,  adv.  suviel,  allsuviel,  su  febr; 
mehr  aid  nbtbig.  troppo  grande,  &c.  su 
grdfi , aOsugrof , jc.  troppo  poco , ju  wr* 
nig.  quella  cofa  non  iftä  troppo  bene , cd 
ficht  nicht  gar  su  gut  bamft  attd  — viel, 
rorit,  ungleich,  troppo  pjü,  che  tmtada 
fpefa , ungleich  mehr  al»  ber  ganje  üluf* 
wanb  — wenn  in  biefer  Spiebeutung  nach 
bem  comparativerein  fubfl.  folgt,  fommt 
ei  mit  birfcni  in  genere  überein,  controppi 
maggior  colpi , mit  viel ftiirfern  ©treicben. 
troppa  piü  geilte,  vielmehr  HJolf.  troppo, 
ficberlich,  freplich,  mehr  cilä  suwabr.  egij 
r ha  detto  pur  troppo , er  bat  et  fmjlicb 
gefügt;  cd  i|t  nur  allju  wahr,  ic.  t 

Trofcia,  f.  f.  ©trieb,  ©treif,  Winne,  fo 
etwa*  Slü§igc4  maebt,  wenn  e<  übet  wa4 

WCgldnft. 

Trota , C f.  SorcHe. 

Trotare,  v.  a.  fo  surlchten,  wie  man  bie 
Sorellcn  surichfet. 

Trotato,  part.  nach  9lrt  brr  gorcllcn  $uge» 
richtet. 

Trottare,  v.  a.  traben,  trottiren.  fig.  tra* 
rn , liarf  jngctjcn , immer  su  laufen  ha» 
Cll.  bifognino,  o la  neceifitä , o paura 
fa  trottar  la  veccliia,  bit  S^Cth  Ichtt  aBe4, 
bic  9iotb  bricht  Sifcn. 

Trottato,  pan.  getrabet. 


Trot 


TufFa 
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Trottatore,  verb.  m.  trab«;  fpferbbagbcn 

trab  gebet. 

Trotto , r.  m.  ber  trab , Jrott  — ©teerte, 
•Ißeite.  di  qui  .1  col't.'i  e an  buon  trotto,  ei  tfi 
eine  »icmlkbe  ©teerte  iv,t;in.  dl  trotto,  a 
di  buon  trotto,  fig.  jjy,  gcfcbtoinb.  egli 
fa  andar  quell  a geilte  di  buon  trotto,  bie» 
ft  beute  muffen  fidi  tummeln , te.  perdere 
ii  trorto  per  l’ambiadura,  roepen  »eit 
berpeboiter  Mittel  verlieren , rea»  man  auf 
ftatM  gemeinen  Ißcgen  ceianaen  fonnte. 
Trotto!« , f.  f.  üreifcl,  roomit  bie  Sfnb« 
fpieien. 

Trottiine,  adv.  Im  trab ; trabenb. 
Trovabile,  »dj.  flnboar;  beftnb'ic^;  mag 
aniutreffen , ju  ffuben  fff.  non  e trova- 
bile quaggiü  la  feiieiti , &c. 

Trovamento,  f.  in.  gu.nb , tfrfillbung,  gnt» 
brrtuna  — ÜBicbcrfinbung. 

Trovare,  v.  a.  (inben,  emtreffffl  — über* 
rufd'cn  — bidjten ; erfinben;  erbtnfen — 
inerten , rofibrncbmen , te.  — fcijn , ficb  reo 
befinben,  beffnbiieb  fetjn  - rntberfen. 
venire  a trovare  uno,  einen  befueben. 
andare  a trovare  uno , einet!  holen.  trovar 
da  bere.  trovar  da  drfmare,  ju  trinfen, 
gu  effen  feffaffen.  trovarli , haben.  io  ini 
trovo  del  debito,  egli  fi  trova  della  roba, 
ich  bube  ©dmiben;  er  bat  ©acben.  tro- 
varfi  in  gambe,  in  elTere,  &c.  auf  ben 
deinen  fnm , in  'lierfaiTung  feon  — er* 
langen.  Qiero  trovar  pietü.  trovar  culo 
a fuo  nafo , feinen  'dJlann  ftiibcn ; Minb  an» 
fernmen,  (niebria).  trovar  la  ffi>a,  &c. 
f.  ftiva,  &e.  clii  cerca  trtiova,  in  prov. 
iver  fuebt  ■ brr  ffnbet. 

Trovdto,  tm.  grpnbunff,  23or(mbung,  (fnt* 
bcttUnq.  lare  un  bei  trnvaio,  etreag  febb» 
erfinben,  eine  feböne  ©ntbcefung  ma* 
eben. 

Trovato,  part.  gefunbrn,  vorpefunben , te. 
tu  lii  il  ben  trnvaio,  toiQfommm.  venir 
trovato,  von  obn.tefilbr  antr.ffen,  finben. 
gli  veimt  trovato  un  buono  uomn  aflai 
ptü  ricco  di  danati,  ehe  di  fenno.  er 
fanb,  tc. 

Trmatdre,  verb.  m.  gir.bct;  ber  (inbet — 
(rrfiiber  — Siebter. 

Troiatrice,  verb.  f.  (Jrffnberin. 

Trucih  arfi,  n.  p.  ficb  verlaufen,  ficb  vcu 
forrr.aen,  auf  bem  Viffarb. 

Trncrltiato , part.  verlaufen,  verfprenat. 
Tmcciare,  v.  a.  bei  anbern  &uße|  abfpieten, 
reegfplelert , atffeeben. 

Trmco , f.  m.  vaipelfpiel  auf  einer  ?lrt  von 
QMUi.’.rb  — 'Mrt  V*. rb. 

Truce,  »dj.  grimmig,  ßraufam,  grdfllieb. 
Tructdate,  v.  a.  rrmorDcn , erftblaßen; 

«raui-.m  ttmbrinprn. 

Trucid  uore  verb.  m.  fffibrber. 

Trttciolare , e trogiolare,  v.  a.  üerfcblliBen ; 

in  lange  ®trei|‘4)cn,  toie  frebeifedne  jer» 
Wneibcn. 


Trticioio,  f.  m.  «pobclfpan  — ©türfebrn, 
Qiidebrn,  von  einer  ©aebe. 

Truculento,  adj.  f.  truce. 

Trttffa,  f.  f.  ©cbrlmtreo,  Wauncrcp,  ®e< 
trirflerep— Älelnißfrit,  graben,  Vollen, 
io  non  poffo  Internier»  a queite  trutie. 
Truffaldtna,  f.  m.  bie  Wolle  eineß  febdifbaf* 
teil  Darren  in  ber&omobic. 

Trutfare,  v.a.  betriegen,  belupen.  prellen, te. 
trufftrfi  di  alctmo , einen  auglocbcn,  fpot» 
tcn. 

Truffativo,  adj.  flcfcbleft  ober  aufgelegt  ju 
preüen,  ju  btntrrßeben,  te. 

Truffato,  jiart.  geprellt , beiujrt,  te. 
Truitatore  , verb.  m.  VreQcr , ©auner,  S5e» 
trtcaet;  falfdpec  ©piclcr. 

Trullerla,  f.  f.  f.  truffa.- 
•Trufiidre , f.  m.  f.  truflatore. 

Trngiolare , f.  tmciolare. 

Trulla,  f.  f.  eine  ©tbrrbe , jura  91ad)tffuM 
— eine  .Rette  ber  flauerer  — ein  fauieg 
ßarfligeß  'lßctb. 

•Trullare,  v.  n.  farjen,  fffien ; Tßinbcffreii 
eben  laffen. 

»Truilo,  r.  m.  giff,  gurj,  2ßinb. 

Trnncare,  f.  troncarc. 

Trtiogo, 

Trudgolo,  S f.  m.  trog. 

Trögolo,  J ' 
vTruono,  I.  m.  f.  tuono. 

Trupps,  f.  f.  »raufen,  trupp,  Wottr. 
Trutllare , f.  zirlare. 

Tu,  pron.  bu.  (alt  tue),  ftare  a tu  per  tu, 
ficb  n'tbti  ncbmrn  [affen , einem  feine 
Sintmort  febuibi«  bleiben , bai  lepte  ©ott 
baben  reoDen.  dar  del  tuadalcuno,  hupen; 
bu  beifen. 

Tuba,  I-.  f.  (lat.)  f.  rromba  — tube  falop- 
piane,  bie  SßiUttertrompeten.  l'angelica 
tuba,  bie  Vofaune  ber  (Jngrl,  bag  jüngffe 
O’ieriebt  anjufünbißrn. 

Tubame,  part.  ßirrcnb , uon  brr  taube. 
Tuhare,  v.  a.  girren,  von  ber  taube. 
Tiibera,  f.  f.  f.  tubero. 

Ttibercoletto,  f.  m.  Keine  SScuIe;  ein 
.«nbteben  in  ber  £aut. 

Tubdrcolo,  f.  m.  fgeulr,  knoten  in  ber 
Jbaut. 

Tubero,  f.  m.  f.  azzeruolo.  trüffel — »Pul* 

be,  .SnoD,  an  brr  ißutjel  einig«  ©e» 
redebfe. 

Tuberolitü,  tuberofitade , tuberofitate,  f.  f. 
tag  .SnoHißc  an  ben  'Kurjeln  einiger  «e* 
redebfe  — bag  xeeferige,  .Knotige  auf  bet 
Oberfläche  ber  Jöaut,  ober  etneg  Jlnocbenf. 
Tuberolo,  f.  m.  tubctofe. 

Tuberdlo,  adj.  fnorjiß , fnotlig,  fneutlicb. 
•Tubo,  f.  m.  »Xobr,  3ibb«  — auch  fo  viel 
alg  tromba  ,.f. 

Tubitlaria,  f.  f.  'litt  ftelniebteg  ©ecgeivdcbg. 
Tuello , f.  nt.  bag  leben  un  j;uf  beg  fßfer« 
bcg. 

Tutümento , f.  m.  i£tntaucbung. 
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TuRTare,  ».  a.  eintaucbcn,  tauchen , fnd 

aOufTcr.  tuflarfi  nell’  acoua , ind  iüafjcr, 
unter«  dßaiTtrfabren , fiep  untertaueben  — 
tunten , rinrunfen.  fig.lbace  fonno  miri- 
piglin,  ne  prima  nel  profondo  di  quello 
fui  tiiflacb , clio,  &c.  in  ©ebiaf  ucrfaBcn 
— tuflarfi  il  fole,  (_ nell’  omle  d'dperia, 

•*  o ;nei  mare  di  Spagna)  untergeben , V9II 
6er  ©onne.  tuflarfi,  fi$  vertiefen;  nach« 
bangen.  tuflarfi  nell'  ozio,  bClll  ÖMfiifl» 
gang  ergeben  fron,  tuflarfi  a fatbar  Cu' 
übri.  am  ©tubiren  eia  fßrrgndgcn  fin6cn. 
tulfarfi  ai  vino,  ftep  bcpiii  ©ein  1006  fccf)ti 
ju  gute  tbun. 

Tuflato,  pari.  eingetouebt , cingerocicbt,  ie. 
Tiitfcte ! ouappd!  Duff! 

Tnffctto,  f.  in.  £ducbcr , tauebänte. 
Tuflettone,  f.  m.  ürt  groier  tdueber. 

T u 1)0 , r.  m.  bad  taueben,  ©intauebtn.  fig. 
‘Ueebcrbcn.  I’  ultimo  tufld,  bet  leptc  oruef , 
©toj.  Jare  il  tufl'o,  tauebcii , rintau* 
eben,  umectaueben.  fig.  dare  u tufld , «er« 
breben,  ju  ©runb  richten,  ben  Ictjten 
Stucf  geben,  ncutr.  <Nc  fig.  um  ben  (£tc* 
bit  fonnnen,  ober  febr  fcblimm  megtommen. 
it.  dare  un  tufld,  ein  wenig  cintautben, 
rinroeieben.  fig.  dare  un  tnflo  nello  feimu» 
nito,  0 fimili , feine  Oummbcit,  Silbern» 
beit  an  tag  geben. 

Tüflolo,  f,  ln.  f.  tuflettone. 

Tufo,  r.  m.  £of,  tufficin.  tufo  flatuario, 
£uf,  bet  burdjbieüJernilfcbungmitSpatb 
einen  jicinliebcn  ©rab  von  jpdrtc  unb  ge« 
liigfeit  crbdlt  — fcblcimige  ©elfte  in  ©t« 
lenlen. 

Tngurietto,  f.  m.  Meine  Twucrbiltte. 
Tugeirio,  e tigurio,  f.  m.  ©auerbütte ; 
fcblccbted  S&auerbau«. 

Tuliplno,  f.  m.  tulpe.  tulipano  odorofo, 
bic  loobleieebenbe  tulpe. 

Tumefatto,  part.  (lat.)  gefCblPPBcn. 
Tumefazione,  C.  f.  f.  tumidezza. 
Tumideggiare,  v.  n,  ficb  aufbiafm ; f)0$t 
miltbig  roerben. 

T umidetto , adj.  etroad  gcfebrooBcn. 
Tumidezza,  f.  f.  ©cbrotiljl,  ©efebioufft. 
Tiimido,  adj.  gefebroollcn,  aufgrfebrooflen  — 
fig.  aufgebiafen,  ilclf. 

Tumore,  f.  f.  ©cbwulit,  ©cfcbrtniljl,  'Teute. 

fig.  Stufgcblafcnbeit , £ochmutb,  ©toij. 
Tumorerto , f.  m.  Meine  WefcbePUlff,  IC. 
Tumorofi.-A , f.  f.  f.  tumidezza,  turgidrzza. 
Tumorofo,  adj,  gefebrooflen , ueB  ©e» 
febnnilil,  ic. 

Tumulare,  v.  a.  (feit.)  feppellire. 
Tömuln,  r.  m.  (lat.)  Wrab,  ©rabmabf  — 
ber  jjaufen  ©rbe  obre  ©teine  auf  einem 
©rate. 

Tiimnito,  f.  m.  ©ctümmel,  tumult,  Stuf» 
Banb,  tdem. 

Tumultoante1,  part.  nw#  tumutt,  llneuben 
erregt  — Idemcnb,  tumultuieeub. 


Tumultuare , ».  n.  tumultuiecn , tumult, 
Slufrubr  machen. 

Tumultuariamente,  ad*,  in  tumult ; tu« 
muttoarifcb ; in  Hnorbnung ; «tnoiter. 
Tumultuario,  adj.  tumufhiarifcb;  verroor* 
ren;  nwd  über  £a!6  unb  Jl'ppf  geliebt. 
Tiimultiiazione , fi  f.  f.  tumnlto. 
Turmiltuofaminte,  ad»,  tumultu&d,  vor* 
worren,  tt. 

Tumultnofo,  adj.  tumultuf«,  vcrtpirrt,  un* 
orbentiieb , jcrriittct. 

Tiinica,  f.  f.  langte  llnterroef;  bte  tuniea 
ber  iX&mcr,  eine  ÖJör.cb#futtc  — fig. 
£dBc,  .fylutcbcn,  ©infaffung.  tunicadell* 
pupilla;  tunlca  della  rola , del  giglio. 
Tunicato,  adj.  mit  einer  tunieg  bcficibct. 
Tunichetta,  f.  f.  Meine  tunten. 

Tuo , pioiu  poir.  bein,  beinig  — il  tuo,  bad 
Seinlge,  bein  £ab  nnb  öut,  teine  ©a« 
eben,  t tuoi,  Me  ©einigen;  teine  Hier» 
rcanbtcn,  :c.  — in  ©ebiebten,  auch  tui  nel 
num.  plur, 

Tudiio , r.  m.  Bonner,  fig.  SKuf;  ©rrrtebt« 
an. Io  il  tuono  per  tiUta  la  Loinbardia.  ©c* 
praffcl,  ©cpoltec.  tuoni,  bie  £6ne  — ber 
ton,  Ölelobie  bet  ijjfdlmen  auf  bem  (fbor. 
rimettere  in  mono,  einen  surccbt  rerffen, 
auf  ben  rechten  ©eg  bringen,  flarc  in 
tuono , ben  ton  batten,  fig.  in  ©ebranfen 
bleiben;  tbun  nrnd  einem  oblieget,  teuere 
In  tuono,  einen  in  ©ebranfen  halten  — £>ar» 
monie  bte  verfebiebenen  garben , bie  in  ci< 
nem  ©emdbibe  angebracht  jlnb. 

Tuorlo,  e torlo,  f.  m.  ©nbottrr.  fig.  l5Rit* 
teipunet.  il  worin  delU  terra — baO'BeSe 
voll  einer  ©acht,  arte  II  torlo  della  cittade. 
nei  plur.  torla , unb  torli, 

Tura,  f,  f.  ©ebne,  Snmm. 

’Turdccio,  f.  m.  f.  turacciolo. 

Tnracciolfno,  f.  m.  Meiner  ©tbpfel. 
Turacciolo,  f.  m.  ©tbpfcl,  ÄOtf ; ©punb, 
Rapfen.  , 

Turamento,  T.  m.  bad  3n)}opfbn  mit  tlnem 
©tbpfcl,  ©punb,  Jdbfcn,  l'fropf,  ober 
mit  fonft  etroad ; bad  'Becfpdnbcn , 3upfro* 
Pfcn. 

Turar«;  v.  a.  (topfen,  juftopfen,  «erÄopfen,  vrr* 
machen,  (eine  Meine  Cefnung)  mit  road 
C»  auch  gcfcbc'be.  turare  ton  un  turacciolo, 
verftöpfein.  turarecollozaflo,  veefpünben. 
turare  con  loto,  vericbmicren  ; juicbmie* 
ren.  turar  gli  oreerhj,  bie  Obern  verilopfen. 
turare  ad  aicuno  la  bocca,  fig,  einem  bad 
Ölaul  (topfen ; bem  bdfreen,  bem  23er* 
leuinben  ein  ©nbc  machen. 

Tnrato,  part.  verfropft,  jngeftppft,  «er» 
(ibpfclt,  vermocht,  verfebmiert,  ;c.  beberft, 
verfebirpert , vrrbdHt.  col  vifoturato,  mit 
eingcbüBtcm  ©cficbte. 

Turba,  f.  f.  ©ebivaem,  verroirrtcr  Raufen 
— Der  J'bbcl. 

Turbabile,  adj.  ftbrbars  ’ivad  ficb  feiebt  (16» 
ren,  in  öerroirrung  bringen  ld§C. 
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Turbamento,  f.  m.  ©tbrung,  Unorbnung, 
Zerrüttung— Aufftanb,  ginpbrung,  23er* 
wirrung,  SBeftüriung  — Unruhe. 

Turbante,  f.  m.  turban;  türfifeber  Sßunb 
— Art  Sflcffrltucb  #u  Äa(«tücbern,  ic. 

»Turbanza,  f.  f.  f.  turbamento. 

Turbare,  v.  a.  verwirren , beftürßen,  au« 
öcr  geflung  bringen ; aufbringeii,  beun» 
rubiaen  — ftbren,  verwirren,  au«  brr 
Dehnung  bringen;  irrnUten , verfebrrn. 
turbarll,  ftuBig,  beftürßt  werben,  au«  brr 
galTungfommen,  aufgebracht,  bb«  werben, 
turbarfi  di  colore,  o di  volto,  ficb  utr< 
roanbein , (leb  verfdrben.  turbare , o tur- 
barfi tl  cielo , trübe  werben , H4>  ber  ftim» 
mei umjieben  — trüben,  trübe  machen, 
turbare  l’acqua.  turbare  il  po(Te(To,  o la 
poffeffionc,  ben  ©c(1b  ftbren;  einen  in 
bem  ©eftb  beunrubigen , ttirbfren. 

Turbatamente,  ad*,  mit  9>eftÜr(}Ung;  Un» 

1 rubig. 

Turbatetto,  adj.  etwa«  brftürljt,  ein  wenig 
aufgebracht. 

Turba  tinimo,  adj.  fup.  febr  bcffürBt;  febt 
in  QVmrgung,  in  Unrubr  gebracht. 

Turbatlva,  f.  f.  .fiiage,  fo  man  gerichtlich 
wiber  benienfgeii  anbringt,  ber  einen  im 
©cfie  fibret. 

Turbato,  part,  aufgebracht,  gefibrt.  f. tur- 
bare. 

Turbatore,  verb.  m.  ©tbrer,  Sfieunrubi« 
get;  Aufwiegler;  brr  £dnbc[  anftiftet. 

Turbatrice,  verb.  f.  ©tbrerin,  bie  Unru» 
/ b«r  ftdnbri  anftiftet,  ic. 

Turbazioncella,  ,f.  f.  Heine  ©eftürbung, 
Heine  Unruhe. 

T nrbazione , f.  f.  f.  turbamento. 

»Türbico,  f.  m.  f.  turbine. 

Turbinato , adj.  runb  unb  fpifttg  jufaufenb ; 
febneefenfbrmig. 

Turbine , f.  m.  ©türm , ©tunnwinb — 
fegcifbrmlge  ©cbnccfennuifcbel. 

Turbinetto , f.  m.  Heine  fegeffbrmige  ©re« 
mufcbcl. 

•Turbinio , f.  m.  ©türm,  ©turmrofnb — 
(Sewirr,  ©«wühl. 

Turbinofo,  adj.  ftürmifcb,  ungeftüm. 

Turbo,  f.  m.  trübe,  trübbeit  — ©türm» 
winb,  ®(rbe!minb. 

Turbo,  adj.  trüb,  niebt  beft- 

Turbolentemente,  adv.  aufrübrifch,  VCtf 
wirrt , je. ' 

Turbolentiflimo,  e turbulentiflimo , adj. 
fup.  bbcbft  unrubi9,  k. 

Turbolento,  e turbulento,  adj.  Ungeftüm, 

(türtnifcb,  unruhig/  aufrübrlfcb,  aufftüßig, 
verworren. 

Turbolenza,  eturbolenzia , f.  f.  Zerrüttung, 
Unruhe  — trübbeit  — trübfai,  ilngft, 
ejtotb. 

TnrbulentUTimo , turbulento,  f.  turbolen- 
tiflimo, turbolento. 


Turreccio,  f.  m.  ein  großer  ober  febieebter 
türfr. 

Turcaffo,  f.  m.  ibeber. 

Turchefco,  adj.  türflfcb. 

Turclidfe,  f.  turchlna. 

Turclilna,  f.  f.  ein  türfi«. 

Turchlniccio , adj.  Mdulicbt. 

Turclilno,  f.  m.  himmelblau.  turchinocnpo, 
o feuro,  bunfefblau.  pietra  turcliina,  f. 
pietra  ferena. 

Turchio , f.  turco. 

Turcltnanno,  f.  m.  ©ollmetfcfeer. 

Turco,  (alt  turchio)  f.  m.  türf. 

T urgenza , f.  f.  ©cfcbwulfl  , ©(bweUung. 

Türgere,  (lat.)  f.  gonfiare.  fig.  Io  fpirta 
d'amor  turge,  bic0eclc  fcbwiilt  uorl'iebc. 

Türgido,  adj.  f.  gonfiato. 

SÄ.}  ««*«. 

Turiferario,  f.  m.  ©ciftiicber,  ber ba« Waucb» 
faß  trdgt. 

Turma , f.  f.  ©cbmabron  ober  Compagnie 
Weiteren  — beerbe,  Raufen  ©ieb, 
tbiere.  volano  a gran  turma  iniieme  t 
eolombi , bie  tauben  (liegen  baufenroci«  — 
©cbwan , ©cbwarm , Raufen  heute. 

Turpe,  adj.  (lat.)  fcbdnblicb,  bdßücb , gar« 
ftig. 

Turpemente,  adv.  fcbdnbiicb,  niebcrtrdcb» 
tig,  garftig. 

Turpezza,  f.  f.  ©cbdnblicbfrit , ©tbimpf» 
liebfeit. 

Turpiilimamente,  adv.  auf  ba«  fcbdnbiicb* 
ftr;  febr  garftig,  ic. 

Turpilfimo,  adj.  fup.  fcbrbdßiicb/  gatl«  a6< 

* fcbeulicb- 

Turpitü,  turpitade,  turpitate,  f.  f.  f.  tur- 
pitudine  , deformitä. 

Turpitüdine,  f.  f.  ijdßiicbfcit,  ©cbdnbiicb* 
feit,  (fbrlofigfcit. 

Turpo,  f.  turpe. 

Turrfbulo,  f.  m.  Waucbfaß. 

Turtumdglio , f.  titimaglio. 

•Tufanti,  f.  f.  (ftatt  tutti  fanti)  il  dl  deUa 
tulanti , äüerbeiiigen. 

Tuflllldggine,  f.  f.  djuflattig,  Woßbuf. 

Tutdla , f.  f.  ©ormunbfebaft ; ©ebuß. 

Tutelare.  adj.  febüßenb,  befebüßenb.  an- 
giolo  tutelare,  dei,  o diviniti  tutelari, 
©cbuBcngel;  ©cbuBgbtter. 

Tuteiato , adj.  ber  unter  ©ormunbfebaft 
(lebt;  ber  einen  ©ermunb  bat. 

Tutlire,  f.  m.  ©ormunb  — Sübrer,  S5e* 
fdjüßer. 

Tutoreria,  f.  f.  ©prmunbfcbaft. 

Tutoria,  f.  f.  (.  tutela. 

Tutrice , f.  f.  ©ormünberin. 

Tuttaddde,  ade  bepbe. 

Tmtafidta,  adv.  immer,  beftdnbig  1-  ben« 
noch,  gieiebwobi. 

Tuttavia,  adv.  immer,  beftdnbig  — jeboeb/ 
bennoeb/  gieiebwobi. 
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Tuttavoita,  adv.  hoch,  bennocf)  — immer, 
tutte  le  piü  volte,  oftmabl» » jum  bftern; 
fall  immer,  tutta  volta  che,  fo  oft  ulö. 

Tutto,  adj.  aB,  ganj.  tutto  P univerfo ; 
tutta  la  terra;  tutti  gll  animali,  &c.  bie 
flflnjc  SBelt;  alle  2bicrc  — ßanj , ubllig, 
ßdnjlicb  — tutti,  afle  unb  jebcr,  jeglicher, 
JCbtnnann.  tuttil fi  pofero  a federe,  jebcr» 
mann  feetc  pcb  nicbet.  rigturdü  in  vifo  a 
tutti,  er  fah  einem  jeten  inßSeiitbt.  fubft. 
il  tutto  ü piü  grande  che  la  lüa  patte, 
dividere  un  tutto  in  piü  parti,  bad 
©anjt,  IC.  egli  vuole  il  tutto;  tutto  0 
nulla,  er  roill  aHed.  tutto  e in  Dio.  egli 
puö  tutto  appreffo  del  principe,  aflefi  ift 
in  Sott,  er  oermag  aBed.  eifere  il  tutto, 
aOrS  feon , olle*  in  allem  fepn ; allcö  gcl» 
ten.  eifere  tutto  d’alcuno,  einem  ganj 
JUgCtban  fepn  , K.  efTere  tutto  d’  Uli  pezzo, 
ßanj  aud  einem  ©tuet  fron.  fig.  fteif  fepn; 
roeber 1 ©luntcrfeit  noch  Smlanb  baten, 
tutto  quanto,  ßatlj  Unb  ßar',  dH.  la  mia 
cura  tutta  quama,  meine  ßdrtjlichc,  ganje 
(gorßC.  tutti  quanti  noi  li.tmo,  mir  ind 
gefammt , mir  aßc  jufammm.  ü tutt*  uno, 
et  tft  ßanj  ein«;  ßanj  cinerfeo.  il  dir,  e’l 
far  fu  tutt’  uno,  faßen  unb  tjmn  mateind. 
tutt’  uomo,  rin  jebcr  «JJlcniefe ; mer  rin 
SDtenfch  i|l,  ( jum  gtachbrucf ).  tutto  raffi- 
Curato,  tutto  timldo,  tutto  folo,  ßanj 
allein , IC.  con  tutta  la  fella , mit  famt 
bem  ©attel.  tutto  ricco  ch’ egli  ü,  gli 
manca  il  piü  necelTario , mit  allem  feinen 
Keicbtbum,  ic.  tutti  e tre , &c.  afle  brep. 
tutti  a due , a tre  &c.  aBe  fcepbe,  tc.  ('mit 


— Vaca 

con)  ohnßcachtct , obgleich.  con  tutta  la 
malincuniaaveva  sl  grau  voglia  di  ridere, 

mit  famint  feiner  ©chmerinuth;  fo  trüb, •in« 
niß  tr  auch  mar , te.  tutto  dl  e tutto  il  dl, 
adv.  immer,  bcltdnbiß , tflßtdglich.  tu«’ 
ora,  tuttora , noch  immer,  immerfort, 
tutt’ore , a tutte  ore , e a tutte  l’ore’,  ju 
allen  ©tunben.  tutto  tempo , ju  jcbet-3eit, 
aBjeit.  tutto  il  tempo,  bie  ßanje  jteit.  a 
tutti  i tempi , ju  aücn  3af>rjeite».  tutto 
giorno,  tdßticb.  tutto  il  giorno,  benflan» 
Jen  tag. 

Tutto,  adv,  ßanj,  ßdnjlid) , oMIig,  ßanj 
unb  gar.  tmto  che,  tuttoche,  ebfebon, 
obßieicb,  (auch  ol;ne  che)  tuttoche,  bep* 
nahe,  fajt.  con  tutto  che,  obroobl,  te. 
(auch)  con  tutto  — tuttos),  eben  fo,  fo» 
It'Obi  ald.  Panima  tutto  sl  che  il  corpo, 
bie  ©ccle  foroobi  a[»  ber  feib.  al  tutto, 
ßanj  unb  ßar.  cqh  tutto  cift,  f.contuttocio 
— del  tutto  , ßtlnjlicb.  in  tutto , ßdnjiilh, 
ßanj.  in  tutto  in  tutto,  fur.J ; enbiiib-  ehe 
vuoi  tu  in  tutto  in  tutto?  maß  a'iBll  bU 
benn  nun ? in  tutto,  e per  tutto,  gclnj« 
lieh;  burchßdngiß , oi?nc  ifudnahmc.  per 
tutta,  allenthalben,  liberal!,  per  tutto 
cio,  per  tutto  quefto,  f.  per  — tutto  a un 
tempo,  tutto  in  un  tempo , &c,  auf  ein« 
ntabl , pibblicb. 

Tuttoche,  f.  tutto,  adg. 

Tuttdra,  tutt’ora,  f.  tutto.  adj. 

Tutumdglio,  f.  m.  f.  titimaglio. 

Tututto,  (für  tutto  tutto)  ganj  unb  ßar; 
ßdnjlicb. 

Tüzia , f.  f.  glicht,  Hüttenrauch,  Jujir. 


1 

U.V. 


u.  €rfb(Hantcr.  wirb  oft  in  o oerioanbelt, 
aid  folgere , (latt  furgere.  roirb  mit  einem 
folgenben  ilofal , mrijtcnd,  unb  nach  c. 
g.  q.  ieberjeit,  audßcfprochen , ald  guer- 
cio,  qttercio,  squarcio,  fuoeo,  suotto. 
ber  ®litiautrr  V.  verdnbert  fich  oft  in  B. 
ald  strbare,  ßattservare,  Net bo.  Nervo. 
Boce,  voce,  bebrütet  auch  bic  3übl  fünf. 
U’  ( poet.  Ilatt  ove , ) 100.  u’  fono  i 

verli  ? . # 

Va,  (imper.  oon  andare)  gef).  va , (im 
©picl)  (t  ßilt.  va  UI1  paolo.  ci  gilt,  ich 

free , einen  Paolo ; auch , ich  irette,  te. 
Vacdbile,  adj.  toa*  erlebiget  loerben , rcad 
febiß  liehen  fann.  fubil.  m.  l'eibhauJ ; Ort 
in  SKom , too  man  Seiber  anbringen  fann. 
Vacante,  part.  Jebig,  frirbißrt,  oafant. 
beneiizio  vacante,  eine  cricbtßtcil'frünbc, 
Sienii.  cafai vacante,  cm  leer  (iebenbcJ 


Hauä  — Obiiegenb,  vacante  agli  ftudj,  ai 
facritizi,  &c. 

Vacanterfa , f.  f.  UebfrfUl§,  Sitciffit. 

Vacanza,  ü f.  f.  febige  ©teile;  ffrlebi« 
Vacanzia,  / gung  etned  ülnited,  ic.  gjafanj 
— Strien,  ©criehtd»  Schulferien. 

Vacare,  v.  a.  [ebig,  erlebiget,  oafant  fepn 

— audßchcn,  aufbbren  — nicht  haben; 

fehlen,  cofa  ehe  non  vaca  di  milferio,  toad 
nicht  ohne  Sebcimniji  i(l  — abiturten, 
treiben,  obliegen.  Vacare  all'orazione, 
nelP  orazione,  bcmScbetb  obliegen,  va. 
care  allo  (Indio  delle  feienze.  vacare  alle 
novelle,  (ich  um  gicuißfcitrn  befümmern 

— fepern,  geperabenb  machen;  ruhen. 
( von  Obrißfciten  ) nicht  fteen ; fein  Se* 
riebt  halten  — ohne  Sicuft  fepn,  nichtäju 
thun  haben. 
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V.icato,  p«rt.  autacganpcn , aufgcbbct,  :c. 

— erlcbigct. 

Vacazinne,  f.  f.  grlcMßUnfl  CttlCÄ  9lmtt,  ei* 
net  Dfeiinbc,  filier  Scpfcrtino  — Abgang, 
©lbfcbaft  — bat  Scpcrn,  iXutjen  ucn  bet 
ärbeit. 

Vacca,  f.  f.  Ne  .ftllb  — »arche,  ©eiben» 
würmer,  Ne  nietjt  auffemmen.  vacche, 
©ranbflrcfen , blaue  Sieden  an  ben  'Tici« 
neu  von  bet  gcuer.iirfc , ic.  — llcberlicbe 
©eil'tpcrfon ; 93cttel.  comperar  laraeea, 
e’l  »itello,  pro»,  bic  Jlub  mit  bcin  dUlbc 
nehmen. 

Vacr.-Sra , f.  f.  diubblrtltt. 

Vaccarclla,  T.  f.  junoe  &Ub. 

Vaccdro,  f.  m.  Äubbirt. 

Vaccherella , f.  vaccarella. 

Vaeclietta , f.  f.  junge,  ober  Keine  dtub — 
Äublebcr.  it.  Qjucb  jut  tdgllcbcn  Slut* 
aabe. 

Vaccino,  f.  f.  dlubflcifcb—  Subflabcn,  Äub» 
mi(t. 

Vaccino,  a<ij.  »on  bet  Hub-  befiiame  vac- 
cino, Minbuitb-  carne  vacciua,  jtub* 

fleifeb. 

•Vacciö,  ad»,  ftrocft,  fingt,  b'irtfg. 

Vaccnccia , f.  fL  fig.  f.  Ignaldrinclla. 

Vacillamento , f.  m.  bat  ©anfeit , ’Ißacfcfn, 
©ebwanfen.  fig.  ©anfclmutb. 

Vacillante,  pari,  raanfenb , febwanfrnb.  fig. 
wanfenb,  wanfclmiitbig,  ungewiß,  un» 
feblftßifl- 

Vacillanza , f.  f.  bat  ©anfen , ;@cbwanfcn. 

Vacillare.  f.  vagellare  — fabeln,  Irrereben; 
fafeln. 

Vaclllato , pari,  ncroanft,  ic.  — unbrftimmt, 
in  Siuelfei  gcjogcn. 

Vacillazione,  f.  f.  f.  vacillamento. 

Vacillitä,  vaeülitade,  vacillitate,  f.  f.  ©an» 

felmutb,  ic. 

Vadno , f.m.  ärt  93fiIcbenftocf  ober  £fa» 
jinte. 

Vacuare,  v.  a.  f.  votare,  evacuare. 

Vacuazion* , f.  f.  äiutlcerung,  ©tublaang. 

Vacuetto,  f.  m.  leeret  Kdumcben;  Keine 
beere. 

Vacuita,  »aenitade,  vaeuitate,  f.  f.  feere, 
feerbeit.  vaeuitä  di  donmeo,  feerbeit bet 
rQlaaent.  vaeuiti  d’aliitti.di  pafiioni, 
blff.'ftfofiafeit , Uncmpfinbfattifclt. 

Vdcuo,  r.  m.  leerer  Kaum. 

Viicno,  adi.  leer,  lebig,  fret> — rniiSig,  un» 
befebdftigrt. 

Vadimdnio,  f.m.  ©ctfptccbung »er  ©erlebt 
ju  erfibeinen. 

Vado,  f.  m.  glirt. 

Vaca , adj.  S&cpwort  uon  bem  feebflen  JJaat 
gjeruen. 

Vagabomlare,  v.  n.  umberfebwrifen , ber» 
iimibrc  eben , bermnfcbwfrmen , herum» 
flanliren  — feine  bleibcnbe ©tdttc  haben  — 
fd'miifen.  fig.  mit  feinen  ©ebanfen  herum» 
i'drmcn. 
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Vagabonditi , vagabonditade’,  vagabondi- 
tare , f.  f.  bot  £>crumfcbipdrmcn , yerum» 
flattern,  jherumflanfiren. 

Vagabondo.'i  adj.  fcer  berumfebwrift , her» 

Vagabondo, / umjircicbt,  ic.  — ein  93«» 
flabunb,  fanbiireicber , ir. 

Vagameme,  adv.  böl'fcb,  artig,  febbn. 

Vaganrremo,  f.  m.  f.  vagabondita. 

Vagante,  pari,  herum  cbmcifcnbr  jerflreut. 

Vagare,  ».  11.  umberfebweifen , bcrumlau» 
teil.  fig.  autfcbrocifeii,  nicht  bep  ber  JUin» 
ge  bleiben. 

Vagatore,  r.  m.  93agabonb;  ber  herum» 
flanfirt. 

Vagazionc,  f.f.  bat  £erumfcbmcifen,  ir.  it. 
3erftrcuung. 

Vagelltjo,  f.  m.  SfSfaufdrbcr — Zipfer. 

Vagellime,  f.  vaflellame. 

•Vagollamento , f.  vacillamento. 

Vagei  lire,  e vagillare,  v.  n.  febwanfen, 
luunfen;  wanfclmiitbig  fepn  — herum» 
ftrcicbcn  — fafeln ; fabeln , fantajtrcn. 

Vagello,  f.  m.  bic  .8üpe  ; ber  ^eiTel  in  ber 
gdrlerep.  vagello  a freddo,  .tuipe  mit 
3nbia  — Jteffel  — ©efdfl  — 93ebdltnifl. 

VacclWne,  f.m.  grofle  dliipe,  ober  grofet 
©rfeffl. 

•Vaglieggerta  , f.  f.  "I  fiffclep;  bat  Üieb* 

Vaglieggiamento,  f.  m.  / dugcln. 

Vagheggiare,  v.  a.  mit  einem  gMurnjim» 
mer  liebdugeln , febin  tt>un ; nach  ibe  ge« 
ben , fic  gern  feben.  vagheggiare  nna 
donna  — mit  93crgnrtgcn  etmat  betracb» 
ten;  anfeben.  vagheggiarfi,  n.  p.  ftcb  ge» 
fällig  anfeben. 

Vaglicggiato,  part.  geliebdugett,  angefcbielt, 
liebreich  angcblicft,  u-. 

Vaglieggiatore,  f.  m.  Jreper,  95ubler,  f ifb» 
babtr. 

Vagliegglatrice,  verb.  f.  SBublerin;  bielicb» 
dugelt. 

Vagheggino,  f.m.  ©tufler;  fü|et  ßerr» 
epen. 

Vaghetto,  adi.  aßcelieblt,  ganj  nicbllcb, 
febt  bübfcb ; flein  unb  recht  artig. 

Vaghezza  , f.  f.  f üfternbcit , 96cgierbe.  aver 
vagliezza  di  una  cofa,  gelüften  , liiflern  i 
wernacb  liiflern  ienn.  vagliezza  di  fapere, 
Uteugierigfeit,  OTiflbeglerbc  — f uft , 9? er» 
gnftgen.  prender  vagliezza  di  alcuna  cofa» 
ein  93ergmiaen,  feine  l'uft  woran  b-ben  — 
reieenbe  ©ebinbeit , 3eifl,  ic. 

Vaghillim#,  adj.  fuo.  lebt  fjübfcf} , febr  ar» 
tig , ic.  — febr  liiflern. 

Vagillante,  adj.  f.  vacillante. 

Vagillare,  f.  vacillare. 

Vagillazione , f.  f.  f.  vacillazione. 

Vagimento,  f.m.  bat  ©einen , ©ebrepen 
ber  .Sfnber  in  ber  ©tege. 

Vagina,  f.f.  ©cbeibc,  Jutteral.  vagina 
uterina , e vagina,  abf.  ©cbeibe,  ®tut» 
terfebeibe.  , 

Vaginale , adj.  Jur  ®uttcrfcbefbc  gebbrfg. 


ized  by  Google 


Vagi  — 1099  — Vali 


Vagfre , v.  a.  -«infein  / «einen , fehtepen 
«ie  bie  .Sinber. 

Vagito,  f.  m.  ©eroinfei,  ©efebrep  bcc  Sin* 
ber.  ' 

ViSgiia,  r.  f.  äCacferf;eit,  3?ctbicn(l,  5 d» 
biiifeit.  uomo  di  grau  vaglia,  febr  «as 
derer , febr  ßefdjitftcr  SJtann  — IBeetb. 

Vagiiare,  v.  a.  flehten  > auäfieben,  bad  ©es 
treibe,  vagüarii,  fig.  bin>  unb  bet  fahren  s 
fub  rütteln , i'cbüttcln  — verwerfen,  aowei* 
fen,  vera©teu  — audlefen , audfuchen. 

Vagliato,  part.  gefiehtet,  IC. 

Vagliatore,  f.  m.  bet  |"l©tCt,  audfiebct. 

Vagiiatura,  f.  f.  Unrat!;,  Abgang,  .’luSge, 
(lebted. 

Vaglietto , f.  m.  fietned  ©irb. 

Vaglio, .. f.  m.  ©ieb.  prov.  dar  de’ calci  al 
vaglio  , dopo  aver  nuuigiato  la  biada.mit 
Unbanf  lohnen,  fare  acqua  in  un  vaglio, 
o pifeiar  nei  vaglio,  JpopfM  unb  vDid!| 
verlieren;  (i*  vergeblich  oemüben. 

Vago , f.  m.  grepcc , Üiebhabec. 

Vago.  adj.  berumfebweifenb,  unbcftdnbtg  — 
rocitfchwcijtg,  unbeftimmt  — lüftem,  be» 
gierig , ber  ein  ®ergnügen  rocran  finbet. 
fempre  di  mal  dire  vago.  pajo  vago,  bie 
fehweifigen  SJervcn ; bot  achte  $ar  — rei* 
penb,  «bbn,  bübfcb,  artig,  anmutbig, 
nieblicb  — (eicht  unb  angenehm,  in  vüiah# 
ferep. 

Vago,  adv.  f.  vagamente. 

Vagolare,  v.  n.  f.  fvagolare,  fvagare,  va- 
gare. 

Vaguccio , adj.  recht  h'ibf© , fchbn , nicb» 

lieh. 

VajiSjo , r.  m.  SRanchhdnbler , .Sirfchnec. 

Vajdno , f.  m.  -;trt  f©matje  fehr  f.i§e  ioein« 
beere , unb  auch  ber  -iBcin  bavon. 

Vajato.ad;.  f©n>arj  gejlecft.mit  icb«nrjen,eber 
bUltfcln  Jlccfen.  vaiatodi  bianco  e nero — 
bunt— mit  ©raureerf  gejiert,  in'lßapcn. 
Üfferb , fo  um  ben  Augapfel  einen  «eiben 
©treif  hat. 

Va:ezza , f.  f.  bie  ©ebrodrje , febmarje  Sar* 
be  reifer  Obüfrücbte— auch  5att  varietü,  f. 

Vainiglia,  f.  f.  Vanille. 

Vajo , adj.  fch«drUuh,  fcbmarjrbtbifch,  aid 
»ffieinbeerc, ie.  bunt,  fcbioarj|)ecfig.  roba 
vaja , .«leib  mit  geh  gefüttert. 

Vajo,  f.  m.  geh,  ©rauroerf. 

Vaiolato,  adj.  fcbrodr.tli© , f.  vajo,  adj. 

Vajnolato,  adj.  poefennarbig. 

Vajuöle , f.  f.  pl.ü  bie  iJocfen.  stottern; 

Vajuolo,  f.  m.  / girt  «ranfbeit  an  ben 
ülugen  ber  Jauben. 

Vaiamedios , (fpan.)  ©oft  (Ich  mir  bep. 

Valanga , f.  f.  ©cbnecflump , ber  von  ©es 
birgen  hrrabfehiegt. 

Valcare,  f.  valicare. 

•Valco,  f.  m.  f.  valico. 

Vale,  f.  m.  (iat. ) bad  legte  heberoohl. 

Val^ggioj  f.  m.  f.  potere,  forza. 

Valente,  adj.  portrefjch,  gefchirft,  rtflrf, 


ceübt  in  feiner  .Sund,  nella  medicina,  Hel- 
le armi  — tapfer,  brao,  rüjfig. 

Valemememe,  adv.  brau,  rü|tu,  ffaiibhaft, 
tapfer. 

Valcnteria,\  f.  f.  ©efchicflichfcit , Japfcr» 

Vaientia,  / feit,  ©tdrfe» tapfere Mat. 

Valemiflimo,  ad|.  tup.  febr  gcfcbicft,  lehr 
(tarf,  febr  tapfer. 

•Valeiitre,  valentremente,  valemria,  va- 
lentriflimo,  f.  valente,  valeutemente. &c. 

Valent udnto , r.  m.  ein  (in  feiner  «unfO 
geicbicfter  fülann  — ein  tapferer,  rüiliger 
Wann ; ein  ganjer  fOlann  — ein  atu 
febnlither,  uerbieniluoilcr,  «ortrcilicbcr 
Scann. 

Valenza,  e valenzia,  f.  f.  Dortrifllcbfcit, 
©efehief liebfeit,  ©tdrfc,  ©ertnbgen. 

Vaiere,  y.  n.  gelten;  foßrn  — taugen,  nu* 
ten— «ertb  fepn;  »erbienen;  ftch  bieüSü» 
hc  uerlohnen.  vafere  la pena.  gelten,  gül« 
tili  ,epn  (von  ©elb).  quefta  moucta  non 
vale  in  queiio  paefe,  fo  »iel  ald  non  ha 
corfo.  uerni&gen;  tüchtig  fepn;  fünnen; 
im  ©tanbe  fepn.  fe  vaglio  ferviria  in  qnal- 
che  cola  — helfen,  ne  I’  un  mi  varrebb«, 
ne  l’altro  voglio,  che  mi  vaglia.  far  vaie- 
re una  cofa , et«ad  geltenb  machen;  ei 
benupen.  farfi  vaiere,  fiep  gdtenb  ma« 
dien,  farfi  vaiere,  tüchtig  nuprn;  t* 
fl©  recht  bejahlen  (affen,  valer  di  megüo, 
feine  Umiiclnte  uerbeffern.  valer  di  megiio, 
beffer , rothfamer  fepn.  vaierfi  d’  aicima 
cola , etm.ig  benupen , brauchen,  vaierfi 
deir  importo,  ben  5'ietrag  entnehmen,  fer- 
virfi  dei  fuo , ftch  helfen ; brauchen  «ad 
man  hat.  valerfene,  fiagcn;  belangen, 
vor  ©ericht  gehen  - bebrüten;  fo  viel  heilen. 

vaiere  Uli  mondo,  niebt  mit  ©eib  }U  brs 
jablen  fepn.  non  vaiere  un  lupino,  o limi- 
U , leinen  veiler  «ert{>  fepn  — gelten , im 
©pteiC.  vaglia,  e#  gilt,  vale  a dire,  bad 
bi'fbt,  nchmltch.  vaglia  il  vero,  inüßabr« 
heit,  bie  ©ahrheit  ju  fagen.  praet.  valfi, 

part.  valuto,  valfino. 

ValOre , f.  m.  ‘IQcrtb , »reid  — «Wa©t,  ©e» 
«alt,  ©tdrfc,  fDcrmogen. 

Valeriilna,  r.  f.  Qialbrian,  ein  .Sraut. 

Valeruilinario,  Ha,  adj.  fit©,  frdnfli©. 

Valctüdine,  e valitudine,  f.  f.  (fat.)  ®e# 
funbheit. 

Valevole,  adi.  tauglich,  gcfcbicft,  VCCmi» 
penb , im  ©tanbe. 

Valicabile,  adj.  «0  man  bur©gcben,  btirch* 
reifen,  bur©ivatcn  tann. 

Vaücante,  part.  ber  hinburchgeht,  ie. 

Valicare,  V.  a.  hlnbur4),  hinübrrgehcn, 
paffiren;  bur©«aten;  hinburebfabren, 
hinburd'reiten.  valicar  un  fiunie  a gua- 
do,  acavallo,  in  vettura,  einen  Slug 
burchü'.uen.  valicar  ii  niare,  über  bad 
fffieet  fahren,  fig.  quaudo  ebbe  valicati 
novanta  anni,  als  er  neunjig  IJaj)''  jurücf* 
gelegt  hatte,  Itou  valica  UV  ui , ue  ura. 
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ehe,&c.  tv  vergebt  fein  laß,  fclnelStun» 
bc,  ic.  — übergeben.  fig.  übertreten , über« 
feb  reiten. 

Valitato , part.  paffirf,  gegangener. 

Valitaiure,  f.  m.  tcr  binbureb,  tjmübergc« 
t)i't,ic.  fig.  Ucbcrlreter. 

Välico,  adj.  f.  valicato. 

Väüco,  r.  ui.  aurebnang,  Singanß—  ein 
Diab,  bie@ClbC  ju  treten,  girar  il  valico. 

Validainente,  adv.  gültig,  frdftig;  berodbr« 
tcr  iüeife. 

Validaie,  v.  a.  gültig  machen ; befldtigen; 
berodbren. 

Vrliditi,  f.  f.  ©ültigfeit;  Iceflichfeft,  Vün» 
bigfeit,  ßtilete. 

Vilido,  adj.  darf,  rüftfg.  validoajuto,  cf« 
ne  mddjtigc  Jjülfe.  vecchiezja  valida  e ro- 
bnfta,  gefunbe«  unb  jlarfe«  guter—  trif» 
tlg,  bünbig,  ftarf.  argomento  valido,  trif» 
tiger  VerceiS  — gültig  , recjjtmdgig,  recht» 
bcjtdnbig*  matrimonio  valido , proteflione 

* valida. 

•Validüre,  f.  m.  f.  valore. 

Valigetta,  f.  f.  deine«  gdJcifen. 

Valigia , f.  f.  gellcifen.  fig.  Vianfl, 
sgflUCb.  eifere,  o entrarc  In  valigia  , in 
jjarnifch  fommen ; jornig  roerben , auf» 
braufen.  . . „ „ „ 

Vaiigiajo,  f.  m.  £dfif>ncr;  ber  gcüeticn 
macht  — borflig,  hi?i«/  auffabrifch  Cnie* 
brig). 

Valigiotto,  f.  m.  f urieg,  unb  biefrf  geflet» 

• VaUmento , *f.  m.  f.  valore,  virtü. 

Valitudine , f.  valetudine. 

Valldme , r.  m.  «Kaum,  (gtrrefe  iroifchen 


wiefen  Sbdlern. 

Vaiiare,  v.a.  mit  ©rdben  ober  SCdütn  um» 
liehen,  uerroabren,  umgeben. 

Vallare,  adj.  f.  corona  vallare,  .Srani,  ben 
bie  «Römer  bem  gaben , ber  juerit  in  bie 
feinblichen  t'aufgrdben  fam. 

Valldta , f.  f.  £bal  — ein  ’iBaü , ein  ffira» 
ben  um  eine  üctabt. 

Vallato,  part.  umgeben,  mit®rabcn,  2M» 
len  — bciwütjrt , authentifirt,  con  vallate 


earte. 

Valle , f.  f.  £ba(.  prov.  trifto  a quell’  uccel- 
lo,  che  nal'ce  in  cattiva  valle,  )cbem  Vo» 
gel  gefüllt  fein  Veft.  per  mome,  e per 
valli,  über  Vcrg  unb  2b<H;  allenthalben. 

valle  di  lagrime,  jjammcrthal. 

Valida , f.  f.  £h«I- 
Vallera,  f.  ronla. 

Valetta,  1. 1.  2bdlefren.  fig. (leine  Söbtung, 
Vertiefung^  ©rübeben.  quelia  valietu, 
che  c tra  confini  dell'altro  ciglio. 
Vallc'tlna , I'.  f.  ihdlchcn, 

VaUettino,  f.  m.  junger  Vrblentcr. 
Vailetto,  f.  in.  Vrbicntcr,  t.ifap. 
Vailiceiia,  r.  f.  fel)r  fehmahle«  Ibal. 
•Vallicofo,  adj.  voll  £bdler. 

Vaiiigiano,  m.  (£inn>ch>ncr  in  £hd(ern. 


Vallo , f.  m.  SJaHifaben , Verpfädung ; ein 
Viatt. 

Vaiionaccio,  P.  m.  tiefe«,  bürre«  £baf. 

Vallonäta,  f.  f.  f.  vallata. 

Vaiioncello , f.  m.  £I>dlef)en ; fcfjt  enge« 

£hal. 

Vaiidne , f.  m.  ein  grofriJbal. 

Vallouda,  f.  f.  ©allapfel. 

Valldnia , f.  f.  i'elje,  ©erberlobr. 

Valoramento,  f.  avvaloramento. 

Valore,  f.  m.  ffiertb  — lapferfett,  SBacfet» 
heit;  ßtdrfe,  SGirffamfcit. 

•Yaioria,  f.  f.  Viacfcrbrit,  japfrrfeft. 

Valorofamente,  adv.  tapfer,  roatfee , ms» 
thig.  » 

Valorofiffimo , adj.  fup.  febr  roaefer,  >c. 

Valorofo , adj.  tapfer,  roaefer,  bebcrit,mn» 
tblg  — frdftig,  ftarf,  rolrlfam. 

Vallente,  f.  m.  Vierth,  l'rei«.  vi  rimette- 
rö  il  valfente,  ich  »erbe  euch  ben  Virrtb, 
bie  Vcjablung  übermachen  — tag  Vrrinö» 
gen.  avere  il  valfente  di  tanti  feudi,  f» 
wie!  £batcr  im  Vermögen  haben. 

Valva,  f.  f.  Jborflügel. 

Valiira,  f.  f.  f.  valorla. 

Valuta,  f.  f.  Vierth  — .Sraft,  Vermögen, 
a tutte  mie  valute,  mit  allen  meinen 
Prüften,  di  valuta,  fcbdijbar,  achtungl* 
rcürbig,  roichtig.  a valuta,  adv.  nach  bem 
Vierth. 

Valutare , v.  a.  febdern , tariren. 

Valutato , part.  tapirt,  gefchilßt. 

Vaiutazione,  f.  f.  egebdgung,  Japfrung, 
2ape. 

Vilvula,  f.  f.  gadthürchen , gälte,  klappe, 
(in  ber  Anatomie}  ein  fubtile«  jpduteten, 
roelcbe«  ba«  Jurüeffftcgcn  bc«  Vlut«  unb 
anbercr  @dfte  uerhütet. 

Vampa , f.  f.  ©luih  bie  einen  »om  Jcucr 
entgegen  fchldgt.  fig.,  la  vampa  de!  tuo 
defiderio,  Vriin(l. 

Vampaccia , f.  f.  er(l(cfcnbf  £ i$e , ober 
©luth. 

Vampeggiante,  part.  glüfcnb , brennenb. 

Vainpeggiare,  v.  n.  glühen,  geroaltig  bren» 
nen;  eine  ©luthuon  fleh  geben,  brennen. 

Vamplro,  f.  m.  Vampir;  rin£obtrr,  brr 
ben  beuten  ba«  Vlut  audfaugt,  roie  bce 
föbel  glaubt. 

Vatrpo,  f.  nt.  ©(Uth — VliB.  menar  vam- 
po , roüthen , toben ; auch  - fich  aufblafen, 
lieh  beulten;  prahlen,  grog  thun. 

•V’ampdrc,  f.  m.  f.  vampo. 

Vanagloria,  f.  f.  «Ruhmfu^it,  Stuhmrebia» 
feit. 

Vauagloriarfi,  n.  p.  prahlen,  fleh  rühmen. 

Vanagloriofamente,  adv.  prahlerifcfcet 
Vielfe, 

Vanagloriolilfimo,  adj.  fup.  höchil  rubmrt; 
big- 

Vanagloriofo,  adj.  prahlerffch,  ruhmrebig. 

»Vanagrolia,  f.  vanagloria. 

*Vanagroliofo , f.  vanagloriofo. 
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Vanamente,  adv.  eitel , »ergeben!,  Ulli* 
fonff. 

•Vanare,  f.  vaneggiare. 

Vaneggiamento,  f.  m.  ©ahnmiU,  Ulbcr* 
roig;  gafclcp ; Idppifchri,  finbifepe!  3cug. 

Vancggiante.  part.  wabnwigtg;  Per  ebne 
'lerftunb  erbet;  bet  ttnblfchrS,  IdppifcpeS 
geug  macht. 

Vaneggiare,  v.  n.  fafcln , fantajjren;  aber, 
roipige!,  Idpplfch»  3eua  fehwagen,  ober 
tbun;  irte  teben  — leer  fepn.  neldritto 
mezzo  del  cainpo  maligno  vaneggia  un 
pozzn,  {ft  ein  leerer  (Brunnen. 

Vaneggiatore,  verb.  m.  ein  gantaß  i 
©chwdrmer,  Slberrofgigcr. 

Vanelio,  f.  m.  ein  Aibig , '33oge(. 

Vanerelio,  adj.  etwas  eitel;  ein eftelcS Stdrr* 
<t>en. 

Vanezza,  f.  f.  f.  vanit'i. 

.Vanga,  r.  f.  (Spaten,  ©rabfepeit.  andar«  a 
vanga , [efcbtcS , locfcreS  Erbrcfcb  tu  gra* 
ben  haben,  fig.  feinen  ttnftog  (Inben ; leicht 
fortfommen.  aver  la  vanga  per  il  niani- 
co,  bie  ©acbe  recht  amuareifen  wiffen. 

Vangaccia,  f.  f.  fcblcchtcr  ©paten. 

Vangajouie , f.  f.  pi.  91  c$  an  einer  ©tangc 
«um  glichen. 

Vangare,  v.  a.  mit  bem  Späten  umltechen, 
umaraben.  vangare  la  terra. 

Vangita,  r.r.  frtfchumgegrabencSErbrcich  — 
Stich,  ©tofi  mit  bem  ©rabfebeit  — baS 
(graben  mit  bem  Spaten,  dare  una  van- 
ataaun  campo,.cin  ©tücf  Sanb  umgraa 
en. 

Vangato , part.  umgegraben , umgeftoeben. 

Vangatore,  f.  m.  her  mit  bem  Spaten  um* 
grdbt. 

Vangatnra , f.  f.  baS  llmflecben , (graben, 
Uniarbeitrn  mit  bem  ©paten,  unb  bie  3eit 
ju  io  [eher  ilrbeit. 

Vangglico,  adj.  Evangclifcb. 

Vang^lio,  f.  vangelo. 

Vangelifla,  f.  f.  Evangeliff. 

Vangelizzante,  ad).  & f.  cuangeüfchcr  Pebrcr. 

Vangellzzare , v.  a.  baS  Evangelium  prebf* 
gen;  prebigen. 

VangSIo,  cvangelio,  f.  m.  baS  Evange* 
lium.  alle  Tante  d’Iddio  Vangele,  beptn 
heiligen  Evangelio.  ( alter  Schwur. ) di- 
re  un  vangelo,  o il  vangel  di  San  Gio- 
vanni, bic  üßahrheit  reben.  quello,  ch'io 
vi  dico  e un  vangelo. 

Vanglle,  T.  m.  bcrlriit,  baS  Eüen  am 
©paten , worauf  ber  Sufi  gefegt  wirb. 

Vangudrdia,  f.  f.  (Borberjug,  ber  £rupp. 

•Vaniante,  f.  vaneggiame. 

Vaniglla,  f.  vainiglia. 

Vanire,  v.  n.  verfehwinben , bahin  fchmltt* 
ben;  vergeben,  praef.  ifco. 

Vanifllmo,  adj.  fup.  ganj  eitel,  gan)  unnfig. 
argomenti  vanifTuni,  fegt  nichtige,  Uli, 
biinblge  'Bemcife.  uomini  vaniilimi,  fehr 
eitle,  flolje  SDicnfchen, 


Vaniti,  vanitade,  vanitate,  f.  f.  Eitelfeit, 
Otkhtigfeit,  33ergdnglichfeit , Unbcilcmb  — 
Unnügbarfcit ; (ßergcblichteit,  Uugrunb* 
lichfcit. 

•Vanitofo,  adj,  eitel,  ftelt,  ruhmrebig. 

Vanni , f.  m.  pl.  bte  Sehwiugfebcrn,  ©cbwin* 
gen,  Sittiche. 

Vano,  adi.  eitel,  nichtig;  ungrilnblith-  fig. 
(uomo)  "eitel,  ftoli,  flatterhaft , rühm« 
rebig.  (parole, &c. h eitel,  vergeblich, 
penfierl  vani,  roeitfcptoeifiae , .unbeftimm* 
te  ©ebanfen,  Sieben  — eitel,  vergdngiich, 
flüchtig,  in  vano^  vergeblich,  umfonfl.  • 

Vano , f.  m.  baS  beere  — Unbcflanb , Stich* 
tigfeit,  SSergebiichfeit. 

Vamaggetto,  f.  m.  2)ortbei[cbcn. 

Vantaggiante,  part.  ber  ben  iBortbeil,  ben 
©ewinn  hat;  ber  überlegen  iff. 

Vantaggiare,  v.  a.  überlegen  fepn ; über* 
treffen;  etwas  voraus  haben,  nel  teflere 
ella  vantaggiava  Pallade,  vantaggiare 
v.  n.  vantaggiarfi , beffer  be»  einer  Sache 
flehen,  Stugcn,  9?ortheti  bep  einer  Sache 
flnben ; bep  etwa«  fortfommen , ©ortbeif, 
SJorjug  über  anbere  gewinnen.  vantaggia- 
re alcuno,  rlncm  ©ortbeile  genitfirn,  |u* 
fliefrn  laffen ; vor  anbern  etwas  voraus  ge* 
brn. 

Vantaggiatamente,  adv.  vorthfilhßft. 

Vantaggiato,  part.  übertroffen  — brr  voe 
anbern  etroaS  voraus  hat  — auSnchmenb, 
ausbünbig , uortreflidj.  vini  vamaggiati, 
vivande  vantaggiate,  fbflliche  Oßrine. 
©peifen  — fldrfer , beffer  alS  gewöhnlich, 
acquerello  vantaggiato,  etlVOS  fldrfcrcr, 
guter  fauerwein  — : noügcmrffen , gute! 
SSafi,  miTura  vantaggiata  — rocit  lllge* 
fepnitten,  von  Jtlribcrn,  panni  vantag- 
giati. 

Vantaggino , T.  m.  (Bortbellcben. 

Vantiggio,  f.  m.  (Bortbeil,  (Oorjuj  — ©e* 
winn,  (Rügen  — ©lücf  — Eorollarium. 

' a vantaggio,  adv.  barüber,  obrn  barauf. 
eflere , o ftare  a avantaggio , poch  liegen  ; 
über  etwas  wrgragen.  aver  vantaggio  da 
altri,  vor  anbern  etwas  vorauf  haben. 

in  alcuna  cofa  far  vantaggio  ad  uno  fopra 

gli  altri,  einem  in  einer  Sache  etwas  vor* 
atlS  geben,  trar  vantaggio  da  checcheifia, 
(Rügen  von  etwa!  haben , sieben,  avere  il 
vantaggio  di  elTere  &c.  fin  Eompiimcn* 
ten)  bie  Ehre,  baS  ©lüt  haben  tu  fiegn. 
dar  vantaggio  nella  conipra,  einem  guted 
AailfeS  geben,  di  gran  vantaggio , adv. 
ungemein,  fehr,  aufs  beffc.  giuocatore  di 
vantaggio,  ein  ©auner;  fälliger  ©pielrr. 
dare  di  vantaggio , obCU  brein  geben,  da 
vantaggio,  adv,  mehr,  weiter,  ferner; 
überbem  — vantaggio,  baS  Schiff  bcS 
©chriftfrerrS, 

VantagginTamente,  adv.  Vorteilhaft,  mit 

(Bortbeil  i nüglkg. 
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Vantaggiofiflimo,  adj.  fup.  l'lbcrüü«  VOrtbfil» 

boft.  . , , 

Vantaggiofo,  adj.  e -.gcnnübig ; bcr  gerne 
bevertbcilt.  vantaggiofo  nei  pagamenti, 
bot  in  iSejablnngcn  mimet  ctroa«  aojmacft, 
bcr  attju  genau  banbclt.  i tamo  vamag- 
piofo , ehe  non  trova  ortolauo,  che  gli 
voglia  venderc — uottbefilHlft  r nü^licb- 
Vantaggiuzzo,  f.  m.  'l>0«bcilcben , !j!rofit< 

oben. 

Vamagione,  C.  f.  \ älrabletcv , Mubmcc« 
Vantamemo,  Cm./  Digfcit,  ©roflfpcccbe« 


kV  V* 

Vanurfi,  n.  p.  (ich  rühmen;  ptabltn;  gtofl 
tbun;  grofle  Singe  vcri'prccbcn , etroa«  }u 
tbun  UCtl‘ptCd)cn.  fornito  aver  quello,  di 
che  vantato  s'era  — fl4>  fcblticicbeln , Jicb 
jUtrdUCn.  vantare,  att.  rühmen , prcilcn, 

b«au*|hrricben. 

Vantato,  part.  gerühmt,  geptiefon,  IC. 
Vantatore,  verb.  m.  probier,  Kllbmrcbl# 
qer,  Wrogfrtcebcr,  ilrablban«. 

Vamatrice,  verb.  f.  5kül;lcrin , ®CO§fptCi 

(bcrin ; bic  (ich  rühmet. 

Vantazione,  f.  vamagione. 

Vanteria,  f.  f.  JSrai)lctOD,  ©rogfpreeberrp. 
Vantdvole,  adj.  problcnfcb,  prafjtJiaft,  ftdj. 


parole  vantevoli.  . 

Vanto,  f.  in.  'JJrabltreD , SKubmrrbigfeit, 
«uficbncibercti ; 53crfprccbung,  Sinniagung 

fltOSCt  Singe,  farebbe  valorolb,  chi  tal 
vanto  adempiffe.  «Xubm.  dare  vanto,  ben 

«Rubin  bcpmofirn ; bcnfSorjug  |a(Ton ; nlb» 
men,  preifen.  darfi  vanto,  u.  p.  (Job  r.ib« 
men;  gro&c  Singe  ucriprccbcn  — Corjug, 

©otbcnb.avcr  il  vanto  Cu  checcheflia,  Aber* 

fegen  fcpn ; bic  Obctbanb  haben. 

Viuvera,  a vduvera  , adv.  auf«  gcratbe» 
iBPbl , in«  ff  etag  hinein , blinbiing«,  ie. 
•Vanüra  , f.  f.  f.  vanita. 

Vapdrabile,  adt.  roüi  verfliegen,  ucrraucbcn 

• !ann,  ober  leicht  verfliegt,«.  ( 

Vaporabilitü,  vaporabilitade,  vaporabilita- 

te,  f.  f.  ,ili'«btigfelt,  (rigenfebaft  teilen, 
iroi  »erfliegt,  verraucht,  ober  leiebt  »et« 

• liegen,  tierbuften  tonn. 

Vaporaccio , f.  m.  flarfet , biefct  Sginpf, 
sunft,  Suft;  b&fe  Sluibünßung. 
Vaporale,  adj.  buftfg,  bunftig,  uon  Sunfl. 

Vaporantc,  part.  auäbiinflcnb,  btlftcnb. 

Vaporare,  v.  a.  au«bünftm,  bgmpfen;  buf, 
ten.  v.  n.  uerbünflen , auSbünfrca,  »et« 
rauchen , verfliegen. 

Vaporativo , adj.  f.  vaporabile. 

Vaporatrice  ■ verb,  f.  bic  au«bün|ict,  VCt« 
liegt , uerrguebt. 

Vaporazione.  f.  f.  <!lu«bünff  Ung , 9lU«buf» 

tung,  iluflbflmpfnng. 

Vapdre , f.  m.  Sunjt,  Sampf,  Suft;  9lu«» 
bünftur.g  — vapori,  Sünfle  im  iiorpee. 
Vaporevole  , ad  j.  f.  vaporabile. 

Vaporiti,  f.  f.  f.  vaporofitä. 


Vapoj-ofit.1 , vaparofitade,  vaporofitate,  f. f. 

Sunft,  Sujti  Äuibünfhmg. 

VaporoCo,  adj.  bnftig,  bunjiig;  veil  Sünflr. 
Vapulazitme,  f.  f.  fig.  JacbtigUtlg. 

Varano,  f.  in.  f.  vajano. 

Varare , v.  a.  ein  ©ebiff  vom  ©tapcl  brin« 
gen,  in«  itjaffer  laiTen.  varare  la  nave 
in  mare  — auch , fln«  f gnb  fahren,  va- 
rare la  barca. - 

Varcare,  v.  a.  b'nbuteb,  binübergrben, 
binübcrfcflcn , fahren ; burcbioanbern, 
turobreifen  — hinüber  geben  — au«  einem 
Ort  fonimen,  ficb  betau«  helfen. 

Varcato , part.  ubergegongen , ie. 

Varco,  f.  in.  J)urcb>wng , Sill  «gang,  corfero 
per  preuderci  al  varco  dclia  montagna. 
Gli  occhi  di  lagrime  Ion  fatti  ufeioe  varco. 
Variabile,  adj.  uetdnberlicb , unbrßdnbig; 
manbclbar. 

Varlaraente,  adv.  »etfcbicben,  vcrfcbicbcnt» 
lieb. 

Variamento,  f.  m.  23crdnbcrung , Unbe« 
ftdnbigfeit. 

Variante,  part.  bcr  verdr.tcrt  — lingieicb, 
verfcbicben,  unterfebieben;  nicht  überein« 
ffimmeub,  abmcicbcnb. 

Varianteinente,  adv.  vericbietcntlicb,  lliannig, 
faltig;  auf  mancherlei)  9jrt. 

Variantiflimo,  adj.  fup.  fepr  verdnberlicb. 
Varianza,  f.  f.  ©ctdnbeeiicbfcit ; Eerfcbie» 
benbeit;  Ungleicbbeit , Slbroeicbung. 
Variare,  v.  a,  vctdnbetn,  mannigfaltig  ma# 
eben.  v.  n.  ungleich , verfcbicben , unter» 
fdbleben  fcpn ; niebt  übereinflinimcn,  ab» 
rceicbcn.  variare  da  altri  nel  veftire,  pen- 
fare , &c.  Varia  il  modo  di  penfare , bie 
Senfart  i|  verfebiebrn.  gli  ferittori  variano, 
bie  ©cbriftfteller  fommen  nicht  übeeein. 
Variatamente,  adv.  verfcbicbentlicb,  ie. 
Variato,  part.  verdnbert , manniamltig  ge» 
macht , «.  — verfcbicben , unterfebieben  — 
verdnberlicb , unbeftdnbig.  variata,  erem- 
pre  mutevol  cofa  e femmina. 

Variazione,  f.  f.  üerfebiebenbeit , Unter» 
febieb  — ©erdnbcnmg , *bit>ecb<lnng. 
Varice,  f.  f.  tine  aufgefcbmollcnc  Sibet; 
.«tampfaber. 

Varicoc^ie,  f.  f.  von  .Srampfabem  »mir« 
facfite  ^obongefcbivuiff. 

Varicofo,  adj.  ä:  f.  m.  bcr  Ärampfabem 
bat  — frampfoberig. 

Varieggiare,  v.  a.  f.  variare. 

Variclä,  varietade,  varietate,  f.  f.  fDer» 
fcbicbenbeit , «Dlannigfaltigfeit  — Unter» 
febieb,  Ungleicbbf it  — 93ccdnberung , Slb» 
roccb«lung , SBccbfel. 

Variforme . adj.  »ielfötuiig;  ma«  verfcbiebe» 
ne  Wcitaltcn  bat. 

Vlrlo,  adj.  »cefebieben,  unteefebieben,  men« 
ebcrten—  verdnberlicb,  manbclbar,  tinbc« 
fldnbig,  roanfeimütbig  — bunt,  bunt» 
fdrbig,  febdefig,«. 


Variolario, 
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Variolario,  adj.  pietra  variolarle,  (Ifrcfltt 
©cfebiebe  fon  vcrjebirbenr'n  ©tcinartcn,bcs 
forsbcr!  uon  Serpentin , in  £ offana. 

Variilimo , adj.  fnp.  febr  mannigfaltig,  X. 

•Varo,  adj.  ungleich,  wer i'cbicbcn  j gebogen, 
geroblbt,  bogig. 

Varvaißro?}  f-  m-  barb*fforo' 

Vafdjo,  f.  m.  f.  vafellajo. 

Vafca , f.  f.  eine  .fcufe,  ein  Sübel  — bai  ©c< 
rfen  am  Springbrunnen. 

Vaiceiietto,  r.  m.  Schiffchen ; Keine!  (Schiff. 

Vafcello , f.  m.  ©d)iff. 

Vdfcnlo,  fi  m.  Keine!  ®efd§. 

Vafcoioio,  adj.  gcfdjiig;  voll  Kein«  ®efd§c, 
(in  ber  Anatomie). 

Vafo , f.  vafo. 

Vafellaggio , f.  m.  f.  vafellatne. 

Vpfiallijo,  r.  m.  £6pfcr;  ber  allerlei)  trben 
©efeiti  »erfertiget. 

Vafolliime,  \ f.  m.  öefebirr,  ©cfdGr. 

Vafellamento,  / vafellatne  d’argento, 

©ilbcrgefc&irr,  ©iiberjeug. 

Vafeiiettidra , f.  f.  5dd«bm,  ©cbrdnfcbcn 
5U  aflrelci)  Keinen  ©rfdfirn. 

Vafeilettlno,  f.  m.  febr  Keine!  ©efdfj. 

Vafelletto,  f.  m.  Keine!  öcfdf. 

Vafellidre,  f.  m.  f.  vafellajo. 

/Vafellino,  f.  m.  f.  vafelletto. 

Vafello . t m.  ©cfd§ , ober  Keine!  ©efdß— 
(alt.)  Svbiff,  gabrteua. 

Vafetto , f.  m.  f (eine!  ©cfJfi , ©iiefefe. 

Vafo  , I'.  m.  ©ffiig  , ©efebirr.  vafi  etrurci, 
antife  irbene  ©rfdfie  von  uerfebiebenm  gor« 
men.  vafo  da  fiori , ©iumentopf , QMu» 
menfeberbei.  vafodell’acqua  fanta,  ©fib< 
feiTet.  fig.  ein  jebe!  ©cbdltnifc,  jebe! 

,@Ubjctt,  etwa!  }U  fallen,  ben  andava  il 
valor  di  vafo  in  vafo , won  einem  ouf  ben 
flnbern  — vafo  d'elezlone,  ba!  au!ers 
' mdbite  JKflft.ifUg.  valid’  ira,  d’iniquita, 

tfe  ©efdße  bc!  3orn!,  ie.  ble  ©ottiofen  — 
©efdfj  im  .ftirper  — ble  roeibltcbe  ©ebam. 
lafclaeo  il  debito  vafo.  Snauf,  (£apital 
. on  forlntbifcben  ©dulen.  vafi,  ginalftbcfe. 

Vafoito,  f.  m.  gro§e!  ®cfd§. 

Vaflaüa , f.  f.  ©afailin. 

Vafaiidggio,  f.'  m.  ©afadi'cbaft,  febnbar» 
feit  — ©!tnge  ©afaflen. 

Vafaifo , r.  m.  ©afofl,  lintrrtban— Änrcbt, 
Diener,  Untergeorbnetcr.  ' 

Vaffclletto,  f.  m.  f.  vafcelletto. 

•Vaflello,  f.  m.  f.  vafcello. 

VaiTdjo,  f.  m.  eine  bbUcrnr  STOanne — Beo 
ben  üJiaupcrn  gdITei,  .fialtfd&cben  — 
©ebroinge,  gutterroannr.  vaffojo  da  mon- 
dare  d grano.  £ajfecbrct,  Mcbenjtencr. 
vaffojo  da  porre  fopra  le  chiccbere  da 
calfe.&c. 

Valtamente , adv.  mcltlduftig ; auf  eine  feb» 
«udgebrbnte  ilirt. 


Vpflifnrnameme,  adv.  fup.  fiberflUi  rtieita 
(liufrig,  ie.  , 

Vaftiiürno,  adj.  fup.  fel;r  meitfduftig,  febr 
rreit,  febr  audgebreitrt. 

Vallitd , vaftitade , valliiate,  f.  f.  UBcltlduf* 
tfgfeit,  «usgcbrbntbeit,  groper  ©riirf. 

Vailo . adj.  nxir  auggebreitrt,  rocitlduftfg, 
auefleof^nt.  fig.  il  fuo  vafto  fapere,  feine 
ouigebreitrte  ©elebrfamfrit  — dbermdgig, 
allju  grofj  — ©eptoort  gewilfcr  ©ein« 
mu<feln. 

V»te,  f.  m.  (fatO  Siebter,  9Joet  — ©eif» 
fager , Ifjropbct.  il  facro  vate,  ber  Cropbrt 
Dauib.  vv^ 

Vaticdno,  f.  m.  ber  ©atifan. 

Vaticinare,  v.  a.  (lat.)  rcabrfllgflt,  melf« 
fagen. 

Vaticlnazione,  f.  f.  f.vaticinio. 

Vaticinlo,  f.  m.  ©JeifTagung,  JJrepbcjro< 
ung. 

Vatticondfo , gebt  in  ©ottc!  ©abnien ; bclf 
eueb  ®ott.  * 

L'bbla.  r.  f.  abergldubifcber  OTabn;  dnglrll» 
cbe  ülbnbung  au!  'Aberglauben;  abergldu« 
bifebe  gurebt  — abergldubifcbe  ©orbebeu« 
tung.  ubbi»  de’morti  gurebt  uor  ben 
Jobten  — fcblinimc  fflorbcbcutung. 

Ubbiaccia , f.  f.  bumrrtcr,  abcrgldubifcb« 
SJBabn. 

Ubbidente  e ubbidiente , adj.  geborfam. 

Ubbidentiflimo , e ubbidiemiflimo , adj.  fup, 
geborfamfj. 

Ubbidenza , e ubbidienzia , f f.  ©cborfam. 
avere,  0 tenere  In  ubbidienzia,  unter  feit 

ner  ^rrrfebaft  haben,  (bco  ben  -TTtbncben  1 
fcbrifllicber  ©efebi,  flicb  in  ein  anberc# 
.Moder  ju  begeben. 

•Ubbidiente,  e ubbidientiffimo,  ubbidien* 
za  , f.  ubbidente,  &c. 

Ubbidienzidre,  f.  m.  ©eifHic^cr , ber  ein! 
l'frünbe  im  ©abmen  eine!  Sloder!  wer» 
maltet. 

Ubbidire,  v.  a.  gebortbrn;  eine!  2Bfflen  b!« 
folgen,  nbbedire  il  maeftro,  al  niaeftro. 
vollignoria  farä  ubbidita.  praef.  ifco. 

Ubbiditore , verb.  m.  geborfam ; ber  (ßrbor* 
fam  leidet. 

Ubbiofo,  adj.  «oll  abergldubifcber  ©ebrnf» 
licbfeiten , Abnbungen , gurebt. 

Ubbliare,  f.  obbliare. 

Ubbligata,  f.  obbligato. 

Ubbriacaccio , e ubi  iacaccio,  adj.  e fubft, 
uerfoffen;  rfn  ©crfoffmrr,  ©aufau!,tc. 

Ubbriachello,  e ubriachello,  f.  etmo!  wer» 
(offen ; Keiner  ©aufau! , ©bfftf. 

Ubbriacchezza  , e ubriaciiezza , f.  f,  Jrun» 
fenbelt , ©efoffenbelt,  ©fcKrrep. 

Ubbridco,  e ubriaco,  adj.  e f.  betrunfrtt« 
befoffen,  ober  verfoffen;  ©dufer;  ©auf« 
au!. 

Ubbriacdne.  f.  ein  jroPcr  Irunfenbofb 
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ubbriacona,  eine  ©aufjtofcpe. 


Vecc 


©aufaug. 

©duferin. 

•(Jbbiignre  , v.  a.  f.  obbligare. 

•Ubbrigato,  part,  f.  obbligato. 

Uberllero , adj.  (Ißt.)  gebrdliet;  »fl#  ®til« 
|tc  S?at  — fruchtbar,  reicplicp.  uberifera 
ricoltt  1 

U'bero,  T.  m.  (lat.)  in  pl.  ubera,  f.  ®rrt|le. 
Ubertä , ubortade,  ubertate,  f f.  Utbrrjlufj, 
Weicplicpteit , grueptbarfeit. 

Ubertnlo , c ubertuolo , adj.  reicplicp,  Übet» 
gültig,  fruchtbar. 

Ubi,  adv.  (lat.)  btOltl  Dante,  nie. 

Ubino , f.  m.  3lrt  fjjfcrö. 

Ubriacaccio , ubriachcllo,  ubriachezza, 
ubriaco,  f.  ubbriacaccio,  ubriachello,  ätc. 
Uccella,  f.  f.  ©oarl,  ober  bic  ©le  uom  ©o< 
8(1. 

Ucccl labile , adj.  bt«  ViuSlacpenS  roertp,  Id» 
cbcclicb ; brr  aubgepfiffen  ja  werben  per» 
bient  — ben  man  bo>  berSRafe  herum  fdp» 
rrn,  bctricg(n  tann. 

Ucceliacdo,  f.  m.  rin  fcplecpter,  garftiger 
©ogel;  ein  (flrifepfreffenber)  ©ogel — 
(Waulajfe,  IjSfnfel,  Öummtopf. 
Uccellagiöne , f.  f.  ©ogelfang,  bi(  3(lt  ©b» 
0(1  ju  fangen , ju  fdjteöcn  — (jagb , l'uit 
bfpm  ©ogelfang  — bic  ©6gel,  fo  man  ge« 
•fangen » ober  gefepoffen. 

Uccelidia , f.  f.  ©ogeipeerb. 

Uccclidtne,  f.  m.  grberipflbprrt,  ©cflilgcl. 
Uccellamemo , f.  m.  jjibpnerco , gopperep. 
Uccellante,  part.  ber  ©bgel  fdngt,  ©ogcl» 
(teilet — ber  eine«  anbern  fpottet. 

Uccellare,  v.  n.  pogcIltcQcn  ; ©6g(l  fangen, 
fig.  dffen , fcheren , foppen , fehabernaefen ; 
einen  ©urj  fpicicn  — betrfegen,  eine  trdcp» 
ferne  ©afe  beeilen.  uccellare  ad  alcuna  co- 
fa,  einer  ©aepe  begierig  nacbitceben.  uc- 
cellare  per  grafiezza,  ohne  ©Oth  (lagen. 
Uccellare,  f.  m.  ©ogeipeerb. 

Uccellato,  part.  gejagt,  gefangen  — gefcho« 
ren,  ucrirt,  gefoppt,  hmtergangen. 
Uccellatore,  verb.  m.  ©ogellieBer. 
Uccellatrice,  verb.  f.  ©ogelftcilcrin. 
Ucceiiatura,  f.f.  ©ogelfang;  ©ogclftrlle» 
rep,  tc. 

iSSS*} r- 

'Uccelifera,  f f.  ©ogefpaub,  ©ogelpecfr. 
Uccelllno,  f.  m.  ©igelch^.  pigliare  gli  uc- 
cellinl,  prov.  • ftd>  mit  .(tleinigleitcn  bc« 
fepdftigen,  tdnbeln.  canzona,  e favola 
deir  ucceiiino,  immer  eine  l'eotr , f.  can- 
zone.  v>Jl;ncf>en ,-  '}SipbiU) ruhen  ticiuer 
Sncben. 

Uccellinuzzaccio , f.  m.  garitiger  Keiner  ©0» 
gel. 

Uccellinuzzo , f.  m.  ganj  Keineb  ©bgel» 
epen. 

Uccello,  f.  m.  ©Ogcl.  uccello  di  Ginve, 
poet.  her  'Übler,  ucccldivino,  (per  lim. 
bepm  Dante)  ein  (Engel,  og.ii  uccel  cono- 


fceilgrano,  prov.  jeber  roei§  ttMi  fepin 
Ober  gut  i|i.  trifto  a quell’ uccello  che  na- 
fee  in  crifta  valle,  prov.  jebem  ©Ogel  ge» 
fdllt  fein  ©e|t.  fig.  (Waulajfe , Jünfel  — 
bab  mdnnliche  ©lieb. 

Uccellon* , f,  f.  ein  großer  ©ogel.  fig.  ein 
grjbummlopf,  ein  lErjmaulaffc. 
Uccelluzzo,  f..m.  ©bgekhen , ©bglein. 
Ucchiello , f.  m.  f.  occhiello.  alfibbiar  bot- 
toni,  fenza  ucchielli,  f.  bottone. 

Uccidere , r.  a.  um  bringen,  tbbten;  umb 
teben  bringen,  fig.  abfepneiben , befepnei* 
ben.  uccidere  le  barbe  della  vite,  praet. 
ucclfi , part.  uccifio. 

Uccidimento,  f.  m.  Umbringung,  (Worb, 
£obtf$!ag. 

Ucciditore,  verb.  m.  ©liebet. 

Ucciditrice,  verb.  f.  (Wbrberin. 

Ucciftone,  f.  f.  Zobtfchlag,  (Worb  — ©eme« 
gel,  ©lUtbab.  far  grande  uccifione  di  ne- 
mici,  mettere  ad  uccifione,  Aber  bie  Slitl» 
ge  fpringen  laden. 

Uccifo , part.  »on  uccidere , umgebracht,  re. 
UcciCore , f.  m.  f.  ucciditore. 

Udentp , part.  btrenb ; juh&renb ; ber  bbret. 
Udibile,  adj.  hbrbar;  roab  man  pbren  tann. 
Udienza,  "l  f.  f.  bab  ftfcren , 2lnpiren ; ®e« 
Udienzia,  / pir,  ©erpir.  dare  udienza, 
©ehbr  geben,  dare  udienza , ülubicnj  0(» 
ben.  chiedere , o avere  udienza , um  ’3u« 
bienj  bitten , ober  ülubienj  haben  — «u» 
bienjfaal;  öericptbjtube  — bic  Jupiter. 
Udimemo , f.  m.  bab  ipiren , ©ebbr. 

Udire,  v.  a.  hbren.  chi  ode,  poi  non  difo- 
de,  prov.  fiep  au»  hem , utab  man  hbet, 
bat  ©efte  berausch  men,  etioab  in  fein 
Äcbpfchen  [efen.  non  voler  udir  trattato 
di  clieccheflla,  nieptb  baoon  hbren  mbgen. 
Udita,  f.f.  bab  öepir,  bab  Jpiren.  per 
udita,  »on  £iren|agen. 

Uditivo,  adj.  toai  bic  Jpbrlraft  hat.  potenza 
nditiva,  jpirfrafr. 

Udito,  f.  m.  bab  ©ebbr.- 
Udito,  part.  gepirt. 

Uditore,  verb.  m.  jpirer,  Supbrer. 
Uditorefla,  f f.  febrenn. 

Uditorio,  adj.  jum  ©epbt  nbtpfg. 

Uditorio,  f m.  bag  ilubitorium , bie  Jupb» 
rer. 

Uditrice,  verb.  f.  j^bcerin ; bie  pbrct,  ober 
anpbret. 

Udizione,  f f.  t>aö £brcn , Satiren , itnpb* 
ren. 

Ve,  pron.  (poelo,  li,  gli,  !a,  ne)  eutp. 
fe  ne’  bifogni  non  ve  ne  valete.  adv.  ba, 
bort,  IC.  uii  ve  n’b  prefo—  (fdr  vedi) 
fiepe,  ve,  che  non  in’ ingannavo,  ftepjl 
bu  nun  toopl,  baft  icb  reept  patte? 
ve,  che  pur  ci  ba,  chi  fappia,  niept  rcapf, 
e»  e»  giebt  Veute , bie  loiifen,  tc. 

Vecchia,  f.  f.  eine ’Jlite;  alte  grau,  la  ne- 
ceifita,  la  paura,  o bifognino  fa  trottar 
la  vecchia,  ©otp  lernt  betpen.  dare 


t 
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»eile  vecchi«,  cafcar  fra  le  vecchie,  f. 
cafcare. 

Vecchiaccia,  f.  f.  b6f C«,  Ob«  garlfigC«  alte« 
Bnb  i alter  £>racb(. 

Vecciiiaccio , f.  m.  66fer , ober  garfiig«  aU 
tcr  -Kami. 

Vecchiaja,  f.  f.  ba«  9llt« , h°bf ’Slter. 
Vecchiardo,  da,  adj.  & f.  alt«  ©cbuft; 

alt«  bbfc«  «EDcib.  1 

Vecchiccio,  adj,  dltllcb ; 10a«  anfdngt  }U  alt 
fern. 

Vecchicciudlo,  la,  adj.  & f.  ein  arm«, 
alte*  Mdnncben;  rin  arm«,  alt«  2Brib. 
Vecchierella,  f.  uon  »ecchieretlo , f, 
Veccliierello,  la,  adj.  & f.  ein  gut«  311t«; 
gute  3lUc ; rin*««. 

Vecciueao , adj.  jirmlicb  alt;  naban  bobem 
> 31. t«  — vecchietto,  vecchierta , fuhrt, 

ein  no<b  muntere«  unb  rüflfgr«  alte« 
Kannten  ober  äBeibcbrn. 

Vdcchiezza,  f.  f.  bi!«  b<>&«  211t«  — SlltCC ! 
’Ultertbum. 

VecchiMo.  f.  vecchietto  — ein  gute«  alte« 
Kdnncbrn. 

Vdcchio , r.  m.  ein  ffircfi,  silter.  vecchio 
wimbambito,  finbifcb  geworbener  guter, 
vecchio  marino , ©ecffllb. 

Vecchio, adj. alt,  betagt»- alt,  uon  alten  3e(» 
tcn.  il  vecchio  tertamento.ufanza  vecchia  — 
alt,  niebt  neu,  abgrbrofebm;  nicht  frifcb, 
geüanben ; abgetragen , uerfebabt.  cofe 
vecchie,  veftito  vecchio,  acqua  vecchia 
di  cillerna — Hergängen , uorig.  colpa  vec- 
chia, il  ferpe  lalciando  il  vecciiio  cuojo  — 
prov.  a colpa  vecchia  pena  nuova,  bie. 
©träfe  bleibt  niebt  au« ; ber  Ärug  gebt  fo 
lang  ju  üBalTer  bi«  « bricht—  (in  @eb«j) 
flro§  , gewaltig,  te.  e fece  a tuttl  una  vec- 
chia paura.  e ti  toccü  di  vecchie  baftonate. 
Vecchidne,  f.  m.  ebrwürbig«  ©rri«.  vec- 
chioni , in  Bein  gefottene  unb  getrotfnete 
«Maronen. 

Vecchiotta,  verb.  f.  eine  Sllte,  bie  ftarf, 
wohl  auf  fjh 

Vecchioao , r.  m.  rin  ßarfrr  unb  munter« 

Corel«. 

Vecchiflimo.  adj.  fup.  uralt,  febr  Oft. 
Vecchuccio,  cia,  r.  ein  armer,  febwaeb«, 
frdnf lieber  C«rei«;  rin  alte«,  gebrechliche«, 
fieebc«  ’Bcib. 

Vecchidme,  f.  m.  alt«  Jllunb«. 

Veccia , f.  f.  ’löiefe.  incartocciare  le  vec* 
ce  per  pepe,  Hg.  hinter«  hiebt  führen,  ir. 
Vecciato,  part.  mit  Bieten  uerroengt. 
Vecciofo ,adj.  wifticbr;  uon  ißlcfen.  a tempo 
di  careltia  pan  vecciofo,  prov,  >ur  9totb 
ift  alle«  gut  genug. 

Vece,  f.  m.  ©tatt,  ©teile,  bir  uon  ein« 
anbern  ’l'crfon  ober  ©acbe  uertreten  wirb, 
in  vece,  o 3 vece,  adv.  anffatt,  im  9?ab< 
men,  für.  in  vece  mia,  in  vece  tua,  i'ua, 
noftra,  »ortra,  loro,  gatt  meiner,  bei# 


nrr  ?c.  an  meiner , beinenr.  (fatt.  fare  l« 
veci  altrui,  prendere,  0 teuer  la  veCe  o 

»«treten.1™**  e,n<<®tcUt  treten,  ,W 
Vececanceliidre , f,  m.  ©icefanjler. 
Vececonte;!-.  m.  aftrrgraf.  (Hebt  auch  beo 
an^rn  ffiurben  unb  äenitem;  ge  otbnlS 

• Weef6nTgr,K.  UC*'  Viccrett'  "> 

VÄ;  ^ btt  Mt  fuhrt,  ba« 

toefiebt,  bie  ©ebfraft.  vidi  apertaipem« 

veaere,  v.  a.  feben,  befeben,  beiiebtiarn 

onfebauen,  befebauen;  erfeben,  efnebeS* 
wabrnebmen,  erfennen  - bebrnfen  b/. 

1,1  1”'  laro^Cn'  vedi’do'ina,  tu  hui  fatto 
male,  veder  lume,  (eben;  feben  FiSonrr, 

haben  cJ-"i'ro,J,‘B  W«i,  ein  gute«  We, icbt 
f /it  ^ i vf®er  cluaro  in  ciiecclieiHa 
tiefe  iginfiebt  in  etwa«  haben,  uofffommr* 

sstiitsd» 

SS  sjss 

feben.  vedere  il  bello,  bie  rechte  KelZln 
m a bfeben.  veder  le  Mle7o*e®Ä 

dTttÄSLf"*’  fe>>cn  ««ebrn  vTd1'; 

ÄSÄ&TÄÄ 

re,  e non  vedere  uno.  tinrn  In  hu» 

ferften  öefabr  feben.  pirol"»  "i  Ä' 
mefoh/1  r,gg0J,  f*r  fr»6  in  kr  griffen 

Wflpf.  dal  vedere  al  non  vedere  «Hu 
augenbiicflieb.  dare  a vedere  rthrn  Ul' 

etwa«  uormacben.  far  vedere,  feben lat. 
fen;  «u  erfennen  geben,  te.  lir  vedere  ü 
mo*,Po?rrbrclj  fine"  WiwnOttVSSfc 

machen,  farla  vedere  altrui,  o farla  vedere 

riiTdf L'teiT,  K 

J3*-  • fehm  wo  r«  hinauf 

nnrhen^  n anfeben ; einer  ©aebr  mügig 
»ueben.  fti  a vedere , flicb  i«bt,  ob  it 
volerh  veder  eon  alciino,  ein«,  httchen 

no°n  vneder  mft  ^ Ä 

non  veder  piü  avanti,  non  veder  „e  piü 

non  V^der  oltre  nni» 

* biinb  fton";  ein  flhret  * uor  hrr 
©um  haben;  grimmig  u«iiebt  fron  en« 

ntn  °fü  vifoa’  *'0,,fpmm(n'  f'^nfrn, «beia 
neu.  fu  Vifo  a me  cautare  efla  furtanaa 

eifer  veduto  d'alcmi  Maoirtrain  u Jül 

ßbrigfeit  fommrn,  ob«8iMitfliieV?in!?n 
elfer’  be'.  vÄ'  Mfnrbmrn. 

effBbbb  ,vedut0' ungftrnn  ÄS  Ä; 
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nicht  beliebt  fron,  vello  vello,  ba  ift  er; 
ba  fonimt  ft;  unb  (fpöttifcb)  cp,  frbt 
tinmabl  beU  bd.  vedere  in  Fonte.fFonte.  la 
vedere  bbe  unciecooCimabue,  che  aveva 
gli  occhi  di  panno  , b!t  ©debf  t|t  fonnen» 
flat,  fin  iblinbcr  roöcbe  fic  ertennen.  non 
vederl’ora,  ungebulbig  erwarten ; jicbfcb« 
ncn,;!eitunD©eile  lang  werten.  vcderii  ric- 
co,  reich  fetjn.  prov.  non  vede  la  fua  gobba  il 
gobbo,  raa  quelladel  com  pagno,  bei  9ldct I» 
tien  ©idngel  (lebet  man  leichter  ali  bit  etfle* 
ncn.  praet,  vidi.veddi,  part.  vifto,  veduto. 

• Vedere,  f.  m.  bai®efi&t,  bai  üluifebrn. 
fare  un  vedere  bello,  o brutto,  fcj)bn 
obergarftig  feben,  auifeben.  , * 

Vedetta,  f.  f.  SBacbc,  ffldcbter , £burnf« 
njüdpe,  K.  ftare  alle  vedette , paffen , auf* 
paffen , lauern. 

•Vedirntuto . ff  m.  bai  ©ffübt. 

Veditore,  verb.  m.  3ufcbauer,  ©eobacbtcr. 

veditori , ©iitcfbcfcbauct , 36Uncr. 
Vddova,  f.f.  ©itroe,  ©Itib.  fig.  uerroaiff, 
verladen,  cinfam. 

•Vcdovaggio,  f.  m.  ©itroenflanb. 

•Vedovile , f.  vedovile. 

Vedovanza , f.  vedoviti. 

Vedovare,  v.  a.  berauben  ? entblößen ; bar« 
umbeingen;  junv'löitmer,  ob«;  }U»©it< 
tue  machen ; verroltrocn. 

Vedovdtico , f.  vedovaggio. 

Vedovato , part.  beraubt.  IC. 

Vedovelia,  f.f.  eine  junge  ©itroe;  eine 
arme  ©Itroe.  , . 

Vedovetta,  C f.  »eine  artige  ©itroe;  iun« 
ge  2Birit>e. 

Vedovezza,  f.  vedovita. 

Vedovile,  adj.  ,jur  ©Itrornfcbaft  gehörig, 
abito  vedovile.  ©itrocnflcib.  fublt.  beib» 

gebing  einer  ©itroe. 

Vedoviti,  vedovitade,  vedovitate, / ff  f. 

©itroenfebaft , ©itroenjlanb. 

Vddovo,  f.  m.  ©tttuer. 

Vddovo , adj.  allein,  ohne  WefcBfcbaft— be»* 
raubt,  entblößt.  abito  vedovo.lcc.  ©it» 
roenfleib.  „ 

VeduitA,  veduitade,  veduitate,  f.f.  ©It* 
roenfcbdft. 

Veduta , r.  f.  bai  ©efiebt,  bas  ©eben,  ftper 
per  veduta , ali  -Uugenieugc  etroai  roiffen. 
in  veduta  del  vefcovo,  unter  bell  JlUgcn 
bei  ®i!‘d)ofi.  a veduta,  bem  'Unfcben 
nach  — bai  ©efiebt,  gebfraft.  piaufe 

tanto,  che  perde  la  veduta.  ’lluificbt,  H>ro» 

fpeet  — ©ebpunct ; bie  ©eite , auf  tpelcber 
ficb  ber  .Sörper  bem  Sluge  barffdlt  — fig. 
»bliebt,  -’lugenmert.  avere  in  veduta,  fei* 
ne  »bficbt  rcorauf  gerichtet  haben  — ber 
gefebene  ©egenftnnb.  far  vedma,  duffer« 
lieb  leigen,  Üiienc  machen,  jicb  lidlcn.  far 
la  veduta , blc  ©üter  bdcbaucn , auf  ber 
©Jautb.  conofcer  di  veduta  , o per  vedu- 
ta . ucn  5Jerfon , uon  ©efiebt  leimen,  te- 
uionio  di  veduta,  ilugenäcugf. 


Vedutamente,  adv.  f.  vifibilmente. 

Veduto . part.  gefeben.  far  veduto,  (ich  lief# 
len;  fiep  anffellen. 

Veemente,  adj.  heftig«  gewaltig,  (}arf, 
bipig.  orator  veemente,  ffaefer,  nach* 
br,. cf  lieber  «Rebner. 

VePmeutemente,  adv.  heftig,  gewaltig,  bHfg« 
darf,  ie. 

Veemeiitiffimo,  adj.  fiip.  übe raui  heftig,  IC. 
Veemenza,  \ f.  f.  jpeftigfeit;  ©acfcbrütf» 
Veemenzia,/  lichfeit;  ©CWült,  £upc. 
Vegetabile,  adj.  itmi  roacbfcn  fann * vegeta» 
bilifeb. 

Vcgetdie,  adj.  f.  vegetabile,  fal  vcgetale, 
walj  aui  ©emdebfen.  terra  vegetale , bdi 
aberc  fruchtbare  liebreich  in  Seibern,  te. 
f.  m.  i vegetali,  bie  ©erodebfe , ©egeta« 
bilien. 

Vegeunte,  part.  ioai  rodebff;  ©aebitbum 
hat. 

Vegetare,  v.  n.  roacbfen,  treiben , ali  hflan« 
je  leben,  fig.  egli  non  fa  piü  altro  che  ve- 
getare , et  führt  baf  heben  einer  !)3j!an}r. 
Vegetatlvo , adj.  wai  bie  Alraft  bei  ©aebi« 
thuilli  bat.  potenza  vegetativa,  biejuaft 
. bei  ©aebitbumi. 

Vegetato , part.  fleroücbfcn. 

Vegetazione,  f.f.  bai  ©aebitbum ; bie 
Alraft  iu  roacbfen. 

Vegetdvoie,  adj.  roai  ©aebitbum  bat. 
Vdgcto,  adj.  rüftig,  munter,  ftarf,  fdfcb- 
Veggente,  part.  »onveggo,  (vedo)  fcfjcnb  ; 
ber  jlebct.  a occhi  veggenti , e a fuo  veg- 
gente, adv.  vor  feinen  «lugen,  in  feiner 
©egenroart. 

Vdgghia , f.  f.  bai  ©acben.  in  fonno  e in 
vegghia,  bepm  ©ebufen  unb  ©acben  — 
»benbbefueb,  «Ibenbgrfeflfcbaft;  »benbbr« 
(cbdftigung.  vegghie,  plur.  ©aebtarbrit, 
SJacbtlillbirrn.  prov.  cofe  da  dire  a veg- 
ghia , alter  ©cibcr  ©Idbrcbrn  — ©acht, 
©djilbroacbe. 

Vegghiamemo,  f.  m.  baÄ  ©acben. 
Vegglnante.  part.  roacbenb,  roaebfam. 
Vegghiantiflimo,  adj.  fup.  überaui  roacb« 
fanr. 

»Vegghianza,  f.f.  f.  vegghiamemo. 
Vegghiare,  f.  m.  f.  vegghia. 

Vegghiare,  v.  n.  »acben  — aufbletben,  bii 
ln  bie  fpdte  ©acht  bineinarbeiten«  ober  ficb 
bie  Seit  vertreiben. 

Vegghiato,  part.  geroaebt. 

Vegghiatore,  verb.  m.  ©dcbter;  ber  roachf. 
vegghiator  di  morti , bee  bep  ben  lobten 
macht. 

•Veggliierta.  f.  f.  f.  vegghia. 

Vegghi^voie,  adj.  mach,  roacbenb  — roacb« 
fam,  forgfdltig,  te. 

Vegghievolinente,  adv.  roacbfamcr  ©clff; 
mit  ©achfamicit. 

Veggia,  f.f.  SdJ,  Jonne  — 2onne;  bai 
Sdia§  einer  lonne—  ein  Subet*  eine  Sub* 
re.  una  veggia  di  letame. 
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Vdggiolo,  f.  tu.  3?o§rutcfen , gruen,  SJiatt» 
ctbfen. 

Vdgü» , f.  f.  ba«  UBadjen  ( nicht  fcbiafcn  ) 
— bie  flbenbjcit , bi«  in  Die  fpdtc  Slacbt. 
farc  la  veglia,  darii  a veglia,  bi«  in  Die 
fpdtc  Stacht  üiifblciben—  >Jlb;nb»  Slacbtge« 
fetlfcbaft  ju  tanjcn,  fpiclcn  — ilrt  ©c» 
bicbt. 

Vegliante , part.  machend ; ber  macht,  f.  ve- 
gliare. 

Vegliardo,  f.  m.  ein  ffirri«,  Elfter. 
Vcgliare.  ».  n.  machen,  fig.  im  ©ebroangr, 
in  tuifnabmc  fenn.  anche  allora  vegliava 
quell' altraopinione.  il  vegliante  codume, 
ber  jeßige  ©cbraucb.  ie  leggi  veglianti.bie 
berrfebenbm  öefeße  — v.  a.  bemachen, 
auf  Ctroa«  acht  geben,  gli  angeli  deftinati 
a vegliaro  le  azioni  degli  uominl. 
Vegliato,  part.  gemacht,  bemacht. 
Vegliatore,  verb.  m.  Bdcbter;  befcmacflt. 
Vegliatrice,  verb.  f.  iüdcbtecin. 

Veglidvole , f.  veggliievole. 

Vdglio,  adj.  (poct.)  alt.  fubft.  ein  ©rei« — 
Bie«.  veglio  d'oro , ba«  goibene  Bie«. 

1 Vegliuccia,  f.  f.  fueje«  Bachen,  ober  fietne 
aibenbgcfellfchaft. 

Vegnente  e veneuie,  part.  fontmenb,  fünf» 
tig.- vegnente,  ma«  im  Bacpfen  i(},  mal 
gut  rodchll. 

VetcoloA  f.  m.  Bagcn,  Sarrn,  Jubre  — 
Veiculo,  / SERittcl  ctroa«  fortjubringen,  Jfbe« 
berungdmittet  — ctroa«  giAlifgc« , aber  ei» 
ne  fatroerge,  momit  tiocfcne  Slrjcneocn 
eingenpmmen  roerben. 

Vela , f.  f.  @CgC(.  dare , o commettere  le 
vele  al  vento  , o a’  venti.  unter  ©egri  ge» 

, fron , abfegetn.  fig.  anbeben , anfangen, 
far  vela . Die  ©cgcl  aufjicben , fortfegein. 
calar  la  vela,  ble  ©cgcl  ((reichen, 
berabiaffen.  andare  a vela,  fegein. 
a vele  gonfie,  a vele  piene,  adv. 
mit  uoüen  ©egein.  avela,  e remo,  mit 
©egem  unb  SXtlbeen.  fig.  andare  a vela, 

* reim» . ei  febr  bißig  angreifen , febr  cm» 
fig  treiben,  ic.  fig.  ©egel,  Öcbiff-  fi  vid- 
dero  cento  vele  fal  mare. 

Velabile,  adj.  uerbAßbar,  »erbeefbar;  »a« 
fich  vcrmdnteln  ldjjt. 

Veläme,  f.  m.  £üBe,  öecfr,  ©rrbAßung. 
fig.  j?Aße,  ©chleper,  ©rcfmantel— £dut> 
eben,  febr  bfinne  ©chaie,  SXinbe— eine 
fOtengc  ©chieper. 

Velamento , f.  m.  f.  velame. 

Velare,  v.  a.  fcbieocrn,  uerfebiepern ; »er« 
büöen.  fig.  bebeefrn,  uerbergen  — velarfi, 
au«  bem  ©efiebt  fommen , »rrfebroinben. 
velarfi,  eine  Stonnc  roerben.  velar  i'oe- 
chio,  einfebiummern.  velarfi  gli  occlii, 
einem  ba«  ©efiebt  »ergeben,  bie  Stu» 
gen  brechen,  velare,  fig.  auf  ber  Oberlid» 
<be  ein  ifdutcben  feiegen,  anfangen  ju  ge« 
frieren,  velare , ba«  golprit  übcrgreicbcn. 


Velita,  f.  f.  Stonne,  bie  ffrofefi  getban  — 
ba«  ©egein  — ein  ©cblag  mit  bem  @r» 
«ei. 

Veiato,  part.  gefcbleorrt , uerfebiepert , »er» 
hüllt,  tc.  befegelt.  fubft.  velata,  Sion  ne, 
bie  Hr»fc§.  getban. 

Velatore,  verb.  in.\  ber,  bie,  fo  »er» 
Veiatrice,  verb.  f.  / fcbleoert,  »erbABt,  ie. 
Velatura , f.f.  ba«  Ucberftrcicbcn  mit  bünnee 
Bafferfarbe. 

Velazione,  f.  f.  SDerfcbieoerung , fPerbüI* 
lung  — gfnfleibung ; glbicgimg  ber  ©c» 
(übbe  einer  Slonne. 

Veleggiamento , f.  m.  ba«  ©Cgeln  ) ©Cbif» 
fabrt. 

V'eleggiante , part.  fegeinb;  fortfegelnb; 
fchiffenb. 

Veleggiare , v.  a.  mit  ©egein  forttreibrn. 
v.  n.  fegein.  fig.  mit  au«gebreiteten  g(A< 
gcln  fleh  »cm  Binbc  forttreiben  (affen  Coott 
93bgein). 

Veleggiato , part.  gefegclt , fortgcfegcit. 
Veleggiatore,  verb.  m.  ©CgierS  ma«  fCgeit, 
fortiegeit. 

Velenato,  adj.  f.  awelenato. 

Velenffero , adj.  fiat.)  giftig. 

Veldno,  f.  m.  ©ift.  dare  veleno,  o II  vele- 
no,  mit  ©ift  »ergeben;  ueegiften.  fig. 
©ift,  roa«  ju  gefdbriieben  ^ertb'imem 
uerfnbreo  fann— ©ift,  ?orn , >8o«bcit— 
©ift  ber  hiebe  — ©eftanf.  il  veleno  da 
nellacoda,  prov.  am  (rnbe  rocifet  ficb« 
au«;  ba«  ©cblimmffe  fömmt  immer  ju» 
legt. 

Vclenofamente,  adv.  fig.  giftig,  erbogt, 
aufgebracht. 

Velenofetto , adj.  etroa«  aufgebracht , giftig. 
Veienofiflimo,  adj.  Tup.  febr  giftig,  IC. 
VelenofitA,  velenofitade,  velenofitate , f.  f. 

©ift  — Söoäbeit , Züdt , Jom , ©ift,  ie. 
Velenofo,  adj.  giftig,  lingua  velenofa,  pa- 
role  veienofe , i'dilctjungc ; anjAglicbe 
'Borte. 

Veletta,  f.  f.  Bache,  ©ebilbmaebe,  Ibutm» 
mache  — ©cblffroacte  — Bache,  Bach« 
tblirm.  dare  alla  veletta,  alle  velette, 
Bache  (leben  — fig.  aufpaffen,  acht  geben, 
maebfam  fepn. 

Veiettajo,  r.  m.  gabeifant  »on  ©ch'.eper, 
Slot,  !C.‘ 

Velettare , v.  n.  fcbilbcrn , ©ebilbmaebe  (le» 
ben;  aufpaffen. 

Veietto , f.  m.  f (einer  ©cbleoer. 

Vdiia,  r.  f.  ‘JRfroc , Baffcr»ogel. 

Velificare,  f.  veleggiare. 

Vdiiti,  f.  m.  pi.  leicht  gcflcftete  ©olbaten  fn 
ben  rbmifeben  l'cgionen. 

Veile,  f.  m.  (lat.)  ba«  BoBen,  ber  BiBe. 
VelleitA , f.  f.  febmaebe«  und' unwoBfomme« 
ne«  BoBen ; ba«  gerne  Bonen. 

Vollere,  v.  a.  f. fvellere. 

Vellicamemo,  f.  m.  ba«  Meißen , ©tacbefn 
©tübeln. 
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Vellirare,  v.  ».  reiijen,  flacbcln,  grübeln, 
beigen , tc. 

Veilo,  r.  m.  bie  ©?0r  auf  brm  Schaffelle — 
ba*  Idngffr,  Aetriicbe  Staat  bot  Jbicre. 
veilo  d'oro,  ba*  goibcne©tie<  — einjjaar. 
un  veilo  di  lana , di  lino,  di  paglia,  &c. 
«üflecfe , £anbvv|I  ©olle,  ic.  ©ufty,  ©ü» 
fcfcfl  ftaatt,  it. 

Veilo  veilo,  f.  vedere. 

Vellofo,  adj.  haarig,  rauch,  JOttlicb. 

Veilmato,  adj.  fainmctartig;  auf  Sammet» 
art  gervirft.  nero  vellutato,  voltfomment 
©cbivdr^e,  fo  fcbiuarj  tote  Sammet — ba* 
Kaucbc,  bie  Jafcrn  im  fOlagen. 

Vellitto,  f.  m.  Sammet,  velluto  urcio,  un» 
gerifTenee  Sammet,  velluto  a opera,  ge» 
blübmtrr  Sammet. 

Velluto,  adj.  jottiicb,  rau®,  barig. 

Velo,  f.  m.  Schleper,  glor , .Step — 
Schleper  bec  Stouncn.  fig.  bce  Blonncn* 
flanb  — Schleper , i5>iille,  »c.  velo  mortale, 
poet.  ba<  irbifclir  (Memanb  — ©orivanb, 
Schcfn,  iDrtfniantrl— jjfnberniS,  Oecfe, 
©orbailg.  I’amore  che  mi  portate , vi  fa 
velo  al  giudizio,  vor  ber  riebe , bie  ibe 
gegen  mich  habt,  fbnnt  ibe  fein  rechte* 
ffttbeil  wpn  mir  fdUcn  — Rinbe,  #aut, 
•Sruffe. 

Veldce , adj.  fcbnetl,  burtig,  teiebt,  reigenb. 

Velotecamminame,  adj.  fcbncUgcbenb. 

Veloceniente , adv.  fcbncü,  tfUrtlfl , ge» 

' febminb , bebenb. 

VTeIoci(Timameme,  adv.  fup.  überau* 
fcbneli , tc. 

Velociflimo,  adj.  fup.  ft’br  fcbneli,  tc. 

Velocita  • vclocitade,  velocitate,  f.  f. 

ScbneHigfeit,  ©cfcbivinbigfcit,  ©ebenbig* 
feit. 

Veldne,  f.  m.  ein  grofe*  Segel. 

Veltn»,  f.  f.  ©inbbünbin,  ©inbfpiel. 

Veltro,  f.  m.  ©inbbunb,  ©inbfpiel. 

Veluzzo,  r.m.  fielner,  febc  bünner  Schleper 
- bünnc*  £dutcben. 

Vemenza,  f.  veemenza. 

Vena,  f.  f.  $lbcr.  in  plur.  aueb  veni , in  bet 
SKebenfart,  (Vgare  le  veni  ad  alcunu,  ben 
a?ai»  abfcbtteiben,  ermorben  — 5lu(faber, 
©afferaber.  vena  di  metalll,  o dl  | ietre, 
Ärigang,  gib*  — über  in  Steinen,  ober 
abolj  — gruebtbarfeit  te*  ©erffaiibc*.  la 
fua  larga  vena  d’ingegno.  ©!ut.  CriAo  ci 
liberü  colla  fua  vena.  öefebief , natürliche 
Sinlage.  «ver  vena  di  poefia,  Anlage  jur 
Cicbtfuml  haben.  avere  una  vena  di  dolce, 
etioa*  füfflicbt  febmeefen , vom  ©ein.  avere 
una  vena  di  pazzo,  o di  dolce , einen 
Sparren  ju  viel  haben ; mit  Jjafenfcbrot 
gefdioficn  feon.  far  una  cofa  di  vena.  ctiva* 
freruiüig,  au*  eigenem  ’llntrieb  tbun — 
f?abcr. 

Venagione,  f.  f.  bltÄOgb,  Ijtlgcrrp.  fetze 
di  venagione,  ©ilbpret. 


Vendle,  adj.  feil  — BeltecbbOT,  ber  ficb  bw 
ftccbcn  Idft  — brr  aQe*  für*  (Selb  tbut. 

Venalitü,  f.  f.  geilbeit , tUerfdUflicbfeit  — 
©efteebbarfdt , ©eftccbltcbfeit. 

•Venardi,  f.  venerdi. 

Venato,  adj,  dbcrigr  gcdbcrt,  von  Stein 
uub  yolj. 

Venatrice,  verb.  f.  3<JgCrin. 

Venddmmia , f.  f.  ©Cinlefe.  far  le  ven- 
demmie,  ©ein  lefen  — bie  ©rfnltfe, 
ober  bic  3cit,  ©ein  ju  (efen.  nelle  ven- 
demmie,  in  ber  ■ffieiniefe.  far  la  ven- 
detnmia,  le  vendemmie,  bie  ©eintefe  bal» 
tcn.,  fig.  feinen  ©ebnitt  machen  — fig. 
Seit,  ©clrgcnbcit,  ctiua*  ja  geroinntn. 
la  fiera  di  Lipiia  e la  veudemmia  de’ 
libraj.  . 

Vemietnniiabile,  adj.  £uva)  rcifjum  lefen  J 
roac  ,'clcfcn  ivccben  fann  — fig.  »vrou* 
ein  öcioinn  jujiebcn ; nta*  eine  gute  äternte 
abgeben  fann. 

Vendemmiante,  p»rt.  ©einlefer , ©ein» 
leferin. 

Vendemmiare,  v.  a.  nteinlefcn.  fig.  feine 
Slcrntc  buben,  feinen  Schnitt  macben, 
fein  febneiben  — cindrntcn  — 

greube  von  etwa*  erleben,  buben,  vendem- 
iniare  gaudio  — vendemmiare  lainoglie, 
feiner  grau  ebelig  brpioobncn. 

Vendemmiato , part.  griffen  , gffammclt. 

Vendemmiatore,  verb.  m.  ©cinlefer. 

Vdndere , v.  a.  verfaufcn.  vendere  -fotto 
1'  afta , 0 vendere  alla  trumba,  fubbdftu 
ren , »ergUCtioniren.  vendere  a pefo , a 
mifura,  JJfunbipci*  verfaufcn , au*toicgen, 
au*mciTen,  IC.  vendere  a minuto,  cinjeln 
perfoufm.  vendere  a ritaglio  , JAcbct,  K. 
gu*fcbnciben;  im  ilu*fcbnitt  Iwnbeln.  ven- 
dere in  digroifo , im  (Manien  verfaufcn, 
vender  pe’contanti,  tagt  verlaufen,  ven- 
dere pe’  tempi , auf  3eit  verlaufen ; ver» 
borgen,  vendere  caro;  vendere  a buou 
mercato,  tbeuer,  luobtfcit  verfgUfen.  ven- 
dere alcuna  cofa,  come  s’ e comprata, 
frtr*  ©dbegeib  verfaufcn ; eine  iftaebriebt 
fiir  ben  frei*  geben , ntie  man  fit  befom* 
men.  it.  vendere  altrui  checcheflia , eitlem 
etma*  aufbdngen , aufbeften,  roci*  machen, 
aver  da  vendere  di  checcheflia  , rtlVO*  ab» 
eben  fbnnen ; jum  UeberguS  roovon  ba« 
en.  aver  ragion  da  vendere,  noch  viel 
übrig  buben ; überleb  Recht  bubtn.  vender 
parole,  o parolette,  f.Darola.  it.  vender 
gatta  in  facco , ungefebfn  verfaufcn.  ven-  ’ 
der  la  pelle  dell’  orfo , prima  di  prenderlo, 
in  prov.  ben  ©ogel  verfaufcn , ehe  man  - 
ihn  gefangen.  Ogni  bottega  nön  ne  vende, 

. bottega.  vendere  bolfoletto , f.  boflfo- 
etto.  vender  vefciche,  f.  vefcica.  ven- 
dere i merli , tbun  al*  ibcnn  man  einem 
ivunbcr  ma*  febenfte;  eine  £(rinigfcit  hoch 
anreebnen.  vender  tela  per  fuAaguo,  bin» 
tergfben,  betriegen—  verratben. 
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Vendeiecdo,  adj.  feit-  pan  vendereccio. 
©ecfirbeob , SOIaeftbrob  — ber  nicbtd  um* 
fonft  (but ; btt  alle«  um  ©ewinfted  willen 
ttjut. 

Vendetta,  f.  f.  TRacf)C.  prov.  fiedi , e gam- 
bctta , e vedrsri  tua  vendetta  , man  tnu§ 
ble  iXacte  ©ott  anheim  (IcBcn.  fare,  pren- 
dere  veidetta  di  alcuno,  fl<b  an  jrmanb 
rdcbcn.  p-ov.  1*  vendetta  di  cento  anni 
tenne  lattauoli , ftacbfucbt  wirb  burcb  bad 
tflter  nicbtentlrdftet. 

Vendcttaccia,  f,  f,  graufame,  crfcbrecfiicbc 
Stäche. 

Vendettucda,  r.  f.  Meint  Stäche. 

VenddvoleA  alj.  feil ; ju  verfaufrn , ob« 

Vendlbile,  / lerfduflicb,  UcrfflUfbat. 

Vendibiliflimo,  aij.fup.  lebe  VCCtduflicb  i Wad 
febr  guten  Bbgcng  färbet. 

Vendicabilmente,  adv.  aud  Stoche;  üuä 
SCacbfncbt;.  racbiieriger  ©Seife. 

Vendicamento,  f.  n.  f.  vendetta. 

Vendicante,  pari,  »er  fld)  rdebet. 

*Vendicanza,  f.  f.  Sache,  Dvtlcbunfl . 

Vendicare,  v.  a.  rdben , atjnbcn , fftafen. 
vendicare  le  ofiefe,  n.  p.  fiefj  tdeben. 
vendicarfi  delle  offe'e. 

Vendicativo,  adj.  raogierig,  eaebbrgferig, 
tacbfücbtig. 

Vendicato,  part.  gcrdctct,  sccodjen,  ßcapn* 
bet. 

Vcndicatnre,  verb.  m.  Sddpcr. 

Vendicatrice , verb.  f.  Weberin. 

Vendichdvolc  , adj.  rdcbciifcb  5 WOd  rdcbet. 

•Vdndico,  adj.  f.  vendicab. 

Vendimento.  f.  m.  ©etfaif,  ©rrfaufung. 

Vdndita , f.  f.  ©etfauf,  ©«trieb  — £auf* 
contra«,  domandare  in  'endita , taufen 
näoQcn,-ju  taufen  verlarnen.  rompere  la 
vendita,  ben  Jiaufcontract  aufbeben.  dare 
in  vendita,  gu  wetfaufen  geben,  aver 
buona  vendita,  guten ©erfeuf  hobm ; fl# 
gut  offtaufen. 

Venditore,  verb.  m.  ©ertdllfr. 

Venditrice,  verb.  f.  ©erfdufern. 

Vendnto , part.  veefauft,  verretben. 

Veneficio,  f.  m.  ( lat. ) He;CC1)  — ©fft* 

mifebeteo/  ©ergiftung. 

Venefico,  f.  m.  Hevenmeifter  — Siftmifcb«. 

Venenare , v.  a.  (lat. ) vergift«. 

Vcrvenato , part.  vergiftet. 

Venenifero,  adj.  (tat.)  fltfti®. 

Vendno,  f.  m.  ®ift. 

Venenofo,  adj.  giftig,  fig.  anffrfenb,  ver* 
fübrifcb , giftig. 

Venente , part.  f.  vegnente  — JUfllnftig, 
ndcbftfolgenb.  la  mattina  il  giorro  venente, 
ben  anbern , ober  foigenben  ©lergen. 

Venerabde,  adj.  rbrroürbig,  verebrungd» 
würbig  — Jitel  berer , bic  im  Stuf  ber 
jpeiligfeit  geftorben , unb  noch  nicht  felig 
gefproeben  finb.  il  venerabile  Heda,  il  ve- 
iierabile  Palafox,  ber  ebrrcdrbigc , IC. 


Venerabilitä , f.  f.  SbtWÜrblgfdt , ©Cteb» 
rungdroürbiglrit. 

Venerand» , adj.  f.  venerabile. 

•Veneranza , f.  f.  f.  venerazione. 

Venerare,  v.  a.  verehren;  in  großen  ©bren 
halten;  vcnrtimH  meiftendvon  geiftlidjen 
unb  g&ttlichen  Sachen,  venerare  iddio , i 
fanti,  le  Caere  reliquie. 

Venera»,  part,  verehret  / te. 

Veneratore , verb.  m.\  ©rechtet,  ©ereb» 
Vefieratrice,  verb.  £/  Cerin. 

Venerazione , ' f.  f.  ©erchrung , (Shefutcht 
gegen  gbttlicbe  2>inge  — (Ehrfurcht*  ehret* 
btetbige  Hochachtung. 

Venerdl , f.  m.  greptag.  venerdi  fanto , bec 
(tharfreptag. 

Vdnere , f.  f.  bte  ©enud,  ein  Vianet  — 
Tupfer  / in  ber  Ühemie  — bie  ©enud, 
ficbedgbttin.  ell’e  una  venere,  fit  ilfeine 
©enud , eine  ©djbnbeit. 

Venereamente , adv.  geil/  rooDuffig,  un< 
Süchtig.  . . ’ .... 

Vendreo , adj.  geil,  unjucbttg,  rooHafttg, te. 
morbo,  lue,  male  venereo,  vencrifcbcd 
Uebel,  ©alanteriefranfbeit,  Üu(Keud)e. 
atw  venereo,  ©efrteblgung  bet  2C>olIuft. 
delettazione  venerea,  ©ergnügen  an  wol* 
(dltigen  ermpfinbungen. 

Venerdvole,  adj.  verebrungdroürbfg. 
Venerevolmente,  adv.  ehrfurchtdvod , ehr* 

erbietbig. 

Veuetta , f.  f.  Sebercben ; tleine  ©bec. 
•Vengianza , f.  f.  f.  vendetta. 

•Vengiare,  f.  vendicare.  _ 

•Vengiadore,  verb.  m.  Stdcbec  , rdchttifeh. 
•Vengiato , part.  gerochen , gerdebet. 
Vengiatrice,  verb.  f.  Sidcbcrin. 

Vdnia , f.  f.  (lat)  ©ergebung,  frlaffung. 
con  buona  venia , mit  t?rlaubni|j ; ober 
ich  bitte  um  ©ergebung.  (roenn  manetroad 
fagt , ober  tbut , ivaä  bic  ibrbarfeit  belei* 
biget.  domandar  venia , um  ©e.'gcbung 

bitten.  

Veniile,  adj.  ( peccato)  Id§Iiche  ©unbe, 
beten  griafTung  auch  ohne  bic  ©eicht  burch 
gute  ©3erfe  erlangt  werben  fann. 

Venialmente,  adv.  peccar  veniaimente, 

eine  (d§iiche  ©imbe  begeben. 

Venimento,  f.  in.  Hertunft,  ülnfunft  — ©C* 
gebenbeit,  ©orfall,  'pufaü. 

Venire,  v.n.  venirfi  , venirfene.  romitlfA/ 
geben , ficb  begeben ; ficb  verfügen  — fich 
gebbren ; nbtbia  feon.  lignificando  la  peni-  - 
tenzia,  che  de’  fuoi  peccati  ft  viene. 
vienimifi  quefto  premio,  edgcbb«.  Cd  ge* 

hübet  mir  biefe  ©elobnung  — auf  etmad 
fommen;  anfangen,  verrö  a narrarvi. 
tommen,  gefebeben.  per  Ventura  venne, 
che  &IC.  — Werben,  mi  vien  piarevole. 
mi  vien  detto;  venne  fi  hello  della  per- 
fona.  antommen,  anlangen  — befommen, 
WOJU  fommen.  venire  a qualche  cofa. 
rieten;  ein  ©crucb  rooraud  fommen.  dl 
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lui  viene  un  poco  del  caprino , er  llinf t 
rill  wenig  noch  ©oef—  fommen,  ^rrfom« 
men,  enttirben  — geratben,  uerfaflen. 
venne  iu  tanto  dolpre,  che,  &c.  rr  rour# 

De  fo  lebbatt  gerührt , ic.  — abfaBcn , ob» 
flcfyen.  voilimi  (occare  gliorecclii,  eil  egli 
fe  ue  venncro.  fortfommen , waebfen. 
qnefia  pianta  vien  lieta  e verde  — geben 
( »Olli  (betreibe)  da  un  grano  ne  vengono 
fei , rin  Aiorn  giebt  fedjS  Sbrncr  — ,rin 
Hegel  iUitcbcn.  mi  vengono  le  gölte , mi 
viene  il  dolor  di  tefta.  andare , e venire, 
ob  > unb  jufifijen , bin  * uub  mir  brr  geben, 
venire  a lare  una  cofa,  ctll'08  tbutl- 
quando  venni  a prender  moglic,  bo  icb 
ein  -iUcib  nahm-  venire  a dire,  bebrüten, 
beißen,  (mitger.  verb.)  venir  facendo, 
raggnardando , &c.  tbun,  anfebm,  ir. 
veiiir  fatto,  venir  dotm , venir  guardato, 
efimili,  gcfcbcbcn,  erfolgen,  ficb  er  eignen, 
geiogt  nieeben,  ie.  — fommen;  f oiten. 
quefta  cofa  vien  tanto , ti  (bltllllt  fo  hoch- 
»enir  fatto.  gelingen;  ßiAcfcn.  ma  io 
fpero,  che  mi  verra  fatto d'acce  tarinene 
ln  qualcbe  parte.  venire  a battaglia, 
tum  treffen fommen.  venire a bene,  fort* 
fommen , befleiben.  venire  a bifogno , f. 
bifognare.  venire  a campo , eampieren. 
venire  in  campo.  fig.  JUH1  ©OcfdH’in, 
auf«  Japet  fommen.  venire  acapo,  f. 
venire  a cena,  adeiinarc,  efimili,  }U 
lifibe  fommen.  .venire  a concordia,  ficb 
»ergleicbcn , find  werben.  venire  a conti, 
f.  comeggiare.  — venire  addofi'o,  Aber  beit 
£alS  (omuicn.  in  tanto  a me  venne  ad- 
doifo  la  tempefta,  Sic.  — venire  a dietro, 
omfebren,  bawon  loufen,  ie.  venire  a 
dovere,  o al  dovere,  ficb  weifen  [affen, 
ficb  turn  3i«!  legen,  venire  a laftidiq,  in 
fafiidio,  jum  ©erbruf,  tu  in  gfei 

werben , ie,  venire  a ferri , JUtn 
©ebiuf  fommen.  venire  a grado,  an» 
Heben,  gefallen,  venire  al  bifogno,  tu 
po§  fommen,  geirgen,  eben  recht  fommen. 
venire  al  di  fotto , füHcit.  fig.  bunter 
foimiirn , in  ©erfüll  fommen.  venir  all’ 
arme,  ai  pugni,  alle  bafionaie,  &c.  OUf 
rinanbrr  icSgebcn,  ficb  mit  gdufren,  S)rA» 
geitl,  fcbl.’gen.  it.  venire  alle  corte,  oall« 
ftrette,  tum  6cblu§  fomtllcn.  venire  alle 
mani,  alleprefe,  jpanbaemcfnrocrbrn.  fig. 
ernfilicb  tue  ©acbe  febreiten.  veniie  al 
nieme,  o a ne,  ute  , tu  nicht*  roctbfn  5 
»ergrben.  (auch)  »erarmen.  venire  a| 
pnnto,  al  quia,  tut  ©ad}C  fommen.  ve- 
nire al  fangne , guf  ©torb  geben,  auf  tob 
unb  beben  geben,  venire  altaglio,  febnei« 
ben  , obfebnefben.  venire a mano,  f.  mano. 
venire  a memoria  , a mente,  in  mente,  in 
peniiero,  venir  nell’animo,  in  ben  (ginn, 
in  bir  ®rb<Hifcn  fommen ; einfaflen  , K. 
^e"‘re  a mezza  fpada,  bir  auf  bie  jrdlfte 
vts  Segens  tufummen  geratben.  venire  a 


morte,  ff  erben,  venire  anotizii , gicbbdf, 
befannt  werben,  venire  a naufea,  a noja, 
|um  vgfel , tum  ©erbruf  werben  venire 
a olio , bbiig  werben ; in*  Dcti  treten, 
venire  a ofie , auf  einen  5)iag  lobgeben, 
ibn  antugreifen.  venire  a pac;,  Stiebe 
lliacben.  venire  a parole,  f.  tarola.  ve- 
nire a porto,  cintaufen , in  £afcn.  fig. 
ber  ®efabe  entgebrn,  venire  a povertä, 
in  poverta  , in  ilrmutb  gcretbcn.  venire 
apprefio,  nadifommen,  foben.  venire  a 
rifchio , in  Cöefabr  fommen  venire  a Tal. 
vamento,  frifcb  unb  gefuib  anfominen. 
venir  a’  fafli , cinanber  mt  ©teipen  wer» 
fen , ie.  it.  veuire  a fehl» , f.  naufeare. 
venire  a taglio,  eben  rept,  tu  pab  fern» 
mell,  bell  vegna,  o ben  venga,  roiCfOm» 
men.  venire  bifogno,  ftotb  tbun,  f.  bi- 
fognare  — venire  cafo,  ber  SdB  fommen, 
gcfdicben.  venire  conpafiioiif- , c6  einem 
nabe  geben,  it.  venire  more,  £cri  friegen, 
befemmen.  vemr da  nano,  reefct  tut  Jranb 
fetjll.  venire  ad  aicino  del  cer.cio,  AoCt 
afleS  bie  ©afe  frtnirfen— einem  uor  aäen 
Singen  etcln,  ritvm  nichts  gut  genug 

feen,  leveniva  delicncio.  venir  defiderio, 
einen  bie  fu(f  anfonmen.  venir  dietro,  o 
diretro,  nacbfomijrn,  folgen,  einem  nach» 
geben,  venire  faitalia,  o venir  in  fauta- 
fia,  buff  friegen,  fiep  gclüijeu  [offen,  it. 
venirfe  il  doiire,  in  deilro,  venire  in 
concio,  venir  lene,  tu  pa§,  eben  reebt 
fommen.  veniril  termine , baSJiei,  bie 
gleit  fomnieil.  renlre  in  furore,  m ÜSutb 
geratben.  verfre  in  grado,'  empor  fom« 
men;  aufforrmen;  ‘ans  ©ret,  ia  *tuf» 
nabme  fomnun.  C«u<b)  ln  ©nabe,  in 
®un(l  fommm.  venire  in  capo,  einen 
treffen ; ibmwiberfabren,  t ti  (toben,  venire 
in  collera,  ftl  3orn fommen,  ie.  it. venire 
incontro,  entgegen  fommen;  antreffen, 
venire  in  aiore,  fieuore  venire  innanzi, 
oorfommr« ; tum©orfcbein  fommm,  ficb 
teigen,  fij.  einem  cinfaBen,  beofaBeti. 
(oon  ©mdebfen)  fortfommen.  venire  in 
paefe,  fib  fcfjcn  (offen,  tum  ©orfebein 
fommen.  venitp  in  palefe,  ruetbor  wer» 
ben ; an  icn  laa  fommen.  venire  in  ric- 
chezze,  ju  9fei®tbum  fommm.  yeinre  in 
fentenza  in  parere,  auf  bie  SMeinurg 
fommm:  ber  ©leinung  fepn.  venire  in 
ftato  , ;a  anfebniieben  ilr intern  befbrbert 
werben,  venire  in  fuperbia , ffoit  wer« 
bm,  IC.  venipe  la  fchiuma  alla  bocca, 
üor  'Bulb  febdumm.  venir  male  di  fare 
aicuna  cofa,  Abel  onfommen;  eS  einem 
Abel  befOOimen.  venir  Manco,  venir  Meno, 
f.  venire  per  le  mani , unter  bie  $dnbe 
fommen,  venire  per  uno,  einen  fuebrn, 
obbolen.  venire  fopra  alcuno.  Aber  einen 
fommen,  ibn  angreifen,  venire  fotto, 
in  bie  ©ewalt  fommen , geratben.  venire 
fuzza,  ficb  erhoben,  ic.  venir  sA,  fig.  auf« 
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fbmmen,  roacfrrcn.  ft.  venire  talcnto,  e 
venir  voglia,  f uff  anfommen , f u|t  feie* 
(ICH  ; Ii1|iorn.  la  fettimana  che  viene , fo(» 
fleubt'  ©oebc.  i tempi  a venire,  Künftige 
Sette.'.,  venire  al  mondo,  gebehren  wer» 

. beit,  venire  in  cognizione , hinter  ctraafl 
leitltlifil,  erfahren.  la  notte  de'  22.  ve- 
nendo  i 23.  in  her  Dlacbt  gwifeben  beni32. 
UHvJ  23,  venire  in  forte,  JU  jbeil  werben» 
ba5  ©ibicffal  haben.  praet.veuni,  part. 

, venuto, 

Veniiiccio,  adj.  f.  avveniticcio. 

Venofa.,  »Jj.  dbetig.  it.  arteria  venofa,  bie 

1‘ungenabrr.  , 

Vintdgiia,  f.  r.  baS  «Difier  qm  $elm. 

Vemdgiio,  f.  m.  Sccbcr,  ©pnnenfeeber ; 
©inbrocbcl ; gtucrwcbcl. 

Yentare,  v.  n.  witlbig  fepn , brr  ©inb  ge* 
(>en  — einen  bet  ©inb  angeben.  mi  vema 
nel  vife,  fento  ventarmi  nel  volto , bet 
füaint)  gebet  mir  ini  ®cficbt.  v.  aft.  bureb* 
ftrcicben , burebroebm , vom  ©fnbe.  I’  al- 
bero  non  fi  croila  per  neun  vento,  che  il 
polfa  ventare. 

Ventaröla,  \ f.  f.  ©clterbabn ; Tfabne  — 

VentannJla;/  gecbct;  ©inbwebcl,  geuets 
roebe(. 

Ventivolo,  f.  m.  (ffatt  vento  Aquila)  f, 
tramontana. 

Ve.ueggiare,  f.  ventare  — fanft  weben. 

Venteggiato,  part.  fanft  vpin  ©tnb  bureb« 
dricben. 

Ventereiio , f.  m.  ©inbeben,  Keiner UBinb. 

Ventdßmo,  f.  m.  ein  3wanjigtbril. 

Ventdfimo,  adj.  bet  Jnianjigffc. 

Venti,  adj,  £mit  bunflcm  e)  jwanjig.  (wie 
d , pl.  von  vento)  bie  ©tnbe. 

Venticello , f.  m.  '.©inbeben , üiiftcbcn. 

Venticinque,  adj.  fünfunbtwanjlg. 

Vinticinquemlla,  adj.  fünfunbjmanjigtflU» 
fenb. 

Ventitinquefimo,  adj.  ber  f'infunbjwailjigffe. 

Ventidtie,  adj.  jrecpunbjwanjig. 

Ventidudfimo , ad;,  bet  jrocqunbjwanjigffe. 

Ventidra,  f.  m.  fuftlocb  — Sücntifator  — 
tin  .ttriegeSgerüffe  an  ben  Rinnen  btt 
«Kauern,  welche*  erhöbet  unb  erniebriget 
»erben  tonnte. 

Ventildbro,  f.  m.  ©ebwinge,  ©lltffcbau» 
fei. 

Ventilamento » f.  m.  ba<  Slattcrn,  (eittite 
«Bewegung  vom  ©inbe  — Stiftung,  SluS« 
lüftung ; baS  ©ebeln , geebern. 

Ventiiante.  part.  fiatternb;  womit  bet  ©ir.b 
fpieit. 

Ventiiare,  v.  n.  flattern,  ficb  vom  ©inbe 
fand  bin«  unb  ber  bewegen.  v.  a.  bin« unb 

?<tt  bewegen  (vom  ©inbe)  lüften,  auS» 
üften ; in  bie  l'tift  auStreiten , ben  ©inb 
burdjftreicben  (affen;  webcln,  feebern;' 
burebfeebetn  — würfen , febwingen  ( bai 
Seen)  — ebbanbeln,  aufioccfcn,  eine 
Stage , K.  unierfutbff.  Ja  queftione,  (la 
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materia,  la  cofa)  fu  vcntilata  hinga- 
mente. 

Ventiiato,  part.  vom  ©inb 'bewegt,  bureb« 
feebert,  je.  — unterfuebt,  obgebanbeft,  ir. 

Ventilatore . f.  m.  eine  'KafcHnc,  iicrtnfu 
tclft  weicher  frifebe  f’uft  in  bie  >S6ben  bei 

6d)iffr,  mbaS.jugnfen(agerbcr  jjofpiraicr, 
in  bie  ©tuben , te.  gebracht  wirb. 

Ventilazione , f.  f.  bas  ©Utfcn,  ©cl)Wfn« 
gen ; bas  SBebeln , Seebern , ' bie  Siusiüf* 
tung. 

Vemimtllefiino,  adj.  brrjwanjigtaufcnbffe. 

Ventlna,  f.  f.  9(njdbl  von  jwanjig.  , 

Ventipiövolo , f.,m.  «Kcgenroinb.  • 

Ventiqnattrefimo,  adj.  Vicriinbtwanjigftt. 

Vemiquattro,  adj.  vierunbjwonglfl. 

Vemifette,  adj^  fiebrr.unbjmanjig. 

Vento,  f.  m.  (pl.  venti;  alt,  le  ventora) 
®inb—  ein  ©mb,  gilt.  fig.  ®itcifeit, 
suillt;  jpeebmutb.  voigerfi  aiognivemo. 
prov.  wetterwenbifd)  feijn.  pigliar  vento, 
lieb  verfangen,  fig.  flrefen  bleiben , ftocien; 
vergeben , verfcbwtnöcn.  ogni  coih  (ra  man 
mi  piglia  vento  — pieno  di  vento , oavere 
ilcapo  pieno  di  vento,  Ollfgebiafen , flOtJ 
fCOIl.  avere  le  niani  piene  di  vento,  Icce 
aufgeben,  um  feine  Hoffnung  fomrntn. 
dar  al  veoto , flattern , flirgen  (affen,  da- 
re,  0 cotmnettere  le  vele  al  vento,  0 a' 
venti,  bie©ege(  auSfpannen , unter ©cpcl 
geben,  fig.  dar  le  vele  a’venti , frifcb  JU 
2Bcrf  geben,  eg  feifcb  angceifen.  dar  al 
vento,  jerffrruen;  in bit  t'uft  werfen,  fig. 

(n  ben  ’dBtnb  febiagen.  dare,,  o trarre  de^ 
calci  al  vento,  baumeln ; am  öalgenban* 
gen ; auch , in  (eqtrn  3ügen  liegen,  venir 
vento,  tirar  vento,  far  vento,  5Jjinb  * 
geben,  far  vento,  ©inb  machen;  feebern, 
(Üften.  far  vento,  bldbcn.  far  vento  ad 
alcuna  cofa,  wegmaufen.  a vdmo,  oal 
vento,  adv.  vergeblich;  ohne  SBebacbt  — 
blinblingg,  (nd  ®elag  hinein,  (babee) 
fpafar  Io  fchioppoa  vento,  Hinblingg  ju« 
fcbiefen.  far  qualfifia  cofa  a vento,  un» 
bcbacbtwm  verfahren , etwas  vergeblich 
tbun.  effer  fotto  vento,  unter  bem  ißinb 
feon , (n  ber  «Sucht  liegen.  avere  il  vento 
in  poppa  , o andare  col  vento  in  poppa, 
guten  iBinb  haben,  fig.  d einem  mobl  get 
ben.  it.  avere  il  vento  in  fil  di  ruota , tU 
nen  günftigen  'IBinb  haben,  pafter  di  ven- 
to, einem  bagffJiaulauij'pccren,  mit  leeren 
Jpofnungen  abfpeifen. 

Vdntola , f.  f.  2Bcbc( , geeber.  ventolada 
mofclie,  Slicgenwebel  — ©anbieuebter 
biebtfebirm. 

Ventolare,  v.  a.  lüften , burcbiüften,  feebern 
— würfen,  febwingen,  baS  ^orn.  v.  0, 
flattern , fliegen , vem  ©mb  fanft  grtrie« 
ben  werben. 

Ventolino,  f.  m.  f.  venticello. 

Vdntoio,  f.  m.  f.  ventaglio,  vcutaruolg. 
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Ventofa,  f.  f.  ©chrbpffopf.  attaccare,  farfi 
attaccare  le  ventofc,  porre,  farfi  porre 
le  ventofe,  fchripfen;  fleh  ©dpripffSpfe 
frBtn  IafTtn. 

Ventofamente,  adv.  hoctmütbig,  eitel. 

Ventofare,  v.  a.  fcpr&pfctl,  ©cbrbpffbpfe  fegen, 
ventofare  uno , einen  fcbrbpfcn. 

Ventofitü,  ventolitade,  ventoiitate,  f.  f. 
2Mbung  — ivtnbige«  Better. 

Vernofo,  adj.  roinbig,  ben  Binben  auige» 
fefit  — bWbenb  — bet  mit  ©idbungen  be» 
febroert  i#.  fig.  aufgebiafen , (folg , it. 

Ventott«(imo,  adj.  bet  acbtunbjnunjigile. 

Vemotto , adj.  aebtunbswanjig. 

Ventraccio,  f.  m.  ÄUttcl,  biefet  S&aucf), 
Banft. 

Ventrija  , f.  f.  5gau«f) , Banfi ; bft  2btil 
be«  leibt« , wo  ba«  ©ebdrtne  iitgt. 

Ventraiudla , f.  f.l  bie,  ober  bet  MbaU> 

Ventraiudlo,  C.  m.  / ntn  Verfauft. 

Ventrdta,  f.  f.  ©cfclag , ©tofiauf  bcnfBauch 
— £tad)t , leibt«bürbr. 

Vtntre , f.  m.  Sßaucb  — ©cbofi,  SWuttm 
leib  — SBauch , leib , Banft  fcaricare  il 
ventre,  feine  9totf>fcurft  verrieten , «u 
etubl  gebtn.  miwvere  il  ventre,  offenen 
beib  machen.  fervire  il  ventre",  btt  Jrrf« 
fttep  ergeben  fetjn.  nato  del  medefimo 
ventre,  oon  einer iWuttcr  gebobren.  prov. 
il  ventre  non  ha  orecchie,  bet  9&auch  (d§t 
fub  nicht  mit  Borten  abfpeifrn. 

Ventrefca , f.  f.  SßaUCJ, , Banff  — gefüllt« 
©cbtvrindmngen  mit  Sleifcb  / ffp«,  Sdfe, 
Ardntern,  linb  gcpreSt. 

Ventricchio,  f,  ventriglio. 

Ventriclno,  f.  m.  lab. 

Vcntrleolo,  f.  m.  «Wagen;  Heiner  «Bauch  — 
OMafe  jutn  Älpfticrrn.  ventricoli,  birjfirn» 
fperifammern. 

Ventrfgli»,  f.  m.  bet  «tropf  be«  ©tflügtl«. 
prov.  »vere  1’aflb  nei  ventriglio,  bie 
©pfrlfucbt  haben , auf  ba«  ©picl  erpicht 
fepn. 

Ventuccio,  f.  m.  Binbchm,  ffdner  Binb. 

Ventunefimo,  adj.  ber  eiminbjmanjigtfr. 

Ventiino,  adj.  einunbjwanjig. 

Ventura,  f.  f.  Wlücf , , ©djtcffai , gegeben» 
heit,  gufall.  buona  Ventura . ©lAcf.  mala 
Ventura,  ltnglücf.  fig.  bitWutht,  ba« 
mdnnlichr  Wlicb.  alla  Ventura,  adv.  auf« 
gcratbrroobl-  * Ventura,  o per  vemura, 
von  obnqefdbr.  fchiera  di  Ventura , grtpi 
roiBigr,5rct)bet!ttr,8ret)partbic.  far  la,ven- 
tura,  einem  roabrfagen.  ntettcrfi  a Ventura, 
fich  wagen.  mettere  una  cofa  a Ventura, 
etwa«  in  b'e  ©ebanie  fchlaaen.  giuoco  di 
Ventura , QMÜcf«fpie(.  a clii  ha  Ventura 
poco  fenno  bafta  , ©iücf  gehrt  übte  23m 
jtanb. 

Venturare,  v.  a.  c«  nfagen,  auf«  ©piei,  in 
öefabr  fegen. 

Venturidre , r.  tn.  üibentbeurec  — Srcpbcui 
trr,  grepparthilf.  fig.  la  forte  uccella  i fuoi 


venturieri,  rare  fich  auf«  ©fflef  verfdjf, 
wirb  betrogen. 

Ventüro,  adj.  tünftfg,  iufilnftig. 

Venturofo,  adj.  glücflicb,  günffig. 

Venufti,  venuilade,  venuilate,  f.  f.  @d)btt< 

beit,  jinmutb. 

Venuita,  adj.  fchbn,  bW#/  grtig,  cntntu 
thig- 

Venüta,  f.  f.  Slnfunft,  Slnlangung. 

Venuto,  part.  gefemmen,  te.  ben  vennto, 
»iDfommen.  dare  adalcuno  il  ben  venuto, 
einen  willfommen  heilen. 

Venoto,  r.  m.  ilnfunft. 

Veuuzra , f.  f.  äcberdjrn , Keine  9lber. 

Venzei , adj.  feebfunbtroanjig. 

Venzette,  adj.  ficbenunbtwanjig. 

Vfenzettefimo , adj.  Der  Hcbenutibjwanjigffe. 

Veprajo,  f.  m.  £)ornbuf<b;  .öornbecfc. 

Vepre,  f.  m.  öoenftraueb,  £)ocnbuf<b, 

$(de. 

Ver , praep.  ffatt  verfo , f. 

Veräce , adj.  wahr,  ber  Babrbeit  gemd§  — 
wahrhaft ; brr  nicht  lüget. 

Veracemente , adv.  wahrhaftig ! bet  Bah« 
beit  gtmdft. 

Veracilliinamcnte,  adv.  fup.  auf  ba«  wahr» 

haftigfir. 

Veraciifitno , adj.  fup.  fehr  wahrhaft,  te. 

V'eracitJ,  veracitade,  veracitate,  f.  f.  Bahr» 

huftigfeit,  Bahrbcit. 

Veradicente , adj.  wahr  rfbfnb;  bet  bit 
Babrbeit  rebet. 

Verameme,  adv.  wahrlich,  wahrhaftig,  ge» 
rcij,  gewißlich. 

Veritro,  f.  m.  wei§e  9}fe§wurj. 

Verbaccio,  f.  m.  febteite«  Bort,  verbaccio 
fracido,  intignato,  rin  fcbiecbtc«  veraltete« 
Bort. 

Verbdie , adj.  münblich—  vom  Zeitwort  ab» 
geleitet. 

Verbalmente,  adv.  münblich;  mit  Borten. 

Verbafco,  f.  m.  f.  taffobarbalfo. 

Verbdna , f.  f.  ff ifenfraut.  it.  f.  vermena. 

Verbicaufa,  f.  verliigtadia. 

Verbigrizia,  (iflt. ) JUtJt  95rpfp(c(.  f.  perb 
fia  detto  per  un  verbigrazia,  & c.  ich  fagr 

e«  nur  ißctjfpielroeifc. 

Verbo,  f.  m.  Bort,  non  volerne  piüinten- 
der  verbo,  non  parlar  piü  verbo,  feilt 
Bort  mehr  bbren , fein  Bort  mehr  fagrn. 
verbo  a verbo , Bort  für  Bort ; genau. 
Verbo  divino  , o di  Dio,  ba«  Bort;  ba« 
ewige  Bort;  ffbriflu«.  di  Dio  le  fante 
verba,  »ottc«  Bort  — 3cltwort,  23er» 
bum. 

Verbofo , adj.  fchwaßhaft,  worfreidb, 

Verdaccio,  f.  m.  grüne  ffrbc,  eine  Jfarbe. 

Verdadidro,  adj.  wahrhaft,  aufrichtig. 

Verdaftro,  adj.  grinii^lt. 

Verdazzurro,  o verde  azzurro,  f.  m.  «Wert» 
grün,  hellgrün. 

Verde,  f.  m.  ®rün;  Wrüne«;  grüne  Srda» 
tcr.  fig.  ba«  ®rünen  bce  ipofnung,  bie 
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©tdrfe  einer  feibcnfebaff.  il  mio  defio  non 
cangia  il  verde , mein  Verlangen  ifi  immer 
gleich  darf,  mentreche  U l'perauza  ha  hör 
dei  verde , fo  lang  meine  £ofnung  auch 
nuc  ein  wenig  grünt  — bie  3'ugenb.  in  ful 

verde  degli  anni.  prov.  la  caudela  e al 
verde.  ei  gebet  jur  dleige;  bip  Srcube  bat 
ein  vrnbe.  ( weil  bie  äßatbiferjtn  am  (£nbc 
grünpnb/  fofagtman  auch  figürlich)  elfer 
condotto  al  verde,  o eflere  al  verde,  bas 
bin  iVtjo ; ei  mit  einem  jur  steige  geben, 
verde  antico,  ein  grüner  unb  icclber  ans 
titer  Marmor  mit  febroarjgeünrn  Sieden, 
verde  pagliocco,  ein  grüngelber  antifer 
•Diarmor.  verde  di  prato , grüner  ©erpen« 
tin. 

Verde , adj.  grün  — frifcfc.  Rofe  verdi , fri« 
f4>e  dtofen  *-  jung , jart,  grimenb.  etü 
verde,  verde  tempo,  bie  ^Ugrnb,  bee 
grüblmg,  lenj.  hg.  lebhaft,  boffnungi« 
voll  — b*fb,  f<barf.  .vino  verde.  eher 
verde  come  un  Aglio,  f. 

Verdda , f.  f.  'älrt  OBcinitocf , ber  roei|e  SBcc« 
ren  trü*t,  unb  ber  Bein  bavon. 

Verdebrüiio , f.  m.  jHlllicIgtün. 

Verdechidro , f.  m.  hellgrün. 

Verdegijo,  f.  m.  hellgrün. 

Verdeggiallo , f.  m.  'äpfelgrün. 

Veri^eggiamento , f,  m.  bai  ©rün  , bie 
©rüne.  il  verdeggiamento  de'  prati,  bif 
©rüne  ber  Biefen. 

Verdeggiante,  parr.  grünenb. 

Verdeggiare , v.  n,  grünen ; grün  fepn. 

Verdegigii« , f.  m.  ©aftgrün;  ©rün  von 
blauen  Schwertlilien , bep  ben  SDtablern. 

Verdemarco,  f.  in.  f.  piganio  , talitro. 

Verdetnezzo,  adj.  (grano,  biada,  0 cacio) 
halb  troefen , halb  trcuae , von  Sorn , ic, 
carne  verdemezza,  balbgefoebt  Sleifcb- 

Verdeporro , f.  m.  baucbgrün , ©tablgfün, 

Qkrggrün. 

Verderime , f.  m.  ©rünfpan. 

Verden', gnolo , adj.  grünlich. 

Verdeferco , adj.  etwa*  weif , halb  bürr. 

Verdetto,  f.  m.  IDeutfebgrün ; tOtaterie  ju 
grüner  Satbe  bro  ben  «Wählern. 

Verdetto , adj.  grünlich  — fdutrlicb  > rtwai 
berb. 

Verdezza,  f.  f.  bie  ©rüne  — bai  ©rün; 
grünei  Vaub. 

Verdicaute,  part.  f.  verdeggiante. 

Verdicare,  f.  verdeggiare. 

Verdiccio,\  adj.  grünlich ; ini  ©rüne  fab 

Verdigno,/  lenb.  • . 

Verdino,  f.  m.  9rt  Sffoonbaum. 

Verdifecco,  adj.  balbtrocfen,  balbbürr. 

Verdidimo,  adj.  fup.  ganjgrün,  bocbgrün 
— ganj  jung , blutjung. 

Verddgnolo,  adj.  gvünlicb. 

Verdoilna,  f.  f.  ’Jlrt  Beiiibeeren. 

Verdöne , f.  m.  ©eüniing,  öolifinfe. 

Verddre,  f.  m.  f.  verdezza. 

Varducito,  adj.  vfetfcbneibig. 


Verddco,  f.  m.  fflrt  fcbmaie  unb  vierccfigr 
Oegenflinge , 9rt  ©oififlinge. 

Verddme , f.  m.  bai  ©rün ; ber  grünenbe 
Sbeil  an  ©ewdcbfrn. 

Verdüra , f.  f.  ©rün.  hg.  bai  febcn , bai 
SDlarf,  brr  Sern. 

Verecdndia,  e verecundia , f.  f.  ©cbambdfV 
tigfeit,  ©erfcbdmtbeit,  ©ittfamfeit. 

Verecondo,  adj.  fcbambaft,  flttfam. 

Vertciindia,  f.  verecondia. 

Verga,  f.  f.  tKutfje , Werte ; ©tdbeben.  fig. 
la  verga  della  correzione  dona  fapienza, 

Sucbtrutbc  — ©tab,  3epter  — 3tutt>c.  bai 
mdnnlicbe  ©lieb,  verga  di  ferro,  d’oro.d'ar- 
gento,  ©rangegifen,  ©olb,  ©ilbec  — batte- 
re  a verghe,  f.  vergheggiare.  tremare  a 
verga  a verga,  o come  una  verga,  wir 
ein  (rfpcnlaub  Jittern,  verga  del  paftore, 
jpirtenilab  — ©trieb  < «Streifen  in  geilrcif« 
ten  Jeugen.  fatto , lavorato  a verghe,  ge« 
ftrrift. 

Vergadöro , adj.  m.  bce  einen  golbenen  ©tab 
fübrt , vom  «Ötrrfur. 

Vergäre,  v.  a.  |lrc;fcn,  bie  Jeugc  fjreifig 
arbeiten  — «Streifen , ©triebe  machen, 
tinien  jieben,  liniren.  hg.  vergär  la 
carta,  o carte,  febreiben,  ©cbiebtt  ma» 
eben. 

Vergato , f.  m.  ilrrifiper  3eug.  hg.  tuai  aui 
Ibeilen  beliebet,  bie  nicht jufammenpaiTcn, 
bie  gegeneinanbet  febr  abfteeben;  ctiuai 
febdefigei,  buntfebdefigei.  nn  bei  vergato, 
ioinripofo,  e tu  in  penare,  ein  bunt« 
febdefigei  ?)ar , ich  in  Stube , unb  bu  ge« 
quellt,  un  tefliito  o vergato  di  autoriti 
iaere  e profane , ein  buntfebdefigei  öe« 
roebe  von  ©ptüeben  uui  ber  Söibcl,  unb 
roettliebrn  ©ebrifffiefletn. 

Vergato , part.  (Ireifig , gcflreift  — ‘flecfig, 
bunt  — mit  Pinien  unb  ©trieben  bejogen; 
befebrieben,  vollgerebriebcn.  carte  vergato, 
©ebriften,  ©ebiebte. 

Vergella , f.  f.  ©ertc , ©picfgerte , ©pieS« 
eutbe  — Stutbe , bai  männliche  ©lieb. 

Vergello,  f.  m.  eingefebr.ittener  ©tab  ju 
beimrutben.  prov.  eflere  in  ful  vergello, 
in  ©efabc  fepn. 

Vergheggiare,  v.  a.  mit  Dtufben  peitfeben, 
bauen  — etwa«  mit  ©tdbeben , ©teefen 
auipoeben.  vergheggiare  la  lana. 

Vergheggiato,  part.  getlrcift  — gcpcftfcbt, 
gehauen  mit  dtutben. 

Vergheggiatore , f.  m.  ber  bie  BoRc  mit 
febroanfen  ©erten  febldgt;  Bollcnfcbfdger. 

Verghetta , f.  f.  Dlütbcben,  ©tdbeben,  ©teef» 
eben  — ©teeifeben,  fteinec  obet  feiner 
©trieb,  ffablüreif,  in  üBapm. 

Verghettare,  v.  a.  mit  feinen  Streifen, 
©trieben  bejeiebnen. 

Verghettato,  part.  fein  geilreift,  mft  feinen 
©trieben  bejeiebnet  — mit  Jfablftreifen ; 
pfablgeftreift,  in  ffiapen. 


■A. 


Verg 


— III4 

junflfcdulid>. 


Verm 


Verginale,  adj.  jüngfetlitf) , 

laue  verginale,  f.  latte. 

Vdrgine , adj.  & f.  3ungfer,  Stmgfrau, 
äunggefeO.  abf.  bic  j»ei(.  3unofcau ; un« 

bcflcdt,  mano  vergüte.  ü vereine  fole,  il 
vergine  regnodi  Dio — vino,  olio  vergine* 

I £)ft)i , fo  ungfptffct  ablduft.  metalll  ver- 
gini,  pebtegene  OJtctaUe  — bk  (Jungfrau, 
im  ibkctrtiä  — tva*  no<b  nicbt  gebraucht 
teorbea.  efl'er  vergine,  o aver  le  mani 
vergiui  d’alcuna  cofa,  ganj  Unfc^)Ulblß 
rocrin  fcon.  . _ , - 

Vergniella,  \ f.  & ad).  3ungfer;  jung« 
Vereinen..,/  «Hdbcbtn;  Säugling.  tt.  hg. 
vergin-lle  rofe;  petti  verginelli,  fcifcpc 

9U4£bcn ; junge  £er}cn. 

Vergine.»,  ad).  jungtrdUltcb,  lÜtlgfetlKb- 
Verginotlo,  f.  verginello. 

Verginiilinio , ma.  adj.  rdncr  Sunggtfdl, 

Vcrghii^ni verginitade,  verglnUate,  f.  f. 

V*gio8.T<C?it!to«ffl»if*<»  ®<*0  unreif« 
£raubcn jaft.  „ ... 

Vergngna,  f.  f.  ©cbam,  5»efct>dmun9  — 
© Jj.mi , ©tbflmbu'tigfelt  — S.banbc, 

(gcbailb  jt£f.  vergogn.i , 0 vergogne ,,  in 
pi.  bk  ©.Dam , ©djamtbeilc.  far  ver- 
gogna  , f.  fvergognare,  fig.  bffcpdmcn/ 

■ »fit  t.bcrtcaeii  f«n.  ■ 

Vergognaccia,  1.  f.  tetbimpf  unb  ©«banbe. 
Vf rgognar» , v.  a.  f.  fvergognare,  vergo- 
• gn  .rii , |tcb  fcb'micn. 

Vergognato,  pari,  bncbdmt . fcbamrctb,  IC. 
Vergegnevolmente , adv.  fcbdnblitb,  f<i)irnpf* 
fid> 

Verwogndfa , f.  f . (Binnfrout. 
Vervoenofamente  , adv.  fd)dnb(id)  / fcftjmpf# 
Ud>,  nlcbcrtrdcbttg , k.  — uerfdpdmtcr 
'JBcifc;  fcbambaft.  , 

Vergognofetto,  adj.  «fl  toenifl  blbb,  f®ama 

halt,  fcbtu. 

Vergognofiainio,  adj.  fup.  bbtbft  fä»nD< 
Vergognofo,  adj.  fcbambaft , bibb  , fwU, 

. fittfum  — fcbdnblieto , ehrenrührig  > 

pflid),  IC.  pdrti  vergognofe,  bic ©£^<>«1* 

' tbeile , ©cbamglicber. 

Vdrgola , r.  f.  iXütbgen,  Werte,  ßg.  vergola 
di  fumo,  (cicbtee  £>un|t  — ein  fleincr 

©trieb.  _ , . ..  . 

Vergolamento , f.  m.  9Pc$Ct(f)lUin0  mit  llcit 
ucn  ©trieben,  ober  ©tedfeben. 

Vergolare,  v.  a.  mit  deinen  ©trieben , ob« 
©treiiebrn  bejdeburn. 

Vergolato.part.  fein  gefircift;  mit  f lemenglri» 
eben,  ebergteeifebenbejeiebnet  — bunt», 
fleefiß. 

Vergdne,  f.  f.  ScimtUtbf. 

Veridicamente,  adv.  rpabrbflfter  fficlff. 
Veridiciti,  Cf.  ®abrbaftigidt. 

Veridipo , adj.  roabrbaft,  irabr. 


Verificare,  v.  a.  bemühten,  mafjr  machen, 
bemeifen,  bartbun,  erhärten  — gegen  rin* 
anbet  halten , vergleichen , ©ebriften , ic. 
Verificato,  part.  bargetpan,  crtutcfert , ic. 
Verifkarore,  verb.  m,  bec  bieütfunben  lltU 
teefuebt,  prüfet,  ie. 

Verificazione,  f.  f.  Untcrfutbung , IJfrüfung, 
grbdrtung. 

Veriidquio,  f.  m.  »abcbafte  Scjdblung; 

jurerMGiger  (Sericbt. 

Verilimigliante,  adj.  f.  verifimil*. 
Verilimiglianza , f.  f.  bie  iSßabrfcbcinlftbfcit. 
Verifimile,  adj.  »abrfcbclnilcb,  fcbeinbac. 
Verifimilemente , f.  verifimilmente. 
Verilnniliflimo , adj.  fup.  f-L'cbft  i*at)rfcf>eill< 

lieb  , ic.  . ' 

Verifimilmente,  adv.  luabtfcbcmiicb- 
Veriflinumente , adv.  gan)  juverfdiiß,  gttttl 
ge»  16,  ganjfieber. 

Verißimo,  adj.  fup.  bb<bft  »abf,  K. 

Veritä  , veritade , veritate , f.  f.  -Ißabtbeft. 
in  veritä,  di  veritä,  per  veritä,  adv.  |iu 
werldjig,  in©abtbeit,  »abebaftig,  »abr* 
lieb.  prov.  la  veritä  fta  fempre  a galia, 

bic  üBabrbeit  Ibmmt  enblieb  boeb  an  £ag. 

la  veritä  e madre  dell'  odio,  'Ißabrbeit 
lliaebt  Seinbfcbaft.  elfer  la  bocca  della  ve- 
ritä , (einet  füge  fdbifl  fepn. 

Veritdvole,  adj.  f.  veritiere. 
Veritireamente,  adv.  »ubtbaftig,  tpitflieb, 
in  fSabrbeit. 

Veriiidre,\  adj.  roabrbaftifl , ftepmütbtg  5 
Veritiern,  / btt  bic  ’IBabrhcit  faget. 

Verme , evemio,  f.  tn.  nßtitm.  amotofi 
vertni , biebedtumm«.  avere  il  vermo, 
verliebt  fepn,  in  eine  'Jkrfon  vernaft  fenn. 

prov.  acipia  cheta  genera  vermi , ftiile 

SMer  finb  grfdbeUeb  — ber  £*tknbunb 

(Dante),  vermo  muro,  o vermo  vo- 

latio,  bec  ©ebuö,  äpHcc  bep  ben^fee» 
bcn. 

Vermdna,  f.  f.  ©prbfiling , ©ef)b§ling,  Steiß* 
eben. 

Vermenella , f.  f.  ((einer  ©ebb§ting  an  einet 
9)flanje. 

Vermetto,  f.  m.  f.  verminetto,  vermicollo. 
Vermicciuölo , f.  m.  üBütmcben. 
Vermicciuoluzio,  f.  m . febf  flcinfd  jfflürm» 

’ «brn. 

Vermicello,  f.  m.  5ßütmcben.  vermicelli, 

Stubein , gabennubdri. 

Vermiccbidra , f.  f.  fOieergereürm. 
Vermicolare,  adj.  (moto)  routmdbnlicbc 
®emeaung.  , „ 

Vermicoiofo,  adj.  »urimebt;  voll 'B'ürmer. 
Vermiforme,  adj.  reurmfbrmig,  inbccilna» 
tomie. 

Vermiglia,  f.  f.  b&bmifebcr  Weanot. 
Vermigliare,  v.  a.  rotb  an|lrd<b«Ir  tOtp 
fdtben.  , 

Vermiglidzza , f.  f.  boebtotbe  gatbe. 
Vermiglietto , adj.  Ctroaä 
Vermlgiio,  ad),  eotb,  »otallfatbig. 
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VermiglkSne , f.  m.  jSarmcftnfarbc,  gute» 
reitet«  3innober. 

Vermigliuzzo,  adj.  recht  febtn  rott- 

Verminica,  f.  f.  f.  verbena. 

Vermindra,  adj.  f.  (lucertola)  graue  <£i» 
beebfe. 

Vdrmine,  f.  m.  ©Urill. 

Verminetto,  f.  m.  ©Armeen. 

Verminofo,  adj.  rourniidpt , voll  ©etvArme. 

Verminuzzo  , f.  m.  ©unlieben. 

Vermo,  f.  verme. 

Vermocine , f.  m.  Sirt  ©urm  im  Sopf  bet 
€Jlenfcben,  ber  ffe  fcbniinblicb  macht.  che 
ti  nafca,  o che  ti  venga  ii  vennocane, 

ta§  tu  tie  febroere  Dlotb,  bic  -Srdnfe 
friegft. 

Vernaccia , f.  f.  Slrt  blanfer  ©ein , ber  in 
Jogfana  bep  ©an  ©eminiano  rodebrt  — 
bie  £raute  unb  ©einffotf  ju  tiefem  ©ein. 

Vernaccio,  f.  m.  febr  raub«  ©inter. 

Verndcolo  , adj.  einbeimifeb.  üngua  verna- 
cola , bie  l’anbegfpracbe. 

Vernale,  adj. . winterlich.  folftizio  vernale, 
vom  Srdbiing.  equinozio  vernale. 

Vernare , v.  n. . ©Inter  fcpn , einrointern, 
juwintern  — wintern , überwintern , ben 
©int«  jubringen  — Jidltc  leiben,  (Dame) 
grübling  fepn. 

Vemdia , f.  f.  ber  ©int«;  bie  ©intergjeit. 

»Verndto,  f.  m.  f.  vernata. 

Vernereccio,  adj.  winterlich , ober  gut  für 
ben©inter.  porti  vernerecci,  ©interbd* 
fen;  ftdfen  jum  ©intern. 

Vernicare,  v.  a.  lacfiren;  glafurcn ; Aber» 
ftrnifftn. 

Vernicato,  part.  Aberflrnift,  lacfirt,«.  fig. 
vernicato  d’oro,  vergöltet. 

Vernice , f.  f.  {jirriifi ; £ac( ; ©lafur.  fig. 
©ebminfe  — rotb  Operment,  ober  gepAi» 
verte  .Knochen. 

Verniclato,  part.  f.  vernicato  — fig.  ge» 

febnunft ; locfirt,  ir. 

Vernmo,  adj.  winterlich- 

Vrfrnio,  adj.  m.  (lino)  glacbg,  ber  im  ©in» 
ter  gefdet  ivirb. 

Verno,  f.  m.  ©intcr. 

Vero,  r.  m.  tag  ©obre,  bie  ©abtbeit,  in 
vero,  e da  vero,  adv.  wahrhaftig,  ic.  prov. 
ogni  vero  non  6 ben  detto,  nicht  aUeü  mag 
roabr , ld§t  fleh  gut  fügen,  il  vero  non  ha 
rifpofta.  vero  e,  e ben  vero  che,  gleich» 

wohl,  bennoeb. 

Vero,  adj.  roabr,  ivabrbaft,  geroif— recht» 
- md&ig. 

Veronceiio,  f.  m.  ((einer  Slitan;  deiner  un* 
bebrrfter  öang. 

Verdne , f.  m.  offener  ©ang ; ©aBerfe,  gr> 
(er. 

Verönica,  f.  f.  gbrrnprclg,  ein  Kraut. 

Verretta,  \ f.  f.  Slrt  furj«  unb  fpi?fg« 

Verrettüne,  / jjjfeil. 

Verriceiio,  f.  m.  ©inte  ju  grofien  baffen; 
Jpofpet. 


Verrlna , f.  f.  91rt  ®obrcr. 

Verrinar.» , v.  a.  bu  reble  ehern,  burcbbobren, 
jerfteffen,  von  (Schufen. 

Verro,  f.  m.  £ber. 

Verriica,  f.  f.  ©arje.  , 

Verrucaria,  f.  f.  ©arjenfraut.  ' 

»Verruto  , f.  m.  ürt  'iifril. 

Verfaccio,  f.  m.  febieebter  'Jcrg. 

Verfamento,  f.  m.  tag  ©ie6en  , 2krgfe§m, 
üuggiegen,  üugfcbüttrn ; «infcbenlen. 

Verfallt«,  part.  bet  vergie&t. 

Verfare,  v.  a.  giegen,  aug(iic§en,  augfcbAf» 
ten;  einfcbm(en.  verfare  lagrime,  fangue, 
Ibrdntn,  QMut  vrrgielcn  — unnverfrn, 
beruntenorrfen.  verfare  uuo  dal  cavallo 
— fcbicben,  bie  (Scbuib  auf  einen.  verfa- 
re la  colpa  addolfo  ad  uno.  fig.  VCrtflUn, 
vcrf4mienben.  verfare  ilfuo  pacrimonio — . 
v.  n.  Aberiäufen , Aberflie&en  — lecftn  — 
auglaufen,  vom  glfiffigcn  burcbSKige.  ver- 
farli , In  türnifeb  geraden,  baft'g  in  3orn 
geratben. 

Verfdtile,  adj.  wag  ficb  auf  alle  ©citrn  bin» 
brebrt,  oberbreben  idjjt.  fig.  ingegnover- 
fatile,  rin  ju  vielen  Dingen  brauchbar« 
Kopf;  eine  ©rmütbgart , bic  ficb  in  alle# 
fAgcit  fann  — verdnberiieb. 

Verfatilitä , f.  f.  £ eicbtigfcit  ficb  bin  unb  wir» 
ber  ju  breben  — >33erdnberlicbfeit  — fig. 
©efebwinbigfeit,  (cmpfdnglkbfeit  verfebie* 
bener  Soemcn,  3been,  Jeibenfcbafien. 

verfatilitä  dell’  umano  ingegno. 

Verfatiflimo,  adj.  fup.  ungemein  beroan» 
bert,  ic. 

Verfato , part  & adj.  auggefebrtttet , wergof» 
frnwe.it.beioanbert, erfahren;  gut  befcblagen. 

Verfatore,  verb.  m.  ber  vcrgic&t,  auofebüt« 
tet  — b«  ©affermann  am  jplmmef. 

Verfeggiare,  v.  n.  ©rrfe  machen , biebtrn. 

Verfeggiatore,  verb.m.  ®ergmacber;  Dieb* 
ter. 

Verletto,  f.  m.  ein  ©erg. 

Verfifciudlo,  f.  m.  ©ccöcben;  (Wner'Berg. 

Verfidra , f.  f.  erbicbtct«  Siabme  cincg  Icu* 
feig,  darli  alla  verlier» , toben,  rocttrrn, 
brg  Zcufeig  roerben.  diavoli  e verfieri, 
Icufelepm.  mille  difgrazie  pofiono  acca- 
dere,  mille  malanni,  diavoli  e verfiere. 

Verfificare,  v.  n.  ©rrie  machen. 

Verfificatore,  f.  m.  >2>ergniacbcr , Dicht«. 

Verfificacoretto,  f.  m.  Dichterling,  Keim* 
febmib. 

Verlificazione,  f.  f.  bie  ©«gart,  SDerfffka* 
tion.  ■ 

Verfione,  f.f.  ©enbung,  Drehung— Urbrw 
froung. 

Verfipelle,-  adj.  liffig,  verfebmibt,  fcbrl* 
mifeb. 

Verfo,  f.  m.  9?erg.  verfo  rotto,  rfn  'Brrf, 
brr  roenig«  a|g  ellf  ©plbcn  bot.  verfi 
bianchi.  rclmiofe  iBrrfe—  ber  ©efang  brr 
936geL  prov.  ogni  uccclio  ha  da  fare  il 
fuo  verfo,  ber  Ojlrnfcb  mut  nicht  Aber 
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Sing«  urtbeifln,  Mt  et  nicht  »rrffebet. 
©jfeudrr  bleib  bep  beinern  Seiften.  fare  un 
verfo,  eincrleo , ba«  nrbmlicbe  tbunj  — 
ein  ©f  bicht,  (verfi  )—  -iöfiff,  Bit lobic  — 
?eilc  in  ©cbrift  — ißcife , 'ärt ; Blittel, 

©ffl.  non  vi  (tk  verfo,  dl  perfuaderlo,  ft 

tonnte  auf  feine  'Steife  baju  gebracht  wer» 

ben.  le  eofe  vanno  per  un  altro  verfo,  bie 

©adicn  geben  jefit  ganj  anbet«  — a ogni 
verfo,  per  ogni  verlo,  per  tutti  verfi,  auf 
alle  ilrt  unb  iUeiie.  mutar  verfo,  r«  an« 
bcc«  machen,  trovare  tl  verfo,  C«  tttf« 
fen ; baebintet  fommeil.  fare  una  cofa  nel 
verfo.  ei  recht  machen,  pigliare  una  cofa 
pel  Tuo  verfo,  o pigliare  il  verfo  d’ una 
cofa,  in  una  cora,  c«  teebt  anfleeiftn,  e« 
reit  bcnufecn.  »ndare  a"  verfi  ad  aicuno, 
fid)  in  einen  febiefen,  ficb  nach  ibm  riefe* 
ten ; cinfcblaaen  — ©trieb , Wann,  pettl- 
nare  i capelli  per  il  loro  verfo , ca«  feaat 
nach  btm  ©trieb  fdmmen  — ©eite , ®e« 
genb.  per  un  verfo  vi  fon  piü  vidno , ehe 
per  altro,  auf  einer  ©eite  bin  icb  euch  ml« 
ber,  al«  auf  ber  anbern.  andar  per  un  al- 
tro  verfo , bureb  eine  onbere  ©egenb  ober 
©eg  geben  — ©eite. 

Verfo,  praep.  gegen;  nach,  verfo  Londrt. 
nach  Sonbon  ju  — raibtr , gegen,  perche 
hai  tu  cofl  verfo  noi  fatto?  warum  feüll 
bu  un«  ba«  getban?  gegen;  »u Siebe,  jum 
©efttn, ic.  gegen,  in  Begleichung—  ac» 
gen,  um.  verfo  la  fera,  gegen  'äbenb.  (vor 
adv.  5 bene  io  vo  verfo  14,  gut , iefe  gebt 
biil.  Cver  fÄ*  verr°)  ver  tramontana, 
ver  l’aurora,  gegen,  di  verfo,  e di  ver, 
aeaen.  di  verfo  quella  parte,  feafeitl,  bort* 
bin,  babinmdrt*. 

Verfuto , adj.  wcrfcbtoften , werfcfemtBt,  ic. 

Verta,  f.  f.  ber  Bauch,  ben  ba«  'Burfne? 
(m  Baffer  macht,  unb  worin  ber  gifefe  ge« 
fangen  bleibt. 

►Verti , »vertade , »vertäte , f.  veritä. 

Vertebra , f.  f.  Birbelbein  im  gWcfgritb. 

Vertebrale,  adj.  arterle  vertebrali,  ärte« 

rien , bie  neben  btm  »ücfgratb  nach  bem 
Borberbaupt  geben.  .... 

Verteilte,  part.  anno  vertente, ba«  |t$[au« 
fenbe  3<lbr.  la  impaziente  giovane,  a 
cui  un  fol  giorno  era  un  anno  vertente, 
Sic.  Cbict)  ein  ganje«  Sabr  — betreffenb. 
caufa , Ute  vertente.  fopra  un  tal  fogget- 
to,  ein  «cricbt«banbcl , ber  eine  grioiffe 

Vfrtefe,  ^n!'  betreffen  ( oon  ©treitigfel« 
ten 5 in  Ute,  la  controverfia  verte  fulla 
queflione , fe  fia  lecito  &c.  btt  ©treit  be« 
trfftblc  Staat,  ob.’.c. 

Verticdle , adj.  gerob  über  bem  j?aupt.  il 
punto  vertieale , ber©cbeibelpunit. 

Verticaltnente , adv.  grrab  b natlf  j reffet 
mit  ber  feerijontaUinie»  fcbeibclrccbt. 

Virtic«,  f.  m.  ber  Qiipfcl , bie  ®pi(je — feer 
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©cbeibclrunct,  ba«  3enitb—  ©ptje,  ®f* 
pfel , in  ber  Wrometrtc. 

Vertlgine,  f.  f.  ©cbioinbel  — Umlauf, 
’üicnbung.  vertigine  deila  terra. 

Veriiginofo , adj.  fcbtolnblitb , ftfewinblicbt. 

•Vertu,  »vertude,  »vertute , f.  virtü. 

«Vertucchio , (alte«  Bort,  beffen 'Sieben« 
tung  vcrlobrcn  gegangen  ift.)  vermutbheb 
einer , ber  ficfe  grefe  »rfcbicfliebfcit  obre 
viele  gute  ©igrmcbafttn  anmafct.  egii  « 
vertucchio,  ed  e ci.vrpiere.  (Pataftio),  (t'te!« 
feiefer ) er  toiO  fefer  gefebieft  fern,  unb  »et« 
feunjt  alle« , tva«  er  angreift.  ( Meie  Ber« 
mutbung  fann  aber  bureb  feinen  btwdb« 
ten  ©cbriftdelltr  beffdtlget  rnerbrn). 

Vertudiolamente,  vertudiofo,  f.  virtudio- 
famente , virtndiofo. 

Vertuofiffimo,  vertuofo,  f.  virtuofiflimo, 
virtuofo. 

Verüno,  adj.  feinet  5 niemanb.  in  verun 
modo,  frinefroeg«.  (fllft  non,  mai,  e 
fenza)  fein. 

Verzicante , adj.  Offlnenb.  fig.  MÜbtnb.  fig. 
darf,  frtftfe. 

Verzicare,  v.  n.  grünen;  anfangen  grün  ja 
werben,  fig.  felüfeca , darf,  frifefe  fcpn ; in 
vollen  .ürdirrn  fron. 

Verzlcola,  f.  f.  ©equenj  im  Minchiate- 
©piel,  f.  minchiata. 

Verzidre,  f.  m.  ©arten;  lücben » Baum« 
garten. 

Vqrzfno,  f.  m.  rotb  feolj,  BrafilimbolJ. 

»Verzire,  f.  verzicare. 

Verzotto,  f.  m.  f.  cavolo. 

Verzüme,  f.  m.  f.  verdume. 

Verztira,  f.  f.  ©rüne,  ©eine«;  grüne  ©e« 
wdcbfe  — ba«  ©rün , bie  grüne  gart*. 

»Vefcliio,  f.  vifcliio. 

Vefcia,  f.  f.  Bolf«fid,  SBofid,  Boifdpid, 
eine  üct  ©taubfebwümme  — fig.  vOtdfer* 
eben,  2anb ; etwa«  cf  rbtebtete«  — ein  gtft. 
fig.  aifin  non  liai  fatt’  altro  ch'unayefcia, 

bu  bad  fo  viel  wie  gar  r.icbt«  au«gerfcbtct. 

Vefdca,  f.  f.  Blafe,  im  Seibe  — leere  Bor* 
te,  te.  vender  vefciche , einem  ba«  Blaut 
auffperren ; etwa«  weif  machen  — USofle, 
©treicb  — dare  vefciche  per  laterne , ei* 
nen  blouen  iüunft  vormacfern,  te.  Biafe 
von  .«upfrr  — Blafe  bet  gifefee  — eine 
Blafe  auf  ber  feaut—  dattpciliga,  f.Baf* 
fer « ober  Suftblafr, 

Vefcicatürio , f.  m.  Beficatorium ; Slrjenrfe* 
mittel  von  fpflnifeben  glitgen. 

Vefcicherta , f.  f.  BMöcben , Meine  Blafe. 

Vefcicdne,  f.  m.  grofe  Blafe. 

Vefcicofo,'  adj.  blaficbt,  »oD  Bla  fen , ®t< 
fchwuld. 

Vefciuzzi,  f.  f.  Meiner  gi|i. 

Vefco,  f.  m.  f.  vefcovo.  oticfe  datt  vifchio,  f. 

Vcfcovddo,  f.  m,  Bifcfeoitbum,  Bi«tfeum  — 
bie  biubbjlicbc  Bobnuug  — ba«  ©triebt 
be«  Bijcbof« 
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VefcovMej'}  ldi'  WW*. 

Vdfcovo,  f.  m.  rgifcbof.  vefcovo  titolato,  o 
in  partibns,  tin  titulirtcr  ©ifcbof.  vefco- 
vo  ruffraganeo,  iBci^bif4>of — Skirgcr  bctj 

_ ben  jpcpben. 

Wpa,  r.  f.  jffitfK. 

Veipijo , r.  n».  «iBefpenneff  — nlebrige  ©r» 
de  ober  öeroblbe,  eine  Sommer  uorgeuer 
unbSBaffcr  ju  bewahren.  fluzzicare  il  ve- 
fpajo , in  ein  UBefpenneft  ftbrrn.  fig.  jpdn« 
bei  giften  — ^.'up  / grifuc  auf  Kbefen  wie 
SBefpennrfter. 

Vefpajofo,  adj.  febwatnmig. 

Vefpero , f.  m.  f.  vefpro. 

Vefpertillo,  f.  m.  glcbermaud. 

Vefpcrtino,  adj.  abenblicb«  ober  nacbmit« 
tägig.  , 

Vefpdto,  T.  m.  f.  vefpajo.  * 

.Vefpiilrello , f.  m.  f.  vefpertillo. 

Vefpdne , f.  m.  grojje  ÜBcfpe. 

Velpro,  e vefpero,  f.  m.  ber  ’Jibenb ; bad 
gnbe  bed  £agd  — bie  «Bcfper.  cantare  il 
vefpro  a uno , in  prov.  einem  ben  l'etii* 
ten  [eien,  ie.  tra  vefpero  e nona  non  va 
fnor  perfona  buona,  toad  redjtC  I'eute  finb, 
bie  trift  man  jroiifben  «Wittag  unb  brrp 
Uhr  ( wegen  ber  gto§en  £i|e  fcblafen  bie 
feilte)  nicht  auf  ber  ®affe.  vefpro  iicilia- 
no , fig.  unvermutbrte  «Jficberlagc,  febreef» 
liebe  'iegebenbeit. 

Veffare , v.a.  brüden,  qudlen,ic. 

VefTato,  part.  grqudit,  Ufjrt'rt,  IC* 

Vefiazione , f.  f.  «Bebtilcf  ung , Q3cbrdngni§, 

©tangfol.  . 

Velfica,  f.  vefeica. 

Veificaijte,  f.  m.  f.  vefcicatorlo. 

Veflicdtorio,  f.  m.  f.  velcicatorio. 

Vemilifero,  adj.  m.  SJßannctbrre,  gähnen« 

trdger. 

Vefllllo,  f.  m.  (lat.)  f.  fiendardo. 

Vefla,  e veile,  f.  f.  Sleib,  Sleibung,  9(n< 
jllg.  mutarveda,  ficb  umtleiben  — fig. 

( poet. ) bie  fierblicbe  jntMle , ber  teib  — 
eine  jebe  £mQr , SBeflribung , ©ebeibe, ' 
gutteral.  la  vefla  dell’orinale,  bie  gro« 
bene  (flnfaffur.g  bed  Uringlafed  — ber 
feib.  prov.  far  la  veile  fecoudo  ’1  panno, 

ficb  nach  ber  ©ccfc  ilreden,  ed  machen  mir 
man  tonn,  la  veile  non  fa  il  monaco, 
prov.  f.  monaco.  veile  di  camera,  ©eblaf# 
rod.  veile,  eine  OBcge,  ein  Samifol. 

Veilaccia,  f.  f.  fcblccbted  Sleib;  eine  gargi« 
ge  UBtge. 

Vefläle , f.  f.  ueftalifcbe  Jungfrau  — febe 
ebrbared,  tugenbfamed  graucniimmer. 

Veile  , r.  f.  f.  vefta. 

Vefletta,  f.  f.  Sleibcben. 

Veiliario,  f.  m.  ©arbrrobe,  Sleiberfommet 
— ©clb  jur  Sleibung. 

V'e(l(bnio,\  f,  m.  «Borbaud,  triugang  — bie 

Veftiaoln,/  ©chn.de  im  Dbr. 

Vefticciudla,  f.f.  Sinbcrrbdtben , flcinc  iürgr. 


Veiltgia,  f f.  \ Sugtapfe,  ©pur.  met. 

Vefdgio , f.  m / «Werfmabl , ilnjcige. 

Vedimento,  f.  m.  Sleibung,  ’JInjug. 

Veftire,  f.  m.  f.  veftimento. 

Veilire,  v.  a.  flcfben,  anfieiben,  an  lieben, 
veilirfi » n.  p.  fich  anjieben,  fich  anfiri» 
ben;  gefleibet  geben,  uii  fono  di  nobii- 
mente  veftire,  ftc  geben  »ornebm.  velli- 
re  di  bruno,  di  lungo.  febwarj,  lang  ge« 
tlCibet  geben,  veilire  panni,  lini , veilire 
nna  camicia,  leinene  Slciber,  ein  fjembe 
tragen  — ficb  in  einer  geroifTrn  garbe  flei» 
ben,  veilire  d‘  un  colore,  ficb  befieibrn ; 
ficb  fcbmildcn  ; anncbmrn.  veill  fua  per- 
fona  d’un  diafpro.  gli  alberi  fi  veilono  dl 
nunve  frondi.  veilire  virtfi  e onore.  im- 
inantincnte,  che  1 uomo  veile  perfona 
di  giudice,  dee  egli  veilire  perfona  d' 
atnici,  Sic. 

V<LftlA0,’  r-m- Sleib,  Sleibung;  ber  Unter« 
balt  in  Sleibung.  il  viito  ed  il  veflito. 
«Nahrung  unb  Sleibcr. 

Veiliio,  part.  gefleibet.  angejogrn.  it.  can- 
zom  veilite,  ©efdnge  uon  mebr  atd  einet 
©teopbe.  eifere  nato  veilito , ein  ©Ifirfd» 
finb  fcpn,  lauter  ©idcf  haben. 

Vcflitaccio,  r.  rn.  fcbiecbtcd  Sleib;  ganj  ge« 
meiner  älnjug. 

Vellitura,  f.  f.  Jtacbt,  Slelbeetracbt  — 
Sleibung,  Slnjug.  fig.  finalmente  ti  fari 
tolta  ancora  la  tua  fezzaia  veilitura,  bie 
*aut. 

Veiiizione , f.f.  ginfleibung  bet  «Bibncbe 
unb  «Jtrnnen. 

Veftdne,  f.  m.  febr  meiter  unb  wrnebmer 
»llnjug. 

•Vellura , f.  veilitura.  . 

Vefüvio,  f.  m.  «Befuu. 

Veterdno,  adj.  & f.  m.  artet  ©olbat.  fig. 
bee  In  einem  ©tanbe,  bep  einee  Sltofefiion 
alt  geworben  i|{. 

Veterindria,  f.  f.  bie  «Btef>bci[Uflgdfun|f. 

Vetenndrio,  f.  m.  «Biebatjt. 

Vdtero,  adj.  (lat.)  alt. 

Vetraja,  f.  f.  «ladbütte,  ©ladfabrif. 

> f-m.  fölaämacber,  ©ImSorbelter— 
©lafer,  fienfietmaiber. 

Vetrario,  ia,  adj.  jum  ©fad  geMtig.  arte 
vetraria,  ©ladma^erep ; bie  iunft  ©lad 
iu  machen. 

Veträta , f.  f.  bad  ©laffenfter;  bad  ©lad  ei« 
ned  genfterflügcld. 

Vetriare.  v.  a.  f.  invetriare. 

Vetriato,  part.  ginget,  pentola  vetriata. 

Vdtrice,  f.  f.  'IBeibe , ©alferrocibe. 

Vetriciajo,  f.  m.  UBeibcnbufcb. 

V'etridra  , f.  f.  f.  vetrata  , invetriata. 

Vetrificabile,  adj.  mad  geh  ju  ©lad  machen 
(dpt. 

Vetrificare,  v.a.  ju  ©lad  machen  — ti.  in 
©lad  »erroanbeln. 

Vctrilicato,  part.  ju  ©lad  geworben,  in 
©lad  Dcnoaiibrlt. 
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Vetrificazinne,  f.  f.  «23erwanMung  in  ©fad. 
Vctrfna,  f.  f.  Ölafurfain. 

Vcträio , arfi.  glufig,  uon  ©10=  — (probe, 
r;a6  nie  ®la«  unter  bem  .vammer  eßcc 
OTeifat  jerbrießts  wie  eine  ilrt  «Oiarmor. 
marmo  vetrinn.  ferro  vetrino.  occluo  ve- 

trino,  ©iaiauge;  -Suge,  um  luetdpei  cm 
meiner  Streif  gißt. 

Vetriölo , f.  m.  f.  vetriuolo. 

Vetriudla,  f.  f.  ©ICäfrOUt,  OTanbfraut. 
fnfljar  nella  vbtriuola,  Üld  ©ia°  gtlifeii; 

trinten.  C m ©tbei») , . . . 

Vetrinölo,  f.  m.  «iy.ttiol  — Stiid ©1®*- 

Vetro,  C m.  ®*a#  — »I«*,  2nnfgla«. fw> 

ciare  il  vetro,  ben  'Mein  ftiß  woßlf.ßme* 
efpn  lafTett.  II  cnininciarono  ad  attaccare 
a!  vc;ru,  fte  fangen  an,  fcie  Qacißet  aud» 
»ulccrcn  — geniierfcßttbr.  , 

Vena.  f.  f.  C'tpfel,  ÜBipfel , ©i'tßc,  Äup* 

V pc  — Weiß;  Werte;  fcfauanfenbrf  lltf« 
d).-n  vetta  delle  viti  , $dflßcn,  ©dbcl» 
dien  am  'Beirtllccf.  cercar  fa’  fichi  in  vet- 
n prov.  ßaldbrecßenbe  Dinge  uorneß* 
men  avere  il  fico  in  man  e cercarue 
nella  vetta,  ba#  ©utc  road  man  in  W<>n* 
ten  bat,  nießt  aeßten,  unb  einem  anbtrn 
ml"  ©tfaßt  naebfaeben.  egh  ü meglio 
„der  dal  P».  che  dalla  vetta , au«  »»« 
«cbein  mu§  man  ba«  jfeinfa  rodeten  — 
ber  stnittei  am  ^reicbfagel  — Stange 
bie  feßroanfe  ©ette , roomtt  bie  fffioBc  ge* 

vittS»™*’  mad  oben  am  ©ipfel  mdcßlt. 
Vette , f.  in.  fccbtbaum , #ebcl. 
Vetticciudla,  f.  f.  öipfelcßen , Spißtßcn, 

vfifff  «Kbßre , «Rinne,  ®afargang. 

Veudvaglia,  f.  f.  f cbendmltfel , Proviant. 
Vcttovagliare , v.  a.  »erprooianttren. 

«»XrtW»  *«"•  >™ 

reiten,  auf  Weifen,  ober  mit  ’Baaren  itt 
belabett  — eine  gußre.  gußrwerf  — graeßt  5 
Rubrtobn.  lettcra  di  vettura , groÄtbrfef. 
fogliqre,  pigliare,  dare,  impreßarc  un 
calefle  o im  cavallo  a vettura , ein  l'ferb, 
ober  ftutfehe  mietßen,  »crmietßcn.  fig. 
preftare,  o mandar  a vettura  una  fem- 
inin», eine  ©cibeprrfon  prcid  geben. 

Vetturale , f.  m.  f.  vetturino. 

Veltureggiare . v.  a.  fahren ; mit  gußre 
obre  mit  i'afttßicrcn  fortfeßgfaft. 

' Vetturino,  f.  m.  Soßnfutfebcr , gußrmann, 
ber  «Btietßpferbe,  ober  «SJauilßicre  jum 
in  (tragen  ßfiit;  ber  bicic  iatttßirre  fcibfl 
treibt. 

•Vettuvaglia,  f.  f.  f.  vettovaglia, 


Yetuftä , vettlfiade , vrtuflate , r.  f.  C lfli-  ) 
guter,  SUtertßum. 

Vetufto,  adj.  alt,  aitudtcrifcß  — alt,  6e< 
tagt. 

Vczzatamcnte , adv.  artig,  fttunblicß,  ga* 
lant,  nieblicß.  . ..  , 

Vezzeggiare,  v.  a.  [irbfofcn,  fcßmritßrfn, 
gütließ,  jdrtlicß  unigeßen , beßanteln; 
begegnen,  ßaiten;  gütließ  tßun.  vezzeg- 

giarli,  vezzeggiarfi  la  panzetta,  (ic ß güt* 

ließ  tßun,  fieß  warten  unb  pflegen. 
Vezzeggiativo,  adj.  fiebfofenß;  wa«  lieb* 
reißen  fann. 

Vczzeggiato , pari,  flciicbfofct , K. 

Vezzo,  f.  m.  iuß,  ©pielreerf,  gritwrtrrib 
— vezzi,  piur.  tiebtofungen , gdrtließ» 
feiten,  ©efcßmeiißel , ßiebreiß,  Weiße, 
far  vezzi,  liebfofcn,  feßbn,  Jdctlitb  tbun. 
„fear  di  vezzi , uot  3drtließfciten  »er* 
feßmeijen,  alljujdrtiieß  tßun , faßgierrn  — 
aingewoßnßeit , gcßler.  mutar  vezzo.  il 
lupo  cangia  il  pelo  , ma  non  il  vezzo,  ßie 
.ßage  ldfa  ba«  ®au|cn  nießt. 

Vezzo,  f.  m.  $aWbanb,  Seßnue  fterien, 
.verallon , ic.  vezzo  o coliona,  eine  2rt 
£anj  bep  ben  ©rieeßen. 

Vez2üfamente,  adv.  ürtip/  flCllrttltr  licbrc(ct)^ 
liebreißenb  — Jdrtlicß , weießiieß.  vezzo- 
jameute  nudrito,  allevaio. 

Vezzofetto , adj.  artig , nieblitß , ßijbfcß , te. 
Vezzofo,  adj.  artig,  ßübfcß,  einnrßmmß, 
liebreißenb,  galant— jimperlidj,  fprbb — 
wer  ließ  Jirrt , weigert  — ocrbricfilicb.  far 
dei  vezzofo,  fieß  jiercn ; artig,  nicblicß, 
feßbn  tßun. 

Ufficetto,  ufliciale,  ufficiarc , ufliciatnra, 
ufficio,  ufficiofo  ußiduola , ulfiziettu, 
uftiziale,  uffiziare,  uttiziatura , uflizio, 
uffiziofo,  ußiziuolo,  f.  uficetto-i  uficiale, 
&c. 

Uficeto,  ufficetto,  ußeietto,  ufizietto,  e 
ulfiziettu , f.  m.  jltmUßen , Dirnfaßen, 
Meine  Sßebienung. 

Uficiale,  ulficiale,  ufiziale,  e uffiziale, f. m. 

Sfabienter,  Beamter;  Dffijiant  — Dffu 
jier.  ' 

Uficiale,  ulficiale,  ufiziale  e uffiziale , adj. 

brr  etwa*  urrrießtet;  brr  ju  einer  «23er, 
rfeßtung  beftimmt  ober  gefeßieft  iff. 
Uficiare,  ulliciare,  ufiziare,  e uffiziare, 
v.  n.  glmt  ßalten,  ben  ©otteebienfi  ucr» 
rießten.  _ , 

Uficiatore,  ufficiatorc,  ufiziatore,  e uffizia- 
tore,  verb.  m.  bet  büd  9lmt  ßdlt. 
Uficiatura,  ufficialura,  ufiziatura,  e uffi-> 
ziatura,  r.  f.  baä  Amt  in  tce  Älteßc; 
Sireßcubicnif. 

Uficietto,  f.  uficetto. 

Uficio,  ufficio,  «ifizio , euffizio,  f.  m.  91mt, 
23erri(btung , Oblicgenßeit,  ©eßulb,  'i'fücßt 
— Diemb,  ©cfdliigfeit.  interporre  i fuol 
ufizj , eine  Sarbittc  für  jernaub  einiegtn, 

fi(ß 
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gi  für  jemanb  verroenbcn—  3lmt,  ©ienff, 
bienung.  divfno  ufizio,  divini,  o facri 
ufizj , bet  ©otte«Dicn|l  fit  bet  Airebe , ba« 
Slmt.  fare,  celebrare  i divini  ufizj,  ben 
Aircbenbienit  verrichten , ba«  ’Xmt  halten, 
udite  i divini  ufizj , bem  ©OttC«biCll|t  bei)» 
R'Obnen.  Iblenne  ufizio  per  i morti,  hohe« 
Slmt  für  bie  lobten  — bic  Jageteiten  im 
SbrCl'ier,  biC  Horae  canonicae,  ba«  Sßrc» 
Ulet,  recitare,  dire  I’ ufizio,  ba«  Brevier 
betben.  r ufizio  della  inadonna,  fiirjiTC 
©agejeiten  bet  ®futtergotte«  j u if breit ; ba« 
Söücblcin  bfetjU  — il  facro  ufizio  dell' 
Inquifizione,  ba«  3nqu(fition«geeicbt,  ba« 
•fteerrgeeiebt. 

Uficiofo,  uiiiciofo,  ufizinfo,  e ufiiziofo, 
ad|.  birniifcrtig,  binflreiliig.  • 

UficiuiSlo,  ufficiuolo,  ufiziuolo,  e uffiziuo- 

lo,  f.  m.  Slcmtcben , ©ienfteben  — bfe  £a< 
gejeiten  bet  «Kutter  ©ottei ; ba«  öebetb» 
budp  bierju. 

Ufiziale,  uffiziale,  ufiziatura,  ufizietto, 
ufizio,  ufiziofo,  ufiziuolo,  f.  uficiale,&c. 
U’ßgia , f.  f.  ©hatten  »on  ©dumen } ben 
Manien  fcbdbllcbet  «Kangel  an  ©onne  — 
fig.  tlnlujl,  ©raurigfeit , unmutb,  roegett 
bet  ©egenreart  eine«  »erbauten  Olegenftan» 
be6 , Antipathie.  face,  da  re  nggia  ad  alcu- 
no , einem  mit  feiner  ©egenroaet  befehlet» 
lieb  fallen ; auch , einem  in  feiner  «M&r» 
beruna  im  SBegc  lieben,  eifere  in  uggia, 
trovarfi  in  uggia,  venire  in  uggia,  vre» 
habt,  JUtuibcr  feon.  avere  in  uggia,  o a 
uggia,  &c.  aebtfia  fcpn,  nicht  au«|ieben 
(bnnen ; auch,  flott  uria,  auguria,  f. 
Üggioiare,  v.  n.  tuinfcln,  beulen,  »onfpun» 
ben  an  bet  Acttc. 

Uggioib,  adj.  febattig,  befebattet,  reo  e«  an 
©ornte  fehlt  — übcrldflfg , unruhig;  un» 
au«tieblicb,  unuertrdglicb,  verbast.  uomo 
uggiofo. 

Ugioli,  e barugioli;  tra  ugioli,  e barugio- 
ii,  in  (Saufcb  unb  SBogrn;  ein«  jum  am 
betn  gereebneti  überhaupt;  aUc4  jufam» 
meii  genommen. 

Ugna , f.  f.  f.  unghia. 

Ugnare , v.  a.  fcbrdg  febneiben,  befebneiben, 
abftofien. 

Uguatura,  f.  f.  f.  augnatura — tagliare  a 
ugnatura.  fcbrdg  befebneiben. 

U’gnere,  ed  ungere,  v.  a.  falben,  febmit« 
ren;  mitOebl  ober  Jett  befebmieren,  bc» 
fcbmu$en,  bnireicben,  belieben,  ugnere  il 
grifo,  o,  il  dente,  febnabeliren;  febmau» 
fcn.  fig.  heilen,  verbinben.  ugnere  un  Re, 
einen  &3ltig  falben,  ugner  le  mani , o 
ugner  le  carrucole,  fig.  fcblttiercn,  bejle* 
(heil,  ugner  le  carrucole , nach  bellt  ffllau» 
le  reben ; fucb«f<brodnjen.  avere  che  ogne- 
re,  feine  liebe  «JJotb  haben,  ugnere  gli 
fiivaü , bie  ©tiefein  furnieren,  fig.  nach 
, bem  Ctfiaul  fcbreaQcn,  fuebsfebrednjen, 
fibmcicbein.  praet.  uufi , pari.  umo. 
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Ugnetto , f.  m.  ©ebreteifen. 

Ugiiimento , r.  m.  bas  ©cbmicren , ©atben. 
fig.  tinberung,  iüidgigimg. 

Ugnöne,  i.  ui.  .Klaue,  .Viralle. 

L'gola,  f.  f.  ba$3dpfcben  im  »affe,  roccare, 
mordere  I’ ugoia,  herrlich  fdjmccf eit , un» 
gemein  gefallen,  non  toccare  r ugoia , nur 
auf  einen  bohlen  Sabit  fcpn ; roeber  halb 
noep  flnnj  fatt  baten.  far,  venir  l'acqua 
full’  ugoia , ba«  «Otaul  rodiferfg  machen. 

Ugonotto,  r.  m.  jjugenert,  .vtafvinijf. 

Uguagliameuto,  fi  nt.  '»IbglelCbUlig , ffiieicb» 
maebung. 

Uguagiiante,  part.  abgieicbenb,  auögief* 
cbenb. 

Uguaglianza,  f.  f.  ©feiebbeit,  ölcicbfir» 
migfeit. 

Uguagiiare,  v.a.  abgleicben,  au«alcfcbcn,:c. 

UguagKato,  part.  abaeglcicbt,  auigcglcfcbt,  te. 

Uguagliatore,  verb.  m.  bet  abgleicj)ct, IC. 

Ligualare,  f.  uguagiiare. 

Ugualato,  f.  uguagliato. 

Uguale,  adj.  gleich,  f.  eguaie. 

Ugualiti,  ugualitade,  ugualitate,  f.  f. 
©ieiebbeit,  ©Icicbfbrmigfcit. 

Ugualmente , adv.  gleich,  gleichermaßen; 
mit  ©leicbbeit. 

Uguanno,  ( rcenig  gebrducblicb)  heuer,  birt 
3abr. 

Uguanotto,  r.  tu.  gifebbruib;  idbriger  gifc$. 

Uh,  interj.  ach,  ep,  ub,  au. 

Uhei,  au  ro;b- 

Ui , f.  hui. 

Vi,  adv.  ba,  bafeibff,  bort,  babeij,  barin,  te. 
non  vi  s’  ünpara , man  lernt  bu  nicht«, 
la  cera,  che  vi  fi  arde,  ba«  Stlacb«,  fo  ba 
gebrannt  roirb  — babin.  andarvi,  babin 
geben,  pron.  eticb.  fe  io  v’amaffi,  &c.  ho 
l’onore  di  dirvi  — (pleon.)  voi  non  fape* 
te  ciö,  chi  voi  vi  dite,  ihr  roilTet  nicht, 
rea«  ihr  fa  tet. 

Via,  f.  f.  äö.-g,  ©trage,  fig.  ©ang , ©ureb» 
1 gang,  ©urcbJug.  dar  via,  0 dar  la 
via,  SOlittel  unb  itjege  an  ;bie  Jöanb 
geben,  dar  via,  roeggeben,  »erfebrnfen. 
dar  via,  unterbrinaen ; »erfcbleiSen, 
wrfaufen..  fare  una  via,  einen  SBeg  ma* 
<9Cti;  ffen  fiepen,  far  ia  via  d’alcun  luogo, 
reo  burebgrben,  burcbreifen.  far  via , o 
fae  ia  via,  ben  Sutrftt  gejtatten . $la? 
einrdutnen.  far  via,  ;um  5ßcg  bienen, 
fare  una  via,e  due  fervigi,  prnv.  Sreecn  Ü'-oe* 
tbefleauf  einmabl  erlangen,  chieder  la'via, 
ben  ©urebgang  ficb  aurbuten,  te.  tora  ragio- 
nata  per  via  va , f.  ragiouato.  andar  per 
la  via  ,)U  ©runb  geben,  :c.  metterfi  la  via 
tra’piedi,  o tra  le  ganibe,  fleh  auf  ben 
SEeg  machen,  non  i>  la  via  deU’orto,  e« 
ift  eine  jicmlicbe  ©treefe;  c«  i(l  nicht  new 
be.  via  di  mezzo , 9?i/tteIfiraSe.  via  lat- 
tea , bie  ®?ilcbitra§f.  fig.  tibeg , ffliittel 
31rt  unb  fUäeife.  quefia  uon  e iavin,dt 
Cccc 
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arricchirer  vii  di  giuftizia , o di  diritto ; 
via  di  fatto , brr  5l3eg  be«  Sccbtc« ; »c« 
rea'.ttWtiafeit,  ©ewalt.  per  via,  praep. 
bllfu),  #etmittd(l.  per  via  di  lettere  — 
itbet.  andare  per  via,  per  la  via  di 
Roma  a Napoli,  Aber  Sotn  nach  Neapel 
reuen,  per  via,  tra  via,  unterroeg«. 

Via,  '2JtabI.  tre  via  tre  fanove,  tcet>  mat)l 
©reo  i|l  neun. 

Via,  adv.  viel-  via  piü,  weit  tiiepe , »tel 
mehr  — auf,  frifd) , rooblan!  or  »ja! 
U)W,  fort,  via  cofta,  weg  ba!  vial.tdri, 
via  col  diavolo!  fort  ihr  Diebe,  paeft  eueb 
»um  Xeufel  - fort,  macht  fort,  gebet 
recitcr.  viaavanti ! — fogletcb,  via  via  cli  ella 
fu  nata  &c.  fobflibflCflebobten  roar.  verra 
Via  Via,  er  rcirb  fogleicb  tommen— via  via! 
logt  ei  gelten , la&t  euch  sureben,  lagt  euch 
beweaen.  (auch)  fo  balb  roeg e*  gebet 
an  _ via  U,  ober  via  lä,  via  la,  in  ben 
letten  Bilgen , am  (fnfce , rocit  genug , ge« 
liefert,  un  infermo,  che  fia  viala,  ein 
Patient,  mit  bem  c6  |u  Cfnbe  gebt. 

Via,  (mit  verbis)  andar  via,  Weggehen, 
fortgeben,  fertretfen.  dar  via,  etwa«  weg» 
geben,  gettar  via , uerroerfen , megipert.’n. 
eitcar  via , nygfibmeiSen , »erfebieubern; 
fit  einen  laobenfufc  blngebcn.  gittar  via, 
mc*«  «eben,  bingeben  — veriaifen , »er 
bie  Xb.ire  tbun , verfMen  — rorgroerfen, 
einem  Unroilrbigen , llnbanfbaren  geben. 

eettar  via  benefizj.  gettarli  via , per« 

»meifcln,  (auch)  fitb  roegroerfen,  flcb  all« 
tu  gemein  macben.  portar  via , roeotra« 
gen,  rorgnebmen,  ftcblen.  mandar  via, 
fortfcbWen,  abbanfen.  fuggir  via,  bauon 
laufen,  venite  via,  fomillt  ber.  cacciar 
via,  roegjagen,  ueeiagen-paffar  via,  »ergeben, 
va  via.  pari bicb fort;  (aueb  «um  Reichen 
beri»li<bt«iguiig)gcb!  gebe!  i?0,  vEp.va 
via , cli’  i cid,  che  tu  di , CO  ep  , roa«  fagft 
bu  mir  ba.  tor  via,  »om  fraife  febaffen. 
togliete  via  quefta  feccaggine. 

Viacrucis , f.  f.  bie  Stationen , ba«  üelbett 

■ Cbrifli  SU  »erebeen. 

Viaggetto,  f.  m.  fleme  Seife. 

Viaggiante,  adj.  & f.  Scifeitber. 
Viaggiare,  v.  n.  reifen;  auf  Seifen  frpn. 
egli  lu  viaggiato , er  t(l  auf  Seifen  gerne« 

Viaggiatore , verb.  m.  Seffenbee. 

Viaggio,  f.  m.  Seife,  prenderc  cattlyn  viag- 
gio , in«  Herberben , *u  «runb  geben  — 
©ang,  ’IBeg.  voi  mi  fate  fare  molti  virg- 
ei,  ich  mub  euretwegen  »iele  Wdngc , »ie« 
le  ©ege  tbun.  fare  un  viaggio,  e due 
tervig) , f.  via. 

Viile.  f.  rn.  ilDcc , Sang,  ©par-fergang. 
Vidle,  adi.  wo«  auf  bem  ©ege.  ober  am  ©ege 
(lebt,  piama  viaie , ©eggewdcb«. 
Viaudante,  adj.  9i3anbccrt,  ©anber«mann, 
Seifenber. 


Vureccio,  f.  m.  auf  bie  Seife  mitju  nehmen; 
Jur  Seife,  altare  viarecclo,  altare  porta- 
tile , Iragaitar , eine  geroeibete,  »ierectige 
glatte  »on  gtein  ober  ijolj. 

Viitico,  f.  m.  Sebrpfrnnfg,  Jebrgrlb  — ba« 
beilige  «brnbmabl,  fo  bro  ©terbenben  ge« 
triebt  rolrb.  „ . 

Viatore,  f.  m.  ©anbrrrr.  fig.  »ergdnglicb. 
Viatrice , f.  f.  ©onberin , Seifenbe.  - 
Vibrante,  part.  fcbroingcnb , jcbleubernb. 
roerfenb  — febroirrenb,  jitternben  Ion  oon 
flcb  gebenb.  corde  vibranti. 

Vibrare , v.  a.  febroingm , fcbleubern , bef« 
tig  bin  unb  bet  brroegrn , fcbüttrln.  vibra- 
re ildardo  — i lionid’amortocchi  vibrano 

i colli,  fig.  febiefcen , mit  Scroalt  werfen, 
quando  il  Pole  vibra  i fuoi  primi  dardi. 
Vibrato,  part.  gefdjroungen,  !C. 

Vibratore,  verb.  m.  ber  febroinget,  febiejt,  1P, 
Vibrazione , f.  f.  ba«  ©diroingen ; bie 
©ebroingung.  vibrazione  de’pendoli,  bie 
©eproingung  be«  f|5erpenbifel«.  yibrazioul 
deiie  corde,  ; ba«  ©ebroirren,  Jittern  bee 
©aiten. 

Viburno,  f.  m.  fffialbcrbe,  ©ebtingbaum. 
•Vicareria,  f.  vicariato. 

Vicaria,  f.  f.  93ifari.it  in  Domftrcbrn,  unb 
(foUcgiatlliftem.  yiclierfa,  f. 

Vicariato,  f.  m.  fBifartüt. 

Vicirio , f.  m.  53ifar,;  ©teflvertreter.  fig. 
cenni , che  talara  fono  vicarj  della  voce 

roelcbe  bie  Stimme  »ertreten  — ülmtmann, 
jlmt«»ogt  auf  bem  l'anbe  in  Io«fana.  Vi- 
cario  dell’Imperio,  Scicb«»crrocjtr. 

Vice,  f.  vece.  Scibe.  e'voftra  vice,  .bie Sei» 
be  tjl  an  eueb  — mabl.  quefta  vice,  bie«» 
mabl  — 3citraum.  perlunga  vice  — in  vi- 
ce, antiatt. 

Viceammirdglio , f m.  ©iceabmitaf. 
Vicecancellidre , f.  m.  23icefanilee. 
Vtcecapitano,  f.  m.  53icctapitdn. 

Vicecifo , f.  m.  roa«  bie  ©teile  be«  Cafu* 
»ertritt. 

Vicecdnfolo,  f.  m.  ©iceconfut. 

Vicccurato,  f.  m.  t)CT  'Äntt  für 

ree  »errichtet. 

Vicedfo,  f.  m.  ber  Statthalter  Sötte« ; ber 
• fapft. 

VicegerPnte,  f.  m . 93ftroefcr  , 93ifdt. 
Vicelegato,  f.  in.  fBicdcgat. 

Vicelegazione,  f.  m.  '}imt  eint«  93lCf irgat«. 
Vicemädre,  f.  f.  «Dicemuttcr. 

Vicenda , f.  f.  ©irbererftattung , 93rrgr(* 
tung , ein  sfeiebe«.  rendere  ad  alcuno  la 
vicenda,  »ieicbe«  mit  sieicbem  vergelten  — 
Seihe,  ©ccbfelfoige— 93erfebt,  ©erbuw 
bung.  avea  vicenda  coit  le  vicine  cittadt 

tgtcOe.  compire  la  vicenda  di  alcuno, 

eine«  ©teile  »ertreten  — Sefcbdft , 53er» 
riebtung.  andö  per  alcuna  fua  vicenda, 
(alt.)  — Segebcnbeit.  le  vicende  del 
tnondo.  raccontare  ad  alcuno  le  fue  vi- 
cende,  feine  Segcbrnbeiten  erjdblen— ab» 
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mect$lung,  ©crdnbcrung.  » vicenda,  e 
per  vicor.da,  adv.  mcchielämciä.  otiu  per 
vicenda,  f.  otta. 

Vicenddvole,  adj.  gegcnfcitlg,  mrcbfclfei» 
tifl.  . 

Vicendevolemente,  f.  vicendevolmente. 

Vicendevolezza , f.  f.  ©ecbfel , illbroecbl* 
lung.  vicendevolezza  delle  ftagioni , Der 
äöcchfel  £>cr  ,yabrÄjciten. 

Viccndevolmeme,  e vicendevolemente,  adv. 

mechfeWmeto,  eins  uinö  anbrre. 

Vicennale,  adj.  roaä  alle  jmanjig  3ü[)rf  ge« 

, fdjiebt. 

VicemSme,  f.m.  ©ornennroort;  pronomen. 

Vicepatriarca,  f.  m.  ©kcpotriarch- 

Vicepretore,  f.  m.  ißroprdtor, 

Vicere,  f.  m.  ©ifefbnig. 

Viceregente,  f,  m.  ©icercgent. 

Vicerettore,  C.  m.  ©iccrector. 

Vicefegretariato.f.  m.  >21  int  eine*  Ufiterfecr« 
Mt  i. 

Vicefegretario,  f.m.  Unterfefretdr. 

Vicherla , f.  f.  (£orp<  be  SKeferoe. 

Vicinale , adj.  benachbart,  ftrada  vicinale, 
f.  ftrada. 

Vicinamente,  adv.  nabe,  In  bet  5ld()e,  ju« 

ndchft. 

Vlcinanza,  f.  f.  ©üchbarfchaft , Sftdhc;  bf( 
gtachbarfcha jt , bie  (Nachbarn. 

Vicinare,  v.  n.  benachbart  fepn;  baran  ftof» 
fen,  angtdnjen. 

Vicinato,  f.  m.  bie  ©achbdrfchaft , (Nach* 
Barn. 

VicinilKmamente,  adv.  fup.  fehr  naht. 

Viciniflimo,  adj.  fup.  fehr  nah. 

Vicinitd,  viciniiade.  vicinitate,  f.  f.  ©dße, 
Jähheit , 9tad)htrfcbafr. 

Vicino , f.  m.  (Nachbar  — ©Ara« , fanblt 
mann.  prov.  chi  lia’l  mal  vicino,  lia’l 
mal  mattutino  ; chi  ha  buon  vicino,  ha'l 
buon  mattutino,  bbfe  Nachbarn  finb  eine 
brtfdnbige  3ioth;  ein  ©löcf , tu«  gute 
(Nachbarn  hat.  it.  in  prov.  .neglio  k vici- 
no  da  preifo  , che  fratello  da  iunga,  bef» 

!ev  menig  unb  gleich , als  uicl  unb  fpdt  ge< 
lolfen.  aver  cattivi  vicini,  (ich  felbll  loben 
m üifen. 

Vicino,  adj.  benachbart,  antiegenb,  an< 
granjenb,  nah- 

Vicino,  adv.  nahe , nicht  weit  bauon , in 
brr  ©dhe.  da  vicino,  nahe, ic. 

Vicino , praep.  bco , nahe  bet? , an , neben  { 
. gegen,  btt),  ebngefdbr.  vicin  da  tre  raefi, 
halb  beet)  ÜJlonathe.  efler  vicino  a fare 
una  cofa,  halb,  fa|t,  beijnabc  etroaätbun, 
la  otide  egli  fu  vicino  al  difertarfi,  bcsroc» 
gen  rcdr’  er  balh  uerborbtn. 

Vicin  vicino,  adv.  & praep,  fehr  nahe, IC. 
VicifTitadine,  f,  f.  ©echfel,  ’flbroccbOlung. 
*Vlcitare,  vicitatore,  vicitazioue,  f,  vifita- 
re,  vifitatore,  vifitazioue. 

Vico , f.  m.  enge  (Baffe. 


Vicoletto,  f.m.  ((einet OMM-'n;  febrfcbma» 
iec  ©eg. 

Vitoio , f.  m.  ©4§cben ; fehr  enge  ©affe. 

Vidime,  r.  m.  ©tiftsbauptmann. 

Viduitü , f f.  ©itiuenfchait. 

Vie,  (in  ririer  ©plbe)  vie  piA , meit,  uicl 
mehr,  vie  meno , utrl  menig«. 

Vitra,  f.  f.  f.  ghiera, 

Vietabile,  adj.  ma<  uerbothen  ober  u«bin# 
bert  rorrbeti  (aun. 

Vietamento,  f.  m.  ©erbotb,  ©rrbietbung, 
Sinhalt,  ©«binberung, 

Vietame,  part.  uerbirlbenb. 

Vietare,  v.  a.  uerbietben,  uerbinbrrn,  turfir 
ren,  uerroebren,  ftruern:  uermeiben. 

Vietativo,  adj.  uerbfetbrnb;  mad  ginhalt 
thut. 

Vietato,  part.  uerbothen,  ic. 

Vietatore , verb.  m.  Der  uerbiethet,  lt. 

Vietatrice,  verb.  f.  bie  uerbiethet,  IC. 

Vidto , adj.  alt,  aitfebtnrefenb , mAffenb; 
uerfchim Hielt,  fchimmllg,  angegangen,  fa- 
pere  di  vieto , mtfffen  , nüd)  >Yl?U|f , ober 
©chlmmel  tiechen , ober  fchinccfcn.  fngna 
vieta,  (fintenbid  ©cbmccr,  li Jo  vieto, 
eine  uerichimmelte  geige  — ait,  ueealtct. 

Vietta,  f f.  ©drehen,  enger  Weg,  ©angt 
Sueßeig  — £6biung , ©n'i beben,  vietta 
belliffima  tra  le  mammellc  giovenili. ' 

Vietdme,  f.  m.  altei , altf<bmccfrnbci>3eug. 
Vievi,  ff.  iuat  fo  im 'Dorbepgehn  gefagt 
mich- 

Vievia,  e via  via,  adv.  fogirich,  ffraefd; 
gleich  barauf. 

Vievoca(o,  f.  fm.miofn,  e fquarcizto. 

Vigere,  v.  n.  (iat.)  grün,  bei)  ©aftfepn. 
fig-  bep  .Srdftcn  fepn;  munter,  frifdj) 
fepn ; fich  in  gutem  ©tanh  befinben , biA/ 
hen.  donna  in  eni  la  mia  fperanza  vige 
— fortbauern , ficb  erhalten  — im  ©Uman« 
ge  fepn,  obre  gehen;  il blich,  getobhnli* 
fepn.  Vigfe  la  legge , vige  il  coftume. 

Vigefimo,  f.  ventefimo. 

Vigilant«,  part.  luachfam,  fOrgf’dftig. 

Vigilantcmente,  adv.  luachfam,  roachfanu 
lieh- 

VigilantiiTimd , adj.  fup.  Abcraud  luachfam, 
forgfdltlg. 

Vigilanza,  f.  f ©aebfamfeft,  Sorgfalt, 
gleiß,  ©.’butfamfeit. 

Vigilare , v.  n.  machen , mach  fepn.  v.  aff. 
bemachen , luönfber  machen , f.  invigilare, 

Vigilia,  f.  f bdd  Wachen,  corpo  fndebolito 
dalle  faticbe,  e dalle  vigilie.  brr  heilige 
Sibenb  uor  einem  uotnehmen  grßt.ige  — 
Safttag.  dlgiünare  fenza  vigilia. aui  'Tljan* 
gel  ber  ©peifrn  faßen  — fig.  vigilia  de* 
fenfi  (Dante)  bad  ['eben  — ©aebr« 
©chübroache.  ba«  (Bethen  ober  ©inaen  ber 
Jobtcnpfalmen  bep  einer  l'richt  ehr  fie  be* 
graben  rnirb.  fare  la  vigilia,  mia  grande  • 
folenne  vigilia.  'cantare  la  vigilia, 

Cccc  a 
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Vigliaccamente,  adv.  ntcbrrtrd<t>t{ß , »ft* 

jagt«  -Ißcifc  i wie  ein  sF.deenbdutcr. 

Vigliaccheria,  f.  f.  Diicbertrdcbtigfeit, 
raibüutereo,  Seigbf't,  K- 

Vigliaecio , f.  vigliuolo. 

Viuiiacco,  adj.  nicbcrtrdcbtfg,  feig/  »er* 
laut,  fubft.  «ßdreubJuter , feige  Stemme. 

Vigiiaccüue , f.  m.  viril'dtcnf>duter / feige 
©lemme,  «erjagtet  Merl. 

Vighamento,  f.  m.  f.  vigliatura. 

Vigiiare,  v.ia.  btt  (Spreu  woin  gtbrofehenen 
.«oru  mit  Keinen  $>efcn  abfebren  — au«< 
lefcn,  twdblcn.  , , „ 

Vigliato , pari,  abgefegt,  IC.  f.  vigliare. 

Vigliatura,  f.  f.  ba«  Slbfonbetn  ber  feeren 
(gpreu  wom  auJacbrofdjtnen  Jiorn. 

Viglietto,  f.  biglietto. 

ViRüudlo , f.  m.  burd)  ba«  2>rtfcbcn  abge» 
broebene  Siebten,  welche  auf«  neue  pebro» 
feben  werben  — ba«  &orn  welche«  al*benn 
erlangt  wirb , bei§t  grano  del  vigliuolo. 

Vigna , r.  f.  ©einbetg ; ©etnftoef.  m por- 

re,  o piantare  una  vigna,  niept  flujt 

ben  auf  bic  Diebe  eine«  anbtrn.  e' .u».  e 

terren  da  porci  vigna,  mein  fOOtl  fICP  ntcpi 
auf  ibn  uerlaiTen.  la  paura  guarda  la  vi- 
gna , prov.  bie  gurebt  wor  ©träfe  macht 
• :el  teufe  fromm,  legarfi  le  vigne  colle 
faificce , an  allem  Ucbertub  fron,  rote  tm 
©cblaraifcnlanbe ; bie  jjdunc 
toürften  geflochten  fron.  vigna  ju  Dlom 

fo  »i;l  al«  villa.  it.  cafa  fatta,  e vigna 
polia,  f.  cafa.  trovare  una  bella  vigna, 
fig.  alle«  juin  ffieminn,  ober  jum  ©enug 
^übereilet,  eingeriebtet  finben  — ein 
©tuembach  in  alten  Seiten. 

Vignajo,  \ f.  m.  ©injtt.  >t.  vignajo. 

Viguaiuolo,  / für  vigneto , f. 

Viguare , v.  a.  ©einberge  an  legen,  ©cm 
rflanjen  — in  einen  ©einbetg  uenvan, 
beln,  mit  ©elnftbcfen  bepflanjen.  vigna- 
re  un  terreno.  . 

Vignato,  part.  uofl  ©cinfrctflc;  mtt  SBftn 
bcpflanlt.  terreno  vignato.  f.  vigneto,  f. 

yignazzo,\  f m sjSfinbecg,  ©cingebirg. 

vigneto,  J , r 

Vignetta , f.  f.  Hehler  ©einbetg. 

Vignuöla , f.  f.  flcmcc  ©tinberg.  it  fig. 
tu|l,  fflrrgnibgen,  ie. 

Vignuolo,  f.  viticcio. 

Vigogna,  f.  f.  Vigogne,  ein  peruamfebe« 
Ubier,  fo  groü  al«  eine  Siege»  unb  an  ®c« 
fralt  faft  wie  ein  ©<ba| , ba«  feine  ©olle 

Vigorare,  v.  a.  ftdrfen i ftart , munter  ma. 
eben.  „ 

Vigorato , part.  gCfldttt.  , .. 

Vigdre,  f.  m.  ©tdtfe,  £eflft , ®t}n)cPf5'f‘ 
fig.  vigore  della  mente,  ©tdtfe  be«  ©Cl» 
fieJ.  vignr  delle  leggi , bit  üufrccbtbai» 
, tung , .traft,  ©nltigfcit,  Slnfcben  ber  ©e» 
fene.  in  Vigor  delle  leggi,  .traft  ber  ©es 
fel|e, ben ©efesen  gemaj.  effere  in  vigore, 


beb  .«rdften  fenn.  fig.  in  gutem  ©tanbr 
fenn , (m  ©cbmangc  fenn,  geben—  üblich, 
gerobbnlicb  leim , im  ©ang  fenn , ;(n  Stnfc» 
ben  fcpu , blühen , in  wollet  traft  fenn. 

Vigoreggiante,  part.  ma«  .Sraft  unb  ©CJrfe 
giebt. 

Vigoreggiare , v.  a.  ermuntern,  autmun» 
ttrn,  •',,utb,  ©tdrfc , i?crj  machen,  ic. 

Vigoreggiato,  part.  ermuntert, ermannt, ic. 

Sr} r- f- » 

•Vigorire,  v.  n.  ficb  ermuntern;  munter, 
(iart , ober  mutbig,  beejbaft  roetben.  praef. 
ifco. 

Vigorofamente,  adr.  munter,  frffcb , fiarf, 
tapfer,  mutbig. 

Vigorofitü,  vigorofitade,  vigorofitate,  f.  f. 
ÜJIunterfrit,  ©tdrfe,  ©tanbbaftigfdt. 

VigoroCo,  adj.  ftatf,  rü(lig,  munter,  frifep; 
mutbig,  roacler.  fig.  betrlebiam , tbdtig, 
ftrtng.  la  giufiizia  dee  effer  vigorofa,  &c. 
ma«  einen  ffatfrn  Urieb  .im  ©aebfen  bat. 
pianta  vigorofa. 

Vile,  adj.  fcblrcbt,  gering,  »rrdcbtlicb.  a 

prezzo  vile,  moblfeit.  avere,  teuere,  o 
riputare  a vile,  gering  achten;  grringfcbd» 
big  halten  — uerjagt,  feig,  ic.  uomo  vile, 
fchlediter  Serl. 

Vile,  adv.  f.  vilmente. 

Vilemente,  f.  vilmente. 

»Vilezza,  f.  viltä.  . 

•Vilia,  f.  f.  bet  heilige  ältenb.  it.  bad  ©ar 
eben.  , . 

•Vilificare,  v.  a.  gering  machen,  herunter» 

VilificatoC,"  part.  gtrfng  gemacht,  nrracb* 
trt.ie. 

Vilip^ndere,  V.  a.  nicht«  achten , gering» 
febdbig  halten , «cefcbindben.  praet.  vili- 
peit,  part.  villpefo. 

Vilipdidio , f.  m.  \ ©eringfcbdbigfelt,  ©e» 

Vilipenfioiie.  f.  f.  / ringfebdbung , 23cr< 
aebtung.  ...  . 

Vilipdlo , part.  «PH  vilipendere,  ucracbtet. 
it.  gcringfcbdßig,  nlebcrtrdcbtig , fcblccbt. 

•Vilire,  v.  a.  nicht«  achten;  «erachten. 

Vilillimo,  ad),  fup.  überau«  fdjlccht,«. 

♦Viliti,  viliude,  rilitate,  |.  vilti. 

Villa,  r.  f.  l'anbgut  mit  einem  yalaft,  ober 
^aufc  für  ben  gipentbüincr  — ba«  J?au« 

' ober  ber  iflalaii  auf  bem  fanbgut  — sudar 
in  vilia,  eifere  in  vilia , auf«  t'anb  gehen, 
auf  bem  taube  fenn.  (ft<mj.)  bie  ©tabt. 

Villaggetto,  f.  m.  £>6rfchcn.  Keine*  öorf. 

Villüggio,  f.  m.  Oorf,  ober  wielmehe  ein 
unbemauetter  Ort  mit  wiclrn  ©obnhdu» 

Viilaniccio,  adj,  febr  grober  Söaucr,  Stcfrf, 
Siegel,  «vjgrobian. 

Villa namente»  adv.  ^robf  un^cfcpltncn  / flc* 
gelhaft  — hart,  unglimpjlicb,  unbarmbec» 

•Villananza,  f.  f.  f.  villania. 
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Villanpggiante,  pari,  btr  Idffftt,  f4>impft, 
fcbmdbt. 

Villaneggiare,  y.  a.  febmdbcn,  fcbimpfen» 
Idffern,  bfruntcrtcijjen ; f<bimpflivb  beban» 
beln. 

Villaneggiatorc,  verb.  m.  bet  fcbmdb<t, 
Kbimott,  Idftcvt,  ic. 

Viiianciia,  f.  f.  junged  SBatirrmdbcbcn. 
Vilianello,  f.  m.  junger  ober  deiner  Gatter. 
Villanefcamente , adv.  grob,  büuerifct). 
Villanefco,  adj.  bduerifeb,  nacb  btr  Art  btt 
«Bauern ; bmternmdgig,  Idnblicb  — taub, 
roilb,  ungefttter. 

Villanetto,  f.  vilianello. 

Villania , f.  f.  ©ebimpf,  ©efebimpfung, 
©dmia*,  tdffmmg,  ©ebmdbung.  dire 
villania  ad  min,  einen  Idftcrn,  fcbillipftli. 
far  villania  ad  um»,  einem  Schimpf  Ullb 
©ebanbe  ambun,  einen  befebimpffen  — 
Unflefibliffenbeft , ©robbelt  — UnfldtbHW 
feit,  3<*tben  — llurcebt,  Ungevcebtiiifcir. 
Villdno,  f.  m.  iSauce,  «Bauerdtnann.  prov. 
batti  il  villano,  e faratti  amico,  bei)  pro» 
bent  «Bott  i|l  bie  ©fite  niibt  angemanbr; 
auf  einen  groben  Äloa  gebbrt  ein  grober 
,V.ei(-  ’iirt  fpanifebei  Tfetb. 

Villino , adj.  uufcicbliffcn,  grob , fiblinael* 
baft , tMpifeb,  plump  — groufam ipilb, 
bott.  furonö  giuftiziati  di  vjllana  morte, 
ftc  würben  auf  eine  graufame  ©cifc  |>in- 
geriüjtct. 

Vilianotio,  f.  m.  ein  junger,  ftarfer  «Bauer» 
frei. 

Viiianzöne,  f.  m.  grober  »Bauer,  «Bauern» 
flegel, 

Villareccio,  adj.  (dnbiief).  ozio  villareccio, 
divertimenti  villarecci,  Idnbliibrt  3tit* 
tiertreib , banbluff. 

Villdta  , f.  f.  f.  villaggio. 

Villatico,  adj.  borfmdüig.  luogo  villatico, 
ein  mit  uielcn  ©obnbdufcrn  bcieetcr  Drt 
auf  tem  Janbc. 

Vilieggiame,  part.  ber  fi»b  <Wf  bem  bünbe 
beluitigrt. 

Villfggiare,  v.  n.  bie  Üanbluß  genießen,  it. 
v.  a.  filr  forare,  f. 

Villeggiatnra , f.  f.  bie  Janbluil,  bad  Panb»< 
vergnrtgm ; bic  3eit,  ba  man  fieb  auf  brm 
banbe  belmiiart.  fare  4 villeggiatura,  ei- 
fere in  viileggiatura. 

Vülcreccio,  y 

Vollere  fco,  b adj.  Idnbliib- 
ViUefco,  J 

Vilietta,  \ f.  f.  Meincd  Oanbfciud.,  mit 
Vilijcciuiila,  / eitttm  fanbgut. 

Villdfo,  adj.  bdrig,  jottlig,  raueb- 
Vilmente,  adv.  ftfüecbt,  gering,  nkbtM 

trdcbtlg. 

Vilpiftrello,  f.  m.  f.  vifpilkello. 

Viltil , viliade,  vikate,  f.  f.  9iicbertrdcbtig» 
frir,  Srinbeit  — «eringbtit , dfriiifcligfeit, 
©oblfdlbcit;  fcblfcbter  ’})rctd. 

Vilucchio,  f. m.  ©inbe , ©inbig,  dnSragt. 


•VHüme , f.  tn.  «Banb , Jhrlt  uom  «Buefcr. 
Ältintp  von  aDrrlco  Dingen;  öeroirre, 
«Diiid>niaf<b,  ©cmengfrl.  f.volurae, 
•Vilmnetto,  f.  volumetto. 

ViUippetto,  f.  m.  Meinet  ©itfrf,  fteine 
Buffi  obre  «Ininbel,  «Büfebckbm  ^rnirn,  it. 
Viluppo,  f.  m.  ©ictel,  ffiulft,  «Buftb, 
«Bünbel,  ^fifcfiel  ©eibe , .»paare,  ic.  IBunb, 
«Biiitbcf,  i'arft  — ©cioicr,  ©irrwerr, 
©eß8;  uerfintee  Äram,ic.  ufcird'un  vi- 
lapp»,  fid)  bornudmiefefn  — ©dproarm, 
Raufen.  un  grau  viluppo  di  fadri. 

Vime,  f.  m.  Meiner  ©cibcnjwcig.  fig, 
SBanb. 

Vimine,  f.  m.  Meiner  ©eiben.lmeig. 
Vimfnea,  adj.  non  ©etben,  ob«  uon  ©eia 
bcnjrwigcn  gemacht. 

Vlnaccia,  f.  f.  Ircflcrn,  ©eintrrfttm. 
Vinaccio,  f.  m.  fcbledjtcr  ©ein. 
Vinaccimiio,  f.  m.  Arm,  X^rncfcli  itt 
©cinbceren. 

Vinigro,  f.  m.  (Effig. 

Vinajo,  f.  m.  ©einbdnbltr. 

Vinario,  adj.  (lat.)  jum  ©ein  gebbrig. 

cella  viuaria , ©cinfCHer. 

Vinato.  adj.  road  wie  rotbrr©tin  audfubt; 

upn  Sarbt , mir  rotbtr  ©ein. 

Vinattidre,  C m.  ©cinfcbcnf. 

Vincaja , f.  vincheto. 

Vincapervinca , f.  f.  ©inngrün , ©intera 

gr'n. 

Vincaftra,  f.  f.  \ Werte,  tulnner,  febmana 
Vincaftro , f.  m ./  fer  ©tab. 

Vincente,  part.  obfiegenb,  öbentinbcnb i 
©tegtr  — ©eminner. 

VfiKere,  v.  a.  dbcrrofnben , fie,r?n , bcfica 
gen;  bejmingen  — (legen,  obuegen , ben 
©feg  bauon  tragen  — fttecfrnkn;  bie 
Dbtrbanb  bebaften.  fig.  non  ti  lafciafH 

vincere  tanto  all' ira , die,  Scc.  b;i  lieffeff 
bi<b  nid)t  einnebmen.  vincere  1.»  tentbre, 
bie  Sinßcrntfi  vertreiben;  erleu:btcn  — 
vertreiben,  i'alba  vinceva  l’ora  mattutiua. 
audbaltcn.  delle  barbe  crudei,  che  Han 
vinto  il  »erno,  bie  ben  ©fnter  audfcbcfa 
tm.  vincer  la  prova,  vincer  la  gara, 
f.  fgarare.  vincere  Ü partito,  ei  bur<b* 
fegen , erhalten , bureb  bfc  njciften©tima 
men.  vincer  liti,  quifUoni,  «J!ro» 
ceffr  gewinnen,  vincer  danari , gewinnen, 
im  ©pief.  prov.  chi  vince  da  primo,  per- 
de  da  fezzo , wer  juerft  gewinnt,  verliert 
jUleBt.  vincer  della  mano,  bod  ^rdvmire 
fpiclcn;  juvorfommm.  vincer  del  tratto, 
einem  in  «Heben  juvorfommen,  bad  ©ort 
nrbmm.  vincere  di  cortefu , cd  an  Jfbfa 
itebfrit  juvot  tbun.  daria  vima,  cd  gea 
wonnen  geben;  naefcgcbcn.  ne  poter  vin- 
cere, ni-  pattare  cpji  alcuno,  ftcb  mit  ci< 
nem  niebt  im  gcringflch  meifrn  fbnncn ; juit 
einem  auf  alle  »©eile  b(n  Äürirrn  jicben.  , 
prov.  chi  piil  dura,  o chi  la  dura,  la 

yincq,  ©tanbbaftigfeit  unb  ©»bulb  übfr« 
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tl'inbd  alle?,  elfer  vinto  da  pietä , fiefe 
jum  'liitlcib  bcit'cgcn  Innen,  vincere  ii 
giuoco  , la  partita  , baf  ©pid  puoinnen. 
viiucrla,  bie  Dbctbanb  g.'ii’lnncn,  He 
©acljc  buccbicfcn.  praet.  vinü,  part. 
vinto. 


Vinci tdflico,  f.  m.  ©iftlPUCJ,  ©cbroajbcn» 

r.'Uij. 

Vincdvole,  adj.  gewinnbar. 

Vinrlicto,  f.  m.  evincaja,  f.  f.  ©eiben* 

buicb. 

Viticlno,  r.  m.  fleincc  ©dbenjwcig. 

Vincibile,  f.  vincevole. 

Viucibofco , f.  ni.  ('jcitb'ott , ©elbrolnbr. 

Vlncido,  ad;,  njfidj,  mi:bc,  fc&mcbtg,  uon 
Nr  Jeucbtigfcit  bed  Ort»,  iuo  cd  i|t,  ober 
oufbebUtrn  toirb,  it-ic  bad  i^ret  im  heiler, 
pane  vincidn , caftagne  vincide. 

Vincigiio , r.  m.  ein  'iiflnb  von  ©eiben,  fig. 
ein  ©anb. 

Vincigiterra,  f.  m.  ber  aücä  burct  icBrn  rciB, 
brr  immer  bieDterbnnb  baten  tuifl. 

Vinciniento,  f.  in.  Ucbcrwinbung,  ©cfie» 
fluitfl. 

Vinci^rdmi , f.  m.  brr  ben  Iftcid  bavon  trägt. 

Vlncita , f.  f.  (Vjcwiim,  egeroiimft. 

Vincitore,  verb.  m.  urberroinber,  ©ieger, 
Gefieder,  vincitore  al  giuoco,  öerolmicr, 
im  ©piel. 


Vincitrice,  verb.  f.  Uebrtroinbctin , ®ies 
gerin,  ic, 

Vinco,  r. m.  ©cibe,  ©eibenbaum— ©anb, 

©intmeibc.  - , 

Vincoiare,  v.a.binben,  bureb einen  (Ton  tract 
uerbinben , bureb  ©ebingungen  cinfcbrdn« 
fen.  fcffdn. 

Vincoiato . part.  gebunben , genau  »erbun« 

ben , gefe-Telt. 

Vlncplo,  f.  m.  ©anb.  fig.  vincolo  del  eor- 
po,  dell’amnre,  del  fangue,  dtc,  ©crei« 
nigum  bei  fdbrd , bee  Siebe , te.  vincolo 
damicizia,  d’interefte,  ©anb  bergtCUtlbl 
fdjnft,  bei  ^ntcroTrd. 

Vindemmia  , I.  f.  ©dnlcfe. 

Vindice,  adj.  (Int.)  DWcber,  ©efhafer. 

Vinello , f.  m.  £ cefter mein,  lauer. 

Vindrico,  adj.  roeinfurbig. 

VinettinoA  f.  m.  leichter , aber  lieblicher 

Vinetto,  / ©ein;  tutfef  ©eir.drn. 

Vinificio,  f.  m.  bie  Subcrcitung  be$  ©eind. 

Vino,  f.  to.  ©dn.  vin  vergine,  urpepreg« 
trr  ©orlauf  vom  ©rin;  iingcpcbrcnrr 
SDtoft.  dare  il  vino,  edaredel  vjno,  ©rin 
rrlaubrn , ober  ©rin  cinfcbcnfen.  dare  II 
vino.  fig.  anfteHen  , tlncm  vorMnflft  uns 
terriebten,  ton«  cctbiin,  ober  fegen  feil, 
prov.  dimanda  all’  olle  s' egli  ha  bnon  vino, 

- f.  ofte.  il  buon  vino  fabuon  fangue,  prov. 
guter  »Kein  niQcbt  gut  ©lut.  vino  amaro, 
M^'ocaro,  prov.  bie  bittren  ©eine  (inb 
Oie  Degen,  il  vino  e le  feminine  fanno  im- 
E*"»  favj,  ©dn  unb  ©riber  machen 
blC  ©Ofen  tu  Starren,  cavare,  o trarre 


altrui  il  vlndalla  tefta,  einen  jurejbt  britw 
gen , ju  poren  treiben,  al  bnon  vin  non 
bifogna  frafca , prov.  gute  ©aare  finbet 
Atdufcr.  vino  di  mele,  di  vifciole,  &c. 
Stepü’l»  ÄirfcbiBCin.  Vin  d’aflenzio,  ©er» 
mutbrnein.  vin  del  paefe,  inWnbifeber 
©ein.  vin  cotto,  gelochter  ©ein.  viu 
puro,  pretto,  purer  ©ein.  vinoinacqua- 
to,  ©ein  mit  ©affer.  vingagüardo,  |tat« 

(er  ©ein.  vino  fcelto , ©ein , bcc  aut 
. abßcplliitften  ©cercbcn,  obee  »enigftend 
audgefuebtrn  £raubcn , gemacht  i|i.  quefto 
vino  d.l  in  tefta,  bcr©ein  fteigt  ju  .Stopfe, 
il  vino  o la  poppa  de’  vecchj,  bce  ©CtB 
(ft  bereiten  Vabfal.  ufciril  vino  del  capo, 
ben  DidUl'cb  audcblafcn.  levare  il  vino  da 
fi  dein  , f.  fiafco. 

Vinolento , adj.  brr  Jrunfenbeit  febr  crae* 
ben;  oerfeffen,  f.  ©cinfdufer,  irunfetu 
bolb. 

Vmolenza,  \ f.  f.  Jrunfenbeit,  ©büerep, 
Vlnolenzia,  f bad  ©einfaufm. 

Vinomele,  f,  ra.  ©ciltmetb,  TOdiligtcr 
©tetb. 

Vinöfo,  adj.  tocinreicb;  n<ad  uid  ©rin  bep 
fub  bat,  uon  ©eerrn  — rccinicbt , renn» 
artig. 

Vinofo , f,  m.  ?irt  ©cinftpcf. 

•Vinta,  f.  f.  f,  vittoria. 

Vinto,  part.  uon  vincere,  ftbermunbrn,  ge« 
roonnai , te.  iig.  i.bereebet , bewogen,  ruo« 

JU  gereaebt,  ic.  erfebboft,  enttrdftet,  vinto 
per  il  lungo  digiuno.  dar  vinto,  griuon« 
lien  geben,  darla  vinta,  o per  vitita  ad 
alcmio , ci  jugeben;  einet  ‘Meinung  ben« 
Pflichten,  darle  vinte,  einem  ju  gefallen  " 
naebgeben.  darf!  vinto  , o per  vinto , fub 
gefangen  geben;  naebgeben.  fubft.  bce 
®ieg. 

Viiuiccio,  f.  m.  fcblecbtcr,  fcbroacber  ©dn. 
Vimicolo,  f.  m.  fcblecbtcr  ©ein. 

Vidla,  f.  f.  ©icle,  ©eil,  fei’foi.  violagialla, 
gelbe  ©fole.  faef.  vioia  mammola,  blaue 
©eifeben,  ©icrjeni'cilcben.  vioia,  eine  'Jilt* 
unb  tenorgdge.  Viola  dagamba,  di  gam- 
ba,  Äniegdge,  ©iol.  vioia  di  braccio, 
eine  ©ratfebe;  ©a§gdgc  mit  4 ©alten, 
vioia  d’airore,  ©iol  b’flmour. 

Violabile , adj.  vcrtepbar;  mag  verlebt,  ent« 
heiliget , te.  roerben  tann. 

Violäcea,  adj.  C erba  violacea , f.  viola- 
ceo. 

Violdceo,  adj.  vfolet,  vjolblau.  erba  vio- 
lacea, ©eil,  ©cilcbcn. 

Violamento,  f,  m.  ©cbdnbung,  ©Ptbjilcb« 
tigung. 

Violante , part.  ber  fcbdnbet,  notbjilcbtiget. 
Violare , v.  a.  fcbdnben ; bie  Ifungferfcbaft 
benehmen  — »erlciicn,  entheiligen,  violare 
Iafede,  l’amicizia.  violare  il  letto  ma- 
trimoniale — violare  un  tempio,  einen 
Icmpd  entheiligen,  violare  una  perfona 
facra , ftcb  an  einer  geheiligten  l'erfon  »er« 
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greifen.  violare  il  fegreto,  ein  ©tbcimnü 
vmatben. 

Violato,  part.  gcfchdnbet , Vcrltpt. 

Violato,  adj.  violrt,  violblau  — von  tPtil« 
(bcn  gemacht.  liropo  violaio,  S/cilcbcn« 
faft. 

Violatrfre,  verb.  m.  (fungfcrfcbdliber,  S?fi« 
bcrr'ffcdnbcr  — 95cr[ci}cr , llcbrrtrctcr,  <?ib» 
•rücbiger,  ic. 

Virlatrice,  verb.  f.  23ct[C((frin  / ©cbdnbt» 
rin. 

Vi.iijzione,  f.  f.  Sterlreung,  tRrccbung, 
1 rfertretung  — ©cbdnbung;  ©ntbciligunn. 

Violei.tamento,  f.  m.  ©floaittbiitigfeft, 
3»'cng. 

Viotentare,  v.  a.  ©malt  fllltbun,  ©ClPOlt 
braunen;  gciualtfam  nbtbigen,  jc. 

Vioientato , part.  bem  @civa[t  pefebebm; 

gcjt-jinigcn , ic. 

Violentatore , verb.  m.\  ©noaUtbdlcr,  ©r» 

Violentatrice,  verb.  f.  / roalttbdtrrin ; brr, 
bic,  fo  toeroait  braucht. 

Violente,  adj.  gewaltig,  beftig,  IC.  f 

Viol  entemente,  adv.  gewaltig,  bcftiß/'ftarfe 
gcmaltfam. 

Violenietto,  adj.  fttvad  gctoaltig. 

ViolentiUimo,  ad|.  ftip.  ganj  gewaltig,  IC.  < 

Violento,  adj.  grroaitia,  gcrealrfam , heftig, 
ungeftäm.  vemo  vmlepto,  unar|K.mrr 
Üijinb.  ntorte  violenta,  gcroaltfaiiicr  Job 
— gcjivungen,  entrungen , abgebrungen. 

Violenza,  f.  f.  ©c.colt,  ©eroalttfcutigfeit, 
3ll'flng.  uCar,  far  violenza,  ©eitlült  an» 
tbun , ©eivalt  brauchen. 

Vioietta,  f.  f.  fficilcfcen  — 2Irt  viofetfarbige 
ffirfetwr. 

Violetto,  adj.  ulolft,  BCtlfflrbig. 

Violina,  r.  m.  ©cbrdmmcl , öcmurmcl, 
©urren  (Kauberivclfcb). 

Vioiinifta,  C m.  Oiciger,  Hiielinift. 

Violino,  f.  m.  ©cige,  33to(in. 

Violoncello,  C.  m.  ©ebego,  üfioloncefl, 

Violdne,  f.  m.  ftijggcigc,  ber  ©ag. 

Vidttola,  f.  f.  Sufftcifl,  fcbmalcr  '®cg, 
fiuergatig  — föang  in  ©dvten , 'Bein» 
bergen,  ic. 

Vidttola,  C m.  enger,  fcbmalcr  Bep  — Ab« 
WCS,  llnnrcg.  andare  per  viottoli,  fig. 
bcimlidier  Bear,  llmrocge,  [ich  bi  bienen. 

Vipera,  f.  f.  Otter. 

Viperajo,  f.  n>.  Otterfdngcr. 

Viperato,  adj.  von  ber  Otter;  ber  Otter 
grbbrig  — mit  Cttrrbrübe  gmdfcrt.  vfno 
viperato,  Bein,  ben  man  auf  Ottern 
lieben  gelalfen. 

Vipdreo,  adj.  voll  ber  OtfCt.  vipereo  ve- 
neno , Ottergijt. 

Viperetta,  f.  f.  ficine,  jungt  Otter. 

Viperino,  r.  m.  bad  Klcint,  3unge  von  brr 

. Otter. 

Viperino,  adj.  von  ber  Otter,  ende  viperine, 
Ottrrfcbrjdnjr.  marmo  viperino , rin  febb» 


nrr  Otternfdrbigrr  ©armor,  bet  bep  <3r« 
rauejja  in  Jodfana  brtebt. 

Vipiilrello,  T.  m.  f.  vilpiftrello. 

Virdgine,  f.  f.  ffarfcd  Brlb , mdnnlic&fd 
grauenjimmer. 

Yi  reute  , (lat.)  f.  vordi  ggiante. 
Virgapalioris , f.  f.  Kartcnbificl , lUtlbc  Oie 
dtl. 

Virginale,  vjrgine,  virginitä,  f.  vergt- 
nale,  &c. 

Virgo,  f.  f.  ble-3ungfrnn,  im  Ibierfteig. 
Virgola f.  f.  rin  l£omma , ©trieb-  punto 
e virgola,  ßemicolon,  ffoutnia  cum 
puncto. 

Yirgoiare,  v.  a.  ffommata  machen , intcr» 
punctircn ; bie  ^Mcrpunction  beobachten, 
inj  gebreiben. 

ViiRoictta,  f.  f,  ©tti(belcben , Jjdfcbcn,  in 
©ebriften. 

Virgulto , f.  m.  Kcid,  ©proft,  ©cbtftfng. 
Viridirio , f.  m.  rin  l'ufigarten. 

Vlrnle,  (lat  ) f.  verde. 

Viriditü,  viriditade,  vjriditate,  f.  f.  ©riin, 
©rdne,  ört.ned. 

Virile,  adj.  tiidiuilicb.  fig.  mdr.nlicb,  mann« 
baft,  tapfer, roacfir.  etd virile,  bie ©antu 
barfeit,  bad  mdnnlitbc  Alter.  membro 
virile,  bas  mdnnlicbr  ©lieb. 

Virilitd,  f.  f.  ©annbaftigleit,  männliche 
©tdrfr,  Japfcrfeit  ~ ©tdrfe,  ©annbaw 
feit , mannbared  Alter. 

Viriiinente,  adv.  mannhaft,  tapfer,  nuu 
tbig , roaefrr , ritterlich , ic. 

Viro,  r.  m.  (lat.)  ein  ©ann;  mannbarer 
©enfeb  - ©enWi. 

Virola,  r.  f.  gtdpe(  ©tdcf  in  ber  Ubr , fo 
anbert  trdgt. 

Yirtü,  f.  f.  lugrnb  — 9?orjdglicf  feit  — 
diraft,  gdbißfeit,  ©rfcbicfltcbfeit,  Jugcnb, 
natürliche  iigcnfcbait  — bir  dirdftc  unter 
bm  lEngeln.  (virtmes)  lardella  neccditil 
.virtü , oud  ber  öictb  eme  Ingcnb  inacben. 

- in  virtü,  ftaft,  vermfßc. 

Vircudle,  adj..  frdftig , mad  .Sraft,  ®ermb» 
gen  bat;  vermbgenb  — read  in  ber  .sruft 
entbaiten,  unb  »ur  -JCirfitcbfcIt  gibraebt 
tvetben  fann. 

Yirtualitü , f.  f.  Ärdftigleit,  'I'crr.'.fgrr.bcit. 
Virtualmente,  adv.  ber  .Kraft,  bem  33er< 
tubgen  nach;  in  brr  Kraft,  im  O'crmbr 
gen. 

Virtudlofameme,  f.  virtuofamente. 
A'irtudiofo,  ( virtuofo. 

Virtuofamente,  adv.  tUgmbbafti  tUgeilbs 
baftcr  »IBcife—  tapfer,  inutbig. 
Virluofininto , e vertuoliflimo , adj.  fup. 
bbcbiitugenbbaft,  ie. 

Virtuolo,  adj.  tugctibbaft,  tugcnbiam , tu« 
genbltcb,  tugenbvon,  fitnam  — frdftig; 
road  eine  acrotffe  natürliebe  .Kraft  b-t  — 
'vortregiev  in  feiner  Ktiufj.  fubli.  virtuofo. 
virttiola,  53trtuoo,  fUirtuofin  in  ber  OJiu» 
fif.  virtuolo  di  Camera , Kammrrfdngcr. 
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Virtuolone,  f.  m.  ein  in  feiner  £unff  febr 

ßefc^icftcr  Wann. 

Vinilfnto,  adj.  giftig,  bbiartig. 

Virnlenza,  f.  f.  $ijsattfg(elt,  baSSrtt,  ©if< 
tigfeit  eincä  ©cfdjirr.  virnlenza  cenerea, 
gallica.  pcneriicbcS  ©ift. 

Viüo  io,  r.  m.  graßcngitficbt,  mürrifcfjeS, 
i;U  i ffceS  v'  t'iu'bt. 

Vifäggio,  f.  111.  f.  v i To , volto. 

Vlfceta,  (llieift  vifeere,  pl.)  f.  f.  baS  ®inge» 
IPCtb,  bie  <£:Rgeroeibe.  fig.  le  vifeere  della 
terra  — baS  3tmee(le  bcgjjericnS,ticbeim< 
Itöfien  ©eb.'.nicn. 

Vifreraie.  ad),  jj  ben  gingeiveiben  gebbrig. 

Vifeere,  f.  m.  ginaeil'eib. 

viiciiio,  r.  m.  'jjogcnp'm.  fig.  g,-ne,  San» 
llricf  — ÜJiiflel , fo  auf  vcrtöicbencn  ibdu» 
jnen  todcfcii. 

Vi fchioiiti,  T.  f.  f.  vlfcofita. 

Vifcliinfo,  adj.  f.  vifcolo. 

Yifciditb , f.  f.  ©ebicimigfeit,  g^beit,  £(e» 
trigfeit. 

Vifcido,  adj.  fiebrig,  jdb,  febicimig. 

Vifrdiime,  f.  m.  fiebrige»,  jdl;eS  ffflefen; 
©cbieira. 


Vil'cioia,  f.  f.  'Betöre!,  faure  Ätrfcte. 

Vifciolato,  f.  m.  dtirftbieein. 

Vifciolina,  f.  f.  {[eine  ’Beidjfef. 

Vbci'df' , adj.  m.  (circgio  vifcialo)  iBctö< 

feibaum , faurer  dtirfibaum. 

Vifcioidna , f.  f.  grobe  üirt  fauee  iirfeben. 

Vifco,  f.  vifchio. 

Yifcontddo,  f.  m.  Wftergraffcfeoft.  Vicomtd. 

Vifconte,  f.  111.  Vicomte,  ’i'tetgraf, 

Vilcontda,  \ r f 

Vifcanrerfa,/  f'  f-  ' 

- Vifcontelia  , f.  f.  Vicomteffe. 

Viicofetto,  f.  m.  etivaS  fieberig. 

Vifcofitä,  vifcofitade,  vifcofitate,  f.  f.  .Sieb» 
rigfeit,  ©d):etin,  fieberiges  ’Befen. 

Vifcofo,  e vifchiofo,  »dj.  febicimig,  leimig, 
fieberig,  jdb. 

Vifetto , r.  m.  ©cftötcben.  bei  vifetto. 

. Vifibile , adj.  ficht  (ich,  ftötbar,  mctfltö» 
erfennbar. 

Vifibilio;  andarcin  vifibilio  , unficjtbar  tget» 

ben  - »ergeben , »ertöminben. 

Viiibilniente,  adv.  jicbtltö,  ftötbar;  fic^t» 
baritö,  ftöfbarer'<Beife. 

Vifibilitä,  f.  f.  ©tötbarfeit,  ©tötitöfeit. 

Vifiera , r.  f.  baS  Bifter  am  ftellil.  prov. 
mandar  gib  la  vifiera,  alle  ©d'attl  Unb 
©cbeu  auegen. 

Vifionario,  ia,  adj.  & fubft.  ©chrodrm«, 
©eber;  ber  rcunberiiebe  ©tfetteinungen 
bar. 

Vifidne,  r.  f.  ba<  ©eben,  bie  ©ebfraft. 
vifion  beatifica,  vifione  intuitive,  baS 
Sfnfcbaucn  ©otteS  — Offenbarung  bcS  3u» 
tanftigen  im  Jraume  — öeftöt,  ge» 
töeitiung.  * ^ 

yifirato.f.  m.  ®itfrat. 

Vifire,  f.  m.  5fc|ier,  SDijier. 


Vlfita,  f.  f.  fSefud),  gufprutb-  dare,  rlee- 
vere , rendere,  aver  vifita,  S&cfucb  geben, 
empfangen  , i»icbrrgcbcn , baben.  Ia  vifita 
delle  cliiefe , baS  .Sircbeubcfucben.  Ia  vifita 
della  diorefi,  de’  conventi,  bie33ifltation 
beS  .Sirdjfprcngci* , ber  JUbfler. 

Vilitamento,  f.  in.  ijkfucl),  3Pcfurf)Ung. 

Vifitante,  part.  brr  befuebet,  befiehl. 

Vifitare,  v.  a.  befugen , jufpreeben.  Idfio 
vifita  i fiioi  elettl , bdmfucben  -v  geben, 
um  ctmaS  ju  beleben,  bcflcbtigen  — vutar 
le  chiefe , bie  .Sir (ben  befueben , Sindacbt 
halben  in  bie  .Sircbc  geben  — -Durebfucbting 
halten,  «Ifitircn,  geben,  umber reifen, 
n>ie  ein  SXS<fcf)of  unb  'Jroaincial,  bm  ?u« 
(ianb  ber  l'farrcpen  ober  .Hlbfice  tu  unter* 
fltöcn.  viiitar  cmi  lettere,  fcbrlftiidj  ein* 
fpeedxn;  töreiben. 

Vilitato,  part.  befttöt,  !C. 

Vifitatore,  f.  m.  fSifltator;  SPicfuibct, 

Vifitazione,  f.  f.  sjicfiid? , 5H'fticbung , ?U< 
fpntö;  ^eimffKbung.  vifitazione  di  dio, 
ftetinfticbung  , £c6(f ung  ©otteS  — SDlarid 
/rfimfuebung.  I’ordine  della  vifitazione, 
Orbci!  ber  £>eiim'nd)itng. 

Vifivo,  adj.  nuiS  ft'bcn  fann.  Vir  tu  Vifiva, 
fenfo  vilivo,  ©ebfraft  — fttbtltdj,  fiebtbar. 

Vifo,  f.  m.  Weftöt,  älngeftöt  beS  Wen* 
(eben.  fig.  l’anrara,  die  diftrugge  le  te- 
nebre  dal  vifo  della  terra,  von  brr  (£rb* 
(idebe  — ©eftöt,  iüliene—  ©rftd)t,  baS 
©eben  — baS’Jluge,  bet  .Heim  an@<bminf» 
befnien.  dare  il  vifo,  baS  ©efiebt  juieen* 
bm,  üufebren.  aver  vifo  di  fare,  0 dir 
clieccheOia,  fo  auSfcbm,  gU  roenn  man 
ettvaS  tbun  obee  fagen  niollte;  (auch  ) ftö 
getrauen , ftö  unterfteben , rtfiibnen , et» 
n>aS  JU  tbtm.  fare  il  vifo  brufco , far  il 
vifo  deii-  arme , fguer,  m'irrifcb  anSfrbcn. 
fare  il  vifo  rofi'o , errbtben , fd)amrotb 
rcerbrn,  rotb  rcerben.  far  bnon  vtfo,  e 
moftrar  buon  vifo,  frcunblid)  ausfeben, 
ein  freunbltö  ©efiebt  machen,  far  vifo 
.arcigno,  faurt,  unfecunbitö  frhrn.  iar 
vifo  ammirativo,  feine  Berrounbrrting 
bliefen  faifen.  far  vifo  torto , baS  OJlaul 
jerrrn,  faucr  febm.  far. vifo  lieto,  frbb* 
ftö  auSfeben , fieb  frbblieb  brjeigen.  mo- 
ftrare  il  vifo,  einem  obnc©ebeu  unter  bie 
äugen  treten ; fieb  nicht  fcbcuen,  in*  ©e» 
ftöt  roiberftebrn.se.  fid)  tuebtig  »erantmoe» 
ten,  IC.  io  polfo  mortrare  il  vil'o  a tutti. 
alzare  il  vifo,  fieb  erbeben,  groü,  frolj 
tbun.  cavar  buono , o mal  vifo  di  eliec* 
cheffia,  gut  ober  übel  mobep  sureebt  fom» 
men,  roobi  obee  febieebt  bamit  fahren, 
conofcere  in  vifo,  (ennen  »on  l'erfcn; 
febm.  voi  volevate  conofcere  il  medico  in 
vifo.  mutar  vifo , ftö  »rrfurben-  dar  nel 
vifo,  frech,  f«f<  attjuftco  tbun.  gettar 
fulvifo,  »ormerfen.  andar  ful  vifo,  feef 
unter  bic  'Jlugen  treten,  ftar  col  vifo  baffo, 
bie  ilugen  nieocrgcfcblagcn  bäten,  gan* 
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bcmütbig  ba  lieben,  ftar  col  vifo  duro,  barllch.  teftimonio  di  vifta,  Jlugenseuge. 

teerig  tbun,  fid>  niebt  werfen  (affen,  col  in  vifta , anfcbrinlich. a prima  vifta , benm 

vifo  iniianzi , a vifo  aperto,  a vifo  fco-  erften  Jlnblicf,  anfänglich.  a prima  vifta 

perto,  ad/.  Ui,  breiff,  ungefdjeut,  otjne  pareuna  lepre. 

©chcu,  getroff.  a vifo  a vifo , adv.  um  •Viftamente,  adv.  fcfenefl,  fcbleunig,  ftracfä, 
#ngrfi<ij>t;  gegen  cinanfccr.  ful  vifo,  im  flugä. 

©cficbt , einem  vor  hip  9kfc.  dire  ad  al-  Vifto,  adj.  febr  munter,  lebhaft, voll  leben, 
cuuo  il  vero  in  fm  vifo,  einem  bie  'iinibr«  aufgeroedt,  flinf,  fir,  hurtig.  viiio  d’in- 

beit  unter  bai  «dicht  fagen,  unter  bie  gegno,  wen  lebhaftem  53crfwnb,  einmun» 

9lafe  reiben,  vifo  di  gazzo,  diniio,  di  terec  .Stopf. 

comio,  o fimjli,  graßen«  Ülffrngefldjt , 10.  Vifto,  part.  von  »edere.  gefcbcn.  bell  vifto, 

vifo  rincagnato,  di  lagitiolo,  ein  plattci  gern  gefeben  ; roobl  gelitten. 

©eficbt.  prov.  1111a  mano  lava  i’altra,  e Viftofamente,  adv.  auf  eine  feben  in  bit 
ambedue  il  vifo.  f.  mano.  vifo  di  ponte  SlUgen  fadenbe  ’Jlrt. 
fifm,  ein  unvcrfebdmte«  frurengeftebt.  Viftofetto,  adj.  rnai  bübfcb  gubftebt;  roai 
Vifpvzz»,  r.  f.  fülunteefeit , Ccbbaftigfeit,  artig  in  bie  «lugen  faßt, 

lauter  ('eben.  Viftofo,  adj.  febbn  miiicbcnb,  bübfcb  In  bie 


Wpiftreiiq  r.  m.  Slcbcrmaui. 

Vi^jQ,  adj.  munter,  lebhaft,  aufgemeclt, 

Viffnto.  } part'  "on  vivere  ’ 0f,e6t- 

Vifta,  f.  f.  bei  ©cficbt,  hie  .straft  ju  feben. 
perdere  la  vifta.  ginfeben.  grau  vifta, 
fd)önCo  Slnfeben.  giunfero  alla  cafa  fua, 
laquale  era  di  non  gran  vifta,  bai  eben 
niebt  fonberlieb  auffab  — Schein,  «In» 
febein.  fenza  alcuna  vifta  nt-l  vifo.  per- 
dere di  vifta , aui  bem  ©cficbt  verlieren, 
fig.  auffer  aebt  (affen,  far  vifta,  Seicben; 
ein  Stichen  von  ficb  geben.  far  vilhr,  far 
le  vifte,  fiel)  Hellen.  fece  vifta  di  fvegliarfi, 
et  tbat  als  ivenn  er  aufmaebte.  for  vifta  di 
non  vedere,  far  le  vifte  di  eifere  ftracco. 
fare  grau  vifte , viel  IPcfcni  machen,  grob 
tbun.  baftar  ia  vifta,  bai£erj  haben,  fich 
getrauen,  eifere,  efporre,  metterein  vifta, 
auigcffellt,  ober  ju  feben  fcon ; feben  iaffen. 
mettere  in  vifta,  ftg.  le  fue  ragioni,  vor« 
Hellen , ju  überlegen  geben,  eifere  in  vifta, 
fig.  tm  fSorfcblag  fron , bei  üupe nmerf, 
Slbfcben  auf  einen  gerichtet  fci>n.  a per- 
dita  di  vifta , ivfiter  ali  man  feben  fann. 
avere  in  vifta  una  perfona  , fein  Ableben 
auf  einen  haben,  dar  di  vifta,  befeben, 
onfeben,  beobachten.  dar  di  vifta,  feben. 
dare  una  vifta  , etivai  bUrcblcbcn  , übt»« 
frtjen.  dar  vifta,  feben,  anfeben  Iaffen. 
dar  vjfta,  ficb  ffeUcn , tbun,  alä  ob  — dar 
vifta,  eenpia,  bcfebcn  , unb  topiren  laf« 
fen.  dare  a vifta , nacb  bem  ilugcnmag  ge« 
btn.  a vifta,  adv.  gitidicare  a vifta,  o 
fimili,  nach  bem  «Infcbcn,  nach  bem  «In» 
cnmafi  urtbcilen.  a giudkar  coila  vifta, 
cm  flnfeben  nacb  ju  urtbcilen.  a vifta, 
auf  (-niebt.  a tatiti  giorni  di  vifta,  auf  fo 
Viel  tage  ©id>t.  iettera  pagalii|e  a vifta, 
SBcebfei , ber  fegleieb  btp  «Inficbt  jabibar 
fff.  a vifta,  alia  vifta;  a vifta  d'occhio, 
OUgcnfc&cinlfcb,  JUfcbcnW.  quefto  fan- 
ciullo  crefce  a vifta  d'occhio  — a vifta  di 
terra , ohne  bei  tanb  aui  bem  ©eficbt  ju 
(affen;  an  ben  ütuven  bin.  di  vifta,  ficht« 
v 


>}iugrn  fallenb;  nsaf  fiel'  gut  ouinimmt. 
Vifuale,  adj.  tum  ©eficbt  gebbrig.  raggi 
vifnali , ©ebfirablen. 

Vifualmente,  adv.  fichtbcrlith  i vecmittclft 
bei  ©cficbtl 

Vita , f.  f.  feben.  eifere  in  vita , menar 
vita,  trarre  la  vita,  far  lavira,  leben; 
fein  feben  jubringen.  regger  la  foa  vita, 
filando , &c.  ficb  mit  ©pinnen  ernähren, 
ficb  bco  feben  erhalten,  dunar  ia  vita,  'bai 
leben  febenten ; begmiblgcn.  dare,  0 pre-, 
ftar  vita,  0 la  vita,  bat  feben  verleiben« 
geben,  fcbtnlen  (von  ©ott}.  fe  iddio  mi 
prefta  la  vita.  dar  la  vita,  fein  fcbctl  für 

einen  Iaffen,  bingeben.  fig.  viel  ©ergnü» 

gen,  fabfal  geben,  ic.  it.  torre  la  vita,  o 
togliere,  o trar  di  vita,  umi  feben  brin« 
gen , bai  feben  nehmen,  andame  la  vita, 
bai  feben,  ben  .Stopf  foffen.  non  lo  farel 
mai , andaudone  La  vita,  Wenn  mir  ei  auch 
bai  feben  foftete.  vivalgvita,  ei  liebet 
bai  feben  barauf.  chi  ha  tempo  ha  vita, 
f.  tempo.  palfar  di  vita , 0 all'  altra  vita, 
o a migllor  vita,  ufeir  di  vita,  perder  la 
vita,  hinfeheiben,  Herben,  k.  vita,  bie 
©ecle,  feben  — bai  feben,  bie febenijeit. 
dare,  o torre  avita,  aufjfitlebeui  etivai 
hingeben , ober  nehmen  — leben , f ebeni« 
(auf,  frbenibefebreibung.  le  vite  de'  fand, 
vita  beata , bai  ewige  teben  — feben , fe« 
beniarf.  far  buona,  o mala  vita,  ein  gu« 
tei  ober  feblecbtci  feben  führen  — (eben, 
*irt  au  (eben,  SJrefcgion,  ©tanb,  k.  che 
vita  vorrai  tu  fare?  elfer  uomo  di  gran 
vita,  grob,  vornehm  leben,  darfi  vita,  e 
tempo,  fith  (ujtig  macben—  febcnimittel, 
fffohrung;  SRrob.procacciarli,  guadagnarft 
ia  vita  per  le  braccia,  ficb  mit  Jhanb« 
aebeit  ernähren,  trarre , cavire  la  vita  di 
qualche  arte,  mit  einer  Sunft  Irin  (Prob 
gewinnen,  far  buona  vita,  vita  magna,  &c, 
herrlich  leben , le.  far  mala  vita,  vita 
ftretta,  e fimili , fcblccbt , fümmcriicb  le» 
ben,  IC.  far  vita  regolata,  otbcntlieh  lf» 
ben  — öeffait,  feibeigeffait;  l'eib.  Ne 
(Diittc  bei  fetbei.  porrc  ad  alcuno  il  piede 
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In  Tu  la  vita,  rinem  ben  J?u|S  auf  ben  helb 

Scecn.  armato  in  Tu  la  vita,  am  ganjen 
’eibbetpafnct,  gcbacnifcbt.  Aare  altrui  ben 
la  vita , andare,  o Aare  infulla  vita,  |jcb 
gut  tragen,  gcrab  geben,  non  poter  la 
vita,  nicht  mehr  aufrecht  flehen  fbnncn. 
audare,  o venire  alla  vita,  einem  juheibe 
geben,  non  volep  la  vita  d'alcuna  cofa, 
fig.  etwod  nicht  audfleben  fbnncn.  vita 
mia;  voi  fiete  la  vita  mia,  mein  heben, 
mein  ©(baß , IC.  prov.  dimmi  con  clii 
Aai,  e ti  diro  die  vita  fai,  aus  bem  Um» 
gang  fann  man  bie  fOienfcben  beurteilen, 
avita,  a vjta  durante,  auf  3eitfCben«. 
in  vita , bet)  heb|ettcn.  per  la  vita  nua, 
ben  meinem  heben. 

Vitalba , f.  f.  gaunrAbe,  SicbtrAbe,  ©tief* 
n>ur}. 

Vitale . adj.  n>a«  ba«  heben  rrbdit.  fpiriti 
vitali , febenögeiffer  — lebenb , (cbenbig, 
belebt.  , 

VitMifiimo,  adi.  fup.  jur  (frbaitung  be«  he» 
ben«  bbchlt  notig. 

Vitalfzio , f.  h'ibrente,  (dbriieher  Unterhalt 
auf  Bcitlcbeil«.  adj,  rendita  vitalizia,  hrib» 
renfe. 

Vitare,  (fat.)  f.  fcliivarr. 

Vitato,  paru  »ctmicben»  entgangen. 

Vite,  f.  f.  tJBeinftorf.  acquavite,  o acqua 
di  vite,  Brantrocin.  vite  bianca,  gaun« 
rübe,  ©ticfmuri  — ©ebraube.  vit«  per- 
petaa , ©ebraube,  ein  gabnrab  |u  breben. 
d>iave  a vite,  ein  ©cbraubenfcblA§el. 
ferrare  a vite,  JUfchrOUben. 

Vitebianea,  f.  f.  gaunrilbc,  ©tiefrourj. 
Vitella , f.  f.  junge  .fclib, 

Vitellftta,  f.  f.  (ieine  junge  .Sub- 
Vitelletto , f.  m.  &d(b<ben,  deine«  Salb. 
Viteiiina,  f.  f.  deine  ÜJiotfcbc , deine  junge 
.Hub. 

Vitelllno,  f.  m.  Jidtbcbcn. 

Vitelllno,  adj.  uom  Salb,  carne  viteiiina, 

Aalbfleifch—  gelb;  tfcottetforbig. 
Vitello,  f.  m.  .üalb.  it.  äWeerfaib. 


Vitriolico,  adj.  pltrioiifcb. 

Vitriudla,  r.  f.  BJanbfratit,  ®Ia«fraut. 

Vitriadlo,  \ f.  m.  BftriOf.  vitriuolo  bian- 

Vitriviidio,  / co,  turchino,  verde. 

Vlttima,  f.  f.  Opfertbier  e ©chiachtocfcr. 
far  vitt  ima,  ©cblocbtopfer  bringen  — Dofcr. 
fig.  egli  b Aato  la  vittimar  far  vlttima  di 

• fuoi  teforl.  far  vhtima  d’una  :per!bna. 
Carlo  per  amenda  fe  vittima  di  Corra- 
dino. 

Vitto,  r.  m.  bie  Soff,  Nahrung,  Unter» 

halt, 

•Vitto  , part.  f.  vinto. 

•Vittore,  f.  vincitore. 

Vittöria,  f.  f.  ©ieg  — ©temffefn,  £a(jtn* 
äuge. 

•Vlttsiriare,  v.  n.  »ictoriflrcn , (legen.  v,  a. 
bejiegen,  Abcrtvlnben. 

Vittoreggiare,  v.  n,  flegprangen,  triumpbi» 
ren,  ficb  be«  ©iegt«  erfreun,  auf  ben 
©ieg  fiol»  tbun. 

•Vittorieggiame  ,*  part.  ftegreiefa,  fiegpran» 
genb,  trtumpbirerb , triumpbirltcb.  quan- 
do  lunno  vinto  il  motrdo  fono  detti  trion- 
fanti,  ciob  vittoreggianti. 

Vittoriofamente,  adv.  fiegrcicb. 

Yitf’riofo,  adj.  ficgrclcj),  ftgbaft.  fortuna 
vittoriofa,  fpoglle  vittoriofe, &c.  ©ieg«» 

glücf , ©ieg«*eutt,  ie. 

Vittrice,  verb.  f.  ©iegerin,  Ueberroinbe» 
rin. 

Vittuigiia,  f.  f.  jßroulant,  Bictualirn. 

Vittudria,  f.  f.  f.  vittuagila.  bie  reoenimit» 
tel.  uficiale  fopra  la  vittuaria,  ber  ’Jluffe» 
her  Aber  ben  jlroviant ; l'ropiantmeifter. 

Vitula,  f.  f.  (fat.)  f.  vitella. 

Vltuperabile,  adj.  tabelbaft , flrafbar. 

Viruperame,  part.  fchdnbcnb,  ftmdbenb. 

Vitnperare , v.  a.  febdnben,  fchmdben, 
Tcbimpfen,  tdftern,  fcbelten. 

Vituperativo,  adj.  . fchdnbcnb , fcbmdbltg, 

idftetücb. 

Vituperato,  part.  gcfcbdrtbft , befchimpft,  !C. 
fig.  feeegli  ima  vituperaut  piaga,  eine 


VitCvoie,  adj.  belcbcnb;  roa«  ba«  heben  giebt 
eher  erbdlt. 

Viticchio,  f,  m.  ffiinbe,  ©inblg,  ein 
■graut. 

Viticcio,  f.  m.  £dfcben,  ©dbelchen  am 
iUeinftocf;  auch  ein  ©cbHling  au«  brm 
untern  ©tamm  fr«  SBcitifloef«  — öüle, 
Slrm  am  iBanblcucbtcr.  viticci,  ©ebneefen» 
ftcngel , ßengclfbrmige  Sigurain  lorimhi» 
fcben  Kapital. 

Viticell»,  f.  f.  ©rinilbcfcbrn. 

Vitigno,  f.  vitizzato. 

Vitiiigftie , f.  f.  ilutfchfag  auf  brr  £aut. 

•Vitoperante,  f.  vituperajite, 

•Vitop^ro,  f.  vituperio. 

Vieren,  adj.  gldfcrn.  mnör  vitreo,  bcröMa«» 
dbniime  ©.-.ft  im  'June. 

Vitriol*«»,  adj.  pitrieilrt;  itorin  Bitriol  ift. 
acqua  vitriolata.  Bitrietioaffcr. 


hdBiiche , garßige  IBunbe. 

Vituperatore,  f.  m.  Pdficret,  ©chdnbcr. 

Vituperatrice,  verb.  f.  ©cb-lnbcritl,  Be» 
ftblinpfcrin,ie. 

Vitnperazione,  f.  f.  Bcfcbimpfung,  ©chdn» 
bung. 

Vituperevole , adj.  fcheitbar,  ftrdßich-  f.  vi- 
tuperofo. 

Vihiperevolmente,  pdv.  fchdnbllch,  gar» 
ltig,lC. 

Vititpdro , e vituperio,  f.  m.  ©ihiinrf  unb 
©djanbr,  ©cbmacb,  Befchimofung.  • re- 
car  vitupero,  ©ebanbe  machen,  condan- 
nare  in  vituperio,  fAt  fbrenlo«  ertldren. 
vitupero  delle  genti , della  cafa  — fine 
fchdnbltcbc  Jbat  — UnHdthetcp , ©auerep; 
lingejicfcr,  IC.  feuz*  danaro,  e pieuo  di 
vitupero. 
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Vituperofameme , adv.  fcbdnbiicb,  fcfcimpf» 
Kcper  ißeifc. 

Vituperofo , adj.  fcbdnbiicb,  infam,  cbriod 
— fcbdnblieb,  Idßeriicb,  fcbimpflicb,  bc» 
fcbimpfenb. 

Viva,  cd  lebt,  iBivot.  Viva  il  Re,  ei  lebe 
bet  . Völlig,  fuhrt,  con  replicati  viva  , mit 
roieberboltem  Q3iuat- 

Vivice , ad],  (cbpaft , munlet , frifcb , darf, 
it.  per  iim.  luce  vivace , ßartes  hiebt.  al- 
ben vivaci,  frifebe  «ßdumc  — lebhaft/ 
munter,  «ufgrrecctt. 

Vivacemente,  adv,  (cbfjaft , muntet  —1 
ß:.r(,  frdftig. 

»Vivacezza,  f.  f.  f.  vivacitä, 

Vivaciflimo,  adj.  fup.  febt  lebhaft. 

Vivacitä,  vivacitade,  vivacitate,  f.  f.  heb» 

baftigfeit,  ffliunterteit , gtftr,  •"IBirfi'am» 

(eit. 

Vivagno , f.  ro.  ©«bUeiftc  am  2ucbe.  fig. 
SKanb,  gnbe. 

Vivajetto,  f.  m.  ((einet  gifebteieb — vivajo 
d’ulivi,  eine  «Diianjfcbulc  pon  DfbMll» 
men.  — gifcbbdtter. 

Vivajo,  f.  m.  ieicb,  gifebteieb- 

Vivamente , adv.  (ebbaft,  frifcb/  mun/ 
tit,  :c. 

Vivanda,  f.  f.  ©peife,  ©reicht-  prov.  la 
vivanda  vera  e l’animo,  o la  cera,  ©et» 
nefeben  tß  bad  betie  ©triebt  — OJrouiant, 
hebcnduiittei.  vivanda  uon  aveano  da 
matuenere  il  campo. 

Vivandare,  v.  n.  fepmaufen,  »leie  ©prifffl 
in  einem  STtable  effen. 

Vivandetta , f.  f.  f (efntd  ©CCl'cbt. 

Vivandidre,  f,  m. , Qjiarfctenbct , ©iarfc» 
tenncr. 

Vivattare,  v.n.  (ümmetifcb  leben,  ficb  elenb 

i bebelfen, 

Vivente,  f.  m.  hebenbiger.  (mefß  in  pl.)  1 
viventi,  bie  Pebcnbiflen ; bie  ßflcnfcbtn  — 
febcnsjeit,  icbjcitcn.  oude  maggiore  aU 
legrezza  non  ebbe  in  fuo  vivente,  fein 
hebtag. 

Vivente,  part.  (cbenb , le6enbig.  it.  non  fi 
trovare  d’ aleun  ben  vivente,  gar  niebtd 

jum  heften  haben , auf  bet  2£>elt  Öotted 
nichts  haben. 

Vlvere,  f.  m.  bad  beben.  — O viveri) 
bie  hcbendratttel  — lebendart,  ober  95cj 
tragen. 

Vlvere,  v.|n.  leben,  am  heben  fron— fe» 
ben , ficb  erndbeen  — fepn.  nu  di  quefto 
vivificnro,  che,  fei)  uctficbett.  vivere 
fplendidamente,  bcttlicb,  prrtebtig,  UOt» 
ncbm  leben,  viver  bene,  trobl  leben , ed 
ficb  lUObl  geben  laffen.  viver  bene  , one- 

. ftamente.&c.  rcobi,  fromm, K.  leben, 
vivere  di  per  dl,  aud  bor  £ntlb  ind  Siatll 
nehmen,  vivere  d'accatto,  ficb  mit  Shet» 
teln  rrndbren.  vivere  del  fuo , uon  bem 
©einen  leben,  viver  di  ratto,  »om  SKaub 
leben,  viver  a fperauza , ber  jjofnung  le. 


Vi’vo 

ben.  prov.  chi  vive  a fperanza  mnore  a 
ßento , rcer  ficb  mit  jjofnungen  abfpeifen 
Idjt,  (Hrbteincdiangfamenlobed.  vivere 
tra  due,  unftblü&ig  fepn,  ficb  nicht  ent* 
fcblfeden  (bnnen. 

Vivezza,  f.  f.  hebbaftigfeit,  5llunter(eit. 

Vivido,  adj.  munter,  frifcb. 

Viviticamento,  f.  tu.  f.  vivificazione. 

Vivificame.  part.  belcbenb,  lebenbig  ma« 
<benb. 

Vivificare,  v. a.  bereben , lebenbig  machen; 
bad  heben  geben  ober  erhalten. 

Vivificativo,  adj.  belcbenb;  tuao  bie  Äraft 
jn  beleben  bat. 

Vivificatore , verb.  m.  hcbcnbigmacbcr ; ber 
ober  read  belebet, 

Vivificazione , f.  f.  Sgciebung  5 hebenbigma* 
chung. 

Vivlfico,  adj.  belcbenb.  Io  fpirito.  o ’l  fuge 
vivifico  delle  piante,  bcricbendfaft  in  ben 
©eredebfen. 

Vivfparo,  adj.  & f.  read  feine  jungen  it» 
bentia  sur  Ubelt  bringt- 

Viviiiimo,  adj.  fup.  febc  lebhaft,  ic. 

Vivo , f.  m.  bad  heben,  bad  lebenbig*  gieifeb. 
intra  il  vivo  e il  mono  dell'  ungliia  — 
elfer  punto  nel  vivo,  o fu|  vivo,  ind  le» 
benbige  gieifeb  gefioeben  reerben.  fig.  eü'er 

punto,  trafitto,  tocco,  colto  nel  vivo,  o 

ful  vivo , an  bee  empßnblicbßen  ©eite  an» 
gegeilten  roccbcn , in  bie  ©eele  gehen,  al 
vivo , nach  bem  heben,  dipfngere  al  vivo, 
fuilo,  0 vivo  deiia  colonna,  ber  ©ebaft 
an  ber  ©duie. 

Vivo,  adj.  lebenbig,  (ebrnb.  fig.  uomini, 
che mai  non  für vivi,  (btom  Dame)  heu» 
tc  bir  nie  berühmt  reorben.  vivo  vivo,  gang 
lebenbig— munter,  lebhaft,  aufgereccff,  ic. 
viva  fpeme , lebenbige  Jjofnung.  ( poet. ) 
hohe  unb  biefe  9Sdume,  vive  travi.  febr 
groj.  vivafame,  viva  neccfluä,  gereaiti» 
gcr  junger , b&<blte  5totb-  Viva  bellezza, 
ungemeine  ©cbbnbeit.  di  viva  bellezza, 
gudnebmenb  fchbn,  ober  bübfeb.  di  viva 
voce,  münbticb.  non  c' e anima  viva  , cd 
iß  (eine  lebenbige  ©ceie  ba , gar  nicmanb. 
came  viva,  iebenbiged  gieifeb;  frlicbe  ©c» 
ficbtdfarbe.  argento  vivo,  Ciueclfilbcr. 
pietra , o felce  viva , harter,  feilet  ©tein. 
calcina  viva , ungeliebter  jtaif.  fttoen , o 
carbone  vivo,  bellcd  gctier,  lebenbige 
Äohle.  color  vivo , lebhafte , hohe , heile 
garbe.  fonte,  fpime,  acqua  viva,  Q.UCII* 
reaffer.  vivo,  e vero,  ganj  dbnlicb,  au< 
bem  ©eftebt  gefebnittrn , roie  er  (ci6t  unb 
(cbt.  farvivo,  beleben,  farfi  vivo,  auf» 
reaebfen;  ®!utb  triegen;  icigen  rocr  man 
iß.  per  viva  forza  , mii  ©ClVOlt , gcreait* 
tbdtigerßSdfe;  mitaller  ©ercait;  gejnun» 
gen,  aud^reang.  camo  vivo,  fcbarfcScfo 
an  ©trintn,  IC.  prov.  vale  piü  tin  can  vi- 
vo  eite  un  iion  mono,  rin  lebenbiger  ^unb 
iß  mehr  »mb  ald  ein  tobtet  hbree.  viel 


ized  by  Google 


Vivo  — 1130  — Uman 


dolori,  fefcr  empgnbücbe  ©cbmerjcn.  » 
vtva  voce,  mdnblltb-  aver  viva  la  memo- 
ria d'  un  fatto , in  friftbem  iinbcnfcn  fea» 
hm.  legno  vivo,  griltieg,  roacbfcnbeg 
£ol*.  guerra  vjva,  notb  rodbrcnbcr  .sirteg. 

Vivdla,  e vivuola,  f.  f,  Bafcgeigt.  vivola 
mammola , f.  viola. 

Vivole,  f.  f.  pi.  bet  geffcl , Bipd,  btp  ben 

JDfetben,  ic. 

•Yivdre,  f.  m.  f.  vigore. 

•Vivorio,  f.  avorio. 

•Vivorofameiite,  f.  vigorofamente. 

•Viiorofo,  f.  vigorofo. 

Vivuola,  f.  vivola. 

Viviioio,  f.  m.  Belieben«  Bdfrngocf. 

Viviito,  part.  uon  vivere,  gelebt. 

Viuzza , f.  r.  "i  ®d(scben;  enget  2ßcg;  febr 

Viuzzo,  f.  m ./  febmairrSocg. 

Viziare,  v.  a.  perberben,  üctfdlfcben -r 
Kbdnben,  rinfflldbtben  um  ibre  ®b«  brin» 
oen,  febrodebm. 

Viziatamente,  adv.  bctriegeriftbct  iöeife, 
mit  Slrgltg. 

Vi  -.iatello,  ella,  adj.  & f.  ((einet  ©cbalf, 
©ebdm,  ic. 

Viziato,  part.  oerberbtn,  perfuifebt — feb» 
Icrbifl , mangelhaft— ftballbaft,  tütfifcp, 
falfcb,  atgligig  — butcbtrlcben , fcblau, 
venebmiet.  viziato  delle  cofe  del  momlo, 
Nn  B5cltbdnbeln  butcbtricben  — gefcbdr.bet, 
gdcbmddit. 

Vizio , r.  in.  Saftet  -7  gebier , Blanael,  Un« 
ttigcnb,  ®ebted)en.  ogni  eftremiti  e vi- 
zio. ju  viel  tg  unaefunb,  bet  Btittclmeg 
ig  bet  bege  7-  .©ebrreben  — l'ugcrnbeit, 
©ebnfuebt  nach  unfiticfliebm,  albernen 
©ingen,  mie  be»  ftbroangern  Üßclbern. 
donne  gravide,  che  hanno  vizio  di  cofe 

/ nnove.  prov.  lo'ndugio  piglia  vizio,  f. 
indugio. 

Viziofamente , adv.  lagerbaft,  auf  eine  feb« 
ietbaffe  SLSeife. 

Viziofrflimo,  adj.  Cup.  b&tbg  (agcrbflft,  PoB 
geiler  unb  Bidngd. 

Viziofitä,  viziofltade,  viziolitate,  f.  f.  Jeb» 

lerbaftigleit,  Biangelbaftigfcit,  ©ebreeb» 
liebfeit,  ©ebreeben,  gebier. 

Viziofo,  adj.  lagerhaft ; perbTbt:  febier« 
baft , manaeibaft.  vita  viziora,  Homo  vi- 
ziofo, lagccbafteg  Scben,  lagerhafter 
Blenfcb-  cavallo  viziofo,  ein  mangeibaftcJ 
’i'ferb.  contratto  viziofo , ein  gefebroibrtger 
Bcrtrag. 

Vizzato , f.  m.  eine  9Irt  T?eingoef. 

Vizzp,  adj.  roeief,  ftblopp,  fcbrumpgicb. 
poppe  vizze,  »Cif,  UCttUdft,  bürt. 

U'lecra,  f.  f,  e uicero,  f.  m.  ©tbmdr,  ®C< 

feb  mir. 

Ulceragiotic , >f.  f.  \ bag  ©cbmdrcn,  bie 

Ulceramemo.  f.m./  ©<brodrung,  (fite« 


Ulcerare , v.  *.  ein  ©cfcbroAc  machen ; eit 

, tern,  ftbmdrrn. 

Ulcerativo,  adj.  febrodrenb»  mag  öefcbroür 
matbt.  , 

Uleerato,  part.  mit  ©cfcbmücen  behaftet; 
geiebrooren.  confcienzia  ulcerata,  ein  bb« 
feg  ©einigen,  cuore  ulcerato , ein  operj 
poß  »refl. 

Ulcerazioncella , f.  f.  ([eint,  leiste  (fite« 
rung , fleineg  ©efetmnir. 

Uicerazione,  f.  ulceragione. 

Uicero  , f.  m.  f.  ulcen. 

Uicero Q> , adj.  gefebrooren ; ppB  ©efomdren. 

Ulentidimo,  adj.  fup.  febt  rooblrictbcnb. 

Ulfgine.f.  f.  fiat.)  linbraucbbacfeit  eine* 
Irrtrcicbg  megen  bet  BJfic,  bie  n:d)t  aug» 
getroefnet  roerben  fann , ober  megen  eine» 
nicht  ju  benrbmenben  Jrocfenbeit. 

Ulir.inofo , adj.  (lat.)  von  Batur  feuebt- 

•Uliniento,  f.  01.  f.  odore.  , 

•Ulimire,  v.  n.  f.  olire. 

»Ulimolb,  atl|.  f.  o'dorifero. 

»Ulire,  f.  olire. 

.-Uliva,  f.  f.  Diipe.  cafcar  I’ulive  uel  pa- 
niere,  prov.  reebt  ju  pa§  fommcn  — « 
rurbc  Äiimfettc  a(g  ein  ©eblg  am  päurac» 

Ulivaggine,  f.  f.  f.  ulivaliro. 

ulivarel}  at*J-  olbMf&rnUg. 

Ulivaftro,  f.  m.  roiibct  Oeblbaum. 

Ulivaftro,  adj.  olipenfarbig,  grüngdb. 

Uiivella,  f.  f.  ©teinjangc. 

Ulivelio,  f.  m.  Debibdttmtbcn. 

Uliveto,  f.  m.  DÜPCnroaib. 

Ulivigno,  adj.  olipenfarbig. 

Uiiviuo , f.  m.  Dllprnbdumcbcn. 

Ultvo,  f.  in.  Oeblbaum,  Dlipenbaura  - 

Oebijmcig.  domenlca  dell’ulivo,  od'ulu 
vo , Jalmfpnntag.  fare  una  cofa  coli-  uli- 
vo,  ei  rnbumiu  macbeti;  einen  gropen 
Bcrf  febiegen. 

Ulna.  f.  f.  bie  SK&bre,  bag  Bein  om  Bor« 
bet  arm. 

Uiterlore , adj.  rcdtcr,  anbenoeitig,  ferner, 
dimamle  ulterinri  — jeil(eitig. 

Ulteriormente , adv.  ferner,  mritcr,  ferner« 
weit,  iiberbem. 

Ultimamente,  adv.  nrulitb,  Ie?tii4),  legt» 
bin ; julcpt , jum  lebten. 

Ultimare,  v.  a.  ju  ©nbe  bringtn;  ben  Be« 
fcbiuS  machen;  pollenben,  bcftb(ic§cn. 

Ultimatamente , adv.  f.  Uitimameine. 

Ultimato,  part.  bcenbiget,  befvbiegen,  ic. 

U'ltimo,  adj.  (cl-tc.  all' ultimo.,  adv.  JUiggt, 
am  ©nbc. 

Ultore,  f.  m.  (lat.)  Bdfber. 

Ultrice,  f.  f.  (lat.)  9M (beritt. 

Ulva , f.  f.  'I'iagcrlinfe. 

U'lnla,  f.  f.  (lat.)  f.  aMocca. 

Ululare.  (lat.)  f.  urlare. 

U'lulo,  f.  m.  (lat.)  f.  urio. 

Umarramente , adv.  mcnfcbltcbct  IPcife  — 

(eutidig,  gütig,  freunbiieb- 
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Umanarfi,  n.  p.  ©lenfth  Werben,  glcifch 
unb  'Blut  aiincbmcn. 

Umanato , part.  Der  fÜJtnfcb  geworben. 

Umanillimamente , adv.  fup.  febr  menfeb» 
lieft , «an»  leutfeiig,  ftbc  frcunblidj. 

UmanifTimo  , adj.  fup.  riberauä  (eutlflifl,  !C. 

Umaniita,  f.  m.  £uinaniit,  ©cbulgctebrtcr. 

Umanitl,  umanicade,  nnianitate,  f.  f. 
®lenfcbbeit , mcnfJ;(i<bc  ytatur  — greunb» 
lidjftit,  3)Icnfcbenliebe,  heucfeligfrit  — 
bie  luimaniora , febbnen  'ißitTfiiirbuftcn. 
leggere,  Itudiare  umanitl,  bic  fcbbntn 

2Biffenfd>gften  lebten,  llubtren. 

Untfno,  adj.menfcblicb,  bet  ÜJlenfcb  gewoe» 
bcn.  Iddio  fi  fece  uman»,  (Sott  IBUtbe 
CDlenfcb  — leutfeiig , giftig , frcunblicb, 
liebreich,  mflb,  IC.  lettere  umane,  bie  Hu- 
maniora, (ebenen  iC'iflenfcbaftcn. 

Umbe,  adv.  nun,  meblan. 

Umbelllfer*,  adj.  nifli  bcn  ©amen  In  Äco» 
nen  trdgt. 

Umbilicale,  adj.  JUIT1  9Jatcl  gebbrfg.  ernia 
umbilicale,  9)abclbrucb. 

Umbiltco,  f.  m.  9iabe(.  umbilico  di  venere, 
gcautnnabel,  ein.^raut.  fig.  bie  SDlittc, 
bet  iOlittclpunct. 

Umhrltile,  adj.  Mlblicb , figürlich. 

Umero,  f.  omero. 

Umettabile,  adj.  befeuchtbar,  erfrifchbar ; 
butebroeiebbar. 

Umettante , part.  befeucbtcnb,  anfeuebtenb. 

Umettare,  v.  a.  anfeuchten , befeuchten, 
eintueicben;  trdnfcn,  burchibcichen , bene« 
bcn;  ©Oft,  geuchtigfeit  mittbeilen. 

Umettativo,  adj.  roa<  befeuchtet,  burch* 
weicht,  ic. 

Umettazione , f.  f.  Jlnfcucbtung , 95efCUCh< 
tung,  Öurcbroeicbung. 

»Uinettdlo,  adj.  f.  umido. 

Umidetto,  adj.  ctlBUd  feucht. 

Unndezza,  f.  f.  f.  umlditl. 

Umidicdo,  adj.  etwa«  feucht. 

Umidire,  f.  inumidire.  1 

Uruiditl,  umiditade,  umiditate,  t.  f.  geUch« 
te,  geuchtigfeit,  SRafbfit. 

Umidfto,  part.  befeuchtet,  ic. 

U’mido , f.  m.  bodgeuebte;  geuchtigfeit. 
umido  radicale,  bie  natürliche  geucbtigleit 
im  dtbrper. 

O’mido,  adj.  feucht,  angcfeucbt,  na§. 

Umidire,  f.  m.  geuebtej  geuchtigfeit.  fig. 
r ümidofe  della  caritl,  milbc,  chti|Hiche 
hiebe. 

U’mile,  adj.  bemüthifl,  befebeiben,  fittfam 
— nfebtfg , gering , fcblecbt  — baO  bemd» 
tbige,  herabbrdefenbe  Hugcnmrtuocbcn. 

Urnilememe,  f.  umilinente. 

Umiliica,  f.  f.  fflpeifofe. 

Umilfäco,  f.  m.  vlprifofenbaum. 

Umiliainemo,  f.  m.  Jiemutb,  S>rmiHbi* 
gung;  fScrbemütbigung,  (irnfebrigung, 
jjrerabfreung. 

Umiiiante,  part.  bemüthigenb,  ernicbrlgcnb. 


•Umilianza , f.  f.  f.  umilti. 

Umiiiare , v.  a.  brmütbigen,  ben  ©toll 
vertreiben,  berabfcfien,  ernfebeigen  — 
bdnbigen , befdnftigen  — erioeicben,  weich, 
gelinb  machen,  umiliarfi,  fjm  bemal  bi, 
gen. 

Umiliato,  part.  gcbcmltbigct,  IC.  fig.  (HÜ, 
tubig.  navicando  per  gli  umlliati  mari. 

Umiliazione . r.  f.  Tjcmutb,  Öemdthigf eit { 

. iOemutbigung,  grniebrigung. 

Umillimo,  adj.  fup.  ((at.)  bemütbigft. 

UmiHflimamente,  adv.  fup.  bcniutt)lg|t  i Urt» 
tertbdnig|I,  geborfamß. 

Umiiiiiimo,  adj.  fup.  bemüthigtt,  unter» 
tbdnigft. 

Umilitu  , umilitade , umilitate,  f.  umilti. 

Umilmente,  e urnilememe,  adv.  bemfltbig, 

befebeiben,  untertbdnig,  ehrerbietig. 

Umilti,  eumilitl,  umiltade,  umiltate,  f £ 

Öen.utb;  iBefcbcfbenheit,  eroirtrigung, 
©elbffverleugnung. 

Umoraccio,  r.  m.  fcblimmc  geuchtigfeit. 
caccia  i cattivi  uinoracd,  bfe  b 6 feil  (gifte 

— bbfe,  »erbrie&lfche  l'aune. 

Umnrale,  adj.  oon  ben  ©dften  herrährenb. 

LfauneZ°’  f‘  m‘  8flr|ii|,f  Seuchtigfelt  — bbfe 

u,"örf»  eo®or!\r-.r  Srucbtigfcit , feuchte 
3td§e  — geucbtigleit,  ©dfte  im  .fibtper. 
umori  peccanti ; umoracre,  maligno.&c. 

fchorfe , bbfe  ©dfte  - haune, 

UClnutpt'Qft.  buon  umore,  cattivo  umore  ; 
urnor  dolce,  eguale,  mälinconico,  gute 
haune,  oofe  faunc , JC.  elfer  d’ umore,  (u 
etwa«  aufgelegt  fepn.  bell’ umore,  luftig, 
aufgerdumt;  ein  launicbtee,  fcbdfctlwftct 
C0?enf<h.  fare  il  bell’ umore,  bie  heute 
feberen,  feinen  rouubcriicben  jiopf  jeigen, 
tounbetllth  fepn.  dar  nell’  umore,  einem 
anfreben , gefallen,  dar  beccare  all’  umore, 
©rillen  fangen. 

Umoretto,  f.  m.  flelne  haüne. 

Umorifta , f.  d’ogni  gen.  ©riüenfdnger, 

reunberlicher  OTenfch,  ie. 

u,"0.r.°.nfli'nI0’  adj  fup.  mit  ftberfliljigen 
©dften  beloben ; febr  fchleimig. 

Umorofita,  iimorofitade . umorofitate,  f.  f 
geuebtigfeit,  9?d§e , ©dfte  im  teibe. 

Umorofo,  adj.  feuebt,  uoD  ©dfte,  imheibe. 
febieimigt. 

U’mulo,  f.  m.  f.  ruviftico. 

Una,  adv.  (lat.)  (una  con)  jufammen, 
|amt.  1 mercanti  una  col  popolo , fomt 
bem  33o(f  — (n  »Bereinigung , uereint.  i 
Fiorentini  erano  fudditi,  ed  una,  co’  Ro- 
mani. 

Unanimamente,  adv.  elnmiltbig,  Cinmü, 
tbiglicb,  cinbeOig,  efntrdcbtig. 

Unämme,  adj. 

Unanimetnciite»  f.  unaniinainente. 

Uuanimiti,  f.  f.  (finrodtbigfeit,  (einhellig» 
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.Unclcare , v.  a.  nnbafcn,  mit  einem  Aafen 
anfaiTcn  — roegrapfen , rauten. 

•U'ncico,  f.  m.  f.  uncino.  dar.d' uncico, 
f.  nncicare.  , 

Uncinare,  v.  a.  anbafen,  mit  beni  Junten 
faffen.  uncinarfi,  ficb  trümmen,  fiel?  (cumm 
Sieben.  . 

Uncinato,  pari,  ftumm,  »erbegen,  patcw 
-förmig. 

Unciuello,  \ f,  rn.  ipdfcbcn , Heiner  Jpafen, 
Uiicinetto,  / jjdftci. 

Uncino,  f.  m.  ^aten.  attacar  1' uncino, 
(be»m  Bpcc.)  jurccbt  machen,  flcifcblicb 
umgeben , le.  dar  d'  uncino , anbafen. 
man i a itndni,  ftuinme  ginger,  Siebt« 
finget. 

Uncinuto,  adj.  bafig,  ^afcnformifi.  fig. 

bieflifeb , rduberiieb. 

Unddcimo,  adj.  bet  eilfte. 

Undicefimö,  adj.  f.  undecimo. 

U’ndici , adj.  cilf. 

Undicifillabo , adj.  tifffilbiff. 

Undnlarione , f.  f.  freitförmige*  SPcroegung 
beb  iliBen  iBafierä , roenn  man  etwa«  bin* 
ein  rofeft  — njeüenfbrmige  Bewegung  bee 
Suft. 

•Undunque,  adv.  f.ovunque. 

Ungarefca , f.  f.  unaatifeber  JlnjUg. 
Ungarefclietta , f.  f.  Heiner  ungarifcbcc  üln* 
jUg. 

U’ngere,  f.  ugn$re. 

U’nghero , f.  m.  ungarifebee  Sucatert , ein 
icbet  Scutfebee,  au*  A oüdnbifcbcr  Sucaten 
tn  Italien. 

U‘nghia , e ugna , f.  f.  Bagcl  an  Adnbcn  uns 
gfl§en  — Slauc,  Ärafle  ber  Zbiere  — bee 
Auf,  ba«  ftorn  ber  fJSferbe  — ber  unterfte 
fbcii  an  Siefen  < unb  Biolcn  * «Bidttern, 
reo  fie  mit  ber  Blume  uercint  finb.era 
carne,  e ugna  neffun  vi  pugna,  in  j?dn< 
bei  unter  greunben  ober  >i>erroonbtcg  mu§ 
man  ficb  nicht  mengen,  dar  neir  unghie, 
einem  in  bie  siauen  fommen,  ic.  avere 
nell’  unghie,  in  feiner  ©erealtbaben.  ufeie 
deir  unghie , aut  eine«  flauen  fommen. 
ugna,  ein  Sßibcben , ein  Bagrlbrcit.  non 
fl  pur  mofle  un  ungliia — unghia  cavalli- 
na , Auflattig.  unghia  odorata , 3lrt  reobi» 
tieebenbe  COlufcbel. 

Ungliiato  ,'>iij.  mit  Bdgcln;  roat  flauen, 
Aorn , A»f  bat.  „ . t 

Unghieiia,  f.  f.  Ädlte,  groll  unter  brn  Bd» 

Ungh'iöne , f.  m.  Sralic,  Slaue  — jjorn, 
Auf  bee  fferbr. 

Unghiuto.  adj.  »at  drallen,  Slauen,  ober 
Mtdgcl  bat. 

U'ngola , e ungula , f.  f.  gtD  , fo  ficb  Übet 
ben  ’Kugapfci  jicbt. 

Unguanno,  f.  uguanno. 

Unguentare,  v.  a.  febmittm  ,'  fatbert  , mit 
©albebeilreiiben.  fig.  unguentar  di  paroie, 
uacb  bem  vDiaulc  reben , fcbmeicbeln. 


Unguentato,  pari,  grfebmirrt,  mit  ©albe-, 
H'|li(ler,  ic.  betrieben,  it. 

F3S£:}  ‘ ««otw»™. 

Unguemifero , adj.  roat©albe,  Baliam,  IC. 

giebt. 

Unguento,  f.  m.  ©albe,  unguento  da  can- 
ciieri , in  prov.  öciübalt , ber  nur  haben, 
aber  nie  geben  lOlS.  aver  e unguento  a ogni 
piaga,  f. piaga.  dar  un  unguento,  fcbmic* 
ren,  fcbmeicbeln , ic.  metter  r unguento, 
e le  pezze , f.  pezza.  jjjomuiabe  — Bai* 
fam , ©ulbe. 

Unguis,  r.  tn.  Adutcben,  gcO,  fo  bat  üuge 
»erbuntclt. 

U'ngula,  f.  f.  f.  ungola. 

Unibile,  adj.  uereiniieb,  nereinbar. 

Unicantenie,  adv.  einzig  unb  allein,  nur, 
biofi. 

Uniciti , f.  f.  ©onberbeit,  Cßcfonberbeit ; 
gigenfebaft,  bic  eine  ©aebr  jur  einzigen 
in  ihrer  ’Jtrt  macht. 

U’nico,  adj.  emjig,  alleinig,  einig. 

Unicorno,  f.  m.  ginborn. 

Unicornuto,  adj,  cinbörnig. 

Unific.ire , v.  a.  in  eint  bringen ; aut  jreeo 
jöingen  eint  machen,  unificarfi,  n.p.  eint 
obre  einerlei)  reerben. 

Unificato,  part.  in  eint  gebracht,«. 

Uniformarft , n.  p.  fid)  roornncb  richten,  (ich 
bemfeiben  glciCpfteflen.  uniformarft  al  co- 
(tunte , bic  Qkmobnbcit  mitmacben,  ficb 
nach  ber  ©ereobnbcit  richten. 

Unifonne,  adj.  einförmig,  gieieftföfmig, 

?,lcicbgebiibet , gleicbpcftaltet.  fubft.  Uni» 
orme , iOtontür , ober  Äicibung  brr  ©ol» 
baten  einet  Diegimentt. 

Uniformemente,  adv.  gleichförmig,  rinför« 
miger  «Seife. 

Uniformiflimo , adj.  fup.  febr  einförmig,  IC. 
Uniformita,  uniformitade , niiiformitate, 
f.  f.  ginförmigfeit,  OiieichfÖrmigteit 
Unigdnito , adj.  & f.  m.  elngcbobren ; rin* 
jige  ©obn  — ber  gingrbobtne  ©obn  öot» 
t et. 

Uuigeno , adj.  tinjiger  ©obn. 

Unimentö , f.  m.  Bereinigung , Bereinba* 
rung. 

Unitne , f.  f.  Bereinigung , ©erbinbung  — 
ginigfeit , gmtraebt. 

Uniparo,  adj,  eingebdbrig;  roat  nur  rint 
auf  cinmabigebdbret. 

Unire,  v.  a.  oercincn,  vereinigen,  urrbin* 
ben,  urrfntlpfen  — (latt  onire,  brfebim« 
pfen  — unirfi.  ficb  unreinen,  ficb  ucreini* 
gen,  IC.  praef.  ifco. 

Ünifono,  r.  m.  gintönigfeit , ginjtimmig« 
feit  — eintöniger  ©efang.  adj.  rinftimmtg, 
eintönig. 

Uniflinto,  adj.  einig;  einzig. 

Unitamente,  adv.  iufammcn,  JUgleicb,  mit 

rinanber. 
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Uniti  , nnitade , Imitate , f.  f.  ginbeit  — 
ginigfeit,  gintracbt  — Berfnüpfnng. 

Uniurio,  f.  m.  einer  bet  an  bit  ©ottbeft 
glaubt , mit  9(Ußfcb(iefiung  btt  Srcpfaltig« 
feit  bet  JJerfenen,  wie  bie  ©ociniancr. 

Unitiifimameme , adv.  fup.  mit  btt  »oDfom» 

tncnlta)  Bereinigung. 

UnttifCmo,  »dj.  fup.  f ct>c  genau  vereint« 
get,  te. 

Unitivo , adj.  wag  bie  Äraft  ju  vereinigen 
bat.  Vita  unitiva,  bä#  mit  ©ott  Dcreini» 
genbe  l'eben  beß  tfbrfßen. 

Unito.  part.  vereiniget , uercinbarct,  »er« 
bunben.  le  provincie  unite,  bie  vereinten 
9>ro»inien  in  ben  Bfcbcrlanben  — einig, 
wergcfeüi'cbaftet,  gleich,  einfbrmig  — bc* 
febimpft.  liatt  onito. 

Umtdre,  verb.  m.  Bereiniget,  Bermittiet, 
Berufener. 

Univalvo,  adj.  uon  Blufcberfifcben,  mit  ei« 
nrr  einjigen  ©ebaie;  einfcbdlig,  roaß  ft4> 
nur  weit  einer  ©eite  bffnet. 

Univerfiie.  f.  m.  roaß  bie  einjeinen  ©egen« 
(idnbc  Bon  einerlei)  ©efcbiccbt , ober  ©at« 
tung  gemein  haben  — baß  Slubiifum , baß 
Bolf. 

Univerfale.  adj.  allgemein;  roaß  aDen  ©In« 
gen  bet  Art,  wßuon  bie  Siebe  iß,  jufommt 
— erede  univerfale , Unfucrfalcrbc.  dilu- 
vio  univerfale.  bie  allgemeine  < ©ünbflutb. 
rimedio  univerfale . eint  Uniuerfni » BIcbi» 
ein,  aEgcmeincß Btittci.  uomo  univerfale, 
ber  in  aDen  Bfiffcnfcbaftcn  beroanbert  ift. 
tutta  l'univerfal  moltitudine  delle  fem- 
inine, degli  uomini  &c.  alle  üßeibet, 
Bldnueric.  inßgcfammt.  lachiefa  univer- 
fale-, bie  allgemeine  sircbc. 

Univerraliilimo,  adj.  fup.  ganj  allgemein. 

Univerfaliti,  univerialitade,  univerfalitate, 
f.  f.  ’Mgrmeinbeit ; Snbcgrif  ade»  Singe, 
roouen  gefproeben  toirb. 

Univerfaiizzare,  v,  a.  aDgemein  machen, 
ins  JlBgemeine  bringen. 

Univerfalmente,\  adv.  allgemein ! übet« 

Univerfaiüente,  / baupt;  burcbgebenbß, 
burcbgdngfg. 

Univerfitä  , nniveriitade,  univerfitate,  f.  f. 
«Dgemeinbeit;  bie  ©emeinbe,  baß  ganje 
Bolf  — Unfuerfitdf , hohe  ©cbule. 

Univerfo,  f.  m.  bie  2Öelt,  baß  SPeltgcbdUr 
be  — bfe  2Bc(t,  bie  £rbe  — baß  ©anje. 

Univerfo,  ad|.  gani.  univerfo  mondo,  bit 
ganje  ’lßeit.  l’univerfa  nazione,  bie  gan« 
je  Bation.  tuiiverfe  nazioni , ganje  Ba# 
tionen.  1*  univerfa  chiefa,  bie  ailgemcine  Äir» 
ehe. 

Univocamente,  adv.  einbeutffler  SECeifr. 

Univocazione,  f.  f.  Sinbciltigfci’t. 

Unfvoco,  adj.  eillbCUtfg. 

Unizzarfi , n.  p.  einerlei),  efnß  werben. 

Uno,  adj.  ein.  una,  eine.  f.  bie  ginß;  efn 
efnjiger;  ein  icbcr.  un  poco  di  fari- 
oa  per  uno.  einer;  ein  gewijTcr  — einer* 


lei);  baß  nebmiiebe,  baffelbe.  ad  un’ora 
aveva  piacere,  e noja  nell’  anitno , Jur 
nebmiliben  Seit,  tt.  e tutt’  uno,  cß  i(t  «Heß 
einß  — Blan,  jemanb.  fe  uno  vieneatta- 
cato,  ha  il  diritto  di  dilenderli , wenn 
man  (jemanb)  angegriffen  ivirb, jc.  («Hr« 
tifel ) un  paniere , un  mercante,  &c.  ein 
.Sorb,  ic.  etliche,  obngtfdbt.  che  poteva- 
no  valere  un  Cinquecento  fiorini  d'oro. 
(mit  infinit,  ber  ^scitivfetter ) un  voier 
ch’io  le  faccia  coiupagnia,  &c.  l’uno,  e 
l’altro,  bepbeß ; nllebcpbe;  jugicicb.  l’un 
per  l'altro,  einß  fflrß  anbere;  einß  inß 
anbete  gerechnet.  Tun  per  l’altro,  gegen 
einanber.  r un  r altro,  einonber.  amano  i’ua 
1 »Itro,  jle  lieben  einanber.  quell' uno. 
quert'uno , e fimili,  jener , biefer;  nur' 
brr.  a un  per  uno , o a urio  a uno , ein# 
jein ; einß  nach  bem  anbern.  in  uno,  o in 
Ujia , o a uno , jufammen.  a una , e ad  ■ 
una  voco,  einflimmfg,  einhellig,  recare 
muno,  in  ©emcinfcbaft  geben;  §ufam* 
menlegen.  recare  in  una,  in  einß  bringen, 
einß  Datauß  machen;  Bereinigen,  recare 
molte  rarole  in  una , furj  faffen,  mit 
einem  uüort  fagen.  ander  uelr  un  vi’  uno, 
me  enbigen , inß  Unenbiicbe  geben,  cio  fa- 
rebbe  andare  nel’un  vi’  uno, ba  würbe  id) 
nie  enbigen,  ba  würbe  nie  ein  ©nbe  werben 
eifere  per  uno,  nur  einß  fcpn;  nur  für  ei« 
nen  gerechnet  werben,  non  neaverun  per 
medicma , prov.  nicht  ein  aUcreiiuigeß 
wouon  haben;  nicht  einß  aufweifen  fbn# 

Unqua,  nnquart  che , tmquanco,  uhque, 
adv.  memabiß,  nie,  ju  feiner  Seit.  H 

nimm.  ’emm  Cmit  n°n) 

Untare,  v.  a.  f.  ungere. 

Untato,  part.  f.  unto. 

Untatore,  verb.  m.  ©alber,  ber  farbrt. 

U'frttig“’  J‘  etrc^  Vcbniu?fg, 

P*rt>  oon  ugnere,  befebmiert,  ae« 
Mimlrrig,  fett,  pane  unto, 
gettflaben,  Butterbrob  — befebmugt, 
febmupig.  tovagiie  unte  — gefaibet  ' 

Unto,  f.  rn.  ©cbmierr,  Sett,  ©J,mflU 
frhmirv  a,v*u- d»  fcarpe.  ©tirfrt«  ©cbübi 

•r fmor'n'  r"m  dt  “"l*  ®agcnfcbmier. 

Untorio,  f.  m,  f.  unzione,  unguento. 

Untofita,  untofitade,  untofitate,  ff 

tlflfeit,  Orbligfdt.  , ' StU 

U'LÄ  /'  ™ ,flnfrrc»  Pmlerigrß,  Uttiaci, 
bbUcbtrß  »lOefen  — ©cbmup,  ©cbmierc« 

Untuofitä,  untuofitade,  untuofitate  f r 
Scttigfeit,  OcbÜgfeit;  baß  fette  5ße(en. 

Untuofo,  adj.  Wicht,  fett,  fcbmicrig.  fi g. 

' untuolo,  grallo  vivere,  wohl  (eben  * 

Unzioncelia,  f.  f.  (eichte  ©albung. 

Unzione,  f.  f.  baß  ©cbmieren,  ginfefunie/ 
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ren,  ©alben  — Salbe.  ultima  o eftre- 
ina  unzione,  bie  IcBtc  DiblUUg. 

Vocabolario,  f.  m.  BbrtiTOItcb. 

Vocabnlarifta,  f.  m.  Bürteebuchfchreibtr; 
©crfaijer  von  einem  Bbrterbuch- 

Vocabolilla,  f.  in.  f.  vocabolario. 

Vocaboliftario,  f.  in.  B&CterbUChKbfriber. 

Vocäbolo , f.  m.  ©Oft. 

Vocaboiuccio,  f.  ui.  Bbrtchcn , ((einet 
Bort. 

V oeale , adj.  müllblich,  laut  $ roa«  mit  bet 
Stimme  ausgeörüeft  l»frb.  prcgliicra.ora- 
zion  »oeale,  münbllchc*,  lautes  Webcth- 
mufica  vocale , ©ofalmuflf.  lettere  »oca- 
li.  (e  fubll. ) vocale,  ilotal,  Selb#» 
lauter. 

Vocaiizzare,  v.  a.  viele  ©clbdlauter  brau« 
dien,  ober  ffloialen  ju  ben  tonfonantcu 
fepro. 

Vocaiizzato , part.  mit  SelbfUautcrn  anfit; 
füllt. 

Voralmente,  ad»,  mtinbilch,  Wut,  mit  btt 
Stimme. 

Vocare,  v.  a.  (tat.)  rufen,  nennen. 

Vocativo , f.  m.  ber  ©ocativ. 

Vocato,  part.  gerufen,  ic.  berufen. 

Vocazione,  f.  f.  Sßecuf. 

Voce , f.  f.  ©timmr  — Bort.  voce  primi- 
tiva,  ein  ©tammroort.  »oce  dirivativa, 
obgeirltett*  Bort  — Stimme,  Bohl» 
(timme.  voce  attiva,  e palliva , bie  Stirn« 
me,  ba<  Stecht  }u  tvdbicn  unb  gerodblt  iu 
werben.  correre,  andar  voce,  eifere  vo- 
ce , o nafeer  voce  di  checcheflia , bie  Ke», 
be  unter  ben  beuten  fegn,  geben;  fcaSQiei 
tdeflt  geben,  aver  buona  voce,  aver  grau  vo- 
ce, eine  fibbne  Stimme  hoben,  fig.  aver 
buona,  o cattiva  voce,  in  gutem  Ober 

' fcbledjtem  Kufe  fron,  aver  voce  > in 
capitolo,  Stimme  haben,  fig.  ein  'Bort 
toobep  ju  fpreeben  haben,  non  aver  voce 
in  capitolo,  nicht*  ju  fpreeben  hoben; 
nicht*  gelten,  dar  la  voce,  ben  Zon  ans 
geben,  dar  la  voce , feine  ©timme  geben, 
dar  voce,  o una  voce,  rufen,  einen  baut 
eben,  dar  voce , auSfprcngcti , unter  bie 
eute  bringen,  dar  voce  ad  alcuno,  einen 
qnfcbulbigcn,  auf  fchrepen.  dar  buona,  o . 
mala  voce  a uno , (oben  , herauf  drcicbcn, 
ober  berunteemachen.  dar  mala  voce,  ta« 
be(n;  aufjufepen  haben,  dar  voce  defini* 
tiva , ©ewalt  ju  entfebeiben  geben,  dar 
fulla  voce,  o in  fulla  voce,  in*  Bort 
faden;  nicht  aufreben  laden,  coprirealtrul 
la  voce,  einen  übcrfcbrcpcn.  far  voce, 
Borte  UOn  flfh  geben,  teuer  la  voce, 
nicht  (aut  werben;  Kbwrigcn.  prov.-voce 
del  popolo  ,voce  d'iddio,  o del  Signore,  WO» 
von  alle  beute  reben,  baran  i|l  immer  etwa* 

wahr,  eletto  a voce,  a viva  voce,  burch 
Sutuf  crrudblt.  in  voce , münblid).  ad  alta 
voce,  a grau  voce,  a tutta  voce,  (aut, 


Überlaut,  fottovoce,  con  voce  bafla,  o 
bafletta , 0 lottomeila , (f(*  , fachte,  ad 
una  voce,  einflinimig , einhellig,  alzare 
la  voce,  fchrepen;  bie  ©timme  erheben, 
■ im  Junten,  lonata  a fei  voci , ein  Sing« 
fn'.ct  mit  fech*  Stimmen. 

Vocerelima,  f.  m.  Stimmten,  ((eine  ©tim* 
mc. 

Vociaccia , T.  f.  eine  bdfiücbe  .©timme. 

Vociierame,  part.  fchrepenb;  laut,  i'jfrnt# 
(ich  fprechcnb.  1 

Vociferare,  \*.  u.  fchrepen;  (aut  von  etwa* 
fpreeben,  (unter  bem  ©olf ) vociferava  11 
opolo,  die  a Nerone  fi  dovea  anteporre 
ilano  — gia  tama  era,  e ii  cominciava 
a vociferare  dclla  perfoua  di  Cefare  — 
vociferarfi , ein  bffcntlicbc*  öerücht  gehen, 
bffentlich  unb  (aut  gefprochen  werben. 

Vodferato,  part.  ou*gcfprengt , laut  ge« 
fproeben. 

Vocilerazione , f,  f.  btfcntlicbc*  ©crü<ht. 

Vocina,  f.  f.  (leine  Stimme. 

Vocione,  f.  m.  grobe  Stimme. 

Vocitare,  v.  a.  bep  feinem  ©abmen  nennen. 

•Vocolezza,  f.  f.  f.  cecliitä. 

•Vdcolo,  adj.  f.  cieco. 

Voga,  f.  f.  häuf,  (Sana  eine*  Schiff*.  pi‘ 
gliammo  voga  verfo  l’occafo,  wir  nah« 
men  unfern  tauf  gegen  Bejf.  mettere  in 
voga,  in  ben  »ang  bringen,  fig.  £>ibe, 
jveftigfeit.  tu  che  prendi  urrabbiata  voga 
dietro  a Giovenale , her  tu  bfcb  von  5U« 
vcnal  unaufhaltfatn  binre:§cn  W§t.  con 
precipitata  voga,  blfnbling*,  ohne  Urber« 
legung  — eifere  in  voga,  in  Schwange 
fepn,  gehen;  in  Aufnahme  fepn.. 

Vogante,  part.  her  rubert;  Kubertr. 

Vogare , ,v.  n.  rubem. 

Vogäta , f..f.  rin  3ug  mit  bem  Kubcr. 

Vogatore  , verb.  m.  Kubercr. 

Vogavanti,  f.  m.  ber  vorterfte  Kubertr, 
nach  bem  (ich  bir  anbern  richten. 

Vdglia,  f.  f.  BtUe,  tu/l,  ©erlangen  — 
gute  ober  fcbiccbtc  Wefunbheit , ober  SBe« 
fehaffenbeit  be*  feibe*  ober  Oöemütb*.  «»er 
mala  voglia  contro  uno , übeigefinnt  fepn 
gegen  einen,  trovogli  nelle  letta,  e do- 
mandogli  di  loro  mala  voglia , er  fragte 
fie  um  ihre  Unpdblicbfeit.  morirfi  di  vo- 
glia, vor  Sehnfucht  derben;  febnlicb  wün« 
fchtn.  fputar  la  voglia,  fig.  ficb  bie  l'Uft 
vergehen  lafTen  müden,  appiccar  le  vo- 
glie  all'arpione,  f.  appiccare,  e arpioue. 
di  voglia,  o di  buona  voglia,  adv.  wiOig, 
gutwillig,  gern,  di  mala  voglia,  ungern, 
Wlber  Billen,  una  voglia  non  * mai  ca- 
ra , prov.  wa*  man  einmahl  gerne  haben 
mid,  (bmmt  einem  nicht  ju  tbeucr  vor. 
venire  ad  alcuno  la  voglia,  gute  lud  ha« 
ben , lud  an(ommen  — (Wahl , ©lütter* 
mahl,  a voglia,  nach  ©dich«,  nachtet» 

faden. 
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fallen.  voglia  di  carrozza,  (aut  ©cbrrj 
ju  glorcnj ) einfpdnr.ige  ^utfcbe. 

•Vogliente,  part.  WOfleilb;  bet  will. 

•Voglienza,  f.  f.  f.  voluntü. 

Voglietta,  T.  f.  l'üffcbtn.  , 

Voglidvole,  adj.  (iljitrn , begierig. 

Vogliolina,  f.  f.  f'uftcben. 

Vog-lioiofamente , f.  vogliofamente. 

Vogliolöfo,  f.  vogliofo. 

Vogliofamente,  adv.  willig,  gutwillig, gern, 
mit  ©ergnügen. 

Voglioliffimo,  adi.  fup.  ii&erauS  füttern,  ic. 

Vogliofo,  adj.  liliirrn,  begierig  — rafcb, 
bilfg,  munter,  ballig. 

Voglinzza,  f.  f.  fiiSebcn,  Heine  full. 

Voi,  prou.  ibr;  (ffatt  a voi)  euch.  voi 
non  cale.  vui  für  voi,  Keimg  wegen,  voi 
altri,  voialtre,  ibr.  (von  einem  gerolO 
fen  ©efcblecbt,  flJrofeffion,  Station  ic.) 

voi  altri  uomini,  voi  altre  donne,  voi 
altri  comici , Sartl,  Medici , voi  altri  Te- 
defchi  &c.  ibt  CDtdnncr , ibr  Somibfan» 
ten  ic.  a voi!  aufgrfcfcauet!  jurücf!  dar 
di  voi,  odel  voi,  3br  beiten. 

Volamcnto,  C m.  Slug;  bat  Jürgen. 

Volante,  part.  fliegenb.  corpo  volante,  ein 
fliegenbrt  (forpt.  fedia  volante,  eine 
leicbtcffbaife  mit  itveu Sidbern.  figiilo  vo- 
lante, nicht  gefcbloffenet  ^etfcbaft— flücb* 
tlg , vrrdnberlicb , flatterhaft. 

Volante,  f.  m.  gcbetbafl,  Stolant. 

Volare,  v.  n.  fliegen,  von  £b*eren.  fig. flfe» 
gen,  fcbnell  tabin  geben,  volare  in  aria, 
in  bie  £uft  fahren , fliegen , geben,  ( von 
Unbelebten  gingen),  aver  il  cervel,  che 
voll,  flatterhaft,  icicbtfinnig,  ein  glatter» 
griff  fron. 

Volare,  f.  m.  giug.  fig.  febnefler  fauf. 

Voldta,  f.  f.  ging,  far  tiri,  otirare  di  vola- 
ta,  vrrlobrrn  febfefen,  obne  ju  jicirn 
febieien. 

VoUtica,  f.f.  gieebte,  ©cbminbe,  ©cbwinb« 
flechte  — Sittermabi,  ©ergebe. 

VoUtile,  adj.  geflügelt,  wai  fliegen  tonn, 
f.  m.  i volatili,  bat  ®rfl;igel  — flüchtig, 
fal  volatile,  flüebtiget  ©all- 

Volatilitä,  volatllitade , volatilitate,  f.  f. 

glücbtigteit  in  her  lihimte. 

Voiatiiizzare,  v.  a.  flüchtig  machen , in  her 
Chemie. 

Volatilizzato , part.  flücbtifl  gemacht. 

Voiatiiizzazione,  f.  f.  giücbtigmacbung  einet 
Jtbrpeet  bureb  ebemffebe  Ücbeit. 

•Volatlo,  f.  m.  ©bgel,  ©eflügei. 

Volito,  f.  m.  glug. 

Volato,  part.  geflogen. 

Volatore,  verb.  m.  ber  fliegt. 

Volatrice,  f.  f.  bie  fliegt. 

Voicäno , f.  m.  ©ulfon,  froerfpepenbe« 
©erg. 

Voieggiare,  v.  n.  flattern,  berumflattrm. 

Voieme,  part.  rooflenb;  brr  will. 


Volenterofamente,  f.  volentiermente.  \ 

Volenterolo,  adj.  f.  volonterofo. 

Volemidri , adv.  gern,  mit  1‘uft. 

Volemieriiliniameme,  adv.  fup.  betificb 
gern. 

Volentieriilttno,  adj.  fup.  ungemrin  gern,ic. 

•Volentiermente,  adv.  gern,  f.  volemieri. 

Volentierofo,  adj.  f.  volontierofo 

Voldrc,  v.  a.  wollen;  SBiUcnt  fepn;  in&gen 
— wollen,  befehlen,  getietben.  vuole  id- 
dio,  vuole  il  principe  la  tai  cofa.  wollen, 
begehren,  voiere  aleuno,  JU  einem  wo!» 
len.  voieria  con  uno,  einem  ju  ßalfe 
woflen,  mit  einem  anbinben  wellen  — ju> 
geben,  voglio,  che  qui-fta  legge  fia  giu- 
ftiffima;  ma  &c.  ich  gebe  ju,  baf  bai©e» 
fcs  billig  fco  ; aber  ic.  baju  gebbrrn,  nö» 
tbig,  erforberitcb  fepn;  müffen.  chi  ha  a 

fare  con  un  ToCco,  non  vuol  elfer  lofco, 

wer  mit  einem  loffancr  ju  tbun  bai,mufl 
nicht  bumm  feon.  alberi  che  non  voglio-  • 
no  eflere  tagliati,  ©dumc,  bie  man  nicht 
bffepnerten  ^arf.  vi  vuol  tempo,  vi  vo- 
gliono  denarl,  et  flehtet  Seit , ©eib  baju. 
nabe  baran  fepn,  wenig  fehlen,  bat  etwat 
gefebebe.  volle  efler  tradito  Fucecchio 
wdre  bepnabc  vrrratben  wotben.  oggi  io 
fono  ftato  in  voltra  prelenza  voluto  av- 
velenare,  bepnab  bin  ich  beute  vor  euren 
SBugen  vergiftet  worben,  vuol  piovere. 
&c.  et  will  regnen,  ic.  voler  Taccufativo, 
&c.  ben  äiccufativum  ju  fiel)  nehmen,  vo- 
iere, wollen,  meinen,  lehren,  flato,  e 
altri  vollero,  che.&c.  voler  dire,  bdirn; 
bebeuten;  fagen  woflen.  voler  bene;  vo- 
ler male  , wohl  wollen,  nicht  wohl  wollen, 
baffen,  voler  bene,  fig.  ne  gli  lafcii  in 
capo  capello,  che  ben  gli  voleffe,  Jer* 
jaufctc  (hm  afleßaare  auf  bem  .stopf  (Sie» 
pentarn.  voler  la  gatta,  non  voler 
!a  gatta  yole»  la  baja,  f.  gatta, 
e baja.  \ ogha  Dio,  Dio  volelfe,  ©ett 
gebe  ei,  wollte  ©ott»  Dio  non  vo- 
glia,  ©oft  bewahre.  In  prov.  chi  tutto 
vuole  null*  ha,  wer  affet  hoben  will,  be« 
rommt  gor  nicht»,  chi  vuole  vada,  chi 
non  vuole,  mandi,  wer  etwat  recht  ba< 
ben  will , her  verrichte  et  feibfl.  a voiere. 
Che,  wiB  man,  bJflK.  wenn  gefebeben 
fofl;  bannt,  auf  bafl.  a voiere,  che  le 
virtü  fermino  profonde  le  radici , ftabili- 
tä  fi  richiede,  bamit  bie  Jugcnben  tiefe 
®urje[n  icbiagen,  baju  gebürt  ©tanbhaf» 

ttflrcit.  praef.  voglio,  praet.  volli,  part 
voluro.  r * 

Voldre,  f.  m.  SBiffe,  SBoflen. 

•Volganamente,  adv.  f.  volgarmente. 

Voigire,  f.  in.  gemeine  ©pracbe,  fanbei« 
fptacbe.  volgar  horentino , bie  fiorrntinl» 
febe  fepracbe.  parlare  in  volgare,  bie 
Janbc6fprOCbe  reben.  tradurre,  recare  in 
volgare  jn  bie  banbetfpcacb«  überfepen. 

Uaad 
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Volgare,  adj.  gemein , mal  einem  ganjro 
©olfe  eigen  Ift.  lingua  volgare,  bie  ge* 
meine  Sprache,  ©nittcrfpracbe  / fanbeP« 
fpr»iel)e  — gemein,  afftdgig,  gering,  fcb(r*t. 
vino  volgare,  gemeiner,  fcbicdjter , ge# 
ringet  ©ein.  ( uomo)  gemeiner , urige, 
Icheter , unfhibierter  ©le  nf*. 

Volgardfimo,  f.  m.  gemeiner,  pöbelhafter 
«uibruef. 

Volgariti , f.  f.  (Gemeinheit,  jpcrablaffung, 
gemeiner  Umgang. 

Volgarizzamento , f.  m.  Uebttfejung  in  bie 
gemeine  Sprache. 

Voigarizzare,  v.  a.  in  bie  gemeine,  [eben« 
bige  ©pradje  überfegen  — Deutlich,  fajlicb 
erfldren. 

Volgarizzato , part.  in  bie  gemeine  Sprache 
überfept  — fehr  faftich  rrtldrt. 

Vnlgarizzatore,  f.  m.  UebcrfeBcr. 
V'olgarmente . adv.  gemeiniglich,  folge» 
mein , gewöhnlich,  K.  in  gemeiner  ©pra» 
che. 

Vnigira , f.  f.  bie  in  bie  hateinifche  Sprache 
AberfeBteS&iöei. 

Voigatünmo , adj.  fup.  fehr  gemein,  ie. 
Voigato , adj.  gemein,  befannt,  ruchbar. 
Voigente,  part.  Drebenb,  roenbrnb,  ic. 
Vdlgere  e volvere,  v.  a.  brehen,  umbre« 
hen,  »enben,  umroenben,  rodljen,  um« 
redljen,  (ehren,  um(ebren.  volgere  l'ar- 
rofto , ben  (Bruten  rcenben.  volger  fallt, 
Steine  wdljen.  mi  fi  volge  lo  fiomaco, 
ei  wirb  mir  übel  im  ©lagen  — (ehren,  fig. 
in  ®eg,  bairolfchen  fommen.  per  ognl 
fufcello  di  paglia,  che  vi  fi  volge  tra’ 
piedi,  &C.  nenn  euch  b«*  minbejti'  bie 
Quere  geht,ic.  rooju  bringen,  beerben; 
obbeingen,  abmenben;  auireben;  auf  an» 
here  (Gebauten  bringen,  oftinato  in  fulla 
fua  credenza,  volger  non  fi  lnfciava. 
volgare,  o volgerfi  alcuna  cofa  per  lo 
petto,  o per  l'animo,  hin  nnb  her  benfen, 
einem  etwa!  im  .Äopf  herumgrhen.  teme- 
va  forte,  non  fopra  di  lei  l'ira  fi  vol- 
gefle  de’ parenti , flc  fürchtete  fehr,  bie 
©erwanbren  möchten  benSorn  an  ihr  au« 
(affen — richten,  volgere  II  penficre  a una 
cola  — volgere  in  contrario,  eine  güll) 
anbere  ©Jenbung  geben,  anber»  heuten, 
volgere  tn  mal  fenfo,  Abel  beuten,  un» 
pe.ht  auiiegen  — laufen,  »ergeben.  giä  il 
lefio  anno  volgea,  che,  &r.  ei  gieng  f*on 
ins  feebfte  (jabt-  volgere  il  freno,  (rnfen, 
regieren,  volgerfi , (ich  tnenben , fleh  wer« 
dtibern.  volgere  tra  fe , errodgen , bto  fich 
gu  Mathe  gehen  — jufammenrollen , jufam» 
menlegen  — herumbrehen,  eine  ©fühle,  te. 
bewegen,  brehen,  rocnbcii,  richten,  volge- 
vTe  gii  occhi,  bie  ilugen  bewegen;  roenben 
gegen  einen,  volger  la  fpada,  l'ira  contro 
un" , ben  Degen,  ben  $prn  gegen  einen 
wrnben  — uerdnbern,  werfchren.  volgere 
I ordine  delle  cofa  — color  nero,  die  vol- 
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ge  al  roflb,  Scc.  wal  Ini  Sotbr  f dttt  — 
wölben,  volgere  un  ponte.  volger  lefpalle. 
hen  SKücfen  febrrn,  hauen  laufen,  te.  non 
volger  la  mano  foifopra.f.  mano.  volgerfi 
ad  uno,  o eher  volto  ad  uno,  einem  gur 
gethan,  ergehen  fron,  volgerfi  ad  ogni 
vemö,  f.  vento.  volgerfi  (del  vino)  um» 
f*lagrn,  uom  ißein. 

Volgiarroiti , f.  m.  ein  humpenfrri,  fehle*» 
ter  ©lenf*. 

Volgimento,  f.  m.  SBcnbung,  Drehung, 
©eednberung.  volgimento  della  fortuna, 
(Giücflwecbfel , ©lücflvccdnbcrung. 

Volgitojo,  adj.  wrnbbar,  brehbar , nai  fi* 
brehen  (d(t. 

Volgitore  , verb.  m.-»  her,  bie  fo  hrebet, 

Voigitrice,  verb.  f.  / herumlehrt,  uerdn» 
hert,  uerfehrt.  la  lortuna  voigitrice  d’ogni 
timano  (lato. 

Volgo , f.  m.  her  gemeine  ©tann,  her  fpööel, 
bai  gemeine  ©olf. 

Völgolo,  f.  m.  f.  rinvolgolo,  rinvolto. 

Volüare  , v.  n.  ( lat. ) f.  fvolazzare. 

•Volitore,  verb.  m.  ber,  wc[*cr  will,  io 
fui  fempre  configliatore  e volitore  di 
pace. 

♦Vollienza,  f.  f.  SQ?tHe. 

Volo.r.  m.  Slug.  fig.  Slug,  S*raung.  pre- 
Aa  ai  miei  penfieri  fi  largo  volo  — dare 
prendere  il  volo,  ben  S*roung  geben, 
nehmen,  ievarfi  a volo , fi*  erheben , fi* 

' empor  heben,  auffteigen.  (in  prov.)  fni 
Selag  hinein  honbeln , gerabeju  fahren, 
di  primo  voio,  bepm  erffen  glug.  di  volo, 
im  g(ug.  (fig.)  ben  ilugenblirf,  foglei*, 
andar  di  volo , mit  ber  gröpten  (Gcf*min» 
binfett , ftraff , gerabeiwegei  wohin  gehen 
ober  laufen,  la  novella  al  /oldan  u’andü 
di  volo. 

VoloiftA,  volontade,  volontate,  f.  f.  »HJille. 
buona  volonti,  brr  gute  iSiflr;  baiiBol» 
len— fufl,  ©erlangen,  TOunf*.di  volonti, 
di  fpontaiiea  volontA,  frepwiUig.  aut  frepem 
©iflen.  di  pari  volonti,  einhellig,  ein» 
müthig.  di  volonti,  willig,  eifrig,  begie»  * 
tig.  mangiare  di  volontä,  gierig  effm.'  ul- 
tima volonti,  brr  Iretc  SOiUe ; lejiament. 

Volontariamente,  adv.  frrpwflltg,  aui 
frepem  ißillen , uon  freuen  ©tücfrn. 

Voiontario,  adj.  feepmiüig.  f.  ©olontdr, 
SrrproiOigrr. 

Volomariofo.ä  adj.  begierig,  gierig,  Id« 

Volomarofo,  / ffren  , eifrig. 

Volonterofamcnte.adv.  begierig,  willig,  mit 
luff , auf  freorm  üBiilen. 

Vohmterofiflimo,  adj.  fnp.  fehr  eifrig,  fehr 
begierig. 

Vohmterofo,  adj.  eifrig,  brrrltwIBlg.  vo- 
lonterofo  d'ubbidire.  begierig,  erpicht, 
(Aftern. 

Volontier!.  adv.  f.  volontiert. 

\ olonti^ro , ad),  f.  voiontario. 

l’oipdcchio,  r.  m.  du  oltcr  unt>  f4>(aucr 


Vo  lp  — ii 

Votpija,  r.  f.  Sucbtb&bie,  gu<l'o(oct>. 

Volpato,  adj.  vom  Sucht.  grano  volpato, 
brantiget  Jiorn. 

Voipe,  f.  f.  gucbt.  fig.  ein  Sucht;  rin 
fcblducr , vcrKp(a>icnrr , vrrfcbmigter 

QJIcnfdj.  prov.  e’  v’abbaja  la  voipe,  et  i|i 
filjlicb  bubin  HU  geben.  anche  delle  volpi 
fi  plglia,  bie  gücbfe  rccrbrn  geprellt;  auch 
bie  fiifrfgllrn  roerben  bitroeilrn  angeführt, 
le  volpi  li  conßgliano,  bie  gücbfe  bcratb» 
fcblagen  ficb  — bat  ?lu<fa!lcn  ber  jjaare  — 
ber  ©ranb  im  Sorn. 

Volpeggiare,  v.  n.  ficb  argliffig  unb  fhlau 
anftellen.  volpeggiare  con  le  volpi,  mit 
ben  ©6lfm  beulen. 

Voipetta,  \ f.  f.  giTcbfcben,  Heiner 

Volpicella,/  gucbt. 

Volpicina,  f.  f.  gücbtcbm.  fig.  burcbtric# 
tcn,ic. 

Volpicino,  r.  m.  junger  Sucht,  bat  3tmge 
vom  Sucht. 

Volplgno,\  adj.  fUChfU,  uichtartfg,  fucht# 

Volpino,  / mdjiig.  fig.  pfiffig  / fein,  fünjf» 
lieb » Berfcbfagen.  le  fraudi  fue  volpine. 
con  voci  e fembiauze  volpine.  di  natura 
volpigna  ed  afluta.  olio  volpino,  gucbt# 

ibi. 

•Volpo,  adj.  f.  volpino. 

Volpdne , f.  m.  junger  Sucht— alter  unb 
großer  gud>t.  fig.  alter  ober  fcblaucr  Sucht ; 
febr  burebtrieben,  it. 

Volta,  f.f.  ©mbung,  Umlauf;  llmrorn« 
bungiinSreit.  voita  di  tempo,  ©erlauf 
ber  Jett  — ©urf  mit  ben  •äBflrfeln.  dar 
voita , roenben ; ficb  menben.  dar  voita 
al  cavall«,  dar  volte  per  11  letto, 
ficb  iui  ©ette  ummenben  — dar  voita, 
dar  di  voita,  dar  voita  addietro,  tornare 
in  voita , umfebren,  bavon  laufen,  te.  da- 
re  una  voita,  o pigliare  una  voita,  einen 
©pa$irrgang  machen,  dare  una  voita,  f. 
av  voltare  — dar  la  voita  tonda , ficb  bet« 

umbreben,  ficb  um  unb  um  breben.  dar 
la  voita , untergeben,  il  fole  avea  data  la 
voita.  daria  voita,  anfangen  absunebmen, 
uomCÜtonb.  da/  la  voita , Umfragen,  ver» 
herben,  von  ©rin.  dar  la  voita,  umfttjr» 
gen,  umfloßen,  it.  dar  di  voita,  Umfallen, 
la  carozza  diede  di  voita.  dar  la  voita,  fig.|U 
©runb  richten,  lerfdbmettern ; (hlrjen,  ober 
gu  ©runb  geben,  in  ©erfall  geratben.  dar  la 
voita  a un  vafo,  alla  materia  coutenta 
in  aleun  vafo , umfebütten , autfebüttm, 
ein  ©efd§,  K.  dar  la  voita  al  canto,  vrr# 
rüdt  rcerten;  oon  ©crflanbe  tommen, 
ßberfebnappen.  audare , o girare  in  voita, 
umbergeben;  berutuftrelcben.  girare  in 
voita,  umbreben,  ringtumbreben,  toen« 
ben.  far  voita , o la  voita , ficb  breben. 
far  le  volte  del  lione,  auf  Unb  nieberge» 
ben ; auf  unb  ab  geben , bin  unb  ber  man« 
beln.  ftare  fülle  volte , ben  rechten  Jeit» 
punct  abpaffen.  ftar  fülle  volte,  iaviren 
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auf  her  ©er.  rubar  la  voita,  ficb  JU 
roenben , von  Werben  — ©ölte , auf  ber 
Reitbahn,  mezza  voita,  halbe  ©ölte,  far 
volte. 

Volta , f.  f.  Richtung  beb  ©egt ; 3ug.  alla 
voita  d’alcuno,  o d' aleun  luogo,  ju,  ge# 
gen.  nach  einem  bin.  alla  voita  mia,  alla 
voita  di  cafa  mia,  Scc.  auf  mich  gU,  It.— 
Reibe,  venire,  o toccare  la  voita  a uno, 
bie  Reibe  an  einen  femmen;  ihn  bie  Reibe 
treffen,  pigliar  la  voita  didire,  di  (are, 
reben , obre  banbeln , nenn  bie  Reibe  an 
einen  fommt;  ber  Reibe,  ber  Orbnung 

, genidj  bat  ©ott  nehmen , ctivas  tbun. 
toglier  la  voita,  guuortommen , vorgrrt# 
fen.  una  voita,  due  volte,  &c.  einmal)!, 
groepmabl,  ie.  una  voita,  einmabl,  enb# 
lieb,  voita  per  voita,  ademabl,  jebetmabl. 
alla  voita,  auf  einmabl,  guglefcb.  all« 
volte,  bitroeilrn.  il  piu  delle  volte,  fafl 
Irbetmabi,  mebrentbei«;  gumbftern,  ognl 
quäl  voita , fo  oft  alt.  fpelfe  volte , oft. 
altre  volte,  vormablt,  fonft,  ebebem.  » 
quefta  voita , per  quefta  voita , bicfetmabl. 
un''altra  voita , ancor  una  voita,  noch# 
mahlt;  noch  einmabl.  dopo  voita,  nach« 
mahlt;  hinterher  — ■ ©erobibe,  ©ogen. * 
fare  a voita,  tvblbm.  ftanza  fatta  a voita, 
ein  gnvbibte*  3immer  — Seiler. 

Voitabile , adj.  roat  ficb  leicht  brrbtt,  mm# 
bet.  fig.  unbeildntig , verdnbeclicb , man« 
belbar. 

Voitamento , f.  m.  Drehung , ©mbung. 

Voltante,  part.  f.  volubile. 

Voltare,  v.a.  breben,  roenben,  umroenbm, 
umfebren , oerfebren  — rollen , rodlgen  -r- 
ficb  roenben,  feine  3uüucbt  nehmen,  vol- 
tarfi  alla  bonti  e giultizia  di  — ficb  luor# 
auf  legen , ficb  roomit  abgeben  — anbeert 
©innr»  roetbm.  voltar  le  fpalle,  ben  Rü» 
efen  f ehren,  (lieben,  voltar  mantello,  fig.  ' 
abtrünnig  rotrben,  gur  anbern  IJJartbep 
Übergeben,  voltar  largo  a’cantl,  prov. 
ben  ©4>roierigfeiten  ober  ber  ©efabr  aut# 
rcricben.  voltar  lepunte  ad  alcuno,  elnrm, 
bein  man  roobl  rcoDte,  auffdbig  rorrbrn. 
voltar  la  luna,  anfangen  abgunrbmen, 
uom  ®fonb  — auf  einet  Rechnung  ab# 
febrribm,  unb  einem  anbern  anrrcbnrn  — 
roblbrn,  in  ©ogen  fcblagen.  voltar  bri- 
glia,  gu  yfrrbr  bie  glucbt  nehmen  — ver# 
toanbeln  , voltare  l’odio  in  amore. 

Voltdta , f.  f.  f,  voltazione,  voitamento. 

Voltato,  part.  geroanbt,  gefebet,  ie.—  ge# 

. ic&lbt. 

Voltazione , f.  f.  ©mbung , Sebtung. 

Volteggiamento , f.  m.  Drehung,  bat Drr« 
ben,  ©enben,  £erumbrebm. 

Volteggiare , v.  n.  ficb  fcbroenfen , ficb  bin 
unb  ber  roenben , berumgeben , ficb  ber# 
umbrrbm.  l'allodola  volteggia  per  l’aria. 
11  nlbbio  va  volteggiando  per  l'aria.  1« 
fchermitore  or  h forma,  or  volteggia  — 
DdtUa 
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»oltifllrcn,  ft*  herum  tummctn.  volteg- 
giare,  fig.  ft*  brebcn  Uttb  »ftlttlt , Um 
feinen  Xlieif  tu  beletblgen.  Erafmo  aftuto 
al  foüto  voiteggio.  fig.  mad^cn « 

fl®  benuijuteoen  fu*tn,  ic. 

Volticciuöl»,  f.  f.  ©ctvblbcben,  flttttti  ®c» 

Voito!  part.  (mit  beßem  0)  uon  v0]seJe> 

( qu®  futt  voltato)  gefebrt,  umgefebtt, 
gebrebet,  umgebrebet,  gentanbt,  tt. , f »»>* 
Jer(._  „na  cafa  volta  a ponente,  etil  »au», 
bei  gegen  '»eil  liegt.  colore  roffo  voito, 
ganj  bunfelcotb.  vino  voito,  umgei®Ia> 

Voko7f.Um!nc  mit  beßem  0 ) ®en>Mbe,  55o» 

VÄS:  t m.  (mit  btmlletrt  e>)  ®efi*t,  üw 

ficfl*t.  guartlare  uno  con  mal  ' voito , tt» 
neu  ungern  (eben,  ein  »erbrlef liebe«  ©e< 
ftebt  ntodien.  gittare  al  voito,  o m voito, 
iortöcfen,  porroerfen,  »erbalten,  unter 
bie  Olafe  retten,  moftrare  II  voito,  ft* 
vor  einem  niebt  f*euen,  ®*erport  bai, 

ten  , K.  avere,  e non  aver  voito  da  cont- 
parirc,  da  apparire,  da  «toftnrh, , ft® 

fdjeucn , ft*  ni*t  f*euen,  !um  ®orf*ctB 
in  fonunen.  con  buon  voito,  frcunMKp* 
S adv.  bem  ilnfeben  na*;  aui 

bem  ©efi®t,  aui  bet  9)tirar  »u  f*tirt«n. 

voito  Canto.  bai  ©®i»ei|tu*b«>*^ 
„ica,  nierauf  bai  vHngefUbt  bti  i?etlanbci 

VoaÄ'm.  Wirbel  am  ®ebi§  bei  Werbe, 

Vokolamento , f.  m.  bai  \ “?v?Cv ' 

Voltolare,  v.  a.  roßen,  brebcn,  untbreben 
— rcdlien,  foßern.  voltolarfi,  n.  p.  ft* 

Vo*Ä!\8adIl:  mdieenb,  foßernb. ufclro 
Yoitoidni,  / voltolonl  . berauircdfBen. 


Volt 'ne,  f.  m.  ein  febr  bobe» 

Volnira,  r.  f.  ff  erdnberung,  Stcpoiution. 

era  pratlco  dellemondane  volture  levol- 
tnre  della  chiefa,  dello  ftato,  Stt*en* 
©tastiuerdnberungen  — baivlbs  uno  du» 
febreiben  bet  ©®ulbpoßen.  au*  ßatt  vol- 

Vofdbdc!  »djj.  roai  fi*  fef*t  umbrebet.  non 
volnbile.  lingua  volabile,  eineroob l 9X* 
IKctc  Sunftc  — unbcftunbig , verdatet  lieb  * 

Voldbill.  r.‘f.  ®inbe,  ®inbig,  einsraut. 

Volubilitä  , volubilitade , voliibilitate  , f.  f. 

tei*tigfcit  untjuuufen , ober  beuint  ge» 
trieben  ju  tuerben.  fi«.  Unbcßdnbjgfett, 
sia*tfafeit,  »Banfelmutb. , yoiubilitß, 
preftezaa  di  linRua , getttafeif  btt  Junge. 
Volnbilmente,  adv.  Unbcßdlibfg,  IWUlfcl» 

mütblg. 

Vdlvere , f.  vollere. 

Volvitore,  verb  m.1  f vo,jitore. 
Volvitrice*  verb.  f.  / 

Volume,  f.  m.  ©flnb , ®U®,  Xbcil.  fiß- 


® traf  er,  Umfang,  öt6§e,  Sluibcbnung, 

Vikumetto , f.  m.  ©dnb®en,  fltlnei  ©0* 
turnen.  ...  , . ,,, 

Volaminofiflitno  ♦ adj.  fwp.  febr  roullifflf 
f*rccffi*  auigebebnt,  febr  bief. 

Volumlnoto  , ad|.  »ulfrlg;  febr  auigebebnt, 
febt  bief.  opera  voluminofa,  eilt  2ßecf, 

uen  »irlen  ®dnbtn.  * 

Volunü,  voluntade,  volutitate,  voluntt- 
riamente,  volumario,  f.  volonta,  &c. 
♦Volupti,  voluptade,  voluptate,  f.  vo- 
lutta.  _ ... 

Voltita,  1. 1.  €*nccfe  am  3ontf*en  ©diu 
lenfnauf.  „ , , * 

Voluto,  part.  pemoflt , K.  f.  volere. 

Volutta,  voluttade,  voluttate,  f.  f.  'IBoU 
fuß,  Ueppigfeit.  voluttä  con  bellczza  fi 
gavaz>a«  Boßuß  roeibet  ft*  an  ©*6n» 
beit« 

Voltmuario , adj.  rooßßßig,  ©oßtißlfng. 
Voltittiiofamente,  adv.  tpoßiißiget  ’lBctfei 
tpoßi'lßtg.  ^ „ _ „ „ 

Voluttuofb , adj.  moflßßig,  uofl  ©oßuß, 
fnbft.  ©oßlißling. 

Völvulo,  r.m.  bai  öftrere. 

Uomacclno,  f.  jn.  ÜJlcnfCvCpfni  ÄnttDf/ 
faußgrpfel  ®ldnn*en. 

Unmaccione,  f.  nt.  febr  grofee  \0lenf*. 
Vomerale,  adj.  jur  ß)ßugf*ar  gebbrfg. 
VAniere , v.  a.  flat.)  f.  vomitare. 
Vdmere,\  f.  m.  ®ßugf*ar  — bie  Pfluge 
Vömero ,/  fefear , ein  'iJiafenbcln. 

Uometto,  f.  nt.  f.  ometto. 

Vdmica,  r.  f.  «Plutgef*mßf,  ©lutf*mdre« 
— Hirc*mittil  — .ürdbrnauge,  «rtOittf, 
fo  btn  j^uttben,  te.  giftig  iß. 

•Vomicare,  f.  vomitare. 

Vomicazione,  f.  vomitazione.  _ 

Uoinicduolo,  f.  m.  fKmf<b*cn,  SDIdnn*rn, 
Äntrbi.  , _ . _ 

•Vomichdvole,  adj.  mai  CBre*cn,  ©pepen 
ma*t. 

Uoiniciatto,  1 £•  m f oomicciuolo. 
Uomicidttolo,  / 


tiuiitiviaiiwiw,  j 

•Vdmico,  adi.  toai ©pepen,  i5re*enma*t. 

noce  vomica,  f.  vomica. 

Uominaccio,  f.  m.  bbfer,  ru*fpfrt  fDtrnf*. 
•Vomire,  f.  vomitare. 

Vomitamento,  f.  m.  bai©pfpen,  Sf5tC*tn, 
itomtren.  . ..  . 

Vomitunte , part.  fpcpenb,  auifpepenb,te. 
Vomitare,  v.  a.  fpepen,  auofpepm , |l® 
bre*cn ; ft*  tlbcrgrbrn , »on  p®  geben. 

fiK  vomitar  ingiurie , beftemmie,  &c. 
0®tndb:i'orte , f dßerungen , ic.  auißofcen 
— uerrcerfen , uerftogen. 

Vomitato,  part.  gefpien,  auigefpien,  IC. 
Vomitatorio,  f.  m.  ®re®tr, ittcl , ©omttt». 
Vomitiv 0,  adj.  roai  >»rc®eiv ma®t , • 

©pepni  rctljt.  dare  un  vomiüvo,  «. 
®re*niittfl , SPomitiP  geben. 
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V<5mito,  f.  m.  bad  sprechen,  ©rtrccbcn, 
©pcoen , SDomfrrn  — bad  ©efbcpete.  fe 
come  il  cane,  che  ritorna  al  vomito,  ft 

t frift , mir  bet  $>unb,  fein  Okfpcptcd  rote, 
brr.  ritornare  al  vomito , reicher  ln  fillte 
»orige  ©ünbcn  »erfaßen. 

Vomizione,  f.  m.  bat  ©pepen , Sprechen, 
©tbtccben. 

Uomo , ir.  m.  OTenfcb  — «Wann  — jeher,  ieb« 
roebcr.  »gn’  uomo , iebrrmann ; jeglicher, 
jrbrorber.  fattadonareuna  roba  per  uomo, 
&c.  — jettiunb.  ritornarono  a man  falva, 
fenza  perdere  uomo , ohne  it’manb  JU  »er* 
lieren.  purchi  uomo  voglia , roenn  nur 
jemanb  reiB  — ifllann , tjbcinann  — Un» 
terthon  — SDlann ; SPflb  ober  Wcmdb.be, 
fo  einen  «Olenfcben  »orllcllr.  un  nom  di 
tela  — uomo  pato,  jentanb  in  ber  Wett, 
uomo  fatto,  rin  erwart  frnrr  ®cnfcb. 
uomo  di  tempo , fftlaiin  ben  3abrtn  1 in 
bie  3'ahre.  uomo  di  bei  tempo , ber  bie 
> ffle’gnögungen  Ifcht  uomo  balfo,  gcrin» 
gcr.  gemeiner  9)!rnfcb.  uomo  di  viila,  o 
di  contado,  iaubmann.  uomo  di  citta, 
©ürner,  ©tdbter.  uomo  di  corte,  (uor 
altcrd)  ©auflnr,  Suftlgmacber , rofnat*. 
Hebt)  ein  f-efmann.  uomo  d'arme, 
srieadmann.  (aueb)  Reiter,  Sauallcrift. 
uomo  dl  guerra , Clricßiinarn.  uomo  a 
cavallo,  .^aoallerift.  ir.  uomo  di  fpada, 
©Olbüf.  it.  uomo  di  fpada,  e cappa, 

ein  Heitmann,  ber  feinen  ©rlebrfen 
»orifcllt.  uomo  di  penna , ber  uejn  ©ebrri» 
ben  *prc.fciiton  macht,  uomo  d’  animo,  fronte 
mer , anb  'cbtigcr  fOtmm.  uomo  di  mondo, 
o dcl  mondo,  Wn’Itmtnfcb.  uomo  di  fan- 
gt»*, ©lutbmib,  -iöfttberfeb.  tomorotto, 
blßigcr,  idbirmiger  «Olenfch.  uomo  di 
tefta , eigensinniger  ffllcnfcb.  uomo  di  buo- 
na  teita,  fluger,  gefcbcibcr  i^iann.  uomo 
di  grand’ aflare , ar.gcfcbrnrr,  .grfebirfter, 
ober  uorncbmrr  S&ann.  uomo  di  conto, 
angrfrbtner  ^ann.  uomo  da  bofeo,  eda 
riviera.  brr  ftcb  in  alle  ©dttri  febieft ; h er 
fleh  in  allcd  Rnben  fann.  uomo  da  bene, 
e uomo  di  garbo,  ein  ehrlicher . erblicher 
«Mann,  uomo  d'onore,  rin  recbtfcbflffener 
ffJlann.  ttomo  di  riputazione,  ehrbarer 
föiann.  it.  uomo  della  fua  parola,  Wann 
Den  Wort.  b»on  uomo,  galantuomo, 
guter  «Kamt,  (einen  jurufen,  brn  man 
nicht  frnnt. ) rrbiieber  SBlann.  (irop.) 
guter  SWann.  uomo  di  buona  pafta  , gute, 
ehrliche  #aut;  t»on  altem  ©ehret  un|> 
Jtorn  , ’C.  uomo  di  grolfa  pafta,  ©robian. 
uomo  dolce,  ftilfcr,  (cutfriigcr  Stenfch. 
uomo  dolce,  e uomo  dolce  di  feie,  ©in» 
faltdpinfd,  ©impci.  uomo  di  ferro,  cfftcnfcb 
uon  ciifrn  5 ber  eine  eifenfetfe  SRatur  hat. 
uomo  di  paglia , ©trobmann.  (auch)  T.bU 
ptl,  tf.  uomo  di  tnezzo,  9Jllttt!fpCt|dh, 
SÄittter.  uomo  cheto,  rin  SDirnfcb/  brr 


nicht  viel  Wefcnd  macht.  elTereuomo,  o 
eitel e un  uomo,  ein  ganger «Kann  fepn. 
uomo  fatto  da  alcuno , bet  ci ncS  aueatue 
ift,  ben  einer  jum  ®!anp  gemacht,  farli 
uomo,  Cüienfch  roerben.  farli  un  uomo, 
ein  Wann  rcerben;  gefebieft,  roaefer,  tc, 
n'trbrn.  fere  da  uomo , mdnnlicb  banbein. 
fare  r uomo  addofloaltrui , einen  entfahren, 
ilhei  begegnen,  andare  all’  uomo , cincrt 
ju  reihe  gehen,  ihn  angrclfcn.  non  efler 
uomo  da  uccellare  a fave,  nicht  albern, 
nicht  humm , tc.  fepn.  prov.  un  uom  val 
cento,  e cento  uno  non  vagliono,  auf  CU 
nrn  einjigen  Wenfcben  fbinmt  oft  fetr  viel 
an.  gll  uomiui  non  fi  mifurano  cnlle  per- 
tiche , 0 a canne , ed  fbmmt  nicht  ailemabt 
auf  bie  ©rb«  unb  ©cjlait  brr  Sötcnicben 
an ; man  juht  ei  ben  Wenfcbcn  nicht  alle, 
mahl  an , rea»  in  ihnen  ijf.  Pi»  » ?*{ 
uomiui,  efli  s'appajano,  gleich  unb  gleich 
gefeilt  ftcb  gern.,  m t . 

Udpo,  (jrecofplbig)  duften,  ©ortbeil.  bene 
a mio  uopo , mir  jum  ©rften.  male  a ruo 
uopo,  ju  feinem  ©(hoben  — üloto  ocn» 
biglrft,  ©rbilrfnis.  far  d’uopo,  e avere 
unp« , effere  uopo,  pbthig,  wonnbrben 

Vordce , adj.  gefrd§ig.  fig.  »rrjehrenb,  »er# 
reüilrnb.  fiamma  vorace  - 

Voj-acifTtmo , ad|.  fup.  febf  flefrJN-  tc. 

Voraciti , voraritade,  voracitate,  r.f.  5reBe 

baftigfelt,  ©efrdSigfeit.  . 

Vordgine,  \ f.  f.  ©tcubel,  ©tebel.  it.  per 

Voriggine,  f met.  ülbgrunb , 'I'crberijen. 

Vordgo , f.  m.  (lat.  e port.)  f-  voragine. 

Voratore.  verb.  m.  »rrjehrenb,  autfrrBcnb 
— ein  grtütr. 

Voratrice,  verb.  f.  hlr  »erlebtet,  !C. 

V'oratura , f.  f.  'JmffrtiTung , ©enchrung. 

Vcirtice , f.f.  Wirbel,  Sßaiferroirtci , ©teu, 
bei.  fig.  vortice  del  fato , -Ißirbei  bed 
©ebieffaid.  _ t , 

Vorticetto , f.  m.  flcinec  Wirbel , ©trubcl. 

Vorticofo,  adj.  iioB  Wirbel,  ©twbel. 

Udra,  f.  f.  .Samafche. 

•Vofeo  (con  voi)  mit  euch. 

Vofignorla,  r.f.  ©le,  mein  fiiert!  ©Ute 
ftocbcblen , te.  (ahbrerirt  V.S.) 

Voffignoria , f.  vofignorla. 

Voftrifiimo,  adj.  fup.  ganjeuer;  »bBig  her 
eurige. 

Voftro , r.  n.  ba*  ©uete,  euer  $ah  unb  ©ut. 
in  pl.  i voftri , bie  ©urigen,  eure  93er* 
roanbten,tc. 

Voftro,  pron.  pofT.  euer. 

Votaborre,  f.  m.  ’r.ad  ben  Beutel  leer 
macht ; gelbfplittemb.  v‘ 

Votaceffo,  f.  m.  älbtritträgmcr , ©chunb» 

fönig. 

Votagione,  f.  f.  \ Sludferung , hludrdu* 

Votamento,  f.  m.  / mung,  3ludfegung.v 

Votapozzo , f.  m,  Sßrunnrnrdumrr. 
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Votante , part.  ber  aufrefumt , augfecrt  — 
btt  ftint  Stimme , fein  Bottim  glebt. 
Votare,  v.  a.  rjumen,  augrdumen,  aug# 
leeren,  it.  umrcerfen , umftofen.  votö  ln 
Arno , et  febmift  ibn  in  ben  Brno.  votar 
U fella,  aug  bem  Sattel  geboben  »erben; 
flbfleroörien  »erben.  votare  la  terra,  il 
paefe,  &c.  bag  l’anb,  IC.  tdumen,  IC.  vo- 
tare il  facco,  f.  facco.  uotiren , feine 
Stimme  geben  — »ibmen , geloben , an» 
geloben.  votare  la  virginitü  etenia  — vo- 
tarli,  fitb  möbln  uerfpreeben , angeloben, 
einen  heiligen  Ort  tu  befueben. 

Votaw,  part.  auggerdumt,  auigeleert— ge» 
»ibmet,  gelobet. 

Votatore,  veib.  m.  Kdumrt;  ber  rdumet, 
leer  macht  — ber  etne  ©elflbbe  tbut. 
Votatura,  f.  f.  f.  vntamento,  ev.icnazione, 
Votazza,  f.  f.  ©cbaufel,  bag  'ÜJafTer  aug 
ben  ©ebiffen  tu  febbtfen. 

Votezza,  C.  f.  feere,  i’cerbcit. 

Votivo,  adj.  angeiobt;  .bureb  ein  ©elflbbe 
verfpteeben. 

Voto,  f.  m.  (mit  offenem  0}  Me  feere,  bal 
feere,  fig.  met.  teereg,  ©itelfcit,  cltelcr 
lanb. 

Vota,  f.  m.  (mit  bunflem  o)  ©elflbbe. 
fcioglicre,  empire  il  voto,  ein  ©elflbbe 
erfaßen,  fare  voto  di  qualche  cofa,  etroag 
geloben  — ein  in  ber  .Strebe  ober  ©apcOe 
aufgehdngteg  ©tlb  mit  ber  ©orftcHung  ber 
von  einem  $.-(Hgen  erhaltenen  £ülfe  in 
Sranfbciten,  ober  anbern  lobeggefabren. 
voto,  0 boto,  öefebmier,  feblcdbteg  ®e# 
mdblbe  — laugeniehtd.  eifere  un  voto , o 
un  boto , ju  niebtg  ju  gebrauchen  fepn  — 
SBablllimme,  ©otum.  darevoto,  e dare 
11  voto , fein  ©otum  geben,  voti , ffifln# 
. rche,  cosl  il  cicl  fla  propizlo  a' voti  miel. 
Voto,  adj.  (mit  heilem  o)  leer,  bohl — 
leer,  entblöst,  ohne,  voto  di  valore,  di 
prudenz» , ebne  iapferfeit,  »bne  Slug# 
heit,  diventar  voto,  bmifcrot  iverben  — 
vergrblicb,  untvirffam,  ohne  UBirfung, 
UmfOUff.  i noflri  sforzi  atidarono  voti.  be- 
ftiavota.  (erreg  £bier,  unbelaben.  manl 
vote , leere  h>Jnbe.  corpo  voto , leerer 
©auch,  avoto,  uergebeng,  umfonfl.  tirare 
a voto,  vergrblicb,  in  Me  fuft  febiejen, 
nicht  treffen,  andare  a voto , vergeblich 
feon , fein  pfel  vrrfeblen , feine  lüirfung 
tbun ; niebtg  baraug  »erben  — porre  il 
piede  in  voto,  ftender  la  tnano  in  voto, 

einen  gebftritt,  einen  geblgrif  tbun. 
Uovardlo , C m.  ©ebafeju  gefottenen  (gpern. 
Uovicfno,  f.  m.  fleinegcjp. 

Uovo,  f.  m.  (gp.  pasqua  d'uovo,  Offem. 
uova  di  Pafqua,  rotbe  ©per;  Dftcreper. 
avere,  o volere  I'  novo  mondo , aQcgtnaul» 
teebt  haben , ober  haben  raoQcn.  acconcJar 
, Ti*  nel  pt'fier'tJtzflo , fein  ©ehdfchen 
«M  Ireuge  bringen ; feine  Sachen  gut  ein# 
fiepten,  tomper  0 guaftar T uova  nel  pa- 


niere, einem  ben  Sram  vetberben.  rom- 
pere,  0 guaftar  l’uovo  in  bocca , prov. 
einem  ben  Sram  vetberben,  ba  eg  recht 
gut  gieng.  vedere , o conofcer  il  pelo  nell’ 
uovo,  alle  Slcinigfeilen  bemerfen,  auf 
aBeg  $aarf  fein  fehen.  cercare , 0 guardare 
11  pel  nell’  uovo,  prov.  afleg  fcljr  «mau 
nehmen , ©cbmicrigfeiten  Aber  bic  gering# 
den  ßinge  machen,  effer  come  bere  un 
novo,  tlnberleicht  fepn,  tote  gar  niebtg 
fepn.  e meglio  un  uovo  oggi  che  nnagal- 
lina  domani,  prov.  bab’  icp  i|t  beffer  all 
bdtf  ich.  e'nonc’e  uovo,  cltenonguazzi, 
rov.  tsir  fehlen  oDe  mannigfaltig,  e’  non 
come  l'uovo  frefco,  ne  d'oggi , ne  di 

jerl,  prov.  er  ift  nicht  mebt  jogar  iung. 
e'  non  Io  campercbbe  1* uovo  deirAfcenlio- 
ne,  er  ift  geliefert;  er  fann  niept  bavan 
fomincn.  voler  l’uovo  e la  gallina,  alleg 
haben  wollen,  il  chiaro  d'uovo,  (fpetflar, 
©pcnvelft.  il  tuorio  d'uovo,  igpbotter. 
gufcio  d’  uovo , SpcrfCpQlC.  uovo  da  bere, 
roetcbgefoltrneg  gp.  uova  bazzotte,  nicht 
hart  unb  nicht  »eich  gefottene  ©per.  uovo 
duro , hart  gcfotleneg  (g p — Srt  göltet  — 
einfeitiger  Sopffchmerj  — 3lrt©ccqiuf<bel. 
Udvolo , f.  m.  girt  ?ilpe,  fo  runb  unb  rceij 
mir  rin  gp  — Uflanjc  vom  SHobr  — ©cb« 
ling  vom  Oeblbaum  — runbe  3ieratb,  gp, 
flßulft  im  ©au  — guge,  Pfanne  berSno# 
eben. 

Upiglio,  f.  m.  fürt  Snoblauch. 

U'pupa , f.  f.  (lato  ■JBicbebopf  - «flfctel, 
Suppe,  auf  bem  Sopf  brr©ögef. 
Uracino,  f.  m.  Otfan,  ©türm. 

U raco,  f.  m.  ©lafenfchnur  ben  ben  SOlrn# 
fehen. 

Uranografia,  f.  f.  JMmmcläbcfcbretbung. 
Uranofcdpo , f.  m.  ber  ©ternguefer;  ein 
©eefifch. 

Urbaniamente,  adj.  höflich,  artig,  Befcftef« 
ben. 

Urbaniti , urbanitade,  urbanitate,  f.  f.  Sfr# 
tigfeit  r Aöfticbtcit , Wlanierficbfeit,  ic. 
Urblno , adj.  artig,  hbftieh,  rooblgejogen  — 
ftdbtifcb,  ftabtmdftlg. 

Uretgre,-f.  m.  (meift  in  pl.  ureterl)  f>arn# 
röhren ; Aarngang  aug  ben  Vieren  In  bfc 
«lafe. 

U'retra , f.  f.  Mt  Köb«  in  ber  mflnnllchen 

SHutbe. 

Urgente,  part.  brtngmb,  brlnglich.  cafo 
urgente,  IRotbfaQ,  brtngrnbcr  gafl.  bifo- 
gno  urgente , bringcnbc  3totb. 
Urgentemente,  adv.  briDgcnbr.  fBteife. 
Urgentimmo,  adf.  Jiip.  hWiftbringenb,  je. 
Urgenza,  C f.  Sringliepfcit ; bringenbe 
9t0tb. 

U rgere,  v.  a.  (lat.)  bringen,  treiben,  f. 
fplgncre.  la  neceffitü  urge,  Me  9l0tb 
bringet. 

U'ria , f.  f.  «Borbebeutung , Seichen,  pren- 
dere  alcuna  cofa  a mal'  uria , ctroag  alg 
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efne  ilbele  ©crbcbeutung  anfebcn.  fu  ri- 
voltato|a  lirii  della  fua  morte , cd  iDUtbt 
al#  eine  ©crbcbeutung  feinet  £obcdaud» 
gelegt. 

Urina , urinale,  urinare , f.  orina. 

Uriiurio,  adj.  urittbd,  bamartifl. 

L1  rinatfwo . adj.  barntccibcnb. 

Uriuulo , f.  in.  f.  oriuolo. 

Urlamento,  f.  m.  gebeut,  f.  urlo. 

Utlante,  part.  beuirr.b,  ic. ' 

LVare,  v.  n.  beulen,  ein  öebcul  machen; 
fair  Mali*  febrepen. 

Urlatore,  verb.  m.  ber  beulet. 

Urlo,  f.  m.  (plur.  nrll,  unb  urla)  Wcbt’Ul 
ber  -ffiMfe  — Webeul,  ©eroinfel.  gectare 
urli,  laut  nur  beulen,  mettere  gnda  e 
urli  beitiali , ein  grdfllicbed  ©ejebtep  unb 
©ebenl  onfannm.  penler  i’urlo,  fig.  ficb 
beifeber  fcbrepen ; 'Die  Stimme  verlieren. 

Uma,  r.  f.  .«trug  — Urne,  ©efd»  ber  ’JUten 
ju  Den  Stimmen;  ©lücfdtopf.  urna  fepol- 
crale,  Urne,  «febrnfrug  — ®cfd§  mit 
Stammen,  jur  3fcratb  im  «Sau. 

Uro,  f.  m.  üueroebd. 

Urfaccliio,  f.  111.  f.  orfacchio. 

Urtamcnto,  f.  m.  ©tofl,  fltnflef. 

Ui  tarne,  part.  flcfjrnb,  ber  fr6§et. 

Unsre,  v.  a.  jrofirn,  anftoten,  auftreffen, 
fig.  nrtare  con  uno,  in  imo,  mit  jentan* 
ben  in  33iberfprud) , In  ©treit  grratlcn  — 
roiberfpreeben.  nrtare  il  capo  ol  muro,  alle 
Ärdftc  anmenben,  fein  mbglicbcd  tbun. 
prov.  urtare  col  muro,  gegen  Seute  ftret» 
ten , ficb  auflcbnen , bie  und  febaben  fin* 
nen. 

Urt.ira , f.  f.  ©fofl. 

Urtato,  part.  gefioSrn. 

Urtatore,  verb.  m.  ber  ftbflrt;  ber  einen 
©to§  flicht. 

Urtatura,  f.  f.\  @to§.  torfi,  o torre,  o 

Urto,  f.  m.  / prender  in  urto  alcuno, 

mit  einem  ingifen  liegen,  immer  mit  ibm 
babern. 

Urtica,  f.  f.  f.  ortiea. 

Urtdtic , f.  f.  ein  grober  ©tob. 

•Ufa,  f.  f.  Sßepfcblflf. 

Ufaggio,  f.  m.  f.  ufo. 

Ufamento,  f.  m.  Wcbrancb  — Umgang,  ©c» 
meinfebaft. 

Ufante,  part.  gebrauebenb;  ber  brauchet, 
anmenbet  — umgänglich ; ber  Umgang  hält, 
non  i ufante,  ma  vive  a riguardo. 

Ufenza,  f.  f.  Wtbraucb,  ©emobnbcit.au- 
dare,  paffare  in  ufanza , )ur  Weroobnbcit 
merbcn.  ufanza  fi  converte  in  natura,  ©Cf 
mobnbeit  roirb  jut  Sliatur.  prendere  in 
ufanza,  jur  ©emobnbeit  machen.  lunga 
ufanza  vince  diritto  e ragione , Wcroobn» 
beit  gebet  über  S«bt  unb  ©cfeec.  all'ufan- 
za,  nach  bet  ©lobe.  eifere  in  dietro  un’ 
ufanza , nicht  nacb  ber  ©tobe  fepn.  fig.  bfr 

©acbe  niebt  mbt  verlieben  — ©emein# 


febaft,  ©erfebr,  Umgang,  avere  nfartza 
di  qualchednno,  mit  einem  umgeben- 

Ufanzaccia,  f.  f.  bbfe,  garfttge  ©emohnbeit. 

Ufare,  v.  n.  gemobnt  fepn,  in  ©ebraueb 
haben;  pflegen  — umgeben,  ufare  in  rar« 
di  alcuno,  bep  jematib  md«  unb  ringet  cn. 
ufare  con  unb , mit  jemanben  umgeben, 
vennefene,  dove  ufavano  gli  altri  merca- 

tanti , roo  bie  .Käufer  ibrer  Wcfcb  ifte  tve* 
gen  jufammen  fommen  — gebtaueben,  an» 
menben,  nueen.  ufare  aftuzia  , crudelta, 
&c.  mit  Sift , ic.  umgeben  — umgeben, 
flelftblicb  ju  tbun  hoben,  ufar  donna,  con 
donna.  oft  befueben,  a chiefa  non  ufava 
giammai  in  bic  .Äirdje  foin  tt  niffliW*. 
(gUCb)  ufar  la  chiefa.  ufar  le  taverne, ' 
bie  Hßiettebdufer  oft  befueben.  ufare,  ufarfi, 
bec  ©ebraueb  fepn , üblich  fepn.  gui  non 
ufa,  non  fi  ufa,  biet  ift  Ci  flicht  Dct  ©C> 
brauch,  nicht  üblich. 

•Ufdta,  f.  f.  f.  ufanza,  ufo. 

Ufatamente,  adv.  gemeiniglich,  indgemein. 

Ufatiilimamente,  adv.  fup.  febt  gcm&bn» 

lieb  , ic. 

Ufatiffimo,  adj.  fup.  febt  gfivobnt,  t(. 

Ufativo,  adj,  brauchbar;  mad  ju  gebtaue 
eben  ifl.  . „ , 

Ufato , f.  m.  «Brauch , ©ebrandj , ©emobn» 
beit,  piüche  1’ ufato,  mebtald  gcii'bbnliu’» 
all’  uiato  , nacb  »emobnbeit.  oltre  r ufato, 
mebc  ald  gerobbnlicb. 

Ufato,  part.  gebrducblicb,  gerobbniicb — tt* 
roobnt;  geübt,  erfahren,  ufato  ai cavalll 
e ali'arme,  geübt  im  Seiten  unb  in 5Baf< 

' fen  — gebraucht,  angeroanbt—  gemobnt 
umjugeben.  ufato  e crefciuto  con  valenil 
uomini  — perfona  ufata  alla  chiefa  , OtC 
fleiflig  in  bie  Sircbe  gebt,  vietta  non  trop- 
po ufata,  ffieg,  roo  menlg  Seute  binfonu 
men  — abgenuflt , abgetragen , gebraucht. 

Ufatore,  f. m.  ber  ©ebtaueb  macht;  ber  et» 
mad  braucht.  .. 

U facto,  f.  m.  ©tiefel.  graifiare  gli  nfatti. 
prov.  einem  bie  5!3abrbcit  betb  ind  ©flieht 
fagen , nlcbtd  meniget  ald  f4»mef<^cln ; -ei»* 
nen  berunterreüen. 

Ufattino,  f,  m.  jjaibflicfcl. 

Usbergo , f.  m.  panier,  ^üra§.  fig.S^ufl, 
©ertbeibigung. 

Ufcente,  part.  beratidfommenb,  beeuudge» 
henb,tc.  . . , „ , 

Uicetto.  f.  m.  Ibürcbcn , fletnetbüre. 

Ufcidie,  r.rn.  Berfcblag  vor  ber  Spüre  (ben 
*Binb  abjubalten). 

Ufcidra,  f.  f.  Ibüebüterin.  # _ 

Ufciere,  f.  m.  Ibürbütec,  2bürflcber,tbocj 
mdrter.  It.  #rt  SaPfKug,  Jranlportfcbiff. 

Ufcimento,  f.  m.  «udgang;  .iperaudgang, 
bad  ^etaudgeben  — Sludgang,  ©rfolg, 
Snbc. 

Ufcio,  f.  m.  Ibüre,  Deffnung  jum  (ein» 
gang  — Ibttre,  ©erfebluj.  teuere  ad  al- 
cuno r ufcio,  bie  £bür  vor  einem  ver» 
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febiolfen  batten,  nid)t  binelnfaflen.  vederfi 
alcuno  all'urcio,  einen  oor  her  Jbrtre  ba< 
ben.  picchiar  l'ufcio  col  pii , Oiefctjcnfe  brfn» 
gen.  cader  il  prefente  in  [ttirufcio,  et 
noch  am  gnbe  uetfeben , uecfcbiltten.  ftri- 
gnere  fra  l’utio,  e’l  muro,  einen  in  bi< 
Grngc  treiben ; jreingen , ba§  er  ficb  ent» 
fctjHeße.  trovarh  tra  1'uicio,  e’lmuro,  in 
bet  .Wiemmc  fenn  — attaccar  le  voglie  alla 
campanella  deM'ufcio,  ficb  bie  hilft  petge» 
Jen  lallen,  attaccare  i penlieri  alla  campa- 
nella  dell’  nfcio , |icb  alle*  atli  bem  Sinn 
febiagen;  luflig  unb  guter  Dinge  fegn,  ic. 
entrar  per  I*  ufeio , bei»  gctaben  tfflfg  ge» 
ben ; feine  Unrechten  Mittel  brauten.  fer. 

rar  1’ ufeio,  o )a  lialla  quando  fon  perdu- 
ti  i buoi,  f.  Aal la.  chi  vien  dietro  ferri 
rufei»,  nach  mir  mag«  ii’crbrn  trieJ 
WiH,  !C.  nafeer  ti  pnffa  l’erba  all' ufeio, 

njmmermcbr  fcfl  jemitnb  ju  bir  fomintn. 
Ufcioietto,  f.  m.  £l),ird)en,  ’dJfbrtCycn, 
Ufciolino , f.  m.  Jbütcbcn. 

Ufcire,  e ereire,  v.  n.  auJgebrn;  beraud, 
bmauggebro,  berauifoinmen  — roobin 
Sluggang  haben ; geben,  porta  che  fopra 
il  mare  ufeiva.  ufcire  il  vino  del  capo, 

ben  SXaufcb  auffebiafen ; ber  SXaufcb  petge» 
ben.  ufcire , o ufeir  fuori,  berauJfommen, 
pon  Srtcbern  — ficb  gegen  einen  berau«» 
laifen  — binauAaufen,  abjiclen.  e penfo 
pur  dove  ella  vnol  ufcire,  unb  roiU  bocb 
feben , reo  fie  binaui  mW.  lt.  ufcire  d’al- 
cuna  cofa,  au«  einer  ©acht  fommen; 
beraugfommen.  ufcire  a bene , od  a ono- 
re  d’alcuna  cofa,  gut  eher  mit  (ihren  au< 
einer  ©aebe  femmrn.  ufeir  al  mondo,  auf 
bie  ©eit  fommen.  ufeir  di  paffo,  itroaj 
gefebreinber  geben,  beffer  jufebreiten.  fig. 
fub  reibet  feine ©eroobnbeit  »ufainnimneb* 
men;  ficb  angreifen,  c»  etiraÄ  emfiget  ina» 
(ben.  pfeir  del  propofto,  ufeir  di  propofi- 
to,  pon  ber  ©acbe  abfemmen.  ufeir  del 
cammino  , e ufeir  di  ftrada  , 0 della  3ra- 
f da , abfommen , nicht  bep  her  dtiinge  blei» 
ben;  nicht  haben  bleiben, ic.  ufeir  del  fe- 
miuato,  o fuor  del  frmiuato,  UU<  bem 

(fonccpte  fommen;  jum  Starren , ucrcAcft 
reerben,  ufeir  di  tuono,  ufeir  di  tema, 
otH  bem  Jone  fommen.  fig.  aud  bem  (fon» 
eepte  fommen;  nicht  palfenb  antroorten. 
ufeir  fuor  de)  fecolo , Pernarren,  f.  träfe, 
colare.  ufeir  di  fe,  o fuori  di  fe,  peritlßt, 
perbrebet  recrbrn,ic.  ufeip  di  fe,  cntjücft 
retrben.  ufeir  di  fenno , 0 del  cervello, 
von  QJrrftanb  fommrn , jutn  Darren  recr» 
brn.  ufeir  de' ganglieri,  f,  gaughero.  ufeir 
, del  manico,  f.  manico.  ufc«r  a riva,  o al- 
la ri»« . lanbrn ; gtflefileb  einiaufm.  ufeir 
di  bando . onf  brm  (Elenb  jurücf  gerufen 
iberben.  ufeir  del  laccio.o  del  pericolo,  ben 
Saüftticfen,  ber  ©efabr  entgehen,  ufeir  di  pe. 
na,  feine  Sftotb  lob  reerben.  ufeir  dell’animo, 
<uib  bem  Sinne  fommen.  ufeir  di  mente, 


entfallen , urrgeffen.  urcir  di  bocca , ent« 
fahren,  entreißen,  uon  ©orten,  ufeir 
degli  ocrJii  alcuna  cofa,  eitfrm  ber  Seriuft 
einer  ©acbe  ftbr  roebe  tbun ; ihm  auf  ber 
©eeie  «riffen  reerben.  ufeir  di  raano,  auf 
ben  #dnbcn  fommen ; entgehen , mtfom* 
men.  ufeir  delcorpo,  feine  Sfptbburft 
uerriebtrn.  ufeir  il  ruzzo ; ufeir  il  ruzzo 
deicapo,  o della  tella,  einem  bie  hufc 
ber  ©pa§  pergeben,  ufeir  r ira , ficb  ber 
Sorn  legen,  ufcire  odore,  ein  O'rrncb  fon» 
men;  riechen,  fare  ufcire  uno,  einem  ju» 
(epen  bi»  er  ei  timt ; ei  ihm  erbringet,  ic. 
ufeirfi , fortgeben,  ausjlebcn. 

Ufcita,  e efeita,  f.  f.  9iufgang,  £eraufgang, 
ufeira  da  uno  liretto  di  mare,  o fimili, 
Slubiauf,  '2lubfcbiffung  auf  einer  SKecrcn* 
gr,  ic.  Aufgang,  Detmmig  — ©titibfall, 
ul'cita  di  corpo  — llnflatb,  -öreef  — Auf» 
gang , üubfebiag  , trrfoig.  ufcita  ne‘  rami, 
bab  gtuifcbiflgen  brr  ©eiudcbfc.  d»re  ufcita, 
o r ufcita,  berauflaffcn  — Srfcfruli,' Sind* 
gang,  quafi  prclfo  all'  ufcita  del  fuo  ufii- 
cio.&c.  Aufgabe,  mettere  a ufcita,  in 
bie  «udaabe  btingeti, 

Ufcito  , f.  m.  f,  fterco. 

Ufclto,  part.  aubgegangcn,!C.  f.  Vertriebe» 
ncr,  tanbebpermicfencr. 

Ufcitüra,  f,  f,  «Ubgang,  ilubgebung.  fter- 

CO,  f. 

Ufciudio , f.  m.  Jbürcben,  ipflrtcben. 

Ufignudlo  , f.  m.  3}a4?tigail. 

Ufitatamente , adv.  geiobbnücbet  ©a§cn; 
bem  Webraucbc  nach- 

Ufitatiilimo,  adj.  fup.  fcf>r  geiubbnlicb,  IC. 

Ufitato,  adj.  gciobbnlicb,  gebtnucblicb. 

Ufo,  f.  m.  Stauch,  (Scbraucb,  Oieroobn* 
beit  — Uebung , grfabrung.  1’  arte  fenza 
ufo  non  giova  moito,  Äunfi  ohne  Urbung 
hilft  nicht  Pitl  — Umgang  — CTtubung  — 
ber  ©ebraueb . bie  ■Jlninenbung , ®enu» 
Cung  — (Irifcblicbcr  Umgang  — Schuf, 
fDicnft.  ufo  fa  legge,  prov.  ©ereobnhett 
roirb  ©efeß.  ufo  fi  converte  in  natura 
prov.  ©creobnbeft  reirb  ?ur  anbern  Statur, 
far  uro,  brauchen,  gebrauchen ; anreenben. 
far  buon  ufo,  far  mal  ufo.  bie  litnbebilbli» 
cbe$ri|l,  fo  oufTer  ®c$jelt  bem  Kaufmann 
gclaffcn  reirb,  einen  auf  ihn  traifirten 
©cchfeibrief  ju  bejahten,  a ufo  pagate 
queifa  mia  prima'di  cambio  fiorini  360. 
91  ufo  (in  ©aebfen  innerhalb  14  logen } 
bejobft  je.  a doppio  ufo  (hoppelt  ufoj 
38  Jage,  a mezzo  ufo  (baibufo)  7Ja» 
C.  una  cambiale  a ufo , ein  nach  ianbe#» 
blichet  Sicht  ju  bejoblcnber  iüccbfel  — 
in  ber  fOJuftf  ber  Jbeii  ber  (Weiopbia,  roei« 

{er  ben  .VComponfften  anreeffet,  reie  bfe 
[dnge  auf  cinanber  folgen , unb  in  read 
für  Stellung  fic  Beben  fbnnen  unb  foücn, 
bag  eine  gute  Dielobic  bervorgebraebt 
reerbe. 

Ufo , adj.  gewohnt  i Sott  ufato. 
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•lHofrotto , f.  ufufrutto, 

L'foirtre,  f.  m.  £ofenbanb,  ©trumpfbanb. 

Uffo,  r.m.  uff»,  r.f.  Stgeuner,  3igeuncrin. 

Uft».  f.  f.  ©pur,  ©«uch,  fo  baS  ©ilh  auf 
brr  Sdbrt  binteridfit. 

Uftione.  r.  f.  bat  «»rennen,  bie  ©rennung 
bei  gU'ifcbe*,  ober  ju  Slfcte. 

Uftoiare,  r.  n.  fich  gciualtig  frbncn,  fcbn» 
fdcbtig  »erlangen ; beiSbungetig  tbun ; ri» 
gentiicb  uon  bm  £nnben. 

Ultorio,  adj.  (fpecchio)  ©rrnnfpicgri. 

Ufiialf , adj.  grwübiilicb , gebräuchlich , ge» 
mein. 

Ufmapidne,  f.  f.  (?rflßun«;  ©rtangung  bei 
tEigeiltbumS  bureb  brn  ©ruß. 

Ufucapire,  v.  a.  (lab.)  erfi^cn , ba#  (?(» 
gernhum  rin«  ©adjc  buccb  ruhigen  ©efth 


unb  ©rnuli  erlangt. 

Ufufruttare,  e ufufruttuare,  v.  n.  bcn?tic(i< 
brauch  n)D»cn  baten. 

Ufufrutfo,  f.  m.  «Nießbrauch , ©muß. 

Ufufruttuare,  f.  ufufruttare. 

Ufufriittiidrin , f.  f.  bie  ben  Weihrauch  bat. 

Ufufrut:u.irio,  f.  m.  ber  ben  (Nießbrauch 
bat ; ttfufructuar- 

•Ufnfruttuato,  part.  rpo»?n  inan  ben  Wefi» 
brauch  gehabt,  ober  bie  SRunung  gejeacn 

Ufüra , r.  f.  ii'uchfr.  fig.  pagar  enn  ufnra. 
mit  ©ueb«  bejahten,  beppclt  uergeiten., 
fig.  vemiiear  l’altrui  rnorte  coii  grande 
ufura , eine«  lob  geiooltig  ahnben. 

Ufurajo,  f.  m.  ©uibectr. 

UWrajo,  \ adj.  irucberjicb,  i»uch«haft; 

Ufurario,  / ungerecht. 

UfureggiamentQ,  f.  m.  ©ueberen  ; ffiueb«, 
©etuueber,  , , 

Ufureggiare,  v.  n.  rouebern ; ©ueberet)  trei» 
ben. 

Ufureggiato,  part.  auf  ©uebet  gegeben,  ge« 

liehen. 

Ufurione,  f..in.  f.  ufurajo. 

Ufurpamento,  f.  m.  f.  ufurpazione. 

Ufurpare,  v.  a.  etioaä  mit  Unrecht  ober  ©e# 
roait  an  (ich  bringen , hefigen , vorcntbal» 
ten. 

Ufurpatifllrao , adj.  fup.  febr  gerobbnifch,  ie. 

Ufurpativamente , adv,  mit  ungerechter  Sin» 
maßung;  luiberrechtlich ; mit  (gingrif. 

Ufurpato,  part.  ungerechter  "100(10  angc« 
maßet , an  ftch  gebracht , uorrntbnltcn. 

Ufurpatore,  f.  m.  ungerechter  ©ciigef  eine« 
Jremben  öutei. 

Ufurpatrice,  f.  m.  ungercehtc  ©eftgerfn  ei« 
nes  fremben  ©utc6,  tc, 

Ufurpazionrolla,\  f.  f.  flehte  ungerechte  Sin« 

Ufurpazioncina,  / maßung ; Heiner  (jingrif. 

Ufurpazione,  f.  f.  ungerechte  Sinmaßung, 
«Seühung;  «Borgreifung ; (Eingrif. 

Utello , r.  m.  irbenei  Oeblfidfcbcbcn ; Sffig» 
fdfchchen. 


Utenflli  i f.  m.  pl.  ©redtb,  Süchengerdth; 
Heiner  #auicatb. 

Uterfno,  adj.  jur  öebdhrmutter  gehbrig  — 
leiblich ; oon  einer  «Ämter  gebohren.  fra- 
tello  uterino,  leiblicher  SßrUbrr.  it.  furor 
uterino , «Kannfucbt. 

U’tero,  f.  m.  ©i citter,  ©ebdbtmutter. 

U’tile , f.  m.  «Jlugrn.  dare  utile,  9}u(fen 
fchaffen,  bringen,  ricavare,  trarre  utile, 
«Nugcn  jiehen , fchfcpfen , haben. 

U’tile,  adj.  nüglicb , mißbar,  einträglich. 

Utilemente,  f.  utilmente. 

Utililiimamente,  adv.  fup.  dberaut  nügi 
lieh. 

Utiliilimo , adj.  fup.  ungemein  nüglicb,  ic. 
Utilitä,  ntilicade,  utilitate,  f.  f.  «Rügen, 
SÜußbarfeit , 9lügltd)(eit. 

Uti I itare , v.  n.  e utiiitarfi,  n.  p.  nußen, 
ben u ben;  «Rügen  liehen,  fich  Singen  ma» 
chen. 

Utilizzare,  v.  n.  nußen,  «Rügen  niorau« 
liehen. 

Utilmente,  o utilpmente,  adv.  nüglicb,  mit 
«Rußen. 

•Utimamente , *utimo,  f.  ulumamente, 
ultimo. 

*U’tole,  utolitä,  f,  utile,  utilita. 

Utriäca,  f.  f.  Triaca. 

Utriusaue,  f.  m.  (im©ch«l)  t0<  ©rfdß, 
her  aJober. 

Utre , f.  m.  f.  otre. 

Uva,.  f.  f.  ©«inbefte.  aifai  pampani,  e po. 
ca  uva , prov.  fdtbnrr  ©chein , rornig  ©r# 
trag;  fcbbneg  Slnfehcn , unb  nichts  bahin» 
ter.  dare  l’uva  in  guardia  ai  paperi,  beit 
Sßccf  ium  ©iirtner  machen,  un  grsppolo 
d'uva,  eine  ©eintraube,  granciio  d’uva, 
rin  SBeinbrerchen.  acino,  vinacciudio,  brr 
Sern  in  her  iißeinbe«e.  uva  acerba , un» 
reift  ©euibcere,  10.  uvaprecoce,  luglia. 
ticcia , frühieitige  Irauben.  l’uva  imbru- 
na,  hie  Zrauben  fdrben  ftch  roth,  febmar*. 

uvade’frati,  ^ohünniSbeee.  uva  di  vn. 

pe , (fi n beere , Siet  (tinfenb  Sraut.  uvg 
tpina,  ©tacljejbeere.  uva  paiTa,  Dtofine. 
U’vea , f.  f.  haS  britte  Slugc nhdutchen. 
Uveäceo , adj.  roeinbrerfarbig. 

U’veo,  adj.  itir  ©cinbecre  gehbrig.  it.  tu- 
nica  uvea , f.  uvea. 

»U’vero,  f.  poppa. 

Vui , in  9teim,  voi,  f. 

Uvizzolo,  f.  m.  jjdriing,  nifiber  ©clnffocf, 
Vulcino,  f.  ni.  53o!(ail. 

VuiRdre,  f.  m.  bie  gemeine  ©ptathe,  fanb« 

fprädae  f.  volgare. 

Vulgare,  adj.  gemein,  »om  «Bolfc. 
Vulgare,  r.  a.  fiat.)  f.  divalgare. 
Vulgarizzamento,  vulgarizzare,  vulgariz- 
zato,  vulgarizzatore , f.  volgarizzamen- 
to,  &c, 

Vulgarmcnte,  f.  volgarmente. 

Vulgäta,  f.  f.  bie  ®ulgata  — bic  in  bie  lo« 
teinifche  Sprache  übrrjette  QJibel. 
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Viilgatifümo,  adj.  Cup.  febr  gemein,  ganj 
befannt 

Viilgato,  adj.  tucfcbar , funb,  offenbar. 

' ulR°  * m-  ber  » bai  gemefne  ®olf. 

nonia  del  volgo,  ein  gemeiner  dJtann. 
Vulnerare,  v.  a.  ((dt.)  f.  Ferire. 
Vuliieriria,  f.  f.  ©unbfraut,  jjefifraut. 

' ulnerärio , adj.  (rimedio)  2Bunbmittei. 


Vulnerato,  part.  ((dt.)  «ernsunbet.  i 
Valtorno,  f.  m.  9lorboff,  ber  üPinb. 

Vulva , r.  f.  tfingonn  ber  ffllutterfcbcibe. 
Vulv^ria,  f.  f.  dinfenbe  ®Ielbe. 

U’vola , r.  f.  f.  ugola. 

U'zzolo , f.  n.  geitaltige  £uft,  ©ebnfuebt, 
l'üftrrnbeit. 


X,  f(i  ben  (Italienern  nicht  eigen,  ©(euer» 
nwnbein  Ci  in  SS,  J.  95-  Aleffandro, 
wailima,  Aleflio;  mantScimabi  aueb  in 
■ ein  einfdcfctf  S,  j.  95.  efempto,  efaudire, 
eftirpare , ftirpare,  efaurire,  &c.  ©je 


braunen  ei  nur  in  etlichen  fremben  9Rab* 
men,  ali  Xant«,  Xeres,  unb  in  einigen 
latcinifcbenüB&rtftn , ali  Exabrupto,  Ex- 
propolito , Exprofeffo.  X,  Jebn. 


Z , r.  f.  bai  3 ; rcirb  uon  ben  loifanem 
mcifteni  febr  Warf  unb  fafi  n>fe  bai  beutfefje 
6 auiflefproeben , ei  mag  einfatb  ober  bop< 
pcit  lieben.  J.  95.  zana,  zio,  carezza, 
prezzo,  letizia,  azione,  &c.  n)ie  tzana, 
caretza&c.  jJBirter  uon  btnen,  roorln 
ei  einen  fanftern  unb  »eicbern  baut  bat, 
unb  fojt  ruie  ds  Hingt , fjnb  zanzira , or- 
zo,  rezzo,  Zelo. 

Zaccagna,  f.  f.  bfr  ftaut  uorn  am  .Sopfc. 
tirar  la  zaccagna,  brp  bem  ©efeopf  £aa« 
über  ber  ©tfrn  f»  lange  retten,  bii  bie 
$aut  ficb  mit  einem  brachen  uon  bem  ®e< 

.bein  ablbfet. 

*Zaccar41e,  f.  f.  JrefTe. 

Z.iccaro,  f.  m.  f.  zacchera. 

Zicciiera , f.  f.  Slunfer  uon  angefpri?tem 
Sotb  unten  um  ben  3Corf  herum,  fig.  iffiir# 
rerep.  fig.  fpiunber , Duarf,  bappalie  — 
niebti.  quel  ch’  io  ho  fatto , mi  pare  una 
zacchera.  Jobbein  an  ©ebefen , Siegen.  - 

Zaccherella,  f.  f.  Heine  Kunfer,  Heiner 
©prfeM , Orecfflecf  — 95 dn heben. 

Zaccherofo , adj.  beflunfert,  Hunferig,  bo 
fpriet.  , 

Zaccheruzza,  f.  zaccherella. 

Zacchonato,  adj.  ein  iluibrurf  berfanblrutr 
}u  Jetten  bei  Boccaccio,  fo  man  beut  )U 
lag  niebt  mehr  uerfiebt. 

Zaffamento , r.  m.  bai  93tr|lopfen , 93er> 
fpönben,  ic. 

’ r-f-  ©*mub,  Unratb,  Un< 

gdtberep. 

Zaffardofo,  adj.  febmußig,  brecffg,  fotbfg. 


Z. 


Zaflare,  v.  a.  uerftopfen,  mit  einem  gapfen 

_ »uftcefen,  jufpjnben,  urrfpftubrn. 

Zaffata , f.  f.  ©to£  einei  ©trabli  upn  ein* 
gcfcbfoficncin  glupigen,  ber  einen  trift  — 
ein  ©trobm  uon  «erueb  aui  einem  ®e< 
feile.  Hg.  ©eiliebel,  ©tiebetep. 

ZaiTataccia , f.  f.  garftfger  ©tob , fo  einer 
uon  einem  fflittigen  befbmmt,  bai  mit®e* 
malt  berauifpriRt. 

Zaffato , part.  ecrffopft,  uetjapft. 

XafFatura,  f.  f.  f.  zaffamento. 

Zaffeggiare,  v.  n.  einen  £df<ber  abgeben, 
bafeben,  nacbftcüen. 

Ziffera , f.  f.  ©affera.  ©effior,  ein  SEtlinerof. 

Zafferanato,  part.  mit  ©afran  gemacht. 

Zafferino , f.  m.  ©afran.  zafferano  faraci- 
nefco,  ©affior.  * 

Zaffdtica,  f,  F,  f.  affafetida. 

Zailiretto , f.  m.  Heiner  ©apbir. 

Zafflro,  F.  m.  ©apbir. 

Zaffo , f.  m.  ©punb , Japftn -r  Jpdfcbrr, 
95üttci,  ©ebergr. 

Zaffröne,  f.  m.  ©affior,  eine  JJflanie. 

Zagdglia , f.  f.  SEßurffpfcf . 

Zagagiietta,  f.  f.  Heiner  «EBurffpieft. 

Zaitno , f.  m.  3aim ; Srt  türfffeber  ©eibat 

Zainetto , f.  m.  Heine  ^irtrntafebe. 

Ziino,  f.  m.  ©ibdfertafcbe , SXanjen  ber 
©ebdfrr. 

Ziino,  adj.m.(cavallo)ganifcbtuariei,  flan) 
bunfelbraunei  $)ferb. 

Zalfdtica,  f.  zaffetica. 

SSS”’}  f.  •-*»». 
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Zamberlucco,  r.  m.  Srt  'Beiberrocf  bet  Angola,  f.  f.  (Butterfaß.  ' 
lütten  unb  ©riechen.  , Zaun»,  r.  f.  §afen , ©piMabn  bd  £unbel, 

»Zambra,  f.  f.  ©rmacb,  Jiiiimct— Abtritt,  ©croebc  bei  ©llbfcbiuelnd. 

heimliche*  ©enreb.  Zannate,  v.  a.  mit  einem  'löolfisobn  ob« 

Zambracca,  f.  f.  Wiefel,  Jpure  — gotdlge#,  anbeeem  gldtten , puce-n,  politen. 

febmutigei  -Utcnfcb.  Zannita,  f.  f.  hoffen/  ['craBtn. 

Zambraccaccia  , f.  f.  fcbdnblicbe  ßutf,  ®rj»  Zannetto , f.  m.  Jpaniroüeftihen. 
niefei,  »urenbalg  — ein  lumpiebted,  gar«  Zanni,  r.  m.  ein  Qaua  aud  ijem  ©ebietbe 
füge*  fölcnfcb  , eine  Crjfau ; garirigcd  SBct«  «on  (Bergamo , auf  Me  ©djaubübne  wer* 
tcimenicb.  feet , tvo  ee  bie  fKoüc  bed  jhandmurdd, 

Zambraccare,  v.  n.  berumlubern;  alle  £u>  ober 'JJicfcIbcringd  fpielt.  cofe  cKo  htnno- 
rcnlicbcr  burcfcfticcbcn.  dei  Zanni , BJoiTcn  , bie  nach  bem  £and« 

Zambüco , f.  fambuco.  ll'Urft  febmeefen. 

Zampa,  f.  f.  l'fote,  £a?e.  tanto  va  Ia  Zannutn,  ad|.  mit  ft'bc  langen , ober  febr 
gatta  al  Iaido,  che  vi  lafria  la  zampa,  (tUUimetl  ©pibJdbncn , jpciujdbnrn,  K. 
ber  £rug  gebet  fo  lange  ju  -Kaffee  tid  et  Zanzira,  ezenzara,  f.  f.  bie  ©ebnaefe, 

bricht.  ©blfe  ( Culex  Llnn. ) welche  fummet  unb 

Zampare , ».  a.  mit  bet  fJJfote , JaiJC  fehlt» . febaef  dicht.  mettere  una  zanzara  nclla 

gen , bauen.  tefta,  rig.  einem  einen  Sieb,  fit*  Obe  fegen. 

Zampata  , f.  f.  ©cblaa,  ijicb  mit  betl'fote.  Zanzaretta,  e zenzaretta,  f.  f.  Heine©djna» 
Zampttta,  f.  f.  3Jf6tct)en , Heine  fjjfote,  efe. 

Jage.  Zanzaridre,  e zenzaridre,  f.  f.  33 Of bang, 

Zampcttare,  v.n.  anfangen  bie  Pfoten  ju  glor  umd  (Bette  roibee  bie  ©ebnaefen. 
bewegen.  fig.  anfangen  ju  laufen,  roic  Zanzaverata , f.  f.  (grübe,  2ütf$e,  3u« 
Äinber.  it.  trippeln.  ' eiebtung. 

Zampetto,  f.  m.  Heine fßfote.  Zdnzero,  f.  m.  ©ebanbbubo , bet  ficb  jur 

Zampillamento,  f.  m.  bad  jjeraudfptiben,  BBeBud  gebtaueben  Idfit. 

iprraudfpciogcn , feraudqueucn.  Zappa,  f.  f.  _vaefe , jiatil,  jjaue. 

Zampillante,  part.  beeuotfptlgtnb,  fprin»  Zappaddre,  f.  zappatore. 

genb.  1 Zappare , ».  a.  baefen , unibaefen , bie  Cr» 

Zampillare,  v.  n.  in  feinen  ©tcablcn  b ft»  be  mit  betftaefe  umarbetten ; untergraben, 

auffpeißen.  jeeftbeen.  fig.  mit  bem  Su§c  dampfen  toie 

Zampilietto , r.  m.  Heiner  ©trab!  einer  bie  fPferbc.  zappare  (n  rena , fig.  ficb  wer» 

©peingqucBe  — Sßuticbfdnncbcn,  3utf <$»  geblup  bemühen.  fig.  zappare  ii  clavi- 

tannc.  ceinbalo,  la  fpinetta,  &c.  bat  jUaoier,  IC. 

Zampiiüo , f.  m.  ©cfprii} ; bad  $eraudfpti»  fcblecbt  fpfelen. 

ßen.  Zappariglia,  r.  f.  33icdtabacf. 

Zampillo,  f.  m.  ein  beruorfptingenbtt  Hel»  Zappaterra,  f.  m.  indeclin.  (Bauer, 
ncr  ©trabl  üDafiet,  ober  einer  anbrtn  Zapputo,  part.  gebaeft,  k. 
füGigcn  (Otateeie , aud  einer  Duelle,  aud  Zappt  türe,  verb.m.  «rbritermit  ber  ftarfr, 
Kbbrcben  ober  '3:bcrn.  ilfaugue  fpicca  dal-  mit  bem  .fard;  bet  bie  Crbe  umatbeitet. 
le  venein  zampilli  — Zappatorello , f. m.  (leinet  (Bauer;  Heiner 

Zampino , f.  m.  spfbtcbcn , Hcinr  Jage.  stebeiter  mit  bet  Jparfc. 
prov.  tanto  va  la  gatta  al  lardo,  che  vl  Zippetta,  f.  f.  Heine  jjarfe,  fiA&Qttl. 
lafeia  Io  zampino,  f.  zampa.  rnilbe  Siebte.  Zappettare,  v.  a.  (ficht  bd;acfcn. 

Zampogna , f.  m.  ©ebaimep,  ßittenpfeift.  Zappettlna,  f.  f.  jpirfeben. 

Zampognare,  v.  a.  bie  ©cbaillicp , ba<  ^it<  Zapponare,  v.  a.  mit  einer  ©pip(Mcfe  bü< 
tenrobr  biafen.  Crbreicb  bearbeiten. 

Zampognatore,  verb.  m.  ©cbalmcpfpieler.  Zappüne,  f.  m.  eine  ©pf$bacfe , ©pißbaue. 
Zampognetta,  f.  f.  ©cfcalmcucben ; Wirten»  Zara,  f.  f.  fjjafcb , 5Jafd>en , ©piel  mit  bteo 
pfetfeben.  SBürfeln.  giuocare  a zara,  roäefein  — 

Zana,  f.  f.  otMler  fiotb  — 23iegr.  fig.  35e<  eigentlich  bet  (Surf  von  breo  ?l(fen,  ober 

trirgrrep.  appiccare  zane,  einem  etroa*  oon «iet® mieten,  roeldqe  bie  einjigen  finb, 

Ucblc«  febulb  geben , ftatt  ranajuolo , f.  — bie  nicht  anbert  faOen  fbnnen  — *3Ba» 

zana.  (Bertiefung  jmifeben  36etgen,  roo  ge , ©efabr.  zara a ebi  tocca,  o zara  all’ 

bod  (Eöaffer  Heben  bleibt  — Vertiefung  (m  avanzo,  prov.  möge  geroinnt,  mage  wer» 

(Bau.  fpielt  — mattere  a zara  il  fuoonore,  fei» 

Zanajuolo,  f.  m.  Srdgrr,  ber  im  dlorbe  . ne  £b«  aufd  ©piel  fe?en. 

zSTf.  Tn  Zkroh  ’ ad'-  ’ K0i(9  »u  ,p£,9«n  '»• 

Zanca/r.  f.'sBein.  fig.  ©t'icl,  @4»aft,(8ein  ,r- f-  ®rtJ s5el®ne  mit  dn"  ^cfc,i4tn 

an  Sndrumcnten.  ©cbale  — auch  datt  zatter«,  f, 

Zar. co,  adj.  (int.  Zittert , f.  f.  eine  Slbfe. 
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Znvardarfi , n.  p.  fl#  tefcbmugtn,  teilt» 
cfen. 

Zavona,  f.  f.  QtaOcü  in  ©cbtffen  — efn  fan» 
bigr«  unfruchtbare«  ©rbrcicb;  rint  fanbige 
#«h  . 

Zavor-ante,  adj.  * f.  Jatejeug  JU  iSflila#. 
iavnrrare,  v..a.  ®aflaft  einlobcni  mit  Val» 
lart  *trfftet  - 
Zazza,  r.  £ 2 azzer*.  f. 

Zizt'  jia , adi.  ( .dort  ter  fanblrute  ju  3ti» 
tcn  fc.-i  Boccaccio,  bciTcn  ©mn  uitloprtn 
gegangen.) 

Zizztrt. , r.  1.  fange»  jpauptbaat  beeDiann«» 
prrfbntn. 

Zazzerett»,  f.  f.  f.  zazzerina.  * 

Zazzerüta,  f.  f.  ) fieine»  jpauptbaar.  zaz- 
Zazzerino,  f.  m . / zerlno , tet  mit  ftilltn 
jpaaren  ©taat  macht;  btt  feine  £aare 
trägt. 

Zazztrdne , f.  m.  grofie«  lange«  Haupthaar 
— ber  ein  lange«  jpaar  trägt  — bet  altmo» 
bifch  gebt. 

Zazzenccio,  f.  f.  gargige«  Haupthaar. 
Zazzermo,  aef.j.  btr  ein  langt«,  fepine« 
Aaar  bat. 

Zeba , f.  f.  • äiegtlcbCR  , 3(tff. 

Zebro,  f.  m.  v ierfüiige«  £hier , fail  mit  ein 
SJtaultbiec  ctif  bem  Vorgebirge  ber  guten 
jjoffnung;  j5«mu. 

Zecca.f.  f.  bie  SW’nBe.  nuovo  di  zecca, 
nagelneu  — gcefe,  ftoijbocf,  bau«  bep 
ben  ijunben  unb  ©ebafen. 

7ecclii«:re,\  Cm.  ©fünemefdrr,  ffllünoln» 
Zeccbiero.  f fvritor.  general  zecchiero, 
Crirmflneinfpeftor.  • 

Zecciiino,  1.  m.  Jetbin , eine  ©elbrnünge, 
bie  im  abmifeben , Jlcrenfmifeten , 'JJie» 
mor.ti  fifeben , (CTeilänbiicben,  iWantaa» 
nlftben,  Venctianlftben , mit  verfebiebtnen 
©eprdge  gemin?t  wirb,  unb  üteraü  in 
mehrere  ober  wenigere  Sire,  ©olbi  unb 
Danari  getpeilt  itnrb,  if  naebbem  bie  l'lra 
leichter  ober  fernerer  ifl;  tu  Jlorenj  bat  er 
13  fite,  6 ©olbi,  8 Danari  ('))aoli  *°) 

• |u  Sem , HJaoIi  191/2  ober  rite  13.  ju 
Venebigfire  22.  jju  üjlciianb,  utib  Viantua 
ttre  12.  in  Vif"10  nt  iire  «o.  OerVenetia» 
nifebe  Hl  bem  .ftremniher,  unb  blc  übrigen 
finb  bem  jjofliinbiKbw  an  innerem  Vierth 
gleich. 

Zododria , f.  zettovnrio. 

Zdffiro , « zefiro,  i".  m.  3epbir;  lieblicher 
fanfter  SBtab,  '&>  efhoinb. 

Zelimina , f.  f.  Jillf » öglmep.  fiori  di  ze- 
lamina,  Jlnfbllitnen. 

Zelante , part.  eifrig,  auf  ba»  Veile,  auf 
ben  Dien* , auf  bie  (?bre  eine«  anbern  tif» 
tig,  bebaebt,  erpicht,  zelante  dell'onor 
di  Dio,  de!  bene  altrui.  zelumc  dei  fervt- 
zio  di  aleuuo. 

Zelamemcnte,  adv.  eiftrig;  mit  gifte. 
Zelantiflimo  , adi.  fup.  überOU«  eifrig,  te. 

v.  n.  eifern;  ©ifer,  (Ergebenheit 


für  einen  haben,  zelare  per  io  bene  comn. 
ne  — eifern , Jürneit.  iddio  zela  fopra  i 
peccatori , vedendo  la  loro  pace.  ©Ott 
eifert  ilotr  bie  ©ünber , ic. 

ZelaiD,  adj.  f.  zelante. 

Zeiatore,  verb.  m.  Eiferer;  brandiger  Vcr» 
tbeibigcr.  zeiatore  della  veritü. 

Zelairice,  »erb.  f.  bie  etferig,  febr  ergeben 
ift. 

Zelo , f.  m.  gifte,  zelo  indifereto,  blinber 

. ®ifer. 

Zrlolainente,  adv.  eifrig. 

Zelofiflimo,  adj.  fup.  fepc  eifrig,  If. 

Zeldfo,  adj.  eifrig, 

ZendddoA  f.  m.  3(nbel,  3enbel,  «rt  £af» 

Zendaie,  / fent  — r-  ein  feine«  £u<h  — 
zendaie,  Qlrt  ber  Vcnetianifchen  Damen 
fiel)  tu  f leiben,  ober  vielmehr  ciugebüllt 
tu  geben. 

Zenit,  r.m.  Jenitb;  ©cbcibelpunet. 

Zentdno,  f.  m.  f.  zendado.  , 

Zenzduia,  f.  zizzania. 

Zenzdra  , zenzaretta,  zenzariere,  f.  zanza- 
ra,  zauzarctu,  zanzericre. 

Zdnzero  , f.  m.  jingioer. 

Zeiizeveidta , f.  I.  f.  ztuzoverata. 

Zenzdvero,  f.  m.  f.  zenzovero. 

Zenznverdta,  f.  f.  »Ineneo  von  virferleo  3n« 
grebientien.  fitr.  «OluVhmafcb,  ©emengfcL 

Ze nzövero,  f.  m.  3ngn>er. 

Zeppa,  f.  f.  ,?cil.  zeppa  per  calzar  travi, 
pietre,  Äcil , ^(ten,  ©teine  ttt  brfefri» 
gen.  mettere  zeppe,  fig.  Smillilfeit  m 1» 
eben,  3l»iit  anrientetj,  te.  eifere iiim  mala 
zeppa,  nicht«  Wüte«  tu  einem  fepn;  lau» 
ter  »anbei  machen. 

Zeppamento,  f.  m.  ba«  VoOlEacbm,  Voll» 
ftopfen. 

Zeppare,  v.  a.  gaiu  voB  machen;  recht  voll 
ftopftn,  voll  pfropfen. 

Zeppsm,  part.  ganj  unh  gat  voB  gemacht; 
gepfropft  voB. 

Zcppatore , verb.  m.  ber  recht  »oB  pfropft, 
gan«  »oB  macht. 

Zeppatura,  f.  f.  f.  zeppamento. 

Zeppo,  adj.  ganj  voll;  voB  gepfropft ; febr 
biebt  benfammen. 

Zerbindgglne,'!  f.  f.  übertriebene  Sf?lcb!i<b* 

Zerhineria,  / feit  in  bee  dUcibung  bem 
febbnen  ©cieblrcbt  tu  gefaBen  — ©ebnie» 
geleit,  ©efcbnicgrl,  ftuberifche«  UCefen, 
Vietragen. 

Zerbino,  "»  f.  m.  ©tuccr,  Jungfern» 

Zerbinorto,  / fnccht. 

Zero,  f.m.  eine  9luB  — nicht«,  nicht  ba« 
geringfte.  avere  nel  zero , fig.  gar  nicht« 
achten , te. 

Zeta,  f.  f.  ein  pl.  i zeti,  e le  zetc)  ba«3- 
dail’  A alla  zeta,  vom  s3nfang  oi«  tum 
©nbe.  1 

Zetdtico , _arij.  (metodo)  9lrt  eine  «ttfgate 
auftulbfen , ba  man  bie  Utfache  unb  $e< 
fehaffenheit  ber  ©ache  auffucht. 
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Zettovarto , f.  m.  JittrofT , gittwrrwurjel. 

Zeugma,  f.  f.  gipUC. 

Zezzo,  adj.  Icctc.  al  da  zezzo,  adv.  ailfbie 

[ent , julcfit , am  v? nbr. 

7.4z zolo , f.  in.  gtec , idarte  an  prüften. 

Zia,  f.  f.  laute flSatert  ob«  QJluttcr  ö4»of* 
trer.  zia  materna,  patema. 

Zibaldonaccio,  f.  m.  elcnber  -Kifßmafß, 
gro&rr  unorbrutlißer  £au:’rn  von  uDcrlep 
©aßen.  ziboldonaccio  di  feritture. 

Zibald.me,  f.  m.  ©emifß,  (Sammlung  non 
öfter!«)  Singen  — QE>anb  von  allcele» 
©ßriften  eher  papieren  — Sßuß , worin 
von  vielerleg  Materien  obne  Orbnung  unb 
©efßmatf  gebandelt  roirb. 

Zibcüinoi  r.  m.  3obcl— 3obe[mantt[;  3o» 
bei,  3obclfcß. 

Zlbelllno,  adj.  vom  goBtl.  martora  zibelli* 
na,  3obfl. 

Zibetto,  f.  m.  gibctbfaje  *—  S ibetb- 

Zibibbo , f.  m»  3ibcbe;  grofe  Koftne. 

•Ziemo,  (mio  zio)  mein  Cbeim. 

•Zfefo,  e zifo,  ( fuo  zio)  feilt  Dfeeim. 

Zlgolo , f.  m.  ©rünling , ©olbflnt  — Slrt 

fciw. 

Zigomdtico , f.  m.  bat  (foßhe in. 

Zi|rino , f.  m.  fbagrin , «Irt  f (einnarbißtet 

Zigzag,  f.  m.ßldiad,  ©rfßldngei. 

Zilobdlfamo,  Cm.  f.  filoballamo. 

Ziraar , -f.  m.  f.  vtrderame. 

Zimarra,  f.  f.  langer  Kotf  von  Juß. 

Zimarraccia , f.  f.  fßleßtet  langer  Kotf,  J(. 

Zimarrdne , C.  f.  fr&r  gro§cr  langer  Koet. 

Zimbellare,  ». ’a.  locfm,  mit  forfvbgrln 
anfirrrn  — mit  einem  JJlumpfat!  fßlagrn. 

Zimbellita , f.  f.  gug  ben  Pocfvogcl  rege  jU 
maßen ; bat  Poeten  — ©ßiag  mit  bem 
flumpfarf. 

Zimbellatore,  verb.  m.  btt  bie  fotfvigcl 
rege  maßt. 

Zimbeiiatura,  f.  f.  bat  Poeten,  3lnflrten  mit 
focfvBgcIn. 

Zimbelio,  f.  m.  focfvogcl.  fig.  Slnlocfung, 
SiciB,  ic.  etfere  il  zimbelio,  ofervirper 
zimbelio . eine*  ©pott  fron ; jum  ©efptrte 
werben,  eifere  ii  zimbelio  della  fortuna, 
ber  ©pott  bet  ©lädt  fepn.  it.  ©drfßen 
mit  tliße  ober  mit  ©ßeerroofle,  womit 
fiß  bie  Äir.ber  in  Spiele  fßlagen;  SMump* 
faef. 

Zimlno,  f.  m.  Slrtgtrifß  ober  gifß  fnSOBein, 
mit  Perberren,  Kot  marin  unb  ©ernüree 
grfoßt. 

Zimozimetro,  f.  m.  Ulrt  'thremometrr  bie 
flßdrme  ber  ®dt>rung  abjumciTen. 

Zimotecnfa , f.  f.  tftjct  von  bet  ©dl;rung  in 
bcriEbcmic. 

Zindle,  f.  m.  ©ßtirBe. 

Zinco,  r.  m.  ginf,  ein  £atbmctaB.  (neue* 
'ißort. ) 

•Zindpio , f.  m.  f.  ginepro. 

ZinfoiiM,  f,  finfbuia.  " 


Zlngana,  f.f.  Jiegcunerin  — Slrt  SPauerifrb. 

Ztngano,  f.  f.  girgeunrr. 

Zingarello , f.  m.  tirilier  . 3tC0Cti riet*. 

Zingarefca,  f.f.  «efana  naß  e*rt  ber  3ie< 
grüner  brp  fomifßen  -Z-orfteUungrn,  ober 
CDiatterabeit. 

Zingareleo,  adj.  Jfrgeunctiifß. 

Zlngaro , f.  m.  f.  zingano. 

Zinghinaja , f.  f.  &rdnHi:ß(rit,  Beftdnbige 
U.iihi^ißfett.  • 

Zinna,  f.f.  'brtlft , 9?ire.  fig.  bir  SKünbung 
einer  glafße;  brr  ©ßnobri,  bir©ßnau* 
?t,  bie  ©ßneppe  eine»  fljeßert,  einer 
diannc,  ic. 

Zlnndie,  f.  (.  ©ruftla?,  rin  flBrufttuß,  ein 
brtveefiger  Pas  bet  anberntocfßleßto,  bie 
%ruft  tu  bebccten. 

Zinnare,  v.  n.  f.  poppare. 

•Zinzaniofo,  adj.  ber  Uißtil,  Swift  mu 
rlßtet. 

Zlnzibo,  f.  m.  Ingwer. 

Zinzinare,  e zinzinnare,  v.  n.  nflpfrn, 

nippen,  in  Keinen  JAgeit  trinfrn;  fßlftr# 
fcn. 

Zinzinatore,  verb.  m.  geetbrubrr;  ber  bie 
©rßer  gerne  autlerrt. 

Zinzinnare,  f.  zinzinare. 

Zinzino , f.  m.  ein  ftbr  Keinet  Q5i§ßen  von 
etwa« ; brfonbert  bie  wenigen  Jrbpfßen, 
bie  Keine  Keige,  von  ®cm  ober  anberem 
©etrdnfc,  bie  auf  bem  ©uunbe  br<  ©lafed 
Abrig  bleiben,  bere  a zinzino,  ßppen. 

Zio,  f.  m.  Obeira , Dnfel.  prov.  cadere  in 
grembo  al  zio , an  ben  teCjitn  ?)iann  font» 
men ; in  bie  reßten  fdobe  tomnien  (von 
©efßdften  ). 

Zipoiare , v.  a.  ben  j?a{m  rnit  einem  gdpf» 
ßen  Aumaßen. 

Zipoietto , f m.  lieinct  3<l?fßcn  am  fpabn 
einet  gaffet. 

Zipolo , f.  m.  bee  3apfen  im  £a(m  einet 
gajfet.  fard’una  lancia  um  zipolo,  prov. 
aut  vici  wenig  maßen. 

Zirbo,  f.  m.  bat  flieg  im  PeiBe. 

Zirlamento,  f.  m.  bat  ffiefchtcp  ber  Sroifel. 

Zirlare,  v.  n.  fßrepen  wie  bie  Sroffcln,  ic. 

Zirletto , f.  m.  fßarfet  ©e/ßre«  wie  bie 
©roifeln. 

Zirß , f.  m.  ©cfßreo  ber  Z)ro|fel  — tode 
vogcl  ber  Sroifrm. 

Zifica,  \ f.  f.  fliabme  rlner  9irt  ißeinbecrcn 

Ziiiga,  / unb  beten  »lörinftocf. 

Zifo , f.  ziefo. 

Ziteila,  f.  f.  ein  SKdbßtn. 

li'to,10’}  r-  m-  •8naBc'  ®urfße. 

Zittino,  f.  m.  (HD;  nfßt  gerebt. 

Zitto,  glii,  ft;  gcfßmicgen,  nißt  gerebt. 
non  fare  zitto , ftare  zitto,  ftift  fepn; 
fßmeigen;  rißt  laut  werben,  non  fi  femo 
uno zitto,  et  ift  ailct ®aufe ftift.  zittizitü» 
ftift  ftift,  (bet)  mebrern  ftierfonen ).  fig. 
rub'g , otme  viele  Bewegung,  ftare  zitto 
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come  olio  nell*,  orcia , ficb  ganj  ruhig  Ute» 
galten. 

Zizza,  f.  poppa. 

ZizzJnia,  f.  f.  Ilnfraut.  fig.  3n»i|t,  Unei» 
niflfctt.  fcmimirczizzania,  Jant,  Uneinig» 
feit  giften. 

Zizzaniofo,  ad  j.  bet  gflnf  Uflb  ©treit 

macht,  i(. 

Zfzziba , f.  f.  SP  ruffbecrcben. 

Zlzzibo,  f.  r.  SStuiibecrfcaum. 

Zizzifa,  f.  f.  Sfiruitbccc.'. 

Zizzifo,  f.  m.  U'rußberrbüum. 

Zizzolare,  V.  n.  ßtl  btt  Söruft  faugttl  — 

rcaefer  faufrn. 

Zoccolajo,  r.  m.  ofifebubmacbcr. 

Zoccoiance,  f.  m.  >5arfii&crm öncb / Start« 
' jlfcan«. 

Zoccoiata,  f.  f.  ©cblag  mit  einem  bMjcrncn 
©ebub. 

Zoccoletto,  f.  m.  Keiner  "bMicr  nee  gebub- 

Zöccolo , f.  m.  Spoljfcbub ; bMjcrnet  ©ebub 
— fl'lintb;  Sub  bet@du(cn— cinffrbfioi, 
<£rb(Iumpe,  grbfcbolie  — ein  fOiaulaffe, 
Wert,  taffe , -sc.  fig.  bet  ©ebnet,  ober  ber 
.«ott» bet  ft<b  im  ©eben  an  bic  ©cbubcbdngt. 
)a  neve,  il  fango  fa  zoccolo,  bet  ©cbr.ec, 
bet  Sotb  bdnyt  ficb  an.  zoccoli ! ©apper» 
lot ! ti  tauft!  ib  ! audare  in  zoccoli  per  1’ 
aiciutto,  ©0  bomitereo  treiben,  ic.  ftare,  o 
tenere,  o av  ere  fotto  la  tacca  dello  zoc- 
colo, f.  Tacca.  prov.  vi  vanno  le  gattein 
zoccoli,  ei  gebt  ba  hoch  ju,  ei  gibt  bunt 
übereef , ir,  frittata  congli  zoccoli , (rper» 
hieben  mit  t5ebinfen. 

Zodiacale,  adj.  jum  Sbierfreii  gebbtig. 

Zodiaco , r.  m.  ber  Ztpicrf rci?. 

Zdforo , f.  m.  Stic? , in  bet  Sfrmfunft. 

Zöilo , f.  m.  fet  mdbfücbtigft  Säblet ; 3oiiul. 

Zolfa,  f.f.  SoijlfitCt.  cantarea  unolazoira, 
finen  auifiijen.lf.  zolfa  degli  Armini, 
Sirebengclan  g ber  ültmtnict.  fig.  ©gebt, 
rco  man  niebtt  »erficht.  cgli  «la  zolfa  degli 
Armini. 

Zolfanello,  f.  m.  ©cbtucfclfaben , ©ebroefei« 

bbiseben. 

Zolfatdra , f.  f.  ©cbiuefeigrube,  obct@cbn»t» 
feibittt. 

Zolfato,  part.  gefcbreefcit. 

Zolfatura , f.  f.  ©djtoefelbampf. 

Zolfino,  r.  m.  ©cbrotfelfabtn. 

Zolfino,  adj.  febipcfdicbt , uon  ©ebroefei  — 
fdbmefeigei'o. 

Zolfo,  f.  m.  ©ebroefei.  zolfocanino,  tob« 
©cbloefti.  rolfovivo,  lagrima  di  zolfo, 
zolfo  virginalc,  o vergine,  reiner, gebiebenet 
©ebroefei  — ©cbroefelteig. 

Zolfondria,  f.  f.  ©cbnjefelgrube. 

Zolforato,  part.  gefd»rocfelt. 

Zolia.  g.  f.  gtbfeboüe , (rrbenfiofi,  SXafen. 
fig-  Scibgüter.  gt rbftücfctt. 

Zoiietta , f.  f.  Keine  (jrbfcboüc,  Keiner  grb» 
flog. 

Zoüoto,  f.m,  .Koficbt,  Koffg,  von  gebe. 


Zombamento.  f.m.  bai  Buiprögeln,  Sfut» 
rcamfen,  (Seprögci. 

Zombare,  v.  a.  einen  auiprfigrin,  au it 
febmroren,  k. 

Zomhato , part.  fluigeprögeft , gcfefciagtn. 

Zombatore,  verb.  m.  bet  auiptfigflt,  !C. 

Zombatura , f.  f.  bai  ©eptügef , K. 

Zombolameuto,  f.  zombamento, 

Zombolare,  f.  zombare. 

Zombolato , f.  zombato. 

Zombolatore,  f.  zombatore. 

Zombolatrice,  verb.  f.  bif  einen  febldgt, 
auiprigelt. 

Zombolatura,  f.  zombatura. 

Zona,  f,  f.  witrtei,  iginbe  — ber  grbgtktef. 
zona  torrida , temperata  , fredda , bet 
bi?ige,  gem«igtc,  falte  gcbgüetel. 

Zono , f.  m.  .Segel,  giuocare  a zoni,  Acgei» 
fpieien. 

Zonzo,  andare  a zonzo , btrumfcbroilrmen, 
b«um(Ianfiten , berumfcblenbcrn ; felbß 
nicht  roiffen , roo  man  bin  roiü.  andare,  o 
mandar  il  cervello  a zonzo,  fig.  nicht  reebt 
richtig  im  Sopfe  fepn ; ober  »errdtft  ma» 
eben. 

Zoöiito,  f.  m.  Xbierpflanje. 

Zoofdrico,  ca,  adj.  fcolonna)  ©duit,  bic 
ein  Sbiet  tedgt ; Xbicrfduie. 

Zoografia , f.  f.  SbicrOefcbrcibung. 

Zoolatria , f.  f.  S bicruecebrung ; Sbifrbienß. 

Zodlitn , f.  m.  »crffeineetec  Sbeii  einet 
Sbierei. 

Zooiogia,  f.  f.  Ibierfunbe;  ftbte  uon  bett 
Xbicren.  . 

Zoölogo , f.  m.  bet  ficb  auf  bie  Statut  bet 
Xbierc  ueefeebet. 

Zootomla , f.  f.  Sb'ttJeegiiebctung. 

Zopiffa , f.  f.  uon  alten  ©ebiffen  obgefeabtei 
Xbeec  jue  Jjeilung. 

Zo ppaccio,  adj.  & f.  bet  febc  labm  gebt; 
bet  ienbenlabm  iß. 

Zoppettfno,  adj.  beebinft,  etroai  labm  gebt. 

Zoppicamento , f.  m.  bat  jölnfetl.  ' 

Zoppicame,  part.  labm,  binfenb.  fig.  un» 
uoHtommcn,  mangelhaft. 

Zoppicare,  v.  1.  binfen;  labm  geben,  fig. 
ehua?  mangeibaftei  an  ficb  haben-  quefto 
verfo  zoppica,  ber  93eri  binft  conofeere 
da  qnal  pie  uno  .zoppiclii , einet  Steigung 
obet  gebiet  fennen. 

Zoppiciine,  e zoppicüni , adv. (mit  andare. 
correre,  &c.}  binfenb!  (abm.  feguire 
znppicone , bmtee  brem  binfen. 

Zoppo . adj.  & f.  labm ! ein  tabmer.  met. 
mangelhaft ; tedg  — labm , rnaef (lebt,  bu- 
gfa  zoppa , hlge , bie  nicht  lange  ©ticb 
Wlt,  bie  baib  beraui  f&mmt.  verfo  zop- 
po, unriebtiarr  S3crt,  a pid  zoppo,  bin« 
fenb ; auf  einem  <Sein.  venire  alcnna  cofa 
a pie  zoppo,  fig.  ganj  iangfam  fommen» 
fang  auiTenbleiben.  correre  a pie  zoppo, 

' fig.  nicht  ©ticb  halten , nicht  paffen,  la 
companizione  corre  a pie  zoppo.  prov. 
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ehi  ufa  col  zoppo,  gli  fe  ne  appicca,  un« 
ter  SBMfcti  lernt  man  beuten,  andare  a 

caecia  cot  bue  zoppo , obne  gehörige  'jlmi.ltt 
ficb  worauf  etniaffen.  vafll  capra  zoppa.  fe  it 
lupn  non  l’ituoppa,  aud)  jeproaepe  Dinge 
erbalten  ficb,  (oninien  jurn  3fc(,  wenn 
ficb  nicht#  entgrgc.i  fept. 

Zoticaccio,  aüj.  ©rifirobian,  grober  Sßen» 
get, it. 

Zoticdggine,  f.  f.  Ungefibllfftnbcit.  f.  rufti- 
cbezza. 

Zoticamente , adv.  ungefcbtiffen , grob, 
fibfnselbaft.  , 

Zoticclietto , adj.  etwa#  grob , ein  wenig 
ungejogen. 

Zotichezza,  f.  f.  llngefchliffmbeit , ®rob< 

beit,  Unartigleit,  ©cplingclrp. 

Zotichiflimamente,  adv.  fup.  fef)r  Ullge» 
fipliffen,  it. 

Zotichiflimo , adj.  fup.  erjgrob , flegelhaft. 

Zdtico,  adj.  ungelogen,  ungefcfilifien,  grob, 
bduertfep. 

Zoticonaccio , adj.  & f.  ctjgeob;  ® robian, 
Siegel,  ic. 

Zucca.f.  f.  Sßrbtf.  zucca  lunga,  grUCpt, 
wie  ein  Sßrbil,  roorau#  ©euifmittel  gejo» 
gen  werben,  zucca  falvatica , ©tirfrourj, 
Saunrfibe  — treuger  unb  bobicr  .ftßrbil, 
©alj  barin  aufiubewabren,  beom  gifepen 
bie  gifepe  bfneiniutbun,  ic.  bopler  .ftiirbi#, 
ffatt  ber  ©cbweinbiafen , bepm  ©cpmim« 
men.  prov.  ufeir  d’un  fondo  fenza  zucca, 
glftcdicp  wegfommen , einer  großen  ©efapr 
entgeben  — Sopf.  ( fipetjroeife)  aver  po- 
co falc  in  zncca , o aver  la  zucca  vota, 
prov.  (einen  ©rßp  im  .fiopf  haben,  cercar 
faie  in  zucca,  mit  gefebeibten beuten  um« 
geben,  zucclie marine!  zücche fritie  1 zuc- 
clie  marinate!  (&  abf. ) zucclid!  icb 
baebte  gar;  warum  niept  gar;  nimmer» 
mepr;  bot.  ficb  wobl;  bewahre ; hoffen,  ir. 
in  zucca , mit  blofem  dtopf.  tenere  in 
zacca,  f.  tenere.  zucca  ai  vento,  o zuc- 
ca vota,  zucca  da  fale,  jpafenfuft,  ffltaul» 
affe,  IC.  donna,  monna  zucca  al  vento, 
bumme  3»fe,ie.  «Dtelone,  ©urfe,  von 
fepieeptem  Wricpmarf. 

Zuccaja , f.  f.  9tapme  einer  glrt  fepr  wdfferi» 
gen , unb  fcpmatf lofen  'Beinbeere , unb  be» 
ren  ©torf. 

Zuccajo , f.  m.  ftflrbitbeet. 

Zuccajuola,  f.  f.  Beere,  «Kcltrourm. 

Zuccherajo,  f.  m.  3ucferbccfer. 

Zuccherare , v.  a.  ßberjuefern , mit  Jucfcr 
anmachen,  cinmacben. 

Zucchcrato,  part.  gejuefert;  überjurfert. 
acqua  zuccherata,  pucferioaffer. 

Zuccheridra , f.  f.  Surferboft,  3l|rfetbßcpft. 

Zuccherlfluo,  adj.  fiberau#  lieblich. 

Zuccherfno,  f.  m.  guefergebaefenet , in 
gorm  einielner  ober  in  einanber  geffoepte» 
ner  «Hubeln.  fig.  ponigfifie#  SMrrtpen, 
füffei  ^errepen. 


Zuccherfno,  na,  adj.  allume  zuccherino, 
9t(aun»urfcr  (in  ben  Slpotpc'cn).  zuc- 
cherino  folntivo ; mel  rolato  zuccherino, 

Kofenbonig  mit  Surfer  — jurferig,  iu» 
rferbaft , jucfcrbaltig.  canna  zuccherina, 
Surferrobr  — uon  gerechten  bie  füg  finb, 
unb  im  COlunbe  faff  gar  (eine  grobe  CDlatc» 
rie  übrig  [affin.  pere  zuccherine,  poponi, 
ficlii  zuccherini.&c. 

Zucchero , f.  m.  3urffr.  zucchero  rofato, 
«Rofrnjurfrr.  zucchero  violato,  eingemach» 
tc  «Etilcpcn.  zucclierocandi,  o candito, 
Sucfetfanb.  zucchero  bianco , zucchero 
roflo , zucchero  rottame , feiner  3urfer, 
ropee  3urfet,  garlniurfer.  zucciiero  in 
pani,  Sudee  fn  Jpßtrn.  pane  di  zucciie- 
ro, ciurferput.  zucchero  di  piö  cotte, 
ber  ftinffe  Surfer,  Äanbilbrob.  zuccheri, 
aQcrlco  Sontect , Surfcrroa-f.  chiarire  lo 
zucchero,  Surf«  fieben.  avere  II  cuor  net 
zucchero,  fepr  vergnügt  fron,  cadere,  co- 
lare  il  zucchero,  traboccare  il  zucchero 
alla  caldara , ölfirf  fiter  ©lurf  babrnj 
einen  bai  ©lilrf  uerfolgrn.  parereuno  zuc- 
chero, 0 parere  uno  zucchero  di  tre  cot- 
te, perrlicp,  uortreflicb  uorloinmcn,  bin» 
(tn.  di  zucchero,  fig.  liebiiep  reiaenb. 
ben  mio  dolce  di  zuccero,  mein  Surfer» 
püpptpen.  fputazucchero , ffiger  jperr; 
ber  uon  ©flplgfeit  übcrilrbpmt,  ir. 

Zucclierofo,  adj.  gurferig , jurferpaft,  ffiff. 
fig.  angenehm , erfreulich. 

Zucchetta , f.  f.  .«firbftpcu , deiner  Sfirbil 
wag  wir  ein  deiner  üfirbi*  grftaltrt  ift. 
zucchetta  di  vetro,  eingldfctKpen  jU  wopi» 
riecprnbrn  iödfTrrn;  (auch)  ber  ffilartro» 
ftn,  bat  ©pringgia#  — jjrtm,  jöirfei* 
aubr. 

Zucchettfna , f.  f.  deiner  .Kflrbii. 

•Züccolo , f.  m.  brr  Birbel  auf  brm  Jtopf. 

Zucconamento , f.  m.  bie  «Sefcprrung  br# 
Äopftf , bat  jpaarabfeperen  uom  Sopf. 

Zucconare,  v.  a.  ben  Äopf  feperen , (apt 
machen. 

Zucconato , part.  befeporm ; (api  gefeporrn. 

Zucconatore,  verb.  m.h  brr  ober  bie  fo  ei» 

Zucconatrice , verb.  f.  / nen  befepiert,  bie 
jpaarc  abfepiert. 

Zucconatura , f.  f.  f.  zucconamento.  n 

Zuccdne,  f.  m.  ÄapKopf.  far  zuccone,  f. 
zucconare. 

Zuccotto,  f.  f.  SJirfeipaubr,  ©turmpaube. . 

Zuffa , f.  f.  ©erauf , ^anbgrmeng ; ©treit. 
©efeept,  3an(. 

Zuffetta,  f.  f.  üßaigerep,  deine  ©cpldgrrep, 
deiner  ©treit. 

Zuffettina,  f.  f.  deine  ©treltigfcft,  ic. 

Zuffolamento , f.  m.  ©epfeff , bat  ffjfeifen. 
zufoiamemo  d’  orecchi , Obrenfaufen. 

Zufoiare , v.  n.  bie  «Pfeife , bie  glbte  blafm 
— pfeifen  — fumfen  wie  bie  ©ebnarfen, 
ober  ©blfen.  tu  puoi  zufoiare,  fipnurre 
unb  brumme  fo  viel  Pu  reiüff,  icp  tpue ' 
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tcci)  mnä  id)  tt'i'B.  zufolar  negli  orecchi, 

einblafrn,  ein;iid>eln ; verbeten.  zufolare 
diftro  st  uno , von  einem  in  feiner  ©cgcn* 
reort  sifdjcln , ganj  leid  von  ihm  rcben. 
gli  zufolano  gli  orccchi,  bie  Obren  gellen 
ihm. 

Zufulatore,  verb.  m.  bot  bie  ftifeif r,  bieSio* 
te  bldfet;  ÜJfrifct.  fig.  Dbrrnbldfer,  a>er» 
bef>er. 

Zufoietto,\  r.  m.  ftibteben,  !|Jfcifcben.  it. 

Zufolino,  / ©f  pfeif,  ©ejlfcb. 

Züfolo,  f.  m.  ©epfeif  — glbte,  IJJfeife.  fig. 
minchione,  f. 

Zufolune , f.  m.  fltofie  pfeift , gibtr. 

Zugo,  f.'m.  bünner  jtifammengc rolltet  Jlfatt* 
nenfueben.  zugo  mebto,  ein  fofeber  Spfan» 
nenfueben , bet  mit  »onig  übrrjogen  ift  — 
bat  tndnnlicbe  ©lieb  — ein  atiter  Sftarr, 
tin  ipinfel , mit  bem  man  ftcb  luftig  ma> 
eben  fann.  zugo  melato,  ein  füget  »fl* 
fenfebroanj;  tin  füge*  OMrrcbm.  pian- 
*are  uno  , come  un  zugo  a piuolo , einem 
tine  SfJafe  brtben,  einen  bem  ©rldcbter 
flUäfcßtn.  rimanere  un  zugo,  mit  bet  lan« 
gen  «Jtafe  bauon  jtcbrn,  in  feinet  »ofnung 
getduftbt  reerbtn. 

Zugolfno,  f.  m.  .fltinet  baffe»  ÜÄaufoffe. 

Zuppa , f.  f.  eine  Saitefc&aie  von  ©ein/ 
sfeter,  ic.  la  zuppa , SBrob  In  ©ein  bro* 
den  — Suppe,  auch  von  gieifebbrübe 
f neu  J zuppa  Lotnbarda,  9(rt  Suppe,  chi 
fa  l’altrui  meftiere,  fa  la  zuppa  nel  pa- 
niere, protr.  roat  man  nicht  recht  gelernt/ 


bat  (affe  man  bleiben,  far  la  zuppa  net 

-S  paniere , »opfen  unb,  «Olalj  vcrlicten. 
maugiar  la  zuppa  co'ciechi , fig.  mit  al/ 
bernen  ober  flatterhaften  beuten  jn  thun 
haben,  non  penfate  di  aver  a mangiare  la 
< zuppa  co' ciechi,  glaubt  nicht,  baj  ihre« 
mit  einem  Storren  ju  tbun  habt,  fo  quel 
che  io  dico,  quando  dico  zuppa,  pror. 

ich  roeffl , ,mi  ich  thue ; ich  bin  meiner 
©ach  geroij.  la  zuppa  mi  fa  nodo  , et 
ftodt , ido  ich  baebte  et  müflte  recht  gut 
geben,  far  zuppa  fegreta , ttifrffn , inbenj 
man  noch  SBcob  im  ®tunbe  hat;  (alte 
Schale  im  9Äunbc  machen  — öemeng, 
©einiicb.  ne’conviti  de’  filofofi  vi  era  una 
zuppa  di  ferio,  e di  giocofo,  &c.  ein  ©e< 
mi|(b  von  tfrnft  unb  Scberj. 

Zuppett»,  f.  f.  eine  f leine  falte  Schale  — 
Süppchen, 

Zuppüne , f.  f.  falte  Schale  mit  vielem 
Sörobc;  eine  (teife  falte  Schale;  eine  bief 
elngebrotftr,  (feife  Suppe. 

Zuriare,  v.  n.  bafeliten,  nattiren , febd* 
rfern. 

Zurlo , f.  m.  f.  zurro.  eifere , 0 ftare,  o an- 
darein  zurlo,  vor  greuben  gani  autge« 
laifenfcpn;  bafeliren;  luftig,  mutbmlftig 
fepn ; einen  ber  Äigel  fteeben,  tvornacb  ge* 
lüften,  mettere  in  zurlo,  luftig,  lüftcrn 
machen. 

Zurro,  f.  mi.  fußigfett,  «utgrlaffrnbeft, 
Schürfer;  füfternbeit,  Jtigel.  ca»are  il 
zurro  di  capo  a uno.  einem  ben  ffljutbtmllro/ 
ben  &igel  vertreiben. 
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A» 

Adige , im.  bie  (gtfcfc , ein  81. 

Adrianipoli  , Adrinopoli  , ’Jt'riflUOpfl. 

F Aja , £aag. 

Alba  reute , ©tubiiuei&enburg. 

Aiemagna , ©eutfcblanb. 

Atesfdndria , 'Jücpanbtia. 

it&)  ««'»• 

Aip< , (/«)  bfe  ülipen. 

Alfdzia , 6lfa§. 

Amburgo,  jjamburg. 

Axgiö,  «njou. 

AnglictiMa,  alt  engldnbif$.  chiefa  Anglicana, 
bie  engiifcbe  Atrc^e. 

Annövera , ajaiMOUtr. 

Anverfa  , 'ätltltfrptn. 

Aquisgrdna , Ajuisgrdno , 9lfl(^tn. 
Arcdngelo , Jlrcpangel. 

Arcip/lago,  SircbipelaguP , ^nfelmeer. 

Ar  de, me , (Seine)  ber  'ürbenncrnjalb. 
Argentina,  Strasburgo , ©ttaPbUtg. 

Asjia , jpcjTcn. 

A-Sne  , >Jlti)cn. 

Augufla , iiuPburg. 

At’jlria , Ocflreidj. ' 

Aiigndnt,  3li>ignon. 

A'zon , hoh , bie  ajotif4>en  Unfein. 

B. 

Batedr* , hott,  bic  SBaleatiföcn  Snfeta* 

Bambdrga,  ^atilbttg. 

Barbarin,  bie  SBarbettp. 

BafiiSn , SBafel. 

Baviera , SJjapern. 

Baverefe , ÜUd  Q?>aoetn. 

Btigrddo , S&elgrab. 

Berlino,  SBctlln. 

Bema , S&CrH. 

Befanzine , Q/icfanyOtl. 

Bo/mia , S?6l)men. 

Botmo , ein  S6cl)tne. 

Bologna,  SPicnonien. 

Bolzano,  Sofien. 

Bona  , ?Bonn.'  ' 

Borbine,  'boUffcon. 

Borbouefe,  ’T'1 0 U r b 0 n H 0 i P . 

Borgögna,  ?bourgOgnC. 

Bral'iuile , ( mj  Trabant. 

Brandeburgo , SJätiinbenbUtg. 

Bra/Ue,  Sßtflftl. 


Brewa,  Bremen. 

Brestdvia , SßtePlflU. 

Brettagna , 'Bretagne. 

Brianzöne , S&rianfOTt. 

Bresfanone , .S&riten. 

Brisgiuia,  SßrciPgOU. 

Brunswick , 'braiinfcbrceig. 

Brusfelles,  '"SrüffeL 
Buda,  Ofen. 

Burgündia,  Söutgunb.  Circolo  Burgundito, 
bet  S5urgunbi|cj>e  .SrefP. 

c. 

CJdice,  Äabip. 

Cdtro , o gran  - Cairc , (Taft.  1 
Calabria,  .ValabtlCIl. 

Camlrie,  ifoie , bie  .fianarifeben  Sfnfefn. 
Cantöul  Suizzeri , bic  @cbn>ei(jeri|ci)cn  Äon» 
tonen. 

Cariddi,  bet  gef%licf)e  ©trubtl  im  ©icilta# 
nifefjen  SOlect  Carqbdis. 

■Carintia,  £drntf)en. 

e££n  } *«""• 

Ccirtdgtne,  SattbagO. 

cidadi , ifoi» , bie  tfrflabifcfjen  Snfcln. 

Cinque  - c'iiefe , gttnff treten. 

Cipro,  (£opcrn.  Cipriotto,  einet  aup  b« 
3nfel  ffopetn. 
der  „tonte,  (£[etill0nt. 

Colbnia , $öln. 

Confluenza , SoHtn?. 

Coßa  d‘  Abex,  bie  .silfte  uon  Slbep. 

Cojia  d'  Ajan , bie  Äätfe  uon  Stjan. 
Coßanza,  ^ioftani,  ,ito|lni§. 

Cofiantinöpoli , Sonftantiliopcl. 

Cracivia , ditilfflU. 

Cri,n/a , bic  Ärimmifcbe  ftalbinfel. 
Criflianopoli , l£bri|t1anf}abt. 

Cnr/attdia , Sutlflnb. 

CuJIrlrto,  jublttm. 

' D. 

Bicia,  J) .icien.  • < 

Ba/mdzia,  J)almatien. 

Daiiiinarca , Ddlicmütf. 

Bauubio , bie  '.Donau.  . 

Danzica,  2)anjig. 

Bardanetii , bie  Ü'ittbflncHetl» 

Beljiudto,  Oaupbine. 

Debentria , ©eventtt. 

Eeee 


Digitized  by  Googli 


Z)rava,  bif  Brau. 

Dresda , J'rcäbcn. 

Dublin o,  Dublin. 

Dutponti , grotpbrflcffR. 

E. 

Edinburgo , (?  bfflburg.  . 

Egino,  ücpbpttn. 

Egru,  ®gfr. 

Elba , bif  (f  Ibe. 

Elbinga , gibinflfn. 

Elv/.-ia , bif  ©cbrofiß*  . 

Erffirdia , (Erfurt. 

Erzerom , (f  rjcrum. 

Eslinga,  (fflingfn. 

Eslfinia , l£ jtylanb. 

Efiremadira , (FptfftnabUra. 

Etifipia,  Siftbiopifn. 

F. 

Er  nicht , <pb&nic(tn. 

Fiandra,  glanbcen.  Finmmingo,  glamdnbff. 
Filipllad , Philipp  jftflbt. 

Filisburgo,  *j)f)ilippäburfl.  , 

Finldndia , giniflllb. 

jSsr ) 

Fiorer.tino,  giorfntintf. 

F/isfinga , ©Wringen. 

Fficide,  Hbociä,  im  alten  ©nec&tntanbt. 

Fontaneblfi , gOtltflinfblfflU. 

Forte  di  Fuentes , gort  bt  gUftltC«. 

Frnnca  Cant/a , grancbf  (f  (£ 0 TT1 1 ^ - 
Frdncia  , granfrticb-  Francife , gtanjoff. 
Francfort,  Francoforte , grantfllft. 
Frnncdnia , gcflnfcniflnb. 

Friburgo,  gtfpbUfg. 

Frifia,  griff iQllb. 

Fr i fing a , grepfingen. 

Friuii , griauf. 

Front igttdno , gfontigngn. 

G. 

(lallet,  fflaBif. 

Gand,  Gaudaro,  ®Cnt. 

Garonna,  bif  ffiarontlf. 

Genuin  Ja  , ©cmflnb. 

Gtfunva , ©tnua.  Gtnovffe,  ffifnUffff.  Ge- 
noiefnto , baf  ®fnuefi|d>f. 

Georgia,  bif  ©forgit.  Ueorgiano , ®fCf; 

gianfr. 

Gerufalemme , JcrUfaiem. 

Ghfidria,  ©clbcm. 

Gintu , Jam.' 

Giaffu,  Jaffa. 

Giamdica , JamaifO.  * 

Giappüne , Giapfine,  Japan.  Giapponefe, 

Japan«,  Japanlet. 


Giava , Jaua. 

Gtavnrino , JXaab. 

Gtbilterra , ©ibralfaf. 

Gietta,  Jena,  Jena. 

Ginevra , ©enf.  Ginevrino bin  ®fnfff. 
Giordiino . ber  glufi  Jorban. 

Gind/a,  Jubda,  Jäbcnlanb.  GiudSo,  ein  Jubf. 

Giudaico,  Jiibifä. 

Giutiand , Jiltianb. 

Gfivcovia , Wlafforo. 

Gnesna,  önffen. 

Gotfo , fin  «Oiftrbuffn. 

Goifo  di  Fmiandia,  ber  ff  fnnifebe  «ttterbuffn. 
Golfo  di  Linonia , o di  Riga  , bff  l’icfldnbi» 
fefet  ©teerbufen. 

Golfo  di  Venezia , bff  ©cnctianifdjf  5Stff« 
buftn. 

Goricia , ®bfj. 

Gotldndia , ®otf)lnnb. 

Gottinga,  ffibttingfn. 

Gran  - Erettagna  , @fO§Srittanicn. 
Gran-Cairo , ffaif. 

Granoble,  ©rtnoblf. 

Grecia , ©ficcbfnianb.  Greco,  rin  ©fitffff. 
Grigifini,  paefe  de'  Grigioni , Wtaubdnbfti 
(anb. 

Groiilandia,  ®r6n(gnb.  Gronlandefe,  ®fbtU 
Idnbrr. 

Groningn , ©rbningen. 

Gundahtpa , ©UdbelOUpf. 

Guafcogna,  ®a»C0gnt.  Gasefine,  ©affotliff. 
GMldria,  ®f(bfrn. 

Guienna,  ©uicnnc.  ‘ 

H. 

25n  ben  Benennungen  frember  0tdbte  unb 
4aitbfcf)aften  bebienen  fid?  bie  Italiener 
meiftert»  bce  ff.  als : 

Habtburgo , Hadeland , Halla,  (jpaDf) 
Har  lern , Hannovera.  (de. 

I. 

I'ndia,  Jnbifn  Indiano , JnWanfb. 

Indo , ber  glu§  Jnbuf. 

Jnghilterra,  gnglanb.  IngUfe  , ®ng{dnbft. 
Irfitnda,  Jrlanb.  lrlalidrfe , JtldnbCT. 
Islanda , Jfianb. 

Ifota  di  Ferro,  bif  Jnffi  gfrfO. 
ifola  - Giordiino  , Isle  - fottrdain. 
lfotc  Baieari , bie  <®a(ear ifcbcn  Jnffirt. 

Ifole  britanniche, bif  Wrp§britanifd>f n Jnfflfl. 
Ifoie  di  Lipari,  bie  fipariicbfn  Jnfcin. 

Iflmo  di  Corinto,  o d‘  Examiglia,  bif  $.04 

rintbifefte  ®rbengf. 

Iflmo  di  Precop , bie  Irimmiftbd  ®rbfngf. 
Iflmo  di  Suez , bif  (rrbtngf  uon  ©UfJ. 
Itdiia,  Jtalien,  ißdii'cbianb. 
ludenburgo , JubfnbUfg.  i 


I 


K. 

*>ie  Wabmen  frember  (Derter  unb  fidnber, 
bie  mit  einem  A'anfangen,  merbenaud) 
von  ben  neuem  Italienern  mit  einem 
A'  gcicbncben , befonbere  ror  t unb  ». 

Xislar,  Kempten,  Kamfciatka  &c. 

L, 

Lac imin , Paconien , ba<  Panb  ber  alten  face» 
bemonict. 

Lago  di  Como , bet  Somerfee. 
l.ago  di  Co/I  au  za  . ber  Bobenfce. 

Lago  di  Gar  da ,'  Warben«. 

Logo  di  Lugano , ber  Puganerfee. 

Lago  maggiort , ein  ©et  im  ?}?eildnbif<t>en. 
Lancaßro,  Pancafier.  * 

Lappinia , Vappfünb. 

Luwenburgo , tauenburg. 

Lazio,  baö  alte  l'atium. 
l.tdpoti,  Pein  borg. 

Levante,  (tu)  bit  Peuante.  Levantino,  cf« 
net  aui  ber  Prvantc. 

Libano , ber  'Berg  Pibanud. 

Liburno , Vibourne. 

Li/gi , f'l'ltticb. 

Lilta,  9<pffc[. 

j.imofino , ba4  Webietb  uph  Pfmoged. 
Lingftadbca,  fangueboc.  < 

L:tur , l'pon,  Lionefe,  baS  Wcbietb  von  Ppon, 
einer  aud  l'oon. 

Litne,  bab  Sbnigrei#  unb  bie  ©tabt  Peon 
in  ©panien. 

Lipfia , Peip.iig. 

Lisbbna,  Piffabon. 

Lituduia  , l’itbaum. 

Livfiaa,  Pieflanb.  Livonefe,  Pirfldnber. 

Lodi , Pobf.  Lodiginno , baS  ©CbiCtb  UOtt  Po« 
bi  / auch  einer  von  Pobi. 

I.omfra,  Ponbon. 

Lor/na,  Vorbringen.  Loreneft,  Loreno, 
Potl>ringer. 

I.ofanna,  Lufana,  PaUfanne. 

Lovüuio,  Pbtpcn. 

L.ubecca,  PüKecf. 

Labliao,  Publin. 

Lucaje,  ifoie , bie  Pucapfcjien  Unfein. 

Lucca,  Pucca.  Lucchrfe , eitl  Vucfcfcr. 
Lucemburgo , Purrilburg. 

Lucerna,  Vueent.  Lago  di  Lucerna,  I'UCCt* 
nrrfee. 

Lu/utia,  PaufL?. 

u. 

Mncedönia , ©iaeebonien. 

Magdeburgo,  Ügagbcl'Utg.  Magdeburghefe, 

upii  OTagbeburg,  üftagbeburger. 

Magonza , ffltüpnj.  Magontino , mapnjifcb/ 
ein  OJiapnjtr.  * ■ 


Maldlve  (Ifoie)  bie  'iütalbiuifcbenjfnfcln. 
la  Manica , la  'IKancbe. 

Mantova,  >Dtantua.  iiAw/opano.mantuaniftbr 
ein  üÄautuarter. 

Maine , Porto  Maone  , ?f)tabon. 

Mar  caspio , mar  di  Bacu , o di  Sala , bai 
■Hafpiicbe  OJlecr. 

Mar  giaaale , bad  (pidmccr. 

Mar  roffo , o mar  della  Mecca , bad  tßtbe 

®eer. 

Marca  d'  AncSna , bie  'änconitanifcbc  iffiarf. 
Mar  ca,  la  SJtanbc. 

Marca  Normanda , o Campagna  d'  Aten- 
zotie , les  Marches  Normandes,  ober  Cam- 
pagne d'  Alenfon. 

Marca  Trevifana,  laniifer  PDlarf. 

Mariane,  ifoie , bie  ©larianifcbcn  3nfeln. 
Marjiglia , üfjarfeiße. 

MartinUa , 0}!artinigue. 

Maffbvia,  svgafTomcn. 

Maumio , fffiaurice,  3nfcl. 

Meno , ber  ©taon. 

Mfsnia,  teilten. 

Mingr/tia , iWingrrlien. 

M/sfico , SOfcjrico.  \. 

Mid  lelburgo , 5HibbelbUtg. 

Milano,  aJteilanb.  it  Milanefe,  bad  5Rrf# 
Idnbifcbe;  ein  fOlcildnbcr.  ' 

Molddvia , ifJiolbau , ein  Panb. 

Minact , gjjüntben ; auch  eine  ©tabt  auf  bet 
*Piemontefifd>en  Säfte. 

Mongibetio , ber  Berg  ®tna. 

Monti  P iren/i , ba4  ^}pr cndifc^e  ©ebirge. 
Mordvia,  fOtdbren. 

Mofa,  bie  2üaa4,  ein  glufi. 

Moscävia , <Tgoefau  (baS  Panb)  Mosca , bie 
^auptüabt  PDtoltau.. 

Mofella , bie  UJiofcl. 

N. 

Ndpoli , gjeapel. 

Narbbna,  Olarbonne. 

Xatitia , fjfatolicn. 

Navarra , fjlauarra. 

Naumburgo , 5tauniburg. 

Negroponte , Siegropont. 

Nilo,  ber  fJttlfiuf. 

Nimega,  Sfiimroegen, 

Nizza,  sdice,  im  ^iemonteftfeben. 
Notimberga , Nürnberg. 

Normandia , Dtormanbifi. 

Norvdgia,  5tormcgen. 

Novigrddo , 3iouigrab. 

Ntt  bin  y 9tubien. 

Numidia,  PUumibitn. 

o. 

Ocrano , bad  ©eltmecr. 

Odenf/a , Oben  fee. 

O’drra , bie  Ober. 

Eeee  z 
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Oelandia , bie  ^nfel  Oftcmb. 

Olttnda,  ftoüanb. 

Oldemburgo , Dlbcnburg. 

Oiimpo , ber  Diomp. 
u Orcadi,  bie  Drcabifcben  Snfetn. 

Ottdeuardn,  OubfllCirb.  . 

P.  ' 

Paderbina,  Paderborna,  SJJflbcrbom. 
Pddova,  ‘pabtiii.  P ad  wann,  ein  BJabuaner. 

P tiefe  detle  y/mazoni , baf  Xinajoncnlanb. 

Paeft  - bufft , biC  Tiiebcrlflubf. 

P atft  bufft  uniti , bic  pereinten  Kieberlanbe. 
Paflaginiu , >}.'üpb[0(ionit'n. 

Pahttinato  del  Retto , bie  'JJfilli  am  DibcilJ. 

Pa  Lide  Meötide , JSaiuS  ÜJiCOtiÖ , bai  SföfCr 
pon  3ljof. 

Pah' di  poHthte , bie  Biomptinijcben  Sümpfe. 

Pannönia,  f.  Ungheria, 

Par’igi , 

Parma , UJarma.  Parmig/ano,  bfli  öebietb 
von  *pacma,  einer  uon  $arma. 

Parnajfo,  BJamafi. 

Pafftivia,  «jjaffau. 

Patrimonio  di  S.  Pietro,  SßcouillS  101  &ir* 
«fernftaat. 

Pauia,,  «ßaoia.  Pavefe,  pon  JJapia. 

Penifola,  eine  tfalbinfr!,  auch  i|!enilcola, 
©tabt  im  JL  Spaicnja. 

Penifola  della  Crimea,  bic&ritninifcbe  jpfllbs 

infei.  i 

Penfttvdnia , ^etlfilUflnien. 

Perpigiiduo , 'jkrpignan. 

Ptrfta,  'Jierfien. 

Peru,  *)kru.  Peruviana,  Peruaner. 
Pietrobnrgo , *betCr9bUtg. 

Piccardui , BJic.U'bif. 

Piemonte , BJiemonf.  Piemont  efe , ifiCIllOn» 

tefer,  ipiemcntefifeb. 

Pinarilt , ^igneepl. 

Pireuei  (morti)  bie  iPnrcmiiftbcn  ©ebütge. 
PodhiMa , <|Jobla<bien. 

PodHia,  Lobelien. 

Poitn , yoitPU. 

Polinia,  *|)clcn. 

Pome'ga , >jbme0ue. 

J’oiierduia , iBommern. 

Poieentlia,  *ßommrrcfl{cn. 

Ponte  deW  arca , be  l’  uCCbe. 

Pcrto  Maine,  ‘^iabon. 

Portogallo , Portugal. 

Posnania , ijjofcn. 

Pofoti,  f.  Presbnrgo. 

Praga,  Sjjrag. 

Presimrgn , 5)re9bur0. 

Propintide , boS  SOicer  bi  OTarmora. 
Pronenta , ifrooence.  Proveneale  , aui  bCP 
Birouence. 

ProVincia  de'  Regi , la  Provence  des  Rois 
in  $cru. 


Provi ncta  de  füllt  i Santi,  bie  IJJtOPinj  Üi« 
lerbeiligen , in  $8ra(i(icn. 

Pruffta,  i'rcu§en.  Pmjftano,  ^reufitfeb/ 
ein  il)reu§e. 

Piigiia , sipulien. 


Ratisbina , SKeflenfpUCfl. 

Ravensberga , KaPetlibcrg. 

Reno , bet  SSbcill. 

Roano , 9ioban. 

Roccella,  SKocbeHe. 

Rbdano , bie  Sibone. 

Rudi , bic  3nfel  Dibobui. 

Äo)«<j,9icin.  Romano,  ein  iX6mer,3i6mif«b. 

Ruremouda , iKuremonbc. 

Riiffia,  :Xu§ianb. 

Rujjta  bianca , iißcifirufilanb. 

s. 

Sala , bie  ©aie. 

Sniisbingo , ©aisburg. 

Salvaterra,  ©aluflterre.  - 
SamogUia,  ©amoainen. 

Samotrdeia , ©amotbracicn. 

San  Hernardo  it  graude , il  piccolo  , ber 

grobe , ber  fleine  ©anet  95ernbarb9berg. 
San  Domingo , ©aint  Dominiguc. 

San  Ftöre,  ©aint  glour,  in  ’üuuergne. 

San  Gtrmuno  in  Late , ©aint  (Srrmain  en 
lape. 

San  Giovanni  di  mauriana,  ©aint  3Pan 

be  ^laurienne. 

Sun  (iitinrino,  ©aint  Quintin. 

San  Sebaftiam,  ©aint  ©ebaftian. 
Santongia , ©aintotlge. 

Sardegna , ©arbinien. 

Sarmaxia , ©artnaticn. 

Saffinia,  ©aebfen.  Sdffone , cjll  ©actfe. 
Saßinia  - Weimar  ed  Et/enac,  ©acbfeil;'IQei» 

mar  unb  (fifenaeb- 

Savoia , ©OUOpen. 

Scajfüfa , ©djafbaufen. 

Scandindvia , ©canbinauien,  bie  brep  üJor» 
bifeben  9tei«bc. 

Scannt,  ©cb Ollen. 

Schiavonia,  feflauoniCH.  Schiavine,  ein 
©Mauonier. 

SciJmberi  > i£I>ambcrl. 

Sciampagna , Campagne. 

Scitia,  ©cbottianb.  Scozzefe,  ©ebottldn* 

bet,  ©ebott«lnbif<b. 

Seeiandia,  ©eelanb;  in  £)i5nemarf. 

Selva  ercinia , ber  $<lrj. 

Selva  nera , ©djItMrjttäib. 

Sr  na , bie  ©eine. 

SYnrga , ©enegat,  giug  unb  Eanb.  * 
S/rvia , ©cruien. 

Sib/ria,  Sibirien. 
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Sil/sia , S/efia , ©<Mefien. 

Srna/kalda , ©(bmfllfClben. 

So/oduro,  Sa  Iura,  ©OlOti)Um.  • 

Soria , ©»nen._ 

Spagna,  Spanien. 

Spira , ©pcner.\ 

Stampf , irtflltipci. 

A/na , ©wrniarf. 

Stocolm , (gtOtfbolm. 

Stralfunda,  ©tCPlfunb. 

Strasburg» , ©trarbUf« 

Stretta  dt  Ciüilterra,  bie  COJCCtenflC  «Ctl 

Gibraltar.  . . . 

St /via,  ©rfjroaben,  Suevo , nn  ©mtoabc. 

Sv/vico , ©ihrodbijib.  , 

, ©cbiuebcn.  Suczz/ft,  cm  ©cbroebe, 
©cbrucbifcb.  _ , 

gli  Svizzeri , bi c ©cfjttjciß  — bic  (Bc^iucißer, 
Svizzero  adj,  ©4in}Ci$Cpi|eJ). 

T« 


Täuägi , btejemfe. 

Tartaria,  biC  Ifltertl),  grau  Tartarta,  ptc- 
co/a  Tartaria,  bie  ßrefie,  btC  flCUU’  Ifl« 
torcp.  Tdrtaro , ein  Xatar , 

Tauro,  tcc  !6crfl  2auru«. 

T/atda , bie  3nfe[  2cneb»#.  \ 

Terra  t.uoua , Z CttC  ntUPC,  SW  in  ^mc' 
rifa.  * 

T/vere . btC  JlbetT. 

Tigri , ber  Jicgctflul). 

Tirälo,  2iro(. 

Tolbfa , 2 OUtOUfC.  , 

Tortno,  Turin o,  JUPUt.  . ..  .. 

Toscana,  Zof> fana.  Toscano,  cm  2o#raner, 

TwfiMriä,'  ©icbcnbiirflcn.  Tranfitvano, 
©icbcnbürflcr. 

Trt’ßm/tit,  Lago  Trafwteno,  bet  ©C^PCÖ 

tycrugia.  „ , . _ . 

Truvtmonda,  Xravemanben. 

Trtbifonda , 2eapeiunt.  . 

Trento,  jeient.  Trrvttuo.an  Jcioitincr. 
IricntiniiA,  au$  bfl*  öcbictb  uonJncnt. 

Tre’viri  , StiCC. 

Tri/flt , Jrlcft. 

Tripoli  i Jtipoll»- 
Tubinga,  Jübinflen. 


Tünift , Juni#. 

Turchia , Irtt(ci). 

Turgovia , XtirflaU. 

Turtnna,  JÖtcnnc. 

Turingia , Xbüringett. 

Titr/ua , Xourainc. 

•v. 

Vnlachla , StPalacbf!). 
l'alentintfe , le  ©alentinoi#. 

Valettzn  , ©nlcnce. 

Yail/fia,  'lüaüifcrlanb. 
l'a!teU\na , ©altefltncclanb. 
l'nndumo,  ©anbome. 
l/aradtno , 'ICatdbein. 

Yärmia , (jrmcldnb. 

Yarfävia , 'IßariclXlU. 

l'ev,f[\nn , ©enaifin. 

Yenrfina  (cout/aj  (iollltat  bc  ©enatfttt. 

Vcn/zia,  \ Sßtn^ig. 
ywegni  y 

Vetlfilia,  •ffieftpbalcn. 

Ymza , ©ence  in  ber  «Provence. 

Yetjaglies , ©etiailk#. 

Y/fera,  bic  SPffcr. 

Yefuvio,  bct©efu»,  _. 

Yiettna,  ÜßiOl.  Yienneft,  emffiiener,  2ßlC> 

nctifd).  . , 

Yi litt co  , «öiBadj. 

YiHatutova , ©lUcnCUVC. 

Yirginia , ©irainien. 

Yiflokt,  bie  SBcicbfcI.  . 

Vhua,  Ulm. 
l/ngheria,  ibunaarn. 

'■  Yollnia , 2B&f)|inicn- 

W.  X.  Y. 

!Die  Ttniiener  brauchen  ,«u<b  bie  25udj» 
flAben  IV.  X.  T.  in  ben  Hamen  ftember 
©erter  unb  Promnjcn  ale : 
lYfituar , Wtirzfburgo , IVitttnbergal 
fVismar , Xerts K Tarmouth. 

z. 


Zante , Jante. 
Zelar.da , ^etanb. 
Zurigo,  3ut<b< 


I 


I 


I 
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NOMl  PROPRI  D’UOMINI  E DI  FEMM1NE. 


A. 


Abft.} 

Abrämo,  9ibrabam. 
Adelaide,  Sibelpetb. 
Adelgonda,  ’Hbclgunbe. 
Adolfo,  'ilbolpb- 
Adünide,  ilbeniÄ. 
A’gnola,  Ünpeln. 
A'gnolo,  ÜlnfielO.  gnflcl. 
Agoftino , ÜuglilHn. 

Ajice,  ’iljfljr. 

Aleffandro , 'lilftanbec. 
Alelfio,  ÜiepiUd. 
Alfonfo,  Sllpponi. 

AÄ} 

Anaftagio,  ’AnaftaflUd. 
A’ngelo , f.  Agnola. 
Annibale,  jjannfbal. 
Arininin , «ermann. 
Antonio,  Slntsn.  ■'* 
Arrigo,  ^dnti<t). 
AuguAo , Üiuauih 


Cecchina,  firdnjdjcn. 
Cdfar»,  gdfitr. 

Chiara,  jilnrr. 

Clemente,  Slemeni. 
Clementina,  AUfmcntine. 
Ciotilda , jÜOtbilbf. 

Coppo,  (alt)  3afcb. 
Cdiirno,  £oemnJ. 

Coftanza,  Aonftantla. 
Crispino,  .ftifpfn. 

[Criftiana,  (fbtifiiatlC. 
Criftiauo,  gbriftian. 
Criftina,  (fpriftine. 
CriAdfano,  CriAdforo,  gbG 

(lopt). 

Cunegonda,  .fiuncflunbe. 
Currado,  .fconrab. 


D. 


F. 


Fabiano,  Jabian. 
Fabrizio,  Jabritiud. 
Fazio,  f.  Bonifazio. 
Federiga,  gctebcrtfc. 
Federign,  grteberi(&. 
Felice , gflip. 
Ferdinando,") 

Fernando,  i gerbinanb. 
Ferrante,  J 
Filiberto,  $biiibert. 
Filippo,  5>pi(ipp. 
Francefea , granjidfO. 
Francefco,  granj. 


G. 


Ä}  *>«»<* 


Davide-  } Sauib 


B. 


Baldaflarre,  Baltaflarre,  S5ab 
tbafer. 

ßartolomdo , sgartotomdud. 
Baftiano,  ©cbflftiatl. 

BattiAa,  SBaptifh 
ßattiftino,  dim.  l)on  25flttif}a. 
Beatrice , Sßcatrir. 
Benedetta,  SJSrneblftO. 
Kenedetto , Sgcncbitt. 

S.,>  »“W' 

&.}  '»«»• 

Bianca , 3Manfa. 

l!3f •}  «•#»*■ 

SÄ}  «-** 

Kt’} 

Brunone,  S&rUno. 


Davidde,^ 

Dieterlco,  2)!etcri(&. 

££}  »»■«»<• 
Domenicd,  Sominffud. 
Dorotda , Dorothea. 


E. 


Eduardo , Oduardo , gbuprb. 
Eduige,  jjebiotg. 

E’lena,  jjelena. 

Eleonora,  gleonort. 

Elia,  gliad. 

Elifabetta,  glifabrtt». 

Elifdo,  güfdud. 

Enda,  äienead.^ 

Enrichetta,  jjentitttt. 
Enrico,  jjeinricb. 

Ercole , jjerfulcd. 
Ermenegilda , fecrmcneflllbc. 
Ermenegiido,  jpcrineneflilb. 
|+Jrneftiiia , gmtflinc. 
ErneAo,  grnft. 

Everardo,  gbtrbarb. 


c. 


Carlina,  Sarline. 
Carlo,  .Satl. 
Caterina,  Satbarfaa. 
Cecca  f.  Francefea. 


EIW’  } gft&er. 


lEfterre, , 

E’ttore,  jpeftor. 

Eva,  gut. 

Evandro,  gvanber. 
Euddffia,  gubßpia. 
EufPmia,  gupbemia. 
Ezechielle,  Jjcfcfifl. 


ä5Ä>; 

GaerAno,  ffaj  tan, 

SS}  **«• 

Gerardo,  grbarb. 

Geremia,  3ercmfad. 
Gertrud»,  ©ertrubf. 

Gefii , 3c fild. 

Gliita , f.  Wargherita. 
Giacinto,  ^lacintb- 
(iiacobbe,  3afpb,  in  bet  «Met. 
Giacomo,  Jafob. 
Giambattifta,  3obann  «Baptift. 
Gian , 3obamt. 

Giamiino,  $dnd<ben. 
Giannozzo,  btt  gteje^flnd. 
Giobbe,  3ob- 
Gioduco.ljPboeud. 

Giona,  3ona». 

Giotdäno,  Jotban. 

Giorgio,  ©prg. 

Giofeffo,  f.  Giufeppe. 
Giovanna,  ^obdtlna. 
Giovanni,  3ppanne<. 
[Giovaunino,  ^dnifben. 
Giovachino,  ^oaebtm. 
GiröUmo,  $ietonomug. 
Gismondo,  f.  Sigismondo, 
Giuda,  3ubaÄ. 

Ginditt«,  3»bitb. 

Giiilia,  Julie.  / 

Giulio,  3ul(u#. 

Ginfeppa,  Soffpba.  , ■ 
Giufeppe,  3°ffPb. 

GiuAina,  3u|lina. 

GiuAino,  3uftin- 
Giufto,3u|bU<. 


\ 
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Giovenale*  Jfuwnflf. 
Godefcalco,  ©ottfcfcalf. 
Gofrecio,  Oiottfricb. 

Gregorio,  ©rcgor. 

Guccio,  fo  ut'et  a(<i  Arriguccio, 
Dim.  »on  Arrigo. 

Guido,  ($uibO. 

Guglidlmina,  SBitbctmine. 
Gugüelmo,  ffiilbtlm. 

I 

ItScopo,  f.  giacomo. 

Ignazio , 3gnaj. 
Ilario,$itnriU0. 

Innocenzo,  3[nn0Cfni. 

Ippölito , £ippolptUi; 

Ifabella,  3fabfBe. 

Ifacco,  jffaf. 

Kaja , 3cfaia<. 

Ilidöro,  ^fibor. 

Ismaelie,. 3 findet. 


Lamberto,  Pambrccfct. 

Lapo,  f.  giäcomo. 
Lattanzio,  EactantiuL 
Läzaro,  Jajuruä. 

Leandro , beanber. 
Leonardo,  l'eonfcarb. 

Leone , Seo. 

Leopoldo,  beopotb. 
Lodovico,  lubiuifl. 

Lorenzo , forenj. 

Luca , SufaL 
Lolgr,  Jubrofa,  »lopfiuL 
Luffa,  touife. 

M. 

Madaldna,  ©laßbatene. 
Malacbfa,  iOlatacbiaö. 
Marcantonio , 3t!-  'Üntoniuö. 
Margherfta , tOtargtetj). 
Maria,  «9?arie. 

Marianna , 5D?arianne. 
Marietta , ©tartcjien. 

Marta,  ©lattbf. 

Martina,  ©tarfin. 

Mafo,  f.  Tommafo. 
Maflimiliano,  ©tOpfltlflian. 
Matilde,  ©tatbilbc. 

Matten , ©tatbdui. 

Mattfa , «Wattpiai. 

Maurizio,  ©lorij. 

Melchiorre , Jjjlcfcfcfor. 

Meo,  f,  Bartolomeo. 


Meticcib,  Dim.  ppb  meo.  f 
MoifiU-,f.  ' 

iMoft?,  / 

N. 

i Nanni , f giovanni. 
Narcifo,ijJard|TuL 
Natale , gjatalis. 
Natanaelle,  ©atfrinafi. 
Ntreo,  ©ereuL 
Ndftore,  gjeftor. 

Nicodemo,  ©ifobfm. 

n!co1-:} 

Nicnmede,  ©ifomebei. 
Norberto,  ©orbert. 

Nozzo,  f.  giannozzo, 

o. 

Odoardo,  Oboarb. 

8Ä:} 

Orazio , £oraj. 

Orlando,  Drlanb. 

O’rfola , Urfel.  Hrfolfl. 
Ottavio,  Dctauiui. 

Ottöne , 0ttO. 

P. 

Päoto,  gjflul. 

Pasquale,  ^Jadcal. 

Paulo,  f.  Paolo. 

Paulina,  fJ5(lU[ine. 

Peppo , f.  giufeppe. 

Perino,  dim,  pon  Pero,  f. 
Pero,  S 

Piero,  )>  «Peter. 

Pietro, j 
Pio,  i)tu$. 

Pippo , f.  Filippo. 

Profpero,  ytofper. 

R. 

Rachelle , Sacbft. 

Raffael!*:}  »<«*«*• 
Raimondo,  9Jaimunb< 

S2&}  sw». 

Ridolfo,  9iubotp{). 

Rinaldo,  «Xinalb. 

Rocco,  9ioct)U$. 

Rofa,  «Hofe. 

Rofalba,  Koffllbf. 


Ruggiffro,  «Kubfieh  „ 
Ruperto,  EHuprcdjt. 

s. 

Salomone , ©atomp; 
Samudle,  ©amuet. 

Sandro , SHlej-anber. 

Sänfone,  ©imfotl. 

Saverio,  fauerlui. 

Scipione,  ©cipio. 

Sebaltiano,  ©ebaffian. 
Sigefrddo,  ©icpfricb. 
Sigismonda,  Gismonda,  ©{* 

HiSmunbe. 

Sigismondo , ©[gftmunb. 
Silveßro,Sa|ve(lro,©p[pr(|m 
Silto,  ©tpftlP. 

Sofia,  ©opbjc. 

Stanislao,  (gtantffau#. 
Stdfano , ©tepban. 

Sufanna,  ©ufanne. 

Tr 

Tancrddi,  \ » . 

Tancrddo,/  ^an  f®* 
Teobaldo,  ibcobalb. 

Teodoro,  Zbeobor. 

Teodofio,  Ibeebofiu<* 
Tedfilo,  ©ottlieb. 

Terdla,  Jbcrcfia. 
iTubfa,  tobia«. 

[Tomm.{fo,  Xboma^ 

TonlettO,  dim.  uon  Antonio,  f. 


u.  V. 

Valente,  ©alen«. 

Valemino,  ©alentim 
Valeriano,  ©aterian. 

Lbaldo,  Ubalbud. 

Uberto , Hubert. 

Ugo , jjugO. 

Venceslao,  Vincislao,  SBoiJet. 

Vincenzio, \ ^ 

Vinc enzoj  ®<ncen|. 
Virgiiio,  ©irgi(. 

Vito,  «Seit. 

Volfgango , iffiotfgflng. 
Urbano,  Ur6an. 

z. 

Zaccaria,  3acfcariaL 
Zaclieo , JaeJldUd. 

Zeno,  geno. 

Zendbia,  3tn»M«. 


NSamipp?.^mtn'  anfanart,:*r*nbcrn  ba*  X in  S,  «l<;  Saverl«, 
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93<rsctc&ni§  b«  ©cöriftfictter, 

«voraus  bi«  3 « f ä e g e f d)  6 p f t f«'nb, 


I -*'opire  di  Galileo  Galilei, 

d'alcuni  viag.fi/alli  in  diver/e  parti  delta  Toscana 
Motftit  degli  aggrandimtnti  delie  fcienzt  ß Zielte  accadutt  inTofcatta  etc.  ruccoltc  dalDott. 

Giov.  Targioui  Tozzetti.  . 

yUti  de/T  Academia  delie  feie  me  dt  Stena , detta  dt  Ft  fco  - erntet. 

^Notizit  de  piä  bizzarri  e giocottdi  uomini , di  Domenico  Ma- 

Letttre  tnedile  di  uomini  Ulttflri . per  fervire  d'appendict  aW  opera  intiiolata  Ft  tat  ita- 
lorumdoctrina  fccellentiuiu.  Firenze,  ip~J. 

Filippo  Bonanni , Gabi  netto  armot.tco.  . 

, , e laTancta  di  Michelangelo  Buonarntott  tl  gtorane. 

fLa  FabbrUa  del  mondo  d,  M.  Frav.cefco  Ahnno  da  Fetntra,  nel/a  quäle  ß cot, tengono 
/ lt  voci  4i  Plante,  de I Petrarca,  del  Bocaccto , e d altrt  buom  autort , nt  I tiiegia  per 

Et-»  IZltT JW^S  SiS.  M.,.  F,a..,/„  d.AO.„i  d. 

totere  »riefe  «ue  tVcliAUnb.  • , 

lacol’fone  tect)itoIogi|d?ee  VUot  tevbuaj. 


^(bfiir^ungcn  unt»  3«$™, 

bie  in  tiefem  Stöerfe  oorfommen. 


fubßautivum. 

fubßautivum  tuafculimm . 
fubflantivunt  fotmininum, 
fubßantivum  plurale, 

adjectivum . 

— fuperlativus. 

— praefens. 

— parti cipium , 

— vtrbum  nctivmn , 

t /er htm  urutt  ton. 

— Keutro  - paffivnm. 

— reciptocum. 


v.  itttp, 
fam . 
adv. 
intet  j. 
praep, 
coitj . 
it. 

fil- 
met, 
prov . 

f. 


verbum  imperfonale. 

— famihariter . . 

— adverbium. 

— interjectio. 

- — praepofttio. 

— conjunctio. 

_ item. 

— Mg*’1“1- 

— metaphorice. 

— — proverbium. 

— . fiepe* 

— ein  veraltetes  20<>r£- 


